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yé /a Mea/ ^'éccu/eiJiia Á /a ¿/Sí-Jlona.

^3) C^'r^.

a|^-xcmo. (g<g^eñor.

En el tomo VI de las apreciahles jMemorias que va publicando

esa Real Academia , en la página 49 de la Noticia hlstóiira de sus

sesiones anuales se lee lo siguiente : ^ Mereceparticular elogio el ani-

'^moso pensamiento en cuya ejecución se halla empeñado nuestro in-

•'dií'iduo el Sr. D. Félix Torres Atnát de escribir una Bibliotei'u de

«Escritores catalanes. En el papel que nos remitió sobre este asunto

« manifiesta la importancia y extensión de su prorecto : refiere ¡as

'^diligencias y preparatií'os que tiene hechos para efectuarlo , elplan

« que se ha propuesto seguir , la noticia que ha adquirido de mas de

* dos mil escritores catalanes, y los medios con que cuenta pa/a con-

« tinuar y perfeccionar su biblioteca. La Academia desea divamente

« que asi se verifique ; y que aquella benemérita provincia , donde se

« han refugiado'y hallado generoso fomento algunos restos de la ihts-

« tracion
,
que 7>a conocidamente á menos

, y amenaza apagarse to-

< talmente en otras de la Península
,
goce de la gloria literaria dehi-

« da á los sabios é ilustres hijos que la han ennoblecido en todos tiem-

<^ pos ••

Puedo asegurar á V. E. que desde que lei esta honrosa mención que

hizo la Academia de mi dijicil empresa, se redoblaron mis esfuerzos pa-

ra llevará cabo su ejecución. Pero conozco que ya me es imposible aña-

dir, como era de desear, eljuicio crítico de todas las dos mily mas obras

impresas de que doy noticia ; ^ me he de ceñir á darle de las prin-



vipnles quejo he podido leer, ó que han leído algunos amigos. No
creo que deba esto retraerme de publicar estas Memorias

, viendo que
tampoco pudo hacer la censura de todas las de su Biblioteca el eru-

ditísimo y laborioso biógrafo D. Nicolás Antonio : el cual advierte

que es casi imposible á un particular el leer yformar un juicio críti-

co de todas las producciones de los escritores , cura noticia recogió;

cuando son estos en número muy grande y de tan diferentes materias.

El ministerio episcopal á que me destinó la Providencia me ha

obligado á levantar la mano de estas amenas tareas que me han ser-

vido de honesta y útil diversión durante los mejores años de mi 'vi-

da. Recuerdo que en estos diez últimos la Academia ha oido en va-

rias sesiones
, y me parece que sin disgusto , la lectura de todos los

artículos principales del proyectado diccionario ó Biblioteca de es

rritores catalanes, cuyo título he creído deber mudar en el de Me-

morias para ayiular á formar un diccionario crítico cielos escritores

catalanes y dar alguna idea de la antigua y moderna literatura de Ca-

taluña. Me atrevo pues á esperar del ilustrado zelo con que la Aca-

demia ha tenido la bondad de animarme de palabra y por escrito á

publicar estos apuntes
,
que me dispensará el honor de aceptar y te-

nerpor suyo este pequeño fruto de mis ocios literarios ; fruto, quepor

escaso é inmaturo que sea , confio que podrá servir de alguna utili-

dad ú. aquellos beneméritos individuos suyos que publiquen con el

tiempo la historia literaria de nuestra España , ó de los adelanta'

mientos que el ingenio español ha hecho en las ciencias y artesy de-

mas conocimientos conexos con el sabery civilización del género hu-

mano. Algo se resiente mi amor propio en que se impriman estas

Memc>rias sin las mejoras , adiciones y correcciones que me prome-

tía hacer en ellas : pero el temor de que se pierdan unas noticias ex-

traídas de tan diferentes libros y manuscritos particulares., algunos de

fuera del reino., que tanto trabajo han costado de recoger., y la refle-

xión de que Cataluña mi amada patria es la sola provincia de España

que no ha cuidado de publicar sus glorias literarias , contentándose

con merecerías, factis, non dictis, como decía el sabio cronista arago-

nés Blancas , me impele á dar á luz mis apuntes biográfico literarios.

El Obispo de Astorga ,
que tanto se lia honrado siempre con el



distintii'O de indwiduo de esa sabia Corporación^ á la cual debe de jus-

ticia ofrecer alguna muestra de gratitud^ no puede por ahora presen-

tarle otra que la de dedicarle estas Memorias para la historia lite-

raria de Cataluña , las que espera recibirá con su sólito agrado
,

disimulando su imperfección.

Madrid 18 de Marzo de i835.

Oarciuo . Óo.ctiot

,

ty'utjs, Uocáho cí<- íy^óí^raa.
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La mención que esta Real Academia hizo al principio del tomo
VI de sus Memorins

, y que V. S. I. le recuerda en su carta de i8

del corriente , del animoso empeño con que se había dedicado V. S. J.

ú escribir una Biblioteca de escritores catalanes,- no fué sino una li-

jera muestra asi del concepto que le merecía lo glorioso y grave de

¡a e,apresa , como de la bien fundada confianza de que el saber y
laborioso zelo del autor la llevarían á cabo con el mas feliz suceso.

Asi al ver ahora cotfirmadas su opinión y sus esperanzas , no pue-

de menos de congratularse con V' S. I. y desear que nada demore

la publicación de una obra tan importante. Es á la verdad hasta

cierto punto sensible que K. S. I. no haya podido dar á su propósi-

to toda la extensión con que lo había concebido. Pero la Iglesia y el

Estado han necesitado del tiempo y de las tareas de V. S. I. , y d tan

altos respetos nada hay que pueda anteponerse. Fuera de que aun en

la forma y bajo el muy modesto título en que ha resuelto V. S. I. pu-

blicar su obra, ofrece esta sobradísimo interéspara merecer un dis-

tinguido aprecio no solo de los amantes de las glorías de nuestra li'

teratura nacional, sino también entre cuantos saben lo que vale el co-

nocer la historia de los progresos del ingenio humano. Por tanto la

Academia admite gustosísima la dedicatoria
,
que un tan beneméri-

to individuo suyo le ofrece de este precioso fruto de sus afanes lite-

rarios ; recibiendo esta generosa fineza como una nueva prueba aña-

dida á las muchas otras que V. S. I. la tiene dadas de su afecto y
consideración á este Real Cuerpo. Y de acuerdo del mismo tengo el

honor de comunicárselo.

Dios guarde á V. S. I. muchos años.

Madrid 3o de marzo de i835.

ILLMO. SB.

VICENTE GONZÁLEZ ARNAO. Secretorio.
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PROLOGO.

Ejs cosa muy antigua en todas las naciones cultas el consignar en sus Jna,-

les la memoria no solamente de aquellos ínclitos y esforzados liijos suyos
,

que con sus proezas militares y derramando su sangre han defendido y sal-

vado la patria del furor de los enemigos , ó de la horrorosa anarquía ; sino

también de los pacíficos ciudadanos que desde 5U himiilde retiro han ilustra-

do al orbe entero con las benéficas luces de su sabiduría : y en el sagrado li-

bro del Ecdesiástico ( c. xLiv ) vemos que se caliGca de ocupación loable

el recogerlos documentos que nos dejaron nuestros gloriosos progenitores.

Los griegos y los romanos nos trasmitieron preciosas noticias de sus claros

varones
; y asi estas como los catálogos que de ellos escribieron después ;-au

Gerónimo
, S. Isidoro, S. Ildefonso, el patriarca Focio y otros muchísimos,

y en los últimos siglos el P. Andrés Escoto , y oniitif^iulo los demás , el eru-

dito y juicioso D. Nicolás Antonio , nos han facilitado en gran manera la

formación deles Diccionarios de escritores. Los tienen hoy dia casi todas

las naciones civilizadas
, y son |)ocas las provincias , las órdenes regulares y

las ciudades principales que no tengan wi el suyo particular. El P. Jacinto

Segura en su yorte crítico { Instruc. prelini. part. ii. § 1 ) y el P. Fr. Mi-

guel de S. José en el prólogo de su. Bih'iografia critica . tlan noticia hasta

de doscientos setenta y seis Diccionarios ó catálogos de esciitores de varias

naciones, provincias, insliíutos religiosos ó civiles
, y de diversas faculta-

des ó materias.

Pero tanto como es loable el conservar y honrar la memoria de los ilustres

escritores que nos han abierto y allanado el camino para llegar al templo de

la sabiduría ; es cosa harto pesada é ingiata el ir en busca de varias noticias

biográficas ignoradas todavía
, y esparcidas tal vez en difusos y áridos volú-

n)enes
; y lo es mas el tener que leerlos para poder formar un juicio exacto

de su mérito ó demérito
, y asi facilitar á los estudiosos el adquirir útiles y



(X)
sólidos conocimitiitos , sin pertler el tiempo en leer lo que de poco ó nada

les ha de aprovechar : cuando no les perjuditpie imbuyendo cü s;i n'.ente mil

ideas falsas y el nial gusto en toda li'eraliira. l'orqueá la verdad una Biblio-

teca ó Diccionario de escritores , si ha de llenar completamente el provecho-

so objeto á que debe dirigirse , es necesario que contenga no solo las noticias

históricas de los auloies y de las obras ; sino también nn exacto e imparcial

juicio de estas : en el cual se nos instruya , á lo menos en general , de la ma-

teria que conliei;en , y se advierta igualmen'e lo que tengan de falso ó per-

judicial , de fabuloso ó inútil. Solamente asi, es como tales Diccionarios sir-

ven de guia y de mucha utilidad. Pero es esta una empresa tan difícil que ni

aun el .sabio y laborioso D. isicolás Antonio , \ mucho menos ningún olro

de cuantos han formado semejantes Bibliotecas ó Diccionarios , han podido

darles toda esta peiíeccion
, y se han ceñido cas» sieiniu'e á trascribirnos los

meros tÍ!uIos ó pnrladas de los libros , con las notician que han podido atlqui-

rir de sus variar ediciones y de las vidas de los esciiíores. Solo han aiíadido

alguna vez el juicio ciilico de aquellas obras que de antemano habian exa-

minado por sí mismos ó por medio de otros. Asi lo hizo D. ]Sicolás Antonio

con mucho tino é insparcialidad con los escritores que él leyó : pero como

no le fué posible el recorrerlos todos , ni aun verlos , como él n)isnio confie-

sa
;
por esto unas veces siguió la opinión ajena

, y otras ni aun esto pudo ha •

cer
,
por no saber que nadie los hubiese examinado. Por manera , que á ex-

cepción de este ilustre biógrafo y de algunos otros , casi todos los demás solo

nos han dejado , como Valerio , Andrés Tajaudro etc. , un mero catálogo de

escritores , á semejanza del que suelen darnos los libreros.

El laborioso y erudito D. Josef Rodríguez de Castro impriniíó en 1786 su

Biblioteca española.
,
que contiene preciosas noticias denuichos antiguos es-

critores nacionales hasta íines del siglo xiri, en el tomo 1°., y las de los Rabi-

nos en el 2°. \ extendiendo difusamente muchos artículos que en la de Don

Nicolás Antonio hab'ian quedado nuiy diminutos , enumerando ademas todas

las ediciones de las obras
, y dando idea de las materias (pie tratan , nos ha

ahorrado el trabajo de hacer lo mismo con respecto a los escritores catalanes,

V heñios copiado , muchas veces literalmente , loque de ellos dice en dicha

Biblioteca.

Un digno individuo de la real Acadejnia de la Historia , el Sr. D. .luán

Senipere v Guariuos , nos ha dejado lambien un modelo en este género de

servicios literarios en su Ensayo de una Bihíioteca do escritores españoles

en el reinudo del Sr. D. Carlos III. Nada dejaré de trascribir en es!as Me

rnorius de cnanto él dijo dc varios escritores catalanes.
,
Ojalá hubiese i odi-
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(Jo gozar eu sus últimos años, acibarados por los trasloruos poh'ticus ,
una

vida tranquila y sosegada
,
para claraos , como deseaba , uu Diccionario de

los escritores que florecieron en las dos últimas dina.^'íasla austríaca, y la

actual
,
que el Cielo colme de bendiciones para nuestra ventura ! Piiinero

nos da el Sr. Sempere una completa idea del e.^crilor , diciéiidonos su patria,

familia , empleos y hechos notables de su vida
; y nos hace conocer el mérito

de sus escritos presentándonos ca^i siempre algunos de sus mas notables pa-

sajes á fin de que veamos también el estilo con que expiesa sus úliles y her-

mosas ideas. Pues es iüdudable (pie contribuye nuicho á que conozcamos la

fe que merecen los escritcues el conjunto de varias noticias de su vi la. Por-

que si la patiia , la caiiJiad ó nacimiento , el destino y hasta la edad de cada

uno de los testigos hace que se dé mas ó menos fe á lo que deponen en jui-

cio, ¿porqué no convendrá también para saber la fe que se uierecen los es-

critores , el aveiiguar su patiia y el tiempo en que eíCribieron , y i is demás

circunstancias que en ellos concurren? ¿No es esto muy conducente para

poder juzgar con mas acicrio de la veracidad tle los dücirinas ú .lechos que

coutienea ?

El Sr. Sempere solamente se propuso en su hlhiloteca dar noticia ue los

mejores escritores del reinado de Carlos IIÍ. Mas yo creo que debo darla de

todos los de Cataluña , aun délos medianos , é ínfimos. Hasta estos sirven

de utilidad para la historia liieraria
;
pues son como uu lerm<)melro del es-

tado de las ciencias y artes , de la política
, y aun de la misma religión y pie-

dad cristiana , como conocerá fócilmente el que pase la vista por varias obras,

cuyo solo título le bastará para no hacer aprecio de ellas : mas aunque este

indique ya el poco ó ningún mérito del libro que tiene en las manos, no obs-

tante si le hojea un poco, tal vez hallaiá luego queno hay libro malo (¡ue no

sirva de alguna utilidad , como solia decir el erudito Sr. Bayer. Pero como

no es justo que se confundan los escritores sabios y de mérito con los que

solamente lian tiabajado para desacreditar las ciencias ó retardar sus progre-

sos , ó por adquirir el mero nombre de escritoies , he resuelto poner úni-

camente el título de semejantes libios y el nombre de sus autores ;
reservan-

do el extenderme en dai' alguna idea
, y á veces tand ien alguna muestra de

los escritos , cuando se trate délos sainos mas eminentes
;
pero siendo estos

muy pocos en todas partes
,
por lo ndsmo entrarán algunos de los que entre

los medianos me parezcan mas dignos. Como ni he podido ver , ni puedo

juzgar del mérito de varios escritores de quienes solamente he adquirido al-

guna vaga idea ó noticia , ó de cuyas obras no me es dado foxnuar un exacto

jnicio, por tanto no debe servir de regla el que diga pocas palabras de algún
2*.
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escritor ú obra
;
pues muchas veces será señal Je que no la conozco , ni he

hallado quien me dé á conocer su mérito ó demérito. Lo que procuraré es

elogiar únicamente los escritores que han manifestado (á mí parecer ó al de

otros mas inteligentes que yo ) buen gusto en su modo de pensar , en el es-

tilo , método , y otras cualidades : aun aquellos que no merecen estar en la

clase de autores originales
,
pei'o (]ue han acreditado algún discernimiento

en la elección de luiros y uso de su doctrina ; ó que siendo meros traductores

lian dado fieles y elegantes traducciones é ilustrádolas con observaciones

propias ó notas importantes.

Cualquiera conoceni que un buen Diccionario critico de escritores es

obra no solamente superior á mis débiles fuerzas , .^^ino sumamente difícil

á las de cualquiera particular. Porque ademas de la vasta erudición y perfec-

to coiiociniiento en todas las ciencias y arles
, y del justo y fino discernimien-

to é imparcialidatl que es menester para Jiablar de todas las obras y de sus

autores ; es precisa una asidua lecliua é ínijirolio trabajo para recoiTcr y ha-

cer la crítica de esciilos voluminosos , muchos de ellos poco útiles , ó bien

de un estilo pesado é ingrato. Pero el presenlar al público unas Memorias ó

apuntes para ayudar á formar dicho Diccionario, ya no es cosa tan diííc ¡1 , ni

superior al alcance de cualquier estudioso. Por otra parte , mucho liempohace

que los historiadores se lamentan del descuido ó desidia de les calalajies en

publicar lo que cede en gloria de su provincia. El juicioso aragonés Geróni-

mo Blancas ya dijo de ellos : Sei<tciitiis plus qunm rcrhis ahundnnt. (Com-

ment. rerum Aragonensitim png. ^o1).\ tandiien (jue «en Cataluña se

<• cuida poco de piegonai' lo nuicho bueno que se hace : al revés de otras na-

" ciones en que se liabla nuicho y se hace poco » . El P. maestro Massot , en

su Compendio historial de los hermilanos do S. A(justin, se queja igual-

mente del descuido que tuvieron los catalanes en suministrar noticias al

P. M. Herrera })ara la obra de su yíli'aheto Jguatiniaito . "De Cataluña, dice.

•< ni un renglón le enviaron. Y lejendo (añade ) al P. M. Argaiz , coronis-

<• ta de la religión benedictiiía , vine á entendei' la causa ,
porque los padres

" catalanes no tomaron la pluma para dejar uicinoria de nuestros aiitepasa-

" dos
;
que fué fundaisc en lo que dijo Salomón en el capítulo 27 de los pro"

•' \erhios : Landet te alienus ; et non os tuum : ejtraneus , et non labia

" tua » .

Últimamente , om¡ti»nido otros , el erudito P. Fr. Jaime Yillanueva se

queja de la desidia de los catalanes en este punto , en su Tinge liternrio a

las iglesias de España , tomo í^ png. 2ül , diciendo : " La biblioteca de es-

«' critores catalanes todavía no existe
, y de ellos no se sabe mas que lo (jue
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'« en general de España dijeron >^icolás Antonio y su anoíadov Pérez Bayer,

" V lo que acá v acullá puljlicaron algunos aisladamente y por incidencia.

'< Cosa es esta que á muchos ha de [¡arecer iucreible. Una provincia como la

<< de Cataluña que tanto íloreciú en todas las ciencias y artes en sus dos siglos

>' de oro XIII. V xiv. contando á centenares los escritores de jurispi-udencia .

< teología
,
política , filosofía moral

,
poesía y otras mil cosas , en número

" mucho ma\or que cualquiera otra de España : una provincia dominada

" de un gusto y digamos del genio tutelar de la música
, y donde las nobles

<• artes lian hallado un asilo tan opulento que ya no hay Corte en Europa

< donde no haya catalanes pensionados por el consulado de Barcelona para

" perfeccionarse en la estatuaria
,

pintura , arquitectura y grabado : cuya

'. capital encierra en sus muros tantos objetos de lujo literario, escuelas par-

< ticulares de cirugía
,
química , íísica, matemáticas, sordomudos , muscos .

" monetarios y otros muchos establecinÜLMitos , sin contar los públicos de

" artes y ciencias : pues digo ¿ esta provincia todavía ha de estar sin Bihlio-

" teca de stis escritores ? Tienen la suya los aragoneses , escrita por Lalasa,

<' y los valencianos las dos de Rodríguez y de Xiniciio , alas cuales va á an a

' dirse un lomo de adiciones y correcciones recogidas por D. Justo Pasto-

" Fuster , encuadernador de libros : y Cataluña
,
que iwé la cuna del saber

<< de la antigua corona de Aragón , se está sin publicar la suya
; y sufre coiir

" paciencia que al paso que se saben las proezas militares de sus inayoies y
" su pericia en la náutica, y su ingenio en las artes, queden ignoradas

" las producciones de su ingenio y erudición. El siglo de oro de los calala-

" nes tuvo la desgracia de preceder á la^ iuvcncion de la iu!prciita
; y esta e

-' la causa principal poique se ignoran los progresos de la literatura de esta

«provincia tan fértil en ingenios. Pero ella misma debía serla que mas esti-

<• muíase á los sabios del día á indagar y hacer \ úblicas las obras de sus n^aes-

"trosrqueora sean manuscritas
, ó imprecas , la noiicia de les li'eíatos

" trae consigo la de la li eratuia , en que brillaron los siglos pisados , .'in cu-

' yo conocimiento ni la patria tiene el honor que le coi responde , ni nadie

" debe tenerse por sabio. Este fruto no se adquiere sino se reúnen en cuerpo

• y cronológicamente todos los escritores domésticos
,
que es como una es-

" cuela, y digamos espejo , del progreso que hicieron los conocinúentos hu-

manos» . Hasta aqui el benemérito esciitoi P. \ illanueva.

Ahoia bien, después de tanto tiempo que se echa en rostro áesta provin-

cia la ilesidia suya en [.'ublicaí- sus glorias , no podrá parecer extraño el (jue

yo procure hacer ver lo muciio que ha contribuido también la industiiosa

y activa Cataluña al jJingreso .:1c las ciencias V bellas letras. Cuando e> tan
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equixocado el concepto que liewen alguiiOá eápañulea de las deiiiai provin-

cias
, y aun varios escritores tie fuera del reino , de que entre nosotros flore-

cen únicamente las artes , la agricultura , el comercio
, y la indnstiia

;
<;no

es tiempo ya de empezar á vimlicnr el honor lilerario de Caialuña presen,

taudo una muestra ó un ínrlice de los graides .-.ervicios que ha hecho á ia re-

pública de las letras'^

Xo temo pues que ningún hombre sensato me reprenda por el sacrificio

que hago de mi amor propio publicando estos apuntaniieiit'js bien que in-

formes y diminutos, fíallándome ya con pocas fuerzas y sin tiempo para per-

feccionarlos , he creido lui deber mió el entiegarlos al público á fin de que

sirvan de materiales que reunidos ya , auuíjue toscamente , inciten á otros

amantes de la gloriado nuestra patria á escribir mas adelante un completo

Diccionario crítico ds los escritores catalanes. Tal es mi único objeto en

la publicación de est?s noticias
,
que como por diversión he i lo reuniendo

muchos años hace
,
para descansar de otras tareas literarias y religiosas mas

seiias é importantes , á que he debido dedicarme. ]Mas si alguno despreciare

este pequeño trabajo inio, sepa que quedaré inny contento y me daré por sa-

tisfecho si con esto consigo (¡ue emprenda él la formación de dicha obra, ó

alómenos el corregir , aumentar v pulir estos apuntes literarios Y solamen-

te le íliré que tenga presente lo que advertía el poeta Catúlo á un severo Aris-

laico suyo : es fácil , ledecia, criticar una obra : lo difícil es componerla.

^on istuc satis mt uno te dicere rerho , sed [acere ut qi/iris sentiat et videcit.

Estas palabras del poeta se las apropió muv oportunamente el erudito jesuíta

P. Raimundo Diosdado Caballero , al publicar un voluminoso tomo de Su-

plementos á la biblioteca í?? los es ritorcs quí turo la Compaiiia durante su

extinción . ¿destierro . {(juí societit". eaulante et exlinct-i scripserunt). 1

rogaré como él á mis lectores queieflexionen sobre la hermosa sentencia con

que el elegante P. Sfoicia Pídiavicino acusaba á su compañero Alci:ilo de

que por querer publicar las .Mensorias del Concilio de Trento tan completas

que nada les faltase , ninguna nos conuinicó de las innumerables y exquisi-

tas que tenia recogidas. «Reputaba, dice Pallavicino como una falla grave

x'el no completar enteramente su obra; y cayó eii una íalia peor
,
que fué el

«dejar de publicar los muchos y preciosos tlocumentos que habia reunido.

^'ílicjuid á lííhilo infinité distat

.

Entre la gran facilidad, que Cadahalso llamó ligereza , con que muchos

franceses dan luego á luz sus producciones literarias, y el excesivo miramien-

to ó timidez que detiene á tantos españoles para no hacerlo , hay ciertamente

un camino medio que es el mas pru.Jente. ¿Quien dejará de sentir (jue los
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emiUlos PP. premoslratenses Caiesmar , Pasqnal y Martí no publicasen las

mas de sus obras , ó trabajos literarios
; y que estén todavía encerrados y cu-

biertos de polvo en el archivo del real monasterio de las x4vellanas , tantos

tesoros como recogieron aquellos sabios anticuarios para ilustrar la historia

civil y eclesiástica de España ? Si los millares de documentos inéditos que

copiaron en los arciiivos públicos
, y en los de conventos , monasterios y fa-

milias particr.larcs no solo (!e España , sino de las proviücias de Francia,

líaiiiaílas anliguamente Rosellon, Languedoc
, y Provenza , hubiesen visto la

luz pública , poco ó casi nada mas se neceáitaria ya para escribir la historia

de Cataluña ; sin la cual es evidente que nunca podremos tener la universal

de lodo el Pveino , cual se desea y exige la gloiia de nuestra nación.

Es preciso advertir aqui que , á iiuilaciou de lo que hicieron D. Nicolás

Antonio y o(]"os biógrafos , be reputado por caíalan á todo escritor hijo tie

los condaiíos de Rosellon , Couflent, Vallespir
, y otios distritos (jue esta-

ban unidos con nuestra provincia , antes de haberse agregado al reino de

Francia. Mas no he considerado como tales á los que han escrito después de

separados de Cataluña aquellos paises , aunque haya sido en catalán, lengua

todavía de uso vulj^ar en el Rosellon y oíios tüatrilos. También he creído

úlil incluir en estas Memorias á algunos de los cuales se thula , ó no consta

de cierto si nacieron en Valencia ú otra provincia
,
pero que tienen el ape-

llido catalán , ó lian escrito en esta lengua. Por si los reclama con fundamen-

to algún biógrafo de otra provincia tligo nació en N. ó dejo de expresar don-

de nacieron : con lo cual le queda salvo el derecho para apropiarse aquellos

de quienes tenga documentos que ¡irueben no ser hijos de Cataluña, sino de

su provincia : quizá alguna noticia de las que doy le será desconocida.

El P. Villanueva , en el lugar citado , después de hablar con elogio de

mi digno hermano D. Ignacio, y del canónigo P. Caresmar, los cuales reco-

gieron n)ucl;as noticias de escritores catalanes
,
pievino á los lectores á favor

mió , haciéndoles concebir una idea de estas Memorias ciertamente inexacta

y que se conoce á la vista ser dictada por la pasión con que me amaba. Y
aunque debo aseguiar que en esto se engañó , dijo no obstante una verdad

muy digna de re|)elirse y fué que estas Memorias «deben contener algo

« mas que una noticia seca de la \ida de los autores y de los títulos é im-
• presiones de sus libros

, y que lo muy importante es dar á conocer los li-

"bros mas que sus autores» . Pero ya entonces mismo le hice observar que
semejante empresa sobre ser superior á mis fuerzas , necesitaba mucho mas
tiempo del que yo podia emplear en ella

, y que no podria dar idea , sino de

algnnos de los [-.rincipales escritos de que pudiese formar juicio ó por iv.í
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mismo ó por meJio de otros. \ hablándome de la ligereza con que algún

escritor exlrangero lia llamado catalán á S. ^ Ícente Ferrer y á otros valen-

cianos por el solo motivo de haber escrito en lengua catalana , le hice ver

que estaba muy distante de prohijar en mi Diccionario á ningiui escritor se-

mejante ; al paso que pensaba usar del derecho que tiene nuestro pais para

contar entre sus hijos aquellos escritores de patria desconocida , cuyo ape-

llido , idioma
, y tal vez el lugar de la impresión de la obra perteneciesen á

Cataluña; y también debia procurar con razones sólidas ó alómenos verosí-

miles , vindicar la patria de algunos célebres escritores que otras provincias

y especialmente ^ alencia y Aragón pugnan por hacérselos suyos ; como por

ejemplo ^S*. Dámaso papa, los Marchs
, y los escritores condes de Barcelona

después /e reunido á su casa el reino de Aragón por e! casamiento de Dñn . Pe-

tronila, hija y heredera de dicho reino, con el conde D. Ramón BerengueríV.

Aqnidebo manifestar los medios deque me he valido para recoger estas

Memorias
, y el método que me ha parecido seguir. En 1793 formó el desig-

nio de este Diccionario mi benemérito hermano D. Ignacio Torres Amat i

bibliotecario que era entonces de la piiblica episcopal (!e Barcelona
, y des-

pués deán de la Sta. Iglesia de Gerona. << Amo tanto á mi patria , me escri-

" bia en mayo de 1800, como un jesuíta á su Compañía . y de ahí es que he

<< ideado separar en esta biblioteca pública los escritores catalanes de todos

" los demás
, y poner sobre los estantes , en que se coloquen, un gran letrero

" que diga Auctores nostri , para responder con él á los que dicen que en

« esta ciudad no conocemos sino las letras de cand)io » . Propúsome entonces

el que fuese yo registrando todas las bibliotecas | úblicas de Machid
, y espe-

cialmente la del Escorial ; lo que concluí en 1816 ; habiendo también podi-

do examinar por mí mismo las de Valencia y Zaragoza , Toledo y otras mu-

chas
, y por medio de un amigo las de Sevilla. En todas estas expediciones

biográficas me han ajudado no poco los Srcs. biblioíecarios
,
especiahnentc

el Sr. D. Francisco Antonio González que lo es de S. M . y cuya no vulgar

eiudicion va siempre á la par de la generosa voluntad con que ofrece sus au

•

xilios á toda persona amante de las letras. El resultado de estas diligencias

fué el adquirir por mi parle noticias de nal doscientos y treinta esciitores

catalanes. Muriera aiilcs , en mayo de 181 1 , mi digno hermano , víctima

de su ardiente caridad con los militares enfermos de cuyos hospitales en Ca-

taluña era director y tesorero : dejando apuntados los nombres de mas de mil

esciifores con lasciiasal margen délos lugares en que hablan de ellos Don

Nicolás Antonio , Sorra y Posliiis , Bosch y otros biógrafos
; y ademas de eso

extendidos ya , casi del todo , algunos artículos.
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Ai Irasiadar uii icáúleacia de Maurid á Barcelona en iSio , recocí de es-

tos apunSamientos que iiabia hecho rai liennaiioaquellosque se liabian podi-

do salvar en el silio de Gerona, en que sq perdió toda su evquisifa librería y
varios trabajos literarios que tenia hcclioj. Formé enloaces una disertación

sóbrenla necesidad de publicar un diccionario de escritores catalanes
,
que

leí en la real academia Je Buenas letras de Barcelona. Presenté después co-

pia de ella á la real academia de la Misto: ia que acababa de dispensarme la

honra tle inscribir mi nombre en el precioso catálogo de sus indivi'.hios
; y

en seguida nianilestc) este esclarecido cuerpo sus deseos de que no dejara de

la mano la formación tle dicho Diccionario diciendo en el tomo G'\ desús

Memorias, pag. 49 de la noticia histórica de sus ssioues anuales . las si-

guientes palabras : « ?>íerece particular elogio el animoso pensamiento en

"'.cuja ejecución se halla empeñado nuestro individuo conespondiente el Se-

<• ñor D. Félix Torres Amat de escribir una Biblioteca de escritores catala-

<< nes. En el papel que nos remitió sobre este asunto uianifieota la importan-

« cia y extensión de su proyecto ; r.fiere las diügcncins y preparativos que

" tiene hechos pars efectuarlo , el plan que se ha propuesto seguir , la noti-

'< cia que ha adquirido de mas de dos uiií escritores catalanes
, y los medios

" con que cuenta para continuar y perfeccionar su biblioteca. La academia

« desea vivamente que asi se verifique
, y que aquella benemérita provincia

"donde se han refugiado y hallado generoso fomento algunos restos de la

" ilustración que va conocidamente á menos
, y amenaza apagarse totalmeu-

'<te en otras de la Península
, goce de la gloria literaria debida á los sabios

" é ilustres hijos que la han ennoblecido en todos tiempos» .

He disfrutado también de los apuntamientos que dejaron extendidos en

latin sobre vanos escritores catalanes los eruditos PP. Caresmar y Marti

,

del real monasterio de las Avellanas
,
que aunque sacados los mas de la bi-

blioteca de D. Nicolás Antonio , tienen añadidas algunas noticias particu-

lares que hallaron en otros libros y en varios archivos que arreglaron va de

corporaciones
,
ya de particulares. De ambos MSS. mandé sacar una copia

exacta por encargo de mi digno amigo el mencionado Sr. D. Francisco^An-

tonio González, la cual se halla ya coh)Cada entre los MSS. de la real bi-

blioteca. A cuyo lin me remitió con mucha generosidad los mismos borra-

dores originales el digno abad de aquel monasterio P. D. Cayetano Roca.

Bastó para esto una carta de su an)igo el Sr. D. Josef de Yega. y de Sentma-
nat

, caballero bien conocido de todos los amantes de las ciencias y bellas

letras
,
por lo mucho que las cultiva y protege

, y defraudaría del tributo de

gratitud á tan digno amigo é ilustre paisano , infatigable escudriñador de li-

2**
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bros y escnUiias aiUiguas , si no hiciera aqui mención de él
, y de lo mucho

que me ha ayudado con el rico caudal que posee de conocimientos biográfi-

cos, y la copiosa colección de libros raros y de preciosos manuscritos que ha

juntado en su biblioteca particular. A instancias asi de este erudito caballero

como también del \estor de los literatos de España el venerando y sabio

cancelario de la universidad de Gervera Sr. D. Ramón Lázaro de Don , del

Sr. D. Anastasio Pinos alcalde del crimen en Barcelona
, y de varios otros

amigos , he resuelto publicar este ensayo trasladando literalmente á mis bor-

radores é imprimiendo ahora varios artículo.» que me enviaban
, y especial -

mente las muchas noticias biográficas y algunas de escritores para mí desco-

nocidos, que me ha ido remitiendo mi coacadémico déla real de la Historia

y de la de Buenas letras de Barcelona el Sr. D. Jaime Ripoll \ ilamajor ca-

nónigo decano y jubilado de la Sta. Iglesia de "S ich
,
quien acabó de decidir-

me á esta impresión prestándose por fin á ayudarme y cuidar de ella ( 1 ).

Sea yo útil á la patria , aunque haya de pasar por insípido biógrafo de los

( I ) Cuando en 1834 tra'aba ya Je imprimir estas Memorias recibí con la mas grala sorpresa

una gran porción ele muestras de poesías catalanas ó provcnzales, que me regaló el erudito v amable

iMr. Tastú, residente en Paris y oriundo de Pcrpiñan , las cuales se han impreso con la misma orto-

grafía de la hermosa copia que dicho literato me Iranqucó , sin atreverme á corregir algunas letras

que tal vez estarán equivocadas. Impelido del amor á su pais que por tai.tos siglos ha sido una par-

te preciosa de Cataluñi , y que tan unido está aun con ella por hablar la misma lengua de och ó del

gaj saber, por la identidad de costumbres, de apellidos, y de pureza en la Religión , relacio-

nes etc. luego que vio en una nota que puse en mi Discurso preliminar á la nueva versión cas-

tellana de la Biblia , que tenia la idea de publicar un Diccionario de escritores catalanes ,

me envió cuantas noticias habia hallado en un MS. de la biblioteca real de Paris titulado Cansoiier de

obras enamorades. Copio aqui su carta ; la cual muestra el carácter amable y el zelo literario de Mr.

Tastú, á quien acaba de nombrar nuestra real academia de la Historia socio de ella. También nom-

bró antes académico al célebre literato Mr. Raynouard bien conocido por sus escritos sobre la gramá-

tica y poesía provenzal , al cual remití aüns hace copia fe haciente del poema de Daude de Prades que

me hizo sacar el citado Sr. Ripoll del MS. que se conserva en el archivo de lá catedral de Vich.

«BoN EvÉQUE : Voici mes notes pour vótre Biographie des Catalans. J'ai rcgret de ne pouvoir

upas mieux faire. J'aurais besoin de quatre mains pour pouvoir »idcr á mon zéle , pour vous ser-

«vir, comme vous le méritez: tenez-moi compte de l'intention.

«Je n'ai pas osé cette fois livrer au hasard des arnbassades et de paiivrcs refugies, le porte-feuille

M queje confie á mon anii Oliva, fils de l'ancicn imprimeur-librairc de Gironne. Ce gentil jounc hora-

« me qui a passé qnclque tetnps á Paris pour se perfectionner dans l'art du typograpbe, va se mettre

« á la tete des affaircs de son digne pére : il cst trcs-capable Je lui ai donné quelques avis , et l'ai

« dirige dans ses rcchcrdies : c'est un ami dévoué que je chargc du paquet , pour qu'il soit remis á

«vótre maison de Barcelone. Vous le recevrez ainsi avec sureté.

« Si j'avais eu plus de temps á moi ,
j'aurais donné la forme d'un mcmoire á mon travail , et j'au-

« rais pu le rcndre digne d'étre offcrt á vótre illustre Académie ; je ii'ais pu aller á Corintbe, ce sera

II pour une autrc fois. II me manque quel pies livres pour mes tra\"aux, je ne erois pas pouvoir done

« mieux faire que d'aller á Barcelone, á Valeoce, á^Majorque pour les trouver et les consulter á mon
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sabios escritores que la haii iliistraJo. A lo monos servirán estos apuntes pa-

ra formar uu débil bosquejo de la i,doria literaria de Cataluña ; hasta el día

aquel en que otros zelosos de ella y con el debido talento , mayor instruc-

ción y elegante estilo , la presenten eu un hermoso C! iro , dándonos á un

liemi:o con el Diccionario crítico da sus escritores la historia de su litera-

tiu'a. Es de advertir que en casi todas las Memorias ó Diccionarios de escri-

tores que tienen otras provincias , se suelen contar como tales los que han

impreso algún Sermón , Memorial en derecho , ó Conclusiones. Mas nunca

he peusailo mentar estos escritos ó impresos cuando el autor no tiene otros
;

ó á no ser de algún mérito particular por su elegante estilo , ó noticias histó-

ricas que contengan ; como son por ejemplo el Sermón que predicó el doc-

tor Menescal en la Sta. Iglesia de Barcelona , llamado del rcj D. Jaime: la

Historia de la ülosofía que el célebre jesuita P. Pon i ublicó en 17G3 con el

título de Theses Bilbilitance , ó las Conclusiones ó Specimen iheolocjiciim

que dio á luz el Dr. D. Ignacio Oms , catedrático de teología en la univer-

sidad de Ceivera , al tiemi)o de jubilarse , después ¡le veinte aüos tie ense-

ñanza. Cuando la obra es anónima , coloco el título dé ella al Jin de estas

«aisev Qu'il en soit aiosi , ct je voiis assui u (¡iie je lionnerai quelque importancc á mes travaux. Pau-

«vrcs Trancáis ! uous en sorames encoré á l'a,b, c de nos vieilles njLTes-laogues ! Ce qui me resolte,

« c'est rignornnce oú l'on est ici de bus richesses catalanes. Cvutl qui dcvaieiit les signaler, n'ont pas

'1 sú les comprendre; de lá cet enlier abandon qii'ou en a fait. Voiis l'avez vu , Mr. Uavnonard. le

>i savaijt Mr. Rajuonard , dans ses grammaires s'est amusé á coraparcr la Roojane au Castillan , au

'< Portugais, á ritalitn, et pas un pauvre peHt souveuir pour mes bons ayeux. Je reparerai l'oubli

,

" soyez-en bien assuré. Je prctends , moi, avec mou catalán éclaircir les obscurités du Proveneal , de

« la langue d'ocli ct de la langue d'oil: si je l'osais, je donncrais uu bon volumc d'crreurs commiscs,

« et par ccux qui ont traduit, eí parceux qui ont écrit cu diverscs langues. Mais patience! Tout vicnt

« á poiut á qui peut alteudrc.

«J'espére ue pas vitillir avant de vous avoir pu Jemander vótre sainte béucJitlion. Dieii vous don-

« ne, digne et savaut Evéqiie , tout le bonbeur , toute la santé que vous pouvez dcsirer ! agréez les

<< v(Euj de vótrc disciple , et mcltcz-le á meme de vdus témoigner corabien il vous aime ct vous appré-

i< cíe. J espere que tout ira bien dans la belle Pcninsule : aprés la Frauce qui m'a vu naitre , je n'ai

«pas de plus vive aflection que ccUe que m'inspire l'Espagne. Les Pyrcnées en dccá ou au de lá sont

«toujours Montanjas regaladas , que tot VIstiuJloreixen Pñnuivera y Tardó. Aussi j'ai líate de

< les revoir : heureux si j'v puis, plustard, laisser ma uéponiUe mortcl.

«En tonteas, pcrmettcz-moi , boa Evoque, de voiis écrire alors queje prcndrai le cheniin de Bar-

"celone, pour vous demauder une récoimnamlation aiiprés des persouncs que jedevrai consultcr poiir

«mes travaux; n'ayez peur de vous comproracttre
, quelque soit l'opiuiun , ou l'état de la pcrsonne, je

«suis arnve a ce point que je suis liberal coinme l'Évangile saint, et tulérant comme un bon disciple

«de nótrc divin Maitre. Ou'on me permctle de visiter L s b:bliotbéques dts couvents, des abbaycs

,

« et je vous assure que je n'en troublcrai point le repos,

«Accusez-moi la réception de nion portefcuille á la premiérc occasion que vous aurez, ct disposez

«en méme temps du plus dévoué de vos dé\oués et tres-humblcs servitcurs. :^F. Tastd.^ París 8

«Juin 183'í>'-

T*
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Memorias entre los demás aiióniaios, y en la letra con que comienza la pa-

labra priiicipal (!e sn portada ; como í)is"rt:tcioii , J)ts:tiroO ctj. Para liahlar

de aquellos escritores qne ann viven , he pedido no'.icias á ellos mismos ó á

sus amigos : alguno ha reusado darlas por un exceso de modestia ( 1 ) ó Jas

ha dado muy diminutas. Xo tengo pues culpa si nada digo de estos , ó digo

muy poco. Conozco también que no puedo contentar á todos : uno querrá

que hubiese hecho crí'ica severa de aquel , ó aquellos contra quienes tiene

emulación oculía ó maniliesta ; habrá otro que hallará á faltar nuicijas noti-

cias de el , ó de los de su partido ; ó <íirá que omito cosas que debía referir
,

ó puhlico especies que debería callar. Para evitar estas quejas , había resuel-

to no hablar de los escritores vivos
; y solamente me !ia movido á hacerlo la

práctica general de los que han escrito semejantes Diccionarios
, y también

el que con el tienqjo será siempre mas difícil el adquirir sus noticias biográ-

ficas. He creído no obstante deber abstenerme generalmente de manifestar

el juicio ó crítica que se ha hecho de sus obras. «Porque la fama de los es-

" crítores , como dijo D. Gregorio Mayans , suele ser semejante , la de unos

«al crepúsculo de la mañana , la de otros al de la iaide : en aquellos es os-

"Cura al principio, y (iespues aumentándole la luz qne suministra el sol de la

«verdad , se va esclareciendo mas y mas; en estos va entrando la noche del

«silencio , desapareciendo la viveza de las acciones , desvaneciéndose el alma

«de la voz y callando los apasionados
,
porque \a no la tienen , hablando

«solamente los inteligentes cuyo ¡dicio prevalece contra las injustas alaban-

«zas hecho el cotejo de estas y las obras alabadas. Y asi vemos muchos vivos

" sin la fama que merecen por causa de la ignorancia ó de la eiiví Jia
, y das-

'< pues de muertos aplaudidos por la prevalencia del mérito couciliailor thl

«agrado délos varones sabios; los cuales por medio de ia historia liteiaria

"hacen justicia , dando á cada cual la fama que le toca buena ó mala , sa-

" cando á unos del silencio y echando á otros en él "

.

Debo finalmente advertir que el juicio crítico (jue pongo de varias obras ,

le he tonuido casi síenq)re de autores extrangeros ó á lo menos de fuera del

Prínci|)ado
,
porque careciendo estos de toda pasión nacional , es regular

hayan mirado el mérito de nuestros escritores á la sola luz de la razón y jus-

ticia
, y sin el prisma ó microscopio con que el amor patrio suele abultarle

ó desfigurarle. A veces copio á la letr?, alguna idea di autor
,
porqut> me ha

( I ) Asi lo liizo mi buen amigo el sabio y virtuoso monje de Ripoll Sr. D. Unque de Olzincllas

cuja mucitp me avisó su digno discípulo el Sr. D. Juan Zafont, c! cua! paraqne pudiese impiimirs';

en la letra O i¡ue iba a entrar en prensa, el artículo de su maestro, formó de repente el que se lia

pue>to, sin lubcr hahivlo tiempo paraquc desde Astorga cuque liabilo hava podiio yo añadir lo que

se leerá después cu el apéndice ó suplemento á estas Memorias.
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p.treci ;o que e! pre-sentar aquel peusauíiento coa las mismas palabras que

u iú , (ia á coaocer mejor el ¡uérito de la obra
,
que uu extracto superücial

de ella. Y perla misma razou lie puesto algaua muestra délas obras peque-

ñas por su volú.aea, y apreciables ó grandes por su mérito, como se vé en los

.Iforisniea de Carlos Amat, ea las Sentencias de Fr. AnseJm Tunneda etc.

Otras veces pongo literalmente lo que dicen Sena y Postius, Alassot
, y otros

escritores hablando <le varios autores catalanes, o ijieii los mismos apuntes

biográficos que me lian remitido algunos ailcioiíados á eata obra, de donde

resulta la uiver;;i:la>l de estilo en ;ilgunos artículos. De abi también proviene

que en el art. BaiÜa que envié al diarista de Barcelona se vean aliora algunas

especies añadidas por la reunión de jóvenes literatos que se proponen publi-

car los célebres viajes de Ali Bey.

Con el fin de aprovechar lodos los avisos que resulten de equivocaciones

ó descuidos en varios artículos que notarán algunos lectores , daré un Sii-

pleinonto después de algún tiempo de publicadas estas Memorias. A este Sti.

ple.imnto que se aña lira al íin del Diccionario , seguirá un índice de los es-

critores hijos de las islas Baleares
;
que suelen incluirse entre los catalanes en

vaiios Diccionarios biográllcos por no saber la patria de algunos. Con todo

he noíado ya en su lugar todos aquellos que me consta ser baleáricos ; v

confio que pronto verá la luz publica una Memoria de todos los escrito-

res hijos de dichas islas
, qae tiene ya concluida ua sabio eclesiástico de

Palma . (jue me lia animado á publicar cuantas noticias tengo recogidas ; v

le ofrecía para su biografía.

En ni'igua género de trabajos literarios y muclio menos en este , puede

gloriarse el escritor de que haya apurado la materia : siempre ocurre que aña-

dir
;
pues semejantes noticias literarias se hallan muchas veces mas por casua-

lidad que por diligencia en buscarlas.
|
Cuanto mas abundantes saldrían es-

tas Memorias , si- clamor á la gloria de nuestra patria
, y también del lugar

mismo en que nacimos, y aun de la familia á que pertenecemos, moviese áal

gunos estudiosos que tanto desean la publicación de estos apuntes á enviarme

noticiasde escritores y de o'jras asi impresas como manuscritas, que ignoro en-

teramente ! Ademas del índice de nombres y apellidos que llevará el suple-

mento, añado siempre que he podido el de profesiones, de facultades y materias

literaiias, y también el de las ciudades, villas ó lagares en que han nacido ó

de que se reputan hijos los escritores. Y no siéndome ya posible en adelante

el ocuparme en recoger mas materiales para formar la historia del origen de

nuestra hermosa lengua lemosina ó catalana , he creí lo que no seria inútil

impiimir al principio de este Diccionario las noticias que llevo recogidas,

por si pueden servir para escribir dicha historia. Asi ellas , como todo lo de-
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mas, indicarán á lo menos la í^loria literaria de Cataluña, que es el primerfin

que me propuse. La ventaja que liaceá tantas otras naciones en las artes, agri-

cultura y comercio, y que no cedeá ninguna en el valor militar, en la constan-

cia y sufrimiento en medio de los trabajos, y en la honradez y sinceridad de

su trato, nadie se lo disputa. Mas en orden á su disposición ó capacidad

natural para las ciencias, creo que no podrá notaise de parcial el juicio

que formó el P. Atanasio Kiiker, uno de los hombres mas sabios que

produjo la Alemania en el siglo xvii , el cual hablando de Cataluña , se

explica de este modo : Fuit Cathalonia omni tetnporc in Hisjjnnia ho-

miiium illustriujn tnrn littcris , tum exquisita nohilitatn fcscundissinm

mater {Princip. christian. archeti/p. politic. lih. IT. cap. 3. png. 9o.).

Y 'dejando aparte lo que en elogio de sus sabios escribieron el juicio

-

'so Marineo Sículo
, y otros autores antiguos y extrangeros

, como asi-

mismo nuestros españoles D. Juan Antonio Estrada en su obra intitulada :

Población general de España tomo 3. pag. J 14 , donde habla de la perspi-

cacia y buen ingenio de los caíalaues
, y D. Mariano TSifo en su Estofet-.i de

Londres , carta 3\ donde asegura que en ciencias, artes, agricultura y co-

mercio puede Cataluña servir de modelo á toda España, solamente añadiré

aqui lo que escribió en el tratado de Jnre academice el sabio Aiidiés Mén-

dez , natural de Logroño , el cual en el libro 1°. qucst. 6^. hablando de la

universidad de Barcelona dice : Non facilé recenserentur sapientes viri
,
qui

in hac academia floruernnt , cum aire et rividuní Cathalanoriim iiigc-

niuní nnlli tion sit littcratrtrte paratissinium.

Espero que el público recibirá benignamente estos apuntes. Quizá asi de-

pondrá su excesiva timidez y modestia un religioso caballero y sabio natura-

lista ( que vive oculto en el rincón de su casa
, y me ha prohibido nombrarle

en este lugar ) ( 1 ) y se animará á dar á luz la preciosísima colección de im-

portantes observaciones
, y de repetidos y luminosos experimentos en el rei-

no vegetal
, y en la geología

,
que ha hecho por espacio de mas de 50 años.

Ya á principios de este siglo recibió en Paris y Londres singulares muestras

de aprecio de parle de los sabios de aquellas Academias , luego que llegaron

á entender que el incógnito y modesto viajero era el autor de la Disertación

sobre los seros y lecnndacion de las plantas, la cual con sentimiento suyo

habia impreso poco antes uno de sus amigos, y corría ya traducida en lo^

( 1 ) Escrito este prólogo, murió después de algún tiempo el Sr. D. Antonio Marti de Tarragona,

) mcapresuré á publicar en los Diarios de Barcelona del 25 y 26 de njarzo de 1.S33 valiéndome deiui

amigo D. Francisco Carboncll, el artículo que tenia va borroneado para estas Memorias, y lie puesto

ahora en su resjicctiNO lugar: habiendo prevenido que se quitasen algunas palabras que dicho amigo

añadió en elogio niio , al leerle en la Academia de Medicina.
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i liornas d'^ las naciones mas cultas. Se ha liablado de este sabio catalán en

\3ivlos Dí'ír os d? física de Paris
, y le cita el célebre Chaptal con elogio

,

annque trastoniaudo su apelli lo. Ha sido él el primero que ha determinado

las verdaderas proporciones del ázoe y del oxígeno en el aire atmosférico ,**%•

el máximum del carbónico por medio de los sulfuretos hidrogenados , corri-

giendo el cálculo de Lavoisier. El sistema de las Seis épocas de la creación,

con que el sabio obispo francés Sr. Frayssinous desvanece cuantas observa-

ciones han presenta lo algunos naturalistas como contrarias á la historia del

(Génesis ; sistema que después ha ilustrado mas el escritor Mr. Ferrusac , me
le explicó dicho amigo hace 2-i años como resultado de sus observaciones y
experimentos , con el piadoso íin de que le dijese si en su formación se había

desviado un ápice de lo que la P'e nos enseña. Como este sabio catalán conoz-

co otros también de un mérito singular en las ciencias sagradas, en el dere-

cho civil y canónico, en las matemáticas , en las ciencias naturales, en la

historia
, y en la numismática etc. que resisten á todas las instancias de sus

amigos paraque hagan participar á los estudiosos
,
por medio de la imprenta,

del precioso fruto de sus largas vigilias literarias. Perdóneseme este desaho-

go con que explayando el amor á mi patria he querido confirmarlo que de su

mérito literario han dicho varios escritores asi nacionales como extrangeros.

Y al observar, especialmente en estos últimos años, en esta segunda ciudad de

España , la industriosa y rica Barcelona , tantos jóvenes que arden en deseos

de saber , no jiarece sino que ha llegado la época que Hernando Ruiz de Vi-

llegas pronosticó , diciendo sobre la Égloga

F'ives :

Verum et tempus erit cum sint in lionnre Camceme

Atque hominiun ex oculis ccecce caliginis umbra

Pulsa procul etc.

Mas llegará el día

Eq que las ciencias valgan

V en que los hombres salgan

De la ignorancia que antes los cubría.

Ya se verán los hombres

Ir deponiendo sus preocupaciones,

y buscando ocasiones

De eternizar sus nombres

Empleando el talento

En otras cosas de major momento.

Al publicar estas Memorias , confiaba poder anunciar á mis lectores que
hallarian reunidas todas las producciones literarias de los hijos de Cataluña
en una estancia ó pieza del seminario episcopal de Barcelona contigua á la
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biblioteca pública en que, con el permiso y la protección del íliiiio Sr. Obi:>-

po D. Pablo (le Sicbar , me propuse realizar el bello y singular [irüyecío de

nú malogrado hermano. Pero únicamente pnedo decir atjni que comencé es-

te patriótico establ?cimiento con unos cuatrocientos impresos de escritores

catalanes que yo tenia sntre mis libros
, y de que me desprendí gustoso , co-

mo igualmente de varios MSS. y de un pequeño monetario , y colección de

))lantas
,
jaspes etc. todo propio de Cataluña. Conseguí luego qu' ditbo

lllmo. Sr. Obispo mandase suplir varios libros que falíaban con los que tenia

va la biblioteca pública. Y debo hacer aqui lionosítica memoria del sabio y

digno bibliotecario el Dr. D, Ignacio Palandaiias, el cual ejecutó dicha trasla-

ción. Comencé entonces á formar el íiuiice, notando al margen el nombre do

los que regalaban alguna obra , á íin de que pudiesen llevársela algún lieu)-

po á su casa, si la necesitaban alguna vez , como lo decretó Su lUma.

Desde entonces he ido remitiendo algunas nuevas obras de escritores cala!a-

nesque he podido adquirir. Y en el Diario do Barcelona áó dia lo de no-

viembre de 1819 puse un artículo en que se da razón de la apertura de la bi-

blioteca catalana, y de su pequeño monetario, museo y gabinete de historia

natural de la provincia
, y se convida á todos sus naturales á que cooperen á

su perfección. Tuve luego el placer de que algunos de ellos residentes en

Madrid y fuera de España , enviasen varios libros , monedas , minerales etc.

y en 1820 contaba ya cerca de mil y quinientos volúmenes. Pero desde en-

tonces es muy poco el aumento que ha tenido.

Para memoria del difunto lllmo. Sr. Obispo procuré en 1818 que se colo-

case sóbrela puerta de esta nueva Biblioteca \\\;vi inscripción que formé
, y

que S. 1. quiso variar y poner del modo siguiente :

Bihliothecam hanc é Cathahíuni

w

Sciijitorilius , et Musaum ex antianis

Ejusdcm Provinciie et pretiosis

Rehiis , in publicaní utilitatein

Condidit Illinus. D. D. Putilus á Sichur

Episropus Barcitionensis

Auno millesimo oclingetitesimo

dfcimo octavo.

¡
Cuanto podrá contiibuir á la perfección de este patriótico y glorioso es-

tablecimiento la erudición é instrucción sólida , y el zelo y amor á la patjia

de los venideros bibliotecarios, á cuyo cargo esté '
¡ Ojalá que sepan aprove-

char las luces y amor patrio con que las academias y literatos particulares se

interesarán en el aumento de este Restablecimiento nacional de Cataluña ! Y
sobie todo la poderosa protección de los dignos prt latios

,
que depare el cie-

lo para siempre á la religiosa , floreciente é ilustrada Barcelona !



APUNTES

PARA LXA DISERTACIÓN

SOBRE LA

LENGUA Y poesía CATALANA.

Sobre el origen de la lengua Catalana trabajó una cliserlacion muy lumi-

nosa el erudito conde de Crexell , uno de los piimeros socios de la aca-

demia de Buenas Letras de Barcelona en el siglo pasado. Por un extracto que

hemos visto sabemos que en ella hace ver las dificultades que ofrece el esta-

blecer que la lengua catalana es anterior al siglo octavo. En tieni])o de los

Romanos asi en lasGálias como en España se usaban tres idiomas : el latino

peculiar de los literatos , aunque con las variaciones cjue se observan has-

ta en los autores del siglo de oío , propias del pais en que se habla : variacio-

nes que S. Gerónimo IhmA (jiiotidiaiías lib. 2. espist. i'- ad Calatas. El

segundo idioma era el romano rulgar , ó latia corrompido , que hablaba el

pueblo
; y el tercero el nativo . que en algunos parajes le mezclaron luego

con el romano. Ya Cicerón y Quintiliano suponen en Roma otro idioma na-

tivo y distinto del latin : aquel se llamaba vulgar en tiempo de Septimio Se-

vero
, y en lo mas florido del siglo de Augusto era llamado rústico

, y por

Quintiliano húrharo. Por eso dice con razón el P. M. Florez tomo Y de Es-

paña Sagrada § 6 , hablando de la latinidad de la carta de Elipando á Félix,

que aunque la lengua que se usaba en los pueblos conquistados por los Ro-

manos era la del pueblo romano , no era el iilioma latino que usaba la gen-

te culta de Roma
; y este idioma romano latino no se aprendia con la leche

,

sino el romano vulgar : para aquel habia escuelas públicas. Muratori Antiq.

ítal. mediiaevi tom. 2 Diss. 32. Asi pues del idioma latino corrompido por

la pronunciación de varias naciones del dominio de Roma, ypor las nuevas vo-

ces adoptadas por el vulgo vino á formarse el lenguaje romano vulgar
,
que

de la capital del orbe se fué difundiendo por sus reinos. Vinieron después los

3*
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("lOtlos , y con las frases y voces de estos nuevamente adoptadas, y pronuncia-

ción diferente acabó de corromperse el lenguaje romano vulgar
, y resulta-

ron las lenguas española, francesa, é italiana hijas de la romana con la diferen-

te pronunciación, y diversidad de voces originarias de las antiguas lenguas

de cadapais. Algunas provincias , como las de Cantabria , consenaron puro

y casi ileso el idioma propio. En Cataluña parece que continuó el idioma na-

tivo distinguido del romano á lo menos hasta el imperio de César , según se

infiere de la inscripción de Ampurias. Durante el imperio de los Godos pre-

valecieron en España los dos idiomas Intiuo y romano migar , según mani-

fiestan los concilios y traducciones coetáneas recopiladas en el Fuero-juzgo.

Pero en Cataluña se radicaron mas voces góticas ó germanas por la detención

que hicieron en ella los Godos liasta penelrar por lo restante de España. El

^íarqnés de Sentmanat á principios del siglo pasado presentó á la Academia

de Barcelona un catálogo de las palabras catalanas procedentes de otras grie-

gas , hebreas
,
góticas y arábigas : siendo las góticas en mayor número que

todas las demás ; catálogo que no he podido encontrar en ninguna parte.

Las escrituras que todavía subsisten de los siglos nono , décimo y undéci-

mo en los archivos de Ripoll , de \ ich
, y de la corona de Aragón, manifies-

tan cuan sofocado estaba el estudio de la lengua y de las ciencias por la furia

y barbarie de los Árabes que no dejaron otro estudio que un mal latin que se

aprendia como por tradición. Esto sucedió aun mas en el resto de España
, y

si en Cataluña se halla algún documento en latin algo bueno , se debe ala in-

mediación de la Francia ; de donde le envió Cario Magno los primaros condes,

cuyos secretarios aprovechando la protección que aquel gran emperador dis-

pensó luego á la lengua latina , hicieron revivii- en Cataluña el estudio de esta

lengua. Entonces fueron varios españoles á Francia para instruirse en tiempo

de Ludovico Pió
, y Carlos Calvo

;
pero las invasiones y guerras de los Nor-

mandos acarrearon otra vez la ignorancia. Véase Mabillon Praefat. I/, insaec.

4" Ord. S. Bened. y también la Cfiituria P. mercenaria del P. M. Ribera

parte ^^. § 63
; y en prueba de lo dicho , en el año 1044 Giliberto obispo de

Barcelona pagó con una casa y un campo dos libros de gramática
,
que habia

conservado un levita : comprándolos á tan excesivo precio con el consenti-

miento de su Cabildo , para la ¡ji'ihlica ufitidid. singularmente del clero-

Consérvase el auto de dicha venta , en pergamino, en el archivo real de la

corona de Aragón . número 650 armario 2 de Barcelona.
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Estado de la leiigua Catalana

HASTA FIXES DEL SIGLO XI.

Para conocer el antiguo idioma romano vulgar que prevaleció en Cataluña

hasta Unes del siglo xi
,
puede verse el compromiso que establecieron en

Strasbourg los dos hermanos Carlos Calvo rey de Francia ó ?seustria (^esto es

desde el Meuse al Loire ) y Luis rey de Gerraania , hecho el año 842 para

ayudarse mutuamente contra las empresas de Lotario. Se halla en Ducange

Glossar. in praefat. y en el tomo de las Memorias de la Academia de BoUas Le-

tras p, 573. Solamente pondré aqui, tomado de dicha academia el epitalio

del sepulcro del conde Bernardo , en el cual se ve el lenguaje i{ue á la sazón

se usaba en todo el marquesado de Gocici de que era capital Barcelona , y
marqués dicho Bernardo. — Dice asi :

Assijaj lo comte Bernad

,

Fisel credeire al Sang Sacrat ,

Que sempre frud'ho/n es estat.

Preguen la Divina Bontat,

Qu'aqiielaJi que lo tuat

,

Pascua sou aiina aber salvat.

Aqui yace ci conde Bernardo ,

Fiel creyente á la Sangre Sagrada,

Que siempre prudente hombre ha sido.

Rogad á la divina Bondad,

Que aquel (¡n que le mató

Pueda haber salvado su alma.

En algunos instrumentos latinos de fines del siglo x y principios del xi es

en donde se comienzan á ver insertas algunas cláusulas enteras en romance ,

según puede verse en las Memorias de la Academia de Buenas Letras p. o"77

.

Allí mismo se vé que á mediados del siglo xi ya se extendían varios docu-

mentos en puro romance
, y en romance y en latin se pusieron los Usnges

extendidos
, según se cree en 1068. Es verdad que el rey D. Fernando I

en las cortes de Barcelona de 1413 los mandó traducir en catalán para la co-

mún inteligencia
;
pero también lo es que en el inventario que tomó la rei-
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na Dna. Maria eu 1410 de la biblioteca del rey D. Martin se halla continua-

do el libro de los Usar/cs en catalán. Es pues verosímil que el lení^uaje vul-

gar romano con las diferentes voces y frases que se le ailadieron en los paí-

ses en que se introdujo la dominación romana , fué el idioma vulgar en las

provincias sujetas al Imperio. Algunos autores , copiándolo unos de otros

suponen que el idioma vulgar catalán vino de Aquitania : otros que de Ca-

taluña fué á Aquiíania. Los primeros dicen que nuestros antiguos condes
,

que como duques de Gocia dominaron en Aquitania , la introdujeron alli :

pero atendidos los documentos que prueban que el romano vulgar domina-

ba ya antes en Francia , hemos de creer que nuestros condes solo pudieron

ó dieron mas ílulzura y espíritu á la lengua , con la aücion que introdujeron

á la poesía y bellas letras. Los segundos suponen que los catalanes refugia-

dos en Aquitania en la irrupción sarracénica , trajeron después la lengua al

l)ais natural , cuando auxiliados con tropas de Aquitania le reconquistaron
, y

que de ahí vendría el nombre de Catalanes, tomado del lugar de Cathn-

lens ó de los campos Cathaláiinicos. Otros empero le hacen derivar del cau-

dillo de las tropas que vinieron contra los moros , Otí/er Godland ; al cual

suponen que era gobernador del Lemosin
, y vino , dicen , acompaiíado de

los nueve barones á echar los moros de Cataluña : otros le hacen derivar de

las palabras Catos y Alanos , ó de Godos y Alanos ; pero todo lo dicho ca-

lece de sólido fundamento. Lo mas probable es que debemos el nombre de

Cataluña á los Godos , desde que Ataúlfo , fumada la paz con el Empera-

dor Honorio , estableció su Corte en Barcelona
, y fundó su reino , llamán-

dole en su idioma, Gottland , voz que en la pronunciación Teutónica suena

Ketelaitd y en la nuestra Cathalan; en romano vulgar Gotholatmia (que en

nuestro acento es Cdthalouia ) y en latín Gothiaó Gotia. Es de saber que

en la lengua de los Teutones y otros países del norte, land significa pais ó

tierra
; y asi Gottland es lo mismo que pais de los Godos. La variación de

la voz goda Keteland en Catalán , no debe extrañarse
;
pues la G en alemán

ó Godo tiene generalmente mas sonido ile K
,
que de G. La o , en plural

con dos puntitos la tiene de e
, y las dos tt , esfuerzan un dejo ó pronuncia-

ción de e. Aiiádase á e?to que es muy común el mudar la d , en é , como en

Pura, Mará , Ampordan , y en apellidos como Antensa, Aril , en vez de

Vare , Mare etc. y de todo se inferirá como de la voz primitiva Gottland ha

provenido la de Ketelanó Catalán.
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Estado ele la leugua v poesía Catalana

DESI»E FIXES DEL SIGLO XI HASTA MEDIADOS DEL SUi<LO XIII.

Esta época íue la mas gloriosa de nuestros condes no uieiioj por ios pro-

gresos de las letras, que de la''- armas. El conde Pvanioa Berenguer tercero

de Barcelona
, y primero de Provenza , en medio de sus repetidas conquis-

tas , se aplicó con especialidad á la cultura del nativo idioma ,
comunicando

después sus nuevos adornos al Provenzal
,
que los abrazó con geneial aplau-

so ; \ tanto , que habiendo entrado el conde en el goce de sus dominios ul-

tra -Pirenaicos el año de JÜSU , en el de IJ 10 se vio ya eu auge diclio idio-

ma , y poco después mu \ apreciado de todo el orbe culto, el que. según

expresión de Conde Ubaldini, rohiú á hermosearse entonces ton nuestra

lengua; empezóse á Gar á la pluma , mereciendo nuestra lengua ¡a gloria de

ser la primera que se vio usada por los sainos . después de la latina . y la de

ser celebrada como igual á esta
, y á la griega

,
por la mas bella . y florida

,

y la mas apreciada de los doctos y bellos ingenios de Europa.

Como el nombre de Prorenza se extendia no solo al actual pais de este

nombre . y al Languedoc , sino á Borgoña . Alvernia . Lemosin , Poitéu
,

Turena , Gascuña
, y á todas las demás provincias que abaican el Loire . y

los Pirineos ; el idioma de todas ellas se llamaba Pro\euzal. Bajo este nom-

bre fué generalmente conocido , no obstante de corres¡ onderle con mas pro-

piedad el de Catalán , aunque sustancialmente era el mismo ,
pero no con

los primores con que le ilustraron nuestros condes , con que ellos le habla-

ban , y á su imitación los principales de la Corte siendo estos los primeros

poetas que le dieron á conocer por toda Europa ( circunstancia elogiada de

Sperón , como ventajosa á la célebre Corte de Artús), de suerte que solo du-

ró el esplendor
, y el aplauso de este idioma en Provenza , mientras perma-

neció en ella la corte Catalana. Asi lo reconocen los escritores italianos , y
asi los Provenzales mismos lo conliesan : y para tctal evidenci.i de que era

la lengua catalana en la que escribieron los primeros poetas de aquella (^ór-

te
. y aun los mismos provenzales, trascribiré cuatro coplas tle un poema

que dirigió á la condesa de Trípoli Gofredo Rodel príncipe de Blaja , el ma«

antiguo que de esta nación se tiene noticia , á no serlo Guillennu l.\ . cou-
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de de Poitiers
, y duque de Aquitania ( hoy venerado en el catálogo de ios

santos) ambos coetáneos de nuestro primer conde de Provenza.

Non sap cantar qil son no di

Nil vers trobar qils mntz do fá ,

Ni sap de rima com si vá

Si rason non entcn en sí ,

Pero mon caD comens aissi

Com plus laastres mai valrá. a. a.

Ja nulls nos mcraiilh de mí

Sieu am zo qeu non veirai ia

Oar nuUa res tan mal no fa,

Com zo qczanc deis hueils no vi

Ano mais nul tcmps no miméü

Ni no sai si ia so fará. a. a.

Ano tan Suau nom adurmi

Qc mos espcritz no fos la

On la bella si dorm e ia

Mei dczir fan la i lur camí

Mci suspir son sei altre si

Del amor no sai com penrá. a. a.

Bons es lo sons sieu nó mentí

£ tüt quant i a bon i está

E cel qe de rai la penrá

Gard si nó mueva ni camgi

Qar si lauzoQ en caerzi

Lo coms de tolsa lenteodrá. a. a.

Nadie que conozca esos idiomas dejará de advertir mas vivo en estos ver-

sos el catalán antiguo
,
que el provenzal , en medio de la corta diferencia que

los distingue. Parece que los mismos provenzales apoyaron esta inteligencia;

pues á ciertos antiquísimos gozos catalano provenzales dedicados á Sta. Ma-
ria Magdalena

,
que en el dia de su fiesta hablan cantado siempre los de Mar

sellad liasta que el prelado antecesor al actual ( * ) lo prohibió en su ingreso .

los llamaban
, y llaman por inmemorial heredada tradición Cnntinella

catalana, y en francés Cantique catalán. Transcribiré cuatro coplitas

aunque temo que está viciada la ortografía en la copia que se me comunicó .

por desnaturalizarse fiecuentemente la lengua provenzal antigua en france-

sas plumas modernas.

(
*

) Se Labia del año anterior al de 1752 en que la academia de Bellas Letras de Barcelona pu-

blicó oslas noticias.
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Allegronsis los peccadors lauzanl Saacla Maria Magdalena devotamcnt.

Ella coiicc la sicu error

Lo mal que facli avia

,

Et ac del fucc dcnfer paor,

Et mesis en la vía

,

Perqué vengues á salvaiueiit.

Ailegronsis etc.

AdoDC s'en ven al Salvador,

ttue á toula sezia

Aqua de Simón lo Lcbros

Embe giand coinpagnia ,

Et ploret molt amararacnt.

Allesrousis etc.

De laiga que de sos grand plors

De scvs bcls bueils eissia

,

Li lavet les peds per dussor,

Et puis sos pels prcnia

Torcávaloshy humblament.

Ailegronsis etc.

Per demonstrar major amor

La dona raais fazía ,

Que erab leoguent de gran dussor

Lo cap de Christ ongía

Dun don rich é preliós enguent.

AlicgioDsis etc.

Añádese á mayor abundamiento una copla pioveuzal de Albeito de Sis-

leron que dice :

Mongos digalz segons vostra scicDSsa

Cal valon niais Cathalan ó Francés

En ver de sai Gascoigna é Proensa

Elimosin , Alvergna, é Vianés

E de b¡ part la térra deis dos Reys

.

E car sabetz de tots lur captencnssa.

Voill quem digatz en qals plus fins pretzés.

La pregunla se leduce á cuales sean mas sutiles los catalanes , o ios fran-

ceses : luego se subdivide la proposición en enrer de sai , esto es en los de es-

ta parte, y en de laipart, esto es en los de la otra. En la primera incluve
los de Gascuña

, Provenza , Lemosin , Alvernia
, y Vianés

; y en la sejíun-
da la tierra de los dos Reyes

,
que es la Francia por los estados que en ella

teniaulos de Inglaterra. El modo de explicarse persuade que bajóla apela-
ción de catalanes incluye los de Gascuña, Provenza

, y demás de esta par-
te

;
porque según la proposición deben ser comprendidos , ó bajo el noirbre

de catalanes
, ó bajo el de franceses. No es verosímil que lo fuesen de los se-

gundos
, por hallarse entonces dividida la Monarqiiia Gálica en Gália ó Fran-

cia
, y en Provenza, y no llamándose los de esta parte jamas franceses . si-

no provenzales
, antes mirando con tal desagrado el nombre de francés, ({ue

solo se lo daban sus enemigos
;
parece que siendo el autor provenzal natu-

ralmente no les daria el nombre de franceses
, y por consiguiente los enten-

íiena bajo el de catalanes
;
qne no fuera extraño siendo el objeto la poesía . y

catalanes sus soberanos.
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César Xoslradainuá
, caballero proveiizal

,
que en 1G13 escribiú la cróui.

ca (le Provenza
, después de haber trascrito la formula del juramento que

en 1 468 hizo Matias de Benáut en el ing-reso de Veguer de Marsella
, se^u i-

da con invariada oLservancia desde su institución , que sin duda fué de nues-
tros condes

,
pues era la misma que practicaban los vegueres de Barcelona

,

advierte ser el lenguaje medio catalán
, é inclina á (jue de él , como de nia-

nantial formaron el suyo sus antiguos patricios . Se copia al pié con las mis-
mas alteraciones ortográficas francesas que él la produce. (

* ) Antonio RuíFi de

la misma nación reconoce también visible mudanza en el idioma provenzal des-

de principios del siglo xii con la introducción de repetidas voces catalanas.

El obispo Justo Fontanini confirma
,
que ya desde el tiempo del conde Ra-

món Berenguer era la lengua provenzal mixta ile catalán
, y antiguo francés

( que así denominan latamente algunos autores el romance de Provenza ), v
que el arte de romancear no le debieron á los provenzales los españoles sus

vecinos , sino aquellos á estos con el largo tiempo que estuvieron sujetos á

su imperio.

JNo es disculpable el silencio , ó flojedad de nuestros autores en este asun-

to. i\íucl]os se esfuerzan á publicar elogios de la lengua catalana , y el apre-

cio que debió á los condes de Barcelona
, y reyes de x\ragon. El aragonés Zu-

lita lo expone en estos términos : « Era esta general afición de los reyes
,

porque desde que sucedieron al conde de Barcelona siemjire tubieron por su

naturaleza
, y anti(piisima patria á Cataluña

; y en todo conformaron con

sus leyes
, y costumbres

, y la lengua de que usaban era la catalana
, y de

ella fué toda la cortesanía
, de que se preciaban en aquellos tiempos >> . Lz-

tarroz
, Xoticia de los autores ^1¿S. citados en el libro Coronaciones de los

reyes de Aragón por Blancas art. de Vidal de Canellas lo confirma
;

pues

siente que el rey D. Jaime el primero estableció en el reino de Aragón sus

fueros
, en catalán. Moret (investig. liist. del reino de Navarra libro 2°_

c. 9) dice que el mismo rey en la propia lengua hizo cierto razonamiento á los

de Huesca , en que les dijo : < Barons , bem cree que sabeu , é deben saber

{' ] En nom de Dioii. Amen. Vous Matle de Benaut f'i'guier ordenat d'aquesta cieutat de

AJa.íseil/ia per nostie Segnoiir lo Rej loujs , juras per Ion L'iou omnipotent nostre Segnour Jesu-

Ckrist , e per la sicuna glcriousa Maire tos temps f'iergi JSIaria , e per lous sieus sants quatre

Evangelis , los qiials soiit ajci preseas, e per lotis Sants Archangels Sant Mlkel , et Sant Gabriel

que vous porlarez pura consciensa et observarez servir a la re.yul Majestat , que ez ajci present

,

per causa e occasion de Vadministration de VoJJici a vous donnat. Que i'ous ez lerajr Catholic-

Ue conimuiiegadour de Santa Mare Gleisa , e a ella non sarez jamáis contrari e tanl quant en

i'ous sera non suJJ'erlarez que nengiin Vy sia contrari.
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• que Nos som vostie ticnyor natural . é tle llonc lemps . que catorzc rcvs ab

« No.s lia l)aí,mt en Aragó etc >> . Otros asi de la corona de Araí^on como del

Principado añaden
,
que nuestros reyes extendieron el i lioina catalán en

todas sus conquistas
;
que en él escribían sus cartas , asi familiares entre re-

yes , reinas
,
príncipes , é infantes . como de oficio , y unas , y otras no me-

nos á sus vasallos que á otros príncipes de Europa , Asia , y África
;
que al

Pápalas mas en latin y algunas en catalán
, y comunmente en este las pos-

datas ,
que á veces anadian de propio puño

;
que en el mismo idioma hacían

las proposiciones de las cortes , aun tle las generales de todos los reinos
,
los

edictos concernientes á toda la corona , las ordenanzas para la casa Ural

,

para su Capilla
,
para los viajes

, y otras disposiciones domésticas , y aun

algunos estatutos de Relijiion ; que en el propio escribieron sus crónicas, y

poesías; y en On otras disposiciones y elogios que mereció nuestra lengua

de príncipes y literatos extrangeros. los que omito
,
pues aunque aprecia-

bles no hacen á nuestro intento. Pero repito que no es discnl¡jahle ninguno

de todos estos autores en no hacer la mas leve mención de ia fania que ad-

quirieron nuestros condes de Barcelona y Piovenza , ilustrando el iuionia

coa aquellos primores
, y realces , que en prosa y en verso le granjearon

universal preferencia en todo el orbe culto; durando únicamente este lus-

troso auge mientras subsistió en los ¡iríncipes catalanes el dominio ultra pi-

rineo : noticia de que resulta tanta gloria á aquellos condes ,
ínclitos pií ge-

nitores de nuestros augustos Soberanos
, y solo la debemos al sincero estudio

de los extrangeros
, y no de los patricios.

El Sr. Bastero en el prefacio de su obra Crusca Prorenzal hace ver con

la autoridad de Pitton ( Histoire de la Yule de Aix lib. 2 c. o ) ,
que entre

las bellas y raras cualidades que adornaban á los príncipes catalanes no era

la menor el aprecio que hncian de los literatos. Nosotros, dice este escritor

francés , les debemos la ventaja de haber restablecido el estudio de las Bellas

Letras : y bajo la protección de estos príncipes liaiiaron nuestros provenzales

el arte de versiücar. Nostradamus en lasegumla parte de la b.ist. de Provenza

bajo el dominio de los condes de Barcelona , tit. Berenguer 11 llamado el Jo-

ten , dice que en tiempo de este comenzó á ser honrada la poesía proven-

zal , en la cual resonaron heroicamente hermosos v doctos versos de iniinitos

gentiles hombres y personajes de alta esfera que se dedicaron á com¡)oner

versos para el vidgo. Bouche Hist. de Frorenze t. 1 libro 2 c. 6 dice : Des-

pués del año li'lO en tiempo de los Berengueres , condes de Barcelona... la

lengua piovenzal llegó cá tal grado de hermosura y belleza que durante el es-

pacio de 300 años íhc preferida á todas las otras de la Europa , v muchos
4*
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extranjeros se esforzaban á aprenderla. Equícola yaiur. amor. lib. 5 cart.

26] dice liablando de los poetas provenzales : estos bellos espíritus duraron

mientras h corte estuvo en Provenza etc. Giambull. Origin. ling. fiorentin.

cart. 433 dice : cuando faltó aquí (en Provenza) la corte por muerte del

conde Ramón Bereng-uer no solamente faltaron los poetas y las rimas tan ce-

lebradas , sino que también la misma lengua vino ya á menos y casi se anu-

ló. Filipo y JacoboGiunti en la dedicatoria del libro del Decamerone de Bo-

caccio después de hablar de la protección de los príncipes y grandes como
medio para hacer progresarla literatura, alega en prueba la lengua provenzal

en tiempo de los nobles condes de Barcelona especialmente del ^n celebrado

D. Piamon Berenguer, en cuno tiempo fué tenida en tan grande eslima ia len-

gua provenzal, que fué apreciada en toda Europa, cultivada con muclio esme-

ro por los franceses é imitada aunque imperfectamente.

Es innegable que nuestro D. Antonio de Bastero en su Cruaca ( cuyo au-

tor y obra ensalza en breve elogio el expresado obispo Fontanini ( 1 ) nos

abrió los ojos
, y la senda para llegar á mayores descubrimientos, y seguir

los pasos de las musas , y del idioma.

Las musas que elogiaron á nuestro conde Beiuardo en su sepulcro , ó pe-

recieron, ó á lo menos pereció su memoria. Pvenacieron después en la corte

del mencionado con(ie Ramón Berenguer
, y las mas la siguieron en Proven-

za , donde colocaron su residencia
,
por estar mas al abrigo del estrépito de

las armas , formando alli el nuevo coro de la poesía vulgar , desde donde se

difundieron sus atractivos ecos por las deruas naciones literatas de Europa.

Fenecida en el siglo xiii la estirpe catalana en aquel pais , se volvió la ma-

yor parle de aquellas musas á recobrar la conipaiiia de sus hermanas que (jue-

dñfon en el suelo patricio ( á excepción de las que pasaron á Xápoles con los

príncipes provenzales , y de algunas que por cierto tienipo quedaron prote-

jidas de los condes de Tolosa), y con el favor de nuestros reyes conservaron

su lucimiento. Las que permanecieron en Provenza recobraron su antiguo

espíritu en el siglo inmediato , estableciendo la célebre Academia del Gay

snher
, y en ambas provincias mientras lograron el apoyo dominante de la

lengua nativa prosiguieron felizmente sus adelantamientos.

Esta lengua provenzal ( ó catalano-provenzal , como la llama el referido

provenzal Xosíradamus , y debcria llamarse^ se concilio el agrado y excitó

la aplicación i!c los pi íncipes soberanos de Europa . ( 2 ) constituyéndula

'1 ) Fnnt. Delhj elloquenza italiana lib. 1 c. 8.

(2) Ducanjc iu Prslat. u. 3j.
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algunos lengua de su corte. Empezaron varias naciones á escribir cu ella ( 1

)

no solo poesías , sino también prosa
, ( 2 ) y á traducir los mejores libros de

la antigüedad. De esto nació el deseo de períicionar las propias lenguas
, y

capacitarlas para el uso de escribir
; y asi del romance común hermoseado

con los sobrepuestos del provenzal , acomodándole cada reino á su dialecto
,

y pronunciación , y desechando , ó puliendo términos y terminaciones , se

foi marón en los dos siglos xii y xni las actuales lenguas española , ó caste-

llana , francesa , italiana, y otras.

Después de todo lo diclio , extractado de varios autores casi siempre á la

letra *, no será por demás trascribir lo que nuestro paisano el erudito y la-

borioso P. Juan Francisco Masdeu nos dice en los tomos 43, 14 , y i ó de

su historia. Alega en ellos varias razones en prueba de la ilustración de

Barcelona desde antes del siglo x. Tenian, dice, en aquella edad los célebres

condes de Barcelona grandes estados y dominios dentro de Fr.^.ncia. Gofredo

Mirón, Suniario, Seniofredo, Borrell, Ramón Berenguer, que fueron señores

de aquel vastísimo condado desde el aíío 884 hasta el 1035 , poseyeron uno

tras otro en las Galias por derecho de herencia los estados deVallespir, Rose-

llon , Conflent
, y Narbona. El inmediato sucesor de ellos que fué Raimun-

do Berenguer I aumentó di chas posesiones galicanas con la compra de los

condados de Razes , Coserans , Cominges, Carcassona, y Mirepoix. El tercer

Raimundo Berenguer nieto del primero los aniplió todavía mas casándose en

1112 con la condesa Dulcia, que le llevó en dote todos los estados de Proven-

za y algunos otros de Albernia , Rovergue , y Gebaudan. A todas estas pro-

vincias de Francia que estaban sujetas á los condes de Barcelona se traslada-

ban de conlíiuio muchísimos catalanes , unos einpleados en servicio , ó co-

misiones del príncipe , otros por motivos personales. Y el P. Masdeu cree,

probar que de Barcelona pasó allí la familia de Clermont , de la cual fué el

sumo pontífice Pip Vil , originaria de la de Clarnmunt de Cataluña
,
que

antes en tiempo de la dominación Romana se llamaba Claromonte ,
que asi

firmó aun en la promulgación de los Usages en lüC8. Observa que por los

años 1000 de J, C. en el siglo puntualmente de la niavor íiarbarie de Euro-

pa . era Cataluña la menos inculta de todas las naciones
; y del modo ({ue lo

perniitian las oscuras tinieblas de aquella eiiad , se habia entregado entre

otras cosas al estudio de las leyes y de las Bellas Letras. Raimundo apellida-

do el Virjo hijo de Berengario, cuando aun ninguna otra nación de Europa

(1) Bembo : Della volgar lingttu lib. primero.

(2) Gravina : Della ragicn poética lib. 2 c. 7.

4*.
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111 la luisuia Italia . ni Fiaucia
, ni Iiiglaíena , ni Alemania lenian cóiligo

alguno de leyes piovinriaíes ni numicipales, promulgó \a en 1008 el céle-

bre código para la Calaluña
, mandándolo laliíicar en forma pública en su

palacio según las antiguas leyes visigodas de la nación española : siendo el

código visigodo de España el mas aiiíiguo y perfeclo de lodos los códigos na-
cional s de Eiuopa. De estos princii)ios de aplicación y cultura provino el

que se redujese á sistema la general corruj'cion de la latinidad : y el que se

diese una tal cual forma gramatical al lenguaje romano mezclado con el de
las varias naciones que Iiabian vivido en Cataluña. Y luego se hizo servir es-

ta lengua de Calaluña al verso, y á la harmonía del consonante deque habían

esparcido los Árabes en España las primeras ideas. Desde entonces entró la

nueva lengua en Mirepoix
, y en los demás paises cercanos que llamamos

ahora de Lenguadoch
, y obedecían á los condes de Darcelona ; y los france-

ses paisanos de aquellas tierras, por el golpe y extráñela que les causó lapa-

labra Oc que en catalán antiguo sígniíica si , comenzaron á llamarla la len-

gua del Oc. Extendióse después hacia el Septcnliion por los países que lla-

mamos dclAiiioges, y adquirió allí su segunda denominación de Lemosina ó

Lemorisvia por el nombre latino de Leviovicutu que era el de aquella pro-

vincia. Pero cuando se hizo mas célebre nuestra lengua catalana, y con ella

también su poesía , íwé en d año de HJ2 en cuya época los poderosos con-

des Berengueres de Barcelona pasaron con un cortejo numerosísimo de ca-

balleros y de poetas catalanes á íijar en Provenza su Ccite
, y protejieron y

fomentaron alli con tan generosa magnificencia su lengua y poesía barcelo-

nesa que , radicada ya en aquel país , fué llamada j^or los fianceses Prorea-

zal , los cuales comenzaron á usar de ella en prosa y en verso
, y se hizo len-

guaje nacional de casi todos los literatos de Francia, puliéndose y aumentán-

dose al mismo tiempo el romano vidgar mezclado con voces y frases de los

antiguos Galos que usaba el pueblo francés.

Pero no solo los franceses , conlinua el P. Masdeu, sino también los ita-

lianos son deudores á Cataluña de la hermosura de su lengua y poesía. La

una y la otra pasaron á Xápoles con el piíncipe Carlos de Anjou, quien ha-

biéndose criado por disposición de su hermano el rey S. Luis, en la casa ó

corte |)rovenzal de los condes Berengueres de Barcelona , se trasladó de alli

en el siglo xiii á su nuevo reino Napolitano, llevándose consigo á muchos

poetas de Provenza y Calaluña : entre los cuales se distinguía el barcelonés ,

Guillermo, vizconde de Berga , cuyas poesías se coiiíervan inéditas y ocio-

sas, no menos que otras muchas igualmente olvidadas en la biblioteca \ati-

cana de Boma. Pero aun mucho antes que en ]Nápoles entró en .Sicilia la po«-
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íía caialana , con el einpeía lor Federico , quien habiéndola conocido y b"^"

la!o en el año i 102 en una academia que le dio en Turin el conde Beren-

oaier !I ( Ramón Ber. IV )couienzó á estudiarla desde luego con mucho em-

peño, y diú la primera prueba de su aplicaciun con los diez versos siguientes

que doy aquí traduciJos de su original catalán.

^!e place el iiobk" francos

Y la ningcr catalana ;

El artista gcuovés ,

y la corte ca<;teliana ;

£1 cauto provcnzalés

Y la (lanza trevisana ;

Amo por rostro al inglés

Por mozuelo al de loscana

Por talle al aragonés

Y por amiga á Juliana.

Ni tampoco deben pasarse aqui en silencio algunas de las cláusulas que re-

lativamente á nuestra lengua y poesía se leen en el tomo *2\ c. xi. p. 61 de la

abra intitulada : Origen, progresos, y estado actual de toda la literatura. «Aun-

que los españoles , dicn el tnn justnmfíidc celebrado P. Andrés , puedan glo-

riarse de baber sido los primeros en la cultura de la poesía y en pulir el lengua-

je patrio, sin embargo no llegaron á conseguir el honor de ser los mas céle-

bres. La antigua poesía castellana no levantó mucliO el grito entre las otras

naciones, y el esplendor del idioma de las provincias castellanas quedó sepul-

tado en su propia patria. No sucedió asi á la poesía y á la lengua }¡rovenzaI,

que hizo tanto ruido en todas las provincias occidentales de Europa , y íué

abrazada por las demás naciones con tanto ardor que con razón poth'á llamar-

se la madre de la moderna poesía y de toda la amena literatura. Pero esta de-

be tomar su origen de los Árabes nu menos que la española
,
puesto que de-

jando á parte la sóbredicba oportunidad de la conquista de Toledo , tenia en

Cataluña mas proporción para comerciar con los Sarracenos y mas facilidad

para aprovecbarse de sus estudios. Cuando se bahía de lengua y poesía proven-

zal , observo que casi todos coartan sus ideas á la Provenza y provincias fran-

cesas circimvecinas , como si la lengua provenzal no fuese igualmente propia

de España que de Francia— Gaspar Escolano escritor de Valencia ¡tabla asi

de las lenguas que pertencceti á España : < La tercera y última lengua maes-

tra de las de España es la lemnsiua y mas general que todas por ser la que

se bablaba en Provenza y toda la Guayna y en la Francia gótica, y la que agora

s« habla en el principado de Catalmla , reino de Valencia , Islas de Mallorca t
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íUetiUí, ^ \U\-7-, v >¡ipr,!prin » . D Anfrtnin Pastero cn la piefacioil á la ClUSCn
provcnzal, y D. Javier Lainpillas en el Enmyo histórico apologético de la

literatura española quieren hacer propia de los. Catalanes la gloria de haber

aeado aquella lengua
, y haberla comunicado á la Francia juntanienfe con su

imperio
, como en efecto la propap^aron en los tiempos posteriores por el rei-

no de Valencia , Islas Baleares y Serdeña. A cuanto dicen estos eruditos escri-

tores podría añadir el testimonio de una antigua disputa provenzal den Albert

é del Montf/e que se encuentra en los manuscritos de la Vaticana. . . Ahora lla-

mamos provenzales á los franceses de Lenguadoc , la Provenza y provincias

ciicimvecinas
, y decimos provenzal la lengua que ellos hablan, en la que se

leen tantas coniposicioües no solo de Franceses, sino también de Italianos
,

Ingleses y Españoles : pero en los tiempos mas antiguos cuando estaba en su

auge aquella lengua y poesía , no se llamaba provenzal la lengua , sino cata-

lana, y catalanes los pueblos que la hablaban. Esto lo comprueba la sobredi-

dia disputa
, en la cual Alberto, tomando la parte de los Catalanes , bajo es-

te nombre comprende también los Gascones , Provenzales , Lemosines, Bear-

neses , y Maneses. Y se debe observar que entre las alabanzas dadas á los

Catalanes hace particular mención de ia de haber sido los primeros invento-

res del arte de trobar
, y de tener mas habilidad que todas las otras naciones

para agradar, decir bien y hacer bion : y el motige por masque ,
para defen-

der el partido de los franceses , carga de mil improperios á los Catalanes do

les niega esta gloria , antes bien siempre nos couílnna mas su talento para la

poesía y el csnto Todo lo cual podrá probar que es originaria de Espa-

ña la lengua y poesía provenzal madre y maestra de las lenguas y poesías

vulgares modernas Antes que los condes de Barcelona entrasen á man-

dar en Tolosa y en Provenza , tanto Cataluña como Provenza y los condados

circunvecinos usaban el lenguaje catalan-prorenzal{.\VLt después ha sido tan

honrado en la república literaria La poesía j>roveiizal no se cultivó nie-

nos en España que en Francia
; y asi tal vez puede decirse de esta mas que

de la lengua, que nació en Cataluña y pasó después á Francia

Acerca de lo que digo en este artículo en orden á la lengua y poesía ca-

talana madre de la italiana y de la francesa podrán consultarse las obras de

Bastero, Capma.iy , Drident , Nolredame , Rigaicr , Bouche , Pitton
,

Blillot , Ducange, \ archi , Bembo , Fontaiiini
,
Quaíhio , Crescímbeni y

otros muclios.
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NOTICIA
SOBUE LOS

TROVADORES CATALANES

,

Y SGBUE rX AXTIGVO CAXCIOXERO

DE I.A

ACADEMIA DEL GAY-SABER DE BARCELONA.

ESCRITA EN FRANCÉS POR Mr. P, PLICGAF.] ( I \

La poesia vnlgar gozó de mucha estima en la edad media , asi en Catalu-

iía , como en la Francia meridional y en el norte de Italia. Con la protección

y favor que le dispensaron
,
por espacio de loo años , los condes de Provcn-

za , ó príncipes de la real casa de Barcelona , desde el principio del siglo xir,

y después durante el reinado de los reyes de Aragón sus sucesores , no pe-

dia dejar de difundirse su gusto mas allá de los Pirineos.

Si atenuemos á lo que nos dicen varios autores , señaladamente los sabios

italianos Fontanini y Quadrio , de los catalanes fué , de quienes los proven-

zales aprendieron el arte de hacer versos y la cultura de la lengua. Pero á lo

menos es cierto que los poetas catalanes encontraron en sus príncipes, no so-

lo unos bienhechores , sino también unos émulos. Tales fueron el conde Ra-
món Berenguer V de Provenza y su esposa Beatriz de Sabova , los revés de

Aragón Alfonso II , Pedro II , Jaime I , Pedro IIÍ . y el infante Federico que

fué rey de Sicilia. Los príncipes subalternos , siguieron el ejemplo de sus

soberanos
, y osla noble rivalidad produjo una multitud de trovadores de un

rango distinguido : Hugo de Mataplana , Guillermo Vizconde de Berga ,

Gerardo de Cabrera , Poncio Hugo íll conde de Empurias , Cerveri de Ge-
rona

, Guillermo de Mur , Manuel de Estas etc. sin contar á Guillermo de

( 1 ) Traducida al español por mi sobi iiio D. Manuel Torres ciirsaDtc de física csperimeotal , t

«•onouii3 política en Madri ¡ año 1834.
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Cabcs'.anv, Rereiigiiorde Palazol, Pous de Orfafá y otros del condado de Ro-
sollon (jue entonces estaba reunido á la misma corona que Cataluña.

Las larg^as y saní^rientas guerras que en el sijlo xin asolaron la Occitá-
nia. fueron causa de qm cesasen los cantos de Ins trovaílores en este desgra-

ciado pais
, y causaron en él la decadencia de la lengua y del aite de hacer

versos. Pero sin eniLiaigo de las relaciones ó conuinicaciones que en esta nía

teria hubiese habido entre los pueblos de h>s Pirineos . esta revolución en el

lenguaje no se extendió á Cataluña
;
porque de todos los idiouias hijcs de

la lengua romana primiúva
,
que era la de todos los trovadores , el catalán

es el que todavía se acerca mas á ella , como observa Mr. Ravnouard. El

idioma catalán , añade este sabio académico , es desde mucho tieuipo una

lengua lija
; tiene gramáticas y diccionarios , están impresos en catahiu mu-

diícinios libros
, y existe un número mucho mas considerable en manuí»-

aitos ( J ).

En cuanto á la poesía , lejos de decaer como en la lengua d'Oc , hizo eu

esta época mucho nia\ores progresos en los países de la lengua catalana . y
se sostuvo hasta el principio del siglo xvii. En el i 3 ñié precisamente cuan-

do florecieron la mayor parte de los trovadores que hemos referido, á los

que se pueden añadir Montaner , Arnau , Mola , Pablo de Bellviure , Juan

de Martorell , los caballeros valencianos Mo.ssen- Jordi
, y Mossen Febrer

,

y el mallorquín Lull. Entonces fué también cuando comparecieron las artes

poéticas de Berenguer de ISoya , del benedictino Jofre de Foxá, de Ramón
Vidal de Besalú ele.

La poesía vulgar cultivada generalmente en el reino de Aragón, llegó ai

mayor grado de perfección bajo el reinado de Juan 1 que comenzó en 1387.

Era esta poesía en lengua lemosina
, (2 ) <hce el historiador Zurita, un ejer-

cicio muy honesto de la nobleza, en el que se señalaron los talentos mas su-

periores de los caballeros de Rosellon y de Ampurdan. Añade después el cé-

lebre Henrique de Villena
,
que vivía en aquel tiempo , que el rey de Ara-

gón envió una soleuuieenjbajada al de Francia para pedirle los maestros mas

hábiles en la poesía á fin de erigir en sus estados , como eu efecto lo hizo ,

una grande escuela de la Gaie Science {ó del Gai-Saber) íi imiiacion de

la que habia fundado en Tolosa Clenjencia Isaura. El mbrao Ilcnrique de

( 1 ) Clioix des pocsies orifrinalcs des troul)a<!ours tome ]11.

(2) Asi lian llamado los csj^añfllcs á la lengua romana primitiva. Se sabp que fomiinmcnlf llera-

lia el nombro de proTeuzal, j que este nombre le venia de haber si. 'o el lenguaje , no solo de la di-

cha |>ropiamentc Provenía , sino larabicn de la antigua provini ia romana que contenía toda la par-

te mcridiunal de la Francia actual.
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Villena eacribi-á en aquvlla ocaoion un discurso solu'e el arle de tro^^.r ó del

trovador. En 1413 Fernando I rev de Aiagon señaló al consi-itoiio del Gai-

siher de Barcelona una pensión anual de 4ü ílorines de oro sobre el real era-

rio, para comprar las joyas q.ie debian darse en premio á los trovadores,

vencedores en los juegos florales. El acto de la fandacion de estos prendosse

e.icnentra al principio del CftiiclonTo de que vamos ahora á tratar.

Este es un volumen en folio , esciito con mucha claridad
,
que consta de

260 hojas
,
perteneciente á la biblioteca real de París , número 7699. Kl nú-

mero de las poesías que contiene asciende á mas de 300
, y el de los poetas

cerca de 50. Su índice se rcdiactó en el siglo xv, y la mayor parle de las poe-

sías parecen ser de aquella época; pero las hay evidentemente mas antiguas ,

como por ejemplo , las de Mossen Jordi
, y de Jaime March

,
que en lo71

compuso un diccionario de rimas á instancias del rey Pedro 111.

Los poetas que smninistran mas materia á este canción ero , son Ansias

March, nombrado el Petrarca de España , Juan Berenguer de Masdovellas ,

D. Juan Rocabertí comendador de Alhambra , Luis de Vilarasa , mossen

Avinyó , mossen Jordi ya nombrado , mossen (luerau , Pedro Torroelia ,

y Antonio Yallmanya.

Mossen Jordi merece una pequeña digresión. Bastante sabido es que los

primeros poetas italianos tomaron por modelos á los trovadores cisalpinos,

pero lo mas notable es
,
que el Petrarca

,
que escribió cien años después de

Jordi, tomó mucho de las obras de este. El trozo siguiente servirá para con-

firmar este hecho. Se lee en el Petrarca , soneto Wi y 102.

Pace non trovo, é non ho dafar guerra

E voló sopra'l ciel , e giaccio in térra,

E nulla stringo , e tutto 'I mondo abraccio.,..

Ed ho in odio me stesso , ed amo altrui

Se amar non é , che dunque é quel ch'io sentó i'

Mossen Jordi habia dicho.

E DO he pau, c no tiníh quira guarrcix....

'Vol sobrel ccl,e nom movi de térra

E no estrench res, c tot lo raon abras....

Hoy be de mí, e Tullaltri ^an be....

Sino amor, dons acó que será ? ( 1 )

Los juegos florales de Barcelona se celebraron , como lo indican algunas

(1 ) \éase Beuter , Crónica general de España en la dedicatoria , en la que este historiador ex-

plica como el Petrarca puJo conocer las poesías de Jordi.

5*
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notas que se han IiallaJo
,
ya en el convetito de fraiiciácanos

, ya en el coro

i]tl aiiliííuo inonaslerio de Bernardas de ^ aüdonsoüa e.rtra viuros. Una co-

sa muy siiiií'.ilar y que entonces seguramente no lo seria tanto e?
,
qu? en el

número delai poeiús eróiicashay dos cartas de encomienda ó comciitda por

una de a([uellas gentiles damas que debia trasniilirla á su corresponsal , v

\ni elogio de la fidelidad de o'ra monja.

Hállause también en este cancionero, como efi general en todas nuestras

antiguas poesías , algunas niiretés graciosidades indecentes , v chistosos aiui-

cronisiuos. He aípii un ejemplo de esta última especie de (iescarrios. Al mar-

gen de un poema totalmente mitológico se halla con motivo de Briséis . q;ie

ella era hija de Calchas obispo de Troya : aquesta fou filia de Cales , hishv

do Tro'/i..

Solo falta dar nna muestra del cancionero. íle escogido una bala, la de las

cinco del trovador Luis \ ilarasa, cuyo nombre maniíiesta , sino me eugañi),

que es Roselloiiés de nación ú de origen ( 1 ). Para explicar el atitiguo len-

guaje r.íc ha parecido que lo mejor era trasla'larle algo libremente en verso

espaiiol
, y lo he enrayado

, esperando que lui buen [)oeta sacará algún par-

tido sobre este asunto , si lo juzga digno de su pluma.

Balada del trovador Luis de ^ ilarasa.

Si cora lojldch (juin brega nos estat

Sejeny ardit , ctehent que sia tal

Mes íjuant sí veu en un punt es torbat

Tal quefiígir nol sembla cosa mal

Me pieii lí mi qiians que tal dona mas

MeJ'ou semblant qua loj gosar ben dir

Ales qiianl e locli que la puch requerir

lúparle dais e calbnc de mon cas.

E nos raho leslrem de i'oleniat

Ans en tot hoin vos dicJi que$ tal senyal

f Car ruolt hnm iieig damor aperdmU )

Per dir sosJets á tuts en general

E pert me jo per quel contrarifas

Car mon voler vull en secret teñir

Tant que romJas quejlam vulla hayr

Li parle dais cealime de mon cas.

^ Traducción lihrej

.

Asi como el quf jamás lia guerreado

Se eiubravcce creycudo que es valiente

Pero ciiaudo cu (¡cleasc ve, se '¡alta turbado

Tiembla _v Iiasla liuir encuentra pruciciite ,

Asi soy yo que antes que amase á Elena

,

Mis amores, sí, hacíale sentir.

Pero llegando á poderla requerir

I,e hablo de todo y callóle ¡ni pena.

Loca pasión amor nunca ha causado

Porque amar (sin dutla ) extrema lamente

E:5ceso gravees que les ha obligado

A descubrir sus penas a la gente ;

Mas no Huye asi del amor mi vena

Mi deseo a nadie quiero descubrir

V cuando que me cscr.cbe puedo conseguir

Le hablo <¡e lodo, y callóle mi pena.

'

I ) ^ üarasa era un feudo situado en el lerritiiriu de .S. tjpriano en donde »un se ve la capilla cn

las ruinas del higareito. Entre los cinco cónsules primitivos de Perpiñan ( 11%} figura un Esteian

de Vilarasa ; cn iiucdlrus antijj'uos títulos se hace mención miiv a nicnu lo de una casa é indi>idm.s Je

cslc nombre.
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^Jas com aquell qut molí ha/ehrcmt j'
Mas toiüo el que Je fiebre desperado

Por sanar toma medicina ardiente

,

I'ucs de otru modo no será eurado

V vive ó mucre inlaliblemcutc :

E per gnrirjii speriment mortal

Siihi-iit (ptab ais tnay haura saiiilat

l'ií tal assaig rjiiel mala si nol 'val

Farejo donchs dienl loj/as afjas
jj

Asi liaré yo diciendo á boca Ucna

ringua mt-nys co qut be men }>ol venir j
Mi tierno deseo , mi largo gemir ;

Carju coneck que perqué nom air
jj

M^ temoso de bacerla enfado sentir

/, parle dais c cMme de. moa cas. ll Le hablo de todo , v callóle mi pena.

No sé concluii- este artículo sin presentar mi juicio sobre una preocii|)a-

cion relativa al origen de la lengua romana en la antigua Marca de Esj^aña.

Algunos autores catalanes del siglo xv han dicho gratuitamente, y com-

piladoicsde diversos países han repelido sin examen ,
que Cataluña debia su

nombre y su i.iioma á una mezcla de españoles refugiados, de alemanes , y

de franceses, que en el siglo viu bajo el mando de Otger CatalonóCioÜant

,

y de nueve Varones, vinieron de la Aquitania para arrojar los Sanacenos de lo

alto de los Pirineos orientales. Estos libertadores , dicen , se llamaban Cata-

lanes y su lengua era la lemoaina
,
porque salian délos campos cataláuuicos

situados, añaden , en el Lemosin.

Por absurdo que sea este cuento
, y aunque lo hayan refutado varios v j.ii-

ciososcrílicos, como Gerónimo Pande Barcelona, U. Antonio Agustin arzoLis-

j)o de Tarragona , Zurita y Marca , no ha perdido aun toda su preponderancia

sobre la verdad y la razón. Es inconcebible tal ceguedad cuando se atienda ó

considere solamente áque jamás hubo Catalanes en el Lemosin ,
ni en otia

parte , sino sobre el Maine , y que el nombre de Cataluña no comenzó á

usarse hasta el reinado de Alfonso 11 de Aragón en el siglo xii. ¿ Qué signifi-

ca pues este nombre de Lemosin
,
que se continua dando en Espaiía á la len-

gua romana primitiva ? De cualquier modo que esto se entienda , no ha sido

seguraoiente importada de Lirnoges esta lengua
; ¡

ero sí , nacida de la cor-

lupciondel latín (¡ue había enteíamente reemplazadoalCeltíbéricoy al Céltico

debió formarse á uno y á otro lado de los Phineos
,
por las mismas causas , en

el mismo tiempo
, y del mismo modo. Los antiguos monumentos escritos de-

inuestran por otra parte la conformidail déla marcha progresiva de esta re-

volución en los dos paires. En íln para servirnos de las expresiones de Mr.

liaynouard
,
que es voto muy a,preciable , especialmente en esta materia . di-

lemos que á los principios de la analogía , de la eufonía , de lógica y de un

instinto regulado!-, inspirados al hombre por la naturaleza , es á quien se de-

be atjíbnirla formación y la perfección del lenguaje que en estos países ha

sucedí lo al latía. ( Elementos déla gram. déla len. rom. antes del año 1000).

D\



EXPLICACIÓN

DE LAS ABREVIATURAS MAS FRECLENTES EN ESTAS MEMORIAS.

Arel), (le la eor. de Aiag. Arcliivo real y general de la corona de
Aragón , sito en el local de la real

audiencia de Barcelona, plaza de san

Jaime.

B. Bibliot. Biblioteca.

C. D. La de los Carmelitas descalzos de Bar-

celona.

Ep. Epis. Ob. La episcopal ú obispa! de Barcelona.

Real. La de Madrid.

Tanac. La arzobispal de Tarragona.

Bosch ,
En su obra : Titoh de honor.

C. Car. Cares. D. Jaime Caresmar en sus obras y ma-
nuscritos.

Elias E^trugós

,

Fr. José en su obrita : Helench deis

scríptors catalana.

Franckenau Gerardo Ernesto , en su obra : Sacra
fhemidis arcana.

Mar. P. Marcillo en su obra : Crisi de Cata-

luña.

MS. Manusciito.

MSS. Manuscritos.

Mil. Mer. P. Ribera en su obra: Milicia merce-

naria.

N. A. Nic. Ant. bib. vet. ó nov. Don Nicolás Antonio en su obra : Bi-

ón. V. bliotheca hispana retus sive hispani

scriptores : 6 hihliotheca hispana no-

va sive hispanorumscriptorum noti-

tia. Como lia babido dos ediciones

de estas obras, los autores unas ve-

ces citan la antigua , y otras la moder-

na adicionada por el eruditísimo Pé-

rez Bayer.

Serra y Postius Fin. En su obra : Finezas de los snitos An-
geles.
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A.

A,ARO>' ( Finli ;, de la casa de Lei'i, na-

tural de Barcelona, murió en la'Jj, ó se-

gún el P. Maili en 1292. Esciüjió una

obra que intituló Sepher- Hakhinnuch,

esto es, libro de enseflanza , ó catecismo,

eii que liav Gi3 |>iece|)tos _v todos los li-

tos pertenecientes á su cumplimiento : fué

impresa en Venecia en ID23 ; v de ella se

sirvió mucho Hottinger para la que publi-

có con el titulo ile Traite du droit des

hebreux.

ABAD ókvki[Fr. Jntonio^ , deloideiide

pi-edicadores , natural deCardona. Tomó el

liáijito en Barcelona á lo de ortuhre de

iG78 ; fué catedi ático de teología en esta

univeisidad muchos años, v cinco regente

del convento de la Minervaen Roma, has-

ta i7o5, en que voKió ásu patria, habien-

do rehusado el honor de quedarse en el co-

legio de Casanate. Aunque el General le

mandó escribir y publicar sus ol)ras, no

se efectuó esta publicación; v quedaron

manuscritas en su convento de Baicelona

las siguientes, que se hallan en la biblio-

teca pública, let. D. II a— Theologiamo-

ralis , f) volum. — Philosophia, i vo-

lum. — Sermones i'arios : Pero á todas

ellas les falta la última mano. Solo se

hallan impresos los 6 sermores siguien-

tes : dos de la Concepción predicados en

la catedral de Barcelona en los años de

i69i V 92.

—

Exefjuias de los soldados

que murieron en el sitio de Barcelona de

1098.— Oración fúnebre en las fiestas de

la paz gc-iieial de i698. — Sermón en la

elevación de las uiugeres arrepentidas á

religiosas en i7i2.

—

Oración fúnebre de

Josefl en i7ii. Todos estos se hallan en

la biblioteca episcopal de Barcelona. Mise,

toni. 8". Murió en i7i2 mientras se esta-

ba Impiimiendo el sermón que predicó en

la j vofesion religiosa que hicieron por pri-

mera vfz las niugeres airepentidas , según

lo dice Garrigó en la aprobación del mlí-

mo sermón , en la que le llama vítron ca-

bal en todo , grande en el pulpito^ en In

universidad etc.

AB.\D ó AEAT ^Fr. 5í/e/2rtre«Zwrí7}, del or-

den de menort-s, natural de Caí dona, y con-

ventual en el de S. Francisco de Barcelo-

na. Con motivo de algunas desavenencias

literal ias con los de su mismo hábito, de

los cuales se lamentaba que estaban en

aquel tiempo muy adictos á los partidos

de escuela v sandeces rancias de una mala

lllosofia
,
pasó ni colegio de estudios que

tenia su religión en Marsella en donde

siguió los cursos de filosofía v teología.
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Dedicóse con pasión á las matemáticas,

principalmente á la óptica , siendo todas

sus delicias los microscopios , espejos us-

torios etc. Vivia aun en i766 en aquella

ciudad, donde murió desgraciadamente;

vá pesar de las vivas dilijíencias que man-

dó hacer el obispo de la misma, que le

apreciaba mucho, pnia averi^'uar si había

sido su mueite violenta, no resultó na-

da de cierto. Escribió la siguiente obra :

Jlmusemens philosophiques sur diverses

parties des sciences et principalenien t de

la physiffue et des malhfinaiiques , im-

presa en Amsterdam i763, en 8".

ABELI-A (Ferrario 6 /e/7-er hobispode

Cainelona . del orden de predicadores. I'ué

ai-zobispo lie JNeopatiia, cuando estaban este

reino y el de Atenas unidos al de Sicilia

y todos estos á la corona de Aragón por

el valor de los catalanes v aragoneses. El

papa Juan XXII le nombró en Aviñon

obispo de Barcelona , cuva silla ocupó

desde i3'5í hasta i3^4- ^" quemurióes-

tando haciendo la visita de la parroquia

del Arbós. En su tiem[)0 se hizo en esta

catedral la solemnísima traslación del

cuerpo ó reliquias de Sta Eulalia desde ia

sacristía ala rueva capilla, debajo del

presbiterio
, que refiere Lugamente Día-

go , Historia de los condes de Barcelona

lib. 3 cap. 1 8. Pulilicó en 1 33Í) tinas Cb«5-

tituciones como fruto del sínodo que ce-

lebró: de las cuales se llalla im ejemplar en

labil)lictecadel Escorial, let-C.plnt.in. 1

.

\ ease Avmerich Episc. Barcín. p. 37o.

Xíc. Ant. I bib. vet. lih. IX. c. 5 pag. \C>1.

ABRAUAM (BenR. Chija). Los Ju-

díos le dieron el título de Hanasi , esto

es, Principe , título que mereció de los

suyos por su exquisita instrucción en la

Astronomía ; nació en Barcelona , según

parece , hacia el año de Cristo 7o7o, v aun

vivia en el de i io5. Escribió una obra

intitulada Alef^alath Humc^alah , volu-

men del volumen , ó mejor jCel ilcve-

lador ; en rf.ie traía del tiem|0 en que

ha de ser la resurrección de los muer-

tos , V de él en que ha!)ía de nacer el

verdadero Mesias. De e>ta obra hace

mención Alonso de Spina en el For-

ABR
alitium fideiVihi. considerat. '\ expli-

cando su título de este modo: undedixit
li. Abraham fdius ii. Hjae , cjui habita-

bal Barchinonc, declarando in quodaní
libro cjueni fecit , qui iocatur jMegli>a.

AMEGALA quod inte7-pretatur utteií/l dis-

cooPERTA
, quod Messias debebat venire

anno á cieaíione niiindi quinqué millia

centum decein el ocio , quem nunieruní

ipsi pnnunt in computo litleraruní sui

Abecedarii.

Con el título Bedemptio Israe/is está ci-

tada esta misma obra por el erudito Juan
Pico de la Aiirándula, que dice de ella en

el cap. 10 del lib. 5 de su tratado conlia

los astrólogos : Abraham princeps , cujns

auditor fitit Abraham Abenazre , librum

coniposuit quempraetituUwil de redemp-

TioNE ISRAEL, quoniam illud operis pro-

positum ul astrológica vid tempusventu-

ri Messiae im'estigaret: y que este sea el

legítimo título de la obra de Chija , se

confiíma con lacilaque de ella hace Abar-

banel en su Comentario al Pentateuco ,

v por el piincipio de la misma obra que

es : Besem rachmana Ani Abraham ase-

pltardi bar Chija zecer zaddiq libracah

hinneni mithchazeq behoz ñora thehilah

lechaber megakdi sethhaiah megiilah sod

hagaolah : esto es, en nombre del miseri-

cordioso ,
jro Abraham español hijo de

Chija (la memoria del justo sea bendita)

he aqui YO fortalecido con la Jortaleza

de Dios laudable para componer el libro

que será libro del secreto graxde.

Compuso un libro de Astronomía ^ C[ue

dio á luz en hebreo la primera vez Sebas-

tian Munster , ilustrado con varias notas

latinas en el año 15^6, y con la adici-rn

de un compendio de Aritmética sacado

de las Instituciones aritméticas de Elias,

el Oriental, á que también puso notas.

El título de esta edición es : Sphaera mun-

di , describens figuram terrne , disposi-

tionemque orbium ccelestium et niotus

stellarum , auctore Babi Abraham his-

pano filio R. Haijae. Sebast. Munsterus :

Quicquid d\[Jicile in hebraísmo apudaitc-

torem istum inrenitur, explicatuní est

annotationibiu nostris , ne librum nu-
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dum libi lector trudereiniis. Basileae

per Henricuní Petriim- un tomo en 8.

Hablando de esta obva Juan Buxtorlio

el hijo, en la Biblioteca vabinica dice que

se inipiimió en Basilca por llenriquede

Pedro en el año i5'|6con la traducción la-

tina de Osualdo Schreckeiifuchsio, y las

notas de Sebastian Munster : y repitiendo

esto mismo A\olfio en la pag. 5'2 del to-

mo I de su Biblioteca hebrea ^aüads que

Huecio en la pag. 234 de su tratado de

Claris ínterpretibus, siente que Osualdo

en su traducción mas atendió á explicar

la mente del autor , que á hacer de su

obra una fiel traducción latina. Pero estos

tres autores se equivocaron notablemente
;

porque esta edición no contienda veision

que suponen de Osualdo , ni este tuvo mas

parte en la publicación de la obra de R.

Chlja que el haberla copiado de un códice

antiguo que hnbia en España , y remiti-

do á Munster parnque 1-. diese á luz: co-

mo parece del prólogo del mismo Munsler

que lo refiere en esta forma : '.^Sed redeo

ad eos cjui hebraeos nihil boni in huma-
nis stiidiis habere asserunt. Certehi er-

rare coiwinciiniur ex hoc ipso libro ,

cjiíeni jain primuin iitrisnue typis excii-

siini vobis exhiben sludiosi adolescentes ,

f/iieim/ite in ¡.etuslissinio códice scriptiim,

ante bienniínu , misit Osiialdus Scrhec-

kenjiichsius , amiaus meus sinccrissi/nus,

homo ad hebraicas litteras el disrendas

et doccndas natas, et ciii libens in hoc

studio cedo, herbam trado cí proiñncianí

relinc/uo, tjui ínter christianos linguam
sanctain doceat et plantel. Accej>it ait-

tem ipse exemplar illiid, olim in Hispa-

nia scriptiim et jam Jere inveteratnni

,

nb Elia Léanla , id cjiíod et in Epístola il-

liits nuncupatoria ingenies.

Escrdjió tam!)ien R. Chija otra obia rn

que trata de los Planetas, de las dos Es-

feras j y del C/ilendario de los Grlefios

Romanos é Ismaelitas. =Un libro de geo-

metria, en que pone también la explica-

ción de los triángulos esféricos , y la

conversión de los ángulos r circuios. =
Un tratado de Música

, y una obra mo-
i-al que intituló Higgaion hanne/>hes ha-
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hazubah bidpheqah dalte haltesubah :

Meditación del alma arrepentida en el

tocar las puertas de la penitencia. Se
compone de cuatro partes : en la primera
trata del origen y naturaleza del hombre,
jde la organización del cuerpo humano:
en la segunda de las cosas en que se de-
ben emplear los hombres en este mundo :

en la leí cera del arrepentimiento del hom-
bre después de haber pecado ; v en la

cuarta , del modo de bien morir , y de la

fin dtl mundo. Está MSS. con todas las

obras de R. Cliija, en la biblioteca vatica-

na, según refieren los erudito^ Bartoloccio

y Assemani Véanse Castro Bibliot. Rabi-
nica jNíc. Ant. t u p. 36.

ABRAHAM (ben Schemuel Chasdni):
nació según paiece en la ciudad de Barce-

lona, y fué en ella, en tiempo de R. Da-
vid Qimchi

, primer rabino ó maestro :

vivia en el siglo once ú duce. Esciibió una
caita ;i R. Jeliuda Alphacar. residente en

Toledo , aconsejándole desistiese de la de-

fensa que liabia empezado á hacer por los

rabinos de Damiata contia el libro More
jSebocim , Director de los que dudan, es-

ciito por Maimonides : la cual carta se

insertó con las que deesle se imprimieron
en Venecia en 8' ne el año i5'|4- Escribió

en arábigo un libio cujo título hebreo es

Sepher Ilaíthapuach : Libro de la man-
zana , el cual contiene varios dichos y sen-

tencias moiales de filósofos . y le dio á hiz

Daniel Bomberg en Venccia en el año 1 5i9.

Erasmo opina que no es obrad- Abraham
Cliasdai, sino de algún cristiano que qui-

so cubrirse con tan respetable nombie : v

mucho menos de Aristóteles, á quien tam-

bién se atribuyó por algunos, como dice el

P. Carcsmar : añadiendo que Ctasdai so-

lamente tradujo este libro dt-I árnl;e al he-

breo. rr^Otro intitulado Seplier Hanne-
phesc. Libro del alma, libio moral, di-

rigido á sacar al iiombie de] cieno de sus

[)ecados. En él se introducen Galeno y

Aloria que en foima de diálogo tintan del

alma, cuerpo y entendimiento. Primera-

mente le escribió Chasdai en arábigo, des-

pués le tradujo al hebreo Jéhuda ben Sa-

lomón
,
palabra jior palabra ; y el citado
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Bombeig le dio á luz en dicho año i5i9

en un tomo en 4° en Venecla, con las ex-

plicaciones de h. hsarlan alemán á los

comentarios de R. Salomón Jarclii.

B3it()lo"cio en la png. 2/ del tomo i de

la Biblioteca rabinica dice que entre los

códigos MSS. de la Faticdiia hav una obra

de esta naturaleza traducida al latín por

un anónimo con este título: Verba Galie-

ni ad siiwn discipulum Manriam per

i'iam qc^siti. De i'irtuíibus eí bono regi-

inine cum siiis vesponsionibus. Y (jue en

»l fin del código se lee: Expliciunt ver-

ía Galieni de anima et cnrpnre et de in-

tellectu : et fuit translatus hic líber nb

arábico in li''braicum á Jiida Jilio Salo-

monis Hurizi his/jani. Está escrita en pa-

pel
, y es un tomo en folio. Añade des-

pués Bartüloccio que dichoCliasdai tra-

dujo de la lengua hebrea á ía arábiga

un libro moral , compuesto por Alúa

mat Algnzel, intitulado en hebreo : Mazne
tzeder/ , esto es, Balanzas de Justicia.

Del mismo Chasdai es en sentir de Juan

Cristóbal Wolfio pag. 35 del tomo 3 de
la biblioteca hebrea, un libro impreso en

Constantinopla en el año del mundo 52/8,

de Cristo i6i8
, y en Mantua en el del

mundo 53 1 7 , de Cristo i557 ,
por Vic-

torino Ropheüno de orden de Jaime Pa-
duano en 92 páginas, cu-\ o título es : Hijo
del Rey y el Nazareno. Del cual discurre

ser aquel libio* MS. que existe en la bi-

Idioteca pública de jNuremberg de letra de

Daniel Scliwcnter, quien empezó á tra-

ducirle en latiné ¡lustrarle con notas; por
lazon de que por el catál igo MS. que en-
vió á Wolfio Juan Wulfer consta que el

título del referido libro es : Proverbia fi-
lii Regís Nazareni, cum nolis. Y añade
que de él hay un otro códice MS. en 4" en
la biblioteca de Oxford, el cual tiene 35
capítulos y no está completo.

Tratando Gabriel Grod.leck de este mis-
mo IíImo áp Chasdai, en la obra Pseudo-
nymornm tiebraicoruin Hexecontas, dice
que fué escrito en verso , y que en forma
de diálogo entre el Rey y e\ jNazareno tra-
ta de asuntos d¡\ersos : que la vez prime-
ra fué escrito en griego : de este idioma se

tradujo en arábigo; que de aiábigo le pu~

so en hebreo R. Abrahnm Bar Chasdai: v

<jue se imprimió en Ferrara -s eu Mantua
en 8'\ en el año d<.l mundo 53i7, i557

de Cristo. Véase Castro Bib. rabinica.

JNic. Ant. t. 2. p. 36.

ABRAHAM (BenR. ízcliaqBariR.Je-

liiuhih Ben R. Samuel salomj , nació en

Barcelona liácia el año del mundo Siüo-

(le Cristo i/|3o
, y fdleció en el año 5202,

de Cristo i'|92. Fué filósofo
,
jurista, ex-

positor V ca!)alista insigne entie lossuvos.

Escribió en hebreo una obra dogmática

intitulada : Vece/i Salom , Habitación de

la paz ; en la que se gloria de haber he-

cho una unión entre lo celestial y terre-

no , y entre lo humano v lo füvino. Esta

oiira 'en sentir de Barloloccio en la pag.

3 1 del tomo i de su Biblioteca ralnna

es filosófica, teológica, y mny erudita : y
dice que trata casi de todas las ciencias v

doctrinas naturales y divinas, alegóricas v

místicas : pero sin guardar orden ; poique

en los i3 tratados en c[ue está diviLÜda ,

trata promiscuamente de Dios , del mun-

do, de la Le^ divina, del conocimiento de

Dios acerca las cosas particulares, del li-

bre albedrio del hombre y de la pretlesti-

nacion ; de la Providencia divina , de las

inteligencias separadas , de la doctrina de

la cabala y su fundamento , de los profe-

tas y excelencia de la profecía, de la bien-

aventuranza del hombre, de la Ley de Moi-

sés, sus sacrificios y oblaciones : del alma

racional , de su estado fuera del cuerpo ,

V de la reasunción de los cueipos en la

lesurreccion , déla oración, déla forma-

ción del hombre en el vientre de su ma-

dre , y de como concurren á ella el padre

v la madre. Imprimió este libro en Vene-

cía Juan de Gara en el añodrl mundo 5336,

de Cristo 1 576 en un tomo en l\\ Tiene al

fin dos tablas , una de materias , y otra

de todos los versículos de la sngiada Es-

critura que se producen v explican en la

obra. De ella hizo otia edición Elieser Ben

Gersou Soncinas, en Constantinopla, en un

tomo en 4' en el año del mundo 5^98, de

Cristo i538, con la prefacionde Moseh

Almosnino, y con un índice al fin.
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Celebia particulaimente esta obra Ima-

nuel Aboalj en la png. 3ii (lela ?>omo'o-

gio ; j Andrés Mas en el Catálogo ó Bi-

ilioteca de Escritores Ilabinos , hace

mención cíe ella como de una obra de t-x-

quibita V varia erudición : porque está lle-

na de autoridades de escritores gentiles y

cristianos, v dá razón circunstanciada de

casi lodos los puntos controvertidos entie

los judíos en materia de religión. A es-

te escritor atribuyen Bartoloccio y ^\ ol-

fio un tratado sobre Ins ceremonias de

los judíos en el acto de sus fxcomuniones.

Este tratado está dirigido en formado car-

ta á R. >ii-sim Ben Rubén de Gerona, y
de el hay un ejemplar MS. en la biblio-

teca ^'aticana.

De nuestro R. Abraham tratan con sin-

gular elogio R. Gedaliali en la cadena de

li tradición , y R. Davitl Ganz en la Des-

cendencia de Dauid.

ABRAHAM (benMeir Aben Hezrn ,\

llamado de los ludios por antonomasia

Chacarn , esto es , Sabio : nació ( no se sa-

be de cierto la patria ) en el año de ii i9,

V falleció de edad de 75 años. Comentó to-

da la sagrada Escritura : v en la real bi-

blioteca del Escoiial e.xisten MSS. sus co-

mentarios sobre los libros del Cáiitico de

los cánticos, Ruth, Ecclesiastes y Esther,

V una obra de Astrologia judiciaria en len-

gua lemoiina con este ttíulo Lo llibre

deis juhins de les estelles ; que quiere de-

cir Libro de los juicios de las estrellas.

Si realmente el autor no fué de Cataluña

será traducción hecha por algún catalán.

La obra comienza así : « En nom de nos-

« tre Senyor Ihesu Cliiist é de la Verge Ma-
«ria comensa lo llibre deis Juhins de Irs

« eselles lo qual ha fet Abrahaiii avenaez-

a ra juheu, lo qual feu en Tanvde Postre

«Señor ii98)). Recomendó mucho el mé-

rito literario de este esciitov el Sr. Asse-

mani en el tomo i de los ^ISS. de la biblio-

teca vaticana : v se valió de esta últiira

obra el celebre Pico de la Mirándula para

componer su tratad o contra los A.trnlogos.

Con el fin de desteiiar todo juego vi-

cioso com])uso Abraham Aben Hezra tm
exquisito poema rithmico sobre el juego

del Ajedrez. Tradújole en latin Tomas
Hyde , y le dio á luz en hebreo v la-

tin en Oxfort i694 o ^°- que por su

Concisión, estilo v artificio ha mereci-

do grandes elogios. Castro le copió en

Hebreo en su biblioteca
, poniendo una

tiaducrion castellana en prosa, v oti-a

en metro acomodado al original htbreo.

Comienza de esta manera:

Cantare la batalla celebrada
,

Por los antiguos sabios inventada

,

Que con juicio y prudencia la idearon
,

Y en odio órdenes la formaron ;

Ypara cada orden destinadas

Hny ocho dimisiones concertadas

En un solo Tablero ; y divididas

Las órdenes en cuadros repartidas.

Hay dos Reales en donde se colocan

Los Pteres que A la guerra se convocan;

Todos á la pílea se previenen

Y en sus leales los Pie ^ es se mantienen

O ellos mismos caminan adelante :

Pero en esta batalla tan constante

Xo socan las espadas con aliento ,

Pues es solo una lid de entendimiento.

Llevan sus distintivosy seríales

En sus imaginarios Cuerpos Reales :

Quien los vea revueltos en la lucha

Sin repugnancia mucha

Discurrirá que el uno es Edumeo
Y el contrario Cuseo.

Y acaba:

Y también los dos Reyes igualmente

:

Siendo ledos los guardas de ambos Reyes,

Según aquestas leyes ,

En la sabia botalla acotretidos

.

Sin efusión de sangre destruidos.

Hay ocasiones en que victoriosos ,

Los Clíseos al fm quedan gloriosos

;

Y huyen los Edumeos ,

Dejando al enemigo los trofeos;

Y otras en que triunj'antes prevalecen .

Y los otros perecen

;

Siendo en la dura guerra desgraciados

Con su nativo Rey aniquilados.

Yes por ñn entre tantos lances varios

Aprisionado el Rey por sus contrarios ;

Sin que pueda escaparse
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\i hallar tiempoy lugar para salvarse;

Ni en caso de oponerse

Puede en su baluarte defenderse ;

^ínles bien desgraciado

Por su enemigo de el es arrojado:

y no teniendo en su penosa suerte

Quien le libre arrestado de la muerte ,

Con ella se hace el Jaque ;

}'perecen con él en el atar/ue

Sus tropas distinguidas

Que para su rescate dan las indas.

Pierden todos la gloria

y la digna memoria.

Pierden tambiensus puestossin concierto.

Porque á su vista su Señor ha muerto.

Mas con todo animosos

yolverán á la lucha valerosos :

y resucitarán todos los muertos

A tener en la guerra mas aciertos.

ABRAHAM (Ben R. Jehudah) , natu-

ral de la cluclatl de Bnicelona, fue jurista

T teólogo; V por los íiñosdel mundo 499o,

de Cristo i'j3o, eia individuo 'le la aca-

demia de los judíos de Barcelona ; en don-

de acreditó su saber con la obra que escri-

bió intitulada : Arbnah lurim : Quatro

órdenes , que se coin|)orje de cuatro par-

tes : la i'* trata de la existencia de Dios:

la 2" de la proviilencia divina : la 3' de la

causa final de la lev de Moisés : v la 4' del

fin u objeto de los preceptos de esta mis-

ma lev. De esta obra Iiav un ejemplar MS.
en 4" en la bililioteca Vaticana, escrito en

la ciudad de Barcelona p3r Abraham Lien

León, natural de la isla de Creta, en el año

del mundo 5oi3 , de Cristo 1353 , según

dice Bartoloccio en las png. 27 y 28 del

tomo 1 " de su biblioteca Vaticana : y refie-

re \\oIfio en la pag. 59 del tomo i" de

s:i Biblioteca ; pero por otra parte no se

í-nciientra noticia nlpuna de el . ni se sabe

que hubiese escrito mas obras. CastiolJib.

rabinica. pag. iG5

ABRAHAM, (Cohén), sacerdote de los

judíos , nació en la ciudad de Barcelona,

de cu>a sinapoga era primer rector en el

año del mundo 53oo, deCiisto i54o.Fué

contemporáneo de R Gednliah y de R. Jo-

spph Qaro. y era tenido entre los suyos por

( 6
)
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gran fdmudista v filósofo moral. Falleció

en la ciudad de Barcelona en el año del

mundo 53io, de Cristo i55o, según refiere

R. Gedaliah en la cadena de la tradición.

Escribió una obra moral intitulada iSe-

pher Hachasidiw , esto es , Libro de los

piadosos, en que exhorta á la víitud, dan-

do regla» para llegará el estado de la per-

fección : V una obra talmúdica con el tí-

tulo Perus Hal Seelnth Vethadar Acha .

esto es , Comentario de las preguntas j'

cuestión del hermano , en que trata va-

rios [lunlos de la jurisprudencia judaica.

Cajtro bibliot.

ABü^DlO. Véu'.e Auito.

AC.A Véase Azá.

ADEMARS (^Gf//7/er///o;, natural de

Rosellon. Hállase de él la siguiente obr\

en la biblioteca del Escorial. Catalogue

de les dones illustres , en fol. El P. Ca-

resmar le crevó catalán : mas no dejó

apuntado nada mas.

AGOULT (Guillermo), poeta proven-

zal
,
primergcntil hombre de D. Alonsol

conde de Barcelona y de Provenza. Mu-
rió en I icSi. Sobresalióen sabiduria vhon-
radfz. Quejábase de que en su tiempo no

se amaija como se debia amar ; t escri-

bió una obra con el título Zíe/í? manera de

amar deis tenips pas.iats. Véase Piic.

Ant. V Sánchez en las Poesías anteriores

al sigloWl
AGBAMD^T. \éaít Cátala.

AGüILAR (Fr. FranciscoJ,Ae\ orAen

deS. A-ustin. Ciéese que nació en Mont-

blanch . de linaje muy noble y conocido

en este Piincipado: fué catedrático de sa-

grada Escritura en la universidad de Lé-

rida , y prior de aquel convento. Publicó

en Barcelona año i584 un librito en 8".

con este título : Indulgencias y gracias

concedidas por los sumos pontífices dios

cofrades de la correa de j\. P. S. Agus-

tín , con un tratado en que se j-e-iume la

materia de indulgencias. La obra está

dividida en cuatro paites : en la 1 trata

del origen de la religión de los ermita-

ños de S. Agustín , santos v varones ilus-

tres que ha tenido, hábitos propios de ella

que dice ser la cinta ó correa , é Indulgen-



AGU ( 7 )
AGU

cías y priviletjios de que goza. En la 2

(le las iiiJulgeticias de Roma, Jerusalen ,

Santiago y oirás de f[ue gozan los colVades

de la correa. En la 3 se hallan los breves

del Papa , y patentes del general de la

orden, que comunican á los cofrades los

bienes que se liacen en la religión Agusti-

niana
; y las ordenanzas de loscintuiiados

de S. x\giislin de Bolonia. En la .\ liay

un tratado ó suma de las indulgencias
,

que explica qué cosa sea indulgencia y el

modo de ganarlas : se baila en la biblio-

teca Episcopal de Darcelona, let. O— V—
i7. =: Véase el ISIS, de Carrera, agustino,

de los Varones tlustres del Principado.

AGUILERA
(
Jntonio) , médico, natu-

ral de la Junquera , vivia en Guadalajara.

En la Bibloteca de escritores de medicina

de Mangeto se iiace mención de las tres

obras siguientes: 1° , Rudimentorum me-
dicinae libri VIH, Compluti i57i en

fol.—2" Exposición sobre las composicio-

nes o preparaciones de Mesiie. Jlcalá^

1 569 , en y" — 3'^ De waria curnndi ra-

cione , manuscrito que se halla en el Es-

corial. Véase Nic. Antonio. Escribió una

apología por el hábito de Santo Domin-
go ^ Alcalá i572.en 4"-

AGUILO (D. Francisco) , natural de

jMontblanch , arzobispado de Tarragona,de

distinguida familia ; Doctor en dcreclios,

ciudadano de la ciudad de Barcelona y
asesor del General de Cataluña : que así

se firma al fin de la obra que dio á luz

con el siguiente título: íí Memorial en el

« cual se justifica la queja que dan á S.

« M. los dipu taJos del general de Catalii-

« ña
, por el perjuicio grande que resulta

« á las constituciones y otras leves de di-

« che Principado, de no ponerse en cjecu-

« cion la real sentencia promulgada con

-

« tra los Inquisidores de dicho Principa-

n do por el Lugarteniente de S. M. y su

«real consejo, á instancia del fisco real

«ydel síndico déla ciudad de Barcelona».

Papel en folio, de 60 ¡¡aginas, lleno de eru-

dición y sólidas doctrinas, y que se lia

hecho ya muy raro. JNo tiene nombre de

impresor,ni año ni lugar de la impresión.

Pero dentro se Ice que era á la sazón obis-

po de Barcelona D. Juan de Moneada",

poco después arzobis[ o de Tarragona
;
por

lo que y según loque se dice al principio,

debió de suceder el caso en 161 1. Posee

un ejemplar de dicho escrito el Sr. D. Prós-

pero Bofarull eruditoarchiverodela corona

de Aragón. La principal conclusión que se

prueba en él es la i que dice : « Que el

« Lugaitenicnte general de S. M. en ij

« principado de Cataluña tiene bastante

'( j)oder para echar del Principado á los

« (Ulcgados apostólicos que perturban su

«jurisdicción, ó que hacen fuerza á sus

«Tasallos, si air.onesiados no desisten ó

«comparecen delante de él para infoimar

« de como proceden en caso lícito».

Los in(juisidores fueron sentenciados á

salir de Cataluña: pero ellos excomulgaron

á los jueces. Mandó el Rey suspender la

sentencia
, y por eso los Conselleres de

Barcelona enviaron una embajada á S. ^I.

jiaraque se ejecutase , haljiendo sido elegi-

do paia ella D. Cristóbal de Queralt ca-

nónigo V arcediano de Tarragona á quien

acompañó el Dr. Aguiió como secretaiio

y abogado.

AGULLAjNA (Jntonio), natural de

Gerona, jurisconsulto. Escribió un tratado

De rebus fen^lalibus ,
que cita Solsona en

su Lucerna pag. i(3. Fué abad de S. Juan

de las Abadesas desde loaO hasta i5Si.

Véase Sena y Poslius ,
pag. 257.

AGUIRRÉ (D. DamingoJ, fué cate-

drático de leyes en la universidad de Ear-

rcelona desde i69i hasta i723, y dejólas

obras s)guientes= \ .Tratadohislórico-le-

gal del V,eal Palacio antiguoy su cuar-

to nuevo de Barcelona y de los oficios de

sus alcaides óconserges, en que á mas de

sus derechos y prerogativas se trata de

la ciudad de Barcelonay sus Príncipes,

etc. Viena i725, fol. En el cap. 2" habla

de la Capilla Real del Palau de la con-

desa de Barcelona , y le cita el Dr. Puig

en la oración fúnebre del marques de Vi-

llafranca Troctatus de tacita onc-

ruin et conditionum repetitione : cui ac-

cessit discursus super o(Jlciis venalibus

Generalitatis Cathalonia;. pro servando

rei patries notitia. Fiennce Austrice i72i
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fol. Bibliot. Casauat. tomo i pag. G3.

AGULLO (Fr. Gero«í/7io^, uionje del

orden de san Gerónimo en el monasterio

de Valí de Ilebron , a una legua de Bar-

celona. Dejó una exposición del salmo

Deus iudicium luwn re^i da, MS. en 4

en tjue explica las profecías de JNostrada-

mus. Hállase en la biblioteca dediciiomo-

nasteiio, con las licencias para imprimirse.

También posee un ejemplar MS. el sefior

marqués de Alfarrás y Llupiá.

AGDSTÍ (Fr. Francico), del orden

de S. Agustín. Massot en la pag. 9o le lla-

ma escritor general, sin especificar sus

obras. En el aicliivo del convento de Bar-

celona, n. II de indultis , iiay la agre-

gación de la capíUi de la Piedad á la del

claustro de Lctran de Roma , escrita por

este religioso.

AGÜSTÍ (Fr. 3I/guelJ,nritmal de Ba-

ñólas, fué ca[)enan de obediencia de! or

den de S. Juan v piiordcl temple de Per-

piñan. ^'ació á fines del siglo X\ I. Es-

cribió en catalán cl precioso v útil Llibre

deis secreís de agricultura , casa rústi-

ca , y pastoril
,
que imprimió en Barce-

lona en i6i7 en folio, 'i'radújole después

en lengua caslt-llana , añndinndo el libro

Jj V un índice de voces en seis lenguas. Im-

primióse en Perfíiñnn en un tomo en 4" año

de 1626, y varias veces en Barcelona, siendo

ouiza la última reimpiesion de ilicliaobra

la que se hizo en Madrid en i7fi2. ísico-

lás Antonio equivocadanieiite diceque aña-

dió un 5 libro. Se lian beclio á lo menos

ocho ediciones de es'a obra
,
que se lee

.".un boy dia en muchas casas de labrndo-

)es
; y atendido el tiempo en que la traba-

jó el Autor, prueba la singular instnic-

ciüuentan útil materia de que estaba ador-

nado. Véase Elies en su Gilálogo de las

obias esciitas en lengua catalana , donde

cita á Marcillo n. 58a , suix)niendo que

Aguslí escribió en el siglo XVf. ÍSic. A^it.

t. 2. pag. 3o3. = Bosch pag. 368.

AIX.ALA fFr. laimej, del orden de Me-
nores , fi:é lector de teología en Gerona.

Escribió: Vida ^ mivacles de S. Benct
de Palermn , vulgo, Sonto Negro. Ge-
rona en 1/57 en S '.

}
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ALAIX ó Abiixó (Fr. TomasJ, delorden

de predicadores en el conventode Barcelo-

na, vivia en 1 58o. Escribió un Co/72e«/rtrío

sobre la carta de san Pablo á los He-
breos

; y un tratado con este titulo : Lo-

ci cninmunes adversas nostri temporis

hcBreticos. Echard. t. 2. pag 2G0. D.

Xic. Ant. Bibl. nov. t. 2 p. 298 le apelli

da Alax.

ALARCOX (Fr. /arcángel)., capuchino

natural de Torredenbr.rra cerca Tarrago-

na , fundador del conventode Valls, y
comisario general de la orden; murió en

Barcelona en i598. Fué religioso muy
ejemplar en la observancia de su instituto.

Compuso muchas poesias castellanas, que

publicó después recopiladas con el título de

Ferj'ei de plantas dii'inas, Barcelona 159^

y iGo3 , en 4- -^1 fin hay ocho poesías ita-

lianas: todas son dirigidas al bien espiri-

tual de las almas y sobre asuntos místicos.

Hállase esta colección de poesías en la bi-

blioteca episcopal de Barcelona, let. P.

XXIV— 12.

ALBALAT (Fr. Andrés dej , dominico,

obispo de Valencia, hermano del posterior:

celebres ambos por su saljiduria y hechos.

Xo se salje de cierto si fueron catalanes ó

aragoneses. Véase Castio bibliot. j)ag. 694.

Laíasa en su bibliot. de escritores arago-

neses los hace aragoneses : pero no lo prue-

ba
; y como tampoco he hallado datos pa-

ra asegurar que pertenecen á Cataluña,

me ciño á remitirá los lectores á labiblio-

tec.i de Cantío. Este Albahit fundóen Va-

lencia una cátedra de gramática en el año

de 1259. Hállase esta noticia en la colec-

ción del cardenal Aguirre tomo 4^- pag-

180 , donde se leen estas palabras : eüdem

constilulions stntiierunt iinum magis-

íruní qui regat scholas in grammatica

in erclesia- expensis doniini episcopi et

capituli. Gobernó la iglesia de Valencia

desde 4 diiiemlire tle 12/18 hasta 1276. Ce-

lebió siete síno;los en los años 1255 58

61 62 68 69 y 73: los cuales trae Aguine

en el tomo 3 '

, aunque se engañó en ati i-

buir los seis últiuios á su antecesor D. -Ar-

naldo de Peralta. Véase Villanueva \¡a-

je literario á las iglesias de España lom. 1
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ALBALAT (Pedro de), ar?.r,'ü¡spo de Tai-
|

ra<»(7na. Fue pi'imero saciUta (!e Lérida
,

V después obispo ele la misma iglesia. Po-

co después délas cortes de^Mouzon fué co-

misionado por el papa Gregorio íX junio

cou san Bernardo Calvó obispo de \ icli

y san Raimundo de Peñafort, para elegir

el primer obispo de "M.dlorca y consagrar-

le , buscando para ello utios obispus que

ne fuesen de la provincia Tarraconense, y
tomando del nuevo prelado el juramento

de oljediencia á la Silla apostólica. La da-

ta de esta bula, tan original , dice el P.

Villanueva, en su f^'iaje lilerario, por ío

que en ella se manda, es de i5 de julio de

i-¿37. Fué nombrado después aizol)ispode

Tarragona
, y como tal pasó á V^alencla á

celebrar un concilio en 1240 en el dia 8

de mayo, según D. Antonio Agusliu
, y

volvió en 1242 como visitador á disponer

algunas cosas relativas á la tranquilidad y

buen régimen del nuevo obispailo. Hizo a\-

^uni\% Constituciones, que se hallan entre

las de l;i iglesia de \ alencia, donde se lee:

cum nos Petrus archiep. tarracon. ex de-

bito pastoraLis o/Jicii ualentinnm eccle-

siam curaremus , et personaliter uisita-

rernus etc. etc.

ALBAiSELL (D. Galceran ^,^YZQhhYto

de Granada, nació en Barcelona en i56i,

fué hijo de D. Gerónimo , caballero de la

orden de Calairava, y de doña Isabel Gi-

rón de Rebolledo : y murió á iodema\o
de 1626 de edad de 65 años. Al conoci-

miento de las lenguas orientales v á una

erudición poco común , reunió la y;iednd

mas heroica : siendo tanta la fama de su

modestia y sabiduiia que Felipe lil en 25

de mayo de t6i 2 le confió la educación

del príncipe de Asturias, bien que en la

obra titulada Proclamación católica, § 1

5

se supone equivocadamente maestro de Fe-

lipe V. Cumplió exactamente tan delica-

do encargo
; y resolviendo después dejar

el mundo, se ordenó de sacerdote, fué abad

de Alcalá -la Real v después aizobispo de

Granada. Escribió la Historia de Espa-
ña compendiada en dos tomos en folio

que dejó -\1S. Cítanla JNic. Antonio , !Mo-

reri , Serra ikc.= Panegírico en el matri-

monio de Felipe If^ é Isabel de Eorbon-

Consérvase jNIS. en la biblioteca que fué

de lüs jesuiías de Granada: está en latin

elegante=Además , Una larga instruc-

ción al conde duque de Olivares para su

gobierno , MS. de la biblioteca real , T.

i9^.=Varias cartas , á sabei- : una al

referido Ministro en 1621 , sobre las sali-

das nocturnas de Felipe IV, con la res-

puesta del Duque. Es el MS. de la biblio-

teca real , T. i95, que con otra carta al

Rey se publicó en el tomo 3 pag. 32 y si-

guientes del Semanario erudito. ^=.Oir

a

crí7-ííT: dirigida á los cole^i.des de santa Ca-

talina de (iranada , MS. de la biblioteca

real, T. i25.=ií)os al rey Felipe IV sobre

el juramento del virey de Cataluña que se

hallan en el diario MS. que se conserva

en la libreria del cipiscol de la iglesia de

Barcelona D. ^Iiriano Oliveras de Plana,

V es co¡)ia del que escribió el señor Safont,

en el cual se lee : « A 25 de mars de 161

3

« S. M. elegí per ayo del Piincep , á Gal-

«cerán Albanell , Cavallerde Barcelona,

« y li donaren 6000 duros perajudade cost

a per parar casa, y li senyalaren per son

« platcadaanyjio,pooniuras,prerigué mis-

te sa dins tres dias ». De las caitas que escri-

bió á Felipe IV V á sus herm;inos sobre

la muerte del Rey su padre , se halla co-

pia en la bil)liotecadel convento de Domi-

nicos de Barcelona pag. 344 > ^^^- ^- 1^

7. Véanse las noticias que de este au-

tor dio á la academia de buenas letras el

Sr. D. Félix Amat V deLenlisclaen i73o.

En la colección de cartas MSS. dirigidas á

D. Antonio Agustín que se halla en la bi-

blioteca de los carmelitas descalzos de

Barcelona hav otra carta de nuestro Alba-

nell. Además escribió un docto y sólido

Parecer sobre la residencia de los Obis-

pos , (jue rehalla en el tomo i\ pag. 20 5

del Semanario erjíí/í/o publicado por V a-

Ibulares. Peio no es suya la obra que se

publicó en el tom. 11 del mismo Sema-

nario pag. i65 , y lo convence con la ma-

vor evidencia la sola lectura de la misma,

pues en la pag. 18G tratandode laaudien-

cia de Sevilla dice : ce por ser yo y todos lo»

(c Olios naturales de él » esto es, de aquel
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lugar piincipal de nuestros, reinos v en
la i87 dice, que ama á sus conalura-

les... y que estimaría que V. M. me ex-

K cúsase mandarme entrar en junta por
natural, etc. Vindicó muv bien este pun.

tO el erudito señor D. José de \'e^a con

escrito de julio de i789 dirigido á los edi-

tores del semanario erudito.

ALBANKLL (D. Galceránjj, ob\sY>o de

Avila. Aunque el coronista Pujades supo-

ne que escribió varias obsas solamente he-

mos visto de él un Epitafio en epigra-

mas latinos á Felipe II que se halla MS.
en la biblioteca real

, Q. 2\!^.

ALBA]NELL fBaimundo), natural de
Barcelona : vivía en el siglo XVÍ : escribió

dos oraciones litínas en que se ve su buen
gusto en las humanidades. En la i exhorta
al estudio de la filosofía natural , en la a'*

al estudio de la historia. Barcelona i577.

MS. que posee el señor Dn. José de Veo-a.

ALBERT. Escribió Llihre de ben ser-

viry art de coch
, que se halla en la bi-

blioteca de padres dominicos ;de Barce-

lona.

ALBERT fP. Jaime), jesuíta natural de
Besalú , floreció á principios del siglo

XVII : enseñó filosofía y teología en Ca-
latayud y Barcelona, y fué rector de los

colegios de Huesca y Gandía donde murió
á 26 agosto de i638 á los !(} años de su

edad. Publicó contra fas comedías un Ser-
món que predicó el primer dia del año en

Huesca con el título de Circuncisión de
las comedias , Lérida iSaO en 4" por
Margarita Anglada : hállase en la biblio-

teca episcopal de Barcelona, let M. cajón

XIX. n. 10. Asimismo dio á luz una Car-
ta á la provincia de ^Jragon sobre la

muerte del padre /ose Calatajud , Zara-
goza 1 637 en 4 por Diego Dormer : v en
la relación de las fiestas que se hicieron en
Barcelona con motivo de la beatificación

de santa Teresa de Jesús , se hallan impre-
sas tres poesías latinas de nuestro autor.

V. Mancillo pag. 33i.
ALB.-:RT (^/"eí/ro^i, canónigo de Barce-

lona. En la biblioteca de MSS. deD. An-
tonio Agustín

, n. 452 , se halla una obra
con este título Commeniorationes quns

vocant Petri Alberti. sive consuetudines

Ínter dóminos et uassallos. En el MS. del

\ aticano se dice : Conveníiones íotiiis

(Mthalauniae Ínter dóminos etuassallos,

y lo propio se lee en el MS. deRípoll. En
las constituciones de Cataluña vol. i. lib.

4. se halla con este título Costums gene-
ráis de Catalunya entre lossenyors Y vas-

salls tenents castells , é altres feus per
senjors. En los números 420 v 44*^ '^^

la biblioteca de D. Antonio Agustín se

hallan los siguientes códices = i. Petri

Alberti canonici commemorationes sive

consuetudines Chatalaunice inter dómi-
nos et Vfissfíllosj in códice membraneoan-
norum CCL injbl. et in membraneo códi-

ce LXX annorum , et ultra , in fol. =
2. Usatici et constitutiones ac consuetu-

dines Callidlonice , itemcjue Petri Alberti

atque etiam curiarum capita sub \con-

gruis titulis : Liber inClinrta annorum
et ultra, forma Jolii. Otro códice MS.
del año i43o , existe en la biblioteca

del Escorial let. z. aim. i n. 4> ^'^

el que se ¡hallan con el nombre de

este íiutor = Constitutiones Jeiulales et

usatici ac consuetudines Catalonice. 2.

Pragmática; sanctiones Eegum Arago-
nice. 3. Stilus curice archiepiscopatus

Tarraconensis tam in temporalibus quam
in spiritualibus. Elias en el catálogo de

las obras que se han esciíto en lengua ca-

talana trae; Stil de la curia del arque-

bisbiit de Tarragona tan per lo temporal

como per lo espiritual. U. Isícolas An-
tonio no sabe¿ que tiempo pertenece este

escritor : pero es cierto que vivía en 124^

siendo oijispo de Barcelona D. Pedro de

Centellas
,
pues como piocuiador de su

cabildo V del obispo de Gerona asistió

V firmó en el concilio tarraconense de

aquel año. JNic. Ant. Bib. vet. t. 2. p. 204

ALBERT (Fr. Ramón), hijo de Alberto

Romea caLalan, v de Arnalda de Puevo,

aragonesa nació en Barcelona de noble v

muv distinguida familia: era pariente de

los condes de Rosellon. Fué general de la

orden de la Mercpd. Desde su fundación

se había gobernado la religión mercenaria

por un maestro ó prior general miliiar
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con sola juiisdicclon sobre lo temporal

,

V por el pi'ior general sacerdote que era

el de Barcelona, con sola jurisdicción es-

piritual sobre toda la Orden. Mas á los

cien años de su fundación , suprimida la

dignidad ú oficio de Prior General
,
que-

daron los caballeros excluidos perpetua-

mente del mando ó gobierno de la orden,

V Albert fué el primer general de los mer-

cenarios sacerdote, cuvadignidad después

de muchas elecciones disputadas le asegu-

ró el papa Juan XXII con breve de i7

noviembre de i3i7
(
V. el P. M. Ribera

Milicia mercenaria) , y en adelante ha go-

bernado siempre la religión un maestro

general sacerdote. Convirtió nuestro Ge-

neral muchos judiüs á la fé cristiana con

las sólidas y elocuentes disputas que tu-

vo con ellos, y murió en Valencia en i33o,

habiendo gobernado trece años. Fué muy
versado en ambos derechos civil y canóni-

co , y respetado de sus coiitemporáneos

no menos por su sabiduria que por su

virtud. Padeció mucho entre los infieles

del África, á donde pasó cuatro veces pa-

ra las redenciones. Fué consejero del rey

D. Jaime el II, y su embajador para la

paz de los reyes de ISápoles y de Sicilia,

habiendo merecido ser nombrado arbitro

para componer las desavenencias entre los

monarcas de Francia y de Aragón. Al

cabo de \ años fué trasladado su cadáver,

que se conservaba todavía entero, al con-

vento del Puche cerca de Valencia. Com-
puso varias obras cuyos títulos son : yíccla-

mationes cntholicce airea ecclesiasticos

honores , ó advertencia sobre la inmuni-

dad eclesiástica. := Horas de recreación-

= j4uisos para la oración. = De la re-

nuncia de la propia voluntad = De la

obediencia. Por último formó las nuevas

Constituciones del orden de la Merced
que aprobó el papa Juan XXIl, y pocos

años después le envió este Pontífice el ca-

pelo de cardenal. Finalmente reformó el

Breñario, misal >• ceremonial de la or-

den ^
que esta mandó imprimir, según

dice Llinás en el bularlo de la religión

mercenaria, pag. 9. El padre maestro Ri-

bera en su Milicia Mercenaria pag. 220,

trac el epitafio que hay en su sepulcro,

y lámina de la figura que está grabada

sobre él, para que se vea la diferencia

entre el vestido del general saceidote, y

el del lego ; á cuyo fin pone otra lámina

del general lego Fr. Pedro de Amer.

ALDAPsA (Francisco de) , natural de

Tortusa , ó de sus inmediaciones , fué mi-

litar muy valiente y esfoizado. Después de

haber servido muchos años con honor á

Felipe II, acompañó por orden de este so-

berano al rev de Portugal D Sebastian en

la desgraciada e.\pedicion del África , don-

de fué muerto en la batalla de Alcázar á

2 agosto de i578: Vargas, Diario militar.

Dícese que fué el que liizo prisionero á

Francisco I ley de Francia y recibió su

espada: Feliuj anales tomo 3" p. 166. Pu-

blicáronse sus oblas en Madrid el año

1 593 por Luis Sánchez con este título Las

obras que se han podido hallar del ca-

pitán Francisco de Aldana. Otras mu-
chas quedaron inéditas , de las cuales re-

fiere su hermano Cosme las siguientes: =
Del Santísimo Sacramento. = De la i>er-

dadde la fe. == Perjecciones de Nuestra

Señora. ^De amor platónico. = Diálo-

go llamado : Ciprigna ó partida de al-

gunos varones nobles á la isla de Chipre.

= Historia del Génesis en octavas. =^

De Angélica y Medoro en octavas. ==

Epístolas de Ovidio en verso suelto. =
De amor y de hermosura. =^ Cartas ya

serias, ya jocosas llenas de gracias y chistes.

Todos estos esctitos , dice Cosme, que

los leyó en parte ó los vio. Añade las Bu-
cólicas ; y otros dos poemas de los cua-

les el uno tenia por título de Partenio ,

et Nise , y el mismo autor poco aprecia-

dor de sus trabajos los echó al fuego en

presencia de su mismo hermano ,
que lo

refiere como testigo ocular. V. Sena Fi-

tiezas^pag;. i63 Santander bib. n. 3478.

ALDAISA ( Cosme de J j hermano del

anterior , vivió en Florencia , según pa-

rece, al servicio del gran-Duque Francis-

co de Medicis , y escribió en italiano : =
Discorso contra iI volgo iti cui con buo-

ne raggioni si riprovano niolte sue ful-

se opinioni, Fioveuza i57G ea 8", halla-
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se en el índice de la biblioteca del señor

Santander, n. 3/j78: y además liabia un

ejemplar en la biblioteca particular del

señor D. Carlos IV'. Este autor fué hom-
bre ilustre y un verdadero filósofo cris-

tiano. Merece el maror crédito entre los

españoles que escribieron en pois é idioma

extrangero. Publicó asimismo i* Y 2"

parte de poesías sobre l.i muerle de

su hermano el capitán Francisco de

Aldana , rjiie murió peleando en la

jornada del África : se tratan con bre-

vedad las causas y sucesos de esta jor-

nada , 2 tomos en 8" Florencia i587.

Bibliotecaepiscopal de Barcelona, ]N'. II. i3.

ALEGRE CD. Felipe), goiiernndor del

campo de Tairai;oiia : eia este un empleo

ú oficio de nombramiento de los areobis-

pos de Tarragona para conservar el domi-

nio temporal de la ciudad y campo , pe-

ro desde principios del siglo i8 quedó re-

ducido á solo título. Publicó entonces ,

con motivo de la entrada pública que hizo

en la ciudad el ilustrísimo S. arzobispo

Llinás en i69j , un tomo en j^" con este

título Torneo poético al Illmo. Sr. Lli-

nás ; Tarragona i695

ALEGRE (Franeiseo), natnvííl de Bar-

celona, célebre humanista y niuy versado

en los poetas griegos y latinos. En la bi-

blioteca de carmelitas descalzos de Bar-

celona, en la letra O n. 399 se halla un

precioso MS. de este autor , en fol. cuvo

título es •.:=^La i^ guerra púnica trasla-

dada al Calalú , dedicada á M. Antoni

de Vilatorta , año 14^2
; y en la de PP.

agustit;QS calzados de la misma ciudad

existe otra obra con el título lo libre de

las Iransforinacions del poeta Ovidi :

es un tomo en fol. de 26? hojas. Teníale

D. ISic. Antonio, según el mismo dice,

en su biblioteca vet. tom. 2. pag. 353,
nota 3 : poseíala también el Tilmo. Sr.

Bayer, y he visto un ejemplar en poder

del doctor Salat. Fue dedicada dicha obra

á la hija del rey D. Fernando II de Ara-
gón

, y su título dice asi : Prnnciscus

Alegre. « Ln Ilibre de las transforma-

« cions dsl poe^ Oi'idi ». A la ilustrísi-

(I ma Señora doña Joanna d'Aragó, filia

ALF
1' del mc'lt alt épotentissim ScnyorDFer-

(( nando segon , nostre Rey é Senyor ».

=; Al fin. ^= «Acaben los quinse Ilibres

o de transformacionsdel poeta Ovidi, é los

« quinse Ilibres de alegories é moráis ex-

(' posicions sobre ells ; estampats en Bar-

« celona per Pare Miquel. Benaventurada-

(c ment en Espanva v en losregnesd'Ara-

» gó , regnarit los invictissims é preclaris-

« sims D. Ferrando é Dona Isabel , anv

« MCCCC. LXXXXIV á 23 abril. Auio"r

France^cli Alegre «. La misma edición se

halla en la biblioteca episcopal de Vich.

= La Iliada de Homero traducida al la-

tín Bononite 1/76. Xic. Ant. Bib. V.t.2.

pag. 3.'¡'|. = Hervas t. i. Catal. de leng.

pag. 3 1 3.

ALF.^IA?^"Y fJnnn), doctor en medi-

cina. D. Jaime RijioU Vilamajor posee :

— u Lunnri ó reprrtori del temps compost

i'per lo molt abil astrolec Joan Alemany

:

« bacheller en ortsj- doctor en medeciuade

« natiocatala... Enlocualse trabáronlas

« conjuncíions... fns al any M. DC. V...

« ara de non vist per loR.P. í.Joan Salom
íulel arde de Jesús. Estampat en Bar-

í'celona en rasa de Jaiime Cendrat anr

kM.DLXXX. Vénense en casadeHie-

rnnim Pi. Otra edición de la misma obrase

halla con el título que sigue :=J{epertorí

del temps r llunari perpetuo^ Barcelona

1640 en 4" novament corregit y allargat fins

al nny i652perlo Dr. Estove Pujasol pres-

bítero.

ALFAIG (Fr. Antonio) , de la orden

de san Benito en Monserrale. Escribió

Camino de la perfección : consta de 3o

capítulos en excelcntelengunjedel siglo i6-

Cita esta obra Villanueva en su J'íaje

literario , tomo. 7. pag. 1^7.

ALFAURA (P. Joacjián), autor del Ori-

gen de las casas de la Cirtuja , que cita

Tristany p. 357. Rodríguez le supone va-

lenciano.

ALFOXSELLO fDr. Andrés), canóni-

go y arcediano de Gerona, vicario general

de su obispo D. Juan Margarit, escribió

unas notas sobre cosas muy curiosas ,

particularmente sobre las guerras de

D. Juan el 11. Es un ^IS. muy aprecia
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ble que se guarja en el archivo de la ca-

tedral de aquella ciudad, r de el h"ce

mención el padre Relies en la Vida de S.

Narciso. Sobre el dia 4 de mayo de 14/6

se lee lo sigaiente: «Fuit dictum ista d:e

« quodapud Barchinonam mivaculiini Ve-

« netorum reputitur fabricatum per inimi-

«coseoriim. Et est verisimilcqiicd ínter

«nos, et máxime Darchiiione, fuciuiit

« deputatd; iiovem persona; ad esco^iían-

« dumnova cjuihus detirserenturreljcMes et

<< adhreientcs Barchinonensiijus , ne veni-

<c rent nd obedientiam Regíi celsitudinis.

« Et hinc est quod prnpria lempritJte et

« fictionc miíaculorum Baichinonenses

« fecenint sibi sanctum Carolum filium

« priraogeniluin Illnii. Kegis Joarinis, de

« quo tanta pra>dicantur miracula
, quar:-

« ta legantur de aliquo sancto canoniz.ilo

<< ab Ec!c-ia. Sed postquam Illinus. Rex
«Joannes fiae memorire intravit Larchino-

(' nam vi armorum, seu verius oppressione

<! obsidionis , evanuerunt miracula etam-
" plius non fuerunt audita , sed discnoper-

«ta sunt maleficia, quibus ulebantur aih-

« letaediaboli et inimlci reipubliea; liuius

«patriae, et rebelles regia? maiestatis. d.

El padre V'illanueva diónoticiatk esteMS
en el tnm. 7 de su Viage literario, p. 92.
ALFO:>SO I en Cataluña j H en Ara-

gón , conde de Barcelona v" de Provenza

,

nació en Barcelona el dia 4 de abril fie

11 52. Sus padres fuei-on el conde D. Ra-
món Berenguer IV y D\ Petronila hija

del rey D. Ramiro de Aragón, llamado el

monje, la cual habiendo peligrado mucho
de morir en el parto que fué muv difícil,

hizo su testamento
, del cual habla el ar-

zobispo Marca lib. 4 col. 604 , v le publi-
có en el apéndice n". 4i8, pag. iSi.'i,

edición de Paris 168S. Entró á adminis-
trar la corona de Aragón no teniendo mas
que doce años : pero su madre al renun-
ciar el gobierno le hizo mudar el nombre
de Ramón en el de Alonso. M;n ió en Per-
piñan á 20 de abril de 1 196 á los 44 años
de su edad, habiendo leinado 3q , G me-
ses y 12 dias. Príncipe sobrio, piadoso, v
xle costumbres tan puras que mereció el

Sobrenombre de Casto. En él se reunieron

gloriosaniente las dos soberanías de sus

padres , á saber, el condado de Barcelo-

na j la corona de Aragón , bajo cuvo res-

peto su nombre será para siempre célebre

en la historia de España. Fué el primer

conde de Barcelona que se intituló rey ^

usando Sfdrs las Bairas catalanas por ar-

mas , como tenían sus padres v abuelos :

y casó con la infanta de Castilla D'' San-

cha. Fundó la cartuja de Escala Dei que

es la primera que hubo en España: dotó

con liberalidad el monasterio de Sijena de

comendadoras de san Juan de Jerusalen ,

ente él mismo había fundado, del cual fué

religiosa su hija D'*. Dulce, y á dondesien-

do viuda se retí) ó su esposa la infanta doña
Sancha de Castilla. Acabó y peifeccionó

el monasterio de Poblet , en donde fuese-

pultado
,
quedando desde entonces desti-

nado para panteón de los icves de Ara-
gón , como lo había sido antes el de san

Juan de la Peña. Añadió á su corona el

condado de Rosellon v la Provenza : asis-

tió á la conquista de Cuenca, y tuvo por

feud.-ltaríosal conde D. Beltran de Melgor,

y á los vizcondes de INimes , Beses, Bear-

ne V Gascuña. En medio de las guerras y
ocupaciones militares, no se olvidó de las

letras : pero los mismos literatos le dieron

á veces elogios desmesurados
, y á veces

le pintaron con los mas feos colores que

pudo dictar el resentimiento bien ó mal
fundado , como hizo sus contemporáneo

Beinardn de Rom vizconde de Uauíefort

,

en la diócesis de Perigoux. En el año de

1 1 92 en las cortes que celebró en Barbas-

tio , apunta la noticia de la Instituciou

real , y régimen de la orden militar de Re-
dención de cautivos cristianos. El señor

Latasa que le coloca sin motivo en su

biblioteca de escritores Aragoneses , to-

mo i", pag. i76, refiere lo que escribió

el cronista D. Francisco Jiménez de Urréa
sobre las órdenes regulares de Trinitarios

y ^.lercenaríos, posteriores á la institución

sobredicha, antes de laño Ii9i, fundán-
dolo en el citado auto de cortes que por
equivocación dice ser de Barcelona en no-

viembre de ii9a.

Solo nos (jneda de este rey una canción
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de amores , pero genernlmente le cuentan

los historiadores por el primero de los tro-

vadores españoles conocidos ; pues no lo

es el autor del poema del Ctd , que se su-

pone de aquel tiempo, \case \a. colección

de poesias anteriores al si^lo xv tom. i".

pag. 74. Habla ue este sabio monarca el

escritor Lucio Marineo en su discurso á

Carlos V. Véase tom. 6 délas Memorias de

la m. academia de la historia , apén-

dice 16 pag. 6o9.

ALIER (Guillermo de). En el índice .le

la liiblioteca del rey D. Martin , que se

halla en el arrhivn del convento de la Mer
ced de Barcelona en el n. iiG9 se mencio-

na su obra: Art de Irouar en lemosi, MS.
ALMTTWA ó Calmoni:i fJiu/res deJ,

natural y canónigo de ^ icli : murió en

1234) habiendo ordenado el libro titu-

lado : consueta ecclesice Vicensis.

ALOS r de Rius , (Excmo. señor D.

j4nloniodeJ,nvaYc^nés<le Alós capitán ge-

neral de Mallorca: nació en Mová en 23

de maizo de i693. Comenzó á seivir de ca-

dete en 1 7 10, y llegó al grado de tenien-

te general. Fué á Italia de general de

las tropas que el Señor rey D. Carlos 111

envió á su hermano rey de las dos Sici-

lias D. Fernanilo VI en i747, y en

premio le concedió el título de marques

de Alói. Tenemos de él una Instruc-

ción militar á sus tres hijos milita-

res , que escribió en i767 , Barcelona

1800 en 4"' = avisosy medios para mo-

rir bien , y como se ha de asistir á los

ahorcados.

ALOS (D. Juan), ciudadano honrado

de Barcelona , catedrático de [irinia de

medicina jubilado ; regentó las cátedras

de medicina, anatomía, aforismos y far-

macia en aquella universidad. Fué dipula-

do y conseller en el gobierno de Cntnln-

ña, habiéndole nombrado Carlos II pro-

tomédico de este Principado. Dos de sus

hijos fueron doctores en ambos dereclios.

y uno de ellos catedrático de leyes en la

"referida universidad. En la bibliot. epis-

copal de Barcelona se hallan dos obras su-

yas con estos títulos = Pharniacomedica

dissertatio de vipereis trochiscis. Bar-

cinone '664; cuya dÍ4eriac¡on impugnó el

médico valenciano D. Miguel Vilar con
un escrito intitulado .S/rt/era Jatrica ¡Va-

lentina. Peí o la defendió nuestio autor

con el C'-iticum apologema , in quo ul-

terius dentonstratur pondera pañis ad
formandos theriacales pastillos, exclusi-

ve et proportione adpondas viperinnrum

carnium accipienda esse ex Galeni mente

Iib. I de An tid.c. 8, contra Stateraní latri-

caniD. Michaelis Vilar, medid valentini

,

Barc¡nonei665, 4"- consta de Jo6 pag. =
Pharmacopea catalana, sive antidotar ium
restituluinet reformatum 1 tomoenfol.

iG6(). En esta obra cita áArnaldode Vilano-

va llamándole médicocntalan. =Z)e carde

hoininis discjuisitio phisiológico-anato-

micn , Barcinone i694, 4"- ^'> ^s'^ ^^v
una censura y carta gratulatoria del me-
dico D. Jaime Sola. Era discípulo de

Rosiell ( «iegun dice en el piólogo de la

i', obra) de quien cita una apología con-

tra Antonio SnntorellaJN'olano. En el cap.

i3 hace mención de muchos AA. de

medicina catalanes. Bib. Episc. B. C. D.

ALSir<A (Fr. Pedro), del orden de

sanGeiónimoenelmonasteriodelaMurta.

Escribió las vidas de varios monjes que se

conservan MSS. en la biblioteca de diclio

monasterio. V. Siguenza, lib. 4- cap. 24-

ALS\y>ELLESfFranciscoJ,con el nom-

bre del ¡doctor Juan Macia, deán de la santa

iglesia de Vich, publicó Alegación acerca

de la obligación de los capuchinos de Ca-

taluña en la elección de discretos , etc.

Mová i698 en 8". Tradújola en latin Geró-

nimo Quintana, y la hizo imprimir des-

pués en Monpeiler por Juan Martel. Pu-

blicó también el Fasciculiis dolorum Bea

tce Marice Firginis.

ALSIÍSET (Dr. José) natural de Vila-

iiova de Mevá , fué médico de Aranjuez ,

liabietido antes residido en Extremadura

y sido piimer médico de Merida. Mereció

que el señor D. Carlos III le nombrase

médico de cámara. En la biblioteca públi-

ca aizobispal de Tarragona se hallan las

sij'uientes obras de este profesor: — Nue-

^o método de curar flatos , hipocondría,

cet. Madrid i776en 8" por Miguel Escri-
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baño : pava cuya obra se sirvió miiclio

(le la doctrina de Mr. Pomme. En i794

se reimprimió este mismo tratado en Ma-

drid por D. Plácido Barco López con el

título de « ¡Sillero método para curar flatos,

«hipocondría, vapores y ataques histéricos

« de las mujeres de todos estados , y en

«todo estado, con el cual podrán los en-

« fermos cuidar por sí de su salud en fal-

« ta de médico que los dirija; extractado

«y traducido por el Dr. D. Jn^ef Alsinet

it médico decámara deS M. y jubilado í/eZ

a JReal sitio de Jranjuez». Esta obra es

realmente un extracto y tra luccion del cé-

lebre tratado de los afectos vaporosos

de ambos seros escrito en francés por

Mr. Poinnie. E! señor Martí dice que te-

nia pronto para dar á la prensa otro epi-

tome de flatos según hi doctrina de Mr.

de Presavia. — Nuevas utilidades de la

(fuina demostradas por el Dr. D. Josef

Alsinet , etc. Madrid i763 por D- An-

tonio Muñoz del Valle. Esta obra salió

aumentada en la segunda edición
, y es

seguramente preciosa, exponiendo en ella

su autor el método de dar la quina en el

período de (os paroxismos de las calentu-

ras intermitentes. — Avisos sobre el mé-

todo de recetar. Barcelona en 4''' V. Epí-

demiclog. Españ. t. 2. pag. i3S.

AMALRlüH (Arnaldo de ) , oriundo

de la noble familia de los vizcondes de

Karbona. En las actas de Poblet donde se

vé ser Catalán aparece prior en ii92, y
después en seguida abad del mismo monas-

terio : fué sucesivameiite décimo spétitno

abad del Cister v general de todo el Orden.

Asistió al concilio Lateíanense de I3l5
,

fué inquisidor en Lenguad'^c contra los

albigei.ses y como legado del papa man-
dó la cruzada que se envió contra aquellos

herejes. Sus fervorosas rxhoitaciones fue-

ron causa de que en el asalto de una
ciudad , llevados los cruzados de un zelo

mal entendido, cometiesen las mayores
atrocidades pasando á cuchillo millares d^"

habitantes sin distinción de sexo edad ni

religión, entre ello 7ooo refugiados en la

iglesia de la Magdalena. En nombre del

papa dio el abad del Cister al conde de

AMA
¡Slonfort la soberanía de las tierras con-

quistadas á los herejes
,

puso entredi-

cho en los estados del con de de Tolosa, y le

trató de suerte que el papa Inocencio lU

poco satisfecho de su conducta envió otro

legado en su lugar. Esto no obstante, el

mismo pontífice le confirió poco después

el aizobispa iodo INarbona
; y últimamen-

te p.isó Amalrich á España á reunir los

príncipes cent' a los moros. Fueron estos

bárb:iros vencidis en la famosa batalla de

Lis JNavas de Tolosa dada en 1212, de la

cual nos ha dejado una Relación en latín,

como testigo ocular. V'uelto de esta guerra

manifestó el arzobispo de ISarbona deseos

de que «e erigiese su diócesis en principa-

do, V habiéndose opuesto á ello el conde

de Moiifort, abandonó su partido por el

del conde de Tolosa. Murió Amalrich en

1224 V su cuerpo fué trasladado al Cister.

Algunos historiadores no han dejado de

pintarle como nuiv amigo de la ostentación

V falto de mansedumbie. Advocat. ver-

bo Poblet..

A?dAT (Antonio), jurisconsulto. Vi-

ñes le cita con el epíteto de jDoc/o/" prác-

tico catalán, antiguo
¡ y los catalanes ci-

tan á menudo la obra que publicó coa

el título de ñepertorium , que se halla en

la biblioteca de PP. Agustinos de Barcelo-

na. En la práctica de Corts de D Luis

de Pco-nera png. loi , consta que en oc-

tubre de 1^38 la serenísima señora reina

Doña Maria convocó cortes ó Parlament

en su palacio, v que nuestro autor con-

currió C( mo abogado de los diputados de

Cataluña. V.Bosch, pag. 367.

AMAT (D. Bartolomé ) , natural de

Barcelona , teniente coronel ,
graduado de

coronel del Rl. cuerpo de ingenieros. Por

espacio de i3 años fué profesor de mate-

máticas en la academia de Alcalá ^ y pu-

blicó en 1 81 3 en la Isla de León un tra-

tado trigonometría rectilínea : y geo-

metría práctica.

AM.\T ( Fr. DrilmacioJ, del orden de

predicadores. En la bibiloteca de Sta. Ca-

talina de esta ciudad se guarda un MS. con

este título : Helaeion del principio (jue

tuvo la causa de auxiliis entre los PP.
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de la orden de predicadores y los dt la

\ deiiiuv Lueiigenio, vnaluiulnieiite<iman"

compañía de Jesús. i6o5. \ te de los niños
,
que lo era de la villa, y

AMAT ( D. Félix ) j abad de san II- i al cual la casa de Torres niaiiiuvo como

defünsoj arzobispo de Paloiira ( i ) INa-
;
abijo basta la muerte. Contribuyó tam-

ció en la industriosa villa de Sabatlell
j
bien muclio ó su educación el doctor D.

obispado (le Barcelona á lo de agosto de
. Melcbor Tori-cs , saccidote rcs¡>ttable é

i75o. La familia de Ainat , aunque sola-
! iusiruido, que siendo el primogénito de

mente gozaba de un módico patrimonio

era por el lustre de su antigua nobleza de

las mas principales de dicLa villa. Ya en

1029 asistió Y firmó en las cortrs de Bar-

celona D. Miguel Juan Amaten calidad

de noble y caballero , uno de los proge-

nitoies de D. Félix. Un talento despejado,

junto con el espiritu de paz y caridad fra-

ternal , forman desde muy antiguo el ca-

rácter de la familia de Amat. En este dic-

cionario se hace memoria del P. Fr. José

de santo Tomás de Aquino , varón de

ejemplar virtud y saber , bonra de la or-

den de carmelitas descalzos, y tio carnal

del padre de D. Félix; y también ocupa

su luTir D. Jaime Amat hermano suyo.

La madre de estos Doña Teresa Pont,

fue hija de la antií.'ua casa de este nombre

que habia en la villa de Tairassa , y tiene

ahora el nombre de P^idnl. De la admira-

ble viJa de su santo hermano el venera-

ble D. Francisco Pont se lee un resumen

en la colección de santos mártires , con-

fesoresy varones venerables del clero se-

cular por D. Fernando Haniii-ez de Lu

(¡lie , vicario de Lucena. (
Suplemento al

lomo 7". p. i'. pag- 128). Asi que cum-

j.lió Félix los siete años de edad le envia-

ron sus padres á la villa de Sallent , á dos

letruai de ^Nlanresa, paraque bajo el cui-

dado de su hermana mayor D^. Tciesa

mi muy amada madre , estudiase la gra-

mática latina y principios de retórica Fué

su maestro D. S.lvestre Riera , sacerdote

( I ) Espero que en este artículo se me

disimulará < 1 qne me extienda mas de lo

re-ular , en atención á que mi amado tio

V padrino el Illmo. Sr. Amat ha sido el

frne me ha educado desde niiio
, y á cuyo

lado he vivido por espacio de /|o años, ha-

biendo sido mi segundo padre, mi sabio

Mentor y mi primer amigo.

la casa, abrjzó el estado eclesiástico. Ama.
han al niño Félix todos cuantos le cono-

ci;.n , y especialmente el digno párroco de

Sallent, doctor D. Pedro Veidaguer aca-

démico de la RI. de buenas letras de Bar-

celona , el cual fjuedó un dia uiuy admi-

rado al ver que Félix de menos de 9 años

de edad se habia formado un cuademito

en que escribia las preguntas -\ lespuestas

de doctrina cristiana , añadiendo varias

cláusulas con que el pánoco en sus doc-

trmas explicaba los dogma.? de ^tra. santd

religión , las festividades c'e la iglesia
,

etc. Asi es que desde entonces solía lla-

marle el teólogo, y tenía gran gusto en

llevársele á paseo v conveisar con él co-

mo si fuese de edad madura. Lo mismo

sucedía al canónigo de Vích D. Magín Cau-

tacorps , y á otros varios sugetos instruí-

dos que iban á tomar los baños de Llo-

biegat. Y pues que se ha hecho mención

de los eclesiásticos ^que contribuyeron á

la educación de Félix, i.o debo callar aquí

qne el venerando Arzobispo de Palmira

contaba muchas veces en sus últimos años

V no sin enternecerse , }o muclio que de-

bía á su querida hermana D". Ten sa. « Pe-

» díala muchas veces ( son palabras del

» señor Amat) a?,tes de ir á la escuela que

« me tomara la lección de los nombres y

« verbos v de los géneros y sintaxis latina,

« V casi nunca me volvía el libro sin ha-

« Liarme del santo temor de Dios ,
del

« horror á toda mentiía , ó sin darme al-

« "uti otro documento importante ».

A los once años, acabada la gramática

latina y principios de retórica, pasó á Bar-

celona para seguir nlli el estudio de la elo-

cuencia V de la poesía, y cursar en segui-

da la filosofía en las aulas del seminario

episcopal. Cuidó decl entonces su herma-

no mayor D. Antonio Amat establecido

en aquella ciudad : dispertábale él mismo
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cada (lia á las cinco de la mañana pnvaque

estudiase ; v en los diai festivos le lleva-

ba á dar un paseo que terminaba casi siem-

jire en los claustros del convento de car-

melitas descalzos. Divertíase en enseñarle

laaritmética, v no tenia aun cumplidos Fé-

lix los 1 3 años, cuando pidiéndole un dia

en qué estado tenia el palomai' que para

su diversión le había formado, le presen-

tó el niño ua estado de cargo v data según

la forma de escritura doble, ([ue dejó ad-

mirados a todos los que le vieron, y oye-

ron como se explicaba. Entre los ^I.MS.

del señor Amat se ven pruebas evidentes

de los lápidos progresos que hizo en la elo-

cuencia V poesía. Pero los hizo luego ma-
yores en la filosofía , y sobre todo en las

matemáticas. Estudiaba el segundo añode
filosofía, y disgustado de aqi'ellas rancias

é inútiles cuestiones que aun lucían las de-

licias de casi todos los profesores , v ha-

biendo oído hablar un dia del maestro sas-

tre Gaspar Fuster como de un gran ma-
temático

, el amor á la verdad y su vehe-

me)ite deseo de saber le condujo á ser ami-

go del sastre pava ser su discípulo. Varias

veces le oí decir después lo muclio que ha-

bía adelantado en el cálculo v en la geo-

nietiía, con las lecciones que le dio aquel

ilustrado artesano. Brillaba tanto entre

los cursantes del seminario episcopal

el joven Amat, que el Illmo. Sr. obis-

po D. Asensio Sales quiso tenerle en

su palacio
; y así que se le piesenló

le dijo con afable sonrisa: «Mira que
«,habiás de trabajar mucho para po-

«dcr defenderte
, porque así yo como to-

" dos los de esta casa somos de la escuela

«jesuítica». Los PP. de la Compañía de
Jesús le trataron siempre con singular agí a-

do y afabilidad
; y una vez me añadió al

contarme esto : ¿ Quien sobe ¡o que hubie-

ra hecho yo, sino hubiese muer!o el Sr.

Obispo , Y sido expelidos los Jesuítas ?

I.nfoimadolue^o el Sr. Climentsucesordel

Sr. Sales de las raras prendas del joven
Amat, le contó luego entre sus familiares

,

y así que le conoció personalmenie cobró-
le singular afición, por el candor é inge-

nuidad con que desde la primera conver-

sación se le manifestó muv ajeno de todo

fanatismo de escuela, aun de la tomística

de la cual era el Sr. Climent,y solamente

ansioso de abrazar la verdad donde quie-

la que la hallase.

Aconsejábanle algunas personas de mu-
cho saber y tTlento, singularmente el cele-

bre director de la academia de cadetes que

había en Barcelona D. Pedro Lucuze, que

prefiriese la carrera de jurisprudencia á la

de teología, peix) nuestro joven cuvo di-

rector espiritual era el sa¡)io y rirtuoso Sr.

Fen-er f véase FEf.RER ) de la congregación

de S. Vicente de Paul , creyó ser mas pro-

pio del estado eclesiástico á que se sentía

llamado por el Señor, el estudio de la teo-

logía. Durante estos años aprendió en el

tiempo de las vacaciones las lenguas fran-

cesa é italiana y principios de la griega ^

no hiibiendo dejado nunca el estudio de

las matemáticas, al cual sentía arrebatar-

se plácidamente su grande alma.

Era va á lo> i7 años de su edad de una

estatura muv extraordinaria, pues llegalja

á diez palmos y tres pid¿'adas, de frente

espaciosa , de ojos metidos , pero brillan-

tes y líennosos , nariz aguileña , carilargo,

flaco de mejillas v picado de viruelas : su

semblante v todo su porte inspiraba mo-

destia : era en el hablar muy comedido
, y

hasta en el metal ó tono de la voz dejaba

entrever la dulzura } afabilidad de su al-

ma. El juego V otros entretenimientos v

frivolidades que ama la juventud
,
jamás

tuvieron para él atractivo ninguno: pero

enemigo de cierta singularidad. Ijija mu-

chas veces del orgullo ,
jamás siguió con

tanta rigidez su decidida inclinación y
amor á las ocupaciones serias

, que cuan-'

do lo e.xigia la civilidad, dejase de tomar

parte en las honestas diversiones á que le

convlilaban las familias de sus hermanos,

parientes . ó especiales amigos. Descollaba

sobre todas sus prendas su ardiente amor á

la verdad, y así es que jamas se le víó

usar de artificio ni engaño para excusar

sus faltas ó descuidos. Pocas veces se ha-

bía visto en el seminario de Barcelona un

joven tan universalmenie querido de to-

da clase de personas.

3
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OH Félix Félix ! quis te felicior umfpiam ?

Qui semper Jelix , sempev amatus eris.

Con este dístico le dio la enhorabuena

el catedrático de retórica y poesía Dr. D.

Joaquin Esteve, delante de un gran con-

curíO que asistió á las conclusiones de fi-

losofía que defendió el joven Ainat.

En i7 enero de i767 le diócllHmo. Sr.

Climent la primera tonsura: acabada la

lilosofía le Iiizo estudiaicl trniaáo de locis

theologicis de Melchor Cano, haciéndole

traduciré» ese tiempo varios pasajes es-

cogidos de las dos mas célebies iiistorias

eclesiásticas del abad Fleurv y del carde-

nal Orsi , dándole con este motivo lumi-

nosas reglas de sana crítica, y preparan-

do su entendimiento |)ava que algún dia

pesase en fiel balanza las opiniones y los

hechos en la historia eelesiásiica que ha-

bía de formar. Fué extraordinario su lu-

cimiento en el acto de conclusiones gene-

rales de teología que sostuvo en los días 9

V 10 de junio de i77o , las cuales se im-

primieron precedidas (le una elegante de-

dicatoria que de ellas hizo al Sr. Cliinent.

A los tres meses después fué á graduarse

de doctor en la universidad de Gandía

,

en cuyos brillantes ejercicios iiizo conocer

bien el nuevo doctor, que no seiia de aque-

llos que con su ignorancia y con la floje-

dad en proseguir el estudio de la sagrada

escritura, concilios v padres de la iglesia,

envilecen este honor académico sabiamen-

te establecido y protegido por las leyes

eclesiásticos y civiles.

Es digno de notarse, que durante sus es-

tudios casi siempre sirvió de amanuenseal

Sr. Climent en la visita de la diócesis , en

la cual le servia también de cajjcílan y se-

cretario
, y así es que en todas las parro-

quias del obispado se ven inventarios de

lacristias y archivos, decretos, provisio-

nes, etc. de letra suya. Entre sus MMS.
le ven copias de sermones hechas con

tanta velocidad y claros abreviaturas, que

puede decirse que poseía ya el arte

de le taquigrafía. En 1 775 le confirió el

Sr. Climent la capellanía de MiU'cús que

tiene su residencio en la iglesia parroquial

de santa María del INIar , v en i77.'j le or-

denó de sacerdote , habiéndole confiado

mucho antes la dirección de sus pajes. Le

nombró luego catedrático de filosofía, y
poco después á propuesta suya le nombró
S. M. bibliotecario de la j>iíblica episco-

pal. Todavia después de 5o años sirven

para el uso de esta biblioteca, los inventa-

lios é índices de autores y dcalgunas ma-
terias principales, que en calidad de in-

terinos formó de su puño con singular ti-

no en menos de un año nuestro primer

bibliotecario
; á pesar de que pasan de diez

mil volúmenes los que tuvo que arreglar.

Entonces comenzó á trabajar por encargo

del Sr. Climent las instituciones de Jilo-

sofia, entipsacando y refundiendo lo mas
útil y acomodado que halló en otras an-

tiguas y modernas.

Ocurrió en marzo de i775 la memora-
ble renuncia que hizo del obispado el lUmo.

Sr. Climent. De letra del Sr. Amat está es-

crita así la renuricia como todas las cartas

y papeles , que se conservan en el archivo

de la real Cámara. Son muy dignas de

leerse las memorias que acerca de dicho

suceso reunió después en un tomo en 4"-

que existe entre sus MMS. y del cual en-

vió copia á varios prelados de Esj)aña que

deseaban leerlas. Visitó rnuchas veces al

Sr. Climent durante los tres años, que es-

te vivió retirado en su casa paterna de Cas-

tellón de la Plana
, y después en la muer-

te de este gran prelado predicó la oración

fúnebre que se imprimió
, y de la cual el

Illmo.Sr. D. Félix Rico, obispoque fué de

Teruel, le escribió con fecha de i abril de

i782, que los que habían leído el sermón

y tenían voto en la materia, comoel .Sr. Ta-

vira célebre predicidorde S. M. (después

obispo de Salamanca ) le aplaudían como
á pieza concluida y perfecta. El lUmo.

señor Valladares , digno sucesor del Sr.

Climent, instó luego á nuestro Sr. Amat
paraque concluyera las Instituciones de

filosojia, las cuales mandó en seguida en-

señar en su seminario episcopal
, y adop-

taron después otros colegios , conventos y
establecimientos literarios. Formó luego
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por encargo del Illmo. señor Valhulares

unas co/istttuciones pava el seminario que
se imprimieron en nombre de diclio pre-

lado
, consultando las de otros seminarios

del reino y de fuera de él
_, j adoptáron-

las varios prelados de España. Comer.zó
también un librit ¡ para dirección de los

seminaristas que intituló: L¡¿ seniiiuiris-

ta en el seininavio de Maria Sanlisima
de Montealegrey de Sio. Tomas de Bar-
celona. Instado porel lllnio. Sr. Obispo pa-

so a vivir en dicho seminario con el des-

tino de director, á lo cual fué consiguien-

te una grande mejora de dicha casa, á fa-

vor de la cual logró después en i8o7 una
pensión fie 36ooo reales sobre la mitra de
Barcelona, Se resiente su salud con tanto

trabajo mental
, y por consejo de los mé-

dicos hace un viaje á Madrid, en donde
rehusa quedarse con ctio destino mas bii-

Ilante, queofreció proporcionarle su primo
D. Juan Fermin de Ochoa caballero del

hábito de Santiago, y contialor del real

palacio de S. ?il.
; y así desputs de haber

contraído amistad con varios literatos v
sabios de la coi te, regresó á Barcelona al

cabo de unos tres meses. La real academia
de buenas Letras de esta ciudad le nombió
individuo de ella, encargándole luego va-

rios asuntos literarios. En iTS'^ acompañó
por Barcelona á unos sabios profesores de.

la universidad de Dinamarca que viajaban
por España- y con motivo de enseñarles
el edilicio de la Inquisición y haberles lle-

vado £.1 aposento del fiscal de la misma el

erudito y amable Sr. D. Sinjon Rodrigucz
Laso, les hizo formar muy diferonte con-
cepto del que tenian de dicho tribunal.

En 1/85 fué al concurso para la canon-
gía magistral de Tarragona, con sentimien-
to del Illmo. Sr. Valladares y de varios

canónigos que le deseaban para la catedral

de Barcelona : pero de cuya ciudad desea-
ba vivamente salir el Sr. Ámat por los mu-
chos asuntos en que se veia metido y que
le dejaban poco tiempo para el estudio. En
los ejercicios literarios para la magistral

,

manifestó su sólida instrucción y la gran-
deza de su alma; á esta debió el competi-
dor suyo el haber salido con honor de un

argumento qne le habia objetado, v el que

votasen después á favor de Amat algunos

canónigos que antes se decia que estaban

por dicho competidor. Obtenida la canor„

gía, fué luego el intimo amigo del Illmo.

Sr. Armafiá dignísimo arzobispo de aque-

lla iglesia- y la sabia dirección y escogida

libreria de este prelado le animaron á em-
prender luego la Historia eclesiástica.

Arinnñn y Anial , dos nombres que re-

cuerdan aquella dichosa época de lo.? gran-

des obispos que teni.i España en el siglo

XVI, V que tanto biiliaion en el concilio

de Trento. A estos dos insignes yarones se

debió la erección de la sociedad económi-

ca de amigos del país de Tarragona. Sin

descuidar otras tareas literarias eclesiásti-

cas forma las constituciones para dicha

sociedad: responde á los editores valencia-

nos que le preguntaban sobre la existencia

de los llamados malos usos de Cataluña :

escribe contra un capitulo de la obra de Fi-

Inngieri Scienza della legislazione : y
también sol)re un real decreto que peiTni-

tió la entrada de nniselinas en España, so-

bre la industria de las telas de algodo/h

etc. en cuvos dos últimos escritos le sumi-

nistró muclios materiales su digno lierma-

no D. Jaime Amat. Encargóle el Illmo. Sr.

Armañá la reforma de los reales estudios

y seminario tritlentino de aquella ciudad:

introdujo los e,\ámenes de los estudiantes

al fin del curso, los cuales presidia él mis-

mo , examinando al propio tiempo con

gran arte la conducta moral y la vocación

de los jóvenes. Por estos años registró el

Sr. Amat los dos precioso.s archivos de la

iglesia de TaiTagona y de su antigua pro-

vincia eclesiástica. En este tiempo resjxDn-

dió también por comisión dclayuntamien-

to de Tarragona á las i/jíj preguntas, que

hizo el fiscal de la real audiencia de Ca •

taluña comisionado por S. M. para for-

marla estadística de esta provincia. Fran-

queó muchas noticias al erudito P. Trag-

gia para la Histeria eclesiástica de Aror-

f;on , en cuyo primer tomo de Aparato

hace digna memoria del canónigo magis-

tral D. FelI.T Amat.
Llegó el año i79c en que va la revolu-

3.
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cion de Francia amenazalja á nuestro rei-

no, y el Sr. Amat ayudado de su herma-

no D. Antonio que poseía con perfección

J a lengua inglesa, formó un extracto ó com-

pendio de laubra que entonces acababa de

publicar el juicioso ingles Edmundo Llur-

ke titulada : Ileflexiones sobre la revolu-

ción francesa. Este compendio corrió des-

pués impreso v sin nombre de traductor ,

n¡ de imprenta , lugar y año.

A pesar de tan continuas y variadas ocu-

paciones en que se halló metido en estos

años el Sr. Amat ,
pudo concluir á fines

de i79i los cuatro primtros tomos de la

Histeria eclesiástica , y por consejo del

.Sr. Armañá pasó á Madrid para solicitar

cl permiso de su iinpre-ion, llevando con-

h\"0 una muy favorable censura de este sa-

bio prelado : el cual á pocos niesi's de es-

tar en^Iadrid le nombro í//'/jí/íí7í/o delcle-

ro de Catalufia. Concedida la licei.cia por

el Consejo á fines de agosto de i7i)'-> im-

primió luego los cuatro tomo i primeros ,

habiendo iuipieso antes durante la censu-

ra de ellos, los tres tomos ás Pláticas do-

minicales de su venerando mentor el llhno.

Sr. Climent, y las constituciones que es-

te inmortal prelado dejó escritas de su pu-

ño para el colegio de huérfanos, en que se

convirtió después de su muerte su casa pa-

terna ('e Castellón de la Plana. Antes de

leTesarásu iglesia, ya túvola satisfacción

de ver elogiados por los sabios de la cor-

te sin distinción de escuela ni de naitido,

los 4 tomos de la Historia eclesiástica

que acababa de publicaí ; de los cuales ha.

biéndosc leído en una reunión de litera-

tos, cieitos puntos controvertidos y espe

cialmente la manera con que se refiere la

dispula entre el papa san Esteban y san

Cipriano , nadie pudo conocer deque par-

tido ó escuela era el historiador. El Si-.

Amat desde niño habia manifestado un

ardiente amor á la uerdad j don de Dios

que supo conservar , y don que atiajo al

gran ingenio de S. Agustin la gracia de co-

nocer y detestar los errores de los Mani-

t|ueos ( S Aug. ).

En setiembre de i793 regresó el Sr. Amat
á TarratjOBa, contra el parecer de su ami-

( 20
)
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go el fiscal del consejo de Castilla don

Domingo Codina, que preveia el giavedis-

gusto que le habia de ocasionar el hallai-

se en los concursos de la doctoral de aquella

iglesia. Conozco ese peligro, dijo al Sr. Co-

dina . pero miro como obligación mia el

cooperar á la buena elección de un com-

pañero en (jue tanto interesa mi iglesia.

En efecto , no pudo votar á favor del fis-

cal del Sr. arzobispo, y por consiguiente

fué muv glande su sentimiento de no po-

dercomplacer á su dignísimo prelado, sin-

gular bieidiechor é intimo amigo.

Comenzó en i794 la gueiTa con Frau'

cia, y se vio metido luego y casi al fíen-

te de los negocios políticos y militares de

Taria"ona v su corregimiento ; porque

nom!)ra;lo vocal de la junta desomatenei,

A' haciendo de el lamavor confianza cl te-

niente general v gobernador marques de

Roben , extendía todas las proviílencias

importantes, cargando (como dijo el Sr.

Armañá al gobierno ) con las comisiones

mas espinosas , y casi con todo el peso de

tan arduos asujitos En seguida fué nom-

brado vocal,}' uno de los que mas traba-

jaron en la junta general de Cataluña pa-

ra armar en masa el principado. En me-

dio de estas taieas, dedicaba algunos pe-

queños ratos á asuntos literal ios, como se

vé en una larga respuesta que dio al Sr.

Veyan obispo de Vich, sobre la enseñanza

de la teología ñor la suma de santo To-

mas: sobre cuyo asunto habia tenido tam-

bién conferencias con el inquisidor de la

suprema el dominicano P M. Poveda. Le

vemos también coopeiar á la fundación

de los PP. de la Trapa en España, con-

solar con su sabiduría v beneficencia á los

emigrados franceses , sacerdotes y secula-

res: entre los cuales se distinguía el exmi-

nistro de Francia ¡Mr. Sartine : por medio

del cual el cura de san Sulincío de París

consultó al Sr. Amat sobie varios puntos

eclesiásticos, y que tanto agitaban enton-

ces las conciencias en aquel reino.

En i795 se hace la paz con Fi-ancia, y

vuelve el Sr. Amat á continuar laHistoria

eclesiástica. Es muy curiosa la disputa li-

teraria que tuvo eon el Sr. Jovellanos so-
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?)i-e la yoticin del real instituto de As-
\

liirias , de la cual doy noticia cu la \.'ida

del Si: Aniat: como también la crítica que

envió á su amigo el erudito D. José Gar-

lin^a sobre algunas cosas del Tratado de

metereolo^ia que acababa de publicar.

También existe entre susM^lS. el opús-

culo que trabajó entonces sobre el an-

tiguo acueducto romano de Tarragona.

En 1 799 fue nombrado por S. M. paia la

junta de prebendados, formada para que

el clero de España se er.cavf;ase de volver

el crédito dios vales redes. Piedactó el Sr.

Araat el provecto que Lizolajunta, rr.de-

mas presentó otro peculiar suyo, que aun-

que reconocido por mejor no pudo ser

adoptado : bien que consiguió cjue se va-

riase algo el primero ,
pero al fm quejó

también frustrado. Durante esta junta de

prebendados le encaigó el lllmo. Sr. Ar-

mañá,que pix)cuiase facilitar la continua-

ción de los concilios piovinciales de Tar-

rapona, interiumpidos solamer.te desde

i757, cuyo buen é.xito esioiLó una mano
oculta. Lamentábase mucto en acjuellos

dias de las acaloradas disputas teológicas,

que liabia en ^ladiid soljre las obras de

Pereira, y deCeslaii cuvas traducciones se

impidieron por el gobierno: sobie los es-

critos de la liga j el pájaro en la ligOj

V otros folletos i[ue se imprimieron. Sacó

también entonces la licencia del coi;sejo

jtara imprimir el d <:cionarto catalan-cas-

tellano-laíino , en el cual tuvo gian par-

te , aunque no quiso que sonara en él su

nombre, v sí solo el Je sus tres compnñe

ros. Con motivo del fil. decreto de 5 de

5etieml)re i799 sobre la sensible mueite

de Pío VI, el camarista de Castilla Sr. Fi-

ta consultó con el Sr. Amat varios [)untos

delicados, v este le envió desjiues desde

Tarragona muchas v curiosísimas notitias

sacadas de los aixíbivos de aquella iglesia

V provincia eclesiástica tarraconense. En

G de marzo de i8oi le nombró S. M. vi-

sitador regio de (a Rl. casa v colegiata de

Roncesvalles , y á poco tiempo de estar alli

se ganó el afecto del prior y canónigos

,

logrando tiansij-ir todas sus disputas y
pleitos V concluir después felizmente la

visita. Es muy digna de leerse la carta

que el Sr. Amat escribió después á un ca-

nónigo de Roncesvalles que le consultó so-

bre la observancia monástica.

En 1 8o2 poco después de liaber regre-

sado el señor Amat á su iglesia y desem-

peñado á satisfacción del Gobierno la ar-

dua visita de Roncesvalles ,
pasaron SS.

MM. V A A. por Tarragona yendo á Bai-

celona con motivo del casamiento del Si-.

Don Temando con la princesa de Isáfo-

les. Fué el Sr. Amat uno de los canónigos

comisionados para obsequiar á SS. MM.
V A A. T al año siguiente el Sr. D. Carlo.s

IV le nombró paia la abadía del real si-

tio de san Ildefonso, sin que interviniese

otra recomendación que el alto concepto

que había formado S. 'SI. del magistral

líe Tanajiona. Pocas semanas antes hajjia

[¡redicado en las honras del sabio y vir-

tuoso arzobispo Illmo. señor Armañá, que

muriera eldia 4 de mayo de este año i8o3,

in elogio fúnebre, del cual dijo el Illmo.

señor \'evan o]jis[)0 de \ ¡ch asi que le le-

^ó, fiue le haiiialiecho una grande impre-

sión y llenado enteramente su gusto por

la noble elocuencia y grave sencillez con

que sin ajectacion ni exageración le lle-

nó de sustancia. Asi dispuso la'Províden-

cia que el 8r. Climent obispo de Barcelo-

na , y el Sr. Armañá ai-zobispo de Tarra-

aona , lumbreras principalts de la iglesia

(le España en el siglo iS, tuviesen por

panegirista al digno discípulo j amigo su-

\o, después arzobispo de Palmira, á quien

dejaron como heredero de su ¡lustrada pie-

dad v cristiana sabiduría.

Sorprendido sobremanera con tan ines-

perado nombramiento se trasladó á Ma-
drid en jléIío de i8o3 ; y luego de llegado

á la corte se granjeó una estimación muv
pai ticuiar del Emmo. Sr. cardenal de Bor-

bon que le honia luego con su amistad, y

consulta con él los mas graves asuntos . es-

jiecialmente la lefoima general de los ins-

titutos regulares en España, que la santi-

dad de Pío \ i le habia encargado. En es-

tos mismos dias trabajó un largo informe

sobre la obia del jesuíta P. Hervás , titula-

da revolución religionariajr' civil de les
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que áespaes seimpiimió en ^ia-

drid en i8ü7 con el título de causas de

la resolución de Francia , etc. S. M. le

confirió luego el priorato de la santa iiile-

sia de Tarragona parael aumento quesicni-

1)1 e se liacia déla pequeña ilotacion de la

abadia. P\oinbrado en seguida j.or S. Sd.

aizobispode Palmira in partib, us fué con-

sagrado á los 53 años de su edadjpor el

Emmo. Sr. cardenal de Borbon, el dia G de
noyiembrede i8o3en la Rl. iglesia de S.

Isidro.- Paite luego á san Ildefonso donde
manifiesta su virtud y sabiduiia, compo-
niendo á pocos días de llegado algunos

pleitos que habia en la iglesia. Es di"no
de notarse que fué electo abad en los mis-

mos dias en que acabó de escribir su his-

ioria eclesiástica que tantas veces Labia

tenido que interrumpir.

Establecido en S. Ildefonso , dedicaba

diariamente doce ó mas horas al estudio^

f Como puede Vmd- consenar la salud,

el gusto j- la paciencia (le dijo un dia el

vecino obispo de Segovia Sr. Santamaiia}

pai'a una t'ida tan igual y monótona co-

mo el movimiento de una péndola ? En-
tonces fué cuando concluida poco antes la

impresión del último tomi , remitió un
ejemplar de toda la obra á la santidad de

Pío Vil, al modo que lo habia hecho á su

glorioso predecesor de los cuatro primeros

volúmenes que publicó en i7'J(, haijíen-

<¡o recibido de ambos pontífices los hono-

ríficos breves que se leen impresos al prin-

cipio del tomo i". de dicha historia . en

cavo piólcgo se da una exacta idea del ob-

jeto y fin que se propuso al escribirla: en

ella se prueba que la Iglesia es obra de

Dios , v que jamás le ha faltado la puieza

en la docliina ni la continua sucesión de

sus pastores; de lo cual saca luminosas

consecuencias para dirigir la conducta de

todos los fieles. Para conocer el tino con

que el Sr. Amat supo e^itar toda parcia-

lidad ó fanatismo de escuela , basta leer

como habla de los jesuítas, y déla cegue-

(lad de muchos desús amigos y enemigos:

como de los solitarios de Port-royal y de

su tenaz empeño en defenderá Jansenio,

V de su resistencia á las disposiciones délos
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superiores

, y de cuan injustamente se da á

varios el odioso nombre de jansenistas.

Léasecomo declama contra los partidarios

del falso zelo . enseñando cual es el verda-

dero, y loque dicta sobre eso la caridad ,

según la cual no proceden nunca los faná-

ticos zelosos ó pattidarios dtl falso zelo,

empeñados en sostener á costa de la cari-

dad ciertas opiniones favoritas. En cada

página brilla esta primera virtud . hasta

cuando habla de los enemigos de la iglesia.

Su estilo es claro, grave v sentencioso , v

especialmente acomodado á la capacidad

de todos. Así es que fué extraordinario el

de-pacho que tuvo esta historia eclesiás-

tica, \ muchos los elogios que se hicieron

de ella en vatios periódicos nacionales y
extranjeios

, y muv honorífico el juicio que

liicieron de la misma vaiios cardenales,

aizoljíspos , obispos y sabios de dentro y
fuera de España, que se han copiado en

la vida del Sr. Amat. Sin embargo uno de

sus enemigos delató dos tomos de ella á la

inquisición , cuyo tribunal despreció jus-

tamente la delaciou. Contaba el Sr. Amat
este suceso á su buen amigo el Sr. Dou
cancelario de la universidad de Cerrera .

á c[u¡en envió copia de la delación
, y con

el cual discuriian después sobie un edicto

del Sto. oficio del año i8i7, en que se ad-

virtió una errata de imprenta en la i".

edición de la historia, salvada ya en la

fe de erratas del úllin.-. tomo , y coriegi-

da en la nueva edición acabada en i8o8.

Luego de llegado áS. Ildefonso fué con-

sultado por S. M. sobie varios asuntos ,

especialmente sobre un ejercilatorio espi-

ritual que deseaba fundar en S.mtander su

zeloso obispo , sobre educacicn de señori-

tas de primera nobleza, sobre la calidrul

de las ])iimiciús de Cataluña , sobre la obra

del canal tje Retís , tobre la voluminosa

historia eclesiástico-profano- política del

hábil jesuíta P. Borrego, y sobre otros

muchos asuntos. Pero mas que todos ata
le ocupó la visita ríñesele encargó del Rl.

monasterio del Escorial , rn la cual em-
pleó tres meses , habiéndola comenzado en

•.>7 febrero de i8o5. En ella acreditó bien

á la vista de toda la corte su gran pruden-
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cia V talento, y el don especial ó caiacter

pacificaAor con que le dotaba el cielo. For-

mó unas nuevas costumbres ó leyes par-

ticulares para el gobierno de aquel gran

monasterio : costumbi'es de las cuales tjue-

dó muv contenta la comunidad, y sobre

todo, según decia un Rmo. P. prior, por la

dulzura y buen modo inimitable conque

hizo la uisita que nunca podemos agj-a-

decer debidamente.

Vivia muy contento y feliz en su reti-

ro de S. Ildefonso, cuand ^ en noviembre

de 180G le nombió S. ISI. el Sr. D. Cal-

los IV su confesor: destino qu? solamen-

te consintió en aceptar cuando se le ase-

guró que no tendria que entender en co-

sas políticas. Todos se alegraron de esta

elección menos él, que manifestaba bien

en su semblante los temores que le inspi-

raba el nuevo deslino. Se vé la manera
con que pensaba el Sr. Amat sobre la ne-

cesaria reforma política de España, en una

conversación que tuvo con una [)ersor>a

inny principal de palacio, cuyo extracto

se pone en su vida. Pasó entonces á vivir

en Palacio: pero sin inmutar su conduc-

ta de vida ejemplar , sencilla y retirada.

Protege varias empresas literarias , singu-

lannente la publicación tan deseada den-

tro y fuera del reino , de la celebre colec-

ción de cánones de la iglesia ae España,
por la cual suspiraba algunos años antes

el sabio Sr. Devoti en sus instituciones

canónicas , y sobre lo cual fué consulta-

do porS. M.
A pesar del crédito eslraordinario que

gozaba el Sr. Amat en la corte, y de la sin-

gular estimación que le manifestaban

S S. M M. y A A. , jamás abusó de este

honor para favorecer á sus parientes. Tra-

tábase en este tiempo déla formación del

plan general de estudios del reino; sobre

el cual tuvo varias conferencias con los

catedráticos de Salamanca, Valladolid y
Alcalá

; y solo á fuerza de las muchas ins-

tancias que se le hicieron consintió en que

se pusiera el resumen de la historia ecle-

siástica para el uso de los cursantes; cu-

ya traducción al latin encargó luego á su

sobrino D. Ignacio Ton-es Amat deán de

la santa iglesia de Gerona , el cual mu-
rió antes de concluijla , victima de su ca-

ridad con los militares enfermos.

En 1806 manifestó el Sr. D. Garlos IV
vivos deseos de que se formara una nue-

va versión castellana de la Biblia , v ha-

biéndosele presentado una MS. que se di-

jo ser obra del sabio jesuíta P. Petisco ,

mandó al entonces patriarca inquisidor

general, que formara una junta de teólogos

presidida por el aizobispo confesor para

examinarla. Todos los nueve censores uná-

nimemente fueron de dictamen que no po-

día imprimirse de manera alguna
, y que

no cveian fuese obra'de aquel sabio huma-
nista. jSo obstante mandó S. M. al arzo-

Iiispo confesor, que encaigára á su sobrino

D. Félix Tories Amat canónigo de san

Ildefonso, y antes catedrático de Escritura

en los reales estudios de lariagona
,
que

se ocupara en la corrección de dicho MS.
AgregáiXDnsele á este trabajo los canónigos

de la misma iglesia Dn. Agustín de Cace-

res, v Dn. Juan Manuel de Bedova, v ha-

biendo empleado el invierno de i8o7 en

este prolijo trabajo, le presentaron á S. M.
por medio del Patriarca inquisidor gene-

ral. Pero en vista de que eran mas lascor-

recciones que los versos ó líneas de la ver-

sión jNIS. , resolvió entonces S. M. que el

mencionado Dn. Félix Torres se encár-

gala de trabajar una nueva versión; comi-

sión que le renovódcspues en i8i7 el se-

ñor D. Fernando VII :Q. D. G. ), y que

por su orden publicó últimamente desde

1823 hasta 1825 en Madrid en 8 tomos en

4". V otro de apéndices. En la yida del

Sr. Amat dice el traductor lo mucho que
le sirvió la dirección de tan sabio Mentor
para desempeñar tan ardua y delicada co-

misión.

Falleció en i5 de noviembre de i8o7

el Excrao. S. Valdés obispo de Barcelona,

y habiéndole preguntado SS. MM. si le

gustaría aquel obispado, dándole á enten-

der que había de ser sin dejarlos á ellos ,

respondió delante del ministro Sr. Caballe-

ro estas palabras « Señor, V. M. sabe que

« aquella diócesis necesita mas que otras

(t la continua presencia de su pialado. )> Al
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s-ilir del cuarto de SS. MM. extendió mas

esta última idea haljlando con el Sr. mi-

nistro, concluyendo qae le parccia que en

conciencia nu podia admitir el oljispado

fjiiedándose con SS. M^I. Con este moti-

>o se habló del auxiliar de dicha diócesis

el Illmo. Sr. Slcliar . y quedó este el mis-

mo dia electo obispo de dicha diócesis. S

conservan entre los IVJ^IS. del Sr. .Amat

las cartas con que le dieron las gracias no

solo el electo , sino su primo el auditor de

iota en Roma j después cardenal Sr. Bar-

daji, después de habérselas dado veibal-

mecte el oficial de la i''. secretaria de es-

tado Sr. D. Dionisio Cardaji y Azara.

A últimos de octubre de i<So7 comenza-

lon los tristes sucesos del Escorial que pre-

sagiaron la larga v desastiosa serie de ma-

les, que sufrió la infeliz España durante la

heroica defensa, y en medio de los san-

grientos combales rjue sostuvo contra los

aguerridos ejércitos de Napoleón. El Sr.

Amat observaba con la mayor csdctitud

su máxima constante de no meterse en

negocios ajenos de su deslino
;
pero daba

con la mayor fninqneza su dictamen, siem-

pre que era preguntado por alguna autori-

dad ó persona que pudiese influir en el

bien de la Iglesia ó del estado. Asi es que

respondió á cuanto le considtaion el go-

bernador interino del consejo Sr. D. Arias

^lon V Velarde, y el conséjelo Sr. Torres

que tanta parte tuvieron en el feliz desen-

lace de la caiisallamada del Escorial. A es-

te lin puso también un papel de sólidas
,

juiciosas V cristianas refleiior.es que en-

tregó al Sr. D Callos IV: Mis obsen'a-

ciones , dice en el , no son poHlicas ni

dirigidas al bien temporal del reino;

pues en esta parte creo que nunca debo

hablar , á no ser que V. M. me lo man-

dase ; y que mi obligación es solo rog/.r

á Dios por la inda r acierto de V. M

.

son dirigidas al bien delalmadef'. M. etc.

Sobrevinieron luego los sucesos de .^ran-

juezá mediados de marzo de 1808 , duran-

te los cuales habiéndole dicho el ministro

de estado Sr. Ce val los, cpiedebia cooperar

á que SS. MM. no saliesen del reino, en-

tregó otro papel á S. M. que fneleido con

agrado. En la noche del i7 de marzo por

encargo de SS. MM. salió á las dos v me-
dia de la rochcj para apaciguar el alboro-

to suscitado contra D. Manuel de Godov.
asegurando á la gente de parle de S. AI.

que aquel privado quedalia va exonerado

de todos sus destinos. Con este motivo se

vio la general estimación vgraii concepto

que tod<^ el pueblo tenia del confesor de

Carlos I\". Renuncia este soberano libre-

mente la corona. Pasan los revés padres al

Escorial, v salen á pocos diaspaia Bavona

de Francia. El Sr. abad se retira a su

iglesia lleno de temores por la presencia

de las tropas fraucesní, á pesar de que ca-

si todos los demás déla coi te las miraban

como un apovo del joven é idolatiado rey

Fernando Vil. !^aJ)oleon atiae á este con

engaño á Bayona: comienza la gi-an fer-

mentación de los ánimos en toda España,

ven esta terrible situación procura el Sr.

Amat calmar el alboroto de los criados de

S. M. en el palacio de S. Ildefonso, sa-

biendo que estíiba para llegar alli una co-

luna de 6000 franceses que iba contra Se-

govia. A este fin p.nsó una circular á los

seis curas de la abadía ,
que sin saberlo

él , imprimó el gol)ierno francés en el

diario de IMarlrid , omitiendo la instruc-

ción que d.iba á los curaí sobre el lin que

se proponía: circular qne dio margen á

que se le tuviera después por afecto á jNa-

poleon, á quien cabalmente en aquellos

mismos días divijió á Bayona, donde se

hallaba con la junta de españoles, una

enérgica representación qne quizá es el pa-

pel, en que con m.ns claridad y sin fallar

al respeto debido al entonces Emperador

de los franceses, se ledijeion á estelasver-

dades mas evidentes para retiaeilc de la

mudanza de dinasiia en Espafia.

En este tiempo pasó á Scgovia, casti-

gada por las tropas francesas, para conso-

lar al venerando obispo ^u amigo. En se-

guida habiendo sucedido la memorable

victoria de Bailen explavó su amor al rey

Fernando en una tierna v elegante jwsto-

ral que se imprimió, y desengañó á mu-
chos del equivocado concepto que les ha-

bla hecho formar del ai-^obispo abad de
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Ildefonso el mencionado diario de Madrid.

En diciembre de 1808 cnlró ^Napoleón

en España con un {íoderoso ejército, des-

pués de dominar en casi toda Ja Emojm
,

con cüjos soberanos se hallaba en paz

,

menos con la Inglaterra. Todo su objeto

fue entonces evitar las desgracias que ame-

nazahan al sitio de S. Ildefonso , v asegu-

rar la su¡)sistencia del clero , v ua socorro

diario a las famillajde los pobres cniTilea-

dos. Son infinitos los beneficios que hizo

entonces a sus feligreses
,
ya calmando el

furor de las tropas enemigas , ya interce-

diendo muchas veces con los generales y
con cl mismo rey intruso. Manda este al

Sr. Amat en marzo i!e 1810 que paie á

Madíid , á donde no había ido á princi-

pios de iSo9, eludiendo la ónien general

que tuvieron todos los obispos de ir á pre-

sentarse á dicho rcv intruso; el cual ha-

biendo ido al sitio de S. Ildefonso, mani-
iCitó ja el designio de suprimir aquella

iglesia. Puesto el Sr. Amat en Madrid y
retirado ile todo trato de gentes

,
procuió

no obstante por medio del Sr. Azanza y
del conde Montarco ministros del rey in-

liuso, impedir la supresión de la iglesia

de S. Ildefonso : pero aunque esto fué en

vano , tuvo el dulce consuelo de que toda
la plata , ornamentos y domas enseres de
la colfgiata no entrasen en la masa de los

que se llamaban bienes nacionales ^ sino

que todo se distribuyese entre los indivi-

duos de la misma colegiata, de los cuales

estaba cierto que , á no ser una glande ur-

gencia
, lo conservarian .todo para devol-

verlo , si Dios concedia el triunfo á las ar-

rais españolas, como efectivamente suce-

dióal restaurarse la iglesia en 181 3: des-

pués de lo cual fué tanto su retiro que so-

lamente salia de su cuarto seis ú ocIk) ve-

ces al año
, y casi todas para consolar á

varios conventos de monjas. Extendió en
este tiempo la disertación sobre la cauti-

\idad de Israel en Babilonia ; y otra so-

bre la insurrección de los Macabeos, en
que brillan las mas sanas máximas tanto

en política como en religión. Acabó tam-
liien la traducción al latin del resumen de
su historia eclesiástica

; y la preciosa

obiita que imprimió en Madrid al año si-

guiente el P. maestro Fr. José de la Ca-
nal , á quien cedió el producto de la im-

presión para el socoito de los icgulares

echados entonces de sus conventos.

Durante su permanencia en Madrid
, y

temiendo el violento choque de aquel go-

bierno francés con el clero de España, cie-

3 ó prudente aclarar los limites de ambas

potestades civil v eclesiástica : para lo cual

comenzó á traducir los discursos del abad

Fleury , v á formar un resumen de la de-

fensa de las cuatro proposiciones del clero

galicano que l.izo el Sr. Bossuet, aclaran-

do y modificando con varias reflexiones

algunas opiniones de dicho sabio. En agos-

to de 1810 conmovido por les lamentos de

todos los conventos de monjas de Madrid,

cuya supresión llegó á decretarse, fué á

arrodillarse á los pies del rey intruso, y
consiguió fiustrar la^ejecucion del decreto.

Esto le obligó á encargarse del cuidado de

los conventos de monjas: con cuyo moti-

vo hizo brillar su ilustrada piedad y sóli-

da sahiduria , inculcando las prudentes

máximas que guiaban entonces su conduc-

ta , y el sufrimiento y condesceuiiencía

cristiana que ci-eia necesaria en aquella

época.

Supiimida la colegiata de S. Ildefonso

fué nombrado obispo de Osma por el in-

truso rey por muerte del Sr. Garnica , v

fué muy instado de aquel cabildo paraque

fuese allí á encargarse del gobierno de la

diócesis , delegándole á esie fin todas las

facultades necesaiias hasta que viniesen

las Ijulas de Roma. El arcediano de Soria

y otro canónigo de la iglesia gobernado-

res por el cabildo en sede vacante , le hi-

cieion ver en cartas paiticulares el gran

bien que resultaría á toda la diócesis de

(jue se pusiera á la frente de ella. Pero el

Sr. Amatcre_\ó que dcjjia diferirlo algún

tieinjx) mas. tupo el gobierno de JoséjNa-

poleon la suma estiechez en que vivía, es-

pecialmente durante la extremada mise-

lia que en el aroi8i2 afligió á Madrid, v

mandó al cabildo de Osma que le asis-

tiese con sesenta mil reales de los réditos

de aqut.l'a niitia: peio fl viriuoéo píela-
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cl« hizo presente al gobierno que su con-

ciencia no le permitía aceptar nada hasta

que pudiese ir á cuidar de la diócesis. Lo
mismo avisó al cabildo en caita que es-

cribió al dicho arcediano. Considera-
ba en el retiro de su pequeña habi-

tación el curso de los sucesos civiles

con 1< s ojos de un filósofo cristiano , v

afligíale sobremanera la teirilile exalta-

ción de las pasiones , cuyos funestos efec-

tos iban corrompiendo la moral pública

con una velocidad espantosa.

Lamentábase muclias veces de esto con

los dos sabios 3- piadosos amigos el Sr. D.
Estanislao Lugo director que había sido

de los reales esludios de S. Isidro, y el

Sr. D. Ramón Cabrera literato bien cono-

cido en la corte
; y ambos le animaron

un día á que explicase al pueblo en un bre-

ve escrito las principales máximas de la

moral evangélica. Y de ahi nació la obri-

ta que publicó con el título de deberes

del cristiano hacia la potestad pública,

ó principios propios para dirigir ú los

hombres de bien en medio de las revolu-

ciones que agitan los imperios. Es esta

obrita uno de los escritos mas preciosos

del Sr. Amat en que brilla extraordina-

riamente su gran snbiduiia, ardiente ca-

ridad y zelo ilustrado. En ella se explica

al pueblo la obligación de amar á los ene-

migos, aun a los solJados del ejército con-

trario, y la conducta que deben observar

los particulares en tan turbulentas v des-

graciadas épocas, y muy especialmente los

eclesiásticos á quienes loca instruir al pue-

blo j- consolarle en sus aflicciones. Du-
rante los dias mas terribles del ham-
bre de Madrid me acaloré mucho una \ez

hablando contra los franceses. Y al otro

día por la mañana al volver de misa , me
hallé dentro del breviario un papel en que
mi letpelablc tío me enseñaba la diferen-

cia entre el zelo verdadero y el zelo falso,

ó el que nace de la caridad, ó el que provic-

nedel odio, envidia, y demás pasiones.

A principios de octubre habian entra-

do en Madiid las tro[)as inglesas al man-
do del general Wellinglon

, y á poco de
haber llegado el gobierno español , se le

insinuó que debía retirarse de Madrid , r
pasó á vivir en casa del cura de Hoitale-

za , en donde tradujo al español la pre-

ciosa obrita Le bonheur de lamort chre-

tienne ; y á últimos del mes fué cuando
remitió á la regencia del reino la exposi-

ción de su conducta política durante la

dominación francesa : esciitoque le creí

digno de trasladatle literalmente en la 17-

dn de este prelado
,
pues manifiesta bien

su franco y noble carácter y candorosa

sencillez.

Volvió á ^ladiid el día dos de noviem-
bre á encerrarse otra vez en su anticua hu-

bitacion , sin haber visto mas que á algu-

nos amigos que le visitaban alguna vez.

A últimos de mayo de i8j3 abandonaron
por última vez las tropas de José IVapo-

leon la corte
, y de allí á poco tuvo ti sen-

timiento de la muerte de su queiido so-

i)r¡no y capellán D. Félix IMarxarell v

Amat, sacerdote de 33 años de edad y de

tan ejemplar vil tud ,
que la reina D'. Ma-

ría Luisa de Corbon solía llamarle siem-

f>re el angelito. Supo entonces que en Cá-

diz teiiian buen concepto de su conducta

política todos los amigos que tenia allí

,

los cuaUs le visitaron luego que llegaron

á la corte, y aumentaron el número de

los sabios y literatos (jue formaban su ter-

tulia , asi bajo la dominación francesa co-

mo antes y después de ella. Y el ver que

tenia amistad con personas de diferentes

opiniones contiibuvó segurameiite á que

se le tachara por algunos , ora de afrance-

sado, oía de desafecto á iSapoleon, v tam-

bién de servil, liberal, etc. Llegó fi-

nalmente á ^ladrid el mas deseado de

los monarcas Fernando Vil , y escri-

bió luego al ministro de gracia y justi-

cia Sr. Slacanaz , acompañándole copia de

la mencionada erposicion hecha á la re-

gencia, para que la presentara á S. M. con

los mas sinceros v respetuosos sentimien-

tos de alegría poi' su feliz lestitucion al

trono de sus ma\ores , y añadía que no se

aiievía á hacerlo en peisona mientras no
le constase que S. M. había visto J apro-

bado su conducta política eo tiempo de la

dominación francesa. Acudió en seguida
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á la junta formada solicitando su purifi-

cación político. Mas entretanto hallándo-

se coDiprehendido en el Rl. decifto que

mandaba salir de la corte á todos los que

hubiesen recibido ciertos destinos ó con-

decoraciones del gobierno de José , se víó

precisado á salir de ^ladrid. Al darle el

pasaporte para Cataluña el alcalde de ca-

ta V corte D. Vicente Fita , dijo con sin-

cero dolor : « Es el Sr. Amat demasiado

« conocido, y tiene un poderoso enemigo

« que no parará hasta verle fuera de la

u corte ».

Salió pues de Madrid para Cataluña el

día i3 de julio de iSi^. Estaba su saliid

muv quebrantada pero se i estableció no-

tablemente con las aguas minerales que

tomó en Trillo; y el miimo se admiraba

al expeiimentar la gran mejora que habia

logrado durante el viaje , v sobre todo al

veise en mi casa paterna de Sallent, don-

de se habia educado desde niño, y cuyo

párroco, ayunlaniierito j todos los veci-

nos le recibieron con la mas tierna y ex-

presiva alegria. Al cabo de pocas semanas

pasó á abrazar á su antiguo v fino amigo

el sabio y virtuoso Sr. Vevan
,
que le ha-

bia esciito una afectuosísima cajta dele-

gándole todas sus facultades episcopales,

y su sentimiento de que su edad octogena-

ria no le permitiese ir á visitarle. Abrazá-

ronse los dos ilustres prelados
, v después

de algunos momentos de un mudo v elo-

cuente silencio, prorumpió el Sr. Veyan

en estas palabras : «
¡
Cuanto placer siento

.1 en ver á Vd. !
¡
Cuanto tenemos que lia-

II blar I Ya sabrá Vd. que tamliien algu-

« nos me tacharon de afrancesado poique

« me quedé siempre entre mis diocesanos,

<( y procuré consolarlos y ayudarlos en sus

« mayores conflictos ». Cerca de tres se-

manas estuvo en Vich pasando diaria-

mente ocho ó mas horas en dulcísima v

amena conversación con el iespeta!jle Sr.

Veyan. Habiendo regresado áSalIei.t , co-

menzó á administrar el sacramento de la

confirmación á los niños de la villa, á la

cual acudieron luego muchísimos de los

pueblos vecinos y aun de los mas distantes.

Deseando mas retiro del que permitía
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el local de la casa de Torres, por haberse

construido jutito á ella una gran fábrica

de paños, resolvió pasar algunas tempora-

das en el convento de PP. Franciscos de

Sanpedor distante legua y inedia de Sa-

llent. Desde allí escribió muy contento al

Sr. obispo Stiauch sucesor del Sr. Veyan,

quien á imitación de este tuvo siempre las

mavores consideraciones al venerando ar-

zobispo de Palmira. Su tenor de vida era

siempre el mismo : un modelo de un sa-

bio cristiano y de un digno sucesor de los

apóstoles, siendo amado extraordinaria-

mente de toda clase de gentes que le ha-

llaban siempre afaldeyde unánimosiem-

pre igual. Asi lo decia el Excmo. Sr. D. Ja-

vier de Castaños que pasó á visitarle, y
no sabia después como ponderar el placer

que habla tenido en conocei le y tratarle.

Habiendo instado nuevamente á S. M.

que le admitiera la renuncia de la abadía

deS. Hdefonso, al fin lo logró en mayo

de i8i6. Entonces fué cuando comenzó á

trabajar con mas calor en la obra de las

observaciones pacificas que habia inter-

rumpido para impugnar el tratado deSpa-

dalieri sobre los derechos del hombre, im-

pugnacion tjue publicó en un tomo en 4°-

con el título de seis cartas d Irénico. Ha-

bíale animado mucho el Sr. Veyan para

que aclarara las doctrinas que deben guiar

al clero para que conozca basta donde le

es lícito conformarse con los desees de la

potestad secular en orden á bienes de la

iglesia, y á su jurisdicción y disciplina

eclesiástica , v hasta qué punto podrá con-

descender ó tolerar si por desgracia alguna

Ncz exigiese la potestad secular, ó se ex-

tendiese mas de lo que le parece justo.

« ]N"o trnemos en español (le dijo un día

« el Sr. Veyan } ninguna obia de este gé-

« iiero : y así es que clérigos y fiailes an-

« dan á oscuras en esta materia. Y tanto

« mas que el clero la necesitan los magis-

u traaos y abogados. Iso deje Vd. de la

(I mano esa obra: tal vez la Providenci.i

« le lia conducido para eso solo al tran-

(( quilo retiro de que felizmente goza al

(I fin de su vida ».

En i8i7 vio el Sr. .Amat puesta en el

4-
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edicto de la Inquisición su hísíoria ecle-

siástica para salvar una erratade impren-

ta que ya estaba corregida en la segunda

edición, y también en la fé general de

erratas puesta en el último tomo de la

primei-a : con cuyo motivo le escribieron

el Sr. Dou
, y otros sabios amigos cartas

muy curiosas
; y lo es también la con-

testación que dio al Sr. Dou sobre la Ilus-

tración que pul)licó este de la obra de

Smilh. Visitan al Sr. AmatelP. maestro

Canal continuador de la españa sagrada,

tratando con él de este importante traba-

jo ; V poco después el Sr. D. fray Roque

de blzmellas , honor de la congrega-

ción claustral benedictina tarraconense
,

quien consultó con tan sabio prelado las

Obseruacioiies que iba á imprimir contra

el Pvojecto de constitución del clero pu-

blicado por el Sr. Llórente. En i8i7 pu-

blicó ya el Sr. Amatel primer tomo délas

Obsen'aciones pacificas que envió inme-

diatamente á varios señoies Obispos y ami-

gos inteligentes
,
paraque le advirtiesen

cualquier descuido que hubiese padecido
;

y lo mismo hizo después con el señor jNun-

cio de S. Sd. pidiéndole lo mismo ; como
igualmente al señor cardenal Dardaji, etc.

Descansaba el Sr. Amatde estas graves ta-

reas con algún rato de lectura sobre eco-

nomía política, astronomía, y hunjanida-

des
;
pero manifestaba muclias veces el te-

mor que tenia de un trastorno político en

España, y que le aumentaban con sus car-

tas sus amigos jesuítas los PP. Piats y Mas-

deu, bien conocidos por su talento y eru-

dición; especialmente el último que sin co-

nocer de vista al Sr. Amalle amaba entra-

ñablemente. Púj- desgracia se realizaron los

males que presentía á principio» de 1820;

cuyos sucesos políticos hicieron variar al

Sr. Amat el plan de sus Observaciones pa-

cificas , creyendo que debía hacerlas lue-

go para contener el furor de las opiniones

extremadas que luego se manifestaron so-

bre la potestad y gobierno eclesiástico , 3-

la ciega presunción de ambos partidos. Ha-

bla con este motivo de la extinción del

tribunal de la inquisición , de la libertad

de imprenta recientemente concedida
, y

de Sus justos temores de que se abusarla de

ella. Jilanifiesta el juicio que hacia de va-

rias leyes politlcas, en lo cual no compla-

ció á ninguno de los partidos.

En 1821 padeció una grave enfermedad

ocasionada en gran parte por los males que

preveía en España, y de los cuales habla-

ba á menudo no solo en sus conversacio-

nes familiares, sino hasta en medio del de-

lirio que padeció en algunas noches. Cre-

ciendo cada día mas los disturbios civiles

por la falda de los Pirineos en que se ha-

llaba, é instado continuamente de muchos

amigos y últimamente también por la au-

toiidad política que gobernaba aquel país,

se trasladó no sin mucha repugnancia á

liaicclona , en cuyo viaje que hizo con la

sencillez de un varón apostólico, se vio el

ascendiente y el atractivo que tiene siem-

pre la virtud para el pueblo en general.

Visítanle luego de llegado á Barcelona

todos sus antiguos amigos : con algunos

de estos y varias personas beneniéritas

solía pasar un lato al medio día con

antena é instructiva conversación , du-

rante la cual reinaba la mayor fran-

queza y cordialidad. En este tiempo dis-

currió sobre yaiias especies de la obra

del conde Le Maistre titulada : Dii pape,

expresando con viveza sus rezelos de que

se abusase mucho de algunas máximas

que vertia el conde. Y á un amigo que le

aconsejaba que no hablase con tanta fran-

queza de este y algunos otros puntos que

le parecían contrarios á la religión y al

estado , le respondió que guardando como

hacia un sumo respeto á las autoridades,

miraba como un deber suyo , atendido

el estado en que se hallaba y su proximi-

midad al sepulcro, el salir con sus palabras

en defensa del altar y del trono. Por lo

mismo avivaba entonces sus ruegos á los

amigos para (jue le avisasen los errores ó

defectos que notasen en sus esciitos
, y

singularmente en sus Obsei'í'ociones paci-

ficas y apéndices á ellas que acababa de

publicar. Lo mismo que decía de palabra

á los sabios amigos que le visitaban . es-

cribió varias veces al digno cancelario de

la universidad de Ccrvera el célebre juris-
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consulto Sr. Dou que lela dicha obra con

placer : á varios señores obispos ; á un dis-

cípulo suyo y buen teólogo del órdea de

san Francisco
, y á otros que creia inteli-

gentes en la materia. De aquí es que lejos

de incomodarle, tenia mucha complacen-

cia en leer cualquier papel en que se im-

pugnase alguna de sus opiniones, como se

\é en la^niüdesta carta con que contestó á

su amigo el Sr. D. Caí los González de Po-

sada que le envió un folleto en que se in-

terpretaban mal algunas expresiones de un

Apéndice á las Observaciones. Al fin de es

tas añadió entonces un cuaderno que pu-

blicó con el título de ]\otas y correccio-

nes j ó sea fé de erratas del autor. Es-

cribió también á dicho Sr. Posada el jui-

cio que años hace habia formado de la obra

del jesuíta P. Lacunza ó Ben-Ezra sobre

la seí^undu venida del Mesías; y poco des-

pués sobre ciertas opiniones de Mr. Bonald,

del conde Le ^laistre v otros, explicando

en qué se fundalja su temor de que dichos

escritos ocasionasen mucbosm:ilesá la Igle-

sia
, y la manera con que esta debia defen-

derse , dando con este motivo la mas lu-

minosa y cristiana idea de lo que es el ver-

dadero cristianismo.

Por este tiempo envió á un sabio in-

glés la obra de las observaciones pacifi-

cas , y en papel separado le manifesta-

ba su benéfica y piadosa idea de cooperar

á la reunión de todas las comuniones cris-

tianas bajo la dirección del supremo Vi-

cario de Jesucristo. Finalmente imprimió

la carta 8'. a Irénico
,
que envió luego á

lioma al Sr. cardenal Bardaji; y poco des-

pués la 9'. en que habla del restableci-

miento de Femando VII en la plenitud de

sus derechos , haciendo varias observacio-

nes rnuy sabias y cristianas sobre este su-

ceso, y manifestando su gran confianza

en las providencias que tomaría el católi-

co Fernando \ IIv apoyaría el cristianísi-

mo Luis X\ III
, y recomendando la mas

exacta obediencia al monarca. Un graví-

simo disgusto que le ocasionó en este tiem-

po cierta correspondencia con el nuncio de

S. Sd. el cual se quejaba de que hubiese

publicado las observaciones pacificas j le

hizo escribir algunas cartas preciosas lle-

nas de humildad apostólica , en que le in-

formaba de todo, y le pedia que le advir-

tiese lo que fuese digno de corrección , ó

bien que debiese aclararse mas. Esto mis-

mo le pidió después varias veces: vel no

haber podido recibir una nota de las pro-

posiciones que en Roma se suponían fal-

sas en la obra de las observaciones , tras-

tomó enteramente su salud. Ocupábase

cabalmente entonces en perfeccionar la

preciosa obra titulada diseño de la igle-

sia militante , que es como un resumen ó

quinta esencia délos conocimientos y pro-

fundas meditaciones del Sr. Amat sobre

la religión de Jesucristo
, y sobre su igle-

sia
,
por espacio de sesenta años. A esta

obra añadía como corolario una sólida im-

pugnación del infame libro titulado ?•[//-

ñas de Palmira. A 28 de setiembre de

1824 le acomete un fuerte insulto de re-

tención de orina : dicta luego á su capellán

y secretario varias disposiciones para des-

pués de su muerte : quiere dictar mucho
mas, y se lo impide la debilidad de su

cabeza. ]N"o sabia hablar de otra cosa en

aquellos últimos días sino de la Iglesia, y
del espíritu de paz y caridad fraternal que

debía reinar entre todos sus hijos
;
ya con-

tinuamente manifestaba sus temores déla

cruel guerra que el anlicristo iba á comen-

zar con mas esfuerzo contra la Iglesia, va-

liéndose de la triple concupiscencia deciue

habla el Apóstol. Al mismo tiempo daba

grandes pruebas de su resignación á la vo-

luntad de Dios y de su fervorosa piedad.

Recibe de esta manera los santos sacramen-

tos , y después pide al Rdo. obispo de Bar-

celona que le visitó , le encomiende mu-
clio á Dios. Hasti la víspera misma de su

muerte quiso dictar á su secretario varias

reflexiones sobre la iglesia
, que no pudo

proseguir por estar ya sumamente débil

su cabeza. « Mis fuerzas, dijo, no me per-

« miten trabajar mas en defensa de la fe

« católica y de la unidad de la iglesia

« Ya nc quiero hablar mas Ya lo dejo

« todo en manos de la Providencia n \

manifestaba que ya conocía él mismo que
no estaban bien unidas las especies que
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dictaba. Pero después que había descan-

sado algua rato solía oírsele suspirar por
la unión y paz de la Iglesia

, y rogar á

Dios por ella con fervorosas jaculatorias.

Finalmente el dia ii de noviembre de

1824 á las nueve de la noche dio su alma
al Criador este pontífice ilustrado , ciuda-

dano zeloso j vasallo fiel , v murió como
un justo 3- sabio cristiano , habiendo arre-

glado mu}' de antemano sus disposiciones

testamentarias, piadosas mandas y funda-

ciones, previniendoque no se embalsama-
ra su cadáver, y que á las 24 horas se en-

terrara en el cementerio con la sola dis-

tinción de que el hoyo se hiciese cuatro ó

cinco palmos mas hondo (en atención á

su extraordinaria estatura ) dando mavor
gratificación al sepulturero. Hizo herede-

ros á los pobres, encargando paiticular-

menle á algunos parientes que lo eran,

y señalando las parroquias y hospitales

de Sabadell , Sallent , Sanpedor y Valls
,

y del arcedianato de INendos como prin-

cipales objetos de su hentficencia. Ya en

vida había comprado unas huertas que
adjudicó al hospital de \alls , al cual an-
tes había ya socorrido muchas veces.

Igualmente dejó al cargo del canónigo
jienílenciario de Santiago el repartir cuan-
tiosas limosnas entre los pobres de los lu-

gares que le contribuían con el diezmo.
Al que esto escribe le legó sus IMMS. v li-

bros que no tuviese , con el encargo de

que procurase la impresión de las dos
obras que dejó MSS. tituladas Diseño de
la Iglesia, j- Resumen latino de la his-
Invia eclesiástica. Poco después de su

muerte se hizo sacar un molde de yeso de
su rostro, y con él y el retrato que al tiempo
que fue consagrado aizobispo, diseñó el

rclebre pintor de cámara de S. M. Cardo-
na

,
grabó su retíalo ti célebre "ra!)a !or

Ametller : al pie del cual se puso la ins-

cripción y versos siguíei¡les.

Félix Amat
Archiepisc. Palniir.

Sapiens j pius , mitis , pacijicus.

Pax fugit ad superas , c terris pulsa ,

[ sed ipse

Inquirís pacem, persequerinsque modo ;

Illa ait : huc propera : mecum consi-

[ de beatas.

Sic licet (Eterna jam tibi pac» frui.

En 1 833 , de acuerdo con el nuevo pre-

lado de la Iglesia de Barcelona el limo.
Sr. D. Pedro Martínez de San Martin

,

resol vimos los testamenta) ios poner el nom-
bre del limo. Sr. Amat, sin elogio nin-

guno, encima la losd que cubre el hoyo
en que está enterrado

, junto á la pared de

la capilla del cementerio; y después en lo

inteiior de ella una inscripción sepulcral.

Sobre la losa se lee :

H. S. E. = FélixAmat — Arcliiepis-

copus palmjrenus. 1= Qui = Funebris

Laudis , Honorem =: Prohibuit ^=:Obiit

=DieXINovenibrisanniMDCCCXXiy.

En la parte interior de la capilla , á la

altura de unas tres varas , en una lápida

de marmol , v en letras doradas se léc :

Félix Amat = Archiepiscopus , Pal-

mjrenus = Ortus = Sabadellii. in Go-

tholaunin = In. Ecclesia.Primum.Tar-

raconensi =. Dein= Regia;. Sancti. Ilde-

phonsi=iDerí tisana, et. Comp03íellana=^

f'arii. A'ominis= Dignitatibus •= Prae-

clare. Meritu.i = Carolo. IV. Hisp. Re-

gí = A. Sacris. Con/essionibus=^ Pieta-

te. Ingenio. Scriptis =Suauitate. ac.

Animi. candore:=Suis. probisffue. óm-

nibus =^ apprinie. Charns= Obiit. Bar-

cinone. XI. novembris. nnno. Dom.
MDCCCXXlV=oetalis.LXXlV=-.Mag-
num. sui. dcsiderium =^ IS'ostratibus. et.

cxleris z^ pra^sertim=z Sacrae. et. pri-

phanae. eruditionis. Cultoribus^^ Re-

lin(juensz= Félix. Torres. Amat. Epis-

cnpus. Asíuricensis = Avúnculo. Ópti-

mo, et amantissimo:= l\Ioerens=z P. C.

En la vida del Sr. Amnt, escrita por en-

cargo de la real academia déla Hisitoríay

presentadaálamisma, sedemuestra con da-

tos y lieclios positivos el aidiente amor á

la verdad, y el continuo afán para conocer-

la que brilló siempre en este sabio prela-
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do: su zelo apostólico en defender la Igle-

sia contra sus enemigos , su moderación

en todas las cosas , y su sinceridad á toda

prueba no habiendo jamás aprendido vi-

viendo en medio de la corte, aquel foiTO-

so disimulo que tanto incomoda siempre

á un corazón sano y recto. Se hace ver que

su condición apacible y mansa unida a su

gran saber y talento, se granjeó la amis-

tad de cuantos llegaron á tratarle, y que

solamente se ofendieron de su rectitud y
zelo por la verdad algunos pocos que no

pudieron sufíir la luz que brillaen sus es-

critos , sin embargo de estar templada con

el velo de la discrec ion y modestia. Se ha-

ce observar que su zelo fueite y vigoroso

contra el error v el vicio, era sumamente

indulgente con las personas
, y que lo fué

casi con esceso en algunas ocasiones. Ama-
ba tiernamente al prójimo, y este amor

liacia que tnidase miiclio en sospechar mal

de nadie. Se han dado muestras ó algunos

e.xtractos de sus escritos, para probar que

el método , la claiidad , la erudición y la

solidez forman rl caiacter de los del Sr.

Amat, que casi todos son didácticos, v aco-

modados al talento v capacidad de cu.ilcs-

([uiera lectores, aun de los poco instruidos.

Por eso él mismo advierte que de propó-

sito re['¡te cieitas verdades, v por eso se

detiene en explicarlas mas de lo que nece-

sitan los lectores instruidos. Y asi es que

una de las cualidades que el sabio aizobis-

po de Tarragona Sr. Armañá alababa mas
en los escritos del Sr. Amat, es que á pe-

sarde su elevado talento v pronta per.etia-

cion supo acomodarse al entendimiento

de todos los lectores en genera!. Jamás se

sirvió de las palabras sino para expresar

bien claramente sus ideas, v nunca para

ostentar conocimiento de la lengua ó cau-

sar un mero placerá los lectores. ílav cier-

to lujo de elegancia ó de espíritu, que en

las letras como en los estados, es una se-

ñal de indigencia ó escasez de materiales.

Sus escritos manifiestan demasiado que es-

tuvo siempre muv ajeno de toda pasión o

espíritu de partido, v que conservó siem-

pre una suma imparcialidad. La diversi-

dad de los escritos que ha dejado maniües-

AMA
tan la extensión yprofundidad de sus co-

nocimientos en materias las mas diversas.

En sus sermones impresos y I\ISS. que
forman dos volúmenes muy abultados pa-

rece un padre de la iglesia ; v en la santa

austereza 3- sencillez de su vida un mode -

lo íle la moral cristiana. Colocado solo ror

su mérito en el VA. palacio del augusto mo-
narca (lelas Españas, vive sin orgullo, v
siguiendo su método de vida sencilla v le-

tirada al lado de los grandes y magnates

de la corte , estimado y respetado de to-

dos. Pontífice ilustrado, ciudadano zeloso,

vasallo fiel
,
pesa con mano tínne en ba-

lanza justa los derechos de las dos potesta-

des civil y eclesiástica
; v las une sin con-

fundí] las entre sí. Mas hábil defensor de

Roma que muchos de los que tanto se

glorían de serlo , asegura la grandeza y
supremacía de la silla apC'ttólíra sobre ci-

mientos sólidos é incontrastables, dando

á su soberana autoridad la jdenítud v los

límites qte ella misma ha señalado con

sus cánones. Descubriendo claramente á

los teólogos menos instruidos, la fiíme c

indestructible barrera que sepa) a los de-

rechos del sacerdocio v del imperio, con-

tiene al mismo tiempo d indiscreto zelo

con que só color de defender las regalías

hacen salir los falsos ¡lolíticos la potestad

Rl. fuera de sus justas atribuciones. Pero

al paso qua combate victoriosamente los

enemigos del primado [>oritificio de Roma
lo hace sin denostar ni agraviar á los pío.

testantes.

Su vida púlilica presentó siempre un

caiticter el mas grande y noble, y su vida

privada Ins costumbres mas sencillas, mo-

destas y cristianas. Mientras le quedó un

soplo de vida le consagró al apovo v de-

fensa de la Iglesia
,
por la cual trabajó

por espacio de mas de medio siglo. Vio

formarse gi andes tempestades contra los

tronos y altares . y hasta sus últimos días

previo que se foimarinn otras
, y murió

fijando sus ojos enternecidos en la Iglesia

de España , de la cual había bien mereci-

do. A pesar de todolo dicho, no pudo evi-

tar que en medio de las dos revoluciones

que han devastado la España desde e!
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año 8 de este siglo, levantasen la voz con-

tra alguno de sus escritos, ciertos espíritus

aiempi'e dispuestos á alborotarse contra to-

do lo que puede obstar á sus intereses y
deseos de dominar. Pero la memoria de

la sólida y modesta sabiduría y de las

amables vil ludes del limo, señor D. Fé-

lix Amat pasará de una á otra generación,

y su ejemplar conducta de vida y sus lu-

minosos escritos servirán siempre de ho-

nor ala religión , de modelo á sus minis-

tros y de excelente defensa de la Igles ¡a
,

V del bien estar
,
paz y tranquilidad de

los pueblos.

Obras impresas. — Historia eclesiás-

tica ¿Tratado de la Iglesia de Jesucris-

to. Madrid 12 tomos en 4' po"' D Beni-

to Cano los primeros tomos , y los demás

por Bernardo Pía en Barcelona. Hizo una

segunda edición en i8o7 con varias adicio-

nes , reuniendo en el tomo XIII un resu-

men de dicha Historia
, y los índices cío-

liológico y alfabético ó de materias. Im-

prenta de García que fué de Fuentenebro.

:= Observaciones pacificas sobre la potes-

tad eclesiástica , por D. Macario Padua

?.Ieláto, Baicelona desde i8i7 á iSaS , 3

tomos en 4"- en la imprenta de la viuda

Pía. Quiso disimular su nombre poniendo

la voz Macario , que en griego significa

Félix,\ transformando el af eli idode Amat
de Palou en el anagrama Padua Alelato.

= « Seis Carlas á Irénico en que se dan

« claras y distintas ideas de los derechos

« dtl hombre y de la sociedad civil
, y se

n desvanecen las dil contrato que se finge

(' como oiígen ó fundamento necesario de

«toda sobcianía, parahaceila dependiente

« de la reunión de los subditos: por D. Ma-

« cario Paui:a , año iSi7, Eaicelona en la

« imprenta de Tecla Pía viuda». r= Debe-

res del cristiano en tiempo de revolución

hacia la potestad pública ; ó principios

propios para dirigir á los hombres de

bien en su modo de pensar ,y ensucon-

ílucta en medio de las r evoluciones que

aceitan los imperios, Madrid, im prenta de

l!)arra , 181 3, un tomo en 8' de 246 pag.

Logices rudimenta nd iisu-n Seminarii

Ejtiscopalis Barcinonensis , edita á

AMA
D. D. Felice Amat presb. sac theolog.

doctore, ineodem Seminario antea pro-

fissore, nunc Episcopalis Bibliolhecce

Prcefecto. Baicinone. MDCCLXXIX in

officina Bernardi Pía. — Logicce Ins-

titutiones ad usuní Semin. etc. Barcia.

— Mathesis elementa. — Pyhsicce gene-

ralis institutiones ad usiim etc. Barcia.

Phvsica;particularis institu. adusiim et.

Barcin. — Appendix de qualilatibus

sensibilibus. Barcinone. — Qucestionum

melhapJijsicaj-um libri tres adusum etc.

Barcin. i779j ib. ^^Ethicce siue JMoralis

Philosophice institutiones ad usum etc.

Barcinone 1I82. En i829 y 3o, á ins-

tancia de varios Ordenes regulares hice la

4' edición, con no pocas mejoias y adicio-

nes, muchas de ellas revisadas ya antes

por el autor, dedicándola á los limos. SS.

obispos de España. Edición que se ha

consumido en dos años , y acabo de hacer

la 5^ en este año de i832, con nuevas odi-

ciones , especialmente de un tratadito de

Óptica en la Física y un Appendix de re-

ligione en la INIetafisica.

Constituciones del Seminario episcopal

de Barcelona. Las formó el señor Amat
porordendel lllmo. Señor Valladaresobis

po de Barcelona. Existe el original MS. en-

tre los delSr. Amat. Qttecismode lasfies-

tas por el señor abad Fleurj-. Esta obri-

ta la tradujo el señor Amat cuando estu-

diaba teología per encargo del señor obis-

po CHmint, el cual corrijió la traducción.

En lugar de las instrucciones paia las fies-

tas de santa Genoveva y otros santos fran-

ceses, pus otras para las fiestas de tanta

Teresa de Jesús , etc. Y de.spues en 1823

hizo reimpiimir este catecismo en casa la

vluiia Pía, segim la edición piimitiva de

i768, y no 1 7 58 como por error de im-

prenta se lee al principio. Carla de un hom-

bre del mundo á un teólogo sobre las ca-

lumnias que se procuran esparcir con-

traía Suma de Sto. Tomái. La coirijió y
varió mucho el limo, señor Climeut, se-

gún se vé en el borrador original del señor

Amat lleno de postillas de letra de aquel

señor, a Breve relación de las exequias

V que por el alma del Illmo- Señor Cli-
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"üient celebró su Jliniilia en el convento

<i de Predicadores da Barcelona en los dios

« i9 ) 20 de diciembre de i78i , con la

K Oración fúnebreque dijo elDr. D. Fe-

« lix Amat , su maestro de fjajes f bi-

« bliotecario de la biblioteca pública cpis-

« copal ,y un elogio histórico para ilus-

n iraaonde la oración fúnebre Bovcflo-

<( na por Eeiiiaiflo Pía. » — El doctor de

la verdad. Seiraon de Sto. Tt'mriS(k- Aqui-

110, predicado en 7 de marzo de i78o.

Ijarrelona por Bernardo Plá. Sermón que
en las solenwisimas fiestas con motii'O de

la traslación del s-aníisimo Sacramento
al liiiefo altar mayor de la parroquial
i iglesia de Sta. Mnria del Mar , predicó

por encargo de su R. clero en el dia 3 de

junio de i782. Barcelona por BernarJo
Pía.— ¿"erwzo/z que en el dia de la Inmacu-
lada Concepción de Maria Santísima des-

tinarlo para la solemne acción de ¡gracias

por cl nacimiento de les dos Rls. infantes

D. Carlos y D. Felipe, v por la feliz con-

clusión de la paz
,
predicó en la santa igle-

sia catedral de Barcelona D. Félix Aniat

etc. Barcelona porEulaliaPifener, i783.

—

Sermón que en cl entierro del lllmo. Sr.

D. Fr. Fiancisco Armañá , aizobispo de

Tarragona, predicó en la Sta. iglísia ca-

tedral el dia 7 de mayo de i8o3, el Dr.

D. Félix Amat canónigo magistial, rec-

tor del R¡. estudio, administrador del tri-

dentino , etc. Tarragona, en la imprenta

de ^Maria Ganáis, viuda.— Angelicce TJieo

logice Theoremata quK sub auspiciis

Illmi. ac Rmi. D. D. Joseplii Climer.t

Episc. Barc. defendeiida' suscipient Félix

Amat clericus suae Illmae. dominationis

Epheborura minimus, etMicliael Pou ejus-

dem semin. Alumnus
,
piKside R. Paulo

Rius, in eod. semin. Piofessore an i77o.

BarcinoneapudThornam Pifen er.

—

Esta-
tutos de la sociedadde Ami'¿os del pais de
Tarragona. Se conserva el borrador ori-

ginal lie IttradelSr. Amat.— Edicto con
motivo de exhouai ásus feligreses del Rl.

sitio de S. Ildefonso ala pública tranqiii-

¡idad. Le imprimió el gobierno intruso

de José jNapoleon en el diario de Madrid
de iG de junio de iSo8, omitiendo con

( 33 ) AMA
malicia, la carta con que el autor decía á

los pánocos el uso que tlebian liacer de

él-— Carta pastoral ásus feligreses déla

abadia de S. Ildefonso de i4 agosto de
i8c8 , con motivo de los felices sucesos

de las armas españolas y de haberse reti-

rado del pais las tropas enemigas.

2ISS. que quedan del lllmo. Sr. Amat.

En cumplimiento de lo que dispuso en

su testamentóse han impreso las siguien-

tes obras , délas cuales las dos ultimas se

han puesto en ¡alin para facilitar la publi-

cación : que en castellano no pudo hacer-

se en i83o eti (juese piescntaron á censu-

ra. « Ecclesice Jesuchristi summarium
ahistoricum , in quo eyidenter npparet

« Ecclesiam
,
quee nunc catliolica Roma-

« na dicitur
, ipsissimam esse quara Filius

« Dei factus liomo supra confessionem de
«ipsius Divinitate cá Petro Apostólo fac-

« tam a^dificavit: auctore lllmo. D. Felice

« Amat ArchiepiscopoPalmyrcnsi &c. Bar-

« cinone typis J. Verdaguer-i83o, dos to-

mos cn8'.— Ecclesia'Jesuchristi Ichno-
it graphia , sivc militantis Ecclesia; á Fi-

«lio Dei homine facto instilutce adumbra-
« lio : qua Ecclesia snper Divi Petri con-

« fessionemconstructa,a?dificiumessedivi-

«num , siipernaturale, semper visibile, et

<i umquam tempore dcstruendum ostendí-

« tur. Auctore lllmo. D. D. Felice Amat
« Avcliiepiscopo PalmvrensiS'c. Barcinone

« typis Joacliim ^'erdaguer, i83o en 8 ". —
« Felicis Amat Archiep. Palmyreni. ad
(í civilium et leligiosarum omnium socÍ€-

« tatum procuratoies, intra Palmjne rui-

« ñas congrégalos Medit aliones : quibus

« impium \'o]nei super illis commentum
« fundilus evertitur, atque ad chrlslianse

« religionis Teriíatem aditus aperitur. Opus
«posthumum latiné reddilum , Ichnogra-

o phice Ecclcs. Jesuchrisli, ejiísdem claris-

« simi auctoris, piiverique philosophi, piiE-

«ludii loco habendum , et ex testamento

« ipsius evulgatum á Felice Torres Amat
(' EccJes. Barcinon. Sacrista. Barcinone

,

« typis J. Verdaguer i833, Superiorum per-

«missu».—Se conserva entre los IMSS. del

5
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Sr. Amat su Catecismo , esto es , un librl-

to que contiene las preguntas de doctiina

cristiana y explicación de las Cestas prin-

cipales del año ,
que oía del Dr. D. ]Mcl-

chor Torres y Sola , tio de su cuñado D.

José Torres, con varias adiciones de loque

después oía del cura párroco de Sallenten

la edad de nueve á diez años. Véase lo que

se dice en su vida.

—

Traducción de los

himnos , y varios salmos de la semana

santa, que liizo cuando niño de diezaños,

con esta nota al íin: No se pot continuar

mes per estar prohibit per la Santa In-

fiuisició. Se consenan también vai ias ]>oe-

sias que compuso después en eldiscuisodc

su vida, así latinas como castellanas. —
Carta á un Jieligioso franciscano , que

se liabía acalorado muclio en una conver-

sación sobre la Concepción inmaculada

de lafirgen. — Traducción libre de la

respuesta al papel intitulado : Carta de un
hombre del mundo. — Representación

al Sto. tribunal de la inquisición sobre

la proLibicion del Oratorio de música : Er-
roris domus. — Informe sobre estable-

cimiento de estudios generales en iiarcelo-

na. — Memoria sobre el fomento déla

industria de lencería. Las ideas principa-

les de esta y algunas otras obritas seme-

jantes se las proporcionaba su hermano

menor D. Jaime Amat comerciante. =;

Memoria sobre los Vales Beates. = Me-
moria sobre el atraso de fábricas de pa-

ños. — Oración gratulatoria á la acade-

mia de buenas letras de Barcelona en el

dia de su ingreso en ella.— Oración gra-

tulatoria al Bey , en nombre de la mis-

ma Rl. academia, por el feliz nacimiento

de los leales infantes gemelos y la pazcón

Ja Inglaterra. — Disertación leida en la

misma Academia sobre el titulo de la

Cruz. ^=^ Memoria sobre la reforma de

las aulas del colegio de Barcelona , de

que resultaron después las Constituciones

impresas en i/S^. — Establecimiento

,

estatutos, y actas de la sociedad de ami-

gos del pais de Tarragona. — Obserí'acio-

nes sobre la injame interpretación , que

algunos autores han dado á uno de los

malos usos de Cataluña, conmutados por

el rey D. Fernando. — Plan de una com-

pañia industrial de géneros nacionales.

—

informe sobre varios puntos de política

comercial. — Observaciones sobre las no-

tas del elogio del conde de Gausa
,

]¡u-

blicadns por el Sr. conde deCabarrús. Las

extendió con las ideas que le suministró

su hermano D. Jaime. — Aoíicias de

Tarragona dadas á su ayuntamiento pa-

ra cooperar á la formación de la historia

de Cataluña. — Discmso sobre la impor-

tancia de la industria de los tejidos de al-

godón. — Lna prueba de que la ciencia

de la legislación de Filangieri debe le-

erse con desconlianza. Estátoniadadeloque

dice dicho autor sobre la pederaslia. —
Extracto y traducción de laobia del in-

glés Burche sobre la revolución Jrance-
sa.—Observaciones sobre el real decreto

que permite la entrada y uso de muselinas

cxtranj>eras no pintadas.-

—

Observaciones

sobre varios decretos que permiten el em-
barco para América de géneros extrange-

ros.

—

iSoticia de la renovación del mas

antiguo acueducto de Tarragona.

Diccionario eatalan-caslellano-latinc

y castellano-catalán junto con la orto-

grafía catalana. De este MS. que entregó

á su amigo Dr. D. Josef Esteve nació el

Diccionario catalán que después salióá luz

en 1800. :=: Varios papeles sobre el ane-

glo del subsidio eclesiástico en la junta de

Provincia celebiada en Tarragona, deque

fué presidente.— Extractode varias obras

como la Esparía Sagrada ; diccionario de

Bergieretc.-^Varios papeles sohvelacons-

truccion del muellede Tarragona, de cuva

Rl. Junta fué individuo. = Varias cartas

á los clérigos franceses emigrados sobre al-

gunos puntos que le cónsul laron.= /'7íz/«

que hizo por orden de S. M. del real mo-
nasterio é iglesia colegiata de Roncesvallcs,

I tomo en fol.

—

Papeles varios tiabajados

e)i la junta de Preliendados cp'.e formó S. M.
en J\ladr¡d,á íin de dar crédito á los vales

reales con la coopeí ación de las iglesias del

reino.

Opúsculos varios — Poema épico á Sto.

Tomas. — Ensayo paia refundir las ins-

itucionesde gramática latina para el uso
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del seminario ele Barcelona— Besolucio-

nes morales en utia consulta sobre vales

reales — Cartas latinas á los sumos pontí-

fices Pío VI T Pió Vil al i emitirles la

historia eclesiástica

—

Carla al llimo. Sr.

Vevan obispo de Vich sobre el estudio de

la teolcia por la suma de santo Tomas. —
Visita del real monasterio del Escorial

que hizo por Kl. orden en febrero y si-

{¡uientes de i8o5, i tomo en fol. , en que

se ven las costumbres Ael Rl. moííasterio,

ó leves particulares con que se gobierna,

V las constituciones del colegio , ó casa de

estudios del mismo monasterio con las

adiciones v variaciones que hizo el señor

Amat.— Colección de sermones predica-

dos por el Sr. Amat no impresos. Son 2

vol. en fol. que contienen les sermones

predicados en Barcelona y en Tarragona.

— Colección de cartas escritas por el Sr

,

Amat sobre asuntos literarios etc. Son va-

rios tomos en .j'- — Correspondencia en-

tre el Sr. Amat é Illmo. Sr. Armañá. --

Traducción de \o% discursos del abad Fleu-

ry sobre la historia eclesiástica con varias

notas v observaciones del Señor Amat. i

tom. en fol.—Traducción délas cartas del

teólogo de Pafia. — Diseño de la iglesia

militante. — Impugnación de las ruinas

de Palniira. INo está acabada por haber

sobrevenido la muerte del autor.= Feli-

cidad de la muerte cristiana : se impri-

mió en Barcelona en i832, imprenta de

Joaquín Verdaguer en 8°.=^ Observacio-

nes sobre el real decreto de 5 de setiem-

bre de 1/99 en que se excita á los arzobis-

pos V obispos á que en la actual vacante

de la santa Sede usen de la plenitud de sus

facultades , conforme á la antigua disci-

plina de la Iglesia
, y la carta con que las

remitió al Illmo. Sr. Fita del consejo vcá-

raara de Castilla que se las liabia pedido.

AMAT ( D. Jaime) , natural de Saba-

dcU hermano del anterior nació en 26 de

julio de i753. Dotado de un talento ex-

traordinario se dedicó á la carrera del co-

mercio. Pero no medró en ella por su ex-

cesiva hcmbría de bien que le hacia dema-
siado confiado en los hombres, v esciupu-

loso en los tratos mercantiles ; v sobre lo-

do por su aidienle amoral bien público

que siempre preferia al suvo particular, y
le ocupaba muchas horas al dia, Muchos

de los provectos sobie fábricas, estadística

de Cataluña 6'c. que presentaba al Gobier-

no por los años de 1 79o el fiscal de la au-

diencia D. Francisco de Zamora, eran par-

to del talento v laboriosidad de D. Jaime,

que por fruto de estos trabajos logró per-

der lo poco que había ganado en el comer-

cio, como también un considerable prés-

tamo gratuito que le habia pedido dicho

señor Zamora ; v aunque logró hasta la

ejecución de bienes contra este por senten-

cia del consejo de Castilla de que era en-

tonces ministro el deudor , murió sin ha-

ber visto terminado este asunto, que aban-

donaron para siempre sus pobres liijos.

Fué tesorero de la provincia de Segovia des-

de iSo7 hasta 181 3, en que quedó cesan-

te. Desde joven se dedicó por afición á la

pintura ; y aunque después estuvo mas de

20 años sin manejar el pincel , con todo

en iSoGv siguientes copió varios cuadros

del real palacio de S. Ildefonso unos al

óleo , otros al pastel
, que probaban bien

su habilidad, v le hubieran colocado entre

los buenos pintores si hubiese abrazado es-

ta carrera , según oí decii lo varias veces al

pintor de cámara Cardona que hizo el re-

trato de >u hermano el abad de S. Ilde-

fonso. La obra impresa que lleva su nom-
bre salió á luz en Barcelona en i789con

este título Observaciones de un comer-

ciante sobre algunas notas del elogio del

Excmo. señor conde de Gausa. Barcelona

1 789 en 4"- Fl autor del elogio es el céle-

bre señor Cabarrús
; y uno de los delica-

dos puntos en que el señor Amat le im-

pugna , es sobre la máxima de economía

política que sienta aquel hábil economis-

ta, de que no era útil la prohibición de la

entrada de hilados v tejidos extranjeros

para fomentar Jas fábiicas del reino. Al

leer el Sr. Cabarrús las evidentes razones

del Sr. Amat , que solo puso las iniciales

de su nombre y apellido, se dio por con-

vencido , V pi'ocuiando saber el autor le

escribió una carta muy honorífica.

Por ser rauv buscados después losejcm-
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jilares de esta obiiía, la iiiseiiaion toda en

el mercurio sus editores en los meses de

enero y febrero de i79o. Véanse los de-

mas escritos en fjue tuvo paite D. Jaime,

en el catálogo de los de su hermano D.

Félix, que los redacialia en buen estilo y
mucha claridad

, y se conseí van entre los

demás.

A'SÍAT C D. José ) de riar.ella y Des-

palau , natural de Carcelona, fué secreta-

rio de la academia de los Desconliados
, y

publicó un tomo en 4"- con el título de :

Nenias /leales. En lapag. 22 hay algunas

octavas y en la 99 un soneto del autor.

AMAT (D. José), ó sea Fr.José de

Santo Tomas ch yíquino, carmelita des-

calzo, natural de Sabadell. En el libro de

profesiones de hábitos del convento de Bar-

celona se halla la siguiente partida : « En
«el 21 de diciembre de i7o5 profesó so-

«lemnemente en el coro delante la co-

«munidad, el hermano Fr. José de santo

«Tomás de A(¡uir.o de eJad de i7 años,

<( llamado en el siglo José Amat, etc. ».

En el libro donde están inscritos los prio-

res se dice que «fué elegido prior de esta

« casa en el capítulo general celebrado en

<i Pastrana á aS abril de i739». Y para

avisar su muerte se pasó la circular si-

guiente ,
que copiaré entera , esperando

que los lectores disimularán el que me
extienda en este artículo mas de lo regu-

lar llevado de afecto hacia mi virtuoso pa-

riente « — J.M.J. — PaxChristi, etc.

—

« Mi amado P. Prior— El dia i7 del cor-

« riente alas cinco de la mañana tiasladó

(i Dios á la eternidad el alma del P. Fr.

(( Josef de santo Tomás de Aquiíio, na-

« tural de Sabadell, obispado de Barcelo-

<t na
, y profeso de este convento. Tenii

« de edad 67 años y de profesión 49. Su

•( última enfermedad fué una hinchazón

(( por todo el cuerpo , que dándole al co-

i( razón , en breves días le pri\ó de la vi-

(c da. Recibió los santos Sacramentos con

(( grande consuelodesu alma y cdiricacion

« de todos , repitiendo con fiecueiicia el de

« la penitencia , y siguiendo á la comnni-

« da<Ien la^ oraciones que ordena la Iglesia

<' hasta la rccomendacicn del alma. Así
|

« en prendas naturales como gratuitas uié

(( religioso admirable
j
per lo que la reli-

(' gion le empleó una vez en el oticio de
(t prior de Mataró, otra vez de este con-

« vento, y tres para el de Tarragona ; en

« el de socio p.ira el capítulo general , en

« el de maestro de novicios
, y en todos

(( sirvió con raro ejemplo. En otros mayo-
<; res le bidjiera empleado, á no faltarle

(1 la salud y huirlos su liumildid. El coin-

« plexo de sus prendas así en virtud como
n en letras, sin hacer agravio á nadie, es

« fama en la Provincia haber sido de los

<c mejores sugetos que se han conocido en

«su tiempo. Su trato dulce, su entereza

« inflexible, su discreción atendida, su

« prudencia admirada ; amigo de la verdad,

« enemigo de la doblez, pacífico, moiige-

(í ra.lü v pronto para el ccusuelo de to-

« dos. Dende novicio se le adviitió el

« ánimo tan fervoroso para la virtud que

« siempre lia sido tenido por religioso

« fjcmplarísimo , venerado por norma de

<( ella , y como atestiguan muchos , ha si-

« do siempre santo. Habiéiidcle Dios 00-

(( tado de entendimiento vivísimo y de

« n.ntural placentero , siempre le ha he-

« cho guerra paia sujetarle á la virtud.

« [Tn la observancia regular (loque per-

« milia su salud) ha sido siempie firme

(' columna, así subdito como prelado. Sien-

(( do maestro de novicios, era singular en

« las vigilias, inexorable en la penitencia,

'( peiegiino en el fervor, novicio en las

o asperezas , y en todo ejemplar. Siendo

K piior de Tarragona , las dos veces que el

« lllmo. o1jÍS[)0 de Léiida se dignó liospe-

« darse en nuestro convento para as'stir al

« sínodo Tarraconense , decia este venera-

« ble prelado á los religiosos : « En ciial-

« quier hora que vaya al coro, sean

i( las dos , las tres, las cuatro , siempre

a hallo en él al P. Priora, y por mas que

« procureyo ser el primero nunca pue-

(c do adelantarle. Ahora en los últimos

11 meses, por mas exento que fuese y pudie-

« se comer carne, nunca dejaba de tomar

« disciplina y asistir á ella en los dias se-

i( ñalados por la le^-. En el silencio que ella

(' prescribe fué tan pumual, que ui en



AMA ( 57
)

AMA
R tiempo mí enlutares pioKIbiilos se le ha

« notado la menor falta. En la liumildad

« en huir los oficios de la orden , fue sin-

« guiar, pues siendo notoria á todos su np-

« titud , tanto por su virtud como por sus

« letras y prudencia , se le ha hallado un

«papel escrito de su puño y dirigido aun

(( prelado superior qae dice: motivos cim-

u pedimentos por los cuales en concien-

« cia no puedo ser prelado , que csedi-

(( ficacion tllceile, y quisiera que se leve-

<( se en todos los conventos para el ejemplo

« V para el desengaño.

.( La cruz de los trabajos interiores de

« escrúpulos con que Dios le probó y puri-

<( iicó su alma en estos años últimos , ¿'"on

<( qué alegría , con qué humildad, coa que

« paciencia, v con qué resignación la ile\ o .

« solo puede decii lo quien trató de secreto

« su alma.

«Fué verdadeio carmelita descalzo en el

« trato de la oración ; era muy parco en el

« sueño, el demás tiempo le gastaba en el

i( coro ó en la celda en cortinua oración y
« presencia de Dios. Tan fiel hijo de jNtra.

« Sta. aladre en la abstracción de crialu-

« ras , y en el trato de seglares, que solo

« les trataba como ella nos avisa paia el

« bien de sus almas. En los tres votos sns-

«tanciales fué muv reparado. En el de la

((pobreza reparaba tanto que aun en lo

« necesario y con licencia del prelado cs-

« crupulizaba el usarlo. En la castidad vi-

« gílantísimo, v en la obediencia tan pron-

« to
,
que como a voz de Dios obedecía á

«la del prelado. Para -prueba de su cari-

« dad, basta decir que en once años que un

« religioso que vivió con él , v le oliservó

«sus palal>ras , nunca le notó la menoi'

«queja ni palabra de muimuracion denin-

!;gun prelado ni de ningún subdito. Otras

« muchas virtudes podrían decirse que

« omito
, ya porque su humildad las en-

" cubrió, ya porque á quien comunicó su

« interior le |>idióel secreto , aun parades-

« pues de muerto. La devoción que tuvo á

«la sagradaHumanidadde Cristo, vá la sa-

<( era Familia, era tiernísima. A Ivtra. Sta.

«Madre veneraba con cordial afecto, alas

«santas almas del purgatorio y á Sta. Inés

« virgen v mártir
; y según probable y mo-

« ral conjetura, se persuade que alguna

« vez se le apareció y visitó la Santa. Sin

« embargo como la fragilidad humana tie-

ne sus quiebras, y el juicio divino están

« estrecho, sírvase V. R. se le hagan los su-

« fragios que prescriben nuestras leyes
, y

« á los que quedamos encomendarnos á

(- Dios, que guarde á Y. R. en su gracia.

«Barcelona venero i8 de i755. — Siervo

«y H". de V. R.— Fr. Josef de la Pre-

« seHtacLon ».

Son de nuestro Amat las décimas j oc~

lavas y cuartetas, (^ue se leían encima las

puertas y en otros paiajes del convento de

Uarcelona y otrcs de Cataluña, que tenían

mucho mérito por la unión de la piedad

con la belleza del estilo que se veía en ellas.

En la biblioteca de Tarragona existia un

MS. de letia suya con el titulo Tratado

délos tres votos religiosos. Y con el de

motivos é impedimentos por los cuales en

conciencia no puedo ser prelado, nos

queda de él un largo escrito diiigído á su

superior general, en el cual toca puntos

muy delicados sobre la observancia de la

vida religiosa
,
que prueban su virtud v

sal)er.

AMAT ( Juan Carlos ) , natural de Mo-
nistiol, cerca de Monsenate , médico or-

dinario de aquel monasterio , vivía en 1622

y está enteirado en la iglesia parroquial

de su patria , teniendo encima el escudode

armas, <jue consiste en dos manos que se

juntan , y sobre de «lias un pájaro que pi-

ca un ramo de un árbol. Cursó con inu-

cho aprovechamiento la medicina en la

universidad de \ alencia , siendo sus maes-

tros los doctores Juan Plaza, JoséReguait,

Jaime Sagan a y Vicente Salat. Compuso
un libro que tituló : Fructus medicir.ce

ex variis Galeni locis decerpti. Lugdu-
ni apud Ludovicum Prest, en 12". Esta

obra se reimprimió varias veces, y la sex-

ta se publicó mas aumentada y corregida,

llevando al fin los aforismos de Hipócrates

cum melhodo cjua aphorismi in ccrtwn
ordinemdigesti et accurate dispositi ex-

hibentur , y después la tarifa y precios de

las medicinas que mandaron hacer los se-
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ñores del Rl. consejo, y ejecutó el pioto-

medicato. Esta edición se hizo en Valen-

cia en la imprenta délos herederos de Be-

nito Macé en i693. Publicó después : Los

fpiatrecents nforismes catalans, que son

áoo proverbios morales muy sentenciosos,

que hasta pocos años hace servían en las

escuelas de los niños para después que sa-

bian deletrear. Hánse reimpreso infinita»

veces V traducido no solamente al caste-

llano, sino á otros idiomas. En la biblio-

teca de santa Catalina de Barcelona exis-

te un precioso MS. de esUi obra que vio

i»l Dr. Salat. Comienzan alabando al

Smo. Sacramento, y protestando la fé de

la Sma. Trinidad y la pureza original

de ISIaria : y en seguida una exhortación á

Id observancia de los diez mandamientos.

Siguen luego las má.timas de moral , de

política , V de economía doméstica cvc.

Aimque son todas muy dignas de leerse
,

entresacaremos como por muéstralas pri-

meras c[ue se nos ofrecen á la rista.

No síes may lo primer

De dir cosas del tercer.

-Si hablan mal del ausente

Evítalo tú prudente.

Los sabis teñen á men¡^ua

Fer ser^'ir massn la llengita.

Los sabios tienen por mengua

^lal uso hacer de su lengua.

QiianL replega la formina

Not assentes d la viga.

Cuando recoge la hormiga

i\"o te sientes en la viga.

Ln miiiyó fjitant pert son pare

Alliinyáulo de la mare-

AI niño que pierde el padre

Alejadle de su madre.

Lo marit á la muller

Tingali lo menester.

El marido á la muger

Déle lo que ha menester.

La muller á son marit

Tingali ben net lo Hit-

La muger que al marido ama

Téngale limpíala cama.

Untpbossa solament

Té la casa que hi ha argent.

AMA
En la casa en que liav dinevo

Debe liaber solo un cajero.

La casa (jue s'hi traballa

May hi Jaita pa ni palla.

La casa en que se trabaja

iNunca esiá sin pan , ni paja.

Lo pagés sempre ha de estar

Prop deis f/ueja treballar.

El labrador debe estar

.Tunto al que hace trabajai-.

Si alguns parlan de secret

Xot hi acostesy que es malJet.
Si ves en secreto hablar

IN'o te acerques á escuchar.

Sempre las Jestas mnjors

Causan al ventrell dolors.

Siempre las fiestas mayores

Causan al vientre dolores.

Lo ocios que entra en ta casa

Es un foch , es una brasa.

El que ocioso entra en tu casa

Es un fuego que la abrasa.

Quant un liomc s'vol casar

ViaJos ha deis cridar.

Si deseas acensar

Salte a la calle á casar.

Del sacerdoci las sobres

Totas han de ser deis pobres.

Lo que al sacerdote sobre

Todo debe ser del pobre.

Serás tiiigut per molt savi

Si dissimulas lo agravi.

Serás tenido por sabio

Disimulando el agravio.

Lo home que Ja del i'alent

Es derrcr al somatent.

De valiente el que hace alarde

Suele al riego acudir tarde.

Lo millor boci del plat

Sia per qiii t' ha engendrat.

Da siempre el mejor bocado

Al padre que te ha engendrado.

Paga (i ton Senyor los dreís

Y allányal de sas paréis.

Paga al grande sus derechos

Y aléjate de sui techos.

No confie el secular

l-'iurer del pcu del altar.

JNunca fie el secular

Vivir del pié del altar.
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Quant ab algú parlarás

yot' cíeosles prop del ñas.

A las narices jamás

Te arrimes del que liablaiás.

Quaní í'oldrás xuclar un ou

Ao Jasses aquell clon, clon.

Cuando un huevo estéi sorbiendo

ZSo le chupes con estruendo.

y^ímistat per interés

jSo dura, perqué no ho es.

Amistad por ínteres
,

jNo dura
,
pues no lo es.

.^ Je que es pesada cosa

La persona melindrosa.

Es cierto pesada cosa

La señora melindrosa.

.SV miras ais estaments

Tots los í'eurds desconlenls.

Si miras al estamiento

A nadie verás contento.

Ohiras y mirarás

Si veus res , ho callarás.

Oirás y mirarás

Si ves algo, callarás.

Lo qni din que ja sap proa

Te lo cap mes gros qu' un bou.

Qniendice que sabe bastante

Es el mavor ignorante.

No se alcansa la doctrina

Parlant ab la Catarina.

Ko se aprende la doctrina

Hablando con Catalina.

Sempre lo Ion Caíala

Diu ¿qué menjarem dernd?

Dice toda Catalana

¿ Qué comeiémos mañana?
Diu lo bisbe de Comenge
Qui no trabalba , no menge.

Dice un refrán muy alhaja

2So come quien no trabaja.

Lo pagés que te diner

May se paisa cavaller.

El labrador de dinero

Aunca se hace caballero.

Mes val esser rich pagés

Que no ser pobre burgas.

Mejor es ser labrador

Rico
, que jobre Señor.

Pera dir las veritats

Se perden las amistáis.
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Por decirse las verdades

Se pierden las amistades.

Si í'ols pendrer bon consell

Prenlo sempre d' home vell.

Si quieres un Jjuen consejo

Tómale siempre de un viejo.

Confessat molla menut
Perqué lo pecaí moltput.

A menudo te confiesa

Que el pecado mucho pesa.

Guardat de la hipocreúa

Perqu'es mala malallia.

Huye de la liipocresia

Que mata á quien de ella fia.

Cent anys digué na Domenja
Quipochmenja, molt lempsmenja.

El que poco come , es quien

Mucho tiempo come bien.

La traducción castellana está hecha jior

D. P. F. e impresa en Uarcelona por Ma-
nuel Tejero frente S. Josef , sin nota del

año: parece ser de mitad del siglo pasad©.

Es igualmente de nuestro autor un trac-

lalus de peste impreso en Barcelona, y
otro tratado de las her idas de cabezaX a-

lencia i5S8, 8'. queD. jNicolás Antonio,

pag. 4o5, cita como anónimo : y finalmen-

te la guitarra española de cinco órdenes,

la cual enseña de templar con estilo ma-
ravilloso

j, fué impresa en Barcelona en

1674 por Coimellas en 8". \ reimpresa en
Gerona.

AMBROSIO, discípulo v contemporá-

neo de S. INarciso obispo de Gerona.=
f'ida de S. Narciso : se conserva MS. en
el archivo de la catedral de Barcelona (V.
Caresmar.

)

AMER ,'' Fr. Pedro de) , del orden de
la Merced antes caballero catalán y com-
pañero de su Sto. fundador. Fué electo 4"-

general en Barcelona año 1262 y confir-

mado por Gregorio X. Todavía eran ca-

balleros laicos los que gobemaljan en lo

temporal la religión de la Merced. Véase

el epitafio y la efigie que se conserva sobre

su sepulcro en el tomo déla milicia mer-

cenaria del P. Ribera. Fué consejero del

7'ey D. Jaime y embajador al Rey D. Al-

fonso de Castilla para leconciliarle con su
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hijo D. Sancho : y al rey de Portugal pa-

ra tratar el casamiento de Sta. Isabel con

aquel. Recopiló y aumentó las constitu-

ciones de la orden, y murió en i3oi con

mucha fama de santidad. (V. Car.) Dejó

los tratados siguientes esciitos en su len-

gua nativa -. P'ida de S. Pedro Aolasco: de

In diferencia de las edades , y de lo ejue

es propio de cada una : de la diferencia

de los vestidos : sobre los dos lugares de

S. Gregorio v S. Bernardo, cuando dice el

primero : aue se busca por sola vanidad

la preciosidad de los vestidos : y el segun-

do , que la superfluidad exterior es se-

ñal de la vanidad interior. INic. Ant. t.

2 p. 66 =Florc2 p. 76— Zumel y Sal-

merón.

AMETLLER (D. Carlos Francisco de),

hijo legítimo de D. Ignacio y de Da. Ro-

sa Clot, r.ació en Barcelona en 12 de no-

viembre de j753, v dedicado desde sus

primeros años a la ndquisicicn d« las

cierfcias exactas , como al estudio de las

humanidades bajóla dirección del celebre

jesuíta el P. Masdeu ofreció desde luego

las esperartzas mas lisonjeras con mas ade-

lantos, asi como que el germen del talento

no habia caído en vano en el árido terre-

no en que no pudiese fructificar.

jXutrido con una educación esmerada,

el estudio de la medicina fué el único ob-

jeto de sus anhelos, por loque trasladado

desde Ja casa pateina á la ciudad de Cá-

diz, se admitió en clase de alamuo interno

en el real colegio entonces de cirugía , á

la edad de 1 3 años en ai de .-.gesto de i77i.

Durante su permanf^ncia en esta escue-

la, que fué de ^ años por ordenanza de

aquella época, siempre obtuvo la califica-

ción de sobresaliente, v desem])eñó del

modo mas lirillante toda clase de ejerci-

cios literarios hasta el punió de haber me-
recido de sus maestros ser nombrado
vice-rector, j posteriormente rector délos

ilemns alumnos.

Concluidos sus estudios disertó un cer-

tamen público j or el premio de ordenan-

za, habiendo conseguido el triunfo ingre-

sando en el cuerpo de profesores en lacla-

se de primeros de la Rl. armada, según se

sirvió dcclaiar S. M. ])or RI. decreto de

12 de diciembre de i77.(.

JNueve años de navegación continua ofre-

cieron al ¡)rediIecto discípulo del célebre

D. Francisco Canívell, un vasto teatro en

donde perfeccionar sus cc'.iocímicn les, T que
su fama transmitiéndcse de uno á otro

mundo le gr.injease el aprecio iiuíversal.

Así los que recuerden h s memorables su-

cesos de la desgraciada jornada de Argel,

no serán los últimos á publicar el acierto

y serenidad con que se condujo en la cu-

ración de tantos millares de víctimas: pues

nombrado Ametller ayudantedel cirujano

ei)ge."e, por^u inmedíacicná csle, debía ser

el primero á desempeñar tan sagrado mi-

nísteiio.

En su viaje á Manila en la fmgala/u/zo,

sus can'.pañas en los navios S. Julián y
Diligente^ v en la urca Tiiífl destinada pa-

ra hospital rn la escuadra al mando del

Exorno. Sr. D. ^Miguel Gasion para el ca-

nal de Inglaterra , del navio iS". Carlos al

, V del S- Nicolás en que regresó

á Cádiz desde la Habana en 20 de junio

de 1 783 , en todas parles gefes y subalter-

nos , T aun las potaciones de su arribo

conservan su grata mpmoria,v transmiten

con veneración su nombre respetable á las

L"-'r.eraciones futuras.

Diez días no eran t;anscurridos desde

su Uegatiaal departamento, cuandoun nue-

vo género de servicies habia de hacerle

brilhir, defendiendo con su eh-cuencia las

teorías que la espeí ¡encía le habia ya san-

cionado. Conefecto, explicar las matemá-

ticas V la física exjierimrntal reemplr.zan-

do al ilustre Solano, era uno de los laure-

les que habia de recoger j ara labrar su co-

rona ínmarcescihle.

Ametller obedece la orden soberana

por la que se le confería el magisterio: con

la veloi idad del ravo crea un rico gabine-

te, V hermanando su elocuencia con la no-

vedad de los experimentos en una ciencia

tan amena como encantadora, consigue de-

mostrar la necesidad de su adquisición á

los que se dedican al estudio de la noble

ciencia de curar, publicando paia uso de

sus discípulos un tratado elemental que
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hasta el dia sirve de texto.

En la larga serie de 22 años que contó

de catedrático, no selimitó la esfeía desús

explicaciones á la mera eiiseñaiiza de las

ciencias auxiliares : por el contrario dota-

do de un ingenio sobresaliente y una eru-

dición inmensa en todos los ramos de su

jirofesion ; la llsiologia y la higiene, lama-

teiia médica y el modo de recetar , las he-

ridas de ai mas de fuego y la medicina clí-

nica, todas fueron dilucidadas con aprove-

chamiento y admiración de cuantos le es-

cuchaljan. ZSo es menor el aprecio que me-

reció por sus producciones literarias; en-

tre ellas puede cita i se con encomio el ilis-

curso inaugural que hizo para la apertu-

ra de estudios en i79o, cuyo programa

versaba sobre el mérito v premio de la ci-

lugia español, y la oración fúnebre que

pronunció por su difunto maestro el cita-

do Canivell : ambas producciones fueron

impresas por acuerdo de la junta escolás-

tica, V su simple lectura produce su ma-
)0i gloria.

En el año 1800 escribió también una

memoria descriptiva sobre la fiebre ama-

lilla que se padecía en esta ciudad; fué

igualmente celebrada habiendo merecido

que en noviembre del año inmediato se le

comisionase poi ti presidente de la junta

superior de sanidad del reino, para que pa-

saje á Sevilla á declarar si las enfermeda-

des que padecian sus habitantes
,
{lodrian

ser clasificadas de fiebre amarilla. Este en-

cargo le desempeñó con el mavor acierto

liabiendo merecido se le declaiase bene-

mérito por el gobierno superior. Pos-

riormente fué ascendido al grado de vi-

ce-director, y en el mes de marzo del año

de lSo5 al de director del colegio y
cuerpo de profesores de la Rl. armada ,

agraciándole S. M. ademas con los hono-

res de médico cirujano de su HI. cámara.

A medida que la fama pública los triun-

fos de nuestro caudillo , las corporaciones

literarias y benéficas mas respetables se

apresuraban también á inscribirle en el ca-

talogo de sus socios ; de este número fue-

ron la Rl. academia de medicina práctica

de Barcelona , la Rl. sociedad vasconga-

da , las de medicina de Sevilla y Murcia
,

la económica Gaditana , la de medicina

])ráctica de Paris , la extinguida médico-

quiíúigica, y la de medicina y cirugia

de Cádiz, la junta protectora de niños

expósitos , la de caridad , v la provincial

de sanidal de la misma.

Queriendo el soberano premiar sus di-

laiadosservicios, se dignó condecorarle con

los honores de ministro de capa y espada

en su consejo supremo de Hacienda, nom-
brándole en 1811 vice-presidente del tri-

bunal del protomedicato y vocal de la jun-

ta desanidad, agraciándole por último en

i83o con la cruz de caballero de la Rl. y
distinguida orden española de Carlos III.

Durante los 3o años de su dirección en

el cuerpo de profesores , ha obtenido este

innumerables beneficios , siendo entre es-

tos. 1". Real orden por la que los que ca-

recian de revalida podian ejercer en cual-

quier punto en donde se hallasen destina-

dos : a", que obtuvieron Rls. despachos en

la misma forma que los oficiales de guer-

ra , de que antes carecian : 3^. que el cuer-

po facultativo fuese independiente, y se

entendiera con las autoridades superiores:

.'1". que las viudas de los que falleciesen

en acciones de guerra , tuviesen los mis-

mos premios que las de otras clases privi-

legiadas: 5'. que varios profesores ie re.

validasen por descuent.o de sus atrasos , y
otros sin el depósito establecido como los

que se hallaron en el combate de Trafal-

gar :
6'^. que fuesen libres de quintas los

alumnos del colegio: 7°. que esta escuela

confiriese grados mayores como las uni-

versidades : 8°. que se reinstalase esta es-

cuela en 1823 V se nivelase posteriormen-

te con los demás colegios al terror del re-

glamento de 182? : 9'. que por su influjo

y protección se instalase en esta ciirdad

una academia médico-quirúrgica cuyos

trabajos han sido tarr apreciados por na-

cionales V extranjeros : por último . resul-

ta de tan laboriosa vida que Ametller sir-

vió 4 afios de colegial, 9 de profesor de

la Rl. armada en sus distintas clases ygia-

duaciones , 22 de catedrático y 3o de di-

rector . que suman el total de 65 años de

6
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buenos servicios sin abono.

•Mas seria posible que tantos afanes,

tanto estudio y penalidades como sui'iicS

no socavasen sordamente suoiganizacion ?

Desgraciadamente asi lo acreditó la expe-

riencia. Un nuevo acceso de la flecmasia

crónica de pecho, deque adoleció en i83o

agravándose de repente , á pesar de habér-

sele prodigado toda clase de auxilios , ]iuso

término d su cara existencia
,
pasando á

mejor vida , cuando se hallaba rodeado de

sus hijos y discípulos el sábado i4 de fe-

brero del año i835 á las 4 'le su tarde.

Tal fué el fin del hombre benéfico, del

sabio , dtl virtuoso
,
para quien todo era

nada, como lo fuese sacrificarse por sus se-

mejantes. Este es el hombre el piofe-

sor de medicina
,
por quien la humanidad

regando con lágrimas su tumlía le recla-

ma ya en vano , y la nación española no

le encuentra sino en el marmol frío lodea-

do de la lúgubre sombra del ciprés. Véa-

se la gaceta de Madrid n 7i jueves 12

de marzo de i835.fDiaj'io mercantiltJe

Cádiz).

AMICH (D. Antonio) , ciudadanode

Tortosa
, y célebre jurisconsulto. Vivia á

principios del siglo i6". Publicó é impri

mió en Tortosa á petición de la ciudad
,

las leve i , ó por mejor decir cosíuiiil/res

de Tortosa, que estaban vigentes después

de la reconquista dg los moros
,
previo un

diligente examen de ellas, v un elegante

prólogo , en la imprenta de Arnaldo Gui-

llermo de IMontpesat año de 1 539 según

se lee al fin del libro con estas palal)ras : A
u /Zrt/ior de KostreSenyorDeu Jesiichrist,

« es estat acabat lopresent llibre deis cos-

« tums de la insigne ciutat de Tortosa. Es-

«tampat en la maleixa ciutat fer mr>cstie

« Arnaut Guillem de Montpesat. Esscnt

lí procurndors los Magnifichs ¡Slosen P Joan

«Sebil, Mn. Pau Cerda, é Mn. BenetGra-

«nell. Ab recognició é correcció del mag-

'( nifich miser Joan Aniich Dr. en quiscun

i( dret ciuladá de dita ciutat. Lo primer riia

«de febrcr del any de la nativitat de ]N.

«Senyor MDXXXIX. » Este códice con-

tiene leyes muysabias y prudentes dignas

de estar en el cuerpo de las constituciones

de Cnialuña. Es digno también de alaban-

za el editor, por el esmero que puso en con-

servar en él la pureza de nuestro antiquí-

simo idioma catalán , con sentimiento de

fjue ya en su tiempo estaban muchas pa-

labras desterradas del uso vulgar; de suer-

te que el idioma se habia ya corrompido

bastante, especialmente en Tortosa por

estar cu los confines de la provincia.

A^UGk^T (Pedro de), natural de

]Manrf-sa, fiscal de la audiencia deCat.ilu-

ña : exoneróle S. M. de este empleo en

i689. Hállansc las obras siguientes r=:i)c

nobilitate concedendn innríuo , et cjuod

possit ad siios pósteros trnnsnnttcre. :=

Institittiones ethicce et politicae. Cares-

mar dice, cjue parecen MSS. ^ Decissio-

niim :, tom. 2. Publicó la obra deotio pai-

sano suyo aumentada é ilustrada con este

título :

—

Praxis ciuilisnob. D. Ludot'ici

de Peguera Minorisensis , additionata

per nob. D. Acncium de Bipoll, adaitcta

et illiistráta. Barcinone i674 apud Ita-

phaelem Figtteró in i'ico gossipinorum.

Dedícala al príncipede Mnssa ó Masserano.

AMIGE ó Amiguet ( Gerónimo J, me-

dico , natiu'al de Tortosa. En la bib. colo-

niana de la catedral de Sevilla se hállala

noticia de la olira sigm'ente : Isagógica

via , sive introdiictoria ad arteni grani-

maticam. Rarcinone i.5i4 en 4°- En la de

PP. Dominicos de Virh existe esta otra :

Hieroiiymi Jmigueli Dertusensis medi-

ci grammaticce inlrodiictiones ad spec-

tabilem Alfonsum ab Aragonia Ripacur-

sia: comitem
, quibiis et Antonii N. et

alinrum ars facilius intelligatur. Has-

ta aquí la portada. Y finaliza así : Hiero-

nymi Aniigueti opusciduní ad Ant. Ne.

et aliornm artes Jaciliiis iníelligcndns

Jieliciíer Jlnitiir. Impressum Barchino-

ne per Carolum Amaros prima decembri

s

an. Dni. M. D. XIIII. Según Martí hay

otra obra intitulada : Sinónimos de uarias

sentencias traducidas del italiano al va-

lenciano, con los cuales puedan los jóve-

nes aprender en poco tiempo la elocuen-

cia: v está dedicada al Dr. Gerónimo Da-

fio, catedrático de leyes y rector de la uni-

versidad de Valencia , en ciiva ciudad se
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AND
: mpiimió por Cristóbal Rolfman XIV. kúl.

Decem. an. 1002.

AMIGÜET ( AntonioJ , méJico y ci-

rujano. Ejerció su facultad en Barcelona

por espacio de muchos años. Vi\ia á fines

del siglo XV. Al án de su vida escribió con

método claro v fácil en lengua catalana, á

instancia de los estudiantes de la facultad

un Comentario del tratado del maestro

Guidon sobre las postemas , impreso en

Barcelona en i5oien4''- por Juan Luscli-

ner. Al fin de esta obra hizo poner : Es
estada estampada la present lectura di-

lluns áXVdeJiinydel anj MDl. Ades-

peses del rei'erent iiicstie Aníoni Amiguet
mest re en Medicina ,jr del discret en Joan

Valls cirurgid per inans den JoanLusch-
ner alamany en la insigne ciulat de Bar-

celona.

AMOROS CJoaquin),'En la biblioteca

episcopal de Barcelona se halla de este au-

tor la Guia de Conjessors y conjitents.

Barcelona i535 en 4'^- Bib. Episc.

ANASTASIO, jurisconsulto y ciudada-

no de Lérida, viyia al principio del siglo

XVII. Con motivo de las fiestas que se hi-

cieron en Barcelona por la canonización de

S. Rr.imunJo de Peñafoit hecha en 160

1

por Clemente \'III, escribió una obra di'

vidida en tres libros. El primero trata de

las ideas ó primeras imágenes con las cua-

les Dios adornó el mundo en la obra de

su creación
, y de las imágenes de J. C. y

de su Sma. madre. En el segundo libro

discurre v explica muchos emblemas, ge-

roglificos é insignias , los cuales atribuye

ó aplica á S. Raimundo. Y en el tercero

trata déla antigüedad y excelencia de la

pintura, y de su utilidad
, y dá varias re-

glas de pintará los profesóles de su tiem-

po. Obi a (dice el P. Martí ) no desprecia-

ble del lodo, trabajada con esmero en va-

rias pinturas y geroglíficos de que está ador-

nada. Se conserva el original inédito en la

biblioteca del real monasterio de las Ave-
llanas. ( Martí).

AJvDREU CN.) Escudos iluminados
de Italia , ó libro llamado Pec/uin'SlS.de

la biblioteca Rl. z. io7.

AXDREÜ (Fr. Antonio \ del orden

de menores. Fué de gi-ande y agudo inge-

nio , y por mandrdo de sus superiores pa-

só á París para estudiar con el sutil Scoto.

Fué tan adicto á las especulaciones de su

maestro
,
que nunca se apartó de sus pre-

ceptos , imitador verdadero de la sutileza

escolástica. Reunió á su doctrina una ad-

mirable dulzura y elegancia
, por lo que

fué muy amado de todos sus discípulos.

Escribió : Super niagistrnm sententiarum

quatuor yolumina= //i JMethaphjsicarn

libros quatuor =^In logicaní antiquam

Aristotelis libros tres= Super periher-

nienias librum unum. [\ . Coll , Chion.

png. 160).

A>'DREU T Massó f Fr. Antonio J

,

del óulen de la Sma. Tiinidad, Académi-

co de la de buenas letras de Barcelona,

Hay muchos escritos suyos en el archivo de

la academia. Escribió una disertacionso-

bre el estilo para conocer mas fácilmente

su yariacioi. ó identidad
, y juzgar de las

obras cuyos autores no se saben de cierto.

Imprimióse el Sermón que predicó en las

fiestas déla beatificación del B. Simón de

Hojas. Barcelona i766. ( Acad. de Bs. Ls.

pag. 5o3. = Poesías MSS. de la acad. t. r

pag. 1 59;

A?<DREU (Bernardo), maestro de

gramática en la universidad de Barcelona.

Publicó en Barcelona en el año de i575

un tomito en 8
'. con este título : Institu-

í iones granimaticce sex dialogis compre-

liensce. El primer diálogo trata de la orto-

grafía latina. Fué uno de los profesores

que hacen honor á la universidad por la

mucha propiedad conque hablaba ti latín.

En los primeros pliegos hay algunos ver-

sos latinos y otros griegos que manifiestan

el estado en que se hallaba entonces la uni-

versidad. Bib. Ei)isc.

A,NDREU (Fr. Félix j , de Barcelona

capuchino. \"Ide Barcelona.

A>DREU T Febrep. ( Dr. Francisco

Ignacio ) , después canónigo de Barcelona

= Kempis Mariano. = Consejeros ínti-

mos del hombre cristiano: obra traduci-

da del latín. Barcelona por Suiiá y Burga-

da i778 en 8'^. Está dedicada al señor con-

de de Sta. Colonia v Marques de Bescra.

G.
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Estos cinco consejeros son muerte , jui-

cio , infierno , gloria y eternidad.

AISDREU (Jacinto) , natural de Hos-

talrich, medico, catediático jubilado de

prima de medicina en la universidad de

Barcelona , médico de cámara del serení-

simo D. Juan de Austria. Publicó el pri-

mer tomo de una obra que tiene por títu-

to : Practicae gotlmlaunorum pro cii-

randis humani corporis niorbis, descrip-

tce juxta medidnce raíionalis leges

,

quas posteris commendntas reliquerunt

lucidiora antiquilatis luminaria Hyp-
pccrates et Galenus ; tomus primus

Barchinone ex Typis Francisci Covme-

llas
,
per Vincentium Listrá i678 un

tomo en folio. En el prólogo promete el

segundo tomo , y quizá otros. Bib. Episc.

A^DREU (P. Pedro Juan), Jesuita
,

superior de las misiones del Cliaco. Es-

cribió =; Carta de edificación al P. Juan

de Escanden procurador general de la pro-

vincia del Paraguay en Ir.s cortes de Madrid

V Roma, en quedesciíLie ¡ávida del B. sier-

vo de Dios P. Pedro Antonio Artignsmi-

sionero de los indios I^ules , Isistincs y
Tol'.as de dicha provincia del Paraguay.

Barcelona por Juan ¡Nadal impresor 1/62

un cuaderno en 4°- E' ^- j^rtigas nació

en Palma de Mallorca en i7i2y murió

en Ledesma (de S. Ignacio de Tobas)
en 9 de agosto de i758 á los ^G de su edad.

Bib. Episc.

ÁNGEL DEL PAZ ( Véase Paz ).

AjNGELA Barcelonesa. Por su mucha
erudición griega v latina, tiene lugar en-

tre las sabias mugeres que ha producido

España. Pedro de IMova historia de las

mugeres ilustres , y D. ^Nicolás Antonio

hacen honorífica mención de esta catala-

na. ( Caresmar ).

AISGLADA Y ToitRcriTs fJuan Este-

i'an), aboftado de Barcelona natiu'al de

la misma Ciudad. Escribió un discurso so-

breel: sumari déla batallade .. fet per
Mossen Pere Joan Farrer C/ualle MS. en

1799

AIsGLERILL (Dr. Magin) , catedrá-

tico de teología en la universidad deCer-
vera. Era ciego. Escribió =;Díi5erírt/íO ¡/i

immaculatam i'ij'ginis Conceptionem

i767 .=;Bibliot. epis. de Barcelona. Mis-

celan, t. 22.

A^GLÉS ( José ) jHkWanse. en la bi-

Idioteca de los mercenarios de Madrid las

dos obras ú^\i:er\les=Expositio in secun-

dum senteníi-arum Matriti 1086 .' y expo-

sitio in JV. Burgos i657.

A>GLÉS (Fr. Pedro Mártir), del

orden de predicadores, natural de Tarra-

gona. Poseía muchas lenguas , y con mu-
cha propiedad la hebrea. Fué académico

de la Rl. de buenas letras de esta ciudad,

Y conserva la academia algunos escritos

suvos muv preciosos : señaladamente la

historia monedal, que haquedado itíédi-

ta V se cita en las memorias de la acade-

mia, tomo I pag. 543 nota. Publicó dos

obritns : la primera es un Prontuario or-

tolngi-gráfico Catalan-castellano-latin,

con una idir.gráfia o arte de escribir

en secreto. Barcelona 17^2 en 8' por Ma-

riano Soldevila. caresmar dice que ense-

ña á pronunciar , escribir y deletrear cor-

rectamente en Catalán, castellano y la-

tín, etc. =L La segunda es la traducción del

italiano al español de la vidadel Illmo. Sr.

D. Fray Tomás Vidaly Nin,\ la publi-

có en Barcelona i74í ph 8". En la biblio-

teca de su convento existen las siguientes

obras MSS. Breve compendio de las cien-

cias matemáticas : tom. i fol. En el pró-

logo prome:e cuatro lomos= Hortus f!o-

ruin hebraicarum.en fol. ;= Clavisportae

horti floritm hebraicarum. = Rudimentn

ling^ua; arabicae. =: Syh'a vocum chaldai-

carum Siriacarum et samaritanarum ad

sacram scripturam radicaliíer intelli-

gendam =: Index sen repertorium eariim

vocuní correspondentium latinis=. ]\oti-

cias pertenecientes á los condados de Ca-

taluña para continuación de la historia

de Diago: dice tpie lo hizo por orden de

tu general el Rmo. P. Bipoll. =Opúscit-

la varia, super negotio Conceptionis B.

Mariae Virginis. = Convirtió á un judio

de los mas pertinaces que pasó á Barcelo-

na , y qniso disputar para averiguar , si vi^

no realmente el Mesías. Murió siendo bi

blloiecario de su convento de Sta. Catali-
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na de Barcelona en i754 á los 73 años de

su edad. Caresmar dice que murió en abril

de 1/56.

AjNGLESOLA ó de angularia (Gre-

gorio ), pronóstico para el año i658

^

ÍIS. de 3o9 páginas que se halla en la bi-

blioteca real H. 88.

AÍNGLESOLA fD. Ramón de), im'\<¡-

ne preLndo de In iglesia de Vicli , natural

de la villa de Bellpuigen el campo de Ur-

gel , diócesis entonces de Vich , v ahora

de Solsona , hijo délos nobles D. Guiller-

mo y Sibilia de Anglesola , señores de di-

cha villa V fundadores del monasterio Pre-

mostratense de Foniarella. Siendo canó-

nigo de las iglesiasde Léi ida, L rgel v ^ ich,

V capellán del papa Inocencio, habilitado

por este mismo papa en el año cuarto de

su pontificado para estudiar el derecho ci-

vil por espacio de cinco años , cursó las

facultades mayores en la univeisidad de

Bolonia. En i25o era sacristán dignidad

déla iglesia de Vich , v estaba encargado

del gobierno esjiiritual y temporal de la

iglesia parroquial de S. ^iicolás de Bell-

])uig sn patria. En 1264 fué electo obispo

de Vich , cuya diócesis gobernó hasta ia98

en que falleció. Duiante su largo pontifi-

cado hizo muchas constituciones, ya sino-

dales las que se hallan en la compilación

hecha por su sucesor, v ya también capi-

tulares V relativas á economia y distribu-

ción de rentas, de las cuales la mayor par-

te se hallan dispersas ; y snlire todo se es-

meró en reformar abusos y promover el

culto Divino; á cavo fin hizo una consti-

tución capitular que mejor se llamaria:

recopilación de warias rúbricas del bre-

viario , misal, coro y altar, parala ce-

lebración de losdivinos oficios de la igle-

sia de Vich , la que se halla en el códice

de número 84, después de la consueta com-

puesta por el canónigo Andrés de Almu-
nia. En 1268 parala reparación de la igle-

sia catedral expidió una carta circular

exhortando á todos sus subditos á contri-

buir á tan pía obra
, y formando una co-

fradía con sus estatutos. Publicóla en i83i

D. Jaime Ripoll Vilamajor.

ANTÓN ( Fr. ) , del orden de menores

( 45 )
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natural de Lérida. Wadingoen sus anales

dice lledensis , pero D. Nicolás Antonio

corrige muy, bien lledensis. Compuso la

obra Colla t iones pro mortiiis pertotum

anni circiilum j in qiiibus applicat exe-

rjuiis dejunclorum praecipuas totius

anni epístolas et evangelia , tam de tem-

pore , nuamde Saactis. Hállase en la bi-

blioteca de los franciscanos de Toledo en

un códice de pergamino en la letra Z u.

78. MS. — Era muy hábil en la teología ,

"v muy versado en las sagradas escrituras.

AJNTON (Félix), médico de Burgos,

publicó la disertación sobre las lombri-

ces Y porque escuecen las narices. Bur-

gos i75t.

ANTÓN (Fr. JaimeJ , del orden de

S. Agustin , natural de Mataró
,
profesó

en Barcelona á i9 de diciembre de i588.

Recorrió v registró todos los archivos de

su orden en esta provincia
, y escribió un

libro de las fundaciones de todos los con-

ventos de su orden en este principado
, y

los hechos de los varones ilustres del mis-

mo desde el año de i3o9 al de i637. Mu-
rió antes de imprimirlo , en su convento

de Sia. alaria de Gracia de Perpiñan el

año de iG39. Ayudóle en este trabajo Mas

-

sot. ^'éase Mas^oc pag. 293.

ANTONIO (Fr. ). de la anunciación

carmelita descalzo. Manual de PP. espi-

rituales. Barcelona i677 8".

ANTONIO DE Li Madre deDios (Fr),.

carmelita descalzo , varón de sutil ingenio

y de singular erudición, como lo denotan

sus escritos. Dejó inédito un libro con es-

te título: Diuino Nortej ó tea polo divi-

no que trata de la unión con Dios, MS.
en 4° en el convento de Vich. Otro dehumi-
litatecedro dignus. Bib. ejus. ord. p- 4i-

ANTONIO DE SAN MAT]Xs(Fr. Jj, car-

melita descalzo , insigne en virtud v sa-

biduría. Fué muy aventajado en todo gé-

nero de virtudes, y muy versado en lasa-

grada escTitura.-Deomnimoda resignatio-

ne qua homo debet se voluntati Dei com-
miííereinprosperis et adversis. = Trac-

tat de la perpetua mortificada, en 8°. =
De la Sta. exinanició y plenitut, en'8".

Tradujo estas obras del catalán al castilla-
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no el P. José de Jesús Mavia . y se con-

servan AISS. en la biblioteca del conven-

to de Barcelona reunidas en pn volumen

en 4".

APARICI (José Inocencio ) , natural

de Barcelona. Fué secretario del rey y con-

tador del infante cardenal. =^ x\oríey/y'o

Y promtuario seguro para la mas clara

y hreí'e inteligencia del valor de todas

las monedas usuales y corrientes del con -

tinente de España , asi en sus propios

reinos , como en los demás de ella , ar?-e-

glado á la última Bl. pragmática de i6

mayo i737. Madrid i747 en 8". por Juan

de S. Martin.

APARICI (Fr Luis de) , mercenario.

Corbera en la vida de Sta. María de Ct-r-

velló cita la obra siguiente : Centuria de

los mártires de la orden.

AQÜirsO. Véase Amat. ( Fr. José de

Sto. Tomás de).

ARAGÓN (D. Alonso de). Este in-

sif^ne prelado ai zobispo de Zaragoza fué hi-

jo natural de D. Femando el Católico: na-

ció en la ciudad de Cerveva en Catalufia
,

seo^un Zurita, V lo confirma D.José Corts

en la historia de Cervera. Latasa le pone

entre los escritojcs Aragoneses, tomo 2.

pag. 373.

ARAGOIS (Juan de) , hijo tercero del

rev D. Jaime II y de la reina D\ Blanca.

Fué abad de ^lonte aragon , después ai-zo-

bispo de Toledo desde i320 hasta i327
,

en que pasó á ser arzobispo de Tarragona.

Murió en 1 8 de agosto de 1334 , ^^ el pue-

blo de Povo diócesis de Zaragoza. En la

catedral de Valencia hay^.IS. un libro que

compuso con el titulo : Liber Concionum

Evangelicarwn: y antes era de la biblot.

«le>'ápolesdel rey D. Alfonso V. IS'ic. Ant.

bib. vet. t. 2 pag. 14S.

.\RAJOL (D. Juan Bautista) , canó-

nigo magistral de Lérida : teólogo ilustra-

do del siglo xvlii, y cé lebre orador. De-

jó varios MSS. sobre puntos muy delica-

dos del dogma y disciplina de la Iglesia
,

([ue vio el Dr. Ignacio Odjs catedrático de

Cervera, y juzgaba dignos de la luz públi-

ca, por cuya publicación instó al autor va-

rias veces : v solo sé que se hayan impre-

so los sermones siguientes ; que por su buen

lenguaje v nerviosa elocuencia merecieron

un aplauso general, y el reimprimirse =:^5e/'-

mon de los no nacidos en i78i =De las

santas de Matará santa Juliana y Sem-
proniana. = De la dedicación de la ca-

tedral de Lérida. = En acción de gracias

por el nacimiento de los Gemelos , r de

la paz con Inglaterra : predicado en Lé-

rida en 23 noviembre de i783. Hállanse

en la biblioteca episcopal de Barcelona lo-

mo 2°. Miscelánea , v tomo 4"- = Oración

fúnebre del Excmo. Sr. D. l'entura Oso-

rio de Moscoso , conde de Allamira, dicha

en la iglesia de la i-illa de Bellpuig el 5

de marzo de i776. Baicelona por Francis-

co Suriá en dicho año.

ARDERÁ (Olegario de ) y Damius ,

conde de Damius v de las Illas , caballe-

ro del óiden de san Juan. Fué matemáti-

co v cosmógrafo excelente. En i7o7 publi-

có un mapa de los condados de Rosellon

r Ccrdaña , cu-^cs teiritcrios siguió tres

veces con mucha esciupulosidnd paraque

saliera con mas exactitud. Le dedicó á Luis

XIV, y lo imprimió en Perpiñan. Traba-

jó otro del Principado de Cataluña j (i»e

presentó á Felipe V ,
pero quedó inédito.

— Compuso una Adarga catalana , que

dividió en cuatro tomos en fol. El prime-

ro contiene los escudos de armas de los ti •

tulares v nobles de Cataluña, Rosellon y
Cerdaña que iiabia en aquella época : el

segundo v tercero las armas de las familias

del Principado comenzando desde los con-

des V condados , ya extinguidos entonces,

con expresión del lugar donde se hallaban

las cnsr.s solai es y sus mayorazgos : el cuar-

to contiene las pruebas y justificaciones de

los tres antecedentes. En el primer tomo iiay

un tratailo del arte heráldica, y llegan

hasta quinientos les escudos de armas. En

el segundo hasta dos mil v cuatrocientas

familias nobles que se han acabado. La

mavor parte de los materiales para esta

obra los tomó de los 'MSS. de Vila , Ta-

rafa v Mestre. Se conserva MS. en el ar-

chivo de la casa del conde Damius. \ ivia

por los años i73o. Serra p. 389.

ARDEVOL (Gerónimo). Publicó la
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Grainálica latina de Nebrija , ilusliada
|

connotas, y con una explicación de Eni ico

Glavcano sobre las figuras poéticas ,
en

i586 en 8' por Habert Gottardo. = Tri-

ginta venitstatis regulac — Caiesmar le

supone maestro de S. Ignacio.

ARDEVOL T cABRER ('yai/7?e j , medi-

co de Reus, natural de Vüella alta, corre-

gimiento y aiy-obispado de Tarragona. En

5 de agosto de iSoo se graduó de Dr. en

medicina en la universidad de Montpeller

presentando la thcsc que tiene estetitnlo :

Dissertatioiieconomico-chimico-medica-

le sur la vigne ^ le vin , et (juelques au-

tres de ses produits applicjués ¿i In mc-

decine et aux nrts. En cuya disertación

se habló seguramente por primera vez en

Europa de la extracción del alcohol del

vino en la primera destilación. A princi-

pios de este siglo publicó una Histoi'ia de

JieuSj (jue es relativa solamente á la par-

te física y comercial -- yapantes sobre de

laCardite iníerfropicalUamada vulgar-

mente /zeZi/'C amarilla; con indicación

de los principales incidentes que precedie-

ron la epidemia de Gibraltar en 1828,

Acompañan á la obra noticias impor-

tantes acerca de la geografía física de Es-

paña , con una serie de aforismos para

ilustrar al práctico en el diagnóstico y pro-

nóstico de aquella dolencia. Sigue el mé-

todo curativo especial para dominar aque-

lla fiebre
f
que dice procede de un gas que

envenena la sangre
,
produciendo una in-

flamación especial del corazón ) , y preve-

nir la vuelta fatal d":- aquella enfermedad.

Habiendo observado dicha calentura en

América y en Europa , el autor I.t pre-

senta bajo un punto de vista enteramente

nuevo, según las ideas y lenguaje que se

ha tenido en orden á aquella dolencia.

Paris en la librería de Germet Bailliere.

Queda inédito otro de sus escritos con el

título Paralelo entre el emperador Napo-

león, y el ex-empcrador D. Pedro de

Portugal , duque de Bralanza.YaWecx en

Barcelona en 4 de abril de este año habieu'

do nacido en i775. Véise el diario de la

misma ciuda^Me 4 de mayo del año i8j5

n°. 124.

ARDILLO (Fr. Sebastian), monje
cisterciense en el de Santas-cruces. Escri-

bió un comentario sobre el símbolo de los

Apóstoles. C Nic. Ant. t. ipag. 278.

ARDIÓ (Dr. José), catedrático de

medicina y decano de la facultad médica

en la universidad de Lérida. Alós en su

apología (C. i3) cita la obra: fructus

pharmacomédicus ex ubérrimo Galeni

horío lectus.

ÁREA ó Caerá. (Ramón de) , canóni-

go de Fich y natural de Manresa. Fué fa-

moso abogado en su patria , y escribió un

comentario sobre las constituciones de

Qitaluña , y sobre los usajes que citan

Mieres tom. i fol. 26, Calicio y Bosch.

En la biblioteca del Rl. monasterio de S.

Cucufate del Valles se halla un tomo en

fol. MS. parte en papel y parteen perga-

mino con el tratado : ¿ an violarla et cen-

sualia sint honesta ? En el mismo códi-

ce Iiav un tratado de la Usura en lengua

catalana
; y otro de los contratos en gene-

ral
;
pero no es cieito cjue sea del mismo

autor. Tomó posesión de la canongía de

Vich en i348. Bosch. lib. 3 c. i3 p. 367.

ÁREA (liaynaldo de). Franckenau en

la Sec. IX,le llama Arca , y es otro Juris-

ta. (V. D. rvic. Ant. B. vet. pag. 376".

ARE?>YS (Fr Pedro], del orden de

predicadores. Profesó en el convento de

Barcelona en i364 : fué muchas veces prior

de este convento , visitador del reino de

Valencia v provincial de la Tierra Santa.

Escribió un Cronicón de las cosas memo-
rables de su tiempo

,
que se conserva AIS.

en pergamino en este convento de Barce-

lona. Empieza en el día de su nacimiento

que fué á 10 de diciembre de t349. Hav

muchasnoticiasdelcisma de PedrodeLuna

y de los revés de Aragón
;
pero señalada-

mente de las cosas de su orden
, y de sus

capítulos provinciales. Acaba enelaño i442

y asi vivió el autor cerca de cíen años.

ARGERICH (Fr. Benito), monje be-

nedictino de Monserrale. Hállase en la bi-

blioteca de los mercenarios de Madrid :

Vida exterior de Fr. José de san Benito ,

que se halla impresa con las obras de es-

te venerable lego , en Madrid i746 fol.
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ARIBAU (D. Carloí Buenavenlura ),

natural de Barcelona. A la edad de i8

años publicó un hermoso poema sobre la

existencia de Dios junto con otras ¡¡oe-

sias , que se imprimieron en Barcelona en

i8i7 con este título: ensayos poéticos de

D. Carlos Bonauentura Aribau. — Ehi

]83o se publicó en Como por los hijos di

Cario Antonio Ostinelli stampatori pro-

yinciali una traducción del poema sobre

la existencia de Dios con este título :sag-

gio lírico di D. Cario Bonaventura Ari-

hau, traduzione libera dallo spagnuolo

di Giovanni Fugliano. Contini
, joven

milanés , estaba acabando una traducción

de todas las poesías de Aribau , cuando su

amigo Fogliano publicó la de Ja existen-

cia de Dios, según dice este en el prólo-

go. Son muchas las poesías que han que-

<lado MSS. ó han salido á luz anónimas.

Es muyhermosa lacatalana con que en el

año i833 felicitó al Sr. D. Gaspar Re-

missa y por lo mismo la coj)iamos en

seguida.

A Deu siav , turons , per sempre ú

Deu siau

,

O servas designáis , que alli en la pa-

tria mia

Deis nubols é del cel de llitny vos di s-

tingia

Per lo repósetern, per lo color mes blau .

A Deu tú, i'ell Monseny (/ue des ton

alt palau ,

Gvn guarda vigilant ciibert de bojra e

neu

,

finarlas per un foral la tamba delJidien,

É al mitg del mar immens , la niallor-

tpdna ñau.

Jo ton superbe Jroiií coneixin llavors,

Com coneixer pogues lo front de mos pa-

rents i

Coneixia també lo só de tos torrents

,

Com la veu de ma mare , o de moa Jill los

¡jlors.

Mes arrancat despres per falsperse-

" nidors

,

Ja no conech ni sent com en millors ve-

gadas
;

Axi d' nrbre migrat á tej-ras apartadas
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Son gust perden los fruyts, é son per-

fum las jlors.

Qué i>al t/ue ni'haja tret unaenganyo-
sa sort

A veurer de mes prop las torres de Cas-

íella

,

Si r cant deis trouadors no sent la mia

orella ,

Ai desperta en mon pit un géneros re-

cen ?

En va á mon dols pays en alas jo m'

íraspar t

,

E i'eig del Llobregat la pialja serpen-

tina ;

Que Jora de cantar en llengutt Uemasina

ISo m' fpteda mes plaher j no lincli altre

conort.

Plaume encara parlar la llengua d'

aquells sabis

Que ompliren I' univers de lliirs costums

é lleys

La llengua d' aquells Jorts (¡ue acataren

los rej s ,

Defengueren llurs drets , venjaren llurs

agrai'is.

Miiyra j, muyra l'ingral que al sonar

en sos llavis

Per estranja regió I' accenf natiu , no

plora

,

Que al pensar en sos llars no s' consum

ni s' anyora

Ni culi del miir sagrat las liras deis

seus avis.

En'llemosí soná lo meu primer vagit

Quant del mugró matern la dolca llet

bebia :

En llemosi al senyor pregara cada dia,

É canlichs llemosins somiava cada nit.

Si quant me trabo sol , parí' ab mon

esperit

,

En llemosi li parí, que llengua allra no

sent

,

É ma boca llavors no snb mentir ni'ment,

Puix surten mas rahons del centre de

mon pit.

Ix donchs per expressar I' afecte mes

sagrat

Qnepnga d' home en cor gravar la ma

del al
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o Uengua á inos senlits mes dolr.a (¡ue

la mel

,

Que m' tornas las virtuts de mainnocen-
tn edat.

Ix é crida peí mon que inay man cor

ingrat
Cessará de cantar de mon pairo la

gloria

;

E passia pertaifeiisonnom e sa memoria
Alspropis , ais eslranys^ á la posleritat.

Se publicó en un periódico en 24 agosto

de i833.

APiIN ( Fr. Baltasar). Sena en el to-

mo Finezas de los Angeles , pag. 124 ci-

ta el libio de la orden de Beatas de san-

to Domingo.
ARíSBA fFiabi Salomón) , así vulgar-

mente llamado, aunquesu nombre es : Ha-

bí Selomoh ben Abrahan ben Adereth. Fué

natural de Barcelona , y discípulo de Pi.

Joiiah de Gerona. Siguió la doctrina de los

cuatro judíos cordoveies, Ihiraados R. Ishac

BarBaruch , abuelo maieiiio de AreaLab :

R. Isliac Abengiad , maestro que fué de R.

Azariah Hale\i : R. Isbac Bar I^loselí, y
R. Ishac bar Reuben

,
que eja miembro

de la academia de los judíos de Coi duba

en el ano del mundo -'jS^S, de Ciisto 1080.

Se ignora el año ue su nacimiento y el de

su muerte. Estuvo instruido enla jurispiu-

dencia y en la filosoíia. Fué uno de Icsra-

baoim , ó maestros de los judíos, v en el

año del mundo So^o , de Cristo J280, era

el maestro universal de todos los judios es-

pañoles. De él dice así fmauuel Aboab tn

la pag. 283 de la ?iomologia «La sépli-

<i ma edad de los rabanim hizo célebre al

i' Rabenu Selomoh ben Adeieth que por

« abreviatura llamamos Arisba , discípulo

« y sucesor de Rabenu j\Íoseh Bar Nah-
« man. Compuso muchos Consultos y

« otras obras : y floreció en Barceloiia en

«los años Sc.'jo, en doude vi\ió largcs

años ». Escribió una obra intitulada Pe-

rus Hagadah sel Pasach, comtnlariodel

tratado de la Pascua. Es una exposición

cabalística de los ritos que se debían ob-

servar para la mejor celebración de ¡a Pas-

cua, la cual se leia públicamente en la si-

nagoga antes de esta festividad pava la ins-

trucción del pueLlo. — Unos Comenta-

rios áe las alegorías que hay en el Tal-

mud en los traiavios Berhachoth, bendi-

ciones , 7hahanioth ^ ayunos , Meghílh ,

ó libro de Esler, Baba Bathra, puerta úl-

tima, Cholin, profanidades, i\eí/aíi>n, Vo-

tos, Sabaíb-, sábado, Jios hasannnh, princí

pío del i¡ño,yIJabodah Zarahj idolatría.

Estos comentarios tienen el título : Chi-

dusím , novelas ó exposiciones nuevas
, y

fueron impiesos en Venecia en un tomo

en 4'- en el año del mundo oaSS , de Cris-

to 1J23 : en Sabioneta en 53 1 3, de Cris-

to 1 553 : y en Constaniinopla también en

folio en los años o^So y 5:^85 , de Cristo

1/20 y i725. — Cn Lbro con el título

Sepher Thorah Habailh ^ libro de la ley

de la casa , en que trata de los ritos do-

mésticcs de los judios. Está dividido en

siete partes , y cada una en varios capítu-

los por este orden : En la primera parte

habla del modo de degollar los animales :

tiene cinco capítulos. En la segunda trata

de quienes eran los que los hablan de de-

gollar, en cinco capítulos. En la tercera de

las viandas licitas y de las prohibidas, en

siete capítulos. En l;i cuarta de la mezcla

de las cosas en ti sábado, v otras festivi-

dades e;i cuati o capítulos. En la quinta de

estarles vedado á los judies beber el vino

de los sacriíiclcs, en cinco capítulos, Enla

sexta de la triple ablución de las manos

durante la comida, en cinco capítulos : y
en la séptima de las mujeres , sus baños y
ablucicues , cn siete capítulos.

Ii;H>r¡mió esta obra en Cremería ^"icen-

te Comí en un tomo en 4 '• en el año del

mundo 532G , de Cristo i566, con el tí-

tulo Tlioralh Habbnith Haqazer, ley de

la casa estrecha: j Juan de Gara la dio á

luz en N'enecia en folio en el año 53G8, de

Cristo 1G08, con un copioso índice, y dos

comentarios, el uno de /(. Aliaron Hale-

vi ben h. Joseph Benbenasle j,
que está

intitulado; Bedeq liabaith , cimiento de

la casa : v otro de un anónimo con el títu-

lo Mismerelh Habaith , guarda de la ca-

sa. El título de esta edición es Tlicrath

Habaith Haaruc , ley de la casa ancha ó

mavor. — Un libro juiídico intitulado :

7
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Hubodath Haqodes , servidumbre de la

sauliJad , en que trata de la unión deles

conclaves del trecho ó camino que podían

andar los judíos en el sábado, y de las

viandas de que podían usar en este día y
los demás festivos entre ellos. Consta de

dos partes. La i''. tiene el título : BcÜi

nethiboth , casa délos caminos estreclios

ó veredas : y la 1^. Betli molied , casa del

consejo. Impiimióesta obra Daniel Zane-

ti , en Venecia en el año del mundo 5362

,

de Cristo 1602 , con el libro Búhale Ha-

nephes, hombres de valor de R. Abraham

Ben Dior, que trata de los ritos á que es-

tán obligadas las mujeres respecto de sus

maridos. Hablando de esla ohra Pla/iíai'i

-

cío en la pag. Gi3 de su biblioteca rabi-

itica , dice que es un libro legal en que

están puestos todos los medios y modos

que tenían de santificarse losjudios según

la ley de Movses ; vcjue la paite intitula-

da Bahnle Hanephes es una explicación

de varias sentencias v decisiones juríiücas.

=.Una obra intitulada: Seeloth Ltheliesu-

both
,
preguntas v respuestas

, y otra con

el título: Tholedoth Adaiii , generacio-

nes de Adán , ambas jurídicas
, y son una

colección de cuestiones prertenecientes á

causas pecuniarias. La i* fué impresa la

primera ^ez en Venecia por ]Marco Anto-

nio Justiniani en el año 53o5, deCiisto

1545, en un tomo en fol. y reimpresa

en Hanau por Hnns Jacob llene en el año

.537o, de Cristo iGio, en un tomoen 4",

segundice WolSoen la p. 1020 del tom. 3"

de su Ijiblioleca : y la 2" se dio á luz en

Bolonia en el añodel mundo 028 j . de Cris-

to 1024 5 y en Liburna enelañode 54i7,

de Ciisto 1 657
; y en sentir de Bartoloccio

se imprimió también en Bolonia en el de

5238, de Cristo i578. De una edición

muy antigua en 4"- sin nota de lugar ni

de año , en caracteres cuadrados y toscos,

ría noticia Rossi en la pag 66 de su Dis-

'piisiiio historico-crilica de hehraicce

Irpngrophice origine .

Unas exposiciones morales de las ale-

gorías y dichos sentenciosos del Talmud,

y otra de los tratadosdela Gemara que es-

tán MSS. en la bibliot. Vaticana , según

refiere Bartoloccio
; y una respuesta que

dio á Rabí Mesciulam , satisfaciendo á la

pregunta que este le h;zo acerca de los

grandes peces criados en el principio del

mundo , sobre que tanto han cabilado los

talmudistas. Esta carta se conserva tam-
bién ?JS. en la bib. Vatic, según dice el

Sr. Assemani en la pag. 1 79 del tomo 1° de

su catálogo, con este título : SeetachUthe-

subah Hal Hnnachasini Jíerab Sclomoh
ben Abraham ben Adereth, pregunta r
respiiesta de Rabi Selomoh hijo de Abra-

ham , hijo de Adereth , sobre los peces.

Ette R. Salomoh firmó con R. A&er,

maestro principal de todos los judíos espa-

ñoles el decreto expedido en el año del

mundo 5o64 , de Cristo i3o4
-,
prohibiendo

á esirs el estudio de la filosvfia hasta te-

ner la edad de a5 años cumplidos, con el

cual decreto intentaban renovar en paite

aquella general piohibicion que se lee en el

capítulo 10 del tratado de la Misnct^ inti-

tulado Sota sobre que ningún judio pudie-

se aplicarse á otro estudio que al de los

libros de la sagrada esciitura
, y los de

las exposiciones Rabinas , cuya ley se mi
tigó después por los doctores mísnicos

que establecieron pudiesen estudiar los

judíos ciencias extrañas luego que hubie-

sen cumplido 22 años. Sobre lo que pue-

de verse á Joige ursino que trata este

panto con singular erudición en el cap. 10

con cl título de su obra Anliquitates he-

braica; Scholastico-academiccB , publi-

cada Yov Ügulino en el tomo 21 desuíe-

soio. Castro Bib. Rabin pag. i67i —
Llampillas tomo 2 pag. 273.

AR^IAÑÁ ( Illnin. Sr. D. Fr. Francis-

co) nació en V illanueva de la Gellrú obis-

pado de Barcelona, en 3 de junio de i7iS

de humildes, pero honrados padies, pes-

cadüíes patrones de horco. Dotado de un

entendimiento despejado y de un coitizon

iinturalmente aficionado al retiro y al €<-

tudio con una memoria felicísima, des-

colló desde sus tiernos aííos sobre los de-

más niños déla escuela, á que le enviaron

luego sus padres para aprender con la ley

santa del Señor á leer y escribir y después

la gramática latina , que le hicieron estu-
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(liav á intancias del maestro y del cura

párroco que estaban prendados de un ni-

ño tan precioso. En efpclo, fueron tan

asombrosos los progresos que iiizo en el

estudio
, que en la tierna edad de i3 años

concluyó ya la íHosofia , haciendo conce-

bir á todos las mas lisonjeras es[ieranzas

de la brillante fortuna que pOdia hacer

aquel niño. Pero dócil este á la voz del

Cielo , renunció todo lotlel mundo, y á la

edad de 14 años le despreció ja, y visitó

el hábito de S. Agustín en el convento de

Barcelona. El entero cumplimiento de las

leglas de su insiituto, su prudencia y mo-
desta religiosidad

, y sus rápidos adelanta--

mientos en las ciencias, cuando se halla-

La con tan pocos años , le naerecieron el

aprecio y la admiración general de todos,

especialmente de los padres mas ancianos,

los cuales ya desde entonces le respetaron

contemplándole como un digno hermano

suyo
,
que seria algún dia el honor de to-

da la orden Agustniiana. Asi es que esta

se creyó obligada á dispensar con el joven

Armañá, todas las leves que prescriben

cierta edad para obtener los empleos mas

importantes y hor.oríticos. A los diez y
siete años fué elegido va maestro de estu-

diantes : á los diez y ocho rector: á los

veinte y cinco maestro de novicios : á los

treinta y uno secretario de provincia
; á los

treinta v tres prior del principal convento

de Cataluña, que es el de Barcelona; lue-

go vicaiio provincial
, y después pro\In-

cial de todo el reino de Aragón , v todo

esto siempre por aclamación mas que por

voto. Aun después de casi un siglo, se ha-

bla continuamente y con grande elogio en

toda la provincia , del completo acierto y
satisfacción general con que desempeñó

tan arduos y delicados empleos, y de lo

mucho que trabajó para el mejor arreglo

V buen gobierno de la provincia, y muv
especialmente para difundir el buen gus-

to en los estudios eclesiásticos. Encargado

por el P. General de la prefectura de es-

tudios destierra de ellos todo lo inútil,

forma nurvos planes, tiene en su misma
celda academias ó icun iones literarias

formando en ellos el buen gusto de los que
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habían de instiuir á'los jóvenes en la filo-

sofía , de la cual logró á costa de mucha
constancia y no pocos disgustos desterrar

las rancias sutilezas del peripato , susti-

tuyendo una lógica útil y juiciosa , una

física que conservando las formas aristoté-

licas, se aprovechase de los descubrimien-

tos modernos
, y tratase únicamente de las

cuestiones metafísicas que fuesen después

útiles á la defensa de la religión , j- al es-

tudio de la ética ó filosofía moral. Seme-
jante reforma Introdujo tambi'cn en el es-

tudio de la teología, de la cual casi des-

terró del todo las cuestiones mas favoritas

entonces , que dividían lastimosamente en-

tre sí , las escuelas católicas; y en su lu-

gar introdujo gran parte de la sagrada es-

critura , déla tradición, de los concilios,

Y santos padres, para defender con estos

lugares teológicos los sagrados dogmas de

la religión
, y pura dijciplína de la iglesia

católica. Ayudóle mucho en esta santa y
útil revolución de las escuelas eclesiásticas

deCarcelona, su íntimo amigo el P. maes-

tro Fr. Bonfilío Piquer del orden de los

seiTÍtas ,
qne hizo lo mismo que el Sr. Ar-

mañá en la provincia de su orden. Aun
después de cincuenta años les vi á los dos

conversar sobre esta ardua empresa suya ,

y contar varios lances , en que se vieron

como insultados con el apodo de filósofos

modernos , v liasta con el de Jansenistas.

Este agravio , me dijo sonriéndose fel Sr.

Armañá , entonces arzobispo de Tarrago-

na va casi privado-de la vista y del oído,

fué para mi tan sensible que confieso que

estuve va resuelto á volver atrás en el plan

que me habia' formado
;
pero me conso-

laba el tener por compañero el P. maes-

tro Piquer, con quien departía mis cuitas

y sinsabores. Para asegurar mejor el fru-

to de lan sjiIudr.Lle reforma de estudios,

formó luego una biblioteca muy selecta y
copiosa , empleando para eso las cuantio-

sas sumas que le tocaron por el albaceaz-

go del rico Sr. Contamine , intendente de

esta provincia que halña muerto poco an-

tes , dejando puesta su confianza en elacre-

ditado zelo é íntegi-idad del P. maestro Ar-

mañá ,
para poner en ejecución las piado-
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sas mandas y memorias que hislituyó.

La Rl. academia de buenas letras de Dar-

celona le nombró individuo de ella, y con

»u ilustración , y el aplauso que merecic-

lon varias disertaciones y asuntos litera-

rios que le encargó , contribuyeron muclio

á mejorar el buen gusto de dicha corpoia-

cion , y logró desterrar de ella el espíritu

de partido que por desgracia se habia in-

troducido. Mérito tan brilbr.te no pudo

menos de llegar a noticia del Monarca. El

augusto Sr. D. Carlos ÍV le presentó á su

Santidad para el obispado de Lugo , cuan-

do estaba ya concluido lo principal del

magnifico templo v coovenio de S. Agns-

sin cpie S. INI. costeó , en cam!)io del an-

tiguo convento que destinó á cuartel para

la tropa por su inmediación á la ciudade-

la. Durante la fábrica del convento é igle-

sia tuvo que tratar el Sr. Armañá con fre-

cuencia á las autoridades civiles y milita-

res, y con este motivo l.izocoiiocer su gran

talento, su prudencia, política y aptitud

para manejar toda especie ue asuntos : lo

que contribuyó no poco al relevado con-

cepto que formó de este digno agustino el

Sr. Roda entonces ministro de gracia y
justicia. Tuvo el Sr. Armañá el placer de

que le consagrara el sabio y virtuoso Cli-

ment obispo de Barcelona , de quien era

particularmente estimado, y que tal vez

contribuyó con sus informes á la elección.

Sentado el Sr. Armañá en la silla episco -

pal de Lugo, manifestó luego estar ador-

nado de todas las virtudes propias de un

prelado, queprescrlLia el Apostóla Timo-

teo y á Tito. Atiende ante tod^s cosas á

su propia santificación , á cuyo fin hace

una prudente distribución de las horas del

día, lo que le facilita el poderse entregar

por una ó mas horas á la oración mental
,

para rezar además diariamente el rosario

completo , atender á la mayor pureza de

su alma por medio del sacramento de la

jienitencia, después del cual celebrabalne-

go el santo sacrificio oyendo en seguida

otra misa. Todos los domingos y fiestas

Insidia en el coro de la Sta. iglesia , y se

letiraba cada año algunos dias á ejeicicíos

espirituales. Una cama dura , una mesi

pobre , un ayuno casi continuo , un vestí-

do humilde y unos muebles sumamente

sencillos liicieron que luego se mirara el

Sr. Armañá como un obispo santo. Seria

largo el contar otras prácticas de austera

virtud qne se veian en este varón apostóli-

co , como el estar siempre de rodillas mien-

tras rezaba pausadamente todo el oficio di-

vino; y mientras leia ó meditaba cadadia

düs caj)ítnlos de la sagrada escritura, el

pasar años enteros sin salir á paseo etc.

De esta manera el Sr. Armañá atendien-

doásu santificación pudo procedercon mas

facilidad y fruto á la de sus diocesanos, y
también á la instrucción de ellos en la

religión , la cual procuró por medio de sa-

bias pastorales
, y sobre todo de fervoro-

sos sermones que predicaba con mucha
frecuencia en la cnledral , y en todas las

parroquias de su dilatado obispado en el

tiempo déla santa visita. Los ciudadanosde

Lugo se acordarán siempre de una prove-

chosa misión, que el mismo predicó auxilia-

do de algunos misioneros, ni olvidaror, nun-

ca la ai dierite caridad que manifestó luego

dellegidoá Lugo, con motivo de la epide-

mia que desolaba entonces aquel pais, á la

cual se agregó una niiseria extremada por

la falta de las cosechas. Estableció por su

cuenta escuelas gratuitas para niños y ni-

ñas. Formó una selecta biblioteca que hi-

zo después pública, de cuyo útil y casi

necesario establecimiento carecía el obis-

pado ;
en el cual liizo conocer el mérito de

muchas obras ecclesiásticas asi dogmáti-

cas como históricas , litúrgicas , de teolo-

gía mística y oratoria sagrada , sustítu-

\er.do á otras de cuestiones de escuela y

de mal gusto. Desde entonces se introdujo

allí la retórica del ^^. Granada, que el lUmo.

Sr. Climent obispo de Barcelona habia

mándalo traducir é imprimir en Barcelo-

na con tan gencial aplauso y utilidad de

la Iglesia. Lleno de dolor al ver lacraba

ignorancia de muclios de sus feligreses en

la religión, publicó aquella tan celebrada

pastoral que se publicó en Madrid en un

tomo cti 8' con este titulo : Pastoral en

que se demuestra la infalible verdad de

la religión cristiana y se promueve
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la debida instrucción en su doctrina.

Obra llena de sólida doctrina, y escrita en

uu lenguaje puro y castizo
, y en que se

vé la majestuosa elegancia de los Granadas,

Leones y demás maestros de la teología y

de la lengua castellana en el siglo de oro

de nuestra nación. Asi en el obispado de

Lugo como en el ai^obispado de Tarrago-

na estableció entre el clero las conferen-

cias semanales de teología moral v de rú-

bricas. Tomó bajo su protección á los in-

felices expósitos hasta que pudiesen tomar

algún oficio : su mano benéfica enjugaba

las lágrimas de muchas familias que se

consumían en la oscuridad de su recinto

faltas del necesaiio alimento : penetra las

cárceles, donde gimen Ins tristes victimas

de sus pasiones , ^ á mas de remediadas

con el sustento tiansforma la cárcel de Lu-

go en una habitación saludable, y fun-

da ademas una capellanía paraque en los

días festivos se celebrase la misa, vexpll-

case la doctrina cristiana y administrase

los sacramentos á los presos.

Ko manifestó menos zelo en el arreglo

Je los hospitales, mejorando sus lentas
,

y disponiendo que de su palacio se remi-
tiesen cada dia, algunas veces hasta cua-

renta pucheros
,
paia enfermos de familias

que no pasaban al santo hosj.ital. Apenas
liay paiToquia ni convento del obispado

que no tenga alguna dádiva su^a : de ahí

vino la creencia común de que subían mas
las limosnas c[ue las rentas de la mitra

, y
las extraordinarias demostraciones quehi.
zo todo el obispado, cuando en i78i por

nombramiento de S. M. fué ascendido al

arzobispado de Tarragona. Colocado en la

silla de esta primada iglesia , continuó di-

fundiendo las luces de su sabiduría, y el

buen olor de sus virtudes Además del ze-

lo y sabiduría que manifestó en los edic-

tos y pastorales é instrucciones que dio á

sus feligreses, acabó entonces el precioso

Catecismo de doctrina cristiana en cata-

lán, en el cual con un método claro ense-

ña las lublimes verdades de nuestra santa

•Keligion
, que después dio á luz su sobri-

no D. Bartolonoé Soler y Aimañá deán de

'a santa iglesia de Tarragona. Sus pasto-
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rales eran leídas con universal aprecio

, es-

pecialmente en la corte
,
por la pureza de

su estilo, por su mucha erudición
, y so-

bre todo por la abundancia de doctrinas

puras que contienen. Yo mismo oí decir

al sabio Sr. Bayer, que eran una prueba

del profundo saber del Sr. Armañá
, y de

que este habia leído todo lo que hay me-
jor esciito en los autores eclesiásticos an-

tiguos y modernos
, y singularmente los

concilios V santos Padres. Predicaba en la

catedral de Tarragona todcs los domingos

de adviento y de cuaresma y principales

festividades del año:
¿ y con qué elocuen-

cia? ¿ con qué viveza de acciones ? ¿ con

qué solidez, energía y claridad? Cuantas

veces ocupaba la sagrada cátedra se pre-

sentaba á sus o\ entes como unCiisóstonjo

en Constantinopla , un Ambrosio en Mi-

lán , un Agustino en Hipona
, y un Crisó-

logo en Ravena. Los cuatro tomos de Ser-

mones j que en una edad muy avanzada
,

por faltaile las fueizas para predicar , hi-

zo impiimir, son un testimonio eviden-

te de esta verdad
, y del zelo con que pro-

curaba la instrucción de sus diocesanos
,

cuando} a no podia hacerlo de viva voz.

El principal estudio siempre le hizo en la

sagrada Esciitura, y hasta en los últimos

años de su vida , en que tstuvo casi ciego,

me hacía leer los principales libros de ella,

y lo que habían escrito sobre sus pasajes

mas dificíles los santos Padres y célebies

expositores de todas las edades
; y muchas

yeces me mandaba acudir á los textos ori-

ginales hebreo y griego , y consultar Ins

mejores diccionarios para la peifecta in-

teligencia de ciertas voces oscuras. Aunque

no poseia peifeclamente aquellas dos len-

guas , sabia lo bastante paia juzgar, si era

acertada la traducción que yo ejecutaba de

algunos textos. En el discurso pielirainar

de mí traducción de la biblia pag. 29 hice

grata memoria de este santo /sabio prela-

do hablando de la traducción del profeta

Habacuc
,
que me mandó hacer estudian-

do yo teología, con cuvo motivo .nie dio

varias reglas para el uso que puede haeei-

se de las lenguas orientales en la versión

de la Biblia. Ademas estaba versadísimo
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el Sr. Armañá en todas las materias de teo-

logía polémica y mística, en las del dere-

cho canónico y de las bulas aposlólicns y
decretos de las congregaciones.

No hay i-amo eclesiástico que no pose-

yese peí fectamen te. Pero también debe ad-

mirarse en él su vasta erudición en la his-

toria profana , antigua y moderna ; enlo-

do ramo de humanidades , y aun en asun-

tos políticos ;
dctodolocual subsisten aun

preciosas pruebas en los MSS. que dejó y
consena su sobrino el deán de Tarragona,

en la correspondencia epistolar que siguió

con el Sr. Amat en los años de i799 , y
también enlos vaiios discursos pronuncia-

dos en la Rl. academia de buenas letras de

Barcelona, v en las sociedades económicas

de Lugo y de Tarragona. Puede decirse

que el establecimiento de esta última so-

ciedad se debe principalmente al zelo del

Sr. Armañá , v de su digno amigo el Sr.

Amat, á quien hizo que se nombrara lue-

go secretario de ella
, y encargó la for-

mación de sus estatutos. Siendo obispo de

Lugo quedó pobre por haber repartido todo

lo quetenia á los pobres
; y siendo ai-zobis-

po de Tarragona tuvo que pedir muchas

veces dinero prestado
,
por haberle consu-

mido en el socorro de los mismos , y de

las necesidades púlilicas y ocultas que ocur-

rieron en aquella época. La frugalidad de

su mesa, la sencillez de lodos los muebles

de su palacio, v una piudente economía

que siempre observó , le proporcionaron

el poder hacer tantos donativos al Rl. era-

rio, y á casi todas las pairoquias y esta-

blecimientos de beneficencia de su aizo-

bispado , ora cuidando de la educación de

los niños, y manutención de amas de le-

che, ora fundando la escuela de primera»

letras, y sobie todoconrluyendo el famo-

so acueducto v demás obras necesarias pa-

ra la conducción de aguas á la ciudad y
construcción de varias fuentes, en cuya

grandiosa empresa que había principiado

su generoso antecesoí', gastó el Sr. Arma-
fia mas de cíen mil pesos fuertes.

A el debe el real estudio y seminniío

Iridentlno de Tarragona su restauración,

pues que ademas de iiaber encargado al Sr.

Amat la dirección y mejora de los estudios

logró del augusto monarca el Sr. D. Car-

ies IV
, una pensión anual de diez y siete

mil reales sobre la mitra que vacó enton-

ces por muerte del elector de Treveris, pa-

ra la dotación de las cátedras del semina-

rio , erigiendo desde luCj^o uua cátedra de

sagrada escritura que se dignó confiar á

mi dirección , dándome antes sabías leglas

para la distribución v método de sus lec-

ciones ; obligando á todos los teólogos

moralistas á que asistiesen á ella: y tuvo

muy especial placer al ver que algunos dis •

cipulos aprendieron al mismo tiempo los

piíncipios del griego v hebreo. Dio trece

mil pesos fuertes para la obra del muelle
,

cuva obra impottante protejió con todo

su influjo en la corte. En tiempo de la re-

volución fiancesa mantuvo á sus expensas

á centenares de emigrados fianceses , no

solo eclesiásticos, sino también seglares .

V al pindoso}- sesudo Excmo. Sr. D. An-
tofíio Sartinc , ministro de policía y de

marina, que habia sido hasta que co-

menzó la revolución : habiendo venido á

refugiarse en Tarragona Iiallóen el Sr. Ar-

mañá todo el consuelo que podía desear .

V nn verdadero amigo.

Es también digna de grata memoria

la solicitud que er.tnljló el Sr. Armañá por

medio del magistral de su iglesia el Sr.

Amat, para restablecer los concilios pro-

vinciales Tarraconenses interiumpidos so-

lamente desde el año i757
, y creo que es-

ta grande v apostólica idea le movió á sos-

tener con vigor la elección que hizo del Sr.

Amat, para diputado de la misma pi'ovín-

cía eclesiástica en el pleito que esta, mas

por su honor, que por e! interés, seguía

en Jladrid contra la Rl. hacienda sobre

cuentas de subsidio eclesiástico. Piesentó

el Sr. Amat la solicitud del digno Metro-

politano so!)ieIa cotitínuacion de los con-

cilios, fué bien recíLiila del gobierno . y
cuando el fiscal de la camaia Sr. Codina

se congratulaba va con sus amigos el Sr.

Aizobíspo V el Sr. Amat, una mnnoocul-

ta paralizó este expediente ,
que el Sr. Fi-

ta camaiísla creyó que podría lenovarsc

en otra ocnsion con mejor éxito.
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Un fielado tan lleno de méritos y de

tan eminente virtud y sabiduría no podia

dejar de ser premiado por el Señor en es-

ta vida con la dicliosa muerte del justo
,

tal cual la presenta el Señor á sus verda-

deros siervo». Acometióle una enfermedad

que creyeron los médicos, que seiia una

calentura intermitente que solía padecer

casi todos los años , con la cual ségnn él

solía decirse consumía el depósito de ma-

los humores , v por lo mismo la llamaba

salutífera. Ordenáionle los médicos según

costumbre el remedio de la quina ; pero

en lugar de terciana fue una inflamación

que á pocos dias le puso en grave peligro

líe la vida. La serenidad \ valor con que

recibió el anuncio este
, y la entereza que

conservaron sus potencias y sentidos , la

tierna y amorosa plática que en presencia

(le Jesús sacramentado dirijió al cabildo

antes de recibir el viático , encargándoles

la paz v el exacto cumplimiento en su mi-

nisterio eclesiástico, hicieron tan vivasen-

sacion en todos los ojemtes que después

de tantos años se conserva toda>ía muy vi-

va esta memoria de la muerte del justo.

Por fortuna fui testigo en Jas últimas ho-

ras de su vida de las jaculatorias v expre-

siones de alegría dimanadas de la dulce

confianza que sentía de ser recibido cuan-

to antes en la eteiTia mansión de la paz.

Me hizo rezar en alta voz muchas veces la

tierna oración que la iglesia usa en el re-

zo de santa Mónica , cuva fiesta se celebra-

ba en aquel dia , y haciendo muchas ve-

ces la señal de la santa cruz durante su

agonía, y conclu\endo así su peregrinación

en este valle de lágrimas, hizo su alma el

deseado traspaso desde la casa de barro en

que liabitaba á la celestial morada al ama-

necer del dia cuatro de mavo de i8o3, á

la edad de 74 años y once meses. Fué
general y extraordinario el sentimiento

que causó la muerte de tan benéfico v san-

to prelado
j
cuya oración fúnebre predicó

su íntimo amigo el magistral de aquella

santa iglesia y después ai-zobispo de Palmi-

ra D. Félix Amat. En dicho sermón fúne-

bre y en los que predicaron en el concen-

to de Tanagona el Dr. D. Jaime Cesat

,

cura párroco de ^ alls , que Labia sido se-

cretario del difunto
, y en el convento de

Barcelona el erudito P- maestro Izquierdo,

pueden Terse otras varias noticias indivi-

duales de este esclarecido escritor y santo

Prelado.

Obras impresas.

Pastorales publicadas siendo obispo

de Lugo. — i'', en (jue se demuestra la

infalible verdad de la Heligion cristia-

na ^ Y se promueve la debida instrucción

en su doctrina. Madrid irnprenta de San-

cha , un tomo en 4^- Reimprimióse des-

pués en Tarragona por Pedro Cañáis i794.

— Por el Jubileo <jue concedió el sumo

pontífice Clemente Xll'con motivo de su

elevación á la Sede apostólica. Se ex-

plican varios puntos para inteligencia de

este Indulto apostólico
, y las diligencias

necesarias para conseguir su fruto. — 3".

Del culto que se debe d las sagradas

imágenes : y prohibición de las que se

publicaron con el titulo de JS. Señorade

la Luz. — 4^ ^" motivo de la extinción

que hizo r declaró el sumo pontífice Cle-

mente Xiy de la religión llamada Com-

pañiade Jesús. — Discurso pronuncia-

do d la sociedad Económica de amigos

del país de la ciudad v provincia de Lugo

en la primera junta general que celebró.

Pastorales siendo arzobispo de Tarragona.

i'^. Pastoral para la primera visita espi-

ritual del arzobispado de Tarragona. •

—

2^. En que se exhorta al pueblo y se ins-

truj e para recibir dignamente el sacra-

mento de la confirmación. — 3^. Contra

los contrabandos , amonestando á los

eclesiásticos que de ningún modo los fo-

menten ó apoven , sino que apliquen su

zelbpara esterminartanpeinicioso vicio.

—

4^' Nuevo encargo al clero , de la doc-

trina que se ha de enseñar , y se puso

contra los contrabandos. — 5"*. Para
que no se ent ierren los cadáveres en la

iglesia-, sino en los cementerios j que se

deberán construir donde no los haya ,

con arreglo d la real cédula que inser-

ta. — 6^. Con motivo de la suerra contra
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la nación Francesa en el estado infeliz de

su anarquía. Para excitar el zelo de los

feligreses contra el bárbaro furor de aque-

lla nación, se declara su impío sistema ,

V los horrorosos fines que se ha propuesto

c\\ la guerra que ha movido: exhórtase á

la viworosa defensa de la Religión , del

reino v de la Patria , ó con la fueraa de

las armas, ó con otros auxilios, según el

estado , condición y posibilidad de cada

cual. Reimprimióse en Aladrid imprenta

de Caneen i793. — 7'. Con motivo de

los somatenes que dehenpasar á nuestras

fronteras para contener la furia de las

tropas francesas , y rebatirlas.— 8\ En
que descubriendo los iinpios proyectos

de los llamados patriotas franceses , los

engaños de sus alevosas promesas , y los

horroiosos efectos de su furor, se exliorta

nuevamenteála vigorosa ilefensade la re-

ligión y de la patria. — 9^. Para excitar

el zelo y valor de los fieles patricios , á

implorar la divina protección en su de-

fensa contra los enemigos franceses.—
Discurso pronunciado ó la sociedad eco-

nómica de ami(:os delpais del azobispa-

do y corregimiento de Tarragona en la

primera junta que celebró.

—

Sermones

del Illmo. Sr. D. Fr. Francisco Armañá

obispo que fué de Lugo, actual arzobispo

de Tarragona 3 tomos en 4"- Tarragona.

En la imprenta de Pedro Cauals i796. El

tomo primero contiere los de adviento,

septungésima , sexnrósima v quincuagési-

ma. El tercero contiene los misterios del

Sr. y de la Sma. ^~ilgen. Después de su

nmerte salió el cuarto tomo de estos ser-

mones.— Compendi de la doctrina chris-

tiana
, que arregla lo Illm.y Rm. Sr. D.

Francisco Armañá archeb'sbe de Tai ra-

gona. Baicelona en la estampa de Sierra j
Marti 781/ I tom. en 8". de 350 pags."

ARME.NGOL f Fr. Bernardo) , del

orden de predicadores; hijo de hábito del

onvento de Barcelona; Dr. v catedi ático

en la uníveisidad. En i356 fué enviado

á Paris donde se graduó y enseñó muchos
años: en i3oo, ya era inquisidor en esta

])rovii)ciaTarraconense. En el capítulo pro-

vincial de Darcelona de i3GÍ) fué elegido

provincial :y en i368 enviado a icario ge-

neral á la provincia de Tolosa. En el ca-

pitulo general de del año 1 369 fue

délos padies que mas se distinguieron por

su sajjiduria. ^lurió en Barcelona en i387,

y en su tiempo bubo muchas desavenencias

en las elecciones de prelados, con motivo

del cisma de Roma : escribió unos co/we/í-

tarios sobre los cuatro libros del maes-

tro de las sentencias : algunos sermones

y muchos opúsculos , según lo escribe

el maestro Sorio en el tratado de los varo-

nes ilustres de esta provincia. (Diago hist.

pried. png. 56)

.

ARMEjSGOL f FranciscoJ. Jrs punc-
tamliP. 9i. Aa 35 MS. de la Bibliot.

real.

ARMEINGOL (Gaspar), cirujano de

ejército v Dr. en medicina , natural de

Tortosa. Historia médico pi áítica ( im-

pugnada por Pasqual
)
que por diálogo

manifiesta algunas medicinas , que bajo

el apellido de especifico remedio ;, obtie-

nen en si un poderoso veneno, f'ich i773

en \°.— Sobre la fiebre amarilla. Véase

el Semanario de Agricultura n". 4 10.

ARME>'GOL (D. Juan), obispo de

Eorcelona. ^lExposilio psaimi XH, Be-

nedicto XII dicala 4"- vit. 1. coet....MS.

de la biblot. real. Rb. 83. Entierro de la

Condesa de Armengodi en el monasterio

de Ntra. Sra. de l'nlbuena. Id. Y. i97.

ARjNALDO, obispo de Barcelona. Se-

gún Avmerich jNom. et Act. Ep. png. 356

gobernó esta ig'csia indudablemente des-

de 1258 hasta 1279, y probablemente des-

de 1252 , hasta 1284. Siendo esto así, de-

ben de ser suyas Lis constituciones de los

años 1254 , 55 , 67 y 1280 que se hallan

en Martene Anee. tom. 4 col. 602 y sig.

El obispo de este nombie y de tales años

no puede ser otro que eí apellidado de Gurb

y el que falleció en 23 de setiembrede 1284 •

Constan el día y año de su muerte por el

epitafio qüc se lee en su sepulcro de la ca-

])ina de las once mil vírgenes ó de Sta. Lu-

cía , y que publicó el P. Masdeu t. 9pag.

280. Pur documentos del arcb. de la S. Ig.

de Vicli se sabe que á principios del ex-

presado siglo fué admitido en canónigo
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Je la misma iglesia Arnaljo iiijo de los

consortes Ramón y Adaledis de Guvb , y
que después siendo obispo de Barcelona

entrevino en varios asuntos de su familia.

De donde resulta que el obispo A maído
fué de la nobilísima familia de Gurb,que
anteriormente á principios del siglo xi ha-

bia producido otro obispo de la icjlesia

de Eliia llamado Berenguer, cuya especie

npunió D. Jaime UipoU Vilamajor en un

escrito de! año i832.

ARNALDO de Vilakova. Y.Filnnova.

ARJNAU. Llibre deis bons ensenya-

incnts. Jol.

AR^iAü (José). Opus neolericum me-
diciini. :> tom. en 8". Se conserva en la

biblioteca pública de S. Acacio de Sevilla

ijue era del cardenal Molina.

ARJNAU (Fr. Nicolás), del orden de

Piedicailores Cl ipeu-'i philosophiae ihomis-

iic(v 6 tomos en 8".

ARTAL (' P.- Juan), jesuita natural de

la Pobla de Segur cerca de Tremp. En-
señó filosofía , teología v ocho años segui-

dos la sagrada Escritura en los colegios

de su religión y fué rector del de Tarra-

gona : muiió en Valencia en iC'] 3 de edad

de 8o años. Dejó inéditas las obras siguien-

te* : Comnientaria in npocalipsim. =^ In

Epistolam Jocobi. = In piares psalmos.

= In Cilitjuns divi Pauli epístolas.

ARTES (Mossen Pere de). En la bi-

blioteca del rey D. Martin en el número
1 16 se lee el título siguiente : o un altrelli.

<< bre petit apellat; Compost per Mossen
'i Pere de Artes racional , scrit en per-

« gamins. Comensa : Ilonorabili Domino
« Petro . en vermelló, y en lonegre : AIos-

« sen en Pere, ó faneix : et plurimum for-
« tunatus.

ARTEMIO, obispo de Tari-agona. Epís-
tola de Físci Barcínonen. numerariis. p.

ii7 MS. de la biblioteca Rl. c. 8i.

ASBERT. En el memorial literario de

diciembre de i793 pag. 322 y siguientes

se imprimió un discurso sobre las venta-

jas que se seguirían á Barcelona r al es-

tado con el canal de Urgcl: diiigido al

muy noble, sabio, é ilustre consulado del

mar de la ciudad de Barcelona por e! aba-

te Asbert su conciudadano. Véase Urgel
entre los Anónimos.

ASCAiNÍO natural y metropolitano de
Tarragona en el último tercio del siglo v.

Se sabe poco de sus acciones particulares;

jjcro mncho de sus virtudes en general , y
de su caiácter verdaderamente apostólico.

Fué en extremo humilde
, penitente , y

muy dado á la oración : al frente de su

iglesia fué el padre de los pobres , el con-

suelo de los peregrinos
, y tan amante de

sus ovejas y tan cuidadoso de los biene»

de su iglesia
,
que ha sido siempre mirado

co no un níodelo de chispos. Escribió dos

cartas al papa Hilario: en la i"*. se queja

él y los demás obispos déla provincia tar-

raconense de qne Silvano obispo de Cala-

horra hrbia consagrado a un obispo sin

consentimiento del pueblo, y á otro sin

contar con el metropolitano
; y suplican

á su sntitidad les diga como quiere que pro-

cedan contra consagrante y consagrados.

El motivo de la 2'. carta fué que JNundi .

nario obispo de Barcelona habia erigido en

obispado la ciudad de Egara, boy Térras

-

sa, que era una de sus parroquias y habia

puesto por obispo á Ireneo: todoconapro-

bacion de los demás obispos de la provin-

cia. jXundinario en su testamento dejó he-

redero á Ireneo de lo poco que tenia; y
antes de morir manifestó que deseaba te-

nerle por sucesor. Eran tan sobresalientes

las prendas de Ireneo que todo el clero y
pueblo de Barcelona

, y los mas distingui-

dos de la diócesis escribieron al Metropo-

litano que les diese én lugar de Píundina-

lio á Ireneo : por lodo lo cual Ascanio y
los demás obispos creyeron que debían

aprobar su traslación : y suplicaron al pa-

pa en esta 1'^. carta que confirmase con su

autoridad lo que les paiecia bien hecho.

S. Hdario hizo leer estas dos cartas en el

concilio romano el año ^65 , celebrado con

motivo del aniversario de su exaltación á

la Tiara
; y expidió después su decretal á

Ascanio y demás obispos de la provincia

Tarraconense , en la que reprueba el pro-

ceder de Silvano , y se manda que Ireneo

salga luego de la iglesia de Barcelona, y
vuelva á la suya ; v que se elija v' consa-

s"
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gie obispo de Barcelona uno que sea del

clero déla misma ciudad : pievihiendoquc

á Ascanio piincipalmente toca la elección

y consagración
; y que debe zelarse que

nadie piense que la dignidad episcopal es

un derecho hereditario. Escribió además

otros opúsculos.

ASTOR ( Antonio Juan) , natural de

Tortosa; llamado quinquarhoreo. Fue-

catedrático de cánones en la universidad

de Huesca
, y después vicario general del

sapientisiino obispo de OiiUuela D. José

Esteban. Con motivo de las desavenencias

de este prelado con su cabildo publicó un

libro con el título ñcsponswn site tracta-

tus de sY'iodo dicccésana per episcopum

indicenda j deque illius stntutis conden-

áis sine consensu capiluli. Tarraconcü

i6o4 en 4"- poi' Robcius Mey. En los pri-

meros pliegos de la obra hay buenas jioe-

sias latinas de varios , según notó el P.

Caresmar. Fué también vicario general de

Tarragona. ]Nic. Ant. t. i p. io3. ^Mar-

cilJo pag. 3oi.

ASTORCH ( Sor Elisabet), monja ca -

puchina de Barcelona. Fué una de las com-

pañeras de la V. Angela Margarita Se-

rafina fundadora de las monjas capuchi-

nas de Cataluña , cuyas virtudes imitó y

dejóá los venideros ejemplos de verdade-

ra pobreza , humildad etc. Vida de la V.

Madre Serafina. Se imprimió aumentada

en Barcelona en i653 por Catarina Malhe-

vat. Bibliot. francisc'.

ASTRUCH ó Strüch de Cortytlles , ó

Cortilles f jña/wo« j , canónigo de Vich
,

según dice el índice de la bibliot. de D.

Antonio Agustín n". ii9. Consta por do-

cumentos de la S. ig. de Vich , que tomó

posesión de una de sus canongias en lo de

agosto de i4'0> y q"^ murió obteniéndo-

la en 1434 ) según el lib. de óbitos, ó en

1444 1 según rl necrol. De conceptione

Virginis Marine. Hispali \\di en 4"-

apiid Paulum de Colonia. La misma obra

se imprimió en Valencia año de i5i8 con

el nombre de Ramón Lulio , y dedicada al

conde de Oliva Serafin de Centellas. En
i665 se imprimió en Bruselas en lengua

latina y española , inteprrete Alfonso de

Cepeda. E.KisteMS. en el Escorial el ejem-

plar que era de D. Antonio Agustín. Hay
la nota i3()5, y dice Alvaque debe coire-

girse 1 3'J5. D. JSicolas Antonio prueba que

esla obra no es de Raimundo Lulio.

ATA]NASÍO (canónigo regular de S.

Agustín en el monasterio de S. Juan de

las abadesas ). En el archivo de esta iglesia,

ahora colegiata de cariónigos del clero se

cular, se coi. serva una consueta escrita a

fines del siglo xv que empieza asi: Inci-

pil proeniium libri subsequentis compac-

tuin ex apprcbalis hujus ecclesiae con-

suetiidinibus. Despuci ilice: Quaniobreiii

ego Alhanasiiis , Ínter canónicos i'irtuti-

Ints el ntoribus minimus , oh nndtcruiii

lirijusecclesiiie iitilitatem, Neuniatis al

mi gratia , liaec oninia graphicare exis

tinKn'i. Y como en uno de los libros de la

colegiata consta que en el año 1466 tomó
posesión de un canonicato Atanasio Oli-

K'cr , sera regular que este fuese el apelli--

do del autor del libro , cuyo carácter pa-

pel y eiicuidernacion no desdicen del tiem-

po en que floreció dicho autor.

ATAYDE , Máximas de Salomón. Bar'

celona ifi99.

ATOMICH. Véase Tomích.

AüGER ("^wa/rzcoj , natural de Bí-

terris. Fué prior del inonasteiio de santa

Tvlaria de Aspírano del óiden de san Agus-

tín en el obispado de Elna
, y capellán dfl

papa Urbano. Escribió por los años de i3ia

Actus Ponlijicnm Homanorum usque ad

Joannem XXFI , sive ad annum i32i or-

dine alphiibetico ab auctore digestí. Há-

llanse en el tomo -2". pag. i64i déla //¡'i-

torio; medii an'i de Juan Jorge Eceard.

Lypsiaí ly'jj.

AUTER ( Fr. Sei'ero Tomás J ^ dc\ or-

den de predicadores, natural dePuigcerdá :

entró religioso en Valencia en i656 des-

pués de haber ido á Salamanca á estudiar

filosofía y teología: y fué catedrático de

teología en la universidad de Valencia.

Llamado á Roma por el general Rocaber-

tí , le hizo regente de la Minerva
; y en

r676 fué provincial de Aragón. Al cabo de

fres años Carlos II le hizo obispo de Ge-

rona de que tomó posesión en 24 junio de
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i()So. Trabajó mucho en el sitio que sufrió

de los Franceses aquella ciudad
, y en i685

Je nombró obispo de Tortosa. Era muy

afable , y dulce en el trato, y señalada-

mente tenia gran atractivo y moción en los

sermones que predicaba coa frecuencia.

ConstitiUiones synodales dicecesi's Deríu-

sensts in iiniiin compilaice : prtvmisit

Prcvfationem latinain. = Sermón en cele-

bridad del desposorio de Carlos II en i G^o

V otro Sermón. Romaguera, Ep'scopol.

AVACES C Bartolomé ) , natural de

Tarríígona , doctor en ambos derechos. En
la biblioteca de los dominicos de Valen-»

cia se conserva la obra: Ordo proceden-

di cbntra invasores , secundiun Consue-

ludines tarraconenses. IMS. del piincipio

del siglo XV.

AV^E^TURER (Guillermo) . Escribió

Antidotorium seu practica medicina. Al

lin del códice se lee: <c Expíela est pracli-

i( ca idagistrl Guillelmi Avetiturerii in me-

ndiciiiaprofessoiis extrac taá principio A v¡-

« cennK usque ad fmem.... et G. Indiami-

odis... et PiliPsis... et Gilleberti.... et Al-

te capliaqui, secundum quod eam audivit

aPelrus Sillemont mediciníE studens Bo-

«nonire TdCCCCVII». Se conserva en la

biblioteca del Escorial lit. O. plut. an". i6.

Kic. Ant. Bibliot. vet. lib. X. c. i. n. 55.

nota.

AVERSÓ (Luis de) , natural de Bar-

celona , de familia noble , secretario del

Rey. Vivia en el siglo xiv en tiempo de

Mn. Jordi. ( V'éase Jordi ). Arte poética

catalana. Se halla ei) la biblioteca alta del

Escorial Plut. I. lit. M. 3. = Torcimany

esto es Truximnnjr , ó intérprete del gaj

saber. Véase Eliasen su catálogo. Es muy
curioso el nombramiento v facultad que el

rey D. Juan I de Aragón dio á D. Luis de

Aversó ' Averceno
) y á D. Jaime Martí

caballeros de Barcelona , para fundar una

academia ó escuela de Poesía llamada en-

tonces la Gaya ó alegre ciencia. Aunque

solo tenemos una copia del diploma
, y

hasta ahora no se ha hallado el oiiginal en

el archivo de la corona de Aragón, donde

es probable que esté ,1a ponemos aquí, con

la misma ortografía del original por ser

un docum-'nto muy raro.

Instrumento ú copia d«l sacado de un

tomo en cuarto , miscellaneo, cubiertas de

pergamino
,
que se halla en la biblioteca

de la santa iglesia de Sevilla bajo la E.Y.

Tab. 129. n°. 7°. ( i3i6). Serventa Gui-

tard, Cí; I tas latinas. = Super sciencia ga-

ya Ordi. p. b.servent. « iNos JoliannisDei

a gralia Rex Aragonum &c. Quot et quan-

n tus amor , origo fuerit subscripte scien-

«cie, sui vocaboli nomen prestaniis, per

n quem unigenitum Dei filium , ad sumo-

«vendum primi parentis nosam, camem
H ex virginali útero suscepisse, et multa alia

« mirillca facta fuisse perlegimus mentis

« nostrecellularevolventes , et ipsius scien-

« cíe , que uno amoris vocabulo gaya , vtl

n gaudiosa,et alio nomine invenlendi scien-

n cia nuncupaiur, efectum et scienciam

it arbitrantes que purísimo honesto (sic)

« et naturali nitens cloquio rudos erudit,

«ineites cxcitat , ebetes mollit , doctos

« allicit.... corrigit, occulta elicil, obscu-

V i'íi lucidat, cor letificat, excitat mentem

«sensum clarificat atque purgat, párvulos

«et juvenes haustu sui lactis melei plus

« nutrít , et atrahit faciens eos in pueríli-

« bus annis anticipare modestiamsenectu-

« tis , et ante capesccre mentem gravíssl-

« mam qnam possint annorum etate ca-

i( nescentem numerosa edocens eos , ut in

« ipsoetatis juvenilis fervore mores legiti-

« me temperentur. Senes delectabili re-

tí creacione confovens morum gravitate ve-

« nustos quarum in prístina suslínent ju-

« ventutentrosquedulci mndulamine gau-

K dii prenimis recreans et delectans. Hec

« nempe . que morum est aula , virtutum

a socia . honestatis conservatri.x et custos

(( ac virtutis penitus inimica , cuius utili-

it las lucet magnificencia virtutis apparel op-

ee peracioarridet fructuosa vi talla jubens,no-

« xla prchibens , errata dirigens , teirena

« removens, celestia persuadens non solum

« in sermone , sed etiam in virtute amo-
« ris mediocris et minoris corrigens refor-

«mans et informans exules fovet , aflictos

« relevat consolatur et tristes et illos ad

«propia ultra mitendos colligit^ quos sui

« dcgmatis et íilios recognoscitnulriturque,

8.
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(( et amaritudinis erectos uberiLus , inibu-

II tosque nectaie suavissiroi fonlis su¡ per

« eorumdelectabiliacarinina auditum mul-

<( clbilia in noticiamet giaciam injicit, lie-

« gum prelactorum piincipum et mngna-

« tum mediocrium et etiam iiifeiioium

B amoris vocaboli nominatione alraliimur

« et aliis predictls inducitnur et movemur

«excellentia dicte sciencle. Attenta pie-

<c cipit qiiod piedicta et ab üs jugitei rae

« merita attolli concessioncm et autorita-

« tem daré et faceré infrascriptis. Quam
<! obrem suplicantibus nobishumiliter per

« subscriptos , vobis dilecto et fiJelihus

11 nostris Jacobo Marti milite, et Ludovico

« de Averceno cive Barcliinorie
,
quos ad

«. bujusmodi scienciam proinovendam cre-

« dimus firmiter debitum babero proposi-

« tum Testra condicione atteuta , el quod

u obsequio credimus , nedum surculos
,

« sed ramos etiam In ejus oitulo collegis-

« tís flores, et fructus uberrime affeien-

« tes , Tobis eisdem Jacobo et Ludovico

« ad augmentacionetn dicte sciencie , et

<í ut nostri dilectí et fidelis Regnicolc no-

11 biles milites cives generosi et alii quos

'< delectavitcirca presentera laborare scien-

Bciam, possint per amplios in eadem

« proíicere, et ad id locum ac facuUatem

« habeant oportunius , ¡¡¡saque quoque

» scieacia magis subtililer practicari do-

lí ccri ac adisci valeat in ci vítate Barcbi-

<i none predicta , secundum veram et ap-

« probatara aitem , omni depulso errore
,

n ad laudem et gloríam omnipotentis Dei

« et gloriosissime Virginis Maais sue

,

« ad quorum laudem et gloriara per opi-

« fices sciencie bujus multa fieriet concini

II esperamus , teiiore presentium , vos dic-

« tos Jacobum et Luovicum peritos admo-
i( dum in hacsciencia, per infrascriptis pre-

II ferimus , ac vos magistros el defensores

(I ejusdem sciencie facimus et creamus, vo-

<i bísque concedimus et autoiitatem plcnis-

it simam damus posse
,
quod singulis an-

« nis die seu feslo beate Maiie mensis

« Maitii possitis , et liceat vobis libeie et

« impune festum coramemoracionem ac

« solemnitatem per bujusmodi scienciam

í' celebrare , et faceré ac fieri et celebrari

(I etiam faceré , nec non tenere bigilluí»,

II in quo imaginis beate Marie virginis »

o angelí Gabríelis et obumbratío sane ti

n .'piíitus , sub nostri Regalis signí pallío

« figurentur, et talem et non alíter volu-

« mus, sit bujus sigilli inpiesio ut sic in

(I eo beate virginis concepcío denotetur.

a Possitis in super, vobisque licet, omnía

II carmina opera sive dictamina vobis per

<( illís , qui se volent peritos in hac sciencia

II titularí , die qua íiet dicta solemnitas ,

n presentanda judicare, corrígcre et cmen-

n daré , ac si vobis vídejjítur illa autorísa-

» re , ct reprobare ac reicere , seu eciam

«i refutare, et ilHs carmínibus sive operi-

« bus; que dicti sigilli impiesione digna

« vidcbitis, ipsara impresionem appone-

a re luciiie valeat de eorum cxcelleucia et

a composicione vcl operacione condig-

« na et jocalia per predicatis asignantla

(' dicto festo beate Marie virginis, seu se-

« quenti die dominica, pericioribus in hac

u scieacia ac quibus volueritis et vobis

« videbitur daré tradcre et assignare rüc-

« tum titulum celebración! solemnitatis

« et festi Iiujusmodi sint presentes or-

II dinaciones ncc minus quascumque per

(! predictis et infrascriptis libere faceré

n quas ad ea noveritis oportunas. Po-

i( sitis inquam omnia alia faceré que alii

II et Magistri aut prefecti liuic sciencie in

«civilate ilus Parisiensi et Tolose ac aliis

« civitatibus et locis consaeverunt ct pos-

n sint faceré scienciam exercere , nos enim

«illas et illa cura fuerint per eos facte et

" facta , nunc pro tune , et contra lauda-

<' mus a{){)robamus autoii^amus et eciam

(I coi.firmamus , duintamen percas et ea

II jura et regalie nostie aliquatenus non le

iidantur. Mandantes per hanc eandem de

II certa sciencia et exprese Gubernatori ge-

(1 nerali nec non Gubernatori Catbalo-

« rie piincipatus vicario subvicar con-

« ciliariis , et piobis hominibus Darchino-

« ne , et alus univeisis ac singulis oficiali-

II bus et subditis nostris , ad quospectat

,

(i'presentibus et futuiis ,quatenus creacio-

II netn concesionemque nostras bujusmodi,

« et' alia omnia supra dicta pleniorem

« obseryent tenaciter obseryarique faciant
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« in quocuse, vobisque s¡ et quoties fue-

te rint requisiti , asistant oliciaüs permissi

(I in super premisis affectui deducendis

« servandis eciam et tenendis concilio ....

(( et favorc eficacitei- et solerternil ¡ncon-

« trarium ullatentur presumpturi , in cu-

« jiis reí teslimoniuin hanc jusiinus ñeri

u nostro pendenti sigillo munitam dat «.

Sacó esta copia el erudito Sr. D. José Ve-

ga. En el real arcliivo de la corona de

Aragón existen varios documentos peite-

necientesá la gaya ciencia, Grat. 2 Fer-

din. I. ful. 44- También en el peccu. 2.

Reg. jMartin fol. 7 1 ,
pero basta abova no

se ba bailado en él el que acabamos de po-

ner , sacado fielmente de la mencionada

copia del manuscrito de Sevilla
, y que nos

habiamos propuesto confrontar con el oti-

ginal contiados de que seguramente se ba-

llaria en dicbo arclüvo.

La Gaya ciencia con cuyo nombre llo-

recia la poesia en los siglos medios , fué

el primer manantial de la poesia actual

de la Europa. Se cree qae el principal au-

tor y protector fué Guillermo 9". conde

de Poitiers y duque de Aquitania. Este

jM-incipe después de una vida turbulenta ,

para espiar todos sus defectos empren-

dió formar de su cuenta una cruzada pa-

ra la tierra Sta. que puso en ejecución en

1 100, marcbandocon un ejército de joooo

combatientes que había juntado en treAqui-

tanos y Gascones. Pasó á Alemania , y
alli se le juntaron el duque de Baviera , é

Ide marquesa de Austria
,
que también se

habían cruzado para el mismo designio

con los cuales se aumentó su ejército has-

ta 60 mil soldados. Llegó á Constantino-

pla : pero los turcos se anticiparon á talar

y quemar todo el pais; v asi no pudieron

internarse^ y al fin fueron derrotados por

los turcos , y nuestro Conde pudo escapar

á pie acompañado de su escudero y cinco

ó seis personas mas. Apenas lo supo Tan-

credo, príncipe que se había apoderado de

Antioquia , le atrajo á sí , y le recibió con

mucho agasajo. Cuando emprendió Gui-

llermo la vuelta á sus estados, una recia

tempestad le obligó á volver á Antioquia.

Entre tanto Baldovino meditaba tomar á

los turcos la plaza de Ascalon : y acudien-

do para ayudarle Tancredo quiso nuestro

Duque acompañarle , aunque le salió mal
la empresa. Entonces volvió á embarcarse,

y llegó finalmente á sus estados en iio-i.

Cansado ya , ó desengañado con los tra-

bajos pasados
, y descoso de pasar con tran-

quilidad el resto de su vida , consagró una

buena parte de ella al dulce trato con Ins

Musas. Estaba dotado de un talento des-

pejado , de una imaginación no menos vi-

va que fecunda y de un genio festivo v

gracioso. Con esta feliz disposición comen-
zó á conversar con las Musas , no como
habían hecho los latinos y griegos , sino

emprendiendo un nuevo rumbo de hacer

versos en rima y en romance : loque sur-

tió tan buen efecto , que desde luego le

imitaron muchos ingenios de aquellas pro-

vincias meridionales de Francia , éntrelas

cuales está la Provenza, cuya len?ua era

común á todas, inclusa la de Rosellon y
Cataluña. Ilízose dulce y familiar á las Mu-
sas el idioma provenzal , del cual nos dá

alguna idea el siguiente romance de nues-

tro Conde que trasladado del antiguo le-

mosin al actual lenguaje catalán, dice asi

:

Ja que en cantar empleo nios talents

En i'ers explicaré mns sentiments .

Nom traurán noi'as empresas, nous in-

tents

Deis confins de Potiers ó llemosj.

Maj- mes anarmen vull jo de Pitoii

,

Fora novas andansas^ jan tinch prou;
Per mes rjne deixar puch á Folchde .-ín-

jou

Per guarda de ma térra mon cosí.

Quedantshi Folch de Anjou de res linh

pofj

Com fos que VRey lijes algún honor
Que altrament li farian pochfavor
Los quel' mirassen jovenct mezqui.

Be que si art ell no téj ni cuidados
Procura ser , y afable : y géneros , ^ J,

Li girarán me temo tots lo eos

,

Quedant ell fet un trist gaseó anjovi.

Ell no deixa de ser , be que gaseó j,

En valor y proesas fanjarró ,•



AVE (

Eli 'molía mercé ern fa , si ;
pero jo

No i'ull peí' mon anurmen pelegri.

Deixo pues ja tot quantamar voldria

Desde ara arrimo ma caballería :

Lxixo loque deixar deuré algún día

,

Pues tot en aquest mon ve á lenir fi-

Full ser pero agrahit al companró

Scns ferli tort , y vull que mea' psrdó

;

Y á Jesús prech per ell ab un cor bó

Tan com sapia en romans .óbéen llat i

Fins de mos enemichs busco concrl ,

Rs prego que quant vegian la mia mcrt

Preguen per mi, que arribe á fclis povt

Qui tantas tempestáis com jo ha patit.

Aixi ho espero ; pues esta es sois la sort

Que ha de esperar íoihom despres sa Ji.

Del mismo estilo que este romance del

condesen las composiciones délos poetas

que entouces florecieron , Gaucelin Fai-

ilits, natural de Lemosin. Pons Cnpdueill

del Languedoc ; Bernat de \'entador, Fier-

re Rogcr canónigo de Clermont , Plerre

Guillems , Guillem Ademars , Guarin de

Apchier , Guerin le Brnn ,
qne empleó su

talento en cuestiones curiosas y en diálo-

gos , y la famosa dama Adelaida de Por-

caruí»es , de la cual se sabe que era muv
instruida y la mas hábil poetisa de aquel

tiempo.

Es verdad que en la infancia de este gé-

nero de poesía se explicaban las musas se-

gún ahora á nosotros nos parece con una

habla confusa y balbuciente
; y no es de

admirar que SalvinO en su tratado de la

perfecta poesia italiana se lamente de la

obscuridad de aquellas primeras poesías

provenzales de que halló una rica colec-

ción en la biblioteca del gran duque de

Tüscana. Lo mismo se o¡>sciTa en varias

poesías que se hacían en Rosellon y Cata-

luña , de que habla el Sr. Bastero en su

cruzca provenzal. Bastecitará Aniau Da-

niel de quien dice nuestro Ansias March

en su canto 5j de amor lo siguiente.

En uers alguns acó miracle par

Mas sins membram d' en Arnau Daniel

É de aquells que la ter' ais es vel

Salu-em amor vers nos que pot donar.
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Por milagro entre nosotros lo tendremos

Mas si de Arnau Daniel nos acordamos

Y de otros cuya muerte lamentamos
La fuerza dtl amor entenderemos.

A fines del siglo doce se había ya peí

-

feccionado mncliola poesia piovenzal, por

haberse dcclatado sus protectores nuestros

condesde Barcelona , hechos va condesde

Provenza . mientras que los franceses de

la otra parte del Roña , v también los ila -

lianos , empezaron á aplicarse con esmero

á hacer también su natÍTO idioma, digno

de los laureles de Apolo v de las gracias

de las musas. Los Italianos que fueron los

primeros, que después délos Provenzales

aspiraron á esta gloiia , no solo se aprove-

charon para sus composiciones délas vo-

ces y frases de la lengua Provei.znl para

enriquecer su idioma Toscano , sino aun

de los conceptos v estancias enteras : co-

mo lo demuestra el citado Sr. Bastero en

sn Critzca Prouenzal , confrontando al

-

gunas del Petrarca con otras de alosen

Jordi, Entre tanto la Gata ciencia iba

haciendo progresos á medida que nuestro?

condes de Barcelona, después juntamente

revés de Aragón íbnn adelantando sus con-

quistas , de suerte que vino á ser ya suelo

nativo V patria de los poetas provenzales

no solamente todo el j'ais que compren-

den las provincias meridionales de Francia

junto con Cataluña . Rosellon y Cerdaña,

sino también Valencia y ISIurcia , Islas ba-

leares vCerdeña , en todas las cuales pro-

víncia'í no je hablaba sino el lemosin ó

provenzal. Y florecieron tantos y tan ex-

celentes poetas llenos de tola erudición y
buen gusto, que los reyes y príncipes los

honraban v premiaban de mil maneras pa-

ra prom.over mas la gloría de su nación.

Con este fin Juan el Bueno que reinó en

Francia desde i35o á i 362 autorizó mu-

cholos siete mantenedores del consistorio

establecido en Tolosa : á los cuales con-

cedió muy seilalados privilegios y rentas

para que lilciesen florecer la Gaya ciencia.

Y ellos en cumplimiento de los reales de-

signios, expidleronjuna carta circular con-
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vldando á todos los Tiombies eruditos y

versados en la Gaya ciencia de todos los

l)aises en que se hablaba la lengua de Oc

( O' Laii'¿ued' oc) , y es como sigue : Se-

gon que dis lo filosoph , tut lí home del

inon desiron haber sciénsa , de la cua

iiays sabers, de saber conojrssensa,deco-

nojssensa seas , de sens be far , de be

far, ualor, de valor lauzors , de lan-

zar honors , de honor prelz , de pretz

placers , de placer gaug é alegriers. E
car segons que dits Calos, c certa eipe-

rienza ho inosti-a , tots homs ab gaug ed

alegrier j quant loes ó temps ho rcquier

porta miéis , é suefri tota maniera de

irabalh; cus á saber las miserias, las

angustias cías tribulacions per las cuals

nos conuc passar en la presen vida c re-

gularmen ab ajtal guaug c alegrier hom

endeve miéis en sos bos faits , é sa vida

melhura trop miéis que ab trislicia. Quar

aissi coni guaug e alegriers comfort a V

cor , é noiris lo cors , conserva la vertud

deis Y sens corporals ¡ é l'sen, l'enteii-

dement ¿ la memoria : aissi ira é tristi-

cia cojon lo cor
,
gasta lo cors,\é sega

Is' ossos, é destruías ditas i eríus. E quar

á Deu nostrc Sobirá maestre, Senhor

,

é creator platz qu'cm fassa lo sen ser-

vezi ab gaug , é ab alegrier de cor jse-

gon qne Já testimoni lo Psalmista, que

dits : Cantats é alegráis vos en Deu- Per
có en lo temps passat Joron en la rejral

n oble ciutat deTolosa FIl valen savi sub-

til c discret Senhor, li qual agron bon de-

sirier é gran ajecció de trabar aquesta

nobla , excellen meravilhosa é vertuosa

Dona sciensa, perqué lor des é Icr ad-

ministres lo gaj- saber de dicta?' j per sa-

beryhr vos dictats en Romans ab los qiuils

poguesson diré e recitar bos mots é no-

tables per dar bonas doctrinas c bos en-

senhamens á lauzor é honor de Deu nostre

Senhor , é de la sua gloriosa Maire ¿de

tots los Sans del Paradis ; é á desíruc-

cio deis ignorans é no sabens , é rejre-

namen deisfoís, é nescis amadors, éper

vivre é ab gaug é ab alegrier dessus dit,

é per Jiígir ad ira é tristicia enemigas

del gaj^ saber.

Después de haber dado alguna idea del

incremento á que llegó la lengua_proven-

zal , á esmeros de tantos y tan excelentes

ingenios que protegidos de nuestros Con-

des
,
ya reyes de Aragón , extendieron y

propagaron por todos sus vastos dominios

el buen gusto de la Gajra ciencia ; nos

queda que averiguar si á semejanza de lo

que en il Lenguadoc se eclipsó este es])leii-

dor alcabode 230 años , faltando allí aque-

llos ilustres apoyos y Mecenas quela habían

mantenido y promovido á tanto auge, cor-

rió acá igual fortuna : de forma que se ve-

rificase la misma decadencia. En efecto

mudaron también acá de semblante las co-

sas después de la muerte del rey D. Mar-
tin acaecida en el año de i4io en el cual

se aciibó la línea varonil de los condes de

Barcelona
, y la academia ó consistorio de

la Gaya ciencia padeció en esta ciudad

gran decadencia; pero no obstante todavía

en adelante continuaion viéndose en este

emisferio destellos ó rasgos divinos denú-

men [novenzal poético en las composicio-

nes de varios ingenios.

El príncipe D. Henriquede Aragón , co-

nocido vulgarmente con el título de mar-
qués de Villena , que nació en j 384 , y
era tercer nieto del rey D. Jaime II , v el

último de ¡os descendientes por legitima

varonía de la casa real de los condes de

Baicelona, como observa Zurita, ( tom.

3. lib. 14. f-ag. 227 ), en 1412 acompañó

á su tio ti infante de Antequera D. Fer-

nando el honesto á quien los jueces reuni-

dos en Caspe declararon con mejor dere-

ch(i á la coiona de Aiagon, y pasó luego

á Barcelona áser jurado por conde de ella :

cuya jura se celebió con extraordinarios re-

gocijos. Florecía en aquel siglo con gene-

ral aplauío la poesía provenzal llamada

vulgarmente ciencia Gaya , de la cual fun-

daron un estudio ó academia en Barcelo-

na dos mantenedoies ó jueces del famoso

consisto: ¡o de Tolosa
,
que con solemne em-

bajada pidió al rey de Francia, D. Juan

el I de Aragón. Esta Academia padeció

gran decadencia con las alteraciones que

ocasionó la muerte del reyD. Martin que

murió sin sucesión. Pero D. Henrique de
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Aragón la restitnj-ó y redujo a su primer

vigor, celebrando mientras se mantuvo en

Barcelona varias juntas ó certámenes en

que se examinaban las poesías de los tro-

vadores . T se premiaba la mas aventaja-

<'.a. Eran estos certámenes autorizadísimos.

Teníanse en una sala ricamente adornada,

asistía porlocomun el Rev. presidia D. Hen-

rique en un especie de trono , como arbi-

trio principal de todos los que aspiraban

al premio ; sentábanse á sus lados los Man-

tenedores , V en asientos mas inferiores

los poetas ó trovadores que leian sus com-

posiciones , V la que los jueces reputaban

por mas excelente era sola la que se po-

día cantar v recitar en público
, pre-

miando á su autor con una violeta de oro.

La pompa V solemnidad con que se tuvie-

ron estas juntas , refiere menudamente el

mismo D. Henrique de Villena en su Jr-

te'de íroi-ar. Del lugar tan privilegiado

que en ellas ocupaba el Marqués , se infie-

re no tanto la alta calidad de su persona,

como la superioridad de su ingenio poéti-

co , en el cual , dice D. Aicolás Antonio

que no era inferior á ninguno de sus con-

temporáneos. De estas academias poéticas

hace también mención en su Jganipe MS.
el Dr. Andrés por estos versos.

y cuando D. Henrique de Villena

Con D. Fernando vino

A la insigne Barcino

El Apolíneo gremio

De su fecunda Y elegante i>enn

Ilustró con aplausos y con premio.

Donde el Rer presidia

En trono para honor de la poesia :

y de la Gaya ciencia

Escribió su elocuencia

Mostrando la erudita

Copia de sus noticias r primores

Donde cifró lasflores

En el sutil tratado

Del Alte de trovar intitulado ,

Que á instancia lo escribió del Sr. de

Hija

,

De don Iñigo López de Mendoza
De quien Castillalaureles muchos goza

64 ) AVE
«

En trágicas
, y dulces ceniilenas

Del principe D. Carlos las cadenas
y su temprano y triste acabamiento
Cantaron sus dutcitimas Camenas.

A VirvYO ( Mossen N. ), poeta catalán

.

de quien puede conjeturarse con alguna

pro!>abilidad que peitenece á la noble fa-

milia de este nombre y del cual el tiem-

po acaso descubrirá si es alguno de los mu-
chos individuos de ella que menciona el

P. M. Ribera en la Mil. Mer. pag. 443-
Es seguramente uno de los poetas conte-

nidos en el Canconer de obres enamora-
des , precioso v raro MS. que se halla en

la biblioteca del rev de Francia, ^ios ha

enviado muestra de las poesías que contie-

ne, el laborioso y erudito Mr. Tastú, de

quien espejamos ver luego publicados sus

trabajos literarios sobre la lengua y poe-

sía provenzal , con que se ilustraián mas

y rectificarán los del célebre Mr. Ravnouard

el cual , como Mr. Taslú pertenecen á ntra.

Rl. Academia de la Historia , según he di-

clio en el Prólogo. La siguiente poesía se

halla en el folio 2 1 5 , al dorso , en 5 estro -

fas de 8 versos , tomada de 4-

I.

Com á forrat m' nuré de \'OS partir ,

Pus nous \'e Le aceptar mon seruey ,

Cert d mon grat me convendrá morir

,

E morint prest sé que pendre remejr

Lo cor mesqui qui no pot so portar

L' anuig ¿ dan ques i'cu apernllnt

Daci anant me icuréu apartr.t

De tot d^lit pus me inleu matar

.

TOBSADA.

Altas de sort d'aquí nom partirla

Mes trob me tal qu'he ja perdut lo sert

En mes amar james no fuy tan lest

Mes los affanys l'enlendre meu desvia

H.

Se halla en el folio aiG.

Lo molt í'olerjo crech nos pot compendre
I\ila i'irlut haver lahor complida

Perro val mes no obligar la pensa

Pus rignorar en ella mesfretara
Allra raho contrast á mi no porta

Car lo treball coi dich james sescusa
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Me* lo diiílar ferli alguna fcsia

En ejcercir me fu venir reduptn.

^Itns de sort qiiim fa pandar vid'aspra

Perlas esguarts tjil'he ditsson en ina t roba

IS'otrob remey pusqu'ell me fa tal guerra

{)ue nos dol gens del mal (juintrau d'ar-

bitre.

III.

Folio 2i7.

JSo per que cert á tot lo mon no sin

Lo mnlt valer é uostra bon'aslima

Mas per recort de tan gran Senjoria

Tant rom poré me vull servir de liiitn

E aprimar deis grossers lur entendre

Qui no son solts en dir voslra bellesa

D'estrany campas é singular destresa

Entr'els sabents laporánben deffendre.

Altas de sort cjui vida treballosa

Me fa sentir e mal incomportable

Mas ja perco no puch ser veriuble

Si be mas dans nom vol ser piedosa.

IV.

Folio 21 7.

Lohar casca segons lo sea merexer

Es lu degut posant a part tot vici

üient lo ver Ja mes pot ser dit nici

Si b'el voler a mols lahors Jan crexer

Per adquirir alguna benvolenca

Han promplilut enfer semblant desorde

A mi nom plau seguirlos en tal arde

Que fos jutjut de pocha conexenr.a.

TORNADA.

Alias de sort quin te la pencoffesa

Em dona dan e dolor infinida

Tal vid'am plau mas crech que preterida

Será tuolt prest si donchs nom es defjesa.

V.

Folio 218.

Pus bona sort de mitots j'oriis s'absenta

l'olent quem luny de qui nom plau ab-

sencia

Mes forcaí dir partida de ma pena

Als-qui d'amor leñen lomajor ceptre
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Pregant a íols me fullendar ajuda
En quant poran pus t'egem quem meres-

quen

E sia prest sino voleu que muyre
Car triga gran a morir prest me curta.

TORNADA.

Altas de sort qiiim fa passar vid'aspra

Per ser nabsent ma vida trob despesa

No trob remej ni se ab quim aJJ'erra

Sidonchslamort noprenchper coruellera.

VI.

Folio 218.

D'amor me clam del interés que prendí
Pus no sonpunt poderli resistir

Ans me forrat tal pena sostenir

Pasque lesforc en mi gens no comprendí
Mas tinch lesper quefaquel ques mulalt

E per son mal lo jutgen ja per mort
Medecinant li passal mal tan fort

Qu'essent ja cert Ufan tornar prest alt.

TOKNADA.

Altas de sort e de molí gran voler

La per qui so entant estrem ofj'ers

Si promptament del dan no so dcfj'crs

Lo pobre cors la mort te per es/ier.

VII.

Folio 2i9

Aou pensamenl es present á la pensa

Notí dolor per tal cas me compren

De ncvell dol jo puch dir quem estren

Si vostr'amor en mon mal no dispensa

Car reteniu aquell major poder

Que per amor un alg us pot compendre

Molt me plaurá mon dit piiga rependre

El que diré en mi no sia ver.

TORNADA.

Altas de sort qui'mfa cremar sensfoch

E del menjar me vol levar ma lescha

Qui de dolcor rete molí mes que brescha

Pcrdent tal gust so fora de son loch.

VIII.

Folio 220.

Segons comprench pratica cortesana

Vos fa dir no del que de vos desig

i 9
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Car promtament la senyora lucana

Nos den liurar segons tots jorns se lig

Fent compte tal la cosa desijada

Per un gran temps es de mes estimar

Un castant fort ab mi loprnticar

Me Ja teñir la persona lassada.

TORNADA.

Altas de sortea m'es uirtut atenta

Quiñi dona pler em fa estar enujós

Mes del enuig so molt pus abundas

Que del delit pus nion pler vos contenta.

IX.

Folio 220.

A molts compren <jue preñen entrcnyor-

Abpoch espar aquell van oblidant

De mislestrem «¡ue tos temps va dnhlant

Aquell tveball augmentant en piior

Si b'en ignor aquell vostre voler

Estai- al Ji segons jous ho meresch

Mas ja perro damnrvos nom pertescfi

Essent m'incert aquest es moa parer.

TonsADA.

Altas de sort quim Ja viur'en despit

Sidonchs lamort tan prest nomesdanant

Si tarda molt vos dich dci anant

Ab plors sospirs pendrel maior delit-

X.

Folio 221.

Tots mos delits en un puní volgui perdre

Lore lo jorn que fuy deliberat

E quant men viu del tot desprosperat

Lo pobre cor se comenca despendre

Eli conexent esperanra perduda

Ab prou scnyals donnant li claritat

Molt descuberts car no porten escat

Mas ja perro iiion bon voler nos muda.

TOBNADA.

Altas de sort quim Ja vivint penar

E vol que port la mort per sa empresa

En lo tardar lo delit es tristesa

Gir viure mal nol deu nengu''aceplar.

AV'I^YÓ fLluisJ, escribió la histo-

ria de Cataluña, y parece que vivia en

el año 1^00.

AVITO (Abundio). Mariana y INIarci-

llo cieen qne era natural de Tarragona .

y le atiibuyen la versión del griego ai la-

tín del Libro de Luciano de translaíione

córporis Protomarljris Stepham-

AYATS fJuanJ , natural de S. Este-

ban del Eas. Fué doctor en teología , y en

ambos derechos
, y beneficiado de la in-

signe parroquial iglesia de santa Maria del

]\lar de Barcelona , y catedrático de teolo-

gía en la universidad , y rector de S. Sa-

turnino de la Roca. Publicó un discurso

á favor de la comunidad de beneficiados

de su iglesia contra las pretensiones de

los capellanes de la misma, en el cual

presentó el estado de la iglesia desde su

fundación. Barcelona iG-j'- fol. por Juan

Dexen.

AYMEBICH (Mateo), jesuíta, nació

rn Bordils , diócesis de Gerona en 2/ de

febrero de i7i5. Entró en la compañía

en 2/ setiembre de i733: en lacual ense-

ñó filosofía y teología. Fué rector de los

colegios de Barcelona , de Cervera y de

Gandía, de cuya universidad fué cance-

lario. En i767 en tiempo de la expulsión

se hallaba en Madrid para publicar la

obra de Juan Mateo Garaon intitulada :

Idatii Episcopi Chronicon etc. y la his-

toria natural de Cataluña /[ tomos escrita

por el P. Pedro Gil en idioma Catalán ,

y traducida al Castellano é ilustrada con

notas por x\ymerích. Esciibíó : Prolu-

siones philosophicce , seu verae et ger-

manne philosophicB ejjigies , criticis

aliquot orationibus ct declamatiombus

adumbrata. Barchinone apud Paulum

Aadal. 1 756. Están dedicadas al Sr. obis-

po (le Tarazona. El P. Aymerich fué uno

de los primeros qne empezaron á decla-

mar en Cataluña contra los peripatéticos,

Y á introducir la reforma de la filosofía.

Estas prolusiones las solía recitar con mo-

tivo de defender conclusiones algunos jó-

venes á cuyos ejercicios presidía
, y de

ellas foimódespues esta colección, aña-

diendo algunas otras , que en todas com-

ponen diez y siete. Aun que en ellas no

se encuentra la pintura de la filosofía tan

perfecta como se podría desear , á lo me-

nos en este tiempo: con todo son reco-
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rnendables por la pureza de su estilo en

las materias de que tratan. Habiéndolas

leido el papa Benedicto XIV, dijo al P. Ga-

lindo general de los menores
,
que tenian

poca razón los que notaban en los Espa-

ñoles la falta de aplicación á las huma-

nidades V de elegancia en la lengua latina,

asegurándole al mismo tiempo que tenia

ánimo de colocar este libro en su bibliote-

ca reservada. =^ Nomina , et acta Epis-

coporuiu Barcinonensiiiin , binis libris

comprehensa atque adhistoriae etchro-

nologiae rationein rei'ocata. Barcinone

anno i76o apud Jo. Nadal en 4". Esta

obra la compuso á instancias delSr, Sales

obispo de Barcelona para purgar la liisto-

ria de los obispos de aquella iglesia délas

fábulas con que estaba mezclada
,
particu-

larmente en el episcopologiode Corbelló.

Contiene dos libros ; el primero de ellos

está dividido en cinco partes : en la pri-

mera se babla de los obispos de Barcelo-

na en los cuatro primeros siglos de la igle-

sia, hasta S. Paciano: en la segunda y ter-

cera trata particularmente de S. Severo
, y

prueba contra Mayans que fué obispo de

Barcelona : en la cuarta se disputa sobre

varios obispos y mártiies, que introduce

Corbelló fundado en la autoridad de Fla-

vio Dextro, cuyo cronicón reconoce por

falso
;
pero excusa en algún modo al P.

Higuera. Y en la quinta, de los obispos

de BaiceloTja en tiempo de los godos y de

los árabes hasta el siglo once. El segundo

libro contiene el catálogo de los obispos

indubitables de Barcelona dividido en cua-

tro partes : la primera manifiesta los obis-

pos que consta ciertamente hubo en aque-

lla ciudad hasta la irrupción de los mo-
ros : la segnnda incluye los que lo fueron

desde 7 1 3 hasta 1 1 1 7 : la tercera llega has-

ta el de 1 6oo : y la cuarta hasta el de 1 7 59.

Con motivo de haberse escrito por un anó-

nimo, que para entender en España al-

gún testo griego ó hebreo de los libros sa-

grados era menester enviar un correo á

Italia, »e ponen al principio una insciip-

cion gi iega
, y un elogio en hebreo del

Sr. Sales , c[ue habia hecho el P. Larraz
,

una gratulatoria del P. Companv al mis-
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mo, también en hebreo, y un epigrama

en griego y en latin del P. Luciano Gallis-

sá , catedrático de humanidades en la uni-

versidad de Cervera. Este después fué bi-

bliotecario de la universidad de Ferrara,

de quien escribia desde Italia un sabio

muy acreditado
,
que era un sugeto de los

mas versados en Europa en enidicion , en

gusto fino, y perfecta inteligencia del grie-

go, y otras lenguas orientales , además de

las lenguas comunes
; y que de cuantos

hombres doctos había tratado, difícilmente

antepondvia alguno á este. =: Q. Modera-
ti Censorini de vita et marte latinee lin-

guoí paradoxa philologica, crilicis non-

nullis disserlationibus expósita , asser-

ta, et probata. Praemittuntur et inter-

seruntur colloquia ínter eruditum ci-

\>em Ferrariensem et hispanos aliquot

de rebiis ad humaniores pra'sertim lit-

teras spectatitibus , cum adjunctis uní'

cuif/ue dissertationi ndnotationibits Fer-

rariac i78o 8". Esta obra la imprimió

con nombre de Mateo Massanet
, y está

dividida en cuatro diseitacionei: en la pii-

mera prueba que la lengua latina ó bien se

tenga por lengua muerta, ó por viva pue-

de enriquecerse con nuevas voces; en la

segunda defiende contra la opinión común
que la lengua latina , no debe tenerse por

lengua muerta
;
para lo cual prueba con

muchas razones
,
que esta nunca fué la

vulgar de los Romanos , sino particular

de los eruditos, de un modo semejante á

lo que ahora sucede
; y que aunque su uso

padeció muchísimo con las irrupciones de

los bárbaros, mas nunca se interrumpió

del todo en las provincias que estuvieron

sujetas al imperio romano: en la tercera

sostiene que lejos de deberse tenerlos cris-

tianos de los primeros siglos por corrup-

tores déla prime) a lengua latina, les de-

bió esta muchos aumentos por las nueva»

voces que la añadieron. Lo mismo dicede

los teólogos escolásticos, que para tratar

de cosas nuevas, y explicarlas sin rodeo»

han inventado los términos que llaman

de escuela v nuevas locuciones. En la ter-

cera se hace mención de los buenos escri-

tores latinos de estos últimos tiempos, al-

9.
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gunos de los coales afirma que han escri-

to con mas pureza v elegancia que muchos

romanos del siglo de Augusto , y de los

inmediatos : la cuaila es una censura de

la historia critica de la lengua latina

de Valchio , en la que prueba que no iiié

tanta la ignorancia déla lengua latina aun

en los siglos bárbaros , como intenta per-

suadir el autor. Finalmente se añade en

un apéndice á la tercera, otra en que se

demuestra que son vanos los esfuerzos de

los filósofos para llegar á la verdadera sa-

biduria, sin las luces divinas, y sin el au-

xilio de las sagradas escrituras. En la in-

troducción á esta se dá noticia de algunas

Otras obras que tiene trabajadas el autor
^

quien según manifiesta en otra paite,

piensa publicar también otra obra intitu-

lada : Bibliolheca exulurn Hispauorum ,

Lusitanoruní , Americancriim. =. Speci-

men teteris liomance litternturce deper-

ditce j sen latentis; sen syllabus'Jiistori-

cus , et criticits veternni olini nota; eru-

ditionis Romanorum á fíonia condita ad

Honorii Jiigusíi excessuin , eoriiin in

primis fiiioruní opera re/ amaino vel ex

parte desiderantur , adjectis plurimis

adnotationibus &c. Ferrariie i'S'j en \
'.

Se asegura que esta obra puede servir de

suplemento á la biblioteca de Fabricio
,

aun después de las ediciones de Ernesto.

=z Novum lexicón hislnricumeí criticuní

anticjuce Roinamv lilleraturce deperditfe-,

vel latentis , nc Romanorum eruJitonim

(¡ui ed floruerunt abUrbe condita ad Ho-

norii Au"usti interitum.... acccdiintdis-

sertationes , et multa cnrollaria. Bassa-

rii typis Remondianis i787 en S"=S}síe-

maantiquo-novumJesuiticcvphilosophice

complectensdialecticamphjsiologiam&c.

Ceri'ariíV typis Ibarrce. =^0ración fúne-

bre enlns exequias que hizo la universidad

de Cervera al Illmo. y reverendísimo D.

Narciso Reart y Queralt , obispo de Avi-

la &c. en Ccrvera á expensas de la uni-

fiersidad. = Saludables recuerdos de la

Santa Misión , con algunos ejercicios de-

votos. Barcelona por Pablo jNadal 1 7 56 en

8°.
, y en otras partes.= G/orzai del gran-

de precursor de y. S- Jesucristo , S.Juan

Bautista. En Cervera por Ibaira. =; Re-

lazionc autentica dell'accaduto in Par-
nasso ,

' sin nombre de autor ) Ferrarice

por Rinaldi i782. Es una sátira muy jo-

cosa contra Lagarinio académico oculto

(^el conde Luis Vanrtti^quehabiacensurado

mas de lo justo el Censorino Modéralo &c.

^^ Oratio latina habita Ferraria ad Pro-

vinciam Arngonice de studiorum instaii-

ratione. ^Oraíio latina de prcestantia j

singalari ulilitate et necesítate juris-

prudentia; pro tuenda república. -^ Tve-

decim allocutiones latinee habilce Feri-a-

rice ad Sodales con el título líeradso-

briam et eriulitam sapientiam. La déci-

ma tercera de eslas alocuciones se halla en

la obla Quinti Moderati Censorini &c.

= Supplementum speciminis et novi lexi-

ci luslorici et critici veleris Romance
litíeraturiv deperdila'. Dejó además al-

gunos otros opúsculos que dan á conocer

su perspicaz ingenio , su profunda erudi-

ción , su continua aplicación al estudio, y
su exquisito gusto en la latinidad. De su

latinidad puia v castiza Labia con grande

elogio Gerónimo Lagomarsi en su dedica-

catoria del tomo 2°. dePoggio á la acade-

mia ccrvaiiense. Muiió en Feriara en i799

con grande fama de santidad- Caresmar

añade De vita et marte linguce latinee.

Ferrariae ilSo.^ Responsio serio Jocosa

ad qnamdnm satyram. Des.

A Y.M ERICH (Fr. Nicolás), delorden de

predicadores : natural deGerona donde to-

mó el hábitoá 3 de agosto de i 334, y fué ^"^

maestio de novicios Fr. Dalmacio Mon-
ner. Murió en Gerona á4 de enero de i399

de edad de 8o años, y aun se conseiva su

epitafio y algunas de sus obias. Fue cape-

llán del papa Gregorio XI , y desde i357

e¡a inquisidor general de lodos los reinos

de la corona de Aragón. Afinesdel siglo xiv

recogió un códice de los judíos que se de-

cia escrito por Esdras, v se conseiva en el

convento de dominicos de Bolonia con el

nombre de Biblia. Benedicto XIV le cita

con el apellido de Eymerich en el lib. lo

cap. 10. De Synodo Dicecesuna. — Escri-

bió en i35a un Tratado de Lógica. =
Otro De principiis naturae. — Y otro
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in Libruní primuní phjsicorum Ariito-

telis. — Publicó un lomo Sermones de

tempore en i366 que dedicó al prior y
frailes de su convento de Gerona. — Otro

tratado contra los que invocan jr dan

culto á los demonios, donde pnieba qué

sus delitos pertenecen al fuero de los in-

quisidores , fué en el año i37i. — Otro

iratado De jurisdíctione Ecclesiae etin-

(fiUsitoruiu in injldcles invocantes dtv

niones. — Otro breve tratado de y ízriWzc-

tione in<jaisitüriuu contra injideles ali-

ijuid perpetrantes contra fidein calholi-

cam. — Publicó otro tomo dt Sermones de

Sanclis,dtá\caáoa\ prior veonventode Ge-

rona.^-Z)i>ecío/níw In(/iiisitorum puldi-

cadoen Aviñoa en i 376- Se imprimió des-

pués en Barcelona en i5o3, y D. Francisco

Peña oidor de la sagrada Rota por Aiagon

le ilustiócon comentarios cotejándole con

varios ?,ISS. ^ le ÍD>priniió en Roma en

i585 detlicándiile á Gregorio XIII. En la

biblioteca de los dominicos de Tarragona

se halla MS. la obra Directorium in-

(/Uisitorum. En la episcopal de V'ich

se halla impresa coa este título en la por-

tada ; Directorium incjuisitorum. Y tina-

lita : Explicit directorium incjuisito-

rium fieretice prat'itaíis compilatum
Avinione per Fr. Aicholaum Ej-inerici

ordinis FF.^Predicatorum S. theoL Mn<^.

ac intjuisiiorem Ara^^onie lieretice ¡ira-

vitalis. Impres. BarchmoneperJoh'innem
Liiscner Alemaniim sub Jactiset expen-

sis reverendis. Dni. de Dera Epi. Pa-
lentini comit. Pernie. an Dni. M. D 111.

die XXFni men. sepleinb. La misma se

halla en la biblioteca de los carmelitas

descalzos de Madrid impresa en V'enecia

año 1 595 en íol. Y por la copia MS. que

hay en el convento de Gerona consta que

la escribió en Aviñon. = Comentarios so-

bre el Ei'angetio de S. Mateo j que co-

menzó en Baicelona v acabó en Roma el

dia diez de abril de i377. Se hallaba este

MS. original en el conxentode Gerona. =
Fida del Sto. Fr. Dalmacio Monner ,

su maestio de la vida espiritual. — Fida
de S. Raimundo de Penyafbrt , que se

conserva MS. en el convento de su orden

de Gerona de que habla el proceso de su

canonización en el n" 7 , y en que se in-

seitó. La imprimió en Roma en i6oi é

ilustió con notas el mencionado Peña.

—

Tractatus de pctestate Papae. Ayenione

I 383. El dia 3i de mayo de este año dice

que acabó dos grandes volúmenes con el

título de Conientaria inJoanneni, que ha-

bía comenzado en Roma en i377. = Z)e

conceptione Beaíce P'irginis Maria. Aca-

bó este tratado el dia 20 de febrero de 1 384

en Aviñon y le dedicó á Clemente \li .

Al mismo Papa dedicó el tomo de Come/i'

íarios sobre S. Lucas ^que había comen-

zado en Aviñon el dia i '. de mayo de 1 384

y acabó en Gerona el 1 2 de enero de 1 387

.

= Otro tomo de Comentarios sobre S.

Marcos j que acabó en Aviñon el dia, 10

de febrero de i 389 dedicado también á Cle-

mente ^ II. — De duabus naturis inChris-

10 , et de tribus Personis in Deo. Acabó

esta obra á 3o de enero de 1 39o en Avi-

ñon. Y en el mismo año esciibió otro tra-

tado Contra calumniantes prceeminen-

liam Oiristi et B. Vir^inis Múrice , que

dedicó á Pedro de Luna. — Otro tratado

voluminosocontia la doctrina de Raimun-

do Lulio con el título de Expúrgate ve-

tus fermentum. Le presentó á Clemente

Vil a 3o de noviembre de 1 389 en Aviñon.

— Al mismo papa dedicó un Diálogo con-

tra Lulistat ^ en i39o. Pero los Lulistas

lograron del ley de Aragón que desterra-

ra áAymerich en 1 393— Tractatus con fes-

sionisfideichristianoíjdediccidoáBenedic-

to XII en 1 396 anno tertio, (covaod'ice:)men-

se tertio sui exilii.— Y antes á los seis

meses de »n destierro había publicado en

Uigel en :j93 , otro tratado con el título

de Elnciduriuní Archiepisccpatus Tar-

racouensiset Suffrag.Dioec. anno i393.

Durante la sede vacante de Clemente ^ II

compuso un tratado de Schismaíe j que

dedicó al colegio de cardenales, añadien-

do un sermón que había predicado sobre

el mismo asunto delante del rey de Cas-

tilla. — Otro tratado contra aquellos (fui

determinatum diem consummationis scc-

culi continguni. En Aviñon á 20 de mar-

zo de 1 395 . dcdiccdo á Juan conde de Em-
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purias. — En el mismo año por orden de

Benedicto XII , respondió después de oclio

meses á 29 cuestiones ,
que habia defen-

dido la universidad de Paris.— En el mis-

mo año publicó otro tratado contra el ju-

ramento promisorio que el Papa y carde-

nales habian liechoen el cónclave, \ con-

tra la epístola y la carta de Jos maestros

<le la universidad de Paris que desdoraban

la dignidad papal. — Otro tratado contra

los Astrólogos y nigrománticos dedicado

á Fr. Tomás Olzina del orden de Meno-

res , v confesor del rey de Aragón. — Otro

contra algunos errores sobre el evangelio de

S.Juan—Otro De Sanctipcatione Malris

Christi dedicado al rey de Aragón. En

Aviñon año de 1 396. -Otro en el mismo año

contra alchimistas dedicado al abad de

Rosas canciller del conde de Empurias.

—

En el mismo año escribió otro tratado con

el títulode Correctorium corTuptorii Ar-

chiepisc. Tarraco. etSujfrag. dicatum.

En el mismo año dia aSde noviembre pu-

blicó un grueso volumen sobre la carta

ad HebrcEos , que babia comenzado en la

ciudad de Urgél en i393 dedicado á Be-

nedicto Xlll. Habiendo regresado á Gero-

na compuso en i398 un Comentario so-

bre la carta ad Calatas , que dedicó á

Juan obispo de Barcelona. En el mismo
año de i398 compuso un írsXaáo Sobre los

i'einle r dos artículos del maestro délas

Sentencias y en los cuales se apartó de to-

dos los Doctores , v dedicóle á Marcos de

Vilalba, que después fué abad de Mon-

iérrate. :=: Comentario sobre la carta á los

Bomanos , que dejó sin acabar. Todas sus

obras forman once grandes volúmenes que

se hallan duplicadas en el archivo y bi-

blioteca de su convento de Gerona.

AYMERICH (dé GausaJ , baile gene-

ral de Cataluña. Dejó esciita la Relación

de los sucesos de Cataluña. Hace relación

de este escritor D. José Pellicer en el me-

morial del conde de Vilazor , ó de la fa-

milia de Alagon fol. 64.

AYTO ó Ató , obispo de Vich : fué

maestro de Silvestre II, antes Gerberto, y
con su enseñanza salió este Papa tan doc-

ro matemático , que en Italia fué tenido

en concepto de mágico. Fué enviado desde

Francia al conde Borrel de Baicelona pa-

raque le diese maestros, y el Conde le dio

á nuestro obispo de Vich Aytó. Vivía en

el siglo décimo. El papa Juan Xll[ le dio

después el título v palio de ai-zobispo
, ha-

biendo unido á instancias del Conde las

sedes ó iglesias de Tarragona y Vich. Llam-

pillas t. 2 pag. iG7. ISic. Ant. t. 2 pag. 379.

AYTO-N K (el marqués de). Papel del

marqués de Aytona sobre el oficio de
Maestre Racional de Cataluña, p. 76.

— líelacion de algunas tropelías -p. 9o...

H. 35.

—

Carlas sobie su embajada de

Alemania desde 1624 hasta 1629... H. 120

— Sobre la misma embajada p. 226... H.

57. 58. — Coriespondencia epistolar del

año 162/.. H. 61.— Diálogo con D, Blas-

co Loyola , sobre la re\>ista que pasó la

Guardia de Carlos U. V. 49. = Memorial
al Rey siendo Capitán General de Cata-

luña. H. 1 35. = Tratado de la dejen$a

de Plazas fuertes. Ce. 88. MSS. delabi-

blioteca real. — f-'ocabidaric de la gente

del mar. MS. en 8°. Véase la biblioteca

militar por D. Vicente García. Madrid

1 76o pag. 65.

AZA, AzAM ó AsAM ( Mossen N.),át.

Tárrega. Poeta lemosin le llama en el to-

mo 2". de la biblioteca vetus de D. Nico-

lás Antonio el erudito editor Pérez Bayer

en la nota del fin del libro \'III. Aunque

no hemos podido adquirir noticias de la

noble familia de Asam ó Azam de Tárre-

ga, nos consta que en 1464 estaba avecin-

dado en Lérida Bernabé Asam jurisperito

y consejero del rey D. Juan
,
quien le con-

cedió el lugar de Alcoleja ó Alcolejeta en

la veguería de Lérida propio de las mon-
jas de Junqueras de Barcelona. La data de

esta concesión es en la ciudad de Balaguerá

23 de abril del m ismo año. Sabemos ademas

quetodavía en i479 estaba avecindado en

Lérida el expresado Bernabé como tam-

bién un hijo suyo llamado GerónimoAzam
á quien se da el títulode Miles 6 caballe-

ro. Arch.de la Cor. de Arag. Giat. 2 Joan-

nis 2 fol. 81. Itin. I. Ferdin. II fol. \il

Es de conjeturar que nuestro poeta perte-

neció á la tal familia. Publicó el Hexame-
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ron sacrum seu ele opere sex dierurn : es-

ta obra V su traducción en verso español

se halla en el Escorial Ht. L. plut. II n. 6

Véase una muestra de la traducción en los

versos siguientes:

El seteno día fué santificado

Por razón r/ue íbdo era j-a acabado.

E mandó aue folgase toda criatura

De las que fueron fechas á su santa

Jigura &c.

Consta ser de este autor la traducción

castellana con estos versos:

E si (quieres saber el mi nombre abierto

AZA
Sepas que Alosen Azan me llaman por

cierto ,

Vecino de Tarreña un pequeño lugar
Et de muj- nobles gentes é homes de'pres-

tar.

Et es noble lugar ordenado é puesto

Et poblado de mucho home limpio ¿ ho-

nesto &c.

Los últimos versos son :

Virgen María santa digna e gloriosa

En los cielos y en la tierra Reina coro-

nada

Tu sejí- con tu fijo mi buena abogada

,

Pues eres su madre, sufija , é su esposa.

B.

BABILES. El escaparate, ó critica de

los papeles. MS. déla Iñbliot. real E. i55.

BACH. (Francisco). Sóbrela jurisdic-

ción de la ciudad de Gerona.

BACH. (Juan) , natural de \ acarissas,

canónigo y arcediano de Barcelona. Fué

catedrático de filosofía en la universiílad

:

predicó muchísimo en todas las iglesias y
congregaciones v dos cuaresmas en la cate-

dral.

—

Sermones para las feriassextas de

cuaresma, t respredicados,r todos ofreci-

dos á la emperatriz y reina. Impresos de

orden de S. M. I. en Barcelona año i7 t3.—
río seque Efemérides , dice C aresma r,

e»cribió también. En i7o2 se iminimió el

Sermón que había y)redicado con motivo

del recobro de la salud de Felipe V. Kib.

episc.

BACO (Fr. Francisco), del orden del

Carmen , natural de Gerona. Entió frai-

le en el convento de Peíalada ceicade su

patria. En París estudió v enseñó teología

y sagrada escritura por el tiempo de i9

años : en el de i 3C6 fué nombrado pro-

curador general v poco de.ipues provin-

cial de Cataluña. Murió en Camprcdon

á 8 de agosto dei3 li. = Commentaria in

quatuor libros sententiarum. Se conser-

van MSS. de muy buena letra en la bib.

del convento de su orden en Roma. —
Piepertnrium praedicantium: magnum et

insigne opus. Con este título pomposo

publicó el autor su obra en la que recoge

muchas sentencias de los santos padres

para el uso de los predicadores. — Ser-

mones plures ad populum. — De bello

militantis Ecclesiae et Antichristi ip-

sam impugnantis. lib. i. Esta obra la

dedicó y remitió á Gregorio XI. Fué un
gran literato , excelente poeta , y tan

sabio que según Tritemi» era conocido en

París con el honroso dictado de Doctor su-

blime j resoluto. Parece que es muy dis-

tinto de Juan Bacó Carmelita ingles que

murió en i3^6, y escribió sobre el maes-

tro de las sentencias, Qiiodlibetos r com-

pendio déla doctrina cristiana : impre-

sos según Belarmino.

CADIA Y Leelicii ( D. Domingo ) .

D. Domingo Badia v Leblich hijo de

D. Pedro Badia y de D". Catalina Leblich

nació en Barcelona á i" de abril de i767,

y fué bautizado en el mismo día en la

santa iglesia catedral. En la partida de sb
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i)aat¡smo se Ice que su paHre era srcreta-

tario del gobernador, y que fueion sus

padrinos D. Domingo Lana secretari del

sobern del dit gobernador , y su hija

D". Gertrudis Lana. INada liemos podido

averiguar de sus primeros años
; y son tan

oscuras é incieitas las noticins de sus

estudios
;
que creemos deber comenzar es-

tas apuntes para la vida de nuestro céle-

bre catalán con el resumen ó Relación de

méritos y servicios que impreso en papel

sellado presentó el mismo Badia á José

Kapoleon, ejemplar que tenemos á la vista

firmado y rubricado de su propia mano

V que debemos al erudito caballero valeii-

ciano D, Francisco de Ceris
,
quien nos

Je ha franqueado.

Relación etc. Consta: a Que de edad

« de i4 años empezó á servir á S. M. de

« administrador de utensilios en la costa de

« Granada. A sus i9 años de eilad fuénom-

« brado contador de guerra con ejercicio
,

« distintivo de comisario real de gueira

« en la misma costa por el Sr. D. Car-

« los IIL A sus 2G años fué hecho admi-

« nistrador de tabacos de Córdoba por el

n señor D. Carlos IV cuyo empleo dejó 4

<! años después. En 7 de abril de 1801 pre-

« sentó D. Domingo Badia un plan paiaeje-

« cutar un viaje científico en los paises

« del África.

(' Discutido el asunto , se sirvió S. M.
f nombrar á Badia para la ejecución del

« plan propuesto ; v en su consecuencia par-

" tló de Madrid el día 12 de mayo de 1802.

c Pasó Badia á París, y de allí á Londres,

" en cuyas capitales sostuvo varias discu-

« siones cieutíGcas verbales y por escrito :

<( se puso en relación con los principales

« sabios : hizo en Londres su acopio de ins-

'( irumentos para las observaciones de sus

" viajes. Escribió la historia descriptiva de

" este viaje preliminar : v acompañado del

« sabio naturalista D. Simón de Rojas Cle-

K mente hizo una magin'fica colección de

< historia natural que deberá hallarse en

« el real gnbinete. Desde Londres pasóBa-

'(día á Cádiz por mar , v desde allí envió

«d la corte su colección hecha en Europa.

72 ) BAD
n El 29 de junio de i8o3 eniró Badia en

«África desembarcando en Tánger. En
« cuanto Badia entró en África, el gobier-

« 110 tuvo por conveniente cambiar el ob-

« jeto de sus vi.-íjes que de científico pasó

«á str poliiico : para cuvo desempeño es-

<< tuvo en el reino de ^Marruecos hasta el

« mes de oc.ubre de i8o.5 viajando por to-

te do el reino y atravesando dos veces ti

«desierto de Aiigat. La levolucion de Ar-

(» gel sucedida en aquel tiempo impidió á

« Badia pasar al Levante por tieria. El i ,'i

(' de octubiede 180Ó partió por mar para

u Trípoli de Berbería. Llegó á Trípoli el

n 9 de noviemlire de i8ii5 v partió de allí

n para Alejandría el iCi de enero de 180G.

« Los errores del capitán v Jas l)OiTascas

« le llevaron primero á la aloren v después

« á Chipre donde desembarró. \"isla toda

«la isla de Chipre pasó á Alejantliía á cu-

li vo puerto llegó á 12 de mavo de 180G.

« El 3o de octubre partió para el CairD

«subiendoel iNilo , v llegó á dicha Metró-

i< poli el 9 de noviembre. Salió del Cairo

« para Ja Mckka el i5 de diciembre de

« 180G. Al punto de la media noche del

«22 al 23 de enero de i8o7 entró Badia

«en la Mehka suprena capital del Isla-

<( mismo , siendo el primer cristiano que

« hava penetiado tin teirible lugar, des-

*< pues de 12 siglos que hay ^Musulmanes.

« El dia 2 de marzo salió Badia de la Mek-
« ka. Volvió al Cairo donde fué recibido

«en triunfo el i4 de junio. Pasó á la Si-

« ría , donde visitó los Santos Lugares , en-

« trando en Jerusalen el 28 de julio : en

n Ilebron el 33 : en Belén el 2G , v en ?ía-

a zareth el 7 de agosto. Pasó después por

n Damasco y Alepo ; atravesó toda el Asia

o menor
, y entró en Constanlinopla el 21

B de octubre. El 7 de diciembie de i8o7

« salió de dicha ciudad
, y atravesando la

«Turquía Europea , Valakia y Alemania

n entró en Viena el ¡4 de enero de 1808.

K El 24 de febrero salió de Viena, y lle-

« gado á Munich se vio atacado de una gra-

« ve enfermedad biliosa que le tuvo á la

« mueite por espacio de mes y medio. Si-

n guiendo después su ruta entró en París



BAD ( /5
)

BAD
'• el' domingo de Pascua de Resurrección

MÜa 1 7 deabiil deiSoS, con lo que cer-

« ló el círculo de sus viajes , habiendo }'a

« estado anteriormente en esta capital á su

(( salitla de España. El 4 de mayo sal ¡ó de

'I Pajís y llegado á Bayona en 9 del mis-

« mo mes fué detenido hasta el 12 de ju-

« lio de i8ü8, terminados felizmente sus

« vinjes en las tres partes del mundo , en

« una época de 6 años y 2 meses , á Dios

II gracias.

(t Badia en sus viajes ha atravesado sie-

II te desiertos : quedó por muerto de sed

II en el Angad, y fué socorrido como mi-

« lagrosamente. Ha sufrido dos naufragios

«sobre el mar rojo. Ha visto las moiita-

11 ñas \ lugares mas célebres en la Histo-

«i-ia. Hasido hecho prisionero por los V, i-

BJabis en Arabia v ha visto un ejército de

«ellos de 4^ ™'' hombres con su sobeía-

« no SaanJd en la Mekka. Ha hecho pre-

«ciosas colecciones de historia natural, an-

« figüedades , armas trajes ele.
,
que la

« mayor parte se hallan en manos del

« cónsul general de S. M. en Egipto, y el

«I resto en varias partes. Ha traido á los

«sabios de Europa los planes gcométri-

11 eos, v perfiles del célebre templo de !a

s Mekka , y del que los Musulmanes t¡e •

i< nen sobre los restos del antiguo tem-

II pío de Salomón en Jerusaleu , cuyos

« dos monumentos harán época en la his-

n loria de las ciencias. Finalmente un

II gran número de observaciones astronó-

« micas , y mcttorológicas, cartas geográ-

«ficas, planos, dibujos, memorias des-

«criptivas, políticas y cientiricas en todos

«ramos, son frutos de los trabajos de

II Badia. Ha formado un plan de organi-

« zacion para los religiosos de la Tien-a

« Santa , que se hallan en la mas horiible

n situación bajo el despotismo Turco , é

« implora en favor de ellos la protección

II del gobierno. Ha sostenido Badia rela-

« ciones de amistad con tres soberanos

II Musulmanes, y otros muchos príncipes

« y Bajaes Árabes y Turcos, valiéndose de

«dichas relaciones para el servicio del es-

« tado , que ha conseguido en operaciones

«políticas del mayor momento, y gtie

o han servido de crisol de su lealtad pa-

« tiiótica, como lo testifican los cónsules

« y ministros del Rey en las diversas esca-

» las : lo cual le mereció ser nombrado
« brigadier de los reales ejércitos en agos-

II to de i8o4 : cuya gracia se tuvo oculta

« por no comprometer su existencia inte-

« lin se hallaba en países Musulmanes ,

« habiendo guardado su real despacho el

« Generalísimo príncipe de la Paz, que lo

II perdió después , v quedó con esto Radia

«sin premio de sus fatigas y méritos con-

« Iraiíios , después de haber merecido el

«aprecio de los principales sabios de Eu-

« ropa
, y la estimación de los liombres de

«bien que le conocen. Todo lo expuesto

« con otras muchas cosas consta por do-

lí cunientos existentes. IMadrid 23 de ju-

« lio de i8o8. Domingo Badia y Leblich».

Este es el mas ¡nincipal y auténtico docu-

mento que puede prcsentaise para la vida

de Badia mientras no se publican los que

se hallan en la secietaria Je estado.

Añadiremos ahora a esta rilacion autén-

tica algunas otras noticias recogidas de

varios sugetos fidedignos. La pioteccion

que el señor Muicia colector general de

Espolies V xacantes dií' pensó al padre de

Badia , le proporcionó auxilios para su

subsistencia y para la educación de sus hi-

jos. El joven D. Domingo aunque emplea-

do en rentas desde la edad de i4 años
,

supo aprovechar el tiempo y sus talentos,

y dedicóse pai ticularmente al estudio de

las matemáticas ^ ciencias naturales. Lle-

vado de la travesura de su ingenio y de

su condición emprendedora construyó un

globo aerostático , objeto entonces no

mu}- conocido ; y en su proyecto gastó el

dinero suyo y el que le prestaron algu-

nos companeros. Hallábase en ^ladrid re-

gen triodo en iSoa la rátedia de árabe

D. Cristóbal de Rojas Clemente, cuando

se presentó en su aula un desconocido que

en [lüco tiempo hizo muchcs prrgiesos , v

no tardó en proponerle un viaje científico

que ambos habían de emprender disfraza-

dos para hacer descubrimientos en lo inte-

rior del África. Contesta Rojas Clemente

sin vacilar al incógnito, que eia Eadia
,
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que está pronto á seguirle
; y á pocos días

recibe el nombramiento real de asociado

áesta empresa con la dotación de 18000 rs.

vn. sin que pudieran retraerle de aquel

viaje el respetable Cabniíilles ni otros que

pintaban al incógnito como un aventure-

ro loco. Salieron de Madrid en 12 de ma-
yo de 1802 emprendiendo tan atrevida ex-

pedición, á que debía preceder un rapitlo

paseo por Francia c Inglaterra con el fin

de acopiar noticias , instrumentos de obser-

vación v otros artículos indispensables. ]No

contentándose con asistir en París y en

Londies á las lecciones públicas , conver-

saba diariamente con los sabios de una y
otra capital, adurirados de que un espa-

jiol catalán arrostrase una empresa tan ori-

ginal que prometía tantas adquisiciones á

las ciencias. JNi en París ni en Londres de-

jó culto que no examinase en sus templos

V sinagogas. Su compañero de viaje v él

debían circuncidarse en Londres, á fin de

aparentar en África que eran musulmanes

y no ver malograda su tentativa como Uer-

neman v otros. Pero /a desagradable no-

vedad de haberse visto expuesto , á pere-

cer Badia de resultas de aquella operación

quirúrgica que se hizo él á sí mismo, fué

un motivo para que dejase Rojas de ha-

cerla en su persona á persuasión del mis-

mo Badia, que le ponderaba los agudos

dolores que habia padecido.

Luego se embarcaron ambos para Cá-

diz donde los moros f¡ue allí habia los

perseguían como á judíos disfrazados, aun-

que después los miraban con mucho res-

peto. Badia pasó solo al .\frica , desde

donde escribió á Rojas Clemente dicién-

dole , que no podía ir á aquel país por fal-

tarle la circunstancia que él va tenia v

que le puso tan en peligro.

Parece que antes de emprender sus via-

jes estuvo algún tiempo en Marruecos, en

donde aprendió la lengua y costumbres

arábigas por encargo de rniestro Gobierno

que solamente sabía el príncipe de la Paz.

Badia aprovechó tan bien en aquel estudio

del árabe que durante sus correrías por

Afíica y Asia fué tenido por un árabe ins-

truido que habia jiasadoá Europa para es-

tudiar, y que saljia el latín , flanees , in-

glés , italiano y español. Fácil es de pen-

sar , al paso que deben de ser muy curio-

sos los peligros, los peregrinos encuentros

y aventuras extraordinarias que en las cos-

tas Berberiscas , al pie de las Pirámides v

en el desconocido santuario de Meca ha-

blan de acontecer á un catalán emprende-

dor que se liace pasar por Scheiíf , hijo

de Othoman Bey, principe de los Abbasi Jas.

descendiente de Aboul Abbas , tio de Ma-
lioma , cuya dinastía ha ocupado por siete

siglos el trono del Califa. Esos títulos rcs-

petaljles de nobleza árabe dieron ocasión

á Badia de tener relaciones con la mavor

parte de los soberanos y gefes cuyos países

visitó.

Pero en i8o7 estando nuestro viajeio en

Constantinopla , coriíó grave riesgo por

la tiaicion de un criado, quien le delató

al Diván como cristiano. El Bajá jN. Kai-

macan del Gran Señor á quien habia tra-

tado en Alejandría le avisó que tenía un

criado infiel: y aunque parece que el Di-

ván despreció la delación , con todo Ba-

dia despidiéndose solamente del Sr. Iler-

vás marqués de Almenara, embajador de

España , su amigo confidente , abandonó

al momento á Constantinopla. Atravesan-

do la Turquía Europea , Alemania y Fran-

cia llegó finalmente á Madiid el 21 de ju-

lio de 1808 después de haber pasado por

Bayona , en donde se encontraba á la sa-

zón el intruso rey José con la junta de

dil)utados españoles. En aquellos últimos

tiempos habían acontecido sucesos memo-
rables en nuestra corte. Badia que no en-

contró allí va al príncipe de la Paz su pio-

tector
,
presentóse á la Jur.ta Central de

Gobierno que estaba en Aranjuez, peio

esta no dio crédito á sus relaciones
; y

nuestro viajero se quedó allí después que

entraron los franceses. Habiendo seguido

el partido de estos , fué nombrado Conu-

sinnado liesio ó intendente de Segovia en

I So9 , encontrándose entonces tesorero de

la misma Provincia mí tio D. Jaime Amat,

con quien trataba muy familiarmente. A
jiesar de esto y de no poder ignorar que

estábamos allí mi tio el Illmo. Sr. Amai
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confesor que fué del seíior D. Carlos IV,

V vo que á la sazón me hallaba de canó-

nigo en S. Ildefonso, todos conpatiicios

suvos
;
jamás supimos que fuese catalán :

oíamos sí la voz popular de que eia un ju-

dio , que estaba circuncidado . que habla

sido Musulmnn v mil otras especies con

que el pueblo se complacía en presentaile

DO solamente cotno á afrancesado , sino

como á masón , impío &c. nombres que

para el vulgo
^
particularmente en aquella

época) eran sinónimos. De Segovia pasó

Radia á Córdoba en calidad de prefecto
,

y últimamente en i8i2 á Francia siguien-

do al destronado José. Al pasar por \'a-

J encía se hospedó en casa de dicho D. Fran-

cisco Cerís , con quien tenia correspon-

dencia y amistad : díjole que su ánimo era

publicar sus viajes, primero en español .

y después en francés. Parece que no cuni-

j'liósu propósito enteramente
;
pues si bien

los ha publicfldo , ha sido solo en esta úl-

tima lengua , y bajo la protección de Luis

XVIII á quien dedicó la obra con el tí-

tulo siguiente : Fnyages D' /ili-Ber en

Afrique et en Asie pendant les annes 1 8o3

i8o:jj i8o5, 1806 r i8o7. A Paris-P.

Didot l'ainé i8t4, 3 tomos en .'j". El pri-

mer tomo tiene el retrato de Ali-Ber- El

editor firma la dedicatoria con una B... y
dice en el prólogo que posee muchos MSS.

de Ali Bev. Sigue á estos tres tomos un

tomo en folio de Atlas ó explicación des

planches composant I'Atlas des vnyages

D'Ali-Bey. Contiene S3 láminas y 5 ma-

pas. En el prólogo, dice el editor, que

estos viajes pueden miitirse como la intro-

ducción de muchas otras obras suyas que

irá publicando si las circunstancias le per-

miten reunir todos los ricos materiales que

todavía se hallan existentes en diferentes

jiaises. Los viajes se suponen escritos en

áraiie y la introducción se pone con carac-

teres árabes, imitando la letra d'Ali-

Bey, que traducida al castellano dice a^í :

« Loor sea dado á Dios , á él que es el A\-

« tísímo , al inmenso ; á él que nos enseña

(í por medio de la pluma
,
que enseiía á

" los hombres salir de la ignorancia .' Loor
« á Dios . á el que nos guií á la verdadera

5
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« fé de 1' Islam hasta el término de la pe-

« regrinacion, v hasta la tierra Sta. Este

« libro es del religioso, príncipe, doctor,

o saljio, scherif
,
peregrino , Ali-Bey hijo

(cd'Othoman príncipe de los Abbasidas,

« servidor déla casa de Dios, la prohibida.

«Después de tantos años pasados en los

« estados de los cristianos á estudiar en sus

«escuelas las ciencias de la naturaleza y
« las arles útiles al hombre en el estado so-

« cial , sea el que fuere el culto ó la reli-

n gion de su corazón ; he tomado en fin

<t la resolución de volverme á los paises de

«los musulmanes, y cumpliendo con el

« sagrado deber de la peregrinación á la

(I Mekka observaí ni mismo tiempo las

« costumbres . usos y la naturaleza de los

'< paises que hallaré de paso , á fin de liacer

« útiles los trabajos de tan larga travesía

« y aprovechar con ellos á mis conciuda-

« danos en el país que al iln escogeré por

« patria mía ». Las artes y las ciencias en

especial la geografía deberán mucho á

Ali-L)ev. Su histoiia personal durante el

tiempo de sus viajes forma una especie de

poema heioico, fecundo en sucesos raros

\ curiosos episodios
,
porla» continuas re-

l.jcionfs que tuvo con los soberanos v ge-

fes de diferentes paises , con quienes se por-

t.iha como síi rai-o talento y profundo in-

genio le inspiraban. Era parco en liablnr

cimo todo ^lusulman de educación , y da-

ba muy oportunamente á todo su porte el

misterio de un alto personaje y laimpor-

trmcia de un sabio.

Los viajes dejan á AIí rey en Bucbarest

fl 18 de diciemírede i 8o7 , liabiemio sa-

lido de Constantinopla en el 7 del mismo
mes, desde el ariabal en donde se hospedó

en casa del emiiajador español marques

de Almenara. En Buchaiest cstalja incier-

to si seguiría sus viajes á oiienle, occiden-

te ó norie. El Sr. Antíllon en sus princi-

pios de geograjia Jisica j- cii'il que im-

jirímió en Madrid en la imprenta Rl. á

fines de i8o7, después del articulo inte-

rior de África , puso esta nota pag. 76:

« Sin duda dará nuevas luces sobre ti ír.-

t' terior del África el viage científico que

('actualmente está haciendo D. Domingo
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(! Cadia bajo la protección del serenísimo

« Sr. príncipe de la paz». Badia dejó ade-

mas á punto de imprimir la parte cien-

tífica de lodos sus viages , y según le ha-

bía dicho á mi lio D. Jaime Amat , te-

nia varios MSS. acerca de la estadística de
Andalucía y de Portugal. En la gaceta de

Madrid de 21 de junio de i835 se anun-
cia : diccionario de las maravillas de la

naturaleza , que contiene indagaciones

profundas sobre sus extravíos , ecos, eva-

cuaciones , etc. por el Sr. Sigaud , tradu-

cido por D. Domingo Badia y Leblich ,

tomo I en 4°- edición de Madrid de 1800.

Els muy curiosa la representación que

hizo Dadía desde Paiis á Fernando VII

con fecha de 8 de abril de 1S14 ; ves re-

gular conste original en la secretaria de

estado. La copia que un amigo de Badia

conserva entre sus papeles dice asi— « Se-

«ñor — D. Domingo Badia y Leblich con

«el mas profundo respeto A. L. R. P. de

« V. M. hago la exposición siguiente :
—

« Enviado por el augusto Padre de \ . M.
«salí de Madrid en mavo de 1802 paia

« hacer un viaje de descubrimientos cien-

« tilicos en África bajo el nombre de Ali-

« Bey , cuya historia cronológica expresa

«el adjunto extracto castellano
; y la par-

« te científica el artículo inserto sin cono-

cí cimiento mío en el Monitor de 3 delcor-

« riente, v cuyo ejemplar igualmente acom-

« paña. En cuanto á la parte política , su

«exposición no cabe en los estrechos lí-

« mites de este papel
;
pero si V. M. se

''dignase aceptarlo , remitiré uncxtrac-
<< to de esta (grandiosa operación.

« ISo bien convalecido de mi grave en-

<( fermedad de ^lunlch , llegué á Bavona
" tendido ea una cama en mi coche , en

«la tarde del 9 de mavo de 1808, alber-

« gándome en la primera casa que pude al

<c anochecer. — A la mañana siguiente me
«dijeron que V. M. había estado en Ba-

«' yona
, y partía en aquellos momentos

,

«y ya no pude tener la dicha de presen-

« tarle mis homenajes. La misma larde
,

«aunque muy endeble, me levanté, y
« habiéndome anunciado al augusto Padre
<( de V. M. se dignó recibirme en un gabi-

« nete en que se hallaba en compañía de

« la reina jN. S. Después de haber echado

«una ojeada á varios planos y dibujos que

«tuve la honra de preseutar á S. M. él

u mismo se dignó decirme las palabras si-

« guíenles
,
que quedaron grabadas en' mi

« corazón : Ya sabrás que la España ha pa-

« sado al dominio de la Francia por un tra-

« lado que verás. V'é de nuestra parte al

a Emperador, y dile que tu persona, tu

«expedición, v cuanto dice relación á tila

«queda á las órdenes exclusivas de S. M-
« F. y R. y que desearemos produzca al-

« gun bien al servicio del estado». «Ató-

« nito de una cosa que jamás hubiera

« imaginado, pues carecía yo de todo an-

«tecedente, exclamé: ¿pero no me seria

« permitido seguir la suerte de V. M. ?—
« A lo que el rev contestó : — ^lo , no , á

" todoi conviene que sirvas á rsapoleon.

« A consecuencia de esta orden, me pre •

« senté al Emperador que tuvo repe-

« tidas sesiones conmigo relativas á los ne-

« gocíos de África, y envió á buscar mis

« papeles que tenia en Madrid el conseje-

« ro de Indias D. Francisco Amorós
, que

c habiendo sido arrestado por informes si

-

« niestros sobre esta negocio , estaba v a en

«libeitad.y había obtenido la satisfac-

«cion mas completa del Sr. infante D.

« Antonio , á consecuencia del escrupulo-

« so examen hecho sobre ello. En estas

« sesiones del Emperador conmigo jamás

« hablamos una palabra de los negocios

« de España pues yo ignoraba complela-

<i mente todo , haciendo ya cuatro añosy

« medio que había yo cortado toda coires-

c pondencia hasta con mi familia, para de-

« jar al gobierno en libertad de hablar so-

« bre mí lo que conviniese, á causa de los

« encargos públicos que se me habían con-

« fiado
; y por este motivo se me libertó

« de ser individuo de la junta de Bayona.

« El Emperador me puso á las ordenes

« de su hermano el rey José , á quien se-

« gui á Madrid. Cuando éste mandó que
<' todos presentasen los títulos desusdes-

« tinos , preséntelos documentos que acre-

«ditaban mi grado de brigadier de los Rs.

<' ejércitos , concedido por S. M. el Sr. rey
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" D. Carlos IV en iG de agosto de 1804,
^' V la propuesta de intendente, á conse-

II cuencia de orden del rey el din antes de

« las ocurrencias de Aranjuez Habiéndome

<( propuesto el sistema de no pedir jamás

« cosa alí^una, no se hallará en los minisle-

'( rios ni fuera de ellos , ninguna solici-

« tud mia, excepto tres veces la de licencia

« para venir á Paris á ejecutar la edición

« de mis obras que no podia hacer en Es-

« paña : lo que se me negó siempre. En
« consecuencia de este sistema quedé quin-

«ce meses en Madrid sin destino ni suel-

<tdo alguno , pereciendo con mi familia.

II Al cabo de este tiemjx), necesitándose un

«intendente para Segovia, me enviaron

«allá sin ped.rlo : lo mismo sucedió con

« la intendencia y prefectura de Córdoba
,

Hj Últimamente con la de Valencia, de

i< que no llegué á encargarme ,
porque el

«Emperador envió un intendente franccs-

« De suerte que tengo la gloria de que en

« mis operaciones, jamás haya entrado ni

«aun remotamente el cálculo de mi inte-

« res como se ha acreditado plenamente,

«á pesar de siniestras sugestiones
, y mas

" que loJo por mi expedición de África
,

«envidiada de todas las naciones sabias.

"Ningún ascenso ni recompensa de clase

(( alguna he obtenido ni pedido del gobier-

« no del rey José, exceptóla ]iequeñade-

« coracion de la orden de España que se

« me envió á Segovia cuando la dieron á

« todos los intendentes. Sobre mi conduc-

« ta en mis destinos los pueblos podrán

c< deponer
; y me lisonjeo no me serán con-

¡1 trarios excepto la pequeña facción que

c( en cada uno queria especular sobre la

« desgracia pública
, y he logrado repiimir;

« pero mi corazón me recueida con placer

«los atroces males que he conseguido cvi-

«tar ó disminuir. Esta sencilla exposición

« de la que no hay articulo alguno que no
«pueda superabundantemente justificar,

« hará ver á V. 'M. que con conciencia pu-

« ra me arrojo á sus pies , á tributarle mis

«respetuosos homenajes, v celebrar su fe-

«lir restablecimiento en el trono de sus

«mayores, prestando al mismo tiempo el

«debido juramento de fidelidad á su Rl.

« persona. Y asi me apresuro á ratificar á

V V. M. mi fidelidad y sumiiion que rue-

i( go á \ . jNI. se digne aceptar , como tam-
«bien mis débiles servicios si se concep-

« luaren útiles al estado.

« Dios prospere la sagrada vida de V' . "SI.

(( para bien de sus pueblos. PaiisS deal)ril

«de iSi4 rué du ]Mail , hotel de Portugal.

«Señor = A. L. R. P. de V. M.— Du-
« mingo Badia y Leblicb ».

El P. Francisco Vilardell natural de

Barcelona del orden de S. Francisco, su-

geto de vastos conocimientos que ha sido

por espacio de muchos años superior, pár-

roco y profesor de lengua árabe en el con-

vento de su orden en Damasco, nos ha co-

muniando las siguientes noticias acerca de

los últimos dias de Ali-Bey. Hallábase es-

te en Damasco en agosto de 1818, dispo-

niéndose para hacer la segunda caravana

á la Meca. El estado de su quebrantada sa-

lud y el consejo dado por Mr. Chabassou

médico francés de que suspendiese por

aquel año el viaje, no arredraron la in-

trepidez de su espíritu : emprendió la pe-

regrinación llamada santa por los musul-
manes , y á primeros de setiembre bailán-

dose á dos joraadas de Mazarib murió de

una disenteria. Al desnudar su cadáver

para darle la última ablución ó purifica-

ción según el rito de los Musulmane» ,

hallaron pegada á sus carnes una cruz que
descubrió lo que era. Ya durante su vida

habian sospechado de su creencia, á pesar

de las muchas precauciones que tomaba
para ocultarla

, y hallándose en Alejan-

dria , le convidaron á tomar un baño con

el fin de cerciorarse si era realmente mu-
sulmán. Por desgracia todos sus papeles v
equipaje cayeron en poder del principal

Agá délos Africanos, á excepción de algu-

nos que compró á muy alto precio una
señora inglesa llamada Ester Stenoff,

que vive retirada en el monte Líbano.
El mismo P. Vilardell practicó las mas
vivas diligencias paia rescatar los papeles

del poder del Agá
;
pero éste pidió por

ellos un precio exorbitante creyendo que
contenían ciertos secretos para hallar te-

soros. Lo único que pudo comprar de su
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malogrado v célebre compatricio es un

excelente ci-onómetro, por no conocer el

Agá su valor , r lo guarda todavía. INos

aseguró por fin que los viajes de Aly-Bev

estaban traducidos en varios idiomas
, y

que cl los habia visto en tuso.

Finalmente advertimos que algunas de

estas noticias se han insertado ya en los

artículos pililicados á instancia nuestra

en Barcelona en el año de i833 , el pri-

mero en el diario de 7 y i4 de octubre,

y

el segundo en el periódico vapor del dia

1 T de noviembre, el cual insertaremos

aqui por las noticias que da de la edición

<[ue se está preparando de los viajes de

Ali-Dev, adornada con la vida de este hé-

roe catalán.

« Hará dentio de poco veinte años , que

«bí«joIos auspicios de S. M. cristianísima

<; se publicó en Paris un viaje emprendido
(' en África v Asia por el príncipe Ali-Bev,

"déla familia de los Abbasidas. Queda-

>' ron suspensos los mas saliios Oriental is-

" tas de la variedad v abundancia de co-

" nocimientos que desplegaba en sus obras

'' que se suponia musulmán , v que á otra

'< creencia no podia pertenecer, cuando des-

« cubría los mas íntimos secretos en que
'(los sectarios de Mahoma envuelven la

" tumba de su profeta. Las lelaciones de

«los europeos que recorrieron aquellas

'í regiones se ven ilustradas en su obra , v

«materializadas por las excelentes lámi-

« ñas de su grande Atlas : la descripción

" de los paises á que aquellos no pudieion

penetrar, forma im suplemento precio-

"so y único de los misterios del Oriente.

''¿Quien será, se preguntaban todos, este

'' hombre extraordinario , cuya aparición

«es tan maravillosa como su saber, y que
" nacido entre las tinieblas del islamismo

" derrama luces snperiores á las que pudie-

'' ran todos los sabios, que provistos de un

'-caudal inmenso de noticias se han arro-

'• jado en el seno de los desiertos , y han

" ido á meditar sobre las ruinas ? Justa

«'era la admiración universal, pero no su-

'( ficiente aun para el mérito de Ali-Bev.

'' Qué es su sabiduría en comparación de

1' su Talor? Baste decir que nacido en Eu-

) BAD
<' ropa , lleno de la grandi za de un provec-

« to que habia de cambiar la faz del mun-
« do mercantil, é introducirla civilización

«en iiárbaras regiones, adquirió con una
« perfección de que no hnv ejemplo , los

«conocimientos que rlebian aseguiar el

« éxito de su empresa, se sujetó á una cruel

«circuncisión, se forjó una genealogía se-

"ductora, partió con heroico descaro á ex-

« tender su im pos tina . explicó el Coran

«en el sentido mas útil á sus miras, pri-

« vó en la corte de Marruecos , donde se

«enlnzóconla familia impciial , apareció

« misteriosamT.te en lo« puertos de Afíi-

« ca , atravesó el dcsieito .leciljió en Egip-

« lo adoraciones que solo se tributan á un

1 Profeta , navegó en el mar rojo, visitó la

« Meca , recorrió la Siria , v fué honrado

« y festejado en Constantinopla. Enconlró-

" le Chateaubriand en su viaje á la tierra

«Santa: una piegunta del príncipe musul-

« man le llenó de asonibio v de vanidad ;

«ilusión que después se desvaneció al sa-

« ber que Ali-Bey era europeo. Bausset en

" su historia del interior del palacio impe-

« tial , va nos aclara mas la identidad de

« la persona : nos descubre que es español

^

«y levanta una punta del velo que ocul-

« taba el objeto de su asombrosa expedi-

« cion. Sin embargo el viaje de Ali-Bev

« se ha traducido en todas las lenguas y
« solo España ha quedado privada hasta

«ahora délas luces de su hijo. Pero tene-

« mos por fin la satisfacción de anunciar

« al público que la gloria de nuestro ilus-

«tre compatriota no permanecerá largo

« tiempo oscurecida; y para colmo de núes-

o tro orgullo patriótico declaramos . como
c( consta por documentos irrefragables que

o el animoso Principe Ali-Bey, no es otro

«que D. Domingo Badía v Leblich naci-

« do en Barcelona
, y bautizado en su ca-

« tedral , según la partida de bautismo que

« hemos tenido en nuestias manos.

« Este importante descubrimiento ani-

«mó el zelo de algunos catalanes á vindi-

« car la memoria de su paisano. Ün perso-

nnaje tnn distinguido por el alto destino

« que ocupa en la sociedad , como por su

« fortuna
, y mas todavía por su ardiente
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« amor á la gloiia de su patria
, y por su

(1 proleccion á ledo lo ulil é ilustrado, se lia

c( puesto al frente de una empresa para pu-

i( blicar no solamente los escritos que de

« aquel hombre extraordinario conocen ya

a los extiangeros , sino los demás que exis-

« ten indudablemente inéditos y se buscan

«con diligencia , y su \ida llena de lances

-maravillosos que pudieran pasar por no-

' véleseos, si por auténticos documentos no

I- estuvieran ¡denamente comprobado». Una
' reunión de ilustrados compatricios nues-

lí tros residentes en la capital de la mo-
lí monarquía se baila encargada de estas in-

<! teiesanles indagaciones
,
que lleva con

incansable actividad, y del cotejo del

('. original de Ali-Bey con los escritos de

« otros viajeros ; coteju que dará lugar á

«. curiosas notas sobre las costumbres , re-

« ligton , ceremonias y estado de cultura de

'• unos paises poco conocidos, aunque cer-

•! canos , á los cuales empieza ya Europa

(i bien que tarde á volver sus ambiciosas

" miradas. También á nosotros se nos ha

« excitado d tomar parle en este trabajo
, y

« contribuí] émos á él en cuanto lo pernii-

« tan nuestras fuei'zas
,

puestas en movi-
II miento por el mas puro patriotismo v la

« mas pura admiración. Se cuenta con la

« protección de nuestro ilustrado Gobierno,

'< en CUTO poder existen papeles del nin\or

"interés, capaces de poner en claro loque

lí hasta aquí ha sido un misterio. Se han

'< recogido t se están rectificando ames que

II el tiempo no debilite la fuerza de la tra-

« dicion, una multitud de relaciones de va-

i( rios amigos que lo fueron de badia , y
11 confidentes de una parte de sus miras gi-

i( gautescas y de sus mas notables sucesos ,

11 y para dar mas ilustración á este cumulo
II de noticias , un joven de la mas profun-

11 da instrucción y de genio eminentemen-
II te indagador

,
que va á viajar por los pai-

II ses que fueion el teatro de los hecl.os de

II nuestro héroe , recogerá todos los datos,

II cuya esislencia no se ignora, como tam-

il poco las personas que poseen tan precio-

I1S04 depósitos.

II Ya se han deslindado algunos aconle-

« cimientos , cuya publicación conviene rá-
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it ocurrida a dos jornadas del pueblo de Ma-
u zarib cerca de Damasco , ha estado cu-

". blerta hasta aqui de siniestras nubes. Su
I', presunta dirección hacia las Indias Orien-

« tales en su segundo viaje , v las conexio-

11 nes que se le suponían con el gobierno

u de Luis X\ líl , hicieron sospechar á al-

ir gunos que hubiese sido víctima de la po-

it lítica inglesa. Debemos á esta nación ge-

i< neiosa la justicia de vindicarla contra

litan negra calumnia. ?\o fué un puñal de

1' Biimingham , sino una grave disenteria

<'. la que arrebató d este hombre impávido

u y benejnérito de la humanidad. Una du -

11 da funesta afligiría nuestro corazón, si lle-

i< gdscmos á sospechar que nuestro paisa-

i< no hubiese llegado á contaminarse con

" la falsa creencia de los bárbaros que fué

11 d ¡lustrar : pero el signo de la redención

u hallado debajo de su túnica interior, le

(' plisó de las abluciones v honorífica se-

II pultura con que la superstición musul-

11 mana entregad la tierra los cadáveres de

«sus príncipes. Así resulta de una decla-

II ración de Abd-cl-Carim, Agá délos afri-

11 canos
,
que formaba parte de la misma

11 caravana , mandada por el príncipe Sa-

II leh bajá: revelación consoladora v de

11 gian precio . que será una de las muchas

11 que ilustrarán la historia.

"¿Seria discreta nuestra modestia, si

unos abstuviésemos de encomiar una em-

i; presa tan útil v patriótica, solo poique

K tenemos en ella una pequeña parte ? Re-

I! ciba su promovedor v reciban nuestros

(I aplicado» colaboradores anticipadas las

11 gracias que les deberán la ilustración

« europea, España , v muy particularmen-

11 te nuestra Provincia , por las importan-

ic tes indagaciones que han emprendido, y
11 que con ñuto van prosiguiendo. Un mo-

(inumento glorioso aseguvaiá muy pronto

1! á nuestro Badia la corona de la inmoita-

i( lidad
, V los siglos van d conocer losdo-

II tes singulares del genio catalán siempre

11 grandioso y siempre perseverante , va in-

11 flame á Gimbernat en el ¡irofundo cráter

11 del Vesubio para sorprender los secretos

H de la naturaleza , va en la cumbre del At-



BAO ( 8o BAH
« ].-|5 inspire á Ali-Bey meditaciones crca-

« doras para legeneiar á nna parte del

« mundo sumida en la miseria, en el error

«V en el embrutecimiento)'.

TíJíDÍA CFranci'scoJ , cxu:\ del lugar

de iS'aens en el lindero de Aiagon dióce-

cesis de Lérida. Escribió}' dedicó á 9.5 de

enero de i75S al obispo D. Manuel Ma-

cias Pedrejón un tratado De inefjalñli

Missne sacrificio , dividido en i9 cuestio-

nes escolásticas con objicies etc. En la

dedicatoria hace mención de haber pu-

blicado en 1 7 52.- Libellum de adventu

Jníichristi , ejusr¡ne proximitate : de-

dicado á D. Gregorio Gal indo obispo de

dicha iglesia de Lérida. Este, dice el mis-

mo autor en el opúsculo de la misa ,
que

existe MS. en la secretaria del palacio

episcopal.

BAFFAUULL y rosselló fPr Tomás)

del óiden de predicadores , natural de la

villa de Valls
,
presentado y doctor en teo-

logía regentó la cátedra fundada en iG3G

¡>or el cura párroco de Tona Dr. Juan Pon •

tor.s en los estudios gf^neralcs de \ ich pa-

ra los religiosos dominicos desde i6^5 has-

ta j65o. En su convento de santa Catali-

na de esta ciudad publicó : Nueras indias

del Rosario descubiertas , en quince ho-

milias, con una aplicación de los Evan-

gelios de todas las dominicas jr ferias

del año , con otra para sermones de ro-

gativas j- de misión. Barcelona i669. fol.

por Pvafaél Figueró. INic. Ant. t. a Appen.

pag. 335.

BAGES fPedro de). Se conserva en el

archi\o del convento de la Merced de Bar-

celona : Compendio de la viday niila'^i'os

de S. Pedro Nolasco , por orden del ge-

neral Fr. Guillermo de Das. Caresm. S.

b'evrr. pag. 52. En 1260 existia un Pedro

de Bages escribano de Barcelona. P. Ribe-

ra mil. mer. pag. 4 n. 10.

BAHI Y FoNSECA fD. JuanFrancisco),

natural de la villa de Blanes, de la noble

familia dé la antigua casa de Bahí del pue-

blo de la Pera en el Ampurdan. IN'ació en

2j de abril de i775. Después de cursada

la filosofía en el colegio episcopal de Bar-

celona estudió la medicina en la univer-

sid.>d de Cervcra
, de que se graduó Dr.

en 22 de diciembre de i79|. En i9 de
enero de i795 fué nombrado médico de

número de los reales ejcicitos ^ v en i799
catedrático del real cole^^io de medicina

y cirugía de Burgos. En 1804 inspeccio-

nó las enfermedades epidémicas que se

padecían en Castilla. En 22 de enero de

181G fue nombiado sócici de la real Aca-
demia de ciencias naturales y arles de Bar-

celona Fué también nombrado por S. M.
en 1814 director v catedrático del jardín

botánico de Baictloiia , en donde es pri-

mer médico de su hospital militar, y asi

mismo individuo de la real academia de

Bellas Letras. Posteriormente ha sido con-

decorado por S. M. cristianísima con la

Flor de Lis; y nombrado socio de va-

rias academias de Madrid , Barcelona ,

Cádiz, Florencia, Monpeller, jNimes, Nar-

bona , Buideos, ParisS-c. Por los impoi-

tantes servicios v méritos contrahidos en

la epidemia de B.iicelona en 1821 le con-

cedió S. M. la cruz pensionada déla orden

de Carlos III y los honores de médico de

Cámara.

Tradujo al español \qs Elementos botá-

nicos de Plenk ,
para el uso de los discí-

pulos de los reales colegios. — Publicó

también las memniias relativas al cultivo

de los olivos, y especialmente una Car-

tilla rústica , que enseña un método

sencillo económico y seguro para destruir

radicalmente la negiura ú hollín de los

olivos. — Memoria Medico- Política so-

bre el contagio de la fiebre amarilla en

Barcelona en 1821 después de la traduc-

ción del Dr. Palloni. Igualmente ha pu-

blicado un formulaiio para el Hospital

militar de Barcelona; y en i83i una Me-

moria sobre e\ tb'/f/'íi wor¿o , traducida

del francés y escrita por INIr. Robbert. En-

tre mis varios se halla una respuesta á la

carta inserta en los números 228 y 224 del

diario de Madrid de i8o3, y firmada por

D. Agustin Juan catedrático de botánica

en Caitagena. Burgos i8o3 fol.

En el periódico intitulado : Memorias

de Agricultura Y Artes de Barcelona se

hallan varios discursos dichos po'' el señor
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Baliíeii la abertura de sus lecciones Je Bo-

tánica, Y unas observaciones sobre la yer-

ba de Gineu ( panicum alíissiniumj para

prados artificiales dfi secano en España.

— It. del cultivo de la esparceta ( hedr-

sarum onobvrchis ) para prados artificia-

les en España.

DAILS (D. Benito) , director de ma-

temáticas de la leal academia de S. Fer-

nando, individuo délas reales acadL-niias

Española
, y de la Historia , v de la de

Ciencias naturales v artes de Barcelona. Pla-

ció en i73o en S. Adiian de Besos , según

se cree, á una legua de Barcelona. Estu-

dió en Tolosa las matemáticas v la teolo-

gía , y luego pasóá Paris , donde á los 24

años de su edad va trabajaba los artículos

conespondientes á España en el Diario

histórico-politiao que entonces se publi-

caba en aquella capital, t en el cual es-

ciibian con él los mejores literatos fian-

ceses. El embajidor de nuestra corte en

Paris D. Jaime Masones de Lima, viendo

los primeros escritos de Baíls v su excelen-

te talenlole eligiópor su secretarlo ; v ha-

biéndole traido consigo á Madrid cuando

concluyó su embajada, le dio á conocerá

los sabios y literatos nuestros, los cuales

no dejaron de admirar un joven que poseia

perfectamente las lenguas latina, italiana

ingles-I y alemana , v con una pureza v ele-

gancia nada común la castellana v la fran-

cesa . que no miraba como extraña ningu-

na ciencia
, y que en las matemáticas des-

cubría los mas vasto* v profundos cono-

cimientos. La real academia española vía

déla Historia inmediatamente le adm i áeron

entre sus individuos, vía secreíaiía ue es-

tado fió á su pluma la redacción del MeT-
curio histárico-politico. Poco después le

nombió S. M. diiector de matemáticas de

la academia de S. Fernando en compañía

de D. Francisco Subirás, según la propues-

ta de la misma academia de S. Fernando,

y el honroso dictamen de D Petlro Cer-

meño y Jel célebre D. Jorge Juan. En i768

empezaron los nuevos profesores á enseñar

las matemáticas en la academia, para com-
pletar y consolidar con su estudio el curso

de arquitectura que va se habia formado

I en 1 7 59. Los progresos de les discípulo?

así en la aritmética v geometría, como en

la arquitectura misma, hicieron ver pron-

to la instrucción , el método , el zelo y la

vigilancia del Señor Bails. En lo sucesivo

este fué el único maestro , v el único di-

rector de matemáticas de la academia
;

pero cuando mas se afanalaa en su ense-

ñanza quedó paralítico de la mano deie-

cha , T baldado en toila la parte inferior

del cuerpo. ZVo le arredró esta desgracia-

da situación paia llevar á cabo las gr-an-

des V útiles obras que meditaba : acostum-

brándnse á escribir con la mano izquierda,

siguió incansable en su trabajo, y desde

la cama d!ó á luz sus principales escritos,

antes qne nuevas desgracias y enfermeda-

des cortasen su preciosa vida en julio de

i797. Su muerte fué muy sentida, en es-

pecial de todos los españoles que en aque-

lla época se afanaban porque renaciesen

entre nosotros con todo su esplendor las

ciencias v las letras. Las obras que traba-

jó V publicó para nuestra ilustración son

las siguientes : i^. Por encargo del serTor

conde de O-Reillv, inspector treneral de

infantería , tiabajóen compafíiade D. Ge-

rcn'moCapmr.ny , v se ¡'ul^licaron en i772

unos Ti diodos de matemáticas en los que

se comprenden los elementos de la arit-

mética V geonietria para el uso de las es-

cuelas de cadetes que se establecieron en

todos los regimientos de infantería. En el

prólogo se trata déla i;ecesidad de la dis-

ciplina militar , y de unir con esta la ins-

tiuccion V conocimientos del arte de la guer-

ra , desvaneciendo las preocupaciones de

muchos que creian poco útiles y aun difí-

ciles de enlazarse el valor con b discijili-

na V la instrucción. « Algunos
,
se dice en

(t él . con descrédito de su propia inteli-

« gencia
,
grave per-juicio del servicio del

« Rev. V menoscaLo del esencial concep-

« to de los militares , han querido persua-

» dirque la e.xactadiíciplina será pccoútil,

í!V que cansa á todos; que en las funcio-

« nes de guerra de nada servirán el paso

« igual, los toques compasados, la celeri-

ndad de las maniobras . t la prontitud de

«los fuegos; oue el valor solo decide, v
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« que los hombres de honor hniian slem-

« pre su obligación
;
que sin estas noveda-

«des habian ganado los españoles mu-
(tclias victorias v triunfos de sus enetni-

a gos , y que esta nueva disciplina es solo

« propia para alemanes. Las preocupacio-

n nes muv arraigadas, la natural flojedad,

« algunas veces la emulación , v otras la

« ignorancia podrian solo esparcir tales es-

« pecies. El orden , la harmonía, y la prc-

« cisión serán siempre esenciales á toda

« facultad del cuerpo y del ánimo para

« asegurar el suceso de sus operaciones. Po-

'( co ó nada conoce al hombre , quien ig-

« ñora los auxilios que reoÜje en sus im-

« pulsos Y direcciones de la frecuente cos-

n tumbre de obrar [un reglas determinadas .

1' La disciplina griega y romana, exactisi-

« ma en todas sus partes , hizo foimiJable

n un pequeño número de hombres contra

«naciones grandes v valerosas». 2". Por

encargo de la academia de S. Fernando

compuso unos Elementos de matemáticas

en diez tomos en 4" mayor. En el prime-

ro pone un prólogo general , rn el que dá

noticia de algunos cursos matemáticos pu-

blicados en varios idiomas. Habla de los

generales del P. Tosca, Wol fio, La Caille,

Emerson , v Hennert , y de los dos de ma-
temáticas puras del abate Sauri , y del P.

Gherli. Luego da razón de su tiabajo , que

se reduce á haber entresacado v traducido

de los mejores autores extranjeros particu-

larmente dfcl curso de Mr. Bezout, vaiios

tratados uniéndolos en un cuerpo. «Ente-

« rados dice , mas de lo que quisiéramos

<< de que eran muy extrañas para nuestros

« hombres las doctrinas que Íbamos á pu

-

«blicar, y de lo mucho que importaba

« saliese al público con toda la posible

«brevedad nuestro trabajo, nos detuvi-

'( mos poco en dar á los puntos que nos to-

ncaba tratar un aspecto muv diferente del

" que tenian en las obras clásicas que nos

«dedicamos á extractar ó copiar, solo pu-

<( simos cuidado en ccIlit mano de las mas

<r cele!)radas , y enlazar con todo esmero

«los pedazos que para la formación de un

<( tratado sacábamos de diferentes ». En
ima nota al prólogo particular se da noti-
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cia de las fechas de la impresión de todos

los tomos , que se hizo desde el año de

17/2, basta el de i776, á excepción del

nono, en que se trata de la arquitectura

del cual se impiimió la primera parte eu

i783. 3'. En i775 imprimió : leccionesde

clai'erprincipios de harnionia.!^ ' En 1 7 76

publicó un compendio de los elementos con

(ste título.' principios de matemática

,

donde se enseña ¡a especulativa ;, con su

aplicación d la dinámica , hidronámica,

óptica , astronomía , geograjia , Gnómi-

ca j arquitectura , perspectiva , y al ca-

lendario tres tomos en 4"- 5^- En el tomo de

arquitectura habia pensado el Sr. Bails

poner, después de haber liablauo déla

forma de las poblaciones, varias adveiten-

cias con el título de policia de la Ciudad

dirigidas á la conseivacion de la salud.

Pero habiendo encontrado un excelente

tratado de la consen-acion de la salúdele

los pueblos
, y consideraciones sobre los

terremotos , escrito en portugués por el

Dr. Sánchez medico de la Czarina , le

paieció mejor el ti aducirle y publicarle

separadamente, como lo hizo en i78i.Eti

esta obra se trata de Ja grande iufluencia

que tiene el aire en la salud , de las pre-

cauciones que se deben tomar para puri-

ficarle
,

particulannente en los edificios

públicos , como son , iglesias , cárceles ,

hospitales etc. ; de las causas mas comu-

ties de las enfermedades de los soldados ,

y medios de precaverlas : -. últimamente

se ponen algunas buenas consideíaciones

acerca de los terremotos con la noticia de

los mas considerables de que hacen men-

ción las historias, V del últimoque se sintió

en Europa el i" de noviembie de i75ó.

Consta que el Autor de esta obra aunque

anónima, es D. Antonio Riveiro y Sán-

chez discípulo del célebre Boeihaave,Y

bien conocido en S. Petersburgo como
médico de la emperatriz. Samper bibliot.

esp. tom. I pag. 180. En 1 785 publicó una

obrita con este título : pruebas de ser con-

trario á la práctica de todas las nacio-

nes r de la disciplina eclesiástica, r per-

judicial d la salud de los ^'i^'os, enterrar

los difuntos en las iglesiasy poblados.
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Esta obra inuv elogiada de lodos los sn-

l)ios que la lian leído , es de mi buen ami-

go el Sr. D. Ramón Cabrera en lo qi¡e

concierne á la erudición eclesiástica ; en Li

demás es del Sr. Bails. 7 ' En i79o publicó

la aritmelica para comevcinnles. S"* En
1 795: instituciones de geometría para el

2iso de los jói'eiies artistas. 9' Y en 1802

después de su muerte se imprimió el dic-

cionario de arquitectura cn'il. Dejó ma-

nusciito el elogio de D. Jorge Juan:
obra pec[ueña; pero digna de impiimirse

por brillaren ella la hermosura del estilo

el orden v la pureza del lenguaje.

BALAGUER ( P. Baltasar) , vivia

en i-jSa ; v es suyo el poema siguiente:

Jlesposía en loor de la Santa Concepció

de la sacratísima Verge Maria per la

justa poética del any 1483. Vcise Elies.

BALASCH (Francisco ) , piesbítoro.

Caresmar le llama José. Publicó un ?dS.

que llegó á sus manos con este título. —
Árbol de la i^ida y frutos de la cruz.

Borcelona 1684 en S". Haj la aprobación

del P. D. Bernai'dino Planes piior déla
cartuja de Montealegre. Dicese que fue su

autor un monge cartujo.

BAI.BIS ( Fr. Juan de ). En el mo-
nasterio de S. Cucnfate de Valléi se halla

un códice MS en folio con este título. —
Prosodia , \.<el catholicon compilalus d

Fr. Joanne Januensí de Balbis ord. Pre-

dic. post muítos annos ab auctore incep-

tus , finitus tándem nonis niartii anuo
MCCLXXXFI. Véise Moxó en las me-
morias.

BALCELLS y CAMPS (D. Jo.'^é An-
tonio), farmacéutico. —0/'i7c/o/2 inaugu-
ral que en la abertura del rerd colegio de
farmacia de S. Victoriano de Barcelona
dijo el 23 de octubre de iSió. En la im-
prenta de Roca en 4"- = Importancia de
¡a farmacia en la sociedad, ó extracto

de la oración inaugural leída en el real

colegio de farmacia de Barcelona en octu-

bre de 181 9, por Roca. Se reimprimió en
Madrid en 1820 por Repullos. — Memo-
ria fisico-quimica aplicada á la me-
dicina sobre la infección en general y
el contagio en particidar y sobre los i'a-

rios desinfectados que debe haber : leido

en la leal academia de medicina j cirugía

de Barcelona, en las sesiones del 2 v del

iG de julio de i832 , un cuaderno en 4"-

Imprenta de Josef Torner i832.

BALDO (Luis). Maicillo créequeera

catalán. Escribió en lengua castellana.

Descripción de los conrlados de Piose-

llon y Cerdaña. üstarroz de Medallas

pag. i87. Maicillo pag. 340- D. ^Nicolás

Antonio hace memoria de otra obra que

paiece ser de este Autor. Aclamación

pia y justa al rey D. Felipe III por

Luis Bnlbo embajador de la villa da

Perpiñan , que por justas causas se ha

de separar la generalidady diputación

de los condados de Rosellony Cerdañay
sus anexos , de la que boy lot comprende

d ellos y al principado de Cataluña.

BALDRICH y de Vallgornera (D. Al-

berto), natuial dtl Raurell del CamiJO

de" Tarragona. Historia de la guerj-a de

¡España contra napoleón Bonapurte es-

crita y publicada de orden de S. M. por

la tercera sección de la comisión de ge-

fes y oficiales de todas armas , estable-

cida en Madrid d las inmediatas órde-

denes del F.rcmo. Sr. secretario de esta-

do y del despacho universal de la guer-

ra, tomo i". = Introducción. Madrid.

Imprenta de D. Miguel de Burgos. Año
181 8. .\unq;ií- cocperaroi) para la foima-

cion de esta obra varios militares reunidos

en una comisión de ge fes y oficiales de to-

das armris,el redactor fué el Sr. Baldiich;

quien, ailemas formó por sí solo los curio-

seas mapas fiue contiene la obra.

r.ALLESTER (Francisco).— Francis-
ri Dallesíer, Cenariensis, in septem ar-
tibiis (qiias omnes liberales appellant) ba-

chalattrei ad suwn Micltaelez , solo cog-

nominc Rotium ,pariter in septem arti-

bus bachalaureum meritissinium epi-

grammala. iNo he podido hallar ningún
<jem])lar, solo vi este título en un MS.
de la Muí ta.

BALLESTER (Jaime), canónigo de

Tarragona, natural de B^ircelona.

—

Di-
sertación apologética d fauor de la cu-

ria ordinaria ecclesiáslica de Barcelona

II.
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dando egecucion á las sentencias decla-

latorias de la libertad de los esponsales

sin esperar apelación del actor que ha

sucumbido. Tarragona. i782 en :^". Bibliol.

Lpisc.

BALLESTER (Fr.José), del orden

de S. Agustín , natural de Barcelona. En-

tró novicio en el convento de Barcelona

el año deiGaO. Fué muchos años catedrá-

tico de teología en la univeisidad de Lé-

i'ida desde 1642 , y murió en Palamós en

1668. Publicó muchos Sermones de san-

tos , fúnebres y otras materias.

BALLESTER f Fr. Juan), religioso

carmelita , v 16'. geneial de todo su or-

den. Kació en Campos en Malloica , año

i3o6: pero dicen que era Cptalan |)0r su

origen. Estudió teología e.i la universidad

de Paris donde lecibió la borla de doctor,

después de haber leidoenella por acuerdo

de su orden la Sagrad i Escritura v i'I

maestro de las sentencias. En i358 fué

elegido general de la orden de ^S. S. del

Carmen en el capítido celebiado en Bur-

deos
; y fué tul su zelo por la observancia

religiosa que durante su gobierno reunió

cuatro capítulos generales y formó de nue-

vo las constituciones de su leligion. Des-

pués de haber celebrado en Aix el último

de los cuatro capítulos en el año de i372

se embarcó paia Mallorca como queriendo

ir á morir donde había nacido. Y así su-

cedió
;
pues á los dos años de vivir retira-

do en su convento de Palma , murió este

sabio teólogo v zeloso reformador de su

orden el día 3o de setiembre de i37-í, se-

gún se ve en una lápida que aun se con-

serva en el panteón de su iglesiii. Dejó es

-

ditas las obras siguientes : i". Super li-

bros senlcntiarum lilri !\. — '¿". Consti-

tiitiones ordinis carnielitarum. — 3". De
bello forti militantis Ecclesioe et Anti-

christi sií'B de noi'issimis temporibus, de-

dicada á Gregorio XL — 4^*. Sermones va-

rii 2 tomos. — 5\ Lapis lydius de B.

Laurentii martj rio. Los dos tomos de

Sermones se conservan en la Bib. Vatic.

n. 48r).

BALLESTER CHamonJ, jurisconsulto.

Comentó los usagesj y hace memoria de

BALL
él Eosch , tilols, pag. 3G7 . y Francke-

nau Sect. IX de Leg. Calhalanorum n'".

i9 pog. 218.

BALLOT ¥ Torres (D.José Pablo),

presbítero, natural de Barcelona, en cuyo

colegio episcopal siguió todos sus estudios

con especial lucimiento. Ganó el preinin

de elocuencia oratoria ó |)redicaci^n en el

hospital ; por cuyo medio se graduó de

teologíaen la uni\ersidad de Gandía. Des-

pués de la expulsión de los jisuitas obtu-

vo la cátedia de retórica en el cob gio de

nobles llamado de Coidclles;y después

la obtuvo en el colegio ejiiscopal. Educó

td liijo del Excmo. Sr. capitán gencial di;

Cataluña Hoicasitas, y habiendo pasado á

Madrid con dicho scilor logió una pen-

sión sóbrela mitra de Tariügona, con lo

cual tenia lo preciso para vivir, y se re-

putó ja por hombre feliz. Regresó después

á su patiia donde vivió siempre retirado

entresus libros, y siendojade alguna edad

se ordenó de saceidote con título de una

capellanía que obtenía en la sania iglesia

de Baiceloi.a. Murió en esta ciudad de le-

sultas de la epidemia á 21 de octubre de

1821. — Este laboiioso é instruido sacer-

dote fué niuy amado de todos por su ge-

nio festivo V prontitud en seivir á los ami-

gos es|)ecialment€ en asuntos literarios ,y
por la ailmirable sencillez v candor con

que expiesaba todas sus ideas y afectos. De

él quedan impresas las obras siguientes :

— Gramática fdosóficay razonada de la

lengua castellana 7*. edición en 8°. Bar-

celona 1830. Dedicada al Illmo. Sr. Aza-

ra obispo de Barcelona. — Compendio de

esta gramática para la majar facilidad

de los niños 18 18 en 8". — Principios de

la lengua castellana con su coi respon-

denciu francesa para los extrangeros
,

en 8'\ mayor. — Gramática j' apología

de la lengwícathalana^y.orl'irerrer i8i4 :

dedicada á la real junta de Gobierno del

comercio de Cataluña. — Lecciones de leer

r escribir , ortografía y estatutos de la

escuela real del Hospicio de la ciudod

de Barcelona , un cuaderno en 4"- El Sr.

Ballot fué el que discurrió un nuevo mé-
todo para la enseñanza de los niños del
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horpicio lie Barcelona , y el mismo se en-

cargó de poneile eii piáctica ; concurrien-

do á este ejei ciclo muclios maestiosde pri-

meras letras de la ciudad que celeliraron

luego el singular adelantamiento de los ni-

ño». — Reflexiones oportunas para el uso

Y manejo de la lengua latina que com-

prenden las reglas de la veision iiijie ó pe-

rífrasis y de la litciül v strvil; his figuras

gramaticales de la leuyua castolliina y la-

lina : las p:;rtículns de Turselino traduci-

das en castellano : la apología y varias ob-

servaciones para la inteligencia de la sa-

sagrada escritura; y las reglas generales

para conocer los hebraismos y giecismos

que conserva el autor da la V'ulgata. Bar-

celona i7Sj en 8". mayor. — Discurso

sobre la crianza racional y cristiana

,

pronunciado en los exámenes del colegio

episcopal en i782 : imprimióse el mismo
año. — Plan de educación ó método de

aprender la lengua latina sin las re-

glas del arte. iSo4 en !^". — Cartilla

metódica de la lengua castellana y
latina. 1816 en 8°. =: ha lógica y
arte de bien hablar. Esta obra combina

las ideas con los signos representativos

para hablar con propiedad y eneigía. 1806

en 8°. =: Ensayo analítico y razonado

de la oración de Cicerón por la vuelta de

M. Marcelo. 1818 en 8" — Lecciones

de geografía. — El naturalista conven-

cido. Obra útil para desvanecer algunos

errores que esparcieron los agentes de Bo-

naparte en esta provincia de Cataluña du-

rante su dominación , en 8". — Pasa-

tiempo de un gotoso en los ratos de tole-

rancia. Trátase en esta obra de la terrible

enfermedad de la gota , de las causas de

que proviene, de los efectos y de los re-

medios mas eficaces. En 8". — Arte de

hablar con Dios en la hora de la muerte.

Cr>ntiene oportunas jaculatorias para ayu-

dar á Lien morir. i8ji en 8
'. — Leccio-

nes de histoi ia natural dispuestas para

instiuccion de los hijos del E.xcmo. Sr.

conde da Peralada , manuscrito original

que conserva en su poder el Sr. D. Prós-

pero Bofarull , archivero de la corona de

Aragón.

BALS ( Fr. JoséJ^ Serra le llama Pt-

droj , monje gerónirao en <-! monasterio

de \'al! t'.e llebron, natural de Barcelona,

de una familia muy distinguida. Fué maes-
tro de novicios por espacio de 7 años ,

vicaiio y dos veces prior de su monaste-

lio. Varón piadoso , enemigo del ocio , \

apasionado por la gloria de su casa, tanto,

que para viiidicnild de la ignorancia, es-

cribió sacándolo de los documentos del

monasterio mismo, una historia de su

monasterio en ti es tomos en 4"- con este

título : Recopilacionhislórica de la anti-

güedad , relic/uias insignes j varones de

gran santidad , y reyes bienhechores del

real monasterio de S. Gerónimo hasta

al presente año de iGoo. Se conserva MS.
en la biblioteca de su monasterio. Murió

en i9 febrero de 1G16. En las obras WSS.
del P. Bals se hallan muchas noticias

impoitantes para la historia de Cataluña;

pues reunió en una especie de diario va-

rios sucesos antiguos especialmente de

cuando los leyes desde Barcelona solian

visitar su R!. monasterio que está á una

legua de la ciudad, como entre o'ros lu-

cieron los reyes católicos D. Fernando y
D'. Isabel en i^Oa. Seira Finezas p. 404.

BALSALOBRE ( Fr. Alonso), Ae\ or-

den de menores. Caiesmar lecree Catalán.

Escribió la vida y milagros de Pedro Ba-

tista y compañeros mártires del Japón.

Barcelona 1618. En 8" por Sebastian Jai-

me. N. Ant. bib. ]Nov. P. 8.

BAACHS (Fr. Benito), del orden de

menores , natural de Barcelona. Fué defi-

nidoi', y secretario del general de su orden

en Roma , teólogo y jiredicador del Rev
(le las dos Sicilias, y comisario general de

la Tierra Santa , calificador y consultoi

del Sto. oficio. Murióen Mecinaaño i749,

y df jó MS. un obra con el titulo — Pa-
raíso virginal.

BARATA y MontaKÍ ( D. Francisco),

canónigo de Barcelona, natural de Msta-
depera

, y de la casa solariega Lubarata.

Estuvo 22 años en Roma. — De las do-

nas mes famosas en las historias. MS.
Tenia copia de esta obia ya rara, mi com-
pañero D. Pedro José Avellá , arcediano
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V canónigo de la iglesia de Baiíelona
,

pero se le habia extra via.Io y no pudo en-

señármela. En D. jNic. Antonio. bil>. vtt,

Lib .9. C. 6. n" 332. Se atribuye á D. Alva-

ro de Luna el libio De los cloras muge-

res hebreas, gentiles r cristianas j,
jNIS.

que se conservaba en la biblioteca del du-

(lue de Villahermosa , en cuyo códice se

nota que se publicó en el sitio de Atienza

en i446- Hállase también éntrelos MSS.

del colegio mayor de S. Bartolomé. iSo

puedo pues decir si el manuscrito de Ba-

rata es obra original ó copia de la mencio-

nada del siglo XV. En Serra y Postius

pag. 4^2 se lee: « que D. Francisco Dara-

« ta canónigo de Barcelona fué prior de la

<( real casa de Monserrate en Roma, y que

« hizo limpiar el retablo de marmol de la

<' capilla de S''. Eulalia de Barcelona que

K hav en dicha Rl. iglesia y hospicio de

" Monsen-ate.

BARBA (Alfonso). Escribió. — J/e-

inllurgin.

Bx^RBA {Dr. Andrés), escribió tres

volúmenes según iSlieres y Solsora.

BARBA y Roca ( Dr. D. Manuel) ,

célebre abogado , individuo de la Rl. aca-

demia de Ciencias naturales y artes de Bar-

celona. jVacido en la villa de Villafranca

del Panadés por los años i754 , estudió

en ella las humanidades y después la

filosofía en su convento de PP. Fran-

ciscos. Un entendimiento despejado , un

estimable carácter y conducta le gran-

jearon el amor de sus maestros y compa-

ñeros, é hicieron conccljir á su familia

hermosas esperanzns. Habian profesado

sus antepasados la ciencia de curar, y pa-

recía que le estaba como designada sucar-

lera, dándole sus padres evidentes mues-

tras de que deseaban que abrazase la fa-

cultad de medicina. Con'.lescendió á esta

idea , V partió á la univeisidad de Cerve-

ra. Estaba ya bastante adelantado en su

estudio
;
pero por sensible qne fuese su

corazón al ejercicio de aquella profesión

filantrópica, un fuerte impulso le llamaba

continuamente á la observación de la natu-

raleza moral del hombre y á la cien-

cia de las relaciones sociales. Fué prc-

BAR
ciso apartarse, aunque con dolor, de
los primeros desecis de sus padres , v asar

de la libertad sagra la. que no es dailo se-

parar de una determinación que decide de

toda 1^ vida. Emprendió pues la carrera

de la juiispiudencia en la misma univer-

sidad de Cerrera , en donde siguió los cur-

sos necesarios á ella. Alumno distinguido

en todas las cátedras v conferenciante be-

nemérito en los últimos años fie su car-

rera, se mostró siempre digno de la lepu-

tacion que habia adquirido. Ko faltan en

el dia sugetos distinguidcs que recuerdan

con elogio sus lecciones y estiman en mu-
cho el haber sido sus discípulos. En sus

últimos años h;ii)laba aun de Heineccio con

singular interés, sin duda como del autor

que mas habiia contiibuido á la brillan-

tez de sus cursos literarios , v á la forma-

ción del tino legal que le acompañó en el

ejercicio de su profesión.

Tomados sucesivamente los grados de

liachiller, licenciado, v Dr. en leves en

la i-eferida universidad , v recibido de abo-

gado en la audiencia de Cataluña entró

á desplegar sus conocimientos en la noble

carrera del Foro. Estaba entonces en ejer-

cicio en Barcelona la academia de jurispru-

dencia en la que se reunian Abogados dis-

tinguidos del pais. Barba fué al momento
admitido en ella

, y se ller.ó de mérito en

la abertura de la misma en 3o de octubre

de 1 78 1 leyendo una apreciable disertación

sobre los pleitos, donde brillan á un tiem-

po la honradez, el buen gusto y la filo-

sofía. Bien penetrado de lo que vale la

tranquilidad de las familias prefirió en

cuanto pudo las conciliaciones á los plei-

tos. ]\Ias cuando era preciso acudir á ellos,

sabia llevarlos con decoro y macstria. Afi-

cionado en gran manera á la naturalidad

v precisión de un Cochin y de otros céle-

bres abogados de los tiempos modernos ,

nborrecia singularmente la verbosidad y
el desarreglo de ideas que aparecen en

nuestros procesos. (( Muchos , decia , tra-

« tan solo de ser difusos , xo estudio como

((economizar las palabras». De aquí es

que sus esciitos legales son modelos de

laconismo, orden y solidez : algunos están
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impresos, v si la suerte Ijubiese lijado su

domicilio en la capital
, y su genio amigo

lie la sinceiiílad v de la poz no le hubiese

retía ido de los artificios y embolismos de

los pleitos, tendríamos una colección que

liaria honor al foro catalán.

Vino la revolución de 1808. Son sabi-

das las demasías que produjo eu aquel ter-

ritorio la efervescencia poi>ular ; mas no

lo es cierta.nente como merece el sacrifi-

cio que hito Barba en tan terrible crisis.

Trata de evitar con el idioma de la razón

V de la dulzura los excesos que se come-

tían... habla ala multitud solo y confiado

en la bondad de sus sentimientos... pero

la muerte iba á ser por instantes el pre-

mio de su amor al bien público
, y á vis-

ta de la ignorancia y del desorden fueiza

es que se retire el que s.ibia diferenciar

l>¡en la causa de la humanidad y de la

patria , de la causa de los lesentimientos

V de la venganza. Sus conciudadanos hi-

cieron justicia á la pureza de sus inten-

ciones; Y partió luego en calidad de di-

putado por el conegimlento de Villafran-

ca á la junta suprema que en la ciudad de

Lérida alzó la primera en representación

de toda la provincia el pendón de la inde-

pendencia. Alli ti abajó con no poco ries-

go de sus dias en las urgentes v difíciles

medidas que exigia In defensa de la pati ia

hasta la instalación de la nueva junta su-

perior del principado, de la que fué nom-
brado secretario para el ramo de Gracia y
Justicia. Sir\ió cou singular desempeño

este destino, v fué |)ortíc¡pe de los sinsa-

bores que acompañaron a la junta en la

infausta retirada de Molins de Rev en di-

ciembre de 1808, y de las espinosas tareas

que la rodearon en i8o9. Solo su delicade-

za y su patriotismo le mantenían tanto

tiempo en un encargo que desde el primer

dia consideró gravoio. Un padre anciano,

su familia y su patrimonio fueron los po-

derosos motivos por los que obtuvo al fin

que la junta le admitiese la renuncia , si

bien desconfiada de llenar enteramente su

falta.

Vuelto a su país natal , no fueron estos

los últimos sacrificios que hizo por la pa-

tria. Oía sea en los años que duró la guer-

ra , ora sea en los que siguieron después ,

Uarba era el hombie de aquel territorio

que debía ser llamado para los asuntos pú-

blicos de mayor interés. El gobierno v sus

com[)atricios le han dado lepetidas mani-
festaciones de la confianza que les merecía.

Sus desvelos correspondieion siempre á

semejantes llamamientos , v su infatigable

zelo tiescansó solhmente cuando le falla-

ron la salud v las fuerzas. Los aconteci-

mientos de estos últimos años le encontia-

ron lleno de experiencia : la suerte de su

nación le ocupab;¡ mucho : conocía al mun-
do político y sabía lo que se puede espe-

rar de los hombres: se mantuvo siempre

distante de los extremos ; fué de los que

menos se engañaron en sus predicciones

,

y de los que sintieron mas las desgracias

de su patria.

El amor ásus semejantes era por decir-

lo así su pasión dominante; v el bien de

su patria el objeto asiduo de sus anhelos,

y el punto á donde se dirigían gran par-

te de sus conversaciones. Testimonio eter-

no serán de ello el hospital v la casa de

raridad de Villafranca. Al primero dees-

tos establecimientos consagró su corazón

benéfico, va tomando por mucho tiempo

una parte muy activa en »u administración

y mejoras , va auxiliándole con sumas de

alguna entidad. El segundo le mereció

una estimación extraordinaria. Está á cai-

go de una junta y es sin duda muy hono-

rífico á aquella villa : se debió su actual

oiganizacíüii al zelo ardiente de nuestro

Barba y de algunos otros vecinos, digno

por cierto de tener imitadoies en todos los

tiempos y en todas las ]>cbIaciones. Fué

secretario de dicha junta por espacio de

muchos años , y la alentó no poco cuando

iban falleciendo algunos de sus miembros
mas beneméritos. En 1816 ordenó los exa-

menes públicos que bajo la dirección de

la junta tuvieron los niños de la escuela

de primeras letras, con unos bellos dis-

cursos y preguntas escogidas sobre la his-

toria de la religión, el arte de leer y es-

cribir , la aritmética , la ortología y orto-

grafia déla lengua castellana , las fábulas.
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Ji (loctrin;i cristinna , la geomeliia . laur-

))-3ri¡flad \ la historia.

Era tan amante de la prosperidad de su

})atria
,
que convencido por sus averigua-

ciones V cálculos de las grandes ventajas

ijue acarrearía á la exportación de frutos

de la Sagarra v Panadés un sólido camino

carretero, trabajó incesantemente para con-

seguir que se mejorase el de Villanueva a

Villafranca, prolongándole luego liasta

Iiualada ; v aunque con el auxilio de sus

.nmigos llegó á obtener á este fin la cor-

respondiente apiobacion del Gobierno, se

opuso una mano poderosa á la exacción de

los arbitrios que debían sufragar la obra.

Esto no obstante , y á pesar de los acon-

tecimientos del año 1808 que todo lo pa-

ralizaron, volvió Barba á insistir con sus

amigos €n el empeño, y logró en 181 7 con

los cortos arbitrios (jue supieron hallarse

sin perjuicio ajeno, construir un gran pe-

ilazo de camino sólido, en el punto mas

fscabroso de Villanueva á Villafranca
;

monumento que testifica su constante pa-

triotismo y el de sus colaboradores.

El interés que tomaba por la industria

nacional era grande. TSo cesaba de incul-

car las máximas que le parecían mas pro-

pias paraque pudiese nuestra patria verse

libre del tributo que paga á los extranje-

ros. Llegó á querer como circunstancia in-

dispensable en las ropas ú otros objetos de

su uso, qtie fuesen en lo posible del pais,

sacrificando á estos sentimientos la como-

didad ú otras consideraciones. Inventó

una máquina para sacar agua
,
que pre-

sentó á la Rl. academia de Ciencias natu-

rales y artes de Barcelona de la que era

individuo con destino á la agricultura. Lle-

"ó á obtener en Villafranca la formación

del cardenillo, y se ocupó en experimen-

tos acerca de otros objetos de utilidad,

ei.tre ellos sobre la exti acción del azúcar

de las uvas. Cooperó ala plantificación de

una de las primeras fábricas de hilados de

alorodon en aquella villa, e introdujo por

lin en su territorio la útilísima planta fie

las patatas, que despreciada, cuando los

liombres mas beneméritos é ilustrados de

la Europa recomendaban su cultivo , ha si-

5
) BAR
do después ur, sustfnto casi indispensable

á muchas familias . v lia jnslificado com-
pletamente el 7p1o de los que la |iropaga-

ron en nuestro pais.

Ma.s • ny .' que en todas paites existen los

hombres indiferentfs al bien público , los

insensibles á las miserias de sus semejan-

tes , los que incapaces de dar un paso que

no se hava dado, están prontos siempre

á derramar en nbund.incia la hiél del lidi-

culo y del sai-casmo solne las mejores em-
presas

, pero nunca á agradecerlas como
merecen. Desgracia es lambien que estas

como sujetas á la debilidad c ignorancia

humana no teñeran muchas veces el éxito

ó la perfección que se espeja. Barba tuvo

que pasarportan amargos inconvenientes,

Hs cuales le hacían cada día mas descon-

fiado de stis deseos v de los provectos que

otroi le consultasen , mas no le desalenta-

ban como infelizmente acontece.

(' Presentar á Barba en la vida privada :

<i hacer una pintura de su administración

« doméstica sin profusión ni mezquindad,

«de su caiacter social, de la dulzura y
« fianqueza de su trato v de su amor á la

I' hospitalidad singularmente con los ex-

« tranjeios, poseyendo alguno de los idio-

« mas mas importantes, mostrarse buen

" esposo , buen padre , fiel amigo : retratar

« su genio siempre pacífico , siempre pru-

« dente, siempre dueño de su imaginación

(( V de sus sentimientos ; recordar loscon-

« suelos , Jos consejos y los socorros que de

«él tuvieran muchas familias; describir

«en fin la serenidad y la resignación con

«que después de un fuerte ataque de apo-

« plejia sufrido en enero de 1833 vio por

«espacio de dos años que se le acercaban

«sus últimos días y recibió al fin las pos-

« trímeras miradas de su familia y todos

«los auxilios déla religión : serian objetos

«tal vez ajenos de ei.te periódico». Asi

acaba este artículo biográfico en el Euro-

peo, periódico literario que publicaban en

Barcelona en 1822 D. Buenaventura Ari-

bau y otros.

Murió Barba á la edad de unos 7o años.

Observó siempre una vida frugal. La re-

flexión podia mucho en su ánimo
; y esta
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'lisposicion que debia á un habito adqui-

1 ido á fuerza de constancia, le sirvió pode-

losatnente para templar su dolor v el de

las personas que le rodearon en las circuns-

tancias desagradables de la vida y para

prolongar el termino de sus dias. Fué de-

¡(OsitaJo su cadáver en la sepultura propia

de su familia en la iglesia lie PP. Francis-

cos lie Villafranca. Una inscripción sen-

cilla en la losa que la cubre recordará cons-

tantemente á aquella población, que tuvo

un hijo que se interesaba mucho por su

prosperidad
; animará tal vez á algunos á

seguir tan iiermoso ejemplo ; v excitan-

do la religiosidad de los fieles las lágrimas

de los hombres sensibles v la gratitud de

los amantes de la patria á favor de nues-

tro paisano, aliviará algún tanto el dolor

profundo que ha dejado su muerte en su fa-

milia T en sus amigos.

JN'o podemos pasar en silencio una dis-

posición testamentaria , con que entre

otras, hijas á un tiempo de ln piedad y de

la beneficencia , coronó el término de su

vida tan útilmente empleada. Ordenó
que sus sucesores entregasen anualmente

una cuartera de tri-jo, 'medida del pais
)

á una junta compuesta del cura párroco,

del abogado v médico mas antiguos de

Villafranca su patria, para que cada 20

años se invierta el valor en una medalla

de oro á favor del que presente , á juicio

de la sociedad económica de amigos del

pais de iNJadrid , la memoria mas digna

sobre la extinción de la mendicidad v es-

tablecimiento de las juntas de caridad.

Leemos con enternecimiento v aun con
asombro estos rasgos de filan ti opia que se

nos publican de cuando en cuando tal vez

de naciones extrañas. ¿ Porqué al recuerdo

sencillo de las virtudes de este español no
llenaremos de bendiciones su apaiicion so-

bre la tierra? ¿ Porque ese testimonio fi-

nal de su amor patrio no nos hará para

nosotros y para la posteridad mas precio-

sa su memoria y mas sensible su pérdida?

Escribió
: Disertación sobre los pleitos

MS. En esta disertación se consideran los

pleitos bajo distintos aspectos , como por

ejemplo el de su multitud , su duración
,

sus formalidades.... se calculan los bienes

y los males que producen en la sociedad
;

se notan algunos defectos de nuestras le-

yes, costumbres v usos ; se trata de la ne-

cesidad de la jurisprudencia y de su abuso.

Refiriéndose á los que la profesan, di-

ce así « ívcsotros que estamos destinados

« á ejercer algunas funciones del mismo
« Dios sobre la tierra , admiremos ladig-

« nidad y elevación de nuestro ministerio.

« Si la imperfección de las leyes , ladiver-

« sidad de opiniones , los vicios de los hom-
u bres han propagado sobre la tierra la se-

" milla intenninable de la discordia has-

« ta en los mismos fundamentos de la unión,

«procuremos sofccaila como á una hidra

a perniciosa. Disminuvamos siquiera los

u males de la humanidad: no hagamosde
!' la administración v patrocinio de la jus-

c< ticia un arte de enriquecernos de los des •

" pojos de los litigantes ; no añadamos á la

«desgracia de tener un pleito, otra aun

« peor de retardar su éxito; esto solo va

« es una injusticia : miremos con horror

« estos artificios v sutilezas que procuran

«ponernos la verdad á una distancia in-

« finita. ^Nuestros desvelos deben ser con-

B sagrados al reposo , seguridad y quietud

«pública de cada familia y de cada indi-

«viduo : penetrémonos de un espíritu pa-

« cificador. Ministros de la justicia nunca

« la serviremos mas utilmente que cuando

« lo seamos de la paz ».

Añade poco después sobre el mismo
asunto : « Pero esta especie de guerras

(i forenses en que combate el hombre con-

« tra la ley, v el ciudadano contra el ciu-

« dadano, ¿ debeiá atribuirse á una clase

«distinguida de la sociedad, que tiene

n confiada la administración y patrocinio

«de la justicia .' ¿Permitiremos que se

« le atribuya la intención de estos rodeos

« casi infinitos, de esta leiititud afectada

« con que se hacen eternos los pleitos

,

« de estos artificios y sutilezas con que se

« multiplican, v se cubre la mentira y la

<( iniquidad?.... Este es el modo de ra-

" ciocinar de la calumnia , extender á to-

« da una clase los defectos de un parti-

« cular. ::= JNuestra profesión tiene de que
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« humillarse como las rlemas; cada clase

(I de ciudadanos tiene su lunar. La confe-

« sion ingenua de nuestros defectos es un

« obsequio debido á la verdad, cuja eter-

« na voz no debe sujetarse a lisonjear es-

« tos hombres que pasan v luego no serán».

Tratando de los abusos de la interpie-

tacion de las leyes se lee lo siguiente :

i( Tal fué la mania de algunos siglos

:

« ejércitos enteros de glosadores , comen-
c< tadores v decisionistas han introducido

« el verdadero desoiflen en el imperio de

<( la justicia y ima extensa anarquía. Ya
« no es permtido al jurisconsulto hablar

« sin texto. La verdad mas trivial ha de ser

« apoyada por un escuadrón entero de au-

« tores. La justicia ha de ceder á la mul-

« titud ; y no habrá o])in¡on que no tenga

<c sus partidarios. ! Qué ignorancia de las

i( bellas letras , de la sana crítica , del ge-

« nio de la nación, de su historia ! correr

«por menudo las inepcias de algunos in-

« térpretes, seria tejer una historia de la

« ignorancia , falta de gusto y de presun-

« cion. — ,"Qué cuestiones inútiles, qué
« disputas pueriles I — Causa compasión

« ver los extraordinarios esfuerzos para

'< conciliar dos jurisconsultos, que no tie-

(I nen otro motivo de contradicción que
" el haber sido de dictámenes opuestos.

—

" Otros han ocupado seriamente toda su vi-

« da en formar colecciones ¿ Y quien creerá

« que en estos inmensos volúmenes se ha-

« yan colocado las cosas con el orden y

« elección que solo puede ser obra de una

í( meditacian seria ? Un filósofo, al verla

« numerosa biblioteca de un abogado ,

« no puede dejar de admirar que !a justi-

" cía sencilla en su origen, eterna, inmu-
« table, haya sido el objeto de tantas dis-

« cusiones ».

Acerca de la brevedad de los juicios se

dice entre otras cosas : « Tiene á la ^erdad

"lajHonta administración de justicia un
« no sé qufc de brillante : el pueiilo grose-

" ro
, que no admira sino lo que le hiere

" á los ojos se deja deslumhrar de un gol-

" pe de autoridad : en el magistrado pací-

<ifico, que puesto en el santuario de la

" justicia pesa con suma escrupulosidad

BAR
(! el derecho de los litigantes , no vé «no
«el poder de la ley . en el otro , que dis-

« pone aibitrarianjente , reconoce una fuer-

ce za superior á la le}- misma. Ln filósofo

(c tiembla á la sola ¡dea de una ejecución

it precipitada , etc. ». Seria nunca acabar si

se quisiesen transcribir los pasajes inte-

resantes de este discurso, v tal vez estos

tío serán los mas apreciables.

Memoria leída en sesinn pública de i".

de junio de iSo6 acerca de las operacio-

nes de i8o5 de la junta de la casa de ca-

ridad de Villafranca. Está impresa : he

aqui una muestra, k Ainguna cosa dice es

« buena ó mala por ser nueva ó vieja ,si-

'( no por ser útil ó perniciosa. ¡Tantas co-

cí sas fiivolas ambicionan los hombres.'

ce Tanta ^nIicitud para perpetuar un riom-

« bre que nada significa y desaparece al

((Otro día; v se despreciará la beneficencia

«queda una gloria mas sólida que toda la

« falsa brilh.nlezdela vanidad 1 '^ Qué hue-

« llasde nuestro pasaje rápido poreste mun-

ndo ma» dignas de seguirse, qué vestigios

« de nuestra breve existencia mas preciosos

(( podemos dejar
, que los monumentos de

ce amor á nuestros seme|ante5 ». Envió ó le-

yó en la academia de Ciencias y artes

de Barcelona las siguientes disertaciones

— En 1 787 = Observaciones (generales

sobre el actual estado de la agricultura

en Cataluña. — En i789 sobre el plantío

de los árboles. — En 1 792 sobre una nue~

i'a máquina hidráulica para regar. - En
1 7 96 sobre la nevada del dia i". de mar-

zo de dicho año en Villafranca del Pa-
nadas. =; E/i 1 798 sobre algunos mos eco-

nómicos del orujo de las uuas. =z En 1802

sobra el cardenillo.

Exámenes públicos en Villafranca del

Panadés en 1816. Contienen excelentes

discursos y preguntas escogidas sobre la

historia de la religión, arte de leer v es-

cribir etc. Para presentar una muestra de

estos discursos, sirva de ejemplo el siguien-

te fragmento sobre la urbanidad. «Üncé-
(( lebre orador moderno que llama asom-

" brosa á esta provincia , halla de menos

« en ella » aquel buen gusto que nace de

la civilizacióny dulzura de costumbres.
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yí/tr coiitribu} e tanto a la prosperidad

de las naciones , como á su gloria. « Ig-

« noramos qué buen gusto nos falta , v en

^ qué tenemos que ceder á las otras provin-

'; cías en suavidad de costumbres , en ci-

« vilidad , aseo y buen poite. Hablará tal

" vez del bajo pueblo, que no perniitién-

" dolé sus ocupaciones emplearse en can-

« tar ó tocar algún instrumento , no tie-

rna aquel aire jovial
,
que el jornalero de

<< otras |,rovincias ^ ni aquella sumisión

" servil, a que se halla este obligado por

" su extrema miseria v dependencia. JNues-

" tro comercio , nuestras artes t agricul-

" tura hacen de algún modo independien-

" tes los jornaleros , que tienen ) or loco-

' mun su pequeña propiedad y esperanzas

« de mejorar de fortuna. En estas circuns •

" tancias , son menos respetuosos y mas
« serios

; sin que por esto sean mas depra-

« vados, ni mas delincuentes que on otras

'- provincias. Con todo , es necesario cor-

« regirles su rusticidad v ensefiarles en la

" escuela mejores modales ».

Tenia proyectada la formación de un
extracto de lo mas exquisito de las obras

ecónomicrs de Campomanes prna publi-

carle con el títulodeeí/-í/rííMdedichasol)ras

— Extendió algunas observaciones sobre

el reemj'lazo del ejército considerado con

respeto á las clases |)ioductivas. Tenia pro-

yectada también una traducción de la obra

del célebre Muratori , sobre la caridad

perfecta. Sus inuchas ocupaciones le pri-

varon de llevar á efecto estas v otras im-

portantes ideas.

BARBA (Pedro). En la bibliot. de

S. Felipe el real de ^ladiid en el tomo
2t en ful. de papeles varios .'e halla la

obra siguiente : Fera praxis de curatio-

ne tertiance.

BARBARÁ (D Tomás J. Tratado de

fortificación MS. en fol. Hállase en la

biblioteca del marques del Caipio , según

dice García de la Huerta en su biijliot. mi-
litar.

BARBERA Cyo« Ignacio), Triiin-

phus Falentinus Jacobi I Araron. lies.

WS. de la biblioteca real. M. 32. 43.

BARDERÍ r Vila . (D. José), nota-

h ) ABR
rio púljlico y real colegiado de Barcelona.

y escribano de cámara de la real Audien-

cia , y primer oficial de la secretaria del

real acuerdo, y agente fiscal del tribunal

del breve apostólico.— liesumen de la obra

intitulada .•= Iconología de César Bipa
ilustrada y añadida por el abate Cesar
Ürlandi en idioma italia/io; traducida

al español por D. José etc. un tom. en

4". jNíS. que he visto en poder del Sr. D.
Prospeio BofaruU archivero del real de

la corona de Aragón. En el prólogo hace

el traductor varias obse)"vaciones juiciosas,

da razón de lo mucho que añadió á la

oliia de Ripa el abate Orlandi en la edi-

ción hecha en 1 764 ^" Perusa por Pedro

Juan Coiistantini. Contiene una abundan-

te descripción de la manera con que se

han de pintar las imágenes ó emblemas
de personas , de vicios ó virtudes ú otras

cosas morales ó naturales con la figura ó

apariencia de personas humanas. Obra
muv útil á los pintores y escultores

, y que

deberia imprimirse en español como lo

está en otras lenguas.

BARBERÍ (D. Mateo Antonio) , abo-

gado délos reales consejos— Educación
de la Juí'entud. Madrid i775 en 8". bi-

bliot. Tarraco.

BARCELOISA ( Fr. Anastasio de), ca-

puchino, lector de teología en su religión,

=^Sol i eritatis ,'íiiS. en 4"- Trata de la

tercera oiden de S. Francisco en castella-

no. ^^Syli'a Sacrorum. IMS. en 4"- =- Ilet'

ad astra sen stimulus ad virtutem. MS.

en t^".-z^ Horographia scioterica , geo-

métrica, aritmética, trigonométrica, sen

horologiorum media luce et umbra horas

demonsírantium descriptio : añádese un

bi-eve tratado de Trigonometría. MS. en

4°. := Varios tratados de Astrologia en

8°. MSS.— Fíí/aj- virtudes del y. Fr.

Gabriel de Canet. Gerona i72i en S'. por

Gabriel Eró- = Excelencias ,
privilegios

> nracias déla terceraorden de S. Fran-

cisco con su regla y ejercicios ac. Bar-

celona i7i7 liV. ^Ceremonial de la or-

den de capuchinos en Cataluña , en áto-

mos. En el primero trata de lo pertenecien -

te al culto de Dios y de la Iglesia : en el

la.
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segundo de las ceremonias politicaj, domés-

ticas y monásticas. Barcelona i7i6 eii 4"-

=z Mj-stica Sulamitis. i tom. fol. MS. que

coutiene también sermones de cuaresma

y panegíricos : el 2". está empezado y no

mas. = El orador sagrado. Retórica es-

peculativa Y práctica para la predica-

ción , con doce sermones para modelo, i

tom. en 4"- MS. Añadióle notas el P. Fr.

Francisco de Barcelona. Esto lo hizo el P.

Fr. Atanasio siendo joven
;
perdió después

la memoria en una enfermedad, y murió

viejo en Tortosa año i746. Car. Serra.

pag. 267.

BARCELONA ( Fr. Félix Andrea de J,

capuchino. Su apellido en el siglo era

^^ndreii. Tuvo todos los empleos de la Re-

ligión hasta provincial exclusive. — Mé-
todo práctico de la hermosa dilección y
sincera devoción hacia la inmaculada

Virgen Maria. Libro primero : — Pia-

dosos cultosy ejercicios para practicar

debidamente la dei'ocion annualy uniíer-

sal de Ntra. Sra. Benditísima corona

del año de la Diuina Benignidad orde-

nada para venerar á la Madre de Dios

todo el circulo del ario. Barcelona i7G3

4 tomos en l\°. por los herederos de Jo-

lis. La obra consiste en una colección

«le oraciones y deprecaciones antiguas y de

los SS. Padres
,
que distribuye por los

«lias y meses del año. También imprimió

en Vich en i755 un librito en 16". con

el título de Docenario : en que se expli-

can las estrellas que componen la l)ril!an-

te corona de Maria Sma. en su Concep-

ción. Este librito le publicó sin poner su

nombre. Dicen que dejó algunos otros pa

peles MSS. de este asunto. Bib. episc.

BARCELOrsA ( Fr. Félix dej. su ape

llido Sembassar : capuchino. ^=: /rtiíruc-

cion de predicadores. Barcelona por José

Forcada i(379. V. Bib. Franciscana. Bib

Episc.

BARCELONA ('F/artc/ícoífí-;. Princi

ripio de las Aoblezas de Catalurai MS.
de la Bib. Rl.... CC. 9i. — Historia de

los condes de Barcelona. MS. que se

conserva en el colegio de los jesuitas de

Gerona. Roig 44'-

BAR
BARCELONA C Fr. José Mana dé],

capuchino. Murió en Sabadell en i7 19
,
ya

viejo, y lleno de toda erudición. Escribió

las gramáticas de las tres lenguas Latina

griegay hebrea. Es un MS. en 8*^. que

contiene mas de mil hojas. Se valió de se-

senta y tantos autores. Este MS. con un

catálogo de sus obras, se halla entre los

i\ISS. de la biblioteca de Barcelona. Sus

obras son las siguientes: = Gramática

Jrabe j Siriaca } Caldaica. =z Sintaxis

lat ina brevis.— Speculum latinitalis cum
regulis elegantice. = Tabula accentús la-

tinorum. ^= Lexicón hispano -catalanum,

ac cotalano-hispanum. — In artcm poe-

ticain = Cursas philosophiiv. — In li-

bros Macabcorum. ^^ /// psalmum 88. --

Compendium Murcice in reg. S- Francis-

ci. =- Plures tractatus theologias scho-

lasíicíEj Moralis , et asceíicce et Dog-
malicce. = 3 vol. Concionum Quadrage-

simalium. =; a Santorales. = 2 Alfabetos

( que dice que quemó ).=:^Injiis ccesareum.

— In jiispontificiwn. =. In medicinanij,

chirurgiam , chiniicam , et pharmaco-

peam. = la voluni. In matheniaticas. El

1". 2''. 3". y 4°. átmiscel. El b".de arit-

mética et algebra et música speculaíiva.

6". Commen. in Euclidem. 7°. In trigo-

nometriam. 8". Intrigonomclriam loga-

rilmicam.-9-io-i 1-12 mixta. =^ 2 lomos

sobre varias cosas. Tabula in AA. agentes

de materiis diuersis.= Compendium ad-

mirabilis artis Rajmnndi Lullii. — ür-

bis in quo de onini scibili disseritur. =
S. Franciscas , seu ejiís npohtegma et dic-

ta et scripta cum Demostfienis ac Quin-

tiliani dicíis.=.Ty pus c.d ideas ex su-

plem. BibliotlicecceCupuc. Catalonia' con-

cinnata in mei gratianí , á R. F. Falen-

tinn de Olot mihi transmisso anno i766.

mense Augusti. Caiesmar.

DARCELOÍNA ( Fr. José Maria de) ,

capuchino muy ejemplar y de singular vir-

tud ^' prudencia. Era famoso predicador.

En i7i2 tenia escritas en latin las Vidas

de los venerables capuchinos de Cataluña,

para enviar al Cronista geneial de su reli-

gión. Dejó MSS. en el convento de Barcelo-

na muchos sermones,y algunas otiasobri tas
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que publicó callando su nombre. Bibliot.

Capuc. Zacar. Bover. escribe su vida lom.

2 Serrra pag. 28'.

BARCELONA ( Fr. Leandr-ode), ca-

puchino. Escribió én Catalán. = arit-

mética especulativa y práctica ab mol-

las curiositats : un tomo en 4"- MS. muy
abultado. Escribió otras muchas obritas

,

délas cuales vio algunas el P. Caresmar

en el convento de Blanes.

BARCELOINA f Fr. Tomas de ) , ca-

puchino. Fui'us myslicus seraphicus ex

suave olentibus Jloribus D. Bonaventu-

rae MS. en 4". (Car.

)

BARDAXI Ben Jedahia Apennini, na-

tural de Barcelona , yéuse Jedahia.

BARIOLS CFr. Hu^o de) , del orden

de menores. Llibre de vicis é de uirtuts

,

/jer un frare del orde de preycadors —
12/9

—

Lo llibre damoretes. = Explica-

do de las set horas canónicas. Tiene es-

te códice el Sr. D. Jaime RipoU Vilamajoi'.

Salmo 7o traducido al catalán antiguo. =r=

« En tusenyor espere no seré con fus etcr-

«nalment: en la tua justicia deslliura mi
« e definmi : enclina á mi la tua oreyla

n é salva mi. Síes me en Deu defenedor

« é en lo locb guarnit quem faces saul . Car
« lo fermament meu é refugi meu tu est.

« Deu meu definme de la man del peca-

«dor é de la man del contra la lig faent

« é del iniq. Car tu est paciencia mia sen-

«j-or, sensor esperansa mia de la iu-

« ventut mia. En tu son refermat del

«ventre de la mia mará tu est defene-

«dor meu. En tu la mia caneó tols

Htemps asemblant de senval son fet á

« moUs é tu aiudador forts. Sia ompli-

« da la mia boca de laor que cant la tua

«gloria tot dia la tua granea. ISom gits

« en lo temps de veylea con dcfalirá la mia

«virtut nom desemperaras. Cardixeren los

II enenaichs meus á mi é aquels qui tala-

« yaven la mia anima consel faeren ensems.

« Dients Deus ha desemperat el perseguits

I' prenetslo car jio es quil defena. Deus not

«lunys de mi Deus meu en la mia aiuda

«gualda. Confusos sien é defaleguen los

« maldients ala mia anima sien oberts en

« cofusió é vergonya aquels qui serquen

BAR
i( mals á mi. Jo empero tots temps sperare

oé apende sobre tota laor tua. La mia bo-

K ca anunciará la tua iusticia tot dia la lúa

«salut. Car no he coneguda literatura

« entrare en les potencis de nostre senyor

<c senyoryo seremembrantdela tua iusticia

asóla. Deus turnas ensenvat de la mia io-

i( ventut entro ara pronunciaré les tues me-
it raveles. Entro en la veylea de les vev-

a leas Deus no desempars mi. Entro que
it anunciv lo teu bras a tota generacióque

II es á venir. Lo teu poder, é la tua ius-

(í ticia Deus entro en les altees que as fetes

u grans Deus qui es semblant á til. Quan-
II tas has mostrades á mi tribulacions mol-
lí tes é males é convertit as vivificat mi
II deis abis de la térra altra vegada mas le-

« portal. Has multiplicada la magniricen-

n cia lúa é convertit asme consolat. Car

« io confesaré á tu en vaxels de psalm la

« veritat tua Deus psalmeiare á tu en ci-

II liara Deus de israel. Serán exalsats los

« meus labis con cantare á tu é la anima

«mia la qual as reemuda. E la mia len-

II gua tot dia se pensara la tua iusticia. A
« con confusos é retomáis serán aquells

« qui serquen mals á mi ».

BAR^ADES (Dr. D. Miguel), mé .

dico de camarade S. M. , primer catedrá-

tico de botánica en ti real jardin «le Ma-
drid , tocio honorario de la real academia

médica matiitense, natural de Puigcerdá.

Murió en i77i : í= Principios de botáni-

ca sacados de los mejores escritores , y
puestos en lengua castellana. Madrid

1 767 un lomo en 4 "• con trece láminas.

Parece que este tomo habia de ser el¡prime-

ro de alguna otra obra mayor qae tendría

proyectada el autor; pues le publicó co-

mo primera parte, y sü divisiones por

preludios: precede un discurso prelimi-

nar sobre el origen y estado actual de la

botánica y sus utilidades. En el primer

preludio se trata de la botánica en gene-

ral : en el a'\ de las plantas y su división ;

en el 3''. se ponen algunas observaciones

generales sobre las plantas : en el 4- se

habla de las partes de las plantas en par-

ticular
; y en el 5". de la faz ó traza de

las plantas. Al fin te añaden i3^1áminas
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hastante bien grabadas para mejor inteli-

gencia (le la obra. Aunque ésta según se

dice en el principio está sacada de los me-

jores escritores, no deja de tener además de

este mérito el de algunas observaciones

piopias que la Lacen mas recomendable.

En i775 se publicó por su bijo y á ex-

pensas del conde Torremanzal otra obra

de Bamades intitulada : Instrucción so-

bre lo arriesgado que es en ciertos ca-

sos enterrar á laf personas sin constar

su muerte por otras señales mas que las

vulgares; y sobre los medios mas conve-

nientes paraque i'uelt'an en si los anega-

dos, ahogados con lazo, sofocados por

humo de carbón, vaho de vino , vapor

de pozos, ú otro semejante, pasmados

de frió , tocados del rayo , y las cria-

turas que nacen amortecidas. Obra pos-

tuma dada á luz ¡lor el Dr. D. Miguel

Barnades médico deTlIadrid. Madrid i775.

Un tomo grueso en 8\ Piecede una noti-

cia preliminar de los funerales de varias

naciones antiguas v modernas, en que se

refiere el tratamiento que han dado á los

cadáveres, vel tiempo que han aguardado

para darles sepultura. La obra está divi-

ilida en dos ¡lartes : en la i''. se trata de

la falibilidad de las señales vulgares de

la muerte , la que se comprueba con una

gran multitud de ejemplos de perso-

nas que se han tenido por mtiertas, a' lue-

go se lia visto que no lo estaban. En la 2"*

se exponen loí medios mas oportunos pa-

ja remediar el abuso de abandonailas .

.nhrirlas v entenallas antes de constar

debidamente que están difuntas. Distin-

gue las señales cieitas demueite verdade-

ra de las que no lo son.- propone algunas

que pueden inclinar á snspecliar la oculta

vida ; v últimamente dá una instrucción

sobre los medios mas convenientes para

que vuelvan e;i sí las personas amorteci-

das . especialmente pai'a los casos que suce-

den con mavor fiecuencia de anegados,

ahogados, sofocados, asombiados v loca-

dos del ra\o ,
pasmados de fiio, y criatu-

ras que nacen con algunas señales de

mueite.

n.ARRA ¡'/^r,7.'ic/5coj . maestro de la

94 ) • BAR
escuela militar que habia en su tiempo

en Barcelona. = Breu tractat de arti-

llería de diversos aiitors,y treballat per
etc. Barcelona 16:^2 en \". por Jaime Ma-
tlievat. Está dedicado á los muv ilustres se-

ñores concelleres V sabio consejo de Ciento

de dicha ciudad. Contienealgunas láminas

y acaba de esta manera. Fonch estampal lo

present llibre per deliberada del sabi

Cnncell de Cent de esta insigne ciutat de

Barcelona , de manament deis molt ilus-

tres señors Galceran Nebot conceller en

cap , Ramón Bomeu conceller segon ,

ciutadans honráis de esta ciutat : An-
loni j4lbano Bosser conceller tcrs,Hono-

fre Palón mercader conceller quart

,

.Joan Hieroni Talavera nolari de Barce-

celona conceller quint , y Andreu Sau-

ri passamaner conceller sisé : essent

Pan Boquet y de Torroella donccll ca-

pitá de artilleria. Pai-ece según esto que

habia una escuela de artillería en B.ircelona

á mediados del siglo xvii. Esta obra, di-

ce su aprobante, se iguala en la teórica
,

á Luis Collado primer maestro de ella

(aitilleria), en el arteá Lechuga, en la agu-

deza á Cesnr Ferrufino, ven la invención

á Diego Ufano.

BARRF.LLAS ( Fr. Esteban }, áe]m-

den de menores. Escribió la Centuria o

historia de los famosos hechos del gran

conde de Barcelona D. Bernardo Bar-

cinoy D: Zinojre su hijo y oíros ca-

balleros de la provincia de Catalu-

ña. Barcelona iGoo en fol. por G71 mellas.

(^)u¡ere prrsuadirnos que lia sacado esta

historia como traducción de la que escri-

bió el rabino Capdevila vecino de Mont-

blanch, pero sin decirnos en que lengua

estaba el original .• v con decirnos mil pa-

trañas . é inronsecuencias manifiesta ser

un tejido de fábulas mas propiamente

que una historia. Lo conocieron asi INic,

Ant. , Bosch , Caresmar y otros. Véase el

justo desprecio con que le trata Camin

en las notas históricas al sermón de las

santas Juliana y Sempioniana. La voz Ca-

talana barrellada para significar un jui-

cio fdso v disparatado , viene de este mi-

serable historiador 5(7rrf//ai. Ángel Ta-
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razona dio en los diarios de Barcelona es-

ta obra bajo el título de blasón de Cata-

luña, V mejor hubiera dicho Borrón etc.

Habla de ella el marqués de ^londejaren

las advertencias sobre la historia de Ma-

riana , al fin en el juicio de los historia-

dores de España. Y puede verse lo que

dijimos en la advertencia al tomo i". de

ia Crónica de Piijades, impreso en elafio

de i83o, en Barcelona inipr nta de Tor-

ner Hebr. bib, de S. Fran. ]N. A. Bosch

L. II. C. II pag. 1 59.

BARRERA íBarsils ( Juan ) canónico

de Vícli , natural de Tavá , obispado de

Barcelona. En el Lilter Obitus Episc. et

Dignit. et Canonic. f^icen Eccle. que co-

mienza en el año x6o7 se lee en la pag. 22

num. i54 lo siguiente : <c Die XV" mensis

« Decembris INIDCCLII obiit iii loco de

« Tayá Barcinonen^is Diu'cesis llt. Dorui-

«nus Joannes Barrera S. T. riec non J. \.

«Docior Presb. et cnnonieus hujus almre

«eccle. Vic. vir eruditione plenus: ut ex

«legato ( iii suo ultimo validoque testa-

« mentó ) admodum illustri capitulo direc-

« to , septem librorum Methodicarum re-

« solutionum in re civili , canónica et Go-
« tholana , et trium libiorum annotatio-

« num , palain evincitur. Qux quidem ope-

« ra recóndita e.xtant in archivo publico

« praesentis ecclesia; , á quo juxta disposi-

« tioncm testanientariam ipsius nullatenus

«extrahi possunt. Cujus corpus sepultum

« fuit in Eccle. loci de Taya Barcliinoncn-

"sis DifEcesis ». Son diez volúmenes: un
libro en cada volumen.

BARTOMEÜ (Jaime j , canónigo i!e

Urgel. Tradujo— Las vidas de los doce

Cesares de C. Suetonio Tranquillo. Tar-

ragona i59a en 8'\ Publicó el mi^mo año
en Barcelona el Jpiano de las guerras

civiles , haciendo castellana la traducción

latina de este autor griego , un lomo en

4". Barcelona i592 por Sebastian Cormc-
llas. Parece que fué plagiario, según Pe-

llicer. Bibliot. de traductores p. 92.

BASSET ( Frare ) j, ^eta mencionado
en el Conort den Farrer. V. Farrer.

Per gran rajrso cruel dona malvada
FJasclam de vos e maldich vusíra vida ele.
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BASSOLS (Fr. Juan), del orden de

menores. Entró novicio en el convento de

Barcelona. Sus superiores viendo su sutile-

za de ingenio le enviaron á cursar á Paris

con el célebre Escoto, y aprovechó tanto en

la escuela de este, que fué el masamadode
todos sus discípulos. Era reputado no so-

lo por filósofo y teólogo , sino también por

orador y médico hábil
,
por lo que era co-

nocido por el Doctor ordinatissimus, ins-

truido en todo. — Escribió un libro dis-

tribuido en 4 volúmenes. In Sententiarum

Magistrum. —* Miscelánea philosophica

et medica, i vol. Vivió á principios del

siglo XIV. Fr. Jacobus Coll in Chronic.

sui ord. fol. i6o.

BASSOLS ( Fr. Luis J , capuchino.

Véase Olot.

BASTERO r Lledó (D. Jntoniode),

canónigo sacristán mayor y examinador

sinodal de Gerona , natural de Barcelona

v de fafniiia noble. Fué insigne poeta, y
ejudito ascritor, Hlósofo, historiador y
jurisconsulto hábil en ambos derechos.

Graduóse de filosofía v de ambos dere-

chos. Pastor en la arcad ia ó academia de

Roma
, y uno de los doce académicos que

componían el magistrado de ella, llama-

do ^e/í'c/ei Bacchico. =^En 1/24 publi-

có en Roma imprenta de Antonio Rossi el

primer tomo en fol. déla Crusca Fnoven-

zale , ó bien las voces , frases
, y modos

de hablar que la elegantísima y cé'ebie

lengua toscana , ha tomado de la proven-

zal, enriquecidas ilustradas y apoyadas con

razones autoridades y ejemplos
, y junta-

mente algunas memorias ó noticias acer-

ca de los antiguos poetas provenzales pa-

dres de la poesía vulgar, especialmente de

algunos que fueron de nación catalana. Es
obra selecta sacada de los MSS. de la bi-

bliot. vaticana, y de la del gran duque

de Toscana que registró por espacio de

quince años. Es muy curiosa la serie que

nosdá en la pag. 7i de los poetas proven-

zales de su edad de oro , esto es , desde

principios del siglo xi al siglo xv, y de la

cualidad de sus obras. En esta obrase ha-

ce ver con evidencia
,
que la lengua cata-

lana es maestra y casi madre del idioma
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toscano. En el convento de PP. agustinos

de Barcelona se hallan los 2^ tomos iNlSS.

en fol. originales. Véanse los elogios que

le dan Salafianca y Puig en el diario de

los literatos de España t. 4°- P^ig- 379 y

Serra índice \iag. ili n. 38i. Dejó MS.

la historia de la lengua catalana , según

dice Serra v Postius , en la histoiia de Mon-

serrate. Estuvo i5 años en Roma y volvió

en 1724. Murió de edad de 62 años á 23

de setiembre de i737 , 'según consta y se

lee todos los años en el coro de la catedral

de Gerona , cuando después del martiro-

logio se hace memoria de los difuntos en

aquel dia : y para esto hay el obicrunt.

Sus papeles v libros que eran muchos y
muy preciosos, especialmente los MSS.

copiados de la vaticana y otras bibliotecas

de Roma y demás ciudades lie Italia , to-

dos pasaron á su hermano el obispo de

(ícrona D. Baltasar de Bastero.

BASTERO Y Lledó (D. Baltasar),

obispo de Gerona , natural de Barcelona
,

ilustre por su nacimiento y saber. ISo era

oscuio el nombre ni desconocidos los rele-

vantes méritos del Sr. Bastero , cuando fué

elecio obispo de Gerona. Buena prueba es

de esto el haberle buscado los dos parti-

dos que se disputaron entonces la corona

de España á costa de la sangre de sus lu-

jos. Era catedrático de jurisprudencia ca-

nónica en Barcelona, cuando se estableció

aqui la corte de los imperiales ,
»- recono-

ciendo el peso que la autoridad de un sa-

bio jurisconsulto como él podia dar á s'i

partido, le hizo el rey Carlos deán canó-

nigo y vicario general de la iglesia de Bar-

celona. Sin embargo de esto el rey D. Fe-

lipe V le hizo inquisidor del tribunal de

Cataluña, desde donde fué trasladado á

Mallorca en i720. Volvió después á la pe-

nínsula , V al pnsará la inquisición de Za-

ragoza le llegó la noticia de estar electo

para el obispado de Gerona. Emprendió

la carrera episcopal con un zelo verdade-

ramente apostólico : y ante todas cosas

proci'ró desterrar todas las enemistades

predicando la unión y la paz , á la que hi -

zo to<los los sacrificios compatibles con el

decoro de la dignidad en los pleitos con

su cabildo. ISn hav resistencia a las pala-

bras persuasivas de un prelado que predi-

ca antes con las obras. Emprendió luego

la visita de su obispado: en ella iba obser-

vando cuidadosamente las enfermedades

dominantes, y discurriendo los remedios

con qne deberían v podrian curarse. Vuel-

to á Gerona , repasaba sus diarios , exten-

dia sus observaciones, deducía los asuntos

mas interesantes, y asi iba reimiendo ma-
teriales para la obra que publicó después ,

cuando admitida en Roma la renuncia que

hizo del obispado , atendida la debilidad

de su cuerpo , se retiró al convento de car-

melitas descalzos de la villa de Reus, don-

de acabó de coordinar dicha obra que se

imprimió con el titulo de : conferencias

de la diócesis de Gerona sobre materias

morales Y prudenciales prácticas, per-

tenecientes al estado sacerdotal y pasto-

ral. 1 tomos impresos en Tarragona por

José Barber en i75o y Si ^n 4"- E' estilo

de esta obra es sencillo y llano
, y de las

que seguramente son mas útiles y al al-

cance de todos los párrocos. Empieza por

lo que debe hacer el párroco en orden á sus

feligreses enfermos desde el principio d«

su enfermedad hastaque mueren: asuntos

todos de la mayor iniporlnncia. Funda

siempre su doctrina en autoridades claras

y positivas V razones só-idas y convincen-

tes, procurando indagar el espíritu de la

iglesia y deduciendo de el las resoluciones

únicamente en lo que parece cierto y fue-

ra de disputa. Parece c|ue lleva como por

la mano á los páriocos y demás ministros

de Dios paia el cumplimiento de su mi-

nisterio. Véanse mas noticias de este ilus-

tre prelado en el tomo 44 '^^ ^^ España

sagrada , del cual hemos extractado las

mas principales. — Kl párroco en su mi-

nisterio. Obra en (pie se ponderan las gra-

vísimas obligaciones del ministerio ])arro-

quial. Carta r^. y carta 2''.

B.-\STERO (D.José), sobrino de los

anteriores. Escribió varias disertaciones é

ilustraciones de las obras de su tio D. An-

tonio.

DASTUS y Caererai'/). Vicente Joa-

quín ), de una familia muy antigua y dis-
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tinjuiH.i de Tremp, en ''cuva villa nació

p|i 1 799. Siírnió con lucimiento «u carre-

!a literaria: es individuo Je vnri;is reoles

academias v sociedades científicas, v cen-

sor regio por S. M. de Ja provincia de Bar-

relona. — Obras que ha publicado como
Tutor de ellas : Diccionario Histórico

Enciclopedico (\ue contiene por un orden

alfabético los acontecimientos de alguna

nombradla en la historia sagrada v profd-

na , lo principal de la mitología , la des-

cripción de los U50S , leves V costumbres

de los pueblos mas félebres, v el origen

V época délas invenciones , descubrimien-

tos , restablecimientos importantes hechos

hasta el dia. Cuatro tomos en 4 '• v un 5 '.

de suplemento. Barcelona imprenta de Ro-

ca 1828.

Curso de Arqueología 6 colección his-

tórica de monumentos, trages . armas,

muebles &c. de la antigüedad . v de In edad

media con arreglo al mencionado Diccio-

nario Histórico Enciclopédico. Un tomo
en 4". marquilla. Tratado de declama-
ción ó arte dramático. Ün tomo en 8'.

Barcelona imprenta de Roca i833. Esta

obra sirve de te.xto para la enseñanza de la

declamación española en el real conserva-

torio de música , v de declamación de Ma-
ria-Cristina de la coi te. Auei'as anota-

ciones al Quijote de Cervantes. Cuatro
cuadernos en 4"- Barcelona imprenta de
Gorchs .• 1834. Historia de los templarios.

L'n tomo en 8°. Baicelona imprenta de

\erdaguer: i834- ^^^ contenido de estas

mismas obras, resulta á mas que Bastús

ha compuesto otras varias , algunas de las

cuales no han visto todavía la luz pública:

tales por ejemplo el repertorio universal

de cronología c historia desde ]os prime-

los tiempo» hasta nuestros dias ; el traía-

do del origen j- progresos del teatro ó

historia de la comedia y tragedia desde
los griegos v romanos hasta los tiempos

modernos
; el origen ó historia de la niú -

sica , óperay baile , de la pantomima,
mímica , j chinonomía : Barcelona anti-

gua ó descripción histórica de sus monu-
mentos , lápidas, é inscripciones: La edad
media ó el feudalismo: minuciosa des-

cripción de todas las costumbres, uso< , r

ceremonias religiosas . civiles , v milita-

res , ó caballrrescas de aquella época etc.

BATLLE ( Fr. José j , del orden de

menores, nntural de Alcover. Estuvo deco-

legial en el mavor de S. Pedro v S. Pa-

blo de Alcalá. Dotado de un talento su-

j>eri(ir , mereció ser elegido para lector

de filosofía , definidor de provincia v

guardián del colegio de S. Buenaventura

de esta ciudad : v en i69G fué inquisidor

sustituto de Barcelona por haber dester-

rado Carlos II al que había. En el capítu-

lo provincial de i694 fué nombrado cro-

nista de la provincia.— Cro/HCflí/e la pro-

vincia MS. que [Tesent ó al capítulo provin-

cial del año i7 i'í en Barcelona. 2 tomos fol.

Está dividido rn cinco partes : la prime-

ra trata de la venida de S. Francisco á

Cataluf.a, v fundaciones que hizo de los

44 conventos de frailes, _v 20 de monjas:

en la segunda de los varones ilustres en

santidad : en la tercera de las religiosas

de particular virtud v perfección : en la

cuarta de la tercera orden deS. Francisco:

V en la quinta un resumen de los hechos

gloriosos de los Franciscanos de esta pro-

vincia. En el archivo de su convento se

conservan las obras siguientes. El Místi-

co Ezecfuiel , ó Sermones de Misión. —
Itinerario del alma á Dios. — Desper-

tador cristiano , sobre los preceptos del

Decáloso. — Sobre el símbolo de los

Apo5toles.\'\y\a todavía en 1/26. Finezas

de los Angeles, p. 339. Coll ín Chroni. sui

ord. .\lcolea seminario de nobles, biblíot.

Arqui.

BATLLE ( Martiriano ), presbítero,

natural de Bañólas. Declarado de lalley

cristiana , dita lo sabi de la llej de gra-

cia. Barcelona i677 bib. episc. I. VIII 24.

BAUCELLS ( Fr. Francisco), del or-

den de menores. Varón piadoso v lleno

de zelo por la salvación de las almas. Es-

cribió en lengua Catalana un catecismo,

que intituló. — Font mística r sagrada

del paradis de la Iglesia , v se imprimió

la primera vez en Barcelona en un tomo

en 4"- el 3ño j7o4- Se ha reimpreso va-

lias veces , V algunas traducido va en cas-
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tellano. Marca lib. 4 cap. 20 p. 552.

DAYARTE Calasanz y kyA\oi, (Juan),

natural de Barcelona. Su Padre era se-

cretario del consejo de Aragón. Dejó es-

critos los: Paralelos entre el rey Carlos U,

y el emperador Carlos II. En JNápoles se

imprimió en un tomo en 4°. la obra :

Contragaleria ó nuei'O adherente de la

defensa del foso. Is. A. Bleda Expulsión

de Moros.

RAYLlJNA C Fr. Antonio ) , natural de

la villa de Berga orador y poeta , lector

jubilado V custodio de la provincia de Ca-

taluña de la orden de menores de S. Fran-

cisco , murió en 28 de setiembre de 1821

en el convento de Barcelona. Dejó muchas

obras MSS. que existen en In biblioteca

mariana. — El Cándido , ó sen diálogos

filosóficos con el nombre del alíate D. Bue-

naventura Antonio Aníbal v, 8 tomos en

8°. — Argumenta omnia annalium mino-

rum S. Francisci... an. i798. — Extrac-

to de la obra intit. Instrucción para en-

señar la virtud á los principiantes. — His-

toria de mis sueños. — Extracto de las

memorias que en i799 dio a luz el abale

Barruel en 1814.

—

Memorias históricas

del colegio de santo Tomás de Jiiudepe-

ras. Escribiólas en 181 4 1 en cuyo año

era su guardián. — Imprimió Sermón de

S. Casiano M. predicado en S. Francisco

de Barcelona en 1802 , Alcalá de Henares

en la oficina de la universidad. — Oración

fúnebre que dijo en i5 de julio de i8o9

en el convento de Cardona á la buena me-

moria de cinco ciudadanos barceloneses

inicuamente sentenciados por una comi-

sión francesa Reus por Francisco Comple.

—En el Amigo de la religión de 1821 por

la viuda Pía
, y porGarriga y Aguasiivas

hay varios discursos del P. Bavlina. Tales

son : Los verdaderos amigos del hombre

cristiano : la humildad ensalzada &c.

BAYLO (Martin de), capellán de D.

Antonio Per^z. Fragmento de una caita

sobre los papeles y libros de su amo año

1 586. p. loa MS.de la Lib. real... Q 98.—
Según >ic. Ant. h. n. t i. p. 102 Martinus

Eaylo canonicus Tarraconensis typis vulga-

vit bibliothecam Antonii Agustin¡an.i586.

BELILL.A. (D José), maestro boticario

de la ciudad de Torlosa. — Discurso

fisico-qiiimico sobre el mejor método de

elaborar la Magnesia blanca, ó Leche

de tierra para conseguirla mas vij'tuosa.

Zaragoza por José Fort i75o. Este discur-

so se imprimió junto con otra disertación

soijre la misma Magnesia escrita por el

P. Fr. Agustin Antonio Domec. El Dr.

D. Vicerte Mitjavila en su semestre Me-
dico-chímico dice : « El Dr. José Black

« catedrático de química en la universidad

« de Edimburgo ha merecido los mayores

« elogios por habeile creído los químicos

c( descubridor de esta tierra singular ( la

" magnesia pura ó incalcnrca): pero lian

« de sn!)pr todos los españoles que cinco

<< años antes, poco mas ó menos, antes

(( que él la habia publicado D. José Be-

« lilla, boticario de la ciudad de Toitosa,

« como lo probé en un laigo discurso so-

(' bre la magnesia que en el año de i788

« leí en esta'ieal acaden^ia médica de Bar-

« celona, de modo que para honor del

« señor Belilla , y en confirmación de es-

lí" la verdad
,
pondré aquí literalmente un

« apattado entero de mi sobredicho dis-

i( curso.

(( En la memoria 8'^. impresa en el vol.

« 2". de los ensayos de física v de litera-

« tura de Edimburgo, publicado en i756,

« se lee que el Dr. Black publicó su ha-

(' llazgo de la magnesia el día 5 de junio

« de i775. En el discurso físico-químico

« del señor Belilla publicado en Zaragoza

« en 1 75o, escribió este en la pag. 77 es-

(( tas palabras ; también por la precipita-

<( cion se separa de la sal cathárt'ca híspa-

« na su tierra sutil, por medio de una sal

« alcrdí en la expresada forma
; y se adquie-

« re una Magnesia ó tierra Cathártica

« nobilísima , de suma blancura , mas

« pronta y eficaz en sus efectos que la

H magnesia de nitro. En vista de esto no

<( puede cpicdar la menor duda de que

« Belilla publicó la verdadera magnesia

« antes qne el Dr. Black : y se ve tam-

(( bien que la conoció y experimentó,

« cuando nos asegura de su bondad por

« sus efectos ».
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BELL ciiujano. Hállase una obrn de es-

te autor Cíi Id biblioteca aizobispal de To-

ledo.

BELLIDOR FoEEST ó FonÉs ( Bernar-
í/o^ , nació en Cataluña , en i698. Su pa-

die Juan Bautista era oficial del regimien-

to de dragones de Valencia : muiió á po-

co de nacido su hijo , y confió su eiluca-

cion á un paiiente oficial de arlilleiia que

habiu sido padrino del niño. Este oficial

que era fi-ancés
, y que adoptó al niño co-

mo a hijo suyo, murió también en i7i i
;

y por su recomendación la madre del ni-

ño fué acogida en Francia en casa de Mr
Cayot de Blatizy gefe de los ingenieros en

Montreui!
; el cual viendo el talento par-

ticular del niño, le dio estudios y se le

llevó consigo á la guerra. A poco tiempo
fué escogido el joven Bellidor entre los in-

genieros de la Flandes para ayudar á los

astrónomos Cassini y La-Hire en la me-
dición del Meridiano. Estos sabios le pro-
curaron la protección del Ministio de Es-
tado Mr. Le Blanc, que le jiresentó al Re-
gente. Este príncipe nacido para proteger

las ciencias y los talentos , le dispensó

gran protección y auxilios para su carre-

ra
, y desde entonces abandonó Bellidor

su pensamiento de entrar en un monaste-
rio que habia concebido cuando veía muy
precaria su fortuna. Fué luego nombrado
profesor de aitilleria en la Fere, y entró

en este cuerpo con el grado de comisario

ordinario de artillería. Fué nombrado
después individuo de las academias de cien-

cias en Inglaterra y Prusia, en vista de
ius primeras obras. En i/ao babia publi-
cado un compendio de un curso de arqui-

tectura militar, civil é hidráulica : en i/qd
un nuevo curso de matemáticas para el uso

de los artilleros é ingenieros en un volumen
en 4"- que fué luego adoptado en todas las

escuelas. En i729 publicó la gran obra ti-

tulada \a Science des ingénieurs. En i73i
dio á luz otra con el título de Bombardier
francais , ou l'art de jéter les bombes
afee precisión. En i737 publicó el pri-

mer volumen déla arquitectura hidráu-
lica, j en i739 el 2". volumen ó T/ieo-

rie de l'action du vent. Después compu-
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io un tratado sobre las minas. Con mo-
tivo de impugnar el método de cargar los

cañones de artillería para ahorrar mucha
pólvora, se le movió una gran persecu-

ción
; y el gefe de la artillería príncipe de

Donibes logró que se le despojase de sus

deslinos , > que saliese de la Fere. En i744i

después de haber servido ea Alemania eii

calidad de edecán del conde de Segur y
del duque de Harcourt , le nombró el Rey
teniente coronel y se le dio la cruz de S.

Luis. En 1747 siendo ya coronel , se halló

en la campaña que precedió la paz de

Aix-la-Chapelle y dio entonces la última

mano á su célebre obra j4rchitecture hr-
draulicjue , ó arte de conducir, elevar y
distribuir las aguas para las necesidades

déla vida. En i755 publicó un dicciona-

rio de térmiiioj de arquitectura en un vo-

lumen en 8". En i758 fué nombrado ins-

pector del arsenal de París , y á lus dos

años biigadier de los ejércitos é inspector

general de los minadores. Agradecido á su

segundo padre Mr. de Fossíebourg lomó

entonces por esposa á su hija en i759. Mu-
rió en 8 de setiembre de i76i de edad de

63 años. Dejó varios MSS.y entre ellos ua

tratado de fortijicacion. En un vol. en

8**. impreso en Amsterdam rn i764se ha-

lla la theorie sin- la science des mines. El

célebre Mr. Didot ha hecho una impresión

magnifica de las obras de Bellidor en los

años i8i3, i8i9 etc. Todo este artículo

está sacado de la vida de Bellidor que se

llalla al frente déla obra science des ig-

gé/iieurs según la nueva edición con no-

tas por Mr. ISavier ingeniero de puentes t

calzadas. Paris por Fermín Didot i8i3un

tomo en fol. Cita á Bellidor, como cata-

lán, el Sr. V'allejo en sus obras tratad»

de las aguas etc. etc.

BELLOCH (Jo/rede), dominico. Vi-

da de S. Luis rey de Francia. Tomasino

tomo i", lib. 2 C. 87. Echaid le supone

francés.

BELLS {Fr. Pablo), provincial del

orden de menores , natural de Barcelo-

na. Fué muy versado en la Sagrada Es-

critura. Escribió : Commentaria in Job.

Coll Chron. »ui ord p. i64-

i3.
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BELLVER (Fr. Ángel de), religioso

capuchino de gran humildad v candor de

alma. Escribió un librilo : Arte de bien

i'ivir. Imprimióse en Barcelona en i683

en 4"- V. bih. Francia, tomo i. fol. 75.

BELLBIS ó DE PuLCRovisu ex latín

(D Bevénguer de) , de la nobilísima fami-

lia de este apellido , señora de la villa del

mismo nombre en la plana y diócesi»

de Ui'pel. Fu¿"sucesivamente capiscol, sa

crista y obispo déla Sta. iglesia de V'ic!i.

Elidióle oliispo el cabihlo por muerte de

D. Ramón de Anglesola en 1 298. Falleció

en a^ ^^ novienibie de i'iot. =z Incipit

co/npilatio constiíuíinnurn vicens. Eccle.

¡inodalium factaperDom. Berengarium

de Pu/croi>isu ulcens Episc. Un volumen

en fol. Las sinodales empiezan por las del

tiempo del obispo D. Bernardo de Mur

,

V couliene las del inmediato antecesor

Anglesola á quien sucedió Bellvis.

BELLVÍS Cfr. Amoldo de), del or-

den de predicadores, Dr. de la Sorbona,

muy versado en la sagrada Escritura y há-

bil en la teologia. Escribió 4 volúmenes

sobre la biblia, y señaladamente sobre el

npocalipsis mas difusamente (jue los de-

más escritores. Un tratado de la Concep-

ción de Maria Sma. y otros opúsculos.

Dia^o. Soria. Marc. p. 3o4- Echard le ha-

ce francés.

BELLVIS (Jaime de), jurisconsulto

famoso y muv celebrado. Se citan varias

obras con los títulos : de usu feudnrum
lib. I. In authenticaslib. i Disputatio-

ncs i/ariae. =z Additiones in iSuvellis lib.

1
;
jiero no he visto ninguna, \ivia en 1 27o.

\"éaseTri temió ful. 72. Editi. basil. i494-

BELLVÍURE ó RENLucREf/^rti/o dej,

|¡oeta mencionado por Ftirrer en su conort.

V. Farrer.

Per Jemhra fo Salamó enganat

Ln rey Dai'iii é Sam<ttn exarntnt etc.

En la colección depoesiasanteiioies al si-

glo xv enlap. 7 hay rdgunasdeun tal Z)'ew¿z-

bre. Ausias Marc, en la edición de sus obras

hedía en Barcelona en i544 fü!. i8 vuelto

dice: En recort es aquell Pau de Benviu-

re que per amar sa dona s 'a torna foll. El

marqués de Santillana pag. 5G le llama

Pao de Denlibre, y en las notas de Sán-

chez pag. 77 de la colección de poesías

num. 1 3 dice: de Pao de Benlibre poeta

catalán , á lo que parece por el nombre .

y contesto de la carta del marqués , no te-

nemos noticia. ]N. A. t. 3 pag. io6.

BEINACH ( Fr. Antonio), monje de

iNlonserr&te vivia en i545- Fué un poeta

muv famoso: escribió en verso heroico un

poema con este título : nocem musae, no-

vem fitae Sanctoriim. Y otro en que re-

fiere la historia del monasterio. Hay co-

pia de él en la biblioteca de los PP. del

oíatoi'io de S. Felipe de V ích. De fs;e ha-

ce mención Antonio Pínell en la Bibliot.

Geográfica. Col. i729. Serra Postius fol.

475. Argaiz perla, p. 44o.

BEINE3AM ( Fr. Pedro), prior del

convento ó monasterio de la Murtra na-

tural de Bircelona. El P. Sigüenza dicede

él lo siguiente: (t Era de ingenio felii, y

«de gran \irtud. Después de haber es-

« ludiado retórica 3- filosofía en la uni-

« versidad de Barcelona , tomó el hábito á

<( la edad de 20 años. Vino á verle una

« vez su propia madre ( sin que él jamás

« fuese á ver á ella ). Por ser principal ve-

« nía acompañada de otras señoras. Llegó

(' cerca la puerta del monasterio , y como

«otro abad Simeón le dijo con palabras

«graves: bien excusada podiia ser, madre,

« esta venida , pues tan poco tiempo falta

(( para vernos en la otra vida , haced ora-

« cion delante esa puerta, v volveos á vues-

« tra casa , que no me hallaréis otra vez

«en vuestra vida. JNo osaron hacer otia

« cosa su madre y las compañeras : rezaron

(! V tornái'OMse sin mas hablar palabia,

ct temerosas y confusas , como si fuera un

«mandato venido del Cielo. A juicio del

«mundo brutalidad parecerá esta; á los

« santos parece otra cosa : allá se verá quien

« acierta. Hiciéronle después piocurador

«del convento, ejerció el oficio muchos

" añrts , y puso tan buen recado en todo

« que aprovechó á la hacienda con venta-

K jas de lo que otros habían hecho , y no

«desmedró la religión ni el ejemplo. Con
« ocasión de este oficio le Tinieron á cono-
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<' cer algunos seglares , echavon de ver la

«santidad Jel siervo de Dios, envuelta en

« tanta prudencia, comenzaron á respetar

-

« le unos Y otros , haciendo no poco caso

« de sus consejos, y amándole por su trato

«tan noble, y tan hidalgo, que aunque

« catalán no era corto.

(( Los duques de Cardona , y los rondes

« de Prades , le respetaron como á Padrt,

« pidiéndole parecer en todos sus negocios,

«V dábanlos por acertados en siguiendo su

«consejo. Los Católicos reyes I). Fernan-

«do y D"". Isabel j tuvieron noticia del

«mérito y virtud del Frayle , habláronle

«varias veces, y estimáionle en mucho.

« Mandáronle ir á su Palacio, entraliahas-

« ta djnde estaban en sus retretes , hacian-

« le sentará su lado, y gustaban oirle

c hablar cosas de Dios ,
ymrque las decia

« con tanta fuerzay vivezadeespíritu que los

« movia á devoción. Ejemplo digno de ta-

« les príncipes , que pareceria Lien lo imi-

« tasen sus hijos, y sucesores, pues no

« paeden servir de Otra cosa mejor los re-

«ligiosos que desta , y no faltan por mer-

<! ced divina siervos suyos, ahora tan de-

«sengañadoscomo entonces, que podrian

« hacer esto sin que los favores los levanta-

« sen de la firmeza de su asiento. Hizo el

«rey Católico mucha merced á aquel con-

« vento, por respeto ile Fr. Pedro Bene-

« jam. Dióles el señoriode la villa de Tous,

" que hoy posee el Monasterio , merced

«provechosa a" de autoridad. Después hi-

« cieron prior al siervo de Dios, y en aca-

« bando el trienio se lo llevaron los de S.

« Gerónimo de Val -de Ebion por prior :

«rigió estos oficios con mucha santidad

<! aprovechando á los conventos en lo es-

«pi ritual V temporal.

" En el liemjHJ que gobernó su casa fué

«á ella el emperador Carlos V : estuvoalH

« la semana santa, y gustando de la santa

.(Conversación de tantos siervos de Dios,

«se detuvo hasía el domingo de Quasimo-

c< do. Habló con este santo vaion algunas

« veces, y estimóle en lo que era razón, y
« por su respeto confirmó todos los privi-

« legios , y mercedes, que los reyes Cató-

« lieos !us agüelos habian dado al conven-
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« to. Murió en el año de i524- Escribió

a como dije , todo el tiempo que la obe-

«diencia le dio lugar, muchas obras doc-

<c tas V santas, lá primera siendo nuevo

liantes de salir de la disciplina del maes-

« tro, como el ejercicio ordinario es el co-

í< ro y ayudar á misa, compuso un libro

(( del modo de estar y celebrar el oficio di-

i( vino y de toilas las santas ceremoni.ns que

« tiene nuestra santa órderr con tan buen

(( ingenio y traza
,
que lo aprobó y recibió

«la orden v lo mandó imprimir. Impri-

i< rnióse en Zaragoza año i5i5,en forma

« de enchiridion y usóse del hasta que

« vino el breviario nuevo de Pió V que

u nhorn usa la iglesia. Después de sacerdo-

<( te escribió otro libro de laude et aniore

« relií^ionis , et de perseverandi constan-

•'. tia usque in finem. Obra muy llena de

« erudición v de espíritu. Escribió otra ;

« de praparalione facienda ante Missae

a celebrationern , en que mostraba el vivo

«sentimiento de su pecho, y lo que al-

(' canz.iba deeste abismo y piélago de amor.

" Y ]>onjue aquí apretaba la causa
, y exa-

" celaba muclio el descuido de los sacer-

" dotes
,
porque alguno no se afligiese, es-

«cribió luego otro libro, ó tratado de

« scrupulis fugiendis, et euitandis circa

a tantum sacramentum. Otro libro , dt

a nominibus et affectibus ejusdein sacra-

« nie.iti , tan abrasado y embebido andaba

« en este santísimo misterio y tantos suge-

« tos hallaba para manifestar sus amoies.

(( Escribió también otro libro muy docto

«de p^ratia, y otro que intituló specidu/n

<( snpientiae Presbyteri. Procede en todas

« estas obras con un modo magistird y gra-

(t ve, y porque le dijeron algunos de sus

« hermanos á quienes los comunicó, que

«el estilo era dificultoso, y las materias

« graves j que no las entenderían todos ,

«les hizo unas elucidaciones paia los lu-

ce gares oscuros. INinguna de estas obras

" salió á luz por el descuido de esta reli-

ic gion ó por su modestia, como se han

« quedado en oscuro otras cíen cosas . -=:::.

Hasta aquí el P. Sigüenza.

BEiSLT (Fr. Cipriano) j vivía pol-

los años i522.

—

De non niutando\ pus-
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chale : se conserva MS. en la biMiotecade

Mediéis en Florencia según refiere Teo-
philo Spizelio en su obra de sacris illus-

trium Libliolhecarura arcanisp. 93. Que-
tify Echard. t. 2 pag. 49- ?^ic. Ant. bi-

bliol. vet. scrip. inc. temp. t. 2 pag. 363.

BEINET (Fr. Juan) , C2i\vae\\\.ni nalu-

ral de Olot. Publicó en i G60 una obra con

el título de ; jardín del Carmelo que se

imprimió en Barcelona , v otra con el de

espejo de uiday ejercicios de virtud pa-

ra los hermanos de la 3'. orden del

Carmen.

BEMTO (Fr.José. de S. ) , religioso

lego del santuario de Monserrate. Vulgar-

mente es conocido en Cataluña con el nom-
bre de Fr. José de las Llántias. Era un
religioso del todo iliterato, y únicamente

sabia cortar y pulir piedras , v para este

oHcio ó destino le vistieron el Labito en

Monserrate. Habiendo visto casualmente

su confesor algunos pa[ieles v notas que

tenia para su aprovechamiento espiritual

le mandó qne continuase en csciibir lo que

se le ofreciese. Era devotísimo de la \'ir-

gen , V ya en la tierna edad de 4 años, ha-

llándose muT enfermo, y en los brazos de

su madre le apaieció Maiia Sma. v le dio

salud. — Opera omnia tum latino , tum
hispano sermoneconscripta , et ab ipso

eidem Beatissimae yirginiai^uaruní cí-

ue/itiumjonti , aeternae salutis viae di-

cata. Editio 4 Matriti i'JZSfol.

Fué natural de Flandes , v asi no per-

tenece á la bibliot. catalana. Véase Alich.

de S. .Toseph. bibliogr. crit. t. 3 p. 128.

In cnmitatu Bélgico xibi natus est mun-
do : peregrinatione ti... Empezó á escribir

en i693 , v acabó en i7o7 : menos dos,

interpretatio , y confessiofidci, que se

escribieron después. Se le mandó que fir-

nsase todos sus escritos v lo hizo á 23 de

abril de i7w, enfeimo de casi dos años

en la cama.

BERART T Gassol ( D. Gabriel ) ,

natural de Barcelona y ciudadano honra-

do de la misma. Fué asesor de las Galeras

íle Cataluña, y des(.ues relator en el su-

premo consejo de .\ra;»on. Publicó en Bar-

celona un tomo en fol. en 162/ con este

02
) BER

título : speculum uisitaíionis saecularis

omnium magistratuum ,judicuin , decu-
rionum aliorumque reipublicae adminis-

tratQrum. Discurso brei'e sobre la cele-

bración de cortes de losjidelisimos rei-

nos de la corona de Aragón , escrito por
orden del consejo supremo de Aragón, de-

dicado al Exento. Sr. D. Gaspar de Guz-
man conde de Ulii'ares etc. año ¡626 en

4°. sin lugar de imprenta. Se halla en la

biblioteca episc. de Barcelona. Contiene

9 capítulos cuyos títulos son los siguien-

tes ; capítulo 1". que son cortes, quien las

inventó v diferencia de ellas á los parla-

mentos. 2°. quien cotivoca las coi tes y ha

de ser llamado en ellas, en qué tiempo,

forma v lugar, y para que fin se convo-

can. 3". De la forma y orden de sentarse

en las cortes y en el solio, asi el rey,

sus ministros v oficiales reales, como los

demás llamados a- convocados de todos los

reinos; v de la rebeldía y acusación de los

ausentes que hace el procurador fiscal del

Rev. 4"- t)e la proposición que manda ha-

cer S. M. á los estamentos juntados en las

cortes. 5". Del modo y forma como se ha-

cen las leves , constituciones y fueros en

las cortes. G" De los habilitadores, tratado-

ores y jueces de greuges(^ i ). y hal)ilitacion

de COI íes, v de los particulares que vienen

para asistir y entrar en ellas. 7°. De greu-

ges y disentimientos que se ponen en cor-

tes. 8
'. De donativo ó servicio que se ha-

ce á S. M. por las cortes. 9". y último. De

los protestos que hacen los que asisten en

las cortes á la conclusión de ellas, y de la

licencia que por S. M. se les concede pa-

ra volverse después de fenecidas y acaba-

das dichas cortes.

Después siendo consejero ó senador de

Cataluña en las tul bolencias de este prin-

cipado, fué muerto niiseiablemente en el

año iO'|0. iS. A. Bibliot. episc. Bosch. pag.

248 Marcillo pag. 322.

BERART (Fr. QuiricoJ , monje be-

( I ) Greuge , es una injuria ú opresión

hecha por el juez contra justicia : asi lo

define Belluga.
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r.rdictinode Besalú.= Tratado de la con-

fesión. Barcelona 1682 en 12'\ Estrugos.

BERAPvT (Fr. liaimundo ) , del or-

den de predicadores. Siendo ya doctor en

ambos derechos v catedrático déla univer-

sidad de Lérida entró en Barcelona á i3

dealnil de i67i. En 1680 marchó á Fili-

pinas, donde eia muy venerado v coiisul-

torde) arzobispo de ^lanila D. Felipe Par-

do Dos años después por una persecución

ijue se levantó contra el arzobispo , tuvo

que salir de aquellas tierras. Fué procura-

dor del oiden en ISladrid v Roma. Publi-

có : manifie'ito por la justificación de D.

Felipe Pardo arzobispo de Manila, en

orden á la aJ>solucion r penitencia del

maestre de campo D. Juan de Fargas

Hurtado ; y exhumación de los cuerpos

de dos Togados. Escribió muchas apolo-

gías y memoriales con motivo de las de-

savenencias con los jesuítas. Consulta ¿ si

podía un Bernardo pasar d Dominico ?

¿SI se debe publicar el ayuno de Pente-
costés n los de las Filipinas ? ¿ Si en

el sacramento del orden es de substancia

focar la hostia con el cáliz y la patena •'

Estos y oíros MSS. se conservan en Sla.

Catalina.

BERART fD. Serapio), deán de Gero-
na. = Segunda parte de las fiestas que
hizo Barcelona en significación del júbi-

lo que tiene por haber llamado el Rey N.
Sr. D. Carlos II al serenissimo Sr. D.
Juan de Austria para primer ministro

de su gobierno. Barcelona por Raf. Figue-
ro 16/ / en 4°- ^^ Mani festacion en que se

publican muchos y relevantes servicios y
nobles hechos con que ha servido á sus se-

ñores j rejes luExcma. ciudadde Bar-
celona, singularmente en el sitio horro-
roso que acaba de padecer este presente
año de 1 697. Barcelona en casa de Corne-
lias. Por Tomás Loriente. Impreso en 4".

247 pags. Reimpreso en i797 en 8". Ca-
sa Piferrer.

BERBER (Juan) , escribió un libro
que intituló : juris viaiorium, Lucerna
Laudem.

BERENGUER (Juan), poeta. Bosch,
pog. 368.

o3
)
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BERE^sGUER obispo de Barcelona. En

tre los MSS. de la bibliot. real se hallan

las obras siguientes= Inventarium juris

Canon... c 22. ^=Speculum judiciale fol-

vit. 1. S. 14 D. 28.

BEREJNGUER , monje de Ripoll. En

el archivo de este monasterio se halla

un MS. de nuestro autor del siglo i5

en peiganiii.o.

BEREiNGUER, catalán. Escribió algu-

nas cuestiones In Avicennam. Psic. Ant.

Ínter scrip. inceiti temporis t. 2 Bib. vet.

pag. 363

BEREKGUER obispo de Gerona , hi-

jo de Guifredo conde de Cerdaña y her-

mano de M'illielmo obispo de Urgel , y
de Vifredo arzobispo de jNarbonn. Carta

muy elegante á Sigliardo abad de S. Afia

de la Ciudad de Augusta ( Ausgburgo^. En
ella trata de las actas y reliquias de S.

jN'arciso obispo de Gerona. La fecha déla

carta es de 108'
, y se halla en el tom, 2

í!e marzo del acta sanctorum de los Eo-

llandistas (d¡a 18) pag. 622, v Pujades

la traduce fúI 2o5. Arregló el breviario de

su iglesia. De el habla Roig t Jalpi en el

historial de Gerona y en\ají. 37 dice que

vio un ejemplar en Barcelona en junio de

1 663
;
pero ahora ni en Gerona se halla

;

y es muy digno de buscarse por su anti-

güedad V otras circunstancias. Murió en

io9i. Véase la biblioteca C. D.

BERE^sGUER (D. Piamon), llama-

do el viejo , conde de Barcelona hijo del

ínclito conde D. Berenguer Borrrell y de

doria Sancha ?u primera muger hija del

conde de Castilla. Llámanle el viejo por

su gran tino , madurez y prudencia en el

gobierno. Casó en primeras nupcias con

una señora llamada Isabel , curo linaje se

ignora; y en segundas con doña Almodis
condesa de Carcasona. Aunque pequeño

de cuerpo aventajó á los mas grandes de
su tiempo en la prudencia, consejo y va-
lor de ánimo. « Fué de grande y genero-

« so corazón (dice Pujades lib. XV c. I ),

(( y tuvo las virtudes mas elevadas de que
« se debe preciar cualquier Principe cris-

«tiano, que son.- conseivar la paz á los

« subditos castigando á Jos soberbios y fa-
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e< voiec'endo á los hiimüiles , y vc-lai á los

« enemigos. Y en esto últinio se señaló tan-

« to . que no solo vengó y tomó satisfacción

(( de los daños que los moros en vida del

« Conde su padre habian hecho en Catalu-

« ña
;
pero aun les tomó muchas tierins y

«casi todo lo que ellos tenian desotra par-

t( te del rio Llobregnt hacia el poniente,

" con loque aumentó su estado y potencia.

.( Fué amigo de trabajar y diligentísimo en

n las cosas de su gobierno , así en la refor-

« macion del estado eclesiástico como del

«seglar. Aumentó los estallos de la noble-

nza con grande liberalidad y mnjestail , y

i< no sé si me atr*va á decir que fué el pri-

(( mero de nuestros condes que tuvo corte

« y estado , tinelo y otras cosas majestuo-

<( sas y dignas de un Príncipe y Señor. Con-

« vocó grandes huestes y ejércitos , con los

« cuales dentro y fuera de Cataluña hizo

« tanto y tsn á menudo difei entes guerras

fi á los sarracenos enemigos de Cristo Se-

.« ñor nuestro, que en breve triunfó de cuan-

i< tos habia dentro de sus tierras y señoríos,

« y de tal manera , c|ue doce reyes moros

re se le hicieron vasallos \ tributarios. Es-

(( la breve relación desús valerosos hechos,

'da he sacado de unas tablas nntiguas que

« están puestas en la sacristía de la iglesia

" catedral de esta nuestra ínclita ciudad de

" Barcelona ». Hasta aquí Pujades.

Este mismo Cerenguer se apoderó tam-

bién de Tarragona cuya ciudad trató de

reedificaí', v de ella hizo donación al viz-

conde de Karbona. Después de tantas y
tan "loriosas victorias de los moros, las-

timado de la decadencia del templo ó igle-

sia catedral de Barcelona que estaba pnra

caerse, resolvió hacer ó construir otra igle-

sia . la que erigió íí fundnmentis en el mis-

mo lugar. En |)Ocos años estuvo la iglesia

perfectamente concluida , pues habiéndo-

n- comenzado la obiaen el año io'|6, la

consagró el obispo Guisbeito en el dia ii

de noviembre di; io58 como ntestigmn las

.ictas de la dedicación. Reedificó igualmen-

te v eugraudeció con varias fundacioncs'y

privilegios el hospital de santa Eulalia lla-

mado de Guitardo , el cual después fué

dado por el rey de Aragón D. Jaime el Con-

quistador ,1 los religiosos de I^tra. Sra. de

la Merced. Su i)uerta ¡nincipal estaba v se

veía hasta pocos años hnce en la bajada que

dicen de la Canonja á espaldas del anti-

quísimo palacio de los condes de Barcelo-

na, conocido hoy por el nombre de la In-

(juisicion. En io5S habiéjidole negado las

palias y tiibulos el rev moro de Zaragoza

Alhngib su tributario, hizo alianza con el

conde de Uigel , y abatió el orgullo de di-

cho rey moro , extendió de nuevo sus con -

quistas y esparció el terror entre los ene-

migos.

Tan político romo guerrero estableció

las leyes conocidas con el nombre de Usat-

ges , que dio como un suplemento de las

leyes godas, de las que se conserva unejem-

jilar muv antiguo en la biblioteca ilel Es-

corial c. 1 1. 1 6 con este título Fueros d'iisat-

"cs de Barcelona-
o

Murió eti 2/ de mavo de io76, sus i es-

tos juntamente con los de su esposa doña

Almodis se hallan en lacatedral de Barce-

lona junto á la saciislia en dos arcas cu-

biertas de ricos paños.

BERE]NGUER ( D. Ramón), tercer

conde de Barcelona v primero de Proven-

za. Fué uno de los poetas principales del

siglo doce. La real academia de buenas Le-

tras de Baicelnna en el apéndice de sus me-

morias p. 585 dice «Que esie Conde en me-

« dio desús repetidas conquistas se aplicó

«con especialidad á la cultura del nativo

(1 idioma ( catalán ) comunicando sus nue-

ft vos adornos al piovenzal que los abrazó

« con general aplauso, v tanto, que ha-

« hiendo cntradoel Conde en el año iioS

« en el goce de sus dominios mas allá de

« los Pirineos , va en el año de 1 1 lo se vio

((envidiado y poco después admitido de

« todo el orbe culto , que según expresión

«del conde Ubaldini volvió á hermosear-

« se entonces con nuestra lengua. Empezó-

« se á escribir en ella , mereciendo la glo-

(( ría de ser la primera que se ^ió en uso

« literario después déla latina , y la de oir-

« se celebrar ¡lor igual á esta y á la griega,

((por la mas bella y florida, y la mas ge-

(' neral de aquella edad , y por la única

(' apreciada entonces de los ingenios mas
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n delicados de Europa ». Hnsta aquí la real

academia que cita varios autores en con-

fiirnaciou de lu dicho. Cesar JNoslradamus

caballero provenzal que escribió en i6i3

la Crónica de Provenza dá muchas noti-

cias délos progresosque hicieron lai bellas

letras en tiempo de los condes <le Bnicelona

tifsde loSo. ¡lastn la^á. Este Bf-rtuguer que

lama Hombradía se adquirió por sus con-

quistas v litei atura tomó el hábito de tem-

plario ; bizose trasladar al liospilal para

morir entre los pobres y acabó sus diesen

1 1 ji , haciendo su nombre digno de eter-

na fuma por su valor
, por su piedad _v [or

su carácter hidalgo v geneiuso. Fué padie

de la insigne doña Beienguela.

PERE-NGUER f D. Bamon) , cuarto

conde de Barcelona. Era hombre bonda-

doso _v pió, tan ilustrado como valiente.

Contiiiuó la guerra contra los moros, y

as; como en ella acreditó haber heredado

el valor de sus antepasados , en lo político

colmó las esperanzas de sus subditos. Este

mismo Conde dio piincipio á una nueva lí-

nea de rejes casándose condona Petroni-

la hija primogénita del rev de Aragón D.

Ramiro el Monje. Coiisiderando el buen
Ramiro que sus fuellas no bastaban paia

llevar la fiesada carga del gobierno , y hos-

tigado además por la opresión del rev de

Castilla D. Alfonso \'II, crevó prestar un

grande ser\icio ásus vasallos dándoles por

pnncipe á Berenguer. Ofrecióle por esposa

á su hija Pftionila de edad entonces de tres

años, y aceptando el Conde el ofrecimien-

to
; efectuóse este contrato en 1 1 de agos-

to de 1 137. El nuevo Príncipe no solo con-

servo el reino , sino que le engrandeció con
sus conquistas. Hizo la paz con los reyes

de Castilla y de INavana, disipó l.i suble-

vación escitada en Cataluña por el conde
de Ampurias D. Ponce Hugo. Socorrió con
feliz éxito al conde de Provenza contraía
casa de Baucio que intentaba usurparle el

condado. Amparó después á su sobrino su-

cesor de aquel. Consiguió varias ventajas

contra los moros de Andalucía v los de-

salojó de Almería y otras ciudades. Vol -

>io á Catalurla, penetró las inaccesibles

montañas de Prades
,
ganó el castillo de

Ciurana. v fundó il insigne monasterio

de ?ilra. Señora de Poblet. Apodeióse des-

pués de Fraga vde Lérida , y en fin su lar-

ga carnra fué una serie gloriosa de victo-

rias pain las armas españolas. Podía con

facilidad proclamarse Rev : pero solo qui-

so conservar el título de Príncipe de Ara-

gón v el de conde ele Barcelona^ reservan-

do el titulo de Reina para iloña Petroni-

la, con quien se dcsj)osó formalmente en

I i5o. ( Dic. Biograf. ) Murió en 1162. Sus

obras poéticas en lengua catalana se con-

servan MSS. en la bibliot. vaticana. En
la real de París hay otro ejemplar. Al fren-

te de estas obras se vé su retrato ecuestre

con ^a^ios elogios. ]X. A. t. a p. 5=:Acad.
png. 63 1.

BERGA (Guillen o Guillermo de J ,

fue barón y vizconde de Beiga, de cu\o

origen y en alabanza de su ilustre familia

hizo ti rector de Vallfogona un famoso

poema parle en rima, v parteen Giobole,

ó Cantilena , con ocasión de haber sido

elegido rector de la universidad de Léri-

da D.Felipe de Bergay Aliaga descendien-

te de nuestro poeta. Escribió poesías de

varias especies : señaladamente una dis-

puta poética ó Icmpzon , con Américo de

Pugilan , á quien hospedó c introdujo con

el rev D. Alonso de Cataluña. De esto

se infiere que Bergadnn floreció á media-

dos del siglo Mil. Dichas poesías se hallan

MSS. en la bibliot. vaticana en los códi-

ces de n'\ 8204 3200. y 32o7. Enlacruz-

ca ¡irovenzal de Bastero á cjuien dtbemos

estas noticias hav una octava de Bergadati

que empieza asi

:

j41 temps d' esliu q' an 's' alegrón U nu-

sel etc.

Dícese en la historia literaria de los

Trovadores que compuso muchas poesías

obscenas, v que fue de mala conducta. Tal

vez esta noticia está sacada de una sátira

que compondría algún trovador enemigo

de Bergadan. ( Poesías ant. al siglo xv p.

75. INic. Ant. bib. vet. 1. 8\ cap. 7°. n.

oOt. Nota. ).

BERGA ( Ff. Joaquim de J j capucbi-

'4
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no. Fué definidor v custodio de la provin-

cia de Cataluña. — Ejercicio cotidiano de

meditaciones á Maiia Sma. vigilante pas-

tora de las almas para alcanzar su pntro-

cinio. Barcelona imprenta de Plá i764 en

1 2". =Noi'ena á la divina pastora de las

almas i762 en 16°. por los herederos de

Joan Jolis , sin nombre de autor. — La

salve regina ponderada en 3o meditacio-

nes , compuesta en italiano por un devoto

de la virgen Sma. y traducida al castella-

no v añadida con las oraciones que corres-

])onden á cada dia del mes. Barcelona por

Angela Giralt sin año de impresión, pe-

ro es del iiño i788 en 8'. n)enor. En la

pag. 6 citando al célel)re Mnrtin INavarro,

dice : abad que fué del munaslerio de

Boncaballe : y debe decir, canónigo de

la Rl. casa y monasterio de Roticesvalles.

— Sermón en las fiestas del nuevo altar de

Sta. María del Mar.

BERGAT (Bernardo), monje. Ha-
llándose en Sicilia escribió : de crudeli

lúe et contagioso morbo circa Panor-
mum et alias Siciliae urbes grassante.

Messance. 1626.

BERLAINGA ( Fr. Cristóbal).— His-

toria del convento de la concepción victo-

riosa de Toriosa. ( Bib. Ep.

)

BERNARDO Médico. En el año de

i4o3 escribió en catalán la obra siguiente

de la cual nos dio noticia D. Antonio

Agustin que la tenia en su bibliot. n. S^o.

— En. Metje quatre Ilibres del somni

que fea déla inmortalitat de la ánima á

modo de diálogo entre ell y D. Juan Bey
de Arngó. Liber in Charla anno. MCDIIl
scrifJíus forma quadrati.

BERAARDO (Fr.), obispo de Barce-

lona. =Constit. sinodal i345 p. 36... C.

60 MS. de la bibliot. real. Será Bernardo
Oliver. Aymerich p. 373.

BLRíNARDO de PuiccERcós.VéasePuig-
ceicós.

BERJNAT (Fr. Jrmengol) , del orden
de predicadores conventual de Barcelona.

Fué catedrático de teología en la univer-

sidad de Paris, vicario general déla pro-

vincia de Tolosa , definidor de la provin-

106 ) BER
cía de Aragón

, y electo provincial de la

misma en 1 369 y lo había sido ya antes en

'iempo que Psicolás Aymerich era vicario

provincial , á quien nombraron poco des-

pués provincial los de su partido en i362

no queiíendo ninguno de ellos reconocer

á Urbano V. En el capítulo general tenido

en 1 38o siendo general de la orden el P.

Elias Ravmundo, fué destituido del cargo

de provincial, v elegido en su lugar Goni-

baldo de Ulugía conventual de Ceiveía ;

jiero hal)íendo los del partido de Urba-

no VI dejHiesto al general Elias Raymun-

do, y elegido á Ramón de Capua
; y no

queiiendo el rey D. Pedro el IV de Ara-

gón que durante el cisma se obedeciese á

uno, ni á otro, con su consentimiento

continuó siendo provincial, aunque mu-

chos aragoneses y navarros le dejaron.

Tuvo capítulos provinciales en Lérida , en

Barcelona , en Jativa , en Huesea , en Va-

lencia , en Tarragona y en S. Mateo. Mu-

rió en Barcelona en i387 ,
por el mismo

tiempo que el rey D. Pedro
; y su hijo el

rey D. Juan al instante mandó. (]ue se

prestase obediencia á Clemente \ 11. Es-

cribió : commentaria in quatuor libros

masisiri sententiarum. — Un tomo de

sermones , y otros opúsculos ( Car. — Dia-

go. png. 56.— Hist. Praedic. an. i38o\

BERGAT ( Sih'erio), natural deMo-

rella obispado de Toitosa. Fué abogado

fiscal de la visita del general de Cataluña.

En 161 3 publicó en Barcelona imprenta

de Sebastian Maltevat , un tomo en 4"-

con este título : juris responsum pro S.

B. Maj. Philippi III super jure patro-

natus ecclesiariiin villae Cer\>ariae et vi-

llnrum el locoruin termini cjusdeni. Pu

jades en su crónica le cita siempre con

mucho elogio. El bien erudito y doctora-

ron , nuestro SiUerio Bernat , que en es-

to y en otros delicados puntos se ha ven-

tajado etc. Líb. VIII cap. 3. N. A. bibliot.

t. 2 pag. 23 1 B. C. pag. 566-

BERiXARDO (de Jesús María), car-

melita descalzo. Fué prior de Barcelona

erudito y virtuoso. Publicólos hechos au-

ténticos de la canonización de santa Te-
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resa, que se imprimieron en Barcelona en

162a, en Puris en i 620, en Viena en 1626

bibliot. cassan.

BERTRAMO>' óVEaTHAM0Xi''i). Fra/z-

c/jcojdeladistinguija familia deestenom-

bre, juezen el supremo tril^unal deCatalu

« ña. — Recuerdos de losfuiidamentus que

«manifiestan el supremo dominio que goza-

« ban y justifican el ordinario y jurisdic-

« cion omnimodaque por indñ'iso conser-

«van en la ciudad de Tarragona , la invic-

« tisima protomartirStn. Tecla , su metro-

« politana iglesia primada de las Españas,

« V sus arzobispos con S. M. 1). Caí los II

"
'Q- D. G. ),- V su representación que ron

"humilde rendimiento hace al rey IS. S.

': D. Carlos II revde España y emperador

.' de las indias el Illmo. Sr. D. Fr. José San-

« chiz ai'zobispo déla misma. EscTibelos

«de orden de S. I. el Dr. D. Francisco

« Bertramon ». Barcelona 1684 por José

Moya un tomo en fol. Sigue otro alegato

con el titulo de Apología histórico-le¡^al

sobre el mismo asunto en fol.

BERTRAISS ( Dr. Jacinto), presbíteio,

natural de S. Bovde Llussanés. Fué catedrá-

tico deteo'ogia v vice rector del seminario

tridentinode V^ich , y últimamente racio-

nero monje de su catedr.il
, y exami-

nador sinodal del obispado. — brevis

instructio in cjua ple.raque traduntur ,

quibtis neoconfessarii facilius dirigan-

íur in dignoscendis traclandisque dijffi-

cillioris curationis poenitentihus. Vici

j796 en !\". trata principalmente circa

consuetudinarios. — Dissertatio in qua
prcemissis quibusdam , rese¡\'ata genera-

tim concernentihus , cuneta , quce ad ca-

sas hac in Ausonensi dicecesi jure pe-

culiari resérvalos spectant... Vici iTSa.

in 4"- Murió en 182/.

BESA f Fr. Tomás J , del óiden depie-

dicadores.— Escribió en lengua catalana

antigua la vidade Santa Catalina de Se-

na, parte en verso, y parte en prosa. Es-

tá impresa en lengua lemosina. Rodríguez

le supone Valenciano.

BESOR.\ (Jnsc Gerónimo ) , canónigo

de Lérida , natural de Barcelona , doctor

en sagrada teologia y grande humanista.

7
)
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En Roma trabó estrecha amistad con el

Lauro , como atestiguan las cartas de ele-

gante latinidad que se leen de los dos en

la centur. epist. Lauri , que he visto en

la biblioteca de carmelitas descalzos de

Barcelona que es manda de dicho canóni-

go. Fué muy apreciado y amigo de Pedio

Maica en Barcelona, lo que no es de admi-

rar siendo aquel tan literato y mandando

en Cataluña como comisionado ó visita-

dor regio de Luis Xllí y XIV. En los

acuerdos ó actas capitulares de la iglesia de

Lériila se lee en 3o de marzo de 164 1 :

Ítem flrmarunt sindicalum Dómino canó-

nico Besora adconsentienduní in electione

christianissinii regisfrancorum in Prin-

cipein caíhalonicE , comitem Barchino-

nae , Jiossilionis , Ceritaniae etc. sicut

caeteri capiíuli cathedralium dicti prin •

cipatus. En 1606 era diputado eclesiásti-

co : véase ordinacions j- crides dedit any.

Antes en 16" 3: á 9 de abril, le nombró

su cabildo para intervenir como diputado

en el parlamento general por el serenísi-

mo Sr. Piincipe de España convocado en

Barcelona (Actas capitulares de la igle-

sia de Lérida) y en 23 de junio del mis-

mo año se le revocaron los poderes ibid.

En el cabildo de i7 de mayo de i656 se

admitió el iiomliramiento que hizo el Sr.

Besora de coadjutor de su canonjiaen la

persona del Dr Artús , si SSmo. placue-

rit , y que se escribiese á S. S. p.iraque

tuviese ábien aprobarla. En 4 de agosto

de i65' >a presentó el Sr. Besora el pla-

cel de S S. y dice al cabildo que quie-

re que el coadjutor reciba todas las ren-

tas del canonicato, reservándose solamen-

te 260 libras c(ue deberá satisfaceile el Dr.

Francisco Aitús, yque las i3o libias de

la primera se distribuyesen entre pobies

huérfanas que tengan 16 años de edad y

sean délos lugares en que el cabildo peí

-

cibe diezmos, haciendo la extrnccion la

víspera de todos los santos para dotes de

5o libras para casamiento, ó profesión re-

ligiosa. Murió en iG65 ó según dejó nota-

do Serra y Postius á últimos de iC)G\ en

Barcelona y fué enterrado en el monaste-

rio de S, Gerónimo Je la ^'uitra.

i4-
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Es una prueba de su nmor á las letras.

V de la singular erudición de nuestro Be-

sorn, la biblioteca que formó, que con al-

gunos MSS. inéditos dejaba á la academia

de Barcelona con ciertas 'condiciones que

se despreciaron , y la donó despurs al con-

vento de carmelitas descalzos de Barcelo-

na paia que la disfiutase el público. Ha-

blando de ella , dicen asi los PP. carme-

litas descalzos (en los MSS. lib. 5 c. 38

que se conservan en su lil)reria) : « Desde

<( su principio ctn'Jó esta casa de Barcelona

« de agregar los libros mas necesaiios y jun-

(I tó basta dos mil tomos ; v asi pasó hasta

« el año 1654 errque el lltie, Dr. Geróni-

" mo Besora canónigo de la gravisima ca-

lí tedral de Lérida le mandó en testamen-

« to su librería, cooipuesta de 5577 tomos

« de buena calidad , como consta del reci-

« bo que firmó el convento el presente año

_ lí de 1 665 en poder de Fiancisco Llauder

(( notario de Barcelona ». El retrato de Be-

sora está colocado sobre la puerta de la li-

brería de dicho convento. En ella existen

las obras siguientes. — Libro de cosas ine-

iiiorables es un MS. en fol. de papel de

forma mediana, con culiiertas amarillas

Y cintas verdes
, y coloradas las tres par-

tes de las orlas de las hojas, en el que es-

tán escritas en gran pa;te de su mano mu-
chas curiosidades con admirable {luntua-

lidatl.

—

¡Sotos MSS- alcpiscopologio de

Lérida. En Dalmau
, fiestas de la beati-

ficación de Sta. Teresa hechas en Barce-

lona, en la segunda parte al fin del ceita-

men hay una eleg.Tutísima oración latina

que dijo el dia último de dichas fiestas.

Duró mas de una hora, peroquisieran to-

davía los oyentes que durara mas. Es una
pieza excelente, sin embargo que fué com-
j)uesta casi de repente. Según se dice en el

prólogo era ya doctor nuestro Besoia, pe,

ro joven y corria el año iGiG-

El P. Gaspar Roig y Jaipi muy amigo
de nuestro Besora , le Ihima varón doctí-

simo, y entreoirás obras suyas cita el Li-
bro de cosas memorables , que liabia vis-

ta en la biblioteca de caimelitas descalzos.

Finestres Insc. rom. pag. 4o. — El re-

ferido Pedro de Marca escribiendo al eiu-

ditísimo doctor Rafael Vilosa, y exhortán-

dole á que examinase é ilustrase con no-

tas el antiquísimo códice de Ripoll dice ,

«que podrá ayudarle en este trabajo el ami-

« go de las musas y suyo el canónigo de Lé-
t( rida D. José Geiónlmo Besora ». En i65o

hizo una censura del Diccionario catalán

de Torra, que está dedicado á él mismo :

y esta es otra muestra de la pureza de su

estilo en el latín.

JNos conservó el Si-. Besora entre otros

MSS. el volumen en 4"- titulado : De ri-

tu ecclesiív in celehratione aduentus Do-
mini , que existe en la librería que dejó al

convento de carmelitas descalzos. En la

penúltima pág'na del MS. se lee la siguien-

te nota del señor Besora. — TÉAOS^Bi-
bliopola discevpehnt : Occurro : Findico

ab interitii anno i65i iVid.feb. dum in

angustiis versamur Barci-nonenses ex bel-

lo , summa inopia reiJrumenlarice , me-
tuque luis eoorientis : ¡O Deus! Impe-

ra, fac traiiqiiillitatem. José. Hieran. Be-

sara. En la última página hay una nota

de Pedro Carbonell Arch". leal, De hos-

pitalilate Episcopi Barcinonensis. Era

este el obispo Guilaljerto coetáneo de Ral-

mundo Berenguer conde de Barcelona, es-

crita en i/joS.

BICLAREKSEíVwa/?;, ó abad Je Vali-

dara , obispo de Gerona. Caiesmar cree

que nació en Portugal ; aunque vivió siem-

pre en Cataluña. Fué eminente en todas

ciencias, principalmente en las divinas :

acérrimo contrario de los herejes , inven-

cible presidio de la fé en esta provincia

donde floieció. Fué desterrado for loshe-

ipjes y restituido por el calóliro Recare

-

do. Fundó el convento «le Validara al pié

de la montaña de Prades
, y el de S. Fe-

lio de Guixols arabos del orden de S. Be-

nito. Murió lleno de méritos , y subió

triunfante al eterno descanso: hállase con-

troveitiJo el dia de su muerte , pero no su

vida angelical
,
pues todas las historias le

llaman á boca llena Santo.

Ilustró á Cataluña y á todo el orbe con

su doctrina. Escribió varios libros ; el que

se halla es la historia de los Godos. ( Feliu

pag. 180.

—

Y\om España sagrada lom 6.



BIS io9
)

BLA
BILO (Godofre de), en la bibliot.

del rev D. Martin bajo el n. 22/ se lee lo

siguiente: Godofre de Bilo en roma/is ,

scrit enpnper ab posts defust ciibert de

curro i'erinell come/isa: com lo comensa-

ment de la conquesta , éfaneix : obedient

á Roma:
BINYAYA f Jaime), esciibió alj^unas

obras, de que hnljló Bernardo de Seva.

Solsona.

BISTORS f Ramón), poeta robellones

se^un se asegura en el Annuaire de i834

pa". 'i'j\i , de quien no existen sino dos

poesías.

BIURE (Guillermo de j ,
quizá es el

mismo que Jofre de Biure , arcediar.o de

Tarragona. Pero Franckenau Sect. c. 49,

le pone diferente de Jofre. Tal vez serian

liermanos- D. .'Antonio .Agnslin le llama

/>eí//"o.= Compuso unos comentarios so-

bre las constituciones provinciales Tarra-

conenses. Pons delcart. c. ^2.

BIURE C Jofre de ) , canónigo y arce-

diano de S. Fructuoso en la iglesia de Tar-

ragona. — Apparatus et comentaría su-

per constituí iones concilii Tarraconen-

sisanno i338 MS. Parece ser la misma

obra que se hallaba en la biblioteca de D.

Antonio Agustín copiada [)or el mismo

ilustre prelado. Está dedicada al arzobispo

de Tarragona v patriarca de Alejandría

Juan , \ tiene el título siguiente: Sc/iolia

et glossce in Constit. aliquot provincia-

les ad Joannem Episcopum. Ün códice

como este existe en elarchivodelacatedral

deBarcelona. iX. A. b v. l.ix. c. ivi. aio.

BIURE (Pedro). Parece que escribió

algunas adiciónese explicaciones á la obra

Scholia et t^lossce etc. del anterior. D.^N.

Ant. ibid.

BISBE Y Vidal (Fructuoso ). El ver-

dadero autor es el P. Juan Ferrer jesuíta.

=^ Tratado de las comedias en que sede-

clara si son licitas , y si hablando con

todo ri^or será pecado mortal el repre-

sentarlas , el verlas , v el consentirlas.

En 8\ Barcelona i6i8 por Gerónimo
Maraarit. Al fm de esta obra se halla un

sermón del \ . P. Diego Perfz de V aldivía,

catedrático de teología en la universidad

de Barcelona sobre las máscaras predica-

do en santa María del mar. — Estansa d

sa patria Manresa jhih. episc. n. iD.bib.

Carm. Dfsc.

BLAJNCH (José), canónigo de Tarra-

gona, natura! de la misma ciudad. Fué

capellán de honor del rev D. Felipe IV,

Y tan estimado de este monarca que le ha-

cia seuuir en todos sus viajes. Ejerció des-

loes por muchos años el oficio de archi-

vero de dicha iglesia catedral de Tarrago-

na , V se dedicó con especialidad á regis-

trar los antiguos códices de que abunda

aquella iglesia , decuvo lustre y gloria fué

hijo apasionadísimo. Fué excelente anti-

cuario V muv aficionado á la historia , v

llegó á tener aquel tino histórico, que sa-

be luego discernir lo verosímil de lo fal-

so : por lo que fué consultado por los mas

famosos historiadores de su tiempo. Mu-
rió en 10 de agosto de i672 : y su cadáver

fué erilerrado en la capilla del Corpus de

aquella catedral.

Compuso el Archiepiscopologinde Ttn--

ríi^ona j v llega liasta la entrada del ar-

zobispo Rojas en 1654- Caresmar dice que

vio en Tarragona un ejemplar de esta obr^a

^IS. que le comunicó el canónigo de acjue-

11a iglesia D. Domingo Bernis, del cual

sacó bastantes extractos : v Marti asegur,T

que habiendo) llegado al monasterio de

cartu jos de 5'f(7/aZ)e{uu hermosísimo ejem-

plar de esta obra
,
poco después de acaba-

da la aumentaron con nuevos coir.entaricis

los monjes de aquel monasterio D. Matías

Cuadrado y D José Palau. De ella dice

D. José Taberner obispo de Gerona que es

una de las mas pieciosas que tiene la Es-

paña en esta maleiia. Dejó una colección

de poesías catalanas que intituló— Máta-

las de tota llana , v sus producciones ma-
nifiestan que fué un excelente poeta. --

Pancarpia poética catalana de alguns

ingenis de la ciutat y camp de Tarra-

gona felá y texidaper lo canonge Joseplí

Blanch. MS. en 4". t. \°. i668. Poseía el

original de letra del autorJuan Armengo!.

D. José Vega me lo prestó. Véase Serra

pag. 34.

BLANCH (Juan). Hablase de este se-
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ciitor en las constituciones de Cataluña

año i587. 1. 4- t. 27 y en el índice de

Foguet.

BLAJsCH (Luis), doctor de lilosofia,

— Oralio ad academiam Barcinonensem.

— Carmen, in laudein Ilarnoneda. Bibliot.

episc. M. XI. a.

BLA>'ES fEsteban de) , marqués de

Millas en el Roscllon. Vivin en tiempo de

Carlos II. Dejó escrita la Genealogía de

la familia de Blanes. Serra Historia de

Monserrate.

BL.A^ES (Gerónimo). En la bibliot.

episc. de Barceloi:a M.. S^.- 7. se halla una

obra de esle escritor.

BLASES ( Pedro). Véase Petras his-

panus, donde se hace mención de este autor

BLASES (Vidal de) Véase Vidal.

BLASI (José) , natural de Vallmoll

arzol)ispado de Tarragona. Hallándose to-

davía cursand'j la teología publicó los dos

Tratados siguientes, de los cuales el segun-

do parece que es el primero que se ha es-

crito en la materia. — Epitome de la nr-

fo^rafia castellana. — Elementos de la

Tipografía, y un modo de ensefiar a bien

leer útil á los impresores , correctores

de imprenta, maestros ¿e escuela r pa-

ra otros cualesquiera escribanos. Barce-

lona i75i en la impif-nta de Jurm Pablo

?\l3rtí : se reimprimió en i755en 12".

BLES (Pedro) ó el maestro Pedro Ble-

íense arcediano de Barcelona. Escribió un

libro de Cartast^ne se conserva MS. en la

bibliot de SS. Cruces en fol.

BOADA (Fr. Francisco), del orden

de menores, natural de Tairassa. Fué mi-

sionero en el colegio de Escornalbou; de

elevada contemplación y de estrechísima

pobreza : dormía mu}' p. ico v sobre tablas :

avunaba sin tomar nada desde p1 jueves

s.Tnto hasta el sábado santo al medio dia.

Mientras fué guaidiin no mandaba á sus

suiíditos sino roganilo v sujilicando. Fué

muy zeloso de la inmunidad eclesiástica.

Estando en Roma , expuso y se quejó á

Clemente XI déla negligencia de los ecle-

siásticos en defenderla; á quien respondió

el Papa, poniéndose las manos sobre la

cabeza
¡
Oh, si todos fuesen como tú ! Ro-

10 ) BOA
gando por un pecador público que oia su

misa , vio bullir la sangre de Ciisto , re-

pitiéndose el milagro hasta por tres veces.

Enlos sermones era fervoroso, manso, pací-

fico. Murió á 4 de diciembre de i729. De-

jó las obras siguientes que existen MSS.
en su convento. — Exposición de la re-

gla seráfica muy consoladora en \° . =
Index Indicum , seu repertorium gene-

neraleliiijus Bibliotecce , fol. Es un grue-

so volumen en el que por óidea alfabéti-

co se ha puesto todo lo que en los escri -

tos de , su biblioteca se lip.lla á propósito

para componer sermones de misión. =
Explicación déla doctrina, de los sacramen-

tos. Símbolo, Decálogo r preceptos de la

Iglesia : es un diálogo y obra magistral

V de muchas citas , MS. eo ^". =Hay dos

cartas suvas muy doctas y piadosas. Véa-

se Marca 1. 3 C. 3o p. 44^-

BOADES (Bernardo J, rector de Cla-

nes , natural de Salitja. Fué muy favore-

cido del obispo de Gerona D. Dalmao de

Mur , después arzobispo de Tarragona, se-

gún lo reííeie él mismo (cap. 4")- Dejó

esciitoen lengua catalana un libro con el

título : Llibre deis fayets de armes é

eclesiastichs de Cataluña. Compuso esta

obra en li>s ratos de ocio , y la acabó en

II novieminede 1420. Roig tenia esta obra

AIS. v la cita á menudo. Aunque se desea

en ella el uso de la crítica
,
pues abraza

muchas fábulas y otros cuentos propios de

la misma credulidad de aquel siglo ;
con

ti.lo es recomendaila por muchos Ja sin-

ceridad del autor , la agudeza de ingenio

,

y el amor de la verdad. Queda inéiiita

dicha obra
;
pnes cumdo D. Rafael Fer-

rerColl por mandato de Jaime Ferrerde

Blanes iba á imprimirla, tuvo que partir

inopinadamente á Sicilia v abandonar la

obra comenzada. Hállale el (iriginal en la

biblioteca de PP. mínimos de Gerona, co-

mo opina D. Pablo Dnlmases (in Dissert

pro patria Panli Orosii). El P. Gaspar

Roig y Jalpi sacó una copia que se veía en

la bibliot. del conde de Cavallá. Ofa co-

pia sacó de propio puño el referido Sr. Dal-

mases para enriquecer con ella su excelen-

te museo. Comprende dicha obra la bis-
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toiia desde la entrada de los cartagineses

V otras naciones en España , hasta la muer-

te de Fernando re}- <ie Aragón ó del rei-

nado de su hijo Alfonso. Débese la con-

servación de esta obra al cuidado y diligen-

cia del P.Gaspar Roig, como lo dice él mis-

mo en el Resumen Histnr. de Gerona p.

5o3. — (( Rafael Ferrer Coll copió por or-

it den de su señor Jaime Feíier de Blanes

«el libro del Dr. Dcrnardo Boades, para

(( darle á la impresión
;
pero como aquel

í insigne vaion transportó su domicilio en

« Sicilia por importunaciones y ruegos de

« aquel Rev se quedó MS : que no ha si-

« do poca ventura venir á mis manos , ha-

'llándülaen un rincón de una notaría,

« donde se estaba ya perdiendo.

Murió á 9 de marzo de uj í4 ' }' ^"^ ^""

terrado en la iglesia parroquial sobre cu-

ya sepultura se lee el siguiente epitafio.

Acijaii lo V. Mossen Bernat Boades cjuon-

dtim rector

de Blanes, batxiller en dreís, (¡ui passá

de aquesta i'ida d ix de mars

del any mccccxliv.

Locjualnuissen Bernat Boadeshainstituit

unbenijet enlo altardemonseñerSMiquel

en la dita iglesia de Blanes.

Cujus anima requiescat in pace.

Amen.

BOER (Fr. Antonio), del orden de

la SSma. Trinidad. — Jardin místico

plantado en el nuevo monasterio de Sta.

Isabel de Barcelona. Barcelona i735.

en 4"- Fundó aquel monasterio la V.

j\l. Juana Forncs natural de Arbeca. Des-

calz. de Madrid M. XIX. i... i3.

BOFARÜLL (D. Cisimiro de) , na-

tural de Reus , teniente coionel sargento

mayor del segundo regimiento de infan-

tería de Cataluña , después mariscal de
campo Discurso leido el 22 de noviem-
bre de 1/87 con motivo de habérsele pío-

puesto para el encargo de las clases de ar-

tes y oficios que intentaba establecer la

sociedad económica del Puerto de Sta. Ma-
na. En seguida hay un prospecto de una

escuela deprímerasletras y algunas poesías.

BOFARÜLL Y Mascaró fD. Próspero

de), natural de Reus, actual archivero

de la corona de Aragón. — Oración que

pronunció en la real academia de Buenas

Letras de Barcelona de que era presiden-

te, en enero de 1828. — Paleografía del

real archivo de la corona de Aragón. =
Compendio de la vida y hechos militaies

del Pbro. brigadier de los reales ejércitos

Dr. D. Francisco Rovira y Sala coronel

del primer regimiento de infanteiia de li-

nea de S. Femando con una relación histó-

rica de la recuperación del castillo de S.

Fernando de Figueras en la noche del le-

al II de abril deiSii. MS. en ful.— Co-

/pcc/oíz diplomático-alfabética de noticias

históricas v curiosas de todas clases . s.i-

cadas de los documentos que custodia el

archivo general de la corona de Aragón
,

establecido en la ciudad de Barcelona, pro-

vectnda v puesta en obra por el archivero

(leí mismo D. Próspero de BofaruH v Mas-

caró , secietaiio honorario de S. M. año

1820. MS. — Cronología de los condes de

Barcelona, que mediante Dios, esperrmos

verá la luz pública á la mayor brevedad.

EOFILL fD. Domingo) , abogado de

Barcelona. — Decit iones aliquorum du-

biorum in materia feudorum. Cita esta

obra Snlsona en su Lucerna Laudemio-

rum. INic. Ant. t. 2 pag. 282.

DOFÍLL (Salvador). = De laudibus

musicce Orntio i595. = De laudibus D.

Baymundi oratio. 1601.— Fiestas de ó'.

Baimundo en Barcelona, bíb. episc. Re-

bullosa. Tenia jNlS. la primera el señor

D. José de Vega.

BOIC ó BoicH ( Henrique). = Com-

ment- in deciít. f. S. i5... Ce. 5... 24- —
Comment. á las decretales X. 95... C. 2^.

C. 23.. MS. de la bibliot. real.

BOIGUES (Fr. Francisco ) del orden

de predicadores
,
piesentado en teología.

Profesó en el convento de S. Catalina de

Barcelona en i7ii. Fué por muchos años

prefecto de la tercera regla de santo Do-
mingo y publicó — Begla jr modo de vi-

vir en la milicia de Jesucristo tercera

orden del P. Sto. Domingo. Barcelona pc>r

Jolis 1/47. Murió en i75i.
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BOÍL ó BuYL ( Fr. Bernardo ^ , y

no Buil j, ni Bueil , como le llamaron los

franceses : sacerdote ermitaño de Mon-
serrate, del orden de S. Benito, v no de

los mínimos como dice Blasco. Fué natu-

ral de Tarragona según el P. Fr. Pedro

Sancho en las relaciones del origen de la

orden de S. Benito en las Indias, el cual

tomó el hábito en Monserrale en i585.

Fué Boil sugelo de muclia reputación en

la corte , según se infiere de las dos cartas

que le dirijieron los reyes Católicos, y
pxisten en el archivo de Monserrate. En
1t primera esciita a los monjes de dicho

monasterio desde Barcelona á i!\ de se-

tiembre de 1481 por el rev D. Fernando

segundo , se dice : Beligiosos amats nos-

tres : ab Fr. Boil hai>ein rebut wosire lle-

tra ab creencia nb la persona-... E mes

llargnment ho hai'em dit al dit Fr.

Boil etc. ( I \
En otra de 23 Je octubre de 1483 desde

Madiid le llama : Amat nnsíre Fr. Boil,

de donde se infiere el apitcio y confianza

que hacia del P. Doí'.

Participaron los Reyes Católicos al

sumo pontífice Alejandro sexto el nue-

vo mundo que les haliia dado el Cielo
;

como habían nombrado por primer ar-

zobispo V patriarca de las Indias al P. F.

Bernardo Boíl , morije del monasterio de

IMonserrate, y á doce sacerdotes del mismo
monasterio , también catalunes paraque

I ^ Es digno de notarse con el cronis-

ta aragonés Zuiita q.ie después de mas de

trescientos añoi de halier mueitoel últi-

mo condede Barcelona üeienguer 1 V , aun
hablaban v escribían los leves de Aragón
sus sucesores Id leiii^ua Catalana, p r

ser ésta la lengua de la corte de ttdo el

leinü ó corona de Ar.'igon. En el lib. 8
<"ap 18 tlice asi el Ciun;sta ; « tra ésta ge-

" iieral afición de los re\es; portjue desde

(' que sucedipron a! conde de Barcelona
,

't siempre tuvieron por su naiuralezi v
I! antiquísima patria á Cataluña , y en to-

I' do conformaron sus leves y costumbres;

«y la lengua de que usaban , era la Cata-

te lana y de ella fué toda la cortesanía,

«deque se preciaban «ri aquellos t'cmpos ».

iijsta aquí Zuiiui.

le acompañasen. El Papa confirmó luego*

la elección
, y pasó á hacer su legado á La-

tere al P. Boil : con cu\o carácter partió

con el descubridor del nuevo mundo Cris-

tóbal Colon, desde Barcelona, en setiem-

bre de 1493. Y según Sanvitores, Histo-

ria de la orden de S. Benito, fué nom-
biado obispo regionario.

Llrrrados á la isla Isabela, hov Sto. Do-

mingo
, y construida luego allí una forta-

leza, puso para su defensa cincuenta y seis

soldados nombrando por gobernador á mo-
sen Pedro Maigaril, uno de los muchos

catalanes que siguieion á Cclon , habien-

do sido el ptinier gobernador español que

hubo en las Indias occidentales. Llamsron

á esta fortaleza de Sto. Tomás , aludien-

do á que la gente no quería creer que se

bailase allí el oro haita que lo i'ióy tocó-

^ éase la ínstniccion que le dio el almi-

rante Coli n p.ir3 ir á reconocer las pio-

> ¡ncins de la isla de Cuba , fecha en la

Cibdaddc habela, á 9 de abril de 1^94 :

que impiimióel Sr. JN^varrele en el lomo

srguiidode la Coleccionde losviajes etc.

Apena. 7¿. Aquí quedó el patiiaica Boíl

con sus compañerus,y aquí fabricó el pri

-

mer templo católico que hubo en el Isne-

vo mundo, y dedicóle á ?«tia. Sra. de

Monseirate. Enipezaion luego su predica-

ción dtl ev.ingelio, coi.viitiendü á mucha

gente : eiijieion iglesias y siguieion cale-

quizando bautizando y civilizando aque-

llas bárbaras naciones. El que mas traba-

jó en la conveision de los iilólalias fué el

nuncio Boíl. Véase lo que dicen Illescas ,

Herrera , Lai.uza , Marcillo O/íí de Cutn-

liiñii , rl abad Heitdia tom. 4- dia 3 1 de

diciembre, Sanvíloies Sta. Maiia en su

España triunfante cap. -i"/ .y.enáezdes-

cripcionde España , estos últimos se equi-

vocaron en decir que fué Boil aizobispo del

Pciú, poique va había muerto cuando es-

te se con([UÍstó. Todos estes AA. alega Ser-

raen su Historia de Monserrate p. ai

4

y siguientes , y cita muchos mas autores

que hablan de este célebre apóstol cata-

lán rn las Indias. Allí nota las equivoca

-

I riones de vaiio» sobie el nombre de Boíl,

¡ úl cual llam;. Pedro t\ ür Perreras. Z/ar-
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loloine el Dr. Pujades , ) Juan el abad

Hei edia , Laniiza , Méndez Silva, y Saiita-

jnaria .

En la instrucción que dieron los leves

católicos al almirante Colon para el segun-

do viaje V el buen gobierno de las Indias

dada en aO de mayo de 1^93, principian

hablando de la conversión de los Indios

á la fé
, r para ajiicla á ello sus Jllezas

ení'ianallá al docto P. Fr. Boíl junía-

inente con otros religiosos. (Documen-

to n. ^5 ) y en el 5'j se contiene una carta

de los mismos Reyes al P. Boil qne co-

mienza : « El Rey r la Reyna : de\'oto Fr.

« Boil : agora vino de Jioma la Bula que

« enviamos d demandar , asi para lo que

" á i'os toca , como para lo que es menes-

« terallá en las islas: el traslado de ellas..

En 4 de agosto del mismo año le escribían

desde Barcelona lemitiéiidole copia de la

huía de Alejandro VI , y encargándole

que les avisara de cuanto ocurriese en ade -

lante. « Cerca de las cosas que nos escri-

bisteis que alia han pasado; mucho eno-

jo habernos habido de ello
;
porque iSos

queremos que el almirante de las Indias

sea mucho honiado t acatado etc. Véan-

se estas cartas en la Colección de viajes,

por el señor ÜNrivarrete. Dt-spuci de volver

de las indias nombróle el Rey católico abad

de S. Miguel deCuxá, ilustre monasterio

de su oiden de benedictinos en Cataluña

obispado de Elna, donde acabó ejemplar-

mente sus días en loao, según consta de

iHi necrologio que levó en dicho monas-

terio el P. Caresmar.

Tradujo del latin al castellano á ruego,

según dice en el prólogo, de los padres y
hei manos desta nuestra montan ya el tra-

tado ascético, ó Colaciones di-l abad Isaach

para el uso de los ermitaños. D. rsic. Ani-

ño sabe quien sea este abad Isaach. El Sr.

Baver t. 2. pag. 328 dice que tal vez es el

abad Estela. Impri nióse en el monaste-

rio de S. Cucufate del Valles año i4S9en

4''-y P^^ haberle traducido al castellano, le

hace Aragonés Latasa t. 2. p. 286, ale-

gando también qne hay en Aragón una

casa noble de Boil. Pidió noticias de la

patria d.e este monje á Monserrat? en i784

I I 3 BOI
)• no fueron satisfactorias como él mismo

dice. El apellido de Boil se halla frecuen-

temente en los anales de Cataluña , es-

pecialmente por los años i343 en la con-

quista de Mallorca. También los valen-

cianos tienen el mismo apellido.

El tratado está dedicado con estas pala-

bras : ff Al venerable y muy virtuoso va-

te ron Mossen Pedro Capata Arcipreste

« de Daroca , el pobre de virtudes Fr. Ber-

« nr^l Bovl indigno saccrlote beimitanyo

«de las montanyasde ISfra. Sra. de Mon-

« serratCj salud é acrecentamiento de vir-

(c ludes en aquel que es verdadera salud».

Impreso en letra lemosina ó también lla-

mada de tortis del impresor Bautista de

Tortis que comenzó á usarla. El P. Mén-

dez en su tip. Esp. T. I. p. 32 1 dice que

junto á Baicelona hay dos lugares llama-

dos Arenvs de Valí y Areny
, y qne tal

vez por esu se lée impiesa esta obra apud

sanctuin Cucujatem Fallis Jretane , se-

gun se vé al fin de ella. Hay un ejemplar

en la real biblioteca , otro en ]Monscrrate,

y otio en S. Josef de Barcelona.

tn la bibliot. real del Escorial hallé la

si¡;uiente nota MS. que ha sido la causa

de que alguncs havan equivocado el Boil

patriarca con .su hermano que fué también

monje de Monserrate y después mínimo.

«' Siendo Abad de Monserrate, los re\es

((Católicos le enviaVon embajador al Rey

(' de Francia Callos VIII, para tratar de

(( la restitución de los condados de Rose-

ce Uon y Ccidaña. ]Mas tuvo poco que ha-

(! cer, porque S. Francisco de Paula había

« peisuadído á Luis XI la dejase ordena-

« da en su testamento. Aficionóse el P-

(( Boíl á S. Francisco de Paula, cuyas vir-

<( tudes V milagros vio tan de cerca, que

(( pidió ser admitido á la nueva congréga-

le cion de mínimos : v volvió á Esp.iña con

«el carácter de ^ icaiio general de la ór-

( den : llegó hasta cerca de ?<lálaga, que

(( tenian sitiada los reyes católicos, y dió-

« les la caí ta de S. Francisco en que les de-

(' cía que al primer dia del recibo, se les

« rendirla la ciudad, como asi fué el 18

«de agosto de i/JS". Se conserva esta car-

« ta en el Archivo de Irs marqueses de
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«Anuales v condes de Teva ». Fn fsta

7iota se confunde al patriarca de las lu-

dias Fr. Bernardo Boíl con su tio del mis-

mo nombre v apellido y monje también

de Monserrate v ambos de un tiempo : el

cual por haber en aquella sazón algunas

discordias en Monserrate, deseando mas

fiuielud de animóse fué á Francia en don-

de pasó á la reciente orden que fundara

S. Francisco de Paula. Asi Serra
, y aña-

de que conociendo S. Francisco la virtud

V pi endas de Fr. Bernardo, quiso que vol-

viese á España á fin de propagar en ella su

orden : y que siendo provincial y andan-

do por un caminodesierto con su compa-

ñero, les salieron unos moriscos v en odio

de Atra. Sta. fé los mataron á entrambos

hacia el año lAoo. Lanuza hisí. de j4ra-

gon ( t. \ 1. I c. 20) se equivocó tambieti

en decir que el patriarca Boíl fuéobispode

Gerona, pucs aunque hubo un obispo lla-

mado Guillermo Boíl, este murió en i532

según Roig hisl. de Gerona, cuanrlo había

va doce años lo menos que había muerto

el P. Boíl que pasó á las Indias. El eru-

dito P. Caresmar escribió difusamente un

discurso sobre la patria y hechos de este

insigne Catalán, que remitió á Madrid al

Sr. Hermida por conducto de la Sra. mar-
quesa de Sta. Coa vecina de Barcelona

,

de cuyo MS. sabemos que existía una co-

pia en el real monasterio de las Avellanas.

Pero ya Serra y Postius en su historia de

Monserrate dejó probr.do con evidencia que

Boíl fué Catalán (Véase Muñoz hist. del

nuevo mundo pag. j63). El mismo M.
Argiiz que tuvo al P. Boíl por valencia-

no por la sola razón de que se halla este

apellido en el reino de Valencia, confiesa

que era cat;dnn, en la hist. de Monserra-

te fol. 228.

El P. \illanueva en su i^iage literario

t. 7 p. i56 dice que tenía muchos mate-

ríales recogidos para escribir la historia

de este celebre personaje , de quien algu-

nos escritores han hecho tres, y cuvos he-

chos han confundido de una manera ¡n-

crei!)Ie. atribuyendo á los sobrinos lo que

es del tio, y al contrario; y haciendo ca-

talanes á los que no son sino valencianos ,

í) BOI
y concluye diciendo «que este punto bio-

gráfico merece una disertación separada ».

jNo sabemos que la hubiese forma'lo ;
tal

vez porque después conoció cuan difícil

era hallar fundamentos sólidos para ne-

gar á Cataluña el ser patria del patriarca

Boíl. TJn benedictino Alemán dio á luz

una historia del viagede Boíl con el títu-

lo de; nova navigatio novi orbis Indie

occidentalis B. P. D. Buellii Qitalani,

abbatis JMontis-serrati, ac sociorum mo-

nachorum órdinis S. Benedicti ; ann.

1493 in 4". figuris adornata á P. Hono-

rio Philoppono ejusdem ordinis. 1 621 en

fol.— Su objeto al componer esta obra pa-

rece fué el de revindicar en favor de la or-

den de benedictinos el honor de haber si-

do los primeros que predicaron la fé en el

?*uevo mundo.

Al concluir este artículo de Boíl, no sé

dejar de lamentarme de que la ignorancia

de las glorias de Cataluña haya sido tanta

fuera, y aun dentro de ella, que les parez-

ca á muchos sabios una ficción cnanto se

lee en alguna historia particular de pue-

blos, monasterios ó santuarios^ sóbrelo

mucho que contribuyeron los catalanes al

descubrimiento v conquista del nuevo

mundo. El primero que ba tratado de in-

vestigar lo que hav sobre este punto , creo

que es mí digno amigo , el erudito é infa-

tigable historiador del célebre Cristóbal

Colon, el Sr. D. Martin Fernandez de >"a-

vairele , director actual de la real academia

de la Historia. Y por lo mismo que ni yo

ni otros amigoi pudimos entonces respon-

der á muchas de las preguntas que nos hi-

zo sobre la llegada de Cristóbal Colon á

Baicelona á presentarse á los Reyes Cató-

licos con los indios y demás tiofeos que

traia de América, me creo obligado á tra-

tar aquí de este punto tan importante co-

mo ignorado en la historia. Quizá con las

noticias que acabo de iTcoger facilitaié á

otro el poner en claro este asunto.

Veamos antes el estado de nuestra Co-

rona de Aragón en aquellos años. El rey

D. Alonso V de Aragón y IV de Catalu-

ña desde mediados de aquel siglo era cl

soberano mas famoso de Europa. Acaba-
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do de conquistar el reino de ]Nápoles , y
robustecida la marina y el comercio de

Cataluña desde el siglo xil , llegó no solo

á competir con las marinas de las repú-

blicas de Italia , sino á tenerlas en varias

ocasiones como feudatarias ó necesit'idas

de su alianza y protección : llegando á ser

Barcelona el depósito de las merca.lerius

de Oriente para lo interior de España : de

cuyo tráfico y de la exportación que en

cambio hacia de sus producciones y nia-

nufactuias resultó la o]iulencia que con-

servó basta principios del siglo xvi.

Gonzalo Fernando de 0\iedo en su his-

toria natural y general de las Indias re-

fiere lo que él mismo vio en Baicelona don-

de se hallaba cuando fué herido el Rey,

V cuando Colon se presentó en dicha cor-

te con los indios que trajo de vuelta de su

primer viaje. Dice así : « Y en aquel mis-

il mo año descubrió Colon estas Indias
, y

«llegó á Barcelona en el siguiente de 1^93

«años, en el mes de abril
, y falló al Rey

«assaz üaco : pero sin peligro de su heri-

«da. Aquestos notables se han traido á la

« memoria para señalar el tiempo en que

« Colon lle;;ó á la corte , en lo cual yo ha-

« blo como testigo de vista; porijue me ha-

ce lié page muchacho en el cerco de Gra-

u nada
, y vi fundar la villa de Santa Fé

uen aquel ejército
, y después yí entrar en

« la ciudad de Granada al Rey é Reina Ca-

M tólicos cuando se les entregó, é vi echar

« los judíos de Castilla , y estuve en Barce-

« lona cuando fué herido el Rey, como
« se ba dicho , é vi allí venir al almirante

'< D. Cristóbal Colon con los primeros in-

«dios que destas partes allá fueron en el

a primer viaje é descubrimiento : así que

«no hablo de oídas en idnguna de estas

« cuatro C0S2S , sino de vista , aunque las

«escriba desde aquí, ó mejor diciendo

«ocurriendo á mis memoiiales desde el

«mismo tiempo escriptas en ellos». f\a-

varrete t. i". Jntrod. pag. 7 y 76.

« El año de i493 dice Serra y Postius

[Hist. de Monserrate) fué sumamente/eliz

para Barcelona
,
ya por gozar aun de la

real presencia de sus amados Pieyes , como
también porque á 3 de abril entró en ella

5
)
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el almirante Cristóbal Colon. Vino por

tierra, y á la fama de tan afortunado va-

ron quedaban desiertas las poblaciones, y
poblados los caminOi solo para verle. Po-

cas veces se habia visto Barcelona con tan-

ta multitud de gente como en esta ocasión.

Las calles , ventanas, y hasta los tejados

estaban llenos de todos estados de perso-

nas admiradas de ver al almirante, los

indios y las varias cosas que traían jamás

vistas en Europa
,
que llevaban descubier-

tas. Y para honiar mas á Colon manda-

ron los Reyes poner en público su estrado

estando con ellos el príncipe D. Juan. En-

tró Calón acompañado de mucha nobleza

así estrangera como del pais
; y llegado á

la real presencia se levantó el Rej'i y el

almirante puestas las rodillas en tieria pi.

dio las manos á SS. MM. y refeii.las con

gran sosiego y jirudencia las mei.ccdesque

Dios le ha¡jia hecho dando una buena cuen-

ta de su viaje, tierras que habia descubier-

to y esperanza que tenia de encontrar mas,

y mostradas las cosas que traía
, y los in-

dios de la manera que iban en su tierra ,

los Re\es se levantaron y puestas las ro-

dillas en tierra , elevadas las manos al cie-

lo, con gran devoción y aun lágrimas
,

dieron gracias á Dios y á su Madre Sma.

imitándolos en acto tan católico todos los

circunstantes. Luego los cantores de la

real capilla con ñlegre música empezaion

el Te Deum laiidanms etc. Véase Herrera

Hislor. Je las Indias tomo i. lib. 2 c. 3.

Pocos dias antes de partir de Barcelona

los Reyes, pidiéronlos indios el santo liau-

tismo , estando inslrniJos en la docti ina

cristiana, y se alegraron mucho los Reyes

de p<ider ofrecer á Dios las primicias de

aquella gentilidad. Fueron con gran pom-

pa bautizados en la catedral , siendo los

Revés padrinos, v con ellos el príncipe

D. Juan. Eran todos de color de membri-

llo , bajos de cuerpo, el cabello negro v

caido , y la nariz ancha : traían zarcillos

de oro en las orejas y narices etc. ». Véase

Illescas Hislor. Pontijlcnl. t. i. lib. 6.

cap. 22. tj 2.

BOIX (Juan) . En la biblioteca arzob.

de Tarraíiona se !ia!Ia la obra siguiente:
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T^ Ramillete espiritual de la pasión de

Cristo , y dolores de María. Barcelona

i7ni. en 8".

BOlX (Miguel), Di. en mcilicina ,

citado porD. Felis Janer pruffsor tle me-

dicina en su elogio fúr.elne de Felipe V.

impreso en Ccrveía en }8t6 ^ Hipócra-

tes defendido y aclarado. 2 tom. en 8".

en el museo del Sv. Salvador de Barcelona.

BOLEDA ( Cristóbal de ] , médico na-

tural de Tánega. Caresmar dice que era

natural de Lérida y médico de Tárrega.

Equivocóse en esto aquel sabio , y es evi-

dente que no vio ningún ejemplar de su

obrita. Tiene uno D. Jaime RipoU Vila-

mriior. v con la sola lectura de su poita-

da queda enteramente desvanecida la

equivocación del sabio Caresmar. Ques-

tion médico-moral , en que resolutiva y

sólidamente se disputa que tiempo sea el

oportuno jiara administrar la extrema un-

ción ; Y se defiende ser en el que el mé-

dico oidena el viatico al enfermo... Su

Autor D. Cristoval de Boleda Dr. eu me-

dicina por la insigne y antigua universi-

dad de Lérida, revalidado por el real pro-

tomedicato , natural de la villa de T.arie-

í^a en el piincipado de Cataluña. Con li-

cencia. En Sevilla : por Lucas Martin de

Hermosilla impresor vmercader de libros

en la calle de Genova. jSo se expresa el

año de su impresión
,
pero la licencia pa-

ra ella es de 28 de febrero de i7io. Des-

pués de la dedicatoria al Sr. D. Pedro

Cristoval deReinoso y [Mendoza , caballe-

ro del hábito de Santiago, regidor de la

ciudad y gran Puerto de Sta. ISIaria v al-

férez mayor en ella , v en seguida de las

aprobaciones v licencia se leen dos dé-

cimas de D. Sfbastian Martin de Herrera

V doce octavas deD. Juan de Enciso. Co-

piamos la última de estas que podrá servir

para confirmación de la patria del Dr.

Boleda.

Dichoso éste Gran Puerto en quien irans-

planla ,

Tarrada su aromática Jr-BOLEDA

,

Porque el electro de ambrosia tanta

Al Hvbla afrente y a la Trabia exceda

;
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y puesja su fortuna el Orbe canta ,

Pún'¿ale un clavo á su felize rueda ;

Clavo de oro fragranté , en quien fo-
mente

El Phenix Catalán su pyra ardiente.

BOLLO (Dr. Damián), cura párroco de

Centelhis natural de Sta. Eugenia de Bel-

ga junto á Vich. Trassa per reedificar la

iglesia Catedral de Ficli utilíssima [ er

alicionar ais lectors á edificar , leparar v

adornar iglesias y altrrs. 1 cuad. en fol,

imp. en Barcel. en i632.— Decisióde ca-

sos de conciencia sobre lo pagar delnies

y primicias, i cuaderno en 4°- inip. en

Barcelona por Pedro Lacavalleria en \Cy'^n.

BOLOS (Dr. D. Franci.''co ), farma-

céutico de 01i;t, corresponsal del Jardin

!)0tánÍG0 de Madrid. = JNoticia de los ex-

tinguidos volcanes de la villa de Oloi, de

la natureleza de sus productos , y de sus

aplicaciones. En este escrito se dan algu-

nas noticias sobre la fundación de la villa

de Olot , y una descripción del monte

^lontsacopa. = Del monte volcanizado

de Montolivet. = Del Puig de la Garri-

nada, v del bosque de Tosca. Se publicó

este escrito en el periódico de Baicelona

intitulado. — Memorias de agricultura y
artes etc. en 1S20.

BO^'ASTR^CH D2 Porta, judio, na-

tural de Gerona, v inaestio de los Hebreos

de aquella Ciudad. Fué erudito pero de-

masiado aferrado á las ficciones y tradi-

ciones 1 abinicas. Fué confundido por Fr.

Raimundo Martí, v sus compañeros en

las disputas que tuvieron en Gerona v Bar-

celona por 01 den del rey D. Jaime. Des-

pués su libro fué quemado públicamente.

El rey D. Jaime profirió sentencia de

destierro contra él por las blasfemias que

iiabia publicado contra nuestro Dios v Se-

ñor J. C. Como esta sentencia es un do-

cumento tan curioso , he creido deberla

poner aquí copiada deloiiginal que existe

en el real archivo de la corona de Aragón

(Reg. VIL Jac. 1. par. 2^. fol. 265).

(< Noverint universi quod cum nos Jaco-

'( bus etc. feceiimus venire apud Barchi-

« nonem Bonastrusum de Porta Maciistrum
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rjudeumde Geiunda, ratione acusatlonis

" quam Piior Fintium Pradicatoium Bar-

« chinone Fr. R. Raymundusy de Penna-

i< forti , et Fr. A. de Segarra, et Fr. P;iulas

«ejusdem ordinis de ipso noLiis feceíant ,

" qui asseiebant quod in Domini noslri \i-

«tuperium et totius lidei catholice dixe.

" rat quedam verba, eletlam de eisdem li-

nbrum fecerat, de quo transcriptum de-

fe derat Episcopo Gerunde, idcín Bonas-

« trugris in nostri pia;sent¡a constitutiis,

<i presentibus \'ener. Episcopo Baiclaiio-

« ne , Bg. ' Berengario ; A. de Angularia^

« Magistro Bg. ' Berengavio ) de Turri Ar-

« chidiácono Daicliiiioiie , INlagistro B. de

« Olorda sacrista Baicliinone, Bn. Ber-

n nardo ^ Vitnle, F. ^Terrario; de r»Iino-

« risa et Bg. ' Berengaiio^ de Vico jure pe-

« litis , et pluribus alus , sic rcspoiidit ;
—

«Quod pnedicta verba dixerat in disputa

-

« tione, que fuit intcr ipsam Fr. Paulum
« predictum, et in iinslio pnlalio Baicliin,

i< in principio cujus disputaiionis fuit á no-

« Lis sibi data licentia dicendi oninia que-

n cumqne vellet in ipsa disputalione
,
qua-

«re ratione liceiitie a nobis et Fr. R. de

iiPennaforii predicto sibi date in dicta

« disputatione de predictis non tenebatur

« in aliquo, máxime cum predictum li-

n brum
,
quem tradi iit dicto Episcopo Ge-

« runde , scrii)sisset ad preces ipsius. Su-

«perquibus nos Jacobus Dei grntia Rex
» predictus nostrum hai)uimus consilium

«cum Episcopo Barcbiiione et aliis supia-

«dictis, qualiter in facto dicti Judei pro-

« cederé deberemus^ habito tamen consi-

« lio cum eisdem, cum nobis ceitum sit

"dictain licentiam a nobis et Fr. R. de

« Pennaforti sibi tune tf mporis forte da-

« tam , volcbainus ipsum Judeum per

«sententiam exilare de térra nostia per

«dúos annos,et faceré comburi libros, qui

«scripti erant de verbis supradictis. Quam
« quidem sententiam dicti fratres predica-

« tores admittere nuUo modo volueruiit.

• Q>in propter nos Jacobus Dei gratia Res
« pi-edictus concedimus tibi dicto Bonastru-

n gD de Poi la Magistro Judeo quod de pvae-

« misis vel aliquo premisorum in posse

« alicujus persone non tenearis tempore

«aliquo responderé nisi tantum in posse

!' nostro et presentia. Datum Barchinone

a II idus aprilis anno Domini M". CC°.

«LX". quinto.

Convirtióse después á nuestra santa fé

en la disputa que sostuvieron contra él v

otros judios en el palacio del Rev mismo
en Barcelona algunos cristianos, y prin-

cipalmente Fr. Pablo cristiano dominico,

Fr. .Arnaldo Segarra, Fr. Ramón ^larti v

S. RiimuüJo de Peñafort, á cuyas instan-

cias habia foimado el Rej unas academias

de lengua hebrea para la conversión de los

judios. Diago. Is. A. Archivo de la coro-

na de Aragón, registro 7 de D. Jaime I

fol. 2G5. jNíc. Ant. bib. vet lib. 8 c. 7

pa^. 104 nota.

BO>'AURA f Pedro] ¡ presbítero. Tra-

ducción del Kempis , ó libro de imitatio-

ne Christi, en lengua catalana. Sehareim-

pieso muchísimas veces.

BO.NELLS (Dr. Jaime), médico del

duque de Alba, natural de Barcelona, so-

cio de la real academia medica de Madrid,

de las reales academias de Ciencias nalu-

lales y artes, ^ de medicina práctica de

Barcelona^ y de la real sociedad de medi-

cina de París. — Discurso inaugural so-

ive la utilidad y necesidad de las aca-

demias de medicina práctica. Le\óle en

10 de octubre de i779 con motivo de ha-

berse trasl.-idado la academia médico-prác-

tica deBaicelona á las casas del muvilus-

tie Avuntamiento. Barcelona en 4"- Este

discurso es excelente, y manfiesta el talen-

to, erudición v buen gusto del autor, co-

mo lo manifiestan también sus demás
obras.

Es de Bonells la memoria que sobre

las causas de lasJrecuentes apoplegias,

Y muertes lepentinas , que acaecen en

Barcelona dirijió la academia de medici-

na práctica al avuntamiento de la misma
Ciudad en i78ij y publicó tres añosdes-

pues , según se refiere en la introducción

á las memorias de dicha academia. — Cur-
so completo de anatomia del cuerpo hu-

mano . porD. Jaime Bonells, y D. Igna-

cio Lacaba. ^ladrid desde i796, hasta

1800. En la imprenta de .Sancha. Cinco
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tomos en 4°- Esta obra inmortalizará el

nombre de los dos célebres catalanes sus

Autoies. Es un curso verdaderamente

completo de Anatomía, muy bien escrito

V trabajado con mucho esmero. Puede ase-

gurarse que ninguna nación de Europa te-

nia un cuiso tan bueno de anatomia al

tiempo de su puiílicacion , ni lo ha teni-

do tampoco mucho tiempo después, sien-

do de aquellas obras que han de tardar

precisamente en envejecer, aunque esta

suerte ha de caber siempre por fin á todos

los libros de historia natural , y de todos

modos diremos que ha conti ¡buido muclio

al austo V progresos de la anatomia en Espa-

ña. — Perjuicios que acarrean al géne-

ro humanoy al estado las madres que

rehusan criar á sus hijos
j, y medios pa-

r-a contener el abuso de ponerlos en ama.

Madrid i792 en 8'. Esta obra es de suma

utilidad paia todos los que se interesan en

la crianza délos niños, y en la felicidad

de las familias. Enseña á los padres de

familia el modo mas seguro de criar sa-

nos V robustosa sus hijos, de preservarlos

de muchos males físicos y morales muy

comunes : de evitar los vicios y disensio-

nes que suelen tuibar la paz conyugal y la

tranquilidad domcslica por negarse las

madres á criar sus hijos; y de conservar

estas después de muchos partos no solo

mas robusta su salud , sino también mas

]>ermanente su hermosura y lozanía.

BO^ET (y.) Escribió un libro de:

metaphisica, hállase MS. en la biblioteca

real 8". pag. 1. i. i3. L. i6i.

BO>ET (Fr. Alejo) , del orden de

menores. Siendo lector de teología en Tar-

ragona compuso un \o\\x\rie\\Ae sermones

varios. Un tom. en 4''- impreso en Gero-

na iTo5 por Gabriel Bió. Bibliot. de Fr.

Juan de S. Antonio lo:n. i. p. 37. Clarea

lib. 4 c. 20 pag. 502.

BOrsET { Fernando ) , procurador fis-

cal delacuiía de Benedicto xin. Escribió

mh'ersus quosdamfrancos suadentes sub-

tractionem obedientia Benedicti.

BO>"ET (Honorato) , libro o árbol

de las batallas j, traducido al castellano

por Diego de Valencia de orden de D.

Alvai'o de Luna fol. p. 1. d. s. i5... S.Si

MS. de la biblioteca real. =i Batallas

del piior de Sal ion.

BO^ET ( Fr. Juan Bautista), del or-

den del carmen , natural de Olot. Siendo

definidor de la provincia de Cataluña pu-

blicó 'as obias siguientes:

—

Jardín del

Carmelo un tom. en 8'. Barcelona i66o:

V cuatro an»;s después et! un tomo de igual

tamaño el espejo de vida ,y ejercicios de

firíud para los hermanos de la tercera

orden del Carmen. Barcelona i66'i en 8°.

=^ Elegancias de Paulo Manucio traduhi-

das de ¡lengua toscana per Joan Llorcns

P.ilmireno, posadas ab distinció y clare-

dat perlo licenciat Fernando Al vavez mes-

tre de lletras humanas en la cíutat de Xa-

líva , ara novament traduhidas en Uengua

catalana per lo R. P. Fr. Joan Bautista

Bonet. Daicelona por Lncaballeiia. i679

en 8^. ^^. A, Maica p. 338.

EOET fJujn Pablo ). lieduccion de

los letras y arle para enseñar á hablar

á los mudos. Madrid 1620 en 4°. Es obra

muv rara y curiosa, y la primera que se

ha impreso en esta materia. Asi lo dice el

índice de la biblioteca de Santander n.

.7^8.

L02vET ( Fr. J\icolas), fiancíscano.

Vívi.t en 1480 V en 1393 se publicó en

Barcelona la obra siguiente. =^ PostillíB in

Genesim.-=Commentariuni in iv libros

senlentiarum. = De concepíione B. Ma-
rica Virginis. =2 Formalitates é doctri-

na Scoti. Se reimprimió en \enecia en

1 5o I. r= Creo que hay del mismo algún

tratado de filosofía. jNic. Ant. bib. vet.

lib. X cap. sin n. 748 nota 2 de P. B.

BOiNET fD. Pedro) , agente de ne-

gocios de los reales consejos. = Práctica ,

c instrucción de agentesj-pretendientes,

ílustr.ida v apovada con leyes decretos v

reales resoluciones publicadas hasta ahora

para la expedición de to<la suerte de pre-

tensiones v negocios eclesiásticos v segla-

res : con el método de entablailos v se-

guirlos. 2 tom. en 4"- Madrid i786 por

Román.
BONETA ( D. José de J ^varios versos

yí. 202 MS. de la bibliot. real.
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BOrsFILL (Domingo), jurisconsulto

que á mediados del siglo xv ,
pul.licó jun-

io con Estel.anTiahiinatambien juriscon-

sulto la obla siguiente :=; Co«íi7ií2 de

emphiteusi ad Mercurinnurn Jmalrici.

Se conservan en la biblioteca del Escorial

lit. D. plut. 2 n. i5. Aic. Ant. bib. vet.

lib. loc. 9 n. l\9'¡) nota.

BOJNFÓS ( Mnnaheii ) , judio perpi-

ñanés, autor de un diccionario intitulado

Michál-Josi , cuyo texto hebreo pareció en

Salónica en i5ü7 en 4'^- Annuairede i8j4

pag. 122.

BONLLABI (JunnJ , natural de Roca-

fort de Queralt, presbítero. =; ^/í/a de

Baimundo Lidio. := Tradujo del latin en

lengua catalana el libro de Lulio intitu-

lado : blariíiucrna. Trata de cinco estados

de personas, esto es de los casados , reli-

giosos
,
prelados , cardenales

,
pontífices

,

y está impreso en Valencia en 1021 ,
por

Juan JoíiVe, como también. := Libre de

oracions y conteinplacions de I enteniment

en Den. ]N. A. liibliot. episc. ex scliedis

Finestres. Hny un ejemplar en la bib.cpisc.

de Vich.

BOiNPOSCH BO>FILL ( Azarias )

,

natural de Barcelona, que á principios del

siglo XV tradujo del latin al hebreo la

obra de Boecio. = De consolatione phi-

losophicB con un copiosísimo comentario.

Tradujo también al hebreo las JciLulas de

Esopoj y del árabe y del griego las obras:

= Pathologire et h) gienes de Galeno, y

los libros de Hipócrates. El. Sr. Bayer di-

ce que tenia un 'códice IMS. del siglo xv

con estas traducciones. üNic. Ant. t. 2 1.

.\ c. i6 pag. 355 nota.

BORIA Y DE LlikÁs fFr. Domingo Ig-

nacioJ, del orden de predicadores, natu-

ral de Barcelona, Fué muy hábil y versa-

do en la teología escolástica. En i779 pu-

blicó como anónima la siguiente obra. •=^

Auestra paisana j pal roñay titular. Eu-

lalia, vindicada en la mayor porción de

las glorias de su pasión y triunfo. Barce-

lona en 4"- por Bernardo Plá. En esta

obrita intenta probar el autor, que santa

Eulalia sufrió trece géneros de tormén tos,

contra la opinión muy .fundada de mu-

BOR
chos eruditos : impugna principalmente

al célebre Caresmar , canónigo de Bell-

puig, no acara descubierta, sino con el

fingido nombre de un anónimo. Los docu-

mentos en que se apoya, ó son muy débi-

les , ó modernos
;
por todas partes está

sembrada de dicterios, y de odios , con

un estilo bajo. Obra despreciada de los sa-

bios y solo apreciada del vulgo. Con-
tra esta obra escribió otra dicho Cares

-

mar, mirando bien por su honor y fama,

liacitndo ver con fuertes argumentos cuan-

to se ha desviado el P. Boria de las sen-

das de la antigüedad y de las verdaderas

actas del martirio de santa Eulalia. Im-

primióse en Madrid en i7&2 con este ti-

tulo : Censura defendidaj- ^'indicada etc.

Por el P. maestro Agustín Sala del oiden

de S. Agustín. Aunque lleva el nombre

de este sabio P. maestro , coRsta que es

obra del dicho Dr. Caresmar, el cual qui-

so ocultar su nombre para evitar el furor

del pueblo. A esta defensa se opuso se-

gunda vez el P. Boria en otro opúsculo

que imprimió en INIadrid , no en nombre
propio, sino en el de D. José Padrós v

Riera con este titulo : Justa repulsa del

argumento negativo, y equivocaciones

en que cimentaba la defensa de su censu-

ra que dio á luz el P. maestro Águstin

Salad fin de impugnar algunos hechos

del martirio de Sta. Eulalia Barcelonesn

sostenidos en el discurso apologético del

Jido. Pdo. Fr. Domingo Ignacio Boria

Y de Llinás dominico. Madrid i787 im-

prenta de Hilario Santos Alonso. Murió

el P. Doria en su convento de Barcelona en

1/97. bib. episc. MXXIX. 9.

BORJA (D. Juam ) , hijo de los mar-

queses deLombay S. Francisco, y deDna.

Leonor de Castro, nació en Bellpuig, dió-

cesis entonces de Vich y actualmente de

Solsona , y plana de L"rgel, al pasar sus

ilustres padres desde Barcelona á las cor-

tes de Monzón. Verificóse el nacimiento

en el año i533; según el cardenal Cien

-

fuegos vida del Sto. pag. 34 : y á fines de

agosto ó principios de setiembre del mis-

mo año, según los cálculos de Serra y

Postius hist. de Mon. pag. 3i2 é hist. ec.
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i\lS. t. 3 fol. 240. Escribió: e»//;;-cíaí //20-

rales r¡ la S. C. Pl. Majestad del rer D.

Felipe. Pragai an. i58i in !^'. et Bruxellis

apud Franciscum Foppetis 1680, in 4^-

^ic. Ant. b. n. t. i pag. 663.

BOR^ELL (Givaudde), mcstre de

tiovadors fol.

BORRAS T Y'zDuóhcfD. Antonio de ) ,

teniente de dragones a-iegado al estado

mavor de la j)laza de Darcelona
, y regidor

()erpetuo de la misma ciudad. Memoria ó

narración de las varias veces, parajes y

tiempos en (pie se ha buscado el cuerpo de

S. Pedro Xolasco.. año i78S. INIS. en fol.

bibliot. de Sta. Catalina de Barcelona.

BORRAS tMars l (D. Francisco de),

natural de Barcelona. En la biblioteca del

camarista de Indias Cerda se hallaba :

africanas defensus 'et illiisíratus. Cer-

vaiiae i736 en 4". — Carta á AvmericL en

el episcopologio de Barcelona. Véilj el

curioso , como también su epitafio com-
puesto por el P. Lirraz en la relación de

la vida del P. Ferrusola pag. xv.

BORRAS (Jase), jesuíta, natural de

Tivissa, que es un pueblecito de Cataluña

en el obispado de Tortosa. EiUióen el no-

viciado en 25 de enero de i739. Enseñó

filosofía en Alicante, teología en Barcelo-

na, en Córcega, ven Ferrara, hasta la

supresión déla compañía. Murió en i797.

Dióá luzeií Ferrara una. disertación epis-

tolar , coniva cieita Ilustre persona que
opinaba como menos probable, ó por me-
jor decir, reprobaba la costumbre recibida

en la iglesia acerca de la disolución del

matrimonio contiaido entre infieles, cuan-

do uno de ellos se convierte á la verdadera

religión, v el otro permanece en laihfide-

lidnd con peligro etc.

BORRAS (D. Juan) , canónigo de la

colegiata de Sta. Ana de Baicelona. Dis-

curso sobre la educación déla juventud.

Roma 1 7 36 en 4". — Alabanzas de Santa
Marina. Barcelona en casa IN'adal impie-

sor : sin año , bibliot. de Cerda.

BORRELL ( Camilo ). de regiminis

cathaloniaepraeslantia. Mediolani. 161

1

— Additiones nd speculum principum de

/?c//í<jrt. Tristanv- p- 396 S. Felipe el real.
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^
Isidoro

J. Académico de

Aobles Artes de S. Fernando. Publicó en

1/86 un Cuaderno sobre los edificios [lú-

blicos de Barcelona.

BOSCA ALMOGAVER ^ Mossen Juan)

,

caballero ilustre natural de Barcelona: poe-

ta tamoso V muv amigo de Gaicilazo de

la \ ega
, quien le llama ?iemoroso , v á

sí mismo Salido : nació por los años de

i5oo yniuiió á 5 de febrero de iS^o.

Aunque se tienen pocas noticias de su vi-

da y hechos particulares , se sabe (jue síen-

lio jover» viajó mucho y con mucha utili-

dad j hast.i que casó con doña Ana Girón

de Rebolledo, señora principal ^ digna de

las alabanzas con que la vemos elogiada

en sus versos
, y en cu, a compañía vivió

feliz y contento va en Barcelona
,
ya si-

guiendo la corte de Carlos V, muv apre-

ciado en todas partes por sus talentos v

amabilida'I. Fué avo del célebre duque de

Alba D, Fernando, v á la sabia y pruden-

tísima e<lucac¡on de nuestro Boscá se de-

bieron principalmente las heroicas virtu-

des que adornaron á este magnate. Hallán-

dose en Granada hizo particular amistad

con Anflrés r^iavajerio embajador de laie-

ptíblicade Venecia cerca del emperador

Carlos V, el cnal era muv aficionado ala

poesía . v habiendo conocidolas bellísimas

disposiciones del talento de Boscá , le ani-

mó á emprender la restauíacion de la poe-

sía española, y á introducir en ella de

nuevo el metro v las gf^acías en que tanto

empezaban á sobresalir las musas italianas,

y á desterrar el apego que conservaban

nuestros poetas á las coplas de los anti-

guos trovadores. Hízolo así Boscá
, v salió

muv aventajado en la composición de so-

netos, y fu^ causa de que Garcilazo los

compusiese Susexcelentes é ingenios. ¡s poe-

sías sirvieron de modelo para los demás

poetas españoles de aquel siglo. Ambrosio

de Morales en el tratado de la lengua cas-

tellana le alaba mucho. Las obras de Bos-

cá suelen dividirse en dos parles, colo-

cándose en la i\ las poesías escritas en

los metros y al gusto de nuestros antiguos

coplistas y trovadores, como son los rz-

llancicos , "losas , letrillas etc. y en la
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icgunila los sonetos, canciones, epístolas,

demás especies Recomposiciones ti>nia-

<las entonces de los italianos, á los cuales

suele seguir la traducción delajábulti de

Leandro y Hero , obra de IMoscho, autor

griego antiquísimo. Asioidenadas Lis obias

de Boscá se imprimieron por piimeía vez

en Medina dt-1 C:impo en el año ile i.'i^'i

El pi ivili-gio [>ara imprimirl.is se conce-

dió á su viuda en i5:^3. Se reimpiiniievon

después en León deFrancia en i549,en\ e-

necia en 1 55 3, v varias veces en lüspnña

Francia é Italia, \a solas, ya unidas con las

de Garcitíiso. El S. Martínez de la Rosa

pn sus obras liteiarias impresas en París

año 1829 en !\ tomos en 12". Ii-.b'.a en el

segundo con mucho elogio de estas poesías.

Tradujo también L'oscá una tragedia de

Eurípides cuyo nombie se ignora ; v el

Cortesano , obia escrita en italiano por el

conde Baltasar Castellón , la cual se im-

primió en Tcledo en 1 559 en /[". y en An-

tuerpia en i5Gi en 8". en la olicina de

Martin ]Nucio. Hay otra edición del año

154*2 en 4°. en letra de lortis, sin lugar de

impresión. Mariana en el tom. 7°. de su

fiist. dice que esciiiiió las guerras de

su tiempo y que se conserva _MS. en la

bibliot. Rl. de Madrid con el título : me-
morins del año 1462 : pero creo que en

esto hay alguna equivocación. ?io obstante

Feliu en el tom. 3 de sus anales dice:

« Que ha copiado lo particular de los

lances de asedios , reencuentros v batrdlns

de las relaciones de Juan Francisco Boscá

testigo de vista de todo, y aunque catalán

desapasionado n.

En la bibliot. del marques de Í.Tonde-

jar de Madrid se conserva un ^¡S. que

conjienza : «En nom de ISostro Senhor

Jesu, Chríst Salvadoi é Redemtor... Com
sie cosa natural que tota persona desitge sa-

ber é hoir nobles fets , per lahó daíió jó

Francesch natural de Brta. ( Barcelona

)

comens á dictar é ordenar aquesta c>bra.

La tal es appellada libre de les noblescs

deis Reys, co es , deis nobles fets c valen-

ties é cavalleries cjue feren en fets d' ar-

mes. ..comens assi á parlar del primer rey

que fó al mon, lo tal avia iioni Ambrot,

¡21 ) BOS
senhor de Troja »... Al mi^mo Boscá de-

bemos también la publicación y corrección

de las preciosas poesías de su compañero

V amigo Garcilaso de la \ ega
;
pues él fué

quien las rrcojió, enmendó y dispuso par

ra la prensa después de la temprana v

sensible muerte de aquel excelente y fa-

moso poeta. López Pinci.ino médico en su

filosojía antigitacarta 9 pag. 39o dicede

Boscá : n Ugo dijo : si, harto reido fué el

caso de Roscan ante su dama, al caal sa-

lió un suspiro sin licencia de su dueño

por la dicha parte (de detrás), y dio tan-

to que reír, cjue hay opiniones por aquel

solo suspiro haber sido Boscan mas famo-

so cjue por los metros que hizo ».

BOSCII ( Jndres) , natural de Peipi-

fian , burgés de dicha Ciudad ó de ilus-

tre familia. IS'ació á fines del siglo xvi

:

fué juez de primeras apelaciones en el con-

dado de Rosellon, v de segundas en el de

Ccrdaña por el rey de España. En 16 de

junio de ifriS fué hecho ciudadano noble

de matrícula. Escribió un tomo en fol.

cpie publicó con este titulo ; epitome deis

titols de honor de Cataluña . üosselló y
Cerdaña. Perpiñan 1628 por Pedro La-

caballería. Está dividido en 5 paites; La

i"", trata deis titolsy honors de Catalu-

ña , Rosselló y Cerdaña : la 2'. deis car-

rechs y ofiéis de lajurisdiccióydelsan-

íichs soberans de estas provincias : la 3".

deis drets reols j- Jeudals , deis nobles,

deis militars , y deis literats: la 4'- dé-

las prerrogati\as de las Ciutaís y fallas,

y deis cossos purtículars : y la S'* de las

lleys, usalges, priuHegis y calificacions

hr>ñi>rífii.as. r^ic. Ant. = Bib. Francis.

p. 72.^

BOSCH (Andrés) , arquitecto: murió

en 1800 escribió sobre la medida deldes-

tre. MS.
BOSCII Centellas v Cabdoka ( Fr.

Baltasar). :^Guirnalda míitica. — Ejer-

cicio angélico en oliseqtiío de María Sma.

Amberes i7oi 2 tcm. — Tiíunfo de los

santos. Madrid iG94. — -^rt 6 modo de

níudar á be morir. Bib. AiZdb. de Toledo.

^Sant.uider.

BO.SCII T Mat.\ ^D. Carlos] , natu-

16
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ral de Barcelona abogado cíe los reales

consejos , bibliotecario de la real de S. M
V oficial i", de la secretaria de la interpre-

tación de lenguas. Murió el año de iSaS

á la edad de 54 años habiendo publicado

varias obras y traducciones : entre otras :

la comeilia titulada la magia , la vida de

Perico del campo con el supuesto nom-

bre del abate Alcino, viajes á la China

etc. Dejó varios manuscritos tanto de com-

posiciones dramáticas como de poesias y
de otras materias , tales son el conde D.

Julián, tragedia ; el Jbderramen id la

yicolasa ^ comedia: Poema sobre la mú-

sica ; Tratado sobre la nueva taquigrafía,

varios alfabetos de los idiomas , Egipcio,

Griego, Hebreo: t\ canto DidascálicOj

y otros. Llegó á [)0seer nueve idiomas.

BOSCH [ Fr, Bafael) /del orden de

menores. Fué lector jubilado, y en 23 de

enero de i635 le eligieron provincial. Mu-
rió en i66a en el convento de Jesús.

—

Vida del B. Salvador de Harta. Barna.

i639 por Jaime Romeu un tom. en 8'.

-Marca p. o.óo.

BOSCHA (ó tal vez Boscá) , natural

de Barcelona. Dice Elias en su catálogo

que se halla en la real bibliot. de Madrid

en un códice MS. á continuación de la

historia ds Montaner la obra siguiente

:

Anals de la Ciuíat de Barcelona , desde

el any ii95 íÍ i 480 Trata sumariamen-

te de los condes v re\es de Aragón y de

la elección ant.ual de concelleres v oficia-

les de la ciudad. La vio e! Sr. B.iver en

dicha real bibliot. según dice en la nota

al num. -ySii del lib. x c. 5 bib. vet.

BOSSER ( Dr. Gabriel Antonio )

,

seria quizá catedrático de medicina de la

universidad de Barcelona
, pues el Dr. Ber-

nardo Mas en su Orde breu pera preser-

var y curar de peste , le llama honra ilus-

tre de nuestra universidady facultad de

medicina. Dos veces le llamatambien Ilus-

tre y cita de él un comentario del cnp. (>

del lib. I de difjerentiis fehrium de Ga-
leno

; y unos comentarios MSS. de la cu-

ración de liebres á Glauco.

BOSQUET (Francisco):- \ntce ad
epistolas hinocentii IIL Tolosae i635. —

11
)

BOS
\ ida de Inocencio \ L
BüSTERO (.Tuan ) — Discurso sobre

los príncipes. Barcelona. i6ü5 en 8'. bib.

de Cerda.

BOTET ('Gía7/ermoj j magistrado de

Lérida y sabio jurisconsulto. \ ivia en

1229. Viendo que las antiguas costumbres

de la ciudad de Léiida no estaban aun

recopiladas ni confirmadas por la ley, si-

no que cada uno las iuterpretaba á su mo-
do , de lo que se originaban disputas y

pleitos ,
liabiendo hecho tener una junta

de los principales de la ciudad las orde-

nó v reunió en un volumen ; á las que aña-

dió los privilegios las dotaciones y dere-

chos lie la Ciudad, y las corroboró con las

leves Romanas y Góticas. Asi lo dice el

mismo en el prefacio de dicha obra con es-

tas palabras: « Anno Domini MCCXXIX
« ego Guillermus Botetus dedi aliquantu-

« lum operam ut consuetudines civitatis

« varias et diversas in unum coll:gerem,

«et scri|)tis coraprehenderem ut aufferre-

«tur quibusdam occasio malignandi
,
qui

« quantum crat pro eis consuetudo , csse

«consuetudinem afiirmant , si contra eos

« fn consimiii casu allegabatur non esse

«cousaetudinem asserebant; unde pioces-

«sus causarum probatio consuetudinis re-

<! tardr.batur et litigantes inde dispendia

« gravia sentiebant. Volcntes itaque cives

« i.ostri viri providi et discreti cum consu-

« libas memoralis huic malitiaa coiitrahire

« precibiis suis hoc me scribere suggesse-

« runt hujus etiam opuículi rationi deins-

«trumentis privilegiis et donationibus re-

n gis .Tdjunxi; necnon de bannis, quotis ,

« et de statutis scriptís, et morii)us usati-

« cis et legibus gothicis ac Romanis. Sumite

« itaque hoc munusculum diutius postula-

« tum, concives vener. ut eo léelo efllcia-

« mini doctiores: juxtaillud : doce sapien-

« tem el sapientior erit , in quibus con-

« sistit jus nostrum ».

Las costumbres ó usajes tie Lérida fue-

ron muv celebradas. El rey D. Jaime lor»

denó c['ie en el consejo de estado que dis-

jiuso para su hijo, hubiese siempre un hi-

jo de Lérida. Puede verse esta obra en el

cótlice MS. de las constituciones 6 usátt- I
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eos, que se conserva en el aicliivo de la

iglesia Catedral de Lérida , de donde sa-

có toílo lo dicho el Sr. Pasqual canónigo

de las Avellanas. Tenia este códice D. An-

tonio Agustín según se ve en su bib.n''4^c

cuyo título es: Guil. Boteti consulis iler-

densis coiisuetudinum ejusdem cn'iíalis

epitome nn. i23-¿ calléela.
(^
.Marti \

BOVETS P. Mtro. Benedictino en S.

Martin de Madrid, abad de Monserrate

y después confesor v vicario de las mon-
jas de S. Plácido en Madiid. Monje de

ejemplar virtud y de solí Ja sabiduría. Vi-

vía aun en i"9o. Dio á luz un libro con

este título : yísceticorum vulgo spiritua-

lium opiiscidoriun cjuce ínter patruin ope-

ra reperiuntur indiculus: ab asceta Be-

nedictino congregationis S. Mauri di-

gestiis. Matriti 1 779^ ex typ. Blasii Ro-

mán, un tomo en 8'^.

COXADORS Y LüLL (Alejo), de fa-

milia noble de Barcelona v canónigo de

la misma ciudad. Fué inquisidor en Mur-
cia v Valencia. En aquella ciudad fundó

el convento de capuchinas. En i65o pu-

blicó en dicha ciudad de Murcia un tomo
en 4"- eoo este título: ajorismos místi-

cos sacados de las obra-i de Santa Tere-

sa de Jesús. En la biblíot de carmelitas

descalzos de Madrid se halla la misma
obra impresa en Murcia año i647. ^larti

dice que estos aforismos se imprimieron

en Madiid en i65o. jN. A. ^Jarcillo pag.

2o4 bibliot. episc. p. 35. 5

BOXADORS (Fr. Juan Tomas ) . del

orden de predicadores natural de Barcelo-

na. Fué electo general de los dominicos

en el capítulo que presidió en Roma Be-

nedicto XIV año i756. Escribió la rela-

ción del mai-lirio de Pedro mártir Sans

obispo de Maurícastro, de Fianci>co Ser-

rano, electo obispo de Tipasia, de Fr.

Juan Alcover, de Joaquín Royo, y de

Francisco Diaz, todos del orden de pre-

dicadores en la provincia de Fokven en

el imperio de la Cliina que muiieron en

I 747 y 1748, T la imprimió en Roma en

8". en I 702 , imprenta de Gil Mainardo ,

la cual puso en latín Hermanno Domingo
Christíanopulo de lamistna orden. Publi-

có también una Epístola JSnciclica pura

la congregación del reino de Kápoles y Si-

cilia, sobre las cualidades de los novicios.

Otra carta De renovanda el defendenda

doctrina sancti Hionice 3o abril de i757.

Varías Cartas o pastorales
; y las actas

del capítulo general
,
que se tuvo en Roma

en 1 756. =^ Otra carta para convocar el

cafiítulo general de Barcelona
,
que se ha-

bía de tener en i759, y otra para revocar

esta convocación. ::=Otra sobre la muerte

de Fernando Vi datada á i4de octubre de

i759, V algunas otras que se imprimieron

en Roma en la imprenta de Salvíani. Bi-

bliot. Casan, p. 799. Biblioteca episcopal.

M. XIX. I.

BOXASSA (P. Juan), jesuíta, natu-

ral de Barcelona. Fué catedi ático de teo-

logía en el colegio de Barcelona. Escribió

^=Defensa de la jurisdicción ordinaria

del prior de Meya , que cita Tristany Cor.

Bencd. ¡mg. 6. = De persanatibiis pro-

vincioe Tarraconensis , de que IMuníesa

se valió mucho , según dice él mismo en

el principio de su tratado. Existe MS. en

casa de D. Pablo Amat oidor de Barcelona.

BOXEDA (Juan). Escribió unos epi-

cramas á santa Teresa. VéaseDalinaup.i5.

BROC. Secrets de La naturalesa en

caíala.

BROCH fD. lose), clérigo y maestro

de lengua francesa en Barcelona.— Pron-

tuario trílingiie Catalán Castellano y
francés. Barcelona en la imprenta de Pa-

blo Campins año i77i en 8''. Es una co-

lección de los nombres mas comunes para

el uso de los que en Cataluña comienz^in

á aprender la lengua francesa.

BROQUETAS (Dr. Francisco), ca-

tedrático de Escritura en Barcelona. =:iS'er-

mó de la Concepcio en iüi9^ dedicado á

D. Juan de Moneada , ai-zobispo de Tar-

ragona. = De 5C2e«í/rt Deí. V. Fons vida

de la V. S rafina lib. v. c. xv. biblioteca

episc. M. XVI. B. C. D.

BROQUETAS ( Dr. Juan ) ,
presbíte-

ro v su hermano Salvador, naturales de

Caldes de Monbuy. =:í,.'/3 de la verdad

r extinción de preocupaciones. — Trata-

do de las aguas termales de Caldes de

iG.
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Monbujr. Barcelona i79o.

DRÜ ( P. Maestro). EsciiLió esi ca-

talán un vol. en fol. de Cirw^ia MS. en

la Lihiiot. deSantas Cruces. En pergamino.

8IIU ( Juan ). Obras espirituales en

prosa y en i'erso. PiOma i59i en 8°. Bi-

bliot. Tairacon.

DRüiNET f^McslreJ. Enseñnntents de

la bona parlería MS.enla biliüot. e¡)isc.

BRUMQÜER CEsteban Gabriel) , es-

ciihano público de Ijn róelo na , é iiijo de

dicba ciudad, varón inteligente, y muy
aplicado en ver, leer v escribir sobre las

antiguas historias de Cataluña
, y del ar-

chivo de la ciudad de Barcelona . en la

cual tuvo los enipleos nmvores , como de

avudante de escribano mavor
, y sindico,

en cuyos discretos v prudentes cargos, ha-

biendo \isto piivilegios , dietarios y mu-
chos papeles de dicho archivo , y tenien-

do la larga experiencia de 33 años de las

cosas del régimen de dicha ciudad, pree-

minencias y prcrogativas de sus ínclitos

concelleres , y del orden de su mngislra lo

t'oimó un lüiro que intituló: Relació su-

maria de la antigua fundado , y chris-

tianisme de la ciutat de Barcelona y del

antich Magistraly govern deis JMagni-

fichs Concellers y altres coses de honor,

y belleia de dita ciutat ; nhon se tocan

maltas nníi^iieíals , y coses dignes de

memoria. Contiene dicho libro 37 capítu-

los , emjiezmdo por la antigua fundación,

iristianismo, v antigüedad de los conce-

lleres de Baicelona : Que en tiemfiodelos

moros Bnrcclona fué de las últimas ciu-

dades de España que se rinliercn, y de

las primeras que se libertaion , con gran

valor de los baiceloneses. Hace mención

de algunos santos obisjios : de varias per-

sonas ilustres, Y de otias cosas antiguas

de belleza , curiosidad v antij^üed;id de

Barcelona
,
que es el primer capítulo que

señala con 1 10 números : y el último , ó

cap. 37 contierie ima breve mención de lus

cuerpos santos ^ v relif[uias venejabics t ti

Barcelona.

Como esta o!)ra está recóndita en el ar-

chivo de dicha ciudad, y con la custodia

V estimación (jue se merece ; aunque ha

cerca de cien años que se escribió, y en

este tiempo han sido muchos los que e»

Barcelona han escrito bistoria ,y han tra-

tado de dicha ciudad ; creo son pocos Iob

escritores que la han podido registrar^ por

lo menos no me acuerdo haber visto cita-

do á Bruniquer sino en el P. maestro Fr.

José Massot agustino
; y me consta bien

que un cronista de los que en este índice

se hace honoiifica mención , trabajó mu- ^
cho en los primeros años del présenle siglo

para \er dicha obra
, y notar muy poco ,

que le importaba mucho ,
'y no lo pudo

alcanzar
,
peio mi genio y ¡¡asioii á MSS.

de Cataluña
,
supieron años atiás tan f«-

lizmente ingeniarse
,
que no solo algunas

noticias, sino toda la obra me permitieron

copiar, la cual tengo escrita de mi propia

mano. Serra y Postius es quien dice todo

lo anlf'cedente.

Dejó Bruiiiqíier su obra MS. en el ar-

chivo de la ciudad en iG3o , donde se con-

serva todavía en dos tomos en fol. Cap-

many dice , que la compuso Bruniguer el

año de i()i3 con este título : Ceremonial

deis Magnifichs concellers. Vivió á prin-

cipios del siglo XVII. Serra p. jOO. Xam-
mar p. 7.

LRÜMQUER f Gerónimo) Ordo re-

citiindi dii'inum officium. Bib. C. D.

ERUGUERA (Dr. Onofre), natural de

Barcelona. ^Muchos equivocadamente le lla-

man Briiguer ; sin duda porque latinizan-

do su nombre en la siguiente obra se lla-

mó Onnphrii Bruguerii etc.=^ I\oí>ce ac

infestce destilbitionis , (juce rivitate bar-

cinoncnsi ac fínitimis circiíer hyemaU
solsliliiun anni á Oirisío nato 1062 ac-

cidit , brcuis enarrr.tio. Barcinoneapud

Claíidium Bornot i563. un lomo en 8".

El barón de Halleren su Bibliot. medico

practica , y Villalba en su Epidemiolo-

gía Española hablan de esta obra ; bien

que sin habeila \isto. El célebre historia-

dor mo lerno de la medicina, Curcio

Sprengel en sus Instituciones u.édicas ci-

ta esta obra , como la que describe la tei -

cera p]iidemia catarral de lasque desde la
|

edud media han afligido á la Euiopa, y
¡

empezaron á obser\arse \ (lesciibirse por
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los médicos. Biuguera describió el cataiio

epidémico de i562 con exactitud; expone

sus síntomas, y causas, según las doctri-

nas de su tiempo y defiende que dicho ca-

tarro no fué contagioso. Cuando el Dr. D.

Juan Francisco Bossell en su Vei'dadero

conocimiento de la peste habla de cierta

opinión , dice ; <( Esta o|union no es mia i

«sino del Dr. Onofíio Bruguern, el Lom-
« bve nins docto de lo3 que ha habido en

«nuestros tiempos
,
padre del que fuécon-

« cellar tle Baicelona , y diputado de Ca-

«taluña militar mi maestro, que por ser

«suya la aprecio mas , que de los muchos
<( que han escrito después n. Estas palabras

din á entender, que Biuguera compuso
también una obia sobre la peste

; y lo con-

firma el Dr. Bernardo Mas en su Ordre
breu pera preservar , y curar de la pes-

te p. 36, cuando al hablar de la preseiva-

cion de los niños dice: «Lo Dr. Onofre
« Bruguera en la [)r<-sei vació de la pesteen

«les ciintuics petiles, cscriu que» etc.

ERüGUEBA ó Cabp>l'guera ( Fr. Ho-
meu J , del orden de predicaJuies. En el

rea! archivo de la coiona de Aragón, en

el procesodelos témplanos, se encuentran

varias cartas de Fr. Romeu Bruguera al ley

D. Jaime de Aragón, y l.'is respuestas

Je este. De estas cartas se vé que el domi-
nico Sabrnguera acusaba al Rey y le mo-
TÍa contia los templarios. Una de las cai-

tas comienza de esta manera — Serenissi-

mo Principi ac Jllmo. Domino Domino
Jacobo Dei t^ratia Hegi Jragonum suus

mChristo deuotiis fruter Hameus de Brii-

garia in thenlogia Parisiis ncíu fíegcns

debitain leverentiam el pro zelo jidei

regnum adqiiirere sempiternum. Y des-

pués de un pieámbulo prosigue : Non enini

credo ea (¡uceconti^ei unt de ordine nn-
liticB Templi in regno Francia vos la-

tere , sed ut magis auditis fidem adhi-
bere possitis , el de non atiditis werita-

fem anncipere pleniorem , FéstrcB Celsi-

tudini notifico per prcesentes qiiod cum
á pluribiis fidedignis denuntiutum esset

OiristinnissimoBegi Francice etinquisi
tari nostri ordinis in dicto regno quod
ordo Templnriorum in tnnium prolap-

sus esset quod quantum ad aliuuos artí-

culos niterenlur subi'ertere fidem Chris-
ti , maturo consilio et Domini Papceas-
sensu prtecedente IJIidus octobris quod
fuitJestum S. Odoardi omnes templarii
tamquam de Jide catholica suspecti sunt
in toto dominio liegis Francia; capti, et

eorum bona nihilominus per manum re~

giam occupata.

Refiere después como el maestre general
de los templarios

, y muchos otros caba-
lleros de la óiden presos en su casa fueron

sacados á declaraciones delante de varios

prelados
, maestros j bachilleres

, y que
confesó el maestre general que según es-

tatuto antiguo de dicha orden todos sus

individuos teman que renegarde Jesucris-

to crucificado, y en piueba de esto escu-

pir tres veces en una cruz que se les ponia
delante etc. Y concluye : Datum Parisiis

in iigilia Jpostoloriim Simonis el Judce.

Sigue la respuesta del Rey , en que le di-

ce que ha mandado también después de la

cajta que ha recibido del rey de Francia

prenderá todos los templarios y confiscar-

les todos sus bienes. Y acaba, Discretio-

nem vestram stricte requirinms et roga-
mus , quod copiam seu translatum pro-
cessuum sitper prcemissis per qiioscum-

quefactorum ac omneni aliain qunndibel

certificalionem ac informationem quam
luiberepoteritissigillispersonarum auc-
torisalarum , aul personarum piiblica-

rum subscj iptionibus robóralas , ad nos
per Stejanuní de Ceta de domo nost rala'-
torem prcesentium , quem hac causa ad
antediclum Franci,vÍlegeni et uosdeprce-
senti transmitiimus ^ transmittalis , ut
in prefato negotio cautius et utiliuspro-
cedaíiir. Jctum Valentice 11nonas decem-
bris anno Doni. M. CCCFÜ. B. de Jver-
sone mandato Regis.

BL'RGES ( Fr. Domingo) .del orden
de menoies, lector jubilado, y exdefini-
dor. Dejó pronto jiara dar á la imprenta
un volumen con el título: Agypnice sa-
crce , morales, prcedicabiles super unum-
quemque leatum Euangeliorum Quadr/i-
gesimce. — Tiernas quejas de Jesús al

alma pecadora. iT^O en 8". Ma:ca p. ^>^?x
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BURGÜERAS (Jaime).— Un tratado

de Oríografia. — Un MS. en 4"- cjue se

conserva en S. Cucufate del Valles.

BUSQUETS Matoses f JacintoJ, Dr.

teólogo. Idea ejemplar de Prelados : I i-

da del V. Ribera. Véase Aguine t. .t.=:

has cinco piedras de David , esto es , las

grandezas de casa liocaberli. Giribets

prol. SeiTa pag. 52. Rodríguez le supone

valenciano.

BUSQUETS (Jaime ). Commentariain

libros topicorum Aristotelis an. i588.

Se conserva MS. en la bibliot. del monas-

terio de S. Cugat.

BUSQUETS (Juan) , notario. ^^Ge-
nealogía de los diujues de Cardona. MS.
del siglo xvii. Riber. Cervelló.

BUXEDA (Miguel). liecreacion del

alma. Barcelona 1621 en i-/\

c.

CABA>'ACH y Mal.*.rt (Pondo), nho- (

gado de la real audiencia de Barcelona. Pu- 1

blicó las siguientes obras :
— Satisfacción

|

(7 las preguntas del padre de fundías
j

deseoso de eiñtar pleitos sobre el here-

damiento de sus hijos. Barcelona 1/88.

en 8".= Bespuestn á los reparos de un

soltero en la elección de matrimonio^ mo-

lestias que teme r reflexiones para tem-

plarlas. Barcelona iTS^. — Prontuario

jurídico jy elementos prácticos para edi-

ficar sin agrai'io del vecino. 1/82. —
Discurso dialágico y político : reñida

controversia en punto de si redunda 6 no

en agravio de la justicia el recibir dádi-

vas los que están encargados de vender

carnej el prestárselas los particulares

paraque les entreguen la buena , cuando

no la hay para todos. Bnrcelon-i i7/8 en

8". — Dissertatio jurídica celebriorcs

erceptiones complectens regidce , quce á

judice partem audiendam disponit inan-

datum nempe sine clausula justifícalo-

ria , provisiones de incontinenti etc. Bar'

cinone i77S. 8". bibliot. episc.

CABAJNES ( D. Francisco Javier de j
brigadier y capitán de reales guardias \va-

loiias , caballero ile las reales órdenes mi-

litares de S. Fernando de 3". clase, v de

S. Hermenegildo , natural de la ciudad de

Solsona. Tiene impresas las oljras v tra-

ducciones siguientes : Traducción de la

Jllemoriu sóbrelas evoluciones de infan-

tería que escribió en francés Mr. Leo-

poldo Vacca coronel del regimiento n. 32

de injimteria ligera francesa ; impresa

en Cervera en 1808. = Historia de las

operaciones del ejército de Cataluña en

la guerra de usurpación , ó sea de la in-

dependencia de España. Impresos dos cua-

dernos en Tarragona en i8o9 , y dos mas

con reimpresión de los dos primeros en

Barcelona en i8i5. Tiene el autor escrita

casi toda esta Listoiia , la que, por las di-

ficultades que presenta su publicación en

el dia se mantiene inédita. — Un plan de

un estado mayor general , impreso en

Tarragona en i8ü9. — Traducción del en-

sayo acerca del sistema militar de Bo-

naparte escrito en francés por C H. S.

oficial del estado mayor moscovita. Im-

preso en la real isla de León en 181 1 y

reimpreso en Villanueva en i8i3. — Tra-

ducción de la campaña de Portugal en

los años 7810^ 181 1 con notas del tra-

ductor en obsequio de nuestra heroica

España. Impresa en Madrid en 181 5=;

Memoria acerca el modo de escribir la

historia militar de la última guerra en-

tre España j Francia. Impresa en Bar-

celona en 1816. Tiene escrito el primer

lomo V está escribiendo los demás Iiasta
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ocho de que se ha de componer dicha his-

toria. En 5 de julio de 1828 presentó á su

magestad una Sucinta exposición para

manifestar hasta la evidencia la posibili-

dad de navegar el rio Tajo , desde el puen-

te Verde de Aranjuez hasta el océano.

CABÁIS ES ( Fr. Jaime ) , del orden de

predicadores. Tomó el habito, y presenta-

do va en sagrada teología fué electo prior

del convento de Gerona el año de 16/2.

Escribió un libro con este titulo = Espe-

jo de amor., imán de hi voluntad , cami-

no del cielo. Alaria Santísima. Impri-

mióse en Barcelona en i663, y en Ge-

rona en 1668 4"- bib. episc. ?s. A.

CABA^YES (D. Manuel de), nació

en ^'iIlanuev.^ de la Geltrúen ni de ene-

ro de 1808. Su familia fomentó en él la

primera afición al estudio que ya <lesde ni-

ño manifestó como su inclinación natural.

Adquirió sus primeros conocimientos en

el colegio de las escuelas pias de Bari:e!o-

na, cursando luego después las facultades

mayores de filosofía y jurisprudencia en

las universidacles de Cerrera , \ alencia
,

Huesca y Zaragoza. Obtuvo en esta última

el grado dellrenciatura en iS32, ven i833

el privilegio de abogado de los reales con-

sejos. Adelantándose en él el ansia de sa-

ber al decurso de lósanos y anhelando ex-

tender siempre la esfera de su vasta y pron-

ta comprehension , dedicóse á las ciencias

exactas de la matemática ; es[..acióse por

los campos de la historia
,
pero sintió siem-

pre en el fondo de su alma que era capaz

de sublimarse en alas de su genio á la re-

gión elevada de los hombres inspirados.

La seductora poesia nació con él , ó casi

pudiera decirse que constituía una paite

de su se!

.

Con el auxilio de los conocimientos que

tenia de las lenguas cultas de Grecia y Ro-

ma, y de los principales idiomas vivos de

Europa pudo extenderse sin obstáculo por

el inmenso espacio que le ofrecían las dos

literaturas antigua v moderna. El conci-

so, flexible v arreb&tado Horacio era su

antiguo favorito . el sublime Mackperson

y su digno traductor Cesarotti cautivaron

su fantasía , mas después prefirió á todos

Alfieri , cuvo temple fogoso y nervudo le

merecia un estudio particular. Su pasión al

saber fomentada por un genio ardiente y
por una aplicación extremada crecía de

m.odo que puede decirse le abrían el sepul-

cro en la flor de sus años. Dando á su es-

I

íritu un vuelo muy superior á lo que su

complexión permitía, llegó a olvidarse de

sí mismo, V como su modestia era igual

á su talento brilló entre sus compañeros y
amigos con un resplandor prematuro que

hacia temer su cercano fin. En efecto ata-

cado de una tisis aguda, cuyos progresos ,

apenas el mal empezó á indicarse, no pu-

dieron cortar todos los socorros y consue-

los prodigados por una familia que le ama-

ba, fué trasladado de Barcelona á su quin-

ta cerca de su país nativo, pero ni los aires

del campo ni todos los auxilios del arte

bastaron á detener la rapidez de una en-

fermedad
,
que á pesar de su regular len-

titud le arrebató en menos de dos meses.

El presintió su fin, y se dispuso al úl-

timo trance pidiendo por si mismo los

dulces consuelos de la Religión que reci-

bió con el mas ferviente zelo. A pesar de

la vivacidad de su genio fueron admira-

bles la paciencia y cristiana resignación con

que sufrió los dolores de su mal
, y la dul-

zura que siempre maiiifestó á cuantos le

asistían. Por fin el 16 de agosto de i833

al amanecer espíió, dejando á todos los

suyos sumeigidos en el mas profundo do-

lor por la pérd ida de un joven que por sus

virtudes, sus talentos y estudios prome-

tia ser el lustre v ornamento de su familia

y tal vez de su |)atria. Sus restos mortales

descansan en el cementerio de la aldea lla-

mada la Granada del Panadés. La modes-

tia de que hemos hablado, la franqueza

Y la mas sencilla amabilidad, foimando

piecioso contiaste con el hombre de genio,

el joven estudioso, y el aplicado juriscon-

sulto circunsciíbidn al coito círculo déla

amistad el placer de las bellísimas pro-

ducciones de D. jManuel de Cabanyes. Séa-

nos lícito indicar, como un justo lauro

puesto sobre su sepulcro
,
que dejó inédi-

tas algunas obras cuya publicación hubie-

ra podido lisonjear y no sin alguna justi-
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ría el nmor propio de cualquier otro joven

menos sensatamente sabio v mas presun-

tuoso. Aspiraba rs verdad á la gloria , pe-

ro conociala dificultad de llegar á los um-
brales de su tpmplo. V procuraba abrirse

paso por las ásjieras sendas que guian á él.

Ensaváljase para ceñir su corons ,
pero no

se tenia aun por digno de ella
, y rehusa-

ba aparecer á la faz del mundo literario

como un genio , cuando no se tenia sino

por un candidato. No lo dudamos afirmar,

hubiera llegado á la cuniLre de la gloria

sino hubiese encontrado en su cnmino el

sepulcro.

Algunas traducciones del inglés , fi an -

cés é italiano perfeccionaion en Cabanves

el manejo del idioma español, que habia

profundamente estudiado en nuestros clá-

sicos, pero su tilento reflexivo y univer-

sal conoció desde un principin que los rap-

tos del genio sin la solidez de la fi'osofia

no son mas que láfagas brillantes, y que

es preciso ser antes rilósofo que poeta. En

sus manuscrit<~'s seilescubre lo vasto v pnj-

fundo de sus investigaciones en esta parte,

pr.es tenia muv adelantnda la historia de

la filosofía , obra original , cuyas precio-

sas p.áginas llenas de erudición y de salii-

duria hubieran piesentado en compendio

todos los progresos de la inteligencia hu-

mana. Después de tan arduo v grandioso

provecto parecerá minucioso el mei lar el

discurso sobre la historia literaria de

España que escribió cursando en la uni-

versidad de Cervera , la historia del Cé-

sar , varios T curiosos apuntes sobre la

historia de España va atitigua
,
ya del

tiempo de Felipe II v de Fernando VII y
algunas otras composiciones de su mano ,

obras todas , que faliándides la última li-

ma merecen una elección meditada para

hacerlas dignas del público, cu\a luz ve-

rán quizá algún dia. Pocos meses antes de

morir quiso como tentar el vado á la opi-

nión pública, no con respecto á su persona

sino á sus composiciones , pujjlicando anó-

nimo el opúsculo de los preludios de mi

¡¡ra en los que no pudo incluir un bellí-

iimo epitalamio f[UP imprimió después en

obsequio de su amigo D. Joaquin Roca y

Cornelbaj ) el nombre de Cinlio. Por aquel

opúsculo mereció que algunos de los lite-

ratos mas distinguidos de España le feli-

citasen por escrito v le animasen á seguir

en la brillante senda que comenzaba. íío

es este lugar de hacer análisis de las belle-

z\s contenidas en los preludios j ensavo

(jue sorprendió á los conocedores , \ que

descubrió en corto espacio un genio subli-

me digno imitador de la elevación de Pín-

daro V de la travesura de Horacio, t dejó

vislumbrar el vasto C3m[)0 de erudición

que habia recorrido un joven de 24 años.

Confesamos que la lectura de los prelu-

dios no es popular. Es el canto del cisne

íyue antes de raoiir recojió todas sus fuer-

7-as V quiso dar una muestra de lo que hu-

biera sido "lespues. jNo es para todos el pe-

netrar el fondo de cnergia, de entusiasmo

V de sentimiento que encierran doce com-

posiciones líricas, en las cuales si alguna

falta se halla es el exceso del genio v la

nudaria de !a imaginación. He aqui en

prueba una de sus composiciones.

i MARCIO.

Actas parentum, pejor avis , tulit

ISns nei[uiorc5 . mox daturos

Progeniem vitiosiorem. Horat.

Por la angosta senda de Garrafriscoso

Corcel desbocado dirigir sus riendas ,

O por Lis furentes olas del Egeo
fíarquilla re^ir

Mas fácil te fuera que por recias rías

Conducir j ó Marcio la misera patria

A la biennndan-a que tu mente sueña

En nnble ilusión.

Que prestan tus leyes? qué prestan si al

crimen ,

Rompido el precepto que inspira natura

Y consagra el turnen , el hijo de Iberia

Despeñase aiiiaz?

y befa y ultrajes prodifiando al justo

Enhiesta la frente i>ael Vicio asqueroso

La pálida frente que el telo desdeña

Del murrio pudor.

Do quiera rencores , molicie do quiera ,

y sed de ripiña descarada y torpe .



CAB [ I 21

V un tráfico horrible de cuanto mas sacro

El mu /ido adoró

/O tiempos Jelices aquellos antiguos

Que bárbaros llaman noi'eles doctores !

Hipócritas hace , corazones duros

La hodierna luz.

--límenos entonces del honor la paLna
De un Barón idiota cercaba el almete ,

y un hidalgo acero sostener podía

Un franco mentís.

-Ao Itálicas solfas , no gálicas danzas

Supieron , mas libre de afectos villanos

Só la férrea cota , corazón sin tacha

Sintieron latir.

/ Costnmb/'es sin arte I se\'cras cotumbres

De nuestros abuelos ! do estáis ? cjue á
la cima

De la gloria alzasteis poderoso r bello

De España el blasón!

Finieron los héroes : de madres impuras
El impuro s no progenie bastarda
Tan solo concibe, bastar'da progenie

Cobarde j falaz.
Eh! mientenac/uestos: son prole dcyicios,

iNo prole de acjuellos preclaros larones

Queenlucha continua blundiendolalanza

Cansando el trotón ,

Lanzaron alJrabe al desierto antiguo
y la cruz bermeja con mano robusta

Sobre el eclipsado menguante erijieron

Del i'encido Islam.

y en las patrias Corles el bien de los

pueblos

Trataban sesudos , ó las demasías
De rejes aviesos oponían firmes

Prudencia j- valor.

Bien fuiste tú entonces ó Burgos testigo

De noble constancia, cuando de Castilla

En santa Gadea juntados los Grandes
j4nte el nuevo lieYj

Se alzó un Caballero: varonil talante

Majestad/ gracias dicen que es Rodrigo,
^if/uel que en buena hora naciera , al

que llaman

El Cid campeador

.

« ^ife ni homenage , señor rey Alfonso,
<i Prestaros no quiere quien de leal bla-

.^ona.

f Si á lo que os pregunte , con solemne

jura

CAB
P'os no respondéis.

« En la muerte aleve del buen rej don

Sancho

,

(( Que en gloria se goce , vos, üej- no tu-

visteis

« Aada que culparos ?— No. — ¿ Della

no os plugo ?

« ¿ La esperasteis ? — No.
íi JLij ais mala muerte , si á la verdad

santa

« Faltareis, Aljonso : vuestro cuerpo en-

gorde

« Carnívoras aves , y sea vuestra alma

Presa de Luzbel.

— <i Amen , el Monarca tres veces repite.

Mas la saña esconde quepronto, óJimena,

Por el caro ausente lágrimas cual viuda

Te hará derramar.

CABASSA f £». Francisco; , presbíte-

ro de la reverenda cüiiiuiiidad de Tarrns-

sa. Escriljió V i>uhVicó =^ Heglas brevesy
fáciles para aprender de leer , con una

instrucción á los maestros para ense-

ñarlas.

CABESTA^Y (Guillermo de ) , noLle

catalán , de cuyas elegantes composicio-

nes poéticas hace honrosa memoria Pedro

Tomich en su Crónica cap. 37 las cuales

se conservaban aun en tiempo del señor

Bastero en las LiLliotecas vaticana y lau-

renciaria.

CABRERA ( Bernardo deJ. Capmany
lia publicado impresas las Ordenanzas de

las armadas navales de la corona de Ara-

gón , aprobadas por el rey D. Pedro IP'

año i354- F.n la página x añade Cajimany

que en el año i34o habia ya compuesto

el mismo Cabrera Ordenanzas penales de

la marinería mercantil.

CABRERA fP. Félix de), religioso

capuchino. — Caleña moralis de reserva-

tis in "enere , et in Dioecesibus Catha-

Ionice.— Debulla Cruciatce. Ccrvera 1 73i

CABRtRA (Geraldode), poeta ca-

talán del siglo xiii. Véase r\ic. Ant. bib.

vet. lib. 8. c. 7 n. 29i. nota.

CABRUJA ( D. Jaime), presbíteio na-

tural de Reus ; trabajó muchos añOb y con

fruto en la casa de la misión de S. Vicen-
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te de Paúl : y murió en Barcelona siendo

cnpellan de las monjas gerónimas en 28

setiembre de iS3i. — Jntidoto verdader-o

contra la docti-iiia de tres proposicio-

nes que se leen en un dictamen dado por

el Dr. D. José Ruiz de Padrón sobre el

tribunal de la inquisición para desenga-

ño del pidilico. Reus en la oficina de Ru-

bio 181 3 en 4°-

CALA (Gerónimo), de restitutione

in integrum. Plomag. Sinod. pag. 96.

CALDERO fD. Miguel de) , presbí-

tero , natural de Barcelona. Fué catedrá-

tico de leyes en la universidad
, y después

de varios empleos regente on la real au-

diencia : V en i7ix era electo primer in-

quisidor, V con plr.z.i honoraria de regen-

te en el consejo supremo de Aragón. Cuan-

do era fiscal del real Patrimonio en 16/

1

publicó un impreso en Barcelona con este

título : Dejensa del real patronato de la

abadía de Bellpuig ¡ pretendiendo que

había de conocer de esta causa el tribu-

nal de la bailia de Barcelona. — Deci-

siones criminales concilii cathaloniae.

Barcínone 1 685 /bZ. Bibliot. episc. Cor-

tiada. Marcillo.

CALDES (Fr. Pedro), mercenario,

celebre teólogo, cuvos escritos se busca-

ban , V eran tenidos en mucha estima ;

le alaban no solo los cronistas de la mer-
ced, sino también los extren geros. Remon
historia de la merced, tomo i lib. 4- C.

i!\. Vé.Tse Feliu Anales p. i23.

CALDES ó DE Cai-Idis en latín f D.

Ramón de ) ^ deán de Barcelona en el si-

glo xii compuso el liiiro de los feudos del

real archivo de la corona de Aragón.

CALDES (D. Pedro) , cartujo de Ma-
llorca. =: Instruccíó y doctrina de lo

que déu cnmtemplar locrístiá enlamis-
sa. Barcelona i588 en S'.bib. episc.

CALLIS (Jaime), vulgarmente citado

V conocido por Calido , jurisconsulto fa

inoso natural de la ciudad de Vich. Cata-

luña siempre produjo varones ilustres

de gran madurez en la jui isprudencín ,

y en toda suerte de ciencias : asi comien-

za el sabio D. Kícolas Antonio el artículo

de nuestro Calicio. Nació en i37o de la

:5o CALL
distinguida familia de Callís de Orís que

todavía se conserva: cursó la jurispruden-

cia civil y canónica en la universidad de

Lérida , v practicó después la abogacía en

la curia del arzoljispado de Tolosa , en

Vich V en Barcelona por espacio de mas

de 3o años. En 1406 se fijó en Barce-

lona V fué abogado pensionado del colegio

de la moneda que la ciudad hacia acuñar

de su cuenta. Fué muy confidente de los

leves de Aragón D. Martin , D. Fernando

v D. Alonso I\ . Fernando I le hizo noble,

V se armó csballero el mismo año según

el estilo (le aquellos tiempos, y el mis-

mo Rev le nombró procurador gene-

rr.l ó Fiscal de su consejo , como lo dice

el mismo Calicio al principio del libro

—

Margarita Jisci. Asistió como diputado

de la nobleza en las cortes que celebró el

rev D. Alonso iv en el monasterio de S.

Cucufate en i4i9, las cuales se hallan en

el libro i". tit. 5 vol. i y en el tit. 22

Tol. 3 del código municipal. En las cortes

de 1422 el brazo militar le eligió para

juez proi'isorj reparador de los agravios

que sufriesen los vasallos, empleo de la

mavor distinción como él mismo dice en

el prefacio de la obra: extrauagatorium

curiarum en cuva edición de i5j6 , he-

cha por Juan Guaidiola impresor de Bar-

celona se da el título de eques aiiratus á

nuestro autor, v es cierto que en las tuibu-

lencias y guerras de su tiempo supo por-

tarse con igual prudencia en tiempo de

guerra v de paz.

En 13 de junio de i4oo publicó en la

ciudad de Vich el directorium pacis et

treugce. Este tratado fué adicionado por

Tomás Mieres. En i4oi publicó en la

misma ciudad de Vich el elegante comen-

tario super usáticos Cathaloniae hasta el

usaje qui Jallierit hostes ; v temiendo

después que no teiidria salud y vida para

concluir los comentarios sobre todos los

usajes , escribió varios tratados particula-

res sobre algunos de ellos, como sobie el

usaje ex magnátibus etc. Se leimpiimie-

ron en Barcelona en 15^4 por Cailos .\mo-

ros
, y en León de Francia en i556. =

Elucidarium soni emissi (vulgo somaten).
.
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Con este nombre se significa en Catnluña

la convocación repentina del pueblo que

se Iiace con la campana , ó bien la compa-

ñía 'le gente armada para perseguir mal-

hechores. Publicó este tratado en i4o6,

V le dedicó al vice canciller del rey D.

Martin, Espera en Dios Cardona. Hállase

MS. en la biblioteca de la catedral de

Barcelona con este titulo : de processu

soni emissi íractatiis. Empieza asi : etsi

alterum pedem haberem iii sepulcro ad-

discere cjuidem relle/n etc.

En i^o/ trabajó en Barcelona y con-

cluyó en el monasterio de S. Cugat del

Valles el viridariuní militicB ó sea trata-

do de la guerra de los nubles, el cual se

imprimió aumentado en i524- En i4i3

le mandó el rey D. Fernando I trasladar

del latin al catalán los usajes y constitu-

cioíies generales de Cataluña y capítulos

de cortes y que se colocasen y ordenasen

por titulos, y fueron elegidos para esto

nuestro autor , Boiionato de Pedro v jNar-

ciso de S. Dionis canónigo de la iglesia de

Barcelona, quienes colocaron aquellas

lfc>es por libros v títulos siguiendo casi el

orden de los del código de Jnstiidano, y
pusieron al princ'pio un sum.iiio de las

le\es de Esjiaña
,
que hay en el suplemen-

to de la JNov. recopilación. En 14 ló aca-

bó } publicó en Barcelona el tratado de

prevrof^atü'a nülitari. Al fin hay una

gran invectiva contra el excesivo lujo de

la nobleza de aquellos tiempos en los ves-

tidos y adornos con que se arruinan las

familias y el principado, inculcando la

máxima de que deben Jos nobles aventa-

jarse á los demás en la modestia y mode-
ración en el vi\iry vestir. Acaba asi Jhc-

tuní el composiíuin fuit per me Jacobum
de Calido jurispc-itumel inililem auno

dontini MCCXICXIX ad laudeni sumnii

dei et totius cu rice celestis amen. De
menseoctobris iii exccllentissima cii'ita-

le Barcinone. En lí^ii publicó el tratado

de Moiieta el cual alaba Mieies. Hállase

en la bibliot. del Escoriallii. E. plut. 2 n.

18 con este título : — Monetarium sen li-

her Alcaldorum sécese: en catalán se llama

Ceca ó Zeca la casa de moneda ; v de aquí

elnombredezeccA/Vii'en Italia, zecjuines et

quies. En 1 \i2> publicó el tratado de cortesa

que dio el úuúode curiales siveextravana-

torium curiarum
;

le concluyó á 12 de

agosto en el monasteiio de S. Cugat , sien-

do abogado de las cortes que celebiaba el

rey de Aiagon , Sicilia y de Ñápeles D.

Alfonso I\ y fueron las primeras que tu-

vo á los catalanes después de la muerte de

D. Femando I. D. Antonio Agustín tenia

un ejemplar impieso tn León de Francia

y decía así : Lugduni exciidebant here-

des Cornelii de sepleni Gran^iis ^ sump-
tibus. Jo. Goidiola i556.

En el mismo año de 1428 publicó elli-

j
bro Margarita Jlsci ó tratado del fisco.

(
Costóle 4 años de trabajo, en que revol-

vió todo el cuerpo dtl derecho, según ma-
nifiéstala multitud de citas, y lo dice ex-

presamente á la fin. En esta obra plóme-

te continuarlos comentarios sobie los usa-

jes
, y hacer otros sobre las constituciones

de Cataluña , y también un tratado sobre

la recuperación del patrimonio real enaje-

nado
,
que tenia ya en borradores y notas,

(¡uam per papiraliones et memorialia te-

neo : pero se cree que murió sin hacerlo.

Las obias de este autor se imprimieron en

Barcelona por Pedro Posa el año de i5i8

en ful. y en i556 por Juan Gordiola con

privilegio para 10 años que le concedió el

rey de Francia su fecha en París á3i de ju-

lio del miiino año : tienen este título -Jaco-

bi Calhcii juriscoiisulti clarissimi , mi-

lilisque generosissind idarsarita Fisci.

Jccesserc ejusdem viridarii mili tice, pre-

rogaliuce iiiilitnris ac de maneta tracta-

tus non miñus eruditi quain necessarii

iis qui prcesunt lieipublicce. Barcinone

apud Joan Gordiolam cum prii'ilegio

i Begis ad decennium i556. En la portada

hav una lámina tosca
;
pero de mucha in-

vención V cjue nianifiesta e! gusto dei si-

glo XVI. En varias ])artes de sus oblas ma-

nifiesta el autor mucha religiosidad , hom-

bría de bien , v delicadeza de conciencia.

\'case el capítulo y la conclusión del tra-

tado ¡Margarita fisci.

CALMELL (Fr. Gerónimo), del or-

den de la meiced. — Exposición del li-
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bro de los Cánticos. Puig Sermón de la

Merced pag. 3o.

CALPURMO (Flaco) , letóiico. Es-

ta familia vivia en Tarragona donde se ha-

llaba una inscripción de uno de ellos , y

tal vez de nuestro autor. Finesttes pag. 86

n. 12 cías. 3.:^ Quedan oí Declamatio-

nes i'ublicr.das por el P. Piteo, y fjue sue-

len añadirse á las de Quintiliano. Car.

CALVET DE Estrella, f Cristóbal) ,

natural de Barcelona según el P. Maicillo

aunque algunos le hacen hijo de Sabadell

á tres leguas de dicha ciudad. = l'iaje del

principe D. Felipe hijo del emperador

Carlos V desde España á sus tierras de

la baja Alemania ron la descripción de

todos los estados de Brabante y Flnndes,

Anvers i552. =^ De rebus Ferdinandi Cor.

tesii. Este raismo autor escribió I2 libros

en latín muv elegante sobre la Conauisla

del Perú. Ambas obiasse hallan enlabi-

blioteca de S. Isidro de Madrid. Y también

varios epigramas. = Z?e Aphrodisio ex-

p ugnato , (juod i>tdgo Africam vocant

Commeníarius. — Anluerpiae i55i en 8".

A esta obra puso varias notas Bnriolonié

Earrientos y la imprimió en Salamanca en

1 556 en 8".— El túmulo imperial. V'alla-

dolid i559.— Encomium ad Carchim V
CcEsarem. Antuerpice typ. Joan Balleri

i555 en 8". — Munuscula ad Didacwn
Espinosa S./} E.cardinalem: Antuerpice

= Ad Ferdinanduní Alvarum Tolelum al-

bos ducem .1 encomium. Antuerpice )573.

= D¿ rebus Facca'castri liber primus

,

í>ersibus endecasillabis.

CALVET (Jaime), jurisconsulto. Pu-
blicó vaiios comentarios sobre Irs usajes

de Catahiña, de ijuc habla D. Antonio
Agustin, que poseia sus MSS. en el n.^fiS

de su biblioteca. =^Jacobi Calweli postil-

IcB super constilutionibus , et Guilldmi
de l^allesicca.^^". ^3i- Jacobi Calfeti

in capitula curiarum rcf¡is Alfnnsi U.

ü. Ant. Agustin tom. 7 pag. io7. -;=: Kic.

Ant. bib. vet. lib. ix. c. iv. n. 238. nota.

CALZA { Francisco ) , natural de Bar-

celona, V de distinguida familia. Tuvo
por primer preceptor al maestro Ivorra.

^'ivia en i56o. Fue catedrático de retó-
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rica, de griego v de filosofía en la univer-

sidad de Barcelona. Pujades le cita como
doctisimoy lileralisimo , \ con razón ,

según es de ver en sus obras. De los cua-

tro libros que (leseaba publicar de la His-

toria de Cataluña solamente dio á luz el

primero en Barcelona año i588 en 8'^. por

Jaime Cendrat , con este título : De Cci-

thalonia liber primus Disponía otros ti es

libros de las coses de Cataluña
;
pero no

publicó sino uno. Bastero en la palalnn

Fiinorio , cita como de este autor \^Fiela-

cion de las fiestas de la canonización de

S. Ramón de Peñafort en Barcelona año

i6oi. = Haj muchos versos en recomen-

dación de valias obras : como de Trujillo

Pons , etc. Véase su colección en el Pc:r-

nns cátala. N A. Marcillo p. 3i5.

CAMAÑES 6 Camantas ( Dr. Fran-

cisco), natural de Villafranca, diócesis

de Tortosa , ó mejor de Villafranca de

Conflent diócesis de Elna, medico valen-

ciano ^= Publicó dirigida al cardenal Spi-

nola obispo de Tortosa la siguiente obra

In dúos libros artis cui-atii'ce Galeni ad

Glauconem cominentaria. Valencia 162J.

Un tomo en 4"- jN- A. 2 ¡>. i^i.Mang. bi-

bliüt. Med. Ximeno tom. i. p. 3oo Mar-

cillo p. 36o.

CAMI.N (Manuel) . natural de Mata-

ró , rector de la parrotjuial iglesia de S.

Jaime de Barcelona, antes de Púlaudarias.

Estiivo muchos años en la congregación de

sacerdotes de In casa de la Misión, y pu-

blicó la traducción de la Vida de S. Vicente

de Paul. Andan impresos varios seimones

suyos que ha ilustrado con muchas noias'y

a|>éndices.

CAMüS y DE íiEQiESEjís ( Fr. Marco
Antcnio de) , del orden de S. Agustin , y

¡irior del convento ile Barcelona. Kació en

la misma ciudad de padres nobles y dis-

tinguidos , y después de haber estudiado

letras humanasen su ju\entud fué c.pilan

de caballciia. El rey católico Felipe II le

nombtó gobernador de la isla de Ceideña

y en aquella época quedó viudo
, y se le

murieron también lo» hijos : por cuyo mo-
tivo se dedicó a las ciencias eclesiásticas ,

bajo la dirección de un religioso agustino
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gobernando aun aquella isla. Algún liem-

[10 después se retiió del servicio militar
,

pasó á Roma
, y á la eJaJ de 38 años pi-

dió v obtuvo el hábito del orden de san

Agustin. Luego de profeso y ordenado le

envió el general á esta ciudad donde vino

con una libreria muv selecta : en i588 se

graduó de doctor en teología , y en e! si-

guiente ano fue maestro de su religión.

En el de i6oa fué nombrado prior del

convento de Barcelona, y visitador de la

provincia de Cataluña y en un viaje que

hizo á Roma , logió de Clemente Vltl

un breve, en que se manda con pena de

muchas censuras que se elija provincial ca-

ta'an , cuando se celebre el capítulo en

Cataluña
j y lo mismo de Aragón y Valen-

cia en los ti ¡en ios siguientes: fundó los

conventos de la Selva y de Tárrega. Vol-

viese por tercera vez á Roma , y el mari-

do de su prima visorrey de JNápoIes el

conde de Denavente se lo llevó en su com-

pañia. Felipe III le nombió arzobispo de

Traiii
,
pero murió antes de ser consagra-

do en il año i6 /G á los G3 de edad , en

la ciudad de JNápoles. Se enterió en su

convento y se ¡e puso el siguiente epitafio :

D. O. Y.

F>atri Marco Antonio ex nobilissima

et antiqtiissima familia de Cainñs et lie-

quesens Barcinu. Kquili. Ecclesice nlia-

rumcjue Sardinice Utbiiim , cum bellica

pottstate pro'fecto. Hic deinde oSannuní

a^ens , uxore demortua mundi fragi-
' litntem i/ispiciensjhmilicv D. Augusíini

Ordi/iis Heremitaj'unt nomen dedit. Bre-
vi sacrce theolo-¿ice Dr. el Magister Di-
viincjue i'erbi concionaior non i'ulgaris,

Microcosinianí , aliosque libros insignes

edidit. Pr(vter horas necessarias nun-
qiiam olio uacai-it. Archiepiscopus ira-

nensis árege Philipo Ulauslriaco Illnia.

et Exmo. comité ae Benat ente hiijtis Beg-
ni prorege intercedentes créalas duní

se projectioni paral Bomas sánele si-

cut fixit obiit in hoc Ccenobio V. No-
nas Mariii anno i6o6 aetatis suce an.

63 mens. 4 di. i. Fr. Fulgentius de Ale-

gría canlaher ejusd. ord. ac voti so-

ciits cum lacrimis P.

Camós fué insigne predicador y buen

poeta. Publicó las obras siguientes :|

—

Microcosmia : gobierno universal del hom-

bre cristiano , para lodos los estados j"

cualquiera de ellos. Barcelona i592 en 4"-

y ISIadrid 109:1 en fol. Es á modo de diá-

logo. Crusenio Monasticon 3 p. c. 44- -^"t-

Jacob, y Jos. Carreras in MS. Massot

p. 88 y Oo. Marcill. p. 3\8. — La fuen-

te deseada , e inslilucion de la i'ida ho-

nesta en veiso castellano. Barcelona i558

en 8'.

CAMÓS CFr. Narciso J, del orden

de predicadores , natural de Gerona , va-

ron piadoso y devoto de Maria Sma. Si-

guió á pié toda Cataluña
, y visitó todas

las iglesias y ermitas dedicadas á Maria

Sma. aun las de los montes mas fragosos,

notando 1(j que hallaba de particular, pa-

la publicarlo después en la obra que tra-

bajaba é imprimió después en Barcelona

en i6ó7 en 4"- con este titulo: Jardin de

Maria plantado en Cataluña : obra eti

c;u« se desea la elegancia riel estilo
;
pero

es apreciada de los eruditos
,
por aparecer

tn ella la rectitud é ingenuidad del autor.

— Compendio de la vida del V. Fr. Dal-

macio. Gerona i69o en 4^- ( í^o'é- P-

356. jN. a. t. 2 inappend. pag. 334- y-

CAMPA canóni¡.;0 de Gerona , dejó

MSS. ocho tomos en fol. In decretum

gratiani , que se conservan en la libreria

de D. José Campa su sobrino.

CAMPCERVER (Ignacio), jesuíta

nació en Manresa á i7 de mayo de 1/22 :

tomó la sotana á lo de octubre de i738,

y muiió en Ferrara en i798. Enseñó re-

tórica y fué lector de filosofía en Gerona
,

y después dedicó todos sus estudios á las

matemáticas , las que enseñó en los cole-

gios de nobles de Calatai,udy Barcelona

hasta la expulsión. Publicó dos oraciones

retóricas , una en latin v otra en griego,

las cuales se imprimieron en Gerona en

i7di y i753 con el nombre de un discí-

pulo suyo Las otras obras suyas son ;
—

Amallhaum prosodicum , seu prosodia

latina sex vocabulorum millibus aucta.
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En dicha Ciudad por Antonio Oliva i757.

—Cbsmographia-fisico-historica, é stato

presente del mondo. Ferrarise i785 por

Francisco Pomatelli en 8
'. En el prefacio

de esta obra advierte á los lectores que

tiene del todo acabada 2a biblioteca y

diccionario matemático en latin en 6 to-

mos el cual había comenzndo en castella-

no en España. = Amalthcewn allerum

prosodicwn seu prosodia hispana: MS.

que trabajó en Barcelona junto con la

i'ida de Jesucristo del abad S. Real tra-

ducida en Español, v con otro en tres to-

mos , intit. Zorlo litteratorum en el que

se trata de los crasos errores de algunos au-

tores , de sus sueños y vanidad , de las

bibliotecas de los iliteratos y de las ridi-

culas inscripciones de los libros: y final-

mente— Mercurio seográfico o i'ocabu-

larioen dos volúuipiies muy grandes.

CAMPILLO T Mated (D. Antonio y ,

presbítero, natural de Barcelona, y l¡e-

neficiado de la parroquia de S. Jaime de

la misma Ciudad. Enseñó filosofía en el

colegio Tridentino , v después fué por es-

pacio de mas de 4o años notario mayor

He la curia episcopal de Barcelona. Traba-

jo muchísimo en la inteligencia de docu-

mentos antiguos , V del valor de las mo-

nedas : y publicó después en Barcelona el

año de i766 la siguiente obra. — « Dis-

« quisitio metbodi consignandi annos aerae

< cbristianae omissa; in fere ómnibus pu-

" blicis chartis antiquis apud cathaloniam

"confectis, Francigenisque ante annum
" I i8o : necnon in priscis litteris apostóli-

« cis , Francigenisque praeceptis , absque

< notis chronologicis Jesu-Christi expedi-

11 tis , epochasque principatunm fi.xas com-

(' petiendi. Ad quotl , declaratis piius va-

t rus modis exordiendi annum. agitur

t de aera caesaris , indictione, ac aera cliris-

« liana. Exhibentur veriores chronologiae

" regum Francorum á párenle Caroli mag-
<' ii¡,ad usquePliilippum II. Catalogus Sum-
<• morum pontificum, al) initio Saeculi

" \ III , usque bodiennun diem ; series-

II que comitum Barcinonensiura , et eorum

" succesorum
,
[»ar¡terque tabella singulo-

" rum anuorum Chrisli , cum aera caesa-

f[ ris , Indictione , Littera Doininicali ac

« Pascbate cuilibet amio respondentibus

« ab exordio Saeculi vil 1 usque ad xixcum
«tabellula pío reliquis comperiendis fes-

i( tis mobilibus , Kalendarioque antiquae

« ecclesiae Baicinonensis. Adjicitur dis-

« sertatio monetae Barcinonensis ac etiam

(' Romnnae anii<juae et modernae
,
quarum

(( valor Ínter se ccmparatur. Eaiciuone

« i776 4"- Los títulos de los libros [dice

«Sempere hablando de esta obra de Cam-
(I |iillo ) anuncian muchas veces el mérito

í' de íus autores : pero esta regla no es siem-

« pre coiistai.te é infalible. iN'o obstante,

(({aportada gótica y el estilo bárbaro coi»

('.que está escrito el presente, las buenas

ic observaciones que contiene, las cuales

« manifiestan que aunque el autor tenia

(( poco gusto en el modo de explicarse, no

(( calecía '!e juicio y ciítica, para combi-

(í nar lo mucho que habia leido, y notar

((cuanto podía contribuir á perfeccionar

«la cronologia, particularmente de la his-

(( loria de Cataluña ,n05 inducen á formar

(( muv bijen concepto del cuerpo de la obra

n de nuestro autor». Son muy apreciables

sus noticias, v observaciones acerca del

valor de las monedas antiguas y moder-

nas de Barcelona. También le debela le-

públíca literal ia la publicación de treinta

instrumentos antiguos que ilustró con al-

gunas notas al fin de la misma. Y por úl-

timo fué muy práctico é inteligente en el

manejo de causas eclesiásticas forenses ,

especialmente de las matiinioniales y be-

neficíales ;
por lo que era consultado en

los asuntos mas dificiles. Biblíot. Epise.

Semper. biblíot. tom. 2 p. ^i.

CAMPILLO (Gincs ). = Compendio

del Atlas abreviado.Vich i769 eu 8". bib.

arzobísp de Tariagona.

CAMPLLO-NCH ( P. José) , Ae\osc]é-

rigos regulares menores. ==: /¡elación de

las fiestas de la beatificación del B. Qi-

racciolo. Barcelona i77o en 4"- |>orJuaii

^adal.

CAMPLLO:>CH y DavÍc í V. D. Lo-

renzo), presbítero, rsació en Mataró el dia

23 de mai-zo de i7o2, >• fué bautizado el

2

4

, días que tuvo siempre muy fijos en la



CAM ( j55
)

CAM
memoria por haber sido en los qué murió

V fué sepultado el B. José Oriol , á quien

por esta pariicular razón profesaba espe-

cial devoción y afecto. Sobre cuya parti-

cularidad es digno de tenerse presente lo

que acerca de otio igual suceso advierte el

autor de la vida del B. Bernardo de Ofida

capuchino: «tan grande es, dice, el cui-

« dado que Dios tiene de su iglesia que á

«semejanza del fupgo perpetuo de la an-

« tigua lev , no da lugar á que se inlerrum-

« pa , y falte en ella el espíritu de sanii-

« dad , sino que antes por una especie de

« sucesión celestial cuando sale del mun-
do un santo envía otJ^o (¡ue ocupe su lu-

iígarn. Ello es que uno de los mas fuer-

tes argumentos que convencen la divini-

dad de la iglesia católica es tomado de la

no interiumpida serie de almas santas que

desde el principio la han ilustrado, y que

aun en unos siglos tan corrompidos como
los nuestros la ilustran. Celebraba riues-

tro venerable el aniversaiio de su bau-

tismo , renovando cada año los votos que

en rl hace todo cristiano. Estudiando filo-

sofía y teología en Valencia llevaba ya un

tenor de vida que edificaba. Su ocupación

toda eran los libros v los ejercicios espiri-

tuales. Comulgaba todas las fiestas
, y re-

zaba el rosario y oficio paño de INtra. Sra.

diariamente, lo que nunca omitió en to-

do el resto de su vida. Rehusó siempre re-

cibir el grado de doctor , tanto que aun-

que su maestro el Dr. Asensio Sales
(
que

luego fué obispo de Barcelona ) escribió á

sus padres paraque se lo mandasen , no se

pudo conseguir de su humildad. El Sr.

Muñoz obispo de Segorbe le dio la i". ton-

sura el año de i723 con ánimo de agre-

garle á su familia ; pero el amor á la so-

ledad
, y los deseos de no ser conocido le

volvieron á la casa de sus padres. Empren-
dió en ella un género de vida admitable
bajo la dirección de los venerables Juan y
Félix Plá

, sugrtos de bien acreditada vir-

tud y literatura. Quisieron sus padies si-

guiera, como primogénito de una casa dis-

tinguida el estado secular : mas sobrevi-

niéndole una peligrosa enfermedad enMar-
Sflla

, los pidió licencia para consagrarse

á Dios en el clero , ordenándose de sacer-

dote. Consintiéronlo : ascendió á los 26

años de edad al presbiterado, y aspirando

á mayor perfección pretendió ser cartujo

en INIonte-alegre ; oraba continuamente pi-

diendo á Dios le manifestase su voluntad

sobre peimanecer en aquel monasterio, y
por los consejos de los hombres de mas
viitud entendió que le llamaba el Señor á

su patria para sostener los ejercicios espi-

rituales 3- devociones de aquella parroquia

como lo hizo con mucho fruto de las al-

mas. En ella fué elnlm.i de la congregación

de los dolores, del oratorio parvo de S.

Felipe Keri
, y del orden 3°. de S. Fran-

cisco. A las 4 de la mañana se levantaba

todos los dias
, y tenida una hora de ora-

ción mental
, y luego otro buen rato de

preparación en la iglesia , como arrobado

siempre en la divina contemplación cele-

braba la misa en la hora y turno que le

tocaba, aunque fuese muy tarde, y aun-

que padeció varios achaques
, y salia del

sacrificio visiblemente encendido y enar-

decido el rostro del interior fuego del di-

vino amor. Comia muy parcamente, ayu-

naba tres dias á la semana
, y todo el ad-

viento. Domaba su cuerpo con sangrien-

tas disciplinas, y de continuo con un sili-

cio de puntas de acero. Volvía por la tai-

de á la iglesia muy temprano , aun en el

rigor del invierno, diciendo ser aquellas

horas en las que Dios estaba mas solo en

el sagrario. Su trato era sencillísimo, ocul-

tando sus prendas de literatura y zelo apos-

tólico que tanto brillan en los sermones v

pláticas que predicó con gran fervor y
fruto en dichos ejercicios. Por la noche

estudiaba desde la oración á las 9, y se re-

cogía después á orar
, y cumplir varias de-

vociones hasta las once en que se acostaba

en una cama harto pobre y dura.

Llevó como otro Job con suma pacien-

cia las desgracias que ocurrieron á su casa

y familia, diciendo Dcminus dedil. Muer-

tos sus padres parecióle que ja todo le

sobraba, y buscaba caritativo las nece-

sidades de sus prójimos para remediarlas:

sustentaba familins enteras viéndose en

sus cortas facultades los prodigios que sa-
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ben obrar la caridad y la economía. Visi-

tóle el Sr. con diversas enfermedades , en

que dio claias pruebas de una conformi-

dad v resignación heroicas. En la última

que le duió 20 dias , dispuso á favor de

los cléiigos de la misión de Barcelona de

una pensión que gozaba á fin de que cada

diez años enviaran misioneros á Mataré.

Aunque gravemente enfermo, no omitió

la oración , ni el rezo del oficio divino pa-

ra el cual le acompañaban algunos sacer-

dotes. Recibida 1.1 noticia de que se acer-

caba su fin temporal , dijo con singular paz

y tranquilidad: Lcetatus siim in his etc_

V después de hecha una confesión geneial
,

aunque se habia confesado todos los días,

con la mayor ternura y devoción recibió

Ioj santos sacramentos , quedándole el ros-

tió encendido como fuego. Hacíase leer

todos los días la misa que no podía cele-

3)iar , y se preparaba fervorosamente repi-

tiendo actos de amor de Dio?
, y deseos

eficaces de salir de este mundo: de modo

que los sacerdotes concuri entes no saliían

quedeciile, enternecidos y llorosos de lo

que veían y oían en aquél varón justo. Po-

cos instantes antes de espirar dijo líetido

la antífona M¡.ria mater graties etc. y
repitiendo tres veces el dulce nombre de

jesus , dio placidimcnte su alma á este

Sr. á quien tanto amaba el día i4de ene-

ro de 1/88 teniendo 86 de edad. Tan san-

ta vida V preciosa muerte hicieron acudir

muchas gentes á recoger a'gunas Je sus

cosas por reliquias , v á Uoiar sin consue-

lo tan gran pérdida. La congregación <le

los dolores colocó largo su retrato en la

sací istia de su iglesia: y un pariente su\o

mandó sacar otro poniendo al pié !a si-

«uiente inscripción :

/?. Laurenlius Canipllonch cleri iluro-

iiensis Presb. et vivn fornia. A puevttiíi

moribus p^ravis, ad ulliinaní senectulem

•yratia comes, iif)abilis, mente candidus,

carde leclus , liní^u.i bre\is , vuüu hila-

ris , constnnti aniíni (vquitalc , senmiim

custodia, modestia, sui abnegaíione sin-

"ularis ; siditittíinis timuntissimus , re-

íoleiidis die noclU(/ue Jesu Mnricequedo-

iovibus , ipsiuscjue iiiatris pi'omot'endo

CAN
cultuí perpetua iiitentus pietale, zelide-

coris domas Dei , orntionis publicce quo-

tidiancv strenuus cultor, piis potens elo-

quiis , animi Jeri>ore incomparabilis ,

diu desiderandus pie obiit postrid. id.

Jan. ann. Dni. MDCCLXXXFllI ceta-

tis LXXXyi D. D. Félix Ant. Campllonch

et Guarro ciuis Barcinnnensis i>iro adeo

specíabili sanguina júnelo piis qfficiis

obstricíus expensa ipsius imoginem si-

bi , suiscjue i'irlutum speculum proponen-

dam curaiit. Dejó MSS seis tomos de Ser-

mones , pláticas y jaculatorias.

CAMPOLIEr, (Mariano) , natural de

Gerona. — Tradujo del latín al castellano.

Llamas de amor encendido con la fre-
cuente conjesion y comunión dispuesto

por un jesuita. Barcelona iG87 en i6"-

bib. episc.

CAMPRüBÍ ( Fr. FrrnciscoJ, delóv-

den de predicadores. Felíuen el t. 2 p. SaS

tita un MS de este autor que se conserva

en el convento de santa Catalina de Bar-

celona.

CAMPS v Peats ( D. Narciso), ar-

cediano de la santa iglesia de Gerona. Pu-

blicó repartida en i5 capítulos una obríta

esi'.iritual de bastante mérito con este títu-

lo: Directorio espiritual de la vida hu-

mana : en la cual se proponey declara bre-

ve y sumariamente lo que toda criatura

racional debe cuer y ejercitar. Barcelona

1/01 8'.
^

CAMPS (XarcisoJ, abogado de Ge-

rona. Es diferente del anterior escritor

del mismo nombre y apellido ,
que vivia

aun en el siglo pasado ,
aunque tal vez de

la misma noble familia que existe todavía

en Geror.a. En la bibliot. del colegio ma-

yor de san Bartolomé de Salamanca se ha-

llan h,s dis MSS. siguientes. - A'«'-c/íí

CampsJ. C. geru/uiensis , rationalia in

rjuatuor priores títulos lilri vigeumi

Pandectarum. — Sardonichi regni au-

reus clipeus : auclure Xarciso Camps

hcrundensí, et in dicto regno constlu

patrimoninlis consiliario regio.

CAjNALS canónigo de Urgel. Historia

de la iglesia de Urgel MS. que vio Ta-

mavo, y que cita Marcillo png. 3o8. '>^-
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blando de S. Dámaso.

CAAALS ó Canales f Fr. Antonio) ^

'le laorden de piedicüdoies. En la bibliot.

real f x. i55 ) se halla el Valerio máximo,

traducido en lemnsin por nuestio autor,

y

también la tiafluccion en castellano por

un anónimo del siglo xv. ( Bb. 3o.) MS.

déla bibliot. real. ü. INicoIás Antoniodi-

ce que un Fr. Aiitoulo Cañáis tradujo al

castellano el liliro de Valerio máximo de

dictis et factis memorabilibus ; y el Sr.

Loaisa supone que esta versión fué hecha

no del latin , sino de una versión catalana.

CAKALS ( Fr. Antonio J , del orden

de predicadores. Dúdase si es catalnp ó

Valenciano. Ximeno le pone entre estos,

T el P. Ecbard le hace catalán. Escribió

— Escala de contemplado : 3 lomos en

4°. MíSS. dedicados al rey de Aragón. En
la biblioteca de carmelitas descalzos de

Barcelona se halla una obia JMS. dedicada

á Alonso duque de Candía con este titulo:

Hahonament entre Scipió África y Anni-

bal. Tradujo en catalán el libro de S. ber-

nardo ad sororem,\ le dedicó á D. Gal-

cerán de Santmenat camarlengo del pode-

roso rev D. Maitin. Hállase MS. en la

bibliot. del monasterio de S. Cugat del

\ alies: es un códice en ^'^. con este título

:

Carta de S. Bernat á sa germana, iradiii-

da al cátala per Anloni Cañáis , sobre

las virtutsy vicis.

CAjNALS y M^btí (D. Juan Pablo )

barón de la Vallroja , inspector gene-

ral por S. M. del ramo de la Rubia ,

ó Granza en España, director general de

las fábricas y tintes del reino , indivi-

duo de las reales academias de S. Fernan-

do, y de Ciencias naturales v artes de Bar-

celona , socio de las reales sociedades eco-

nómicas de Madrid j v de las de Vera, y
Puigcerdá. Fué natural de Barcelona. A
este ingenioso y sabio químico catalán se

del)e la perfección de los tintes. El- padre

del autor había establecido en Barcelona

una fábrica de indianas en i73S v para su

mayor perfección trajo algunos fabricantes

extrangeros. El misterio que estos hacían

sobre los ingredientes délos colores, tin-

tes
, y operaciones que se necesitan para las

indianas , y otras manufacturas , v el ver

que la mayor parte de ellos venían de fue-

ra de España excitó el deseo y la curiosi-

dad del Sr. D. Pablo á que estudiara so-

bre el descubrimiento de aquellos simples,

y sobre los medios de radicar en España

su cultivo V aprovechamiento. Había pu-

blicado ya algunas memorias , cuando es-

tando en Madrid en 1 76o por diputado de

las fábricas de Barcelona , algunos labra-

dores de la villa de Mojados, y otros lu-

gares de la provincia de Valladolíd ,
ha-

bían hecho recurso á la real junta general

de Comercio y monedo, en que represen-

taban la decadencia que iba teniéndola co-

secha de la rubia, que por el año de 174^

se había empezado á fomentar de su orden

y á florecer en aquellos pueblos. La junta

cometió al Sr. D. Pablo Cañáis el examen

de este negocio, qui- n hizo luego algunos

experimentos con nuestra rubia, y habien-

do salido bítn dispuso la junta que pasa-

ra á aquellos pueblos, y que allí mismo

examinara con toda atención el método

que se observaba en su cultivo y demás

operaciones, exponiendo los defectos que

notara en ellas, y los medios que podrían

aplicarse para remediarlos, minorar los

gastos , y perfeccionar su calidad. Habien-

do desempeñado su comisiona satisfacción

de la junta, y propuesto los medios de

hacer florecer aquel ramo de agricultura ,

lo pi imeio que la junta hizo , fué mandar

traducir las memorias sobre la granza y
su cultivo escritas en francés por Mr. Du-

Hamel , para la írstruccion de los labra-

dores. Al mismo tiempo informó á S. M.

de las resultas de las diligencias que por

su orden habia publicado el referido D.

Pablo, por las que constaba que la gran-

za de España era tan buena ó superior á

la extrangera, cultivándola y beneficiándo-

la con ciei tas precauciones ; y que aunque

estaba decaldo este ramo de apricultura

y de industiia, polia fomentarse basta

llegar á hacerse un ramode comercioactivo.

S M. enterado de todo esto nombró por

director é in5[)ector de este ramo de la

granza al Sr. Cañéis, encargándole al mis-

mo tiempo, que formara en Madrid como
iS



CAN ( 1 58 C A N
lo hizo, una compañia de hombres de co-

mercio ,
para el fomento de su venta v

consumo ; y luego expidió en 2 de dicieni-

bre de i763 una cédula, en la que ha-

ciendo relación de todos estos anteceden-

tes concedió franquicia de derechos á lo-

dos los que cultixasen y comerciasen en

aquel ramo fuera de Madrid. Los buenos

efectos de estas providencias fueion tan

rápidos ,
que en i768 noticiosos los ex-

trant-eros de la abui.dancia (jue había en

España del referido fruto, se valian de

comisionados, y anticipaciones de dinero^

para su extracción pagándola á precios ex-

cesivos
;
pues valiendo cinco años antes

de quince áiliez y seis reales la arroLa en

grano, la pagaban entonces, á cincuenta

y cinco y cincuenta y sciS. S. M. para ha-

cer mar útil , y lucrativo este ramo
, y pa-

ra precaver su ruina , prohibió la extrac-

ción déla lubia en raiz, ó graneada, per-

mitiendo solamente la extracción de la

beneficiada. Las ventíijas de este cultivoy

comercio de la granza , se han ido au-

mentando posteriorm.ente. En i762 los

cosecheros de Mojados , Poitillo , Cuellar,

y otios, suspiraban por la salida de dos-

cientas ó tiescientas arrobas de este géne-

ro para alivio de sus urgencias, al piecio

detreinta y dos reales : v en i777 habia

ciento Y ocho molinos loirienleSj en los

que ademas de la común se fabiicaban

solamente de la fina mas de treinta mil

arrobas, sin contar la' que se cultivaba,

y beneficiaba de ambas calidades en Ara-

gón , Cataluña y otros parajes del reino

;

y se ^endia á mas decuarei/ta reales la ar-

roba en rama , y á sesenta la molida , cuyo

precio aunque superior al do los años an-

tecedentes, era cerca de un ciento ¡'or cien-

to mas barato que el que se pagaba á los

holandeses por la su\a no siendo de tan

buena calidad. La que consumen solamen.

te las fábricas de Cataluña está cujuputa.

dalo menos en dos millones y medio de

leales y en otro tanto la que se gasta tu

las demás del leino , con que se evita por

este medio la c.\tiaccion de cinco millo-

nes , y comprada al precio que la daban

los holandeses , cerca de diez. A esto debe

añadirse la gran cantidad que se extrae ya

para Inglaterra, cuyo parlamento la ha

eximido de todos derechos, para Francia ,

Rusia, y aun para la misma Holanda.

La nación es deudora al patiiotismo del

Si. D. Juan Pablo Cañáis de gran parte

de estos beneficios : y su Colección de lo

peitenccienle al ramo déla rubia, ó gran-

za en España es un libro que manifiesta

la ilustración de nuestro gobierno, y les

progresos de nuestra industiia , mas bien

que las noticias y relaciones de los viajan-

tes V etuditos supeificiales. La impiinsió

en Madrid en un tomo en 4 '• fn la im-

prenta de Blas Román año de i779con es-

te título. — «Colección de lo peitenecien-

«te al ramo de la rubia y granza en Fs-

« paña : en la que se contienen varias cé-

« dulas, reales ordenai;zas , memorias ó

«instrucciones relativas á la perfección,

« fomento y arreglo del cultivo , beneficio

« y comercio de esta planta con los desti-

it nos antiguos y modernos en la tirilura ,

« á mas de otras ventajas qne trae á la

«agricultura, á las fábiicas y á la iiidus-

« tria : publicada de orden de S. M. á con-

« sulla de la real junta de comercio y mo-
« neda. » Precede una lámina en que se de-

muestra con bastante exactitud la rubia

ó granza
; y luego un discurso pi eliminar

en que se tiata de la necesidad de unir la

agricultura con la industiia y comeicío, y

de los pi egresos que ha hecho en España

el lamo de la rubia. Habla délos esfuer-

zos de Mr. Colbert para introducirla en

Francia, con cuyo motivo pone la pintu-

ra que hizo aquel ministro de los france-

ses de su tiempo, en la cual les pcnia á

la vista su descuido en apiovecharse de

aquel útilísimo frulo , v olios vicios que

después han notado los franceses en los es-

pañoles. Las j>iezas contenidas en esta co-

lección son las siguientes : i'^. Recopilación

de las leglas principales sobre el cultivo y
Ijeneficio de la rubia ó granza, ó extrac-

to del libro de las Memorias escutas en

francés [lor el Sr. Du-Ilainel ucMom-enu,

traducidas é impresas en Madrid de orden

de la leal junta general de comficio v

moneda en 1 763 , y aliora nuevamente adi-

i
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ciünada de lo mas adaptable v convenien-

te á España. 2'. Reales cédulas de S. M.
de JO de octubre y 10 de noviembre del

mismo año de i763 , concediendo á los

fabricantes v cosecheros de la graiiza fina

y entrefina de Castill-i, y demás parajes

donde se beneficiara la exención de toda

clise de derechos de aduanas, alcr-.balas v

cientos por difz años. 3'. Real cétlula de

S. M. de 25 de noviembre de i768 en

que se sirve prohibir la extracción de estos

reinos, por mar y tierra, déla rubia en

raíz ó graneada
, peimitiendo solo la

bentfici.ida. ^^. Real cédula de S. M. de

22 de octubre de i772 , aproijando las or-

denaijzas que se han de observar p.iia el

comercio de la granza , ó rubia de estos

leinos. 5". Suplemento de las memorias
publicadas sobre la rubia ó granza que

de 01 den de S. M. se imprimió y dio al

público al mismo tiempo con se[ aracion

de las citadas órdenes , con motivo de ha-

berse logrado con grande uliliJad no solo

de las raices de esta planta , sino t-imbien

de su simiente, varios colores hermosos,

jiermanentes y baratos en los tintes He la

seda conforme á las métodos que se expli-

can. 6'. Las reales cédulas de S. M. del i

y i3 de diciembre de i776 concediendo

prorogacion á los cosecheros y fabrican-

tes de la granzT , ó rubia fina de Casti-

lla
, y de (ualquier otra parte de estos lei-

nos . por tiempo de cinco años de las ex-

enciones de derechos que gozaron por rer.l

cédula de 3o de octubre de '763. 7^. ije-

moria de los hilos de algodón , lino , cá-

ñamos y otros vegetales, en que se tratan

los métodos con que se ha logiódo hacer

en i773
, por facultativos en Barcelona en

las referidas mateiias, con la rubia ó
granza di- España , el encarnarlo de An-
drinopoli

, y otros colores derivados de
este

, como también el azul de prueba
,

negro, amarillo, y verde muy baratos,

hermosos y permanentes. 8^. memorias
sobre la Platina combinada con la rubia

ó granza de Espaiía aplicada á la tintura,

y'por cuyo medio se han obtenido tam-
bién varios colores hermosos, permanen-
tes y baratos en los paños y demás ropas

C A >

de lana. 9\ Instrucción para mejorar

el cultivo de la grariza ó rubia en Es-

paña, qne sirve de apéndice á las ex-

presadas reales órdenes de su comer-

cio . aprobadas por S. M. en 22 de oc-

tubre de 1/7 1 V para remediar con ella

algunos aliusos introducidos en los lugares

de su cultivo, beneficio y comercio . como
en Ies capitales y en los puertos. 10^.

apéndice general á esta colección , en que

se dá razón de varias plantas rubiáceas

,

ó especies del género de la rubia, que se

usan para los tintes en todos los parajes

del mundo, á favor de los aficionados

á la botánica . v agricultura : algunas de

Ins cuales son indigenas , ó que ci ecen sil-

vestres en nuestra península, v otras aun-

que cxo'íícívs j se hallan en los vastes do-

minios de S, M. con el análisis químico

de la raiz de iiuestra luijia ó granza,

que es la especie que comunmente se cul-

tiva en EuTi>pa : paraque los fabricantes

v tintoreros puedan tal vez adelantar so-

bre los conocimientos que se han adquiri-

do hasta el presente, la perfección de los

colores en algunos de los varios ramos en

queseemplea. 1 1^ Reales cédulas de 20 v 26

dediciembiedc i76o vdeclaracion de 2Gde

diciembre ^e ]76i en que se dignó S. M.

conceder por 10 años á los fabiicantes de

indianas, de lienzos pintados etc. de Cata-

luña , la franela de 20 por 100, en la

introducción dedos mil quinientos quin-

tales de algodón de levante, y la cantidad

(!e simples defuera del reino, correspon-

dientes á lo introducido pagando solo los

derechos que hasta entonces habia satis-

fecho, con cnvas gracias se peifecciona-

ron estas manufacturas . hasta llegar á

ocupar en i779 mas de veinte mil perso-

nas, siendo así que en i76o , no p:isaban

de 10 mil seiscientos.

Además de las memciias indicadas en

esta colección ha publicado el Sr. Cañáis

las siguientes por orden y disposición de

la real junta de comercio.

—

Noticia de

los varios experimentos ejecutados por

nuestros lintoreíos de dentro y fuera de

Madrid , con el nuevo ingrediente llama-

do Dividii'i j fruto de la provincia de Ca-

18.
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racas, y Maracaibo , que suple con ven-

tajas por las agallas de Alepo , en los tin-

tes negros y otros colores y matices que

íe dan á las lanas . sedas , hilos y algodo-

nes i768. — Memorias sobre la púrpura

de los antiguos en que se trata de su ha-

llazgo , antigüedad , progresos , estimación

decadencia, v olvido
; y del modo como

puede restablecerse y apiovecharse en las

rostas de la península
, y demás dominios

deS. M. por medio de las varias conchas,

granos y gusanos de marque las suminis-

tran, V de los ingredientes españoles que

pueden facilitarla en la lana , seda , algo-

don , lana de V icuña , lino , esparto y otros

vegetales. i779. — Sobre la giana kermes

de España c(ue es el coccuin ó cochinilla

de los antiguos. i768. — Sobre el nlbaj al-

de , sal de Saturno, genuli ^ minio y li-

lar^irio , con motivo de la primera fá-

brica queseestal)leció en Canillejas á una

legua de la corte
,
por D. Juan Tnbau

charolista catalán i769. En i785 tenia

también acabadas y dispuestas pai a la pren-

sa algunas otras cuva publicación no ha

llegado á nuestra noticia y son las siguien-

tes : — Sobre la urchilla de Mallorca ,

Cartagena , Asturias etc. que es el fiicus

de los antiguos. — Sobre el Berlin ó azul

de Prusia, ingrediente superior al añil,

en los tintes de sedas , indianas etc.— So-

bre el cardenillo ó vei'de llamado de Mon-
|)eller. — Sobre el carbón de pierlra, de

tierra
, y sus especies , con motivo de la

mina que se halla en el termino de Llan-

sá del Ampurdan en Cataluña. — Sobre el

alumbie v Ca])arrosa de Aragón. — Sobre

¡a planta llamada Pnstel
, que es el ha-

lis de los griegos v el Glastiim de los la-

tinos. = Sobre la planta llamada Gualdo,

que los botánicos conocen por la frase La-
teóla salicis Jolio. = Sobre qué ingre-

dientes de los nuestros pueden sustituir

[lor los extrangeros en los tintes. :== Sobre

la Bonga de Filipinas. z= Sobre los .-mima-

íes del Perú y su lana conocida poi el nom -

bre de Ficuña. — Sobre los arboles de

algodón en Cumaná , nueva Barcelona, v

otros parajes de Indias. = Sobre las gomas
de Indias , en vei de las que vienen de le

i4o
)
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vante. Este informe dio motivo á una cir-

cular que se expidió á los vireves v gober-

nadores delridias paraque remitiesen mues-

tras de las gomas qne se encuentran en

aquellos dominios , con el objeto de ver

si con ellas podrian suplirse los usos, pa-

ra que sirven generalmente las de levan-

te.= Sobre la Cascarilla, ó quina aplica-

da á la tintuia. Sempere bibliol. esp. t. t¿

p. II 7. Hav además otras dos Memorias

del Sr. Cañáis: una sobre el cultivo dtl

Colsat j v nabo silvestre , de que se hace

aceite en Andalucía; v otra sobre los pra-

dos artificiales. — Informe sobie lo con-

tenido en la caja de instrumentos, libros,

utensilios v vaiios remedios para socorrer

ahogados dado por D. Juan Pablo Cañáis

y 1). Casimiro Ortega. Sempeie bib. t. v.

p. i93.

CAiNALS C Fr. Pedro de ) , monje de

S. Cugat del Valles natural de Tarragona.

Floieció por los años i^'jo. í*>o debe con-

fundirse con otro Er. PedioCanals valen-

ciano que muiió en i^o5 del cual habl^

Ximeno. Pons delcart en las Grandezas de

Tarragona cuenta á esle í"r. Pedro Cañáis

entre los escritores hijos de aquella ciudad,

v dice que por orden del rey ü. Juan tra-

dujo del latín al vulgar una Historia. JN.

Ant. bib. lib. X. c. 12 n. 7g7.

CAJNCER ( D. Gerónimo). Relación

en verso del nacimiento de la infanta do-

ña Maria. P. 27G. Manusciito de la bi-

bliot. leal. IVI. i32.

CAlNDIDü fHu^oJ.'Faé uno de los

recopiladores de los Usatjes. \ éase Bosch

1. 2. p. 1 58.

CABELLAS (Fr. Agustín) , religio-

so del óiden de trinitarios calzados , nació

en i765 en el lugar de santa Maria deis

Pens , de la diócesis v corregimiento de

V'ich. Estudió en Vich gramática v retó-

rica , v después pasó á Barcelona á cursar

filosofía en el seminario tridentino , se de-

dicó liiego al estudio de las matemáticas,

v siguió el cuiso de la náutica en la es-

cuela pública deljeal consulado de la mis-

ma ciudad con tan buen éxito que en bre-

ve ocupó un lugar distinguido enlie sus

condiscípulos , y con el tiempo llegó á ser
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comparado con los Jorge Juanes, los Ulloas

los Mendozas , y los Ciscares. Concluidos

íus estudios y cuando hubo obleiiido el

despacho de piloto hizo un viaje á Vera-

cruz, V á su regreso renunció el siglo y to-

mó el hábito de trinitai'io calzado. Dedi-

cóse entonces al estudio de artes y teolo-

gía
, y la religión admirada de sus pro-

gresos le nombró lector de ambas ciencias.

A pesar de estas graves tareas y del mi-

nisterio de la predicación en que mani-

festó tamliiensu talento y su zelo , conti-

nuó dedicándose á las matemáticas , de

modo que la real academia de ciencias na-

turales y arte» de Barcelona le admitió en

«u seno en i8o3. Entonces fué cuando es-

cribió la elegante memoria en ia que des-

pués de haber manifestado con la mayor

claridad los graví->imos perjuicios que su-

fren las artes, el comercio ,1a navegación

V la agricultura de la discordancia y de-

sigualdad de inedi<las , establece dos inte-

resantes [)iO[>os¡ciones. Prueiía en la r'.

que los diez millones parte del cuadran-

te meridional terrestre determinado en

nuestros dias ¡ es la mas adecuada ex-

tensión para unidad de medida unií>er-

sal. Con este motivo da una sucinta no-
ticia de la famosa expedición cientilica

,

que los gobiernos español v francés dis-

pusieron en 1/92 , y renovaron en i798

dirigida á verificar con la mayor escruj)u-

losidad la longitud del arco terrestre des-

de Monjuicli á Dunkerque; comisión que

fiada en manoide los célebres astrónomos

Mechain y Delambie produjo el feliz re-

sultado de poder lijar con toda la seguri-

dad posible la longitud <lel cuadrante del

meridiano terrestre que supuesto i/33^ de

aplanamiento en los polos, quedó fijada

en 5,130,740 toesas. De aquí deduce el au-

tor en la 2^. proposición de su memoria la

conveniencia de que se adopte en España

á imitación de la Francia una medida que

fundada en la naturaleza, apo\ada en los

trabajos v la autoridad de los primeros sa-

bios de Europa , é invariable como su ori-

gen c( ofrece como él dice, la mayor facili'

«dad en los cálculos , la claridad en el co-

'i mercio , la aptitud en las artes , la con-

¡(formidad en la agricultura , la sencillez

a en las distancias itinerarias , y abre el

ti mas espacioso campo al rápido curso que

« llevan en estos dias las ciencias «. Esta

memoria se imprimió por disposición de

aquel cuerpo literario. En el mismo año

i8o3 (¡ropuso Canellas un plan de ense-

ñanza publica de cosmografía aplicada a

la geografía que ofreció dirigir por sí mis-

mo , sin recompensa alguna ; ¡dea digna

de una alma generosa como la suya. Ac-

cedió lá real Junta de comercio á la pro-

pueita de Canellas y le facilitó desde lue-

o-o cuanto podia servirle para el desempe-

ño de aquella enseñanza. Hallándose des-

pués vacante la cátedra de matemáticas y

di\ i'lida en dos clases, la misma junta con-

fió una de ellas al P. Canellas que desem-

peñó á entera satisfacción. Enterado el Go-

bierno de las luces de Canellas le elijió

para com|)añero y auxiliador del famoso

astrónomo ISjechaiu que entonces estaba

practicando en nuestro suelo las mas de-

licadas operaciones geodésicas, dirigidas a

determinarla veidadera figura delá tieria.

Dujante aquella famosa expedición fué

nuestro matemático inseparable compañe-

ro de los astrónomos franceses
, y sufrien-

do las mayoies fatigas é inclemencias de

los tiempos recorrió de día y de noche las

cumbres de los mas elevados montes, hizo

desde allí sus obsei-v aciones , y desempeñó

su comisión, llenando en un todo los de-

seos del Soberano, y dando mucho que

admirar á los extrangeros. Regresó á Bar-

celona, y tomó otra vez á su cargo la en-

señanza lie las matemáticas en la real aca-

demia, hasta que S. M. en 1806 le confirió

una cátedra de náutica del real consulado

de Cataluña. Canellas era á un tiempo pro-

fundo matemático , excelente astrónomo ,

buen geógrafo v hábil literato, reunía á

mas los conocimientos piácticos del pilo-

taje
;
poseia el arte difícil de producir íus

¡deas con orden y claridad
, y con todas

estas circunstancias acompañadas de un ca-

rácter amable y sencillo, logró dar á la

marina de Cataluña excelentes pilotos que

efectivamente son el honor de su patiia.

En 1808, cuando principió la famosa lu-
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cha contra el invasor de nuestia España, se

hallaba todavía Canellas desempefiando su

cátedra . v viendo los franceses cuan útil

les podia ser aquel sabio matemático,

procuraron atraeile á su partido. Pero Ca-

nellas fit-1 á su rey v á su patria burlando

la vigilancia de los enemigos logió fugar-

se de Barcelona disfrazándose y exponién-

dose á grandes liesgos. Luego que se vio

libre de las asechanzas de los franceses ,

corrió presuroso á reunirse con los defen-

sores del legítimo gobierno, veste le con-

fió los empleos mas distinguidos. Sirvió

algún tiempo al lado del brigadier Revi-

ra . hasta que en iSo9, fué llamado por

el geneial 0-Donel¡ para desempeñar el

empleo de ayudante del cuartel maestre

general , adicto á !a plana mayordel ejér-

cito encargándosele desde luego todos los

trabajos relativos á topografia y obias de

campaña. En 1810 ascendió al grado de

capitán de guias C|ue sirvió sin interrup-

ción hasta el oi-tubrede 1814. Dursnte es-

te tiempo levantó inumerables planos , co-

mo el de TaiT.-'gona, el deS. Felio deCo-

dinas , el de Vich , y sobre todo el de Bn-

sa , hechos con todo el iij;orde la geome-

tría práctica. liizo varias delincacioues

,

muchas veces á vista del enemigo, formó

itineiarios , descripciones razonadas y tri-

gonométricas para exa:nínar y corregirla

carta general de Cataluña con relaciones

de la constitución física y topográfica de

las cordilleras, gargaijtas pasos v avenidns

de las posiciones militares , y de las aguas

r¡uc pueden estorbar las marchas de las

tropas. Redactó el diario de los movimien-

tos del cuartel geneial
;
practicó recono-

cimientos de terrenos v obtuvo comisio-

nes frecuentes relativas á bis corladuras
,

V embarazos de caminos, á las fortifica-

ciones de casas, de pueblos y de posicio-

nes : en una palabra, dijrante aquella lu-

cha Canellas fué uno de los que mas se

distinguieron per sus incesantes y útilísi-

mos trabajos, granjeándose el ajirecio de

todos los generales y de la nación entera.

Alostró también que era buen guerrero en

los campos de Vich , Margalef , la Bisbal ,

S. Martin, la Salud, y otios muchos cé-
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lebres por las acciones de guerra que en

ellos se dieron, mostró su bizarría y se-

renidad de ánimo , aconsejando á los ge-

nerales lo que mas convenia , y sufriendo

porúltimocon admirable constancia to-

do el rigor del horrible sitio de Tanago-
11a. C< nclui.la la gueiia continuó en la

instrucción de los alumnos del pilotaje, y
entonces fué cuando compuso la obra ti-

tulada : Elementos de nsírononiía náuti-

ca escritos pai a utilidad de los que se

dedican al estudio de la navegación cien-

tífica , obra dgna del mavor aprecio , v

que es el mejor testimonio délos incesan-

tes esludios del incansable Canellas. Co-

nocía este los gravísimos peijuicios que

acarrea al comercio y á la humanidad la

'orpe ignorancia de los pilólos en los prin-

cipios fundamentales de la astronomía, y
con este motivo se d' terminó á escribir

un curs!) elemenlal de náutica. Fundado

en esta gi.i?i máxima puso en su introduc-

ción dirigida á los alumnos de! [ ilotnje :

«La vida del piloto, la délos navegantes y
(( los grandes inteieses del cargamenlo de la

« nave cuya dirección queda confiada á su

« cargo , penden de su aptitud para el de-

« Sf mpeño de llevar la derrota con acierto.

« Si el buque á cu\a dirección se ha obli-

« gado el piloto naufraga en el viaje por

«su ignorancia , es un suicida , un homi-

" cida, y un gran ladion
, y es reo de tres

« crímenes los mas horrendos , y es tal

« reo desile el momento que se obliga á

«un careo incompatible con su desempe-

« ño . y si pereceen el naufragio , su muer-

« te es un castigo c[ue ni vuelve las vidas á

« las inocentes víctimas de .'u impericia ,

« ni satisface á los daños que ella ccasionó

«á ¡os interesados. » La obra está escrita

con el orden , método y claridad propia

de tmos elementos fundados en las mate-

máticas. La real junta satisfecha de Io.«

trabajos del P. Canellas , tomó á su cargo

1,1 impresión de la obra; y efectivamente

esta se imprimió en 2 tomos en 4°. en iSiG

Extendió también una interesante memo-
ria sobre l,i utilidad de formar un mapa
general de Cataluña ron todas las obser-

vaciones relativas á la constitución física
,
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historia natural, ngricultura , industria,

comercio y pnrte histórica y militar del

principado. En esta memoria es donde

brilla la elocuencia y profundidad de ¡deas

del sabio Canellas ; está aun inédita. En

i8i7, á pesor del mal estado en que se

hallaba su salud á causa desús desvelos,

tiomiiróle el Excmo. Sr. capitán general

O. Francisco Javier ile Castaños comisio-

nado para examinar la posibilidad física

V moral de emprender la obra de un ca-

nal que pudiese regar todo el Ilaiiode Bar-

celona. En 5 de agosto piiiicipió el mismo
Catiellas en compañia de los SS. D. Jo-

sé de Sta. Cruz brigadier del real cuerpo

de ingenieros, D. Andrés Sanjaume , D.

Antonio Sedó y D. Jaime ^ovellas sus

operaciones, tanto trigonométricas como
de anivelacion en busca de un punto del

rio Llobregat bastante elevado, que facili-

tase el riego de parte del Valles y llano de

Barcelona , v llevó á cabo tan aidua em-
presa dando las mas exactas noticias de

lo f[ue S. E. aniulaba en bentficio de

aquellos. La ú'tixna prueba que dio desús

grandes conocimientos, fué la invención

de un instrumento matemático, que lla-

mó precisii'o , cuya utilidad consiste en

pro[)Orcionar mayor exactitud á las obser-

vaciones geodésicas y astioriómicas con-

fiando la ejecixion de este instrumento al

célebre maquinista D. Cayetano Ferait

,

director del gabineie de máquinas de la

real junta de Comercio del principado de

Cataluña. Pero sus- incesantes trabajos

abreviaron sus dias, \ ocasionaron su muer-

te acaecida en 10 de abrd de 1818. El Sr.

D. Ramón Muns y Seriñá le^ó en 3 de

junio del mismo año en la real academia

de ciencias naturales y ai tes de Barcelona

el elogio del R. P. Fr. Agustin Canellas.

CAiNELLAS ó Cakyelles ( Vidal de)

célebre jurisconsulto, obispo de Huesca
;

V según algunos hijo del pueblo de Cane-

llas. Véase Bosch titols de Honois lib. i.

cap. 21. Fué de una familia muy distin-

guida en Cataluña ie que liabla con mu-
cho elogio Raimundo Vila y pone sus ar-

mas. Fué consultor del rev D. Jaime I de

Aragón y acompañó á este monarca en

todas sus expediciones políticas y milita-

res : asistió al recobro de la ciudad de Va-

lencia en 1238, y á la formación de sus

fueros ó leyes municipales : al concilio ce-

lebrado en dicha ciudad en 1240, y á las

cortes de Cataluña y Aragón tenidas en

Alcañiz en i25o, como se vé en los ana-

les de Zurita , en la Crónica de Benter, y

en el catálogo de los prelados del reino

de Aragón por Carrillo. Los aiagoneses

le celebran como á su Legislador ; pues

habiéndose resuelto en las cortes celcbía-

das en Huesca en i2/|7,que se hiciese una

recopilación de todos ios fueros del reino

de Aragón que andaban sueltos
, y de los

que ya estaban abolidos , fué este Vidal

el que principalmente entendió en la for-

naacion de ella
;
por lo cual mereció que

Gerónimo Blancas en sus comentarios de

las cosas de .Aragón hiciese mención de él

con este elogio ; " El que principalmente

«trabajó en ella ^
esto es en la dicha reco-

<t [lilacion ) fué el Rmo. Vidal de Canelis

«obispo de Huesca , sugeto de grande eru-

" (lición y muy \ersado en las antigüeda-

«des de nuestio reino : el que además de

« esta obra tan trabajosa é industriosa y
« tan útil y necesaria á la repúldiea com-

« puso también un libro hecho de exjilica-

« ciones y de varias de nuestras antigüe-

« dades que por habeile empezado con es •

(( tas palabras in excelsis Dei thesauris ,

«vulgarmente es conocido por el libro In

excelsisii. Consta de 9 libros que son co-

mo unos comentarios de las leyes de Ara-

gón
;
pero las penas que hay añadidas son

de otro autoi como lo patentiza el mismo

estilo. En sentido de Geiónimo Zurita
,

Vidal fué el legista mas eminente que hu-

bo en el reino de Aragón
, y el que con

mayor solidez explicó las primeras leyes

establecidas en este reino en tiempo del

rey D. Jaime I. Diego Merlanes zarago-

zano atiibuye á este insigne escritor la

composición de ciertas leves ó tablas de

leyes llamadas comunmente Fueros ^ es-

critos por nuestros catalanes de orden del

rey D. Jaime , las cuales vio Morlanes

MSS. y el códice que las contenia le tuvo

presente D. Juan Andiés de Ustanoz para
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I.Ts notas que puso á la obra de las Coro-

naciones de los'rejes de Araron. Se ig-

nora la é|)Oca en que murió
;
pero se sabe

que gobernó la iglesia de Huesca desde el

año 1228, hasta el i252.

CAÑELLAS (Gabriel) , notario públi-

co de Barcelona. Fué muy hábil en su pro-

fesión de notario, y buen poeta. — De

tribus partibiisquibiis ai s notarice cons-

ta t breue com/jendiuDí , al cual llamó Va-

demecum. Vivió afines del siglo xv. Ex

schedis IMichaelis Carbonell. Martí.

CAJNET (José ) , médico del cabildo de

Tarragona , natural de Calaf : imprimió

muchos pajieles durarte la guerra de ÍNa-

(joleon , y durante la Constitución ,
que

solamente él se acordará de sus títulos. El

erudito Sr. Posada, dignidad de enferme-

ro de Tarragona , cree que ocuparían reu-

nidos unos dos tomos en 4"- Algunos lle-

Taban los títulos siguientes— La i'erda-

dera Religión
,
pat tialismo y lealtad. =

Enfermedades. = El grito de la nación

por las circunslanciai del día. 181 1 pri-

mer coloquio etc. ^.Jleuniotí de difeien-

tes y útiles escritos. Preceda un discurso

anti Auroriano nuevo. Palma de Mallor-

ca 181 3 imprenta de Brusi. Escribió tam-

bién Sobre la vaciinn. Véase el diario de

i3 enero de 1804.

CAJNIVELL (D. Francisco) , ciruja-

no mavorde la armada en i77i , vicepre-

sidente del real colegio de Cádiz, socio

déla real academia Matritense etc. Pul)li-

có en Cádiz un tratodode verulajesy apo-

sitos con lániinas en que se manifiestan

Jos necesarios á cada operaciotí , tanto se-

riaiados, como aplicados |)ara la mas fá-

cil inteligencia de los estudiantes.

CA^TO^ í Fr. Gerónimo), del or-

den de S. Agustín , maestro en sagrada

teología. Publicó ^=^ Excelencias de Jesús

se^un ambas naturalezas. Barcelona por

Jaime Cendrat i6ü7. Está dedicada la ol)ra

;il Emmo.Sr. cardenal de la S. iglesia ro-

mana D. Anionii» Sarli; y la precede una

coita del Illmo. Sr. arzobispo de Tarra-

gona D. Juan Teres con fecha G de octu-

bre de 1 594 , animándole ú escribir dicha

obra.
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CA>¡TUL (Fr. Berenguer ) , del or-

den de la meiced , natural de Barcelona ,

de noble familia, v doctor teólogo : en i33o

fué nombrado general de su orden , y el

papa Clemente VI leeligió obispo de Bar-

celona. Murió en esta ciudad en i343 , y
está sepultado en su convento. De la elec-

ción de obispo, dice Caresmar , dudo; por-

que Ferrer de Abella no murió basta 21

de diciembre de i 343- Escribió varios tra-

tados llenos de erudición que recibieron

con aplauso las universidades literarias.

CAÍN YOL (Gerónimo ). Prohemi deis

JJigesís. Cítale Sarrovira.

¿APELLÓ ( D. Juan Francisco).=:

Epilogo de maravillosos^' experimenta-

dos antídotos contra la peste. Barcelona

1/21.

CAPDEVILA (N). Se le atribuye un

lil)ro'semejanteal del caballero de Febo

,

ó al de Amadis de Gaula con título de D.

Ramón Barcino tan enriquecido de fic-

ciones, de sucesos v proezas admirables que

110 deja que desear al ingenio mas supeis-

ticioso. Véase el marqués de Mondejaren

el juicio de los historiadores de España.

CAPDEVILA (Arnaldode). En la

bib. del P. maestro Fr. Juan Izquierdo

agustino se conserva un ]\¡S. de monedas

catalanas en i434- El sabio jurisperito

Jaime Marquilles en su obra de los co-

mentarios sobre los usajes ( \ éase Mar-

quilles) nos da noticia de este escritor na-

tural de Barcelona , el cual escribió en

1437 una obra de las monedas de Catuluña,

V de su conservación , de cuya obra MS.

logró dicho Marquilles que le diera una

copia Pedro Tort comerciante de Barcelo-

na; la misma obra que copió del archivo

déla niunirii)al¡dadde Baicelona del libro

Dii'ersorum G fol. G2. hasta 94, y que ha

publicado el laborioso Dr. José Sal.it en

el tomo a' de su obia de monedas n. 56

p. 60 y siguientes, impreso en Barcelona

año 1818. Tiene este titulo — Tractató

compendi Jet de les monedes per lo qual

pot esser mes e compres com un regne é

patria pot esser robat é gastnt per ai

t

de billoneria , é nixis mateix com ne pot

esser preserfal si diligenment es ad\'er-
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*!t attés ó entes. De este tratado de mo-

rredas formó un compendio y le copió

jNIiguel Juan Quintana palabra por pala-

bra sacado de un cuaderno antiguo que

apenas podia leerse, como se advierte al

fin de dicho compendio. El título es :
—

Lo present trnctaté compendi es de mate-

rin de monedes en lo qual es mosírat c/iie

mes i'albona moneda fjuefalsa, y lobillo-

ner Quin art íédetraiireT'bonamonedade

la flaca moneda , é fonch fet e ordenat

á XFdel mes dejulwlde MCCCCXXXVIl.
CAPELLADAS ( Fr. Jase), monje de

^lonserrate, natural de MartoreH. Serra

y Postius nos advierte que aunque Argaíz

no tuvo noticia sino de la obra de este

escritor titulada Additiones pro comple-

mento sih'iv alegnriarum Rieron. Laii-

reti el P. Rebentós la dá de las siguien-

tes = j4pis Firginea. 4 tomos en folio

IVISS. en la bib. de su monasterio ;=0/zo-

matologia B. V. Maricv , sen nomina ,

epitheta , el encomia qiiihiis B. Dei Ge-
nitrix Maria sine peccato original i con-

cepta á SS. PP. et ecclesiae doctori-

biis henedicitur et honestatiir. 4 tomos
en fol. IVJSS. que poseia el P. Vilallonga

mercenario. Enellosse explican 746o nom-
bres aplicados á la Virgen. Dicta SS.

Patriim de Misterio Smae. et individuce

Trinitatis Patris et Filii et Spirilus

sancti un tomo en fol. — De Scriptori-
bus ecclesiasticis ordinis S Benedicti
fol. JNo se sabe que se Ijaya impreso nin-

guna de estas obras.. IMarcillo hace men-
ción de nuestro autor como conttmpora-
neo . estoes de mediados del siglo svii.

CAPiMAPíY fD.Gerónimo), tenien-

te coronel y sargento mayor del regimien-
to de la Corona ; Tratado de matemáti-
cas que para las escuelas establecidas en
los regimientos de infantería , por par-
ticular encargo de su inspector general
el Exorno. Sr. conde de 0-fíeyUi han
escrito D.Gerónimo Capmnny y D. Be-
nito Bails. Madrid i772 por D. Joaquín
Ibarra en 4"- mavor.

CAPMAINY y DE MoKTPALAu ( D. An-
tonio de) , benemérito déla patria, sabio

de gran talento. Era oriundo de una an-

tiquísima familia de ciudadanos que te-

nían la casa solariega en la ciudad de Ge-

rona , y nació en Barcelona el 24 de no-

viembre de 1742, V fué bautizado en la

catedral de dicha ciudad. Siguió con apli-

cación V aprovechamiento los estudies de

humanidades y lógica en el colegio episco-

pal de la misma. Entró de cadete en los

dragones de Mérida , v de alli pasó de sub-

teniente de tropns ligeras de Cataluña, y
con él se halló en la guerra de Portugal

de i762. Solicitó v obtuvo su retiro en 1 77o

y hallándose en la villa de Utrera en el

reino de Sevilla casó con D''. Gertrudis

de Polaina v IVJarqui , natural de dicha

villa. El gobierno le confió una comisión

real para llevar á las nuevas poblaciones

de Sierra INJorena una colonia de familias

catalanas asi de artífices como de hortela-

nos , la que desempeñó bnjo la dirección,

del supeí intendente D. Pablo Olavide, á

cuvo lado vivió hasta que por la desgracia

que padeció aquel magistrado se retiró á

xiladrid á procurarse otra fortuna. Era ya

entonces uno de nuestros mejores filólo-

gos , V muy conocido en la corte por su

mucha erudición ; asi es
,
que apenas lle-

gó , fué admitido por individuo de la real

academia de la Historia, y en i79o ele-

gido su secretaiio perpetuo. Había sido ya

nombrado socio de las academias de Bar-

celona >- de Sevilla , y como tal había di-

rigido casi todos sus trabajos á vindicar

la patria delns falsas calumnias y preocu-

paciones de los e.xtrar^gcu s quenos acusa-

ban de desidiosos, de ignorantes en las ar-

tes , y de inexpertos en la navegación y
fl comercio. En los 35 años de su residen-

cia en la corte ademas de muchas produc-

ciones de su pluma que dio á luz pública,

sucesivamente tuvo varias comisiones y
encargos del gobierno, asi literarios como

poÜticos: hay quien asegura que en este

intermedio queiiendo perfecciona) se en

los idiomas v enterarse de las costumbres

de varias naciones estimulándole sin duda

los elogios que se le tributaban , empren-

dió un viaje por Francia, Italia, Alema-

nia é Inglaterra ; que en todas partes re-

cibió los aplausos debidos á su instrucción

i9
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V literatura , y que entonces y después fué

admitido también por socio de varias so-

ciedades de Europa. Cuando la invasión

de los franceses en 1808 , huyó de la cor-

te , y prefiriendo el honor á las riquezas
,

abandonó todo cuanto poseía , hasta su

mujer y nuera que por hallarse enfermas

no pudieron seguirle : y con sola la ropa

que llevaba encima , y aun esta destroza-

da , llegó á Sevilla el dia 1". de enero de

i8o9. Durante aquella injusta guerra, hi-

^zo un papel brillante , ya animando á los

patriotas con sus discursos, ya desempe-

ñando los cargos que la misma nación le

confió, haciéndole uno de sus repiesen-

tantes en las cortes de 1812 y i3, hasta

que por fin murió de resultas de la epide-

mia que en este último año aflijió la ciu-

dad de Cádiz según se ve en el siguiente

epitafio.

J(juí yace

El Filólogo

D. Jnlonio Capmanr y Moiitpalau

Diputado por Cataluña

En las cortes generales y extraordi-

narias.

Sus obras literarias y sus esfuer-os

Por la independencia y gloria

De la nación

Perpetuarán su memoria.

Murió en 1!^ de noviembre de i8i3
,

A los 7 1 años de su edad-

R. I. P. A.

Dirijió nuestro autor casi todos sus tra-

bajos á vindicar á la patria de las falsas

calumnias y preocupaciones de losexiran.

jeros que nos acusaban de desidiosos , de

ignorantes en las artes
, y de inexpertos en

la navegación y el comercio. A este fin

compuso la obra tan bien recibida v cele-

brada de todos lo3 sabios y reputada por

original en su género : Memorias histó-

ricas sobre la marina , comercio y artes

de la antigua ciudad de Barcelona , pu-
hlicailas por disposición , y á expensas

de la Rl. junta y consulado de Comer-
cio de la misma ciudad. Madrid i779

cuatro tomos en 4°- mayor. — En ella

prueba que nuestra España , especialmen-

te Cataluña , aventajaba ya desde muchos
siglos á las demás naciones en la cultura

de lasartesy en la industria. Paia formar

una idea (dice Masdeu en su Historia

crítica de España t. i pag. i36) del es-

tado de la navegación de los catalanes en

los siglos XIII XIV y XV , y ile los piogre-

sos C|ue habla hecho en industria, conoci-

da en aquellos tiempos de todas Ijs nacio-

nes cultas de Europa , se pueden ver las

Memorias históricas sobre el antiguo co-

mercio , marina y artes de Barcelona. Su

autor D Antonio de Capmany con su di-

ligencia , eiudicicn y t.dento ha dado una

¡irueba al orbe entero del eiror y preocu-

pación en que han vivido los extrangeros

acerca de los adelantamientos de los espa-

ñoles antiguos en el arte de cultivar y per-

feccionar lodos los ramos económicos de

la vida civil. Lean esta obra original y
preciosa en su clase los extrangeros que

desean instruirse en el estado antiguo y

moderno de la industria española, y con-

fesarán con cuanta razón dice el sabio D.

JNicolás de Azara escribiendo al autor des-

de Roma
,
que éste habla tenido que ciear-

se para decirlo así la materia. En efecto

hasta ahora en la misma España se hablan

ignorado las noticiasque allí se publican;

y ningún estado de Europa tiene de su his-

toria me¡ cantil una obia como esta. En

las efemérides literarias de Roma de julio

d« i78i num. 29 , 3o, y 3i se hicieron

copiosos extractos y elogios de dichas Me-

morias : asi es que la Italia no ¡uede ale-

gar excusa de hoy en adelante de qne los

monumentos de nuestras cosas no llegan

á sus manos. Kuestro autor, dice Sempere,

,B. I t. 2 p. iSa ) no se quiere entrome-

ter en su|)erfluas investigaciones sobre los

tiempos fabulosos. jNota que dos naciones

tan ilustradas como la Iiiglatena y Fran

cía , no tengan todavía una historia com-

])Ieta de su marina , y comercio, cuando

se han ejercitado sus sabios en hablar de

los Fenicios, Focenses , Rhodios, Libios,

y de otras naciones antiguas , cuyo nom-
bie solo se conserva entre algunos eruditos.

La obra está dividida en tres partes. En
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Ja r. se trata de las pi imeras navegacio-

nes de ios Barceloneses del siglo xi, pro-

'-resos de su marina , idea de su táctica

naval , número y calidad de ius buques
;

del puerto de Barcelona y su atarazana, y
de sus gloriosas expediciones contra las

potencias mas temidas entonces en los ma-

res. En la 2'. se manifiesta la grande ex-

tensión del comercio de los catalanes por

aquellos tiempos , se indican los puertos,

y parajes mas señalados de su concurren-

cia en todas las partes del mundo conoci-

do ; los principales ramos de importación,

V de exportación v los giande? ¡)iüvechos

que les lesultaron de aquel mismo tráfi-

co, tanto que pudo competir Barcelona en

riquezas v en poder con las repúblicas mas

florecientes de Genova, Florencia, Pisa, y
otras maritimas

; y por lo mismo era bus-

cada su alianza v socorros por los mayores

revés. Luego seda una idea de la legisla-

ción mercantil de Barcelona , de su códi-

go, el mas antiguo de toda la edad media

y que sirvió de modi-lo á los demás de Eu-

ropa , de la fundación del consulado, ar-

reglo de las Aduanas , v contiibucinnes
,

fomento de la industria, y principalmen-

te de las manufacturas. La 3^. parte con-

tiene el origen, progresos, v decadencia

dé las artes en tiataluña. En ella se trata

de la fundación de los gremios , y sus or-

denanzas, de los magistrados, á quienes

pertenecia su formación t reforma ; de la

parte que tuvieron los artesanos en el go-

bierno municipal , que fué la cansa prin-

cipal de la estimación con que han sido

mirados en todo tiempo en aquel princi-

pado . v de los demás establecimientos y
providencias para la mavor policia He la

ciudad de Barcelona.

Para dar mavor autoridad a las noticias

que se comprenden en el primer tomo de

las memorias, se pone en el segundo una

colección diplomática de trescientos v dos

instrumentos pertenecientes á la historia

del comercio, v marina, artes v oficios de

Cataluña , entre los cuales hav varios di-

plomas de muchos soberanos, v repúbli-

cas de Europa ;, de Asia , y de África, car-

tas de oficio de la ciudad de Barcelona á
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otras ciudades \ á Principes eitrangeros ;

reales sentencias, declaraciones v concor"

dias ;
tarifas de algunas aduanas de Cata-

luña; decretos de los gobernadores y bai-

les generales de dicho principado , ban-

dos , edictos, y ordenanzas municipales

sobre el aneglo de la policia mercantil y
de las arles. En el prólogo se da noticia

de los lasares d.e donde se han sacado las

copias, V de los sugetos que han interve-

nido en ellas. La clase de documentos con-

tenidos en esta colección y la legalidad

con que se han sacado las copias ,
^ y de

los sujetos que lian intervfnldo en ellas)

la hace una de las mas apreciables que se

han publicado. Los cuerpos diplomáticos

tan celebrados de Montfaucou , D'Acherv-

Balucio etc. por la mayor parte no contie-

nen otra cosa mas que instrumentos esté-

riles, que sirven muy poco para conocer

el fenio, costumbres y policia de las na-

ciones europeas de la edad media
, y aca-

so entre tanta inmensiilad de volúmenes

de aquellos sabios no se podrá entresacar

un número tan considerable de documen-

tos V noticias útiles pnra la historia civil

de aquellos tiempos. A la colección se aña-

de un apéndice de varias notas para expli-

cación, é ilustración de algunos pasajes

históiicos V críticos de la misma obra. En

ellas se trata d<? la unifoimidad entre la

primitiva constitución civil de Cataluña

y la de las provincias meridionales de

Francia ; sobre el origen y antigüedad de

los usajes de Barcelona ; sobre haber sido

la corte v el idioma de los condes de Bar-

celona, la que dio origen á la poesia vul-

íjar en Occidente ¡sóbrelos concilios pro-

vinciales celebrados en la misma ciudad,

desde el siglo vi : del origen forma, y ce-

remonial de las cortes generales, con un

catáloso de las que fueron celebradas en

Barcelona; de la antigua constitución de

Cataluña; de la fama, y celebridad que

tuvo aquella ciudad éntrelas naciones ex-

trangeras en toda la edad media ; de las

buenas costumbres, loables usos , y go-

bierno público de los antiguos Barcelone-

ses : del estado actual que tienen en Bar-

celona la población, los oficios, artes, v

i9.
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todos los demás ramos de comercio é in-

dustria: sobre la moneda catalana antigua

y moderna , y sobre otros puntos muy con-

ducentes para la historia civil de Catalu-

ña. — Arle de traducir del idioma fran-

cés al castellano , con el vocabulario ló-

gico y figurado de la frase comparada

de ambas lenguas. Madrid i776, en 4">

Precede un prólogo en el que trata el Sr.

Capmany del genio particular de las len-

cruas V da una idea de su obra. En esta

trata filosoficamenle déla naturaleza, pro-

piedad y fuerza de cada una de las partes

de la oración y añade un diccionario fran-

cés , y español de varias palabras, frases

é idiotismos peculiares á cada una de las

dos lenguas. Se ha reimjireso varias veces

en Barcelona 3- en otras partes. = /v7oio-

fia de la elocuencia. Madrid , en la im-

prenta de D. Antonio Sancha 1 777, en 8''.

Y Londres 1812 en 8'^. mayor, bella edi-

ción, reimpresa en Gerona en 1826 en 8'^-

El autor refuta en él prólogo una preocu-

pación ihuy común, esto es , la sobrada

veneración á los antiguos en materias de

artes y ciencias, y particularmente en

la elocuencia. Nota en ellos los mismos

defectos que se atribuyen á los autores

modernos, y declara la causa de la ciega

deferencia con c[ue son mirados los prime-

ros comunmente. «Los antiguos (dice) se

« miran en perspectiva, no son de carne

I' V sangre á los ojos de la imaginación,

« Con el transcurso de los siglos han de-

« puesto todo lo grosero y solo ha cjuedado

« lo espiritual, el individuo en abstracto.

< Asi alma, genio, espiritu. numen, talen-

« to, son los signos con que se los repre-

« senta la posteridad. Torios los sabios, po-

« líticos, v conquistadores empiezan á cre-

« cer á los cien años de enterrados
;
porque

«la muerte de los ofendidos, rivales ó en-

"vidiosos, sepultando en olvido todo lo

'' pequeño y personal de ios famosos varo-

11 nes, deja solo al hombre público con lo

« grande, ruidoso, ó importante de sus

<i dichos y acciones, nuestros tribunales su-

" premos, los de Francia é Inglaterra pro-

« ducen magistrados sabios, y zelosos, que

«en defensa déla justicia , de la propiedad

«civil del hombre, y del derecho déla so-

a berania han hecho brillar la eficacia v

«gravedad de la elocuencia. Pero estos

<i hombres viven con nosotros, hablan nues-

«tra lengua, tienen nuestros defectos; y
« esto basta para no ser leidos ni celebra-

« dos ».

Con estas reflexiones pasa el Sr. Cap-

many á hacer la apologia de nuestro si-

glo, que muchos detestan con la misma

injusticiaque celebian á los pasados. «Por

«cuatro osados sací ¡legos, dice, cuatro im-

«pios por vanidad dignos de no hallar

« asilo ni sostento sobre la tierra, no se de-

« be amancillar la gloria de una edad ilus-

« trada, que acaso formará la época mas

« memorable de los fastos de los conoci-

« mientos humanos » Adviértelos progie-

sos que va haciendo en España la oratoria

sagrada, á pesar de la obstinación de los

esclavos de la costumbre que fundan el

amor de la patria en el de sus ridiculeces.

Como los tratados qne se han publicado

hasta ahora de letórica, abundan mas de

preceptos, (jue de buenos ejemplos anali-

zados, los cuales hacen sentir mas bien la

fuerza de la elocuencia, que las reglas es-

tériles v secas, con que regularmente se

suele ca-rgar á la memoria , sin ejercitar

el juicio, el Sr. Capmany se propuso dar

una retórica filosófica en la cual se tratara

mas por principios, que por definiciones,

ni reglas, el arte de persuadir, y de exci-

tar los afectos. — Discurso económico po-

lítico en defensa del trabajo mecánico

de los menestrales , y de la influencia

de sus gremios en las costumbres popu-

lares j,
conservación de las artes, y hon-

ra de los artesanos. Esta obra se publi-

có en Madrid en i778 en 4"- bajo el nom-

bre de D. Bamon Miguel Palacio. En la

imprenta de D. Jntonio Sancha. El

ejemplo de la reforma de los gremios de

Paris, y las declaraciones insertas en la

Enciclopedia, y en otros libros económi-

cos contra las maestrías, ó exámenes y de-

mas formalidades de los gremios, y con-

tra los abusos introducidos en estos, in-

clinaban á algunos á creer que seria útil

su reforma, v aun acaso su total extinción;
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El Sr. Capmany natural de una provin-

cia la mas industriosa de España , y que

funda toda su prosperidad en el ejercicio

de las artes, y naturalmente reflexivo por

su genio, conoció luego la ligereza de

aquel pensamiento, y los daños que podi ian

resultar de su ejecución. Con este motivo

escribió aquel discurso, en el que hace

ver las ventajas que resultan al estado de

que el público esté distribuido en ciertos

cuerpos ó gremios ; las que reciben las

mismas artes; y los daños que podi ian re-

sultar de su extinción, poniendo excelen-

tes principios para mejorar la policia gre-

mial , sin extinguir los gremios. — Dis-

cursos analíticos sobre la formación y
perfección de las lenguas , y sobre la

castellana en particalar. Madrid i776.

Este fué el primer discurso que pronunció

en la real academia de la Historia
, y por

el cual mereció los mayores elogios , tan-

to por la erudición que encieira como
por la exactitud con que manifiesta el

origen'de los idiomas v sus imperfecciones.

Está dividido en cuatro fiárralbs. El pri-

mero trata del origen de las lenguas en ge-

neral , y de su imperfección. Aota que

todas ellas han empezado á formarse en

los tiempos mas bárbaros de cada nación

sin sistema ni reglas fijas, aumentándose

poco á poco la copia de voces v de frases,

al paso que se iban extendiendo los cono-

cimientos; y no habiendo llegado estos

todavía á su última |)erfeccion en parte

alguna infiere que las lenguas están en-

teramente defectuosas. En el segundo tra-

ta en paiticular de los principios de la

lengua española , la que piueba que no es

original , sino derivada de la latina
;
por

lo cual ademas de los vicios de esta, con-
trajo otros nuevos, por la poca instrucción

de los primeros españoles que empezaion

á formarla. En la teicsra manifiesta mas
en particular la imperfección de nuestra

lengua, poniendo muchos ejemplos de su

esterilidad y de la inconsecuencia de ha-

ber formado adjetivos de muchos sustan-

tivos, y no de otros acaso mas impoi tan-

tes ; en haber reducido muchos conceptos

en una sola palabra, y no otros del mis-
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rao género. Pondremos aqui algunos de
los que el autoi ha recojido. Hay en nues-

tra lengua las palabras anochecer, y ama-
necer, por hacerse de noche y de mañana •

y no hay las correspondientes á hacerse

de dia ó tarde. Hay almorzar, merendar y
cenar, por comer por la mañana, por la

tarde , ó por la noche, y falta con que ex-

presar el comer al medio dia : remirar

,

retocar, recorrer y no reentrar resalir etc.

amplificar, santificar , simplificar, y no raa -

llficar etc. Hay oyente de oir, ardiente de

arder , amante de amar, y no viente, le-

vente , pensante ni aborreciente. Por fal-

ta de verbales españoles tenemos muchas
veces que valemos de los latinos, v asi no
decimos tomable, bebible, faltable, sino

susceptible potable y defectible. Lo mismo
va observando el Sr. Capmany en los ad-

jetivos nominales, en los sustantivos de

acción , sustantivos físicos y abstractos

etc. También habla de la imperfección de

los equívocos, que muchos tienen por gra-

cia del idioma, y en la realidad es un de-

fecto. Los equívocos, dice, estos juguetes

de los versificadores, son uno de los ma-
yores inconvenientes para la claridad v

precisión de una lengua, y la prueba mas

evidente de su pobreza. JN'osotros debemos

escribir y hablar paia hacernos inteligi-

bles, y no para hacernos ambiguos, y os-

curos. Una lengua que tiene sus voces mas-

simples
,
para significar muchas ideas com-

plexas ó contra el sentido primario, es

buena para una nación grosera, que solo

tiene necesidades físicas, mas no para una

civilizada y sabia. El sentido vago de las

palabras y las ideas poco claras que les

aplicamos, son uj¡a de las causas de nues-

tra ignorancia, y de nuestros errores. En
metafísica y en moral la ambigüedad de

las palabras y la ignorancia de su verda-

dera significación, son un laberinto don-"

de se han perdido los mayoiés ingenios.

Los escolásticos han contribuido mucho
á esparcir el nublado que tapa el entendi-

miento humano deteiminando el sentido

de muchas voces que expresan ¡deas pri-

marias, ó arcbétipas. Considérense las

animosas disputas que han causado entre
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los filósofos las palabrns materia, sustan-

cia, alma, libertad, cuando se han queri-

do aplicar á entes particulares. La ambi-

güedad de una palabra mas de una vez

ha ensangrentado la tierra, y una cuestión

de nombre ha ¡lado nacimiento á algunas

sectas V dividido las escuelas. Ao obstante

las imperfecciones que nota en nuestro

irlioma, reconoce que este se va mejoran-

do mucho en este siglo con el estudio de

muchas ciencias, antes poco conocidas en-

tre nosotros \ particularmente por las tra-

ilucciones. « Yo he notado í//ce que desde

que en España se tradure bien, y se tratan

nuevos asuntos, el idioma lia tomado un

vuelo sublime y ha recibido un nue\o lus-

tre, con el caudal de voces científicas com-

puestas, y naturales que ha adoptado de

dia en dia. El espacio de veinte años ha

puesto una notable diferencia entre los es-

critos de la nación... Si yo hablase aqui

del estilo, haria vei-, que este también se

ha reformado prodigiosamente desde que

los traductores han tenido la noble libeitad

de valerse de ciei tos rasgos brillantes y ex-

presivos de otra lengua, |)ara hermosear

la nuestra. Este áurmo consiste en saber

arriesgar algunas expresiones nuevas para

tradrcir las vivas v enérgicas del original,

(compárese aquel esldo sublime, porque se

rierdia de vista, afpoíado , Heno de delirios

metafisicos, cargado de perífrasis pueriles.

v de oscuridades dialécticas (fí;e en el si-

olo pasado pervirtió el gusto de la elocuen-

cia: compárese, vuelvo á <lecir, con el es-

tilo natural, fluido , v metódico, lleno de

^olidf z , nobleza, y de una simple majes-

tad , con el cual se visten los escritos mo-

dernos de nuestra lengua Esta inov'ícion

en la pureza de la expresión v del estilo,

ha venido de la imitación de los buenos

ejemplares de este siglo pensad' r, que ha

reformado el gusto , v el entendimien-

to, v por consiguiente el modo de racio-

cinar. El siglo pasarlo era la e lad de la

imaginación : asi abundó en poetas y preo-

rupaciores. Este fs el de la razón, en el

cual brillan las ciencias exactas ; reina la

tilosofía, se restablecen los derechos res-

pectivos á la humanidad, hasta aqui poco

CAP
entendida ; se descubre la natur.jieza : se

anatomiza el hombre: se busca la verdad ;

y se conoce la libertad de decirla. Es ciei-

to que las lenguas se amodelan con las

costumbres , [mes leciben de estas la sua-

vidad , ó la aspereza. Cuan grosero era

nuestro idioma, cuando lo era la nación í

Después de haber b.iblado el Sr. Cap-
many de los vicios de la lengua es-

pañola , manifiestn al último sus bue-

nas calidades gramaticales
, y la prefe-

rencia f¡ue en estas tiene á otras lenguas

vulgares . paiticiilarmenie á la francesa.

Prueba que es flexible, lica, harmoniosa v
dulce: y sobre todo que tiene la ventaja

de poder variar en la com posición el orden

de las palabras, lo que conlribuve mucho
para la mejor carlencia y hermosura, de

cuva calidad carece la francesa. Por ejem-

filo en español se puede decir: Soto se

fidquiere la f^loria por acciones virtuo-

sas. Solamente la gloriase adcjuiere por
acciones virtuosas. Adquiérese tan solo

la gloria con acciones virtuosas. Con

acciones virtuosas la gloria solo se ad-

quiere. La gloria con acciones i'irtupsas

se adquiere solamente. Tan solo con ac-

ciones virtuosas lu gloria se adquiere.

Un francés solo puede flecir: Ce rí estque

par des actions vertueuses qu'onacquier

la gloire.

Tcatrohistórico-crilicn de la elocuen-

cia castellana. Madrid i786 v i/94' ¿

tomos en !^°. obra digna del ma\or apre-

cio no solo por el excelente piólogo y no-

tas eruditas del autor , sino |)or el tino v

sabiduría con que supo escoger los discur-

so ó tratados que contiene de los autores

españoles mas acreditados que florecieron

desde el siglo xni al siglo xvu. — Compen-

dio histórico de los Soberanos de Euro-
pa. Madrid i786, dos tomos en 4"- —
Antiguos tratados de pnces y alianzas

entre algunos Reres de Aragón , y dife-

rentes principes infieles del Asia y del

África, desde el siglo xiii hasta el xv .

co])iados porordeii de S. iSI. <le los origi-

nales registros del real v general archivo

de la coiona de Aragón establecido en la

ciudad de Barcelona por D. Antonio Cap-
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many y de Montpalau , vertidos liel y li-

teralmente del idioma antiguo lemosin al

castellano
, y exornados con valias notas

históricas, geográficas y políticas. Madiid

i786. Precede un discurso dirigido al Rey

en el que manifreita lo útil que es ofrecer

á los ojos de la postei ijad estos monumen-

tos de la inngnátiima y prolija sagacidad

de aquellos priiici[)es aragoneses. En él tri-

buta el debido elogio al magnánimo rey

D Carlos III.» La iniiel África ,dicc, laim-

« placable y feroz Berberia, cansada de una

« inveterada enemistad contra la España

n ha veniílo finalmente á gozar de las dul-

"Züíasde la j)riz , blindada por un Rey

<c siempre armado delante de sus enemigos,

<r ó ^a con el esplendor de sus heroicas vir-

il tudes para enamorarlos y después ren-

«diilos, Ó \a con su ínvericible espada

« para escarmentarlos ». — Compendio his-

tórico de la í'ida del falsn profeta Ma-
homa, un lomo en 8". mayor. Madiid

1/92. — Diccionario francés-español.

Madrid iSo5 rn 4'- ol que precede un

excelente discurso solire los dos idiomas

comparados entre sí. Los editores del dic-

cionario francés y español de Nuñez Ta-

beada , hablando de los varios dicciona-

rios que se han compuesto de ambos idio-

mas dicen «que este dfl Sr. Capmany es

<' el mas completo en tod-is sus paites que

«hasta aiiora ha salido á luz. La corres-

« pondencia y propiedad de las voces, la

« delicada elección de frases proverbiales,

« la exactitud de las definiciones , su esti-

« lo genuino y castizo j y otros mil rasgos

«de su bien cortada pluma, fijaron la

«atención de los editores , deciiüéndolos

« desde luegoá proponérsele ])ornorte y guia

» en la composición del que va tenían em-
<c prendido ». — Cuestiones criticas sobre

varios puntos de historia económica po-
lilica y militar. Un tomo en 8" Madrid
i8o7. — Compendio histórico de la real

academia déla Historia de Madrid. Pie-

cede al tomo primero de las memorias de

este cuerpo , impresas en 7 tomos en 4"'

mayor.= Centinela contra franceses , de-
dedicada al Excmo. Sr. D. Henrique Ho-
'íand , lord de la Gran Bretaña, un cua-

derno en 8". del que se han hecho varias

impresiones : la que yo he visto es de

Tairagona i8o8. — Centinela de la pa-

tria; sin nombre de autor, impresa y pu-

blicada en Cádiz periódicamente en nú-

meros sueltos hasta el 5". en i8io. — Co-

mentario con glosas críticas j- jocose-

rias sobre la nuei'a traducción castella-

na de las Jventaras del Telémaco, publi-

cada en la f:,aceta de Madrid de '5 de

mayo de i798. ¡Madrid imprenta de San-

cha en 4''- En seguida de Id portada pone

el Sr. Capmany una nota en que dice :

« el autor de este comentario jura y decla-

« ra que este trabajo á que le excitó el ze-

« lo de vengar la lengua española de los

« ultrajes que recibe todos los días de los

« malos traductores , se emprendió á me-

« diados de junio y se concluyó á princi-

« píos de agosto de este año ».... Apesar

del poco tiempo que empleó en esta críti-

ca es quizá una de las producciones que

han sido leídas con mas gusto. Habla pri-

mero en general del estilo del traductor.

«¿Quien le ha dicho al Sr. ti aductor que

«consistiendo la mayor gracia y fluidez

«de la frase castellana en la feliz traspo-

« sicion de las palabras en las elipsis
, y

«otras licencias gramaticales que no son

« líela jurisdicción del oído y gusto foren-

« se , puede ajustarse como de molde á la

« arrostrada y dura locución de los fran-

« ceses claveteada de artículos pronom-

« bres y partículas infantiles? ¿Qué cas-

« tellano tan elidíante , claio y harmonio-

« so saldría atado á todas las repeticiones

« de la esclava, sorda y uniforme

«construcción francesa, cuya traducción

« solo puede darse por vomitivo. Gracias

« puesal Sr. tiaductorquenoshaaliorradode

« acudir destle hoy á la botica )i. Comien-

za en seguida á criticar el prólogo : le no-

ta la expresión de que el Teléniaco es un

cabo de obra de sólida doctrina. « Que

«le entiendan la paila , dice el Sr. Cap-

« many ni los doctrineros de la corte de

« Castilla , ni los procuradores de las cór-

« tes de corte, ni los capadores de las cór-

« tes de marranos. Oh maldito mil veces:

K Chefd'oem're francés, ó cabeza de obra,
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« pues así conviertes en cabezas de ajos ó

» de mochuelos nuestras cabezas ó testas

i< pensantes'. Hasta aquí conocíamos ca-

« bos de vela
,
que son culos : cabos de es-

« cuadra que vareaban espaldas . y cabos

« sueltos ; pero es desalado. Un castellano

«diría : Es una obra perfecta de.... un
n modelo de etc. etc. «. Por esta mues-

tra se verá lo gracioso de la crítica. Al fin

pone el Sr. Capmany en un Apéndice ,

ejemplos de rasgos descriptivos de poesía

castellana sacados de los mejores autores

para hacer ver la diferencia con las des-

cripciones V pinturas poéticas sacadas de

la nueva traducción.

En la obra intitulada yida de carones

ilustres de España,, que por orden del Go-

bierno se publicó en Madrid con retratos
,

T por cuadernos en fol. mayor, tuvo el Sr.

Capmany que continuar esta empresa por

encargo superior . la cual habla quedado

suspensa con la caída del cojide de Flori-

da-Blanca ,
primer secretario de Estado.

Y asimismo es D. Antonio Capmanvquien
bajo su segundo apellido de Montpalau

reimprimió y mejoró en i793 el Diccio-

nario gengrríjlco uniiersal , escrito en in-

glés por Ecliaid , y traducido al español

por D. Juan de la Serna. Y por último pu-

blicó otros varios cuadernos v fol'etos.

También es de Capmany el discurso que

se publicó en el tomo X del Semannvio

erudito , como de autor incógnito. Entie

las muchas obras suyas que quedaron irié-

ditas son dignas de atención las siguien-

tes = i"*. Gave general de ortoqrafia

citsiellana.^=.'2^. Ensayo de un diccio-

nario portátil castellano y francés. =z

3\ Frases metajáricas y proverbiales

de e.ííilo común y familiar en r;ú/rero

^6 36^4- — 4^" Ensayos poéticos. =z y'.

Ohseri'aciones sobre la arquitectura gó-

tica.— 6'. Extr.'icto analítico de las te-

yes radias. ^= 1^. Estado de la literatu-

ra en España á mediados del siglo xvi. —
8'. idea de la cultura española , catálo-

go de los autores clásicos griegos r ro-

manos traducidos en lengua castellana

desde el siglo xiv al xvn.

CARABASSA y Pí
,

presbítero. Tra-
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dujo las Homilías de Turijui.

CAR.ALPS (Fr. Manuel) , del orden

de predicadores, maestro en sagrada teo-

logía
, y prior del convento de Vich , na-

tural de Puigcerdá , en i7o4 tomó el há-

bito en el convento de Vich. Siendo lec-

tor de teología en el convento de S. Vi-
cente y S. Raimundo de Barcelona publicó

corregido v enmendado el Compendio de

Wigant año i'j'i'y en 8". con el tratado de

Propositionibus damnatis , et bullis Cru-

ciatcB , que añadió Vidal á la obra. Sien-

do lector de teología y de moral en su con-

vento de Tarragona compuso una instruc-

ción para los ordenandos en forma de diá-

logo v se imprimió en Barcelona en i736

por Pablo Martí, con este título : Opus-

culum dialógale de S- Ordinis sacramen-

to cuín appendicula de institutione chris-

tiana pro utililnte ordinandorum. En
1747 pulilícóla Vida de la siervade Dios

Sor Maria Alberta de Santo JJomingo ,,

carmelita descalza de la ciudad de Vich.

Vich en 4"- por Pedro Morera. Bíb. Episc.

CARALPS ( D. Antonio Juan Garda

)

canónigo penitenciario de la iglesia de Bar-

celona, doctor en teología y en derechos,

v subcolector apostólico. Escribió en latin

en iGi7 la Vida de S. Olegario ; pero an-

tes In había ya escrito un canónigo de Ge-

rona que ocultó su nombre , según diccD.

JNícol. Ant. Bib. vetus. tom. 2. p. J^. La

citó como de anónimo Diago en la His-

toria de los Condes de Barcelona. Este

escrito del canónigo de Gerona le halló en

el archivo de la iglesia de Barcelona el P.

Caresmar : pero no he podido averiguar si

es el mismo que el va impreso Vita B Ole-

garü etc. B.irrin. i6i7 un tomo en 4". —
De cmonisalione sancíorum. Inhonorem

S. Ollegarii tarraconensis archiepisco-

pietc. Barcelona if)i8 un tomo en 4 '• Es

como un apéndice de la vida del Santo.

Castro bibliot. lom. 2. p. j^di. Domeiifch

lib. T t p. 7,"). Dinco Historia de los con-

des de Barcelona. BolandosDia G Arta Sanc-

torum. Hay además : Historia de S. Ole-

guer , arzobispo de Tarragona y obispo

de Barceloiw , compuesta por el D. Anto-

nio Juan García de Caralps. año i6i7. En
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Barcelona en casa de Sebastian Matevatl

impresor de la universidad. Es de advertir

que Carnlpsno es apellido sinonomhrede

la patria del autor.

CAPxA]NES C Bernardo). Véase Caxa-

nes : pues regularnieute será el mismo
;

aunque Mantjeto en su Bibliot. rnecl. equi-

voque el apellido.

CARBOrs ó Cabbó (Damián) , doc-

toren artes v medicina. Compuso uti libro

sobre Parios , cria y enjcrmedades de

loí niños , dividiilo en ilos libros. Al fin

del segundo se Ice lo siguiente : Fenece el

presente libro á loor v gloria de nuestro

Señor Jesu-Cristo . v de su bendita madre
Y del glorioso apóstol S. Watins , v de los

bienaventurados médicos S. Cosme v S.

D.imian. En la insigne y fidelísima ciu-

dad de ¡Mallorca compuesto por el egregio

y magnífico mestre Uamian Carboü doc-

tor en arle» y medicina ; Médico ordinario

de la custodia de la sanidad de aqueste

presente reino é isla. Impreso en la ciu-

dad de Mallorca por Hernando de Camp-
toles, natural ('e la villa de Hamnses de

la diócesis de Falencia. Acabóse á 2^ dias

del mes de diciembre año de iSii. Si-

guen después el escudo de sus armas, que

consiste en una banda con varias saetas v

dos señales
, y al ^-ié del escudo la siguien-

te descripción.

La vanda y sacias— que veis y señales

Son armas sin duda— que los mis pasados
Carbones dejaron—conauctos nombrados
De fama j- de f^loria—ledas inmortales

:

y Jliernn fundadas—por aulas de ¡leyes

Queaquellas enpago—de laníos sen iciof

^ -ellos han dado — grandes beneficios

ISosiendoingratos-'Conmuy jusias leyes.

De fíoma senados—leemos que fueron
Y por el mal Sjlla—no sin guerra J'uerle

Quarentü mil dellos— todos duna muerte
Con Mano Carho—junto recibieron :

Y con algunos — de su parentado
Passó en España—por ser grande hom-

bre

Mano Carbón las armas— dejó y el nom-
bre

Catalunya—per al principado.
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Copié esto del ejemplar que existe en

S. Gerónimo de la Murtra.

CARBO^ELL (Fr. Pondo) minorita :

nació en Barcelona por los años de 1260,

leinando en Castilla D. Alonso el Sabio ,

y en Aiagon D. Jaime el Conquistador.

En 1278 entró en la religión de S. Fran-

cisco. Fué uno de los maestros ó directo-

res de S. Luis obispo de Tolosa,que estu-

vo preso en Barcelona desde 1288 hasta

1295 en rellenes de su pariré el piíricipe

de Silerno : v fué también mnestio del

infante D. Juan de Aragón á Cjuien dedi-

có algunas de sus obras
, y para cuya ins-

trucción emprendió el trabajarlas , como
lo dice él mismo en las dedicatoiias. En
1 333 firmó como testigo en un codicilo

de D. Juan de Aragón aizobispo de Tarra-

gona, hecho en la villa de Alforja, el cual

existe en el archivo de Scala Dei : v en el

año siguiente de i33|, en el capítulo ge-

neral <le menores tenido en Cahois de

Francia se levó una carta de Benedicto XI
en que se dice 'jue Poncio era provincial

de Aragón; v en dicha calidad asistió al

capítulo geneird dfl año de l337. { Dicha

provincia comprendía á \ alencia . Cata-

luña, ¡Navarra , islas Baleares , Córcega v

Cerdeña ). Por la bula de Benedicto W
Redemptor nnsier consta que siendo pro-

vincial de Arngon asi.slió á la junta que

celebió el reféiido P.ipa en Aviñon en

i3j6. Por donde se ve que Domenech
,

Wadingo, Alba, Castro v olios muchos

autoies equivociiron la época de este es-

ciitor diciendo que murió en i29o ó en

1297. También es fábula loqnedice Wa-
dingo de la muerte de nuestio autor en la

cárcel de Ztarbona por ro haber querido

entiegar los libios de Fr. Juan de la Oli-

va , como mandó el general ; pues consta

(ji¡e murió en el eonveülo de Barcelona el

año de i35o á los 9o de su edad. D. psi-

colás x\ntonio ( bib. vet. lib. xiii cap. 6
)

alaba mucho la sabiduría v leligiosidad

de nuestro autor, v dice que después de su

muerte ha obrado Dios por su intercesión

varios milagros.

Lo que i!0 puede dudarse es que en el

martirologio franciscano del P. Arturo se
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leen las siguientes palabras : íertio nonas

decembris. Barchmone B.Pontii Carho'

nelli confessoris doctrina et uitce sanc-

titate ntque mii^aculis celeberriini. Es

también indudable que el P. Pred. gen.

Fr. Tomás Puig , registrando el sepulcro

del P. Carbonell á fines de mayo de i835

encontró dentro de una ledomita un per-

gaminito que contiene estas formales pa-

labras : Ista ossa siinl Jclir.is nieniOTicB

Fr. Ponlii Carbonelli ordinis FF. MM.
et conuentus Bnrchinonce, transíala in

istam tumbam XV niadii anno Dom.
MCCCLXXXIII per Fr. Ferrar ium de

Afagarola, qui tune erat giiardi'anus

com'entus supradicti, prcesentibus íesíi

bus Francisco de ValUbus et Guillermo

Tayani. — Adnotatio.^^^ Hcecinscriptio

in communi charta pene consumpta die

XI. Septemb. anni MDCCLXXXI imen-

ta fuit,atque eain ne periret ex integro

,

Pi. P. Fr. Franciscus Miguel , hujus

com'entus Bnrchinone prcefalo tempore

guardianus, in hancmembranulam poste'

ritatis beneficio transcripta/u priorislo-

co collocandam curavit. Utilissiina prop-

terea Jicec animadversio visa est, ut cog-

noscentibus characleres istos sceculoXIF
antiquitnte minime responderé , de ge-

nuino tramlationis tempore dubitandi

tolleretur occasio.

Escribió una Caleña sobre toda la sa-

grada escritura desde el Génesis hasta el

Apocalipsis en 8 tomos, que se conservan

jVISS. en pergamino en la biblioteca del

convento de S. Juan de los Reyes de To-

ledo
, y son tnuv apreciados de los doctos.

Tiene este título : Conmienlaria in iini-

versnm Bibliam, ad singuln loca collec-

tis abunde sanciorum Patrwn sentenliis,

ita ul non inepte vocari possit Catena

SS. PP. in uniuer^am sacram scriptu-

ram. Derlicó esta obra al infante D. Juan

hijo tercero del rey de Aragón D. Jaime

II. que era arzobispo de Toledo v admi-

nistradorde Tarrn^ona y patriarca de Ale

jondria
; y según Castro, fué nombiado

arzobispo en 23 de diciembre de i3i9. Sin

embargo cree este autor que Carbonell

murió en i'292, y que 32 años después se

leyantó del sepulcro paia dedicarle la*

obras. En ellas se citan autores del siglo

XIV como á ^Nicolás de Lira que él mismo
dice que llegó al cap. !^i de Isaias en el

año 1 327, á Pedro Aureolo, á Guillermo

Brito ó Briton y otros que florecieron en

la primera mitad, del siglo xiv. Concluye

Caibonell el catálogo de los emperadores

romanos con Luis de Baviera que lo fué

desde i3i4 hasta iS^T. Véase al bibliote-

cario del convento dcS. Juan de los Revés

de Toledo P. Fr. Vicente Castaño en la

obra qut publicó en i79o con este título :

noticia V defensa de lo» escritos del V . y
sabio minorita catalán Fr. PoJicio Carbo-

nell contra el artículo de la biblioteca es-

pañola de Castro : y por el cotejo que ha-

ce del artículo de nuestro autor en la bi-

blioteca de Castro con el original que tie-

ne en su biblioteca , se conocerá la poca

exactituiicon que habló Castro de las obras

de Caibonell; v se podrá dudar si sola-

mente fué á reconocer el original de To-

ledo paia desacreditarlas. En la librería

del Sr. .le Dalmases de Barcelona se halla

copia del tomo 6'. de esta obra.

El tomo 7". es sobre los evangelios. Esta

pieciosaobra de Carbonell, digna por cier-

to de ocupar un lugar principal entre aque

lias que mas particularmente hacen honor

al orden de religiosos observantes , ha pa-

decido el contratiempo de no haberse aun

dado á la luz pública; y este acaso, con el

de no haber de toda ella mas ejemplares

que el original que se guarda en el archi-

vo del convento de S. Juan de los Reyes

de Toledo, ha ocasionado la grande discor-

dia sobre si el angélico doctor Sto. To-
más copió de Carbonellsu Catennaureaó
si (Carbonell produjo como parto propio en el

tomo 7". de sus escritos , lo que realmente

fué trabajado por Sto. Tomás con el obje-

to de obedecer al papa Urbano 4"- 1"^ s^

lo tenia mandado. Graveson dice que es

cieilo que Sto. Tomas no tomó á Poncio

Cajbonell la Catena áurea, sino que antes

bien Carbonell que habia empren<iido la

ardua tarea de" comentar todos los libiosd e

la sagrada escritura se aprovecharla de la

Catena áurea de Sto. Tomas haciéndosela
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suya, y tomando mas ánimo para trabajar

<>n los demás luiros de la escritura. Con

todo es verosíaiilj dice el P. Caresmar y
otros

,
que Carbonell jamás vio la obra de

Sto. Tomas. Trata de este punto el biblió-

^rrafo P. :\liguelde S. José t. 4 p. 4oo. D.

¡Nicolás Antonio bib. vet. t. i p. 95 dice :

Potuit is ( Carbonellus ) inventuin cjuod

S. Tilomas coeperat in ei'angelia ipse in

aliis sequi. Credendum enim est S- Tho-

mee in epist. dedicatione operis sui ad

Urbanum IF, et in epístola dedicatoria

írium aliorum pireter Matlhaíitm ewan-

;;elisi'arum ad cardinaleni Antdbaldum.

Cilat opiis hoc S. Thomcs Beginaldus

ejits socius et S. Anloninus. In i-atica-

na bibliotlieca antiqídsimum extat exem-

plar quod creditur illud esse qiiod auc-

tor obtidit Urbano IF.

CARDONA (Dr. Espera en Dios J ,

jurisconsulto, natural de Barcelona , y de

mucbo crédito. Fué embajador del rey

Alfonso al concilio de Constanza eti i^iG,

según dice M.nriana lib. XX. Habla de el

D. AntonioOliva De actionibus\i. i. lib.

3. cap. 3. n". 98. y le cita Jaime Warqui-

lles en sus Comentarios sobre los Usajes^

escritos en i'\^S , é impresos en i5o5 , en

el fol. 36o. Socarrats fol. 4*^2. Boscb

pag. 367.

CARDONA fFr. Francisco), monje

de Valí de Hebron. En el archivo de es-

te monasterio se conserva un IMS. de este

autor sobre asuntos piadosos.

CARDOXA CD. Henriqíie de J, car-

denal , y antes obispo de Barcelona y ar-

zobispo de Monreal , hermano de D. Luis.

CARDOXA (D.Juan Bautista), obispo

de Tortosa
, y antes de la ciudad de Vich,

ilustre literato, muy célebre en Roma por

aquel tiempo. Murió en i589 , y dejó va-

rias obras
,
que refiere Moreri en su dic-

cionario. Tengo en mi librería lassiouien-

tes:

—

Joannis Babt. Cardones Derlosa-

ni , de Regia S. Laurentii Bibliot. =
De Pontijicia Paíicana. = De expungen
dis haereticorum prppriis nominibus.—
De Diptrcis. Un volumen en 4''- ap.Phi-

lippum Mey. Tarracone MDLXXXVII.
^^Laus S. Ignatii^=zMS. de la bibliot.
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real de 59 pag. i23. — La primera obrita

es un comentario que escribió en castella-

no y está traducido al latin , sobre el mo-

do de formar la biblioteca del Escorial
,

dirigido á Felipe IL Entre otros españo-

les cuyos MSS. dice que la debían enri-

quecer
, y conservarse allí por si no llega-

ban á imprimirse, pone el primero á Arias

Montano. Es digno de leerse este tratado

y en particular el párrafo siguiente: «Por

cuanto hay en España algunos hombres

eruditísimos, continuamente ocupados en

los estudios de las letias, y que siempre

están ó meditando , ó escribiendo algo
, y

con todo eso nunca publican sus medita-

ciones ó escritos, ó porque pudiéndolo

nunca llegan á satisfacer al soberbísimo

juicio de los oidos , ó aunque los aprue-

ben, embarazados con cierta vergüenza y
modestia . los detienen en su casa ; ó dado

caso oue no haya algunos de estos impe-

dimentos, no tienen tanto caudal que pue-

da bastar para los gastos de las impiesio-

nes de les libros: por eso es menester te-

ner una grande providencia para que las

vioilias y trabajos de estos no perezcan .

y se debe poner cuidado en que se lleven

á la biblioteca real. Yo sé de cierto que

en los rincones hay ocultas muchas cosas,

entre las cuales hay de ^lartin de Ayala

arzobispo de Vnlencia, de D. Antonio Agus-

tín arzobispo de Tarragona, de Diego de

Covarrubias obispo de Segovia, de Miguel

Tomas obispo de Lérila , de Pedro Cha-

cón , de Alvar Gómez, de Alfonso Salme-

lon, de Aquiles Estacio , de Sepulverla,

de Zurita , y también de aquellos que hoy

viven , Benito Ai ¡as Montano , Pedí o Juan

INuñez, Juan Bautista Pérez, Juan Bau-

tista Monllor , y de otros cuyos cuerpos

no tanto se alimentan délos manjares,

como sus ánimos de los estudios. = V. Vi-

llanueva viaje lit. t. 3 p. i75. , y t.5 p. ii i

.

CARDOISA ,'^Z).7ííCí«J, oriundo, según se

cree, delanobilísima casa del duque de Car-

dona, varón doctísimo y d." acreditada pru-

dencia. Fué abad comendatariodel monas-

terio de canónigos premonstatenses délas

Avellanas, después canciller de Aragón , y
úUimamen te obispo de Barcelona porelem-

20.
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perador Carlos V. Ajtnericli acta Ep. En su

tiempo se constiu\ó el edificio de la céle-

bre universidad de Barcelona en el lugar

que hoy llaman los Estudios al extremo

de la Rambla
;
púsose la i^. piedla el iS

de octubre de i53G. El emperador Car-

los V. la condecoió con muclios privile-

gios, y también se fundódurante su epis-

copado el convento de la Trinidad. Murió

en I
' de febiero de i5^6, en una casa de

campo mnv cerca de la ciudad llamada

'Jo?'re PaUaresa. A este prelado somos

deudores del breviario antiguo de Barce-

lona impreso en i54o , citado muchas ve-

ces por Florez en el tomo aO , el cual fué

después alterado por su sucesor D. Jaime

Cassaáor.Brei'iarium Barcinomnse 1 54o.

\'éase Fl(>rez.

CARDO.NA (D.Juan). Tratado no-

table de amor : es una no\ela oriuinal del

siglo XV UQ tomo en 4°. MS. de la blbliot.

leal... V. 2" 1.

CARDOJNA (Lázaro ). Escribió unos

comentarios in 3 libros de Fir^inis par-

tu, en la biblioteca real MS. Bb. i79 de

Sanazaro, que se imprimid on en Venecia

en 1 584- Hállase también esta obra Z\ÍS.

en los Mercen. de Mad.

CARDONA (D. Luis de), obispo de

Barcelona. Marineo Siculo en el discurso

al Emperador Carlos V acerca de los li-

teratos Españoles que el conocía , coloca

entre los priinfros á los dos hermanos ca-

talanes , Ilenrique ile Cardona cardenal

de Monreal , y Luis ol)is|'0 ue Barcelona.

Avmerich eii el E¡>iscopologio nada dice

de la literatura de ü. Luis
,
j)ero sí que su

hermano D. Henriqíre fué elegido obispo

de Barcelona antes del año 20 de su edad.

Real acalemiade la Hist. t. G. p. 6o9.

CARDONA (Nicolás). Descripciones

hidrográficas y geográficas... MS. de

la bib. real. J . 7.

CARDONA (D. Pedro de), arzobis-

po de Tarra¿;ona. Ordinariuní sacramen-

lorurn. Barcelona ij3o. Hav un ejemplar

en el aichivo del cabildo, y otro en la

bib. de Francisc.de Tarragona.

CARDONA (D. Pedro Folch de),
embajador ademente "S., Geometría mi-

litar N"ápoles i678. En los Descalzos de

Madrid.

CARDONA (mosen Jlamonde ),i^res-

bítero y uno de los poetas catalanes , con-

tenidos en el cancionero de la bib. del rer

de Francia. Sus poesías según el erudito

Mr. Tastú se hallan en el ful. n3 en cin-

co estrofas de 8 versos v tornada de 4 ,

en el fol. ii4 en 9 estrofas de 8 versos v

lornada de 4-

CARDONA (el capitán Tomas ). Pa-
pel sobre los daños que traia á Espafia

la moneda de vellón. J\JS. de la bib.

real... S. 8r,.

CARDO^NI ó Cardó (Jaime), natural

de \ ich . jurisconsulto de mucha reputa-

ción. Habla de él Cosch, p. 46/. v tam-

bién Fianckenau Sect. IX n. i5, 2/ v

29, V copiándola bibliot. de D. Antonio

Agustín , cita la obra siguiente del nume-
ro \iQ: JacobiCollicii Ítem direclorium

pacis et íregucB cum additionibiis Tho-

mcB Miercs propria mnnu ul dicitur

,

quod lempcire re^is Martini fiiit cons-

criptuní sequendo ordinem Jacobi Cardo-

ni Ficensis patroni causarum. Líber in

charla nnnoruiu CL. Jornia í^randiori

Jolii. Sobre los usatges de Barcelona. Nic.

arit bib. vet. t. 2". Se. iiicerti íemp p.369.

CARESMÁR (D. Jaime), varón ver-

daderamente sabio, virtuoso y modesto,

V muv digno de ocupar un distinguido lu-

gar entre los escritores catalanes del siglo

xviii. Nació en Igualada á 10 de octubre

de i7i7. Cursó filosofía y teología con los

PP. jesuítas de Barcelona y se graduó de

doctor en esta ultima facultad. Conclui-

dos sus estudios , abrazó la vida monásti-

ca ei.tre los canónigos premostiatcnses del

real monasteriode Ni. S. de Bellpuig, óde
las Avellanas en i742 ( á los 25 de su

edad]. Enseñó con ajdauso filosofía y teo-

logía , y después fué abad de dicho mo-
nasteiio. Nombióle socio la leal academia

de Buenas letras de Barcelona. Sieiido de

una complexión flaca , y delicada salud ,

es de admirar como pudo dedicarse con

tanto esmero al estudio. Sin perdonar tra-

bajo alguno, pasaba dias y noches enteras

levando V revolviendo archivos v libxeeias.
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Restauróla biblioteca de su monasterio,

que se hallaba casi perdida
, y arregló los

títulos de donación y oíros documentos

antiguos que estaban sueltos y dispersos :

en cuyo género de trabajo adquirió tal cré-

dito que muchos colegios y piebidos le ins-

taron paraque viese y arieglase sus biblio-

tecas V aicliivüs. Así es que recorrió mu-

ellísimos monasterios de la provincia , y

recojió ricos y preciosos documentos para

ilustrar la historia eclesiástira y civil de

Cataluña , v se hizo digno por sus traba-

jos diplomáticos de ser comparado con

Marca y Mabillon. Los sabios franceses

que trabajaban en la grande obra diplo-

mática , y á quienes visitó mss de una vez

nuestro doctísimo ü. Jaime, hicieron de

él el debido aprecio, y el Guaidasellos

del rev cristianísimo á nombre de S. M.

le regaló los tres tomos impresos. Trabajó

un año entero en el examen y arreglo del

precioso archivo de Ager, comenzando pri-

mero por amistad, v concluyendo por or-

den especial déla Cámara. Lo mismo hi-

zo con los de Gerri , y S. Cngat del Va-

lles. Invitado después por el Cabildo de la

iglesia catedral de Earcelona , empleó al-

gunos iG años en arreglar y extractar los

antiguos códices de su neo archivo. Descu-

brió el catálogo latino de los obispos de

Barcelona escrito por el Sr. Carlionell que

por i". vez se ha publicado en la Kspaña

sagrada al fin del tomo -iO, y al mismo se

debe la vida de S. Olegario escrita por un

canónigo anónimo^ f¡ue copió de un MS.

del convento de mercenarios de Barcelo-

na. Igualmente se debe al P. Caresmar el

descubrimiento de la urna antigua en que

estuvieron las reliquias de Sta. Eulalia, co-

mo todo puede verseen la España Sagrada

tomo 29 p. 3i^. Lo que es muv fie alab.nr

en este anticuario (dice el P. Villnnueva

t. 9 p. i^jSles que con haber puesto en

claro algunas verdades impoitatiles de la

Historia , sin embargo habla de ello sin

afectación ni re iundancia , vicios harto

comunes en los primeros descubridores de

estas Indias Finalmente se orupó otros tres

años en el arreglodel de la IMitra , habién-

dole encargado el Illmo. Sr. D. Gavinode

Valladares
, que de sus registros redac-

tase y aumentase el episcopolo"io de Bar-
celona. Pero habiendo sido acometido de
un accidente apoplético, originado set^un

me dijo su buen amigo el Sr. Vega , de
algún disgusto, murió en Barcelona á i'*.

de sctiem!)re de i79i á los 74 de su edad.
Su cadáver fué trasladado á su monasterio
cuyos canónigos pusieron sobre el sepulcro

la siguiente inscripción.

ALPHA. OMEGA.

In beata immorlalilatis expectntione

fue sita" suiíl moríales exuvice

Doctoris Dni. Jacobi Caresmar
In Bellip. Avellanar. Ecclesia Canoni-

ci, et olim Abbatis dignissimi.

Claris liic i'ir intcrioribiis litleris et

docfrinis á se ipso pcrcpptis,virosetiam

dortissimos im/jerliiít ; sid institutor ,

coeteroruní ma^ister. Jnticjuilatis eccle-

siasticce ultimas ., nieditv , Ínfima; cultor

exindiis. Lutetiaiii Parisiorum semel ite-

rwn commeavit , magna ubique relicta

doctrincE su(e opinionc. Bei diplomati-

ca; el poleographicce peritissimusinso-

cietateni heiciilei laboris novas artis di-

plomaticce concinnandoi á Maurinis Mo-
nachis ascitus , opercm et sy ntbolam con-

tulit. Beruní monasticaruní apprime
gnarus Prcemonstratum á supremo ordi-

nis pra;sidc arcesitus , illius Historire ,

prcüsertim litterario; adornandce pra-
fuii. Cjtaloniam luslravit. Tabuluria

per. estiguvit. Geographianí ejus, anti-

fpiilales sacras, prophanas . bibliogra-

phiam illustravit , óptimas disciplinas

i'oce et libris, tummanu , tum typis des-

criptis exornavit. Viro sapientissinio et

religiosissimo , de litleris, de ordine

nostro , de patria optime mérito. — Ja-

col'iis Pasqual Cullegos amantissimo ad
instnurandam carisimi capitis memo-
ria/ii, et amissi desiderium sublevandum

,

probantibus sociis.

H. M. P.

Ave beata, ut cnnfidimus, anima:
Mox nos te seefuemur j tecum cuín
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ChristOj sicjui'at sperare, perpetuo

victuri.

Ohiit Barcinone Kal. Sept. MDCCXCI.
ivtatis LXXIV.

El P. Tiaggiali¡2ola inscripción siguien-

te que dice hubiera puesto él en lugar de

la anterior.

D. O. M.

Jacobi Caresmnrii ciñeres H. S. S.

Vir in re Diplorn. cum Marca conipar.

De Hispan, antiquit. optinie meritus.

Canonicisbellip.pietnt.etlaborisexempla

Amicis reic/iiepub. lilterarice.

Et bonis ómnibus.

Max. sui desiderium reliquit.

Ob. Barcinon. Kal. Sept. MDCCXCI. an.

LXXIV.
Cadav. huc allotum.

Abbas et Canonici BeUipodien. mceren-

tes. H. P. C.

El Sr. D. Jiiculas Rodríguez Laso fiscal

de la inquisición en Barcelona , muv aj^a-

sionado al difunto consiguió hacerle re-

tratar ; V el erudito Sr. canónigo Dorca

también amigo del Sr. Caresmav , escri-

J)ió al pié la siguiente inscripción :.

Si tanta Hesperid Jama est , si sacra

vetustas

yivit , el ornatu claruit ancla nouo ,

Hcec Caresmari tua laus est : hoc sen-

dat cetas

Póstera cum Marcas nm>erit esse dúos.

Obras del Dr. Cares.mar.

(Jartn a D. Francisco Dorca en i 789

rcercade la legitimidad de un instrumen-

to del reinado de Caí los Calvo y año de

Cristo »5y sobre si Scniofredo obispo de

Gerona, es distinto del nombrado en el

instrumento de Ridaura. Imprimióse en

el t. 43 de la España Sagrada en el Apén-

dice Sanctus Severas episcopuset mar-

tyr, Sedi et ciuitali barcinonensi noi>i-

ter assertus et vindicatus. Es una sabia

disertación histórica de un tomo en !\".

impresa en Vich en i764 por Pedro Mo-

rera , en la que prueba con documentos

históricos contra lo que dice D. Gregorio

Mayans, que S. Severo de Barcelona es di'

ferente del otro Severo obispo de Ravena.

En esta disertación manifestó va el Sr. Ca-
resmar que sospechaba de la legitimidad

ó verdad de los documentos fingidos en
Granada , de la cual nadie hasta entonces

habia dudado. Dissertalio historico-chro-

nologira de inscriptione lapidis eccle-

sitv Sti. Meterii Marlyris barcinonensis

adamicum. Cervera i765.— Alenologiuní

Pra;monstra1ense : seu breuis enarratio

SS. Ordinis , cannnicorum Begularium
Prcemonstralensium per anni circulum

et in cjualuor partes distributa. La
piiniera paite que comprende los me-
ses de enero, febrero a- maízo, las impri-

mió el autor en Barcelona, las demás que-

dan incompletas. Es del Sr. Caresmar la

obra que se imprimió en Madrid en i782

por D. Joaquin Ibarra con este titulo : =
Censura de la cual hablamos mas adelante.

=^ Sermones varios , impresos y reunidos

en un tomo en 4"-

Obras que dejó inedil as.

Disertación sobre la antigua,y nueva

población de Cataluña. Obra muj- erudi-

ta que trabajó á petición del consulado de

Barcelona 1 t. en fol. Se imprimió esta

obrita en 1821 en el periódico universal

de ciencias y artes que comenzó á publi-

carse en Barcelona , el 6 de enero de di-

cho año , con este título : « Carta del Dr.

« D. Jaime Caresmar canónigo piemostra-

«tensedel monasterio de JN". S^.de Bell-

« puig de las Avellanas, dirijidaal M. I.

i( Sr. D. Manuel de Teran , barón de la

«Linde, intendente general interino del

«ejército y principado de Catalmla, en la

«cual se prueba ser Cat.duña en lo antiguo

«mas poblada, rica y abundantequeliov ».

Sobre el primado de la igtesio de Tarra-

gona , ron rps¡)ecto á otras iglesias aun ala

de Toledo. Comenzó á escribirla en latin,

pero después la puso en castellano. Un tn

mo e-i fol . = Imperio de los árabes en Ca-

talnñn. Contiene su historia, y sus mo-
narcas desde 7i2 á i78G un volumen en fol.

— lielacion de la misión apostólica rí

las Indias Occidentales , del V en. P. Ber-
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nardo Boil monje de Monserrate. En esta

obra están insertas otras , á saber : La in-

vención hecha por Caresmar del antiguo

sepulcro de santa Eulalia mártir de Bar-

celona, y un Comentario al epitafio que

está nrabado sobre la piedra del mismo

sepulcro. También un apéndice en latín á

la historia de la ciudad de Manresa. =
Juiso al Exc/iio. Sr. conde de Campo-

manes^ ministro del real consejo ó sea

una disertación sobre el antiguo códice de

concilios, que hay en el monasterio de

Ripoll. =^ Sobre los hombres de Paraje.

=^ Razón del arreglo delar'chiuode la co-

legiata de Jger , ó sea índice cronológi-

co de todos los instrumentos que se hallan

en dicho archivo. En el 14 se expresa su

autordeesta manera; « Entre tonta muche-

dumbre de esciituras ( llegan á 253o las

transuntadas)... otras hay dt una eslima

incomparable, dignísimas de la luz pu-

blica
,

pues pueden servir no solo para

ilustrar la historia del Principado y del

reino, mas aun los anales de la iglesia.

Hay aquí piezas inéditas que añadir en

los bularlos, j- en las colecaiones de con-

cilios, en el código de los diplomas regios

y memorias insignes , con las que muchas

familias nobles pudieran ilustrar su casa ,

y dar mayor luz á su antigua genealogía.

Cuanto hayan trabajado para estos impor-

tantes fines, mnyoi mente los extrangeros

dando al público cuantos instrumei.tos de

todo género , fuesen de donde fuesen, les

vinieron á manos, es patente con los abul-

tados volúmenes , que de esto han dado

al público D\\cheri , ?»]abilloii , Balucio,

Pecio , iNlonfaucon, y otros muchos. Si mu-

chos de los documentos, y pajeles de Ager

hubiesen tenido la suerte de llegar á sus

manos, no se hubieran quedado en olvi-

do, por ser sin comparación mucho mas

insignes, que muchos de los que ellos no

dejan de publicar. Hállase aqui un frag-

mento coetáneo délas actas del concilio

general Claramontano del año io95, de

las que ninguno que yo sepa hasta hoy ha

publicado cosa , menos lo que se halla en

el decreto de Graciano, en nombre de es-

te concilio. Del concilio Karbonense de 1

año 1 128 no creo se tenga noticia alguna,

y todos pensarán como yo pensaba
,
que

la costumbre antigua de asistir los obispos

de la provincia tarraconense en los con-

cilios de la provincia ÜNarbonense, habia

cesado una vez, que fué restituida á Tar-

ragona la Silla metropolitana, mas no es

asi. pues del instrumento, que aqui se

produce n'\ 188 consta, que muchos años

después, teniendo ya Tarragona su propio

ai-zoi)¡s¡io , él con sus conprovinciales se

juntaron en concilio en Psarbona con el

arzobispo de ésta y sus sufragáneos en el

año citado. Aquella memorable batalla de

Córdoba , en que fueron desgraciadamente

muertos por los moros los obispos de Bar-

celona, Gerona y Vich, Ermengol conde

de ürgel hermano del de Barcelona v otios

personajes , de la cual no hay memoria en

las historias antiguas de Castilla , queda

certificada por los instrumentos que aquí

van de n. 3 y i43, y el año que sucedió que
fué el i5 del rey Roberto. 1010 de Cristo.

Por el instrumento de n. 67 se sabe el año

y mes en que fué muerto por los moros Er-

mengol III conde de Urgel , cognomiTiado

de Barbastro
, y en donde fué llevado á se-

pultar , lo que antes no se sabia . y que er-

ró el antiguo anal de Ripoll v con él Zu-
rita

,
que dicen murió en el cerco de Bar-

bastro, pues no fué así, sino que fué muer-
to después de haber él ganado de los njo-

ros aquella ciudad y estando en plena po-

sesión de ella.

Dejo fie especificar las memorias inédi-

tas de los antiguos reyes de Aragón D.

Sancho, D. Pedro, D. Alonso, que se inti-

tuló emperador de toda España , éntrelos

cuales hay la caita de arras, que hizo és-

te á favor de su muger la reina doña Ur-

raca de Castilla hija de D. Alfonso VI que

ganó á Toledo. INo me detengo en mencio-

nar lo mucho de bueno que hay para ¡lus-

trar la disciplina , v moral antigua . ni las

bulas, breves, 'v cartas de los papas anti-

guos: voy á lo mas moderno.
^
Quien

pensara que en este a'chivo arrinconado se

habia de hallar la decantada bula de la

extinción de los Templarios, que nadie

por poco versado que esté en la historia .
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presume dejar de haber visto? y sin em-

bargo todos se engañan , aun aquellos ([ue

en los bularlos y colección de concilios la

pnblican por t'il. Dan por bula de extin-

ción aquella que comienza : Ad prcn'idam

Christi vicarii etc. dada en V iena de

Francia en 6 de las nonas de mayo del

año séptimo del potilificado de Clemente

V: mas en verdad no es esta la bula de

extinción
,
pues ella misma supone estar

aquella ya hecha, y expedida , sino la de

la aplicación de los bienes de aquellos á la

orden del hospitnl de S. Juan de Jeiusa-

len. La difusa bula déla formal extinción

empieza así: Vox in excelso audila est

lamenlationis fletus et liictus etc. Dada

en Viena en ii délas calendas de abril

año 7 de su pontificado, que fué el de

i3i2. Hay también otra bula que empie-

za: y4d cerlitudineni prcesenlium et mc-

moriam fiíturoruin etc. Dada en la mis-

ma ciudad en el mismo año ti dia antes

de las nonas de mayo ,
que dispone lo que

deben practicar los ordinarios acerca de las

personas que fueron de dicha orden, que

tampoco he visto publicada.

Si esto sucede en ciso de no tanta anti'

güedad después de haberse registrado tan-

to los archivos , y dado al público tanta

copia de manuscritos ,y sobre argumentos

en que tantos y tan varios han escrito de

jiropósito ¿qué será de piezas y documen-

tos de mas de trescientos años anterioics ,

que allí se guardan ? ¿ Como es que estos

ejemplares sean tan raros , que hasta hoy

no se hayan hallado en otra parte, ó á lo

menos no publicado? no lo sé. Pero co-

mo es que se hallen en A-^er ^ lo conjetu-

ro por los documentos del mismo archivo

de los cuales consta , que su abad Andiés

asistió á este concilio
, y que demoró nue-

ve años en atniella curia. El sacarla ejem-

plares de aquellas dos bulas
, y los liaeria

consigo á su vuelta, y así quedarían en

aquel archivo, como otros de sus papeles.

Ello no tiene duda , que así como apenas

hay libro del todo des|)reciable, así noliay

archivo por mal cuidado que haya estado

que no contenga alguna cosa de nota espe-

cial. El fragmento de las Actas del con-
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cilio claramonlano contiene dos cánones ;

en el uno se prohibe á los clérigos y mon-
jes el que puedan adquirir bienes algunos

sin apiübacion de los obispos : pero por el

bien de la paz
, y para evitar muchos pe-

ligros de escándalo á petición de los mis-

mos obispos se les permite, y confirma en

el goce de los adquiridos hasta entonces.

Del otro canon no es fácil su perfecto v

entero sentido por estai- algo mutilado el

peigamino, v gastada la l»-tra ; sin embar-

go da á entender lo que vamos á decir.

Hace dos diferencias de leyes, la una dice

ser pública y escrita, que consta por los

Santos Padres y por los cañones : otra

particular v privada que se escribió, di-

ce, en los corazones de cada uno por ius-

jñrocioii ó instinto del Espíiitu Santo. Va
explicando esto mismo piobándolo con

pasajes de S. Pablo ^ sobre lo que viene á

concluir qtie aunque el clérigo titulado de

alguna iglesia deba porlcy pública servirla,

ni pueda apartarse de ella sin licencia del

obispo ; con totlo si alguno de los clérigos

movido del Espíritu Santo quisieie entrar

en algún monasterio de monjes ó colegio

de canónigos reglares
,
para profesar aque-

lla vida pue<la hacerlo, aun contradicién-

dolü el obispo, porque el Espíritu Santo

inspira como \ cuando quiere , y en quien

quiere
; y en donde está el Espíritu de

Dios allí está la libertad , de la cual pue-

de usar el clérigo por api'obacion y auto-

ridad que le da para esto la sede apostó-

lica». Sigue una nota delSr. Caresmarque

dice: «Este concilio celebró en Claramon-

te en la provincia de Aubernia el papa

Urbano 11. año io95 , no solo para la re-

foin)a de la disciplina sino principalmen-

te para excitar el ánimo de los fieles para

emprender la conquista de la Tierra san-

ta. Las actas de este concilio no compa-

recen en ninguna délas colecciones que yo

he visto ; solo hay un sumario de los cá-

nones sacado del libro de Lamberto obis-

po attrebatense
,
que floreció mas ha de

quinientos años y otro que sacó Bellofo-

resto de un código de la abadía de S. Dio-

nisio de París
, pero dichos cánones no

co! responden en el orden nien el número.
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Algunos (le ellos ingerió Graciano en

el decreto; y el que trae i6. q. 7. c. 2. es

literalmente el primero que trae el frag-

mento de que hablamos , pero se halla en

éste una pequeña prefación qne omitió

Graciano. El otro canon ni lo menciona

Graciano, ni otro alguno de los colecto-

res que traen este concilio: sin enijjargo

no es dudable haberse en él formado y

publicado; pues el carácter de la letra y
la faz del pergamino muestran ser escri-

to coetáneo y aun tengo congeturas que

asistió el abad Pedro á este concilio. Es-

tá signado de número 21 34. De priiniíi-

i'a Liturgia seii missn hispano-gothica

sií'e Mozarabicn , ac priuiceva gnllica.

Tractatus histórico criticas in diias

partes divisas. Un tomoenfol. — Diser-

tación soLre el origeny usos de la cruz

pectoral que llevan los prelados injerio-

res cfue gozan de los privilegios de los

obispos. Compuesta en obsequio de los

abades benedictinos de la congregación

Tanaconense. Un tomo en fol. -

—

Discu-

sión critica acerca del origen del orden

militar de S. Jorge. Sobre el especial

patronato de este mismo santo en el rei-

no de dragón. Un tomo en fol. — índice

cronológico de los antiguos códices que
e visten en la biblioteca de la iglesia Ca-

tedral de Barcelona, en fol. Todas estas

obras estaban prontas para impiimirse en

Madrid, censuradas ya y aprobadas. Pero

la injuria ó por niejor decir la falta de

buena fe del editor, que con mañasy en-

gaños iba retardando la edición paia sa-

car mayor ganancia, ó para quedarse con

alguno de sus IMSS. hizo entrar en tales

rezelos á los canónigos de Bellpuig , (¡ue

se vieron obligados a reconvenir al editor,

para que hiciese cuanto antes la impresión

ó devolviese los originales que tenia en su

poder. Entretanto este, que era un pres-

bitero de Puigcerdá logró un canonicato

en la iglesia de Vich
, y sin cuidarse nías

de la impresión , dejó encargados los re-

feridos MSS. á un amigo de Madrid
, y

se vino á su residencia. Costó después mu-
cho trabajo el recuperarlos , y casi se de-

bió esta fortuna al zeloso v erudito Sr. D.
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José Vega y de Sentmenat^ intimo amigo

que fué siempre del P. Caresmar. Dejó es-

te infatigable anticuario otros muchos, al-

gunos ya casi concluidos j ó prontos para

darse á la imprenta , aunque la letra de ca-

si todos, y también el mal papel, los ha-

ce casi ilegibles en varias palabras. — His-

toria monas terii B. Marice Bellipodii

^vellanarum ex antiquis ejusdem Domas
aliisque documentis contexta , quam á

liniine fandationis ad annum i33o per-

duxit. La hubiera sin duda adelantado

hasta nuestros tiempos , á no haberse au-

sentado de aquel monasterio por espacio

de unos 20 años, que consumió en el escru-

tinio y arreglo de los códices de la iglesia

de Barcelona etc. Es un tomo en 4". en la-

tín. = Monasteriologium Provincia Ca-

talonice. Es una breve historia de las igle-

sias de todos los regulares , tanto de las

existentes , como de las que existieron. Ex-

plica el esiado de cada iglesia desde su

fundación, las donaciones de los fieles,

los privilegios de los pontífices, los diplo-

mas delo3 reyes. Pone por orden cronoló-

gico la serie de los prelados que las gober-

naron, y refiere los piincipales hechos de

cada uno. Es obra digna de imprimirse,

y muy deseada de lo» sabios, pues está

fundada casi toda en documentos inéditos.

Si se imprime contendrá algunos volúme-

nes. Emprenrlió otra obra en latin con es-

te título : Episcopologium genérale to-

tius provincice. Ti ata de cada una de las

Sedes episcopales , de sus obispos, y de

los hechos mas memorables, sacándolos ya

de los episcopologios particulares impiesos,

ja principalmente de los documentos re-

cóndit'is en los archivos de las iglesias que

el Tr-gistió, V conque se pueden reformarlos

ejiiscopologios impresos. Dejó además otro

có.lice del episcopologio de Barcelona au-

mentado y reformado , que llega hasta el

siglo IX, el cual no pudo concluirse, por

haber mueito el autor. — Historia gene-

ral de los condes de Barcelona, de Ur-
gel , de Besalú , de Prades , de Foix, de

Pallars y de Ribagorza y vizcondes de

.4ger. Son inumerables las noticias que

recogió el autor de documentos inéditos

21
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para ilustrar la historia de los condes de

este principado , que no se hallan en

Diago , ni en otras liistoiias de nuestros

condes. Es obra útilísima v digna de la

luz piiblica , que aclai aria la seiie de loj

condes, y daria á conocer sus principales

hechos. Pero para esto se necesita ocio, y
una pluma diestra pues el autor no la dio

la última mano, y queda mucho que arre-

glar. — Bibliothecn scrifjloruin ordinis

prceinonsírntensis. Queda incompleta.=
Historia liílerariti, sirebililiot/iecascrip-

toruin Gitalanorum. Da noticia de ocho

cientos y veinte escritores catalanes, co-

piando c.Tsi siempre lo que trae en su bi-

blioteca D. jNicolas Antonio añadiendo

alguna vez algo de suvo.

—

De sacris c.on-

ciliis in Cdthnlonia habilis , coinnientn-

riuin. — Habia preparado materiales el Dr.

Caresmar para una historia general de

Cataluña, en los que iba notando por or-

den cronológico todo lo que miraba con-

ducente paia ilustrar la historia de nues-

tra provincia. — Diccionario de la pro-
vincia de Caialiiña , en que se describen

en dos óidenes cada uno de los pueblos de

la pioviiicia con notas, i t. en 4"- — Otro
diccionario histárico-General , en un

grueso volumen peio incompleto. -= Co/ec-

cion de los antiguos documentos de Ca-
taluña. Un vol. en Tol.

Que.Ian s'icltos otros muchos
,
que si

se recogiesen
,
podiian aumentaise dife-

1 entes volúmenes. Escribió además otros

jnuchos opúsculos sobre di feí entes asun-

tos
,
que se hallan en paiticular en sus

códices iSISS. Y aquí debe hacerse mención
de la obrita qus escribió, obligado á vin-

dicar su pro|)io honor, contra el domini-
cano P. Mro. Fr. Domingo Ignacio Ba-
ria, que creyendo defender mejor el mar-
tirio deSla. Eulalia, siguió unas actas no
genuinas, y vituperó con imprudencia .-i

nuestro autor ponjue se habia apartado de
In vulgar tradición. Tratábase entonces
(diré el canónigo Maní de las Avellanas)
en la Iglesia de Baicelona, de hacer un
nuevo oficio á su patropa titular Sta. Eu-
lalia

, y haliiéndose encaigado el negocio

á varios sugetos eruditos, cada uuo compu-

so á su modo el oficio con las lecciones-

El Illmo. S. D. Gavino de Valladaies

obispo de Barcelona, los envió todos á la

censura de nuestro Dr. Caresmar, el cual,

como estaba muy versado en la antigua

disci[)liiia ecclesiástica , expuso al lllrao.

prelado que debian quitarse las lecciones

modernas , y sustituir las antiguas de

Sta. Eulalia. Desagradó mucho al M". Bo-

ria este diclamen de nuestro censor, y

desacreditando ocultamente con astucia c-

intrigas lapiedicha censura, escribió con-

tra su autor
(
pero sin atrevcr^e á nom-

brarle) un Discurso j4pnlo'¿ético histó-

íí'cOj contra el D isertador catalán, í\nt

imprimió en Barcelona en la imprenta de

Bernardo Pía en i78o. Este opúsculo que

desapiftl^aron torios los hombies sensato»

V doctos, fué muy aplaudido del vulgo

ignorante, que defendía fuertemente la

vuli,'nr pero infundada tradición de los

trece géneros de martirios, con (jue se

creia halier sido proliada Sta. Eulalia
, y

pintabí con feos colores á nuestro censor

teniéndole por depiesor y enemigo de la

gloria de su titular. De donde se le susci-

tó tal persecución ,
que era insultado por

la plebe y por algunos revoltosos liasta

con gritos de muera. Caresmar sufrió con

paciencia el libelo faccioso y la injuria ir-

rogada, hasta que instado por los amigos,

compuso un erudito comentario á su cen-

sara. Hallábase á la sazón en Barcelona re-

gistrando los códices de aquella Iglesia ^

y temiendo que el pueblo no prorumpie-

se en nuevos insultos contra él , no quiso

imprimir dicho comentario , sino que le

entregó á uti amigo para que cuidase de

imprimirle en Madrid^ callando su nom-

bre, y se publicó con este título: Censu-

ra sobre algunos hechos del Martirio

de Sta. Eulalia Barcelonesa... compueí.ta

poi el Rdo. P. i\ítro. Fr. Agusti

del orden de S. Agustín. 1/82 j>or O.

Joaquin Ibarra. Aunque es verdad qua

este amigo del P. Caresmar fué el que

coriió con la impresión.

Estado Y prof^resos de la pia limosna

de la Iglesia catedral de Barcelona. E

una Disertación sacada de los docuniens
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tos que en oiro tiempo habia recogiilo el

eaiiónigí) Tarafa , v se guardan en la bib.

de la misma iglesia. Arregló por orjen cío-

noló^ico en 4 vol. ó cartorales todos

los documentos pertenecientes á los dere-

cbos de su Monasterio que deben ronser-

aise, los Guilles andaban antes desorde-

nados y sueltos en el archivo. Trabajó

también el P. Caresmar en la nueva edi-

ción de la obra del P.Teodoro Rcpprecl),

inj'us canonicum haciendo mas cómoda

V fácil su Irctuin: distribuAÓ la obra en

dos volúmenes, v añadió un fxrelenle y

erudito prefaiio, v un índice coiñosisimo

con este titulo: Sinopsis, seu melódica

ceconomia loti'us vperis ordine alphabe-

tico distribuía. Se imprimió en Barcelona

el año de i772, en i vol. por francisco

Sui iá.

CARIDEU natinal de Earrelon.i , poe-

ta famoso. Su verdadero nombre ó ape-

llido es Caradeu, que viene de l.i palabra

Orritheo que quiere decir Caro de Dins.

Este floreció en la niit-'iddel siglo x\. Des-

de muy niño se dedicó á las letras, v se

graduó de doctor en ambos derechos en la

universidad de Baicelona. Habiendo pasa-

do á Capoles con el rev deSicillaD. Alfon-

»0, vivió allí por espacio de muchos años es-

limado de lodos los sabios por su bella índo-

le y erudición. Fué tanta su facundia v cul-

tura que supo granjearse la amistad del

rey D. Alfonso v su hijo D. Fernando el

Católico rey de Kápoles, habiéndole nom-
brado atjuel paraque acompañase á .su hi-

jo á Roma V á otras ciudades , v le sirvió

también de secretario. El misino se con-

gratula en sus poesias de esta familiari-

dad con los Reyes : pero no fué pteniiado

legun su mérito. Fué socio de la academia

pontana. Tiraboschi v alpunos otros han

querido que nuestro Carideu sea napoli-

tano ; mas no se fundan en otro motivo

irgun conjeturo, sino en haber ido des-

de muy niño á ?sápoles, pertenecer á la

academia pontana , y escrito mucho en ita-

liano. Pero en la Bicherche Critiche de
Ramón Diosdado p. 16 n. 86 queda pro-

bado con evidencia que Barcelona es la

verdadera patria de Carideu. Escribió mu-

chas y bell.is poesias en italiano con aplau-

so universal de los literatos en la mitad

del siglo XV dice Masdeu t. i. p. 228. En
la biblioteca reservada del colegio romano,

se halla la 1^. edición de sus obras con este

titulo : Opere del Chariteo : v en la pagi-

na siguieiite al virtuosísimo cabaliere Cola

Dalagno prologo di Chariteo in lo libro

inscripto : endimion á la Luna. Después

del endimion hay dos canciones: la 1''.

empieza: la candida uertute al cielo egua-

le : la 2^. tiene por título: /Ira^oniay cci-

mienza, alza la testa al Polo. A la fin

hay esta nota 'fine della opereta di Cha-

riteo impressa in iSapols per Juanne An-

tonio de Canelo Paviense anno doniini

i5o6 á di i5 de Januario. — La 2''. edi-

ción se halla en la biblioteca de la Casa-

nate , v es mucho mas copiosa que la i'.

poique contiene muchas otias poesías bien

tiue le falta el pvólo¿o y dedicatoria im-

presa en INapoles en i5o8. En el sonfto

habla de su patria Barcelona.de la monta-

ña deMoiijuich yíel rio Llobrcgat. En el

soneto que comienza : Ke forza , ne ra-

gion puo consolarmi , dice: P iauga Bar-

cino antiqua patria mía.

CARLI (Fr. Diego}, del orden de

predicadores. Fue naturíil de Tortosa :

profesó en Baicelona año de 164 3 y era

prior de Sla. Catalina en i683 y i692.

Murió en i7o5 doctor de la Universidad

de Barcelona. Sus obras : remedios devo-

tos para el contagio de las langostas. =
Sumaria relación de las causas jr reme-

dios espirituales de las langostas. ^ í'a-

rias relaciones morales. ^= Disertación

si los hombres en esta 6' edad pueden vi-

vir mas de 120 años. Varias otras consul-

tas. — Compendio de lo acaecido en el

tiempo de su priorato.^\?)S.¥exo\m^Te%o%

hay : — Triunfo glorioso : — Interce-

sión piadosa jr efíicacia del rosario para
con un hombre en 9 de febrero , y para
una mujer en 8 de marzo de i699 im-

preso en Barcelona en /|" por Figueró.

CAB.MELO ( Fr. Miguel), del orden

de la Merced. D. iNic. Antonio le supone

Aragonés sin dato alguno. El propio ape-

llido, dice el P. Caresmar es Carmell.
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Profesó en el convento de Baicelona en

i5^2. Fué catedrático de teología y de

deierlios y religioso muy santo. Murió en

i558 en el conventode Barcelona. Elejji-

tafioque copió Oaresmar del convento de

!N'\ S^. de los Angeles , dice :

Hic dormit Carmell Hieronjmus Mi-

chael Ule

,

Virgineisqiie precibiis expectat resurge-

re Félix.

Casi todos sus esciitos se dirijieron en

alabanza de Maria Santísima. Escribió

unas meditaciones sobre el Magnijicat—
Sobre los cinco salmos que empiezan con

las cinco letras del nombre de Maria=
Siiper cántica caníicorum. ^ JN . A B.

jN t. I p. 143 n. ii9.Vida de CerveDó. Ri-

bera perla p. i39.

CARMITG fFr. FranciscoJ , del or-

den de S. Agustín , natural de Barcelona.

Entró en la religión álosonce años de edad,

V había ya estudiado la gramática latina

V humanidades. Tenia un talento particu-

lar, y una retentiva extraordinaria. Sien-

do no vicio solía decirde memoria el martiro-

logio. Fue catedrático de filosofía en -las

universidades de Tarragona y Barcelona.

Siendo rector del colegio de S Guillermo de

Barcelona hizo tan extraordinarios progre-

sos en el camino de la perfección, que llegóá

un alto grado de santidad. Se pueden

leer muchas tioticias de sus heióicas viitu-

des }• milagros en la vida que escribió el

P, Massot en su Compendio historial p.

342. Conoció luego el P. Carmitg la per-

versidad del libro de Molinos Guia espi-

ritual y del otro Concordia mística: y
escribió una obra con este título:— Trac-

tatus quisnam sit actas My slicceet per-

fectissimce conlemplationis quó altissi-

me et perfictissime ducatur viator ad

perfectissimam et mysticam unioneni

cum Deo. Pocos sabios tenían mejor dis-

[>os¡cion pata impugnar las heréticas má-

ximas de Molinos
;
poique estas doctiinas

se aprenden especialmente en la continua

V elevada contemplación v comunicación

con Dios
,
que tenia nuestro autor. Dejó

otros opiísculos de Peccato originali. —

CAR
De poena paruulorum obsque baptismo

decedentium.— De conceptione B. Ma-
ria Virginis. =- De cnnonizatione sane-

torum. — De concursu Dei cum creatu-

ris. Estas obras se conservan MSS. en el

conventode S.Agustín de Baicelona. Mas-

sot p. 343. Murió en Urgel en la edad

temprana de 36 años á 24 de agosto de

i677. En él convento de Barcelona seguar-

di con mucha estimación una carta con

que respondió nuestio Carmitg á un reli-

gioso que le consultó para ir á las Indias

á la conversión de los infieles. Es, diceCa-

resmar, prudentísima, solidísima y piado-

sísima, digna de un maestioy varón apos-

tólico. Lt imprimió ya el P. Massot en el

compendio de su vida ; es excelente su

doctrina y se vé en ella el espíritu recto

de nuestro sabio v santo religioso.

CAR]NICER (Fr. BernardoJ ,de\ or-

den de la Sma. Trinidad. = De modo

rcciínndi. 1622.

CARNICER (Juan Lorenzo). Tradu-

jo al espaiiol y aiíadió algunas notas , el

Colectorio ó inventario en cirugía de

Guido de Cauliaco. Zaragoza i533. !^. A.

pag. 548.

C.'^RRERAS (Francisco ), nació en

Perpiñan fl 11 de marzo de 1622, doctor

en medicina por la universidad de Barce-

lona en iG54, primer médico del ejército

de España en i676. Murió en Barcelona el

14 de mavo de i695. Escribió : De va-

rio omnique falso astrología concepta.

Barcelona i657 en l\°.=^De salute mili-

tum íuenda. Madrid i677. ]No hablamos

de sus hijos José y Tomás célebres médi-

cos y escritores de muchas obras por ser

del tiempo en que ya Perpiñan no perte-

necía á España.

CARRERAS ( Fr. JoséJ ,de\ oidende

S. Agustín , natural de Barcelona, profe-

sor de teología en la universidad de Per-

piñan , y después elegido rector de la mis-

ma en 7 de eneio de i644- Fué en seguí

da prior del conventode Barcelona, defi-

nidor, visitador y últimamente provin-

cial de la orden. Murió en esta ciudad á

)7 de febrerode 1682. imprimió un libro

titulado Indulgencias delaS. correa déla
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de Barcelona. Massot p. 1 19 y prólogo.

CARRERAS (Juan), sacerdote déla

casa de la congregación de la misión de

S. Vicente Paul. Dotado de un talento

despejado V aprovechando los instantes que

le quedadaban libres, después de cumpli-

das las continuas tareas de su instituto
, y

sobretodo, quitando cada din algún tiem-

po al sueño , aprendió por sí mismo la

lengua hebrea , de la que llegó á adquiíir

bastante conocimiento, para emprender

una traducción del libro de los Cantares.

He examinado por encargo su\o este MS.
que es de i3 cuadernillos , v lleva este tí-

tulo : Apolo'^ia de la iglesia del viejo j-

nuevo testamento en sus dogmas y lejes,

sesun el libro del Cántico de los cánti-

COS. Va siguiendo verso por verso el texto

hebieo: pone la traducción de la ^'ulga-

ta
, y en seguida la nueva que él hace ; y

luego explica el sentido espiritual
,
que su-

pone ser el prineipnl sentido literal del li-

bro. Precede un prólogo en que explica el

motivo V lln de la nueva versión e inter-

pretación del libro; y proiest;ial fin de él

que sujeta su dictamen al de los sabios, y
sobre todo al de la Sta. madre la Iglesia.

Concluye su obia dando extensamente las

razones en que se ha fundado para apar-

tarse algunas veces de la traducción \"ul-

gata.

—

Traducción literal de los salmos

del hebreo, al castellano. Tanto en es-

ta obra como en la anterior es muv digna

de elogio la aplicación del Sr. Carreras á

beneficiar la rica mina de las sagradas es-

crituras, con sujeción al juicio tle la Sta.

Iglesia, supremo y único ensavailor de los

metales que se exploten de dicha mina.
Ambas obras necesitan la última mano.
CARTELLA, Zabvstida, ARDEXAy Fril
CD. José de

J. Continuó el árbol de Car-
tellá que había empezado Guillermo de Pí
rector de S. Vicente de Folgons , diócesis

de Gerona , hasta el año de i^oS , v habia
seguido Fr. Juan de Cartellá prior del mo-
nasterio de Bañólas hasta su tiempo

, y
después Gerónimo Salgar, not. de Bañólas
hasta el de nuestro continuador D. José
Serra p. 323.

CARTELLÁ y DE Malla (^D. Fran-

cisco de ) j natural de Gerona , hijo de D.
Jüsé de quien se acaba de hablar , noble

y erudito. Viviaen i6-j6. Por comisión de
su patria y con el trabajo de 37 aiTos de-

jó tres insignes aunque informes MSS. i".

Vida de S. Narciso. 2°. Apología en de-

fensa del milagro de las moscas. 3". De
las grandezas de Gerona : y además una
Recopilacinn de himno'i antiguos de S.

iSarci&o. Relies vida de S. INarciso. Roig

\ erd. triunf. p. ^9. Car.

CARXtS (Fr. Gaspar). Sjha hiero-

gliphicoruní moralium in univ. S. Scrip-

tiiram. 2 tomos fol. MSS que se conser-

van en el monasterio de S. Gerónimo de

Hebron.

CASA f Fr. Jaime ) , del orden de me-
nores. En la biblioteca de S. Cu^at se

halla un ¡SIS. en 8°. con el título

—

Coni-

mentaria in dialecticam Aristotelis an-

no 1 587.

CASABONA (Jaime), presbítero na-

tural de Barcelona. =. Instruccin ais mes-

tres per laenseñarua deis minjons. Bar-

celona per Joseph Liberós anv i63o en S**-

CASADEVALL ( D. Silvestre), pres-

bítero. =C2r/aí deS. Francisco de Paula.

Gerona i6Jí7.

—

Grammatica magna: de

« octo partiiim orationis constructione,

» quce in academia Barcinonensi legítur:

(íolim variis Junii Rabirii , Francici Sco-

« barii , Pauli Laurentii, aliorumque scrip-

(( torum commentariis in lucem edita:

«nunc denuo gotholaunica explicatione

,

(í novisque scholiis ad publicamutilitatem

" aucta et illustrata á Sylvestro Casade-

« valí, Barcinone. 1^. editio per ^lartinura

« Gelabert i6^9 5^o pag. en 8". Final : Et

« hoec de construccione dicta sunt satis:

« die 10 novembris anni 16^7 colophonem
« huic operi imposui. La frasees : colopho-

(t nem addere, para decir y acabar en bre-

« ve : porque la caballeria de los colofo-

« nes decidía la victoria á favor de la par-

tí te á que se añadía». Aprob. del P. Vi-
cente JNavairo en Belén catalán. Reimpre-
sa después en i67o en Barcelona por Afi-

tonio Lacavalleria. Bib. Ep. 83.

CASAFAGES (Fray Gabriel), ó

Casalfages , como escribió el Señor
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Baver, (lominico, natural de Barcelona, uno

de los tres célebres teólogos, elegidos en el

añoi462 para ir a Roma á disputar contra

losteologos franciscanos, sobres! la sangre

que Jesucristo derramó en su pasión, quedó

unida á la Persona Divina hipostaticnmen-

te, como el cuei po cuando quedó en el

sepulcro: disputa que fué en aquel tiem-

po muy célehie. Delante el papa Pió II

V los cardenales y muchísimos sabios, vol-

vió por el honor de Cataluña, conven-

ciendo que era justa la condenación que

se habia hecho en Barcelona por el inqui-

sidor general Rossell : diciendo que eia

herética la proposición que afirmaba, que

la sangre que derramaba iS. D. Salva-

dor dejaba de estar unida con la divifji-

dad , y por consiguiente no debia dársele

adoración de latría. Duró tres dias la dis-

puta en i463
, y declaró el papa !a victoria

por los tres dominicos , cuyo corifeo era

Fr. Gabriel : los otros dos socios eran Fr.

Jaime de Brescia y Fr. Vercellinode V'erce-

llis:y los tres juntos compusieron por

orden del Papa un tra'.ndo de esta disputa.

El principal de los Franciscanos fué el Bea-

to Jacobo de Marchi a. Escribió las oblas

siguientes : — De san^uine Chvisti. ^=

^di'ersus hcereses sui tempovis. ^z^ Pra-

xis procedendi iii causis fidei. =: Sumnia

S. Thomce in coinpendiuní reducía. ^= Bib.

T. de D. ]Nic. A. lib. x. c. lo. n. 566 nota.

Bayer i. 2 p. 293. Diago 1. i c. [\o. Serra

fin. pag. 25i. Diago historia Pred. fol. 7i.

V Echard. tom. i ]i. 8j5. Serafín 25i

CASAL TF;-. Guillen), general del

orden de S. Francisco. — E.iposició de la

rcsla de S. Francesch. El lllnio. Sr. Cli-

ment obispo de Barcelona en la \isita fjue

hizo del monasteriode religiosas crqnichi-

nas de dicha ciudad en i778, les aconse-

ja que lean á menudo algunos capítulos

de estas declaraciones y constituciones he-

chas p.ir el P. Casal , las cuales están im-

|)resas después de la regla. CÜm. ed. de

cap.

CAS.^LDOU ( Bernardo ) , médico,

Verino.

CASALES (Fr Juan) , dominico. =
Candor lilii- Di.'scalzo de^Iadrid.

CA S

CASALIS ó Casals ( Fr. übertino) ,

del orden de menores. = Arbor vitce cru-
cijixi Jesu. INIS. sseculi xiv.

CASALS ( D. Antonio Francisco ) ,

natural de Barcelona, teniente de infan-

tería. = Curso teórico de aritmética mer-
cantil, átomos en íj". Barcelona i8i9.

CASAMADAy Comellas (D. ManuelJ,
presiiítero. — Curso elemental de poesía.

Bnrcelona por José Torner 1828 i tomo en

8"de386 páginas.— Un nuevo método para
aprender la gramática latina.— La mu-
ger sabia y prudente que á un tiempo

poseyó en el trono las virturíes domésti-

cas y sociales : ó elogioJúnebre de la rei-

na doña Maria Isabel de Braganza pre-

dicado en santa María del INlar á i9 de

enero de i8i9, por Gaspar impresor y li-

brero de Barcelona.

CASAMAJüR. En la biblioteca epis-

copal de Barcelona ( >I. XXIX. 2 ) se ha-

lla de este autor = Homerus dormitans :

que es una defensa de los derechos de la

jiirisdicion episcopal del obispo de Barce-

lona contra la abadesa v monasterio de S.

Pedro fie las Puellas de dicha ciudad ; es-

tá esciita en buen latín i vol. en 4°.

CASAiNATE ( Marco Antonio Ale-

gre ) , teólogo español religioso de la or-

den del Carmen , nació en Tarragona en

i57o, murió en i658, y ha dejado nueve

tomos de Sermones, y algunas otras obras

de devoción de las cuales solo citaremos la

intitulada: Paradisus carineliíici deco-

ris etc. León i(>39en fol. Es una especie

de biblioteca de los religiosos carmelitas

célebres por su piedad v por sus escritos
,

la cual fué censurada por la Soiboiia. Dic.

bib. t. 3 p. 566.

CASANOVA (El abale), abogado

de Madiid natural de Moya diócesis de

Vich. Vivía en i79o: «lejó muchos voU'i-

menesmanuscritos , algunos muy curio-

sos pero de un lenguaje poco cidto. Loí

examinó el Sr. Dou
, y me dijo cjue conte-

nían buenas cosas.

CASAiNOVA CD.Gabriel ) , presbíte-

ro. Sermón del Carmen. Fúnebre de Ln-

renzana.

CASA_N()\A (P. José), jesuíta na-
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ció en Baicelona á 1 1 de enero de i725.

Entró en la compañía en 20 de enero de

i733. Enseñó filosofia en Barcelona, teo-

logía en Gerona . y después fué nombra-

do catedrático dt prima en la universidad

de Cervera , cuya cátedra regentó liasla

su muerte. Murió en Pisauro . habiendo

tomado allí la defensa de una causa, tal

vez no justa. Publicó con nombre fingido

una apología con molivo de haber toma-

do dicha causa. Carta latina sobre la obra

Episcofjus del P. Pons.

CAS.\^OVA ('Fr. htan ) , del orden

de predicadores, cardenal de la Sta. igle-

sia romana, cardenalato de Diixadors. Fué

natural de Baicelona, v tomó el hábito

en esta ciudad, cuando >a era de bastan-

te edad en i.|o3. En el capítulo piovincial

de Barcelona de 1405 se le destinó para es-

tudiar gramática en su convento : en el de

1406 tenido eu Huesca, para proseguirla

en Gerona: en el de Lérida de i^O/ pava

proseguirla en aquel convento : en el de

Sangüesa de 1^08 para estudiar lógica en

Lérida: en el de Cervera de 1409, para

proseguir la lógica v enseñar la gramática

en Barcelona la que enseñaba todavía i^iS :

en 24 de maizo de 14 i4 dijo la primeía

misa, siendo va lector de lógica
, y pasó

luego á cursará Salamanca. Sobresalió en

virtud y letras, y en .^tención áesto el pa-

pa Martino V le hizo maestro del sacro

colegio, oficio anejo á la orden de ¡)redica -

dores. Este nombramiento fué en J418 á

los l5 de hábito. Cinco años despi;ps le

dio un obispado en Cerdeña, v siguiendo

el prurito de las traslaciones le trasladó a

Elna. En 142/ volvió á B'rcelona con la

comitiva de Alfonso V rev de Arogon del

cual fué confesor. En 1428 le agasajó el

convento de Barcelona como á obispo de

Lina en el condado de Rosellon. En i43i

el capítulo general de León de Fr?ncia

•nuncio á la orden la exalficion del obis-

po de Elna á la sagiada jiúrpura. Hecho
cardenal por el mismo Pontífice en i43o.

dejó de llamarse obispo , v lomó el título

de administrador. Mueito Martino V le

dio posesión ilel cardenalato Eugenio IV"

en 4 de julio de i43i- Al principio fué
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contrario á este Papa, pero luego se adhi-

rió á él y le avudó mucho con su docta

pluma contra los cismáticos de Basilea
, y

en dicho año de 3i le dio en administra-

ción perpetua el obispado de Gerona. Zu-

rita en el líb. i4 cap. 14 dice
, que tratán-

dose va de elección del sucesor de Euge-

nio , el Rev anteponía á todos los carde-

nales
,
que eran de su devoción ,

para aque-

lla dignidad al cardenal de Foix, y á D.

Domingo Ram cardenal de Lérida, y á U.

Juan Casanova de la orden de predica-

dores V obispo de Elna. Escriliió un tra-

tado de potesíate PapcB siipra concilium,

y dos contra schismaiicos Basileenses :

V los dedicó á Eugenio IV . D. ^Nicolás An-

tonio no hace mención en la biblioteca de

tal obra ni de sus escritos, acaso por ser

inéditos. Echard sospecha que podrían es-

taren la biblioteca vaticana, j qne podrán

no ser tratados distintos. Murió en Flo-

rencia en 1436: pero algunos escritores

discre|ian en el día, fijándole en 34 '^^ ^^'

brero y otros á 1". de maizo. El Sr. Pon-

tich la pone en 18 de este añadiendo que

llegó á Gerona la noticia en 7 de abril.

Su cadáver fué trasladado después á su con-

vento de Barcelona. Es bien extraño lo

que dice Díngo en su histoiía de los con-

des de Barcelona lib. 3 cap. 29 , y es que

en unas actas del capitulo de su orden, ce-

lebrado en Sangüesa v él vio , se halla que

murió en Barcelona cerca del año i436 ,

añadiendo que Panvinio y otros afirman

que murió en Florencia donde se halla su

sepulcro, v responde que fuéotio carde-

nal mas antiguo de la mi^ma nación, nom -

bre, apellido v orden. ^España Sagrada t.

44 P- 84 )• Alduinus t. 2 col. 8G4 Episc.

Gerund.

CASAS CJoaquín). En los mercena-

rios de iSIadiid se halla la obra titulada ;

Rasgo épico. ^ladrid i74i.

CASELL.AS (Esteban) , beneficiado

de la catedral de Barcelona, después arce-

diano mavor de Lérida, v maestreescue-

las déla universidad. =: L>¡ícüríOi astro-

lógicos de un cometa en 1668. Hebron. B.

Ep. Franten. p. 339. — De potesíate re-

gia et pontijicia. ^= De nfjicio cancel-
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¡arii iludiorum generaliiim academia

liad. an. 1680. { Ex schedis Daniel. Fi-

nestres).^lavú.— Genealogía de la nobilí-

sima casa délos diujues de Bournoni'ille.

Se imprimió en Barcelona por Figueió an.

1680 en fol. la ilustró con muchos docu-

mentos antiguos y modernos. B. Ep.

CASES (Magín) , catedrático de re-

tórica en la universidad de Barcelona,

teólogo profundo y zeloso misionero. De
resultas de un sermón, que predicó en la

iglesia del hospital resolvieron los conse-

Ueres de Barcelona la fundación de la ca-

sa de las arrepentidas que se hizo en i6/7.

Véase el MS. que se conserva en dicha

casa. B. Ep. — Desenganjs del apocalip-

sis disposats y declaráis ab sos signes é

imatges en celestial sustento pera los de

majar edaí,y en lleí espiritual pera los

pr.ri'ulos y menors, sapian ó no de lle-

gir, ab láminas que declaran lo Ilibre

del apocalipsi escrit per dins y Jora.

Esta obra se imprimió en 4"- y en fol. y
en 4 láminas grandes para los 4 novísi-

mos. Para mayor explicación de la obra

publicó otra con este titulo : Llave y- ejer-

cicios del libro del apocalipsis escrito

poj- dentro y Juera : Barcelona 1681. En

la imprenta de Cormellas y por Juan J<j-

lis en i694- Dejó MSS. i". Instrucción á

los curas de almas, como han de llevar

las familias con el santo temor de Dios,

Y encenderlos corazones. = 2". Clamores

al cielo contra los párrocos y curas negli-

gentfsde predicarles y repaitirles la pala-

bra divina. Fué juez de los poemas en las

fiestas del nuevo rezodeSta. Eulalia. Z-i»c-

tio poética (solari sub único cursa ela-

bórala niemorice mándala el publice re-

díala) in thealro Barcinonensi, Barcelona

iG67. Contiene 58o versos hexámetros. En

seguida hay varios dísticosde loscatedráti-

cos en alabanza del autoi. M.WII.G. á

la fin. Mis. t. V Bellv.

CASSADOR (D. GuillermoJ , herma-

no de D. Jaime Cassador , y lio de D. Gui-

llermo Cassador obispos de Barcelona,

auditor de Rota en Roma
, y obispo de

Alguer en Cerdeña. ^'ació en Vich de los

Jbonrados artesanos Guillermo y Angelí-

CAS
na Cassador, y fué bautizado eu 35 de no-
viembre de i4>/- Falleció según Serra y
Postius en iSa/ y fué enterrado en la igle-

sia de Monserrate de Roma. Este es el

ej)¡tafio que allí se lée :

Quod uixi Juerunt durante i'itd labores

Ingressusporlum summergor el hic jaceo

.

En ífuo tándem
Guillermus Cassador electas melgaren.

auditor Rotee. — Sacado de la hib. de C
D. de B. N. X. 23.

Sirvió de secretario á León X. En i5i3

era canónigo de \ ich , v en el mismo año
lenuncíó la canoiigía á favor de su her-

mano Jaime. Siendo obispo de Alguer en

Cerdeña, vino dos veces de legado, ó

embajador extraordinario de Julio II al

rey católico D. Fernando. Escribió De-
cisiones sea conclusiones aiirece cuoti-

dianas materias, preserlini benejiciu-

les, ad praxini el styluin curice Roma-
nce concernenies. Parisiis 1545 8'^ Ítem

Lagdiini i546 en 8'. Desc. de Ma-
drid. Líb'. de SicarAQ.=Epítome de res-

títutionein inlegrum. Lugduní 1 586 por

Antonio Harrav. — Supra XIF. Regulas

cancellarice. Fué arcediano de S. Fructuo-

so en Tarragona. Car. JNavarro Arpílcue-

ta le alaba mucho Resol. 9 n. 35. Men-
doza al principio del comentaiio.

CASSADOR (D. Guillermo) , obispo

de Baicelona , natural de V'ich. Asistió al

concilio de Trenlo llevando corno teólogo

al saliio canónigo de la iglesia Juan Vile-

ta. Véase fílela. B. Ep. Era sobrino de su

antecesor D. Jaime Cassador. Bosch p. 3í)7

= Ordínarium Barcínonense. Marc. p.

339.

CASSADOR (D. Jaime), hermano y
tiode los dos ax\ícr'\o\es. Breviarium Bar-

cínonense nunc denuo conjectum. Barcí-

none apudJoannemTrínxeran. i56u bib.

de S. Fflipede Bar.

CASSADOR (Juan). Claudius. Co-

mocdía auclore Joanne Cussadoro publi-

co in Barcinonensi academia projesso-

re. Accesserunt Petrí Sunyertí publici

eliam projeswrís nnnolationes. Barci-

none ín oedibus Claudíi Bornal et vidua
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fií nuluae Moiipesat MDLXXIII. Bib.

Ep. de Baicel.

GASSAINY (P.Jose). Varones ilustres.

i~3\. f Biblioteca de los PP. descalzos de

Madrid ).

CASSANY C RafaelJ , jesuíta, natural

(le Urgel , examinador sinodal del arzo-

bispado de Tarragona, y de los obis|)ados

de Urgel v Solsona. Imprimió en Liaice-

loiia en i724, en la ¡mpienta de Juan Jo-

!¡5 ; Misión quadrngesinial sobre los e\'an-

^elios de las dominicas, lunes, inievco-

lesj juevesy viernes de cuaresma en dos

tomos en \". =^ Sermón de S. Francisco

de Sales , en Urgel , dedicado al Rmo. Sr.

Guinda en i7i5.

CASSAÑES (D. Iva), dignidad de sa-

crista y canónigo de ^ ich y antes cura pár-

loco de Roda. Stimulus pastoralis solli-

liludinis. « Oratio sacro exhortatoria, iia-

' bita in sacra cathedrali virensi ecclesin,

« ad diuicesaiiam synodum die 20 maji an-

« ni i7oo ab Illustiissinio et Rmo. D ü.

« Antonio Pasqual Dei ac sanclaesedis apos-

» tolicK gratia vicen. episcopo et regio con.

"siliario, celebratam. Recitntn ab I\oneL

« Cassañes pbro. artium et \. 1. D. olim

" in Bnrchinonensi academia, iniperialiiim

< institutionuní in minori justiiiianea ca-

«^thedia inteiprete, nunc vero lectore pa-

« roch. Ecclesia" S. Petri de Roda, vic". ge-

inerali, ofliciali, visitatore generali, exa-

1 minatore synodali, auditore teslnmen-

« torum et piarum causarum
,
judiceque

'( causarum dioecesan. Sjiiodl , semel et

« iterum á sua Illustrissima dominatione

«electo et deputato ». Barcinone ex tvp.

Raphaelis Figueró. Mi. i 22 t. 20-

CASSIÁ ó CassÁ (^Jaime). Sylva, co-

moedia de vila et moribus : aulhore Jaco-

bo Cnssinno presbítero wirgiensi dice'

cesis Gerundensis. Secjuitur libellus de

constructione cum forma perdiscendi ca-

lendas. Barcinone excudebat Petras Ma-
las an. MDLXXFÍ en 8°. Bibliot. de PP.

Dominicos de Vich.

CASTELL ( Fr. Antonio), religioso

de Monserrate. := Teórica y practica de

boticarios. Barcelona i592 S°.:=Francílo-

gium sacrum un tomoenfol. B. Tar. Bellv

CASTELL Ros y Medrano ('///«/o. 5/'.

D. Diego ). Delibero arbitrio. Complu-

ti i7o7 fol.

—

In constitutionemClementis

XI. Unigenitus. B. C. D. Madrid. B. ar-

zobispal de Toledo.

CASTELL ( P. Francisco)-, jesuíta.

Por mandado de D. Francisco Arevalo de

Zuazo obispo de Gerona , compuso en

1.599 el oficio y misa propia (con pro-

sa^ de S. Félix de Gerona. Pujades fol.

211.

CASTELLAR ( Fr. Tomas), del or-

den de predicadores del coi. vento de Puig-

cerda, y natural de dicha villa. Fué misio-

neroá la nueva España, é hizo mucho fiu-

to. Escribió : Triunfo de los mártires

de las Indias del orden de predicadores.

O historia de aauella proiñncia. Agustin

Davila dice : que tuvo en su poder la obra

de nuestro autor en latin ctm el titulo: his-

toria ac pi-ogresíus proi'i/tcice mexicana:

ordinis prwdic.atorwn., cerca del año de

i58o. j\ic. A. ex Diagot. 2 p. 241-

CASTELLARJNAU (' D. Fr.Juan Bau-

tista) monje de S. Cu^at del Valles.

Fué prior y sacristán mayor del mis-

mo monasterio , y muiió abad de S. Pe-

dro de Rod.is en i". de marzo de i673.

El erudito P. V). Benito Moxó lustre de

dicho monasterio dice en sus Memorias.

(t Los que tienen algún conocimiento del

profundo saber y fina crítica de los ilustres

jesuitas , que traliajaron en la inmensa

obra de \as Actas de los santos, empezada

á mediados del siglo XVI por el P. Juan

Dolando
, y meditada é ideada algunos

años antes por el P. Rosweido, no nece-

sitan mas paia formar una justa idea del

elevado y singular mérito de D. Juan Cas-

tellarnau, sino que se les remita al tomo

VII del mes de julio, uno de los que com-

ponen aquella impcjrtaniísima colección,

pues alli á la página CLI y siguientes ha-

llarán escritos mil elogios, con los cua-

les aquellos sabios dan á entender el alto

concepto en que tenian á nuestro monje. Y
sino fuera porque sé de cierto, que este

solo basta para hacer inmoitalsu nombre,

otras pruebas podria dar aqui ^ que deja-

rían acreditada su rara y excelente erudi-
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cion. Mas aliora solo me queja lugar pa-

ra dolarme de una, que á mi entender es

la tnayor desgracia que padece en el dia

la república de las letras. Miefilras que

tantos ingenios superficiales , tantos liom-

brs presumidos de filósofos, tantos que

vanamente se arrogan el tílulode críticos,

nos están insultando por todas parles con

infinitos escritos los mas inútiles y despre-

ciables, muchos otros liombres verdade-

ramente sabios , los cuales con sus traba-

jos pudieran ayudarnos infinito, para el

alcance de la verdad derribando y quitan-

do de por medio los estorbos ,
que nos im-

piden acercarnos á ell.i
, retirados en sus

letretes , y trasportados , como Solun, por

el secreto gusto de envejecer aprendiendo

cada dia algo de nuevo, mueren al fin sin

hacernos participantes de sus preciosísi-

mos v útilísimos descubrimientos. Uno de

estos fué sin duda nuestro D. JuanCastelI-

nrnau el cual si hubiese hecho otro uso

de su vasta é inmensa erudición , si los

riquísimos tesoros que habla sacado de lo

mas "hondo de los archivos los hubiese ex-

puesto á la pública luz , si por último la

npreciablc historia de todos los abades de

nuestro monasterio , que según nos refie-

ren los continuadores de Dolando, tenia

ya compuesta y acabada , la hubiese co-

municado ala república délas letras, los

sabios de ííspafia y aun los de toda Eu-

ropa, le estarían sumamente agradecidos

por haber aclarado diversos puntos de

nuestra historia aniigua, que quedan aho-

ra muy dudosos y muy oscuros, y nonos

quejaríamos de la malignidad del tiempo

devorador y consumidor de todas las co-

sas , el cual ó tiene ocultos ó consumidos

tan singulares y tan apreciibles escritos.

Esto es lo que se me ha ofrecido decir al

présenle en orden al particular zelo, amor

y esmero con que nuestros monjes sirvie-

ron en todos tiempos á la religión y al es-

tado. La estrechez de estas memorias no

me ha permitido dejar correr libremeute mi

pluma en sus tan verdaderas y tan mere-

cidas alabanzas. Pero si el cíelo , el caso

y la fortuna me favorecen, y si logro la

dicha de poder examinar uno por uno
,
pe-

ro muy despacio los preciosos MSS. que

tanto euiiquecen y adornan nuestro ar-

chivo, y los de otros monasterios de la coi.-

gregacion, puede ser cjue algún dia pu-

blique con mucha mayor extensión la liis-

loria de aquellos héroes , y dedique mis

cortas luces, á disipar' las tinieblas de que

cstátoda\¡a cubierta «. Asihabla elerudi-

to Sr. IMoxó en sus memorias . \éase el

art. Mri.xó. Escribió un grueso volumen

con el título : Índice ó repertorio por

orden al fabélico de las cosas notables

del archivo de S. Cugat. Bolán. 20 julii.

Bar. S. Sev.

CASTELLET ( Jaime J. presbítero be-

neficiado deCaldes de Monbuy. Tradujo a

la lengua catalana la obi-a que imprimió

en Barcelona Rafael Figueró en t699 con

este titulo en i2 : Breu compendi del ri-

tual que usa la iglesia católica romana

en la semana santa.

CASTELLSNOU f Dr. D. José ) , me-

moria sobre la prejerencia que por su ca-

lidad se debe dar al buey respecto de la

nuda para la labranza. Madrid por Her-

rera 1 787 en 8'. El autor propone en esta

memoria los obstáculos que se oponen á la

introducción de la universal labranza de

los bueyes
, y constituye á eslos como prin-

cipio de tollas las abundancias y riquezas

de un país: y al contrario á la muía como

manantial de todas las miserias y calami-

dades que la sobrevienen etc. Moral mís-

tica: arte de ser feliz en la tierra, aco-

modada á la inteligencia de cualesquie-

ra personas que deban instruirse en las

obligaciones de sus estados y empleos

:

obra principalmente útil en las casas

donde hay familia. Traducida del fran-

cés al castellano y coi regida y expurgada

en varios lugares con subrogación de otias

materias ina; projjias de nuestra leligiotí,

por el Dr. D. José Castellnou. Madrid

por Ortega é hijo de Ibarra un t°. en 8°.

CASTELLINOU CJuande), uno délos

siete mantenedores de la Gaya ciencia de

Tolüsa. Dásele este dictado en el códice en

4". de la bililioteca de S. Felipe de Bar-

celona &. III. a6, cuyo principio es este:

Aqucst es lo compendi de la concxenca
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deis vicis que poden esdevenir en los dic'

tats del Gay saber axi fora senlencn com

en sentenca. Gaya es la primera partida

on son contenguts e declaráis los mcis

(fuehom pot atrobar fora sentenca , lo

fjual compendi ha feyl JoKan de Caslell-

nou un deis PU mantenedors del consis-

iori de Tolosa de la Gay a sciencia al

noble e discret en Dalmau de líocubertí j

fill que fou del molí noble en Dalmau

de bona memoria vezcomte de Bocaberti.

Finaliza así : Finito libro sil laus et glo-

ria Xpo.— Qai dedit expleri , laudetur

mente fideli. = Vi<.'al in coelis Fríuicis-

cus Rubei nomine Félix. — Es muy ve-

i'üsíiiiil que a ¡lesar de ser nueslio autor

ilel consistorio de Tolosa . fué vasallo de

los reyes «ie Ai agón , puesto que exponien-

do en el fi.l. 9 que Cbnuersios es I flosde

retórica cant maní uerset 6 niollesclau-

ses ó maltes robles Jenexen per una ma-
laxa dicció ,

pone este ejemplo :

Snvis é bell é discrets es

Le nostre Rey aragonés.

Como en el archivo de S. Cugat del \'a-

llés (trasladado á Barcelona ni imprimir-

se este artículo] existe un cóiice en fol.

de n. ^i que empieza así : Ay ssi conien-

san las leys damor , sin expresarse autor

ni año, hemos cotejado algunos de sus pa-

sajes con los que tiniamos copiados del

compendio de Castellnou. De cuvo cotejo

inferimos que éste es un extracto ó resu-

men de Ids tales leyes de ai7)or. He aquí

una muestra de uno de los pasajes que es

idéntico en ambos códices. =; Del vici

apellat sobrelaus. Sobrdaus es quant
hom lausa iropaltre persona e artal lau-

sor reputam á vici. Empero aquesl vici

no pot esser en les lausos de Dieus ne

de la siia l^erges mayres , car non pona
hom diré irop e neo pot hom haver per
aquests vessets:

A sos dictáis gran vici dona
Oui lausa trop altre persona
Sobrelaus hom pero retrayre

Ao pot de Dieu ne de sa Mayre
E com dictnts faca plus nets

Sobrelaus mostralaní per vessets

Bells senrers á savis e corles

Prous e valens e gen npres

De boutaí passats Ahsolon

De fortalea Samson
Plus savi ets que Salamos

E mnys entendenls que Platos.

yo indicándose en uno ni otro códice

el año en que fué trabajado , ni habiendo

bibliógrafo alguno que haya mencionado

á Castellnou
,
parece del todo imposible

el atinar con la época en que floreció. Sin

eiJibargo nos atrevemos á conjeturar que

vivia á principios del siglo xiv fundándo-

nos 1°. en las voces v frases, a", en que

según Bastero v Lampillas fué va funda-

do el consistorio de la Gava ciencia deTo-

losa por los años de i323 . de cuyo con-

sistorio fué individuo nuestro Castellnou.

V 3°. en fjiie coincide al parecer el noble

D-jImaude Rocabertí hijo de otro Dalmau
\ irconde , para quien Castellnou hizo ó

trabajó su compendio, con Dalmau de Ro-

cabertí hijo del vizconde del mismo nom-
bre, que murió en lo mejor de su juven-

tud abad de Vilahertran en 1826, según

asegura el P. Dromendari en el árbol ge-

nealógico de la casa de los vizcondes de

Rocabertí pag. i^r. Recogió además Cas-

tellnou las artes jioéticas en catalán de Be-

reng'jer de^Noya , Jofre de Foxá y Ramón
Vidal. MS. que se conserva en la bib. de

PP. carmelitas descalzos de Barcelona. =
Mirall de trabar y flors de gran saber

en rimas catalanas i t. MS. fol. jN. 302.

jSo queremos concluir el presente artí-

culo sin copiar antes el diploma del rev

D. Martin, que no podiá menos de sumi-

nistrar mucha luz a la historia de la Ga-
va ciencia , de la cual fué uno de los pri-

meros mantenedores Juan de Casttllnou.

Es del año 1 398 v algo ai.terior al del rev

D. Fernando I que según los eruditos se-

ñores de Taslú v Puiggaii existe en la ca-

beza del cancionero de la bib. del rev de

Francia.

¿Vos Martinus Dei gratia rex Arago-
num etc. Quoniam sola scientin dicitur

summa nobilitas in hac fita, cum per
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eandem teólogas regnum adquirat ce-

leste ; per eaní legista jam slntunt , ju-

beat , vindicel , puniat ac ¿nlerpretetur

clarissime ; per eandem nc etiam cano-

nista , ecclesie robar finnissimum ^ et

fidei ortodoxe colunipna inmobilis , snl-

vat quascumcjae ambiguas questiones , et

Jacta causarain prednbia dirimat ; per

eam ulterias modcralor humane nota-

re ,naturalisque scientie inquiiitor sa-

gacissimus phisicus , valida corpora m
sanitate plenaria auxiliis phisice pcr-

conserfet , et egra ad pristinam tempe-

rantiam peroptatam reducat j
pe}- eam

astrólogas pcrspicad contscans inge-

nio , dispositiones celestiam corporuin

intaeaiur el cursas inspiciat planeta-

runí , celiqíie jam signa duodecim con-

templetur , slellas connumeret , zodia-

cuin atcjucsplieram Jlrinainento m ípso

propio intellecta comprendat , ande se

dicil plenarie de fuíuris jadicare j.im

posse
;
per eam interea aritméticas nu-

meras colligat , et in isto non modicum

glcrietur ; per eam mensuras Geómetra

amplectens , triángulos alque qundrian-

gulos recte designet
;
per eam jam mu-

sicus modulamina uocam eructet perdul-

cia
;
per eam orator alliciens ej'us collo-

qiiia \'ocis munimine glorióse corroboret,

necnon et habeat copiamdicendorum , et

dutci sermone suabilique exordio et af-

fabili ratione ánimos alienos , utiliter

atrahat ad seipswuj per eam necminus

dialeclicus ueritatem et falsitolem in-

qiiirat ;
per eam gramaticus recle loqua-

tiir j recte et aret cuní penna
;
per eam

respuhlica gubernetur ^ cultas justiticB

inmtoletur , tímida prelia comittantur
;

per eam terribiles machine erigantiir

,

et hostium expulsiva propagnacula cons-

truantur ;
per eam no^>alia renru'entur ,

el publice Itberlaíis qtiies ambita alque

confiniumpopuloi um bcnevolentie vefnr-

nientiir; per eam postremo alia univer-

s.i, que loto sub orbe inlra laudabilis

rntinnis sepia geruntur , cxitu conclu-

díiiilur fcliri. Quid ergo taní dalcius ,

quid tutn jocundius , quid lam ulilius

esse debet quam scientinm peramplecti-

Porro unii>ersos et máxime nostros fi-

deles subditos , scientie et doctrina ac
aliis moribus \>irtuosis continué militan-

tes , fa\'ore et gratiis alque donis pro-
sequimur , sepius ut ad prcdicta vcl

aliqun exeisdem habenda Jei'uenlius ani-

meniur j cum ex scientificis inris et re^-

na et ierre reluceant. Qiiia et etiam

Barchn. in urbe quce Jerlilitatis utager

assiduitiite culture Jecundior fruclus
ubérrimos projerens viros uirltitum pro-

flua libértate fecundos producit , quo-

rumJecunditas gt^nciosa in alios ajfluen-

ler vjfundilur , parvos magnijicans
,

rudcs erudicns et débiles i>irluosos effi-

ciens , sint i'iri quamplures j qui Ínter

alia scientie docmala circa precepta et

practicarn oratoriefacullatis, qua Prin-

cipuin alque /¡egum Jam grulla capitiir,

lingua prcrudis acuitar j el possessvr

ejusdem de infimis ad honoris Jastigia

sublevatur, sub 7'ithimis atque metriset

prosis ntcsuratione sub certa protensis,

exercitale precipite per eosdem , et

que inde vulgaritcr scientia Gaya vo-

catur, sic modo insudant iniidabilij quod

carmina eorundem , modo Parisius mo-

do Iholosivn, hujusmodi ct aliarum qua-

rumlibelarliumoptimí quippe gignasia,

ut in illa corrigi valeant destínala ab-

inde remittantur seplssitne laudis coro-

na penitus illastrata , tamquam ab in-

cude malleo atque lima dicte amene sea

GaycB scicntice, quibuslibel vitiis exin-

de relegalis pertracta fideliter atque

puré , unde el ciuitas Barchn predicta,

ciii non pariim ajjlcimur , cuín ipsajam

semper extiterit ac existat peravida

,

pervigil et atienta in illis que celebretn

fíd honorem et regice domus nostre aug-

mentum tune dicerenlur el possint spec-

tare , non modicum co'nmendatur, quod
Nnbls (idplacilum cedit permagnum , le-

ñare presentís , ut illi civitatis prelen-

se el nlii universi, qui inibi dicte amene

sea Gaye scientie nunc vel de cetero

voceare curacerint , melius ad eandem

habcndam et praclicom ipsius exercen-

dnni induci tune valeant , cnmmunitu-

ti eorum et ipsis nec non rectoribus
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et defensoribus ac manutentoribus ejus-

dem amene sen Gaye scientie , qua-

dra^inta floreaos auri de Aragonia an-

imales , sub conditione inferius posita

^

ut ex ipsis jocalia infrascripta emantur

generosius ducimus concedendos , quos

in atque super emolumentis et juribus

universis njfflcii Bajulie ciwitatis Bar-

chinone janí dicte ctiain assignamus ,

mandantes serie cuní presentí Bajulo ci-

fiíatis ejusdem , praisenti atque futuro,

et cuilibet alii , ad qucni hoc spectet

quavisniodo j quatenus inliocfisto Pen-

tecostés í'enieníi de próximo, et etiam

singulis annisde ceícro termino ineodem,

redoribuset defensoribus ac manutento-

ribus antedictis , dictos quadraginlajlo-

renos convertendos per ipsos in jocalia

infrascripta , nostri thesaurarii execu-

toria sen mandato adistud nullatenus ex-

pectato , exsohat, plenarie recuperatu-

rus ab ipsis apocas de soluto, in quorum
priori contextus hujusmodi penitus inse-

ratur, inreliquisquidemspecinLs solum-

modo mentio habeatur. Nos enim tenore

presentís, nostrn racionali magistro ,

i'el allí cuicumque super jam dictis á ba-

julo antedicto conipolum audituro jube-

mu-S , quod tenipore ratiocinii ipsius dic-

tos qiiadraginta florcnos in suo recipiat

compoto supradicto , nullam eidem pro

istoquestionemfiacturus. l'olumus autem
et tradimus in mandatis dictis rectori-

bus et defensoribus ac manutentoribus

prefate amene seu Gaye scientie , quod
ex dictis quadragintafloreáis , illudvel

illa jocalia crgenti i'el auri , que pro-

inde videbunlur eisdem emenda, emant

,

totaltterilli í'elilliseoruin,quijuxla pre-

cepto et Icges dicte amene seu Gaje scien-

tie aliqua carmina , veletiam operasecun-
dum ípsorumjudiciummelius aliis cdide-

rint , texuerint
, fecerint seu ordinare-

rint in honorem el gloriam aliqualem
et brat'ium bine adquisita , penitus con-

ferenda et dunda per eos , quia eisdem
super jam dictis plenarie uices nostras
cum uta committimus,nobis ipsis exprés-

sius rctinentes , et concessionem hujus-

'"odi condicione sub isla etiam facien-

tes } quod dicti rectores et defensores ac

manutentores prefate amene seu [Gaye

scientie nominari et eligi ac secari et

poni á Nobis omnino nunc et de cetero

habeant. Sin autem, presentem viribus et

affectucarere Nos volumus, qitam in me-
moriam et testimonium premissorum fie-

ri fecimuSj nostro sigillo pendenti mu-
nitam. Datum Cesarauguste prima die

madii anno á nativitate Domini milles-

simo trecentessimo nonagessimo octavo

regnique nostri teríio. = Matias vicecan-

cellarius. = Dominus Res mandavit mi-

hi Jacobo Tavaschani. = Vidit eam Do-
minus Rex. = Berengarius Sarta. ^:^ Arch

de la cor. de Arag. Pecu- 2. Regís Mar-
tini fol. 1 1. b.

CASTELL^OU (Ramón)
,
poeta pio-

veiizal. Bast. p. 92.

CASTELLÓTD. Bartolomé). Lexicón

medicuní GrcBCO-latinum. (B¡b. arz. de

Toledo ,.

CASTELLS (Juan Francisco ). De
Eutharislia MS. ( B. C. D. Q i98).

CASTIÍLLVI (Francisco), trabador de

incierto tiempo, peio se cree del siglo xiii.

Le citan los anotadores de Bouterwech,

Historia de la literatura española, pag.

i3o Madiid i8o9.

CASTELLVI y ÜEkyüo (D.Francisco

)

natinat de Montblniícli, de familia noble

varón de mucho talento v mny iiistiuidc.

^lurió en Vienaá i5de setiembre de i757

y fué enterrado en la iglesia de Sta. Ma-

ria S'is obras son y consisten en ^ tomos en

.').''. ^ISS. Narraciones históricas de Es-

pa'a desde el año i7oo ñ i725.- motivos

que precedieron á las turbaciones de Es-

paña en particular á las de Cataluña :

estado, resoluciones, disposiciones y fuer-

tas de las potencias interesadas en esta

guerra , sitio de plazas, scrpresas.'de fen-

sas, y rendiciones, batallas, combales y

reencuenl ros con su resumen á la finde ca-

da uno de los sucesos que acaecierori t-n

España; singularmente del último hlo-

queoy sitio de Barcelonaen wiSj" i7i4 -

Motivos, reioluciones, disposiciones, de-

fensas, asaltos y rendición: abolición

de los fueros , honores y antiguas leyes:
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jilan del nue\'o gobierno : confirmado todo

con documentos auténticos. Piccedenála

obi'atrescomentarios i^. Desdela población

de España bástala expulsión de los moros.

2". Histórico cronológico desde el rejD. Pe-

layo hasta Henrique IV de Casulla. 3'.

Hist°. cron". pol¡l°. militar de los condes

de Barcelona y reyes de Ara<;on, después

<le España hasta i7oo. Tiene la obra 4 vo-

lúmenes en 4"- MSS. ítem escribió 2 te-

mos en fol. mayor que contienen a93 car-

tas ó mapas geográficos de todos los reinos

del mundo. Murió cnandoiba á imprimir

sus obras. Mandó la Emperatriz reina, c[ue

se reco'desen y colocasen en la biblioteca

imperial. Tienen una aprobación que le

hace mucho honor del consejero impe-

lial D. Francisco Pérez de Sagnrra de 12

de julio de i748. Dice de esta manera:

« Ego infra scriptus testor á D. Fr. Fran-

« cisco de Castellvi nubili cathal. hispanice

B uno idiomate perquam sincere ac in-

(! dustriosissimé consniptum librum : JNar-

< rationes hlstoricae de revülutionibus reg-

(í ni Hispaniíe etc. .'Siguen las obras ar-

rt riba dichas ). A cnpite ad calcem accurate

" legi, in quo nihil bonis moribus vel histoi i-

"caeveritati aut politicorumregulisadver-

« sum deprehendi: quin potius auctorsaga-

" cissimus res liisp;i nicas bello paceque iios-

" tra tempestate varíe gestas , cum privata

" scientia , utpote multarum reruin testis

" üculatuSjtum jiublicis tabulisaliisque pro-

«batiísimis argunicntis firmatas e tene';ris

« inapriscum proferalelcDabam \ indobo-

o nae. Aucustissim. domus austr. i'2 jul.

" 1748 — Franciscus Pérez á Sagarra S. C
" A. i\. ^I. Consiliariusn.

CASTLLLVI y FenRAx (D. José J

,

natural de 'Montblancb. Fué corregidor de

su patiia. Ti adujo del francés las obras

del abad de S. Real esto es : i'idn de J C-

con el texto de la escritura
, y notas his-

tóricas ,' en 4°- Método para impugnar á

los Deístas 4"- Notas sobre los Esenios,

saduceos, fariseos, terapeutas. A m¿is al-

gunas otras obrillas. Asi lo escribió el mis-

rao desde Montblanch á Caresmar en 3o de

diciembre de i765 , dámlole las noticias

de su hermano ea Viena arriba copiadas.
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CASTELLVI (Julián). En el monas-

terio de S. Geiónimo de Hebron hay va-

rios ?.jSS.

CASTILLO (Fr.Juan Bantista ), del

orden de predicndores en el convento de

Bircelona. Breve tratado de la oración.

MS. en Sta. Catalina.

CASSART (Narciso), rector de Lie-

mana, capellán del limo. Sr. Parcero de

Gerona. Epif^ramas d Marques, sobre

los tres estallos.

CATA ( Fr. Bartolomé ) , natural de

Malloica franciscano , de mucho saber.

virtud > prudencia. Muiió en 1462. Honii-

lias Y sermones para todas las festas t

dias del año en que suele predicarse. Se

conservan en el convento de Sta. Maiia ,

extra muros de Palma. ISic. Ant. lib. X.

c. X n. 5oo B. vet. t. 1". AVadingo ad

1444 "-,38 ct. 7 I.

CATA ( Lorenzo ) , presbítero doctor

en sagrada teología y mantio de ceremo-

nias de la catedral de Baicelona Modus
recilnndi ojficiuin dii'inum juxta ri-

tuin ¿rewiarii á Gregorio XIJI et Cle-

mente VIH recogniíi ad 12 Jiituros an-

nos scilícet ad annum usque i6i9. Barre-

lona 1606 en 8". con un apéndice sobre

1 úliricas V cronología, dedicado al limo.

Sr. D. Rafael de Reviróla obispo de Bar-

celona. Hav al fin del libro las mudanzas

que deben hacerse en cada una de las dió-

cesis de Cataluña.

CÁTALA (Fr. Domingo) , del orden

de predica. loi es. D Pilcólas Antonio (bib.

vet. lil). IX n. 186 nota) habla de este

autor doiniíiioo del año l3l.'í, según AI-

tamiira en su Biblioteca dominicana r.j'én -

dice p. 469. Y añade que tal vez es el mis-

mo Fr. Domingo Agramunt escritor de

fines del siglo XIV. Liber de Conceptio-

ne Beatissimce Marica. X. A. t. 2 p. i^i

v364- Bosch p. 3G5 t. 3 c. i3.

CÁTALA (Fr. Jaime) , del orden .le

predicadoies. Escribió De Cbnceptione

i'irginis Mario;. El Sr. Bayer en la edi-

ción de D. Xic. Ant. <l¡ce
,
que vivia en

i45o. Y^o creo que secorifimde con el an-

terior. Xic. Ant. b. vet. p. 369. Bosc p.

368.
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CÁTALA (José) , piesbítero, natural

de Baicelona. Vida y martiri de Sta.

Eulalia. Barcelona 16^2 8". por Jaime

Romeu. Al lin li-^v el triunfo de Sta. Eu-
lalia en Monjuinhj, en octavas : ó que ga-

nó el estandarte de Sta. Eulalia; \ se co-

noce ser del autor por lo que dice en la

pag. ^^ de cucha obrita, donde se lee:

«Algún taiit haguera volgut dilatarme

«en assó per lo gran afecte que h¡ poi-

« to (habla de la piedarl y religiosidad

«de los catalanes contra los iaciílegos in-

« sultos de aquellos tiempos}, pero perqué

«me dilátale, si sem permet á la estam-

« pa un treball fet, ara no me /lo permet

" lo concis del epitome, que professo. B. ep.

CÁTALA fPedro Juan J. [\ñh. Fran\

p. ^55).

CATALAiSS C Jrnaldo ) , conde de

Ampuiiasj poeta , de quien liace mención

el Sr. Bastero. Véase bib. vet. lib. VIII.

c. 7. n. 29i. nota.

CATALINA (Doña) , infanta de Ara-

gón. Fue desterrada pnr Henriquc VIlí.

Escribió un tratado de las lag. Su elo-

gio. (Véase diccionario biográfico t. 3. p.

.578 ). Lacroix t. 1 p. 168.

CATALUÑA (Fr. Domingo de), del

orden de predicadores. Seiá tal ve/, el mis-

ino que Fr. Domingo Cátala , aunque D.
INic. Ant. dice que Quetif}- Echard le re-

fieren al año i55i. N. A. t. 2 p. 36:¡.

CAü ( D. Juan). Resumen de la dra-

mática castellana. Ortograjia castella-

naetc. B. ep.

CAVA fD. Ignacio LaJ, c'nu\!ino del rey,

natural de Baicelona. Véase La Caía.

CAVALLERIA í Pedro) , natural de
Tarragona Zelus Christi contra Judceos

saracenos ef infideles. Un tomo en ¡j"-

Venecia i592. N. A. t. 2 p. io4-

CAXAL, CFr. Antonio), general del

orden de la merced, natural de Tarrago-
na de nolile familia, Dr. en teologia y en
ambos derechos, y catedrático de cánones
en Léiida y Huesca. Fué embajador de
Alfonso IV al concilio de Constanza en
i4'G

1 donde murió en t^i7. Asistieron á

sus exequias los PP. del Concilio emba-
jadores y el emperador Segismundo. Se re-

75 CAX
fieren varios milagros en su muerte. JN. A.

t. 2. p.2o4- Mil. Mere. Vida de Cervelló

— Tractotus de unione ecclesice. — De
unitate ecclesia;. Serra Finez. p. 395.

Caresmar (citando á Zurita 1. 120.66}
dice que tuvo una disputa con algunos

embnjadoies y otros compañeros sobre si

la elección del papa la habia de hacei- el

concilio ó el colegio de cardenales. Nues-

tro autor queria que se hiciese por el Con-
cilio, segini se habia decretado, v no por

les caí denales ; é igualmente también lo

quei ia el Emperador, contra D. Juan Rai-

mundo Folch, conde de Cardona almi-

rante de Aragón que estaba por la parte de

los cardenales : y paia componeilo dice

que envió el ley al caballero Mathias Des-

puig. En la caita que los PP. del conci-

lio escribieron al rey de Aragón Ü.Alfonso

con fecha de 5 de mayo de i4'6, se hace

un elogio de la elegantísima alocución y

piadoso discurso que nuestro autor dijo al

concilio. Zurita t. 12 c. 66. Maiian. Ri-

bera in reg. pation. f. i3o.

CAXAJNES C Bernardo) , médico de

Barcelona. La biografía médica publicada

en París en estos últimos años dice, que

Ca.xanes nació en Barcelona en i56o, es-

tudió la medicina en esta ciudad con En-
rique Solano, y se graduó de Dr. en i563.

Claramente se ve ser equivocada esta últi-

ma fecha, y en cuanto á la primera el

mismo Caxanes dice haber concluido su

obra á los treinta y dos años de edad. Pue-

de pues ser cierta la fecha primera
, y el

año de su doctoramiento seiá quizá el de

1 583, sino fué aun mas tarde. Publicó la

obra signieüte : Jdrersus valentinos j et

quosdarn tilios nostri temporis médicos :

de ratione miltendi sanguinem in fébri-
bus putridis lib. UI. Ad prcestantissi-

mum philosophum et medicum Ilierony-

mum Mediana S. C. et reg maj. in prtn-

cipatu archidiati um, et univertatis Bar-
cinonensis iñcecancellarium. Barcinone
ex officina Pauli Mali 1 592 en 8". En esta

obra combate Caxanes con bastante fuer-

za )• copiosa doctrina la costumbre de los

médicos valencianos, y de otros de su tiem-

po que sangraban mucho , iiasta tn las ca-
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lenturas pútridas, en las que solamente

quiere que se sangre en ciertos y determi-

nados casos. Limita pues mucho el uso de

la sangria en dichas fiebres , lejos de ex-

tenderlo r celebrarlogeneralmenie en^ellas,

como indica el célebre Sprengel en su his-

toria de la medicina traducida del alemán

al francés por Jourdan , cuando dice :

'• que Caxanes , i^
á quien equivocadamen-

« te llama Bernardino Caranés ) de Barce-

(dona publicó contra los médicos de Va-

« lencia un libro en que sostiene ser útil

"la sangria contraías fiebres pútridas ».

CEBA ó Ceva (Bernardo ) , y algu-

nos dicen Cera
,
juiisconsulto y expositor

lie los Usajes. Hace memoria de él D. ]N¡c.

Ant. bib. lib. X p. 2/i,y Ramques en su

Cataluña p.'ió. Postillce super cunsuelu-

dinesjeudales Catalonice. Arte de la gra-

mática 1 58-2. Bosch 367. Franck sect. IX.

n. 26 p. 2i5.

CECE ó Cesse canónigo de Tarrago-

na, que algunos creen aragonés, y Caies-

mar le supone catalán. Dejó manuscrito

un volumen con este titulo : Memoria iir-

bis Tarraconensis , del cual se aprove-

chó Luis Pons de Icart en su obra Gran-

dezas.

CECOMA íJaime), protonatorio del

rpv de Aragón D. Pedro IFI.

—

De bello

Troiano libri XXXP'. — Tragedles Se-

necce. Las dedicó al Sr. D. Pedro Cesco-

raes, y comienza la obra : Die t'eneris 18

Diensis junii i367. Hay un ejemplar ^IS.

en el archivo de la Stj. iglesia de Bai ce-

lona : contiene 26^ hojas v se lee en él es-

ta nota. « Quod quidcm exemplar tians-

oiiptuní fuit á Bartbolomaeo ISliquel cive

Bareinonen. feíia 4 die6 Oitobrí-an. i^33

ex calalano idiomate in quo auctor prafa-

tnm opus sciipsit». Maiti.

CEDO fFr. Francisco Epifanio) ,

del orden de los Sieivos de Maria, natu-

r.Tl de Barcelona. Fué vicario general de su

orden en España. Varón verdaderamente

apostólico. Fundador de la procesión del

ilomingo de lamos^ v de la congregación

de los dolores de Barcelona, que se eiijió

en el año i663 , v es la primera y madre

de todas las demás de España, que son

•6 CED
muchisimas. Serra p. 3o6. Murió en Bar-

celona en grande opinión de santidad á

28 de agosto de i67i. Escribió sobre los

conventos que su orden tiene en Catalu-

ña , y de varias noticias históricas perte-

necientes á ellos. Su obra se conserva MS.
en el archivo de su convenio de Barcelo-

na , V bueno será que quede iiiéjita, si al-

guna mano hnbil no la corrige. Corona

doloroso. Cítala Reymundinez en el pii-

mer capítulo del Congregante y Siervo

perjeclo de Mana. — La mas perfecta

azucena de Fot li. Vida del B. Peregrin.

MS. en ti convento de Barcelona con las

licencias jiara imprimirse de la religión v

del ordinal io eclesiástico. Los milagros

que refiere esta obrita se hallan ya impre-

sos con las mismas palabras , al fin de la

vida del Beato, que tradujo el P. maestro

Melich.

CEDRO ( Fr. Francisco). El canóni-

go de Tairagond Sr. Fogutt tenia una

memoria publicada por Cedió. Serra p. 3S

cita un MS. de riuestio autor que dice se

conserva en el archivo del convento de

PP. servitas de Barcelona. Quizá será el

precedente.

CELELLES (Francisco de .lésisj, doc-

to jurisperito catalán , muy versado en

las materias mercantiles
, y en el tlerecho

dal consulado : coirijió y enmendó sus le

yes y constituciones que circulaban en su

tiempo muy viciadas. Las publicó en un

volumen con este título; Consolal— Co-

mienza — ^ gloria é laor de N- Sr. Dcu

/esiíchrist , é de la gloriosa Verge Ma-
re iua. . Per (¡uant en lo libre de Conso-

lal se trobaben mollas corrupcions yn

I'^ancesch Celelles me lie so esforzat cor-

regir lo present libre ele. Sigue el índi-

ce de los capítulos
, y después tn el primer

fQVio= Segueixse lo libre de Consolal

no.'ament corregil e eslampal ele. Acaba.

^=. Deo gratias. Fon acabada de eslam-

par la presenl obra ciXlV de julio del

anr MCCCCXCIV en Barcelona per Pere

Posa prcbere ¿ estampador. Comprende

334 capítulos en 88 folios: al fin hay al-

gunos decretos y leyes tocantes á la mari-

na que contienen i3 folius. En la biblio-
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ícca barberina de Roma existe un ejem-
j

piar que vio el abate Diosdado. I

CELLÉS (Onofre Pablo) , canónigo

de Barcelona. Fué el recopilndof de las

constituciones deCataluña en i585. B. Ep.

CELLES y Azcona (D. Anlonio) , ca-

trdrático de arquitectura en la lonja de

Barcelona. Estuvo pensionado por ella

^ leal consulado de comercio en Roma.

Académico de mérito de la real de S. Fer-

nando de Madrid
, y de la de S. Carlos

de Valencia. = Discurso que en la abertu-

ra de la escuela gratuita de arquitectura

eitsblecida en Barcelona por la real junta

de comercio de Cataluña, dijo el dia ii de

setiembre de i8i7 D. Antonio Celles etc.

Por D. Aguslin Roca. Barcelona i8i7 un

cuaderno en í^". :^ iSoticta cíela aplica-

ción de los malerioles ifolcanizndos de la

villa de Olot á ciertas especies de cons -

inte iones de obras, y marurmenle ú las

de hidraidica. Barcelona por D. Antonio

Drusi ib20 un cuaderno en !^
.—En los dia-

rios de Barcelona de i3 de diciembre de

1826. = 4 '^^ enero. = 18 de febrero. -^^

22 de marzo. = i9 de mayo t 22 de junio

de 182", publicó vai ios discursos sobre las

nobles arles que fueron leidos con mucho
gusto.

CELT ( Pablo J. El pecador arrepen-

tido. Madrid i7Go biblioteca pública de

Tarragona.

CEINDROS CLoT'enzoJ
,
presbítero ca-

te-lrálico de latinidad en la universidad

de Barcelona. Gramática catalana breve

velara. Baicelona i676. B. Ep.

CErsTELL,\S CFrancisco) . autor, del

siglo XV ; Tracíalus de Simonía ad Fer-

dinandum de Can'ione. — üedatione, el

acceptioiie pecuniarum pro celebraliane

Missm.Se hallan estas obrasen la bib. liel

Escorial let. O. plut. II n. 3. ISic. Ant. b.

vet. lib. X c. 9 n. 499 nota.

CEKTELLAS (N.). Sobre honores y
precedencias en 4"- en el museo de casa

Salvador de Barcelona. Sus aspiraciones

se han impreso en Madrid año i788 en el

libro intitulado =:£/ hombre interior

puesto en la agonia; sacado de los SS-

PP.

)
CEN

CERCAMO.NS (N.). Pastorelas á la

usansa antigua.

CERDA fEl abale D. TomásJ, ex-

jesuita Español. jSació en Tarragona á 22

de diciembre de i7i5, y fué admitido en

líi Compañia en 3 de abril de i732.Estu»

dio las matemáticas en Marsella con el P.

Pezenas , v fué uno de los primeros que

empezaron á introducir en la universidad

de Cervera la buena filosofía. Siendo pro-

fesor de matemáticas en el colegio de no-

bles de Barcelona , publicó las Lecciones

de matemáticas , o Elementos generales

de aritmética y álgebra , para el uso de

la clase. Barcelona i758. Dos tomos en

8\ En el diario extvangero (Journal

élranger, Aoiil i76o j de Paiis se hizo de

esta olira el juicio siguiente : « Aunque no

lleva mas oue el título de Elementos , se

encuentran en ella muchas cosas tratadas

mas profundamente que en los libros or-

dinarios de este genero. Por ejemplo, ve-

mos en el primer tomo una teoría de los

logaritmos , tratada según el método de

yÍT. Hnlly , V una tabla de los logaritmos

hiperbólicos de los números decientes des-

de I á 10. También se encuentra en el se-

gundo tomo la teoría general de las ecua-

ciones , tratada con mucha extensión, y
una elección bien hecha de los mejores

métodos inventados por INewton , Meclau-

rin etc. con un tratado bastante conside-

rable de la teoría de las series: de suerte

que estos Elementos pudieran tenerse jus-

tamente por elementos de aritmética y ál-

gebra sublime ». El mismo autor de aquel

diario concluve su artículo diciendo « To-

do anuncia (en España) una fermenta-

ción, que no tardará en producir en las

ciencias exactas, y en la filosofía natural,

una revolución ventajosa á sus progresos».

El Sr. Cerda prometió en aquella obra

publicar otros tratados de matemática , co-

mo lo hizo imprimiendo en Barcelona las

Lecciones de geometríaj trigonomelria ,•

y en INIadiid las de Artillería , con mo-
tivo de la abertura de la escuela de Sego-

via. Dejó también acabadas las siguientes

De Secciones cónicas un tomo. — Del

Cálculo diferencial é integral , dos to-
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mos.^De Mecánica uno : y otro de Óp-

tica , según he visto en una nota escrita

en Italia por un discípulo suyo. Sempeie

Bib. Es. t. 1 1 p. 1/2. Publicó también

en España Prolusiones philosophicce, que

dan á conocer su vasta erudición : dejó en

^ladrid MS. v á punto de imprimir un

curso completo de Matemáticas con dos

tomos de Geometría sublime r de Mecá-

nica.

CERDA (Pablo) , natural de Toitosa.

Breue r compendioso tratado de arit-

mética. Tortosa 1624- en 8"^. =£"/ nucí'O

maestro contador. i634 en 8". — Vida

política de mujeres. ]N. A. p. 126 t. 2

B. C. D. Marcillo 357. R. C. D. Q. 3i5.

CEPlVA^TÓ fJnaJ, de familia no-

ble de la Cerdeña. Fué muy instruida en

humanidades, y recitaba de memoria las

mejores oraciones de Cicei on. Escribió mu-

chas cartas en latin á diferentes sabios con

mucha cultura de estilo, aventajando á ios

sabios de aquel tiempo. Hay una á Mari-

neo Siculo, que no se puede desear cosa me-

jor, dice el P. Marti. Escribió una obra

con el título : De Saracenorum apudHis-

paniam damnis. ( Llampillas Saggio della

letter. «pan. part. 2 tom. i fol. 4^8 }•

El P. Caresmar dice que su familia era

oriunda de Cataluña, en donde habia na-

cido D\ Ana.

CERVELLO f£>. Gerardo ) , conde de

Cervelló, barón de Oropesa. — Ilustra-

ción de la genealogía de Ceri'elló impre-

sa en i663. Rib. p. 2.

CERVERA fliafael), natural de Bar-

celona. En 1628 era ciudadano de Barce-

lona y cónsul ó conceller segon. En la li-

brería de D. Simón de Santander n". 5889

se halla de este escritor la obra siguiente.-

Casa de Cardona sacada de un ai bol

,

que tiene el ducjue de Sessa hecho en el

año de 1606 MS. en fol. — Discursos

históricos dispuestos por anales de la

fundación Y nombre insigne déla ciudad

de Barcelona , de sus iglesias , templos,

>• lugares píos , de los tribunales, de los

rey es r oíros que residen en ella como
superiores en el principado de Cataluña

desde 280 años antes déla venida de Cris-

8 ) CIB

to hasta 1621, 2 tom. enfol. Bosch. p. 379.

Anotaciones á la historia de Pedro Tomich
que vio el P. Roig en poder del abad de

S. Cugat Gaspar Sala hallándose en Per-

piñan . V de las que copió algunas v las

imprimió al fin de su obra Verdadtriun-

Jante. En estas notas de Tomich cita el

autor otra obra su^a de Observaciones so-

bre la historia de Cataluña. Tradujo at

castellano é ilustró con notas las cróni-

cas de Desclot : y están impresasen Barce-

lona por Sebastian Coimellas año iGiGen

4". Bastero vio un ejemplar de esta tra-

ducción en la Sapiencia de Roma. Massot

cita muv á menudo un cronicón MS.
CERVERÍ ó Cerveeisi. Fué natursl

de Gerona. Compuso varia."! fábulas y can-

ciones que refiere D. Antonio Agusti-

num. 536 de su biblioteca. 1 Faula del

liossinyol que feu en Cerveri. 2 Cansó

del Deus d' amor del mnteix Cerveri

,

Liber in charta fol. annorutn CL. forma

quadrati. Zsic. Ant. b. vet. lib. ix cap. 7

n. 29l nctn pag. 104.

CESCOMES ó deCümeis en latin ( Ar
naldoj, arzoljispo de Tarragona. Por los

años de i337 escribió desde Turolio tres

Cartas j, una al papa Benedicto XI y las otra

dos al cardenal Ju&n de Convenís obispo

de Porto. = De Saracenis nb Híspanla

pellendis. Las imprimió Balucio tomo 3

de sus Misceláneas , edición de Luca de

1742 pag. 106. JN. A. t. 2. B. vet. lib. ix.

c. 3. n. 186. nota.

CESÁREO S. Catálogo deis poetas

prowenzals. 2 tomos en fol.

CESULIS ó Casdlis fFr. Jaime de),

religioso dominico en Barcelona. — Pro-

verbia ludus C Ajedrez ) sen á mo-

ribus el officiis nobilium. ^IS. en per-

gamino de letra del siglo xiv al sv.

Volumen en 4"- Es muvcurioso por cuan-

to hace la aplicación moral y política del

ajedrez al orden social. Se halla en Ripoll.

CIBAT fD. Antonio), médico y ciru-

jano de singular talento. La invasión délos

franceses en 1S08 le causó grandes pesa-

res , y murió en Madrid en 1812 siendo

médico de cámara del intruso rey José.

Llamado por el Sr. Cibat dos días an"
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les de morir, procure disminuir la amar-

gura de su situación con los consuelos de

Ja religión y de la amistad. De la Calen-

lura amarilla. = Memoria sobj'c el pro-

blema Por ¿(jiié se han hecho tan comu-

nes las tercianas en España? Con qué

niedios podrían destruirse. Madrid 12".

iSü6. = Elementos de Física. Barcelona

i8i5 en 4°- = Elementos de matemáti-

cas. Barcelona en 4"- = Memorias físi-

cas sobre el influjo del gas hidrógeno en

la constitución del hombre., y sobre los

efectos que en ella causa el oxi-^eno del

aire atmosférico. Barcelona en 4"-

CIGO ( D. Jaime ) , obispo de Lérida.

En el archivo de la corona de Aragón Secr.

Reg. Jolan. Locti. Joan I fol. xvi hay una

caita de la reina D". Violante, donde se

nienciona el libro compuesto por él. Co-

¡liámosla al pié de la letra. « La Reyna.—
Entes háuem que ios tenits un libre que

feu en Cigo bisbe de Ley da nppella t Cigo-

nina , lo qual libre parle dedesfermale-

Jicis. Prégameos é manam que de conti-

nent vista la present lons tramelats per

lo portador de la present. E en acó di-

lacio ó escusa no metats , car Xas lo ha-

vem axi de gran necessitat que no pot

esser maior. Certificantvos que de present

lo haiam a emprat perro que mesler lo

havem lous trametrem. Dat. en Barcelona

sots nostre segell secret á xxv dies de

maig del any MCCCLXXXFII. Proto-

nntarius =: Dirigítur Jorda de Sobra

doctor en decrets , e ciulada de Lerda.

Habla de sus escritos Gerónimo Paulo ó

Pau Prac. cancel, p. lo^.

CUAR ó CnjARfFr. Pedro)j del orden de

la merced , natural de Barcelona, hijo de

Pedro Cijar. — Fué catedrático de prima

de teología en León de Francia, y procu-

rador general de su orden en Roma. En
i44f' f^i'3 comendador del convento de Za-

rtgoza. Escribió varios tratados
,
que se

hallan MSS. en su convento de Barcelona.

Uno de ellos es : De rebus mirabilibus

sui ordinis. — Una colección de í>arios

privilegios de sumos pontífices concedi-

dos ú la orden de la merced ^ de que ha-

ce memoria el historiador Purgas lib 2.

CIS

historia de lu merced al año i459j el

cual refiere que trabajó también una

Historia de la religión de N. Sra. de la

merced que se guarda en el convento de

Barcelona^ y copias de ella en los de

Madrid^ Burgos j Falladolid. D. IN ico-

las Antonio advierte que le dio esta no-

ticia el obispo de Santander D. Fr. Ga-

briel Adarzo mercenario : como también

que nuestro Cijar enseñó cánones en la

universidad de Barcelona , y que en esta

ciudad publicó un tomo en !^°. de Ser-

mones Dominicales y de Santos. — El

mismo D. Nic. Aut. le atribuye otra obra

con el título De polestate papce, el voto-

rum commiitatione etc. Pero es la misma

obrita titulada : Taníum quinqué. Lata-

sa le coloca entre los escritores aragone-

ses, aunque confiesa que algunos le hacen

francfs . y otros mallorquín
; y que el

m.estro INevla en la historia del convento

de S. Lázaro de Zaragoza que se conserva

MS. en dicho convento, a.<.egura que to-

mó el hábito en la merced de Mallorca.

Un opúsculo en defensa de la redención

con el título: Tantiim quinqué ,
que es el

dictamen que dio á los revés católicos cuan-

do se pensaba aplicar las limosnas desti-

nadas á la redención, á otros destinos úti-

fes también al reino. Impriíoióse en Bar-

celona en 1 481 y después en París en i5o6.

í-e halla corregido por Fr. Pedro Ayme-

rich en el convento de Zaragoza.

CIJO ó CYO. Véase Cigo.

CIL (D. Joaquín) Arte de bella pro-

ducción para señoritas 2 tomos en 8°. Bar-

celona por M. Sauri.

CISCAR (D. Francisco), arcipreste

de la iglesia de Ager. Publicó en i665una

colección de todos los Sínodos de aquella

iglesia. Los hay desde el año 1285. Villa-

nueva t. 9 pag. i 49-

CISTELLER ( Dr. Diego), natural de

Lérida, y catedrático de leyes en su uni-

versidad. Alegato por la veneraciónj cul-

to de la Sta. Imagen de Ciisto crucifica-

do, hallada en Lérida. Barcelona i636en

4". B. C.. M.XXIX. 10. Siendo abogado

ílscal déla bailia general de Cataluña, es-

cribió una Alegación en derecho, á fa-
23.
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^Jor del iiohle Lugarteniente de baile ge-

neral r su consistorio. Barcelona l6!^6 en

4". Impugna al Dr. Fraiiciso Marti Vila-

dainor. M. i9. ii. Memorial en dejensa

de la lengua Catalana para que se pre-

dique en ella en Cataluña año i636

M. XXXVII. 6.

CLADEHA (D. Cristóbal) , dignidad

de tesorero de la santa iglesia de ^lallor-

ca. Investigaciones históricas sobre los

principales descubrimientos de los españo-

les en el mar océano en el siglo xv vi^ii"-

cipios del XVI , en respuesta á la memoria

de Air. Otto sobre el verdadero descubri-

dor de América, leida en la sociedad filo-

sófica de Filadelfia , é inserta en el tomo
segundo de sus transacciones , y en el es-

píritu de los mejores diarios literarios, uti

tomo en 4"-j adornado con cinco retratos,

del Excmo. Sr. duque de la Alcudia, á

fjuien está dedicado : de Cristóbal Colon :

del infatite D. llenric[ue de Portugal : de

Vasco de Gama y de Fernando de ¡Maga-

llanes. Acompaña un pínnisfcrio del globo

terrestre construido por Martin bebeni ó

de Bohemia célebre navef^nnie portugués

en i/jQa. Esta obra se compone de cinco

disertaciones. La i". qi'C es el discurso

pieliminar, trata de varios documentos

inéditos de sabios espartóles
,
que sirven de

pruebas. La 2^. del descubrimiento de la

América por Crisióbal Colon : La 3^. del

de las islas Azores. La l^^. del Biasil por

Pedro Alvarez Cabral , v la 5^. del famo-

so estiecbo n que dio su nombre Fernan-

do de Magallanes, concluvendo con una

idea bastante extensa del estado en que se

hallaban las ciencias y la literatuia en

dicha época, para responder á lo que ase-

gura Mr. Otto.

CLAPÉS y MoNTOE>És (D. Diego).

Aparato astronómico, p. 3.... Aa. ii3

MS. de Ja Bib. real.

CLARA (Fr. Jum) , del oí den del

carmen , hijo del Roselion-segun el P. Ca-
resmar, obispo de Bossa en Cerdeña. To-
mó el hábito en la provincia de Monpeller

y fué catedrático de teología en la univer-

sidad
, y después provincial en i327. Mu-

rió en Cerdeña en 13^0. Bosch. p. 366 K.

O
)

CLE
A. t. 2 bib. V. p. io7. Es llamado

también Claresvalls. Commentaria in

IV libr. sentent.=i Sermones varios.—
Lectura libri i tomos. Tres libros

de Sermones predicados en Aviñon de-

lante de los papas Juan 27 y Benedic-

to 1 1.

CLARIAXA y Gualbes (D- Antonio

de)¡ comendador del orden de S. Juaneo
Catjliiña. Resumen náutico de lo t/ue se

practica en el teatro naval , o represen-

tación sucinta del arte de Marina, tomo

I Barcelona i73i en 8". por Piferrcr. H.

C. D. Tradujo del francés la historia de

Aruel , á laque añadió la relación de la

conquista de Oran hecha por las armas de

Felijie V. Br.rcelona i734 8". por JuanPi-

ferrer. P. Caresmar.

CLAROS f£).///rt«;. Defensa.

CLASCAR (Pablo), del Valles, pres-

bítero natura! de Barcdona. Fué capellán

de Iris monjas de la encarnación en Lima,

y publicó el Tesoro espiritual de divinos

ejercicios. Barcelona j6i6. r*i. A. Tradu-

jo el libro italiano de Fr. Domingo Maria

de Curia dominico, la i'^. Parte del triun-

fo de la religión de S. Juan, que se lla-

mó de los hospitalarios, después de lia-

das j- ahora de Malla. Barcelona i6i9 8".

B. C. D. I. 754- Relación de la entrada

de Felipe JV en Barcelona o' 21 de mar-

zo de 1626- B. E. Segundo aviso de lo

sucedido hasta 11 de abril. ^^ Tener
aviso : Translación del gloriosísimo S.

Rajmundo de Penjafort. — Modus e.vae-

tissimus qfficium diviimm redtandil et

Missn^ celebrandi ad i-i, annos. Barcelo-

na 1627.

CLASTRES (Bartolomé), rector de

Puigtin^ós.~ Neccesaria scilu ad nni-

nusconfessarii riteobeunduni. Cornelia.

CLAUS ( D. Josef Ignacio). Spici-

legium cathechetico-concionatorium.

CLAVERI A (Juan). Elección de pre-

lados según la doctrina de Sto. Tomás.

B. c. d. = Santo Tomás y su Teología.

Zaragoza i654- B. Ep.

CLEMENT (Francisco) de SantCli-

ment. Véase Sancliment. B. O. d.

CLERQUER ( Henrii/ue ). Carta po-
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lil ica al conde de hemos \'irey del Perú,

uño de iGTi. p. 143... H. 4o. MS. de la

biblioteca real.

CLERIGCECH de Cahcer ( D. AJar-

tin ) j ohispo de Raesca. = Disciitso de

las leyes, privilegios j libertades del

reino de Aragón en forma de cuestiones

escolásticas.... D. 85 MS. de labib. real.

CODER ( D. José ) , natural de S. Cu-

Tat, cate ¡láticode esciitura en la univer-

sidad de Barcelona, Aprobado de Arbiol

:

Dr. de teoloRÍa en Jesús de Zaragoza, Ma-

nuale sacerdotiim 3ü de julio i7ii apro-

bación áe\ Dr. Francisco Ganigó: olim

vicario general de los ejércitos 8 de agos-

to i7ii. — Ordinations é non redrés fet

per instaiiratio, reformatio é repara-

tio de la uniuersitat del sliidi general

de la ciittal de Baicelona en lo anj 16 29.

Barcelona Pera Lacaballeria ful. A \D de

octubre de dit any fon manada la obser-

vancia de ditas ordinations que forenje-

tas per dotse personas de tot eslanient

del consell de cent, JoseJ de Bellafilia ,

Hieruni de Nabel , Félix Finjes, Fran-

cesch Ros , Francesch Vernet , Baldiri

Miqíiel Sobies , Steve Gilabert Bruni-

cjuer, Marti Claret, Gabriel Soler, Fran-

cesch Aymerich , Maten Deii , Bernat

Serrat. Fue? párroco de Ja iglesia de S. Cu-

gat
, y después penitenciario de la iglesia

catedral (le Barcelona. Era sacerdote de vi-

da ejemplar: cuando no asistía al coro,

rezaba siempre de rodillasel oficiodivino.

Encargado por el sínodo de la reforma y
edición del ritual de la diócesis se publicó

en 1743. El Sr. obispo de V'ich Maiimon
confiaba ásu prudencia é integridad, todos

los informes de los eléii^os^ v délos estu-

diantes de su diócesis quebabia en Barce-

lona.

CODORNIÜ (P.Antonio), jesuita, na-

ció en Barcelona á 1 1 de mayo de i699,

y entró en la compañia á 3i de mayo de

i7i9. Enseñó filosofía en Barcelona, y
después teología en Gerona, en cuvotieai-

po comenzó á adquirir la fama de buen

orador sagrado
;
por lo que continuamen -

te era llamado álos primeros pulpitos de

Cataluña para predicar las cuaresmas, acu-

81 ) COD
diendo mucha gente por la celebridad de

su nombre. En efecto era recomendable

tanto por su natural y viva
,
pero no afec-

tada elocuencia , como por su enérgico

modo de accionar, y por su metal de voz

clara, y buena pronunciación, de manera

que se insinuaba con facilidad en los áni-

mos de los oyentes. Psunca se pudo conse-

guir de él, que en el modo de predicar si-

auiese los pasos de algunos que parecían

querer sacar del sagrado ministerio mas

bien la alabanza propia , que la utilidad

de los oyentes : creyendo que ni aun en los

sermones panegíricos le era lícito desvi.ni-

se de este propósito. Murió en Ferrara en

i77o. Esciibió, Examen de las que quie-

ren ser monjas, útilísimo á las que ya

lo son etc. Barcelona !763 en la imprenta

de Maiia Angela Marti. Se reimprimió á

costas de la condesa del Casal^ que sumi-

nistraba con gusto el dinero para la im-

presión desemejantes libros piadosos. •=

Galnleo con el nomI)ie fingido de Buen-

dia. — El Predicador evangélico. — Ín-

dice de la filosofía moral cristiano-pn-

litica. — Cuaresma con duplicadas doc-

trinas. 2 i'olúmenes. — El soldado de

Dios y del Bey. = El ministro sagrado

según las epístolas de S. Pablo. = Do-

lencias de la critica. 1 tomo en 8". —
Observaciones sobre el Barbadiño. —
Prodigiosy gracias de S. Luis Gonzaga

prolector de la pureza. Escribió también

la Vida del Illn.o.y venerable Sr. D. hai-

mundn 3Iarimon y de Corbera obispo de

P'ich , dedicada á su ilustre casa , im -

presa en Barcelona año de i763 en la im-

prenta de María Angela Marti viuda en

la plaza de S Jaime i tomo en 4"- El es-

tilo es claro y correcto , y el P. Codor-

niu supo adoptar el mas propio para ha-

cer agradable la lectura , y mover al mis-

mo tiempo á los lectores á la piedad. Tu-

vo que omitir algunos sucesos principales ;

pero ya en el prólogo lo advierte , aunque

sin declarar la causa de tales reticencias.

«Quizá extrañaréis lo primero (dice ) nl-

« gunas cosas de grande ejemplo y admi-

(( ración que callo en esta historia. A lo

«cual respondo, que si te haces cargo de
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«que en todo ha de mediar la prudencia

,

« no menos aprobarás lo que callo que lo

«que digo , como lo abonarán los que es-

X tuvieren instruidos en el punto ». Trata

en el cap. XXIII del zelo por la casa de

Dios que mostró el Sr. Marimon
; y ha-

blando del casual empeño que tuvo ccn uno

de los ministros reales dice : (( iNo le apre-

(( sures, lector mió, ni te precipites, que

« si la diversidad de pareceres
, cuando no

«consta de la voluntad dé Dios tiene lii-

« gar entre los ángeles sin menoscabo de la

«santidad, mucho mas lo puede tener en-

« tre los hombres sin ofensa de la jusli-

«cia... Pero semejantes primores no los al-

«canzan aquellos que sin distinguir de co-

« lores confunden la opinión con el afecto,

«como si fuese lo mismo formar este ó

«aquel juicio, que caer luego en amor ó

«en odio. Solo lo entienden bien los que

« saben que el Apóstol que nos quiere uni-

" dos en caridad fia sin embargo licencia

«de que Uintsqiiisque in suo sensiiabun-

udet... De otra suerte, no habiendo liom-

«bre que en esto ó aquello no disienta de

« otro hombre , no solo el mundo, sino los

« mismos justos y santos estuvieran siem-

i( pre en continua guerra ». En tiempo de

Fernando VI fué comisionado para reco-

cer en Gerona todos los documentos y me-

morias concernientes á la historia ecle-

siástica y civil de España como Curriel y
Bayer en Toledo.

colín f P. Francisco ) , jesuita , na-

tural de Ripoll. Copinié aquí lo qne dice

de él el P. Marcilío en su Críii pag. 3i5:

« ViUon verdaderamente grande por sn re-

unión
,
por sus letras ,

por el zelo que tu-

vo de la salvación de las almas
,
por su

admirable prudencia y acierto en el go-

bierno» etc. Pasó á las islas Filipinas y
aquí faltan palabras para decir lo que obró

V trabajó. Fué rector tiesaños del colegio

de Manila , y después cuatro provincial
,

V después de haber vuelto á ser lector del

colegio, pidió licencia á los superiores pa-

ra retirarse en la casa de S. Pedro, que

tiene el colegio algunas leguas distante de

la ciudad, á fin de prepararse para morir,

V en esta soledad a imitación de S. Juan

Crisóstoino y otros santos compuso algu-

nas obras de igual erudición y provecho ,

á pesar de vivir casi siempre enfermizo.

Judia Sacra. En esta obra se propuso dis-

cutir los lugares mas difíciles déla Escri-

tura y mas controvertidos entre los docto-

res é intérpretes. Vida del santo hermano

Alfonso Rodríguez , que le habia sido

director de su espíritu mientras estudiaba

filosofía en Mallorca. Historia universal

de la provincia de Filipinas , de la com-

parda de Jesús desde i58i á 161 5 , don-

rle des])ues de refeiir las tareas apostólicas

de la Compariia da una difusa noticia de

la situación geográfica de aquellas regio-

nes , de sus tribus , fiutos y producciones.

Libro de Meditaciones. Imprimiéronse

también por orden del Sr. arzobispo y real

consejo de Manila la Oración fúnebre en

las exequias del principe de España D.

Baltasar , y un Sermón en la fiesta de

acción de grucias por haber Dios libra-

do á la escuadra de las naves holandesas

en el año 1620. Andrade Viror. lllust.

Societ. t.6. Maro. p. 3i6. Véase.

COLL ( Fr. Antonio Martin) , delór-

den de menores natural de Reus. Tomó el

hábito en la provincia de Castilla. — Arte

del canto Gregoriano en dos libros. Ma-
firid i7 i9 en 4"- — Arte del canto de ór-

gano. Madrid ili!\ en 4"- Flores musica-

les. Otros cuatro tomos en fol. sobre la

música tenia el autor, y se ignora si se han

impreso. Fr. José á S. Antonio in bib. sui

ord. pag. 1 16 t. I.

COLL ( Fr. Jaime ), del orden de me-

nores, recoleto, natural de V'illafrnnca del

Paiiadés lector jubilado, ex-difinido)'. teó-

logo V orador de nota, y croni.sta de su

orilen en esta provincia. = Traducción de

la vida del V. Buenaventura Gran. Bar-

celona 1/33.=: Crónica seráfica déla Sla.

provincia de Cataluña desde su origen

hasta i4oo i^. parte en fol. en la impren-

ta de los herederos de Pablo y María Mar-

ti. Barc. ili^.Sermón de N. Señora de la

Gleba. Carcelona i'aS por B. Giralt. B.ep.

COLL (JoseJ) , médico. Física del

cuerpo humano, ó RudimentosJiswlógi'
eos , acomodados á toila clase de literatos,
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traducidos del latín. Barcelona un vol. en

S\ Obra mediana , mal traducida y peor

impresa , según decía el Dr. Salva.

COLL (Martin J , natural de Mallor-

ca , hermano coadjutor de la compañía de

Jesús. Vivía en Granada á mediados del

siglo xvui donde se hizo célebre por sus

conocimientos botánicos. Fué llamado á

la Corle pai a entender en la curación de un

príncipe real , la que consiguió. Por su

admirable ingenio j conocimiento de la

medicina se le confirió el grado de doctor

en esta facultad , v fué uno de los doce so-

cios de la real academia médica de ^ladi id.

De orden de S. M. j á propuesta de la

misma academia pasó á examinar v ana-

lizar las aguas medicinales nuevamente

descubiertas en Granada , sobie las cuales

compuso un Discurso que se dio á la im-

prenta. Se dice que compuso vsiíos trata-

dos de Botánica que fueron impresos en

Sevilla. Pnrcce qneen i7Gohal)ia va muerto

COLL ( Fr. PedroJ , del oiden de pre-

dicadores. Flos Sanctoiiim ccnipilat per

lo Ilustre y re^erendissim senyor D.

Jaume de Foragine...y traduit de llali

en romans per Johan Gerson canceller...

y ara de ncu corregit y emendat per lo

B. mestre Pere Cali prior de Sta. Cata-

rina... y ajustades ara de mu rr.oltes í>i-

desde sánete y sáneles. Estnnipat en Bar-
celona en casa deJaume Sendrat ar.yi 565.

En la Bib. de Dom. de Barcelona. P.Car.

COLLDECA>AS (GuilleimoJ, mon-
je de Piipoll, V prior de Panizars , depen-

diente del monasterio. Liher í'itce solita-

ri<v un tomo en 4 '• que existe en el ar-

chivo de Ripoll.

COLLDELRAM { Dr. Domingo J, rec
torde S. Pedro de Soia en la diócesis de
Vicb. ^^Compendi déla doctrina chris-

tiana. Vich 1 769 en 8".

COLOM CD.Juan), nació en^Mallor-

ca en su capital de Palma á los ao ó 21

de mayo de i749. Graduóse en ambos
derechos en i77o, y regentó por algún

tiempo en la unversidad una de las cáte-

dras de cánones en clase de sustituto. En
el afjo de i778 se ordenó de sacerdote

, y
*e le confirió un canonicato en la Sta. igle-

sia en 1/89. Fué varón elocuentísimo) co-

mo lo admiró Madrid en mas de cincuen-

ta sermones que predicó en aquella capi-

tal , unos por encargo del Rey y real fami-

lia, y otros por encargo del supremo con-
sejo de la general inquisición. El lllmo.

Sr. D. Juan Díaz de la Guerra obispo de
Sigüenza le nombró visitador general de
la-diócesis. En la de Mallorca fué vicario

general y gobernador de la mitra. Su es-

tudio favorito era el de las leneuas irrie-

ga y latina , en cuya última podía com-
petir con el mas perito de su tiempo. Era
de aspecto agradable, voz clara v sonora,

nobles modales v de una obesidad mas
que regular, la que 'e precipitó al sepulcro

á los 57 años de su edad el día 3 de febre-

ro de i8c;6. Dejó una colección de varías

oraciones , cartas y elogios [ latinos ) . de-

dicada al lllmo. Sr. D. Bernardo Psada!

obispo de Mallorca. =a'^. Sermón de la

purísima Concepción de Alaria, predi-

cado en la iglesia del convento de Sto.

Domingo de esta ciudad en la fiesta que
celebió a este misterio el regimiento de

infantería de España, día i4 de diciembre

de i789 , impreso por Salvador Saball en
dicho año. D. Guillermo Ramón Pbro.

y piimer bibliotecario de la episcopal de

esta diócesis en el año 1820, hizo impri-

mir cuatro .oraciones latinas de aquella

colección en la imprenta de Salvador Sa-

ball. Sus escritos son los siguientes .• £lo-
quentissimi vii-i Joannis Colomii Cano-
nici Balearici opúsculo poslhuma, si-

ve Oratiunculae uarice, quas dicaverat
lllmo. Dno.D. Bernardo NadalioEpisc.
Majoricensi, nunc in lucem editce. Palmee
Balearium trpis Sahatoris Saball et

Sebastiani Garda an. 1820. i tomo en 8 .

'
'• de Christi patientis amore^^-X*. De

SarraEucharistia. — S". De Theologia
S. Thomae. 4\ _ De Mística D. Bona-
venturcE.— 5\ De Laudibiis S. There-
si(B.—6^.De Laudibus S. Catharince Tilo-

mas. — 7'^. De Immorlaliíate animce. =
8'. De Falsa viriutis specie.^^S^. De
Ficta sapienlia. — id*. De Importunis
Deijudiciorum commentatoribus.— 1 1 \
De

,
política mili tari , cum christiana
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disciplina conjiingendci.^= i2\ Deuera

hominis probitate.=^iy- De Eatione ve-

rte eloquenticB. — i4^- De Graviori-

hiis studiis ciim humanioribus litteris

conjunctis, iS'*. De Laudibus eloquen-

nlice. 16. := De juvisprudentice laudi-

bus. = i7''. In nnnivevsariis exequiis

sndalitii apud franciscanos.— i8\ ^d
Philologumadmonitio. Por haber muer-

to el Sr. obispo >'adal al tiempo de irse á

imprimir estas oraciones, han quedado

muchas inéditas, y solo se han impreso

al;;unas por el zelo de su amigo el P. Ar-

mengual, quien las ha recojido tolas en

un tomo , deseoso de que yo encuentre

en Barcelona proporción para imprimii-

las.

COLOMA fD. Carlos). Socorro de

Brujas, año i63i. p 67... H. 65 MS. de.

la bib. real.

COLOMER {'Juan Esteban ). Madrid

i78i en 8°. Marin.

COLOMER ( Juan Pablo ) , vivin en

1620, V escribió en Barcelonj I\obiliari

de Cataluña , que se halla MS. en la li-

breiía de casa Dalmases. Xnupi in Ind. p.

565. Mercenarios de ^ladrid.

COLOMI o Colomer (Luciano) , na-

tural de Perpiñan. Después de hal)cr cur-

sado en In universidad de dicha ciudad las

artes liberales pasó á Valencia, y después

á Játiva : en donde habiemlo perdido la

vista , se embarcó para Mallorca , en cuya

capital murió en i46o. Escribió cuatro li-

bros en verso. — Otro De casu etfortu-

na. En el frontis de la obra hay estos

Te tulitauctorenulnclrina Perpinianus

Vrbs aliiit ¡iweneni , privclara lalentia

doctum

Oísa tenel tándem cjus Baleárica Pidma.

Ex Mich. Oarbonell in schedis. Maní.

COMA (D. Antonio ), abogado de la

leal audiencia de Cataluña. Discurso so-

bre los duelos. Se imprimió en el Memo-
rial literario de enero de i789.

COMA (Fr. Pedro Mártir),áe\ or-

den de predicadores, nació en Solsona.

84 )
COM

\ istió «1 hábito en Barcelona, y fué pro-

vincial Je su orden y lector en la cátedra

de Tarragona ; asistió al concilio tridenti-

no, como teólogo del obispo de Gerona,
en compañia de dicho prelado. Fué des-

pués obispo de Elna. Murió á 5 de mar-

zo de 1 578 ó de i5So. Catecismo de doc-

trina cristiana. Lérida por Pedro .de Ro-
bles en i569. Bib. Ep. de Vich — Direc-

torium Parochorum. \ ide Episcopolo-

í^ium elenense. Se ha impreso varias \tcei

en Zaragoza t587 en 8". Sevilla por Juan

de León en i569. Valladolid por Juan de

Rueda en 1618 en 8'\ Le tradujo el mis-

mo en lengua vulgar. Bib. Ep. n. io7.

Bosch p. 366. ^laicdlo 362- IN. A. p. i72.

Ün tratado de Sacramentosy otro de doc-

trina christiana. Se duda si se impri-

mieron.

COMALADA f Honorato ). Tradujo

del castellano al catalati la histoiia del

Caualler Fierres de Provensa . y de la

donsella Magalona. Barcelona i6i6en8".

COMAL.ADA fFr. Miguel) , del or-

den de S. Gerónimo. En el monasterio de

la ^luitra hav2 tomos de varios asuntos

espirituales.

COMABOL.\ ó Coma BELLA (Raimundo).,

presbítero de Guardiclada, pueljlo cerca de

Ceivera en la diócesis de \ ich. Biblia sa-

grada. Es un compendio de variasbistorias

riela biblia, y al íin se halla una exposició

del Pare I\'>síre , que está después del fol.

76. donde se 'ée de letra colorada. Aci es

finida la biblia: v debajo: Comensa la

exposició del Pare Sostre. Es un códice

en papel de al;,'odonque posee el L)r. Salst.

COMAS (Fr. Benito), d( 1 orden de

menores. Antigüedades de liarcelona y

del convento de S. Francisco »x\ tomo MS.
— Inscripciones sepulcrales. Se hallarán

estas líos obras en la bib. de dicho con-

vento.

COMAS (Fr. Bernardo), del orden

de menores. Escribió varios tratados de

nn'isica , v reglas para el canto llano,

que se iinprimiernn en Barrelonaen l73''.

alaren. \. \. p. 553.

COMAS DEL Bractn (Miguel), pres-

bítero, natural de Vullpellach en el Am-
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purdan. Fué catedrático de filosona y des-

pués de teología en la uiiiversidad de Bar-

celona. Hállase de nuestro autor lo si-

guiente: «Qusestiones minoris dialéctica,

« qiiiesurnmulistica; vocantur iti quibus ea

'- qua- ad materiam et foimam ailis disse-

n rendí pertinent, juxta Aristóteli? et Aii-

' ^elici doctoris inentetn disputative de-

<( clarantur. Auctoi cst ^licliael Cüma^ é

!< Brugario presbiter Cathalanus Auipui ita-

i! neus ac Vulj)¡liachensis , Dr. Tbeologus,

>< et Philosoplii;e publicus professor in Bar-

c'cinon. üiiiversitate. Baiciiione ex tipog.

« Antonii Lacavalleria i66t en 4 '• » E" la

«aprobación se dice: que Onofre Munes-

« cal , Antonio Sala de \ ich v otros pu-

a blicaron comentarios de Arístótt les ,pe.

« ro ninguno las súsuulas ex professo. En
i66j lo dice Vicente Viñnls Prim. Theol.

Ir.terpres. Hebron P. Ep. M. 37. ii p. 283

CüiNlAS (Segismundo), presbítero,

Dr. en ambos derechos. Fué catediático

de retórica en la universidad de Barce-

lona , y trasladada esta á Cervera
,
piosi-

guio la enseñanza en aquella ciudad. Su

mérito recomendable le hizo presidente de

la academia de buenas letras de Barcelona,

aunque no tenia mns dignidatl ni distin-

cioa que le autorizase en el mundo, que

la de profesor de Retórica. El curso de re-

tórica que se dictaba , le añadió mucho,

y refundió dándole mas claridad y meto,

do, y un discípulo suyo catedrático del

seminal io le adicionó yirs rhetoricce in.

nsiim scholarum collegii episcop.Barci-

nonensis Barcinone i779 en 8". B. Ep.

COMERMA (Fv. Domingo } , natural

lie S. Quirse de Besora , diócesis de \'ich

dominico. Fué provincial de su orden ,
%'

socio de la academia de buenas letras ile

Barcelona. Noticias acerca dtl jubileo

fiel año santo. — ISoticias acerca del

punto de indulgencias. Barcelona impren-

ta de Brusi 1826. 2 libros en 12".

COMES fN.J jurisconsulto. Colec-

ción JMS. de inscripciones de Tarragona
de que habla Pujades fol. io3.

COMES CD. yíndrésj, rector de Al-

besa , obispado de Urgel , antes de Mont-

faícó cerca de Agramunt. Fu€ educado por

5
)
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el célebre Dr. Finesires. Poseía el giiegtí

y hebreo y con perfección la lengua lati-

na. Quedan de él varios ^ISS. en la uni-

veisidad de Cervera. Sermón de la Concep-

ción. Trabajó en las Srnodales j ñitual

de Lrgel. Gailissá vida de Finestres.

M.XIX. II.

COMES (Josefa , natural de Centellas.

Fué bachilleren ambos derechos , iiotaiio

déla cuiia eclesiástica de Vich, y escriba-

no del conde de Centellas , á quien dedi-

có su obra de notaría. Viridarium artis

noíariatus : sii'e íabellionum viretumex

odoriferis doctorumet hujusce artis au-

thoribus floribus (juibusque obtioribus

compactum. 1 tomos en fol. el piírnero

impreso en Geror¡a por Francisco Oliva en

i7o4, el segundo en el mismo lugar sin

año. El primer tomo tiene 4^6 páginas sin

contar un copioso índice de materias. De-

jó otros dos tomos MSS. del mismo arte :

el uno es de Poderes , y el otro de.... Há-

llanse en casa del notario Bellmunt de

Ager, y otro ejemplar en Lérida. Se im-

primió una traducción libre del Virida-

rium artis Noíariatus en Barcelona en

1828 con el título de: Tratado teórico

piáctico del ai te de notaría. Aunque el tra-

ductor ocultó su nombre, se ciée que fué

D. Eugenio de Tapia. Murió en 1/22 v

dejó muchos hijos ; y de muchos de ellos

ó en su nómbrese hallan varias poesi.is en

alabanza del autor al principio de la obra.

COMES (Josef). Memoria sobre el

carbón de piedra para persuadir y facili-

tar su uso en Cataluña, leida á la real aca-

demia de ciencias naturales y artes de Bar-

celona por su director de liistoria natural.

Barcelona por Francisco Suiia i786 en 4"-

COMES (Pedro Juan), natural de

Barcelona v canónigo de la colegiata de

Sta. Ana, y vicario general por lo perte-

neciente á dicha iglesia , nombrado por el

lllmo. Sr. obispo de Barcelona D. Alfonso

Coloma. Fué familiardel lllmo. Sr.D.An

-

tonio Folch de Caidona, auditor de rota

es Roma , y allí logró el canonicato. Fué

el primer canónigo secular de dicha igle-

sia colegiala, como él mismo lo dice en

la obra MS. que escribió de la historia de

34
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su tiempo. En ello refiere la historia de

Ja secularización de lo5 canónigos replnres

de S. Agiistin hecha por Clemcnle Vlli,

y lo que sucedió en la seculaiizacion de

los de aqutlla iglesia de sarita Ana; nue

es una noticia curiosa. MS. en ;j". en el

archivo de la colegiata de santa Ana con

este título : Jnstituliones seii Liicernce.

D. Fiancisco Mora canónigo de Sta. Ana
dice que vivió'canónigo inas de iCt años :

PR ciivf' L.-'-nipo por ser muy laborioso v

versnio en el ai fe de notaría aue había

practicado en su juventud , trabajó mucho
en las escrituras de la presente casa é igle-

sia de Sía. Ana, en la cual ha dejado de

su puño muchas notas , v aunque no fue-

se mas niie el presente libro, no seiía de

poca consideración , el ou.tI eslá escrito to-

do de leUa suva , v continuado basta el

año de 1621 en que murió á 6 de diciembre.

CO:\lINES (Pedrn). Belacion de lo

sucedido en el ntarjue y defensa de Bar-
celona en i697. B. Y.y. ?i¡¡sc. en 8'. t. 10.

COMPTE (Francisco ) , natural de la

villa de Illa en el Rosellon. Fué notario

de profesión. Era hijo suvo Juan Ángel

Compte muerto ciuelmente por Karciso

Batlle canónigo de Elna, de c[ue habla

Clemerite VIII en sus letras fie ifioi 21

junio al oliispo de Gerona. ( López p 67 ).

-\. A. p. 3i8. Roigí/)!. Marcillo3i7. Pu-
jadesdice que se halla original en poder

de D. Galceran de Pinos la Geografía
di'lsconifjtatsde Bossello y Cej-diiña,que

escribió en i 586. En ella trata de los lí-

mites de España \ Francia. De esta obra

tenía un ejemplar Roíg
, que promete pu-

blicar al fin de su Historia de Gerona
pero no lo hizo, y de ella se han valido

mucho Pujades, Roíg, Marcíllo v otros.

SerrayPostius tenía otro ejem(.lar v aña-

de que se halla traducida al franrc's. Así

lo dice también Pinelo en su Iiibliofeca

oriental v occidental . edición de Morir id

l733 t. 3". c. i369. En la biijlioteca leal

de ^Madrid , sala de MSS. letra Cr n. 180

se halla un volumen con este título : Ilus-

traciones a los rondados de liosellon

,

Cerdañn jr Cnnflent , cuyo prólogo en ca-

talán es del historiador Esteban de Cor-

bera. Hisloriade Cataluña. En Urgeldi-

cen que hav muchos documentos.

COMLL ( P. MignelJ^iesuha. Fida

de D. Francisco de Qnerall cancelaiio

de la universidad de Cervera.

CO¡NS.TA>S f D.Juan PabloJ, natu-

ral de ^lataró , arcediano mayor de la

sarita iglesia de Vich. Publicó en 18^7 un

cuaderno en 8°. con este titulo : Conside-

raciones sobre la naturaleza del gobier-

no consíiliicional , seoun se ha querido

establecer en España desde el año i8it>.

Por Ignacio V'alls impresor de Vich. —
üpspiiesln familiar d las erradas máxi-

mas del cura de Porrino sobre el írihu-

nnl de la inquisición ,,
por D. Juan Pa-

blo Con.ituns canónigo de la colegiata de

Poní j comandante del cuerpo religioso

militar llamado la Cruzada. Manresa por

Ignacio .Aiíadnl año 1814.

COMFR C^tifredoJ.Le cita D. Ni-

colás Antonio toino i", p. 1.^1.

CONTRERAS fJuan Gabriel). Des-

pertado?- Eucaristico. Gazeta de aiiril

de I 800.

COPOISS (D. Jos¿de ), marques de

Mova. natural de Villafranca del Panaríés.

COPOÍVS ( Fr.José de) , del orden de

menores, ^'ació en Víllafiauca del Pana-

des de la noble familia de los marqueses

de Mova. Fué provincial de Cataluña en

1 67o, V procurador general del orden en

Roma. Muvíóá los 85 años en i697 en sti

convento de Jesús. Escribió la Aplogiade

la V. Juana de la Cruz ,
que imprimió

en Roma en i676 en fol. Bib. franciscana

siiplem. IMarca 1. l c. 6.

CORBELLÓ (Juan), presbítero y ca-

tedi ático en la universidad de Barcelona.

Episcopologio de Barcelona. 1 1 esciibió

por orden del 111.-no. Sr. D. Alfonso Soio-

mavor obispo de dicha ciudad. A^merich

p. iSded. forma juicio de esta obra dicien-

do : « Desiderari in eo Auctorum delectum,

" Chronologiae cognitionem , majorem

« historiae tum romanae lum ecclesiastirre

(< peritiam . animum yuxjuJiciis et patrL-e

« praiposlero amoie vacuum, latini sermo-

(í nís ¡.uiitatem atque elegantiam. Hoc

(' verum et modestum est , añade el. P-Ca-
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« íesmar , sed ultra in decui>u opiis el

(' in sinnulisfeie paginis conalur iilun) de-

<< [diinere etiidiculum facera, quud nau-

I seaní ómnibus general.

CORBERA ( Esteban ) , ciudadano

honrado de Barcelona , erudito investij^a-

dor de las fjlurias de su patria. Cataluña

ilustrada. Baiceloria M.^:^ Prosperida-

des ittf'elíces ; historia de los antiguoi

)e\es de iNápoles , y primeras gueiias ile

Sicilia por los catalanes y aragoneses. Cu-

\a oijra dijo que tenia en su ¡lOtkr é ¡l)a

lueyo á imprimir D. Rafael Vilosn escii-

l.ien<lo á D. Isicoláá Antonio. = yida de

doña María de Centelló ó del Socos. Bar-

celona 162^. — Genealot^ia de la nobili-

stma casa de Querolt en el principado

de Cataluñay breves relaciones Y epito-

mes de las vidas y hechos de los anti-

f^uos condes de Barcelona r re} es de

yír,¡i^on ()bra inédita dedicad.J á D. Dal-

mau de Querali cumie de santa t^oloma y
señor de la casa v baronía de Queíall en

el año de i6'j3. Por Esteban de Coi beta

ciudadano honrado de Barcelona.= .^ei-

puesta á varias consultas literarias que

le hicieron el conde de Guimeiáy otros

eruditoi por los años 1G22. .. T. 234 ^^^•

de la biblioteca real.— Prólogoáuna obra

de Francisco Coinpte... \ .Compte. 2s. A.

t. 2. p. 2 33 y GG'J. in ad. et cor. B. Ep.

Marcillo p. 3i2.

CO'áUER \ ( JlafaelJ. Roig Ger. p. Ti.

Ilustración de Tumich.

CORBiAC (^Peí/ro/, trovador provtn-

zal , natural dt-1 lugar de su apellido, flo-

reció según paiece en los tiempos de S.

Luis rey de Francia. Tesor de scienzas c

arts. fol. Bastero p. 9i col. i dice con la

anlorldad de Crescimbeni que de este li-

bro <le Corbiac ó Corbian tomó Bruncto

la idea de su Tesoro.

CORDELLAS (Dr. Miguel ). Fué uno

de los recopiladores de las constituciones

de Cataluña. Véase el prólogo de la edi-

ción de 1G86.

CORDESES { P. Antonio), jesuita
,

natural de Olot. Entró en la compañia á

la edad de 2" años en Barcelona en el año

de 1 543- Fué el primero que en Barcelo-

na enseñó [)ulicamente los rudinientüs de

1j doctrina ciistianacon gran concurso de

niños V de gente noble y plebeya. Después

lie haber estudiado v enseñado la filoso-

fía V teología , fué nombrado procurador

geneial de Ar;:gon para asistir á la prinie-

la congiegarion geneial de la com[jañia

que hubo en Roma en 1 558. Fue rectoren

los colegios de Gandía ^ de Coimbra y de

la penitenciaría de Roma. Hecho el cuar-

to voto en 1 559, el P. Laynez general de

la compañía le nombió en i 56o prepósi-

to de la piovincia de Aragón, después de

Toledo; y como tal asistió á las segunda

tercera y cuarta congregaciones generales.

El P.Alegambe hace un grande elogio de su

virtud vdíce que fué superior casi 4o años.

]Muiió en Sevilla á 16 de mavo de 1601

de edad de 81 años siendo pie jósíto déla

casa profesa.Fué de una viitu.i tan ejemplar

que se crexó no haber perdido la gracia

bautismal. Qitecismo de la doctrina cris-

tiana. Valencia. — Publicó en Floiencía

sin nombre de autor y en lengua italiana

Itinerario de la perfección cristiana.

Posteriorm< nte se hizo la segunda edición

con las iniciales P. D. L. P. Cler. Reg.

Fiualmante se impriniíó en Messana año

1G26 con el nombre del autor, y con la

aprobación délos vícaiíos generales «le dos

religiones, á saber de Jacobo Rrgna Cava-

lio del orden de los mínimos, y de José

Galesnno de la congiegacion de S. Pablo.

Aumentó muclio el catecismo del P. Ed-

mundo Auger y le imprimió en Caller año

de l5G7 en 12". Vicente Sembcnino.

Dejó MS. un tratado de las ti es vías Pur-

gativa j, iluminativaj unitiva. Un trata-

do de los Siete sacramentos. — De la mor-

tificación. — De la oración. — De los

preceptos del Decálogo. — La luz del al-

ma. JNicolás Antonio Bib. n. p. 1 1 1 dice

que vio las obras manuscritas de este autor

en la biblioteca de su colegio de Tanago-

na año de i659. B. Ep. Andrade Vaiones

t. 5. p. 475. Marcillo p. 299.

CO?iELLA(P.Fr.JaimeJ. Llave del Cie-

lo con que se abren las puertas de la glo-

}-in. Líbrito en que se enseña al pecador

á hacer una buena confesión. Madiid ]794.

a4.



COR ( 188 ) COR
CORELLA (.Mossen Juan Jioir. de J ,

caballero \ maestro en sagrada teología. A
pesar de no teneile por catalán como al-

j^unos, sino por valenciano, apuntaré va-

rios de sus escritos así en prosa como en

verso
, que tal vez son desconocidos á los

mismos valencinnos. Existf n en la biblio-

teca de S. José de Carcelona en un libro

-MS. interpolados con otros muchos de poe-

tas catalanes v valencianos , cujo título

esJardinet de Orats. Daría muestra de

.dguiias de sus poesías en sus respectivos

artículos, si en las actuales ciicunstancins

fuese fácil el sacar copia de eUas.^f- ida de

Sia. .^«rt , dirií^ida á la magnífica señora

]\Iontpalaua deCustellví. — Lamentación^

de Mirra e narciso e Tisbe. ^^ Istoria

de Biblisqni se anonioru de Cacio gemid
seii. — Tragedia de Caldesa. — Istoria

de Leandery de Ero. = Visiódel judici

de Paris fet per mossen Joan Scriva oh

laallegoria de nquellfel per mossen Co-

i-elin. — Lelre de amor ñCuldesa. = Pro'
Icch en la istoria de Joseph fill del gran
patriarca Jacob. — Por ser Coiella uno
de los poetas contenidos en el Canroner
de la biblioteca real de Paris, cuyas mues-
tras se deben al Sr. Tastú , copio las si-

guientes octavas con su tornada que se ha-

llan foL 106 y 108.

Fietorn retarn nostre bona mistnt

Pusque amor de mi no ses pertida

Ais pertirá nienlre dur ma vida

Ans nestare tostemps enomomt
Car io no {>eig que res basta/U hi sia

En fer nnn puní a uos a desamar
Siiplicfi ros dons vullaii a parí posar
Lo ques estat e sis stat que sia.

Ja donal mon nnm fura del blanch

groch

Daci ananl per be que fos sabent

Ans so en punt de Jeme sagrament

Quen res della nom acost e nom toch

Sí be totes fan tal merxanderia
Mes nnu crech pas ne rrech non wnlria

Ae crech tempoch vullen lotes fallir

Mes les demes fallen a mon albir.

TORNADA.

Amor amor bes foll quimbos se ña

Nen donal mon qui per moltsse cambfi

Qiiecell i'oshn qui menys vos rol neusmir

E cell i'os pert quius rol íots iorns ser-

í'ir.

Psalteri trelladat de lati en romanea,

6 aromnnrat per lo B. M. Johan Boy s

de Corella... corregit e Jeelment smennt

per Johan Ferrando de Guirará preveré.

Empremptat en Vcnecia per M. Johan

Herterog ludesch. A XXX dies de abril

any de la Natiritat. de X. S. D. J.

Mil e CCCCLXXXX.
CüPiiNET C Dr. Tiburcio)

,
preslutero.

Explicación con un método muy claro

de las reglas de la gramática. Barcelo-

na l7 :j3 en 8'^.

COR^EYLL ó Cornell: Andrcs ). Es-

cribió comentarios sóbrelas constitucione?

de Cataluña, que cita Mieres fol. 74 col. 4.

COr.M.'JNAS (D.htan), natural de

Maiilleu
,.
diócesis de Vich. Estudió en el

colegio V real estudio de Tarragona , don-

de se liizo niuv estimal>lc por su virtud,

talento r aplicación. Fué nombrado des-

pufs catediático de retórica. En 1820 hi-

zo oposición á la magistral de dicha igle-

sia con singular lucimiento. Pasó después

á Cervera donde regentó la cátedra de re-

tórica de aquella universidad. Se impiimió

allí la siguiente obra : « Joannis Corminas

« eloquentiae moderatoris , ad cervarien-

« sem academiam in solemni scholarurn

(t instanratif)ne Oralio habita xv kal. no-

(( vembris anni MDCCCXX V t\ pis acade-

(c micis. El respetable V erudito anciano D.

Carlos González de Posa.'a , dignidad de

Tairagona me escribía en 182S « Esejem-

« pío de virtud v de amor á la sabiduría.

«La fnma íe celébrala algún diamejorcjue

« vo. Norus ingredilur tua templa sacer-

<( do<! ». Es lie Corminas « Academice cer-

« Víiriensis Itntdatio. Oratio ad cervarien-

« sem Senafum academicum univeisamque

« academiam in solemni scholarum instau-

(( ratione X\". Calendis novembris anni

«MDCCCWVI. habita á Joanne Cormi-
« ñas Sac. Theol. doctore et eloquentia- et.

Es actualmente canónigo de la santa igle-

sia de Calahorra y secretario de cámara
del E.\cmo. Sr. arzobispo de Burgos Dr.
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Ignacin Rives y Mayor.

'C0R0MI>TS (Bernardtno ) , juris-

consulto de la Seu deUrgel , sabia el grie-

go V poséis bien el latín. En la edición

que publicó de Gonni en Bnrcelona en

1574 liav después de la dedicatoria exce-

lentes versos Intinos. Comieuznn :

Si te sficrali tandil reverentia templí ele.

Serafí le cita pag. 81 como poeta. Biblio-

teca episcopal.

COROiSAT (Fr. MelchorJ , del orden

de prpíÜcadoies , natural de Baicelona,

ifctor de teología en su convento de Sevi-

!Ia . escribió dos libros sobre Aristóteles

de Orlu (t interilu reruní naturalium ,

sive de generatione el corruptione ea-

rundem. — Tractalus de existentia créa-

la. Antueipia an. 1624 en \°. ]N. A. t. 2.

p. 122. Marc. p. 349.

CORRIOLS ( P. Eudaldn^\ presbite-

ro del oratorio de S. Felipe de Barcelona,

natural de .'^. Ju>ín de las Abadesas, dió-

cesis de Vich. «Tractatusde mutuo et ii'u-

« ra , et de contraclibus qui cum mutuo
'( frequentias uniuntur, vel in usuramali-

«quandoceitis conditionibus adjectis con-

i< vertunlur. Opusculum admodum utile

«non modo confessariis, sed etiam advo-

n calis, notariis , et niercatoribus ad con-

" tractus labe Uiurae infectos cogiioscendos
;

((adformam cathechismi di^spositum ». Ro-

mre i792. Ap. Baltasar Bibliop.

CORROAS ( Fr. J/r^í/e/; , carmelita.

Vida de S. Honorato. 8'. Peip''.

CORTADA yCom>A. C Dr. Gerónimo),

natural de Vich. En i694 eia vicario ge-

neral de Barcelona, v por haber trabajado

las informaciones para la beatificación de

la V. ^I. de Cervelló, le regalaron los PP.

mercenarios un retrato de cuerpo entero,

que se halla en lasecretmia de la pairo-

quial de Alella , de que fué rector. Publi-

có un tratadito de laudemiis , que sella-

maba vulgarmente la bula de Laudemios
de Cortada : porque le hizo reimprimir en

pliego grande de papel. Breie bosquejo

de las glorias de Oírlos 77 por haber ce-

dido el gobierno a su hermano D.Juan

de Juslria. En 4"- Bellv.

CORTIADA (Francisco ^ , natural de

Barcelona Dr. en derechos. Discursos

políticos en favor del Virev t capitán

general de Cataluña. Barcelona en 4'- i7...

CORTIADA ''.l/í^we/j, natural de Lé-

rida. Fué cptedráticode leves en la univer-

si lad de su pátiia , enviado á Cerdeña pa-

rí fiscal del real patrimonio : después Ir»

fué en Barcelona v regente en Cataluña.

Decisiones Reí'. Cancellarii Sacri regii

senalus Cathalonice, sive parsprimaprn
praxi cnnlentionuní, et compelentiaruin

ñe^norum inclrtce Coronce Aragonuni.

Barchinone 1661. Fol. Gerunda; j699.

fol. per Hieronimum Palol. Comenzó
esta obra en i65o, v la concluvó en 2 de

febrero de 1660. Decisionum pars 2 pro

recio usu contentionum et competenlin-

rum regnorum inclrtce Coronce ./irai:o-

nicE super immunitate ecclesice. Barce-

lona i665 fol. Siendo regente de Catalu-

ña murió á 6 tle febiero de i69i con sen-

timiento geríerai del principado, según di-

ce Romaguera Sinod. gerunden. pag. 44 í-

Siendo abogado fiscal del real patrimonio

de Cataluña, escribió un difuso Alegado

en defensa del real patronato contra el

abad de Bellpuig de las Avellanas, pre-

tendiendo que el conocimento de su causn

pertenecía al tribunal de la bailia gene-

ral de Catrduña v pidiendo que así fuese

declarado por el tribunal de competencias

de 1.1 audiencia de Cataluña. Se imprimió

en Bnrcelona en i67i en la imprenta de

José Forcada >'. A. p. 106. t. 2. Mar. c.

p. 2. 35r.

CORTS (José), natural de Cer\er.-i

secretario de la universidad literaria y re-

gidor perpetuo de dicha ciudad. Publicó

con el nombre de D. Diego Bravo de \ i-

llasante: Discursos políticos y morales

deducidos de la historia de los emperadr»-

res romanos escritos en toscano por el con-

de Juan Bautista Camazzi. Dejó MS. 1^

historia de Cervera v otras. La historia de

Cervera tiene este título ó portada : Es-

tado antiguo y moderno de la ciudad

de Cervera, recopilado por D. JoséCorts

regidor perpetuo de la rejerida ciudad.
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V capitán que fue de. infantería españo-

la en el regimiento de los naturales de

Cerífera La tscribió j)ara eterno monu-

mento de sus fiJelísinios jiatiicius. Y con-

cluAC así : Hoy día 18 de octubre del año

í 740, hallándome dentro délos 74 años dia

iMi que se ha empezado a leer en la uni-

veisidad nueva he concluido la adición

a la historia que en el año i723 mereció

la aprobación y licencia del Rey paia im-

primirse, la ([ue por algunas contin^en-

i ias no se ejecutó : y como después haya

descubierto algunas noticias de lo anti-

cuo V se liaAan ofiecido novedades en el

moderno , he resuello haceilas patentes

jjara la inteligencia de los sucesores , te-

niendo suma fruición de haberme hallado

en estos tiempos de tnn desecha boi ras-

ca , por haber en ellos tenido ocasión

de servir á mi patria en obse{|uio del

rev y lustie de ella , acompañando á mis

conciudadanos en sus pen.-didades y traba-

jos , (¡iiorutn pars magna fuit , habiendo

tolerado saqueos , cálceles , destierros ,

guerras , ausencia de la patria, dejando en

ella á mi madie . mujer é hijos, peregri-

nando por incultos vdesiei tos páiamos, su-

friendo hambre, sed, soledad ,
persecu-

'iones é inmiiientes peligros de la vida :

puedo atribuiíine lo que por semejantes

lances exclamó Juan bautista ¡Nlantuano

en la historia de su vida;

Per ruare , per finvios ii'i , pe?- Saxa ,

per yilpes ,

AJorliJeraiii pesleni , bella , famevique

tuli.

Pero lo que mas aprecioes, haber po-

dido notar aunque con tosco y grosero es-

tilo
,
para la posteridad , los heroicos y

bien aceptosseí vicios, con queme hesacri-

fiondo para conseivar !a ley de Dios, la

fidelidad al rey, y el honor ála patria.

Y en atención de que por tr.i crecida edad

jam delihor, el teinpus resolutionis mea;

instaí , no puedo hacer ya otro servicio

(jue para desjjues d»í muerto dejar vivas las

recomendal)les heroicidades de mi patria,

deüpidiéiidome de ella ¿l¿o : Posui fincm

cuns , spes et fortuna tálete. De esta

obra posee una co¡)¡a el Sr. marqués ile

Capraany el cual la ha adicionado y cor-

regido en muchas cosas, según lo que lia

ido iinllando en los aicliivos , y en otros

monumentos de la antigüedad , en cuyo

ipgistio es incansable. Ojalá se generaliza-

se mas este anior á la historia particu];ii

de la jiati la, y que dicho Sr. Marquésaca-

bara de resolvere á dará luz el tomo que

tiene formado de las antigüedades de Cer-

vera , en el cual ha inserlnilo lo ir.teresan-

te que reci jió el Sr. Coits
;
peio aumen-

ta, ido el MS. de este con muchísimas mas

noticias v documentos.

COSME. En la bibliol. del Escoiial se

halla MS. la siguiente obia : Cosmatis

Gerund eccl. elecii , mox Vicensis episc.

de y. Mariaet aliis sanctis. Véase Mon-
seiiat Cosme obispo de V ich.

COSTA C Nj. de Tarragona. Estrugós.

COSTA fD. Antonio) , casilan ó cas-

tellano de Coibins , Ijalltslar y Puliarols.

Vida de Numa Pompilio segundo rey de

los romanos j escrita con el texto de Plu-

tarco V ponderada con discursos, Carcelo-

na i693. 8'. por José Llopis impiesor =
Genealogía de la casa de llocaberti. B. O.

\ III. 12. V. el piólogo de Perevia.

COSTA y Dafarull f D. Donúngo)^
piesbítero y natural de la ciudad de Sol-

sona , ex-rector de las iglesias parroquia-

les de \ allferosa y Castellvell
, y cuia pár-

roco de Castellnou !e Seana va <lifunto.

escribió las obras siguientes: — Nouena 1

goigs del gloriós S. Blasi bisbe -} már-

tir pairó del llnrh de Castellnou de Sea-

na bisbat de Snlsona , que per excitar d

la i'irtudy proniourer la devoció á est

sant ha composl lo Ji. Domingo Costa r

Bafarull prei'cre y rector del mateix

lloih. Crt-era en la imprenta de la real

uniífcrsitat any i'y9o.=^ Memoria de la

ciudad de Solsona y de su iglesia y ca-

tálogo de sus antiguos prelados esto es

prejiósitos y abades; piimer tomo. ;=-

Episcopologio de los obispos de Solsona

tomo segundo. — Apéndice de documen-

tos inéditos quecompiueban los jirincipa-

les puntos en que se fúndanlas memorias
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(]p Solsona y su iglesia ; tomo tercero. —
I ida y muerte del Illnio. Si: obispo de

Solsona D. Rafael Lasala.— Una histo-

ria de Cataluña en cuanto á lo antiguo.

Todas estas obras son inéditas : durante

la vida las posee el canónigo Soler
; y de-

ben después colorarse en la biblioteca pú-

blica de Solsona por disposición del au-

tor. Kl P. Villanoeva se aproveclió de los

apuntes históricos de este benemérito pár-

roco. Advieite que comenzó estos MSS. un

re!ií;ioso lego valeiicinno llamado Fr. Mi-

guel Llisterri que se llevó consigo á S.'ilso-

na el Ulnio. Si. Lasala del orden de S.

Acustin obispo de dicha ciudad : hombre

dice el P. Villanueva medianamente ins-

tiuido en la latiniíiad. y muy aGcionado

á la iiivestigacicn de las antigüedades.

Sin dpfrriudar el mérito de este lego agus-

tino debamos asegurar que el Sr. Costa es

el que tiene mas parte en estos ^ISS. pues

según me aseguró el eiudito marqués de

r.-pmanv se debe á dicho cura el que es-

ten va como digeridos los puntos mas cu-

liososdeln antigüedad, habiendo com-

probado dicho señor casi todos los docu-

mentos con sus originales. Cuidó i!e la

impresión de los catecismos dsrl Illmo. Sr.

Lasala, v tradujo el pequeño al catalán.

COSTA (José). Tratado sobre S. Fi-

lólo y otros santos de Barcelona. \>. ii9

1\'S. de la biblioteca real. G. 210. = j4po-

Ingii de su tratado sobre S. Filnto... id.

COSTA (Juan), discí[)ulo del famoso

Cuyas. De conscribendá historia. — Dro-
gas medicinales. Bib. de mercenarios de

Madii 1 n. 35. c. 6.

COSTA (D. Pedro). Nobiliario cata-

lán. Contiene las armas de mochas fami-

lias de nobles v caballeros de C'.fitahiña. re-

cogidas y ordenadas por D. Pedro Costa

académico de mérito de la real academia

de S. Fernando de ^ladrid de las tres no-

bles artes de pintura . escultura v arqui-

tectura. Dos tomos en fol. ^ISS. en la bi-

blioteca de S. Felipe de Barcelona , muv
apreciables , mayormente si , como es de

recelar, han perecido los del presbítero D.

Jaime Rnmon Vila que existían en S. Ge-

rónimo déla Murtra. Son muy escasas

las noticias que lie podido adquirir del

benemérito Costa. Es muy verosímil que

él es el que menciona Ponz en su yiaje t.

'4 P^S- ^^ ^ ^^ asegurando que es obra

suya el retaldo mayor de Junqueras, co-

mo también las tres estatuas de S. Maria

del Socos , S. Pedro González Telmo, y
de S. Migue! , é igualmente la decoración

de la ¡"lesia ile la Garceloneta . cuya ohrn

se concluyó en veinte y ocho meses desde

i" 53 hasta i755.

COSTA (Pedro), natural de Perpi-

ñan médico Boscb.

COSTA ( Fr. Raimundo) , del orden de

predicadores, natural de Barcelona. Murió

en i7o3 de edad 63 años : estudió en Sala-

manca eco el P. M. Godoy. Obtuvo en In

relií'ion el grado de maestro en teología, y

de doctor en las universidades de Valen-

cia V Barcelona, v en ésta fué catedrático

de prima A^ sagrada Escritura. Deip.>»-«

fué piior del convento de santa Catilina

de est^ ciudad v provincial de toda la rn-

rona fie .Araron. Predicó cuatro cuaresmas

rontínuai en el hospital de Zaragoza. 'Man-

dó hacer la sacristía y tribunas de esta igle-

sia y dorar el retablo mavor. Biblia D.

Tíiomee ccm/dectens omnes sacras pagi-

nas memnrabiles , admirabilesque quccs-

tinnes q'ice in S. doctoris summa spnr-

sim reconditce inveniuntur modo scko-

lastico in forma redactas. Tomo i com.

in Gen. et Exod. Barcinone i676 p. ^\->.

Es dedicada al general Fr. Tomás de Ro-

cabertí y empezada cuando no era sino

provincic'd de esta. Murió sin acabar la

obra. — Quinta esencia de mutación , en

la traslación de casa que han hecho las

mugeres arrepentidas de esta ciudad.

Sermón que con este motivo predicó en

1 699. = Sermón de N. Sra. del Pilar.

Barcelona i673. En Sta. Catalina tiene

doce sermones impresos en un tomo.

COSTART (Marcos) , presbítero, na-

tural de S. Martin deColonja, y benefi-

ciado déla iglesia de su patria diócesis de

Gerona. Meditaciones sobre todos los evan-

gelios del misal romano. Barcelona 1628

8". por José López. B. Ep.

COSTIOL (Gerónimo). Crónica de JJ.
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Juan de Austria hijo de Qirlos J'. Baice-

Jona i572. iS- A. p. 438. Maicillo p. 324-

CRASSET ( P. Jaime) , de la compa-

ñía de Jesús. Modo, preparado y practi-

r.r, de morir be ,y de ajudar d be morir.

Barcelona en la estampa de Joseph Mies

lUbreter. La aprobación es del canónigo

penitenciario de Gerona D. JMariar.o Cor-

tés, y la licencia del obispo D. Miguel Juan

de Taverner y Rubi del año i7i4- Libr.

de D. Jaime Ripoll Vilamajor.

CHRISTIArsI ( Fr. Paulo), catalán

de nación, religioso dominico, floreció ph

Cataluña hacia ñnes del siglo xiii: fué su-

jeto eruditísimo en el hebreo; y paíR le-

ducii á los judios á la fé de Cristo busca-

Ijq por todas las sinagogas de Aragón a los

Jabinos de tilas y los convencía pública-

mente con sus mismas escrituras. Es muy
. élebre la solemne disputa que tuvo apré-

senla Jcl icy D. Jaime , 3 con asisteiicia

de los mas sabios de todas las órdenes
,

con ^lovses Gerundense en 20 de julio de

1263, en la que se propusieron estos artí-

culos i". Messias renit. 2". Deas i'erus

el i^erusliomo Ule est. 3". Pro sálate ho

minum passus est ct murliius. 4"- Legis

.ceremonial cum ad^etitu Messice cessa-

runt. Demostrólos Paulo con tanta clari-

i.nd que el rabino coirido de \crgiitnza y

enmudecido se retiró y ausentó. El rey D.

Jaime mandó que se escribiesen las actas

• ie esto ,
que hasta ahora se guardan en el

archivo real de Ban elona en donde las vio

Dingo que trata de ello, y refiere otios va-

1 ¡03 diplomas del Rey en favor de nuestro

Pííulü en la historia prov. Arag. lib. 1".

eap. 1.5 ful. 3t6 Esto es todo lo que dicen

de este cscritoi Quetif y Echard
, y es lo

ijn 00 de que se tiene noticia. Véase p.

()9o tomo 2'\ Bib. española del Sr. Rodii-

guez de Caslio.

CRUÍLLES fl^'-J, natural de \alls. r^

S'/lleri de S. Juan. R. Ep.

CRCZ f Fr. Antonio déla) , natural de

Barcelona. Belacion del convento de S.

José de Barcelona. Le cita Francisco de

Sta. María t". 2. hist. G. lefor. lib. 8. c. 7.

El testamento de Cristo. I. t°. fol. que

vio el P.Francisco de sarta María en un

CRU
convento de monjas Teresas de Castilla la

Vieja. De sancta conlemplatione. MS,
CRUZ ( Fr. Dionisio de la ) , carme-

lita descalzo. Muy hábil en la teología

mística y en todo lo ccnceiniente á regu-

lares. Escribió El religioso subdito según
la regla de la l'irgen del Carmen. 3 to-

mos en 4"- En catalán D¿ la castitat. !

tomos en 4". ^= De la obediencia, en l\\=
Exhortacions espiriiuals. 2 tomos en 8".

Speculum rnanuale de la conversado cris-

tiana. 8". Se conservan en la biblioteca

i!e su convento de Baiceluna. Marcial de

S. Juan bib. p. i44-

CRUZ ( Fr. Juan de la), carmelita

descalzo. A pesar de su vida áusleía y con-

tinuamente mortificada tuvo tiempo para

escribir un libio de teología mística v mo-
ral que se conserva MS. en el convento dr

Barcelona . con el titulo de JMistica del

Cielo.

CRUZ ( Fr. Cirilo de Sta ) , capuchi-

no, célebre predicador en la jjrovincía de

Cataluña. En el siglo fue por espacio de

14 unos cntediííiico de elocuencia en la

uni\ersi.lad de Barcelona. En la religión

fué un perfecto modelo de humildad, de

oración , de pobreza , de caiidad con los

jiió|imtis, de moitificacion y de letiro. Pa-

saba dias entei'Os sin cc>iner ni beber. Es-

cribió mucho antes de entrar en laieligion.

pero después solo se le [)eim¡tió publicir

im tomo de Cartas familiares ; y úCom-
ptndio del arte de retorica , que se im-

primieion en Barcelona en i6i9. Murió

en .Mataió en iGjo.

CUCALA ( Barioh.me ) , maestro fii

sagrada tetdogia ; asi se llama él mismo
en el libro que imprimió con este título:

Baciilus clei-icalis j, siue de dispontnda

ejusconscientiii, ijuí Eucharistiantsump-

tullís tsl. Zaragoza 1 548 en 4". j'or Die-

go Fernandez Impí imlose también junto

con esta obla un 1 rulado pata ajudar a

bien morir á los cjue están in articuló

mortis. D. JNic. Ant. dice que vio oDa edi-

ción de esta misma obra en cs|)añol impie-

sa en la misma ciudad poi Agustín Millan

con este título : Bacalus clcricalts o co-

mo se ha disponer el sacerdote. V éase
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el índice.

CUGAT (Onofre). Llibre de docu-

ments politichs j- moráis : Gerona i78o

en 8
'. Eaipieza ; f^ersos nous se son dic-

táis : V acaba : En íots la santa unió.

CÚJsDARO f Fr. Manuel J, natmnl

(le Barcelona y lectoi- jubilado de la ordpn

DAL
deir.enores tenia escrita la historia del fa-

moso sitio de Gerona en la gueria de in-

dependencia, V la correspondiente licen-

cia para imprimirla. iNo sabemos que se

haya impreso , pero sí nos consta
,
que han

visto la luz pública varios de sus sermones.

D.

DABELLA ó de Abella ( PedroJ , es

uno de los poetas catalanes del cancione-

ro de la biblioteca real de Paris cuyas

muestras se deben al benemérito Sr. de

Tastú. En su fol. 2o7 se lee la siguiente

sparca y tornada :

Pus axil plau la bandera estendre

JE dii'ulgnr ca é lia los secrets

De tu é mi quiñi son estáis reiréis

Ben he raho (jite iot degua rependre

En dar castich perqué altra vegada

Ton parlar franch no siabandonat

Carteura/jols que comets gran errada.

TORNADA.

Aldonra prons pus Deus vos ha dotada

Col sulell bell reteñí gran claradat

A quantes son passats de gran beldat

Entenets be la coble la tornada.

DALLASES y Ros (D. Pablo Ignacio

de ) , natural de Barcelona , caballeio de

imponderables prendas
, y niuy conocido

por sus riquezas, y por su buen gusto en

Ins letras. Foimó una copiosa y encogida

librería
; y asi es que su padre que ganó

muchos caudales en el ccmeicio y adqui-

rió la nobltza , solia decir, que temía mu-
cho qu lo que é! había adquirido con so-

lo un libro lo perdería su hijo con tanta

multitud de libros. Comenzó á deshaceise

esta librería en el año i738, pero todavía

se conserva una paite preciosa de ella que

custodia con mucho apiecio la casa de

Dalmases. En las cortes de Barcelona ce-

lebradas en 1 7o I y i7o2 fué elegido el Sr.

de Dalmases primer Coronista del princi-

pado de Cataluña. Comenzó luego á reco-

ger documentos, y registiar bibliotecas :

y en i7o9 tenía va á punto de dar á la

imprenta el primer tomo: peio habiendo

muerto en lo de junio de i7t8 quedó la

obra incompleta. Serra dice que vio este

primer tomo de la Historia general de

Cataluña Disertación histórica sobre

la patria de Paulo Orosio; imprimióse en

Barcelona en i7o2. Serra Finezas p. 399

r i'39 j 4^2. B. Ep. — Fida de ota. Eu-
lalia ls\?>.^=z Carta en catalana) Dr. Luis

Torrens
,
procurador del colegio de S. Se-

vero sobre las reliquias de aquel santo

obispo: impresa en Barcelona 1 7 1 8. =^ Ao-
tas á la biblioteca de D jNic. Antonio

Dayer t. 2'\ p. 73. Aymerich Ac. p. I2i.

DALMAU fDiego J, natural de Tar-

ragona. Pons de Icart.

D.ALMAU (Gerónimo), abogado de

Bircelona: vivía por los años de i55o.

Escribió un Diccionario jurídico. Cíta-

le Peguera en su práctica , rubrica 4 fol.

1.72 y en otras partes.

DALMAU (D. José) , noble Barcelo-

nés del consejo de S. M. en la audiencia

de Barcelona. Poesía á S. Teresa. Escri-

bió.- «Relación de las fiestas que se cele-

« braron en Daicelona y en otras partes de

«Cataluña por la beatificación de St''. Te-

« resa de Jesús ; » impresa en Barcelona

año i6i5 en
.J

". Fué fundador del con-

25
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vento de carmelitas descalzos de Gracia ,

donde están sus huesos en un panteón ; y
costeó casi toda la iglesia de Barcelona.

Bosch '1'. parte p. ii Bib. Episc.

DALTvlAU de Rocaberti, f ^(7z'//?««í/o^,

conde de Peralada
, y vizconde de Ro-

caberti , cajjallero no menos instruido que

ilustre, el cual en las turi)ulenras disen-

siones de la patria en tiempo de Felipe

IV^ fué siempre fiel al ley , y le ofreció

una obrita con el siguiente título: Com-
pendio de las grandezas y prerogativas

de la antiquísima casa de los Vizcondes

de Rncaberti : se imprin>ió en Madrid en

i65i en fol. Aunque se'^uii INicolas An-
tonio es reputado por verdadero autor de

esta obra el ilustre abogado D. José Tor-
nar . con todo de los ¡¡apeles v notas de
puño propio de nuestro Dalmau, consta

que él la completó v aumentó. V. Franc-
kenau bih. española fol. 373. Presagios

fatales del imperio Jranccs en Catalu-
ña, ün tomo en 4"- obra curiosa y digna

de leerse.

DÁMASO f San) ( i
)
papa, natural de

ArgelaguésóArgelaguerpueblndel Ampur-
dán en Cataluña , cerca de Besalú, á quien

el concilio de Constantinopla convocado
por el papa Agaton dio el renombre de

adamas pistaos , el diamante de la Je ; y
el concilio ecuménico de Calcedonia La
honra de Moma por su justificación.

PLitina deí'itis pontificum solamente di-

ce que es español , é hijo de un varón
ilustre llamado Antonio que vivió en tiem-

po del emperadoi Juliano : que fué discí-

pulo de EuI)nlo y de Libanio : que fué muy
instruido en la lengua griega y latina: elo-

cuentísimo y de memoria felicísima, li-

beral con sus amigos
, y justísimo cun

sus subditos. Algunos han querido iiacer

á S. Dámaso hijo de Tarragona por haber
leído que algún autor antiguo le llamó
Tarraconensis : lo cual en el modo de ha-
blar de los escritores extrangeros solo in

( I
) Siendo este santo Papa ei esciitor

mas piincipal entre los catalanes, nadie
admirará que nos extendamos en su bio-
grafía mas que en los otios.

dica que fué de la provincia Tarraconen

se á la cual pertenecía una gran porción

de España. Otros suponen que fué hijo de

Madrid j y bautizado en la parroquia de

S. Salvador, lo que no prueban
j y aun

cuando lo probasen no se seguiría que no
fuese de Argelagués, puesto que en aque-

les siglos muchos no recibían el bautismo

hasta tener uso de razón , v otros hasta la

edad madura. Hay quien lo hace hijo de

Portugal, y puede ser que fuesen de alli

sus pasados
,
pero del Santo no hay ningu-

na prueba. El Sr. Pérez Bayer en su eru-

dita obra Damasus el Lanrentius Hispa-

nis adscrti et vindicati demuestra bien

este punto, y desde que publicó dicha obra

en Roma , nadie se ha atrevido á decir que

no es español. En un Breviario muy anti

gno de la iglesia de Barcelona »e lee en el

oficio del Sto. : « Damasus papa natione

«Hispanus, ex agro Emporitano cíterio-

" ris Hispaniae etc. ». El Coronista Pujades

añade entre otras razones la constante tra-

dición del pueblo de Argelagués de que la

famosa cruz de la iglesia de Besalú fué en-

viada jior san Dámaso á dicha su patria,

y trasladada después por los condes de Be.»

salú á esta villa su corte. Subsiste la tra-

dición de que la casa paterna de S. Dáma-
so fué donde esta ahora el molino llamado

Servant. Marcillo alega la inscripción que

trae Cañáis en la historia de Uigel c. i3

Y dice: Hic nal ns Damasus pontifex ro-

manas , discipulus el monachus S. Hic-

rnnjmi phri. qui obiil Era Cees. CCCCV.

UlLimamente D. Kicolás Antonio es de

opinión que nació en Argelagués de la pro-

vincia Tarraconense, ó en Guimaraensde

la Lusitania.

Onofre Panvinio , en el Epítome Pon-

lificum romanorwn a S. Petro iisque ad
Pouliim III impreso en Venecia en folio

en 1 557 escribe lo siguiente: «Dámaso
español de nación , natural de hijo de

Antonio , filé cardenal diácono de la Sta.

iglesia romana en tiempo de los empera-

dores Falentininno , J'nlentc :, Graciano,

yalenliniannel joven y Tccdn.no Augus-
to. Ocupó la cátedra de S. Pedro por es-

pacio de i6 años, dos me'es v diez días.
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Fué creado á 'los de octubre durante el

cisma de Ursicino diácono siendo cónsules

Graciano y Dagalaipho : v habicndose con-

vocado un concilio de saceidotes, en él fue

confirmado Dámaso en la silla apostólica

V Ursicino echado de Roma; y erijió

dos Basílicas una de S. Lorenzo, y otra

en la via Ardealina de Roma , en la que

está él sepultado. También coiisagió y
adornó con máimoles preciosos las Cata-

curabas , en donde estuvieron los cuerpos

de los apóstoles S. Pedio y S. I'ablo : des-

cubrió muchas sepulturas de mártiies y las

adornó : mandó á los sacerdotes que de

dia y de noche cantasen en la iglesia los

salmos de Daviil , divididos en parles. Dio

cinco veces órdenes
, y creó 62 obispos

,

3o presbíteros y 11 diáconos. En su tiem-

po se celebró el concilio general segundo

de Conslanünopla en esta misma ciudad

()0i' disposición del emperador Teodosio ,

compuesto de ijo obispos , en el que fué

depuesto Macedonio , obispo de Constanli-

nopla por haber incurrido en la herejía

acerca de la persona divina del Espíritu

Santo, y nombrado jNestario para que le

sucediese. INo mucho después falleció S.

Dámaso á 1 1 de diciembre del año del

Señor 38^ , siendo cónsules FJavio Anthe-

mio y Flavío Annio Evagrio. Su cadáver

fué sepultado en la Basílica que el erijió

en Roma en la via Ardeatina , y por un

mes estuvo vacante la silla apostólica».

Hasta aquí Panvinio. Léese también lo mis-

rao en la l^'ida de S. Dámaso j, en el prin-

cipio de la edición de Roma de las obras

de este Santo de que cuidó ^Jarcio Milesio

Sarazanio : entre las poesías del P. Andiés

Blanco en un Diagramnia Chrono-tacti-

eum j que contiene por años todos los su-

cesos del pontificado de S. Dámaso, v es-

tá inserto en la Colección de monumentos

antiguos de la Iglesia, dada á luz por

Holstenio
; y en la Colección de los escri-

tos de S. Dámaso, que publicó Antonio

Maria Merenda , de que se tratará después.

Que S. Dámaso fué español lo expresan

Anastasio bibliotecario, y el cardenal Ba-

ronio : y lo demuestra D. ^Nicolás Anto-

nio con las autoridades de estos dos auto-

?5
)
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res, que copia en el cap. 6'. del libro 2°.

de la biblioteca \'et. y con la del libro

De fitis Pontificuní atribuido á Luit-

prando , las de Godofredo Viterbiense, el

Petrarca, S. Antonino , Santiago Felipe

Bergomense, Sabellico, Volaterrano, Trí-

temio , Ciiiiilo Y Juan Gil de Zamora :

con la de un MS. del archivo de los canó-

nigos de S. Pedro de Roma
; y con la de

Pedro diácono de la silla apostólica
,
que

en sentir de José Maria Suarez es aquel

Pedro que escribió la vida de S. Atanasio

obispo de ISápoles , v el mismo que en el

sermón que predicó en honor de S. Dá-
misoenla iglesia deS. Lorenzo de Roma
al refeiir las maiavillas que Dios obraba

en ella , ó por la intercesión de S. Dáma-
so , ó por la de S. Lorenzo pronunció:

« Quos una patria genuit, una Ecclesia pro-

« movit, una Basílica colit in terris , unus

'( Deus coroiiat iu ca'lis ». Estoes; « A los

que engendró una misma patria
, y pro-

movió una misma iglesia , una misma ba-

sílica venera en la tierra, y un mismo Dios

corona en el cielo ».

Dedicóse á recoger los escritos que tenían

el nombre de este Santo, IMarcio Milesio

Sarazanio quien los ilustró con algunas

notas, y dispuestos en esta forma los hi-

zo imprimir en Roma en 4"- ^" '^ i™"

prenta vaticana en el año i638 Federico

übaldino, quien dedicó esta edición al

papa Urbano VIH. Reconoció esta colec-

ción el erudito Antonio Maria Merenda
,

v separando los que no eran legítimos de

S. Dámaso de los que ciertamente fueron

obra de este Santo, hizo de estos últimos

una preciosa colección, que ilustrada con

sus propias notas dio á luz en Roma en el

año 1754 y comprehende los esciitos si-

guientes con este orden. En prosa. « Epís-

(I tola ad milicos et Oiientales. Aliarum

i< ad Orientales' eplstolarum fjagmentum
<i I et 11. Epístola prima ad Paulinum.

«Epístola 2'. ad Paulinum, seu confessio

« fidei. Epístola ad Acnlium et alios Ma-
lí cedoniae Episcopos. Alia ad eundem fa-

1 miliaris. Epístola ad Episcopos Oiíentis.

" Iipistola 1. ad Hieronymum. Aliaadeun-

« dem. Aliorum fragmenloruin appendií».

35-
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En verso. «Tn laudem DaviJis. De Clirís-

« to. De Ascensione Chrlsti. De nomine

K Jesu. De eodem. De cognomeiitis Salva-

« toris. De S. Paulo Apostólo. De Sto. An-

.(drea Apostólo. In SS. Appostolorum Ca-

lí tacumbas. De S. Stephano P. et ^I. De
« S. Marcellomartyre. De S. Eusebio papa.

II De S. Marco papn. De S. Laurentio. De
<( S. Felice. Voium S. Dnmasi. De S. Eu-

<( tychio. De S. Tarsitio. De S. Gorgonio.

'(De S. Snturnino taarlvre. De S. Mauro.

« De incerto mart vre grasco. De SS. Maicel-

«lino etPetro. De SS. IMartvribus iSereo et

c( Achilleo. De SS. MM. Protho et Hyacin-

'< tbo. De eodem. De SS. mai tyribusChri-

«santlioeiDaria. De Sancta Agneie niartj-

i( re. De Sta. Agalha niávtyre. Epitaphium

«Irene sororís. Epiíapbium Piojectae. De
" Sepulchrosuo. Epit;ip]iiiim papae Damasi
«I quod sibi edidit ipse. De templo Sancti

«Laurentii, á Sancto D;imaso instaúrate.

«De fontibus Vaticanis Ad fontesw.

Estos son todos los escritos hasta ahora

publicados por obra propia deS. Dámaso;

pero no son todos los que este Santo escri-

bió : porque no está entre ellos el librito

en verso sobre la Virginidad , del cual co-

mo también del otro sobre el mismo asun-

to escrito en prosa, liace mención S. Ge-
róriiino en su carta á Eustochio, (fue es la

22 de la edición de Verona , número 12
;

en la que le persuade á que lea estos escri-

tos de S. Dámaso , no con menor atención

que las obras de Tertuliano . S. Cipriano,

y S. Ambrosio. Asi mismo se han perdido

ctras varías tbritas escritas por S. Dámaso
fti obsequio dealguros santos mai tires, co-

mo parece porestetestinioniodelpapn ^ ¡gi-

'io, hablando de los santos maiiires Vidal
,

Marcial
, y Alejandro. « Dnm peritura

Getha; posiiissent rastra sub ii7-lem,=

<* Moveritnt sanclis bella nefanda prius.

" — Toíaque sacrilego lerlerunt cnrde se,

'< ptílrhra— Marlyribits quonc'am rilé

" sacrata piis. — Quos monstrante Deo
* Damrsus sibi papa probólos— ^ifftxo

« manuil carmine jure coli. — Sed periit

« titiiliis confr/iclo marmore snnctuí , —
• Sec tamen bis iterum posfe lalere fiíit-

« Diruta Vigilias nam post hcec papa ge-

DAM
« miscens ^ — Hoslibus expulsis omnc
« nai'at'it opits >'. Siendo muy verosí-

milqueporel motivoquedeclaraelpapa Vi-

gilioy en la tormenta que relaciona se havan

asi mismo perdido otras muchas poesías éiris-

cripciones hechas porS. Dámaso, quien sin

duda compondría alguna que no se encuen-

tra para el sepulcro del obispoy mártir Ale-

jandro, citado én el martirologio de Aden
dia 20 de noviembre, cuyo cuerpo mandó
trasladar S. Dámaso á la Via Qaiidia á

2n millas de Roma. Confírmase estoaun

con arjuellas mismas obiitas que ahora

existen de S. Dámaso; pues consta que

muchas de ellas se han ido descubriendo

poco á poco en distintas ocasiones y en di-

versos lugares." y asi se ve, que las prime-

ras que se dieron á luz por Aldo en Vene-

cía en i5o2, en ^^. y después por Jorge

Fabricio en Basilea en i562, entre las

obras de los poetas cristianos, son poca»

respecto de las publicadas en Ginebra en

el cuerpo de Poetas latinos ar.tignos , im-

preso en o tomos en 4". en »! año 161 1 , y
reimpreso en Londres en folio en i7i3 , v

de las que dio á luz Marcio Milesio Sara-

zar, ío en Roma en i638^ que aumentadas

por Antonio María Merenda e ilustradas

de nuevo con sus eruditas notas , se impri-

mieron en Roma en el año i754 P^*" ^^~
gel Rotílío, en un tomo en folio. Esta

edición es la mas completa
, pof lo que

nos scrvirérros de ella para hablar de ca-

da uno de los escritos que contiene.

El primeio es una caita con este títu-

lo- « Exempíum Svnodí habits Romae

« Episcoporum XCIII ex rescrijto impe-

« rirdí ». La cual fué dirigida á los obispos

católicos del Oriente por S. Dámaso y de-

mas obispos de Italia v Francia, congre-

gados en Roma de orden del emperador,

para tratar de la causa de .\uxencio v hacer

una profesión de la fé católica. De Teodo-

reto la tomó Sarazanio v la puso en latín :

peroya estaba traducida ¿impresa por Hols-

tenio , cuya versión por serla primera,

insertó en su Colección Merenda , quien

en la [lag. 6S demuestra que por lia!)eila

llevado el legado Sabino, diáconoJeMi-

1
lan primeramente á los obispos de Iliria,
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V después á los de Oriente . la produjeron

Sozomeno y Teodoreto con este título :

Episcopis IUrricis , y Holstenio con el

de Episcopis per Orienteni constitulis.

En esta carta sinódica del concilio roma-

no celebrado en el año 369 , dice S. Dá-

maso haber oido á los obispos de Vcnecia

y Francia que algunos obispos de la Es-

clavonia favorecían al partido de las he-

rejías
; y por sola esta expresión se fingió

en el Cronicón supuesto de Julián haber

escrito S. Dámaso á los o!iisp"S francesas
,

Y venecianos, como parece ¡Kjr esta cláu-

sula que se lee en el numero i77 de dicho

Cronicón. « Hispaní non solum servant fi-

" dem concílii ÍNicseni , et cum Dámaso
«papa Rom. consentíunt; sed gloriantur

«se íllaesnin semper penes se conservasse
;

« ut lestatur S. Damasus in epístola ad Ga-

«líos et vénetos Episcopos qui tune ad

« concilíum convenerant » esto es, « ^o so-

« lamente conservan los españoles la fé del

«concilio niceno , v convienen con S. Dá-
« maso pontífice romano . sino que se ^lo-

« rian de haberla siempre ellos conservado

«intacta como atestigua S. Dámaso en su

«carta á ios obispos franceses v venecía-

«nos, que entonces se habían congregado

«parala celebración del concilio».

Síguense dos fragmentos de cartas sinó-

dicas escritas por S. Dámaso en los años

37^ V 376 , en sentir de Merenda, de las

cuales se eiitiesacaron lasexcerptas inser-

tas en las actas del sínodo coneregado en

Antioquia por !Milecio en el año 379 , i4

del pontificado de S. Dámaso , y en el que

fueron cónsules Ausonioy Olibrio : v fue-

lon presentadas en este sínodo por Doro-

teo presbítero legado de los Orientales.

T)isiente Merenda de Constancio v de Man-
si Supfilem. Coi!c. tomo i". pag. 234, ^"

cuanto á estas dos caitas; porque ellos

con Pngi piensan que estos fragmentos no

lo son de distintas caitas sino de una sola

perteneciente al sínodo congregado en el

ailo 377 ; en Meienda precede á dichos

fragmentos este título: « Epístola 2"*. sen

r expositionis fidei in synodo romana sub

« Dámaso papa ed i ta?et transmissaeinOrien-

u tem fragmentum piimum. j» al cual si-

gue el segundo sin epígrafe.

Léense después dos cartas con estos tí-

tulos : ((Epístola 3'. Dámasi papoe urbis

" Romae ad Paulinum Episcopum Antio-

« chenoe civilatís : Epístola 4*. Confessio

«fidei catholicae quam papa Dámasus mi-

n sit ad Paulinum Antiochenum Episco-

(( pum )). En el cap. 1 5 de la vida y hechos

de S. Dámaso hace ver Merenda que la

primera de estas dos cartas es la que es-

cribió S. Dámaso al obispo Paulino acer-

ca de Vidal : y la segunda es la profesión

de fe ,
que escribió el mismo santo pontí-

fice en el sínodo 4"- congregado por él en

Roma en el año de Christo 38o después

del falleriraiento de Valente por causa de

la herejía de los Macedonios : asi mismo

demuestra ser esta profesión defé aquel li-

hrito Defide contra Hcereticos , que OÍ-

doino atribuye á S. Dámaso, y del que

con el mismo título hace mención Tri te-

mió en el cap. 73 De scrip. eccles. : ma-

nifestando la alucinación de Quesnel

,

Constancio v Holstenio en haber formado

de estas dos piezas una sola carta escrita

por S. Dámaso al obispo Paulino , cons-

tando ciertamente que la profesión de íé

no pudo escribirse hasta la celebración del

expresado sínodo : y la carta en que trata

S. Dámaso de V'idal, ya la tenía en su

poder S. Gerónimo en el año 375: ade-

mas de que esta es familiar , y aquella pe-

líódica : para cuva distinción tuvo tam-

bién presente Merenda , como él previene

en las notas que puso á estas caitas , va-

rios códices MSS. y entre ellos los dos mas

antiguos, cuales fueron el que le franqueó

de la Biblioteca Dionisiana el cardenal

Baronio, v uno de la Vallicellana escrito

en tiempo del papa INicolas I. El primero

de estos solamente contiene la carta fami-

liar que S. Dámaso escribió á Paulino

acerca de Vidal ; á la cual sigue en dicho

códice la decretal de Siricio á Himerio:

pero el segundo códice tiene primeramen-

te los anatemas de S. Dámaso con este ti •

tulo : «Confessio fidei catholicae, quam
«papa Dámasus misit ad Paulinum An-
(( tiochenum Episropum n y después en

otro distinto lugar está la carta ya citada
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que trata de Vidal, con esta insciipeion "

«íncipit resci¡i)tum Dimasi papx' ad peti-

( tum Hyeronimi ad Pauliiium Antioche-

<• iiuní Episcopum », yes la misma que se

JéeenZoi anales eclesiásticos de Baronio al

añode Christo 37 2 num. 5 aunque con di ver-

so título : y esta es, según refiere D. ISicolas

Antonio t. l. Bibliot. Vet. pag. i4i la

jirimera de las cartas decretales que con-

tiene el códice antiguo ]MS. de la úiblioteca

Cesárea de Vienn escrito en pergamino

con caracteres góticos, y citado por Pe-

dro Lambesio Hb. 2°. Comm. de biblio-

theca ca?sarea caj). 8".

En la carta (ciue es la ó", en la colec-

ción de INIerenda ) escrita por S. Dámaso

áAcolio Eurydico , Severo , Uranio^ Fe-

lipe v Juan , obispos de Macedonia, trata

este dpcto y santo pontífice de la condena-

ción de Máximo Cynico
; y hace una

exhortación á diclios obispos para que en

el sínodo que inmediatamente iba á ce-

lebrarse en Constanitinopia procurasen

ordenar un digno obispo para esta Ciudad,

V hacer que se observasen los estableci-

mientos antiguos, en cuanto al pasar los

obispos de uno á otro obispado.

En la carta siguiente, que es la 6^. . y
está escrita al mismo obispo Acolio^ re-

comienda S. Dámaso á Rustico, y confir-

ma lo que previene en la antecedente acer-

ca de la condenación de ]Máximo , \ nue-

va elección de un buen obispo. Estas dos

cartas , según parece, deben entrar en el

número de aquellas muchas que dice el

fiapa iSicolás 1 en su caita al empeíador

Miguel haber escrito S. Dámaso á varios

personajes , con el fin de que se cx])eliese

de Constantinopla á ^Máximo Cynico en-

«afíosamente oidenado obispo. Leyéronse

ambas cartas en el sínodo celebrado en

Roma en tiempo del papa Bonifacio II en

el año de Christo 53 1 como expone Hols-

tenio que las dio á luz con todas las actas

de dicho sínodo. Este Acoliofué aquel san-

to obispo deSirasburgo que bautizó al em-

perador Teodosio.

La carta 1^. sinódica de S. Dámaso á

los obispos de Oriente la produce en grie-

go y latín Merenda , quien en las notas
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con que la ilustra , corrige las equivoca-

ciones que notó de Valesio v Sirmoudo
en la versión de algunas voces de ella. ¥.&-

ta carta que trata de la condenación de Ti-

moteo discípulo de Apolinar está puesta

en el cap. 10 del lib. 5 de Teodoreto de

quien la ti adujo en latin Christophorso-

no : y también se lee en los anales eclesiás -

ticos de Baronio al año 375 n. 6.

Las otras dos cartas siguientes son las

que escribió S. Dámaso á S. Gerónimo,
pidiéndole en la piimera la explicación

<ie la acepción de la voz Osanna éntrelos

hebreos : v manifestándole en la segunda

el ansia con que el apetecía leer sus escri-

tos , mas bien que los libros de Lactaii-

cio
;
pidiéndole asi mismo la solución de

valias cuestiones que en ella le propone.

Los títulos de estas son: « Epístola 8^. Da-
(c masi papaí ad Hieronymum. Quid apud

i( Hebreos sonet Osanna , perspicuo sibi

« e,\plicare logat ». El de la segunda: iíEj)is-

« tola 9'. Dámasi pa|i:E ad Hieronymum.

((Ouanti aviditate Hieronvmi scripta lec-

<( titet , cur non pari studio legat Lactan-

n tii libros. L't subjectas quKstioncs sibi

(i Ilieronvmus paucis solvat )>. Estas dos

cartas, con las respuestas de S. Gerónimo

á ellas, se leen en el tomo i de la edición

de las obras de este santo doctor, hecha

en Gerona en ili'\, de donde las copió

Merenda, que en su disertación sobre los

escritos de S. Dámaso produce j)aite de

aquella otra carta , en que este santo con-

sultó á S. Gerónimo acerca de la parábola

del Evangelio de S. Lucaí Defilio pro-

digo et filio luxnrioso, á quien S. Geró-

nimo satisfizo cumplidamente con la car-

ta que es la 3i del t. i de la citada edi-

ción de f'erona. A estas cartas se siguen

en dicha colección de Merenda dos frag-

mentos : uno , Ex concilio uii)is Roma;suli

Dámaso papa de explanatione lidei : v el

otro, ex Baronio ad ann. 38'2 num. lí)

ambos corregidos por T^lerenda , según rl

MS. de Quesnel y en el códice \allice-

lano.

Entre las [liezas de poesía que esoibió

S. Dámaso, tiene el primer lugar en la

citada colección el epigrama compuesto en
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alabanza de David
,
que empieza ;

Xunc Daniasi monitis aures prcehete be-

nignas

Sordibiis deposiiis purgant penetralia

coráis ,

Curia cuín renoi'ant Christo ser^'ire pn-

rati

:

Prophetam Christi sancUim cognoscere

debes ele.

Celebró S. Dámaso , dice Sarazanio en

la nota que puso á este poema , con estos

versos al rev v profeta David después de

haber recibido la exposición de S. Geró-

nimo á los salmos de este santo monar-

ca. Con esta exposición envió también S.

Gerónimo á S. Dámaso varios versos, en

los cuales manifiesta el santo doctor haber

hecho esta exposición á ruegos de S. Dá-

maso: los cuales versos produce el mismo

Sarazanio en la expresada nota. Los dos

primeros dicen de este modo :

Psallere qui docuit dulcí modidamine

Sonetos

Nouerat isíe deceni legis qui verba de-

disset

Y los dos últimos :

Quisque sitit venial cupiens haurire

Jluenta :

Inveniet latices; seruanl qui dulcía mella.

Estos dos últimos versos con los otros dos

va referidos esto, es .-

Sordibus deposiiis purgnnt penetralia

cordis ,

Curia ciun renouanl Christo serviré pá-

roli:

Inclusos en este poema ccmo parte de

él , se leen sepun refiere Mererda en la

pag. 223 de dicha coleccioTí, en el códice

de la liiblioteca vaticana ,
puestos inmedia-

tamente después de el que ahoia es pri-

mer verso del ref< rido poema; de lo cual,

V del uniforme contesto de estos cinco ver-

sos, refiere o[ort!inamente que estos deben

entrar cu el número de los que S. Geió-

nimo envió á S. Dámaso, con su exposi-

ción á los salmos de David: y que por
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consiguiente deben separarse del poema

compuesto por S. Dámaso en alabanza'del

santo rey
,
por lo cual debe empezar este

poema por el verso

Prophetam Chrisli Sunctum cognoscere

debes.

De este poema hace mención Gemero

en la biblioteca intitulando : In Psalte-

rium carmina.

El epigrama , cuvo título es: De Chris-

to y empieza Christe polens rerum etc.

se lee también entre las obras deCl. Clau-

diano con esta inscripción : De Christo

servatore : y por él se persuadió Barthio

á que Clauíiiano era cristiano, sin reparar

I
en laexpiesa autoridad de S. Agustín en

el ca]). 9.6 del libro 5°. De civilate Dei .

ni en la de Orosío al cap. 57 del libro "j".

de su Historia, ni en la de Paulo Diáco-

no libro i3 In additis ad Eulropiuní

qnienes abieitamente le llaman /íoe/<7yDa-

L,ano; por lo cual siguiendo á Milesio dis-

curre Merenda en la nota de este epi-

grama, que sino fué obra de S. Dámaso

lo fué de Mamerto Claudiano ,
presbítero

poeta cristiano , de quien trata Svdonio

Apolinar en el libro 4"- epist. 3 y 1 1 y en

el libro 5'. epist. i con Gennadio y Ho-

norio en sus respectivos libros de Script-

Ecclesias. ;
pero Vossio y Colomessio en

sus notas á Giraldo aseguran qneesieepi-

"rama tiene el nombre de S. Dámaso en

algunos MSS. y á este santo se le aplica

también Martin Antonio del Rio al fin de

sus conjeturas sobre Claudiano.

Los epigramas 4". y 5 '.tienen el título;

De nomine Jesu : se compone cada uno de

cinco versoí, que son acrósticos y teleúti-

cos: esto es, empieza t acaba cada verst-

con una de las letras que componen el dul-

ce nombre de Jesús: al modo de aquellos

I

versos griegos de la Sibila Erytrhea en la

' oración del emperador Constantino a la

¡

congregación de los santos . que pioducí

! Eusebio después de la vida de este empe-

I

rador. y se leen traducidos en latin por

I

S. Afustin lib. 8°. De civilate Dei cap.

I

03 v por Porlerio T Cbristophorsono, in-

térpretes de Eusebio. v también los trac
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Lilio Gregorio Gi raido en su tratado De

poetis. Este ejiígrama y los dos siguien-

tes se leen en el t. 5 de la Max. bibliot.

vet. PP. de la edición de León de Fran-

cia de i677 , y p1 de S. Pablo está repeli-

do en la pag. 888 del t. 8 de ella.

En el epigrama 6 trata S. Dámaso De
cosnomentis Salvntoris. Los mismos so-

iirenombres y algunos otios de nuestro

Salvador comprendió en otro igual epigra-

ma , con la explicación correspondiente ,

Oriencio poeta cristiano del siglo v, y se

lee en el Thesau anecd. de Edmuudo
Marlene, tomo 5 pag. Í^Z. En el libro i".

de la Lección de los epigramas griegos

se leen dos poemas, uno enalabr.nza de Ba-

cho V otro de Apolo , que expresan los di-

versos nombies de estos fingidos Dioses;

dispuestos ambos epigramas con todo es-

tudio por el número de las 2^ letras grie-

gas en otros tantos versos, y empezando

también cada palabra con la misma letra

(on que principia el verso en que se en-

cuentra : en cuyo artificio no solamente

imitó S. Dámaso á los griegos, sino que

los excedió en la composición de este epi

grama, pues con tal elegancia y hermosu-

ra abrazó en los siete veisos de que cons-

ta casi todos los nombres que los Apósto-

les V Profetas han dado á Chiisto Salva-

dor nuestro, que no hav en dichos veisos

ni una sola sílaba sobiante.

El epigrama 7 intitulado: De S. Paulo

Jpóstnlo j que Baronio in ¡\ot. ad Mar-
lyrolog. día if) janiiarii U!\ma epigrama

sobre la conversión de S. Pablo, es una

sucinta relación de los hechos de este Sto.

Apóstol ,y el cardenal Thomasio previene,

que suele cantnrse en la festividad de la

conversión de S. Pablo, quitados los dos

últimos versos de él. Este epigrama con el

epígrafe Snncli Dámnsi episcapi de laii-

dibiis Pauli j4postoli ., está puesto en la

edición hecha en Venecia por Aldo Manu-
cio en el año i.5o2 de la obrs intitulada :

Coelii Sedulii prue'sbiteri mirabiliiim di-

\'inoriim libri qiialuor.

El epigrama 8'. De S. Andrea Apostó-

lo , citado por Garonio en el martyrologio

día 3o de noviembre con este título: Ele-
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gans carmen S. Dcimasi papcede Andrea
crucem passo , en sentir de Sarazanio no
es obra de S. Dámaso , sino de autor mas
modei-no ; pero Merenda no pone duda en

que la escribió este Sto. pontífice
,
porque

se encuentra en todas las ediciones de sus

obras, y poique de la Litutgia antigua de

los IMozarabes que dio á luz José Blanchi-

nio , se colige haber estado también en

uso su canto en algunas pnites, con so-

la la adición del Gloria para el coro

El epigrama 'J tiene este epígrafe: Lt

SS- Appostolorum Catacumbas. Leíase

antiguamente este epigrama según refiere

Sarazanio en sus notas , en la basílica de

S. Sebastian de Roma en donde estaban en

terrados los cuerpos de los Apóstoles S.

Pedro y S. Pablo, la cual basílica se dice

Plalonia o por las razones que alega el

mismo Sarazanio, fundado en las autori-

dades (le Laercio y Suidas, ó por las que

explica Baronio en el tomo j^'. de \o& Ana-
les eclesiásticos , \ con este nombre de

Platoiiia la citan Beda , Anastasio y Adán
con todos los demás que han tratado de

ella.

jNoestá averiguado cuando se conduje-

ron á las Catacumbas los sagrados cuer-

pos de los citados Apóstoles , y cmndo se

sacaion ile ellas para restituirlos ni lugar en

donde primeramente fueron sepultados :

s<íbic lo cual puede leerse lo que dicen

Blanchinio en el lugar citado, V'ignol en

las notas á Cornelio, v la Roma Subterrá-

nea de Botario , bibliotecaiio 2". delaV'a-

ticana. S. Gregorio Magno oper. lomo u".

reg. 4 e¡jist. 3o refiere liabei permanecido

por muclio tiempo en las Catacumbas los

cuerpos de los santos Apóstoles, v que de

ellas los sacaron los romanos para volver-

los á colocar en donde antes estaban. Lo
mismo da á entender S. Dámaso en estos

versos del epigrama que queda refeiido.

Discípulos orient misit, cjuod sponlé fa-
temur liorna suos potius meruit de/en-

de re ciues.

Pero ni S. D maso , ni S. Gregorio ex-

plican por cuanto tiempo permanecieron

los cuerpos de los santos Apostóles en las

Catacumbas, ni cuando fueron traslada-
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dos á ellas , ni eii que ocasión se bizo la

sp^ruuua traslación á su antiguo y piimi-

tivo sepulcro.

El epigrama lo le compuso S. Dámaso

en honor de S. Esteban papa y maitir
; y

el 1! en obsequio del maitir S. Marcelo.

De este epigrama escrito por b. Dámaso,

jiaia epitafio del sepulcro de S. Tslaiceloen

la ciudad de Roma trata Bajonio en el

año de Cristo 3o9 á quien cojiió Saraza-

nio en la nota con que le ilustió. Hablan-

do Merínda de estos dos epigramas en la

pag. i37 V sig. de la Colección de las

obras de S. Dámaso, explica que el pri-

mero de ellos, esto es , el Epitafio de S.

Esteban es obra legítima de S Dámaso
,

como paiece así por su estilo , como por su

primer verso usado en otras varias ocasio-

nes por el mismo santo pontífice Dámaso,

quien determinadamente hal>la en dicho

epigrama del citado papa S. Esteban que

fué martii izado en tiempo del emperador

Valeriano, tirano el mas cruel paia con

los obispos ,
presbíteros j v diáconos . y

añade que en el códice Palatino, dontie

se lee este epi•¿vaina hay asi mismo otro

que él copió v produce en la pag. i38 en

honor del mártir [Nemesio: el cual epif^ra-

inn aunque también tiene el nombre deS.

Dámaso no se atreve á asegurar que haya

si lo completo por este santo , respecto de

que los últimos versos de é!, se leen igual,

mente en el epigrama escrito en obsequio

de los sar.tos mártires Crisanto y Daiia:

V tratando diciio Mereiida del epitafio de

S. Claréelo papa y mártir , hace ver
, que

por este epigrama y por el siguiente en

honor del papa S. Eusebio consta , que la

controversia sobre la lecepcion de les de-

lincuentes, que tuvo principio en tiempo

del papa Cornelio, aunque entonces que-

dó determinada V definida, se renovó en

tiempo del papa S. ^Marcelo por la mal-
dad de los que después volvieron á delin-

quir, V continuó hasta la edad de su su-

cesor Eusebio ,
habiendo sido desterrados

ambos pontífices, por orden dtl tirano á

causa de su constancia apostólica en la

conservación de la disciplina de la iglesia.

El epigrama la cuyo título es : De sanc-

;
In Eusel/lo papa : es una inscripción se-

p'jlcral que produce Baronio en el año de

Ciisto 357, n. 52 entre las inscripciones

antiguas ; refiriendo su contenido al pres-

liítero Eusebio, pero como lo relacionado

en ella
,
que puede ser peí teneciente á es-

te presbítero, sea todo incierto y oscurísi-

mo ^ como lo demuestra el citado ]\ieren-

da en su Diatriba de geslis Liberii exu-

lis cap. 9 es sin duda admisible el pare-

cer de Tillemont y el de Constancio con

el P. Oisi, que sintieron ser este epigra-

ma obra de S. Dámaso , compuesto en ho-

nor del papa S. Eusebio : lo cual se prue-

ba también por el cotejo de dicho epigra-

ma cou el va referido deS. ilarcelo, pues

ambos son entre si tan serricjantes que con-

tienen unos mismos pensamientos, y cons-

tan casi de unas mismas voces.

El epigrama i3 de S. jMarco papa en

sentir de Baronio y Sarazanio es un epi-

tafio hecho por S. Dámaso para el sepul -

ero del papa S. ^Marcos que estaba en la

\ ia jírdeatina en el cementerio de ^«Z¿t-

na, cnva basílica había sido erigida de or-

den de este pontífice, como parece por la

relación de Anastasio bibliotecario,: y que

estuvo sepultado en diclio paraje se lee

también en el martirologio Romano dia 7

de octubre vio refiere Bedacon Adon, quien

en sn martirologio añade : « In cannete-

« rio Balbina; via Ardcatina quod ipse in-

«sislens fecit». Esto es , en el cementerio

de Balbina en la via Ardeatina que el mis-

mo puso por obra con particular empeño.

Usuardo v jNolkero dicen : Bornee fia Ap-

pia, por estar este paraje contiguo al di-

cho fia Ardeatina como espresa Saiaza-

i;io, quien declara que al presente yace el

cada". fer del papa S. ^Mr.rcos en la iglesia

que este pontífice mar.dó eii-ir en honor

del evangelista S. Marcos: igooiátidose el

tiempo en que se hizo esta traslación ; bien

que se atribuye, por su mucha antigüe-

dad , á disposición del papa Gregoiio IV ,

que repaió la fábrica de aquella iglesia, y
la hizo grandes donaciones, como refiere

Anastasio.

El epigrama i^ , en la colección de Me-

renda, escrito por S. Dámaso fn honor de

26
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S. Lorenzo, añade Sarazanio en la suya es

otro epigrama en obsequio del mismo
santo

, que también produce IMerenda en

sus notas, dudando pueda ser obra de S.

Dámaso; y á este epigrama añade Sara-

zanio otro de autor desconocido, en el

cual está nombrada Attica muíjer de Fé-

lix prefecto í/eZ /'/•e/o^o con motivo de la

reparación de la basílica de S. Lorenzo.

Estos dos últimos epigramas los tiene Me-
renda por obia de un mismo autor : v se

persuade á que según el estilo de aquellos

tiempos se pusieron en las paredes de di-

cha basilica cuando se reparó, de donde

después se tomaron : creyéndose haber si-

do escritos por S. Dámaso.
El epigrama i.5 intitulado : De sánelo

Felice, según lefiere ^Nlercnda tiene esta

inscripción en un código latino de la bi-

blioteca vaticana .• « Versus Dámasi papa-

" ad bonorem S. Felicis papa; de falsi cri-

" minispiirgationej et de salute sibi rcsti-

<' tuta in basilica ejusdem Felicis mi-
» rifico descripti». A este ejiigrama de
S. Dámaso se siguen en dicho MS. vatica-

no, como declara el citado Merenda en sus

notas , estos versos : « Parvus erat locus

" sacris augustus agendis, supplicibus qui

« negans pandere posset manus n. Los cua-

les, con otros varios qu»» igualmente se leen

entre las obras de Paulino JNolano carta

32 le hicieion discurrir que asi estos romo
aquellos de que consta el epigrama de S.

Dámaso estaban escritos en las paredes de

la basílica erigida en ISola en honor del pa-

pa S. Félix V que por inadvertencia del

copiante sefi)rmó de todos un solo epigra-

ma qne se atribuyó á S. Dámaso. Del se-

pulcro deS. Félix junio á Kola para el cual

según parece, escribió S. Dámaso este epi-

grama, hace mención S. Agustin en la car-

ta i87 del tnmnpTitnPVoaíifJopiiltimhip-

ponensem por estas palabras, « ]Mukis no-

'( tissima est sanctitas loe! , ubi be?ti Fe-

"licis INolensis corpus conditum est» etc.

S. Paulo ó Piulino obispo de Nnla escribió

en verso in decem Nalolibiis la vida del

papa S. Félix, principiando casi con las

mismas voces qne S. Dámaso ; esto es ; In-

clite confessnr meritis et nomine Félix :

2
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léese este epigrama en el tomo 5''. de la

bibliot. max. vet. PP.

Acerca del epigrama iG que tiene este

titulo- Votiim S. Dámasi: dice Baronio

en el año 362 de Cristo pag. 9o9 que por

las inscripciones antiguas consta
,
que S.

Dámaso hizo votos á los santos mártires

por la unión de la iglesia : los cuales cum-

plió luego que el clero romano se unió con

S. Dámaso, después de haberse separado

Ursicino del cisma. Que estos mártires

fuei-on Pnpro r Mauroleon lo demuestra

Merenda con una lápida escrita por ambos

haces, que produce en sus notas á este epi

.

trrama. la cual dice se encontró moderna-

mente en santa Maria de los Angeles de

Roma.

Con el epigrama i7 intitulado; De S.

Eutychio : adornó S. Dámaso el sepulcro

de este santo , cuya memoria celebra el

martirologio romano el dia lo de febre-

ro. Este epigrama dado á luz por Baronio

en el martirologio , y en los apéndices,

vporPanvinio en el libro sepleni eccle-

siis i/r/jis se Ice todavia entero en un már-

mol de la basilica de S. Sebastian de Bo-

ma , spcun refiere el citado Merenda.

El epigrama i8 cuyo epígrafe es. De

sancto Tarcisio contiene la relación del

martirio que padeció este santo fuera de

las puertas de Roma , cuando llevaba la

sagrada Eucaristía . y en sentir de Meren-

da tomó S. Dámaso la noticia del marti-

rio de S. Taicisio que se lee. en el matti-

rologio de Adon en el dia t5 de agosto, de

las actas de S. Esteban papa y mártir, y

estas las produce Baronio en el año de

Cristo de 2/0. Hubo también otro Tar-

sicio mártir en Alejandría , con Zotico

Y Ciriarocuva memoria se celebra en los

martirologic'S eldiaSi de enero.

El epigrama i9 De S.Gorgonio ,\eA\t-

lon á luz BarOnio en el tomo 4"- ^^ ''''

Anales eclesiásticos el año del Señor

38^ V en el titulo 8". en los Apéndices : y
Crrutero in Appendicido Ronianarum ins-

criptinnum. Tratando Florentinio en el

dia 9 de setiembre de este Gorgonio , se-

gún refiere el citado ^lerenda, pone duda

en si es aqnel Gorgonio quemenclona Eu-
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sebio en el cap. G del libro 8''. de la His-

toria ecclesiastica liaber padecido mar-
liiio en ISicomedia con S. Doioteo

,
por

razón de que aunque los mas de los niai-

liiologios lómanos, con el testimonio de

Alien, declaran ser utioraiamo, el maiti-

ioloj;io Fulileiise trata de los Gor;;oiiios ,

rimbos mártiies el uno en ISicoiiiedia y el

Dtioen Roma del cual parece que habla

S. Dámaso en este epigrama
,
pues le lina-

liza de esta suerte ; « Inveniet vicina sede

I', habitare beatos, =ad Cielum pariter pietas

i< quos vexit cuntes. El epigrama 20; De
siuiclo Saturnino inartyre, es el epitafio

q ue hizo S. Dámaso para el sepulcro de es-

te santo. De la basilica en donde esta-

ban depositadas las reliquias de S. Satur-

nino da razón Anastasio bibliotecario cuan-

do trata del papa Félix IV, de S. Adria-

no V de Gregvoio I V,como también Carcnio

en el martirologio. Existen todavía en Ro-

ma en sentir de Sarazanio , las paredes del

templo que están fuera de la puerta Sala-

ria , V aquel paraje conserva el nombre
de S. Saturnino, cuyo cuerpo fué tiasla-

dado á la iglesia de S. Juan v S. Pablo.

El epigrama 21 : De S. Míiuro , esotro

epitaüo compuesto porS. Dámaso para el

sepulcro dt-l mártir S. Mauro, hermano
que fué de Jason é hijo de Claudio Tri-

buno , y de Hilario, de quienes se hace

mención en todos los martirologios en

el dia 3 de diciembre ; como también en

la historia de los santos Crisanto y Daria,

que pone Metaphrastes en el dia i9 de

marzo y producen Lippomano en el tomo
7". V Surio en el i5.

El epigrama 22 está intitulado: De in-

cerío martyre Grceco ; y el 23 ; De SS
Marcellino et Petro. De la traslación de
los cuerpos de estos santos mártires á Fran-

cia desde la basílica en donde estaban de-

positados en la via Lavicana de Roma
,

inmediata á la de Sta. Elena , tratan G¡-
nardo , ó Eginardo j- Surio; como tam-
bién Sigeberto en el cronicón nño 826 , v

Aimonío hacia el fin del cap. 1
1
4 del libro

4''. De gesíis Francoruní ; t\ cual refiere

que se hizo esta traslación en tiempo del

papa Gregorio IV
, y á ella aluden estos

veisos de Rábano Mauro iiablando de es-

tos mismos mártiies.

« Has C/iristi testes Jionianu ascivit al>

« urbe

i< Pir prol/us Ainardus , conslituitque

11 locum.

El epigrama 24 es : De SS. martyribus

Felice et JdauclOj de quienes trata BaroniD

eu el martirologio romano , y cuyas actas

publicó escritas en italiano, é ilustradas

con preciosas notas el erudito Francisco

Valesío.

El epigrama 23 cuyo epígrafe es : De
martyribus Nereoet AchiLleo, cieyó Ba-

ronio que fué escrito cuando aquella por-

ción del ¡jueblo romano ,
que estaba de

parte de Ursicino , segregándose de este

reconoció áS. Dámaso por legítimo papa,

á lo cual se opone Sarazanio diciendo : que

mas bien se puede acomodar este epigra-

ma á la gloriosa determinación de estos

santos mártires que siendo soldados me-

nospreciaron la gloria que les resultaba de

las armas militares, y profesaron la fé

de Jesucríbio, de quien consiguieron los

triunfos mas gloriosos. En las notas á este

epigrama expone Merenda que en sentir

del monge Eigilsildense fué puesto este

epigrama en el sepulcro de dichos santos

mártires, en que conviene Ciampino con

el cardenal Thomasio t. 5 p. 463.

Los epigramas 26 y 2/ : De SS. martr-

ribiis Froto el Hyacinlho son los epita-

fios que escribió S. Dámaso para los sepul-

cros de los mártires S Proto j S. Jacinto.

Las reliquias de estos santos mártires, se-

gún refiere Baronio en el martirologio , y
Saiazanio en las notas á este epigrama,

fueron trasladadas en tiempodel papaCle-

mente VIH en 21 de junio del año i592,

desde la iglesia de S. Salvadjrde Roma á

la de S. Juan Bautista de los naturales'de

Florencia : v ajiaden los autores citados

que en la iglesia de S. Salvador se leía es-

ta inscripción: « Sub boc lapide requies-

« cuntsanctorum corpora gloriosissimorum

a Proti et Hvacinthii). De los hechos dees-

tos santos mártires se leen muclias noticias

en la lelacion que hace ?iletaphrastes del

26.
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raariiiiode Sta. Eugenia, como taniliien

en el t. 5 de Li[ipoinano, v en el 6 de

Siirio.

El epigrama 28 tiene este título : DeSS.
inarty rihus Cr¿sanio et Daría. De este

e|j¡gi£ma que es cl epitafio que mandó po-

ner S Dámaso en el sepulciode estos san-

tos mártires da rnzon Gregoiio Tu!Oi:ense

en el libro De miraciilis iii^lorinin tnav-

Irriim ¡ al lin del rap. 33 en donde linbla

de la basílica de los santos Crisanto j- Da-
ría , Clisos santos cuer[JOs hallados con

otras reliquias por el papa Esteljan VI en

el año del Señor 886 v primero de su pon-

tiiicado, fueion llevados al palacio Late-

ranense y á la basílica d<; los doce Após-

toles como scléeeii la Listoria de la in-

vención de S. Diüdoio y Aros , santos que
prouuceSurioen eltonio i^dia i7 tle enero,

y habiendo sido profanado y destruido cl

altar de dicha basílica en que se colocaron

fueron de alli trasladados al oratorio de
Sta. Maiia y S. Pancraciomai tir, como es-

cribe Panviiiio hablando del templo de S.

Juan en su tratado De seplcm ecclesiíí

,

y asi mismo lo refiere Sigonio en el lih.

6". De j-egno Italia; al año 9^7.

El epigrama 29 DeS. Jgnete marty-
re : y el del 3o De S. Jgatlia martyre
hace mención Baronio en el martirologio

el dia 21 de enero, } como obra leiríama

de S. Dámaso se insertaron en la edición

de las de los poetas antiguos. Ilustrando

Mercnda con sus notas el epigrama en ho-

nor de Sta. Inés copia en ellas los versos

que le preceden en un MS. antiguo de la

biblioteca Vaticana, que antiguamente es

taban esculj-idos en la circunferencia de

la basílica, v tenían este título: ^ersus

Cnnslanlini filias scripti inabiide Basi-

Ucee fjiianí condidil i11 honorem S. Agne-

lis , tiel mismo modo rjue se lee en Gru -

te!o. Concluidos estos veisos , refieie el ci-

tado Merenda leerse en dicho MS. esteepi-

giama deS. Dámaso, casi con las mismas
^oces con que aun subsiste en una lápidí

de dicha basílica , de donde acaso le copió

Marangono , de quien lo tomó Muratori,

y le puso en cl tomo 4"- délas inscripcio-

"es. Del epigrama en honor de Sta. Agtie-

da
,
que Biroiiio tiene por obra de S. Dá-

maso . dudó Tilleniont si podría haberle

escí ¡lo este sai.to pontífice, por razón de ser

posterior á su edad el uso de los rithmo~

de que consta este himno: lo cual refuta

Merenda ; fundado en que el marques

Mafi'ey en la pag. i89 Flist. Diplom. evi -

dencia ser usada esta especie de versos an-

tes de la edad de S.Dámaso; ademas que

también la usaron S. Hilario, S. Ambro-
sio, Aurelio, Prudencio y otros. Según re-

fiere Sar.-:zinio se lee este himno en la obra

intitulada Elucidariuin ecclesiasticuní ,

escrita por Cluthoveo
,
quien enmendó di-

cho epigrama v le ¡lustró con notas. Estos

df>s cpigiamasse leen en el lomo 5". déla

Biblioteca máxima Veter. PP. dada á luz

en León de Francia en iGi7.

El epigrama 3i intitulado: Epitaphium

Lene sororis , está citado por Baronio en

la pag. 9i del apéndice al año de Cristo

58.} : y según expresa Anastasio biidiote-

cario se leia antif;uamente en la basílica

de S. Sebr.st'aa ad Catacumbas.

El epigrama 32 tiene esta inscripción :

Epitaphium Projectce voz que corrige Me-

renda en Prejccte por encontrarse asi en

dos inscripciones producidas por Maran-

gono V copiadas por el mismo Meienda en

las notas de este epitafio
,
que se lee , se-

gún refiere Sarazanio en un marmol déla

basílica de S. ^Martin y S. Sil\estre<le Ro

ma, á donde fué tiasladado, como él con--

jetnia desde el cementerio de Piiscilla,

cur:n'lo el papa Sergio II hizo que se pasa-

sen de este cementeiio á dicha basílica

reedificada poi él .muchos cuerpos de san-

tos, se^un escribe Anastasio.

El epigrama 33 tiene este titulo : De se-

pulchro suo. Que t-ste epigrama lo escri-

bió S. Dámaso lo demuestra Baronio en

la pag. 9i3 del apéndice de los jín.des

eclesiásticos ; y que S. Dámaso fué sepul-

tado en la basílica que el erigió en la vía

Ardealinii de Roma con su madie lo ex-

presa claramente Anastasio hablando de

este san.'o pontífice por fstas palabras:

« Qui srpulius est via Ardeatina in basüi-

« ca sua
, teitioldus decembris jn.\tn ma-

«trem suam et «ermanam ».
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El epigrama 3:^ cuyo epigrsfc es ,Epi-

laphiutn papce Dámasi quodsibi edidit

ipse, Tué copiado según rellere Rnroniode

un códice muv antiguo de la bihiiotecade

la iglesia de S. Pedro de Treveris por el

P. Cristóbal Brovero ;
pero hablando Sara-

zanio de este epigrama en las notas que

le puso, dice ser cieible haberse cojjiado del

que habria en la basílica de S. Sebastian

de Roma, en donde estuvo el cuerpo de

S. Dámaso, cuyas santas reliquias se tms-

ladaron después á la basílica de S. Loren-

zo, erigida por el mismo S. Dámasoy ree-

dificada por el papa S. Adriano I según re-

fiere Anastasio.

El epigrama 35 intitulado: De templo

S. Lnurentii a sancto Diimaso instaura

-

/o , del cual ti-ata Baionio pag. Oii del

apéndice en el tomo i*2 año de Cristo

SS.'i , es {uia inscripción de la basílica que

erijióS. Dámaso en honor del mártir S.

Lorenzo, como previenen Anastasio biblio-

tecario , Beda en su tratado De scf osla-

tibiis sive temporibiis , Adon en la cróni-

ca, el papa S. Adriano 1 en su tratado De
imaginibiis , con S. Giegorio en el cap.

3 1 del libro 4°. de sus Diálogos, en el

cunl templo reparado después ¡jor el papa

Adriano , segun insinúa Anastasio , encon-

tró Sarazanio un sello muy antiguo, en el

que por estar allí depositado el cuerpo de

S. Dámaso estaban esculpidas las imágenes

de este santo ])Onlifice ydeS. Lorenzo con

este letrero: Sigillitm capitulare S. Lnu-

rentii in Dámaso. Este sello le produce

Sarazanio en sus notas á dicho epigrama ,

adviniendo que en la festividad de S. Dá -

maso se acostumbra á dar en aquel templo

agua para los enfermos y calenturientos, lo

que también escril)e Novidio /« /«í/z'í s«-

cris suh Paulo tertio papa en estos versos :

u Sohat anhelanli defecta ut cotpvrn
'( morbo

<( Pótala dat plebi sumit et (Vger opem >'.

El epigrama 3G De fontibus Vaticanis

le dio á luz Caronio en el tomo 4". délos

Anales el año de Cliristo 084. De estas

fuentes trata también S. Paulino en la car-

ta 3 1 al obispe AlithiOj en la cual hace

bellísima descripción de la basílica de S.

Pedro. Tratando Merenda de las obras de

S. Dámaso, da razón de estas fuentes v

copia la relación que de ellas hace Ciam-
pino. quien explica que para memoria de

esta obra ejecutada por S. Dámaso antes de

ser pontífice, por orden del papa Liberic,

pusoS. Dámaso en un marmol ciertos ver-

sitos , cuvos fragmentos, casi no legibles

por gastados, se leen renovados y restitui-

dos á su primitivo y legítimo sentido en

las bóvedas vaticanas; y en confirmación de

ser estas fuentes y versos puestos en ella,

obra deS. Dámaso, produce Sarazanio en

sus notas á este epigrama el testimonio que

á contÍ!;uacion de dichos versos mandó f'O-

ner el papa Paulo V en el que se contiene

una sucinta historia ile todo el hecho , v es

como se sigue : « Paulus V Pont. Max. car-

ie mina á sancto Dámaso PP. I ante annos

« MCCL oh e.xsiccatam abse humiditatem

(t in vetere hujus basilicic pavimento mal-

« torum in Christo quiescentium memo-
(( rias labefactantem edita suoque jussu hoc

« marmore incisa ad ver.erand.e nntiqui-

(( tatis monumentum j>ié servatum extem-

« pli ejusdem ruinis hic reponi mandnvit

«anno MDCVII ».

Acerca del epigrama j7 cu\o epígrafe

es : Adjuntes , hay que notar, que según

las expresiones tle Ciompino fué S. Dáma-
so el primero que por mandado del papa

Liberio recogió las aguas, y formó una

fuente como queda adveitido en el ^ an-

tecedente ,
pero la construcción de la mis-

ma fuente ó fuentes que se formaron fué

obra de Macrobio Longinlano, como pa-

rece por esta inseripcion que se lee fuera

déla puerta Portuense de Roma; copiada

por Suarez v producida porMuratori en la

png. i98^ del t. 4 del tesoro de las Jns~

cvipciones , que dice asi;

<c Hic est Longinianus cjui fonles baptis-

<( inatis

« Construxit sancti papce Dámasi
« Versibus nobililalns.

el cual Longiniano era prefecto ó presirlen-



DA> 1 06 DAN
te de la curia romana en el año 39^ , diez

después del fallecimiento de S. Dámaso
;

V fué el cjue hizo erigir en honor de los

emperadores Arcadio v Honorio las esta-

tuas de que hace mención Donato lib. i".

cap. 1 5.

Ademas de las obras mencionadas es-

ciibió S. Dámaso , según parece , otras dos

que no tuvo presentes Antonio jMaria ^le-

renda. Una es la relación de la pasión de

S. Marcelino y S. Pedro citada por D.

Picolas Antonio en el cap G del libro 2 de

la bibliot. vet. como existente en un MS.

del archivo de la iglesia de S. Pedro de Ro-

ma : y la otra el librito hasta ahora no im •

preso, De munificentia Constantini ini-

peraloris , de que hace mención Baronio

en el martirologio en el dia 18 de no-

viembre.

DAMETO (D. Juan} , hijo del caba-

llero D. Albertin ciudadano de Mallorca
;

fué varón muy versado en todo géiieio de

erudición j y el amoríjue cobró en su in-

fancia á los PP. de la compañía , le indu-

jo á entraren ella, perodejó á pocotiem-

po la sotana, hallándose de maestro en el

colegio de Calatayud. Después de haber

regresado á su patria , y tomado el grado

de doctoren ambcif dei eches . fue nombra-

do por el grande y general consejo cro-

nista general del reino de Mallorca cuya

historia publicó; aunque dejó de salir ti

tomo segundo por motivos que no son de

nuestro argumento. Murió en r633. Sus

i;scritOs son: yida d>' S. Iñigo monje y
¡latron de Calatayud j impresa en aque-

lla ciudad. — Historia general del reino

Baleárico y impresa en Mallorca el aiio

i63í. un tomo en folio.

DAjNIEL ( Arnaldo) , i>oeta proven-

zal. Poesías anteriores al siglo i5 c. i".

j). 56.

DAiNlEL ( Fr. Francisco J , del orden

de menores. Fué catedrático en la univer-

sidad de Cervera en la que enseñó después

de jubilado. Sus obras son: Discurso en

la abertura de la escuela de niñas de Cer-

rera. — Epístola adamicum theologum.

— Oratio habita in petitione docturm

rheolngicv Pauli Vilanwjnr. Cervaria

i788. En una disputa que tuvo con el Dr,

D. Ignacio Oms catedrático también de

Cervera imj)rimióuna respuesta á las re-

flexiones que publicó el mismo Dr. Oms
sobre la explicación de algunas de sus con-

clusiones Bibliot. epis. m.n. 29.

DARiMUS (Conde de). Guia délos

caminos mas principales de Cataluña con

un mapa en 4 '•• R- 2o5 MS. de la biblio-

teca rea 1.

DAUDE ( P. Adriano)
,
jesuita.

DAVID (Kimhi/iabbiJ. Véase Kimlu-

DEGÉS fDr. ./osef)^ presbítero be-

neficiado de la parroquial del Pino. Tradu-

jo del francés con algunas variaciones:

c( Afectrs de piedad para ocuparse durante

« la hora de adoración prrblica del SSmo.

«Sacramento, dispuestos para el irso de

« las iglesias parroquiales de Barcelona ».

Es un cuaderno eu 8". impreso en 7 789 en

la imprenta de Francisco Suriá vBurgada.

Murió en 24 de mayo de i789.

DEGüI (Pedro), natural de Mont-

blanch. En 1481 fué llamado á Mallorca

por la Sra. D'. Inés Quint que fundó la

cátedra Lulista , ó de Lulio : y murió err

i.5oo. Se habla mucho de él en la coires-

pondencia de Deseos y Boyl, y en el examen

de Feijóo ó Pasqual. Escribió Junua artis

i1/(7^. Fia. Lula. Barcelona 1 '(82. Los Bo-

landistasllamaná sirsdiscrpuios Gaguinos,

debiendo decir Daguinos. Se reimprimió

en Roma en i.^S-S, v después en Sevilla en

i49i según dice D. picolas Antonio B. V.

p.324 ; en cuya ciudad murió en el año de

i5oo siendo capellarr de honor tlelosieyes

católicos. Eu In biblioteca de Monserrate

existían antes del iircendio los tíos volúrrie

nes siguientes, i" k lnci[)it líber quí vocatnr

«janiia artis magístii Raynrundi Luliíedí-

« tus á domino Petro Degui víIIíe ?»Iontis

«albí |)resbítero ». 2". Incipit opus vi

«delíoet, nieta¡)!iisícarn , phisícam , lo-

« gícam , et dislínctíonem . edítum per

(( magístrum Petrum Degui presbiteriim

« et catiíalanum villa: Montisalbi sequen-

(I tcm verilatem aitis magistri Ravmundi

(( Lulii i489)).

Dio noticia de estos dos libros el P. Ri-

bas monge de Monserrate, y la publicó
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el P. ^lendez Tipog. Esp. Sobre el méiíto

de estns obras j- por consiguiente de las

<]e Lulio véase Feyjóo t. 2 carta i3 v

Cornejo en su crónica cap. 5o. Nic. Ant.

lió- 10 c. i4 A\ 75i.

BELFAJJ C Aní^elJ, del orden del Cnr-

men ; nació en Hostnlrich diócesis de Geiu-

na. Después de haber preregrinado por la

tierra santa, v la Palestina compuso un líi-

nerario ala tierra santa, que estaba para

i inprimirse cuando murió en barcelona ai"
de juliode iG63. Caresmar dice querl autor

perdióel ¡\ÍS. en la p;uerraque en aquel tiem-

po afligia la provincia. Marc. p. 29^. Ser-

rn fin. pag. 353. IN'. A. t. 2 p. G7i.

DELPAS Véase Paz.

DESCAMPS (Antonio Ignacio ),]e-
suito, natural de Per[)iñan . entró en la

compañia el ario i63o, enseñó en aquella

universidad la retórica
, y filosofía , y por

espacio de 13 años la sagrada teología.

Escribió la vida del Dr. Eximio P. Fran-

cisco Snarez, que se imprimió en Perpi-

ñan por Juan Figarola año i6"r, yiGTaen
3 tomos en 4°- Escribió otro liliro titula-

do: Congregació de la Verge María del

Socos oprob.ida per Alexandro VIL Im-
primióse en Perpiñan año i6n6 en 4"- En
el prólogo al tomo 2". de la vida del V.

P. Suarez dice: « que gravísimos varones

« le instan á que dé á luz ohras fque di-

"cen) r trabajos de tnmn y lomo: v al-

" gunas que se lian dignado de leer, úoir,

" como puntos filosóficos , metafísicos , teo-

" lógicos , escolásticos , morales , positivos,

«cuaresmas , santorales, y otras materias

t(de sermones , de los que he dictado, v

K predicado : como que habia de iiaber

« emprebendido aquellas antes, omitien-
n do la impresión de esta , ó dejándola pa-

« ra después; á lo cual digo etc. Fué de
una familia muy noble. Era tio camal de

D. Francisco de Foix v de Bearne , baion
de Tresserra , Vilamulaca etc. como ex-

plica en ia dedicatoria del tomo 2". Bib.

Jos. bib. cpis. Marc. p. 3oo.

DESCLAPES (Gabriel ) , canónigode

Barcelona v rector déla universidad. C<ir-

ta del Dr. Gabriel Desclnpes , desde Se-

villa en a4 de mayo de líjfio, sobre las

virtudes sabiduría y preciosa muerte del

maestro Juan Llobet. Hablan de este es-

critor el P. Feijóo , y también el can".

Pasqual en sus apuntes sobre Biblioteca

Qit. pero sin especificar sus obras.

DESCLOT ó Declot ( Bernardo) ,

de familia noble: escribió en lengua ca -

talannla historia de los sucesos de su tiem-

po con este título : Crónicas ó conques-

tes de Cataluña compostes é ordcnades

per en Bernat de Sclot y también se ha.

Ha con el titulo: De les histories de ol-

eiins comptes de Barcelona y reys de

Aragó. Se imprimió en Barcelona con no-

tas por Rafael Cervera quien la tradujo

también al castellano en 4"- año 1616. Se

conserva un ejemplar MS. en Madrid en la

jjibliotpca del marqué'; de Mondejar. El

original está en la biblioteca de carmeli-

tas descalzos de Barcelona donde le vio Ser-

ra , v advierte que estaba inédita después

de 4'3o años, v que Zurita v otros le harj

copiado. \ ivió en tiempode Jaime I vPe

-

dro H de Aragón como dice Marangon ,

esto es por los años de 1285. Serra pag.

3fi5 ISic. Ant. c. 2 p. 1 54 lib. 8 c. G bib.

vet. sacra themis p. i92. Sino son deDes-

clot ó de Montaner las poesías que se ba-

ilan en el principio de sus crónicas MSS.
aunque de diferente letra, no sabemos á

quien atribuirlas. Ponemos aquí una mues-

tra de ellas, riue copiamos antes de 26 de

julio de i835 y existían en la bib. ant.de

S. Josef de Barcelona en fol. con cubier-

tas amarillas P. 373. Pondriamoslas todas

si en la actunlidnd fuese fácil el topar con

ellas.

Car snv, <j. caminant

Per térra na\'egant

Ai'ets sercat lo mon
Vii'ent ab gran sejorn

E ó les i'Cts desande

Perqué podets retrayre

E respondre al p.tit

Alelar de jus escrit

Donchs nom uiilats mentir

Amich Vilaruhir

Mes vos prech qiie.m digáis

Qual i'ida may- fos plats
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De la térra ho la mar
Car maltes í>eus lausar

Vos e huida la térra

E mayorment si gerra

Ere deyets q. \'ich

Fariets i'ostre brich

Tos temps de vostra uida

Mas uey cj. beus otblida

Car vos ets si giráis

Que de luy les tres parts

Ffets vostre domicili

En la mar qui. Navili

No guardéis al ne bo

Ab q. arats din. s pro y etc.

DESCÓS CAmaído ), i\nció en Palma

á mediados del siglo xv : su padre Bernar-

do Deseos le envió á jNápoles a estudiar

las humanidades ^ como se vé en varias

cartas latinas que escribió á su pariente y
imigo el erudito Javme de Olesa. Con-

cluidos los estudios regresó á su patria y

casó con una Sra. principal déla que tu-

vo varios hijos que murieron antes de i/|93.

Desembarazado asi de los cuidados domés-

ticos , volvió á dedicarse enteramente al

estudio de las lenguas, de la poesia, filo-

sofía V teología. Excitó de mil maneras la

juventud raallorquina al estudio de todo

género de ciencias
,
prodigándoles lilirosy

dinero y ofreciéndose muchas veces él

mismo á su enseñanza. Estuvo relaciona-

do con los sabios de su tiempo y especial-

mente con el célebre monje Fr Bernardo

Bohil delegado apostólico en la expedición

de Colon a las Indias. Los jurados de Pal-

ma pidieron á Deseos que ocupase la cáte-

dra Lulíana que vacaba por muerte de Pe-

dro Degui. En medio de estas ocupacio-

nes escribiólas obras siguientes: la ultima

en verso. — Epistnhv ad amicos ¡ un to-

mo en fol. = (Jpusculum de Cnnceplione

Virginis Mario;. — Detrinmpliis in lau-

dem B. Firginis Marioe , latino versa

et patria lingud. — De/en>orium doc-

trines B. Raynnindi Lulii. — De con'

lemplatione. libri dúo. — Traducción

ilel libro Benedicta tu , compuesto i>or

el B. Lulio.

DESIDERKI y Ripario presbíteros, vi-

DES
vían á principios del siglo v por los años

4 10 de Giislo ; erau cuias {¡ánodos de do-s

pueblos cercanos de Barcelona. Ripario

fué el primero que escribió á S. Geióni-

mo para darle parte de las doctrinas blas-

femas que esparcía en Barcelona Vigilan-

cio, como consta de la carta con que le

contestó S. Gerónimo, en la cual refuta-

dos brevemente los principales puntos de

la herejía, le encarga que le remita una

exposición mas laigade dichos errores pa-

ra refutarlos mas extensamente. 2vo pasa-

ion dos años cuando va Ripario un ido con

Desiderio It escriiiieron largamente sobre

la herejía de \ igilancio. Hace S. Geróni-

mo mención de esta carta en su Apologé-

tico contra \ igilancio diciendo: « ]N'on

«possum universa percurrerequsesanctorum

« presbiterorum littera; comprehendunt ».

Otra carta escribió S. Geiónimo á Ri-

pario, en la cual vemos los heroicos es-

fuerzos con que el santo presbíteio catalán

pelea por la conservación v confesión de

la fe católica. Se halla también otra caita

entre las de S. Gerónimo dirigida ad De-

siderium que se cree ser el de Barcelona ,

en la cual ensalza la elocuencia de Desi-

derio v dice que á ruegos y por consejo de

este tradujo del hebreo al latín el Penta-

teuco. Véase Pujades en la crónica de Ca-

taluña libro 5 cap. 20 y siguientes. INico-

lás Antonio B. V. lib. 2 c. 11. IVlarangon

t. 2 pag. 226 Sobre la patria de estos dos

escritores puede verse la docta disertación

que publicó el Sr. D. Ramón Lázaro de

Df>u V de Bassols siendo catedrático de Cer-

vera , en la cual se propuso demostrar, que

ni Vigilancio, ni los citados Rij)ario y De-

siderio fueron catalanes, sino franceses,

contra lo que escribió el coronista Puja-

des, IN. A. y otros.

DESPABORDE, ó Prcrposttiis en latin

{ GuillermoJ j jui isconsulto. Franckenau

bib. n. i.'i'G. Theni. hisp.

DESPALAU ( D. Federico) , noble

catalán , vivía en tiempo de Feli[ieHL De-

jó un MS. que contiene las fiestas que se

hicieron en el salón de la Lonja del mar
de Barcelona á los revcs cuando acababan

de celebrar las cortes de Cataluña. Se re-
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(leren en ese MS. mncli^s cosas cüilosns

GP affiípílos tiempos. ^Felin torno 3" p.232).

DESPCjNS (Pedro) , uno de los mu-
flios interpretes v comentndores de los usa-

jes de C:;talufía. Según Callis ó C-illicio

que le cita en el ti. de treu. et p. fol. 7iS
;

V á cadn pnso era jurisperitus Ilerchc.

Otros niinden que fué catedí ático en su

universidad. Lo nue no piietie ufearss es

'jtie en ijj de setifmhíe de i3iD P. Des-

jíens fué uno délo; testigos ilel juramento

que prestó el rey D. Jaime mi el pilario

lerd de Barcelona, para la ol'Seí vanria de

la sentencia que piofiíieron los compro-

misarios Berenguer de Atgí.laguer; arce-

diano de Urgel V Beitrnn '!e Sevn jurispe-

rito de Barcelona sohreciertos derethoíquc

pretendia el reyenTrcmp, arch. deArng.

reor. Jacobi. Diver. i et. 2 pars 2 f. i36.

V. Dosch pag. 367 Mieres p. '23. Aiitonlo

Rnn.qiies en su Caltduñn dejendida lince

memoria de estf insigne jui isconsultn cap.

2 pag. 35... Franckenau diceriue sns MSS.
se conservnlian e¡i cajas pjcciosas. sccl.

IX w. o/t pag. 21^.

Dr:SPUIG Y DAMF.TO (Jnionic).

T:nció Fti la ciudad de Palma en la isla de

.Mal'orca el 3o de mayo de i7^5 de los

condes de Montenegro v Montero. Estu-

dió en su juventud las letras humanas en

el colegio de Montcsion y las demás facul-

tades en la universidad de aqr,el reino, en

que obtuvo la borla de doctor en ambos

derechos. Ordenado de sacerdote fué rom

-

brado canóniijo de la santa iglesia de Ma-
llorca, tenientede vicario general castren-

se, y proj^resivamente conservador de la

orden de S. Juan, rector y procancelario

de la universidad , auditor de la sagrada

Rota, capellán mavor del real cuerpo de

maestrantes de Valencia, obispo de Ori-

huela, ar/.obispo de Valencia v después cié

Sevilla , caballero gran ciuzde la real y dis-

tinguida orden de Carlos III, é igual-

mente gran cruz v prelado de la de.^Mal-

ta. La aflicción en que se hallaba Pió VI
fue causa deque el gobierno enviaseá cum-
plimentarle y aliviarle en cuanto les fue-

se posible á los SS. Despuig^ Muzquiz y
Lorenzara , y no solo los recibió S. S. con

DES
el amor á que se hacían acreedores los

jirimeros prelados de la Iglesia española
;

sino que confió al Sr. Despuig los mavo-
res negocios v muchos asuntos importan-

tes al buen régimen de la Iglesia , dándo-

le por última prenda de su amor el pa-

triarcado de Antioquia con bula de l5de

fel)rero de i799. estando ya S. S. postra-

do en el lecho del dolo)' ; v el prelado ma-

llorquin agradecido á tamaño beneficio , le

co'leó el funeral v demás de su entierro.

Dfspries de la muerte del S. P. renunció

el aizobispado de Sevilla , y fue nombra-

do consejero de Estido ,
presidente de la

suprema junta de Amoiiizacion v arcedia-

no mavor de liis iglesias de Talavera v Va-
lencia. Hnbiéndf se ríe verificar la elección

del nuevo sucesor de S. Pedro, el Sr. Des-

puig que merecía la confianza de S. M. fué

enviado al cónclave . en cuya comisión lle-

nó los deseos de todos. Pío Vil atendien-

do á las prendas de tan digno prelado y

teniendo en consideración la voluntad de

su antecesor, le creó cardenal del titulo

de S Calisto el n de julio de i8o3. El

cardenal Despuig fué uno de los que tu-

vieron la desgracia de ser arrestados con

Pió VII por los s.ntélites de Bonapnrle, y
siguió siempre la adveisa suerte del pastor

supremo de la iglesia, hr.sta que pasó de

París á Lúea á restablecerse de una enfer-

medad que ncahó con su vida el 2 de ma-

vo de i8i3. Los mallorquines reeordaián

siempre las bellas prendas y generosos des-

prendimientos de su ilustre compatiiota.

La escuela del diI>njo de que fué funda-

dor y protector , la numerosa v exquisita

biblioteca (jue formó para el público, la

rica colección de pinturas de los mejores

autores . el museo que levantó en Rach.i

con las estatuas, bustos, lelieve* y otras

preciosidades que encontró en las excava-

ciones de Ricci, el mapa delSIallorca que

levantó v mandó grabar á sus costas . obra

de las mejores en su clase . el suntuoso se-

pulcro de su paisana la B. C-.talina To-

más que puede sel vir de modelo del buen

gusto
,
prodigando toda clase de liqurzas

y adornos para sn crnstrnccion , son mo-

numentos que presentan á primera vista el
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bello caiácter y las eminentes cualiclailes

<le que se hallaba dotad;). Escribió en me-
dio de sus tareas: Decisiones de la santa

Rota en número de i7oj que se inipri-

mieion en Ilalii. Fida i' i'irludes de la

D. Catalina Tornen mallorquína , impre-
sa en Palma año iSG. /¡elación del ter-

remoto que en i783 pudeciá la Calabria

,

en la que como testij^o de vista hace una

minuciosa ilescí ificion <le las causas y efec-

tos que le produjeion.

DESPUIX ,' Cristóbal) , no!)le ciuda-

dano deTortosa escribió: Diálogos his-

tóricos. Se conse, va esta obra MS en la

casa de sus descendientes. De ella tomó
muclias cosas Fiancisco Martoielly de Lu-
na. En i7S6 elerulitoSr. iVavarro prior

üe la iglei.ia de Tortora esf-ribió al señor

Amat sobie este iVIS. una larga caita.

DESPüJOL {Se-ismiuido) , Dr. en

ambos derrclici , y abogado en Baicelona.

nació en S. Hipólito de \'oltregá cerca f!e

\ ich en la casa solar de este nombre. Tm

-

primió d ilustró con notas la oI)ra Prác-
ticas del real consejo de Cataluña

; por

]\Iiguel Ferrer en Darcelona en 1608 en

fol. — índice de las materias de los DD.
prácticos de Cataluña para demostrar
las oscuridades del aparato de Tomás
Mieras. Caiceloira año 1610. liepertorium
in opera Mieres= Addil iones ad ohser-

i'antias Michaelis Fcrrcr. iV. J. t. 1 p
íS I

. Marcilio pa:^. í)6(].

DESSI CJu'in), natural de Tortnsa y
beneficiado de dicha iglesia. Escribió en

octavas máximas : La divina semana , o
siete di'-s de la creación del mundo. Bar -

celoiia año 1610 en 8". Se leen dos sonetos

nno á Fr. Blas Verdú, y otro á Maní sea!.

Mnrci. p. 339. N. A. p. 5i9.

DEU ( Fr. Bernardo ) , del orden .le

menores en el convento de Lérida. Colla,

tiones dondnicales , i/e/ iheinata divisa

super sumrnam precdicidjilium.

DF.XTPiO natural de Darcelona , hijo

i!e S. Paciano: después de los estudios pa-

só á Roma, fué elegido por el emperador
prefecto del Pretorio

,
que era la magistra-

tura ó dignidad mas principal que pro-
veían los re_\es, segun dice Casiodoro libio

10
) DEX

fi\ cpist. S. Gerónimo c. i32 de virisil-

lustribus dice : « Dfxlro hijo de Paciano.

«ilustie en el siglo y cristiano, sediceque

lí ha compuesto una liistoria univeisal (¡ue

«aun no he leído». Sobre lo cual dice

V^ossio que no la habría puldicado todavia.

(Compuso el libio que intituló Omnimoda
historia j la cual llega al año 43o, y co-

mienza desde el princif>io del mundo; por

halier \a muerto su amigo S. Gerónimo la

dedicó á Pablo Orosio con quien parece

tenia algún parentesco, v la escribió en

Barcelona (según él insiniia
)

patiia suya.

Mniió dice Maicillo á 21 de agosto de

\\\. Que Dextro fué prefecto del Preto-

rio lo dice el título de su obra, y lo indica

S. Gerónimo en el prólogo de su catálogo,

diciendo: « Hortaris Dexter ut Tianquil-

í< liim sequens eccle^¡ásticos scriptores in

« ordinem redigam ; itaqneetc ». « Meani-

« mas , ó Dextro, á que -á imitación de

« Suetonio coordine yo 1¿R escritores cele

" siásticos, V asi como él dio razón de los

« sugetos ilustres en la liteíatura profana,

«la dé yo de los nuestros: esto es, que

" brevemente dé noticia de los quehnn es-

«crito alguna cosa sobre la sagrada escri-

« tura ». Y en el libro 2". de la Apologia

contra Rufino^' r7 dicelo siguiente :« Por

« este motivo habiéndome pedido casi ha-

ce ce 10 años mi amigo Dextro, prefecto

« que fué del Pretorio, le formase un catá-

i< logo de los escritores de nuestra religión
,

': he dado vo noticia entre l.':s obras de es •

n tOi del libro de Pampliilo, discuriiendo

» que fuese el mismo qne tu v tus discijiu-

« los habíais [)ubIicado ». Segmi Jüccdás

Antonii) fué nombiado prefecto del Pre-

torio el año 395, y murió en tiempo

del emperador Teodosio. En el código de

este emperador se iiallan varias leyes di-

ligidas á Dextro P.P. Véase Uy 53 y 54

De cursa publico. Ley 3^. de indulgenliis

debilorum etc. Fl marques de Mondejar,

y el P.Florrz siguiendo a otros críticos opi •

nan que hubo dos Dexlrns " que no fué

el hijo de S. Paciano al que dedicó S. Ge-
rónimo su libro de los varones ilustres;

pero el erudito Sr. IS'oguera prueba en su

iliscutso á la traducción de las obras deS.
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Paciario que todo pue-Je convenir mu\ Lien

a un solo Dcxtio. Iiijo de S. Paciano.

Hacia el año i5'J4un tal Gerónimo Ro-

mán de la Higuera supuso baber lecibiJo

de Alemania ciertos fragmentos que seba-

lliron en la biblioteca de Fulda; los cua-

les eran parte de las historias compuestas

por Dextro hijo de S. Paciano, >'a.\imo

obi.ipo de Zaragoza, Luitprando diácono

de Pavía, Julián Pérez, S. Ijiaulio, Ta-

jón, Valderedo- y Heleca con algunos

elros. Comunicó dichos fragmentos á va-

rios eruditos y singularmente a D. Juan

Bautista Pérez obis¡)o de Segoibe ,
quien

hizo ver luego á Higuera que eian fingidos

los que se decian de Uc-xtio y de Máximo.

Este sabio obispo en caita que escribió

con fecha de 28 de enero de i595 al bi-

bliotecario déla iglesia de Toledo D. Cris-

tóbal de Paloroaies, y publicó D. rvico-

lás Antonio 'Censura... lib. 12c. 7 n. 9}
decia asi : « listos dias escribí al P. Higue-

« ra , diciéndole que es fingido el cíoiiicon

<t de Fulila emiouibre de Dextro y ^láxi-

« mo , cuya copia aqui tengo , v puedo [110-

« bar ser fingido con cien argumentos, pe •

«roño tengo lugar para escribirlos ». Al

cabo de tres años muerto el obispo Peiez

dio Higuera á los fragmentos la forma de

Cronicones, haciendo n)uchas variacio-

nes para conciliar varias opiniones , v Jo-

gró persuadir que todo era una copia de

un códice antiquísimo de Fulda. Kn es-

tos cronicones dice Castróse vieion luego

varias órdenes regularesengrandecidas con
la antigüedad que deseaban , v con santos

que no sabían ó dudaban si eran su\os.- de

repente muchas iglesias se vieron ennoble

cidas con santos confesores v máitíres que
están mencionados en las historias ecle-

siásticas sin pati ias ni sillas señaladas : y

optnas que ló población alguna que no que-

dase honrada con el nacimiento de al£;un

santo, ó con su glorioso maitiiio, ó con
su enseñanza: se finjieron varios conci-

lios, con cánones supuestos, v asistencia

de prelados que nunca Imbo: de loque re-

sultó formarse varías series de obispos en

muchas iglesias de España para dar á estas

la antigüedad que no tenían : v tambie/i

santos nuevos \ milagros fingidor. Refcií-

ílo todo esto como sacado de autores tan

antiguos y célebres como Dextro , Máxi-

mo , S. Braulio, etc. divulgado por suge-

tos religiosos é instruidos, y apovado por

prelados v escritores piadosos aunque sen-

cillos, se llenaron de estas i'abulas muchi^s

libros que se imprimían ; quedando de

esta suerte acreditados los tales cíonicones,

v desacreditada la verdadera historia ecle-

siástica de España.

El primero que hizo f.'-e n te , después del

citado Sr. Pérez á estos cronicones , de-

mostrando pública Y eiuditamente su fal-

sedad fue D. José de Pellicer, desengaña-

do y arrepentido de haberles dado fé en

algún tiempo : lo que le acarreó muchas

sátiras llenas de dicterios, injurias y opro-

bios. Siguió al Sr. Pellicer D. Gaspar Iba-

ñez de Segovia . m-iiq<iés deMondejar,

cuva singular eiudiciou sufrió varias ca-

lumnias que le lev^intaron algunos ecle-

siásticos serulcres -v re;;ularcs. Después el

cardenal de Aguirre hizo patente la false-

dad de estos cronicones en su Colección

de los concilios de España ;
probando

que refeiían mu'lios concilios falsos, v

que callaban lo5{|uese habían celebrado en

la propia edad de l;is escritores supuestas.

Finalmente D. rsicolás Antonio se puso

de propósito á impugnar tales cronicones,

asi en la bíLlioíeca anticua , como en la

Censura de historias fabulosas , la cual

(lió á luz el sabio D. Gregorio Mayans t

Sisear ilustrada con sus propias observa-

ciones , notas eiudilas y exquisitos suple-

mentos. D. Ivlcolás Antonio lib. 2 de su

liibliot. ani. ca¡). 8 donde da varias noti-

cias de Dextro bijr de S. Paciano que lle-

gó á ser prefecto del Pretorio, dice lo si-

guiente : '( Casi por once siglos estuv o per-

dida la historia universal que compuso es-

te Dextro, quitn instó á S Geiónimo que

esciibiese el libio de escritores eclesiásti-

cos y dio noticia de la obra de Dextro ,

cuando de repente á fines del siglo 16 em-

pezó á susurrarse que se había encontra-

do en Alemania. Fué el autor de esta es-

pecie un jesuíta llamado Geiónimo Ro-

mán de la Higuera, natural de Toledo, y
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sugeto muy instruido en la historia ; el

cual supuso haber rtciljido dicho Cíoi.i-

cüii de Dcxtro
,

)• demos fragmentos de

Máximo etc. , de otio je«uila liamaJo To-

mas Toiralbaj residente en Vormacia ciu-

dad de Alemania. Todo estopasabaen i59:^.

Dula copla que Toiíaüía ctiAÍó á Higuera

sacaba este los fr.Tnineiilos que le j>aiec¡a

convenir á algunos súbelos doctos amigos

suvos para sus intentos, y una de estasco-

pías es la que Jió á luz Fr. Juan Calderón

religioso fiancisco eu Zaragoza en el año

i6iy. Y en este mismo tiempo emplearon

sus grandes talentos , erudición \ doctiina

en deftniler é ilustrai esta historia de Dex-
tro, Rodrigo Caro jiresíiítero de TJtreía

,

el P- Francisco V ivar morge cislerciense ,

y D. Tomas Tamayo de Vargas, fuera de
otros nuichüs (jue escribieron histoi íes ge-

nerales ó pait culares de reinos, ciudades

comunidades
, ó casas religiosas , elogios

y apologías délas cosas de Lspaña, llenan-

do todos sus escritos de antoridades de

Dextro. Todo esto [uiede verse mas porex-

.
tenso en la bib. deCaslio t". a" p. 2o3 á

2o7.

DIEZ ( Mossen Manuel ) j mayoido-
mo del rey D. Alonso de Aragón. Llibre

t¿e rne/iescalie , ó 1 rodal de les mides;

Barcelona i3¿3. Tradujo este libro al cas-

tellano rWai tin Martínez.

DIOiMbíO (Narciso de S.) , caí cai-

go de B.ircelonaj lloreció en el »igIo siv.

Fué muy hábil en el deiech.i civil y canó-

nico, y en el patrio. Sobie este foimóunas
puratillas del código u:uriic¡pal con la

(iistiii.ucion de los libros del código de
Justiniaiio, con este título : « INarcisi S.

lí Dionisii
,
canonici Barcinonensis íi[)íto-

t< me conslilutioiiiim Cataluiiice geneíaünm
ic in decem parles distiibuta _,seini<5!ie pa-

« trio el ordine titulorum codicis Jusiinia-

ícni». Asi se lee en la bibliotet-a de ]MS.

lie D. Antonio Aguslin , tomo 7 de sus

obras i.um. !^\1 l'ol. le^G edición de Luca

de 1774. Tenia también en su bililioteca

los dos códices siguientes; IScircisi ile-

ruin Epitome supcriori similis , sermo-

ne iíerum patrio. El otro titulado : « Nar-

« cisi Epítome sermone patrio, iucert! auc-

K tcris, decensuiisecclesiásticisetde poení'

« tentiariis etde potostate iliorum : liber

n iii charla annorum CL forma folii». Se

hulla otio ejemplar que parece original es-

crito sobre vitela ñnísima con viñetas

muy curiosas en el archivo de la antigua

diputación de Cataluña incorporado con

el de la culona de Aiagon. E(jui\ocóse D.

¡Nicolás Aritonio poniéndole tnlre los es-

critores incerti íémporis
¡
porque sabe-

mos que floreció poco antes ó en el mis-

mo tiempo ejue Tomas Mieres
;
pues tué

su maestro, y asi en tiempo del rey D.

Aloüso V de Aragón. jNo fué canónigo de

D.ucelona , sino arcediano y canónigo de

Gerona , según dice Serra, y Fostius: adi-

ciones sin alegar ninguna razón. Pero eii

los códices mas antiguos siempre se les

Bavcinonensis.

Conipendi de las constilucions de Ca-

talunya ^ fet per lo Dr. en llcys D. Nor-

cis de Sent Dionis cannnge de Barcelo-

na en tempsdel rey D. Fernando se¡^on..~

MS. en folio , sobre papel de algodón , de

letra de fines del siglo xv que se conseiva

en el ai chivo del monasteiio de Ripoll, con

el núnieio antiguo 124 y el moderno iii

N. A. bib. t^eí. lib. 9 c. 4 i- ^40 nota. Y
lib. X c. 2 //. 96 nota n. 4 10 p. io5 n.

4tG.

DIOSDADO Caballero ( falta este ape-

llido en los catálogos Toledanos) ( P-

liaiíhJindo), nació en Palma capilal de

Mallorca á 21 de julio de l74o, de D. Lú'

reiizo y de D". Juana de Urbina. Salió

muy pionto Je su patria, y vistió la so-

tana de S. Ignacio en i754 en la provin •

cia de Toledo. En íiladiid hizo grandes

progresos en la literatura , donde le co-

gió la extinción <íe la compañía, siendo

catedrático de retórica del colfgio impe-

rial. Al llegar á Italia , en la ciudad de

í"nrli de la Romana en i5 de agosto de

i773 hizo lastlemrie profesión del 4"- vo-

to. Fué coiTi|)añeio de Llam[)illas, Pou, y
Masdeu , lumbreras de la literatura espa-

ñola; no siéndoles nuestro mallorquín in •

feíior en los talentos , como lo demues-

tran las siguientes obras.-

Deprima lypo^rphicecetate <.pecimcit.
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n RomK api'.J Antor.iiim Fulgoiii i793 ¡n

.'l"
i). Hizo memoria de esta obra el autor

(le las Efemérides literarias de Roma en

el número XLvii del refeiido año i793 y
el a"ustiniano P. Francisco Méndez en

el erudito volumen de TrfJOgraphia His-

pánica .

Osseri'azioni sulla patria del Pillare

Giiiseppe di Ribera delto lo Spagnoleto

falte da R. D. C. Spagnolo
;^
Ua} muidlo

Diosdado Caballero): está en la Aniho-

lo¿ia romana año i796 y en el Gior/¡'i-

le letlerario di Napoli volumen oo del

mismo año en la imprenta de Aniellü ?ío-

büe. Se prueba con muchos ai-giimentos

que el pintor Ribera era español de nacinn

y de patria.

Commenlariola critica : priniwn de

disciplina arcani : secundum de lingiia

ei'an-¿elica. Rorax i79S typis Salvatoris

Bombelli. L'nmiéndause con estos peque-

ños comentarios Scheltrate y Harduino
,

V en el apéndice dominico Diodati. Esto

se dice en el Gior/iale lelterario di Ad-

potij volumen- 112 por José de BiscgMO

i798.

L'Eroismo di Ferdinand-j Corl3se con-

ferniato contra le censure nemiche. Roma

1806 por Antonio Fulgoni en 8". Pii.éba-

se que ernan Cortés conquistador de ^lé-

jico fué un gran héroe.

Ricerche ipparteneiili a'¿^ academia

del Pantano. Roma en la im[)renla de

Salvador Bombelli i79S el Giornale let-

lerario di Xapoli , volumen 1 13 por Mi-

guel Mjrelli i798 cila estas investigacio-

nes de la muy ll^ireciente academia iNapo-

litana de Juan Pantano.

Gloria paslhiima iocietniis Jesit , pars

prima Romae i8i4 apud Franciscum

Bourlié.

Awertimenti amicheíoli aW erudito

tradutlore romano dellu geografía de

If. Guthrie ; sin nombre de autor, deini-

j)renta , de lugar ni año. Kl lugar fué JNá-

polis , el año 1 799 el impresor ^'. iN. Vin-

dícanse los españoles , especialmente los

ameiicatios de las calumnias de sus acu-

sadores. El autor dedica la obin al conde

de Maule ?» ¡colas de la cruz Eeaumondc ,

sn¿eto muv instruido y muv exacto en lo

que refieie de sus peregrinaciones por Eu-

ropa , y escritor elegantíssimo.

El P. Diosdado Caballeí o trabajó otias

obras y dejó acabados muchos MS. Tengo

noticia de los siguientes : Observaciones

Americanas ; Y suplemento critico ala

historia de Méjico ele. 3 tomos en 4"- To-

da la obra se dirige á enmendar la histo-

ria de ^léjico compuesta por D. Francis-

co Clavigcro. El autor envió estas obser-

vaciones al Exajo. Sr. Ministro de Indias

D. 3o!é Gdvez; para que si merecían su

ajuobacion, se diesen á la imprenta, no

en su nombie propio, sino en el de Phili-

beri Pal ripalnuí : con la palabra Philibe-

/•/demoitraba su amor á la Espa:';a, y Cijn

la otra conservaba la memoria de su que-

rida patiia
,
pues cjue nació en Palma ca-

pital de las Islas Baleares, y Parra lugar 110

de$()reci.ib le entre los /-^ecío/ies [Estremadu-

r.i , fiié la patria de su padre Loienzo, y

el ai;tij;uo domicilio de la familia deDics-

dacL). Estas correcciones , y ob>ervaciones

del P. Diosiiado escitaron no pecas dispu-

tas. Se rombró á D. Juan ?du3cz real cos-

roó'rafo , noticioso cji-l pais
,
para censu-

rarlas ; el cual elogió varias cosas de la

üi)ia mucho mas de loque merecian ,
pero

también censuió otras con deusasiada Pcri-

mOiiki. El Sr. Muñoz no tu\o reparo en

permitir que se enviaje al P. Diosdado

una copia MS. de la censura ; á la cu.tI

respondió este en un papel enviado al Sr.

ministro Galvez con este título : Breve sa-

tísjliccion del abale Philiberi ih Parri-

palina etc. , su[«licandoleal mismo tieni-

()0 , que l'.iclera presente al supremo con-

sejo de Indias esta defersa suya
,
para que

la e.xaniinase. El lesultado fué verdadera-

mente muv satis f:i.ctorio p^ra el P. Dios-

dado
,
(orque ganó para si á muchos con-

sejeros que antes le eran contrarios, y le

dieibn adfmas un premio de 600 escudos ,

sin que pidiese nada. Pero las observacio-

nes no se imprimieron , por haber sobre-

venido la mueitedeISr. Gi^lvez v porotras

causas.

Medios para estrechar mas l.i unión

entre los españoles americanos y euro-
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pe<^s El P. Diosdado envió esto ol)iitaat

Excmo. Sr. D. Antonio Poilicr, marques
lie Bajamar, sucesor del Sr. Galvez en el

iiiinistei io de Iiul ias. Consideraciones ame-

ricanas. Excelencias de la América es-

pañola sobre las esírangeras decididas

con hechos, átomos : ios(¡ue remitió tam-

bién al Sr. Porlier. Hnbia este zeloso mi-

nistro enviado cartas á los jesnitns espa-

ñoles, y hasta les hahia ofrecido piemios,

excitándolos á que esciibiesen de las cosas

rie las Indias. Resultcron vatios escritos,

los cuales existen en poder <Iel P. Dios-

dado , y acaso también en poder del mi-

nistro ó de la secretaria del consejo de

Indias — Tetra^lotlon D. Marci evan-

^eliiim , et marcnlogia critica. Obra

muy útil á losJNeopolygloltos. — El evan-

gelio deS. Marcos escritoenlatin, grie-

ICO, Y hebreo , con los (res alf'abclosMS.

— La posibilidad r certeza de los mila-

;;ros. probada contra li s sofismas del in-

fles David Hume... ^IS.

—

Suplemento

copioso de los esrrifoi-es de la compañía

áe Je.ius , cpie dejaron de continuar los

PP. Ribadeneira , Allegambe r Soluelo.

4 tomos MSS. Tiene ademas ot:os muchos

IVISS. los que mejorando los tiempos seda -

1 án á luz pública.

DITTS y Dares , historiadores de Tro-

ya : Traducción en catalán de la bilx real

F. 112. Códice del i joo. Ee. 68 MS. déla

hib. real.

DOMEJNECH ^Fr. Antonio I'iccntcJ,

del orden de predicadores , nació en el lu-

nar de S. Gabriel 'de Grions diócesis de

Gerona año iS.'iS , de padres honrados pe-

ro pobi es. Estudióla teología en Darcelo-

n.-\ , después enseñó gramática en Figueras

para ganar el sustento. Pasó después á Ro-

ma para pedir dispensa ó conmutación del

voto que habiii hecho de entrai- en alguna

orden religiosa. Conseguida e.sta, al vol-

ver por naar á Cataluña padeció una vio-

lenta borrasca en li cual volvió á lenovar

el mismo voto, que cumplió luego de lle-

gado á Barcelona , entrando en el conven-

to de predicadores de Stn. Catalina de di-

clia Ciudad. Recibió el hábito de manos

de Fr. Haymundo Pasqual á 3 de agosto

• 4 ) DOM
del año i58o á la edad de 2/ años. Fué
nombrado luego lector de filosofía y teo-

logía del convento de Luchente en el

cn¡)ítulo general de Roma de i6oi ; y en

el de iGo5 le hicieron maestro. Recorrió •

según dicen
, 4 ycces el principado regis-

trando archivos j y sufriendo trabajos, y

á esto aluden lus versos de un religios')

que dice ;

« ¡Son nisi dante Deo peragrat sua scrip-

« ía retjuirens

« Pro justis roluit mundi lagusjieri

« Mundivagi reliqui dant panas, atla-

« men iste

i'- Mundivagus supra sidera pandit iter.

El fruto desús viages y trabajos fué la

historia general que esciibió de las vidas

délos santos del principado de Cataluña ;

habiendo registrado con gran constancia

y molestias los archivos de la provincia.

Imprimióse esta obra con el título ÁeFlos

sanctorum ó Historia general de los san-

tosy varones ilustresen sanlidaddcl prin-

cipado de Cataluña : Yjavctlona i6o2 en

fol... Reimprimióse después en Gerona año

i63o por Gaspar Garricli. Tradujo del la

-

tín al castellano las vidas de los SS. de

su orden escritas por S. Antonino. Drilló

con toda suerte de virtudes y concedióle

Dios virtud para curar los enfermos. Mu-
rió en (lernna con opinión de santidad

3o de octubre del año i6o7 de edad de

53 años. Se equivocó diciendo que los es-

pañoles ani.inos se conviitieron en tiem-

po de Recaredo II debiendo decir I. ^o

es esta la única equivocación que se en-

cuentra en sus obras, en las cuales se echa

de menos una juiciosa critica iNo íué po-

sible enterrarle liasta después de 3 dias pa-

ra satisfacer la devoción de las gentes que

acudían á besar su cadáver.

ÜOMErsECH (Bernardo), ph.-irma-

cnpularum Borcinnitensium concordia.

Barcelona i587. Biblioteca de mtrcenarius

de ^ladrid.

DOME^EC^ (Francisco;. Escribió:

Pro lege divina prohibenie clericis iner-

caturani. apología. Florentia ifiíGunto-
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DOMExNECH ( Fr. Jaime; , tiominico,

inquisidor tle los reinos de Mallorca, lla-

mado por Echard y Jücolás Antonio Ja-

C'ibus Dominici. y por Diago ^Hist. de la

pro\incia de Arogon 1. i c. i )Jain¡e Do-

mingo: pero en la misma obra que es-

cribió en su lei)gua nativa consta que se

llamó Donwnech. Esta consiste en nn ex-

tracto del Speculum historíale de Fr. Vi-

cetite Bellovacense , y aunque se piopuso

continuar su obra hasta su tiempo , no lle-

ga sino hasta la concepción de J. C. : y

llena dos volúmenes enfol. Este comjien-

diode todas las historias desde el princi-

pio del mundo quizá es únicamente apre-

ciable por la gran multitud de voces que

nos conserva del antiguo lemosin ó cata-

lán. Fué Domenech muy estimado deliev

D. Pedro IV de Aragón llamado el Cere-

monioso, de cuva orden comenzó dicho

compendio en Perpiñan hacia los años

1 36o. En la biblioteca de los carmelitas

ilescalzos hav tres \olúnienes en fol. MS.
^". 356.

DOME!NECH y de DEzsAaEi ; Juan

JtaimundoJ , natural de V'ich . Dr. en de-

rechos , deán v canónigo de la Sta. iglesia

de Urge!. Escribió ; La adulación en su

fi"Ura; un tomo en i6'. impreso en Bar-

celona 1647 de i76 hojas, se Nalia en la

biblioteca de Sta. Catalina F. 3i. 34i V

en la de S. Felipe. — Varia jiiris super

clericorum vita et direclione inspectio-

ncs ; seu scnla moralis , urbana , et (eco-

nómica auclore Joiinne Ray mundo Do'
inenech et Desbarri etc. Barchinonensi.

Esta obra M3. se halla de buena letra con

cubiertas de terciopelo carmesi en dicha

biblioteca de Sta. Catalina un tomo en Fol.

DOMENECH (P. Pedro), canónigo

de Barcelona, después jesuita. Siguió de

compañero á S. Francisco de Borja en las

misiones de JNavart;i v rtias pai tes de Es-

paña : escribiólo? milagros que obró Dios

por intercesión del santo j v los favores

que le dispensaba el cielo. De este .MS. se

vale el cardenal Cienfuegos en la vida que

escribió de dicho santo. Fué capellán del

5
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rey, y rector perpetuo del colegio de ni-

ños desamparados que fundo en Lisboa en

i5a2. Véase Serra historia de Monserrate

en la dedicatoria N. A.p. i3o.

DOME^ECH (Fv. Pedro) , monje

benito de Monserrate. Publicó el Nomen
Domini de Olivó, v puso un prefacio.

Biblioteca episcopal.

DOMELNCrE óDomesech (Guillermo

)

jurisconsulto. Bosch pag. 367. Escribió:

Comentarios sobre las constituciones de

Cutahiria: cuyo libro dice Mieras, tomo

I fol. 74 , que está hoy en poder de Beni-

to Tiaginer licenciado en derechos. D. An-

tonio Ag'istiii tenia entre sus libros = Gui-

llclnii Dominici sii'e Domcnge et alío-

rwn antiquorum notce super usaticos

Barcinon. Eí>l3 este códice n. 432 de di-

cha bib. t. 7 de sus obras pag. io7. Fraiic-

kenau sect. IX de leg. catalán, n. aCpcg.

2i6 le noir.bra Dominicus o Domenge , \

en idioma catalán Domenech. Parece que

vivió -afines de! siglo XIV. A. A.pag. 10",

,

Frnnih. sac. them.sect. 9 n. '26 pag 216.

D.OME> ICO f Antonio ) , fama óglo -

ria dalla poesía proveníale un lomo fol.

DOMIXGO monge de Sta. Maria dé

Obarra de Ribagoiza. V. Argaiz. Perla,

pag. 439.

DOMINGO ( Fr. Xurciso de Slo.
,

,

carmelita descalzo, natural de Perpiñan,

donde murió. Orutio in laudem Ludo\'t-

ci XV. hegis Gallice. Perpiñan i722. Bib.

C. D. paf:. 3o2.

DOMÍNGUEZ (Fr. Lamberlo), del

orden de la SS. Trinidad. Historia de lu

iinencion y milagros de la imagen de

A. S. de las Sogas. Serra fin. pag. 37.

DOMS fJuan Luis J. De laudibus M.
Attillti Regtdi Oratio i58o. — De láu-

dibus Theniisíoclis }b'J9.MSdel S. Vega.

DOMOL fP. Claudio J. jesuita. De
los sufragios por los muertos MS. de la

bib. leal. Ee. 69.

HORCA (D. Francisco Javierj , na-

ció en Gerona en i737 , v desde su juven-

tud se dedicó á la carrera de las letras en

la universidad de Ceivera , donde enseñó

después la jurisprudencia
, y letras huma-

nas por espncio de muchos años. Cansado
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ríe este penoso ejercicio se rctiió de cano

nigo á Gerona , v dedicándose enteramen-

te a ejercicios devotos , y al estudio délas

ciencias , adquirió vastos r onocimieiitos en

ellas. ?ío le eran estrnüris las lenfjwas vi-

vas , ni la griega
; j refinado va el gusto

literario en su tiempo, se dedicó á instru-

iise en las reglas de la crítica , para en-

tiar con alguna seguridad en el estudio de

la historia. Murió en 3i demarzo de i8c6

álos 69 años, lo m?ses , y lOdias de edad.

Su primo D. Jcsé Dorca canónigo de la

Sla io'psi.T de Geiona le mandó grabar

sobiela losa ti siguiente epitafio, en cjue

está compendiada su vi la , hecho por el

sabio jesuita P. Gallissá

Hic siíus esl , — Fama tomen ad úhi-

mam posteriíatem sitperstes— Franci<:-

riis Xatejius Drrca Gernnilcnus— Cl.

lihetoT et legum antecessor Cen>ariensis.

— PatricB ccrlesiíB canonicus. — C:ii m
"ravissiniis rebiis acrendis et cnnstitu-

endís— Sem/'er adftiit— Episcopus de-

si^iiatiis , — Q^ueni honnrem— Madesle

el constanterú sedeprccatiis est : — Poe-

ta orator ulráquc linsufi diserítis ,
—

Juris prñati ct piiLUci sacrirt. profa-

ni — Consnllissimns, — Ecclesiústica:

antiquitatis — Soleríissimus scnitafir

et illwitrator— Kí> mu'íiplirí disn'ph-

nn, — Lilíeris preveis el latinis excidlus,

— Editis cpúsculis — Imperiisummique

Sacerdotii jura vindicnvit , — lielif^io-

nem communivit , — Prtüstanii eruditio-

ne , elocuentia , relií^ione— Moriim siia-

viínte eteleganlia. — His nrtibusel stu-

diis vivens onmium in se aniorem— J/o-

riens ingerís sai desiderium ejiciímnt.—
55. mártires — QiKritm Ule triumphos

relebrm'it , — Deiim pro eo exrrate

,

—
Et in alorioe vestrcv crnsnrtium

redpite. — Fixit atrios LXIX ilien-

ses Xdies XIX— Obiit pridie Knlendas

Aprilis an. MDCCCJ'l— Adiaretpatrui

inacni sepulcro. — Jnsvphus Doren hii-

iUS Ítem alma sedis canonicus — Conso-

brino carissinio bene de se mcr¡ ío— Hcc.

Man. L. L. Q. Pns.

Escribió una obra titulada : Colección de

noticias para la hiitoria de los santos

,6
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mártires de Gerona, r de otr.Js relati-

vas (í la Sta. Iglesia de lamisnta Ciudad
señaladamente en orden á la catedrali-

dady conexión con la insigne colegiata

de S. Félix, a su restablecimiento por
Car'nmagno y ú la necesidad de rectifi-

carse cl episcopnlngio de Lis sinodales.

Esta obra quedó MS. ruando murió su sa

-

bio antoi ; v sü primo D José Dorca la

publicó é imprimió en Barcelona en casa

dp Tecla Pin viudo. El piólogo manifiesti

el buen gusto v fina cílicadt-l autor : es-

cudái'dose con ¡os críticos de mejor nota .

copiando sus reglas para discernir entre lo

verdadero v lo falso, lo auténtico y apó-

crifo. Acus3, igualmenteque (líos, la im-

pía temeridad de los que maliciosamente

deprimen las vidas v cosas de los santos,

v p\ nimio rigor de los críticos que se ex-

ceden en censurarlas : y la mal eiitendidn

religiosidad de los que indiscretamente

pios vcrédulos, ó fingen lo que les dict.-i

su excesivo conato de engrandecer á los

santos envendo en la imprudencia de des-

lustrar con falsedades su verdadera gloria,

ó ad.nptar t propagar en sus esciitos con

liviana credulidad lo que otros finjieron ó

rdoptaron sin sólidos fundamentos. Al

piolólo se sicue una eiudita diseitacicn

Sfi'.re la persecución de Diocleciaro. En
toda la obra se manifiesta aquel vigor de

alma que se necfsita para oponerse á tra-

diciones infundadas y aun absurdas, ex-

por:iéndoíe á los tiros de la ignorancia

maligna é ir.tíMi sada. Obra que ciertamen-

te merece ser mas leida: principios só'i-

dos . eoiKicimientos vastos en l.n historia

(«agrada v profana , v aun crítica severa y
justa la distinguen entre to.-las las de su

clase. Sus discípulos imprimieron la Ora-

ción que pronunció en el aniversaiio de

Felipe V con este titulo: c ínter solem-

«nia parentalia Pliilippi \ magnáriimi

« Cervar. ae.Tdemse conditoris munificen-

«- lissimi Oratio etc » v después otra ora-

ción que pronunció en su aula (\ I idus

Januajii i 7 7^ , dando las gracias á sus dis-

cípulos, la cual comienza así; «Cum ego

<( semper , ornatissimi auditores, ad hanc

" vpslram ílorentlssimam coronam libenti
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'Soleo gnuilentifjue animo venire , liim

« vero hotlie etc. ». Escribió njemíis : Ver-

dadera idea de lu sociedad civil , gobier-

no y sobeíaiiia temporal i8o3. =:¿)e la s

\ enlajas del gobierno inoncírr/uico i8o3.

= Manual de reflexiones sobre la verda-

dera religión católica ^ ó motivos de la

credibilidad 1 804 — Discurso en que se

manifiesta que la potestad soberana la

reciben los principes inmediatamente da

Dios y no del pueblo 180G. Escribió inm-

bieri en latín '( discursos con este título:

M-Francisci .\aveiii Dorca Gerund. jur. civ.

'ioct. et ex-professoris liiinianior. litter.

'- Hej^.cervaracad.ürjtiones :J.Cri vaii;elacc-

' tannrum typis academicis en 4 '• menor «.

Memorias y noticias parala historia de

S. Félix mártir ^erundense , llamado

el Africano i799. Esta obra la impiiinió

el Sr. ü. José de ^'ef;a caballero eiudilo é

ítiiimo amigo del autor
;
pero tan cxcesi-

vameule modesto ijue jamás lia querido

permitir que suene su iiombie ¡ara nada.

Es obra pequeña
;
pero llena de ciítica y

erudición , y muy apieciada de los sabios.

Discurso sobre el primado del Papa. Ge-

lona 1802. Gtro sobre la potestad del obis-

po, íbiflem i8o3. Ambos se reimprimie-

loi) juntos en 1828 en Geiona. Querían

^ISS. otras obritas muy preciosas
; como

el Episcopólogio de la iglesia ds Gero-

na. Discursos filosóficos.

DOÜ (D. Ignacio)^ natural de Bar»

retoña. Escribió : Oraciónfúnebre de Fer-

nando VI. /Elii Marciani libcr singuln-

ris. Dib. episcopal XXIX 10. Elias i'it.

Caras.

DOÜ y DE Bassols ( D. Ramón Ldza-
ro ) , nació en Barcelona en i739 de fa-

milia noble : desde muy niño manifestó

muy particular afición á las letras, y nn

talento muy despejado para ellas. ISo tenia

aun 16 años cumplidos cuando su respeta-

ble tio el P. Dou piovincial que fue de la

compañia de Jesús , le sorpiendió copian-

do furtivamente las cartas provinciales

de Pascal , las cuales habia podido leer en

un ejemplar que vio en la mesa de su tio,

anécdota que me contó al cabo de 10 años

su íntimo amigo y mió el caballero D. Jo-

( 2i7
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sé de V'ega

, y de la cual habiéndole hecho

vo mención en i83i me contestó la reali-

dad de ella,, v la grata sorpresa que le ha-

bia ocasionado el que yo la supiese, sin

poder atinar como. Llegó á contar 3i años

ó cursos de estudios mayores , durante los

cuales desempeñó en la universidad de

Cervcra todos los ejercicios académicos

que se le encargaion
, y obtuvo los grados

de doctor en le^es y cánones.

Hizo varias oposicio¡:es á canongias y

cátedras, y después de haber regentado la

de decretales pornombramiento del Con-

sejo, fué elegido en i;76 por S. M. piévia

oposición para la cátedra de ascenso ma-

yor en cánones, y sucesivamente para la

de decretos y la de piima de le\cs. Fué

después canónigo de la Sta. iglesia de Bar-

celona ¡jor presentación de dicha universi-

dad
; y habiéndole enviadoel cabildo á^la-

dridcon una comisión en 1802, public:ó

entonces su obra intitulada; Derecho pú-

blico generalde España
,
y en particular

de Cataluña: por lo cual mereció que el

Sr. D. Carlos IV le concediese dos pensio-

nes sobre las mitras de \alencia , y Pla-

sencia , y el destino de cancelario de la

universidad de Cervera ,
que desempeñó

hasta la muerte con particular afición y

acierto. Fué diputado del clero de la pro-

vincia de Tarragona en la Corte, después

del lllmo. Sr. Amat , canónigo y arcedia-

nodel Valiesen la Sta. iglesia de Barce-

lona y después dignidad de maestrescuela

en la de Lérida, agregada al destino de

cancelario de la universidad de Cervera

etc. Estando escribiendo esto en 5 de fe-

biero de i829 se halla robusto y sigue de-

dicado á las taiéas literari-.s este Néstor

délos literatos de Cataluña, y tal vez de

España, que ha cumplido ya 89 años de

edad, el cual por su amor á la patria me

ha animado de viva voz y por cartas ,
a pu-

blicar eitas memorias para el diccionaiio

de Escritores catalanes. De él hablo

también en la vida de mi señor tio el ar-

zobispo de Palmira
,
que concluí poco ha-

ce. Debo añadir aquí que infatigable el íjr.

Dou en el estudio, se dedicó á la edad de

60 años ala lectura de las obras moder-

28
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ñas de filosofía jV según me escriliió niu-

clios años después , Ja lectura de las insti-

luciones de filosofía de Paiá le hizo deser-

tar de la escuela aristoiélico-jesuitico :

K Con el P. Dou , dice, v con todos les de

H su ropa, que me enseñaron, con todos

<( ir.e pelearía si huliiésenios de entrar en

« materia sobre la filosofía moderna. En
'< esto si que no me arredrnria con aquella

<! advcilencia de mi tio el P. Dcu ,
que V,

«me recueida al cabo de 6o años; ¡ Ba-
V man , fíaninn .'... ; Cuidado con esosli-

n bros del Norte : porque en física ( le di-

« ria ) no son malos.

En 1 8 lo fué como (lijintnrloá las cortes

de Cádiz , v el aprecio que mereció por la

madurez é instrucción sólida que mani-
festaba en sus conversaciones, hizo que en

]a instalación de las cortes fuese elerjido

presidente del congreso; disiinguiéudose

en seguida por la sabiduría de sus discur-

sos , y de algunas producciones literarias
;

como tnmbien por el acierto en su presi-

dencia. En 1 820 enseñaba á los catedráti •

eos Dr. Rpv V Dr. Quintana la pluma co"

que habin firmado la constitución
,
pluma

que conservó siempre en su poder. En 181

7

publicó otra obra titulada ; Rüjueza de

las naciones en 2 tomos. En i829 á la

edad de 89 años ; compuso y dio á luz el

Proyecto sobre Inudeniios que dedicó á

S. M. : al cual añadió un Jpéndice para

responder á varias objeciones que se le hi-

cieron , y le remití desde ^ladrid : y to-

davía en 23 de noviembre de i83i me en-

vió en un pnpel la respuesta á las nuevas

olijVciones que entonces le hice.

En este proyecto defiende el Sr. Don.

la gr.^nde utih.Iaf) que ha ac.irreado á

Catüluña rl contrato etfitóutico, per el

cual una numerosa f.imilia de pobres

labradores hace suvo el utufruto de una

gran porción de terreno por un vaso de

agua ó un módico canon anual, y rler-

rama después con gusto el sudor de s-j

rostro v el de sus h'jos con la lir.Ianüeña

esperanza de convertir en utilidad suya el

produrtide las tierras adquiridas, y con la

seguridad de que ya nadie puede pertur-

barle en la posesión de ellas. Según le pa-

8 > DOU
recia á im amigo del Sr. Do\i, era ínsolu-

ble la dificultad lie que es injusto que sí

el enfiteuta ha fibricado un palacio en el

suelo ó árra enfitéutica deba pngarse una

teieera paite con título de laudemio cuan-

do se quiera vender la finca. A esto res-

pondió el Sr. Dou en los rumeics j8 i9

V 20 de! apéndice, y finalmente confiesa

que el legislador puede moderar en algu-

nos casos el canon ó reglas generales pa-

ra los contratos venideros. El colono po-

dría siempre convenirse con el dóminodi-

recto mediante algrii pacto ventajoso á

los dos: pero el gobierno debe dejar siem-

pre mucha libertad e:i los contiatos sin

alterar jamás ni entorpecer lo que se ha

hecho justa y le^^almente : y si en Cataluña

pagándose el tercio en las ventas se bn

aumentado tanto la población y las case-

rías separadas de los j.ueblos, las delicio-

sas casas de campo y en general la agricul-

tura, las artes, y el comeicio, ¿porque

debemos expoiernos á que se vnrie un con-

trato que ha producido tan ft-lices efectos ?

De dominio maris , ornlio h .bita adcer-

variense.% académicos in peítlirine jiiris

civ'lis d 'ctoraliis prid. Idits decenib. an.

1/65 ír^íí í7rí/(/e/n. Fue este el primer en-

sayo público del Sr. Dou él cual dedico a

su maestro D. J'>sef Fiuestres , sabio juris-

consulto muv nci-editado dentro y fuera de

«España. « Orrt/iOrteí rd cervarienspsr.ca-

« demicos liabiía; á D. Francisco Xaverio

« Dorca pntiono juris civilis regio profes-

« sore , et á D. Raiinundo Lázaro Dou,

«cliente XIV kal. jan an. i769 «. Eiilrc

rstas oraciones hay una del Sr. Dou, so-

bre la lev 3 cod. defiliis ofBcialium m'li-

tariura qui in bello moriuntur. = £)f /r/-

buenclo ciilfu SS. martyrurn reliqíiiis , in

yiailantiiim et recentiores hcereticos

;

oraíio habita nd cer^'arienses académi-

cos in petitione canow'ci juris licenfics;

prid. id- jnn. ann. i767. Accessit prce-

i'ia de Vi^ilantii patria^ vita, et hoeresi-

biis dis<:eriat{o.Y.x\ la misma imprenta 8".

mny-ir. En esta oración se prueba que Vigi-

lanciú no fué Español , sino Francés : y se

aclaran otros puntos de historia eclesiás-

tica j or lo eual la elogió justamente el P-
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Floiezen el tomo 29 , numero aoo , de su

España sagrada. Jitscript iones romana
in Catulaunia repertce post i'ulgaíam sjrl-

logernD. D.Josephi Finestres el deAJon-

salvo J . C. Barciiioneiisis , tt in cerva-

«riensiacademialeguin primarii antpccsso-

« ris emeiiti, nunc piimum editse á D. D.

« Raymundo Lázaro Dou , et de Uassols,

«cervaiiensi académico, aii. i/G';)». Kn la

misma imprenta. Las inscripciones sun

yeinte y siete ilustradas con algunas notas

y observaciones. Precede una pre! ación en

la que se trata de las causas de daila al

público, y de la utilidad del estudio de

este género de literatura. Fi nesWesius vin-

dicatus á D. Jiajmundo Lázaro de Dou.

adi'ersus el. virum Uenriciini Florezium

Barcinone. Tjpis Francisci Suriá et

Burgado i772. 4" El P. Florez habia no-

tado en el t. 24 de la España Sagrada al-

gunos defecti>s á D. José Finestres , en el

modo de copiar las inscripciones [¡ertene-

cienics á Cataluña, y en su inteligencia.

Resentido este encargó la defensa á sudis-

cípulo Sr. Dou
,
quien la hizo usardo del

artificio deCiceion en su ovanx^n pro

Quinto Li'¿ario , esto es, confc-sando de

buena fé, que su maestio babia tenido al-

gunos descuidos, excusando los que pudo

y probando que el P. Florez los habia te-

nido mayores en todts los puntos en qne

censuró á Finestres.

In fúnere D- losephi Finestres... Prima-

rii legum antecessoris emeriti in academia

cervariensi , oratio habita ad senatum aca-

demicum XVII kal. jan. IMDCCLXXVilI
á D. Raymundo Dou Exacademije de-

creto typis excussa ». En la imprenta de la

academia i778. Se describe en ella la vida

civil y literaria de aquel sabiojurisconsul

-

to catalán.

In annií'ersnrio Philippi /' fúnere.

Oratio haliita od acadeniiam ccrvarien-

sem XIy kal. jan an. MDCCLXXXIJI á

D. Raymundo Dou Barcinone apud
Franctscum Suriá et Burgada. El objeto

principal de esta oración es celebrar sobre

todas las virtudes militares y civiles , de

que estuvo adornado Felipe V , su pruden-

cia en el gobierno de los pueblos, repre-

9 )
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sentándole como el nuevo Solón de Cata-

luña. Para esto se da una idea de la nue-

ra planta de legislación , establecida de su

orden en aquel j)rincij(ado desde i7i6. Se

insinúan algunos de sus capítulos princi-

pales. El haber prohibido á los Barones

aplicar pena corporal , ó sujetar los reos á

cuestión de tormento, sin consultar pri-

mero á la sala del crimen , derogándose en

esto, y en algunas otras cosas varias reli-

quias del sistema feudal , que dan oportu-

na ocasión de peiorar á favor de la huma-

nidad
, y libertad de los vasallos, prole»

gida por el nuevo gobierno. El haber qui

lado los airendaddies , y puesto en admi -

nistracion las rentas generales y la del ta-

baco , explicando el enlace entre la buena

dirección de los tributos v el comercio:

y tocando de paso algunas providencias

generales á todo el reino, con que Feli-

pe V* dio impulso á la industria nacional.

El arreglo de la educación , y enseñanza

de la juventud por medio de la universi-

dad de Cervera , efectos de la nueva legis-

lación de Felipe V continuada y mrjora-

da en muchos puntos por el actual mo-

narca. Sempere biblioteca etc.

En 1822 habia publicado en Cervera:

Equivalencia del catastro de Cntaluña

con las rentas provinciales de Castilla

un cuaderno en 4°. Copiaré después el jui-

cio que el erudito Sr. Sempere, y otros sa-

bios han hecho de varias obras del Sr.

Dou.

En 1827 cuando la pi esencia de S.

M. el Sr. D. Femando Vil en Cataluña

sofocó repeiitina v felizmente el germen de

una revolucicm funesta, cuyoorigen siem-

pre se ha creido que no estaba en dicha

jirovincia , fué nombrado el Sr. Dou por

S. M. vocal de la junta consultiva, que

llamó y creó en Tarragona, cuyos traba-

jos contribuyeron tanto á la jiacificacion

<¡el principado. Por expresa real orden se

exceptuó la universidad de Ceivera de la

supresión del cancelariato que continuó

obteniendo el Sr. Dou hasta su muerte:

la cual sucedió el dia i4 de diciembre de

1832, á los 93 de su edad con sentimien-

to de cuantos apreciaban su mérito
, y es •

28.
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pecialmente de los estudiantes pobres á

quienes servia de padre. Entre las prendas

mas notables del Sr. Dou Ices seguramen-

te la justa y prudente toltrancia respecto

á opiniones literniins, que casi siempre se

le observó. Y aquidebo decirqueen 1818

cuando el Exorno Sr. D. Javier Castaños
,

dignísimo capitán general de Cataluña,

formó un expediente prua pedií á S. M.
la traslación de la universidad de Cervera,

manifestó que se alegraría de que la hu-

biese otia vez en Barcelona
;
peio sin ex-

tinguir la de Cervera. Orationes in pcti-

tione doctiira; juris canoniciD. Philip-

pi Fuertes et Amar ad academiam cerva-

rienseni hábil ce XV kcd. julii an .i788.

Instituciones del derecho público ge-

neral de España con noticia del particu-

lar de Cataluña. Madrid 1801. í) volúme-

nes en [\° . Cuando el Sr.Dou piesentó pa-

ra obtener la licencia de imprimir su oi)ra

de las Jns/ itildones del derecho público

habiéndose pasado á la censura de la uni-

versidad de Salamanca j lesultó que d;--

bian borrarse varias proposiciones. Pero

el Sr. Don se defendió con solidez y ener-

gía
; y finalmente dci'ictis ceniulis , como

escribía el canónigo Tilarti ^ paíejacta ve-

ritate opere justa lance pensato prcelo

daiuin est. Fstas instituciones fueron muy
bien recibidas del público por lá claiidad

y buen orden con que están reunidas las

principales docliinas sobre el dertcbo

público. Están divididas en 3 libros: en el

1". trata délas cosas en genei al
, v después

en particular délas personas públicas ^ co-

mo eclesiásticos , magistrados, nnlitares
,

> letiados; en el n". de las cosas, tratan-

do de ellas ordenadamente
, y arreglado

ala división de las seis virtudes funda-

mentales en que hade afianzarse un e«ta-

dorqueson la religión, justicia , fortale-

za , sabiduría , economía y policía
; en él

?i". de los Juicios explicando lo que es

juicio , las diferentes especies que deben

distinguirse, las leglas generales que de-

ben darse para todos ; el piincipio, los pro-

cedimientos , V el fin de cada uno de ellos,

siguiendo el mismo orden que llevan las

cosas cuando algún particular por sus in-

tereses , ó alguna jiersona enemigada deze-

lar y hrdilar por los dereclios de la socie-

dad, acude al magistrado paraoue se ha-

ga loque pretende, a Proyecto délos va-

« les, y defensa délos Sres. D. Josf Me-
«jía, D. Vicente Traver, D. Ramcn Dou
í( y de las coi tes de Cádiz de 1810, en

« cuanto á un decreto tjne con equi\ocacion

II se Irs atiil'uye. Es contra D. Ramón
« Maitinrz de Montaes : su autor Antonio

«Filojolita. Cervera 1820 en 4"-

En 182G publicó una colección de las

oraciones latinas que babia pronunciado

en los grados de doctor de que habia sido

jiadrino. En todas brilla la pureza y ele-

gancia délas oblas clásicas del siglo de

Augusto.

DUART (Fr. Esteban), del orden

del Carmen. Escribió en catalán un libio

intitulado: De la antigua y fervorosa

dei'oció de la orden del Carme á la ini-

maciilada Concepció de la uerge María.

Barcelona 1622 N. A. t.i p. 234-

DÜLACII (Fr. José ) , franciscano
,

lector jubilado y c;is tedio. Marial de

España ,y patrocinio de las religiones;

un tomo en 4"- Barcelona 1680. Son ser-

mones de las festividades de la virgen.

Coll crónica f. 1G8. Marca lib. 4 P^^S'

55 1. Bib. episc.

DTJRAIN (Baltasar), jesuíta, nació

en Barcelona á Gde junio de i7 16. Fué ad-

mitido en la compañía en i7 de febrero de

i734- Después de haber enseñado tres añoí

filosofia en Gerona, y otros tres en Barce-

lona, enseñó teología primeio en XJigel ,

V después en Barcelona en donde fue pre-

sidente de la numerosisÍDia congregación

Mariana de secnlaies de diclia ciudad. De
aquí pasó á Mallorca por mandado de sus

superiores para tomar la administración

del colegio de IMonte Sion. Habiendo vuel'

to á Barcelona sufrió como los demás el

destieiTO de España. Fué socio del pro-

vincial en Ferrara, cuyo cargo desempe-

ñó con la mayor puntualidad en todas sus

partes.

INIurió en Gerona á 2 de setiembre de

1/9,3. Cuando estudiaba retórica en Vich

impiimió adornada con versos una Reía-
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CTon de la^ penas hechas por la Ciudad

de Vifjue en la proclamación de Fernan-

do VI rey deEspaña.

DL"RÁ>' V G1.ACLT.S (D. Fausto An-

tonio), canónigo de Vich. Melhodus ti-

toe quotidiance rd Dei ter apt. niax. be-

neplacituní citm friiclu exi^endce. Un H-

biito en 11". de Sa ]-.áginas y se lein-.pii-

n)ió en Vicb en iSi3. Desjuies de unos

principios generales se proponen vaiiis

replas de lo que debe prncticnrse en varias

horas del dia , n! levantarse etc.

DURA>' y DE Bastero ( D. Luis ) , ra-

tural de Barcelona y canónigo de la Sla.

¡"lesia de dicha ciudad. Estuvo alpunos

años en la casa délos PP. del Salvador de

Madrid, donde trabajó con mucho zelo y

fnito de las a^mas , ora en las pláticas doc-

trinales ^;T-a en los sei-mones de misión,

que tan conliriuos eran en aquella iglesia.

En un cuaderno recogió todos los textos

déla sac^rnda escritura traducidos por el

V. P. Fr. Lilis de Granada. Hr.h'iéiidolc

vo enseñado la colección que de los mis-

mos y délos traducidos por otros autores

del siglo XVI , había hecho snses de tra-

bajar la nueva versión ca.stellnra de la Bi-

blia, fie dejó registrar los quehal^ia él ex-

tractado de las obras del V. Ginnada , v

se convenció de que muchas veces no era

traducción literal, sino parafrástica.

Tradujo ^1 raifellano la obra l^.tina dclP.

.Avala Pictor crhistianus en 2 tomos en

4°. : obra de mucho mérito por la purtza

de su latín y la juiciosa critica con que

nota los abusos v yerros que se cometen

comunmetite en las pinliiras sagradas; lo

que ha hecho sumrimente Ú!il ro solo ala

religión sino lambien á la pintura v es-

cu'tura la traducciini nue hizo el Sr. Du-
ran para uso de los españoles. Tradujo

también del italiano laciV/a del V. Siervo

de Dios el maestro Fr. Juan de Avila ,

escrita por el P. Longaidode Oddi de la

conipriñia de Jesús. Imprimióla en Baice-

lona en la oficina de^Innuel Tejero
,
plaza

de S. Francisco de Paula. Es uñ tomo en

4°. sm año ríe impresión : pero fucpoflos

años de i796 á 1800. Es de las mejores

impresiones que se han hechoen Barcelo-

na. Virtió igualmente del italiano la obri

ta : Tres preceptos para vivir perfecta-

mente , traducida del latin por el P.Juan

Bautista ^Iclloni, del oratorio de S. Fe-

lipe jSeri de Bolonia. Midrid i7S7 en xi".

por Román. Reduce el autor de estelibrí-

to á tres los precejitos de vivir perfecta-

mente (jue son: ala pureza de conciencia,

a la purtza de intención
; y á la confor-

midad de nuestra voluntad con la divina :

en cada pre-epto señala los medios de ton

loable lin , añadiendo asi m.ismo algunas

oraciones y jaculatorias que hablan direc-

tamente con Dios ]N. S. Mem. lit. dejebr.

de i787 pag. aSo. En i8i5 imprimió

la vida de S. Olegario, obispo de Barce-

lona en un tomito en 12". añadiéndo-

le un sermcn inédito de dicho santo.

Tradujo los Ejercicios de pitdad pa-

ra antes y después de la comunión,

dividido para los siete días de la semana:

escrito en francés por el P. Henrique Grif-

frt de la compañía de Jesús. Barceloii!»

iSo5

DURAÍs C D. Pallo ) , natural de Es-

parraguera diócesis de Barcelona, Dr. en

derechos y profesor en la universidad de

Huesca de cuyo colegio de Santiago fué

alumno, de aqui pasó á sor vicario gene-

ral del obispodc Mallorca durante i7 años.

En seguida pasó á ?>Iadi id donde ejercióla

ahogncia. Habiéndole agraciado S. M. con

el arce^liannto de la catedral de Barcelona,

pasó luego á Roma de auditor de la Rota,

cuvo destino ejerció con aplauso general

por 9 años siendo papa Urbano \III de

quien fué capellán. Fue después obispo de

Urqel , íinalmente fué elegido arzobispo

de Tarragona. ?Ji:rió en Zaragoza , dester-

rado de su patria siendo \a de 7o años

hacia el de i65o. Escribió: De conditió-

nibus el modis impossibilibus, etjurepro-

hibitis contractibus et testamentis

imprimió esta obra en Mallorca sien-

do vicario general en 161 2 en fol.

Dicisionum sacrce rotae romance ex sche-

dis ipsius editnrum á Ferdinando Schia-

manne año iG35. Marcülo pag. 358. hay

otras varias ediciones. A'. A. Massot. p.

82:4 Fines. prolng.Serra Fin. pag. 35i.
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UURA>' ( fíabbi Simón) , vivió en

Afíica
, y escribió un Elá¡^io de S. RfY

mundo y otro del Pugio Jldei , que algu-
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nos le atilijuyen. Véase Hevdek, defema
de la religión.

DUTAF.l ( P. Gerónimo ].

E.

EGIDI ( P-)- Epistola defrnreEgi-

di Roma al rey de Franca sobre lo li-

bre del regiment de Princeps. Finaliza :

referida gracia al ommpotenl Den es

dat fi á la preclnrissima é dii'ina obra

de moral philosophia recolligida de tot

lo discors de ethico , yconómica é polit-

tica del princep deis pliilosophs Jris-

lotil per lo litteratissiin e rev. en S. t.

frare Egidi Roma del orde de S. Agusti

en vulgar cátala, ab nlgunes gloses molt

specials posades en la fi
deis capitols

prenenl lo vocable textual sobre lo qual

es la glosa: impresa enlainsigna ciutat

de Barcelona per M. A'icolau Spindeler

fmpremptador ñde^pesesdelV. enJohan

f'acoma venedoi' de libres emendat é cor

regit per lo R. M. Jleix reginl les scoles

en dita Ciutat lo segon día de noembre

anr MCCCCLXXXX. =. Lib. de D. Jaime

Ripoll Vilamajor. Fué reiinprpsa después

en la misma Ciudad en i498. Per Joan

Luschner, enmendat c corregit per lo re

uererulo mestre Aleix reginl les escolas

en dita Ciutat. Se conserva en la bib.

episcopal de Vich v en la del monasterio

de Gerónimos de Hehron.

LGiniUS (JoannesJ, del orden de

menores. Tractatus de Jesu el María.

Ln tomo en vitela de 281 bojas. Méndez.

EL?VA (Luis de), del orden de me-

nor* s. Habiendo pnsndo á Poitugal fué

nlli dos veces custodio de la ordtn. Hizo

mticbo estudio en las sanias escrituras y

en la lengua g'iega. Vivió por los año»

loóo. Publicó un volumen con este títu-

lo : Pj-o conciónibiis totius anni etc. M.
lib. ter ca[i. 2. pag. 3io.

ELIAS Rotensis canonicus. Escribió

por mandado de Gofredo obispo Rotense

la vida deS. R:imon Guillermo obispo Ro
tense y Baibastrense , la que se conserva

MS. en ¡leronmino en el arcbivo de aque-

lla ig'esia. \ éase \ Ícenle lllnsco, Miguel

Cercito. Ainsa etc.SanRamon murió en

20 de junio de 1 12G. A'. A. 1. j'. t. 2 p. 1^.

ELIESy RcBERT (^ D. jínto'iio) , ve-

cino de V ilanova de Mevá Discurso so-

bre el origen antií^ iiedud , y prog resot

de los pósitos j ó graneros públicos eit

los pueblof por el Dr. Antonio Elies y
Rubert j i t. en fol.de 160 páginas. Cer-

vera i787. El ciutor de este discurso vare-

corriendo por los Egipcios, Griegos, j
Romanos en los diversos tiempos que tu-

vieron pósitos, las mas veces por las nece-

sidades , V otras dictadas por miras |>oliti-

cas etc. Y pasnudoá tr-.tar de los de Espa-

ña , parere no ha hallado providencias

generales hasta el reiüadode Felipe II pa-

ra el común establecimiento délos pósitos

aunque nota ídjunas particulpics anterio-

res á iu reinado. Varias iüscripciones que

pone , denotan la antigüedad de los pósitos

de los romai?fiS. Inserta dos carias crítica»

qneíjirigió ni amor el P. I). Jaime Pasqual,

canónigodelas Ave Ilanassobre Ininscrip-

cionOretana publicada en la gac-ta de

Madrid (le 10 de julio de i785 , _v otiaso-

breel mismo nsunlo. El Sr. D Joséde Ve-

ga. Meni.lit. ort. de i7S7 pag. 221. Ori-

gen de las barras en el escudo de armas

de Araíion. El original de esta disertación

está en poder (hoy dia 28 de novierobie

de i83o } del canónigo deS\ M". de Mevá
D. José Bagils. Un año después de la muer-

te delSr. Elies, lev ó esta disertación en la

real academia de la historia D.Juan ¿an&
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T Barulell
;
por cuya razón se lia ¡Publicado

en el tomo 7°. de]as Meino7'iascoxnnn\)\n

del Sr. S.-in-:, nrido autor de ella. So/>re

las monedas de temo, ^i Sobre affei^s de

armesy cabcdlers. Esto es sobre las le-

yes relotiuas á este asunto.

ELIAS (Francisco Ja^der ), natural

de Lérida, esludió en Ceiveva donde s" gra-

duó en cánones. Fué rector del co'egio de

la Asunción de dicha universidad, y en-

tró después en la congregación de S. Fe-

lipe JNeri de Barcelona. Compendio de l'i

vida de S Fiancisco de Sales , con un

apéiidice de los elogios del Sto. y una

muestra de sus escritos ;
impreso en Cár-

cel jna año i7G'i por Tomas Pifener un

tomo en n". Vida del llhno.Sr. D. José

Andrés Gasch , Ex. Gen. de los míni-

mos , Prelado , asist. al solio pontificio^

arzobispo de Palermn ; traducida Ae] itri-

liano al castellano
, y mejorada con mu-

clias adiciones. Se imprimió en Barcelona

un tomo en ^". i765 por Carlos Sajiera

f'ida di V. Agustín Cánido 6 Carú'i

presbítero de S. Fflipe ]Ner¡ , escrita en

latin puro y elegante , imprimióse en Bar-

celona en la niismi impronta y año que
la anterior, un lomo en 8'. con este títu-

lo: De filax'en. Augustini Caritsii doc-

tor is titeólo;^i congregaíioiiis, Barcinon.

yUlprcepnsili et con^re^al.Orat. Ficen-

sis institutor. lib.lJI Barcinone apudCa.
rolum Saperam i765. Un tomo en 8" Vo'-

sio. Cerda, pag. OH . — Comideraciones

para excitar yJomentar en nuestros co-

razones el amor dii'ino, traducidas de

francés en español. Madrid por Jo.uiuin

Ibarraaño i767. Francisri Xaverii El ice

De í'ita et scriptis Petri Fontidonii Se-

goi'iensis doctoris theologi, canoiii.i et

archididconi salmantini , commentariiis.

Se halla este comentario al frente de la

edición de las obras del Dr. Fontiducüa

que liizn el mismo Sr. Elias en Biicelona

en 1 777. El Sr. Cerda y Rico alob'ervrir la

poca exactilu 1 de Waicliio, Heuman, INol-

thenio, y otros bibliógrafos y gramáticos,

quienes al tratar délos esp-íñoles que han
escrito en latin con pureza apenas nom-
bran C ó7, trabajó tres Apéndices pars el

5
)
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comentario de la obra de Vossio : Bhetci

rices contracta; lib. V. , en los cuales po-

ne mas de 6o, y aun se olvidó de algunos

que sin duda deben añadirse á dicho catá-

logo : cuales son , dice el Sr. Sempere ( t.

1.
i>.

182 ; el P. Avala, el P. El¡as,y otros .

ElNVF.JA fD. BernardoJj prior déla
colegi.ita de Sta. .Ana. Triumphus uerita-

íis etc. Bib. episcopal. M. XXFII nú -

mero t i. Fué prior desde 1666 hasta 1 69 i

.

ERMEMIRE : (Quintile) , canónigo

de Vich. De él dice el necrológio de la

misma iglesia. Anno ab incarnatioiie D.

N. J. C. millesimo LXXX obiit domimis

Ermemirus Quintil caiiónicus S. Petri

in senectnie bona, ciijus opere et stiidio ,

pltirinn peracti stint libri , et piares

clerici mitriti etc. Vénse Villanueva

V. i t. 6 [). 72.

ERME>GOL ( Besiers Man/redoJ .

catalán aunque de patria incierta. En 1288

escribió la obra titulada. Lo Brei'iari d'a-

moTj poema thcológico, comienza invo-

cando el Jiombre de Dios, y prosigue des

-

purs :

En I' nny que soin sens falenza

De Jesu-Christ mil é doscenís

Fuitanta vuit sens majs sensmejns

De mentre qii' ais nonifazia

Comencenl lo primer dia

De primavera sus I' albor

Aquest Brev'iari d' amor

Per declarar la^figuras

Del arbre d' airor obscuras

Lo cual ell mezeis compilet

Aixi com Den loy ministret.

Dice Elias en su Catálogo , de que se

halla este '\'S. en las reales bibliotecas de

Madrid y del Escorial; y habla de este poe •

ma el Sr. Pérez Rayer en una nota al num.
283 lib. 8 '.cap, 6. bib. ueí. p. 102, en la

cual nos dá un resumen de los tratados

que contiene esta obra teológica
,
que dice

ser muy apreciable y cuyos asuntos prin-

cipales son los siguientes: de nrbore seu

stemmale et gradibiis amoris = De Fir-

gine inarbore seu stemmate depicta , cu-

jas corona gestat amorem Dei et proji-
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ini : De Sio. Spirilu per aniorein />rocc-

deiile , ac di Sla. Trinitate et divina

Essenlia: De prcedestinatione: De SSrtio.

Eucharistice Sacramento : De natura

--íiigélica : De triplici Angelorunt hie-

Tarchia et nci-em eorum choris : De An-

geíis malis : De cielo et mundo: De as-

tris et planetis ; De cometis : Df ventis;

De^emmis et lapillis : Dediebuset heb-

domadis : De nrboribus et plantis : De

avibus, piscibus, besliis reptilibus: De

nive , grandine , íonitru,Julmine ; de so-

mniis.De natura fimnin^s integra el cor-

rupta : De amore Dei et proximi : Qua-

re et qiiomodo amandus Deas . De ordi-

nandis op'ribus et cogilationibus ad

amandum Deuní: De signis amoris Dei:

De jejunio : De operilus misericordice.

De laudibus Dei: De laudibiis Dnice. Vi?'-

sinis : De pnvdicatione el oratione : De
pivnitentia : Decontritione: De memoria

passionis D. N. J C. : De paenis iiifer-

ni : Dedie iudicii: Deconfessione sacra'

nientali et absolutione : De peccatis: De
peccatis Beguin , Impcratorum , ducum,

milituní, advocatorum , uiedicorum,mer-

caiorum etc. De ordine amoris Dei et

proximi: De lirluíibus thculogicis : De
articulis Jidei : De conceplione ¡ nati\d-

tate , pasiione , resurrectione D. N. J. C.

ejusque in cáelos ascensione : De Spiri-

tu Sto. Aposlolis illnpso: De secundo

Christi judiéis advenlu. Siguen asi otros

nsutitos semejantes tratados en lenguaje

lemosin en prosa, á cscepcion de los ver-

sos con que al principio de esta obra iai-

plora el auxilio divino, y declara el nom-

bre del autor, su ed;id etc. Tengo en mi
poder copiado parle de este MS. que existe

en el códice que hay en la librería del

convento de carnielitnsdescalzosde Darce-

lüna.

ESCARDO (Fr. Bernardino). Devitis

sanctorum. Liiijliot. franc. l". 3 pag. aó.

ESCOGAR (Francisco) , natural de

Barcelona, enseñó por espacio de 20 años

la retórica en Poris y •'' Roma. Habiendo

vuelto á Barcelona fué profesor de retóri-

ca en su universidad. Tiadujo del gn'ego

al latin Aphtonii sophistcv primas apud I

rethorem exercilaliones ; á ¡as que añi-
dió Commeulalionemdejábula. — De oc <

to parliuin orationis constructione liber,

Commenlariis Junii fíabirii,et catalana
interpretatione illuUratus. Imprimió
también una oración que dijo en la uni-

versidad de Daicelona cuando recibió el

grado de Dr. en medicina. Se imprimió
esta obra en Barcelona por Gabriel Gra-
elh en 161 1 en 8". — Aphtonii Progyni-

nasniata ex Escobariiinterprelalione.Se

imprimieron también en París en i6'j3en

8'. Cor; ijióé imprimió el librito intitula-

do : Epitome histories ftomance á Lucio

Floro compnsiia j Darcinone apud Clau-

dium Born'iticum xbb'f en 8'. Habia co-

menzado á traducir del griego al latin la

retórica de Aristóteles: poique decía que

i!0 estaba bien hecha la versión de Trape-

zuncio, ni la de Ileiniolao, por no enten-

der bien el primeioln lengua Ir.tinn
, > el

segundo la lengua griega. Murió muy vie-

jo en Barcelona. AJarcillo pag. 3i7. El

P. Caresmnr cita esta obra con el titulo de

Francisci Escobarii coinmentarii nunc

demum Pauli Laurentii scholiis aucli el

locuplelati. Liber hic est Guiltelmi Lwii

cujusdam enimendatus , el in rjuibusdam

mutatus ab Erasmo.Andrés ¿"ífoíole hi-

zo Faleiieiano. A". Antonio tomo i bi-

blioteca nov. página 422. J/rt/'c. «. 4^2.

•ESCüFET (José), natural de Barce-

lona , Y escribano de cámara ; tradujo

del francés al espnñol Las instruccirmes

cristianas para los militares , impresas

en Carcelrfna i735 en 8\ Murió en i755.

Esta obrita la reimprimió con muchas y
excelentes adiciones en 180/ d erudito D.

Juan Manuel de Bedoya canónigo peniten-

ciario (¡e la real colegiata del sitio de S.

Ildefonso mi antiguo comf añero \ estima-

disimo amigo Puso al fin ur¡a excelente

veision del cántico Mignijicat, del Je

Deuin etc. en que b.illn sur.úmen poético,

y c[ue hace desear á todos sus amigos que

publique la traducción rn verso del profe-

ta Isaias que tiene va concluida.

ESCURE (Hugoj, poeta. iV. A. t. i

p. loG.

ESPERT C P- Gerónimo), monje car»
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u|0 V prior de Escala Del. En i663 tenia

dispuestas pava imprirairse las obras si-

ffuientes: De theológia mystica superS.

Dionrsium Areopagitam. Véase Valles

pag. 124 Nic. Ant. p. 574 b. t. i. Publi-

có selecta ex SS. PP.et DD. adperfectam

irationem mentalem conducentia : está es-

fnobia dividida en cinco partes, i^ñadióá

pjln un opúsculo sacado de S.Dionisio Areo-

iiaeita, que tieneeste título: De ascenswne

mentísadDeum per simbólicam affirmnn-

teniet negantemthenlaginm,\ox.\oDe mys-

tica theológia ejusque principio^ medio,

et fine atfjue ejO'ectn. Lugdunia anno\6^\.

Disponía para la Imprenta una nueva ver-

dión de las obras de S. Dionisio del griego

a) Intin con la interpretación de ellas.

ESPIINA f/V'. Antonio J. religioso agus-

tino. Arte caligráfica para la escuela de

Torrnellade Montgri. Gerona 1800 en S'^.

ESPIISALT y García ( D. Bernardo)

natural
, ( según parece ) de Santpedor obis-

j'adode Vich. Escribió sobre la población

general de España : con el título de Atlan-

te efpañol ó descripción general geográ .

fica cronológica ¿histórica de España
por rey-noi y provincias , de sus ciudades,

villas Y lugares mas famosos ; de siipo-

lilacion , ríos , montes etc. adornado de

estampas finas que demuestran las vis-

tas perspectivas de todas las ciudades
,

trajes propios de que usa cada reyno , y
hlasones que le son peculiares. Su autor

D. Bernardo administrador principal

del correo de Valencia^ , socio de m'imero

de la real sociedad económica matriten-

se de los amigos del país etc.
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¡lustrado, modo con que se gobiernan,

rios y fuentes que fertilizan sus terrenos,

aguas saludables ó termales , frutos fábri-

cas é industria, minas y pesquerías, pa-

seos, V alamedas, caminos públicos, y
hasta los vestidos peculiares de cada pro-

vincia, enriqueciendo todo esto con map a

topográficos, vistas de las ciudades, escu-

dos de sus armas ele. « La nación debe tri -

« butar gracias,dicen los editores del metn.

(dit. al Sr. Espinalt por el inmenso tra-

(( bajo que se ha tomado en formar una

» obra emprendida por muchos, pero por

(( ningún otro ejecutada , y de la cual no

«le deben retraerlos ladridos de algunos

«críticos que quieren abultar defectos que

«si son verdaderos se deben comunicar al

« autor con modelación ». Parece que en lo

dicho aludían los eiütnes del memorial á

la crítica severa con que en el semanario

erudito tomo 34 y en otros im.presos se

hablaba de la obra del Sr. Espinalt supo-

niendo que no había hecho inas que co-

piar malamente, v añadía nuevos defectos

á la obra de Méndez de Silva y Estrada.

Sem. erudit. i. 3!\ p. \i.

ESPIiNÓS (D. Carlos ) , natural de

Barcelona, canónigo de la Sta. iglesia de

león : á quien llama doctísimo el histo-

riador Masdeu t. 22 pag. 148. Entregó á

los PP. Florez v Risco las memorias ecle-

siásticas V civiles que habia recogido para

la historia de la iglesia de León , las cua-

les dejó de publicar prefiriendo que Jo hi-

ciese el erudito P. Florez.

ESPIEOS DEL Pí. Vence Truxillo.

ESPÍRITU SAiSTO ^Fr.Josédel), tri-

En el memorial literario de diciembre ' nitario descalzo , natuial de Vich. Lector

de t786 v en el de igual mes de i789 se

dio noticia bastante de esta curiosa obra.

Consta de i3 tomos en 8" Tomó á su car-

so el Sr. Espinalt la difícil empresa de de-

mostrarnos el actual estado de nuestra F.-

de prima de teología . en el colegio de

Salamanca, provincial definidor general de

la orden , v superior de varios conventos
;

pscribió: Medidla philnsophicBpro trien-

nali cursu in tra partes rommrde d¡s-

yiaña, üin olvidar empero el antiguo, V to-
j
tributa, celeberrimce jesuitirce scholc

do esto a fin de manifestar sus glorias, v ! principiis solide stnbilita volum. en i*,

formar concepto de las varías poblaciones
|
impreso en Pamplona por José Joaquín

de ella, notando sus situaciones , lonsritu- ! Martínez en 1 7 aS. = yJÍPí/fí//« theologice

des, latitudes, dandonoticia de sus fun- 1 schnlce jesuilictv \t. en 4" •''ño 1 738 murió

daciones, número de vecinos, edificios í en i73.'j. Hablase de estas obras en el diario

que las hermosean, héroes oue las han
|
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áe los literntos de España tomo' p. 59.

ESPÍRITU SA^TO fFr. Pedro del),

cnrmelita descalzo. Escribió : Excelencias

(i la deí'ocion de S. José; se conserva MS.
en Ja biblioteca de carmelitas descalzos

de Barcelona.

ESPÍRITU SA^TO fFr. Segismundo

del), cai'melita descalzo ; escriiiió : Fida

del P. Antonio de S. Matios que está MS.
en la l)iLIioteca de carmelitas descalzos de

Barcelona ; en cuya pag. S^S bav el catá-

logo (le sus oblas.

ESTAMPA (maestro Fr. José], del

orden de la Merced. Sermón por la salud

de Carlos 11 en i696. y varios MSS. de teo-

logia escritura, biblioteca de la Merced.

ÉSTAM'A (Mn. N.J, es uno de los

muchos poetas catalanes compre' endidos

en el cancioneio de la real bildioteca de
París. Va la tr.uenra de la caneó que se

halla en el fol. 2iG b enviada por el Sr.

deTastú.

Rich so dentn ts é pobre de conort.

Luny de tot be abiindant en dolor

Desventur^n é mal contení damor
Essent lo viii vos dirh qiicin somort.
Ao trob remev ni se aquim acost

A'e passe lemps en res que pler me sia

Perqué am mes la niort quem sia tost

Que i'iure lunj de eos qui sou mny mia
O trist de mi catiu en malasort
E correqut de molts mals é trislor

Desventurat é mal contení damor
Esient io viu vos dich que ia so morí.

ESTANYOL ( maestro Fr. Jn^elJ,
del orden de predicadores natural de Bar-

celona, doctor teoloeo de Paris. Opera lo-

^icalia secundum i'iam D. Thomce, Barci-
nf>ne i5o4. ün volumen en 4°. N. A. to-

mo 2°. pag. 342.

ESTEBAN ( Fr. Pedro ). Belaci<m
del sitio, y recuperación de Tortosa,
por el marques de Alonara , MS. de la

bib. real p. 048... H 83.

ESTRELLA (Cristóbal Calvet de), na-
tural de Sabadcll; escribió: Ilinerarium
Principis : ^. A. pag. 677 dice que na-
ció en el lugar de Sariñena en Aragón pe-

26 ) EST
ro que se educó en Barcelona. Escribió
también tres libros de la conquista de las

Indias. = Un libro de epigramas
; Bosch

p. 368. Marcillo pag. 338 le llama Juan
Cristóbal Calvet de Estrella , y dice que
comunmente se tiene por hijode Barcelona,

aunque Lanuza t. 2. lib. 5. cap. 6 de la

historia de Aragón diga ser hijo de Sariñe-

na. Fué coronista del Rey. Escribió en

latín: Encnmium ad Carolum V ccesarem,

impreso en Antuerpia poi Juan Bellerum

en i5oi , en 8'^. = ítem Aphrodisium

expugnatum , al cual puso notas Baitolo-

mé Dirrientos, v la imprimió en Salaman-

ca 1 566 en 8°. — Munúsculo adDidacum
Espinosa S 11. Eccl. Cardinalem. An-

tuerpicE en &". i573. //. Enjoniium ad

Ferdinandum AlbcB ducem, Anlucrpifv

1 573. Escribió en español: viaje que el

Principe D.Felipe hizo desde Falladolid

basta los estados de Flandes ; con rela-

ción particular de los recibimientos que

le hicieron: Antuerpice i552 en fol. —
El tálamo imperial , adornado de histo-

rias , letrerosj epitafios en prosay ver-

so latino i559 en 4'- = Murió en Sal.i-

manca , y fué sepultado en la parroquia

de Sia. Eulalia en i593. Escribió varios pa-

negíricos , que Escoto dice haber visto

MMS Fué hija de este escritor Dña. Catali-

na Calvet de Estrella, de un extraordinario

talento, \ hábil humanista . poseía perfec-

tamente la lengua latina, la francesa, é

Italiana. Fué el honor de su sexo no solo

por lo dicho, sino por sus grandes conoci-

mientos de la historia. La alaban mucho
Pedro de Moya, Gonzahz Davila, Pedro

P.iblo Ribera etc. véase ?í. A. t. 2. pag.

348 en el apéndice.

ESTEVA (Jaime ), presbítero, Dr. en

theol igia rector de Collsabadell obispado

de Barcelona. Escribió: Estrella Seráfica

impresa en Barcelona año i739. Phárethra

Eucharistica cujus sagitta in corda

pastorum máxime jaciuntur ele. Barce-

lona ex tvp. Martí. Sermón de ÍV. S. del

Carmen, predicado en i758, impreso por

Juan — Tractatus de bulla cruciatce

,

añadido al Reínfestuel en la reimpresión

de Barcelona de i736. El Sto. tribunal de
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la Inquisición hizo al Dor. Esleva revisor-

de las bibliotecas públicas y particulares.

Fué profeso de la tercera orden deS. Fian-

cisco Chvon. Seraph. Bíb. Episcopal.

ESTEVA (Juan), Planchpev La tiiorl

del Vice-comle de Narbona- Un lomo en

foi.

ESTEVA (Martin), profesor de gta-

inatica y de humanidades en Barcelor.a

Imprimió una sintaxis ó comentario so-

bre las ocho partes de la oración , con su

explicación en lengua catalana. Darcelo-

na [)or Gabiiel Graells año i6i4 en 8".

ESTEVA ( Fr. Gaspar) , del orden

de piedicadores. En i52o era prior del

convenio de Darcelona, y después fué pro-

vincial cuyo cargo renunció- era tenido

por el mejor predicador apostólico de su

tiempo. Ko se sabe el año de su muerte.

En la biblioteca de carmelitas ilescalzos de

IJarcelona existe una obra suya impresa en

Roma en 1620 en un lomo en 4"- con es-

te título : Tractatus in dejensionem eccle-

siásticce immunitatiset liberlotis. D.jN.

Ant. n. t. I p. 524.

ESTEVE ( Dr. Joacjuin) , piesbítero

hijo tie Jaime Esteve y Suñol , arquitecto

de Barcelona , y de Teresa Subidlos : na-

ció en el año i743 y fué bautizado en la

Sta. iglesia catedral : cursó la carrera lite-

raria y siendo estuJiante ganó el premio

en las oposiciones que en aquel tiempo se

hacian en el S. Hospital general, cuyo mé-
rito V premio servia para obtener el grado

de doctor en alguna universidad, y en efec

lo le obtuvo en la de Salamanca. Fué be-

neficiado de la parroquial iglesia de S. Mi-

guel , catedrático de giamáiica castellana

en el colegio episcopal
, y después por mu-

chos años catedrático de retórica., socio

de la real academia de buenas letras en la

misma ciudad : por muchos años tuvo el

encargo de la instrucción y función (jue

anualmente se hacia en el Hospital gene-

ral llamada deis novissims : desempeñó

varios trabajos de poesía y retórica, en

particular la composición de los festejos y
mogigangas que se hicieron en dicha ciu-

dad con motivo de la venida de Sus Ma-
jestades y Altezas en el año 1802. Fué

57
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también uno de los principales composi-

tores del diccionario catalán- castellano.,

latino
; y murió en 3o de noviembre de

i8o5.

ESTORiNELL de SorianoCZ) José).

Discurso sobre lasfacultades del vicario

general Castrense H. iü4 MS. de la

bib. leal.

ESTRUGOS (Fr. José Elias), car-

melita, natural de Perj)iñan. Murió en la

misma ciudad en i645. Escribió el Fénix

cátala. Serra y Postins p. 357 dice que te-

nia un ejemplar, yaihierte que al piin-

cipio hay un trntadilo con el siguiente tí-

tulo : Helench deis scriptors catalans :

impreso en Peijiiñan año 164 4- Caresmar

piensa que esta obrita del Fénix es la vi-

da de Fr. Romeu Saclosa , peio Marcillo

p. 33. dice (|ue este lil)ro es el mismo que

el titulado : Llibre deis singulars privilc'

gis, fat'ors, gracias
j
y miracles de N. S,

del Carme ; impreso en Perpiñan en 1614

en 8". K. A. b. n. t. i p. 804,

EULALIA (Raimundo de S. ) , noble

BaiceloTiés que quiso ocultaise con dicho

noml)re, para pid)licar en i7oo un tomo

en 4"- impreso en Earcelonn por Rafael

Figaró traduciendo al castellano el Com-

pendio geográfico de Lautiai Gilesiochro-

nógrafo del rey de Francia, y le dedicó al

virey de Cataluña D. Jorge Langrave.

EURA [Agustín) , del orden de S.

Agustín, natural de Barcelona, maestro

en sagrada teología. Se conserva MS. en la

libieria de S. Agustín una obra suya en 5

tomos en 4 '• ^^on este título : Dejen-

sio 3S. , Patrwn , et ecclesice Docto-

rum contra calumnias Joan. Barbajrac-

cii-.y otra con el úuúo áe Potestate et pri-

matn S. Petriet successor. ejus.

Las musas del parnaso en el monte

del Carmen , ó sermón de JN. S. del Car-

men que predicó en la villa de las Borjas

en i7ii. Descripción de la mor .nade

Canigó , en versocatalan.jZV-oí do de la

lengua catalana , MS. : estaba en la libre-

ría del canónigo Foguet de Tarragona =
Anatomía del eos huma , y varias poesías

MMS.las tenía el Dr.Llaró rector deS.Ger-

vasi. ElmaestroEura fue nombrado obispo

29.
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de Oiense en noviembre de i736. En un

MS. que está en Ja I)iblíoieca de los des-

calzos
, y contiene varias poesías suvas , se

dice, que el obispode Barcelona y ¿¡oljei-

nador del Consejo le recomendó al capitulo

para que le hiciese provincial
; v no habien-

do sido elegido le hizo luec^o obispo de

Orense. El P. Caresmar dice que en i76i

escribia ciertas oblas ¡¡olémicas : pero no

dice sobre qué materia. El erudito amigo

niio D. Juan Manuel de Bedoya me escri-

28
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bió desde Orense, de cuya iglesia es can<-

nigo cardenal
, que no se conservaba allí

rastro ninguno de las tareas literarias de

aquel sabio obispo, ni en el archivo de la

mitra. Biblioteca episcopal^ Alise, t. a.

Biblioteca de carmelitas descalzos. Aca-
demia de buenas letras p. 596.

EXQÜEX ó EsQCEix (P. Pedro Fran-

cisco) , jesuíta. Discurso sobre la cua-

resma etc. Cib. leal p. i3S.

F.

FABIO ("Mareelino \ Escribió la vida

del emperador Alejandro Magno. Le ala-

ba Lampiridioen la vidade AlejandroSe-

vero yFl. Vopisco in Probo. Vossio, lib.

3 de Histor. latín, cree que este es el

mismo C[ue en Tarragona dedicó una mag-

nífica inscrij)cion áRufo Lolliano Gensia-

no que habia sido cónsul con Pomponio
an. 211. Véase Finestres insciip. clase 4^-

n. 8. Y no le cuadia mal la edad en que

vivió, que fué en tiempo de Severo v An-
tonino de los cuales fué Cnmes, contándose

'J4 años entre la muerte de Severiano v

Alejandro : pero si se quiere que no sea el

mismo, podia pensarse que fué un hijo su-

yo. Pues habiéndole puesto la inscripción

en Tarragona, murió tal vez alli; v el

último titulo que se le pone IV vir. A. A.

A. F. F. P. H. C. indica que Fabio era

ciudadano de Tarragona.

FACÍ (Bartolomé ). Dialogi de feli-

cítate i'itce. L. 166 p. 76. Historia del

rey D.Alonso V de Araron G. io5.

FALCO fJaime ) , Romag. sin. lib. 3

FALDELL (Miguel Pablo J ,notaúo
de Barcelona, ó actuaiiode la casa coniis-

toriai de la misma ciudad. Escribió un
Dietario, en que iba notando por orden

cronológico todo lo que acaecia mas no-
table asi en la ciudad como en el princi-

jtado. Es obra muv útil^ v muy a propo-

sito para escribir la historia de Cataluña.

De ella se sirvió Diügo para formar su

historia de ios condes de Barcelona. Co-
menzó á escribir el Dietario ( si hemos

I
de dar crédito á Rafael de Cervera) el año

de 1414 •''íinie Lafont notario de Barce-

¡
lona.

FARO ó Desfar í Jaime de ), juriscon-

sulto natural de ^lanresa glosador de

constituciones de Cataluña. Egregius Ju-

risperitus (dice Franckenaii} et miles civi"

tatis MinorisK in usático Cunctum malwn
in quo materiam guerrse tractavit et po-

suit ut vidi in ejns scriptis. Viridariuní

militiae tract. 1. i9. Franckenau sect. IX
n. 29. Estrugós. Bosch.

FARRAZ (' Dr. Félix ), natural de

Lérida, abogado docto y erudito, versado

en varias lenguas, é insigne poeta asi en

catalán como en castellano. Era hijo de

Pedro Farraz , célebre profesor en la uni-

versidad de Lérida. Serra y Postius lé ci-

ta como autor catalán : pues lo pone en

catálogo. Escribió una obra con este titu-

lo : Discursos en cartas á la moda: P'er-

sioná cinco idiomas, catalán, /ranees ,

italiano, castellano, y latino, con rejle

xiones políticas y morales. MS. V ivia en

1/26.
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fARRER (Manuel Esteban), Medi-

aciones sobre la pasión, dedicadas á D"-

Juana Despalau , abadesa del real monas-

terio de S. Pedro de Barcelona i.552. Bib.

episc. M. IX. I.

FARRER ó Ferher (Francisco de AsisJ

El Sr. Tastú nos ha regalado un ejemplar

iujpreso de la poesía de este célebre v an»

tiguo poeta catalán, titulada Lo conort

den Francesch Farrer , que ha copiado

del Qinsoner pag. CLVIll y contiene 73o

veisos. Y como gran partede estos se pre-

sentan como producción de otros poetas

catalanes ; hemos creído mejor ponerlos to-

llos en este artículo . y referirnos á él en

los de los poetas que menciona ^Manuel

Farrer.

LO CO>ORT

DEN FbANCESCH FaRRER.

O bes dzpit é gran dolor

Hoir parlar á molts damor
E no teñir que metren joch

James negu pot aver loch

Sino fa peu dalguna cosa

Al quis veu tal que li fa nosa

Que no desig tantost moiii-

Spacial com sse pot <iir

Quen lo passat ha tengut que

Car lom que mav se ha vist be

Tot aspre mal li es sivil

E presa menys congoixes mil

Per ssoncostum que laltre una
E pus no pot obrar fortuna

En lun strem sino dar mal

E lom qui viu tots temps en tal

rvou pren tan fort com lo ques muda
James tan ciar ¡o he sabuda

Lintencio de mala soit

Que nos contenta quen ha mort
En tolrem la que mes amava
Quencare incessantment cava

Que del perdut mage membrar
Axi en veure sulacar

Com en tot lals qui es remey
Stant tnen lo paiau del Rev
Un jorn mati fort congoixat

Ab molts anuigs afrenellat

Viu un sbart de cortesana

Anemorats é pus galants

Parlant damor allur rejiavi'e

Faeiit cascu castells en layre

Entenir renchs en abillar

E tot acó per al tornar

Banvant ssi feítn xufant rient

Que non viu hu no fos content

Segons lur dir de lur aymia

Trobim tot ssol lunv de leur vía

Cuydi sclatar hoint aquells

Tots mos mals foren presents

Per dos sguarts en aquell punt

La hu quen viu tantost damun
Per I lur plazer tot lo passat

Elal trus dích ques mal punt nat

Quin semblant cars noy diu son vot

Car es sen val que res no pot

E nos presat qui res no te

O trist de mi que mal save

Ab Idnuiat de gun de port

Stant me.\¡ de vil comport

!Mirats aixi la um crida

Dient Farrer feu vos enea

\ eiam tornant vos que direu

E despuys tots á una veu

Anant digau vostre \oler

Enamorat ssou é sensser

Serjons mostrau á tot lomon
E nous pensseu sino quen flbn

Aquest hoir dar me mal anv

E qui pler es peviar de guanv

Al quil perdre ha en costuma

]Nols dixi res mes feren suma

Per mon callar que mal stava

E qui al trist gens lo mesclava

En bon ssolac quera mal fet

E cadescu storna de fet

En sson delit acostumat

Quin aquell punt magues sagnat

]Nom tiobara molta de sanch

Tant mort torni tant vil é blanch

Que fora orb lo qui nou ves

E ans que pus sse conaguess

Dissimulant io me isch fora

Semblanm un any aquella hora

Quen lo venir aguí master

Fuy ab enuig é dzplazer

Molt congoixat ama posada

Ab la penca fort llacada

Mal content de mi mateix
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E la dolor al doblanm creix

Contornsnt me laspirit

Per remeyar lancim al lit

E recolzat ¡o fas mon dol

O deus perqué que cei t no ssol

Tan mal obrar amor vers mi
E quim ha mes en est cami

Pobre é trist pie de mal fat

E pot sse dir enamorat

Passar la pena que jo pas

fora sso ia del bon compás

E de tot co quels altres fan

Tots an delit e io reb dan
En mis deu pendre la mes falta

Mujraio donclis quen res nou alia

Esta malestruga vida

Lánima tinch iaavorrida

Pus sso em dolch un Singular

Deus ho fa quim volch crear

Anemich gran de tot plaer

Mas pus conech quen ve coster

Tan bem sso tal com ell ssa ssab

Tants de mals tinch que be nov cap

E de tais fets ell nos contenta

E donchs mesqui com non presenta

Aquim dará remev al cors

Lamort deman qui es rcpos

En sembiant cas del congoi.xat

Car no vull viure desamar

INempar bon hom quintal punt viu

Fuy me dressat io sent hobriu

A la porta é gran remor
Penssant que fos altre tristor

Jo fas obrir molt prestament

A poch despay viu tanta gent

Que la posada neia plena

Ctscu daquells me feu sirena

^ eent ri rni dun deu vos sal

yo niach hu quab sson senyal

INom fos present de conaxenca

Si be ni viu queus fas creenca

Que nols conech sino per fama

Mas queus pencau lom qui desama

Coneix molt mils que no amant

E puvs me foren tots devant

Per mon plazer volguiis compiar
Foren tvetza volent» mostrar

Que per coroit eren venguts

E perqué sien coneguts

Jols vos diré tots per manut

FAR
Mossen Berenguér de f'ilnragut

Mossen Proxida smoslra

E Mossen Jacnie escriva

Mossen Jordi é Mossen Corella

E nou tingau amaravella

De mossen Pere de Carált

Frare Basset é agui bon alt

Dun de Mallorques mercader

Que de sson nom no sse lo ver

En Bernat del vent adora

Ab quatraltres al antorn

Quis son la un en Maidovelles

Mossen March Mossen Senlelles

E lo darrer Pnu de Bellwiure

INo ni üch hu que fos dzlliuie

Que no tingues paper en ma
E cadescu daquesls prega

A Mossen de Filaragut

Que com á bo e conegut

Volgues dir sson vot primer

Per abreuiardix me Fcrrer

Aijuests senyors é iondessemps

Te ssom venguts aconortar

E mes te deu aconssolsr

INoslre conort que lo restanl

Que tot hom trist vol sson sembiant

Quel piosperat les ¡nimich

Perqué la ferma cert et dich

Que tal com est avtal me son

Axi prest per lo tros fom
Dun acort venir taveuie

Farrer germa lom que vol creure

A sson voler fa mala fi

Asi ta pres é pres ami

Per creure fort ma voluntat

Yo oblidant tot mal iiarnt

Amava ferm una senvora

De la cual are -.entienvora

Mon foll desig daver lainailn

Car io lavia per guan^ada

E per mian opinio

E sens darlin gens de inho

Oblidam de tot en tot

Quel dich lo ver en sois un mot
Quellam dolguc tant quera piou

Mas fora cas soberch ó nou

Que per tal dona io moiis

Es verquedrel vnich quen poriis

Sens pus acort daquelladnna

Perqué lo mil la'itost,sse sona
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Volgui nagues pur sentiment

Fiu De un tal poLilicament

Mostiantá tots com la desanm

MOSSEN BnG de ViLARAGt'T.

« Adifu prev me fira !am

II Si eu am dona tanl meyspressa

II Que sia tant füit encessa

II Que per molts porta un ram

» ^e damar á tois leculla

« Si com fan mantés quen say

n Que Uur valor los descav

". Si com larbie com per ñulla

Que no es bo ne olent

II Axils ne pren verament.

E siques de continent

Sens que pus niot no paila

Mo'sen Proxidn sleva

E coraenssem dir axi

Fnrrer io conech per mi
Quetondol no deu s^er poch

Aris si a¡xo es dit joc

Tot anuig tincli per delit

Per ma fe io pas dzpit

De tot m.il que dones fassen

Mas tais sson tostemps percassen

Fer dzpits al qui mds ama
E perco tot hom ssen clama

E la fli deis mes es tais

Quants ne van per spitals

Daquells qui millors los son

Yo son hu deis qui rahon

Que faent be he pres pesar

V'ols hoir per enssaiar

Quem feia la que raes volia

Depart de fores deva mía
E de la dins may ne feu rotnpte

Yo vaent aquest bescompte

Que dessi feyaltre part

Conaixent ssa mala art

Dixi li tais rahons present.

MossEs Pboxida.

«Trasit mavcts dona desconaxenl

« Per follamor quius gira lo voler

« Vers altraymantabcuy vosdatsplaser

«E lexats me quius am tan lealment

{ 25i ) FAR
«No crech per que ni crech rahous hi

i< valla

i< Perquen daiats axi desemperar

(( Car be sabets lo bon voler tan car

i( Queus hay portat sens far vos nuil a

II falla

Jso pren tant com una palla

Dix mossen Jacme Scriva

Lo desamat que ais ne fa

Sino dir mal de quiu mereix

Que de bon seny li parteix

Lo veniar al qui reb miniva

E tot altre hom ha minva
Dessa fama que ais ne fassa

Si fos perquentras en plassa

Satisfer hi ab les mans
Car acó li es pus sans

AI bon hnm que nol perlav

iSIas si nos pot praticar

Callarem la sua falta

Cascufa segons que salta

Demius dich no callare

Pus lam fa io lals diré

Quel perlnr mes gran repos

Yo puch esser jutiat per gros

Mas acó no vull consell

Pus conech I ur mal servell

Variar de hoch en no

jN'o vull fei' altre canco

Sino dir mal en lo que puge

Car io veig be quen de mis iuga

E aventclarest sentiment

Yom publich per mal dient

Per inimich en tot damor

MossEN Jac Scriva.

« Amob amor quis vullaus do lauzor

« E xant per vos car dará nan
i( De cor mal dich vostra follor

« El vostre seny complit dangan

(( El hoch el no que vos favdir

« El brau respos el gracios

« De cor maldich quant es de vos

>i E per foU tinch quius vol servir

Mossen Jordi volch seguir

Les petiades deis primers

E dix senyors tots los volers
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Son perduts que aman dona

Car aquelles te per bona

Que pot dir que molts ne te

Amar semblants aquí ve be

Si a tal voler sse fes contrast

Ab niatzines ve tal past

E semblens bo que nov gordam

Valrians mes perir de fam

O star ne menys quesser trahit

De calitat sson com beus he dit

De molts dolents cambiadors

Quen los barats an lurs amors

E luny della no amen res

Es veritat que fan acces

Per luí' barat en la moneda
Que Cambiant res no ssi veda

Sino ques pren tot asson for

Daquesta franquesa de cor

INon sta menys ma bellavinia

Com ve li be tot ho cambia

Hi arreu ho mesclan sson carnet

Mas com la viu de tal mester

Pus companyi ab mi no feu

Abans ab sta cobla breu

Sos malts barats li vaig dir ciar,

MOSSEN JORDI.

« Pus axi be sabets de cambiar

« E conaixets moneda com sse val

u Assats teniu prou covinetit cabal

« Si dura tant la taula desmercar

« Parroquians nous falran per bon us

< Masio no crech que quanvets ab mi

« pus

« Ya no matrets vostres dits manuts

« Ab roos fflorins de pes ben conaguts.

Que fsriam si fossem muts

(3ns sliguessem de nial dir

Que nols ho vnlen consejitir

E no stan de fer barat

Daco es causa libertat

Dix apres Mossen Cnrella

Que tostemps parlen lur orella

En praticar Invol extrem

Qui les mates semblants al rem

Oís soccaras be lo coniil

r^i tiencarian bon estil

Axi com fan de diandiá
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Car segons es lurvilania

iVo sostenen prou gran penü

Deus me dampna om da fena

üavol ñora tenii' tal vida

INenfassa may canco complida

iSe res quallur honor sacost

Ans mon voler es mils dispost

A dir ne plagues que tot ais

INo men tinguen gens per falc

Que ials ne dit mintencio

Aquim ha dat tal gasardo

Per bon servey fer me gran falta

Ja li he dit en mig la gaita

Que la gentil ab vils se liga

E deis bons es inimiga

Acó deu dir tot trobador.

MossEN CORELLA.

" Gens no cregau que la vostronor

i' deffenen vuv nenguns vostres anjirhs

I' Car vostres fets son peí mon tan pu-

« blichs

K Que tot hom diu queus cobriu dun

" pastor

« A eos gentil de calitat vilana

« Que contratl'eu lavol ca escuder

I' Ab tal barreig de vostra carn lucana

« Quel pudent cor|) feu cenar desparver.

A la fe sis pogues fer

Dix Mfissen Pere de Queralt

Que puig van de salt en salt

Cascids torne tot co quen te

Aquants vendrá massa be

Car teñir res de mala gent

Casrech es c abatiment

Sis pogues fer afjuest retorn

jNo ferein clams de jorn en jorn

Mas pus no esfahedor

Lo millor es del traydor

Pus se coneix que hom sen guart

Perqué ion do la niia pait

Daciannnt aqui la vulla

Car non ve be dona que sulla

Per lapetit sa gentilesa

Caria la veig ab tants enresa

Que hes rahom deia leixai'

Essabme greu com vol perlar

Quemav res fonch entre nb dos
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Jur vos en deu que si non fos

Malpres per molts en he vergonja

E que nom vuU mesclar ab ronja

Jen fera proves en juhi

Ab fot axo far no pogui

Pus anava mal pailant

iNo lav digues burla builant

Tot en aixieper manut.

MOSSES PERE DE Q CAR ALT.

«Sis pegues fer que lot quant ne agut

" En vosrendes volenters ho randera

"Mas nos pot far Leu sab vostracani-

(' biera

Que noítra favt ha tot vist é sabut

" Perqué men leix édich vos que prou

<! basta

'( Vostramistat é nous penssets duv mav
" "i o xant per vos canco danca ne llev

«Pus de taldrap me fes semblant re-

« basta.

O be son de avol pasta

Que tart nix res que sia net

Digau quen diu frare Basset

Que noy do res pendre ab totes

Quaunama totes son glotas

A fer lo mes de la viltat

Daquelles dicb quan praticat

Dapanyent se anamorades

Que non passa malas fades

Que vullesser tan sois mig bo

E alies van perdent lo so

Que nos parteixen mav del vici

SenyoTs no men tingau per nici

Perco com parle desonest

Que un lal mal com es aquest

?»ou comporta amor ques cali

Si bem so frare serl non ffall

Sentir la passio damor
Mas ha men pres com laurador

Qmí sembré gra é culi no res

Mon bon voler avia mes
En dona trista baratera

Viciosa camissera

De quants lamen finament

Com ho sabi de continent

Píe fuy tan llunv com mav fos prop

E perco quen scrits trop

FA R
Ful est mal dit per sa arrada.

Fraee BaSset.

i< Per gran lavso cruel dona malvada

«Fas clam de vos e mal dich vostra

i( vida

« Quem tinch per foll del temps queus

« he servida

" Tant faelment ne crech gayres lun-

« yada

'! De tots bons anvs é laltre deu forosa

(t Plena de crims é daiígans abundosa

« Mayres dargull raavastre del satán

" Vostre eos falc al diablels coman

E com mes dieu pijor ne fan

Dix lo bon hom de mallorqui

Que lo conort teñen ab ci

Delliberat co qmn afler

Si falta fan ia saben ver

Quel maior mal é la mes pena

Que poden aver é [lus plena

Es hoir mal del qne han fet

Sils par prou anuig stret

Que reben dan quels es ia sert

Laltre tall quels es insert

Les matamils é les aterra

Els lanca lur fama per térra

Els portenpunt de penadir

Els lohen en tot ben dir

E tal lohar mils les abat

Puys stanfet de veritat

Lavores dan los entendre

Quin semblant cars nos vol entendre

>I es fallo nis enruhina

E daquella mor tan fina

Pus avci passa non sentim

Axi ni mes ni menvs ó fin

Com masenvora nioblida

A cadescu quen deniana

Doni lo carrecli tot ami

Mas est comiat li presentí

Perqué visques mils ab repos

Lo Mercader Mallorqci.

«Cercats duy may ¡a siats bella é

« pros

(( Quels vostres pres é laus ei is plasents

3a
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«Car vengut es lo temps quem aurets

« menvs
11 JNom auciura vostro sguard amoros
« jNe la semblanca gaya

itCar trobat nay

<< Altra quim play

((Sol que lui playa

«Altra sens vos perqué lin vohay be

" E tíndren car samor quexis cove

Semblaiit engan en tots nol sce

Dix en Barnat del i'ent adorn

Ko crech pencant bi nit é jorn

'Maior viltat fer ne podia

Com tne comes lo quen tenia

La voluntat é tot lo mcu
Pot se dir la faca deu

Alas que fan contra natura

Com del degul passen fratura

E preñen del ais avegades

Encare son mig scusodes

Que tios nengu fassal que vol

Mas qui ab grat pren baix del sol

E leixapart lo bolmellor

Si de tal sou accusador

iS'e mal perler rahous conssella

No la conech tant bo ne bella

Que avinentesa no la gira

r)ue no es á ella lo desir

Sia xich ó s¡a gian

Apta prou ó ignoran

O vila ó gentilom

Sia blandí ó negre lom
Sol quels sia aviuent

De res no an menvs petissament

Perqué les vull totes leixar

Que poch o molt san asemblav

En estaus dich tot mon parer.

Bt del Vet Adorn.

(( Deles dones me desesper

((James en lor en fiaray

'cQuaxícom les sol mantener
(( Tot ayxi les desmantendrav

«Puig veig que una prou non te

'( Vers sella quim art en soconfon

((Totes les dupte eles menvs ere

(( Car crech que al tres tais se sson
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Destruccio son daquest mon
Que lo mes mal avem per elles

Beu dix foit en Masdovelles

Ab la quim tench lo cor tostemps

Desquela am may viu enssemps

Les voluntats anar al fli

Cascuna feya son cami

Mais iom perdia peí millor

Tantost doni procurador

Al foll voler la conaxenca

Daquianant agui crehenca

Que non poria ben obrar

La dona quen deu avenssar

E en mon pler donar bon loch

Quabmi pas temps es traga iocb

De mon treball et de quant fas

r^om jutjaran per modorras

Si pus mi veu dacianant

Ko muvra io deu fins á tant

Les veainar totes per portes

E per amor vagen mig mortes

E los que amen no les vullen

O jehu xrist pus tants ne suUen

Tal pació vinguels molt prest

De mi senvors lames lur gest

Falc paransser pus non pendra

Perco 11 dich pus tal me fa

En esta cobla ques conega.

Masdovelles.

« Digats mi donchs pencats vosqueus

« servesca

(( En va tostemps amanera de pech

(( Trobat mavets que ay ben groch lo

(( bech

((Mas ia duv mav no tendréis pus en

« resta

lí Anats scrcaraltre quius faca liure

(( Del cual puxats traure ioch escarnir

a Pero nuil temps eu i;o puxa morir

'( Fins per amor vos veia ab del viure.

Senyos senyors nos pot scriure

Dix Mossen Ansias Mnrch
Lo gran delitel poch embarch

Quan les dones en fer los jochs

Car deis delits an tots los toch»

Quem les bondats noy saben res

Quant elles venen quan despes
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Tota lur vida en gran plaer

Atrentanys lur satlsfer

Daquest passat es tracteiar

Fent matrimonis per passar

Aquelque hom daqui an grat

Quant aquest temps los es passat

Quel maneiav no valen prou

Lavors devocio les mou
At'er lofici dalcavotas

Per mostrarssen lart devotas

Elles sagueixen tot lo eos

Dequantes ni ha io non sse dos

Quatot no donen bon recapte

íl la mia fal tan abta

Ab tant plaer que res noy plaiiy

ISous cal aver ne molt alTany

Que signant ellaus enten

Mas si desta be lin pren

De totes se pora loar

(^ue tal lavers non poguistar

Que no lancas semblant golaJa.

MossEN AuzíAS March.

(Juaut boireu alcavota provada

" Responeu prest que per vos ho dirán

« E puys en nom proprius cridaran

«Aous mostreu gens en luyr empat-

n xada

« Dient senyors e ques lo que voleu

< Hay res a fer quen servey damor puixa

« Quen tráete tal ¡ames mi trobi fluixa

" Sius ninfonnau axi ho irobareu

Fiaiicesch Farrer nom aiut deu

Si nos trahit qui molt les ama
Car mav safTerran a tal rama

Que larbre sia de virlut

Acó senyors ia es sabut

E si ho fan son maravelles

Dix Müssen Francesch Senlelles

Quel lur propri natural

Es aver lo cor leal

En donar tot co que teñen

Tart es dacos defenen

O pur maymia axiu fa

Que peí donar ellas desfa

Que gens donor ella satura

í^e six may de masura

De la frascor e del plaser

FAR
INel fall tanpoch tot lo saber

Que li es ops per avtal vida

En la rabo mateu 1¡ brida

Que menys ne sab que no fa dona
Per cloureus dich que no es bona

Sinol dalit desordonat

E perco men son lunyat

Si pus mi veu que vull morir

A hom del mon no sab fallir

Que hon sse vulla nol aport

E io so luny de tal comport

E dich lay ciar ab amor sana,

MOSSEN SEKTELLES

« Donosa sou bella sens gens uñuna

« Lo vostre mal no es sino frascor

« Abta en tut quant es viltats damor
« En praticar menys que una campana

« Ranech de tal quablos graxeissaferra

« E no coneix que es dit fin voler

<'. E libaral en tot laltie master

«Ques liuratotsqui volen sa desferra

Lo pus fort meten per térra

Dix en apres Pan de BelUnura

E nous mateu de lur mal viure

Pus nos fan bella la cara

Elentechmay les desampara

Ans per tostemps lo teñen dins

E pren los ne com ais florins

Que son cuherts del pus fin or

E sson tacáis dins en lo cor

Si bels guardan cascu es falc

E sson de calitat aytal

Quabans las ha qui lestenvil

Que quiis sagueix lodret stil

Els \a be per voleí just

Altra cas fan quim par injust

ISo se nengu bels ho prengues

Molts mesquins qui auran despes

Tota lur vida ab gran treball

Ab bon cor que ab res noy fall

Esparant aquell plaher

Vendrá un altrestranger

E seray mils lo primer jorn

Perqué senyors ciar «os rabón

Ques foll publich qui delles fia

Car ab lur gran baretaria

Van enganant molt hom valent

3o.
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Aconortar donchs bona gent

Puys tots aquests nan pies barat

Pau de Bellmcra.

« Per fembia fo Salamo enganat

'( Lo Rey Daviu é Samsso exament

« Lo pavía Adam ne trencal manda-
" nieiit

«Aristotil ne feu com ancantat

« E Virgili fou pendut perla toi

(( E sent johan perde lo cap per llnr

(f E Ypocras moii per llur barat

(( Donhcs si avem per dones folleiat

« ]So smavar teñir tal companvia.

Cascu liach dit loque sabia

O part dallo per mon conort

E per lo lur car es confort

Dlr passions entréis amicbs

Yo fiu mos grats ais pus antichs

EIs altres tots molt largament

E acabat est perlament

Yom trob en casa la'gotzir

Dient lo Rev ma fet venir

Queus prengatots eus port a ell

ISoni viu bu tan bo ni bell

Que del boir no agües por

!No sse sforcat no perda cor

QuoíEcial lo vinga pendra

Senvors dicb ^o nos pot defendra

De mala gent borne del mon
Tais anuigs venen é sson

Per agunvtar nos á la porta

Mas una cosa maconoita

Que saber sobre lacusador

EII nos pies ab gran furor

E portans al palau dret

E mes nos dins en un retret

Hon eral Rev en aquell cas

E dix senvor los quem manas
Ades pendra veis vos aci

Lo Rev nos veu é dix ami

Sf-mblants rabons fallonament

Donchs que vos feu aiuslament

De mals parles en casa vostra

E qui es lo mestre qui tal mostra

Que deis traballs iol pagare

O malagent de pocb de be

De dones mal perquen parlan

FAR
!No sabeu que aml no plau

?«e comport que nagun diga

Be denjostrau ques iniraiga

De tots vosaltres la bondat

Mas cadescu sera pagat

Ab tal castich que parra bell

E sobraco mes son consell

Ab alguns altres quey avia

Quin invocar santa María

Que fevem tots entre les dents

De sert los nostres penssaments

Feyen juv de rebramal

Car fe nos porten gran é tal

Que lo diablens mes al cors

Peí continent que feu de fora

Es be rabo cascuv penssas

Eans que lo conssell finas

Johan Bocaai é en Servan

Ab moltes gents poriant ab si

Tocarenlla hon lo Rev era

E lo Rev feu per manera

Com ho sabe quels fo bubeit

Com veu que eren sert

Com mils pogue feu los honors

Sabent com eren trobadors

E deis antiebs é ben drassats

E qualas donas seren dats

Gran témpora la á dir be

E puvs cascus ragonague

E sson obrar fonch en dir mal

Maldient ssa vida desleal

E tots aqutUs quin an ben dit

Com ssagueren desaxit

Ab duy basar al Rey la ma
Joban Bocasi 1¡ parla

Semblant rabo discretament

Senvor en Servari piesent

E vondessemps avem sabut

Com lo voler vos es mogut

Vers tots aquests ferne casticli

Perco com algu inicb

Vos ba retret quan mal perlat

Lo Rev molt fort bia penssat

Tantost com ach hoitaquest

En Servari foncb alli prest

E dix senvor en que penssau

Que donas son de tan baix gfiiU

Com mes los feu pijor ne fan

Doncbs leixau les rebra dan

Que cascuna so atrassa
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Mas aquell sab de la massa

Qui nes slat senyov ferit

Sius aguesseii gens fallit

Sen>or sabrieu ques anuig

Mas tal dolor tostemps vos fuig

Percolmnldir preniu tan foit

Sensor scnyor feu queus recoit

Que passios incomportable

Lo Rey conech queía culpable

Lo dir daquests é deis passats

Aguens á tots ¡iir scusats

E per ben franchs de la presó

Despuys de tots negu no fo

Que nol anas basar la ma
E cadescu tornant sen va

Orí lo voler mes li digue

Mas lu alatre promate

Quen seniblant cas no falüria

Ans que tostemps loaria

Esta vida esser bona

Dir tostemps mal de mnla dona.

FIMS.

FARRIOLS fDr. Esteban) Trompe-

ta evangélica i t. 4"- bib. de PP. domini-

cos de Vich.

FATJÓ Y Marsal (' Tomas), Dr. en ar -

les y leyes : escribió la obrita intitulada

Ini'iae uirtuti milla estuia. Chria verbalis

histórico ccmprobnía exemplo Caroli

IJI prcecipué Hispaniaruní regís eí in-

diarum. Gestorum tanti principis si-

nopsis. Barciiione tjpis Joannis Pauli

Marti. i7ü7. Historia Caroli JU... it".

en 8°. en casa del Sr. Salvador ó Barón de

Bleda.B. o... M... IX. h... c. d..

FAYOL (Fr. Gaspar), del óiden de

predicadores en el convento de Lérida :

fué vicaiio general de la congregación re-

formada ; y fundador del convento de

monjas ríe Sta. Catalina de Sena de Valen -

cia en i^9i. Dejó escritos los cinco trata-

dos siguientes : Del consejo de prelados.

^= Del aprovechamiento de la religión =:

Contra judión =^ Contra moros =^ De los

artículos de la Je , sacramentos , ¡'icios ,

y i'iríitdes . Vivió afines del siglo quince.

FEBRER ( Mossen Andrés), nació en

Valencia
,
pero de familia catalana ;

la

cual servia y seguia al Rey D. Jayme con

quien estuvo mucho tiempo en dicha ciu-
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dad. Y asi él mismo dice en sus Trohas

que nació en Valencia siendo su padre vee-

dor del ejército del rey D. Jaime que con-

quistó á Mallorca. Aimeno se apo^a en

una Troba que se supone de Mossen Fe-

brer , en que se lee :

Trobantie en Mallorca lo mea Pare

amat

Servint á son Rey qu' el feu veedor

Del seii exercit , e de alli ha passat

Servint en Falencia e en ella fui nat

Traentnie de pílalo Jiej vencedor

Qu' eniposá son nom sobre el de Fe-

brer et. Todo esto , aun cuando la troba

sea de M. Febrer, (lo que duda el Sr.

Sánchez) no se opone á que el padre del

poeta no fuese uno de los catalanes que

ser\ianá D. Jaime; aunque no demues-

tra tampoco que lo fuese. Entre los MSS.

del Escorial (Y. Y, i8) se halla un volu-

men con varias comedias del Dante tra-

ducidas al catalán por .\ndres Febrer. E»

un volumen en folio regular , tapas de ma-

dera ., cubiertas de piel
,
papel muy fuer,

te , letra bien formada ,
iniciales y títulos

de color encarnado, en 2 L i8 de la bi-

blioteca del Escorial de 269 fojas. Se lee

por título: Comenza la comedía de Dant

allighich de Florenza , enla cualtracla

de la pena é punido deis vícis , é de la

purgado é penitencia d' aquells j,é dells

merits et preniis de virtu: transladada

per Nandreu Fabrer , Algutzirdelmolt

alt princep el victorias senyor lo rejr D.

Alfonso Darágó , de rims vulgars tos-

cans en rims vulgars cathalans. Y co-

mienza; a En lo mig del cami de nostra

((viJa=me retrobe per una selva escu-

ra et. ». Y acaba r^dL'amor quí mou lo

«sol et les stelles. » Y al fin se lee : « Com-
« ¡detum fuitdie prima mensis Augustian-

« lio á ISativitate Domini MCCCCXXVI.'l
oincivitate nobili Barchinone. Amen».

Esta obra consta de tres libros según la

división que anuncia el titulo, y cada li-

bro contiene varios capítulos. La traduc-

ción esta en tercetos de arte mayor , con-

sonando el 1°. y 9". verso de cada terceto
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entre sí, y con el 2°. veiso del terceto si-

guiente. En cada página hay 9 tercetos

,

menos cuando hsv principio de capítulo

que no suele haber sino 8 : v cuando em-
pieza libro que hay una hoja ó página blan-

ca. En la biblioteca del real monasterio

de S. Miguel de los Reyes, de PP. Geró-

nimos , extramuros de Valencia , se con •

serva un preciosísimo ejemplar de este ra-

ro ^IS. con muchísimos dibujos y liguras

alusivas á la materia de que se trata. El

Sr. Sánchez en su Colección p. 87 y si-

guientes duda de que las trobas sean obra

legítima de Mossen Febrer , vde que este

viviese en tiempo del rev D. Jaiine : y se

inclina á que a^l este como Mossen Jordi

florecieron á íines del siglo XIV , y que

acaso alcanzaron los principios del XV.
PEBRER f Fr. Isidro ) , franciscano

del convento de Escornnlbou esciibió ; Mi-
na riquissima deis tresors de la dii'ina

gracia. Papiol historia de Escornalbou p.

FELIP beneficiado de Argeles. Exer-

cicios espirituales del colegio de jesui-

tas de Perpiñan. M. XXIX... II.

FELIÜ C7oíéy^ juiiscoiisullo oidor en

el consejo de Salerno ; después juez de las

causas civiles en Xápoles. Margarita va-

rifiruní conclusionum tam ad conwiune

ijuaní ad nonnullorum locorurn niunici-

palé jits concernentium. Neapoli i6:ji fol.

IN. A. Gi6. Maro. 335.

FELIU (P. Nadal).
FFLIU de la Peña y Fí^Te\\( Narciso),

natural de Carcelona de familia noble

y del hábito de Santiago. Fué aboga-

do. Público los Anales de Cataluña , en

tres tomos en fol. Barcelona i7o9. B...0.

El Fénix de Cat(duüa: b. o. Compen-

dio de sus antigüedades , glorias y me-

dio para renovarlas. Baicelona i683 g.

b. c. d. En iG83 (dice) saqué este li-

bro consagrado á V. M. : envicie á todas

las ciudades de España ayudándome Martin

Piles. Antes había escrito; Discurso politi-

cu en defensa de un mcmor ial presentado á

la ciudad de Barcelona, sobre el fomento del

comercio en Cataluña. Carcelona i68i en

4". por Rafael Fígaro «Lmprendílo, ( di-
|

«ce) para adelantar las artes é introducir

o el comercio
; y muy á costa de mi hacien-

«da. Hice venir á mis costas chamelotes

a y anascotes. D. Bernardo Aymerich v

« INuillci V vo hicimos imprimir todas las

« recetas antiguas de Cataluña para teñir

«y añadimos las nuevas estrangeras. Mas
(í la codicia de los comeiciantes v prurito

«para todo lo extrangero todo lo perdió)^.

Propuso Feliu é ideó una buena fortaleza

en Calabuix en el Am(iurdan. Durante el

sitio de Carcelona estuvo en el convento de

la merced donde tenia un hermano que fué

prior v general interino. En i7a4 fué pre-

so por imperial ó afecío á la casa de Aus-

tria, se le inventariaron lodos los bienes ;

« V estos mismos manuscritos ( dice de mis

« Anales : ] todo se lo llevó Velasco á los

« navios ; v los cuadernos de la relación

n dcide la muerte de Carlos II que estaban

«en una alacena con vidrios, no los toca»

« ion. Quince meses de cárcel sin decirnos

(( por qué, sin formarnos causa ».

FÉLIX Obispo de trgel. Era hombre

docto v eclesiástico piadoso y ejemplar, co-

mo lo dice Alcuino su contrario
;

¡)ero ca-

vó en el error de que J. C. como hombre

1)0 es ¡lijo natural de Dios, sino solo adop-

tivo. En el año 788 los obispos de Catalu-

ña y de la Gocia se juntaron en JNarbona

para condenar el nuevo error, y como no

obstante cundía por Francia y Alemania .

Cario ¡Magno en 792 tuvo un concilio en

Ratisbona , donde Félix fué oído , declara-

do hereje, v enviado á Roma para abjurar

la herejía en presencia del j.apa Adriaru'.

Vuelto Félix á Urgel sembraba oti-a vez la

mala di>cti ¡na , v [>or esto el lev Carlos

encargó á Alcuino y á Paulino de Aquile-

va que le impugnasen por escrito, v aquel

lo egecutó con mucha fueraa v erudición

en siete libi-os. El año 79^ Eterio obispo

de Osmu v Beato abad de Liebana, quedes-

de el año 785 habían escrito cjiítra el error

de Félix , se hallaron en Francfort donde

á la sazón se celebraba un numeroso con-

cilio. En él fué tam!)ien ciiiidenado el ej mr
de íelix y después en otro de Roma de 7Í'9.

Este año á solicitud de Lavdrado obispo

Lugdunense , Félix compareció en Aquis-



FEL ( 259
) FER

Tan : tuvo una "ran flisputn con Alcuino,

queiió convencido , diiijió su confesionde

Je al clero v pueblo de Urgel , pidiéndoles

perdón del escándalo que les habla dado,

y después volvió á su If^lesia , y recobró

sus antiguos honores. Esta profesión de fé

la escribió Félix desde su destierro: v el

carácter de sinceridad que se distingue en

ella conviene con la que todos siq'onen que

fué hombre de muy santa vida y de un

zelo esmerado por la pureza de la fé : cuvo

ardor tal vez mas que otra cosa le hizo caer

en el trror , y por lo mismo retractarle

luego que le conoció. Alcuino que fué su

antagonista y el obispo xAgobardo que tanto

se ensangrentó contra él . todos elogian su

virtud, vespecialnieii te Alcuiro en su car-

ta XV en (jue habla de una disputa de Fé-

lix contra un sarraceno. De todo esto pro-

vendrá , como observa el P. Villanueva,

le baya contado por uno de sus obispos

santos la iglesia de Urgel : el escritor

del catálogo deGerri en el siglo Xll redon-

damente le llama aanto. Yá Félix y Eli-

pando excusan Francisco Siinrez , Gabriel

Vázquez in camment. thcolog. yiS'ierera-

berg en su carta á D. Lorenzo Ramírez de

Prado (Ínter opera Luifprandi p. 5i8. J
Dicho P. Villanueva advierte rjue de las

mismas censuras que contra él han dado

varios escritores se infiere que son incier-

tas muchas de las cosas que de él se refie-

ren . y sobie todo lo que se cuenta de los

nuevos viajes v comparecencias y recnidns

del dicho Félix hasta el año 79o. Algunos

quieren que Félix muriese pertinaz en el

error , y desterrado
;
pero según aparece de

los monumentos, muí ¡ó en su sede co-

mo obispo católico. Se igtioia el año en que

murió, pero se cree que fue cerca del 8oS.

En el apéndice de las obras de Alcuino

están las corlas y confesiones de Félix

obispo de Urgel y de Elipando arzobispo

de Toledo. También una caita de Félix

nd fdiam in Christo charissimnm.

Escribió muchas cartas á Elipando y á

otros , llenas de erudición \ agudeza para

defender su opinión privada sóbrela filia-

ción de Cristo. Tambipn un tratado ú opús-

culo acerca <\e\a filiación de Cristo j^ su

adopción , del que extractó y copió mu-
chas cosas xAgobardo en la carta ó discu-

sión contra los dogmas de Félix
, que di-

rijió al emperador Luis. Escribió ademas
una Cfbra contra un Mahometano ; la cual,

(dice Masdeu t. i3 p. 312) debia de ser

estimada según las diligencias que hizo

Cario ^lagno pira lograrla.

FÉLIX maestro de Sta. Eulalia de Bar-

celona. Algunos equivocadamente dijeron

que era discípulo de la Santa. Asistió al

martirio
, y escribió su relación , cjue exis-

te en el monasterio de S.Cugat.De este MS.

V de otros de la misma serie sacaron los

Bolandos lo que dicen de la Sta. á 12 de

febrero. Este fué diferente del S. Felixde

Gerona , como lo ptueba Pujades fol. 21»^-

FEXALS ( Fr. Miguel), franciscano

de Mallorca: Actas de la Visita de i'arins

monasterios de monjas en las diócesis de

Tarragona ^ Barcelona , Gerona , Elna_-

Lrgel , Vique ,y Tortosa (jue hizo con el

deán de Jaén Juan Daza , desde el año

1493 á i.'|05. Xic. .\nt. bib. vet. lib. x. c
14 pag. 344 n- 864 "Ot.

FERRAiX f P. Jaime)
,
jesuita natural

de Barcelona. Fué muy piadoso v murió
en Baicelona á los 39 de su edad en 1621

despuesde una larga v terrible enfermedad
en que brilló su heroica paciencia. Dejó
MS. la siguiente obra. De repudio sina-

gogce, et ecclesice cum Christo connubio-

Mai c. 332

FERRAr< ( Dor.Junn ) , catedrático de

prima de teología en la universidad de

Barcelona. « De la principal patrona de la

«insigne ciudad de Barcelona emperatriz

<'dtl cel y reina deis angels y Sra. noslra

« la verge María mare de Deu concebuda

« sens pecüt original. Y de la antigua v

«real confraria situada en los clastres de

«laSeu. Sumaria relaciódelas antiquitats

« ab lo sermó que dit 5r. canonge Ferran

« predica l^any j647 en la Seu lo dia de la

Concepcíó ». — Es un tomito en 4"- Que

tiene la cofradía de la Concepción impreso

por Pere Joan Dexen , á la devallada de

Sta. Eulalia any 164S. Poesía premiada
en las Jiestas por la extensión del rezo

de Sta. Eulaliaen 1686. Bib. Episc
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FERRA>DO C ^'. ), médico. En el

rancionero de la real biblioteca de Paris

que tañías veces hemos citado existe : Jl •

tra obra contra fortuna adversafeta per

mestre Ferrando metje. Según el Sr. He

Tastú se halla en el fol. i5S v consta de 8

estrofas de 8 versos y tornada de 4- He
aquí la muestra.

T(jI indispost qunl lo novell é tendré

En la gentil e pulida scienra

No recusanl mon ireball per apendre

He preposat denant la reierenra

De tanta gent é niolt singular placa

Fer nianifest no lexant coblalguna

Un petit vers quien part satisfaca

j41 qui saber vol dadversafortuna.

TORNADA.

Alare de Deu pus de tot be complida

^ Sou en lo sel qui es bell consistori

Redressau tost Barcelona fligida

E no trigueu enlo seu ndjutori.

Añade el Sr. de Tastú que junto á la

última estrofa se halla esta nota : j4b la

present obra guanya Joya. Para la !n-

teli<iencia de esta nota véaselo que hemos

dicho en los artículos Aversó , Avinyó y
Castellnou acerca de la Gava ciencia, cer-

támenes, premios etc.

FERRARIO ó Ferker (Pr. ) : natural

d.e Cataluña y maestro de sagrada teolo-

gía en Paris. Vivía por los años de is'a
,

en cuvo tiempo se graduó de llcenciadoen

Paris según aparece déla historia de aque-

lla universidad. Dingo no hace mención de

él en los Varones ilustres de Cataluña

porque tal vez era de algún convento déla

vecina Provenza
,
p>o\iicia que entonces

abrazaba la porción de Cataluña que eslá

de la otra paite delosmontes con el Rose-

Ilon. Quizá fué hijo del convento de Per-

[)iñan erigido en 12:^3. Bernardo Guidon

habla de otro Ferrarlo aunque mas anti-

guo, en los términos siguientes. « Fr. Fer-

< rarío catalán de nación, oriundo de l'i-

" lallonga á una legua de Perpiñaii. Fué

«varón magnánimo v constante, y terror

«de los herejes ;
tuvo el empleo de inqui-

''- sidor. En laSa era prior del convento de
« Carcasona

, y murió al cabo de 4 años en

«Perpiñan )i. Es de conjeturar (dice Cas-
tro en su Biblioteca) que este maestro de

Paris aunque mas joven fué de la misma
casa. Pero yo no veo razón para decii que
este es diferente del Fr. Ferrarlo arriba

mencionado. El P. Echnrd asegura aueen
la biblioteca de Paris hav un MS. de per-

gamino en folio , en cuva pag. 678 se lee

lo siguiente. Istud quodlibet est determi-

natum á Fratre Ferraría jacobita de pas-

chate anno dn: .MCCLXXV ( i-i'/ó) circa

nostvam disputationemqucesitum fuit , de

duobus, primo deperlinentihus ad creato

-

rem etc. Fol. 237 se lee: Ouoestio est

Fr.Ferrarii jacobitcB ; utrum priinui mo
tus i>el cositatiu de re ilícita , sit pecca-

tum etc. Ya se sabe que por jacobita se

entendía entonces dominico. Y en el mis-

mo códice seléedeSto. Tomas: Fr. To'

mal de Aquino , jacobita. Yque Ferrario

fuese entonces maestro ó licenciado , se

deduce de que en la universidad de Paris

solamente los graduados podían responder

á los Quodlibeto'i. De que era el mismo
Ferrarlo Catalán , es una prueba el no

tener los dominicos otro maestro paiisien-

se de su nombre ni de su tiempo. Acaso

dejó otros escritos sobre la escrítuia , ó so-

bre el libro de las... Latasa t. j p. 259 le

supone Aragonés solamente poique según

Marlene tomo 6 i>et. scrip. p. 566 en un
catálogo de dominicos queleveron enPa-
r!S sobre los sentenciarios en las dos cáte-

dras de teología encargadas á la orden se

pone en el num. 23 . t en el onceno des-

pués qae leyó allí Sto. Tomas de Aquino ,

á Fr. Ferrarías aragonensii , esto es, del

reino de Jragon. Claro está que en Paiis

llamarían Aragoup.ses á toílos los catalanes

y valencianos, como Castellanos á todo»

los de las provincias que comprendía on-

ton'ti el reino de Castilla.

FEHRATER y Pamies { D. Juan) , na-

tural de la Selva diócesis de Tarragona ,

bachilleren farmacia v discípulo dtl real

colegio de S. Victoriano eu i8o5. Ha pu-

blicado varios artículos muy curiosos y
útiles bajo sus iniciales en el diario gene-
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ral de las ciencias medicas ; á saber uno

sobre el análisis de un emplasto que se

distribuía en su pueblo,- otro sobre la pre-

paración de la esponja
, y otro sobie el

aceite de caiíahejas. — Memoria sobre la

causa de la enfermedad de los olivos lla-

mada aceitón

FÜKREPi canónigo de Guissona. Poe-

sías, b. lieFian. de Tarragona enlrs las de

Blandí.

FERRER (Andrés ) , jesuíta , nació en

Palma en Malí arca á 2.') de diciembre de

i7i7 : eiitió en la comnañia á i\ de octu-

bre de i73i. Después de haber enseñado

filosofía en su patria , fue enviado á Gan-

día , en doi>de fué por espacio de algunos

años caledrálico de teología: de oqui vol-

vió á Mallorca , j después por causa déla

expulsión pasóá Italia. Peí maneció en Ro-

ma mientras que no se les permitió á los

jesuítas la entiada en E.^paña. Abierta es

ta , se embarcó para su patria en donde

no pudo estar mucho tiempo tranquilo:

pero permaneció alli obligado por la debi-

lidad de fuei zas
, y por su avanzada edad.

Publicó : Medios para la verdadera Jé-
licidad.

FERRER f P. Antonio ) ,\eimtanac\ó

en Olot á 1". de octubre de 1/28, fué ad-

mitido en la cora pan ia en 7 de setiembre

de 1746. Murió en i8o3. Enseñó en Tor-

tosa letras humanas, filosofía y teología.

Dedicado después á promover la salvación

de los prójimos
, y aplicado á las cosas de

la religión , imprimió , callando su nom-
bre, algunos libros espirituales, que des-

pués distribuía. Dejó otros preparados pa-

ra darse á luz

FERRER ( Esteban), lector de la igle-

sia de Barcelona , escribió la J'idn deSta.

Eulalia de Barcelona. Seira Finfz. p. i29

Flos sanctorum. Barcelona i5'|9 fol. biii.

episcop. Meditaciones sobre la pasión

,

dedicadas a D'^. Juana Despalau abadesa

de S. Pedro de Barcelona i652. Bib. episc.

M. IX. I. Este Ferier es el mismo que el

Farier de la pag. 229c. 1 lin i á quien en

vez de Mosen se le ha puesto INIanuel , cu»

va errata se repite en la misma pní. v cíjI

iin. 16.

1 ) FER
FERRER (D. D. Esteban J , canónico

de Vichj natural de Gaslelion de Ampu-
rias : murió de 80 años: fué coadjutor y
canónigo ^5 años: y gastó en la capilla

de los Dolores 14 mil libras catalanas. Fa-

lleció en 18 de octubre de i744- El de-

voto entretenido , ó piadosas meditacio-

nes para los congregantes deja Virgen

adolorida. Vichpor J. Tcdosa 1 765 en 8'.

FERRER y rsoGCÉs (Francisco) , na-

tural de Lérida ; después de 20 años de

abogado fué elegido juez ordinal ío : Com-

mentaria sii>e Glossemata ad uíilicrem

quandam ex constitulionibns principa

-

tus Cathalonitv incipienlem : Lex impú-

ber etc. Ilerdfje i6i7 fol. b. m. episc. Co-

mentariumin constituí, incipien Hacnoi-

tra princip. Oilhalonics sub titulo: So-

luto matrimonio. Ibidem iGíO. IS. A. t. i

p. 326 Fine stres in pro.

FERRER ( Fr. Gerónimo), del orden

de menores: El cristiano reformado.

FERRER (Jaime). A mediados del si-

glo .Mv fué á explorar las costas de Guinea,

según se lee en un Atlas catalán del siglo

XV recientemente encontrado en París en-

tre los MSS. de la biblioteca del Rey , en

el cu:il se expresa en lengua catalana que

partió para ir por mar al rio del Oro el día

10 de Agosto de i'i'\6 Un viajero fiancés

me regaló un atlas semejante , cosa de 4 ó

6 añf)S hace, que se acababa de imprimir

en seis grandes mapas. Empieza asi. Mapa
mondi uol dir nytan co. ymage del mon

c de les regions q. son sus la térra.

FrRRER (Jaime), natural de Vidre-

ras diócesis de Gerona
,
pero domiciliado

en Blanes. Vivió á fines del siglo xv : en

cuyo tiempo las ciencias, y las demás fa-

cultades ,
que por razón del dominio de los

Sarracenos no se cultivaban , adquirieron

nuevas luces con el cuidado , habilidad y
talento de Antonio de INebrija, de Luis Vi-

ves, de Fernando y de los demás varo-

nes ilustres, que nuestra España engendró

eiia(¡uella época. A estos puede añadirse

con muchísima razón nuestro Jaime Fer-

rer
,
que fué muy hábil en astroDomia

, y
demñs partes de las matemáticas. rSnvegó

33 años por levante: fué muy apreciado de

3i
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los reyes católicos, de D. Alfonso rey de

ISápoles, y de su hijo rey de Cbipre. Des-

l)nes del regreso de Cristóbal Colon de su

nfortuiiadísiina expeilicion de las Indias
,

fue mandado venir á Barcelona y compa-

recer en presencia del rey católico D. Fer-

nando para dar su dictamen v decir su pa-

recer sobie lo tocante á la feliz navegación

en aquel nuevo reino , según consta de la

carta que le escribió el cardenal D. Pedro

Mendoza. Véase como habla de nuestro

autor el maestro Roig- « Hizo, como era tan

«excelente cosmógrafo ' que era sin duda

« el mas insigne que habia en España ) aque-

«11a división por orden de los reyes cató-

n lieos del mar Occeano entre Sus Mages-

" tades y el rey de Portugal , desde Cabo
I' Verde por la línea Occidental en el espa-

« ció de 37o leguas : y aunque dice el licen-

« ciado Bartolomé Bernardo de Argensula

«(en la historia de las Molucas lib. i p.

« 4 v 5 ) que las diferencias que acerca de

«esto habia entre los reyes, se acordaron

« por medio de Ruy «le Sousa, y D. Juan

«su hijo, y de Arias de Almada sin acor-

« darse ni hacer memoria de nuestro Blan-

« dense (traia el origen de Blanes), tén-

« gase por cierto que aunque aquellos por-

« lugueses dieron su voto , se estuvo al de

«Jaime Ferrer. Hallarálo el curioso im-

« preso entre otras obras sujas que son:

« un Comento sobre las sentencias y con-

a clusiones del dn'ino Dante, poeta Flo-

« rentino. Ademas : un tratado de las pie-

« dras finas El monte calvario — y
«otras juntamente con las caitas re-

« feridas y las respuestas, y otras de los re-

« ves de Cbipre y del almirante de Castilla

« D. Fadrique Enriquez de Cabrera de !\ de

« marzo de i523 , v del caiderial de Espa-

« ña arzobispo de Toledo D . Pedro de l\leii-

« doza de q6 de agosto del mismo año , es-

« critas á él
;
por diligencia de Rafiel Fer •

" rer Coll su es iado ,
qiip dedicó el libio á

H la ilustiísima Sia. D'\ Hipólita <!e Lioii

« V de Requesons condesa de Pnlamós por

« Carlos Amoiós provcnzül impreso en Bar-

" celona á -¿o del mes de diciembre del año

" 1545». Hasta aquí Roig. Y dice tiespue s.

«El que gustare de ver estas insignísimas

« obras
, que ya no se hallan , venga á mi

,

«que yo se las enseñaré impiesas.
f Kesu-

« men histor. de Gerona p. 5ü2. } Pero lo

« que quizá hace mas honor á este insigne

«cosmógrafo es el mapa ó fofma niundi
«en figura extensa, en que podrán verlos

« dos emisferios , conviene saber el nuestro

«ártico . y el oppósito antartico. Envió es-

« te mapa á los reyes católicos á principios

« del año \!fi3, con ocasión de las neoo-

« elaciones que pendian con Portugal acer-

nca de la división del Océano entie aquel

«reino y el de Castilla, señalada 37o le-

«guas al poniente de Cabo- Verde por una
« bula del papa Alexandro VI. La caí ta con

«que remitió Ferier este majja y la res-

« puesta de los reyes con otras noticias per-

u tenecientes á este asunto , se cncuentian

«en el lil¡ro intitulado: Sentencias católi'

c( cas del dii'i poeta Dant compiladas per

« lo pruc/entissim mossen Jayme Ferrer
iíde Dlaites , é impreso en 1 545 ». Véanse
las memorias de la real ecademia de la

historia, t. 6 ilustración i7 alelágiodela

reina católica; poreleiudito Sr. Clemen-

cin p. 477.

Últimamente ha pidilicado también el

Sr. Kavarrete en la Colección de losi'iajes

de Colon t. 3 pag. 97 documento número

68 las siguientes cartas « — Letia del gran

«cardenal Despania archavisve de Toledo

« D. Pedro de Mendoza , feta á mossen

« Jaume Ferrer per alguns afers y es espe-

« cial per los decosmogrnphía. =; A nuestro

«especial amigo Jayme Ferrer el cardenal

« Despaña aizobispo de Toledo etc. — Jíiy-

« me Ferrer especial «migo: nos querria-

« inos fablar con Vos algunas cosas que

« cumpliMi : por ende rogamos vos que vis-

(( ta esta letra nuestra paitáis y vengáis aqui

« á Barcelona
, y traed con Vos el mapa

«mundi , y otros instrumentos si tenéis to-

« cantes á cosmografía. En Barcelona hoy

«lunes 26 de Agosto de noventa é ties.=

« El cardenal. — Letra feta ;ds molts ca-

«thülichs reys de Espanya D. Ferrando y
« D". Isibel per mossen Jaume Ferr- r acer-

n ca lo compaitiment que sas renls altr-zas

« feíen ab lo rey de Portugal en lo mar

« Occéano A los muy altos , v muy po-
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derosos le^es de España etc. por la gra-

cia de Dios nuestros muy yii tuosos sefio-

« res. — Muv altos y muy poderosos reyes

« D. Juan de Lanuza lugarteniente de sus

« altezas.

V Sentencias cntnlicas del di vi poeta

Dant, Florenti , compil.ndns per lo pvu-

dentissini inossen Jnume Ferrer de Cla-

nes 1545 I t- en 8'. Meditado ó conlern-

plació sobre lo sanCissiin loch del crdim-

ri , feta per mossen Jaume Ferrer. Hay
un ejemplar en la l)ib. catalana, regalado

por D. Jaime RipoU Vilamüjor.

Al dar ala imprenta este artículo recibimos

de nuestro api ecialile é íntimo amigo el Ex-

orno.Sr.ü.Maitin Fernandez deJNavarrete ,

dignísimo decano del supremo consejo real

le España é Judiasen la sección de Mari-

na uno- apuntes que tenia heclios sobie dos

célebres catalanes, llamados Jaime Fer-

rer. El crédito literarioquetan justamen-

te goza en España y en todas las iicciones

cultas el autor de la P'ida de Cervantes \

de otras obras, me mueven á trasciibir

aquí literalmente, sin omitir una palabra

dichos apuntes
,
que dicen asi :

K Dos son los hijos del principado deCa-
« laluña, que con el nomlirede y«íV?!e/^C7'-

« rer han ilustrado las glorias de su patria

«y se han confundido por algunos escii-

« tores con otros del mismo nombre y ape-

« Ilido naturales del reino de Valencia. En
« la 3'. carta del Atlas catalán del xv si-

« glo publicado por M. J. A. Buchón (el

« Atlas mas antiguo que basta ahora se co-

«noce, y que hará parte del tomo xu de
'( las noticias jr manuscritos de la biblia-

nteca del rey que publica la academia de
«Inscripciones y bellas- letras j se baila la

« primera noticia de un viage emprendido
«en i3-|G por Jaime Ferrer para ir á ex-

« plorar las costas de Guinea. Al lado del

«bajel donde se hallaba embarcado este

« viajero descubridor, está escrito lo si-

guiente :

Partich luxer dn Jac Ferer per
mar al riu de lar al gorn de

sen Lorens c/id es á X de agost

,

y jó en lan m ccc xhj.

« Por esta iriscí ¡pcion se conoce que Jai

« me Ferier se h;dlaba en el rio del Oro en

«la costa de África el día 10 de agosto de

« 1346, esto es, 29 años antes que saliese

« del puerto de Dieppe una expedición

« fiancesa con el mismo objeto
,
pues que

« no se ejecutó hasta i37j, y con mucha

«mayor anterioridad á los portugueses

« que no reconocieron esta costa hasta ya

« muy entrado el siglo siguiente
;
pues se-

« gunLuis del Marmol ( Descrip. de Áfri-

ca , lib. I cap. 36, tom. 1 fol. '\i v.
) y D.

«José Martínez de la Puente {Coinp. de

nías historias de la India orient. lib. a

« cap. "2 j en el año 144^^ Antonio Gonza-

« lez con un navio del infante ( D. Enri-

« que ) descubrió el rio que llaman del

« Oro Y Lanzarote con sus caravelas lle-

« uó á Cabo Verde.

« Basta examinar ¡a cronología para co-

cí nocer que este J;iime Ferrer, marino des-

« cubriiior , es distinto del otro Jaime I'er-

'( rer
,
gran jovelero de los revés de Sicilia,

« de quien habla Roig en su Historia de

((Gerona fol. 002 v. diciendo que nació

« en el lugar de Vidreras de aquel obispa-

i< do ; pero rpie era originario de Blanes, de

«lo que se preciaba tanto que soba firmar-

« se Jaime Ferrer de Blanes, como lohi-

« zo en la carta que escribió al Almirante

«de las Indias D. Cristóbal Colon fecha

«en Burgos á 5 de agosto de 1 495 (tom.

«2 de la colee, de viajes, pag. lo.ó). Fué

« gran cosmógrafo , como lo pruébala con

-

n fianza que meifció á los señoresReycs Ca-

«tólicos para consultarle sobre la gran

«cuestión que por consecuencia del descu-

« brimiento del nuevo mundo se suscitó

«entie las coronas de España y Portugal

« relativamente á la partición del Océano.

« El gran cardenal de España, arzobispo

«de Toledo, D. Pedro González de Men-

«doza hallándose en Barcelona el lunesaS

« de agosto de i493 esciibia con esta fecha

« á Jaime Ferrer que deseando hablar con

«él de ab'unas cosas importantes le roga-

«ba fuese á aquella ciudad llevando con-

«sigo el mapamundi v otros instrumentos

«que tuviese tocantes á cosmografía. INada

" sobemos de este viaje ni de sus lesultas
j

3i.
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« pero debe infeiirseque d objeto fué tia-

« tar sobre los recientes descubr¡mIer¡tos

<( hechos por Colon, y de los concienos con

i( Portugal para que no se entrometiese en

«los que se empezaban á hacer por la via

ude Occidente, \a que seles dejaban libres

<clos que iban haciendo sus naturales por

« la parte oriental, con el común objeto de

« facilitar por ambos caminos el comercio

«de Jas especerías que se trnian de la In-

i< dia oriental. Asi lo persuade la caí ta que

« con fecha en Barcelona á 2/ de enero de

« 1495 escribió Ferrer á los Reyes Católi-

<( eos aceica de Ja citada pai lición del mar

«Océano, sobre lo que Je consultaban por

«' medio de D. Juan de Lanussa, Jugárte-

le niente de SS. AA. en aquel ptinci[)adü;

« y para ello Jes reinilia un mapamundi
« que habia foimado ofreciéndose á ir sin

« ínteres á practicar v reconocer la división

«que proponía. Los Reyes le conte?t;iron

(( desde Madrid á 28 de febrero de 1 ^9^ que

«habían visto su carta y escritura que les

u parecía muy buena y Je tenían en serví-

« cío habéiseJa enviado : peio que siendo

« necesaiia su persona para entender en ello

« dispusiese su viage á dicha Corte de mo-
« do que estuviese en ella para fin de ma-

«yo próximo. Sin duda entonces eAtendió

« el voto y parecer que dio acerca de laca-

« pítuJacion hecha entre los Reyes Católicos

K y el de Portugal ;
en cuyo escrito (según

« el editor de estos opúsculos de Ferrer im-

« presos el año de i545 en 8".
) demur.slra

n cuan gran cosmógrafo j admirable

u práctico en la mar era el autor. Este

« informe ó dictamen pertenece indudable-

« mente al año i495; y aunque el a!mi-

« rante Colon se hallaba entonces en Cuba

«y santo Domingo le escribió Ferrer des-

« de Burgos á 5 de agosto del mismo año

« la carta que hemos citado su|)on¡eniiole

« eii la gran isla deCibau, felicitándole

« por sus descubi imientos y por los bienes

« que de ellos lesultarian. Sus demás obras

« que son un comento sobre las sentencias

«Y conclusiones del divino poeta Dante

« Florentino ; un tratado de Jas piedras fi-

« ñas; el monte calvario ,
juntamente con

« las cartas referidas y las respuestas y otras

« de los revés de Chipre , del almiraiile de

«Castilla D. Fadi ¡que tniiquez de Cabrc-

« ra las reunió la diligencia de Rafael Fer-

« rer Coll su ciiado(tal vez ahijado) que

« dedicó el libro de las sentencias ala Jllma.

« Sra. D\ Hipólita deLíoii y deRequesens

« condesa de Palamós por Callos Amorós
« provenzaj impreso en Barcelona á uo de I

«mes de diciembre del año i545. El mis-

«mo Rafael Ferrer v ColJ copió por orden

« de su señor Jaime Ferrer de BlanfS, el

« libro deJ doctor bernardo Boades para ím-

«piimiiJo: pero como aqueJ insigue varón

« irasJadó su domicilio á Sicilia por irik-

« poi tunaciones y ruegos de aquel Rey , se

«quedó maiiusciito
, y se conservaba poco

«ha en el rincón de una notaiía, donde

«se estaba perdiendo.

«Algunos han confundido al Jaime Fer-

« rer que navegaba por la costa de África

«é inmediaciones del rio del Oro en iB^G

«con el cosmógrafo y lapidario á quien

«consultaban los Reyes Católicos por los

u años de i495 y posteriormente; perobas-

« ta comparar la época en que\ívianpa-

« ra conocer que el navegante no podía i56

«años después de su descubrimiento ha-

« liarse en estado de infoimar á los Reyes

(( soljie el asunto mas delicado que enton-

« ees se presentaba , cual era la pai ticion del

« Océano entre dos naciones rivales ])0r su

«empeño en adelantar los descubrimien-

« tos marítimos y extendei tu comercio.

« Menos fundamento ha tenido recíen-

« temante el Sr. Fuster (Jdic d la Bib.

« val. de Jiweno , tom. i pag. 7()) para ha -

(( cer valenciano á este Jaime Ferrer lapi-

«dnrio v cosmógrafo contra la opinión de

« D. Tomas Aiítonio Sánchez y de D. Frail-

ee cisco Pérez Baver t¡ue le hacen catalán,

«como lo era realmente, fundándose el

« Sr. Fuster en un pasaje que cita de Es-

M colaiio que nada prueba, pues hablando

«en su Historia de Falencia (Vih. 8". cap.

«9". tom. 2°. col. 7ÓI y siguientes} de Jos

« liombres notables del apcllidoFeiierci

-

« ta con el nombre de Jaime uno que en

«el año de i 359 tenia gian influjo en el

H gobierno de la ciudad de \ alencia : y en

« i362 fué nombrado para las Cortes que

I
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í< iban á celebrarse en aquel reino. Otro

« que en ijj '|5eracanjareíO(lel veyD. Alón-

« so V de Aragón j de quien recibió algu-

(( ñas mercedes ; v en J^^S fué uno de los

K dos embajadores nombrados para tratar

«de ciertos negocios con el rey de Castilla;

« V fué padre de un D. Luis que bizo gran-

« des servicios; y abuelo de otro Jaime

« Francisco Ferrer , trinchante y maestre

«Sala del principe D. Juan, hijo de los

«revés católicos, en el año i-|9o, y cor-

V regidor de Toledo desde 100; hasta i5i4;

«cuyos personajes se ve por su carrera y

«clase de servicios que no podían equivo-

« carse m con el Jaime Ferrer navegante

« antes de medialo el siglo XIV ni con el

«lapidario y cosmógrafo de fines del X\ ;

«y que si cualquifra de e^tos des hubiera

« sido valenciano r.o hubiera dejado dere-

« clamar tan apreciable derechoá favor de

« Valencia su docto paisano y erudito bi-

«bliógrafo el Sr. Baver ni ilustrar la bi-

" blioteca antigua de D. Isicolas Antonio.

«Otro maestro Jaime, véase Jaunie

«(Mu.) natural de Mrdlorca, muydoctoen
«las matemáticas y en la náutica ó arte

«de navegar, llevó el infante D. Enrique

«de Poitugal á Sagres para dirigii- liaca-

«démia que alli estableció hacia el año
n X^\8 y enseñar aquellas ciencias á los

«oficiales poituguescs, según Bairos/)«

H Asia decada i''. cap. úUimo v otros AA ;

« pero aunque este se llamase Ferrtr por

«apellido (como me parece haberle visto

«citado en algún escritor) no puede ni

«debe confundirse con los dos anteriores.

FERRER (Jeremiai ). Publicó en Fran-

cia el Católico de estado
,
que impugnó

Pellicí r en un tomo en 4°. Dr.rcelona i639.

FERRER (José), jesuita, nació en Olot

á 29 de Enero de 1/4 1, entió en el novi-

ciado á / de diciembre de i757 . Habiendo

enseñado algún tiempo gramática en Cer-

vera , prosiguió el estudio de la teología,

que acabóen Ferrara. Concluidos los estu-

dios . marchó á Bolonia, en donde impri-

mió : Vida del sacerdote D. AnlonioGou,
FERRER ( Lleopnrd José), jesuita, na-

ció en Rarcelona 326 de febrero de i752.

Muiió en Roma á 25 de setiembre de i8i3

)
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después de una larga enfermedad, y dr

unos dolores fuertísimos, que sufrió con

valor y resignación cristiana. Hjmnodia
sacra española. Tradujo en hermosos y
variados versos españoles, todos los him-

nos del Breviario romano, el himno Am -

brosiáno , el símbolo de S. Atanasio, v

las cinco secuencias del misal romano.

Queda MS. y le he leido con muchísimo

gozo [)or la pureza del lenguaje , excelen-

cia del verso j y muy agradables sonidos

que abundan en toda la obra ; muy di^na

cíeitamente de imprimirse. Un lomo de

poesias en italiano y en español, MS. =:

La Geórgica de Virgilio en verso español

libre MS. — Tiaduccion del arte poético

de Hoiacio en verso español.

FERRER (Juan ) , ciudadano de Bar-

celona cuidó de valias ediciones, y corri-

jió en 1478 la délos Comentarios de Sto.

Tomás sobre los éticos y políticos de

Aristóteles : aclarando varios lugares. V.
el tom. vi de la real academia p. 475.

FilRRER ( P. Juan ) , natural de

Tiemp: entró jesuíta en i574, a los 16

años de edad ; graduóse en Gandía ; ense-

ñó filosofía en Valencia
, y teología en

Barcelona, en que fué doctor del colegio y

calificador del Sto oficio. Murió en Barcelo-

na en i636á20 de noviembre. Escribió v

publicó con el nombre del Dr. Fructuoso

Bisbe Viílal: Memorial de algunos tra-

tados espirituales. Barcelona i627 por

Pedro Lacaballeria i tomo en in". Ora-

ción Júnebre de Felipe III rej de España
predicada en Calnri.

FERRER (Juan Francisco ) , merca-
der de Barcelona. En la librería del no-

tario Estalella se conserva MS. el Catálo-

go delsconsellers de Barcelona: i tomo
en fol. en lengua catalana , sacado de los

documentos de las casas consistoriales de

la Ciudad, desde su institución en 1249
á 1686 : con lo que hicieron ó pasó en su

tiempo, mas notaljle.

FFRKER (Juan P.aimundo ). Be pro-

nominibus ad docentes grammalicam
Barcinone directum. Tiene 800 fojas y
concluye: Lnngitudini parcatur oro: sed

ea longitudo ciim iitilitate comparetur

,
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et inalerice lalitudo pensetur... mulla no-

i'cij inaudita, uliliaque etc.

FERREPi (Juan RaimundoJ, abogacío,

ciudadano honrado de Barcelona , caballe-

ro del orden... Escribió en verso heroico

las alabanzas y la vida de Ma. SSnta. ;

V también los milas.ros de Cristo nues-

tro Sr. Oidenó los libros de los AJoris-

inos de Hipócrates y de los Comentarios

.de Galeno , y los distribu\ó en un grueso

volumen que contiene ocho mil versos.

Compuso ademas muchos otros versos
,

ijue están dispersos en diferentes volúme-

nes. Formó otro también aun mas abulta-

do de las Alabanzas de las ciencias^ obra

dividida por orden alfabético ; la cual se

llama Semita juris canónici Epigram-
inatum; y reunió ademas una gran copia

de cartas v libros de toda arte y ciencia ;

asi en latin como en lengua vulgar, en pro-

sa _\ verso. (ExMichsel. Cnihonell sche-

dis ].

FERRER ( Leonardo J, Astronomia cu-

riosa.

FERRER ( Dr. Luis ), oidor de la real

audiencia de Cataluña, y abogado fiscal

del crimen. Alegato á favor déla leal juris-

dicción quecila Tiistany, Cor. Ber. pag. i79

con este título : Discurso en defensa de

la jurisdicción real en las controversias

6 competencias suscitadas entre el real

consejo criminal , y los VV. PP. inqui-

sidores del principado de Cataluña y
condado de Cerdaña , Jecho en Bar( clo-

nad 11 de octubre d? i664- Baicelona por

Aiitonio Lacavalleria ¡664 i t- en folio.

FERRER (Miguel ) , abogado, natural

de Lérida : Observaliones sacri regii Se'

natus Caíhalonice. Publicóla? con notas

el abogado Segismundo Despujol en iG68

en fol. íNic. A\it. cree ser el mismo que el

de Zaragoza, jufz de Baicelona que pulili-

có la siguiente obra : Methodus site ordo

p I ocedendi judiciarius secundum foros

Aragnnire. Cesaraugustoe iib\ 4 '•

FERRER (^l/igMÉ'Zj. liecollectin en-

suiím. — Método y art molt breu en ro-

mans y niolt ciar per apendrer la gra-

mática de la ¡lengua latina. Lérida i.t78

un 8'. En i57o escribia á D. A. Agustin.

FERRER ÍPedroJ: escribió en lengua

catalana antigua ó lemosinaun Flos sane

•

torum. Relies in Apol. S. ¡S'ar.

FERRER C Mossen Pedro Juan). Es-
cribió : Suniari de batalla ha ultransa,

seu leges de duellis por los años de 1480.

Esto aseguran tle él D. ISic. Ant. y el Sr.

Bayer bib. vet. t. 2 pag. 3o4 haciéndole

caballero valenciano, pero sin dar prueba

alguna de su patria. Dásele el título de

caballero, pero no se le hace valenciano

en el Jardinet de Orats , siendo asi que

en él se expresa la patria de otros que real-

mente son valencianos ó á quienes tuvo por

tales el que le escribió Tales son , mossen

Joan Roiz de Corella , mossen Bernat Fe

nollar , en Vidal , en Verdanxa v en Vi-

laspinosa notaris
, y mossen Joan Scriva

cavaller. Ya hemos apuntado en el art.

Corella que el Jardinet es un MS. en 4"-

que antes de ao de julio de i833 existia en

la bib. de los carmelitas descalzos de Bar-

celona, compost de diverses prosesy rims

en malíes lengues y que Jonch acabat de

seriare en lo any 1486. En él hay de

nuestro Ferrer : I'ensament fet per mos-

sen Pere Joan Ferrer cavaller: y ade-

mes: Tauln de les amnrs de iSaptuno

y

' Dyann ab la transformada de aquella

en rocha per la ira de Cupido, Jeta per

Clnudiano poeta y translada en vidgar

de cathnlana lengua. Si cuando pudimos,

hubiésemos copiado estos trabajos de Fer-

)cr , tendríamos ahora el gusto de presen-

tar á los curiosos una muestra de ellos.

FERRER Y CoLL (Rafael), fué criado

de Mn. Jaime Ferrer: publicó sus obras,

y co]>ió la historia de Doades.

FERRER ( P. D. Raimundo), natu-

ral de Barcelona , nació en i777 y después

de haber estudiado gramática v retórica

filosofía v teología en el colegio episcopal

de Barcelona , entró en el oratorio de S.

Felipe i\eri de dieha ciudad en 7 de octu-

bre de iSoi. Fué luego uno fie sus mas úti-

les v apteciables individuos. Amábanle

cuantos lleg.Tban á hablarle ; porque has-

ta en el semblante, metal de voz, v de-

mas señales exteriores se dejaban entrever

luego su encendida caridad, y deseo de



FER ( 247 )
FER

que tanto brillaron en
,
de oro, tres pesos fuertes con difei entesservir al prójimo

su Slo. patiiarca v fundador. Jamás cono-

ció otro descanso que cuatro ó cinco ho-

ras de dormir, v algunos ratos de leer.

Fué muy alicionado á la historia literaria

de Cataluña , y recogia cuantos libros le

veniau á la mano relativos a este objeto,

de que formó una pequeña, pero curiosa

librería. Durante la guerra de la indepen-

dencia obligado pov el gobierno intruso á

dejar la casa del Oíatorio, se puso á servir

de vicario en la parioquia de S. Justo de

Barcelona, hasta que restituido felizmente

nuestro amado soberano al trono de sus

ina veres , volvió á, su instituto, aplicándo-

se con grande zelo á los ministerios ecle-

siásticos de confesar, predicar, enseñar la

doctrina, asistir á los moribundos etc. En
estos años desde 181 4 á 1820, tomó por

diversión el reunir en varios volúinenes las

memorias de los acontecimientos de Bar-

celona mientras la ocuparori las tropas de

ISapoleon , dotide se ven todos los docu-

mentos pertenecientes á la historia de di-

cha ciudad, V de parte de Cataluña desde

1808 á 1 81 4- <• Aunque al que lea estaco»

«lección (decia el autor al publicar el to-

« nio IV en el diario de Baicelona del i'^.

o de setiembre de i8i7} le parezcan age-

« ñas de la guerra de Cataluña algunas de

«las piezas oficiales continuadas en este

«apéndice, no al que las una con el todo

« de la colección. Los núnjeios 11 12 v i3

«partos de la fecunda pluma de D. Mar-
« tin de Garav secretario -entonces y vocal

n de la suprema junta central , ofrecen á

"los jiolíiicos una idea exacta del estado

« de i¡ue?tra España desde el junio de 180S

«hasta el agosto de i8o9. Temerla que la

« posteridad culpara mi indolencia no pu-

ttblicando unas piezas que, al paso que se

« leiari con el mavor interés por los Baice-

«loneses cautivos, serán un testimonio in-

« deleble déla constancia española en tan

«aciagos años». Dejó publicados 6 tomos
en 4"- con el título de Barcelona cautiva,

que fué remitiendo á la real academia de

la Histoiia: á la cual envió también una

colección de las monedas acuñadas en Ca-
taluña en dicha época, á sal)er_, un doblón

marcasj medio peso fuerte , una peseta, y

nueve monedas de cobre de diferentes va-

lores t tipos. El joven francés en laTra-

]ja de España, i tomo en 8°. en la impren -

ta de Belacion de lo ocurrido en la

¡gloriosa muerte que el día 3 de junio de

iS('9 su frieron en Barcelona bajo la ti-

rania francesa los cinco héroes. Durante

la horrorosa epidemia que en 1821 desoló

la populosa Barcelona , no quiso jamás de-

samf'arar á los enfermos : en sus apuntes

se bailó que llevaba asistidos 83 : en cuyo

socorro espiritual y temporal ostentó su

heroica caridad
; y fué al fin víctima de

ella en 20 de octubre de 182 1 á los 44

años de su edad, habiéndole acometido el

contagio dos dias antes , al volver de au-

xiliar á un moribundo. Descansan sus hue-

sos en medio del cementerio general de-

bajo del monumento que Barcelona agra-

decida evijió á los principales funciona-

rios públicos , que sacrificaion su > ida por

el consuelo de sus conciudadanos.

FERRER ( Reverendo Sr. Fícente) ,

sacerdote y supeiicr de la cf.sa de misión

de Barcelona. ísació en 26 de octubre de

1 72 1 en una casa de campo sitaá un cuar-

to de legua de la villa de Elanes diócesis

de Gerona , v á ocho leguas de esta ciudad.

Fué hijo de Juan Buenaventura Ferrer la-

brador de profesión
, y de Margarita Puig,

y el primero de los cinco hijos que con-

cedió el Señor á este feliz y íirtuoso ma-

trimonio. Tenia esta familia especial fa-

ma de honradez y viitud. Vicente a los

ocho años era ya un modelo de modestia

y devoción á todos los demás niños de la

escuela de Blanes ; el párroco de esta villa

enamorado de las buenas cualidades de es-

te niño , puso pal ticular cuidado en dlspo-

nerle para la primera comunión. A los

once años le envió su padre á estudiar gra-

mática en la villa de Pineda , donde había

un háb'l maestro. Después en setiembre

de 1/37 pasó á Barcelona á estudiar filo-

soíía en los clérigos menores de S. Sebas-

tian , donde se comenzaba curso en aqilel

año. Para no gastar tanto á sus padres se

unió con dos compañeíos de su tierra . v
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de los dos compañeros imitó luego la pie-

dad V aplicación de Vicente : y los dos

asistían cada dia en los ejercicios de S. Fe-

lipe !Neri y tomaron allí su director espi-

ritunl.El otro con¡pañero les hacia sufrir

algunas molestias. Cuatro horas emplea-

ban cada dia de fiesta en S. Felipe ]Neri

j)3ra la confesión y comunión. Cuando en

los argumentos quedaba vencido, se ale-

graba : porque viendo triunfante á su com-

pañf-ro
,
quedaba también él vencedor del

error. Burlábanse algunos estudiantes de

esta sencillez pero al fin lodos le respeta-

ban , Y al ver que en los argumentos ja-

mas tiraba á confundir al contrario, sino

á demostrar la verdad le llamaban El San-

to. En 1 740 comenzó la teologia en la ca-

sa deS. Sebastian. Tenia 20 años, v hacia

vida de cartujo: debilitóse mucho su natu-

raleza. El director espiritual le mandó que

aflojase el tenor de su vida ,
que dejase

aquel extremo silencio , -n que hablase no

sokmente con s'is compañeros , sino tam-

bién con la patrona, que se quejaba de

(lue pasaban mucliijs meses sin darla los

buenos días. En 1" j2 comeiizó l.i teolo-

gía moral. Murió entonces su padre: ins-

tóle la madre que se quedase cerca de ella.

Peio Vicente habia ya pedido el isábito al

prior de los cartujos de Montalegre. Exi-

gió estt que hiciera unos ejercicios en la

casa de la Misión . v de ellos resultó que

pidió entrar en ella, viendo que los misio-

neros eran caitujcs en casa, y apóstoles en

la campaña. V istió la sotana en dos de ju-

nio de 1/^3 á los 22 de edad. Su estatura

era mediana, de conipltxion flaca, aun-

que sana , largo de cara , de ojos negros y
arrudos , naiiz aguileña . y de pequeña bo-

ca , de exterior grave y modesto , y tan

invariable como la misma estatura y res-

tro. Fué su maestro de riovicics e! M. R. 8.

Eiteban Pinel! , saceidote de mucha vir-

tud é instrucción. Ilabia 38 años que es-

taba fundada la casa de la Misión por una

colonia de santos misioneros que vinieron

de Italia, por disposición del Illtre. Sr,

arcediano de Baicelona D. Franrísco de

Sentjust V Pagés fundador de esta Sta.
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casa : y asi se conservaba aun todo el fer-

vor primitivo. Fué ordenado de sacerdote

en 26 de marzo de i746. Enseñó después

filosofía. En i75i comenzó á salir á mi-
siones : la primera fué en S, Cugat del Va-
lles: después en Granollers y otras mu-
chas partes. En las de Valls v V ich fué

extraordinario el fruto que hizo. En i7o4

fué enviado á Mallorca. Hasta aquí el MS.
de su vid.í que hemos copiado. Volvió des-

pués á Barcelona; fué elegido supeiior de

la casa
, y la gobernó muchos años con

gran prudencia v edificación de las almas.

Fué director espiritual de mi lio el Illmo.

Sr. Amat, el cual le respetó siempre co-

mo al mas sabio y virtuoso eclesiástico

que babia conocido. En t789, estando yo
de ejercicios en dicha casa de la Misión ,

murió santamente en ella
; v conservo mu v

viva la sensación que me hizo la vista del

cadáver de tan santo sacerdote
, y lo mu-

cho que se celebraba por todos susantidad.

Su alma está retratada en los ¡neciosos es-

critos que liió á luz , v son los siguientes :

que forman once tomitos en S'^. menor .

todos impresos en Barcelona desde i778 á

¡Si' .=De la conjesion general i t.=De
la ovación mental i t. ^^ Máximas deper-

fección 1 t. ^=^ idedios de perfección i t.

=^ ^ledios preservativos para librarse

del mal y perseverar en el bien i t. =^

Impedimentos de la perseverancia 3 to-

mos. = De la reli¡^ion, ó máximas fun-
damentales de ella. 1 t. = Ejercicios de

piedad i X.. = De las tertulias i t. Los

escritos del Sr. Feírer han producido y
producen gran fruto : su estilo es sencillo,

cerno conviene á talts obras
,
j;ero lleno

de unción v calidad cristiana.

FERBERAS (D. Ignacio). » Apología

«¡el idioma cathalá ; vindicanllu dt las

«imposturas de a'guns extrangcrs que lo

«acusan de aspre, incult yescas: llegiteti

« una societat que la componían D Joseph

« Barben', Dr. Ignasi Ferreras, Dr. Miquel

«Pía, R. Simón Pía, Dr. Joseph Puiggaií,

« Dr. Antón Savall, FianciscoSuriáy Eur-

« gadti , Joan IgnasiSavall y altres ». Sub-

sistió esta sociedad nueve ó diez años con

el nomine de Com.unicació literaria. En
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esta apología se pone la prueba ó muestra

(le algunas poesías
, j entre ellas 2.'| redon-

dillas monosílabas A Den un en tres
, y

al filt fei home : de las cuales solo pondré

la primera y la última. Publicólas ya

el Dr. Ballet en la Gram. cat. pref. p. Vil,

como también el soliloqui de Caifas pag.

227.

Un sol Den que tot Jw pot

Es lo qui es , un ser en tres

No son tres Deus ; un iol es

Lo Deu del cel , que es en tot.

Un sol Deu es , en qui crech

A qui vull mes que á mi

De tot mon cor ^ que en ma Ji

Lo cel me ció , jo li prech

En un cuaderno que en las fiestas de

la canonización del beato Simón de Ro-

jas imprimieron los PP. trinitarios calza-

dos de Barcelona, se hallan varias j)oesias

catalanas del Sr. f'erreras, y pueden servir

en prueba de cuan culta y elegante es la

lengua catalana.

FEBRERAS (D. Martin) , medico de

Badalona : Bejlexiones sobre la curación

de la hidrojobia. Dos respuestas á la car-

ta de Pedro Manubens , publicada en los

diarios de Bjrcelona de 12 y i\ de junio

de 1 798.

FERRERESf//-. VicenteJ, natural de

Barcelona , del orden de predicadores

,

Dr. en teología en la universidad ile Barce-

lona. Psalterio ó Rosario de la sobe-

rana madre de Dios. Barcelona i6ií8. 8°.

por Pedro Lacavalleria. Historia de la

i'ida j excellencias jr mort del angélich

doctor de la Iglesia St. Tomas de Aqui'

no. Barcelona perJaume IMaihevat. i6^3

I t. en 8".

FERRET ( D. Zeferino), auditor de

la provincia y tercio naval de Barcelona
,

honoraiio del departamento , hijo de D.
Antonio Ferret, y deD"*. María Asunción
Torrenls, nació en Villanutva y Geltrú
corregimiento de Tarragona principado de
Cataluña, a los 26 de agosto de 1/68

, y
en el año i8i9 publicóla Exposición de
las causas, que mas han influido en la

decadencia de la marina española, indi-

cando algunos medios para restaurarla

,

que tenia escrita desde el año 181 3. En
1820 dio á \xiz unas refle xiones j sobre las

prescripciones y confiscaciones en las

guerras intestinas ^ que tenia compila-

das ó escritas desde febrero de 1811
, y

han sido impresasen la librería de Garri-

ga y Aguasvivas. Barcelona.

FEñRUSOLA (PPedroJ, nació en Olot

á 1°. de agosto de i7ü5 : á los i7 años de

edad en 1/22 entró religioso en la compa-

ñía de Jesús. Habiendo enseñado un cur-

so de filosofía en la universidad de Cerve-

ra muy floreciente entonces, y fundada

pocos años antes por Felipe V, continuó

enseñando otro curso por mandato del

prepósito general , a instancia de muchos

doctores de la universidad , la que gober-

naba y regia D. A'arciso Queraltde la ca-

sa de los condes de Sta. Coloma , después

oliisjjo de Avila. Graduóse de doctor en

teología en la misma universidad, cuya

facultad enseñó por espacio de 20 años

continuos con grande ojinion de talento

y doctrina, y con grande aprovechamien-

to de sus discípulos j á los cuales inclina-

ba también á la piedad con sus avisos y
ejemplos. Peisuadi<iú de que no puede ha •

ber perfecto teólogo sin el conocimiento

de la lengua griega , comenzó á aprender-

la á la edad de nías de 5o años
; y llegó

á saberla bien. Tuvo también un njediano

conocimiento en la lengua hebrea. En el

tiempo que fué rector del colegio de Cer-

vera , demostró una gran prudericia. Ex-

pulso de España fué á parará Ferrara con

sus compañeros de la provincia de Aingon,

V cuando trnbújaba en pulir sus doctísi-

mos Comentarios en toda la teología, mu-
rió santamente el día 24 de mtiyo de i77i.

Para dar gusto á muchos, se ¡¡uso esta ins-

cripción del retrato de Ferrusola : Paler

Petras Ferrusola dador tJieologus io-

cietatiiJ. insigni erudttione el doctrina

^

publico théologia; per 20 anuos magiste-

rio, nrchnti dii>ince glorice s ludio ^ et

erga immaculatam Parentein eximia

animi dfuotione clarissimus. Obiit Fer-

rarice IX Kal. ¡un. i77i cum i'ixisset

32
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winos LXy m. IX. d. XXIII.

Escribió Ejercicios espirituales , o

tina explicación de los ejercicios de S.

Ignacio. Barcelona par Josef Giralt en
.'i"-

Compuso esta obra por mandato de sus

superiores, siendo aun estudiante, y se

usaba mucho de ella en la proviricia de

Aragón. — El congregante práctico. Cer-

vera j en la imprenta de la academia en

12". — Formulce si\'e conceptiones i-eróo-

rum academice cervariensis. Ceri'arice tjí'

pis academicis . Escribió esta obrita poren^

cargo de la universidad, la cual ha usado

siempre de estas fórmulas en sus funciones.

— Leyes de la academia de Cert'era i75o.

Tratándose de corregir, aumentar ó ex-

plicar las primeras leyes de la universi-

dad , el Claustro hizo este encaigo á Fer-

rusola, ]iara que las pusiese por escrito, y
después fueron aprobadas por el Consejo.

Novena del S. misteri de Cert'era:, treta

principalment de la historia de la sa-

f^rada passió , escrita por el Ven. Luis

de la Palma de la compañia de Jesús

:

Cervera en la imprenta de la Unii'ersi

tat i7G3 en 12°.— Conimentarii in illud

Icetum elegansqiie canticuní hispanum
super Deipara Immaculata. quod inci-

pit. Para dar luz inmortal. Cervarice

typis academicis. En estos comentarios

impresos en nombre de la asociación déla

virgen Inmaculada se confintia la pia cre-

encia con mucha erudición, y poderosas

razones,— Classicum ad Hispanice san-
dia. Cervarice typis academicis. Contie-

ne elocuentes oraciones en defensa de la

inmunidad del pecado original en Maria.
— I\ovennrin en honor de la Inmaculada
t'irgen Maria patraña electa de las Espa-
ñas.Q.ev\evai en la imprenta de la academia.
— Oratio ad acndemiam Cervariensem
nb decretam magisterii i'acationem RR.
PP. dnclori Francisco Llorera etc. Cer.

i'arice typis academicis. — Oratioadaca-
demiam Cervariensem oh inouguraium
Hispan, regrm Ferdinnndum VI ib. -Ora-
fio ad acadeniiam Cervariensem indocto-

ratus iheol. inauguralione Blasii Lir-
razibid. — MSS. de Feri usóla. Orator in

schola tlieologice. Es una especie de retó-

FIG
rica para uso de los cursantes de teología,

á fin de que sepan hablar bien en latin.—
Dissertatio theológica de sancto Mysle-
rio cervariensi. Este santo misterio de
Cervera , no es otra cosa que un pedacilo
de Lignum crucis ; del cual, según una
piadosa tiadicion, al querer dividirlo en

dos |)artes , salieron algunas gotas de san-

gre, qne aun están patentes
, y se ven hoy

dia. Exerciliadivi Ignatii : en tres par-

tes. La 1*. contiene los ejercicios con las

mismas palabras de S. Ignacio ,• peio

ilustrados con muchas notas. En la 1^. par-

te se propuso extender las principales me •

dilaciones de S. Ignacio. La 3\ parte con-

tiene la vida del Santo, y declara que il

camino por donde Dios guió á Ignacio á

la peifeccion j es el mismo, con qne el

Santo ayuda á los hombres por medio de

sus ejercicios
,
para llegar á la misma per-

fección. La i"". V 3'. parte están del todo

concluidas : de las cuales posee un ejem-

plar el barón de Perpiñá, como nos lo di-

ce el eruditísimo caballero D. José de Ve-

ga y de Sjnlmanat editor de la vida del

P. Ferrusola escrita porelP. Blas Larraz.

Son también del Ferrusola las siguientes

obras, que trae Fontdevalle Ausetano,

en su Index etc. Jesuiticce philosophice

theses indecem centurias divisce. — Ora-
tio ad acad. de SS. Eucharistiiv Sacra-

mento.— Oratio adacad. in funere D. I).

Michnelis Goncer cancellarii.

FEU (Francisco), doctor en filoso-

fía y medicina j natural de Barcelona.

« ^lédicum piognóslicum, ethujus presen-

(( tis anni i676 universale judicium de

« a?gritud'nibus ac morbosis ailectibus, qui

«humana corpora nostra molestare vale-

« bant. Barcinone : ex tvpographia Hva-

«cinti Andreu. Auno i67G. Un tomo en
8")).

FIGüERAS (P.), jesuíta. Suma es-

piritual. Se\iUa iG\S. Alcalá i635 en 16 .

FIGÜERAS ( Fr. Serafín de), capu-

chino. B. Fran. pag. 86.

FIGUERES ó FiGDERAs (N. ), poeta ca-

talán uno de lus compiendidos en el can-

cionero de París , cuyas muestras del)em os

á Mi. de Tastú v copiamos aquí.
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FIGUERES.

Laliors de sa senvora.

(fol. 58. estrof. de ii ver. tornada de4-
)

Enteniment saber ne fantasía

Avt pensa giny ra/io ne calitat

Nom basten inay segons ina voluntat

En dir los bens senjora que Deas guia

Sens uostre parí

Jquesls sonlals é tants que nunqnem part

Un sol instant

Quel pensanient nous port nion cor s da-

ñant

E la i'irlut qiiis din apfensi\>a

JS'oin represent un lum enaniorant

Tot man senlit fias en le/itellecth'a.

TOhNADA.

Ffont donestat per ley almeiit sen'ir

En fins aci la mía carn es morta

Mas no son mors mon valer e desir

A'e larma cert quamantvos se deporta.

OBRA DE FIGUERAS

Ab la sua oració.

(fol. 59.4 str. deS.J

Temps ha que visch peccant sens pene-

dir

Contra regint la máxima mundana
Perqué no pens ell me uolgues hojr
Axi seguint la voluntat humana
E per tal uull primeranient entendre

En denegar mon cor e pensament
E pregar pujs mon Deu vulla ojj'endre

Lo cavaller desser pus maldient.

Segueixse la oració

( vers 59 piéce de 1 10 vers.

)

O subirán Deu creador

De quantas cosas son visibles

E sus los cels incomprensibles

Qui deis rej-ssonÜej e senjor
Princep de be

Honor poder laus é merce
Imperi gran en per tosíemps

Vida salud gloriansemps

Sien nos mils que dir no se

Car son mon Deu
Gran poderos é tot quantfeu
Eternalment saben primer

9.5i ) FIN
No forrant may negun volcr

]Se desitiant peí que sabeu

Lo Jrttnc arbitre.

ri:,A LA. or.Ació.

FIGUERES (Fr. Francisco) j del or-

den de ineiioies , natural de Barcelona,

fué electo provincial en 3 de octubre de

16 '{6. Publicó en Barcelona con el nombre

de Francisco Subiráts Apologeticum pro

pié affectis et devotis stigmatum S. Fran-

cisci: año i65i. Marca. 1. ij- P- 55o.Coll

p. i65.

FI]N ESTRÉS y Moksalvo (P. D. Da-

niel), premoslrotense de Ins Avellanas,

hermano délos siguientes , escribió un ca-

tálogo de los abades y primes de S. JNico»

las de Fondarella en la plana de Urgel y

ottos muchos opúsculos inéditos. Véanse

en la vida y escritoí del Dr. D. José escri-

ta por el P. Gallissá.

FIISESTRES (P. D. Jaime) , monje

de Pohlet, natural de Barcelona, varón

erudito y muy versado en las antigüedades.

En el año i746 publicó un tomo en fol.

impreso en Barcelona con este titulo : His-

toria del monasterio de Pohlet. Posterior-

mente en i765 la publicó aumentada con

muchas v curiosas diseí taciones en L\ tomos

en 4°. que forman la historia de nquel cé-

lebre monasterio desde el año ii5i hasta

i752. El 1°. contienda descripción topo-

gráfica del monasterio , razones para seña-

lar el año de su fundación , un catálogo

de Ins sepulcros de reyes y personas reales
;

de los prelados, magnates, y otros varo-

nes ilustres, y después una exposición de

las profecías sobre los reyes de Castilla y

Aragón hecha por el abad Esteban. Im-

preso en Cervera por Josepli Baiber i;53.

Los tomos 2". 3". y '{" contienen el catá-

logo de los abades y actas del monasterio,

hasta el ultimo abad perpetuo
,
que fué en

1623.

FIKESTRES yMoNSALvo (Dr. D.Jo-

sé ), catedrático de leyes en la universidad

de Cervera. JNació en Barcelona á 5 de abril

de )688, y fué originario de Agramunt.

Desde su tierna edad aprendió la gramáti-

ca V retórica , dando luego evidentes mués-

32.
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tras fie su grande ingenio ; entre otras . se

rit.i el siguiente epigrama que compuso á

Jos 1 4 años de su edad , siendo emperador
/lela repúljlica romana en la aula de retó-

rica (según el estilo de aquellos tiempos),

y con motivo de haber triunfado I\omade
su rival Cartago.

Cingiie Romanl viclricia témpora lauro-,

Vicit Elíseos Boma diserta duces.

Scilicct ista nowos geiieirwit Jloma Me
tollos

Pallada ac belli fulmina Scipiados

Qiii nec Scipíadis cedunt priscisfe Me-
íellis ,

Intfuehostes aiidenl fortius iré sitos.

Duxerit cía armis aliquando liorna tri

uiriphoi

Plus esl quod Trrios vicimus ingenio.

Permaneció en Baicelona iiasta los i5

años de su edad Pasó luego á la nueva

univeisidad de Cervera : enseñó en ella

el derecho civil con tanto método v ele-

gancia
,
que mereció, que Gejardo Meer-

man uno de los mas sabios jiiiisconsultos

del INorte le citase con mucho elogio. Sus

obras son las jiguientes Joseplii Finestres

et de Monsali'o , Barcinonensisjuriscon~
« sulíij et in philifjpico cervariensi atbenaíO

'< piimarii Icgum antecessoris Exercita-
" tinnes academicce XII. in leg. Ex hoc

Kjure 5- Dig. de Just. ct jure; atque alte-

n ra in L. Cum igilur % digestor, de sta-

"tu liominum. Ex libro f. Epitomarun»

« jurisHeimogpniani jurísoonsulti. Acccdit

«dissertatio de eodem Heimoger.iaiio el

« ejus scii|itis. Ceivaii.-e tipis acadcmicis
,

'< excudeljat Enimnnutl Ibaiva an. i/^óen
« 4°- I'-stas diserlaciones son i''. De jure
« naturali promiscuo. II. Dejuie naturali

«humano, sive geniium piimaiio. 111. De

(( De oiiglne
, et jure Regnorum. MI. De

» origine dominiorum. ^ III. De agrorum
<( terminis, eoiumqne jure. IX. De uibinjn

«origine rt jure. X, De commercio
« X?. De conventionibus et obl'gationibus.

« XII. De conventionibus juiis civilis ». Es-

ta obra es uno de los partos mas felices

del fecundo ingenio del autor. El que la

lea conócela luego que el Sr. Finestres fué

un naturalista y publicista nada inferior á

Grocio, Pufendorf, y Burlamaquio. An-
dando tan escasos en aquel tiempo en Es-

paña los autores extrangeros de derecho

público, por estar prohibidos casi todos

ellos , suplieron en algnn modo por ellos

estas disertaciones del Dr. Finestres. Su
autor, ademas del estudio del derecho ro-

mano , en que estaba versadísimo , habia

consultado los mejores escritores que acer-

ca de él lian florecido en otros paises. El

objeto quemas había llamado siempre la

atención del Dr. Finestres fueion los Co-
mentarios á les fragmentos del juriscon-

sulto Hermogeniano. Con este motivo dio

á sus discípulos estas diez lecciones
, y ven-

cido de las instancias de estos se resolvió

á publicailas. Al fin de ellas se añade la

lección in leg. 2 d-gcst. de stat. hom. y
una diseitacion sobre la vida, v escritos

de Hermogeniano, la cual se publicó en el

año de i757con el siguiente título. D. Jó-

sepin Finestres el de Monsaho. Barci
nonensis, primarii legtim antecessoris

emeriti in Hermogenianí, jurisconsulti,

juris epitomaruní libros VI. Commenta-
rius. Cervaria: lacetanorum: trpis aca-

dcmicis, apud Antoniamlbarram viduam
anno i757 2 vol. 4°. Precede ut;a elegan-

te caita de D. Gregorio INIayans . en la

que le exhorta á publicar el Ccmentaiio á

la¿. Cumigitur 3 de statu liom. como
una pequeña muestra del Hermogeniano

« jure gentium secundario . sive ex liypo-
j
de que era parte : con cuyo motivo da no-

" lesi. IV. De origine et jure belloruní , de

« singiilari cerlamine, jure , repre-

« salüs
, )ure legatovum , induciis, pace,

" foederi bus, sponsionihu';, ojjsidibus, cap-

« tivis, pra-da hostili, po^tliminio, rrdemp-

«tiene captivorun) , et bcllica laedcndi 1¡-

« centia. V. De gentium segregatione. VI.

ticia de los Comentarios de Ciros sobre va-

rios jurisconsultos antij^uos . v hace una
ciítica muy juiciosa de ellos. WaniCesta

la diferencia grande entre las ventajas que

tuvieron los jurisconsultos antiguos para

acreditarse, y de lasque carecen los mo-
dernos. No sfYtí importuiio poner en este
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Juonv la diferencia n>ie el Sv. Mnvans se-

ñala , pues puede servir para cortar muchas

disputas acerca de la historia literaria, y

comparaciones que se suelen hacer fre-

cuentemente entre el méiilo de los auto-

res antiguos, y modernos. «Antiqui ju-

trisperiti , scril)entes eo tempore, quola-

" tinitas a'Jhuc ílorehat , aut paulo ante

«florere desierat ; cum legibus moi ibus-

«que viverenl, quibus explicandis dabant

« operam , hoc tnntum intendebant ut in

« singulis nrgumentis sententiamsiiarn pro-

« prie , breviter, ac gravi'.er enunliarent.

«]Nos autem íilorum interpretes consule-

(c re debemus , roorvos scriptores nd mornm
« legiimque causas cognoscendas singula

« yerba expenderé , legesque cum legibus

«conferre, obsruia clarioril)us illustrare;

n in examen adducere glossatoriim et in-

« terpretum opiniones; recentium ciíti-

«cas cotijpcturas ad trutinam revocare:"

«quoeomnia etsi feliciter [irsostentuí ser-

<< vum pecus videmur , nihilque aliud sci-

« le , nisi quod ab illis didiscirnus , majo-

" ri diligeiitia quam ij)si didiscenint : et

<' quod pejus psl , ipsissima illa diligentia

(I noálra sermonís facilitatem j et grivita-

« tem minuit. Quapropter licet ingenio

«pxajquesQ.Cervilium Sca-'volam, etsi dia-

« lectica- cognitione el usu Servium Sul[)!-

« cium vincas, tametsi eruditionis laude

(( Antislium Labeonem superes: quaniquam
«cum ipso ^Emilio Pnpiniano judicii rnag-

« nitudiiie certcs
;
ac dicendi farilitate 3u-

'ilío Pauüo sis par, inferior iis omnilius

(( semper judicabere. Kam diligentia in-

« vestigandi
, quod alius dixit , ingenii

«laudcm minuit, cum niliil aliud faceré

« vidí'aris nisi ab alio excogitata lepetere :

«eruditionis copia orationern intenumpi'

" et ¡na^nualeni facit
; verhoium ad phra-

« s:um miuutulaillaexposiiio liumílem red-

il d it orationern , et giavitatem detiabit
;

i< ipsa lerum varietas non modicum aíléit

« impcdimentiim scribendi methodo, quae

ic passim inteirumpenda i st vetnstarum le-

« rum ex[ilicatiúne, vel falsarum opinio-

c( num impugnatione : atque hxc rerum
II multiplicitas et spinosa disputalio elo-

«qucntiam impedit». Después se sigue el

prólogo , no menos docto , del Dr. Fines-

tres , en el cual pone la historia de los

mejores jurisconsultos catalanes, y refiere

los motivos de la impresión de su Hermn-

geniano.

Gerardo Meerman, conde de Meerman

Y síndico de Roterdam, imprimió en aque-

lla ciudad una obiita intitulada: thesau-

riis inris civilis et canonicí en siete to-

mos de á folio, en la cual se propuso re-

coger los mejores y mas raros escritores

de los jurisconsultos de todas las nacio-

nes Habiendo sabido por D. Gregorio Ma-

vans el paiticular méiito del Ilermoge-

iiiano del Dr. Finesties , se lo envió á pe-

dir á este, con ánimo de incluirlo en su

colección. Era entonces tiempo de guerra

con cuyo motivo cuando llegó , estaba ya

pavo acabarse la impresión de aquella

obra, y no pudo tener lugar en ella. Meer-

man escribió al Dr. Finestres quelo haria

imprimir en Alemania. Pero este persua-

dido de sus amigos, lo publicó luego en

Ce; vera. En el cap. 4°' de dicha obra the-

sniiTXts juris civilis dice el Si'. Meerman

hablando del Sr. Finesties: de hocauclO'

re viro jurisconsultissimo et philologo

eximio lacere prcestat quam paiica dice-

re. Y en el cap. 34 después de haber elo-

giado muclios jurisconsultos españoles con-

cluve: « Etsi ad recentissima témpora ins-

«piciamus dúo etiamnum vivunt florent-

« que in Hispania jurisprudentia; ronianae

« lumina , Josephus dico Finestresius an

-

« tfcessor Cervariensis et Gregorius Ma-
(' yansius antecessor quondam Valentinus,

« qui feré invetcratnm in ac.ndemiis His-

i( ¡lanis barbariem ex suis auditoiibus pro-

«lligare studneiunt, et quantum másenla

('. vereque Cujaeinna jurisprudenti;e doccti-

« dae et illustranda; melhodus tiiviali at-

« que sophisticne pioestet in operibus suis

« ubique manifestaruiit, et Finestresii qui-

(( dem scripta in Thesátiro m^u meiitissi-

« mum locum occupabunt ». Don Grego-

rio Mavans hizo tanto aprecio de esta obra

del Dr. Firesties, que la antepuso al Pa-

piniano de Cujario
,
que era la que tenia

la palma entre todas las que en este géne-

ro se hnn escrito. Meerman dijo también



FIN ( 254 ) PIN
en la prefación al tom. 7. iVoi'/ Thesauri

inris. K Hi vero Coinmentarii tanta eiu-

«ilitioñe, eaque minime vulgarl coiiscrip.

« ti sunt, ul omnium erudilorum, quibus

«eos insjiiciendi copiara cledi, et siiirra-

« gium, et admiratioiiem meruerint. 0{'e-

i( lam ¡taque navaturus suní, ut quaiito-

« cítius pralo committantur, ad quod tj-

(c pograpliosqudscurnqueexhoriatos velim».

Siendo ya de eiiad de 73 años compu-

so en 4 meses la preciosa obrila ¡iilitula-

á^: ¡.i-Sjlloge inseríplionum romanarum

« quse in piincipatu Catalauniae vel exlant,

« vel aliquando extitc^runt, notis , et ob-

«servalionibus illustratuní á D. D. Jose-

« pho Fineslres, etc. cum variis indicibus

« congruentibus. Cervarioe Lacetanorum •

((t\pis acadeniicis, per Antoniam Ibaira

« viduam, an. i762 en 4°- Son entre to-

das trescientas cuarenta y seis, sacadas de

las mejores colecciones de D. Antonio

Agustín, Grulero, Morales, Marca, IMu-

ratori, y algunas inéditas, copiadas per cl

Sr. Bayer, y por algunos otros amigos del

autor. Todas tienen al pie su explicación,

V varias observaciones criticas del Sr. Fi-

nestres, dirigidas á ilustrar la historia ge-

neral^, y á purgar la particular de Catalu-

ña de las fábulas que se han mezclado en

ella. Al fin se añaden tnmbie.i veinte y

cinco que el. autor tiene por sospechosas.

Esta obra califica al Sr. Finestres dehcm-

bre sumamente instruido en la literatura

•niega y romana. Ademas de estas obias

sacó el Sr. Finesties flil olvido, los erudi-

tos Comentarios del Dr. Juan Aliamira-

no catedrático de Salamanca á los libros

fie las cuestiones de Q. Cervilio Scívola,

y poco después la jurisprudencia ante

justinianea, que reimprimió Meerman en

iu Tesoro. Tenia entonces el Sr. Fines-

tres 48 años. Del libro de Altamirano so-

lamente habia quedado un MS. apolilla-

do y de pésima letra, que conservaba el

Si. Alayans en su fumosa biblioteca. Ca-

taluña debe á los oficios del Sr. Firestres

la primera in7prenta de caracteres griegos

que se vio trab^ijar en aquel principado

desi)ues de muchos años de carecer de

ella, y el fomento de aquel idioma y del

latin, en el que escribia con tanta pureza

que solo por una carta suja que vio el P.

Lagoimarsini dijo: « Alter quem ex ejus-

c< dem libri lectione praícipuc adamare coe -

<< pi, est consultissimus ille juris civilis in

<( vestra academia primarius atque emeri-

(c tus 1 eg 11m antecessor, Jose]ihus Finestres

« et de Monsalvo. Ejus ego nonnisi jndi-

« cmm de Avmerichii opere, censuramque
« legi. Sed leonem ex ungue, utest in pro-

te ver')iostatini agnovi.Pauca illa tam doc-

<t té, tamque eleganler scribere non po-

(( test, qui non multa docté, et eleganter

«scribere assueverit: nec qui se tam ex-

« cellentem scribendi artificem in brevi

« scriptioue prodit, ejus a;que excellens

i< artificium poterit in quavis longa ora-

« tione desiderari d.

Cuando el conde de Aranda consultaba

á Mayans sobre la lengua española, el sa-

bio ingeniero Lucuze consultaba á Fines-

tres, y aunque ladifusion del dictamen de

D. Gregorio parece que agotaba la mate-

ria, el breve y modesto de Finestres tiene

observaciones tan curiosas que merecen

de justicia el aprecio que hizo de ellas el

Sr. Lucuze. Publicóse estaobrita en el to-

mo XXIV del Semanario erudito p. 2i8. El

Sr. Mayans solia decir, que entre todas

las cartas que hal)ia recibido de todos los

literatos con quienes se correspondía, pre-

feri.i las de Finestres por su pureza y natu-

ralidad de estilo. El idioma francés le fué

también familiar. He oido á su discípulo

el decano de los literatos en el dia D. Ra.

raon Lázaro Dou
,
que tradujo del fianccs

una obra que trata de la construcción y

uso de diferentes instrumentos de mate-

máticas. Hablaba y escribia con pureza el

italiano. Pero mas aun que todas Ins len-

guas dichas el latin y gnego D. Manuel

Joven que en aquel tiempo era catedrático

de teología en Cervera , dejó esrrito que

jamás le preguntó término latino o grie-

go, que no le satisfaciese al momento. Lo

mismo decia el Sr. Goncer cancelario, que

le llamaba un diccivnario uivo. Quedan

en poder de su heredero el Sr. D. Andrés

Massot muchos manuscritos giiegos, V

entre ellos adagios, sentencias, y hemísti"
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quios en griego de letra del Sr. Fincstres.

Ocupado en las tareas de su profesión prin-

cipal la juiisprudcncia, no es de extrañar

que ha va alguna ligera equivocación en el

tratado Stlloge inscriplionwn romana ~

runí CathalonicB, Florez t. 14 piol. Dejó

iNlS. un lomo en 4"- intitulado Tracta-

tus de pactis adút. 3 lib. 2 cod. lust. que

se conserva en la librería de D. Andrés

Massot que casó con su sobiina y herede-

ra D"*. Mariana de Romfu v Firiestres. Sans

carta á Vainas. Hauia cuniplidolos 5o años

de edad cuando enriqueció !a jurispruden-

cia con cinco admirables tratados: i<. De
« i'ulgari et /mpillari instiiutione: Deli-

uberis et posthuinis licEredibiisimútuen-

« dis vel exheredandis , de adqiiirenda vel

« omittenda haereditate, de inoílicioso tes»

« lamento ; y una diatriba de divortiis bo-

« nae gitiliae ad leg. vi par. i et ad duas le-

« ges sequen tes : de donalionibus iiUcr v¡-

«lum et nxorem )>. Todos estos tíntalos

iTjaniQestan bien el profundo s.-iber del Sr.

Finestres , Y su [jortentosa roiicia de la

antigüedad.

Murió en la aldea de Monfalcó de Mos-

sen Meca, en i7 de noviembre de 1 7 77 de

edad de ochenta y nueve años. Senipere

tom. 3 p. 47.

FIJSESTRES y Mossalvo ( D. Pedro

Juan J , hermano de D. José y de D. Jai

me , natural de Barcelor¡a , catedi ático en

la uni\ersidad de Cervera , y después ca-

nónigo de la iglesia de Lérida. Ocupóse

con mucho estudio en registrar los códi-

ces de dicha iglesia : fué 'nuy instruido en

la historia eclesiástica v profana. Dejó mu-
chos MSS. aunque incompletos. El canó-

nigo di las Avellanas P... Martí vio un

tomo en fol. que contenia la sé/ie de los

obispos de Lérida , v de sus pn'ores v dea-

nes ; las inscripciones se|iulcrales de dicha

iglesia v las romanas que hay en la ciu-

dad, el catálogo de los obispos de Barce-

lona y también de Valencia, y otras no-

ticias cu'.iosas recogidas por dicho canó-

nigo. Esta obra puede servir mucho á los

historiadores, según decia el car.ónigo de

las Avellanas D. Jaime Pasqual que poseía

este MS. Hay otros volúmenes MSS. que

FÍT
contienen varias noticias histórícps, y se

conservan en la biblioteca de la iglesia ca-

tedral de Lérida.

FIOL ( P. N. ) , jesuita. Casos raros,

un tomo en 8^.

FIOL { Dr. Ignacio), abogado de Bar-

celona natural de Olot ; tradujo.

FITA C D. José ) , natural de la villa

deBellpuigenla plana de Uigel. Fué bau-

tizado en su iglesia parroquial en i3 de

enero de j63i : en i65i era beneficiado

de ella : graduóse de doctor en SS. teolo-

gía : en 1660 siendo ya canónigo de la igle-

sia metropolitana de Tarragona visitó la

venerableUnion de presbíteros de su patria,

cuerpo eclesiástico de patronato cspecialí-

simo y privativo del señor de la villa y
baronía de Bellpuig, que actualmente lo

es el Excmo. Sr. marques deAstorga, to-

talmente exento déla jurisdicción ordina-

ria
, y fundado por el virey de jNapoles

D. Ramón de Cardona y de Anglesola se-

ñor y natural de la misma villa , en vir-

tud de bula del S. P. León X confirmada

por Clemente Vil en 3i de agosto de id26:

en i685 asistió y susciibió en el concilio

provincial de Tarragona, y falleció en i695

como lo asegura Serra y Postius en su 2.

tomo p. 758 de la historia eclesiástica de

Cataluña, que consta de 12 tomos MSS.

en 4'-, V antes del 26 de julio de i»35

existía en la biblioteca reservada de Sta.

Catalina de Barcelona. Por el mismo Ser-

ra tomo I pag. 327 sabemos, que nues-

tro Fila fué muy devoto de la milagrosa

ima"en de ?^. Sra. llamada del Claustro,

per venerarse en el de la metropolitana

iglesia de Tarragona, y que habiéndole en-

cargado su cabildo el cuidado y culto de

ella en i665, desde este año hasta el de

1680 compuso un libro de 137 hojas en4"-

y después varios cuadernos de los muchos

milagros de aquella soberana Señora.

FITA { D. RamónJ , sobri.io del an-

terior fué bautizadoen la Iglesiaparroquial

de Bellpuig en i de noviembre de iQf)9.

Fn i699 estaba graduado de doctor y era

canónigo de la metropolitana de Tarrago-

na , y como tal suscribió en la concordia

del excusado de dicho año. En i73o obló
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á la dignidad de S. Lorenzo de la miinia

iglesia. Había inuerto en 7 de diciembre

de i'"3i
, puesto que en el mismo dia sus

albaceas fundaron la ca|)ellania de^'. Sra.

del Claustro en la capilla que habia edifi-

cado á sus costas sobre la puerta llamada

(le la Font de su patria. De él dice el cita-

do Serva y Poslius en el t. 2. p. i58 que

poseía el libro y cuadernos de su tío (men-
cionados en el artículo antecedente) y que

se los franqueó en i7i2 para sacar copia

de ellos
; y en el t. ii p. 208, que todo

esto (relativo ala Vil gen del Claustro de
Tanagona ) se ha sacado de uno de los cua-

dernos del Sr. canónigo Hamon Fita, quien

continúa la misma curiosidad de escribir

y notarlos milagros mercedes y cosas no •

tables de dicha portentosa Imagen, en que

su tio el canónigo Josef Fita tantos años

»e emjileó.

FIVALLER (D.Juan). Breve trata-

do de geo^rajla para instrucción de sus

hijos.

FLETXA (Fr. Mateo ) , del orden del

caimen. Fué natuial dePrades , en ladio-

cesis de HeJna. Tomó el habito del

carmen en \'alencia. Desde la abaüia Tia-

netisi apud Húngaros , fué trasladado

á la abadía de la Porlella en Cataluña en

i5í)9: ]N. A. t. 2 p. 92, y nmy apreciado

de Sixto V. Fué insigne músico y prefecto

de los músicos de Cailos V, y muy esti-

mado de este gran monarca. Mas cilio p. 348
— Libro de música de punto. Praga i58i

en 4°- por Jorge iSig;ino. Las ensaladas

de su tio Fletxa, inúsico de la capilla de

los Rs. Infantes de Castilla. Praga i.'jSi.

Du'inarwn completarum psalmi, Icclio

brevis , et sahe rebina, cum alicjuibus

motetis , Pragae. i588. Publicó estos libros

de música en España -^ Francia, que vio

D. JNicolás Aiit. Murió á 20 de febrero de

i6&^. Caresmar y Marti dicen equivoca-

d'iniente que muiió cerca de ib!\0.

FLOREjNSA (Fr. Die-o), del orden

de S. Agustín. /íbecedario de flores rfru-
tas literales con plantasen el paraíso de

la iglesia. MS. Sermcn piedicado al con-

sistorio de Barcelona en el dia de la epi-

fanía con el título : El a"nus Dei. Idea

de minist}-os en el gobierno, Barcelona en
la imprenta de Llupis i7o9.

FLORIT ,'ZÍ. JoséJ , médico de Valls.

Alós cita en su apologema una Paráfra-
sis que llama eruditísima , pero no dice

que estuviese impresa, asi como tampoco
lo dice de varias epístolas , resoluciones .

y dictámenes de diveisos mfdicos catala-

nes
,
que confirman su opinión acerca la

triaca defendida en dicho apologema. Alós

apologema C. xiii.

FLURALBO C Félix ). Ri-flexiones so-

« bre los perjuicios que ocasionaría á algu-

(í ñas piovíncias de España, y en partlcu-

« lar á la de Cataluña la Irr.slacion desús

«archivos á ;]Madríd , que propuso la co-

« misión de Cortes en su dictamen ,y mi-
« ñuta de decreto presentado alas mismas
«en i9dema)zo de i8i4- Publicólas en

« obsequio de sus conciudadanos
, y para

« ílusti ación y gobierno de los SS. dipuia-

«dos en Có:tes D. Félix Fluralbo anagra •

« ma de D. Próspeio Bofaiull. Barcelona

(( imprer.ta de Joíé Tuiner año de 1821 »•

FLUV'lA (Francisco Javier J, jesuíta-

nació en Olot á 4 de diciembie de i699

entró en el noviciado en i7 de octubre de

i7i8. Enseñó piimero filosofía, y después

teulügía por espncio de niuchcs años eii

Barcelona, con fama de sutil y docto ca-

tedrático. Fue rector del cclegio de Cer-

vera
, y presidente de la nuuieíosísíma

congregación de seculares en Barcelona.

Dur.intc este tiempo, \ en n.tdio de los

muchos cuidados de este destino, escribió

y publicó en español : Vida de S. Ignacio

de Lorola fundador de la compañía de

Jesús, con las copiosas sólidas noticias

de los PP. jesuitas de Jniberes, ordena-

day dividida en ocho libros. 2 lomos en

4". Barcelona i753 poi Pablo ]Sadal.=:

Afanes apostólicos de la compañía de Je-

sús, en las Indias. Barcelona i753 por

Pablo JNadal. i vo1.en4"' Fué expulso con

los demás en i767, y murióen Feírara en

i783

FLUIX Historia natural. Se halla en

la biblioteca de carmelitas descalzos í».

334.

FOGAROLAS (Juan), naturulde Ar-
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bucias. (t Examen judiciari

, v declavació

«dimanada del supremo tribunal de Apo-
« lio, á instancias de Hipócrates , Galeno

lí y Avicenna. De y contra la errada idea

«de ^leslie Pvnander. En favor del us

« salubre de la Purga lenitiva en !o prin-

« cipi de febres deis vasos , oviginades ó

« complicades ab corruptela de alimeiits
,

«ó altres depraváis bumors de la primera

« regió 1). En Barcelona per Rafel Figueró

any i676. ün tomo en fol.

FOGASSOT ó FocAcoT (Juan) , es-

cribano de Barcelona , uno de los poetas

catalanes que figuran en el cancionero de

París. Las muestras que de sus poesias nos

lía remitido Mr. de Tastú son estas .• lio-

mane Jet per Joan Fogassol notari sobre

la presó ó deíenció del Illustrissim se-

nyor don Karles princep de Vinna e pri-

mogenií d' Aragó etc. lo qiial fou fet en

lavila de Britselles del ducat de BrU'
bant en lo mes de Jahrer any mil cccclx

hu. Sigue el poema en diez estrofas de 20

versos con un tema latino de las SS. escri-

turas, i", estrofa de 20 versos. Hállase en

el principio del Cancionero.

Ab geniechs grans]plors ésospirs mor-
tais

Sentí les gents] dolres per les carrers

Plasses cantons^ en diverses manares
Los uj lis prostrats ] están com besiials

Dones destat ] viu estar desfressades

Lagremeíant é batense los pits

Los infants pochs criden á criiels crils

Vehents estar'\ liirs mares alterades
O trist de mi ] cjuin Jet poi ser aquest

Dcqtiant enea staxi Barseíona.

Larniab lo cors
] de cnscu se rahona

Acle semblantj no crech niay sia lest

Car de lurs iijlls ] diluvi gran despara
Dargiia Xanfort

]
que per ferráis decau

Ar ques acó
]
germans dir me vullnu

Tots están muís ] é gardenmen la cara
Creix ma dolor

]
per tal capteviment

E de plorar ] los fin prest companyia
Molts esjoreats] perden lahomenia
E casen diu

]
gemegont é planyent

O vos omnes qiii transilis per vinm al-

tendite et
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Videte si esí dolor sicut dolor ineus.

Obra feta per lo dit Johan Fogassot so-

bre la liberació del dit senyor primoge-

nit. Poema de 64 ^'^rsos : <( Ecce quam bo-

« num et q. jucundum habitare fratres in

c( tinum ».

Infinils mals , divisions aporta

Segons vehem , per dar speriment

Test singular, Jhesiis omnipotent

Nos hin dona ] la vangeliu reporta

Quant ell reprcs] en nom de Belzabiich

Fforagitar ] los demonis deis cossos

Perlas malváis^ Jhrizeus qui abmossoa

Denveia gran ] injatigable cuch.

Después en el fol. ij^o se bailan 5 est.

de 9 ver. tor. de 5. Johan Fogncot notari

en lahors de la venguda del rey [ Alfonse

de otra letra) solta ab rims cvohats é un

perdut.

Bey í'irtuos senyor dinsignn térra

Aos vivent hom de tal perfecció

Quius bast narrar lestrema Jlicció

Que nos senlim peí desig quinsfa guerra

Per ros absent quant kan aqiieix reyalme

Lo qual floreix granment de qiiasi mort

O senror donchs nous dilaten conort

Car les virtuts sens vos están en calme

Acles donar hon son fan domicili

Metge sient especulant orina

Jo no contrast no pugna remey dar

Pero niillor quant pot lo polc loquar

Ordenara per cors de medicina

Lo regne quest esfeí it de tal plagua

Que sens vos crech cura no pot haver

Donchs visit 'int vullau senyor valer

Al mal cruel pereo dell se reíragua

Discord divis episme tot intrensech

Qiti pensar pot de quant honoros acle

Sera fornit lora sereu aci

Dones deslat grossa trena dorji

Desigant vos han texidab tal pacte

Quant sereu sus la real agua vostre

E lia matran per lo fre magniffich

Ja son dacort alguna no si crich

E sus lofresch irán ab bella mostré

E lia destrants per vos magestal sacre

33
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Ja i^eig rehlerts los cavrers c lespla-

ces

Per i'os mirar dinunierable geni

Genoíls postráis en térra proinptaivent

Ploront de goif^ noy bastaran les masscs

Deis povteis molts iirers offlcials

Cridant gruns crits tirar tirar fea loch

Del poblé íot axil gran coni lo poch

Cridant ira o reniey de tots mals

Pros per vos Deu é la t'ideus prorrogua.
En tanl que pens una grossa jornada

yaiireu ben ops é nolis enugareu
Quant los deuots tant de vos miraren
Ffins esser junt á la vostra posada
Homens donor ab robes molt costases

De pns en pas vos mudaran delit

E distruments lo nombre infinit

Píissant ira obres mclndioses

De glories é maular triunfe.

Lns voces que vnn de bastardilla, en el

orioinal están sustituidas á otras antiguas»

V borradas según ailvierte el Sr. de Tastú.

FOGÜERÉS fP. JuanJ, del orden de

menores , natural de Arbucias. Fué lector

jubilado, ex-difinidor j calificailor de la

suprema, y en i743 fué elegido comisario

general del reino de INléjieo. Cogido por

los ingleses en el mar, le deportaron á

Jamaica, y saliendo de allí visitó todas

las piovincias de su jurisdicción ; tral;ajo

que ningún otro prelado había emprendi-

do. Escribió un Compendio de la í'ida de la

i'cnerable j4ngela Margarita Serafina

tundadora de las capuchinas. Impreso eti

Barcelona en i743. iVanifestacion sobre

el capitulo de la Habina. La imprimió

poco antes de su mueite , que acaeció en

Méjico á i6 de octulire de i7_í7.

FOGÜERÉS (Fr.Juan), del orden de

menores, natural de Barcelona.

FOGUETtforaster fD. Ramón), ca-

nónigo y después en 1 780 arcediano de Vi-

lasecaen Tarragona, natural de S. Martin de

cerca de Maldá , diócesis de Tariagona,

murió en esta Ciudad en i6 de noviembre

de i79/|, fie 75 anf;<! de edad. Tnmediata-

nienfe salió en la gaceta de Madrid un

moderado elogio de este sabio. Predicó sn

oración fúnebre el R. P. Rius, en las cxe-

i58
) FON

quias que le h^zo el convento de S. Fian-
cisco año i795 á cuvo convenio dejó su

librería de mas de cuatro mil volúmenes
escogidos y el prr-cioso Monetarioy mu-
seo etc Citáionle con elogio el M. Flo-

rez, Dou , Pons , Avmerich , Finestres,

Masdeu
, y otros. Apuntó muchos artícu>

los para formar una biblioteca catalana;

pero solamente contiene las noticias reco-

gidas por D. Tmc. Aiit. y nlgun otro bió-

grafo. El sermón de honras se imprimió
en Tariagona^ en dicho año, por Pedro

Cariáis. Fué diputado en las juntas de

temporalidades j comisionailo en Madrid
por la provincia Tarraconense , ai chivero

de su cabildo, subdelegado de cruzada,

juez sinodal , y vicario general de los SS.

arzobispos Santvan y Armañá, y en las

vacantes de los lllmos. SS. Lario y San-

tyan. Dejo MS. una disertación sobre los

Tieste Y Barros antiguos quehabiarecogi-

do en Tarragona. El canónigo Posada dis-

cípuloile Foguet en este estudio de anti-

güedades hizo el juicio de los trabajos do

su maestro en la disertación que envió á

la real academia de lahistoiia, la mas co-

piosa de cuantas se han publicado hasta

ahora sobre tal materia.

FOIXAR (Juan). IS. A.

FOJA ó Fo.xÁ
(
Juan Antonio de ). Histo

ria de la religión y milicia de Malta. MS.
delabib. realJ.65]N. A. B. N. t. p. i 634.

FOLCH de Cardona. (D. Lorenzo).

Respuesta á la reina D*. Maria Luisa de

(( Sabova sobre la jurisdicción de los inqui-

«sid'>res, v si podian estrúev las causas

(( dil Consejo, v oins papeles p. 161, l7i.

(( G. 61. MS. d¿ la bib. Real...

FOJNS (Carlos Muñoz). Tratado del

armamento de galeras. MS. en 4°. en la bi-

blioteca del fluc¡ue de Medina en Madiid.

F(^^S ( P. Juan Pablo
)
jesuita , natu-

ral de Piera. Entró en la compañía en i594

á los 18 años de edad. Fué un orador ex-

celente , y con todas las piendas natura-

les, como nacido paro predicar. Hacia lio -

lar muchas vecsal auditorio. En la cua-

lesma predicaba en Barcelona, y en las par-

roquias de fuera por el discurso del año.

Su zelo verdaderamente apostólico todo lo
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emprendía, v todo lo lograba. Escribió In

Historia de la fundación de religiosas

capuchinas, y su propagación en Eipaña

Véase el prólogo de esta obra.— l^ida de

la ven. An-^ela Serafina fundadora , j
de sus primeras discipulas hasta el año

1622. Baiceloiia 16^9 4 ' impresa después

de su muerte.— Ileglas del gobierno ecle-

siástico y secular. Barcelona iGua 4 '• po'"

Sebastian Mathevat.— yida de Fr. Juun

Gari. La vi en Sanpedor entre los libros

de mi buen amigo Dr. Félix Abeva
, y

Manxarell. Cutnpendio de las vidas de S.

Ignacio y S. Xcvier traducidas del ita-

liano. Barcelona 1G22 en 16'. — Sermón

JúneLre de D\ Margarita de jéuslria.

En Mallorca en 161 i..M. XIX b.

—

Sjntag-

mata sacra. 1 tomos en fol. muv abulta-

dos ; el 1°. de los cuales dedicó á toJos los

prelados de la ií^lesia católica : y el 2°.

al papa Paulo V. Se conservaban jMSS. en

la bib. de los jesuitas de Barcelona fcomo
dice Avmerich pag- 4'^) junto coa otras

obras de dicho autor. Véanse otras noti-

cias 'de su vida y hechos en la adverten-

cia puesta á la bistoria de la ven. Angela

SetalJna. Véase Marcillo p. 342.B. Ep.?^•

A.;E. IN. t. i.p. 55. Después de una enfer-

medad cruel que sufrió con la mas inalte-

rable pnciencia deseando siempre [>adecer

inas;'iiurió en Baicelona ^ y se cree que

cotistivaiuio la gracia bautismal, á 29 de

junio de iG22de edad 46 años.

FÜjSS ( F/'. Pablo). El místico sera-

fín S. Buenaventura: el superior r el

siibdito

FOJNT ( P. Antonio } . jesuíta natural

de ürgel. Enseñó letras humar as y teolo-

gia
; y [ué rec tor del colegio de L'i gel. Pu-

blicó un diccionario catalán t latino con

este titulo : Fons verborum el phrasitini

Barcinone i637 en 4". por Mathevat. Dt-

dicóle á D. Pal)lo Duran, auditor de R( ta

en Roma
, y después obispo de Uitrel. Ad •

vierte que ya es supeiflua la /jen íeolngia,

Felip etc. C. Jes. Marc. ris. p. 3oo ]N. A.

p. 118.

FOiST [Antonio), mallorquín. Lectu-
ra de astrologia li aducida del latin en

lomancc, porel Licdo. Martin de Cuevas

FON
en 4°- tiene 102 fs. Existia en la bibliote-

ca Real particular del Sr. D. Curios IV.

FO.NT V Pastor ,^ /^sí/e/'íco \ real se-

nador de Barcelona: vivia en i5'9. Carta

a .Z«r¡/rt, en que hace mención déla his-

toria del rev D. Juan por Fr. Ciistobal

Gualbes. Decisiones: obra MS. que cita

Cortiada, t. i pag. i7o. [Dormer piogie-

sos ).

FOXT [P.Jaime).

FOJNT /oseph) j natural de Ripoll:

Catalana Justicia contra las armas cas-

tellanas : Barcelona 1G4I ^IS. de la bib.

Real H. ¿4 pag. 57o

FO^TDEVALL [P. José), jesuita,

natural de Vich. — Operum scriptorum

Aragonensium olim é societate Jesu in

Italiam deportatorum ad an. i8o3. In-

dex editus in lucem á Josepho Fontio de

Valle, Ausetnno. Tiene algunas ad/ciones

al fin. Romi iS<i3 i cuaderno en 4"- Está

en buen latin. Obra niuv curiosa , y bien

escrita.

FOr\T [Fr. Juan y Fr. José), her-

manos; monjes, que fueron del monaste-

rio de S. Feliu de Guixols, en el obispa-

do de Gerona. Reforma df la congrega-

ción benedictina de l-'allcdolid dividida

en 3 partes. Obra MS. bastante volumi-

nosa. Véase Jaime Puig.

FOJNT [P. Juan Pablo), jcsuiía, na-

tural de Barcelona ; autique Alegambe le

hace hijo deTerrasa. Fué uno de los pri-

meros misioneros que predicaron el evan-

gelio á los tepequanos
, y los redujo á for-

mar poblaciones, y ^ivir socialmente.

Trabajó también mucho en metodizar y
perfeccionar su idioma , componiendo á

este fin ui.a Gramática, un Diccionario,

y también un Catecismo. B. Ep. ^laIciIlo

p. 339. Syntagma. Escribió algunos libro»

en lengua tepequana , una de las mas es-

cabrosas de las Indias . según dice Serra en

la pag. 275 del libro Finezas de Ivs An-

geles. MS. 1610.

FO^T y Bcjo>s ( Fr. Marciano en el

sigloy, ó de Jesús Maria en la orden de

carmelitas descalzos, natural de Vich, re-

ligioso muy ejemplar v sabio , murió ase-

sinado por las Iropüs francesas de Eona-

33.
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parle á su entrada en Lérida en 1810. Con-

Jereiicias morales. 2 tomos en í^". MSS.

B. C. D. de Barcelona.

FOJNT ( Fr. Pedro J ^dd órden'de me-

nores. Exposición clarísima sobre la re-

gla seráfica. Se halla MS. en el convento

deEscornalbou. — Sermón de S. Francis-

co de Paula. — Diálogo entre un médico

y un sacerdote sobre lo cjue ocurrió en

la casa de dos enfermos de resullas déla

relación eme el medico hizo délas enfer-

medades de los pacientes. En él da mate-

ria la doctrina del P. Fe} joo. Escrito por

el P. Fr. Pedro Font lector jubilado de

PP. MM. y guardián del convento de Vich.

MS. en este convento. Falleció en Pedral-

bes en i8o5.

FOJNT (T. D. Pedro), canónigo de

Baicelona fué nat. de S. Lorerzo de Bas-

canó , diócesis de Gerona , donde nació en

octubre de i56^. En i5881ellamó el obis-

po de Vich D. Pedro Jaime para enseñar

letras humanas : luego fué cura de la po-

pulosa villa de Tárrega
, y finalmente des-

de 1 598 canónigo de Barcelona. Su vida

fué ejemplarísima. Serra en su obra jPz/íe-

zas de los SS. angeles dice que fué muy
favorecido del Ángel Custodio: y que este

en una noche muv oscura le guió con una

antorcha en un viaje que hizo á la villa de

la Boca á visitar á su madre que estaba

espirando. Pasó á mejor vida á 10 de abril

de 1614 5 con tanta opinión de Siervo de

Dios, que estando su cuerpo difunto en

su casa , fué mucha la gente que para be-

sarle pies \ manos acudió á ella , v fué

preciso cerrar Ips puertas de la calle con

llave y otras diligencian: y estando los de

adentro muy confiados con esto, pronta-

mente se abrieron las puertas de par en

par. Todo esto es de la vida de dicho ca-

nónigo Font cap. i7 y 33 escrita por el

presbítero barcelonés Juan Ramón Vila

,

quien llama á nuestro canónigo varnn de

gran penitencia , de admirable ejemplo ,

y llenode virtudes. jSo be podido conse-

guir ver esta obra; mas para suplir esta

falta pongo el siguiente epitafio que es co-

mo un resumen de su historia.

In tumulum Petri Font sacrce theolosice

doctoris et almoe sedis Barcinonensis ca-

nonici, Qui obiit IV idus aprilis , ho-

ra post meridiem prima anno á partu
virginis MDCXlF.JonnisDorde Carmen
In coelum ad superas nostra contendit ah

urbe

jEternam iVicicíom Font saliensaqace.

Quantum aqua descendil, tantum con-

surgit ad altum:

Jamque reversa modo est , unde pro-

fecía fuit.

Veneral ex ccelo Fons hic ccelum<jue pe-

tiuií :

Ergo reciirrit eó fluxerat unde látex

Invasit nuper sitis ardentissima Chris-

' tum ,

Is i'oluit puro font e levare sitim.

Hunc quce prcecipue tollerit super cele-

ra i'irtus
,

Est dubium , solí sunt ea nota Deo.

Virtutes habuit magnas cequaliter omnes

Aec supra religuas splenduil unamn-
gis.

Heu! (juibusille modis maceravit debí le

Corpus ,

lejunans, ccedens vede pilisqut tegensl

Pane et aqua tenui viclu jejunia solvit

,

Plura quidem quam quce prcecipit al-

ma pareas.

Omnia pauperibus donans pauperrinius

nitro

Constituit,fieri nihil superesse volens.

Nec vero id tantum . verum sibi demere

multa

Est solitus, plus ut tradere posset eis.

Hic genibus flexis et nudis vota preces-

que

Comufvit pro sefundere, proque nliis

.

Quatuor his studiis hic designaverat ho-

ras

Orans quotidie. flens , meditansque

simuí.

Luxeral hic mundi , sal Ierra;. Quinqué

tálenla
,

Quce Dominas dederat , niinc duplíca-

la tulit.

Illa igitur Domini audivit dulcissima

verba
,

Verba, quibus lacrymas pellere scepe

I
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solet.

Elige ó Serve bone atque fidelis: ccetera

nota

Et reor, et numeris sunt minus apta

nieis.

L. Episc. Barcinonen.

Dejó escritas el V. Font las siguientes

obras e.«pÍ!Ítuales. Exercicio espiritual

,

Barcelona poi' Sebastian Maihevat 1608 en

12'. dedicado al Ilimo. Reviróla obispo de

Barcelona. Sermo SS. MJJ. Fincentii
_,

Philippi Dorothece etc. WS. en el archi-

vo de la catedral. Rosari de la mare de

Den, Barcelona i6ri dedicado al lUmo.
D. Juan de Moneada obispo de Barcelona.

Escribió su vida el Dr. Jaime Vila , ^ se

halla en el archivo de la catedral de Bar-

celona. \ ¿ase Vila.

FO^T ( Dr. Pedro), es citado como
escritor por el Dr. Bernardo Mas en su Or-

de breu per preservary curar de Peste

pag. I r, aunqne sin expresar la materia so-

bre que escribió.

FÜ?iTArsA ( Guillen). Salterio etc.

V. Ximenez. Comienza. «A la molt bono-
« rabie, é mólt sabia madona Agnes , tnu-

« Iler del molt honorable éde^ran savie-

« sa Mosen Ramón Garall ciutadá de Bar-

«celona, conseller é maestre racional del

«Sr. rey d'' AraCT0,en Guillen Fontana sir-

« vent ab aquella major honor, é reverencia

«ques pertany nipot , se lecomana molt
«en sa gracia osantes oracions. Multes

« é diverses vegades, madona molt liono-

«rable, mavets pregnt qufus volgues ar-

« romanzar un petit libre sciit en lnti,que

« es fejt y compilat a manera de psaltiri.

«E com yo i-eputás é reput a piesent mi
« matéis insuíicienta fer la dita obra. Per-

« que com fuy en lo monastir de Jesús

« de jNazaretdel orde sant de Caitoxa per

« me ariomancar lo dit libre a 28 de mars
« 1 any de la nalivitat de nostre Sr. Deu
« Jesucrist MCCCCXVI , e fonch acabat

«de arromancar per lot lo mes de abiil

« apres seguent. Comensa lo prólech del pre-

« sent libre. Al molt R. Pare en Christ é

KSenyor,lo Senyor en Berenguer per la

« gracia de Deu bisbe de Taracona. Frare

I
)
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<( menors servent». Llama Salmos á unas

oraciones que compuso. Véase aqui el pri-

mero : O creador de lotes coses que es Deu

tot poderos , verdader e virtuos e pura

santedat. Tiene 1 13 fojas y acaba : /'ro-

inetut quels teus enemici estampassen

habundantment la tua etc. Sigue después

pa"-. 1 14 otra porción de oraciones con el

mismo título de Srlmos. Jíjuests psalm.t

núes seguexen son estats trets de un pe-

tit libre que feu aquell maleix maestra

que feu lo precedent. Son de gran ilumi-

nado a la anima devotament en aquells

val legir é contemplar. Acaban en la pag.

I j I : T s igi'.e después hasta i ^8 una oración

FOZvTAjSELLA ( Francisco):, natu-

ral de Barcelona, hijo del Dr. Juan Pedro,

famoso jurisconsulto, murió fraile lego eii

el convento de Sta. Catalina de Barcelo-

na : Oración fúnebre del diputado Claris :

Barcelona 1641 4^- ^- C. d. Fué uno de los

mejores poetas catalanes, y compuso poe-

sías de todas especies. Ullastre recogió mu-

chas, T formó de ellas un tomo en 4 "• que

dejó MS. con este titulo: Diversió per los

alumnos del Pamas cátala: obras poé-

ticas de Francisco Fonlanella. En casa

Farro de Sarria de Gerona , y en la de

Tamarit ó Vilallonga tienen las obras. En
labib. del roleg. de Barcelona. El original

del Petri incunclis ex ómnibus aliquid,

sive magistri liberum el Dr. Ped-o Már-

tir Pons lo poseía en i7o5.

Índice de las poe'.ias AJSS. de Fonlane-

lla que se conservan en un volumen de

la biblioteca episcopal de Barcelona.

Triunfo de Jüdith, - romans. Coronada

de espinas. -- A una monja per haverdo-

nat la ma per la resa, romans... En la mes

nova ventura. - - Quexas á la dama. Ja que

lo rigor fatal. -- Particípalo desdenj de

sa dama. Ja que no saps los rigors. --

Agrahiment á la dama. En felicitat tan

«ot'ff.-- Descripció de la hermosura de la

dama. Si del rigor lo poder. -- Zelosa

rabia. Fulminan mos ulls incendis. -'\á.

P'olcans vibran mas entranyas. Fovo-r
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soberanas Musas. — Olviila per habeili

donat zelos. Ya cessarán los rigors. — A
un Rossinvol. Dols espertt de la selva. —
Al SSm. Sagrament. La neu y pa com-

petexen.-- A la Concepció. Jquell lUbre

immaculat. — A la Madalena. Ele^'ats al

cel losulls. — A ¡J. Llana del niirall mes

noble. — A una anima justa. A ina palo-

ma obligada. -- Al naxement , lletra. De-

xau pastors la cabanya,-- A\ SSm. Sa-

ffi-ament. Adoro humil su amor.-- A id.

Home Deu sempreamorús. — A la Trans-

tícuració. O (¡uanta neu, ó cjuant sol.--

A unSto Ciisto. Voli>ed Salvador k'S ojos-

— A la Tiansfigur.icion. A los rayos de es-

ta esfera. --Al SSmo. Saciamei.to. Lle-

gad al monte , llegad. -• A id. Fuenteci-

lla generosa. — Aid. Subid al monte, su-

bid. A id. Va nuestro sol eclipsado. --

A id. Espíritus generosos. — A M\ Sma,

Clara divina aurora. Hav otras muchas

catalanas V castellanas de di Tei entes poetas

FOlNTÁjNELLA fJuan PedroJ , na-

tural de Olot diócesis de Geiona y no de

Vich como dice jN. A. ?«dcíó en i576: era

ciudadano de Barcelona. El P. Caresmar

dice
,
que fué cieado conseller en Cap

cuando ya el marques de los Vclcz con

cl ejército del rev estaba para sitiar á Bar-

celona
;
porcuva rezón se le atribuló mu-

cha parte de la resistencia y obstinación

de los catalanes en aquellas revueltas; y

cayó después en mayor abatimiento y des-

precio. ]No obstante , dice el P. Caresmar,

110 hubo ninguno en su tiempo que le ex-

cediese en sabiduria. Fué en Baicelona un

excelente jurisconsulto; de lo <|ue dio re-

petidos testimonios la Rota remana. Los

Consellers v ciudad de Barcelona leeiivia-

lon diputado á la corte de Madrid en 1621.

^=Sacri senatus Calhaloniív decisiones.

:>. tomos fol. Barcinone i639y i6-í5. El

tomo 1°. Venet. i6jo: y ambos Genevse

1662. Véanse los elogios que lefiere su hi-

jo en el piólogo de las Decisiones de su

pndre: de esta obra se han hecho seis edi •

ciones, 3 eti Ginebra. :i=Z)e ^rtr//i nup-

tiulibns , siwe capitnlis malrimonialibus

irnctutus. 2. vol. fol. Bar. 11112. Gcnevce

i638, Veuet. i64"- Genova i659. Lugdu-

ni i667. Xaupi dice : que el métodode es-

ta obra es singular. Explica todas las cláu-

sulas que puede haber en los capítulos ma-
trimoniales

y y hace un comentario muv
erudito sobre cada palabra , lleno de eru-

dición. Disponía para la imprenta otra

obra de que hace mención varias veces

con el título: Testanientum illustratwn.

Marc. 343. Fué muy estimado de todos y
tenia graiifama de sabio: pero se acaloró

mucho en medio de los distuibios políti-

cos que agitaban entonces á Cataluña. Su

hijo José fué hecho Vizconde en abril

de i6/í9. Murió en Peipiñan en 1G80 pre-

sidente del consejo de aquella villa.

FO^TA^ER y Martell f £>. José),

de Tarragona , se ignora el año en que na-

ció y también el de su muerte : pero se

presume y con fundamento
,
que es el au-

torde una com[)osicion dramática en idio-

ma catalán titulada ; Tragi-comedia pas-

toral de amor , firniesa y porfía ; y de

otros vaiiús veisos, también en catalán
,

los cuales por si solos bastarían para gran-

jearle el bello título de poeta. Se cree que

son de Fontaner por vaiias razones
,
pri-

mera, poique en cl mismo paraje donde se

encontraron estos versos que junto con la

piez.í dramática componei\ un tomo en fo-

lio de 220 páginas MS. se hallóotio tomo

en 4"- de versos castellanos, cuyo carác-

ter de letra parece igual á la del que sede-

ja mencionado le^ endose en la primera lla-

na ó frontis : Libro de diversas letras

del cnmensalJosé Fontanery Murtellde

Tarragona hecho en Barcelona á pri-

mero de enero de iGS9
; y segunda, por-

que en todas sus poesías usa del ncmbre

de Fontano. Según lo que lia podido de-

ilucirse del tomo de S'is poesías , en i652

se halló en el sitio de Barcelona, y des-

pués, como paitid.iriü en los distuí bios que

en aquella época agitaron á nuestra Cata-

luña, tuvo que ausentarse de España y re-

fugiarse á Francia donde residió algunos

años. Estas son las únicas noticias (jue has-

ta ahora pueden darse de este célebre poe-

ta catalán. En cuanto al mérito de sus com-

jíosiciones, es t;d , que no vaciiaiémos eu

compararle con los mejores poetas del »¡-

i
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nlo i7.LaTragi-comedia que se deja men-

cionada es sin dula alguna la mejor de

sus poesías, El pastor Fontano enamorado

Ciegamente de la pastora Elisa , recibe en

premio de su amor desdenes y crueldades

de parte del objeto de sus deseos, véase

como se expresa Fontano cuando trata de

persuadir á su querida:

Honor de estaribera

Hermosissiina ninphn aguarda espera

Cortés sino piadosa

Me escolta 1 Elisa ingrata

Jnles de castigarme rigurosa., etc.

Y mas adelante viendo que no puede

persuadirla v que en vano derrama lágri-

mas de ternura , añade

No Jbres tan hermosa

O , no fores Elisa tan sei'era ,

Quietut alguna mon amor tindria ,

Trabara algún descans la pena mia,

Pero si mes ostench quan me. Uaniento,

Si ob fi.iesas tas iras alimento ,

Dulcissima homicida.

Aquí mas armas íens , llevam la inda.

Del enlace de Fontano con Elisa depen-

dia al parecer la paz entre los pastores del

Llobregat y del Besos, intertumpi !a por

un atentado cometido por Tirsis corlra el

lionordeMenak-as. Mireno padre deFonta-

no estaba interesado en que se efectuase este

enlace, pues creia satisfacer de este modo,

la voluntad dtl Dios Jove : mas luego que

ju hijo le infjrm.i del desden con que le

trata Elisa, le excita á la venganza con-

tándole la funesta historia de INIenalcas-

El fuego con que se expresa el poeta en es-

ta escena li hace interesantísima. Pinta á

Tirsis huyendo con Filis esposa de Menal-
cas , trazn con vivos colores la indignación

déla familia de este contra el raptor, ma-
nifiesta las diligencias que se practicaron

para descubrir los fusitivos, j finalmente

concluye que fué imposible encontrarlos;

dice que tan solo pudieron descubrir á un
niño herido de un flechazo y abandonado
entre la espesura de los bosques, al que

creyeron hijo de Tirsis:

Trobarem donchs aquell fill,

Poch objecte á tanta rabia ,

De unajletxa rigurosa

]m ma esquerra entraiessada ,

y I' exposa Melibeo

En una deserta plaja ,

Aliont precipitat lo ser

Tribu t á ISepluno paga :

Foní. y allí morí

Mir. Yo no dubto

Que sa deploralle injancia

Tingué bressol jr sepulcre

De unaJera en las entranyas.

Esta venjansa irrita

A las provincias cercanas,

Ab que los bandos primers

Foren guerras obstinadas :

Guerras c.ruels que mudaren

La fals rústica en espasa

Lo gáyalo en forta pica ,

Ln capot enduras mallas.

En arch ajerat la fona ,

Lo sarronet en atjava ,

En pifnroy alambor

Lo tamborino jr la flauta

Fontano al concluir su pndie la relación le

ccntexta con los siguientes yetsos.

.Yo plores Señor, no plores ,

Que qiiant Elisa pagara

Lo amorab correspondencia

y ab Jaíors las confiamas

,

Quant aplaudissen de Jove

La promesa soberana

Mes benignes las estrellas

Mes favorables las parcaf.

De la sirena amorosa

Evitara las veusfalsas.

Pera subjectnr humil

Mas afectes á tas plantos.

Mir. O , dignissim scntiment

De la noblesa heretada

Ara si quet tinch per fill ,

Abrassam, Fontano, abrassain
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; Pueden leerse versos mas valientes y

mas hermosos que los de la muestra que

antecede? Finalmente seria separarnos de

nuestro principal objeto si quisiésemos ci-

tar todas las beliezns de que abunda esta

composición diamática, y por lo mismo

concluliémoi con decir que tan feliz el

autor en lo restante de ella como en su

desenlace, nada deja que desear. Los de-

más versos que se componen de canciones

sonetos, letrillas, romances, églogas, etc.

todos son dignos de su inimitable pluma.

l')ebemo5 este artículo á la bondad del li-

terato D.José Maria Grau, en cuyo po-

der V selecta libreria existen las poesias de

Fontaner. Ademas de estas existe en po-

der de D. Jaime RlpoUVilamajor un frag-

mento de un poema, intitulado; Lo tem-

ple de la gloria que bien puede atribuir-

se al mismo Fontaner, ya por habéisele

legalado como producción de un preben-

dado de Tarragona ,y ya también por la

identidad del estilo. Son 57 octavas rimas

de las que copiaicmos la 1^ para muestra.

liodejat de la sombra formidable

Que difimdeix la morí assoladora ,

Destervat á una térra inhabitable

Que ais tristos moradors cruel de'^ora

;

r Com cantare la llum inagotable

Del sol etern cjue brilla sens aurora ?

Que no Jia vist <\el ocas la lomba obs-

cura

y derrama en tojrents la dit.rapura-

Añadiiénios aqui las noticias que nos

ba remitido un amigo de Tariagona^y son

(juenoconsta en aquella iglesia que Fon-

taner haya sido comensal ó lacioreio de

ella; pero sí que otorgando testamento por

ante Bartolorr;é Cerveró escribano de Bar-

celona en 2-1 setiembre de i7o8 fundó

unas misas en el aliar de INtra. Sia. del

(Claustro de aquello metropolitana, donde

tenia un sobrino llamado Juan Fontaner.

FOrsTAINEPi y Tkülles ( D. JnanJn-

lomo): fúnebris in academia. Barcinone

iTi'í. Kib. episc. Misceláneas t. 22. Po-

diia ser el sobiino del anteiior

F0>TA¡M:T (Dr. Francisco}, cata-

lán presbítero, De. en filosofía, Sag. cáno-
nes, y teología. Escribió en castellano =
Exposición sobre elcnpituloi". del evan-
gelio de. S. luán : In principio erat i>erb.

Barcelona por Pablo Campins i73i i t.

en 8". B. Ep. A. V. 7.

FOJNTCALDAS {Alberto), poesias ua-
rias. Zaragoza i653.

FONTCLARA {Gerónimo Real de) de
una familia noble de (ierona. Fué de gran
virtud y muy versado en la historia. Dejó
escritos los sucesos de su tiempo en este

principado; manuscrito que por delibera-

ción del ayuntamiento de Gerona se cus-

todiaba en el archivo de esta Ciudad. Es-
cribió un libro intitulado : El cielo en la

tierra: obra llena de doctrina moral po-
litica . y económica , un tomo en 8°. im-

preso en Gerona an. 16... Gaspar Roig y
Jalpí halila asi de este escritor: « Geróni-

« mo Real de Fontclara que aun vive en
(c edad venerable de mas de 80 años, muy
(i versado en toda materia de libros de

« historia humana. Ha escrito un tesoro de
« noticias de todos los sucesos de su tiempo

«que han pasado en este principado. Doy
«á aquellos escritos el título de Jéioro ,

cí porque con suma legalidad hallarán en

« ellos los que tuvieren gana de escribirlas

« o valerse de aquellas narraciones , cuan-

« las cosas desearen, con tal seguridad de

« la verdad, cuanto es conocida de todos la

« integridad purísima de este virtuoso ca-

« ballero. Hánse copiado de buena letra

(' por deliberación del consejo general de

«esta ciudad, y recondido en su archivo

« paraíjue en el se conserven , v las halle

« en todo tiempo el qiic necesitare de ellos,

«y yo sé que vendrá dia en que el curioso

« las estime y busque mas que si fueran

« oro. Ha sacado á luz un librito todo lle-

« no de eíiseñanza élhica, política, y eco-

«nómica, cuyo título es : El cielo en la

atierra que solo no lo eslimará quien no

« le conocieie, ni considerará que cada lí-

« nea es una sentencia, y que todo el es

« una deleitosa enseñanza. ( Hoig. rerum

(( hist. de Gerona parte 3^. cap. 6. pag.

" Í34)».

Vivia an. i579.
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FO^TELUPORUM (Fr. Pedro), del

orden de predicadores en el convento de

Tarragona. En Le'rida fué discípulo de S.

Vicente Ferrer. En i4o5 era electo pro-

vincial de Aragón, é inquisidor del mismo
reino. De modo celebrandi cnpitidwnpro-

i'intiale anno i\ii. Murió en CalatayuJ

á 18 de noviembiede i!\i'2. Diagoful.59.

PORCADA ( Fr. JnselmoJ, monje de

Monserrate, natural de Puigceidá. Escii-

bió la Historia de Monserrate hallándo-

se en el monasterio de S. Pedro de Arlan-

za diócesis de Burgos. 3N. A. p. 64 b. n.

Escribió otras obras eti verso castellano

,

que dedicó á D\ Maria Teresa de Aus-

tiia reina de Francia. Paris i665 en 4''-

Serra en el índice de WSS. en la hist. de

Monserrate. He aqui una descripción de

la montaña de Monserrate, que servil á de

muestra de su numen poético.

Sin agua, sin semilla j suelo poco

Arboles., plantas ;, hierbas, JIores

Las peñas visten de contento loco ,

Sin que el agosto ojeada á sus verdores.

Milagro es todo cuanto en ella toco ;

Obrfts son de los cielos sus primores ;

Que aqui como es Maria la hortelana

Medran las plantas sin industria hu-

mana.

FORMA f Fr. Francisco) , del orden

de menores. Escribió en lengua catalana

T latina. Nueva descripción de Cataluña

y de sus seis condados : obra traducida

después al francés. Paiis i643 fol. por Se-

bastian Cramoich. K. A. p. 42/ b. n. t. i.

Wadingo. Marca inchion. prov. cath. 2 p.

p. 55o. Marcillo p. 3 18. Joan, á S. Ant.

bib. fian'.

FORMIGUERA ( Félix), rector de Tar-

rega. Alivio de pastors, j past d'ovelles

ab llisso doctrinal sobre los evangelis de

las dominicas de tot l'anyy festivitats

de h'^ . S^. Barcelona Jaime Suriá i7iS 4
'•

Esta obra se publicó traducida al castella-

no en Barcelona en iSaO en la libreiia de

Gorcbs. Véase el diario de 16 de octubre

de dicho ailo. — Descripción de las hon-

ras funerales que hizo la villa de Tárre-

FOR
ga á la feliz memoria del rey Carlos U
y su oración fúnebre en i7oi. Barcelona

por Francisco Guaseen 4". Mic. Belv.t. 6.

FORMIT de PeipiíTan
,
poeta proven-

zal. Mr. Rainouard ha publicado una mues-

tra de sus poesias en el toni. V.

FOR^ÉS (Fr. Bartolomé) , natural de

Mallorca , franciscano ,
predicador apostó-

lico y general, lector de teologia on su

convento v colegio de Salamanca, y pro-

catedrático de lengua hebrea , y de sagia-

da teologia. k Liber apnlogéticus arlis niag •

(( nae B, Rajmundi Lulii doctoiis illumi'

« nati et martyris , icriptus inlus et foris

« ad justam et plenarianí defensiunem fa-

cí mae sanctitatis et doctrina; ejusdem , ab

«injuriosa calumnia ipsi iniqué opinativé

« etquaIitereumqueillatae,r.Hctoie etc. V er-

H bo Dei incaniato dicatus per tiiplicem

« Lullianam Académinm Majoricensem ,

« Moguntinam , et Salmanlicensem n. Sal-

manticce opud ?iicolauni Josephum J^illa-

gordo. 1746 un tomo en !\"

FORJES [Fr. Francisco ) , del orden

de menores. Cataluña electora según de-

recho y justicia: p. 86. MS. de la Bib.

real H. 77.

FORJES (Dr.José), mé.lico de Bar-

celona , natural de Hostaliich, catedráti-

co de medicina en la universidad de Bar-

celona , v comisionado por el gobierno de

esta ciudad para pasar á Francia á infor-

marse de la peste que devastó á Marsella,

y otros pueblos en 1 7 20. Concluida su co-

misión publicó la siguiente obra : Trac-

tatus de peste , prcecipue gallo-prcvin

ciali et occitanica grassanii, in P'par-

tes divisas : Cum annexis opúsciilis. prce-

liminaribus , scilicet relationibus , dis-

sertationibus epistolis etc. ad eumdem
tractalumconcernentibus. Barcinone i725

un tomo en fol. Para dar noticia de esta

olira copiaremos lo que dice Villalba, en

su Epidemiología española ; « El año de

« 1 720 la ciudad de Marsella, en Francia,

<i fué sorprendida de una peste maligna

«que mató mucha gente. Para piecaver el

« contagio que amenazaba por su vecindad

«al principado de Cataluña, el ministeiio

(' real del reino, comisionó á D. JoséFer-

34



FOR 266 FRA
u nes j médico de muchos créditos

,
paia-

<íqne pasase á la universidad de Monpe-
(( ller , consultase allí con los médicos mas
« eruditos y cercioiase de todo al rainiste-

« rio catalán
, y á la junta de sanidad de

« Barcelona sobre la naturaleza del mal y
usus progresos. En efecto , jiasó á Monpe-
«iller, y confirió con los tres médicos in-

«signís franceses, Chicovneau , Didier, v

« Verni, bien conocidos por lo mucho que

«trabajaroü en el exterminio de aquel ter-

«rible azote. Lns proposicionc-s médicas

« de nuesiro autor fueron bien admitidas

« de aquellos sabios profesores
; y sus ade-

« lantamientos V decisiones las comunica-

« ba sin perdida de tiempo á la referida

"junta de sanidad v gobierno de Barcelo-

" na , haciéndoles sabcdoies de la esencia

«de la enfermedad, de las causas que, se-

« gun la mejor probabilidad médica, In

c( producían
, y de las indicaciones curati-

« vas con que se corregió , ejñlogando y
«extractando las sentencias, dictámenes,

<( y exactas observaciones de los médicos

«mas doctos, relativas á este contagio j y

« mereciendo el elogio de sus tareas , délos

«mas insignes médicos de Cataluña, de

«la junta de sanidad , v desu ministerio»).

Fornés traliajó también unos escritos sobre

los aforismos y las calenturas según la doc-

trina de los antiguos v modernos , seoun

consta de una carta de su hijo el doctoi Jo-

sé Foriiés y Llorell, que se halla impresa

en la obra anterior, pero que parece no vie-

ron la luz pública.

FORNÉS y Llorell ( Dr. José ) , hijo

del presente. Este médico, dice Villalba

en su Epidemiologin Española, merece

contarse entre los escritores patrios, pues

tenemos desu ingenio y talento unascar-

tas de mucha erudición v literatura rela-

tivas á la peste de Marsella, escritas á su

padre cuando se hallaba en INÍonpeller é

impresas en la obra de este.

FORNÉS (Lorenzo ) , presbítero be-

neficiado de Lérida y sticentor de la ca-

tedral. Este docto sacerdote de la ciudad

de Lérida, corrijió y enmendó el brevia-

rio peculiar de aquellasanta iglesia que se

imprimió en i4/9; lo que da á entender.

que dicho Fornés seria de mucho saber

cuando se le ctnSó tan delicado trabajo.

FOR>;S (D.Rafael), natural de S.

Boy de Llobregat, doctor en medicina y
ciiujia, socio corresponsal de la real aca-

demia de la misma facultad de Barcelona

Tradujo del francés al español. — Consul-

ta médico-legal para Henritjueta Cnr-

nier, consorte de Berlon, acusada de ho-

micidio cometido voluntariamente y con

premeditación- Y también una Memoria
premiada á juicio de la academia de Di-

jon , compuesta por el Sr. Voullonne.

FOXA (Jofre ó Gq//'ec?o J , benedicti'

no, catalán. Arle poética. Se halla MS.
entre los papeles de D. Juan Castellnou

de Gaya, quese conservan en la bibliote-

ca de PP. carmelitas descalzos de Barce-

lona. Hace mención de él D. iSic. Ant. bi-

blioteca vet. t. 2 p. 106 entre los escrito-

res z«ceríí temporis con el nombre de Go-

fredus de Foxá. B. C D. de B. L. Acad.

p. 599.

FOXA ( Baimundo ) ,
jesuíta , nació

en Barcelona el día aSdesetiembrede i729.

Entró en la compañía después de haber

cursado la filosofía. Enseñó primero retó-

rica , después filosofía, y últimamente teo-

logía eu Barcelona , en cuvo oficio se ocu-

pó en Córcega, y después en Ferrara has-

ta la extinción de la compañía. Murió en

esta ciudad el día de S. Ignacio. Hay fuer-

tes indicios jiara creer que murió de una

enfermedad mal igr.a , desconocida á los

médicos, contraída en el grande hospital,

ovendo las confesiones de los militares

Franceses moribundos, cuya lengua sabia

muy \i\cvi.Trpis Barcinone dederat ( di-

ce Fonídef'allJ Enarralionem, Inscrip-

tiones , Carmina el Oralionem á se ha-

bitam ex S C. Barcinonensi in funere

Marice Amalice Hispnniaruní Regince.

= Mensem Ignatianum supresso nomine

commisit typis Ferrariensibus.

FRAJNCESCH (Juan), natural de Bar-

celona. Escribió por los años iS-jo al prin-

cipio del reinado de Alfonso 4"- un libro

que comienza con las siguientes palabras:

« En nom de Kostre Stnyoi Jesucrist. Yo

« Francesch natural de Barcelona comens

I

i
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adietar é ordenar aquesta obi a, la quales

«apellada 11. Llibre de las Noblezas deis

Reys. Formó en esta obra los retratos, y
describió la vida y hechos de los Relies de

España , de Aragón , v de los principes de

Cataluña desde el diluvio hasta Alfonso

4 '• obra inédita , cuvo original dice Este-

ban de Corbera que vio en el castillo de

Otulita , en casa del Sr. de Amer que ha-

bitaba en las montañas deConflent. Frauc-

kenau. Bibliot. Hisp. ÍN. A. t. 4 p- 241 B.

V. Corbera. t. 5. c. ij. p. aSo. resumen

de la copia de casa Dalmases.

FRArsCESCH ( Fr. I\arciso ). Vida

de S. Solano. — Philüsopliia. 4 lomos en

4". B. episc.

FRAjNCH (Francisco), jurisconsulto.

Bosch. 367.

FRAjNQUESA ( Martin Juan ) , reco.

pilador de las constituciones de Cataluña.

FRAÜ (D. liamonji natural de la is-

la de Mallorca. Tradujo del francés, y
publicó en 182; Elementos de cirugía y
de medicina operatoria del Dr. Begin 2

tomos en 4°- En i832 compuso y publicó

un suplemento a la obra del expresado Be-
gin

, que consta de 7 cuadernos en 4°. En
i833 publicó un discLiso inaugural que
habia leído en 2 de octubre de i832 en la

abertura de clases del real colegio de me-
dicina y cirugia de Barcelona, del que es

catedrático con el siguiente epígrafe : « La
« medicina y cirugia piácticas se hallan en

« España en igual grado deadelantamien-
« toque en las naciones mas ilustiadas de
« Europa ». Tradujo asimismo en unión
con D. Juan Trias médico de! hospital ge-
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neral de Palma , v publicó en 1828 Com-
pendio elemental de Jisiologiade Magen-
die 3 tomos en 4".

FRIZ ( Andrés J , jesuita , nació en

Barcelona á 22 de julio de i7 1 1 : fue doc-

tor en filosofía y teología: posevó Ins len-

guas española , latina, francesa, alemana,

italiana y griega. Enseñó poesía j letórica,

historia , S. escritura, lengua griega
; y des-

pués en el año de i773 matemáticas tn el

colegio Goritiensi. Tj-agedice 4 ^' ^'^^

drammata. Viennae i757 in 8". Fueron

traducidas del latín al alemán por un Anó-

nimo, é impresas en V ieiia i77i. Lati-

nisches prachlehere (grammática latina ).

Einine Kritische Abhandlunoenuber dich
^

j

schrift , [Dissertatio critica de scriptU'

ra) Disserlatio de quibusdam generalio-

nibiis Mattlicei cupite primo omissis etc.

Viennce Austricv tjpis Tt alnerianis i757

íVzS'. Huic dissertationi subjectaest Di-

ssertatio in illaThaniaris verba: Quin

potius loqiiere ad regeni et non negabit

me libi I ib. 11 reg. cap. i3 f.ij.-De pri-

mis S. Matluei evangelista; verbis^ eo-

rumc/ue cuní subjecta genealogía consen-

su. f-'ienna i756. Véase el suplemento de

la historia eclesiástica de jNatal Alejan-

dro. Venecia i793.

FURIÓ (D. Antonio) , mallorquín.

FUSTER DE Ribera {Fr. Buenaventu-

ra). Cartas al cronista Üzlarroz. V. i7i.

MS. de la bib. real.

FUSTER (Melchor ). Misceláneas po-

líticasf morales en 4"- Se halla en la bi-

blioteca episcopal. Tenía una copia el ca-

tedrático Ur. Bellvítoes.

G.

GABRIEL f />•.;, natural de Barcelo-

na
, del orden de predicadores. Le cita

Martenet. VL p. 39i.

GAFFAROT (Jacinto), abogado de

Barcelona. ((Evidencia histórica canónica

((de la ordinaria y omnímoda jurisdicción

« que á la abadesa del real monasterio de

"S. Pediode las Fuellas de Barcelona com-

34.



GAL
n pete V ha competido en su Iglesia , vbe-

<t neficiados, asi antes como después de la

«concordia del año i^oi acompaiíada de

« una suJucion general y particular á la de-

<i cisión de 1682 ». B. Episc. Mait. fol.

i756.

GALAB ó GalAf judio, natural de Lé-

rida. Kácia la mitad del siglo i5 nació en

Cat;;liiña un judio llamado R. Galab hom-
bie muv respetable entre los suyos por su

literatura , habilidad en la facultad de me-
dicina

, y poi su instrucción en la lengua

latina, en la que escribió una obra intitu-

lada Antidoíaruim , impresa en León de

Francia en i5o8 con las obritas del Sr.

Champer de Triplici disciplina. Tratada

este judio catalán Wolfio en la pag. 1/2

del tom. y. de su biblioteca. ^. A. t. 2 p.

354 V 3'í5. Castro pag. 355.

GALCERA> de Galvez [Fr. Luis ), mon-
je y prior del monasterio de S. Gerónimo
de la ^luita. !Nacióen Bnrcelona de la es-

clarecida familia de los Galceranes , varón

piadoso no menos que instruido en las cien-

cias sagradas. Escribió las I idas de icarios

monges ilustres en santidad ó letras del

mismo monasterio: historia que se conser-

va aun IMS. en dicho monasterio. Vivía en

el siglo ifi. E.I P. Sigüeiiza se valió de es-

ta obra en la histoiia déla orden de S. Ge-
rónimo p. 2 lib. .'j cap. 24 3 1 V 33.

GALES [Pedro Juan ). Era discipulo

de jNuñez, y muy hábil en las lenguas grie-

ga y latina. En la pag i52 de su obra co-

mentario de dialéctica de Nuñez llama-

se Catalán. B. Ep. M. I. 20.

GALI [Galderique ), natural de Gero-
na , juiiscoiisulto, asFSDr del batallón de
Milán. Tradujo del Italiano al Español las

Jieglas militares soLre el f^oi'ierno y ser-

vicio particular de caoalleria , de Luis

Melzi. Milán i6i9 fol. Tradujo igualmente

el rosario de N. Sra con un paráfrasis
de los salmos , compuesto por Panigaro-

la. ISapoles 1611 8^. Compendio de laprác-
tica criminal, que dedicó á Julio Are-

zío presidente del senado de Mibn. Mi-
lán 1G22 4^ en la imprenta de Jaime
Lautoni. Marcillo pag.

3'''i
?>. Ant. p.

39i.
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GALI ( Gerónimo ). Opera artis Nota-

rice Barcinone i582. fol. Compendium
causarum criminaliuni. Bosch Hebrón.
GALl^DO (Fr. FranciscoJ, del or-

den de mínimos. Sermón de S. Pedro
mártir que predicó en la iglesia de Sta.

Catalina del com'ento de Barcelona de

PP. dominicas en la fiesta que celebra

anualmenfe el Sto. oficio de la Inquisi-

ción. — Doi sermones de los SS. márti-
res Fructuoso, Augurio , Y Eulogio,
Mauricio é Inés, en la translaciou délas

reliquias de Manresa en i745. Dos volú-

menes MSS. de teología moral. Bibliot

Episc. M. i9 I.

GALI>DO ( P. Xarciso }. Hacecillo

de mirra para las Señoras congregan-

tas.

GALI>DO (PrudencioJ, obispo Tre-

censis. Fide Anales 861. Caresmar bíb.

vet. PP, V. Prudencio.

GALVEZ ó GuALBES [ Fr. Christobal)

del orden de predicadores, natural de Bar-

celona. Vistió el hábito en Léiída, vivía

á mediados del siglo xv. Fue hijo de Juan

de Gualbes, llamado la Gárgola el cual

era Conseller de Barcelona eu i452, y des-

pués fue religioso Agustino en el conven-

to de Barcelona , varón muy ilustre por

su saber v linage. Dejó gruesos volúme-

nes de materias predicables.- 4 de cuares-

males , 4 de santos v sermones de domi-

nicas. Tractatus de Mauro Mago : dedica-

do al aizobispode Tairagona,y patriarca de

Alejandiia D.Juan. Ademas de estasobras

dejó un Tratado de las turbaciones, ó re-

voluciones de Cttaluña, que se conserva

MS. del cual habla Federico Font y Pas-

tor
, y dice que le envió á Gerónimo Zu-

rita coronista del rey de Aragón ,
junto

con una carta en que alaba la gran lite-

ratura de este varón. Sixto IV en su bula

de i' de octubre de i4S3 en que hace in-

quisidor general de Araron v Valencia a

Torrequemada j añade : <( Inhibemus tibi

í< expresso per presentes ne iniquilatis n-

<(lius Christojiboius Gualbes, quem pau-

« lo ante ol) sua demerita ab eodem irsqu'-

('. sitionis officio interdisimus . ad id subs*

«tituere,aut deputare quoquomcdo va-
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<! leas ». Bremon advierte que López y Fon-

tana, omitieron este peí iodo de la bula.

En un diario antiguo se advierte que pre-

dicó en los funerales del rey D. Pedro en

la iglesia catedral dia 8 de julio de i466

Fr. Juan de Gualbes. Pero seiia su padre,

y no este Fr. Juan Cüstobal. K. A. p. 240

B. JN. l. 2. Caresmar. Disgo p. i5i. Car-

bón, p. 22/. Marcillo p. 3o5.

GALLART (D. Antonio). Mapaori-

ffinal manuscrito di\ndido en seis partes

é iluminado del corregimiento de Talara

que en 181 3 presentó ala diputación pro-

vincial como fruto de sus largas investi-

gaciones , estudio y observaciones que le

proporcionó el ser natural del mismo cor-

recimiento. Tiene dos cuartas }' media de

ancho, y tres y media de largo con una

viñeta alusiva á las vistas que ofrece el

pais ; en él se leen los siguientes epígrafes

Deus nobis hoec otia fecit =: Aiireus hanc

vitam in terris Satiirnus agebat ; tiene

su correspondiente escala , y una e-xpli-

cacion de las señales muy minuciosas y
se marcan con perfección hasta los peñas-

cos de e."iitiaordinaria magriitud. Contiene

también un estado muy circunstanciado

de los partidos del corregimiento y su po-

blación total y parcial de cada pueblo
, y

concluye con una noticia general de su

industria, agricultura , costumbres y otras

noticias
,
que junto con el todo de la obra

hacen el elogio que se merece el autor, que

ojalá tuviese imitadores en todas las pro-

vincias. Se conserva en el real archivo de

la corona de Aragón.

GALLART (Cristóbal), Oratio qua

hortatur ad piciatis studitini i58o Rar-

celona MS. del Sr. Vega que contiene las

ovaciones inaugurales latinas y griegas ,

pronunciadas en la apertura de ardas de la

antigua universidad de Barcelona. 1 tomo
en 4°. MS. del Sr. Vega.

GALLEGO [Juan
)

, Dr. en ambos de-

rechos y Ldo. en teología , juez de la real

audiencia de Barcelona. Es muy citada srr

obra que escribió con el titulo de : fíes-

poiisum ¡n causa sindicatus. i 'tomo en

4°. ?.. A. Bosch 367 Marc 34o.

GALLIFET [P. José), De cullu sacr.

coráis D. JX. J. C. Romee 1/26.

GALLI ( D. Leonardo ) , natural de

Tarragona cirujano de cámara etc. Nue-
vas indagaciones sobre las fracturas de

la rótula. Madrid i795 i tomo en 4°- Di -

sertacion acerca de una niña que nació

í'ii'a sin cerebro, cerebelo, ni medula

oblongata, ilustrada con una memoria

sobre los principios de la animalidad en

In cual se danvarias razones de la posi-

bilidad de este y otros fenómenos de la

máquina animal. Barcelona 1 7 86 por Mar-

ti. Contestación al informe inserto en los

números 3". y !\°. tomo 7.". pag. 9"^ y i4-^

de las decadas médico-quirúrgicas ósea,

justa vindicación de los autores del re-

glamento del estudio reunido de medici-

na y cirugía. Madrid 1822. ^luiió en

Madrid de edad de 79 arles en i83o. B. ep.

Goz. 38 de 1802.

GALLISSA y Costa [P. Luciano) ,\e-

suita , nació en Vich á 5 de diciembre de

i73i. Enseñó con mucho aplauso retóri-

ca, poesía, y filosofía en Cervera, A su

erudición en las lenguas griega y latina,

juntó una crítica juiciosa que le merecie-

ron luego de su deportación á Italia ser

nombiado pi'efecto de la biblioteca pú-

blica de Ferrara , encargo honorífico, que

ciertamente no se hubiera dado á ningún

extrangero v expulso , á no ser muy col-

mado deméritos. Se graduó de Dr. en am

-

bos derechos en la universidad de Cesena.

Murió en su patria en iSii. Escribió: Apo-

loj Minerva en Parnaso. Drama. Cer-

vera en la imprenta déla academia i7o9

en 4^- Fs uca felicitación á la feliz llega,

da de Callos III v María Amalia trasla-

dados del real solio deKápoles al deEs-

paña. Defensa del P. Lalcmandj de sus

reflexiones morales sobre el nuevo testa-

mento en respuesta á una carta inserta

en el memorial literario de Madrid de

1". de febrero de i788: en 12. Defiende

con valentía las observaciones de Lale-

mand , y las notas al nuevo testamento.

Dp vita et scriptis Josephi Fineslres el

á Monsalvo jurisconsulli Barcinonensis

etc. Cervarife Lacetanoriim tjpis acode

-

micis 1802 en 4". dividido en apartes; en
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la J*. esciibe la vida de Fíneslres en cua-

tro elegantísimos lihros 5
la a"*, contiene

una exacta y erudita noticia de las obras

escritas por José , y por sus hermanos Jai-

me monje de Poblet, Daniel canónigo

premoiistratense, y Pedro Juan canónigo de

Lérida. Officium ecclesiásticum SS. inar-

trrwn yicensiwn Luciani et Marciani

</uo utitur Ecclesia Ficensis. Corrijió

Y adicionó la excelente obra de Burlama-

chi, principios del derecho natural y po

Utico , traducida del francés al italiano

pút el conde Benedicto Crispi
,
para que

pudiera leerse sin tropiezo esta obra de

autor Heteíodoxo. V'enecia en la impren-

ta de Juan Gatti en 4°- Dejó WSS. los si-

guientes : Piano sulla manera di ordina

'

re una publica libreria. — Scelta degii

studiij, é di libri. — Supplemento, ó con-

tmuatione delta biblioteca degli scritto-

ri Ferrnresi che scripsse il Dottore Gian-

iindrea Barotti, en fol. Está en poder

del cardenal Juan Maria Riminaldi, por

cuvo mandato concluyó Costa esta conti-

nuación— ManVissa adutramque Nicolai

Jntonii bibliothecaní hispanicaní en fol.

— Obseruatioties philosophiccc , in qui-

hus prceter animadi'ersiones varias ad

ninnium humanitcitem pertinentes , loca

pluriuiorwn scriptorum emendantur et

illustrantur. — Osseri^azioni filosoficfie

sulla teodicea di Leibnitz. Hay ademas en

varias colecciones impresas muchos poe-

mas suyos en gtiego, en latin , en fran-

cés, en español : pero sin el nombre del

autor. Véase la bibliot. de los escr. del

reinado de Carlos III tom. i p. í74 bibliot.

script. soc. sup. Rorase an. 181 4 P- I2i>.

GAMIS. Memorias antiguas de Cata-

luña. I tomo MS. que se conserva en el

üichivode la diputación de Cataluña. En
el se refiere que se cotiservan en el Sitjar

las puertas de la iglesia de Sta. Soíia de

Constantlnopla , que se llevaron los cata-

lanes después de la conquista de dicha ciu-

dad. Marineo Siculo (De rebus Hispanis

lib. X) ya dice que solian hacerlo Jos ca-

talanes , con las puertas de las ciudades

<]ue lendian.

GARAU ( P. Francisco) , jcsuita na-

tural de Gerona, calificador del Sto. ofi-

cio, rector de los colegios de Zaragoza, Ma-
llorca, y Barcelona. Varón de ingenio su-

blime, de suma erudición, é incansable

estudio. Escribió : el Olimpo del sabio

instruido de la naturaleza , con esfuer-
zas de la verdad en el tribunal de la ra-

zón alegados en maiimas politicas , y
morales contra las vanas ideas de la po •

lilica de JMaquiavelo ; en ties tomos en
4''- = ítem: El sabio instruido de la gra-

cia en varias máximas ¿ ideas evangéli-

cas, polilicasjy morales. Barcelona 1688

en 2 tomos en 4". = Monaiv/uia del amor
de Dios, en Barcelona. - La fe triunfante.

Mallorca en i746 en 8". = Deiparce elu-

culatee ex utriusque theologice placitis

SS. PP. ac sacrce Pagince ¿uminibus ad
splendorem. Pars prior . in qua nonnu-

ilaadscholasticam trutinaní adducuntur,

qucedam ventilanlur ad honores , pluri -

ma pro concionibus panegiricis conge-

runtur. Barcinoneapud Jacobum Cau an.

1686. en fol. = Una quaresma impresa

en Valencia. ítem : Ejercicios espiritua-

les del Christiano ansioso de su salvación

Gerona por Jaime Brun i733 en 4'- Es-

tas dos obras últimas son postbumas. R.

Ep. K. A. Bib. nov t. i p. 428 Bellv. M.

XIX. 7.

GARAU (Juan Francisco)., notario.

B. Ep.

GARCÍA, monje de Cuxa. Escribió:

epístola de ínitiis nionasterii Ciixanen-

sis , et de reliquiis ibidem cusíoditis ad
Olivam Ausonensem episcopum, an. 1040.

IS. A. b. V. t. 2 p. 5.

García el Español. Le hace catalán

Castro bib. Esp. t. 2 p. 7o3.

garcía deCaralps (./Antonio Juan).

Es el mismo que el del art, Caralps pag.

i52 al cual pueden añadirse las noticias

siguientes: fué natural de S.Jaime deCa-
ralps diócesis de Urgel , Dr. teólogo, cu-

ra párroco deSentmanai hasta i59a, y des-

pués canónigo penitenciario de Barcelona.

Escribió la Fida de S. Olegario, i t. en

4". en Barcelona 161 7. Dejó muchos MSS.
como una miscelánea que vio Miguel Cer-

veía: fué snb-colector de la cámara a[)os-
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lólica ; V amigo del cardenal Baronio. De
canonizatione sanctorum , in honorem S.

Olegarii Tarrac. Archiep. Barcinone

i()i7 en 4^- por Gabriel Giaells. =:r Olio

volumen c/e Sanctis- iN. A. bib. pag. 104

Bo5ch. p. 3G6.

garcía { Gabriel ] , natural de Tar-

ragona. Tradujo en veiso latino el poe-

ma de S. Gregorio Nazianceno Christus

patiens i'Dedit latino carmine Divi Gre-
o gorii Nazian. tra^ediam Graecaní , cujus

« laboreni in ea translatione quam primas
" tentaverat scriptis epigramis commenda-
" TuntcumgnpcéJoannes AuratusregiiGall.

<i profess. ; tum latine. Achilles Statiusnos-

«stervir eruditissimus n. Asi escribió el P-

Caresmar en su catálogo de escritores ca-

talanes. >'ic, Ant. pag. 387.

garcía rp. Ignacio J.

garcía (D. Jaime ) , archivero del

Real de la corona de Aragón, natural de

Rarce/ona aunque oriundo de Aragón, co-

mo dice D. Miguel Caihonell su sucesor,

cujas palabras son las siguientes.— Cieo
que no debo pasar en silencio á Jaime
García barcelonés mnv amigo mió, v com-
pañero en las tareas literarias etc. Murió
de peste en Barcelona en octubrede i475.

Escribió la Historia de Cataluña, la Ge-
nealosia de los reyes de Aragón , v dejó
ungran número de notas v postilas, que
merecen el aprecio de los hombres doctos

CrARCIA (Martin ). Es poeta catalán

y uno de los comprendidos en el Canco.
«erde la bibliot. RealdeParis del Sr. de
Tastú. Hállanse sus poesias en los fol. laS.

I.av de Marti García ful. laS, 5 str. la

I', de 9, la 2». de 9, la 3^ de S,la !i^\

de 9, y la .5^. ue 8, tornada de \.

Temps es que suspir é que plor
Pus me cove de i^os partir

Sentint me ja de la dolor

Que man cor las deu sofferir

Perqué jaquir

Me vull de tant

E pendre plant

Ffins que morir

Me fassal fart mal que snjjir.

Tomada.
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Segurament

A deu siau

Pus (i Deu plau

Fassam nostre trist pertiment

.

Fol. verso i^T 5 str. de 8 t. de 4-

Despuys que so presoner de fortuna

Quim te j'esclus en son carcer terrible

Hon cosalmon finalment nom aiuda

Blasme mal dich ma fortunal planeta

Celia quem ha per sa desaventura

Portal en loch hon partra del cors ¿arma

Bes no pensanl de ma part ne valenca

Que soblement nos gir per lo contrari.

Tornada.

Segurament íot revers é contrari

Que pas per vos menjrs de tota valenca

Mi sent bustant mentrel cors matur lar-

ma
Quals nom soste mes de vostra ventura.

Lav. ful. 21 5 5 str. de 9 ver. t. de 3.

Desconcerlat daquell saber

Daquell art ginjr e maestria

Ab que solia

Venere lesforc. é lo poder

Damor e Jer ro que tot din

Ma favoria

Desgraciat jat e grosser

Ceríes monjin cor e valer

Ma leyaltat e cortesía

Del quem temia

Muyr per fael e verdader

E si mils morís perco prenia

Ais no diria

Ans ab esjorc: ferm e senser

Ho deffendria

Com se pertany dun escudcr.

garcía {Dr. yicente) , rtctov de S\
Marid de V'allfogona diócesis de V'ich, v

deanato deSta. Coloma de Queralt, natural

de Tortosa , nació por los años de i58o ,

se graduó de Dr. en teología en Lérida.

Vino á Barcelona, y por recomendación

del marqués de Avtona entró de fam ¡liar
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del obispo de Gerona D. Pedro de Mon-
eada, de quien fué secretario. El Sr. Obis-

po le hizo presidente de la academia de

ciencias eclesiásticas que tenia en su pa-

lacio: entonces se ordenó de sacerdote.

Predicó en las honias que hizo Gerona

por Felipe III, v la oración fúnebre dedi-

cada al conde de Osona se imprimió en la

impienta de Margarit en 1G22, habiendo

muerto el Sr. obispo en 1621. ^ iendo el

Dr. García que no tenia ningún destino

que le redituase lo necesario para vivir

pasóá Vich, y habiendo hecho oposición

al curato de Sta. María de V'allfogona fué

nombrado para él porel obispo Sr. Robuster

en i6o7. Con motivo de hallarse Felipe 4"-

en Baicelona pasó á dicha ciudad, donde

el Rey solia divertirse oyendo á varios poe-

tas, éntrelos cuales formaba una especie

de certamen haciendo que se provocasen

mutuamente á hablar en verso de repen-

te. JNuestro Garcia se llevó ¡a principal

atención del Rev^ v S. M. le obligó á se-

guirle á ^Madrid. Cuéntase que apocas ho •

ras de haber llegado á la Corte j pasando

por cerca del conveiito de recoletos, o\ó

que un hombre, viendo un niño que dor-

mia muy tranquilo teniendo una piedla

por cabezal exclamó: O esa piedra es de

lana , ó su cabeza es de bronce; y enton-

ces dijo el Dr. Garcia : / Que mas lana

(/lie no pensar con mañana, ni cjué mas

bronce, que no tener años once I Lo mis-

mo fué oir esta aguda respuesta Lope de

Vega que era el hombre desconocido para

Gaicia, abrazó á nuestro poeta diciéndole

V. es el Dr. Garcia rector de l'alljoí^o-

na. Hiciéronse amigos y compitió con él la

palma del Parnaso. Pero apoco tiempo los

mismos aplausos y estimaciondel Rey que

se granjeó el Dr. Garcia le excitaron la en Ni-

dia de muchos en tales términos que temien-

do algún grave daño, hu_>ó ocultamente

de la Corte con dirección á Vallfogona; Al

^olver fué envenenado en Zaiagoza con su

ciiado: este murió luego; pero él sahóla

vida con los lemediosqne tomó; aunque

jamás recobró lasalud. Regresó á ^ allfo-

"Ona donde murió a G de setiembie de

1623. Muy poco antes de morir previendo
cjue algunas de sus poesías hechas en su
edad juvenil podri an ser perjudiciales á los

jóvenes, las quemó por sus piopias ma-
nos. Escribió varias poesin.s , sagradas al-

gunas
, y otras profanas, algunas dignas

de corrección. Al principio del siglo pasa-

do las recogieron é imj)iimifron en Bar-

celona en la imprenta de Rafael Figueró

en un tomo en 4 '• con este título : La ar

monia del Parnás «mes numerosa en las

<i poesías varias del Allant del cel poétich

« lo Dr. V icent Garcia D. Juan de Gual

.

«bes bajo el nombre de rector de Bírlles-

<' guart , D. Fr. Manuel Vega monje da

« Ripoll bajo el de rector de Pitalluga, y
i( D. Joaquín Vives bajo el de rectordels

'(Banvs». El Sr. Salat en el catálogo de

las obras escritas en catalán pag. i9 tiene

por primera impresión de las poesías de

García la del año i7o3 por Rafael Figueró,

y asegura (jue se han hecho algunas im-

presiones furtivas, como es la que suena

en el año i7oi. Como Salat no da prueba

alguna de su aserto , y por otra parle cons-

ta que en poder de D. Pedro Labeiriia ex-

iste una impresión del año i7oo por el

mismo Figueró , esta al parecer debe ser

reconocida por primera, y no la de i7o3.

Otra impresión posee Francisco \ alies he-

cha en Barcelona por José Forcada en 1 7 1 J,

con dos particularidades bien notables,

la una de expresarse en ella que es i". ím-

|)resíon, y la otra, que es idéntica con la de

i7oo, ó hecha á plana renglón. De donde

puede inferirse que si hay algunas impresio-

nes furtivas, deben de serlo las que se ve-

rificaron en los años inteimedíos de i7oo

y i7i2. Aclaren este puntólos curiosos con

algunas nuevas observaciones. Reimprimié-

ronse modernamente por Torner y Rubio

en 1 Sao con la adición del Gint del Cis-

ne cátala. El P. Rebullosa nos conservó

unos versos catalanes del Dr. Garcia sobre

la vida de S. Olaguer escrita por dicho

Padre. Vide Rebullosa. B. E. Lna mues-

tia de sus poesías se puede ver en las si-

guientes cuartetas del Jiomans de In sole-

díil.
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O ! ben haja cjuit parí

Soledat dita osa en tot !

Dejensa no coneguda

Segur j regalat port.

Fortalesn inexpugnable

Contra las persecucions

;

Blanch ahont tiran los sabis ,

Y á fe que te acértan pochs.

Conjesso quet acertí

Ques venturosa ma sort

Y que descanso ab bonnnsn

De las borrascas del mon.

Quant la aurora blanca illusíra

Lo cel ab son blanch y roig ,

Y las tenebras desterra

Lo pur y nmtiner sol

Entran los raigs per las portas

Y ab lo rcsplandent calor

MeJan llum, pera quem uesta ,

Dexant los calents llansols.

La desi'etllada oraneta

Ab repetidas cansons
,

Me canta sense cansarse,

De Tereo el cas atrás

.

La pintada carderola

Puix té llengua conta tot

Lo qucs dibuxa sens ella

En lo krodat mocador.

La calandria xari'adora

Regositja al dia nou
¡

La cugullada ab montera

LoJesteja ab cants y vols.

La perdihueta escotxeja ,

11 francoli saborós

Me diu j que culla peretas

Tancant ulls y obrint lo coll.

La poch logrera guatllela

yuyl per vuyt baratar i'ol
;

Yla tortoleta viuda

Plorases passats amors.

Canta lo passarell pardo ,

1 lo groguet verderol

^

Y lo cruxidell ferestech

ya disparant com un tro.

Ab esta músicam vesto

i en continent veig lasflors

Platejadas de aljófar ,

Que causa aurora ab son plor.

Considero la abelleta ,

Que va xupant las miljlors,

GAR
Pera donarme quant uulla

La niel j cera j- panal dols.

Prendí exémple en la formiga
Y alabont sa prevenció ,

Miro per mas grangerias

Ques de sabis consell bo.

Casso despres á vegadas

Ab vesch los simples nioxons ¡

Las perdius ab gas de mostra ,

Y ab perdiu lo perdigot.

Ab llassos y ab escopeta

Los grassets jr bobets torls ,

Que cantant éntrelas vinj as

Me están avisant hont son.

Per las matas j garrigas

Lo cunillet saltadnr ,

La Hebra en son Hit de grama
Tan tímida ^ com velos.

Quant estas cosas me cansan ,

En lo mitg de la calor,

Massenío devall dun arbre

Quem serveix de girasol.

Vaigmen d la tarda , a voltas
,

Al fértil riu caudalós ,

A pescar ab canyay ploma ,

Filat cordas y bertrol.

Pesco barbs , que semblan plata.

Lo unxich, laltre mes gros

,

La íruyta llisa y pintada ,

La madrilla plena dous.

Y ab sos Jbrats la llamprea

Sens espinay sense os;

Las anguilas que seesmunyen

Com solen las ocasions.

Tórnomen al vespre á casa ,

Hont sopo sens avalot

,

En lo estiu al ras y fresca ,

En lo hivern propet alfoch.

Faigmenal Hit , quant meagrada

Y al cant deis grills salladors

Dona elcontrapunt bonico

Lo enamorat rossinyol.

Ab la llanesa sensilla ,

Passo la nit sens rumor ¡

Y lo sossegat silenci

Me guarda la dolsa son.

O , que vida regalada !

O , que so estat venturos I

Prego á Deu , que ma desditxa

Nom trague may de aqiiest lloch-

35
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Nom persuadescan los nats

Ab sofisticas rahons ,

Que represente altra volta

En la comedia de I mon-

ja acabi mon personatge

,

Y puix despullat me trob ,

Isca áfer lo simple unaltre

,

Que á fe , que jo lo lieJet prou.

La mes alta sabiesa

Aprench en ton faristol

,

Soledot ,
puix ya ton Ilibre

Me ofereix cel , Ierra
, y sol.

GARMA y de dcrax, [D. Francisco

Javier]^ archivero del geneinl de la coro-

na de Arngon , nació en Cainluña. El real

nrcliivo le deije gran p.'irte del buen arre-

glo que le hace tan apreciable : trabajó en

él con mucho tino , y constancia, como

se ve en los apuntamientos que hizo, y que

ha ido poniendo en ejecución el actual y
laborioso sucesor su\o el hr. D. Próspero

Bofarull con feliz suceso. Publicó una obra

titulada Adarga catalana 1 tomos en 4"-

muy eloniada , v de gran utilidad en su

linea. Un tratado de los sellos , en que

leunió copia de les que usaron los condes

de Barcelona , v de los cuales dejó ya gra-

bados en bronce muclia parte. Puede ver-

se la aprobación que en i/.Ji dio al epi-

tome histórico de Monserrate por Serra

y Postius, que va al frente de dicha Obra.

En las memorias de la academia de bue-

nas letras p. 534 *c lee : « nuestro D. Ja -

Dvier Garma está para dar á luz su quin-

« to tomo del teatro universal de España,

«que incluye los oficios de casa real des-

<c tinos y variaciones ; v aunque la exacti-

« tud del autor en el examen de todo cor-

« responda al de los consejos y tribunales

«y consejos que publicó el año pasado etc ».

GARMA y Salcedo (D. José). Ver-

dades vindicadas en defensa del teatro

universal de España.

GARRET fMargarita ) , religiosa del

convento de Sta. Isabel de Barcelona. Tu-

vo espíritu de profecia , y ciencia infusa,

c inteligencia de las sagradas escrituras.

\ivia por los años de l57G. Escribió al-

gunos libros. Serra Fin. p. 93.

GAR
GARRICU

;
Paciano ) , natural de Sol -

sona. Cuarto oviso de la partida de S. M.

y entrada en Monserrate. Existia en la

bib. de Car. Des IN. X. 4-

GARRIGA (D. José), nació en Bar-

celona en 1 765 ; fué educado desde las pri.

meras letras en Madrid donde siguió sus

estudios basta que pasó á Alcalá de Hena-

res , en cuya univeisidad siguió la carrera

de las leves, v después de graduado se in-

corporó en el ilustre colegio de abogsdos

de ^ladrid. Se dedicó al estudio de las ma-

temáticas y ciencias naturales. Tuvo el

primer acto público de química que ha

habido en España : obtuvo el título de

profesor de esta v de bota: ica , de la cual

defendió conclusiones públicas en el jar-

din botánico de Madrid en 12 de julio de

1/87. Enseñó i>or espacio de lo años los

ramos sublimes de matemáticas, y espe-

cialmente la meteorología deque fué pro-

fesor en el real observatorio de astrono-

mía. Sirvió de capitán de ingenieros cos-

mógrafos de estado, y después pasó á al-

calde del crimen de la real audiencia de

Galicia ; fué individuo de las principales

academias de Madrid, y de la de ciencias

naturales v altes de Barcelona. Tenemos

de él varias obras que corren con su nom-
bre j y otras anónimas. Las que llevan su

nombre son: Observaciones sobre el es-

píritu de las leyes traducidas al castella-

no. INladrid por González i787 en 8*^. El

objeto de esta obra es examinar todas las

parles deque se compone la del Sr. Mon-
tesquieu sobie el espiritu de las le} es, pa-

ra hacer útil su lectura y enseñar lo que se

debe alabar y condenar en ellas. Peio ha-

ciéndose cargo el traductor que el libro

del Sr. Montesquieu, por estar dividido en

593 capítulos , causa grande confusión y
embarazo á los lectores, reduce sus diferen-

tes asuntos con mejor método á solos es-

tos 5 puntos : en el i°. trata de lo que to-

ca á la religión : en el 2°. de la moral : en

el 3'\ de la política , y en el 4"- de la ju-

risprudencia ;
concluyendo finalmente con

el comercio. =. Í7/I discurso sobre la ne-

cesidady utilidad del estudio de la meteo-

rología. Madrid por Repullés i8o5 en
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8\ Este discurso le levó el Sr. D. José

Garriga del consejo de S. M. y su alcalde

mayor del crimen en la real audiencia de

Galicia el dia 9 de febrero de i8o7, en que

celebióel real consulado de la Coiuña la

exaltación de S. A. K. el Sr. príncipe de

la Paz, á la dignidad de almirante de Es-

paña é Indias. = La Curia filípica (¡ue

corrijió de orden del Consejo. = La ura-

nografía ó descripción del cielo. = El
curso elemental de nieteorologia escrito

por orden superior, Madrid iTQ^en 8 '.en

la imprenta real con láminas. El autor de

esta obra creyó ,
que paraque cualquiera

puetla a])render la meteorologia era nece-

sario antes de dar los principios de esta

utilisinja ciencia, explicar brevemente to-

das aquellas verdades que debe poseer el

que emprende su estudio j paraque de es-

te modo no se letraiga nadie de estudiai--

la, temitndo que esdificil el llegar á po-

seerla de modo que se pueda a])lioar á la

medicina , agricultura etc. : asi es que en

este tomo comprendió únicamente los prin -

cipios astronómicos, prometiendo ir suce-

sivamente publicando en otros los princi-

pios de dicha ciencia y sus aplicaciones.

La cronología leorico-práctica.^ La
gramática castellana de la academia es-

pañola reducida á diálogo— £1 manual
completo teój-ico r práctico del jardine-

ro , o arte de hacer j- cultivar toda cía-

se de jardines. — TJna colección de cédu-

las , reales órdenes etc. en ii tomos. —
Tradujo el Ensayo de filosofia moral de

Alapertuis , y ha compuesto otras varias

obras de que han hablado los papeles pú-

blicos , copiando trozos ; como es una me-

moria sobre la proporción de las penas

con los delitos que fué premiada con una

medalla de plata, que se babia ofiecidoal

que mejor desempeñase este asunto: « Con-
«tinuacion y suplemento del pionluaiio

«alfabético v cronológico que dio á luz

" D. Severo Aguirie , en el que se inser-

« tan todas las pragmáticas, decretos \ rea-

«les resoluciones espedidas en el año de

« iSoo, dispuesto por D. José Garriga abo-

« gado de los reales Consejos. Madrid 1 8oi

.

Disertación sobre la necesidad r utili-

75
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dad del estudio de la verdadera critica,

y de las reglas en que estriba la inter-

pretación de los pactos j leyes , demos-

trando sus ventajas para hacer un pru-
dente uso de la legislación. En el memo-
lial literario de julio de i789, se dio un

extracto de esta disertación. Ademas com-

puso ó tradujo otras valias que corren ano.

ni ñas.

GARRIGA y Büach ('ZJ./oie;, natu-

ral de la villa de S. Pedro Pescador cor-

regimiento V obispado de Gerona. Des-

pués de graduado en faimácia, lúe nom-
brado para ocupar una de las dos becas

que la ciudad de Gerona tiene en la de

Montpeller, en cuya universidad estudió

medicina y cirugía desempeñando con dis-

tinción por espacio de dos años la plaza

de ge/é de clínica. Se dedicó con esmero

á la química general y aplicada bajóla di-

rección de ios sabios Chüptal y V iienque ;

V fué uno de los opositores á la plaza de

gejey preparador del laboratorio quí-

mico , mereciendo que la escuela hiciese

mención honorífica del lucimiento y bri-

llo con que había satisfecho á las cuestio-

nes y objeciones propuestas, con expresión

del sentimiento que la causaba no tener

una segunda plaza con que piemiar su

mérito, y que le concediese entrada fran-

ca en el laboratorio : ganó en concurso

público el primer premio de física de la

escuela cential : lecibió en dicha universi-

dad los grados de licenciado y doctor en

medicina ; y habiendo el gobierno fran-

cés invitado á la universidad paraque nom-

brase médicos de su seno que fuesen á ins-

peccionar la epidemia que reinó en Anda-

lucia en i8o), aquella corporación le nom-

bró paraque en clase de secretario facul-

tativo acompañase á los tres catedi áticos

comisionadosal efecto. En elaf.o nonode

la rtj'ública habiendo anunciado los pape-

les públicos que iban á estableceise en Es-

paña varias cátedras de química, dicha

universidad recomendó el mérito relevan-

te de Garriga al ciudadano Luciano Bona-

paite embajador francés cerca de S. M.C.

En i8o4 y i8o5 estando en París dio á

luz en unión con D. I. M. de san Cristo-

35.
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bal «los tomos de un curso de cjuiínica

ffc«e7'aZ aplicada á las artes, obra de sin-

gular mérito y la piitnera de su clase en

idioma español: circunstancias políticas le

impidieron terminarla.

GARRIGA ( D. Juan), Paborde de

Manresa. Sermón de gracias en la cate-

dral
,
por haber confirmado Felipe IV va-

rios privilegios. Tiene noticias históricas

curiosas. B. MXIX. i.

GARHIGÓ ( D. Amonio) , canónigo

de Barcelona en i7io— Elogios sacros

á

S. Seuero. Barcelona i7io.

GARRIGO [Francisco), n. Ae Perpiñan

presb. beneficiado deS. Miguel, varón apos.

tólico; fué I 3 años cafedrátiio de retórica

en la universidad de Barcelona. Por su

grande humildad nunca quiso ser canóni-

go ni párroco , habiéndosele ofrecido mu •

chas veces estos destinos. El Sr, Marques

de Villena , virev de Cataluña , le obligó

á aceptar el cargo de vicaiio general del

ejército, y en recompensa de su spiíto zelo

pidió á dicho Sr. viiey, y después á otros

la prohibición de las máscaras, especial-

mente dí noche , con lo que evitó muchos

desórdenes. En i689 fundó la congrega-

ción de los dolores en la ciudad de \ ich,

como lo dice el misino en la difusa apro-

bación de la obra de Macin : Pasciculus

Mirrhce. Fundó en Mataró y otras partes

el oratorio parvo de S. Felipe IN'eri, j di-

versas otras piadosas congregaciones. Des-

de i7o7 predicó" 5 años seguidos en los

ejercicios generales del cleio de Barcelona

con grande zelo y mucho fruto. Hizo mi-

siones en varios pueblos y ciudades, tra-

bajando sin cesar en el pulpito y confe-

sonario con singular aprovechamiento de

las almas. Paiecia que después de un si-

glo renacia en el pulpito el espíritu apos-

tólico del V. P. Pérez de Valdivia^ pues

no menos que este lograba el V. Ganigó
hablar y ser oído con admiración y utili-

dad del concurso 3' oven tes de toda clase,

tan extraordinario que ro c;:bian las gen-

tes en los templos. En i7o9 dio su apio-

bacion paia la publicación del Manual
de piadosas meditaciones por los PP.

de la congregación de la casa de la

misión de Barcelona, y también la dio pa-

ra otras mas obras impresas. Era consul-

tado de todas partes por su consumada sa-

biduría : pero su humildad y propio des-

precio nos privó del tesoro de sus respues-

tas, por haber mandado antes de morir
quemar todos sus manuscritos, como si

esto bastara para oscurecer la antorcha de
su saber y méritos. Murió en j7i5 é hizo

sn oración fúnebre el Dr. Salva, que se

imprimió en dicho año y se halla en la bi-

blioteca episcopal. A mas de las muchas
consultas que dio sobre varios asuntos que-

dan los sermones siguientes: Oración fú-
nebre de la reina madre Doña Mariana
de Austria en i696. = Oración fúnebre
del P. Muniesa en i697. = Id. del F. Ar-
cediano mayor de Barcelona D. Fran-
cisco Sénjust en i7o8.

GASAjN" ( D. Francisco ) , Algunos
equivocadamente escribieron Garan. Fué
natural de Baicelona, residente en Madrid

y empleado en una oficina de rentas por

el rey Felipe V, según cree el P. Cares-

mar. Imprimió un libro que trata de la

ciencia del Blasón con el título de Bara-
ja nueva etc. y contiene una noticia geo-

gráfica é liístóiica de las provincias y prin-

cipales ciudades de España cuyas armas

describe. Es obra dice el P. Caresmar muy
erudita y curiosa. Imprimióse en Madiid

año de \1
'\!\.

GASSET (Manuel), capellán de la

real armada. El capellán de marina ins-

truido. Barcelona i783. 8°.

GASSO (X>. Antonio Buenaventura )

nació en Villanueva y Geltrú, f)rincipado

de Cataluña y obispado de Barcelona , en

noviembre de i752 : sus padres le enviaron

á Barcelona, paraque siguiera la carrera

del comercio
;
pues no se hallaban con fa-

cultades para mantenerle en los estudios
;

y asi le colocaron en una tienda de mer-
cadei. Aunque con poca instrucción

(
pues

ni la gramática había concluido ) desple-

go luego su talento singular, aprendiendo

con una rapidez e.xtraordinaria laslenguas

francesa, italiana é inglesa perfectamen-

te
, y algo también la latina y alemana.

Fué luego colocado con ventajas en una
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casa de comercio muy respetable; y uni-

do en matrimonio con la hija única de un

corredor de cambios de mucha reputación.

Desde sus primeros años empezó á demos-

trar el espíritu público
, y amor á la pa-

tria
,
que con los conocimientos y luces en

el ramo de economía política que leuiiió,

le adquirieron luego la estimación y aprC'

cío de las autoridades, y de todos los aman -

tes de la piosiiei ¡dad pública. En 28 de

abril de i792 fué nombrado vocal de la

real junta de comercio, y en 10 de octu-

bre del mismo año , secretario de ella y
del cuerpo de matrícula de su comercio,

destino que ocupó hasta que lleno de acha-

ques , pidió en iSi7 su jubilación, que

obtuvo muy honorífica. Durante sus lar-

gos servicios , manifestó un ardiente zelo

por el bien público
,
que puede decirseque

fué el único, ó alómenos prefeiente obje-

to de todas sus tareas y desvelos en todas

las épocas de su vida , sin que ni circuns-

tancias ni desgracias propias ni particula-

res de su familia le amoi tiguasen ]No sO'

lo desempeñaba las atenciones y cargos

anejos á su destino harto intrincados
, y á

•veces muy displicentes, sino que en me-
áio de ellos y con numerosa familia, y obli-

gaciones propias
,
parece que Jio tniraba

mas que a la que todos tenemos a la patria

y á nuestros semejantes : sentimientos que

con menoscabo de los pi opios intereses

conservó hasta el sepulcro. INIil comisio-

nes frecuentes v espinosas demostraron

su talento y conocimientos sobre los ra-

mos de industria y comercio. El año de

i799 fué nombiailo secretario de la junta

que se instaló por disposición del gobier-

no , denominada de reducción de Vales

Reales. En medio de tantos trabajos como
hombre público, se aprovechaba como par-

ticular de las conexiones y relaciones que

su destinóle proporciunalja , haciendo bien

á todos. En 1808 cuando JNapoleon dispu-

so una reunión de Pvotables en Bayona, fué

noxnbiado único diputado por el comercio

de Cataluña, donde en representación de

las otras clases recayeron por fortuna los

nombrpmientos en personas de virtud hon-
radez V talento. Conciliando el medio de

no comprometerse con el de no adelantar-

se sobrado, atendidos los sentimientos que

iba desplegando el país contra la invasión

de los franceses , emprendió su viaje por

dentro de España
, y no por Francia

,
pero

el levantamiento de Cataluña hizo que

no pudiese continuarle, como tampoco

los demás rep.'esentantes de otras clases,,

V viendo decidida la opinión del pueblo,

rijió esta constantemente en todas ocasio-

nes su amor al rey Fernando
, y á la di-

nastía de los Borbones. Regresado á Barce-

lona j fué conducido con otras personas de

distinción v arraigo en rehenes á la cinda-

dela
,
pero por el nombramiento que te-

nia de cónsul del fmj)erador de Rusia lo-

gró la libertad.

La época de la invasión francesa fué la

en que m.cnos lució como hombre público,

especialmente desde que se le exigió el ju-

ramento al intruso gobierno á que sede-

negó
;
pero nunca perdió ocasión de hacer

muchos bienes, y de evitar ó disminuir

muellísimos males; haciendo valer la consi-

deración que le tenia el enemigo por sus

conocimientos , y su destino de cónsul de

Rusia , aunque se sabia su decidida fir-

meza patriótica. Sin embargo hasta que se

establecieron autoridades nombradas por

los franceses, no pudo eximirse de que se

le llamase , como á otras personas distin-

guidas , para hacer frente á las imperiosas

urgencias de la manutención del ejercito

francés, y fué esto una fortuna para Bar-

celona. Comisionado cuasi constantemen-

te para extendtr los oficios que pasaban al

general francés ; lo hizo no solo con deco-

ro y dignidad , sino aun con todo el carác-

ter compatible con las circunstancias. Ar-

rostró cuantas penalidades, y sostuvo cuan-

tas discusiones fué menester: y una dis-

cusión que tuvo acerca de la época en que

debía darse al ejeicito vino nuevo , fué de

un gran ahorro al público.

Su cooperación y reiteradas observacio-

nes á favor de los ausentes , acarrearon á

estos grandes Jbeneficios. Hizo presente que

la salida sin pasaporte no podia ser mira-

da como emigración. Salió un decretoque

suavizaba las penas, y se anuló el de tO'
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mar inventario de los bienes y muebles

ríe los ausentes. Su elicaz mediación á fa-

vor de estos , llegó á excitar en el gobier-

no francés sospechas de inteligencia con

ellos.

Sin embargo no cesó jamás con sus enér-

gicas 'eclamaciones, v extendió vaiias re-

presentaciones , una de ellas con el fin

de que se modificase el edicto que impo-

nía la pena de confiscación genera!, como
se hizo. Asi es que en la época de la inva-

sión francesa, desde 1808 hasta iSi/J fué

cuando menos lució, y mas bienes acarreó

a la patria. Circunstancias ó consideracio-

nes particulares le j)rivaron de poder salir

á país libre de fianceses, v tuvo que per-

manecer entre ellos durante los seis años

que estuvo ocupado en Barcelona ; y á no

haberse resignado á este sacrificio, hubiera

experimentado infaliblemeute el rigor del

gobierno intiuso, que veía en él un hom-

bre útil
,
pero contrario á sus máximas v

política.

Vivió en medio de un gobierno iritruso,

v en un pais ocupado con todo rigor mi-

litar; pero sus sentimientos y modo de

obrar fueron siempre los mas puros, y to-

dos los barceloneses españoles repoitaron

un gran bien de que tuviese Gassó la des-

;;r3cia de verse precisado á permanecer en-

tre los enemigos. Son muellísimos é inte-

resantes los informes y papeles que exten-

dió sobre diversos ramos de fomento de la

pública piosperidad : ni se limitó álos que

eran peculiares del cuerpo de comercio de

que era secretario. Cuando la ocasión era

oportuna, lo hacia como sim[)le paiiicu-

lar. Publicó la obra, que intituló: España

con industria, fuerte y rica, en que los

defectos gramaticales de su lenguaje no

dejan brillar tanto como merecen los pro-

fundos conocimientos de economía ()ülit¡-

ca ,
que contiene este escrito : \a es tar-

de , solía decirme; para dedicarme á es-

tudiar el arte de hablar bien ; sobre to-

do , cuando me he descuidado tanto de

procurar por mi familia. Alómenos sino

la dejó rica , la dejó bien eilucada
; y su hi

jo mayor , sucesor de su destino de secre-

tario de la junta de comercio , es un bre-
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ve testimonio de esto. Dio á luz también

,

después de desocupado el reino por las

tropas francesas, varias defensas que an-
te una comisión militar de las mismas

,

hizo en favor de algunos españoles acusa-

dos de conspiración
, y en las fuertes ex-

presiones que se leen en estos escritos, hi-

zo ver que aunque rodeado de bavonetas
esirangeras , y dentro de una plaza ocupa-
da por ellas, no tenia ohidados ni dejaba
de manifestar los sentimientos de un buen
español

, y el zelo y valentía con que sin

insultar á los jueces ^ ha de desplegar un
abogado defensor.

V éase una muestra de ello en la siguien-

te relación que dejó escrita de su puño
, y

que por ser tan interesante para la histo-

ria y estar expuesta á perecer
,
quiero co-

piar aqui. (c En junio de mil ochocientos

« y ocho fui llamado á palacio por el ca-

te pitan general, conde de Ezpeleta como
«muchos individuos de las clases, y las

«autoridade» eclesiástica y civil. Di al-

ce gun paso para eximirme de asistir. Fué
«inútil. La sesión constaba de como 5ü á

« 60 concurrentes. El general Duhesme
«que iba á partir para Gerona tnanifes-

« tó imperiosamente
,
que para las ocur-

« rencias de su ejército eran menester ioo@

«pesetas por semana v se st;paró. Se echó

«luego de vei la necesidad de organizar

(t una junta menos numerosa , compuesta

« de oidores , legidores, canónigos, no-

«bles, comerciantes, artistas etc. Crecie-

« ion los apuros. Ausente Duhesme se di-

«rijian á la junta por su Segundo escritos

«que la constituiau en la mavor conster-

« nación y crisis, y el apronto semanal

« formaba objeto de grandísima dificultad

« V de gran angustia en la junta. El abati-

« miento en ella era tal
,
que 110 es dado á

«la pluma describirlo. Esta situación tan

« a|iurada, el terror de que la tropa sesur-

« tiera á mano armada, lo tan fulminante

«y opresivo de las óidenes deldia, ó edic-

« tos para los casos de alarma desde el 3o

»de mavo de 1808, y la convicción íntima

«deque este público no podría aprontar

« las JOoQ pesetas en semana, como la nin-

« euiia comunicación con Madrid, me in-
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(idujeion á mirar ccmo medio único para

« conjurar lalempestad, una representación

« á IVajioleün, idea que me ocuriió desde

«la primera sesión en la que se jirodujo

«con tanto imperio Duhesme;y que pue-

« de que ya desde entonces insinué. jNo pue-

« do asegurarlo. Evidenciar la necesidad

«indispensable detraer dinero de Francia

«con que ocurrir al gasto del ejército, v

«contenerá la autoridad militar, mani-

" Testándole que sabia la Española rccla-

« mar de las vejaciones que sufria , eran

« los dos objetos que se tenian con la re-

K presentación prÍTicipalmenie en vista. La

«propuse á la junta. Adoptó con notable

«pluralidad la idea, y no tengo presente

«que nadie la rebatiese. Se me encaigó el

« extendeila en español , v en francés. Lo
«hice. Estalla nada falta de carácter. Se

« recordaba la enti ada de las tropas , como
« la ocupación por sorpresa de los fuertes

,

«y terminaba con hacer ver lo indispen-

« sable que era , tiaer aquí numerario con

« que desempeñar el gasto. Me parece que

«se indicaba la suma de dos á dos v me-
« dio millones de pesetas».

«El presidente que vio el primero la

representación , manifestó que suprimidas

aigunasclausulas estaba pronto afirmarla.

La junta á pluralidad muv mayor la apro-

bó. Se me estrechó en los términos mas li-

sonjeros V mas expresivos paraque \o pa-

sase á presentarla. Me resistí con firmeza.

Se suspendió su curso. Es cierto que la idea

fué mia
;
pero también lo es que si hubo

quien la rebatiese , lo hizo muv superficial-

mente, y que sin la adopción por la junta

no habría llegado á extenderse ».

«jNínguna noticiase tfnia entrnces del

estado de rosas en Andalucía, ni de con-

siguiente de la derrota de Dupont. Estoy

moralmente cierto que fué posteriora aque-

lla idea este suceso
, y que en Madrid ejer-

cía con plenitud su autoridad el partido

de Josef , cusndo se pensó en la represen-

tación. Fui conducido á la ciudadela co-

mo otros rehenes en i°. de agosto. Recla-

mado sin noticia mía por Ezpeleta
, y

con laque tuvo Lechi de estar nombrado
para cónsul de Rusia

, vino por la tarde á

la ciudadela el gefe del estado mayor del

ejército y me puso en libertad , antes de

recibir el escrito con que yo iba á recla-

marla . Comisionado cuasi constantemen-

te ¡)or la junta paia extender los oficios

que se pasaban al general francés, procu-

ré desempeñar ese encargo , no solo con

decoro v dignidad, sino aun con todo el ca-

rácter compatible con las circunstanciai.

Individuo de la junta de subsistencia lie

arrostrado cuantas penalidades, y soste-

nido cuantas disensiones han sido menes-

ter, v que se han consideíado de alivio

para el público. Le valió el ahorro de co*

mo doce mil duros la que sostuve con un

comisario de guerra
, presente Duhesmey

el gefe de su estado mavor , en 20 ó 26 de

setiembre para que, como se logró, empe-
zara el ejército á hr.ceruso del vino nuevo

en 1". de octubre. La diferencia era nada

menos que de como 22 duios en píp3,'v

era cuestión de una contrata por tres me-
ses 1).

« Con todo el inteiés de ciudadano ma-
nifesté repetidas veces 'á Duhesme que la

ausencia de los que habían partido sin pa-

saporte , no podía ser mirada como una

emigración , cuanto menos como un deli-

to ó falta , y que yo mismo la había acon-

sejado á un íntimo amigo mió decadente

en salud por el honor que inspiraban las

medidas decretadas , indicadas para los ca-

sos de alarrr.a. El decreto de composición,

V en cuya viitud se cortó ó se anuló el in-

ventarío desús muéblese ajuar domésti-

co , fué el segundo que se firmó».

«Intervine á favor de varios otros, al

h punto de haber mi mediación, en su res-

«pecto, excitado en los franceses sospechas

« de inteligencia entre los ausentes v yo ,

«según lo expresó nn militar al servicio

"de España en intimidad con el general

« Duhesme. Sin embargo , no cesé en mis

«reclamaciones para el alivio de los au-

K sentes
, y extendí con este olijeto varías

«representaciones por la junta, con el fin,

« una de ellas , de modificar como se lo -

« gro un edicto ya firmado, y enviado por

« Duhesme á S. C. imponiendo la pena de

« confiscación. Las cosas en la junta se pu-
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ti sieion toflnvía mas críticas con el arres •

« to de Ezpeleta
, y el aspecto séi io que to-

« mó la fuerza española en las inniedia-

« clones déla ciudad. La concurrencia

<( por Duhestne se hizo algo mas frecuente.

«Las exigencias con referencia al ejéicito

« nada menos terminantes , mayor la des-

« confianza del ejército hacia el público

« V la junta ; como la precisión en ella de

(i glandes economias en el apronto de los

« objetos que no la era permitido dejar de

«subministrar, sin atraer al pneMo la

« catástrofe mas lastimosa y sensible. En
i( ninguna de estas sesiones tan serias v cií-

« ticas me faltó la entereza ni el carácter.

« En la que se celebió muy plena, la noche

« inmediata á la de los primeros tiios por

« las fragatas en noviembre ó diciembre
,

«y concurriendo Duhesmecon Chabianel

« gefe del estado mayor y otro general j

«se profirieron expresiones á mi entender

«nada recomendables en orden al clero».

«Dije en su abono lo queme ocurrió con-

« ducente. Se me replicó que no era cues-

«liondel secular, que se respetaba, sino

« del regular que::::: respondí yo : el clero

«contiene individuos de sumo aprecio por

«sus virtudes v sus talentos. Sonó en el

« pueblo mi pequeña apología
, y prelados

«quevo no conozco, de casas religiosas

"vinieron ala mia para manifestarme su

« agradecimiento por un acto todavía mas

n grato á mi, que á ellas mismas. La

«representación para que no se tocara la

« plata de las iglesias fué puesta por mí,

«y aunqne modificada contra mi volun.

« tad , nadie que la lea , dirá que está es-

n casa en piedad, patriotismo y energía.-

<( miembro de la comisión ()ue la presentó

« expresé de palabra lo que me pareció que

« faltaba en ella
, y que se había suprimi-

« do ».

« Después de la retirada de Molins de

«Rey, y cuando se'cerraban aun los tem-

« píos muy tt mprano
, y no se permitía el

«uso de las campanas, manifesté de pro-

II pío movimiento á Duhesme cuanto al

« pueblo le afligían estas precauciones , so-

« bre todo la de los templos ,
pues nunca

« mas que en tiempos calamitosos era natu •

« ral y de consuelo la concurrencia á ellos,

« Determinó que se cenasen á l.is siete, j
« que se volviera bajo el pie de antes en

« el uso de las campanas. ]No se llevó á efec-

« to
;
pero de estas y de otras muchas ocur-

« rencias , í¡ue han evidenciado á los Fran-
« ceses mis principios en óiden al culto,

«como al clero, han deducido en mi un
"cspíiitu dominado por los ministros del

«santuario, y me convencido ello , ahora

« tres ó cuatro semanas , hablando por la

«primera vez con un general de división,

(( para que se difiriera algunos días la vis-

« ta de la causa que terminó con la prime-

« ra de las dos catástrofes , que consterna-

« ron últimamente áeste publico. Túvola
« atención de decirme

,
que si concentrado

«en mí mismo, discurría yo libre de to-

« do influjo , la elevación de mis ideas me
«constituían superior á todos los eventos

;

" pero que imbuido por el Claustro , se re-

« sentían mis discursos por su pequenez de

«la falta de independencia con que sentía.

« Estaba cuasi deteimínado el restablecí-

« miento del derecho sobre el vino , sobre

« el pie de I a pesetas en carga. Son nolo-

« ríos mis esfueizos v mí constancia
, para

« que no excediera de cuatro
,
por mas que

« después haya subido á ocho. Volvió aquí

« en marzo el gen eral Saint-Cvr :debí visitar.

M le rdgunos días después de su arribo, por

« haberle conocido en \ íllafranca cuando

« fui alli con el decano de la audiencia

uMendieta, y el barón de Caslellet. Ma-
ce nífestóme ,

que extrañaba mucho que es-

« ta ciudad no se declarara. Le respondí,

«que quedaba ella pendiente en intereses

«de las demás de la península, en las que

«los tenia de entidad, especialmente en

« la costa hasta Cádiz. S^ilí asi del paso

« pues no replicó , v no fueron con esto ne-

« ccsaiias Ins demás razones á alegar mas
«sólidas V mas legales. Esto era el primer

« domingo después de su arribo «.

«Por la tarde del sábado inmediato se

celebró una junta extraordinaiia y nume-

rosísima en casa de \ íllalba. Concunió

á nombre del general Saint-Cyr el comisa-

rio ordenador en gefe de su ejército., y ade»

mas uno de Guerra. Era cuestión de exi-
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gencias ó medios con que ocurrir á los

subniinistros en víveres. La sesión duró

hasta las diez. Trasladar al papel lo serio

crítico y sostenido de ella, especialmente

por mi, seria nada fácil. JNo es ponderable

lo difícil de mi situación en aquel momen-
to, ni liabria podido el primer espnñol os-

tentar mas patriotismo ni integiídad. El

amigo que se halla en Villanueva , y que

en esta ocasión como en otras muchas ma.

nifestó sus mas recomendables principios,

podrá dar »le esta sesión una idea «.

« Tuve la mañana siguiente que ir á ca-

sad general Saint-Cyr :se habló de lo trata-

do la noche anterior. Volvió á tocar la es-

pecie de no tomar partido la ciudad. Le

respondí que yo habia sido llamado á la

junta, no para determinar negocios polí-

ticos, sino para procurar al pueblo el ali-

vio compatible en las exigencias que se le

hacian. Replicó, que tenia noticia de ha-

ber en ella algunos individuos con prin-

cipios no favorables, y que tal vez era uno

yo. Mi respuesta fué esta; Vo no ié loque

se habrá dicho de mi. Sésit/ue mi proce-

der es arreglado. Seré el vasallo masfiel

del rev , que se consolidará en el trono.

Estaban presentes el gefe del estado ma-

yor, v el tesorero del ejército. Respon-

dió entonces el general: yo digo á P m.

lo que en este asunto se me ha informa-

do: Puede que jo no piense así- JNo le

he hablado mas desde entonces. Pasaron

seis días, y por la tarde del sábado si-

guiente me pasó un oficio el intendente

paraque concurriera á la audiencia la ma-
ñana del domingo para piestar el jura-

mei)to de fidelidad. Le -respondí que esta-

ba en cania. La guardé tres días mas. Hi'

ce durante ellos dimisión de mi empleo

de secretario
, y habiéndome antes pre-

guntado el ordenador en gefe , si juraría ^

le respondí que 110. Se me contestó al ofi-

cio de dimisión
,
que por ahora no se ad-

mitía ».

(I En 9 de mayo se publicó un edicto

disponiendo j que los funcionarios requiri-

dos para el juramento, que no lo hubie-

sen prestado, se ausentasen dentro de tres

dias. Pasé un oficio á Duhesme expre-

sando que me hallaba vo en este caso
; y

que con esto pedia mi pasaporte para Vi-
llanueva y otros puntos de España. Con la

diferencia tal vez de pocos minutos , reci-

bió otro del general Viialba pidiéndole el

suyo. Se enfadaría, y dio orden en cuan-

to á mí que se me condujera á Monjuích, y
por lo que hace á Viialba tengo entendi-

do, que la determinación era -llevarlo á la

ciudadela ».

"A las diez y media de la noche , tuve

noticia de que se hablaba de mi arresto, y
me aconsejaba el que me la dio , de pre-

sentarme á Duhesme para evitarlo
;
pues-

to que era esto solo efecto de! oficio pasa-

do por mí. Ko admití el consejo, v me
contenté con advertir á mi familia para

que no se asustara si se me piendia , ni

diese paso alguno para acelerar mi libertad.

Cierto como lo estaba de mí obrar, creí

que este era el sistema que debia observar,

y lo observé. Supe después, que antes de

las 1 1 de la noche, se suspendió ó revocó

la orden dada
; y aunque por ties conduc-

tos he tenido conocimiento de ella , con

apenas discrepancia alguna en lo sustan-

cial , no he podido darme por entendido,

ni qupjaime. Ocurrieron sucesivamente

las j)risiones que tei minaron infelizmente

en cadahalsos «.

crsombrado defensor por varios de los

acusados
,
gocé del consuelo de haber sal -

vado la vida al portero de la casa lonja ,

cliente entre los mios de mas cuidado.

La suya fué la única que se conservó de

las seis pedidas por el capitán sustaii-

ciador de los autos y fiscal , sin cjue se le

aplicase la inmediata, sino la de reclusión

hasta la ¡)az. Parece que tanto era lo que

se creía que raoriiia^ que en el patíbulo

puesto corriente mientras que se proferían

las sentencias , quedó un dogal de sobras ».

«Tuve la honra de ser también defen-

sor de dos padres del oratorio, tan blan-

cos como la nieve, v del cura del hospit.i!

de S. Lázaro
,
que según costumbre ha-

bia dormido en él la noche misma de la

reunión allí. ]No meros lo fui de varios

otros no eclesiásticos. Todos salieron li-

bres menos flnmon Mas, que pereció : que

36
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confesó haber sido el primero que tocó á

rebato^ su inteligencia con los comandan-
tes Españoles y otras gestiones que le per-

judicaron muebo, y que sin él no se ha-

brían sabido. r\o es de ponderarse la ge-

nerosidad ó ligereza fatal con que en sus

declaraciones procedió. Buscaba salviascj

y lo erró ».

« Mis defensas aunque leidas en una for-

« taleza ocupada por unas tropas que se ma -

« nifestaban muy agraviadas, distaban mu-
« cho de respirartimidez cuanto menos ba-

«jeza. Sin faltar al respeto ni excitar re-

tí sentimiento en los que tenían pendiente

11 de su voto la suerte de los infelices , nin-

nguna especie aun política se omitió que

«se creyese podía influir favorablemente

(( en orden al concepto legal, bajo del cual

«debían ser mirados los hechos, y al pro-

« ceder indulgente y benigno de los prin-

« cipes y tribunales en ocurrencias tales.

«Las firmé, las entregué, y no he tenido

« reparo en facilitarlas á varios que nielas

«han pedido, especialmente las del por-

« tero y de Mas , aun á Franceses mismos.

« Las habría enviado sin la naturaleza tan

«delicada del asunto , como lo tan espino-

« so de la situación mía ».

« Esta reunión de defensas en mí por

«casos que tanta aversión les inspiran, ha

« excitado de nuevo su atención ; sobretodo

"habiendo visto mi eficacia á favor de los

«acusados antes de la sentencia, v por

«gracia después de ella hasta una hora an-

« tes de la ejecución de la primera , á tal

« punto que á eso de las once de la maña-
« na , se creyó equivocadamente en el pú-
<i blico

, que estaba concedida por la pre-

"cipitacion con que otro defensor y ^o

" fuimos á la cindadela , llevado yo del

« ansia de que se tomara declaiacion á uno
«de los que habían de morir acerca de

« Otro cliente mío reservado para otrc jui-

« ció que se declaró en él inocente, y cu-

«ya suelte me interesaba mucho».
«Los menos acalorados de entre ellos,

« gradú.in de gran imprudencia en mí es-

« tos actos de humanidad y de patriotis-

«mo, como la inmensidad de pasos que
« be debido dar , para que á otros no se les

«procesara, especialmente auno nada po-

« bre , Lien que con numerosa familia, li-

« bre ya del apuro y cuyo nombre figuraba

«mucho en la ocurrencia ó en las declara

-

«cíones hechas. Ojalá que con parte de mi

«sangre pudiese yo conseguirlo páralos

« muchos otros contra cuvos bienes se te-

« me que en breve se proceda. Fortuna que

« á lo que confio , nadie habiá que los

« compre ».

« Aumenta en crisis ó en atención todos

«los momentos la cosa. Me he» propuesto

«con esto , mostrarme menos aunque su-

« frirá mi corazón, pues en el estado de

« abatimiento en que yace el público , ape-

« ñas hay individuo que se atreva á mos-

«trar ínteres por otro, y así es que quedan

«en el desamparo los que incurren en al-

«gun compromiso. En medio de mi aflic-

n cion
, que es mucha, me consuela la idea

« de haber procurado el bien, y el concep-

« to de haberlo hecho á costa de pasos muy
«repugnantes las mas veces».

«Estaba decretado hace algunos meses,

«que á los contribu\ entes en atraso se les

«recaí gara con un tercio de su deuda en

«pena por el retardo. Lo supe casualmen

-

« te á las ocho de la mañana , es decir una

« hora antes de la señalada para ponerse en

« práctica en la oficina de cobros, extendi-

« dos ya los impresos bajo de este pié. Cor-

« rí en busca de Duhcsme. lo alcancé en la

« rambla. Dios sabe si atribuirían algur.os

« á deseo de figurar mi conversación con

«él. iNo me detuvo este reparo. Le hablo.

« Se revoca el aumento , y logro evitar al

«público un día de consternación, ó de

« pena con una providencia de la que ni

«s'c¡uíera ha llegado á tener noticia >;.

GASSÓ fP- Juan),, del orden de me-

nores , V provincial en Cataluña. Insliiu~

cionef: sacras evangélicas y morales, i

tom. en folio. B. Ep.

GASSOL (Jaime). Por orden del Sr.

niT-oliíspo v comisión del sínodo compu •

so el Ritual Tarraconense de i67i, vaun
\a pastoral que precede. Es el i". de Ca-

taluña en que se adoptó el ritual lomano.

En el Credo todavía no hav apostólica

romana. M. Prats en sus notas.
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GE>
GAVER (Fr. .\adnlj , del orden de

la merced , natural de Barcelona. Annales

sui ordinis. MS. en su convento. Escribió

algunas otras obritas según dice Caresmar.

Murió en Barcelona en i4m- -^- -A- t- 'i-

p. i55. Ribera.

GAVI (Bernardo ). jS. A. t. 2 p. 223.

GAüFREDO, primer obispo de Tor-

tosa. Constituciones sobre el gobierno de

sil iglesia. MS. de la bibliot. real. p. 5

Dd. 98.

GAUSA ( A^merichde ). Véase Ayme-
rich de Gnusa.

GAY (Esteban ) , presbítero. Rahó
del esperit y del que ha passat en lo in-

terior de la Sra. Teresa Mirj March
natural de la fila de Olot bisbat de Ge-

rona , que ellamateixa dona d son pare

espiritualy confessory ais demes quel

senyor destina y i'ol. MS. en 4"' ^n la

bib. de S. Fel. de Barcelona.

GELABERT (Jaime Felipe). Tábu-

Ice in Antoniuní de Nebrissa iG^S en 8".

GEM DE Conques ( M. ) Summa defi-

losojia. MS. en catalán , que empieza :

En nom del pare etc. Bib. de D. Maitin

n. 35.

GE>'EBREDA (Fr. Antonio J, de] ói-

den de predicadores natural de Barcelona.

Tradujo al castellano el libro de Boecio

de consolatione. Sevilla por Juan Várela

añ. i5i I. IN. A. p. 95. Maicillo p. 3oo.

GEjNER ( Fr.JuanJ , carmelita. Es-

ciibió sobre el maestro de las sentencias.

— De bello niilitaris ecclesice. Bosch. 1.

3 p. 366.

GEjSERí^ P. Juan Bautista) , jesuíta,

nació en Ba laguer á 24 de junio de i7 1 1 :

admitido en la compañía rn 20 de junio

de i726. Enseñó filosofía en la uni\ersi-

dad de Gandía : fundó en ^Siamesa la real

asociación del SS. corazón de Jesús, y ha-

biendo enseñado teología en Geiona, pa-

só á Genova en doróle desocupado de los

demás cuidados , meditó una obra Teo-
lógico- escolástico- dogrr.ntico-polémico

moral ; eslo es, una obra que aljrazase toda

la teología
, y cuanto de cualquier modo

pertenece á la ciencia «agrada v á la reli-

gión :conio concilios , herejías, escritores,

errores, monumentos antiguos sagrados y
profanos , valiéndose también de la luz

que prestan las monedas y lápidas anti-

guas y excavaciones etc. de suerte que na»

da mas pudiese desear un teólogo, aunque

fuese mu v ambicioso de saber. El prospec-

to de la obra llenó de admiración á los

mas versados en las ciencias sagradas, por-

que parecía imposible que un solo autor

hubiese podido concebir v emprender una

obra tan vasta y universal ; pero el P. Ge-

ner no tan solo la concibió, sino que ha-

biendo pasado á Roma, la emprendió , la

prosiguió, y creo que la hubiera conclui-

do si no hubiera sobrevenido su muei te en

1 78 1. Porque en orden á los tratados que

le faltaban , dejó muchos preparados, mu.

chos casi ordenados, y otros que se habían

de pulir.'Habia impreso en Manresa un li-

brito que contenia una Oración dicha por

él , un Drama , v unos \.ersos , cuando Fe-

lipe V el Magi.ánimo sedignó inscribirse

el primero en la asociación fundada bajo

sus auspicios. El prospecto , ó Prod^'o-

mus continens scholasticce theologice

historiam, encomia, refutntionem obtrec-

taíionum, scriptores, salió en Genova en

1 766, y en Roma los tomos i Sistema et

methodus totiiis operis e.rponiíur; aucío-

res chrcnolotiice indicantur de re teolo-

gica, errores etc. 2 Partem pranam de

Deo uno et trino complectilur. 3 De Deo,

principio et Jine crealurarum. 4 De fe-

licitóte hominis et ceternnvita. bDeinr-

tutibusj, de graíia sanctijicanle et auxi-

liante. 6Sub ecdem titulo de \-irtutibus

theolng. et Mor. prcemisso supplcmenlo

ex aclis Mni. Chaldaicis.

GE2*0VER ( Antonio J, presbítero ,

ampurdanés ; fué muchos años maestro de

latinidad en Gerona. Sensus erasmianí

"Othoh.uniro sermone eluciibrati- Sen
o ...

perbrevis grumnuitica ex magna aliisi'e

auctoribus selecta, de ocio oralionis par-

tium constructione pertractans , adtirun-

culos dirige/idos íotan.que jmeniutem

perfacile educandam. Borcinone apud

Marlinum Gelabert i692.

GE>OVER (P. D. Félix ) , monje

bernardo en Poblet, natuial de Flgueías.
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Fué catetlrálico de teología en la univer-

sidad de Lérida . v muj- instruido en le-

tras divinas y humanas: después prior de

las Fianquesas, v abad de Poblet. Publi-

có un tomo en folio con este título Selec-

tce disputalionei in tlieolo^iam moralem.

Snccinla prceidaraac perútilis ciijusdnin

peculiaris dijficultatis circa sacrificii

inisscE applicatinnem orurrentis dissert-

Ilerdce i7oo en %".^= Muyuria del Bautis-

ta , ó verdadenteramente declarada. De-

jó MSS. Ti nctatus de prceceptis decalogi

juxta nientem D. Thumce. Otro con el tí-

tulo 7orí//ra tortures auctore R . P. D.

Felice Genover , catalano, Fif;ueriensi

,

mónacho conv. reg. S. Maiia; Populeti.

Esta obra versa sobre los inconvenientes

de dar tormentos á los reos para aclaiar

la verdad. Habla de ella el continuador de

la España sagrada el maestro la Canal en

el tomo 43 pag- i^ del prólogo Dice que

la vló en la biblioteca del real monasterio

de Poblet
; y añade que aun cuando está

en método escolástico, tiene muy buen la-

• tiii , Y alega contra la toituia las mismns

pruebas que Acevedo , traducido y dado

á luz poco antes de su muerte por el respe-

table y erudito decano v censor de la re-

al academia de la bistoria D. Casimiro

Ortega. Acabóse de esciibir en i7 ;!e fe-

brero de i7 1 y

.

GERMES [Fr.Jiwn], del ó:den de

predicadoreí. Historia deis gloriosos mar-

tirs S. Alaurici , S. jégnes y S Fruc-

tiiós ab sos diaques Auguri y Eulogi, y
de la trnnslació deis seits cossos sants día

ciiítat de Manresa. Barcelona i6o7en 8".

B. Ep. M.ircillo 241- Marcülo n. 555.

GEPi02sA ( Fr. Antonio), carmelita

natural de esta ciudad de cu^o nombre to-

mó el apellido, segini entonces lo liacian

muchos délos que entraban en religión,

co:tio advierte el maestro Diago en su his-

toiia del órde:i de predicadores lib. i cap.

7 pag. i3. ]No fué pues celtibero . ó arago-

i.éicomo dice Latassa t. i p. 292.Fucca-

ledrático de filosofía v teología 'en dicha

ciudad , Dr. en esta facultad, insigne ora-

dor y gran literato. Fué consagrailo obis-

po de Galtellv en la isla de Cerdeña
, y
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volvió después de auxiliar de Gerona, en

donde murió en i33o,y fué sepultado en

su convento de carmelitas , en cuya sala

capitular se grabó este epitafio.

D. O. M.

Hic requiescit in Christo

F. Antonias ~ Episcopus

Gerundensis episcopi coadjutor.

Los escritos que nos quedan son : — 1".

Condones dominicales et sanctorales. —
2". In magistriiin sententiarum conimen

taria.— 3
'. In philosophiam Arist. com-

mentaria. Todas se bailan MSS. en la

bib. de Gerona : no he visto ninguna im-

pipsa.

GERONA ( Fr. José de) , escribió:

Satisfacción á las dificultades que se opo-

nen á la ejecución del ritii y rezo conce-

dido á S. iSarciso obispo y mártir de Ge-

rona. Imprimióse en esta ciudad por Ge-

rónimo Palol añ. 1681 un tomo en folio.

GEROMMO {Fr. Antonio de S. ) en

la orden de trinitarios descalzos, v en el

sií;lo Alabnu y Quingles, natural de la ciu-

dad de Yicli, falleció en 1802 después de

haber sido secretario de provincia , escri-

tor general de la óiden etc. Escribió: Re-

lación de las fiestas de Vich en la tía ila-

ción del SS. Sacramento v Sto. Cristo al

nuevo templo del hospital, llamado de Ra-

món de Terrades, imp. en Vich por Pe-

dro Morera en i753. — Oración fúnebre
después de las fiestas ¡d = . Vida del B.

iMiguel de los Santos religioso profeso v

sacerdote del óiden de descalzos de la SS.

Trinidad, natural de la ciudad de Vich

etc. Dedicóla al Si. D. Antonio de Fer-

rer , Brossa, Llupiá , Vila,y de Savasso-

na ; imp. en Baicelona por Bernardo Pía

en i78o. — Miscelánea de varias obser-

vaciones sobre las mas notables antigüe-

dades de la ciudad de Vich madre de los

SS. M^L Luciano v Marciano ; V ich por

Juan Dorca y Morera i786.

GERSOJN EEN Selomoh [Babi) meqa-

toloniiah , ealo es Catalán ^ nació hacia

el año de Cristo laSo, y vivia aun en el
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dt; 1280 como se lee en la Cadena de la

tradición de R Geilaliah : tuvo un hijolla-

mado H. Levi Gerson escritor insigne. Fué

filósofo matemático y talmudista ó expo-

sitor : falleció en Perpiñan , y aunqne no

se salle con certeza el año de su mueite,

es verisímil que fuese eJi el i29o, ó hacia

este tiempo, porque su hijo murió en el

de 1 37o. Equivocadamente Dartoloccio le

trae en su biblioteca como judio francés

nacido en la Provenza : pero R. Gedaliab

dice que fué español, y como tal tratan de

él R. Schabbateo, R. Abrabam Zacuth en

el libro de los linajes ,y Buxtorfio y Wol-
fio en sus Bibliotecas. Escribió una obra

con este título: Sahar flasamaim , Puer-

ta del Cielo; y se compone de cuatro par-

tes; en la primera, habla de los cuatro ele-

mentos , de las cosas animadas é inanima-

das , de las nubes , nieve
,
granizo , árbo-

les, piedras, y demás vegetales : en la se-

gunda trata de la astronomía siguiendo la

doctrina de Ptolomeo, Alpliragaii
, y Avi-

cena : en la teicera del cielo y del mundo
según los princi[)ios de Averroes

; y en la

cuarta de materias teológicas , valiétidose

de los escritos de Maymonides. De esta obra

hay un ejemplar MS. en la biblioteca de

Oxford
, y otro en la V^aticana, como cons-

ta por sus respectivos catálogos ó biblio-

tecas, V fué impresa e?i Venecia á solicitud

dé R. Meir ben R. Jahaqob en i54' en 4'-

Acaso será de este R. Gerson una obra in-

titulada : Tiqíinin, ordenamientos ó cons-

tituciones , de que hace mención Planta-

vicio en la pag. 64' de su biblioteca, co-

mo de un libro legal citido en el catálogo

de Praga.

GERVAS (Pedro) , era discípulo del

celebre Vileta, >- catedrático de filosofía

en la universidad de Boicelona. Iv. A. t.

2 p. 3. B. Ep.M.XXII. 9.

GIBERGA (Pedro) , poeta. En las

obras de Serafi hay alguna poesía de este

autor, y entre otras las Demandesj res-

postes entre Serafi y I' autor. Bib. de S.

Cat.

GIBERT (Guillermo ó Guilen ) , poe-
ta catalán de Barcelona. La muestia que
nos ha remitido de su; poesías Mr. deTas-
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tú es la siguiente. Complant fet per Gní-
llem Giberl de Barcelona sobre la mort
del prímogenit Barago Don Car les obra
encadenada solía. 7 str. de 8 uersos tor-

nada de 4-

y4lí dolor gran] é Jora de mesura
Full in dir parí] de una trista mort
^b dolor gran] abundas en tristura

f^os denuncia] aquesta mala sort

Ab dolor gran] passa aquesta vida

Lo excellent
]
princep Darago

Ab dolor gran] lo poblé totsjorns crida

Molt fort plorant ] dient Deu li perdo.

Tornada.

Mar e de Deu] huniil verge María
Aiudau prest] quius polen clamar
Mare de Deu ] niateu nos en tal via

Quest mal divis ] del tot sage partat.

Endressa.

Genolls flectats ] de fincor pregaría
Bons Xpiás ] la verge sensse part
Genolls flectats] tot jorn reclamaría
Qiien paradis ] nos vidla collocar.

Sigue esta nota : A XXIII de setembre

(Jesta de sancta Tecla) any MCCCCLXI
rete la anima á Deu omnipotent loprin-
cep Don Caries de gloriosa memoria , en

lo palau reril de la ciutai de Barcelona.

GIBERT (Jaime Felipe). De genere

et declinationenominís, deque praeterítis

et supints verbnrum tabules !\ ^ quibus

JE. Antón. Aebriss. carmina libri 1 , et

tota ratio ethimologíce longe facillimce

reddunlur, in gratiameorumqui gram-
maticce adhuc faciunt trrociníuni. Bar-
cinonetypis Aubertí Gotardí auno a Cris-

to nato MDLXXXFIII cum Ucentia et

privilegio. Reimprimióse después con al-

gunas mejoras
, por Gabriel jNogués en

1643 en 8''.

GIBERT (N.) Teórica artis notarioe.

La tradujo al castellano D. Eugenio de
Tapia, y se imprimió en Barcelona por

José Mayol y C\en 1 828 en un tomo en 4"-

GIGIjNTA (Miguel) ,xizilm3\ de Perpi-

ñan, hijo de Francisco Giginta regente de

la real audiencia ríe Barcelona, canónico

y vicario general de Elna , vaion docto,
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piadoso y ernditn. Cadena de oro. Perpi-

ñan 1 584 en 8'. jélalaya de caridad. TLn-

ragoza i587 en ^°. Exhortación á la com-

pasión con los pobres, en 12°. Madrid
, y

Zaragoza i584 en iG". Tratado de reme-

dio de pobres. Coimhra i579 en 8". Ha-

bla ofrecido publicar un Flos sanctorttm

español. JNicolas Antonio pag. io7.Ensus

viajes por España v Portugal promovió la

erección de muchos hospitales. Sus obras

se imprimieron en INIadrid, Zaragoza,

Coimbra y Perpiñan. Serra i63. Marcillo

pag. 35i. Bosch pag. 36G. Bib. Ep.

GIL ( P. Fr. Andrés ) , vicario y pre-

dicador déla santa montaña de Monseira-

te. Escala espiritual a Y^arn. subiry ascen-

derá Dios por los levantamientos yascen-

" siones del alma por los pasos v escalones

«de las cosas criadas. Obra del cardenal

« Belarmino , traducida del latin al caste-

« llano. Barcelona i6i9 por Sebastian Cor-

« mellas en 8'. Está dedicada al príncipe

"de'Sabova Manuel Filiberto gran prior

(t de S.Juan de Castilla y de León etc.

GIL ( Fr. Jaime) , del orden de pre-

dicadores. Jacohus yEgidius ord. prced.

ma^. S. Palatii de Conceptione B. V. Mú-
rice, ct de celebrando festo ipsius sancti-

fícatlonis in ulero Matris; non vero

Conceptionis.

GIL (José), natural del Pont de Suert,

fué cuatro veces abad de su tnonasterio de

Lnltaix : murió en 1/82. Tribunal peni-

tencial Barcelona i777. Bib. Cist.

GIL ( P. Pedro) , jcsuita natural de

Rens. Entró en la compañía de 23 años en

4 de marzo de i574. Leyó 20 años teolo-

gía en Barcelona, fué tres veces i tctor del

colegio de dicha ciudad v una del de Ma-
llorca; y finalmente provincial del reinode

Aragón, calificador del S. oficio, confesor

de los vireves V obispos de Barrelona, en

aquellos tiempos , y de todas las personas

que descollaban en Barcelona por su vir-

tud, como de la V. Serafina fundadora de

las capuchinas en España ; tnmbien de la V.

Estefanía de la Concepción (Rocaberti ) ,

cuya vida escribió v se conserva en su con-

vento. Escriliió la historia natural y ecle-

siástica de Cataluña que está manuscrita en

el colegio de Barcelona; bien que parece que
solo es un ensayo para escribirla según vi

en la copia que se conseiva en la bib. real

de Madrid.— OíTicia SS. direc. fiare. Ser-

ra fin. pag. 4o5. También otro librito ti-

tulado: Ars bene moriendi que tal vez es

el mismo con este título : Modo de ajii-

dar á be morir ais qui per malaltia ó per
Justicia moren.F>avce\onai6o5 en S^.—Me-
morial deis manamentsy avisos ais par'
róeos j confessors — De veclignlit>us el

eoruní jure in principatu Cathalonice-

— Vida de la M. Estefanía de la Con-
cepción carmelita descalza MS. ( Roca-

berti) original en su convento de Barcelo-

na. — Fersin del Ilibrede Tomás de Kem-
pis déla imitado de Cristo. Murió en la

edad de 72 años á 1 5 de setiembre de 1622.

Bastero bib. 3 p. 366. Serra Finestres p.

233. Marcillo n. 6o7. Alegamb. y ]N. A .

p. i3i t. 2.

GILA fP. Antonio ) , jesuíta, rector de

Cordelles. Está impresa su elegante Ora-
ción fúnebre del marques de la Mina. —
Ars rethorica^ MS.
GlLAbERT f D. Francisco), señor

de las baronías de Tudela v de Lasentiu
,

gentil hombre de boca de Felipe 111. De
la verdadera nobleza, Bosch p. 6(^ lib. t

cap. 14. Discursos sobre la calidad del

principado dé Cataluña , inclinación de

sus habitadores, y su gobierno. Lérida

1616 en 4". Respuesta sumaria al trata-

do r relación que escribió Antonio de

Herrera sobre los sucesos de Aragón ^tor

los años i59i p. 24.5. MS. de la bib. real

H. 39, B. C. D. jN. A. b. n. t. i p. 429.

Bosch. p. 368. Maic. p. 3i8. A pesar de

que en una de las dedicatorias de los dis-

cursos dice él mismo que es uno de los na-

turales del principado, Latasale hace ara-

gonés t. 2 b. n. p. 204.

GIMBERJNAT ( D. Agustín J ,hiio de

D. Antonio, natural de Barcelona. Tra-

dujo del ingles al español la obra de Ri-

cardo hirwnn, de los abonos mas pj'o-

pios para Jertilizar ventajosamente los

suelos de diferentes calidades
,
y de las
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causas de sus útiles efectos en cada casa

particular , que se imprimió en Madrid

imprenta de la Viuda de Ibaira año i798.

Tradujo del francés al español la obiade

Tomas Claikson , Grito de los africanos

contra los europeos , o sea rápida ojea'

da sobre el comercio homicida^ llamado

trafico de negros , impreso en Barcelona

imprenta de José Toiner, año de iSaó.

Escribió una sucinta noticia de suSr. Pa-

dre. Barcelona imprenta de Sierra v Mar-

ti 1828. Su amor á la patria le ha movido

en i835 á colocar en la biblioteca catala-

na el busto de su sabio hermano D. Car-

los , V todos sus preciosos MSS. y varios

libros , V á él debemos la biografía de su

padre y hermano.

GIMBER.SAT {D. Antonio], primer

cirujano de cámara , fundador v primer

director del real colegio de cirugia de S.

Carlos , presidente de la real junta guber-

nativa de los reales colegios de cirugía. ^Va-

i'ió en la villa de Cambiüs , campo de Tar-

ragona á ro de febrero de 1734- Estudió

latinidad en Riudoms , v cursó filosofía

en Cervera , dando va los mas satisfacto-

rios testimonios de su verdadera vocación

al estudio, y de sus deseos en instruirse.

A los 22 años de su edad salió de su patria

para la ciudad de Cádiz
, y en J 7^8 fué ad-

mitido de colegial interno en el real cole-

gio de cirugía que, bajo la dilección de su

fundatktrel inmortal D.Pedro Virgili ,eri-

jió en aquella ciudad el Sr. D. Fernando
VI en 1748. En i762 se le nombió cate-

drático de Anatomía en el real colegio de
Barcelona, establecido en i76j áiinitacion

del de Cádiz por el mismo Sr. Virgili. En
el desempeño de esta cátedra , como en su

acertada práctica, dio el Sr. de Gimber-

nat pruebas tan convincentes de su méiito

que le granjearon el buen concepto públi-

co, el distinguido aprecio de los sabios, v

la honorífica real confianza del Sr. D. Car-

los IIÍ. Este Soberano le nombró en i77j^

K para que en compañía del cirujano déla

«real armada v catedrático del real cole-

« gio de Cádiz D. Mariano Rivas
,
pasara

« á París j y obseivase detenidamente la

« práctica y método que se seguía por los

GIM
<( profesores de aquella capital , en las ope-

« raciones y curaciones délos enfermos en

(c la clase de cirugía , y después verifícase

«lo mismo en Londres, Edimburgo y en

« Holanda.

Cuando el Sr. Gimbernat fué elegido

para tan honorífica como interesante co-

misión, había dado pruebas nada dudosas

de su grande aplicación j y científicos co-

nocimientos quirúrgicos. En i774 lleva-

ba \a hechas 32 disecciones: especifican-

do varias particularidades que su incansa-

ble indagación descubrió en aquellos ca-

dáveres. La relación de todas estas disec-

ciones se halla entre sus MSS. que conser-

va su hijo D. Antonio. Habiendo salido de

España para su viaje científico , mereció

el distinguido aprecio de ¡os háliiles pro-

fesores extranjeros, á quienes dio las mas

convincentes pruebas de que la buena ci-

rugía no se hallaba en España tan atrasa-

da como tal vez ellos se imaginaban. Ln
Londres asistió á las cátedras de los céle-

bies Hunter v Saundeis. Se conservan ]MSS.

unos voluminosos cuadernos en que él mis-

mo extendió , la niavor parte en idioma

inglés, todas eatas lecciones : 93 se hallan

del curso de anatomía del Dr. Hunter
, y

se refieren en ellas varios casos prácticos ,

y obseí vaciones facultativas, igualn:ente

que varias demostraciones de muv delica-

das V apreciables injecciones de vasos san-

guíneos. En la lección 8'. habló dicho Dr.

de las hernias verdaderas y de sus ope-

raciones. Concluida la lección el Sr. de

Gimbernat se diiijió al Dr. Hunter v ex-

jilicó públicamente el método inventado

por él para hacer la operación de la her-

nia ciural con toda seguridad. Escuchó

este atentamente la explicación de este in •

teresante invento del Sr. Gimbernat, v

convencido de su mayor seguridad v dig-

na preferencia, lo aprobó públicamente,

afirmando que él lo practicaría en lo su-

cesivo. Del curso de materia médica del

Dr. Guillermo Saunders describe i\\ sus-

tancias con sus propiedades medicinales,

notando varias observaciones relativas á

su aplicación v efectos , con una detalla-

da explicación de las fórmulas farmacéu-
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ticas- Escribió un cuaderno que tituló;

Notas prácticas, en Londres en i776 y 77,

de las operaciones de ciiugía en los hos-

pitales de S. Tomás de Guy y de S. Bar-

tolomé.

Vuelto á Madrid trabajó por real or-

den junto con su compañero D. INIaria-

no Ribas im plan que fué aprobado por

leal decreto de junio de i783 para el esta-

blecimiento de un colegio de cirugia-mé-

dica en Madrid : y ademas la ordenanza

para el régimen y gobierno económico, y
escolástico de este nuevo colejjio. Se veri-

íicó su abertura el 1°. de octubre de i78''

con la denominación dereal colegio de Ci-

rugia de S. Carlos y bajo la inmediata

protección del real y supremo consejo de

Castilla. El Sr. de Gimbemat hizo dicha

abertura leyendo una í/z'íer?rtCi0'2 faculta-

tiva sobre el recto uso de las suturas etc.

S. jNI. confió exclusivamente al Sr. de Gim-

bemat la formación de un gabinete ana-

tómico y patológico en dicho real colegio

cuya comisión desempeñó con tal inteli-

gencia y actividad que á los 6 años de

aquel establecimiento presentó este gabi-

nete una de las mas completas coleccio-

nes de cuantas se conocían en Europa , y
la mejor, sin disputa de España, de pic-

zns de cera del tamaño del nntnral, ejecu-

tadas con la mayor destreza, exactitud y
claridad; manifestando los diferentes pe-

riodos de la preñez desde la concepción

hasta el parto , dando de ellos á simple

vista , una idea la mas puntual é instruc-

tiva, que puededesearse con todas las pie-

zas que representan las dependencias del

feto, y las varias posiciones de este dentro

de la matriz
, y su comunicación con la

madre. Este gabinete anatómico fué suce-

sivamente enriquecido bajo la misma di-

rección del Sr. de Gimbernat con otras

primorosas piezas de ceia, principalmente

las que manifiestan los partos trabajosos,

y preternaturales, y las malas situaciones

en que puede presentarse la criatura. En-

tre las reales comisiones que se le encar-

garon fué una la de fo)mar la ordenanza

para el colegio de cirugia de Barcelona ,
la

cual obtuvo la aprobación de S. M. para

imprimirse en i794, pero no se publicó

por influencia de cierto sugeto que se inte-

resaba en eludir la publicación : lo que lo-

gro á pretexto de estar la impresión muy
incorrecta. Esta ordenanza se pulilicó en

1/95 con algunas variaciones, siendo la

mayor parte copia literal déla formada
por el Sr. Ginihernat. Escribió muchas co-

sas : parte están impresas y parte MSS. Las

impresasson las siguientes: Niievométodo
de operar en la hernia crural , dedicado
al Sr. D.Carlos T V.Madrid i79i en 4°.con

2 estampas. Por este método los hábiles pro-

fesores franceses han dado la denominación
de Li¡^amento de Gimbernat al repliegue

fibroso que él descubrió y forma el ángu-

lo inteiior del canal crural. Últimamente

se tradujo en francés y publicó en Paris

con varias notas. El mejor elogio que se

puede hacer de esta obra, son las mismas

palabras de que se valen en su dictamen

los sabios pi ofesores que la censuraron, de

orden de la junta gubernativa y escolás-

tica del real colegio de S.Carlos. «Somos

« de parecer ( dicen } no solo que se aprue-

« be , sino que se haga justo elogio del in-

« vento que contiene verdaderamente ori •

« ginal
, y ñuto de las mas csciupulosas

(( investigaciones, y de un numen (piiiúr-

«gico singular, el cual al paso que pres-

« tara á la humanidad en una de sus mas

« funestas dolencias el seguro y eficaz au-

« xilio hasta ahora ignorado, honrará per-

« petuamente la cirugia de los colegios de

Es|)aña. Disertación inaugural sobre el

rectn uso de las suturas. Madrid i787.

Disertación sobre las úlceras de los ojos

(jue interesan la córnea transparente.

Madrid 180a. Formularia quirúr¡^ico pa-

ra el uso del hospital general de Ma-
drid. Ordenanza r/ue de real orden for-

mó para el real colegio de cirugia de

Barcelona : la cual se imprimió en Ma-

drid en I 79^ , pero no se publicó. Las ma-

nuscritas son estas:— un discurso sobre

la anatomia leido en el real colegio de

Barcelona en 1 7 63, y en el que hace el me-

recido elogio á su fundador el Sr. D. Pe-

dro \'irgili. Otro discurso preliminar,

también sobre la anatomia, Itido el 3 de
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diciembre de i764 sn aquel colegio, en

que hace una breve exposición de lns es-

tudios V progresos de los químicos, físi-

cos y botánicos que han hecho en las in-

dagaciones de la naturaleza, siendo el ar-

te de curar el que mas utilidafles habia lo-

grado en aquellas sabias indagaciones, re-

comienda en gran manera la inspección

del caHáver humano; da una sencilla idea

de la disección de los antiguos , de quienes

refiere algunos descubrimientos anatómi-

cos que han sido los fundamentos mas só-

lidos sobre que se elevó la cirugía etc. La

olfservncion que levó fl 28 de agosto de

1 765 en junta pública en el real colegio de

Barcelona sobre un absceso que una mu-
jer padecia en el hígado. Unas notas nna-

f(yw/'cas empezadas en el año de i772
, que

contienen noticias bastante instructivas.

La t)bser\'acir>n(\e una operación déla ta-

lia que él hizo en 11 de junio de i773 á

un muchacho de i3 años, operándole con

el litotomo á tenaza , de su invención.

Un extenso injormft dado en i787 á S.M.

sobre el mal método de administrar las

unciones en el hospital militar; hace una

circunstanciada relación de los funestos

abusos que habia en aquel hospital : v pre-

senta un nuevo provecto en beneficio de

los>nfermosc(. n utilidad de la real hacien-

da. Un tratado de enjermedades de hue-

sos para las lecciones que en i789 hal)ia

de explicar el mismo Sr. de Gimbernat en

su cátedra del real colegio de Sn. Cailos,

lo que no se verificó por haber sido nom-
brado cirujano de cámara con ejercicio,

ün nuei'o orre¡^lo formado en i79o para

el real colegio de cirugía de Barcelona rt-

lativo á sus estudios v asistencia de los en-

fermos. La contestación a los leparos que

se pusieron á la ordenanza general de ciru-

gía , formada de real orden por el mismo
Sr. de Gimbernat , v cuva contextacion

le exigió reservadamente S. M. en 25 de

octubre de 1801. El plan piesentado co-

mo base de los puntos generales que de-

bía corrrprender la reforma de la constitu-

ción y estudios de las tres facultades del

arte de curar, conforme alo mandado por

real óiden de i3 de julio de i8o7. El pros-

pecto de un nuevo plan de enseñanza en

beneficio de la salud públira , v para ve-

rificar la reunión de la facultad. En este

extenso escrito insiste el Sr. de Gimbernat

en lo perjudicial que son los cirujanos lla-

mados romancistas, y se lamenta del atra-

so en que se hallaba la ciiusia en España

antes de establecerlos colegios de Cádiz,

Barcelona y Madrid : propone cinco escue-

las primarias á saber, en ¡Sladrid, Cádiz,

Barcelona , Santiago, y Burgos ó Pamplo-

na , todas con una misma enseñanza igual-

mente completa v uniforme. En las capi-

tales de las provincias en que no se ponia

escuela piimaria
,
propone se establezca

una escuela mas reducida ó secundaria ,

á cargo de los profesores del hospital de la

respectiva capital , señalándoles una com-
petente gratificación. Lna muvextensa con-

textacion dada tle real orden á la represen-

tación que la ndministiacion del hospital

general de Sta. Ciuz de Barcelona dirijió

á S. M. pidiendo la derogación de algunos

artículos de la nueva ordenanza de aquel

colegio de cirugía. Un dictamen sobre el

provectado establecimiento de un colegio

de cirugía en Pamp'ona. En este dictamen

desplegó el Sr. de Gimbernat, cerno en

varios otros, sus ilustradas ideas, v su buen

gusto en la elección de estudios que prescri-

be para obtener cirujanos hábiles. Desa -

jirueba la creación de un tribunal de jus-

ticia , que compuesto de un asesor, un fis-

cal
,
promotor fiscal

,
portero v alguacil se

proponía unido al ideado colegio. El Sr.

de Gimbernat desaprueba este tribunal

,

íliciendo entre rtras razones: « Si bien re-

« flexionamos , v no queremos meternos

« en asuntos ajenos de la facultad de curar;

«quien negará ser mas útil á la doliente

« humanidad
,
que los sueldos vdispendios

«de ese propuesto tribunal se inviertan

« para la mejor dotación de buenos cate-

(í dráticos ? ».

La censura de una observación hecha

en una mujer en cinta de tres meses que

por antojo comía muchas manzanas, cu-

vas pepitas arrojaba por la vejiga. En es-

ta censura espone el Sr. de Gimbernatde-

tenidamente su juicio acerca la existencia
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fíelos conductos que dan paso directo del

estómago á la vejiga á los cuerpos deglu-

tidos. — La exposición dirijida á S. M.
evidenciando que el plan de enseñanza

establecido eti los colegios de cirugía mé-

dica ,
que desempeñaliati diez catediáticos

conforme disponia la real ordenanza de

1 795 no permitia, sin perjuicio de 1t mis-

ma facultad , disminuir el número de cá-

tedras : pues estas dice ^ deben ser siempre

según sea el número , y la importancia

de las materias que se enseñan
;
porque

la enseñanza hace tantos mas progresos
,

cuanto mas se dit'ide. = El ilustradodic-

íánien que dio con tanta detención á la

junta de comisión , acerca la ordenanza

presentada para gobierno de los reales co-

legios de cirugía de España. — Unos volu-

minosos cuadernos que contienen varios

escritos relativos á materia médica, ostro-

logia , miología , neurología , angeolo-

gía y química , sacados de las lecciones

de los doctores Huntei ; Saunders y Scharp,

con varias observaciones anatómicas he-

chas por el mismo Sr. de Gimhernat. En
estos cuadernos relaciona también las ope-

raciones de la catarata que el hizo en los

años i786, 87, y 88, especifica Jos nom-

bres , edades y habitación de los operados

que en dichos años fueron í^l , y excepto

fi, todos recobraron la vista. Refiriendo

Ja operación que en iG de abril d(- i787

bizo en ambos ojos á D. José ¡Navarro de

78 años de edad dice: que este siigeto te-

nia las pupilns extremadamente estrechas

con especialidad la del ojo izquierdo : que

fijó el ojo con su anillo ocular forrado

de piel de. ante fino, y que sin retirar

el anillo abrió la cápsula
, y sacó la ca-

tarata, habiendo operado perfectamente

ambos ojos en do% minutos. Es bien noto-

rio que el Sr. de Gitnbeinat se dedicó á

operar Jas cataratas, muchos años mas de los

tres que únicamente se compreudeii en es-

tos cuadernos, v puede comparativamen-

te inferirse el gran número de personas á

cpiienes restableció la vista por medio de

la operación de las cataratas. Una breve

historia del establecimiento de ios cole-

gios de cirugía médica en España, y plan

fdosófico de enseñanza para sus mayores

progresos, segua los descubrimientos mo-
dernos. En este escrito refiere el Sr. de

Gindiernat, que cuando se erijió el cole-

gio de S. Carlos , era tan escaso el núme-
ro de cirujanos latinos, que en la Corte no

pasaban de cuatro á cinco, y que la ciru-

gía se ejercia en el centro de la península

por cirujanos fallos de verdadeía instruc-

ción. Por último, la ordenanza general

para el régimen y gobierno escolástico v

económico de la facultad reunida. Hizo

admirablescuras, útilísimos descubrimien-

tos, é inventó métodos de operar con mas

seguro éxito, v mejoró muchos de Ils ya

conocidos ideando instrumentos mas per-

fectos. La disección anatómita fué su estu-

dio predilecto. Fué el primer anatómico

que demostró con la mayor ceiteza é indi-

vidualidad la verdadera estructura del ar-

co ciurnl. Inventó un instrumento parala

sangría fie 1 1 vena v ugular ,
que consiste en

una especie de arco de hierro
,
que dejan-

do libre la laringe por no diücultarln res-

piración
,
permite comprimirgradualmen-

te el vaso por medio de una almohadilla

ó pelota de trapo puesta en el sitio corres-

pondiente á las partes colaterales del cue-

llo : cuvo invento tiene e! doble objeto de

interceptar el curso de la sangre , v favo-

recer después la cicatrización de la cisura,

colocando sobre ella la almohadilla. In-

ventó el instrumet>to que denominó Ani-

llo ocular para hacer con mas seguridad

la o[)eracion de la catarata , v consiste en

una romo cucharita de plata que uno de

sus extremos termina por una cápisula for-

rada de ante fino , que tiene la concavidad

adecuada al globo del ojo, abierta circu-

larmente en el pimto de su mayor eleva-

ción , cuya abeitura deja salir libiemente

la córnea para operar en ella , al paso que

sin comprimir demasiado el globo del ojo,

aparta y retiene los párpados. Asegurado

el o|0 con este instrimienlo , se facilita la

incisión de la córnea , operándose con tan-

ta prontitud, que el Sr. de Gimbernat ha-

cia felizmente en dos minutos la operación

en ambos ojos. Inventó igualmente las al-

galias para introducir los sedales en la
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curación de las lijas: un nuevo inéloJo de

curarlas hidroceles por la doble punción,

con la idea de excitar la inílanjacion al

grado necesaiio para adherirse las pared» s

del saco del hidroceJe evitando la supura-

ción , por cuyo método se consigue mas

pronto la curación con menos padecimien-

to del enfermo Inventó unos instrumen-

tos ingeniosos , con los cuales sim[)Iificó

notablemente la cruel operación de la ta-

lla : á saber , un litotonio á tenaza , jr un

caleler A dardo ó lanceta , con el que se

evita seguramente el perder la abertura

de la uretra; un instrumento para estraer

del oido con prontitud y sin atormentar

un cuerpo extraño duro y nauy liso , co-

mo una bolita de vidrio
,
piedra ó metal

jiulido etc. El Sr. de Gimbernat ha sido

el primero que dio un perfecto conocimien-

to, y un seguro remedio para una clase

de úlceras en los ojos, que i:0 solo eran

elmaitirio del paciente, sino el oprobio,

puede decirse, de la cirugía, que no ati-

naba á curarlas. Inventó un instiumento

para la curación de las aneurismas exter-

nas j con el cual, grailuandosegun convenia

una compresión igual sobre toda la exten-

cion del tumor, lograba disipailo entera-

mente. El famoso ingles M. Townsend
en el tomo o", publicado en Londres en

i796 de su apreciable obra Guia pava la

salud, recomienda los exquisitos conoci-

mientos del señor de Gimbernat citándo-

le repetidas veces con el mayor aprecio.

Tratando de la estranguiria habla de los

conductos que directamente pueden facili-

tar á los líquidos el paso del estómago á

la vejiga
, y después de indicar los expe-

rimentos hechos por el cirujano M. Carlist

famoso anatómico inglesque creía existían

esos conductos , concluye diciendo « El Sv.

« de Gimbernat
,
que cuando joven disecó

« mas cadáveres que otro alguno anatómi-

«co de Europa, descubrió unos vasos que

« salen del estómago, pero que no pudo
<< seguir

, y juzgó con fundamento que se-

« rían los que daban los líquidos paso di-

« recto á la vejiga , habiendo reunido bas-

« tantes hechos que apoyan su opinión n.

D. Agustín Gimbernatsu hijo que csciibió

su vida dice, que los enemigos de este sa-

bio español tuvieron la audacia de calum-

niarle en los últimos años de su larga y
honrosa carrera , cuan<lo ya no podia res-

tablecer la salud á enfermo alguno , cuan-

do se bailaba imposibilitado para siempre

de ejercer sus beiiéílcos é ilustrados cono-

cimientos; ¡iremio que suele darse al ver-

dadero mérito. Murió el i7 de noviembre

de 1816 en Madrid á los 82 años y 9 me-

ses de su edad. El real colegio de cirugía

medica de S. Carlos en junta extraoidina-

ria tenida al efecto el 18 de dicho mes y
año, acordó unánimeinente que sus cate-

di áticos asistiesen en cuerpo al funeral de

dicho señor.- que en reconocimiento de sus

grandes servicios hechos en favor de la ci-

jugía española, y particularmente de aque-

lla real escuela, se hiciese presente á la jun-

ta supeiior gubernativa la necesidad de

que se trabajase un busto de marmol que,

colocado en el sitio mas oportuno del co-

legio , eternizase asi la memoria de tan be-

nemérito como ilustrado profesor : y que

se comisionase á uno de sus catedráticos

para que recogiendo todas las noticias y
datos que comprueban el incansable zelo

por la mejora de la cirugía médico , deque

siempre estuvo animado dicho señor, for-

mase un elogio suyo, que reuniendo todas

las prendas va científicas ya morales que

en él concurrieron, pudiesen asi trasmi-

tiise á la mas remota posteridrd
, y pre-

seiitnrse como un modelo digno de ser imi-

taflo, v como un justo homenage que el

colegio tributa con la major complacen-

cia al mérito de los que tanto se esmeran

en obsequio de la interesante ciencia que

sus individuos [¡rofesnn.

GIMBERjNAT (D. CarlosJ , natural

de Barcelona, hijo de D. Antonio : tradu-

jo del castellano al francés, la diserta-

ción trabajada por su padre sobre las

úlceras de los ojos que interesan la cór-

nea transparente ^ la cual se presentó á

la academia de medicina de Paiis, á fin

de que se leyese en una de sus juntas , lo

que se verificó en iSoo ; y prometió publi-

carla en sus memorias. Trr.dujo del ingles

la relación de los experimentos hechos
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f}of Mr. Menzies en el puerLo de Sheev-

tiers (i bordo del navio hospital la Union

para corlar el pro^^reso de una calentu-

ra maligna j' contagiosa , que se [mbli-

có en Madrid ea 1800 cii la imprenta de

la viuda de Ibana en 8". con una erudita

introducción dfl tJ'aductoi'tn que da no-

ticia de las diversas fumigaciones parti-

cularmente practicadas con los ácidos mi-

nerales. Villallja en su epidemiologia es-

pañola Lal)lando de esta obra dice ; el au-

tor de esta traducción es uno de aquellos

afortunados talentos , que por su aplica-

ción á las ciencias, llegan á formar hom-
bres de siglo. Losextrangeros adn.iran su

saber, y los españoles esperan la ilustia-

cion de sus luces en el desempeño de se-

gundo director del real gabinete de histo-

ria natural ,
j)ara el que está nombrado.

El traductor añade al principio una in-

troducción llena de útilísimas adverten-

cias químico-médicas para el mejor acier-

to en las fumigaciones , capaces de extin-

guir los miasmas pútridosque se respiran en

los hospitales , cárceles , navios , casas par.

ticulares, y otros edificios públicos. En
mayo de i79'j escribió en Londres y remi-

tió á Madrid unas instrucciones para el

arreglo de un jardín botánico
,
que D. Juan

Bahi catedrático tle botánica en el real co-

legio de la purísima Concepción de Burgos,

publicó en sus elementos de la nomencla-

tura botánica, impresos en Barcelona en

el añode 1802 dedicados al mismo D. Car-

los. En i8o3 se imprimió en INladrid un

Extracto de una carta dirijida por D.

Carlos á un amigo suyo^ sobre sus obser-

vaciones geológicas, hechas por real or-

den en la cordillera central délos Alpes,

durante los meses de /7gosZo , setiembre

y

octubre del mismo ario. En el trata de

la naturaleza y estiuctura de la cordillera

de los Alpes, y manifiesta el autor sus co-

nocimientos de la hÍKtoiia natural, como
su intrepidez, exponiéndose á eminentes

riesgos en aquellas espantosas escabrosi-

dades en busca de datos positivos acerca la

construcción primitiva de nuestro globo.

En 180/ pul)licó D. Carlos deGimbernat
una obrita con el título de Manual del

292
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soldado español en Alema/na, que se reim-

primió en Madrid el año de 1808 : hallá-

base ü. Carlos en la corte de Baviera cuan-

do llegaron á aquel reinólas tropas espa-

ñolas que desde Etruiía pasaban al norte .

á la embocadura del Elba; y previendo

D. Carlos las muchas díficultailes que ha-

llarían nuestras tropas en darse á enten-

der, para acudir con prontitud á todas sus

necesidades en un país como Alemania

de itlionia de carácter y costumbres tan di-

ferentes de las nuestras, compuso dicho

manual , dedicado al Exorno. Sr. marques

de la Romana general en jefe de aquellas

tropas, y un diccionario español v alemán

con las voces mas precisas al uso familiar

del soldado. En el manual da una noticia

política de la Alemania , de sus soberanos,

desús principales ciudades, del modo de

viainr por ella, de sus monedas ,
pesos y

medidas , el itinerario de sus principales

rutas , la descripción del entonces llamo-

do reino de Westfalia , una bieve instruc»-

cion para conservar la salud de los solda-

dos , una noticia de la navegación por el

Rhin, del estado de la Baviera, de los libios

alenianes que tratan del arte militar, de

los almacenes donde se vendían mapas y
estampas militares , con muv importantes

explicaciones relativas al comercio, geogra-

fía, milicia, industria v artes de diversos

estados de Alemania. Publicó esta obiita

con dos mapasj uno litográlico iluminado

de la Dinamarca con las costas del mar

del jNorte y del Báltico. Este mapa teníala

recomendación de ser seguismente la pri-

mera miiestra litográfica c[ue se presentó

en España; pudiéndose afirmar que D.Car-

los fué el primero que remitió á nuestro

gobierno la detallada relación de este in-

vento ,
pues muclio antes de publicar su

manual para el soldado español la habia

remitido á la primera secretaria de estado.

En el dicionario se hallan las palabras en

español y alemán , v vice versa, escritas

las alemanas con caracteres españoles, y
según el sonido alemán pronunciadas cual

se ven escritas , á fin de facilitar á los Ale-

manes la inteligencia ¡de lo que pidiesen

nuestros soldados españoles. Al frontis del
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manual para el soldado español puso D.

Carlos una lierinosa viñeta litográfica ilu-

minada ,
que representa tres soldados ale-

manes en conversación con un soldado

francés que admiran el buen porte mar-

cial de un soldado español , indicando el

francés decir á los alemanes lo que sobre

la viñeta se lee, á saber : Las armas es-

pañolas pacificaron la Alemania con su

i/icloria de Torgnu en i54/ , de ^ordlin-

i^en en i634 , y Indefendieronen sus cos-

tas septentrionales en i8o7. En el ano

i8i4 publicó en Strasburgo un cuaderno

titulado: Institution sur les morens pro-

pres á prevenir la contagión des fievres

epidemiques. En i8i9 remitió al profesor

Picteto de Ginebra su dictamen
,
que se in-

seitó en el cuaderno del mes de abril de

la biblioteca universal de ciencias , bellas

letras v artes que se publica en Ginebra,

explicando como pudo verificarse un fenó-

meno singular . que da mucho quediscur-

rir á los naturalistas, y que presentan tres

grandes columnas del templo de Serapis

cerca de rsapoles , las cuales están perpen-

diculares sobre sus bases , y tienen una fa-

ja ó zona de seis pies de alto, que en to-

das las columnas empieza á lo pies sobre

el pavimento del tem])lo, v toda ella está

acribillada de un sin fin de agujeros he-

chos por gusanos de mar , los mas de estos

son di los llamados Pliolades ó Milrlus

Litokfagus.

En el mismo periódico en el cuaderno

del mes de junio de dicho año se hace la

relación de la subida al Vesubio que hicie-

ron SS. MM. el emperador, v emperatriz

de Austria, el principe de Salerrio
, y la

princesa Amaliade Sajonia , acom[)añados

del duque déla Torre, sabio observador del

Vesubio, y de D. Cailos de Gimbernat
,

el cual acababa de hacer nuevas indagacio-

nes tn aquel volcan , habiendo formado

sobreel mismo cráter del Vesubio una fuen-

te de .Tgua potable, valiéndose de un apa-

lato para condensar los vaporí-s
, que se

re<lucian á agua cristalina. Por los nuevos

experimentos verificados por D. Carlos ha-

lló que los vapores de la Sulfutara »e dife-

rencian de los del Vesubio, en que nada

tienen de ácido, y que el azúfrese encuen-

tra en ellos simplemente volatizado poi

el calor , sin que ha va sido quemado
, y por

consiguiente que dichos va()0res eran muy

a proposito pava curar muchas enfermeda-

des, v preferibles á los vapores artificiales

que se administran á los enfermos con gas

hidiógeno sulfurado , ó con gas ácido sul-

fúreo, los cuales á veces tienen graves in-

convenientes ,
que jamas tendrán los va-

pores sulfúreos naturales. El mismo D.Car-

los hizo la prueba en sí mismo : á prin-

cipio de mayo dispuso un aparato provisio-

nal para tomar ui baño de vapor sobre el

cráter que Strabon llama Focum Fulcant-,

v experimentó unos efectos incomparable-

mente superiores á los que producen los va-

pores sulfúreos artificiales , tanto con res-

pecto á las fuerzas vitales , como á las afec-

ciones reumáticas : de cuyo experimento de-

dujo la certeza de que en la Sulfutara po-

dian establecerse baños de vapor con los

mismos benéficos resultados que los esta-

blecrdos el año de i8i7 en Badén, domle

fué el primero que en i8i5 habia dado

á conocer la preferencia de los uaiios de va-

por natural. El año de i 821 se publicó en

Barcelona unescrito que D. Carlos de Gim-
bernat compuso v remitió desde Luca , ti-

tulado : Descripción y uso de un nuevo

método para preservación del contagio de

enfermedades epidémicas. En 1822 se im.

primióen florencia: Progettopermiglic-

rare le sor^eníi lerniali di monte Catini

in Toscana ; Del Cavaliere di Gimbernat.

En 1824 se publicó en Arau : Piecés réln-

tives n V établissement desbains gazeux

nux thernies de BndenenSuisse. Esta co-

lección de piezas se publicó para dará co-

nocer á los propietarios de los baños ter-

males, V al gobierno de Badén el descu-

brimiento hecho por D. Carlos de Gim-
bernat en Aix de Sabova. de una sustan-

cia orgánica gelatinosa formada por los

fluidos elásticos de aquellas aguas iherma-

Íes, que también descubrió en las de Ba-

dén , como igualmente el descubrimiento

de un gas en ellas, cjue D. Carlos llama

ZoogeiK, que tiene todas las propiedades

negativas del a.ooe : y uno de los piinci-
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¡)ios volátiles de esas aguas que mas con-

tribuye á la salud de los enfermos : en be-

neficio de los quales propuso D. Carlos

una nueva construcción de baños de gas

sobre los mismos manantiales para evi-

tar la pérdida ,
que en todos ellos se veri-

ficaba , de ese gas tan útil á la salud de los

enfermos. En el cantón de Argovia
, y

otros pueblos de la Suiza , se han estable-

cido nuevos baños de vapor ó gas, según el

plan de D. Carlos, á quien la Suiza ha

manifestado su justo agradecimiento por

los beneficios aue la humanidad doliente

ha conseguido en aquellos baños adoptan-

do la nueva constiuccion de sus edificios,

V el nuevo método de administrar á los

enfermos los baños de vapor uatural. La

sociedad Helvética de ciencias naturales en

Schaffouse , nombró á D. Carlos de Gim-

Jiernat su socio honorario en 1824 : lo

mismo hizo la sociedad de ciencias natura-

les de la Argovia. Es igualmente socio de

la sociedad geológica de Londres , de la

leal academia de ciencias de Munich : de

las sociedades literarias de Londres : de na-

turalistas de Berlin : de mineralogía de Se-

na y otras extrangeras , y de la academia

de cienci.iS y artes de Barcelona. « Murió

este insigne naturalista, y filósofo cristia-

no en Bañeras de Bigorra en Francia, en

casa de su íntimo amigo el Sr. D. José de

Lii"0 propietario del famoso establecimien -

to de las aguas termales de diclia villa, el

1 -1 de octubre á las n y media de la noche

de este año iSSú , después de dos años de

padecimientos sin haber podido gozar el

consuelo de dar el último abrazo a suhei-

niano y á los muchísimos amigos que lo

deseaban. El Sr. Lugo se esmeró en pro-

porcionar á su caro amigo todos los ron-

suelos posibles. El 10 de octubre escribió

á su hermano D. Agustín dándole una lar

j^a instrucción para evitar los estragos del

cólera
;
y en la carta en que el Sr. Lugo

le a visa su muerte se lee lo siguiente : « Has-

ta su último momento no ha pensado en

ot'a cosa que en el alivio déla humanidad

doliente : asi es que dos días antes de es-

pirar escribió él mismo una carta al Sr.

Lasanta procuradora Cortes, y otra al Sr.
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Martínez de la Rosa, presidente del con-

sejo de ministros, recomendándoles la for-

mación de un código sanitario para preca-

ver los pueblos de las enfeimedades con-

tagiosas ».

El escultor D. Antonio Sola trabajó en

fíoma el busto de D. Carlos Gimbernat en

hermoso marmol del tamaño natural, vcon
todo el primor de su científico cincel , v
de su íntima amistad : busto que el pre-

dilecto y querido hermano D. Agustín me
ofreció colocar en la biblioteca catalana ,

formada en el seminario episcopal de Bar-

celona, junto con los preciosos MSS. de

dicho sabio. Y en aS de marzo de i835

me dice que va á poner en el pedestal la

inscripción siguiente. : «D. Carlos de Gim-
« bernat nació en Barcelona el i9 de se-

« tiembre de i765. Fué vice-director del

"leal gabinete de la Historia natural de

« Madrid: consejero de embajada del rey de

« Baviera en Psápoles ; caballero de la real

« orden de la corona de Baviera : ciudada-

« no de Suiza nombrado por el cantón de

«Argovia : individuo de las principales

« academias y sociedades de ciencias natu-

« rales y artes de Europa : viajó por el la la

«mayor parte de su vida , dedicándose

«constantemente á procurar el alivio de

(cla humanidad dolienteé indigente: hizo

«importantes descubrimientos científicos

«y publicó obras apreciables : murió en

n Bañerus de Bigorra en Francia el 12 de

« octubre de 1834 al regresar á su cara pa-

« tria » ( *].

(*) Hoy (lia i9 de junio de i835 me
avisa el mismo IJ. Agustín que queda ya

colocado el busto de su hermano en la bi-

blioteca
; y añade lo siguiente." Por la vía

de Portvendres me hice traer en el barco

de vapor el Balear los dos cofres y el ca-

jón que mi hermano había llevsdo á Ba-

ñeras. En tilos he encontrado un crecidí-

simo número de manuscritos; de suerte

que he estado mas de veinte dias trabajan-

ílo incesantemente en separarlos s.gun las

matei ias que indicaban á primera vista, no

deteniéndome en su lectuia , que por lo

menos pide medio año. He formado pues

de pronto 36 legajos que he numerado y
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GINEBREDA ( Fr. Antonio), ác\ or-

den de predicadores natural de Barcelona.

rotulado, v los remitiré a la biblioteca.

Contienen parte de la correspondencia ori -

girial del rey de Baviera v del principe he-

redero con mi l^ermano : los diplomas de
1.1.S academias v sociedades científicas de

que fué individuo: el nombramiento de

ciudadano de Suiza en el cantón de Arau ;

la extensa correspondencia v muchos es-

ciitosé impresos suyos relativosal socorro

de los griegos; sus trabajos y nueyo des-

cubrirrifnlo en la foimacion de la gelati-

na de los huesos para proporcionaran ali-

mento muy sano y muy barato á los po-
bres , á los nayegantes y á las guarnicio-

nes sitiadas: sus viajes como observador
filósofo y ci'ino naturalista ilustrado y la-

borioso ¡)ür diferentes países de Europa; el

invento de pintar pur medio de las aguas
tei males sulfúieas tejidos de lana , seda,

hilo, algodón, cáñamo, j paja ; infini-

tas descripciones geológicas, j geognósti-
cas de montañas , terrenos , y distritos con
sus diseños mas ó menos perfectos : el des-

cubrimiento de una sustancia animal no
orgánica hecho en las aguas sulfúreas ter-

males de Badén, y de la isla de Iscbia : su

descubrimiento de una de sulfate de Soda
cristalizado : su otrodescubiimierito de un
manantial de agua ferruginosa en las in-

mediaciones de Arau : sus mejoras propues-
tas en la construcción de los baños para
recoger el gas, que él descubrió ser en los

manantiales sulfúieos termales fcl |>iincipal

agente en la curación de los enfermos que
acudían a ellos, y cuyo gas se perdia li

mayor paite. El estu.lio particular quehi-
zo para aprender el arte litográfico, y prac-
ticando por sí mismo como lo verificó im-
primiendo mapas geológicos: los métodos
á su entender mas seguros y eficaces i'ára

prevenir y extinguir los contagios: sus
obseivaciones y dictamen sobie el cólera
asiático, y medios desinfectantes : su pro-
yecto de un código sanitario que preven-
ga en tiempo de salud todo cuanto deijerá
practicarse en tiempo de enfermedad con-
tagiosa: etc.

Ademas de estos manuscritos hay varios
mapas geológicos que dirijió y dedicó á
su augusto protector José Maximiliano,
último rey de Bavieía: algunas pl.jntas
de los Alpes : una poicion bástanle re<Ju-
lar de minerales , aunque muchos sin ló-
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Tomó el hábito en este convento: desde

sus principios se entregó al estudio de las

ciencias y de las virtudes. Fué predica-

dor célebre y de gran fama
, y prior

del convento de Santa Catalina. Era tan-

to el caudal que se hacia de Fr. Anto-

nio, que f.l ínfantíde Mallorca D. Jaime

lo eligió su confesor: y en aquellos tiem-

pos teiiian los confesores de los piincí'

pes mucha parte en el gobierno. Luego

que los catalanes conquistaron á Atenas,

el Papa le mmbró y consagró primer obis-

po de aquella ciudad. Trabajó allí con mu

-

cho zelo para el arreglo de aquella nue-

va iglesia ; su muerte se refiere en las

actas del capítulo de Castellón de Am-
purías en i395. En i493 se imprimie-

ron todas las obras de Boecio en lengua

catalana traducidas por Fr Antonio ; no

en castellano como dice ^. A. Pellicer

Bibl. de traductores p. 7.

GliNER (Juan), organista y maestro

de primeras letras , natural dala villa de

Arbeca plana de Ergel y arzobispado de
Tarragona. Arismetica práctica per lo

mercantil , explicació délas quatrc realas

generáis, sumar, restar, multiplicar v
partir per número enter, y támbelos tren-

ca ts, ab altres cosas necessarias al bé y po-
liticr: de l-n república. MS. precioso 4"- v
dedicado al glorioso S. Antonio de Pa-
dua , que para en poder del cura párroco

de S. Juan de Horta D. Miguel Bosch

GINE.STA ( D. A:^iistin) natural de
Fiera del obispado de Barcelona , nació ha-
cia el año de i756. Estudió tres años de fi-

losofía en el colegio de S Buenaventura

de Barcelona y fué nombrado para defen-

der el acto general de todo el curso. Tam-
bién defendió conclusiones de lógica , físi-

ca general y experimental en el real cole-

gio de cirugía de la misma Ciudad , en
presencia de todos los profesóles ; cuvn

tulo : un modelo pequeño del famoso \"a

He Chamori. cuya extensa interesante y
bella descripción está puesta en el leg.-ijo

Alpes : varios libros y folletos que distri-

buiré remitiendo al colegio de ciiugía los

relativos á es. a facultad, y otros á la biblio-

teca episcopal ».
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aprobación obtuvo nemine discrepante.

]
cadns los MSS. que dejó el S. de Ginesta-

Cursó en el mismo estahlecimiento cinco Solo añndiré que viví algunos años en Ma-
nños de cirugía , ganando en todos la nota

de sobresaliente. Sufrí ó después nueve exá-

menes que fueron aprobados nemine dis-

crepante , para recibirse de licenciado y
maestro en cirugía _, cu\o grado se le con-

firió en 24 de julio de i778. Fué nombra-

do practicante de cirugía del hospitol gene-

ral de la mencionada ciudad , á propuesta

de los cirujanos mavores del mismo, y de

Jos catedráticos del colegio, cuyo desti-

no desempeiió mas de tres años á cumpli-

da satisfacción de todos sus gefes. Hizo

dos veces oposición á cátedras vacantesen

el colegio , habiendo sido apiobadas am-

bas por los censores de ellas. En 12 de se-

tiembre de i783 fué nombrado sustituto

de una cáiedra del real colegio por su

idoneidad , talentos experiencia y demás

circunstancias que hacen recomendable á

un su"et0, spgun resultadel nombramien-

to. Con igual fecha fué elegido para sus-

tituto de cirujano mayor del hospital ge-

neral de la propia ciudad. En 3o del mis-

mo mes y ano el vice-presidente y dfmas

maestros del coleoio le confirieron el em-

pleodesecretarindel mismo porunanimidad

de votos. En i788 ganó [>nr oposición una

cátedra del expresado colegio. En i789ob-

tiivo también por oposición una del de S.

Carlos de Madrid , en la que continuó

hasta su fallecimiento ocurrido en i3 de

octubre de i8i5. En 1801 fué nombrado

cirujano de cámara de S. M. En 181 5 obtó

á vocal de la real junta superior guberna-

tiva de cirugía. Fue académico de la len-

gua española , y encargado por esta de la

ipvision de las voces del diccionario per-

tenecientes á su facultad. Escribió y pu-

blicó una obrita con este titulo Conserua-

dor de los niños. Madi id i797 en 8". De-

jó otras muchas obras ^ISS. algunas de las

cuales estaban ya en disposición de darse

á la prensa. TS'os ha dado estas noticias el

digno sobrino suyo Si-. D. Pedro Caslelló

primer médico de cámara de S. JM. que tan-

to honor hace á su profesión, y tan justa

nombradla se ha merecido; y debemos es-

perar que nos propoicionará el ver pnbli-

drid con él en una misma casa, con cuvo

motivo trabé con él íntima amistad
, y le

acompañe y consolé muchas veces en su

última enfermedad , siendo regularmente

nuestra conversación sobraobjetos filosófi-

co- cristianos. Pocos días antes de morir

me decia: «Mucho me ha confirmado en

<( la fe el estudio que he hecho del hom-
« bre y de su organización » y estuvo ha-

blándome largo lato de la inmortalidad

del alma : concluyendo ; yo no necesito la

fe para tenerla por cierta.

GlRAü ó GiHAVA (Gerónimo )^ natu-

ral de Tarragona. Escril)ió un tratado de

cosmografía según refiere Bosch p 3G8.

Baudrand en el catálogo de los geógrafos

dice: Gerónimo Girava tarraconense cos-

mógrafo de Carlos V" publicó un libro de

Geografía universal cjue se impiimió en

Venecia año l552 y después en l57o, v

en Milán año f 556, 2 volúmenes en 4". Mu-
rió enviado por el emperador Carlos V á

JNapoles con una comisión sobre el ducado

de Milán. Asi lo refiere D. Antonio Agus-

tín t 1. BíL. p. 44o , sacándolo de la obra

de Pons ícart. p. 262. ]N. ABib. t. i. \>l\\o.

Maicillo 3'.>4.

GIRGOS, (Benito)., secretario de S.

M. Católica en la embajada de Roma.

Suma de la doctrina christiana del P.

Canisio. Barcelona i579, y del confeso-

nario del Sr Ayala Arzobispo de Valencia.

GIRIBRTSV/)- Gerónimo), natural

de Tora oliispado de Solsona, presl/itero.

Fué beneficiado de la iglesia de su pa-

tria , y después rector de S. Miguel de

Fontaneten la diócesis de Solsona
; y mu-

rió en i744- ^^^ examinador sinodal de

este obispado y de Ager, Le ofrecieron una

cátedra de teología de la universidad y una

canongía : y dijo : sobrado ha dado Dios

á mi mérito:ja tengo la sepultura hecha.

Oració paneg. á la V. SS. pred. en la

Seu de Manresa. Barcelona: Suriá i725.

Descripció de la ¡nontanyade Momerrat

y de son santuari , en uers cátala. MS.

Se conserva en el convento de francisca-

nos de su patiia. Jlacionales centellas ipie
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tí impulsos de un t>e'daclero nfecto para

gloria del altísimo disparó la pluma del

re^ierendo Dr.... Cervefa waS en 4"- Los

tres primeros párrnfos los escribió á los

23 anos de edad. Formulario espirilualj

de que se hace mención en el prólogo. De»

jó sus MSS. en el convento de francisca-

nos de Tora.

GIROjSA (Cerveride). Véase Ceive-

ri. Poeta catalán , ruencior)ado en el co-

noit de M. Fai-rer p. 236. INic. Ant. Ijib.

yet. lib. VIII. c. 7 n. 29i pag. ig6 nota.

GIROAA (Francisco): citado en las

notas á Lactancio Firmiano.

G1KVE6 ( D. /^rr;«cMLü^ Dean déla S.

I. de Lérida , natural de Llió en la Cer-

daña francesa. Después de haber estudia-

do la teología
, j el derecho canónico de

que se graduó de Dr. pasó á Roir.a , en

donde se perfeccionó en las ciencias ecle-

siásticas y demás ramos de erudición. Fué

uno de aquellos españoles que bajo los

auspicios del docto auditor de la sagrada

rota el IHmo. Sr. D. Ildefonso Clemente

Arostegui formaron una pequeña acade-

mia para ilustrar la historia eclesiástica

de España. Recogió no pocos documentos

interesantes que han qusdado MSS. \ol-

vio después á Kspaña con la dignidad de

deán de Lérida silente musa como diesel

P. Caresmar. Dissertalio de historia

Priscillianistarum Romse i75o por Juan

Generoso. Obra poco voluminosa, pero

iiiuv apreciable por su estilo, erudición y
solidez de doctrina. Está dedicada al con-

sejero Dr. D. José Carvajal. Hácese hono-

rífica memoria de esta obra en las memo-
rias de la academia de buenas letrní de

Barcelona p. 52;.

GISCAFRE (Pedro). Triunfo del

santo Misterio de Cer\'era. Imprimióse

en Ceivera 1622. B. Ep. ]Massot. p. 3o7.

GOLOBARDAS fZÍ. Juan Bautista)

,

natural de Tortosa oficial 5°. bon". del mi-

nisterio de marina
, y teniente visitador

de montes del correginiiento de Vich. Es-

cribió un « Compendio sobre el modo de

«sembrar, v plantar ^ ciiar
,
podar, ycor-

« tar toda especie de árboles con su des-

« cripcion
, y propiedades para la conser-

« vacien y aumento de los montes y nr-

« bolados, y sobre utilidad de los empica

-

« dos en este ramo, j' de los labradores y
« hacendados. Barcelona oficina de Brusí

181/ . I tomo en 8". de 3ü8 páginns. — Ca-

taluña en la mano. Barcelona imp. de los

hermanos Torras i83i , i cuaderno en4"'

B. Ep.

GOMAR y DE ÍNavés ( D. José Anto-

nio de ), hijo de D. Jacinto de Gomar y de

Eixalá veguer de Tanega y de D^. Rai-

munda de Gomar y í\avés , fue bautizado

en la iglesia parroquial de Bellpuig en la

plana de Urgel y diócesis de Solsona en

29 de marzo de i7i9, sacándole de pila

D. Antonio deQueraltó y D\ Brígida de

Gom.ar v de Eixalá. Falleció en 29 de ene-

ro de 1/83 siendo calt-drático de prima de

l.'ívts en la universidad de Ceivera. Habla

de Gomar con elogio el Sr. de Dou en una

de las oraciones latinas que dijo pocosdias

después de su muerte, esto es en i3 de fe-

brero de i783 al confeiir el doctorado de

cánones al Sr. de Tenreiio. Estas son

sus palabras que pueden verse en la colec-

ción p. io3 3- siguientes : Eruditissinius

íir primariui leguin antecessor liujus

academice, cujus eloquenliam .,
quam

stppe admiratiJiiimus , desiderare debe-

mus hodierna die, vehementerque doleré

clientem hunc in peticione secunda lau-

recB, non in eádem... esse fortuna , dum

laudum suarum prcecone m amplissimum

est consequutus. jNota luego: El Sr. D.

José de Gomar excelente juiista humanis-

ta v orador. Hace también honorífica men-

ción de Gomar y de sus escritos el P. Ga-

IHssá en los del Cl. Fintslres p. 16 dicien-

do : Vir jurisconsultissimus et posl Fi-

nestresium et Molinerium Ínter prcsci-

puos germanoe jurisprudentice in acade-

mia statores recensendus, edidit tractw

tum de magistratibus iirbanis populi ro-

mani : elementa juris hellici et militaris

'defendiólos el Sr. de Senlmanat su clienT

te, entonces canónigo de Barcelona y des

-

pues patriarca de las Indias y cardenal de

la S. R. I): ilemque romani hispanique

juris publici theses , ctc ÍSi tamfioco se

olvidó de elogiar á Gomar el Sr. de ^loxó

38
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rn los comentarios de Rialp : pues dice de

él en la pag. 20 : Ejus et in romano jure

eí in dicendo prceslnntia, ex non.-udiis

f/:ice edidit scriptis , Jacile potest intel-

ligi- Ademas de las obras que refiere el

P. Gallissá impresMS en Cerveio en i757 y

i'^83 en la oficina de su universidad, hay

de Gomar la Oración fúnebre en las exe-

quias de la Sra. reii¡a D". Isabel Farnesio.

GONCER (N. ), cancelario de la uni-

versidad de Cervera. El Sr, Fc^uet tenia

de él una obra MS. v le colocó entre los

escritores catalanes.

GO^TER ó GüNTER r Fr. Jufredn )

,

del orden de menores y lector en Barcelo-

na. En la biblioteca vaticana n. 37í^o,

entre otros que escribieron en tiempo de

Juan 22 j de paupertate Christi et aposto-

lorum , hay la siguiente obra. Dicta Fr.

Aujredi Gonleri lectnris Barcinone ad
infurmnlionem minornni contra sequaces

mag. GuiUielmi á S. Amore. Es uno de

los mas célebres impugnadores de los^ra-

tricellns ó discípulos del jreneral de S.

Francisco Fr. Mipuel de Cesena. IS. A.

B. vet. libro. IX cap. IV numero i98.

pag. ,43.

GORT f P. D. Bernardo ) ^ Tnon']ecaT-

tiijo, natural de Barcelona, fiié hijo de D.

Miguel, secretario de Felipe II. Dos veces

prior de los monasierifts de la cartuja que

hay en Portugal. Fsciibió : de los varones

de su orden i'liisires en santidad. ítem

monarchia 'caríusiana , r Kalendario

carlusiano. El canónigo de Tarragona \ a -

llés en su historia de las cartujas, habla

de esta obi-a, y de su autor á quien alaba

mucho. Murió en j5 de majo de i645.

Marcillo [). 3o¿j.

GRAELLS fD. Ignacio), natural de

Balagiier, medico director por S. M. délos

baños termales de Cables de Monbuy. Ha
j)ublicado un Pro} eclo dirijido á pro-
mover los adelantamientos de la medid
na r mejorarla suerte desús profesores

f^ualmente r/iie la de /os enfermos, del

que se hicieron dos ediciones, la prime-
ra en iSr4, v la segunda en iSi5, ambas
en Madrid. Este provecto fué tan aplau-

dido de los facultaliyos de la provincia de

Burgos, que enviaron dos comisionados á

la Corte para presentarle á S. M. v pedir-

le su real aprobación. Noticias del mag-
netismoy de sus efectos portentosos so-

bre la economía animal. Madrid 18 16.

un cuaderno en 8". = Memoria sobre un
monte pió de Jacultátivos que se halla en

los números l". 3'^. y 4 • '^^' perió<l¡co déla

sociedad de salud púbiica,de Cntaluiín. E*
inventor de un termómetro hidrostático

muy útil para el uso común de los baños ter-

males , é hizo uncompleto análisis quími-

co de las aguas minerales de Caldes, qui-

se ha publicado y elogiado por los france-

ses en varios periódico* médicos de Paris, V

en el diccionario universal de materia mé-
dica de los señores Mirat y de Leus.

GR-\IT ( Fr. Ferrarlo ó PerrerJ.re-

ligioso trinitario, beguir la noticia que nos

da el P. Figueras cronista de esta ótden,

exacto Y diligente imestigador de sus

antigüedades (como dice D. INicolas An-
tonio biblioteca hisp. nov. t. i. pag. i9o

)

fué catalán , y tomó el hábito en el conven-

to ríe A vinganva á la orilla del rio Segreeo

los confines de Aragón, fundado por Sn.

Juan de Mata en 1201. Dicho escritor no

le señala el lugar de su nacimiento, aun-

que en aquellos pueblos se hallan familias

di' Ferreres. El mismo P. Figueras en su

c/Y)rt?'co/J impreso en V'eronaen i645 le lla-

ma varón piadoso, excelente predicador

evangélico, consejero del rev D. Jaime,

ccitrfesor déla infanta D^. Constanza, y

redentor demás de dos mil cautivos : y ad-

vieite que murió de 85 años á i3 de di-

ciembre de 1269 , aunque según otros fué

en 1298. De gestis S. Joannis de Matha,

MS. f|ue citan muchos escritores , como
el P. Marracio de Luca en su libro Fun-
datores Mariani : Roma i643. El P.

Macedo en las vidas del Santo y de S. Fé-

lix de Valois : Roma 1660. El Dr. Sales

cronista de Valencia, etc. Pero se ha per-

dido dicho MS. en las guerras con Fran-

cia , como otras cosas de dicho convento.

Leyes para las Religiosas trinitarias

del convento de Avinganya, después qrrc

la infanta D"*. Constanza de Aragón con

12 señoras dio principio á dicha comu-
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nidad. Se Lailán en el reformatorio del

P. Gerónimo Gatcia
,
provincial de Tri-

ni tarios de Aragón , impresoen Barcelona

año i563. Lstasa b. a. t. i p. 204 le hace

aragonés v ['one á Lérida en Aragón.

GRALLA (Fr. Juan Bautista), del

orden de predicadores en ti convento de

Gerona. Dos grandes volúmenes de Cues-

tiones mordles. Roig 367.

GRALLA ( Mossen MartiJ. Es uno de

los muchos poetas catalanes comprendi-

<los en el cancionero de la bib. real de Pa-

rís. Copiamos la muestra enviada por el

Sr. de Tastú. Resposta feta á la proj) dita

obra (de Masd^)vellas} per Mossen Maiti

Gralla fol. 77 , 7 str. íle 8, tom. de 4-

Mossen Jnhan segons oppinio

Daquells antichs <jui uiu ennmorat

Un sol delit es primer be compral

Absent enuig vens lur conchisio

Si voluntad es causa de sentir

Vostre dolor é seny nous pot valer

I\oiis sce remejr ans es mig desesper

Si no qui pot acó que pot Jiigir.

Tornada.

Mon frare dolé vostre mor no leras

Lo franch voler qiii va per lo cami
De conseguir aquell gentil nioti

Quellaiis dira Seny or guanya de mas.

GRALLA (Fr. Pedro) , del orden de

piedicadores. natuial de Gerona. Eib. dcm,
pag. 467.

GRAISES (Bernardo ) , presbítero,

natural de Puigcerdá. Siendo profesor de

latinidad en su patiia publicó la obrita si-

guiente : Pueriles elegantice flores theo-
rici et practici latino, gotholaunico que
elucubrati sermone etc. Gerunda- i7o5.
En la dedicatoria promete otra obra ma-
\or V de mas utilidad. Aprobación del
Dr. Francisco Rossell teólogo v catedráti-

co de letras humanas en la tmiversidad

de Barcelona
, y de Jacinto Torres Dr.

teólogo y catedrático de letras humaras
j7o5.

GRA^OLLACHS ( Bernardo de ) ,

probablemente natural de Vich -y bauti-

zado en 1 421 , maestro de aslrología v

medicina en Barcelona Llunari yreper-
tori deteinps de 1488 á i55o tret per lo

egregi é molt sabi astrolech Mr. Bernat

de Granollachs ab anno 1488 á i55o.

Impreso en Barcelona año i5i9 por Juan

Rosembnch.=; Según Salat en el cat. p.

1 1 ^hav : Sumario en el cual se contienen las

cotijunciones y oposiciones , los eclipses

de sol y luna v fiestas movibles desde

1488 á i5oo. IS. A. b. n. t. i p. 226. B.

E.M. XVL Salat. p. 11.

GRANOLLACHS yOomerech (Fran-
cisco). V. Domenech.

GRAS y Sans ( D. Juanj , caballejo

catalán , natural de Reus donde nació en

mavo de 1612, veguer ó alcalde de la ciu-

dad de Tarragona por S. ¡M. Jiamillete

christiano urbano y político. Madiid

1661 I tomo en 8". por Diego Diaz de la

Carrera. Está dedicada al Sr. D. Ambro-
sio de Grosso v Rubere, señor de la Fon-

darelia j y natural de Tarragona.

GRASES y Gralla ( D. Francisco),

ciudadano honrado de Barcelona y oidor

de la real audiencia de Cataluña. A 24 de

abril de i7ii publicó un libro con el tí-

tulo : Epitome ó compendi de las prin-

cipáis dijerencias entre las lleys gene-

ráis de Cataluña
, y los capitols dere-

dres ú ordinacions generáis de aquella ,

dedica t á D. Bamon de I'dina Perlas

marques de Jiialp secretari del Bey. Es-

telibio fué aprobado porelDr. José Win-

cuella , oidor de la audiencia, y abogado

fiscal patrimonial de Barcelona, y costó

él destino á su autor v á su aprobante. A
instancia del brazo militar se recojieroo y
nueniaion publicamente los ejemplares.

Véase el Dietario de dicho brazo, en el

archivo leal de Barcelona á donde se aca-

ban de trasladar todos los papeles de la

ar.tigua diputación. El Sr. Vega lo tiene.

GRAü y DE SoYER (D. José)., cate-

drático de I'', de cánones en la universi-

dad de Cervera. Dissertationum in Gra-

liani decretum decas. Un tomo en 4'^. im -

preso en i759. — Specimen veteris et no-

vce jurisprudentite sacres et civilis. i lo-

mo en 4'^- Canónica relectio deprompl/i

ex tractatu de Monachis. — Otra de

3S.
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principUsjuris canónici. -^ De Ccclibatii

— De patrimonio ecclesidstico. fi. E.

GRAU (D.José Mario) na.ta\a\ de Bar-

celona. Las únicas jioiicias que he podido

adquii ir de sus escritos consisten , en que

es uno de los redactores del diccionaiio

históiico, ó biografía universal de hom-

bres célebres que acaba de darse ala pren-

sa en la misma ciudad , y con especialidad

desús artículos Cabanilles .Cabarrús , Isa-

bel la Católica , Lesage , Mariana , Platón
,

Séneca, Sócrates, y de otros muchos; y
en que actualmente está trabajando solo

en el suplemento del indicadodiccionario
,

T con otros colaborndoies en la redacción

del diccionario mitológico ó déla fábula,

cuya edición no ha mucho tiempo se anun-

ció en un prospecto. Todos estos trabajos

no ha podido veiificarlos Grau sin con-

sultar á los varios autoies de nota en que

abunda su copiosa y selecta librería.

GRAU ( Juan). Justificación de la

conseruac.ion de Filipinas. Madrid 1640.

IVic. Ant. b. n. t. i pag. 7g6-

GHAU (D. Balmundo), catedrático

de volumen en la universidad de Cervera.

Africaims defensus et illustratus. Un
volumen en 4°- impreso en Cervera, cuya

doctrina defendió en conclusiones públi-

cas sostenidas por varios desús discípulos,

GUAL ( D. Antonio ). El Ensajo de

la muerte que para la suya escribió el

Dr. Antonio Gtial canónigo de la S^. Igle-

sia de ¿Mallorca. Mallorca en casa Guasp

j65o. i cuaderno en 4°- Precede una lar-

ga dedicatoria á D. Gerónimo Funes y
Muñoz del consejo de S. M . en el supre-

mo de It.dia, caballeio del hábito de San-

tiago. Comienza asi el ensayo.

Ya muero Señor, ya escucho

la voz de mis accidentes ,

fjue para tu tribunal

me citan v me previenen.

Y acaba.

Ya voy esposo á tus manos,

Seííor tus brazos estiende

para recibir el alma.

Ya muero , Jesús mil veces.

GUALBES ( Berengario) jurisconsul-

to. Boscá hace mención de nuestro Gual-
bes en un discurso de Venus á los emba-
jadores que envió á Barcelona , con esta

octava :

Y ac¡ui tenéis también en vuestra tierra

Otro que Gualbes dicen que se llama;
Cuyo escribir en su amorosa guerra
Señala el gran ardor de su gran llama-

De manera que quien de amar no yerra
Dará y recibirá muy alta Jama

,

Y andará por el mundo la su gloria

Renovando en las gentes la memoria.

GLALBES (Bernardo) , jurisconsul-

to célebre, y uno de los tres jueces que
nombió Cataluña para nombrar sucesor

del rey D. Martin en el congreso de Cas-
pe. Son desconocidas las alegaciones de
este y demás insignes letrados. El maes-
tro Diago diligentísimo en la historia, te-

nia recogidos varios papeles auténticos de
lo que pasó en aquel breve interregno

, y
según dice Ximeno en sus escritores Va-
lencianos t. 1 p. 27o podía haber publica-

do un tomo grande de documentos autén-

ticos. Habla de este escritor FrancKenau
in sacra them. sect. IX. n. 29 p. 218 - v

Gerónimo Blancas en sus comentarios,

pag. 238 le llama Bertrandus. Véase 71/rt-

nesciil : Sermó del rey D. Jaume pag. 57.

GUALBES (Buenaventura) , natural

de Barcelona, académico de la de buenas
letras. Era segundón de casa Clariana.

Puso en la casa de campo que le dieron

por legitima : J/or/7«ro satis. Compuso
muchas poesías que se conservan MSS. v

algunas en casa Fairó de Sarria de Gero-

na. Con motivo de haber predicado en

Sta. Maria del mar el Jes. P. Mora, y el

dominico P. Costa en ías primeras quaren-

ta horas que hubo delante de la Empera-
triz

,
pintando el camino del cielo y del

infierno, ancho el uno, y el otroeíírec/io,

compuso una poesía excelente siguiendo

siempre la idea de un sastre de engipo-

nar etc.

GUALBES (Juan Bautista), conelnom-

bre de rector deBelles"uari. Véase Gar-
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cia(D. Vicente. ) Caresmar....

GUALBES {Fr. Juan Cristóbal). V.

Qalvaz.

GUARDIA ó Caguardia ( D. Beren-

suer de), obispo de Vich. Epístola ad

univ'ersos sibi subditos directa 1 326 pro

corutructione claustri suce ecclesice. Ar.

Vic. Yol. n. 84. Publicóla el P. Villa-

nueva en el tom. 7 de su viaje lit.

GUARDIA y Ardebol ( D. Melchor).

Elementos de química de Mr. Moneau

tiaducidoíi al español 2 toa», en 4"- Ma-

drid 1 788.

GÜARDIOLA C Fr. Juan Benito ), del

orden de S. Benito , fué natural de B.ivce-

lona, como dijo su contemporáneo Puja-

des en su Crónica parte 1^
. lib. 7 cap. 3.

=^ Historia del monasterio de S. Benito

de Sahagun. MS. de la bib. real F. iii.

=; Tratado de la nol'lezay de los títulos

y dictados que hoy día tienen los varones

claros j- grandes de España. Madrid por

la viuda de Alonso Gómez año i69i. Un
tomo en !\". de i3a folios. B. C. D.

GUARDlOLA ( MonserrateJ ^ rector

de la universidad de Barcelona. B. Ep.

M. IX. 2 Vid. Feliu t. 3 p. II.

GUASCH (D. Francisco). Memoria
sobre la epidemia de calenturas pútridas

verminosas, que han reinado en la villa

de Vilarodona en el verano de i8o5. Bar-

celona en 4"- i8o7.

GUERAü (Fruncí, o Francisco de

Asís), uno de los poetas catalanes del

cancionero de Paris. Van las muestras de

sus poesías enviadas por el Sr. de Tastú.

Obra feta per Francí Guerau , lehor

de la nobln dona Leonor de Cardona Jal.

IDO, 5 str. de S j torn. de 4-

Jqui pora doncella virtuosa

Dir la menys partdel bequen vos habita

Conisia cert é Jora de suspita

Que sou granment en virluts habundosa

Tal es de vos la Jama gloriosa

Hils mes valents de vos fan cap é Jesta

Dient que sou del won la pus honesta

Que james fos de totsjets graciosa.
' Tornada.

Fos la millar Jcu Deus ten preciosa

I
)

GUE
E mes valent que james fonch Tristanr

Sens dir legot ni menrs daurar destany

Lum sou del mon en lots Jets graciosa.

Altra feta per lo dit Franci Guerau, 5

str. de 8 torn. de 4-

Si col malalt qunnt la febrel coinbat

E de sa carn ix una gran calor

Per tnt lo cors lo pren tenfort dolor

Que del be star román las e canc.at

Tots los sentits perden sa libertat

E lo bonjuy es luny de son record

Jb res al mon no pren algún deport

Peí natural ques Jortment alterat.

Desige strems ¿ quant li es conlrari

E verieiant diu molí desvarions

En son dormir tostemps ha visions

Xo pren sabor en negunletovari

E si molt prest son metge ordinari

Dantlí remey nol trau del porgatori

Mor lo mesqui freturós dadustori

Pie dentrenyor desert e solitari.

Taimen ne preña á mi per tant amor.

Tornada.

Del viure meu enmans teníala mida
Viureyo tanl com senyora veureu

Vidab dolor soplich vos nom donen

Haiau merce de mi quius am sens mida.

Altra obra feta per lo dit Franci Gue-
rau fol. 101 5 itr. de 8 torn. de 4-

Un gran enuig diiis mon cor sent cau-

sar

Quim fa del lot perdre lenteniment

Del cap ais peus me pren alterament

Ab tal estrem quem cuyt desesperar

j4b res al mon cert nom puch conortar

Com esrr.agin quem Jes ten gran ullrage

Quant vos Huras d tan mortal carnatge

Prenint vigor en loch de millorar.

Tomada.
Dona sens fe nous puch maniJJ'estt¡r

Vostres bondats ab pus cortes legatge

ISüus siau greu car vos sobre guiatge

Me fes tal joch que noy gos gens penwr.

Coblcs sparcas. Fr. Guerau f. io3.
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Bellesa gran vostre cors {Ilumina

E de i'irtuts james sentiu frelitra

Aniant á vos res nom pot dar tristura

yins certament tinch la pensa divina

Ten singular haveu quant es en vos

Rica de seny ais mes enamoran

Jam tinch per morí e vos nom aiudau

í'iillau hoy r bonanient mes clamors.

Tornada.

Digna de molt mon trist cor luny de

vos

Están perill si molt prest no cuytaii

En dirme ciar si mon servir vos plan

Ao consentau Jerme viurer nugos.

GUIDO ( Fr. Bernardo) , de! óidon ele

predicadores inquisidor de Tolosa. Diago

p. 127. Zurita.

GÜIFREU religioso mercenario y av-

chiveio en el convento de Barcelona.

GUILLA (Luis) notario de Perpiñan.

Manual de la doctrina chrisliana.— Alas

per volará Deu. Perpiñan i685 v i695.

GUILLARMAJN vCastellÁ (Fr.Junn

Bautista), del órdeu de menores. Práctica

de tejer con papel valias telas, año 1666.

Existe ó e.xistia en la lib. de D. Ramón

Dalmasfs. Bit), fianciscana p. ri9.

GUILLEM (Alonso). En Pohiet hay

Mi! MS. con este titulo: tratado de Fran-

cia contra España.

GUILLEjN Vizconde de Berga. Véase

Berga. Llampillast. 2 p. i83.

GUIMERA. Emblemas morales. Ji. real

V. 259.— Fragmentos genealógicos Q.

1 17. - Notas nifuero de Sobrarte. D. 56.

GUTMERÁ (Fr Felipe), pro\incial

de Valencia, maestio general del orden de

la merced, y obispo de Jaca. En i59i im-

primió un libro con título de Breve his

loria de la orden de nuestra señora de la

merced, P. Ribera mil. mer. {.. 268, 11. 5

Fog. Boíl. t. 2. Jan. p. 98i Ps. A. h. n. t.

I. p. 252.

GUIADA (Jllmo. Sr. D. Simeón),

obispo de Urgel. i?ref< compendi de la doc-

trina cristianaen catalán. Barcelona 1/28

en casa de Piferrer i. lomo en 8".

GUIOT { en Dionis). Aunque es uno

de los poetas contenidos en el cancionero

de Paris, no ponemos muestra desús poe-

sías por expresarse en el fol. 124 que es

valeticiano. El epígrafe es: Obra figura-
tiva ab rims estrams en labor del Rey
Jeta per en Dionis Guiot notari de Va-
lencia.

GUITARDES (Jaime ). natxitaX de
Manresa , vivia en i^3o. Escribió un libro

de Angelis. Roig. pag. 3o9.

GUITART (Fr. Rafael), del orden de

menores, natural de la Bisbal de Gerona,

fué bis jubilntus. Escribió 4 tomos de

teología moral, según la mente de Scoto con

el titulo de — Compilatio praecipunrum
dispiilntionum. Bnrc. per Antonium Fer-

rer. = Conipilalio P. Barthnlomcei Aías-

trii. El primer tomo se imprimió en Gero-

na en i675 por Gerónimo Palol ; los de-

más en el año siguiente. Serra fin. p. 252.

Coll Chron. p. i65. Marcalib. lVp.55l.
GüIU ( Dr. Francisco },rec\.ori\e?,T\.

Martin extra-muros de Barcelona. ;Wfl««-

al per dirigir los malalis en sns malal-

tias , y en lo tremendo pas de la mort.

Barcelona per Jordi, Roca , Gaspar 1. to-

mo en 8'-. sin añn.

GUIU ( Fr. Pablo), del orden de la

merced, natural de Cardona , lomó el há-

bito en 3 1 de agosto de i675 , y murió el

14 de noviembre de i7o5. Fué poeta muy
acreditado

; y en el Arte poética española

se halla la glosa déla difícil cuarteta que

comienza Del socorro nos llamaetc. Escri-

bió : Visita de malcontentos. iMS. fol. en

su convento de Barcelona.

GUIXERAS y Soler {Esteban), li-

cenciado en sagrada teología. Oratio dic-

ta ad academiam Cervariensem in docto-

réis theologicis laureis. an. i76i.— Otra

oración : Ob proximnm spem novnni His-

panice accipiendi in potronnm Alariam

Deiparom in mysterio suce purissima;

Conceptionis

:

— Otra sobie el cqp. V.

Episiolce B. Pauli apostoli adRomanos:

Per (juem nunc reconciliationem accepi-

inus pvopterea eic. Cervarice Lacetano-

runí typ. acad. apud Antnniam Ibarra

i7Gi.'

GURREA {D. Diego), racionero de Za-

lagoza é liijo de Reus, nació á 12 tie no-
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vieinbve de i58o. Esta familia vino á

Reiis desde Mora de Ebro en i56'T. En

i639 vivia en Tarragona, donde Miguel

Gurrea estaba empleado en la real hacien-

da. Se conserva en Reus su testamento de

7647. Por esta v otras noticias que con-

tiene el testamento, probó ü. Celedonio

Vilá , laborioso anticuario de Reus que

D. Diego Gurrea era paispno suvo y no

aragonés j como habia creído nuestro Ca-

resmar y afnnia Latasa b. n. t. 2 p. 3l3

En 1621 fstaba Gurrea en Arbeca villa v

palacio délos duques de Cardona, v allí con-

cluyó su obriti intitulada : Exposi ciondel
credo. E«tá dedicada á la ilustre Sra. D\
Cata'ina Fernandez de Córdoba, á cuvas

instancias la tr.ibajó. Es miiv ¡iroiíahle que

esta Señora eia la duquesa de Cardona, y

madre de su discípulo Ü. Luis. Imprimió-

se en Tarragona por Gabriel Roberto año

^I. DCXXIIII , V finaliza asi : acabóse es-

ta obrn en el piinc'p'>do de Cataluña , en

la villa de Arbeca á 2a de julio de 1621.

Laus Deo. Poséela Ü. Jaime RipoU Vila-

major. Por haber salido con muchas erra •

tas la leimprimid en Zaragoza en i637.

En el indicado año de 1621 pasó Gurrea

desde Arbeca á Reus cou su discípulo D.

Luís , V sus paisanos hicieron á entram-

bos unas fiestas v obsequios extraordina-

rios, según carta del citado Vilá quecon-

serva el Sr. R i poli. Arte de enseñar hijos

de principes y señores, dedicadaal Illmo.

Sr. D. Luis Ramón Fernandez de Córdo-

ba , Folch de Cardona , i ton), en 8". en

Lérida por Mauricio Anglada y Pablo Ca-

ñáis ifi24- ^^ Tratado de la i'ida del glo-

rioso S. Pedro apóstol-, Barcelona por Se-

bastian Cormellas i638. Se halla en la blb.

aizob. de Tarragona. = De conjuraíioni-

biis contra tempestates en 12". Barcelo-

na i637. jN. a. b. n. t. I. p. 288.

GURRI (Fr. Pedro ), del orden de

menores , natural de Camprodon. Tomó
el liábitoen Barcelona á 10 de octubre de

i654- Mostró su pericia en la lengua he-

brea en ]a Glosa que escribió en latín so-

bre el teito liebieo de la Biblia, que se

conseiva MS. en el convento de Madrid.

Son 6 tomos grandes desde el Génesis has-

ta el Salmo 72 en que le cogió la muei te.

Estos 6 tomos los dictó á un amanuen-

se que le pagóla provincia por estar Inle-

gibles los borradores originales. Lo res-

tante desde el salmo 72 hasta concluir el

viejo testamento, y todo lo del nuevo que-

dó sin copiarse, v está del todo inlegible

en el archivo clel convento de Madiid, á

donde j)asó de orden del P. general. Fué

varón de gran>les virtudes con fama de

milagros. Pasó á visitar los lugares santos

de Jerusalen : al volver se detuvo en Lior-

na donde convirtió á muchos judíos con

quienes disputaba en las Sinagogas. El ge-

neral Fr. Juan le mandó pasar á Sevilla

á ensenar el hebreo en el convento de la

órdeuj como lo hizo durante algunos años.

Volvió á Barcelona y murió á 3 de mayo
de i7o3.

GUSTA ( P. Francisco), jesuíta, na-

ció en Barcelona á 9 de enero de i744-

Estudiaba el 2". año de teología en el co-

legio grande de S. Pablo de Valencia en

el año de i766 en tiempo de la expulsión.

En 1814 enseñaba teología en Palermo.

Escribió mucho y con admirable facilidad

v erudición. Las obras que han llegado a

nuestra noticia son las siguientes. Su i ca-

techisnii moderni saggio critico teoló-

gico. Fulginice typis Joan. Tomassini

i793 in 8"". Es segunda e<licion mas cor-

recta V aumentada que la de Ferrara por

R'naldi i78S en 8'. La dedica á Marco

Zaquro obispo de Vincencia, prelado vi-

gilantísimo v doctísimo como se colige de

todas sus obias impresas. Esta edición es-

tá ademas adornada con el breve de Pió

VI dirigido al Autor. Obra muy erudita en

que sr piopuso retraer á los católicos íle

la lectuia de algunos catecismos que creia

infectos de jansenismo.

—

Memorie islo-

riche sulla vénula á Ferrara del papa

Pió P I , c rilorno da Vienna (sin nom-

bre de autor ^. Feírar.i porPotamelli i782.

^^Stato felice ed infelire della Calabria

é di jMessina in occasione del terremoto

diJebrajodel i783. Florencia por Paga-

ni 1 783 in 8 '. — Dubbii critico teologici

sul supposto battesimo dell' Ebreo Bian-

chini ( sin nombre) , Bononia (en lugar
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de Florencia ) i786 en ¡^ . ^= Riforma
delL' Alcorano di Sechi Mansar ( sin

nombre) impreso én Florencia (aunque

se omite) i787 in \r¿'.-= Recolé deiJra-

ti della penitenza : es traducción del la-

tín. Ferrara por Pomatelli i785 in 12".

— Bret'e conjlitazione del parnlello del

libro Jesu C. sotto I' anatema: Ferrara

por Rinaldi , i767 en 8°. = De Suecii Im-

perii sub Gustavo 111 mutationecnmmen-

tarius. Se hacia de esta obra una edición

magnífica en Parma
,
para ofrecerla al

mismo Gustavo, pero tuvo que suspender

se por causas políticas. — // testamento

político di Fnlíaire. Florencia (aunque

se calla esto). Es traducción del francés:

pero las notas y adiciones son de Gusta.

— De vita et scripíis Joannis Andrece

Barotti Ferrariensis : Maceratce i779 en

8". — Vita di Sebastiano Giiiseppe di

Carvalho e Mélo, Márchese di Pombal

,

Cante di Oeyras etc. sei^retano di stato

fí primo ministro del Be di Poríugallo

D. Giuseppe I. i78i 4 tomos en 8". sin lu •

gar de impresión. Esta obra ha sido recibi-

da con mucha aceptación en todas partes,

no menos por la viveza y soltura de estilo

con que está escrita, que por lo interesante

déla vida del marqués de Pombal, que fué

el que echó los primeros cimientos de la

extinción de los jesuítas. De esta obrase

hizo una 4'- imptesion mas correcta y aña-

didi. Fué traducida al Alemán.

Breve instriizione ad un teólogo , se

sia 1 6 no condannato ilprobabilismo
(^
sin

nombre), Florencia en 8".=: Fiaggi dei

pagi (sin nombre). Florencia poi Tafaní

1/82 en 8^. y se hizo segunda edición en

la misma imprenta, añadida la peregri-

nación de Pío VI á Alemania. :=^i/<7 di

Constantino il grande etc. Fulginia por

Tomassini i786 en 2 tomos. Ln misma

mas aumentada v corregida en \ enecia

por Jaime Stoiti i79oen 2 lomos, dedica-

da ni cardenal Francisco Javier de Zelada.

--Sa^aio critico sulle Crociate. ..ese sieno

addattabili alie circostonze presentí (de

bellis sacris, et nn sint suscipienda adver-

sus rempublicam geimanicam), en 4"-

sin nombre de autor , de Jugar ni de año.

— Gli error i di Pietro Tamburini nelle

prelezioni di Etica cristiana. Fulginia;

apud Tomassini i79i 2 tomos en 8". de-

dicados al obispo de Parma Fr. Adeodato
Turchi capuchino. — Memorie della rivo-

luzionejrancese tanto política,'che ecle-

siástica , e della gran parte , che vi anno

aviito i Giansenisti. Asís i793 por Octa-

vio Sgaiiglia in 8" ^= Dell' influenza dei

Giansenisti nella rivoluzione di Franzia.

Es la misma obra que la anterior, pero

corregida y aumentada. Ferrara. — Dijesa

del Caíechismo del V. Cardinale Bellar-

mino etc. Ferrara por los herederos de Ri-

naldi i787 : y allí mismo i789.

—

Della

condolía della chiesa catlolica nell' ele-

zione del suo capo visible il romano pon -

tefice. V enecia por Francisco Andreola i799

in 8".

—

Lo spirito del secólo 18 ritoc-

cato con aggiunle note. Ferrara i792. =^

Bisposta al qiiesito , qtial giudizio deb-

ba formarsi dellc persone che in paesi

cattolici vogliono sostenere il giuramen-

to prescrilto dalV asamblea nazionale di

Francia etc. Condena á aquellos que

quieren que puede hacerse por los eccle-

siáslicos el juramento mandado por la re-

pública francesa, v condena igurdmente el

segundo juramento de la libettad é igual-

dad.— L' antico progelto di Borgo Fon-

tana dai moderni Giansenisti continua*

tOj, é compito. Nuova edizione ritorretta.

edaccresciuta. Veneria porFrancisco An-

dreola i8-)0. En el Giornale ecclesiasíi-

co di Boma, tomo 2'\ del suplemento

hav una erudita carta de Gusta, en la que

refuta valerossmeiite los erioies jansenís-

ticos de un cierto discípulo de Pedro Tam-
burino. — Hay ademas muchos MSS. .su-

vos del todo perfectos. — ¡'ita Jacobi II

anglias regis libri 5. ^=Fita J'atris Pe-

tri Ferritsola S. J. — L' even'ement de

Joseph ÍI au troné d' Un'¿herie, en ita-

liano. = Giudizio critico sul trattato

di educazione claústrale del B. P. Pozzi

con aggiunte. Florencia i78o. El erudito

Sr. D. Juan Bautista Muñoz con la muy
elegante v acostumbrada erudición en sus

escritos, impugnó fuertemente el tratado

de instiuccion de la juventud u-ligiosa pu-
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l)licada por Pczzi , v el P. Gusta tríulujo

en italiano esta impugnación añadiendo

algunas cosas. — Recordi político rcli¡^to-

so amoreoi di un padre di Jatni^lid al

suo Jiglio nllajine del secólo XFJIJ. \'e-

necia 1800.— liisposta di un párroco ctt-

tólico alie rijlessioni democrañche del

dolíore Giovanni Tumiati. Venecia i799.

=.Due leítere inserile nel giornaU ecle-

siástico di Roma nel i79o.=; La chiesa

Tussaj ossia origine, licende , estato

presente. 2 volúmenes en 8 '. MS. — Elo-
gio stórico del fu genérale delln marina
spaanuota D. Federico Gravina. MS. -De-

j ó manuscritas muchas diseilacicnes de his-

toria eclesiástica
, leídas en Palermo. —

ISoíizia degli scrittori gesuiti i ijuali

dopo la abolizione della compagnia han-

no publicato dii'erse opere. Este MS. de

(insta melé envió desde INápoIes el rtoc

lísimo P. Juan Andrés , en el mes de ma-

yo de i8i6- El céU'bre jes^iita P. Luis Re'

zzi , consultor de la congregación del Ín-

dice, trabajó en la conclusión deestaol>ra

de Gusta. Cuenta? se en él mas de 200 ex-

jesuitas italianos, i3i españoles, 13 por-

tugueses, 4" franceses, 29 aleman'?s , G
ingleses V [lolaccs. « Es realmente digna

(I de elogio la laboriosidad del autor : dice

el P. Andrés
;
pero han de enmendarse al-

« gimas cosas, aun en lo que dice como
«de paso. Con todo procuraré, cuando se

«ofrezca ocasión, salir fiador de la verdad

« de lo dicho ». Murió el laborioso P. Gus-

ta en Palermo en 1816. Habla de él el P.

Masdeu en su histoiia crítica tomo 8". p.

222. En todos los escritos del P. G.¡sta se-

echa de ver su excesivo calor en combatir

á los enemigos de la Comijañia , y de s-m

doctrinas y máximas, y mucha ligerez»

en ischailos áe jansenistas , impíos etc.

H.

HELPERIC Abad Anden, ó de Arles
|

en la diócesis de Elna. .Dirijió nna carta

á Carlos ^alvo , en que refiere la devns- '

tacion e incendio de su monr.sterio en 859

por l(is ISormandos : imprimióla Fr. Mi-
,

guel Llot del orden de predicadores, en el i

librito de la translación de S. Abdon y i

S. Señen. Car. MaicaL. 3 c. 28 ccl. 328.

HEREDIA ( Gerónimo j, natura! de

Toitosa. Guirnalda de Fenus casta. Bar-

celona i6o3 en 8". Tradujodel italiano la

obra de Antonio Minturno, con el título

£¡ I amor enamorado. BaTce]cr,a i6c'3. Yal
publicar esta traducción disponía para la

imprenta algunas pioducciones suyas, co-

mo los poemas tituladcs; Lágrimasde S.

Pedro ; Rimas espirituales y morales etc.

IV. A. Marcillo 324.

HERMA^GOLIUS. Inscript. Tarra-

cun. monumeníorum. Q. 87. MS. de la

bib. real.

HIDALGO (JuanJ. Romances de la

Geimania, v Vocabulaiio de esta lengua.

Barcelona i6c9. en 12" jN. A.

HIEROTEO (San). Marc. Mariana 1.

4 c. 3.

HILARIÓN {Fr.JuandcS.j.carvoe-

lita descalzo. Escribió en verso vulgar un

libro intitulado: Recreación del olma Y

soliloquios á la SS. Firgen Maria , con

los que la habla ccn una admirable ternu-

ra y deliciasdel mas encendico amor, tjuar-

dase en el convento de fíeus.

HISPA^O {Pedro). ]S. A. t.2 p. loíi.

Bib. vet. lib. VIH c. 7.

HIVERjN (N.)Modo de ajudor á U
morir 8".

HOMAR, dfl orden de S. Agustín. Dis-

39
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cnrso contraía obra: Histona filosófica

cié los e^triblecimientos ile las Indias. En
el año I /9o en tu a carta en que bahía (¡el

incendio de la pinza de Madrid, vdt"l tea-

tro de Eaicelona dice : Sliippa calléela si-

nap^o^a peccantiiim , el consunimatin illo-

ruin finmina.

UDMEHES C Fr. Biiena\enlHra) , del

orden de menores, natural deTortosa. Pa

-

só á América, v estuvo allí de catedrático

de cánones en el colepjio de Santiajio Tal-

telolco de Méjico , Dr. v cntedráti'-o de

teologíi en la universid-id , dos veces ju-

bilado , calificador del santo oficio
, y co-

ronisla de la provincia de fianciscanos de

Méjico. El nuilerialisid cnni'ertídn dog

temos en ^' im(!iesos en Méjico año 1/2/.

IIOMOBONO Levita de B ncelona. A
.i", de setiembre del año i5 de Roberto

|)ubUcó en Barcelona una obra con el tí-

tulo: « Liber judicum |),ipularis ad discer-

« nendas causas judiciornin Ínter potentem

'! et pauperem, ínter noxiiim etinnoxium,

«justuin et iiijustum, veridicum et falla-

" cem , rectum et erroneum , rapforem et

« suis bene utentem ». Es un códice ilS.

Tium. 122 del monasterio de Ripoll. Car.

HOMS (Dr. Marcinno) , médico na-

tural deVicli. Annthomes novi traclntii.^

defebre maligna ficemi Jhmosn, a Doc-

tore Felice Osona in lucetn, editi, Barci-

none npiid Fi^uerá , anno i699. Diliici-

fíatio uerilatis solidioris circo san^ui-

iiis miisionem in prií'atis febribns malig

-

nis á Dre. Marciano Honis etc. Un tomi-

to en 4°- Es una impugnación del tratado

del Dr. Osona.

HORTA { Henriqíte de). Trnctalusde

contrae'. ibiis censualium editus instudio

Bonnniensi anno i39o. S. Cugat.

HORTOLÁ [Pedro Juan).

HORTOlA ( Cosme Damián ), abad de

Vilal)ertran en el obispado de (ierona:

nació en Perpiñan en l ^93 v se crió v edu-

có en la ciu lad de Gerona , á donde se

trasladaron sus pa ires Pasó después á Al-

calá , en donde aprendió con aprovecha-

miento las lenguas hebrea v griega en el

colegio llámalo trilingüe, v en seguida

lógica, matemáticas, metafísica, física \ éti -

ca. rSo he iiallado en rjiie se funda la noticia

de que en señó en dicha universidad. Lo cier-

to es que con tan buenos principios lue-

go pasó á Paris á ser discípulo de aquella

universidad, perfeccionándose en la lengua
latin.i

, y en las griega , hebrea v siriaca
;

y se dedicó después al estudio de la teolo-

gía y demás ciencias eclesiásticas
, decidi-

tlo á lomar esta carrera. La excesiva apli-

cación le atrajo una enfermedad que los

médicos creveron moital
;
pero el del Rev

se encargó de él
, y enamorado de su in-

genio le visitó y sacó del peligro
; y con

sus conversaciones v reflexiones se aficio-

nó Cosme á la medic'na en la que adqui-

rió conocimientos mas que regúlales que

no fueion inútiles para él ni para su pró-

jimo. Fué allí en Paris discípulo del famo-

so V.itablo. Al cabo ríe algún tiempo pasó

á Bolonia , en donde continuó el estudio

de la teología v del derecho canónico . y
se graduó en las dos facultades. Tenia en-

tonces 35 años. El cardenal Cantareno

justo apreciador de los sabios y virtuosos

le estimaba extiaordínaiiamente , v quiso

que pasase á establecerse en Roma
;
pe^'O

Cosme prefirió el amor filial al afecto amis-

toso; pues llamado por susancianos padres,

volvió á su pais
; donde llegó cuando su

pídie habia va muerto. Es muv elocuente

V afectuosa la oración fúnebre que después

dictó á Hnrtolá la gratitud al dicho carde-

nal. ISo he hallado ningima noticia para

fijar el tiempo en que ent)óá seivir el cu-

rato de Sallent mi patria, distantedos le-

giiaí v nriedia de ^lanresa. Mas en el ar-

chivo panoquial de <licha rectoría existen

aun liov ties Manuales de escrituras au-

torizadas por su redor Dr. Hoitol.í , y de

ellos consta que fué cura párroco de di-

cha villa desde i 556 hasta el de i56i in-

clusive, \ en la firma con que su procura-

dor concedió la giacia en un laudemioqae

debía percibir por la venta de una casa si-

ta en la plazuela de la rectoría , se Icen es-

tas palabras Eíiu procuritlor ven. Dnnna-

ni Hartóla rectoris Slcr. Mee. de Sallent

in sacra pagina theologi nieritissimi con

cedo etc. Se conserva en la villa la anti-

gua tradición de que la cánula de S. Cos-
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me V S. Damián de la iglesio fue costea-

da por el rector Hoi tula ; no sé si seria

antes ó después de su ¡da al concilio, cu-

tos emblemas se ven en varias figuias de

obispos V de herejes en el arranque de los

arcos colaterales. Dispuso que los admi-

nisiradores de dicha capilla fuesen veciiios

que hubiesen nacido fuera déla parroquia

como el fundador. En i5^o fué elegido

Dii actor ó rector de la universidad de Bar-

celona, cuvo destino desempeñó [)or es-

pacio de i7 años mejorando sus estudios,

V siendo mirado como el fundador de ella.

Dasta para convencerse de su enceiidido

zelo por el lu'itie de la usiiversidadj leer

la e.\hortacion que hizo para animarla á

salir de su decadencia : exhortación que

se imprimió luego, v que produjo extraor-

dinarios progresos en todos los ramos del

saber. En i83o leí el ejemplar que con-

servaba entre sus libros el Sr. D. José de

Vega y de Senmenat junto con nna pre-

ciosa colección MS. de las oraciones lati-

nas y giiegas, que se recitaban en la aper-

tura anual de los estudios desde el tiem-

po de Hortolá : en muchas de las cuales se

obseiva la destreza, conque este sabio ca-

talán y los otros oradores sabían herma-

nar el florido estudio de K.í humanida-

des con el grave y sólido de las santas es-

crituras. Interpretó con general aplauso

algunos años los libros de Aristóteles, y

muchos mas la doctrina de Sto. Tomás
de Aquino. Enseñó por espacio de 20 años

entre filosofía v teología. En este tiempo

ti'abajó mucho en cotejar los códices grie-

gos y hebreos déla sagrada escritura con

los latinos, y compuso la tan aplaudida

Exposición del libro de los Cánticos:

obra cjueleha hecho inmortal. Era va en-

tonces como el oráculo de toda Cataluña,

V el consultor de los cónsules v conselleres

de Barcelona , de los obispos , y de los tri-

bunales, incluso el de la inquisición. En
i56o fué nombrado por Felipe II para la

abadía de \ ilabertran sin pretenderlo , v

aun sin pensarlo; y pocos meses después

fué elegido por el mismo para pasar como
teólogo al concilio de Trenlo : excusábase

con su edad y achaques
;
pero aquel Rev,

dicen los cnntinnadoves de la Españn sei.

arada , zeloso del honor de su nación
,

y que ya habia respondido al Sr. Ayaía

que daba la misma excusa , Habéis de ir

aunque sen á í^iifas, tampoco admitió la

de Hiiiolá, y le envió á decir que fuese

aunque con algún riesgo de su wida. Obe-

deció , se puso bueno en el viaje y llegó á

Trento en l56l. Desempeñó cuantas con-

sultas le hicieron á satisfacción del Con-
cilio que admiró su profundo saber, ta •

lento V piudencia : lo que movió á Pió IV

á concederle ¿'?'í;</5 las bulas para la aba-

día de Vil.ibertran en la diócesis de Ge-

rona con que le agració: habiendo asisti-

do desde entonces al concilio con los há-

bitos rpre usaban los cnnónigüs de S. Agus-

tín , cuya regla é instituto profesó desde

entonces. Pallavicino en su ilistoiia del

concilio de Trento lib. X?v c. 2 dice qvie

el día 10 (le febrero de |Ó63 liabló sobre

los artículos del matrimonio después que

bahía hablatlo ÍNícolás Maillard, decano de

la Sorbona , y dice de esta manera : «al

otro día por la mañana habló el primer

teólogo, de los que había enviado el rev

Felipe, Cosme Damián Hortolá, abad elec-

to de Vilabertran cpie sin fatigar á los

oventes hizo una larga oración, senzo per

tutto ció stancar i' atlenzione ». Conclui-

do el Concilio, como se sabe , en .'| de di-

ciembre de i563, volvió á España
; y en

iGde mavo de i564 ton''ó posesión de la

abadía que gobernó personalmente con

particular acierto. Se conserva todavía en

el archivo de dicho monasterio, aliora igle-

sia colegiata, la relación de su entrada v

loma de posesión, la cual traducida ni

castellano dice lo siguiente. « Dia 16 de

« mayo de 1664 á las 6 de la tarde llegó el

« M. K. Sr. maestro Cosme Damián Hor-

« tola , doctor en sagrada teología
, y aliad

« del presente monasterio , el cual venia de

« Baicciona y había venido por mar en los

« galeras hasta Rosas, y Juego que llegó á

<( la puerta dePere Andreu bajó de caba-

« lio
, V se revistió con sobrepelliz y er-

«muza. Toilos los del monasterio salie-

« ron á recibiile en procesión , á saber con

i( la cruz de plata cardelcros v cetros de

3'J.
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(! pirita, y ti Pie%te llevaba la Veracruz

:

« V asi piocesioníilmenie llegaron á dicha

« [¡uerta cantando icsponsos de nuestra Se-

« ñoia -. halnendo llegailo se paró la pr( ce-

lí sion
, y el referiilo señor abad se aricdi^

i( lió y adoióla Veraniuz ; tomó un aspei-

«sorir) con agua bendita , y dio á los cir-

« cunslanles ; y habiéndose le\antado le

I' pusieron en medio del Pieste y del diá-

« cono, entonó el preste el TeDeiim laiida-

» mus , V asi cantando llegaron á la puer-

" ta de la iglesia , delante de la cual esta-

« ba prepaiada una inesa ron unos man-
« teles y un misal ; y llecado alli el Piior

V en nomine de todo el Cabildo suplicó á

iidicbo Sr. tuvieie á bien jurar los privi-

i< legios , estatutos y oidenaciones del pre.

« senté monasterio conforme babian jura,

ic do sus jnedecesores ». Y asi poniendo la

« mano sobre el Crucifijo juió : y después

«de hecho dicho juramento los Capeíosen-

«(tonaron el / e/J? Cre<//o?' Spiriljis; y asi

«cantando llegaron delante del altar ma-
«vor; donde acabado dicho himno, el pri-

« or subió al altar v dijo algunos versos y
«oracion conforme está en el ordinario: des-

(tpues dicho Sr. subió basta el altar, y to-

« nró posesión de dicho altar tocando los

«manteles y el misal ; fueíonen sc-guida al

«coro, V sentóse en su silla, donde todos

«los señores canónigos y beneficiados le be-

Ksaronla mano, y le dieron el parabién;

«V hecho esto se fué á la Abadia etc». A los

cuatro años iio cumplidoí de estar en Vi-

labeitian murió el sabio y piadoso abad

Hortülá entre 8 v 9 de la noche del 3 de

febríro de lítíS con fama de santidad.

One murió en este año y no en el t\e i 56G,

como eepiivocadanicnte se lee en las noti-

cias ue Judoco Le Plat en su edición de los

cánonesj consta en el mismo archivo de

^'^ilabertran
; y lo asegura el Dr. Pujades

en la Clónica de Cataluña , diciendo ha-

bcilu ballido escrito en el diario que dejó

MS. su padie el Dr. Miguel , discí()ulo

cabalmente di-1 Dr. Hortolá en la univer-

giilnrl de Baicelona , y añade que él nació

ocho meses menos ti es dias después de la

mnei'.e de Ibiitolá. AdviitieiOn ya esta

eijuivocacion de Le Plat los sabios conli-

nuadores de la España sagrada en el to-

mo 4Ó pag. 98 • los cuales refieren alli las

ciicunstancias de su entierro ; conforme á

una nota que recibi del archivero de dicha

Colegiata. Sumuerte, dicen, fué sensible á

toda C.Ttal uña
, pero mucho mas al cabil-

do de diclio monasterio
,
que le distinguió

no solamente en la magnificencia de las

exequias , sino aun en el sitio de su sepul-

tura
, y modo de enteirarle

;
pues le co-

loró al pié de las gradas del presbiterio, v

con vestido sacerdotal y báculo en la ma-
no , contra la costumbre de enlenar á los

canónigos y abades con solo el hábito de

legulares. Y colocó>e su uriía sepulcral

sobre cuatro pilares por preservaila mas
de la humedad, cubriendo la sepultura

con una losa de marmol blaíico en que

está de relieve la efigie entera de Hortolá

vestida de Pontifica!. En el año pasado de

i83i vio loJoesto bien conservadomi res-

petable amigo el laborioso anticuario Sr.

marques de Capmany
,
que me hizo el fa-

vor de buscar unas noticias que deseaba.

Scoto en su Biblioteca dice que las obras

de Hoitolá están llenas de erudición y de

doctrinas de los SS. PP. , v de noticias

curiosas de las costumbres de los hebreos
;

V añade que no ha visto en este género na-

da escrito con mas exactitud después de

loí antiguos SS. PP. Giegorio ]Níceno

,

Olimpiodoio. etc.

Oración Júnebre que compuso en la

muerte de su protector el cardenal Canta-

reno , en la que brillan á la par la elo-

cuencia mas vigorosa, y los afectos de la

mas tierna v sincera giatitud. Es muy sen-

sible que tanto esta oración como todos los

demás TJSS de este sabio que tan'.o honor

hace á toda EspaiTa , v á la Iglesia toJa ,

se hayrm perdido ó sean muy raros sus

ejemplaies. Su célebre ex|)Osicion del libro

de los cantares de Salomón la imp'i'hiieron

sus paiientps el Di-. Pedio Bí'lle de la au-

diencia de Baicelona , el Dr. D. Juan

Rausich piesbílero y d¡sc¡[iuIo de Hortolá,

V Fr. Miguel Taberner de Ge.ona, loscua-

les pusieron cada uno su prólogo , en la

edición (¡ue hicieron en Barcelona en la

imprenta de Jaime Cendrat en iL83 con
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fl si^juiente titulo, lit Cántica Canticorum

Saloiiwnis explanatio in Isa'¿ngen, Para-

phrasim et (juinc/ite posteriores ¡jleniuns

interpretationis libros distri/juta, Deo

ac D- IS. Jesuchristo dicata. Juc-

íore Cosina Dainiano Ilorlolano etc.

Encarecen el mérito de esta obro sóbrelos

Cánticos el insigne traductor de los salmos

V demás libros poéticos de la esciituiael

Sr. D. Tomas González Carbajal ,
que ¡la-

ma á su autor doctísimo y elocuentísimo

teólogo, conffsando al mismo tiempo

haberse aprovechado mucho «le ella en

su versión de los cantares
, y también el Sr-

Cerda , hablando de la retórica de V'ossio '

dofjde pondera mucho el mérito del latín

delDr. Hortolá. Debióse la publicíicion de

esta preciosa obran! Dr. Pedio Valle discí-

pulo que hnbia sido de Hortolá y después

coriseüer ó individuo del gobierno de Bar-

celona quien la dedicó á Felipe II
;
y con-

tribuyó también á su ¡lublicacion Fr. Mi-
guel Taberner, pariente del autor según

aparece en el compendio de su vida (lue

j>recede á dicha obra. En la [loitada de la

edición de Barcelona se fija el año i583 y
al fin del tomo eu » 58o, }' con rozón di-

cen losContinuadoies de la España Sa-

grada que seria una de Ins muchas erra-

tas íle la* impresión. Copiaiémos a(|ui el

elogio que hizo de la obra Miguel Geró-
nimo Capmanv, bachilleren ambos dere-

chos y también pariente de Hortolá.

Gloria magna (juidein est iiostro de "er-

mine natiim

Esse liunc tain docluní , tmn ceiebreni-

(jue virwn

Hartos qui Doinini coliiit sermlque fi-

deli

Doctrina , miris perpolilqiie niodis

Grates ergo Deo pro tanto numere aíf«-

mus
Taleni Hortulanuin qui dedit Ecclesice.

Finalmente creemos que será grato á

nuestros lectores el inseit;ir nqiii la exacta

idea del sistema expositivo del Dr. Horto-

lá en esia obra según reliere el menciona-

do Sr. Carvajal, después de haberla estu-

diado muy de proposito-» El Dr. Hoitolá

(( mira el cántico de Salomón como un bre-

« ve resumen del antiguoy nuevo testamen-

<(to,y en él halla reco¡!Ílados todos los

(i misterios que con relccion á Cristo y su

« Irrlesia se ven anunci-idos en el antiguo

« con cierta oscuridad, y con tanta cl.-iridnd

«en el nuevo. Míralo como una breve y

«en'gmática descripción de aquel ejem-

« piar que en el monte se mostró á Moisés :

« como un cotejo y careo ,
digámoslo asi .

«délos testamentos ,y por consiguiente

(i como una contienda de lalglesia con la Si-

«nagoga: contienda deque resultan en fa-

« vor de la Iglesia los elogios y alabanzas

« tan cum|)l¡das que deelíaen este divino

« libro se leen.

<( Pues conforme á esto dice aquel sabio

«que clamor inefable que Jesu Cristo tu-

«voá los hombres, demostrado en la gran-

«de obra déla renovación y santificación

«de su lylesia: (porque L^Iesia hubo desde

« el justo Abel
, y la habrá hasta la consu-

«m:i(ion de los siglos) el amor pues ma-

« nifestado á los hombies en aquella gran-

« de obra
;
que la cometizó tomando él mis-

«mo la natuialeza de iiomlne ,y la consa-

a mó Y la perfeccionó muriendo en la cruz,

« y haciendo salir de su costado lenovada

« la Iglesia y lavada con su sangre y enri-

« quecida con sus dones : fué dice el obje-

« to que Salomón inspiuidodel Espíritu

«Santo se propuso ponernos ala vista en

«esta sublime alegoría : para que cautivados

«y presos con la incomparable suavidad

«del amor de este dulce esposo , como á

« esposo 3 como á Dios que tanto nos ama ,

« lo amemos nosotios lambien á él
, y le

«sirvamos de todo corazón
, y pueda la

«Iglesia presentarle el alma de cada uno

«de nosotros como una casta virgen sa

(i presenta al esposo que la ha elegido , pa-

« ra guardailetíel y peipetuamente la cor-

« respondencia que le debe, sin buscar

« ni consentir jamas otro amor que el sujo.

«En todo lo dicho, entendido asi el

'(Cántico en sentido espiritual
,
que es ti

" único que como literal admite Iloitola ,

«v el único que verdadeíamc me lo es;

«eucuentra él sin embar;:o la textura de
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«un vei (ladero drama con su prólasls, su

«epitasisy su catástrofe: v es preciso con-

« fesar que este insigne teólogo é ingenioso

«humanista, llenando vacíos v dando por

(í expreso lo que en el poema no lo está
,

«y disimulando otras cosas (poique de

« otro modo seria de todo punto imposible^

«leda en efecto, v á mi ver en cuanto

« se le puede dar, cierta semejanza de dra-

(tran. Divídelo en cinco actos , cuya divi-

((sion y el argumento de cada uno seña

«prolijo ex[)resar aquí, y podrá verlo en

<i la misma obra el que la conozca y la ten-

(í ga á mano. Las personas del drama son

(t el esposo y sus coinpaiíeros , la esp.jsa y
<c sus doncellas , v las emulas de la misma,

«designadas con el nombre de hijas de Je-

«rusalen: en las cuales están significados

«los judíos hijos de la Jerusalen terrena,

(( que engendrados según la carne peiiiguen

n á los que según el esjiíritu son Lijos de la

(Jerusalen cftlestial : asi como Ismael en-

it gendrado de la esclava tegun la carne per-

c( seguía á Isaac engendrado según la pro-

« mesa de la libre. Disposición verdadera-

« mente ingeniosa v sabia cuanto cabe pero

«en que no se puede (iisimular esta obser-

II vacion ; la esposa viene á ser aqui perso-

« na triple , una la iglesia de Jei usalen ,

«que es la que priinera aparece en la esce-

« na: otra la madre de esta, á saber la an-

«tigua Sinagoga va ie[>udiada ., con quien

(c al fin se reconcilió el esposo; y otra la

« Iglesia de los gentiles. Ya se ve que todo

«ello realmente es asi, poique déla igle-

« sia pilmitiva de Jerusalen y la de los

11 gentiles c¡ue luego se murió , se conipo-

« ne ahora
; y déla Sinagoga junta con es-

« tas se compondrá después al fin de loí

« siglos la Iglesia universal esposa del Cor-

« dero. Pero esto que tratándose de [lerso-

« ñas morales ro tiene inconveniente ni

« re(iUgnancia alguna en la histoiíd, no

(íes posible que en un drama donde se

« introducen á un tiempo como personas

« realesy verdaderas deje de jiaiecermons-

« truoso »

.

« ^las ingeniosa es aun
, y mucho mas

« útil la grande analogía cjue este doctísimo

«expositor descubre entre el Apocalipsis y

«el Cántico: descubrimiento de que pudo
« muy bien aprovecharse Mr. Rondet para

«sus observaciones sobre los misterios de
«este libro, insertas en la Biblia de Mr.
« Sacy en que presenta comosu>o el pen-

« Sarniento, sin citar á nuestio Hoitolá,

« siquiera para decir que pensnba lo mis-

« mo que él. La analogía está en aquellos

«siete sellos que aparecen cerrados en el

« Apocalipsis, y que en el Cántico se úbren ,

«\ en una y otra paite representan siete

«distintas edades de la Iglesia.

«La p.imera edad, designada en el Apo •

«caÜpsis bajo del primer sello, por el

üsímlíiilij del caballero montado soiire un

« caballo blinco con un arco en la mano .

n v una corona en la cabeza, cree Hortolá

«ser la misma en que al capítulo i°. del

« Cántico se designa á Cristo encarnado ,

«coronado con la corona de su purísima

« huinanid.id por la Virgen Madre, y á la

«Iglesia evangélica comparada con la ve-

« gua blanca
,
que fué la época de la pre-

«dicacion cié Cristo
, y los apóstoles antes

«de la muerte del Señor. Y discurriendo

« asi por los demás sellos , confronta el 2".

a del caballo rojo , en que según él se de-

« signa la época de los mái tires, con el

« hacecito de mirra del capítulo 2°. del Can -

« tico. El caballo negro que es er. su sen-

tí tir la época de los herejes á que dio prin»

«cipio el diácono ISicolás , visto bajo el

«sello tercero, con las zorras de que se

«queja la esposa en el mismo capítulo 2".

«El cuarto del caballo pálido que es la

«época de los hipócritas, con el lecho de

«Salomón del capitulo 3'. del Cántico.

¡' El quinto stllo abierto cuandoclatnaban

« v pedían venganza los que habían muei-

« to por la palabra de Dios , v se les decía

« que descansaran por entonces , en que

(( ciée significada la paz de Constantino ,

ir con el capítulo j". del Cántico. El sext)

« en que dice estar figurada la época terii-

« ble del Aniicristo, conciertos lugares de

«los capítulos quinto y sexto. Y última-

« mente el séptimo sello , cuando la medía

« hoia del silencio en el cielo, con las pa-

« labras del capitulo 6°. del Cántico i-uel-

v.vete , vuehete Suluinitis , en que cree
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((eslarindicadalavenida fleCiistoal juicio.

« Pero ni esto , ni lo que antes se Hijo ,

«es á mi entender lo que mas singular ha-

K ce entre los demás expositores á Hortolá

«ni lo que forma esencialmente su pecu-

«liarvpiopio sistema, sino otra división

«que pone todavía de los diversos estados

«de la Iglesia , en que dice estar contcni-

« da toda la tiansaccion de su desposorio

«con Cristo: por los cuales va discurrien-

« do uno por uno en su comentario , é in-

« terpretando por su orden las paites del

"Cántico en que los halla designados. El

«primer esiado es el de la encairiacioii del

«Verbo, designada en los versículos l".

«V 2". del capitulo 1°. del Cántico. El se-

« gundo comprende Ki infancia de la Igle-

«sia en los imperfectos, y su primer cre-

« cimiento, design.iilo desile el versículo

« 3". capítulo 1". hasta el versículo 5". del

« 3'. El tercer estado es el de su major

« perfección , designado desde el versículo

" 6'\ cap. 3". hasta el versículo T '. cap.

"5". El cuarto el de su decadencia incli-

" nándose ya á la vejez , designado desde

«el versículo 2°. cap. 5". hasta el versicu-

" lo 2°. cap. 6'. Y el quinto estado esel de

« su renovación , volviendo á restituirse á

"la mas alta perfección, designado desde

« el versículo 3'. cap 6'. hr:sta rl fin drl

«Cántico. Son muy dignas de observarse

« v examinarse atentamente sus ideas que

« muchas veces parecen nuevas y origina-

« les sobre estos cinco estados, y en «'spe-

«cial sobre los dos últimos. En toda la

«obra reluce y sobresale mucho su gran

«saber, su piofundo estuílio de la escritu-

« ra , y de los padres , su sana teología , su

«conocimiento, no cnmnn en otros escri-

« tores, de la filosofía de Platón, y su ins-

" Iruccion mucho menos común por des •

« gracia en nuestro tiempo que en el suyo,

«de las lenguas hebrea y griega y de la la-

" tina : en la cual puede competir su tle-

" gancia y pureza con cualquiera de los

« buenos escritoies modernos sin excluir á

I' nuestro inmortal Melchor Cano. E<i lás-

« tima no se haya reimpreso una obra tan

«apreciable como esta que se ha hecho ya

«muy raía. Ko sé que se hava hecho en

«España mas impresión que la de Barce-

«lona, muerto ya el autor en i583: y esta

«fué ciertamente sin aquel cuidado y pri-

rt mor que ella merecía: bien que en aquel

«tiempo apenas permitía otra cosa el e>-

« tado de nuestra tipografía en algunas par-

« tes de la Península. En Venecia se hiz)

«otra en el año de i585 que podia ser mo-

«jor , mas yo no la he visto. De la r'". be

(( visto un solo ejemplar que me franqueó

«el Emo. V Excmo. Sr. D. Francisco Jn-

« vier Cienfuegos actual aizobispo de Sevi-

«11a siendo canónigo de aquella santa ígle-

«sia
,
por quien tuve la piimera noticia de

« esta obra. Y este ejemplar conservo coa

« el mayor aprecio como memoria del sa-

«bio V virtuoso magistral de la misnia

« iolesia el Dr. D. Pedro Manuel Prieto .

« cuvo era, y de quien una vez nombrado,

«no flrbo callar que aquella real universi-

«dad le debe la época de su mayor gloria

« en humanidades , filosofía y teolo,';ía qae

«enseñó en ella muchos años, uniendo

«siempre con la sólida pieilad y sana doc-

" trina el buen gusto y la crítica juiciosa:

«y esta unión inculciba continuamenle

« á los escolares, y á mi entre ellos , el me-

(( ñor v menos aprovechado de todos )>.

Oración inauguial de los estudios de

Carcelono (jue recitó el Dr. Cosme Dami-

án Hortolá. En esta orjcion que se dice

pionunciada in Lucalibns se toman por

temí las palabras de S. Pablo : Lucas est.

mecum solus , y se aplican con singular-

gracia al desamparo en que el orador veía

las ciencias, lamentándose por lo mucho

que las amaba del poco caso que les h?-

cían los glandes señores y ricos de su tiem-

po.

Cosinrv Daminni Ilorlnlarn ad Conc.

Proí'. Tnrrncon. Barcinone ruactuní ob

anno i56j. — Lihellus supplex. =
Illnii el Rei>di. Doinirn. -- Cosmos Dn-

minniis Hnrlolaniis Abbas Monnslerii B

.

Marice Fillceberlrnndi superioriLusdie-

biis in hoc sacro concillo cjuestns fuit dt

siiorum canonicorum insolentia , qiii ob

ipsiiis cnrrertione regidari ad rpisco-

pum geriindensem prouocassent: cuinx

deinde sententiam hoc uno nomine repü-
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fissent . nc á sito abbale liceniiain eare-

aieridi monasterium pelereex illius seri'

tenticB prescriplo cogerentur. Proinde

freedixit se vereri , ne Summum Ponlif.

íippeUarent , qno te.mpus íraherent, ex-

pedantes dum valeludinarius Albas de

medio tollereíur z;/o reli°ionis et mcerore

• onfcctus, quod siin jurisdicdone inhi-

Jiilus videret ceplfs refarmationis pro-

t;ressus lanío teinpore impediri, i'Ogan-

tibus interim, et perdité vwentibus suis

cinonicis. Ecce malum, quod Ule time-

lidt , evenit. Appellarunt feré Piuní IV
PontiJ. mnx.et sexcenlis apudilluní con-

fíCti's caluniniis ímpudentissimis inipe-

Irarunl tit ad I¡- curiam citaretuv Ab
has: et tam ipseqiiam omnes alii , quo-

rum inteiesset , inhibercntur. Citavunt

naque pr.ucis ante diebu<! Abbatem, et

lllm. ac Bci'. Dom. Archiepum. Tarro-

conensem, adquem Ule provocaverai , in-

lubufrynt. Quid igitur , patres , fiitu-

iiim putatis , si ita temeré liceal qui-

iufvis religiosis disciplinrtm regidarem

declinare ?

Cené deplcrntis'íimus quisque dicluní,

J'actutn im'eniet j ut prelati sui jiiris-

d. ctionem et auctoritatem Summum Pon -

tif. stdtim appelhindo eludat. Procul-

aubio ceri'irnsorum illorum cnnnnicorum
¡)frniciosissin:o exemplo nmnis c nnstra

proiincia religio pvofligabitur. Ouam-
nbrcm cum commune niaximumque hujus

provincicB mnlum hoc sil, cid tempesti^

i'C occurrere oninium máxime interest

,

vestrnm lllmi. Bevnii. ac /¡di. Domini

,

fidem et opcm implorat Abbas Villceber-

r rundí j ut íctius hujus provincia; no-

mine noio Summo Poníif. nostrosuppli

•

reíur , ut eam causaní summarie et sine

strepilu j'udicii quam brevissime jubeat

definiri: ñeque permitíat rei;ularrs do-

mines posthac contra jus , qucd prede-
icssores ipsius sanctistimé condiderunt
a cnrrectione reguiari in summum re-

gulnris disciplinre perniciem ad mam
•anctitatem, aut ullum aliuniepiscrpum
provocare. — Altissimus etc. Abbas J'i-

lltvberlrandi in causa prr-pria. Fue leido

tí din 1 3 de í Inero en el Concilio.
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I H03TALRICH CFr. Silvio de )' del

orden de cnpuchinos. B. F^. p. io9.

HUGO (natural de Barcelona j. El
cardenal Torquetnada en el proemio so-

bre el decreto de Grnciano pag. ii , don-
de refiere todos Kis colectoies délos cáno-
nes y decretos de los SS. PP. después de

S. Isidoi-o y óe S. Ivon Camotense, dice:

«tertius ffíit quídam Hugo nominatus-

« nnlione Catalanus : qui opus priefatum

«D. Ivonis, ' eo quod non parvee quanti •

« tat¡5esset;abbrev¡av¡t, et libellumqnem-
«dam portátilem dicitur cJmposuisse qui

" appellatur SMmma decretorum Ivonis».

Lo miimo se lee en el prólogo de la edi-

ción de I). Antonio Agustin hecha porBa-

lucio. Véase jNic. Ant. Rib. Vet. Ínter

scrip. incerti temp. lomo 2°. pag. 3G8.

Bosch V Marrillo hablan de un cardenal

Hugo, dominico, natural de Barcelona ,

dicen que escribió unos Comentarios so-

bre toda la S Igrada Escritura y que fué

el que comenzó á dividir sus libros en ca-

pítulos , T la formación de las Con-

cordancias de la Biblia, que acaba-

ron después 5oo religio.sos de varios con-

ventos entre quienes repartió el trabajo.

El P. Villanueva nos ha dado la noticia

deque en varías escí ¡turas que se hallan

en el archivo de la iglesia de Sta. María

de Cervera antiguamente sujeta á Ripoll,

de los años i345 hasta i36i suena rector

de Sta. María de Cervera ; cuva parroquia

regentaba en su nombre Bernardo de Vlu-

gia: obtuvo el curato por presentación del

abad de Ripoll , que aun tenia este dere-

cho de presentación en i4'^'6. ^ éase dicho

Villaiiueva v. lit. t. 9 p. 12. Algunos es-

critores han confundido á este Hugo que

fué hijo íle Barcelona , v del orden de pre-

dicadores con otro cardenal llamado Hu-
go Cáidido : pero este fué fiancé^de cer-

ca jNari)ona , v monje de Cluni que pie-

sidió el Coriciiio de Gerona del año loG-S

como Legado de Alejandro II, v el que

tanto empeño tomó en desterrar de Espa-

ña el oficio gótico Muzárabe. Véase Amat
Ilist. Ec. Lib. X. c. 5 n. Boo'N sig. Maria-

na lil). xiii c. 2. Genebrardo año 1342.

Covari-uvias tesoro. V. Concordancias.
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AnJr. Per. Barcinon, JoiLa ; véanse sus

obras preliminares. Bosch 1. 2' p. 168.

Maicillo p. 286.

HUGO C Celso J.Concilia. B. O. Trist.

cor. Bened. p. 376.

HUGO (alias BlanchJ, natural de

Barcelona. En los IVISS. de Caresmar se

lee : Inlerjiíit in componendis usaticis Ca-

ihalonice annn 1040.

HURTADO DE Mendoza ( Fv. Grego-

rio). Aunque nacido en Portugal , desde

niucliacho fué educado en Cataluña , don-

de tomó el hábito de S. Francisco. Escri-

bió varias obras de las cuales se imprimió :

^nnotationes inevan^elia totius anni en

Barcelona año i638 ; v otra obrita con el

título de Completas de Cristo. Bib. franc.

HYSERjN y Molleras ( D. Joaquín )^

natural de Banyolas , diócesis de Gerona.

Dr. en medicina y cirugía , catedrático del

5 )
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real colegio de S. Carlos de Madrid , so-

cio denúmeio y secretario de gobierno de

la real academia medico -quirúrgica de Cas-

tilla la jNueva etc. Tratado de la Blefa-

roplastia ícmporo facial , ó del método

lie restaurar las destrucciones de los pár-

p.idos artificialmente poi la transplantacion

de la cutis y tejidos subcutáneos de la sien

y partes inmediatas de la cara, i tomito

en 4"- prolongado. Madrid , imp. de D.

Maicelino Calero, año i834-

HYSSOP (José). Poeta hebreo que vi-

vía á fines del siglo xv. jNació en Perpi-

ñan. Escribió un poema titulado : f^ase

d' argent en i3a dísticos: impreso en

Constantinopla en i523. Tradujóle Reu-

chlincon esie lítalo. Fiabbi Jos. Hyssopiis

perpinianensis, ju ¡aeorum poeta dulcissi-

mus, ex hcebrea lingua in latinaniiradiic-

íiis j Tubingue ib\\ en 4"-

I.

ICART ( P. Francisco) , jesuíta , na-

tural de Barcelona, hijo de padres nobles.

Entró en la compañía á los 16 años de

edad , en el de i588. Fué maestro de no-

vicios en Tarragona, y Gandía donde mu-
rió á 24 de abril de 1610. Fué de una vi-

da muy ejemplar
, y se cree no haber per-

dido la gracia bautismal. Escribió utia

Doctrina cristiana aumentada ; y varias

otras obritas. N. A. B. Jes. Marcíl. p. SsS.

ICART (Pablo Lorenzo de). Bosch.

ICART (Luis Pons de) , natuial de

Tarragona: era de familia distirguida y
Dr. en Leyes. Fué enterrado en la iglesia

\ de dominicos de Tarragona en 24 de ju-

nio de i578. Grandezas de Tarragona.

Lérida i556 4"- ^- A. dice i572 8'.

— Catálogo deis archebisbes que son es-

táis de la metropolitana es-^lesiajr an-

tiquissima ciulat de Tarragona , y de

les coses notables de cada qualáe aquels.

compilat per Micer Llays Pons de Icart

donzell y Dr. en drets. Está dedicado al

Illmo. V Rmo. Sf. D. Gaspar de Cervan-

tes y de Gaeta , su data en Tarragona á i4

mayo de i572. En la dedicatoria hace

mención del libro deles grandeses ,y de

altre libre de tots los epigrammes se son

trobats en dita ciutat del tenips deis ?"-

mans. Hallábase antes del 25 de julio de

1835 en la bib. de los carmelitas descal-

zos de Barcelona. MS en 4"- En i573 es-

cribió una carta á D. Antonio Agustín ,

entonces obispo de Lérida , donde le habla

de dos lápidas descubiertas [)Oco antes en

Tarragona. Vanio* á insertarla aqui ya

por ser en cat.ilan
, y ya también porcon-

tener otras especies curiosas. Se ha saraflo

de la colección de las dirigidas á aquel sa-

bio prelado, V r\ne antes de q5 de julio

antedicho existía en la misma liibliot. —
« Illmo. V Rmo. tir. :— Porlis dies ha so

4 o
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arribat de Barcelona, ont he dexada mi

Sra. la duquessa moltbona v per esta cau-

sa no é pogut mes piesl scriurer á V . S. y
enviaili copia de dos pedrés sciites ,

que

se son nioslrcdes novament en esta ciutat,

que ab esta van
, perqué á V. S. no li fal-

te ninguna de les que serán en mon libie;

V aixi mateixsi de ningunes altressen tio-

barán , ne enviaré co()¡a. En Barcelona en

casa Je un sastre ó i emendó, qui ven tam»

hé libres y té casa á las voltas <levant sant

Sebastiá,»tiobí sis ho set dies ha, un libre

de pregami tot de forma gran , scrit de

nioU bona lletrade ma
, y es una historia

de Sosomeno presbítero, (}ue almanco vo

nunca tal historia avie legiJa ni hoida no-

menar, que al que jon pogui veurer dos

horas quem stigui aIJi legintla , es com la

de Tito Livio , ó del Sabéllico
;
yo lin do-

nave trenta sous y no lam volgué donar

dix lo desferia per fer cubertes álibrets,

YO li encauti que ncu fes, que creye que

es libre que no es estampat, y perquen vo-

lie sinquaiita real* lo dexi , pnvs me pa-

regué libre molt curios y raro, y V. S. té

lo poder , y es amich de tais libres , me á

paregut ferho á saber á V . S. perqué si li

parra escriurer á Barcelona á mestre JNu-

ñez ó á fpji será servil quel fasse veurer
^

y nos perda la memoria de dita historia,

ho mane procurar de piompte, ans que

nol desfasse : bec^rtificjue á V'. S. que si

uns quants dies abans jol agués vist, nol

agüere dexat , empero ereni ja esmersat

en altres libres, pense que acontentará á

V. S. si aquí lo pot veurer que nol age des-

feí. Yo procuraré en posar enbell lo libre

he interpretations de les [ledres scritps per

poderlo apoitar á la correctio de V. S. que

per lo molí 1¡ so servidor, cotifie me faiá

Ja raerce de aceptailo debaix sa protecció-

V nostre Señor guar.le v prospere la llana.

V Rma persona de V. S de Tarragona 7

de inavg. 1 573- = Bese les mans de V. S.

Illma. -N Rma. son molt ceil servidor.

=

L'.iis Pons de Icart ».

Tiirr-iicone npud dointtiii. T. Soler in

i>ico inajuvi.

i4
) IDA

P. H. C.

T. POMPONIO
T. F. AFJVnX)
FLAM. BOM/E
DUOBf'M ET
AVGVSTORVM
PROI^. HISP. CITER.

la i'inea i/iducB López-

VICTORIA
ARI. XX LIB.

P. H. C.

qvi^TlLlA
PROCVLA
COMFGI.

Florez t. 24 p. i73. Marcil. p. S^/. N.

A. Diagolib. 2 cap. 4.

IDALIO, obispo de Barcelona. De este

prelado sucesor de Quirico en el obispado

de Barcelona, trata el P. M. Fr. Henri-

que Florez en la pag. i39 y siguientes del

tomo 29 de la España Sagrada, dado á

luz como obra postuma por el P. M. Fr.

?Januel Risco digno continuador de dicha

obra, y dice que Idalio gobernó la iglesia

nde Barcelona desde cerca del año 666 has-

n ta el de 689 , ó poco mas : que no ha-

ce hiendo podido asistir al concilio XIIí de

i< Toledo celebrado en el año 683 envió

« jior vicario á Laulfo, su diácono
,
quien

«confirmólo establecido en el sínodo sus-

« cribiendo asi ». Laulfus diaconus age/á

vicem Idalii episcopi Barcinonensis
; y

el primero entre los vicaiios de obispos

porque hacia las veces del mas antiguo:

que Idalio asistió personalmente al conci-

lio XV de Toledo , tenido en el año 6SS ,

en el que presidió á toilos los comprovin-

ciales de España v de la Galia jNarbonen-

sp , inmediato ni metropolitano de Méri-

di : que entonces trató mas ir.tiniamente

con S. Julián, á quien persuadió Idalio,

á que escril)iese laoiira Prognosticon fu-

luri scecidi
, y se la dedicó S. Julián cnn

la otra intitulada Responsiones , en que
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reproduce v o'etlende aquellos cánones y
leyes , que pnjhiben que los cristianos sean

siervos de los infieles: que falleció Idalio

entrado el año 689 , dejando fama de bie-

naventurado, por lo que Geiónitno PüuIo

en el catálogo que está al fin de su obra le

llama Saniisinin. Domenech le pone entre

lo5 santos que no se sabe estar carioniza-

dos , pero se tienen por varones ilusties en

santidad; y Diago leda lugar, sin restric-

ción alguna en el catálogo de los 'Santos

lie Barcelona. A pesar de que dicho Ge-

lónimo Paulo dice en el catálogo citado ^

que Idalio escribió mucho : Plura scvip-

sil ; V en el cap. \'\ de la obra Pauca

quoedam per inter^alla poda^rce : lo cier-

to es , que no se conocen otros escritos de

Idalio que la carta que escribió áS. Julián

en acción de gracias de haberle remitido

el Prof^nosticonjutiiri soeculí , y la que

dirijió á Suniefredo metropolitano de Aar-

bona enviáridole esta misma obra Prog-

«oí?ico/2
,
que este prelado le tenia pedi-

do; las cuales dos cartas reproduce el re-

ferido P. M F'orez en el apéndice X del

diclio tomo XXIX déla Esparla Sagrada,

Estas dos cartas las dio á luz la vez pri-

mera Lucas d' Acheri en el tomo primero

de su >S)iyíci7cgí'i/m , copiadas de un ¡VIS.

del monasterio deCorvey
, y de ellas hace

mención D. Aicolás Antonio cuando trata

de Idalio en la pag. 3o9 del tomo i°. de

la bibliot. antigua Española.

IFERiS" ( FranciscoJ, de Gerona, pres-

brtero y beneficiado de la iglesia Catedral

de dicha ciudad y maestro de matemáti-

cas. Escribió en idioma catalán ; Coinpen-

di breu de las qiiatre reglas generáis de

la aritmética práctica, que imprimió en

Gerona en la imprenta de Jaime Bró. (B.

Episc.

)

IGLESIAS (Marcos ), prior del mo-
nasterio de Sta. Maria de Rocaróssa en la

diócesis de Gerona del orden de canóni-

gos de S. Agustin. Vivia en J^^o. Escri-

bió de las antigüedades y origen delmo-

nasterio ; cuyos MSS. con otros documen •

tos de aquella extinguida casa se conser-

van en el archivo de la S. iglesia de Solsona

ftoig j resumen hist. pag. "idi.^^P^erd.

triiinf. p. 3 1 6.

IGUAL C D. N.J, Poesías oresenta-

das (¡nuestros monarcas ^ y realjamilia.

Barcelona por francisco Suriáj- Burgada.

Un cuaderno ea 8°.

ILERDEiNSE ( Fr. Jntonio ). Ca-
resmar. — iNic. Ant. verbo .Antonio. Vea-

se Antón.

ILERDE^SE (Pedro ). 6 prelado de

Lérida. S. Isidoro le pone en el catálogo

de los escritores eclesiásticos. Asi lo dice

Arajol en el seimon de la dedic. p. XV'II.

ILLA (Fr. Sal\'ador ) , del real orden

de la merced. El caballero de Christo ,

y nuevo macabeo de la Iry de gracia S.

Serapio mártir caballero milite del real

y militar orden de IStra. Señora de la

merced redención de cautivos. Barcelona

( sin año de impresión ) es de i73i en 8".

IjNES { Fr. Juan de Sta.) , carmelita

descalzo varón de gran piedad. Escribió

seis volúmenes en fol. de milagros áfa-
vor de la Sma. Trinidad. Se conservan

MSS. en el convento de Tortosa. Bib.car.

excalc. p. 2i4- — Cariñoj favores deJs'

sus y de Maria , 2 tomos en fol.

lSERyiA(JndresdeJ. Liberfeudorum.

IZCHAQ ó IzcHA ( BenRenben J ,r)a-

ció en la ciudad de Barcelona en el año

del mundo 48o3 , de Cristo io73: fué poe-

ta de gran irombre entre los suyos y dis-

cípulo de R. Izchaq ben Jehudahben Giatb.

Comentó la parte del Talmud intitulada

Ceíhuboth que trata de instrumentos ó car-

tas de dote : y tradujo del arábigo en he-

breo el libr'o Hamechaq L'mimcar , de

compra y venta , escrito por R. Hai Harón

ben R. Serira, conforme á los cánones

del mismo Talnrad. Corrijió esta obra R.

Ruam de Fano , y fué impresa en \ ene-

cia por R. Moseh Levr Mintz en ti año

del mundo 5362, de Cristo r6o2. De R.

Izchaq dice Abrahanr. ben Dior vn el Se-

pher Hnqubalah, libro de la Cabala : que

Jué poeta y compuso : Exhortaciones , é

hizo comentario á los capítulos del tra-

tado Cartas de dote que califica siisa-

biduria y su doctrina. A las Exhorta-

ciones puso notas R. Mo^eh Mohti
,
qne

también comentó las Exhortsricnes de R.

4o.
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Salomón ben Guviiol : y de ambas obras

ilustradlas por este comenta^lor hizo una

edición Jedidia ben Izchaq Gabbai en Li-

buina, villa de Francia en la Guiena , en

el año del inundo 54:5, de Ciisto i655.

Quince años después , esto es en el del

mundo 543o y de Cristo i67o se impri-

mieron las Azharoth Exhortaciones de

Pi. Izchaq , en Amstcrdam en un tomo en

8". y en esta Ciudad las reimprimió Sa-

lomón ben Joseph Probs con las de Selo-

moh de Gavirol , v sin los comentarios de

Mohti en el año del mundo 54' i, de Cris -

to i''ii. Falleció R. Izchaq en el año de

Cristo 1 1 10. según dice Gedaliah en el

libro Salsflcih Hnqabnlah , Cadena de la

Cabala ó de la Tradición.

IZQUIERDO y Capdevila ( Pr. Juan),

del orden de S. Agustín, natural de Camp-
rodon. ( B. episcopal ).

J.

JACAS ó JaquÍ ( D. Leonardo) , natu-

ral de Ampurlas. Jdversus Avicenain

,

Mesiien et vulgares médicos oinnes tracta-

tus. Venecia i t. en 4" afio i533. = De

número et enlitate indicationum liber.

León. I t. en 8'. 1 537. = Tradujo el libro

de Galeno, de prcecognitione. León, i t.

en 8". i54o.— ítem : el de Purgatinnedel

mismo León, i t. en 8°. iSí^'i. — Oratio

apologético prcecogniíioneni ex medicina

iit plurimumesse certam , si niliil delin-

fjuatur. León, en 8". \b'ji — Opúscula

elegantísima nempe: Pracognoscendi me-

thrdus : De rationnli curandi arte : De

aciitcrum nwrborum curatione, Basilea

1 563. ~ Commentnria eruditissima m
novum librum Pihazis de partium morbis

opera et industria Hieran. Donzelhní

emendntn et perpolita. Bnsilen en 4" 1664.

= Mcthodus rurandnrumJébriumV\s^ i.

t. en 4". ifiíi-

JAFUDA ^Jiidíode Barcelona ). Dichos

y sentencias de fdósnfíis . sacados de libros

árabes por orden de D.Jaime de Aragón,

V trailucidos en lemosin. p. 83. TdS.de la

Bib. leal. L. 1

R. JAHAQOB DEN CMosehbenHacsni)
natural déla ciudad de Barcelona. Tradu-

jo en he'ireo el Comentario de Maimoni-

des á la Misna. De esta traducción hay

un ejemj)lar MS. en la Biblioteca Vatica-

na , de que dá noticia Bartoloccio
;
pero

AVolfio dice que este ^IS. no contiene la

traducción de todo el comentario , sino del

tratado Nasim , mugeres;y añade que es-

te Hacsai ([\¡e era mas conocido por el so-

bre nombre Badreschi , fue el que escribió

á R. elemoh ben Adereth la carta que se

lee , con la respuesta de este , en la edición

que se hizo d<,l Talmud Babilónico eti

Cracovia, después de la prefación del tra-

tado Jehemoth.

JALPly JuLlÁ (D.José).
J AINER fDr. D. Félix J, natural de

\'il!nfranca del Panadés , catedrático pri-

meramente de medicina en la real uni-

versidad de Cerveray ahora de clínica in-

terna en el real colegio de medicina y ci-

rugía de Barcelona j socio de vaiias aca-

demias. Ha pu\r\ic:tdo Inannií'ersario Phi-

lippi yfunere oratio adacademinm cer-

varienseni habitadle i9 decembris anni

tSiG. Ceruarice Lacetanorum anno 1816.

Un cu-iderno en 4°- — Elementa phj sio-

logice humance. Pars generalis. Cervarice

Lacetanoru:n anno i8i9. Un tomito en

\''. =^Desngra\'io déla medicina espa-

ñola injuí iada por el autor del arlicu^

lo medicina militar del diccionario de las

ciencias médicos. Ceiverf. i8i9. Un cua-

derno en 4"- — Elementa therapice gene-

lalisin usum academicum. Barcmone
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5826. Un tomitoen \''. — Elementa Hy-

«ienes in usiiin ácadéniiciim Barcinone

1826. Un tomito en ^'. — Elementos de

moral medica , o tratado de las obliga-

ciones del médico y del cirujano en que

se exponen las reglas de su conducta mo»

raly política en el ejercicio de su pro-

fesión. Barcelona iS3i. Un tomo en 8".

prolongado.

—

Elogio histórico del Dr.

D. Francisco Salva primer catedrático

del real estudio clin'co de Barcelona

,

etc. Barcelona i8]2 Un cuaderno en 8°.

prolongado. — Del buen gusto en medi-

cinay de los med.os de adquirirlo y per-

feccionarlo. Barcelona i833. Un cuader-

no en 8". prolongado.— Instrucción cla-

ra Y sencilla para todis las clases del

pueblo sobre los medios mas convenientes

Y seguros de preservarse del colera-mor-

bo asiático, y curarse de sus primeros

ataques. Barcelona i834.Un cuaderno en

8". De esta instrucción se hicieron tres edi-

ciones en tres semanas, habiéndose anmen-

tailo las dos últimas. Fué redactor , por la

parte médica , del Diario general de las

ciencias médicas, publicado mensualmen-
te en Barcelona, desde 1826 hasta i83o, v
va á prdjlicar unos Preliminares clínicos

6 introducción á la práctica de la medi-

cina y una Piretologin práctica ó trata-

do de las calenturas según los conoci-

mientos prácticos mas útiles y seguros.

JA]NER 'P. Gaspar) , jtsuinx de Pons
nació el dia 1 1 de setiembre de i7^4 • ^"^

admitido en la rompañia el 11 de octubre

de i762 después de haber cursado la filo-

sofía. .\cal>ado el noviciado, fué rnvindo

á Palma capital de la isFa de Mallorca pa-

ra ensoñai- la gramática , desde donde por

razón de la expulsión fué llevado á Cór-
cega, en cuya ciudad se dedicó al estudio

de la teología que prosiguió yconcluvóen
Ferrara. Después del decreto de extinción

fijó su domicilio en Roma, dedicándose

cuanto le fué posible al ministerio sacer-

dotal. Imprimió. I- ida del sacerdote D.
Bernardo Recio

JAINER f Fr. Jaime), de] orden de me-
nores; siendo maestro de novicios en el

convento de Barcelona publicó el libro :

i7
)

JAI
Instrucció de novicis. Darcelona i733.

Marca png. 553.

JAZV'ER [Fr. Jaime), monje de SS.

Crucej. Enseñó el arte Luí ¡ana en Lérida,

Barcelona v Valencia
, y con piivilegio del

rey D.Fernando el Católico en Sevilla. En

i5o6 estampó elar* Metaphisicale. — El

miestro Jaiier cita también Comentario

sobre ciarte de Lidio. Vivió en el siglo

1 5 , qui malc in Bib. Cister. floruiise di-

citur 1 593 ( Caresmar ). =: Trnctatus de

ordine nalurce. Carc. por Pedro Posa i49i-

d naturalis ordinis cujuslibet rei in-

telligibilis arboris naturce ad intelligen-

dos omnes libros artesque illuminati Doc-

toris Raymundi Lullii ac etium cestero-

rum omniían^perFiever. Doctoremet prce

claris. Magistrwn Jaco. Januarium Mo •

nac. Turraconen. dicecesis, apud Leonnr-

dum Butz i5o6 en 8''. Valentiíc. IN. Ant.

t. 2 vet. p.ng. 95 ait edidisse : Ingrefsum

rerumintelligibilium R. Lullii anni i49o

in fol. sine loci nota : ( á JMa. Januario

Cutal'ino Mon. Cisterciensi
]
qui dicat ad

Fr. Didacum de Mendoza Ab. Ccenobii

Crucium in monaster. ejuadem ordinis.

JA.NEU y Pebarnac (Matías) , natu-

ral de Barcelona: la comedia intitulada :

La política del amor. Barcelona por Fran-

cisco Guasch 1 7 32. Bib. de S. Fel.de Bar-

celona.

D. JAUME ó Jaime 1 rey de Aragón ycon

de de Baicelona, llamado el Conquistador

por ha'ierco.Tquiuadd los ti es reinos de Ma-

llorca, Valencia y Murcia, v Lecho tiibu-

tarios suyos al rey de Túnez, al de Gra-

nada y de Tremecen
, y Batallador por

haber ganado 3o insignes batallas á los mo-
ros

; y por la protección visible de S. Jor-

ge en ellas escribió de su misma mano la

historia de las pioezas del Sto. Maitir
;
pu-

diéndose decir de él lo que de Julio Ce •

sar cantaba Lope de Vega. — Letras y ar-

mas igualaba: — Cuando mas la guerr-'i

ard¡a.T=Si peleando escribía =; escribien-

do peleaba. >'ació en Monlpelleren i2o7,

y asi es catalán
, y no aragonés como pre-

tende Latasa , el cual dice que nació eii

i", «le febrero de 1208. Fué hijode D. Pe-

dro 1 de Cataluña y II de Aragón: sien-
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lio entonces Bjicelona la corte v cabeza

de tola la corona de Aragón. Acabóse con

la muerte del rey D. Martin la linea mas-

culina de los condes que empezó en Wi-
fredo y duró 58'2 años. Casado el conde

Dereiiguer IV con D"*. Petronila de Ara-
gón , y unido asi el condado de Barcelona

con el reino de Aragón que dicha princesa

trajo por dote , continuó Barcelona sién-

dola corte y residencia de sus soberanos

ya reyes de Aragón ; bien que el conde

Berenguer siguió siempre apellidándose

conde de Barcelona y nunca rey de Ara-

gón. En i9 de enero de iíj79 por muerte

del rey D. Juan II sucedióle D. Fernan-

do su hijo que casó con D'^. Isabel reina

de Castilla, en cu\os reinos prometió resi-

dir D. Feínando en los capitules matri-

moniales. De esta manera fué Baicelona

corte de los rejes de Aragón 3i7 años

reputando siempre por patria suva á Ca-

taluña, y por lengua materna la citalanaj

coirio se ve claramente en los reales diplo-

mas y edictos que todos son en idioma

catalán ó latino, y asi lo notó Zurita l¡b.

Vil cap. 8o
, y libio III ca[>. i8, quedan-

do siempre en el archivo de Baicelona to-

das las escrituras regias no solamente de

los reinos de Aragón y Valencia, sino

también de los de Italia, Grecia y las Is-

las. Por lo mismo continuó sirmpre en

Barcelona el Alaesíro rncionalAe C.italu-

ña , oficio que compiendia la casa y coi te

de SS. M.M. en toda la corona de Ara-

gón. Y asi de los trece reyes de Aragón

los doce murieron en Cataluña y seis en

Barcelona, y los doce están sepultados en

Cataluña. Solamente uno está sepultado

en Sijena de Aragón obispado de Lérida.

Todo esto prueba que sin razón Latasa

hace aragonesa D. Jaime I, y á otros.

\éase t. 1 1 p. 122. Para la conquista de

\idericia, le ayudaron las ciudades de

Barcelona, Lérida, y Toitosa, y en parti-

cular el aizobispo de Tarragona y el obis-

po de Barcelona : este con 6o de á caballo

y 8oo de á pié; v con una galera, 1 3o ca-

ballos
, y lüoo peones pata la de Mallor-

ca : en premio de estos servicios dio á la

Iglesia de Barcelona muchas rentas v diez-

mos do los que yn no se hallan los títulos

primordiales.

Cual otro Julio Cesar escribió los Co-
mentarios de sus hazañas : el original de
su letra estaba en Poblety se lo llevó Mar-
ca, cuando era intendente ó comisario re-

gio de esta provincia por el Rey de Fran-
cia: lo asegura Pedro Serra en la Historia

de Monserrat, y Baltasar Sayol en su His-

toria MS. de Poblet, fque se imprimió
antiguamente y se dividió en capítulos, di-

visión que no está en el original). La co-

pia del original fué sacada 67 años des-

pués de la muerte de dicho rey en i343,

por orden del abad de Poblet Poiicio de

Copons, la cual paró después en poderdel

canónigo de Lérida D. José Resora,y exis-

te ahora como todos sus libros en la bi-

blioteca de los carmelitas descalzos de Bar-

celona sus heiederos. Está en pergamino.

Al firi de la co|>ia hay esta nota : Aquesl

llibre feu escriurer honrat en Pons de

Copons per la gracia de Den abad del hon '

rat monas/ir de Sta. Maria de Poblet ,

en lo (¡nal Monestijnu lo inolt alt señor

Bey D. Jaume, ac/uell de qui aqueix lli-

bre parla deis Jeits quejen é l'i esde-

viafueren en la sua uida. E Jou escrit

en dit Monesti de Poblet de la ma de Ce-

lesti Desforres, é fou acnbat en lo dia

de S. Lambert á i8 dias del mes de sep-

tcmbre en I' any 1 34 ^ • Serra dice tenia co-

pia de este MS. Hal)la de él Vicente Blas-

co de Lanuza en la Historia eclesiástica

y secutar del reino de Aragón t. i". lib, 5.

cap. 37. Kicolás Ant. bib. vet. lib. 8*. cap.

4". t. 2°. pag. 49. Esta crónica se impri-

mió en Valencia con el título crónica ó

comentari del ^loriosissim é int'ictissi'n

Rej en Jarme Rey d' Aragó. de Mullor-

qiies é de Valencia, compte de Barcelona

é de Urgell é de Montpeller ; Jeila é es-

crita per aqnell en sa llengua natural e

treitn del arxiu del molt magniftch Ra-
cional de la insigne ciutat de Valencia

hont estaba custodita : Valencia por la

viuda de Juan Mey i557. El rey D. Feli-

pe mandó á los jurados de Valencia en di-

cho año que le enviasen esta histoiia que

guii daban en su archivo, la hicieron ini-
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primir, y se la cledicaron. Zurita que la

cita en sus anales dice lib. ii cap. 8o:

Que es esta histoi'in la mas copiosa y cier-

ta relación de las cosas de aquellos tiem-

pos. De esta edición existe un ejemplar en

la real biblioteca del Escorial encuaderna-

do junto con la historia que el mismo rey

escribió en lengua lemosina y la confun-

«le con la cat.ilann Rodriguez de Castro;

pero ni el referido D. Jaime I ni Ramón
Muntaner ni el revD. Pedro 111 llaman

nunca lemosina á nuestra lengun, sino

catalana, según se advierte en el t. i°.

de las Memoiias de la real academia de

buenas letras de Baicelona nota (¡rimera

de la pag. 584- El llamarse lemosina qui-

zá provino deque a últimos del siglo XV',

en que se introdujo la imprenta en Cata-

luña, los primeros caracteres fueron le-

mosinos y con ellos se hicieron las prime-

ras ediciones. El Sr. Bastero en su Crw;-

ca proveiizal nos dice rjut? del condado de
Daicelona pasó al de Protenza la lengua

catalana, cuando ilicho pais qu< dó bajo el

d ominio de nuestros condes, como después

sucedió en Valencia, Mallorca etc. Y asi

como es una rosa muy natural el que Ca-
taluña introdujese su idioma en los paises

conquistados, como después la lengua cas-

tellana se ha introducido enAii^érica
;
pa-

rece muy violento el f[up de Provenza vi-

niera la lengua á Cataluña, pais que i;unca

le estuvo sujeto. La lenguj catalana, la

provenzal y la lemosina fueron una sola

lengua, á lo menos desde que los condes
de Barcelona lo fueion también de Proven-
za. Esto no obsta á que la lengua catalana

en Provenza, en Valencia etc. haya to-

mado muchas voces de la /enguádelos rei-

nos vecinos. En ii&a »-ntró Provenza á

ser del conde Berengnel Ide Baiceloti.i que
casó con D\ Dulce herédela del condado
de Proveiiza.

Fundó hasta 2000 iglesias con vil tiendo

en ellas machas Mezcjuitas. Pedro INIiguel

Carbonell en su Chránica de España di-

ce de este Rey que entendió v supo por sí

mismo sin maestro las di\inas Escrituras

por gracia <lel Espíritu Sto. que en todas
las fiestas del año, en cualquiera ciudad ó

lugar donde se bailase, predicaba á honra

V gloria de Dios jN'. Sr. y de los Santos con

mucha devoción , maravillosamente , ale-

gando á cadn pasólas sagradas Escrituras,

y declarándolas tan bien , como pudiera

un consumado maestro en la teología : y
no solo al pueblo mas también en el con-

cilio de León celebrado en tiempo de Gre-

gorio X, predicó delante del Papa y de los

prelados que allí se hallaron, y tomó por

temada su sermón aquellas palabras de

Isaías: Surge : ¿Iluminare Jerusalem, etc-

las cuales declaró, y acabó su sermón con

asombro de lodos. Hasta aquí Carbonell.

A nadie debe parecer inverosímil este he-

cho si tiene presente lo que hizo el empe-

rador Federico III en el oficio de la jNat¡\i-

dad del Sr. á presencia de Paulo II . etc.

Véase Mabillon Musoeum italic. tom. i

edit. de Parisi7i4 P'»S • 263 : v Ciampin .

Veteruinnionnment. tom. 1°. cap. i6pag.

i34- donde se habla de la facultad que te-

nia el Rey de Francia [lara leer la epistol i

en la misa que celebraba el Papa en la co-

lonacion del Emperador, en la cual este

debía leer el evangelio. Añade Carbonell

que D, Jaime estando en la agonía de la

muerte repetía en su propia lengua varias

palabras de la santa Escritura. Fué muy
glorioso en las armas. La espada que em-

puñó, se la regaló el rey S. Fernando; es

lina cuchilla de cuatro palmos con el puño

de cristal de roca : la cruz de una |.iedra

leonada , y la guarnición unida con delga-

das laminas de oro: en su antigua baina

estaban grabadas las armas de Cataluña y

Aragón : la trajo D. Ramón Berenguercoii

motivo del enlace matiimoníal con D'.

Petronila hija de D. Ramiro el nionge.

En la Biblioteca de D. Antonio Agustín

se, notan estas obras siguientes : y.7co¿í

Regís litlerce statutorum circa judiria.

^Varice conslilutiones indu'ersis curns

dalce— Jncobi Regís coiisíítutio super

usurís — Jacohi Begís Valenlíce MCCL-
XXyjI declaralio rontroversiarum ínler

Ecclesíam el Cíves lllerdenses círtaJad-
eas lensualía sepulturas et fl//rt.:=: Com-
puso la obra intitulada ; Lo libre de la Sa-

biesa ,eu lengua lemosina ó catalana que
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contiene una gran copia de sentencias tno

rales de los filósofos mas antiguos como
Sócrates, Aristóteles etc. De esta obraexis-

ten^ dos ejemplaies en folio en la real bi-

blioteca del Escorial en J. M. aO de letra

del siglo xiii, escritos en papel \en perga-

n)ino cenias iniciales iluminadas y los tí-

tulos de los capítulos de color eücarnado.

Pondiémos una muestra de su contenido.

Dedi cor meuin ut scirem prudentiam

ntqiie doctrinam erroresqiie et stiilli-

tiani. « Salomó diu esta páranla en unlli-

« breque es dit Eclesiastes, é Penteni-

« ment es aquest. =: Jo done mon cor que

« sabes doctiina etsavieza et error et fo-

« Uia per guaidarsi. Saber volcli haverpe-

« ra si , et doctiina pera altres. Entendre

« volch error et follia per guaidatsi
;
per-

« co com destes cosses nos sab hom guar-

« dar sino lesenten. Perqué lo rev en Jach-

<c me ( I ) vent aqüestes cosses esforzem d'

'< apendre com les sabes , les qual Salamó
« volch pera s¡ é done mon cor^ cor per sa-

(1 ber aquelles, é deman azo trobe parau-

« Jes bones de pliilosophs antichs. Et ja

V sia que en iheologia sia tot complimcnt
« d' enteniment é de sen : les bones parau-

« les que dixeren aquells, ans es profit:

« {jue diu Séneca: Soleo transiré in alié-

is na castra non tamguam tránsfuga sed

« tnmquam exploralor. . . ....
« Doncbsqui aquestas cosses vol. averguart

«en aquest Uibie de saviesa, et si bel vol

u entendre no errará enDeu,no nelsegle:

« que aquest Ilibre es de coiiexensa, é de

« tirar be de mal ».

Ajustamens de V fillosofos» Lo primer

«filosofdix que la sapienza es vida della

i( anima é sembra lot be ais cors , c dona

« fruit de gracia, es accstament de tota

« alegria , é nos r.paga sa lum. — Dix lo

« segon : » La sapienza es vestidura bonra-

[ I ) En Jacme, no £). Jacme: el Don
no fué usado en Cataluña sino |)Osteiior-

meiite. En su lugar usaban Kn cuando el

nombre comenzaba por consonante .• co-

mo En Pere, \ la letialN cuando comen-
zaba por vocal, como Nugo ó jNuch por

D. Hugo

—

Nanfos por D. Alonso.

«dadell sen , é perdella drctura é lengua

<(de veritat, é font dellit^ é oita en ques
«reposen les animes. — » Dix lo tercer:»

« La sapienza esllum et claretal dell cors,

« é seguranza de lecliaptar bon sevol é adun
«homnlla veritat é dell sabi no morí son

« nom. — Dix lo quart « La sapienza es ren-

«da dells sabis, é repos deis cors , é lum
«dells virtuts é conixemen de les probé» é

«delles veritats. = Dix lo quint» La sapi-

« enza es fur y costum d(;ll sen é fa conei-

« xer la manera dells bons é departeix les

« semlanzfs unsd' altres Juptamens )>. Des-
pués de diez hojas de máximas morales en

que hiy una rara oración que se su|)üne

qup hacia Aiistóteles, hay también un tra-

tadito sobre Fisonomía que se supone del

mismo jey. En este volumen MS. desde

ful 7 5 empieza la historia de los condesde

Barcelona y revés de Aragón hasta la

mueite de P.'dro el IV. El Sr- Baveí- la

puso como de autor anónimo en su índice.

Mas otro (el Sr. Castro) que no estaba

tan vei'sado en la historia de los condes

de Barcelona , ni en los autores y lengua-

je que sellaimn Lemoñnos creyó que era

la misma Crónica de Desclot; aunque ya

confiesa que se diferencia mucho no solo en

las palabras, sino también en los capítu-

los : como lo notó de su letra en el mismo
códice. (Castro pag. 7o3.

Publicó el P. Villanueva en el t°. 4°

de su viaje literario Ap. ns. i8 , i9 y 2i

las tres cartas siguientes: Jacobi I Atag.

regis diploma in (juo separatum fatetur

ad reddendam satisfactior.em ob injnr'xam

geriindensi episcopo illalam. ^^Jacobi I

Arag regis epístola ad Innocentium W
ínijiia hufus crimínis optatam absolu-

tionem expostulat. =z Jacobus I Innocen-

tioW gratins ngit pro absolutionis be-

nejicio. =
El cronista Rodrigurz dice que escribió

el rey D.Jaime en idioma lemosin la His-

toriada la conquista de Valencia, y aña-

de que se estampó por Diego de Gumiel
año i5i5 en fol.( Vide bii). Valent. fol.

5/4;- En la biblioteca del Escorial hav un

ejemplai- de esta historia á continuación

de otra de la corona de Aragón por nn
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arióiiimo; empieza así : «Comensa la con-

(( questa per lo seieuíssim ó catolich prin-

« cep Je inmüital memoiia D. Jaurae per

« la gracia de Deu rey d' Aragó. ab miía-

<( culosos actesfetsde la insigneCiutat é lei-

« no de Valencia » =a Constilutiones bi-

<c nse a Iversui usurarios deque usuravum

I! moJo sub annis 1210 et sequenli. Cons-

" titutioues vaiiffi contra illos qui rapiunt

K doniicellas , etcumiilis coiitrahunt lua-

i( tíimonium ». Estas dos obras se bailan en

la biblioteca del Escorial en un códice del

siglo XIV. — Consliltiíiones pacis et treu-

¡^CB de los años 1214 y 1224 odversus Jii-

dceos; — De v'ariis rebus sacris et non sa-

cris. 1= Trata de estas obras Rodríguez de

Castroen su biblioteca esp''. lom. 2, p. 6o5

y siguientes. Asi mismo el Si-. Bayer pag.

7 1 babladela obra : Comitia Barcinonen-

sia annoiii' habita, et constituliones in

eisdem eí/i'/íE. =Item De legibus dalis

in Urbe Oscensi i-iZi : — herum apud

Exeam I265, v otjas que se hallan en la

biblioteca del Escorial. Pragnidiicadesa-

grament de Columniaj en catalán según

parece. Está inseita en el fuero de Teruel

de la real biblioteca matritense según di-

cho Sr. Bayer en la nota al número i45de

la biblioteca vet. de D. A. Agustín lib.

cap. 4°.

Fundó la universidad de Lérida, con lo

cual revivieron las ciencias , que estaban

como muertas en estos paises por causa de

las cünCÍnuas guerras contra los sarrace-

nos. Y asi en las cortes celebradas por D.

Felipe I de Aragón en i585 leemos: «^0-
« toria cosa es a Vostra Mageslat , y no

« sois á tots los tres regnes de la corona de

« Aragón y altres subjectes á Vostra Ma-
ngestat; pero per tota la cristinndnt : la

i<-Universitat general del sludi de la ciu-

« tat de I^vda , instituida ab moltspiivl-

« legis y prerogativas per lo invictissini

«rey D. Jaume I ditlo Conquistador , de

«inmortal memoria». Constitucioi>s de

Cat. lib. 2 titol 8 volúmei>~i pag. i77 td.

de i7o4.

Su magnanimidad le hizo singular en-

tie los revés déla t-e^ra. Pudo haber arre-

í )
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gado á su corona el reino de León : supo

desjjrenderse del derecho que tenia al de

.^iavarra: cedió el condado de Tolosa . y
no incorporó á sus dominios el reino de

Murcia. JNo obstante de tantas victorias co-

mo ganó no se apoderaron de él la sober-

bia ni la vanidad u orgullo : discreto siem-

pre prudeiite y benéfico^ multiplicó sus

alianzas v medios de defensa. D'. Leonor

infanta de Castilla , D''. Violante de Un-
gria, y D\ Teresa Gil de Vidaurre fueron

sucesivamente esposas suyas, y aun D''.

Berenguela Alfonso, según varios escrito-

re». HaLia determinado retirarse al mo-

nasterio de Pob'.et, cuando renunció sus

reinos en su hijo D. Pedio. Murió en 2/

de julio de 1276 después de un glorioso

reinado de 63 años menos \'i dias, y vivi-

do 68 y medio. Fiic de estatura regular ,

de bello aspecto, trato afable, cortés, y
un talento despejado, mucha prudencia,

y de grandes conocimientos políticos, mo-

rales , militares, y religiosos. Dispuso que

le enterráian en Poblet. Cuando el leyD.

Pedro el CeiemoniosO tuvo hechos los se-

pulcros leales en la iglesia de dicho mo-

nasterio fué ttasladado á él el cadáver de

D. Jaime, y colocado en la parte del evan-

gelio el mas cercano al presbiterio, y so-

bre él le pusieron dos estatuas que le re-

presentan la una como rey
, y la otra co-

mo monje con el siguiente epitafio que ñor

las noticias históricas queconlierie . y ¡la-

ra muestra del mal gusto de aquellos lienj-

pos en este género de composiciones copia-

ré óqui.

Anno Domini MCCLXXVI vigilia

Bealce Marice Mudgalence Illustris si-

mus ,

Ac virluosissimnsJacobus Rex Aragonum
Majovicarum, Valentice, ComesqiieBar-

cinoncB

Et Urgelli, el dominiis Montispessulani.

Accepil habitum ordinis cisíerciensis

In i'illa Algecirce, et obiit Valenlicc 11

Kaí.

Augiisli. Hic contra sarracenos seinper

prcevalnu .

-|i
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El abilulit eis resana Majoricarniiij Va-

lenú cb

El Murcice , et regnavil LXII annii, X
niensibus ,

Et XXV diebiis , et iranslatus cst c/e cz-

uiíale

Falentice ad rnonasleriuní Pop uleíi ni i

sepultas Juit,

Pvesentibus rege Petro filio siio , ejus

uxore

Conslanlin regina Ai-agonum et. Violante

Regina CusteLLce filia regis Jacobi

Pra^dicti, et archiepiscopo Tarracone,

et muílis

Episcopis , et abbalibiis ac nobilibui vi-

vís .

Hic cedificuK'it monasterium Bvnifaza-

ni , et

Fecit mulla bona dicto monasterio Popu-

letí.

Ejus anima requiescat in pace. Amen.

JAIME { Bartomeu D.J. Véase Baito-

meu y anacíase. Traducción castellana de

las guerras ex lernas de Apiano : X. io9.

]MS. de lábil), real.

Jaume. Matemática MS. B. C. D. O-

558. 559.

JAUME ( Fr. Antonio)., del orden de

Sn. Agustín , natural de Mataió, Bib. Epis-

cop.

JAUME [Domingo ) , del orden de

predicadores en el convento de Coblliure.

Fué provincial en i357 , en Provensa , des-

pués de Aragón , é inquisidor de Mallorca.

Escribió la historia de su orden que secón -

serva manuscrita en el convento de Cop-

lliure. De rebus ordinis sui recle ndmi-

nislrandis : como dice el obispo López en

la historia de diclia orden lib. II. cap. 22.

Quetif y Echard. tom. i. p. Gi2 hablan

largaineiite de ella. En su provincialato

entió en la orden Sn. Vicente Ferrer. D¡-

ano fol. I. col 4- Hist. Pred. fol. 52 há-

bil de otros escritos relativos á rosas de

su orden. Tractatus de modo celtbrandi

Capitula , electiones etc. Tractatus de or-

dine judiciario sentando inter Jratres.

Crónica capifidorum generalium, et pro-

vincialiwn Provincice in Gallia, AragO'

2 )
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nice. Otra crónica de todos los conventos

de frailes y morjís de toda la orden .

aunque solo refieie los años de su funda-

ción
, y rnuy poco mas.

JAUME [Fr. Pedro), del orden de

menores. B. franciscana p. 454-

JAUMEA^DhEUfJD. íTfzífflWo), Dr.

teólogo, socio de la real academia de Ci-

encias naturales y artes de la ciudad de

Barcelona , v catedrático de economía po-

lítica en la real casa Lonja. Oración fú-

nebre que en las exequias por la Reina

D'. Isabel de Braganza celebró la real jun-

ta de comeicío de Barcelona el 26 de ene-

ro de 18 19. En la Imprenta de Roca:=

Economía política — Inaugural.

JAYLA f Baudilio J , presbítero de

Barcelona. Instrucció del cami de la sa-

lut. Barcelona 1623 en 8".

R. JEDAílIAHHapennini,estues,Mar-

garit, ( ben Abrahan Bardaj i
),]\amndo

en catalán An Donet Abrnham y Marga-

ril , ambos apellidos catalanes ;
nació en

la ciudad de Barcelona hacia el año 1200

de Cristo según parece: pues solamente se

sabe que en el año 1298 residió en Barce-

lona , donde por sus escritos eia llamado

de los mismos cristianos el Cicerón hebreo-

Una de las obras que mas le acreditaron

fné íhbel Hebele cheled. Vanidad de las

vanidades del mundo , ó como se lee en

un MS. de la real biblioteca del Escorial

Bechinal Holam, examen d^l mundo. Se

divide en 14 partes ó tratados, en que su

autor había de la excelencia del hombre,

fragilidad de la naturaleza humana , de

los engaños y vanidad del mundo, de la

fueiza tle los astios en las cosas subluna-

res , del nima racional y <le las cosas en

que esta debe ocuparse para alcanzar la bie-

naventuranza. Hablan con grande elogio

de esta obra Buxtoifioen la biblioteca Ha-

bínica , Andies ^Nlasío, Sebastian ISluns-

ter , V Jacobo Federico Reiinmann qne

dice , (|ue esta obra es superior en el esti-

lo á Lactancio , y en el asunto á Sé-

neca. Castro cita en su Biblioteca mas de

I 5 e<l¡cíones, y varias traducciones al fran-

cés , latin etc. Escribió también Jedahiah

una poesía con este título : Baqesah esto
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es , Súplica ú oración. Está impresa al fin

déla obra Bechinath Holam , en todas las

ediciones hebreas
; y se])aradamente la dio

á luz con puntos Federico Lanckisch
, y

con la traducción v notas latinas de Hila-

rio Pracbe en Leipsic en 1662 con este ti-

tulo: R.Jcdakiah Happenini Bnqesah si-

ue mcditatio,cujus singitlce voces á Mein

incipiunt.

Carta de R. Jedahiah con el titulo de

Micthar Hithnazeluth , esto, es, Carta

jépologética: y es una impugnación del

decreto que se expidió en Baicelonn en el

año de i3o4 prohibiendo á los judios es-

pañoles el estudio de la filosofía hasta

cierta edad. Está dirigida á R. Selornoh

ben Addereth , é inserta en la edición

que se hizo en las respuestas de este en

Venecia año 1545 un t. en fol.

Escribió también las siguientesobras —
Biur 6 Ilustración del Comentario de

Aben Hezra al Pentateuco — Leson Zahab,

lengua de oro ¡ que es un Comentario de

los salmos impreso en Venecia por Daniel

Zanetti un t. en 4'- en i593. = Tratado

filosófico titulado Iggei'eth, esto es, carta

en que pide á Izcjjaq ben Latepli la solución

de 39 cuestiones de filosofía que le propo-

ne; las cuales junto con las respuestas de

Lateph se hallan en la biblioteca Vaticana

en un códice en fol. en perj^.mino, y en

Otro del oratorio de París según dicen Bar-

toloccio V Le Long en sus bibliotecas.

VVolfio pag. 406 t. I. de su Biblioteca

dice .«er también del mismo autor la obra

intitulada Mahadanne Melech. Delicias

del liej- que trata del juego del ajedrez

impresa en hebreo con la traducciotí lati-

na de Tomas HydeenOxfoid año i694 v

reimpresa después en i7o2untomo en 8".

Se supone que este juego fué inventado

para que lossobír;:: ^ pudiesen tener con

él une.sii.Trciniifiüu digno de sus personas,

y al mismo tiempo les sirviese de instruc-

ción en í-
1 modo d" r

' - r i< fus puebles

con eqnid::u y [' -íl 1 j^ia. Al principio de
esta oLra touir. j)ji tema este lugar de su

tratado talmúdico Cad flavina Zotere etc.

como si dijera ; siendo niño era tenido

por hombre 3y ahora que sor viejo seré

tenido por niño
; y en seguida trata difu-

samente de dicho juego, y de sus excelen-

cias, de su inventor, del modo de disponer

eltableJO, de los movimientos de cada pieza

y últimamente de las leyes de este juego.

Con este motivo explica muy ingeniosa-

mente los empleos Ó dignidades de un rei-

no, simbolizados por varias piezas; y afi-

ar:zado en Platón supone inventado el aje»

drez por Tlioth sabio egipcio contemporá-

neo de Moisés, grande astrónomo y de mu.

cha probidad, prudencia y sabiduría, el cual

enseñó á escribir á los egipcios, y los ins-

truyó en la lengua y ciencias de los Cal-

deos, por loque l'ué llamado Mérmete, que

quiere decir profeta , legado ó mediador

enlie Dios y los hombres ; tal fué el in-

ventor del jue^o Psephasis ó del ajedrez,

que otros atribuyen á Palamedes, uno de

los capitanes griegos del sitio de Troya : á

Lud rev de Lidia : los indios á Sissa
,
que

le presentó al Rey de la India Belhib quien

admirado de su saber le hizo su primer

ministro; y otros en fin á un persa sabio

para enseñar al Rey Ardeshir á adminis-

trar justicia etc.

Castro en su Biblioteca copió extensa-

mente la curiosa y divertida explicación

de este juego, que leerán con gusto todos

los aficionados á él
,
que nosotros no co-

piamos porque seria una digresión dema-

siadamente prolija. Peio es digno de ad-

vertirse que uno de los objetos que mas

llama la atención de los Españoles sabios

en este siglo y aun la de-Ios mismos so-

beiatios es el desarraigar el vicio del juego

de naipeSj y evitar los perjuicios que acar-

rea ,
por un medio tan suave como el de

introducir un recreo honesto, útil é ins-

tructivo, y rnuy propio aun de las per-

sonas de alto carácter. Asi es que el Rey

D. Alonso ei sabio mandó trabajar en cas-

tellano un tratado completo de este jue-

go, que está .MS. en la biblioteca del Es-

corial estante i t. 6 en un códice en fol.

escrito primoiosamente en pergamino con

las iniciales iluminadas V sus correspon-

diei.t*"' l.'iiriinas. También compuso otro

en catalán R. Moselí Azan de Zai aguaten

verso, traducido al castellano por un ano-

,
4'-
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nimnen i35o que se halla MS. en dicha

bil)lioteca Est. II. t. 6.

JEHDDAH (Bpn Ji. Leñ Bnrzili).

hijo deR. Jehudah Baizili citado por Bux-

torfio en Ij biblioteca Rabíiiica , nació en

la ciudad de Barcelona , fué discípulo de

R. Alphesi , vivía por los años de Cristo

io7o , V era tenido entre los suyos por el

jurista mas docto de su tiempo. Escribió

una obra de jurisprudencia con el título:

Jechus Bascar ¡descendencia déla carne,

en que trata de los derechos de las muje-

res- y otra Thiqun Setharot , ordenamien-

to de los contratos , que es un libro histo--

lial , en quedando lazon de los variosmo-

dos que han tenido los hebreos de contar

sus años, esto es
,
por la salida de Egip-

to, por los revés, por Alejandro el Gran-

de , V por los años de la creación del mun-

do , cuenta el contrato que hizo el sacer-

dote Simeón con el Rey Alejandro, para

impedir la destrucción deJerusalen, pro-

yectada por este soberano
;
que desistió de

su empresa, y dio una gran suma para el

tcm|la, por sola la oferta de Simeón, de

que en memoria de esta acción á todos los

hijos de los sacerdotes que naciesen en

aquel año se les pondría el nombre de Ale-

jandro
; y que desde aquel dia en adelan-

te en todas las letras del cambio seria la

fecha por el año de la entrada de Alejan-

dio en Jerusalfu.

De estas dos obras dan noticia R. Abra-

liam Zacuih en el libro Juchasin , y Bux-

torfio y Plantavicio en sus Bibliotecas.

Wo'fio dice en la suva que en la de Ale-

dicis j se conserva ]\IS otra obra de R. Je-

hudah intitulada j Aron Hahadoth ^ Jrca
del testamento que se compone de 22 tra-

tados de lilosipfía , y en este códice está

nombrado su autor con solo el nombre de

Jehudah el Filosofo. Ricliavt t. 6 png 21.

JESÚS (Sor Hipólita de ). ]N. A
JESÚS { P'r. Juan de) , carmelita des-

calzo ; nniuial de la villa de Senrdiuja en

la diócesis de Uigel. su apellido ein Roca.

Fué uno de los princi pules reformadores

en lífTa en que piofe'ó, entre ellos muy
venerable por su modestia , niortificacion

V obs' rvancia. Escribió en latín un trata'

24 ) JES
do de teología niistica en que trata de la

doctrina de Sta. Teresa , y de sus senten-

cias mas difíciles. Se conserva MS. en el

convento de Barcelona. V éase bib. carm.

excalc. pag. 232.

JESÚS {Fr. Pedro de).

JESUS-MARIA [Fr.Jntoniode). El
pecador arrepentido y el Justo agradeci-

do. Barcelona i76o 8°. h. c. d.

JESUS-MARIA (Fr.Bernardino de).

Car. y. Bern.

JESUS-MARIA (Fr. Francisco de)..

carmelita descalzo: T'^ida de Sta. Barbara.

JESUS-MARIA {Fr. José), carmeli-

ta d4scalz() primer historiador general de

la óiYlen. natural de Vilassar : fué dos ve-

ces provincial de Cataluña ; escribió mu-
cho ,

pero solóse halla impreso lo S!p;u¡en-

te : Epitome de la certeza legitimidiid, y

excelencia de las reliquias de los Márti-

res de P'ilassar. Barcelona i7i5 4". per

Bartomeu Giralt. Obra en la que dice el

canónifio de las Avellanas P. Marti se de-

sea mejor crítica ó mas exactitud. Histo-

ria de la vida y excelencias de la Virgen

María Sra. Aira. Barcelona por Joseph

Texidor i698 fnl. Dos tomos de sermones

fie cuaresma de que hace mención la cró-

nica t. Gl. 26 cap. 29. Sermonde las exe,

qidns délos catalanes. Barcelona por Ga-

briel bogues %6!'[ I : otro en 1642 ibidem;

predicado en la parroquia de S. Jaime en

catalán. = En Reus se conservan INISS.

—

Condones. ^= Catana áurea. S. Tbomce.

= AIalerice putpitales. — Columna Is-

raelis. — Opuscula Serve necjuam.— 5o

Centuria; div. anioris. — Conipendiuní di-

rertionis sponsarum rrucis. Bib. carm.

excalc. p. 766.

JESUS-MARIA {Fr. Juan de), car-

melita descalzo de Barcelona , célebre ca-

tedrático de filosofía. Antes de entrar en

laóiden habia Y\i\)\\ca(\o ^Crmmentnna in

uniuer.sam philosophiam. Véase bililiot.

Carm. excalc. png. 2^6.

JESCS-MARIA [Fr. Juan de), car-

melita descalzo , era muy hábil canonista

v dexó un ISIS, en .j". De uisitníoribus

re^ul'iribiis : De ordiiie judicíi. De pri-

vilegiís y se cov.scTva en el con\ento de
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Mataió liibliot. ord. p. 2;j7.

JESÚS- MARI A (Fr. Nicolás de).

JOCAVELL [José), natural de Fines-

tret, cura de la Bastida publicó en cata-

lán Ff'gl'is Y documents particiilnrs per

In i'ida eremítica. Perpiñan L. Reynifr

1688, en T2".

JOFREU ( Pedro Antonio ), abogado de

la ciudad de Barcelona : Discurso en Jn-
í-nr de la muy insigne ciudad de Barce-

lona en orden á su exención y franqueza

de quinto fespecie de alcabala ' pnr deli-

beración de los S3. conselleres y sabio con -

spjo de Crento. Por Mathevat. i634. i. t.

en folio. B. epis. V. Cirueli I. .\XI. 12.

JOLIS ( P. José) , ]>5«ita : Ensayo so-

bre la historia natural de Chaco. Faen-

za i789. Hervas. Catal. délas lenguas.

JOLIS ( Antonio) , natural de la villa

de Torelló obispado de Vich Fué discípu-

lo del famoso Juan JNuñez. Enseñó Gra-

mática en Barcelona muhos años v pu-

blicó una obrita con este tíiulo : « //í/^'íí/i-

ta Ciceronis , sive qua? verba Cicero simul

dixit, tamquam sinónima aut viciiii sen-

sus. )) Barcinone apud Jacobum Cendrat

1 579 en 8"". Obra muy r-stimada. Está de-

dicada á los Consellers de Barcelona. En
S. Gerónimo de la Murta está la siguien-

te: » /,(7?i/ie declinandi et conjugandi

<í melhodus ab Antonio Jolis torelüonensi

pxcogitata», Barcin. ap. Paulnm ^lali

,

i595. jNíc. Ai.t. hace ausetano á Jólis tal

vez porque su patria Torelló está situada

en la plana y dista poco de Vich. >'. A. p.

Io4- Bib. ppisc. Marrillo p. 3oo.

K. JO>AH Alegirondi , llamado asi

fior haber sido natural de la ciudad de

íierona. Fué discípulo de R. Moseh ben

Nachmaii
, y maestro de R. Selomo'i Bir

Abraham ben Adereth. Se ignora el año

de su nacimiento, y sobre el de su muer-
teestan discordes los autores, fijándole

unos en i3o^ , y otros en 12G4 , como se

]t-e en la Cadena de la iradicit.n. Pero

parece mas verosímil la opinión de Ima-
nuel Aboal segun la cual Jonah nació á

principios del S'glo i3y falleció á fines de

el : fué insigne talmu'lista , muy celebra-

do de los suyos pors'i pericia en la juris-

prudencia. Comentó varios tratados tal-

múdicos , V dejó escritas las obras siguien -

tes: Puertas de la penitencia , Saharet

Thesubah, en que traía déla necesidad

que hay de Laceria, y como se ha de enta-

blar una vida arreglada: está dividida en

7 lecciones para les 7 dias de la semana . y
se imprimió en Venecia en i5^4 > )' ^f^

otras parles. = Dath Hanasim, ley de

las mujeres , en que babla de las o!)ligacío-

nes que son propias de su sexo; fué im-

preso en Venecia en i6o9 en 8°. = Isur

f^eether , lo prohibido y lo licito , impre-

so en Ferrara por Abraham Vsqueen loófi

un t. en 4"- — Sepher Jlaiirah , libro del

temor, en que se trata del que se debe te-

ner á Dios
; V según Plantavicio es un li-

bro de piedad para el uso de la gente me-

nos instruida , impreso en Venecia en 1.544

en 4^- Ti adujo este libro en español R. Da-

vid Cohén , según dice R. Menaseh ben Is-

rael en el catálogo de los españoles que

escribieron en castellano de cesas judai-

cas puesto a] principio de su obra liesur-

rcccion de los muertos. Juan Morino ha-

ce mención del R. Jo::ah en los capítulos

3. 7 Y 8 'le la sfxla de sus Exercitationes

Biblicce; v tratan tamjjien de él en sus

bibliotecas Birtoloccio y Wolfio.

JO-NAMA ( D. S.J, natural de Gerona :

-

—

Sinónimos de la lengua castellana i. t.

en 8'. reimpreso muchas veces. =t'Let-

utres á Mr. L' Ab bé de Pradt. Par un

(( indígene de V Amtrique du Sud. Pa-

cí lis diez Rcdri^uez-libraire Palais Roval

«Cour Fontaiiies « n. 4- 181 8. Tiene otras

obias impresas y ?ilSS- s^gun me dice un

amigo suyo.

JOiNAS Rabbi natural de Gerona , fué

mu> célebre en tiempo de Jaime I. f'iley-

dech tom. 4'^-
)

JORBA (Dionisio Gerónimo de J , na-

tural de Barcelona , nieto de Antonio Juan

deJoiba regente de?iápcles, emparenta-

do con Gerónimo Pan
, v [ivinio hermano

de Francisco Olivó canónigo de Vich y de

Gerónimo de Peguera. A la edad de i5

años cursaba ya teología en la univeisidad

de su patria, siendo sus maestros los céle-

bies canónigos Luis Juan Vikta y Juan
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Vila, ) el dominicano Fr. Raimundo Pas-
| dem opera.— u Probléinala 100 ad Illus-

qual. Después pasó á la universidad de

Valencia , donde tuvo por catedrático á

D. Juan Teres después aizo'uispo de Tar-

raoona, á la de Lérida, de Huesca y otras

donde se graduó de bachiller en SS. teo-

logía
, y de Dr. en artes y en ambos deie-

chos. En seguida regentó cátedras de hu-

manidades V de leyes y de cánones en la

de Barcelona. Todo esto consta por el li-

brito que escribió intitulado; Descripción

de las excelencias de la muy insigne ciu-

dad de Barcelona. Van añadidas utras cu-

riosidades en esta segunda impresión con

las proezas de los Ínclitos condes de Bar-

celona V una descripción de la mor.taña

de jNlra.Sra. de Monserrate» Jactitet Her-

culeam ,
quamvis te vulgus Iberum-Bar-

chino Paeno de Duce nomen habes ». Barci-

none apud Hubertum Gotardum i5S9. Hay

en esta impresión, de la que tiene un ejem-

plar D. Jaime Ripoll Vilamajor, la efigie

de Jorba , vestido como de profesor. Está

dedicada á los muy ilustres señores con-

sejeros de la muy insigne ciudad de Bar-

celona, féranlo en dichoaño GalceránCa-

bors y de Soler, Vicente Castelló, Joaquín

Setantí, Juan Cervera, y Jaime Colomer j,

y luego alIUmo. y Rmo. Sr. D. Rodrigo

de Castro araobispo de Sevilla, cardenal

de la Sta. Iglesia de Roma (habia venido

á Barcelona en i58i por orden del rey

D. Felipe II á recibir á la Emperatriz), á

quien dedicó también unas conclusiones

de derecho civil v cttiÓíiíco. Escribióla

primero en catnlan ,
•. úsola después en 1 1-

tin, y últimamente fué traducida a! . .

•

tcl!anopor'\'!::';e! P. seis caballero dt Üar-

celona. = Lis! ítiifionwn oraíoriarum si-

fe rhetoricarum liiri V. Ad admodum

illustrem O. D. Jü->nncm Dymam Loris

ppisc. Barcinonen. dignissimum: Baici;;o-

ne apud Jacob. Cendrrit 1082; qn;e insti-

tiitiones postra fuerunt typis excus'xLug-

dunl apud Pet. Landrv iSS.j Phrases

2000 apud Huliertum Gotardum i585. —
(oinmentnria in easdeni institulinnes.

Venetiis apud Angelum Tabana, i588. :=

Epitome omniuin capiíttmoperitm Jris-

lótelis. = Qua^siiones in universa ejus-

« tris. Dom. D. Rod. á Castro S. R. E. car-

ie dinaiem amplissimum , Lugduni penes

« eunidem Landrv, iSSjJ. — Orationes 12

((in lauden) scientiarum et virtutum, chro-

(( nícain clarissimorum Aragonum Regurn,

« repetitiones legum et cánonum , lector

((illustrls, in dies, Deo npt. Max. faven-

(( te edere moHmur , in publicam utilita-

it tem , ne posteris nostris forsan creda-

« mus ». Sun palabras formales de Jorba

en el pen. ful. de la citada descripción de

Barcelona. Esta obiila que se ha hecho ya

muy rara, no ileja de ser muy apreciuble

por las muchas noticias que contiene, asi

de todo lo material corno de lo formal

de Barcelona ; y es bien cierto que sin ella

n(.) llegará á foimnrse un exacto [íaralelo

entre la Barcelona de fines del siglo xvi y
la Barcelona de mediadc s del siglo xix.

Su misma rareza nos pone en la precisión

de copiar acjui lo concerniente á la paite

literaria v antigua universidad, y sus há-

biles profesores.

((Hay una universidad (dice Jorba en

el fol. 28 b.
) y estudio general (narran-

do fsias cosas de corrida) de la cual es

canciller el muy lile, v Rmo. Sr. el obis-

po de Barcelona, la curd florece en todo

género de ciencias. Han salido muchos doc-

tores piincipales en todas las artes, cien-

cias y facultades, en la cual se lee Gramá-

tica por 3 maestioj principales , Rhetóri-

ca :¡iio , Griego uno, Philosophia 6, Arit-

mética v Cosmographia unO;, Medicina 6,

Leyes y Canotiés otros tantos
, y la sagra-

da Theología ocho (y según la consueiud

digna de ser alabada, dos padres religio-

sissimos de la compañía de Jesusen su co-

legio, no muy lexos de la dicha universi-

dad y otros religiosos en sus colegios, in-

terpretan la sagrada ibeología, á donde

hay mucha copia de religiosos y studian-

tes ) está suhjeta immediatamente y leco-

noce á los cinco consejeros de Barcelona.

Está edificaíia en un lug:.r muy nle;>re : di-

xe en la piimera impression que los sala-

rios eran medianos, y rjue sí pluviese á

Dios fuesen acrecentados por la dicha ciu-

dad rica Je nombre y de hecho, los doc-
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tores tendiian mas afición á las letras, y

aquellas seiiaii enseñadas con mas hervor:

empero ahora sus Magnificencias les han

mandadonciecentar, ylosdoctoresy maes-

tros quedan muy contentos, y sin duda

alnuna harán lo possible en corresponder á

su oljligncion y oficio. Considere V. S. I. los

¡Ilustres Y muy BU. canónigos Luys Juan

ViletT ejercitado en la scicnein de Raymun-

rlo Lullio y en todas las demás facultades,

Juan Vila hombre ingenioso y el muy R-

V religiosissimo P. prior Fr. Ravmundo
Pasqua! déla orden de Sto. Domingo, los

cuales por la afición que les tengo y hon •

ra que les devo (por cuanto he tenido

aquellos por maestios quando á los i5

años de mi edad estudiara theologia) no

dudo de nombrarles, y al R. Pedro Beni-

to Sanctamai ia antes uno de los arcidia-

nos de Li Seo de Rarceiona, v después fué

obispo de Elna; v á Pedro Cacosta cava-

Ilero ¡Ilustre V en el afío i58i padre de la

república v consejero de esta ciudad de

áarcelona vigilantís->imo : Francisco Cal-

ca cavallero ¡Ilustre en lenguas v rhetórica,

y en todo género de sciencias doctissimo
,

estrella de la universidad resplandeciente
;

Maestre Francisco Domingo médico, en

el año i58i también consejero vigilantís-

simo y humaníssimo . Autichio Rocha re-

tórico , philósoplio y iTié<lico escogidíssi-

mo: los otros no puedo contarles por la

brevedad s-e requiere. Finalmente todos los

doctores médico-; otros Galenos é Hvppócra-

tes Pedro Fenoll , Pedro Ponce, Valentín

Herrera, Autichio Stañol , y Joan Pasqual:

los cunles todos los sallados acostumbian

de defender conclusiones de philosophía se-

gún el buen stylo; otros Pintones v Atis-

tóteles, Antonio Joan Scossio lindo ihetó-

rico, Joan Dorda pliilósopho v poeta pi in-

cipal, Pairo Cassador phvsico v poeta pa-

recen otros Virgilios, Horneros v Catullos.

L .s letrados ( á los críales convierto mi ha-

b l.ir ) son en la dicha ciuded muy princi

pales . y en la mesma ciudad hay aboga-

dos pasados de i3o en erudición y plática

señalados. Consideie V. S. I. entre los

dichos cathedráticos micer Antonio Oliba,

micer Miguel Pomete doctores en dere-

chos , no harto alabados por sus ingenios

V habilidades , el uno de los quales por 20

años y el otro por 1 8 en la universidad de

Lérida y en esta y en otras partes leves y
cánones han leydo con grande admiración,

de manera que cada uno de ellos tiene por

hijos passados de 5o doctores, de los qua-

les por ser iiombres de lindos ingenios de

esta nuestra y alabada ciudad de Barcelo-

na queda muv esclarecida memoria. Fi-

nalmente el dicho studio general florece

en tanta manera que no hay que dessear á

París ni Tolosa , Salamanca, Alcalá de

Henares, Padua, Pisa, r,i Bolonia, de suer-

te que no solamente puede estar contenta

de sí mesma , mas aun puede embiar á

otras naciones toda manera de hombres

doctos en todo géyero de sciencias ; y han

salido y salen ordinariamente muchos con

cargos para jNápoles, Cerdeña , Mallorca,

Valencia y otras partes ». JN. A. Marc. Pu-
jadrs.

JORDÁN (D. P. ) Historia de los archi-

vos de la corona de Aragón , tomos en 4"-

JORD AÍNA (JntonioJ. Publicó Compen-
dium Dialéctica; F. Titellmani ad libros

loí^icorum Aristótelis admudum utile ac

necessarium , á Francisco Scobario olini

latini sermonis castimonid donatum.
?>unc opera Jntonii Joj-dance scholiis et

clnrissimis exemplí s illustratiim . Impres-
suin Barcinone in cvdibus Fauli Cárter

et Petri Mnli anrto á Nat. Doiii MDLXX.
Aprobó la obra Bartolomé Roca ür. teó-

logo, que dice de él: «cujus studium est,

sempeique fuit de litteris ac de ómnibus
bene mereri ». Sigue un exhorto de Juan

Benito Pallares solsonense Dr. en arles y

medicina á los cursantes de buenas artes ,'

entre cuvas cláusu'as se hallan las siguien-

tes. « Hoc itaque juvandae ac eflormandre

juventutis institutum jam ab hinc decem
antiis fe'icissime ab eo inceptum , ut com-
modius persequevetur, elucubrntiones quas

d iurno noctuinof[ue labore partas, in Fran

cisci Titelmani logici com['endii explana-

tionem domi habebat, voluit tvpis com-
mittere. ]Sam quam bene sit vobis de ejus

doctrina sperandum , yel ex eo facile in-

telligetis, quod ob ipsins pia-claias animi
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dotes, et innumeía in Bfirclnonen. Aca-

demiam coUata beneficia , á piudei)tissi-

inis Uibis consulibus , utiiversitatis rector

est renunciatus, non sine omnium applau-

su et congiatulatione ». Fue discípulo del

agudísimo filósofo Juan Vileta, y maeslio

del muy I. Sr. D. Gastón de Moneada Li-

jo del Illmo. Sr. D. Francisco de Monea-

da conde de Avtona , á quien dedicó su

obra , como lo asegura él mismo en la de-

dicatoria, la cual concluí, e asi : ((Accipias

igitur, Gasto humanissime , niunusculum

liocj exig'jum illud quidem : sed orilcii niei

et amoris in te summi, tuorumque evga

me meritorum ceitissimum testimonium.

Vale, meque ut soles, ama. Ex nostro

muscolo V. í^'on. Oct. anuo MDLXX.i.

Tiene un ejemplar D. Jaime RipoU \ ila-

major. B. ep. M. XHI.'O.

JORDAXA (VoitíJ. ün libro devotísimo

con el título: Conlenlos déla gloria.

JORDI CMossen ) , poeta proveLzal.

Es dudoso si ració en Valencia ó en Cata-

luña. Floreció á mediados del siulo XIII
,

fué criado del Rey D. Jaime el Conquis-

tador : el cual nació en I2i3 y murió en

I 2/6 : por cuva razón los padres de Jordi

V familia vivieron muchos añoí en Valen-

cia. Véase el art. D.Jaime. Era aquslla la

época de los poetas provenzales
,
queduió

unos i5o aíios, cuyo piincipio puede fijar-

se desde los años íioo hasta los der la^a.

Los poetas provenzales fueion llamados

Trobadces j del verbo t rolar , ó hallar

los tropos v la manera de cantar ó de com-

poner los versos, y fueron los padres de la

Rima ó verso vulgar ; v los maestros de

quienes aprendierun los italianos el hacer

sus versos, habiendo tomado muchas No-

ces, V frases, ó expresiones (que eni ique-

cieron la lengua Toscana) para sus compo-

siciones. El cardenal Dembo e:i su Prosa r^.

dice: e<molte cose hrínno í suoi poeti Tos-

(( can¡ prese da quelli, estj es, da Proven-

zali: como sogliano fare í diícepoli da

loro maeslii »— Esta lengua dice el Sr

Bastero en su Criizca Proi'enzale yCul.

4'-^ fué laque dio principio á los vcisos

v rimas que se usan en romance. Los pri-

meros padres de la poesía vulgar fueion

los catalanes , ó provenzales que paia el

caso es lo mismo. ;' Proclamacioii católica

párrafo i5}. En 1120 se teiminaion las

diferencias entre Alfonso Jouidain conde

de Tolosa \ Ramón Berenguer III conde

de Barcelona : los cuales resuellos á vivir

en paz se reunieron en Provence á 16 de se-

tiembre de dicho año, V filmaron el solemne

tratado de cesión raútua que se hicieron,

quedando desde eiitonces ti conde de

Barcelona conde de Arles ó de Piovenza.

En la historia de Languedoch t. 2 p. 393

n. 83 se supone que Guillermo 9. conde

de Poiliers y duque de Aquitania, que tu-

vo un gran talento para la poesía , fué uno

de los inventores tle !a llamada piovenza),

y se habla de lo mismo antes en dicho, t.

p. 2^/, y desde la pag. 5iG se hace men-
ción de los mas famosos poetas provenza-

les del siglo n. La lengua j)rovenzaI co-

menzó á hablarse en Languedoch á fines

del siglo X: la misma que se habla hoy
dia como dicen los Padies de S. Mauro en

el 1. 2. p. 2^6 de dicha historia : v añaden

que se llamaba lengua romana j para dis-

tinguirla de la latina pura: de donde vi-

no el nombre de romance á las historias

ya en prosa , va en verso que se esciibie-

ron después del siglo X por estar en len-

gua I Orna na ó vulgar. En la Proclama-
ción católica j al párrafo XV se lee: « el

« Peliarca con las obras de George valen

-

« ciano compuestas en catalán dio propie-

« dad. v dulzura al lenguage etc. Los reyes

H de Aragón y en especial el Rey D. Juan

« el I. de Aragón para alentarlos inge-

«niosal trabajo con el premio , concedie-

« ron muchos pri\ilegioí á los que se es

-

« meraban en esto, como consta en varias

« provisiones reales etc.

En el cancionero déla bib. real de Pa-

rís hay poesías de mossen Jordi á secas,

de M. Jordi del rey , y de M. Jordi de

Sant Jordi. \'amos á copiar muestras de

las de caja uno de ellos
,
paraque en >is-

ta puedan resolver los eiuditos con mas
acierto la cuestión, que al enviárnoslas

prop.)ne nuestro amigo el Sr. Tastú, esto

es, si en lealidnd han existido tres [lOelas

diferentes de aquellos tres nombres. Que
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hn liabiilo dos, el ano Jordi del Bej- y el

oívoJuvdi de Sant Jordi , aquel á mitad

ilel siglo xiii y este á mediados del xv, lo

asegura el Sr. Fuster en la moJciiia blU.

^'alent. p. 2.

Poesías de Mosseii Joidi.

Fol. 97 5slt. de 8 ver. con doljle tor. ca-

da una.

Un c.ors gentil ma íant ennmorat

Lo cor elsulls é man fin penc.ament

Que nil e jota neslun en ^ran debat

Quit amara dells (res primeranient

E \'eig ten fort d cascan dells enees

Que no mi val saber á remeyar

E \'els com ma en tfiiin loch ella mes

Que mon las cors non pora soportar.

Tüinada.

Na Isabel si mon be desitgatfi

En vos suplich derlareu en lot cars

Qual de tuts tres dea ter de vos aniats

Pus (¡uels havets axi trels de compás.

Altra tornada.

Quen bona Je tant me so mal menats

Desque vous uiu cpiels tres man dit tot

ras

Que si donchs vos neo no declaráis

Quen breu de temps meJuran dur al vas.

Setge damor fet per Mossen Jordi b. 97 5

str. de 8 torn. de 4 endreca de 4-

jíiustnt vey damor tot lo poder (*
)

E sobre me ja posnt ion Jort siti

Si que nom val Jorca ginr ne saber

Tant {**) sur destrets que nom tinch

gens per quiti

De perdel cors lamia é tots los bes

Car jo no puch snjj'rir la vidastreta

Nel tres mujtar tant Jort carrech ajr

pres

Perqué la fi me covendra quem reta.

(*) PÑota del Sr. Tastú. El Petrarca

empieza asi su XCI soneto:

j4mor che nel pensier mió vive é regna
El suo se""o maíjsior nel mió cor lene.DO O O

(
**

) Suy destrets. El Sr. Tastii hace es-

Toruada.

Re Yna doñor en loe ti de Capitán

Me don á vos em ver dins vostra tenda

Ab quem salvéis la vida sens en^an

E ni non Jets non aiirets bonesmenda.

Endreca.

Jmors nniors no vei'¿ queiats J'er tan

De venere hom vencuts que vos se renda

Mus Jordis ret q. vos ab sol lo dan

Ffins com es niorts quen algún temps se

renda.

Mossen Jordi b. 98 str. de 8 torn. de/], al-

tra tornada de !\.

Enyorament enuigdol e despíi

Alan datassalt desquem parti de vos

Tant Jort queja res nom pol abelli r

E tot quant veig plasenl enuios

Tant ma jet niiil lo vostre departir

Quem enírenjor com nous veig com solía

E per greu dol sovint lanc molt sospir

Si que pahor que desig nom uucia.

Tornada.

Na Isabel tant havets sobre me

Que quant nous veig viscfi enJort peni-

tenca

Mas al pus tosí e pus breu que pore

Ire veher la vostre contincnca.

Altra turnada.

Car lo men cors es tant irat ab me
E tant Jello per vustra departenca

ta pregunta : Veut-il d\ie suat de destrcí,

suer de molaire , basrjuear en castellano.''

Luego añade: Dans le premier veis déla

piece de Mo. Bnt. Serra n. 63 il isa Pus
so destret ou descreí , a piegunta otra vez;

Seíaii-ce qu'il veutdiie Sudo de una bas-

ca. jNauseo? Sin preteii If r corregii la pla-

na á un erudito como el Sr. de Taslú , nos

p.irece que poi Tant suy destrets puede

entenderse estoy ó me liüllo tan esneciía-

do , oprimido, impedido ele. que no me
tengo ó juzgo libie ó seguro de perí'er el

cuerpo el alma v lodos los bienes. El suy
se llalla en los Enuigs del mismo Wn.
Jordi que enseguida copiaiémos: reyna

doiiur heu suy. Ei destrets es ei dislric-

lits latino. En la pitza de Mn. Berra se

lee Deslict v se cotilrajione á Rllia.

4u
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'Quem uolaucir e din que per sa Je
Ti'ous liaia visi no'n haura bern'olenca.

Cornial de ^losseii Jordi ful. loa. 5 str. de

8 toril, de ^.

Sorint sospir cinna per uos de luny

E sospiranl va crexent inn follúi

Devoslra amor quem aysi jorí me puny
Quem gira gauiy en gran malencolia

Cant me recort del vostre departir

CaJJ'ar me be de vostra bella i>isla

E del cornial que pendrar al partir

Tant quetristor me sauta em conquista.

Certes be saj- quem valgre mes morir
Cnm fech Sent Pehir ó Sant Johan Ba

lista

A cruzel mort quen ayiest puní venir

De veure tal ceriiuonia trista.

Etc. Etc.

Tornada.

liejrna donor heii suy en tota parí

O vius ho morís vostres en tota ^uisa

E prech d Den que ja de mal nom guart

Si en part lainor cay jus mon cor asisa.

^losseii Jordi fol. no. 5 str. de 8 torn. de

jj, eiidreca de 4-

Daver lo nnm e lo dret tal da) mía
Cert paucas son quel pasquen be mostrar
Si com t'os fals dona per triunfar

Bellab cors bell linda sens maestría

Ben haia Dieu qiii mandech á natura

Queus forma tal qiiavos degues servir

E dar lausor duptar é car teñir

Perqué ben dich mon Dieu e ma ventura

.

lítyna donor tots lumis qui be Jigura
f^ostre bell cors pora ben preso/icir

Cavéis los gets dnymij. sens mantir

E que de cert lo prets en vos satura.

Endrrca.

A dones prnu quaits bona ventura

Perco quay dit nom vullats maleyr
Car n.olls de bens Jan un Jayt en reguir

Aysi per vos ley quen am sens malura.

Mn. Jordi b. no. 5 str. de 8 torn. de 4 ,

altra torn. de 4.

53o ) JOR

Ara hoiats dompnas queus fan saber

A qual sevol eslat ó ley que sia

Que nom creáis sius demostré voler

Car jur vos Dieu queu Jim tot per falda
Tanl paucas sois disposies per amar
Que tot desir é voluntal moblida

Mas per quen res non puscats ignorar

En vos naiys en ma publica crida.

Tomada.
fíeyna donor

Altra tornada.

Qneytal com vos es dreyt conse degues-

Sfrvin tais jorns besnnt manse gonelta

Ez entra no aráis playa oís pes

Perquey say poch segona nc posella.

Loseniiigs de Mosseii Jordi fol. 121. Ustr,

de iS ver.

[
1".

] Anuig enamich de jovent

Combatfidor del pensament

Menuia tant que res plasent

I\o puig veher

A tanli despits ma Jay sovenl

Quel cor de son alleviament

Sortir vol fer

Per quen menuig del tot primer

Del mon com li plats sostener

Manís Jayt s que vey en aquell fer

Desmasurats

Perquenuiats

Me suy del mon
E contramon

Es á la fi

De ji en Ji

fíes noy ha fi

Aiis tot dejfallil é mrsqui-

[ ült. ] De tots los enuigs que dils hay

Tant Jorl ne tant s'tberch no á say

Com pobrelats que donesmay

A gran e poch

E q.iant ha Jerit de son glay

Ffortuna quaxi com li play

Fol donar loch.

TatnLieu se bahía de Mn. Jordi sin ex-

presión de apellido en el conort de Far-

rer. Véase en la pag. 23o y 282.
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Poesías de Mn. Jordi del Rej fol. 96. 5 str.

de 8 ver. toin. de 4.

Desert damichs de bens ¿ de scnyov

En stranr loch y en strany encontrad'i

Luny de tot befan d'eimig e tristor

Ma vohintat é penca cntivadn

Me trop del tot en tal poder sntnies

No i'uj algu que de me saga cura

E soy guardáis en dosJerraís é pres

De quen fan gral d nialrista t'enlura.

Heu ay uisl lemps e/ue nont ptasia res

Arein contení daco quim fay tristura

E los grillons leiiger ara preu mes

Quen lo passat la bella brodadura

Fforiuna í'ej- cjua mostrat son v'oler

Sus me uolent quen tal puní vengut sia

Pero nom cur pus hay fojt mon daver

Ab fots los bens quem trob en companya.

Car prench conort de com suj preso-

ner

Per mon senjor servint tr.nt com podía

Dar mes sobral é per niaior poder

No per dejfalt gens de Cau<dlaria

E prench conort quant no puch conque-

rir

Honor en res sens que treball no senla

Mas daltrn parí cuyl de tristor morir
Com uey quel mon del revers se contenta.

Toís aquests nials non son res de sof-

frir

En esguart du qui al cor me destenta

Emjay tot jorn desparanca partir

Com no í'ejyrets quens nnans duna spcnta

En acuricaí- noslre desliuramen

E mes que i'ey co quens demana Jorca
Que no sojffir algu rehonamen
De que lengueir mavirtul e ma Jorca.

Perqué no say ni vuy res al presen

Quempuixa dar en ualor duna scorca

Mas Deu tot sol de qui prenchJundamen
E de qui fin hib qui mon cor cesforca

E dallra part del bon Bey liberal

Qui socorrech per genlilesa granda
Lo quins ha mes del tot en aquest mal
Quell mentenra car suys jus sa comanda.

Tornada.

Rey xnrtuos mon senyor natural
Tots alpresent nous fem altra demanda
Mas queus record que vostra sanch re-

al

May dejfalli al quijos de sa banda.

jNota el Sr. Tastúaque las dos palabras

del Bi'y esV.xn añadidas en el cancionero

poi' una mano mas moderna. Esta pieza

puede servir pata fijar Ja época histórica

de Iq7d, en que los moros invadieron el

Araj^on. Hacen mención de esta irrupción

los AA. ilel artede verificar lasdatas en

estostérminos(Catal. cod. MS. bibl. Dern.

t. II pag, 38o} »;« En 12/5 lus moros re-

« clinzados de Castilla que liabian invadi-

« do, entraron en Aragón: derrotaron a

í( su Rey, hicieron muchos prisioneros, nia-

« taron mucha gente y se apoderaron de va-

« ríos castillos y pueblos. Fué también

«preso el comenda'or del Temple con

«otros muchos caballea os asi de la óiden

«como seglares y un número considerable

« de gi'n te popular. Después juntó el Rey

«le Aragón un buen ejt-rcito, con el que

«derrotó á los sai rácenos , recobró una

n grande parte de loscastillos y terrenoque

«habia perdiilo y fué puesto en libertad

(c el comendador del Temple de Aragón ,

«y otros muchos que habian sido presos

« en la derrota anterior. « 'f Y tío pudo ser

uno de ellos Mn. Jordi ? Ello es cierto que

dirige sus versos á su senyor natural. ¿ Y
quien será este, ó el J¡ey liberal sobre

quien después de Dios cuenta Mn. Joidi

en orden á su libertad? En la última es-

trofa hay uaa particulaiidad que yo no

puedo descifrar y que sujeto ala penetra-

ción de mi buen obispo de Astorga ». Has-

ta aqui son palabias del Sr. Tastú Lo

único que me ocurre que decir á las sa-

bias obseí raciones de mi amigo Sr. Tas-

tú es
,
que están algo discordes los AA-

de las datas
, y nuestros analiítas Zurita

V Diago, y el hist. Mariana, asi en orden

al lugar, como al año déla invasión de

los moros, y derrota de los nuestros. Es-

tos la ponen no en Aragón, sino en las

cercanías de Luxen ( f. Luchente j reino

de Valencia, y no en 12/5, sino et.tre

el I de abril y 22 de julio de 12/6. Zurita

An. de Ar. t. i p. 223 lib. UI. cap 5o.

Diago An. de Val. p. 389. Mariana Hist.
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de Esp. lib. i4 c. 2. De aqui resulta al

parecer que s¡!Mn. Jordi fué uno de los

prisioneros en la mencionada dt-riota, pu-

do dirigir la última estrofa y tornada, ó

al Bey D. Jaime el Conquistador que mu-
rió en 2/ de julio de 12/6 , ó á su hijo D.

Pedro que se coronó en Zaragoza en 16

de noviemijre del mismo año, después de

extinguidos los alborotos de Valencia.

Púesias de Mn JorJi de Sanl Jordi.

Fol. 112. 6 slr. de S.torn. de 4-

JOR

ñlnssen Jordi de Satit Jordi ( i
)

Jots j'nrns apreiich é desaprench ensemps

E \nscli é niuyr ¿fon deniiig plnher

Axinialeix Jan del avol bon lemps

E vey sens ulls é say fuenys de saber {*).

[ Z/J] E no slrench res e tot lo tnon

abra<i (**
)

[ n ] Val solirel cel c nom moi'i de tér-

ra (***)

E co qiiein fuig incesantment ocas

Em J'uig acó c¡uem segueix eni afferra

Lo m(d nom plats é soi/en lom piras
Am sens amor é no eréis co que se

Par que somijr tot quant uer pres majlis

[iv] Hoy he de mi e vull allre gran
be (**"**)

E pertant cali é avis menys doj r

( I ) Si lo permitiera la brevedad que
nos heñios propuesto, insertariamos aqui

la traducción de esta pieza hecha al fran-

cés por el erudito V njíDsionndisimo á nues-

tra lenpiin catalana el Sr. Tastú. Según él

advierte , es mnv notable la jioca exacti-

tud con f|ue los AA. hnn hablado del pla-

giato del Petraica, puerto que han confun-
dido el soneto 88 con el 5)u, y han atri-

buido á Joidi este verso que no se halla

en la pieza que él cita: sino es amor, donchs
acó que sera.

( *) Fegcin Senz occhi^( Son.XC. ver-

so 9— Petrarca)

(**J Emilia Siringo e tuitn Vmondo
abrácelo f S. XC i'. \ ).

(***) E i'olo supvfi I' cielo, e giaccio in

térra ( S. XC. v. 3 Petrarca j.

(****) Ed ho in odio me stesso, eí amo
altrui (i'erso 11. id.J.

Del hoc cujt no lo t'er me parfalsía
E menissens fmi é grat-me sens pruliir

E sens mans palp e fas de seny follia

Cnm i'ull mutar detall sens quenom gir

E davallanl puig corrent en alt loch

E rient -plor é uellar mes dormir ( *
)

E quant so fret pus calt me sent que

E adret seny jo fosco que no vull

E perdcnt guany el temps cuytats mes
tarda

E sens dolor maníes de vets me dull

El simplón-) ell tinch perfalsa guiñar -

da(i). "

Colguant me leu é i>estint me despulí

E trop leu::;er tot fexuch é gran carck

E quant me uany me pens que nom re

-

muíI

E sucre dolc , me semble fel rímarch

Lo jorn mes nuyl éfas ciar des escur

Lo temps pnssat mes present coscunora

Elfort mesfach el blan tinch molí per

dur
E sens Jallcr me fnll co quem demora

Nom part dun loch é james nom alur

Lo que no crech ivarcosament trob

Del qiii nom fu me tinch molí per segur

Elbaix mes alt el alt me semble prop

E ^aig cercant co que nos pot trabar

E ferma veig la causa somoguda

E lo fons gorg ayguo sus part me por

E ma virtut nom te prou nem aiuda.

Quant xanl me par de quem prench

adular

E lo molt bell me semble fer ¿ leig

Jbans men torn quem loch no i'ull anar

[i] E no he pau ¿ no tench quim gar-

reig ( *

)

(*) Piangendo rido ( vers. vi).

(**
) Ed-ardo , é son un ghiaccio (son-

XC. u.-n. Petrarca).

(i) Rennrde nu feminin en francais.

Suplico á mi buen Obispo que disimule el

haberme atrevido á colocar aqui una tra-

ducción tan literal de los versos de Joidi.

Fs nota del Sr. Tastú, que pone el verso

francés al pie de cada uno de los de Mri.

Jordi.

i *) Pace non trovo, é nonhodafer guer-

ra
(
son XC. V. 10 Petrarca ).
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A con ve tol per tal com vey enees

De revers favts arcert mon é natura

E zea qiiim so en lurs fayl lant empes

Quem es forcat de i'iure sens mesura.

Tornadn.

Ref'tain.

Prengun cnscii co qui millorli a
De mondit i'ers recerca' descriplura

E sil miráis al dret é al revers

Traure porels del avolcas dreturn.

Altra obia felá per Mossen Jordi de Sant

Jordi unicoiíant aperimla la meylat. Fol.

129 b. 5 sil . de 8 , torn. de 4-

En mal podiers enqueres en mal loch

Ay mis mon coren mon fat pensnmen

Se^uint amor é son foll mnndamen
Si com hom cech volent co que val poch

Mas ben es joll qui vol haver paria

Ab dona i'ils plena de triscaría

E pus foll es qui vol amor servir

Puní leynlment ne son cam.i teñir.

E percmi dich ques vertat e no joch

Axi com ceII ques mis en lo turmen
Que dir lijcmrvarcosamen
Pels f^rans turmens daca que nos ver hoc

Tol en axi dich mal que nol diria

Alas ver que mors fan en^on é falsia

Ais pus leyals els fay l.esta venlir

E zels truam Jale inichs Ja. jausir.

Perco que vey ten injust mes snmoch

Ab ira Jort quem irans^irem repren

Perqua mors Jay en mnnU loclis Jalli-

men
Ques fay nnintitr nltresmet en derroch

Perqué iadich ques ventura Jit via

E noy val ley bondat ne cortesía

-Ve scer ardilsjranchs valents sensjldlir

Ans le volpell e files veurets florir.

Por conclusión vov á inseí tardos car-

tas de la Reina D^. Mari.i muger v lugar-

teniente de D. Alfonso \\\ que no po-

drán menos de ilustrar la historia de los

Jorges. Se han copiado ambas del R. Ar-
rh. de la corona de Aragón Com. sig. ser.

l.Reg. Mar. L. T. Alfon. IV fol. XIII.

Dirígelas la reina , la una a la abadesa de

la Sajdia de Valencia , y la otra al obis-

po de la misma ciudad siendo su data del

año i4'6. Por ellas consta que en dicho

año existia un Jorge de S. Jordi camarero

del Re\ D. Alonso, y una Isabel de S.

Jordi hermana suya ^ que estaba en la pre-

tensión de entrar monja en el monasterio

le laSavdia de Valencia, que era de la or-

den del Cister. « Venerabla abbadessa com

segons antiquat us é costum cascuna Rema

fn son novell stat ó dignitat reyal promo-

ou la pusca metre en cascun monastir de

monges una raonge é axi ho haiam practi-

cbt en aqüestes ports vos pregara que per la

dita rah'i é si^de res nosdesijuts complau'e

vos reebats en monga del vostre monnstir

na Isabel de Sant Jordi germana de Jordi de

Sant Jor li cambrer del senyor Rey marit

e senvor nostre molt car é sera cosa queuj

«rrabirem molt. Certificantvos que en fer

lo contrari nos desplaurets molt. Esia vos-

tra guaría la Trini tat Sta. Dada en Bar-

celona sots nostre segell secret del qnal

U5a\pm slants princessa de Gf-rona á XIIII

de juliol del any mil CCCCXVI. — La

Reina. — D^. Regina mandavit mihi Pe-

tro Suau. — Ala Ven'', é religioja la ab

-

badessa del mon.istir de la Saydia de la

ciutat de Valenci;i •».

Ln Reina. = Venerable Pare en Xpist.

« Com segons aritiquat us é costuma cas-

cuna Reina en son novell stat ó dignitat re-

val nroiTioguda pusca metre en cascun mo-

naslir de monges una monge é axi ho ha-

iam practicat en aqüestes parts vos pre-

gam afíectuosament que vos per sgu&rd é

contemplacio nostia fas<¡als reebre en mon-

ga de la Sivdia dp.'?n ciutat na Isabel de

Sant Jordi germana de Jordi de Sant Jor-

di cambrer del senvor Rev marit é se-

nvor nostre molt car. E acó per res vos pi e -

gam no hai'i falla car per fes agradables

servevs quel dit Jordi fa a! dit Senvor

Rev bavem gran voler en neo. Es ia la Stn.

Tiinitnt en voslra gunrda. Dida f/í supra

Al Ven. Pare en Xpist perla divinal pro-

videncia bisbe de V alencia ».

JOSA f Isobel de J natural de Barcelo-

na : era de familia muv distinguida, y se-

gún dice Caiesmar parece huber sido la



JOS
madre de D. Bernardo de Josa obispo de

Vich que nació en la casa del priorato de

Meya , cuaudo eia prior D. Juan de Car-

dona padre de nuestra Isabel j y después

ohispo de Barcelona. Esta casó con Gui-

Ileraio de Josa. Pujades en el cap. 8 del li-

bro i4 dice que fue Terciaiiade S. Fran-

cisco, de un espiritu sul)lime v de mucha

erudición. Predicaba muv a menudo eu la

iglesia de los Angeles, que ahora es del

convento ó monasterio de dominicas. Tan

limosnera fué, que iba por las calles de

Barcelona pidiendo limosna con una es-

puerta para disti ibuirla á los pobres. Sus

parientes nobles l.i persiguieron tanto por

semejantes humillaciones, que la obliga-

ron á pasar á Italia. Fué la que mas coope-

rócon el obispo D. Guillermo Cassadoren

la fundación de la Cofradía de la sangre

de J. C. Haljla de ella AlfonsoGarcia ¡Nía-

tamoros en i553 diciendo que era una ma-
tiona noble de Barcelona, comparándola

en el estudio de l;is bellas 'etras , y en su

fecundo ingenio , con Diotima Platónica
;

y en las costumbres con Sta. Paula Roma-
na. Aunque la citan como escritora Cares-

mar y otros, no he podiilo hallar hasta

ahora el título de sus esciitos.

J05É -{Fr. Diego de S.). IS. A. p.

225. t. .3.

JOSÉ C ff- Gaspar de S.), carmelita

descalzo : \ devotísimo de la \ irgen : Cor

viilneratum quadraginta telis, en fol.

Describe los dolores dr la Virgen ; es obra

muv piadosa V con e.slnmpas: cuando te-

nia las licencias del orden
, y del ordina-

rio murió. Se conserva MS. en el conven-

to de Reus , v en el Cardó. Véase Biblio

tecaord. excalc. pag. «83. Car.

JOSÉ (Ir.JuandeS.) , carmelita des-

calzo, natural deTortosa, religioso muy
devoto y ejem[dar. Fué prior del conven-

to de Barcelona , en el cual se conserva

MS. ima obra con el titulo siguiente . y4/7a

-

les de 1(1 orden de reales carmelitos des-

calzos , de la pioviücia de Cataluña. Bar-

celona fol. — De divince legis nieditatio-

nr I. t.. en fol. \'. Mivcillo. Escribió

la Vida del remrable Antonio Pablo jOcn-

•lena , denn de Barcelona , varón de una

534 ) JOS
paciencia admirable, como dice Serra v

Poslius: adein:is otras obritas que se con

-

servan en dicho su convento; murió en el

de Reus á lo agosto de i7i8. B. c. d, indi-

ce. Véase análisis de esta obra: Serra pag.

37i. 3.

JOSÉ [Fr. Bamnn de 5.), publicó en

dos tomos en !^". la obra siguiente : Des-

pertador cristiano ó la dci'ocion de S. Jo-

seph con las prerogativas que se le dan
en los gozos de Cataluña. Barcelona i745.

B. episc.

R. JOSEPH Birzeloni , natural de la

ciudad de Biicelona: esciibióeu árabe

una obra de filosofía moral que fué tra-

iucida en liebieo por unaiióiiimo, con el

tiiu]o Marplie I\ephasoth ,ei\o es. Me-
dicina de las almas , ó el médico de las

almas : y está citada en las bibliotecas

de Buxlorfio, Hottingero , Baitoloccin.

y Wolfio.

R. JOSEPH Ben Caspi , nació en la

ciudad de Barcelona fior los años del mun-
do 4960 , de Cristo 1200 , y fué estimado

de los suyos por sus adelantamientos en el

estudio de la filosofía, y de la gramática;

fué contemporáneo de R. Jonah, v no se

sabe en que año falleció. Dejó escrito nn

diccionario bíblico con el título Ozar Lc-

son Haqodes, esto es, Tesoro de la lengua

santa , en que están e.\plicadas todas las

voces hebreas de los libros de la sagrada

Escritura , obia inédita , según parece : co-

mo también la traducción latina que hizo

<le él un anónimo. Ambas piezas se con-

servan MSS. en la biblioteca Vatirana.

También compuso otio diccionario bíbli-

co \núVí\uáo Scarsreralh Hacesep/i , es-

to es, Cadenillas de plata en que están

puestas las raices de las palabras liebreas

con solo el significado piincipal de cada

una de ellas, v en estose distingue del5e-

pher scarassini , estoes, libro de las rai-

ces de R. David Qitrclii , porque en este

e'tnn puestas todas las significaciones de

cada voz. De este diccionario Cadenillas

de plata hay un códice IMS. en la real bi-

blioteca del monasterio de S. Lorenzo del

Escorial , escrito primorosamente en per-

gamino con caracteres Rabinos ,
puntúa-
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(los con vocales por Alfonso de Zamora

que le acabó de escribir en Alcalá de He-

nares en i3 de julio deiSiO. Un libro con

el título SepherHasud, libro del secreto

ó del misterio , > es una exposición délos

preceptos de la le>. — Una obra intitula-

da Peras H<d Penis Aben ílezra , y e$

una ex|)Osicion del comentario de Haben

Hezia , en-laque explica Caspi los luf^nres

mas oscuros de este comentario. = OtVa

intitulada: Hamude Ceseph , colunas de

plata, y es un comei/taiio de laobraiUo-

re Nebocim , esto es, Director de los que

dudan de Maiuionides. —Olía con el tí-

tulo : Penis Htd liaheser Maamai'oth sel

tirsato, explicación ó comentario de los

diez pred¿ctimenlos de Aristóteles.— Pe-

nis Hal Hannh<ig^nth Aplatan^ esto, es co-

mentario ó exposición del régimen de

Platnn, esloes, del libio que Platón escri-

bió sobre el gobierno de la república. —
Menorath Ceseph , candelera de plata;

es un comentario del \\\no Moi e Aebocim

(director de los que dudan ) de Maimoid-

des. — Caphoth Ceseph , medidas de pla-

ta : es una exposición del libro de los

Trenos ó lamentaciones de Jeremías. De
todas estas obras dá razón Bartoloccio

en su biblioteca, y dice haberlas visto

MSS. en Roma en la Vaticana: también

están citadas por Plantavicio Duxloi lio y
Wolfio en sus bibliotecas.

R. JOSEPH fBen Jachiinj , natural

de Barcelona , y sucesor de R. S;donioli

ben Abraham ben Adeietli en la piesi-

dencia de la academia de los judíos de es-

ta ciudad. Fué hijo segundo de R. Salo-

nioh Jachiia el mas antiguo de la familia

ríe los Jacliiadas que murió siendo aun jo-

ven á fines del siglo xili; y á su tempra-

na muerte compuso un judio anónimo el

epigrama que se lee en la Cadena de la

tradición de R. Gedaliah. Fué pariente

del R. Salomoh ben Jachüa que vivía en

el siglo XIV, y era celebrado de los suyos

por el mas erudito de los de su edad : del

otio R. Salomoh ben Jachiia que murió

en Rodasen el año 5a97 > de Cristo i537:

de R. Gedaliah ben Jachiia jurista v mé-
dico natural de Lisboa

; y del R. Gedaliah

ben Joseph Jachiia que nació en Imola en

i5oo oriundo de Lisboa , autor de la Ca-

dena de la Tradición. JNuestro R. Joseph

de quien no se sabe en que año nació , ni

cuando murió , vivió mas de 9o años, fué

teiddo entre los suyos por uno délos su-

getos mas doctos que hubo entre los judíos

hasta su tiempo, por lo que le aclamaron

por principe déla cautividad , y maestro

universal de ellos en toda Castilla : fué in-

signe talmudista, gramático y poeta : y pu-

so en vf ISO los comentarios y exposicio-

nes del Talmud que él mismo había escri-

to en prosa : pero unas y otras obras fue-

ron quemadas por disposición del zelosí-

simo S. Vicente Ferrer. Sostuvo unas con-

clusiones talmúdicas , y dijo la oración

fúnebre en la» exequias de su antecesor R.

Salomoh ben Adereth , como refiere Ge-

daliah en la Cadena de la Tradición. Es-

tá citado por R. Bar Sciesciath en su 1¡-

brito de Pre^tmías y respuestas : de él

tratan Bartoloccio y Wolfio en sus biblio-

tecas; y Tomas Hyde en la pag. 3 del ca-

tálogo de los libros impresos de la ile Ox-

ford dice, que en esta liay un ejemplar

de Id paráfrasis de Jachiia al libro de Da-

niel, traducida en latín y con notas de

Constantino I' Empereur , é impresa en

Amsterdam en i633
;
y la obra qne escri-

bió sobre los ^Novísimos , intitulada Tho-

rah or, la ley (es) luz , impresa en Ve-

necia en i6o6 La edición que cita Hyde

de la Paráfrasis de Daniel , es hebreo-

latina, y tiene este título: Paráphrasis Dr.

Josephi Jachiadce in Danielem, cum uer-

sione el annotatinne Constantini I' Em-
pcreur ab Oppych. Amstelodami , apud

Joannem Janssonium. T\ pis Wilhelmi

Christiaid anno CI3I3CXXXIII en 4"-

Tiene al principio una larga y docta di-

sertación, que sirve de prólogo, en que

haciéndtjse cargo Constantino V Empeieur

de la pora fidelidad de algunos bistoi ¡ado-

res
, y pi incipnlmente de los judíos que

cuentan por cierto lo que ellos injagirian

que pudiera ó dtbieía haber sucetlido si--

gun su fantasía , ex¡>one los errores de va-

rios judies por lo peí feneciente á la his-

toria de Daniel
, y para proceder con acitr-
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to trata déla monarquía de los Persas, de

sus reypí en general j y de Darío -Votho

en particular: examina los segmentos ó

partes del número de los años que propu-

so el Ángel á Daniel, iija el principio v fin

década uno de estos años
, y da la razón

de porque son 7o detciminadamente las

semanas: y baldando después de la Pará-

frasis de R. Jachiia dice; que esta viene

á ser un compendio de teología de los ju-

dies; porque explica varios de sus dog-

mas , y habla de la providencia de Dios,

del imperio de los angeles sobre los bom-
lires, déla ven'dj del Mesiíis , de la con-

dición del alma, vdela vida eterna: toca

diferentes cuestiones y se hallan unas locu-

ciones nada comuties^ v explica con des-

treza la raentedel Profeta. A esta Pará-

frasis añade 1^ Empereur varias notas

para hacer ver los ciasos errores asi de

Tacliüa, como de otros judíos en teología

cronología é historia. Escribió Jachiia es-

ta Paráfiasis en Lisboa :y comienza el pro

logo de ella de esta manera
,
poniendo to-

da su ascendencia =;<( Haqadmuh sel Ra-

« bi JosephHal piíoso. llamar HahaLed ba-

<< qatan Josepb hen Leadoni Haiab Don
« David ben Haqados Josejih ben David

« beii Joseph ben Selomoh ben llanagid

» David ben Gfdaliah ben Selomoh ben

« ITarab Joseph ben Haadoii Don Jarhiía

«Mesohe Jehudih Harroim BelnmGaloth

i( Jerusalem Aser BeiepharaJ Melisbonah

« Hir V eem Bemalcutli Poitogal » esto es »

« Prefación de Rabí Juseph á su coracnta-

(( rio. Dijo el siervo el pequeño Joseph lii-

« jo de mi señor el maestro D. David hijo

« del Sto. Joseph hijo de David, hijo de

«Joseph, hijo de Salomón, hijo del prín-

ncipe David, hijo de Gedaliah , hijo de

«Salomón, hijo del maestro Joseph, hi-

(']o de Judas, hijo del Sr. D. Jachiia de

«los nobles de Judá que gobiernan el pue-

(c blo de los dístenados deJerusalen que

c(
' está) en España en I.t ciudad de Lisboa

«COI te del rrvno de Poilugal».

Plavitavicio en la pag. 102 de su biblio-

teca Rabínica le atribuye otra obra inti-

tnlaila Or Hamint , luz de los fiieblos
;

V dice SJ?r muy estimada de los judíos por-

que comprende varias decisiones filosófi-

cas
j
juriijícas y teológicas; trata de intento

déla primera pi oduccion de las cosas de
la mateiia primera, del cielo, délos ele-

mentos, del movimiento, del alma y sus

potencias, del libre albedrio del hombre,
de la organizTcion del cuerpo humano , de
los holocaustos y sacrificius tic. Fué im-
presa en Bolonia el año del mnndo 5348.

v de Chisto 1 588 nn tomo en 4^-

R JüSEPH Ezobi , nació en Per-

piñan hacia el año 142/ : fué jurista, filó-

sofo
,
poeta, V talmudista. Escribió un li-

bro talmúdico , inlituhido: Sep^er Ha-
ineloim , libro de los suplementos , y es

citado por Buxtoifio , R. Sc¿>btai , Baito-

loccio , y Wolfio en sus bibliotecas. Com-
puso en verso una obrita moral con el ti-

tulo Qahazalh Ceseph, escudilla de pia-

la , para la enseñanza de su hijo R. Samu-
el, á (|uien seladiríjió, con eltin de ins-

truirle en el modo de gobernar su casa v

familia. Fué impresa en Constantiiiopla

en un tomo en 8''. en i533; en Paiís,con

la versión latina de Juan Mtrcer en 1559,

v reimpresa en 8'. en i568:en Venecia

en i57r : y traducida en lalin por Reucli-

lln se imprimió cu Higuínao ciuilad de

Aisacia por Tomas Anselmo. De esta obra

de Ezobi hay un ejemplar MS. en 4 '• f"

la biblioteca Valicaüa, según refiere Bar-

toloccio en la pag. 796 del t. 3. de la bi-

blioteca Rabina.

JOSEPHO Ti aducido al catalán. V.

Anónimos.

JUA3> I rey de Aragón, hijo del rey D.

Pedro IV y de D^. Leonor, v hermano de

D. Maitín que le sucedió en el reino ; na-

ció en Perpiíian á 27 de diciembre de 1 35o.

Fué muy aficionado á las letras debiéndo-

se á él la erección de la academia poética

ó del f^af saber en Barcelona. En el arti-

culo Jifexsá puede verse el diploma de la

erección de esta academia que tanto hon-

ra á su Regio fundador. En el archivo de

la corona de Aragón se conseivan muchas

muestras de su saber v erudición especial.

Se hallan impresas varias Trabas, ó |)oe-

sias ; de las cuales hace mención el jesuí-

ta P. Quadvo sio¡d,Oj;,ni poesie 1. 2 p. i3i.
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llamándole por equivocación D. Jarme I.

Latasa le pone sin razón entre los his-

toriadores aragoneses pag. 46— « Pragmá •

« tica en favor de la fiesta de ia Conce[)-

« cion inmaculala de la Virgen , llena de

«doctrina y erudición ». =« Carta (muf
preciosa) al Soldán de Babilonia , en

lengua catalana, paia que permita Iri re-

paración de l.-is iglesias de la Tieria San-

ta , fecha en Baicelona á i8 de abril de

i395». Murió en i9 de mayo de 1 3'J5

,

cazando una loha , cerca del castillo de

Urriols viniendo á Barcelona , como escri-

be Tomich. Fué depositado su cadáver en

la cateílrE.1 de Circelona v después lleva-

do á Polilet.

JÜAiN II Hey de Aragón que escribió

una Carta á su hijo Fernando Bey de

Castilla, en (lue se despide y le hace una

exhoitacion muy cristiana , fecha en Bar-

celona á i9 de enero de i ^79 el día en fjue

murió. Carbonell fol. '2
'19. En i456 hizo

una constitución mandando ciMifesar, y
defender la Inmaculada Concepción de

Maria Santísima segunse halla en las cons-

tituciones de Cataluña fol. lo. Dudo si

es diferente de la que se alrünive á D.

Juan í.

JUAjN niela! ensp óile Validara, obis-

po de Gerona. Go lo de origen , monje de

profesión, muy hábil en las lenguas grie-

ga y latina. Floreció en el siglo Vi. Escri-

bió ]riBegla para el monasteiio, que ha-

bía edíQcado en el mismo lugar , ó cer-'

cade Validara diócesis de Tarragona al

píe de las montanas de Prades. Suplemen-

to ó continuación del Cronicón de Vic-

toria Turetano desde 56G d 59o j sen an-

no VlJIImperat. iMniiritii. Alaba la re-

gla Sn. Isidorode Sei'illa. C. 3i. de Vir-

gin. Illusiribiis. El primero que d;óáluz

el C/o«/con fué Henrique Canisioen i6oo,

pero le publicó mas correcto Scalígero en

iGo6. Mariana 1. .í. iiist. c. i3. Con mo-

tivo de no haber querido {abrazar la here-

jía Arriana fué desterrado por Leovigil-

do: y después de lo años fué libertado por

Recaredo. Romag. episc. Tom. 4 H'sp. IH.

Cron. Bibliografiit. 3 pag 43.

JUAIN Gerundense. Venero Encliir. p.

RAB. JÜAIS Gerundense. Castro bib.

s»c. XEII.

JüAiS gener-\l de carmelitas: De bello

militantis Ecclesi(v ^=. In libros Senten-

tiarurn. Hosch 36'^>.

ÍÜAJN diácono m'jnjr- de Piipoll : Colec-

ción de cánones decretales por orden del

Conde Borrell en 958. Existe este códice

en la iglesia Aniden. A la fin ha\ estas pa-

labras que copió Mabillon pag. 5oo« Anno

«Incarn. Dominics 958 indict. piimao.

«cal. Octobris. Hic codex nuncup.itus :

«Decietalia Pot.tif. Rom. scriptus est sub

cjoan. Papa, Hlotario rege, Borrello mar-

'( chionepKEciiuente ,Arnulfo pra-sulisum-

« mae Sedis Gerundse , et cuneta Congrega-

« tic ripollen. Csnobii. Ego Joannes mo •

«nachus atqne Hiaconiis traiiscí ipsi , rion

«meaí volunlatis mendosa?, sed lima rec-

«titudinis eniendatum atque distinctum

etc )).

JüA^" (Maestre). Coleccionde varias

recetas en lemosin.h. 5, 3. MS. déla bib.

real.

JÜAiN hijo de Patricio: Traducción del

libro de Aristóteles : legimen de prin-

ceps, en leniosin. L. i7ü. MS. de la bi-

blioteca real.

JüA^ y CoLOM (D.José). Instruc-

ción de escribanos. Madrid i787. B. C.

d. MI.

JUAiS (Fr. Felipe de Sn.) ,
carmeli-

ta desc.ilzoj varón docto, v piadoso. Es-

cribió varias obras que se conservan MSS.

en su convento de Vich, v entre otias las

siguientes: De theorematibu.t theolo^^ice

moralis. i tomoen S'.--= Perpendiciilum

mjsticum hominis , et dice intcrtoris i

tomoen 4'^- Qunrumdam difficultíitum ad

tlieologinm allinentium expositmnes. i

tomo en 8". biblioteca carmelita Fxcalc

p. 337.

JUAJS ( Fr. Narciso), dd orden ('e

menores. B. fianciscana p. 38o.

JÜA^ (Fr. Pedro), del orden de

menores. B. franciscana p. 4^^-

JUAMCH ( D. Francisco ),na\u<a\ de
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Graiiolleis, cateJiático del leal colegio de

medicina v cirur;ia deBaicelona. Tra'¡ujo

del francés y pulil ico en Barcelona año l SsvT

las Leccione.i del I)r. Broussais sobre las

flegmasías f^ástricns y cutáneas , un to-

mo en 4''- Va á publicar un tratado ele-

mental de Mtilei-iu médica externa, obra

original V única en su d.ise.

JUBI ( Fr. Jitiin) , notuial de ^Irdlor-

casej^un D. JSic. Ant. ^ no catalán , co-

mo asegura Feliu An. t. 3 png. iQa, y de

la orden de menores. Fué obispo (titidar)

de Constantina en Afíica, y como tal con-

saoió la iglesia de Reus rn 29 de junio de

i.')43, según una carta df-' atiticunrio de

aquella villa D. Celedonio \"ilá diiijida á

D. Jaime RipoH Vilamajor. En lh\b sus-

.cribe asi en el librilo de Jaime Feírer de

Blanes iiilitulúdo Sentencias católicas del

divi poeta Dont: Fr. Joannes Jubinus

episcop. Conslantinen. et Doc. theologus.

En 1549 V l55o con licencia del obis|iO

de Vicii (lió tonsurasy confirió órdenes sa-

grados en varios lugaies del obispado; y
lo mismo practicó en octubre de i553 en

Granvena , Verdú , Bellpuig, Tarrega,

Cervera etc. con licencia del aicedi'ino de

la Sta Iglesia tleVich D. Segismundo Pa-

ratge y de Dellfort sede vacante, comvi

consta por los libros de órdenes en el arch.

epif>cop. de Virh. En l55" en sus n)aros

hicieion el desapropio las monjas de los

Angeles (!e Daroelcn;. , como se ve en el

mandato del Sr. obispo C'iment |). 5 Se-

gún Feliu Jiibi fué uno de los nbispnsciue

sobresalieron en el concilio de Trento. Ha-

bla de el n. iNir. Ant. B Pv. t 2 p. 7i5

asegurando que escribió en veis "> v prosa

de Sdcraiiteiito Eucharislire. de B. Vir-

gine , de Dii'. Ilienmt mo , de sacrificio

Missce, et de nucloritate Ecclesicc. Iin-

pi iniiéronse estas obras en Barcelona en

1:168 v i,57o pnr Claudio Bonat.

R. JUDA de Bircelona. Fué discípulo

del R. G^rson, Hevd. t. IV. pag. 29vJ

JÜDICE fJuan BautiUa), estaba

euiji'eado en la casa de D. Fernanilo

Afán de Ribera \- escribió su vida: yida

ríe D. Firnando Afán de Ribera Hcnri-

fjttez, FI marques de Tarifa. Palermo

i633 4^- El P. Caresmar cree que era ca-

talán, aunque oiiundo de Genova IN. A.

p. 489.

JÜDinS. En prueba de que á fines del

siglo íiv y principios del xv ílorecian las

letras, se apieciaban los libros y había

escritores catalanes entre los Judios, vov á

apuntar una especie sacada de unos capítu-

los matiimoniales que existen en la CiU'.

oficial nilqo fumada de Vicb M de jSicolas

Matbeu d i397 ad \ í\o5 injin. y á inser-

tar una carta orden de la reina de Aragón

D'^. INIaria mujer v lugar teniente del rey

D Alonso IV sacada del arch. de la cor.

de Aiag. Com. sig. sec. i R^. TM". L. T.

Alfon. IV fol. 12/ b. Los capítulos ma-

trimoniales son de 21 de julio de j399 en-

tre un judio y judia convertidos, en los

cuales se hace mención y se obliga entre

otras cosas una Biblia scrite en ebraic^

en prcf^omins et ab ciibertes de ciiyrver-

mell cib bolles de lento. La carta órdenes

la siguiente,- « La leyt.a . r= Segons perre-

laíio df-l freí de la nostra Thesauíaria en

Maicli Juhan havem entes laltre dia stant

en lo lüch de Palamos sabent que alguns

Xpans novells volíen fer carregar aqui en

una de les naus que pocbs dies han se son

armades en Barcelona cinch. caxs. [Ca-

\psplenes de libresjudaichs per trametre

aniiells en les parts ultra marines é que

eren confiscáis á ISos é á nostie fisch per

rostía Coit lequeri á vos que les dites

rinch caxs. ab los dits libres prenguessets

á mans vostres els tenguessels per empe-

rats en nom de la dita Cort é de aquells

no respopgu'ssets neis liiirassets al bntle

gei.eird de Catlialunya ne a altri sino se-

gotis que ISos manaiiem. E com P^cs per

fer lecnnexer los dits libies é ronexer é

declaiar á fjuispeí tanye per justicia vullam

arpiellís l'uver aci en nostre poder deliim

é manam á vos expiessament de certa scien»

cia .Sois iiicoiriment de r^ostres ira éiiidig-

nació lo nostre procurador fiscal instant

que les dites cinch caxs. ab tots los dits li-

bres segonsque ñ mans vostres foren pie-

ses é per lo dit March Jfran en vo'.tre po-

der spgons dit es cmperats é les parts pre-

teiient haver dret en aquelles nos trame-
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tats e rt-metnts sens triga gunrdaut vos que

al dit batle general na á altre qualscvol

oficial ó peisona aquelles no liuiets sino

segons vosuianam. E ^os á mnjor ca:Uela

ab tenor de la preseiit al dit batle ó á qual -

sevol oílicials reals é á lurs loes tinmts

inanam é inliibim txpressament que deis

dits libres ne de la conexensa á quis per-

la. 've nos eritremeten en íes car JNos ah

aquesta maiexa lus toiem tot poder de fer

lo coiitrari. Dada en Toitosa á xMi dies de

flebierdel anvM. CCCCXXI - La Revna

^ Bariholomeus de Rnges man. R. f. per

Jlai tiiium Diez Daux R. Thr.— Diiigitur

Rajulo de Falnmós.

JüGLA V FusT ,^D. Antonio] , doctor

en ambos derechos, abogado de los reales

consejos V de la audiencia de Barcelona ,

académico de i;úinero de la real de Bue-

nas Letras de Bar.-elona , é individuo de

la ¡suciedad económica de la villa de Tár-

rega
,
juez de reclamaciones de la curia del

corregidor de Barcel<ina , ditictor de elec-

tricidad , magnetismo etc. en la real acá

déniia de Ciencias naturales v ai tes de la

misma ciudad. Escribió « Barcelona afli-

« gida por la muerte de su augusto mcnar-

« ca D. Carlos III se consuela con la exal-

« tacion al trono del Simi. principe deAs-

«tuiias D Calles IV. Poema heroico que

«levó á la Real academia de Buenas Le-

Ktras de Barcelona en la junta general de

«25 de febrero de i789. D. Antonio Ju-

« glá etc )) Barcelona imprenta de Cailos

Gibeit y Tutor. Se reiinprimió en Madiid

]iorlbarra en i789. ^Jiis Cn'tle nbbret.'ia-

tum. I tomo en 8'. Barcelona i78i.«Me-

« moría sobre la construcción v utilidíid

«délos parara vos leída á la real academia

«de Ciencias naturales , y artes de Barce

-

«lona en las juiitas liteíaiias de lo de

«eneio,y i4dem3izo de i787. Por D.

«Antonio Juglá su director de tleclrícidód

« magnttisnio
, y otras atracciones. Baice-

« lona por Francisco Suria y Buigada. l

<r tomo en folio 'delgado }. Ticiie una la-

«mina del .'ilmacen de pólvora , el S. Fe-

« lipe . fOiiSti uido en la montaña de Mon-

« juielí con dos parnravos ó conduclores

«eléctiico» ». Como el objeto de la presen-

te tcemoria es demostrar la utilidad de los

pararavos en cuanto atiaen . conducen , j
disipan la materia del rayo

, y libran en-

teramente los edificios de «a furor; hace

ver el autoría perfecta analogía de la elec-

tricidad aitificijl cor» la natural : de laque

Se excita con la frotación de nuestras má-
quinas , con la que se excita mediante el

clioque de las nubes , v del fluido eléctri-

co con la materia del rayo: porque de-

moristrada esta , se deberá ¡nfeiirque con

la misma facilidad con que el fluido i-léc»

trico se transmite ¡)or medio de los con-

ductores aneléctricos, v se desvia y disipa

dirigiéndose a cuerpos de i^tial naturale-

za , con la misma facilidad se ha de trans-

mitir la materia dt\ rayo por medio de

ioualcs conductores «lesviándose y disipáii-

düse de la pro|)ia confoimidad, y para

comprobación de los admirables efectos

dn pstr! máquina, cita vai ios ejemplares,

v entre ellos uno acaecido el «lia i^ de

seplieiiibre de i787, en cuvo día ca^ó u-.i

rdvo en el almacén de pólvoia situado en

la falda de la montaña de Monjuich, en

donde á mas 'le las 4 coder-as con'uctrices

que bajan del pié de la veleta puestj en el

centro del techo del eilificio, hay dos pa-

raravos eii mástiles sepirados á dos pies de

distancia en les extremos de las paites de

medio día, v ciei-zo según lo demuestra la

lámind (olocada al fin de la memoria. (^jUe-

morial literario, oetuljrede i788 p. 3i i,,

= Diccionario catalán, castellano, y la-

tino. Fué el Sr. Juglá uno délos que mas

tialiajarou en esta obra, ccmeizada por el

lUmo. Sr. Amat. Véase .J/7/íií D. Felix^.

JUGLAR ( Dr.J En algún catalogo de

escritores he visto esie nomb'.e sin ctio

fundamento que el siguiente-. « En la ver-

« sion al catalán que hizo «1 P- ]\1qiiIíO

« di-'miníco, de los seimoi.es de S. Uernar-

X do sobre el libro de los Cánticos de Sa-

« lomoii, se dice en el prólogo : he [ler tal

« com lo dit libredels Cái.tichs lo gloriós

« Dr. Juglar en les dites notes del» dils

(! esp(.s hv esposa per us dolsameiité gra-

u riosa abuiidosament é ai lificicsa á dictat

(' eiai.lM en la exposició); etc. Se ^upone

i.ombre personal ó apellido el de J:¡glai :

h3.
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pero tengo por cieito que aquí es el adje-

tivo Juglar que si¡;iiilica po^ta ó escritor de

dulces V liarmoiiiosos cantos . y profesor

de la que etitom es se llamaba Gnj Sabtr, ó

Goyo. ( alejare ) ciencia que se aplica ni me-

lifluo Dr. S. Bernardo.

JUGLAR (Juan Pedro) , faimacéuti-

co : De pasullis \>iperinis : (jiálogus

npologéticus. Díirciiione apu<l ¡S]athe\nt,

anno ifití'i, un cuaderno ea 4'- t>'lj- e['is.

copal. M. XX Vil. 1.

JULIA ( Dr. Francisco ) , natural de

Gerona. «Vida del ciistiano interior, y
« camino fácil para salvarse sacado delai

« conferencias cartas y MSS. de Mousieur

«Bemieies caballero francés ». Barcelona

lS88 4"- = " Industrias para bien morir

i< propuestas por el P. Julio Cesar Recupi-

<t to: Barcelona l687. — Espejo que no en-

• gaña ; teórica y práctica del conocimirn-

n to de sí mismo, expuesto en 7 conside-

«raciones sepnia.las por los dins de la se-

" mana del P. Pablo Señei i , impreso en

«Barcelona valias veces en i6". :^ La "s-

" pada de la gracia contra las cabezas del

« pecado moital , cuyos filos son 2^ con-

(t sideraciones sacadas de los efectos y na

-

i( turaleza de este monstrud;;. Barcelona

l677 por Matevat en 32.

JULIA ( P.D. Juan), monje en la

cartuja de Monte-aleare: Desengaños de

la vida humana. Barcelona por Joan Cor-

mellas. 1620 8". JN. A. p. 63o b. c. d.

JULIA (Juan) , piesl.íteroy prior del

hospital de IS. S. de Misericordia de Bar-

celona, Escribió /íeío/wc/dí/e duSíes cjufs

poden mourer sobre la butllude nosire

SS. P- Innocencia dezé ab la qual sen/s

penen las indulgeiicíns y facultáis deab-

soldrer en lo nny del jubilen i65o: Bar-

celona en casa la viuda Maíhci'at any

i65o. Bib. de PP. dominicos de Barcelona

.N.LIV. 1 5.

JU^OY ( Dr. D. Francisco \ natural

de Caideileu : estudió latinidad v buma-

uidades <-ii los escolapios de Matar ó. la me-

dicina en Cervera y Valencia , v la ciru-

nin en el colegio de Barcelona. Fué cate-

drático V vice- dirfctfir del mismo : ciru-

jano mayor del hospital de Sta. Cruz de

esta ciudad : consultor de ejército y ciru-

jano honorariode cámara. Escribió en iSl3

unaobra intitulada: Carlas ó reflexiones

dirigidas á su discípulo ¡SW impugnan-

do al Dr. D. Francisco Salva sobre la me-
jor enseñariza de la medicina.

JUXTKR. Véase Gunter.

JUST1^L\^0 obispo de Valencia, her-

mano de S. Justo obispo de Urgel. De él

dice S. Isidoro ( c. 20 y 21 de scriptóri-

bus ) : Justiniano obispo de la Iglesia de

Valencia es uno de los cuatro hermanos

obispos nacidos de una misma madre. Es-

cribió el Vúiro t\Xu\ííáo: Responsionutnad

quenidain Ruslicum, sobie varias cuestio-

nes que le habia propuesto. La i'^. respues-

ta es de Spiritu Slo. 1^. contra Bonosia-

nos (jui Christum adoptivuin el nonpro-

piiuní dicunt. 3'. De baplismo Chrisli ,

queiii iterare non licet. l^". De distinc-

tione briptismi Joannis el Chrisli. .5'.

Quod Filias sicut Paler invisibilis sit.

V'ivió en tienipode Teudio rey de los go-

dos. Este Justiniano es aquel Justino que

suscribió al concilio de Valencia del año

546, el año I 5 del rey Teudio, como .se ve

en el códii-e Lucense. Biblioteca de Castro

pag. 2Í)5. Véase Justo.

JU.^TIMA^O (Fr.Luis), del orden

de predicadores , del convento de B"rce-

lonn. Fué rigente de estudios en Barcelona

V prior de Lérida ; visitador y vicaí io ge-

neial deCerdeñ.i en tiempo de Carlos H.

Publiróen Cerdeña el Z,z¿ro de Aira. Sra.

de la misericordia deSaona. jN. A. apen.

p. 333.

JUSTO (5<//;;, obispo de Urgel, h(*--

in;ii:0 lie Justiniano obispo de Valencia,

deXebiidio óKefridiodc Fgarn
,

(hoy

Terrasa ) v Elpidio, quealgunos dicen fué

o'.is[)odeCo!)liure. Véase ]Sebridio , Jlis-

tinianp. De este Sto. y sabio pielado se

hace mericion en el martirologio romano,

en el dia 28 de mayo. Escribió el Comen-

tari()ó misiica exposición in Canticn Can-

lirorurn Salomonis , impresa en ilenao

en i;"J2y. Véase D. ísic. Ant. biblioteca

vet. tomo i", pag. 208. Hállase en un có-

dice M.S. de la biblioteca real P. 38. Es-

ta obra
,
que según d P. Labbé , aunque
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brevees eru.lita elegante y piadosa, la en-

vió S. Justo al obispo lie Tarragona Ser-

gio ad Syr^am Papain acoinpafiüda cié

una carta muy atenta y sumisa que le es-

cribió eti 535 para que la leyeie y enmen-

dase
,
pues se sujetaba gustoso á su cen-

sura. Hállase esta carta en el tomo 3°. de

los concilios de España , de la colección

Iiecha por id cardenal Aguine
, quien [>u

so algunas notas, y una rlisertacion sobre

la voz Papa , de que usa S. Justo . común

entonces á todos los obispos. A Justo y
sus tres hermanos hicen naturales de Va-

lencia Marieta lib. 5'. c. ii. Escolano

caj). 9 lib. 2, y el P. Mariana lib. 5'. c.

9
;
pero como no alegan ninguna razón

sólida
,
queda siemjire igual derecho para

Cataluña, de donde fueron obispos Jujto,

V JíeJbridio
; y nos parece muy preferible

el juicio de Ambrosio de Moiales, ile que

siendo obispo de por allá , esto es , de la

corona de Aragón , serian de alguna de

sus tres provincias . Y siéndolo dos de

ellos de ürgel y Egara
, y tal vez Eljiidio

de Cobliure , tiene Cataluña mas derecho

cjue Valencia paia contarlos entre sus hi-

jos. Suscribió en el concilio 2". de Toledo

en 527 en esta forma «
; Justo en el nom-

(ibre de Cristo obispo de la iglesia cate-

« dral de Urge! , releí, aprobé y suscribí

«salva la autoridad de los cánones anli-

" guos , á esta constitución de mis Con-Sa-
i( cerdotes , tenida en la ciudad de Tole-

"do, habiendo yo llegado allí algún tiem-

« po después ». Con las misnias palabras

escribió su hermano i\'e¿ríV^í'o obispo Ega-
rense. Ambos suscribieion por la casua-

lida.l de hallaise allí , aunque no pertene-

cían á dicho concilio que solo fué provin-

cial
: porque esta era lacostumbre v aten-

ción que se guardaba con todoí los obis-

pos extraños que por cualquier motivo se

hallaban en la Corte, como se usó tam-
bién con Marracino j desteirado de su si •

lia y confinado en aquella ciudad. Ferreins

y rlorez sospechan ([ue acaso nuestros dos
obispos fueron allí con motivo de lo que
se tratase contra este Marracino : lo cual
SI asi fuese debíamos tenerle también por
obispo de la proyíncia Tarraconense. El

hallarse sus firmas en último lugar, no

piueba que fuesen mas modernos que los

otros obispos en la dignidad. También se

halló S. Justo en el concilio de Lérida de

5.'|6,alcual suscribió después de Sergio

metropolitano de Tarragona, sin indicar

su sede, como tampoco la expresan los

otros oiiispos confirmantes : mas no hay di-

ficultad en creer que sea nuestro obispo

Urgelense el misino que suscribía en To-

ledo i9 años antes Y mas constando con

evidencia que no comenzó á ser obispo

hasta después del año 5i7
;
puesto que ]Sb-

bi ¡dio ,
quesiempie fiíuiaaiiles que el nues-

tro , solo suena obispo desde ese año en

el concilio d.e Gerona, y en el de Taria-

gona del año anterior suscribe solo co-

mo presbíteio y mirustro de la iglesia de

Egara. De donde es llano inferir que Jus-

to , menor en la ordenación que JSebiidio

no fué obispo hasta después del año 5i7 ,

y que lo fué liasta pasndo el 5iJ6.

De las virtudes y culto de este Sto. obis-

po se halla noticia en los Bolandus , y en

Domenech , Sanios de Calaluña. En Ut-

gel se celebra su fiesta á 38 de mayo , ea

cuvodia hace mención deél el mai tindogio

romano. Este santo y sabio prelado é in-

signe doctor de la iglesia Goda, como
le llama V illaiiueva en su viaje literaria

tomo 10 p. 1 1 . y célebre por su literaturn^

escribió: el arii!>a citado Comentario so-

bre el libro de Irs Cánticos. S. Isidoro en

el tratado de Firis lllust. habla de este

santo prelado y de sus escritos diciendo: •)

«Justus, Urgellitaiice Ecclesiaí Episcopus

« Hispnnlarunj, et frnter... Jusiiniani edi-

(t dit lihellum Expositionis in Cántica Can-

«ticorum, totum valde breviter ac aper-

(I te , per nllegoiiarum sei.sum»— Sernto

S. Justi Urgellensis Episcopi, in nóta-

le S. yinrentii marlrris. El 1'. Villanue-

va publicó en el lomo 10 apend. n. 2. p.

2i9 este sermón, que halló en un códice

santoral ó leccionario en Ibl. vitela MS.

en carácter gótico cursivo de piincip'os

del siglo XI , que se conserva en la iglesia

de Roda de Arajon. Antes ya le había vis-

to el mismo P. Villanueva en el archivo

del monasterio de Dellpuig de las Avclla-
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rinsen un códice óbreviaiio escrito á r.rin-

cipios del siglo i 3 , en quR habia un Sermón

predicado por S. Justo en la solemnidad

de S. Vicente mártir: y también vio en

el de Cardoni algunos fragmentos del mis-

ino escrito i|ue halló en algunas hojas suel -

tas de otro breviario , donde igualmente

se atribuye al mismo Padre; y eso solo es

una prueba de ser obra de este Doctor, cu -

yo lenguaje ademas en tiatia desdice del

que usaron los padres de nuestra iglesia

Goda. B. C. D. A. i5o. Bib. episcopal

Bosch. 365. In bib. PP Calmet in bib. p.

65. JN. A. Aymei. p. 266.

JUTLARÓ JUTGLAR ( Dr. Gcróni-

/tioj jitatanA de Solsona
, y gran theólü-

go. Fué cura párroco de Sanpedor dió-

cesis de Vich
, y lo era en i 5G5 cuando se

aprobaron las nuevas Ordinacions de la

romunitat de Prebeves , por el Sr. obÍ5|io

Tocco. Fué también visitador general del

obispado de Vicli por el mismo Sr. obis-

po Tocco
; y por los libros de visita exis-

tentes en la curia del vicariat consta que

en 10 de noviembre de i567 y siguientes

yisitó las iglesias del deanato de Tárrega,

y entre otras la capilla de S. Roque <le la

villa de Belljiuig, ubi est itservaium
f son

palabras formales) SS. Sacr.imentuní et

dicuntur divina oílii;ia propter eonstructio-

iiem ecclesia'parorhialis. Compuso y arre-

gló el tercer ritual que tuvo [uopiola dió-

cesis de Vich, y mandó publimr el dicho

IHnio. Sr. D. Fr Benito de Tocco. Im-
primióse en Ijarctlona afio de 1 568 por

Claudio Bornat en 4"- con este titulo; Or-
dinari é Manual per nls curuts que (il>

diligencia voldrán entendre íot loneces-

sari deis sagraitie:iís , j- la administra-

do de acjíiells. Hay d la fin un Cutecisme

de la doctrina custiuiia en catalán ; v

\ a se observa que e^taba mandado, por un

concilio provincial Tarraconense, añadir

á las misas con\eiituales la peroración: ¿t
Jamulos etc. Este catecismo está dedicado

al Sr. Tocco, y se lee al prirjcipio « Sen-

ce tencia de tots los dottois sagrats es que

(. desde la creació del mon fins ala vingu-

(( da de Ciisto se predica v eiisenyá la lley

i( de Deu en Mengua y parlar propi del po-

« ble etc )i. Tiene un ejem)dar D. Jaime

RipoH Vilauíüjor.

K.

KIMHÍ fDaí'id) de Gerona, hijo de

Joseph y hermano de M6\ses Kimhi. Es-

cribió sobre muchos libros del viejo tesfi-

jnento': vivió en INarbona por los años de

I i9o á 1232, fué elegido arbitro en un

pleito entre la Sinagoga de España y Fran-

cia sobre ios libros de Rabbi Maimonides.

Se hizo muy rclebre por su erudición y
escritos. Murió siendo va muy viejo hacia

("1 año I2'|0. Dejó muchas obras escritas

en hebreo y tan e'^tinnilas de los judios

que no miralian como docto al que ñolas

hubiese estudiado. Las principales son:

irraniíitica hebrea, que lleva el título iIp

Michlol , esto es Prefacio , la rur;l ha

seivido de norma para todas las gramáti-

cas hebreas que después se han publicado.

— De las raices de la lengua hebrea. =
« Comentarios sobre los salmos y profetas.

« y sobre la mayor paite de los otros li-

te b ros del viejo Te.-tamento ». En todos es-

tos comentatios siguió el sentido literal v

gramatical ciñiéndose á ilustrar este, y

confirmarle con las tradicitnes del pue-

blo hebreo. iSo declama contra los cris-

tianos , como otros furiosos Rabinos : y
asi es nue sus comentarios son general-

mente mas npreciadcs que los de los otios
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Rabinos Su estilo es puro cxaclo

_j
enér- | riño. L''3dvocat ind.

gico. Roig. p. 436. Sixto Seríense. Is'ova-

L.

LABAT C Fr. Anwldn ), riel orden He

S. Francisco, Del- escuí de Ostal de Foix

€ de Beorn. Bastero v. Oslal. i^'S.

LABERMA ( D. Pedro ) ,awtYif na-

cido en Travguera de Valencia en 1802,

debe su origen , educarion v estuihos a

Cataluña. Siendo fámido del seminario

conciliar deTott<.sa, cursó en él tres años

<!e filosofía , dos de teología escolástica , y
uno de la moral. V.n i825 se trasladó á

Barcelona , en cuyo colegio tridentino aca-

1;6 de cursar la teología escolástica, aña-

diendo ii«i año déla moral ñor los Salm-Tn-

ticenses. Concluidos sus estudios se dedicó

á las letras humanas, y en 1828 sncó el

título real de maestro de latinida.l , cuya

[)rofesion ha ejercido v está ejerciendo en

la actualidad. Está autorizado Labernia y
a punto de publicar un Z)/rriOA7flrzo cnla-

lancostellano y ficei-ersfi , p-ira cuto

ímprobo trabnjo, en que lleva empleadas

catorce años, hi teni-lo presentas v con-

sultado no solo los diccionarios publica

-

dn.s hasta aqin , sino también el «leí P.

Alberto Vidal y los mas clá-icos autores

catalanes. Sirria de desear que cuanto an

-

tes saliese á luzuna obra como esta, pues-

to que en ella, según nos araban de infor-

mar , se (smera Labernia en inquirir el

sentido genuiíioy fijar la exactitud de las

voces catalanas , recurrienílo á falta de
dntos positivos á la lengua latina su verda-

dera madre, sin descuidar las voces bár-

baras y anticuadai, ni la diversidad de

muclios términos teiriinriales paia la ex-

presión de una mi'ma idea. La enriquece

ademas con un'númeroconside«¿-i^de"¡ fra-

ses , refranes v nridismos jjarticnlares v

conientes, acomodándoles sus respecti-

vas correspondencias en castellano á pre-

sencia de los diccionarios de la R. acade-

mia española. Terreros, Taboada v el

tesoro de Covarrubias. Y por fin observa

un sistema de ortografía catalana, acomo-

dado mas bien al de i6i)0 á i7oo que al

del Dr. Bt-lvitges, que no ha tenido aeep-

tacion entre los eruditos ^ que conocen el

genio de nuestra lengua materna. Tam-
bién ha trabajado Labernia una Retórica

con sus definiciones en cuartetas con el

consonante bastante variado, la que á pe-

sar de muchas importunaciones no quiere

dar á luz, hasta que esté desocupado de su

objpto principal que es el diccionario. Po-

nemos muestra de algunas cuartetas, omi-

tiendo la de otras poesías cortas que ha

compuesto á varios asuntos.

Oí ¡gen, definición, causa, efectos vuso

de los tropos.

Tropo griego procedente

De trope
, gue vuelta wale.

Es la expresión de que sale

Un concepto diferente.

Lo fue la necesidad

En In infancia del lenguaje ,

Y se extendió su linaje ¡

Por gusto j- amenidad.

Hacen copioso el lenguaje ,

Enérgica la expresión ,

Pn'isiinrt la impresión ,

Como no reine el follaje.

Los tropos en la oratoria

Despiertan con mucha sal

Una idea principal

Junto con otra accesoria.

Dicíalos naturaleza

,

V con esto en todo punto
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Si no nacen del asunto

Pierden todn su belleza-

Metáfora , fuentes , y vicios.

Esle es un tropo , en el cual

A una i'oz significado

Se le aplica se/iiejudo ,

Cuando deja el natural.

De la metáfora fuentes

Son les minerales , plantas ,

Finalmente se hallan tantas ,

Cuantos muertos y uiiñentes.

Cuatro son las condiciones

Que su mérito oscurecen ,

fíemotas comparaciones ,

f^ulgaies , ó fiue entorpecen

y frecuentes traslaciones etc

Alegoría es la unión

De metájoras seguidas ,

Si van de un principio unidas

Con exacta relación.

Son por mistas conocidas

Siempre que en las alusiones

Entran unas expresiones

Propias
, y otras transferidas.

Será pura en tal estado ,

Si desde la ros primera
Sostenido persevera

El sentido fifjUrado.

Observada la constancia

Brevedady analogía,

j\o entrará en la alegoría

Minuciosa circunstancia.

Con todo se observa arjui

Por alguna circunstancia

.Juntarse con elegancia

Los opuestos entre si. v. g.

El fuego de las pasiones

Arde con tanta efcacia.

Que es imposible apagarse

Sin las aguas de la gracia.

Por proverbio se concibe

Una máxima que hechiza

Por lo agudo , y moraliza

Di que se dice 6 escribe.

Fábula es ficción moral.

Que dulcemente nos muestra

En la conducta animal

Los dejectosde la nuestra.

( 544 ) LAC

Decir

Contiene el coro de Lis musns , su genea-

logía
, nomliies , oficios V presidente.

Hijas de.1ovey Memoria,
Talia honra li comedia,

AJrlpómeae la tragedia ,

y Pidimnia la oratoria:

Clio recuerda la historia ,

Urania los astros mide ,

Enterpe la flauta pide ,

Caliope al héroe inflama ,

Danza Tersicore , ama
Erato , Apolo preside.

LACABAy Vila ( D. Ignacio), hijo

(le D. íuan y de D\ Eulalia , ii^ció en Bar-

celona á 1 2 de diciembre de i745. Estudió

cirugía en el colegio de Cádiz, y recibió

los piimerosgiTidos en dicha facullad el

2.'l
de setiembre de i767 á los 22 años de

su edad. Fué cirujaiiode! leoimieMo deca-

bnlleria del Infante. A í^dejnniode l789,

el 38 de edad , fué nombrado |»ara una pla-

za de catedrático del colegio de cirugía.

Enviado con pensión á París , estuvo allí

dosañoT paia inslruiíse y adquirir mas ex.

tensos conocimientos en la facultad. Con-

cluido este tiempo vino á regentar la cáte-

dra. El dia 9 de junio de i795fué nom-

brarlo cirujano de cámara por los mentes

contraidus en la huena asistencia hecha a

la Serma. S'. Infanta D^. Maria Amalia.

El 9 de diiiembrede i797 fué nombrado

alcalde examinador perpetuo de núniero

del tribunal del Prolo-medicato por lo

correspondiente á las facultades de cirugía

y flebotOínia : el i3 de mavo de l793 fue

nombrado ciiujano de cámara con ejerci-

cio y sueldo correspondiente: y en l3 de

abril de i8o4 vocal de la junta guberna-

tiva de cirugía. Contribuyó mucho á la

perfección del gabinete anatómico del real

colegio de Madrid , y fué catedrático y di-

rector de anatomía de dicho colegio, hasta

que habierido sido nombiado para acom-
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pañar á SS. MM. D. Cirios IV y Ma-

ría LuisTj fué hecho su cirujano de cá-

mara (ea Marsella el a de abril de

i8o9 ], en méritos de la puntual asistencia

V cuidado que tuvo muchos años, tanto de

S. M. la Reina en la rotura de la pierna
,

como ea los varios achaques del Rey; y

también por la inoculación felizmente

hecha en 5U5 liijos. Publicó junto con el

Dr. D. Jaime Bonells su paisano el Cur-

so completo de anfitomin del cuerpo hu-

mano, de que se ha hablado en el artículo

de este. Bajo la dirección de Lacaha se di-

bujaron por D. Isidoro Isaura las estampas

de todos los huesos del cuerpo humano del

tamaño natural
,
que desjues se grabaron

en Madrid de cuenta de S. M. y de las que

se asegura en el expresado cursoque sobre-

pujan en exactitud á cuantas estampas de

huesos se habian publicado hasta entonces.

Lacaba contrib'Jvó también mucho á la

perfección del gabinete anatóiiiíco del re-

al colegio de S. Cavíos , hibiendo contri-

buido antes á la del gabinete del colegio

de Cádiz. Murió en Roma en el servicio

de los Sres. revés Carlos IV y María Luí

sa, el dia i9 de noviembre de iSi^ á los

68 años lo meses y 7 dias , al cabo de 2

años V 5 meses de residencia en aquella ciu-

dad."

LACAVALLERIA y Dtilach (Juan),

natural de Barcelona. Dr. en ambos dere-

chos. Gastó cerca de ocho años en compo-

ner un diccionario catalán v latino que

publicó con este título : Gazophilacium

catalano-latinum.BarcinOT^e iG96fol. por

AntonioLaca%alIería — « Bibliothecamu-
tt sarum; sive phrasium poeticarum, et epi-

«thelorum svnonimorumque cum ínter-

« pretatione hispana Thesaurus, ín se om-
«nes libros ad [loesim neces'arios cómpre-

te hendens». Barcinone i68i por Pedro La-

cavalleria 2 tomos en 8'. B. O XXI. 26.

LACERIOSA (Fr. Benito), carta

al obispo de Barcelona Bernardo por haber

edificado la casa de las Arrepentidas etc.

MS.de S. Cugatdfl Valles , en donde hav

indicios de que nació en Barcelona, aun-
que sus padres no eran de Cataluila.

LAES ó Llaers ^ Fr Juan ) . del óiden

¡5 )
LAÜ

de la merced. Según dice el M°. Ribera
,

escribió la muerte de Sn. Pedro iNolasco,

de quien fué compañero , y la vida de Sta.

María de Cervellon, ó del Socos, de cuyo

MS. dice que la sacó el P. prior de Barce-

lona Guilleimo Vives en elaño i^oi. Vi-

vía este autor en 1234 y en 1256, y aun

mas allá, isgun el maestro Ribera. Fami-

lia de Cerwellói). i49. y Mil. Mer. p. 96.

LAMPIO obispo de Barcelona ;= Fide

Olimpio. Caresmar.

LAPLASA V Casas fFr. Benito}, míni-

mo. Creoque nació er)S3Uentobií,padode

Vich. Conipendi de la vida de Sta. Mar-

aarida verge Y mártir. Barcelona i77o

en 8". — Discussiones exequiales de mis-

sis defunctorumjuxtn rubricas Missa-

lis Romnni , decreta S. li. C. , et diverso-

runí Auctoruní placita. Un tomo en 8*'.

.Sin lugar ni año de impresión. Está dedi-

cado al Arcángel Sn. Miguel ,
protector

de 'a orden.

LASSÚS ( P. Pedro), jesuíta.. En
iGoa estaba de conventual en Vich

—

Hela-

cion de la vidaj muerte de Sóror Arcan •

gela de Ferraras j- Bosch monja domini'

ca en Sta Clara de Fich. — /¡elación de la

vida Y muerte de Sóror Teresa Calvet mon-

ja dominica de Sta. Clora de l'ich. Se im-

primieron las dos en Baicelona ea i687.

Existen en el convenio susodiclio.

LATRO ( Porcio ). Tal vez era de una

de las familias situadas en Tarragona, don-

de se halla una inscripción que imprimió

Finestres n. lo cías. 3. Extat declamalio

ad caloem Livii pag. 9o8

LAURETO fFr. Gerónimo), monje

de Monserrate j natural de Cerveía^ nació

á piincipios del siglo xvi. Su verdadero

apellido es Lloret , poseía laslenguas giie-

ga y bebrta, v murió siendo abad de S.

Félix de Guixols en i57i. Trabajó mas

de 3o años en componer la chra. S: Iva alh-

goriarum Sacrce Scripturce mysticos

ejus scnsus uclitterales amplectens. Bar-

cinone i57o 2 tomos en Jol. De ella , dice

el P. Ribera
,
jesuila, en el prólogo íobie

Malaquias, que es ohra grande, inmensa,

erudita,y fjne no puede hallarse otra mas

provechosa para les predicadores. Si el

4 í
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autor no se hubiese contentado con poner

nnicnmente la5 cilnsrle In Escritura, délos

SS. Padres
,
yAA clasicos , seria el pron-

tuario mas excelente en su cl;ise. Yel que

entretejiera las palabras literales de los lu-

gares citados, en donde corresponden , au-

mentarla mucho la utilidad de esta obra :

imprimióse la pi ¡mera \ezen Barcelona

en i57o en fol.'por PabloCortey y Pedio

Malo. Hay un ejemplar en la bib. de PP.

trinitarios descalzos de Vich. Después en

Venecia en l573 y Paris i583, Colonia

i63oy en otras partes. =^C/'o/2íco«</e/f<7í'-

denal Ostiense con adiciones y «verigua-

ciones sobie el monacato de S. Gregorio.

Barcelona 1616. — Index et ^enealoL,ía

uirorutn nc niniierniri Suc/'ce Sci^iplurcv

simul cuín Homnnimyaeorumdein adejus

historiam intelligendain máxime con-

ducentes. Bnrcinone 1 568 4"- apud Mi-
cJiael Orliz. En la iiibiioteca de Monser-

rate hav ^ tomos en folio 1\1SS. con el tí-

tulo: Jddit iones pro complemento Sil-

i'cealle^oriaruni. Pero Serra ciée que son

obra de Fr. José Capallades natural de

Martorell , y monge del dicho monaste-

rio. V. Copallndes.

LAY^EZ (D. Fr.José), ol ispo de

Solsona. El Josué, i. tomo en fol. Ma-

drid 1 653. Lo demás { dice Caresmnr) que

lo escribió siendo fraile : peí o no nos di-

celo que escribió, ni noticia de su vida.

LEBEY ó de Llavia. ( Bamon) , natu-

ral de Baicelona. IN. A. t. 2. p. 262.

LEGIPO.NT. Itinerario y orden de bi-

bliotecas y archivos.

LEVI BEN Gerson, celebre Rabino del

siglo 14 del cual han quedado los comen-

tarios sobre laSta. escritura v el libro que

tiene por título Belluní Doinini. Sus es-

critos están llenos de erudición filosófica,

V de sutilezas metafísicas. Murió en Per-

pilan en i37o. Ladvocat Dic. Caresmar.

R.LEVI Dakzii.i pniliedeR.Jeluulah,

natural de Barcelona, célelire jurista y as-

trónomo. Segiiii Biixtoifid es de este la obra

Hitthiin , o St'pher Hitthiin esto es.

tiempos ó lilivode los tiempos , que tra-

ta de las estaciones del año , v de los sig -

nos y planetas. Este W. Levi hizo ademas

una colección de las leyes de los judión -•

publicada ¡lor Juan Heniique Holtii'gero

en un lomo en 4"- con este título =Juris
Hebrceoruní leges CCLXI juxla INomo-

((hesias Mosaica- ordinem atque serienide-

" prompt;e, et ad juda?orum mentem, duc-

(I tu li Levi Bíircelonilse, indicatis cujusli-

« bet pr.Tcepti fundamento , materia , sub-

«jecto, Une, arcidentibus , tiansgiessoris

« pofna etc. Bievifer quidem ; sedita pro-

« positrie iit non tht-ologia> tantum, et lin-

« gu3í helnea', sed et juris Studiosis magno
« usui esse possint. Auctore Joh. Heniieo

«Hottingeio Tigurino. Tiguii tvpis Joh.

«Jac^bi Bodmeri auno i655 » : un toma

en 4
' se fiallaen la real liiblioteca. A es-

ta colección da Hollingeroel título de (L'/íí-

nuq , estoes. Catecismo ;
poiquecontiene

todos los pieceptis afirmativos y negativos

de la lev de Moisés, explicados por R. Le-

vi y con la exposición de Maimonides-,

Abarbanel, rs'arhman y otros vaiios céle-

bres Ral)inos. Castro p. 4

LIBERATO, abad del orden de S.Be-

nito, nntiirrsl de Gerona. Gregorio de Av-

gaiz impiimió un Códice de Liberato en

Madrid en ^66^. Supone que Gasjiar Roig

dueñoflel 1\IS. le compró á un fi anees, que

supuso habeile sacado de los MSS. de Pe-

dro de Maica,de quien se decía pariente

tliclio frailees que se llamaba Pedro Mo-
liíusson, sacerdote que vivia eu 7668, Roig

dice <pie su MS. fué sin duda corrompido

en n)uchas cosas
,
pues tiene voces muy

ajenas del siglo de Liberato. Añade que

jamás encontró en Paris \ Tolosa que nin-

guno de los que habían regisliado los l\]SS.

de Marca hubiese visto nunca tnl códice.

rs'o obstante aun se duda si el MS es del

todo supuesto El abad de S. Cngat D.

Gas[)ar Sala dice que vio este códii-e en el

monnsteiio i!c Ripoll, y que de allí fué lle-

vado á Paris. Roig, Verdad Triunfante

pag 4^- V 5''. sospecha que le corrompió

Lupian Zapata, alias Antonio ]Nobis.=r

Jdí'ersarios ó fragmentos — Corre tam-

bién en su nombre Catalogus episcoporum

gerundensium ab npostohrum lempo-

ribus ad sua témpora. Dícese que murió

siendo abad de Sta. María de PamploiuT
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año 6
1
4-— Dipticon geru/ulense.— Chro-

nicon derebus Hispanice. El cronicón co-

mienza desde el principio del mundo, has-

ta el año de Cristo 61 1. Roig, p. ^32. Mar-

cil. p. 3^6. ^. ^- t. I bib. Bibl. vet.

cap. 22 p. 4oi- ^'orte crítico de" Seguía.

Aguirre t. 2 conc. p. 57.

LIBERT]>0 í Gemente). Ilislnriade

los movimientos y separación de üitalu-

ña en tiempo de Innocencia X. i65i en

4°. reimpresa muchas veces. Obra de

en buen lenguaje ^ y muy apreciada.

LlCi:S10 (Pubiio ) ,'h\\o de Lucio Li-

cinio, natural de Barcelona (Caresmar),

Edil V sacerdote, pi efecto de la Cohorte

9'. del cual se ve una inscripción en Tar-

ragona que refiere Pujades en su crónica.

Escribió una obra de historia con estilo

grave, sin adornos postizos. De la cual di-

ce el Marcial: Citjus prisca graves , lin-

giia reduxit avos. V'iviaen tiempodelos

emperadores JNerva y Trajano. Roig p. 401.

Pujades fol. I 75. Marcial 1. 7.

LICIMO FLORO, natural de Gero-

na : poeta v orador insigne ; año 6 de Cris-

to. Esta familia se perpetuó en varios lu-

gares de Cataluña. Pujades cap. 4S. Ca-

resmar.

LIMOS (/í/fl/i}^ autor de comedias. Ce-

lébrale Serra vPostius hist. E. t. 12, fol.

i79.

LIxSARES {Juan ). Antes del 25 de ju-

lio de i835 existia en la bib. de Sta. Ca-

talina de Barcelona : Cancionero en cas-

tellano y catalán.

LIVIA [Fr. Homero) , del orden de

predicadores. En i25o escribió: Regula

honestatis monachi. N. A. t. 2 p. 46-

LOBERA V SoRRiBES [ Gerónimo Fi-

dal ). « Ad 5S. Dom. nost. Clementem

« VIlL Pont. 0[.t. Max. concio habita in

«basílica S. Sabins ¡n monte Aventinode

» jejunio atque alus poer.itentii signis fc-

«ria IV. Cinerum an. MDACVI perHie-

<tronymum Vitalem á Lobera et Sorribes

« catalanum S. T. doctorem.—Superiorum

«permissu. =:Romae ex typog. Vaticana.

«MDXCVL = Bib. de car. descaí, de Bar-

« celona ; Miscel.

LÓPEZ ( Fr. Juan), del orden Je me-

nores, natural Je S. Hipólito de Voltregá-

diócesis de' Vich , nació en 22 Je febrero

de i73ü, V falleció en ti convento de Vich

en i797. Gramática arábiga con su tur-

oiman arábigo v español y Otras cosas to-

cantes á esta lengua, coordenada y escrita

por Fr. Juan López de la Sta. provincia de

Cataluña en el año del Señor ile 1764 ^"^

la ciudad de Damasco capital de Siria.

Allí tuvo el P. López por discípulo al P.

Cañes que publicó en i787 el diccionario

arábigo y español, Existe ó existía la gra-

mática en el conventodel Remedicde\ ich.

1 tomo en 8". MS.— /íe/ac/ó del viatge

á la Terra Santa desde que ¡squé (
lo P.

López) de Bircelona ab sos companys: i

tomo en 4"- ^1^- *" "sa de López de S.

Hipólito.

LOREA [Fr. Antonio), del óiden de

predicadores. Memorial á la sagrada con-

ore^hcion paraque los mercenarios volvie-

sen las liciones antiguas de S. Raimundo,

yS. Pedro ^olasco. B. Sta. Catalina E.

"XIX. 1.

LORIS (D. Juan Dimas) , obispo de

Barcelona desde i576 y natural de la mis-

ma ciudad , varón doctibimo y de singular

prudencia v piedad , abad que fué de S.

Felio de Geiona , obispo de Urgel , y des-

pués presidente del supremo consejo de

Aragón. « Memorial de manaments y ad-

íe verteticias del M. L y Rmo. Sr. D. Juan

« Dimas Loris , bisbe de Barcelona etc.

(c per ais sacerdots , confessois , rectors y
«cuiats de son bisbat : dividit en 12 ca-

ce pitols en los quals breument se compren

"lo que han de saber , enseñar, y fer per

«cumplir tots en son ofici. Barcelona i598

«per Gabriel Graells en 12". Murió á 8 de

«abril de i598.>. Aymerich episcop.

LÓRRIS [ Guillermo]. >"ovela ó roman-

ce de la Rosa, continuado por Juande Meun

Ó Copliiut. MS. de la bib. real Ee. 77.

Fr LUCAS del orden de predicadores

naturalde Barcelona , obispo Auximense:
' tal vez el Auxiimense ; en la Etiopia, de

quien habla Lequien [ Oriens Cristtanus
)

Exposició de tots los llibres de Séneca

feria per Jrare Lucas dedicat á Cie-

ment fl. Un tomo en folio mayor: MS.

44-
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LUI.L {liamon). El Dr. Manescal

;^Seimó del rey D. Janme) dice : De lla-

món Lull cátala conten gj'cti^es doctors

que compongué mil Ilibres. Manuscrito en

16 en Vitelcide letra del siglo xiv óxvque
existe en la biblioteca de los carmelitas

descalzos (ie Barcelona, está en verso y co-

mienza ; Deiis ah la idrliit comenza nqiiest

¡libre, r es deis cent noms Deits.

LULL
(
Fr. Bamon ) , de la teicera or-

den de uienoies (venerado como B. en la

isla de Mallorca ). Aunque hay quien le

hace hijo de Mallorca, creo mas verisímil

que fué natural de Barcelona de la anti-

gua y noble familia de los Lulls. INació

en 1235 aunque luego pasó á Mallorca, y
el rey D. Jaime le honró mucho nombrán-

dole gran Senescal. Entró después en la

3^. regla de frailes menores deS. Francis-

co. Al principio de su conversión estuvo

en Moiiseriate según dice Sena en la hist.

de dicho monasterio, parte 2 cap. ao. INlu-

rió en Btigía ciudad del reitiO de Túnez en

i3i5 apedreado pnv la fe <!e Jesucristo.

Garcia vida de S. Olaguer fol. i55. Dr.

Juan Segui. Vida del R. Lull. En la bi-

bliot. de PP. dominicos de Vicli habia en

1835 : « Ars magna. Ista ais fuit incepta

itá Ray mundo Lull Lugduni superRoJano,

« mense novembris an. MCC'C. quinto.

« Et ipse eam finivit in civitnte Pisana in

«monasterios. Dominici ad laudem et

!( honorem Dei mense niartii an. MCCC
«octavo Incarnationis Dom. N. Jesuc. Et

« sit ei recommendata et B. Vir. Marie ma-

«triejus. Amen. Deo gratias. Barcliinone

« imprcssum per Petium Posa completum-

« que an. Dom. M. D. pi imo decima men •

« sisa[)rilis diesabbatosanto'fuitopusistud.

«= Apostrophe Raymundi. Empieza asi:

«Deus in virtutetua spe^antes et de tua

«gratia confidentes incipimus probare ar-

u í ¡culos fidei catholicae per necessaiias ra-

« tienes. Finalizi : Ad laudem Dei opus

«presens iinpressum fuit impensis et arle

« Petri Posa presbylef i Barchinone, el com-
« pletum XHII. augusti an. M. D. IHL —
«Falta la 1^ hoja. Empieza: Prohemiurn.

«Deus in virtute tua incipitarbor scien-

« tie. Finaliza : Ad laudem Dei comple-

« tum fuit Barchinone per Petrum Pusa

«XX augusti i5()5. »

LULL ( PíOineu) , catalán. En el Jar-

dinet de Orats , del que hemos hablado

en el art. Corella ,- hay Cables de Pioineu

Lull scusantse de un maldil quere incul-

pat contra um dama, fol. 37.

LÚA A (^Pedro), cardenal de la Sta.

iglesia Romíina. Canstitutiones Archiep.

Tarrac. hce edites sunl anno i39i initio

mut. p. 43. C. 73. - De horis Canonicis di-

cendis. p. io9. /4. io3. — De horis Cano-

nicis. p. Í20. C. i38. Biblioteca real.

LüFIUS fJlfunsus), natural de Tar-

ragona, el apellido catalán es Llop. En-
chividion medicince, sen methodus de na-

turai'ence : notceque in pleraque Galeni

loca. — De morbo pustullaío.

LUQUlAiS (Pr. José), de\ orden de

predicadores. Erudición Chrisiiana.

« Expoüitio moralis in acta Apostolorum

«ex SS. Palribus collecta , auctore F. Jo-

« sefo Luquiafto ordinis Piaedicatorum iii

«metropolitana hac Ecclesia Tarrac. Sa-

«crorum Biblionmi expositore, et illius

«Cathedra? moderat.oie. Ad Illm. Dm. Jo"

«anncm Teres Arch. Tarrac. »Un toma-

zo en folio coalas licencias para impri-

mirse, dadas por Felipe II en Vallado-

lid á 11 de agosto de i592. Desde i6i5 á

i6'.i2 pidió el cabildo de Tarragona que

fuese electo obispo de Barcelona, V'ich,

Solsona, Perpiñan y Urgel cuyos obispados

vacaron : según consta en el archivo de la

Caiedr;d. B. Ep. B. de Dominicos de Tar-

ragona.
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LLACUZSA f Manuel J , natural de

Barcelona. Modo jacil ab que podrás

apendrer las refalas de abreviar^ sumar,

reslir , multiplicar , y partir Irencals.

Barcelona 1764 ^" ^ ' ^- ^- ^J'^c- t. 20.

LLAGUiNA [Antonio Eudaldo). Ha-

bía una obra en Ja bib. de Sta. Catalina

de Barcelona.

LLAMPILLAS ' P. Francisco Javier ],

jesuíta, nació en Mataró en t". de dicietn

bre de i73i. Debería llamarse Cerda;

aunque su madre fuera mavorazga 'ópii-

i'/7/í/) de casa Llampillas. Enseñó reíóií-

ca y filosofía en Barcelona
, y después teo-

logía en Ferrara donde se adquirió mucha

nombradla por su despejado talento y só-

lida eiudicion. Murió en Sex'í cerca de

Genova en 20 de agosto de 1810. Antes de

pasar á Italia b^biadado á luz una Colec-

ción depoen:.as en la venida deCnrlosIII.

— Epitídamio en l.^s bodas del príricípe

de Asturias 'después Carlos I\' Rev ) v

María Luisa de Parma. — Dedicatoria al

Excmo. Sr. Marques de la Mina. — Ora
cien fúnebre, que dijo de repente^ en las

exequias del Dr. D. Miguel Viladomat.y

se imprimió en Barcelona por Suiiá, en

4''-) con este título : «Oratio in magnifi-

« ca funeiis pompa qua claris. viro sac,

« theol. Doct. Micbaeli \"iladomatío amí-

«ci parentabant ín Barcin. socíet. Jesu tein-

p pío XVI kal. Januarií an. i7(ii habita 3

« P. Francisco Xaverio Llampillas soc. Je-

« supubl. [>h¡losophíxprofessoif D.Comíen-
la de esta manera : « Maluisset templum
« hoc nostrum quod totíes Viladomatíi
K industria , ac singulaiís pietas ad Dei pa-

«rentis triumphum ornaverant, gratíarum

« et laudis p!o rjus salute cántico, utí ín

« rebus laetis mos est, qusm in aceibo ejus-

« dem fuñera juslissimo fletu ac lamenta-

((tíonibus pe'sonaret.
¡
O miseram sortem

B nostram ! O rerum ac locurum facies !

«ex gaudío et l^etília ín iraerorem luctum-

« que conversa. Hí parletes, hi arcus , hx
(c arae, quaomnia diim Viladomatíi sludio

« ac díiíjentía magnificis operibus etc. ;>.

En Genova publicó G tomos en 8'^. impre-

sos desle i778 á i78i con este título.

Saghio stnrico'apologético della lettc-u-

tura spagnuola centro le pregiudicate

opinioni di alcuni moderni scrilori ita-

linni. •( Éntrelos precipitados juicios rdi-

« ce el Sr. Sempere t. 3 p. i6i ) é íncon-

« sidern las expresiones con que varíes es-

«crítores extiangeros han intentado reba-

te jar el mérito literario de los españoles

«de cilgunos años á esta parte, ningunas

« ni mas falsas , ni merios excusables
, que

« las de los ab.ntes italianos Bettinejli v T¡-

«raboschi. Que los franceses é ingleses no
« havari examinado nuestra literatura en

« sus origínales , sino en las supeí filíales

« rel-Tciones de algunos viajeros v bíblíó-

(' grafos , hechas por la mavor parle en los

« tiempos mas calamitosos de nuestia cons-

« titucíon , y copiadas después por otros

«sin reflexión ni disceinimiento , no e$

« extraño. Poseídos del orgullo que en gen

-

« dra naturalmente la idea de superiori-

edad, y la serie de continuadas glorias .

«desprecian y fastidian todo lo que no es

« de cu suelo, y no está revestido de sus

« costumbres y gusto. Esto mismo hacía-

« mos nosotros en algnn tiempo. Los fran-

« ceses eran mirados por nosotros conelma-

«yor enfado. Hacíamos un alto despiecio

« de sus cosas , y mucho mayor de su 1 ite •

« raiura. Hasta el reinado de Felipe \ son

K muchísimas mas las cbras traducidas del

« español al francés que las de este al es-

n pañol. Ademas de esto en ninguna otra
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t pniie hay tantos monuineiilos de la cul

-

( tura de los españoles , como en Italia , v

por consiguiente es menos excusable su

I ignorancia. Su historia está llena deen-

( laces con la nuestra. Y en todo tiempo

< ha habido e.n Italia españoles que podían

( dar seguros informes á los italianos que

( hayan de hablar de nuestras cosas. Peio

tá pesar de todas estas propoiciones, los

t abates Bettinelli y Tiraboscbinosolomen-

te han incurrido en todas las equivoca-

í ciones de los ultramontanos acerca de

(nuestra literatura, sino que han añadido

! otras mavoies, cual es el atribuir á nues-

: tra nación la decadencia y conupciondel

gusto, asi en la antigua Roma, como en

! la moderna Italia. Un méilico de aquellas

; tierras se quejaba ya en el siglo xvi , de

: que los españoles habían llevado á su país

• ties males: á saber, la tiranía, el usode

las barbas, y el mal francés. Fallo Pío

; de morbo gallico cap. 23. Estos señores

(abates adelantan mas, ati ibuvéndoles

( también la corrupción de su literatura.

( Ya no falta otra cosa sino que les culpen

: de que son la causa de los vicios y deticc-

( tos que se les notan generalmente. Hu-

biera sido muy fácil demostrar , contra

los señores abates Bettinelli y Tirabos-

' chíj que lejos de poderse quejar Italia de

: que ninguna otra nación haya conti ibui-

: do á la decadencia de su literatura, ha sí-

do ella la causa principal déla ruina de

; las ciencias v arteSj v de que no hayan
I hecho mayores progieaos en todas las de-

tmas. Porque el mal gobierno de Roma
( fué el que dio ocasión á la irrupción de

( los bárbaros del jNorte, el que sumerjió

( á toda la Europa en la barbarie, y en to-

( dos los males que estuvo padeciendo por

( mas de 9 siglos. Muy posteriormente en

I Italia fué donde se tinjieron las falsas

: decretales, y otios escritos, capaces de
! trastornar los derechos y regalías de los

: sfiberanoe v de las naciones. Allí tuvo su

(principio ¡a escolástica, y la inmensa

( multitud de cuestiones inútiles con que

I se corrompióla verdadera teología. Mu-
( cho mas fácil seria el hacer demostración

t (le todo esto
,
que de las infundadas i>a-

( 55o
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«radojas de los Sres. Bettinelli yTiraLoi}-

«ch¡. Luego que se publicaron las obias

«de estos, no faltaron algunos españoles

"que volvieron por el crédito literario de
«su nación. El Sr. abate Andrés escribió

« la caria de que se ha tablado ya en el

«piimer lomo. El abate Serrano publicó

«otras dos cartas en laiin. Y el Sr. abatt;

«Llampillas escribióla apología deque
«estamos halilando, la cual dividió en

«dos paites. En la i''. trata de la litera-

« tura antigua. Se introduce en ella hablan-

« do sobre el origen de donde dimanan las

« preocupaciones délos cxttangeros, y par-

ce tículaimente délos italianos contra la li-

<i teratura de los españoles. Luego prueba

« que lejos de haber sido los españoles , v

«particularmente los Sénecas, Lucano y
(( Marcial los corruptores de la elocuencia

«y la poesíaentre los romanos, á ninguna

« otra nación , fuera de los griegos, debie-

« ron tanto como á aquellos y otros espa-

« ñoles , como Columela^ Quintiliano etc.

«Pone algunas reflexiones sobre las obras

(( de estos, y se cotejan con otias de los me-
!•( jores romanos. Y concluye hablando del

« clima de España
, y de la disposición

« desús natuiales para todo género decien-

« cías y artes. En !j paite segunda quetra-

« ta de la literatura moderna , se poiicn al

« principio varias reflexiones acerca del

<( gusto literario de este siglo conjo causa

«de muchas equivocaciones : pasaá exa-

« minar algunos puntos de historia litera-

ce ría acerca del poco inÜujo que tuvieron

«los italianos en la restauración de las le»

«tras de España, y sobre los progresos

(c que hicieron en ellas en general, y par-

« ticulatmente en algunas ciencias y artes

« los españoles. En toda la apología del

« Sr. abate Llampillas se encuentran he-

« chos poco comuneSj y reflexiones muy
«fundadas en prueba de la injusticia con

«que aquellos italianos tiataron á nuestra

« nación. Los sabios imparciales de Ita

-

« lía aplaiRÜeron esta obra, y conociendo

« por ella la ligereza de sus dos paisanos ,

«no se dejaron llevar de su opinión. Y
«aunque no faltaron algunos f)reocupados

' «que procuraron desaciedilaila por varios
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"modos, el autor tuvo las mayores silis-

(' facciones, v particulai mente la de que el

11 Kxcmo. Sr. conde de FImidablanca rs-

« ciibiera la siguiente caria al Sr. D. Junn

(( Cornejo , ministro plenipotencia! io de

« S. M. en Genova, con óiden de liacérse-

" la saber. Hehfchn presente al Rey la obra

<( intitulada : Sngf^ín-siórico-npolngelico

»della letleralura spas'iiiola controle

<i prciudicnle ooinioni dialciini niodev'

! ni scritori italiani, imiiresa en esaciu-

.'dad, escrita poi D. Xavier Llampillas ,

.c residente en ella, y teniendo S. M .
infor-

r mes de que este apologista desempeña su

i: asunto con escocida eiudicion, buenos

« argumentos vpruibas, estilo convenien-

« te V mucha urbanidad, por cuyas circuns-

.( tancias hablan de el con elogio varios

I» escritores periódicos de Italia y otras

« paites , ha querido manifestirle su real

I' estimación por el zelo con que ha eni-

« pleado su tiempo y literatura en defen-

•( sa del crédito nacional, y ha resuelto

« que el Consejo rx'raordii. ario disponga se

" asista al dicho ü. Xavier Llampillas du

n rante su vida con pensión dobln de la

«que hasta aqui ha gozado». Esta obra se

ha traducido al español por D^. Josefa

Amar v Borbon sócia de mérito de la real

Sociedad económica nia;50ne«ade Amigos

del pais. Los dos abotps respondieron al

.Sr. Llampillas. n^ttinelli cnn una Ci.i ta

publicada en el tomo i9del diario deMÓ-
dena : v Tiraboschi con otra impresa en

Módena en i778. El Sr. Llampillas res-

pondió á los dos con-separ.ncion,y se reim •

primieíonlas impugnaciones y sus lespues

tas en Roma en un tomo con este tüulo:

Jjettere di Sig. abati Tiraboschi ef Sel-

íinelli con le risposle del Sig ob. Lbun-

pillas, in torno al Soggio-stórico-npolo-

getico delln letterntiirn spagnnola del

medesimn, da serviré di cont inuazione

del medesimn Sa^gio, liorna i78i. Per
Luigi Pereda Sulvioni in Sapienza. =
Letler/t del abate A". A', al sig. Márche-
se N. N. sopra il libro del le dispense

matrimonian dal sig canónico Lilla.

Monaco i785. Defiende bien el derecho v

potejtad de la Iglesia para poner impedi-

mentos contra el canónigo Luis Lilta que

debilita mucho esta potestad de la Iglesia.

LLAMPILLAS [D. Jinfael], asesor de

la cnpitajiia general.

LLA^ERAS [Fr Ambrosio), natural

deBesalú V Servita. Deél diceSerra yPos-

tius Hist. Ecl. t. 7. fol. 3o: sus escritos

han dado luz á muchos.

LLAUGER 'D. G.ispar] , natural de

Canel obispado de Gerona. Fue niuch^is

años catedrático de trolngía y director del

coleqio tiidentino de Barcelona. Murió en

el año i8i . Escribió : El ayuno vindicado,

ó los Sexagenarios en su deber, impug-

nando el cuiderno compuesto por el P.

Con iiiis sacer.lote del oratorio de S. Fe •

lipp IS'ei i. Impreso en Barcelona en la de

Brusi año )8o5.

LL^LRADOR [D. Francisco).

LLEBRES V Moporter [D. Juan].

Me.iio'-ia instructiva sobre el estado ac-

tual de la isla de Mallorca ,
jr adelan-

tamientos de que es susceptible en los ra-

mos de agricultura industria y comer-

cio Mnihid por la viuda <le Ibarra l787

en 4"-

LLEÓ [ Fr. Pablo) . del orden de la

merced. Escribió en lengira catalana la P i-

da de S- Bamon ^nnat ; la que acabó en

27 de mavü de i586- según lo advierte

al fin de la obra. Se conserva original en

el convento de Tá riega
, y una copia en

el de Barcelona.

LLEO-NART ' Fr. José], del orden

de predicadores, natural de Baicelon."!.

Commentaria in psalmos — Litterahs

et moralis exposiiio in Exodum:^ Ser-

mones cuadragesimales . El año iG99 re-

nunció la lectura magistral de la catedral

de Tarragona después de i8 años, v se vol-

vió á Barcelona.

LLERIS ó Llebiss ' P. D. José ]. cartu-

jo de Scala Dei— l'ida del P- D. Clemente

Riera natural de Vich. MS que se con -

serva original en el monasterio
, y varias

copias en Vich . Murió en 25 de diciembre

de i7i7.

LLIXAS [D. Rafael]. En los diarios

de Barcelona de los años 1790 á i797 hay

Hiuchos discursos que publicaba con el
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nombre j firma de Catalán zcloso. Real-

mente era muy zeloso
, y aun zelosísimo

de las glorias de su patria
, y aun nins de

la mayor gloria de Dios y de su leligion

santa. Véase á 3 de ma^ode i793 sobre

la invención de la Sta. Cruz. — De la in-

vención de la Sta. Cruz en i793. =i7?ei-

fjiiesta del Culnlan zeloso al francés ca-

tJlico dia \. De tas rogaciones, Dia 6.

Sobre las rogativas para el feliz éxito

de la guerra de Francia i3 de abiil de

1 793. Con motivo de las Bogatifas á i\.

Sra. de la merced i!\ de abril.

LLITRA (Fr. Miguel), del orden de

S. Aguslin, natuial de Palamós. Graduó-

se en Bnrcelona año 1628. Era provincial

en iG^'. Murió á 9 de setiembre de i6.í9.

Dejó MSS. dos lomos de sermones de cua-

resma , dos de adviento , y dos de san-

tos MtssoI. p. loo.

LLOBET ó LcPETDS , natural de Bai-

celona. Vivia hacia la mitad del sigb) xi,

varón muy instruido en las matemáticas

Y cuestiones de astrologia. Fué íntimo

amigo V tuvo una correspondencia episto-

lar muy erudita con el célebre Gerberto,

II ue después fué sumo pontífice con el nom-

bie fie Silvestre 2°, el cual antes fué envia-

do á Aton obispo de Vicb para estudiar

bijo la dirección de este sa!)io prelado.

Tradujo de! árabe al Inlin un libro ders-

trologia habiéndole enviado á su amigo

Geiberto que se lopidió, como aparece de

la carta del mismo Gerberto , en la cual

se lee : « Licet apud tr nuUa mea sint me-

« rita , nobilitas tamen et afiabilitas tua

<( me odduxit iii te confidere , de te prae-

itsnmere. Itaque libellum de asttología

(( translatum á te, mihi petenti dirigp, et

«.«.¡quid niei voles in comprnsationem ,

« ¡ndubilanter reposce. \ éase » Andrés his-

f.dela literatura t. i . c. 9. p. 3i5.

LLOBF.T f Bernardo José ) , notario

de CTStellonde Ampurias. Declaración del

t.-rtml de la genealogia y descendenrindc

les nohilisiDics y Exentos, vizcondes
^

cundes duifues ck (.'a rdona. formado sobre

Cartas públicas y auténticas Barcelona

iG65 por Antonio Lacaval leí ¡a. En la dedi-

catoria dice : el epítome de la genealogía y

52 ) LLO
descendencia de V. E. que compuse este

año pasado de iG64- *'''^- E" '^ biblioteca

de Poblet entre los MSS. de D. Pedro de
Aragón hay esta obra con el título : £"0/-

tome de la cata de Cardona ; y es mas
abund.inte de noticias que la impresa de

i665. jN. a. B. Ep. Ri!)era, Cerv. p. 2i4-

LLOBET Mas y ^AvARRo fD. Fran-

cisco) , prior de Meya y después abad de

Gert\. Carta pastoral sobre contraban-

dos, Barcelonn^'/SS.- Me I\lcoena Fide, et

vulgaío lapsu Hosii Cordubensis Episco-

piet Niccence Synodi Prcesidis.Oratioha-

bilandCeríiar. Academ. in peí itiene Ca-

non. J¡iris LicenticE. Cenarioeljpis Aca-

demicis. — Se cree ser obra suva un vo-

lumen MS. de poesías vari .s. B. E. M. 296.

LLOBET ó LuDETüs ''Juan) , natural

deBircplona. Miguel Caiboiiell escribe que

se conservó siempre soltero, v que fucd«

costumbres muv puras , de admirable san-

tidad de vida, y de grande talento. Com-
puso las obras siguientes : Lógicaet Me-

íaphisica libro dúo. — De jure et regi-

minelibri dúo: y muchísimas cartas sobre

diferentes asuntos. Fué muy adicto á las

opiniones de Raymundo Lulio , y murió

en Mallorca en i.^6o. Sobre su sepulcro se

pusieron los epigramas siguientes-

TerrectJoannistenct hic lapisossa Lu-

beti

Arte mira Lullii nodosa enigmata soluif.

Hac eadem wonstranle polo Clirislum-

(jue Deumque
Atque dorens liberam concepíam crimi-

ne AJatrem

Luit ad exlremum sohens quodcumque

íributum.

Quem rtos , O Superi .' el... jam ccelesti-

biis uliis

Debentem sinius tuam jam sancta preca-

mur
O Paler omnipotens cum sanctis vivat

aiuene.

En la bibliot. deSta. Catalina de Bar-

celona antes de 20 de julio de i835 habia

obras de Jaime Llobet v Ribas, de Fr. Ma-
gín Llobít, v de Pa.?cual Juan Llobet. En
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Incnsa de Salvador li.iy de un Llobet; Par-

ticulares inedicanientorum descriptio-

nes.

LLOBRESOLS fFr. Benito), .leí ór-

den de piedicndtiies , natural de Gerona,

V de af|uel convfiito. — « Cart,Tal general

Biemond sobie lo acaecido en el reino de

Tunkin con motivo de la bula Ex quo

,

aceren de los ritos civiles de l:i Cliina to-

lerados aun en las cosas sagradas , después

de tantas resoluciones del Papa, |)or el

obispo Coricenci Hilario de Jesús ferha 4

de julio de i755 in adv. Bibl S. Catbar. »

Impiesn con otros documentos eti i'^57.

Después, ó por razón de la salud, ó por

no podiT sufrir los desórdenes de otros

misioneros, renunciado el obispado, se vol -

vio, V dicen á p'¿.

LLOlíEíNS C Fr. Jaimede S ) , merce-

naiio, en i522 tomó el bábito después de

haber visitado casi todos los satituarios de

Europa. Cada dia saludaba á Maria San-

tísima con 4"- epítetos. Dejó escritos va-

rios volúmenes: De perjei:tinne \'ilcEmo-

iia.itictv.^^De sitffragiis.^= De oratione

continua. =:^ De vita exemplari . Véase el

Dietario de casa de la Ciudad de Barce-

lona,

LLOREiNS (D". José), rector de la

Ametlla. Oraíio dicta in sjriodü Barci-

nonensi.

LLORÉIS (P«¿/o), natural .le Tarra-

gona, profesor de letras liumanas en la uni-

versidad de Barcelona. De ocio partiuní

nratinnis consíructione cum ronirntariis

gunii Rdlndii , Francisci Scohanii etc.

cum Scholiis. Barcinone 1G32 et iñ~ !\ en

8". por Matevat. Oraiio de B. Lucce Lau-

dibus habita in celebri BarcinoneiisiAca-
demia., c.d cujas exewplar leieriim Gotha-

lanorum <.irtuteset prcvclara facta ex-

priinuntur. Barcinone apud Claudiuní

Barnatiumen 12" i57i.Estáen la biblio-

teca ríelos carmel, descalzos de Barcelona.

LLORD [Dr.Jo^e) , rector deSta. Ma-
ría de Fondarella diócesis de Solsona y
tiatural de e'íta ciudad , examinador sino-

dal y visitador del tibispado. Fomenl de la

pietat y defoció cristiana <¡uese alcnnsn

per ¡o exercici de laSta. nració mental.

practicada en la inediíacio deis ISoi'is-

sims : deis misteris de la vida passió y
morí de Chrislo nos t re Señor; deis cjue so-

Icmnisa no'itra Sta. Mure la ¡iglesia , y
deis hencjiris rebuts de la divina ma.

Van al principi sinch pláticas de la ex-

celencia , necessitaí y fruits de la san-

ta oració , Y modo de teñirla , pera afi-

ción''r las animas á ella. Y al úllim un

bren tractat de la santa y devota comu -

nió dedical á la Mare de Den deis Do-

lors. Barcelona per Joan Pau Marti l693

un tomo en 12". prolongado. Al principio

hav una censura y aprobación de la obra^

del lllmo. Sr. D. D. Olegario de Monserrat

obispo de ürgel que coniienzi asi. =« Per

(I trobarme instat, ab afectuosas peticions ,

1. de persona de inon cariño v espiritual

II afecte lo veurer v censurar lo Ilibre inti-

1. tuiat: Fomeulde la pietst y devoció cris-

a tiana etc. escrit en Mengua vulgar per lo

i( Dr. Joseph Llord Pbre no he pogut

« deixarde condescendir á la corresponden-

.'cia íle ima bona llev. En la lectura del

«Ilibre be experimental en nion interior

« consuelo particular (ilel que bednnat ir-

.. finitas gracias á JNSr. Dea J<'su-Christ

)

» peranar en llengui catalana que assegura

..la inteligencia de las cosas conlengudas

11 en dil Ilibie , de tanta importancia per

«la snlvació de nostias ánimas, encara

u que sia en lo mes rustich pigés y pastor

« etc. etc. )) Después sigue una carta exhor-

tatoria del lllmo Sr. D. Manuel de Alba,

obispo .le Solsona y electo de Barcelona,

recomendando a sus diocesanos el ejerci-

cio de la oración mental.

LLORET [Fr. ,1/í7¿eo ), monje de Mon-
serrate : natural de Cervera. Marcillo dice

que ser'a palíente ó hermano de Fr Geró-

nimo. Habiendo pasado á Italia, y sido

agrégalo á la congregación del Casino,

fué aba.í de Sn. .Salvador del Castillo. Es-

cribió: «De vera eristentia corp. S. Be

-

'(nedicti in Casinensi ecclesia deque ejus

« translalione. jNeapolí l6o7 en \°. apud

((Joannem Bnptis. Snbtilem. »

IA.OV1KV (Fr. Gerónimo). Véjse Lnii-

rctn.

LLOSES (Francisco), jesuíta de Bar-

45
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celona, nació el dia lo de agosto de 1/28 :

vistió la sotana el día 23 de enero de

1 7^4- Enseñó filosofía en Calatavud ,) em-

pezó á enseñar la teología en Bai celona :

pero sobrevino el decreto de expulsión ca-

balmente en ocasión que se hallaba pre-

dicando los sermones de cuaresma ( era

tenido por vehemente v elocuente ora-

dor^ V fué deportado á Italia. En Feria-

ra se ocupó cuanto pudo en el pulpito. Mu-

rió de enfeimedad en 1/82. Publicó, su-

primiendo su nombre , Respuesta de Clau-

dio Trebasco en dejensa de la Bima.

LLOT de RiBEBA ( Fr. Miu,uel) , del

orden de predicadores. Fué catedrático de

teología en Peipiñan. jNació en Cla^ráá

dos leguas de dich.i ciudad en i555. Ha-

llándose en Roma paia solicitar \ picnio-

ver la canonización de S. Raimundo de

PeiTafort, que felizmente logró, dio al pú

blico en lengua latina la vida de dicho

.Santo, que se imprimió en la misma ciu

dad año de i595 en un tomo en 4"- con

este titulo : De laudnhili v/ita, el de aclis

hactenus in curia /¡o/nana pro canoni-

zaíiune B. P. Fr. Baymundi de Peña-

forl, r.d Clemcntem VIH P. M. = Vida

de la V. Sóror Maria Ba^gi, del tercer

orden de Sto. Domingo. Barcelona 1606

en 8'. — Epitome seu coHectio eorum

omnium (juce á P. Lombardo sentenlia-

rum ma'^istro in suis 4 Ubris conscrip-

ta reperiunlur. Perpiñan i594 er 8" —
Deis miracles que lo Sr. ha obrnts per

ntedi de la santa reliquia del bras y ma
esquerra del glorias S. Joan Batista:

Perpiñá i59i e'.\8''.=^IJistoria de la trans-

lacio deis SS. Márli''s Abdcmy Señen, y
de la miraculosa ni'-ua de la santa luní-

4 )
MAC

ba del moneslir de S. Benet en la iñla de
Arles en lo coniptal de Bosselló. Perpiñan

i59i en 8 '. Muiió en Lérida en i6o7 sien-

do prior de su convento. ?^. A. Boíl. 7 Jan.

B. C. D B. ep. Dom. p. 81. Diago fol.

257. Marcillo.

LLOVERT (Jcsé). De este y de Ber-

nardo José LloLet arriba mencionado ,

queá nuestro corto entender, son un mis-

mo y solo eícritor', forma dos ariíciilos se-

parailos D. ISic. Antonio bib nov. t. 2.

LLUCH ' Fr. Francisco), dtl orden

de S. Agustin. Maestro v catedrático de

teología en Perpiñan. Publicó en )58o la

Vida de S. Guillermo conjesor. Massot

p. 286.

LLUC ó Lecas, natural de Barcelona

v ermitaño en el desierto Rufense del

feriitorio de Padua , escribió: Historia

Bomualdina , sei< Eremitnrum Montis

Coronce Camaldulensis ordinis historia

ad Jntonium Cardinaleni CnraJJam- Im-

primióla en el mismo desierto en 1 587 en

8". Y dpspues en lengua italiana, según

ciée el P. Marcillo, en Venecia año de

l."i9o. jNÍc. Ant. t. 2. p. l3. Marrillo 346.

LLUPlÁy Baces(/). //«^oí/ej, catalán:

en 28 de noviemlirede i398 fué electo por

Benedicto XIII 'Luna ) obispo de Valencia

después de 2 años v medio de Sede va-

cante. Fn 1 408 formó varias constitucio-

r.es sohre los oficios divinos, las cuales se

h'il'an err un breviario MS. en vitela de

la iglesia de Valencia del año i464 > y '^s

publicó el Sr. Villanueva en el tomo 1°.

de su Viage literario , en el Apéndice de

dnrumentos n. IV. E<te prelado celebró

Siniido en r422, y muiió en Valencia ei\

M.

MACIÁ fD. 7//r7Aí; , natural de la vi- I S'a. Iclesia de Vich fallecióen 1/25. « Fas-

lia de Canet y deán ^dignidad teal)dela | « cículus myrrha-. Concionatoiius Dolcrum
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MAG
(1 Virginis alaria; tractatus, sive commeii-

« taria in evangeliuin S. Joannis cap. i9

«stab^nt jux^a crucem. Tomus unicus

« quinqué conlineus liomillas per illustiem

<i Joanrieni Maciá V. J. D. in sniictacath.

«ercl. Vicensi leyia decanatus dij^nitale

(( condecoratum , necnon veiier. coiígiega-

ctionis Düloium Virg. María» in Vicensi

«c¡ vitale erecta; ineritissimum cui rectorem,

«suo iiomitie pro dicta vetier. congrega-

« tione in lucem editus. Barcinotie ex typ.

<t Fran. Guascb an. Dom. M. D. CC. XI.=
« Obligiiioni religiosoium capuccinorum

« provinci^E Cataloni.e (ilioium pispsentem

«zelus afléi I allegütiüiiem, quaní ¡llust. D.

«Joannes Maciá V. J. D. etc. idiomale

«castellano in lucem edidit Mová an. iG'JS,

« et latino sermone lyprs mandare cuvüvit

« Hieren vmus Quintana Motispelii an.

« i7o2 ».

MACIP C Miguel ). Catálogo de los

fíbisfjns ele Tiirlosa. Flnrez t. ^2 p. 46-

MAGAROLA ( D. Benito J, secretario

de Ja real academia de Duenris Letias de

Barcelona, nació en esta ciudad en i^ de

mareo de l768. Su podre D. Miguel de Ma-

gai'ola, oidor de la real Audiencia, piocu-

ró s.i etlucacion con tanto esmero que se

distinguió siempre en la universidad entre

los demás cursantes, mcieciendo que se le

conílaíe el acto mayor de Conclusiones

generales; en cuya ocasión manifestó su

exquisito gusto en las humanidades, y que

era en ellas un digno discípulo del célebre

profesor Dr, Dorca. Siguió después toda

su vida dedicándose á la lectura de buenos

libros
,
pero durante la opiesion de Bar-

celona por las tropas de jNapoleon, [lordió

casi todos sus libios y papeles. Solamente

íe conservan cuatro toniitos en 8". de ;j5o

páginas cada uno, (|ue contienen la traduc-

ción que hizo al castellano de varios ofi-

cios y rezos del Breviario lomatio, en la

que brilla no solo la buena dicción y estilo

sino también su numen poético en la ver-

sión de los himnos. Trabajó esta versión

para uso de su heimana D^.Maria Fran-

cisca de Magarola S'. del hábito de .San-

tiago cr. las comendadfuos de esta ciudnd

de Barcelona. Desde i8o8 á 1814 escribió

un Diario de todo lo queocurria notable

en Barcelona, el cual dio ai P. Raimundo
Feírer para que se aprovechase desús no-

ticias en las Memorias que publicó con el

título áe Barcelona cauíiua; previniéndole

que no hiciese mención de tal Diario. Fué

excesiva siempre su modestia, y el deseo

de viviv oculto y desconocido • carácter

que dio bien á conocer en los muchos años

(jue fué secretario de la real academia 'de

Buenas Letras Murió en 10 de agosto de

1823 en la parroquia de Canovellas , de

este obispado, en donde vivió durante las

agitaciones del año 1822 y 23.

MAGAROLA y de Clariana [D.Mi-
íiuel Juan \ natura! de Barcelona, oidor

y pipsidente de una de las salas de la real

audiencia de Cataluña, y socio de la real

academia de Buenas Letras de Bjrcelona.

— El abo'¿ado perfecto: ó Discurso inau-

"ural «que en la apertura de la academia

« de jui isprudencia teórico-práctica de Bar-

« celona celebrada en 21 de octubre de

« 1/89 leyó su protector y primer presi-

« dente el Illtre. Sr. D. Miguel etc. Barce-

«lona por Carlos Gibert v Tuto». = Z)e

officio prcefecli prostorii- — Disertación

íatina. B. Ép. M. XIX. 14. XXIX. 10.

MAGAROLA y Sektmasat [D. Pe-

dro), v D. José de M(na y Cata, legido-

les de Barcelona. — Representación á Fe-

lipe y io\iTe que se les conservasen los pri-

vilegios de sus familias. MS. de la bib.

real. Ce. 76- Contiene varias noticias cu-

liosas relativas á la historia de aquel

tienqio.

MAGAROLA (D. Pedro de], obispo

de Lérida , nol)le Barcelonés. Fuépiimero

prior de la iglesia colegíala deSta An-i de

Barcelona , y después obispo de El na ,• de

la cual pasó á poco tiempo á la de Vich que

comenzó á gol)ernar el día 2/ <le junio de

1*127
, y estuvo allí hasta el año 16 36 eri

que fué promovido á la de Léiida Murió

en 1644 ° siguiente. Escribió en lei.gua

catahina Epitome déla luialfie de In Fer'

ge Maria de la Victoria del llorh de Tu-

} r. =L Miragles de la Benm'enturada

Concrpció de la Ferge Alaria ¡pt-r los

anjs de 1G16. Malangón Thesaur. P:irocl>.

45.
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t. 2. p. 111.=^ Constituí iones Sj nodales

Vicenses. Typis ediles an. 162S. Aich. de

!a S. 1. Vich.

MAGRE y ToLRÁ. CD. Jaime) , natu-

ral (Je Cei vera, Di', en am'ios ileieclios, ca-

pellán del rey D. Ftliiie IV. [)iiiiiero deaii

^dignidad de la Sla. Iglesia de Vich) en

i6q5, y después maestiescuela de la de

Lérida en i639. De él .üce el P. M. Hihe-

raeii la Mil, Mer. pag. 418 n. 599: el Dr.

Jaime Magie ca[iellan de S. M. en el libro

aue hizo de esla familia (Queralt^ en el

cap. i3 liaLlando de D. Pediu Queíall di-

ce etc.

M ALAQUIAS {El Jl>nd:, son muy cn-

nocidas sus Profecias halladas en el mo-
nasterio de Polltít. ¡MS. de la Bii). leal

Ce. n. 52 pag. 81.

MALATS {D. Segismundo] natuiol de

Vich. Fué primer .Diifctov de la real es-

cuela de veterinaria de Madrid, msiiscal

de las reales caballei izas
, y alcalde exa-

minador del tribunal real del Proto al-

lieyterato. Curso o elementos de wlcrina-

ria , escritode orden supeiior. 10 tomos

Madrid 1801. Nuevas observaciones Jisi-

cas , conrernienles á la economía rural ,

conservación y- aumento del (ganado ca-

ballar , con varios puntos importantes

á la salud pública. Fué inventor del fa-

moso bálsamo de su nomljie. \ ivin aun

tn 1821.

MALFERIT ( Pedro). Escribió y de-

dicó á Maximiliano de Au^tiia : Apolof^e-

ticum juris responsum pro justitia íle-

gum Catholicorum inoccupalione India

-

rum. Se halla en la colección de consilios

ínter consilia de J.icobo Mandtl l". 2.

Véase jNíc. Allí. [lag. i69. t. 2 Jlbani. qui

eral Barcin. dice Caiesrnar. V. Joan. ]ac.

Fi isius in suplem. Gesner. Ribliot Escri-

bió contra el obispo deChiapaFr. LJ.iito-

lomé de las Casas, ó coi. ti a su libro lla-

mado Confesonario.

MALLA {Felipe de), canónigo y arce-

diano del Farades en lacnt'-dral dé Barce-

lona, vaion no menos ilustie por su [liedad

que por su eru lición.' Desde sus mas tier-

lios añoi se dedicó al estudio de las huma-
nidades, en la entonces célebre universi-

dad de Barcelona : en secuida estudió lai

s.igrada, letias en la de Lérida, y última-
mente en Paris el derecho civil y canóni-
co : en cuya ciudad enseñó ¡uiblicamente

las sagradas Letras con admiración gene-
ral, pues solo tenia 18 ;.nos de edad. Por
la.mismo fué nombrado luet;o maestro de
altes y ( aledráticode teología en Paris. Or-
denóse de Sacerdote luego que leTresó á

Baicelona, de cuya Iglesia fué nombrado
canónigo y arccdiai.o del P.'inadés , v ir.i-

bajó mucho en el ministerio eclesiástico
,

especial me lie en la predicación de la di-

vina palabra : de la cual Alfonso V de Ara-

gón le iionihió piedicador suyo : y en cu-

yo palacio, tlice el mismo orador, que pre-

dicó un sermón de la pasión del Sr. Antes

en i5f5 el rey D. Fernando le envió á lii

-

glattrra para tratar con aquel rey de los

medios de extinguir el cisma
; v también

del matiinionio Je! Rey con su hija la in-

fanta D''. Maria.

Fué üiio de los ora.loies del concilio de

Constancia por la corona de Aragón, paia

el cual convocó el lev D. Alonso á los pre-

lados dtísu leino, estando en Igualada en

6 de abril de 1816. Arcb. de la roronade

Aragón. Var. 10 Feídln. I et Alfon. 1\",

Cam. ap'ist. |)ai-. 11. fcd. i-xii. En 10 de ju •

lio del mismo año el citado ley desde

Barcelona libró salvoconducloópasapoite

á lo> oradores ó embajadoies ,que lo eran

Juno Ramón Folch conde de Caidona
,

Fr. Antonio Cax;il general déla óidende

la merced. Felipe de Medaha (^ Malla
]
¡)rü-

fesores teóli>gns , Ramón Aaimar cal>alle-

in , Sperandeo Caidona , Gonzalo García

de S. Miiia docíoies en decretos, y Mi-

guel de Naves (") doctoi' en ambos dere-

chos. Ibid. pnr. I fol. cu. En 10 de abrd de

i!\\'i firmó el rev D. Alfonso unaliliranza

h favoidel maestro Malla. la f[ne inser-

tamos por estar en catalán. Hállase en el

mismo lib. par. 2^. fol. CLxxxv. Ma^.
Pltilipi de Medalla. — ISalfonso etc. al

amnt conseller noslre e ardí achí niaior

de la Ec. Delna Dlic.Jordi de Ornos{'"')

(*) Fn i.'p.iB fué elegido oinspo jior el

cabildo de \ich Ibid. Com sig. seo. 4

Reg. M\L. T. Alfon. IV. f(d. xiii. b.

(**) Fué sucesor de iNavéí en el obis-
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comissari per j'\os diputat ha haver é

reebre les peciinies po-tanj enls d la cam-

bra apoilolical en lo arqnebisbat de Tar-

razona, bisbais d¿ Darchelona, de Pich,

de Gerona , Delna, de Leyda é de Urj^ell

saliit é dileclio. Dehim é manamvos que

délas pemnies pertanj ents á la dita

cambra qiii son á serán vostrcs ,Fos do-

néis é paguéis al amat noslre 3/es. Phi-

lip de illalla ó á qui ell i'olra siscents

¡renta /lorias dar Darago per noranta

dies a raho de set florins per dia per co

com esta de menamenl c ordinacin noslra

ensems ab los allrcs anibaxadors per J\os

eni'iats á la ciiitaí de Coslanru per loJet

de la unió de Si a. Alare Esilesia ultra

mil durenís srxanla Jlorins del dit cr

que ab nltre letra nostra per I os li ha-

{eni mannt donnr á laditj rahoper cent

vuylanla dies qui comensaren correr lo

jorn que lo dil Maestre Philip perti de

la ciuíat de Barchelona per anar á la

dita ciulat de Cosdinra. En la paf^a que

li Jerels cobráis dell ó de qui ell \'<>lra

la prest nt ab apoquade reebuJa com Nos
ab aquesta malera manera al maestre

racional de la noslra Corl ó á son loch-

íinent o allre qunlseí>ol de Vos cnmpte

hoydor q. en la reddiciádc \ostres comp-
les posnnl en data los dits DCXXXJlo'
rins é recobrat la dua letra ab ap .cha

aquelIs en t'ostres comptes recben ¿ ad-

meten lot dable cessant. Dad. en So^^orb

sots noslre segell secrel ddeu dies dabril

en lany de la Nal. de noslre Senyor M.
CCCC. Xtni.—Jiex.. Alf. = Dnus. Rex.
man. mi. Paulo Nicholai. Según el ana-

lista Zurita fué Malla singulni ttó'ogo.

el mas spñ.ilado ¡.rerlicndor de aquel 'os

tiempos después del sinto vaion Fr. Vi-
cente Feíifi-, uno (le los electores para la

nominación de Papa enel concilio de Cons-
tancia, y eLfjuc después de la elección de

pndo de Vich . nuiy adicto al antipapa
Filix en el concilio de B'.süea en i'|39qne
le creó cardenal

, y finalmente trasladado
áCai[ifntns , donde falleció en i45v, cu-
ya última especie ha sido desconocida de
todos los episcopologístas de Vicli, inclu-
so el m idesrio P. \ illanueva.

Maitino V le hizo la plática que fué loa-

da por todas las naciones. En i^iSregie-

salia ya del concilio, y al pasar por Avi-

ñon com¡)ró el libro de Civitate Dei de S.

Agustin , cuyo códice existe actualmente

en la hibliot. del cabildo de la Sta. Iglesia

de Vicb
, y trae esta noticia en el princi-

pio. iSo consta el dia lijo de su muelle,

pero es cierto que en l^ de julio de i:^3l

se tintaba de la provisión de las piebeniias

vacantes por su fallecimiento, y eran el

a;cedianato ma>ory una canongía de la

catedral y el cuiatü de Sta. Maiia de' Pi-

no de Baicelona, una canongia de ia cate-

di.il lie Gerona v ana pa]jüi;lia de \'altn-

eia.

En la biblioteca de carmelitas descalzos

de Darcelona eu la letra L... ¡^oi. se llalla

un ^IS. en ful. en c.talan con este título:

Meincrial del pecador reiiiut : 2. tomos

cuyo fiiimero está detlii'ad») á D. Manuel

de líijadell arceiliano del \ alies en la mis-

ma iglesia, V á Francisco Buigues de \ i-

ladeca is magistrado en la dijjutacion ¡ge-

neral de Cataluña. Obra muy buena, en

la cual recorie toilos los misteiios de la pa-

sión de J. C. piesentáiidolüs á la contem-
plación del pecador remul, (sincopa de

redemut , ó redeiapiusj, por mrdio d-3

inetifor.'s y parábvdas. En la bibliot. de

S. FrancisL-i) de ihrcelona existia impresa

la primera paite en ful. sin expresión de

año ni de lugar, ni de impies(jr ; De ¡a

morí y paí.sio deljill de Deu. Dejó tam-
bién muchos tomos de Sermones j y de dis~

cursos j especialmente uno de los hechos .

vida y muerte de £)\ Violante rcyna de

ArCd-^on que leciló ¡úblicamente. y al

comenzar le acometió un fuerte dolor tie

vientre que aumentándose luego mas , mu-
rió después de dos dias. En 22 de octubre

de 1422 fué embajador de Barcelona al vcy

de JNapoles con el arzobispo de Tarragona

y Otios. ( Diet. <!e la ciudad). En i7 de

maizo de 1^27 hubo un gran teiiemotoen

Baicelona
; y en las logatitas que se hi-

cieion en Sta. Maiia predicó el Si. Malla:

asistió el patriarca de Jeriisaleii. (Diet. de

la ciud id ).

MALLACHS y Ff/.iu (Josc). Triuir.-
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plius demorle , seu patiegj-ris. (Miscel".

de la Bü). epl. t. 21 ).

MALLOL í Bernardo) j bachüler en

derecho cnnónico; monje cisterciense en

SS. Cruces, vaion oljservatilísimo de la re-

gla vmuy estudioso. EsciiMó en el siglo

XV. una historia de Cntaluña. INlurió en

1/128 , como se nota en el fol. l 38 de su

obra, que se conserva MS. en la bibliote-

ca de su tnonnstei io. Ril)era en la gene-d:)-

gía de la casa deCervellon ca|). 2. ['. !\. di-

ce ,
que vio ese MS. Compendio de las co-

sas del tnoivislerio de SS- Cruces, divi-

dido en tres partes. En la primera trata de

la causa y motivos de la fundación , en la

segunda j de los bienes ^ en la tercera de

los privilegios , libertades, é inmunidades

en general del óiden cisterciense , y es|)e-

cialmeiite de aqu^l tnonasleí io. MS.

MALLOL (Lorenzo ), Poeta de ape-

llido catalán , poco conocido basta aqui.

También nos fueía desconocido á no ba-

i ernos frnn([uerido sus composiciones [)oé-

ticas D. JobC Grau. Hxisten en un cuader-

nilo MS. en 4°- cj"*^ consta de 10 bujas

útiles descontando las intermedias que hay

en blanco. Las primrrasco ilienen la: Ques-

lio entre lo uesro'upíe de fíoctuib'rti é

inoscnJririne Murclisobre lo deperli/nenl

del estiu édel U'crn, y las ¿j úlum.ns, las

i'o. [>iezas que vamos á insertar de Mallol.

Conjeturamos que asi todas estas poesías ,

como sus compositoies Mallol , Rocabeilí

V March pcitenecen á mitad , ó á mas tar-

dar á fines del siglo siv. Fúndanse nues-

tras conjeturas parte en el carácter de la

letra del códice, parte en el lenguaje que

en nada desdice de aquella época, y sobre

toilo en la sentencia dada sobre la dita

qiieslLO c deperlinient per lo senyor rey

en P. ( Pcrc ) , (\\ic i\n duda alguna es el

Ceremonioso.

\'ers íigiiial ftt per en Lorcnz iMallol,

Sobrel pus tdl ] de lols los cinis diin

orbre

Jy t'ist scser] un aiizelelz tol blandí

Playiit Jorlmenl
]
peí costal c peí Jlanch

Eslanl lol Jretz] coin una pe) va mar-

bre

Es alenlorn ] tn una ^ran tnajnada

De corps mol uits ] nrrihlaments cidants
Que per despreg ] lina/'r/n'on les mans
E í'egeu tol ] una dompna honrada.

Per larbre naul
]
prench la qucs aze-

rad'i

Per cell qui nrs^i'erdadier crestia

La vera crotz^ en la quoal ses taiiqua

La pena í,';yí/¡] quins ereparellada

Peí greu peccat
]
quadaní fe nosire payre

Cant no volch ges\ teñir Li mandainenls

Qui leron dais] per Dtcu oninipoiens

Ans li plach Jar ] co que i'olch le tri-

xnyre.

Líiuzel tol blandí',^ foch ihus. le sal-

uayre

Qain i'olch sofi-ir] dura mort ¿ rrusell

De que le inons ] trembla tol c lo zel

Prci esturddlz] é lo sol per desayre

Tot co iostench^ ab grandn paciensa

Jhs. sngrat
]
per relei'ur lo mal

Qnerem jntgats ^ anlrar en la Jornal

Deis liuisdinfei-n ]per so/rir penetcnsa.

Le corps molí \'its'\ queseas indya te-

mensa.

Cridai'on lay¿ ] Eron li Jais jiizeus

Cab puyiients claus^ traucui'cn mans ¿

peus

A jhu arif
]
que noy Jaye defensa

Ans en la crotz denant tuygen pendía

Per demostrar^ al sant cors crusellat

LJns deis juzeus] lo nafrech peí costal

Don claraments] sancti es ajgua nexia.

La dompna say
]
ques la x'erges niariu

Cap gran tristor] mirabel siett Jill car

Lo quoal tol sois ] /" vesie penyar

Alt en la crotz] en desert se morie

Ellas qui pol] comptar la gran tris-

tura

Quen ay cellpas] habilaue ab leys

Ho pasques dir ] lant nere greii e dura,

Dnnrhs be devem ] ab sobirana cura

Lausar á jhu xst ] o creys ab fermelats

Car per nos volcb
]
pendre lunianilats

E sostenir la jortor amargura

Ab que posques] trajre del porgatori

Li payre sans] que ja sion prejon

Al potz dinjern ] el ab mol gran sejorn

Los trach els rnes] s:is al naul oratori.
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Tornarles.

3Jon rich ihesaui'] soplej vos quajii-

lori

Ayam de t^oí ] en nyzell crusell jorn

Qitefiers morts ] nos valdrá metrafon

Quens siats pres] per hnver ^<Jiig notar i.

O vers sit plazt^ vajlen al cansislori

Del gny souher
]
quis nomne per lo man

E en snplfj-iin] ais senyas sel qui y son

Quet vullyen dar^ esmendajr adjuíori.

Escondit fel per Loreíiz Mallol.

Molí devetz^ dompnam suy presenlntz

A vos prryan'\ qiiern disselz claran, en

Qui san aycels] qiiins han dat entcnen

Qui heu aya dit
]
qiteti siij- de vas aniats

Cor niijll íenifjs] na dixi tal fallar

Ne dins man cap] nos poch ntny presu-

mir
Dir negun mal ] de vos ne consentir

lies que tornas] á vostra de sonar.

E tañí nous dich] que vostra senta-

rla

Me fullye ausir) never per scusnl

Don visch niat trist ) é quoax desespnrat

Iniaginant) en la Irob ^ran Jalsia

Que lausangiers) aleuar man val^ut

Per metre mal ) entre nos é devis

Don prey adeus ) ab cor veray é fis

S:u dii^ui may
)
quenres el no inajut.

Sai digui inay) queja Detis nam pcrdo
Degus peccats

)
que aya Jayts ventah

Ne ay tampoch ) los que serán moríais

Ans en infera ) crieu penetensam da

Tal que nuyll tenips) non calque aver

sper

Dexirde lay) on auray marrimens
Ans xascun jorn) me doblen los lurmens
Tant que lausir

)
perda c lo veser.

Siu digui may ') quapvos dampna ve-

roya
Hon mis lo cor ) lo primer jorn queiis viii

No trop merses) ans me fazals lesquiu
Havent plaser ) de tal mal qui seu haya
E SI man cars ] en vas prey ar se mcii

Quab respnst brau) mostretz quem pre
sotz poch

Si que man torn ) cam á un bel bndach
En ta mal puní

)
que nafaza man prcu.
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Siu digui may

]
que sincort de senyors

Per alguns Jiij ts ) may de res aclamar

Que degus deis ) nam vullyen scoltar

Ne dir perqué )ffan nleys mes claniors

Ans del ausir) se donen tal afayn

Que lo callar) me dañen per respast

E tant no crit
)
quame degti sacosl

Ans dignen tuyl) que men vaya nialgo-

(,yn.

Siu digui may ]
que si piix á vellesa

Tant dolenl tarn ) é tant crcy e revés

Que per mas Jayts) desgrnt de tola res

Unya tais temps) ab gran colp depobresa

E per desirel ) aj a viure tol sois

Pteyant á Deu
)
quem trasquc day cesl

mon
E si ñau Jay) no sie nuyt ni jorn

Que pusqua aver ) sino mah é grans dols.

Siu digui maj) que si jugar me prendí

A negun jach ) de taules ne desquachs

Que tant com jucli ) inonsauber sie Jlachs

E mala sort ] nos parte de mon renca

A fi qnels daus) trenc.h totsab lo collell

Penegnnt Dieiis) é los sans alresi

Tinl qiiel vaguier ) me prengiie el mali
Mí veyen tuii ) sus alt en lo costell.

Siu digui máy) que si nujll temps

vial ge

Fas vullra mar) ab mercades ensemps

Que per me sais ) se mogue ta mal temps

Que tuyl pcnsem ) morir á mor t salvalge

Qnels colps de mor) nos donen tol smayn
Quel guovern trench) els arbres de hu

en hu

Elendema ) me trapie qiialcu

Sus enmon irast] niort de por ¿de glay.
Siu digui may

]
que sinalguna parí

} cu mesdevench) entre mas ennmichs
Que sobre me) se moslren tan enichs

Que nom laixon
) Jins xastruc sie fart

De ferir me ) lasquen a é lo cap
Tant crusellment

)
que nom romangue

sanch

Dins lo nieu cors) ans me sallan peljlanrh

Tots los budels ) tant que de morí no

scap.

Siu digui may
)
que si james notari

Sui ne cosech ) auctoritat reall

Qiiell primer) faze per mon sen malí
Un lestament

) fals ab un invenlari
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Don sia pres) axi soptosament

Oue doi'ant tuil ) me posen sus al coll

Lencnrtament) é del snyt lo pitsjoll

Jlaznt tan loig) que mujra de prescnl.

Siu digui may^ que si cor I dalgun

Rey
Segitesch ne vuyll) nver fama he renom

Jo prech á Deus
)
que no sie nuil hom

Quem fullje be] ne salí de nion seri'ey

Jns tots en semps) me uajen dijaman

Trasen escara ) de me com dun sclnu

T.int que ab ha tons) me giten del palau

Ferin mon cors) é íols tenips luihurnn.

Siu di°ui mny )
quesi poc ma ventura

leu me fan clerchs) ne cant misa de. cerl

Quel renijet
)
que ú mi sera ofert

Haya á teñir lab simonía pura

Es á far mals } sia induyts

Que de present ) sia hirri^ulas

El paj re sans) man sien mors stars

j-Jscornalbou ) on reta lesperits.

Siu digui mny
)
que si nul lemps ma'

cort

Daver mole yr) ne conseguir ne puch

Y(i prech á Deus) quajel cors malestruch

Orreu é vil ) ab s;^oart fer é tort

yíb leiajaz) é ruf^allosa i-eu

.'Ib lo ñas lonc'i) é quel pude l'de

E brava tant
)
que no li ¿-oj dir res

Ne sonar mol) tanl me tengue so/s pen.

Siu digui iiiay] quel jorn q. iray á

casa

Noy puxa anar ) sino sois e ben luyn

E si Jalquo) se leve de mon puyn

Ja mes no lorn] per grans hauch ¿que

faza
Es jen cerquunt ) lay nmont es avayll

Mnleynt Deu ) encares tots los sans

Venguen molts lo¡is] ques mcnyen tots

les cans

Si que nien torn) ab gran febraj- ru-

Siu digui niay
)
que si lay en ivern

f au per canil ) ciulaí per alguns Jets

Que prech a Deu) quem lujndel cami

drels

Einjazaanar] en loch brau e stern

E coni seray ) en aj rest mal partit

Vengua la nits)¿ quel cel sanuvol

Jb trons é lamps ] c tal Ierra tremol

{ ^Gy
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Quem trobe mor) el roci starlit.

Siu df¿ui may) que sim Jau james
frayre

Presicador) vullrrs car.nalita

Que ges no trob ) moneslirzanila

On sostenir) me vulhen pnch ne gayre
Ans mey amicsh^Jfazen de me tal clam
Disen q. heu faz ) males arts éconjurs
Perqué jut g,tls ) si afar mos arurs
Ans carcrescur) nn mujra de fam.

Toi iwidií

Mon rich thesaur
)
juntes mans vos re-

rlam

Que no creyats) mals ni tafurs

Pus que vesctz) quen suj leyals e purs

En vo....
)
qui sus totes vos am.

He piif-tn efiteras !i5 flus piezas de Ma-
llol

, que ha piocuiado ccpuir con toda !a

exactitud posible D. Jaime Ripoll Vila-

mnjor, porque además de iluntiar la his-

toria de nuestra poesía y poetas, su Jen-

guaje V conjugaci'^nes laixon, salina, na-

fravon , eron etc. podrán tal vez servir

pnia fijar Itt época de otras del mismo Ó

semejante lenguaje, poco const nte hasta

aqui por no estar expresada en ellas. La

de las piesetitPS no puede ser dudosa al

parecer, debiexido ser posterior al consis-

tiirio de li Gaya ciencia, v anterior á la

muerte del ley D. Pedro el Ceremonioso:

puesto que Maüol en la 2". tornada dala

i', pieza remite sus versos al Consistori

del Gfty sauber ó á sus siete senyos,ó
mantenedores, y el rey D. Pedro da sen-

tencia sobre la questio o deperlimcnl del

estiu ¿ del iver n, la cual coi)iaréuios n! ha-

blar de Jaime Marcli.

WALLCLr:S (Dr. jVonseri-atJ , rec-

tor de Avinyoi.et. Preservatiu espiritual

de la peste ,y rogativa quolidiana. ' Bar-

celot.a iG32 en S". ) B. Ep. B. C D.

MANDRI { Fr. Antonio)^ natural de

Caleüa , del orden de S. Agustín , de quieti

se dice (jue fué uu hábil rt-tóiico, filósofo,

m.TtciTiátiro
,
jurisconsulto , teólogo y mé-

dico. Fué mny apreciado de D. Juan de

Moneada \ de D. Antonio Agustín aizo-
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hispo 'le Tairngona , en cuya univeisiihitl

enseñó rrwjchos años teología. Muiió en

Tarragona á 28 de febrero de i63iS. Escri-

bió muidlas obras que bjri quedaiJo MSS.

Massot !>. 229.

MA-NEGATy de Pastoi.s ( D. José An-

tonio), natural de Puigcerdi y canónigo

de Vich. Tomó posesión de la canongíi

en 1/95 , V murió canónigo decano en

l8i9. Publicó con el anagrama de ¡Nlata-

uegui, ó Maniategui las obras siguientes:

Piadoso quolidiano exercicio. Barcelona

1/85. ( Memori.d literal io de diciembre).

Curtas criticns Obra a[)reciable. Memo-
rial literario agosto l79J.

MAjNESCAL,y noME.\ESCALr'í>. Ono-

fre), natural de Barcelona. Fué catedrá-

tico de prima de teología en su universi-

dad; en i6o9 lector de la Seo y explicó

con grande a[)lausoel librodel Apocalipsis.

En i6oi siendo rector de la parroquia de

S. Andrés de la Selva, aizobisp^ulo de

Tarragona dedicó allllmo. Sr. Teiés la si-

guiente obra : « Conciones octo de Sanc-

« tissimíe Eucharistise Sacramento ,
quibus

« additce suiít nonnullx de V ¡rgine Dei Ge-

« nitrice Maria , et Sanctorum ft-stivitati»

« bus. Auctore R. HonOphrio Maiiescal Bar-

«cínonensi Philos. et Sac. Theol. Doctore,

«EccI. Paroch. S. Andrea- Silv;e Rectore,

«etoIimSac. Theologiae in florentissima

« Baicinonensium Universitate Piofessort

«eic. Ad lllust. et Excell. D. D. Joaunem
«Teresium Archiep. Tariac. S. C. M.Con-
« siliar. ac Cathalon. ])rincipnlus Pro-Re-

« gcm et Ducem General, dignissiinum.

«Ex typog. Gabrielis Graells et Geraldi

« Dotil. Anno mdcii. » Creo que sean los

mismos que en i6ti se imprimieron en

lengua vulgar. — Tratado de la oración

mental. Cinco libros. Barcelofia i6o7 en

8'. = 0rrtí2o ad Synodum Burcinonen-

seni. — Apolof^elica disputa de la llaga

del costado de Christo. Barcelona iGtien
8'^. — Esta obrita estuvo iletenida dos años

antes de permitirse su im|)resion. = /'/a-

tica de los provechos que sacan los vivos

y los di/untos de la misa. Barcelona 1604

en 8". Está dedicada al Illmo. D. Rafael de

Rovirola. — Alfabeto de lus cosas ds Ca-

triluñi. — Sermón ú oración del rey D,
Jaime a*^. de Aragón. Es un tomo en !^°. lle-

no de noticias históricas , aunque algunas

de ellas poco fundadas, y predicado eu la

catedral de Barcelona año de i597. El tí-

tulo es: « Sírmó vulgarment anomenatdel

« Serenísimo Sr. D. Janme segon , Juslicier

«y pacificb rey de Ara^ó y comptede Bar-

«celona fill de D. Pedro lo Gian
, y de

« Dona Constanza sa muller; y historia Je

«la pérdua de tsp.iña
,
grandeses de Ca-

«taluña, co.-nptes de Barcelona
,

y- reys

«de Aragó. Predicat en la Sia. iglesia

«de la insigne ciutat de Barceloria ti !^ ie

« novembre fiel any i597 ,
per Ho'iofre

u Manesi-al doctoren teología y rector de

u la iglesia parroijuial de S. Andieu de la

«Selva. Diri;;it al Illm. y Excm. Sr. D,

«Juan Teres Archebisbe de Tarragona j
H liel Coinell de S. M. Lloctinent y Capl-

«tá General per lo Rey ^. S. eti lo princi-

«pat de Catalunya ; ab Ilicencia y pnvilegi

«eslampaten Barcelona en casa de Sebas-

«liá Cornelias al Cali, any de 16)2. » —
Miscellánea de tres tratados : el 1°. de

las apariciones de Ins espíritus , y de las

almas del purgatorio: el 1'
. del Anti-

cristo: y el 3". de varios Sermones. Bar-

celona á costa de \'¡guel Maiiescal merca-

der de libros, l6li. en 4°- Dedicada al

Illmo. Sr. D. Juan de Moicada oljispo de

Bircelona. Esta obra traducida al italia-

no , se impiimió en Venfcia año de 161G.

Bosch dice que escribió también una Ló-

gica, tit. de Catal. fol. 3G6. B. Ep. jNic.

Ant. t. 2. pag. 12^. Marangon t. 2. p. 343.

Marcillo p. 356. S^rra p. 366.

MAÍNJE fJuan Maleo ). Se duda si es

catalán. = f^irtge alas Cdijornias, p.

141... J..149. MS. de la bib. real.

MAJNfiESA C Fr. Bui'naventuraJ,c:i-

puchiuo Definidor provincial y Guardian

del convento do Sta. Eulalia de Sarria.

Enseñanza práctica de In vida espiri-

ttud , recogida de los SS. PP. y DD. se-

ñalados en Espíritu, en que se ti tita co-

mo se han de hacer con perfección las

obras desde e! principio hasia el fin del

dia. Barcelona por Maitin Gelabert año

1 693 en 16". Barcelona i796. en 8'. B.

46
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T.p. Bill. Frin. p i^í).

WAÑA (Esteban), médico, nnliirul

de Ulldecona. Siendo rmestro de ginmá-

tica en la villa de Cnstrllon de In Plana

publicó el Enchiridinn verborum , con

la sinlaxís y prosodia de cada iinodelloi.

Zaragoza i6o3. Reim[)ies() en V'aleiicia en

l623%n 8"-

MAÑER ( SaU'ftdor Jrisé ). Varias poe-

sías. M. 126. M^. déla Bd). leal.

MARAxNGE.S [Pedro Juan). Escribió

en latin por los años de 1628 el Episco

poloste Ae \n iglesia de V'ich. Episcopo-
¡o^iiim Vicensis Ecclesitv . jiissu Petri

de Mniiurnla Episcupi ejtisríein Eccle-

sice. Roig. liistoria de Maniesa p. /a. Los

dos escrd)ieron con poco discernimiento

y cínica adoptando cnanto encontra!)an en

los cronicones (\^ Drxtroetc. Algo de esto

ha dicíio el Sr. RipoM en sus opúsculos.

]W ARA MISA fFr. MartinJ, monje
cisíerciense de Poblet.

MARAÑOSA f Francisco ), de Léri-

da. En la Rihliot.de PP. Caim Desc. de

Barcelona linbia uri.T obrita. ?¿. X. /j

.

MARBRFS ( Fr. Juan J , franciscano 5

vulgnrmfiite llamado el Canónico por s"

grande instrucción en los cánones. Su pie-

dad fdé adtiiirable á la par desuciencia

habi->ndo sido discípulo del sutil doctot

Scoto , bajo cu va diiecciou salió un gran

teólogo, íilnsiifo v canonista. Escriliió:

Libri \- inMas,islrum Senlentinrtim —
Quoesf iones dispulatce , liber unus. —
In physicam Aristoleli^ libri acto. —
Qiia;stii)nes dialéctica;, liber unus. Algu-

nos fídsamente lian diclio ser Escoces de

nación
;
siendo asi que en sus libros dice

quesu patria es Cataluña
;
ycatalan lella-

ma Rodulfo en la historia seráfica, Lib.

3. fol. SaS. D. INic. Ant. libro X. cap. 12.

Bib. Vet. n. 7o7 en la nota habla deun íuan
Marbtes . cat.ilan , maestro en artes en To .

losa, y canónigo de Tortosa , el mal es-

cribió: Qiicestionesin ocio libros Physi-
cnrum , impresas en Padua en i^75. B.

Franc. Cmn. C.)ll. Cliron. p 161.

MARCA {Francisco). Libro MS. en

1554 (Bib. episc. Mise. XXXIV'. 4.)
MARC.\ {Fr. Francisco), francisca-

no, natural de Olot , lector jubilado, ex.
difinidor y comisario proviticiaj-, cronista
de su provin.-ia. Crónica seráfica de la
Santa Provincia de Cataluña , segunda
parte desde 1^00 hasta i759. Barcelona
i764, ful. , en la imp.entn délos PP. car-
melitas descalzos. B. Ep.

MARCH (Mossen Arnau o Arnaldu).
En el canc¡on¿ro de la bib. real de Paris

hay cuatro poetas del apellido de Marcli,

de cuyas poesí is insertaremos algunas de
las mue.5ir.Ts enviadas por el Sr. de Tastú.

«Cansó danior tencorada feta per Mos-
« sen Arnau Marrh é hay sentencia dona-
« ría per ell maieix la qual no es aci per

« manament de la senvora reyíia Dona
« Margarida á ell fe*.. Fol. 93 b. 7 str. de

« 8 ver. tomada del senv de 4 , y tornada

» del cor de 4». Es al parecer un diálo"0

en el cual habla lo seny y habla lo cor
,

esto es el entendimiento y la voluntad.

Palle lo senv.

Presumptiios cot'í pie de vaniíais

Inflnts der^ull sens negu rayso

Cnm not coneys fols hoir tos temps no
/íxit morras seguinl tes voluntáis

Que feres tu si may lesdei'enia

Desser amat dal'^unn qnit plau'^ucs

Que res ab mal tristor dol é ftainia

Tan allitr wol e per no res conques.

Parle lo seny.

Cor malestruch membret com axit pres

En temps passat per lo i'oler seguir

Prin toi lo guany eos tristor e desir

Mal é freball quit ha molí Jlirt snlmes

Ditleat mesqiiírom est daytal crehenr.a

Cindei guanyar amanten lanalt Inch

Prin los migans nctiii amantandenca
Deis grans estáis fiigiras com d» foch.

Parle lo cor.

/1^ las niesqui be i'eig quan valgut poch
Mos grcus treballs passats Jins al j'orn

dur
Seny mes heu sny que forlunnm dejffliy

Qiiim pot valer si contra leys nnm nioch

E silgan temps compila mesperanca

Bon sperar mes wal viuren gran bonanca

Un pauch que molí comunairent passan.
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Si penses cor lergull cotn bnxnra

Per qui ne cjiíant dafjueysé daiires muñís

Sens lur estat enveya no t fura
Havenl morir cruelmenl per vils manís.

Tornada del cur.

O tart ó leu cascu sab oue morra

E sef^iiint tu non soy pas resLauranis

Si morís son cells la lurJama i'iura

Percfue mes bo sojfferir tais tijj'anls.

Si la leiiia D^. Maigarita de quien se

habla en el epígrafe , es la mujer del rey

D. Martin, que murió en líjio, es con-

secuente que tinto la poesía como el poe-

ta pertenecen al priricipio del siglo xv.

MARCH f yfusiasj. JNo insertaremos

las muestras que de tan celebrado poeía

envia Mr. de Tasiú , i°. porque en vista

de una diseí tacioncita de Sena y Postius

no tenemos Ausias por catalán de Cerve-

ra , ni de Barcelona, sino por valenciano

de nacimiento V catalán de oiigen. 2".

porque son pocas las estrofas remitidas

por el Sr. Taslú
,
que no havan visto la

luz pública en las varias ediciones de las

poesías de March. 3'. porque el Sr. Tastú

solo apunta las estrofas ya publicadas, y en

las que pone enteras, nota las variantes,

que minuciosamente ha observado en el

cancionero deParis v en otroí ejemplares

de las poesías. Y finalmente porque espe-

ramos con algún fundamento, que á no

tardar nos piopoiclonará nuestro buen

amigo el gusto de ver en letra de molde

no solo todas las obras de Ausias, sino

también las eruditas observaciones que

sobre ellas tiene hedías. Para un tan ím-

probo trabajo , ha tenido que echar m;ino

de varios ejemplares de las [>iezns de Au-

sias
.,
que son : 1°. El MS. que adquirió del

año i5^i y contiene todas las obias de

Ausias siendo esta su final: « Ffonch nca-

n bat descriure lo prcsent libre en Baiche-

«lonapermi Peie Vilasaló preveré per sar-

« vev del illustre senyor Alniiíant de INa-

« pols á IX de inatx iS^i.» Fste es dife-

rente de otro ¡SIS. que según Pérez Bavcr

en las notas á Ausias b. v. t. 2 , existe en

el Escorial ^ finaüz-i asi; n Fonch acabada

«de escriure la preseiit obra per mi Pera

«de Vilasaló pievere per manament del

"illustre sen\Or AÍmirant de iSiipols á

(í xxirir. diesde! mes de abril anv M DXLri».

2'. La edición de Barcelona de |5^3. 3°.

la de Ídem de r6^5 por Amores. Y ult. la

edición de Vallailulid de l555. De aquí

resulta que en dos ó tres años se hicieron

dus impresiones de las oblas ile Ausias en

Barcelona. Y si á estas añadimos la qu«!

se hizo en i56o , y está dedicada al Almi-

rante de iSapoles, resultar én tres ediciones

en diez y siete años. De estas puede dedu-

cirse sin violeiici.i una vehemente pasión

de los catalanes por los cantos de Airsias

March , excitada indudablemente por el

Almirante de ^iapoles catalán de Bellpuig-

puc-t ) que á el se debe el ¡SIS- de 1 5^ i que

posee Mr-. Tnstcr, á él el de ib^l que existe

en el Escorial . á él urra de las primeras

ediciones de Barcelona
, y á él mismo es-

tá iledicada por Dornrit la de i56o. Cuya

dedicator ia que trascribí remos aqu i en com-

probación de nuestras aserciones, debe mas

bien atribuirse al eruditísimo Aritich Roca,

que según unos dísticos de Calsa fué el edi-

tor de la obra, que al im|iresor Bornat
;

cuvo nombre lleva. El título de la obra es

este: Obres del vaUrjs cavallery alegan-

tissim poeta Ausias March, ara nouo'

ment ab molía diligencia resistesy orde-

nadesy de mcilts canlsaumentndes. Jmprí-

mides en Barcelona en casa de Claudi

Bornat. 1 56o. La dedicatoiia está conce-

bida en estos términos: «Al illustiissim

«senyor D. Ferrando Folch de Cardona

«vD' anglasola duc de Soma, comte de

(lOlivitovde Palamos: senyor de les ba-

« ronies de Bellpuig , de Linvola y deCa-

«longe,édela valí deAlmonazir: y gran

(c Almirant de ^Napo's : Claudes Bomatim-

(( piessor. Per molt cerl se te que la octa-

« sio , que pr incipalment rncgue á vostrn

«senvoiia illusirissima de manar que le^

«obres de Ausias Miren fossen cstainpades

c( n.isque mes de compassio que de desdeny

i( veent claramenl que la fortuna iro sois

« contenta de subvertir los estats ^ y la fe-

I i'licitat deis bonitirs, é altres roses á ella
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ft snbierles : mas encara In memoria nostra,

R los friivts del ingpni, y finalment tot nllo
,

«que per vencer lamort, la humana in-

«dustria l.a trobat, piesumesca allaigarli¡

«la sua ma : par cosa [ler cert molí es-

« tranya y diversa del desig del qui escriu.

8 Ko li bastava á aquesta Dea esserit sega

«havernfies en tantes coses al nosiio Au-
K sias Marcb , mas encaia en los seas es-

acrits, Y d 'es sues obres , y linalment en

«la sua immortalitat lo hage vol(;ut ofeii-

« drer ? Cosa per cei t digna de no esser

nsuppoitada, en de mes de vostra senjo-

«ria
,
qui sempre es estnt afrfCtiount á ses

«obres, que aquelles, v lo seu treball tant

«síryalat baguessen de icmandre íniper-

« fpts. ¡Molt l)e concix aquesta citei ior Ks-

« paña Ij pai lirular obligacióque te á vos»

« tra Senvoria per tanl gran nieicé, com
idi ha feta j en que no restas fiaudatja de

«les labors li eren degudas, del qui era

« nat y criat en aquella. Com clarament
H se veja, que peí causa de ses obres, en les

nqualsse lioban á cada pas ilelicalissims v

n pulits ronceplps , no sois la juventut.sie

«arribada a alcancar la veida 'eia rabo y
t» pulicia de les coses de amoi ^ m.'<s encara

H se veu que los que son di- major eilai, se

carrean y horiVinn de explic.-iilcs. si del

((tot poguessen, pus los mes de sos dits se

«endrfcan vers lo infinit : y ab trelcdi po-

«den satisfer á la dreta intelligencia de

«aquells, y sois sie del vjierit pe derlii sa-

« tisfer. Com sie cert que en lo ronleota-

« ment lo compendie al explicar fassa gran

* avantatja: y axi com la fa lo nostro'Au-

« sias IMairb en ser loat ais aillos. íjui han

«escrit en semblan! sciencia : axi fa vos-

s tro senyoria en aquesta eia dpaia á mclts

«en acó, per lo paiiicular cuidado que lia

a. tiricnl de esser stuiiios en les coses de la

« pbllnsophia moral y i.amral, per rabo tic

«laqual los seus dits \ fets son tiTiniils per

í'tant ñola!. les, que |>iimcr se cansan los

«hrmor.s de co» tai los, que vosira senvo-
>' ria «le ferlos dignes de gjniia. Y perq.;e

«so desijos que d'aqncsta metí capia al-

lí puna pnrt, he volgnt á vmiíació de la de
«vostra senyoria continuarla ¡nslaiiració

«de les obres de Ansias Marcb, ab feries

f novament estatnj.ar en ma casa lo mes

cf COI recle que es cstat possible, regljfit

«aquelles, y rijnstanthi algunes coses qu?
«eren estades orne ses : que encaraque li

« impiíssió que vostra senvoria mana fer
,

« fos de molt número, no res manco essent

« molls los cobdiciosos de ha verlas, no bas-

« ta á satisfei ala avidilal de lanls. Per-

« ct vnstia senvoiia illustrissima sie sev-

« vit de legiiles, y alegres de veureles

« corréeles . Y apirs de lonch lemps, que

«han coiiegula fortuna, es ser tornades

« á bon pni t. " AIui ió el Almirante plañien-

dole las musas en 1 3 de setiembre de l 5/1 ^

V fué enterrado en la iglrsia de PP. fran-

Visros de Bellpuig. En su sepuloo se léela

elegante insciipcion qu'-trasciibimos déla

que publicó en 1820 D Jaime Ripríll Vi

-

lamajor. Púsosela su bijo D. Ai. Ionio , que

como biznieto del Gran Capitán fué el

piimero de los señores de Rellpuig que al

ducado de Soma añadió el de Sessa , am-
bos en el reino de pvápoles. « D. O. M.
«Ferdinnndo Folchin , Car-ionio, Angla-

« solio, JNeap.olitann Almiíanto, Duci So-

" niensi . Comiti Oüvirii, et Palamosii, Ba-

« mili Belpuchü, Lignol.Tel V.-illis Almo-

n nasii iae ; Ramondi Caí doni íNeapolis pro-

« rege f f. proregis ) , Itali.T pisr-ferti , exer.

«citus pontifinii et veneti
,
qui icio foede-

« ve coierant , Ducis elerti filio; Antoni

«Cardoni nepoti ;
cujiis omiiis vita glo-

« rios's laboribns consunjpta esl , dum
« Carolo V. imp. maximis rebus gerendis

« comeí adest a Isiduus , et publica; consu-

H lit nlilitnti. Vixit annos XLIX menses

<i]\ dies XXIV. Obiil anno ¿al. M. D.

«LXXI Idib. sept. Antoniíis tílius idem-

« que liTres [latii piissimo ros».

A 1.1 dedicatoria siguen estis poesías de

Francisco Calsa.

Franrixci Cnlsts in Inudem yiusirF

Marci Hixpnni Cnrmen.

Grn'rin rjiiiim tnngnum tevris oitcniít

Uomertim ,

Ed'Ve qu'd fio''Set . si^nificnirit eo.

yíptiiulu qreeroriim lelluí Ornnlrin valem

Ob:erit i>nti , rirgiliuinqxte dedil.

Cniuen-lpre illi virio rertrinune Iniídis ,

/Idscribit laudeni duri sibi merque snam.
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Edidil interea telltis Hispana poetani.

Adiniij^il socium cjuern sibi merque

parein.

Hinc in^ensvobis communis gloria suv

O Helios , Lntium , deciduumqiie so

luin.

Eiutdern in iniidem /intlchii Hochr/ni

aliad. Este convence nuestro aserto deque

Roca fué ti pditor (le la impresión de I 56 ).

Cum raía cxlaret scviplnriim copia l'a-

tis.

Hitiui l^,m dorti, lumrelebí isqueviri

,

Plurima Rrichanus dedil exemplaria no

bis ,

Ilochanut lauden di^nui luibere siiam

Fecil ut exirenl ualdc cnicn lula , suus-

qne

Ut nitor hit adsit canlihus , iitque le-

pas.

Sonel (!tl rm'.eix en labor de Mosseu Au-

sia* Maich.

Lo mol I famris)aiithnr que Plini diuen.

Lo primer tac j deis «rans ia<^enis don i

Al f^rer Hoaier) á qui tais la corona

Sens rrniradir) molí planament as-

criliiien

Tots los qnes i-m») ei letras potáis finen

Ausiris March
)
ju genquel sohrenlona

Per qiiant axi) rabo ha vol y ordena

y f^enf d' asso) nin^nns iobenls sen ri-

ñen.

Per qu'int aqnesl ) nosl /•' exccllrnt poeta

Fon tant sabent.y tanl sublil d' in-

Y tan preion) entra dintre las cosa'^,

Que nia-^u hi ha ': quen sa lertur.i's meta.
Qiienol jtidic) lio'n biscalii ó hermeni
Nol entenent) troh hi real mil rosas.

A continuación se eocueiilran unos dís-

ticos V s.MiPtode Aiitich Rom en elogio de
Ausias Mnch , los que omitimos {)or no
alargar (ietnasiado el artículo , como tam-

bién algunas observaciones sol)ie el nom-
bre de Ausias, Auxie ú Oísias ^ que se-

gún el Sr. Fuster bib. val. t. i p. 26 equi-

vale en castellano á Agustin, equivalen-

cia poco ó nada verisimil sin piueba al

canto. TjO que no podemos callar aqui ,

aunque sea con alguna digresión y forman-

do un artículo separa<lo , es el nombre v

noticia de otro Ausias March , induilablc-

mente catalán , la cual debemos al P. Re-

bullosa en la lelacion de lasfitstns dt Bar-

celona á la canonización de su hijo S. Ra-

món de Peñafort en l6oi , p. 347.

MARCH ( Ausias J. La noticia quede él

nos da el F'. Rebullosa es esta: muchos

otros escrivieron varias obras á la devo-

ción, |)ero rematemos todas las catalanas

con este soneto de Ausias March goberna-

dor por el duque de S^ssi ( D. Antonio

FoIc;li deCavílona y Anglesola , Fernandei

de Cor loi)a ) de las baronias de Belljjuig
,

que iju indo ríe suvo no ttivieta tan mere-

cid 1 la .memoi ia que estn relación puede ha-

cer del ; el aver h-redado su autor el nom-
bre V sangre ilustre del que lo fué tanto

entie todos lus poetas de que Es[>'>ña inas

se precia, obliga á mucho mas de lo q';e

nadie le pueile dar.

Ram , on se posa la rolotta blanca

Del esperit que al vostre mes aff.na

Pcnya fort san tresor y medicina

Al perse^uit malalt y al qui tnt mana..

Son la mes alta cima y rica branca

Del iirhre de scienria y dorti-ina-

La rarntnida sou que á Den inclina

y lir'a si de aqnell la ¡gracia Jranea.
Lo u^ran N'pltino s"u á qui obeeiiei

La mar , los i'ents , los peixos y les ono
Sou lo di' qui mes los uicis se qiieixen.

Sou lo qui i'Uy ttiolt honren les perso-

nes

Let que assi poden mes y mes mereixe^.

y les tres j- un sol Deu sobre toi bones.

Hasta aqui el P. Rebtdlo^a. Dií doniic

ffsulia que en 1601 i-lfislia un Ausiíu

Marcli gi>l)ern idor de las liarotn.-is ile BelJ-

puig y hereilero del nombre y sangre dfi

ilu-trp poeta del mismo nombre, e-to es ,

el dfl ariícu'o anterioj . Si á estas noticias

del P. Rebullosa añadimos las que cons-
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tan por otros varios documentos auténti-

|

neral. Como basta aqui no se ha justifi-

cos , resultará, que el Padre solo designó
i cado el señorío de ^luncortés v C

al autor del soneto con el apellido; pues tal

era el de Ausias Maicli , omitiendo el ver-

dadero nombieque era Pedro: que va en

]578 este D. Pedro Ausias March estaba

avecicidadoen Cervera , y enlazado con

D\ Geiónimade Altarriba (herédela y

señora de ¡Moncoités y Clariana según pro-

hables conjeturas;: que en i 593 estando

avecindado en Cervera y Barcelona fué uno

de los oidores de cuentas de Cataluña: (]ue

en i594 compuso los dos sonetos que se

leen en la obrita del P. T. Trugillo inti-

tulada : Discursos uarios conUn la desho-

nesta Belona y prophanas galas que ahora

se usan, uno en castellano y otro en cata-

lán: A finalmente que en i6o4 continuaba

el domicilio de Bellpuig y gobierno de sus

baronías que obtenía en iGoi según el P.

Rebulloía : compuso elepitnfio latinoque

todavía se conserva en la iglesia parroquial

del mismo Bellpuig publicado por el Sr.

Piipoll en 1820 en el compendio de la vida

de los tres carmelitas descalzos que muñe-

ron en 1 599 asistiendo á los apestados, y

tenia dos hijos, el uno D. Fra¡,cisco Ausias

Warch capitán de infanteria , y el otro D.

Baltasar profesor en leyes. También pue-

de ser este Ausias March , el que menta

D. J. Villanueva en el tom. 9 pag. 9 de

su viaje litera lio con las siguientes palabras:

Por lo demos los Jiisias March eran

frecuentes en Cntalu'a ; y aun ó fines

delsi^lo XVI veras (habla con su hei ma-

no ) un poeta de ese nombre en un certa-

men que se celebró en Barcelona. Ante-

cedentemente confiesa, que no le ocurre

cosa con que oponerse á la tradición (nó-

tese que escribe un V^alenciano) de ser te-

nida Cervera por patria de Ausias March

poeta , y prosigue : De él añaden que era

señor de Moncoités y Canos , cuyos tér-

minos confinan con los de esta Ciudad

,

donde además tenia aquella familia casa

y heredad con un molino. Ven un libro

de notas de este archi\'o comenzado en

I 'l48, alfol. 76 selée que para el June-

ral de una lieina fue comisionado un Au'
tias March, i/uc erudecste consejo ge-

Ausias March el antiguo , ó como le llama
Andrés el Petrarca de los prcvenzales, ni

Villanueva exniesa aqui el año en que fi-

naliza el libro de notas , ni la Reina para

cuyo funeral fué comisionado, conjetuia-

mos que todo ¡o que hasta aqui equivoca-

damente se ha atribuido al Petrarca, solo

conviene al Ausias moderno de nuestro

artículo
,
que probablemente fué el pri •

mero de los Ausias que obtuvo el señorío

de Motnorlés y Canos por su mujer D''.

Geiónima de Altarriba.

^lARCH (í'. /i,'«flCío^ jesuíta , natural

de ^lanresa , predicador de S. M. Exami-
nador sinodal etc. ;=« Pentateuco Seráfi-

«co, que contiene cinco sermones panegí-

« ricos delSerafinS. Francisco
, y un apén-

« dice de la prodigiosa imagen del StoCris-

« to de Calatorravo. 11 Barcelona i7i8en
«4"- en casa de Piferreí-. = Sermón en la

Irunslocion de los PP. capuchinos. B.

Tarr. B. Fp. M. XIX. i3.

MARCH [D. Ignacio J, natural de Bar-

celona, ¡unciones militares. Barcelona i

tomo en 4 '• B- Ep.

MARCH ( Mossen Jaime). Para ilus-

trar la historia de esle poeta catalán sin

duda alguna, v distinto del supuesto abue-

lo Ó tío de Ausias , copiniémos en [)rimer

lugar el documento , que existe en el Arcli.

de Arag. Pecu. Martini 2 fol. i5, y por el

cual consta que en i397 existia un Jaime

Maich caballero y uno de los diputados

del General de Cataluña lesidentes en Bar-

celona. Es del tenor siguiente. «INoverint

« universi quod nos Martinus Dei gratia

«Rpx Aragonum etc. confitemur et^recog-

«noscimus vobis dilectis et fidelibus nos-

te tris Alfonso fie Thous decretorum docto-

(( r¡ et rector! B. Maiie de Pini
,
(En l4lO

«obispo de Vich.) Jacobo Marchi militi,

« et Jacobo Gralla civi líenle deputatis

« GeneralisCathalon. residentíbusBarchne.

«quod solvistis sexcentas (¡uinquaginta

«(¡ninque libras, octo solidos et quatuor

«denaiios barch. quos solvistis pro nobls

« et nomine nostro egregio viro Petro to-

« niitl Uriielli et vicecomiti Aíjer. consan-
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«íTuineo nostio carissimo.... Quotl estda-

«tunietaclum iii Sto. Felice de Luppiica-

«to Vil. die Sefitem. an. á jSat. Dni. M.

kCCC. nonagésimo séptimo, regiiique

« nostri secundo. Matias Vice. Sin-j-nuin

« Maitini Dei gr;itia etc. qui hoc Inudainus

it et firmainus. =1 Testes sutit qui presen-

'( tes fiieiuiit fraler Berengarius Marclii

« mogister Ord. B. Marie de Montesin, et

« Hugo de Sea. Pace canierlengus miles

« consiliariiis dicti Dni. Rejíis. » En 1°. lu-

gar insertaiémos \riQiiestió entre In ves,

comte de Rnchnberli e mossen Jaiime

March sobre lodrperüment delestiiie del

ivern r In sentencia duda sobre la'dita

(juesiió e depertinient per ¿osenyor rey

en P. Este rev m mió en i387 , v por con

siguiente las poe^iías son aiiteriores al mis-

mo año, y el poela mossen Jaime March
dado caso que^eatl del piimer documen-
to , sobrevivió por lo menos .diez años al

Rey. Ya liemos dicli'ienel avt. ^lalloicpie

el códice ó cuadeinito que contiene las

tales piezas para en poder de D. José Gran,

habiendo la sola difeiencia entre ellas de

que la Qiieslióya de mejor letia v con las

iniciales de vermellon.

QÜESTÍO

Entre lo Vec-omte de Rochabei ti c ^Mossen

Jacme Maich sobre lo depeitiment del

estiu é del ivern.

Lo \ ECCOMTE.

Mnssen Jacme siiis phits uullats triar

Dests dos pertits qual tmllor vos parria

Lestiii hai'ets (jue non podets mudar
Forts c.doros tal com usa mant dia

OJorti ivern quius tendrán sa batUa
Car ja ve^ets aci com snb usar
Per que prenets acjuell que millsvos par
Gran calí o fret qual que may s vos play-

ria

Quen vers amor eu bensay qual pendria.

Mossen Jacme March.

Mosscl Feccoms deis dos temps vull

triar

Lestiu gentil , car porta miliaria

Car los ausells hi vey trop solacar

En quer les gens xanton per alagria

E xascus vey que vol cerquar aymia
Es en livern los vey marrits star

Per los grans frets no sausen deportar

E niiyll plaser no say quen livern sia

Mas lanls de nuys que res dir no vnlria.

Lo Veccomte.

Senyer cresi que per ma honor far

Del milis pertil lexnts la Senyoria

Car en lestiu vos cove encercar

Gnrdals vos be que fehra nous aiicia

A/etges tenits quius guarden sens fadia
Snt'cn lo pols cfayts vos ben ventar

Masques putees haureís al despertar

En ben vestit veuray leys on que sia

Que dolc reguart tol gran fret é gran
bria.

Jacme March.

Pus disets mal dayso quis deu lausar

Forcem raso quen lobe el mal dia

Ben del estiu quins dona lo menynr
E mal divern qui tol é no darie

E si pels tronclis flor ne fruit no nexia

i\e per los camps lestiu no Jes granar
El bon vinyet vos donas lo vin ciar

Eli rresi ben que res not no viuria

E sens lestiu res no proñtaria.

Lo Veccomte.

Ben me desplats quel cert vey si errar

Que lausa c.o que plus blasmar deuria

Ca tuyt cove en livern lavorar

Don creyx libe millor éjructi/ia.

Ques en lestiu res crexer no poria.

Mas li gran cauq fay tot li ben sequar

Per co cove quom lo faca styar

Car altrament del tot perdut seria

Dandis mal per be atribuit nol sia.

Jacme Mat.ch.

Pauch de profit farial cominear
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lif nttlhi res si hrn cnp no venia

IlI IfiUradnr nol vnlria setnbi or

Ja del H'ern sin lestiu no cullia

Ne res di\'ern soy que nn arañaría

K si lonch temps lii'ern pn^iies durar

Den crey de cerl quel nion no duraría

E per leitiu james no periria.

IjO \ eccúmte.

liesjors cjiíe dieii ayío es d íols ciar

J\o seria si eomenc nn havia

Donchs lo ro/nenr. de cerl deuem latisar

(h es livern qiii met lo friijrt en vía

Que ras vesein hebersflors xascwi día

Es en livern les \>escm niillorar

Don ell ¡esfay crexer multiplicar

Es en esíiu Ja no projitaria

Nuil herba yert ans ve sem secarlo.

Jacme TMaucii.

Tots los r seny.i ha deus i'oigtUs crear

Jl cap del hom per ayial mesestria

Oiies ab cascitn plaser se piixn dar

Laiisan los temps deu c Santa Maria

Los fjlls gardan manta causa jalia

¡.es orelles be.Us mots c ben xantav

K puys lo ñas belles flors adorar

E les sabors deis fruyls desliu cjiíoni

t ria

One lotaco li\ern hi contraria.

Lo VrrCMTE.

Les e.relles vos do per adorar

E si guardáis c.om pul vostra camisa

íA'e sil beureus sab millor quel menjar

!\'e ciguales ó rencchs vos plasia

Orr ó seny qui loch acomfraria

Ques en cell temps portel hoterrnr

\e j'ab dona nous pvrets plaiser dar

Oiie niiyl pauca c cali vos ho Iclria

E res divern es bona companyia.

JxcMn Marcii.

l^raps blandís ¿ nets me piix scveit mu-
dar

En temps destín , divern no gosaria

Per lo gran freí qui fals nirvis roncar
Es (ib regiiri viu hom la nit el e/ia

De xanls dausells divern no ausiria
E sin verger eu me vuyll deportar
Ab leys ques ani grans delits me pux dar
E dapiiliis sus en lerba /loria

Un joy daquests say que cent ne valria.

Lo Veccomte.

Almenys lo cot-s no podéis diueiar
Que no pnda mays que dir no volria

P¿r lo gran caut qtiius Ja tots suar
E gratant vos gratella ve maní día
Es en ivern si ptais ale) s quiín ^uia
Hauray cambra ubbcl foch net é ciar

E jaray la ben soven perfumar
E nom fara sunr nulla Jmlia
Car cerl dun joy per pagal nom tindria.

Jacme March.

Trist es li^'crn , robador es avar

E tempestas ab manta doloria

Ab gran brogit en tena es en mar
Siiízcfangos que res net nnlfuria
Per que dny niay pus non tenconaria

Mas que .'Vfjlich lo naiit liey que j'uljar

l'ulia lo dret é quel vulla membrar
Si per un poch de calir lexaria

Tants nobles fruyts el presech é lafa.

Lo Veccomte.

Dieu en ivern ayce'sch mon volcli cre.ir

En guer nexer de la verge Mana
Es en ivern se lexet mort donar

Per nostra mor a granda vilania

Donchs bes rayso que Iivern millor sia

E sinlaliu aiisits com sab tronar

Lanips é peyres quiJan li bes tambar

I\'o.ftaen drej I que lestiu tanbnn sia

Perii lalt Jiey me pluls que jutgen sia.

Sf-ntencia dada sobre la dita qursiió é dc-

pertimeiit per lo seiijor Rey Eii Pere.

Fa) I hay venir ab qui pitscha cardar

S.nis doctors en dret en iheologia

Per vostre jdaj I benjustament jittjar
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Abtal enlenper Den repres no sia

E mon acorthaut cove que dia

Co que just es no puscots refitsar

E sobre esfayt vull lo ver declarar

Lexan anicr , odi malanconia

Sentencia do sequen del drey^ la ria.

Perqué devan mos i't lis Den indi pau-

sar

Que illumen car say quclllo dreyg guia

Se en al blanchben aut quey xiu deufar
Rey qui jutjar co/ es ha sensoria

E es me cert que de dos mays valria

Loin prous é larch qui no cessa de dar
Quell cmr mesqui dolent vil es avar

Donchs lestiu rnostra sa valentía

Qui dona Jruyts, pa vi es alegría.

Mays livern glot qui nos pot sndollar

So menge tot pres delfoch cascundia

Perqué lestiu puch ab veritat lausar

E JlJo'ien March car es de sa partía

E livern vull condempnar tota vía

E vos l'eccoms quíl volets rasonar

E quen est an vos no dejáis menjar
Sino üglans castanyes caravia

Figues malons ne pressechs nous daría.

Casi á renglón seguido se halla en el

mismo cuadernito la siguiente pieza j la

cual por estar sin epígrafe y sin expresión

de autor atribuimos ó á Jaime ^March , ó á

su colitigante el vizconde de Rocaberti.

Jb lo cor írisí] enuirollat desmnj
Plorant mos uls] é rompent mos cabeyls

Suspiran! fort] lasa comiat pendraj
De Jinamor ] e de tots sos consels

Car ja nom platz] amar hom quel mon
sia

De res anant] ne portar bon valer

Pus mort cruell ] ma tolt cell queu volia

Trop majs que me sens algún mal saii-

ber.

E per ayco fau lo captaviment
Desesperáis é faray cascun jnrn
^m trist senblan é daroy enlenen
A tots ücels queu veu anar entrón
Quen me nols cal Jiaver milla sperance
Ans poden he sercar en altre part
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Dona quils am ó quíl don samístanca

Car yeu damor e de joy me depart

E Sí del mon pagues pendre comiat

Ab grat de Deu axi com Jan damor
Tots mos perents en carama retal

Preyava pauch aytant visch ab dolor

E per arca prech la morí qui demora
Vengue de fayt per mon las cor altir

Pus amort cell de qui man cor tant plora
E Ja mant dol nuyl e jorn é suspir.

De tots quants vey bcnperats evestiis

Dencant xentant alegres é pagats
Ab gran anug e non plats mos delits

E nou deu esser maravelais

Car pus me sera renovellant la playa
Anant mel cor en lo gint aresar

E al gay vestir de cell á qui Deus hage
Lo qual no crey en lo mon nagues par.
Per quax bon de nuil temps amar plus
E de jaquir amor é son hostal

Car eu no crey hom de trabas ay tal

Tan bo tant graj ne de valor ajtal
El era franch valent donar complit
E tant ardit que ell nes stat mort
Perqué mon corfaria gran fallida
Sin amave altre apres sa mort.

Mon dale amich si be hom nom soterra

Morta sujr- heu gran res si Deu majut
Car sino nial no sent tant Jar t scijerre

Dolor eu me despuj s queus ay perdut.

En 3\ lugar copinmos una de las muestras

del cnncione-rodela leaí biblioteca de Pa-

rís enviados por el Sr. de Tastú.

Mossen Jacme Z^Jaich cobles defoituna
fol. 128 3 slr. de 10 , 3 turn. áe \.

Qiinnt heu cussiren los Jets mundanals
Totes les gents vey regir per Joi tuna

Segcns lo cors del sol e de la luna
Les planetes Jan obres divináis

Ffassen lur prou ó lardan á vegades

AXI quel mon es pertit per jornades
Mas Deu nu val lamia sia sotmesu

FJorcivvlment ay tal asiré seguir

Ans la raho pol é deu ben regir

Lo cars don han entre si grancon;ptesa.
Pero hem par obra dest omináis

Quant heu rcmir causa per si rascuña
4"
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E vey gran be liiiver persona slruna

E dom gentil é bo snjjrir grtms mals

j4xi quel be uej- nnar per casadas

Sens inerit gran ios i'els ben debades

E gran honor no segiiinl geniilesa

E sino fos com dins mon cor inalbir

Qiiatre mones niellor per avenir

Hagre del íot la niinrma malmesa.

Donchs cars amichs rjucnteneís bes é

mals

Jffigurais la rara de fortuna

E nolis giréis si toís las iiesets bruna

De voslre sen per trcbnll 'te per ais

Que xascunjorn hores hi son nombrades

Que may non iñs en be lotes passades

Ges per arco non oblidets probeta

Ans iullnts i'os en tot be caplenir

E los amichs amar é car íenir

E en seri'ir Den non haiaU peres a.

Tornada..

Deus en cuy es tota virtuts co,npresa

Es ha formáis los ais els fay vogir

Poi si li piar astre mal convertir

E tot ajjan tornar en gran bonesa.

Tornada.

Columba pros supliquem la nantesa

De Den quens guard darrar ¿ de fallir

Volent nos aut en lo cel acullir

Ques guanig sens fi é conipltda riquesa

Por fin remitimos á los curiosos n\ P. M
Ribfia Mil. Mercen. pag. 2o y .534- Alli

verán que en 7 de diciembre de i36oelrey

D. Pedro nrmó cabnllero á Jaime March

señor de Alampruná en Catalufin. Verán

que este escribió una relación de la solem-

Tndad con que se celebró aquella función
^

de la cual cópin algunas cláusulas el mis-

mo P. Ribera. Verán ademas que en una

carta del mismo D. Pedro de i376se ha-

ce nneucion de un Jaime ]\Iarch caballero

residente en IJarcelona. De donde es faci'

inferir que los catalanes no carecemos de

fiuiílnnipnlo para apropiamos al Jamie

Marrli autor de las antecedentes piezas, y
quizá del diccionario que los valencianos

atl'ibu^e^ al abuelo ó tio de Ansias. El

tiempo y la diligencia acaso descubrirán

lo que ahora nos es desconocido.

MARCIJ ( mossen Pedro). Copiatémos

las muestias que de sus poesías nos ha re-

mitido el Sr.de Tastú. También se le ha-

cen suyo los valencianos , y ademas padre

de Ausias v autor de proverbios de gran
moralidad fijando su muerte en i4i3. V.

Fuster t. I p. I 5. A lo mismo parece i ncli-

narel Sr. Tasii'i , mas discordando en cuan-

to á la época en¿que floreció el poeta , pue*

que opina qn° e! papa á quien alude en

una de las tornadas , es Benedicto XII que

gobernó la iglesia desde i334 ^ i342. No
obstante todo esto los catalanes podemos

contar entre nuestros paisanos á un Pedio

March consejero del rey D. Jaime suscrito

en el concambio de la ciudad de Vich en

i3i5, á otro tesorero del mismo rey en

i3i6 ,y á (¿tro en Cerdeña con el infante

D. Alonso en ij24- Otro hay posterior te-

sorero del rey D. Alfonso en 14^0 ,
(Ri-

bera Mil. Mer. p. 534 ysig), el cual pro-

bablemente es el Pedio March de Tarra-

gona que suena en el Arcb. de Arag. Var.

loFerdin. et Alfon. IV. Camerae apost.

par. I. fol. 1 37. Lo que no admite duda

es, que (fuesen valencianos ó catalanes)

eran contemporáneos un Mossen Jaime y
Mossen Pedro March. Asi lo convencen lo?

epigiafes de las pieaas de entrambos, que

no copiamos por su cinismo, y están en

fol. io3 b. y io4 del cancionero de Paris:

— «Cobla equivocada feta per Mossen

« Jac. March á Mossen P. March».= «Res-

« posta feta per Mossen P. March á Mossen

» Jac. March «.

Mossen P. March , fol. 125 7 str. de 8
,

torn. de í\ , endreca de \.

Jom mernvell com nos veu qui hulls ha

E cell qui hou perqué no val entendre

E qui no sab perqué no vol apendre

E cell qui pot é sab com be nofa
E valen t liom qui faca gran aulesa

Per foll phaher qui dura pauch mamen

E de Senyor qui pert cor é sa gen

Per crueltat ó per malaveresa.
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Tornada.

Premune xascus segons la suablesa

Dar cest dictat al°un milloramen

iVo guarden mi ne mon deffallimen

Que sab dir be cjues ha pauca bcnesa.

Endreca.

Ferges hitmils corona de noblesa

Muyres de Dieu per nostre salvnmenl

Preyats per mi vostrejill axcellen

Que/i íot be Jar me do gran fortales 3-

¡\Iossen P. March fol. i'iG 8 str.de 8,

toin. de 4 I tnd. de 4-

Al punt com naix comencé de morir

E morint creix é creixen mor tot dia

Cun punch moent no cessa de far via

A'e per menjar ne jaser ne dormir
Tro per edat mor é descreix amassa
Tan (jiiaxi vay al tenne ordenat

Ab dol ab guaig ab mal ab sanitat

Mas pus anandellterme nullhom passa.

Trop es cert fayt que no podem guau-
dir

A la greu mort éque noy val metgia

Fforc.a ne giny rical c senyoria

E trup incerí lo jorn que deu uenir.

Com quant ne hon que íot ernes trespas'.i

E noy te proa castell mur ne fossat
E tan leu pren lo vici col cenat

Car tots hem uns é foriats duna massa.

Be sabem tots queych havem de axir

O lart ó breu é que noy val mestria

Bren es tot cert qui pensar ha sabría

Mas lo foll hom no sen done cossir

Que renyren sa cnrn bella ¿ grassa

Eljront pulit é lo cors ben tallat

Ha tot lo cor á lo seu aplicat

Ais fayts del mon que per nuil temps nos

laga.

Si le volem un petit souenir

Com soin tots fayts davol merxandiria
El sutze loch hon la mayrens tenia

E la í'iltat de quens hac anoyrir
E nexent nos román la mará lassa

E nos ploram de fort anxielnt

Entraní al mon pie de gran falsedut
Cades alan é ades nos abraca.

O i'ell pudrií é que poras tu dir

Quit ueiis naffrat tot jorn de malaltia

ivJissntge cert es que la mort tenuia

E tu nol i'ols entendre ne hoyr

Mas com á porch qui jats en la gran
bassa

De Janch pudent tut bolqiies en peccat

Di sen tractan fassen molí mal barat

Ab lo corfalr. e la ma trop escassa.

De cor pregón deurieni advertir

En lestat doni qui tot jorn se cambia

Quel rich es haix el baix pnn manantía

El fort es flar.li el flach sab enfortir

El jove sa dolor breumen la cassa

E mor ten leu col vell dapoderat

El uell mesqui Jay leho de son gat

E peme paiich en la mort ijuil manassa.

Deu sab perqué lexa mal hom regir

OJoll ó pech é los bons calunipnia

Que tal es bo com no te gran batllia

Ques fer é mal siu pot aconseguir

E tal humil quant es monge de Grassa

Ques erguí los quant ha gran dignitat

E tal regir una granda ciutat

Ffora millor á porquer de Terrara. (*).

Qui be i>olgues á Deu en grat servir

Ez en est mon passar ab alegría

Tot son voler á Deu leiar deuria

E no pas Dieu á son vol convertir

Car Dieus sab mils á quis tany colp de

massa

Per acabar aqui teñir plagat

Per esprovar ó fer sa voluntat

Deco del seu é ques reho ques fussa.

Tornada.

Del Payre Sant ay ausit quant tres-

passa
(
**

)

Day cert erill al jiihi destinat

Que dizer Jos en un bover stut

Canor dest mon a paccat embarassa.

' * ) La mención de Grassa v Teriaca

favorece mas á C ilaluñn que á Valencia

por lo respectivo á la patiia del poeta.

(
**

) Arjui nota y pregunta Mi.de Tas-

tú : de que P-jpa c|uiere hablar aqui Pedro
Maich ;* Hnljlaiia por ventura de Benedic-

to XII. llamado ó apodado fÍDrnern por-

que su JJadre era panadeio ? Sn santa lilu-

solía y la estrecha disciplina de la iglesia

.

4'-
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Endreca.

lien PeiresMarch pre^ui Dieuquelny
plassa

Donarme cor e voler esfor cal

Ques al) plaser prendra la diversitat

E iens ergiill lo be que br^ument passa

INIossen P. Mnrcli fol. b. 12? 5 str. de

8 lorn. de !\

.

Cert cjui SCI fay don li den seguir dan
Alarmel cors per sola ifo/iintot

Que nol constreny punt de nfujulat

E Joll ó pech ó parent de tiran

E si perro Deu li dona dampnatge
En cors á bens Den loy dea trnp granr
Car mes li val say lo deia punir

Que si dellay pren infernper statge.

[iv] Clerchs cahallers lauredors é

marchan
E manestrals es lo mon nrdpnnt

Clergues pregcín per la coniunitat

E cavallers la guardan garreinn

Lauredors fan pa vi e companníge

E manestrals causcr per tots fornir

Li mercader trabón efanvenir
Co cjues mester per diners bon guatge.

Tornada.

íier deu haver lo/ bon cor de paratge
Sauver de Clerch per los faits descernir

Cns de pages per tot ajjany soffrir

FJaj mal trencar ajtal rey homenalge.

MARCIAlNOó Martin, S. obispo de

, Baicelona fué sucesor de S. Paciario, según
^ el colonista Pujades , y escritor contra los

herejes. Sej^un S. Gerónimo compuso va-

rios libros contra Vigilancio y sus here-

jias. (Pujades I. 5. c. i^. ) Parece que ba-

que él restableció, ó procuró restablecer

escribiendo al clero de Ca-iilla me incli-

na>i á creer que este es el Padre Santo á
quien alude el poeta. La data de su pon-
tificado de i33.j á 1342 coincidirá con la

época en que vivió el padre de Ausias March
Mossen Pedro Mnrcli el J'iejo, hermano
deJaime M.ncl; el autor de lasconcordan-
cias etc. Véase loque sobre esto hemos di-
cho ai pnncipio del artículo.

72 ) MAR
bia ya muerto en el año 394 ^n que se ve

obispo á Olimpio también escritor. De él

habla S. Gerónimo en su libro de los es-

critores eclesiásticos , diciendoque encas-

tidad , elocuencia, inda y palabras fué
clarissimo, señaladamente contra los No-
vacíanos. ]No le admite A^merich pag.

aSo.

MARCILLO (Gerardo), natural de

Olot , Dr. teólogo, v profesor de retórica

en la universidad de Barcelona ; escribió

sobre los cuatro libros de Instituciones de

gramática de A. de rsebrija, con muchas
explicaciones y notas en lengua catalana

,

añadiendo una Prosodia. Barcelona i64o.

Y otra vez se imprimió por Francisco de

Guasch en i7oo B. Ep. N. VI. 3.

MARCILLO ( P. Manuel) jesuíta,

natural de Olot , catediático de filosofía

en su colegio de Barcelona. Crisi de Ca-

taluña , hecha por los naciones extran-

gcras. Barcelona en la imprenta de Ma-
tlievat, 1G86 en 4"- Dedícalo á los conse-

Ueres y sabio consejo de ciento que insi-

nuaron al autc recopilase esta obra. B.

Ep.

MARES (D. Francisco), beneficiado

de la parroquial iglesia de S. Miguel de

Barcelona « Historia y miracles de la sa-

ícgrada imatge de ]N. S. de Kuria en lo

« comptat de Cerdaña, bisbat de Urgtll ».

Barcelona iGGG- en 8°. Últimamente se

reimprimió añadida y aumentada por el

P. Cassani jesuíta , Barcelona por Tomas
Piferrer año de i75l. Y después se hizo

otra impresión con nuevas adiciones por

D. Antonio del Duque y Verge, rector de

Caralps. Barcelona i756.en4''- por Josef

Altes. B. Ep.

MARGARIT (N.), de Barcelona. :'!*.

A. B. V. t. 2. p. 104.)

MARGARIT (Bernardo) , nntuial de

Gerona. En ijSo. Richart.

MARGARIT y Moles, y quizá con

mas exactitud Moles ALirgarit, f D.Juan)

ol)ispo de Gerona, cardenal del título de

Sta Balbina : nació en Gerona, óá lome-

nos en aquel territorio llamado Ampur-

í/a«, de nobilísima familia la cual por

sus servicios mereció del rey D. Juaa
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segundo de Aragón, el poner sobre el es-

cudo de sus armas las de Aragón, jNavaira

y Sicilia , según el documento del año

i465, que existe en el archivo de Aragón,

y publicó en su historia de los papas

Ciaconio tratando de Sixto IV. Fué educa-

do en la misma ciudad é iglesia de Gero-

na , de la que fue canónigo , y obtuvo su-

cesivamente todas las siete dignidades de

la catedral hasta ser su prelado : reputado

sieni[)re por un buen teólogo
,
jurisconsul-

to , cosmógrafo y humanista , según dice

Andrés Vitorelio en su adición d Ciaco-

nio. En i^SS el rey de Aragón D. Juan

segundo le nonibró para irá felicitar, y
dar de su parte la obediencia á Pió 2". y
con este motivo asistió á In junta, ó con-

cilio de principes, tenido en ¡Mantua, y
presidió por el Papa para tratar de la gueria

contra los turcos. En 18 de febrero de

1462 , tomó posesión de la silla y obispa-

do de Gerona , según consta en la secreta-

ría : tuvo mucha parte en las sangrientas

guerras, sostenidas con furor oJjstinado

en Cataluña casi todo el tiempo de su lar-

go pontificado, que duró 22 años , lo cual

le acarreó mil sentimientos. Se manifestó

muy zeloso de la inmunidad eclesiástica ,

é incansable en el servicio de su rev. Fué
canciller del principado de Cataluña. El

papa Sixto IV. le creó cardenal con el tí-

tulo deSta Balblna en noviembre de 1 483,

y él quiso honrarse con el de Gerona por

natural del pais, y por lo mucho que ama-
ba su ciudad, lo cual dio motivo á que
muchos le llamasen Joannes Gerundensis,

de donde se vé la equivocarion de Diago,

el cual afirma que el Cardenal de Gerona,

bendijo la primera piedra que se puso en

el muelle de Barcelona en i476. Pudo po-

nerse y bendecii la él siendo obispo, mas
no, siendo cardenal. Gobernó al mismo
tiempo la iglesia de Gerona y la Pattense

en Sicilia. Según Chacón murió en Roma
en 5 de noviembre de 1484 á los 80 años

de edad ; aunque otros ponen su muerte el

dia 9 , otros el 1 2. Fué sepultado en la igle-

sia del Espíritu Santo; y después de i25

años , puso su descendiente Julio Moles el

siguiente epitafio:

MAR

JOAKNI MOLES.

Sanctce Romance EcclesiceCardinali ,

Gerundce in Iberia illustri genere orto ,

Eloquentia , doctrina ac pieíate insigni,

Discordiis inter summum pontificem iW •

colauní V.

Et Alphonsum liegem I sua solertia

sedal is ,•

Jtegum Aragonice el Caslellce ad Pont.

Max.
Pium II et Sixtum W aliosqus poní ifices

Et Ptespublicas ad eorum bella paccan-

da Oratorij

Jlque Ilalicoe pacis compositori

JcLiLS Moles.

Ne tanti viri suce gentis = Memoria
periret post annos

CXXV.
P. M. D. C. Vil.

Bornee lucem amisil nonis noi>.

Anno M. CDLXXXIV.

Quedó en INápoIes la familia de Moles

,

que propagó D. Fiancisco sobrino del car-

denal, y obtuvo después los principales des-

tinos en aquel reino, según se lee en las

adiciones á la biblioteca neapolitana pá-

gina
1 40 en el artículo de Julio Moles.

El P. Diago dice que fué sepultado en

Sta. alaria de Pópulo y que mandó le tras-

ladasen á Gerona, v hace de él un partí»

cular elogio como escritor. Escribió el Pa-

ralipómennn , ó sea suplemento á los his-

toriadores que han escrito de las cosas de

España : título que dio á esta obra á

imitación del libro de la Biblia asi llama-

do. En la carta ó dedicatoria á los revés

Católicos le Mama Obliteralorum Hispa-

nice. Quedó sin acabar el libro X.

Dice que son 4 'o' historiadores, tres

laudables y y tolerable el 4°. Los lauda-

bles son Trogo abreviado por Justino, Pau-

lo Orosio, y S. Isidoro de Sevilla: v el

tolerable D. Rodrigo arzobispo de Tole-

do. Los demás le parecen una caterva do

ignorantes que enseñan. D. JNicolás Anto-

nio le nota de cierta especie de arrogancia
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ruando le vé formar la lisia de los autores

giiegos y latinos que consultó para e5cii-

bir su Paralipomenon , fundándose en

ijue muchos de los que cita el obispo Ge-

rundense se habían perdido antes de vivir

dicho autor. Señala los que pudo ver, y
dice, que debió contentarse con Xenofon-

te, Dionisio 'si es el Africano) Ptolomeo,

Polibio j Estrabon v Diodoro éntrelos grie-

gos
, y entre los latinos con Pliiiio ¡Niela,

Tito Livio Y Trogo Pompevo. Le censura

también v con razón de varias faltas geo-

gráficas v cronológicas , fallas que no qui-

taron al Gerundense la gloria de haber

¡lustrado nuestra historia mas fjue cuantos

le precedieron desde la irrupción de los

moros. Dividió su obra en diez libros. En

el 1°. despuesde dar una descripción de la

Europa hasta el sitio , división geográfica

V antiguos nombres de España , de las na-

ciones que han venido á ella , empezando

|>or sus primeros pobladores , de sus revés,

mudanzas de nombres en rios , montes y

ciudades , de las que florecieron en olio

tiempo , V ya no existen, v todo esto con

lina copia de erudición jirodigiosa. En el

segundo habla de los hechos délos giiegos

en España, desde Hcicules hasta la veni-

lla délos caí tagineses. En el 3*^. se escri-

ben los hechos de estos hasta la i''. guerra

púnica , y desde esta hasia la segunda en

el !\'. etc. El 5°. contiene los sucesos de

esta hasta que Aníbal pasó á Italia des-

pués de la destrucción lie Sa^'unto. El 6'.

describe lo ocurtido desde la expulsión ile

los cartagineses de E'paña, híista la 3\

guerra púnica. En el 7°. se refieren los be-

chas de los lómanos en España hasta la

guerra civil después de la guerra contra

INuTiancia v su destrucción
, y la de Car-

tago. El 8°. contiene la relación fie la guer-

ra civil entre Maiio v S\la. El 9'\ la que

hubo entre Cesar v Pompevo. Lltimameu-

te el décimo coütiene los hechos de les em-

peíadores , desde Au£;usto hasta Teodosio

fl mayor padre de Honorio v Arcadio. Es-

ta obra que dedicó el autor á los Revés ca.

tóHcos , ocupa el piinier lugar en la Espa-

ña ilustrada. Pora/iponn non /lispnnire

Libri deccm : per Joannein de Marí¡arit

GcunAensem Episcopum— «Líber feli.

« citer incipit cum Dei nomine, qui leget

«feliciter perlegat.» Co'/2íc/2:í7= « Proe-
« miura. Quum ínter rerum máximas bispa-

« nÍK uberiates etc. » Acaba— « De adven tu

II Augusti Caesaris in hispaníam. Casar ioi-

(ctur capta seu deleta Cartagine. etc.»

Jaita eL fin. \ case Zurita lib. »6 y 20.

Omite su apellido, y solo puso Episcopi
Gerundensis , y de aquí es que Xanto ó

Sancho hijo de ISebrija en la edición de

esta obra hecha en Gerona en 15^5 calló

el nombre del autor por no habérselo sa-

bido decir varios doctos á quienes lo pre-

guntó. Pero en la epístola dedicatoria de

dicho libro á los Reyes católicos se dice

que entonces emprendieron estos la guer-

ra contra el rey de Granada ( lo que fué

en el año «¡481 )y asi no puede ser otro que

este Jlargarit. ( Morató i/i Episcopal. Ge-

rund. n. loi. )

Es obra en que junto con noticias úti-

les hay muchos errores, especialmente de

geografía v cronología. D. JNíc. Ant. la cen-

sura con mucho rigor, citando por mues-

tra varios errores
,
que parecen increíbles

en un historiador español. Insertamus aquí

en prueba deque no merecen ci-edilo niU'

chas cosas que tos extranjeros cuentan

de España
, y de sus costumbres , y so-

bre las que la enciclopedia Jrancesajun-
do varias sátiras , el pasaje siguiente

de! Paralipomenon del obispo He Gerona

Juan Moles Margaiít lib. 2°. cap. de Ga-

latis etc. que dijo yoller ser casi deJé por

ser de un obispo cardenal; y se Ice en uno

délos impiosjolletas publicados en Lon-

dres,y que circularon por España y

las Americas.

« De Galatis vero Hispaniae refe-. t Strabo

«lib. tertiü de orbis sita , quod Gallecí

«Hispanii olim nullum habebanl Deum :

« quod iJiscaiK usque ad h;ec tem])0ra per-

(( durat ,
quM regio intra Gallecia- fines sí-

K ta est : et licet eiusdem incolae chrístían;e

«religioní» cultores appellentur, ab illis

« tamen nullum veneiarí colique Deuní ,

« certum est, solumque chiístianam idi-

«giotifm labüs piofitentur. Apud illos

«presb\ter nullus recipitur non habens
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« concubinam , aibitrantur 3n¡ni nemi-

« nem posse á carnalibus continere. Quod

« cum non possent , dicunt iiecessse esse

o presbyteros ad paiiochianorum uxores

«co>iveit¡. Ad Biscala? regionem nullus ex

« inslitutione episcopus adire potest ^

«quinimmo horrendam rem narrabo

« quam ipse vidi. Cum enim sub Cala^'un-

« taño episcopo sint , ad iMos tHmen idem,

«nec aüus episcopus ,etiam pro sacramen-

utalibus adire [)olest : immo cum atino

«M. CCCCLXXIl. Fer.ünandus Castellae

(i rex inclilus in Biscaiam Intrasset, addu-

«cens secum Pampilonensem episcopum ,

« occurrentes provinciales dixeiunt hoc esse

«contrariiim suis legibus. ítaque ne tu

-

n multiis íieret, e])iscopiis á Rege remíisus

« est. Tantaque ex ad ventu ejiiscopi se afTec-

n tos molestia ostendenint
,
quod ubicum-

« que episcopus eorutnsoliim calcasset, pro-

el sequentes illius vesligia , ac erasa térra

« pulverem colligentes máximo coaduna-

i< tum pulverem i^iie cremarunt , illiusque

ncineresin qnamdam supeiitilionem , ac

«divini lionoris ig^nominiam in mare pro-

« iecerunt. »

Este pasaje prueba, cuando no falla de ve-

racidad , falta de discreción en esleautor.

Lo de Estrabon deque los gallegos ningún

Dios conocian, va essabiijo no significo sino

que no teniaii Ídolos ni Dioses visibles. Que
los Vizcaínos áúltimosdel siglo sv fuesen

cristianos solo en el nombre, pero que en

realidad no veneraban ni respetaban á Dios

eldeciilo y darlo por cierto, mas que calum-

nia es una estolidez. Lo de las manceba5 de
Jos clérigos tiene todo el aire de conceja:

aunque noseniegucqueen Vizcaya comoen
otras provincias huvo tiempos en que fuese

menos bien observada la conlinencia cle-

rical. El lance con el obispo de Pamplona
,

si fué como lo cuenta el Gerundense, se-

ria por horror particular á la persona, v no

al ministeiio ó dignidad episcopal , cuando

yo creo que en dichg año de 1^77 era ya

obispo el mismo Margal it, y no dice que
cl sufriese igual ó semejante insulto, es-

cribió tiimbien una epístola ó libio titula-

do: De lo educación de Fernandoprincipe
de Aragón ^ con un prefacio a sus maestros.

En la nota á este artículo puesta en la nue-

va edición de la biblioteca antigua de D.

JN. Antonio se hace mención de otra obra

del Gerundense con este título : De Coro-

na Begum ó de liegis ojficio atque ópti-

mo imperio. Escribió otra obra sobre los

disturbios de Cataluña en su tiempo, con

motivo de la piision y muerte del infante

D. Carlos: disturbios que suscitó el con-

de de Pallas y otros caballeros catalanes.

Es obra ignorada de todos los bibliógrafos

hasta ahora, y se halla MS. en el ar-

chivo de la catedral de Barcelona con es-

te título; Templum Domini. Dan noticia

de ella el P. Hoig, el P. V'illanueva en

su uiage literariol- 8. p 37. y los con-

tinuadores ds la España sagrada 1. í\'\ p.

233. de quienes se ha sacado la maj or par-

te de este artículo. El P. Roig dice ; « Ha-

(( biendola leido , he visto que el autor se

«alargó mas de loque pedíala gravedad

« y dignidad de su persona. Aun en el he-

« cho ó verdad de aquellos sucesos , se co»

(( noce mucho que se dejó vencer de la pa-

ce sion contra algunos de los sugetos que

hall i nombra , que se sabe tuvierou me-
cí nos culpa

, y algunos que no la tuvieron »

Dio ocasión al título y á esta obra el des-

pojo del templo de Ripoll, ocurrido en

.'quellas revueltas por los años de i^Gq

hasta 6.5. Asi es que en él se intenta pio-

bar ce la gran reverencia que se debe á las

c( iglesias, mostrando que también entre

ce los sai rácenos fueron venerados los tetn-

cc píos de sus ídolos v falsos dioses , y des-

ce cribiendo que en aml)as leyes la Mosai-

ec ca y la Evangélica tuvieion mal acaba-

le miento los profanadores de los templos,

ce y l>ueno los que los reverenciaion. <>

MARGARIT (D. Juan). En el Ma-
nual de acuerdos capitúlales de la Sta.

Iglesia de Gerona de i5^G á i5G2 en el

fol. ii7 está la caria del rey Carlos V al

obispo de Gerona Juan de Margarit, y la

respuesta de este. Falleció en 21 de octu-

bre de i554- Esp. sag. t. 44 P- m- ^"
la caita , después de varias cosas relativa*

á la prosecución del concilio de Trento,

el Emperador prosigue asi ; =.Como quie-

ra que holgáramos que vuestra persona,
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por las letras y experiencia que en ella

concurren no dejar. Rehallarse presente,

habiendo respeto á que por vuestra edad

tenéis suficiente escusa , nos ha parecido

todavia avisaros del estado en que está el

negocio, para que siendo de la importan-

cia que es , miréis de hacer luego elección

de una persona docta para enviarla á Tren»

to
, V que parta en tiempo que pueda estar

allá á principio de abril , ó mediado mes ;

con poder tan bastante como fe requiere

pai a no solamente escusar vuestra venida

por el impedimento susodicho: mas aun

para comparecer en vuestro nombre en ca-

so que se acordase admitir en concilio los

vetos de los legitimamente impedidos
;

que demás de cumplir con lo que sois

obl ¡gado nos tenemos en ello por muy ser-

vido. Data en Augusta á XXI de diciem-

bre de MDL. Y darnos habéis aviso de co-

mo lo cumpliréis asi. — YO EL REY.

—

Al Rdo. en Christo Padre v amado conse-

jero nuestro el obispo de Gerona. Sigúese

á continuación la respuesta del obispo en

esta forma: =C. C R. M. = Aunque por

lo que ha lespeclo ó mi bastarla que en

el concilio de Trento se alegase la justa

escusa que tengo para no poder comjiare-

rei en él , tengo concertado con el obispo

Jubl,queirá allá en mi nombre para acu-

dir á lo que V. jSl. me tiene mandado con

su carta 21 de diciembre, la cual me ha si-

do enviada á los 3 de este por el m.niques

de Aouilar. Pero no podrá ser su pr>uida

antes de la Pascua ,
porque queda obligado

á predicar cada dia en la iglesia catedral

de esta ciudad toda esta cuaresma , y tiene

va empezado el primer dia cjue se ha entra-

do en ella. Bien hallara yo algún otro doc-

tor teólogo ó jurista , el cual se pondria

en camino á tiempo que pudiese Ilegal allá

para el téimino que me tiene mandado
V. jNI. pero que fuese tanto á proposito

como este, no le he hallado hasta aquí,

ni tengo es['eianza de poderle hallar poi

ndelantei porque es muv buen tfólrgo y
bien doctoen otras facultades, y buen le-

llgioso del orden de S. Francitco. El po-

der llevará tan bastante como manda V.M.

v podrá ser que en él \)0t ser obispo fipro-

vecliaiá mas que en otro que no lo fuese.

Por todos estos respectos he pensado , crne

aunque el dicho obispo no llegue tan pres-

to en el dicho concilio , como llegarla un
otro

,
pues la diferencia no será de muchos

días , no se tendrá por deservido V. M.
cuya imperial persona íN. S. guarde mu-
chos años con aciecentamientode muchos

estados y señoríos jwr el bien universal

de la chrisliandad , como sus buenos vasa-

llos deseamos. De Barcelona á XVIII. de

febrero de i.óoi.

MARGARIT (Juan de), carónigo y
aicediano mavor de Gerona que murió en

21 de octubre de i55.^.

MARGARIT y de Biure (D. Juan),
hijo de D. José de Biure y Margarit, ba-

rón de Aguilar mariscal de campo y go-

bernador del principado de Cataluña , á

fjuien está dedicada la obra. — íietórico

epitome latino j- castellano en cuatio li-

bros , aumentado con diferentes ejemplos

de insignes oradores en ambos idiomas, y
útil á todos los estados. Barcelona por Pe-

dro Juan Dexen i6^5. i tomo en 4'' Há-

llase en la bib. de casa Salvador.

MARGARIT ( Fr. fícente), del or-

den de piedicadores. Esciibió sobre las

Qupsíiones de Sto. Tomás. Roig. p 357.

MARGI^ET (Fr. PedroJjmovje de

Poblet. Después de vaiios empleos en el

monasterio, fué apóstata y dado á los vi-

cios carnales. Convertido con Fr. Ansel-

mo volvió ni monasterio. Fué un santo pe-

nitente que obló varios milagros , y mu-

rió á a6 de marzo de i435 Carta (en len-

gua catalana) á Guillermo de Queralt

electo abad de Poblet para que no renun-

cie , hecha en 20 de enero de i434- La

trae Finestres t. 3 p. 28G donde se habla

laigaméntede él. En i389tl rey D. Juan

absolvió á Jaime Magistri (Mestre)por

haber tenido encerrado en una sigla (sitja

en catalán y silo en castellano) al monje

de Poblet Fr. Pedro Marginet. Arch. de

Arag. Gvat. Joan. I fol. i36.

MARGIRES (no 'SU^(\ncx)(Fr. JuanJ.

P. 893 Echard. Véase Diago. 2 cpis. de

Alex. VI.

^JARI^ER. Filosofía de Aristóteles tra-
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Jucída fiel griego al castellano. MS. de la

lÁb. rcalFf. ^8. 53.

MARliSER (Fícenle). Vida del real

profeta David en verso latino. MS. de la

hib. real. Ff. 55.

MARIMO-N (D. Ramón) , obispo de

Vich , natural de Barcelona. Carta de

exortació á nbeir per Rey d Felip V.

Fué píela lo de mucha virtu I y santidad.

Véase Coí/or«m que escribió su vida. li

Tarr. 7. 72.

MARQUÉS (Fv. Antonio), del orden

de S. Agustin , natural de Urge!. Fué mu-

chos años jesuíta, v entró después en los

Agustino» de Barcelona , donde le acom-

pañaron dos Padres jesuitas de los mas

graves en 1626. En el año 1 636 dio á luz

un tomo en 4"- con el título : Asuntos pre-

dicables sobre los tres mayores estados

déla iglesia: á saber. Sacerdote, predi-

cador , y obispo. Tarragona i636 en 4°-

por Gabriel Roberto. Al último se añade

el sermón que predicó el autor al Conci-

lio tarraconense de i636enla dominica

de Septuagésima: Mnrcillop. 3o2. Publicó

después en i64i. ( Irnprenta de C;itany

de Lérida 16^1 en 4"-) "na obra con el

título: Cataluña defendida de sus ému-

los con motivo délas turbaciones de aque-

llos tiempos; y puso el nombre del autor,

con el anngiama Raniques. En el íbl. 23

dice, que habia sacado á luz tres tomos

de vidas de santos del orden de S. Agus-

tin , de los cuales no be hallado otra no-

ticia. En la biblioteca de Agustinos de Bar-

celona hay tres tomos MSS. dr este autor

con sus índices alfabéticos á punto de dar-

los á la imprenta. El i". es De rnignce

matris mysleriis et encomiis , eiusque

sponsi et parentum. El 2°. Exfositio

apologética adfersus quosdam coniedia-

rum blandos patronos , eas licitas esse

asserentes. Adjuncti sunt dúo iractatus

altar de choréis , de ludís aller. El 3". de

Sermones contra el ajeite y mundo mu-
geril : descompónele elP. Fr. Antonio
Marqués. IMurió en Urgel su patria , año
de 1649. (Massot p 336

)

MARQUÉS ( Bernardo) , ermitaño

de Monserrate. Escribió su vida por man-

dado de su director el P. Valentín Mcs-

tre , monje del mismo monasterio á quien

la entregó cerrada tres dias antes de su

muerte. Se conserva el original en el ar-

chivo de IMoDserrate. Al fin del códice se

lee lo siguiente: Digo Yo Fr. Valí-ntin

Mestre monje profeso de este monasteiio

de ]N. S. de Monserrate que este cuailerno

es esciito de la misma mano del P. Fr.

Bernardo Marqués etc. Serta pag. 4 '4 ^'"

que tiene una copia de dicho códice.

MARQUILLES [Jaime), natural de

Barcelona
,
jurisconsulto. Hizo sus estu-

dios en Lciida, ((ue eia entonces el em-

porio de las ciencias para los catalanes.

En 1428 eia vicario geneial del ob^spode

Vich D. Jorge Oinós. Con'ta por el docu-

mento publicado por el Si'. Ripoll en 1829.

Fué capellán de la cntediul d<: Barcelona,

á divos concelleres dedicó sus Comentarios,

impresos en Barcelona en fol. por Juan

Luschner en i5o5. Véase Pellicer en la

Censura fabidosa de D. ISicolas Antonio

pag. 682. Fué vice-canciller del rey D.

Martin , como lo dice él mismo en el co-

mentario del Usage Princeps namque.

En la dedicatoria de la obra sobre Usages

dice que hallándose presbíteio en la edad

octogenaria no tenia mas que un-a capella-

nía que le redituaba siete libras y media

poco mas ó menos. Acabó su obra en 2 de

abril de )4'j8,y se imprimió en i5o5por

el cuidado y estudio de Josef Andrés Ri-

quer , juez de la curia de Barcelona , y de-

dicada al Illmo. D. Pedro de Cardona

obispo déla Seo de Urgel, con este titulo:

Manna Jarobi de Marquilles super Usa-

ticisBarcinone. Darcin. TypísJo. Lusch'

ner Germani i.^nS. en cccxcviit. fojas

y en caracteres lemosines , y muchas abre-

viaturas que hacen difícil si' lectuia. De

las casas solariegas de Cataluña: obra

que dice iiaber compuesto con documen-

tos auténticos ala vista or los años i45o.

rs. Ant. b. V. 1. X. c. 5. Super Usaticns

Barcinon. an. )448. V. Bosch. p. 4C6.

Marca 1. 4°. o. 5. col. 242. Pujades. Fran-

kenau Sect. 'JX. n. a3. pag. 212 Di.igo

Hist. délos condes lib. 2. c. 18 pag. 76-

Dromendari p. 121. Car.

48
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MARQUIISA. (Fv. Martin), del ór-

fien del Cister monje de Poblet. Escribió

en 2 lomos el Epitome de la historia de

su monasterio. Era archivero y socio del

abad Juan Guimerá quien se lo asoció en

la visita de los monjes de la corona de Ara-

gón. Enviado al Cister arregló aquel ar-

chivo en 1 552 por mandado de Pedro Bo-

ques abad : escribió en dos tomos Epito-

me etc.

MAPiSAT. ( D. Antonio ) , rector de

Conütantí. Estudió en Tarragona las le-

tras humanas y la filosofía
; y después pa-

só á Barcelona donde estudió la teología en

el colegio de los jesuítas, de cuya facultad

defendió conclusiones generales con sin-

gular aplauso en el año 1697 siendo de

eda 1 de i9 años. Estudió después leyes y
cánones en la universidad y se graduó de

doctor. Fué poeta agudo y pronto, tanto

en la poesía latina , como en la española.

Catecismo explicado , y predicado. Bar-

celona 1/27 en fol. por Juan Veguer. Ora-

ción panef^irica A Maria Santísima se-

ñora nostra concebida en gracia : díjola

en las fiestas que anualmente celebraba la

escuela del colegio de Belén en Barcelona,

en el año de i732. V. ind. B. Ep. B. C. d.

M. XIX. I.

MARSAL (Juan) , tradujo del idioma

loscano y del francés , «na colección de

documentos v sentencias políticas y mora-

les , avisos Y dichos serios y jocosos de los

antiguos (Ilósofüs y sabios hebreos , grie-

gos y latinos con el título de ; Tesoro de

virtudes. Barcelona i576 8". por Sansón

Arbus. B. Tarr. Serra p. 275.

MARSAL fDr. Luciano), natural

de la ciudad de Vich , )• beneficiado de

la catedial de Barcelona. Era discípulo

del P. Raimundo Costa, según él mis-

mo lo diré en la aprobación que hizo del

sermón que predicó su maestro en la

translación de las Arrepentidas. Fué cate -

drático de teología en la universidad por

espacio fie mas de 24 años. Dejó muchos

MSS. Imprimió la siguiente obra : «Dis-

« cursos apologéticos pro consuetndinePro-

«vincise Tarraconensis removendi aquam

•tlustvalem ab ecclesiarum aquiminalibus
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« feria quinta in coena Domini contra JCeo-

«tericos illius impugnatores; Barcin. apud
« Rapliaelem » Figueró i695 en 4°. Pane-
girico á la gracia de Maria Santísima

Nuestra Señora en el instante primero
de su Concepción purísima: díjole en la

iglesia catedral de Barcelona en el último

dia del octavario año de i683. B. Ep. M.
XIX. I.

MARSILIO (Fr. Pedro)
, del orden

de predicadores del convento de Barcelo-

na. Insigne teólogo, doctísimo en la in-

teligencia de las divinas escrituras v exac-

to y célebre historiador. Viviaaun en i327.

Fué coroiiista del rey D. Jaime 2°. como
consta en el archivo déla coionade Ara-

gón , Lcgationum 46 Jac. II. f. 2. Tradu-

jo del catalán al latín la Crónica que es-

cribió D. Jaime i rev de Aragón año i3i5

la cual está original en Foblet. Los PP,

Quetif V Echard dicen que escribió Com-

mentarium de gestis regis Ara°onum Ja-

cobi primi libri If^.; y que le dedicó á

su nieto el rey D. Jayme 2". el año de i3i3

V advieiten que, aunque este comentario

contiene la historia que compaso el rey

D. Jaime, traducida al latín, le añadió

muchas cosas, como consta en el libro a

cap. 2^ tratando de las Islas Baleares con-

quistadas por dicho Rev, y que se le pue-

de considerar como adicionador de dicha

historia
; v también como historiador de

D. Jaime a'', de quien fué consejero ínti-

mo , y enviado como embajador desde

Alemania al papa Clemente V juntamen-

te con Fortuno Martínez el año i3o9, co-

mo dice Zurita en sus Anales p. 1. 1. 5. c.

82. Disertación sobre las armas de las

cuatro barras de Cataluña. Se halla en

el real archivo de la corona de Aragón. Fi'

la sancti Baimundi á Peñafort Ord.

Prced. Publicó esta obra de Marsilio el

maestro Diago de la misma orden , en Bar-

celona l6ot I. t. 4"- en 8". por Gabriel

Graells junto con la histoiia del mismo

Sto. Y una relación de su canonización y
de las fiestas hechas en Barcelona. Advier-

te Diago que un Fr. Andrés Peroz , de la

misma orden , apropiándose dicha obra la

imprimió en Salamanca en 1601 en 8". en
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la imprenta de Pedro Taso. Zurita Ann.

P. I. lib. 5. c. 82. Me. Ant. Bib. vet. t.

2°, lib. 9. cap. 2. n. 66.
, y lib. 8'. n. i^S.

Diago en su historia de la provincia de

Aragón lib. 2. c. 29. y ^5. Dameto , his-

toria de Mallorca. Es otro de los varios

escritores que Latasa pone en su biblio-

teca como aragonés: siendo asi que en la

biblioteca de los escritores del orden de

predicadores por Queiif y Echard se di-

ce que es catalán, v por lal le pone Dia-

go en la historia del orden de predicado-

res de la provincia de Aragón. Y confe-

sando todo eso Latasa, no da ni siquiera

una razón para probar que este dominico

del convenio de Barcelona, fuese de Ara-

gón.

MARTI ( D.),xeyáe: Aragón, hijo del

rev D. Pedro IV'. de Aragón y hermano

de D. Juan 1°. á quien sucedió en el rei-

no , según varios documentos del real ar-

chivo de la corona de Arapjon. ISació en

Gerona en i356. Fué el último ^dice

Abarca^ de los once piadosos v esforzados

reyej de la militar y afortunada varonia

de los bravos condes de Barcelona , la cual

habia reinado en Aragón 2/3 años, y que

acabó en D. Martin, á quien ni cuatro

hijos SUYOS, Jaime, Juan , Martin v Mar-

garita, ni dos nietos Pedro v Martin bas-

taron para continuar la sucesión de su ca-

sa. La casa de los condes de Barcelona ha-

bia reinado en Aragón con Zelada en

lugar de Corona en la cabeza, > vestida

de acero masque de púrpura realj corrien-

do por inmensas tierras v mares de África,

Sicilia, Italia, Grecia, Cerdeña etc. ad-

quiriendo con la lanza en la mano una

extraordinaria gloria. Convocó cortes ge-

nerales en Zaragoza en i 398 , teniéndolas

en la iulesia metropolitana del Salvador ,

que comenzaron en 29 de abril, en cuvo

dia sentado en su solio, colocado delan-

te del altar mavor, profirió aquella tan

celebrada oración ó exoriacion que tanto

elogian los historiadores, cuvo tema fue

el lugar de la epístola de S. Juan que di-

ce : HcEC est victoria quce vicit mun-
dum fides nosíra. Refiere el valor v pioe-

ías de los revés sus antecesores, >• la fideli-
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dad constancia v hazañas de sus esforza-

dos vasallos. Hizo particular memoria de

que con solos 5oo hombres habia venci-

do á cuatro mil de á caballo, tranquilizan-

do el reino de Sicilia y castigando á los

rebeldes: v concluyó pidiendo que la cor-

te V reino jurasen al rey de Sicilia D.

Martin de Aragón su hijo por sucesor su-

yo en la corona de Aragón después de sus

días. Lloró el Reino su muerte acaecida en

Barcelona el 3i de mayo de 1410. Se ha-

lla sepultado en el monasterio de Pobletá

donde fué trasladado desde la catedral de

Barcelona al cabo de 5o años y se le puso

el siguiente epitafio :

Fortis eí strenuus Martinus Arago-

nice rex

Obiit anno domini MCCCCX. Pridie Kal.

lunii.

Cecidit in ipso virilis comitum

liama propagat. regnavit annis

XF diebus A7, liberis ante

Ipsum defunclis , et ipse LI.

Aelatis expíelo anno

Begnurn posíeris

Per juris examen sub lite

Decidendiini relifjuit.

Fuit primo

In Sede Barcinonensi sepullus.

Unde L anno Popiiletiim

Translatus anno MCCCCLX.
Ínter siios ibidem fuit tumulatus.

Anima ejus reqiiiescat in pace. Amen.

Á mas de la oración arriba cit.ida . de

que hacen mención Zurita, Blanca v otros,

s-í conservan las siguientes — Un gravisi-

mo T discreto razonamiento , dice Blan-

ca , que hizo en las cortes de Maella en

i¡ío4 = Ordinacions v estatuís sobre lo

reginient de les dones del eremitori deS.

Micjuel de la viln de Liria ,
formades

en Falencia die 3 de jitliol any i4'^6 =;

Una famosa arenga que hizo y di¡o este

Rev en la apertura de las corteé de Perpi-

ñan en 140/, que trae íntegra Caibonell

en sus Crónicas, v la tradujo en castella-

no el erudito Capmany tomo 2". de sus

Memorias del comercio y marina , en el

48.
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apéndice = Privile>¿ia iasignce r.ivitatis

f^alentiíV : que se imprimieron en V alen-

da en i5i5 , y se incorporaron en el libro

de fueíos y privilegios del rey D. Jaime

1°. — Dos caltas latinas , una gratulatoria

á Roberto rey de romanos su fecha en Bar-

celona á 1°. de diciembre de i4'iO) que

publicó el P. Maitene en sus anecdot. t. i".

rol. 1642; TOtra carta al mismo Roberto

con la respuesta á los capítulos que le pro-

pusieron sus embajadores en 14^2, v co-

pia Maitene col. i53i. — Epístola Mar

-

tini Aragonise regís ad Berengarium S. R.

E. Cardinalem título S. Clementis, admi-

iiistral'irem Ecclesiae gerundensis de que-

relis quod muí ti ex Inicis ad forum Eccle-

siasticum injuria traherentur. Dat. i4oo.

;= Este códice se halla en la biblioteca

del Escorial E. est. II. num. i3.

MARTÍ f D. Jndres), escribió una

obra con el título siguiente « Provecto que

<'D. Andrés Marti , capitán de Galeota,

« pone á los pies de V. magestad sobre la

(clim[>ieza de las calles de Madiid, cons-

(1 ti uccion de jaidines , huertas a arboledas

(ten sus cercanías, v consideiables ulili-

« dudes que de todo resultan á favor de la

« real hacienda de V. M. Villa y Corte, y
«arzobispado de Toledo, bien común v

(( particular
, y se satisface á algunos repa-

<( IOS puestos á este provecto». Impiesoen

Madiid , sin decirse el año. Peí o parece

del mismo contestoque fuéen i737.\éa-

se el Mercurio Español número 3i en la

colección de noticias políticas, mei canti-

les, V literarias del viernes i''. de julio de

18.4.

MARTI y FRA-QCÉsfD. Jnlomn ) ,

caballero Iiacendailo de Tarragona, nació

en AltafuUa á dos leguas de dicha ciudad,

en i4 de junio de i75o. Fueron sus padies

D. Antonio de Marti v Gatell y Da. Ma-
lia Fianf[ucs. Desde niño maiiife.stó un

ai diente deseo de saber , disgustánduse lue-

go dfl estudio de los áridos tratados déla

filosofía que se enseñaba entonces en los co-

legios ^ universidades. De s(|uí pioviroel

afán con que opiendió desde sus piimeros

años la lengua francesa , á fin de leer al-

gunas obras de física v singularmente de

agiiculiura á cuvo estudio se sintió espe-

cial mei te inclinado. En seguida de la lerr-

gua francesa, aprendió los principios de

la griega v la inglesa , la alemana, y la

italiana. Desde edad de 16 años hasta la

de 82 en que ha muerto, se h.í ocupado

incesantemente el Sr. Marti en observar

V meditar la natuialeza , y en procurar

di'scub' ir algunos de sus arcanos, singu-

larmente en el reino vegetal, sin descui-

dar \Kn- eso las demás ciencias naturales.

Poseído de un veidaderoé ilustrado amor

á su patria , solia cooperar desde joven á

todas las empiesas que podian fomenta»'

la agricultura v las ai le». Asi es que por

los años de i78G era ya uno de los indivi-

duos mas útiles de la sociedad de amigos

del pais de Tarragona que eligió el digní-

simo arzobispo Sr. Armañá: siendo el Sr.

de Maiti , y el entonces magrstval de aque-

lla iglesia Sr. Amat lus dos principales in-

diviiluds que la dirigían, esmerámlose en

fomentar los hilados y tejidos finos de al-

godón , la fabricación de loza, el mejor

culiivo de los oliyos , la enseñai.za mutua

en las escuelas etc. la distribución de pre-

mios en todas ellas, especialmente para

los que sobresalían en saber la doctrina

cristiana. En la edad de 5o años viajó per

los países extrangeros , visitando las uni-

versidades , academias é institutos litera-

lios , granjeándose en todas partes por su

gran saber v extraordinaria modestia la

amistad v aprecio de los primeros sabios

de Europa ,
singularmente de Paris y Lon-

dres, donde eia va conocida y aplaudida

su Disertación sobre los sexos y Jeriin-

dacion de las plañías. Esta disertación

la habia publicado pocos años antes, con

disgusto del modesto Sr. Marti, la acade-

mia de medicina de Barcelona , valiéndo-

se á dicho fin de una copia que sacóelbe-

neméiito individuo de ella Dr. Salva por

la amistad que tenia con el autor. Fué leí-

da esta disertación en junta de 28 de mar-

zo de i79i , é imjirrsa pocos meses des-

pués. Y desde entonces se gloiió la acade-

mia de contar al autor entre sus mas dig-

nos ¡ndi\iduos. D. Antonio Marti se dedi-

có particularmente al estudio de la bot-i-
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nica en R que liizo rá[iiclüs progresos. So-

lamente cuando la atención, ó la amis-

tad le precisaban á responder sjbre algún

punto manifestaba sus profundos conoci-

mientos conieiizindo con medias palabras,

liasla que entrando en calor por las répli-

cas que de proposito se le hacían, habla-

ba difusamerit-í y descubría su gran saber

y fino discernimiento. Varias veces liabia

observado esto el hábil y digno catedrático

de historia natural en el colegio de far-

macia de esta ciudad, D. As'ustin Yañez.

La fisiología vegetai , dice este proftsor ,

fué la parte que cultivó el Sr. Martí con

mas esmero, repitiendo desde luego los

experimentos y obseí vacíones de Senne-

bier, y Iiigenhouos, Duhamel , y demás

sabios del ultimo teicia del s:gIo pasado.

La doctrina de los sexos y fecundación de

los vegetales establecida por el gran Lín-

neo , fué contiovertida entonces por natu-

lalísfis de primer orden , entre los cuales

la combatió el célebre Spallaiizani con ex-

perimentos al parecer decisivos practica-

dos en el cáñamo, Cannatris, en |la zandia,

en la calabacera de bonetillos, y en la espi-

naca; la escrupulosidad con que este autor

hizo v refirió sus ensayos , y el crédito de

que disfrutaba justamente en el mundo lite-

varío íbaii á decidir la cuestión contra la

universalidad de la teoría del profesor de

Upsal ; cuando nuestro Marti repitió con

mas exactitud los mismos experimentos
,

manifestó hasta la evidencia que estos cua-

tro vegetales siguen en su fecundación la

misma ley que los restantes ;
descubrió

que las plantas unisexuales tienen muy co-

munmente algunas flores bermafvodilas
,

verdail desconocida hasta entonces: de-

sentrañó las causas que podian h-aber he-

cho ilusión al naturalista de Pavia, deshi-

zo experímentalmente las objeciones de

este autor, y eimentó la teoría liniieana

sobre bases tan sólidas ipic no han dado

lugar á dudas posteriores. Asi es de ver en

su disertación litulaila experimentosy oh-

servnciones sobre ¡os sexos y fecundación

de las plantas. Esto le simiini^tió , según

indica en la expresada memoria , la idea

de practicar ¡numerables experimentos tan

cui iosos como ii.teresantes sobie las fecun-

daciones artificiales , las especies híbidas

y el cruzamiento de razas, quebízo con va-

rias plantas , singularmente de la familia

de las Cucurbitáceas
, y con los que acla-

ró de una manera demostrativa dicha ma-

teria, que era poco conocida entre noso-

Iros en aquella época
, y no se cultiva en

el día con el ínteres que corresponde. En

seguida se dedicó con paitícular empeño

á una serie de experimentos oiígínales y
proseguidos por muchos años con la ma-

yor peiseveíancia, á pesar de haber visto

destruidos varias veces sus trabajos duran-

te las convulsiones que desgraciadamente

han agitado nuestro suelo dtsde i8oS. Es-

tos ensayos tuvieron por objeto la pio-

duccion artificial de los vegetales por la

organización de la materia inoigánica; ha-

biendo alcanzado formar á su arbitrio va

rías confesvas, tremolas y otras plantas

celulares, teniéndose piesentido haberse

extendido igualmente hasta algunas vas-

culares. Ello es que nuestro sabio había

dicho varias veces á algunas peisonas de

su confianza ,
que sus experimentos sobre

las plantas cri|)tógamas adelantaban mu-

cho á todo lo que se había publicado de

ellas en las obras mas célebres ; circuns-

tancia que da á conocer su valor, coteján-

dola con la suma modestia del autor y la

nimia desconfi niza que siempre manifes-

taba de todas sus producciones. Sería lás-

tima que quedasen inéditos estos trabajos

de extiaordinario mérito que tanto redun-

darían en honor de nuestra España
; y la

familia de ¡Martí, no menos que todos

sus amigos y adirvii adores , deben tomar

todo el empeño posible para que se publi-

quen. De lo contrario tal vez podrá suceder

que se apropie nlgun extrangero este des-

cubrimiento que debe cambiar enle;amen-

te la fisiología vegetal , como sucedió con

el de la rectificación de los li abajos de La-

voisier, sobre el análisis del aiie debido

también á la infatigable é ilustrada labo-

riosidad de nuestro paisano. Trabajó des-

pués mucho el Sr. Marti en la fisiología

de las plantas críplógamas. Con sus tiabajos

(dice un célebre naturalista ) sobre estas
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plantfis sumarnTite preciosas y singulares,

había llegado á conocer á punto lijo los

elementos que entraban en su composi-

ción j á lo menos de muchas de ellas , los

aérenles que cooperaban á su formación, el

modo de esta cooperación, el tiempo que

necesitaban para foimarse, y de consi-

guiente habia llegado á saber formarlas,

como en efecto las formaba siempre que

quería, ya masa prisa
,
ya mas poco á po-

co, ya grandes, ya pequeñas, va unas,

\a otras , según le acomodaba. Convertia

unas criptógamns en oirás , formaba fibras,

membranas y parénquimas vegetales, y de

estas pasaba á formar algunas plantas , etc.

En una palabra , si llegan algún dia á pu-

blicarse los interesantes trabajos deMaiti,

que por el espacio de muchos años hasta

los últimos dias de su vida ocuparon su

atención y formaron sus delicias, segura-

mente se verá adelantada la fisiología ve-

getal en esta parte. Descubrió á fuerza de

experimentos un nuevo método de analizar

el aire atmosférico , deque después se han

valido V se valen los químicos de todas

partes. Puede verse sobre este punto su

preciosa memoria sobre los {'arios méto-

dos de medir la cantidad de aire í'ital

de In atmósfera presentada á la real aca-

demia de ciencias naturales y artes de Bar-

celona , de la que era socio de número,

el 12 de mayo de i79o , v ]>ublicada en el

memorial liteiario de Madrid de i795.

Copiaremos aqui lo que sobre esto dijo

nuestro célebre paisano v profesor de quí-

mica Dr. D. Francisco Carbonell v Dra-

^0, en la nota que puso al capitulo pri-

mero pag. 1 4o de la traducción de la obra

de Mr. Chaplal que pujjlicó en Barcelona

en i8i6. » D. Antonio Marti (dice), ca-

ballero hacendado, natural de este prin-

cipado de Cataluña
,
que es el que cita

Chaptal en este lugar con el equivocado

nombre de Mr. Macartj^, fué el primero

cpre fijó la verdadera cantidad de oxígeno

en rl aire atmosférico por medio de los

sulfúralos hidrogenados ó hidro sulfates

sulfurados, con anticipación á todos los

demás químicos, corrigiendo el cálculo

de Lavoisier , como consta en las obras

publicadas por el mismo Marti, de que
se dio noticia en los diarios de física de

Paris.

«Al mismo Sr. Marti se deben otros

importantes originales y capitales descu-

Lrimienlos en la química v en la botáni-

ca, y del mismo esperamos aun otros de

la mayor trascendencia en las ciencias físi-

cas, atendida su infatigable laboriosidad ,

su sólida instrucción y gran talento , con

que sigue cultivando aun estas ciencias ».

« La amistad con que me honra este sa-

bio , la justicia debida á su mérito singu-

lar, y la gloria de mi nación rro pueden

menos de haberme excitado á hacer men-
ción honorífica de nuestro benemérito pai-

sano D. Antonio Marti.» Hasta aqui el

Sr. Carbonell.

« El Sr. D. Antonio de Marti cultivó

con tal esmero ( habla el mismo Dr. Car-

bonell ) la parte química de la endiome-

tria, por su intima conexión y enlace con

la fisiología vegetal , objeto predilecto de

sus investigaciones físico-botánicas, que

llegó á dar la última perfección á dicha

paitequímica , fijando y perfeccionando

por medio de los súlfuros hidrogenados

uu medio ernlioniétrico , con el cual llego

á demostrar la imperfección de un meto-

do análogo adoptado por el célebre Scbie-

lle, y corrCf^ir los resultados del análisis

del aire publicado por el sabio é inmortal

Lavoisierv adoptado generalmente por lo-

dos los grandes químicos, quien habia fija-

do á o, 28 la cantidad de oxígeno del aiie,

yáo, 72 la del ázoe del mismo; cuando

después de asiduos experimentos demos-

tró y publicó el 5ai)io Marti que debía fi-

jarse aquella cantidad eir la de o j 21 del

prinrero y o , 7o del segundo : cuya opint-

on abrazaron unsnimementetodos losgran-

des químicos de la Europa , y es la que

prevalece en el dia con genei al aplauso , co-

mo asegura el sabio Thenard en su excelen-

te Tratado elementar de química de la

3^. edición tomo 1°. p 220, cuya doctrtna

publicó dicho Marti en los diarios de física

de Paris tomo 52 pag. i76, é igualmente

en los anales de química de Paris tomo

34 pag. 73, con ni reglo á lo que expone
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el sabio Klaproih en el tomo primero de

su excelente diccionario de química pag.

35i , V en el tomo segundo de la misma

obra pag. 34"-

Bajóla misma idea trabajó el Sr. Mar-

ti con igual esmein sobre la virtud ab-

gorvente que ejerce el agua con respecto á

diversos gases , singularmente con relación

al oxigeno , al nzoe , al hidrógeno etc. y

sus diferentes mezclas ; délo que obtuvo

un lesultado tan eficaz que por medio de

la fueiza absoí vente del agua llegó á con-

seguir el análisis del aire, v por mediode

un agua saturada de gas azoelogió obte-

ner del aireo, 31 de oxigeno . lo mismo

que consiguió por medio del sulfuro hidro-

genado de cal, en confirmación de la an-

terior análisis ; en cu\a doctiina tuvo que

rectificar v corregir varios datos ó resulta-

dos obtenidos poi los célebres Humbold y

Gav Lussac : loque demostró y publicó

en el tomo 6i de los anales de química de

Paris pag. 27 1, v nos refieie el Ttiismo

Klaproth en la pag. q39 del tomo 2". de

su diccionario de química ».

El dia 4 d.e noviembre de i78S en que

se estrenó el actual teatro de Barcelona,

después del incendio del anterior , la con-

currencia fué inmensa : v nuestro Marti
,

que se hallaba en Baicelona v estaba en-

tonces en la flor de su edad , metiéndose

de antemano en los bolsillos varios fras-

quitos llenos de agua , cotí tapones esrnc-

rilados , se fué al patio v vació dos ó tres

pomitos , los llenó del aire contenido en

aquella capa atmosférica v luejio Ioí tapó

herméticaojente: subió enseguida al pii-

mer piso, hizo otro tan'o : lo mismo en

el 2°. T 3°.
, V repitió su operación en los

puntos mas elevados ; con lo cual deter-

minó la progresión decreseente del ácido

carbónico desde abajo ai riba: pues que
pesando mas que el aire comnn, se acu-

mula en Tos planos infeiiores del diferio.

•Qué prodigioso amor á l.is ciencias no se

necesita en un joven de 3o años para pres-

cindir de una concurrencia tan lucida, de

una opera nueva y de tantas distracciones

lisongeias
, y entre;^'arse á estas investi-

gacioDes dlosoiicas! -Cuantos de los es-

pectadores si entonces le hubiesen sorpren-

dido en tan interesante ocupación, le ha-

brían tratado poco menos que de imbécil

ó ridículo I Pero no solo la posteridad hon-

rará eternamente la memoria del benéfi-

co Sr. Mal ti , sino que va en vida recibió

los mavores elogios de varios sabios espa-

ñoles V extranjeros , v hemos visto ensal-

zado por varias academias el gran mérito

de nuestro célebre paisano : v especialmen-

te por el instituto ó academia de ciencias

de Paris que, después de hablar en una

pública sesión general de varias disertacio-

nes del Sr. Maiti, lo llama el sabio ca-

talán.

Este insigne filósofo cristiano jamas se

atrevió á sentar ningún dato ni sacar nin-

guna consecuencia en sus latguisimas y ja-

mas interrumpidas observaciones hechas

en el espacio de 60 ai-ios , sin asegurarse

primero de que no se oponían en nada a

la Religión. Algunas desús observaciones

V experimentos parece que destruven cier-

tos axiomas de los principales de la botá-

nica; V cuando se publiquen formarán

una época memorable en esta útil ciencia,

V podían contribuir mucho al bien de la

humanidad. Y al paso que la modestia ex-

cesiva del Sr. Marti ha sido la causa de

que tan grandiosos é importantes descu-

brimientos ha van quedado hasta ahora en-

cerrados V ocultos en el gabinete veidade-

ramente filosófico de este piadoso natura-

lista, también ha aumentado mas en sus

últimos años su timidez y silencioso ca-

rácter natuial, el rezelo de que á la publi-

cación de sus descubrimientos físicos se-

rían consecuentes muchas objeciones y
dudas ora de sabios particulares, ora de

cuerpos científicos, á que no podría ya

contestar por su avanzada edad v debili-

dad de cabeza. Pero la causa principal de

su encojimiento ó timidez según manifes-

tó abiertamente á un docto v condecora-

do eclesiástico de Barcelona amigo suyo,

fué el temor de r{ue muchos, mas por ig-

norancia qtre por malicia , se levantarían

contra él
, y auizá le acusarían de hereje

ó impío. Tan penetiado estaba de este te-

mor , V era tan zeloso de la pureza de su
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fé, que en el año i8i9hizj expresamente

un viaje desde Tarragona á Barcelona,

solo para cerciorarse de que no tiaspasaba

los límites que la fé impone á la rnzon en

una investigación feliz que le habia llena-

do del mas puio y vivo placer. Llega á

Barcelona al anochecer : va inmediatamen-

te á encontrar al eclesiástico su amigo, y
hallándole solo sin mas compañía que la

de sus libros, sin detenerse en saludarle,

le dice con cierto entusiasmo las siguien-

tes palabras : « ¿Puedo vo sin faltar á la

fe sospschnr que la crenciojí del cielo y de

la tierra, ó de los cuatro elementos de que

se habla en los primeros versículos del Gé-

nesis, hace cuaienta mil ó mas años que

sucedió? V que entre esta creación de los

cuatro elementos y la producción de las

plantas v animales mediaron muchos mi-

les de años ? ¿ He de creer como de fé que

los seis dias déla cieacion fueron natura-

les esto es de 24 hoias cada uno? » INo , le

respondió luego su amigo: S. Agustín fué

de opinión que aquellos dias fueron ins-

tantes
; y Sto. Tomas por respeto al gran-

de ingenio de dicho Sto. Dr. y padre de

la Iglesia no se atievió á dar como cierta

la opinión común entre los teólogos de

que fueron dias naturales. «¿Y se opone

á la fé ,
prosiguió el religioso naturalista,

el pensar que la producción de las plantas

v animales fué o'ira de la virtud que dio

el Criador á los cuatro elementos, y que

esta obra duró muchísimos años?» Tam-
ncco, le dijo luego su amigo. Sepa V. que

las palabras de la Vulgata Spirilus Dei

ferebatur super nquas , se hallan expie-

sadas en el original hebreo dictado por

' Dios V escrito por Moisés, con la metáfo-

ra de la acción con que una ave empolla

sus huevos: que esto significa el verbo

pheta deque usó el autor del Génesis: por

«Suva lazon se lee en otras versiones incu-

bahal super ntjuas , en \ug^r áe Jerebn-

lur : lo que aprobaba ya S. Agustín 'S.

Au". De Gen. ad. litt.lib. i. c. 18.) dan-

do poi sentado que jamas se oponían a la

fé los nuevos descubrimientos que se ha-

ci.Tn en las ciencias naturales. Todo locual

le autoriza á V. para proponer á la medi-

tación de los sabios y piadoío» naturalis-

tas su nuevo sistema >i. En seguida expli-

có el Sr. Marti á su amigo la producción

artificial que habia él logrado hacer den-

tto de botellas de agua de muchas plantas

que se llaman co/j/eíir/í ^ algunas de las

cuales tenían \tx 20, ó 3o años , y piesen-

tándose con un micrós-iopio otras partes

mas pequeñas de ellas. Volvióse muy con-

tento el .Sr. Marti á Tarragona al otro día

mismo , V dos años antes de moiir mani-

festó todavía á su amigo de cuanUs ansie-

dades le habia librado con aquella conver-

sación.

Es digno de advertirse que en 1S23, un

sabio académico francés piegunló en Ma'
drid á un individuo de la academia de la

historia , si podiia darle noticias exactas

del sistema délos seis dios de la creación

formado por un caballero cat-ilan de Tar-

ragona, y comunicbdo francamente aun
médico del ejéicíto francés que ocupaba

en 1810 la Cataluña: sistema que habia

hecho mucha sensación en algunos sabios

naturalistas de Paiís. En efecto el Sr. Mar-

ti se acordaba de haber dado un apunta-

miento sobre dicho sistema, á un oficial

flanees que estaba en Tarragona. Y coa

estos datos ¿no se podrá sospechar con

fundamento que el célebre Mr. Feírusac

que ha escrito sobre los seis días de la

creación como de seis grandes épocas de

la naturaleza, se ha aprovechado de la

franriupza con que el Sr. Marti desconfian-

do síempie de sí miyno comuniraba y
consultaba con los sabios exliangcros que

le visitaban j todos sus descubrimientos

en las ciencias naturales ? JNo seria cierta-

mente la primera vez que los franceses

han presentado al público como produc-

ciones suvns algunas obras de españoles.

Fué el Si-. D. Antonio Maiti un sabio

liumilde, modestísimo y enemigo hasta

de toda sombra de vana gloria, y tan des-

prendido de amor propio que si por acaso

alguno hablaba con elogio de él, aun en

ausencia suya, le manifestaba al saberlo

su dí'gusto, procurando persuadirle que

era no masque opaientc lo poco que sa-

bia. Y llegó al extremo de asegurar á sus
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amigos que si hacían poner en algún pe-

rióiiico ele España ningún elogio de él , en-

tregaria lupgo al fuego todos sus manus-

ciitos. Este temor de que se perdiera en

un momento un tesoro tan pitícioso é ir-

reparable ron mengua del honor de nues-

tra patria, y a"" del Inen estar del género

humano, detuv. I al citado académico de la

Historia en i8i3de insertar en In gaceta

un artículo que le^ó en una de 'as sesio-

nes de la Academia, para hacer ver que el

sistema de Mr. Ferrusac, que tanto ruido

metia en Francia, había sido va formado

por el Sr. Mari i cerca de tieiuta ó mas

años antes que le pubü'ára aquel hábil

naturalista de l'aris. Llegó finalmente el

dia en que la preciosa alma del Sr. de

Marti debía dejar la ruinosa casa de im

cuerpo que se iba ya disolviemlo de puro

viejo y pasará vivir en la feliz y eterna

mansión celestial. En la tarde del dia i9

de agosto del año i832 fué acometido

de un accidente apoplético, de resul-

tas del cual falleció en la mañana siguien-

te, en la edad de 82 años y dos meses,

con el mas vivo y sincero dolor de cuantos

habian tenido la dicha de tratarle j pero

especialmente de sus hijos y nietos , á quie-

nes lin dojado en la religiosidad y hom-
bría de bien de toda su fnmilia un p;itji-

monio mucho mas apreciable que todos

sus ricos mayorazgos. Y sabemos ya que
para ensilzar mas la memoria de nuestro

ínclito paisano , se hace copiar por una
mano diestra é inteligente el diario ó la

muchedumbie de apuntaciones que dejó

manusciiías, algunas muy difíciles de leer

por sus frecuentes abreviaturas y mal
formada letra.

Para dar una idea de la pasión ^ zelo

con que cultivó las ciencias bastará le-

ferir
, que estamlo él en Tarragona en

181 1, cuando las tropas de Donap.-.rfe (u-
sieron sitio y asaltaron aquella pinza, ha-

biendo sufi ido como otros muchos los pri-
meros ímpetus del asalto y tres días con-
secutivos de 5aq\ieo , incendio y matanza •

el general enemigo permitió entonces que
regresaran á sus casas los que se habían sal-

vado en la cate'Iral ; el Sr. de Martí con-

tuso y sin camisa se trasladó á la iu_\a , y
uno de los objetos que ni momento llama-

ron su cuidado, fué el recoger de entre

las ruinas los restos de sus escilos , ties-

tos, macetas y demás objetos que forma-

ban su ocupncio'i favorita.

Murió rste sabio v piadoso filósofo cris-

tiano con la tranquilidad y paz celestial

con que mueren los justos; y murió con

todos los consuelos que suministra la Re-

ligión j y con la dulce y risueña esperan-

za de que iba á ser trasladndo en un abrir

y cerrar d."? ojos á la región de la verdad,

en donde conocería en un momento , cla-

ramente V sin ningún cálculo ni fatiga ,

todos liis aicános de la naturaleza en lo-

dos sus reinos, asi en este globo sublunar,

como en los infinitos enteramente desco-

nocidos y sin comparación mayores, que

puso el Criador en las inmensas legiones

cp|e«tinles. (")j;ilá que'este raro ejemplo de

un sabio naturalista, qu'- fué al mismo
tiempo un dechado de sólida piedad cris-

tiana , y de todas las demás virtudes so-

cíales, tenga muchos iinitadores, especial-

mente en la época actual en que vemos

tan frecuentemente verificado aquel céle-

bre dicho del gran INeuthoii. La sólida fi-

losofía confirma al hombre en la religión

revelada, pero una ciencia orgullosa y a

medias conduce directamente á la irreli •

cion V líceticia de costumbres. Publicóse

este articulo en losdiaiios de Barcelona

de 25 y 26 de marzo de i833 : leido an-

tes en laacaíléinía de Medicina por su so-

cio el Dr. Carbonell.

MARTI f Bruno J, jesuíta, nació en

Barcelona á i7 de noviembre de i7l7. En-

señaba en 1 766 el ^". año de teología en

ZTiagoza, y >e dedicó mucho al ejercicio

de la predicación, y á otros cargos de su

mínisteiío procurando la salvación de los

piójímos. Fué muy hábil en la tfología

iialural y en la revelada
, y acérrimo de-

fensor de la rel'gion. iSadie mejor que él

mismo describe sus esfuerzos en defensa

de la religión católica con estas palabras

verdaderamente de 010 : « Me glorio , fli-

« ce , de sincero profesor de la veidadera

«religión católica, á la que amo v apieeio

49'



MAR ( 386 ) MAR
« mas fjue á mi vida , y abrazo con todas

«mis fuerzas; Y que la lie meditado cuii

« mas cuidado estudio y diligencia que la

«poesía, historia , física y mateinálica

«(eia muv háLil en estas ciencias), bien

« persuadido de que el estudio de la reli-

« gion es cl pr incip&l , v el que piinieio

« deben lincer todos los ci istianos » Esto ( s-

cribió el P. Biuno ii flnmado rn amor de

]a religión confia el autoi anóniníO de la

obra Deír ind: (Jei'enza nel secólo 18. —
Lettere di un Francese aW atitore ita-

liano delV indijferenza ele. Venecia por

Tos herederos de JNicolas Pezzana i772 en

8. Contiene i9 carias, en las que conven-

ce de erior, de falseflad y de malicia al

autor de la indiferencia , y demuestra su

materialismo v atcismo. El mismo anóni-

mo había escrito también tres cartas con

este título: Tre cjuesiii academici iratla-

íi in íre sepárate lettere da un Jilosofo

critico: y el P. D: uno le estrechó con

vigor en la obia inliiulada : Letteredi un

francese aW autore italiano dvll' indi-

jferenza nel secólo 18, su íre cjuesili

academici etc. Venecia i776 por Antonio

Zotta. La parte primera del tomo i". com-

piende diez cartas , y la segunda siete. Ig-

noio si se ha impreso el tomo segundo,

El autor de la Europa literaria del mes

de abiil i772 , tomo ^". parte a"*, pag. 87

'oma por su cuenta al P. líruno
, y hace

un grande el'igio del autor de la Indif-

rencia, cuyo nondire descubre , como si

fuera un tesoro. Jonatás , tragedia en es-

pañol. Feriara i775 por Joié Rinaldi, sin

nombre de autor
;
pero debió haberle ma-

nifestado José Francisco Clavrra que cu,i-

dó de impiimir esta trngrdia. Poi il pro

lopn del mismo Claveía hemos sabidoque

el P. Bruno habia escrito otras tragedias,

V realmente el P. José Font de Valle le

hace autor de la tiaoedia Trebellin, y de

la colección de ]as poesías de los milagros

de N. N Inipi imió también fraudulenta-

mente y con poca reflexión , no sé cjue

Comentarios del decr< to clementino Dn-

niinus ac vedernptor nosícr , los cuales

acairearon incrtibles molestias que no

pudo suportar, y sucumbió acabando su

.•imarga vida en Faenza á 25 de junio de

i778. Ilabin publicado en España un Ser-

món de nuestra señora del Pilar de Za-
ragoza: por Francisco Moreno l764 ^^

Elof^io fúnebre del lllmo. Sr. D. Ignacio

de Añoa , arzobispo de Zaragoza. El P.

Gusta leatiibuye dos volúmenes áeCartas

contra los que infaman á la Iglesia , sin

nombre, imprenta , lugar, ni año. Dejó-

las tal \ez so'o MSS.
RIARTI ( Esteban ) j, doctor en artes,

y cattfdiáticode gramática en la universi-

dad de Barcelona. Sintaxis de octo par-

tnini orationis constructione libéllus.

Barcelona por Gabriel Graells año iGi3

I. t. en 8\ Bosch lib. 3. p. 368.

MARTI (Francisco ), carmelita, na-

tural de Barcelona , esciibió un libro con

el titulo De Gniceptione Mnriíc seniper

Firf^inis. — Otio Conipendiumanti^uita-

tuin inhonorem Ordinis sid. Dos obras reu-

nidas en un volumen MS. como dice iSic.

Ant. p. n7. y que se hallaban en la bih.

inteiiordel colegio de los jesuítas en Ho •

ma , ven París en el convento del carmen.

Se imprimieron cura Petri Ah'a ,
con-

este título : — Compendium veritalis Im-

mtce. Conceps. Firgs. Marice Dei Geni-

tricisuniíersis fratribus et singulis ju-

venibus Ordinis Carnielitnruní dicatum.

Está dividido en 7 ti atados
; y en el i".

dice <|ue estudió en París, á cuya acade-

mia llama madre íujvi. Ebt rardo monje

cartujo dice en su chrooicon alano 1884 :

« Franciscus Martini Theologorum viva-

«mentum, singularis sui temporis lucerna

(( in honorem prregloriujx sui carmelitici

(I Oidinis PatronrcLibrum de Sta. Concep-

« tione Immaculatie Dei Genitricis cons-

Kcripsit, septem tractaiibus divisum».

Vivía en i39o. Tritemio fol 93dice que

el a un catalán eiudito en las divinas escri-

turas, y no fiesconocia las ciencias filosó-

ficas de sutil ingenio y gr-an misionero.

Añade que compuso aqiitlla obra en el

convi-nt') de Barcelona. Gener.Th vind.p-

i78. Bosch. 1. 3. p. 366.

]\1ARTI y ViLADAMOR (
Francisco) ,

fiscal de la bailía general de Cataluña.

Por deliberación del Sabio Consejo de cien-
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to, de In ciudad de Baicelona se publicó

la obra siguiente: Prcesidiuin ina pugna-

büeprincipatas CathalonicB projure eli-

nendi Chrislianissimuní Moriurcham.

Barcinone apudSebaslinniim á Corniellas

1654 en fol.: porque habiéndola remitido

claiitoiá Paiis eu aquellas turbaciones de

Cataluña, la Reina regenteen la menor edad

de Luis XIV escribió al Consejo de cien

tn
,
que la liiciese imprimir v aun tradu-

cir al español , loque se encargó al mis-

mo autor. Hay otra impresión en 4"- ''^"

cha en Viena de Austila, de que se con-

serva un ejemplar en la biblioteca de car-

melitas descalzos de Barcelona. Roig en

la historia de Gerona pag. 87 cita la obra :

Compendium de Sta.et purissimn Con-

ceptione. En el año 1646 publicó la De-

fensa de la autoridad real en las perso-

nas eclssiásticasdel principado de Cata-

luña, sobre el hecho de Ires capitulares

de la Sta. catedral de Barcelona. Impre-

so en esta ciudad poi Pedro Juan Dexén

1646 en 4"- Era abogado de la Bailia

de Cataluña. K. A. p. 339 Francia con-

tra Castilla y Castilla sin Cataluña en

4°. Cuando estaba trabajando una obra

en defensa de Cataluña en las turbulencias

de 1640, salió la Proclamación Católica

«le Sala : y tuvo entonces que quitar mu-
chísimas rosa» de la suj-a pot evitar re-

peticiones
; V le dio el título : Anticia

universal de Cataluña : dedicóla á los

concelleres y sabio consejo de ciento de

Barcelona, y en esta dedicatoria dice, que

está trabajando otra obrita con el titulo :

Espejo de Catalanes. Imprimióse en Bar-

celona sin año ni nombre de impresor.

—

Temas de la locura , o embustes de la ma-

licia. Esta obra es una respuesta jurídica

y verdadera por el Dr. Francisco Maiti,

y Viladanior ala alegación contiai ia pu-

blicada por el Dr. Cisteller en la ciudail

de Barcelona año i64'. París im[)rer.ta

de Julián Juaquin 1648 fol. El P. M. Fr.

Francisco de S. Agustín Macedo, Fran-

ciscano Poi tugues hablando de esta obra

dice lo siguiente: «En ella campéalo agu-

« do de su ingenio, lo grave de su juicio,

« lo galano de su discurrir , lo discreto de

«su decir, lo apretante de su razón... ?»o

«he visto mejor rechazida calumnia, ni

«mas ajustada defen.ea , ni verdad mas

«bien probada A los dedos de Marti

« por lo escrito debe su patria no menos

« oloria que á los del faojoso autor de las

« armas de su tscudo. Si el Dr. Cisteller es

«cuerdo, no le aseguro la vida en la pe-

« na de verse confundido etc.» Las noti-

cias para este artículo biográCco át\ Dr.

Francisco Marti y Viladamor las dio el

mismo e'i la Respuesta jurídica j ver-

dadera á la Alegación contraria publi-

cada en la ciudad de Barcelona año iG^/.

En la pag. 146 dice asi : « A mi patria

«debo el ser que tengo. Puigceidan, ^'i-

«lia capital del condado de Cerdañn, me

o espuso á la luz del mundo á los 3o de

« agosto 1616, día de los bienaventurados

«Felx y Adaucto, porque me empleara

«en las feliciiiades y aumentos de mi pa-

«tria. Barcelona me ha educado desde mi

«edad de un año. Su insigne universidad

« me ha franqueado los estudios. Ella me

«dio lugar para certámenes literarios. En

«ella obtuve el grado de doctor en lejes

«álos i7 años 8 meses y medio de mi

«edad en el mes de mayo del año i634

« día del glorioso S. Ivo patrón de los ju-

«risconsultos. La audiencia real y demás

«tribunales ilustres de Cataluña me han

«admitido para abogar en varias causas.

La ciudad de Barcelona me ha promovido

al cargo de abogado fiscal de la baiüa ge-

neral. La ciudad me ha llamado para va-

rios nesocios. El principado y la ciudad

me han calificado conformes ,
embinndo-

me de su paite á la real presencia de Su

Magestad para tratar negocios de gran pe-

so , con comisión de mucho lustie y auto-

lidad. Su Magestad (que Dios piospere}

fKir Cataluña me ha honrado y boi.ia en

tal grado que por mucho que snba la es-

timación agradecida, no pue<le Ibgar a

su punto. En suma cuanto tengo, a mi

patria lo debo ^ ledo lo reconozco á raí pa-

tria...

Pag. 128 trata hasta la i3i , de las diez

obras que esciibió, y son ; = i''. El ver-

dadero ángel de luz. i"". Avisos del cas-

49.
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íellano fingido. 3"*. Noticia universal de

Cataluña. 4'^- Delirios de la pasión en la

muerte de la eni'idia. 5^. Cataluña en

Francia, Castilla sin Cataluña j v Fran-

cia contra Castilla. 6\ Política verda-

dera , regimiento cierto de una buena

República. 7^. Triunfos del amor, glo-

ria del afecto , y fiestas de la lealtad ver-

dadera. 8'. Presidio inexpugnable del

principado de Cataluña. En latin. 9'.

Defensa de la autoridaden las eclesiás-

ticas personas. Y en la pag. 126 de la ci •

tada Jpologia , dice : ¿Y \o que hice en

esta materia? ci Lo que hizo el eiuditísl-

« mo senador y abogado fiscal jiatrimonial

«el Dr. jNaiciso Peralta
,
que sacó ei.ton-

« ees á luz un doctísimo y elocuentísimo

«tratado en defensa de la autoiidad leal

« en las eclesiásticas personas. Yo saqué

«también á luz sobre el mismo punto,

« y al mismo tiempo otro tratado , y aun-

« que muchas veces inferior al de mi reco-

«lenJísimo preceptor Peralta; pero ha

-

« fjiendo sido reconocido é ilustiado per el

« ilustrísimo Sr. de Warca , hallándole

« útil al real servicio y á la conveniencia

«pública de Caialuña, fué impreso ácos-

« tas de Su IMagestach). 10". Manifiesto de

ia fidelidad catalana \ peiveisidad enemi-

En cuyas páginas se da idea de los mo-
tivos y circunstancias de diclias obras, v el

título de la áque se refiere lo sobre dicho

es: v. Temas de la locura, y embustes de

'la malicia, impugnados por la verdad
<( autenticada , cjue apologéticos asuntos,

« consagra á los muy ilustres señores con-

" celleres, y sabio consejo de cirnto de la

" ciudad de Barcelona. — El Dr. Francis-

" co Marli y Viladamordel consejo de Su
« Magestad en sus consejos de estado y

« privado , su cronista real y abogado fis-

(( cal patrimoniat de la bailía jveneral de
1' Cataluña: añádese al fin una proclama-

<' cion con licencia en París, por Julián

"Jarquin, impresor, año iG^S ».

JNótese que en varias de sus nbias [)Uso

S'-i nombre con esias siglas : B. D. A. V.

"i. M. F. D. JN P. D. í». que empezando
por la octava /3. se lee: Dr. Francisco

Marli y Filadamor, abogado de Barce-

lona y volviendo á las cuatro finales se

lee : Natural de Puigcerdan. jN. A. Jor-

ba. B. Ep. Dr. Juglá. Bellos. B. C. d. B. E.

Mise. t. 4-

MAPiTI ( Fr. Francisco j , de Sorri-

bas j monje en el Hebron : en donde se

conservan a tomos de Tratados morales.

MARTI [D. Francisco), de Prat.

Véase Prat.

M.ARTI CP- D. Josc) , abad del real

monasterio de JN'. S". de Bellpuig de las

Avellanas. rÑació en Barcelona á iQdese-

tiembre de i^'hn. Aplicáionle sus padres

desde niño al estudio, y siendo de edad

competente, empezó su carreía literaria

en el seminaiio tridentino de la misma
ciudad desde la gramática , y la siguió con

todo honor y lucimiento por la filosofía

teología escolástica y moral, habiendo sa-

lido por fia con su aplicación y talento

sobiesaliente entre los demás condiscípu-

los, Y, como tal, merecido que el Illmo de

aquella diócesis le destinase al Slo. hospi-

tal á hacer las pláticas doctrinales. A 7 d«

noviembre de i754, á los 22 de su

edad , concluida lacarrera de sus estudio*,

le vistió el hábito blanco de S. ISorberto

cu el jeal monasteiio de nuestra Señora

de Eellpuig de las Avellanas el M. I. S.

D. Jaime CaresmaTj entonces Abad: y
el año siguiente hizo en manos del mismo

Sr. Abad su solemne profesión. Su porte

religioso fué siempie igual en toda su vi-

da , modesto y grave
,
pero sin afectación.

Era tan parco en el comer ,
que apenas

tomaba lo necesario para sustentai la vida.

A suexíiemada absti/iencia seguía la vigi-

lia casi continua ,
pues era muj- poco ÍO

que flormia. ISo era menor su paciencia

en sufi ir los efectos y accidentes laios y

extraños del humor hipocóndiico que le

piedominaba. Pero la virtud piopia y
peculiar de nuestro Sr. Marti fué la hu-

miltlad que se veía en él como pintada.

Enemigo capital detoda ambición y faus-

to , todo respiraba humildad en él: sus

hábitos , su aire y poite exterior, su tia-

to y conversación. En sus achaques hi-

pocóndiicos que eran muy frccuentC5 es-

\
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tíbatan lenJiJo al religioso lego enfér-

melo, como si fuera un novicio. Cuando

el cabildo le nombró abad tuvo tan gran

pena y sentimiento que se le vio llorar

como un niño delante de todos. Era ade-

mas exactísimo en ti cumplimiento de sus

obligaciones, en la asistencia al coro, y

demás actos de comunidad .sin pretender

dispensas ni exenciones por su débil y poca

salud , V menos por su vejez, dignidad ú

oficio.

En su juventud se dedicó con bast.inte

aplicación al confesonario y á la predica-

ción de la divina palabra, avu'lando en

uno V otro ministerio álos curas párrocos

de los lugares vecinos. Tenia tama facili-

dad en componer que trabajaba mucbos

sermones para otros.

Conocieion muy luego los superiores

las bellas disposiciones de este joven para

el estudio, V asi tuvieron cuidado en no

distraeile con oficios embarazosos, y ende-

jarle ocio bastante con que puiUese expla-

•\arsu talento: v él por su pariese dio

tan buena maña con su continua apli-

cación á la lectura de buenos libros ,
que

correspondió muy cumplidamente á las

esperanzas de todos: saliendo por fin no

solo teólogo insigne, sino sabio emine-.itp,

que en las ciencias propias de su estadii

podia competir con mucbos délos que en

su tiempo haci.Tn papel en el orbe liteía-

lio ; aunque por su humildad y encoji-

mieiito natural , era casi del todo desco-

nocido , como lo manifiesta él mismo a

un su amigo, que con motivo de habeile

enviado unas decimas del Sr. canó^.igo

Dorca de Gerona en elogio dc'l triunvira-

to literario Avellánense, Care.smar, Pa.s-

qual , T INlarli, le dice este : « todo me
ci parece bien, menos el entrarme ámí en

«la danza
, y meterme enlie dos hombres

« tan beneméiitos y conocidos, cuando

" á mí ninguno me conoce , ni soy amigo

i( de ruido , pensarán si es algún duende,

«ó alguna sombra dt-1 otrt mundo». Lo

que descubre también el bajo conctplo

que tenia formado de sí. Habíale el Señor

dotado de un entendimiento claio, pers-

picaz, y muy fecundo en ideas
; y al mis-

mo tiempo de una maravillosa afluencia

de palabras con una elocuencia natural.

Sin embargo de tan buenas disposiciones

tuvo este tesoro escondido por muchos años,

de modo que era generalmente tenido por

taciturno; pero finalmente rompió su lar-

go silencio, V entonces se le veía tomar

asunto de cualquiera fric-lera
, y se le oía

ron "usto hablar en cualquier asunto. En

cierta ocasión sorprendió con su espíritu,

elocuencia , v fuerza de razones
, y no

menos con su humildad á un ilustre Per-

sonaje, que á impulsos de la fogosidad

de su genio se habia excedido en su porte,

\ le hizo volver en sí maravillado de lo

que veia y oia.

Otia de las ocupaciones del P. D. Mar-

ti en especial en los calores de verano era

trabajar algunas disertaciones sobre varios

puritos , según se le antojaba , diiigiéndo-

Icen esto el Sr. Caresmar. Todavía se con-

servan algunas de ellas , de que se dará

noticia en el catálogo de sus obras. Cuan-

do años atrás se ordenó en este monaste-

rio el archivo de la colegiata de S. Pedro

de Ager á solicitud de aquel S. Arcipres-

te , v de orden del supremo consejo de

Castilla bajo la dirección del Sr. Cares-

mar entonces abad , el P. Marti aun joven

fué otro de los indiriduos que tuvieron

parte en esta obra ayudando al P. Cares-

mar. Con esta oca.-iion y con el cebo que

trae consigo la diplomática , empezó el P.

D. Martí á aficionarse á este ramo de li-

teratura, en el que se ocupó después cons-

tantemente hasta el fin de su vida, que sin

dula se la alargó algunos años, por lo

mucho que se ccupaba y distraía de sus

pensamientos é ideas melancólicas. Uu
amigo suyo canónigo de Sta. Ana de Bar-

celona hizo que se le encargase el arreglo

del Archivo de dicha Colegiata. Aprove-

chándose el Sr. Marti de tan buena coyun-

tura, iba recogiendo noticias y previnien-

do materiales para la historia de aquella

Iglesia que deseaba escribir , como lo ase-

gura él mismo por estas palabí as ; a Había

«concebido fundadas espeíanzas de poder

«satisfacer mis deseos, que eian de dar

« una historia completa de dicha Iglesia
,
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«según piomeh'a la abundancia de precio-

<( sos instrumentos que contiene aquel Ar-

« chivo : mas ciertos incidentes cortaron la

«continuación del arreglo
; y después de

«haber ordenado j copiado en un abul-

« tado volúmPii cerca de mil v quinientos

« instrumentos , resolvió el Cabildo sus-

« pender el trabajo». Casi por el mismo

tiempo ordenó también el archivo del

Illtre. Sr. Paboide de Mur que lo era en-

tonces D. Ramón Gosé canónigo de Man-

resa , tanta era su aplicación al trabajo :y

no se limitó este en lo material del arre-

glo solamente, sino que como a! ea solici-

ta iba sacando de entre los pergaminos las

noticias mas interesantes que hallaba para

después tejer con ellas la historia de aque-

lla Iglesia, V de todo el Pabordato : como

lo arredita la obra que va continuada en

el catálogo.

Pw los añosde i795, lehizo S. INl. gra-

ria de la A/iadia de este real monasieiio

de la que tomó pos>-sion á los i8 de no^

viembre. Con su genio humilde , sencillo

V pacífico logró ser amado y respetado
,

motivo sin duda
,
porque este Cabildo le

eligió segunda vez, -n pi opuso á S. M. para

la misma Al)adia en 1801 , de laque se le

dio posesión á los 21 de noviembre. En

183J , con motivo de vacar la silla Aba-

cial , le nombró presidente el mismo Ca-

bildo. Murió por fin el Rmo. P. D. José

Marti, siendo Prior actual de la casa á 2

de agosto de 1806 dejnndoá mas del buen

olor de sus virtudes, el fruto de su cons-

tante aplicación y laLoi iosidad en las va-

1 ias obras que se continúan en el eatálogo

siguiente. Obras inéditas, i". Estado de

la vida canónica de las Iglesias asi Ca-

tedrales como Colegiatas de Cataluña,

de su institución Y decadencia , y prin-

cipalmente de los canónigos reglares de

S- yígu^tin, V su secularización. 2 to-

mos en folio ; V el npéndice contiene otio.

Esta obra está dividida en tres libros, y
estos en capitulos. El piimer libro tiata

de H introducción de la vida canónica en

cada una de las Iglesias catedrales antes

de la invasión de los Moros ; de su rej>-

taui ación después de la expulsión de es-
[

tos
; y finalmente de su secu'arizacion. En

el 2". habla de las Iglesias colegiatas ó
monasteriales en general; por qué reolase
gobernaron

;
del vestido de los canónigos

reglares
;
de la hermandad que babia en -

tre las iglesias
, de las hospitalidades • cau -

sas de la relajación etc. En el 3 '. forma un
estado de cada una de las iglesias de los

canónigos reglares en pariiculai, cou la

serie de sus Prelados, (i)- 2°. Memorias sa-
cadas de do,: amentos del Al chivo de Sta.
Ana de Barcelona

, j ordenadas por el

Ji. D. José Marti canónigo reblar del
real monasterio de las Avellanas en el

año de i788. i tomito en fulio. Sigue el

apéndice en otro tomo en folio. Subre es-

tas memorias dice el autor en el Piolólo ;

11 iVo me atrevo á dar á este reducido cuer-

«po el nombre de Historia de la Iglesia

Ir de Sta. Ana, contentándome con el de
« Memorias , por lo mucho que se le podria

K añadir, sin embargo el cuerpo está va
« delineado, sus prelados ocupan el pues-

« to que les corresponde : observ) el orden

« cronológico de sus hí'chos ; siguen las

« iglesias y prioratos dependientes : y aun-

« que este trabajo queda en la esfera <!elas

(( obras imperfectas , sus memorias podrán

«excitar ríeseos de peí feccionarlo y con-

Hcluirlo». 3°. Extracto del archivo de

Mur , ó Memorias para su historia sa-

cadas do dicho archivo , y recopiladas

por el R. D. José Marti canónigo reglar

del real monasterio de las Avellanas año

i7S7. I tomo en folio. Este volumen es

un aparato de materiales bien ordenados

para la historia de aquella Iglesia. Em-
pieza por su fundación, y prueba con do-

cumentos justificativos, no solo que es

Iglesia matriz , sino que también esenta é

independiente de toda otra con territorio

( I ] Cuando en el año de i793 este mo-
nasterio trató de hacer imprimir algunas

délas obras del Rmo. P. D. D. Jaime Ca-
lesmai, el sugeto encargado de la empresa

sulicitó de nuestro Rmo. Marti le cediese

esta obla
,
que t.imbien se la haiia impri-

mir : :nas él se excusó , diciendo que ne-

cesitaba darle toda\ia la última mano.



MAR ( 59i

separado y t^ere nullius. S!gue un estado

«le la misma, trata luego desús dependien-

tes; y por el eidüce que tiene esta historia

con la de los condes del Pallas ,
barones y

señores de iNlur Inserta también una bieve

historia de estos: sigue después la serie de

los Pdbordes cun una exacta noticia de ca-

da uno, V el fin concluye con una colección

de instrumentos.^ Biblioteca srrifJlontm

Cutalonice , i cuaderno en folio. Contie-

ne algunos apuíitanjientos sacados espe-

cialmente de D. jNicolás Antoido, aunque

menos que el manuscrito del Rmo. Cares-

mar: peroesláti en mejor estilo.— Diccio-

iiari de termes bárbaros ó antiquats de

la llen^ua catalana. ' tomo en folio. Es-

ta obra quedó en borrador , mas parece se

disponía el autor ácopiaila de nuevo, pues

dejólos cundernos ya ordenados, y en al-

gunos habia empezado á escribir.

El método que observa es poner el vo-

cablo catalán antiguo, luego después ex-

plicarle en el mismo idioma, y en com

-

jirobacion de cuanto dice capiai el mismo

pasaje del liliro ó itisti nmenlo de donde le

sacó. — 6". Sermones panegíricos y mo-

rales. I tomo en cuarto: Ks una colec-

ción délos que él mismo habia predicado.

Opúsculos. — i". Prólogo á unas consti-

tuciones sinodales anticuas del archi-

preslazi^o de ylger enlen¿un i'ulp^ar sa-

cadas del archií'o de acjuella Iglesia.

Este piólfigo es mas bien un discurso so-

bre el estado déla Teología moral. =r2'\

Discurso sobre los errores de Félix obis-

po de Urgel. — 3". -Observaciones sobr^

varios asertos del ex jesttita Mnsdeu en

su obra historia critica de España. —
4°- De niorte nalurali B. /''. Marice

,

ejusque corporali ad ca'los assumptione
argumentum. =^5". Entretenimientos de

Verano. Este papel es un diálogo espiíi-

tual entre maestro y discípulo sobre la

mortificación exterior, ó mas bien sobre

el uso de la disciplina, y con e^ta ocasión

observa la diferencia que halda entre los

(iiscípulos de S. Vicente Ferrer
, y los he

rejes llamados Flagellantes. — 6'. Carta
erudita sobre un monumento antiguo que
se halla en el convento de monjas capu-
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chinas de Gerona : y nueuas reflexiones

sobre los reparos que puso á su carta el

Sr. canónigo Dorca. — 1°. fíejlexiones á

una carta del vicario de Guils sufragá-

neo de Puigcerdá , en la que da noticia

del hallazgo de un monumento de la con

sagracion de aquella Iglesia. =8'. Ob-

servaciones sobre otro monumento anti-

guo, y es un vaso de plata que se halló

en el cimiento de la iglesia de iNtra Sra.

de Aguilar término de Or. — 9°. índice

de lo contenido en los instrumentos del

archivo de Sta. Ana de Barcelona poi' or-

den alfabético. — lo". Tabla de los ins-

trumentos comprehendidos en la colec-

ción sacada del archivo de la Iglesia co-

legiata de Mur. — ii". Observaciones

sobre dos instrumentos del archivo del

monasterio de liipoll. — 12". Juicio del

conde Armengol de Urgel en el pleito

que vertia entre el abad de liipoll, j- al-

gunos particulares de la villa de Pons ,

ó sea ilustración de dicho instrumento.

— Otra obra deseaba trabajar ol fin de su

vida^ y era la Apología de los templa-

rios de Cataluña ,
para vindicarlos de los

ciímenes de que era acusado aquel cuerpo

religioso : mas la muerte cortó el hilo á

sus deseos
; y solamente nos dejó una co-

lección de extractos de varios instrumen-

tos relativos á ilichos templarios.

Este aitículo le hemos extractado de la

lelacion que remitió el actual abad el

R. P. Roca , á su amigo el Sr. D. José de

Vega.

MARTI C Fr. Lorenzo ) ,\>ro\incia\ de

íianciicanos. B'. EpI. M. XIX. I.

¡NIARTI ( Monserrate ) , tradujo la

biblia del hel)reo al latin. Alias Victoria

Porqueti. Bosch. I. 3: c. i3. 366. Seira

p. 275.

^\kKY.\ f Próspero^) , cx-jesuita, na-

cióen Balstreny á i9 de julio de i7i6.

Admitido en la compañia el i.'-\ de di-

ciembre de i733. Enseñó filosofía en Tor-

tosa , y se dedicó algunos años á las mi-

sione , y habieido sido rector del cole-

gio de (biza, y Foimentera
, y después

del de Graus rouiió en Ferrara en i799

de edad de 9o años. Publicó en dicta
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ciuflatl — Síoria natural delT hola cT

It/iza^ Memorie Sloiiche deW hola de

Ii>iza e Fórmenlera.

MARTI ( Fr. Raimundo), nació en

Stibiíats por los años de Christo laSo : lo-

mó el hábito de religioso dominico en el

convento de Barcelona , v fué uno de los

oclio que destinó Fr. Juan de Vildeshu-

zen, maestro general 4^- de esta orden, pa-

raque estudiasen las lenguas hebrea, cal-

de.i y arábiga , en las cuales hizo grandes

progresos. Confiado en la instrucción que

tenia en estas lenguas
, y en su vasta eru-

dición declaió una guerra continuada de

palabra y por esciito á los judios v sarra-

cenos de que entonces abundaba España ;

por lo que era tan estimado del rey D. Jai-

me 1°. de Aragón que en i7 de maiTO de

1264 '^ nombró juez con el obispo de Rar-

celona v S. Raimundo de Peñafoit para

examinar y entresacar las blasfemias que

contienen los libros íalntúdtcos contra

Dios , Cristo señor nuestro, Maria santí-

sima y la religión cristiana. Pasó después

con Fr. Fiancisco Cendra á Túnez á soli-

citar la conversión délos moros á la fé de

Cristo, y no fué infructuosa su expedi-

ción. De allí volviéndose ambos aporta-

ron á A^uas muevlas en el mes de setiem-

bre de 1269 , dt' donde volvieron por iVJont

pellera pié á Barcelona. Fr. Francisco mu-
rió en el año 1281 , y Fr. Raimundo le

sobrevivió por algunos afíos ; pues en el

de 1286 suscribió á i". de julio en un

instiurr.ento que se guarda en el arciiivo

del convento de Barcelona. Escribió vaiios

tratados contra el Cn^-an — una Suma
contra los judios, y una obra mas dilata-

da contra estos mismos. Délas dos prime •

ras no se sabe su paradeío. La última la

compuso en hebreo y latin en el año del

mundo 5o38 , de Cristo 12/8, como él

mismo lo espresn en el cap.X. de la parte

2''.
, T se conserva MS. en diferentes bi-

bliotecas. Un códice hay en Capoles en la

casa de Sto. Domingo, que cita y víó Lu-

sitano : otro en Barcelona en el convento

de Sta. Catalina mártir de religiosos do-

minicos : otro en Mallorca : otro en Tolo-

sn en el convento de Sto. Tomas de Aqui-
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no, de dominicos: otro tenia Francisco

Vatablo según dice Possevino ; v otro Ma-
teo Beroaldo. Pero entre todos es el mas
apreciable el de la biblioteca del semina-

rio de Fox en Tolosa , en 3 volúmenes es-

critos en [lergamino con letras mavuscu-
las hebreas y latinas hermosísimos. Fran-

cisco Bosqueto , que después fué promovi-

do á la silla de Lieja
, y luego á la de

Montpeller
, y que hácid el año 1620 era

joven alumno de dicho seminario, dice

que con deseo de saber rcgistió y desen-

trañó aquellos volúmenes que en otro

tiempo habían sido de Pedro de Luna
,

que en el cisma tomó el nombie de Be-

nedicto XIII en Aviñon; y que al princi-

pio no pu-lo leer mas que este título: Pu-

gio fidei ch'.istiana; á fiatre 7?. edilus. Pe-

ro como esto diese poca luzpaia descubiir

quien fué su autor, por casualidad suce-

dió después que diese en una nota, escri-

la con caiacié:es pequeñísimos y puesta

en el principio del libio piimero, por la

cual conoció que Raimundo de Martin del

óiden lie predicadores, era el verdadero

autor de la obra contenida en aquel.códi-

ce
,
que dio á copiar á Jaime Spieghel de

Rozembarli , alemán , sugeto muy perito

en las lenguas sai;radas , lo que ejecutó

con erudita mano en pocos meses. Mas
después solicitó el Illmo. D. Felipe Jaco-

bo de Maussac que el mismo Rczembach

le copi.-ise otro ejemplar semejante de los

códices de Fox
i
el cual reconocido por sí

cuidadosamente y cotejado con el origi-

nal V con otros, es[)rcialmentc con el <le

Tolosa de los preflicadores , el de Barcelo-

na y ?.Inlloica, llevados á Paris por or-

den de Fr. Tomas Tuico, maestro del or-

den , dio i>ermiso para que se impiinnese :

V este ejemplar se guarda entre los códices

MS. de los predicadores de Paris , con

los prolegómenos originales y proemios

de D. Josefde Voisin que cuidó de la edi-

ción, é hizo un excelente piólogo. Esta

obra se impiimió a solicitud del dichoFr.

Tomas Turco, \ á expensas del orden en

Paris por los hermanos Maturino y Juan

Ilenault en iG9l en fol. en 7^4 páginas
;

y se leimpriniió con la adición en lugar
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de apéniHce, de la obiita de Hermanno ju-

dio oonveiso, eii Leipsic j á expensas de

los herederos de Federico Lanckiso en la

imprerita de la viuda de Juari Witrignw

en i687 en fol. De esia edición^ lidó Junn

Benito Caipzovio, que puso una adición

muy erudita que ocupa 12G hojas. Está

en París en la real hiblioteca.

De esta obra han hecho menc/on ¡Nico-

la!. de Lira en la exposición del versículo

del cap. 9 de Oseas Vce eis cum recessero

ab eis: v Porcheto de Sclvaticis, ó Selva

Genoves, cartujano, anterior á Lira , en

su Pictnria contra Heb'-ceos, dada á luz

por Agusiin Jusliniano en Paris , en la

imprenta ilf Gil de Gourmont año de 1320

en fo'. , y hablan de ella con particulaies

elogios Juan Alberto Fabricio en el libro

XII de la biblioteca modicce et infimce

Intinitalis : Juan Benito Caipzovio que

fue uno de los publicadores de la obra Pu
gio fidei: Casimiro Oudin en el comen-

tario de los Escritores eclesiásticos an-

tiguos , tomo 3'. Belio en su Lexicón :

Paulo Colomesio en la España oriental :

D. picolas Antonir>eii el cap. 6 del lib. 8

de la biblioteca antigua: Santiano Que-

tif , V su continuador Echard en el tomo

i", de la biblioteca de ios Escritores del

orden de Sto Domingo , v Juan Cristóbal

Wolfio eti el t. I '. de la biblioteca hebrea;

pero c.Tmo no han pensado uniformemen-

te los autores que han tratado de él
,

}• al-

gunos le han puesto la falsa nota de que

fue judio converso , es muy del casoexpie-

sar lo que sintieron de Fr. Rnimundo v

de su obra principal Wolfio v Oudin.

Wolfio dice en su biblioteca hebrea
, si-

guiendo á Altamura ; «Que Fi. Raimun-

do catalán... relijjioso dominico Acre-

ció á mediados del siglo xiil, y que frille-

ció en el año 128^, Este
(
prosigue Wol

-

fio) fué piimeramcnte judío, > de^puts

abrazó la religión ciistiana, según sintie-

ron algunos, y especialmente Agustín Juü-

liniano obispo JNehiense
,
que asi lo expo-

ne en la [)refacion á la Victoria de Porche-

to , ácuvo ejemplo con este nomljre hizo

de el mención Bartoloccio en su biblioteca

rabinica. Pero se convence esto de falso

asi por el silencio de los escritores de su

orden. cu.iles son, Alt.imura, Antonio

Senense y Francisco Dingo, que ninguno

de ellos toca semejante especie, como por

la ineptitud de las razones que producen

para tal conjetura los que han intentado

esparcir esta voz
;
pues no tienen para es -

tr.blecerlaotro fundamento que el de de-

cir, era muv rara en acjuel tiempo la ins-

trucción sólida en la literatura hebrea ; sin

reparar en que es cosn constante y sabida

de todos que Fr. Raimundo se granjeó la

fobresjliente erudición hebrea que brilla

en sus esciitos á fuerza de su continuado

estudio: v cuando S. Raimundo dePeña-

foit estableció en una congregación teni-

da «n Toledo en el año 1230 por los re -

ligiosos de su orden, sea[dicasen con es-

pecialidad al estudio délas lenguas hebrea

V arábiga, excitándolos con los premios

ofrecidos para e^te efecto por los reyes de

Castilla V de Aragón
;

por tanto , no po-

diin faltar á R.iiinundo cuantos medios ne-

cesitase su aplicarion para hacer notables

pronresos en la penetración de ambas len-

guas, porque en aquella ocasión el rey...

D. Jaime envió á no tal Paulo ([ue había

sido judío, á que viajase de su real orden

por todos sus dominios, y trajese de ellos

cuantos libros judaicos encontrase en cada

una de las sinagogas del reino. Y habien-

do tenido Fr. Raimundo una amistad tan

estrecha con dicho Pau'o, que le sirvió de

compañero en la disputa que se ofieció

tener con Moisés Nachmanides, fácilmente

se deja conocer de donde le provirio á Fr.

Raimundo el estar tan radicalmente ins •

tiuiüo en la lengua hebrea. Y de arjui se

ve con cuanta justicia está va sepaiadc Fr.

Raimundo de entre aquellos christianos

que antes habían sido judíos : pues su ha •

biliilnd en la lengua hebrea fué línica-

niente adquirida á costa de sumo trabajo

V una constante aplicación. El libio Plf

^io fidei adversas mauros et judcens

,

escrito en latín é ilustrado con muchos

lugares v testimonios antiguos de los ju-

díos , se conservó i» edito por muchos añrs

después que le compuso el autor, hasta

que Santiago Felipe Maussac y Josef \ oi-

5o
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sin se dejicaroii á darle á luz con las oIj-

seivaciones que añadieron para la declara-

ción de algunos pasajes
, y de esta suerte

se itiipiimió en P;:ris en fol. eti el año

i65i, y se reimjiiinjióen Leipsiceii iC87

á esfuerzos de Juan Denito Carpzovio, que

puso al principio de esta edición la intro-

ducción que el foimó para la teología de

los judíos , injertándose ademas en esta

edición la obrita de Heimanno judío, en

que este trata de su conversión ».

El censor mas injusto tjue íuvo esta

obra de Fr. Raimundo fué Vorstio, quien

en el apéndicedel libro intitulado Biltbro

veritalis la ]\ama Puíioneni non chaly-

beunt , sed pliimLeum et slramineum

,

({ueriendo apoyar esto su modo de dis-

currir con el examen de algums de las

razones que expone Fr. Raimundo par!»

probar el misterio déla Santísima Trini-

dad . vá Vorstio le parecieron no ser las

mas adecuadas. Tan)poco le hace favor Ja-

cobo Bnsnage en la historia judaica, cuan-

do trata en e! tomo V y VI de tila : De
neglecto testimoniorum judaicorum seJec-

tu et argutnentorum imbecillitate : peio lo

cierto es , en sentir délos autores mas im-
parciales, que aun cuando Fr. Raimundo
no haya síilo en toda su obra i;jualmente

feliz en la eficacia de sus palaljras para

convencer v rebatir la impiedad y supers-

tición de los judíiiy, es en extremo apre-

ciable su Iil)ro por el cantlor y felicidad

con que expone los lugares judaicos
; y

asi Agustín Justíníano sinceramente con-

fiesa en su prefación á la Victoiía de Por-

chfto, (jue cl por sí mismo había leído

en los libros originales délos liebreosgian

parte délos testimonios v autoridades que

de estos citan en sus escritos Fr. Raimun-
do V Porrheto.

Contra el sentir de V'orstío es digna de

toda atención la oítica del eiiid'to Pedro

'MarsiJio , que dice así: Miiltum vuflicifns

in latintj fuit
, philosophus in arábico,

magnus rab!)ínus in hebta;o, et in lingua

chaldaica multiim doclMS : é inmediata-

mente añade f¡ue paracottar la cabeza del

judaismo del gigante Filisteo, dispuso el

jjuñal de la fé , cuyas heridas , no son san -

gríentas, porque este hierro no quita la

vida, antes bien la conserva: no derrama

la sangre del cuerpo
,
pero saca la ponzo-

ña del entendimiento que está ciego: no

corta Jos jyilembros
,

pero lasga el velo

mosaico : no oprime la g^arganta, mas de-

güella la perfidia y dureza de la gente con-

denada. Es ciertamente íste Piiñnl de la

fe semejante n la espada de dos filos de

la palabra divina )>.

De esta obra de Fr. Raimundo trata lar-

gamente Casimiro Oudin en el comenta-

rio ya citado
,
graduándola de oui'a noble

Y d? mucho empeño , opiis nobile et nr-

dliuni. De ella tomó Pedro Galatino, ocul-

tando el nombre de Fr. Raimundo , cuan-

to bueno produce en sus arcanos , como di-

ce Santiago Felipe Maussac al fin de sus

Proleinamenos á la obra de Fr. Raimun-

do , V esto mismo consta por una de las

respuestas de Scaligero á Cassaubon que

es la carta 64 entre las postumas , y tiene

la fecha en Leyden á 11 de setiembre de

i6o3, en que le dice: Yo sé muy bien ser

cieito cuanto he refeiido acerca de Gala-

tino : porque él no solamente lo copió to-

do de Raimundo Sebón , sino que su obra

no es otra cosa que un compendio del /*«-

l^/il de la Je.

Este plagio de Galatino precisó á Voí

-

sin átomaise de nuevo el trabajo de cote-

jar entre sí con toda prolijidad la obra

de Galatino y la de Fr. Raimundo ; de

cuyo cotejo lesulta , como él mismo lo di-

ce en la prefación al Pugio fideí de Fr.

Raimundo : « Pi imeramente que Galatino

no tomó para su obra del libro de Fr. Rai-

mun-)o todas las especies de modo que na-

da se halle en Raimundo que no se en-

cuentre en Galaiíno: pues este no pasó á

su obr:i, por teneilo por materia muy ar-

dua , las sentencias del Talmud y Rabi-

nos , srgun las produjo Raimundo j esto

es en caldeo v hebreo. Yo pues he coteja-

do cada uno de los Inga'es con los ejem-

plos impresos : y en donde díscrepanlo he

notadii al margen : y habiendo cotejado

un códice MS. de Fox con el de Tolosa
,

Barcelona y INlallorca , el cual fué escí ito

en esta ciudad en el año de Chrísto i3Si ,
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he escrito en él al margen las varias lec-

ciones
; y debo [)revenir que en el códice

de Fox
,
pero no en los otros tres , se re-

gistran los dos últimos cap. 22 y 28, de

los cuales el 23 no está entero: y en el de

Mallorca se lee en caldeo el cap. i4 <te Da-

niel, que se celia menos en las Mhlias.

En segundo lugar : tampoco refiere Gala-

tino Jas dispulas de Raimundo con el or-

den que están escritas en el libro de este.

Fuera de esto, en la relación de ellas co-

metió Gnlatirio muchos yerros que no hay

en el Puñal : y acerca de lo perteneciente

á la ley escrita v iio escrita discurre Ga-

latinoen su libro i". poco acordadamente

y con muflios errores. Yo he puesto al

proemio del Puñal iinns observaciones en

que se demuestra que la ley evangélica es

complemento de la ley antigua ; expli-

cando i.Hialmente en ellas los mas de los

lugares mas difíciles 3- oscuros del nuevo

testamento, v últimamente be añadido

al fin la explicación 3- Mitología talmú-

dica de cuanto ocurre con ma>or cotifu-

sion en toda la obra
,
para que lleguen á

entender los judíos que nosotros tomamos

sus dogmas en el propio sentido queellos

mismos». Hasta aqui Josef Voisin en la

prefación del libio de Fr. Raimundo.

Pío han faltado eruditosque se han atre-

vido á decir cjueS. Raimundo de Peñafort

fué el que en realidad escribió el Puñal

déla fé.,x\o advirtiendo que S. Raimundo

falleció el dia6de eneíode 12/5, como
refiere rsicolas Rosselló en la vida queescri-

biódeeste Sto.: y loconfirma<S. Antonino,

y Leandro Allacio
; y el libio intitulado

Puñal de la Jé se escribió en el año 12/8,

como lo expresa el mi^mo Fr. Raimundo
en el lugar ya citado. Otros con Josef

Soaligero atribuyen esta obra á Fr. Rai-

mundo Sebunde , ó Sebón ó Sebaude co-

mo le nombraPossevino religioso tanibii n

dominico ; sin echar de ver que este Sebun-

de ó Sebón floreció en el año i^So, y la

obra referida se escriliió en i278-

En la real biblioteca del Escorial C. IJK.

i9. está MS. la obra de Fr. Raimundo de

Martin er un códice en fol. sin foliación j

epígrafe ni portada con los títulos de los

M A R
capítulos de encarnado, y las iniciales

en blanco, escrito en papel por un religioso

dominico , sajón , que expresamente dice

en la nota final del códice no haber sido

S. Raimundo de Peñafort el verdadero au-

tor de esta obra , sino Fr. Raimundo de

Maitin. El códice empieza asi: » Incipit

(( pruhemium in pugionem xpistum
,
(es-

« lo es chi istianum ^ editom á Fre. Rai-

« mundo de Ordine Praedicatorum ad im-

i( piorum perfidiam jugulandam , sed ina -

« ximé Judíeoruni. = Cum juxta beatum

«Paulum valde sit dccens et pulcium,s¡

i< piaídicator veiitatis j)Oiens sil f xlicrtaie

« firleles iii doctiina sana etc. » Coi:c!u\e

el prólogo en esta forma : « Explicit pro-

« hemium. Jnci¡>it piigio de diversitate er-

«rantium avia veiitalis et íidei. Primum
«capitulum. El 2". cap. es: Qund Deus
est. El 3". Quod delecialio seu vnluptas

c.arnis non est surnmum hoinim. El ly".

Quod anima ralionalis est immortalis.

iSo se expresan los títulos de los demás
capítulos poique concueidan con los de la

obra impresa. El códice tiene al fin esta

nota; «Explicit secunda pars pugionis in

« qua principaliter ngltiir de adventu Mes-

« sia; editus á reverendissimo í'ratie Rai-

« mundo Ordinis pi.ifdicatoriim naiivus de

«Barcinona, provinci^e Aragonia;. Et non

«quod ídem est ille ciui composuit decre-

« tales Raimundi... Líber auiem iste scrip-

« tus est per maiius fiis. Connadi Galli de

K provincia Saxoniae ordinis pr^dicatorum

«onno domini M. CCCCV. XXIV. ilie

« mensis maii ».

Esta obra se compone de tres libros ó

partes : la i'^. se dirige á probar la existen-

cia de Dios contra la doctrina de Epi^ uro

y sus secuaces 5 á demostrar contra la de

los natural ist.is , f]ue el deleite carnal no

es sumo liien , y hacer patente contra la

de los filósofos Sócrates , Platón , Aiistótc-

les etc. v sus paitidarir.s la inmortalidad

del alma. En la paite 2^. pioebo la veni-

da fiel Mesías rebatiendo cl eiror y per-

tinacia obstinada de los judíos; y en la

3''. f(ue la fé de los chrístianos es la mism;i

que la de los profetas en cuanto al miste-

lio de la Trinidad Sma. , lo caída riel

5o.
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hombre, el castigo de su delito , la reden-

ción del linaje humano y la reprobación

de los judíos.

Lis juiciosos Quctif y Ecliard critican á

los histoiiadores de su orden que han tra-

tado de Fr. Raimundo ,
por haberse equi-

\ocado como los extraños en cuanto á la

obra que este escribió: y atribulen la nia-

\or parte ó culpa á Fr. Luis de Valdeoli-

TO ,
porque dijo : " Fiater P. Barchinonen-

«sis scripsit librum nolabilem contra ju-

«da-os et vocatur Pugio, et contra sarra-

« ceños alium». Error (añaden) que aca-

so tuvo este principio: Valdeolivo ó vio

ú ovó la inscripción de algún ej«in[>lar

del Pugio , en la que solo se indica!/a la

primera letra del nombre del autor; y él

mismo, ó el que se la dijo en vez de /?

escribió P. desliz que es fácil en aquellos

antiguos: V como un error pequeño en los

principios pasando adelántese haga mayor,

1)0 dudo que de aqui fué el h.iber dividido

Lusitano á un mismo autor en dos ;
uno,

á quien llama « Pclrum Barchinorensem,

«qiii celo fideiductus et ab errorum tene-

« bris errantes relraliendi cupidus scripsit

<( librum contra jnd;ros qui dicitur Pugio

« judffoi um » , formando de la P á Pedro;

Otro , V á quien llama Ra^mundum Mar-

n tini iiatione catalanum patria Baichino-

«iiensem, viium linguanim notiiia cla-

« lum ,
qui composiiit opus contra ju(l;nos

c( et dicitur Pugio etc. » Posseviiio además

de Fr. Antonio de Sena conocido comun-

mente por el Lusitano ca\ó en el mismo

escollo
;
puís aunque no deba negarse que

ptrío' suceder que dos escritores pusiesen

un mismo título á dos distintas obras su-

>as, se evidencia que Raimundo es el mis-

mo que Pedro; de que las mismas obras

<jue el Lusitano aplica á Raimundo, las

mismas aseguia Valdeolivo son del P. Bar-

celoriés , v rio hace mención de algún otro

con nombre de Raimundo de ÍS'aitin : por

lo que ii-genuamente confisa Altan. ura

i.n el año i3l6, tratando de Pedro Barce-

lonés , qne se alucinó el Lusitano.

MARTI ('¿'í/A'/o;, natural de Gerona

biblioteca e[i¡sco|)al Mise. t. G. el Di'.

Delhitges le tiene.

)
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MARTÍNEZ (Martin) Dampies. De^

dicó á Juan de Aragón conde dePiibagorza

virey de Cataluña : Relación del viage -,

de la tierra Sla. compuesto por Bernar-
do de b'eindenbach Dean áe Maguncia.

Zaragoza I ¿|98 , ful. Tradujo <lel catalán

el libro de Alheitaria que escribió Manuel

Diaz ina> oidonio del revD. Alonso de

AiagOM. Zaragrza i!^^^. fol. Triunfos de

Mai'ia en versos de arle mayor , añadi-

das algunas reflexiones morales en prosa.

4". Tamaño. Car. IN. A. t.2. p.85.

MARTUSEZ ( P. José), natural de

Lérida, jisuita. Enseiró retórica en elco-

legio de diflia ciudad Exequias reales

por la muerte de Carlos 2°. celebradas

por la ciudad de Lérida: libro impreso

en di'-lrn ciudad en i7oi según consta de

los MSS. del P. Daniel Finesires canóni-

go de tas Avellanas.

MARTORELL fP- Onofre )\esnM.

Práctica de la dexocion al corazón de

Jesús. R Ep. B. Tarr.

MARTORELL y de Luka ,( Francisco),

natural de Tortosa , de familia noble.Fué

muy dado al estirdio y amante de su pa-

tria, recojió cuantas noticias pudo délos

autores , arcliivos y bibliotecas ,
piíblicas

y particulares paia escribir la historia

deTurtosa. Vivió á principios del siglo

xvir. Imprimió la historia de Tortosa ,

j- del cingulodela V. María , que se ve-

nera en la misma. Tortosa 162G en 8'.

por Geroniaio Gil. Dividió la historia en

dos libros: en el 1°. puso la historia pro-

fana ; en el 2". la sagrada ó cristiana. Se

dejó llevar de un excesivo amor á su pa-

tria, V admitió sin ninguna crítica tas ficcio-

nes sobre los pi'imeros revés de España
,

y se valió de varias fábulas del cronicón

del falso Dtxtio.N. A p.339.B. Ep. Maic.

p. 3r9. Sena Monserrate.

MARTORELL (Tomas Antonio).

Comnientaria in logicnni Aristótelis. B.

C.D.
MAS (P. Fr. ¿y ) , monjedel monas-

terio de Poblet. « Memorial al Rey
,
}' cat-

«taalExcmn Sr. pr imersecr etar io de es-

« tadocornle de Flor i lablanca con fecha de

« 21 de noviembre de i784 sobre la refor-
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ma de la congregación benedictina de \ a-

lladolld. «Olta exposición sobre lo mismo

al dicho conde di Floiidablatica , con fe-

cha I 6 de agosto de i785. Otra exposición

al lev sobie el mismo asunto con fecha 8

de diciembre dei795. — Dn catecismo.

Todos estoi MSS. v otros están dados ala

Biblioteca catalana del seminal io tpisco-

pal de Barcelona.

MAS C Bernardo J , doctor en ai tes y

medicin-', nataral de la ciudad de Mauresa

V ciudadano de BarLcloiia. Publicó enea-

talan la obra siguieiile: Orde breu, y re-

giment molt útilj profilós pera preser-

var y curar de peste. Any 1620 en Bar-

celona per Esleve Liberas un tomo en

Octi\o. Es un manual bastante completo

(¡ue contiene y expone para el uso común

los auxilios preservativos y curativos déla

¡este según Jos conucimientos de aquel

tiempo. Entre otros autoies cita Mas en

sa obra á los siguientes médicos cátala

-

ises, Onofre Brupuera , Juan Rafael Moix,

Bernardo Qnexaces ( Caxar.es ^ , Lorenzo

Romeu , Pedro Font y Gabriel Antonio

Tiosser. En tsta misma obra promete Mas

publicar IuPf;o otra con el título : de Jar-

din de las cuatro Matemáticas.

MAS '. Gerónimoj y y Bernardo Casal-

dobol protofísicos 'leí rey. \'éase Salat en

el catalogode las obras escritas en catalán

p. 23 Salat p. 23.

MAS y soLDEviLA (Manuel), natural

de Barcelona , v catedrático de leves en su

universidad. Compuso varias obras poéti-

cas de las cuales las mas están impresas

en un tcmoerr 4''- que vio ti P. Caresmar.

También compuso en verso un compen-

dio de la vida de S. Francisco de Paula

impi-eso eri Barcelona por Juan Veguer

i738tn r6'.

MAS [ D. Siniliald'] :, natural de Bar-

celona. Ademas de algunas composicio-

nes poéticas sueltas que hadado á luz, y
de una iragfdia en prosa titulada Arisló-

demo , es autor de la obra Sistema musi-

cal de la lengua castellana. En ella se

propone apoyado en la fuerza del cálculo,

de la autor ¡dad v de la experiencia, íiplicar

á nuestro idioma los diversos metros del
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griego y del latino, para lo cual examina

la posibilidad de fijar las cantidades de

nuestra prosodia, de manera que sea tan

harmoniosa nuestra locución como la de

aquellas len^juas madres. A este fin desen-

vuelve varios principios no trillados basl:i

el dia , V abre á los estudiosos una senda

nue\ade investigaciones curiosas é impor-

tantes. Esta obra mereció ya en su apari-

ción el apr icio de sabios _v distinguidos li-

teratos. En el dia se baila este jóver. apre-

ciable viajando por el Oriente á costas del

gobierno es[iañol
; y como reríne conoci-

mientos de var ras ciencias y bellas artes
,

puede que el público vea con el tiempo

el fruto de sus viajes artísticos y científi-

cos, y enriquecida con sus descubrimien-

tos V noticias »sta parte interesante y no

muy cultivada de nuestra literatura espa-

ñola. A él atiibuimüs lo que se lee en el

periódico Vapor de 12 de noviembre de

1 833, esto es, que va a viajar un jó\ende

la mas profur^da instrucción y de genio

eminentemente indagador . por los paises

que fueron el teatro de los bechos del hé-

roe catalán Dadra , v recogerá todos los

datos necesarios para ilustrar los escritos

asi publicados ya como los inéditos, y la

vida llena de lances maravillosos de aquel

hombre estiaordiriaiio. \éaseelart. Badia

p.79.

MASCARO beneficiado déla CaLedia!.

En la biblioteca de casa Dalniases , se ha-

11a su Cronicón MS.
MASDEU (Baltasar) , jesuíta, her-

mano dt-1 posterior que por servir su pa-

dre en la milicia á Carlos III en Italia,

nació tambierr en Pslermo, á 7 de mayo
de ly^i. Después estando ya en Es[iaña

con su padre, entró en la Compañía el

dia 8 de mayo de i755. Habiendo ense-

ñado retórica y poesía en el real semina-

rio de nobles de Barcelona, se embarcó

para la provincia de Quito. Después de la

expulsión de España y durante su destier-

ro en Italia, fué catedi ático de Lógica,

matemática y Etica en Plasenciacon gran-

de ñ[.lauso. Publicó Ethicce seu moralis

philosnpláíV , tum parlicularis , tumge-
neralis epitome. Dos tomos ó dos partes.



MAS 598 MAS
En Plnsencia imprenta de José Tedesch i

i8o5 i'.i 12. Ohra muy recomend.iblt- por

la elocuencia del estilo, y por su claridad

V excelente método: y el autor nos advier-

te que tiene va del todo concluidos los tra-

tados de lóg'ca, de ontología, de teología

natural , de cosmología, y de psychología:

los que quieta Dios se den á luz para pro-

vecho de la juventud. In niorte del si¿.

D. Dominico Muriel... Orazione. Lucí

(TiUgo) i'96 typis Joannis Melandri in

8. Comprende toda la vida y los ejemplos

de virtudes de dicho D. Domingo. En oc-

tubre de i8i2 iiarlió para Es[)aña á fin de

restaurar en ella !a Compnñí i. E' P. Gus-

ta atribu\e á i\Jasdeu : Eelazione di una

"razin vúraculosadi S. Luigí Gonzaga.

MASDEU (P. Juan FranciscoJ, je-

suíta, de una familia ilustre de Barcelona,

aunque, como él mismo dice, nació ca-

sualmente en Palermo á i^ de octubre de

l7^^ , con motivo de haber aconipiñado

sus padiesal infante D. Carlos de Borbon

líijo de Felipe V. á tomar posesiíin del

reino de JNápoles : regresando después sus

padres á España, le pusieron de colegial

en el seminario de nobles de Cordellas, que

estaba al cargo de los jesuit.is, desde donde

pasó á la Compañía de Jesús, de la cual

toiiió la sotana el i9dediciembre de l759,

habiéndola prefeiido al honroso y lucra-

tÍv<^ ,?:;:p!eo de comisario de guena que

le había ofrecido Carlos III en atención á

los méritos de su padre. En la expulsión

de los jesuítas del reino, fué á parar en

Feriara donde prosiguió la teología con

sus compañeros de la provincia de Ara-

gón
;
yencuya ciudad adquiíió justamen-

te mucha nombiadia por su talento y

erudición, que manifestó de un modo muy
particular en las conclusiones que defen-

dió al fin de sus estudios. Se distinguía

también por su imaginación poética hasta

en el canto de veisos etruscos. En i78i ,

comenzó á trabajar en la Historia critica

de España. En medio del a[dauso gene-

ral conque fueiomecibidos especialmen-

te en Italia los primeros tomos, observa-

ron ya algunos saldos que algunas veces

no propone los liechos con la imparciali-

dad propia de un hi-toriador crítico; que
se esfueiza á probailús mascón sutiles ra-

zones, que con sólidos documenlos : al pa-

so que otras veces decide redondamente
sin dar ninguna prueba que son sospecho-

sos ó fabulosos algunos datos reputados

casi como dogmas históricos. INo puede

negarse que sucedió asi alguna vez. Cita-

remos solo un ejemplar de los mas que

nos ocurren.

Dice el P. Masdeu que son falsos ó su-

puestos todos los documentos que se ale-

gan del tiempo de Cailo I^lagno v Ludovi-

co Pío sobre la erección de la vida canó-

nica de nuestras iglesias c;itedraie.« y co-

legiatas. jSo solamente no j'rutba est.i

aserción : sino que la falsedad de ella se ve

claramente en inumerables documentos

auténticos que se conservan en muchas bi-

bliotecas y archivos, especialmente en el

antiquísimo del monasterio de Ripoll :

algunos de los cuales pudo haber visto el

P. Masdeu en la Marca Hispánica. ; Oja-

lá que algún dia venciendo su excesiva

modestia ó timidez el erudito monje de

aquel monasterio el Sr. D. Fr. Roque de

Olzinellas se resuelva á publicar una di-

seitacion que tiene compuesta para vindi-

car la legitimid.id de los mismos docu-

mentos que el P. Masdeu tiene pov apó-

crifos, aunque se hallen no solo en Ripoll,

sino en otios muchos archivos ó bi])liote-

cas ! Esta diseitacion con o'ios trabajos

literarios de dicho Sr. Olzinellas servirían

en gran manera para ilustrar la historia

de Cataluña y aun de toda España. ISo

obstante nada de lo dicho quita al P. Mas-

deu el mérito que tiene su Historia cri-

tica en la cual se leen muchas é impor-

tantes verdades que hasta aliora no se ha-

bían conocido.

Muy conocida luego en la corte de Es-

paña la fama del abate Masdeu por sus

esciitosen Italia , y principalmente por la

Historia critica , fué destinado después

en i799 por real orden para registrar los

archivos de León
, y sacar de ellos noti-

cias para proseguir la historia de Esj)aña.

Oiiedeciendo esta real orden, partió el

mismo año desde Asculo en Italia donde
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habla fijado su domicilio , y recibido del

senado de aquella muy noble ciudad el

título de nobleza. Pero cuando ya desem-

peñaba en León la honiíisa comisión que

se le habia hrcbo, tuvo quesucumbir á la

nueva tempestad que suscitó contra los je-

suítas la imprudencia ó fanatismo de ni

-

gunos de sus mas afectos , y le fué pieriso

extrañarse otra vez de España , y pasó á

Roma donde permaneció hasta el año 1 8 1

5

dedicado únicamente á ilustrar á su patiia

con sus eruditisimos escritos. En este tiem-

po fue muv particular el aprecio con que

era tratado de muchos cardenales y seño-

res de Rema : y sabemos por él mismo

que el Sr. D. Carlos IV residente enton-

ces en aquella ca|.ital le piopuso el ijuevi-

viese en su palacio de Barberini en cali-

dad de secretirio particular de Su Majes-

tad. Pero el genio y caí ácter del Sr. Mas-

deu amante de rieita libeitad ó franqueza

de hablar y escribir lo que le parecía jus-

to, le hizo desagr.idalile el honroso destino

que se le ofiecia. El mismo nos cont'dja

alguna vez las travesuras de su ingenio,

por I.is cualí'S se vio mas de una vez en

peligro de ser encerrado en el castillo ile

S. Angelo : esppcialmente con motivo de

cierto papel muy gracioso, en que secti-

ticaban algunas providencias del Cárdena!

secretario de estado y de algunos otros. Y
mas aun ruando se leyó en Roma In cena-

ta á las Romanos que luego sospecharon

ser del abate ¡Nlasdeu.

En esta segunda época de su permanen-

cia en Italia fué cnn^ido envió á S. M. el

Sr.D. Fernando VII por mediodel Excrno.

Si', primer secretario de esiado D. Pedro

Cevallossu obia ^IS. titulada Monarcjuin

Espaüoli esciita en Pionia en los pi ¡me-

ros meses de l8l5 ; de la cual me permi-

tió sacar una copia que poco después remi-

tí á la real biblioteca de S. M. y de ella

hay ahora otra copia en la real academia

de la historia, regalada por mi venerado

tic el Illmo. Sr. Amat individuo de la

misma. En los primeros meses de i8i6en
que se hallaba va en Barcelona, escribió

otro opúsculo titulado Religión Española,

que remitió al Excmo. Sr. cardenal aizo-

bispo de Toledo , como primado de Espa-

ña
;
del cual se hallan asi mismo copias

junto con la Monarquía Española en las

mencionadas bibliotecas. Ambos escritos

son nn plan ele reforma de la monarquía ,

V de la iglesia Española
,
para preservarla

de las máximas republicanas y fie los fu-

nestos estragos de la impiedad. Y hacién-

dole presente alguna vez que no gustarían

á muchos de la Corte ciertas ideas que pro-

ponía , me respondió con su genial fran-

queza : ¿Y por eso he de dejar de manifes-

tar á mi rey , y á mi patria lo que mi co-

razón me dicta para prorurar la felicidad

{le todos? Yo digo lo que siento : á ellos

les toca desecharlo, sino les parece bien ».

En el tomo i!\ de su Historia critica

que todavía no se ha publicado
, y me de-

jó leer en el mismo borrador origitial, nc-

té algu.-.as expresiones que me parecieron

un poco atrevidas
; y habiéndoselas pues-

to en un papel al devolverle el precioso

MS. , son lleudóse me dijo : Me gusta mu-
cho la ingenuidad, de V.

;
pero no tiene

V. pizca de razón
; y después de alegarme

varios datos en que fundaba sus asertos,

concluyó : « Amigo mío : cada escritortie-

ne á nalii'itale siia carácter peculiar :

Vm. va conoce que vosov un poco atrevi-

díHo. En seguida me propuso que dejára-

mos la decisión al juicio de mi tío Illmo.

Sr. Amat. enviándole mis apuntamientos,

y los que hacia en su defensa. Asi se eje-

cutó
; y como la respuesta del juicioso y

humilde soiitnrio de Sanpedor á pesar de

que estaba llena de respeto y consíileracion

al sabio P. Masdeu, dejaba traslucir bíeti

que no aprobaba del todo las proposiciones

en cuestión
, y se esfoizaba en darles un

buen sentido en el cual suponía hablar

el autor , no obstante conoció bien este

que el fallo me era favorable , v abrazán-

dome me dijo : ¡
Ah! Canónico mió. «Y'^o

«no conozco de vista al gran tio de V.
,

«peio conózcole por sus escritos; todos

« pensamos de un mismo modo ;
solamente

« hav la diferencia de que él mtzcla con

« miel cíei tas verdades que sabe son amar-

« gas para muchos, y el P. IMasdeu las

« presenta desnudas, y sin miramientos.
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n Yo no puedo ya mudar mi genio
, auii-

« que le envidio el suvo. Escríbaselo V.

(c 3si , V que deseo mucho hacerle una \ isila

«para conocerle personalmente, vpailar

« con él algunas horas ; á ver si logro que

«me inocule su natural pacifiquez ó cal-

«ma». En seguida a!)r¡ó el lomo a.'): T

borró una expresión algo picante que habia

puesto contra lo que dice el Sr. Amat
,

en su Historia EccV*. al tratar déla ex-

tinción de los templarios
, á los cuales el

P. Wasdeu tiene por inocentes en todo
,

acusando con expresiones muy acres á los

que los extinguieron. Y replicándole ao

que quizá tuvo presente, al defender los

templarios, la extinción de los jesuitas, se

puso á reír
, y me dijo : ¡ Eh I bien pue-

de ser , mas yo amo mucho á mi madre
idebo vindicar su buena fama. El P.

Masdeu vivia con su hermano el P. Bal-

tasar en su misma casa paterna , que hace

esquina á la plazuela de Junqueras, y ca-

lles de Condal y loríente de Junqueras
;

dedicado á sus tareas literarias, al moílo

que el P. Baltasar á ejercicios del minis«

terio eclesiástico en la dirección de almas ,

y sintió mucho la separación de su que-

rido heroiapo que fué luego destinado á

rector del colegio de Palma en Mallorca
;

pero después sintió mas su traslación á Va-

lencia, á la cual se resignó en virtud desu

ciega obediencia á las órdenes del superior,

aunque manifestó en carta al P. Watrer
que le acortaba los dins desu vida, pues

su natutaleza no estaba va para tales tias-

Inciones. Entonces fué cuando me en-

vió la tiernrj despedida de su pr.tria
(
que

pongo aqui para que no se pierda) con el

título siguiente : =;

A EARCELONÍ.

Desahogos musicales

de Juan Francisco de Masdeu.

Por tu placer , ó Madre

,

Hijo leal y puro
Tercera vez el duro
Destierro sujriré.

MAS
No me amas , bien lo veo

,

Yo te ama siempre mas;

Madrastra me serás,

Mas hijo te seré.

Agosto 20 de 1816

j4ria italiana cantabile.

Patria
, mi fosti madre

Edió si fui bon figlio
;

Eppure aterzo esiglio
,

Perché tu vuoi , me andrú ;

aladre, non ti son caro;

Ma tu a me cara assai :

Matrigna mi sarai,

jMa figlio tesaró

Otra en castellano.

Aria castellana Cantabile.

Valencia la piadosa

Con ojo lastimado

Me mira desechado

Del nido en que naci :

Cual madre, entre sus brazos

amable me aprisiona ,

¡ Jy ! cara Barcelona :

¿Que hice contra ti?

En i9 de octubre de i8ifi me partici-

paba la nueva cátedra que liabia tomado

á su cargo con la siguiente festiva carta

que comenzaba con las dos iniciales

acostun:biadas de P. C. esto es Pax Chris-

ti , y á un lado la palabra soli , y después

seguia «Mi buen amigo, sin ceremonias

ade Dueño ni respetabilisimo , ni otros

« perifollos. Ya que V. quiere Jesuitenr

« (verbo nuevo pero muv sufrible y aun
c( muy expresivo ) no use V. de la palabra

« reservado, sino del soli:, porque los su-

«periores viendo esta palabrita no pasan

« la carta ni aun al secretario, y responden

«desu puño. Inclino la noticia de mi es-

« cuela nacional , que empezará mañana
«con mas di'cípulos qne todos juntos los

«de las ^ aulas bsjas. Me he visto obliga-

n do á hacer esto para no estar con escán-

B dalo doméstico sin hacer nada-
¡
Av ,

«cara Barcelona .' ¿Que hice contra tí?

" tú , Barcelona . lú eres laque meencla-

«>asen tieria ajeca : Dios te lo perdone.
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«( Alude á que al Ilegnr de Italia no seles

ndió casa pain habitar poi estar ennje-

«nado el edificio de Belén que antes tenia

nll Compañia ]. Prats eclió ayer su oin-

«cion
;
pero buena y bien : pe' o con qué

«cuentas? La univeisidal contraria á je-

«suitas ha pleiteado v pleitea con la ciu-

«dad ptotectoia de estos. IIul)o ajerdos

«grillos en un gallinero; pues livibo en la

« universidad dos oraciones, la del antiguo

ti maestro de elocuencia por la mañana sin

«ayuntamiento, y l.i del nuevo con ayun-

o tainienlo por la larde. El caso no nece-

« sita de glosas mins ». La noticia de su

escuíla nacional venia inserta en el dia-

lio del 1 8 de octubre que me enviaba en

los léiminos siguientes; aviso. «El P.

«Juan Fiancisco Masdeu de la compañia

«de JpsDs desJcel dia de domingo 2'. de

«octubre, dará prinri|>io ,
por su propia

«elección, a una escuela nacional en que

« enseñará con lecciones bieves y claras In

«ortografía española , la giamática espa-

«ñola, la elocuencia española, la poética

« española. Esta enseñanza es la mas pro-

« pia de nuestra nación , como de toda

«otra re'ppftivamente : es la primera ins-

« truccion literaria de toda juventud bien

«criada: es la que fija distinción entre el

«español culto y el tosco : es la que des-

«bast^el entendimiento habilitándole pa-

« ra todo otro estudio : es la que abre el

«camir.o á los niños para correr por las

«aulas de latinidad con menos tiempo y
« mas provecho ».

« El P. Masdeu (que vive en la Compa-
« ñia suelo 2". num. 26) recibiiá á toilos

« los niños ó jóvenes que se le presenten ,

«con tal que sepan leer bien yescribirton

«letra bien íoimada
; y para que puedan

n acudir aun los ocupados en otros estudios

«ó públicos ópiivados, dará sus lecciones

«en solos los dias de fiesta y de vacación

«alas 9 y media de la mañana». Pero á po-

cos dias (en 9 de noviembre del mismo
año) ya me escribía lo s¡f;uierite : « Em-
« peré y continué mi escuela nacional

« (aprobada por el supe-ior local ) con tan-

« lo aplauso y concurso de jóvenes de todas

«edades qiie yo solo tenia mas discípulos

« que todos juntos los 8 maestros de las

«cuatro aulas bajas de este colegio y de

«las otras cuatro del seminario : y el con-

11 curso crecía cada dia mas. ¿Quien lo

« crecrid ? mi escuela que teníase por el

«público por piovechosa
, y para los jesui-

« tas por honrosa ya se cerró. Ha juzgado

«mi superioridad (á la cual oL)edpzco y
«obedécele con ojos cei fados , á lo jesui-

« tico) que faltando yo, la ciudad podría

« pretender como de obligación la contí-

«nuacion de mi escuela : E servilor suo.

« Aseguróle á V. que hasta que se me pase

«el enfailo, me tendié por muerto sin ha-

«cer otra acción vital ». Omito lo demás

de la carta por haber puesto al principio

de ella Sol i de \'evns.

« Y en efecto con fecha de i^ de diciem-

« bre meesciihia en los siguientes téimi-

«nos : Giitan estos liombie? que Valencia

«es un paraíso teirestre, y para mi notie-

«ne de paraíso sino las frutas del pec.Tdo

«orígindl óverd<s ó podridas. Tal estoy

« por mis pecados, y tal vez no por los míos

« sino por los ágenos, que de continuo me
« encamo y me desencamo, verbo quizá le-

« eieti nacido
,
pero que no por esto mere-

« ce hocicos. Prats y yo vivimos de con-

o suno y vamos acordes, y nos queiemos,

«y nos favorecemos
, y nos rascamos

«Aun para defender el verdadeio cat(;lí •

«cismo contra el falso cristiatdsmo con-

« vendría zanjar desde luego las doctrinas

« sanas relativas á geraiquía, jurisdicción

« y disciplina de la iglesia ;
poique si tar-

« damos un poco nos sorbeiéinos todo el

«veneno del cristianismo cismático cjue

«todavía no está liien conocido ni aun en

o Roma ».

Tres meses di-spues recibí el aviso de su

muerte que me dio el P. Prats con fecha

de 12 de abiíl de i8i7 del modo siguien-

te: j\Ii carísimo amigo : escribo esta con

el dolor que puede V. pensar ,
ayer á las 5

y cuarto de la mañana dejó sin dificul-

tad el bajo mundo 'que se fué como espera-

mos al leino eternode Dios) nuestro buen

ami^o el P. D. Francisco INlasdtu, como

poco antes el P. Juan Andrés otro buen

amigo. Felices • nunc e°o... Muiíó el Lúea

5i
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MasJeu exceltntemenle bien dispuesto,

iecil)¡(ios uiuy con tiempo los sacramen-

tos touos, V todos los demás auxilios de la

lylesia católica con indeciLie tratujnilidad

y p.-,z. Retención de orina, luego itillama-

cion , luego gangrena en diez y seis dias

han acabado con una \id8 apreciable, y á

mí me han privado del único amigo que

por acá tenia... Fnle, mi Félix suaí'isn-

ine, el me ama =T. Eutych.

Las obras que dejó el P. Masdeu impre-

sas ó MSS. son las siguientes según la neta

que él mismo me dio; adviniéndome que

omitia varias producciones literarias pue-

riles en ])rosa ó verso.

Obras castellnnas imprrsní.

Hislnria critica de España y de la

cultura Española. 20 tomos en 4"- 'im-

presos en Madrid por D. Antonio Sancha

desde i7S4 á i8o5- Antes en i78i se hi-

bia publicado el Discurso preliminar á

dicha historia tu lengua italiana en Ful-

ginia por Pompevo Campana, que se reim-

priníió en Madrid traducido al castellano

en 1/83 po» Sancha. A mas de los 20 to-

mos están va concluidos otios cinco. El

asunto de esta obra (dice Sempere t. 4 '•

p. 261 ] es tanto mas interesante y digno

de la pluma de un .«abio , cuanto no tene-

mosninguna historia civil niliteraria que

pase del siglo xvi, faltando por consiguien-

te las dos épocas que mas deben saberle
,

esto es la de la dominAcion de las dos casas

de Austiia y de Borbon. El Sr. Masdeu se

adquirirá un iiomlire inmortal si la con-

cluye , como puede esperarse de su talen-

to V aplicación. = liespiiesta del autor de

la historia critica de España á su eru-

dito censor el M. R. P. Trag^ia de las es-

cuelas pias , Madrid i793 por Sancha. =
Memorial que presentó Madama Sadume

fanagiama de Masden) en nomlre de tu-

das las mujeres del mundo al saino direc-

torio de Paris en el mes de enero de 1 797

:

\'alencin 1800 por Burguete en 12°. Ridi-

culiza muv bien en este librito la decaiila-

da libeitadé igualdad déla irpública fian-

cesD. =: Oración exhortatoria que en la

apertura del tribunal dijo el dia 1 de

enero de 1801 el marques de la Torre de

Carras. Está impves.i sin nombre de au-

tor. Valencia 1801^ por Monfort. := Set'

gradas estaciones del f- ia- Crucis en pro-

sa y veiso con aiias para música á imita-

ción de las de Metastasio : Valencia 1801

por Burguete. Están dedicadas al Excino.

Sr. Company aizoidspo de Valencia. =.
yírle poética JTicil. Diálogos familiares

en que se enseña la poesía á cualquiera

d¿ medirino talento de cualquier sexo y
edad. VnliMicia 1801 poi Burguete. Está de-

dicado á la reina doña Maria Luisa de Bor-

bon. Esta obra está dividida en 9diálogos-

En el i". se trata de la utilidad del estu-

dio de la roesía, v se da una idea de la

obra : en el 2". se enseña á leer y escribir

con perfección : en el 3". de la primera de

las tres iiarmonias del veiso,que es la que

cada ui o tiene de por sí : en el !^°. de la

segunda que es la rima ó consonante : eti

el 5". de la tercera, ó de la composición

poética : en el 6". de la formación de las

poesías mas pequeñas
,

por consideiarse

asi, atendida su brevedad, como mas fá-

ciles : en el 7". de la de las grandes : en

el 8°. V con bastante detención ,
por me-

recerlo el asunto, del lenguage poético, }'

rn el 9'. y último délas anti^juas fábulas,

compleíandocon ellas el útilísimo tiatado

del lengnnge poético.

La distribución de esta obra es muy bue-

na , V at'omod.nda al alcance de una mu-
jer , que es á quien el maestro procura

enseñar con claridad y método la poesía:

sin embargo el diálogo por lo legular es

forzado, V el lenguage poco limado: pero

la elección de los modelos ó ejemplos que

pone de poesía castellana , es buena, y en

toda la obia nos parece conseguir'e bastan-

te bien el íin (jne «e propuso el Au'or de

enseñar la poe'ía con la posible fiicilidad.

^Memorial litt-rario de 1803 n. 22 pag. i33.

— Ori-j^en español del Sumo Pontífice

Pió VII \ de su rasa Chiaramotite en Cese-

na. Marlrid i8c5 en t2'. — Vida del Bea-

to Josc Oriol. liaicehina i8o7 en 4"- P""*

la compañía de Jordi Roca y Gaspar. De-

dicada al Excmn. D. Pedro Diazde Vnldéj

obispo de Baicelona.^= Z)iía/ríOft/ gene-

ro humano , contra la libertad é igualdad
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déla (leniociacia francesa. \ nlfiicia íSia.

— Carlas d un republicano romano, ncer-

ca del famoso juramenlo Yo odio á la

Monarquía: i8i4- — Catecismo políti-

co-moral esevito eti versos franceses por el

abogado SchribeaussÍTe de Paris,y tradu-

cido en versos castellanos según el iiietio

del original. Kl ¡MS. está en poiler del im-

presor Burguete de V'alenci.i.

Obras castellanas inéditas.

Colección de Opúsculos varios, ccm-

puestos pn tit-mpo de la general revolu -

cion movida p >r los franceses en liuropa.

Son Opúsculos 20. Estallen poder del im-

presoí Sancha lie INltidí id. =1 Colección '¿eo

¿ráfica de España lapidaria y numis-

mdticacon la reducción de la geografía an-

tigua á moderna. Obra en 4 tomos, de cu-

va impresión se trata. — Nota. Esta obra

es como un extracto de la que rio pudo

acabar v tenia por título: Colección an-

ticuarla de la España romana dividida

en laclases. Clase i'. Memorias geográfi-

cas. =2*. Divinidades. — 3^. Emperado-

res.— 4^- ^Ministros imperiales. := 5^. Mi-

nistros municipales. =: 6^*. Ministros sa-

grados. — /'". Milicias V militares. — 8^'

Familias. = 9'. Expecláculos. — 10^. Ar-

quitectura, ^r- 1
1''. Escuhuia. — 12'. Obras

mecánicas. Estas 12 clases ocupan muchos

volúmenes de inmenso trabajo y mucha
eTuáiciori.:^ Monarefuía española, obra

escrita en Roma en los primeros meses de

l8i5. — Jieligion española: escrita en

Barcelona en los primeros meses de 1816.

— Bosquejo de una reforma del mundo

cristiano. — Carta á los romanos , escii-

ta en Roma en iy95 , en la que con mo-
tivo déla revolución francesa exborlaba á

los romanos á una saludable reforma. Fi-

nalmente los tomos 21. 22. 23. l'\. y 25.

déla historia crítica de Esparia.

Obras italianas impresas.

La Schaccheidu ossia el giuoco degli

schacchi. Poema latino di Girolamo Vi-

da Crenionese , volgarizzato in Otinva Ri-

ma. Venecia por Antonio Zatta i774 iri

8". Es lina versión italiana de la obra de

Vida: Ludi latrunculoriim, la cual prue

ba Esteban Marcheselli, contra algunos que I

MAS
la desprecisban, que esiá llena de propie-

dad y de gracias y cliistes de la Itngua

etrusca.— Divote prc^liiere cd inno od

honore del cuore de Gesú. Se impiimió

sin nombie 'le autor. Bolognc i775.

—

Imene nnguratore nelleJaustissime noz~

ze degli Eccelent- si^^nnri Baldossare

Odescalchi Corsird duca di Uracciano é

Principessa Giterina Giostiniani Maoni:

cantitre. Bologne i777 in 4". en la impren-

ta de Sto Tomas de Aquino : sin nombre

deautO'. ^ Memorie enciclopediche. Es-

ta obla periódica de serrianas de^p^es de

dos años de continuación pasó á oíros ma-

nos. Rologne l78o v siguientes.

Obras ii;dian.->s inéditas.

Síoria critica di Spa'¿na é della cul-

tura spagnuola in oí^ni genere. Impresos

solamente ¡os 4 tomos primeros. Fiiligno

i78i v Fílense i787. — Pnesie di venti-

due autori spngnuoli del cinrjuicento tra-

dottc inverso itfiliano. Roma i786j tomos

dos por Luis Perrgo Salvionien 12°. Dije-

sa dell' ingegno delle donnc, ragionamen-

to accademico di donna Giuseppa Jmnr
é Borboii tradotlo dallo sp/ignunlo. Ro-

ma i789 in 8". por Pf regó Srdvioni. Aña-

de Masdeu un índice de las mujeres que

sobjfrsalian en aquella época en España por

su instrucción. = Bislrelo de la fita della

Beata Caterina Tomás. Está impresa sin

nombre de auior en Roma por Salomón

en I 792 en 4°- yc'edicada al cardenal Fran-

cisco Javier Zelada. — Trnttenimento di-

i'oto con arie cantabile per la fesla del
'

sacro cuore di Gesú. ( Va sin nombre

de autor). Fermo 1193. ^= Leltera poéti-

ca spagnuola dell'lllustrissimo Si'^nori

Don Gioi'anni Melendez Faldes á sua Ee-
celenzd il signor Don Eugenio Llaguno

ed Amirola : tradotía in wersi italiani.

Ascoli i79.i por Francisco Cardi. — Dije-

sa critica degli antichi atti del S. Mar-

tire Emidio vescovo cf/íscnli nel Piceno

oggi ñlarca d'Ancona centra le censure

dechinrissimi Bollandisti éd'altri scrit-

tori moderni Ascoli i794. — // trionjo

di S. Emidio: coinpopimento drammá-
tico per música. Ascoli i795 en fol. por

\ alenti. Es un poema dramático que los

5i.
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canónigos de Asculo dedican al cardenal

Juan Andrés Archetti. — Catechismo po-

titico-inorale serillo in vevsi francesi

dal cilndino Chai'eaussiere di Parigí é

tradotlo in rersi itnliani secondo ii me-

tro deü ori^inale. Asroü i798 por Car-

di en S°.'—A sita Eccelenza il Si-¿nori

Don Gaspavo Melchiore Jovellanos ¡ene-

ra poética dediíata ü,li in veni sp.ipano-

li dal di lui amico Don Giovanni Melen-

de- P'aldés , tradotta in i'crsi italioni.

Ascoli i798, por Cavdi. = y^ríe poética

italiana de fuzile intelligenza: dialoghi

Jamili.jri. Parma i8oj in 8". en la im-

prenta nacional. — Origine catalana del

regnanle pontejice Pió settimo nato Cliia-

rnmonti. Koma i8().'|.

—

Leltera a jMon-

signor Gamboni i'e.scofo di Capri in di~

Jesa del Concilio Tridenlino inlorno all

etá suficiente per la projesione religio-

sa. Roma i8o5 , aunque no se expresan ni

lugarni año. Se impugna al Illmo. Gam-
boni , obispo de Caprea , después Patriar.

ca de Venecia , el cual quiere que sea in-

válida la profesión religiosa antes de haber

cumplido 21 años de edad. A petición del

Sr. Cardenal emliajador de Francia, la

obrita se entregó á las llamas, y al autor

se le intimaron tres meses de presidio, de

cuya pena fué libiado por el embajador

de España. = Jiec/ueno iI vero inventare

delle piú iitili scope'-te delta nostra etá.

Ranionamento lelto in una adunanza di

KIosofi. Roma iSo6, in 8". en la impren-

tn de Luis Perego Salvioui. Es una ovación

académica pronunciada por Alasdeu en

iSo^ en loor de nuestro D. Vicente Re-

queno , autor de los mas útilfS descubii-

míenlos de nuestra edad. Opónese j^jsta-

menteMasdeuá la joven Groulard, lacual

engañó á los académico! de Londres atri-

buyéndose la renovación de la pintura

matizada ó de encausto : \ áClnudioChap-

pe
,
que se atribuyó, ó permitió que le airi-

buyisen la invención del telégraro que fué

toda de Requeno = Per la morie mima-

tura di donna Marinnna di Silva Dazan

e. TP'aldstein ,Jiglin di Jllarchesi di San-

tnCriiz: poesía spagnuobi del di lei col-

tissiino spoK) conté di Haio : tradotta in

italiano. Roma i8o6 en 8\ imprenta dn

Luis Perego Salvioni. El erudito conde de

Harode la real academia deMadiid v Ar-

cade Romano, y la marque a de Sta.Cruz,

la cual babia recomendada al P. Masdeu

su bija , mandaron hacer un sarcófago ó

sepulcro de marmol por el célebre caballe-

ro Canova moderno estatua) io romano.

:= Compendio della santa vita del Beato

Giusseppe Oriol. Roma i8o6 — Vita san-

ta del noí'cllo beato Giuseppe Oriol. Ro-

ma i8o6 en 4°- por Luis Perego Salvioni.

— Descrizione del Colosseo di liorna , ri-

dotto in legno alia circonferenzi di pal

-

mi ^o c 49 6o da Cario Lucangeli roma-
no. Roma 181 3 por Salvioni. — Rijlessioni

pacijiclie j dirette a conciliaie le contrarié

opinioui di cbiarissimi antiruari Lorenzo

Ré é CaiTo Fea , intorno ?I1 arena del Co-
losseo. Roma 181 3. — Letlere venluna al

ch. Ab. D. Cario Fea sulle antiche ins-

crizicini romane ne recenti scaiñ rinve-

niite. Roma i8t3 y 181^ por Salvioni.

—

Gloriosa dijesa falta dagli spagmiolc

contra le ármate di ISapoleone : tradu-

zione italiana dnll inglese. Roma 181.^.

—

Constituzwne política della monarchia
spagniiola promulgata inCadize nel mar-
zo de iSii, preceduta da tre letlere pre-

liminari , tradotta in italiano dallo spag-

nnolo Ptoma 1814. — Antica inscrizione

romana di niiovo scoperta dal sig. An-
drea Belli publícala é spiegala , da G.

F. Masdeti. Roma i8i5 en 4"- imprenta

de Romanis. = Discorso della Reale Acá'

demia Matritense della Staria al desi-

derato fíe Don Fernando Vil. Lo scrisse

in sj>dí;nuolo il ch. académico D. Fmma-
nuele Avella : lo tradusse in italiano G.

Fr. Masdeu della sfessa accademia. Ma-
drid iSi5en .'1". [Xjr Sancha.

—

Saggio

Lapidario numismático presentado á gli

anticuari della coltisima Italia in qua-

rnnta opuscoli. [ Doce de estos opúsculos

van impresi)s en el tomo 1°. de las actas

de la academia italian.n
^ , tomo uno. =;

Poesie iialiane divise in due parti, tomos

2. = Opuscoli iialiani di varié materie ,

torno uno. Contiene 21 opúsculos. — Mé-

todo sicuro per vidurre nelle storie colla.
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Rinag^ior esaUeza gil annf , messi é gioi-

« ni del cálculoliinnie maomtltano ad anrii,

«njessi é giomi di calculo solare cristiano;

contra i sistetni di Scaligevo , di Petavio
,

«di Riccioli j di Romero , di Monaci Mau-

«rini é d'altri, tomo i. — Ofjúscoli di ilo-

«¡a antichissima j tomo uno; contiene lo

opúsculos. = Opere teologiche un tomo

que contiene siete obras diferentes.— Oy^/i*

coli « in piosa conipositi á lempo della ^e-

« neral rivoluzione, rnossa da francesi in

«Europa», i tomo que contiene 20 opús-

culos. — Lfi Cagnoleide ó sia la Caginiola

ricuperata : poema sutivico-giocosa in

«canto ditci, composto nel anuo i8oi.

En estos cantos celebia la vuelta )• recu-

peración de una peí rita suja muy bermcsa

después de increibles, pero verdaderas di-

vagancias por diferentes provincias de Eu-

ropa.— y^/^e«í/¡'ce « di altre poesie com-

« poste negl'infelici tempi della general

« rivoluziome europea. — Ilagionaniento

« académico é lettere ciitirhe del signor

« ab. D. Cario Denina stoiiografo del

«Redi Frusia sul articolo Espagne , itis-

« crito nel diccionario enciclopédico delP

« ultima edizione diPaiigi. Opera scritta

« dall' autore in lingua francesa. Tradu-

zione italiana». — Dfjesa «crítica del

(I ordineeijüestre del Tempio^ingiustamen-

« te perspguitato ed abolito nel secólo i/pi.

— tíranuiíica «s|)agnuola per li italiani.

Obra dividida en la instrucciones, y con

un largo prefacio en honra de la lengua

castellana. = Educacione « lelteraria ele-

« mentare da potersi daré á fnnciulli nelle

« lor case». Esta ohrita está dividida en

ocho instrucciones intituladas nitogiafia,

gramática , retórica
, poética, aritmética,

geometría, geografía y lógica.

En el 5u¡)lemento a la biblioteca de es-

critores de la Compañia impreso en Roma
en iSr'i, seda noticia de las siguientes

obras MSS. que el Sr. Masdeuluvo la bon-

dad de dejar ver al autor de dicha biblio-

teca Disquisitio u theológica de morte
«aeterna parvulorum in maternis uteris

« sine baptismo (lecedentium adversus i<r.

«natium Liidovicum Bianclii ». = ¿"er/es

«idiploniática rerum ac legum ad comitia

«hispánica periinentium. Prediche tnora-

«li, é panegiiiche ». — Traduzione «ita-

« liana delPerudita dissertazione del sig.

«D. Francesco Pérez Bayer sulT alfabeto,

i( é linguaggio de Fenici , é delle lor Co-
«lonie». ^ Progeíío « d' un Giornali

(I Europeo d^una societá di litterati spag-

« nuoli residenti in Italia.

í; Leggi per una academia destínala á

«scriveie la storia deprogressi della men-

« te umana in ogni genere di ani e di scien-

n ze.

En la obra española intitulada : El Catón

compostelano hay dos sermones de IMasdea

rl 2 i y el 22 : y en el periódico de Rjma
Giarnale ecclesiástico di Roma, en el lo-

mo 8'. del suplemento, hay una caita á

los editores de dicho periódico con la Apo-

logía critica de las actas del martirio de

S. Emigdio que estos habían despreciado.

= Hay también algunos veisos de IMasdeu

en la obra Academia poética in selle lin-

gue per la nwrle di Alaria Pizzelli ele.

Roma [lor Puccinelli 1808.

MASDEU ( José ) ,
jesuíta, hermano

de Baltasar y de Juan Francisco. INació

tamijieu enPaleimo en junio de i739 mo-

tando allí su padre con las tropas españo-

las. Habiendo su padre vuelto á España,

Jr.sef se hizo jesuíta en octubre de i753,y

obtenido el permiso de los supeiioies se

embarcó paia la provincia de Quito. Lle-

vado á Italia por causa del destieiro gene-

ral , enseñó teología álos alumnos del se-

mitiario episcopal Camerino; y enviado á

llamar después por el duque dePaima en-

señó tam!)ien dicha facultad en la acade-

mia de riasencía
; y ademas del tiempo

que consumía en este estudio, aprovecha-

ba el lestanle dedicándose á la predicación

y cinfesonarío.

Escribió : Divina gratia Augustini á

Liitheri. Cah'ini, Baji,Jansenii, etOueS'

nelli dogmatibas recupernta etc. Came-
rino l79l tn 8 impienta de Vicente Goií.

Unii'ersce Sacrce í/ieologicce thesiuin

contra infideles omnes dogmatico-Scho-

lasticce dialribce compendiaría perpetua

rntiociiinlione constantes etc. Macerat.-e

il9\ en 8". typis Antonii Corle&i. En es.-
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tos ílos opúsculos brillíi In aílmiíahle lec-

tura que nuestro autor habió hecho tle la

sagrada esciitura , confirmando á cada pa-

so sus proposiciones con textos de aquella.

Elogh (T alciini de' rrliginsi piú

commendabili delln Prni>. di Quito della

C. di G. niorti nell esilio. Es un ^IS. —
De gratia Jugustiniana. MS.

Murió santamente en la casa profesa de

Roma en 29 de diciembre de iSio.

MASDEU fD. Luis), natural de Bar-

celona. Mundo niatiuinal de naturaleza

Y arte , ó prodigios Jisicos y mnquina-
rios del moiñiniento tninnño y configura-

ción por el barcelonés D. Luis Masdeu.

MS. 1 tomos en fol. Me enseñó un icimo

su hermano D. Juan Francisco en l8i7.

Tengo a la vista ofa vez este MS. que me
ha dejado ver la viuda de dicho Sr. D. Luis,

que se compone de dos partes. La 1^. tie-

ne por litulo : El molimiento , tamaño y
configuración son causantes de los ef-'c-

tos físicos mas portentosos — La a". El

inaquinaiio movimiento t artificial confi-

guración , en adaptrido tamaño ,
producf-n

efectos extraordinarios. El Sr. Masdeu

oculta su nombre diciendo que escribió

esta obra el Barcelonés Gonzasia Cañet en

los años 1 796, al de 1806 — Sigue despt'es

una advertencia del escritor que comien-

za — «A ratns desocupados solía enlipfe-

i( ner mi imagina-'ion en reflexionar índis-

(í tintamente va sobre unos, va sobre otros

"efectos naturales; v si tal vez In fantasía

« me presentaba algun.is ideas que me \^t\-

«reciescn menos descaljelladas las notaba

« para mi recuerdo ».

« Piecopilncion de las ideas ma« slngu-

« lares que se contienen v adoptan en este

«sistema percuciente y prnveccional de la

ft máquina del mundo , si sea de toda ma-

« teria contenida bajo la concavidad del

« superior Orbe aqiieo. Comienza de esta

« manera. — La materia del animal está

«organizada en máquina, v es también

«maquinal el conjunto de la materia del

« universo. La máquina animal subsiste

« por su movimiento , |)ai-ado este, acábase

n la vida ele. etc.

« Suplemento á mi sistema perriicien-

ft le, y proyeccional de la máquina del

« muido , en di.scusiotí de algunas opinio-

« nes con expresión é ilustración de las que

"adopto. — Comienza este suplemento.

«Desde el principie de mi escrito he ai-

re cauz'ido proposiciones por las que sesan-

«tigunrán los sabios , iriduciéndules ácla-

«sificarme de craso ignoiante v ciego f.i-

« nático. =1 Discurre después sobre la doc-

«trina que <lá Guillennino en su obra del

(I movimiento diurno de la tierra , confir-

« ma lo con experimentos físico- mateniá-

« ticos, impresa en Bolonia en i792». Pres-

cindiendo de algunas opiniones rjue pare-

cen algo atrevidas, el .Sr. Masdeu mani-

fiesta bien en estos MSS. su gr.Tn talento

é instrucción en las ciencias físico-mate-

máticas
,
que casi nadie conoció , por sa

genio extremadamente ensimisma(io v

apartado del ti ato social.

MASDEVALL ÍD.Jnsé), doctor en

medicina de la universidad.de Cervera .

médico del Rey nuestro señor con ejer-

cicio, inspector de epidemias del princi-

pado de Cataluña , Presidente de la aca-

demia de medicina de Cartagena , Socio

del real colegio de médico» y cirujanos de

Zaragoza . v de las reales sociedades de Pa-

I is
, y de Sevilla. iNaciÓen la villa de Fi-

gueras d'l obispado de Gerona. = .fíe/a-

cion de las calenttn-as antipútridas , y
malignas, cjue en estos últimos años se

han padecido en el principado de Cata-

luña , y principalmente déla que se des-

cubrió el año pasado de i783 en la ciU'

dad de Lérida , Llano de Urgel , y otros

muchos corregimientos Y Partidos , con

el método feliz, pronto y seguro de cu-

rar semejantes enfermedades. Segunda

edicirn. De orden superior. En la im-

prenta real i78í>. En 4'- E' motivo de

traiíainr esta memoria fué que habi»ndn

sabido el Rev los grandes estragos que es-

taba c:iusando en varios pueblos de Cat-i-

luña una epidemia de calenturas , dio co-

misión al Sr. D. José Masdevall para que

entendiera en su curación, la que logró

efectuar con su nuevo mé*:rKlo que discur-

rió . V del cual hí!)¡a tenido ya li.islatiles

experiencias, con cuva noticia le mandó
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S. M. formar 'una Tclacion de aquel mé-

todo para In utilidad pública. En ella tra-

ta el Sr. Masdevall del origen de aquella

epidé.nia, atribux étidole al tráiisito de las

tropas francesas , después de la campaña

de Portugal, v ex[)licando el modo como

dejaron infestado el aire, y dis|iuesto para

producir semejantes enfermedades. Halda

de los .«¡ínloma» v caracteres que r.compa-

iíaLan regularmente aquellas calentuias
,

de sus cTiisas , V pronóstico que debe ha-

cerse de ellas; del método específico, apro-

piado, seguro, y fácil que el autor ¡.iguió

para cniarv coi tar dichas calentuias epi-

dcíD'cas , inucho mejor v en menos tiem-

po del que se ha hecho con los demás nié-

todos curativos , y íiualmente de los mé-
todos precautivos de dichas enfermedades.

El Sr. Masdevall l)ablacon libeitad, v

sin la vergonzosa sujeción que se obseiva

comunmente con los médicos sistemáticos

pero con solidez , v fundando sus obser-

vaciones en la experiencia , y en los mejo-

res principios de la medicina. Merece leer-

se con pal ticulaiidadlo que dice acerca de

las buenas piopiedades del azúcar; sobre

el acantonamiento ile las tiopas en paises

sanos y ventilados, antes de dispersarse

después i.'e la guerra ; sobre los vegigato-

lios^ etc. Los papeles periódicos anuncian

contínuTmente los buenos efectos de! mé-
todo ci^rativo del Sr. Masdevall , por to-

das partes, no solamente en España, si-

no también en Améiica , como se lee en

la Gaceta de Méjico de aT de marzo de

1 787. AI fin de su relación ha añadido el

Sr. Masdevall un dictamen que dio sobre

si las fábricas de algodón v lana son per-

niciosas ó no á la salud pública ; en la

cual después de analizados los ingredien-

tes de los tintes y de otras varias piuebas,

resuelve que no son (¡erjudiciales. Asi ha-

bla Sempeie t. iv. p. 1 1

.

Entre otros periódicos en el Memorial
literario Ae setiembre de i788 p. 3o se

dá noticia de una Memoria publicada por

el Dr. D". Antonio de Ased v Latorre so-

bre la epidemia araecidaen Barbastró en

l78.j, en que se trata del nuevo método
curativo compuesto . d ice

,
por el moder-

no Hipócrates de Españ.i el Sr. Masdevall,

quien en aquellas pocas ciudades del rei-

no donde por orden superior lo ha podido

[)üner en práctica á pocos dias de su in-

greso en ellas , ctial si hubiese entrado el

ángel de la Piscina hacia desaparecer ul

punto la epidemia, y sus funestas conse-

cuencias hubieran cesado mas pronto si

pni nuestra desgracia no estuviese expuesta

aun la salud y la vida á la contraiiedad de

las opiniones.... Asi como el Sr. Masde-

vall no es un empírico , su remedio no es

un secreto; este se reduce en sustancia á

una simple bebida antipútrida compuesta

de tártaro emético , de sal amoniaco, de

ijenjns y de quina Desde enero de 1/84

se iiallnba afli},¡da la ciudad de Bai bastió

con otras muchas de Aragón de una fie-

bre catarral maligna: llegó el tiia 6 de

enero de i785 el Sr. Masdevall, que in-

formado del estado de la ciudad
,
[iropuso

á sus dos socios (el Sr. Ased v otro que

habían llegado á dicha ciudríd deide Zara-

goza el dia 2 del mismo enero de 1 785) su

método curativo cou su bebida que en el

mismo dia se suministró á los mas agra-

vados. Sin envidia y con la sinceridad de

un piofesor, confiesa el Sr. Ased que por

mas que estaba persuadido de la eficacia

de aqu«l remedio, no hubiera creído ja-

mas sus prontos y admirables efectos á

no haberlos visto por si propio, añadien-

do que para describrirlos era menester un

grueso volumen. Ocupó el corazón v el

ánimo del Sr. Masdevall el espectáculo

lastimoso de tanto enfermo pobre que por

falta de medios no podia socorrerse con

una cura y dieta legulares
, y se puso á la

cabeza de una sociedad que instituyó del»

Candad para socorrer á los pobres, con-

tribuyendo el 1". á su alivio y remedio.

¡

Qué mayor ejemplo de humanidad ! El

Sr. Ased y su socio se volvieron á Zara-

goza dejando la ciudad en manos del Sr.

Masdevall, quien en pocas semanas logró

restablecerla del todo. LosAA.de las Efe-

mérides de Roma elogian muclio el espe-

cífico de Masdevall, de que se conlnion

ta.-i maiavillosos efectos, y comparan al

autor en cierta manera hipeibólica al An-
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gel (le la Piscina, por la prontitud y fn

ciudad con que .lah.-i la salud á Ims pue-

blos en sus comisiones epidémicas. Un
ex-jesuita tradujo las obras de Masdevall

al italiano.

MASDOVELLES
(^
AJos. Beven^uer

de ), uno de los tres poetas catalanes que

figuran en el cnncionero de Paiis. ?»o cabe

duda en que es obra su\a la muestra del

fol. 232 enviada por el Sr. de Tastú, pues

lleva su nombre. Otias muchas que casi

son infinitas, y solo llevan el apellido sin

•nombre pupden igualmente atribuirse á los

dos posteriores. Tampoco pueile duilaise

del tiempo en que floreció Mo«. Berengurr,

puesto que en la citada muestra que va-

inoj á trascribir, menciona la catástrofe

de D. Alvaro de Luna, que fué degollado

en Valladoli i á 5 de jalio de i'^ói.

Mossen Berenguer de Masdovelles fol. 22a

6 str. de 8. tor. de 4-

Pren"7ien espill los curiáis que son

De grant senrovs é persona cascuna

Daijiiell rich hnm don Ah'aro de Luna

E com i'ilmenl es exit daquest mon
Segons se din per crims executat

En loch publich dient nquells ab crida

Ffets tols per ell en lo iernps de sa vida

E per los cjuals a mort fonch condemp

nnt.

Pens cadtscu peí gran Bey molí atnat

En aquestfel e crerh nh honn cura

Que fels semhlants trabaran lescriplura

Erli aman herz allioL nialvat

Que per lur dit e consell desleral

Fferan reys tres ab lo polla cordal

s

Mas Deu i'olenl pres foren descordáis

Axecutals aquells del consell mal.

Tot conseller de Jiey ne curial

Qiies amador de la cosa publica

yfina lem Deu lo lemps que pacíffica

Bey ab vassalls e uol testal reval

E part lo be quen si naconse^uetx

Ha meril gran e Deu lo regordona

Mas al tiranl tjucl Bey e publich dona

On se que tirper si Deu lo poneix.

Losset peccatA moríais aquells compleix

A mon albir qttinmalirannia

E vers injern temanijjesla via

Ablen'ur.ich qui dell muy se perleix

E \>a lo jolí ahandonadument

Tencats los ulls conaxenca perduda
E i>e la morí lomada nn sahuda

FJhtli leixar lo gonyat malament.

Molls deis passats fisqueren noblamenl

Sol per haver en lo mon nnmenada
Apres lur mort e que fos divulgada

La virlut lur e savi regiment

Quanl mes deu iv/r cadcscu ben obrar

Qua nol renom e paradis néspera

E sos bons fels li romanen derrera

E van primers al loch qui es sens par.

En acn uiill aquesl obrnjinar

A tols dients linteres propi lexen

Cnm Jaci dan en aquels qui regexen

E latquisit ha tambe de restar

E mes anant en reiré compte prini

Eljutge t^ran qui te justa batanea

A Jolts qui tols windrem alrabucanca

Si en fes Deu justament novivim.

TORMDA.

Mon creador si lo mon desestim

Servint á tú en qui tinch esperanca

Em guarís daco que mes no dech estini.

Siguen otras muestras con el apellido solo,

y sin el nombre de Masdovelles basta el

fol. 226, de las cuales copiamos la del

fol. 22^, 5 str. de 8, t. de 4.

Lom qui del mon saparta per servir

Den e sen'inl fol paradis goníar

E nos lemptal en dormir ni felllar

IVin pensnment nim oracionsdir

rVV res mal Jet james fer no volria

Si guany acó perqué hal mon jaquil

No li deu molí esser per Deu grait

Pus uolermal donat no li havia.

TORNADA.

Si honestal ni leyaltat podia

Bastar haver á vos per qui he dit

Amor volenl me fariun com'it

Malenl a mijus vostra sensoria.

MASDOVELLES ( Mos. Juan Beren-

guer de ). Aqui tenemos otro poeta cala-
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Ijn Jel apellido de Masdnvell-s que, si es

el del mismo nombre que suena en un do-

cumento del Alch. de Ai agón, induda-

blemente peitenece á la mitad óá fines del

siglo XV, como el anterior, de quien qui

zá seria consanguíneo. El documento es dt 1

tenor siouiente y se lialla en el citado arclii-

vo Grat. 2 Joan. II. ful. 88. b. «INos Joan-

«nesetc. lixhihita Magest. no.st. ¡no par-

« te vestii magnifici dilecti consiliaiii et fi-

« delis nostri .1 )annis Berei'.garii de Mas-

('dovellts militis supplicatioiie seriey se-

«quentis: senvor moit excellent a vostra

K Majestüt luimüment .u|:1icalo vostre feel

« vassall e servidor Mos. Joan Berenguer

«de Maslovelles cnvaller que en alguna

« smena e satisf;¡ctia <lels serveys que fcls

« lia e fer continuament no ctssa a vostra

«Celsitut , e deis dans que rebuts h'i e li

«son stats donáis per los rebelles de vestía

« Wajestat placia a aquella ferli gracia e

« merco de tots los Lens ax¡ mobles com

«sitise altres nnalsevol peí t invenís a Ber-

« lliomeu Antoni menor de dit-s habitant

«de presenten laciutat deBarchna. qui es

«rebelle a vostra Altesa e axi be de tots

«aquells bens axi mobles cem sitis que li

<' penan ven axi com a donataii den Ber-

« lhon:eu Antoni son pare hnbitant en la

«voslia ciutüt de Taringona. Plau al se-

«nvor Rpv fer e fa la dita gracia e donatiu

«al dit Mos. Joan Berenguer de Masrlove-

« lies si lo dit Ecrtbomeu Antoni menor es

« rebplle e los dits hens no son stats p; i-

<imer donats a altri. J. de Coloma In

« ciijus rei tfslimonium presenttm fiei i jus-

« simus nostro comniuni sigillo pendenti

« munif. Dat. in nostiis felicibus naslris

«contra civitaiem Ileide dit. XI. mensis

«maii nnno a !Nat. Dni. mille>,imo CCCC
« LXinr. — Rex Joan. — Dins. Rex mand
«mi. Joanni de Coloma et vidit eam Vila

« n. pío thesau. et conser w. St-yuíi este do-

cumento, en l4G.'| exivtia un caballero ca-

talán consejero v m.uy adicto al rey D.

Juíin en las guerras civiles de aquellos años,

llamado Juan Berenguer de Masdovelles
,

que piiedesermu\ bien el poeta, decuvas
obras contenidns en el citado Cansonerde
París copiárnoslas siguientes muestras :

MAS

Altia (obla) feta per lo dit Jolian Beren-

guer de Masdovelles en lehors de la Mer-

quesa de Doristany fol. 92. 5 str. Je 8

t. de 4.

y4 vof fjiii sou de complida bellesn

La qual haveu en gran superlaliii

Y Den tenienl en car virtut teniu

Jt'ení bondat en lo mon no compresa

No tenir.t par en seny ne perlaria

Onor amnnt sobent la primament

fíes no fallint que persona vU'ent

Haia per Den suplich (¡ue vostra sia.

TORNADA.

Vr^ell pendra pertinlne i'os donzella

Tida ten gran que nos pot presumir

A pres pero la pendra sens fallir

Lo regne tot Portogal e Castella.

Cobla spaica feta per Mos. Johan Bereii-

guei de Masdovelles, fol. loi.

Poderos Deu ez hoin incomprensible

Aquella Ji per la qual me Jormist

Me fes venir pus permetrc vnlguist

Batagat Jos peí poder infallible

Que tens tindras e tengut has totora-

Car en tu may princtpi nos atroba

i\es pot trobar ni menysjl no si Iroba

E 90 tot fel ab i'eritat decora.

Altra s[)aica feta per ell mateix e trame,

sa a son frareen P. Johan de Masdove-

lles fol. 104 b. Eran pues hermanos Juao

Berenguer, y Pedro Juan.

Qui pert lo temps detrás co que no val

Me par de senj que molt Jreturos sia

E crech teñir se Ja la darraria

Perhom qnis te conten de pocti cabal

Hi aquest tal

Mon fi-are carde vos saber volria

Per quiii laven donchs sens parenseria

Digauíiio prest que io molí le per al

No penseu gens que metre un jornal

Ni dos ni tres que sia grosseria

De mius sce dir lome consellaria



MAS
( 4i

Metes lo íemps daci per tot naclal

\ Ab grandcstral

Que mon parer follia gran seria

Lexas lo fet oxin la nn^ania

Ans veure dcu laji de be o mal.

REPLICACIÓ.

Entes haveu ten be lo ¡general

Queus dich quen res esmenar se poria

Mas a inon juy servir es ^ran follia

Donab poch seny (jui tir al natural

Mas tot es tal

Per tant diré al qui es en la via

Serí'esqueltemps peri'os dit e lo dia

Ab toe son cerí inengara menjs de sal

ALTRA.

Qui de mjus dir que Jos enamorat

Dona de vos jurvos nía Je nianti

Que per nuil tcmps allra ne i'os a} mi
Njr ayniare tal es mavoluntal.

01)ra fetti ]ior Mos. JoLan Berenguer de

MasJovelles sóbreles moils, fol. 164 5

str. de 23 versos.

Vncreat Deu sol creador

Qui per amor
Del peccador

Fieparador

Del peccat de daní ser volj^uist

E tancaj\>ist

ler Jhu Xst
E net nasquist

Del cors de la Perge valent

Abcor devol n:olt hiimilment

Tota la geni

Prosiradanient

Ab continent

Honesi suplich a tu senyor

Que ta rrigor

Toras en dolcor

Car gran temor

Ha del teujuy pels mals que Ja
Donchs sitplaura

.ib Jranea nía

Pus cors huma
fias prcs per nos la mortnldat
Vulies lavarper pietat

MASDOVELLES (Pedro Juan de). Y a

10 ) MAS
hemos visto en el artículo anterior , que
es herninno de i\Ios. Junn Berenguer. De
sus ohtr.s contenidas en el cancionero de
París, soto copiaremos las siguientes:

Altra col)ln sparca feta per en P. Johan de

Masdúvelles, fol. io3 b.

Tot ignoran! se pense mnli saber

E v^b ulls cluchs en lo bell dia ciar

Met son cami peí qual uo sab anar
E tot sabent spatxa per '¿rosser

Verieiar lo veurets cascun dia

Parla tostemps In mesqui nos compren
¿4h sos semhlants li plau Jer companjra

Si hou parlar lo sentit ¡o repren.

Ahia sparca feta per lodit P. Johan deMas-

dovellps frl. io3 b.

Lome donor qui trenqua se parntda

E cascun iorn li vcureufer i'iltat

No áuptnnt gens dente ni amistat

Dacte donor no li plau teñir taida

Sil reptnigu haga feta malesa

Noy respon may nius ho presimdiner

Salisfer hi vos ha ell apaguesa

Mon car cosi queus par desl mercader ?

P. Johan de Masdovelles. Uniconant mig

croada c mig encaden^ida , fol. i33 b. 5

str. de 8 t.de 4-

[ .;. str.
]

Dona donor qui viure vol honesta

En seneral deu esser estimada

Si sa honor castament ha guardada

Eperalgu serastnda rnqiiesla

Car la quiu es e requestn no lan

Virtut li es mas no tant singular

Com es 1 1 cjiíi estrela lan hauran

E dolcaweut ses sabuda guardar

[3\str.]

Be pot pensar dona qui tal tempesta

Met lo sen cors sera ñ morí liurada

Per lo mnrit qui laura ben amada
E lo re/iom quen lo mon della resta

Els pobres filis qui per sort romandran

Vituperats nos poden alegrar

E son incerís llur pare ahon lan



MAS
Ae (¡nal per dret deiien la ina besar.

( 4" )
MAT

Turnada ad esdheca.

Jo prcch a Deu les qiii mal usaran

Que prestament les vullinlluininar

Les /loriescés a vos les recoman

Mare de Deu les vullats conseri'ar.

Omitimos aqui otias muclias muestras

de los iNlasdovelles, ya poique algunas

contienen al<;o de cínico, y ya también

poique no expresándose el nomine , no sa-

bemos á cual (le ellos deben atribuirse
;

como ni tampoco es fácil adivinar qué

Masdovelles es ti que figura en el Conoi t

íleii Francescli Faner.

:\JASSAx^ES (Fr. TomasJ, del orden

de predicadores.

MASSANET CDr. Mateo). B. Ep.

MASSO, teólogo del obispo de Gerona

en Trento.

MASSO ( Fr. AntonioJ , del óidt'ii de

la SS. Tiiiiid.-i(l.

MASSO ( Fr. Maf^in), carmelita cal-

zado en el convento de Baicelona. maestro

en teolopía v provincial de la orden. Año
fructuoso, dividido en 22 ramas de sermo-

nes predicarlos en Barcelona.

MASSO (Fr. Miguel), carmelita Dr.

en sagrada teología y Dr. canónico en la

universidad de Barcelona. — Esciibió va-

rios tomos de sermones. Muiió en 1462.

MASSOT ( Fr. Antonio Tomas) , del

orden de predicadores de Gerona. — De
inetaphisicis qua-slionibus 3, 1. Koig. p.

357.

MASSOT (Fr. José ) , del orden de S-

Agustín , natural de Lérida. ISació á me-
diados del siglu XVII. Fué dos veces prior

del convento de Barcelona , dos veces pro-

vincial, dos difinidor -y vicario pioviiicial.

Compendio historial de los hermitaños

de S. Agustín del principado de Catalu-

ña. Barcelona i699 en 4"- p*Ji' Juan Jobs.

Se valió de muchos falsos cronicones
, y

pietende que las iglesias catedrales y co-

legiatas de toda lu provincia eran desde

su uiígen de monjes agustinianos. Pero

merece entero ciéJito cuando liata de los

varones ilustres de su orden , por haberse

valido de escritores y documentos fidedig-

nos. B. Ep.

MASSOT ( Fr. Miguel), carmelita

calzado, rhatuial de Petalada doctor teólo-

go, y bachiller en ambos derechos ; enri-

queció su convento con una buei.a libre-

ría y ile)óesciita una obra de jurispiuden-

cia y otra de materias expositivas. Léese

de él en un antiguo neciologio del con-

vento lo siguiente: « Anniversaiium R.

«Magistri Michyelis MassCkti in facra pa-

cí giiia doctoris peí itissimi et in decretis

« Baccalaue famosissimi ; hujus conventus

«filii, qui obiit in conveiitu piK>,eiiti an .

«no Domini 1462 et l7 meiisis ocíobris
,

«qui dimisit lilirarije multos libios ser-

« monum quos ipse coiupilaverat et quos-

«dam alios libros juris , et pro servitio Ec-

« clesi» ordinale et uiium psalterium etc.

«Orate Deum pro eo ». Mientras era prior

de dicho convento de Peralada compró eti

1443 al prior y colegiata de Sta. Ana de

Baicelonala iglesia y casa del Sto. sepul-

cro de Peí alada j cuya venta aprobó el

abad de Vi'aberlran comisario apostólico

en i44"' ^- ^- ^- ^* ^- ^^- *"• 'O- "• 5^'-í-

p. 283.

MATA ( D. José ). Guia general de

labradores para lejormar engaños ^ por

D. José de Mata, profesor de mateuiáti-

cas ^ agrimensor etc. En la.libreiía de Cas-

tillo , líente S. Felipe el Real de Madiid.

MATA ( S. Juan de ). jNació casual-

mente ( dice el P. Caresmar ) en Falcó de

Ceidaña. Su padre era catalán^ y llama-

base Eufromio de Mataplana , barón de

Mataplaua : su madre fiancesa liija del

vizconde de Fenollet. Siendo todavía se-

glar "sciibió V dedicó al obispo de París

Mauricio de Suliaco una obra intitulada :

Comment. in 4 Iib. sentent. ^=^Esct\hió :

Tractatus contra hcereticos ff'alde/ises.

=- Líber de Corpore Christi. =^ Tructa-

tus quusdam mjsíicos et alios pareneti-

cos. = De Cruce Domini. =1 De Jiesur-

rectione , Ascens. ISiativitate , Assumpt.

B. M. = In epist. D. Pauli. =^ De mt •

seriis ¡luniancc citce. Marc. p. 188. 286

y 342.

52.
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MATAPLANA (Hugo ó Núcele) poe- 1

ta. >ic. Aiit. B¡b. Vet. lib. 8'\ c. 7. n. 29i i

nota.
I

MATAS Y PeaAMÁs [D. Jaime) , ca-
\

nónigo lectural de D:ircelona , natural
;

de Ma'aró.

"MATAS T CoscoLL ( D. José de) ,tia-

tural deO'esa. Be^iuienl de sanitats. Ma-

diid 1/20 en 8".
|

MATAS Y Sala (Lorenzo), natural

de S. Celoni. Baicekna 1624 en 8°. Es-

trugós.

MATAS ( Mis,uel) ,
presbítero , natu-

ral de Olot. Escribió la Pere-¿rinacion a

la tierra Santa , impresa en Barcelona

eti 16 '6. Bosch lib- 3 png. 368. B. C. d.

MATES (Bartolomé) "So he podido

averi"uar la patria de fsie escritor, ni

mas noticia que el librito sumiimente laro,

2 ) MAT

que me enseñó el erudito v laborioso ca-

rónigo de Vich D.Jaime Rinoll
;

quien

ha probado con él que Barcelona fué la

primera ciudad de Esjiaña en que comen-

tó el uso del arte de la imprenta. El Sr.

Capinanv lo habia dicho en su tomo 1°.

tratado 2 p. 256 de sus Memorias etc.

donde estampó ,
que la piimera obra im-

presa en España fué la Caleña áurea de

Sto. Tomas que salió á luz en Barcelona

por los años i!\ji. Vino después el P. M.

Méndez , y en su Tipocrafia Española

pag. 3. del prólogo y 56. y 59. de la

obra , dijo que las primeras obras impre-

sas en España fueron; el Cei'támen Poe-

tich y el Comprehensorium que lo fue-

ron en Valencia en \'-\i'^ y 75. El Sr. Ri-

poll (de q'jien tomamos estas noticia*)

acaba de imprimir en esie año de i833

un curioso papel en defensa de la opinión

de Cnpmanv.= La obra sis;'iiente seint-

primió en B'ircelona en i468. Pro con-

dendis ovalionibusjuita grammaticasle-

fies littet ntissinti auctoris Burlholomei

Mtiifs libellus exorditur. Es un librito

en 8'. que posee dicho Sr. Ripoll bien

tratado v al parecer cotnplelo de princi-

pio y fines. Tiene 5o hojas, sin numera-

ción, ú'iles pero sin foliatura, signatura ,

>ii reclamos. En el ]')iimer apartado inme-

diato á cada uno de los epígrafes
,
que son

muy frecuentes, faltan las iniciales , Ic»

que ha añiJido alguna mano [)Osteiior , y
algunas del principio de verniellon. íNü se

ve otro s'gdo de puniuaciun qae e! punto

final. Son frecuentísimas y dificiles las

abreviaturas , y muv impropia la división

de clausulas y períodos. El carácter de la

letra no es conslante, ni uniforme, parti-

cularmente en la R. \ V. ma\úscula, las

cualrs ui.as veces se figuran de un modo ,

y otras de otro. ISo parece gótico , ni ro-

mano, sino participante de los dos. Des-

pués del epígrafe yn copiado empieza lue-

go la niiiteria: Grammalica est scienliu

rectéscribendi, recle loquendi. Hac dej-

Jinitio est Pelri Ilelie. [^o nos ha sido

posible adquirir noticia de este Pedro Elias

dice el citado Si'. RipoH }. cjucb perjecte

coiitinet necessaria. uEt dicitur gram-

« matici á grammaton quod e^t littera, et

n grammatotí á gramma quud est linea, eu

«quod l'tteíae lineis quíbusdam depingun-

«lUT. Dicituí ergo gramniatica á genere

« suo quasi litteíalis scientia , eo quod lit-

« terarum eílici.it » = Sigue el título de

Syllaba , et de Diclione et de Substanti-

vo nomine et de Adjectii'O nomine , de

antecedente et relalit'o , de supposilo et

apposito et de verbo, de subslnntiuis

verbis , de compositis de siuu , es
, fui ',

de i'ocaliuis verbis, de verbis habentibus

uini verbcnim , snbstantiiorum j et vo-

cativorum , de neutris verbis, de coni-

munibus verbis , de adjectivis verbis, de

passivis verbis , de impersonalibiis

pnssive j de drcumlocutione veiborum

impersonalium, de deponentiuní verbo-

rum le^ibiis , de verbis iiiipenonilibut,

de verbo infinitivo, de formis verborum,

de inchoativis , de verbo meditativo , de

verbo frefjuenlativo, de verbo desidera-

tivo , de verbo d-niinutivo , de verbis mo'

ralibus, de verbo aparitivo, de Parli-

cipiis Omitimos los demás títulos de la

obrita por no fastidiar á los lectores, y
pasamos á su conclusión. Estas son sus

formales palabras. « Gialie habenturDeo.

«Libellus pro efliciendis orationibus ut

n grainmatice artis leges cxpostulant. E
"docto vilo Beitolomeo Maits conditus ,
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«et per P. 'Petium) Joannem Matoses

«Chrisli ministium piesbiterunique casti-

«gatus et einendalus sub ¡inpensis Gui-

«llermi Ros. et mira arte ¡nipiessa per

«Joannem Gherlinc alaniaiium finitur

« Barcinone nonis octobris aniii á nntlvi-

« tate Chiisti MCCCCLXVIII ».

MATEO, Rector de S. Boy, natural de

Mataró.

MATEtJ, (Pedro). Super IV. Senlen-

tiaruin.

MATllEÜ (Jaime), jurisconsulto. Glo

só é ilustró los Usajes de Cataluña junto

con los juf ispeiitos Jaime de MoueJIs }'

Jaime Cnidona. Il.ibla de el Oliva tu su

obra de Actionibus. Vivia en el siglo xiv.

ÍN. a. Bib. vet t. 1 p. 369.

MATHEU y Saksí'í». Lorenzo). Adi-

ción á las flores historiaies de Bitjl. Ci-

ta esta obra el P. üe!,camps , en la Vida

del V. P. Suarez , al principio de la dedi-

catoria a ü. Francisco Ros, deOitnfá, y

de Requesrns, diciendo de esta familia :

Quan iniigua sea la raiz d< 1 tronco de este

árbol decíalo en algun modo el Dr. Lo-

renzo Matheu y Sauz asi: (hablando del

tiempo que imperaban en Roma Marco

Aurelio y Lucio Vero
^
quedó bien señala-

da Hi( moria de Barcelona en el solar de los

Requesens que es el testnmei.lo de Lucio

Cicilio esciito en marmol, con tan ele-

gantes fórmulas que apenas hay hisloiia-

dorquenole repita ala \eu,\. Carlas ori-

ginales d Dormer. = Descripción de

Morviedro. bans 2. p. Iiist. flor. fol. i5.

an. i6i. Trist. Cor. Ben. p. 4'¿4- ^^S. de

la bib. re=il V. i65 M. lo.

MATÍAS (Fr. Antonio de S. ) ,
car-

melita descalzo, natural de Figueras.

MATTLM ( Fv. Francisco j, del or-

den del Carmen. Fué varón erudito en la

Sagrada Escritura , de ingenio delicado y
muy elocuente. Felipe Bergomense le lla-

mó maestro insi^m. Asi lo dice Marci-

11o, y que entre los frutos de su ingenio

se distinguen las obras ; Tractatus Imma-
culatce Conreplionis B. Firginis.=z- Com-
pendium antiquitatum ordinis carmeli-

tani. rso las hemos podido ver. Marc. p.

3,1 8. CoiLtia p. i'j3.

•5) MAT
MATHOSES (Juan Antonio) , hizo

un compendio de la obra siguiente: « Acu-

« tissimi Doctoris Alexandii de Villa -Dei

« Doctrínale cum peculiaribus sententiiset

(( textus divisione ad novellorum clerico-

« rum utllitalem, secundum ordinemDo-

«miniPetri Joannis Mathoses , boiiarum

«aitiuin Doctoris ornatissimi ». En el pró-

logo se dice que Alejandio escribió esta

gramática rogado por el ob¡s¡)o Dulensis

« haiiens sub se nepotulos et subjectos quos

« volebal breviler in arte grammatices eru-

« diri 1). Al fin dice Doctrínale ncfum, si-

ne glossa non valet ovum. Y le compuso ,

almo millessimo ducentessimo miñus uno.

Y en la pag. sigui< tite en que comienza:

Prohemium dice, « Et t go Magisiei Ale-

« xander de Villa-Dei scriliam in boc libro

H leges artis giammjtices quae (ueiuntin-

i< veíitae per mees doctores se. Priscianum

«et ceteíosad utilitatem clericorum novel-

« lorum I).

Pluraque Dorioruin sociabo scripta meo'

ruin.

Siguen 7 líneas de Comentarios ^ y con

linua.

Hancc¡ue legenl pueri pro nugis Jlaxi-

miani

Qua ue teres sociis nolebunl pandere ca-

ris.

Signeel Comentario.

Prcesens huic operi sit gratia, pneuma-
tis almi

Me juvel et faciat coniplere qucd utile

Jiat.

Sigue el Comentario.

Si pueri primo nequeant atlendere plene

Hic lamen attendat , qui Docloris i-7ce

Jitngens

Atqiic legens piteris laica lingua rese-

ra hit

Et pueris etianí p.irs máxima plana pa-

tebil.

Quamuis hcec doctrina non sit satis ge-

nerulis

Proderit ipsa lamen plus nugis Maxi-
miani.

( Commentario plusquam nugce illiu&.

pvelcejabulosi Maximiani J.
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Acaba el tomo. Qucb omnia sunt col-

Icctn brci'iter et plene sumina ciini dili-

ge/ilia per Anloniwn Croceum ínter bo-

narum arlium baccnllarios mínimum

:

annexis nonnullis rei^ulis el Prisciani ,

et Ehrurdi, ac etiam Jo. Ja. majoieni

textus dcclaralionem inducentibus. Ex-
plicit itacjue doctrínale jilexnndrí de Fi-

lia Dci i'if^ilanle curtí íiiipressum per

Ballasarem Ji-ella presbílevum. In cla-

ríssínia cíí'ílate Geriindsnsi décimo sex-

to Kilendiiríum Apriliuni. Anno salulis

M.cecee secundo. Fale candide lector

,

et wVe feliz, meque scmper ama. Es un

toino en \°. culjieitas de |ieigam¡no. Es

muy verisímil que este autor es el que sue

na en el primer libiito que se impiimió en

Barcelona y en España en 1^68, y que

ahora posee la real atademia de Buenas

Letras Je la misma Ciudail.

MADRIS (P. 7eoí/oro>, jesuíta recto.-

del colejjio de Barcelona. Empezó la igle-

sia de Rclen. Dejó varios MSS Sermón en

la translación del cuerpo de la V. Paula

Alones Cabeza. Barcelona i677.

MAYO (" P/ies/f) ^ , anagrama de José

Moya. Remallelde tinturas y breu mo
do de donarlas á totas '-obas de llana ,

teles, Y fil, ah lo modo de benejiciar al-

onas ingrediénts necessatis per los arts

de la tintura y per^nría. Barcelona i69i

en 8". Se dedicó al magistrado de los con-

celleres de Barcelona,

MAIREINYSÓ MAYHENrs ( Fr. Fran-

cisco). « Sublilissimi Doctoris Fr. Flan-

ee cisci MayreuYS de C3rdlne ?dinorum

« in Cathegorias Porphirii. Bailliülomeus

«Gran\ó in anibus Magister peroptime

iccmmendavil in civitale Ilerdensi anno

« incnrriRtionis Christi l J85, l5 octobvis ».

Al fin de este raio impieso siguen varios

tintados MSS. Tiene esta obra D. i^nasta-

sio Piíiós , alcalde del crimen de esta leal

audiencia de Cataluña en i8'¿8
; y me di-

ce que el iniptesor de «-Ha Henrique Teu-

tónico es el mismo Htniique Bottel de Sa-

jonia
, que inipiirnió allí en Lérida en

i-'l'y t^l Ijrei'iario lleidense que vio el P.

Caresmai'j y se lo avisó al P. Méndez.

]Mend(Z tipogr. csj.añola fi.-l. 228.

14 ) MEL
MECHA>T Mexaüd , ó Maixatjt

{ Guillen ) , En el Arch. de la cor. de Arag.

Secret. I Reg. Jolan. locti. Joan. I.fol. i9

se hace mención del libre appellat Jlle-

chant ó Mechaud año i367 y en Curi. sig.

sec. L Reg. Jolan loe. Joan I fol. loi

se lee esta carta de la reina D'. Violante

dirigida á su primo el conde de Foix

:

«Car cosí reebula bavem vostra letia en-

« semps ab lo libre moít bell é bo de Gui-
u llem Alaixant quens havets trames é lo

« qual vos entenem remetre com lo hau-
« rem acabal de legir. Dada en Monteó á

«XVIII diesde junydemil trescents vuy .

K tanta é noa ».

MEDINA ó MEsi>A [ Fr.JoséJ, del or-

den de S. Francisco natural de Terrasa.

Lector jubilado y electo provincial en 22

de abril de i69o. Fué calificador del Sto.

oficio, escribió un libro con el titulo de

Directorio de prelados , impreso en Bar-

celona en i7o5 en 4"- CoU , Crónica de

su ónlen p. 166.

MEDIJN ABEITIA {D\ MariaJosefa),
natural de Barcelona, hija del lile. Sr. D.

Juan José Medinabeitia, fiscaldel crimen, j
después del ci\il por espacio de 22 años en

la audiencia de Cataluña , y de Da. Ma-
riana Peñuelas de Zamora, y nieta de D.

Juan Peñuelas, ministro de gracia v jus-

ticia, nació en 22 de noviembre de i797 :

El cruzado en Egipto : melodrama he-

roico en dos actos, traducido y puesto en

verso español , según el original Italiano

por Dna. Maiia etc. — Barcelona impren»

ta de J. Cherta y compañía año i829. =
Emma de Jlesburs ' melodrama heroico

en verso. Imprenta de ]Ma_> oí en i829. Creo

que lia impreso alguna otra cosa : y tradu-

cido vaiins.

MEDIÓLA (Fr. Narciso), del orden

de servitas , ministro provincial ile su or-

den. De los documentos que se hallan eu

la biblioteca del convento de Barcelona

címipuso un libro intitulado : Espejo de

Servitas MS. = Ejercicio de los siete

dolores. Baicflona en 12°. año i67i. Ser-

ra Finezas de los Angeles p. 387.

MELCIOR [D. Carlos José), natural

de Almenar diócesis y corregimiento de
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Lériíla. Osear y Amanda ó los descen-

dientes de la abadía: obra escrita en In-

glés por Miss. Kegina-Maria Roche, tra-

ducida libremente porD. Carlos José Mel'

cior2\ edición Barcelona por Manuel Sau-

li 1828 3 t. en 8'.

MELICH {Fr. Feliciano), del orden

de servitas, natural de Cherta, mnistn

provincial delafSiden y croni-ta déla pro-

vircin de Cataluña. Historia de los ser-

vitas deCotalnña MS. — El segundo Job-

— Crónica de la ordenen la cual trata de

la fundación de la orden en España, y en

paitirular de los conventos de la provincia,

V de sus varones ilustrfs. Se conserva es-

ta obra inédita é incompleta en el conven-

to de Barcelona , f(};un dice Sen? y Pos-

tiusFinez. de los Angeles. Murió en Bar-

celona t/ai.

ME^ÓS de Romeo ( D. Cojetano)

,

abogado, hijo di posterior. Memoria Ji-

sico moral del temor e/iie debemos tener

á los raros. Toitosa por José Cid en ^''.

MEjNOS (D. Jaime) , natural ymédi-

eo de Barcelona
, primer médico de los

reales ejercites, socio de la real academia

médico -prácti.-'a mplritense y gaditana.

Memoria contra el uso del solimán coi

-

rosivo y de la cicuta , con la traducción de

la de Mr. PÜiracli sobre lo mismo. Man-
resa i773 en 4°. ( Véase Puigdollers ) Me-
moria sobre Jo: memoriales y.resentados

al Rey cristianísimo por elSr. Cliicovneau,

primer médico de S. M. cristianísima,

Manresa i778, por Abadal. Memoria im-
parcial acercade lo r;|ue publicó D. ^v. ci-

ruj ano. Memor ia ph isico-médico -anatho
«mica , salubérrima , suavique itiduliitata

«methodo ceteris pilmam auferens pío
« uretbrne carunculisdebellandis. Baicino-
«iie i784 ex lypog. Joannis Centené. Me-
moria contra la inoculación de las virue-

Jassacada délas dudas y disputas éntrelos
AA. Mrnresa i785 en 4'- po»' Abadal.
Memoria apologética á la que escribió D.
Gil Blas á D. Blas Gil sobre lo que con-
tra la inoculación d*" las viruelas publicó
etc. Manresa i787. ^ Véase Sal\á ). « La su-
K nordinacion que deben los cirujanos v

« Doti.caiiusá los médicos , demostrada etc.

5 )
MER

Memoria de las aguas minerales de las

fuentes de Espluga de Francolí — It. déla

fuente gro°o y de Gavá en el principado

de Cataluña — It Memoria de las aguas

minerales de la fuente picante de S. Hila-

rio Sacalm. = It. Memoria contra el dis-

curso misceláneo apologético bajo el títu-

lo de fuente groga vindicada etc. .hipólo-

gia contra el plan para perfeccionar los es-

tudios de cirugía que dá á luz D. Francis-

co Piiig — Carta á los Síes, editores del

memorial liteiario de Madrid — It. á los

diaristas de Madrid.

MERCADER (D. GasparJ, conde de

Ceivellon. Retrato político del Sr. Rey

Alfonso 8". presentado al Rey D. Carlos

2". — Barcelona por Rafael Figiieró lG97

en 4°. Asi se Ice en los MSS. del P . Daniel

F¡iie>tres canónigo de los Avellanas.

MERCADER (M José) , del orden de

predicadores natural de Reus ^ B. C. d.}

MERCADER ( M. Matias ). Tratado

de Cetrería 8°. vit. 1. d. i. i5 L. iS7. M.

S. de la biblioteca real.

MERLI C D. Ramón), natural de Car-

dona. Espurgo de Barcelona. Por Brusi

1821.

MEROBAUDES natural de Barcelona.

Fué poeta latino que según Labbé vivía en

4ni , V escriliió algunos poemas contra los

errores de los Arríanos, que se hallan en

la biblioteca de los PP. tomo i5 con este

título : Merobaudi Hispani scholasiici :

de Christo. Comienza : Proles vera de

cunctisíjue antiejuior annis etc. Parece,

dice Carosniar, que no es catalán , v que

el falso Dexti o es el único que lo dijo. Véa-

se ]N. A. líb. 3 c. 3 p. i92. Marc. p. 349.

MEROLA (Gerónimo) , célebre me-
dico V catedrático en la universidad de Bar-

celona , natural de Balaguer. República

original sacada dpi cuerpo humano. Esta

obra está tepaitida en dos libros. En el

primero repiesenta el ascenso de la repú-

blica. En el segundo se trata la cuestión

cual de las dos facultades , si 'a Medicina

ó la Legales mas aventajada ; honrándo-

las mucho, y haciéndolas muy compañe-

ras. En Barcelona i.iipiesa en casa de Pe-

dro Malo, en el año de i587 , ) i595 en
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8". Fstá dedicada al serenísimo piinripe

D. Carlos Emanuel Pliiliherto duque de

Sibova. Es un tomo en octavo abultado.

El autor en la primera parte manifiesta

con ideas mas ó menos ingeniosas t eru-

ditas al uso de su tiempo, que fl cuerpo

liuniano es el modelo de una república bien

organizada, hnllándose en aquel todo lo de

esta , V en la spgunda defiende la facultad

médica , v establece sus hunores ^ venia-

jas. Pujades cita con elogia al Dr. Meiola.

N. A. p. 447 B. C. d. Mirc.p. 326. Murta.

INIES.A. [D. y4ntonio de) , natiual de

Gerona , Dr. en medicina ^ en leves. Há-

cese de él bonoiífica mención en la caita

de Pedro Zafabrega . tesorero del rev D.

Alnnso 4", que tiae Carbonell. Escribió

unos opúiculos j que no se hallan ya según

dice el P. Caiesmar.

MESTRES f Bernnrdo) presbítero ,

Damero ó hebdomnd irio de la iglesia par-

lOquial de S. Pedio de las puellas de B,ir-

relona. Aficionado á !a genealogía y al

blasón, y signiendo sn inclinación v ge-

nio , buscó V formó ( luce Strra } un to-

mo de Escudos de armas , de las fami-

lias de caballeros de Caf<duña , i)ien dis-

puestos y hermosamerite pintados: v ha-

Itiendo entrado en el archivo de dicho mo-

nasterio , notó a'gtnias cosas sucedidas

en Barcelona en los años mas cercanos

á los suyos, las cuales continuó michos

años
; y con unas y otras toca los teinados

díl Sr. rey D. Femando el Católico . el

del cesar Carlos V.
, y el de su hijo D.

Felipe, fl Prudente . cuyas notas puso^n

dicho liíjro de Xohiliari de Cataluña 6

/trnioria catalana que paró en poíler de

nuestro choronista D. Pablo Ignacio Dal-

inasrs
, y Ros. Empezó el domer ¡Nlestres

«u manuscrito en el año iSi^- Asi Serray

J'nxlius pag. '2^'\ (\e m obra Finezas e'c.

MESTRES (Fr. Miguel), del orden

de menores, l<"clor jubilado. Escribió en

castellano la I ida de S. Jntonio Por-

tufsues, con nnn novena sagrada, que se

imprimió en Üarcelona
,

por Martin Ge-

lal ert en i(i¡^i , en 8''. v en Pamplona en

1/22 , v después en Ma.liid i724- Marca

Lib. 4- p. 55i-

MESURA r Fr. Adeodnto ^ del orden

de S. Aguslin. « Kalendarium Romanum:
«sive'ordo rocitandi officium Divinum ,

(c et misías celebrandi juxta ritum Breyia-

«liiet Missalis Lrbani VIH auctoritate

« recogniti : ad sexdecim annos á i654 ad

«1669, Barcinone i654 »• Hay algupas

notas y advertencias excelentes.

METGE Bernardo. Bib'\ Cs. Ds.

ME Y [Felipe) padre, ó tal yez hi-

jo del imp'esor Tomas. Siendo familiar

del célebreD. A. Agustín przobispode Tar-

ragona , t' adujo al español la mayor par-

te del libro de las transformaciones de

Ovidio, y la imprimió con este titulo;

« Del Metamorjóseos de Ofidio en octava

«lima traducido por Felipe Mev , siete li-

(( bros con otias co-as del mismo. Con li-

(( cercii en Tariagona por Felipe Mev
«i586». ISicol. Ant. t°. 1°. p. 204. Es

un tomo en 8". de 412 paginas , ademas

del prólogo y de la dedicatoria al M. I.

Sr. D. Ramón Ladion , Gentil hombre de

S. M. . y de la tabla de las cosas nota-

bles. Después de esta , sigue otra obríta

con el título de Rimas diferentes de Fe-

lipe Mev ,
que contiene diez vocho sone-

tos de amor á su dama Ana. La fuente de

Alcoi'er en sesenta y siete octavas : Unos

tercetos á la Virgen Maria :y nueve so-

netos mas á varios Santos , en continua-

ción de los diez y ocho que publicó antes.

En la beimosa descripción de la Juente

de Alco\'er las octavas 3^. y 4^- las com-

puso el salíio Sr. aizobispo de Tarragona

D. Ai.tonio Agnslin. Háse pues de adver-

tir ¡^dice iMev en el [>rólogo"! «que en el

c( canto que intitulé La juente de Alcovtr

« las dos primeras estarnas de la narra-

« cion fiue son tercera y cuarta en ói'den

«de las cuales la primera comienza : Lio-

« raudo Venus, y la otra : Los cabellos de

«Venus: son hijas de dicho Illmo. Sr;

«digoqne las compuso él mismo con la

« ocasión que diré : cabe Alcover villa

« nombrada de su arzobispado , hay una

" fuente (^ según me han dicho porque

" no la he visto- yo) cuvo nacimiento
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-Resana peña cabada naluí alíñente á mo-

«dode bóvedíi, que por lodo está eniama-

«da de culantrillo de pozo, hierba Lien

« conocida , y por las hojas de esta hierba

«destila el a<;ua. El Pallado lllustrísimo

« andando en la visita de su diócesis, sien-

«do llevado á dicha fuente, como á cosa

'< notable , v pareciéndole sujeto digno de

M poesía el nombre latino de la yerba ,

«que es Cipilli P^eneris , tomó ocasión

« parf fingir la Metamorfosis y trnnsfor-

o mncion tan admirable de las lágrimasy

« cabellos de Venus, v con ese motivo com-

« puso las sobredichas dos estanzas. Recien

«llegado vo á su servicio, y haciéndole

«oferta de mi psimer libro del ^letamór-

« foseo 'que no tenia mas de aquel acaba-

ndo ) me mandó dar las dichas dos estan-

II zas , diciéndome que las dilatase, lo cual

« hice vo lo mejor que supe. Y no solo

«servirá esta relación para mi descargo, y
« para que se vea (|ue hago restitución de

« lo que no es mió
,
pero es muven favor

«délos que profesan estos estudios como
usaban de profesar, visto que una perso-

« na tan notable en todo géneio de méri-

11 tos y tan señalada en santidad v letras

«los favorecía v se preciaba de ellos; y
lino es amparo singular contia los que los

«persiguen, escudando su ignorancia ó po-

«ca curiosidad , ó disimulando lo que sien-

ce ten , só fingidos colores etc. í<ic. Ant. 2.

iipag. -io\.

^IICHAEL Episc. BDrcin. Constit. Sv-

nod. C. 60. M3. de la bib. real.

MICO {Dr. Francisco), nvédico y bo-

ticario. Fué bautizado en la iglesia cate-

dral de V ¡ch en 28 de mavo de i 328, sien-

do sus padres Antonio y Catalina, y sus

padiinos el canónigo D. Francisco Vivet

y Esperanza Prat. En 22 de abril de i538
recibióla prima tonsura. Consta de los res-

pectivos libros de bautismos v óidenes.

Estudió en Salamanca donde tuvo por maes-

tro al famoso médico Dr. Alderete, cate-

drático de aquella universidad. Fué acér-

rimo defensor del uso de agua de nieve

muy poco común en aquel tiempo , v te-

nida por poco saludable, sobre el cual es-

cribió un libro con este lítalo : « Alivio de

n MIC
«sedientos, en el cual se trata la ntcesidad

«q-ie tenemos de beber fiio y refrescado

«con nieve, v las condiciones que para esto

«son menester j v cuales cuerpos lo pue-

« den libremente soi)Oitar. Barctloua l576,

i( por Diego Gal van V. Un tomo en 8". di-

« rígido al Excmo. Sr. Duque de Cardona

11 v de Segurbe ». Este libróse reimprimió

en Barcelona en i792, por Maleo Barce-

ló : « Habiéndose ya hecho bastante raro ,

«dice el «ditorjse reimprime ahora asi

«por probar con abundante y selecta doc-

« trina de los antiguos lo saludable y pro-

II vechoso que es el oportimo uso de la nie-

« ve, como por traer muchas y varias cue»-

H tiones al propósito docta y curiosamente

II tratadas». El miímo editor dice: «Las

alabanzas que dieron á estaobrita, 'íS' el

eiudito caballero barcelonés Francisco Cal-

za , contemporáneo del autor, como otros

célebres literatos del siglo xM, será siem-

pre un raro testimonio de su verdadera es-

timación y utilidad. En el presente siglo,

en que va reviviendo el exquisito gusto de

aquel , revive también en cierto modo el

nombre del egregio Dr. Francisco Mico.

El Sr. Barnádes en el discurso preliminar

desús principios de Botánica , habla de

este celebre mé.üco v astrólogo famoso,

como benemérito también en la Botánica,

diciendo que á él se le debe el hallazgo de

varias v curiosas plantas que descubiióno

solo en la marina de esta Ciudad de Bar"

celona, en ISIonserrate y otros parajes de

Cataluña, si también en Castilla la nueva

V Guadalupe , las cuales conmnicó des-

ciitas y much.ns diliujadas á Dílecampio ,

que las insertó fielmente en su historia ge-

neral , impresa en León de Francia , año

de ió87 , haciendo particulares elogios de

este sabio catalán». Entre otras ¡dantas

le comunicó el Dr. ^licó una exquisita y
hermosa, queel mismo Delecampiu ileno-

minó de Mico en dicha historia general

de las plantas , v Linneo llamó I erbos-

cuní jMiconi j, t[uees \a yerba toserá, di-

ciendo el mismo Mico , haber e.xperimen-

lado su eficacia contra la tos , y tomando

de esta su nombre vulgar. Dicho nombre

Je l'erbnscum Miconi , se continuó hasta
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«stos últimos tiempos honrando la memo-

ria de nuestro dignísimo paisano, pero

el francés Richard quiso hacer un género

nuevo de este Verbascum, y en lugar de

llamarlo Miconum, como lo exigían Id gra-

titud y aun la justicia , dpspojó aplicó de

sil derecho, v adjudicó la planta al fran-

cés Ramorid, llamándola ñamoncLi pyre-

naica o Buinondia como dice De Cando-

lie, que confirmó dicho despojo. — Las

t'isías de Monservate : al confesar Gnv-

gallo. libro ya raro.

INIICO ( Dr. José) , primo del anterior

V catedrático de teología de Barcelona.

[Mario de los literatos , t. i p. 338. —
Diario y juicio del cometa que apareció

á los 8 de not'ieinbre de i577. Barcelona

i79K en 8". JN. A. p. 620. Citan á nuest»o

autor los editores del diario d* los liteía-

tos de España como uno de los que escri-

bieron de cometas p. 338 t. i contra el P.

Casani que creyó no llegan á tres los Es-

pañoles
,
que escribieron de ellos. Ya an-

tes de Mico había escrito del cometa que

apareció en j532 olio Ausonense, esto es,

el Dr. Molerá, como se verá h. y.

MIEDES Gómez (Bernardina). Coro-

nació del He}' en Jaunie.

MlEIiES [Toniiis], natural de Gero-

na jurisconsulto. Fué nombrado consejero

del rev D. Alfonso V , y obtuvo el empleo

de fiscal patrimonial de dicho re\ . jlppa-

ratus ad Conslitutiones Calhalonice 1

Tolúmenesenfol. i439. Obra llena de eru-

dición V muy estimada de todos los que se

dedican al ejercicio del foro. El P. Gaspar

Roig en su historia de Gerona p. 433 di-

ce ,
que escribió otras varias obras que \\a\i

quedado inéditas. D. Antonio Agustín nos

lia conservado los títulos, que son los si-

guientes: ISum. ^10. «.IJsantice ct consue-

tudines civitatis el dioc. Gerundce á li-

biis peritorun. et usibus uteiitium obser-

va Ise , et a ThomaMieres licenliato patro-

no causarnm in uiiiim collect.T sub certis

titulis. M. CDXXIX liber Chartac. aii.

CL. - IS. 4iG. Jacobi ítem Directoriunipa-

cis el tregua; cum addilicnibus Tbonise

Mieres, [>rii[)ia manu ut dicitur, quod tem-

pore Regís Martini fuit coasciiptum, se-

quendo ordinem Jacobi Cardona; Vicerisis

patroni causarum. - JN. 433. «Thomx Mie-

ris J. C. Gerundensis Conslitutiones Ca-

lhalonice Scholiaet Ínterprelotiones ,li-

ber in Charta ann. O. -«IN. 437 G. Prepo-

siti de prii>ilegio militar i T cuva additio-

nibusThomae Mieris. - La obra Apparatus

super Constiluliones Curiarutn genera-

liuin Cathalonia;, se imprimió en Barc«-lo-

naen i533 en dos tomos en folio, y en

iGio y 1621. Fué después adicionada esta

obra por Segismundo Despujol que la im-

piimiócon este título : « Índices singula-

H rum materiaram doctorum piacticorum

« fori Catalaiiici , in quo latebias , qua in

« Thomse hoc apparatu existebant abdils

u demonstrantur ». Habla de este escritor

D. Juan Pellicer en su Idea del principa-

do de Cataluña, lib. 4 n. 6 p. 461. Y An-
tonio 7íí7rt2y//eí en su Cataluña defendida

cap II pag. 34. Se dice también que es-

cribió un tratado del homcnmge y opre-

siones. Así se lee en la Espa-ña Sagrada

t. 44 f' 238. Creeinos que esta obra es lá

misma de que habla D. Antonio Agustin

con el tit. de üsantise et consuet.

MIL.'^iNS fD. Buenaventura J, médi-

co de Barcelona. « Sinopsis formularum

medicarum» i tomo en l^". — (Casa Sal-

vador). — De Disenteria Caslrensi. — 1

t. ibid. 1747.

Ml^GUET (Pablo). Juegos de ma-

nos. — Jtosat florido, cuyas celestes fra-

gancias deben respirar los hijos de Ala-

ria Santísima, con un método brevejülil

de rezar y ofrecer el Sto. rosario. Bib.

Episc.

MINÜART ( Fr. Jgustin Antonio),

del orden de S. Agustín, á los 1 1 años

cutió en la religión y á los i5 era lector

de filosofía. Después maestro de Sta. teo-

líK'i.i V catedrático de t-Ua en la universi-

dad de Barcelona. Fué dos veces prior de

su convento. Muiióén 34 de enero dei743

con opinión de gian santidad : Bib. Ej)¡sc.

yida dil venerable Antonio Centena, deán

de la Sta. iglesia de Barcelona. Impri-

mióse en esta ciudad por Juan Piferrer en

i744)en í"' Antes habíase publicado:

u Breue resumen de todo lo que conduce
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va la mayor declaración de la sentencia

udifinitiva acerca de la identidad de las

u reliquias del Sto. cuerpo de S. Agustin,

u halladas en la confesión déla basílica de

" S. Pedio in cceln áureo de la ciudad de

« Pavia ». Baicelona por Jolis l728.

MliSUART ( D. Juan), cirujano en

i77i.

MIGUEL. Cor.iffues de mnlsen írli^iiel

en Aragonés.

MIQUEL D. José], catedrático de

letias humanas en la universidad de Cer-

vera « In funerellls. adinodum atqueam-
a plissimi viri D. Fiancisci Fuciles Piquer

«etc. Oratio habita ad academiatn cerva-

'I riensem aniKi i789 idibus A[)rilis. Ex
'iacadeini;e decreto lipis edii.a ».

MIR y CiiRET ( D. Francisco). Re-

« lacion en verso de las fiestas en la so-

« iemne translación del Sino. Sacramento

«en la parroquia deSta. Maiia del mar al

«nuevo altai en i782.

MIRACLE y CtSAT Fui fael], natural

de la villa de \ alls corregimiento de Tar-

ragona
,
publicó en i835 un Prontuario

inanual án la provincia de Baicelona, ó

sea relación de todas las ciudades , villas

y lugares etc.de la misma, con especitica-

cioii del obispado áque corresponden: cor-

regimiento y paitido á que pertenecen •

subdelegacion detentas y de policía deque
dependen: número de veci nos v habitan-

tes que tienen ; horas de distancia en que

se hallan de la capital: partido antiguo a

que pertenecían antes de ¡a nueva división ;

y número de escuelas de primeras letras

establecidas con su dotación v fondos de

que proceden. Imprenta de Tomas Gaspar

bajada de la cárcel

.

MIlíACLE ÍFr. Pablo), monje cis-

lercieiise en el de SS. Creus.

MIRALLES [D. fíafael), canónigo

penitenciario de Lérida. Jielacion mma-
ria de la uida de S- Curios Borromeo.
Zaragoza 1616 en S'. b. c. d. G. 9J. ^'.

Ant. t. 1". p. 20? Serra p. 262. Esi.

MIRAMBELL y Giol {D. Francisco),

académico correspondiente de la r^al «le la

historia, y socio de las de Buenas letras v
de ciencias naturales y artes de Barcc-

i9
)

MIR
lona , nació en la casa Solar de ^liranibelí

de la parroquia de Sta. Coloma Sasserra
,

diócesis y corregimiento de Vich , en ida
abril Je i76i- flecha su carrera liteiaria

en las escuelas Pins de Mová, universidad

de Cervera v seminario conciliar de Vich,

se ordenó á titulo de jiatiimoriio, v con

oblif^acion de servir de vicario. Lo fué en

la [)arroqu¡a de Campdevanol y en la de

S. Hipólito de Voltregá hasta el año de

i789, en que habiendo hecho oposición á

curatos fué provisto para el de S. Mai lia

Sesgievolas en i7 de marzo del mismo año,

V posteriormente en el de S. \ ícente de

Piats de Llussanés en 24 de abril de 180^,

en el cual mutió en 24 de diciembie de

1822. Publicó en i798 el Mapa de S.

Martin Sesg leyólas j con su esplicacion

V dos documentos inéditos. Se imprimió

en la universidad de Cervera. En i8i3 el

Anocnjeni ó Alfabeto reformado uni-

versal en la imprenta de Trullas deMan-
resa. En 181 7, el mismo Alfabeto com»
p-ndiado, impreso en la misma, y poco

después el Alfabeto de comparación He-

breo Catalan-Caslellano en la imprenta

de]Nuñez de Madrid. Dejó MS3. v en ))0r-

rador una infinidad de cuadernos y los

mas notables son los siguientes. Alfabeto

Grie'¿o-Latino-Gilalan. - /{e/lexionespa-

leográficas, acompañadas de doce Icminas

con su explicación , en la que se impugna
la paleografía del P. Merino: las lámi-

nas están grabadas por él mismo. Se lia-

llan distinguidas siglo por siglo laj Je-

tras ó caracteres que se usaron en Ca-

taluña desde el siglo vili hasta el xvii,

con ejemplares sacados de las escribanías

ó archivos que se expresan en las mismas

tablas para justificación de la obra. —
Apuntes históricos de la iglesia del Es-

tany v el Catálogo de sus priores y aba-

des. Clai'e de las abreviaturas antiguas.

Palalras antiguas catalanas entiesarn-

das de las cortes de Barcelona, celebra. las

por el Rev católico, é impresas en la ujis-

ma ciudad. « Id. de las obras impresas y
MSS. del maestro Ribera. Jd. de An-

sias Maicb. Id. de Capmany memorias de

Barcelona. -Catálogode losseñorcsde Lhis.

53.
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sá.-- Memorias \ notas li'istóricas de la Vi- su matision

Ha de Prals de Llussanés. Id. de Sin. Maiia

de Lliissá. « Correspondencia con D. Juan

«Francisco de Masdeu , donde intenta pio-

<(bar que la capital del conven to Luce i:se

ano es Ltt^o de Galicia, sino Llussá de la

«diócesis V corregimiento de Vicli. — Aoti-

Hcias de monedas tle Cataluña. — Aparato

«de iasti ucciones para los que se dedican

«á la lectura de letras antiguas». Todos

estos impiesosy MSS. están en f>o(lerdel

Sr. D. Jdime Ripoll canónigo de la Sta.

iglesia de Vich.

MIF.AVALL y FoRCADELL , C D. Vi-

cente de) natural de Tortosa, Doctor en

ambos derechos ; arcediano mayor y- ca-

nónigo de Vicb. >. A. t. 2. p. 264 b. c.

d. de Madrid. JNo tomó posesión del arce-

dianalo á causa de los disturbios de Cata-

luña. Tbftosa , ciudadJldelisimay egem-

plar. Madrid i64i.4'- Marc. p. 3G7.

MIRO {Antonio), prcsbitero Dr. en

teología V párroco de la ciudad de Cerve-

ra. Escribió un camentai ío iobrc los pre-

ceptos del Decálogo. Consérvase MS. en

el archivo de dicha ciudad ^ v es del año

i5(i6 según Salat cal. p. i7.

MIRÓ ó Mirón (Gabriel ) , de Torto-

ga
,
piiiner médico de las reinas de Fian-

cia , Ana de Bretaña ^ mujcrdc Luis XII
;

y Claudia mujer de Francisco I. Publicó

la siguiente obra. " De re^imine infan-

« tum tractatus tres aniplissimi ». « Thí-

«roni in fol. per Joannem Rousset í544-

Contiene 746 paginas y un índice de los

capítulos. Quizá escribió este libro por

que cuidaba de los hijos de la reina Clau-

dia. Este era sobrino de otio Gabriel Mi-

ró óMirón también de Tortosa
,
que es-

tudió y se graduó en Monpeller , estuvo

algún tiempo en Perpiíran , v por su gran

mérito v reputación fué nombiado cunse-

jero y médico del i ey Caí los VIH de Fran-

cia , muriendo en Reveis cuando iba á

la corle para desempeñar dicho destino.

E'i tiempo de A<truc habia una inscrip-

ción latina gi abada en honor suyo en la

fachada de las escuelas de medicina de

Monpeller , en cuya inscí ipcion se le lla-

maba /-"er/^i/iirtoe^í/í.^ njiarentemeiile poi'

MIT
Perpiñan , dice Astruc ;

quien ai mismo tiempo asegura ser Miró
de Tortosa. El mismo Gabriel Miió segun-

do fué padre de Francisco Miró , igual-

mente oriundo de Tortosa
,
que se graduó

de medicina en Monpeller : volvió á gra-

duarse en Paiis en i5i4 1 v fué primer

médico délos reyes Henrique II, y Carlos

IX de Fiancia. Francisco tuvo un hijo

que dejó una numerosa posteridad , y de-

sempeñó con honor algunos destinos im-

poitantes en la magistratura. La familia

de los Mirones tenia por ai mas un espejo á

lo antiguo sobre tin campo de gules.

MISERICORDIA [Sor Luisa de la).

MITJ A\ ILA
(
Gerónimo

) , natural de

Mataió- Biblioteca de Carmelitas descal-

sos 1. 754 = ÍN. X. 4-

MITJAVILA. [Fr. Bicardo) , del or-

den de menores. — Qiiestionts sobre el

IV. libro de las sentencias MS. en perga-

mino , en ful. , del siglo xiv. Se halla en

RipoM , estante 2". n. 88.

MITJAVILA Y FisoNELL (Z)i". Vicente),

médico. Fué socio de la real academia

médica de Barcelona. Carta sobre la tin-

tura elástica : está en casa del Sr. Salva-

dor. — IVoticia de les daños que causan

al cuerpo humano las preparaciones del

plomo, ya administradas como medicina

ó ja mezcladas fraudulentamente con

loi alimentos de primera necesidad. Bar-

celona i79i en 4'. En esta obra se da un

medio fácil é inteligible á toda clase de

personas paiasaber si el vino, pan etc. es-

tán adulterados con plomo. Publicó el Sr.

Alitjavila varias cartas en el diario de

Darcelona snbrs el nocivo uso del tabaco

rape Español , contia las cuales se escri-

bió drspues una Vindicación del tabaco

rapé Español , con fecha del 6 de enero

de 1 793. Anotaciones medico-prácticas

sóbrelas calenturas intermitentes r su

curación , y el uso del arsénico de pota-

sa , traducidas del italiano y muy aña-

didas por el Dr. Vicente ñJiljavtla. El

Dr. Mitja%ila no se ha conten tailo con tra-

ducir la obra, en que el Dr. Valeriano Luis

Brera profesor de Pavia trata cientifica-

mente de las calenturas inteimitenles> y.
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del método de curailascon la composición

del óxido de arsciiico y la potasa disueltos

en Bí'ua etc. sinoqueeii las oóseruací oríes

y reflexiones, que pone en seguida por via

de apéndice, confirma ladociiina del au-

tor cun el ejemplo de seis diferentes en-

fermos á quienes piopinó este remedio, y

la ilustra , exponiendo con suma claridad

el método t precauciones que deben to-

marse para su uso: explicando detenida-

mente el modo de socorrer al enfeimo en

los casos en que la malicia, la equivoea-

oion ó la imprudencia, havan sido causa de

los dañosos efectos que produce cuando

se abusa de él : también combate viguro-

•amenle la preocupación y temor qu<? al-

gunos facultativos tienen de usar lus mi-

nerales Damadús con osivos. « íNadaímpor-

ta , dice el Dr. M!t;avila, que mucLos re-

medio» se nos presenten envueltos con la

capa formiilable de venenos , si logramos

por medio de ellos la salud y conseí vamos

nuestra vida ». Hasta que el sabio é int-^é-

pido Stojk publicó sus felices experimen-

tos acerca de las plantas venenosas conque
ha enriquecido la medicina , la cicuta , el

veleño , el acónito y otras , se presentaban

también bajo la misma capa formidable

de Tenenos
; y en el d¡a no solo se rien

los profesores de su virtud venenosa , sino

que la recitan con buen suceso , aun en

mas copiosa dosis
,
que el mismo Stork.

Últimamente prueba químicamente que

el óxido de arsénico combinado ccn la

potasa , del modo que le piepaja v orde-

na el Dr. Brera , debe perder mucho de su

causticidad
, y para ello se vale del ejem-

plo del ácido sulfúrico , del que siendo

puro, nadie puede tomar ao gotas, sin ex-

peiimentar inmediatamente los trágicos

y- funestos efectos de su causticidad y fuer-

za corrosiva, pero combináno'ole con la

potasa que forma el sulfate de la misma,
se toma con grande utilidad á la alta do-
sis que ningún facultitivo ignora : mas si

dicho ácido sulfúrico, que es capaz deque-
mar inmediatamente cuanto toca , se com-
bina eon el alkali mineral ^ formo el sul-

fate de sosa , el cual si se mete ^n la bo-
ca refiesca mucho. Se Te pues claiamerte
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que el modo de quitar ó disminuir en los

ácidos la causticidad es el de combinarlos

con los alkalis. y siendo, como aseguru

en esta obra el Dr. Mitjavila, el óxido de

arsénico un áci'lo , combinándole con

ia j)Otasa ha de perder en gran parte la

causticidad v fueiza corrosiva
; y por con-

siguiente los arsénicos de potasa del mo-
do que se prescriben en el dia no han

de ser dañosos , como lo era el óxiio de

arsénico que se prescritia antiguamente

para la dilación de las calenturas inter-

mitentes en dosis excesiva y sin el méto-

do conveniente. Memorial literario de

1802, n. 22, p 120. - liejlexiones de Ca-

yetano Slrambio sobre los elementos de

medicina del Dr. Erown. Barcelona en

8^. 1800. Correspondencia literario— mé-

dica ó periódico trimestre de medicina ,

cirugía V farmacia , Barcelona en 8
'. 1804.

Práctica de lus enfermedades locales.

Baicelona en 8 '. Colección de Jrfjgmeníos

relativos á la proposición Browniana.

Baicelona en 8". « División de las enjer-

11 medades j hecha según los principios de

« Brown por D. Valeriano Luis Brera
,

«2^. edición Barcelona en 8''.». Tradu-

jo del italiano la obia : « Práctica de las

enfermedades asténicas , fund-nda en !a

expeí ¡encía v en la doctiina Brü^sniana d.

En esta traducción se notan algunas fal-

tas de lenguaje, de estilo, y ademr.s está

plagada de críalas la impiesion.

MOCHALES (/>. Antonio), del or-

den de menores. «Historia de la funda-

c'cion de los conventos de su orden en Ca-

(( taluña y de las cosas memorables de los

" misinos u. Se conserva MS. en elaichi\o

del convento de su óiden eu Barcelona

donde vivía en 1600. Serra psg. 2/7.

MODOLELL y Costa (D. José]. Jus-

ta poética y lelacion délas fiestas ,que á

la Puiisima Concepción de María se con-

sagraron en la iglesia de santa Maiia del

mar de Baicelona en iG56 un lomo en 4"-

MS. del P. Daniel Finestres.

MOIX ( Juan liafael ) ,r\:i\u\Ti\ de Ge-
rona , médico de piofesion. Publicó la

siguiente obra citada muchas veces por el

famoso médico Paulo Zaquias : «JoannU,
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metas , esto es, Molerá v Mlcó , y ade-
más dos célebres astrólogos , Alemanj y
Granollachs. Véanse estos dos artículos.

Molerá empieza asi su tratadito del Co-
meta : « Apparuit cometa per octoginta

« dies anuo Domini M. D. XXXIl circa

«finem setembris manequasi iioia leí tía

«eadem hora semper spleiiduit , et a mul-
« tis visus est usfjue ad médium dícembris.

« Oriebatiir ah oriente \el sub solano ver-

MOL
(
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)

« Ilapliaelis Moxii gerundensis methodi
)>medendi, per vense sectiontm morbos
((mtiliebres acutos, Libri quatuor. Qiiibus

« accedit spicilegium eorum
, qua> á variis

"Surit scripta decurandi raíione per vena;

« sectionem febres
,
quas humor putres-

«censaccendit.Colútiiic Allobrogiun 1612.

«Un tomo en 8\ nmv abultados). Escri-

bió dos obras sobre tas sanarías. Colo-

nia.' Allobrog. 161 2. 8", de iiSD páginas.

En lengua catalana un tratado áe la pes- « sus meridiem in altum radios suos ascen-

te, Barcelona l58" S'^. JN. Ant. pag. 587.
¡

« dens ad médium celi occidentemíjue cau-

t. 1°. B. C. D. INIarcilIo p. 34-'[. I «dam transiens. Erat octo cubitoruní in

MOIXET [Fr. Pedro ) , d?l órdm de ! «sua longitudirie colore ciliino et igneo

predicadores. Fra regente da esludios en « in cruceum declinante Sed quia inane

H ante ortnm solis appaiuit : ideo signili-

« cat cito veniíe illa que communiler mi-

«natur. Unde Ilali Avenroran comento

« ultime [)ropositianis centiioquii Plolo-

«inei dicit. Cometa undiqne radiatiis sig-

«nificat mundationem aquaium. Sed ra-

II fliatus único radio signilicat ventos et

» magnas siccitates in regno appariiionis

«comete. Qui si apparuerit domino illius

« regni existente in oriente significat mor-

« tem regis vel principis ». Y concluye asi

«Xe legentium aures obtundam et animis

iiipsorum molestus fiam redeundo unde

«digressus sum : tlivido presens o[iuscu-

<i Inm in decem partes principales, ut le-

"gentes iritelligant quomodo infeiiora á

II snperioribus regantur. Et licet ingenium

«nostrumet principia nostra non suíliciant

«pervenire ad veriíaleni pluriuiii harum

« investigationiui) ; loquamur de iis se-

«cuiidum exlgentiam temporis presentís

«teste Avenoes.

"Per servar la cnstuma deis anys pas'

« sats en los meus pronosticlis y seguint

n lo mateix orde sera partit en los capitols

«seguents : Lo primer de la figura del Cel

» y del senvor del ativ : lo segon deis qua-

« tre temps del anv : lo teicer de les coses

((de la sánela fe catholica : loquartdels

(( prelats V ecclesiastichs : lo siiique deis

« Reys ^ princeps y gent de esfit; lo sise

« del poblé commu: lo sele de les malaliies

« per dit anv lo vuile de pau e gueira per

« dit any: 'o nove deis fruyts de !a tena

« lo deze deis dotze mesos del anv ". De

el convento de Barcelona. Idea para for-

tnarse discípulo de Sto. Tomás. — Sábado

Virs^inal , celebrado con 62 abecedarios ,

para saludar á iNI^. SS. todos los sábados

del año. Barcelona 16^0 por Deu. ¡Maic.

362. X. A. t. 2. p. 1/2.

MOLA por sobrenombre el Catalán.

JN. A. t. t. p. 106.

MOLERÁ [Gaspar G. ó B.] , natural

de la ciudad de Vich y maestro en aites

y medicina , escribió y publicó los pro-

nósticos de varios años, y particularmen-

te el de i533 con un breve tratadito tlela

.•¡paiicion del cómela de i532, que cxiíte

en la libreri.i de D. Jaime Ripoll Vilama-

jor. Su títido es este : Pronoslich per

lanyMill. D. XXXIU. e durara en parí

fins cerca del any M. D. XXXVI. com-

post per lo re.i'erent n:estre Gaspar B. ó

G. (Bernal ó Guillein ) Molerá , mesire

en arts r medec.ina , natural de la ciutnt

de Pich : e comenca a tractar de la ap-

paritio del cometa en lany prop passat.

Esto en la portada , donde se ve grabado

el cometa v cabe él : Parce Domine'po'

pulo tuo. Finaliza: Fonch cstampat y
ncabat lo present pronoslich en la imii^-

ne ciutat de Barcelona per Caries Ama-
rás proi'cncal a vint de Jebrer any
?J. D. XXXIII. Si es cierto, como lo (Je-

jamos dicho en el ait. jMicó J. que el P-

Cassani creyó que no llegan á tres los es-

pañoles que escribieron de Co/Heíiíí, tam-

bién lo es que la sola ciudad de V'ich pro-

dujo en el siglo xvi dos escritores de Co-



MOL ( 425 MOL
estos capítulos copiaremos el tercero por-

que pronos lica en él la muerte Je Lulero

en 1 536, v no se veiificó liasla el i5j6.

«Capitol ui. de les coses de la sancta fe

"católica: Las cosas de la sancta fecalhó-

«lica irán en molt gran reclilicacio tant

«contra infels com deis qui ab spiíit dia-

« bólicli han predicat contra aquella. Lo

«Luter sub specie sanctitatis ha perseverat

«en praves opinions contra sancta Mare

« Sglesia e conlia nostre sancí Pare enga-

u nant prelats y ecclesiastichs en les parts

«de Alemanya y Italia. Comenca a pre-

«dicar lany M. D. XVII. les sues coses

« han comencat pendre cami de be si per-

« severera deinanant jnisericoKÜa a Deu

K omnipotent aproíitaia per la lemisüio de

«la sua anima e de sos sequaces e abans

«del esiiu del anv M. D.XXXV'I cam-

« viara la vida ab la mort , y si nos sera

o smenat la sua morí seía turpissima y de

« sos adherenls. Acó se mostré per las grans

« conjunctions pnssades e per los eclipsis

i< passats y sdevenidors. Acó posa lo gran

o astToleeh Mjesala e Deu Omnipotent hau-

« ra miíi (misericordia) ais qui a ell se

" volran convertir com diu Da\id ps.

« CXVIII justitia tua justiíia in eternurr»

« et lex tua veritas ».

MOLES '/ínil/al) , nflciJo en Zsápoles

de padres catalanes, juiisconsulto y regen-

te déla cancilieria deXápoles; y conseje-

ro de Felipe II. en el consejo supremo de

Italia: publicó las siguientes obras— '/.De-

cisiones SupremiTiib. Regi;e Cameroe Re-

gniJNeapol ». — « Hesponsa de legitima suc-

cessionc in Porlugali;e regno pro l'hilippo

Secundo ». = « De ejusd. le;;it. suctessione

in Ducaiu Britannis pro Serenis. infan-

ta Isabellaj). L' Adfocat. Esta familia de

Moles se trasladóá Italia con motivo del

obispo de Gerona cardenal Margarity ]Mo-

les
, á quien Julio ISIoIes puso el epitafio

en 1608.

MOLES [Bartolomé) , de familia cata-

lana, medico insigne. En i57o jiublicó:

Speculum sanilatis , su'e de sanitate r.on-

sena/ic/a Itber. Féase U Adi-occií.

MOLES
( Federico) , vivia á mediados

del siglo i7. Trágica relacionde la erup-

ción del Fcsuhio. — De las guerras de

Femando 11 Emperador y el Rey de

Suscia Gustavo Adoljb. = Audiencia de

Principes.-^ Amistades de Principes. ^=

N'cjse L' Adi'vcat.

MOLES ( Fr. Juan Bautista ) ,i^.t\ or-

den de menores. Coniisarió general en

Roma en el siglo xvi. Fué autor de mu-
chas ob.ias que lefiere D. jNicolás Antonio

t. 1. B. n. f .',93. L' Advocai.

MOLES ( Fícenle J, hermano de Fe-

derico , célebre médicoi « Pathologia de

«morbis in sacris litieiis ». Maliili 1G42.

4°. «Philosophia naluralis cotpoiis Chris-

« ti. Aiitueipiíe iG-)i. 4°"- I^' Advucat.

molí ó Molino ( Francisco J , nalu-

lal de Léiida , de familia distinguida. Fué

catedi ático de cánones en la universidad

de su patria , y sucesor de su padre en la

cátedra. Sirvió algunos años deJuezenel

consejo de Mallorca
; y con licencia real

se retiró después á su patria. B. o. jN. A.

p. 343. Marcillo p. 3i9. =:«De latione

«docendi: ad summum Hispanise citerioiis

K senatiün sitigulaiis enarratio». Kaleiulis

Januarü i579. Ilerdie 4"- " Commeniarium
« de brachio seculari Ecclesia; prestando

« et mutuis judicum ausiliisw. -Barcinone

i6o7 en 4"- « Commentarium in rubr. et

1(1. unam pandectarum, qua; sub titulum

«si quís jus dicenli insciibitur ». llerd;e

i579. 4"- « De ritu nuptiarum et paclis ¡11

«matrimonio conventis». Barcinone 1618

Por Lorenzo Deu. En cuyo año va liabia

muerto : v esta obra v otras habian que-

dado sin la última mano, y las legó á los

jesuítas.

MOLIjNAS ( D. Juan Francisco de ) ,

gobernador del c.astillo de ^Monjuich de la

{liaza de Gerona. « Memorias de Juan

«Brick, hijo natural de Oliverio Crom»
« wel. En ella se da noticia de la trágica

'(muelle del ley Callos I y de otras par-

tí licularida'les muv notables dignas de la

(( atenciop y cuiiosidad del público, escri-

« tas |)0r D. Jílan Francisco de Molinas v
«Sicar, guaidia de corps de la compañía

«italiana» Un volumen en 8\ Madrid por

Muñoz. i78o. Discuiso sobie la venida de

Cario Majano á Cataluña, que se inqui-



MOL
( 4H ) MOM

mió en el memoiial literaiio de marzo de

i7S9 con el titulo siguiente. « Diseitacion

«ó discurso que por encargo pai titular de

«la real academia de buenas letras de la

«ciudad de Barcelona liizo D. Juan Ftan-
" cisco de Molínas» etc. El objeto de este

discurso es probar la entrada de Cario

Magno en Cataluña y la conquista f]ue hi-

zo luego de la ciudad t!e Gerona v funda-

ción de su catedral. Impugna al marques

de ^londéjar de ouien dice que por com-
placer á cieito religioso grave f" que según

después declara fué el P. Hernier.egililo de

S. Pablo monge geióniíno , á quien el mar-

ques esciibió en i67i ) se emiieñó tenaz-

mente en negar dicha entrada, despiecian-

do sin ningana ríizon sólida los escritores

catalanes Ramón Montaner, Bernanlo Des-

clot , Guillen de Valls^ca, Esteban de

Corbera, el Dr. Bernardo Boades , Jaime

Marquilles , Antonio Oliva
, y D. José Pe-

llicer. Todas las razones con que se im-

pugnan los citados autores catalanes están

tomadas de lo que dice Pedro Mi »uel Car-

bonell, archivero déla corona de Aragón,

apoyado con el dictamen de su primo Ge-

rónimo Pan : y de estos se hjn valido el

marques de Jlondéjar , Gerónimo Zurita,

y algunosotrüs , que por envidia, ligereza,

preocupación 6 igi orancia del idioma en-

tilan, han dejado correr ia pluma sin esti-

mar lo que dejaron escrito aquellos doctos

\ sabios histoiiadoies catalanes El P. Ma-
riana en el cap. ii del lü). VII da por

cierta la venida de Cario Magno á Cata-

luña
;
pero sus editoies Valencianos co-

piando lo que esciibió el inarqueí de ^lon-

déjar ni mencionado monje Geiónimo ,

ponen en duda loqaiediópor cieito aquel

acreditadísimo historiador. Signe después

el Sr. Molinas probando la venida de Car.

lo Magno, y seria muy digno de algún sa-

bio historiador el ilustrar mas este intere-

sante punto de la liistoria.

MOLirsER (Guillermo). Leys y nr-

dinnmenls de la ncadentin del Gay saber.

MOLl^EH (Fr. Pedro).

MOLINES (Dr.José), leclor déla

parroquial del Pino <le Barcelona, ydes-

¡)ucs de algunos años le nombí ó el Rey

auditor de la Rota Romana
; déla que fue

decano
, y también regente de la sagrada

Penitenciaría. Renunció los obispa<los de

Toftosa , Caller y Zaragoza. Vaion doc-

tísimo , dice Caresmar, y de ejemplarísi-

ma piedad. En las turbaciones de España
fué ministro de España por el Rev Felipe

V en la corte de Roma
, y electo Inquisi-

dor general en i7l3. Pero fué deleiiido en
Milán y allá murió de 1 !\ años en i7i9.

Hay muchas desús decisiones retales im-
presas en Roma i728 recogidas, v arregla-

ilas por orden <le tiejipos por Francisco

Carozza. J. C. Rom. 8 tom. fol.

MOLLNSy Púic {Jo^e Pablo ). Manu-
ductio ad unii'ersarn Oraíorii S. Philip-

pii iStrii Barcinonen. bibliothecam. Opus
tripartinim el copiosissiniis indicibus

auclhorum et materiarum elucubratum.

i796. D. O. M. el Deiparw D. O. C. Jo-

srphus Paulas xVolins et f'uig s. t. Dr,

el c< noregat. Oral. Barcinonen. pbr. et

biblinthtcarius.

MOLLA ( D. Pedro ) , tal vez \'alen-

cia^iio. Sumari de Séneca. Obia que trata

de las virtudes v vicios j valiéiulose mu-
cho de la doctrina de Séneca. Está dedi-

cada al Illmo. Sr. D. Hugo de Llupiá obis-

po de Valencia. « Pertant , molt Reverent

Sr. Huch de Lupia per la gracia divinal

bisbe de Valencia etc. ». Asi se lee en la

tercera ¡lágina. Contiene este MS . 3oo ho-

jas , V existe en la biblioteca de carmelitas

descalzos de Barcelona ; en donde le v¡ó el

Sr. D. Anastasio Pinos alcalde del criuicn

deestaieal audiencia en 1828.

MOLLET ( P. >ínío«2o}, jesuíta. Epi-

thalamiwn.

MOMEÓLO {Fr. Miguel], del orden

de S. Agti.siin. Fué natural de Barcelona

de estatuía muv pequeña pero tie grande

tcilento ; célebre ])oeta y eminente teólogo,

V elocuentísimo predicador. Defendió con-

clusiones por Aragón en el cap. general

de iG67 en Roma. Murió en Barcelona á

22 de febrero de 1688. Escribió un trata-

do sobre los remedios contra los escrit-

/míos, impreso en Barcelona i6So.;=í^í-

da de Sta. f'erónica de Binasco, de la I.

misma orden. (Barcelona 1G80}, con es-
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te titulo : Los prodigios de un sinlo.

Historia Catalana , que tradujo del ita-

liano. Massot p. 1 19. Serra fin. p. i6i.

MO>'C AD.^ ( D. Francisco ) ,
padre de

D. Guillermo. \ aron de ánimo esfoizado

y de ejemplar vida , ñor y espejo de la no-

bleza cortesana. Murió á 16 de marzo de

1610 en la flor de su edad , como dice N.

Ant. t- 2. en el apénd. 296. v 420. « El

verdadero catóHco de Estado ». Trist.

Cor. Ben.

MOJNCADA C D. Francisco de J, con-

de de Oionaj después marques de Aytona,

hijo del nobilísimo D. Gastón de Moneada
marques de Avtona. Expedición di cata-

lanes jr aragoneses. Bosch. lib. i p. 58 y
59. Barcelona 1628 en 4°. y en Madrid en

1/79. Obra muy apreciable y universal-

mente relebrada: Modelo de buen lengua-

je. z= ^/i?o;7'« Montis Scrrati. — jSo-

ticias para su vida H. 35. Ce. 85 MS. de

la ])ib. real. = A'oííc/'rti de Severino Boe-

cio para la vida de AnicioManlio Torqua-

to. «Qui libellus a morte aucloris prodiit

«Car. Francofurti in 16». Marca hace

mención de las notas que hizo de las cor-

tes del Bearne. Fué embajador ai empe-
rador Fernando II. Hijo de este fué Gas-

tón marques de Avtona , uno de los go-

bernadores que dejó en su testamento Fe-

lipe IV. Kic. Ant. p. 843.= « Genealogia

« de la casa de jNIoncada en latin »
; que

publicó Marca en Paris iG4o. Murió en

la villa de Goch. año i635

MÜÍNCADA ( D. Guillermo Ramón),
marques de .avtona, virej' de Galicia

,

mayordomo inavor de la casa real , y uno
de los seis consejeros que dejó Felipe

IV á la reyna gobernadora en la menor
edad de Carlos II. (?S. A. p. 420 j <?' '"

Apend. p. 296. Maicillo p. 329. ) Muiió
á i7 de marzo de 16/0 en la flor de su

edad. Don !Mcolas Antonio trascribe va-

rios elogios de su humildad , caridad y
demás virtudes. — Discurso militar so-

bre los inconvenientes de la milicia de cs-

tos tiempos y su reparo: Milán i654 =^

V"alencia iG53. Bibl. milita^'. García de
la Huerta. Disponía otra obra mas volu-

minosa con el mismo título; que no sa-

¡5 ) MON
lió. — Vocabulari'i de la gente de mar-

MS.— Tratado de la oración. Imprimió-

se con nombre de otro 1. tomo en 8'.

( Marcillo p. 3u9 ) En la B\ de D. iSic.

Antonio Lib. VIII. c.6. n. 283 al fin de

la nota del Sr. Bnyer se dice que un Mon-
eada del mismo nombre Híiles et Doc-

tor nrtium tradujo del árabe el li')ro : Su-

zathil Hagi Mahuineti , deJiccándole al

duque de Ürbino Federico, Ganfalonero

de la Sta. iglesia romana. En la real bi-

blioteca de Madrid se lee en su índice de

MSS. lo siguiente : Guillen Rnmon de Mon-

eada , Marques de Aj'tona. « Represen-

« taciones á Felipe IV.
( p. i3y i7o. B. R. )

« Representación piulando el estado mi-

« serable dtl Reyno, v proponiendo medios

« para su alivio ( p. í!\i. ídem ). Cartas y
« otros papeles ,( p. 166, 76, 100 H. 35.

« ídem ). Historia de la casa c'e Mondé-

n jar , sucesión de la baronía de ]NIonca-

«da. r K. 100. ídem) Historia de Bar-

« celona antigua. (Ce. 106. ídem). Va-

« rios opúsculos y apuntamientos Q ' 2 1 9.

« ídem ). JIS. de la Bib. real.

MO^CADA (D. Juan Luis de ) , Dr.

en ambos derechos, deán y canónigo de

la Sta. iglesia de Vich, fué natural de Bar-

celona, hijo natural de D. Luis de Mon-

eada castellao de Amposta, y primo hei -

mano de D. Francisco autor de la Ex-

pedición de catalanes. (N.A. t. 2. p.676.

Florez tomo 28. Marcillo. p. 34 1 )• To-

mó posesión de su deanato el dia 9 de

agosto de i639, uniéndosele después el

canonicato Tesorería en 1644. ^luy ver-

sado en la historia asi eclesiástica romo

profana , escribió 4 Libros de anales de

Cataluña en lengua latina hasta el aña

de i64ü, que originales vio Caresmar en

la biblioteca de Poblet». Es digno de me-

moria ( dice el P. Villanueva en su V. lit.

t. 7. p. 2.) [)or el Episcopologio que for-

mó de estaiglesia , aprovechándose de va-

rias noticias y documentos recónditos, y
ajustándolo con exactitud en gran parle

al cómputo cierto de los años de Cristo ,

V solo es sensible que lo dejase en el de

i57o. Ojalá hubiera tenido presente este

traLajoel autor del Episcopologio que se

3Í



M O >'
( 4

publicó en las Sinodales Jel Illmo. obis-

po Muñoz j Gil, año 1/48 , cuyas equi-

vocaciones corregiré cuando sea opoituna

la corrección ». (Hasta aquiel P. Villanue-

va \ Hállanse estas tíos obias en Pobltt

MSS. : son de pequeño volumen 'diceCa-

resmavypeto de mucho aprecio. Otorgó

testamento ante Juan Vila escribano de

V'ich en 3o de julio de i65i , y falleció

en 6 de abril de i6j3 pocos dias después

de haberle nombrado síndico el Cabildo

de \icli para ti parlamento que debia reu-

nirse en Barcelona. En 3o de mavo del

mismo año tomaban inventario sus alba-

ceas por ante el citado ejcribano Juan Vi-

la j y por él consta que formaban el cuer-

po de herencia entte valias cosas un coche

y carroza con su par de muías , mucha pía

ta labrada, una libieiía de 224^ volúme-

neí , vaiioi MSS. medallas antiguas de

plata y de bronce, mapas , esferas
,
glo-

bos, láminas de ]>a¡ses y astrolabios. En

la biblioteca de Sta Catalina de Barcelo-

na E. XLV. 35. anes de 25 de julio de

i835 existian las obras de Quinto Septi-

mio Florenle Tertuliano presjjíteio car-

lamines. Piimera paile con versión para-

frástica y aigumentos casiollanos de D.

José Pellicer de Tovar Abaica, señor de

la casa de Pellicer, cronista de S. M. del

leinu de Aragón , v de las coronas de Cas-

tilla y León. Dedicólas el autor á su atni-

»o D. Juan Luis de Moneada deán de la

Sta. Iglesia de Vich, h jo de D. Luis de

Moneada y nieto de D. Francisco de Mon-

eada primer marqués de Ayto«ia, gran se-

nescal de los reinos de la corona de Ara-

gón y maestre racional de la légia coite,

conde (le Osona , vizconde de Cabieía y
Bas , virey de Valencin , lugarteniente y

capitán general del principado de Catalu-

ña, Rosellon y Cerdaña. Pvo hay cláusula

en la dedicatoria que no sea un elogio del

deán Moneada, mas ninguna mas lison-

jera C]ue esta : En sangre, en noticias, en

erudición v méritos pocos igualan á V'm •

v ninguno le excede. Imprimióse la obra

en üarceloi.a en iG30 por Gabriel Psogués

calle de Sio. Domingo.

MO>"DÉJAR (El marquéi de). An-

i6 ) MON
tigüedades de Barcelona. MS. de la Bib

real. T. 95. — Catálogo de sus Condes, p.

234. Dd. 4o.

MO.NER (P. Fr.J, del orden de me-
nores , natural de Perpiñan. ISació en tiem-

po de D. Juan de Aragón padre del rey

Católico. En la biblioteca del cabildo de

la Sta. Iglesia de Toledo, vi en i 83o un

volumen en folio, algo maltratado en cu-

ya portada leí: n Obras nuevamente im-

i< |iiiniidas asi en prosa como en metro de

« Moner, las mas de ellas en lengua cas-

« tellaiia , y algunas en su lengua natural

« catalana , compuestas en diversos tiem

«pos v por diversos v:;: bles motivos, las

«cuales::; para. conocer y aborrecer::: para

n seguir sus lisonjas, y»::. Y concluye el

« volumen : Atiui acaban las obras que se

(c hnn ¡¡üdido hallar de Moiipv en piosay en

ii metro, asi en lengua castellana como los

(I que compuso en su lengua natural catala-

« na ; enmendadas con harto trabajo por ser

«en lostrasladosquese han hallado de ellas

«coiruptas V muv mal esciins. Imprimi-

« das en la insigne ciudad de Barcelona por

«Carlos AuiorÓJ, á gastos de quien hoy

«mas ama v debe al autor de ellas. Any

«de la nativitat de nostre Redemptor M.

« D. XXVIII ». El que costeó la im[)resion

fué, según se vé en la dedicatoria á D. Fer-

nando Folch de Cardona , Miguel Beren-

guel de Barutell
,
primo heimano de Mo-

ner. En S. Cugat del Valles hay en len-

gua catalana la historia , fábula , ó no-

vela de Fíamela y Pawjilo , y una sátira

contraías mujeies, impreso todo eo fol.

en tiempo del rey D. Juan II de Aragón,

sin lugar ni año de impresioü.

En la biblioteca episcopal de Barcelona,

spgun notó mi hermano, se halla un to-

mo en ful. que tiene este título: «Obra

«intitulada: La noche de Moner j mas

propiamente ILimada rida humana endie-

« sada por el mismo autor á la muy Illtre.

« Sra. Doña Juina Cardona ,
que hoy es

«duquesa de ?sajera. Comiei za la obra :

« El lunes que los M. lllties. SS. el cond»

«y la condesa mis SStes. partieron de To-

« lá paia Teroja tuve de quedar en casa de

« Su Siía. dos dias
;
y como por el auseu-
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«cía de tales y tintos me pareciese ftc ¡i.

Siguetí á la Noche, las obras siguientes

— «üri t:atado subre la paciencia». —
Glosa de la rancien. «Pues no mejora mi

n suerte ». Obra en metro, cuya intención

fué probar en ella (|ue del error que álos

enamorados riega ser sola la voluntad de

ellos causa. -Otra en que finge ser mueito

de amor verdadr ro ,
por lo cu.il le manda

manzilla gentileza
, y otras amigas y com-

pañeras de ellas hacerle obseijuias en un

templo so invocación de l:i Verdad. —
Cimposición ¡inda de Moner glosando i7

metri santiguos ó por ventur.i suyos j en

los cuales el cut rpo se queja «leí alma. =
Canción «losada del mi>mo autor por ex-

cusa de una injuiia endressada á la conde-

sa de Qiiynn. — Coplas que Irizo á uno

señora , yendo á su casa de Monserrat. .;=

Canción assonada del mismo autor. —
Obras del mismo autor en lengua caiala-

Tia. — La primera es una obra muy pro

vechosa y aguda que se llama «T anima
« de Oliver»

, porque finge ¡Moner que V
anima de aq'iel caballero le apaiesce re-

prendiendo su vida, y disputando los dos

del libre albedrío
, y concluye T anima

,

que nmnuna persona en este mundo
puede ser foiza<la por las pasiones , sino

que pierda el juicio de la razón.— Obra
de Moner en lengua catalana , felá per es-

cusarse de una culpa que un cert caballer

Y unes Sres, absent Moner de la dama
que seivia lo habian falsamerjl inculpit.

— Les robles de les tisores. = Algunes le-

ties del n.ateix ¡tutor.— Conelu\e asi el

volumen)). — Aqui acaban las obras etc.

como arriba. Dib. episc. E. LIX. i5.

MO^FARy SoRs (Diego d>;) , natural

de Barcelona y arrhiveio real de la coro-

na de Aragón
, en 1641 y siguientes , rei-

nando en Cataluña Luis XIV en su me-
nor edad. «Historia de los condes de Ur-
gel ». Un tomo en folio MS. que se conser
va original en la Merced

;
y copia en la

biblioteca de agu. linos. Lo escribió hacia la

mitad del siglo XVU.(Seira Postius Hi.t.

de Monserrate. Salat. Monedas). Genea-
logía comilu/n Barcinonen. necnon He-
^um árc:gon. p: 366 F. 2. = Histo'ia del

ley D. Jaime. 1 tomo en ^". 1\1S. ile la

I5ib. real» Historia del conde de Urgel D.

Jaime el desdicliado en !\". MS. Marti y
Viladamor en la dedicatoria de su obra

,

Prcesidium inexpugnabile.A\ce que Mon-
far comj'uso una colección de instrumen-

tos para probar los antiguos derechos de

la monarquia de Francia sobre el prin-

cijiadj de Cataluña. Este MS. se halla en

la libreria de casa Dalmases.

MOÍNFAR MiCEB. Arl militar. Barce-

lona. Estiugós.

MOINFORT y Miguel ( D. Antonio),

comerciante establecido en Bircelona. ¡Na-

ció en la villa de Calaf del corregimiento

de Ceivera en i79o. Foimó, grabó y pu-

blicó en 1 81 8 el plano de la ciudad de

Barcelona y sus cercatii;is, que dedicó al

Excnio. Sr. D.Fiancisro Javier de Casta-

ños, capitán geneial de Cataluña. En i829

publicó los globos, Celeste, Terráqueo etc.

en lengua castellana con tanta exactitud y
hermosura como los de Paris y Londres :

de ellos se siive va la biblioteca real de

Madrid, y otros muchos establerimientos

literarios y de enseñanza.

MO?sGAY DE EsPEs ( Pedro). » Lo»

«salmos graduales y penitenriaiios tiadu-

«cidos en canciones castellanas, con una

« bieve explicación. M. 225. MS. de la bib.

«real ».

MüMSTROL ( Fr. Gervasio de ) ,ca-

puchino. Plano de I4 acequia navegable

desde Maitorell á Barcelona
;
proyectado

,

trazado, explicado yofrecidoal magistra-

do de Barcelona año l632 MS. 4"-

MOiNJUICH ( Bernardo J , juiiscon-

sulto. ( Véase Bosch p. 367 ). Le vemo« en»

ire los MSS. de D. Antonio Agustin n.

422 p. lo6 donde se lee: « Dernardi de

« Seva , Raymundi Vinaderii , Jarolá de

11 Morite Judaico, et Derengaiii Vi^es et

« Bernardi de Montejudídco jurisper itorum

« Barriiionetisiuní consilium datum super

«usatico Aucloritate et logatu secundo.

« et super negotio robilis vice-comitis de

« Rupc Martino et Hlustris regis Majorica-

« rum liber in membranis antiorum CC
« forma folii ». V^éase Franrkenau sect IX

n. 9 et. 29.

55
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IMO^JUICH ó MoNTjDi, (Jaime), vi-

vía eu I 321. Micies le llama antiguo doc-

tor haicflüiiés
, y natural de Baicelona,

ibogailc, } después juez en la misma : (D.
Antonio Agustin tenia las sigu!entesoLras).

uJaco'ui Monjnvini sive de Motitejudaico

i( in usatícos Barcinoncnses glosse n. 422 »•

=;<(Jacol3us de jMontejudaico iierum in

usaticos Barcin ». := Jccol^i delVionlejudai-

<( co lectura super usíJticis Baicinoiiensi-

« bus cura qiiibusdaui additionibus in mai-
«gine)i. — Appaiatus in usaticos Barcino-

« nenses ». — BCüncilium super constitu-

« tione rcgi» Petii,). — w Glosas seu posti-

« lis in usaticos Bau in. »que sf impriniie-

<i ron junto con las de otros jurisconsultos

en Barcelona i54h , por Carlos Amorós,
en ful. Bosch. p. 3CG. Maicillo p. 332.

iSic. Ant. B. V. t. 2 (!. i()3.

1\\0'S'LhT}(D. Pedio Felipe), doctor en

medicina y ciiugía. JNació en Baicelcnael

3ode junio de i8o8. Estudió gramática

latina, retórica, poesía y filosofía en el

colegio tiidenlino de la misma capital.

Luego de haberse dedicado á las ciencias

naturales COI respondientes al alte que se

proponía profesar, entró de alumno en

el real colegio de medicina y cirugía de

Barcelona , donde lecibió los grados des-

jjues de los siete años de curso presciitos

en el reglamento de aquella facultad. Los

principales trabajo» liteiíriosque hasta aho-

ra ha publicado el Dr. Mcn'au,son: Ele-

nisntos de Cronología : un tomito en 8".

prolongado : Baiceloua , i83o. ( Original).

Manual del Escribienle : un cuaderno

en 8°. común : Barcelona, i83i. Segunda

edición, corregida y aumentada; Baice-

lona , i835. (''Original ). — Tablade los

cuadrados y cuios de los números na-

turales desde i á looo : Baicelona , i83i.

(
Original ). = Geograjia astronómica

enseñada en 20 lecciones : un cuatlertio

en 8°. : Barcelona , i83i. { Oiiginal ). =^

Elementos de Botánica
, por Aquiles Ri^

cliaid : dos tomos en l^". con ocho lámi-

nas : Barcelona, iSii. (Traducción del

flanees ). ==; Del forado de certeza en me-
dicina , por Cabanis : un tomo en S*'. :

Barcelona i832. (Tiaduccion dtlñancés ).

28
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= Elementos de Obstetricia redactados

conforme á los principios de Tokologia

y Embriología de Alf. A.L. M. Velpeau
,

por el Dr. D. P. F. Moi.lau y Roca
,

Ayudante Profesor en el Hospital militar

de Barcelona , corresponsal de las reales

academias médico quirúrgicas de Cádiz
,

Palnia, etc. : un tomo en 8". fiance's de

mas de 8oo páginas : Barcelona , i833.

—

Memor-'a sobre la necesidad de estable-

cer prados ai lificiales en España para
los progresos de la agricultura y con-

secuente prosperidad de la nación ; leí-

da en la junta literaria que celebióla real

academia de ciencias naturales y artes de

Barcelona el dia 28 de junio de i833 ,
por

D. P. F. Moniau, Socio numerario j Re-

visor en la dirección de Botánica y Agii-

cultura de la misma academia ; un cua-

derno en 12°. francés : Barcelona , 1834-

—

Ha dado también á luz bajo diferentes

nombres y anagramas, varias piezas dra-

máticas y alguiiOS opúsculos de amena li-

li ratura , como la Tertulia á la dernie-

rc : el Heredero ó los Calat'eras parási-

tos : Lo que es un Curandero : No^dsimo

Cajón de sastre , exc. : y trabajado ade-

más en lr;s Obras completas de Buffbn re •

cien publicadas en Barcelona , iguulmen»

te que en algunos perióJicos científicos

y ¡«olíticos de la misma ciudad.

M0^LLOR ó de Mcktelaude (Gul-

Llermo de ).

]MO:S LLOR (Fr. Juan bautista) mon-

je de S. Gerónimo de la Murta. « Epito-

« me totius compendii dialectices ». —
« Itislitutiones cosmographiae et geogra-

« piíicje». — «Scholia in dialecticam Geor-

« gii Trapezontii».

WOrvUABÁ fD. Berenguer de j. D.

Antonio Agustín le cita en su biblioteca

de manusc. n. 420. p. 106. Fué jurista ce-

lebre. Era canónigo y dignidad de Sacris-

ta de la Sta. Iglesia de Urgel por los afios

de 1426. Publicó varios libros con orden

alfabético en las materias, para servir de

repertorio á los abogados. Compuso la

genealogía de los condes de Barcelona ,

y varios otros libros de mucha erudición

V doctiina. En la biblioteca de D. Anto-
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«lio Agustín n. 420, y 421 seccnseivan los

títulos, de las obras siguientes que tenia

aquel sabio arzobispo entre sus libros. 1^.

Berengaiii de Mo/iíram ca/ionici et sa-

cristce Urgellensis , lumen constitulio-

niim et aliorum juriuin Cataloiuce , or-

dine litteraruin. Líber in charla nnn. C.

Jornia Jolii. — 2\ Derengarü ilerum,

lumen constitiitioniini usalicoriim el con-

sueludinum Catalonice ad relevamcn la-

boris aduocatorum ordine alphabeii ati-

no MCDXXFl. Sieguen : Privilegia civi-

lalis Bíircinon. V. Reguní Aragonice

Genealo;^ia, iniíio voluminis extat. 4^-

Consliluliunes qucedam prouincice Tar-

raconensis.

MOJNRÁS CD. José) ^ jurisconsulto y
asesor de la ca{)iiania general. Añadió dos

consultas á la obra de Xarcmar. « Quod
«cónsules convenirí non poisunt in judi-

« cío du 'ante migistratn».

MO^sPiOGERóde íMonterogebioCGíí¿-

donde ). Teólogo que escribió : Alanipu-

lus curaloruní : obia impresa muchas ve-

ces j y traducida al griego por Georgia Co-

leriano año de i333 como dice Allatio.

Véase Bib. Gresca Joannis Fabritii

,

lomo X p. i33. JNic. Ant. Bib. Vel. lib.

IX. cap. 4 n- 245. Hay un ejemplar en

8°. en la biblioteca capitular de Vich n.

cxxii. Falta!. le las piime»asy últimas ho-

jas Está dedcida la obra al obispo de

Valencia D. Ramón, cu\o apellido es

Gasló
, y su patria Milla

,
pueblo de Ca-

taluña en el corregimiento de Lérida. Lée-

se nctum TnroHl an. 3M. CCC. XXXlIl.
]MO]SSERRAT (D. Cosme de). Estees

el datarlo y confesor del papa Calixto III,

de cuj Oí librosJormó un copioso inven-

tario, que se trajo consigo y existe en la

Iglesia de Vich. Llámase allí mismo prior

de la Iglesia de Zaragoza. En la bib. hisp.

vet. (tomo 2 p. 255) le cuenta Ba^e;• en-

tre los escritores , añadiendo que habia si-

do arcediano de S. Lorenzo en Tairagona

y obispo de Gerona. Lo primero es cier-

to y consta en Vich en la auténtica de una

reliquia de S. Juan Limosnero. Lo segun-

do no consta ni en Vich ni en Gerona. Mas
|)udo estar nombrado por que lealniente

vacó entonces aquella Sede mas de un año.

Parala de Vich sí que fue nombrado pov

Pío II, y estaba y^ en esta ciudad perso-

nalmente á 21 de marzo de i46o. Luego

tuvo que ausentarse paralas coi tes de Lé-

rida ; donde resuelta por el Rey la segun-

da prisión de su hijo D. Callos y sentidos

vivamente <le esto los diputados, nombra-

ron ties de los principales que tratasen so-

bre la libeitad del ¡uíncipe. Uno de ellos

fué nuestio Obispo. Sabido es lo que en

esto hubo, y como nuestro prelado ncon)-

pañó al principe en su libertad en el acto

de jurarle los catalanes por sucesor del

reino j y también en su muerte y entierro

hacierido en todos estos actos el primer

papel. El ilean Moneada dice que contii-

bu\ómncho á que el vulgo creyera los

milagros
,
que luego se alribuyeion al

príncipe difunto
j y añade que la causa fué

el resentimiento que tenia con el Rey por

tío haber consentido que pasase á la Igle-

sia de Segoibe. Grave calumnia, en que

nadie debe ser creído poi solo su palabra.

y¿ase Jljonsdlo, encu30 artículo copia-

mos lo que dijo ese sabio vicario general

del obispo de Gerona D. Juan Margal it.

Lo que yo sé es que el obispo permaneció

mucho tiempo en Barcelona, aun en me-

dio de los alborotos j que siguieron á la

mueitedel prínc¡[ie. En el intei medio mu-
rió el obispo de aquella piudad Juan Soler

en 1 463, y el Capitulo nombró en su lu-

gar al nuestro , á cuya elección se resistió

el papa Pío II, sin duda por su tenacidad

euo[ionerseá la autoridad del Rey, á quien

el Pa|)a favorecía. La misma causa bastó

para piíyaile de la administración del

obispado de Vich. Asi es que en i465 día

¡4 de setiembre el obispo de Gerona Juan

Maigarit presentó y coló el beneficio de

Sta. María egipciaca en la parroquia de

Ceiyera á Francisco Rius por devoluta.

Este acto de jurisdicción en la diócesis au-

sonensc,dire el obispo Margaiit que le

pertenecía como administrador del obis-

pado de Viqne, depurado por Fedio de

Cardona arzobispo de Tariagona: a metro-

«polila aucloiítate pioj'ter rebellionem

ücommissam in Serenism. Dominuní Re-
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« gem per rev. pütiem D. Cosmaní episco-

«ipucn V'iceiiseui, et ejus capitulum ». INlas

adelante autoiizó el Papa esta iriliihicion ,

como se vé en la escritura de consagración

de la iglesia de S. Francisco de C'rvera ,

hecba á ii de agosto de 1^66 por Gonzalo

obispo auguriense, quien dice que tenia li-

cencia para ello ilel MetiopolitMno comi-

sionado por el Papa con breve ue i^G"

( aunque no decia paia que ] sin duda para

el gobierno del obispa lo de Virh Sin em-

bargo de esto el Obispo _v Capitulo conti-

nuaban ejeicíen<Io su jurisdicción en la

Iglesia \ diócesis, romo podrá verse en la

rnria de Vich. í' Lib. V Poiteiii ful. 20 y
22^. ?ío sé si conquistada Darcelona por

él Rev en i4/2 el obispo se reconcilió con

su Monarca. Lo que puedo asegurar y cuns-

ta del libro citado fol. 26 es (}ue á 29 de

juüo de i4/3 se hallaba en eíta catedral

fisistiendo al capítulo general. Dtbió mo-
rir pocos dias después v furra de esiaciu-

liad, porque á 20 del setiembre inmedia

to, sabedor el arcediano Bernnido Hiera

de la rnueite del obispo, tomó posesión

<!e la Sede vacante , srgun consta de los le-

gistios de esi' año. Véase Villanueva íía-

¡^e litev. lom.l pag. 9o. Vid. el aj'éud.

Esciibió. Defensorium ecclesice poiestn-

tis. bib. real f(d. rit. 1. 5. )5. C. 85 MS.

¡\K)x\SERRAT f/?. Guillermo de),

natoral de Tarragoi a , ó á lo menos de su

«ampo , del cual trata Luis Pons de Icart

en sus grandezas de Turrngona cap. ^2.

Fué á estudiar en Paiis, en doniie se liizo

grato al canciller de Francia Guido de

Rochefoit,en tiempo de Luis Xll por los

nñus 1497 Tratábase entonces cou calor

de la Pragmática Saiicion que promul-

í>ára Callos VII en i439 , y que después

Fianrisco T habia concordado con Lton X
en i5i5. Con estP motivo escribió y di di

cü al cardenal Jorge de Amboise, aiz )1jÍs-

l'O un Cumnienííirium siiper pragmática

Jrt/íc//o//e.- dividido en cinco paites. « i De

< polestate generalis concilii ac «le rpisco-

«poiuní eltciione. 2\ üe inlellectu regu-

11 la; i-ujusdaní circa aliam RasiKens'S con-

icilii: 3'. De leservnlionibüS per Papam

<»ej ralioDabili causa factis. 4'- De rt-^ta

« prerogativa ín electivis dignitatlbus >i.

En el prólogo dice que no se apasiona por

ningún partido, siendo como es un foras-

tero y desconocido : y que cree y aprueba

y se sujeta al juicio déla Sta. Madre Igle-

sia. Se vé esta obra en la liisloiia de la

Pragmática y de los Concordatos , ¡m-

piesa en Paiis ai'o iCiG. ^ic. Ant. Bib-

vet. lib. X. c. iG n. ?>Gh p. 346. b. c. d. 1.

356.

—

De successione regiim Francice.

Lugdun! i5i9 fol. Véase a Eelaimino

contra BarcUnuní p 26

MO-NSERRAT ( D. Olegario), natu-

ral de Barcelona , canciller de competen-

cias eu Cataluña, fundador y alumno de

la congregación de S. Felipe Xeii de Bar-

celona , en cuya Iglesia descansa su cuer-

po. MarangOii dice t. 2 p. 3; que nació

en Valls
, y que fué j)áiroco de Monistrnl

diócesis de Vich • que fue electo obis|«.)

de Vich V que lo renunció, } casi forza-

do admitió el deüi};el. ^lurióen Guisso-

na de 68 años , á 1 9 de octubt e 1 694 • de-

jó su corazón á la ccjlcgiata «le Guissona.

Publicó el libro de Ejercicios de S Feli-

pe Aeri. Sena Jinezas p. 36 j y añade qut

escribió otra obra que se imprimió en Zj-

lajíoza en i933. Fué de un zelu muy ejem •

piar en visitar v misionar por lodos los

1 lloares del ubispudo
,
predicando, coiife-

sando etc.

:\10XTALT (fr. Pedro), dtl orden de

S. Agusliu, natural de Arenxs diócesis de

Gerona. Xació á principios dtl s:glo xMi.

Tüinó el hábito y piofrsó en el convento

de Barcelona en 26 de octubie de 1634-

Fué maestio en su religión, catedrático

en la universidad de Gerona desde l655,

hasta 1664! y fjé prior del convento de

dicha ciu iad , y empezó la obra del puen-

te de piedla del rio Oñar , que media en-

tre la ciudad V el convento en 26 de julio

de iG/i , V asi mismo la reedificación del

convento. Escribió v publicó Panales muy

sabrosos para didzura del alma. Por

Jacinto Andrés iGlO. —Sermones (fuodra-

gesimales. Büicdona i6T9. — Examen
studenlium super quatuor lib. Sententia-

rnin. Baicelona 1684. Dejó varias übrat

MSS Murió en 1CS8. Maüot. p. 181.
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MO^TA>'ER {D. Hipólito), jurls-

consulto deCervera. Esciiljió: yídclitiones

ad tvactatum de aclionibiis de D. An-

tonio Oliva su suegro. >"¡col. Ant. p. 675

t. 2.

MOKTANER (P. Pedro), jesuíta,

nació en Barcelona el dia 3 de junio de

i734 : entró en la compañia en 4 de mar-

zo de i75o. Murió en Feíiara el año de

iSoí de resultas de una larga enferme-

dad , oiiuinada á causa de un accidente

apoplético. Dejó impresas y traducidas al

italiano: O/jera Josephi Masdei'allii Be-

gis Hispaniarum Medici.

WO^TA^YA de Mot,sEnvíi.T C Bernur-

diño J , medico de Cailus V. Dfspues de

Roanos de ex|iei¡cncia publicóla obra:

«Libro déla anatomía del hombre , y uu

coloquio del marques de Mondéjar D.

Luis íluriailo de Mendoza con el autor

acerca de un sueño que tuvo el marques

de la generación , nacimiento y muf ríe

del hombre. Valladoiid por Stbastian

Marlinez iG5o ful.

MO^'TAJNYES ( Fr. Jaime J , del or-

den de nuestra señora del caruien , natu-

ral de N. n Espejo de bien vivir » Darce-

lona 8°. (I Espill y art molt breu y pron-

tos per ajudar á ben morir en lo inceit

dia y hora de la mort » Barcelona 8°. « De

principiis pi;enosceiidis ». Biblioteca epis-

copal, de caimelitas descalzos de Madiid.

MOJiTELAtC ^lo^TLLuE, ó Mu^LAO

f Guillermo de), de una de las familias

mas nobles de Cataluña. Fué doctor en

derecho canóriico. E^ciibió: Commentaria

in l'l decretalium Bonifacii f^L/I. It.

otra obra que se intitula Sacramentule :

trata en ella con erudición dtl caiácter de

la llave de orden, de la jurisdicción, de

los sacramentos en general j de cada uno

en particular, y de todo lo que pertenece

ala práctica del oficio parroquial. La de-

dico á D. Porjcio de Villamuro, ó Vila-

mur ilustie caballtio catalán, muy ami-

go s\i\o. Está MS. en fol. en pergamino,

en el archivo de la Sla. iglesia de Birce-

lona. Aqui la le} ó el erudito D. Jaime
Caresmar.

MOMELLS y Nadal fDr. Francis-

( 45i
)

MOR
co), catedrático de química aplicada alas

altes ; socio de varias academias. Idea su.

cinta Jisico-cjuimica sobre la infección

Y desinfección etc. Granada i834 .

MOJSTER (D. Benito), piesbiterode

la iglesia de S. Cucufate del Valles. » Com-
putum ecclesiasticum. Barcinone i6i2. en

8". » Maicillo p. 3o4 ^'c. Ant. p. i65.

WO.NTEYS (' Fr. /oie;, del orden de

menores. Siendo predicador primero del

convento de S. Francisco de Baicelona

publicó la obla titulada : Fia sacra , en-

riquecida con varios tesoros de gracias é

indulgencias confirmadas con bula espe-

cial por la santidad de Inocencio XI de

feliz recordación. Baicelona por Mai lin

Gelabert 1 699 en 12°. tiene 238 pag.

MORA y CatÁ ( D. José ) j marque»

de Llió , regidor perpetuo de dicha ciudad.

Fué presidente muchos años de la real

academia de buenas letrai de Barcelcna.

Vivió siempte dedicado al estudio, y tra-

tó con los literatos. Esciibió : Genealogía

ó nnbiliatiodal principado de Cataluña.

Obra MS. que se conseiva en el archivo

de su casa =; Aparato á la historia de

Cataluña (\'éase las memorias de la acá.

demia de buenas letras ) V^ivia a media-

dos fiel siglo XVI II. Murió á 4 <!e marzo de

i763.

MORADELL [Domingo), natural de

Barcelona. Fué sargento mavor de la pía •

za : escribió la obra; Preludis militars

de loque han de saber los oficiáis ma-
jors j- menors de guerra. Barcelona por

Jaume Romeu an i64o en 4"-

MORADELL ( Fícente Miguel) , es-

cribió en verso castellcno la vida de S. Ra-

món de Peñafurt impresa en Barcelona en

8". an i6o3 por Sebastian Cormellas. Ser

-

ra trascribe un pasaje de ella. N. A. t. a

p. 264 Marcil. p. 367 Serra p. 4-

MORAGUES fP. Andrés), jesuita.

Escribió: Fita S. Narcisi Gerundensis

Episcnpi ^= Dejó MS. vaiia« nclicias his-

tóricas de Gerona.

MORARÍA (^r/2rt/í/oí^e;, juiisia An-
tonio Ramques en su Cataluña también

le llama Arnau de Moraría: pero algu-

nos otros le llamaron Moravia v D. Acus-
I
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lili en su biblioteca num. ^34 Muraba:
donJe dice que se conserva un cótlice en

Ijergamino de cien folios. Scholia in cu-

riariun Regis Jlphonsi II capiluln, to-

mo 7 png. io7. Glosa sobre los usatges ó

consuetuts de Cataluña. Bosc. 1. 3 p. 3G7-

MORAT ( Fr. Antonio), agustino,

natural de Olot , fué piiordel convento

de S. Agustín de Gerona : liombre de mu-
cha erudición y defino gusto en la litera-

tura: murió en i79o. — Esciiijiój publi-

tó la Relación de la i'ida de la V. madre

Sor María Isabel FrancescL y Escarpi

,

leligiosa domir.íca en el convento de los

ángeles de Barcelona, cuyo último direc-

tor habla sido.

MORATÓ P. jesuíta.

MORATÓ (Fr. Antonio), del orden

de la merced. Vidad'e la V. Maria Codi-

na , Xammar Fox : religiosa de Falldon-

sella. Es un MS. en 8'^'. que se acabó en

1G24, tiene 12 capítulos, y eata en el archi-

vo del monaiteriode Valldonsella de Bar-

celona. Véase Colombo vida de S. INolas

co 1. 5 cap. G donde habla de este religioso.

Véase Serra p. 2 78.

MORELL (Guillermo), « Expositio

« siveeephasis himnoruin lain de tempore

« quam de sanctis quíbus Ecclesia per anni

«ciiculum utilur. II Se halla este códice

<-n la biblioteca del Escorial letra D jiiut.

IV n. 3. Al fin de él se lee: « iste lilier

« H_Mnnorum fuit peifectus B-irchiiione

« díe mercurii nona décima die mensis

« [>ra-díctí... anni Domini i^o^. Guiller-

it mus IMorelli vocatur, semper benedica-

«tur . ]N. A. B. Vet. 1. X. c. 9 n. 499.

nota.

RIORELL (Jaime), jurisconsulto, que

juüto con Jaime Cardona publicó varias

observaciones y comentarios sobre los

usajes de Citoluña.he cita Antonio Oli-

va De Actionibus Parte i 1. 3. c. 3 n. 98.

vD. IN'ic. Ant. Bib. vet. Wh.X p. 2661euo-

tó poi- la cita de Oliva.

WORELL [P.Joíé), jesuita natural

dp IVlanresa. Enseñó muchos años filosofía.

Poesías selectas de varios autores traduci-

das ni castellano con notas, Tariagona año

de 16.. I. tomo en 4"- Marcillo p^ig. 337.

( 452 ) MOR
B. Ep.

MORELL (Juan), muy alabado de

Marineo Siculo , á la par de su rival y
paisano Juan Roscan. Estas son sus pala-

bras: icJoarines jMoiellus Barchínonensís
,

(t cujus ingenium reium omnium capa-

« cissimum fac'llimanique inemotiam mc-
«cum swpe sum admiratus, propterea quod

« cum carmina vi-1 orationes abaüis semel

« audissel subinde quasi sua recitabat. Huic

«emulatione quadam Joannes Boscanus

«civis etiam Barchinonensís accedít valde

«proxímusii. Memorias de la academia

tomo 6. fol. 6 1 7.

MORELL (Juliana), natural de Bar-

celona. ISaciópor los años de i594- Sabia

las It-nguas latina, griega , hebrea , y si-

ríaca. Hay impresa la : Oración recitada

delante de Paulo F. En la edad de i3

años defenJíó conclusiones de filosofía

en León de Francia en iGoG, á ilonde La-

bia ido con su padre. Estudió después Ju-

risprudencia y se hizo religiosa de Sto.

Domingo en el convento de Sta. Práxedis

de Aviñon de Francia. Tiadujo del latín

al flanees el tratado de la vida espiri-

tual de S. J'icenle Ferrer , y añadió no-

tas , en las que brillan la suavidad de su

genio, vía erudición y dodj-ina de los

SS. PP. París i6i9en 12'. por Dionisio

IMoreau. Juan Claudio teólogo de León la

apellida milagrode su sexo . en la censu-

ra de esta obra, Balduino Cabillavo en sus

epigramasdice : « língua sonat Marcum ,

« graium sonat Eschinis hostem. — He

« breoque fluunt balsama mista croco.

« — Quod genus ? hoc sexus ? dictu mira-

«bileclaudit — Tergeminos uno pectore

« virgo vires »•

Habla asi de ella Lope de Vega :'0 Ju-

liana ,Moiella, ó gran constancia.—

Con quien fué la plebeya la a •

—
= Aunquefué co-

mo tu docta española —

Las Gracias, y las Musas diez pudiera

Que por Cayo Antipairo ,

Decir aquella hipérbole que fuera

Mas ajustada á un ángel, pues lo ha sitP
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La que todas las ciencius ha leído

Públicamente en cátedras y escuelas

Con (jiie ya Lis Casandras y Marcelas

Pierdan la Jama , y ti tufrente hermosa

Rindan en paz la rama i'ictnriosa ,

Qt¿e en tus sienes heroicas y dii'inas

Las del laurel son hojas civilinas

Haciéndolas en toda competencia

Ventaja tus virtudesy tu ciencia.

En 1643 todavía vivía esta religiosa en

Francia. Mavnns t. 2 cartTS morales. Car.

4o. [>. 2^2. Vidal 1. o p. 4o5. Marc. p. 373

= -Andreas Scbot. B. hisp. = ¡MoreiíDic.

— Ecljard t. 2 p. 845. — JN. A. p. 345 t.

2 in apend.

MOHELLAS fFr. Coime j, religioso do-

minico , adelantó tanto en los estuJios que

sus superiores le enviaron á Alemania pa-

ra contrarestar á los calvinistas. Enseñó

publicamente en ColoTiia con admir.'ioion

de los doctos, y en el año de 1G12 defeti-

ilió en París uní^j conclusiones públicas

sobre la « autoridad del pnpa v concilios »

á que asistió toda la universidad , muchos

Sres. de Ja coite y lo mas ¡lustre del clero

y déla tosa. Lució tanto en esta función

el sobresaliente ingenio de Mordías, que

de resultas fué hecho inquisidor general de

la fé en los tres electorados eclesiásticos.

Pío fué este solo ingenio catalán el que cau-

só admiración en la Francia
]
pues pocos

años antes ' iGo7 )se vio en León con asom-

bro el extraordinaiio y prodigioso talento

de Juliana ISIorell natural de Baicelona,

como se vé en su articulo.

MORENES y Mora [D. Felipe], n-i-

tural de Tarragona. IN'o pudiendo conti-

nuar los estudios por falta ile salud , dedi-

cóse á la lectura de los poetas latinos, cas-

tellanos j y catalanes, é imprimió varios

papeles curiosos , algunos en estilo joco-

so , otios seiios \ misticos ,
que todi.s cor-

iian anónimos. Pero al fin le persuadie-

ron áque imprimiera vaiios de ellts con

este titulo : — » Aovusfloriim spirilva-

u liuní fasciculus pulchris poeseos colori-

« busdepictus
, grata consonanliie suavita-

«te perfusus. Baicinone apud Jnspphtim

« Giralt 1748 en 12 » — Entt etenimien-

tos sobre los p,rincipales puntos de la doc-

trina christiana. Tarragona por Magiti

Caoals i758

^MORERA (/•>. ¿orejeo ), dominico,

natural 'le Manresa, hijo profeso del con-

vento de Sta. Catalina de Bircelona predi-

cador geneinl. Historia de la vida del

B. Siizon , de Jmbrosio de Sena ,
>• de

Diego Salomón : en 8". Barcelona 1624 =
I ida de S. Enrique. Barcelona 1624. —
« Itinerario espiritual guiado por las

« e.'sposiciones morales sobre el salmo 118,

«dividido en sesenta y siete mansiones por

'( las cuales pasando el alma devota llegue

«¡á la última jornada
,
que es la gloria.

« Barcelona por Pedro Lacahallcria i663

« en 4'^ »• B. c. d. Md. Roig. Hist. de Man-
resa p. 245.

MORET {P. José). Soc. Jesús. Dos

cartas originales á D. Luis Egea año de

i678. Ce. 96. MS. de la biblioteca real.

MORETA C Ignacio ) , doctor en filo-

sofía y medicina , natural de Vicli. —
" Mercurius compilalitius verioris medi-

<< cins viam commonstrans philotheoro

« medico peregrino apud rationale tribunal

« dncto. Barcinone apud Fiuueró, anno

« i699iiun tomito en 4°- Es una impugna-

ción del tratado del doctor Félix Osona

sobre la calentura ma'igna de V ich ,
que

este expuso.

MOSEH [Rabenú Gironden&e), « 11a-

umado piincipe de los teólogos judies ,

«que pasó á Jerusa/en , ven Barcelona flo-

« recio después de él su gran discípulo

o Rabenú. Selomó Jderet , luz de aquellos

«tiempos, y Talmidim que h'ncbe-

« ron su lugar en sabiduría y virtud» =
Asi se lee en el proemio de la obra Teso-

ro de preceptos , donde se encierran las

joyas délos 6i3 preceptos que encomen-

dó el Señor al pueblo de Israel =r Por

Isaac Atlas: impreso en fenecía año 5382

ó 1627. Apresso Gioonne Calenni.

R. MOSEH Megirokd.íh, esto es, natu-

ral de Gerona : escribió una obra Intina

intitulada : Disceptatoriuní : en que im-

pugna el escrutinio de las esciituras de

Paulo Burgense. De esta impugnación ha-

bla ^^'oIfio en el tomo 1°. de la bibliote-
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ca hebrea citando la siguiente autoridad

de Paulo Riccioen el trai.ado De ccelestí

a"vicultura pag. 69 de\ arte cabalislico

de Juan Pistorio. «Juuioruin vero talriiu-

(( dicorum tanta et tam proterva est ignoran-

lia , ut ilie Gerundinus Raljbi Moses in

« Disceplatorio suo adversos P. Buigensem

«tractatu, nullum aliud in hoc refugium

«inveniens dicere non abiiorruerit non fo-

«re inconveniens ,
quandoque nonnulla

K talmudeoruin dicta niinimé admitiere »•

DeMosehde Gerona trata Juan Henrique

Hottingero en la historia eclesiástica del

nuevo testamento siglo xv Castro pag. 62".

R. :M0SEH {Bar Aachman) , natural

de la ciudail de Gerona, conocido vulgar-

mente poi /tamizan y por /ibi Hachocmah.

esto es , Padre de la ciencia ,
nació en el

año Ii94 según dice R. Abraham Zacuth

en el Libro de los linages , y R. Geda-

liah en la Cadena de la tradición ; los cua-

les le elogian con títulos muy honrosos.

Fue filósofo, medico, y g'an cabalista ,

tuvo por maestro á R. Eliecer de Garmi-

za , V á R. Alen-Hezra. Desde laedad de

16 afios comenzó á publicar algunos escri-

tos , V en la de 18 fué nombrado rector y

presidente de la república de /'o«í¿;í/¡7(7'. Fa-

lleció de 66 años en i 560^ según la opinión

de R. David Ganz , en la Descendencia de

David ;
perolmanuel Aboaben la pag. 283

de la Aortjo¿o^íí7 pone su muerte en xitjH

,

Y dá la siguiente razón de él v sus escritos.

«Rabenu Moseh Bar.Nahman fué de la es-

((tirpe del Rab Rabi Ishac Bar Reuben

«contemporáneo del Sr. Rab Alphcz, y úl-

«timode aquellos famosos cinco Ishachcs

« déla tercera edad ,
que en el capitulo pa-

«sado trujimos. Compuso muchos v muy
« importantes libros: comentó el Pentateu-

« co en que apunta altisiiiios conceptos de

« la cabala en que fué muy docio. Escribió

«en defensa de Rab Alphez contia Zerahiah

«Ha Levi. Hizo innovaciones sobre muchas

« materias del Talmud. Hizo algunas nno-

«tariünes sobie las obras de Rabenu Mo-
« seh Bar Maymon. Compuso el libro que

«intituló Torat Ha y/r/f/w. Hállase el Zíe-

« ras ó Sermón que hizo al rey de Aragón

«y á su» Glandes. Hállase la epístola de

MOS
«la Santidad , y muchos otros libros su-

« yos... Es tenido por supremo maestro

'< entre los Rabanitn
; y por eso en toda Es-

« paiía le llaman comunmente el Rabió
«maestro. Fuese en su vejez á tierra sane-

« ta y llegó á la santa Jerusalaim en el afío

«de cinco mil, y veinte y siete en nueve de

«Ilulo como se ve por una carta que es-

«cribló á sus hijos á España, y anda im-

(' presa en el fin de su comento sobre el

n Pentateuco. En la sancta ciudad fabricó

«una hermosa escuela, y al cabo de algunos

« años que alli vivió
,
pasó á la otra vi-

«da, dejando muchos y muy excelentes

H discipulos» Hasta aquí Imaitiel \boab.

De las obias de ISachman unas se han

publicado, y otras están aun inéditas. Las

mas principales son las siguientes : — Una
carta moral ,

que escribió á su hijo y fué

impresa en Mantua en 12". en i623 é in-

serta en el libro L/rti'C í/e oro de R. Jechiel

Meli como dice Bartoloccio
, y se lee en la

pag. 35 de la cadena de la tradición de

R. Gedaliah. =: Dna Apolo^ia en verso

del libro de ¡Mavmonides titulado : DireC'

lor de los t¡ue dudan. Esta apología tie-

ne por titulo Errores de Bomban, y se

insertó en la edición de la obra Introduc-

ciones d la sabiduría. :=Oiia carta apo-

ln"étic(l del mismo ISachman sobre el

propio asunto que trae Buxtorfio en su

Institución epistolar. = Epístola ó car-

ta de la Santidad , en que trata de como

deben portarse entre sí el marido
, y la

mujer para dar buena crianza y educa-

ción á los hijos. Fué impresa en Roma en

8". r;i 1,5^6 V reimpresa en otras partes.

— Tesoro de la vida libro cabalístico.

—

Otro de lo mismo intitulado Libro de la

verdad, Y de la esperanza im[>reso en

Venecia en 1601 .
— Exposición de la ley

en que se repiten varias exposiciones de

Raschi Y de Aben Hezra. = /^¡'¿ro de la

redención citado como MS. por R. Asa-

rlas en la obra Luz de los ojos. = Ser-

món (]ue dijo en presencia del rey de Cas-

tilla sobre \a excelencia de la ley divina,

impreso en Praga en 4^- en i597. = Libro

de la pureza, del cual se hace memoria en

el libro de los Linages. —Nuevas eypo-
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siciones a Baba Batra que es una de las

partes mas principales del Talmud. Se in»

primieron en Veiiecia en .j". en i6'23.

—

Comentario al Pentateuco im preso en Ve-

necia en 1608.=^ Puerta de la recompen-

sa citado en el catálogo de la Sinagoga <le

Praga. ^=y^/^r)/f.¿ííj de RabAlphcz impre-

sa en Venecia con las obias de Aiiihez en

fol. año 10 02. = Ordenes de la salud. —
Comentario del libro de líttth ^ de que

habla Plantavicio. — Huerto de las deli-

cias de Dios de que habla Bartoloccio. =^

Comentario al libro de Job ,
que se puso

en la primera edición de la Biblia Rabí-

nica de Bomberg de i 5i8. — Libro delfín

en el que se trata de la venida del Mesias,

y del fin del mundo. Cita esta obia con

grande elogio R. Asarías en su libro Lí/z

de los OJOS. = Otro libro que contiene 288

cuestiones legales con sus respuestas^ im-

preso en Venecia en 4°- año 1323 Li-

bro de los secretos: Bartoloccio dice que

en este libróse explican G56 secietos caba-

lísticos. = A/esa cuadrada. Dice Planta-

vicio que este libro trata de los modales

con que se debe estar en la mesa. — Ley
del hombre: trata en 3o capítulos del modo
conque deben portarse los hombres en ia

enfermedad
, en el tiempo de tristeza,}'

en el de la muerte
; y también habla del

premio que se ha de esperar en la otra vi-

da
, imprimióse en Venecia en 4°. en iñ95,

y en otras partes. =: Una oración á modo
de lamentación sobre la luína del templo
de Jerusalen. = Otra quecon)[)uso cuando
emprendió el viaje á la Tierra Santa, para

que la rezasen los caminantes en sus via-

jes , las cuales con otras del mismo autor

se leen en los libros Machsor Romano,
edición de Venecia en 1626 en 8". — De
la exposición del libro de Job , se conser-

va un hermoso códice MS. en !^". grande
en la biblioteca del Escorial en pergamino
bajo el número 32, en que hayletia (¡e Al-

fonso de Zaniora que suplió alguna cosa

que fallaba
; y paró después en manos de

Benito Arias Montano conjo se lee en la

portada.

WOSEH ó Moisés (Bobhi), natumlde
Gerona , Lijo del anterior JS'achnian Rain-
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ban (según Llampillas tom. 2 p. 2/3 )he-

breojudio. Fué Rabino en la Sinagoga de

Gerona. Escribió un Comentario sobre el

Pentateuco y otro sobre el libro de Job ,

alabados [lor los sabios católicos. Es teni-

do por el principal entre los judíos caba-

listas. Publicó 1I opúsculos, ó comenta»

1 ios sobre el Talmud , sobre materias ca-

balísticas de moral, y de controversia.

Parece que es el mismo que disputó , en

Gerona, con Fr. Pablo Christiano del or-

den de Sto. Domingo sobre la Trinidad,

por cuyas instancias el rey D. Jaime I le

mandó venir á Barcelona. Convencido y
mofado en público en la nueva disputa que

tuvo con Fr. Raimundo Maiti, y el dicho

Fr. Pablo Christiano delante del rey D.

Jaime v S. Raimundo de Peñafort el día

20 de Julio de 1263, pidió contestar pri-

vadamente : el Rey se fué de Barcelona
, y

el se escapó ocultamente , y se fué á la Ju-

dea , en donde murió en i3oo,"peroel Rey

mandó formar las actas y relación de esta

disputa las cuales se conservan en el ai chi-

vo real de la coiona de Ara.^on , letra T
registro de 1262 a 1265 fol. io9. Lacroix

en su Geo^rajia habla de im Mose Gerun-

dense tomo 1°. pag. 148. Suelen confun-

dirse los nombres y escritos de estos dos

judíos padre é hijo por muchos autores

que los citan. jN. A t. 2. Roig p. 435. Fe-

liu t. 2 p. C)o. Marcillo p. 353. He\dech t.

4 p. 3o8. Diago fol. 32. Id. historia de los

condes de Barcelona. Kuirkuesius Soc. Jes.

t. 2 p. n. 123.

MOX Véase Moix.

MOXART , escritor de historia y cos-

niogiafia.V. Estrugós.

MOXET (Fr. Pedro Mártir), del

óiden de predicadores, y natural de JN

.

Regente de estudios en su convento de Bar-

celona. Escribió: Sábado virginal celebra-

do en 52 abecedarios para saludar á Ma-
ría Sma. todos los sábados del año. Barce-

lona por Lorenzo Deu año i645. Marcillo

p. 362. JNic. Ant. t. 2 p. l77. Siendo piior

del convento de Sta. Catalina de Barcelo-

na publicó un libriloen 8'. con el título :

Idea espiritual «de varias devociones pa-

cí la foiniarse en el Señor el di^cípnio del

55.



MOX ( 436 )

iiaii"él¡co Doctor S^nto Tomas He Aquino;

«2''. impresión en Barcelona año i69o,

« dedicado á D. Juan de Queralt hijo del

n conde de Sta. Colonia ».

MOXÓ y de Frakcolí {El Illmo Sr.

D. Benito María de) , nació en la ciudad

de Cerveía diócesis de Solsona á 10 de

abril de i763. Siendo monje del real mo-

nasterio de S. Cucufate del Valles, y te-

niendo veinte v un años de edad fuéá Ro-

ma por disposición de sas supeiioies y

anuencia del gobierno, para instruirse en

los principales ramos de la litei atura bajo

la dirección del Sr. embajador D. >'icolas

de Azara. A su regreso en el monasteiio

después de cuatro años
, y con ocasión de

ser tiasladados á una nueva sepultura los

venerables restos de aquellos abades j y

monjes que en el espacio de diez siglos le

habían hecho tan ilustre y famoso , dijo

en 1/89 una oración fúnebre que con el

ensayo histórico que también compuso

de los hechos de tan esclarecidos cenobi-

tas se dio á la piensa en Barcelona en ca-

sa de Francisco Suiiá y Burg.ida. En i792

fué nombrado por S. M. catedrático de

letras humanas de la real universidad de

Cerveraj para cuvo desempeño compuso

una gramática de lengua griega j que ha

quedado inédita ; en i797 se imprimió una

elefante oración con este título :« Bene

c( dicti Moxó ad D. Cucuphntis in agro

a Vallensi Monachí Oratio habita ad aca-

tt demicum cervariensem senatum cum ab eo

<t ex regii decreti auctoritate Apollínnri lau-

« rea donaietur. Idíbus augusti anno i797 :

«la cual comienza de esta manera. Quam
K multa síiit Patres amplissimi qui me
«hodierna die liquidissima quadameadem-

nque honestissima voluptate peifundant,

«multo certei). etc. Y en i798 ¡mblicó en

un tomo en 4°- un erudito romentnrio de

vetustisiirnis philosophis ab atheisini cri-

mine vindicandis: y luego después en l8n3

se imprimió 1t f'^ida del jurisconsulto D.

José Rialfi, su antecesor en aquella cáte-

dra: cuyas obras que tienen aqcella ele-

gancia v pureza de idioma, que tan jus-

tamente celebramos en los escritores del

tiempo de Augusto , se imprimieron en la

M O X
oficina de aquella universidad. Imprimic
ronse ademas allí varias recitaciones suvas,

V entre ellas una muv elocupi.te de philo-

sophia cuín relinione adí-ersus sophtsta»

aíheot /cederata , v ana oración gratula-

loria adornada de varías poesías en idio-

mas griego italiano latino y castellano, que

jironunció con el plausible mütívo de haber

SS. MM. D. Callos IV y Waria Luisadig.

nadóse de hospedarse eu el edificio de

aquella universidad en el año 1802 de

tránsito para Barcelona. Fué nombrado

arzobispo de Charcas f n la América me-

ridional en 1804 donde publicó muchas

homilias ,j- pastorales de toda especie ,

que se imprimieron en Lima , y Buenos

Avres ; pero este sabio prelado que de tan-

to oinamento servia á su pntiio ^ murió en

la ciudad de Salta del Tucuman en el

año 1816, V en la temjírana ednddecin-

cuenta y tres años, víctima del furor, y
despecho de nlgunos de aquellos amerr-

canos. Dejó inéditos algunos escritos que

quedaron «n Charcas, y de que hace men-
ción su sobiino el barón di' Juras Reales,

en la obra que acaba de publicar con el

título de Entretenimientcs de un prisio-

nero en las provincias del Jlio de la Pla-

ta, y aden)as un riquísimo Museo en que

hnbia reunido objetos muv larcs y ex-

quisitos no solo de los tres leinos animal

vegetal , v mineral , sino también de anti'

güedadts de aquel tan importante como

dilatado país.

MOXÓ y de Fbancolí ' D.Josc Amo-
niodej, hermano del anterior, barón de

Juras Reales, v fiscal de la leal audiencia

de Santiago Je Chile; ademas de las mu-

clns oracioiies que rtcitó siendo catedráti-

co de jurisprudencia en la real universidad

de Cervera, ¡latrocinando á 'os jóvenes lau-

reandos , de las que hace muy honoiífica

mención el Sr. Dou en el prólogo de sus

gratulatorias, pronunció el Elogio del Sr-

Bey D Felipe V fundador de aquella uni-

veisidiid , que se dio á luz á expensas tle

los discípulos del mador.

MOXÓ ( D. Luis de ) , barón de Jui as

Reales, hijo del anteiiorD. José Antonio.

Es alcalde del ciímen de la real audiencia
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líe Cataluña en 1828. Entretenimientos

de un prisioneroenlas proí'incias del no

lie la Plata por el barón de Juras líen-

les . siendofiscal de S. M. en el reino de

Chile. Barcelona en la imprenta de Jo-

sej Temer 1828 dos tomos en 4"- tle be

IHsima edición ncoinpañada de muchas vi-

ñetas V láminas de buen gusto.

MOXÓ ( D. Juan liafnel ), medico de

Gerona. Dio á luz un métodode curar con

sanarlas las enfermedades de lasmujeres.

MUJAL et de Gieeht ( Dr. D. Juan

Antonio)., J. C. «Thorannetisis , Digesti

«Veteiisin Cervaiieiisi i\.cademia Regii

« Professoris , noviter digest.-e Justinianicl

« Institutionum juvi? , et Patiii Catalau-

«nia- Annotationes, bene muttis ¡iidicatis

« fonlibus , ex quibus aquam haurire li-

n ccat. — Requisito cum peiiriissu. —
« Cerval iae : Tipis Academicis , anno

«MDCCLXXXI». Esta obrita está lltna

deeiudiciün, y esciita en latiii elegante

y dedicada : Lectoribus ineisjuris studio-

sis Cen'ariensis Academice— «De diífici-

« libus juris quoestiütiibus ad ümussiin dis-

« serere( dice , ) aut siiigula qua? adciuco
,

(lexquisitiori lima perpolire, nullateiius

«constituí: sed ut Laconismo uli me co-

« lere notum est dimito ad fontern intenso

« illas ve] leviter aiiingere ; uti ad pro-

« movetida juris nostri studia opis aliquid

«aflerrem,et ad [ivaxeos peritiam inofen-

« so pede viam vobis sternerem, atqueex-

iipedirem. Sed quid ad aequos reiutn a'S-

«timalores mulla causari opusest. ?Scrip-

«tisitaquemeis commode feliciterque frua-

tníni velim , humanissimi Lectores ut-

H que ad ea judicaiida non msgis stricto

(ijureutamini quam íequiíate. Válete —
« Arte de uivir espiriiuulnieníe , con los

» preceptos que han de observarse , abre-

« viadamente sacado de las obiasdel V^. P.

u Fr. Juan de Jesús Maria carmelita des-

« calzo
, y con algunas leüexiones , auto-

« ridades , y Jocti inas
, que se han añadi-

a do pora el bien de las almas ». EscriLia-

lo D. Juan Antonio Mujal , v de Gibert

natural lie la villa de Tora , obispado de

Solsona , catedrático que fué de leyes en

ía real y pontificia universidad de Cerve-
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ra. Cerveía en la oficina de la real y pon*

tificia universidad por Segismundo Bou

y Baranera ^ año i8o3. i tv>mo en ^'^. z=

« Desengaño al público de Inobservancia,

(I V obediencia que se debe alas leyes etc.

«en piuebide que sin consentimiento del

rt principe no se pueden introducir cos-

u tumbres en España , ni la ley del Sobe-

11 rano necesita de la aceptación de los

« subditos )).

MÜjNS y SeriKÁ {D. Jiamon). Elogio

hislóiicodel P.Fr, D. Agustín Canellas

profesur de náutica de la real junta de co-

mercio de Cataluña , leido en la real aca-

demia de ciencias naturales y artes de Bar-

celona , imprenta de Brusi año i8i8 — La

esposa fdiz ó el triunfo de la religión :

drama epitalámicü en la profesión de una

rdigiosa, imprerita de Garriga y Aguas-

vivas año 18 1 5 — El heroísmo en su col-

mo ó las víctimas del tres de junio, dra-

ma histórico-trágico, imprenta de Roca año

i8i5 — Las ruinas de Monserrate , poe-

m-idescii¡)tivo, imprenta de Roca año i8i5.

MUJNTAESER fHamon ) , natural de

Peíalada , según lo afirma al mismo en el

capitulo 2". con estas palabias. « E per co

«comer.cal feyt del dít Sr. rey en Jacme,

« com yol viu: e assenyaladament esseut

«yo fadri é lo dit Sr. Rey essent á la dita

« vila de Peralada hon yo naxqui , é posa

«en lalberch de mon pare Joan Munta-

«ner , qui era deis majors alberchs daqaell

«llocb , c era al cap de la placa. E peico

nnecon.pte yo aqüestes coses ^ que cascú

«sapia que yo viu lo dit Sr. Rey, é que

« puscb dir fo que dell viu é aconsegui». Y
en el prólogo dice : « yo Ramón Muntaner

«nadiu de la vila de Pfralada, é ciutadá

«de Valencia ». Da gracias á Dios de ha-

berle librado « en 32 batallas de mar y ter-

« ra, presons
, y turments, y persecucions ».

Salió de Peralada, que «no navia XI

« anys cumpHts» Escribía en ía edad de

60 años, V comenzó el libro «á XV de

«maig de la encarnació MCCCXXX».
«Clónica, ó descriptió deis fels é bazan-

«yes del inclit ley D. Jacme piimer rey

«Darogó, de Mallorques é de Valencia ,

« comte de Barcelona é de Muntpeller , «
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"de molts de sos descendents. Feta ¡ler lo

«magnifichen Ramón Muntanerj loqual

" serví aii al dit inclvl ity D. Jacme ccm
«á sos filis é desceridents ; es tiobá pre-

« sent á las coses coiUenpudes en la present

"histeria)!. Valencia por la viuda deJuan

INlev i558: traducida al español, Baicelo-

na i595. Está traducida (dice Caresmar)

por D. Miguel Montade, lector de Villa-

nueva de la Guerba j racionero de la Seo

de Zaragoza. Pero es uno traducciotí bas-

tante libre. Barcelona en casa de Jaime

Cortev , librater any 1062. Esta obra con-

tiene 298 capítulos divididos en tres partes»

la primera que contiene io5 es la Cróni»-

ca escrita por el rey D. Jaime ; la 2^. que

contiene ii5 es la conqitista del reino de

Valenciay la del reino de Murcia ; ) la

i"^. que contiene 78 capítulos tiene este ti-

tulo — « Lo gloriós rev en Jacme quant ha-

« guéoit los misatgers del giaii Ca é dePa-

((lialogo emperador deis grechs delliberá

i< ¡)assar ultra mar é conquerir lo sant se-

<t pulcre. En el último cap. se lee. E a enant

« per alcuns dits com nos haguessem en

(>• cor de anar á Pviblet é de seivir la mare

«de Densa aquel Hogar de Pohlet é fos-

« sem ja partits de Algecira é tbsseni en

« Valencia á nos crexqué la malaliia é

i< plascli á nostre senyorque nocomplíssem

<i lo dit viatge (¡ue fer volem. E nq'ii en

« Valencia en V any de MCCLXXVI sex.

(í Kalend. aug. lo noble en Jacme per la

i' gracia de Deu rey li'' Aiago éde Mallor-

<( ques é de Valencia , comte de Barcelona

« é de Urgell é senyor de Munt|'eller pas-

i( sá daquest segle cujus anima per mise-

« ricordiam Dei sine fine requiescat in pa-

(( ce amen. Finito libro sit laus gloria

«CbristO)). Cuatro años después se impii-

mió la crónica de Wuntaner en Barcelona

en casa de Jaime Cortey en 1 562 , en fol,

de cuya edición dice el Sr. Castio en su

biblioteca p. 6i3 que hay un ejemplar en

la real biblioteca de Madrid. Se conserva

otro en la biblioteca de los descalzos de

Barcelona, y otro en la de Sta. Cainlina,

V otro en la librería de D. Jaime Ripoll

Vilamajor del año i56i , el cual está de-

dicado al lllmo. D. Ferrando Folch de

Cardona , y D' Anglasola , Duch de So-
«ma, comte de Olivito v de Palamós,
«senyor de las baronies deBelpuig, de

«Línyclay de Colonge, de la valí de Al-

«monazir, y gran almirant de JNapols»,

de quien se ha hablado en el art. March.

A. p. 363 y sig.

El capítulo 2/2 folio 2i9 tiene este titu-

lo. « Rpcompta lo sermo que \o Ramón
« Muntaner trascris al Sr. Rey per lo pas-

« satge de Cerdenya é Córsega ,
per raho

«del conseyll donat al señor infant iSan-

« fes ó almeiiys á fer recoidar de totes co-

tí ses ». En nnm daycell \>er Deus (jui feu
lo cel , el thró' en so de genenluL fcray
un bell sermo - a honor e líaus del Casal

Barajó - e per tal que axi sia \a salutació

;= « Diga cascú sil platz que la \ erge nos

«perdó». —
Encada veinte versos muda de consonante.

El 2". es

El 3'.

El 4°.

El 5".

El 6".

El 7°.

El S".

El 9°.

El 10.

El II.

El 12.

inent

ajll

ar

ets

et

or

it

em

ara

aj
ats

Zurita lo citn con muchas alabanzas lib.

6 cap. 6. i3i9. 1. 7 c. I. Lupian Zapata pu-

blicó un nobiliario de las familias de Ca-

taluña en nombre de Muntaner. Véase INíc.

Antonio ó la caita de Pellicer Censiirade

historiasJabulosas p. 682. En tiempo de

Muntaner no se estudiaba sobieesto. His-

toria del rey D. Jaime I de Jrai^on, con

el catálogo de jinados y conselleies de

Barcelona. P. i3 ¡\!S. de la biblioteca real.

Fué un excelente militar
; y en su vejez

exacto histoi iador. Asistió a treinta y dos

batallas de mar
, y tierra. En i3o8 sostu-

vo la ciudad de Galipoli, en la Tra-

cia contia los Geno^eses. Al volver del

Oliente se qurdóeii Vülencia donde se ha-

bía casado : fué señor de Xinella villa de
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aquel reino, y allí compuso la historia y

dio principio á la familia de su nombre.

Fué sepultado en la iglesia de predicadores

de Valencia en la capilla de S. Macario.

Su hijo se llamó Macario ^Muntaner, Dia-

go 1. 7 cap. 66. Zurita dice que no fue

muy exacto en notar los años de los he-

chos en que no asistió. Lib. ^°. pero lo ci-

ta con muchas alabanzas en los lugares ci-

tados. L. 43.

MUMISOL d DE Saxol [Pr. Juan).

Comentarios sobre el libro de Peri-

hernienÍ2s de Aristóteles. MS. de la bi-

blioteca real.

MUR (Guillermo de), poeta catalán

del siglo XHI. ^ic. Antonio bib. Vet. lib-

\Ul. c.ip. 7 número 2i9nota pag- 106.

N.

JNADAL CP. D. Francisco ) , sacer-

dote de la congregación del oratorio de S.

Felipe jNeri de Barcelona. Pnnef^irico de

S. Gerónimo Emiliano en i8o5. — Cate-

cisme de la doctrina christiana. J tomo

en 12^. Baiceloiia 1821. — Vida del Beato

Dr. Joséf Oriol , sacerdote operario en-

tre los primitivos de la congregación

del oratorio de S. Felipe Neri , y bene-

ficiado de la parroquial iglesia de -V. Sra,

del Pino de Barcelona , escrita en i8o9,

e impresa en 181 5 por Joidi.

jNADAL y ]S]oea fD. Francisco ), ai-

mero del real cuerpo de guardias de Corps.

I^ADAL de Lijarte [Alicer Geróni-

mo). Pronóstico al nacimiento de Feli-

pe HIp. 3i. H. 48. MS. de la Lib. real.

jNADAL ó jNatal ( GerónimoJ , jesuí-

ta. Meditaciones con estampas sobre los

evangelios de iodo el año: imp. — Sus
pláticas... R. 2i5. MS. de la bib. real.

KADAL (Juan). Eloaios de S. Bru-
no. M. 7. MS.dela bib. real.

^ADAL Gil ( Fr. Fiafael J, del orden

de predicadores, natural de Tarragona.

Escribió en castellano; Doctrina cristia-

na con sus pláticas >' declaraciones sobre

ella. Imprenta de Felipe Robert año 1604.

Dedicóla al obispo de Tortosa D. Pedro

Manrique. Dosch p. 366. JX. A. t. 2. p.

208.

>"ARCIS C^r. Juan), del orden de

menores en el convento de Jesús de Bar-

celona , j después trasladado á la provin-

cia de S. Joseph de los descalzos. Fué ele-

gido comisario general de Indias, v murió

en Madrid en el convento de S Bernardi-

no rño i57o. Escribió: De oratione el

de legibus spiritus. Marca 1. i n. 400 p.

212. pt 1. 3 c. 2 p. 3io. Bibliot. francis.

rvARCISO de Sto. Domisgo ( Fr. >a-
tural de Perplñan, Carmelita descalzo v

prior del Cardón. Imprimió una Oración

en alabnnza de Luis XV' rev de Francia :

impresa en Perpiñan en \lii, en donde

murió. Bib. car. excilc p. 3o2.

^AVARRA [D.Pedro), obispodeCo-

menge. Diálogos de la eternidad del al-

ma ; V otros Sobre la diferencia del ha-

blar al escribir, y cual debe ser el cro-

nista del principe. Tolosa i tomo en 4"-

Bib. episc.

^NAVARRA [Vicente). Real academia

de la historia t. 5 p. 612.

iSAVARRO [Mossen ^. ]. Uno de los

poetas catalanes que figuran en el cancio-

nero de Paris , v de quien copiamos la si-

guiente muestra enviada por el Sr. de

Tastú

Mos. navarro. Estrampa. Fol. 141 5 str.

de 8 torn. de 4-

Veig (jueni plau é pas dolor estrema
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Per un desig que dins mon cors se tan-

qua

Muy r sem morir é la mcrl mes stranjra

Sent co que deu sentir home que find

No drin la mort é desig molí la vida

Tot nomos un nns veig ladijjarenc.a

Quem ha Jorcar amar áqui desama

Tola mistat queh raho nos ordona.

Aquella fy que tot aniant desiga

De ses aniors ma voluntal cobeía

E ñola teny ans la trolla dejfesa

Perqué la part tal amistat rejjusa

So quem faniar desamor me consella

Aquell desig que mon voler demana

E nol desamans lam sens spartinca

E Lom mes lam renovella ma pena.

Co- que mes val é nos pert may en dona

Ffin que la carn es de larma dijuncla

Qiianl pus hi pens mon spirit alrota

La hon es lant inclinada ma pensa

Tañí mabelleix en que forma natura

Humanalmenl quanl acaba tal forma

Que tot valer dallramistal me passa

E lo restant del mon me descontenta.

Dona de mi mon espirit contemple

J'oilra mistat á mondelit es cassa

Per lo desig huma que nos conjerma

A ,'os qui sou doneslat geniíura.

^AVAP.RO [Fr. Bernardo), del ór-

(ieu (Je S. Agustín natural de Perpiñan.

Ertióen la religión ch- S. Agustín en i 58'j,

y por so prudencia, sabiduría y viitud ob-
tuvo todos los caigos mas honrosos de la

religión, habiei¡do sido priujeio lector de

altes y después de teología, y ulliruümen-

te provincial. Murió en Barcelona, año

iGaQ á 26 de julio, f^da de S. JSicolás de

Tolenlino. Barcelona 1612 en 8". El ter-

cer y últiiro libro en que trata del Pan
bendito de S. IS icoles, es de Ciislob:d Buí.

W JNic. Ant. [). i76. Boích p. 368. Mas-
s',>t. [). 95. Bií). episc.

NAVAKRO [D. José) , comendador

de la casa de S. Antonio en Barcelona. A'V-

da de S. Antonio abad el Magno. 1 lomo
en 8". Barcelona i'Go. \"ich i77o. Man-
resa etc. bib. episc.

NEB
IN'AVARUO Mas y Marqüet ( D. José

Alberto), Señor de Tudela v Caravas socio

de varias .Sociedades económicas del rei-

no
, ciudadano honrado de Barcelona. Me-

moria sobre el cultivo de la Colza, j mo-
do de extraer el aceite de la semilla. V.
Semanario de agricultura, n. S.= Ins-

trucción o Memoria sobre la siembra
,

cultivo, cosecha, y consfrvacion de la raiz

de la miseria ¿de laabundancia v sobre sus

usos utdidades y ventajas. De esta planta

se sacan grandes utilidades en Alemania,
y en Francia; y el zurrón, giono ó caja eJi

que se halla contenida su simiente es en

toilo muy semejante á la de Ins acelgas y

remolachas. Condimentada de diferentes

nianeras es un alimento inuv saludable y
útil para los pobres principalmerUe

, y pa-

ta varias especiesde animales
, y aves, co-

mo gallinas
, pavos , patos, ocas, caballos,

cerdos, bueyes, ovejas etc, ( Mem. liter".

octdb. de 1/88 ¡iag. 3i2 J.
Levóse en la aca-

demia de ciencias y arte« de Barcelona en

la junta de 10 junio de i772 la Memoria
sobre la bonificación de los vinos en el

tiempo de su Jermeníacion y sobre la teó-

rica y práctica del arte de hacer el vino-

Mndrid 1 784 por í^ancha i t. en 4'-

>AVARBO f D.José), prior mayoi

de Tortosa. Carta crítica contra un P.

mininio de Aragón que en un sermón de

la sagrada Cinta , supuso que S. Pedro es-

tuvo en Tortosa. Tortosa i786.— Mes •

«puesta á la de un eiudito, sobre la pre-

«dicacion del apóstol S. Pedro en la ciu-

« dad de Tortosa en Cataluña que aseve-

« ra el R. P. M. Fr. Matías Miguel mini-

« mo , en el seimou de la Sta. Cinta que

« piedicóen ella el i3deoctui)re de 1783».

Toitosa por Josei-h Cid. 1*^84. Se con-

serva entre los MSS. del II! mo. Sr. D.

Félix Amrit una eiudita carta dtl Sr.?ia-

varro á dicho Sr. pijieiidole lectificase

su carta ci itica.

^AVARRO ( Monserrate), ciiujano.

Escribió sobre Barcelona 1600. ( Es-

tru<^ós.) ,

jNEBRIDIO obispode Egnia, hermano

de los obis[)OS S. Ju^to de Urgel , S. Jus-

liiiianode Valeiicia, y de Elpidio cuya se-
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"de se ignoiíi. Dice Ximerio en sus escri-

tores vnlenc ¡anos cjue fueron li i jos de un

mismo padre v madre, alegándola auto»

lidad de Ambrosio de Morales en el cap.

4o del libio XI. de In clónica general;

pero se equivocó
,
pues en dicho cnp no

habla de estos santos, y sulainente en el

49 dice : « Fué notable la saniidafl , d oc-

ie trina y dignida J de cuatro hei manos que

«por estos años ('alude al 53 1 )vpocodes-

pues fueron acá todos insignes en letra

<( y bondad ; y en haber sido todos obispos.

«Escribe de ellos S. Isidoro en su libio

« de Claros {'orones: el uno de ello» es

«Justo el obispo de Urgel,que anda ya

« en los concilios pasados
; y se halló tam-

«bien en algunos délos siguientes El

«otro hermano fué Justiiiiano obispo de

«Valencia— los otros dos hermanos fue-

« ion IN'ebrídio v El|)idio : ni en S. Isi-

«doro ni en el abad Ti.'temio, que tain-

« bien esrribe de ellos , hay memoria de

« donde fueron obispos. Yo creo ^ conclu-

«ye Moiales, que eitos cuatio heimai os

« fueron de alguno de los veir.os de laco-

tt roña de Aragón. DeJNebiidio dice D.
« Kic. Ant. que fué obispo de Egara, co-

« mo consta |,or su íiima en el corrilio de

«Tarragona del año 3i6: A'iLriJiíis nii-

« nimus saccrdotiim scnctceecclesice Euu-
« rensis minister

^ 3 en el de Getoija dtl

«año 5j7
; y ei; el de Toledo de 52/ » S.

Isidoro solr.merite dice
,
que Elpidioy ]Ne-

bridio fueron obispos y escritores
; pero

«se ignora enternmer.te cuales fueun sus

esciitos. Suscribió en el concilio 2". de

Toledo con su heimanc Justo. \'cüse Jus-

to , Jintiniano. Castio png. 26;

JNEYLA ( P. M. Fr. Francisco J, mer-

ctiiario, escribió y dio á luz en Liaicelona

en 16% la vida de D. Sancho de Ai;igon

hijo del rey D. Jaime I. v aizíbispu <:e

Toledo. Aiájol fii el seimín c!e la dfd.

de la cat. de Lérida p;ig. XVI.
INICOLAO ( iSebnsiian ) , jesuiíD: na-

ció en Palma de Maüoica á i de setiem-

bre de 1 73o: entió en el r.ovici.-do á 21

de juiíio de i746. Wuiió en Feriara en

1/63 , antes de la estincií-n déla ctmpa-
ñia. Fué sugeto dt vasto y ¡eispicrz tciltn-

\i
)

i\OL

to , de lo que dio muchas ¡iruebas en to-

do el curso de sus estudios, siendo siem-

pre el primero en ganar distinciones hon-

rosas. Hizo rápidos progresos en la litera-

tura sagrada v profana : incitaba á otros

de palabra y con el ejemplo al amor v es-

tudio de las ciencias. Cuando enseriaba

retórica en Zaragoza, pui)licó unas Ora-
dones latinasc^aehahln pronunciad", rnuy

recomendables por la afluencia y belleza

tlel estilo: poco después un volumen de

Oraciones panegirices , iirrpresas et; Pal-

ma , cuando enseñaba filosofía en aquella

ciudad.

JNICOLAU (Guillen ó Guillermo).

Copiamos aqui la carta del rey D. Pedio ,

donde se habla de lis clónicas trasladadas

por c!. Existe er> el Arch. de Arog. sig.

secret. i38 PetrilII fol. 27 « En Pere Des-

M valls : temps ha que manain esser donats

«cent flor, an G. JNitholau Capellá nostre

«per treballs que sostench en trasladar les

«cióniques de Aragón e de Sicilia. E com
«per causa vullam haver preslament les

«dites cróniques de Sic:lia lesqu'ils cll té

«en Vt rs si , dehiinvos eus nianam que li

« paguets los dits cent flotins e recobréis

«les dites cróniques e aquellas nos treme-

«tatsde cuntinent , e acó no muilets per

«res. Dada en Seiagcza sots noslie se-

« gell secret a IJI dies de janer del any

« MCCCLXXXI ».

iMCOLAU (D. Pedro)., nciutal de

Millas ó de Perpiñán, catediálico de teolo-

gía en dieha ciudad, y prior de la iglesia

de Sta. Mniia de Es[iiá. Fué coniisario

de la Sta. inquisición. Escribió un libro

titulado : Arms, yirttJts, peijiccions ,

gracias , íiíuls, y excelencias de lama-

re (te Den y Verge Maria en ia Jnima-

ciilada Concepció.

JNIDER ( Fr. /«««Jj del óulen de pre-

dicadores. Manuale confess. p. 225... A.

128 Pi tecepíorium Dii'. Legis m Dcca-

loguni. B. 92 MS. de la bib. leal.

jNüLA (Ruperto ) , catalán, cocinero

del rey D. Alfonso V de Aragón. Arte de

cocina. Se impiimióen Toledo en 1.^77.

Bib. \ct. lib. 10 c. n. 4'9, y Ba\er en la

nota.

5G
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KOYA ( Berengurr ). Sarmiento en

sus memorias para la hisloriade la poesía

t. I pag. 3'|8, le llamó equivocadamente

Troya. Esciihió un arle poético que se

halla MS. en la colección que hizo Juan

Castellnou de Gaya, la cual existe tam-

bién MS. en la Bih. de PP. carmelitas des-

calzos Je Barcelona. V ¡vio en el siglo xrv.

Véanse las memorias de la academia de

buenas letias de Eaicelona p. 599, v Tn.

A. lih. VIIIc. y i\'ota. A'otiríade su patria-

Biblioteca reaTT. i96— MS.
>UIX (Juan) , jesuita , nació en To-

ra el día 2 de enero de iT^o : entró en la

compañia el 25 de junio de 175:^ . Fué in-

cansable en el estudio , y dolado de un
grande talento para emprender cualesquie-

ra ciencia , de lo que dio un público tes-

timonio en España en un certamen teoló-

gico muy concurrido. Estaba enseñando
retórica en Vich , cuando fué deportado á

Italia con sus compañeros. Estuvo fijo en

Ferrara. Publicó en italiano, en venecia-

no , V últimamente vertió al Español, una

Apología contra algunos escritores e.x-

trangeros que habian dicho expresiones in -

juriosas al nombre español , en cosas per-

tenecientes á la América. Apnlogeticum,

falsas^ ficlnsfjue criminaiiones, demons-

trans. — Reflexiones imparciales sobre

la humanidad de los españoles en Indias

un tomo , en Leburn en i783 que es el año

en que murió de edad de ^2 años. Escii-

bió también varias oraciones en latin. Tras-

ládale aqui el juicio que hizo el Sr. Sem-

pere y Guarinos en su Ensayo deuna bi-

blioteca de escritores del reinado de Car-

los III. Anuncia la oLia del abate J>uix y
la traducción castellana en estos términos :

K Reflexiones imparciales sobie la huma-
n nidad de los españoles en las Indias, con-

« tra los pretendidos filósofos
, y políticos,

(( para ilustrar las historias de MM. Ray-

n nal V Rnliertson. Esciilasen italiano por

'.; el abate D. Juan Psuix, v traducidas con

« alpunas notas, por D. Pedro Várela y

(iLlloa. del consejo de S M. su secreta-

« rio , con exercicio de decretos, en la ter-

«ceramesa de la secretaria de estado v del

a despacho universal de marina. Madrid

]\0L
" 1/82. Por D. Joaquín Ibarra en cuarto »r

Es muy digno de alabarse dice el Sr.

Sempere, el buen zelo del Sr. abate ZSuis,

cuyas reflexiones pueden servir para re-

parar en algún modo la malignidad , con
que algunos Cítrarigeros han hablado de
los españoles , tocante á su conducta en

el desciArimiento y gobierno de las In-

dias. Pero es menester confesar que sus re-

laciones no han carecido enteramente de

fundamento. Antes que Robertson v Ray-

nal escribieran sus historias de Améii-

ca , habian notado va nuestros mejores

políticos é historiadores la mayor parte

de los vicios que aquellos han publicado.

El Sr. Campillo trató de ellos con mucha
individuaTidad en una obia intitulada :

nnevo sistema de gobierno económico de

América , escrita en i743.

Si el que las Indias (dice el cap. i de

?a primera parte
)
produzcan tan escasa-

mente , consistiera en la benignidad del

trato que se diera á Ins naturales , no que»

riendo cargarlos demasiado de ttibutos,

seria cosa tolerable. Pero bien al contra-

iio,la suerte de aquellos infelices es la

miseria y la opresión : y sin que ceda en

beneficio del Soberano, v bajo el domi-

nio de los reyes mas piadosos del mundo,

y de las leyes mas humanas de la tierra,

están padeciendo los efectos de la mas du-

ra tiranía. En las descripciones modernas

del Asia nos dicen (y es evidente), que el

gran Mogol tiene doscientos millones de

pesos de renta , siendo asi
,
que sus estados

no equivalen á las Indias de España, ni

eslan .sus vasallos tan cpritnidos, ni tie-

nen sus ministros las luces que pueilen te-

ner los nuestios. Sin salir de la América ,

sabemos que Méjico , y el Perú eran dos

grandes imperios en manos de sus natu-

rales , y en medio de su barbarie. Y bajo

de una nación discreta y política están in-

cultas .despobladas, y casi totalmente ani-

quiladas unas provinci-T*, que podrían ser

las mas ricas del Universo. ¿ Pues en qué

consiste esta enorme contradicción ? Con-

siste sin duda en que nuestro sistema de

gobierno está totalmente viciado, y en

tal grado , que ni la habilidad; zelo, y
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aplicación (le algunos ministros , ni el

desvelo ni toda la autoridad de los rejes,

han podido en todo este sij^lo remediar el

daño y desorden del antecedente, ni se

remediará jamás, hasta que se funde el

gobierno de aquellos dominios en máxi-

mas dilerenles de lasque se han seguido

hasta aqui.

Todo el resto de la obra está lleno de

semejantes ex[)resiones , y de pruebas del

mal gobierno de la América, indicando

los remedios que se le podrían aplicar. Des-

pués de ella se han puesto ya muchos en

práctica : y el señor JNuix hubiera hecho

un servicio mas importante y mas honro-

so á la nación, manifestando á los extran-

jeros las providencias útiles que se van to-

mando por el ministerio español
,
para

cortar los abusos del gobierno de Améri-

ca, que no con disculparlos. Estas consi-

deraciones no disminuyen en mi concepto

el mérito de la obra del auate JNuix : ni

por eso dejo de tener por muy justos los

elogios que se han hecho de ella
,
particu-

larmente el que se lee en las EJemérides
de Roma de i5 de julio de i78o en donde

se dice asi ; o Egli meiita somma lode per

« r intreppidfza con cui socorre alia paíria

« nella piu pressantc necesita, pelcoiaggio

«con cui si opone al torrente di tuti i pie-

« tessí politici, per essere stato il primo,

« é 1' único nelF intrapendere quest' opera,

«é finalmente per habeila condotta á una

« perfezione forse non aspettata... In som-
« ma il char¡ssÍQ50 ab. JNuix si dimostra

u. patriota , teólogo
,
político , filósofo , é

« uomo di eloquenza non volgare. II suo

K stile é vivo , conciso, chiaro , rápido,

K nervoso, ameno ed interesante ». Sempere

t. IV p. 1 53.

JNUIX ( Rnjnel) jesuita , nació en To-
lá obispado de Solsona á i7 de febrero de

il \i. Murió en Ferrara en i8o2
,
por cau-

sa de su demasiado conato en el estudio

de las ciencias , principalmente de la teo-

logía , sin descansar jamas un momento.
Esciibió habiendo tomado el nombre de

Alethino philolai. — Orationes (/iiinc/ue

ad romanos pro humance reipubLicce fe-
licítate adversas incredulnni sceculi xvut

philosophiam. Cada oración hace un to-

mo. Asisii typis Oc'avii Sgariglia i788 á

1 797 in 8". — De i'ita et moribus Blasii

Larrazii. Venetiis apud Franciscuní An-

dreola iy98 in 8''. Contiene dos libros:

en fl i", se demuestra á Lanaz como cu¿-

tor eximius rectce rationis. En el otro,

verce religionis cultor eximius. — Titi

Carici Perpennceadqui rites pro roinani

pontificis in controi>e>^siis Jidei diri-

niendis auctorilate adversus Jalsos ca-

tholicce ecclesioe cultores orationes cjuin-

(jue. Asisiis typis Octavii Sgariglia i784

in 8°. en tres tomitos. Obra en que nada

hay que desear, ora se examine la fuer-

za de las razones , ora la elegancia del len-

guaje en un argumento difícil. Confiamos

que la oi ación 4"- y ^n especial la 5".

han de ser muy recomendadas por los sa-

bios teólogos franceses. Perpennce, es to-

mado de Perpiñá apellido de su madre.

O.

S. OLEGARIO Obispo de Barcelona
,

Y arzobispo de Tarragona
; honor y gloria

de Cataluña por su heroica viitud y gran

sabiduría. íNació en Barcelona año icGo.

Predican la gloiia de este excelsoy santí-

simo prelado varios antiguos documentosi

concilios é innumerables esfuerzos que hi-

zo para restaurar la disciplina eclesiásti-

ca V el culto divino. Ayudado de los reyes

V príncipes piadosos expelió los moros de

56.
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casi todo el campo de Tarragona. Restau-

ró aquella catedral , y con su doctriua y

buen gobieriiO viviiicó el clero y pueblo de

Tarragona. Las guerras y disturbios de

aquellos tiempos han hecho peider mu-
chos escritos de este Sto. prelado. Se con-

serva solamente el siguiente: Sermo Ole-

garii Tari'iiconensis avchiepiscopi de

adí'cntn doniini : pierioso IMS. que se linlla

en el célebie monasterio de Sta. Maria de

Uclés j c|ue antes fué de canónigos regla-

res de S. Agustín
, y ahora lo es de caba-

lleros de Santiago. Está en pergamino de

letra del siglo xii. Copióle el erudito D.

Pí, Rodríguez bibliotecario de dicho mo-

nasterio. Esciibieron su vida el Sr. Caralps

canónigo penilenciario de Barcelona, y el

dominico P. RebuUosa
, y antes que ellos

otro canónigo de la Iglesia de Gerona, cu •

yo MS. se halló, como dice Doménech, tn

el archivo de la Iglesiade Barcelona. Reim-

primióla, añadiendo al fin dirho Sermón,

el Sr. D. Luis Duran y de Bastero canó-

nigo de esta Sta. Iglesiade Barcelona, en

un tomito en 16°. imprenta de IN. año de

181 5. ( Véase Duran^.

Además escribió S. Olegario una Carta

á Innocencia IJ en defensa de S. Raymun-

do obispo de Roda contra Esteban obispo

de Huesca , el cual habia echado á aquel

de su silla , á impulsos del rey de Aragón

D. Alfonso el Batallador. Se lee esta car-

ta en el cap. XLII del lib. 2 de la histo .

lia de la ciudad de Huesca por Diego Ain-

sa .• }' asi esta como con otra que escriiiió á

Ravmunilo obispo de Vich , se leen tam-

bién en la Colección de concilios de Aguir-

re tomo 3". Esciibió otia caria al mismo
Papa consultándole aceren de la consagia-

cion del obispo de Roda elegido por los ca-

nónigos. Murió áfi de maizo de 11 36 de

edad de 76 años. Su santo cuerpo se con-

serva íntegro é incoriupto en la catedral

lie Barcelona. Bibliot. de Castio t. 2 p.

492. Doménech p. 35o K. A. b. v. t. 2.

P- i4-

OLIMPIO : obispo de Barcelona poco

des|)ues de S. Severo, por los años3i6. Es

ílifeiente de Lampio que lo fué á últimos

del siglo j sucesor de S. Paciano. Gennadio

cap. 23 dice de él que fué español y obiV-

po
, 3' que escribió un libro contra aque-

llos , qui naturam el non nrbilriumin
cidparn vocant.S. Agiistin en el libro i".

contra Juliano c,ip. 3". habla de esta ma-
nera : Olimpius hispanas Episcopiis vir

magntv in ecclesia el in Christo glorice

eíc. que traducido dice así: Olimpioobis •

po español varón de grande gloria en la

Iglesia y en Cristo, \ en un sermón ecle-

siástico dice: « Si la fé se hubiese conser-

« vado siempre pu»a en la tierra
, y bu-

ce biese permanecido en las huellas firmes

« que la fueron señaladas y desamparó
,

«jamas se liubiera propagado el vicio en

(( la generación por la mortal transgresión

«déla información piimera , de modoque
«naciese el pecado con el hombre». En el

cap. 8 de dicho libro habla S. Agustín de

esta manera: S. Olinipius dicit etc. dan-

do á nuestro obispo el dictado de santo-

Y asi con razol5 el P. Florfz dice que se

ha de venerar como cualquier santo. V.

t. XXIX esp. sag. p. 80. Como no nos

queda escrito alguno de Olimpio, no es

fácil aveiiguar si el Sermón de que habla

S. Agustín seria alguna parte del Lihrode

la fé de que nos dan noticia Gennadio y
Honoiio : bien que parece de lo que dicen

estos dos escrito.es que son dos obras dis-

tintas, y que en el Libro de laJe se reba-

te la doctrina de los maniqueos que atri-

buyen los pecados de los hombres no al li-

bre albediío, sinoá la naturaleza misma,

y en el Sermón eclesiástico se trata del

pecado original, y de sus fitales conse-

cuencias.

Gerónimo Paulo natuial de Barcelona

V uno de los mas célebies anticuarios de

su tiempo, en su obra intitulada 5(7/'c;/ío

que está en el tomo 2^. de \n Esparía ilus-

trada pag. 540 dicede Olimpio. «Ilus-

«tió también estos tiempos el obispo

„ «Olimpio, y con su ejemplo Poncio Pnu-

i( lino Aquitánico electo obispo de INola

«fué oiilenado de piesbíteio ru estanues-

« tra ciudad (esto es en Barcelona). De él

« se conservan unas Cartas al poeta Licecio

a discípulo de Aurelio Agustín llenas de

« lelígion y urbanidad «. Fero asi este au-



olí ( 445

tor , como Diago , Puja Jes , v otros con-

funjieron á Olimpio que vivía á princi-

pios del siglo IV. , con Lampio tamUien

obispo de Barcelona que pertenece al si-

glo v. , ó desde el año 392 en adílnnte ,

el cual ordenó á 3. Paulino.

Sabemos porS. Opiato milevitano (lib.

i".
)
que después del concilio romano en

3l3 ante el papa S. Melquíades sobre la

causa de Donólo y de Ceciliano , envió

el emperador Constantino Magno á Car-

tago dos obispos, para remover de aquella

Iglesia á los dos competidores dichos y

ordenar otro obispo. Fué esto según Ti-

Uemon en 3i6, y los obispos se llamaban

Eunomioy Olimpio los cuales estuvieron

alli 40 dias , v declararon que la Iglesia

Católica era la esparcida por todo el Or-

be , y que no podia revocarse la sentencia

del citado Concilio romano que fue á fa-

vor de Ceciliano. Hasta aqui S. Optato. Si

Olimpio era obispo á piincipios del siglo

IV no pt'do ser el que se dice que escribió

contra los pi iscilíanistas ^ ni asistir, como
creyó Dupin , al concilio de Toledo del

año 400. Paulino en la carta á Pamaquio
dice: Scriptis enim Sancti i>iri fratris

nosíri episcopi Otimpii.... communis
nuper accepi latn inopinatum mihi
quam inopir.aluní tui mcerovis ( Obi-

tum Pnulini conjugis ) indicinm. El cro-

nista Pujndes trata de este Slo. obispo en

los capitules 24 y 2" del libro V. Y el P.

Caresmar y el Sr. Dorca no dudaron tam-

poco que fue hijo de Cataluña.

OLl\ A obispo de Vich , nació al fin

del siglo X de la esclarecida familia de

los condes de Besalú, fué muy famoso, ya

por sus doctos esciifcs, va por sus repeli-

dos milagros. Pudiera añadir, que lo fué

Igualmente jior la nobitza de su sangie,

siendo bijo del conde de Besalú Oliva Ca-
breta

, y biznieto de Guifredo el Velloso.

La escritura de consagración de la Sta.'

Iglesia de Gerona es un testimonio irre-

fiagable á favor de las singulares prendas

de Oliva. « Begali, I dice}, stirpe natus, ac

«rfiam Deo dilectns et populo ;
summis-

" que virtutum merilisjpquipaiandus Oli-

I. va jure pro debito Ausonensisepiscopus».

olí
Un martirologio de Vich escrito á princi-

pios del siglo xm, después de haber refe-

rido su santa muerte, asi habla de los pro-

digios con que Dios después de ella hizo

aupusta V venerable su memoria: Tertio

Kal. noiembris depositio domini Olií'ce

episcopi , taní wita j quam sermone cla-

rissimiis (jfui óptima seneciule mortuus

est sexto décimo anno , Henvici princi-

pis tempore j et sepultas est in loco Co-

xano, monasterio S. Michaelis, ubi cum
multorum nionachorum paler vita et mi-

raculis clarissimus vixit. Según el croni-

cón ripollenscque está en la biblioteca del

carmen descalzo de Barcelona, se hizo mon-
je benedictiiiO en el monasterio de RipoU

en 1002: fué elegido abad en el año 1008.

Poco después por mueite del obispo de

Vich Borrel fué eligido para dicha Iglesia

en el año 1018. Trabajó mucho este vigi-

lantísimo prelado para conservar la pu-

reza de la fé v los derechos de la Igleiia.

Es muy curiosa la noticia de que siendo

el obispo Oliva al mismo tiempo que abad

de Ripoll, abad de S. Miguel de Cuxá en

e¡ Rosellon , decretó en calidad de tal en

el año 102? el culto solemne que debia

darse al B. Pedro Urseolo Gran Dux de

Venecia: el cual abandonada aquella dig-

nidad se vino huvendo á este monasterio,

donde vivió penitentemente por espacio de

i9 años y murió en el de 997 : trata de

este suceso el arzobispo de Anciía Justo

Fontanini en la disertación que imprimió

en Roma en i73o de S. Pedro Lrseolo

duce i'eiielorum postea me nacho ordinis

S- Benedtcti. Véase Vil]ariue\a \iaje li-

teral ¡o i. 6 p. '85.

Existe en el archivo de RipoU la encí-

clica^ (|iie según la loable costumbre de

aquellos tiempos escribieron los monaste-

rios de Ripoll V de Cuxá , cuyo abad habia

sido el difunto , á varias iglesias y monas-

terios de la provir cia INarbonense que sotr

en todo mas de 80. sfgun dice dicho P.

\ illanueva, que puso para muestra dos de

las contestaciones ora en prosa , ora en

verso en el t. 6 apéndice a9. Y observa la

costumbre aun entonces vigente de escri-

biríe los non.bres de los difuntos en un»
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tablita que se tenia presente al tierüpo del

saciificiode la misa ^ y asi en la respuesta

del monasterio deS. Pablo se lee : Ejiís

( Olivce ) nomen in paginóla super alta-

ría in commemoratione conscripsinius.

Y hé aqui á mitad del siglo xi conservada

aun la costumbre antiguadelos Dípticos.

En la lí'lesia de Ripoll se enseña un sepul-

cro de piedra pegado á la pared lateral del

coro , V bastante elevado sobre el pavimen-

to , V encima del sepulcro está entallada

una figura antigua de obispo, delante del

cual cantan los monjes un responsorio por

el alma dediclio prelado, cuyo aniversario

celebran el mismo dia 3o de octubre.

Hizo varios decretos cot)tra los invaso-

res de los bienes de la Iglesia, é hizo lo

mismo en el concilio de JNarbona que pre-

sidió su metropolitano Guifredo. En loSa

leedificó desde los fundamentos una nue-

va iglesia en Ripoll ; la que consagró en

i5 de enero de 1082, cuyo templo es el

mismo que hov existe. La iglesia catedral

de V'ich la reedificó mas capaz v magnífi-

ca de lo que era , v la hizo consagrar por

Guifredo v otros sufragáneos de JNarbona

año de io38. Murió en jueves dia 3o de

octubre de 1046 en Cuxá, y su sepulcro

se baila en Ripoll.

Este zeloso prelado viendo el extravío y
pérdida de algunas escrituras del monaste-

rio de Ripoll, para su recobro publicó una

carta amenazando con la excomunión al

que las retuviese. Existe este documento

en la i*. hoja de un cóilice de la bibliote-

ca n. loij, y la publicó el P. Villanueva en

el tomo 8 apéndice n. 3 pag. 3i5. Escii-

b'ó un elogio de S. INarciso obispo y már-
tir de Gerona con este título.- Sermo OH-
í>ce episcopí in naíalí S- ISnrcisi episco-

pi conjessoris el martiris Christi. En él

se refiere por menor- el proceso de la con-

versión de Sta. Afra , fr-¡ito de la piedica-

cion de aquel Santo.

J'arías cartas muv eruditas, de las cua-

les imprimió una, á D. Sancho rev de Aa-

varrp del airo 1023, el P. Florez en el to-

mo 28 apéndice 12 de la España Sagrada-

Posevino le atribuve el fragmento de otra

obritn que supone iirrpresa en Fi ancfort año

1594, y otra carta en que trata de la paz

entre el obispo y el vizconde de >iarbona y
otros. Epistola ad Gaucelinum archiepis-

copum Bíturicensem. En ella expresa el

sentimiento que tenia por la muerte trá-

gica del conde de Besalri D. Bernardo

,

hermano de Oliva , ahogado en el Róda-
no el año de MXX.
Otra carta para el rev de jNavarra D.

Sarrcho el mayor , en la que responde ala

consulta que le hizo por medio de una
embajada . sobre si le seria lícito el dar á

su hermana en matrimonio á uno que era

muy pariente suvo , en atención á que el

efectuarse aquel casamiento podría acar-

rear muchos hierres á la Iglesia v al Esta-

do; y de lo contrario era muv temible que
se encendiesen nuevas guerras entre los

cristianos, las que precisamente redunda-

lian en beireficio de los infitles.

El erudito P. Fr. Jaime Villanueva pu-

blicó otra obrita del obispo Oliva con este

título: D. Olií>cB auson. epíscnpíet abbo'

tis rií'ipollensis carmen inlaudemmonas-

teríi rií'ipollensis, edítuní post annum
MCCCll. Ex bibliot. livipoll. cod. n. 57

]MS. saec. XI. Comienza de esta manera -

Hoc adiens lemplum genitricis f irginí.t

alnium. Fac venias mundiis humili spi-

ramine fiiltus etc. Este poemase compu-

so hacia el año io32.

Refiere en este poema los nombres de

los condes que alli están enterrados j y
también de los abades que gobernaron la

casa. Entre estos (después de haber habla-

do de sí mismo en 3^. persona) se cuenta

él con estas palabras ; Septimus ípse se-

ifuov, qiii nunc sum carniinís aiictor.

En la misma biblioteca del monasterio

de Ripoll se hallan escritos de letra del

siglo XI dos cartas inéditas de nuestro

obispo, una dirigida ndmonachos Bií'ípol-

lenses participándoles las constituciones

establecidas en el Sínodo que acababa de

celebrar, v encargándoles su observancia y

que las comuniquen domno pontijici pa-

ra su cumplimiento.

El P. Villanueva se inclina á que con

esta expresión se designa á Wifredo obis-

po de Besalú desde ioi7 hasta 1020. y
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dtspues de Narbona,node Cnrcasona. Se-

gún consta en la esciitura de la consagra-

ción de la Iglesia de S. Pablo del Pino en

el valle de Confien t. Iieclia en el año 1022,

que copia el P. Villanueva en el Apend.
XXIV del t.6j residia ^Vifiedo en los lu-

gares inmediatos de S. Juan de Ripoll y
Besalú li'ista su muerte en io54

; v por lo

mismo íleliia estar enterado de las leyes

eclesiásticas que regían por estos países,

siendo la mayor parte de ellas ordenadas

también en pro de la agiicultuia y del co-

mercio , como se ve en la copia d e el las
,

que puso el P. Villanueva en uno de los

apéndices al l. 6 n. 3i.

La otra carta es mas bien una memoria
que dejó á sus sucesoies en la abadía de

Ripoll, y asi t"stá dirigida Knrissimo suc-

cessnri KathedrcB riostra;. Encárgale el

cumplimiento del aniversario que había

establecido por todos los hermanos difun-

tos en el día en que se lee el evangelio de
la resurrección de Lázaro : lavando ademas

los pies á I 3 pobres en reverencia de J. C.

y sus dore apóstoles , y sirviéndoles comi-

da y vestido. Todas sus obias están escri-

tas con un latín muclio mas terso y cor-

recto de lo que se usaba en los siglos Xy
XI en que floreció Oliva , cuando la puré •

23, y propiedad de la lengua romana es-

taba va tan olvidada
,
que ver una cláusu-

la sin errores gramaticales podia contar-

se , según escí ibe el pruditísimo abate An-
drés , como un fenómeno digno de ser oi)-

servado. Lí mucha erudición madurez y
sabiduría que se ve brillar en todas estas

obras de Oliva , nos iiace desear- con las

mayores ansias que se hallen v publiquen

cnanto antes las demás que están todavía

ocultas en los archivos, partícuiairiiente

aquella famosa concordia de que habla él

mismo en la carta e<cr¡ta el afro MXXlII
á sus monjes de Ripoll. Moxo : memorias
de S. Cucufate del Valles p. ^5 v ^6: nota.

OLIVA monje de Ripoll. Fué contem-
poráneo del otro Oliva obispo que fué de
Vích por espacio de cerca 3o años , cir-

cunstancia y carácter que no es para omi-
liilo, pero sin duda muy distinto. Sus
oblas se hallan MSS. en el aichivo de la

colegiata , antes monasterio de S. Juan

de las abadesas y son las siguientes : 1°.

Epistoleede Paschalicyclo dionisiali ab

Oliva S. Virginis MaricB líiuipollensis

monacho editoe. Hállase esta obrita en Ba-

luzío líb. IV añadiendo : editum anno
MXLVII. Baluzio duda si esta obrita es

del obispo Oliva monje. Pero con razón

la atribuje á este el P. Florez; ya por-

que el obispo Oliva murió de una edad

muv avanzada en el año mismo en que se

dice publicado el códice, cuando no era

regular se dedicase á una obra tan intrin-

cada : ya también porque no es regular

que al frente pusiese el título de simple

monje v no de obispo.

Víllanireva en el t. 8 publicó en el apend.

n. 6 el prólogo de esta obrita : lo demás

dice, son tablas de cómputo , difíciles de

entender y mas de copiar. A esto se sigue

un cronicón que también publicó el mismo
P. Villanueva en el tomo 5. 2". de pon-

deribiis et mensuris. 3". Jiegulce ....
ali Oliva Virginis Marics Bivipollen-

sis monacho editce. !\". De música.

El P. Villanueva observa que se hallan

dos profesiones de dos Olivas : pero bas-

ta el ver dos epístolas inéditas que copia

dicho P. en los Apsnd. 7 y 8, la primera de

las cuales dice : « Incipit epístola Olivae

«monachi ad dominum Olivam episco-

" pum , de feria diei nativitatis Christi »

escrita en el arlo io37. En la segunda car-

ta escrita en ioG5 al monje Dalmacío so-

bre el mismo asunto, dice en respuesta. t<ea

K qua; Domno Oliva Pontifjci auscnensí et

« Abbati » etc. y diciendo que la escribía

en io65 es claro qrre no pudo ser el Oliva

obispo que murió en 1046.

La erudición de este Oliva en las ma-
temáticas consta ademas de otro códice

(n. io3], en cuyo principio después del

tratadítc de música de Boecio se halla al

folio 5 otro prólogo de Oliva, en que des-

pués de haber- explicado en versos latinos

los 8 tonos , concluye la obra de esta ma-
nera :

Jam iiiinr j Petre , tibí placeanl versas

monochordii
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Quos prece mullimodá monachus libife-

cit Oliva.

Ilic . Petre , mente pia , frater te poscil

Oliva ,

Emendes redi quod videris esse necease

etc. etc..

Sl^ue ilespues su obrita de música. Es

curiosa la pío «Je

dicho códice : se recomienda después la pe-

ricia del obispo Oliva, y comienza asi :

Sede sedens Diva Comes , ALbas , presul

Oliva

Bimans cum sludio cjuid musicet eujona

Clio.

Véase dicho tomo 8°. de \'illanueva

aj)éndice n. 9.

OLIVA ( Dr. D. AntonioJ . natural de

Porta , en el vnlle de Querol , ccira de

Puifrcerdá , seguti él mismo dice en el pro-

logo , en que describe el valle. Estudió

jnrispiudencia en Tclosa v en Lérida : se

graduó después v fué abogado en Barce-

lona. Hizo uu viaje ¿Salamanca para con-

sultar los jurisconsultos de aquella univer-

sidad, v*!!'' estudió nuevamente la retóri-

ca : volvió áLéiida , enseñó ¡urispn.den-

cia ; y finalmente á los 5o años se fijó

otra vez abogado en B^iicelona. Fué des-

piifs electo senador ó juez de Baictloun,

y renunció la fiscalía del consejo supremo

de Aragón. Casó su hija única con Hipo-

lito Montnner asesor de la bailia. De nc-

tionibus: Commentarin in ipartes divisa

etc. Barcelona i6c6 por Gabr. Graells i

lomo en fol. La primera paite trata de la

ttóiica de la juiispriidrncia , y la otia del

'jso V piáclica forerse. Fué adicionada ts-

ta obra por su hierno Hípdito Montaner.

La obra cjue le dio mas fnma y 1° haré

mns lionor es el comrntario sdur el aiti-

culo 124 de lo* usajes Ih-imado y//íí/ní n/im-

ffiie. Se impiimió en Baicelona en 1600

por Gabiiel Graells. — Dejine Fndli-
bri X. constit. CathcloniccB A r\ue ^e rña-

(lió: Brevis siimma el explicatio juriiim

Be^olium qu(v fíex yíro^ouiim el Comes

Dfíi cinor.ensis exccrcet cum debita ino-

deratione in bonis et persoms Ecclesios-

ticis Prov. Catalonice. Barcelona 1600. i

tomo en 4'- (' Pnjadesfol. 33. J ( Marci-
llo p. 3o2. j

OLIVA fP. Antonio ) , jesuíta de

Sanpedor. Is'ació el dia iG de agosto de

1743 : entró en Id compañía el i9 de se-

tiembre de j758 : inurió en I mola en i757.

Hajjia impreso , callando su nombre.

—

// Cameriere Servito. = La Dama Servi-

ta. = Leltera di Filerimo ad A^alnpis-
to Cromaziano.

OLIVIA C Gombaldo ) , ilel orden de

Sto. Domingo ; natural de Cervera. Coni-

mentana in ma^istrum senlentianim.

OLIVA [Fr.José), del óidende mí-
nimos. Escribió: Gemma annlof^a ab an-

gelí ci doctoris Thomce scliola gemmata.
Imprimióse en Barcelona por Pedro Juan

Dexens año 1646 un lomo en 4- Marcillo

p.'>g. 335. ¡N'ic. Ant. in Kovis. Collect. pag.

678 tomo 2.

OLIVA (P. D. Juan ), mo'ije caitujo

y piior en el monasterio de ¡Moniealegre,

varón piadoso y docto , y promovedor de

la olciia de su monasterio, cuyo primer

claustro mandó constiuir. Escribió las

vidas de algunos monjes de su monaste-

rio , célebres [)Oi su viitud, en especial

la vida del memorable P. D. Domiiigo Mi-

ró ,
por los años i6io que se conterva MS.

en dicho moijasierio. Serra Finezas
, p.

375 p. 234.

OLIVA y ToRf-Es DE Bages , (Dr. D.

Manuel), piofescr de medicina en Cer-

vera. Descripción de la epidemia de la

villa de Sanpedor en marzo de i7S3.

—

Distinción (general de les médicos.

OLIVELLA (D. Bernardo), ai zohii-

po de Taiiagona
;
por los años 1280 ar-

regló el misal j breviario para usodelos

eclesiásticos (le su diócesi. Blanch. Archie-

pisctp. Torraconen. C. 27. = ^ic. Ant.

Bib. vet. Líh. 8 c. 4- ». i5o en la nota.

olí VER. El caballejo determinad"],

traducido por D. Hernando de Amña. Rl.

184 MS. de la bib. leal.

olíVER (Fr.J. Tractatiis de int/ui-

sitiine anti-Oiristi. BiMiot. del Escori.'d

lit. C. plut 2 n. -\X. ( >. A. lib. X c. 9
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OUVER (Atanasio). V. Aianasio.

OLIVER (Fr. Baltasar) , del orden

de predicadores.

OLIVER ( Fr. Bernal). Espertamien-

todela voluntad de Dios. X. 261 MS.de
la bib. real

.

OLIVER C Fr. Bernardo) del óvden

de S. Agustín. Exercitalorium mentís m
Üeum, exemplaria dúo. Bb. lo^, >i4- ^S.

de la b¡h. real.

OLIVER ' Francisco ) , uno de los

poetas catalanes del cancionero de París.

Tradujo al caialan la Rnquesta damor de

madama Sans merci , de la cnal vamos á

copiar la muestra remitida por el Sr. de

Tasiu. Fol. 164 b.

Raquesta dnmor de madama Sans merci

feta per mestre ( 1 ) > treta de francs en

cathal per Franc. Oliver.

iío ha gian temps cavalcant io pensava

I\l'agueres chevaiichant pensoje

Com un hom trist cansat é dolores

Comme homnie triste et douleureux

En un gran do! lion fortunam lancava

Au deuil ou il Jr.ut que je soje

Lo mes dolent de negun amores

Le plus dolant des amoureux
Pusquab son dait e forca rigorosa

Puisque par son dart rigoureux

( I ; Kota de Mr. Tastú. Maestro Al.

Charlier clérigo , notaiio y secretario de
los reyes Carlos VI v VII.

lista pieza intitulada: Bella dama Sans
merc_)' [Véanse las obras del M. AlainChar-

tiered. de M. DCXVllen 4 ] fué traducida

con aciei to por Francisco Oliver. Comjió-
nese de 800 versos y de 100 eslieras ó co-

plas, que forman un diálogo entre el ac-

tor, el amante v la dama. Como les pa-
dres no suelen igriorar la lengua de sus bi»

jos, no es de extrañar la exactitud con
que nuestro poeta catalán traduce un poe-

ta ó poesía de la lengua francesa. Con es-

te precioso documento , les será fácil á los

amantes de la líteíatura del medio día el

iniciarse en los misterios de uiia lengua

madre que ignoran, y que se verán en pre •

cisión de admirar.

Me tolch la mort la sen vera de mi

La mort me lolli ma maitresse

Lexant me sol ab tristor engoxosa

Et me laissa seiil langoureux

En lo govern dolores e mesqui

En la conduite de trisiesse

E si vuli dir forcat mes quein jaquescha

Si disore il faut que je cesse

Dífl'er dictáis e de cobles rimar

De dicler é de rimoiser

E quabandon e de mi convertescha

Et que j'abandonne et delaisse

Riurey selac per lo legramai.ir

Le rire pour le larmot er

Cert en acó roes forcat lo lemps metra

Lá me fault le temps emplorer

Car io no tinch sentiment ni confort

Car plus n'ar sentement ne aise

Descriura res ni tampoch de trenietra

Soit d^escrire soit d'envoyer

Cosa quami ni altia fus deport

Chose qua'mof n'd'aulrui platse.

63 estrofa : habla el amante.

Cert lo consell quem donau ma senyora

Le conseil que i>ous me donnez

Se pot mils dír que no fa pas lo fer

Se peult mieux diré qu'exploiter

De creureu vo me perdonau estera

De non croire me pardnnnez

Car lo meu cor es tan fort é senser

Car i'ar cueur tal et si entier

Quñb res del mon no pot girar la pen sa

Qu'^il ne se pourroit affecLier

En cosa tal don no ha leyaltat

A loraute (Ai droit n'accorde

Xi pus consell mester nom fan detfen-ia

N''autre conseil ne m^est mestier

Sino de vos meice é pietat

fors pitié et misericorde.

100 v ult. estrofa.

Et vous dames et damoiseÜes

Senvores vos é vosaltres doüzelles

En qui honneur naist et s'assemble

En qui honor neixéfa gran aiust

rVe sorez mié si cruelles

ISovulIau ser cruelment ten rebelles



olí (45o

Chnscunes et toutes ensemble

Gascuña niay ni totes de tal fust

Que ja nulle de vous ressemble

E ia (le vos nef;'_na no ressemhla

Celle que in'orez nominer cj

Afiuella qui mohiu parlar aci

Qu'on fteut appeller , ce me semble

Aquí born diu lii apella S'-m sembla

La belled-ime Sans mercy
Laljtlla cert dama Sense merci.

Eli la 7'J estrofa del francés falta el ter-

cer verso que podrá reemplazarse con el

catatan ati :

1. Raiscín advis conseil et sens

R-iho avis conseil sen\ é destresa

2. Sont souz Varresl d'amours scellez

Son jos larrest damor saláis del tot

3. JIns tal arresl \o consent pus nom pesa

^. Car nenprur» delis noses lebellrit mol

Car niilz d'eiix ne s'est rebellfz

5. Per tnon deíig son mesclats en tal vía

lis sont parniy desir meslez

6. E ten foilment et¡lassf.ts en tu-ball

E sí fbrs enlacez helas !

1 . Que nunqae niav departir los sabria

Que ja ríen seront desmelez

8. Si pietat lo lias doiiques no tall

Se /níié ríen brise les íaz.

OLÍ VER f Mos. Guillen ó Guillermo),

poeta catalán , de quien en el Jardinet de

Orats habia una pieza intitulada : Jiomiat

-

ge de la casa santa deJerusalem ense/zips

ab les perilonnnses de acjuella , Jet per

AJos. Guillem Oliver ciutndá de Barce-

lona. Si- ba hablado \a del Jardinet en el

art. Fencr P, J. pag. 2^6. Es indudable

que en i389 existia an Guillermo Olivar
,

pero no asej^uvamos que sea este nuestro

poeta. En el aich. de Arag. Cuii. sig. sec.

I reg. Jolan. loe. Joan. I fol. laS se Ice lo

cart;i siguiente : «La Reyna. — Reprenents-

" vos forlment car no sots vengut á servir

« vostre cfljci, S'gonsvos havem manat ¡ler

«altra /etra, volem fus manam altra ve-

« gada que com tambe per la rao dessus di-

ta com per alcuns allres afers nnstres re-

«quirents gran cuyta , los quals sens vos

olí
« bonament espatxar nos poden, vos ba"

« iam aci prestameiil necessari, vingats en

« continent, remoguda tota escusa. En al-

n tra manera siats cert que haunetn vostia

tarda no poch desplasent c coneserietsho

o per obra. Dida en Mor.tso sots nostre se-

«pell seoet á XI dies doctubre del any

.¡M. GCC.LXXXIX. — La Reyna.— D^
« Reg^. ma. mi. Bartliolomco Sirveni. =
«Dirigitur Guill". Oliverii scriptori por-

» tionis donius Dne. Reg. »•

OLIVFR {Fr. Matías) del orden de

mínimos. Reeopilacion de la vida r mi-

lagros de S. Francisco de Paula. Barce-

lona iG76 en 8''.

olí VER (Sebastian).

OLIVÓ de Alverií :a ( D. Francisco j,

natural de Tarrega, v de una faniilia muy
distinguida , que contaba entre sus ascen-

dientes á un G. A. Olivon de Alvernia ca-

ballero de los mas ricos y principales del

condado de Ur^el en io8o. segun Diago

fol. i37 , hermano de D'*. Gerónima prio-

ra de Sijena en Aragón , y del dominica-

no Fr. Tomás ; fué canónico de la Sta.

Iglesia de Vicli desde i585 hasta i587 por

presentación de su obispo D. Juan Bautis-

ta Cardona, después arced¡;mo de S. Ma-

ria del Mar t canónigo de la de Barcelo-

na , vicario general del obispo Colonoa , é

inquisidor etc. Tenemos de él el siguien-

te teíraftichon en la descripción délas ex-

celencias de Barcelona de Jorba ( véase en

este artículo^ en elogio de su autor cuyo

primo era. Francisri Olii'oni eqnilis et

1 V. D. prcBpositiS. Petri ab Arquellis,

iiemque canonici Ficensis inlaudem auc-

toris eonsobrini sui telrnstichon.

Bircineam olim Ha-ntlcar condidit ur-

beni

Hoc solum arlificis quod potuere

mnnus

;

Condidtt el melius Jorba clarisúmns

illam

Perenni laude dignus ob ingenium.

Hay ademas en las fiestasdeS. Ramón

de Peñafort del P. Rebullosa p?g. 34o .-

Sentencia del certamen poético de la ciu-
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dad , donde se dice de Olivó que era uao

de !os jueces del ceriámeii. Sus palabras

son estas; « Llegó Monseñor de Barcelona

á su liora , y assentado en su silla encima

del tablado v enfienie del pú'pilo en que

se avian de leer los versos ; no tardaron

muclio cuando vinieron los consellereSj

que sesentaion al lado izquieido dtl obií-

po en sus sillas
, y después del los conse-

cutivamente los jueces del certamen que

eran los siguientes. D.Francisco de Oli-

vón V Albernia arcediano de Sta. Maiia

de la NJar y vicario general del obispo hizo

la sentencia de las geroglíficas en catalán

ele )i. Hállase después en la pag. 39". En la

pag. 374 hay unas redondillas de D. Car-

los Olivón
,
que acaso seria parierite de D.

Francisco.

OLIVO ( Fr. Juan) , del orden de

menoies. Poslilla in Job. fol. vil. 1. g. s.

14 ••• B. 100. MS. déla bib real.

OLLER {Fr. Bernardo), del orden

del carmen , naturfd de Maniesa , ó mas
bien de su casa solar llamada MasOller ,

á una legua de dicha ciudad. Recibió en

el convento de Manresa el hábito de ]N. S.

del Carmen. Fué prior general , sucesor

de Fr. Juan Baihster año i375, doctor y
profesor de teología en la universidad de

Paiis, y regente de estudios en Aviñon.

Durante el cisma entre Urbano VL j Cle-

mente VIL habiendo seguido á este , nom-
bró Uibuno peneral de Ja orden áFr. Wel-

chor de Bolonia , quedando bajo la ol'C-

d iencia del P. Oller , todos los que seguían

el partido de Cltmeiile VJI. LsuiiOv pa-

rece habla de nue.'tio Oller cuando tiaia

de aquel prior geneial de la orden de los

carmelitas que escribió un tratado (ie iS'wc-

cessione intiliilntione. et confrmt'livne

Ordinis B . Alar ice de Monte Carmelo , en

el cual , según dice Launoy , nada diré de
la aparición que tu\o S. Sirrtcn de f t( 1 b,

á pesar de lo Diutho que habla de la con-

firmación ,y título de la orden. Esriibió

De ordinis sui origine líber unus ad Lr-
banum VI. ó infoimacion hisfórico-jurídi-

ca en que se responde á los qutrf gabán á

la orden, el nombre de la virgen Maiia
de Monte Carmelo. Se halla este tratndo

en el espéculo 2^. de la óiden , impreso

en Veneciaaño i5o7. It. de Jmmatulata

Conceplione Bealcs P'irginis Alarles , lí-

ber sint^ularis. Créese que vivió liasta el

año i39o. Regaló á su convento de Man-
lesa la cabeza de S. Urbano Papa j már-

tir que allí se venera. ( Roigp 2o5.)
(
iS'ic.

Antonio B. V. t- 2. pag. 1 14- ) C Bosch. t.

3. c. i3^ 365.)

OLLER C Fr. Rafael ) , jesuita.

OLLERS {Bernardo). Tiadujoal ca-

talan el libro de ]os Diálogos , y las Car-

tas de S. Gregorio papa que se conser-

van MS en la l)ib. de SS. Ciuccs, x\\ ñu del

códice se lee: « Scriptum fuit per maniim

n Beinardi de OUeriis Sciiptoris Gerun-

« daj ad opus qiíorumdaui filioium suo-

» rum XV. Kal. Junii anní) Domini i34')i'-

OLLIER {Gerónimo), beneliciado de

Barcelona en i6o9 imprimió un almana-

que. Véase Salat en el cat. p. 20.

OLOT ( Fi . Hermenegildo de J, capu-

chino. Fué provincial de la orden. Dejó en

Barcelona cuatro tomos en 12". MSS. de

Predicables Jojell precios para la 3\

orden de ¡S. P. S. Francisco , impreso en

Barcelona en 16. Murió en OIol en i7i3.

OLOT ( Fr.JosédeJ.

OLOT (F/'Ií/ííí/e;, capuchino del con-,

vento de Barcelona : publító una obrita

intitulada : Origen y arle de escribir

bien. Contiene 22 láminas 1 ara aprender

á escribir fácilmente, con los seis piinci-

pales caracteres de letra que se usaban en-

tonces en España
, y los que se habían

usado desde el siglo X al XVI, á tin de

que pueda cualquieía leer los e(>itafios de

las insciipciones góticas, y esciibir en

giiego, hebreo , v siiiaco. Se divide en 44

ca[)ítulos en que da instruccitm s it,uy

útiles.

OLOT ( Fr. r.afael de), capuchino:

fué piovincial en Cataluña, y coMinuóel

curso de filosofía que habia comer, z.Td!r Fr.

Jacinto de Olp , í\e:,de el tiatado de Ani-

ma inclusive.

OLP ( Fr. Jacinto deJ, capuchino;

escribió un curso de filosolia ad menteni

S. Bonai'enturce et: 3 volúmenes en 4 1"'=

conthuó el P. Rafael de Olot, provincial
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de dicha orden.

OLZIiSA ( P. Joseph ) ,
jesuita nació

en Barcelona al principio del siglo xviij

y á la edad de i6 aiios en el de 1628 en-

tró en la compriñia de Jesús en la cual en-

señó con mucho aplauso retórica , filosofía

V teología. Muiió en Barcelona el año de

i667 á 26 de srt'embie. Cominentariain

ocio libros physicoriim — Institutiones

orutorice que imprimió en Bnrcelona en

la imprenta de Catalina Maievat año de

1602 ui t. en 4- L)e imniaculjta concep'

tione B. f'. Marica, Baicinone i653 un

tomo en !\. Tradujo t;iml)ien del italiano

al español la i/ida del beato Juan Beerck-

mnn lego jesuita, y la imprimió en Va-

lericia en i633 en 4- D. iN. Ant. Bildiot.

]N. pag. 62:".

OLZir^ELLAS y de Miqüel (D. Fr.

Roque de). Difícil es trazar la historia de

un homlne que ha pasado toda la vida em-

pleando su vasto taleiito para ocnltaise á la

vista del mundo ilustrado, al mismo tiem-

po que no descansaba á fin de ser útil á

sus semejantes. Tal es el conflicto del que

pretenda seguir la biillante carrera del Sr.

D. Fr. Roque de Olzinellas nacido en Igua-

lada diócesis de Vich en i7 de enero de

1 764 ' ínoiije sacerdote y paborde de Aja

del suprimido monasterio de Ripoll de la

congrej^acion benedictina claustral, á quien

la muerte descargó su golpe funesto el i3

de octubre de i835 en Osseja f)ueblo de

la Cerdaña francesa , llenando de descon-

suelo 3 amargura los corazones de todos

cuantos !iai)iamos tenido la dicha de co-

nocerle V tiatailede ceica. Este recomen

dable sacerdote, este amabilísimo compa-

OLZ

ñero y fiel amigo ya desplegó en los pii-

meros años un entendimiento sublime,

activo j universal, memoria felicísima,

petietracion niuv aguda , vivacidad de in-

genio , elevación de ¡deas, fecundidad ina-

gotable en los discursos, gusto exquisito,

un sabor finísimo en la literatura con un

amor innalo <j insaci.'»ble de saber que le

hacia dar pasos rápidos conio la luz en la

carrera de las ciencia». Sus lucidísimos v

brillantes actos de filosofía y teología que

públicam'-nle defendió en el suprimido

real colegio de S. Pablo de Barcelona por

los años de 1800 y i8o3 le granjearon la

estimación y ap:eciode todo el numeroso

é ¡lustrado concurso
,
que fué testigo del

admirable despejo y vastísimos conoci-

mientos que manifestó entonces este joven

singular, desvaneciendo con claridad ra-

pidez y maestría cuantos argun>entos le

proponían y soltando las dificultades que

le presentaban , con fuerza de razones , con

variedad de sólida y agradable erudición.

A pesar de su tierna edad de diez y
nueve años aun no cumplidos, fué destina-

do por la congregación á la enseñanza en

el indicado colegio de S. Pablo , cuyo en-

cargo desempeñó con aquella delicadeza ,

con aquel honor y con aquella puntualidad

propias de un sabio, no solo conservan-

do el buen gus'o en estas dos facultades,

que siempre ba distinguido al insismado

colegio de S. Pablo , sino mejorándole

mucho con exquisita elección de memo-

r¡as interesantes. La loz^ma y atrevida

juventud, particularmente cuando va acom-

pañada de estas atractivas circunstancias,

que por lo regular es tiempo fatal y fu-

nesto para la inocenc¡a , no corrompió el

corazón de Olzinellas, porque no amaba

mas que la viftud y el estudio, ni dejóen

él impresas aquellas flaquezas de las que ó

nunca se levanta la ci ¡atura , ó arrastra

sus funestos resabios hasta el sepulcro. En-

señar , dirigir, foimar buenos y aprove-

chados discípulos, era todo su anhelo y la

ocupación gloriosa á que le habían desti-

nado la natiiíaleza y la obedienc¡a. Cual

antorcha lum¡nosa que colocada en lugar

eminente espaice en todas dir(tc¡ones ra-

fa^ns de luz, Olzinellas comunicaba con

iiviecible act¡v¡dady zelo sus luces, depo-

sitando la multitud y sublimidad de co-

nocimientos que adquiíiacon su ímprobo

estudio , eii una porción de jóvenes para

ser algún d¡a el honor de su nombre , y

las deliria.sdcl claustro y de la patria. Es

¡mposible dar una ligera idea de la ilulzu-

ra V amahüidad con que los ti alaba , con

que los ¡nstrnia y los esfoizaba á que em-

prendiesen con gusto la carrera l¡terar¡a
;

y de aíjui nació aquel puro amor que le
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profesaban escuchando contentos sus agra-

dables V piofundas explicaciones.

Retirado á su monasterio de Ripoll des-

pués de concluiíla su brillante carrera que

siguió con especialísiino aplauso de todos

por espacio de doce años no interrumpió

jamas su constante estudio, ün exacto y

cabal conocimiento de toda la teología ,

de los decretos canónicos v decisiones de

la Iglesia , acompañido de una continua

lectura de los SS. PP. , de los concilios,

de la historia eclesiástica , y otras obras

clásicas V escogidas hasta enterarse á fon

do de las preciosidades de aquel rico ar-

chivo para la mrjor ihisl ración de la his-

toria de España, sin olvidar por esto las

ciencias nclurales , f;ié p1 fruto abundante

V admirable de su noble in(ien¡o c infati-

gable aplicación. Todo lo tenia en su feliz

memoria con tan buen orden v con tanta

exactitud que en cualquiera materia le

oian proferir sentencias graves , dcctiinas

exquisitas v puras , no sedo con fluidez ele-

gancia y fueiznde estilo, sinode una rna-

neia superior tan encantadora , que con

razón le veneiaban como el Mabdlon ca-

talán ¡Qué claridad en las ideas I qué efi-

cacia tan vehemente en los discursos ! qué

atiactivo en las expresione»! qué unción

en los setitimientos ! Sin haberle conocido

es impos¡i>le poder formnr concepto desús

prendas recomendables. Cuan serisible es

no poder pintar aqui los rasgos de su ca-

ridad en extremo geiif-rosa y universal,

la tierna sensibilidad, aquel entusiasmo

divino de hacer bien que de continuo her-

vía en sus entrañas, v le hacia buscar al

pobre en la lobreguez donde gime. ]N~o ce-

saba de enjugar las lágrimas mitigando

los infortunios , ora íinvizando las penss

con profusión de sus limosnas , ora soite-

niendo el peso délos grillos y cadenas que

abruman á los desdichados. Reverenciado

de los sabios, aplaudido de todo'> por sus

virtudes, por la sublimidad de talentos y
excelercia en los estudios sagrados y eru-

ditos llegó al mas alto grado de reputación

y verrladera gloria Ti dos á porfía le des-

tinaban para las dignidadrsmas elevadas,

y solamente él se resistía á admitir el me-

nor destino que le distinguiese de sus her-

manos. El solo nombre de una eminente

dignidad le asustnliay confundía conside-

)ánd<'la muy superior á sus fuerzas
j, por-

que el manto de su misma humildad le

ocultaba su mérito extraordinario, y no

le permitía ver sus bellísimas circunstaii-

idas, c.npaces de desempeñar debid-imerae

todos cuantos destinos le hubiesen confia-

do por difíciles j esj)inosos rjue fuesen. De
aquí es que jajnas admitió sino una pie-

ben'la cpie escasamente le daba unadecen-

te manutención.

Lástima es que hombre tan grande tu-

viese un convencimiento tan despreciable

de su capacidad , y que viviese en la per-

suasión que todo lo suyo no meiecia el

menor aprecio. ! ¡numerables obras de to-

das ciencias que sabiamente compuso ve-

vían la luz pública , si se le hubiese podi-

do despieocupar de esti idea tan equivo-

cada que habia concebido de sí mismo. Por

las Contcstacione<i (jue hizo á Llórenle

en los años 1821 y 1822 con motivo déla

constitución del clero que este publicó en

1820, y ¡a obra del Cristiano pacifico ,

que dio á luz en i835 bajo el nombre de

D. Sebastian Driala , ya se puede formar

concepto de sus altos y elevados conoci-

mientos. Léanse y examínense sin preecu--

pac'on.y se admirará la erudición sagrada

y profana esparcida á manos llenas con

buen orden y justa distiibucion. Allí bri-

llan la caridad cristiana , la exactitud, la

claridad j el decoro , la hermosa sencillez,

la penetrante elocuencia. ¡Qué pruebas

tan luminosas y decisivas I fjué sólida fi-

losofía para raciocinar sobre los hechos

que itfieie
;
q''é crítica tan recomendable

para discernir ,
para giaduar la fuerza de

las razones , yd.'ir 3 cada una el peso que

lealmente merece. ! Y lo mas admirable

es el modo tan cariñoso con que habla al

autor de la constitución del clero, no tía-

fándule con desabiimiento ni exasperán-

dole con desprecios y amargas reconven-

ciones , sino corrigiéndole en lo que co-

noce haber errado , con aquella dulzura y
caridad evangélica ínsepaiables de su ca-

riñoso carácter^ de marera que mas pa«
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rece un padre amoroso que con suavidad

procura ganará su hijo descarriado que

un crítico severo. Amados compañeros y
amigos del inmoilal OlzinelIjSj el i3 de

octubre de i8j5 , fué para nosotros un

dia de luto, y de desgracia j/aia la literatu-

ra V para la España toda. Afjui es de ad-

vertir que después de la fatalidud inipie-

vista que redujo á cenizas la selecta libre-

ría V todos ks iraljajos y JMSS. de nues-

tro Olzinellas, existen en poder de sus aaii-

gos V compañeros los SS. D. Próspero Bo-

fa rull , D. Jíiitne Ripoll, y D.Joan Zafonl

Y mió, ana infinidad de cart.is eruditas del

difunto , como también una poicuin de

apuntes de lijs mas interesantt-s d.icumen-

tos que contenía el preciosísimo aiciiivo de

Ripoll, particularmente relativos á los con-

des de Barcelona , Gerona , Besalú , Rose-

llon y Cerdaña, y á otras varias materias.

OMS f D. Ignacio J , presbítero , na-

tuial de Mam esa, nació en 6 de octubre

de 1748: después de haber estudiado en

esta ciudad los rudimentos de la latinidad,

pasó á estudiar la filosofía v teología en la

universidad de Cervera. Fué catedrático

de vísperas , v de teología en la misma
; y

cOTitinuó aun d' spues de su jubilación en-

señando algunos años, v últimamente pa-

só de canónigo, pro iintfersilale , á la

catedral de Tarragona : pero luego renun-

ció y volvió á su cátedra. Finalmente acep-

tó la canongía de Lérida , en rlonde murió

el dia 9 de diciembre de i8i7. Obras im-

presas 'Tres Sermones : uno tjue predicó

en 1 783 por las fiestas de los santos már-

tires Fructuoso y Mauricio patronos déla

ciudad de ]\Ianre«a ; otro de Difuñios en

el mismo año «783, y otro delóío. Cris-

to que se venera en la Iglesia de S. An-
tonio abail en la ciuilad de Cervera , que

predicó en aS de setiembre de i798. Con-

clti^i'ines de tenlocía que inf.tu'ó : Spe-

cimen doctrince iheoli^ica; ad sancloriim

Doctorum Aiigiistini el Tfiomce forniu-

Inm accomodalce. Cervi-irice i797.Foiman

un tomo en 4'. obra de solida doctiina y
elegante Intii.idad , que fué muv celebra-

da en Madrid pi>r los sabios teólogos de la

real Iglesia de S. Isidro, > [lorlos maestros

dominicos Yurami v Guerrero. — i?c/Ze-

xiones sobre la pretendida explicación

de algunas conclusiones f/ue el H. P. Jub.

Fr. Francisco Daniel presentó al cance-

lario déla unii'ersidud de Cervera.

Manuscritas. Las materias que dictó á

sus discí,.ulos en los cuatro años de teo-

logía. — \avias arengas latinas que hizo

á los que asiitió de padrino cuando toma>
ron el grado de Dr. en teología. Dejó en

su testamento el usi de la librería á su so-

brino Ü. Ignacio Oms j para que cuando
le ()aiec¡fse la destinase á algún estableci-

miento en que pudi-^se ser de utilidad : en

cuyo cumplimiento ha remitido va parte

de ella á la bibliultca episcopal de V ich.

El cancelario de Cervera Sr. Ü. Ramón
Lázaro Dou

, y el catediálico de leyes Sr.

D. Joaquín Rey, le insiaion muchas ve-

ces á fjue publícase sus Oraciones latin-.s

ó almenos les dejase sacar copia de ellas

para rlarlus á luz. lo fjue no pudieron con -

seguir. PtiSteiiurmente hcadqoirido copia

de muchas de estas Oraciones por medio

de uno de sus discípulos que pudo sacarla

tuitivamente. Y en vista de su méiito he

instado á los sobririos del sabio Dr. Oms
que las impriman todas.

Fué ¡«rande su tilento
, y niiiv fxtensis

y sólidos sus conocimientos en todas las

ciencias eclesiásticas , especialmente en la

teología dogmática. Hizo un estudio pro-

fundo en las santas escrituras y concilios,

y en las obras de S. Agustin v Sto. Tomás
habiéndolas leido todas muchas veces, y
meditado con atención 2\o pasaba dia en

que no leyese algo de ellas : pero sobre to-

do la Sagrada Biblia. A la par de su saber

era su rnodesíia sencillez v humildad , en

la cual se asemejaba peifertainente á los

párvulos ó idños . lo que ii.~fa rt-saltar

mas el general concepto v aprecio f(ue de

él tenia toda la gente. Bastará para prue-

ba del singular cié. lito que gcziba aun en-

tre los dernás catedráticos, saber que ha-

biendo ví>to un dia su compairioo de Cá-

tedra el docto y respetabilísimo domi-

nicano P. M. Viñes, que uno de los tlisrí-

pulos entendía una autoiídail de Sto. To-

más <le un modo rlifcrentc de lo que él
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habla explicado, preguntóle al salir del

aula ,
ponjue la entendia de nquella ma-

nera ; V haliieiido sabido que era porque

el Dr. Oiiis 1.1 babia interpretado &si en

otra ocasión, previno al otrodia el Maes-

tro Viñes iiúblicamente en la clase, que

siempre prefiriesen el dictamen del Dr

Oms , por la inu'ha ventaja que le lleva-

ha en la inteligencia del Slo D ictor. Ks

te hecho me lo ha contado mi compañero

D Tomás Roca deán de esta Sta. Iglesia,

discípulo entonces del Di', (^ms.

ORDOÑEZ f Fr. Bartolomé). Escri-

bió en verso castellano la vida de Santa

Eulalia, en octavas castellanas , que inti-

tuló: Lo Eiilfilidn. Imprin-ióla en Tarra-

f;0na Fflipe R .bert añ.o ió9o. Vé «se l'on

sich vida de Sta. Eulali;i p. lol

ORE^(.IO obispo de Granada natural

de Tarragona : vivió en el siglo v ^ y es-

cribió para los fieles un Comentario ósea

un po'-ma latino en vtío heroico (como

dice Sipeberlo cap. 34 de su catálogo de

varones ilustres) para recrear al que le le-

yere con suave plática breve, con este tí-

tulo : Coinmonitoriiim fidcliiim. El P.

Miguel de S. José t. 3 pag. 38; dice que

fué español , naturrd de Tai rabona, del

cual hizo mención S. Isidoro, y'Sigeberto

en el catálogo de varones ilustres cap. 34

diciendo: Orientiiiscommnniloriumscrip-

sit metro heroico ut mulrent lef^entem

suavi bret'iloe/iiio. Gravesnn dice que fué

obispo deColiliuie, Moieri dice que lo fué

de El na en la provincia Tarraconense.

Asistió al concilio EPi;ense el año 5l6

Créese que es el autor de la obra Commn-
niloriuin fidelium , parte de la cual |)u-

blicó Dell io ei i6oo
, y Marlene le publi-

có entero en el 1. 5 de su Thesnuriis onec-

doctoriim, el cual niega que Orencio sea

español , y quiere que sea francés natural

de Aux, y el mismo que en tiimpo del

emperador Valent. IH convirtió muchos
anianos á la fé católica

, y trató la pazen-
tie Aecio general de los romanes

, y el rey

Teodoi ico délos V'isogoilos.

OREINCIO obispo deCobliure. El his-

toriador Perreras año .5i8y la academia

de Barcelona en las notas marginales p.

i89 hablan de una obra que escribió en

\ crso. Véase Florez.

ORFlL.\ { Dr. Mateo), natural de

Mahon . cursó la medicina en Valencia;

muy conocido en el orbe n.édico por sus

excelentes tratados de 7oxi'co¿o^/i7ge«errt/.

— Elementos fie química médica— /ÍU'

rilios que debvn prestarse á los envene-

nidos Y asfíxiiidos — Lecciones de medi-

cina ie^al.

En i8ii estableció en una tbesis la pre-

sencia de la bilis en la orina de los iete-

licos — En i8i2 leyó en el instituto de

Francia una memoiia en fjue se demues-

tra por l'. VFZ la presencia del picromiel

en cienos cálrulos biliares del liombre. En

i8l8 publicó un csciito sobre la acción de

la Mollina y del opio en los animales, y
otro sobre la utilidad del cloro para robar

el colo>- á loslííjuidos que tienen sustan-

cias venenosas en disolución. Este ilustre

español colocado al la lo de S. M- cristia-

nísima, en calidad de médico de su real cá-

mara, leune á esta dislinguiíla confianza

la gloria de jiiesidir la escuela de medici-

na de Paris. Y nuestra España se gloría

de haber dado á la nación Fiancesa el pri-

mer medico de sus reyes, y el gefe y direc-

tor de su escuela médico quirúrgica.

ORIOL ( Bto. Dr. Joseph ). JNació el

Beato7()je Oriol en Barcelona a los 23

de noviembre de i65o. Fueron sus padres

Juan Oriol Terciopeleio,y Gertrudis Oriol

y Bugañá, ambf)s de piadosas costumbres,

las que cumo heredadas, y radicadas mas

con la natural leche \ educación, prac-

ticó el hijo hasta llegar á la encumbrada

virtud , y peifeccion á que se vio aspirar;

á cuyo espiritual Sabatismo resolvió pre-

[)aiaise con una suma abstiaccion de todo

lo del mundo
;
pues retirado en su aposen-

to (ya en su juventud) estuvo por espacio

de siete años sin salir sino paia ir á la igle-

sia, dando en este retirólas mas evidentes

priiebas de una varonil constancia ejerci-

tada con diferentes combates visibles del

Ángel malo, á uno de los cuales se atri-

buí; e el liaber quedado este nn^vo Lucha-

do* Jacob dislocado de un muslo , de que

estuvo por mucho tiempo tullido , y curó
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milagrosninente. Restablecido ya, v enca-

mináiiflole sus deseos al estado eclesiásti-

co, se dedicó á las humanas v divinas le-

tras en la universidad de Barcelona, en

que obtuvo el grado de Doctor en teolo-

gía. Aprendió también la lengua Saitn,

que poseyó hasta el grado de enseñarla á

muchos gratuitamente. Concluida la car-

rera de los estudios fué piomovido á los

sagrados órdenes , y obtenida desús supe-

riores la licencia de oir confesiones, se en-

tregó á este ministeiio con imponderable

provecho tle las almas en el oíatorio de

S. Felipe INeri de dicha ciudad que empe-

zaba á establecerse. Muertos sus p-idres^ y

exento de la obligación de ate?ider á su

consuelo, delibeió ir á Homa en do'uie á

poco tiempo fué provisto de nn beneficio

de la parroquial iglesia de INtra. Sra. de

los Re^eSj vulgarmente dicha del Pino

de dicha ciudod ; con que trnto luego de

volverse para servirle, cnnjpliendo este

ministerio con la exactitud, devoción , y

fervor desde el año i687 hasta el de i7o2

( en que murió
)
que parecia habeilc pues-

to Dios en el coro de esta Iglesia pnra per-

fecto modelo de eclesiásticos, y edifica-

ción de] pueblo de Barcelona : pero sin-

tiéndose en su corazón excitado de. un ve-

hemente deseo de padecer martirio por

Cristo, resolvió emprender el viaje de Ro-

ma para impetrar la bendición apostólica

y licencia de propaganda como feliz aus-

picio de lo que él solía decir , esto es ^ que

el deriamar su sangre toda, era barato ex-

pediente á tanto logro como se prometia.

Paitió pues de Barcelona en el mes de

abril de iGOS, sin que el amor ni instan-

cias de parientes, y amigos, ni olía cosa

del mundo pudiesen contrastar su resolu-

ción fervorosa superándolo todosu fé, ca-

ridad , vsperanza heroicas : emprendien-

do el cnniinoá pié ven hábito de pf-iec,'i¡-

no pidiendo limosna, hasta que haliiend(j

llegailo cerca de Mai sella le solirevino

una grave enfermediid (jue le obligo á

detenerse en un hcsi>iial. Aquí fué donde

te decl.nró que le guiaba Dios por otra

senda déla que él hrd)ia emprendido; pues

apaieciéndosele la Reina de los Angtlfs

Maria Stna. consolándole en sus trabajo-»

sos accidentes le dijo: «Que era voluntad

« de su divino hijo que desistiese de aquel

« viaje j y volviese á Barcelona; pues le

«destinaba para ejercer alli el don de cu-

tí racinr es asegurándole, que con la señal

«de la cruz, y agua bendita curaría de

«todas dolencias». Obediente pues, á los

designios del Cielo apenas convalecido lo-

grando oportunidad de una nave cjue par-

tia del puerto de Marsella, se embarcó,

y antes de llegar á Baicelona, obró (con

su bendición ) el prodigio de sosegar el

mar en una tormenta , en que el patrón ,

y mnriiieíos habian |)erdidü las esperanzas

de salvarse. Restituido ya á su patria em-
[>ezó á ejercer el don de curaciones : no
ocupando en otra cosa el tiempo que le

quedaba después de la santa misa, y asis-

tencia en los divinos oficios en el coro que

en consola! y sanar corpoial y espiíilual-

mente á los enfermos que atraídos de la

fama de su viitud y milagros acudían de

todas partes de la ciudad
, y principado á

la iglesia del Pino ; cuya puerta principal

era de vfr (como allá en los pórticos de

la ((robática de Jerusalen ) la multitud de

cojos , mancos , tullidos, y de todo géne-

ro de dolientes, que esperaban su alivio

por medio de este Ángel del Señor, que

(sirviéndole de Piscina la pila del agua

bendita que movia con el dedo que santi-

guaba ) restituía maravillosamente la sa-

lud no á uno solo , una vez al año , sino á

muclios todos los dias. A veces se iba fue-

ra de la ciudad [)9r los caminos saliendo

al encuentro de los enfermos , como el Án-

gel de Tobias, para anticipailes el reme-

dio qne deseaban r siendo en este Don de

curaciones tan absoluto y liberal, que la

dio publicamente á nn tullido fl naíiulta-

le, cine pidiendo limosna rpiolidianamen-

te en dicha iglesia parroquial del Pino re-

usaba ser cui.'ido ¡'Or no tener de que vi-

vir. Pero la salud que mas zelaba y pio-

curaba á todos , como mas importante, cr.<»

la espiritual si carecían de ella ; lo que á

la piime.'a \isl3 con luz superior conocía ,

siendo asi innumerables los que por su

medio saüan de la culpa con que lograba
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dfjar no solo Sjpos los ciit-rnos. sino las

almas. A todos encargaba eficazmente pu

siesen su fé , v confianza en Dios , v en el

ampaiode su divina Madre, cuva devo-

ción lesencarecia persuadiéndoles vivamen

le á creer que 'es venia únicamente de tal

conducto el alivio de que él era un nie-

ro inslrume-'to sin mérito algurio.

A este zelo, con que atendía á la salud

<1e los dolientes acompañaba un tenor de

vida sumamente mortificidn , y una prác-

tica de todas las virtudes ejempiaiisima.

Su ordlnniio v único sustento fué (por es-

pacio de 20 añds ) el pan . v agua , y aun

estoen los diis de la cuaiesma y otros

del año le tom;ibd una vz sola al din
; y

para mas conformarse con su maestro di-

vino pasó toda una cuaresma con solo el

alimento del pan eucanStico , á excep-

ción de los domingos. Si por motivo de

alguna festividad cumia algunas liieibas

cocidas era poniendo en ellas ceniza ú bo-

llin que mas irritaban el apetito : no po-

cas veces trocaba con los pobres el jian

usual su\o con el triste que ellos recogiati

de limosna . no traia ropa interior alguna

de lino contentándose con una túnica pzul

de algodím grosero : v su h.ihitacion eta

un cuarto retirado á lo alto de una casa de

gente humilde , en donde no admitió que

persona alguna le sirviese ; no tenia otras

alhajas que ima mesa [ sobre la cual tenia

un Crucifiji') la Eiljlia , el Breviario, y
aljuiios libros espirituales con uní silla

ordinaria, que le servia de descanso en

las pocas horas que daba al sueño, cuan-

do no le tomaba sobre unas tablas, que

le servían de cama , con una piedra en lu-

gar de cabecera solamente. En su última

enformrdad (que previo á cieitas perso-

nas^ admitió una cama pie'fada en que

murió. De los frutos del beneficio solo pa-

ra el pan de su sustoito y la humilde

ropa de vestir reservaba para sí j v lo de-

mas todo lo daba á los pobres.

Era tan zeloso de li castidad , que f vi •

tai).n cuidadosamente hnijlar con mujeres

asólas, ni permitió que riujei alguna en-

trase ai aposento de su habitscion; su hu-

mildad era tan rara que no solamente

guardaba el mayor respet.) á los superio-

res . sino ijue hasta á los niños profesaba

sumisión. En la oración mental era tan

asiduo
,
que empleaba en ella la mavor

parte de la noche , ^ep^tién^ola de dia con

tai fervor de su mente, que unido con

Dios su espíritu, arrebataba muchas ve-

ces (lela tierra su cuerpo, sufíia con gran

resignación y paciencia la continua corpo-

ral [lersecucion del demonio, y aunquede-

jó á veces el infernal enemigo en su cara

visibles señales del encuno con que le per-

S'CTuia
,
pero le colmaba Dios de dones en

testimonio de su santidad
;

pues conocía

con instinto divino la existencia del Señ< r

Sacramentado ;
revehiba cosas futuras; pe-

netiaba los interiores , tuvo el donde agi-

lidad ; respetábanle en fin ios elementos

especialmente el del agua
,
ya andando

entre lí lluvia sin mojarse , \n pasar.d-.de

uiia |>arte á otra de ríos caudalosos á |i¡é

enjuto, v en fin arrodillándose en mitad

de ellos al tocar las oraciones, con que

no solo las muchas aguas no pudieron ex»

linguir, ni aun retardar el ímpetu de la

caridad ardiente que no le jiermitia tar-

danza en sus rogativas, siró que el cami-

no de ellas líquido le prestaba obsequio

sólido para que él le ofieciese mas só'ido

al Altísimo. Llegado su tránsito en una

enfermedad (que aceptó con impondera-

ble .'de£;!Ía interior) se mantuvo tan tran-

quilo su ánimo, que ó se subía con la men-

te á Dios con quien se regnlnjja en dulces

solilr quios, ó trababa con los concun entes

cor^vfrsaciones místicas para enardeceise

mas , V enardecerlos : asi habiendo recibi-

do con viva fé , esperanza, y caridad los

santos sricr.'imentos, entregó pláiidan.ente

su alma en tnanOí del criador á lus 23 de

maíz» de i7o2. Fué innumerable el con-

curso de personas de todos estados, que

concurrieron á visitar su cadáver, solici-

tando muchos llevarse algunas reliquias de

su vestido. Su entierro fué en dicha igle-

sia del Pino que se ejecutó con muy mag •

nifica funeral pom['a á e.xpensss de mu-
chos r.gioderidos, en especial del Excmo.

Sr. D. f'r. Benito de Sala obispo que era

de dicha ciudad, j del Ecxmo. Sr. D. Ra-

58
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mon Giúllelmo de ¡Moneada marques de

A V ton a.

Las calles ptn- donde pasó esta!)an llenas

de gente , y no menos !a iglesia , [lur cinc
motivo no pudieron daile srpultuia hasta

que se cenaron las pueitas : v desde enton-

ces son «le ver las innumFrahles tablillas,

muletas, vendas, mortajas
, y otros votos

qne cada dia se ofrecen, vgnatdan en lu-

gar rest-rvado en testimonio y reconoci-

miento de quedar sus devotos curados de
su dolencia

; de las cuales curas hay mu-
clas, que se reputan por milagros , v como
ñ tales se alegan en el proceso ordinario

de s.J heatifi'-acion ya concluido, en donde
todo lo contenido en este resúmt-n se ha
probado.

Esrrihió la Vida de la Ven. Alaria
Mni^dalrna R:olp j Safont, monja del

convento de S. Geiónimo de Barcelona
,

á la cual confesaba. Se baila MS. en el

nrcbivodel monasterio de Valí deHebron
de donde la copió Sena. Finez. de la.sAn-

gf les pag. 3:^7. En 12 deseliembre de i7G8
a[iroLó sus escritos la S. C. de Ritus y Pió
VI á 28 de julio de i79o sus virtudes en

grado heroico, y fin.-d mente fue beatificado

por Pió \ II.

ORONSIO, Orencio, ú Oresio, natu-
inl de Tarragona y obispo de la misma
iglesia. Dice^e fué varón de grande pru-

dencia
, y le alaba mucho Sidonio Apoli-

tiar como sugeto docto y muy acreditado

en la poesía. Cuando el rey Godo Eurico

conquistó y casi arruinó áTai ragona, se re-

tiró á Coblli:ire del Rosfllon
;
pero luego

que fué reconquistada la ciudad se resti

tuyo á su iglesia donde murió sanlameiite.

FI cardenal Baronio en sus Anales año."184
n. 12G, discurre con algunos otros, rjue este

Oroncio ú Oiencio es aquel Orecio á quien

Sidonio Apolinar dirijió la carta 12 del

libro Oque em|iipza Venit in nostra etc.

«Ha llegado á mis manos una carta que
« me escribiste la cual trae mucha seme-

« ¡a riza con la sal españfda
f
esto es la sal

«de Cardona trasparente) que hay en

«los montes de Tarragona : poique para

"el que la leí- es lucida y salada . mas no

<í por t.so es menos dulce
,
pues su locución

«es suave y agrsa en las proposiciones».

Queda siempre en duda si fué un mismo
sugeto ó líos ó tres los que se designan con

los nombres df Orencio , ú Oriencio Oron-
cio y Oresio ; aunque no tiene ninguna
diso'iancia que el Oresio, á quien escri-

bió Sidonio en ^84 fuese ent jnces un sim-

ple particular, y que al cabo de 32 ó 33

años firmase como obispo en el concilio

de Tarrapoua de 5i6, y en el de Gerona

de 5i7.

OROSIO (Pablo), natural de Tarra-

gona , fué hijo de Paterno, cuya familia

era de las mas distinguidas del pais. Te-

nia gran viveza de ii;gen¡o, mucha erudi-

ción, y una elocuencia natural. Era toda-

vía muy jó\tn cuando los Vándalos y Ala-

nos destiuveron su patria, y con sumisio-

nes humildes ablandaba la fiereza de aque-

llos báibaros. Ardiendo enzelo de destruir

toda herejía en su patria , pasó á África ha-

cia el año 400 para ir á consultar con S.

Aguslin v adquirir de él nuevas luces pa-

ra confutar á los herejes especialmente á

los Priscilianistas v Orlgenistas. S. Agus-

tín le hizo ir á Belén á visitar á S. Geró-

nimo, quien le dio reliquias de S. Esteban

que trajo á S, Agustín. Fué muy aprecia-

do de S. Agustín , v S- Gerónimo , de

quienes fue discípulo. S. Agustin E[)ist.

102 ad Evodium d:ce, que Orosio fue á

visitarle desde las extremidades de España,

ó desde sus riberas del Océano. Esto hi-

zo dudar á algunos que fuese catalán
; co-

mo si , siéndolo , no pudiese embarcarse

para ir á África , en las costas Occidenta-

les á la España , donde cabalmente se ha-

llase. S. Aciislin epístola 18 ad Hiercní-

muin dice : « Ecce venit ad me religiosus

«juvenis etc. Ha venido á yerme el reli-

« gioso joven , hermano por la fé católica,

« hijo por la edad , y conpresbítero por la

«dignidad nuestro Orosio , de ingenio des-

« pierio , de bella conversación , y muy es-

«tudioso que apetece ser vaso útil en la

«casa del Señor, para rebatir las falsas

« V' perjudiciales doctrinas que hicieron

« mavor estrago en las almas de los espa-

« ñoles que las espadas de los bárbaros en

«sus cuerpos. Este, pues, ha venido con i
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«ansia á verme desde la España movido

B de la fama de que podiia oir de mi bo-

<i ca todo cuaiito apeteciese acerca de las

a materias de que él desease instruirse: \

«algún fruto h'i co;;ido de su vtnida : lo

«primero porque asi no dará mucho cé-

«ditoá lo que oig-i derrí: lo segundo por-

« que le he enseñado lo que he podido : y
«loque no he podido le he prevenido de

«quien lo podia apiender, y !e he anima-

« do á que vaya á verte. Y habiendo reci-

« bido gustoso V obediente este consejo ó

«precepto que le di, le pedí que cuando

« vitiiese de estar contigo, para volverse

á

« su tierra
,
pasase por aqui. Y en vista de

«habérmelo ofrecido, estity persuadido,

« que Dios me ha proporcionado esta oca .

« sion para que yo te escriba de los asun-

« tos , de que quiero me insiruvas : pues

«andaba yo buscando sugetoqne enviaite,

« y no se me presentaba ficilmeiite quien

«fuese á propósito , asi por la fidelidad

n en la ejecución como por la prontitud en

« el obedecer
, y por la práctica en el via-

«jar. Mas luego que experimenté á estejó-

« ven , no me quedó duda alguna en que

«este mismo era cual yo le suplicaba á

«Dios». Hasta aqui S. Agustín. En vista

de esta carta es por demás mencionar los

elogios que de él se leen en Cassiodoro

,

Juan Sarisberiense , Casaubon , Juan Ger-

son , Belarraino
, y otros , cuyos testimo-

nios puso Sigiberto Habercamp al princi-

pio de su edición de los escritos de Orosio.

Que Tarragona sea patria de Orosio lo

funda el P. Labbé en su Diserlncion de

scriptoribus eclesiasticis , en lo que di -

ce el mismo Orosio lib. 7 cap. 22 de la

historia , refiriendo la improvisa irrupción

de las naciones del INorte por todo el ¡m -

perio romano. « Extant, dice Orosio, adbuc
«per diversas provincias etc. ». Esto es,

« Existen todavía por diversas provincias

« entre las ruinas de las grandes ciudades,

« pequeños y pobies edificios que contie-

« nen las señales ó memorias de las mise-

«rias, y los indicios de los nombres: de

«los cuales nosotios manifestamos tam-

« bien en España á nuestra Tarriijíona

« para consuelo de las desgracias que ex-

« pcrimenlamos », Del mismo modo que

Labbé opiua sobre la patria dt Orosio Lu-

cio Maiinéo Siculo en su obra De Imidi-

bus Hispunice lib. VI de viris doctrina

illustribus : Juan de Girona al principio

del Pnralipomeiion de España, y otros

muchos, que pueden verse tn la erudita

Disertación histórica que escribió D.

Pablo Ignacio de Dalmases y dio á luz en

Barcelonaen i7o2,en que desvanece cuan-

to dejó escí iio en contra el marques de

INlondejar; el cual intentó probar que Oío-

slo nació en Brai^aj alegando las razones

que puso á su biblioteca antigua D. jNico-

las Antonio lib. 3 cap. l". L" pi¡nci[>al de

estas consiste en lo que dict- S. Agustin

en su carta á Evodio. « jSo lie queiido (>er-

«der la ocasión de un til Orosio presbí-

« tero cuidadosísimo ^ que vii:0 á visitar-

« me desde España, ólacostü Occidental,

«encendido solamente del zclo por la Sa-

ogiada Escritura». Esta razón lejos de

ser evidente, como dice Paddia en su his-

toria eclesiástica t. i cent. 5 cap. 9, y

también el marques de Mondejar, solo

prueba que Orosio iria á establecerse en

la costa del Océano. Igualmente iié!)il es

la otra razón de iVlondejar dn que Orosio

llama conciudailano á un tal Avito que se

supone hijo de Braga, como puede verse en

la Disertación de Dalmases.

La principal obra de Orosio es la His

toril! que escribió en siete libros, efi los

cuales hace mención de tofias las calami-

dades y desgracias que padeció el linaje

humano desde la creación del mundo has-

ta su tiempo. Andrés Scoto en el |)ió!ogo

de la edición que hizo de ella en ^logun-

cia Pedro Cholinoen 161 5. supone que los

a:' tiguns le dieron este título Or«ieí/n nntn-

di, qne con la autoridad de Pighio l<-yó

Scoto Orcheslra, cuya voz explica Justo

Lipsio en su Jiijiteatro cap. l^- De e^ta

obra de Orosio que siempre ha merecido

la aceptación de los doctos , se han hecho

infinitas ediciones desde mediados del si-

glo XV .• c igualmente varias tiaducc¡or>e»

alemams, fiancesas , italianas, y españo-

las. Con motivo de ir Orosio por orden ó»

S. Agu»lin á vsilar á S. Girónimo tÍó la

58.
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celebración del Sínodo Diospolilano , eti

el que engañados los obispos que asistie-

ron , con los apaientes razonamientos de

Pela^io , absolvieron á este v le admitie-

ron á la comunión ; á pesar de que S. Ge
rónimo en sus escritos , habia declamado

fueitemente contia él. Al volver Orosiode

Palestina en ^16 como dice Bartnio, en-

teró á S. Agustiri de lodo lo sucedido en

dicho concilio : por lo que se resolvieron

los obispos de África á piocurar abolir en-

terameiite la herejia por la cualCelestio y
Pi^laí;io habian sido ja condenados en

Cartago. A este fin le presentó Orosio las

caí tas que él tiaia de los obispos Herute^

y Liizaio contra los dos refeiidos herejes ,

y lasque el mismo S. GeiOiiimo entiesó

á Orosio para S. Agustin en todas las

cinles se expiínian l.is gravísimos incon-

venientes que resultniian de que Pelagio

fuese t?nido por Católico, aunque absufl-

to en el Concilio de Pali^stina
,
que habia

destruido cuanto anteriormente habian es

tahleciilo los mismos obispos Afíic&nos

contra Celestio. S. Agustín respondió bie-

vrmente pero con mucha erudición á las

considtas que le hizo Orosio, con el Co-

mentat io adversns priscillianistas et ori-

fcnistas: v con la caí la ad Ceretiiim (ep.

253); de cuyos dos escritos hace mención,

como también de Orosio en la citada car-

ta á Evodio de Uzala. Epis. iCOedit. ven.

1/59 al. ep. 102.

Compuso 7 libios contra diferentes be-

tcyiTís. Jpolncia contra Pelagio. — La

Ormisda , ü Hormesta , ó según otros

Orchesta , nombres desconocidos entre

los griegos V latiros , y puesto muclios

siglos des[)ues á e>ila obra de Oíosio, que

el [apa Gelasio llama ( in cnpile Sánela

3 J historia ndi ersus P.i^nnorum calum-

nias . V olios la llamaron Cíiro/z/rn , ¿his-

toria del liJitndo. La acabó por Ij» arios

^i7 cuando S. Afustin escribia los libros

de la Ciiíd'.'d de Dins , como tuce Orosio

en el piefccio El P. .Antonio de la Puii.

ficacion en su Cronología Monástica Lii-

sitoha en <1 día 22 de ociubiedice: « Car-

Rthagirir in Hispania tiansitus S. Pauli

"OiO''ii Oidinis Eieniiíaium S. Augusti-

« ni
, qui saiiguiíie clorus , sapicntia ef.

«scriptis claiioi ¡sanciitate clarissimus....

«qui á S. Auj;ustinc in Oiientem missus,

« Pelagium Hciesiarcbam in publica con-
> cíone et dispulatione Hyerosobmis ha-
ce bita coiivicit et confutnvit, piimusque
«S. Stephani Piolo martyris reliquias iii-

« tulit Occidenti. Denique mullís pro

«chiistíaiía religione peragraiis provin-

« ciis , magnitque laboiibus perfunctus,

«centenario major Caithagine OiOritur.

« lude Romam translatus colitur in Ecle-

" sia S. Eiiseijíi, quem graves scriptores in»

c( ter Sáneles Canonízalos leferre non du-
nbitant. Sciipsít instantes. Augustino
«de Ormisda mundi contra Paganos li-

«brns 7 quibus ultimcm manum ímposuit

«an. 4i7 ul ex fine colligitur cum aít

:

« E.\|)l!cui adjuvanle Chiisto secundum
« tuunj praeceptum , Deatissime P. Au-
« gustine , ab initío mundi usque in

n prasentem diem , hoc est , per anno5

«. . DCXVIII. Extant in biblioi. Patrum
« edit. Annis5o::ianK lom.Gan. i677.De
c.raiione anima; lib. i. Epístolas plures ad

"Augustinum lib. i. Epístolas ad diversos

«lib. I. In Cántica Caíiticorum— Apolo-

« getirum contia hKíesim Pelagií= Trac-

« tutum de Adamo quem citat Franciscas

« Ximent-z in lib. de laudihus ^ilulierum

—

«Peirus Wastellius probat liurum de I¡-

« bcrtate Arbiti ü contra Pelagium non
uesíeOicsii, sed alteiíus infe.cti hseresi

« r>ovatiana , JNestoriana , el alus ». ( Mar-
cillopas;. 359. f'ení,e AinalH. E.i. 1 lib.

7. n. 39. Lib. 6, 431. 6Gt. GGi Lib. X i97.

v lib. 5. 1 52.

^leieció del sumo pontiilce Gelasio I , y
de 7o obisj oi congiegp.dos eii el concilio

el siguiente elogio: Celfbi.'mos á Orosio

varón ¡A. mas erudito poique esciibió no-

ticias muy necesaria* co».tia las calumnias

de los paganos
, y las dispuso con admi-

rable brevedad. Orosium virum ertiditis-

simiim coUaudamus, qiiia i'alde necessa-

ria adueisus paganot uní calumnia!^ or^

diniivit , niirocfue brevilote contexutt:

Alelchor Cano L. XI c.G. Hállase una edi-

ción excelente y muy raía de sus obias

anteiíoral i5oo enlabib, episc. de Bar*
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celona letra E. X.

Al volver á España hizoalto en Menor-

ca por temor de los disturLios de España,

y por cslo ó por otra causa se volvió a

África. Spfjuii D. JNicoIas Ant. tal vez per-

severó allí iiasta la muevte; pues no se

halla noticia cierta de su regreso. Sola-

mente en un traginento de un escí ilo de

cierto Esteban dice D. JNic. Antonio f¡ue

leyó estas palaljras : Paiilus Orosius no-

nagenario majrir adliuc Tnrracone su-

perest. El Pa; a Gelasiole llama i'ir eru-

dilissiimts. Gennadio elccjitens historia-

ruin co°nitor. Venancio libro 8 epist. i'^.

d ce : « Quod tonat Ambrosius, liieíony-

«musque coiuscat, sive Aiigustiniis fonte

«Jluenle rigat , Seclulius dulcís, ([uod

«Orosius edit acutus etc. ». ]No obslinie

Je acusan de demasiado crédulo Daronio,

Lipsio, Casaubono j Vossio, y P ssevirio.

Fué impiesa la obra primeramente en Ve-

necia por Fernandino de Vitalilius, en los

primeros años de la imprenta : después en

1^83 se reimprimió en fVilio Opera Ocla-

i'iani Scoíi , \ después otra vez en i5cü:

en Paris en i5ti> y traducida al francés en

i526 por Felipe de Ivohir. También la

tradujo al Inglés el Rey Alfredo, y está

traducida al Español por Diego de Yepes

Toledario.

Algunos dudan que sea de Orosio la

obra, apología del libie albedrio contra

Pelagio : pero convencí n serlo S AnlOiii-

no, Tritemio, Gesnero, Vossio, IN'oris

(Historia Pelagiana), y sobretodo Juan
Garner Disert. VI deSeriptoribus adver-

sus ba-resim pelogianam c¿p. 3, en donde
desvanece todas las frivolas nizones que
alega el carmelita Wasieüo ; añadiendo
que este comen tai io, aunque no es de gran

volumen, está tan lleno de sólidas docti i-

nas que no cede á ningún otro comenta-
rio de aquel tiempo. Se halla ya en las

obras de Orosio imprecas en Lovaina en

i558, en Colonia iS/a, y en Maguncia
i6iO, y en la colección de las obras de
los antiguos j.adies. La historia de Orosio
se hallaba MS. en un vol. en ^ en la Bi-

blioteca del Rey de Sriecia
, y ahoia en la

Vaticana n. 287 basta 2%, y se encrjen-

tra también tan Diálogo entre S. Agustín

y Orosio. Monlfaucou Biblict. MS. t. I

pag. 20.

Son muchas las ediciores que se han

hecho de las obras de este célebre escritor.

La mas selecta es ladeLeiden de 1 738 con

este título : Pauli Orosii presbjteri His-

pani advemts paganos liisloriaruní li-

bri seplcni j ul et apologeticus contra

Pela^iu/n de nrbilrii Libértate. « Ail fi-

« denr MSS. et prcesertim codicis Lüngob.

« aiitiquissimae bil)liothec;c Florentina; Me-

«dicea^S. Laurentii : adjectis nolis Franc.

((Fahiiiii Maicoduiani et Ludov. Lautii

K recensiiit suisque animadversionibus

« numin¡S(]ue anliquis pluiimís illustravit

«Si-ebeitus Have)cam|ius Lugd. 13atav.

(I apud Gerardum Potuliet i7 38». Por

consejo de S. Agustín pasó Orosio á I3e

-

len á visitar á S. Gerónimo con carta que

le dio aquel Santo, .nuestro Orosio pro-

puso variss cuestiones: y las respuestas á

cada una se leen en un códice MS. de le-

tra fótica del siglo xii tjue se conserva en

el Escoiial j según dice el Sr. Bayer. Así

de estRcóilice, cf.mo de otros libros atri-

buidos á Orosio véase Castro Bib. Hisp.

pag. 237. V siguientes.

ORPÍ (Juan), natural de Picra , de

familia noble ,
gobernador y capitán ge-

neral, conquistador y poblador en las

tierras de los Indios de Cumanaga, Po-

liii"ues, Pviitus, y otras naciciies de la

nueva España. Fundó alli des ciudadts,

la nuf va Barcelona , y la nueva Tarraj^o-

na , Y ganó las Islas de Barlovento. La

historia de todos estos heilros la i-ifirió en

un libro que con el título de Memorial

presentó á Felipe 4 , y que cita á menudo

Seria en la Historia de Monserrate.

ORRIOLS (Francisco), Paborde de

Casíelltersol en la diócesis de Vich, Dr.

en teología. Escribió un Diálogo, ó Cate-

cismo de la Doctrina Cristiana, en ta".

que se hi reimpreso Jiil veces, por su

bufn método v clarifliden la declaiacion

de los rudimentos de riuestva Sta.Fé. Fué
varón de vida ejemidarísima y de gran

solicitud en apacentar á sus ovejas. El ca-

tecismo de la doctiii.'a cristiana es el mas
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conocido y usado en Cataluña en las ca-

sas V escuelas. Fué el Dr. Orriols director

espiritual del V. Dr. Francisco Pont
,

beneficiado de Terrassa, tio carnal de mi
madre, al cual acompañaba en las misio-

nes, predicando con mucho zelo, después

que el Ven. habia explicado la doctrina.

En la vida de mi Illmo. tio el arzobispo

D. Félix Amat, he puesto una sucinta no-

ticia de dicho venerable Sr. I'ont , y co-

piado lo que de él se lee en la ohra Co-

lección de Santos mártires etc. del clero

secular , por D. Fernando Ramírez Lu-

que tomo 7. parte i". n. aSjiag. 128: don-

de se habla del Dr. Orriols.

ORTAFÁ (Poncede), poeta loseilo-

nés. Véase Annuai. p. i4i-

ORTEU y de Copons (Dr Francisco Ah'

tonioj, caballero catalán. De disciplina

morum ex jure canónico modérate tra-

denda , Oratio habituad Cervarienses

Académicos in petitione canonici jiiris

Doctoratus j Ceri'arice Lacetanorum :

lypis Acadeniicis apud Antoniamlbarra

i'iduam. Anno i758. Un tomo en 8'. Es

tan puro y tan elegante el latin
, y tan

bellos los conceptos que encierra esta ora-

ción, que se cree ser obra del sabio huma-

nista P. Pou jesuíta célebre catedrático

que ei toncesera de letórica. A^í melodi-
ce el Sr. D. José de Vega, contemporáneo
del Sr. Orteu en Cerve»a.

ORTI ( D.JoseJ). Bayle entremesado.

Valor Y Esperanza en palacio para la

boda de Carlos II. con K. de íseobourg

p. 154. M. 24. MS. de la bib. renl.

ORTODÓ fJuan Onofre ) , esciibió

hacia el año iSS^ un Diario ó sea apun-

tamiento de las cosas not.Tbles acaecidas

en la villa de Puigcerdá , sacado de los

manuales antiguos , v de alpunc>s docu-

mentos sueltos : el cual meiece atención

(dice el P. Villaniieva tnmo 9 p. \^\^\

poi' contener eiitie valias memorias civi-

les , glguuas eclesiásticas. Se conserva en

el archivo de dicha villa.

OSO^A ( Dr. Félix), naturrd y mé-
dico de Vich. Tractatus dejebre malig-

na f'icensí famosa , ad alias etiam nff'ec-

tus accnmmodaliis. Barcmone : Ex it-

pographia Bap/iaelis Figüero , in vico

Gossipinariorum. i658, un tomito en 4'

— Appendix tractatus de febre malig-

na Vicensi famosa. Eodemauctore Fe-

lice Osona medicince Dre. Gerundce njnid

Hierony inum Palol an M. D. CC. Cítale

el autor de la epidemiología t. 2 p. 87

hablando de la e¡'idemia de 1684.
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P.

PABORDRE üPakjivDe. Vé^se Trepo-

sit.

PACIAiNO ( S. ) varón esclaipcilo por

su santidml , doctrina y elocuencia, y que

brilla entre las SS. Padres de los primeros

siglos que ilustraion la Iglesia con sus

escritos. ]Nacióen Barcelona. Se lierren po-

cas r.ol!ci.i>i suvris hasta q<ie fué electo oIjís-

po de esta iglesia á mitad del siglo iv, en

cuyo cargo y lleno de méritos y de años ,

pasó á gozar del preinio eterno por los

años 39o ó 39i . Gobernó la Iglesia de Bar-

celona unos 3o años Y como S. Gfróni-

mo dice que mni ió sumamente vi.jo , de-

bió nacer á priiicipios del siglo. Erasmo
en sus Escolios observa que en alguüos

códices en lugar de Paciniii se lee Mar-
tiani , y en ctros Diaconi : de donde pu-

do provenir el error de Puja, tes , que su-

pone en su crónica haber habido dos Pa-

cíanos. Deslemuy niño se aplicó al estu-

dio de la latinidad , como dice el Sto. en

su "i", carta á Semp'oniano. Fué casado

antes de ser obispo, y tuvo un hijo llama-

do De.xtro , célebre esciilor. (V. Dextro
)

S. Gerónimo en el cap. io6 de Jlliisl ri-

bas viris dice : « Paciano obispo de Bar-

«celona en el monte Pirineo ^ ilustre en

« la castidad y elocuencia , en la vida
, y

«en la conversación, escribió varias obras

« de las cuales es una el Ciervo , y contra

«los INovacianos : murió en la úllima ve«

« jez, en tiempo del emperador Teodosio»,

Donde S. Gerónimo dice casíitate et elo-

(juentia , se lee en un MS. déla Vaticana

casligaíce eloffuenlice , por ?a pureza del

estilo de los escritos del santo. Y esla lec-

ción siguió Fállarslo en sus notas á S.

Geiónimo sobre dicho capítulo io6. Escri-

bió tres cartas contra Semproniano, he-

reje üovaciano, impugnando los errores

de dicha herejía que entonces cundían por

España. La i". de catfiólico nomine, i" . de

fjus lilteris. 3". contra tractatus Aova-

tinnorum. = Una obríta intitulada Parce-

nesis ad pcenitenliam , dirigida al pueblo

de B.irrelona , como se ve por su contex-

to. Di'-has tres cartas se dirigen á demos-

trar el dogma católico sobre el perdón de

los pecados por medio de la penitencia,

contra el eiror de los iiovacianos. Envió

el Sto. estas cartas á Semproniano, sugeto

de distinción , como denota el riictadoque

le da de D'miine clarissime:, el cual le ha-

bía cotísidtado con tanto artificio, que no

dej.iba conocer sus errores ó herejía. Pero

el Sto. teniéndole por Montañista , le ix-

puso los textos de la escí ¡tura concernien-

tes al perdón de los pecados, y las razones

porque ¡a Iglesia verdadera había tomado

el sobrenombre áe Católica. Pero habien-

do lesjiondido Stmproniano defendiendo

el erior de los novacíanos , le rebatió el

Sto. mas extensamente en las otras dos car-

tas.— Libcllus de baptismo ad cathecunie-

nos. Se bailan estas obras en la colección

de concilios de Aguirre. Perdióse otra

fibi íta intitulada Cert'Uí ó Keroos , según

dice S. Gerónimo, que escribió S. Pacia-

no para contener los excesos y supersticio-

nes gentílicas, á que el pueblo de Barcelo-

na se entregaba en las calendas de enero

disfiazándose de bestias fieras, y principal-

mente con una piel de ciervo , cabra ó

ternera , cubiertos con la cual iban siguien-

do las casas, las calles, y aun enliabanen

los timplos á exigir de sus amigos estre-

nas sin veigüenza ni temor de Dios. El

mismo S. Paciano parece habla de estees-

ciitosuyo, casi al principio de su Parce-

nesis. Dicha superstición no solo reinaba

en la Iglesia Occidental, sino también en
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la Oriental , según se ve en un eriidilísi-

mo sennon de S. Esterio obispo casi coe-

táneo de S. Püciano , en que trata larga-

mente del mismo argumento. Las obras

de S. Paciano han sido siempre sumamen-

te apreciadns por contr>ner un fiel modtlú

de la antigua disciplina de la Iglesia. Se

lian lierho muchas ediciones. Son nota-

bles la de P.iris del año i538 por Ju m Ti-

11er, en un tomo en 4'- 1"^ ^^ tiene por

la mas antigua: la de Roma de i 564 po'"

Paulo Minucio, junto cor. las obras de

Salviano y otras. Las imprimió taml)ien

con algunas notas el Cnrdrnn! Aj^uirre t.

2 de los concilios impiesion de Homa níío

i694
;
y en la misma ciudad las publicó

Catalani en i753 con nuevos comenta-

líos. La Parcenesis se imprimió separa-

damente en Cygnea en i654 pov Claudia-

no Mamerto y otros , y al ?mo siguiente

por Gaspar Rarthio con la ohia de Iler-

mes el Pastor : y finalmente la pulili'-ó el

P. Florez en el apéndice í,\ tomo 29 de su

España Sa<¿rada. Pero aventaja á todas

estas ediciones la heimosa y corréela , que

con uria bellísima versión castellana de

todas las obras del Sto. publicó en el

erudito caballero D. Vicente JNogne.ia , le-

gidor perpetuo de la ciudad de Valencia ,

trabajada é impresa bajo la dilección de

uno de los mas sabios y virtuosos suceso-

res de S. Paciano, el Illmo. 3r. D. José

Climent, y con una preciosa caita de este

prelado. S. Hieron. de Sciipt. n. ii6.De-

larminodeScript. ad nn. 36o p. 69. Baronio

innotisad Martirolog. de. 9. mait. Ma-

langón t. 2 p. III. Marcillo p. 36i). Flo-

rez España Sagrada tomo XXIX p. 82.

Castro p. 29o.

PADRÓ y Serbals (Dv. Juan) , na-

tural di- Igualada, Dr. en ambos deiechos.

Historia del Santo Christo de If^tinltidn

} noticias de esta filia. Se in.qniínió en

Ceiveía en i736 en 4'' i tomo, por Ma-
nuel Ibaiia.

PAGÉS ( P. Migin ) ,
jesuíta, na!u-

Tal de la Bisbal , obispaílo de Gerona. En-

señó veinte y dos años lilosofíay teología;

fue muy dado á la oración : hizo voiu de

hacer siempre lo mfjor eu la sustancia y

en el mo lo , obügándo'ie solamente bajo

la pena de pecado venial. Murió en mu-
cha fama de santidad en Barcelona año

i659. Dejó MS. y á punto de imprimir

un curso entero de filosofía. Lnií'ersce pfíi-

losophice Cursus. Marcil'o 348.

PAGUERA (Fr. Juan de), natural

de Barcelona del orden de S. Benito. Es-

cribió novitm , sii'e Calenda-

riiiin et martirutogiuin , en lengua cata-
,

lana : ¡Nic. Ant. Bib. vet. Lib. X. c. 2 n. I
96 nota in fine. II

PAGUERA CD. Luis de), juriscon-

sulto natuial de Maniesa , de familia muy
noble. Filó asesor de la capitanía geneial

de Cataluña v después oidoi de la audien-

cia de Barcelona. El Dr. Gerónimo Puja-

des en su Clónica le llama « varón doctísi-

mo , digno de grandes alabanzas, y guia

para la práctica judicial >>. Escribió las

obras siguientes. Decisiones CatJialonice

Senatus. i lomo en folio, impieso por

Jaime Cendrat , Barcelona 1600 y 1611 :

y en Venecia en 1608. El 2°. tomo le im-

primió después de su muerte en Barcelo-

na Sebastim Mattevat , cuidando su hijo 1

D. Juan de Pagiieía. — Praxis crimin<i-

lis et cirilis : después ¡e impresa muchas

veces la adicionó Acacio de Ripoll. 1 tomo

en fol. por Antonio Lacavalleí ia en i649.

^^Oucest iones inacíu practico frefjuen-

tiares in Barcinon. regio concilio cri-

mimúi pro mnjore parte deciscs. Barce-

lona i58G un tomo en fúI. por Humbert

Goltnrd. V'ei:etiis i59o en 8'. Francofur-

ti i599 en 4"- Obra dedicada á Felipe se-

gundo. — Áurea et elegans repetitio ni

cap. 3 incifjiens. — Ítem ne super laiide-

niiis regís Petri Tlí in curia Cer\>tirice ,

in (¡na multa de feudis laudemiis et jure

prcclationis in altenutione rernm feíidn-

liuin. Bc.rcinon. \bll un tomo en fol.

por Pedro Malo. =: .^e/JCÍ/'/íO super cap.

Usaíic. (fUoniam per inic/uum etc.— Prac-

tica de celebrar corts en Cataluña.- un

tomo en 4'- perGeroni Maigaiit en Bjr-

cídvina á cuidado de son fill D. Juan de Pa-

giieíaanv i632. En i7oi se imprimió en

la de Rafael Figueió por disposirion del

consistorio de SS. dij'uiaJos y oíd. .res de
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cuentas del principado de Cataluña con el

titulo: Práctica forma restil de celebrar

coris generáis en Cataluña , obia dividi-

da en tres parts. Is. A. t. 2. p. 46. Bosch p.

367. Xaupi. Marcillo 34'

•

PAGUI ( Francisco J.

PALASOL PAi.Aci;;Lnñ Palac (Beren-

guer ó Beren^ario de ), conde de Empu-
rias, poetj. >. Ant. Bib. Vet. lib. VIH c.

7 n. 29i. Mdlol. Bastero. Fué cortés y va-

liente, de mediana fortuna pero muy ins-

truido: compuso buenas poesí.ns en ala-

banza de Krmesinde. mujer de Arnaldo

de Avinvó hijo de Maria Síñora de Pe-

ralida del Ampurdnn. Mr. R.ivnouad ha

impreso en su colección seis de ellas en el

tomo 3". dos fragmentos en el 5". y tres

muestias traducidas al francés en el to-

mo 3^.

PALAU y V'EBDEtA ( D. Antonio)
:,

natural de Blanes, óde Tordera según di-

ce el Dr. Carbonell, serfundo catedrático

de botánica por S. M. en el real jardin de

Madrid, académico de tas reales acade-

mias médica-matritense, v de ciencias v

artes de Barcelona, socio honoraiio de la

real sociedad médica de Sevilla, é indi-

viduo de mérito de la real económica de

los amigos del pais de la Cóile. « Expli-

« cacion de la filosojia , y Jundamenlos
n botánicos de Linneo , con la que se acia-

« ran y entienden fácilmente las ir.stitu-

« Clones botánicas de Tcurnefoit. Su au-

«tOT etc. Parte teórica Madrid por D. An-
« Ionio de Sancha año de i778)i un tomo
en octavo mayor. Ed fl diccionario en-

ciclopédico se lee que Liuneo fué llama-

do por el ministerio de España, para ha-

cerle presidente de una nueva academia,

destinada á cultivar el estudio de la His-

toria ^ntuTal Veibo At^riculi lira. Co-
mo quiera que sea, el Sr. Paiau, cuvos

esfupizos para los adelniuamientos de es-

la ciencia son bien notoiios , no sut'iió

que carecieran los españoles de la princi-

pal obra
, que en ella se ha escrito , como

estaba sucediendo , v para haceilr. mas
útil escribió primero esta explicación , y
luego ha publicado la traducción de la ^«r-
te práctica del mismo Liuneo , con el si-

guiente titulo : Parte práctica de Bniáni

ca del caballero Carlos Linneo fjiie com-

prende las clases , órdenes ¡géneros, es-

pecies y variedades de las plantas , con

sus ca'-actéres genéricos , y específicos ,

sinónimos mas selectos, nombres trií>ia-

les,lu°arer donde nacen j- propiedades.

Traducida del latinal castellano ó iltis-

trada poretc de orden superior Ma-

drid : en la imprenta real. Año 1/84 y
siguientes. Ocho tomos gruesos en octa-

vo mavor. En el último tomo se halla tra •

ducida del francés al castellano por el mis-

mo PaIau la si^juiente obriía <iel célebre

botánico Gouan de Monpeller: Explica-

ción del sistema botánico del caballero

Carlos Linneo para que sirva deintt oduc-

cion al estudio de la baiánica. Después

hav unas conclusiones públicas debotáni-

ca que en la escuela del real jardin de

AJadrid cuatro discípulos dejendieron

bajo la dirección de su catedrático Pa-

iau : y la vida de Linneo escrita por

el mismo. — Memoria sóbrelas plantas

pipirigallo Y Antoxantum ó flor de flo-

res. i'Sempere B. Esp. t. !\ p. 75, y 5 p. i9o).

— -'Sistema de los vegetales , ó resumen

de la parte práctica de botánica del ca-

ballero Carlos Linneo Ma.lrid en la im-

prenta real v de orden superior como la

obra antecedente i78S que forma el 9'\

tomo de la obra. En el sabio reinado de

Carlos ITI. se propagó en España el gus-

to á las ciencias naturales por el conven-

cimiento de lo mucho que con triLu^ en á la

piosperidad de las naciones
; y conio no

necesite el estudio de ellas mas qne de ser

conocido para que se emprenda con irresis-

tible entusiasmo^ las han cultivado los

españoles con sumo empeño , y adel.inta •

mientos niiiv aprecianles. S'\ Linneo e<i el

padre filosófico de botánica , Palauy \ er-

dera es digno hijo suvo ; del mismo que

la presente obra es de piimera necesidad

páralos que pretenden conocer los prodi-

gios del reiiio vegetal.

rso se puede dudar que el atraso que ha

padecido la botánica por muchos siglos ha

sido por f-ilta de principios para t\ cono-

cimiento de ella , hasta qne algunos auto-

59
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res, especialmente Toiirnefoit y Linneo

,

establecieron T explicaion en que estriba el

conocimiento de los vegetales : Touinefoi t

en sus Instiíutiones rei herbaria, y Lin-

neo en sa filosofía y fundamento bolnni-

co ; cuya üustiacion es el objeto que se

ha propuesto el Sr. Palau en esta obra.

En otros tiempos la botánica síiIo era una

coiífusa y arbitiaria nomenclatcjra de las

plantas, pero ha sido elevnda a lo digni-

dad de ciencia demostrable , después que

Linneo propuso varios cánones , reglas y
aforismos por el prolijo examen y cono-

cimiento qie de muchas flores tuyo : los

que expone, comenta é ilustra el Sr. Pa-

lau aprovechándose cuanto le parece con-

veniente del trabajo de algunos botánico',

para que logren los principiantes de esta

ciencia mas sólidos fundamento) en el mé-
todo de conocer las plantas. Hace ver la

poca razón que L'imeo tuvo en tiatar á

nuestra nación de bárbara en la botánica,

por no hallarse en su tiempo escí ita nin-

guna Flovn Española ; siendo muchas las

causas que pueden impedirlo , sin que por

eso deje de haber bombres bien instruidos

en ella : pues ignoraba que vivia en su

tiempo en Barcelona D. Jaime Salvador ,

conocido por uno de los mejores natura-

listas y botánicos de Euiopa , de quien ha-

bían hecho los madores elogios Tourne-

fort, Boerhave y otros; y que al n\ismo

tiempo sobresalían en esta ciencia D. José

OitFga , D. José Q'.ier, D. Juan Miiiunrt

y D. Cristóbal Velez , cuyos nombres in-

mortalizó después el mismo Linneo. Es

cosa bien extraña que tantos escritores

fiancesps hablen de España , sin mas no-

ticia de ella que la superficial que les ban

dado algunos viajeros. Trata este libro de

las plantas en general separadas déla fruc-

tificación : de los caracteres genéricos : de

los nombres genéricos: de la diferencia

de nombres específicos : délas yaiiedades:

de I( s sinónimos: del método de escribir

la historia de Ins plantas : de las virtudes:

de la biblioteca: de los sistemas, y del

sexo de las plantas ert que funda Linneo

su sistema. Contiene 9 láminas que de-

muestran los bulbos y sus raices, los ta-

Wos y troncos , disposición de los pedícu-

los , hojas sencillas, hojas compuestas:

de la determinación de las hojas
; de los

fulcros ó atavíos : partes de la flor
5 y par-

tes del fruto. Memorial literario de nov.

de 1/88. ^ Descripción histórica de la

planta que Leonardo Fuschio llama Seri-

phiiim Absinlhium. Mem. lit. abril i787

pag. 4^2.

PALAU C Fr. Francisco ) , dp] orden

de predicadoieSj natural de Barcelona, tra-

dujo del poitiígiiés al castellano los Ser-

mones del jesnita Mendoza, Barcelona [>or

Pedro la Caballería, i632 un volumen

en 4- — Prontuario espiritunl , 1 tomo

en fol. Existía en la bb. de PP. Domini-

cos de Vich Est. 21 L V.

FALAÜ y Soler (^f. D.José), natu-

ral de la ciudad de Mataró , sohiinodel

lUmo. Sr D. ¡Melchor de Palau, inquisi-

dor que fué de Cataluña, y después obis-

po de Urgel. Habia sido monje de la car-

tuja de Escala Dei, procurador cerca Je

veinte aHos, y convisitador de su provin-

«cia de las cartujas de Cataluña, Ara-

«gon. Valencia, Portugal y iSIallorca ; va-

« ron muy dorto, de rara memoria, de

« gran comprehension , de muchas noti-

« cias principalmente de nuestra nación

«c.italana ; de tal manera que ha dejado

n escritos muchos tomos de vavi.ns liisto-

H rías de Cataluña dignísimasde la ¡mpie-

«sion ; y de las que quedaron en mi me-

« moria oídas de su propia boca haremos

«mención en mi libro: Biblioteca Santa

» cr.tfdana /.. Asi habla Serra , y prosigue.

«A este insigne cartujo totalmente debo

« lo poco que entiendo de histi">via , y na

((íido todo lo que tengo escrito (asi estu-

« viera acei tado) á fuertes persuasiones su-

«yas penetrando mí genio, alentándome,

« instruyéndome enseñándome y aníman-

odome al desfallecer muy frecuentemen-

« te Aprecio v gualdo sus caitas, como

«podía hacer .Alejandro IMagno las de su

«maestro Aiislóteles. Murió mi padre,

« mi miiCstro , mi amigo , mi oráculo en

«su cartuja de Escala Dei día 8 de enero

«de i722 dejando escrita entre sus obtas

n (sin duda muy extensamente, porque ha-
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« Lia sido muchos años archivero ) la ad-

« tnirable vida del venerable P. D. Juan

«Fort». Hasta aqui Seira v Postius en su

obra Prodigios y finezas de los santos

An'¿ele% etc. impieso en Barcelona año

l7a6 por Jaime Suriá.

PALAÜ ( D. Luis) , « Discurso sobre

«la pretensión de .*epaiarse de Cataluña

« los condiiios de Hosellori y Cerdaña ».

Cib. Episc. M-XXXVII n. 9 Í95

PALLARES (Fr. José Simón), del

orden de la Merced. Guia de la biena-

lenluranza — Tratado del Anli- Cristo,

un lomo en 8.

PALLEJA (' D. Cayetano ), natural de

Barcelona y regidor perpetuo de la ciudad,

baile peneral del del echo de Cops , coiisul

de la lonja del mar. Tradujo del antiguo

idioma catalán al castellano, el Libre del

considat de mar de BaJ'celona , adiciona-

do con los autoies que tratan de sus ma-
terias. Barcelona por Juan Pifeirer i733

un tomo en fol. Estiobra es muy i'itil pa-

ra mercaderes, negociantes, patrones y
njarineros, porque en ella se contienen

las leyes y ordinaciones de los contratos

de mar, que firmó el antiguo magistrado

de Barcelona , y han sido abrazadas , cele-

bradas V aplaudidas por todas las naciones

en quienes florece mas el comercio: por

lo que se tradujo muchas veces.

PALMEROLA fFr. Tomás), del ór-

den de predicadores. Perla del Falles o

Historia de Atra.Sra. deBellulla i tomo
en 8. Barcelona i7t2.

PALOMAR (Juan de), canónigo ar-

cediano y vicario general del obispado de

Barcelona , natural de la mi'ma. A veces

se baila citado con el nombre de Juan,
arcediano de Barcelona. Desde sus mas
tiernos años dio va muestras de la gr.inde

erudición y saber con que se iiabia de dis-

tinguir entre los sabios de Euiofa. Dedi-

cóse especirlmente al estudio del derecho

civil y canónico, flecho arcediano de la

Catedral de Barcelona fué enviado á Ro-

ma . y nombrado capellán del Pontífice y

asesor del sacio palacio : y después eiivia-

do por Su Santidad al concilio de Basilea.

Alli, hallándose en Alemania por asuntos

de la Iglesia el cardenal Juliano á quien

Eugenio IV' Labia nonibrado presidente

del concilio, encargó Su S^ntid-id á nues-

tro Juan Palomar que abriese el concilio

y le presidiese en su nombre , como se vé

de la carta que le escribió desde iNureni-

berg con feoha de 3 de julio de 1^32, v pue-

de verse en Marlene (colect vet. scii¡t.

tomo 7°). Llegó á Basilea el dia i9 del

mismo mes, y el dia 23 celebró ya la pri-

mera congregación en la iglesia catedral.

Al ¿ño siguiente los PP. del concilio le

enviaron á Bohemia con algunos socios

para tratar de la reunión con aquellas

Iglesias. Partió de Basilea el dia i4 de

abril, yes admirable cuanto trabajó pnra

restablecer la paz de aquellas Iglesias. En
tres (lias consecutivos rebatió cuatio aití-

culos propuestos por los Bohemos sobieel

dommio civil de los clérigos. Supo ganar-

se el afecto de los Bohemos de tal mane-
ra que estalla ya para concluirse una per-

fecta reconciliación con la Iglesia Roma»
na, cuando la ligereza y veleidad de al-

gunos eclesiásticos suspendió este ne-

gocio. Procurando después el Papn la di-

solución del concilio, instó Palomar su

continuación con un zelo extraordmario ,

lo cual le acarreó la indignación del Pon •

lifice que le acusó de infideli<!ad y le for-

mó una causa , como refirió el canienal

Juliano en una pública controversia teni-

da en el concilio el dia i5 de octubre de

1433 : la cual puede verse en Maitene

(Collect. vet. script. t. 8 f. 643 ). Pionuu-

ció Palomar en el concilio una eruditísi-

ma Oración Pro dominio civili clericO'

riim , impugnando la que habia pronun-

ciado en el mismo concilio el ingles Pe-

dio Revner. Fué enviado por los PP. del

concilio para reformar la univeisidad de

Viena, y es muv digno de leerse el célebie

panegíiico que escribió de Palomar el ce-

lebre JNitolás AveDcino lustre de aquella

universidad.

De las cartas del reyD. Alonso de .•dra-

gón que vamos á copiar resulta que Palo-

mar era uno de sus embajadores al con-

cilio de Basilea de i437.

K Memorial de les coses que per crdina-
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« ció é manament del Seiiyor Rey Mos.

'( Berenguer Dolms goveriiador del legrie

«de Mallorques ha de reportar é exj.licur

«á la Setivora Revna. Pi in.eranj... ítem

i( diía com la intenció del dit senyor es

« spgons per altres memorials ha notificat

ná la dita leyna , é speeialment per Mos.

« Matheu Pujadas é Mos. Ramón Gilabert

« que tots los prelats de sos regnes é ierres

«si pertits no seían ,
ppilesquen de con-

«tinent é vaien al concili de B.isilea, al

«qual concili lo dit senyor ha ia tiamesa

« la sua solemne embajada , co es, lo ar-

« chebisbe de Palerm , lu bishe de Catha-

«nia, INIic, I.udovico de Roma, Mic. Jo-

H han de P;ilomar, é mtstre BernatSena.

«E que [)er co es necessari en lot cas los

«dits prelats vaien al dit concili , é spe-

(ccialmei.t lo cardenal de Tanagona, bis-

« bes de Valencia, de Barchna. Dosca, de

«Vich... Dat. en Castellamar destabia á

« lili dies de janer del anv de la nativit. de

«nostre Sen-sor Mil CCCCXXXVII. Rex

« Alfonsns. Aich. de Arag. Secret. 5 Al-

R fon. IV' fol. XI y sig. = Litteramis5a em-

« baxiatoribiis coticilii Basileensis. = Lo

«Rev. Reverent et venerables pares en

« Xst. aniat<! consellers é emhaxadors nos-

« tres. Rebuda havem vostra letra é aque-

« Ha lesta liavern aut gran plaer déla op-

« posició é contradictió per vosalties feta

«sobre la mutació del concili declarants-

« vos com es nostra intenció que per res

«no perniefats iie donets loch sia mudat

«en Avin>ó ó Florenca ó altra part , ex-

« ceptat en Pavia ó térra del duch de M¡-

« !á , é sobi e acó tendreu totes aquclles pra-

« tiques é manere» que pus utills é hones-

«1 tes \os pairan. Quant á la vostia incor-

« poració é loch havedor en lo dit concili

« havem haut per bo que no haiats accep-

« tat lo segon loch á la sinestia part apres

«lo rey de Castella, ans vos manam que

« per res en lo mon no consentats ne flix'ts

« res en aquesta part, mas procurets queus

« pertanv bi pus honorable ó axi com á

« Rey Daragó . ó axi com á Rey de aqiiest

" realme de Sicilia , é sobre acó no doneu

« .-^onipori algu en cas que haguesseu ade-

i( balre ab nosire propri pare... Dada en la

«ciutatde ^ola á xxx dies de janer del

«any Mil CCCCXXXVII Rex Alfonsus.

« Ibid. fol. LU. Ademas de estas cartas hay

« otias en el fol. cxilu. La una se dirige

«Reverendo ac venerabilibus in Xpo. pa-

rt tribus consiliariis et fi Jelibus oíaloribus

a nosiris dilectis apud sacrum concilium

« Basilien. residentibus , su data Gáyete

« III. JNovemb. prime indictionis ; v la otra

«egregio viro Johaimi de Pnlomario ju-

« ris utriusqne professori eximio consilia-

«rio et oratori nostro dilecto, con la

«misma dala an. á Xat. Dom. M. CCCC
« XXXVII ».

Se han perdido muchos de sus escritos.

Pero quedan su Oración (ó por mejor de-

cir les libros ) de dominio ciuili clerico-

rum ,
que imprimió Enrique Cano y pu-

so Vinnio en la colección de concilios. =
Una relación de la comisión que le hicie»

ron los PP. del concilio, pronunciada en

la ciudad de Praga el dia 3 de julio de

1433. = Carta á los PP. del concilio De

Victoria super laboritas repórtala
,
que

se haliaen Marlene t. SCollect. \et. Scrip.

Bosch dice que escribió: Sermones, cjuces-

tiones , et traclatus de abstinenlia car-

niuní, y las dirijió á Juan abad del mo-

nasterio de Escotos del orden de S. Benito

en Vieiia de Austiia, en cuya universidad

fué catedrático. Tritemio fol. lo-'f p. di-

ce :« Joannes de Palomar Barciuon. eccles.

u archidiaconus, Doctor decretorum insig-

« nis , et tam in divinis scripturis ,
quam

«in saecularibus litteris nobililer doctus ,

« ingenio stibtilis, seimone scholasticus ,

«vita et conversatione piaeclarus, edidit

« nun spernendjE leclionis opuscula etc. ».

PAMIAS ( Felipe J. Los secretos de

los secretos de Aristóteles, traducidos en

lemosin. MS. déla bib. leal L. 2. Tra-

ducidos por Felipe Pamias, del griego al

cableo v de este al árabe.

PAPJÓ C Bernardo), natural deFal-

cet , según dice él mismo en la deilicato-

ria al rey Fernando en 1028: célebre ju-

risconsulto. Libellus de rejormatione po-

piili: et de ornatu loquendi : impreso en

1534. Se halla esta obra en casa Cerveió
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de Ceivero. Bosch 36". K- A. t 2 p. 672.

Marcillo 3'-)5. En la bib. de PP. dominicos

de Vich se bailaba. « Opusculum de refor-

« mationepopulicumornatuloqiiendi nnsM-

« lereditum per D. Bernardum Paplumju-

«lium professoiem d¡sseit!ssimiun. Imp.

« Barcinoiie per M. Pelium Monpezai die

« 11 m. Januaiii an. á i.S;.t. Dni. mili,

«quin. tti^'e. (l53o). La dedicatoria es

«áD. Ferdinando de Aiagonia iiiaefecto

n piEtorio Arogonia!, Catbaloi.iaB et Va-

« lentiae ».

PAPIÓ ( P- Pr. Juan), del orden de

menores, Dr- teólogo y profesor público de

filosofía en Cervera , dos veces jubilado y

predicado.- apostólico. Escribió un tomo

con este título ; = El colegio ó sunma-

rio de S. Mi-uel de Escornnlbou niarii

J esífido en los ¡res estados que ha teni-

do ; vida del fundadorj otros PP. etc.

Barcelona i763 en la impieiita de los PP.

carmelitas descalzos , un tomo en ^.

PARAREDA CDr. Monscrrate ) , ca-

nónigo penitencial io de Baiceloiia. Enlie

varios de sus ISISS., es notable un seimon

del Jngel Custodi en i629, queso conser-

va en la biblioteca de carmelitas descaí

zos.

PARASOLS (Bartolomé de), escri-

bió en i3S3. Cinco bellas tragedias según

dice Fontenelle t. 2 p. i4 y i5, y Sempere

en su biblioteca.

PARCET ( D, Jaime) j medico y ci-

rujano en Tarragona , natural de Arbu-

cits, publicó en un tomo en 4^'' historia

que presenció de la honorosa eiifrada de

los fianceses en Tarragona, cuando la ga-

naron por asalto en 28 de junio de 1811.

PARDO C Pedro ),r.íxhMero catalán,

muy erudito. Se cree que es el verdadero

autor del libro intitulado Tralajus de

Hércules que se publicó en nombre de

D. Hcnriqae de Aragón, marques de Ville-

na. Así lo 'efiere Pujades. Véase lo que di-

ce la Ac.-ídemiade la Historia lomo VI p
460.

PARER Y CAMPA ( Dr. Jaime ), natural

de \ icli del gremio y claustro de la univer-

sidad de Cervera. Tr iunfosy gloriasde S.

Cucujaíe mártir, manifestados en la re-

lación de sus cinco martiriosj translacio-

nes de reliquias de este Santo. Barcelona

por Tejero 1/84 en 8.— VtdadeS. Camilo

de Lelis MS.
PASCALL ( Fr. Juan) , del óiden de

menores. Tractat de beatitut ab maltes

materies dependents de aquella fet é or-'

denat per mestre Joan Pascall. Se conserva

MS en el aichivo de Gerona , según car-

ta d^l canónigo Dorca al P. Caresmai.

P.4SQUAL (D. Antcnio), natural de

Arenys de Mar y obispo de Vicb Fué cole-

oi;il de S. Clemente de Eolo.nia , visita-

dor <-eneral de la diócesis de Toledo, vi-

cario de Madiid, fírcediano y canónigo de

Gerona, auditor déla rola lomana, y fi-

nalnic! te obispo de Vich. Hizo una edición

completa de su litusl en 3 tomos que se

imprimieron en Gerona en 1688 y 89 por

Geióiiimo Palo. El 1°. de ritibus et ce-

remoniis sacramentorum. El 2". de se-

pulturis et exequiis defunctorum. Y el

3'. de wariis functionibus ecclesiasíicis.

Obra completa en su clase , dice el P. V¡-

llanueva en su t. 7 viaj. p. ii5; y que

puede servir de modelo á los que deseen

hablar bien el catalán á nuestro corto en-

tender.

PASQUAL ( P. D. Antonio Raimun-

do), monje cisterciense de Sta. Mariadel

Real de Mallorca v dos veces abad de dicho

monasterio, y catedrático de prima deteo-

loi^ia en la universidad de dicha Isla. =
Mens divi Bernardi,de immaculata Sane.

MaricB t'irginis DeiparcB Con^eptione

expósita á reverendo patre etc. Palm»

Majoric. t\ pis Ignatü Sarrá i783 i t. en 4-

PASQUAL A DE RegÁs f Carlos), na-

tural de Gerona Dr. en ambos derechos.

<i Gemma mj st iía, chTisúann praxis seu lo

« cuplés thesaurus meditationum, actuum,

a deprecationum et virtutum. Gerundae

« i733 en 12'. apud Gnbritlem Bró » : es-

tá dedicada al Illmo. Sr. D. Baltasar Bas-

tero T L!adó obispo de Geiona.

PASQUAL/'/'. ¿./aiwe;,doctQi en am-
bos derechos, canónigo reglar [remonslia-

tense en el monasteiio de Bell[>uig de las

Avellanas. INacióen la villa de Esparrague-

ra del obispa Jo de Barcelona en 23 de junio
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de i736, siendo sus padres Jaime Pasqual

y Rosa Coromiiies personas honradis v de

arraigo. Aprendidas las primeras letras

pasó al colegio ('e PP. de las escuelas pias

de Mová donde estudió la gramática y re-

tóiica. Continuó su carrera literal ia en la

universidad de Cervera , y en i758 se gra-

duó de Dr. en el derecho civil. Estando

practicando la facultad en la ciudad de

Barcelona solicitó entrar en el monasterio

de Bellpuig, lo que verificó en i759, y en

el siguiente hizo su solemne profesión.

Volvió de^pue.í á !a universidid á cursar

dos años de cánones. Restituido á su mo-
nasteiio se aplicó ni estudio v sngrr.do mi-

nisterio del pulpito con niucho ciédito,y

en el confesonario y dirección con grande

fruto, y Dios le dotó de un singular acier-

to en componer discordias, y terminar

contiendas en asur>tüs muv graves. Por lo

que respecta á su ingenio, y literatuia me
remito á lo que dijo el editor de la gace-

ta de Madrid en la noticia necrológica que

publicó en i8o5, aue es ¡o siguiente. —
« ün estudio profundo en las ciencia secle-

«siáslicas y una va'tn y amena erudición

« á que hnhia consagrado lo mejor de su

« vida, hicieron céleliiesu persona, v gran

-

«de su opinión en el público. El fruto de

« sus varias excursiones literarias por Ca-

«taluña Aragón y ¡Navarra son un museo

«de antigüedades el mns completo v rico

« que se conoce en aquellos paises : el cual

«ordenó para su uso, y existe en el mo-
« nasterio

, y una colección de 12 tomos

« en fol. con el titulo : Sncrce Cathalonice

(( aniinuitnlis ninnumenía, compilados de

« muchos arciiivos piíblicos v privados

« que reconoció, é ilustrados con valias ob-

« servaciones ciíticas é hisióiicas, sin in-

«cluir algnn&s memorias como el diálogo

«sobre la lápida de Bonrepós ;
el discurso

«sobie el priorato de Mevá ;y el (4io ya

« impreso sobre el antiguo obispado de

u Pnllás. Todas estas obras, si algún dia

« logran la luz pública, manifestarán á los

«amantes délas antigüedades e! infatiga-

« Idt zflo V erudición de sa autor. Murió

«el dia i\ de setiembre de i8o4 á los 69

«años de edad. Habiendo sido abad dedi-

«cha real casa y últimamente piior, en

«donde dejó el fruto v ejemplo de sus es-

«tudios útiles y de sus virtudes religiosas,

«se le pjso la siguiente inscii()cion sepul-

« eral que trabajó el célebre jesuíta P. Lu-
« ciano Gallissá ».

A. XP. Q.

Hic. in. pace, dormí t.

la secundo. I. Chr. Adi'en. surrecturus.

Jocobus. Pasqual. Spara^ariensis.

y. I. D. in. Arad. Cen'ar.

Iluiítsce. Coen< b. Abb. scniei. Prior. Pin
ries.

Ardent. in'^enii. labor et síud. indefessi

fir.

Reli^ione. et charitate fervem.

Pluvimi.'ifiue. ad. Salulis et. perfectio-

nis. viant. dux.

Suis.et. exferis in. re lilterdv.

el negotiis. gerend. ueluti. orac.

Antiqínt. et reí. diplom. cultor, exi-

m iUS

Gothol. idiomntis uindex acerrimiis.

Morum. comitate. conspicuas.

Luslratis. Caliíalon. Aragón. JSai'nr. et

Iluicinon. Prm'i.

Pluribus. antiq . Monum. Epigratn. Aii-

misni. conquisitls.

hisigni. sibi. Cirneliarchio. instrucio.

XII. Documentar. Volum. collectis. et

illustratis.

E. Trapens. Monast.

Ao. reliquiis. Monachorum. Gallar.

Qui. e. clade. max. liegni Gallici.

in Hispaniam. se. receperant

Jvita. Jiegum. nostror. fíelig. ac Piet.

Nuper erectum acJundatum.

Quod. frequenter inuisit. actinpensissi-

me. adwit.

Redux.

Magno, lilterar. damno
ingentique. sui desidcrio- relicto

inoportuna marte raptus est.

ll\ Kal. Oct. A. iVDCCClF
Cum i-ixis. A. LXFIII. M. III. D. F.

Jusephus. Fega. et Francis^us. Papiol,



PAS (47. )
PAS

in. íestim. Amoris. er¿n. Amic B. M.

Et. nbserj. in. Avellanar. Coenob.

H. -M. PP.

Es muv ílif;na también á mi juicio ,
In

erudita y difusa Explicación o comenta-

rio aue cmpuio en catalán sobre la im-

poitante I^sciipcion romana que actual-

mente se halla en el piioratode JNtia Sra.

de Boniepós. Hízola subir allí á sus costas

V con no pocos disgustos desde Perolet,

el prior D. José Pev canónigo del mis-

mo monasterio de las Avellanas. Está en

forma de diálooo entre el prior de Bonre-

pós , y *! vector de Covet , y el caüóiiigo

Pasqual. La insciijicion es muy notable, y

no solo está copiada exactamente en el

erudito cumentnrio , sino también perfec-

tamente explicadi en castfllano del modo
siguiprjte. — Atiba Vera hija de Lucio,

dedicó esta memoria y estatua á Lucio

Emilio Paterno hijo de Lucio , de la TtÍ-

bu Galerín que se lo tenia bien mtiecido.

Lucio Emilio Paterno fue primeramente

stddado distinguido de la piimeía centu-

ria : después piefecto de los Fabros
; y úl-

timamente Centurión ó capitán de la Le-

gión 7''. Gemina. De aqui pasó á ser capi-

tán en la Legión i". dicha INlinervina : lue-

go á capitán i!e la Legión 1'^. Claudia ; y

desput's lo fué tnmbien de la Legión i3^.

Fué promovido á la Legión 2^. Augusta
,

en la que fué Centurión ó capitán de la

Cohorte 4"' Pretoria de l'i'sSoo, y en la

«misma fué pi imopilar ó coronel. Porel

«gran yalor que niaiiife.sló en varias expe-

« diciones esto es , dos contra la Dacia , y
(' una centra los Parthos , fue premiado

« por el emperador Trajano con cadenas ó

« soguillas de oro, brazaletes, faleras ó

«adornos para su caballo, y con corona

« vallar dos veces en la guerra Dacira
, y |

«una en la Pártln'ca ». Existe en mi poder

copiada de esta inscripción y de su expli-

cación en catalán, traducida al cnstell.mo

por el inquisidor de Barcelona D. Pedio
Diaz de Valdés en i7<S3, después obispo de
la misma ciuJad ; rl erial regaló el cua-

derno á su amií.0 D. Cailcs Gorzalfz de
Posada, y este á mis ruegos á la bibliote-

ca catalana en 1820.

Con este y otros trabajos de los anticua-

rios Pasqi'.al , Caiesmar, Eínestres etc.

puede res|)onderse al P. JNurbeito C^ymó
monje gerónimo de Milán, que en su obra

anónima 11 i'íigo italiano t. 3 p. 112, ha-

blando de las inscripciones y estatuas traí-

das de Espina á Roma dice, que dominan-

do por fatal destino entre nosottos la es-

tupidez, se ye en la precisión de llorar el

que sean brutalmente tratados los monu-

mentos antiguos, ó, lo que es mas, mezqui-

namente destiuidos. Merece leerse la res-

puesta que le dio el Sr. Pons 1. 8. de sus

f^io'ies, carta 6m. 6'^. — Discurso hislóri-

co sobi'e el anli¡^uo obispado de Pallas

en Caíaiuña. Tremyí. l765, por Pablo Ga-

llifa, en fol.

—

Carta sobre el mismo asun-

to. — Apéndice de documentos sobre la

existencia del obispado de Pallas. —
Episcopologio ó serie de los obispos de

Pallas. A mas de estas obras de que hace

mención la gaceta de Madrid deben aña-

dirse sus cartas sob-e la inscrij)cion Ore-

tana , impri'sas y adjuntas á la obra que

publicó el Dr. Antonio Elies solive pósi-

tos. Sus cariai eruditas sobre diferente»

materias son muchas, y podria formarse

lina colección bastante abultada.

PASQUAL (Dr. José), natmal d«

SeUert y médico de la ciudad de Vich.

« fíaspuesta CrtZico-apologctica á la his-

« toria Medico- práctica del Dr. Gaspar

« Armengol ciiujai o. Vich l78...en4. —
« Sobre la utilidad de la música para los

«enfeimos. = Sobre el saludable y seguro

(t método de hacer levantar á los enfeimos

«de la cama». Barcelona i783.

PASQUAL (Mateo), natural deTar-

ragona , matemático insigne y hábil en

varios idiomas. Pons de Icait cap. !\i. Es-

trugós.

PASQDAL ( Fr. Raimundo) , del or-

den de piedícadores , natural de Barcelo-

na de cuva univeisidad fué catediático de

teología. Estudió en Paris; fué [nior de

su convento v visitador general en Cata-

luña de los benedictinos claustrales y de

los agustinos. Commentnriainepist.ad ro-

manos. I t. en ful. 1 594, que r.un pasados
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23 años (Jespues de concluida y examir¡a-

da reusaba impiimir, haljiendo niueito

durante la impresión. En i574 fué elegi-

do provine al de su orden, cuya elección

no quiso confirmar el general de la orden

el maestro Serafino Cabal li qoe liabia ve-

nido á presidir el capítulo general. Libro

deXlra. Sra. del liosario. Diagopag. loo

INic. Ant. tomo 2. p. 2o7. Bosch pag.

366.

PASTAL (Fr. Juan), del orden de

menores, biblioteca Francisca na p. lüS.Tal

vez el mismo que Pascal 1.

PASTOR ( D. Antnnin;, catedrático

de instituía en la universidad de Cervera.

ot Clavis áurea qua penitiora jiirisnruden-

((tiffiadita reseranlur ; sive de fictioniluis

«.juris civilisi) I vol en 4 impreso en Cer-

vera.

PAü (^Francisco). De regia f/olesla-

te — Super libros Rei^unt.

PAU ó Paulo (^Gerónimo) , r.-^'-um] de

Barcelona, fué Lijo de Jaime P.-iu, Dr. en

le\es, consejero de! rey D. Juan II, varen

ruuv sabio é instruido , especialmente en

biimanidades y autores griegos: geógrafo

y giamático insigne v buen poeta. RJurió

de peste en fjaicelona en jí\ de junio de

i!\ñb. De donatione Constanlini AI. ei cle-

sicv romanía Epístola ad P. Carboiie-

lluin. Rom. 1475 s>' halla al fin de la Mar-
ca hispánica \>. 1488. Compuso varios epi-

gramas y elogios , y un largo himno en

elogio de S. Agunin , todo en estilo ele-

gaiite . ([ue vio en un tomo en fol. Carbo-

nell. Hay un ejemplar de estos escritos en

la iglesia colegiata de S. Juan de las Aba-

desasj y un libro de Situ urbium e! oppi-

dorum Calhaloni(e.Corheia vid.i de Cer-

velló p. 11. Aymerich Episc. p. i/.Car'uo-

nell fol. I. y 62. Campillo, p- 5 y 348. Zu-

rit.i lib. I cap 2. Pujades lib i cap. 23.

PAU [ Gerónimo ), hijo del antei io! del

mismo nombre y apellido. Fué canónigo

de Barcelona su patria, y antes de Vich,

jurisconsulto y camarero de Alejandio VI,

Lil)!¡otecar¡o de la Vaticana. Cardona en

la hislüiia de esta biblioteca , pag. 46 ,
le

llama arcediano de Rarce!ona. Véase Car-

bón el 1 fol. I yGa. Le elogia niuclio Zurita

lib. I cap. 2. Siendo protonotai io apostó-

lico escribió una Disertación De flumini-

bus eí montibus Hispanice , dedicada á

D. Rodrigo de Borja, después Alejandro

VL Véase Pujades lib. i cap. 23. Escri-

bió otro libro en i49i con el título de

Barcinona , añadiendo como a()éid¡ce un

episcopologio de sus obispos. Vé.-ise His

pnnia illustratn 1. 2 p. 83 y 84- De esta

obra hay un ejemplar MS. en el Escorial

111 y 3i.

PAU (Jaime ] natural de Perpiñan muy
célebre en España é Italia por su gransa-

lier y elocuencia. Su abuelo y su padi e se

distinguieron ya entre los sabios de su

tieinpí. Fué este varón de una integridad

á toda prueba pacifico v caritativo, de un<T

conversación la mas agradable, v natural-

mente conciso , claro y elegante en su ho-

b!ar V escribir. Por estas y otras rarPs

pieridas fué algi;nos años asesor del rey

5). Jii.in II de Aragón , el cual le venera-

ba. Escribió un grueso vo'úmen llerio de

doctrinas sólidas, comentando el derecho

romano : lo que le acarreó el aprecio y la

al.ibaiiza de todos los sabios. Bartolomé

Verino sabio jurisconsulto de Mallorca

hizo copiar muchas de las postilas ó co-

meiiíariosde Pau, valiéndose del docto D.

Jaime García archivero del Real de R.Trce-

lona , en el año 1^15. Murió en dicha

ciudad á los idus de junio de i466. Car-

boriell añade á las uoticias dichas el si-

guiente epigrama,

HicJacobus Piíuh/s situs est r/ui ¿loi ia

Ccesarei magnum juris

Jubar in orbcjuií :

Ilunc paulina domus : hunc regis curia

lugent:

Hunc sibi prccceptuní Jlet studiosa ro-

hors

Fíele super quem sinnlem necpriscatu-

lerunt

Sívculn , nec lalem forte futuro dn-

bunt.

PAU ' Juan Benito). Concordia phar-

niacopulaiumbarcinonensium. Barciirone

i587.



Obiit ñever. puter Ángelus del Paz
Perpinian. an. Dom. MDXCFldie XXIll
augusli. — Eajo su retrato que hnv en el

mismo sepulcro se lee la siguietiteinsciip-

cion.

Angele jflos hominum , lelluris sjdiis

IbercB

Et Francisca/ice ^loricB mo^na domus.
íncola nunc cali es , c/uo le pius evocnt

ardor

Sectaris wiíoe dum mclioris iter .
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PAü (^Lorenzo), escritor filósofo. Boscb

367.

PAULO
(
Cajojy Rufo Poníate, natu-

lales de Gerona. Insignes histoiiaJores.

Se debe a Paulo la fundación de la uni-

versidad de Gerona.

PAZO Delpas ( Fr. Ángel), del or-

den de menoies. V'éase España Sagrada
t. 45 p. 184. ÍSació en Perpiñan el año

i54o. V ístió el hábito en el convento de

Sta. Maria de Jesús de Barcelona. Fué pro-

vincial y reformó la provincia Tarraco-

nense : predicador famoso no solo en Es-

paña , sino tandjien en Italia y Sicilia , y
muy .veneíado de todos por el don profé-

tico V fl de curar enfermedades
, y hacer

vaiios milagros con que le honró Dios. El

cardenal Bona dice en el índice de auto-

res , que fué varón de sólida y abundante

doctiina , y de gran virtud. Biilló mucho
en Roma desde Giegorio XIII á Clemen-
te VIH. Fué muy ornado del papa Sixio

V, por cuyo mandato escribiólos Comen-
tarios dios 4 Cí'angelios ,oh\a. que pare-

ce á muchos inspirada de Dios. Él maes-
tro del sacro palacio le dispensó siempre

de toda censura y licencia para imprimir

sus obras. ISIuiió en Rema á 23 de agosto

de i595. Fué sepultado en la iglesia deS.
Pedro del Monte auieo, al lado del evan-
gelio junto al altar mayor, en cuvo sepul-

cro de maimol elevado en alto, se lee lo

siguiente :

Condiiur hac ingens meritis Pater Án-
gelus urna

Hispanus patria , religione minor.

PAZ
Nam Cristi meditare criicem durosque

labores

Inque iltis sempermens tua Jixajuit.

Inde libi sacra doctrince haurire lií/uo-

res

iVos erat et loíus dum pietate mades
Quce ftupet hcec cetas , sevi stupeanlque

nepotes

Eterei ser ibis flarninis auctus ope
,

Inde pelis radios quorum Julgore mi-

cant i

jSIens tua splendescens quivquce futura

vidi I

.

Inde libi licuit scei'os depellere morbos

Quos contra medicce non valuere manus.

Ad tua íraj.isti tolam miracula üomain
(Juce nunc vota libi supplice menteJucit.

Escí ibió Co/nmentaria in qualuor evan-

gelio. Calniet dice que los Comentarios

sobre el evangelio de S. Marcos y de S.

Lucas se imprimieron en Roma en 1623
;

y 1626 en 3 volum. en fol. Cuidó de la

impresión Wadingo. Se han reimpiesodes -

pues varias veces. := Ejcpositio siiper Mis-

sus el in AJagniJicot — ExposilioSjni'

bvli opostolorum. Esta obra consta de ¡í\

libros en2túmos eii fol. El piimer volu-

men ó tomo, que compiende 9 libros, se

imprimió en Ruma en vida del Autor, ti

año de i596. Posevino dice, que á tiadie

le pesaiá desj ues de haberle leido ,
por-

que su estilo es elegante , culto limado, y
abunda en autoridades de los SS. PP, que

no causan tedio á los lectoies. =; íTaíc///-

ridiun divines scholasticceque theulo-

giis distribulum in duas parles, specu-

lativam et practicam. GétiOxa i584en ^°

:

está dedicado al cardenal Fernando de

Mediéis. = Tractaíus de reslituenda dis-

ciplina vetusta religionis S. Froncisci.

Genova i583. Son cuatio tiatados, dedi-

cados el 1°. y 1°. al cardenal Fernai.do

de^iedicisj el 3°. á los cardenales de la

congiegacion de obispes y regúlales. Y fl

4". (que nata de la ñejbrmncitn de los

religiosos in genere ) al cardenal de Mon-

te-alio» que después fué papa Sixto V'.=

Los siguientes ttrtaditos se impiimieion

en Ruma en i59'Jen italiano : >< De ladig-

60
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«na y necesaria preparación para recibir

«el sncramento de la Eucaristía : Roma
n(i599)por Guillermo Faccioto en 8".

« — De la cena fucaiistica. — De la

« oración jaculatoria , imprenta del Vati-

«cano. — Del conocimiento v amor de

« Dio?. — Avisos sobre la vija espiritual^ á

« la Sra D*. Verónica de Mari genovesa :

n Genova 1 5&3. =Orncioii fúnebre en la

«muelle de su socio Fr. Cesar Pergamen-

« se. MS. en itiliano. — Discursos espiri-

n luales ó Comeniaiiiis sobre la regla de

fl S. Francisco. Biiceluna por Pedro Malo

" 1.579 en 8". en español «.

MSS. en latín.

n In svmholnm fip"istolorr.m l vol. —
« Coiim.entaria ifi Mattha^um I.28.—Clom-

n meniaMa in JoanneJí lib. 3.= Conitnen-

B taria ín Abdiam Propbetam. =In omnia

«evai.gclii de tempore el. Sanctis breves

« antiotationes. = Enchiridii expositio sive

Commentai ium lihris VI divisum. = De
« fabrica rnundi , sive de rerum oraniíim

«prima cieatione libri dúo : incipiunt;

«Siimma Dei bonitas fecit etc.— Decul-

« tu Sanctorum et oratione ad eosdem
,

« eoriimdpmque pronobis inteicessione, et

«de iflicpiiarnm reverentia ; dedicado al

« pati icio genove's D. Francisco Tagüa-

« carneo. =; De oivino amore captat:do lib

« I. ^ De confideiitia hominis in Deum ,

« lib. 3. Dedicado á D. Antonio Mari'»

(( Bracelleo gpnovés. — De parentum et

« filiorum amore reciproco, lib. G =^Opus

« culum instructioriis sive admonitionis ad

«Jacobum Sánchez Franciscanum.com mis-

« sarium provinciie Valentía».—0|njs'ulum

« qud commendatdecretum S. Congregatio-

«nis de lollendis omnium ipgularium csp-

«nobiis, in quibus necessaríus ad conser-

« vandam disclplinam religiosorum nu-

«merus haberi non potest. ^=Opusculum

« de iiistructione et educatione reüg'oso-

«rum = Item; de auctoritate canlinalis

« pvotecloris lib. i. := De fundamenti-; 1)0-

K ni spiritualis ad piioré.m Monisterii S.

i( Aiidifje Geniiensis nn. i587. — De pro-

« fectu et .splentlore borr.inis spiritualis.

—

« De Cbristi amore quo pro nobls patí

«dignatuj est — Tabulx et repertoiia om-
«nium fere C incilioium insignium. quo-
«rumcumque SS. Patrum , illustrium

«Historicorum , et vitarum Sanctorum,
« prasertim á Laurentio Surio collecta-

« rum n. Y por esto dice Surio que parece

que el colector primero ( P.iz) levó tantos

libros, que es imposible pudiese escribir

nada , v que escribió tantos que parece no
le pudo quedar ningún tiempo para leer.

Wadingo asegura haber visto todos estos

MSS. de letra del mismo autor, el año de

1626 en Roma, en la iglesia de Sto. Petto

de Monte auieo. Escribióla vida de nues-

tro autor su socio Bonifacio Benivelo re-

ligioso lego. Clemente VIH después de

tres años de haber muerto mandó comen-

zar el proceso de sus hechos v milagros

para la beatificación. JN. A. Bib. n. p. "2,

T t. 2 in addit. et corrig. pag. G56. Seira

pag. 2:', .5.

PEDRO. El rev D. Pedro III en Bar-

c'dnna v IV de Aragón, llamado el Cere-

monioso , nació de siete meses en Bala-

guer en 5 de setiembre de i3i9, de la

reina Doña Teresa de Entenza v Cribrera,

condesa de Üigel. (Véase Zurita lib. 6.

cap. i7 V 32 ). Escribió en catalán por

los años de i382, la historia áf. las guer-

ras V victorias del rey D. Alonso su Padre,

V trata tainiiien de las de su tiempo, des-

de i339á I 38o, en 6 libros que según di-

cen existieron en otro tiemj'O 01 iginales del

mismo Rev, en el archivo real de Barcelona.

Versos ni casamiento de su hijo D. Juan:

se conservan MSS. en dicho archivo déla

corona de Aiagon : de ellos hizo una impre-

sión Litogiáfica en este año de 1828 para

presentarlos áSS. MM. el Sr. D. Fernando

VII V su Au^u-ta Esposa la reina D\ María

Amalia, el laborioso y digno archivero

D. Próspero de Bifarull, cuando los re-

ves se dignaron visitar su real archivo. El

rey D. Pedro dice en estos versos que ha-

l)ia coij! puesto otros de amores. Comien-

zan asi ;

Man car flll per Sent Authoni

Pos juram ijuets mal consellat



PED ( 475

Coin laxáis tal matriinoni

EiK/uens don un bon re¡^nat

E cjuen liajats altre fermat

En injern ub lo dimoni

Sie en bren (/uius n'un^anat etc.

Entre otias poesías de este Rev que se

conservan en el reul archivo hay una que

comienza :

Cobles fetes per lo Si. Rey.

l'etlan el lil siij nun fíense'- cnsut

De dar conseU ais caí'allers cjuis Jan
he quis juran cavallevs , deruvan

Et en (fual locli los será pus le^ut.

La última estrofa es esta.

Damor no chant axi con 1 Jar iulia

Car me vej Irop en anys auanl empes

Duplant cjuem Jos en mal per atcuns

pres

Percjue men cali cjue pus non chantaría.

PED

Es también del rey D. Pedro lasenten»

cia en verso que se La insertado en la pag,

368 íobie la Questio é deperliment del

estiu é del ii'ern. También insertamos la

siguiente taita que el mismo Rey escribió

á su Lijo D. jMaitiu , enviandole las refe-

ridas coplas ; documento curioso que da á

conocer el estilo epistolar de aquel siglo.

Lo rey, etc.

«Mollear iill: entes bavfm laccident

n de febre que liavets kaut de que havem
« Laut gran despler, é estamne ab gran an.

n sia é starem tro saplam vostre milora-

nment, per queus preguam vulem c ma •

« nam que covent nos en certilictts per

n correus CU1 tats car fov nos farets {¿rau

« plaer per la ansia en que estem e estáis

ic á regiment deis metges eus gu;irdats de

(( coses contraríes
; ¿ sapiats que nos La-

n vem fetes tres cobles cavalleis de qui, ne

« on se deuen fer é per tal corn en ;iqueix

« regne ha molt hom jove decjui acosper-

« tany trametemvos un traslat entieclus

«en la present á fin quen prenguen excm-
« pie. Dada en Barcelona sois nostre Se-

n giiell secrtt á xui dies Dn-osl dtl anj

«MCCCLXX MiM. RexPvtins)). La dicha

historin de lasi^ueiias tiene este título.

—

Libre deis fets ó dils etc. El aictiivero

Pedro Ciibonell publicó esta obra, au-

mentando en ella su Crónica de España

año de i5i3. Seguramente que no tene-

mos ninguna historia en España masexac-

ta que esta que escribió el rey D. Pedio.

Dejó la librería al monaí.tciio de Puldet ,

queriendo que se llamase de su nciml'ie;

murió en Carcelona á 3 d« eiiernde i387.

— Tractal de la caballería de S- J«rdi

de la creu bermella , ó modo de armar

caballers. La obra sobre la cabal/eiia de

S. Jordi , dice Carbonell , haberla visto

en el archivo de Barcelona
, y cjue cüiite-

nia 32 ordenanzas
, y que comenzaba de

esta manera. « En nom de la SSma. Tri-

« iiit.it , que es Paie é Fill é Sanl Esperit.

« A honor y reverentia i!c D<u y de mou
«Señor S. Jordi etc.». Comenzó á escii-

bir esta obra en edad muy avanzada y mu-
rió sin acabarla. Asegura Carl)Onell que se

encuentran en el archivo varios trataditos

escritos de su mano, y no pocas notas en

algunos códices. Este MS. se conserva en

el archivo real de Baiceiona. ÜT-denanzas

de la casa leal de Aragón, y ceremonias

de la real capilla MS. en fol. con este tí-

tulo : Libre de les ordinacions de la real

casa de Jrngó. En él se trata de los ofi-

cios del palacio, de sus ministros y obli-

gaciones respectivas , de las ceremonias y
otras cosas peitenecientes al gobierno do-

méstico. En esta obra se ven tratados con

muclia prudencia y sabiduría varios pun-

tos importantes ; Y au" se halla un foimu-

lario de cartas según la calidad de las per-

sonas á cjuien debe escribirse :cuyo libro

tenia el marques de Mondejar en Mailriil y

tambif uD. Federico Palafox Carbonell di-

ce que escribió esta obia,de edad de 25 a ños

en 1343 primero en idioma catalán, y des-

pués en latín : se conserva una copia en el

monasterio de Poblet. , y otra auténtica

en el real archivo de Ba)celona, de donde

se envió el original apostillado de puño

del Rev á Madrid
(
por real orden) á la

primera sectetaiía de Estado, por los años

60.
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i778. := Tractatusdeconsecrationceccle-

siarum. — Quatuor orationes , pionuii-

cMclas por él en Monsó, Tarragona etc.

vénse CarbonelJ. — Union de rejnos y
condados : escrito en latin en 28 de mar-

zo de i3^4-— Ordinations fetos per lo

rey en Pere ters rey da jéraga sobre lo

re^inienl de tots ¡os ojicis de In sun

Cnrt : ])iotni.landos en Barcelona el año

l344- =^ ieveí r ordinacionrs para la

armada naval , que disponía contra cl rey

fíe Castilla D. Pedro. =:Z)e/ orden qiiese

había de guardar en las coronaciones de

los leves de Aragón. — Ordinaciones para

el palacio r capilla de los reyes de Ara-

gón. Oe este regio MS. hace mención D.

Doniinpo de Aguirre en su palacio real

fol. 2" n. 7 5. Serra en el índice de la his-

toria de Monserrate. Se atribuye á este

rey un Nobiliario, ó libro de Armería.

K." A. B. V. lib. 9 cap. 1 n. 3^3. D. Félix

Lalasa le colocó malamente entre los es-

critoies Aragoneses tomo 2". p- 25 ca-

Jlando Su nacimiento, tomo i'^. p. '2Í\Z)-

PEDRO (Elinjante D), hermano de

Alfonso 4 en ciiyq cororiaciori corrpusoy

recitó un poema que conteiiia muy impor-

tantes doctrina? sobre el arte de reinar.

De este poema habló Ramón ^lootaner

escribiendo la coronación de Alfonso I\
,

y dice que el irfanleD. Pedro Iieimano

del rev compuso diez canciones que se

cantaron por cl juglar Romaset en aque-

lla función . y que después recitó un ju-

glar llamado ISobelIet setecientos versos

compuestos por D. Pedro en que se n;o-

ral izaban las insignias reales Corona, Cetro

etc. H.il)!endo muerto su mujer tomó el

hábito de S. Francisco siendo de 54 años

en I 358 en el convento de Valencia según

Blancas , ó mas bien en el de Parcelona

como dice el cronista de la orden Hebre-

la , tomo 2 lib. I cap. 34- Muiió de 76

años en i38o v está sepultado en la capi-

lla de la caside Cardona de la iglesia del

convento de S. Francisco de Valen'-ia.

Quadrio tomo a p. ii4 ¿'"^^ que '.atn-

l.ien filé poeta D. Pedro II ile Aingon,

que minió en I2l3; vqnelofiié tnmbien

el leyD. Pedro el III paire deD. Jaime I:

en lo cual observa con razón D. Antonio

Sánchez, que debió decir D Pedio IV pa-

dre de D. Juan I, que fué fundador del

consistorio déla Gaya Sciencia en Barce-

lona. Verdad es que también D. Pedro III

de Aragón fué gran piotector délos trova-

dores V no menos celebrado de ellos (con-

tinua Sánchez] que célebre en la historia

polític.i de aquel tiempo. Poseyó la coro-

na de Aragón desde 12/6, y cuando pri-

vado del trono por bula de MartinoIV",

en que se adjudicaba la corona á Carlos

de \alois . infante de Francia y sobriro

de D. Pedro, tuvo este que defenderla con

las armas , cumpuso un» poesía intitulada

Le Roy Fierre quejándose de la injusticia

de la bula y de la violencia del rev de

Francia
; concluyendo que sus Ja(jiiesa%

combatirán las Tornesas , aludiendo á las

monedas de Aragón y Francia. Hállase

colocado entre los trovadores tomo 3 p.

100 de la Historia literaria de ellos. Mu-
rió en Villafranca del Panadés en 1285

,

asistido del célebre m.édico Arn;ddo He Vi-

llanovaque habia ido de lí-ircelona á cui-

darle en su enferniedad. ^luriana Hist.

lib. XIV. cap. 9. n Tractatus de vita

« et moribus et regimine principum, si-

(( ve commentarium in lib. 1 . Regum : auc-

« tore Petro infante Aragonice comité Ripa-

« cnrcise et montanearum de Prados Dianii

«et Gandiaequi ordinem Fratr. Minorum
« ingressus oliiii anno i38o. .Ad. Dom. Pe-

(' trum reg-'m Aragoniae ex fratre nepotem.

Existia este códice original en i75Jen po-

der del Sr. D. José Carvajal secretario y
decano del con?ejo de estajo del Rev D.

Fernando VI. Ha v una copia en la bibliot.

real entre los MSS. del P. Burriel. En la

bib'iotfca del Vaticano se conservan va-

rias epístolas latinas V también en roman-

ce sobre asuntos graves : an libro de Ser-

mones de este pi íncipe..

PEDRO obispo deLérida. Feliu p. i87.

Episcópologiodp. Lérida. \ éase Tlerdense.

PEDRO abad de S. Pedro de Roda. Vi-

de su Abaciologio en la España Sagrada.

Carta al Papa Benedicto f' III — Un li-

bro de Sermones.

PEDRO (Fray), de Barcelona, do-
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minico. Bosch. p. 366. PugioJudae.ovum.

Tal vez Bosch le confundió con e! domi-

nico Fr. Raimundo Mai ti que escribió una

obra con este mismo título.

PEDRO ( Hispanus ). del orden de pre-

dicadores. Escribió unas Súmulas. \ éasc

Hispano.

Otro PEDRO llamado también Hispa-

nus oon el sobrenombre de Júnior , filó-

sofo y teólogo doctísimo, á quien se atri-

buyen lamljien otr.')s Súmulas para estu-

diar la lógica grande de Aiistóteles. Estas

V otras oblas publicadas bajo el nombre

de Petri Uispani , las atribuyen algunos

á Pedro después papa con el nombre de

Juan XXI. El P. Caresmar cree que este

Pedro es tal voz el catalán Pedro de Bla-

nes hecho cardenal de S. Angelo en l396

por Benedicto XH; el cual escribió mucho
á favor del antipapa Pedro de Luna. Tal

vez es de este la obra titulada Liber de

relus spiritualibus
,
que se conserva en

la bibliotsca de los dominicos de Barce-

lona.

PEDRO (Fr. Tomas), del orden de

m^enoies, lector de teología en Barcelona.

Esciib¡ó= Tractatusde Conceptione i'ir-

ginis Mnrice, En la misma obra consta

que la trabajó por los años i3i6. Copió

de él varias cosas Alba, in Radiis Sclis

coluTi. 78 1.

PEDROL ( Fr. Juan ), natural de Valls,

del orden de JNtra. Sra. del Carmen. Fué

provincial de su orden. Murió á 3 de ma-
yo de 1612. Dejó en el colegio de S. Án-
gel de Barcelona IVISS. las siguientes obras.

Lecturw Inaícales: dos volúmenes.- De
polestate Clavium ^ liber unus. Obia en

la que hay mucha falta de crítica, v co-

mo dice el P. Caresmar, minorem dili-

^eníiam, quam debuit , adhíbiiit. ]Nic.

Ant. p. ,577 1. I V t. 2 pag. ii4 y G62.
Marcillo p. 3^3.

PEDROL [Fr. Miguel), natural de
Valls, <lel orden de JNtra. Sra. del Car-
men

, dos veces prior del convento de Bar-
celona y catedrático de filosofía en la uni-

versidad. Marc. 352. Serra p. 162. IN". A.
Muiió en 1608 en Bucelonaen la edad de

36 años. — « Descubrimiento de los teso-

« ros y riquezas que tiene Dios escondidas

" en las indias de su divino cuerpo y san-

ie gre , en varios sermones del Santísimo

«Sacramento». Barcelona 1608.2 vols.

Bib. episcopal.

PEDROS y Riera fD. José). «Jus-

(( ta repulsa del argumento negativo y
«equivocaciones en que cimentaba la de-

« fensa de su censura que dio á luz el M.

«R. P. M. Fr. Agustín Sala , á Cu de

«impugnar algunos hechos del martirio

« de la insigne viígen y protomártir Sta.

«Eulalia Barcelonesa » un vol. en 4°- «le

de 206 páginas. Madrid por Hilario San-

tos Alonso I "87- Esta critica es una vin.

dicacion del discurso apologético escrita

por el P. Boria y Llinás á favor del mar-

tirio lie Sta. Eulalia
, y de algunos hechos

concernientes á él censurados y puestos

en duda por el Padre Sala. Mercur. Lit.

noviembre de i787 p. 116.

PELLICER y Tovar {D. Antonio).

Diario de la guerra de Cataluña por los

años 16Í0 4 I. P- 285 H. 72. 36 Bib. real.

PELLICER f D.José). Idea de Cata-

luña. Cítalo la Miscelánea 37 número 4,

mas allá del medio : en la Bib. Lp.

PELLICER {D.Juan). Budimenlorum

latinitatis denlaratio. Barcelona, B. Tar.

PELLICER (Z). 7««« Pedro). Tra-

ducción de la Suma de las Crónicas de

Mn. Pedro Toinic. G. i5i MS. de la

Bib. rea!.

PEÑA ( D. Francisco ). Vida de S.

Ilaimundo. — Commentaria in partem
sccundam Directorii Inquisitorum Jy-
merici. Bib. Ep. Boland. 7 de mayo.
PEÑAFORT

(
S. Raimundo de ) , na-

tural de Barcelona de la ilustre familia

de este nombre , cuya casa solar es aho-

ra el convento de dominicos llamado de

S. Ramón , en el teiritorio de Villafran-

ca del Panadés , donde estaba la antigua

ciud-ad de Olérdula , iioy parroquia de

Sta. Margarita. Fué canónigo de Barcelo-

na , y después religioso dominico t tercer

geneial , v prudentísimo reformador de

su orden. Varón de suma eiudicion \ san-

tidad , obrador de milagros en vida v des-

pués de su muerte. Umberto dice que na-
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ció en el lugar de Peñafoit en la aiócesis

de Üaicelona. A los 20 años de edad en-

señó filosofía en Barcelona. Estudió los

cánones en Bolonia , se giaduó allí de Dr.

V fué 3 años catcdrálico de prima en di-

cha universidad. Sei vía sin sal.'.rio : y la

comunidad le señaló una cantidad anual ,

de la cual y de todo daba el diezmo al

páiroco. Leienguer obispo de Baicelona
,

al pasar puv Büloiiia el año I2i9, se lo

llevó á Barcelona , nombrándole canóni-

go V paborde de dicha iglesia , en la cual

fundó la fiesta de la Anunciación. A los

45 años de edaderaró en la orden de pre-

dicadores. Fué confesor del rey 1). Jaime;

confundador del orden de la Merced y

autor de sus Constituciones : Gregorio

XI le llamó á Roma , le hizo su capellán,

oidor de la Bota , y penitenciario de Su

SaTitidad. Rcusó el aizobispado de Tarra-

gona , el de Lraga
, y el obispado de Bai-

celona. Volvió después á esta ciu !ad pa-

ra recobrar la salud
; y en 1238 fué nom-

brado general de su orden. Movió á Sto.

Tomás á escribir el precioso libro Suma

roiitra gentes , (^e después salió tradu-

cida al castellano ; \ al rey D. Jaime de

Aragón paraque con la autoridad del Pa

-

pa erigiese el tribunal de la inquisición,

V en laSa halbindose en Boma logró las

concesiones aposiolicas paia fundar el Sto.

tribunal en los reinos de la corona de

Aragón
; y fué nombrado por el Rey pri-

mer inquisidor. Murió en 6 de enero de

1275. El concilio de Tairagona escribió

de él en estos Ierro i nos al papa JNicolao:

Huniililale in corde , dulcedine in ser-

mone , strenuitaíe in opere , Jen'ore

in charitate, in oratiunibus vigilontia,

in conciliis prudentia , in movibus dis-

ciplinajloruit. Por orden de Gregoiio

IX 1 edujo á un volumen la Colección de

las Derretida , divididas antes en cinco

libios, omitiendo todo lo supeifluo. Tam-
bién compuso otra obia con el título Sum-

ma liaynmndineu , muy útil paia admi-

Tii-itrar v recibii- el Sacrainento de la Pe-

nitencia. Publicó t .nlden otra obra con

el titulo Summa de í'cenilenlia et Matri-

monio j que se iinpiimioea Roma con

)
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notas de Fr. Juan de Fi ¡burgo dominico

por Tallino año l6o3 en fol. , después en

Bolonia en i6i3 y en Roma en i6i9 en

fol. Df-biP.tede cuva edición puso un conn-

pendio á ella con un comentario im cier-

to Adán , con este título Suniinula Jiai'

mundi, sue compendium Sniiiniw : está es-

crito en verso heióico , v comienza : Sunt'

muía de Summa ííaimundi prodiit isla.

La imprimió en Colonia en 1^98 y l5o2

en 4 [ ^i'ÍP Bohughem Incuuaüula tipográ-

fica p. ii7 ). Dejó MS. otro volumen con

este títulr». Summa quando pcenitentin re-

milii debeal ad supcriorem. \ éa^e Lal^-

beéen la biblioteca de los MSS. p. 02. Six-

to Senense cree que la Sununa de casos de

conciencia es diferente de la Summa de pce-

nitentia el sponsalibus. También sectéedtl

Sto. otro MS con el título Dubitabilia

cum responsionilus ad cpicedam capita

missa ad ponlificem ( era Gregorio IX ) :

se hallaba entre los códices en pergamino

de D. Antonio Agustin , rl cual le daba

200 años de antigüedad. (Memorias de

Trevoux año i7i7 mareo). Según Diago

y Bulando escribió la Summa en Barcelo-

na antes de ser llamado á Roma, tn la

catedral de Vich se consena MS.esia Su-

ma con el título Summa canónica , y ade-

mas otro MS. con el título de Expositio

SnmmcB , á P. Fr. Joanne Ord. pi cedica^

torum. Se conserva otro ejemplar de la Su-

ma en el convento de S. Agustin de Bar-

celona. En el c. 2 de Elect. añadió las

palabias : AVíi' /xen/íMCií al canon 2 del

concilio Sardicense dictado porOsio; lo que

es contra la lección constante de todos los

códigos. A instancia de algunos obispos

escribió un formulai io, según el cual cada

uno visiiáia su iglesia con salud y j
love-

cho asi <le los clciigi'S como de los stgla-

res. Formó varias academias para esluiliar

la len;;ua hebrea
, y poder asi convertir á

lo i judies. ~ Libro para los mercaderes:

en que les dio forma como sin escrúpulo

de coiiciencia pueden ejercer sus tratos
; y

aun si en esto hicieren agravio á alguno,

como cuando v cuat.to deben restituir á

lodos. — Carla á S. Pedro Nolasco ,
que

comienza: ñeniiniscere paler etc. Se ha-
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lia an el piocesode la canonización dees •

le Santo, v la copió el F. BieTnond en el

Bijlario dominicano t. i p. 533 c. i. Se

halla también enelBulaiio de la Merced.

Carta al Papa Clemcnle IF sobré el mu'

irimnnio del conde de Urgel. Se halla en

Monfnr, historia de los condes de Urgel.

El P. Vill mueva nos da noticias de dos

cartas de S. Raimundo al metropolitano

de Tarragona , Benito de Rocal.ei ti sobre

i;nos htTfies Waldenses de Urgel y Cer-

daña. Había siílo envia'io contra ellos el

inquisidor dominico Fr. Pedro de Tenas,

qaieo fué privado de su ofirio, y aun el

obispo de Urgel fué privado también por

la Sta. Sede de inquirir sobre dicha here-

jía. El metropolitano temía injeiirse en

este negocio ; pero el Slo. le exhortó á

ello V j>asó á Berga acompañado de vaiios

prelaiios entre otiüs del obispo de Vich D.

Bernardo de Miir, donde dio sentencia

contra i78 acusados de herejía.- todo esto

consta de dicins cartas que están .lin fecha

en el archivo de Tarragona
,
poco anterio-

res á la ffcha de esta sentencia , á saber

2o de diciembre de lañjj. Villanueva to-

mo Vlí p. 37. Murió á 6 deeriero de 12/5

á los 99 años de edad , habie'ndole visita-

do en su enfermedad , v asistido á sas fu-

nerales los reyes de Aragón v Castilla con

su Corte. En la biblioteca catalana del co-

legio episcopal de Barcelona se hallarán

algunos documentos auténticos ú origina-

les leí proceso de su canonización que en-

vié al'i. Ca-tro Bib. t. 2 p. 599. Llampi-

llas t. 2 p. iS7. Mal teñe t. 6 p. 354 y
4*^'"-

Corbera p. 6(3.

PERALTA ( ü. Fr. Juan de ) . últi-

mo de los abades claustrales de Moii.ser-

rate, y obispo de Vich : filteció en i5o4.

(( Misíale secundum morem et consuclu-

« dinrm Vicensis dioecesis ». Esloen la por-

tada. Concluye asi : «Finit missale secuii-

« dum almesedis Vicensis consuetudinem

« favore et licentia á reverendissimo Dno.
(I Domino Johaime de Peralta divina mi-
« seratione ejusíiem sedis episcopo casti-

K gatum eniendalum , neo non mira arte

« imprcssoria per Alcmanos imprpssum in

» principaüssima civitate Barch. sub anno

79 ) PER
« dominice incarnationis MCCCC nonage-

« simo sexto, die vero XVI mensis junii ».

Tiene un ejemplar muy bien conservado

D. Jaime Ripoll Vilamajor, y hay otro

muy ilesmejorado en la biblioteca episco-

pal de \ irh.

PERALTA f Anrciso J , natural de ^^

Esi-i ibió en lengua catalana
, y publicó

poco después en Borgoña en l656, estando

Baicelona bajo el dominio francés, un

Tractat de la potestat secular en los ecle-

suistichs ptr la económica política , se

halla en la biblioteca de Sta. Catalina. Ci-

ta esta obraD. Juan Luii López en su de-

fensa de la jurisdicción del juez del Biev«

apostólico p. i76 y en su historia de la

Bula in Ccena Dom p. 54- Es obra prohi-

bida dice Caresinar, según está notada en

el íridice de la biblioteca de Sta. Cat.ilina.

— AJemorial h favor de laordinacion he-

cha en I de junio de 1620 por la ciud.-.d

de Barcelona , y por el consejo de Ciento,

sobre forasteros un t. en 4 impreso por

Figueió en 1620: se halla en la biblioteca

epi-icopal y en casa Salvador. B. Ep.

PFRAMÁS (P. José Manuel) j.nuita

nació en Mataró de padres nobles , en

i7 de marzo de i732 (en algunas parteg

se lée i5 de marzo). Abrasado de zelo por

la extensión de la fé , dejando su pais 5«

embarcó para el Paraguay en i755, en

donde trabajó mucho . tanto en la instruc-

ción de los Guaianos , como en el perfec-

to cumplimiento de oíros encargos. Mu-
rió en Faenza con mucha piedad , el día

23 de niavo de i793. Orationes 5 in lau-

(cdemDomini Ignaiii üuarte et Quirós

«Seminarii Monserratensis Fundatoris

(( Corduba; Tucumanorum. Corduba; Tu-

te cunianaj tvpis Seminarii ¡Vlonserratensi»

« in 4'^— Adveniente Faventiam.. episco-

" po D. D. Dominico é Marchionibus

« Manciforte ad ürbis piaesides SS. Sabi-

«numet Petrum Damián. Antislites vota

« et gratulatio. Carmen epicum Faventia

« 1 787 typis Ludovici Genestii in fol. ».

— «De vita et moribus6 SECerdotuin Pa-

« r^ígnaA corum 1) , en la misma iinpienta,

i79i. — De vitad moribus terdecim vi-

rcrum ParTgni> COI um ibi. i793. =^Obra
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postuma precedida d«" un compendio de

la vida de Peraiuás, escrita con elegancia

y hermosura por un anónimo jesuíta. A las

vidas de los trece varones precede un ex-

celente comentario del misniO Peramás,

De adinmislratione Guar única ad reiri'

publicam Plalonis. Dejó á punto de dar

á la impreiita unos libros sol)re la Euca-

liitia con notas, que pienso que son un

poema titulado; De sacro in novutn Or-
bem iiwectn: consta de ^ libros. Cuando
estudiaba teología en el Paraguay escribió

j)Or orden de los superiores las rartas anua-

les de la provincia, cuyo Ói den y elegancia

admiró Cl. Julio Candara historiador de

toda la seriedad. Durante su navegación á

Europa escribió en latin una EJeinérides

muy curiosa , en que notó los lugares, los

climas, y todo lo principal que había vis-

to desde Córdoba de Tucunian hasta Faen-

za. Escribió también en dicha ciudad un
libro que intituló

; Prcesidiiim juventiiiis

[no se si se ha im[ireso) y en el cual se

demuestra haberse encomendado con mu-
cha rnzon á los Stos. Gonzaga y Estanis-

lao la tutela de la juventud.

PERAZA ( Fr. Martin ), carm^aa.
PElíE (Mu. Johan ) , maestro en ar-

fes y Dr. en meilicina. — Taules astrono

nu'qiies en lengua catalana , impresasen

i.'lSO un tomo en 4"- : se halla en la bi-

blioteca episcopal de Barcelona, letra ]\I.

n. .WI.
PERELADA f Conde de). Presagios

del mando francés en Cataluña. Kirc-

ker. Donnts Joannis , p. 97 y io9.= \ éa

4e el art. Dalmau p. lO^.

PER ERA ( lí^nacio J , natural de Tor-

tf^ta. C<impeiidiumartis noíarice, ad usum
«juvenum educandorum in Gymnasio no-

» viter á collegio nctaiiorum publicorum

u regioium de número Barciiínot.ae stututo,

n vigore [)rovisionÍ3 regi.-e a Suj)remo Rtg.

« Majest. consilio e.vpedila^ i7 api ¡lis i795.

« Barcín. apud Frnnc. Suriá un tomo en 4".

PERETALLADA (Juan de). Véase

liibataliada. Hay alguna variedail en el

apellido de este escritor. Si en latín es de

liippacisa
.,
parece mas conforme apelli-

darle Hibatallaua, si es de Rupecisajáe-

be al parecer llamarse , de Pera ó Pereta-

llada , ó de Rocatallada.

PEREYRA ( D. Fausto José) .n^tniA
de Baiceluna, según se dice en la aproba-
ción de su obra

, y residente en Madrid.
Hejle.i iones políticas y morales sobre la

vida de JNunin Pompilio 11 rey de los ro-

manos, escrita por Plutaico,y ponderada
en discursos por el eaballero catalán An-
tonio Costa. Barcelona i7i9 y Madrid
1728 uu lomo en 8 '. Formulario de car-

tas y billetes con sus respuestas. Madiid
1728 un tomo en 4°- Bih. ep. letra O. viit

12. — Espiritual reloxde repetición con

campanilla , breve discurso paia leglar

espiritualmente la vida todas las personas

que no habiten en comunidades eclesiásti-

cas : ajustár)dose los ejercicios en que debe

ocupaise el alma, á las horas v posibili-

dad de cada uno : con un tratado de ora-

ción mental para los princi[)iantes. Ma-
drid en la imprenta de D. Gabriel del Bar-

rio impiesor de la real capilla <le Su iMa-

gestad. JNo se expresa el año de la impre-

sión , y la licencia es del i7a8. Después de

esta hay la siguiente octava histórica de

Pedro Serra y Postius hijo y ciudadano de

Barcelona con sus notas.

Inventó el gran Moyses , sagrada his-

toria

Tubal la música. Servio moneda,
Laniech caza, Siinonides memoria,

Guittembergo impresión , Plirfgios I.1

rueda,

y Melecio el relox; mas esta gloria

Con la de Fausto , jra muy atrás queda

Porque aquel , muestra el tiempo acá en

el suelo

Y de Fausto el Fielox , muestra il del

Cielo.

Existe en poder de D.Jaime RipoU Vila-

major.

PÉREZ (Ben Ji, Izchag Ilarclun),

sacerdote , conocido vulgarmente por Ha-

raph: nació en la cíujsd de Gerona por

los años 1245, segun parece: fué juiista

de gran nombie entie los su>os, iriS'gne

cabalista v famoso médico. E^ciibió una
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denamiento de la Divinidad j en que tra-

ta cabalísticamente, en i5 capítulos déla

unidad de Dios v de sus atributos, del

globo celeste, del hombre v de su caid;i ,

déla providencia de Dios, y de varios de

los asuntos de que se haída en el Talmud.

Esta obia es propiamente un Comentar if)

del Talmud, ven sentirde Plantavicio al-

go oscura : por lo que la ilustró con otro

Comer:tario R. Jebudih Chajat, que fué

uno de los judies que salieron de España

en el año del mundo óaSa, de Cristo i^Oa;

V al principio de este Comentario, cuyo

título es Minchath, Oblación, cuenta Clia-

jnt lo que le pasó en dicho año, en que

fué la expulsión de todos los judioj de este

reino. Esta obra de R. Pérez junto con el

Conientario de Ch.'ijat , y con el de un

anónimo fue imnres.T en Ferrara porAbra-

bam Usque en i55o v reimpresa en l558;

en este año se bizootra edición en ^lantua

V se reimprimió en i69i. Juan Bernardo

de Rossi en la p. ^\ de su tratado de Ty-

pographia. HebrcBO Ferrariensi Conmien-

larius Historiciis , hace mención de esta

obra
, y déla edición de Ferrara de' i558

;

V dice que es en 4"- V que tiene 280 pági-

nas , V que es la última que imprimió

Abrabam Usque. Esta misma obra está

AIS. en cinco distintos códices de la bi-

bliot. Vaticana. También escribió, en sen-

tir de R. Gedaliah en la Cadena de la Tra-

dición , unas exposiciones déla Gemarn ,

y del libro grande de los Preceptos. Wol •

fio en la pag. 9^6 del tomo 1". de su bi-

blioteca le tiene por autor de una Exposi-

ción del tratado de Hufa Mezia
,
que él

vió MS. en dos códices de la librería de

Oppenbeimer, y tenia el título A7mi/^ím,
Estrecheces ó angosturas.

PÉREZ ( Cir iacoj j ermitaño de S.

Dimas en la montaña de Mü: seirate. jN.

A. c. I pag. 200.

PERPJ^sA ( Fr. Lucas de }, capuchino.

f'ida de S. Félix de Canlalicio.

PERPIÍÍA (Luciano). Jdditiones ad
tractatum jélexandri de acceniu. En el

archivo de S. Juan de las Abadesas.

PERPIÑÁ (Pedro de), asi üamr.dü

48! ) PES
por razón de su patria : su verdadero ape-

llido era Rimes ó Rimo, hábil teólogo y
filósofo. Entró en la orden del Carmen.

Vivia por los años i32o: murió en i36o.

Commentaria in Psalmos. Gencr tb. vin.

p. iG9. Marcillo p. 363. rs. A. c. 2 p. 120.

Ximeno t. i p. 1^3.

PERPl5'Á ( PedroJuan). Escribió va-

í^ias obras. Bosch 366.

PERTUSA ( Francisco). Memorial de

Franresch de Perlusa un tomo en fol. mf-

nor MS. de 2o4 foleos que se conserva »n-

cuadernado en pergamino en la bibliit.

de S. Gerónimo de la Murta. Comieiiza

de esta manera. = « En nom de üeu sia e

«de la V'erge María Amen ».=« Prólech

« en lo qual se conté breument ro lo que

« trachte Jo present memorial ». — « Perco

" com tem que Its rahons escampadas per

«diversos libres que Deu per gratín sua
,

II é mifj.insant mon continnat treball ma
.'( donadas á trobar, sobre la declaració ó

(' probació deis articlechs de la Santa fé

« cristiana é católica , nom bisquen de la

« rr.emoria ó los llochs hon son posades :

í'. Per tal , á laor é gloria denostre Senvor

(' Deu Jesu-Crist , é de la sua mare verga

«gloriosa Senvora é advocada nostra, ma-

K dona santa Maria y á consolació del meu
lí esper i t ».:=:« Yo Francesch de Pertusa

,

« iatsia indigne servent de Jesu-Crist, les

« he replegadas toles en lo present memo-

« riai. E per so que pus facilment lii puga

« trobar las materias que voldré he depar-

« tit cquell etc. ». Concluyela obra — «fuit

" scriptus líber iste in monasterio iUo dic-

« to Sii. Hieronimi de Betbelem , alias de

« la Multa, et fuit Die novembris sa-

« bato primo de adventu, anno domini M.

« D. V. Deo gracias». Aunque le tenemos

por valenciano , bemos insertado su aití-

culo ]>or dar noticia de su MS.

PESTRAISA [N. ). Lo único que po-

demos decir de este poeta ,
probablenente

c,tal?n, es que va comprendido en e! can-

cionero de Paris. A él peí tenecen las sí.

auicDles muestras de Mr. Tastú:

6[
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Debat tJel cor ab lo cois tot encadenat é

uniconant fet per en Pestraiia. Fol.i3i

1 1 str. de 8 ver. tor. de 4-

A vos mon cor me coi'e dcscobrir

Los greus nffanys que sostenc/i nit é día

Per finamor é sol no piicf' "^enlir

Que piiixmer n^'guna miliaria

E Jen ho i>os dtdtre iiom deig chimar

Quem dais tol jorn uoler ultra mesura
Car nnm daréis leyalment Jer amar
Dona del mon pusque nny he ventura.

Ült. str.

Per cloure dich que cell hafoll dezir

Qui mal prenent nous muda nisxasíia

E vos moa cor voltts amor se-^uir

Quelsjins amants pels lausangues cam-

bia

Mas pus azi volets porjidiar

Ab miquius tench secret jus ma clausura

La qw amats requerre sens duptar

E simdiu no feu me la sepultura.

Carnoncles bells playaus determanar

Aostre debat car lonch temps ha que dura
E si voléis n dret vers mi Jutgar
Dar m.ets lojoy que tots amunts ha cura.

PEYRI y Pastor (José ) , natural de

Cambrils. Prosodia del P. Alvarez, dus-

trada y aumentada, y cuatro tratados

sobre el mismo asunto. Cerveía 1764 ^n

tomo en 8°. Servíanse de esta obra losPP.

jesuítas en laí escuelas de Cataluña según

dice el P. Caiestnar. D. ep.

PEYPO ( Fr. Bartolomé) , carmelita

naturdl de Perpíñan varón sabio : fué obis-

po de Elna elegido por el papa Beiiedii-to

XIII (Luna), en cu\ a obediencín estaba

Cataluña, y según algunos
, por Clemente

V II. Escribió una obra titulada De Sane-

íis. I3!b. carmel, tom i [)ag. 246.

PHILIP y Güiü {D. Francisco), cié-

ligo uótural de Alt'.on. Abecerolas cata'

lanas. B. Ep.

PI y AniMOS [D. Andrés Av'elino),ua'

tural de Baicelona , oficial 2". ho!)orarío¡

por S. M. del ministerio del real cuerpo de
artillrria, socio correspondiente de laieal

academia de la histoiia, y de número y
archívelo de la de Buenas Letras de la

misma ciudad. Escribió el « Museo Barci-

« nonense de Inscripciones romanas en

« monumentos lapidarios existentes en

« Barcelona , ó método que debiera esta-

« blecerse para describiilas á fin de gene-

nralizar en España su aprecio por medio
«de la verdadera y genuína inteligenciada

«su contenido». Se ocupa actualmente de

levantar el plano geométrico de! primiti-

vo recinto de Barcelona, para hacer ver la

fortificación que la cenia en tiempo de los

cartagineses ó romanos , con los detalles

de su construcción v otras observaciones

á que le ha dado lugar la investigación de

los fragmentos de aquellos antiguos mu-
ros.

PI ( Fr. Antonio) , natural de Cob-

lliure, obisp.ido de Elna , nionjedeS. Ge-

lónimo de Valí de Hebron. Siendo cate-

drático de la universidad de Barcelona,

donde era muy estimado, determinó vestir

el hábito de monje. Los conselleres de la

ciudad conociendo la falta que baria en la

universidad desearon apartarle de esta de-

teiminacion, prometiéndole aumentarle

el salario, si el ser corto era la cnusa, y le

instaron mucho que se quedase catedrático.

]\las no pudieion vencerle, pues le mo-
vían cficfizmente otros mas ciecidos y mas

ciertos intereses. Solo nos queda de él la

Comedia de la batalla de D Juan de Aus-

tria en Lepanto , en veiso latino muyele-

gante que representaron sus discípulos en

las escuelas con grande aplauso. En i''85 se

cnse! vaba en el monasterio un ejemplar

de dicha comedia.

Pí f/'r. i^/-(7/?czíco^j monje de S. Ge-

rónimo de la Valí de Hebron, dos ve-

ces prior de dicho nionasierio, ex-difini-

dor , é historiador general de su sugrada

religión en losieinos de E-^paña. — « Me-

« morías venerables de los mas insignes

« profesores dsl in'lituto cjue plantó en la

« iglesia su Dr. Má.ximo el grande P. S. Ge-

it róniíno, lenovadas por el P. Fr. Fran-
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« cisco Pi etc. » Barcelotia por Juan jNadal

año i776 i lomo en fol. de 420 pag.

PI ó Pino f Guillermo ) , rectoi de S.

Vicente de í'i)!gons diócesis de Gerona vi-

vía en 2/ de agosto de i-ío4 •,
pues cou es-

ta fecha recibió el testamento de D. Pedro

Galceían. Escribió el árbol genealógico ,

é historia de la casa de Caríellá una de

las mas antiguas de Cataluña, ¡\JS. Con-

tinuaron esta obra D. Fr. Juan de Carte-

llá prior del monasterio de Bañólas, _v D.

Gerónimo Salgar notario del mismo Baño-

las
j y Ja concluyó finalmente en l7oo el

Illm<i. Sr. D. José Cartellá y Sabastida,

capitán general que fué de las Islas Balea-

res. Conséivase MS. en un t. en fol. en el

archivo de la casa de Cartellá. Serra pag.

3o3 V 322.

PI ( Fr. Juan Bautista ) , del orden

deS. Agustín , natural de Palamós , vivia

en i693. f^ida de S. Bruno. Barcelona

i68o. El P. Massol dice que fué famoso

orador y poeta , v que imprimió muchas

obras de devoción , en particular la vida

del gloiioso S. Bruno en metro castella-

no : añadiendo unos dísticos en lalin que

contienen la dicha vida, y varias láminas

grabadas de su mano. Massot p. 21 1.

PI (P. D. NarcisoJ , monje cartujo

de Escala-Dei. Esciibió en lalin la His-

toria de su monasterio y inda de algunos

monjes. Conservábase MS.fn la bibliote-

ca de dicho monast-:rio en i8oi. Serra p.

i38 y 387.

PIER ( P. Fr. Sebastian ) , dominico,

catedrático de teología en la universidad

de Cerveí a , teólogo profundo
, y buen hu.

manista. Trató con los mas sabios profe-

sores de la universidad de Tolosa Oración

Júnebre en las exequias déla reina Dna.
Mana Amalia. Questiones levló¡i,icc,s ex-

plicadas ü sus discípulos 2 t. jMSS. de sa-

na doctrina
, y bien distante de la de los

jesuítas en aquella época. Muiió por los

años de i776.

PIFERRER (Dr. i?omí/?go;, gran ju-

lisconsültoy sabio teólogo muy amigo de

los Sres. Firestres y Mavnns. Cuia de S.

Vicens deis Hoits diócesis de Baicelcna.

V . Gallissd en la vida de Finestres en el

PK\
apéndice.

PIFERRER f'D.i\7coZí¿i;, natural de

Barcelona ; Compendio histórico de la

iglesia de España. Madrid i78i un t. en

8. Dejó varios MSS. que probablemente

estarán en poder de su sobiino el erudito

y sabio magistrado Sr. D. Josef Gaiiiga

> Piferrer. Véase Garriga.

PIGDILLEM y Vekdacír f Dr . Fran-

cisco), médico de cámara y subdelegado

del protomciücato en Cataluña, catedrá-

tico de clínica en el colegio de S. Carlos

de Barcelona. INacióen Puigcerdá obispa-

do de Urgel en i7 de eneio de i77o, liijo

del Dr. D. Pedro Martin Piguillem , mé-

dico, )• de Da. Teresa Verdacér. Fué de

un talento nniv desjjejado, y caiácter ama-

ble : por lo cual bríTó mucho en sus estu-

dios , y mas aun después en su piofesion

de médico y sobre todo su cátedra. Filo-

sofía Cjuimica ó verdades Jundamentídes

de química moderna por A. F. Fuicroy,

traducidas del francés i793. Discurso al

empezar las lecciones de medicina prác-

tica en i8i7. Murió en 21 de agosto de

1826 en dicha villa de Puigcerdá dejando

varios MSS. y habiendo meiecido los elo-

gies de los sabios médicos asi nacionales

romo extiangeros. especialmente del céie-

bre francés Mr. Pariset
,
que trabó con el

íntima amistad.

PILES (Martin), natural de Vich.

Fénix de Cataluña , ó compendio de sus

antiguas grandezas. La licencia para im-

primir esta obra se halla en el real y gene-

ral archivo de la corona de Aragón. Di-

versorum Loct. 8 Caí olí II fol. 2o3. b.

La dio el duque y príncipe de Bournonvi-

Ile en Barcelona á i4 de junio de iG83.

PI^vELL (.Sr. Esteban), sacerdote de

la casa de la misión de Barcelona natural

de IS. varón muy espiritual y muy labo-

rioso en la dilección de las almas. Publi-

có las siguientes obras. « Camino del cíelo

« ó consideraciones purgativas é üumina-

« tivas sobre las máximas eternas , y sobre

n los sagrados misterios de la pasión de

« Cristo jN tro. Sr. para cada dia dtl mes )>:

obra trnducida del italiano é iUistiadapor

el Sr. Esteban Piíiell. Barcelona i769 poi

61.
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Angela Marti en 12. ^-Ceremonias de la

misa rezada. — Sagrado ceremonial de

la semana santo. — Manual de ceremo-

nias romanas. — El alma desolada. —
Traducción del mes de mnj o. INoséloquees-

—Ti atinjo al espnñol los snbiüs y piosDií-

cursos deuna alma dei'ota deseosa de su

eterna salvación, compuestos por Mr.

Guiznin , saceidotc de S. Sulpicio de Pa-

rís. Baicrlona l768 un t

PI>sÜS Y SantClement [D. Bernardo

Gídceran de), natural de Ban-eluia ca-

hallero wuy instruido en las humanida-

des^ V sumamente versado en las noticias

genenlógicas. — Historia ó genealogíay
descendencia de la caso de Pinos , con

documentos culénticos , dedicada á la

duquesa de Ilijar : obra que foc recibida

con aplausos de los eruditos. Se conserva

su original en el archivo de dicba casa. Vi-

vía por los años i6io. Serra y Postius di-

ce en su liistoiia de Moitserrate que tenia

copia de esta obra.

PLNÓS [D. Bernardo Gil de), genea-

logía de los de la casa de Pinos, p. 35.

K. 7t MS. de la bibliot. real.

PIJNOS (D. Gaspar Galceran de ), con-

de de Gu ¡mera y vizconde de Evol. =^Ta-

hlas demostrativas de los antiguos y mo-

dernos condes de Ribagorza. MS. de que

tenia el Sr. Ptllirer una copia. = Suma-

rio genealógico de la cosa de Pinos. Esia

obra EPgun dice el P. Caresmar salió bajo

el nombte de Luis de Vera , secretatiodel

Sr. Pinó«, pero este es el verdadeio autor,

según dice lísteban de Coibera en la Fida

de Sta. Maria de Cerbelló. cap. 88. Cor-

bera V. de Cerbelló p. 88 K. A. p. 402.

PINOS ( D. Francisco ) , nobb caba-

llero Barcelonés. Fué camarlengo del p'.i'ii-

cijve de Viana. Era esta dignidad de glan-

des preeminencias en la real casa de Ara-

gón
, y corresponde á la de cam.nieio ma-

yor en la casa real de Castilla , nombre
que tuvo el gefe de la cámara dtl rey bas-

ta que se introdujo el estilo y nombresde
la casa de Dorgoña v se llama Sumiller de

Corps. En la muerte del príncipe de Via-

na acaecida en Barcelona aiío 1461, de la

cual habla el P. Mariana en la Historia
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de España jUh. aS c. 3 > fueron muchos
los poetas ¡ oradcres que publicaron en

presa y en veiso el dolor y sentimiento

de los catalanes
, y el Si. Pinos esciiliió el

siguiente. «La complavnta que D. Fran-

n cescb de Pinos ha fecho por la mueite

« del glorioso príncipe D. Carlos, primo-

« génito de Aiagon, camarlengo de su Se-

» ñoiía , demandando consolación dtl uo-

(( lor que sosteriia por la diclia niui rte á 10-

«dos k'.s prudentes y sabios hombres». Se

halla esta oI)ra en un códice ru\ o titulo es

Libre del Contraholle de la casa del Sr.

principe continenl toda espensa el plato,

códice MS. que tenia en su poder Juan de

Con !z, contador del hospital general de

Zaragoza , y del cual trata el cronista An-

drés , en el Museo Aragonés El nob'e D.

Juan Fernandez de Hijar, primer duque

de Ilijar, que fué también camailengo del

príncipe de Viana , respondió á la obi a del

Sr. Pinos con la siguiente. — «Respuesta

« del muy noble Sr. D. Joban D^jar ma-

te yordomo maye del Sr. Rey de Aragón

(( é camarlengo del muy ilustre Sr. prin-

(ícipe D. Carlos de gloriosa memoria, pvi-

« mogénito de Aragón, ala complaynta

«que D. Francesch de Pinos asimismo ca-

te iiiarlengo suyo , ha hecho por la muerte

«del glorioso primogénito de Aiagon. La-

tasa le ci>loca sin razón entre los escrito-

res aragoneses. V. t. 2 p. 23o n. 234.

PIINÓS ( D. José ), rector de Dalsereny,

obispado de \'ich ^ familiar que fué del

Illmo. Sr. Marimon. Dejó MS. un Cate-

cismo en catalán , y un Curso de moral.

Los vi en Sanpedor en la librería de mi

buen amigo y digno sacerdote D. Félix

Abeyá y Manchaiell, de quien hablo en la

vida tle mi tío el Illmo. Sr. Amat.

—

Cristianas y políticas instrucciones pa-

ra bien ¡gobernar y premiar la tropa.

PIQÜÉR (P. M. Buenhijo), del or-

den de Servitas. Sientlo lector de filosofía,

en los mismos años que el Sr. Armañá,

después arzobispo de Tarragona , y grande

amigo su\o, introdujeron ambos el gusto

de la filosofia moderna en Barcelona. Ha-

blo del P. Piqueren la Vida del Illmo.

Sr. Amat pag. 7 y 8.
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PIQÜER ( P. Valerio), jesuíta. Tra-

dujo al español el Diario de la Virgen

Marici , que escribió en lalin Antonio

Balinghem, con muchas adiciones ;
impri-

mióle en Zaragoza en casa de Mifjuel de

I.una año de 1654. IN". A. t. 2 p. 209.

PLA y Tot^REsfl). Cristóbal), pro-

fesor de lengua castellana. =; Diccionario

de la lengua castellana , por la acade-

mia Española , compendiado per D. etc.

París I tomo en 8 en la imprenta de Big-

noux , calle de los Francs-Bouigeois St.

Michel n. 8 año 182/.

PLA (P. Francisco), je«u!ta , nació

en Mataré el dia 8 de mayo de iH\: en-

t'ó en la compañía después de htiber cur-

snilo fil:rsofía , el o.!\ de octubie de i75o.

Enseñrdja esta facultad en Barcelona

cuando salió el decreto de la expulsión de

la conipañía. Fijósu don.icilio en Genova,

en donde publicó dice el P. Dios Indo Phi-

losophiam pidiíicom tribus complexam

lomis.

PLA ( Fr. Francisco), fianciscano
,

natural de Sanpedor , maestro de novicios

en el convento de Barcelona. ^= Hegla de

S. Francisco resumida pira el uso délos

novicios. = Manual o instrucción de no-

vicios y recien profesos. Barcelona

1/55 Maicillo lib. 4 p- 553.

PLA ( P . Joaquín 1 ,
jesuíta , nació en

Aldover obispado de Tortosa á 6 de abiíl

de 1745. Deportado á Italia, su genio na-

turalmente inclinado al conocimiento de

monumentos antiguos le condujo al estu-

dio déla bibliografía, y de las lenguas ex-

óticas , en lo que hizo singulares progre-

sos , y recibió hrnoies muy distinguidos.

Fué el.gidú 2° bibliotecario de la ciudad de

Ferraia : en B'.Ionia tuvo la cát^dia de la

lengua Caldea: en Boma eia director déla

biblioteca Barberina , en donde ha dt-jado

una obra MS. que será siempre un testi-

monio de su erudición v profundos cono-

cimientos partícularmerile en el idioma

prover.zal. La obra tiene por titulo Ori-
gen de la poesía italiana , v noticie:.» de

los mas antiguos rimadores de esti erudi-

ta fiacicn. Finalmente el gran duque de

Toscana Leopoldo le llamó á su Corte en

donde le empleó en traducir varios códices

árabes. El abate Sr. Tiiaboschibien cono-

cido en el orbe literario , en el prefacio á

la edición de la obra Origen de la poesía

rimada hecha en Madrid año de l79o, ha-

blanilo de la dificultad de imprimir esta

obra por falta de intérpretes dtl idioma

provenzal, dice asi: «Lo mismo seria alio-

« ra , sino tuviéramos los conocimientos

«que nos ha dejado el eru'litísimo Sr. aba-

« te D. Joaquín Pía , el mas docto y [)ro-

« fund j p. Ivgloto que se encuentra en Ita-

«lia: el Ciial está completamente instiui-

(( do en dicho idioma». La academia de

Bolonia que le nombró catedrático delen-

jua Caldea, manifestó gran sentimiento por

la renuncia que h'zoPlade dicha cáledia,

cuando el rey Católico permitió que vol-

viesen á su patiia los jesuítas españoles.

Pe:o desterrados por segunda vez, llegó á

Roma , donde noticioso de la erudicit-n del

abate Pía el príncipe Baiberírio, le hizo

bibliotecario de sa riquísima biblioteca

pública, y lo era todavía el año i8i5. Al

volver á España en 1816, habiéndose pues-

to en camino para embarcarse sin coüsuI-

tar con su avanzada edad
, y debilidad de

fuei"zas , cavó enfermo en Centuracellas,

y tuvo que volverse á Roma donde murió

á pccos días en 1 1 de octubre de aquel año.

Escribió =; Oí/e anacreóntica en griego.

Se halla en la obra titi dada Componimen-

li poetici al... Cardin. Romualdo Bras-

chi... in ocasione del Jaiisto suo passag •

gio per Ferrara etc. Ferrara por los he-

rederos de José Rinaldi i'j^l .^= Laudatio

funeLris Josephi Moñlno, canonici Mur-
ciani en griego: es una traducción de la

española por D. Juan Lozano car;ónigo de

^lurcia, V está en la obra titulada ....
... — Honores sepulcrales, etc. Ferra-

ra por los herederos de Rinaldi i787. En
la citada obra hay también la traducción

en italiano de dicho elogio de ^loñino por

Juan Bap. Colomes, y ¡a francesa por Raí-

mundo Ximenez, pero omitidos losnom-

bresde estos tres traductores. • Interpreta-

ciones en lengua Etruica de varios poet.-is

proviiicialf s. Están en la obia de Juan Ma-
ría Barbieii i t: titulada. Dell' origine de
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la poesía riinata. Malina i79üen 4- Es-

ta obin de Barbieri la dio á luz por prime-

ra vezCl. Gerónimo Tirahoschi, habien-

do añadido algunas notas, y el prefacio,

en el que linl)lade nu.'slro P. Pía del mo-
do airiba diclio. Publicó la erudita « Car-

uta del abate 13. Juan Andrés sobre algu-

<( lias antigüedades de España , con mollvo

«de las observaciones que bizo el Sr. José

« Llanos aceica de las antigüedades arábi-

« gas de Granada y Córdoba, escrita des-

ude Ferrara en inavo<le i/SS». Se impri-

mió en ei memorial literario de Madiid

de julio de dicho año. Da noticia del an-

tiquísimo MS. de Apringio obispo Pacen-

se ó de Badajoz, que contiene un comen-
tario sobre el Apocalipsis miris et inau-

dilis explícationiius veJerLuin, según di^

ce Moskeim en su carta de j772 escrita

á Lacroze. Sobre esta noticia aue publicó

el abate Pía se imprimieron algunas apun-

taciones por Lucas Siilo Maei en el me-
morial literario de noviembre de i'SS p.

4oi. Las siguientes obras no se han im-

preso todavia. — Observal iones critico-

philológicas sobre la : Exercitatin lin-

^iiaruní OrienialiuniGrcEcce, Hebraicce,

Chiilriaicoe eí Srrineee , ac iheses philo-

logicce propu^/iaía; á Joan Bap. Guitai d
eí ¿iicart. ¡alenlicv i786 sub auspiciis

D.D. Joachiini Caíala et Bajer, cister-

ciensis monasterii Vullisdignce linguce

Grceceeprofessoris . Es un examen de es-

tos ejercicios y teses. — Beflexiones so-

bre la carta de D. Isidoro Basarte acer-

ca del origen , y significado de las xo-

ees españvlas Arráez, lies, que se lee en

el diario curioso y erudito de Madrid IS.

2o9 etc. — Vocabulario manual de las

i'oces mas dijiciles déla anligua lenu,ua

prouenzal , traducidas al idioma espaF.ol

italianoy latino. = Idillion arabicitin ,

canticum hebraicum, el epi^ramma gi a;-

citin : los cuales se habiaii de impiiinir

junto con otros poemas de los ex jesuitas

españoles , en tlogio de Carlos líl , cuan-

do su real JNuera dio á luz dos gemelos.

El P. Joaquín tiene boy, según me dijo el

P. Masdeu, casi concluido un índice, no

árido y pelado, conio sutle acontecer en

los escí iteres de índices , sino lleno de ju-

gosa erudición
, en el que se recorren cla-

ra y distintamente todos los volúmenes de

la biblioteca Barberina
, (que son mu-

chos) impresos en el s-glo xv. La mucha
erudición del principe Barberini v el gran-

de aprecio que h.ice de los hombres litera-

tos, hacen esperar con fundamento que
dará áluz estas sabias tareas de su biblio-

tecaiio. Debe notarse que e! eruditísimo

D. Juan Andrés en el t. i desús cartas di-

ce
, que el P. Joaquín

,
para ilar gusto á los

literatos de Oxford, comprobó con mu-
ellísimo cuidado la edición Sixtina délos

LXX con el excelente códice giiego j\IS,-

que tienen los PP. Carmelitas de la ciu-

dad de Ferrara Aunque fué tan grande la

erudición del P. Pía todavia le hacían

mas apreciable sus virtudes morales; con

su candor é inocencia embelesaba á sus

amigos y condiscípulos : con su|5Íngulai

afabilidad en el trato ganaba el corazón

de cuantos le trataban : v con su singular

humildad (que no es la viitud mas fami-

liar á los eiuditos
}
procuraba muchas ve-

ces ocultar sus vastos conocimientos y

singular talento.

PLA ( Dr. Pablo), célebre juriscon-

sulto de Barcelona que esciibió un discur-

so sobre los casos de la Bula in Ccena

Domini , que se oponen á las constitucio-

nes de Cataluña. Cita esta obra
, que no

hemos visto, D. Juan Luiz López, del con-

sejo supietno de Aragón en su histoiia le-

gal de la Bula in Ccena Domini impresa

en Madrid fn !768. 1 t. en fol.

PLA fP. Fr. Pió), del orden de pre-

dicadores. Discurso y sermón sobre la

ima'^en de Slo. Domin'^o en Soriano. —
Sumario de la vida del Btn. Pió V. Bar-

celona iG72 un tomo en 8. Miscelánea t.

24 B. Episc.

PLAiNA {P. Dionisio), jesuíta. En la

biblioteca episcopal de Barcelona existen

3 volúmenes en 4 MSS. de tratados teoló-

gicos , en latín , por dicho Plana

FLAjNA y CiRCDNs ( Dr. D. Pedro .\o

lasco), natural de Bircelona, penitencia-

rio y después dfgnidad de enfermero lie la

Sta. Iglesia de T-irragcna. Siendo canói.i-
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•TQ penitenciario á mediados del siglo xviu

tradujo del fiancés la obra titulada La

perfecta religiosa, por el R. P, jSIiguel

Argel Maiin, religioso mínimo. Tarra-

gona i78i I 1. en \. La doctrina es la

misma que la del original
;
pero la tra-

ducción no puede servir para aprender la

lengua castellana ; asi se lo decia su ami-

go T sucesor en la dignidad, D. Callos

González de Posada.

PLAISAT [Jaime), recula clcri, seu

mngisterium clerici-.Geriindce i755 unt.

en 8.

PLA>ES {P. D. Bernardo), monje

cartujo. Coicorc/írt mística i t. en ^. Bar-

celona i667. Es obra apreciable , de la cual

«í un ejemplnr en la bildioteca de carme-

lit'is descalzos de Madrid.

PLA^TS (Dídmacio ó Dnlmau). La

única noticia que tenemos de el , es laque

nos suministra la siguiente cirta del rey

D. Pedro. « Tresorer. Ja sabets com nos

'.' havem felá assignacio deXH... sobre la

(I tersñ p'jrt deis cmoluments de la nostra

(t tícsorrriaan Dnlmau Planes e aqutlla II

(I juram servar e fer servar per una gran

<< nbra e sollempna destrología quens ha
u feta ñores menys lín manam ara feral-

« tra asi be sollemna com aquella encaia

« neceísaria. Dada en Seragoza sots nostre

K segell senet lo derrer dia de desembre
«delany M.CCCLXXAI ». Aich. déla
Cor. de Arag. Sig. secret i3S Petri III

fol. 4j.

PLAjNO (Bernardo de). De virtud'
bus íenlogicis, viíiis et peccatis Bib.

mercenaria p. loo — J'ida de Cene IIó

p loo. Argaiz Marcillo.

PLE^S (Dr. José), rector de S. Jai-

me de Molleiussa y después de Táriega en

la diócesis de Solsona «Oración {)anegí-

« rica en las fiestas de jNtra. Sra. delclaus-

t< tro de Solsona, en i7i2 i t. en /j. « Ser-

Kmon de los máitiies de Solsona i7i2 —
« Cc/íec/iíí/we pastoral de pláiicas doctii-

« nnls y espiíiiuals per tcts ios diumenges
«del any

, utilissim y piofitós á tots los

« reciors etc. «. Barcelona i6S9 i t. en 4-

por Rr.fael Figueró. Publicó después otros

dos temes, con. o segunda j tercera paite

del catecismo ; el 2". contiene « Pláticas

«dominicals y espirituals per los dias de

« festivitats de alguiis Sants ». Barcelona

perJaunie Suriá. El 3°. «Pláticas y doc-

« trinas espirituals duplicadas per tots los

« dimecres , divend''es y diumenges de la

n Quaresma
;
junlariient ab las de las fes-

Ktivitats ocurrents, per difunts, per pre-

« garias (le avgua y allres necessitats ». Bar-

celona por Jnime Suriá, i735, en 4".

POSES {Fr. Diego), motije de Mon-

serrate. AJanutde ecclesiasticum . en que

trata de las ceieinonias de las misas pri •

va.jas y solemnes y del rezo. MS — Do-

mi/iicale MS. — Ordo perpeluus rtci •

taiidi divina rjjicia missamque celebran

di. Geiunda; 1640. Los dos pi ¡meros tra-

tados se conserval! MSS. en la bib. de di-

cho monasterio. Maicillo p. 3ii. Argaiz

Perla p. !\6i.

POCH ( Dr. Gerónimo ) , natural de

Forciá , V médico de Gevuna. Publicó dos

trataditoB reutiidos en un tomo en 8'. y
titulados De naturce malitia cetatem su-

perante , et de impotentia ad copulam

carnalem. Gerundce , ex tjpographia

Gasparis Garrich i637. «Esta obra está

dedicada á los médicos de Gerona
; y tra-

ta completamente dichos dos puntos con

relación á la medicina legal » no habien-

do nadie , dice el autor, que hubiese has-

ta entoncespscritode tales mateiias , á lo

menos expresamente.

POCH ( Fr. Reginaldo ) dominico

nataial de Pianolas. — Vida de S. Gal-

derique , labrador de Canigó
; j la de

S. Isidro de Madrid. Perpiñan i627. i

tomo en 8". pos Luis Roure. =^ //zíforí'a de

la vida y milagros de S. Magia. Bar»

celona por Sebastian Cormellas año i63o

en 8°. = Vida de S. Madi. ]N . A. P. 208. B.

Ep. Seira, y Postius Jlist. de Monserrate

fol. j3.

FOCÜRULL y ViLAGRAssA ( Fr. José

de) , natural de Léiida, monje y prior de

Publet , orador célebre y de mucha eru-

dición , aunque con los defectos deciítica

comuties en su tiempo. Fuimillete demis

ticasJlores : en sermones panegíricos y
morales un roí:.o en fcl. Baicelona en
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la imprenta de Campins i743. Bib. de PP.

dominicos de Vich. — Becopilacion his-

tórica de los sucesos de la Europa desde

i64o hasta i755; nueve tomos en fol.

MSS. Bil). Cister.

POLEMAR. Wé^ie Palomar.

POLL ( ISicolas ) médico de Carlos V.

= De cwa morbi Gallici per lignum

Guaiacum. Venetiae i535 i tomo en 4°-

Basiles i536. Lien i536. El 5r. Pinos al-

calde del crimen de esta audiencia tiene

la siguiente oliva: «Morbi Gallici curan-

II di ratio exquisitísima á variis ejusdem-

« que peritissiniis medicis conscripta, nem-

" pe, Petr.) Andiea Matthaolo Senensi,

« Joanne Almenar Hispano , ISicolao Mas-

«sa Véneto , ISicolao Poli Cesares Maj.

i( Phisico, Oenedicto de Victorüs Faven-

(i lino V. j^lmenar y Poli son apellidos

bien conocidos en Lérida,

POMET ( Fr. Francisco ) , mo.ije ge-

rónímodela Muí ta, dejó MS. « Commen-
II taria in liliios phiiic. Aristótelis ». =i Ser-

mones del mismo, predicados en el Esco-

rial etc.

POPs'CE ó PoNs (D. Simón) , médico

cntalan. INos habla de este escí itnr en la

hibtoria de la orden de S. Gerónimo el P.

Sigiienza , diciendo; «Acordó de respon-

« der en aquel lierapo por la orden de S.

«Gerónimo un médico catalán llamado

«Simón Pouce
(
pudiera ahorrar de ello),

« c hizo una apología, contra los frailes de

« la orden de Fr. Lope raosti andu cuan po-

« ca razón tenian,cii loque hsLUd.an poca

«modestia, y sabia poco á cjuidad de

« Cristo, diciendo que no procedia aque-

« lio de pechos bien iiUrncionados , ni de

« hombres que liabian fundado en sus ro-

« razones las reglas del evangelio, siiiO de

« apasionados
, y de poco espíritu. La apo-

« logia para acpiellos tiempos, no era de

« lo peor , aunqne sí indigna de que salie-

« se en jiúblicOj en defei so de una óidcn

« que tenia tan poca necesidad que respon-

K diese otro por ella ». Asi habla el P. Fr.

José Sij;üerza en la segunda parte de la

histoiia de la orden de S. Geiónimo lib.

3 crqí 8 ni 6n ; después He hjbcr habbido,

de la lefcima de la óiilen q'ie quiso hr.cer

Fr. Lope de Olmedo hijo del convento de

Guadalupe, geneíalde la orden
, y luego

adniinislrador del aizobispado de Sevi-lla.

De estose infiere que D. Simón Pons vivia

á .nediados del siglo xv.

POxvCIO : Pontins , episcopus Barcia

non.— Constit. sinod. edita; iii idus de-

cembris an. i3i9 p. 32. MS. de la bib.

real C. 6o. Según Aymeiich en el episcop.

pag. 367 debe de ser Ponce de Gualba,
que falleció en l334.

PO-NS [D. Antonio), capellán de ho-

nor de S. M. y vicario general de los rea-

les ejércitos. «Método moral y sacramen-

« tal para dirección j uso délos confesores

y capellanes militares de los leales ejerci-

« tos de la católica magesiad del Sr. D.

«Carlos III de Austiia , monarca de ain-

« bos mundos ». Barcelona por Bartolomé

Giíalt r7ii en 8°.

—

Maravillas del SSnio.

Sacramento. Un tomo en 4°'

POJNS [Fr^rnnldo], mercenario. D.

Picolas Antonio deja en duda si es cjtalan

ó v.ilcrciano. Floreció en tiempo del ge-

neral IV de la orden Fr. Pedro Amer.

De bnno meclilationis libellus : en él ex-

plica lo que escribió S. Bernaido en el li-

l)ro de mcdo orandi. — De meditatione

mortis. = Super illa verba Gen xxiv.=
Egressus fuerat Isaac nd mcditandum
in agrum inclínala Jam die.

POlSS (^P, D.) , prior de la caí tuja de

Montalegre. Sentencia de Sto. Tomas sobre

la Inmaculada Concepción, i voluni. MS.
ron la licencia para imprimirse.

POINS ( Fr. Buenaventura) , domini-

co. Dijfficullales sacrce scriplurce Ínter

.98. PP. conlroversce. Lugduni. JN. A. p.

1 8o.

POISS de Castellvi [Dr. Fubricio),

Dr. en leyes , nieto de Luis Pons de Icart,

é hijo de Jnnfjuin Pons de Icort, oiddr de

Barcilona
; criballíro de Santiago: y i7o-

parca del Mas Ricail ceicade Tariagcna.

Filé desterrado por la fidelidad á su Rey,

y no haber acef.tado el desafío. En i66o

era oidor de Barcelona. Observaciones de

Estado, é historia sobre la vida y ser-

vicios de Ncuville sr'.cr de yilUiroy -.

obra que tradujo del fiarcés al español, é
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ilustró con vniías noticias, que ignoró su

autor Pedro Matheu. Imprimióse en Bar-

celona en 1664 Pf 4°- — Epitome de las

histoi'ias cntnlanns, diwidido en dos par

-

íes. MS. original en poder del Dr. Ge-

lanibi , rector de Falcft , j tiene una co-

pia D. José de Castellví v Ferran en Mont
blanch. Este epitome llega hasta la muer-

te de la reina Dna. Maria en el real de

Valencia. — Gustavo j4dolfo , rey de

Suecia, vencedor y vencido en Alemania '•

1 t.en 4. Madrid 16Í8 y i652. K. A. 277.

Sant.mder n. l3o. Ijrb. de C.arm. Desc. de

Aladiid. Bib. episc. Letra O. nxxi 14 Trist.

Desda, t. 1 dedic. Marcillo. Feliu Ann.t.

2 pag. 44. 8G.

PONS (D. Francisco ) , Dr. en medi-

cina , natural deFigueras, primeíamente

médico de esta villa, v su hospital y des-

pués de Barcelona. Fue socio de la real so-

ciedad de nie<i¡cina de Paris. Trasladado

á Barcelona en la guerra con Francia de

l793 ejerció muchos años su facultad con

gran satisfacción del público: de modo
que el célebre Dr. B. estando moribundo,

dijo : Ya que es moda morir en manos del

Dr. Pons, llámese — Memoria práctica

sobre las calenturas pútridas del Anipur-

dan Barcelona i79o imprenta de Eulalia

Piferrer en 8°. — « InJormeá<t los efectos

de la quina calisaya, j otras n. Barcelona

er, 4°. 1 793.

POAS ( Fr. Jacinto), del orden de

predicadores. «Tres modos de dirlo rosa-

ri». Barcelona i693.

POIS'S (Jaime), catalán de! siglo xv

natural de Perpiñan. Escribió sobre el ar-

te de la esgrima en ¡474 ; según puede

verse en el libro de Luis de Psarvnez : En-
gaño y desengaño de la destreza de las

armas fol. 48. jN. A. bib. vet. lib. x cap.

12 u. 64S.

POJNS ( P. José ) , jefuita , nació en

Barcelona el dia i9de diciembre de i73o.

En i766 enseñaba con aplauso el quinto

año de íllosofiaen la universidad de Cei-

vera. En Córcega enseñó elocuei-'cia á los

estudiantes jesuitas aragoneses v la teolo-

gía en Ferrara. Extinguida la sociedad no

dió fin á la enseñanza , ni dejó de escribir,

como lo publican muv bien con los pre-

mios y con los debidos testimonios de apre-

cio que le dieron, las ciudades de íiuceria,

de Fiilginio, de Trevia, de Cameiino. de
Sp'deto, y de Senogallia, en las que ex -

plicó púM.'canieiite con giande apiovccha-

miento de sus oyentes va la filosofía, \a la

historia , ó bien ambos derechos , ó la

teología. Vivia todavía en i8i5. Anciano

muy digno de respeto por su candor de

alma , y por su admirable esfueizo en en -

señar v escribir para la instrucción de la

juventud.:^ Sprcimen p/iilosophioc jesui-

ticcf cum difserlaíione de óptimo genere

tradendi philosophiam. « Cervaí iic Lnce-

tanoium i795 in 4 tJP'* ncridemicis ». Le

dedicó al lllmo. Sr. Obispo de SolsfT.a

D. José de Mezquí.i , del ónlen de la mer-

ced. := Disserfaíio histórica dogmática

de materia, et forma sacrís ordinatin-

nis, et singilliitim p? eslj-teratus Bíto

nia> ex typogr&fia S. Thonis" Aquinatís i775

in 4- « Dissertationes bince de intima , et

« naturali humannrum aclionum ante om-
« nem legem honéstate ntque iiibonestate :

'< necnon de inhonestarum sclioimm me-

tí rito et imputabilitate ad pcennin ibiJ.

n l78o in 8. )) Confuta bella y elegante-

mente á Samuel Pufendorf , y á Cristiano

Wolfio. = Episcopussive demunere epis •

copatus libri tres: en verso heióico, los

que dedica á Cayetano de los condes de

Ginaiino obispo de Fulgino. Fulginise i784

typ. Joan Tomas<ini. — Della salule dei

lilterati: o ó sia discorso contro il ragio-

« namento snl medesimo assunto del Sig.

« TissotetG. Ibid. por Jesualdo Fofi 1789».

Impunna con muy buenos argumpotos al

médico que enseñaba que la atención del

entendimiento al estudio délas letras da-

ña á la salud do los literatos. =Jus canO'

nicum .. sive de ratione discendi et do-

cendi jus canonicum 1 t. Ibid. por Juan

Tomassino i794 =« De vita et honéstate

« clericoriim... ex universo jiiris corpore et

«concilio tiidentino selecti cañones criti-

(( cis notis et observationibusillustrati, Spo-

«leii 1800 ».=iDel regolamento de colleicr:

Seriognlli.-B per Lazzarini 1801. El autor de-

dica In obra al cardenal Bevnardlno Hono»

G2
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rali obispo de Senof^alia. Parece que ya

nntes linbia tratado del mismo asunto. —
Bislabilimento delle uniuersitá, c di ni-

tri stiulii generali :Sf)oletopn la impren-

ta de Simón Saccocia iSoo. Lt dedica el

autor al cardenal Cesar Brancadoio arzo-

bispo de Firman. — Sliidio degli eccle-

siastiij. F.n la misma itriprenti en 1806

eti 8. E<!tá dedicada al c.-ndenal Francisco

Maria Locatelli ohi'po de Spoleto. = De

antir/iiilati/'tis jwis r.nnonici seciindum

tilidns decretidiiim : En la misma im-

ptetita i8o7 ; v se dedica al mismo carde-

nal , á quien promete el autor que á mas

de este primer volumen publicará otros

cuatro para ahr.izar todos los cinco libros

de las derrf.ales. r= // perfcttn scnlaro-

Spolein 1808 por Jo'é íiassoni : opúsculo

excelente y útil para ir formando á los jó-

venes en la en'.eñanza , y en 1-t piedad. —

Disc.orso suir milita del método sco-

lasticn per coinporazione col geométrico:

en la miíma impreita i 8o9. Prefit-re el

autor ennlgnnas cosas el método escolásti-

co al método geométrico. = De redilii

Pii P [¡ P. O. M.orotio: está en la ol)ra

intitulada: Fio Vil P. M. « Professores ,

«alumniqíie Gitnnasii Spoletini ob fe-

nlicerr in suam sedem reditum liis poeti-

« cis floribus plaudunt ». En la misma im-

prenta l8l^. Á estas obras de Pons añade

el P. José Font de Valle ( Prat de Saba
)

en el índice de escritores jesuitas ^ra^o-

«emesias siguientes : « Historia stiidiorum

((J. C nb editione Vil tabnlarum nsque

(( ad sKculum XVHI = « Rijlessioni intor-

«no r assistcnza da prestarsi á moribon-

„cli „ — « Ignis : poema didasrálicum , á

(( P. Josepbo Pons in st-niinario íidbilium

«de Cnrdelles público Riietmices et poeli-

i( ees professnre. Bavcinon i76 >npud tranc.

(cSuriá)'. De societnte ciuili — Philn-

centrirn, sii'e de corporuní gravitóte ,

lib. 2. Fs un poema filosófico sobre las

fuerzas centrípetas etc. B. Ep.M. XXIX 2.

POINS (D.Jnsc de) , de familia muy

ilustre, natural de Barcelona , vicario ge-

neral del lllmo. Sr. obi-^po de Vlch Mari-

mon : muerto este se volvió á su casa y se

entregó cnletammte á los luiros. Pasaba

la mayor parte del dia en la preciosa bi-

blioteca del convento d'-'Sta. Catalina, es-

tiidia::do los escritores antiguos, y m"v
|)articularmerite los de m;'ter¡as históri-

cas y eclesiásticas. Visitó muchas igle-

sias antiguas de Cataluña , extractando de

sus archivos todo lo que hallaba mas pre-

cioso. Detúvose mucho tiempo en el mo-
nasterio de S. Cugat del Valles. Murió cie-

go y sordo á los 80 años de edad , á 3 de

junio de i76i. Historia del monnsterio

de S. Cugal del Valles. ISIS, en 2 vol. que

se conseiva en dicho monasterio. = £)e

primatu eccles. Tarrac. MS. que se con-

serva en la biblioteca de Sta. Catalina. —
De origine ordinum religiosoriiin. MS.
que el autor dio al P. Caresmar. — Stro-

matum : libroque contiene varios opiiscu-

los, y quedó MS. en poder de su hermano.

PO>iS (Juan). Cursus Philosophi-

cus: se conserva MS. en el monasterio de

S. Gerónimo de Hebron.

PO]NS C'jtian Pahlo ). Historia de la

V. Mndre Serafina.

POJNSy de Sqüerker fZ). Fr. Luis) oc-

tavo obispo de Solsona , natural de Mont-

clar , diócesis de Urgel, benedictino claus-

tral Tarraconense , y abad del monasterio

de Arles. Tomó posesión del obispado de

Solsona á 4 de noviembre de i664 : cele-

bró seis sínodos , cuyos trabajos dirijió,

aunque no quiso decir que eran obra su-

ya: en el tercer sínodo se decretó la im-

prrsioT de las Constituciones de sus pre-

decesores los lllmos. Sres. D. Miguel San-

tos , y Fr. Pedro de Santiago , y se impri-

mieron en Barcelona en la impienta de

Mathevat en i665. Reimprimió ademas el

liilual de Paulo V que ya habia acomo-

dado al uso de aquella diócesis su antece-

sor el lllmo. Puigmari. Mr.rió en Solsona

á 4 de enero de iGS'j. Cuentan que la oca-

sión de su muei te fué que quiso tomar un

purgante preparado con clara de huevo ,y

lo que en la receta decia albumin. ov- , el

boticario leyó alumin. ust., con t(ue le pu-

so alumbre calcinado en logar de clara de

huevo. Una cosa semejante recuerdo haber

leido en las apuntaciones de Pedro Sinion

Abril.
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POrsS ó PuNcio (Fr. Pedro), moiíje

catalán que vivía á ñnes titl siglo xvi,y fué

el inventor del arte de enseñar á los sor-

dos mudos: arte perfeccionado después

j)0r los dos sabios franceses el Ab. UEpée

y Mr. Sicard. Véase la Eiicirln/jedia. La

obrit.i de Sicaid la ha iradiicido y aumen-

tado D. J .'sé r\]iguel Alea i lomo en 8'.

edición de i8o7 en la imprenta real, a

1 6 rs. pasta.

POINS (Pedro), caballeio catalán, ju-

tisconsulto, colegial en el de Colonia, na-

tu'al de Ceivtra. Ja funere P'erdinandi

l'I. oralio habita Dononice prid. id- nuv.

i759. Bctrc. apud ^uaul. Comentó los

Usageí.

POrsS (Fr. Pedro), del orden de S

Francisco, profesor de sagrada teología,

dé sagiada escritura, y del texto hebreo ,

caldüico, y latii.o. Dejó MS. una giamá-

tica hebrea, y otra caldea en un tumo en

4°. en i7o5 sin foliación. Se halla en la

biblioteca de S. Francisco de Barcelona
,

bajo el n. i7. E. 12. La portada dice « to-

(( mus unicus continens lingu.is hebraieam

« et caldaicam , á Fr. Pello Pontio , oidi-

«nisSti. Franclici sacrie theologise, nec-

« non S. scriplurae textus Lebriici , cól-

«daici, et latini professore : an. i7o5,quod

«apud jadeos 69o4 á creatione mundi».

POISS [Fr. Salvador) , del orden de

Sto. Domingo, natural de Darcelona, Dr.

y catedrático en teología
, y sagrada escri-

tura en aquella universidad. Piedicó con

gran fruto i7 cuaresmas continuas en la

iglesia del Pi , parroquia de dicha ciudad.

Era llamado vulgarmente el apóstol. ^\ii'

rió en 1620 en Barcelona d<; edrd de 73

años : dijo su funeral Fr. Tomas Pasqual.

Escribiólas vidas de los Stos. Henieterio

y Celedonio. Seira p. j53<). — l-'ida de

Sta. Eulalia de Barcelona. — Vida de

S. Raimundo de Peñajort. — Fida j
martirio y tradacion á Cataluña, de

Sta Madrona virgen y mártir. Impri-
mióse en Barcelona en i594. — füda de

S. Fructuoso. La tenia el tr. Foguet ca-

nónigo de Tarragona. Dos sermones de la

Soledad de la rey nade los ángeles, y de
S. Raimundo de Peñajort. — « Fxposició

I
]
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«sobre del Psalm. Miserere mei Deus de

«David, ab un tractat del sagramenl de

«la penitencia ditigit al Mult H'lre. Sr.

n D. Juan Dimas Loiis biibe de Bavcelo-

«na». Imprimióse en esta ciudad en i 592

en 8'. Maicillo pag. 365. Echard t. 2 p.

45.

PO>S ( Fr. Sfbauian ). Fue cTtedráti -

co de teolugia en el convento de S. .Maximi-

no en Francia (ad Sti. MaxinñniJ. \'iv>a

en tiempo de Alonso Fernandez. Escribió

dos libioi adversus hcereses Hugonnlo-

runí et Calvinistarum. 'S\c. Anl. pag.

229 t. 2. Maicillo .^ol. 366.

PO>iS {P. Tomas), jesuíta, nació en

jNIanresa á 12 de enero de i748: entróen

la compañía á 1\ de noviembre de i7G3.

Acabado el noviciado, estudiaba letras hu-

man.is cuando fué desterrado á Italia. Co-

menzó á cursar filosofía en Cóicega y la

concluAÓ en Ferrara. En esta ciud<id«iir

-

só tiesaños de teología bástala extinción.

Trasladóse después á BLlonia en donde pa -

deció mucho por causa de una fuerte y

continua enfermedad de ojos , incurable ,

que le acarreó una debilidad de entendi-

miento y acabó con él en el hospital Fa-

ventino en i797. Cuanto hubiera podido

brillar su numen poético , lo demuestra

el breve, pero elegante Poema í\\xe publi-

có poco antes de su ultima enfermedad ,

en el qué inspirado de las Musas cantó en

elogio ilel orador Scarelli.

POiNS d'OBTAFÁ . poeta ó caballero tra-

bador, del cual ha publicado Mr. Rei-

ru.u.'iid ura muestra de sus poesías sn el to-

mo 5". y una poesía entera en el tomo 3°.

En nna escritura de 11 74 se le \\,\maPon-

tiusde Ecclesia, Ü/í/cí deOí tafano. Bar-

ba ])oeta piovenzal. V. Oitafá.

FOJNSGRAU ( Fr. Pedro), natural de

S.inpedor, dominico, y lector de teología

en su convento de Barcelona en i73o ; fué

á las misiones de Filipinas, donde estuvo

diez y ocho años : y habiendo pasado á

Tunkin en la China sufrió allí muchas

[lersrcuciones. Escribió la vida del Blo.

Gil j compañeros mártires en la Chi-

na, \ otias muclras obritaspata edificación

de los fieles , é ilustió varias otras de di-

02.
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ferentes autores, según dice CoHantes /uí-

toria de Filipinas p. 4^' üb. 2 cap. 2.

POxvSICH y Camps ( jD. Bainon de) •

natural ile Üairelona, y regidor perpetuo

de dicha ciudad. Vida martirio y gran-

dezas deSta. Eulalia, i ionio eu 4". Ma-

drid 1 77o. La dedicó al maiques de Mon-
tealegre. Contiene document.'S y noticias

curiosas. = Disei-íacion sobre la ¿paca

de la E^irn ; leida en la academia de bue-

nas letras de Uarceloiia. Acailein. t. i p.

98. B. Ep.

PO]NT ( Juan Bautista ). Grandezas de

Gerona, ó fragmentos de su historia:

precioso WS. que se conserva en el arciii-

» o de su catedral. Relies vida de S. j\ar-

ciso en el Índice. Roi;^.

PüiSTI (Fr. Joinie') , dominico, rec-

tor del colenio de dominicos de Solsona.

Ha traducido al caialan etc. Demonstra

c.ion del eí>angelio , obra escrita en fran-

cés [-or el aLate Du-Voisin , añadiéndola

valias notas, i 1. en 8'. de 4o3 páginas.

Cervera por José Casanovas año 182;.

«La tiaducció (dice en el piólogo ) la cor-

« ro libre, t en tota la obra, especinlment

«en el capítol segon, me he pies la liiber-

litad de traurer, anyadir, aelaiir , exten-

<idier,v corroborar l;.g ieflexions,y doc
« trinas del autor etc.». Al último psra

prueba de que continúan en nuestros días

los milagros, hace relación de dos: uno
de ellus es la aparición de la alma de una

mujer que hace pocos años había muerto

en Montbuy cerca de Igualada, y que des-

pués se descubrió ser todo una ficción. El

otro milagro sedecia haber sucedidoeii S.

Martin Sescorts cerca de V ich. En la reim

presión que hizo el P.Ponlí de tu obiaen

\"¡cli no continuó losdospredichos cuentos.

POiNTICH [D. Ignacio), natural de

Eula, obispado de EIna ; cartujo de Mori-

talegre
, y sol)rino del Sr. Pontich , digno

obispo de Geiona , vivia en 1/26. 7?eieZa-

cionesy gracias que recibió de Dios el

y. D. Juan Fort, Cartujo de Escala

Dei. Para esta obra se valió de las notas

en latin sobte el V. Fort, que le enviaron

de ScalaDei. — Amuelo de oro. ]MS. que

tuvo en su podei y extractó Seira y Pos-

PO>TlCH rZ?. Sulpicio), canónigo
de Gerona y hermano del raitujo D. lo-

nació , natural de Bula en el Conflent

condado de Rosellon. Escritor infnticrable

que se ciée fué sorprenijirlo por la mueite
con la pluma en la mano, pordeciilo así,

entre el polvo de los archivos : vaion de

conducta apostólica. Era sobrino del II imo.

Sr. Fr. Miguel Pontich obispo de Gerona.

Tenia una pensión de 000 ducados sobre

la mitra de Gerona que dejó de cobrar en

muchos años j como también otras lentas

beneficíales. A los l5 años concluyó la

teología V á los diez y ocho se graduó de

Dr. en filosofía , teología ,y leyes. Escii»

bió la vida del Sr. D. Miguel Pontich

obispo que fué de Gerona , su tío : con-

sérvase MS. en el Hiotiasterio de Monta-

legre. = Escribió 4 tomos en folio, los

tres primeros con el títnlo y orden de

Diccionario aljabético sobre todo lo per-

teneciente á la iglesia de Gerona: y el

4°. es un Episcopologio , que empieza

por los tiempos de la conquista por las

armas de Cario Magno , y acaba en la

entrada del Sr. Basteio en i729. Es decir

que registrólos documentos de diez siglos,

V los extractó exactamente , y con la

mayor concisión. Se descubie su alma

justa, c irnpaicial espíritu y corazón en

cuanto escribe
, y su nombre seiia cele-

biado en los fastos déla literatura si se

publicasen sus 4 tomos en folio. Para for-

mar idea del trabajo que costaría á Pon-

tich la coordinación de este Diccionario,

es necesai ¡o haber experimentado lo que

es un archivo , y cuanto cuesta extractar

la esencia de miles de pergaminos y otros

documentos .quémemoiia es preciso te-

ner , que método en el trabajo ,
qué crí-

tica tan fina paia saber admitir y dcse-

char documentos ; en una palabra, qué co-

nocimiento tan vasto de la cronología ,

geogiafía , historia y demás ciencias,

poique todas son bien necesarias al que

tiene que recorrer siglos , refeiir y com •

liinar hechos Y esciilñr historias. El Sr.

Pontich lo tuvo todo. Es bien sensible que

no haya habido un curioso que escribiese
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su vida que preciosamente se (Hvidió en-

tre el COI o v los archivos ,
según el in-

menso tesoio que dejóá la caiedial mas

apieciable que todos los que posee. Espa-

ña Sagrada tomo 4^ P 253.

POQUÍ (D. Francisco), natural Je

S. Esteban de Vilacetiú aneja de Man-

lltu en el obispado de Vicli. Fué rector de

li parroquia de Vacarissas, y después ca-

iiónioo penitenciario de Vich. Fac nom-

brado adjunt) pira la caus^del cjuóuigo

Vilavasiu que dio una puñalada á un pres-

bítero. Falleció en l7i8 y está enterrado

en la capilla deS. Benito de la cátedra!. La

palma con ramo de oliva. Seimon predi-

cado en la catedral de Vicb en la paz de

i6!)S. Barcelot;a por Tomas Lorient i698. -

Otro sermón impreso en i6Jo. Gleba de

discursos en excelencias de la Gleba de ero

Alaria Sma. bajo la invocación de la

Gleba... cuvodevoto r frecuentadj santua-

rio está erigido en el término de la villa

de S. Hipólito de Voltre«ádel obispado de

Vich. I tomo en 4"' Barcelona i692 por

José Llopis. Seira p. 28.

PORTA. Ascendencia y servicios délos

de este apellido. Z. io4- MS. de la bib.

real.

PORTA (Dimas) , abogado de Barce-

lona. =:« Discursos políticos sobre la jus-

« ta preten-)ion que los conselleres de la ¡n -

«signe ciudid de Barcelona tienen de cu-

'( briise delante de S. R. M. ». Barcelona

por Pedro Lacaballeria i632 en folio.

PORTA ( P. M. Domins;o), hijo de

hábito V abad del monasterio de Poblet

,

sugf to de vasta erudición ; al cual llama-

ban muchos Pozo de ciencia. Obras po-

líticas y morales. MS.
PORTA ( Dr Juan Bautista]. Dedis-

tillalione. =: Phitn^no.riónica. Existen

estas dos obritas en la libreiía dtl erudito

médico de Barcelona Dr. Salva.

PORTÉELA y Akbich [ Dr. Antonio),

Pbro. nntuial de Vich. o^sou méthoilo

11 |>er apendrer l.i Mengua Ilatina .- dedicat

«al Sr. Compte de Lannion ». M.ahó en la

impientn de José Paveu |762 en ^ '. La de-

dicatoiia est-i en latín vía obra en catalán.

B. Ep.

PORTER y Casasate {D. Juan José)-

« Guerras de Cataluña en tiempo de Fe-

« lipe IV ... G. 9ó MS. de la bib. real.

PORTÓLES. Bosch. p. 367.

PORTUGUÉS [Fr. Grei^orio Bautis-

ta ). Completas de la vida de Cristo.

POSA '^ Pedro) ,
presbítero de Bar-

celona. Véase la obra del P. Méndez. Este

eclesiástico catalán fué uno de los pripci-

palfs autores que ejercieion en Barcelona

el arte t¡p gráfico, y merece un luga.' muy

distinguido en esta biblioteca, por haber

difundido las ciencias con la impresión de

valias obras que corrían MSS. con atraso

de la literatura. Imprimió luego y corri-

jióen 1^8 1 la histuiia de Alejandro esevi-

ta por Quinto Curcio. Hay ejemplares de

ella en la biblioteca del Escmo. Sr. con-

de de Sta. Cloma, y en la del Sr. D. Fer-

nando de Sa^íirra. Las obras de Raimun-

do Lull, de Pedro Degui, lo libre del con-

solat, la obra Pastorole de Jiménez. Al

fin de la citada historia de Alejandro se

lée: «Emprentada en Barcelona per nosal-

« tres Ptre Posa prebeie cátala é Pere Bi u

e Saboyench companyiií ». Continuó im-

primiendo varios libros hasta i5o5. \ éase

el art. Lull p. 348. Algunos creen que en

147 I se imprimió va en Barcelona la Ci-

tena áurea de Sto. Tomas. V. Capmany

Memorias del consulado de Barcelona t.

I par. 2 p. 206.

POSADAS {Fr. Francisco ). Llibre

del Roser.

POSTIUS {D. Manuel). Tradujo al

castellano las Tablas cronológicas de Mar^

cel. 1774 y i778. — Quiebr as. =- Carta

de Constantini traducida al español i773,

POTAU {Cristóbal de), catedrático

de leves en Barcelona. Arliculi j'uris t

t. en ful. distribuido en dos paites. Trata

las cuestiones principales del foro como de

«restitutione in inte'grum, de nullitatibus,

«exceptione reí judicals adversus regias

n sententias in judicatura transactas ,

« hvpotechis consti tuendis et dissolvendis

• etc. etc. ». Es obra muy apreciada de los

jui isco'isultos, y en ella se Ui.stian mu-
chas constituciones de Cataluña.

POTAU ( D. Pedro Dtmas de ) , ca-
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leíliático Je cánones en Baicelonn. Escri-

bió el rezo'de Sta. Eulalia y el de la 31er-

ted. .Oración /únebre del mniques de los

Velez; de la cual se halla un ejemplar en

S. Felipe el leal de Madrid. — Oración

fúnebre de la madie de Cnlus 2'. eii

1 696.

POÜ Barlolomé)., jcsaita , natural

de Algaida en Mallorca, nació en 21 de

junio de i7'27. Habiendo enseñado filoso-

fía en Calatayud, se dedicó el resto del

tiempo que estuvo en España á la ense-

ñai.za del gi iego . v del latin, tanto á los

jóvenes jesuítas como á otros. Y asi es que

la provincia de Ai agón se le confiesa muy
deudi^ra por habei promovido el maravi-

lluio estudio de la lengua griega en niu

chos de SU5 alumnos. Tan grande era el

crédito de erudito que se habia adquiíido

en España, que el sabio jurisconsulto Fi-

nestres, en su obra Sjlloge inscripíio-

num j dando noticia de los que [>roinovie-

ron sus trabajos lil<-raiios, hace este mag-

nífico elogio de nuestro joven P. Pou :

«Entre los cuales ( dice) obtiene el pii»

•( mer lugar el R. P. Bartolon?é Pou Jesui»

« ta, íntimo amigo niio desde qije enseña

« ba con grande aclamación humanidades

« en Cervera. Porque este sugeto de singu-

«lar erudición y elocuencia cuando vivia

« en Tarragona, buscó con mucho cuida-

«do, y copió con exactitud los epigramas

«antiguos que hay ¡nsculpidos en mármo-
«les, cuyo original escrito con mucho cui

(cdado tuvo la bondad Je rf-mitirme poco

«antes de ser llamado á Calatayud para

«enseñar la filcsofia : y confieso que me
«sirvió mucho, va para enmendar lo que

«otros habían escrito mal, ya para poder

« publicar ahora algunas inscripcioi.es ha

-

« liadas de nuevo, y aun iriéjitas. Por lo

« fjiie doy muchísimas gracias á este s.-diio

«á quien no las debe menos la rrjiública

«de las letras». Continuó enseñando con

igual tesón en Italia á los jesuítas la lite-

ratura griega y la latina ; ile suerte que

salieron de su escuela muchos y excelen-

tes discípulos. En Bolonia, donde eítuvo

algunos años, cuidó de instiuir en el giie-

go á bs nobles españoles del colegio de S.
j

Clemente fundado por el cardenal Gil Al-
bornoz, y esto con aprobación ile la cor-

te de España. Llaiüóle desde Roma, el

Sr. D. Antonio Despuigy Dámelo, enton-

ces auditor de la Rota por la provincia de

Aragón, y después cardenal de la Santa

Iglesia y patriarca de Autioquía
; y allí

contó por discípulos, entre otros á D. Fr.

Benito ]\loxó , monje de la congiegacion

benedictina Tarraconense, á D. Javier Ar-

gaiz y á ü. Juan Despuig Saforteza, suge-

tos sobresalientes en talento é iustrucciori.

En estas gustosas y útiles ocupaciones se

entretenía el P. Pou cuando por la bon-
dad del Rey fué permitido á los exjesuitas

españoles volver á su patria. Habiendo pues

usado de este beneficio , llegó á Palma en

donde habiéndole concedido el Rey una
doble pensión anual el año i799, murió
santamente el sábado Santo i7 deabr I de

1802. El P. Pou fué de un talento pers-

picaz y penetraiite , de gran memoria , y

de una afición it:cansable al estudio. Flo-

reció en todo género de instrucción
; v so

-

bresalia principalmente en la teología y
en la filosofía ; escritor muy docto en el

latin y no menos en el gi iego , dos lenguas

que escribía corriente
, y mezclaba en sus

discuisos una y otra con una facilidad

admirable. Dispuesto siempre y pronto á

coad\uvary fomentar los estudios de otros

con ijió , mudó , añadió , ordenó muchísi-

mos escritos
, y dio como un nuevo ser á

las tareas de otros escritores antes de pu-

blicarlas. Al mismo tiempo fué muy pia-

doso, de arregladísimas costumbres y su-

mamente candoioso. Muchos son los que

han elogiado á Pou, pero entre estos el ci-

tado benedictino Moxó da un público tes-

timonio de gratitud á su maestro en el

elegaiitísimoComenlaiio De veíuslissimis

philosophis ab alheismi crimine i'indi-

ca/ií/ií impreso en Cervera en i799, en

donde p. 8 I dice entre otras cosas ot/e/iaí-

ta entonces no había encontrado ningu-

no tan docto como el P. Pon en las be

lias letras. Rairnunilo Diosdndo dedicó

al P. Pou su pequeño Comentario de lin-

gua ei'angélica. ObrasilclP. Pou. «Ludí

H rethorici et poctici in academia cerval ien-
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íisi etc. Cervariae per Emmanueleiri Ibarra

« 1 756 in 4°- " Comprenden estos ceitá-

menes un discurto de loda la razón ó el

motivo de los certámenes : sigúese la tra-

gedia l'itiiia intitulada Hispania capta :

después una oración latina de retinencia

eloquentice gloria: y últimamente un dis-

curso en griegoy en latin: de lin^ua gres-

ca perdisreniia. — Inslilulioniim kisto-

rice pfíilosnphicce lib. xii. tíiUiili per

Joachimum Stevaniuní, i763 en4''. Obva

f[ue, á juii Lo de muchos , tanto por la ex-

celente disposición , como por la elegan-

cia del estilo, aventaja mucho á la historia

de Jacobo Bruckeri. — TJe vila el mori-

bus Joannis Berchmansii, Pulg inice per

Joannem Toinnssini 1 788 in 8
'. — De vi-

ta yíugustinianoe T-^irginis Beata: Catha-

rince Tomasioe , Romee typis Salnmonis

1 797 í'« 8" La dedica el autor al Illmo.

Sr. D Bernardo Nadal obispo de Mallor-

ca. Es un modelo de buen latin. — /Ipo-

logice pro Jesii socieíaíe in Alba Russia

incolitmi etc.libri 4, aitctore Ignatio Phi-

lareto (con este nombre se ocultó el P

Poujflí/ Marctim Bolanum. Amsteledami

i793. ]No se expresa, ni se ha podido aveí i-

guar el lugar verdadero de la impresión: a

tomos en 8°. Efi esta obra procura hacer ver

á muchos el P. Pou, que ios jesuitasdela

Rusia blanca , aun después de la abolición

son verdaderos religiosos, por haberlos

consentido Clemente XIV% y de ningún

modo cismáticos, como han acriminado al-

gunos. — Bassis libridiio : Lauree Bassice

Bononiensis academice pliílosophioe epi

-

taphium grcecé ac latiné. Bononice. Ma-
nuscritos que dejó el P. Pou. :=L Traduc-
ción española de Herodoto. De esta o!)ra

había logrado va rl peimiso del Consejo
para imprimirla, la que gustó en extremo
al conde de Campomanes. — a Specinien

« interpretaiionnm hispanarum Auctoium
«classicoium tam ex gijecií, qnam latinis

<f tum sacris tum piophanis h. — Intcrpre-

ti.tio hispiinica Demctrii Phalerei. —
n Orntio latino ¡n ortu geminorum fia-

Htrum qyos María Ludovica , Caroli IV
« uxor. uno felicissimo nixu peperit ". Esta
elegantísima oración, que he leído, habia

I

de decirla en jjúblico en Boma el P. Poa,

I á nombre de los ex-jesuitas españoles:

perocieito diplomático tuvo mníía para

impedir este sincero desahogo de los ex-

jesuitas hacia s:is revés Carlos III
, y Gar-

los IV su hijo, y Maria Luisa, cuyas gran-

des virtudes el(>giaba el P. Pou. — Jlivio

de párrocos. Es un pequeño catecismo. —
Lógica en español. El autor de estas dos

obritas seiá ta' vez otro, pero al menos

fueron corrcjidas por el P. Pou. El P. Ce-

vallos , monje gerónimo, valiente impug-

nador de los íriciédulos , en\ió tI P. Pou
una eruditísima obra MS. Deoblitiatione

residendi r/uam habent episcopi titula-

res eliam in partibus injldelium , para

que la corrigiese, la ordenase y pusiese en

buen latin. — Existen muchos MSS. del

P. Pon en podci' ile su discípulo el célebre

Sr. D. Juan Despuig. -Qué placer daria á

los literatos inipi imieiuio al menos las car-

tas latinas del P. Pou, que son muchísi-

mas! Asi nos lo hacen confir.r los muchos

y buenos oficios de la familia de Dcspuig

á f.ivor del P. Pou viví) y muerto.

rOU ( Fr. Melchor), del orden de

predicadores en el convento de Lérida,

provincial en i5íi. Habia sido i6 años vi-

cario general de la congregación reforma-

da. Escribió un volumen de Sermones^fi-

ra todo el aíio , y otro de Sermones de la

Vir(;en Sma. con el título de Maiiale.

Vivió á principios del siglo xvl. Véase Se-

na, bililioleca de su orden. Diago f. 98.

POU ( Onnjre ) , natural de Gerona.

Fué cniedráiico de filosofía en la universi-

dad de Perpiñan. v Thesnurus puerilis.

(cAuctore Onofi io Povio , gerundensí, ar-

« tium Doctore. Ad illustiem et egregiuní

« Michaelem Joannem Quintana J V. D.

«etderegio consilio S. C. R. M. dionis-

« simum. Barcinone ex lypogiaphia Joan-

« nis Cendrat i6oo>>. Es segunda edición

porqae en el prólogo cita la primera. Está

con licencia de imprimiise del obispo de

Baicelona á 10 de agosto de l5'^9. Dice

en la dedlcatoiia el consejero drl Rt v D.

Mig ::el de Quintana, que habiendo vís'o

esta colección de vocaidcs, que MS. se; vía

para el uso de sus discípulos, quiso que la
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imprimiese. La primera impresión fuéen

^ alenda v acabóse en ti es años. La mis-

ma obrita se reimprimió después trarlu-

rida la corresp •iidenoia catnl.tna al easte-

Ilano , V con adición de la segunda parte

que contiene los téi minos geogtáíicos por

Bernabé Soler. A mas se ha añadido una

colección de proverbios castellanos y lati-

nos. Barcelona por Antonio Lacaballeria

1684 en 8°. Obra útilísima no s'do á los

niños sino también á los doctos por la

pureza del latin y exactitud de las defini-

ciones de los términos. B. Ep. Marcillo

357. N. A. t 2 p. 124-

POÜ (Sebastian).

PÜU y CoMELLA DE Palau f D. Sei^is-

mundo J , natural de Vich 3- beneficiado de

su Sta. Iglesia. Después de haber enseña-

do retórica y poesía en su patria, pasó de

domero de las religiosas de Sta. Magdale-

na de Barrelona. Escribió- Extracto de

niminas reglas de In lengua latina para
et'iíar los vicios que mas comunmente

ajean la oración gramatical, dii ¡gido á

las aulas de gramática del real seminario

ronciliar de la ciudad de Vicb. Por José

Tolcisa año i779.

—

De^-oto novenario al

Aacimienlo del niño Jesús que le consa-

gra todos lósanos la Pin Union estublfci-

da bsjo el título de la Expectación del par-

to de la SS. Virgen en la iglesia del nio-

rasterio de religiosas de Sta. Magdalena

del orden de S. Agustín. Barcelona reim-

preso por los hermanos Tonas.

—

/{ela-

ción de lasjiestas (jue hizo kich al ccti-

sagiar su nueva iglesia catedral en i8u3 .

y sermón, un cu-iderno en 4''- impreso en

Vich en el mismo año.

POURRET (D. Pedro Andréi}.u 'So.

ticia histórica de la familia de Salvador áe

la ciudad de Barcelona u. Baicelona por D.

Francisco Pifen er i8¿8 un cuaderno de

35 I><''gs. en 4"-

POY y C0.MES (D Manuel) , natural

de Barcelona. Llai'e aritmética y alge-

bra.

PBADES (^Dnude de). Escribió un to-

mo en fol. de dos palmos de alto , y me-
nos de molió j)almo de ancho

, y un dedo

de grueso. MS. que se coüseiv;; en el 01-

chivo de la Sta. Iglesia de Vich v es uno
de los que se hallaron en un nicho ni der-

ribar la catedral antigua. Envié copia de

él al secretario del instituto de Francia

Mr. Rnynouard, cuando pidió ala real aca-

demia de Buenas Lelias de Barcelona ma-
teriales para su colección de Poesías pro-

uenzales que después ha publicado en Pa-

rís. Al principio se lee : Lo prólech del

eomensament del libre que Jeu Daude de

Prades.

Comienza.

Daude de Prades non soblida

Pus que sens e cor lenenvida

Que nofiíssa un bon solats

Per si é per sells á qui plats

Que deis altres non he gran cura

Et si dats per bona ventura

Afar romans gay é cortes

Mentre quan bes mos talans es.

Acaba.

Lo prólech de la fenida del romans

Segon so qua via promes
Mos romans del íot complit es

Pero si negus ni havia

Mais ne saubes é mils dizia

la non pense quem anuges

Ni mal davege Un portes

Mas tais nia qiies Jan pliers

Que non volen haver mestiers

Mas de mnldir é de blasmar

Lo que no snuhem esmendar

E no cntc.n den neex que ses.

PRAT (Antonio ) ,
presbítero, doctor

teólogo: com[iuso « Catonis disthica mo-
(1 ralia cum scholüs Desiderii Erasmi Ro-

n thero lamí : Barcelona apud Martinum

Gflabeit i692 un tomo en 8".

PRAT (D. Bernardo de ) , not.nio de

Vich : escribió dos volúmenes de Noticias

eclesiásticas de la diócesis de Picfi que

se conservan MSS. en el archivo de la Sta.

Iglesia. Vivía en i520. üiago lol. 77.

PRAT Rexach y Marti de ( Francis-

co) presiiítero , natural de Vich doctor

en sagrada teología: « Diseitacion sobre

u la antigua obra mosaica que se admira
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«I en el suelo de la iglesia parroquial de

«S. Miguel , sila dentro Je la ciudad de

« Barcelona, con una estampa en que no

a solo se publica como actualmente se con-

« serva , sino que se infiere en gran paite,

n j se evidencia el como estaba antes. De-

« (licada al Excmo. Sr. ü. Miguel de Guz-

rt man etc. n. Marques de la Mina capitán

general de Cataluña.

—

¡Soi'enari de S.

Bernat Calvó en |8'. Vich |ier Jospph

Tolosa any 1 76.^.

PRAT ( Gaspar). <.<.G\a\.\Q suasoria ad

•í p'tiilosophiae inuialis studium ».

PRATDESABA { O/ío/rej, jesuíta, na-

ció en \ ich á 3i de marro de i735. Ha-

Lia enseñado tilosofia j teología en Espa-

ña. Murió en Roma á 16 de noviímbre

de 1810 anciano venerando por su piedad

é instrucción. Escribió — Iniago Oplimí

Episcopi , sive d¿ vita el virtuliLin V.

Raymundi Marimoni} Vicensis in Ause-

tanis Episcopio líber sin^ulai is. Feria^

Tix i785 typ. Francisci Pomatelli. Le de-

dica el autor al cardenal Alejandro Mat-

tei arzobispo deFeirara. Paia escribir

la vida del Illmo. y venerable Sr. D. Ra-

món M.nrinion obispo de Vich , se apro-

vechó de la vida que habiaesciito en cas-

tellano el P. Codorniu , como lo dice en

el prólogo
, y casi puede decirse que es

la misma puesta en latín fluido , claro
,

y elegante. Pero omitió la relación de al-

gunos sucesos de la \ ida del Sr. Marimon,
en que este venerable Prelado cie\ ó que

debía sostener cieitas inmunidades ecle-

siásticas contra los ministros reales. En
el cap. 25 habla sucintamente de uno de

estos lances : diciendo n JNuUíbi vero zeli

«istius vigor ac robur invictum manifes-

« lius 'est visum
,
quam in fortuita qua-

ecdam cum regio Ministro contentione.

« Existimabat hic é Regia re esse quod
« contei.debat : persuadebü I sibi Raymun-
« dus ejus postulalis adquitsceie se sine

i< Divina ofl'ensione non posse .• qua in

'< causa
, ut obtestatus alias erat á sen-

« tentia non discederet , etsi quotquot

« ubique erant toimcnta bellica ín nim
« uiium admoveientur : in eoque consilio

«perstitit immotus
, qucadnsque conteu-

« tio suprema et Canónica auctoriíale de»

« finita est etc. ». — Boni Aretini prinii

Ferrariensis Diic.is prosopopeja carmi-

ne heroico ibideiii.=. De causis nullius

Jrucíus reportati in proinovendo pro-

babtliorismo , vocibus , et scripíis plu-

ribus Torquati Firmiani ad Lceliuní

Flaniiniuin, dissertaíio epislolaris. Ve-

netiis per Josephum Rossa i786 in 4"- —
Sacra Aragonensia , sive de viris ara-

gonensibus, religione illiistribusetc Fer-

lariae tv pis Francisci Pomatelli i787 ín8°.

Los que dedica el autor al lilmo, Sr. obispo

de Caí pío D. Francisco Beiiincasa :=« Vi-

« cennalia Sacra Peru\ ¡aria, sive de viris Pe-

«ruvianis religione illustiibus , hísce 20

«annis gloriosa morte Jnnclis u. Ibíd.

« 1 788 en 8'. =^ Pelajiini , sive sceptrum

« biipanicum di\¡riitus strvatum... Caiie-

bat Onuphrius Pratdesala. etc. IbiJem

i( i789)). Este elegante poema heroico

consta de 7 libros con notas erudít&s

que ilustran la historia de España. =
« fíar/iirum sive Hispaniamah injami Iri-

(í ¿uto liberatam Canebat ünnphrius

« Piíildcsaba. etc. Ibidem omnino». Poe-

ma tan elegante como el Pelayo : consta

de 6 libros con nota». — « Ferdinandum,

«sive Hispaniam á mauris libeíatam....

i( Onuphrius Pratdtsaba... Canebat ibíd. »•

1 792 en 8"^. Estepoeir.a heióico
,
que cons-

ta de 12 libros, le compuso Praldesaba cum-

plidos \a los 60 años , como lo dice él

misino al principie del poema en estos

versos.

Bis jam terdenas numerem liceí (jrdine

brunuis

Caneníisíjue diu sorUm niciLoscjVc se-

ncctce

Experiar, Ivngé patriis distraclus ab

cris ele

De donde se podía inferir con facili-

dad, que Plütd^S£Jba níció j oin lii pcesiíi
;

la que si hubiese cultÍA.'uio desde la niñtz,

sin duda huLieía ocupado un Luto lugar

entre los giai des poetr.s. Sa^gio delleiir-

iú.ed opere prodigiose del P. Gicvanni

"di Santiago dclla compagnia di Gtsu

G3
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« morto in Córdova j/Ga. Parmoe 1/62=^

« Operum scriptorum aragonensium olim é

o societate Jesu in ItaÜam deportaloiutn in-

n dex editns inlucemá JosephoFontio á \ nl-

le Ausptano (con estos nombres qufsoopul-

tarsePratdesabn ) : sin lugar de imptesion,

aunque seque fué en Rotr.a, v sin ,-mo, rrue

ciertamente no fué antes del de 1802. Pu-
blicó esta nliritn bajo el nombre de Jo<~e-

plius Fontitis a f-^alle ^u^etnnus , en Ro-
ma año i8)3 en un t. en '^. que me envió

desde aqu< lia ciudad mi amigo el P. Bue-
naventura Prats, para que me sirviese en

la recopilación de este dicrionario de es-

critr.res ratnlanes. Dejó los siguientes

MSS. «Aniiiis fnustiis ex diebüs fast'S

« quorum. lain illustrium virorum S. J.

« ab hispaniensibus re^nis exiilum » 3 yol.

en 4 cuvaobra me dijo el P. Pipts qae
luvo enire sus manos. Describe breve-
mente las vidas de los jesuitas de cada
piOvinclo de Fspaña. Para esciil)ir las

de los socios de la de Toledo, se valió

Pratdesaba del comentario español, MS.
que tenia en su poder el P. Prats com-
puesto por Sandüval su íntimo condiscípu-

lo. Carmina vnrii arf^iinienli ^= Exerci-
tationex sacrce acl D. Ignatii mentem en
Español 3 vol. en 4- =De relif^ione oc
divina iirovidentia ^ en Español. — Sev-

wonfis adversas incrédulos , en Español.

= De auc.loritnte S. scripturce — Phi-

losnphia ¡n compcndium redacta. = His-

toria sacra 20 illustrium virorum ve-

tcris testamenli. — Traltato aritméti-

co en italiano. = Epistolce familiares

de errorihu% , qui contra reli^ionem

conlinentur in quibusdam libellis , en

italiano. := ///''for/í7 de hmresi Ariann
en Español — Historia de Iconoclastis

en Español. Y otras cosas de menos enti-

dad.

PRATS ( El maestro Prats). Decía

raciones á la lógica v ciencia natural p. 7o

L. 48. MS. <Ie la bib real.

PRATS ( A-ustin). Delocis thnolo-

f/icis. Se halla en la bil). de cai-melitas des-

calzos.

PRATS ^ P. Buenaventura) ,']es\ihn,

nacióen Tarragona á 1 1 demarzo de i749.

Aprendió el latin y el griego bajo la di-

rección del doctísimo maestro el P. Barto-

lomé Pou, y adelantó muchísimo en el

conocimiento de estps lenguas, coinpilien-

do noblemente con tan grande maestro.

Cursó después en Italia la filosofía y teo-

lo;;ía. Divulgada la fama de su erudición,

algunas universidades le convidaron
, y

ofiecieron grandes premios paraque fuese

á enseñar en ellas: pero ambicioso sola-

mente de sa!)ei- , despreció todas las pro-

posiciones que se le hicieron v pasó su vi-

da en Roma con mucha estimación de los

liteinlos , cu\os trabajoso coiiegiaó ilus-

traba antes de darse á la prensa, hasta el

año 1 799 en que se permitió á los jesuitas

volver á España. H.illábame de rector del

seminario tridentino cuando lle<;ó la pii-

mera vez de Italia con otros de sus com-

pañeros ; V habiendo entrado una tarde

desertlo de ver el aposento de donde habia

salido para ir á recibii- la sotana en el ve-

cino colegio de la compañía ó casa de pro-

bación, le \ino muy de nuevo el agasajo

con que le recibí, y ofieií mi amistad,

y la de los demás catedráticos , libros etc.

etc. Algunos de sus compañeíos al prin-

ci|)!o le disuadían de visitar el seminario,

suponiendo que era aborrecido en él hasta

el mero nomiue de jesuíta
; y le recor»

daban que el Sr. arzobispo Armañá era el

poiifeo de los agustinianos al tiempo de

la expídsion
;

por lo mismo al observar

el P. Prats que tanto yo como los demás

catedráticos estábamos tan distantes de

aquel fanatismo de escuelo, que creían ha-

llar aun en España casi todos Ins jesuitas,

v al ver el agrado con que le tratamos to-

dos, hizo esto tan fuerte impresionen él

que cultivó mucho nuestra amistad, y qui-

so hacer lufgo algunas poesías para las

fiestas quí celebra el seminario todos los

años á Sto. Tomás, con ejercicios litera-

rios y religiosos. Yo creo que llepó á con-

fiar que hallaría algún dia entre nosotros,

V por consiguiente etitre los colegiales,

dignos piosélitos para la compañía. Así

me lo insinuó después en varias cartas
,

especialmente c<)ando fné otra vez resta-

blecida la compañía en España, y al vol-
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ver de Rom.i á Barcelona; v sentía muclio

que vo manifestase siem[)ie cieita indife-

rencia sobre las opiniones de las escuelas
,

V repitiese el tros tyriun'e mi/ti nullo

discrimine a°etur al hablar de Duguet,

Pascal etc. Conservo la correspondencia

epistolar que tuve con él de^de que le co-

nocí en 1/99 : especialmerite desde que á

mediados de mayo de 1801 tuvo que ex-

patriarse otra vez, y se estableció en Ro-

ma ó Albano; á donde mi tio el Illmo.

Sr. Amat, siendo confesor de Callos IV

le í-nvió algunos socónos, ^o disgustará

al lector leer una muestra de sus eiuditas

cartas castellanas , v greco-latinas
,
que

tomo délas primeras que se me presentan

al abrir e! volumen en que están encua-

dernadas junto con las de los PP, Masdeu

T Gusta etc. En 7 de junio de 1801 me
avisaba su arribo á Civiiavechia, con otros

i/jo hermanos suyos, v otros ii3 que se

les juTitaron de otra narí en la altura de

Córcega. Es muy tierna la relacioíi de

aquel tan triste viaje , al fin del cual se

encontraron con los temores v confusión

que causaba en Roma el ejéicito fiarcés

acampado en Fuliño. En i5de maizo de

i8o3 me esciibia desde Roma el placerque

le causaba la concurrencia á la nueva cá-

tedra de sagrada escritura que me habla

confiado el Illmo. Sr. Armañá en Tarra-

gona, y después de hablarme del estado

político de aquel pais , y de los fundados

temores que inspirabr.n las tropas de ZSa-

poleon prosigue. « Peroqué puedo vo con-
n testar á lo que V. me dice del gusto con

«que vive en su nuevo destino? Dov mil

«gracias porello^ y le tengo fiera envidia,

« no á lo del rectorado , sino á lo de la cá-

n tedra y envidiabilísimo empleo de ense-

« ñar las santas esc! ¡turas. Alií sí que em-
« plearia yo con gusto inexplicable toda

«mi vida , todjs mis fueizns. ¡Qué tecla

«esa para mi .' toda el alma , al pensarlo

«solo, se me inflama. Ahí sí que sacrifi-

H caiia con gusto á los pies del Arca del

«Testamento eterno á Platón v Homero,
« Xenofonte etc. histoiia^ crítica, meta-

«fisica, lógica, teología, física, eiudicion,

«ingenio
, genio, gusto y vida en Lolo-

« caasto al Dios de la verdad ».

« Asi es , mi carísimo amigo : todo esto

« es aun muy poca cosa
, y muv corto apa-

« rejo para estar expedito , y manejar con

«franqueza, gusto , tino y acieito estain-

n mensa biblioteca del Dios de las ciencias,

K v apreciar v estimar las preciosas jovas

«lie que abunda esta galería divina. Que-

« reís j les diria á mis oyentes , encanto de

«elocuencia narrativa? Reíos de Herodoto,

« aunque ninguno basta ahora le ha nega-

«do ser sumo é inimitable en esto. Cogert

«esa mitad del Génesis lihima, especial-

« mente desde la vuelta de Jacob ba^ta aca-

« bar todo lo de Joseph v los suyos ; cotejad

« lo admirablemente escrito de esa verdad

« ingenua con los afeites postizos de to-

a da aquella tropa de frías m.' ntiras. Que-

« reís poesía? Cual? Escoged. Entrad por

« esos cánticos y salmos epinicios: Cual

"lie los de Pindaro ó Sófocles iguala al de

(( María Profetisa , al de Debora , al Dili-

K t^nm de David? Epitalamios? Cual mas

«delicado, mas sublime, lleno de elo-

«cuencia, arte v gusto que el admirable

« El uctns'it ? Y al magnifico HJisericor-

a fiias Dnmini , rey de los cánticos, lle-

«nísimo de todas las giacias del arte, qué

«pieza poética griega se opondrá? Y los

«himnos ú odas exejéticas , ó históricas,

«quien los hizo jairas como David? Qué

«descripción de Homero , Hesiodo ó Apo-

«Ionio Rhodio fué igual jamás á las pin-

« turas sublimísimas delicadisimas , nada

«pesadas, adornadísimas de figuras deque

«abundin Isaías , Habacuch^ David pin-

« tando la« Epiphanias , óParosias , ó ve-

« nidas del Dios de los ejércitos que viene

« en auxilio de los suvoi? Y el muelle Ana-
« creante que tiene que ver con los pasajes

« delicadísimos de muchos, breves dulces

«y amenos salmos de David ^ pasos de I05

«Cánticojjde Isaias?Y In historia? Cuan

-

K to queda de historia humana oiiental

« hasta casi Alejandro, sin la escritura sa-

«gradi, les haría ver y tocar con las ma-
« nos ( con qué susto y evidencia ! ; es to-

« do «n ch".os de disfrazados y mal embo-

ce zaios eu justes. Pero donde vov ? Lease-

tf guro que me hierve el pecho en este mo-
63.
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«mentó: ni en un mes acabaría este asu n-

i( tono solo dies j, ut in proverbio est

,

«(ó nox, pues es noche y tarde) me defi-

n ceret; ( alhi titos encka tanta le^o ? )

«por esto amigo etc. etc.

«Sigue después hab1;mdo de los autotes

«que preparan al estiulio Je la escritura y
prosigue. « Aconsej-iré siempre empezar

«por los antiguos. Los dnctísimos prole

-

M gómenos de las PoUglotlas Indas , v los

«lie varios V doetívimos autores del déci-

« mo spxto siglo, máxime españoles. Buen

«Dios! A donde hallar hombres mas sa-

« bios , mas sanos que aquellos? Un Luis

«de León, un Peieiio, un Maldonado,

« un Mariana no liacian tomazos, pero

• mas que muchos que los hacen I O po-

li l.res Esjiañoles J cuan mal os conoce y
«reconore vuestra patria! ». Y después de

hablar de i:n gran Tiúmero de obras so-

b'e la escritura concluye: « Maltey es doc-

« to en letras humanas grif gas por excelen-

« cia
,
pern como escritor eclesiástico es un

« femerai io ,
pésimo para quien no sepa

K mnrho mas que él. Lo bueno de que se

« jacta Ui veta V. en Arias Montano, en Fr

«Tiuis de León , en el Fr. Juan de Soto,

« en quinientos nuestros españoles anti-

« guos ».

Curta latino greca,

O/iraxeas too ¡mr-^aivo philoo Chiaixein

Jiai euprattein.

Sttoi'isimre mihi ftieriint Hice littercE

qtias ad me ipsis knlendis juniis Tarra-

crine di'disti, mihi qiiidem carissime ,

mciqíie, nisi me omnia fallunt amantis'

sime Félix- Qitod iteróme hispanum nmi-

cum tniim tees ellados pntius voluisti

olloqiii et leleris Lalii \'erbis (¡unm hoc

nostro hispano sermone quid vis ? Sub

ipsum initium putovi jam magni mcmen-
t i aliqíiidibi latero, (¡uod tu tonquam:::::

aliquid ejistimasses exolicorum vorum

nwolurris esse te-^endum. Jtfique lúas

a las incrcdibili quadnm avidiíale nnimi

itnravi litlrras...

Quod reliqíium is^ilur ttium est hartar

I* fehcmenler, ut Jadas: incumbe tolo

pederé dii>inis precibus, lectioni, scrip'

tioni , sed post preces ut dixi, assiduas

dale uel máxime lectioni nptimorum i'e-

terum scriplorum. Paires grcecos ama
plurimiim Basilium , Athanasium-, ISn-

zianzenum, Thendoretum , si veré ex doc-

trina Apostólica pro/icere quidque amas:

adde etiam hisce sapientice cansa et elo-

qnentice Chrisnstorrium, cujas libros de

Sacerdotio , nisi tu integras soepissirne

pervolutaberis , et memoria adea tenue-

ris , non recle feceris. - Poetas, Oratores

Plntoiiem, Plutarrum, clariores históricos

Polvbium et Hilicarnaseum. -Sigue nume-

lando las obras de los padres y apologis-

tas de la relioion, v prosigue:

Hi igitur tibi sint amici et nplimi

monitores. Inlerea dum iUud fíat ,
quod

te lanlopere desiderare ostendis , ut si-

muí simus, audi quid Thimoleo Piiulus

dicat coos exjomai (id tibi a me dictum

puta) proseche lee anagnosei. Quod ai*

de immi/ienl ibus tantee tee Acadeemia
|

kalíTis, illud mcniinerisá Persio rerissi-

me dictum: Itivldiam vitare paras, virtu-

te relicta ?

—

Contemnere mise-... Quod su-

peresí i>ideo , mi Félix, video et plañe

intelligo eo te in loco esse ut ubi singu-

los cinumspfxeri s, illud tibi oonecíeon

epifiam sit : Quid credos jam, aut cui

credas ? Itaque neefe Ka¡ memnccsoo.

Sed illuc redeo : quando coram allo-

qui , mi bone , non licel : quid causee est

cur non id scrpis.sime per Hileras liben-

tissime agamus. Da igitur ad nos, oo

Macarie , lon^issimas et creberrimas

Hileras, le, luoque amore, rebusque adco

luis ómnibus plañe refinas. Ntun nihil

hoc uno est quod mihi abs te jucuiidius

possit accidere. Ego vero , mi Félix ,

ante hyemem, Neapolim omnino cogito,

nisi si insignis aliqua rerum publica-

rum commulaüojiat, quce nobis et retro

vela daré , et huic consilio hoc lempore

supersedendum iuaserit. Tuuní igilur

esto, siquid inlerea dum res est integra

inoudieris, aut ( •'"

ex ipso in-

vestigare poteris , quod non ignorasse

mihi projulurum credas : tuce inquam
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erual parles ut qnaní cltissime fieri pos

sil kai kata acilbeian me cerlioremja-

citts ton ueioii meis i>erbis saLere jube-

bis. Vale imitar mi Macarie siiavissime,

kas ton íou Eutvchion antifilei. Al te-

nor de estas cartas son tojas las demás
,

siempre llenas de erudición y de mucho

fuego de imaginación, que procuraba pe-

gar ^especialmente conversando) á todos

los amigos.

Llegó porsi'gunda vfz á España en 18 1 5

con el P. Masdeu y otros : y vivió en Bar-

celona hasta que en 1816 fué destinado al

coleoio de Valencia para la cátedra de hu-

tnaiiidades. Alli se imprimieion las dos

Oraciones de apertura de estudios que fue-

ron muv aplaudidas; y llevan el titulo sí-

guier.tp; Oratio de humanioriim studio-

riim jirccstantia habita ad Senatum el

arodeiii:nm V:ilenlinam XV. kal. novemh.

anni MDCCCXVl edita ex decreta el im-

pensa ejusdem perillustris Valentini se-

nntus. [Ex i.fUc. Monfort). = Or(jn'o de

lectione el imitatione weterum c/assrco-

rum habila... XF kal. nov. MDCCCXIX.
Las dos contienen nota» muy eruditas.

Deshecha otrü vez ó extrañada la Com-
pañía en 1820 se retiró de Bareelona, y
tuve entonces el placer de cooperar á que

le recibiese eu sucosa la religiosa v caii-

tativa Sra. Maiqiicsa de Moya : donde es-

tuvo perfectamente cuidado hasta que en

1823 anulada por S. M. la Constitución y
todo lo hecho en el tiempo de ella, se res-

tableció otra vez la Ccmpañia de Jesús en

sus ca^as v colegios, y e\ P. Prats fué des-

tinado á rector del cole-io y noviciado de

Manresa con sentimiento suvo. Y en efec-

to no le piobó aquel destino, v murió en

1825, el mismo dia en que llegó alli una

afectuosa carta mía en que le particij'nba

mi sincera amistad con el piudentúimo

P. Cordón , supeiior de los jesuitas de Es-

paña, y cuanto sentía esle sesudo y virtuo-

ío jesuíta el fanático zelo, con que había

lenunciado á la plácida v tierna -nmístad

con que le honrara el aizobispo Amai, so-

lamente porque este le parecía an.ant.e de
la Constitución ; y me quejaba en fin con

Tfhemencia de que por meras opiniore»

hubiese dejado de visitar áml amado Tío,

al cual tanto afecto debía y tanto había

él s empre venerado. \'éase lo que digo

díl P. Prats en la Fida de dicho Sr. Amat
pag i3ü.

Obras impresas.

Ode gresca , en elogio del cardenal Ro-
mualdo Graschi. Está en la obra intitula-

da Coniponimenli poetici al cardin.

Romualdo Braschi etc. Ferrara por los

herederos de José Rinaldi 1/87. En los

diaiios literarios de Florencia, de Móde-
na , de Madrid y de Pisa se publicaron

muchos dictámenes, y varios artículos Ó

extractos literarios hechos por el P. Prats

ó como del todo anónimos, ó con sola la

letr.T P. V a'guna vez con la palabra Prats.

— Publicó también otras muchas obritas

en griego, en latin, en español, v en íta-

liaio, asi en verso como en prosa pero ca-

llando su nombie, ó tomando el de Phi-

lomolpí, ó Philíbes. — Oración que en el

din (le S. Frnncisco d<' Borja I\" duque de

Gandía y HI gencial de la compañía de

Jesús, dijo en la ciudad de Gandía, el dia

10 de octubre de i8i7, el P. Buenaventu-

ra Prats, catedrático de retórica en el co-

legio de S. Pablo de Valencia. Valencia

por Montort iSi"/ . = Panegírico de S.

Felipe Jíerí que en la iglesia de sü con-

pregacion de Valencia dijo etc. el 28 de

ma\ode i8i9. Valencia por Wonfort en

4". Entre mis varios tomo 3i.

Obras MSS.

Coiíjecturcede poesi el miisicavelerum

dividida en tres paites. En la i''. se acla-

ran los dichos de los antiguos. En la 1"

.

se proponen las conjeturas del autor ilus-

tradas con muchas disertaciones. En la

3'. se impugnan las opiniones de Vossio,

Buretlo , Arraudo , Bentleo, y otros.

—

Rhylmica anliqttorum grcecorum illuS'

trata ; con dos disertaciones del metro y
del Rhytmo. = Plutarcus de música, tra-

ducido dtl griego c ilustrado con notas v

diseí tacíonts juiíto con el Luciano, y la

Sección xvu de les problemas de Aristó-

teles. — 0¿íerro/i'o«í</7J in veteresClatsi-
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COS. I. V. En estas observaciones se ilustran

Platón, Plutarco, Luciano, Cicerón, Quin-

tiliano, Teodoreto , Taciano, Clemente

Alejar.drino, Basilio, Dionisio, Halicar-

nasio, Laercio , Phocio, Plinio, y otros

muciios. — Emendationum el elucidatio-

niiiii AthencBÍ libri dúo. — Terentianus

Maurus emendntmel iüustratus.— Dis-

serlaíiode vita Therapeularum secundum

Philonem. - Procli chreslomathia ex Pito

lio cersa, et illusirata. =Jonis Chii, et

ditliyranibicorurn fragmenta collecta et

illustratn. Todos estos manuscritos habia

piometido al autor que los publicarla el

célebre impresor Lodonio
;
pero la abomi-

nable revolución déla república francesa

lo desbarató todo. — Inscriptio Bosetlen-

sis grceca latine reddita, notis illustrata

etqiiatuorconimentarioliseiornata. Em-

prendió el autor esta interpretación ó ilus-

tración porcoiispjo, ó mas bien á ruegos

del eiuJitísimoCiivetano Marit.o, pero no

pudo acabaila él mismo por habeile so-

brevenido una larga y peligiosa enferme-

dad.

PRAT-S ( D. Jusé) cirujano, natural

de Barcelona. Tam[>oco debemos omitir,

diie Vill.ilha en su Epidemiologia espa-

ñola, la buena nieinoria del Dr. José

Prais, maestro cirujano de Baicelona, el

cual permaneció en Monjieller algún tiem-

po en compañia del Dr. D. José Forriés ,

y le ayudó á componer su obra, según el

mismo Fornés lo coi. Cesa en su prólogo,

con la adveitencia injjenna de que era

mas experto que él en el idioma francés ,

loque favoreció mucho para su peifec-

cion , sacando de los autores de aquella

nación las mejores noticias que se teni.in

sobre la peste de aquella época, y pudién-

dose decir con verdad y sin fiasion que lo

mejor que se escribió de la peste de Mar-

sella es lo que trae el tioble español y fa-

moso catalán Foinés j como puede obser-

varse por lo tjuedeella esciibicion los mé-

dicos de Luis XIV. Epidemiología espa-

ñola c. 1. p. loo.

PRATS ( Miguel). Sncressos de Oda-
luna, pai'ticularment lo succeit en

Barcelona^ diada por diada, coniensant

PRE
á primer de agost de 1641. i t. en fol.

MS. B. carm. desc.

PRATS ÍP. M. Fr. Sebastian), do-

minico , sabio teólogo , v sumamente apa-

sionado á las obras de Bossuet , catedráti-

co que fué muchos años de teología en Cer-

vera, desde donde siguió correspondencia

literaria con varios sabios de España y de

Francia , sobre varios puntos de las cien-

cias eclesiásticas. Con eltiatodelP. Prats

( me decia un dia su amigo el Dr. D. Igna*

ció Oms ) hé aprendido mucho. Véase

Oms. Orntio ad Academiam Ceri>nrien-

sern con el título siguiente : Fr. Sebastia-

ni j4ugustini Prats et Cabrer. Ord pre-

dio. Doctoris Ceri'ariensis Oratio ad

Ponlif. et Reg. academiam habita in ma-
ximo thealro MDCCLXXXII. « Dievero

« Vil octobris quem Senstus acndemicus

" honoratum esse voluit, ob factam potes-

« tatem á muniis publicarum lectionum

« vacandi Srhola; jure servato R. A. P. M

.

(' Fr. Sebp'tiano Pier philosophia; etsacrae

(( facuitatis Doctori , tertio ex ordine prse-

(' dic .
primario Cervariensi emérito theo-

(( lo'>ia; professori. Cervaiiae Lacetanorum

(( tvpis academicis in 4^- »• Este título in-

dica va algo el buen gusto del P. M. Prats,

y es muy sensible que no se hayan impre-

so otras muchas oraciones , y otros MSS.

que se hallan en la biblioteca del conven-

to de Sta. Catalina de Barcelona.

PRATS ( Fr. Tomas ) , del orden de

S. AgiHtin.

PRATEÜ {Antonio). «VidadeSci-

pion , de César dictador , y de Anibnl

en lengua toscaiia». Se halla este raro

ejemplar en la biblioteca de carmelitas

dfsoa'zos de Barcelona en un vol. en 4-

La obra esiá dedicada al 1!1.jio. Si. D.

Hugo de Moneada prior de Sta. Eufemia,

y virev del reino de Sicilia y Tiipoli. Al

fin se h.Tllan varias sentencias de Quinto

Curcio sobre lo que hacían Ó decían algu-

nos generales antiguos.

PREPOSIT (Guillermo), juriscon-

sulto, Ibmado también Paborde. ó tam-

bién (Véase) Despaborde , natural de

Aren del condado de Ribr.gorza. Vivia en

1456. Le cita Marquüles. Escribió varias
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obras fie que habla Franckenau Sect. IX.

II. XVIII pag. 206. D. Antonio Agustin en

su liibliotfca n. 435 J
^3~ pone las obras

siguientes. «Giiillelmi Piepositi sive Des-

n paboiíle ,
juiiscon. Areni comitatus Ri-

(( pacui tÍ£e de pace et tregua ad consiliarios

«et probos homines Barciiion. el ad Gau-

«fiidum de Ortigis Cancellariatn regen-

« tem », Líber in charla annorum C et ul-

tia, forma minoii fulii.— « Guillelmi Des-

« pnLorde iteium de pace el tiejjua. =;

«Ejusdein de privilegio niilitari. := Ejus-

« dem abecedarium (que Franckenau llama

« repertorio ). — Ferdinandi regís forma

«el ectíonisá IX elecfoTÜ.'us, et aibor re

«gura Aiagonia; lib. in charla ann. C. et

«ultra foii'ía folii : Ó áibol genealógico

« <]f los revés de Aragón — Doctorum prac-

" ticrniin Cathaloniíe Gloss» super cons-

« tituiione fiac riostra in cuiia Perpiniani.

« — Dubia quasdhm decisa = AIpliaLetum

« juris patiii >>. Todas estas obras estaban

¡\í SS. en la bib.de D. Antonio Agustín.

Látase le coloca entie los escritores arago-

neses poujue Aren se unió después á Ara-

gón
,

pero en 1480 era aun de Cataluña

todo el condado de Ríbagoizs, j asi Fianc-

kenau le colocó entre los escritores cata-

lanes. Sect. IX. Bosch pag. 3G7. Mieies fol

i9 col. 3 t. I. Isic. Ant. Bib. V'et. lib. IX
Cüp. \ I png 9.

PREXAJSA C Sor. Teresa ) , monja del

cor.vrnto de ¡os ángeles de Baicelona. Dal-

inau p. 60 la cita como escritora
;

pero

hasta ahora no he podido aveiiguar mas.

PRESE-NTACIOIS ( Fr. Diego de la).

Cín tas de Sta, Teresa. Baicelona i724-

PRIM y Gassol [Dr. D Juan), natu-

ral de Verdú y cura párioco de Fordare-

11a diócesis de Solsona y antes de Vich.

Carta sobre el juramento de fidelidad á

Napoleón , escrita á los eclesiásticos de

Cataluña. Bcrga imp. de la junta superior

año 181 1. Curia al Sr canónigo peniten-

ciario de Lérida Dr. D. José Vidal. Su
fecha «n Tiurana i de abril de 1812. =
Beenmención amistosa á los RH. curas

pái róeos y demás eclesiástico.^ del disUito

señalado por el gobernador fraticés de Lé

-

rida barón de Het,riod que han tenido la
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debilidad de prestar el juramento de fide-

lidad y obediencia al invasor de la Espa-

ña Jsapoleon. Berga ¡mp. de la junta su-

perior año 181 2.

PROTASIO aiz .bispo de Tairagonn.

El P. ^Masdeu le coloca entre los escrito-

res del siglo vil diciendo: « Protasioobis-

« po de Tarragona del siglo vli escribía

«según parece con estilo puro y elegante,

« pu.;s el papa S. Eugenio III expeiimen-

« ta<lo en la prosa y en el versóle alai)a-

« ba por la dulzura de su elocuencia ». Hist.

ciit.de España t. XI p. Da/.

PROTASIO arcediano de la iglesia de

Urgel y después abad de S. Andrés de

Exaiata, monasterio trasladado en su tiem-

po á Cuxá , en el Coi.üen
,
} del cual fué

su piiuier abad. Es muy curioso el testa -

mentó que hizo el año 878 publicado

por Balurio en la Marca hispánica, n. 38.

PROXIDA ('jl/wj , poeta provenzal

de quien hall.i Mn. Farier. Véase Far-

rer.

PUIASOL óPcJAsoL (Dr-), sabio fi-

lósofo catalán natural de Lérida, ó "tal

vez nacido en Fraga : poco conocido. Es-

cribió una obra con este título : Filosofía

sagaz y anatomía de ingenios. Se impri-

mió en Barcelona en casa Coiniellas por

los años de 1G80. La cita con elogio Por-

ta. Era Puiasol un célebre fisíonomista v

me aseguró el Sr. Vega y Sentmanat que el

Dr. Lavater se valió de ella para su famo-

sa obra L' nrt de connaitre les hommes

par sajisiognrimie. Sé que hay una obra

titulada De coanoscenda hominis phi-

syo^nomiade un Porta en un t. en 8 bas-

tante abultado. En el artículo Alemany

pag. 12 se menciona un Esteban Pujasol

presbítero.

PLIG ( Fr. Ambrosio ) j del orden de

mínimos, natural de Tairagona, lector

jubilado j examinador siuodal y califica-

dor del Sto. oficio. « Sermones en las fics-

« tas del altar mayor de Sta. María del mar
«lie Barcelona en 1/83 por Bernardo Plá.

« — Poesías sobre ía mueite de la reina

« de Francia MS. = Oratio gratulatoiía in

« electíone pisepositi generalisordinis mi-

« nimorum i788 bib.episc. Miscel. t. 22 —
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« La madre délas Mercedes. Sermón his-

(í tórico panegírico moral eti 24 de setiem-

i( bie de i78i — Oración de gracias con

« motivo del nacirniento de los gemelos y
« paz en i783. ^Memoria gloriosa v des-

«cripcion festiva de las solemnes plausi-

« bles Gestas que en los di;¡s 11 23 24 y 25

a de setienibie de i775 se celebraron en

« Tarragona ,
poi la colocación del brazo

«de Sta. Tecla en el altar v capilla nueva-

«mente erigida. La escribia el mas míni-

« mo devoto de la Sta. natural de la uiis-

« ma ciu<lad. Barcelona por Callos Gibeit

« y Tuto I t. en \.

PUIG (Andrés) , maestro de aritmé-

tica en Barcelona naluial de VicL. « Arit-

(( mética especulativa y práctica , y arte de

<í álgebra con la explicación de todas las

« proposicior.es y problemas de los libros

« 5°. 7". 8". 9". y 10". de Euclidos \\ im-

presión B.iicelona pir José Girall en i/^D.

Rafael Figueió. La 3". impiesion es del año

i7 i5 por Juan Jolis.

PUIG (£>. Antonio) , natural de Bnr-

celona. Su madre casó en secundas nup-

cias con el teniente gener.il Sr. D. IS. llei-

rasti , dtfenstir de la ¡I.-iZTde Ciudad Ro

diigoen la gueria de Napoleón, y últi-

mamente gobernador lie Barcelona. D An-

tonio se halla teniente co'onel de los rea-

les ejércitos. La Baleárica. Poema á imi-

tación del déla Aiaucanade Ercilla ]\1S.

Compúsole el autor durante su confinación

en Malloica en iSaS- Son muchísimos y
uiuv titiles los arliculos ¡obre vatios ta-

mos de economía polilica ^ ya en piosa,

va en versO; que publicó en los diarios de

Barcelona, desde 181 4 hasta 1 823 firman-

do con el epítf to Esfiolin y muchas veces

con la inicial de su apellido, v algunas con

su nombre v apellido entero. Es suya la

fábula del perro y del f^ato , del diaiiode

18 de julio de iSi4- La Mariposa de 21

de julio de 1816 , v otr&s muchas de bue-

na poesí.i y exrtleiile moralidad: asi co-

mo varios artículos de policía Urbana de

Barcelona, como el del diaiio de i3 dest-

tiembre de 1816 en que se firmó el padri-

no de la fuente fea, y los que siguieion

en los días inmediatos. En otro se üima

5ü4 )
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el run run ró. En la hermosa Oda al res-

tnblecimietito de Antimia se firma Anti.
no. Está en el diario de i3 de febrero de

i8i7. Recogidas en unco dos volúmenes
las poesías, y artículos que impiimió el

Sr. Puig en los años desde 1814 al 23 creo

qaeseiian leídas con gusto por los aman-
tes de la felicidad de la patiia , único ob-

jeto que se propuso el autor. Es muy dig-

no de leerse el himno marcial
, puesto en

el diario de agosto de 1814: El artículo

Mejoras de Barcelona de i". de enero de
l8i7 : Canales del Ebro del 25 de octu-

bre de i8i9 : Aceras altas del de 4 de e\:e-

ro de 1S20 : A;^ua del Hospital de 20 de
setiembie del mismo año. Jornaleros in-

digentes del de i7 de agesto de 1821. Con-
tra mis acusadores del 25 de agosto de

1822, que aludía á que todos sus escritos

se diíijen á excitar el zelode las autorida-

des
, y de los pnrlirulares al fomento de

la prosperidad pública. Mas que estas pro-

ducciones de su pluma, le dieron un jus-

to derecho ala estimación pública sus des-

velos y singular aciei to en el arreglo del

presidio de Barcelona
;
que convirtió en

una cssa de educación, y de verdadera

toripccion. Jóvenes y viejos todos trabaja-

ban de manos : muchos aprendían á leer

esciibiry contar. Se veía allí palpablemen-

te la conversión de iodos á la buen/ivida,

V al amor al trabajo. Fue dtstruido este

precioso establecimiento después del año

iS23; V p.'irece que se está establfciendo.

PUIG V Gelabert (^Antonio Fniitcis-

co) , Dr. en sagrados cánoni s , socio de la

real y primitixa academia de jurispiuden-

cia de Alcalá de Henaips v de Barcelona.

Discurso de la independencia del aboga-

do por el célebre Dr. Af^nesseau , tra-

ducido del Jrancés. Es'iiio elocuente y
sólido en elogio de la abogacía. Baicelona

[•or Bernardo Plá 1 785 en !\. «El derecho

« públiro ciimin-'íl ». Obra escrita en fran-

cés por Domat. Barcelona por Bernardo

Plá i785.

PUIG ( Fr. Arnaldn) , dominico, es-

cribió V dedicó á D. Hugo obispo de Tor-

tosa Arle de predicar. ( Ars predican-

di
)
que tenia D. Antonio Agustín en su
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biblioteca número i5o. Echard j Queiif

le colocan entre los escritores del siglo

XIV. JNic. Ant. Bib. Vet. Script. inceiti

temporis tomo 2". p. 363.

PüIG ( D. Francisco ) , rector de Aj-

guafreda, natural de Vich. Pronoslich

non del any i6u5.- en vevs. Se Iialla en la

biblioteca de carmelitas descalzos.

PUIG ( Francisco). Recopilación del

libro de las Constituciones de Cataluña.

p. 3.

PUIG CD. Francisco ) cirujnno mayor

del liO5pit.1l general lie B.ircelona su patria.

Perfeccionó con sus obras la Osteología y
olros punios de ciiugía—Oración inaugii-

ralhida en 5 de octubre de 1 767 impresa

en el mismo año. =^ Oración para desvane-

cer la infundada preocupación del vulgo, y
animar á la juventud al estudio de la ci-

rugía un cuaderno en 4". Barcelona i783.

:= Biblioteca periódica t. i.— Princi-

pios de cirugía en que se han de instruir

los jóvenes que se dedican á este arte. Bar-

celona i763 impreso por Piferrer, en .j'.

— Osteología metódica : en 4"- Barcelo-

na 1 768. — Plan para perfeccionar los

estudios de ciVu^ia. Mallorca i79o , en

4°. = Tratado teórico-práctico de las he-

ridas por armas de Juego i 782.

PUIG ó de Podio ( Guillermo ). Ope-

ra musicalia : obra compuesta en tiempo

de los Reyes Católicos, que dedicó á D. Al-

fonso de Aragón. Véase Terreros Paleo-

grafía c. i3 Espectáculos p. 284.

PUIG [Guillermo Je) jurisconsulto. In-

terpretó los Usajes y Constituciones de

CataluiTa, junto con Arrialdo de Morava
ó Moraría. — Scholia et Guillelmi de

Podio et Arnaldide Horava, etalioruin

antiquorum. Líber in carta annornm C
Jorina folii. D. Antonio Ag. n. 434 desu
bib. pag. 10 1. Y. Moral ia ó Morera.

PUIG
( Jacinto ). Dr. en mi-dicina

,

residente en Madrid. Siendo de edad de

24 años publicó: C/a^e geográfica y bre-

ve instrucción para las disciplinas ma-
temáticas

, y un fácily breve compendio
de la lógica y filosofía racional

, junto con
una carta y dificultades propuestas al Dr.
Andrés Píquer. Madrid i733untomoeu4°.

PUIG (D. Jaime J , natural de Argén»

sola sufiaj^anea del tdimiiio y parroquia

de Castellnou de Bagcs, baronía de Balse-

leny , y obispado de Vicb , eclesiástico

de ejemplar conducta, y de gran zelo por

el bien de la religión y prosperidad de los

pueblos, á cuvas prendas unía un enten-

dimiento muv despejado y libre de preo-

cupaciones. Después de habei' trabajado

muchos años en la congregación de S. Vi-

cente de Paúl ccn gran fruto de los pue-

blos donde hizo las misiones, se letiró á

vivir en su casa paterna en la soledad en

que está situada. Desde ella solía hacer al-

gunas salidas es|)ecialmente para visilaral

Sr. obispo de Vich Illmo. Sr. Veyan su

prelado, con quien consultaba todos sus

benéficos proyectos, en particular los que

se dirigian á una saludable refurma del

clero secular y regular, á cuyo fin coope-

raban también en aquel tiemjio los zelo-

sos y sabios monjes del monasterio de S.

Felio de Guixols PP. Fr. Juan y Fr. José

Font, los cuales habían extendido un plan

de reforma de la congregación Benedicti-

na de Valladolid, y también el R. P. M".

Mas del monasterio de Poblet.

El Sr. Puig dejó todos sus MSS. á su

buen amigo el licenciado D. Félix Abeyá

hijo de Sanpedor , beneficiado de dicha

iglesia y cura párroco de la vecina parro-

quia de Sta. Ana deClaret, sita en el tér-

mino de dicha villa : eclesiástico muy dig-

no de la íntima amistad que contrajo con

el Sr. Puig, por su angelical candor, su-

ma afición al estudio y evangélica caridad

con el piójimo, en cuyo elogio bastaiá de-

cir que fué de la familia del Illmo Sr.

Amat, á quien sirvió de sub-bibliotecario

en Barcelona, y por quien fué diiigido en

los estudios , hasta que de catedrático de la-

tinidad en el coiegio de Tarragona ,
¡lasO

á beneficiado de Sanpedor, donde volvió

á reunirse al fin de la vida con su amado

Mentor (Véase Amal). Encargado el Sr.

Abeyá por el Sr Puig de entregar los MSS.

al lUmo. Sr. Amat dispuso éste que se me
remitiesen á Madrid , en donde el Illmo.

Sr. Castiillo y otros sabios eclesiásticos

después de haberlos leido, celebraron mu-

64
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eTias de las ideas de reforma

,
que conte-

«¡ín muy conducentes al bien de la Igle-

sia V del Estado. Últimamente los íie des-

tinado d la biblioteca de Autores catala-

nes de! semin;irioe|>iscopal de Bnicelona.

Entre dichos MSS. son particularmente

dignos de leerse los sigiíientes. Catecismo

grande de la relit^ion \ tomos en 4'- —
Proyecto jxdvn la dirección de colegios

ti'identincs. — ExpUcttcion del monas-

terio de nueva planta , mapa, edificios y
varios puntos relativos á las ciencias j-

facultades que en el se enseñarían ; obra

ilel P. Mas. — Tratado del modo de vi-

vir y de saber que el P. S. Benito man-

dh ohservar n sus monjes: del mismo P.

Was. — Archivos para papeles de presbi

te'-os- — Milicias. = Tridentinas. — A'e-

eesidad de estar 2o años en los colegios.

— Refilamentos puestos en varios códi-

ces. = Reflexiones y notas de un edesiás'

tico sobre el proj-ectodc los colegios tri-

dentinos , reforma del clero y costum-

bres de los fieles. =^ Adición al discurso

sobre educación clerical para misiones

y conversión de injieles. ^^ Reglas por

mayor para poner en obra lo que contiene

el discurso sobre colegios tridentinos.

—

Primeras reglas generales de la proyec-

tada congregación encargada de los cole-

gios tridentinos. = Cartadel P. Mas al P.

Diego de Cádiz fecha de 21 de setiembre

de 1 78 1. — Y otra al Emmo. D. Luis de

Borbon aizobispo de Toledo á 18 de di-

ciembre de 1801. — Escrutinio de pestí-

feras ignorancias. = Sobre las exencio-

nes de los regulares. =:^ Resumen del dis-

curso presentado al Rev sobre colegios

triilentinos. = Propuestas resumidas de

los fines y medios de la proyectada con-

gregación pira colegios tridentinos.

—

Pre-

facio para el Catecismo. — Original edu-

cncionde muchachas. =- De modosupplen-

di capitula religionum eligendique ea-

rum superiores. = Tractatus miscella-

neiis ctijiis aliquoe extensiones species in

tabula indicantur. — Plan de demarca-

ción ó cálculo prudencial de los terre-

nos que conesponden á cada uno de los

monasterios proyectados = Coadunación

de los católicos entre si y el Papa. =
Motivos y medios de acertar las eleccio-

nes de empleos. = Apuntamiento del or-

den diario de los pioyectados colegios y
varias caí tas sobre otros puntos. — Plan

económico relativo n la reforma de ía»

órdenes monacales , úúl sumamente á la»

mismas órdeties , á los pueblos y á toda

la Sta. Iglesia. — Union de rentas mona-
cales ad ejjectum. = Modo para efectuar

en poco tiempo el proyecto monásticct.

— Medio para juntar limosnas. — Ex-
plicación de los mapas de edificiosproj ec-

tados. — Jmportanda de vivir en la solc'

dad. — Carta de Felipe f cuando renun-

ció la corona á favor de su hijo en 1/2^-,

-- Colección de mapas ó diseños alusivos-

al proyect'i, ó índice de los en^iadcis al

Fxcmo. Sr. conde de Floiidablanca: an-

tes está el diseño de la enfernieiía y casa

de campo.-- Mister-ios del Rosario con

notas. Eu todas estas obras se notan mu-
chos defectos en el lenguage, t algunas ve-

ces poca crítica
;
[)ero con tienen ideas muy

buenas, y que estonces tachalwn algunos

¡gnoiantes de jansenísticas, siü saber lo

que significa este nombre de que tanto se

ha abusadoj como me decia el sabio Sr.

Veyan, hablando del Sr. Puig.

PUIG f P.JaimeJ , jesuíta , natural de

Cervera. Enseñó gramática eri Lérida , fi-

losofía en Gandía
, y teología en Barcelo-

na. Fué después rector del colegio, v últi-

niamente procurador de su provincia en

Romi. Entró jesuíta en 1600. Commenta-

ria in Machabeos i t.

—

De casibus dif-

ficilioribus in articulo mortis = De mi'

racitlis S. Crucis. ^^uSermó fúnebre de

«Lluis XIH lo just, rey de Franja v de

n iNavarra , compte de Barcelona : y rela-

«ció de las exequias celebradas en esta

n ciutat én 164 3. =« Dos Sermones de S.

i( Ciuz ; uno de la Invención y otro de la

« Exaltación ambos con el nombre de Pe-

«dro Guiscait». — tt Sermón de Sor. Hi-

«pólita Rocftlierti : se halla al fin de las

oblas de esta escritora. Marcillo p. 333.

PUIG y Mollera f Dr. Juan), mé-
dico de Fornells en el corregimiento de

Gerona. « Aviso importante sobre los ca-
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«sos extraoidinarios de viruelas legitimas,

nsobreveniJas mucho tiempo después de

«la vacuna verdadera, v tentativas para

« precaverlos
, con otras leflexiones <liiigi-

« das á perfeccionar la práctica de la va-

«cuna». Gerona i8o3 un tomito en 8. Eii

este escrito Puig no hace mas que publi-

car dos cartas sobre el espresado asunto,

de los Dres. ü. José Antonio Xirau, me-
dico de la villa de Peraleda en el corre-

{^imiento de Figneras , v D. Francisco Sal-

va, médico de Barcelona cjue esquíen con-

testa con bast.Tiite «"Ktension.

PUIG ( Fr. Juan de) jdonúnico, in-

quisidor c'n Tolosa de Francia. Collccla-

nea. \"olúmen i. P. Méndez.

PUIG ('Or.yua/jJ j canónigo peniten-

ciario deTnrragona, lec tor de la uiiiversi^.

dad ó real estudio, y administrador del se-

minario arzobispal por el llimo. Sr. Lu-

nas. « Catálogus arcbiepiscoporum taria-

«conénsium» que se puso al principio de

las sinodales del mismo prelado, impre-

sas en Barcelona por Rafael Figueró en

i7o4en vida del autor. España sagrada t.

42 p. i3o.

PUIG (D. Leopoldo Gerónimo) , be-

neficia lo del Pino. Es el autor del Diario

de los Literatos. ^=^Carta al autor del

Dia grande de Navarra. — Censura de

la biblioteca matritense de Iriarte =
Aprobación del estudiante preguntan. =
Soneto en el antiteatro critico de D. Sal»

vador Mañer. En la biblioteca real se ha-

lla an volumen de cartas y papeles pene
necientes al Diario. Letra T loS.

PUIG ( P. Pablo) , clérigo menor en

la casa de S. Sebastian de Barcelona, pre-

pósito V regente de estudios, calificador

del supremo consejo v del Sto. oficio déla

inquisición de Barcelona, y examinador ge-

neral de su üljispado y de otros muchos.

Fué de un talento extraordinario, peio se

dejó arrastrar del vicio dominante enton-

ces en los oradores de usar continuamente

de conceptos agudos y muchas veces pue-

riles, de metáforas bajas y de a[)licacio-

nes acomodaticias de los textos de la Es-

critura. El Sr. obispo Climent después de

haberle oido el primer sermón le envió á

llamar v le alabó su ingenio, v le dio la

retórica de Granada, traducida por en-

cargo suyo por el P. Mtro. Albeiico Ru-

bio monje Bernardo de Valdigna : y al

cabo de pocos di.Ts predicó un seimon en

la catedral enteramente arreglado á ella ;

queiló tan prendado el Si. Climent que le

convidó á comer, y quejándose de que no

predicase siempre como aquel dia lo habia

hecho, le respondió el buen anciano con

aire respetuoso ()eio festivo, encogiéndose

de hombros : a llimo. Sr. : yo he de predi-

«car á gusto de quien paga». ]No oi)Stniite

desde entonces se abstuvo de aquellas agu-

dezas que cabalmente eran laciusa deque

muchos fuesen á oirle. Hasta pocas hoias

antek de morir conservó su genio festivo y

dijo ; Hasta ahora he sido el P. Puig

,

ja comienzo ó ser el P Pul, y luego se-

ré el P. Fuig. Fué también buen poeta.

Mi hermano D. Ignacio recogió unn gran

porción de sus sermones, v de platicas pa-

la los misterios del rosal io ,
que he man-

dado encuadernar , con varias poesías ca-

talanas vcastellanas, y se hallan éntrelos

MSS. de mi librería. Sermón del divino

Redentor en la colocación de su imagen

con la cruz á cuestas , en la iglesia de S.

Sebastian de Barcelona en 7 de enero de

1 767. Barcelona por Caí los Sapera. ^Ora-
ción fúnebre en las exequias que celebró

la real junta de comercio y consulado de

Barcelona por el Sr. Carlos III en 16 de

enero de i789. Barcelona porSuriá y Bur-

gada. — Sermón en acción de gracias por

los socorros concedidos por el Rey á la ca-

sa de la misericordia de Barcelona en 1 772.

— Fragmentos del salmo Ii3 que canta

la iglesia en la procesión de la Assiimpta.

=^Sirmon de la Virgen de Monseirate ,

en 1 7^ 7.

PCIG [Fr. Pedro Mártir ) ,Ae:\ óxátn

deS.Aguslin, natural de Barcelona. « 7e-

u soro manual de las salutaciones curi (|ue

u la Iglesia nuestra madre alaba á Maria

« Sma. todos los dias del aiTo , y en sus

«cuatro tiempos según uso del breviario

«romano, añadido un novenario de nue-

« ve sábados sobre la Salve mavor». Un t.

en 8 Barcelona por Juan pSadal i76o-

64-
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PUIG [Pedro). Vida de la V. Ma-
drona Clarina-

PDIG ó DEspciG ( Mos. Pedro) , ca-

ballero y poeta seguí amenté catalán , es

nno de cuyas f)¡ezas ha enviado muestras

el Sr. de Tasfú. Hállasela de Despuig en

el cancionero de Pai ís foí. 1 3o b., y es Str.

íle 4 . y 5 Str. de 8.

MOS. P. (Pe/c), dTuig cavaller
,

sil ventesch.

PUI

Piisque bnndnts nec ablesa

Ao ral tant com la favor

Vul ieri'ir sa ^ran allega

E peí mon cridar favor

Mnnt hom vey prous ez ardits

Complits de virluts assats

E pus no son fn'orils

Valen los poch^ ses bondots

E pus donrhs que sa empresa

Desavnnca lo millar

Vull seruir sa f^ran altesa

E peí mon ci idar favor.

PUIG ( D. Salvador) , capellán ma-

yor de la iglesia dt 1 Palau de Barc«-!ona,

socio de número de la real academia de

bellas letras de ilicba ciudad , examina-

dor sinodal tiel obispado y del de Solso-

na etc. ^ Gramática castellana , para

uso del seminario episcopal. = « Oración

i< fúnebre í^que en las exequias celebradas

«en los dias lo ,
1 1 , y 1 2 de maizo de

« 1/74 po'" *^' Excmo. Sr. D. Antonio

Alvniez de Toledo marques de \'illafran.

ca etc. etc. dijo en la iglesia fiel Palau de

la condesa en Barcelona : biblioteca epis-

copal Mise 1. 22 — Fúnebre del Dr.

Bollo en i754 Mise t. 22 — Sermón de

la Expectación en 1/54 Mise. V. 22. Es

niuv sensible que esté sin imprimir su

Disertación sobre la elocución latina

desde el siglo \II. alxil. en que demues-

tra eruditatnente la sucesiva variación de

estilo y frase en aquella época. Se hice

mención de ella en el tomo 1". de Memo-
rias de ]a real academia Je bellas letias

de Barcelona pag. 488.

PUIGBLAINCH ( D. Antonio), natu-

lal de Malaió. Estuvo algún tiempo no\i-

cio en la cartuja de Montalegre. En 180/

era catedrático de lengua lichrea en Alca-

lá, en cuva universidad estudió le_\es y
cánones, é hiro brillar su gran talento y
sir)gular aplicación. En dicho año presen-

tó á S. M. por conducto del ministro S'-

Cevallos la traducción de una obrila ari-

be de a¿iicultura. En 1808 fué elegido re-

dactor de la gacela, cuando estaban ja

entrando Ins tropas de jSapoleon : destino

que no llegó á servir. En 1821 fué nom-
brado por C.italuña diputado de Cortes.

La inquisición sin mascara. Obra publi-

cada en Cádiz por cuadernos desde 1811.

Después creo que ha publicado vaiias obrl-

tas en prosa
, y t.nmbien en verso , alguna

de estas en catalán : solo be visto la histo-

ria délas comunidades de Castilla, y
iHia oda á la superstición. Elscribió v pu-

blicó en Londres una obra filológico-filo-

sófica
,
que impugnó D. Joarjuin \ illaiiue-

va ; al cual respondió Puigblanch con la

Cil)rita titulada : « Falsedades j- renuncios

ndel Dr. D. Joaquín f'illanueva , ecle-

« siáslico de campanillas, en su crítica del

«prospecto de la obra filológico filosófica

ce del Ur. Puigblanch puestas de nianiSes-

« to por el interesado. Londres en la im-

« prenta de Guthrie y Lovell i829h.

PüIGCERCÓSó'JePoDi..CERCoso(Fr.

Bernardo), del órdci de predicadores ^

inquisidor de Cataluña en i 320. Respues-

ta á la Cuestión de Raymundo de Área :

¿ An violaría el censwdia sint honesta?

Hállase esta obrita al fin del tratado de

Área. ^IS. en el archivo de S. Cugat del

Valles, en pnpel, v en pergamino.

PUIGDOLLEHS ( Dr. Luciano ;, mé-

dico de entradas que fué del hospital del

cuartel generaldel ejército en la expedición

de la isla de Mahon , después médico de

Mariresa, de Aranda de Duero, de la Car-

tuja del Paular, y finalmente titular de

la ciudad de Logroño. Escribió las siguien-

tes obras: « Memoria apologética á lacar-

« ti que escribió D. Gil Blas á D. Blas Gil.

« 1/87. --Memoria en que se procura des

-

« cubrir la verdadera naturaleza de lacpi-

« demia de enfermedades cutáneas agudas

« que se padeció entie los niños en la ciu-
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ndad ile AIanre«a v otras partes en el año

ff de 1/88 vsepio()Otie juntamente su cu-

«racionii. Mataió por Juan Abadal sin

el año de la impresión.

PülGPARDLNFS
f
Spren^r/pf), v!v!a

á principios del siglo xu. Suniari de la

historia de España. MS. en catalán
,
que

se conserva en la real Libli^.)teca del Es-

corial : la letra parece del siglo xiii. D.

JNic. Ant. Bill. Vet. lib vu. c. 3 númeio

64 nota — Vida de Cario Magno. flIS

Ídem. — tt Sumari de la pohlació de Es

« panya é de lesconquesies de Catalunya
,

«é de hon devallen los comptes de 13ar-

"celona ». En el prólogo de esla obra di-

ce ser hijo del lugar de Puii:pardincs en

el A'izcondado de Bas , y que era en su

tiempo conde de Raicelona Ramón Arnal -

do Berenguer III. esto es desde últimos

del siglo XI hasta el año 3o del xii. El Sr.

Raver sospecha que la obra la esciibió en

latin^ y que después de muchos años al-

guno la tradujo al catalán
, por parecer-

le demasiado ptdido el lenguaje lemosino

para ser de aquel tiempo : razón que riOS

parece tnny fundada.

PüinsÁULEAS ó PiLLOBENs(Gi/í7/í'r-

woj, Guiliermus de Podio Laurenlii. INic.

Ant. t. 2 pag. 46.

PUJADES ( ElDr. Gerónimo), na-
ció en Barcelona en la calle de S. Hono-
rato el i'ia 3o de setiembre de i568,y fué

bautizado al otro día en la parroquia de

S. Jaime, fueron padrinos el Sr. Antonio
Henriquez pagador de S. M. y la Sra. Ma-
riana Queralt. Después en 26 de abril de

1574 filé confirmado por el I limo. Sr. D.

Martin Martínez del Villar obispo de Bar-

celona. Su padre el magnífico Miguel Pu-
jades era natural de Figueras, y oriundo

de S. Feliu de Guíxols, según paiecedel

capitulo 10 del libro ix de la Clónica de

Cataluña
, donde se trata de la fundación

del nionasteiio de benedictinos de dicha

villa : y fué discípulo del célebre Dr. Cos-
me Drjmian Hoitolá, catedrático y casi

fundador de la univeisidad de Barcelona :

como dice el cronista Grzó D. Miguel de
gran reputación en el foro , donde dio

pruebas de ser un jurisconsulto de los ma»

( 5o9 ) PUJ
sabios de iu tiempo. Dotado D. Gerónimo
de un talento despejado y de particular

aficiona las letras, pasó en i585, después

de los regulares estudios de gramáticb, re-

tórica y filosofía, á estudiar el derecho ci-

vil y canónico á la universidad de Lérida

donde permaneció seis años hasta el de

i59i. Fué colegial en el de la Concepción

dedich.T ciudad, y se graduó de doctoren

ambos deiechos
, y habiendo vuelto cles-

pues á Parcelcina quedó nomhran'o cate-

drático de cánones en esta universidad se-

gún dice en el capítulo 22 del libro viii ;

V casó con una hija del Dr. D. Bernardo

Puig de Mataró , oidor que era en la real

audiencia de Bai culona. (Véase lib. ix. c.

34). Finalmente obtuvo el destino de juei

ordinaiio ó asesor y apoderado general

dt-l condado de Empuiias, cuyos cargos

desempeñó hasta la muerte con singular

destreza ypiudencia. Apiovechaba todo el

tiempo que le dejaba Iii)re este su destino

para registrar los archivos y bibliotecas
,

asi públicas como particulares, esf.ecial-

mente las délos monasterios mas antiguos

con el fin de reunir materiales para la

historia de Cataluña. Sola su constancia

en esta taiea por espacio de ^o años pudo

propoicionarle la riquísima colección que

logió juntarde documentoshislóricos muy
impoitantes, algunos poco conocidos y
otios enteramente ignorados hasta enton-

ces, y cubiertos de polvo en los arcliivos,

y en seguida dio principio á la crónica

universal de Cataluña. En i6o9 imprimió

ya la primera partt en un tomo en folio,

en Barcelona en la imprenta de Gerónimo
Margarit , que llega hasta el año 7 ¡4 de

Cristo . La escribió y publicó en catalán
;

pero la segunda y tercera parte que llegan

hasta el año 1 162 , v gran copia de apun-

tamientos para continuarla hasta su tiem-

po todo esto lo escribió en lengua caste-

llana. Jío he podido averiguar de fijo el

día ni año en que murió
,
pero en su Cró-

nica libro siv cap. 62 , dice que aquello lo

escribía en 164 5, y según esto tenia en-

tonces 77 años de edad. Y se vé que CTn-

tinuó después bastante tiempo tiajjojando

en la Crónica; pues desde el año ioo5 cu-
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j-os sucesos refiere en dicho capítulo 6a,

la dejó en limpio hasta el año 1 162.

Todos los manuscritos del Dr. Pujades

quedaron en poder de su mujer c hijos ;

hasta que el célebre Perlroile Marca ^des-

pués arzobispo de Puris ) Inbieiidü venido

á mandar en Cataluña á últimos de abril

de 16:4:^ , en nombre y como visitador ge-

neial o comisionado regio del rey de Fran-

cia Luis XIV ,
permanpciendo en este

destino basta i65i , logió con sus esfuei-

Tos extraordinarios que se le entiegasen

todos los papeles v manuscritos del \a di-

funto Dr. Puja les v se los llevó á Fran-

cia junto con otra multitud de preciosos

códices
,
que sacó de los archivos de va-

lias iglesias y monasteiios de Cataluña;

habiendo fundadas sospechas de que se

llevó también algunos del real archivo de

la corona de Aragón. Y cuando es tan

evidente que el señor Marca enriqueció

sus obras de la Marca Hispánico

,

—
Historia del Bearnc—y Disquisiciones

sobre Monscrrale con los preciosos do-

cumentos , que habia copiado el modesto

y lahoiioso Dr. Pujades , recorriendo los

archivos no solameite de Cataluña , sino

del hosellon , Languf-doc etc. ; es rnuv

e.xtraño que á lo menos no trijiutase el

debido elogio al sabio é infatigable caia-

lan que babia reunido á costa de un ím-

probo trabajo aquellos tesoros literarios
;

y lo es aun mas que su secretario y edi-

tor Esteban Enlució le tntase de ignoran-

te por algunos pequeños descuidos que le

nota : sin hacerse caigo ni del tiempo en

que Pujades escribía , ni de la hermosa

candidez natural y religiosa incl'r\acion

que tenia este á todas las cosas de la ig'e-

íia. Después de la muertedel señor Marca,

que fué á 29 de junio de 1662 , estuvo

el manuscrito de la ciónira en la biblio-

teca del arzobis[)o de Ru^n : en donde el

eruilito Sr. Dalni'ises ilice haberle visto en

ti año l'^oo. Finalmente fué llevado el

manuscrito á la real biblioteca de París;

y haliái dose en dicha ciudad en i7i.5 el

ilustre Sr. D. Juan de Taberner v Darde-

na , canónigo entonces de la iglesia de

Barcelona Y después obispo de Gerona,

á asuntos de su familia , de resultas délas

guerras de sucesión , logró del rev Luis

XIV. varias gracias
; y entre ellas el per-

miso para sacar una copia de la Crónica.

Viola en Barcelona en cuatro volúmenps

en folio el esciitor Pedro Serra v Postius

en i720, como se lee en su obia Fine-

zas de los /¡niveles , pag. 3i7.

Acerca del mérito de la crónica del

Dr. Pujades es nna la opinión de todos

los sabios que hablan de ella ; esto es
,

rjue á pesar de la poca cultura de su estilo

V algunas veces hastade fallada crítica ,

siempre brilla la buena fé y exaciituil del

escritor ; y es cieito que hasta él no bu-

vo nadie que recogiese ó reuniese tantos

mateiiajes para la historia de Cataluña,

^unca debe olvidarse ai leer dicha cróni-

ca que el autor escribió en un siglo, en

que la crítica estaba reservada á nijv po-

ci)S v privilegiados talentos
, y cuando la

pureza del lenguaje castellano era escasa-

mente conocida en este principado
,

que

por una larga serie de siglos habia sido

un estado independiente de Aragón y Cas •

tilla , v ¡wr consiguiente miraba como

extrangera dicha lengua. Los catalanes se

habían familiarizado mascón el lutin
,

de cuvo idioma usaban en todas las fscri-

turas V actos públicos,: hablábale con mu-

cha soltura la gente instruida , cultivan-

do al m.ismo tiempo su idioma nativo le-

mosinoó provenzal
,
que 'tanto brilló en

el tiempo de los trovadores , y fué el len-

guaje mas culto y el mas favorito de

muchos de los revés <Ie Aragón , como lo

testifican sus mismas actas y varias pro-

ducciones literarias de algunos de estos

antiguos monarcas. Trata el Cronista de

muchos heciios históricos que desconocie-

ron los escritores antiguos . ó los trataron

muy por alto: aunijuees menester confe-

sar que los rígidos censores acostumbra-

dos á la verdad pura , notaron con razón

en el Dr. Pujades demasiada facili lad ó

inclinación á prodigar elogios á escritores

mas laboriosos que críticos
, y algún ardor

en defender cuestiones que mas acliira el

tiempo que todo el fuego de la imagina-

ción. Disgusta también cieito empeño en
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publicar algunos hechos , en cuja relación

sptjtjó anasliar de la conieiite del siglo

en que escribía , iiiduciéndüle á la iiaria-

cioii de varios puntos históricos , que so-

lo un mismo respeto á los tradiciones

antifiuns le hizo inj^erir en la citada cró-

nica. Cotejada esla con las obras de luion

¡justo, se echa de menos en ella aquella

elegancia y hermosuia de estilo que so

hererla mas con el espíritu é ilustración

<iel siglo que con el estudio prtifundo.

Peio el juicio ciíiico (le la crónica de

Cal il uña escrita por el doctor Pujndes,

nadie le hizo mas exacto que D. INicolas

Antonio al leei' la piimera parte, diciendo

C[ue aufiqne está afeada ron algunos luna

res, es digna de leerse par la buenaJe, jr

cxiiclitiifl (]iie brilla en ella; y habla fie

su fiutor como de un varón cina />luma

ha sido la que mas y mejor ha escrito

de este principado de Cataluña. Esteban

de Corbera , insigne escritor , en su Cata-

luña ilustiada cap i", dice de la obia de

l'ujadfs : «Falta á publicar la 2'^. parte

«donde espero se han de logiar mejor sus

«diligencias, poique como trata déla res-

« taui ación ;le Cataluña desjuies de la en-

« trada de los moros, v son cosas que nos

n tocan de cerca , se recibiián con mas gus-

n lo ». El P. Roig y Jalpí en su resumen

histórico de la ciudad de Gerona añade :

« La 2". parte de la cióriica del Dr. Puja-

«des que en materia de lustre y esplendor

n de todo lo noble de Cataluña, en común
«y en particular, vale mas, sin compa-
n ración

,
que todos los tesoros de Vene-

« cia ». etc. El marques ríe INlondejar haré

expresa mención de Pujndis en la noticia

j' juicio de los mas principales historia-

dores de España. Y omitiendo otros mu-
chos

, solamente añadiiémos aqui lo que
dice el P. Fr. Jaime V'illanueva , de la or-

den de Sio. Domingo, en su Fia^e lite

rario á las iglesias de España
, tomo 6".

carta 5o. « iNo hny en Cataluña biblioteca

«grande ni pequeña donde no se halle un
«ejfm|.lárdela obra UiúuÚTxáa Marca His-
« pánica, prueba evidentcde la Inaideco-
«dicia de estos naturnles para saber las

«antiguallas civiles y eclesiásticas de su

«patria. Pues á la par de esto, todavía es-

« lá por publicar
, y lo está va casi dos si-

« glos , la segimila y tercera paite de la

(( Crónica de Cataluña, escrita por Geió-

« nimo Pujades , llena de documentos pie»

« ciosos , (¡ne á mí el primero vendrían

«niuv bien: Clónica que el autor de la

n Marra Hisfiánica apreció mucho, y ha-

« liándose por acá romo visitador regio

«desde \C>'.\'\ hasta )6.5l , la pidió al rnis-

« mn Pnjndes que aun vivia y se la llevó á

«P.iiis. Esta dádiva parecerá incieible al

«que considere que rl que la reciliió pagó

«el briipficio con el orgulloso ( Pujadesii

amsciíia notalur ) , que se lee en el ín-

«dice de la Marca. Bien que esto no es de

« Pedro de M.iica sino de Ealucio
,
que pu-

«blicó j adicionó aquella obra , v en ella

«y etr otras se npicyerhó de los docunien-

« tos que Pujades estuvo rec(igiendo por

« espacio de medio siglo , como asesor riel

«diifpie de Cardona, de los archivos de

" Aragón , Caf.iluña , Valencia , Rosellon,

« Cotiflf'iit etc., los cuales aquel finncés

n disfirrtó romo si él ['or sí mismo hubie-

« se visitado estos santos lugares. Llrv.-ula

" pues á París la Clónica manuscrita, na.

« da mas se supo ya de ella , ni en Cita-
«luna la vio nadie

, hasta que en i73oha-
« liándose en aquella ciudad el obispo de
« Gerona D. José Tabeincry Dardena por
«asuntos de su familia^ logró que en la

«biblioteca real, á donde hjbian ido á

«parar aquellos libios, se le permitiese
«sarar una copia de ellos. Esta única co-

« pia de que se tiene noticia
,
para en el

«archivo del Si. marqués de Villel, como
« herédelo por su esposa de la casa de Ta.
« leiner. Y allí se está > estaiá desconoci-

«da, mientras la Marca Hispánica, á pe-

« sar de las nulidades j de las injuiías que
«hace al honor esi^afiol , ha sido compra-
« da por los catalanes, por no haber otra

«cosa en que se cebe su afición á la arifi-

«giiedad. Cuanto ñas difereMes eran los

«antiguos de los cuales un diario manus-
«ciito de rosas acaecidas en Earcdona di-

K ce lo siguiente.- i6i4 en lo mes de »e-

« tfnibre los consellers donaren á Moscn
« Pujades 5oo Iliuies per estampar un lli-



PÜJ (5

« bre de historia; y lo doctor Rossel) ne

«agüé altres 5oo Iliures per estampar un
<i Ilibre de medicina »( i

J
Hasta aquí el

P. Villanueva.

(' ÍN'o puede dudarse, dice la censurada

(( la real academia de la historia
,
que el au-

« tor, á costa de mucha aplicación v traba-

«jo, recopiló en su ciónica cuanto estaba

«esparcidoen los antiguos autores
;
que re»

« conoció muchos archivos
, y se aprove-

« chó de sus códices y documentos : v aun

«se puede asegurar j sin exageración, que

«ilustra la historia de Cataluña con mu-
« chas noticias mas que cuantos le prece-

« dieron. Los que han escrito después pu-

« dieron haberse aprovechado con ventaja

«de sus traliajos, sino se hubieran oculta-

« do al público. iVo ignoraban sin embar-
« go su mciito, V por lo mismo sentian

« inns que no saliesen á luz ; aun en el dia

«lo tienen. JNo queremos decir con esto

« que la obra sea completa v acabada. Es
'' de un catalán ( dice la real academia en

« el sentido que ya he manifestado
)
que

o escribió en castel'ano á mediados del si-

« glo xvti (2). Kos parece que se puede

o mirar v publicar como un códice anti-

«guo lleno de noticias cuiiosas é im]jr.r-

(( lentes , y como inia mina que pueden

a beneficiar los editüíes con grande venta-

'i ) Seríala obra: Cowmenlariain sex

libros Galeni de dljj'eientiis et causis

Jebriwn : con dos caí tas, u:iaf<d y^ndream

Laiirenliwn de la academia de Moi.tpe-

11er, y la otra od Joaiimni de Cnn'ojal de

la universidad de Sevilla, ambos catediá-

ticos de medicina. Esta obra se imprimió

en Baicelona en iGaT. En el artículo /{ns-

sell se darán algunas noticias mas de este

sabio |>rofesor.

(2) De este mismo dictamen son tam-

bién todas las personas eruditas que de-

sean la publicación de los manuscritos iné-

ditos del Di. Pujades , sin que esto perju-

dique en Ljmas mí imo al buen concepto

de Cataluña, que ha cuilivndo v cultiva

con esmero y rá|'ido>. aileiantamientos H
leiifiia castellana, desde que el reino de

Aranon se unió al de Cataluña, y en su

consecuencia consideró su idioma como
nacional y no extrangero.

12 ) PUJ
«ja de la historia : pues les proporciona

tt ocasión para formar una colección di-

«plomálica , que necesariamente debe ser

«muy iiiteiesante ».

Re fié tense en la segunda parte déla Cró-

nica los hechos de la dominación de los

árabes, tiempo ciertamente el mas oscuro

de la historia de Cataluña, especialmente

los cincuenta años primeros en que ios

ejércitos moriscos, semejantes á las olas

del mar, iban y venían de una á otra par-

te del Pirineo, no dejando en este Ilujo v

reflujo sino escombros, soledad, desolación

y muerte. En esta parte hizo ver el autor,

aunque tal vez sin el debido óideo, y se-

guramente en estilo algo pesado, que ha-

bía registrado todos los documentos his-

tóricos que halló en los archivos y auto-

res particulares de Cataluña , Rusellon y
Provenza.' confirmó sus asertos con sóli-

das y amenas doctiinas : manifestó vastos

conocimientos en materias de derecho y
aun de teología, y puede asegurarse que las

noticias contenidas en la Crónica no sola-

mente son de mucha utiliilad para aclarar

la historia antigua, sino tajibíeu para fa-

cilitar á las famili'is noticias de sus jiro-

genitore.«, y á los letrados el conocimiento

de varios puntos muy interesantes, que po-

drá ahorrarles mucho trabajo en las cau-

sas , cuvü feliz éxito depende no pocas ve-

ces de poder justificar el veidadero oiígen

de las cosas.

La tercera parte presenta mucho mayor

interés, no se lo por ser los tiempos mas

expeditos, mas amenas las materias, mas

abundantes y mas curiosos los documen-

tos, sino también por reftriisc á la época

gloriosa en que fueron darlos poi el conde

D. Ramón Reienguer el Viejo los Usajes

óle\es patrias; piimer código des[iuts de

la restauración , publicado en ioG9, en
j

que lenacieion las glorias de este princi-

pado, y se cimentó la soberanía de los an-

tiguos condesde Barcelona, que reside fe-

lizmente en el dia en nuestio Católico i

Monarca el Sr. D. Fernando Vil
^ Q- D.

j

G. ) En esta época de los piimitivos con-
|

des ha manifestado Pujades tener e.\actas I

noticias, que á haber llegado al conocí-
^
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(niento de los siempre reípetables Maria-

na, Masdeu y otros esciitoies, hubieran

evitado ciet tas equivocaciones en que han

incuiiido en peijuiciode la histoiia, que

es la escuela práctica de los tiempos. Ve-

rificóse va la edición de los trabajos de

Piijades. de los cuales dieron la siguiente

idea los ledactores del periódico intitula-

ilo el \ apor en el n. 120 día 24 de diciem-

bre de i833. « ]No solo como á hijos de es-

te principado, amantes de sus glorías y
uno de tantos que iiuscan en la república

dtl saber el lilusótico consuelo de las mo-
lestias del ánimo, sino cumo interesados

en la ilustración pública de España, v en

que recupere esta nación el destino que la

compete entre la» de Europa, agradecemos

á lo5 ilustres eilitores de la Crónica de

Pujades la provechosa constancia de sus

estudios \- el laboriosísimo afán de sus vi-

gilias Si bien discurriendo sobre la his-

toria en general hemos dicho ( Vapor n.

9i)que apreciábamos en ella la profun-

didad y 'a meditación grave del filósofo,

la reunión de los materiales auténticos

constiluiíá siempre su base principal, é

imposible f'jeia elevar sin ellos los admi-

rables monumentos que como ha dicho

un sabio «s\>añolJusta exfjeriericia yjus-
to imp¿rio enseñ.an. El objeto de los be-

neméritos varones ( i
)
que han dado a

luz estas Clónicas , ha sido imprimir ma-
nuscritos que sirviendo para la historia

provenzal , preparen la que con filosófico

pulso y sobresaliente criterio desenvuelva

algún día la de los varios pueblos de nues-

tra Península. El P. Mariana desconoció

absolutamente la suerte de Cataluña du-

rante el primer período de la dominación

árabe, y asi es que para nada entran en

narración los liechos de armas de los es-

clarecidos balones que encastillándose er.

altas rocas j en fortalezas feudales pusie-

^ I ; El editor principal es el Dr. D.
Félix Torres Amat, obispo electo de As-
torga, y ha ten'do por colaboradores á D.
Alberto Pujol, canónigo de Sta. Ana, v á

D. Próspero de Bofarul! archiveio del

fieal de la corona de Aragón.

i5 PUJ
roii eterno espanto a la fanática morisma.

A ellos se debió que reinase t3n breve

tiempo en los campos de nuestra patria ,

á elíosel origen de aquella temprana cul-

tura cuya iuQuencia obló en los montara-

ces pueblos de Aragón y en líS corles am-
bulantes de Castilla. Véase en prueba el

progreso de ambas naciones, nótese su ca-

rácter especial y el instinto que las guiaba

á la lid vá la galantería
, y notendiémos

dificultad en convenir que se advierte en

los aragoneses cierta chispa de elegancia

mas ática v sutil que le^ hacia c(impetir

con los primorosos adalides de JNápoles ,

Milán V V^enecia.

«Lfana Castilla con las conquistas de

D. F'-rnarido el Santo , con el código del

Rey Sabio, y las pioez3, de D. Sancho, ál-

zase como la potencia mas denodada y be-

licosa , al paso que Ar.igon como \.i mas

aud.'iz , cmprended-jta y navegante. La una

estrecha en breves límites á los infieles,

oblígales á rendir vergonzosos pechos, y
espanta desde sus riberas á los bárbaios de

Manuecos; la otra arroja á los franceses

(le Sicilia , tremola sus petidones en Gre-

cia, y recibe á los magnates que vienen á

solicitar su amparo en nombre del Kan de

Tartaria y del emperador de ConstantitiO-

pla. Ofrece aquella á los pueblos un mo-
delo de legislación civil en las Partidas :

esta otro no meiios acabado de legislación

marítima en los Usatges. To lo se lo pro-

mete la primera de sui inticpidas mesna-

das y de los caballeros rjue con el innnto

monacal sobre los templados aineses os-

tentan las crucesde Calatraya y Santiago:

todo lo acomete la segunda fiada en el ar-

rojo de sus almugávaies, en ti ímpetu de

sus galeías, y en los laureados adalides de

la Merced y Montesa. Castilla en fin anun-

cia un siglo de buen gusto en sus fáciles

romances y melancólicas cantigas : cuando

goza ya Aragón una edad de oro en sus

juegos floralis v en las sentidas coplas de

sus tiovadores.

(( Bien se deduce de la indicación de se-

mejante paralelo que la histoiia de Ara-

gón y de Castilla aun están por hacer, y
que es vano empeño el de amrdgamarla»

6J
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V confundirlas. Elevase Cataluña en la

piimera como ita vaso precioso colocado

en el cemro de un ara tica de alriiiiilos y
de timbres. INo la lialiaieis liuscámlola car-

taginesa ó romana , arabesca ó goda ; ne-

10 si émula de Francia, rival de V'eiiecia,

conquistadora de INápoleSj dueña de Ate-

nas/ V en una palabra, cciballerescn y
moritini.t. Y de cstus dos grandes rangos

de su fisonomía Iiistótira ¿cual es el que

mas puro y vigoroso se conserva ? ¿ cual

por consiguiente el que deba con mayor
suceso fomentarse para que brille in la

moderna edad como en los tiempos de

Lauíia, Monca<!a y Berenguer ?,.. He aqui

la parle filosófica de su historia, rl rayo

de luz que reuniendo á lodos los demás en

un mismo foco dé animación y vida al

áiido cuerpo de nuevas í edificaciones

,

nuevas citas, i;uevos instrumentos }• da-

tos de descuidados arclnvos. De todas ma-
netas débese el primer lauro de este triun-

fo á los doctos escritores que, desprecian-

do en beneficio de la patria el aplauso que

les acariearia la publicación de obras en

quemas campeasen las piendasde su eru-

dición é ingenio, se lian dedicado ¿coor-

dinar, compiobar é imprimir e^tas apre.

cialiles Ciónicjs con aquel esmero, inle-

Upencia y buena fé que tanto lecomenda-

ron las sabias tareas de Mayans v los re-

cónditos escrutinios de Mondéjar. Permí-

tasenos lomar en tan impoitante materia

la voz déla indusliiosa C-italuña , á fin de

ngradeceiles en su nombre el largo tiem-

po empleado pa'^a la publicación de estos

manuscritos, sin olio estímulo que el de

echar las primeras bases del sólido y res-

petable monumento que con ellos se le-

vanlará alfjun día á nuestra gloria ».

El P. Rlarcillo en su obra Crisis de

Cnloluñn dice que nuestro Pujades escri-

bió un Discurso sobre la justa asistencia

de los consellcres de Ijaicclona y síndicos

de lageneíalidad de Cataluña, que im[)ri-

mió Gerónimo Margarit en dicha ciu lad

rl año de 1^2 1 en un tomo en /j".

Inó (1 Dr. Pajades mas que mediano
poeta ; como se ve en la relación que hizo

fl Sr. Dalmau de las fiestas que se hicie-

ron en Barcelona por la canonización de
Sla. Teresa de Jesús, donde se lee un can-
to en catalán que escribió con el nombre
de Pastor de liemolav. También existe

en el un soneto en castellano en alpbanza

del autor de la obra Enchiridion, v de !a

patria del autor de ellaD. Jaime Tristany

natural de Granollers, que concluye : Tus-

Tilrajas , lUzomas , j Tristanes. A pe-

tición del lllino. Sr. Coloma, obispo de
Barcelona , compuso las Inscripciones que

debían ponerse al pié de los retratos de
los anteriores prelados de dicha iglesia

;

como lo escribe el mismo Pujades en la

primera parte de la crónica. El erudito

agustino P. Mtro. Izr^uierdo Irabia visto-

varios tomos manusciitos, que contenían

copia de muchos preciosos apuntamientos

que dejó el Dr. Pujades paia la historia de

su tiempo. Ignoro el paradero de estos ma-

nuscritos, y se me ha dicho que no están

ya entre ios libros que dejó el citado P.

Rltro.j como ni tampoco una copia de la

segunda y tercera parte de la clónica, que

registré eu i8i8
, y en la cual puedo ase-

guiar que faltaban no solo casi todos los

documentos en latín , sino liasta cajn'tulos

enteros Parece fjue es como esta, la que

sacó el P. D. Ramón Ferrer digno sacer-

dote de la congregación de S. Felipe Keii

de Barcelona. En i777 D. Ángel Tarazo-

na que tenia á su cargo el Diario de Bar-

celona ,
publicó eti un pc.tiódico semana-

rio la traducción que hizo de la i^. parte

de la Crónica , la cual ocupi siete tomos

en octavo impresos con real privilegio, el

primero por Raimundo Martí , y los demás

por Carlos Sapera v por Mateo Careció.

jNo es escrupulosa esta traducción como

dice el Sr. Tarozona : y si estela hizo, fué

con muclia precipitación , ó quizá sin la

debida ii leügrncia del idioma catalán.

Porque cotcj.índola con el oiiginal se ve

que faltan tiozos enteros de In crónica, y
se notan muchos errores y descuidos muy
graves , d;indo <á \ arias palabras catalanas

un semillo muy falso. ISo obstante fsio
,

la ansia con que se esperaba , no solo en

Cataluña sino principalmente fuera de

ella , una traducción castellana , Iiiao que

I
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se despacbáran muchos ejemplares, (jr.e

circularon luego por toda España.

PUJADES für. Miguel) , natural de

Figneras v oriundo de S. Feliu de Guixols,

célebre jurisconsulto. Fué .liscípulo del sa

bio Dr. Cosme Damián Hoit lá, en la

universiílad de Barcelona , romo dice su

Jjijo el Dr. Geiónirno Pujades en su O'ó •

nica ^enernl de Cataluña. Ademas de es-

te célebre hijo tuvo otro del mismo nom-

bre que fué beneficiado <le la catedral de

Barcelrna , como se ve en el lib. IX cap.

l9 de la Crónica , oblenitndo el benefi-

cio /j". de Córpore Christi por espacio de

7 años. Escfi.oió en idioma catidan una

obra intitulada ^Tratado de las prece-

udencías de los reyes de Aragón coritra

« los ríe Fi ancla » que escribió en iS^G se-

gún dice su bijó el Dr. Gerónimo en uño de

los cap. de la crónica. Mnrcillo se equivocó

llamando á e'.te D. ¡Vücuel hijo en li);'ar

de padre de Gerónimo.

PUJOL ( D. ^liberto), canónigodela

insigne colegial de Sta. Ana ; profesor de

teología V disciplina eclesiástica V ahora de

literatura española, individuo de varias aca-

demias y socie In.des económicas del RtinO;

nno de los tres editores de la Crónica uni-

versal de Cataluña: autor de varios dis-

cursos sobre la instrucción primaria par-

ticularmente de los pobres, para quienes

arregló un catecismo de urbanidad. Tiene

impresos varios sermones morales , y los

elogios Júnebres de las ocho víctimas sa-

crificadas en Barcelona en la gueira de In-

dependencia, del candil lo de Gerona D. Ma-
riano Alvarez de Castro y del Sr. D. Fer-

nando \ II. La academia de Buenas letras

de Barcelona acaba de publicar su inau'

gural leida en la abertura de las cátedras

de liteíatura , historia y lengua española.

Parece va á publicar un curso dementcl
de Oratoria, v alnunos mnouscí ¡tos nite-

resantes.

PUJOL (Dr. Bernardo J, Dr.y cate-

drático de Sagrada teología en Perpiñan

f.n 1 596, canónigo de la Sta. iglesia de Fi-

na « De sacro adorationis ciilíii dispu-

« tationes IV Perpiniani i6o8. Auctore

« Bernardo Pujol, S. Th. Doctore rjusdem-

i5 ) PÜJ
« que inantiquissima Perpinianensium uni-

ct versitate professore, et Eccl. Calh. Finen-

canoaico, auno i6.>8 en 8^. Perpinian.

per Barth. Mas. JN. A. B. Ep. S. Feli-

pe el Real de Madrid. Bosch. 366.

PUJOL ( D. Francisco J , médico en

Cádiz natural de Sta. Mni ia de Olost obis-

pado de V ic-h , médico levalidado por el

real protomedicato de Castilla, socio de

las reales sociedades de Sevilla y Madrid.

Kicrihió : Historia puntual , ingenua, y
verdadeía de la ent'ermeilad que parieció

en Cádiz D, Antonio Tamaño. Se añaden

varios tratados. El i". del abuso de los

siKlorificos en el principio de las enferme-

dades agudas. 2°. En que se manifiesta ser

verdadero el texto de Hipócrates que dice

ser engañosa ia experiencia : v otr^s sobre

la necesiJ.nd que hay en la medicina yci-

nigía de la lengua latina, lógica, física,

V metafisica. Barcelona i757 en I2. 8'.

Por Pablo JNadal. Está dedicada al Illmo.

Sr. Dean y Cabildo de la Sta. Iglesia de

Cádiz.

PUJOL ( Fr. Joarjuin) , monje cister-

ciense del monasterio de Lavaix, Dr. teó-

logo de la universidad de Lérida. Opus

morale de restitutioneet contractibus in

quo resolvuntur omnes casus occurren-

tes. Tom. I. Tolosae i7oo: tiene 336 [>ági-

nas de restiíutione in genere , y 288 de

reslilutione in particulari : dfspues hay

en el mismo tomo sumnia resclutionum

de uno v otro tratado , en foima de diálo -

go , que contiene 54 páginas. En el prólo-

«Tü divide la obra en cinco tomes: pero yo

no he podido ver mas que el i". impre-

so, que contiene el tomo i". y el 2'. que

tratan de la restitución en general , y en

particular de la de los bienes espirituales,

fama, y riquezas. El 3". debe tratar délos

contratos, y por fin de mutuo et usura :

el 4"- proseguirá la misma materia de con-

tratos y restitución
, y el o '. tratará de

los testamentos v legados. Asi lo prome-

te. B. Fp. I. XXXIIÍ. II.

PUJOL ( D.José ). Glosa de la carta

del rey Alatanzor. En 4"- Madiid i6/"-

— Discursos políticos jr- militares. Se ha-

llan en S. Felipe el Real de Madiid en la

65.
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colección de Diarios.

PUJOL ó PcioL ( D. José), cronista

de Castilla, León y Aragón con relación

impresa «le sus méiitos al fin del códice.

Z. 76. MS. déla bib.real.

PUJOL (Juan ) , presbítero de Mata-

ré. Pov Estuigós sabíamos que un Pujol

habia escrito en veiso la blstoria de la ba-

talla de Lepanto. A! Sr. de Tastú debe-

mos un traslndode la misma historia, co-

mo también de otros versos latinos {jlosa-

dos V alusivos á ella, y ademas, de una vi-

sión en sueños, donde Pujol introduce á

Ausias March haciendo un elogio de Luis

Juan \'ilpia , todo en lengua catalana. INo

nos parece inoportuno el copiar aquí mues-

tia década una de las insinuadas poesías.

CANT PRIMEE

Hon veuran com en lanv rnil sincb cents

set.mta hu , Celim lo gran turch ab una

poderosa armada ana sobre la illa de

Chipre y I'"" prengné ab pactes los quals

no serva, y lo concert ques feu entre lo

rey Pliflip De^panya y los Venctians

per intervenlio del S. Pare Pió V.

íntrodurtió.

Se^iiint costnm de mol l s ani ichs poetes

Qiii lian escrit ninli suhíils escri/Hures

Prenent dac/uells exemples y figures

Per iwilnr les coses per elh Jetes

En lo comeas de tan gentil hysloria

Volgui cfj'car les filies molí amades
De Júpiter fjui son nposeiitades

En Helicón ab gran deport y gloria.

CAKT SEGON.

Com per interventio del Papa Pío V foncL

refeta la Higa y com lo rey Plielip feu

general de la sua armada á D. Johan

Daustria germa seu v de la polt-ntíssi-

ma armada que feu Celim lo gran tuich

y lo gran dany que feren en mulles parts.

Pió V esciil e al rey Felipe.

Pren sens fardar la ploma en les mnns
Y al rejr Pbelipescriu al breus páranles

i5i6 ) PUJ
Lo ineu cantar no pens¿u que son Jaxilet

Que leslil Jonch ab páranles s^mblants.

Carta de Pió V al rey Phelip

FUI amat
Qui del cntholic remal

Son dejfensor in fallible

Ab lo poder invencible

Que Deu voi ha comanat
Puis es cert

Que lo sant j bon concert

Ses roniput de nostra lli°a

Jous ai'is ab gran/aliga
Del perill que i'eig ubert

Enteneu

Que Celim eneniich greu
De la esglesia sagrada
Fol ab molí pntent armada
Destruir lo poblé seu

Es mestcr

Perqué talfel no requer

Descuyt ni liarla tardancn
|

ñehunir nnslre Iliganca

Conlral maleyl Lucifer

Daréjo
Santa benedictio

Contra la bestia fera
Al generaly bandera

De la santa unió

Y ab sant zel

Jous daré contra linfel

Quant poder tinck en la Ierra

Y per ferli mojor guerra

Cercare favor del Cel

Donchs mon ful
Puis sou clarejant espill

Han ma sperancas remira

Beprimenl sa cruel ira

Gurirdaunos de tañí perill

Y sens mes

Daré ft á mon p^'oces

Puis tinch certa experienlia

Ab quant sania obedienlia

Sf-mpre snu á Deu solmes.

CANT TF.RCEr,

Y ultimde la singular victoria queobtin-

gué D. Johan de la armada del gran

turch en lo golf de Llepant y deis priti-
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cipals que allí foien morts y presos.

Quim donará estil convenient

Per dir lo fi de tan bella victoria

Que sin tal t/ue cantant rer historia

Lo legidor no pens que sia vent

Menester es que deix lestil que sol

Lo inen cantor mud^mt alegra rima

Perqué legint sen faca gran eslima

y que dur tanl com durara lo sol.

PüJ
Y nauegant per marines senderes

Jrriba prest al poblé Genoves.

Havia fets Apollo ja mil torns

Sobre siiicli cents j hu mes de setunla

Quant unmnti set doctubre comtanl

La un estol al allre descubría

Y sens tardar molt aptint se metia

Era lo lloch en lo golf de Lepant.

De mon cantar snúl recobrar coratge

Per acabar mon desitjat viutje

Si Calliope nom ha desemperat.

Perco fare com qui per un gran riu

A poch á poch retentant laygua passa

Jb flach bordo de qui no fia massa

Per quel perill que ueu es molt esquí

u

Y ab bona sort per lo segur cami

Se veu guiat hon lo^esitg lo tira

Si be passiint quant atrás se regira

Molt se penit per ques entra t allí-

Jom recort be que dexil Bej- polent

Ab cura gran dins en la sua Spanya

Qui diligent se dona tanta manya
Que dins breu temps junta galeres cent

Y al germa diu qui de tan gran estol

Te lo gouern vaja prest á Mecina

Per ordenar l'amarga medicina

Quels turchs beuran per forcab mor-

tal dol.

Partint aquell del Rey son car germa

Pren comiaí ab moltes abracades

Y caminant en molt poques jornades

Arriba dins lo complat cathala

En la ciulat majory principal

Que íel gobern de tota aquella térra

Y ab bcll concert en temps de pau ho

guerra

En lo que i'ol es vista majoral.

Si uolgues dir ab degut compliment

La Jesta gran queabans dentrar liferen

Y rhonor tant ab lo qual lo reberen

Seria ex ir del comenr.at intent

Mas cnteneu que fnnch taly tan rich

Com se pcrtany á tan real persona

Que axiu sol feria rica Barcelona

Seguint concert y íon costum antich.

Parteix d'iqui ab pressa gran sens mes

Acompanyat de sinquanta galeres

Apres que Jonch lo snvi General

Ab pressa gran tornot ensa galera

Abans dentrar en la batalla /era

Cerca favor del Fiey celestial

Los ulls al Cel y junlades les mans

AgenoUat ab molt devota pensa

A Deu ctern de majestat immensa

Ab predi s hiim ils diu paraules semblan! s

Oíatio.

Fill de Deu

Pilis per nos clavat en creu

Comportareu morí tan dura

Miran Senyor ab gran cura

Vuy per aquest poblé sen

Que sis pert

Nos t re sant y bon concert

Perillal christianisme

Eya donchs fill del altisme

Miraunos ab ull despert

Jo Senyor

Confes que som pecador

Ma% ab tot que axi sia

Nom negueii la costra guia

Puis vos prendí per dejfensor

Yde grat *

Seniprestich aparellat

Drffcnsant vostra Creu santa

A dejar la mortal manta

Ab que Vos ui Iiaveu creat.

Concluye.

Aquest es donchs lo triumphant suc-

ces

Jomes ohil de tan bella victoria

De qitts fara durant lo mon memoria

Y mes avanl simes din ar pogues

Espanya cant per la nierce tan grní

Al etern Deu hj mnes molt gloriosas
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Periyite siam íostenip^ t*ictorioso'i

Conlrals hereus de Snliman Cuitan

Pilis som al piint y teme desitjat

De nvm cantar ma ploma fara pansa
Y no la fa si be miran sens causa

Que lo repns cerca tol hom cansat.

Estiban ells en lo port rcposaat

Que jo men torn pnjar al moni Parnasso

Cevcant la Jont que fabrica Pegasso
V non estil per cantar altre cant.

Fl DE LA HISTORIA.

ínlrofluctio deis spj^uents versos latins.

Les muses fan per si bell aposent

y í^ran cintat d^una f^entil uileta

Perqué molt lenips cercant posada felá

Alar han írobal alberr.h de son contení

Demostrenho ab snbtil argtiment

Lo bell roncert deis versos c/nes seguei-

xen

Qnt tal renom assi vivint I i dexen

Que apres de mort veuran sempre cíe-

xertt

Perqué dins ells senclou tal senliment

Qunl li re-^ta de les filies amades
De Júpiter qui son aposentadas

En son palan ab gran contentament

Ha hon i'euran ab degul complimeni

Lo ques pot dir de tan bella victoria

De qnes fara tan larga y tal memoria
Que possara lo darrer orcident.

Júpiter altiíonans celso tremefactus nlimpo

Clnmat et ad superos sic ait ipse Déos

yíb gran terror Júpiter en lo reí

^qnell mateix qnen la suprema sphera

Ftrma los trons ab singular manera
Y tramet llamps ainwn causant recel

Ab alta i'eu mostrantse majoral

Diu á sos Deus qui baix de sa potentia

Constituits no liJan resistentia

Conexentlo senyor universal

Qua> nova nunc sccü Ponto rniraciila facta

Iriferus inciepuit , niundiis et intoDuit.

Qui son aquelIs qui leñen tal cabal

Que sens pensar quem fan á mi obstacle

En Ilellc'pont han Jet m^istran miráele

Gran aualot no se sim voten mal
Díganme doncfis amats cnmpany on? meus

Que serac.o quel mar axis debata

Sembla quel man tot ressonant sesclata

Seguint voler dalguns incognits Deus-

Ad foitunatatn Baicinoneni

Sulve sacras supeiis grates nova gandía
gaiulens

B.'iicino qu.TB fueiint omine pnrta tuo.

Ab cor humil ab molts prechs y devots

Ab goig novell joyosa Barcelona
Al etern Deu portantmajor corona
Sobre tols rejs pagan los deguts uots

Donan llahors á Den omnipotent
Puis fieretau renom de venturosa
Yvostra sort ha Jeta molt ditxosa
La forca gran del Austria valent.

BelIigerAustriacus capta declasse tiium-

pbat

Gestit et EulalÍK reddere vota plus.

Ab lo renom de tan bell venciment

Va triuiiiphant de la dnbtosa guerra
Ab gran desitg de tornar en la te'-ra

D'^hon es partit á vnleros intent

Y vol donar per lorebut Javor
Devotamcnt á la patrono vostra

Qui per son nom Eulalias demostra

Donatius grans ab condigne Ilahor.

Dumque superstitiLus hilaris gratnris

' alumriis

Invictis ducibus militibiuque tuis

Mas entretant que vos ab gran amor
Ab los vivints criáis charissims uvstras

Vos alegran perqué Jeren tais mostras

Dd son valer contra linich trajdor

Ab gran raho los fets congralulant

De vostres filis capitans invencibles

Y deis soldats qui mostrantse terribles

Ais inimichs dexaren gemegant.

Funde pías jireces mortem miserata caden-

tum
Ora pro cunctis oíliciosa Deuin.

Feu que tambe ab molt piados plant

De son trist cors mostrante dolorosa

Donen ienyal ab la cara plorosa

Que per los morts están lachriinejant

Pregan per ells al quifonch mort en creu

Puis per son nom dexaren aquest viure

Qu entréis elets valla sos noms escrture

Aposentáis en lo sant regne sen.

VISIO EK «CMX».

Arganient.

Lo que prelen laulor en esta traca
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Si be coneix que no sta ben polida

Es tvehnllar (¡ues veja escarnida

Dcgudanient In gent qucs de tal raca

Que no sabe/it volea dañar entendí e

Que son saber en tai es injallible

Y fan aro perqiieh sin possible

Que son venen per tot se pn^a stendre

E nos potfer perqués cosa deluda

Que sin sort lo qui té Hengua muda.

Vol mes mant que sia molí lU.lnda

Ver totes parís del scient la doctrina

Puis lignnrant per ella s''encamina

Y nos pnt fer que sia prou amada

Dnncbs per que toís alcancen Justa paga
De son tj-eball seri'areu aqnest pacte

Segons i'cureu escrit en mon contráete

Posonf darrer á qiiisdeii la recd^a.

Axi tot hom haura lo que mtritn

De son renoni portant la sola scrita

Visio en somni.

Trobantme un jorn quant l'espantosa

nit

j41 lluní del sol ah gran negror apaga
Y aqiicll cubrint ab son mantel! amaga
Moltjcitigat y quasi defallit

Jom'retrngui dins mon apartament
Hon un suaii murmur qui ¡irocehia

D'aj gua corrent qui del Lelheu exia

Tanca mos iills ob sobral llangitiment.

Hnnt ab repos y sens reccl dormint

Sen cingue definí de mi vestida

j4b un i'estií de tela d^or texida

Molí subtilriient mil rolors descubrint

Son estran)' gest á mi causa mirant

Molí gran temor ab noi/aniararella

Pcrqucn lo mon no se que tal donzella

En nmgun lloch me cingues al devant.

Estant nxi írist y descoloril

Mnracellat de ceure tal figura

Ellam digue dexati temor y cura

Que mon ceñir nous causara dc-spit

j4ns siau cert que si colea notar

Lo que de mi poden ohir y ceiire

Nous sia ditr lo que jous dich de cr eura

Molt gi an projit eos ne pora restar.

A'ous ceja mes follament pri'sumint

En ningún tcmps decnnt de ma presen-

tí'!

Ab tañí ergully falta de scientia

Tan atrecils aquestos dils legint

Baxau de prest y sabreu quant amarch
Y menys de seny es lo grocer qui pensa

Per si maleix ab cera conexensa

Enlendre be niossen Ansias March.

Tradnctions ab molt grans desbaralf

Han Jet de mi en llengua castellana

Coni qui canrat de anar per térra plana

l'a per barrnnchs monlanyes f terral

s

Monlemayor ha Jet quant ha sabut

Si beJen poch puis be noin enlenia

ISigu dará sens lliitii segura guia

En lloch escur irist j' desconegut

De quant ha fet aquesl nom maracell

Per ser estrany puis sens niguna manya
Losnalurals giraní m'en lengua slran) a

Ja molt temps ha girat mlian lo cercelt

En Roinani be pol donar vaho

Del que linch dil donchs prenga palien-

fia

Puis quem ha vet del regne de Falentia

Posant mos dits en gran conjusio.

Tot m'han girat del dret en lo re\'es

Lo cap ais peus é los peus al cap miren

Mon scnliment de negren blanch lom gi-

ren

Sens acertar ni poch ni molt en res

Foll presumir soste tan injusí plet

Mas a lafi fan cergonyosa mostra

Quant son Jallir sens remey dcmoslra

De que jo rest algún lant satisjet.

Si cclgues dir ho posar en escní

Tot quant daro recitar te paria

Te per molt cert que temps me faltaria

Perquel proces seria injinil

Cdlare donchs per donarle remey

Y dirle com scgnns ton cor desilja

Poras exir d' aquesta scura siija

Que be conechque ten Jas gran sercej

.

Aquell qui poí ab inajor compliment

Ferie prou ciar lo que saber implores

En mos dictatsy tot quant mes ignores

Es hu tot sol triat en millers cent

Luis Jolian V'ileta se Jet di''

Reny loqui reny y griinya lo qni grunya

Que sens dublar el I cuj- en Calhalunya

Mos dits enten del tot y sens fallir.

Lo nieu parlar molí nol pol e.xalsar
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Puii taiit coin es nigu /jol en^vandirlo

Al diainant qui pnt mes enjorlirlo

Al or briiñit cjuil pot sobrednurar

Ells han en si la sita (jualíLat

y per Ilahor no mini>a ni pot crexer

Mas be pora fcr claramenl conexer

Quunt qitiscu dells deii esser estimnt.

Erras molí gruns ab subtils arguments

Ha destrtiils en lasynodo santa

No es octilt piiis fjue per lot se canta

Esser iinich scient entréis scienls

Contraposant son escut y paues
Ais cops moríais deis persegiiints ley

noitra

Dexanl de si molí bella y clara moslra
Jiesíen vencuts los segons lucifers.

De Ji<imon Lull ell ha resuscitats

Los dils subcils ab tal honor y gloria

fjuen restara sempiterna memoria
Si ben l'oblit estaven sepiiliats

Provanl molí ciar efue fonch mnlumenl

De llcvarli ó de son treball la palma
Ftnt navegar los seus escrits en calma

Tuncant aqnells dins Pendejos secret.

En el MS. Sí^gun nsegura el Sr. de Tas-

lú si{;ue una g'osn sobre : Qui no es trist

de mos dictáis no cur de Ausias Maicb.

9 str. de 8 ver. =Olia , sobre Ais fats
coman tot quant serade mi , del mismo
y str. y 4 ver. =^Otra , A mal esíranj la

pena es esíranj a. =. Otia , Ptiis que sens

til algii á tu no basta. = Ot.ia , O quant

sera que redare les galles.— Cant en la -

borde la gloriosa í>erge Alaria proi'ant

per Jigures y autors aprcals com no

fonch concebitda en pe.cal original en un
libell posiil en Barcelona en lo any M.
D. L. XXXniI. - En lahor de la Fer-

ge Maria de la Soledal. — En lahor de

la l'erge Maria deis Angels. — Lahors
de S.Johan Balista. = Id- del glorios S.

Jnhan cuangelista. — Id. del glorias S.

Pere.-=^ld. del glorios S. Hieronim.^^
Cant al deuot lector. — Carta á un reli-

aios amich del autor persuadinlli que

persevere en la religio en la qital era en

trat poch temps havia. — A la Iglesia

O
)

catholica.

PUJ
Al lector.

'< a coneix l'autor no'sta com pertany
C per no saber ho no teñir manya
i^ quesl fil ordiljlach com telaranya

:$ on hojau enuig puis ell Ja senplany

^ uis ell Ja sen plany le^idor scient

\ ullau que de i'os puga ell apendre
i-r; si trobareu cosa que rependre

C ytu queUS s/ol ser dexeble j servent.

> o sea nom assi trobareu legint

^ rene/U deis renglons la letra primera

i; estant satisj'et daquesta manera
t> n les cables tres quesla escrivinl

^ eiireu en qiiin loch es nat y nodril

t>j l'art ho pro/es han se assegura

b; emirau ho be quen esta lectura

>; sta per aquell posal en escrit.

^ exareu apart discrct legidor

t?: n res de mal dir leui'ejosa traca

^ as si trobareu grocer de filacu

ti. quesl drap lexit sens ningún primor

>S reballaii amich que per i'Oi rejet

í>¡ ben reparal dins vosu abolida

fe estant molí perjel de vos tot homdi^a

^ quant he rejet lo que Jonch mal fet I

« Elegía eu la mort de Pera AlLtncL v

« Vila canonge de la Sen de Barcelona, y
« orgaiiista úiiich en son lemps en música

« de leda; segons claraaient Lo demostran

« les sues obres , sena loigue de dita Seu

«qunraiita dos anjs. — Canl del |>iütit

«quessül traure de les males lengues.

—

a Cant ais foHs ser\ ents de Cupido. = Paii-

« ge lingua. ^Saciis soleraiiiis = Verbum
« supe) iium. — Paleí noster en castellano.

« — Ave Maria en castellano. — Credo in

« Dtum en id. — Sjive Regina en id.

—

« Pieza sin título en castellano al lllmo. y
« hmo. Sr. D. Alonso Culoma obispo dig-

« nísinio de Barcelona en Johan Pujol. —
u Epístola en prosa castellana tjuepiecede

« las loores del glorioso S. R.iwnundo de

«Pefiiifoit. — Hiitoiia llamiida f'iage del

H hombre en la cual se introducen los in-

• terlocutores siguientes : Entendimiento,

a apetito, Satlianas, Lucifer, Del'Zíbu, As-
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« tarot, memoila, voluntad ,
gula, coiicu- I « — Al lector. — Siguen otrns piezns, glo-

« pisceiitia, deíonestidad , coiUento bono, I asas de romances etc. El MS. noestá com-

«inspiración, penitentia, confusión, ángel. | « pleto ».

Q.

QRESKAS ó KresUs f H. Vidal de

Qisladj ó quizá d'Escollar , ó de Cní-

llar 1 villa cerca de Tairagona , nació á

principios del siglo xiv ; y en el año i329

tradujo en lengiw hebrea, é intituló Han-
naha^ah Hab eriuth, régimen de la sa-

nidad , el libro ó suma de medicina que

compuso en la lengua latina el jNltro. Ar-

naldo de Villanueva. De esta versión la-

tina hiy nn ejemplar MS. en la biljüote-

C4 Vaticana, según refiere Bartoloccio en

la página 36o del tomo 4"- de la bibliot.

üabbinica , c[u\en asi mismo da razón de

que Rabi Qresgas escribió algunas cartas

que existen MSS. en dicha bíLdioteca Va-
ticana, entre las de Harrnmban. Esta fa-

milia de los Qreskas fue muy conocida

por causa de los sabios Rabinos quede ella

hubo en la sociedad de Barcelona y tam-
bién en la de Zaragoz? ; como hace ver el

citado Bartoloccio tratando de Chasdai
Qreskas. Afianzado Latasa en esto solo , le

coloca éntrelos escritores de Aragón, por
haber podido nacer (dice) en este reyno,

y en su capital ¡ puesto que en esta ciu-

dad fué muy conocida su familiay no
haber pruebas en co/ilrarin. Mas el mis-

mo a|)ellido catalán de Vidal favorece mas
á Cataluña que á Aragón en caso de du-

da. De la citada familia fué según parece

el Rabino nombrado R. Qreskas Desco-

lar. En Gerona v Besalii por los años de

12/0 V 7i eran conocidos los judioslcach

Cresquts , yCresques den Carch. Arch. de

Arag. Regi. II Inf. Pet. loct. Jaco. Ifol. lo

y 6i. De dicha versión hebrea se conser-

va otro egfmplar en un códice MS. en 4°-

escrito en papel con caracteres Rabinicos

á principios tlel siglo xv en la real biblio-

teca del monasterio de S. Lorenzo del Es-

coiial .

QRESGAS (Fi. Chasdai J. Latasa to-

mo 2 pag. 25i habla de R. Chasdai Qres-

gas á quien supone aragonés y aun hijo de

Zaragoza
, pero sin alegar ni la mas mí-

nima prueba. Y como dice que vivió en

i.'l>8 seguramente será diferet¡te del ante-

lior. Dice que tradujo del árabe al hebieo

nna obra moral de Abumat Algazael , ci-

tada por Spicelio en el Specinien biblio-

tecce universalis. Esta traducción tiene el

titulo de Mozene Zedeq : pesos de la jus-

ticia. Tradujo además una obra filosófica

de autor desconocido ; v escribió en i\i^

un tratado sobre la transmigración de las

almas, dirigido á los judies de Creta en

forma de carta y con el título de Igereth

Halgil^ul Hanephes « Carta sobre la re-

volución del alma todo según el error de

los Pitagóricos. Véanse Bartoloccio, IVol'

fio y Castro en sus biblioteras. Debe te-

nerse presente que en estos siglus se lla-

maban á veces Aragoneses en los países

extraiigeros todos los naturales de la Co-

rona de Aragón, aunque fuesen catalanes

ó Valencianos ; pero jamás los aragoneses

se llamaban catalanes. Asi vemos (jue

al celebre Fr. Ferrario le llamaban en

París Aragonensis siendo hijo de Cata-

luiía.

QUER y Mabtinez ( D. José), ciiu-

jano de S. M. consultor de sus reales ej er-

citos , académico del instituto de Bolonia,

de la real academia méJica matritenfe, y
primer profesor de botánica del leal jar-

dín de plantas de Madrid. INació en Per-

G6
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piñan á 26 de enero de iG95 : y murió en

Madrid á i9 de marzo de i764- Aunque

nacido en Perpiñan en i695 se continua

aquí por ser de familia catalana y baher

estudiado y vivido siempie en España co-

no español empleado en el servicio del

Reino. Sirvió en las famosas guerras de

Italia, V tanto en España como fuera de

ella siempre se ocupó en herLoiizar con

el ma\or zelo y cuidad). Fué sin duda un

gran botánico y el piimer maestio públi-

co y restaurador en España de tan impor-

tante estudio ; como puede verse en su elo-

gio bistórico, que esciiliió el célebre bo-

tánico y literato D. Casimiro Gómez de

Ortega. « Flora Española ó historia de las

« plantas de España. Su autor D. JoséQuer

«etc. » INIadrid : Po'. Joaquin Ibarra i772.

Seis tomos en cuarto mayor. Estando im-

primiendo el cuarto murió el autor en el

año de i7G^
; y el rey encargó al real pro-

tomedicato el cuidado de la impresión del

resto de la obra, la cual no se finalizó

hasta el año de i784 por haber sido nece-

sario arreglar los bonadorcs, ponerlos en

limpio, y corregiilos en algunas partes
;

tra.'iajo que ha desempeñado D. Casimiro

Ortega quien ha escrito también el elogio

del Sr. Quer, que precede al quinto tomo

de la Flora Española. Esto y el haber tra-

tado ya en otras partes Je los progresos

de la botánica en España , rae escusará el

referirlos aquí, aunque era el lugar mas

oportuno, por haber sido el Sr. Quer el

que promovió con mas eficacia estt estu-

dio en sus principios, y el primero entre

nosotros, que ha publicado de él una obra

sistemática. Es muy apreciable la Jsagn^e

ó introducción á la materia herbaiia de

Tournefort con la descripción de los mas

célebres métodos botánicos, y el paralelo

de Tournefort . y de Linneo, que está en

el primer tomo ; donde vindica también

á los españoles de la nota que les habia

puesto este ultimo autor, de bárbaros en

Ja botánica : refiriendo algunos jardines

particulares , y profesores que él habia

visto y conocido. « Disertación phísico-bo-

n tánica sobre la pasión nephitica y su

oyerdadero específico la Uva-Ursi , o

i

)
QUE

«ó Gayabas , su autor D. JoséQuer ci.

(trujano de S.M., consultor de sus rea-

te Ks ejércitos, académico del instituto de

«Bolonia, déla real Médica-Matritense,

« y primer profesor del leal jardin de

« plantas de Madiid. Por D. Joaquin Ibar-

« ra i7G5 » en octavo mayor. Sempere t. IV
pag. 260. Además de la Flora Española

tenia empezadas otras obras como la tra-

ducción de las de Mr. Le Drand, el trata-

do del Maná, la Serpentologia, y una di-

sertación de la Cicuta. En el prólogo de la

Flora Española alaba á los botánicos que

habia en su tiempo en Barcelona . y eran

el Dr. Salvador, D. Juan Minuart, Dr.

Padrells , Dr. Hemeterio Olsina discípulo

por muchos años del célebre Salvador, el

P. Fr. Salvador de los capuchinos v otros

eruditos farmacéuticos. Linneo honró á

Minuart dando el nombre de Minuartia

á un género de plantas asi como á Quer

dando el de Quería á otro género.

QÜER.^LT (D.Narciso dej, obispo

de Avila. Tradujo un libro de la Buena

muerte; como dice el P. Aymerich en la

oración fúnebre.

QUERALT CD. Pedro de). Según el

P. Ribera en la Mil. Mer. pag. 416 y sig.

hubo un Pedro de este apellido en el siglo

xiii, V otro á fines del xiv y principio

del XV. Ko es de presumir que sea del si-

ttlo XII i el Pedro que suena en el conort

de Farrer pag. 23o y 233 . ni el que figu-

ra en el cancionero de Paris. Mas bien

pertenecerán ambos , que acaso son uno

mismo y solo , al siglo xv. La muestra

suministrada por Mr. Tastú es esta :

Mossen P. de Queralt cavaller.

Fol 1 1 1 b. 5 str. de S t. de 4-

Sens pus tardar me i e de ws partir

Na falca amor pusque vty la falsía

De vostre cors falc pie de tvitxaria

Qui tot lo inon val en color teñir

Don heu mal dichln iorn el puní é lora

Quiíi oy a coí mon cors abandonat

Bicha dangan paubre deleralíat

Sots claltol pus aniargua que lora.
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Al Dieu damor siipley ab reverencu

Quen bren de temps siats pus fi eturans

De sen'idors que i'os non sois bastants

E no irobets quius aporl ben i'olenca.

QUERALTÓ (D. José) , cirujano de

cámara del Sr. D. Carlos IV', natural de

Tarragona. iS'ingun cirujano de Europa

ha simplificado y reformado el tratamien-

to de heridas |.or armas de fuego como el

Sr. Queraltó. Este céletirc práctico inven-

tó un método enteíainente nuevo de cu-

rarlas por los años de i793 y 94 sienrlo di-

rector de los hospitales militares de Na-

varra y Gui¡)úzcoa. « JNo tengas miedo
;

«que como llegues vivo al hospital no te

«mueres». Tales eran las expresiones con

que columnas enteras del ejército español

alentaban á los soldados heridos que en-

contraban en sus marchas : andad á prie-

sa decían á los conductores , tal confianza

merecia á todos la ciencia y habilidad

práctica de nuestro Queraltó. A él deben

los cirujanos españoles el haber sido los

primeros en sepaiarse de la opinión gene-

ral que consideraba venenosas-las heridas

por orma de fuego , en desterrar de nues-

tros hospitales la práctica bárbara de sa-

jarlas y mudar su figura
; y el Sr. Queral-

tó fué el primero que enserió á conducir

las heridas por armas de fuego á una pron-

ta cicatrización cubriéndolas con unas sim-

ples hilas, un vendaje y unos fomentos

emolientes ó calmantes cuando lo exigia

el dolor
; y su pericia salva aun en el dia á

muchos militares que en sus graves heridas

creyeron perdidos para siempre sus miem-
bros. Este esclarecido físico apenas ha de-

jado impresa ninguna de sus producciones.

Solo constan algunas de sus sabias doc-

trinas en un cuaderno impreso en Sevilla

en 1800 por la viuda de Hidalgo, que con

este título; «Medios propuestos por D.

« José Queraltó para que el pueblo sepa

« desinfeccionar y precaver que se vuelva

« á reproducir la epidemia que le ha cons»

« temado
; los publica en obsequio de la

« humanidad , revistos por su autor un

« amante del Rey y de la pntria u. «Oó-

a seruaciones sobre los gases ácido- mine-

« rales , que por orden de D. José Queral-

« tó físico de cámara etc. hizo el Dr. D.

«Miguel Cabanellas: un cuaderno impre-

«so por la viuda de Hidalgo en Sevilla

« I 80 I M.

QUILS fF/-. Nicolás). « O/zc/owleCi-

a cerón tjaducidos en lemosin ^ en el si-

uglo XIV, fol. vit ». Bb. loi. MS. déla

Bib. real.

QUINTANA ( Fr. J^ustin) , del or-

den de predicadores. «Doctrina ciistiana

< y tratado de la confesión sacramental.

«Puebla de los Angeles iVaQ». Se halla

esta obra en la Bib. de Sta. Catalina

Mise.

QUINTANA ( Dr. Gerónimo). Tra-

dujo la obra : « Fasciculus Dolorum B. M.

« V. del Dr. i\Iaciá.

QUINTAN A (' Juan), jurisconsulto bar-

celotiés. Cítale Miedes. Sale en el pró-

logo á la Coronado del liey D. Jaunie,

QUINTANA (Fr. AJiguel), del or-

den de Servitas, doctor teólogo de la uni-

versidad de Barcelona y prior de su con-

vento de Sta. Madrona. « Sermó ó elogis

« del rey D. Jaume II
,
predicat en la ca-

« tedral de Barcelona á 3 de novembre de

« 1602». Bib. C^im. Desc. Q. 75.

QUINTANA ( Pablo). nDe laudlbus

« justitia?,oratio».

QUIRICO obispo de Barcelona en el si^

glo vil, noble godo barcelonés. Suscribió

al concilio x de Toledo de 656. Escribió

tres cartas llenas de zelo y erudición : dos

áS. Ildefonso , y una á Tajón. En la car-

ta á S. Ildefonso hace mención de su re-

greso de la ciudad de Toledo : fué escrita

después del año 658
;
pues S. Ildefonso no

comenzó á gobernar la iglesia de Toledo

hasta el año 659. Se conserva también del

obispo Quilico su carta lespuesta á Tajón

obispo de Zaragoza. En Mabillon, Daché-

ri v Mat teñe se hallan las cartas de Tajón

y S. Ildefonso a Quirico. Nicolás Antonio

1. 5 cap. 6. advierte que cuando Quirico

asistió al concilio de Toledo todavía no

era obispo S. Ildefonso. A instancias de

Quirico escribió el obispo Tajón , su ami-

66.
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go , el libro de las « Sentencias toaiadns

odeS. Agustín y de S. Gregorio etc. x) co-

mo también la carta de Tajón á Quirico.

Murió poi los años G66. — « Himno en ala-

« banza de Sta. Eulalia » que se halla en

el breviario mozárabe, y comienza : a Ful»

RAD
n get hic honor sc[)ulchri etc. ». Puede ver-

se en Ponsich , vida de Sta. Eulalia pag.

2j6. Masden t. ii. ]N. A. t. i. p. ^-ib.

Acher. Mabil. p. y^9. Aymerich Ep. Dia-

)¡o de los literatos de España. Con. Tolet.

X. an 656. Florez t. 29. Apend.

R.

RABASSES '' Pedro). « Comentario so-

« bre las Dtcretales ». Es un MS. en per-

f;amino que se hallaba en la biblioteca del

Rey de Aragón D. Maitin n. 2o3 , y se

halla ahora en el archivo del convento de

la Merced de Barcelona. Comienza ; « Cre-

cí gorius interpretatur » y acaba «Correcta

« per Abbatem ».

RAD02Ñ ( D. José ) , nació en la villa

de Valls , diócesis de Tarragona en il de

setiembre de 1 768 /de familia honrada

sin bienes de foituna ; su padre que se lla-

maba Ramón era del mismo pueblo y su

madre Antonia Sarraima era natural de

Tarragona. A la edad de dos años vino á

Madrid en donde se establecieron sus pa-

dres , y por tanto en esta capital recibió

su educación. Concluidos los estudios de

humanidades, filosofía
, y un curso com-

pleto de matemáticas y física e.xperimen-

tal, pasó á la universidad de Alcalá de He
nares

, y después de haber ganado dos cur

sos de derecho civil y hallándose ya huér-

fano de padre y falto de suficientes recur-

sos, se vio precisado á interrumpir aque-

lla carrera y continuó en Madrid siguien-

do las cátedras de derecho natural y de dis-

ciplina eclesiástica .

Se echaron por aquel tiempo Ins funda-

mentos del observatorio astronómico de

Madiid, estableciéndose una enseñanza de

astronomía , á la que concurrió como
alumno, por hallarse con las ciicunstan-

cias que para ello se exigían, v desde en-

tonces abandonó la cairera de jurispru-

dencia qué se habia propuesto seguir. Tu-
vo 1.1 suerte de ser bastante apreciado por

el director D. Salvador Ximenez Corona-

do, el cual le dio la comisión de compo-
ner un curso de matemáticas en que se

comprehendiesen aquellos tratados que

pudiesen ilustrar, para trabajar con acier-

to , á los artífices que se dedicaban á la

construcción de máquinas é instrumentos

de física, de óptica y .istronomía
;
pues con

el objeto de conseguir buenos instrumen-

tistas se estableció una escuela-taller agre-

gada al mismo observatoiio,

Antes de cumplir los 25 años de edad

fué nombrado profesor de matemáticas de

dicha escuela, para la que compuso los tres

piimeros tomos , dos de los cuales se im-

primieron, el tercero que era el de ó|)lica

está MS. , y el cuarto quedó en proyecto ;

que debia ser una descripción de máqui-

nas é instrumentos que tienen uso en las

ciencias físicas. Esta obra no debe conside-

rarse romo unos elementos para foimar

matemáticos , se halla reducida á la ma-

yor sencillez atendiendo á las personas á

(|uienes está dedicada, que ni tienen mu-

cho tiempo diípotiible paia el estudio ni

siguen carrera literaria
; y se trata solo de

darles aquellos conocimientos que los di-

rijan con acierto en sus trabajos: asi es

que la mecánica , la óptica y la astrono-

mía están desembarazados de todo cálculo

que no sea las mas sencillas operaciones

de aritmética. Al cabo de nueve años de

enseñanza fue comisionado por S. M. pa.

I
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ro ir á Paiis á extender sus conocimientos

en química, con el objeto de propag.ulos

después en España ,
para lo que no le ilie-

ron ni sobresueldo ni gratificación alguna

sino una corta indemnización de gastos de

laboratoiio.

Habiendo sobrevenido durante la comi-

sión , la guerra de ia independencia , se

desbarataion todos los p'anes y proyectos :

hallan leseen Francia sin recursos tuvo que

atender á sa subsistencia por los medios

que se le proporcionaron, ya dando leccio-

nes va dependiente del célebre químico

Vauquelin su maestro en el laboiatoriode

ensayos de [data y oro para el contraste de

las obras de platería
, y por último eva-

cuando comisiones de comeicio por encar-

go de un comerciante antiguo discípulo

suyo que le quiso favorecer, tratándole

decorosa y generosamente para sacarle de

la suerte incierta de que dependía.

AI cabo de diez años de esta vida erran-

te en que por necesidad tuvo que aiíando-

nar el cultivo de las ciencias, y restituido

a! seno de su patria fué repuesto en la

categoría de profesores de matemáticas y
agregado ni real Museo de ciencias de Ma-
driíl íin asignatura determinada, en cu\o

estado sigue en el dia. Como tal profesor

agregado ha desempeñado por muchos años

la comisión de individuo de las Juntas di-

rectiva y económica del real jardín botá-

nico hasta que se suprimieron. Poco solí-

cito en cidtivar la gran sociedad y ni en

hacer alaide de conocimientos , temeroso

siempre de hacer mal papel por mucha
desconfianza de sí propio es muy corto el

radio del círculo de sus relaciones ; ha de-

bido sin embargo á la bondad desús con-

ciudadanos el aprecio y confianza de que

al restablecimiento del sistema constitu-

cional en 1820, se le nombrase individuo

de la Diputación provincial de Madrid.

En esta corporación se granjeó el concep-

to de sus dignos compañeros, y les debió

la honra de sex encargado de vaiios infor-

mes para los que le creyeron apto ya por

sus viajes, ya por los romos de ciencia

que hábil cultivado , entre ellos son el

desterrar la mendicidad , aiieglo de en-

señanza primaria , establecimiento de

hospital de dementes, puertos francos etc.

?So se conocen mas obras suyas dadas

á luz que los referidos dos tomos de Ma-

temáticas y un folleto publicado en i835,

titulado', /¡puntes para un proyecto de aV'

re^lode medidas, pesos r monedas. Otro

folleto hay qu-e no lleva su nombre pero

que también es pioduccion suya que se ti-

tula : v. Programa del grupo en mármol

«compuesto y ejecutado por el escultor

«D. José Aivarez», que le publicó para

dar á conocer el mérito de este aitista que

era cuñado suyo.

Siendo actualmente individuo de una

comisión nonibiada por el Gobierno para

examinar el método de ensayes por Id via

húmeda de los metales oro y ¡)]3ta , y la

preferencia que meiece sobre el de copela-

ción desempeña las funciones de secreta-

rio , V como tal redactó la memoria para

dar cuenta al Gobierno de los trabajos y
resullas de le junta y fué aprobada y ad-

mitida poi' la misma ^ cuya memoria aca-

so verá la luz pública.

RAFOLS (D. Antonio), presbítero,

primer violin de la la catedral de Tarra-

gona. « Tratado de Ja sinfonía » Reus 1801

I tomo en '\°.

RAM (Gaspar ). « De diversispiaemo-

tt tionibus. Oscje iGii ». Se halla esta obra

en la bibliot. de Carm. Desc. de Madrid.

-RAM (D.Juan Francisco ). «Cartas

«originales al cronista Andrés de Ustar-

«roz». MS, déla Bib. real. V. i7i.

RAMlS (N.J Uno de los poetas del

cancionero de París. Copiamos aqui las

muestras que de sus poesías nos ha remi-

tido el Sr. de Tastúj y son los quince pri-

meros y los últimos 21 versos de su Lay.

Lay den Ramis fol. 228 pieza de i/ji

versos de medida irregular.

Ohin de mi quanta dolor

Soport tots iorns servint amor
Ab desesper

Pasque lo dan mes tan cortar

Que iajorcat per lovoler

No puix callar
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Tol hom se deu htn esforcar

Coni mes pora de ferm plorar

Ma passio

Oír beu mareix loccasio

De mon trist cas sens Jiccio

Que io soport

Escoltan donchs ma trista sort

Quim portara prop de la morí

A poch a poch.

( 526 ) RAM

Ans com seré en lo trespas

Qui para tols en acjuell cas

Tant con^oxos

Per mol! que senta grans dolors

Lavors seré mes desigos

Della mira''

Pereo Ufas mon lar mostrar

E si meresch c/uem deiamar

Yo la suplich

Altes qual vni^ ni com estich

Quen mos ajjanys mel prou descrich

E que breument

De pielat li uingues ment

Pasque li so umil servent

Sens tot engan

E si tais com jo li deman

De tot en tot va menys presan

Yo i'isch ben cert

Que no mes luny lo temps incerí

Ab que seré per morí cubert

Dins en lo vas.

RAMIS (D.JuanJj natural de Me-

norca. Entre sus principales obras se cuen-

tan las siguientes. « Specimen animalium

« venetaliuin . etmineralium in ¡nsuIaMi-

(tnorica frequeiilioiuní ad normam Lyn-

(I neani Sf steniatis exaratutn ». Mabon

181^. — «Pesos y medidas de Menorca.

« i8i5 ». — « Serie cronológica de los Go-

« bernadores de Menorca. iSiS». — « Es-

K tndística general de Menorca. i8i4 »• —
« Situación de la isla de Menorca con su

«extensión y perímetro , distancia ie5|iec-

« tiva de sus poblaciones etc. i8o5. 1816 ».

«Inscripciones romanas que existen en

o Menorca y otros relativas á la misma

«con su explicación é ilustración. i8i7 ».

— «Medallas antiguas y modernas rela-

« livas á la Balear menor». — «La Alon-

« siada ó conquista de Menorca por el rev

« D, Alonso III en 182/ poema en tres

«cantos , é ilustrado connotas. 1818».

—

«Antigliedades célticas de la isla de Menor-

«ca desde los tiempos mas remotos hasta

« el siglo IV. de Jesucristo. 18 18 ».= « Par-

« te piiniera de la historia civil y política

« de Menorca. i8i9)).= «Ensayo sobre

«las medallas antiguas que se hallan en

« Menorca dividendo en clases con refle-

«xionesy conjeturas sobre su intioduccioQ

«en la misma isla o. Otra numerosísima

producción del mismo autor , v principal-

mente un resumen de su vida y de su

obra . á la que j)recede el primer volumen

de su historia política y civil de Menorca.

Entre las obras de su heimanoD. An-

tonio se notan por principales. « Inscrip-

M cion copiada de una plancha de bronce

« que se encontró en 1821 en las cerca-

« nías de Constantina etc. Mahon 1 822 ».:=

'I rVoticias de las pestes de Menorca. Ma-
« hon 1824 »=« Ensayo sobre algunas

«inscripciones y otros puntos de antigüe-

«dades. Mahon 1828». = « Fortifioacio-

« nes antiguas de Menorca. Mahon i832».

= « inscripciones relativas á Menorca , y
« noticias de varios monumentos descu-

« biertos en ella. Mahon l833 ><.

RAMOJN [D. Alonso ).<i Vida de Cer-

« vello pag. loi ». Ribera Mil. Mere. p.

269.

RAMÓN (Guillen). «Breve relación

lí de la Germanía de Valencia »• MS. de

la bib. real T. 254-

RAAlOiS ó RAVMrNDi ( Guillen ó Gui-

llermo ), piesbitero de Monserrate. Por

las cartas que le dirijió la Reina doña Ma-

ría V vamos á copiar nos consta que es-

cribió algunos libros, t''. «La Reina. Vos-

« tra letra havem leebuda á la qual vos

n responem queus regraciam molí com

« tan libeíalment nos havets trames lo li-

« bre pero aquell que cuydavem fos per-

«dut ses trobat axi que Deus volent pres-

« tament vos trametrem lo vostre quens

« havets trames. Del altre de vicis é de

a virtuts vos pregam que com pus presta-

« ment porets lons trametats , car singu-

« lar servey nos enfarets. Del fel de vos-
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« tía Tia vos certificatn que vos farem fer

(I les provisions iiecessaries é les farem sig-

« nar al senyor Rey , é iSos per iiostia le-

i( tra li sciiurem en tal manera que vos la

«hauíets e vlndrn á les parts dfca piegant-

•í vos que en vosti'es oracions é deis altres

« daqueix monastir haiats en special ésin-

« guiar memoria lo senyor Rey é JNos se-

« gons fermament creem é comfiam. Da-

n da enTortosa sots nostre segell secret á

(I XI diesile flebrer del any M- CCCCXX.
« Diia. Regina ma. mi. P'^, de Colle

«alias Lobet. Arch. de Arag. Com. sig.

«sec. I Reg\ M\ L. T. Alfon. IV. fol.

« XXXV'III. 1^. La Reyna. Vostra letra

« liavem reebuda en sempsab lo libre de

c( consolado quens havets trame» del qual

« havem baut singular plaer, eus regracian!

« molt aquell é lo treball que havets haut

«sobre acoque de part nostra vos dix

« Mos. Vilafrancha. Axi mateix vos havem

« trames per nri capella de casa del abat

«daqueix monastir lo vostre libre é lale-

« tra que Mos. Bernat Sentí-llas fa á son

" locht. gobernador de Serdenya... Dada

« en Torlosa sois nostie segell secret á

« XXVIllI dies de Marc del any M. CCCC
« vint. Mes vos certificara que per Karnau

«F nolleda algutzir havem rebudes les

f( cándeles que per ell nos fremates. E apres

« havem reebudes una dotzena de culleres

«de! argent daquelxa montanya. Dada ut

« supra. Dna. Regina ma. mi. P". de Co-
« lie alias Lobet. Ibld. fol.LV. S'". La
«Reyna. Segons per diverses letres vos ha-

« vem scrit ab gran desig speram lo libre

« quens havets promes , car creem que en

« legiraquell trobarem gran plaer perqueus

« pregam si per altre nol havets trames

«aquell nos vullats irametie peí lo fael de

« nostra scrivania en P. Caselles portador

« de la present car singular plapr nos en fa»

«rets... Dada en Daroca sots noitre segell

«secret á XXIIII de noembre del any M.
«CCCCXX... Ibid. ful. CXXXXVL Al
« pie de cada una de ellas se le'e : Dirigitur

« Guillelmo Raymundi presbítero Monlis-

« seriati.

RA^IOX ( D. José) , jurisconsulto, na-

tural de Perpiñá, ciudadano honrado de

7 )
RAM

Barcelona, catedrático de leyes y cánones

en su universidad, y célebre abogado en

la misma. = Conciliorum una cum sen-

tentiis et decisionibus Audientice fíegice

Prinripatus Calhalonioe primiini volii-

men. Barcelona 1628 i tomo en folio por

Esteban Liberós. Maicillo p. 336. jN. .A.

p. Gi3. Bosch p. 367.

RAMOIS [José Bernardo) , natural de

Mallorca v arced. de aquella Iglesia. Ap-

parutus , et dcclarationes super lib. VI.

Decret ]N. A. Bib. Vet. lib. IX. c. 6. n.

321 nota.

RAMOJs (Fr.José de S.)

RAMOJN [P. Fr. José) mercenario

presentado en teología, predicador de S.

M. etc. «La fl.)r mas humilde de Poitu-

« gal : la Bienaveutuiada N'iolaiite de la

« Cruz, monja Cistcrciense, cuya prodigio-

« sa vida saca á luz el Rdo. P. Fr. José

«Hamon etc. n. Barcelona por Juan Jnlis

dedicada á D'. Violante de Areny y de

Burgués por mano de D. Juan de Moia y
de Cata. 1 t. en 12".

RAMOIN (Fr. Pablo), dd orden déla

SS. Trinidad. Teología moralis 1 tomo

en 4°-

RAMO^ y Samenter [Fr. Jomas),

del orden de predicadores, lector de teo-

logía en la Catedral de Vich. Non pláti-

cas de las lirtuts mes heroicas del após-

tol de las Indias S. Francisco Xaí'ier.

Cervera 1/28 por Josef Faig. El Dr. D.

Francisco Xavier Rius y Padró re'ctor de

Miralles diócesi de Vich costeó la im-

presión de la obra precedente. = Puntos

escritúrales para el din de la SS. Tri-

nidad , del SS. Sacramento ,y 24 domi-

nicas hasta el adviento. Barcelona 161

8

4 tomos en 4°- — Conceptos extravagan-

tes de asuntos impensados i tomo en 4
'•

— De primatu Dii'i Petri. Tolosa i6i7.

Se halla esta obra en la bib. de Carm.

desc. de Madrid.

RAMONEDA {D. Cristóbal), Dr. en

artes v teología , canónigo y capiscol de la

iglesia de Uigel. Enseñó 3 cursos de filo-

sofía en Perpiñan , v conociendo la utili-

dad del libro que S. Tomás escribió : De
ente et essentia: trabajó y f

ublicólaobía
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sij^uiente: Commentaria '\n liLrum divi

n Thoinse de Ente et Essentia. Perpiniani

(t i596 apud Sanssoneni Arbus. i t. en 8'.

dedicado al Illino. Sr. D. Juan Teiés ar-

zobispo de Tarragona. Despups de impreso

con licencia del ordinario, logró piivile-

gio del gobernador general de Catrluña

para venrlerlo por lo años. ]Nic. Ant. p.

i9i.

RAMONEDA ( Fr. Ignacio), del ór-

drn de S. Gerónimo en el real monasterio

del Escorial, natural de Terrasa : su pri-

mer npcllido es Gal i. « /4rte de canto lla^

u no en compendio breve , y niétü-ío muv
« fácil para que los paiticulares que deben

« saberlo, adquieran con bievedad y po-

« co tiabajo la iriteligencia v destreza con-

(( veniente)). Madrid por Pedro Marin año

1 778. Hizo después otro comper.dio mas

b!e\e el P. Fr. Juan Rodó. V. Hadó.

RAiSlOY ( P. José), jesuita. üezo de

S- Narciso. Le trabajó v envió á Roma
por encargo del obispo D. Pedro de Mon-

eada. Dejó MSS. «mcmoiiales de dudas de

c< la historia de S. jSaiciso. Relies Ind.

RAMQUES (Dr. Antonio), su ape-

llido es Jjai^qiies (V. Marques) uCaía-

« luna deftmlida de fus émulos
, ó ilustra-

« da de los hechos de fidelidad v sei vicios

« á sus re^e5. Leí ida 1641 — Cibus sacra-

K tus animie ante et post missnm á quoli-

« bet sacerdote quotidie sumei.dus n. Ear-

celrna i73oen 16°. imprenta deSufiá.CoU

Chron.Serafi. c. in prol. JN. A. p. 336.

R ARES (Pedro), el autor verdadero

es Serraj Postius. V. Serra. «Lo pagés

"sant del Valles, gloiiosíssim mártir , y

« cátala ditxós S. Mndi : sa vida miíacles

« V martiri : esciit per lo V. P. Fi. Antón

(( Domenech theolech A' predicador del ói-

í< de de predicadors ; v vertit al cátala

« ab notes per etc. )>. RaiceToDa i733 ei; 8°.

imj.ietita de Jolis. El autoi muriififsia en

el prólogo V didicatoria ser muy instiui-

do : desprecia va Jos falsos cronicones j y

da noticias de bacante erudición.

RAYELL (Jli Aben
) , « Suma en ro-

« mans : scrit en pa|íer, que comensa

« Ptolomeu diu etc. y acaba : la figura del

«Cel». MS. de la biblioteca del rey D.

28
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Mai tin n. I29 y 220.

RAYMU^sDO (Fr), del ónlen de pre-

dicado! es « De donis Spiritus Sancti ». MS.
citado por S. Aritonino Suin. Teol. P. IV.

C. II Parag. 7. ISoes esta obra de S. Rai-

mundo de Pefiafort, como han creído al-

gunos equivocadamente
;

pues el aut,-,r

cuenta un hecho (pag. 24.^) quehabia oí-

do de Fr. Jofre de Blanes que murió en

1414.

RAYMÜ^DUS (Berengarius). Véase

Berengit^r cuarto conde de Barcelona.

RAZET ó Raset [Dalniau ó DalmU'
ció), arcediano de la Sel va en la Sta. igle-

sia Je Gerona. Asistió al concilio de I^

rida de i4i8 como procurador del cabil-

do de Gerona. Redactó las actas ó largo

diario de lodo lo dicho y ocurrido en aquel

concilio , que se halla en el arcliivode Ge-

rona libro titulado: Den Calzada, desde

la pag. 359 hasta la 45i : el cual Diario

si i!0 está escrito en lalin ciceroniano, es

tan menudo y exacto que honra á su au-

tor mucho mas que le honrarla el estilo

mas culto.

REAL DE FoKTCLARA ( Gerónimo ).

Véase Fontclara.

REART ( D. Onnfre), canónigo pe-

nitenciario de Barcelona, obis¡io de Vich,

después de Gerona. Escribió unos Opús-

culos históricos que lian perecido casi

tolos. Roig Episcopolog. Geiund. n. 80.

REBERTÉS [Francisco).

REEOLLEDA {Fr. Fia imundo José),

u Traducción de la Retórica de Cesena».

Tenia esta traduiciun el Dr Juglá , uno

de los editores del Diccionario Ctitalan

castellano latino,

REBULLOSA ( Fr. Jaime) ,
del óiden

de predicadores , lectora! de Sagrada Es-

critura en la iglesia de Léridn , fué h'jo

del manso Rebullosa del pueblo de Cas-

tellvtll distante una hora de la ciudad de

Solsona. Temó el hábito en el conve.ito

de Sta Catalina de la ciudad (¡e Barcelo-

na , y muiió en el convento de dominicos

de la ciudad de Lciida el 9 de octubre de

1 62 1. Acusaba cierto religioso al P. Re-

bullosa de que no hacia sino preiliear ele.

\ ^" el piólogo al Octavario al SS. Sa-
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cramento dice lo siguiente , que he (|iieii-

dij poiier por maestra del lenguaje y ca-

rácter de este escritor : « Y no me detengo

«para prueba de esta verdad en refeiiros

« las varias lenguas que desde mi rincón

«he aprendido, con solo el magisterio do

« mi trabajo , por poder gozar de los me-

« jores autores que en ellas han esciito ;

« pues á mas de las de mi pmfesinri sin

« haber en mi vida visto Francia, Italia,

« ni Portupal sii.o es en el mapa , ni ha-

« ber estado un mes en Castilla , fé tedas

«sus lenguas cómela de nd naturaleza;

« V si como hallé maestros para la inj^le-

n sa V alemana, no me f'dtdian casi á los

« principios, fio de mi genio que venciera

«la escabiosidad de ellas. Asi que no re-

« paro en nada de esto, mas presento tan

«solamente por prueba, de loque decia,

« los !ii)ios que he dado á la impresión
, y

«la variedad de materias que en eilos tra-

« to , asi en los traducidos como en los que

«son mios propios; que por ser posible

a que no hayan llegado todos á vuestra

« noticia
,
quiero daros aqui un arancel de

a. ello'; » i Conceptos espiritunles sobre

el Ma^nificnl : e« traducción de Cesai Cal-

derari, con ailicion mia de varios con-

ceptos y lecciones enteras. 2 Teatro de

Ingenios : traducción de Garzoni. Barce •

lona 1600 en 8". 3 Sinagoga de Ignoran-

tes : traducción del mismo. 4 Descrip-

ción del Miinlo- tradúcelo;-, de Juan Bo-

tero. 5 Teatro de tos mayores principes:

traducción del mismo. 6 Historia ecle-

siástica: traducción del mismo 7 Trata-

do del rnar : traducción del mismo. 8

Tratado de las Excelencias de los anti-

guos capitanes : traducción del mismo.

9 Tratado de la reputación : traducción

del mismo. 10 Tratado de la Senlrali-

dad: traducción del mismo. 1 1 Tratado
déla agilidad délas fuerzas: trarluccion

del mismo. 12 Tratado de la fortifica-

ción: traducción del mismo. i3 Relación

de las grandes fiestas que la ciudad de

Barcelona hizo en la canonización de
N. P. S. Ranzón de Peñafort. B.nrcelona

1601 I tomo en 4". 14 Tesoro déla igle-

sia militante. 1 5 Historia de la vida y

milagros de S. Olaguer obispo de Bar-
celona. I tomo en 8'\ Baicelona iGo9. 16

Rosario de Alaria Santísima. 1 t. en

12°. j6i7. i7 Sermones de Cuaresma pa-

ra cada din i tomo en 4 ' Barcelona 1601

y 161 4- 18 Sermones cuadruplicados de

Adviento, y ¡j.ira otras dominicas -> fes-
tas. I torno en \\ Barcelona 161 7. i9.

Este tomo de sermones en que van 4 octa-

varios del SS. Sacramento
, y me quedan

trabajados otros '\ riue se imprimirán en

breve. Dios queriendo , como también sin

otros trabajos : me quedan entre cuader-

nos los 12 liliros y 24 colaciones de Cas

-

siano, traducido de su dificultoso laiiii al

castellano, con las anotaciones, v antí-

dotos necesarios para poder leerse sin pe-

ligro, que ha mas de 10 años lo hubiera

dado va á la impression, si justos respe-

tos no lo ¡mpid ieran. Si todo esto , señor,

os parece que es vivir ocioso, procurad voí

mostrarme otro tanto de vuestros trabajos,

qui' yo os prometo, darlf-i muy diferente

nombre. INo se hace eso durmiendo, ni sir-

viendo tan solamente de número, y hacer

sombra en la comunidad leligiosn , sino

peor. Agudamente, aunque en su bárbaro

flanees , dijo el licenciado Guillelmo de

la Periere en los Anales de la casa de

Foix. —

II est trop plus facille ,

Beprendre aitruy , i/uen scai'oir faire

aultanl

;

De mal parler , nest chnse difficille ,

Cesi le mestier de tout homme inconstant

.

ítem : Colección de versos de Dorda ,

Retjuesens
, y V'allfogona. := Sermón á las

fiestas de Sta. Teresa. Se Lalla en la bib.

episc. let O. XXI n. 20 v de e'l habla

Dalmau p. 7i

.

En su tiadüccion española de la obi.i

iiititul.-ida : Conceptos escritúrales sobre

el Magnifcat , á rjue él mismo confiesa

haber añadido lecciones enteras, en la XIV"

'edic. de Madrid de i6o4 pag. 200^ dice:

« Bien sabido es que en mas de 2600 años

«(que tantos pasaron desde Adnn hasta

«Moyses, en cuyo tiempo se escribió la

«ley con <livina plum.i v en pipd de pie-

G7
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«dra) jamás trató Dios con tinta v papel

«con nadie... Cnmiinicábase tan solanien-

« te á aquellos pocos patriarcas v santos con

(1 secretas inspiraciones... JNo nos trata á

u nosotros con tanta escasez : pues dándo-

rt nos Evangelio escrito^ á todos con él

n nos convida, á nadie deja, á justos y á

« pecadores con generosa mano franquea

« las riquezas de sus tesoros y nuestro bien.

" El divino Crisóstomo, ó cualquiera que

(I sea el antor del Imperfecto solire S. Ma-

Bteo, en laHomil. i\ dice : In hoc libro

«(en el libro de los evangelios) omnis

anima quod necessarium habet invenit :

de suerte que en aqueste libro^ sin bojear

«nlinalyuríO está epilogado todo lo que

« coüviene pava nuestro lien. D'jónos la

«mngestad d¿ Dios en él su voluntad de-

u clarada por esciito ,
para que nadie la

V ignore
, y todos puedan leerla etc. » Y

á este tenor prosigue en las siguientes

pag. 302 y 2o3.

PiECORDÁ minimo natuial de Grann-

llers. Biíits servondi in Hebdómada

rnnjori.

REGÁS OoBRELL y BERENcrER'Z). An-

tonio) , natural de Mataró y de familia

diainguida. Recibió su primera educa-

ción en el coleg'o de PP. escolapios de

aquella ciudad. Pasó después á Barcelo-

na en donde se dedicó al estudio de las

matemáticas y de la marpiinaria y dibu-

jo
, á todo lo que tuvo particular inclina-

ción. En i772 pasó á Zaragoza en don-

de bajo la protección de la real sociedad

aragonesa manifestó sus conocimientos
,

y se dedicó sobre todo a mejorar el atra-

sado ramo de la sedería en Aragón y en

la Riüja. Inventó nuevos tornos para hi-

lar la seda , cuvo modelo presentó á la

real junta de Comercio , Woneila y Mi-

nas; la que después de los mas detenidos

examenes declaió que era el mejor de to-

dos los conocidos , y le premió con i5o

doblones , mandando se estableciesen en

Barcelona , Arago-i , Valencia
, y Riojn :

de que d'manó el mejoramiento que ha

tenido el inteiesante ramo de la seda en

su hilado principalmente en Valencia.

En 1802 el Rev por su ministio de estado

encargó á la real sociedad patriótica de

Madrid, el averiguar la posibilidad de hi-

lar la seda con agua fria, tantos veces in-«

tentado inútilmente , \ Regás asociado á

la comisión nombrada al efecto
, prestó

sus nuevos tornos , dirijió las operacio-

nes , hilándose con varias clases de capu-

llos del reino en agua fria por mas de

quince dios , v obtenida la ceiteza del buen

resultado de toda la manipulación , se

presentaron las sedas á S. M. que aprobó

y mandó se diesen las gracias á Regás, y
se le encargó la enseñanza y propagación

del nuevo método á propuesta de la mis-

ma Sociedad, que á mas le honró con el

título de socio de n-.érito. En 1802 remitió

unas madejas de seda en rama hilada en

su torno al examen de la Sociedad del fo-

mento de la industria francesa en Pnrís ,

la que después de haberlos elogiado le pi-

dió un torno v el método con que la hi-

laba , honrándole ron el título de acadé-

mico corresponsal de aquel benemérito

cuer[)0. En 1806 escribió una Memoria
demostrando que los adelantamientos he-

chos hasta entonces en los ramos del hi-

lado torcido y teñido déla seda se de-

bían á artistas nsicos y matemáticos , cu-

ya memoria mereció la aprobación de la

real academia de ciencias naturales y ar-

lesde Baicelona, y que se le honrase con

el título de académico de número en el

ramo de estática v clase de art'stas.

Por encargo de la real junta de comer-

cio escribió tres trataditos sobre la cria

y multiplicación de las moreras , sobre

el modo de C0'¿er la hoja, y de las cau-

sas de las enfermedades de los gusanos

de seda y modo de curarlas que se im-

)irimiéron y repartieron. En i8i9 escri-

bió un tratad ito ío¿/'e /oí conocimientos

que deben acompañar á los compradores

de seda en rama , cuya impresión 'costeó

la sociedad de agricultura de la villa de

Pareja y la hizo publicar "en dicho año.

Fn i8o9 trabajó en la Memoria que

formó D. Antonio Artrta con el objeto

de fomentar la industiia del reino de

Aragón
, y en la formación de la Esta-

dística de todos los jiroductos del mismo
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reino especialmente sobre los iiileiesan-

tes ramos de la seJa lino v cáñamo.

En noviembre de 1806 presentó a la real

junta de comercio v moneda el plan nr-

listico de productos de la proí'incin de

la liioju , V la Junta le miró di¡;no de

elevarle á noticia de S. M. quien se dig-

nó contestar ([ue era su rf-al voluntad se

manifestase á Regás el aprecio quo hahia

heclio del zelo, claridad ^ y oportunidml

,

con que habia proporcionado unas noti-

cias tan interesantes. En febrero dei82i

S. JNl. se dignó mimbrarle vocal de la jun-

ta de artes en la que piesentó una Memo-
ria muy extensa del estado que teníanlos

ramos mas principales artísticos del rei-

no. Ha sido inventor de varias máquinas

de hidráulica , agricultura y ramos de in-

dustria. Últimamente en el presente año

de 1835 ha publicado la Estadística de

la provincia de Madrid tí en cjue se nia-

a nitiesta la extensión del terreno que ocu-

« pa cada uno de ios pueblos, cantidades

« de tierras puestas en cultivo en ellos y
o especie de productos anuales que rinden

;

«fanegas de tieriaen montes altos pobla-

«dos de árboles útiles
, y en bajos cubier-

« tos de matorrales para carbonear, rios

«que cruzan por la provincia, puentes y
«barcas que contienen , número de luga-

« res en donde se halla establecida alguna

« industria, áqué ramo pertenece, sus tota-

« les productos anuales
, y cuanto convie-

« ne saberse para el mejor acierto de las

« providencias que han de emanar del ge-

« fe de una provincia en bien de la mis-

ama y del Estado». Los vastos conoci-

mientos de Regás le han merecido en to-

dos tiempos el aprecio del gobierno v de

los sabios y los honoríficos destinos de

visitador por S. M. de las fábricas de Ma-
drid y sus cercanías : delegado de la jun-

ta general de come! ció , monedas , v mi-

nas : socio de mérito de la real sociedad

matritense de Amigos del país, individuo

de honor y de mérito de varias sociedades

patrióticas y literal ias del reino: v cor-

respondiente de la sociedad del fomento
de la industria francesa : secretn'io, con-

tador
, y bibliotecario por S. M. del real

conservatvirio de artes, v secretario tam-

bién del nuevo plan de enseñanzns esta-

blecido en el mismo real conservatorio.

REGIDOK ( Fr. Placido ) , abad que

fué de Mcr.serrate y después confesor de

las monjas benedictinas de S. Plácido de

Madiid. Tradujo varias obras al castella-

no con buen lenguaje. Discursos de elo-

cuencia sobre asuntos predicables
,
pre-

miados por la academia francesa. 2 tomos.

Madiid i78i imprenta de Sancha.

REGUART (" íD. Jntonio J j natural

de Maiaró. Murió á principios de este si-

glo. Es famosa v \a raía su obra sóbrela

pesca , que se imprimió por orden del Rey

en cinco temos en folio de bellísima im-

presión : trata de los naodoí ile pescar co-

nocidos hasta ahora
;

presentando lámi-

nas en que se ven la figura de las redes ,

su mauejo etc. En la invasión de los fran-

ceses del año 1808 se vendióla impresión

como p.ipel viejo, y también las muellí-

simas lámitias , al peso del cobre. Cirtas

de Constantini traducidas al castellano.

RELEES f P. Onofre) , jesuíta natu-

ral de Gerona , catedrático de teología.

Escribióla Historia de S. Aarciso obis-

po y mártir de Gerona. ítem Fida de

S. Bernardo Calvó, obispo de Vich ,
que

impiimiócn Barcelona en i689, en la cual

se inclina á creer que está solemnemente

canonizado aunque no se sabe por qué Pa-

pa
;
pero es cierto que en 1244 al cabo de

un año de la muerte de dicho santo obis.

po ya se actuó proceso de los müagros

que obraba Dios por su intercesión , y se

le dio el titulo de Beato poniéndose lám-

paras en su sepulcro. Después en el capí-

tulo general de 1 7 de mavo de ]3i2 ya

resolviéronlos canónigos que se predica-

sen públicamente en la catedral los mila-.

gros del Beato, y en las actas ce otro ca-

bildo de 1324 se manda que se haga firsia

de 9 lecciones paia los santos mái tires

Luciano V Marciano, y se celebre su fies-

ta in tertin die post féstuin S- Bernar-

di episcopí Picensis. Villanueva t. 7. p.

3o. Roig v Jalpíse queja mucho de Relies

en el prólogo de su obra Verdad triun-

Jante. — Geronailiislrada. i tomo MS.

67.
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en (olio. Serva Finezas.

REMOLIJNS { D. Francisco), nainral

(leLéiiJa, comensal de la cUedial de

T.iiiagnna
, y después caideiiril de la Sta.

¡iglesia romana. Cuando cía auditor de la

Rota publicó m\ic\\Ai Decisiones , como

di-e Malangón t. i p. i7i. Fué primero

casado, v haliiéndose letirado su mujer

en un claustro , se ordenó de sacerdote.

Embajador del re\ de Aragón á Alejan-

dro VI, fué enviado por este á Florencia

para degradar del estado clerical á Sava-

narola. Se cuenta que tiancjuilizó á Roma
en 1000 formando un bando, que se lla-

mó después yerdu^n , Cnnf sor y ñliie

ra. Habia estudiado «n Pisa el deieclio

cai-.óiiico donde biilló tanto que fué nom •

biado lufgo auditur de Rota y ptotono-

taiio apostólico, y después obispo y go-

bernador de Roma. Vivia aun su mujt-r

cnandc. ya era cardenal con el título de

S. Juan y S. Pablo. Fué también obispo

de Lérida, y dos vrc^s viies iiitprino de

jNápoles en ausencia del propietario D.

RumonFolcli de Cardona señor de Bellpuig.

La piimeía vez desde 2 de noviembre de

i5i I basta 3 de mayo de i5i2 , y la se-

gunda desdo 2/ del mismo mes hasta 23

de feiirern de l5l3.

REJSALL ( Renallus ) , gramático y

maestro en la iglesia de Barcelona, varón

piadoso V erudito. Escribió con estilo ele-

gante y puro. Vito vel passioS. Eulalice

Bnrcinon. Sciipta anno iio6. MS. que se

conser\a en el aicliivo de la catedral cod.

in7 desconocido por muchos siglos , has-

ta que (d erudito P. Caiesmar le sacó de

la oscuridad en que yacía, y le envió al

P. Mío. Florez quien le publicó en el apén-

dice del tomo 29 de la España Sagrada

para gloria de la iglesia de Baicelona. En-

tre los MSS. del colegio mayor de Cuen-

ca en Salamanca se conserva la obra si-

guiente : « O'Uectio ontiqua legum eccle-

« siasticarum in qulndecit/i libros distii-

(( buta , exceipla de libro Rcnaldi Magis-

«tii Rarquinonetisis ». Se lialla en el n".

a.'Jí- Pujades en el lib. iv fol. 2l6 le lia.

ma fíenall. í'Cnm haescrit (^dice)lo mcs-

« tre Rtnall ». Pero en el siguiente cap.

2 ) REi\
fo!. 2i7 dice: «Com ha esciit l;i Meslre

«A-nallo en lo tractat de la pass'ó de
« aquesta santa ( Eulalia ) en la lüssó sise-

« na » D. JNicol. Ant. cree que el título

de Magiste?' significa solamente doctor ó

caiediálico de la universidad ó acadtmia

de Bucplona.

REINAT {^Jüan ). « Epigramnuüa á me
«qiiidem (dice) scripta non iiificior , sed

« non in hoc sciipta». Véase el piólogü

del librito llamarlo yí//ío«ío Llorens. Dai-

celoiía i()fi8

R FQü ESEiNS f Daa. Estejania ). las .

triirrion Ó s!¿ hijo D. Lilis, p. í). MS. de
la bildiotfca rf-al. G. l 39.

R|QCESE^S (F,.José Moría]. De
ultimo fine hnniims , honéstate , de jiis-

titln el de prccatis. i tomo en folio.

R ! QUESEJNS [ D. Luis de ). comenda-

dor mayor. Carta original al durjue de

j4lba. 1 573. Otrascartas. p. 39. ii^- 126

2^0. 2o9. 237. MS. de la Bib. real. X.

2 15. G. 45.

REQÜESEKS
(
Luis). Uno de los poe-

tas del cancionero de París. \ an las mués

^

tras desús poesías enviadas por ^Ir. Tastú.

Altie
/'

spaica ^ Luis Requ^'sens fol. 108

... de 8 vers. tor. de ij.

IS'o vidl annr en lorh on dones sien

Car si jny t'ai<^ coi'e queure pencar

E cnsciin iorn me furle de plorar

Esmaginant los temps com se cambien

E plaitriem depiint en punt morir

Com i'e que pens que la quem senyoreia

Per r<-s al mnn no puch fer que la i'eia

E per co /dor jnmegant e sospir.

Httlh fnlaguers mal haja qtii mal mir

Com io nolis veig de cpie muyr de en-

ce ia

M''s iiostramor axim capitaneia

Que numqtieus \>ers tostemps i>os cullser'

i'ir

.

Sparca fol. 211. b 8 ver. t. de !\.

JSo vid I saber de res ne vullapendrc

Ans lo que se culi tot renunciar
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Pusqiie lo i'fí'í lo mon axi nnar

Que res no val contra sort a d^ffendre

yole^uem d^nchs honi sorl sil plaura

E lo saber romangwinim depart

Car yo no íull en mi manya /ti nrt

Ans linch per bo en que la sort /'ira.

T >B>ADA.

H'.lls fal i^uers si li sort ho \-nlra

Si beits leniít que nous i'ei^ sino íard

Ellim dura de vos o parí n guard

E ^uard vos he qui gordal vos pora.

JIos. Luis de ¡leqnesens.

^'o55en Luis lie Req'ipsens fcl. 2i3.

5 str. i'.e 8. t. <\e \.

L', captador vesal de ¡letilesa

A df.innnar jomes se pot estar

i\. / poden fer lerar senncaptiir

En sonj'orent niñearan sn vellesn

E lo pus mid que a ell poden dir

Es üiení li qii'^ Dcu -i ftr.a be

Hoynl acn de dir mal nos rete

Tañí lia denuig que nou poi sojferir.

TCKSADA.

D< na de mi amor me fa sentir

A vos temps ha deqni james nom ve

Sino tot mal donu,ue jo com pore

Si nom donau tal cosa soslenir.

Spaici fcl. 2i9. b. 5. sir. tle 8. t. de 4-

Sius par amor que hasties prou durat

La desjuvor quede vos he fui^uda

Seria dret aram fiesseu anula

En aquesl cas quem so enantoiat

De dona tal ques donestal antigua

E co que vulldella es tan peíit

Quem par rnho dependren ah despit

Si. ais no Ja ni en niosjets se írigua.

TOREADA.

Mon paradis sib vos ptich fer ma ligua

ISom fura per bo ni mal espirit

Ae visio de dia ni de nit

Jtíesp.mtaru si vostramor me ligua-

Mossen Luis de liequcsens.

RESA {Juan . Focabolnri Gisíelld-

Catilá- Hav un ejempla; en S. Geiónimo

de HehrOn.

REVEMOS [Fr. Lesmes), monje y

prior mavor de Monsenate, natural de

Villafranca del Pana les j rumió en i738.

Admitió coJí gusto el oficio de archivero ,

V con su ingenio v laboriosidad pudo pii-

¡ilicar una obrita con el título de Brdie

Historia de la Montaña de Aira Sra.

de Monserrat. En esta historia nos asegu-

ra ser lü elevación de la Montaña de i 826

varas, puesta dice en forma jiiramidal.

Dejó MS. la « Historia de los antiguos

« priores v abades , v hombres ilustres de

I. Monserrate», de la cual habla Senay
Postius en su obra Finezas pag. i'i^ Y
oiro ^]S. titulado de los Bienhechores del

mn-iasterio.

REVERTER [D. Francisco), Dr. en

ambos de-eclios y magistrado en e! leino

de ^ápoles ; \aron de gran saber v mucha

pvolíidad. En t532 fué elegido consejero

de le que llaman Regia Cámara , y des-

pués prefecto de ella, v uUimamerile se-

nador del supremo consejo. Murió en agos-

to de 1 58o. Dejó ^ISS. cinco volún.enes

con el título de Decisiones regice carne'

rce i\'eapolitan<e , que D. JSicolás Anto-

nio dice haber leido en la obra de ?>¡colás

Topio sol>re el origen de los tribunales (ie

iSápoles. pait. 3^. p. 228. Estos cinco vo-

lúmenes seconseivan en poder del aboija-

do de ^iápoles Laurencio Ciasso. JNic. Ant.

fol. 355.

REXACH. Enseñansa de miñons : li-

bro rouv útil , T muchas veces leimpreso;

T traducido al rastcllano y francés i t.

en 8°.

REY ( Dr. D. Francisco J , natuial de

Mentuy tliócetis de tJrgel y corregimien-

to de Tnlarn , siendq cura párroco muy
ejemplar y zeloso de Ruccenit cerca de

Agramunt en el arciprestazgo de Ager

publicó : « Platicas sobre los evangelisde

« tots los diumenges \ feslas anyals tretas

«y escullidas de varios autors que peía

n comoditat deis párrocos y utililat espírl-

« tual de sos feligresos dona á Uum lo Dr.

« Francisco Rey etc. En la Ilibiería de Car-

el Ins Gibeit v Tuió, Barcelona». ¿No se
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expresa el año tie la imprEsion j peio es

cierto que se verificó dfspues He 1800 y
antes de la guerra de independencia du-

irinte la cual murió el autor en 1810. Son

dos tomos en ^". INos parecen dignas de

copiarse las siguientes cláusulas del pió-

logo : «Las dono á llum pública per dos

([ motius. Lo un per comoditat deis párro-

« eos que podran servirseii... Sé que hi lia

«molts sermoiis escrils sobre los evange-

«lis de diumenges v festas de qui poden

« valerse los párrocos pera encaminar á sos

i( feligreios
;
pero sé també que alguns de

« ells y tal vegada la major part son deau-

« tors estrangers , (lue refereixpn fets ébis-

«torias del seu pnís que no faián impies-

« sió , ó alómenos no tanta en nostres pai-

e< saiiS, com las del mateix regne. A mes

«que cada nació tesos vicis particular?;

« V las obras que hauíán esciit los autors

«de una nació, peía rependrer lo vici alli

«dominant, nosc-iviián tant allá ahont

(í no reyna aquell vici, y rii Id ha de al-

« tres mes perniciosos, contra deis qunls

« se ha de clamar mes... Lo altre motiu...

<! es la utilitat deis felifzresos... Es ben no-

« trd)le V sensilde la falta que hi lia de lli-

« bres espirituals , devots , y de bons cos-

« tums escrits en llengm catalana , pues

« á excepció del Excrcici del Chrisdá

,

« Fomenl de Ptelat y de alguns aTties ben

« pochs , tots los que se irsan en esta pro-

« \incia están escrits en lletigua estraiigera

«V piincipalment en la castellana ; v com
« aquesta no la enfenen deis catalans sii.o

«los instruits , los altres ericaraf|ue sapian

«de llegir, trob.Tii molt pochs Ilibres de

«quepugan ap>-ofitaise».

REY ( Dr. D. JoarfuinJ , abogado de

los reales consejos, sobiino del anterior v

riatuial como él de Mentuv. Después de

una brillante carrera de estudios, fué por

espacio de 25 afios catedrático de leyes y
cánones en la universidad de Cervera y
juez de la misma. Es muy conocido por-

los d.isciiisos de sólida elüc;;encia con que

Impidió la abolición de los señoiíos en el

año de 1828, v por el cuaderno de las

oraciones latinas que publicó con el si-

guiente título : aOraliuncuLv habiía; ad

«.icademiam cervaiiensem in soiemnibus

«doctuioe petitionijjus pro candidatorum

" commendatione. Cervaria; Lacetanoi um,
n typis academicis excudebat Josephus Ca-

«satiovas, anno M. DCCCXXl. ISo son

para omitid;is aqui algunas délas elegan-

tes cláusulas de su introducción, con las

que al paso que indica el Sr. Rey los mas
insignes humaídstas de la universidad de

Cerveía, da una sucinta ¡dea d^l genio y
taciturnidad catalana tsn perjudicial á su

literatura. « Est in academia cervatiensi

«lex... ut qui professor pationus as«idet

«licentise periculum adeunti , idem in pe-

« tilione doclurae brevem aliqíiam candi-

« dati laudatiuncubim pro coiiciiMie pio-

« nunciet... : Quo in genere, quam ele-

«ganter
, qu^im copióse, c|uam varfé ver-

« saii suiít Finestresii, Lürrasius , Jove-

« nius , Gomarius, Dorca , Dovli , Rial-

«pius, Mixonii, Mlquelius, Om-.ius ,

«Pratsius, Mirtiius, Cavallen'a , aliique

«quorutTi longum esset catalogutn rectn-

« seré ? Itaque , doleré ssepe soleo, tot lit-

«teiarias divilias in scriniis suis deliies-

«centes, illaium possessoieá oblivioni tra-

« didisse, quüe si ¡lublicain lucem vidissent,

" et illoium in optimis littcris exquisituin

«delectum testaieutur, et acndeiniae exi.s-

ntimationi coDSului«eiit ; sed nescio quo

«fato, hoc est nostiorum provincialiuin

« iiigenium , ut quam adhibere solent in

K ageiido cuiam atque solertiam ,
¡ncuiia

«el verborum p.Tr.simonia in lecté gestis

« commeivorandis obscurent. Quod sane

« eo magis in hoc nfgotio dolendimi est,

«quodnullus adhuc ex hispjnis, quod

« sciam , extiterit qui huiusmodi geneiis

«orationum collectionem emiseril in lu-

acem, nec aliud hujus scriptiouis exem-

K piar habeatur, quam Gravessonii, doc-

« toris Soiboiiici, verborum elegantia ,

« sententiaiumque gravitate omnino va-

« cuuir, úieptiis vero et puerilibus iocis re-

« feítissimum». Hállase tn la actualidad

de regente de la real audiencia de'Mallor-

ca el Sr. Rey. En su capital se ha impreso

por Guasp asi la Alociinoit(\w pronunció

en el acto de la apeiturn de la misma au-

diencia el 2 de er.cio de i835, cerno el
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Discurso que le\ó en igual clia de i836 :

dos escritos que lodos losdias podrian leer

con lüuebo aprovechíimiento los magistra-

dos \ sus dependientes.

REY ( D. Juan Antonio del ). Fábula

deUridice y Orjco. Barcelona i6G9. Se

hnlla en la hib. de cartn. desc. de Madrid.

REYML'jNDI>EZ ( Fr Lorenzo) , .áe\

ó: den de Servitas. El concretante per-

fecto de la Firgen de los Dolores. Baice-

lona i685 en \i" .=^Tratndo históricoy
panegírico de la vida de S Felipe Beni-

rio y epítome del origen de su orden.

Barcelona i6i3 en \'^.

HAYMU^DO (Vicente de S. ). Noti-

ci'ii de la guerra de /¡oscilen año i6-¡o>

MS. de la bib. real H. 73. p. 2C2.

RI.^LP V Zafost (^P. Antonio) .,
mon-

je gerónic;ode Hebron, natural de la villa

de AnglfSoIa de la diócesis de Solsona y
arites de Vich , hermano de la \'en. Mag-

dalena , cuya vida escribió el Bio. José

Oriol y en cuyas'excquias celel'ió el oficio

en i7ío, tíos ambos del posterior. Sena

V Postius en el tom. 12 MS. de la hist.

eccles. fol. 1 17 asegura que estaba escii-

biendo la vida de la ,<,iervn de Dios Ge-

rónima Lloheí doncella barcelonesa que

vivin en casa de sus jiadres, cu\a vida es

rara y admirable, v que está sepultada en

tierra firme en medio de la iglesia de di-

cbo real monasterio.

RIALP y de Sola [D. José de), aun-

que nació en Barcelona , según asi lo ase-

gura el Sr. de Moxó en su vida, debe su

origen á la villa de Anglesola en la plana

de Urgel solar antiguo v sepulcro de su

noble familia. IN'os contentaie'mos ccn ex-

tractar lo que en elogio suyo decia D. Ra-
món Ignacio Sans y de Rius en la memo-
ria de las obras poéticas de vaiios sabios

del pasado y presente siglo hijos ó avecin-

dados en Cataluña, kida tn la academia

de buenas letras de Barcelona en 3o de
enero de 1818. «Si el Cielo secunda mis
ideas ni paso que deritro poco tiempo es-

peto sujetar á la juiciosa censura de V. E.

una historia crítico literaria déla univer-

sidad de Cataluña desdo su fundación has-

ta nuestros días : espero también tener el

( 535
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gusto de presentar una abundantísima co-

lección de piezas jioéticas que son de mu-
cho inteics y merecen ccn lazon ver la luí

pViblica. Comienza por el P. Larraz, vie-

nen Finestres, el P. Dartolomé Pou , el P.

José Pons , D. Francisco Dorra , de quien

dice , seria del caso tjuc una mano bené-

fica se dedicase á recoger sus poesías ,

y que fuese cierto lo que oí decir que un

pariente del Autor iba formando una

colección para publicarla. En mi poder

para alguna de sus poesías ... Pero es

preciso que subamos á la cumbre del Pai-

naso, para poder observar de mas cerca los

rápidos y altísimos vuelos del poeta acaso

menos conocido, pero del que sin exage-

ración puede asegurarse que es un fiel re-

trato dtl romano Horario. Tal pareció fa-

vorecido de las musas el eiudilísimo D.

José de Rialp y de Sola oriundo de esta

ilustre ciudad , catedrático que fué de le-

tras humanas v después de cánones en la

univeisiilad de Cervera , el cual muiió

por febrero de i799. Temería desgraciar

el verdadero retrato de Rialp si quitaba

algún punto ó anadia alguna línea á aquel

tan animado que del arte de poetizar de

este sabio hace mi compañero y estrechí-

simo amigo , el dignísimo arzobispo de

Charcas D. Fr. Benito de Moxó, honra

de'esta academia y víctima de la fidelidad

á la patria \ al monarca, en el cap. 8 del

comentario de Ja vida de Rialp, que pu-

blicó en Cervera año de 1802. Para mejor

conocer el mérito de las obras de este in-

signe poeta j permitirá V. E. que me de-

tenga algunos minutos en recitar ciertos

pasajes de sus poemas. En el año de i783

compuso aquella oda que empieza.

Inusitatis illecebris nitent

f'ireía , Musis Borbonides nianu

Consevit heros quce potenli

Qiium galea posila decori/m

Olií'ce crinem frondibus implicans

Alartem cruentum férrea cogeret

In vincla et horrenda frementem
Ore gravi premeret caleña etc.

En el año de i785 con motivo de la ce-
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leh) ación de las fiestas ilcílicadas á la Pu-
rísima Concepción publicó la elegantísi-

sima oda

Qu(E me pnventem terrífico pelunt

Osten'.íi i'isu ? Quidve paras Pater

Siipreme , nostroriiin parentum

Vive potens Deus.... Jórtis

Cungestfi nut^num nubila conte^unt

iJorrore coeluin crebraque fulmina

Hinc inde per nubes coruscant ,

El tonilra rejluunt gementes

EiipJi ralis und(B , lurn trepidam solnm

Subsultat imo cnrdine , nec procid

Nutare ce/ montes quiescunt

l'el rigidce timbare cantes :

Fuscis al alis aera verberant

Bini dracones roslraque férvida

Immane collidnnl rudentes ,

Belligeri unguibus oique cauda

Tiimqunm minad murmure clasíicum

Canalur liorum , examina prodeunt

Accincta telis impiorum

Hinc Árabes wolucri Camelo;

Illinc paternos stringit acinaces

braccata C) ri nalio-, roncitans

Ad ccedis immitem Jurorem

Assirias , Phariasque turmas etc.

No dudo que estos solos pasajes serán

bastantes para dar á conocer el estro poé-

tico Y la incomparable liabili'lad deRinlp

en las composiciones líricas. jNo lo era me-

nos en otras. Por cierto qucen la relación

(le las exequias que la universidad deCer-

vera dedicó á la pia memoria del St. D.

Carlos III , y en las que en obsequio del

mismo costeó una corporación déla villa

(le Viiianueva y Geltrú, se hallan poesías

(le Rialp tanto en latin como en español

que tienen mucho gusto y mucha fiíiora
,

y en pailicular las de la universidad ; y

entre ellas un epitafio en el cual en corjira -

posición al \\oemaUl liosas uíferte vio-

las trabajado por la venida de Cailos III,

Piialpenla muerte del mismo se explica

en estos términos :

Principis uchentii exulíans academia

quondam

Musas de Pindi calle venire jubes

Puniceisque rosis , violisque intexere

serta

Et niveo calalhos flore onerare leves

O hominum mceslo occumbentia gaudia
fui

!

Qunm nunc dissimilis pompa íenet mi
seros .'

Ut dulci imbelles pupilli , paire per

-

empio

Sqwillida neglectis crinibus ora tegunt

Pruniolli viola, nítido pro arilore ro-

."arum

Cupressi hort entes funereasqiie comat

Et ta.ii steriles ramos cun:ulare sepul'

ero

Deproperat, fhtu coepla morante, clin-

rus

Tollitecb hoc túmulo lugubria signa,

camcence.

¡Son incet hic, cuius mors bonafiniet it

Ferie citae lauros , Caroli namqtie hora

suprema

Viclricem ad palmam ianun certafu.it.

Servatos eliam cives terraque, marique

Testelur fnlíis quema corona nigris.

H(EC fierint veslrn solatia Jorte dnlori

Quod Fiegis laudes concelebrare dalur.

None¿el his vero Caí olus , coelove po-

tito

Gloria íerrenis siirgct ab obsequiis

Ipsiiis celcrno redimibil témpora serlo.

Ule qui solus vincere pnsse dedil.

Seria lástima que se hubiese perdido ¡Icl

lodo una muy abundante colección de pie-

zas poéticas de varias clases y ^o varii s

idiomas que eran dignos partos de estesa»

bio, y que si acaso seremos deudores de

ella al Dr. D- Francisco Javier Ll.jnns y

I\in excelente li'erato y famosísimo ju-

risconsulto que murió en \'ill ifianca <lel

Panadés con univeisal sentimiento. « Si

en dictámpii del Sr. doctoral D. Ramón

de Sans seria lamentable la pérdida de la

colección de las piezas de ñialp ; cuan-

to mas debei ia serlo la de la historia cri-

tico- literaria de la universidad. \ la de

la abundantísima co/ecc.'o« de piezas poé-

ticas que él nos promete en su memorin !
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Sedhoc est nostroruní provincialiiiin in-

geniuin , en pluma del Sr. Rey
, y mal

,

á nuestro eiitender , iiicuiahle.

HIAMBAÜ fFr. Francisco), natu-

ral delbiza, religioso agustino calzado en

la provincia de Castilla. En i76i era pie-

dicador general y presentado. De verbo

Dei scriplo. i tomo en jj"^. iVI;idrid en la

imprenta de íbana i 76i . La licencia del

consejo dice que se da para 4 tomos. Pe-

ro en la librería de los capuchinos de Ma-
llorca solamente se halla la obra en 1 to-

mo , íin decir que sea primero.

RI.^MB.AU (£». /(írt/j ;, nació en Ibi-

za el 26 de febrero de i6'S9. Estudió en

Mallorca donde se graduó en ambos de-

rechos en i7i7. Defendió conclusiones en

l.a iglesia del real convento de S. Francis-

co de la legular observancia de la ciudad

de Palma , dia primero de julio de i7 1 1.

Siguió la carrera de abocacía , v después

de haberla ejercirlo muchos años en Ma-
llorca con mucho aplauso

,
pasó á Madrid

V fué tenido por uno de los mejores ju-

risconsultos de la Coi te. La casa del conde

de Aranda le nombró su aboga.lo , dán-

dole habitación y muchas distinciones.

Fué asesor
, y subdelegado de rentas en

i789. De sus escritos no se han impreso

mas que siete alegatos en folio que son

muv apreciables , y no sé si se imprimie-

ron uno* Discursos legales que dejó

MSS. Murió en Madrid año de i'55.

Rlü.AS ( Fr. Francisco J , minimo.

RIBAS
i
Fr. Juan J , dominico. Sobre

el Altibado sea etc. proposición del P.

Everardo etc. i tomo en folio B. Ep.

RIBAS [D. Salvador).

RIBATALLADA ó de Rcpecisa {Fr.

Juan), del óidea de menores. Llegó á

ser maestro , Dr. j-'catedrático de teología,

y después misioneio apostólico en Mos-
cou. Fué muy instruido en la sagrada

esciituia y en la^ ciencias filosóficas. Se-

ducido ó indueiJo por no sé que espíritu,

comenzó á anunciar como profeta la de-

solación de la iglesia católica y otras co-

sas muy terribles : por lo cual fué puesto

en la cárcel por los mismos superiores de

su orden. Escribió desde la cárcel á cier-
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to cardenal una carta ; v un Comenta'

rio sobre el Maestro de las Sentencias.

Propheta in Patria , ideoqiu extorris ,

dice un escritor de su vida. Defendió en

Viena con sus escritos « los detechos de

«Dios, de la Iglesia, del César v de la

«Patria». A l-i edad de 9o años volvió á

su patria
,
grabóse su retrato , al pié del

cual se puso este lema : Numquarn retror-

sum , aludiendo á su apellido. Fué conse-

jero 36 años. Véase Perelnllada. Trite-

mió fol. SS. Eximenezen la vida deJ. C.

lib. X. fol. 239 del MS. del aichivo déla

catedral de Barcelonn. Bosch p. 3G6

RIBERA ( Fr. Bernardo J , de\ órd-n

de predicadores , natural de Barcelona,

Fué llamado vulgarmente Ribereta por

ser de pequeña estatura. Echo Fidel.—
« ab orietitali ecclesia M'iskoviae perso-

« nans, — Romanam vocem vix non inge-

«rainans. — Arcto;e HydraB strepitus supe-

« rans. — Photiano licet vinclo balbuiiens.

(( — Angelicse Teologia? pharmaro conva-

K lescens. — Etherodoxia repurgará Eccle-

« siam adunans ».

—

Opus theologiciim pri-

mam Chatechismi rontani parteni siibse-

cans in duas classes dwisum, Symboli ar-

ticulas exponens , hisíoriam et chrono-

loi^ianí sacro-politicain Moshovice ad'

jungens Eninio. Card. Ludovico Belluga

de Mancada dicatuni. l'iennce Aiistrice

i733 in 4". En la dedicatoria dice que en

Barcelona aprendió esta exposición de fé ,

en Cataluña la enseñó por orden del Rev,

en Es])aña y en la misma Corte la predi-

có , en Rusia bajo la protección del emba-
jador español la defendió. En esta obra,

qiie debeiia ser mas leída, brilla el pro-

fundo saber de este gran teólogo. Ks cu-

riosa ¡a censura teológica poco faxoraiile

que hace de la adoración que se da como
á la santa Eucaristía , al Lignuní Crttcis

vtnerado en la iglesia parioquial de Cer-

vera con el nombre de Santo Misterio.

Hallándose el dia 21 de julio de i73o en

Moskou asistió á unas conclusiotes de teo-

logía ^ vestido con el hábito de su orden,

enteramente desconocido á todas las Ru-

sias (cundís Moskovilis ignoto], V argu-

mentó sobre la procesión del Espíritu San-

68
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to del Hijo, que niej;an los Griegos: y
con mucha y profunda erudición teológi-

ca , llenó de admiración á los concurren-

tes. ]So refiajóaquel día en la estampa que

era muy despreciable por su grabado
\
pe-

ro advertido por otro mas curioso, al si-

guiente reparó quehabiauna matrona que

rejiresentaba la Religión , ó la Fé , que

pisaba las cabezas de otias siete
,
que le

decian algo , y les respondía con los le-

mas que salían de sus bocas. Estas repre-

seiital)an á Ario, IMacedonio, Lutero, Cal-

vino , Sabelio y Mahoma
; y la del centro

de todas vestida de pontifical, con la

tiara y un lema que decía Popa , re-

presentaba al romano Pontífice: salía de

su boca •. Accipile Spirituin Sancliim :

ergo S/Jiritus Sanctits procedit á Filio :

le respondía la Religión :« ^1/e/«or esto

^unde eicideris , ct age poeniíeníiam

(tsin aulem i'cnio tibi , et moí'ebo Cande-

o labrum tttiim de loco suo. ^ Apoc. 2. 5.
)

Asistió al día siguiente á otras conclusiones

de filosofía ; eclió ¡lor tierra , y pisó públi -

cnmente los dos ejemplares de las infames

V torpes conclusiones teológicas , cuya es-

tampa no había reparado : levantó mucho

la voz y se quejó altamente de la insolen-

cia con que se permitía insultar á los ca-

tólicos, poniendo al Papa entre Mahoma,
L'Jtero y Cahino etc. Al fin del primer

tomo Iiav Brei'is enarralio históricaprce-

senlis status Ecclesice Mosknvitce. Ad-

viértase que habiendo vivido 3 años como

capellán del embajador español el Sr. du-

que deLíria , v misionero apostólico nom
biado por el Papa ; le encargó S. E. ave-

riguar los Ritos, V Ri-ligíon griega , tem-

jdos , monasterios, sacristías; y todo lo

mas recóndito le fue manifestado con tan-

ta protección : trató álos prelados Rulhe-

nos : por esto pudo dar nna exacta noticia

(lela Iglesia Ruthena ó Rusa. Esta obia

es un excelente tratado en que se dn itna

exacta noticia del estado lie aquella igle-

sia. Tienen á S. Andrés por el fundador

déla religión en aquel país. — Qunluor

error-es. « 1 SpirítuTn Sanctum per Fílium

« m.-ilé explicar»!. 2 Status animarum pur-

'igandaruin post moitem negatur, quibus

« indefiniíé sufrHgiumconceditur. 3 ínca-
"suadulterii poiestvir uxoirm diniittere,

« noné contra. .] íie^nnt PriiiialuniEccle-

tí sicE Bomance ; nos schísmaticos yocant

« quod Christum Ecclesiae unicum caput

«coluptj et uiiicum Corpus apüstolis com»
« muniter tr^ditum divíserimus etc. « Pre-

dicó la Cuaresma al real Acuerdo de Bar-

celona en el año 1/23 en Sta María del

]M;ir. =: Luz de la lerdad ó diálogo

entre cuatro soldados Rocjue , Carran-
za etc. Aunque no lleve su nombre se

cree que él es el autor. = El canónigo

Pasqual délas Avellanas copió entre sus

MS.S. w\ Rom'ins de Bernal Ribera. Dit

Bernardo (y Bilierelct per sjr tan xich

)

ana (i predicar la quaresma á S. Fe-

liu de O d' ues , y dona p'irt á sos

amirhs de las pauperies del rector en lo

següent Román s :

Comienza.

Deipres de haber passal Caldes

Me tro')i sent .'abcr com

Entre peñasj- montan as

De las mes aspres del mon.

Concluye.

Y axis me recordaré d'ell

Per- scn'irlo mnlt ¡gustos

Fins á la fi de ma \>lda

Que ab la fi se acaba lot.

En l:i biblioteca de Sta . Catalina de Bar-

celona antes de 25 de julio de i835 exis-

tía el retí ato del P. Ribeía , y en su con-

turno V al pié la siguiente cuarteta, v el

diploma de Carlos VI á que alude. :=^ /•'</

ronde un aspecto a fable^= En esta bella

pintura =zj\'as del César la escritura ^=^

Te hace mas recomendable. El tal diplo-

ma de Carlos V^I es del año i73o , y con

él le nombra su cesáreo teólogo ó consejero

espiritual; aseguiando que liabia dado

pruebas de su insigne ciencia con públi-

cos escritos, y libros que cOTitienen y tra-

tan de las cosas mas excelentes de Dios ,

de la Iglesia y de los deiechos del César.

Añádese allímismoque profesó en el con-

vento de Barcelona en i699.
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RIDERA (Juan), barcelonés. » Ora-

« lio de phiiosopliiiE lauli!)ns«. =«Ora-
« tío '.le laudibus Divi Dionisii Areopa-

« gita: habita Barcinoiie V II. idus o<to-

«biis ir»78'>; impreca en Barcelona en

dicho año en 4"- i por J.iinieSendiat. Co-

inienza de esta manera : « Etsi semper de

« illustrium et sanctoruní viroruni laiidi-

« tiu! dicluriis graviler animo commnveri

«et pejlurbari soleo , paires pali a? vipilan-

n tissimi, vosque ccEterl viri nobilissimi,

« quod ea me ornamenta defllciant
, quae

n ad hujusmodi mnnera recte obeunda

« requ:runlur ; timen iii hoc sii«cepto ,

« vel commisso potius njiiii negotio , ita

« multa íunt qoae me peiiurbant , ut frac-

'•- to animfi et abjecto . prorsiis mihi etc. »

Dice en seguida que hace la oraciori por

ausencia de su maestro el célebre Pedro

Juan INurtez.

RIBERA { Fr. Manuel Mariano] ,

del orden de la merced . natutal de Car-

dona , nació en 20 de noviembre de l652:

tomó el hábito á 10 de ngosto de lG75.'

fué tres veces prior de Barcelona > des-

pués provincial, difinidor general, v secre-

tario del vicnrio general <fe la orden: mu-
rió en Barcelona , á 31 del mes de no-

viembre de i736 de 84 años de edad. Fué

varón muy instruido no solo en las cien-

cias pcclesiásticas . sino también en la

historia profana , habiendo sido elegido

cronist.-! ceneral de la religión año de

l7i8 en Zaragoza, cuvo empleo ejerció

por muciios años. Escribió las obras siguien-

tes « Milicia mercenaria , ó tratado de la

« institución de la orden ». i volumen en

fo'. que imprimió en Barcelona Pablo

Campins aiío de i72G.—«Real patrona-

« to de la real v militar orden de jS. S.

oda la Merced 11. Barcelona i725 en la

misma imprenta, i volumen en fol. —
ir Real capilla de Barcelona», i volumen

en 4 '• Barcelona por Jaime Suriá i69S.

Todas estas obras están llenas de docu-

mentos sacados del real archivo de Barce-

lona \- asi de bastante erudición
; pero el

estilo del autor v su crítica podía haber

sido mejor. Serra en su libro de Finezas

de los án-¿eles dice
,
que tenia Ipara im-

primir otra.s mochas obras: v eiiire ellas

nombia. «La vida de Sta. María de Cer-

« vello. — Apología ó vindicías de la pa-

« tría de Sta. Isal;el reina de Portugal »;

que quiere sea hija de Barcelona. Sena di-

ce que vio rste MS. en el arcliivo de la

merced. ('Finezas p. 208 1. = « Perla de

« Barcelona , ¡manen de A. S. de la Mer-

« ced. Barcelona 1 7 37 ». = '^ Tratado de

ala inmemorial devoción de Cataluña al

«misterio de la Concepción. MS. ». =
« Tratado de las Excelencias y grandezas

«de la ilustie villa de Cardona ». =«Go.
« Züs de María al píe de la ci uz. Barcelona

« 1 727 ».— «Memorias para la canoniza-

« cíon de S. Serapío . S. Pedro Armen-

«gol, V Sta. Mcría de Socos ». — "Del

«origen de lasbarras de Aragón, tratado

« MS. ». En el Diario de los literatos <ie

España , t. 3 ait- 2 p. 99 impresión de

Madrid en i737 hav el elogio sepulcral

que le hzo Serra y Postíus , con un ín-

dice de sus obras. Se conservan en el con

-

vento de !a meicel 4 tomos en fol. y 16

en 4°- MSS. de las varias obras del maes-

tro Ribera y eníre ellas la « Alegación

« apologética en defpnsj del religioso es-

« tado de S. Pdlro P.iscial mártir , obis-

« po de Jaén contra D. Juan de Perreras »

íupicsa en Barcelona i720 en fol. Fué

nombrado en Cortes especulador del real

archivo de Barcelona v de sus instrumen-

tos. Bíb. Car. Des. CXIV. p. 21. Serra ,

Finezas p. 378.

RIBERA de PzRvzjk f Pedro ]. Tra.

dnjo de] latín al catalán , Ó provenzal que

es lo mismo , la Historia universal de

España del aizobispode Toledo D. Ro-

drigo ; v también otras de los romanos,

godos . f SilingoruinJ y árabes. Despuei

de 20 años de publicadas , manifestó su

nombre r el tiempo en que las había es-

crito con estas palabras que puso al fin

de la historia de los árabes. « Aquesta obra

« fo feta en 1' anv de la Encarnació de

« Jesncbrist 1243 en l'anv que on conta-

« ba de la era I2'''i en lo 26". anydeliey

« Fernando, é fo feta en romans per en

« P. Ribera de Pcrpejá , que la fcu r.ese-

ngons son poder en I' anv que on conta-

68.
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« ba de Jesucliiist 12G6 en temps Jel rey

H^oble en Jacme Deíagó et de Valen-

n cia et de Mallorca, lo cual moii en lo

«1 teis diadeS. Jacme de joliol , en la ciu-

<( tat de Valencia». Tuvo esta versión D.

Francisco de Gurrea croriista de Aragón

que la dejó á su sucesor en el deslino D.

Fiancisco Andiés Ustarroz Este sospechó

qne dlclia historia e;a la misma de que

habló Zuiita lib. 2 cap. 5i y 63, y alaba

como una obrita escrita en tiempo del

rey D. J&ime citando varios p;isajes que

se encuenlran en esta versión. Asi lo dice

en una caita á D. ISicolas Antonio : pero

este es de opinión que si se escribió en

tiempo dtl rey D. Jaime , el traductor

añadió varias cosas á loque escribió el ar-

zobisfH! D. Rodrigo; pues lo que Zurita

ccipió lie la historia de D. Rodrigo concer-

niente á los reyes Pedro y Jaime de Ara-

gón no se llalla en dicha historia de D.

Rodrigo. ]N. A. bib. vet. t. a pag. CO-

HIBES (Fr. Haimttndo) , lego del or-

den de Sto. Domingo. Belectiones Corrí'

plnteiises i743. Se halla en la Bib. de

Cnrm. Desc. de Madrid. — Belncion déla

Tierra Si;nta i tomo en 8". Barcelona.

FeÜu p. 269. Bosch. ¡N. A. t. 2. in App.

p. 335.

RICOT ( Fr. Felipe) , nr.tural de Ge-

rona , caimeliía. Fué provincial y difi-

nilor geneial de la óideii. Murió en Pera-

lada á 23 de setipm!)re de i38l , ó9l. Es-

ciib;ó; Sermones. Olía obra titulada: Epis-

tolaiiirri libvi dúo. — Magnuin specii-

liim ordinis carnielilaritrn seu de ¡'iris

iltiisivibiis ordinis carmeliloni.— Ot/a

De instituíione et f^estis carnieUtarurn

peculiaribus libri X. Feneliis i5o7.To-

más Escrope, obispo Dromeriense en tiem-

po de Eugenio IV tradujo del Intin al in-

glés la obra de Speculum ordinis. Tiite-

mio fol- 94 le llama « Vir in Sciipiniis

i( Sanctis slu'liosus et eru;litu<i , et s.Tcula-

(1 lium liiteíaium non ignnrus, \ita et

(t conversalione queque vetierabilis ».

RIBOT fP. José) , natin 1I de Monte-

Há en la Ceidaña. JNarió á fines del siglo

xMi. Instruido en las letras humanas y di-

vinas enlió en el e.'tado eclesiástico: fué

cura párioco en los pneblecitos de Urí

y Vilar: después de algunos años entró en

la congregación de S. Felipe ^eii en Vicb,

y alli compuso una obra repartida en a

volúmenes , el i". enseña el camino paia

lapeifeccion cristiana , el 2°. paralaper-

feccion evangélica. Se imprimieron el 1°.

en Barcelona por Mauro Maní año i729,

V el 2". por Jaime Sur i á en l732.

RIBOT (D.Juan), catedrático del

real colegio de cirugía de Barcelona.

Elementos de Patología general, un to-

mo en [{".

RICART (Jacinto). Obras de Virgili

traducidas en lengua catalana. I tomoen

4". mayor, MS. quo se conserva en casa

de Manxarell déla villa de Sanpedor.

RIERA ( Fr. Agitstin), del orden de

S. Agnstin. Diálogo sarro de la Sta. igle-

siacon Cristo crucificndo. Barcelona i767

I tomo en 8". =^ Sermón en las fies

tas de la nueva iglesia y convento de S.

Agustín en Barcelona. r= Joel de per-

fección. Massnt pag. 3'|5- B. E.

RIERA [Fr. Bernardo de ), mercena-

rio. Fue hí-oho cardenal por Benedicto

XIH. Véaselo que dicede él Chacón en

las Fidas de los papas. E*ciibió : De lau-

dibus Bencdi-ti XIII. ; y tal vez por es-

ta obra fué cordecorado coa la Púrpura.

]N. A. Bib V'ei. lib. X. cap. 1. n. 3o.

RIERA fJi.ime), nació en Ibiza en 6

de junio de i785. En su juventud abrazó

el estado religioso en el leal convenio de

Sto. Domingo de la ciudad de Palma :

pasó despuej al convento de su patria Ibi-

za. En el uño <)p 1822 era crtrdvático in-

terino de latinidad en el semínaiio con-

ciliar de aquella capital, y dio al público:

:^ Compendio elemental de gramática

latiría extensivo al arte mayor , y me-
nor : impreso en Mallorca por Buenaven-

tuia \' iliiilonga , i tomo en 8".

—

RIER.X ( Fr. Jiinn ) j dominico ína-

llorfiuin. Psalterium Mnrianum. 1 t.

en fol. ^hire magnum Alaricp. i tomo
en fol. impseso en Mallo'ca en i699.

RIERA ( P.BaJael), jesuíta natural

de Barcelona. E-,ctibióen lengua italiana

un lil)rito sobre el año del Jubileo , qni se
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impiimló en Macerata en i58o ,y antes

en i575 habia impreso otro de los mila-

uros de la Firmen de Lo'-eío. IN. A. t. 2

p. 208 Kibaden. pag. i67.

RIGALT [Jnlnnlo Pedro), vaion

ilustre en sanlida«l y letra». Se tiene por

liijo de! Ampurdjn. Ton.ó el hábito de

canónigo de S. Agustín ,y se cree ser el

fundador del momslerio y colegiata se-

cubr de Vilabertran en el vizcondado

de Pejelada . Formó unas Constituciones

para dicho monasterio. Véase la consa-

gración de esta anliquisiino iglesia, en la

Marc2 Hispánica rúmero 828 ,
página

laao: y taml)ien Gallia christiana nova

tomo 7 p. 778, 787, 79o. Domenech pag.

237.

RIGA>"S (Juan Francisco). Trncta-

íus de cardinaliuin prii'iíegiis inscgnio-

ribui. MS. de la bib. real C. iS'].

RIGüAL y Ferrer (D. José), natu-

ral de Villafrnnca del Panado» presbítero

V cat ónigo de la colegiata de Sta. Ana

en Barcelona, desde 5 de setlembie de

i783 en que tomó poíesion hasta 3i oc-

tubre de 1794 en que se desprendió de la

pitíbenda por permuta con D. Pedro Prats.

Falleció en i795. Epístolas calóUcasde

los Síos. apóstoles Santinao , S- Pedro

,

S. Juan y S. Judas Tocho. Traducidas

é ilustradas con notas por el Dr. D. Josef

Rigual. La versión está arre;^Iada al sen-

tido y lenguaje que dio al original el Ven.

Fr. Luis de Grana Ja; es un tomo en 8".

Madrid por Marin i787. = Ejercicio co-

tidiano del cristiano sacado de la Sagra-

da Escritura , y de las oraciones de la

Iglesia, «con diferentes oraciones pava

«antes t después de la comunión , y me-

"ditaciunes para todos lo» dias de la se-

utnana». De los lü-ros de esta especie es

c! sin duda uno de los mas selectos. Un to -

mo en 8'. = O (icio parvo de la Smn. Fir-

geny difuntos: «orden de los entierros;

«los psalmos penitenciales y graduales:

«lelaníris de los Santos: 01 aciones para

« avudar á bien morir : recomendación del

«alma: y otras oraciones piadosas según

«el Bseviaiio Romano», i torneen 8".

poiMaiin, i787. — «Prjpparatio ad mis

« sam , et gratiarum actio ex sacra scrip-

« tura , missali et selectis auctoribus trans-

«ciipla». Es un librito deque se valen

con mucha utilidad muchísimos sacerdotes :

1 tomo en 8°. — Oficio de la semana san -

ta en latinj en castellano. Se han hecho

lo menos 6 ediciones: i tomo en 8°. ador-

nado con estampas. = a Oficio de la sema-

« na Santa y la de Pascua con la misa en-

«tera del jueves Sto. , el Stabat , y medi-

« taciones para las estaciones , con oraciü-

« nes para la confesión y comunión n. Está

ilustrado con escogidas notas. Se han he-

cho 12 ediciones: y esto solo manifiesta el

aprecio que les dispensa el público. —
« Ex|>licacion de las princi[>ales partes de

« la doctrina cristiana , que enseña á for-

«már un cristiano sabio en la ciencia de

« los Santos, v un fiel vasallo del Reyno

« de Jesuciisto , sacada de las Stas. Escri-

« turas, Concilios, Pudres de la Iglesia
, y

«de los autores mas excelentes que tiatan

« las verd.ndesde nuestra Santa Religión ».

Madrid imprenta real i793. Son 6 tomos

en 8°. Eslá dividida por meses y comier:za

por la explicación del Credo, Pudre nuestro

etc. Una meditación para cada dia del

mes. =: « De ínstitutione Grammalicoe ad

«nsum Sem. Episc. Baicinon: in officina

«TeclsePla, Viduae,» 1 tomo en 3".=

Historia cronológica del pueblo Hebreo,

de su religión y gobierno político.— His-

toria de la fída j pasión y muerte y re-

surrección de Jesuchristo ; sacada de los

Evangelios. = ÍTx^/zcflCío/i de las ceie-

nionias y disciplina eclesiástica de la

Semana Santa. Todas estas obras se ven-

den en la imprenta real. Gaceta de Ma-

diid n. 28 ilel año 1800.

RIGUIER ó RiQüiER (GiraldoJ. Planch

del Senhor de Aarbona ,ani MCCLXX:
I f^mo en folio.

RIMO ( Fr. Pedro), natural de Per-

piñan : vivia á mediados del siglo %\\\.

Era carmelita : escribió sobre los Salmos.

Bosch p. 366. N. A. bíbliot. vet. t. 2 [>.

80. \'. Perpíñá.

RIOL ( D. Santiago Agustín). Sobre

el archivo de Simancas , Informe al Rey

en 1 796
, y varias obras sobre archl-
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vos. ^IS. lie la !)¡b. real V. 'j^t

.

RIPACISA (Fr.Juan). Véase Ribn-

taliada, ó Peíatallada.

RIPARIA (Pr. Benito ) , del orden de

jiiedicadores. Epístola Guidoni episapo

Mnjoricartim . = Dupnla é demandes

Jetes per un deis frares preycadnrs del

convcnt de Bnlnnya ab In anima ó esperit

de Guido de Con>o. (Guillermo de Cor-

RIP

RIPOLL f D. Acacio Antonio de )' , de

familia noHle, furisconsullo. Fué miichoí

años catedrático de leyesen la universidad

de Huesca : después por espacio de 16

años juez general ile Cataluña. AI fin de

su vida se hizo sacerdote después de haber

sido removido de su destino por las tur-

bulencias de aquel tiempo. =^ Praclicahi-

liaCommentaria « ad titulum digestorum

if de conditioniíjus et demonstrationibus
,

« causis , et modis eorum qux in testameii-

«tis relinquiirttur. ColonisE an. 161/». Un
lomo en 4°. = Additiones « ad praxim Lu^

« dovici Peguera , simulque oidinem jii-

«dicialem causarum usu frequeritium in

«curia Barcinonensis Vicarii. Barcinóne

(( l6'i8 en fol. por Antonio Lacfiballeria ».

— P'arice resnlutionfs j'uris. lj»g']<ini en

fol. A la edad de 77 años escribió una

obra «sobre la antigüedad , preeminencia

«jurisdicción, v ceremonias del consnla-

K do de la Lonja del Mar», i tomo en fol.

impreso por Antonio Lacahalleri'a. Barce-

lona i655. Escribió también un sabio v

sólido tríitado sobre los regalías 6 derechos

de la real corona. Tractatus regnliaruin

Barcelona l644 1 en ful.
,
poi Gabriel Mo -

gués , con privilegio del Vi-Rev e! maris-

cal de la Molte. Dejó dos hijos , v murió

deed.íd de mas de 80 años. JN. A. in app.

p. 277,

RIPOLL ( Fr. Francisco J , franoiscn-

rio, excelente teólogo. Fué muchos años

predicador general en la prnvincia de Ca-

taluña , y comisario general de la Tierra

Santa. Colección de bulas pontificias y
prii'ilei^ios reales á Ja\>or de la Tierra

Santa. Roma iG.55 en la imprenta de la

cámara apostólica en,')'. Bib. fran. p. 43i.

Marca p. 55 1 . Cron.

RIPOLL (Juan) jnnscoíisuho ,' na!n-

ral de Barcelona. Fué poeta célebre y pe-

ritísimo en la int'.rpretacion de códices

antiguos. Publicó é ilustró con comenta-
rios la obra en verso intitulad.!: Flores

Tolosance. Compuso muchísimos poemas,

asi en latin como en catalán. Véase una

muestia en el epigrama que hizo en elogio

de doña Eleonor reina de Chipre, copiado

por D. Jaime Ripoll \'¡!amajor de la ta-

blita colocada er; el sepulcro de la mi.sma

Reina.

Epi^rainina illustrissime Domiue Eleo-

nnvis rebine Cj pri ffue morte/n obiit

XXf^'Idecembris anno a Aatifilate Do-
miiii AICCCCXl'll editum nb e^re<íiti

viro .Joanne Ripullo jurisperito et ci

ijc Darcinonensi.

Hic jacet Ara-^onum Begali stirpe créala

EHonor re/^ina Cypri: Cfua foemina ninjnr

Moribus, autvila mili: probitate. pudore

A^i'o nulla san vixil , laiidcsqw; i'iranim

Sub cuíe fwminea niei uit, nam fraude

pcempti
Conjufiis ulta necein

;
gnato sita regna

redan i t

Prcenna sen saleris Patruus marte pre

mebnl

E rgo decus í>est riim virides deflete puell/v

Plangile Matrona;, Ficluce ploróte pu-

diere .

Fosque Javetc viri lachrymis . Juit illa

Virago:

Sufiplicinm , terrnrque malis , spes uni-

ca ju^íis ,

Fortibus h(vc clypeum, miseris prcesla-

hat asylum,

Subsidium lapsis , placiduní sohimen

egenis.

Hinc dos virginibus ; captis redimenta

dabanlur

Orpbanif hinc Jraudem vitare : hinc

templa ruinam,

Hinc i¡lasa Deo pietas steíit. ErgoBea-

tam
Coelicolce teneant aniniam , sed marmo-

ra Corpus

Post dúo Jam noiiesque novem ccníum-

cjue bis acta
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Lustra diioJli^ereiiL anuí dum Regis ad

orítí/n

Psrptlui, longéioh'il mors vincula vitce.

RIPOLL (Pedro), vecino de la villa de

Anglesola en la plana de Urgel
, y des-

cendiente según piobables conjeturas de

Ramón de RipoU , á quien el vicario gene-

ral de Vicb en 1334 concedió *' P^'^on^-

tudel bentficio de Sta. Margarita funda-

do |)or Bern.ndo Vid.il en )a parroquial de

Ja mi^ma villa por los años de 1 32D , co-

mo consta por el lib. instit. de laCur. Vi-

car, de Vich en que bay sueltas mucbas

de tila» n. 14, é indudablemente herma-

no de Jaime, Bernardo, v Arrialdode fti -

poli, troncos de l.is valias familias dees-

te ¡ipelli lo en la plana de Urgel
,
que des •

deaquellaépoca han producido muchos va-

rones insignes en santidad y letras. En
í6i6 Ripoll como síndico de la Junta de

bs pueblos de üigel y de la ribera de Sió,

publicó en la oficina dt Gabriel ]Nógués

la Memoria , que después se reimprimió

en 1816 por disposición de la real junta

de comercio de Cataluña en el plan deles

canales de riego etc. y en la que evidcíi-

cia las utilidades que habian de resultar

íjel riego de los campos de Urgel
; y otro

Escrito , en que dio so'ucion á los repa-

ros que objetaba I¿i preocupación ó el in-

terés : escritos que en seiitir del autor del

citado plan hacen mucho hjnorá nuestros

mayores
, y atestig'uan el acierto y solidez

con que discurrían en un titmpo, en que

eran poco comunes las ideas que con tan-

ta felicidad se han desenvuelto en los dos

últimos siglos. Tratóse ya de la construc-

ción del canal en el reinado de Ciarlos I

segan el mismo aut)r , (juien añade, que

Felipe II lo empren'lió con m.as tesón co-

misionando á su tesoiero D. Martin Juan
Franquesa eic. Con cuya vioticia coincide

la que nos da el P. Finestres en el tomo

4 de la bis*, de Poblet pag. ifij, esto es

ijue en i577 D. Femando de Toledo lu-

garteniente general de S. M. y D. Juan

de Guimorá abníl á<:- Poblet tuvieron su>

entrevistas en Bellpuig, y trataron de or-

den de S. M. de la acequia de agu-i que

se había de sacar del rio Segre para regar

1 el c-impo de Uigel. Mas á pesar de aque-

llos atitiguos tratados y pro%ectos , y de los

que moaernamente se han formado no ha

tenido efecto el canal, cuya constiuccion

solicitaba Pedro Ripoll en 1616. Es una

fatalidad el que se fiu*tren las empresas

mas útiles.

RIPOLL '^Fr. Tomás J, natural deTar-

racona. Quien fué y lo que Ie_debe la li-

teratura catalana , esprésanlo las dos si-

guientes inscripciones
,
que copiaron D.

Andrés Pí v Arimon
, y D. Jaime RippU

Vilamajor. La primera se leía al pié de su

busto de mármol al natuial colocado en

1;) porteiia del convento de Sta. Catnlii:a

de Barcelona , y la segunda estaba puesta

al pié de su retrato existente en laque fué

biblioteca del mismo convento.

Piímera.

Fiererendissimo paíri F Thomre Rijudl

tarraconensi

ordinii fjrcedicaiorum ^enerali ministro

ar. Iiujiis ceenobii filio omantissimn

í'iro doctrina zelo pielateatejueprudentia

urbi et crbi clarissimo

cuius inmensis sumptiliis aíque in^enti

sludio

ccclesiu plurimis sacris et prcetiosisov-

namentis dilata

sacrarium nobis undequaque armariis

,

et suppcllectilibus rejertum

bihliothcpca iampri-lem ab ipso erecta

injinitii prope modum ac selectissimis

libris cumula tn

redditibus aucla.ntque ad puolicam uti-

litatem expósita

comeriíus denique totus bellorum clnde

firme dirutus.

Semel , ac iterum restaiiratus

et ad commcdiorem ac nobilioremJormam
ex omni parte redactus

frat res eiusdem conventu « Jilii

patri , ac benejactori miinificcntissiiiio

uruti animi monumentutn posuere

anno Domini M DCCXXXIU
cetattis suce LXXXI assuitiptionis ad

ma'j^isteriiitn ordinis JX.

Obiit Bomas XXI1 septembvis anno
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M. DCCXLVri
celalis XCF ann.

Segunda.

Rmiis. P. Fr. Thomas Bipoll magisler

generalis ordinis Prcvciicaloruní, hiijus

cowentus filius, el resLaurator, istius-

que bibliotkeccE promotor et fundalor

nnno i73o.

Celebiáronse las exequias del general

Ripoll en Sta. Catalina en 1/4", y se ira-

piimió )a relación de ellas como también

su oración fúnebre por Juan Jolis. Algo

debería á la generosidad de tan ilustre

proMiovedor de las lenas el convento y bi-

blioteca de los dominicos de ^ ich
,
pues-

to que esta colocado su escudo de armas

sobie la puerta principal de la iglesia.

RIU (O. Car/os). «De laudibui The-

KiicT, 1G81 )i. Biblioteca Ep. Mise. t. 1°.

M.XXVIl. I.

RIU Y ToPT ( P. Honorato), j^^uit.i

natural de S. Hipólito , diócesis de Et-

na. Dejando un jiingüe paiiinionio en-

tró d la edad de 20 años en la compañia

de Jesús en 1606, y niuiió en Perpiñan en

24 de setiembre de i644 á ía edad de 5S

años. « Epitome útilísimo de la coniri-

<( cien , su declaiacion , motivos y medios

«para alcanzarla». Barc'ílona i638 por

Gabriel bogues en 8". — «Tratado del

« valor y fruto de la Sta. ISlisa. c=<(Tra-

« lados del purgatorio, de la eternidad, de

« las indulgencias I). — «Remedios espi-

« lituales para conservar la castidad ». —
u El Catecismo » por orden del obispo de

tina D. Francisro Lopt-z de Mendoza.

RIÜ ( Fr. Pedro) , del orden de K.

Sra. del Carmen ,- \ivia en i36o.« Com-
ee mentarla in psalmos ».

RIU y FcNT {Dr. D.Pedro) , bene-

ficiadodela iglesia de S. Pedro de las

Fuellas de Barcelona, Dr. en ambos dere-

chos y abogado de la Audiencia. Escribió:

El sacerdote dignamente ocupado se<^itn

su t'ocacion Disnuso que sobre las ocu-

paciones en que debe entender «y lasque

debe piecaver un min-stio de J. C » dijo

eu los ejercicios espirituales el dia 20 de

febrero de 1804 1 en la casa de la congie-

RIU
gacion de la misión. Barcelona por Biusí

en 4" El canónigo magistral de Barcelona

Sr. Pou , me enseñó en i8i9 varios tiata*

dos muy aprcciables de este digno sacer-

dote.

RIüS ( P. Antonio) , jesuíta natural

de Barcelona , rector de su colegio. « Voz

«del desengaño en la misión, i tomo en

« 4^- Barcelona i76a » — « Sermón en la

«extensión del rezo de Stj. Eulalia por

«toda España». Barcelona 1686 por Jai-

me Cais. V^éase la relación de las fiestas

que se hicieron pag. 27.

RIUS (Z). Francisco ) , cura párr co

de S. Mirtín de Mald.i , diócesis deTar-

ragona corregimiento de Léiida y cam[X)

de Urgel. Escriinó algunos volúmenes en

fol. que contienen una infinidad de noti-

cias históricas y genealógicas asi de los

señores de la villa de S. Martin qoe per-

tenece á la baronía de Bellpuig , como de

la mavt.r parte de sus parroquianos : tra-

bajo íminobo , curioso é interesante, que

no sabemos si ba podido preservarse del

furor de las guerras que tantos años hace

están asolando á Cataluña.

RIUS { P. Gabriel Amustia ) , del or-

den de S. Agustin , natural de Calella.

Fué muchos años catedrático de teología

en la universidad de Tarragona , y de es-

ciitura ó lectoral en la catedral de la

misma. Después fué prior en el corivento

de Darcelona y últimamente volvió á Tar-

ragona donde murió el 28 de noviembre

de 1649 de edad de 4^ años. « Cristal de

« la verdad v esppjo de Cataluña » Barce-

lona 1 657 y Zaragoza i64^'- i tomo en

4". El P. Massot le hace hijo de Bircelo-

na. D. INicolás Antonio dice , í|ue escri-

bió un libro en defensa del rey católico

coijtia los que s¿ hablan apaitado de su

obediencia. IN. A. p. 386 Massot p. 23o

Bib. Carm. Desc. R 'ig. Resumen p. 149-

Maicillo p. 322.

RIUS,'/'. Fr. 7oíeJ, natural déla

ciudad de Balaguer , de la orden de S.

Francisco en la que fué custodio de esta

provincia y difiuidor general de toda la

orden, Dr. y catedi ático jubilad" en la

universidad de Cerrera. Poesías que
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compuso por ericargo de lidia univeisiilad

para celebrar la posesión de la plasi de

re"! lor i\ ile dicha ciuJad que se dio al

príncipe de la Paz en i8o7. = Poesías

compuestas por encargo de la misma en

el paso por Cervera de SS. MM. Fer-

nnnlo Vil. , y Maria Amalia , en abril

de 1S28. En la imprenta de la universi-

dad. = Escribió la M historia de la V'ir-

« gen déla Misericonlia de Reus ». con

«•stetítulo : « Árbol del Pavaiso etc. » « Dic-

«támen», que le pidióla junta provin-

cial de Cataluña durante la gu-rra de la

independencia desde i8ü8 á 1812 , «so-

« b'.e el iTiodo de salvar la nación ». Se

halla en el archivo de la real corona de

Aragin. — « De vera leligione ». 1 tomo

en 8'^. por José Torner i824. = «Ora-
« cion fúnebre « de D . Ramón Foguet ar-

cediano de Vilaseca , digni.iad de la

iglesia de Tari'Tgona en i795. =3 Con-

testación al escrito que ti Dr. D. José Vi-

dal canónigo penitenciario de Léridi dr-

lige á lodos los eclesiásticos de Catalui'ia

sobre el juramento de fidelidad prestado

áBonapriite. Solsona por Sigismundo Bou

y Baranera , año M.D.CCC.XIl Relación

de las st'lemnes execfuias c\»e la comuni-

ilad de PP. Fmnci'ícos ilel convento deS.

Bartolomé de la villa de Bellpuig celebró

en alivio del alma de su difunto prolector

el Escmo. Sr D. Vicente Joaquin Osorio

de Mosroso. . . Folch de Cardona Angle-

sola y Rff^uesens marques de Astorga con-

de de Altamio diiqiiede Sesa príncipe de

Aracena S'jñor de laibaionias de Relipuig,

Liñüla.. en eldiaiode enero de i8i7 con

la oración fúnirljie, Lérida por Buenaven-
tura Corominas — La arbitrariednd ó

injusticia del odio de los Ckisufos de Es-

paña álos ii.sti tutos regulares , manifes-

tadas almas justo y grande de los monar-
cas al Sr. D. Fernán lo VH. Manresa por
Abndal atino 181 3. — Traclatus de
fjhiloso/jhia niorali siwe de ocla libris

ethitorum. Y finalmente varios devocio-

narios, novenarios etc. Falleció en i833
en el ror.vf nlo de Ceivera.

RIUS ( P. José], sacerdote de las Es-

cuelas Fias, nació en Mataió día 28 de oc-

tubre de i785. Después de haber estudia-

do en ti colegio de PP. Escolapios de di-

cha ciudad primeras letras , laliniílad y

principios de retórica, tomó la sotana el

año de 1800. Sa <-arrera en ella ha sido

hasta el día enseñar latinidad y después

por machos años oratoria y poesía , y i.a

dado al público diversas academias lite-

rarias
,
que tavo con sus distípulos- Es

autor del cuaderno titulado: Observacio-

nes sobre la guerra de España contra

Bonaparte. Impreso en V^ichel año i8i3.

Salió sin nombre de autor , por hallaise

este en parte, cuando no sujeta, expuesta

á las tropas de INapoleon.'En este cuader-

no se promete segunda parte dé la obra ,

y aun se indica tercera: de la segunda sa-

bemos fjuelj tienie trabajada el autor, mas
no la ha publicado. Es su opiniun que asi

como no pueden explicarse los primeros

aconieciinieníos de nuestra gloriosa

insurrección ,y constancia del español

en dejenderse , sin encorecer sus uirtu-

des ; no se podrán igunlineníe desenvol-

ver ciertas causas en los sensibles suce-

sos de las perdidas y derrotas que pa-

decid sin ofender á su amor propio. Aque-
llo es objet') de la piímera paite, esto de

la segunda. — Tragedia en honor de las

SS. IV. Y MM. Julianay S.mpr^'niana :

ó la gluria de lluro , hoy Motará. Bur-

celuna imprenta de Beignes j año l834.

RIDS ( P. Pablo] jesuíta , nació en

Barcelona, á i9de enero de i7i3j admi-

tiósele en la compañía en 29 de setiembre

de 1/28. Después de haber enseñado filo •

so ría en Urgel
,
pisó ocupado el resto de

su vida , á excepción de un coito inter-

valo que fué rector de la casa de S. Gui-

llermo , en las misiones del campo , de

cuyo ministerio fué llamado y conduci-

do á Itdlía. Permaneció en Fenaia , en

donde i/iurió el año de i79o. Había publi-

cado en España un volumen : « \ cz del

«desengaño ».

ROBLEDO ( D. Diego Antonio ]. Coni •

pendió Chirurgico. Barcelona 1602. B.C.

D. de Madiid.

ROBílRT. Cocinero del rey c'e JNápoles

D. Fernando. «Libre de doctrina pera ben

69
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«servil- , de tallar y del art de coch , eo

«dequalsevol manera dé potatges v s-'il-

« ses. Impres en Barcelona per Carlos
))x\morós proveiiznl l'any j539. — Ait
« de condimcnt : Fonch estanipat en la no-
« ble ciutat de Barcelona per CailusArno-
«ros provenzal anv i534 »• Se conserva en

la liiueí ía de S. G-'rón'mo de Hebron.

ROBUSTER(Z). Cristóbal), natural

de Reus oidor -de la Rota Romana. Fué
dignidad de enfermero de la iglesia de
Tarr^igona

, y después obispo de Ori-

hiie/ú. M Esciibió £)ec/íío/7eí. etc. K. A. t.

2 p. 672. Bosch lib. 3. png. 367. Pujades
Cron. torno 6°.

nOBUSTRR y Sala í D Frannsro),
natural de Heus. arcediano de Sta. Maria
del .Mar

, y caiiónij;o de Barcelona , Fué
después obispo de Elna , ven iSOa asís

tió á ía consagración de la iglesia de I\Ion-

serrate que hizo el obispo de Vich D. Pe-

dro Jiinie del cual fué sucesor en i599.

Eli el sínodo de 1602 mandó que á los

enfermos que padecían \ómito no se ler.

aplicase á la boca la Euciristía para be-

saila según costumbre , sino que la ado -

raicen solo presentándose desde lejos. En
1606 coüsagió en Manresa á Fr. Lorenzo

^^ieto flecto de Caller , monje que era de

Monserrnte. Murió en Vich á 27 de abril

de i6o7. En i5f>7 asistió en la diputación

de Cataluña con)o miembro dí-1 biazo

eclei^iástico. Véase « Capitols de Dret »
,

en i635, pag. 67. Elias Estrugós dice en

el pióbigo
, que el Sr. Robuster escribió

pn cntnlnn .

ROCA ( Dr. Antich) , natural de Ge
roña , médico , muv hábil en las letras

humanas v divinas : discípulo en el grie-

go, del célrbre V lleta. Fué catedrático

de medicina en la universidad de Barce-

lona , V escribió lasobras siguientes : « An-

« tichii Bochan! , Gerundensis medici , ¡n

« Aristotflis arcfai-physicon organumdoc-

« tissimrc et elegantissimaí prrrbcliones».

Barcelona i57S, l tomo en 4"- =<<Lrxi-

" con latino catalanum ex ÍNebrissensi cas-

« lellaiio laiitiO». Le compuso ayudado

de Francisco Clusa caterlráticoen la mis-

ma universidad. Barcinoiie apud Clau-

dium Bornat i56i en fol — « Praelectio-

« nes in Isagngei) Porphirii in categorias

«etc.» I tomo en 4"- Riircelona apud Ja-
«cobum Sendrat auno ¡578.— Prselec-

«tionesé Giaecis interpretibus haustae >>,

Brircelona apud Claudium Bornat i563. =;

« Arithmetica por Antich Roca de Gero-
« m i> compuesta

, y de varios autores re-

copilada : provechosa para todos estados

de gentes. V.-i añadido un compendio para

tener y regir los libios de cuenta , tradu-

cido de lengua francesa en romance caste-

llano. En Barcelona , en tasa Claudio

Bornat á la águila fuerte, i565. Con pri-

vilegio por diez años. Está dedicada al

muy docto señor Cristoval Calvete de Es-

trella Su fecha en Baieelona á 23 de no-

viemi)re de ijG^- Son notables las últimas

cláusulas d.'I prólogo : « He ¡Ilustrado (di-

ce) toda la ariihmética con diversísimos

ejemplos peí tenecientíS á varias faculta-

des v artes meclianicas. No terna de que

quejarse el [)h¡losofoj no el geómetra, no

el músico . tío el astrólogo, no el cosmó-

grafo, no el architecto : ni se quexaran

tampoco de mi los negociantes , n¡ todos

los mechanicos hombres. Podran ver la

Atithmctica en breves preceptos conteni-

da, con el mejor orden que he podido,

explicada, illustrada con estos divcrsi-

simos excmplos. Rurgoles que reciban

todos la víilnritad con que lo he hecho,

que vale mas que la obra». Sigue el catá-

logo de los autores de los cuales ha sido

recopilada la obia , y cuenta entre ellos

á Juan Vaiitallols. Luego un Exasticon

de Fiancisco Calz 1 , é iriniedi.ntamente

utro Amici ctijnsd'ini de eodeni Anltchio

Rochuno Gerundensi, que es este.-

Antichiun Rochum numeris f¡nxisse\.>i-

detur

Natura et coeli molibiis astriferi

Ule referí hominum casas , nperitcjue

futura : •

lile (¡rtetn nunieri tradidit eximiam.

Ex variis variar» faciens auclhnrihus

artem

Qiiann'ario, 'iionstriU ^ ipsesii ingenio.
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En la i><ig. 3-\ dice « qup <cn el fiívor

divino tengo esperanza que en nuestras

obras matheniaücas te sera algún liia

manifiesto : v en leiiguj latina , en la cjn^l

Pstimaiia mas hablarte y expücaite in^s

conceptos , como tengo decosti;mbre (jue

no en esta. En el cap. 4 del lib. 3 ti ata

de varias suertes de moneda romana an-

tigua. En íl 5 de varias suertes de mone-

da catalana , coern , dobloner , ten» , obo

lus , solido manchusio , cruce sigrato ,

morabatino , macemuiino , uncia , libra,

floiin, pacaBcli. etc. Signe un catálogo de

las ciudades, villas, y lu-ares de Catalu-

fÍE en donde se bate mon<da menuda ,

las cuales son Agramunt, -ivbeca , Ayto-

na , Bellpuig, Cardona, Gerona , Grano-

lies , Leyda , S. Lloretis de Morulls ,

Monblanch, Oliana , Orgaña , Perpiña
,

Poblcl , Pons , Prades , Sanaliuja , la Sel-

va , la Seu de Urgel , Siurana , Solsona ,

Valls, Vic, Vilanova de Meya Tiene un

ejemplar de esta obra D. Jaim^' Ripoll V'i-

lamajor , como igualmente de Les obres

del i-aleros cavaller Ansias March , de

quien hemos hablado en el art. ^larch p.

363 y 365 , y de cuya impresión cuidó

Roca, como queda allí deniostrado. Pre-
cede en ellas este Carmen en latín j sone-
to en cat'ilande nuestro mismo Roca.

Antichii Rochaiii Gerund^nsis in laudem
Aiuia Marci poefiE carmen.

Non ego , sed prcestans laudat sapientia
Jllarcum

Laiidaturcunctis, qiiodnitetorbe, viris.

Vértice supre/nos trnnscendií carmine
montes

Et petitardentes iam mnJama polos.
Mantua Icetetur felici muñere í'atis,

Suspiciat Marcun: cunetas in orbe
locut.

Soné t del mateix en labor de Mossen
Ausias Ma^-ch.

Callcr pora ] la Smyrna ciutat ncble
Dexara ya

] sa gloria mundana :

Mantua gran
] no tindrn pensa vana

Be conexent
] de Catalunj'al poblé.
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Ausias March ] tot l'entenimenl doble

De cascan hom ] ab coses sublimndes.

Los seus dictats ] levan totes errades

Del sedeianls ] aue teñen pensa moble.

No cal dormir ] en lo all mont Pamas
Ni geiis gustar ] de la Jont Caballina

Pera saber
]
grans secrets de natura :

Aqui Cdira ] si entendre be sabrás

Aejuell poder ipi'en Amor te inclina

Moráis vittuts^ la mort cruel ,
jr molt

dura.

Oral ia de loudibus academice Barcino-

nensis habita Kalendis sepiembris i 562 ,

en que con esldo muv puio y elegante

manifiesta su gratitud á la universidad de

Barcelona á la cual debe todo lo que sa-

be. H-ibla en esta oración del obispo Ju-

vin á quien llamn It tterarii orbis antisles'

ROCA [Esteban J. Escribió un libro

de Aritmética quf cita muy á menudo el

Dr. Antich Roca en la suya.

ROCA y CoR^ET D. Joacjuin) , na-

tural de Barcelona. A la edad de i!\ años

fué nombrado uno de los censores de di-

cha ciuda<l. En agosto de 1834 recibió

por leal orden el nombramiento de cen-

sor regio de Gaicelona , cu\ o encargo re-

nunció en febreio de i835. Tiene publi-

ca la la traducción libre de un opúsculo

iialiario titulado LnsNochesdel TTíío edi-

ción en uiinialura, la de un opúsculo

latitio con el titulo Anti'doío parala ju-

ventud, y la del templo de Guido de M.
Montescjuieu

,
que adicionócon ti es can-

tos 01 iginales , é intituló El templo de

Vetius en Gnido imitai¡<!o el estilo del au-

tor. Además de muchos aitículos sobre di-

ftrenles materias ci en tíficas
,
políticas y

liieíaiias publicados en varios peiiódicos

de Fspoña
, que foiniarian dos regulares

\oiúmei)es en 4''-) ha j)ublicado sueltas

varias composiciones prélicas soLit ma-
terias distintas y análogas á circunstan-

cias. 1 últiinan^etite tiene drdo .á liiz 01 i-

ginal el Juicio critico de Moratin como
autor cómico que se impiimió suelto

, v
va al fíente de la edición que de las obras

de aqi:el célebie diamático se publicó en

1834. Para muestia de los tliversos géue-

69.
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ros Je poesía que ha cultivado véanse I-is

dos composiciones siguientes que han vis-

to \a la luz pública.

I.A ASCENSIÓN.

¿ Porr/iie i'elficln de nube candida

Sube Y sorprende, los ojos miseros

Pe la mortales junio d Betunia

El hombre Dios ?

Ah ! vi-d sus huellas : marcado mirase

Sobre la arena su pié pacifico

y el aura llena de odor balsámico

Celeste luz.

¿Qué hacéis postrados? ¿qué mas ato-

[ nitns

Pe-íis al cielo ? ¿ Qué otros prodigios

Li vista alzada , del aire fúlgido

Ora af-uardais ?

l'vló y .ercóle la luinbre espléndida

De inmortal (¡loria , y en los alcázares

Del alto Empico tiene su solio

Que ocupa y a.

Ah I Fas le listéis manso y benéjico

Bienes do quiíru derramar próvido

Y á su \'oz sola darle su víctima

La muerte atroz.

} nn Galilea y en Tiberiades

Presta natura cumplir sus órdenes ,

Yobedecerle las ondas dóciles

De inquieto mar

;

Y derramando sanare purísima

En leño injame fallecer lánguido ,

Y horrorizado su fiz flamígera

Cubrir el sol.

Ya redimida la gran progenie

Del que gustara fruta mortífera ,

Asciende orlada de la victoria

El Salvador ,

De dó , reinando potente . altísimo

Gibe su Padre y Amor-Espíritu ,

Hasta el terrible día de colera

No bajará-

De la trompeta ya el son horrísono

Del ancho mundo llena los ánjulof :

Las sordas tumbas al querer ábrense

Del que tronó.

Y guay .' sus presas vomitan pávidas:

Generaciones brotan , ngólpanse

Sobre mil otr'is que años sin número

Dormianja.
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Y de vivientes cual ondas tímidas
Que se suceihn la tierra inúndase ,

Que á torbellinos al val derramante
De Josafut.

Y de repente , cesT el estrépito

Bein'i do quiera silencio lóbrego

Y ¡ miserable .'yo aguardo trémulo

La voz del Juez.

Con iTiotivo-ielapiPniatiira muerte del ma-
lo^^i.ulo jóvt-n D. Manuel de Cabanyes.

CANTO ELEGÚCO. ( S
)

Si del sepuh ro las vedadas puertas

A mi ardiente anhelar fuesen abiertas

A Mil hondis cavernas yo bajara

¡ O dulce amigo Iy su región vacia

Del caos al través y o penetrara

Ya buscarle en sus sombras volaría.

Y otra vez en mis brazosjo te viera

¡ E-'pírilu feliz .' ya reposando

Mas allá de los mundos j gozando

El anhelado fin de tu carrera ,

Por la que el alma sin cesar suspira

Y suspiraste tú con blanda lira.

Mas ny ! tu Cintio querido

Gime desde el val de llanto

Y solo voz de quebranto

Puede triste despedir.

Que en la región del olvido

Por un momento retumba

Y en el caos de la tumba

Viene por fin á morir.

Bañó mis ojos

Llorar ardiente:

Percibí trémulo

La voz doliente

(a) Adviéí tnse que este cnnto es una

imitación eo el número óiden v i^énerode

los metros <Iel Canto del tálamo fjup poco

antes liahia dedifado al autor su difunto

amigo, >á cMvo canto hace este no pocis

alusiones. Fsta clase de composiciones po-

límelras no muy usadas en Espnña son

peculiares á la moderna escuela catala-

na ,conforme asi lo reconoció uno de lo*

mas famosos poetas españoles.



ROC ( 549 )

Que á mis oidos

Dijo : Murió !

V en pos el aura .

Llefóme triste

Afjuel acento

Que antes oiste

Ytan. fntidico

A ti sonó.

ROC

Como la rosa

Que en fértil vega

Su cáliz puro
Tierno desplega

Tu jóren pecho

Se abriera asi.

y en primavera

De auroras puras

Y entre caricias

Y entre dulzuras

Tu joven pecho

Latir sentí.

Aun suena suave en mi ordo

h'l la/iud que meloso tañias

Cuando en torno del lecho florido

Divagaba tu canto de amor.

Y al gozar de tan placidos días

Que el abril coroniba de flores

Te amagaba sus fieros rigores

Jquel rayo que en pos estalló-

Lauro doble tus sienes ornara
Que con Temis Apolo te diera :

A sus gradas aquella guiara
Con augusto silencio tu pié.

Y en la sendafraqosa esparciera

Este rosas con próvida mano ,

Inspirándote el don soberano

Que tu encanto ¡y cuan rápido! fué.

Cuando aleve tenia la muerte
En tu seno la flecha escondida ,

Y en tu trémulo labio la inerte

f-^nz salía con pena Y afán ,

Conservabas la imagen querida

De tuCintio: d tu Cintio nombrabat
Hot as dulces de amor recordabas

Horas J ay ! que jamás volverán.

Yo recogí tu lira , r la corona

De tu precoz laurel , y solre el urna

Los depuse., que oculta tus despojos.

El aní;el de la muerte aparecióse

En la lúgubre estancia y en mi llanto

Con ademan augusto respondióme:

(( He aquí su barro: mus feliz empiro

Su espíritu voló, y entre los cantos

Del himno celestial que al Alto entona

El nombre mezcla de su dulce Cintio ->.

ROCA (Juan). Domenech. Smlo? .le

Cataluña p. 93.

ROCA f Fr. Juan). V'éise Jesús pag.

32^, y su elogio en el tomo ,
que publicó

fl Sr. Dilíniíi e.i las fi-stas de Stn. Tere-

sa .le 1G14. En la pag. 94 hay el seimnn

que prelicó en ellas.

ROCA ( Pedro) , natural de Tarrago-

na. Tralujo del Ilaliano al castellano las

oliraí de Pedro Aretino. = De la Huma-
nidad de Christo . = Vida de la Virgen

María. — Los 1 Salmos penitenciales.

Tra.l ijo n'.ra? obra? de Bocacio llamadas

la Finmmeta r el Coi-bacrhio. En todas

manifiesta su ¿ran pericia en la lergna

italiana. Me. Ant. t. 2 p. 186. Marciilo

p. 363.

ROCA V :SIari\. ( Sebastian). Siendo

maestro de lergua francesa publicó un to-

mito en 8". con este título : « Arte fran-

« cés , ó nuevo método para leer , hablar

«V escribir e! francés conforme á lo mas

« moderno». Barcelona por Francisco Su

-

riá i75o.

ROCA [Dr. TomasJ , vecino de Ge-

rona Dr. en medicina , y oriundo de

Tarragona , ó de aquel pais (Tarraco-

nensis plagffi oriundi ) como se lee en sus

obras. Fué médico del Almirarite maris-

cal de Castilla D. Federico Enriquez de

Cabrera. « Redavgutio in libros tres Au-

«giistini JNiniphi Suessani ,
quos ad Ca-

fe rolum Caesarem scripserat. Burgis iS^J

« en fol. » En esta confutación se trata por

incidencia de los hechos de armas del rey

Carlos I. contra las coniunidades de Cas-

tilla , y contra los fianceses en K.ivarra.

— i( Mira prognosticatio anni 1.522 ». =
« Utilis compilatio terminorum Astrolo.-
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ngia? cutnreguüs ¡¡liisico practicanti utlli-

(( bus in exliibitioiie medicinarum ct phleo-

(itomia expqueiu'n. =: Epístola cotitia ne-

(( cíoinanticos, ubi de ortu scienliarum

«¡iici(lenler.= Episl()la ;kI Feí'litiandam de

K Concilla CssTiis ranc«-ll.ir¡iini suprernu'n

«en la que reprehende con lazon las fi-

-' tuidades .lela astrologín. B. C. D. I. 368-

ROCADRRTÍ ( Fr. N.). En el cancio-

nero de París hay dos piez.is ne este poeta.

En la primera se le diceFi. Rocoherli á

secas. En la segunda se le añade Cornena-

dov del Fanibra. En el JarJinet de Oráis

del cu'il liprnus Inblado en los ait. Core-

11a y Fener pag. i88 y 2^^ existia en su

fbl. 62. Bes/josiii Jeta per mossen Tor-

roella al cnnienndur Rüchaberti castellñ

de EmpoUu. Tal vez este sera el D. Ber-

nardo Huno de Rocabertí gran cruz y cas-

flian de Emposta de quien faabla el P.

Diomendari en el Aiijol gcnen!. pag. iSa,

y asegura que fiíé general dil ejercito del

rey D. Juan que entró en Cataluña en

i46t. Insertaroiis aqui las muestras que

ha remitido Mr. Tastú.

Ca>iconer de obrrs enamoia.ies e srrr\iei.\

lo primer la gloria damor de fra Roca-

be! tí.

Comienza por ^ f
áL;'nas de puisn : » .\

(' vuosalti es jovrns en la memoria deis qnalí

« amor continuament habita los enteni-

«ments
]
per !a deytat damor releva ts] en

« hov'r tnos pensr.mer.ts 10 sian larts
]

jo

« vull parlar dun per mi viít javili damijr
]

« los arbrps del qnal son de molt bella pa-

« renca] pero son tran'^pincsos
]
qui fcit

« los strenv ] íent alguna aspredrt de do-

« lor ». Acaba asi; « Tot degul umps li-

te citanient se pot usar ] e perqué la gloria

« dfls bons e la pena deis contraris pus

«nmplamenl vos sia notoria ] aquí st dic-

n tal piedos'.ment per vosalties Irgit sia».

Cant de la primera comedia tie la gloria da-

mor en la (¡nal lartor deseriu lotemps e

ioiú] e les didors] e final recomendacio

a Apollo ] e Meictiri per virtut deis quals

entia en dflibeíat pnicament.

De tot delit privat e dele "ría

Pie de [vistor snuig e peneomeni

Son í3 versos.

Cant de la segona comedia de la gloria da-

mor en que laclor demoslra les dolors

de son pencament ] e ferjt simílilut de

moltes altres , la sua esser maior troba

perqiie clarament Venere dellibera ser-

car son fill Cupido.

yémor cjiíi t'ediin natural sospir

Del lach del cor pnrteix son nodriment.

16 I versos. Sigue un diálogo entre el

actor y la damisela de 8 estrofas de 10

versos,

De5[)ues se Cimbia la cadf neia "n una

pieza de I 41 versos . parecidos á estos tres

primeíos

Nom Jiiy girat que io sentí

Jleqres ca/its don io resti

/Marauellcit .

Finalizan asi.

E i'iu una del!es cidlar

Dient axi

E fo'icli 1 1 Dona Sant Marci (
*

)

v4¿ i'eu e i^rst de gran musarda.
Si muy antre vos reguarde

Les ulls son fayts per regwirder
Geni pris poynt cautre mea guarde
Qni sense mal sen deyl guarder.

Acabat son bel I par ler

P.iulina dres^a son toler

E per cantar avant passa

Mes Emilia loy veda

Vist lur debat enlram callant

En lo jardi ab bell semblant

E disrret seny

Si com la mar qnant te un leny

E per vent fortunal leslreny

Tanls son los crits

.Que no senten les wans e dils

Axi men pren quels spirits

Tengui tr.pats

Deis snns e cants enffalagats

(*) Véase el art. Oliver pag !\!\9.
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Mes (juant elU foren retornáis

En lur esser

Yo contempli ab s,rnn plaher

En coses tais c¡iie nion saber

No basten dir-

Si coni sent Pau pnch dir

Los grans serréis no puch sentir

Sent arrapnt

Axi mcn pres quefuy torbat

Damor perdent laliberíat

E lentendre

Que be nn pogui compendre

Mas del que io p"giii retendré

Ho descriare

Per allre stil coni mils sabré.

F,l poptn cambia la rima en una pieza

(ie 126 versos comenz;inJo asi .-

Qunnt io fuy dins en lo jurdi mire

E dins aquell \>iii coses ten insignes

Que per ser tais algunes odiare.

Después estos cuatro versos.

Be deu penar lam/idor

Que ramer no lis deu dar

Puf es amnt per amor

E Sayinia vol lexar.

Coiitinua el poeta con l87 versoi que

coinit-nz-in asi

:

Jn vent Jason son mal lan veriar

Mirel un poch apres mire at'ant

Luego otros 208 veisos que comienzan asi

Per la verdor duna gran prederia

Mes dins lo dos la uista conaxenca

Después lina especie ile fl iálogo que em-
(•ieZT por estos versos en numero de 1^2.

Pussot io i'iu Guillem dt- Capestany (*)
Vianab ell e Paris lo segon

Isol dopres ab lo noble Trislanr

Tots nrreglats abforma de eos alt

Cascu canlant per diverca lagria

Ab delit aransens enuis e de salí

(*) Véase el art. Cahestanv pag. i29,

T lo que (le el se dice en el Annuar. de
'1834 pag- 1 39.
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P^ent lur delit comensi dir en mi

Quant bell delit e quant bell pensament

Porten aquells tant delítablajl

Jo piedors cuyíal los fiu mirar

E dells npres viu ab trista semblanca

Ser Capestany lo primer en cantar.

Otra serie de 32i versos seguida de otra

de I 3o , y después : Ffina aci la gloria

damor. FJ total de losversus de este poe-

ma es de i522.

Ffra Rocabertí comenador dtl Fanibia.

Strampa. Fol. 210 18 str. de 8 ver. t.

de 4.

Confnrms desigs abcalitats diversas

Ohrant en semps formen la creatura

Lartes unit peí cel animas junta

Nudrint en si per los non cels de Feba

Al mon no te compliment en esser

Saturnus riu e Venus sen deliía

Tab diiqucstsfets laj-s e cansons ne can'

ten

F-ra iitillor plorisscn lur frtuna.

Ti'R>ADA.

Mon clare^ant si ment o dnh falsía

A vos consent esser la fi donada

De mes dolors reconiptara quis vulla

Car del que dich sabeu la mes partida.

ROCABERTÍ DE Pac t Beixera('Z?.

Dirso), señor de las baronías de Pau y
Bellera , esclarecido barcelonés, lustre de

la antiquísima v nobilísima familia de Ro-

cabeiti., de quien escribe el P. Fr. José

Drimendari, en la Genealogía de los viz-

condes de Rocabertí, fol. 21 , tomo que

se ímpriuiió en Genova año i676. , Ifs

siguientes palabras :« El áibol de Roca-

«bertí ó Rocavertí, que todo es uno, cre-

«ció taito , que casi perdemos de vista su

((altura , y tan extendido le mirninos en

(( ramas , que como diiemos , abraza toda

((la mavor nobleza de Europa:). Escribió

D. Diego el ((Discurso genealó-^ico en que

ese trata de la lít-ea paterna de D. Anfo-

n riio de Rocabertí , de rriuchos santo* , de

«quien desciende por linea iecla,y de
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« otros puntos inijjortantes
,
para la ver-

il dadeía inteligeiicip de algunas historias.

B EscríLieloD. Diego de Rocabertí y de Pau.

II Y lo decía al mismo D. Antonio de Ro-

«cabeilí V demás liijos año iG^3 ». Eíte

precioso ¡NIS. que por algunos indicios pien-

sa uu literato que es el original , se halla

en la selecta libreiía del Sr. D. Juan de

Escallar, la cual según sus libros se cree

que era la del autor del manuscrito del

que se han sacado copias. Ilustraron sus

obras con las noticias de este MS. el cita-

do P. Diomendaii, foimandoel árbol

mencionado; el Dr. José Torner , escri-

liiendo la historia de las grandezas y pre-

logativas soberanas de la casa de Roca-

berlí, ^ el P. ÍSltro. Fr. Antonio deLor-

ca , componiendo la historia de la vene-

rable madre Sor. Hipólita de Jesús, y Ro-

cíibertí ; Esteban de Corbera , en la histo-

ria de St.i. Mal ir. de Cei vello, y otms. Ha-

cen honorífiea mención del Sr. D. Diego,

V de su historia genealógica, D. JNicolás

Antonio en su Bibliolhecu HispanicB , el

P. Onofre Relies, en su historia de S.

Narciso , es, el índice de MSS. ; el P. Ma-

nuel Marcillo en sucrisi de Calahiña n.

46 y otios muchos. Es íle conjeturar que

son de este D. Diego Discursos pénenlo

"icos sobre I.t casa de los vizcondes de Ro-
o
cabeití y Epitome histórico _. que llevan

su nombre y existen en laDib. real. MSS.

S. 218. , V Aa. 16/

.

ROCABERTÍ y Soler (Sor. Hipólita

de Jesús ) , religiosa profesa dtl convento

de los Angeles del orden de Slo. Domin-

go en Barcelona. Psació en 22 de enero de

i59'|. Educada en el temor de Dios, dejó

muy pronto el siglo y entró en el moiiss-

terio dePstra. Sra. de ios Angeles en Bar-

celona á la edad de II años, en dtmde

esparciendo el buen olor de sus virtudes ,

llegó á la cumbre de la peí ficción religio-

sa. Es casi inoreible cuanto adelantó tula

teología, Sngiada Escí ilura , SS. Padres,

y Concilios: y muy admirable lo que tia-

bnjó paia promover la observancia de la

regla
, y el culto de su divino es[>oso.

Créese por algunos rpie sulamente inspira-

da de Dios ¡)uilo escí ibir muchris cosas su-

periores al alcance de la naturaleza. Mu-
rió en 1664 ^^ eílad de 73 aííos. Escribió

por obe iiencia y mandato de su director

es[)ir¡tual su Vida, jr las revelaciones y
favores que habia recibido de su celestial

Esposo ,• en cinco tomos. — Tratados es-

pirituales ó i'iaí^e á la espiritualJerusa-

len «que dedican la priora y religiosis del

«niismo convento á la Serení^sima Prin-

(I cesa Margarita de Cambout, muger del

II Serenmo. Piíncipe Heniique de Lorena ,

«conde de Harcourt, de Briosna, Dar-

« magnac etc. Caballero de las órdenes del

«Rey, Par y Caballerizo ma\or de Eran

-

ncia, V isorrey y Geneíalíssimo de las ar-

« madas de S M. en el principado de Ca-

«taluña, condados de Rosellon y Ceida-

«ña». Barcelona por Pedro Juan Dexen
,

año 1646 2 lomos, ^^yida de 28 religio-

sas de su convento; que imprimió junta-

mente con otras cosas, el Dr. Jacinto Bus-

cjuets, en el tornito que tiene por titulo:

Las cinco piedras de David. Valencia

16S4. Sabia el latín, el giiego, y fl he-

breo. Son muchos los tomos que esciibió

á pesar de que vivió enferma y con calen-

tura mas de 4'J añ^^s. Dejó MSS. 26 volú-

menes
, que hizo imprimir su sobrino el

aizobispo de Valencia D. Tomasde Roca»

beilí; los cinco primeíos tomos contienen

su vida , escrita por ella misma como se

dijo arriba. El 6". trata de la oración. El

7 '. de la penitencia : El 8". de la gloria

de los bienavent-jrndos. El 9'. de la niñez

de Christo; El 10 de los huesfs de Cristo.

El 1 1 de los coloquios Jel alma con Dios.

El 12 del camino á la cebsiial Jerusaleí'.

El 1 3 del templo del Es))írítu Santo. Fl

14 lie la reparación dtl tiempo pcid ido. El

i5 y 16 contiene una exposición y comen-

tario de la Salve Regina. El i7 y 18 una

exposición del Cántico de los Cánticos. El

i9 otia de los Salmos penitenciales. El 20

de las vias purgativa , iluminaUva . y uni-

tiva. El 21 de los Amigos del Ci'lo. El

22 de los difuntos. El g3 de los Angeles.

El 24 tle las viitudes. El ib de la Pasión

de INueslro Señor Jesu. Christo. El 26 Co-

mentniio de la regla de S. Agustín.

Para muestra del estilo
, y de la sólida
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f^ ilustrada piedad de esta insigne escrito-

;

la, bastarán los siguientes párrafos saca-
j

dos de su obra de los Estados , que se
|

imprimió , de orden del mencionado ar- I

zobispo de Valencia D. Fr. Juan Tomás

de Rocabertí, en dicha ciudad el año 1682. !

En el iib. I cap. XXXI pag. 120 , hablan-

do ccn los reyes ,
piincípes y graiides se-

ñores, los exhorta á la leclurj de la sagra-

da Escritura con las siguientes palabias;

"De parte de nuestro Señor Jesii-christo

(( les suplico, que lean ó hagan leer cada

« día un poqu.'tdde la Sla. v divina Escri

« tura. El un dia del Slo. Evangelio , otro

((del testamento viejo. ¡O Señores mios

« niuv amados en Jesu-cliristo nuestro Se-

(' ñor ! íSo sé que tiene laSafita Escritura;

(( tal virtud veo en ella de purificar el alma

"de ilustrarla é Inflamaila, y encender

« nuestros corazones en el vivo' amor de

(( Dios ,
que de m¡ pecador coiifieso

,
que

«nunca he tenido trabajo, tentación ni

(I en ferme lad, que en leyendo el Sto. Evan-
(igelio ó los piofetas , etc. que luego no

<> hallase remedio y grande alivio en todos

«mis males, asi espirituales como corpo-

« rales
; y sabe Jcsuchristo mi Dios y sál-

« vador que digo verdad
,
que con tanta

11 fié , amor y deseo de poner la palabra de

1' Dios por obra
¡
que cuando leo la Biblia,

« aunque en ese pumo me enviase Dios la

« nriupite , cieno me parece la tomaría con

«gusto
,
lo cual no sie-nto en Jos otros li-

«brcs». Y en el capitulo XLIV del mis-

mo libro I lamentándose de los bienes

que pierden los seglares que no leen la sa-

grada Esciilura, dice:

« Temo mucho que excepto los predica-

« dores y gente eclesiástica que rezan los

«oficios divinos, y leen por consiguiente

» la Escritura Sagrada, que no hav para

" los demás libro ni cosa en el mundo mas
«olvidada que la divina y Sta. Escritura.

« Y si dicen que no todos entienden el ía-

«tin, respondo que ojalá los que entien-

(( den el latin tuviesen mas registrada la

«Sagrada Biblia, pues sin duda es él mas
«provechoso que todos los otros libros

;

«antes tolos los otros libros toman auto-

« ridadj luz, fundamento y lustre de este, i

> S. Gerónimo tio solo á los hombres pero

(también alas mugares las convida, txhor-

< ta y dice hasta á las vírgenes : ¡Mirad hi-

(jas que nunca se os caiga de las manos

(el libro de la Sta y divina Escritura. Es-

• críi.iiendo á ujsa virgen dice: Mira hija

(que le halle el sueño leyendo el Sto.

( Evangelio \ con él despieita. Yo pecador

(despreciado no tengo en este mundo otro

(alivio en mis trabajos ui otro entreleni-

( miento ni consuelo ni que nías met-sluer-

( ce á vencer mis pasiones y á mas desear

(á mi Sr. Jesu-cbristo que leer catia dia

( en la Sta. y divina Escritura
; y mucho

( me duelo ver en los cristianos tjnto des-

( cuido en cosa tan importante á nutstra

( salvación En una epístola (¡ice S. Ge-

irónimo Dr. de la Iglesia que una viuda

(de su ticmpii por estr.r tan enseñada en

'las divinas Iflras con sus caita* v cscii-

¡ tos destruyó y confundió á los hereges

< que le eran comarcanos : y de otra mu-
( ger dice lo mismo

;
pues en verdad estas

( mugercs que tanto alaba S. Gerónimo,

< de que eran dadís á leer la Sta. y divi-

( na Escritura , no eran como las igr.oran-

:( tes y necias mugeres de nuestros desdi-

:( chados tiempos
,
que todo su cuidado es

¡como contentar al mundo } al diablo

( con cien vaniílades que llevan en sus

(Cabezas, con vestidos dcg-ila: desearser

( fpstejndas , ventanear es su libio y su des-

( (lidiado y loco entretenimiento
;
pero de

( todo esto tienen culpa los padies y ma •

(dies, que en lugar de enseñar á sus lii-

(jas de leer y ser buenas cristianas, les

( enseñan las locuras de Diana
j y no digo

( mas , sino que temo que si el glorioso

(S.Gerónimo bajara hoy del Cielo, v vie-

( ra tales padres y tan malas madres , co-

t DiO tan zeloso de la honra de Dios , i-oino

(Otro Elias, rogara á Dios , dejase bajar

( fuego del rielo y quemara á todos los pa-

( tbes y madres , que en sus hijos va des-

< de niños sufren y disimulan Jos pecados

(y malas inclinaciones^ y con tanta vaiji-

( dad ofrecen sus hijas á los demonios :

( porque no perseverando en los pecados ,

( después en el infierno no tendrían lar.to

( tormento n.
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«Tomó tanto á pecho S. Gerónimo es-

«lo, que de propósito enseñó á Sta. Pau-

«1.1 V á su bija Eustiifjuio buena pailede

(tlaSt? y divina Eseiitma
; y cuando al

rt Sto. se le olvidaba al}>un lugar que bus-

« caba enviaba á Sta. Paula que se lo d¡-

« jese y ella con mu'lia humildad lo ha •

«cia. Miren Ici cjue dice esciibiendo á la

« vírjjen Demefii», y á otras muchas en

<i las cuales hídlaba ca[)ac¡d id y discreción

ic para merecer tatito bien , como es leer
,

«tratar v estudiar en la Sta. v divina fJs-

« critura
; v si las mugeres incapaces é ig-

«norantes de este tiempo dicen (¡ue no en-

« tienden el latin , v alumnos hombres se-

íjlnroi indos, respóndeles quf> ¿e íicuerden

iccin-io se lee en las vidas de)(>s Stos. PP.

«del Yeimo
,
qu¿ un mancebo muy triste

«se fué á un viejo v le dijo : ¿Que haré

«padre (fue no entiendo nada del Psalte-

n rio de David? respondió el viejo: Hijo

«persevera en leer, aunque no /oentien-

« das
;
porque el Demonio lo entiende, y

«como es cnntra él, huiíá de ti cuando
"dijeres: Fxuigat Deus et dissipentur ini-

«mici ejus, el fnpiant qui oderuut eum
«á füciecjus. etc. También querría que se

«acordasen los ciistianos, y masía pcnte

«eclesiástica, que nuestro Sr Jesu-christo

«como dice el Evangelista, en todas las

«tres tentaciones que el demonio le trujo

«en el desieito, aunque su di\!iia majes-

« tad no tenia oeccsidad^ par darnos ejem-

«plo, tomó siempre por armas contra el

«demonio, solóla palabra de Dios, como
« tod'^p el mundo sabe : v lo mismo hicie-

« ron todos los santos. De nueslio P. Slo.

« Domingo se lee , que tenia mucho amor

«y veneíacion al libro de la Sta. v divina

« Escritura, v cuando hallaba la Biblia ó

« el misal le hacia grande inclinación v le

«saludaba ; y 'o mismo hacen , quienfs

«como legítimos hijo.s, le quieren imitar.

«Dejemos apaite los hijos, peio aun las

«monja; dominicas, sé \ o mu\ bien rjue

« "n todas sus tentaciones , tiabajns y en

« ferm edades luego recuTren á la vi\a ]n-

« l;d)ia fie Dios, v r'e uíia en paiticular,

«que solo en leer laSta. v divina Escritu-

u ra , olvida lodo lo de csle mundo
, y se

« tiansform.i en Dios».

P.OCABEbTÍ (Fr.JoséJ, déla nobi-

lísima familia de este nombre , natural de

Barcelona. Vistió el hábito de menores y
fué piedicaílor en el convento deTortosa,

Pasó después á los capuchinos del Monte

Calvario v vistió su hábito. Fué varón de

gian virtudj y el primero que en España

promovió en el pulpito )a oración de las

Quarenta horas. Murióen i584- Dejó es-

ciilo un tomo cori el título de sermones

de Teinpoie. Marc. I. 3 c. 2 p. 3lo.

ROCAlilLRTÍ (P. José) , jesuita, na-

tural de Daicelona de la nobilísima farai •

lia de los 3nl^I lores, catedráti'ode retóri-

ca en rl colegio de Cordellas. Fuédi.scipu-

lo del Dr. Biich. « Lágrimas amantes de

«la Excma. ciudad de í3arcelona, con que

u agradecida á las reales finezas y beneli-

« cios demuesti a su amor y su dolor en las

«magníficas «xequias que celebró á las

«ainadas y venerables memoiias de su di-

« funlo Rey j Sr. D. Callos 11 ; siendo sus

« Excmos. conoi'lleres D Alejandro de Bo-

« xadors y Crassi etc. etc.». impreso en Bar-

celona por Pablo Marti año i7oi i t.

en 4-

ROCABERTÍ {D. Eaimundo Dnlma-

cio ) , conde de Peralada y vizconde de

Rocabertí, déla antiquísima y riolnlisl-

ma familia de este nombre. En las tur-

inleiiciis que en su tiempo padr-tió Cata-

luña , conservó siempre la fidelidad á su

r'-y, y fué siempre mirado como el pre-

cursor de la paz y serenidid. Publicó una

obia con el título; de « Presagios fat,iles

«del mando finncés en Cataluña », di-

rijida á Fidipe IV. é imptesa en Zarago-

za en i6.^6 en i tomo en 4"- = Ailcmas :

« Memoiias ó defensa del msrqrés de Ay-

«tona » 1 lomo en 4°- =«C.iS3 de los

« rondes de Peralada , ó compendio de

« las grandezas y preiogativas soberanas

« de la antiquísima casa de los vizcondes

«de Bocabeiií por la gracia de Dios con-

«desde Peíalada , baiones y marqueses

« de Aüjílesola ». Madritl i65i i tomo en

f(jl. Firma en esta obra el abogado Joso

Tomer.IN. A. t. r> p. 2o7: it. in. Apperd. p.

3ll t. 2.
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ROCAL¡ERTÍ (Bamon). Kicolas x\ii-

toiiio ciée que es diferente i!e Raimundo

Dalmacio de Rocabertí. Publicó : « Cer-

« tamen juris dictuní Oscae an 1641 »•

ROCABERTÍ (Fr. Tomás J ^ del or-

den de predio .tdoies , fué hijo del ilustre

Sr. D. Francisco Jof.e , vizconde de Ro-

c-iiheití V conde de Paralada. JSació en Pe-

1 ¡liada el 6 de irarzo de 162?. Abiazó á la

ed.iJ de 20 años el instituto de Sto. Dü-

niini;o en Geiona año de i647. Después

de C'incluidos sus estudios en Toitosa y
«Alcalá de Henares , enseñó la filosoíía y
teolcgíii en la universidad de Valencia.

En i6C3 fué elegido prior del convento

de Tarragona. En 16G6 piuvincial deAra-

"on. Y en i6"o general de toda la orden

en el capítulo celebrado en Roma. En

16/6 Carlos II. le propuso para el aizo-

bispndo de Valencia, y Clemente X. le

nombró con la condición de que siguiese

en el gobierno de la orden , hasta el ca-

pitulo que se había de tener en i677 :

fué preconizado en 16/6 \ ino después

al gobierno de su iglesia, y cele/iró síno-

do en 168/ , el último de aquellj iglesia.

Fué dos veces viiey Ó capitán general de

aquella provincia, dcsempcñai.'uo ambos
destinos con mucho zelo justicia y piedad.

Fué también nomi>rado inquisidor gene-

ral. En tiempo de este prelado es á saber

en i697 concedió el papa Inocencio XII

á la ciudad de Valencia la indulgencia

del Laus perennis ó de las 4o horas. Es

la primera ciudad de España donde se

estableció este culto cotidiano al augusto

sacramento de la Eucaristía , á imitación

del que ya se hallaba establecido en Ro-

ma desde 1 592 por Clemente Vil. Murió

en IMadrid á i3 de junio de i699. Escri-

bió « Alimento espiritual
, quotidiano

« rjercicio de meditaciones sacado de las

« obras de Fr. Luis de Granada , del B.

« Eni ique Suson y Sta. Catalina de Sena ».

Barcelona 1668 un tomo en 4"- por Mat-

tevat : últimamente se imprimió en ¡Ma-

drid por D. Antonio Espinosa en i7S8 en

2 tomos en 8\ de cerca de Goo páginas.

En el segundo torno al fin van añadidas

las meditaciones del B". Suson vertidas al

castellano. =« Teología mística , instruc-

Dcion del alma en la oración y meditación

«tomo primero ». Barcelona 1669 en 4'.

por Rafael Figueró. Reunió y ordenó la

voluminosa obra de 21 tomos en folio ,

que lleva el titulo « Bibliolheca Pontifi-

cia» imp'esaen Roma desde i695 á i699.

Es una colección de los autores que hair

escrito en favor de la Sede Romana tan-

to teológica , como canónicamente ;
en

cuya obra se encuentran íntegros todos los

escritos V tratados de diferentes autr.res

que escribieron acerca de la autoridad,

jurisdicción, derechos y prerogativas del

romano pontífice. Cuidó también de t¡ue

se imprimieran 1í>s sermones y otras obras

de S. Vicente Ferrer, y fie S. Luis Ber-

trán. La principal obra sinaesla que fs-

criliiódde Romani Pontiíi» is auctor itate »,

qne imprimió en 3 lomos en fol. en V a-

lencia año de l'j93 y l694 1 en la cual

dedicó todo su talento y su pluma á de-

fender la autoridad del romano pontífice

juntamente con su infalii)ilidad, y en vin-

dicar la fé de los papas Honorio i . Juan

23, ¡Nicolás 3 , V Gregorio 7 , y la supre-

ma potestad del Pontifice ya directiva. ya

concri\a sobre las cusas temporales. Fué

niuv bien recibida esta obra en España é

Italia; pero en Francia la mirarorr con

desprecio, como opuesta á la doctrina del

clero galicano sóbrela autoridad del ro-

mano pontifice, y así fué prohibida por

decreto del parlamento de Par is día 2ode

diciembre de l695. El P. Caresmar obser-

va que algunos acusaban de ingratitud á

la curia romana por no haber hecho car.

denal á un escritor que tanto babia defen-

dido los derechos y prerogativas del ro-

mano pontillce , mayormente siendo de

una familia que hubiera hecho honor á

la púrpura Romana, no solo por su noble-

za , sino también por su gian saber y he-

chos memorables que tanta celtbridad le

díerorr. Y lo que es mas de admirar que

después se insertasen en el índice de libros

prohibidos los de Sor Hipólita de Jesús,

alias de Rocabertí, que este insigne arzo-

bispo D. Tomás Rocabertí mandó im[)ii-

niir. V'case el P. Miguel deS. José biblió-

7 o.
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grafo crítico t. i p. 528. Siendo arzobispo

publicó á sus expensas las obras de algunos

escritores de su orden y entre ellas las d»;!

P. Lemos De Gratitv Diiince auxiliis.

Ayudó igunimente á la impresión de los

comentarios de Evmeric sobre los cua-

tro Evangelios y caitas de S. Pablo. B.

Ep. MarciUo p. 345, ^. A. t. 2. App. p.

33o.

ROCAD.ZRTÍ ÍEli-izconcledeJ. En el

art. March J. pnu. 367 se ba copiado la

Questio entre lo veccointe de ñocabevli é

mossen Jacine March sobre lo deperti-
men! del ettiu c del ivern , como también
la Sentencia duda sobre la dita questio

é deperiiinenl per lo seny or reren Pere.

También se lia dicbo alii
,
que este Rey

falleció en iSb/ , de donde es pieciso con-

cluir que tanto el Rey juez, con.o los dos

poetas colitigantes peiteneccn y de!;eu co-

locarse en los ÚIiÍdiüs añfs del siglo xiv.

Lo que al paiecer se puec'e cotjfiíníar con

las varias cartas que ilirijió al Vicecumili

de R^jchabctino la reina D^. Violante, v

que f .\isteri en el arcb. de Arng. Curi. sig.

sec. I Reg. Jolan. Ice- Joan. 1. Entie las

cuales en el fol. 85 hav una fecha en Mon-
zón a I de diciembre de i388, donde es-

tando él en Francia le dice !a Reina en-

Ije otras cosas : «Mas som tnolt marave-

« liada de la gran carestía que vos br.vets

« de novells ardits c sin bavets copia car

«los leixats axi en la ploma, maiorment

« com sapials que i^os en saber nquclls tro-

II bain gran plaer
,
peiqueus pteganí é vo-

« lein q;ie pus d.scriure los nos sots cares-

« tio3 é péleos, vingats daquelis ben car-

ie legat é pie per tal quels nos recitets de

i< peraula». Este vizconde seria tal vez hi-

jo ó n'eto V sucesor en el vizcondado de

D. Dalmau mencionado en el art. Cas-

tellnou pag. i7i. Todos estos literatos ha

producidu la riobilísima casa de Rocaberli

cDvo a[)el!ido conserva el F.xcnio. Sr. con-

de de Peralada, en quien reca\ója baro-

nía de Aiiglesola en l637 , erigida ilcsfmes

en marquesa lo por los años de ifi^S á fa-

vor de D. Ramón hermano del dominica-

no El. Juan Temas de Rocabeití.

ROCACELSA , monje de Wonserraie

dotado de espíritu profético. Escribió va-

lias de sus profecías ó revelaciones, de las

cuales refiere rdguiia el P. A ntonio de Viey-

ra en su apología al provincial de Anda-
lucía, t. 4 de sus sermones. Vivia á fines

del siglo XIV.

ROCAFORT (Dr. José), rector de

Tona, diócesis de Vich, sabio anticuario

discípulo -del Dr. Finestres , nació en S-

Feliu lie Terrassola de dicha diócesis, de

una familia distinguida. Se conservan mu-
chos MSS. del Sr. Roccifort en casa de su

pariente el Sr. Puigrubí v Quintana de

Oristá , en 16 volúmenes en folio; cuyo

piincif.al objeto es la genealogía de mu-
chísimas fsmilias catalanas , especialmen-

te de aquel pais. Con este motivo iiiserta

un grún número de documentos muy úti-

les para la histoiia, que copió en los va-

rios archivos asi ]iúblicos como privados

que registró. Eni75i siendo ya rector de

Tona, tuvo la comisión para registrar el

de la Catfdral de Vich. Murió en Tona á

2 de febrero lie i78'¡. Debo estss noticias

al Sr. Ripoll, canónigo de la misma igle-

sia.

ROCAFORT (Juan), ^'o hemos repa-

rado en escribir Rocafort á pesar de que

en el cancionero de Paiis se lee Roquafoit.

Bien habrá podido observarse en las varips

piezas que hemos copiado, que nuestros

ma\ores no eran muy escrupulosos en lo

tocante á ortografía ,
puesto que unas ve-

ces añadían una letia como en Rocha, Ro-

ch.ibertí etc. (Véanse estos ai líenlos ^\ y

otras la variaban comoen Queralt, Caralt,

que sin du.bi es Queralt. ( Vé.-.se el art.

Farrer p. 23o, y 233 ). Esta es la muestra

enviada i>or Mr.de Tastú.

Johan Roquafoit. Solta é croada. Fcl- i35

I. 3 str. de 8, t. de 4, erdr. de 4-

Enaomrat no Jnu mes de Isolda

Aquell tíentil c videros Tristnny

One jo de vos quiíis port {.'oler esirany

Per lo í;ron be qiii dins en vos sa soldu

Ao fcu niaior lamor en vers Ginebra

De Lí-.ncnrot aqnell gran cavaller

Cir jo puch dir que so tan verdader
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Servent damor é ciar sense tenebra.

Jo nolis ain i.iei ns que Luch Jcu Jli-

sandra

Nem trop pus baix en grande enninomr

Perro queus piich de seny a comparar

A la sabent é mnlt nubla Cassandra

GranJim lamor deGuiscart é Giiismon-

da

Mas no fou mes que la que jous apnrt

Que areits mtll molt millor e pus Jort

Quen lo comens pus lo grat mes abunda-

TORNADA.

Dona de seny mirau sius lie sencida

De nion poder si be molt mes reguir

Vostre cors bell donchs vullau niantenir

A mi quíus ani (ib í'olunUit cotnplida.

ESDRECA.

Leyal é ferm per vos mon cor se crida

Que daltre parí no vol gcig adqiierir

Aiius Irohiu gentil sense pus dir

Qtiel qiiius ccneix vos le per mes senti-

da.

Dspeitiment fet per solté encac'enat. Fol.

l35 b. 5 str. (le 8, t. de4. ( l).

Tots moí delits é pensa ten joyosa

En que mon cor solia delilar

Ale son tornáis en pena dolorosa

E hisch de senr quem cuyt desesperar

Nom veig nim hoig tant es ma vida írista

Tot mnn desig es que pogiies morir

Ans que jnm vers absenl de vostra vista

Peí cars cruel quim fa de vos partir.

De vos me ve lo cas quim met á Ierra

Perqué parlas lo que mar no digui

Per vos la pas aquesta mortal guerra

[ I ) Aquí nota el Sr. dt; Tastú que este

poema cuvo autor nu se nombra , en nada
rede al anterior, ni en pureza catalana ni

et> in^i.enio y por lo mismo inclina á qub
bien puede atribuií-ie al mismo Juan Ro-
cafort. Es, dice, una hechicera ele^;ía que
por lo menos vr.le t.iiuo cumo las moder-
nas di nuestros poetas asi cnsteljji.os co-

mo fianceses, y hace honor á las musas
catalanas.

7 )
ROD

Tant hi son pres que ja no es á mi

Que returar me pugnes una hora

E perdrel seny com veure nous pore

En aquell puní quem trabare deJ)ora

Larme lo cors senyore tot qiiant he.

A trisl catiu com pens en la partida

Peí mig del cor he desig desclatar

Lo mon me fall ab dolor injinida

James mos ulls no son Jarls de plorar

O be so mes en estranyu pressura

Novisch ne miiyr iiese que ses de mi

Parlint de vos hon román ma ventura

Desert me trop cansat las é mesqui

.

Trist d'doros en mal signe Jonch lora

Maleyt lo puní que marem concebe

Mala nesqiii car vos scu ma seny ora

De qui joni part sens que mny nous veure

Car en lopunt quabsent de vos me senta

Me pendra n:al qui nunqiiem Ic-taru

Ffins ci la morí qui tots los mals destenta

En lo tere jarn lo meu cors finirá.

O partiment ab incerla jornada

Cruel esirany mala le conegul

Lo cors desert lamia desomperoda

A totes parís me trobe combaíut

No se dolor ne se compare pena

A la que pas seny ora siy pensau

Pus de vos part é mala sort mamena
Coman me tos senyora Deu siaii.

TORNADA.

Vingiia la morí qui tots los mals ref-

frena

A mi quem part senyora don restan

En semblnnt cas vostra mor me dejfena

Quim Ja restar é partir com li plan.

ROCAFCLL { N.). Magistri Salan et

aliorum annotat iones insnc. scriptur.im

el jus canonicum. MS. de la bib. real F!.

i3i.

HODOREDA (D.Jaime), natural de

Barcelona , de la real academia de Buenas

Lenas de esta ciudad é individuo corres-

po'idicnle de lu real de la historia de ¡Ma-

drid. Cursó con especial lucimiento las hu-

marndafles y filosofía en el seniinaiio. El

eloí^io de este escritor le ccmpendió la real

scalemia de la Historia en la noticia hio-

gráñcs que da con motivo desu muerte en
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el t. G". de sus Memorias pag. GS de la

noticia histórica <jue las precede , dicien-

do: « D. Jaime Rodoreda , liteinto coi40ci-

« do por su instrucción histórica, por su

II afición á las letras humanas y por su tra-

(' tn f.imlliar con las Musas latinas , mu-
i'iioen Baicelona á 3o de maíz') de i8i9)).

Imprimió en latin y castellano i7 ins-

ciipciünes con este título: — « Hasce ins-

« criptiones] apponendas si licuerit] in

c monumenlis ] de quibus patria agit] in

«perpptuam memoiiam] civium hene-

" mer. :
]

qui jussu Galiorum ] interfec-

(í ti fuere Barcinone ] mense Junii anno

ítiMDCCCIX] [)ropter eorum pietatem]

(( ergareligionein
]
patriara] et opt. Regcm

«Ferdin. VII] posuit] rogatus ah amicis ]

<< J. R. et G. Habito permiisu] excudit An-
« toiiius Brussius Barcinone m. dcccxvi »•

Publicó ademas varias poesías latinas
; y

ponemos pnra muestra las que dirijió al

sabio D. Juan Muntaiier canónigo de Ma-
llorc», y á otros amigos de Palma. — Di-
vo Vati Majoricensi. — Joaniii Montaue-
jiiv — S. P. D. — Jncobus Rodoreda et

Gisj)ei t.

Fita íirosf^iw fleo , semper quos adferel

atas :

Te fjrecor esse piuin . cnm raen verba

legas.

Si fortasse tibi nostriim memiiiisse lice-

bit ,

Deniio te tjuceso,qitodmemnr esto mei.

Til ntihi sen/per adcs : Jucieni , vulíiim-

cjue recordar

:

Til mihi sttb fido pectore semper eris :

Quos e^o dilexi, uiciniim etjivderejune-

tos
,

/^sse saliiíaíos, sit tibi cura : uale.

ídem. — Amicis suis «t rivibus Pahnie.

Si Lcft (xemplum Aassonis tradere i'obis

Niinc repetam Carmen , cjiíod lulit ip-

se , sacrtiiti

lHiid aniicitici' sancliim ac yenerabile no-

men
Non niihi pro vili , nec ptdibusípic.ja-

cet

O Palmee, ciuesque , lares^ tot pignora
Chara !

Este salutati tetnpus in oinne meuni.

«Barcinone V idus J.inuarü 1816».

RODÓ (P. Fr. Juan), natur;d de

xetrassa, monje del Escorial y su orga-

nista piiiicipal , muy apreciado de S. ¡VI.

el Sr. D. Fernando Vil por su habilidad

y excelente conducta de vida. ((Coinpenüo
«del arle de Catito llano del P. Ramone-
« da monje dtl mismo monasterio

; según
<i la práctica y método moderno, |)ara que
«los pai ticulares adquieran co;i Ijrevedad

«y poco trabajo la inteligencia v desücza

«conveniente». Mjdiid iSay por Davila

impresor le cámara.

RODO.N y ÜELL fDr. D. Martín],
primer médico interino del real hospital

militar de Cait.igena, individuo de valias

socitdaiies del reino. « Discurso pronun-

« ciado en los ejercicios públicos de botá-

« nica , celebrados el 3 de noviembre de

« i788 en el jaidin bolánicodc dicha ciu-

« dad )i. Impreso en Cartagena por Jiménez

López. — « Relación de las epidemias que

«han nfligidu á Caitagena, sus causas y
« métodu cui;itivo, y la exposición del nue-

« vo método espec-ificü desruidei tu por el

« n)é ¡ico de cámara de S. M. I). Josef

«Mnsdtsvnll etc. por D. Martin Rodon y
« Dell )i. Caitagena por Jiménez i787 en 4".

ROGER y GiBABD. Farii irnctatus

niedicince fot. vit. 1. 5. i.'|. MS. de la

ijib renl L 1 "j

ROGER y Coma (D. Vicente ). «Des-

<( cripcion geográfica, política, ndlitar, ci-

« vil, y religiosa del imperio Otomano, con

" una noticia relativa a su administiacion

"de justicia, á su política, á su hacienda,

« y á otros varios objetos, y la cronología

« histórica de los Sultanes desdeOtoman 1".

" fumladur del imperio hasta M.diamud 2".

<< actualmente re} nante , extractada de va-

« rius obras antiguas y modernas ». Ma-

drid 1827. En la imprenta de D. Miguel

de Bi'.rgos 1 tome en 8". de 392 páginas.

— Mantnl económico-doméstico para el

uño 1828. Madrid i827 en dicha imprenta.

ROIG ( D. Antonio ) , nainral de Me*
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norca. « Antoiiii Roigü Magonensis. De

t( sacris apuil miooreni Balenretn Aiilisti-

(I bus, Severo polissimum, deque isliusepis-

ce tola pxercitalio, et in eandem epislolam

« animadversiones ». Palma i787 l tomo

en 4". Ex Ivp. Ant. Múalles

ROIG (Jiiinie). Jiom'ince de un cas

que succvi á Jaume Iloi^. Existin en la

l)ib. de caim. desc. de Barcelo- a. II l . So.

Era del año 1601

.

ROIG de la PeSí. C D. Juan Bautista)

presl-.ítero. E/Jiln^o de la Católica Mniiar-

nuía , en 8 libros
;
parece 01 i ^in al. MS. de

la b'b. real T. 3.

ROIG y Jalpí C Fr. Juan Gaspar),

natural de la villa de Blanes , tomó el há-

bito de S. Francisco de Paula , y hecha su

piofesion se dedicó á los estudios ;
entre

los cuales le llevalin particulai atención la

historia. En 166/ era corrector de su con-

vento de Gerona , y fué después provin-

cial. Era extraordinaria su Ial)oriosidad y

deseo de saber, no solo en las materias

eclesiásticas, sino también en todo lo per-

teneciente á la historia. D. Dalmau de

Mor en su Resumen historial dice de él

lo siguiente pag. 293. « Fué muy aficiona-

do á la historia
, y á los que la profesa-

ban 5 á los cuales socorria para sus gastos

con cantidades considerables.... y no la

estiman sino los cuerdos que saben cono-

cer sus prov!"chos ; como ni la hu\ei), ul-

trajan, V envilecen sino los riecios é igno-

rantes , V los que tanto quieren preciarse

de escolásticos, que bien aveiiouado no

saben ni uno ni otro. S.'ibedor de esto el

rey Felipe IV ; le nombró cronista de los

reinos de Aragón ; desde cnva época je de-

dicó con mas ahinco á estudiar cuantos

ródices ó MSS. |>udo encontrar en los 'ar-

chivos V bibliotecas. Infatigable en apun-

tar cuantas noticias le venían á la mano,
é iaiposibilitndo de hacerlo con su mano
deiechn por el accidente de apoplejía que

le acorretió, á la edid de 7o años, ppren

dio á escribir co.t la izquierda, v dice el

P. Franci-co Solanes de sn inisoio conven

-

to . V testi^^o ocular que con fst.". esciibió •

labist-iia de la ciudad de Manresa ; véa-

te la censu!a de dich-T obra que va al fren-

te. Murió en su convento de Barcelona en

i69i. — Escribió una Crónica general de

Cataluña, cuyo primer tomo MS. vióSer-

ra
(
Finfz. p. 37o ) y dice que tenia el 2".

f
pag. 48) de su apología llamada /^erífo</

triunfante; pero asi este, como los demás

tomos se lian peidi !o. La tenia ya conclui-

da en 1674 ;
pues qor el corrector "eneral

Fr. Pedio de Cosencia le dio en dicho año

permiso para imprimirla, precediendo el

examen coriesiiondi''nte. Se ciée í¡tie esta

Crónica , con ot^os escritos del P. Roig
,

desaparecieron c<in motivo délas guerras.

= Un Epitome histórÍLO de la ciudad

de Geron'7 que se impiimió en Barcelona

en 1 678 en f.d. en la oficina de Jac-.nto

Andreu con est» título: fíesi'imen histo-

rial de las arandezasj anli^iifdudes de

la ciudad de Gerona , vida jr martirio de

S. I\(irc!SO : etc. Eiía obra se imprimió

en Barcelona por cuenta del autor en la

oficina de Jacinto Andreuen i678. En es-

te rciúmen menciona su crónica , v otra

obla que seguramente seria curiosa. Dice

asi en la pag. 525 ." Se verá esto largamen-

te en mi ciónica general de Catrduña , sP

Dios me concede fuerzas y salud para dar-

la á la estampa, que cierto seria lástima

se hubiera de rjutclar manuscrita . poi ser

tantas v tales las noticias importantes de

que esta enriquecida v grande e! trabajo

que para adquiíi'las de vaiios archivos he

ardicado, =ufriendo no pocas descoitesías

de algunos hi:>mbres groseros á cuyo car-

do "staba entonces su guarda, como lo digo

en el piólogo á esta obra , v le sucedió al

V. P. Fr. Antonio Vicente Domenec pata

la composición del Flos Sanctorum de Ca-

taluña , s<"gun el mismo V. P. lo significa

en el prólogo de aquella , y lo refiere ex-

presamente un curioso en un catálogo y
censura que hizo de los escriloies catala-

nes, valencianos , aragoneses j castellanos

V de otras naciones que escribifion de \;i*

cosas de este principado, e¡ cnrd quizás á

su tiempo daré á luz Je la estampa ron al

guiias notas v adiciones mias , v en él ?e

hallaiá que dice hablando de aquel \ . es-

critor : Padeció grandes trubaios por sa-

car Y saber la verdad de lo que busca'
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ba ; y no fué el menor aver de tratar can

gente idiota de quien habia de sacar y
ver autos para mejor escribir. Mucho de

esío me ha sucedido, por todo lo cJftl sea

Dios alabado. Amen. :=. De las antigüe-

dades y excelencias del priorato de Sta.

ñlaria de Ptleyá iinpieso en Gerona año

«668 ( n 8 '. por Gerónimo Pallol. — Jpo

lof^ia de los Stos. mártires de Blanes

Bonasoj Maximiano ; impresa en Barce-

lona en 1G64 por Antonio LacaLalleria.=

Paralipómenon de los Santos de Catalu-

ña , aó CatálojiO de los sanios que han na-

" cido ó vivido en el principado de Cata-

« luna, con lahisUiria de su vida, mila-

" gros V mat tirio , y lugar en donde están

" las 1 ellquias ». Tenia esta obra MS. Serra

V P^stius , como dice en su libro Finezas

de los Angeles , añadiendo que habia es-

crito el P, Roig muchas obrr.s que no se

hm dado á luz.

Es (Je advertir que no siempre escribió

el autor y especialmente enesta obra , con

la justa crítica que seria de desear, sino

que se dejó arrastrar muchas veces de su

«xcesivo amor á la gloria de su patria ;
lo

(lue le hizo ensalzar hechos de sus ar,tepa-

sa'los , sin tener datos fidedignos, fiándo-

se su buena fé de varias tradiciones v es-

critos vulgares. Sermón de S. Cristóbal

mártir predicado en Barcelona en Sía.

Maria del mar en 1680. Añadióle desputs

la vida V pasión del Sto. con notas i689

por Jacinto Andreu. ^^ Carta apologética

l>or la entrada de Cario Magno en Crita-

luña en fol. la escribió el año i676 3' está

impresa al fin del resumen historial de las

grandazas de Gerona etc. =n De la funda-

ción V grandezas de la villa de S. Feliu de

Guixols en caita escrita á sus regidores, é

inserta en un Manifiesto. — Apología ác

sii historia de Gerona que concluyó en a3

di' noviembre de i679 y salió impresa en

i6So. — « Desengaño át\ año cierto en que

se fundó la orden de la merced. Barcelona

iCS:^ en 4'- =^ Historia de la ciudad de

ilhinresa impresa en Baicelona por Jaime

Suriá , en 16^2 i t. en 4''- La publicó des-

pués de su mueiteFr. Pedro Masera d»; la

misma orden. — Blanda laletana illus-

itrata : proposición del Rey D. Martin,

ilustrada con notas v traducida al castella-

no. — Abecedario de varias cosas históri-

cas
,
princi¡)ali£iente de Cataluña, cuvo

originnl MS. le tinia Serra y Postius en

su librería, como él mismo dice , en el ín-

dice MS ; en la historia de Monserrate =
Vida de S. Narciso — Fida de Sía. Eu-
lalia de Barcelona MS. — Pida y mila-

gros de S. Fiancisco de Paula impresa en

Barcelona — Pida de S. Francisco de Sa-

les. — l'erdad inunfante sobre el capí-

tulo 11 del Besümen etc. Barcelona 1680

por Jaci.no Andieu, en fol. Eiuhiridion

de las glorias de Cataluña, que tenia ya

pronto paia ¡3 prensa el año i673. Hace

mention de él en la página 7i del Resu-

men histórico de Gerona ^ d\ margen. El

original le tuvo Sierra y Postius
, y creo

que no se imprimió
; y ba venido á parar

y se conserva en S. Felipe el real de Ma-
drid j de PP. Agustinos, en la librería de

los continuailorcs át;\a España Sagrada:

su titulo es : «Reales elogios de Cataluña

«ilustratlos v aumentados. De su nobleza,

« y gloriosas hazarlas de sus héroes. Enchi-

«lidion con discursos en el fin muy curio-

''sos, por Fr. Juan Gas|iar Roig y Jalpí

cronista de su rragestad e'i todos los rei-

n nos de la coronn de Aragón ». Es i tomo

en 4 MS. de 281 paginas de letra muy me-

nuda, y acaba cüii advertirla extraña equi-

vocación del sabio Pedro de Marca en la

Cf)pia que dice sr.có pot sí mismo de la ra-

ra y antiquisirna inscripción grabada en

peña viva en el monte de Puig- Águila ,

sobre Badalona que es la antigua Bélulo.

El Sr. Marca leyó : Soli D. Snporum en

la primera linea: A. P. en la 2"-, y Aba-

sonnus en la 3^ y la interpretó diciendo,

que una vieja llamada Abaso la cual ha-

bia perdiilo el gusto , y no podía digerir

nada, ni hallr.ba sabor alguno en lo que

comia , habiendo recobrado el gusto con-

sagró .'¡quella peña al Sol, Dios de los sa-

bores. El P. Roig dice que en 26 de octu-

bre de i663 copió con todo cuiJndodicha

inscripción y que solamente dice : Solí D,

Sacrum AP. Abascanus. Estando jo en

el vecino monasterio de gerónimos de la
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Multa, en el verano fie 1826, dónele el

'

Sr. Marca escribió su obra Marca Hispá-

nica, cuando era comisionado regio de

Luis XIV en Cataluña , acordándome de

lo que escribió sobre dicha insctipcion ,

sin lener nolicia de esta corrección del P.

Roig, pedí á alt^unos monjes que me acom-

pañasen d veila
; v qui-dé admirado al ob-

servar que solamente tenia dos lineas y no

tres, y que el Sr. Marca no habia leído

bien su contenido. Foi me una pequeña di-

sertación de la exacta copia que saqué, y

la leí después en i83o en la leal academia

déla Historia. Postei ii'rmente en 1 833 me
enseñó mi buen amigo el P. Miro- Canal

el MS. del P. Roig, y vi con agradable sor-

presa que ya este Labia descubierto la equi-

vocación del Sr. Marca. Ademas esciibió

la obrita. « ^lodo pera cumplir ab la obli-

« gació del rezo del divinal ofici
, y cele-

« bracio del inefable sacriíici lie la missa :

« liet déla instrucció de sacerdolsque com-

o pongué lo P. D. Antón de Molina mon-
«jocaituxo, tradubit en llengua catalana,

« y anvadidns algunas cosas útiis psv lo M.

« R. P. Fr. Joan Gaspar Roig etc. Barcelo-

« na en casa Anloni Lacaballciia , anv

i( i6<33 ».

ROLLÓN fAVco/fl'í^!, catedrático de

matemáticas en Barcelona. Escribió :

« Fiestas del reino de Aragón y Cataluña

«en el ciisamiento del duque de Saboya

«con la ii.fanta Da. Catalina j). Barcelona

por Damián Vaquer. i586 i t. en 4"- J^-

A . t. 2. p. 19,3.

ROM A f Fr. Ef^iíli ó Gil ) , vén.se Eg!-

di. Tradujo su obia del latín al castellano

D. Bernardo, obispo de Osma . para la

enseñanza del príncipe D. Pedro hijo ilel

rey D. Alcnso de Castilla : inip;pso en

Sevilla año i/|9,'| en fnl. Fi! la edición ca-

talana se añaden al pié de cada capítulo

glosas muy eruditas. Coriijió esta (djra

Alejo, dirtctoi (le Iris escuela* de Raice-

lona.

ROMA y ?^o%%z^-i.CDr. D. Francisco)
abogado de pobres del principado de Ca-
taluña

, y académico de la real conferen-

cia de física e.xpeí ¡mental
, y de agricul-

tura de Barcelona
, primer regente de I\Ié-

jico: m ui íó en i "84 según la gacela de Mé -

jico de 1.5 de diciembre del mismo año.

Magistiado sabio é integériimo, qué se

granjeó en Méjico grande reputación
; y

manifestó singulares conocimientos de eco-

nomía p.ilítica , ciencia entonces por des

-

gricia poco cultivada, a Disertación liis-

« tórica -político legal para los colegios y
«giemiosde Barcelona y sus piivativas.

i766. — Felicidad de España. V'. Sempe-

re Bibliot. t. 4- =" Las señales de la fe»

«licidad de España y medio de hacerlas

«eficaces». Madrid i768 en la im[)renta

de D. Antonio Muñoz del Valle 1 t. en 8.

ROMAGUERA,'' £». Francisco), juiis-

consulto , natural de la Bisbal y abogado

en Gerona. Floreció en el sij.Io xvii. Es"

criUió : Commentaria in Sjnodales Ge-

rundenses. Geiunda; i69i i t. en fol.

Formado por el Illmo. Sr. D. Miguel de

Ponticli el (iiONecto de publicar las cons-

tituciones sinod.iles del obispado, no po-

día encargar su ilustración á otro mas sa-

bio
,
que Romaguera. Tomó este la em-

presa á su cargo , v la desempeñó con tal

acierto, con tanta abundaiuía de noticias

curiosas y erudición, que se admiraban

de que Imliiese podiilo leer tantos autove.^

como citT en apo>odesu5 ilustraciones. El

deseo del bien común , cual es evitar plei -

tos y contiendas sobre la inteligencia de

las leyes , decretos ó estatutos , le movió ñ

publicarlas glosas que tenia lecogidas de

varios autores á pesar de su trabajosa sa-

lud; pues, como el misniO dícecon Eras-

mo, Patries periclitantis potiiis haben-

da est ratio , (jnam priwalfe incolumita-

ti"!. ]Ni la arrogancia ni la ambición le pu-

sieron la pluma en la mano
, y sí el lin

dicho v la gratitud que excitó en él una

carta délos coufaloncros de justicia, \ de

los cónsules del pueblo de la ciudad de

Gubio, cf)piada é imptesa <n las Consti-

tuciones Grt undenses. Las ilustraciones

de Romaguera son una mina preciosa pa-

ra los jinisconsuhos V párrocos, en la cual

haliaián cuanto pueden necesitai para re-

solver sus dudas, y fijar sus iiicaí lidi;m-

bres.

ROMAGUERA f DrJcsé ' , cDnóni^'O
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penitenciario de la Sta. iglesia de Barce-

lona ^ vicario general del obispado, v en

dicho nombre inr|uisidor ordinario, cape-

llán de ijonor de S. INl. cated;átiro de cá-

nones en su universidad, abogado del es-

tamento ó brazo eclesiástico en las Coi tes.

Sohre varios funtoi de la inmunidad ecle.

siástirn. i v(d. ¡NIS. — Sermó de S. Seirr
en i6b7 á 6de nfviembrc cum[ilcafír)S del

rey Carlos II —Sermó de la Concepció

,

pie.licat en la «aledral, Jmpie?otn Daice-

lona por José Llopis 1 695 =;« ¿erwd en
«nrció de gracia? per lo recobro de sahu
«del rey Carlos II. relació délas Testas feu

« la ciulal , impres pfr Ti.mas Lniient en

« i6í)5 en 4". — Scrniá en la translncio

del ros de S. Ohi^iier. Ba-celona i7oo.

Dejó MSS. las obras siguientes. Morfeo
despert en las wul^aritnts mlalnnas. =
Lo fam'2 en Cataluña. Feliu (anales t.

3'^-

p. 4^t>) ciice que el brazo miiilai- le eligió

jiata formarla rcpreseni.'icion á las Cortes

en i7o2. — V Jiiridico di-spi'.anño r\ la inau-

«dila novedad ron que el vicaiio general

«del real ejéicito pretende extend<'r su ju-

« lisdiccion al conocimiento de las causas

«de P- de sus subditos en peijuicio de la

« juiisdiccion ordinal in dellllrno Sr. Obis-

« po Je Barcelona, y dd S(o. Triliunal
,

«cuando vuelva en su ejercicio, que con

-

« sasra á la S. C. \ R. M. del rey JNlro.

« Sr. D. Carlos III que Dios guaide pros-

«[leie v en su sucesión eternice )>. Barcelo-

na por Rafafl Figueró año l7<.9 I tomo
en 4'- Existe en S Geióninio de la Mur-
ta. Escriliió en catalán — Atheneoáe o\ny\

« íleza sobre eminenrins cidtas , catalana

«facundia abcmb'emas ¡'lustrada pnrt. i".

«conságrala al Fénix deBaicelona S. Ola-

(1 oiirr glories, lo Dr. Josef Romaguera.

« On'píéixla en llengua catalana ab eslil

« millorat de molts equivoclis, singular

« gala de tan ayrós idioma. Ab Hicencia :

«en Baicelona en casa de Joan Jólia , al

«carrer ilels Cotoners, anv iGSi ». En el

piólo-odice lo siguiente. «Y si benéxol lo

« illustre oriíontde l.is discretas conventí-

« culris , me abona lo intent, continua'é

n en segona
, y tercera pai t , v en altres dos

«obras la impre^sió , la una que intitulo,

u Mnrjeo despenen las vulgaritats catba-

« lanas : jovi.il discurs (¡ue cultiva pensil

« mon capritxo, aont abscnt divertíalos

«cariños de ma patiia ; y la altra
,
que

« inscrich : La Juma en Cataluña. Mes si

«esperimento lo solit despreci , las enler-

« rare totas en lo pols
, que ya las cobrí ,

«vale». Sin enterrarlas él , las ha sepul-

tado el tiempo en perpetuo olvido. Li a",

y 3^. parte iguoio si se imprimieron. Las

tenia trabajadas el autor, según dice en

el piólogo : en el que también hace men-
ción de las otras do< obras .suyas Morjeo

y la Fama, ^^a Belacion de las festivas

R v m-Tgestnosas pievenciones, con que Bar-

«celona celebióel arribo, v feliz himeneo

«del rey Felipe V, y déla reina Da. Ga-

« briela de Saboya». Baicelona por Rafael

Figueró i7oa. Pongo la siguiente muestra

de su numen poético.

E^DETXAS

del canoiíge D. Joseph Romagueía

AL ABC IRIS.

Iris de la esfera ,

Florit oriznn ,

Emulo de Cloris

Meteoro nyros.

Q.

Del compás de Pcbo

Paralelo en flor

Es de la honansa

Triunfo y I' lasó.

3.

^l aygiia en dihwi

Templa sos cdvrs

De /' iro celeste

Fiador hermas.

\-

Los niibols esmalta

Pinta sas re^ions

,

Rúa de matisns

Guirnalda de flois-

5.

Si de arch blasona .

Es traste de amor ;

Mes , t'enllo sensjletxn

Nin<¿u r tem arpó-



ROM
6.

563 )
ROQ

Sois viu á la llutn ,

Yá son ardor mor
Fénix j (jue renaix

Ab los raigs de Sol.

ROMEU ( Fr. Francisco)^ del ór.Ien

de nienoies, predicador apostólico. Escii-

Lió dos obras con el título ; la una de ;

Asuntos apostólicos predicables etc. que

se imprimió en Barcelona pur Juan Pifer-

rer en i736. La otia ; Aoi'enario de ser-

mones á las almas del put gatorío. Aun-
que en estos discursos se altj^aii largas au-

toiidades de la Sta. Escritura y SS. PP. es

solo para dar mas satisfacción á los lecto-

res
;
pero ya se advierte que el predicador

no debe mezclar palabras latinas á imita

cioii del célebre piedicador de la misma
óiden el Bto. Fr, Bernardino de Feltro

llamado el Demóstenes christiano y JNa-

ciat.zeno de Italia, que preguntado porque

no citaba en latin los textos sagrados lesc

pondió : « Hícelo asi por dos rozones , la

« i'', por evitar la ostentación del erudito,

«que pocas veces produce fiuto: la 2^.

«porque interrumpida la oración suelta y
« vehemente, se resfrian con la interposi-

«cion de textos latinos , no solo la vehe-

« mencia del orador, sino también los

«afectos excitados en los oyentes. A los

«predicadores que llenan sus sermones de

« textoí que comunmente se llaman empe-
« drados se les puede decir que trabajan

« para ostentarse doctos
; y aunque son

« innumerables los empedradores srme-

« jantes , no por eso hay menos lodos efi

« las costumbies. En el Diario de los lile-

raíos se alaba mucho el piólogo de eslri

obra por las máximas juiciosas deque es-

tá lleno.

ROMEU (Fr.Juan). «Pioltch p.i-

«me sobre la incepcio de Ít exposició de

« la postilla de Papa Innocent líí sobre los

« Vil psalms penitenciáis segons la trans-

«lacio romana... Induhit per lo leverent

« senyor fiare Berenguer March perlagia-

« cia de Dfu maestre de la casa de cavalle-

« ria deSti. Mariade IMuntesa... Comen-
«ca la exposició deis Vil psalms peiiiten-

(V ciáis feta per Papa Innoi-ent teice tra-

« Hadada de kti pii romane per fiare Jo-

Khan Romeu del orde deis frnres pieyca-

«dors». Estas son las únicas cláusulas que

cü|)iÓ D. Jaime Ripoll Vilaniajor de un

códice de leiiíi n)uy heimosa en fol. que

existía en la bib. de los caimelitas descaí-

z i.s de Baicelona antes de 25 de julio de

lS35. Constando como coi.sta por ti .¡o-

cumento que va extractado en el ai t. March

J. pag. 366 que Fr. Beienguer Maich era

maestre de Montesa en i397 es de colegir

que Fr. Juan Romeu dominical:» íloieció

á fines del siglo xiv.

ROMEU ( Dr. Lorenzo). El Dr. tei-

nardo Mas en su Ot de bren pera pre.ser-

i^arj curar de la peste [lag. 60 cita el li-

bro que babia Romeu compuesto d< I abu-

so de la sanarla , y purga , tn e! que

añade , doctisirnanienlc piueoa con infi-

nitos lug;ues de Hipócrates , Galeno y

otros doctores cuan perniciosa cosa sea

sangrar inconsideradamente en todas las

fitbres pútridas, y otras enfeimedades que

no tienen por causa la abundancia de san-

gre que existe ó vendrá.

ROQUER (D. Joscj, piesbítf-ro, na-

ció por lósanos de i755 en la p.nroquia

de S. Juan de Fáiuegas en la dióiesis y

coiregimiento de Vich. Después de haber

seivido 9 años de vicario en el hospital de

Ramón de Terrades de la niisma ciudad,

v obtenido el curato de Taveitet en la ci-

tada diócesis 25 años, le renunció en 1818

con uua módica pensión. En dicho año

fijó su residencia en Vich donde no estuvo

ocioso y sí tiabajando las siguientes obri-

t.'is que han sido reimpiesas y muy útiles

á las gentes del campo. « Bondia del chiis-

« tiáempleat en varios exercicis de pielat

« ab los qiials se poden guan>ar moltns de

«las indulgencias notadas per lo B. Ligo-

« li en son Ilibre Glorias de Maria, com •

« post per J. R. E. R. cuyas iniciales se

descifran asi : Joseph Roquer ex rector.

Psovaedició notablement aumentada. Vich

en la oficina de Ij^rasi \alls. 1828. =. Bo-

tina /i/? enipleada en piadosos exeicicis y

« conversas familiais molt úlils per fomen-

« tar la devoció y veidadera nle^ua . se-
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« goiia edició , imp. de Valls any i834 —
(i Bon senipre de gloria eterna en lo cel

(lalcansa aquell (|ue se exercita en meditar

t! las penas que patexen los condemnats en

« lo infern ^ y liumilmenl demana á Deu
« gracia per no esser un de aquestos desgra •

<( ciats. Per f^loria de Deu y be de las ani-

(I mas lilis de aquells que no saben llegir

« jJuLüca aqnest petit quidern J. R. P.

«(esto es Jüsejih Roquer prebeie), en la

«matexa inip. mars de iiS3i. :=«/'flre

« nostre ex/jlical ó he sian conversas fami -

«liáis sobre aquesta divitia oració que ab

« sa piojiia boca nos feu lo Tnateix Jesu-

«cbristper ensenyarnos a demanar abella

« lot lo que necessitaui tant per la anima

« com per lo eos, Vich per Ignasi Valls

« any i83i. — Bona sort seiá per aquell

« que no tarda á convertirse al senvor
, y

<i luego se prepara pe( morir santamcnt y
« ser benaventurat en lo cel

,
que es lo que

« á tots desitja v ab lo piesent Ilibret pro-

«cuia J. R. E. R. Vich pet id. 1834.= Se-

u yar'se ab seny. Corveisa entre un sacer-

« dot , un artista , un pagés , j aquell on-
« ele Peinvo que paila en lo Ilibret Roña

« nit. Id. 1835.= Mon nou o renoi'at.

« Ibid. ». Falleció Roquer en abril de i835

casi con la pluma en la mano.

ROQUER ( Fr. Mariano), hermano
del precedente, de la óiden deSto. Domin-
go. D- spues de haber enseñado filosofía en

la leligion y i3 años teología en el senii-

iiaiio conciliar de Tariagona pasó á rec-

tor del deTortosa en i8i5. Esciibió. Con-

fesión del liberal arrepentido , las 9 car-

tas polémicas, y apolo'j^ia déla religión.

Esta salió sin ní.ta alguna de la censura

delsupiemo Consejo y declaiada olira clá-

sica por el mismo Se estaba imprimiendo

en Madrid j y al parecer no ha acabado

t!e verla luz pública. Las primeras obras

se ¡mprimieion en Tortosa en 1S24 por

Joaijuin Puigiubi.

ROS ( D Alejandro Domingo de ) , na-

tural de Lérida, deán de la iglesia de

Tortosa
, y piotonotario apostólico, vari>n

de mucha doctiina y elocueiicis. Murió

de lépente en Madrid á 2 de junio de )656

Esciibió las siguientes obias. Cataluña de-

sengañada : Discursos politices. JN'árO'

les en l.i imprenta de Gil Longam en 1646
1 tomo en 4"- dedicada al rey de España
I"elipe I\ . — Abeja barberina : panegíri-

co dedicado á Uibano VIII é impreso en

Roma por Luis Gripnano en i639 ,en4''-

Por esta obra fué premiado por el Papa
con el deanatode Tortosa. =^ fíepresenta-

Clon á Felipe IV a nombre del principa-

do confesando su rebelión p. 121. MS.de
la bib. real. H. 35. Maicillo p. a93. ¡S-

A. t. s. B.n. p. 5.

ROS f D. Antonio), natural de Perpi-

ñan , de una familia muy distinguida, y
oidor en la real Audiencia de Cataluña,

muy háliil en el derecho civil. Esciiliió.

Ad im'ictissimitm felicissimiimque Phi-

lippiim Hispaniarum Regem Calholicuin

3Jern<rab¡ lium Jtiris libri III. Antonii

liossii í'erpinianensis , Juris Consulti ,

Begiifjiie Senaloris in Sacro liegio Bar'
cinonensi Concilio , nunc primuin edite.

Baicinone njud Claudium Bürnalium in

forte Aquila, i564- Carcsmar le llama /^7r

undeijuaniie doctus. Viyióen el siglo xvi.

El Sr. D. JosefRos, coronel de los reales

ejércitos, capitán que fué de reales Guar-

dias Ws. mi Ijuen amigo
, y sexto nieto de

D. Antonio Ros , me dice que dejó mu-
chos manusciitos que después pasaron en

París.

ROS y EuscÁ ( Dr. D. Antonio Sixto),

presbíteio, capellán perpetuo de la iglesia

parroquial del Pino de Barcelona , y na-

tural de la misma. Fué Dr. en Sagrada teo-

logía
, y opositor á canongías de oficio.

Murió en i4 deoctubrede 1821, en tiem-

po de la ppiíjemia. Escribió : Meditacio

nes de la sagrada pasión de IStro .Señor

Jesuchrislo : paia leerse en los santos ejer-

ce cicios que la venerable congiegacion de

« la Purísima Sangre fundada en la igle-

«siti parroquial del Pino, celebra lodos

« los jueyes del aiío en la capilla de su ins-

(I tituto)!. Barcelona 1S24 en la imprenta

de 1-1 yiuda de Roca. Hoy dia se sirve de

dichas Meditaciones la cnngiegarion en

sus ejercicios semanales
, y muchos pario-

cos las han adoptado.

ROS (P. Francisco), jesaha , natural
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i\e Gerona, varón de gran doctrina, pru-

dencia, V virtud, peritísimo en las lenguas

Siriaca Caldea y Malabárica. Fué envia-

do á las Indias orientales, y se confió á

su zelo toda aquella provincia lu cual

comprende las islas Malabares. Encarga-

do por el rey de Portugal de una embaja-

da á Zamoiin rey de Calcula ,
concertó la

paz entre las dos naciones, filmándose

por ambas partes. Por su gran viitud y sa-

iiiduría fué nombrado por el ilimo. Sr.

Alejo de Meneses del orden de S. Aguslin

y arzobispo de Goa, administrador de la

Iglesia V diócesis de Angamala : v después

Felipe III , á petición del pueblo , le nom-

bró arzobispo de la misma ,
elección que

confirmó Clemente VIH sujirimiendo el

nnmbiede arzobispo v dándole el de obis-

po. Fué consagrado er. Goa en 1601. Des-

pués Paulo V en i6o5 habiéndose muda-

do la Catedral desde Angamala á Cran-

gram le dio el titulo de aizobispo de esta

ciudad, por muerte de su ai-zobispo Abra-

am. Escribió un Catecismo en lengua Ma-
labárica . que tradujo des[)ues en Siríaco

(lara uso de los párrocos de Angamala.

— Arregló también al uso romano, un

Misal, un Biei'iario ,jr un Biíual.'Slar-

cillo Crisi pag. 3i9. — Aíeremiierg de vi-

7'is sui ordinis.

ROS {P. Juan) j caitujo y prior de

Scala Dei. Se cree que era déla familia de

D. Antonio Ros de Perpiñan. Habla de él

Lucio ^larineo. Véase Segura. Academia
t. VI. p 612.

ROS (Fr. Ramón). Si el apellido la-

lino ó latinizido era Rubeus , cómese lée

en la nota del Sr. Ba\er ^i. A. B. V'. pag.

121 t. 2 , el catalán debería ser Roigo Ru-

bio. Fué mercenario, natural de Táriega,

Ten 1820 escribió varias obras en catalán

y tradujo del latín otras. Llaors de ma-
dona Sania Matia. — Del menyspreu
del mo/z.= Tradujo al catalán Púrgalo-
rium S. Pal riel i. Dedicó la obra á Bea-

triz mujer de D. Guillerm.o de Anglesola

señor de Beüpuig, v muy respetable no

tanto por su alta alcurnia, por ser hija de

los condes de Pallas j nieta del empeíador

de Grecia Teodoro Lascaiis , como por su

extraordinaria religiosidad y viitudes ' año

i32o. — faites S. Euphrosince , el Stce.

Marinee, yirginum. — l-'itcE S. Manee
/Egiptiacce,et Slce. Paulce Romance Beth •

lemiticcB, Fitce S. Ludovici Tulosalium

episcopi, S. Chrislophori Marliris, et

S. Francisci. =: Historia de la visión que

se dice revelada en el monasterio de Cla-

raval ,año ii4^j en que murió sn abad

S. Malaquias. Tudas estas obias se cori-

seivnn en el Escorial. Lrt. M Plut. 2. n.

3. ^. A. bib. V. t. 2. lib. IX. c. 2. n. 69.

nota.

ROS y Rbsart ( D. Salvador) , profe-

sor de matemáticas y humanidades por S,

M. en Barcrlona. Socio de númeio de la

real academia de ciencias naturalts y ar-

les de dicha ciudad. Memoria sobre los

mas adecuados pesos y medidas, y ar-

reglo de monedas que pueden adoptar las

cortes para uniformar las monadas, pe-

sos y medidas que se usan en España.

Baicelüiia 1821 en la imprenta de Josef

Toinei. I cuaderno en 4"- Va acompaña-

da de una representación, y de dos lámi-

nas; una de ellas demuestra el sistema

metódico de la nomenclatura de las medi-

das decimales propuestas para España , la

relación de aquellas entie sí, y la longitud

del meridiano terrestre; y la a'', da á co-

nocer el valor de todas las monedas espa-

ñolas, los cambios con los países exttange-

ros , T las variaciones que deberían hacerse.

ROSSELL ( Fr. Gerónimo), hijo de

D. Miguel Rossell ciuJadano honrado de

Baicelona, en cuya ciudad nació en i677-

Tomó el hábito en el monasterio de Geró-

nimos de la Multa á dos leguas de Barce-

lona en donde vivió santamente y aplica-

do al estudio. Escribió en idioma catalán

« Espiritual esposició de alguns misteris

« de Ja compassíva historia de la sagrada

« passió de Christo jN. R. y dolors de

n la sua Verge y Mare reina del cel y térra

« M"". Sma. ab unas devotas deprecacions

«en cada hu deis capiíols molt profitosas

« perlas nostras ánimas, dedicada á la M.

« R. y \ en. Mare Sor Marina de Rossell y

« Monfar amantissima germana del P. Fr.

«Geroni Rossell y Monfar indigne Dionjo
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i( V Siictidot del inonasiir íie la Murta ex-

11 tía muios de la ciutat de Barcelona. 2 to-

H mos en 4 '• "> Fu^ Sor Marina de Rossell

Priora del convento de ís. S. de los ánge-

l(s de Baicelona. — Combat espiritual

V de la aiiima en la hora y agonía de la

u niort ab piecaucions
, y defensas j)er

(I nquell amarch y tremendo pas contra lo

«maligne esperil; l lomo en 4''- ^'S. de-

dicado á la noble señora duna Josefa Ce-

llers V de Rossell , hermana del autor —
ri'ias, hechos r felices muertes de al-

gunos virtuosos monjes de este nuestro

monasterio de S. Gerónimo de la Fid de

Bethlem , alias de la Muí la. En seguidd

pone la Fida de 2/ monjfs. Se hallaba en

In edad de 69 años y de 4^ ^^ hábito , >

jirolesta al piincipio su igi orancia en es-

cribir en lengua castellana , y pide al lec-

tor que no haga caso de las faltas de su

len'Tiiaje. — La primera vida es la del P.

Fr D.-imian V'iccriS , natural de la villa

de S. Feliii de Guixols, que tomó el há-

bito en 1 584, y que pintó el retablo del

altar mavor de la iglesia y los de las ca-

pillas de S. Co^me y S. Damián , de S.

Estevan Protomárlir , el llamado del Sr.

Vila, los ci'ico cuadros grandes del claus-

tio piincipal : tuvo varios discípulos, yei.-

tre otros el P. Fr. Mij;uel Eipinosa valen-

ciano : murió en i6i2. — "X^ Vida del

muy noble y dichoso Fi-. Joseph de Cor-

bera v Sant-Cliraent , barón que fué de

Llinás etc. que habiendo enviudado, tomo

el hábito en 164.'). Aiurió al íin del mismo

año. — 3\ Vida del Venerable P. Fr. Jai-

me Moiitaner de la nobilísima casa de di-

cho nombre en Barcelona que lomó el há-

bito en 1623. Eta este P. muy versado

no solo en te(do';ía , sino también en las

matemáticas: desuerteqne el Sr. D. Pe-

dro de Marca que gobernaba este princi-

pado por el rey de F.ancia, viro varias

veces á visitarle enamorado de su ciencia

y prudencia. ISo le faltó á este gran siervo

de Dios el méiito grande de la persecución

de la cual caí!! Santo alguno se ha escapa-

do. Fué pues el caso de esta manera. En

una de las veces que en este monasterio

le hicieron prelado ,
quedaron seis de los

electores ilisguUados
, y mal contentos,

los cuales zelaron á los PP. visitadores

generales, la honra v estimación grande

que el va nombrado señor de Marca , y

el rev de Fiancia 'e habían hecho
, y co-

mo esto había sucedido en tiempo que

dominaba este juincipado la Fi mcia, y
ahora -^a estaba en el dominio de la Es-

paña, y serlos PP. visitadores castellanos

tomaron este zelo muy fuertemente, de

modo que no dudaron sentenciar á este

humilde é inocente padie que fuese des-

terrado á Valencia en una casa nueva, di-

cha de la Esperanza, de nuestra óiden. El

paciei>te sieixo de Dios, sin defenderse
,

y sin réplicaalguna , aceplódicha senten-

cia de destierro, considerando era regulo

de Dios, animándose con lo que disto

nuestro bien dijo á sus discípulos : « Bea-

(( ti qui persecutionem patiuntur propler

« Justiliam : rjuoníam ipsorum est regnum

«Ccelorum». 4- Vi.b del P. Fr. P. dro

Lledó , natural de Badalona , lomó el há -

bíto en i637, y murió en i65o. 5. Vida

del P. Fr. Raimundo Fuste, natural de

Barcelona, vistió el háiiito en 162/, y

murió en i658. 6 Vida del P. Fr. Jaime

Texidor, natural de Arenys de Munt, vis-

tió el hábito en 162/ , y muí ¡ó <!n i665.

7. Vida del P. Fr. Miguel Mntaró, natu-

ral de la villa de Liñola, obispado deUr-

gel , vi.stió el hábito en i638, murió en

1666. 8. Vida del P. Fr. Andrés Rubíes,

natural de Vilanova de las Avella..as,

^isiió el hábito en i65o, y murió en i67o.

9. Vida del P. Fr. Gaspar Maynfr . natu-

ral de Belbis obispado de Bairelona, vis-

tió el hábito en 1616, y muiióen i673.

10. Vida del P. Fr. Maciá Ramón, natu-

lal de B-irc-lona , \istló elliáluloen l639

y mu.ióen i675. 11. Vida del P. Fr. To-

más Cuquet, natural de Bagá (d.ispadode

Solsona , vistió el hábito en i677 , v mu-

rió on i679. 12. Vida del P. Fr. Miguel

Granollers , natural de Hoslaliicb. vistió

el hábito en i634 , y murió en i68t. i3.

Vida del Illmo. Sr.'D. Fr. José Fageda

,

natural de Vichó de Olot, obispo de Ge-

lona j después de Tortosa , vistió el hábi-

to en 1628
, y muí ióen iG85. i4 Vida del
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P. Fr. Pablo Soler, natural de Mataió,

vistió el hábito en i638 , y murió en 1682.

10. Vida del P. Fr. Juan Aiiloiiio Altet,

natural de Barcelona , tninó el hábito en

l678 V rninió en i6S7. 16. V^ida del P. Fr.

Rafael Rius , natural de Lérida, \istió t-1

hábito en 1634 v niui ió en lGÍ)3. i7. \ i
•

da del P. Fr. Beiiíanlo Tayá , natural de

Cust'">ja obispado ile EUi.-i en el noselJcn
,

vistió e! hábito en l65:j , y muí ió en i699.

18. Vida dtl P. Fr. Gerónimo M.Mtin, na-

tural de Pirlabá obispado de Gerona, vis-

tió el hábito en i675 y murió en i7i5.

i9. V'ida del P. Fr. Jaime Grau , natural

de Barcelona , vistió el hábito en i673, v

murió en l7l7 ,
pií.tó los cuadros que b^y

e-r Io> cl.iustrosde arriba y de íibajo, en la

enfeimeiia , cuiato de Rexach , v procura

de Barcelona etc. 20. Vida del P. Fr. Jo-

sé Caíiteu, natural de Bircelona , vistió el

hábito en iG7i , y murió en 1/21 21. Vi-

da del P. Fr. J.iiuie Llorach, vistió el há-

bito en i67o V muiió eti 1/21. 22. Vida

del P. Fr. Salvador Vivas , natural de

Maiaió, vistió el hábito en i695, y mu-
rió en 1/32. 23. Vida de Fr. Franciscode

Sta. Engrucia , óGalatens, natural de

Puerto reino de Aragón , vistió el hábito

en i7oi , y murió en i728. 24 Vida del

P. Fr Fiancisco Esteve, natural de B.nr-

celona , vistió el háliito en iGo5 , y mu-
rió en 164 ' 2.5. Vida del P. Fr. JNarciso

Bocen^tIesJ natural de PalauTordero

,

vistió el hábito en i659 , v muiió en 1691

26. Vida deFr. Francisco Bosch, natural

de Barcelona, tomó el hábito en i73o, y

muí ió en i737. 27. Vida del P. Fi Diego

García , natural de las Celias.

ROSSELL y Ros-ELL ( D. José) . pres-

bítero, catediático de latinidad en Cerve-

ra. Compendio elemental de f^ramntica

de la lengua latina, para uso de las es

cuelas de Cervera». 1801. en 8'^.

ROSSELL Cfr. José ) , natural de

Barcelona . monje cartnj 1 en ^LlIítea-

legre hijo de D Jion Francisco Ros-

sell. Trartnius sif; praxis deponendi

consc entifim indubiiscl scrúpnlis circa

casus nif^rnles occiiirentiljus. Apud PJii-

lippuin Borde 1660 in 8'. Maicillo ¡>rfgi-

na 336.

ROSSELL (D. Juan Francisco), na-

tural de Baicelona , de familia distinguida

padre de Fr. Josef RosseH , monje caí tujo.

Fue Dr. enaltes n medicina, catedrático

juliilado de esla facultad en la universidad

de Barcelona, v médico de murh.i fama.

Escribió: Insex libros Galeni de dijje-

rentiis el causis feb'ium. Accessernnt

epl'to^ce diicv : una ad Andrenm Laurea-

tium in Mompeliensi academia, altera

ad Joannein de Carvajal in litado Hts-

palensi, puolicos niedicince professorts.

En Barcelona año de iG27 en fid. por Se-

hasti-üi Mathevat El Dr. Andren , en su

Práctica Gothnlanoriim , cita u;ios co-

mentaiios de Ros^ell
,
que ll.Tmn dortisi-

mos sobre le tres primeros libros le.nior-

bo et S} mptoniate .le Galeno, opellidnndo

á dicho Ros Sí 11 eminentísimo corifeo de

la escuela de Barielona. El famoso mé-

dico francés Andrés L-iuencio 'ii su His-

toria anatómica , coiñf-sa liabrr muilndo

cieita opinión , vista una elegrinte y doct.i

carta que le escribió Fiancisco Rossell
,

Español , Barcelonés nié 'ico doctísimo

Después de haber reconido el piincipado

de Cataluña en vaiios pueblos acomttidos

de peste, asistido personalmente á 1 . cu-

ración de algunas personas, y sido cónsul

tado para otras, escribió una obra que fué

mnv bien recibitl.'^ con el título siguiente:

El verdadero conocimiento de la peste
.

sus causas , seriales, preservación y cu-

ración. A los consfjlerfs de Barcelona.

BTrcelorra por Sebastian v Jaime Mathevat

impiesoresde In ciudad v utiiveisidad año

iG32. I tomo en 4". — S) nopsis Jbrnmhi-
rum medicrirum i tomo en 4"- f" 'a !i-

bieiia del museo de casa de Salvador. Mai--

cillo pag. 340.ÍNÍC. Art p 628. Bosch pag

3G7.

ROSSELL (Pedro). Epitome de la

vida del bienaventurado S. Juan de la

Cruz doctor mjst ico ,
primer carmelita

descalzo , v fidelísimo coadjutor de la se-

ráfica madre Sta. Teresa en la fundación

de su refoima. Su autor el ie\ercndo Pe-

dro Rc^ssel! prrsbífiro y D> . en sngiada

teología En B.uceli'itin por Rafael Figue-
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ROSSt.LLÓ fiV ). Pharmacopea Bar-

cinunensis i tamo en Jol. En la libieiía

de cnsa Salvador.

ROSEhES ( Isabel ) . MurlIIo tomo

10 pag. 82 dice , Cjue predicó en la cate-

dral de Barcelun.n
;
que convirtió en Ro-

ma machos judios y explicó á Scoto de-

lante de los cardenales. jNo s» salje sino

que dejóesciita alguna obra. El P. Cares-

mar dice que en la biblioteca vaticana se

hallan algunas MSS. de esta heroína ca-

talana : y lo mismo consta en un índice

de MSS. de dicha biblioteca que se con-

serva en la real de ]Ma.Jrid.

ROSERS (Juan Míi:,nelJ. üescrífj-

cion de Barcelona por Jorba , traduci-

da del latin al castellano. jSlS. de la Lib-

rea! G. 1 88.

ROSIÑOLI . « Veritats eternas declaradas

«en diferenls visions ordenadas principal-

» ment per los (lias de exercicis de S. fgnasi

((de Lovola. Tiadurcioa hecha por unca-

((pellan deGeiona i76i ». i lomo en 8".

peí Jnsef Bró.

ROVIRA (Z). Gabriel), rector de

R(Dcafort. « Stioia de temps , v" altres ru-

(( Jimenls de la gramática ab un abece-

((('.aii de noms y ycrbs que conté los mes

(( perfets modos de pailar ab tota elegan-

(( cia la lleniíjMia llatina , composta per lo

<( Licenciado de Valles. Traduliida en ca-

« tala ab nous anmetits per dit Rovira

(( Correnida _v molt aumeiitada en esta 4^-

« edició impresa en Barcelona en casaFran-

« cisco Cornelias atiy iG/^»-

ROVIRA ( D.Ju.in), catediático de

teología moral en Ceivcia-wDe distii-

(( butionüius quotidiariis ] tomo en /|". «

Publicó también las M<;uientes disertacio-

nes te(ilóo ico -mol ales. (( De JejuTiio. = De
« botiis Clericorum. — De Jurejuiando. =
<i De fjuibusdam conventiorjibiis exquibus

((ceitiim lucriim txigitr.r pro pecunia nlte-

c ji col lata. = Compet.dium eorum quie

« iri sncrameiitali confessione exponenda
n sunt )i.

BOVIRA fP. Pedio), jesuiía en d
colegio de Belén de Barcelona. En la bib.

episc. se conserva un tomo en ?". AIS. con

este título; Tractalns de scientia Dei in

(jucestionem Xlf^ divi Thonics. Auctore
Petro fiouiraetc. en S de oclubrede i65o,

ROYER ó RoGER [Mit;uelJ. Carta á

Cirios Soler sobre el gobierno del car-

denal Rithelieu. MS. de la Biblioteca real

Ee. 18.

RUBEL ( D. Jiinn). Reíalas de escri-

bir bien , sacadas de los mejores autores

.

Darceldna i792.

RUBIO f Guillen) , franciscano de Ja

provincia de (Cataluña, tomó el hábito en

Barcelona, y dio luego señales , tanto de
su grande ingenio , como de la candidtz

de su alma. Acabado el noviciado se le

mandó ir á Pavis, donde fué discípulo del

sutil Scoto , en cuya escuela adelantó tan-

to, que en breve fue Dr. y maestro. Vuel«

to á Cataluña, fué [)rovincial de todo el

reino de Aragón, y murió á mitad del si-

glo XIV. Escribió un excelente Cbí/íf/zíorio

sobre el Maestro de las Sentencias , que

publicó en i333, mientras gobernábala

provincia: y sin jurar como suele decirse,

in terba Ma-^istri , manifiesta comun-

mente su opinión , sin ceñirse á ninguna

escuela. El P. Hebrera franciscano , en la

Crónica de su [liovincia de Aragón , cuen-

ta á Riibió entre los aragoneses por la ra-

zón de hallaile provincia! de Aragón , sin

haber tenido piesente, que en aquel tiem-

po Aragón , Valencia j Cataluña forma-

ban una so'a piovincia de la orden. En

Aragón no hay familia al¡;una de Rubio ,

y hay muchísimas en Cataluña. Dice tam-

bién <|ue es catalán el Illmo. Gcnzaga, en

la Crónica general de su orden. IN. A. B.

V. t. 2. p. loo. Cüil. Clon. Seraf. fol. 161

RÜBKJ y ^ADAL ( D. José ) , cura pár-

roco de Vilanova de Prades, arzobispado

de Tariaoona. = Hipótesis con la que s«

descubre la causa di' la declinucivny va-

riación de la a¿uja de marear. Tarrago-

na año 1 80/

RUFAT (i>. Francisco), canónigo y
vicario gerieial de Baictlona y goberna-

dor de la diócesísporel Illmo. Sr. D. Mi-

guel de Ricoma , ausente. Cel<i)ró un sí-

nodo y publicó las Constituciones sino-

dales en I 355 Se hallan en un códice di



S A B ( 569 )

}a Bii). del Escorial 1. C. est. 2. n. 7. D
JNic. Ant. E. \ et. Hb. IX. c. 5 p. i6a.

RüIGAT V Llcgl'Í (Z). Gaspar). Co-

SAD
media : El peligro de la sanare Y reme-

dio en el aceso. .MS. B. Real M. i77.

s.

SAfsALLo Zavall
^^
D. José Antonio ).

INació en Barcelona, en cuya ciudad fué bo-

ticario, catedrático del real colegio de S.

Victoriano por espacio de muchos años. En
1 78b dio a luz urj Discurso sobre la necesi'

dad de una Farmacopea nuei'a. Barcelona

en la imprenta de Suria y Burgada i7b8.

SABAlL ó Zavall (Z>. Ignacio) , hi-

jo del anterior, Dr. en medicina y cate-

drático de química en Zaragoza. Publicó

en 182b, bajo las iniciales de su nombre,

unas Rejlexionei sobre la medicina cura-

tii/a de Mr. le Jioi.

SABATER y de Vilasova ( D. Maria-
no de J, marques de Caprnany, nació en

i7a7 en Cervera; fué discípulo del Dr.

Ooica. Aolicias históricas déla fidelísi-

ma ciudadde Cervera . 2 tomos en fol. MSS.
que he visto, llenos de curiosos documeii •

íQi.=^Bre\>e reiúmen déla historia del

Sto. misterio de Cervera. i tomo en 8'.

— Converses lingudes entre dos honráis

pavesas catalans anumenats lo un Juu-

me ,j lo ultre Anión ; sobre los punís

mes importanis de la actual dejensa de

Cataluña . Son autor D. C.... tercera leim-

pressió , Solsona per Sagimon Bou y Ba-

ranern anj 181 3. i tomo en 4 '• Los pun-

tos que se tratan son los siguientes : i".

De los gastoi de la guerra de Catal-iña , y

de la utilidad de dar cuentas de ellos. 2'.

Del armamento general de Cataluña. 3\
Déla necesidad de este armamento antes

que vengan los gabachos ó franceses de

Valencia. 4'- De algunos desórdenes sobre

bagages, y sobre el socorro que dan los

pueblos alas tropas. 5". Del verdadeio pa

-

triotismo. 6". De cuanto interesa á todos

el hacer un buen nombramiento de dipu-

tatios á Cortes.

SABHüGDERA Véase Bruguera. bi-

blia catalana. 2 tomos fol.

SADO ( D. Antonio ', , hijo de Juan

Sadó , de oficio carpintero, nació eu la

ciudad de Barcelona en el año i78í. Eo

sus primeros años recibió de sus padrts

una educación análoga al oficio de carpin-

tero á que querían dedicarle y en la ac-

tualidad ejerce : hasta que habiendo lle-

gado á una edad competente para empien-

der el estudio de las matemáticas obtuvo

permiso de aquellos para acudir á la cla-

se publica gratuita establecida en esta

ciudad ; durante cuyo curso dio piuebas

nada equivocas de su talento y aplicación,

en tanto que mereció ser admitido socio

numerario de matemáticas y mecánica

de la real academia de ciencias naturales

y artes, la que reconociendo su mérito le

nombió sustituto de las cátedras de ma-

temáticas que están bajo la dirección de

la m isma academia. La aplicación de Sa-

dó no se ha limitado en adquirir cuantos

conocimientos ba podido tocante á mate-

máticas , sino que ha logrado hacer nue-

vos adelantos en asuntos sublimes sobre

la misma ciencia , los que ha generaliza-

do trasmitiéndulos á los demás por medio

de distintas /72e/«07'iííJ, que sobie varios

tratados de matemáticas ha presentado

á la academia , de la que no solo han si-

do bien recibidas, sino elogiadas por la

misma en los peiiódicos de esta ciudad.

Una de ellas tuvo por principal objeto el

manifestar los conocimientos fijico ma-

temáticos que debe reunir un arquiterio:



SAG ( 57ü
) SAG

y demostró ser la aiquiteclura una cien-

cia y no arle como algunos infundada-

mente im<io¡nan, y también que de con-

fiar la construcción de obras de públira

utilidad á arquitectos que no reun;in los

conocimientos físico-matemáticos que [)a-

ra su pi'ifercioii se r,.'quieren , pueden le-

sullar perjuicios en gran desdoro de una

nación. Otra Memoria en la que estable-

ce un niétodo nut-vo y sencillo sobre la

constiuccion geométrica de las ecuaciones

de 5". y 6". grado con tal que no les fal-

te el segundo y penúltimo término. Cons-

tiuye geométricamente las ecuaciones de

5". giudo, y halla por nieiüo del cálculo

algebiáico, sencilla v evidentemente, que

trcsl'ormadas esias ecuaciones en equiva-

lerites del 6°. grado, pueden unas y otras

constiuiíse poi medio de una parábola

cúbica aun faltando el i", término. Otra

sobre las propiedades geométricas que pre-

sen tan los cuei pos leoulares inscritos y

circunscritos unos á otros; de cuya averi-

guación iio se hibia ocupado ningún ma-

temático. Para demostrar dichas propie-

dades construyó él mismo una figura de

madera que ofrece los cinco cuerpos ex-

presados; Tetraedro , cubo, octaedio
,

dodecaedro, é uosaedro. Esta memoria

nos piesenta á Sadó un artista versado en

la delicadeza del cálculo superior. Últi-

mamente acaba de [uesentar una Memo-
ria á la real junta de comercio

,
que cons

ta de tres paites : las dos primeras las ha

traducido ile Camus y la tercera es ori-

ginal susa, las que alirazan la teoria y

construcción de todas las máquinas com-

puestas de ruedas dentadas.

SAGAliRA yBALDRicH ( F D. Fran-

cisco J , canónigo de Lérida. Kació en

Vulls en Cataluña en 1/27 de una fami

lia muy distinguida. Esturlió filosofía y
cánones en Cervera , siendo de dia fn

dia mayor su aprovechamiento en virtu-

des V letras. Llamado de Dios ni estado

clerical , se graduó en l75i en ránones,

obtuvo luejjo un canonicato de Lériiia , y

le óidenó ds sacerdote el Illmo. Sr. Ga-
lindo. Admiró á todos el };éneio de vida

que entabló el nuevo canónigo , su reliio ,

oración, humildad, modestia , y man-
sedumbre

;
pero sobresalió en el desinte-

rés , integtid.'-d , y zelo ardiente por el

culto divino, lie fjue son buenos testigos

la capilla de música, coio, sacristía, y
nueva fábrica de su catedral , que tanto

deben á su cuidado , dirección , y asisten-

cia. El amor á Dios, la caridad con los

pobres, la ilevocion á Ja Santísima Virgen,

y varios santos , por mas que su caridad

procuraba ocultarlas de los ojos de los

hombres , ell.is resplandecían en todas

ocasioiies, y le constituían un com[)endio

de todas l.is virtudes, que forman un com-

pleto eclesiástico. Visitó <'on suma piedad

y leriiura los santuarios del Pilar y Mon-
sei rat , inflamáirdose ctin esto m.'.s en el

amor de la Reina de los Anf;eles. Asi fue

toda su vida una pieparacion para la muer-

te , mediante la cual descansó en |)azel dia

2 de enero de i766, dejando llena la ciu-

dad y provincia de la fragancia ile sus bue-

nos ejemplos, y siendo aclamado de todos

por varón justo. Acreditólo también ti

Cielo dotando su cadáver de flexibilidad,

candor y hermosura conque aun se le en-

contró á los 32 años de enterrado, al tras-

ladarle al nuevo sepulcro Eir el epitafio

que le compuso su confesor el P. Fr. José

IVLiria , carmelita descalzo, iHce : « Iri coe-

« lo vivit, qui mortuus hic jacet : pietate

«clarus .-cleticali obseí varitia conspicuas,

H et B. V. Maris addictissimus clieirs».

Véase su vida impresa err Caicelona año de

i769. Al principiojde la obrita que escribió

titulada: Práctica de ejercicios doloro-

sos Marianos , tiene un buen retrato del

venerable aritor con esta inscripción al pie:

Pietote rlatiis dii'inor/uc cnllu addiciis-

siniiis
,
publica \>irlulis fama, communi

planclu ohiit.

SACrARRA y de Baidrich (U. José

de J , de la misma noble familia que el

anterior. Fué Di. err ambos derechos, y
académico de la real de buenas letras de

Barcelcrra ; sugeto muy estudioso, y espe-

cialmente instruido en la historia de Espa-

ña. Solamente se han impreso las obras si-

guientes Compendio de la historia de Es-

paña Transfretana. Barcelona por los he-
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leiieros de Dartolomé Giralt , i764 , 2 to-

mos en 8". — Historia del origen y Jan-
dación del sagrado orden de los Siervos

de Alaria, y vidas de sus siete Beatos

fundadores i76G en 8". en la misina lui-

prenta.

SAGUEDO f Alfonso J ^n.on je conver-

so de Mon^errate. Floresta espiritual. Se

conserva AJS. en la bililiut. Ülibarense.

Jüc. Ant. tom. I p. 35.

SATZ C Pf- Jacinto) , dominicano v

natural de Vich, escribió á mitad del siglo

XVII. V. Echaid t 2 [la;], ^53

SALA ( Fr. Agustín), natural deOIot
religioso Agustino Dr. Teólogo , maestro

provincial de la óiden , varón mu^ erudi-

to: escribió; «Ct-nsuia sobre algunos he-

« cbos del mai tirio de Sta. Eulalia Barce-

M lo'iesa contra el diícurs.j apologético del

« P. Domingo Burla del orden de predica-

« dores»: obra pequeña en su volumen ;

pero grande (^dice el P. Marti
)
poi el pe-

so de sus razones muy elcgiada de loseiu-

ditos y añade : A'0/2 taní huicaurtori tri-

butndus esi labor operis , quam doctori
Jacobo Caresinar canónico ref(ulari Be
llipodiensi

, qui documenta oninia ex nn
tiquis niembranis ccelerisque codicibus

in arc/iivis ecclesiaruní latentibus para-
vit ordinavit et Augustino Sala sao anii-

cissimo obtulit , ttt en in justum v dúmen
redigeret suostjlo suoque nomini accom •

modatiim. Imprimióse en Madiid poi ¡bar-

ra año iTSa en 4 '•

SALA C ^/i/o/2io j , natural del \'alle

de Aran. Fué catedrático de filosofia en
la universidad de Barcelona

, y después de
I 5 años de enseñanza , jiubücó la siguiei.-

te obra: Coinmentarii in Isagogeni Por
phirii et universnm Aristotelis Icíjicaní,

una cuní dubiis et qucesíionibus hoc nos-

tro sceculu agitari solilis. Barcinone j6i8
en 4°- Es de observar que usó ya lueslro

autor, á [uincipios del siglo i7 délos mo-
tetes

, ó resúmenes , ó epígrafes margi-
nales que tanto facilitan el útil manejo de
los libros para hallar con facilidad lo que
se busca ; y cu\a utilidad tanto cacarean

algnros pxtian¡nf res modernos. Hav dos
elogioí del presbítero Pedro Jorrct, ^ dfe

I
)

S.\L

Fiar.cisco Pomíiilera , barceloneses, en

versos lat¡no>; y e^tá dedicada la obra al

Illmo. Dr. Ped:o de Moneada, deán de

Toitosa , v electo obispo de Gerona. = //i

phistcam Aristotelis de substantia cor-

purea in coinmuni , de ejus principiis

,

causis , partibus ac proprietatibus coni'

mentnrii , una cuín dubiis , et qucestio-

nibus hoc nos tro sceculu agitar i solitis.

Barcinone 161 9 en 4". Hay la aprobación

del Dr. Francisco Broqueles catedrático

de fscritura en la universidad, del Dr.

Paido Cornelias catedrático de l;i misma,

y del P. maestro Agustín Osoí io en el

colegio de S. Guiliernio de la misma.

SALA y Behabt ( Fr. Cirdo ). carme,

lita cídzado en ti colegio de Barcelona.

Escribió: Tesoro riquisinvi de la limos-

na para vivos y di/untos , y modo ex-

celente de oír misa con un breve compen-

dio de meditariunes y consejos morales

iitilisimo para vivir y morir bien. Bar-

c-lona por Lorer.zo Deu , i635. 1 tomo

en 8 '.

SALA y Eerabt ; Fr, Gaspar] , nació

de padres catalanes estando estos en Zara-

gczT. Futió en la leligion de S. Agustín.

Estudió filosofía y teolugia en Baixelona.

En 1628 fué fiech'i lector y en i635 el

convento de Barcelona le adoptó | ur hijo

con aprobación del capitulo provincial ce-

Iebi;/do aquel año en Epila. Fué famoso

piedicador y piofundo teólogo , de cuya fa-

cultad recibió el grado de dictor ¡lor la

universidad de Bircelona en i639 á l4 de

noviembre, y en i6\i fué nombrado ca-

tedi ático perpetuo de la misiiin facullatl.

Lu 5 .\111 ley de Francia en 16-J2 le hizo

su predicador y cronistd. Al año siguien-

te le riombió abad d<- S. Cugatdt 1 Valles.

Siend-i rectoren su colegio de S. Guiller-

mo de Barrelona, en i636 ini{>rimió una

ül.rit:i en catalán con este título : Govern

«piiLticbde la ciutat de Barcelona pera

(( sustentar los pobres y evitar vagamundos.

— Otra en castellano intitulada : iNoíicia

universal de Cataluña en amor , tervicios

y finezas admirables. Barcelona i639. jS.

Á. p 4^7. Massot. pag i63y293.— Epi-

tome :t deis principís y progiesos de l^s

7¿,
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«guerras Je Cataluña délos años 1640 t

«41: impreso en Barcelona por Pedro La-

«cahalieria año 164 i ». Esta última obra

se halla entre los prohibidos en el expur-

gatorio del Sto. Oficio , año i7o7 tomo 1°

pag. ^78. Massot p. 293. El P. Sala siguió

el partido de Luis XIII y en consecuencia

procuió sosleneile con razones en la obra

iotilulada: Proclamación calclica ; aun-

que no la publicó en su nombre. Impri-

mióse en Barcelona en iG^oen un torneen

fol. — Lláf^rimas catalanas al enterro

y exequias del Ilire diputat eclesinstich

de Cataluña Pe^e Clavis. Esta deilica-

da la obra al cardenal de Richelieu. Se pu-

blican por orden de los M. ülties. Síes,

diputados V oidores del principado de Ca-

taluña. Por Gabriel INogués 16^ t. Barce-

lona I tomo en 4°- Bih. episcopal

Escribió también, aunque no la im-

primió, otra obra con este título: De la

dii'isinn ^eo'^rnfíca de los reinos de

Francia y España. Viola y la leyó el P
Gaspar Roiq en casa del mismo autor, co-

mo dice en el Resúmenp i35. Fornióes-

ta obrita por orden del obispo df. Orange

Jacinto Seironio . á quien el rev de Fran-

cia habia enviado para designar los lími-

tes enlie aquel reino v el nuestro.— y4r-

monin geográfica Hispanice. En esta obra

concilial)a los cuatro príncipes de la geo-

grafía , Mela , Estrabon , Plolomeo , Pli-

nio , V á otros en orden á las ciudades
,

montes v ríos de la península , y aun con

respecto á las cosas mas r)Otables de cada

región de ella. «Obra (dice) que perdió

«en sus viajes v persecuciones, con otros

«muchos WSS. de cátedra v pulpito, é

<( historia que como los nava hallado quien

(' los entienda no los dará por perdidos ».

n íSicolás Antoiiio dice que tradujo al

francés la obra del Sr. Cefiziers : El hé-

roe francés ó la ¡dea del gran Capitán^

esto es , el elogio de Henrique de Lota

rin'¿ia , conde de Harcourl, ¡gobernador

de Cdtaluñi por el rey de Francia. OUrn

imptesa en 1646 un tomo en ^''.=z Sermón

de S- .lor-^e , predicado á los diputados

de Cataluña *ii 23 de Abril de 1641. El

P. Sala fué nombiado abad de S. Cuqat

en i5 de maizo de i64'2. La bala de la

confirnracio.T es de 1643. y en el mismo
año tomó posesión á 16 de octubre. Re-

cobrada Cataluña del poder de los france-

ses en 16.Í2 se fué á Perpiñan : pero en

consecuericia de l.i paz llamada de los Pi-

rineos., que hicieron los dos Revés en i66d

se reitituyó á su abadía en 3i de agosto

de 1662 ¡Murió el dia 7 de enero de i6''o.

Si hubiese vivido el P. Sala en tiempos

mas tranquilos hubiera ilustrado mucho
mas á su patria con su inmensa erudición

y conocimientos históricos.

SAL.\ V Segc6A (José). Escribió en

prosa V verso : « Bosquejo breve y epílo-

« me de las glorias consagí odas al reyCar-

« los \\. por haber llamado á su govifrno

«al Sr. D. Juan de Austria su herinaiici ».

Barcelona por Rafael Figueró eri i677 en

4". Noticia sacada de los MSS. del pa-

dre Finestrcs.

SAL.A ( D Juan), obispo de Bona. Car-

la sobre las diferencias entre el duque

de Osuna virey de Nápole:y el cardenal

de Borja. p. n. 6. X. 20. MS. de la Bib.

real.

SALA SoLANEs deLckell [D. Maria-

no). Escribió: La ciencia del gobierno.

n Obra de moral, de dei'ecbo y de política

«que comprende los principios del mando

«y de la obediencia en donde se expli-

«can los derechos y oblig.-iciones de los so-

« beranos, de los vasallos , t de los hom-

« bres en cualquier estado en que se ha-

« lien ». Obra escrita en fraviccs por el Sr.

dt- Real , v traducida al español con algu-

nas notas críticas añadidas por el mismo

Iraductoi. Barcelona l776 tomo l en fol.

por Carlos Gibert y Tuto.

SAL.\ i Raimundo )
. Dr. teólogo y co-

ra párroco de S. Miguel de Barcelona y
después canónigo de la catedral. Tradu-

jo del italiano una no<'C/i<7 deS. Vicente de

Paul, V del fi-ances al español el librito

Reglas de la buena crianza civil y cris-

tiana ¡
que adicionó con advertencias

muy oportunas. Se im|)rimió por Maura y

Marlí en Barcelona año i75i en 16*^. Tra-

bajó también junto con el Dr. [). José

Coder, canónigo de la Sta iglesia . en el
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arreglo V corrección y adiciones del Ritual

de la lolesia de Bnrceiona y su diócesis cid

norinam Ritunlis Romani aUctum cor-

rectum et emeniatiini jussu Franciscide

Cíislilloepiscop. Barcin. /íptid Joannem

Piferrer un. i/^B en fo'. menor. — Ma-

míale itidein Parochorum pro commo-

diori usu Parochorum Dicecesis Barci-

nonensis. üti torno en 8". en la misma

imprenta y año. Bib. episc

SALA ( Fr. Raimundo) , mercenaiio

provincial de la orden. Escribió en i775

un libro de Memorias de su convento de

Barcelona , de las cu des dice e! P. Cares-

tnar que sacó v.'irias noticias.

SALA (Ramón) y Ramón de Cabrera

canónigos de la catedral de Vich ;
de or-

den del oliispo V cabildo de ella escribie-

ron Ins milagros del Sto. obispo Fr. Ber-

nardo Caho . CUYO códice se gualda en el

archivo de la.mi-.ma iglesia. A este códice

seguramente ahile lo que se lee en la S"*.

lección de! a"^. nocturno del rezo del San'

lo : Vitam.. con,:lusit, nmltis adhucpost

obitum... ccruscans miraculis , lia ut

cenlnm et amplias autentice comprábala

in Ecclesia Ficen, facía legnntur.

SALAS ( D. RamónJ , capitán de ar-

tilleria. Prontuario de artilleria parael

serviciode campaña. Baicelona por la viu-

da de Roca año de 1828. i tomo en !\'.

SaLAT ( D. José ) , nació en Cervera

á 7 de junio de l762. Estudió en dic!;a

universidad las Viutfianidades filosoTía y

leyes, de CU3 n última facultad recibió el

grado de Doctor, á los 22 años de edad.

Tratado ds las monedas labradas en el

principado de Cataluña con instrumen-

tos justificativos. Barcelona en la impren-

ta de D. Antoi.io Brusi impresor de Cama
ra de S. M. año 18 iS. i tomo en fnl. El

segundo tomo comprende la Colección de

documentos j ustijicníii'os délas monedas

del principado de Cataluña. En la mis-

ma imprenta y año. ^= Catálogo de las

obras que se han csr.rito en catalán desde

el reynado de D. Jaime el Conquistador,

arreglado per el Dr. D. José Salat aboga-

do. Se imprimió v publicó a! fin de la

Gramática y apología de la le¡ gua ca-
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talana per lo Dr. Joseph Pau Ballot y
Torres pbre. , que se imprimió por D.

Juan Fiancisco Piferrer, en i827. Dejó

MSS. Apuntamientos para la historia

de Ciíaluña en la im/asion de las tropas

francesas en 1608. Murió en 182... sir, ha-

lier dado la última niano al tomo 3'. de

las monedas catalanas para el cual tenÍH

va grabadas seis láminas de ellas, cjiíe son

mucho mas a[)reciables v raras que las del

i''. \ otra de valencianas. Asi el t.ino co-

mo las planchas existen en poder de D.

Antonio Elias y Sicardo oficial de la ad-

min¡<tracion de Estancúdas.

SALGAR í D.Gerónimo} , rotariode

la villa de Baii volas. Continuó la Aí'í/oív.t

de la casa de Cartellá. V. Pi.

SALLLLES ( P. Sebastian ) , jesuíta.

Epitome omnium quce pertinenl ad tri-

hinil S Inquisitionis. D. i25. MS. debí

bib. real.

SALES (Magislri). Es un MS. 5o¿;e

materias botánicas y de farmacia que

está sobre pergamino, escrito en el siglo

XIV, en un volumen en 4°- faltan muchis

fojas ;
se halla en el monasterio de Ripoll.

SAI.LEINT (Sor. Mariana), insigne

poetisa. Poema de Sta Clara. Murülo t.

10 p. 76.

SALSAS y Trill s D. /W/o^PUba
no déla vi'ladePonsy natuial de Llivia.

Graduóse de teología y bachiller en cánones

enCerveía.- fué muchos años rector de

su patria obispado de UrgtljV después

Plebano per el Rey en fueiza del coiicoi

-

dato : elección que prueba el acierto y jus-

ticia con que disti ibuia las prebendas el

Soberano. Pláticas y d<'Ctriñas espiritua-

les. Véase el elogio de Ioscat:danes v de su

lengua, al fin del pió'ogo. Esciibió tam-

bién en catalán : Catecismo pastoril y
prontuario moral sacido de las pláíLcas

j doctrinas espirituales : el cual se tia-

dujo al castellano por el P. Fr Fiancisco

Espinach y Cardona Carmelita ^ y se pu-

blicó en Madrid en 5 tomos 1801.

SALVA y Campillo ( D. Francisco ],

médico honorario de la real Cámara , pri-

mer catediático tlel real estudio cünuode

Barcelona etc. ISació en Baicelona á 12 de
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idilio (le 1 75 1 de una muy nntigua j- hon-
rada familia. Cursó en el colegio episco-

pal de la misma ciudad gramática, retóri-

ca, y filosofía con tal fruto y aplicación

que mereció se le coüfiára el desempeño
de varios actos públicos en sus respect¡\a3

clases , sobre todo sostuvo la defensa de

conclusiones genei'^les de filosofía á los i7

años de su edad. En In universidad de V'a-

lencia logró con ti es años de curso los cua-

tro que se e.xi^en generalmente, y tomó el

grado de bachiller en la de fiuesca en 1 77 i

;

se opuso con lucimiento á una cátedra va-

cante de su f.'icultad , fué á tomar el gra-

do de Doctor á la universidad de Tolosa
,

y con un nuevo examen incorporó después

en la de Huesca su doctorado. Se preció

siempre de discípulo del cél^bie Piquer, y
entre todas las eminentes facultades de .su

ei'tendimiento sobiesalia la rectitud y 8o-

lit'tzdesu juicio. Colocado en Barcelona

se proi-uió , á fuerza de aplicación y de
lectura, un cTu.lal inmenso de erudición

médica. Compendió en su juventud los

grandiosos comentarios de Van-Swieten

á los aforismos de Doerhave sobre el co-

nocimiento y curación de li.s enfermeda-

des, y publicó poco ilespues su Proceso

de In inoculación presenlarlo al tribunal

de los Sabios para fjuc lo jtiz'¿ucn , v

tuvo la gloria de ser uno de Ks primeros

inoculadores entre no-.otros.

En esta obra se hallan con claridad y
método los mejores argumentos y las re-

flexiones mas oportunas para convencer la

utilidad de la inoculación ile las viruelas,

bebiéndose detenido paiticulai mente el

autor en la permisión moral de ella , que
era el que mas fueiza hacia á muchos pa-

ra contradecirla. En el mismo año ( 1 777
)

tradujo el primer escrito de Haen contra

la inoculación, satis faciendo á los argumen-

tos de este que habia dejado de locar en su

primera obra, añadiendo dos diseitacio-

nes , una sobre el influjo del clima en la

variación de enjerniedades y remedios

,

y otra sobre los saludables efectos de las

frutas. En i785 publicó una caita sobre

Ja inociihicion de las viruelas del licen-

ciado D. Vicente Ferrer Gorraiz , v otra
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de n. Gd Blas á D. Blas Gil, defendien-
do siempre c^n dignidad y energía la ino-

culación : y últimamente discutió en los

Diarios de Madrid de i798 la cuestión

moral ¿es lícito dejar de inocular las vi-

ruelas ? y tocó varias cuestiones sobre la

misma miteria en una carta pu dicada por

el Dr. Puig en l8ü3 en resjiucsta á otra

do otro médico con el título de Aviso im-
portante sobre los casos extraordinarios

de viruelas legitimas sobrevenidas mucho
tiempo después de la vacuna verdadera,

y tentativa para precaverlos , con tetras

reflexiones dirigidas á perjéccionar la

práctica de la vacuna. En este aviso ó car-

ta tocó Salva varias cuestiones que después

se han discutido con mas ó menos empe-
ño por diferentes escritores

; y las resolvió

ó dejó en estado de duda con aquel cono»

cimiento y circunspección que requería el

asunto, y que eran tan propios de su jui-

cio y carácter. Estas dos disertaciones se

hallan continuadas en la traducción por

el mismo Dr. Salva del escrito de Haen
contra la inocnlarion: se imprimió en Bar-

celona por Bernardo Pía en i777 , ron es-

te título : liespuesta á la primera pieza

ijue publicó contra la inoculación Anto-

nio de Haen médico de S. M. I. etc.

En esta obra traduce literalmente el au-

tor la pieza de Haen, y al pié de ella in-

dica los párrafos del Proceso de la inocu-

lación, con que se responde á los argu-

mentos del mé licó de Viena : además aña-

de muchas reQix iones y objeciones muy
orij inales

, y qut; no se hallan en ningún

otro autor de los que han escrito de la

inoculación de las viruelas. — La Diser-

tación sobre el influjo del clima es una

apología de los médicos de varios reinos

aplicados al estudio de los lilsros , y una

invectiva contra aquellos que por el mal

entendido influjo del clima, no leen libro

a'guno. Y manifiesta el autor de que mo-

do debe entenderse
,
que el clima hace va-

llar las enf"imedades y el modo de curar-

las. La Disertación sobre frutns sediii-

ge á hacer \et que estas lejos de causarlas

muchas et,fcrme(lades que se las atiibujen,

! pueden servir de remedio en la mayoi jar-

l
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te de ellas ó bien sea para curarlas, ó pa-

ra precaverlas. Tnmancio pnrte en la dis-

puta , entonces ruidosa en ti e lo? facultati-

vos españoles j sobre el uso de los antimo-

moniales V opiata febiífuga puesto en bo

ga para curar las enfermedades ¡¡útiidas

por el Dr. Mnsdt-vall , médico de cámara

de S. M. Y deseando conciliar los ánimos

pensó publicar una caria sobre el indica-

do uso que prtfii ió desj ues leer en las se-

siones de la Acr.demia, en la cual manifies-

ta su práctica
,
juicio y despieocupacion

;

y cinco anos después publicó en tres car-

tis unn respuesta al papel intitulado:

Naturalezaj utilidad de los antimonia~

les, compuesto p cr el Dr. D. Ambrosio

Jiménez y Lorile , médico sevillano
;
en

¿uva respuesta Salva examina la composi

cien de la mixtuia antimonial, v opiata

antifebril de Mnsdevall , discute la prefe-

rencia que merecen , ó dejan de merecer

sobre otras pre[)araciones , v las reduce á

su justo valor con muclia d>.clr¡na , mo-
deración é imparciali lad. En todo el es-

crito ^ dicen los sabios editores del Memo-
rial literario de Madrid , después de dar

noticia de di j v analizarle, reina aquella

urbaiiidad que deberia haber en todas las

obras polémicas.

La reput.Tcion literaria de Salva no se

limitó á España, u La real Sociedad de me-

ndicina de París en 28 de agosto de i787

a propuso un premio para quien le diera 1°

« noticias exactas sobre el modo de curar

« ó empozar el cáñamo Ó el lino. 1". Si

o de esta operación resultaban dañosa la

a salud , V cuales erat). 3^. Si el agua en

« que se ha curado el cáñamo Ó el linocon-

n traia cualidades mas pernicios.'is , por la

«maceracion de ellos, que por la de otras

<t sustancias vegetales. 4 '• Si la cura de!

« cáñamo debe hacerse en aguas enbalsa-

" das ó corrientes. .5°. Cual de estos dos

« métodos merece la preferencia , va sea

" relativamente á la salud de las gentes,

«ya por respecto á la mejor preparación

« de dich.TS Sustancias». La memoria del

Dr. Salva fué la mejor; v la real sociedad

le adjudicó el piemio de una medalla de

oro de valor de i5o libras calrdanas en

5
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i788, la que mereció singular elogio del

ilustr?do Sr. obispo Valdés. La misma so-

ciedad hizo de él mención honorífica por

otra memoria suya como suplemento de

la primera. Ganó igualmente Salva en

i79o otio premio de 600 libras de la mis-

ma sociedad parisiense , la cual dijo, al

adjudícasele, que el auloi había penetiado

el espíritu del programa , v li atado el asun-

to con método v sagacidad. El pioblema

era : « Señalar los incon veriientes \ las ven-

cí tajas del uso de los purgantes v del aiie

í( fresco en los diferentes períodos de IdS

«viruelas inoculadas, v basta que punto

«el resultado délas referidas investigacio-

«res, hechas sobie estas, puede apliiarse

«á la curación de las naturales «. El desin-

terés de Salva fué tan grande como su

gloria literaria. Rfmitíó á la Soritdad las

i5o libias premio de la primera medalla,

y 4'-^o libras de la segunda para que se

aplicasen al premio de un nuevo piogra-

ma. Por ú'timo en i792 una memoria de

Salva fué la única que mereció de la

misma Sociedad una mención honorífi-

ca sobre el siguiente programa :

«¿Hay alguna analogía entre el escor-

« buto V las calenturas de las cárceles de

« Pringle, las lentas nerviosas de Huxliam,

«ó las de los navio-, dfscrilns por otros

« autores? v de qué utilidad puede ser es-

« ta investigación para curar estas dife-

«rente; especies de enfermedades ?». Pro-

bablemente hubiera ganado el premio que

se difilió para el año siguiente á no ha-

berse aquella disuelto. Esta memoria fué

después publicada bajo el modesto titulo:

De analogía Ínter scorLutum et (juas-

dam febres tentánien , v niereció el elo-

gio del celebre escritor v médico español

D. Bartolomé Pinera. Está dividida en

dos partes ; manifestando en la primera

la analogía que existe entre el escoibuto

y las calenturas tifoideas. En la segunda

espfjne las ventajas que pueden resultar

déla consideración de dicha analogía pa-

ra la curación de aquellas enfeimedades,

valiéndose el autor de muchas rszones y
argume^itos para probar dichas ventajas,

y particuiaiinente de varios experimentos
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hechos con los zumüs de las plantas tetra

-

dinámicas que presciibió con utilidad en

las calenturas pútiiJas. — Una obiita iné-

dita de congeiuras sobre la causay pron-

ta curación de las fiebres pútridas , ma-
nifiesta lo mucho que ocupó a Salva es-

te Í!n[iortante conocioiiento. En l779 pu-

blicó una carta sobre la éxtasis de la

decantada mu^er de Llerona , y escribió

un aviso al pueblo sobre las saiigiias y

purgas de precaución.

]So desdeñó Salva el difícil y penoso em-

pleo de traductor en El manual para el

servicio délos enfermos , escrito en fran-

cés por el esclarecido Cairere. En el pro-

logo de esta obritn , Salva como tan aman-

te de su patria no dejó de manifestar que

^a mucho mas de un siglo antes que lo»

fraiiceses
,
poseiaiuos una buena instruc'

cion de enfermos , y método de aplicar

los remedios ; compuesta por los hijos de

la congregación dfd venerable Obrcgoii .•

y
de consiguiente que este asunto de instruir

á los enfermeros no estaba en el siglo

anterior tan olvidado entre nosotros , co-

mo se hallaba en Fiincia en i786 : pues

confesaban en dicho año los ccmisionados

<\p la real sociedad de medicina de París

censores de la obra de Carreie, que fil-

iaba á los franceses una de es'a especie.

También tradujo el discurso sobre la sa-

lud de los literatos del célebre Tissot , In

obra del mismo autor sobre la epidemia

de calenturas biliosas de Lausana en

Suiza; para la cual habia escrito Salva

un discurso preliminar, sobre la riatura-

leza de las epidemias ; el tratado sobre

el modo de precaver las enjermedades

délos caballos , escrito en ingles por M.
Clarkalheitar de S. M. B. v finalmente Jas

memorias químicas de M. Slruve sobre

el análisis de lis aguas minerales , son

obras importantes en cuva tiaduccion se

ocupó , á pesar de sus graves tareas , bien

que no todas se imprimieron por circuns-

tancias pal ticulares, á pesar de haber me-
recido el elogio de los inteligentes y ser

muy dignas del público

ün profesor tan distinguido v laborio-

so como Salva no podia tardar á perte-ie-
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cer á la real academia de metiicina prac-

tica , á cuyo seno fué llamadu en i/73 , y
ella fué el teatro principal de sus trabajos

médicos y aun de sus gloiias literarias.

Por 6o años asistió á sus ses ones toman-

do parte activa en sus trabajos y progre-

sos
, y desempeñando todos sus empleos en

especial el de secretario va i'^. ya 2'. por

espacio de muchos años. Fué comisionado

por ella para pasar á la Corte con el fin

de consolidarla mas y asegurar la ccinti-

nuacion de sus trabajos, y le a'canzó se-

ñaladas gracias y honoríficas dÍ5lincion';s

de S. M. a entera satisfacción su\a como

ella misma lo manifiesta. Durante super-

manei'.cia en Madiid asistió con frecuen-

cia al cuarto del Sermo. Sr. Infat.te D.

Anto-.iio
, y contiajo relaciones ómistosas

con los facultativos mas ilustrados y otros

muchos sugetos de sabiduría y reputación ,

cuva benevolencia se concilio pur su tálen-

lo V zelo ,
por su desin'.eiés j actividad.

.Regresado á Barcelona mereció el mas al-

to concepto desús compatricios, siendo re-

clamado su auxilio de las personas de pri-

mera gerarquía que le honraban también

con su amisiad. El sabio obispo Valdés en

uno de sus tratados sobre ¡a Jísica del

clero; dijo; «que si no eia el piíncipe

«de l'is médicos, merecía bien á su en-

« tender, ser médico de los piíncipes». En-

tre las memorias de la academia médico-

práctica qutí Sdlvá logró del gobierno que

se imprimiesen en la imprenta leal , exis-

ten dos suvas: una es la piemiada por la

real sociedad medica de Paris sobre los

purgantes y ventilación en las viruelas,

traducida del latiu al español por el mis-

mo autor
; y otra que es la topografía del

real hospicio de mugeres de Barcelona

,

y epidemias observadas en el en i78/ y

,794.

En esta memoria , después de la des-

cripción topográfica de aquel bcspicio ,

refieie Salva la historia exacta de las dos

calenturas epidémicas caractei izadas por

él de sinocas pútridas que reinaron en-

tre las mujeies del mismo ; con sus cau-

sas , carácter , y método curativo , aña-

ilitndo valias reflexiones tan orortut:aí
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como sabias. Entre estas S..I1 notables las :

que versan sobre las recaídas Je casi todas |

las enfermas que adolecieron de dichas

calenturas
_y

lasque sirven para probar

una opiííion de Salva sobre el contagio

de lus mismas ; opinión seguu la cual ei

contagio es exuinseco, digámoslo asi, ó

accidental á tudas las calenturas, pudiendo

estas sei ó dejar de ser coritagiosas según

las diferentes circunstancias, opinión que

veremos después baber también extendido

Salva con bastante esfueizo a la calentu-

la amarilla
, y opinión en fin que ha d*"-

fendido posteriormente en Francia el sa--

bio médico Caslfl , coma puede verse en

el diario general de ciencias médicas pu-

blicado en Barcelona número 20 mes de

agosto 1829.

Otras muchas memorias leyó Salva en

la academia sobre vaiios asuntos dirigi-

das á la conservación de la salud pública

yaliviode la humanidad. En 1801 fué

nombrado por S. M. para desempeñar la

cátedra de clínica de esta ciudad á pío..

puesta de la academia, empezando una

nueva y mas gloriosa época á su vida lite-

raria. En el discurso inaugural con que

abrió sus cuisos leído en sesión pública se

echa de ver la extensión Je sus conocimien-

tos , e¡ prudente zelo que le animaba para

los progresos de ¡a facultad, y las exce-

lentes máximas v doctiinas con que empe-

zaba á piepar.ir á sus alumnos.

Entre los varios discursos y memorias

que dejó el Dr. Salva en las aperturas de

sus cursos clínicos, son de notar; el pa-

rangón de los dos célebres ingleses ^elson

y Jenner , sobre cual fué mayor héroe,

aquel con su célebre almirantazgo, y este

con la invención de la vacuna ^ otro sobi'e

la necesidad de refoj-iiiar los nombres de

Los morbos
, y plan pura hacerlo, lia-

bajado con la rna_>or exactitud filosófi-

ca. Se divide en dos partes : en la i^. prue-

ba que muchos de ios nombres de las en-

fermedades délo» autores mas exactos son

vagos , erróneos , y mal aplicados á loque

se les quiere hacei significar .• en la 2'. se

propone el medio de formar una nomen-
clatura con la cual los alumnos oido el
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nombre sepan va la enfermedad de que se

les habla, v aun á muchas imponerles el

mas oportuno. Va añadida una caita de

D. Vicente Cotens en la cual se confirma

ex tensamente la i". paite del di se ui so. Es-

te fué leido en 3 de octubre cié i8o7. Utro

contra la ncusacion de que la medicina

piáctica no había hecho progresos. Pero

los trabajos litíraiios mas señalados en el

desempeño de su cátedia , son los tres años

clínicos que publicó en dilérentcs tiempos.

En el primero solido á luz en 1802 hizo la

exposición de la enseñanza adoptada en

el real estudio , y expuso las primeras
lecciones de triedicina clínica , en que in-

culcó á los discípulos las máximas 3 reglas

mas principales para conocer y distinguir

bien las enfermedades , examinar a los en-

feí iTius , averiguar los síniírnas, tomar de

-

bidamente el pulso, v escribir con la ma-
yor pxictitml y uidulad las historias de
las dolencias; formando una intro;luccion

á la práctica de la medicina.

En el segando año publicado en 1806
entreoirás observaciones puso un discur-

so íoi/'e la novedad de la cjue llaman fie-

bre amarilla , discutiendo s.;bre ella ex-

tensamente cuatro importantes proposi-

cíonss 1*. Las dispulas sobie la novedad
de la llamada fiebie amarilla se evitaiiau

con dedicarse los médicos á la lectura de
los libros antiguos igualmente que á la de

los mas nuevos. 2^. La tericia v el vómito

negro que acompañan á las fiebies depen-
den á menudo del influjo estacional. 3".

La tericia v el vómito prieto son síntomas

epigenomenosó accidentales de las fltbies,

y no esenciales ó caractf-rísticos de ellas.

4^^. Estudiando las historias de la que lla-

man fieb'e amarilla se verá no ser enfer-

medad nueva en Grecia ni en varios pai-

sas de Euiopa. En su tercer año clínico

publicado en iSi8conel titulo :« índice de

« los lemedijs usados en las enfermedades

«en la real escuela de medicina práctica de

« Darcelonaii, dio un tratado elemental de

materia njédíca, v al fin un foroiulario

latino bastante ttxenso.

Estus años clínicos merecieron los elo»

giüs de los buenos conocedores tanto es-

73
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pañoles como extrangeios. Aunque no [)U

blicómas, tenia sin enibargo materia para

otros tomos que hul-ieran sido muy útiles,

asi como l'is tablas méilicaí que babia ar-

leeb'ido imitando las tIeRazous , \ quf so-

lia leer en la clase al fin de cada mes. De-

sempeñó Salva las funciones de su cáte-

(lia con todo conato v asiduidad. La pa-

sión que tenia á la enseñanza le hizo pu-

blicar en 1812 los pensamientos sobre el

arreglo tie la enseñanz'i del arte de cu-

rar. Y en 181 3 un extenso suplemento d

los ndsntds.

Y2 años antPi habia dispuesto para la

«impiesion un extracto de proyecto de

i(lev sobre la instrucción pública en Frnn-

« cia, prepuesto [lor d célebre Cbaptal mi-

«nist!0(!el interior y acomodado á lo que

« [luede convniínosen España». Éntrelas

n-.uchas tnfeimedadesque ocuparon su es-

tudio V meditación le ocupó particular-

mente la fiebre amarilla, habiéndola ob-

servado en Barcelona en l8o3 y 1821. En

I 800 esciibió un desa^rm'io de lo profe-

sioi, médica injustamente ^ii.dicada en un

folleto . v después un Examen del origen

de lafiebre de Jndalucia del año de 1800,

deshaciendo varias equivocaciones de Ber-

the \ del célebre Rush traducido poi Lu-

zuringo. Aun despucsdel año 20 publicó

Salva varios documentos sobre la misma

dolencia en su Colección de trozos inédi-

tos relníii'os principalmente áLi supues-

ta importación de la fiebre amarilla de

Cádiz del año de 1800 con semilla estra

ña. En sepuida sobre la de Barcelona de

1821 put)licó 3 pequeños folletos: «El

«análisis de la fiebie llamada vulgar é

(I impropiamente amarilla ó vómito piie-

« to : una carta al ciudadano Llorón v un

« trozo de una carta de Mr. Devre ir.di-

«viduo de la comisión saj-.iíaiia y general

« de Francia etc." escrita a] mi^mo Salva.

Fué también uno de los que firmaron el

«manifiesto acerca del oiigrn y propaga-

\ « cion de la calentura que ha leinado en

«Barcelona en 1821 », pul)licado fl año

siguiente por una reunión de médicos ex-

tranjeros y nacionales . Con igual esme-

ro se dedicó también Salva á la física
, y

demás ciencias natuiales, sobre todo en

su juventud, de cu vos progresos dio eviden-

tes pruebas en algunos inventos bastante

singulares. Uno de ellos es la agramade-
ra que inventó cun su sabio amigo v con-

socio el Dr. O Francisco Sanponts, y que

ambos anunciaron en una disertación so-

bre la explicación y uso de una nueva má
quida para agramar cañamos y linos con

dos láminas publicadas en Mr¡drid en la

imprerita real en i78^, y á expei.sas del

gobierno. Véase el art. Sanponts.

Lof mismos idearon un Hornillo eco-

nómico r portátil. Otro invento de Sal-

va fué ?1 Canal en seco para trasportes

por medio de planos inclinados contiguos

y opuestos ent'e sí, acomodando á dicho

objetu el camino intermedio de los des

parnjes en que deba' trasportarse el far-

do ó carga
,

por medio de diveisas baran-

dillas sostenidas por sus n>ontantes y dis-

puestas paralelamente de dus en dos en

foi mn de los expresados planos, }• v.'ilici-do-

se de la gravedad é ímpetu adquirido por

lf«s cupipos jiesados, en los descensos : ulea

ntilísima ,
pero que algunos estorbos im-

pidieron poner en planta. En el mismo

año comunicó Salva al Sr. ministro de Es-

tado otro invento de un barco pez ó bar-

co para navegar debajo del agua. Ideo

igualmente un rorreo muy veloz y un ?e-

légr.ifo eléctrico en qnc se aplicaba \:\-

geniosamente la electricidad á la telegra-

fía. En la academia de ciencias naturales

v artes de Barcelona á que jierteneció hizo

frecuentes \ vaiios expeiimer.los físicos,

levó muchas memorias sobvp la electrici-

dad, el electinforo, el galbanismo , la cons-

trrircion de instrumeutos meteorológicos,

el termómetro, el barómetro poitátil , los

hidrómetros y otras mateiias. Deseoso

siempre de mejoiAr, trabajó en perfeccio-

nar las anuas sulfúreas artificiales , sobre

las que dio en 181 7 una noticia de sus tra-

bajos en los memorias de agricultura r

arles con el título de Nitei'os melados de

imitarlas aguas de las fuentes sulfúreas,

y que mereció la aprobación y el elogio

de nuestro distinguido químico farmacéu-

tico y méilico el Dr. Carbonell. Cultivó
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tntnbien tauv paili' ularmentela metecro-

lo"ía , ocupándose diirianienle por mas de

4o años en observar las afecciones ine-

teóricas de Barcelona tres veces al dia, so

-

Lre curo pnnto puso varios artículos en

los Diarios de Barcelona, los que comu-

nicaba también al Memorial literario de

Madrid, ei. el que insertó un discurso Ó

Carta sobre la utilidad de lus diarios me-

teorológicos, cuva ciencia aplicó después á

la medicina.

Fué tan intenso su amor á esta ciencia

y particularmente á la clínica que quiso

cooperar á su auge aun después de la muer •

t.e. Asi legó en su testamento la cantidad

de unas mil y cuatrocientas libras caíala»

lias ' 1^933 rs. vn. ) á la real academia de

medicina de esta ciudad para dos premios

anuales de 3o libras cada unOj destinadas

al qne resuelva un programa escogido \

propuesto por la misma academia, val que

presente la mejor descripción de una epi-

demia ocurrida en España : v sin permi-

tir que se publicase su noml-re costeó por

espacio de muchos años el premio adjudi-

cado á tal descripción con manifiesta uti-

lidad de la academia. La real junta supe-

lior gubernativa de medicina v cirugía «iel

reine ha ordenado que se ponga en el an-

verso de la medalla : yí eapensas del Sr.

Dr. D. Francisco Sahá. Confirmó este

en su testameiit ) la donación que habia

hecho al real estudio clínico de esta ciudad

de 8u escogida librería que constaba de

mas de i5oo volúmenes, v contenia las

obras principales v mas impoitantes de la

facultad. Esta dadiva mereció la a[)robn-

cion de la real junta superior de medici-

na. Antes babia dado va algunos libros á

los reales colegios de cirugía V farmacir.de

Barcelona, v legó á la real academia de

ciencias naturales y artes de la misma, sus

libros de fínica y sus instruniCntos de me-
teorología , electricidad v galbanismo. Y
después de haber legado algunas cantida-

des de consideración en beneficio de la

humanidad indigente y su reloj de oro de

segundos fijOs á su estimado discípulo Dr.

D. Félix íaner, legó hasta su propio cuer-

po á la instrucción púfclica. v. Si la disec-

9) SAL
o cion de mi cadáver , dice

,
puede aeivir

«de instrucción pública , atendida mi ul-

« tinia enfermedad, ó el modo de mi iiiuer-

« te, quiero absolutampnte y mando que

K lejos de oponerse á ella la faciliten en n^i

« bai)itaciori á los profisores que la pidan,

« suministrándoles la ropa necesaria paia

«la decencia y perfección de aquelL:, jer-

«mitiéndoles también extraer de mi c^-

«dáícr las partes que se necesiten [lara un

«galñnete patológico, y pagando hasta i6

«duros ue mi dinero la preparación nece-

«saria para la conservación de lo que se

«extrajere, cotiducente á la instrucción

«patológica. Creo no obstante que lo mas

«acertado seria obtener permiso del pre-

«sidente del colegio de cirugía para ha-

n cerse la disección de mi cnd.iver en una

« de las mesas destinadas á este objeto, en-

« cerrar después el cadáveí en el ataúd , y

nllevaí lo desde alli en el carro del ho'pi-

« tal al cementerio sin pompa alguna...'.

H Y concluye: Como he hecho mis delicias

«de estar en vida entre l-^s enfermos y

«muertos de aquel asilo de infelices, no

« rae disgústala su compjñia después de

«muerto, v ser tiatado como uno de

« ellos »

Murió el sabio Salva de una enferme-

dad cerebral en i3 de febrero ile 1828 á

los 76 años y 7 meses de su edad. Su cuer-

po fué enterrado como deieaba , se cum-

plif-ron sus disposiciones ,y á solicitud de

ülsunos amioos suyos su corazón se colocó

en una umita en la biblioteca y entre sus

amados libros. Sal\á fué médico hnnora-

tiodela real familia y de cámara ile S.M.

^ perteneció á varios cuerpos literarios de

Barcelona, Zaragoza, Madi id , Cartagena,

Murcia.. Cádiz , Paris , Marsella y ^ar-

bona. Estuvo á mas en relación y coires-

pondencia con muchos literatos, facnlta-

tivos v personajes , asi nacioi'.alescomo ex-

trangeros. Tuvo siempre las cualidades de

un buen ciudadano , y se interesó en los

progresos v empresas útiles á su patria.

En i8i9 avudócon su prudencia y conse-

jos á su Pmigo el difunto D. Antonio Bru-

si , impresor de Cámara de S. M en 1^

plantificación de la fábrica de letras de
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impienta tan acreditada hasta ahora, y
Cüritiibu\ó con Ins mismos medios á la

intiojucciün de la Litografía en España,

verificada en iSao por el citado Biusi,

cuando apenas se tenia noticia de tan pre-

cioso arte , del ; ual obtuvo privilegio ex-

clusivo por 5 años aquel distinguido im-

presor. Acreditó Salva su fidelidad y pa-

triotismo asi en la guerra de la indepen-

dencia como erj la terrible epidemia de

1821 , asisliendii y visitando indistinta-

mente á los enfermos acometidos, y tra-

bajando de todos modos con su acostum-

brado zelo. Aunque la Providencia le ne-

gó el anhelado roiisuelo de ser pariré, fué

buen hijo v buen esposo. En fin fué sóli-

damente cristiano v piadoso , verdadero

amigo de los pobres, singularmente mo-
desto , muy veraz , formal y exacto en el

cumplimiento de sii palabra , zeloso apre-

ciador del méritd donde quiera que se ba-

ilase V particulaimente en los discípulos

que se distinguían por su aplicación y ta-

lento, favoreciéndoles cuanto le era posi-

ble. Todo lo dicho está sacado del artículo

necrolófico que su digna esposa procuió

que se publicase en el Didiio de Baicelo-

na, v del elogio histótlco impreso por D.

Félix Janer. V. Janer.

Obras de D. Francisco Salva.

Proceso de la inoculación presentado

á los sabios para que lo juzguen. Barcelo-

na 1/77. := Diseitacion sobre el influjo

del clima en la lariacion de las enjer-

medüdes y remedios.= OiTa sobre los

snlitdubles efectos de las frutas. i777.

Estas dos disertaciones se hallan conti-

nuadas en la traducción poi el mismo Dr.

Salva del esciito de Haen contraía inocu-

lación. — Carta á un ami^o sobre el éx-

tasis de la decantada mujer del lusar de

Llerona. Barcelona por Francisco Gene-

res 1 779. En esta carta explica el Dr. Sal-

va el modo como pudo se' natural el éx-

tasis , el avinio extraordinaiio . v todo lo

demás (|ue se observó en la enfermedad de

la sobredicha
, que vivió cerca dedos me-

ses sin tomar ningún alimento ni bebida.

Di— sertacion sobre la aplicaciony uso

de una nue.'n máquina para a tramar cá"

ñamos y linos. il%\. V. el artículo San-

ponts D. Francisco. =r. Carta sobre la ino-

culación de las i'iruelas al licenciado D.
fícente Ferrer Gorraiz presbilero expro-

fesor público de jilosojia > teología de

las unii'ersidades de Toledo etc. Barcelo-

na i7Si por Pi ferrer. En esta carta des-

pués de haberse justificado el Dr. Salva

de algunos faltas que le tachaba D. Vicen-

te Ferrer en el pióiogo de su libro intitu-

lado : Juicio o dictamen sobre el proce-

so de la inoculación , hace vfr que este ni

satisfizo á los arj^umentcs del mencionado

papel, ni impugnó las solurúmes con que

el autor h.ibia respondido á los argumen"

tos de los contraiios de la inoculación:

evidencia también que incunió en varias

equivocaciones, tralándolesiempreal men-
cionado Dr. Ferrer con aquella urbani-

dad que debe biillar en las disputas lite-

rarias. — Carla de D. Gil Blas á D. Blas

Gil sobre la memoria publicada contra

la inoculación por el Dr. D. Jaime Me-
nos. Barcelona i786 por Pifener.

El oljjeto de este papel es burlarse del

escrito del Sr. ]\Ienós , por haberle pareci-

do no le coiiespondia una impugnacioa

seria : lo que prueban nuiv largos trozos

de la memoria de aquel, inseitos al fin de

la caita de Gil Blas , con el título de Pa-
sages selectos de la memoria de D. Jaime

Menos. — Cuestión moral; ¿ es lícito dejar

de inocular las viruelas? Se publicó en

los diarios de Madrid de 4 si 9 de diciem-

bre de i798^. = Aviso importante sobre

los casos de viruelas legítimas sobrevenidas

mucho tiempo después de la vacuna ver-

dadera , y tentativas para precaverlas , con

otras reflexiones dirigidas á perfeccionarla

práctica de la vacuna. (Con este título pu-

blicó el Dr. Juan Puig médico de Fornells

una carta del Sr. Salva en contestación á

otra del Dr. Xirau médico de Peralada).

i8o3. :^« Hespuesta en tres cartas al pa-

re peí intitulado, Psaturaleza y utilidad de

«los antimoniales, compuesto por el Dr.

«Ambrosio Ximenez \ Lorite. i79o. —
De analogía inter scnrbutum et quasdatn

febres certamen. 1794- Esta memoria fué
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premiada por la sociedad de medicina de

Pnris con una medalla de oro de valor i5o

librüs catalanas. — «Sobre las utilidades

y dafjos de los purgantes
, y de la ventila-

ción en las viruelas «. Se halla esta memo-
ria entre las de la acaden'ia médico prác-

tica de Barceíona
; y fue pieniiaJa tam-

bién por la rea! s'.ciedad médica de París.

;= II Tijpografía del real büS[)iciü de muje-

res de Baicilona v epidemias observadas

en él en 1 787
, j 1 79i¡ » ( id ). — « Discur-

so inauguial sobre la necesiflad de rtfur-

mar los nombres de los morbos , y plan

para hacerlo. i8o5 ». = Jños clínicos ( En
el primero publicado en 1802 se halla la

reposición déla enseñanza adoptada en el

real estudio de su cargo
, y expuso las pii-

itieras leccionts de medicina clínica). En
el 2°. publicado en 1806 se halla : Discui-

so sobre la novedad de lo qae llaman fie-

bre amaiilla. El 3°. salió áluzen 1818 ba-

jo el título de índice délos remedios usa-

dos en las enfeimerías de la real escuela

de medicina práctica de Barcelona.= ((Pen-

sumientos sobie el arreglo de la enseñan-

za del arte de curar 1812». := Suplemen-

to á la obra anterior 18 13. =« Análif is de

la fiebre llamada vulgar, é impropiamen-

te amarilla ó vómito prieto » 1821. — « El

ciudadano Lloion, autor del pésame inser-

to en el diario barcelonés de Brusi de 28

de julio de 1822. » — « Trozo de una carta

de Mr. Deveze , individuo de la comisión

sanitaria y general de Francia etc. ». —
« INuevos métodos de imitar las aguas sul-

fúreas artificiales. Entie las memorias de

agricultuia y arles publicadas de orden de

la real junta de comercio de Cataluña 181

7

=ii'Carta sobie la utilidad de los diarios

meteorológicos ^en el memorial literal io

de Madrid) 181 7».

SALVADOR fP. Jntonin), de la

compañía de Jesús , tiatural de Tarragona.

Fue rector del colegio de Lérida v de Ge-
rona, varón muy respetable por su |)iedad

y suavidad de costumbres. Murió en Tar-

ragona a 21 de julio de 1624. Imprimió

un seriiion de Sta Tei esa de Jesús , y dejó

MSS. algunas obras que iba á publicar

cuando murió. Véase MarciUo pag. 3o3 ex

Sotuello.

SALVADOR CD. AntonioJj catedrá-

tico de la cátedra menor de instituía en la

universidad de Barcelona, y abogado de

la real audiencia de este principado de

Cataluña. Adicionó la Alegación jurídi-

ca , en que por las verdades mas sólidas

« de la jurisprudencia se muestra el inefa-

« ble del echo con que los reinos y señoi ios

«de España peitenecen por muerte del rey

11 C.ilólico Carlos II al Sereníssimo SeiTor

<i archiduque de Austria Carlos III verda-

«dero y legítimo rey de las Españas. Es-

« crila por el Dr. Alejandro Herrera cole-

« gial y rector que fué del real colegio de

« S. Pablo, y catedrático de leyes en la

«universidad de Coimbra ». La impirnió

en Barcelona en i7y5 en casa de Rafael

Figueró.

SALVADOR y EoscÁ C^r. D.Juan),

primero de los cuatro de este apellido y
familia que mas se han distinguido entre

los sabios naturalistas de su tiempo: na-

ció en 6 de enero i598 en Calella villa de

este principado ,de familia oriunda de uno

de los 12 pobladores de la ciudad de So-

ría
, y establecida desde el siglo xiil en di-

cha villa
j y murió en 1681 á 12 abril.

Habiendo pasado á Barcelona á estudiar

la farmacia en casa de su hermano Joa-

quín
,
que fué uno de los mas sobresalien-

tes discípulos del célebre Mico de V ich
,

con quien contribuyó á la obra que publi-

có Dalecham sobre muchas plantas raras

de Monserrat y reino de Valencia
;
tomó

de ellos el gusto y afición á la botánica y

química bases fundamentales de la farma-

cia. En 1622 peregrinó por España eii bus-

ca de plantas , dándose á conocer á mu-

chos v sabios extrangeros, con quienes tu-

vo estrecha amistad y correspondencia ,

especialmente con el P. Jaime Banelier,

de la óiden de predicadores.

Jaime Salvador y Pedrol, hijo de Juan,

el Salvador por excelencia, y á quien Tour-

neforl llamó el Phenix de su p.-3Ís: nació

en Barcelona año de i649 á 20 julio, y
muiió á 22 junio i74o. Su educación fué

la mas esmerada. Dotado de un talento

precoz
,
pasó desde muy joven para perfec-
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ciutiarse en las ciencias naturjles á Mont-

peller.Maiiella ) Tolosa, dontic contiajo

intimas lelaciunes con MM. Chjcoineau
,

¡\iagiio¡e \ jNissole. La primera vez que

Tüurnefort vino á herborizar en Catalu-

ña trajo varias caitas de recomenjóciun

para dicho Jaime ;
tanta era va su repula-

cion entre los sabios de casi toJas las na-

ciones. En 1681 y 88 hcrboriznron juntos

por el reino de Valencia y Cataluña ^ y
de la conformidad de gustos é inclinacio-

nes resultó una amistad tan estrecha y

constante , que jamás sufrió la menor al-

teíaciun. El piínc¡ie de la Católica movi-

do del gian ciédito de nuestro sabio espa-

ñol , le solía escribir con frecuencia sobre

cuestiones botánicas: el célebre JuanRuiz

que le trató en Barcelona, tomaba sus con-

sejos desde Inglaterra; y Pablo Boccone le

regalaba sus obias acom [arcadas de las

plantos de Sicilia
; y el gran Eoeihave que

también se comunicaba con é! , hace del

mismo honoiifica mención en su diserta-

ción académica é índice 2
'- de plantas con

motivo de las que le había remitido con

su corresporidiente historia y observacio-

nes. Con motivo de hallarse las Escuadras

de Inglaterra, Holanda y Portugal en el

[lueito de Barcelona, por sei entonces ¡a

Corte del archiduque Carlos, luego empe-
rador de .Alemania, convirtióse en L'ceo

el gabinete de Salvador, concurriendo á él

por las tardes los mé^l icos cirujanos v otros

facultativos del archiduque v potencias

aliadas, entre los que habia losDD. ?s¡cü-

lás Pto Garelli, Félix G.i'riel Lonf;Obar-

do . Dr. Julide Orosco , Antonio. Puda ,

Mr. Lakaen, Mr. Freind, ?dr. Misteré, y
trotábanse varios puntos de medicina, ci-

rugía, botánica, faimacia, matemátiras v

literatura, produciéndose cada cual en su

idioma, porque el estudio de las lenguas

habi.i entrado también en el plan de edu-

cación de los Salvadores; v de aquí les vi-

no á Jaime y á su hijo Juan que á la sa-

zón llegó del viaje de Italia , la estrecha

amistad y correspondencia liteiaria que
mantuvieron con los refeiidos, y con los

facultativo? de Felipe V, y que mereciesen

ser cjnsultados en cierto caso críticj de la

2
) S.\L

salud de S. M. Fué Jaime Salvador maes-
tro de Juan Minuar, de Fr. JoséLlobetde
la real cartuja de Scala Dei

, gran inda-

gador de la naturaleza, del Dr. Riera de
V ¡ch y otros- x^'o se limitó al estudio >!e

la naturaleza y bellas letras, sí que t-sm-

bien poseía vastns conocimientos de eco-

nomín y buen gobierno : asi es (lue con

general aplauso cjeicióel oficio de conse-

11er, p^ra el que fuéelegidoen 3o ¡lovit-m-

brede i697, en circunitancias hs mas crí-

ticas, con motivo del famoso sitio de la ciu-

dad, habiendo hecho señjladús servicios á

favor de sus conciudadanos por el respeto

y buen nombre que se habia gi anjeado de

narionales y extrarigeros.

Juan Salvador hijo de Jaime nació en

Baicelora ei: i". de diciembre de iG83 y
murió en 21 de febrero de 1/26 , herbo-

rizó con su padre varias veces pjr toda la

Cataluña v Pirineos. Estudió con el céle-

bre ^lagnoi quien hacia tanto aprecio del

joven Salvador que le llamaba su niño

mimaiio. Hizo todas las herborizaciones

de la flora deMontpeller, v en las vacado
nes de !a universidad viajó per toda la

Provenzñcon los auxilios de Mr. Gí>ridel

y Mr.Fouqiie. En i7o5 pasó á París, yes-

tuvo de 4 á 5 meses en casa de Tournefort

que quiso pagar al hijo lo mucho que de-

bía á la amistad de su padre: le franqueó

todos sus tesoros de historia natural, con-

firmóle en sus ideas, y le colmó de bene-

ficios dándole una colección casi entera de

las plantas c'el viaje de levante. Conoció

V tr;:tó en Paris á mu-.hos académicos con

quienes tuvo después correspondencia y
trueque lie plantas ; entre olios con los

hermanos MM Antonio v Bernardo d'

Jussieu, ^Ir. V'óillarit, Mr. Danti d' Is

nard etc. \ iajó por Italia v supo adqui-

rirse buen sombre en Roma V demás ciu-

dades, en donde trabó amistad y couespon-

dencia literal ia que conservó hasta la muer-

te con Mr. Masigli , Triunfeti , Langio y
otros- En i7ii pasó á las islas baleare»

de donde trajo una considerable por-

ción de plantas muy |ireciosas de las cua-

les Boerhave íntimo amigo de su padre

[lubliró algunas En i7i51a real árale-
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mia df ciencias de París le envió á solici-

tud de V. Antonio d' Jussieu , título de

académico coiTfspoiisal
, y en i7iG mere-

ció quf- se le nombrase para herborizar

poi su p.iis y Portugal á expensas del go-

bierno fiaiices , en Cümpnñia de M. Anto-

nio d' Jussieu y de su bermano Bernar-

do.

Fn cambio de las plantas que Jaime

Salvador v su hijo Juan remitían á sus

correspondientes , recibieron no pocas dá

divas, que enriquecieron su Herbario,

gabinete y biblioteca , habiéndose distin-

guido por su generosidad Hermatm, Boer-

have , Sloan Petiver
; y la real acade-

mia de Paríale envió para su monetario

una colección com])leta demedullas que

representan todos los hechos memorables

del reinado de Luis XIV. La temprana

muelle d' Juan Salvador á los ^2 años de

su edad fué mnv sentida de su padre, y la

botánica para la cual era verdaderamente

nacido nunca po lia olvidaise de tan gran

pérdida.

José Salvador recibió de su padre Jai-

me la misma educación que su hermano

Juan, y asi gra luado de maestro en artes

de Barcelona, pasó á Montpeller á estudiar

la botánica
,
química v anatomía. Herbo-

rizó en la isla de Menorca , de donde tra-

jo muchas plantas que su bermano Juan

no había hallado en otra estación ; tam-

bién viajó por Italia , y trató á los ami-

gos de su (,adre v he'rmano, fué académi-

co de la real academia medica matiitense

y murió en i77 i

.

Los Salvad-^res con un desinterés poco

común estuvieron siempre prontos en co-

municar sus propias observaciones, y su-

ministrar toda clase de noticias á cuantos

86 las pedían , y de nhí el no ver obras

públicas que corran bajo su nombre. Mr.

Antonio de Jussieu debe al primero de los

mismos la mayor parte de las observacio-

nes que el P. Barielier escrüiió sobre las

plantas do España, Francia é Italia , y pu-

blicó aquel en Paris en t7i4i de que en

prueba de gratitud regaló un ejemplar que

se halla en la biblioti'ca de la familia. Loi

importantes itineraiios del viaje por Tour-

nefort en España , lo mismo que el d'Jus-

síeu demuestran la gran parte que tuvie-

lon los padre é hijo Salvador en los descu-

brimientos que se hicieron
; y D. AuJrés

Pouriet canónigo dt O'ense en el discuiso

preliminardel compendio quehizo á laFlo-

ra de España de D. JoséQuer, que se cree

ha quedado inédito, dice lo mucho que le

sirvieron para su tt abajo los apuntes ipie

encrrtió v le facilitaron los dutñcs leí

Museo de Salvador. El 1". Jaime Salvador

fué quien hizo el análisis del agua teriml

de Esparraguera jutito á Munserrate, y es-

cribió el método que deljia obseivarss pa-

ra tomarla , descubriendo en ella cierta

virtud especifica contra la hipocondría.

El mismo analizó también otias aguas de

las murhas que se hallan en Citaluña.

Son bastantes los mai:uscritos que poseen

sus sucesores sin embargo del extravío de

alf;unos muy ijiteiesantes
,

que no ha

podido evitarse á pesrir del mas exquisito

zelo de todos sus posesores para conser-

var tan preciosa herencia. F;illa muy sen-

sible es la de uno de ellos que Juti el 9".

parece compuso, y de que no se ha halla-

do mas que el título escrito de su propio

puño á saber, u Botanomnsticon catalo-

K nirum , sive catalogus plantarum qua-in

« Cataloniaí mor.tihus, sylvis , piatis, cam-

«pis et niaritimis s|ionté nascuntiir : tum

« illarum qu» aliquá cultura indigent....

«cum denominatione locorum , ubi pro-

ir veniuntnc niensium quibus vigent et

« florent... ?>'ec non virtutes juxta neoteri-

« corum principia á celeberrimis auctorr-

n bus desumptse , complurimffique proprio

«experimento confirmáis breviter expo-

« nuntur... variis iconibus descriptionibus-

<i que illüstratur... Auctore... o Es verdad

que á excepción de las virtudes, de las lá-

minas y de las descripciones todo lo de-

más podia sacarse de su herbario.

Tal vez sea parte del mismo una obra

manuscrita que el Sr. de Cabanilles dice

haber visto en Paris en la biblioteca del

jardín botánico, bajo el titulo de observa-

ciones sobre varias plantas raras que se

crian en la montaña de Monserrate y otros

parajes de Cataluña. El inquirir el para-
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deio de algunas
,
ponerlas en ónlen y cla-

sificar cuatiias otras preciosidaJes se ha-

llan en el museo j v
que se transmite por

herencia en la familia de Salvador ^ com-

puesto de una preciosa correspondencia li-

teraria , de libros ile todas materias , de al-

gunos escritores catalanes y de impiesio»

lies antiguas , de jnoductos pertenecientes

á mineralogía , zoología , conchiologia ,

química y botánica , de objetos de antigüe-

dad , de medallas y otios de gusto y cu-

riosidad, ocupan actualmente la atención

de sus posesores mediante la cooperación

de valias personas eruditas, entre ellas el

Dr. D. Aguslin Yañez, D. José Camps y

Camps.D Mariano Graells, D.J.Ripoll,

Dr. D. Fiancisco Bolos, y D. Mariano

Lanasca
,
quien en sa viaje de paso para

Madrid en i835 juntóse con otiosque han

ofiecido a\udar!e con sus luces, y cuyos

trabajos se espera veían algún dia la luz

publica, paraque se sepa cuan acreedores

se iiicierou los Salvadores ala fama que

justamente disfrutaron entre los sabios

colegas df: su siglo.

SANCHO ó Sanxo (Fr. Pedro) , na-

tural de lii villa de Pons en el Ampurdan.

Tomó el hábito en Monserrate en i585,y

estuvo algunos años en las Indias Ocriden-

t-iles como procurador y agente de su ^Jo»

naslerio. A su vuelta presentó á Felipe II

unas relacionen y memorias qi'e foimó

déla orden de S. Benito °n las Indias, las

cuales sumariamente contienen el descu-

brimiento de aquellas tierras. Después rn

i6ir , Felipe III le dio la abadía de la

Portella, después la de S. Pablo del cam

po , V de aquí fué promovido á la de Ri-

poll , donde murió en 162/. Serra hist. de

Monserrate pa;^. 483.

S.VNCLIMENT [ Francisco ). Este ape-

llido se conSiTva aun en varias familias de

Cataluña, v se llama asi un pueblo á tres

lenuns de Barcelona ceica del Llobregat.

Com[iuso este escritor una aritmética en

lengua catalana, que fué impresa en Bar-

celona año i.'|82 con este título: Suma
del art aritmética de Francesch de Sun

climenl. Al fin de ella se lee : « Esfanipa-

« da fou la presenl obra per Pere Posa pre-

(1 bere en lany nril q-.iatrecer.s vuitanta

«dos». Existía en la biblioteca de Mon-
serrate, antes del incendio, y dieron no-

ticia de ella los I'P. Ribas y Caresmar,

coino dice el P. Méndez en su Tipografia

española p.ig. 99.

SA>.GERMAN (D Antonio de ) , na-

ció en i755 en la villa de Molins de Rey
;

ha publicado varias memoiias y observa'

clones sobre hechos piácticos muv cuiio-

sos, tales como la de un hombie que he-

rido de un balazo en el cuello con rotura

del esófago y traquea, estuvo veinte y cua-

tro dias sin tomar nada absolutamente por

la boca. Ha leido vai ios discursos inau-

gurales en la abertura de clases del real

colegiüde cirugía de esta ciudad del que

era catedrático , y de ellos hay impresos

tres; en todos los cuales desciíbe el autor

las épocas célebres que ha tenido la me-

dicina , V con rasgos de erudición poco co-

mún 5e dirige ápiobarla preeminencia de

la cirugía sobre la medicina. Ha publica-

do por fin un tratado elementar de afec-

tos externos y operaciones que ha servido

de texto á los alumnos de cirugía en va-

rias escuelas del reino. Falleció en i833.

SA^PO^TS ( Dr. D. Francisco), so-

cio de la real academia mé lico-práctica

deBarcelona , de la real academia de cien-

cias y artes de la misma ciudad , y de la

real sociedad de medicina de París. Dis-

curso inauguralj que con motivo de adop-

« tarse el método de enseñanza llamado

« te< hiiOgráfico en la escuela gratuita de me-

cí canica de la real junta de gobierno de

u comercio de Br.rcelona, dijo D. Francisco

« Sanpoíits catedrático de la misma. Barce-

((lori.1 por Dorca i3i6». Sigúela colección

(le los mapas technográficos ai reglados pa-

ra el usO de dicha escuela. — Análisis de

las aguas minerales de Moneada en el

principado de Cataluña. Por la viuda de

Piferier año i792. — Análisis de las

aguas minerales de Gavá en el principa-

do de Cataluña. Poi la viuda de Piferrer.

Gaceta de 21 de abril i'O 2. — Diserta-

ción sobre la explicaciónj uso de una

nueva mácjuína para agramar cáñamos

y linos intentada por los DD en medi-
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cim Francisco Sah'd r Campillo ,y Sr.

Sanponts y fíoca , socios de la academia

médico-piáclica de la ciudad de Buree-

lona. Madiid en la imprenta real año de

1784- En esta dist-itacion dice el Sr. Sein-

pere , tomo 5. pát;ina 108, se dan prime-

ramente unas reflexiones sobre el método

común de agramar , espadar y moler los

cáñamos. Se e.x[)Iican las íij;nras conteni-

das en las dos láminas , se explica el me-

canismo y moilo de trabajar en la ináqui

na, inventada por los autores 'le la Diser-

tación .-se calculan las fuerzas y ventajas

de la máquina , se trata de las utilidades,

V sedüii varias noticias para los que de-

seen perfeccionar la eX|)rcsaJa máquina.

— Memoria sobre el pioblema propuesto

por la leal socieda'l de medicina de Paris:

« Indagar cuales son las causas de la en •

« fermedad aplitosa , llamada cíjmunmen-

<( te Mui^uél , Millet , Bianchel , á la cual

(t éstaii sujetos los niños con especialidad

« cuando se reúnen en los hospitales des-

« de el 1". hasta el 3^. 4"- '»«"' •'«'su na-

« cimiento: cuales son sus síntijinns , cual

« su nati'.ralezi , su preservativo , y el mo-

«do de curarla». Habiéndose ¡¡ubiicado

este problema en el año de l788, concur-

rieion al premio muchos médicos y ciru-

janos de varias naciones y presentaron sus

memorias, entie las cuales hubo bastantes

de mucho mérito. Pero la mejor y á la

que se le adjudiró fl premio de una me-
dalla de oro de 400- libras tornesas fué ¡a

del Sr. Sanponts, quien cedió generosamen-

te la mitad paia beneficio del hospital de

los niños expósitos de Paris. La Sociedad

en atención al mérito del esciito del Sr.

Sanponts le nombró al mismo tiempo por

individuo suyo y le remitió el título cor-

respondiente. El Sr. Sanjiorits tiene pre-

sentados á la academia de medicina de

Barcelona los siguientes esciitos.- La nb-

servacion de una hemorragia criden r/iie

padeció un suf^eto recién ILgado de la

Habano. Con cuyo motivo trata de las va-

rios enfermedades que se observaron á los

que han estado largo tiempo en America.

Sobre el magnetismo animal pro!>ando

que este lemedio secreto que metía tai to

( 585
)
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ruido en Francia , y pasaba por seguro y

ceneial , no podía dejar de ser una impos-

tura de Mr. Mesmer,su pretendido au-

autor. — Observaciones de un muchacho

de 8 años c¡ue tenia el abdomen abultado

y duro como una piedra , y á quien cuio

perfectamente con el usó del aguatlel mar

tiimada interioimenfe. En 1/86 por co-

misión de la academia trabajó el Plan to

pogrdfico de Barcelona :, y sus inmedia-

ciones .,
con arreglo al cual todos los aca-

démicos han de trabajaren la averigua-

ción de las producciones de los tres reinos

de la naturaleza. En el de i7S8 leyó en

la academia de Ciencias y artes naturales

de Barcelona una Disertación sobre la

utilidad de un nuevo modo de aplicarlas

fuerzas vivas á las máquinas de palan-

ca. (Svm[)ete Ensayode etc. t. 5. p. ii'/)-

En 7.1 de febrero de ¡792 leyó en la real

academia de medicina de Caicelona un

Discurso (obre el origeny progí esos del

fuego de S. Antón : se: imprimió en el

iiri>ino aiio en 4°'

SAJNPÜ^TS (Dr. D.José Ignacio),

hermano m i\Or de D. Francisco mencio-

nado antes, natural como este de Barce-

lona, socio de la academia méilico- prácti-

ca de la misma ciudad. Fué uno de los

viif socios fundadoies de esta academia y

S'i primer secretar i(i. Dicha academia tu-

vo principio en i77o: y la primera junta

se celebró <\ dia '¿o de julio en casa del

dích.Srmpouts. PuijÜcóla siguiente obra :

Disertación médico-práctica en que se

traía de las muertes aparentes de los

recién nacidos, anegados , ahogados por

el lazo , sofocados por el vapor del car-

bón , y del vino ,
pasmados del Jrio, to-

cadas del ray o etc. y de los remedios

para revocarlos a la vida. Aljin de ella

se da la descripcicn de una máquina

p'ira introducir el humo del tabaco, tan

manual y portátil ,
que cualquiera pue-

de tr.;erla consigo. Baicelona i'77. Un

tomíto en 4". por Francisco Generas. Re-

fiere el autor varios sucesos de personas

que han sido entenadas vivas, y hace ver

cu n falaces son las señales ile la muerte ,

V la facilidad con que pueden ro>ifun liise

^4
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los muertos en la apariencia con los que

lo son en reali'lad. Con este motivo cita el

caso de Fr. Cristóbal Morliu religioso

aoustiiio calzado de Barcelona, quien de-

jado va por muerto por el páiroco que lo

auxilió ,
por espacio de 24 horas , cobró

después la salud , que está gozando. Con-

tiene la obra 10 capítulos. En el i". trata

de la muerte aparente de los recien naci-

dos, y de los medios para restablece! les

la vida; en el 3". de los auxilios para res-

tituirles la vida ; en el 3". de la muerte

aparente délos aiiogados por el Inzo
, y de

los socorros que deben administrárseles:

en el /^". de la muerte aparente de los

sofocados por el vapor del carbón
, y de

los remedios para desvaneceila : en el 5".

de las muertes aparentes causadas por el

hálito del vino cuando fermenta , pwjr el

vapor de las letrinas v pozos sucios cerra-

dos por largo tiempo, de los merlios pa-

ra restituiíles la vida: en el 6". de la

muerte aparentecausada por el excesivo frió

v de los remedios que en tal caso deben

piacticaríe : en el 7". de la muerte apa-

rente causada por el ravo, y de los me-
dios conducentes en tal ca^o : en el 8^. de

la muerte aparente de los efectos histéri-

cos y desmayos , y de lo que se debe prac

ticar: en el 9'. de la muerte aparente de

los apopléticos .• en el 10'. de la precipita

cion de los entierros de los que mueren

repentinamente, y para corroboración del

asunto escribe el sticeso de D. José Roche

quien el año de i7fj6 estuvo 38 horas sin

señal alguna de vida, después de un re-

pentino parasismo; v después quedó tan

sano que al tiempo de escribirse esta Di-

sertación se hallaba chantie de la catedral

de Vich V murió en Barcelona en i787.

Conclu\e con una lámina de la máquina

sobredicha; y explica sus partes v el mo-
do con que debe usarse.

No contento el Sr. Sanponts de haber

dado al público esta Disertación , quiso

manife'>tar mas su zelo patriótico ; á cu-

vo fin ofieció un premio de 3o pesos para

el piimero (jue restitu\ese la vida (dentro

de España) á un ah(>gado ó acometido de

cualquiera de las muíTtes aparentes deque

trata. En consecuencia tuvo la satisfacción

de entiegar el ofrecido premio á D, Anto-

nio Oitiz, cirujano del hospital de la ca-

ridad de Cartagena por haber restituido la

vida á Mateo Julve , ahogado de resullas

de una desgiacia que le aconteció en el

mar, v lestablecido á Francisco Cuevas ,

quien al limfiinr un poz ) de inmundicias

quedó privad') de todas sus acciones v sen-

liilos V verdaderamente asfítico ; v sin em-

bargo de haber estado dos horas como ca-

dáver , con aplicarle los correspondientes

auxilios le restituyó la salud. ( Sempere

Bib. española, tomo v. p. 102 )=: Oiícr-

vaciones de una niña de cuarenta di3s

atacada de una cólica piclonum. Se ha-

lla publicada en el tomo 1°. délas Memo-
rias At la real academia médico-práctica

de Barcelona , impreso de óiden superior

en Madrid en la imprenta real año de

i798.

SANS (Gerónimo ) , monje del Cister

y abad electo del monasterio de Benifaza,

diócesis de Tortosa. Tomó posesión de la

abadía el 3 de agosto de i532. El P. Ca-

resmar dice de cte abad : «Cum ab aula

<i romana ad solutionem expeditionis bul-

« larum pro sua abbatia niuUimodis esset

« pressus angustiis cogitavit illam ex j>er-

(( petua !n triennalcm redigere , et impe-

ntravit; sed ante expeditionem cjnressio-

«nis hujus obiit ipse an. i554»- Fué el

último abad perpetuo de dicho monaste-

rio. Escribió : Vida de D- Juan II rey de

Araron, v formó un árbol genealógico

de todos los demás Revés. = Tradujo al

español la Re^lade S. Benito. IS. A. t. i

B. n. p. 458. Finestres hist. de Poblet- t.

2. p. 3.8.

SAJNS (Hipólito). Fragmento poético

de su obra intitulada Maltca, 6 fundación

de la orden de Malta, pag. 181. Q. io5.

MS. déla Bib. real.

SAISS (P.py José), monje gctóni-

mo, piiordel monasterio de la Murta y

dil Hebron. El sabio Ignorante, ó des-

cripción de los defectos de los sabios , y

mala cultura de las ciencias, descifra-

do en diálogos. Icnprenta dePiferrer Bar-

celona i763. 2 tomos en 4°. Dib. Episc.
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SA>iS de Barctell ( D. Juan) , nació

en Barcelona á^ de marzo de i756, ha.

hiendo sido bautizado al otro dia en la

iglesia parroquial del Pino. Fueron sus

padres el Sr. D. Ramón Sans, y la Sra.

D"*. Mariana de Baiutell ambos de lamas

distinguida nobleza de Cataluña , y su pa-

drino de bautizo Juan Bassas viituoso er-

mitaño del Monte Calvario de Arenjs de

mar. A los S años empezó á tstndiar la

gramática latina en el seminario episco-

pal de Barcelona ; cursó en seguida la re-

tórica y poesía , dando ya desde entonces

evidentes pruebas de su perspicaz talento,

y suma aplicación , y del nuble deseo de

gloria que se le observó en toda su vida, y
al cual se debe [)iincipalmente aquel es-

mero , hermoso y raro desinterés con que

desempeñó cuantos encargos ó comisiones

le confió el gobierno
, y le dieron las aca-

demias literal ¡as de que fué individuo. Con
tan felices auspicios pa-)ó á estudiar filo-

sofía en la universidad de Cerver.-jj haliien-

do sido su catedrático D. Juan Josa, des-

pués canónigo de Lérida • y luego el de-

recho civil con el catedrático D. M. An-
dreu. Contaba entonces aquella universi-

dad entre sus catedráticos los sabios Fi-

nestres , Dou , Do rea , Gomar, Mujal , y
acababan de brillar en ella los jesuitas

,

Larraz, Pons , Cerda, Casanovas, Fer-

lusola , Poj , los dominicos Cabrer, Pier
,

Vaquer, y otros varios conocidos ya en

la república de las letras por sus obiasim.
presas, y los elogios que de muchos de

ellos han dado algunos escritores extran-

geios. Era tan vivo el deseo de saber en el

joven Sans que no contento con las horas

de cátedra, formó en su casa una reunión

de los compañeros mas aplic.idos, con
quienes tenia conferencias semanales; en-

tonces comenzó aquella amistosa rivalidad

con D. Manuel Barba y Boca que era el

que mas descollaba entre sus condiscípu-

los , y el pedir por gracia á su catedrático

que siempre fuese Barba su contrincante

en los actos literarios. Durante su estudio

de leyes se propuso el perfeccionarse en la

latinidad. Habia basta entonces regentado

la cátedra de retórica el célebre humanista

P. Larraz, del cual habla con tanto elo-

gio el Sr. Sempeieen su Biblioleca de es-

critores del tiempo del Sr. D. Carlos HI;

y con motivo de la e.xpulsiou de los jesui •

tas , le sucedió su digno discífiulo D. Fran-

cisco Javier Dorca. Según estatuto debe

ser á lo menos bachiller en alguna facul-

tad mayor, todo el que quiere matricu-

larse en dicha cátedra
;
pero D. Juan Sans

consiguió dispensa por su singular talento,

y extraordinario deseo de saber. Y habién-

düje granjeado luego la amistad con el

profesor Sr. Dorca , el continuo trato cori

tan elocuente maestro le hizo adquiíir

aquella pureza, elegancia v delicado gus

to que demuestran los muchos discuraos

académicos , cartas latinas, y varias di-

sertaciones que se conseivnn entre los

MSS. del Sr. Sans, y tengo á la vista : en-

tre los cuales bi ¡lian las contextaciones que

li' daba el Sr. Doica.

De lo mucho que aprovechó Sans en las

conferencias semanales
,
que instituxóen

su casa, tenemos buena muestra en un vo-

líimen MS. que coíitiene varias oraciones

latinas entie las cuales sobresalen las si-

guientes. Oratio de adoptiombus apud

Romanos habiti anno i773.- con esta no-

ta de su puño: dije esta oración en cieitos

ejercicios literarios qu¿ teníamos algunos

condiscípulos en la universidad de Cer-

rera , habiéndome tocado por suerte este

punto. Oratio de rebus jure nalnraii

communibus habita anno i775- A esta apli-

cación del joven Sans fué consiguiente el

graduaise de bachiller como Tercenario

ó con Uíi añi) menos de curso según loque

sabiamente dispusiera el Sr. Carlos III. Se

conserva la elegante oración que coir este

motivo trabajó en 24 horas titulada : Ora-

tio de Jlirio habita anno i775: á 4 de

noviembre de i777 recibió la borla de Dr.

en leyes, y es digno de leerse el elogio que

de él hizo en estilo Ciceroniano su padri-

no el catedrático D. José Antonio de Go-

mar, uno de los buenos humanistas de

aquel tiempo , é igualmente las oraciones

que el joven laureando pronunció en la

licenciatura y al recibir la borla de Dr.

Es notable en esta última el pasaje siguien-

^4-
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te en que dejó ver su decidida afición á la

historia : « Alque hoc ipsum in causa esse

«puto, cur sapientissimi bujus acailemia;

(( cüiidiloifs ¡lis ci¡!)enda C&lalaunia- liislo-

(I lia , et ad liquiduní perdiscenda, tot

(cinvoluta lenebris academicorum studia

« occupari voluei int ». Enlodas laspioduc-

cioiies latinas del Sr. Satis se conócela lec-

tura continua que habia hecho en los au-

toies del siglo de Augusto y especialmen

teen Cicerón en cuyas obras se ejercitaba «lia

y noihe. Dan testimonio de esto los cinco

cuidemos de su letia titulados, MSS. que

contienen vaiios pasajes de autoies lati-

nos, y sentemias tiotables, esciibiÓlüD.

Juan Sans y de BarutelL

El último núuieio de las sentencias es

de 525, y biilla aun mas su pleno conoci-

miento de la lengua latina en la corres-

pondencia epistolar que seguia en esta len-

gua con su antiguo maestro el Sr. Dorca
;

copiaié aqui solamente algunas lineas de

la primera carta que se me presenta á la

visla para que sirva de muestra.

D. D. Fiancisco Xaverio Dorca ,
gerun-

densi canónico, S. D. Joannes Sans. —
« Quamquam per tot annos epislolare com-
ee meitium noitruin inteiruptum sit , ni-

i( hil credo de veteie amicitia detractum.

« Hanc Ínter bonos viros numquam extin-

'( gui deberé aeque ac ego seis tu. Hoc nos

«docuere Tullius , Séneca, muUique alü

"sapientes, qui divinitus de morali philo-

« sophia SCI ipseiunt , etsi eorum vita non

«semper traditis procceplis respondeiit..

«Sed omissis ambagibus opoitet propius

« ad propositum accederé. Ainicissimus et

«valdé famüiatis meus Joseplius de Var-

" gas Ponce , cujus nomen apud litteratos

«clarissimum reddidit Al[)honsi X pane-

« gil leus etc. etc. » Esta carta es en respues-

ta á la que le escribió el Sr. Dorca que co-

mienza « ¿ Ain tándem ? quo in te animo
«sim, nescis mi Sansi? Ego vero stabili

<' et fideli qualemque omnino tuus in me
«amor fidesque desiderat. ISam quod ita

«longo intervallo nihil ad te dedi littcra-

« rum , non id equidem mea sponte, neo

«oblivione feri amicitia: etc. etc. » Se ha-

bla en esta preciosa conespoiulencia de

muchos literatos de España
, y de algunas

de siis obras. Consérvase también entre sus

MSS. un cuaderno con este titulo: Breve

tratado de las principales figuras de

que ho(en uso los gramáticos
; y otro

que contiene la noticia de los hombres

sabios que habían enseñado o enseñaban

en la unií'ei'sidad de Cervera , escrita

d petición de su amigo el Sr. Far-

das Ponce. En la real academia de la his-

toria existen otios MSS. que contienen

trabajos literarios del Sr. Sans muy apie-

ciai)les.

INo he podido averiguar aun cuar.to

tifmpose ejercitó en la práctica forense, ni

si llegó á ejercer la abogacía. Únicamente

queda entre sus MSS. un documento de

su fino criterio legal en la célebre causa del

Excnio. Sr. marques de Casa Tilli direc-

tor general de la real armada. El Sr. Sans

interpuso su dictamen ójuicio crítico pa-

ra teiininar amigablemente el pleito en»

tre In viuda y los lierederos de dicho Sr.

Marques concillando los encontrados pa-

receres de los famosos abogados de ambas

partes. Tampoco he hallado el motivo poi-

que resolvió el Sr. Sans el mu<lar de car-

rera, y entrar al servicio del revenía real

armada : solamente se deduce de una de

sus cartas que á poco tiempo de haberse

establecido en su casa de Barcelon.T sentó

plaza de guardia marina en el colegio de

la compañía de marinos de Cartagena.

Concluyó con mucho lucimiento los estu-

dios de oidenanza; y en atención á su lu-

cimiento y á su aplicación y buena con-

ducta tuvo á bien S. M. nombrarle sub-

brigadier de guardias marinos, y después

brigadier en i6 de febreio de i783. Salió

después para embarcaisc, cumpliendo

siempre su debei á enteía satisfacción

de todos sus gefes en cuantas campa-

ñas y acciones se halló, hasta obtener

el grado de teniente de navio. En el"

año i79o fué destinado al sitio de la

plaza de Oían , en el que mandó una lan-

cha cañonera ; en el año i793 fué embar-

cado en la expeilicion de Tolón, que man-

dó el Excmo. Sr. D. Francisco de Gorja

,

de cuyo general fué ayudante , siguió em-
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barcado en la escuadra hasta su vuelta á

Cádiz ,
que fué tiasboidddo al navio

S. Telmo. Continuó navegando en el

beignnlin que mandaba D. Antonio Foxá

V después en la fragata que mandaba don

Antonio Quesiida hasta el año i794, en que

fué destinado por S. M. para reconocer

losarcJHVOsde Cartagena, Barcelona y Si-

mancas Estando en Simancas fué nom-
brado oficial de la dirección general déla

real arn.ada, y después pasó á oticial del

almirantazgo, en cuya época principió la

guerra de la Independencia. A los ^'^'iríos

deedail casó en Cartagena con doña Joa-

quina Antón de Chiriguini ; de cuyo ma-
trimonio tuvo 4 hijos dos varones v dos

hembias.

Encl reconocimiento de los reales archi-

vos es increible lo mucho que trabajó

:

formando un precioso índice de documen-

tos , celebrado por los inteligentes que han

recoiiido los muchos volúmenes que con-

tiene: de los cuales decia el Sr. Sans á su

esposa que tal vez algún dia podrian sa-

carla de un apuro , vendiéndolos á quien

supiese apreciarlos. Hablaba del borrador

original de la colección
,
que ignora la

viuda donde para ahora ; ni sabe como se

le ha perdido. Y cabalmente un marino in-

glés le hubiera dado por ella uTia buena

suma de dinero pocos años hace. Durante

esta trabajosa comisión acrediló su honra-

dez y pundonor casi excesivos
;
pues pa-

gaba de su corto sueldo cuantas copias que-

ría tomar para sí , ó para la academia de

la Historia de varios documentos curiosos

ó interesantes, que no pertenecían á la

real comisión de que estaba encargado.

En 1810 disputó con él sobre este punto

el SrT Vargas Ponce : quien suponiendo

ser demasiado rígida la moral de su ínti-

mo amigo , V compañero , me eligió por

arbitro de la disputa ; y oidas lasdos par-

tes , logré convencer al bondadoso Sr.

Sans que por el temor de no defiaudarlos

intereses del Re\ , babia defrauílado á su

esposa é liijos algunas sumas que á mi
juicio debia poner en la cuenta de los gas-

tos de la real comisión. Y ahora mismo
al formar estancia biográfíca hieie mí co-

razón la vista de la miserable situación en

que han quedado su digna y viituosa espo-

sa , y el hijo y dos hijas ya de alguna edad

que se hallan sin ningún destino , ni re-

cuiso humano : merced a las desastrosas

vicisitudes ocurridas desde el aciago año

1808. ^'0 supo jamás el honiado D. Juan

Sans dejar de seguir lo que reputó honor

Y verdad. JNunca quiso tomar por norte de

su conducta política las veletas de las tor-

res, como tantos otros hicieron entonces,

y harán en adelante mientras el mundo
sea mundo , ó sean hombres y no ángeles

los que sirvan al Rey , y á la patria. Pu-

do el Sr. Sans cometer algún error en

aqirellos dias de oscuiiclad y de ansieda-

des, pero es cierto que fué error y no de-

lito
;
pues obró siempre lo que cre>ó un

deber rí obligación suva. ¡Ojalá , me de-

cia (rn dia, que hubiese sido tan fiel á

Dios como lo he sido á mi Bey j á mi

patria en todos los instantes de nn vida!

En lo que acabo t'e apuiit^jr reconocerá

luego la ilustrada posteridad su prenda

mas relevante , y el mas digno elogio :

que resaltará mas si se añade la cristiana

y heroica resignación con que sobrellevó

en los ríltimos diez años de su vida el ver-

se privado del fruto de sus largos y bri-

llantes servicios. Pude mas de urravezgo-

zar del dulce placer de enjugar sus lágri-

mas V las de su desolada familia
;

bien

que sobrepujaba siempre el desconsuelo de

no poder hacerlo de un modo estable y
duradero. Precisado el Sr. Sans después

del año doce á refugiarse en Barcelona su

patria, vivió siempre retirado de toda so-

ciedad visitando rinicamente algunos pocos

amigos en quienes hallaba alivio en sus

penas. Y aun en esta triste situ.icion raya-

ba á tan alto punto su excesi\o y tirnido

pundonor, que temiendo siempre el ser

gravoso á los amigos, procuraba que seles

presentasen venales por conductos desco-

nocidos y por un módico precio las mejo-

res obras de su pequeña
,
pero selecta li-

brería. Despires de ocho años he sabido

que pertenecía á ella una preciosa edición

de la ¿araucana , hecha en tiempo de su

autor, por la cual me pidieron v di dos
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pesetas. Fué ei Sr. Sans académico de la

real de la historia ; de la de Buenas letras

en Barcelona v de la de Ciencias naturales

de la misma. En el tomo 6'. de memorial

de la academia se dice en la pag. 3o « que

«en i8i7 adquirió copia del índice de

B los documentos del archivo general de

«la corona de Aragrm que recojió nuestro

«individuo el Sr. D.Juan SarjS de Baru-

H tell : índice de que carecía el ejemplar

n que posé-' la academia de esta colección,

«V que S. M. La permitido se saque del

«origina!, que se gu.irdi en el archivo de

(da secretaría del dfS|.acho universal de

«marina ,. y en la p^g. 33 se dice « que Su

«Majestad pidió informes á dicha acade-

«mia sobre la propuesta que le habia di-

«rijido el Sr. Sans para examinar el ar-

« chivo aeneral de la corona de Aragón ,y

«hacer una colección de sus documentos

« mas importantes, en continuación del

« pioverto que en otro tiempo tuvo á su

«cargo D. Manuel Abella deformar laco-

« lección diplomática general de España».

Levó en la real academia de la Historia

una disertación sobre el origen de las

borras ó escudo de armss de Aragón. Pu-

blicóse en el lomo VII de las memorírtí.

Aunque el Sr. Sans la aumentó y mejoró

mucho , lo sustancial de la obra es de

Elias. V. Elies.

Durante su vida gozó de salud robusta;

pero en los últimos seis años padeció mu-

cho , especialmente de la í;ota
,
que p,o-

curaba curar con el uso del agua tibia ,

por ser (decia) el remedio de los pobres,

cuvo uso extendió tanto el P. Feyxoo. A

pesar de su vida retirada y pobre , fue

siempre apreciado de todas las personas

litfciatas tanto de Baicelona como de fue-

in . habiendo sido visitado de algunos aca-

démicos de Paris y de berlin, que viaja-

ban poa España v llevaban ya not^ido el

nombre del Sr. Sans. Ln 1822 , en que se

formó una universidad en Barcelona, fué

elegido v propuesto al Rey ^«. S. po» una-

nimidad de votos para primer biblioteca-

rio «le ella , de que se le libio el real des-

pacho , cuya nulidad fué consignitnte á

la del íujiuesto Gobierno de aquel tiempo
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de revolución y desorden. Pero á poco

tiempo le llegó el término de su triste pe-

regrinación, sobreviniéndole la muerte,

después de una cruel enfermedad acom-

pañada de det<;nc¡on de orina , que le hi-

zo sufíir por mucho tiempo el continuo

uso de la algalia. A lo cual siguió la inüa-

macion y gangrena que le ocasionó sraví-

simos dolores. Recibidos pues todos los

sacramentos y demás socorros espirituale»,

edificando y enterneciendo con su inalte-

lable resignación y paciencia vetda lera-

mente ciistiana á cuantos le rodeaiían'.

efectuó su bellísima alma el ansiado tías-

paso de la infeliz casa en que vivía cu-

bierta de tristeza, á la dichosa y alegie

mansión de la paz, v felicidad verdadera

el día 24 de noviembre de 1822. Fué lle-

vado su cadáver con toda solemnidad á la

parroquia de S. Jaime, v conducido des-

pués al campo santo y colocado en el ni-

cho de n°. 14 al frente del cual se leen en

una lápida de mármol negro y en letrjs

doradas las siguientes palabras:

D. Juan Sans de Barutell

,

cjue cumplidos los 66 años falleció

en i'^ de noi'iembre de 1822.

Bueguen á Dios por su alma.

Leí este artículo en una sesión de la real

academia de la Historia.

SA^iS {D. Luis) , de familia muv distin-

guida . natural de Puigcerdá. Fué el pri-

mer obispo de Solsona , v despuf-s lo fi.é

de Barcelona en i6i2. Murió en 29 de

febrero de 1620. Constituíicnes ecclesiee

Ccelsonensis — Fída de la Ven. Angela

Seraji , con la cual habia tenido intimí

amistad : pero dejó e.'ta vida sin acabar.

— Ordinnrium scu liiluale ecclesiee Bar-

cinonensis an. iQio apud Cormellas-—
Dejó otros varios MSS. Véase Avmerich

p. 421.

SA^"S ( D. Manuel ), primer piloto

honorario de la real armada; catediálico

d*" náutica en Barcelona.

SA]NS y de Pric ( D F.amon ). Dr.en

ambos derechos , arcediano de Panadés y
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canónigo de la Sia. Iglesia de Barcelona.

« Canónica demonstr-acionde] derecho que

«asiste á la Sta. apostólica Iglesia de Bar-

(( celona ,v sontas iglesias catedrales para

« administiar todos los sacramentos en to-

«da la diócesis por medio de sus párrocos.

« Barcelona por Vicente Suriá i685». Si-

guen después otros alegatos y consultas

hechas á Rduio en 1/32 i tomo en 4 • ^^'

jor.

SAINTAYAJNA f D. Lorenzo), cate-

drático de prima de leyes de la univer-

sidad de Cervera. Senatus romanus jus~

tus criminum vindex , sñ'e de Senatus

consullis ronuints ad leges puLlicorum

judiciorutn fuctis un tomo en8'. ^ZJe
los triliunalesj- magistrados de España.

I tomo en 4".

SAINTOJA y Herkan ( D. Casimiro ),

clérigo : Esciibió n Homerus dormitans
,

«apologética pro Illmo. Barcinonensi epis-

« copo ejusque \ icar. generali demostra-

ntioquoe uno ex capile ( omissis plurimis

«alus) conviiicitur nulla fuisse procedi-

« menta contra illos per regiutn principa-

(( tus Catalauniae Auditorem ob non fir-

« matam contentioiiein actitata.=Ad spec
n tabilem Biicinonensis disecesis Clerum.

«Faventiae Lacetanorum an. MDCCLVI
K en 4°- >' De la muestra siguiente se co-

legirá la elegancia y pureza del estilo.

K Habetis mentis meae scopum quem ubi

«vobis ut spero , demonstravero niirabi-

« mini absdubio qui fieri potueiit ut in

i< eruditissimos alque in foro exercitatissi-

n mos homines hujuscemodi na?vus irrep-

«serit? En causam car Homerus dormi-
n íans huic apologiae inscriplus est; ete-

«nimut ut Homerus qui omnia sciuit

« juxta Lipsium , nibil moliatur inepte
,

'< quandotjue tamen dormitat, ut áFlac-

« co prodilum est ». Kl objeto de esta apo-

logía se dirige á defender la resistencia del

obispo de Barcelona sobre fiímarun juicio

de competencia ei, un pleito con la abade-
sa de S. Pedro que hnhia hecho un recurso

de fueiza á la audiencia contra D. Manuel
Salvador dtl Olmo vicario general.

SAJNTS f Fr. Pedro J , monje de Po-
falet

, escribió en dulce verso una celeste
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obra de la Virgen del Tallal (en los con-

fines del llano de TJrgel y conca de Bar-

bera;. Serra y Postius en la hist. ecles. t.

9 fo!. i37.

SA^'XIS ( D. Clemente ) , varón muy
instruido, especialmente en las ciencias

teológicas y cuestiones escolásticas. Fue

arcediano de Eras en el ubispadode León.

Doliéndose de la ignoiancia de muchos

clérigos de su ticmj)0 en lo peileneciente

al oficio de ratequista, y á la admiiuslra-

cion de Sacramentos ti abajó una obra en

la cual con método muy claro trató del

modo de administrar los Sacramentos
,

y de instruir la juventud en la fé y cos-

tumbrt-s cristianas , tomando todas las

doctrinas de la s ¡grada escritura y de los

escritores antiguos teólogos , canonistas y
litúrgicos. Vivia á mitad del siglo xv. Fué

hermano ó sobrino suyo el P. Juan San-

xis monje de Poblet y Prior de la igle-

sia de Sta. Maria de ]Nazaretde Barcelona,

al cual nombró el papa Eugenio 1\ en

1 4^1 para reformar la iglesia délos canó-

nigos regulares de S. Agustin llamada de

Sta. Ana de la misma ciud.id .
Imprimió

D. Clemente la predicha olna en lengua

catalana en Lérida año i49i en un vo-

lumen en folio en la imprenta de Henn-

que Botell. Al fin de ella se lee.- « Funcli

« imprentada la present obra en la insig-

«ne cintat de Lléida per maestre Henrich

« Botell emprentador en l'any de ]N ostra

« Salvador Jesucrist mil CCCCLXXXXV
á V de novembre». D. JN. Antonio le ha-

ce Valenciano ó Leonés; peio el canónigo

de las Avellanas Marti y otros le pi.nen

con razón y sin ninguna duda entre los es-

critores catalanes.

SAJÑEZ Reguaet f D. Antonio )

,

comisario de guerra de mauna, natural

de Baicelona hijo de D. Carlos Sañez, que

fué capitán del regimiento de infanteiia

de Sevilla, v al mismo tiempo stcietario

de la comandancia general de Cataluña.

Casó con D\ Teresa Duran de una fami-

lia distirguida de Figueías. Comenzó á

seryir al Rev en i763 en la renta de cor-

reos. En i769 fué nombrado oficial ter-

cero de la secietaría de la dilección gene-
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ral de correos : v sin embargo de lascon-

tír.uas tareas de su destino, tradujo y em-

pezó á publicaren i772 la eruiita obra que

»e dio á luz en Veiiecia en lengua toscana

por el célebre abogarlo José Antonio Cons-

tantiiii con el título de Car-tas criticas,

que constp de 12 tomos en 8°. y merecie-

ron la aceptación del público como lo acre-

ditan las muchas reimpresiones que se han

hecho. En i776 por encargo especial del

conde c'e Campomanes tradujo del idio-

ma fi anees el anecie hacer el vino es<--ri-

to por el acreditado cosechero Mr. ^lau-

pin, habiendo hecho antes repetidos expe-

limentos ^ ensayos para asegurarse de la

verdad de dicho aite : cotí cuyo motivo la

sociedad económica de Mailrid le eligió

por socio de méiito. En i777 la dirección

general de correos le nombró por su re-

[iresentante en el Monte Pió que se esta

bleció en Madrid fiara dar que hilar á las

|iolnes mujeres. En i77S publicó tradu-

cido del francés el tratado de la Ciencia

del mundo
^
y las noticias útiles para la

conducta de la ^/í/a; Obrita de Mr. de

Csllierc, diyidiila en dos cfjnversaciones

qvie comprenden 27 capítulos .• siendo

los interlocutdres uu comendador v una

m.-iiquesa, en las que hablan de los pun-

tos piiticipalfs que ocurren en el tiato ci-

vil ; un volumen en 8". de 2G9 páginas :

Madrid por Román. En i779 foimó un

plan á beneficio de la renta de correos

para ut¡ establecimiento de sfguios de in-

cendios que debe li.Tll.nrse en la secieta-

ría de estado. En i78o reteniendo el em-
pleo que gozaba en coi reos ¡jasó de orden

de S. M. á valias comisiones , \ especial-

mente á indagar v pioponer los medios

de fomentar la pesca r acional eo las cos-

tas de nuestro Seplent'.ion.

En i78i de resultas del prolijo exá-

mpn sobre el importante tamo del sal-

niotí ixtiangero que se consume en Espa-

ña , v atendiendo á ((ue pudiera compen-

iaile con ahoiro de crecidas sumas la abun

dancia de estos peces en los rios de las di-

chas costas, formó una relación insfiuctl-

va pata utilizir semejaite pesqueríi
;
pre-

sentando á estf fin una» ordenatius que

compuso : todo lo cual remitió á la se-

crelaiía de estado, donde debe existir

con otros muchos informes y memorias

de objetos útiles á la moiiarquía. En i783

ganó el premio de la medalla de oro ofre-

cida por la sociedad de Sanlucar de^ Bar-

rameJa al que escribiese la mejor mcmo-
lia sobre la Restauración de la pesca en

aquellos mares: memoria distinguida

con el modesto mote Ni fallar , y que

comprende la enumeración de las verda-

deras causas del atraso de la peiquería
,

y los medios eficaces para su restableci-

miento ;y fué ademas elegido socio de

mérito. En i78^ presentó al Sr. D. Car-

los 11 1, la colección de peces , aves , plan-

tis , é insectos marinos de las costas de

la península, pintados exartamente al

natural ton todos sus coloridos , com-

puesta de 3i8 láminas en marquilla :

ob'a única entonces en Europa
;

pues

presenta leunidas la variedad y liquezas

de los productos de nuestros marrs. En

j 785 se empezaron á grabar de real or-

den dichos dibujos . ocupándose Sañez

en escribir la historia física de cada pez ,

ave , planta , é insecto , etc. formando

una Ichtiologia espuKola , entregando

muy pronto el piimer tomo á la secreta-

lía de estado, y contiiiunndo en escribir

sobre lo mismo , y en recoger muchos

documentos y niemoi ¡as para ilustrar la

obra.

Fué nombrado eritonces para la inspec-

ción general de matn'rulas de gente de

mar-, á cuyo fin vinoá Baicelonaen i7"'6

paia reuniíse con los «lemas compañeros
,

y seguir con ellos toda la orilla de losma.

res que rodean la peníi-sula. En 18 de

dicieoibre de i787 tegiesó á Madiid la

inspección; y entonces se ded'có el Sr Sa-

ñez Re^uart á fot mar las ordenanzas ge-

nerales de pesca , y además la Instruc-

ción para la empresa de pesca en Gali •

cin , la cual apt-obada pot S M se impri-

mió luego, y en marzo de i789 presentó

ya coucluiílas las mencionadas oidenanzn

geneíales. Enlor.ces mismo m<rdilÓ y pf'O-

puso al Gobierrio la formación de una

compañia general de pesca y na\eg:i<ion
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que se estableció en i789 bnjo el nombre

Je Compañía marítima , según real cétlu-

dula de i9 de setiembre de la cual fué

nombrado director general y peipétuo:

atendiendo ^ dice el urtículo 33 de la real

cédula ] á que es el el primer fundador de

la compañía. Tnmbien fué nombrndo el

mismo año para componer la compañia

de la pesca , v fábrica de coral erigida por

S. M. V presidida por el Dr. D. Bernardo

Iriarte ministro del consejo de Indias, se-

gún se vé en el real nombramiento que

recibió con fecha de n de febrero de i79o

del entonces ministro de Hncienda Lere-

na. A pesar de tantas comisiones dio á luz

en i79i con aprobación v á expensas de

S. M., los dos primeíos tomos en fol.del

Diccionario de artes de la pesca nacio-

nal : cuva obra continuó y consta de 5 to-

mos en fol. con 3461im¡nis. El tomo i°.

tiene 54 : el i° 6o : el 3
'. 75 ; el 4"' 85 y

el 5". 72 : obra enteramente nueva
, y que

en su clase no se conoce otra.

Falleció el incansable y zeloso Sañjz

Reguart ocupado aun en discurrir nuevas

maneras de ser útil á su nación : dejando

preciosos apuntes que vi yo mismo en

1804 en poder de su esposa, con la cual vi-

vía el actual aichivc.o de la secretaría de

Marina, mi buen amigo Sr. D Francisco

Encina, quien se ha gloriado siempre de

haber estado muchos años al lado del Sr.

Sañfz Reguart que le amaba como á hijo.

SAPERA ( Fr.yicenle) , defi'iidordel

orden de menores. Jójell precios y ador-

no del ánima devota que rol perfecta

ment agradar á Deu. Impreso en Bar-

celona en i667. Reimprimióse en i7oo;y

después otras veces traducido ya al caste-

llano. Contiene la Regla de la tercera or-

den de S. Francisco, con una noticia de

las gracias , indulgencias etc. Marc. 1. \.

Cron. c. 20. Coll. Cron. p. 166.

SAPORTA (Antonio) , n.édico , ca-

tedrático decano v canciller de la univer-

sidad de Montpeller, murió en i573; v

dejó un buen tratado de los tumores que

el Dr. Gras , medico en León de Francia

publicó después de su muerte. De tumo-

ribus prceter nníuram libri l\ León

i6j4y '(541 un tomo en 12'', ^s\.e Sopor

•

ta parece que sin duda era natural de

Monlpeller
;
pero también parrce que su

padre Luis Saporta era catalán, aunque

hubiese estudiado la medicina en aquella

universidad , v establecídose después en

Tolosa donde murió de 9o años de edad ,

habiendo adquirido una gran reputación.

Este Luis Saporta , de quien es incierto el

lugar de su nacimiento, era hijo de otro

Luis, natural de Lérida, que haiiiendo

ejercido 9 años la medicina en su patria

fué á establecerse en Arles ,
pasó después

á Aviñon, v de aqui á ^lontpeller donde

st graduó de doctor por tercera vez y en-

señó por algún tiempo. Por fin se fijó en

Marsella, donde ejerció su facuit'id con

mucha honra y ventaja , habiendo sido co-

nocido del Rey Carlos VIH que lo apre-

ciaba mucho y le nominó uno de sus mé-

dicos oidinarios. La familia de Saporta

conservó por mucho tiempo la vajilla de

plata sobredorada con las armas de Fran-

cia
,
que le habia regalado dicho monarca.

Se ignora la fecha del nacirrienlo v muer-

te de este Luis Saporta primero, aunque

debió morir al fin del siglo sv ó al prin-

cipio del siguiente; pues fué favorecido de

Carlos Vlll. Aspguian que vivió ic Ganos

v que su hermano Guillermo Raimundo

Saporta
,
que fué abogado consistorial

en Roma, donde estaba establecido, y
adquirió grandes bienes, vivió I20 años.

SARRABASSA y ^AG0L C D. José),

primer maestro de la casa de caridad de

Barcelona. Lecciones de aritmética. Bar-

celona por Francisco Ifern l8o5 en 12".

— Tratado de la ortología castellana.

Por Ifern 1801.

SARRIA fD. Bernardo). Carta á don

Jaime IJ de Aragón, p. 77. T. 234- MS.
de la Bib. real.

SARRIA (Francisco de J 1 licenciado.

Alegación sobre el cautiverio de los hi-

joí moriscos, p. I. 49. D. i53. MS. déla

Bib. real.

SARRIA ( Fr. Pablo de ) , capuchino ,

provincial que fué de Cataluña. Continuó

la Crónica de su orden en la provincia ,

que habia escrito en 2 tomos en fol. el P-
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Minuel de Valladolid hijo de esta provin-

cia. La continuación está en un volumen

en ful. que forma la tercera pirte de aque-

lla Crónica. Está ]MS. srcrun dice el P.

Car?smar.

SARROVIR A C Miguel J , ciudadano

de Barcelona , v hábil jui isconsnito. En

las corles de Monzón del año i585 iinpii-

mió un libro con el tíiulo de Ceremonifil

ele Corís , que se imprimió otra vrz en

Baicelona por mandato de las Cóites en

l7oi en la imprer.ta de Rafael Figueió.

SASTRE y de Aloy ( D. Gregorio).

Disertación de la necesidad de nueuas

leye"! pnra mejorar la agricultura. Tie-

ne esta olirita elsarenlnle Potit y Molas.

SATORREl'Fr. Juan Gregorio J ,

])iovincial del orden de S. Agustin en la

provincia de Aragón, Valencia y Catalu-

ña. De las alabanzas y excelencias del

SS Nombre de Jesús. Impreso en Tarra-

gona en i585. Está en la Bib. aizobispal.

Véase Bosch. Tilols etc. Al principio de

los preciosos comentarios sobre Job, que

publicó el sabio apusliniatio Fr. Diego de

Stunica , de S-Tl'imancn , impresos después

en Toledo ^n i58^ en un tomo en !\^., obra

llena de erudición latina, griega, hebrea

V caldea . v de celestial doctrina, se halla

una excelente carta latina del P. Satorre

al P. Stunica. Hubo un Fr. Pedro Satorre»

natural de Baicelona dfl convento deSta.

Catalina, el cual fué al concilio de Tren-

to con el obispo de Tortosa Fr. Martin de

Córdoba. Fundó en Tortiisa el convento,

pero no sé qre dejase algún esciilo. Biblio-

teca episcopal.

SATORRKS (Francisco ) , presbítero,

nainiol de Balaguer. Escribióla Historia

«del silioque puso á Peí piñan el delfín de

(( Francia Henrique hijo del rey Francisco

(I en I 5^2, y el levantamiento de dicho si-

n tio, V las proezas que liicieron entonces

«losde Perpiñan : y los nombres de las

«familias que mas se distingulcion. La

obia en latín típn- este título : Dclphini

contra Perpiniantim historia. Bosch. Ti-

tols de honor. L\. i. p. 6t. c. i3 y p 368.

ISic. Ant. p. 364- Se imprimió en Barce-

lona en 1 543. Escribió también una come •

(Ha intitulada ¿"/¿íeZ/z/z. Barcelona 1043.
SAURA (Juan /dntonio J , natural de

Morella , obispado de Tortosa , cuniisaiio

de la Inquisición. Formó una obra con el

título de; yotum Platonis ; en la cual

presenta las opiniones mas recibidas en la

práctica por los doctores sobre el justo

pxánien de las doctiinasyde su probabi-

lidad : de las primeras instancias y otros

recursos en l.is causas de la fé. Se impri-

mió en Zaragoza año de i639 un tomo en

4". En algunos ejemplares se encuentian

unos prolegómenos que son de otro autor,

Michael. á S. Joscph Bibl. Crit tomo 3".

pag. 6.

SALTO ó tal vez Saltor ( Fr. Fidel

de), c3])uchino misionero apostólico en

la América meridional , á donde fué en

i7.')3.' fué prefecto de las misiones en la

Guayana de donde vino comisionado á la

córtedel Rey Católico en i763. Concluida

su mi'ion pasó á Barcelona cun el fin de im-

primir dos volúmenes de teología Jogmática

cuya impresión ofreció costear un obispode

Indias. Pero el difinitoiio de la provincia

no quiso darle licencia sin que antes la

impetrase del supremo tribunal de la In-

quisición , la cual se le negó porque la

obra estaba escrita en lengua española. Asi

pues instando su regreso en América y no

teniendo tiempo para traducirla toda r.l

latín, nientras estaba en Cádiz esperando

el navio , hizo de ella un compendio con

el título .«^iiiuiente : Causee et judicia ex

conjessionibus Protestantium, quibus et

sunm prcelensam Ecclesiam reformatam

ipsi condemnant, et Catholicam Bomanam
cnnmiendant npertissime. Se impiimióen

C.nd:z en la imprenta de Manuel Espinosa

en l764 *'n 12°. Tenia entonces unos 4o

años de edad.

SAVER (Fr. Ga¿r/eZ;, lector jubila-

do del orden de S. Francisco de Paula
,

que vivia en 1640 en Roma. Se dedicó

m'icho á la astrología judiciaiia. He visto

en la bib. episcopal de Barcelona un tia-

tado intitulado : Declarado de las di-

reccions fetas en Roma de la present

nativilat etc. etc.

SAYOL (Baltasar), natural de Dar-
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cclona , monje del reül niotiast.-iio de

rvtra. Sra. de Poblet , vaion docto, pío,

j obseí vaiitísimo de la regla , abad que

fué de dicha casa , desde el año i7 16 has-

ta el de 1/20 , habiendo escrito muchos

años antes, con todo acierto, una selec-

tísima historia, á la cual pusopoc título :

Grandezas del real monasler.n de Poblet,

3' dio fin á ella año l694. M*; favoreció,

(dice Serra en su libro Finezas] comuni-

cándome buena parte de dicha histoiia

«manuscrita, el llltre. Sr. D. Fiancisco

« Galcerán de Cartellá , Zabastida , Fons ,

a y Eril, cuja aplicación á la historia es

«lucidísimo esmalte á lo glorioso y anti-

«quísimo de su nobleza , á quien el au-

«tor dejó copiar de su original, hallán-

« dose en Poblet año i72o , cuanto fué

« de su genio y agrado. Hállase cuando

«esto S6 escribe año 1/26 segunda vez abad

« de Poblet; y de las insiytits memorias ,

«que en uno, y otro gobierno allí ha de-

«jado, algo diremos en mis libros; Cala-

ii^ logo de Catálogos de los arzobispos ^

«obispos, abades, j" otros Illustrespre-

ciados del principado de Cataluña n. Se-

rá de gran lustre para Cataluña v de plau-

sible lección paia los aficionados á la his-

toria, la del Illtte. Sr. abad Sayol
j

por-

que se ha formado de auténticas escritu-

ras del antiquísimo y muy fiel archivo

de su monasterio
; y de noticias de los an-

tiguos V preciosos manuscritos , queence-

lebéirima üljreria tiene aquella real casa.

=; Commenlaria in libros Esdrce. - Com-
mentaria in ditos libros Paralipomenon

1 tomos en fol. El P. Caiesmar dice que

vio estos jNISS. en la bib. de Poblet. Es-

cribióla interpretación de unas Profecías

Ó Vaticinios acerca de los reyes de Ara-

gón y Castilla , cuyo autor di-e que f;ié

Esteban primer abnd de Poblet, que vi-

vía en ii5i. Estos vaticinios escritos en

latín y la glosa en lengua castellana que

hizo el P. Savol , los imprimió el maes-

tro Finestrrs al fin del tomo primero de

la historia de Poblet desde la pag. 344-

Murió en Poblet de edad de 88 años dia

i7 de setiembre de i744- Piedicó en la

catcdial de Baicelonn en las fiestas de la

coiulusiun de la paz del año i698
; y se

impiimió el Stíimon en Barcelona en la

imprenta ile Tomas Loríenle en dicho año.

Hnbia un ejemplar en la bibliot. de los

PP. de S. Fel'pe iSeii de Baicelona.

SEBO.NDE ó Sabünde ( Raimundo dej,

natuial de B^icelona al cual varios esrii-

totes llaman á veces Sabonde y Sebón. Fué

Dr. en aites, en teología, y en medicina
;

de oscuro nombre y condición , dice D.

Pücolás Antonio
,
pero no de oscura f.mia

por los escritos que dejó. Fué caleúiáiico

en la universidad de Tolosa , donde mu-
rió en ¡422. Altamura en el apéndice á la

biblioteca dominicana pag. 454 supone

que se convit'.ió del judaismo : pero se

apoya en una cita que es fjlsa. Véase Wol-
fio Biblioteca hebrea.

Su oijra principal fuéla sif^uiente; nTheo-

«logia natuialis sive líber creaturarum

« specialiter de homine et de natura ejus

« iii quantum homo , et de hiá quse sunt ei

« neci-ssaria , ad cognoscendum seipsum et

« Deum , et omiie debituin ad quod ho-

«motenetur et obligatur tam Deo quam
«próximo». Un volumen en fol. menor de

i63 folios. El objeto del autor es probar

que iodo lo que enseña la religión ciislia'

na, esccní'oime á la razón. Pero algunas

veces supone qnie hasta el misteiio de la

Trinidad etc. se ¡/rueba con la razón na-

tural. Poi esto Clemente VIII puso el pró-

logo de la obra en el índice de los libros

prohibidos , como nota Possevino en su

Aparato sagrado lomo 3°. pag. 121. La
olira de Sehonde contiene 33o capítulos ¡

según se ve en el códice de la biblioteca

del rey de Francia, comenzado el año

¡434 V acabado en ¡436. Se hicieron va-

rias ediciones según es de ver en el Catá-

logo de libros raros de Juan Vo¿iio p.

594 , en donde dice que ya casi no se ha-

lla ningún rjern[<lar. En lí b. e. de B.

existen. De natura haminis Raimundi

Sebundii dialogi : fióla animi ab ípso

auctnre inscripti. Lugduni apud Seb.

Gryphium 1541- Miguel de Montagnetra-

dujo la obra en fiincés, que se imprimió

en París año de i58l en un tomo en 8'.

Pueden verse mas noticias de esta obra e;i

75.
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Frevtag. Apparat, litteravius tomo 2°- p.

120 V sig. Se hace memoiia de sus luces,

y talento en el perióilico francés: Jour

nal ecclesiastiqíie polilicjueet litteruire:

loino 22 n. 549. Habla de este escritor D.

]Nic. Ant. bibliot. Veier. lib. 10, c. 3 n.

1 16. pag. 2i5.

SEDACEK ó Cedacer ( P. Guiller-

mo ). Este apellido catalán equivale á fa-

bricante de cedazos; caimeliía, de quien

liace mención el anónimo bibliógrafo de

esta óiden tomo i". col. 6o7 en el año

i378. En la biblioteca del Escorial let.

C. plut. 2 n. 5. se conserva la siguiente,

obra. «Guillelini Sedacensis sive Sedace-

« lii de 01 diñe S. IMariíe de Mte. Carmelo

«cxistentis in exilio sui oidinis, summa ,

« totius artis Alkimiae ab auctore Sedaci-

ti- na dicta». Comienza el libro: « Cum
«enim acerbis et cepbalicis adstrictus, per

« leones, serpeiites, et di acones mei sacri

«ordinis, quibus, sine damnatione intel-

«lectivae et perditione suppositi non pote-

te ram conlradicere dedi locum diabo>

«lis, seipentibus et draconibus et eoium

« sequenlibus abdicando suppositum meum
t( á corporali societaie eoi um » etc. ]N. A.

B. \ . lib. IX. c. 5 nota.

SEGARHA ( Fr. Antonio ) ^ carmeli-

ta. Escribió : de fifis illustribus Carme-

li : obra que dejó ÍNIS. en su convento de

Barcelona y muy apreciada en la óiden.

Murió en Perpiñan donde era prior año

1620. JNic. Ant. pag. 125.

SEGISMUINDO fDr. Olegario), na-

tural de Earcelona. « Los catalanes de afec-

to en Soiirna y Tesalónica nacidos : vidas

y martirios del gran pontífice y M. Poli-

carpo, y de la ínclita M. S. Madrona glo-

liosos protectores de la fidelísicna Baice-

lona y afortunado principado de Catalu-

ña )i. Relátase una opirdon muv probable de

que Sta. Madrona nació en la montaña
de Monjuich. Por el Di. Olegario Segis-

mundo año 16^2. En Barcelona en laíin-

prenta de Jaime Romeu á cosía de Jai-

me Laceres librero, bibliot. de S. Felipe

de Barcelona I 33.

SEGURA (P. Alfonso), cartujo de

Scala Dei. Las memorias de la real aca-

demia de la histoiii tomo vi p. 612. Lo'
ció Marineo en el discuiso que dirijió al

emperador Callos \' acerca de los litera-

tos que florecieron poi aquel tiempo pone

entre ellos á nuestro Segura : " Alphonsus

«cognomento Sepuia, monachuscartusia

-

« ñus in Scala Dei, qui cum doctos homi

« nes sui temporis ingenii viiibus erudi-

« tione superasset etiii skcuIo magnos ho-

« ñores et dignitates conseqni potuissel á

« Deo vücatus , evitans mundi fullacias ,

« et peiicula fugiens ad ScalumDei se con

-

Ktuüt, ut ad ccelum facillius iter conse»

«querttur. Sed in eadem domo novimus

(( et alios reliciosos viros doctos el sánelos

«quorum nomina nielatint. Ínter quosest

«Joannes Rossius Abbas ejusdem domi ,

« vir doctissimus el nobilitate genere cla-

« rissimus ».

SEGUÍ (Pedro). Selecta numismata

antiqua. Paiisiis 1G84 en 4°'

SEiMELLES ó CE^TELLEs [ Mn. N. ).

Pótta provenzal. \'éase Forrer.

SEINTÍS {D. Juan), obispo de Barce-

lona, que fué jurado Virey de Cataluña

en el ano de i623. Habia sido prior de la

colegiata de Sta. Ana; y después vicario

general de Zaragoza en i6i9. Durante su

vireinato, y con motivo de una peste que

se manifestó en algunos pueblos del Ro-

sellon, diiijió á los párrocos una pastoral

acompañada de una ii.sli uccion. En la

1^. encargaba á los fieles, que implorasen

la miseiicordia divina paia que los pre-

servase del contagio: > en la a'', les amo-

nestaba que no omitiesen los medios tem-

porales de precaución, indicándoles los

piiticipales, y entre estos aconsejaba las

fumigaciones de la sal de Cardona, con el

aceite de vitriolo.

SERA ( Fr. Franci'^co ) , del orden de

menores, natural de Toi tosa , lector dos

veces jubilado, y calificador del saiito ofi-

cio. Escribió en espai"iol dos lomos de^er-

monas cuadragesimales que se imprimie-

lon en Barcelona por Juan Jolis en i692.

y también escribió en latín ; Libanus Ma-

rianas unii'ersam etc. Baicinone per Ra-

phaelem Figueió en i7oi : un tomo en fol.

y después Matriti i720. Marc. Hb. 4- P-
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55l. ]No continuó esta obra por haLer

muerto en i7o2. Fué mas que mrdiano

poeta. Tenia pronta [)ara im|)rim!r una

comedia con este título : El primer llan-

to del alba. = Comedia del niño Jesús ,

perdido y hallado en el templo. =- Ser-

món en acción, de gracias por la i'icloria

consc'¿iiida por los españoles. B rcelona

l695 ¡)or Rafael Figueió en \'^. — Oración

fúnebre en las exequias del P.Josc Dearn
^' /bí'.r. Barcelona i69i por Martin Gela-

bert en 4°- B. Ep. Coll Cron. sai ord.

p. i66

SEFAFÍ ( Pedro ), natural de Barce-

lona, pintor de profesión v poeta catalán.

Dos libros de Pedro Seraphin de poesia

vulgar en lengua catalana. Barcelona en

casa de Claudes Boinat anj- i565. Está

dividida la obrita en dos partes, esto es
,

en cosas de amores, y en espirituales;

V peraque los Jouens (son palabras del au-

« tor en la dedicatoria á Monseñor Hiero-

« nim Galceraii Serapio de Sorribes), ga-

« lans y altres persones que en amor apli-

«quen sos pensaments, vegen diversos suc»

« cessos , y de aquells se apronten com de -

«siga: y los savis y vells que ja la sanch

« irols bull, lant com en sa joventut solia,

«legiiilnios dits se dolgan de sos joveni-

« Tols fels
, y se pugnen acoiisolar ab obres

Mspirituals j los he posat en esta mia obra

acoses de amor y spirltuals y altres que

«ámüits ban paregut be: per les quals

«entre famosissims trobadós me lian ad-

«judicades joyes ». Dio la licencia para la

impresión el abad V^alenti ( lo era de Camp-
rodon^ comisririü del Sto. Oficio en i^de
maiEo de i565. IN. A. Existia este libro en

la biblioteca de Sta. Catalina de Barcelo-

na h. XV. i7. antes de i5 de julio de i835,

y actualmente queda un ejemplar en la se-

lecta liLieiía de D. José Maria de Grnu.

Pondré aqui para muestra las seis prime-

ras octavas de su primer cant del amor

,

que bastan para conocer el méi ito singular

de este poeta y la iieimosura de la lengua
del gay saber , que tanto cultivaion nues-

tros antepasados y admiraron los sabios

de Francia, Italia etc. f. 7.

Lo pelegri que nit j- Jorn camina
Spera^n lalberch Irobar repós un hora

Lo naveganl .si la gran mar s' inpina

Cessn lo i>ent , y del perill suri fora;
Lo fer soldnt, quen batalla s' inclina

Spera campar, perqué algún Saní honora
i en mi íostemps, creix la dolor superna
Q'i ingratilul ma Irista sort g0i>erna.

Preml sperant, treballa íot lo din

Lo Lnuradnr, y lo seu eos molesta

y un Capitá que''s de soldáis la guia
Per lo seinblunt, no temj'ret, ni tempesta

Y un \>il pastor j d^ Oí'ellesjenl sa via

Treballay pren, descanc per la floresta

Jo Ireballant , niay lo meu eos reposa

Ai esper de ben sentir ninguna cosa.

Mouse lo i>ent, molí Jort de tramontana
Ab lampsy fons. y pluja tempestosa

Trenca los tronchs, deis monis y ierra

plana

Desfá los cairips., ab laygua Juriosa
Fent mol gran so, de les campanes sana

Y moslra l'Sol . la fas molí luminosa

Mas en mi trisl, per ma desai'enlura

La tempestat, creix sempre mes escura.

Bnix en infern, ab só de dolca lira

Orfeu troLd, pietat en sa tristura

Del gran Piulo, canlant placa la ira

Aí'enl daquell urí anima segura :

Yo Irisl que nit, y jorn mon cor sospira

Blanir no puch, un cor ans mes se indura

No Instanprechs ni plañís ni fé sincera,

Ans quanl mes va, creix mes cruel j Jera.

Lhom áesterral luny de sa dolca Ierra

Sper ab lo lemps tornar al ser que estaba

Y liu sallejat d'una molí cruda guerra

Per temps ha pau ó treva que esperaba:

Qui sld en preso, y lacadenal ferra

Lliberl se ieu per lemps com desijata :

Jo perseguií de tanta desventura

No sé que spersino la sepultura.

Tot reverdeix la fértil primavera

Quant es pastal Uvernquel mon despulla

L'loreix los praH ils aucellets prospera

Al arbre nuii fá recobrar la Jixlla :
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Dtns lo-\ i^ii al peix^y al bosch tof ul-

tra Jera
Traban descarte y amant quí bels reculla

Y en mi In lewfjsjames no fa mitdanca
¡

Ans sent del tot secarse la esperanca.

En las páginas 1 1 , 27 , 8i 3- io9 habla

de sus contemporáneos Mos. Pedro Giber-

ga , Bernardino Coromines jurisconsulto

de Urgel , y de Fr. Planellade S. Geróni-

mo de la Murta.

SERIOL ( Dr. Mariano ). Comedia

famosa de empeños de amor, amor es de-

sempeño mejor. B.ircel >na imprenta de

Mariangela Maní viuda i759. — Otra El
set'ero juez de amor en id. año i76u. Bib.

de S. Felipe de Barcelona. Varios I.

SERIÓLA (Tomas), presbítero, muy
hábil en el hebreo, cuva lengua aprendió

en un viaje á la Tierra Santa. Tradujo

varias cosas de la biblia del hebreo al la-

tín. AI frente del libro deSerra y Postius

titulado Finezas de los Jn^eles , hay una

Cierta Suva á dicho autoi con fecha de i5

de abril de i725. Serra Fin. 274-

SERR.'\ ( Fr. Angnl , doctor teólogo

y prior del convento del Carmen de Ge-
rona , y ilespues de Barcelona. Llihre de

N. S. del Carme ab una historia de la

reli^ió carmelitana. = Exfjlicació de

la Butlla Sabatina etc. Un volumen en

8". impreso muchas veces

SERRA ( Bernabé J ,
jurisconsulto, y

oidor de la audiencia de Barcelona, j^n-

i( noíationes decisiva?, non minus útiles

((quam necessatiae, ad ciu-am debatorum

«quffi in cnriis genernlihus CathaloniGe in-

te ter Bracchia quandotjue suscilari solent
;

«quibus facilé quisquam percipere poterit

«quam pernitiosus in his sit aljus'js. Bnr-

«cinone i563 ». Debat es el antiguo voca-

blo catalán, con que se llamaban seme-

janles controversias ó competenci.is. tstá

dedicado á Felipe II Marcillo Crisi pag.

3o4- jN- a. in Novis Cnlect. t. 2. p. 672.

SF.RRA ( Ajos. Bernardo J, poeta ca-

talán , uno de los del Cauciónelo deParis

á quien no conociéramos á no habernos

enviado copia de sus muestras el Sr. Tristú.
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Moisen Bernat Serra fol. 95. 5 str.

de 8 t. de 4.0

Pus so descreí nom tenguats a Jollia

Lamor queus portnel seri'irqueus vull far
Que jo nom wull daltre vassall nomnar
Mas sois de vos cjuem havets seiiy oriu

E de fin ¿or vos liure vassallia

Pus De.us vos fech dalta sanch e parat¡^c

Percous supley quem prenats lomenatge
Per remejrar mos dais e ma feunia.

Lirs cars vermells tan gen vos preatia
Quendret damor mefessets avantage
De bon réspost que sabes lo coratse

Sius ho cossen que tostemps vostres sia.

SERRA v Ferragct ( D. Buenaventu-

ra). Glorias de Mallorca. Mallorca i755.

SERRA y Ginesta ( D. Francisco ) ,

director de la escuela gratuita de taqui-

grafía establecida en Barcelona
, y ahoga-

do de la real audiencia. Discurso que en

la abertura de dicha escuela pronunció

el 16 de mayo de i8o5 en 4"'- imprenta de

Jordi . Roca y Gaspar.

SERR.\ vBoscH, f D. Pedro), tenien-

te coronel de infantería, socio de mérito

de la real academia de nobles artes de S.

Callos de Valencia, arquitecto por S. M.
del ramo de la real hacienda en Barcelo-

na. (( Prontuario de la mayor parte de los

« caminos y'veredas del principado de Ca-

"taluña, con los pueblos y posadas situa-

» dos en sus cañeras, y las horas que á

n paso de tropa distan unos de otros n.

Reimpreso v aumentado por el mismo au-

tor. Barcelona por Juan Oorca i t. en 4''-

prolongado. Disertación etc.

SERRA (Fr. />e¿ro j , monje de S. Ge-

rónimo en el monasterio de Valí de He-

bron. Escribió varios libros , v fué varón

de especial virtud como dice el P. Siguen -

za 3^. parte lib. 2 c. i7 , y también Serra

(
^^ ) «Cette piece est charmante ; elle

! « est toute emprciiite de lioiosin, et de

» mouveinens poétiques des poetes de la

¡
«langue d'u;¡l¡). Son palabras foi males de

I
Mr. Tasiú.

¡
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y Postius Finez. p. 84.

SERRA ) PcsTius (Pedro), nació en

Barcelona a 8 de mn\ode lG7l , y ir.iirió

á 26 de maíz 1 de i/^S. Es digno de leer-

se el elogio del R. P. M. Fr. Manuel Ma-

riano Ribera, que leyó D. Pedio Serra y
Postius , académico de la real de buetias

letras de Barcelona que leyó el 5 de febre-

10 df 1 737. Los eruditos rrdacttresdf! Dia-

rio de los lileratos de España le puldi-

carón en aquel mismo año t. 3 p. 99 lla-

mando al autor « varón insigne por su

«aplicación v sabiduiia de las aiiti^üeda-

(1 des , V monumentos de la historia espa .

«I ñola ; V añaden que aunque el método

V disposición padécela lal vez la rígida

censura de ser demasiado prolijo v abun-

dante en algunas pai tes que no pedian tan

la eiu<]icion ni noticias, dicen que se le

puede perdonar la licencia con que dejó

correr la pluma en obsequio de su tierno

amigo , de su patria
, y de I3 religión de la

Merced. Podian haber añadido que todo.s

sus escritos se resienten de aquella credu-

lidad re//íji'o5í7 que dominaba en su tiem-

po , v se observa en el cíonista Pujades etc.

y de la cup] liemos ido cavendo en el ex-

tremo contrario. Prodigios y finezas de

los Stos. ángeles, hechas en el principa-

do de Cataluña. Barcelona en la impren-

ta de Jaime Suriá l726 iin tomo en 8°.

Recopiló en esta obrita muchísimas noti-

cias de escritores catalanes de que nos he-

mos valido al escribir estas memorias. =;

Historia de Nfra. Sra. de Monserrate

,

dividida en cuatro partes y dedicada áJuan

V rev de Portugal
;
un volumen rn !\. Bar-

celona 1747 por Pablo Campins — fíesú-

men de la vida de los Santos , y varones

insignes en santidad del principado de Ca-

taluña n. Barcelona por Juan Jolis l746-

— Resumen de la vida de Sta. Eulalia

de Barceloni con un trecenario , en la

misma imprenta y año. — Vida de S.

Emeterií, ó Madi, labrador , un tomito

en i6°. con el nombre supuesto de Pedro

( Pares ) mejor Rares , anagrama de Serra.

Barcelona i735. Véase Rares. — En su

obra Finezas de los ángeles pone un ca-

tálogo de las siguientes obras que tenia

MSS. Algunas de ellas no acabadas. —
« Historia eclesiástica de Cataluña divi-

(1 didn en 12 tomos uno para cada mes , en

«la cual trata ptincipalmer/te délas cosas

«mas memorables en Cataluña con res

« pccto á Maiia SSma ». — « Urna mmnr-
u tal y relicario catalán en que refiere los

«cuerpos y reliquias insignes de los snntos

«mártires v confesores que hay en Cata-

«luna, los prodigios que por su medio

« obra Dios etc. ». — « yérbul de la inda y

«frutos de In cruz ó de los milagios he-

« chos por los fragmentos de la cruz del Se-

«ñor que se veneran en Cat.iluña. y de

«los Stos. varones catalanes que con la se-

« nal de la cruz San obrado varios milagros.

— u Cataluña coronada con las mismas

«empinas de la corona de Cristo ; ó del

«modo que las Stas. espinas que se vene-

«ran en Cataluña vinieron acá, quien las

«dio, V los milagros que han obrado ». —
Trntndo de las sagradas hostias que desde

muchos siglos peimanfcen incorruptas en

varias iglesias de Cataluña, y délos mila-

gros obrados en ella poi la sacratísima

Eucaristía. = « Oráculos de los catrdanes,

«ó noticia de las imágenes de Cristo, de

« la virgen María , y de los Stos. que han

«hablado á varias personas». =; Historia

de Sta. Eulalia de Barcelona. — a El
« niño gigante , Ó del Sto. niño Fortian ,

«uno de los inocentes muertos por Hero-

«des, cuyo cuerpo fué maravillosamente

«trasportado al lugar de Torelló \
donde

«se venera. r= Púrpura catalana ó me-

moria de los cardenales catalanes. =
« Catálogo lie calá'ogos de los arzobispos,

«obispos v aliades v otros prtlados ilus-

« tres que ha tenido v tiene Cataluña». =
K /élfabelo délas iglesias parroquiales de

«Cataluña v de los santos de su advoca-

«ciun. — «Teatro de las religiones miü-

« tares, monacales, y otras con losconven-

« t05 que en Cataluña han tenido v tienen,

«y á que Stos. están deilicados ». — «Tca-

« tro de los monasterios, células, y prio-

« ratos de la religión de S. Benito que ha

«habido V hay en Cataluña». =^ « Mara-

« villas de Dios, v de la naturaleza que

«hay en el principado de Cataluña). —
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V Las siete maravillas de la Viígen eD Cata-

luna )). =r « Las siete maravillas raras que

actualmente se miran y admiíanen Cata-

luña». — ((Tratado (le la venida de San-

tiago en Cataluña». ^ (( De las reliquias

«de S. Pedro apóstol . vei eradas en Cata-

« luna
, V de las iglesias que hay dedicadas

« á él en Cataluña, y de los varones ilus-

(( tres que se han llamado con su nombre ».

— (( Biblioteca Sta. catalana, ó de los ca

-

talanes que escribieron vidas de Santos».

— ((Archivo paralipócpenon de libros MSS.
por escritores catalanes ». = (( Ratos de lec-

ción Santa». ^((Mujeres ilustres catjla-

nas en santidad, nobleza, letras, yar»

mas». =(fEl pnrcfué de Barcelona». —
«Veloz centella en gloria de la gran casa

de Centellas». — Senat barcelonés
,
que

contiene la serie de sus conselleres y ma-
gistrados, y sus hechos mas notables. —
((Institufió deis deputats del general de

Cataluña y catalogo de aquells. » — «Ge-
nealogía de los condes de Barcelona desde

Bara 9ño de 8o3 hasta Carlos II con lo

mas memorable de sus tiempos». En su

obia Finezas de los ángeles p. ^g6 , dice

que tenia casi acabada esta obra, á excep-

ción de algunos condes. = «Instrucció del

« autor en estil jocos ais curiosos que mny
((han estat en M(jiisei rat ». En la liisWia

de Alonserrnte dá Seira una muestra de

su ingenio jovial, al mismo tiempo que

perspicaz, en el siguiente soneto que po-

ne al piincipio de su historia con el titulo

V versos siguientes.

Sií'aiá Monserrat >>es per sant...Uuch.

Que not picará F Sol pernies (fueL.Tach,

No vajes ab coles , gastantes Poch,

Ves ccm Uladó Guilleuma sobre iin..Ruch:

Feúras alli unas perlas coni íirt...Tiuch,

Las esmeraldas com un pial de....Foch,

Los diatiiants mes grossos (fue un gran...

Roch ,

Entre las llántias mira lo í/e/....Duch
,

Si pujas á la hernnta del bnn Grech ,

Com molí no facias /o ...Xerric, xerrac,

f-'euras pi/isá cfue pren pin}¿ ab /o..Bech.

De lama del que va vesiii de un Sacn ;

Allras cosas t'eurás quejo «o....Aplech,

Porque no caben en aqucst Buyrach-

SERRA ( S. Raimundo'; , natural de

Barcelona , según se vé en la vidoAe] Sto.,

que publicó D. Gerónimo Mascareñas ca-

I ballerode la orden de Calatrava , en Ma-
I dridaño i553, un t. en 4- Lntasa movi-

I

do del amor á su patria
, pretende que es

hijo de Tarazona , afianzado únicamente

en una tradición popular de aquella ciu-

dad pag. 22/. Pero el juicio del Sr. Mas-
careñas es mas imparcial v digno de aten-

derse. Se sabe muv poco de los piimeros

años de S. Raimundo. Se cree que recibió

la cogulla del Cisíer en su obseí vantísimo

monastei'io de Scala- Dei en Francia, v que

después fué enviado por sus supeí ¡ores con

el piadoso monje Durand á fundar casas

de su óídsn en varias paites. La de Yerga

que estuvo á una legua de la villa de Au-
tol cerca de Alfaro, y se trasladó de alli

en 11.(1 á JNianzavas ó ÍNieiizevas
, y des-

pués á Castejon, y últimamente á una he-

redad de D. Pedro Tizón , i ico hombre de

Aragón que estaba situada en el reino de

jNavarra , le leconoce como á fundador: y
este es el monasterio llamado Filero, por

llamarse asi también D. Pedio Tizón, es-

tablecido en I 100 según el cíonista Mon-
talvo Mueito el emperador Alonso que

habia hecho algunas donaciones á este mo-
nasterio , se fué el el Sto. Abad á Toledo

á pedir al rey D. Sancho la confiímacion '.

y habiendo renunciado los caballeros tem-

plarios en menos del Rey la villa de Cala-

trava la vieja, no atreviéndose nadie á

aceptarla por temor del gran poder que

teriian entonces los moios, se ofieció nues-

tro santo á defendeilade ellos asociadode

Fr. Diego de Velazqufz monje también

de Filero, que habia sido antes militar.

Hízo.ie escritura pública de esta obligación

en Almaznn en eneio de Ii58, la cual se

conseiva en Fiteio desde donde el santo

abad se trasladó con muchos de sus mon-

jes y otras gentes armadas á Calatrava. La

fortiticó, rebatió los asaltos de los roo-

ros, v escarmenló su osadía. Luego mu-
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chos caballeros y g^nte noble se ofrecie-

ron al santo aba»] recibipndo de su mano

el mismo hábito y disciplina militar.

Era admirable el concierto y gobierno

que dio nuestro Santo á esta nueva mili-

cia : dividió á sus subditos en dos clases

encargando á unos el peí seguir á sus ene-

migos
, y otros para alabaí á Dios en el

coro , y pediile su protección. Y asi es que

cuando alguno pedia el hábito, le pregun-

taban : si era para monje ó paia familiar

déla óiden? H-iIIábase el rey D. Sancho

en Calalrava una ocasión en qut; tuvieron

que salir contra los moros
; y se compla-

ció mucho a! vei el esfuerzo con que los

monjes y cali.iileíos salian a pelear contra

el enemig-), y luego después la circunspec-

ción V modestia con que cruzados los bra-

zos , V los ojos puestos en tieira cantaban

las completas en el coro. Cosa (¡ue le obli-

gó á decir al Sto, abad « Paicceme, padre,

«que el son de las trompetas hace lobos á

« vuestros subditos ; y el de las campanas

« corderos» « Seta ( lespondió el Santo
)

« porque aquellas l'>s llaman para resistir á

" los enemigos de Cristo, y vuestros, y
u estas para alabarle y rognr por Vos». De

aqui tuvo principio el óiden militar de

Calatrava , tan célebre dentro y fuera de

España
;
que coníiTmó el Papa Ahjandro

m en 1164 Estuvo separada del orden

del Císter hasta el año ii87 : pero desde

este año ^a no «e llamaron familiares de

la orden, sino herma.nos. Gobeii.óia nues-

tro santo seis años y murió en la villa de

Ciruelos , hov Cirolillos , cerca de Toledo

en li63, en cuj;i villa fué sepultndo, é

invocado como santo desde entonces en

una capilla ó etmita que se le dedicó ,

obrando Dios por su intercesión muchos

prodigios. El piadoso rev D. Carlos III en

l768 adornó con magnificencia su sepul •

ero, y el santo cuerpo fué después tifisla-

dado al convenio de Toledo llamado de S.

Raimundo. Se reza de este santo el din 10

de marzn. Escribió : unas Consíiluciones

para el régimen y gobierno del convento

de Calatiava. Masc-jrfñas pag. 36. Es en

Cataluña n\u\ común el apelli'lo Serra ;

Y todavia conserva este nou)bre una calle

( Goi )
SER

V muchísiriiüs familias dede Bircelor

C';laluña.

SEPiRA ( Fr. SaU>ador ), del orden del

carmen. Fué consejero en el supremo con-

sejo de Capua en el leino de ]Nápoles. Es-

cribió una obrita de que habla Marcillo

p B66, estando en el cot:vento de B.-.ice-

lona, edificando á todos con su piedad.

Trntlujo del italiano al español la i'idti de

S. Francisco de Sena, escrita por Grego-

rio Lombardelli , habiéndola corregido en

algunas cosas; v la imprimió en Barcelo-

na en i6l3 E^tebnnLiberós. « Relación su-

maria de la vida de Sta. Teiesa de Jesús»:

impresa por dicho Liberós en 1622 en 4'-

SKKRÁ (Fr. Bernardo], > Speculum

« pia-dicatorum veibi Dei, sive tiartatus de

«variis modis exponendi sacram scriptu-

« ram , divini veil)i conrior.'itoi ilius , ac

<( sacrae theol. gi;e s:udiosÍ5 , valde utilis,

«cuní vaiiís testimoniis saciae scnptun ,

natque cum doctrina SS. PP. moraliter

n rx[ilicat¡s. Auclore P. Fr. Bernaido Ser-

ena tarracnnensi S. theol. magistro, ord. SS.

(cTrinitatis ac redemptionis captivoiuní,

«nec non n>inistro convrntus S. Blasii ci-

« vit. Deitu-se. Iste autem tractalus tres

«disputationes pi.-ecipuas continft ,
in

« quaium prima agiiurde utilitate S. scrip-

« tura? ac de infallibili ver tale illius : in

« secunda veió de vaiüs S. scripturae edi-

ntionibus atquc ve)sionibus: in tertia tan-

«dem de plurions S. scriptnrse sensibus,

«cum qn.nuor indicibus quoi uní primu»

« erit disputationnm ac capituloium : se-

« curdos vero litlerae alphnlie ticse : tertius

« testimoniorum S. sciiptuia-, et tándem

«quartus tabul.T p-ae licnbilis. x\nnQ i634

a Deitusa-ex lvpogra[>hia Frnncisci Matto-

«rell I t. en 4". B. E. R. A. 26. 2.

SERRAGAó mejor Segarra i-'^ )'
"^

Inral de Stn. Ci loma. Fué secretario del

Papa Alejandro VI: y escribió déla cano-

niznriou de S. ^l.igin. \ éase Florez t. 25.

p .731. 9.

SEBRA>0 ( Fr. José), carmelita cal-

zado v natural íleLéi i la. Entre otras obras

MSS. dejó en el convenio de Barcelona

//) laiidem B. Marice uirgínis sermones

varios ¡N. A. b. n. t. l p. 81 3. .'^iendo pro-

76
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vini'ial fiimló el convento de su orden en

1.1 villa de las Roijas blancas ó de Urgel

en la diócesis y coiiegimienfo de Léridn.

Asi se lee en el ¿ip. de In Cataluña ilustra-

da de Corbern.

SERVET (Miguel), natural de Vila-

nova que algunos creen ser Villnnueva de

Aragón
;
pero tomunniente es reputado

por de Tarragona Kacióen i5o9: pasó á

estU'Haren la universidad dePaiis, donde
se graduó de doctor en medirina. Estudió

después las ciencias matemáticas, v fijó su

domicilio en el lugar de Cbarlieu |)or los

años I 5^0 en donde eriseñó dos ó tres años

la medicina. \ iajó después por Francia v

Alemania, ¿sparcierdo sus er rores contra

la dixinidad de Jesucristo^ y laTrir.idad

de las personas, por cuya causa Calvitio

le mandó poner en la cárrel en Viena del

Delfinado y le senter ció á ser quemado
vivo en r5r)3, aunque por entonces se sus-

pendió la ejfcucion
, y se le puso en liber-

tad : pero después de pocas semanas , fué

preso otra vez y entregado á las llamas en

2? de octubre de i553 , teniendo ^\ años

<!e edi.d. Escribió : de Trinifate lib. \\l.

— Diaíngi de Trinitale lil r¡ dúo — De
juslitin regni Christi , ca[)ítula 4- Estas

obras son ratísimas, pues tanto los cató-

licos, como los calvinistas propuraiori des-

truirlas. Calvino se etrardeció extiaorrlitsa-

riamente contra Serue.t, y escii'dó [lara

justificarse de lo dicho un libro en qrie en-

señó que los pr íncipesy magistrados tenian

derecho para matar á los herejes: de cu-

ya obra se valieron los católicos para p^o-

cerler dfspues legitimamenle contra los

calvinistas, ^'éase Ladvocat. Scruet impri-

mió también, corrijió , é ilustró con no-

tas la biblia S'-giin la versión de Sanctes

Pagnino. Imprimióse en León de Francia

año 1543 con el iromlire de Miguel de Vi-

laiiova. Calmet t. i Dietion
. pag. i3 v i\

dice que vio este códice en la bib. de la

abadía de S iMigiiel en Lotaringi.'i con el

nombre genuino delaiitor, Michiielis Ser-

leti in Leonnrdum Jncchinuní npclngin

Fnrisiis i536. ^^ Syruporiiin uni\'rrsa

vatio nd Galeni censuram dilii^entrr ex-

pósito, cui post inte^rnm de concocdn-

ne disputationem, prccscripta est i-e/v/

pnrgandi mcthndiis cum nphorismo; con-

cocta inedicavi , Parisiis en 8". i537.

Sí^SSE fjoséjj natriial de Tortosa

,

aunque oriundo de Aragón , como dice

Marcillo. Estudió las humanidades en Za-
ragoza

, y la jurisprudencia en Léridj de
que después fué catedrático ile dicha uni-

versidad , y en sef;uida en la de Zarago-

za. Fué oidor en la audiencia de esta ciu-

dad y después consejero en el supremo

d" Aragcn. Tractatits de inhibitionibus

et execii.'ione privileginta et gunrenti-

gin fncienda ac eadern in f'innii excep-

tionum , feíi jurisjirmn retardfjnda, cui

adjiínrliis est traclntus de Syndicatu ,

in cjuo Syndicatus moíeria exncte excu-

titur. Barcinone 1618. un tomo en fol.

Ftavcofurti i6i5en fo!. — Decisiones sa-

cri Sen itus Regii et curia? Domini jus-

tiíire Aragonum dos voltjme«ies en fol.

ra=sarí.uguslse. i6t I ven i6i5 y después

Francofurti i6i9 en fol. Escribió en es-

pañol ; Cosmograjia general del mundo,

j particular de In tierra snnla. Zarago-

za i6i9 un tomo en 4"' Marcillo p. 336.

SET.\jNTI (D.Jonquin), natural de

Rarcelotra , de familia no'de, caballero

del orden de Monlesa. Ft;ó monacillo en

el monasterio de K. S. de Monseirate,

como dice Serra en la historia de diclio

m(>naslerio pag. 4"- Escribió: Frutos de

¡a Historia. Baicelorra 1610 ur\ lomo en

8". por Lorenzo Deu. ^=CenleUas de vn^

rios conceptos y avisos de amigo Barce-

lona por Sebastian Matevat i6i4 <"" 8°.

Esta obtita se comporre de .Soo máxinrns

que el sabi) Benito Arias Mor tanoextrac-

tó délas de Tácito, en l>uen español, má-

xime lie prudencia política, útiles asi en

paz corno en guerra , no solo á los Princi-

pes sino también á los que les sirvan ó

aconsejen. Créese que las escribió por ór-

derr de Felipe II. El señor Setantí las im-

primió 16 años rlespues de muerto Arias

MoritaiiO , V añadió de su\o otras 5oo con

el noml.re de Centellas- Bosch p. 3f>8. Ser-

ra p 477. En i.n89Jorba dedicó á n Joa

-

qirin Seiarrtr la obrita intituiada ; In prtv

ciar issinwrum coinitum bnrcinnner.siunt
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expressas effigies lemmuia. ( V. el art.

Jorbaj V en su dedicatoiia entre olrasco-

sas le dice : « Videbatur praesens opusculum

«nonnisi sub tuoe magnificentix et domi-

« nalionis p.aesidio
^
plura equidem scio te

«opera lucidi-^sinia condijisse^ in publi-

« cum niitli posse j patris eiiini tui pjtii

« tii barcinunen. et consiiiaris bujus iric'v-

« tae cuitatis pieclaiissimi tempeslate, una

«cum Hieronviuoá Setan;¡ fratre tuoeiu-

i( dítissimo, septetn libeíalium a; tium doc-

« tore celebérrimo , in b;ic |ierceleuri bar-

«cinonen. academia, bumanitütis l:bros

« interpretabamut etc. »

SEVA [Bertrán de), jurisconsulto,

distinto de Derr ai do de Ce^'u. Comentario

dado al rey de Araron sobre la guerra

contra el rey de Mallorca. Finestres in

Prolog Sülsona. Bosch. D. Antonio Agus-

tín iiúuiero 422 dice ,
que junto con otios

jurisconsultos iiiterpreló é üuítió el usa-

je Auctoritute et royala que se lee en el

libro 8 título 9 vol. i de las Consiítucio-

nes de Cataluña pag. !^o' edíc. de Barce-

lona i7o4. Francken. Sect 9. n. 26.

SEVERIA^Ü ( Emilio ), natural de

Tarragona, ^o se sabe el tiempo en que

vivió, pero consta por una insciipcion que

él mismo puso en Tarragona Deo tuiel.

Tarrac. que viviaen tÍpm()o de los empe-

radores romanos , cuando Tarragona era

una ciudad de las principales de España.

Escribió varios Poemas , vulgo Entreme-

ses. Véase Finestres pag. aS.

SIMO [ Fr. Pedro Juan ], lector jubi-

lado del orden de menores. Esciiuió un

Compendio sobre las ptoposiciones conde-

nadas por Alejatidro \ II é Inocencio XI,

sacado de la obra del P. Lumbier. Se im-

primió en Barcelona en iG83. Escribió

también un tratado de Paticntia y otro

de Oratione. — Explicación del üecnl)-

go. Barcelona iG76. M.?rc. 1. 4- Cron. c.

20. p. 55l. Cüll Clon. p. 166.

SIMOr> ( Fr- José], natuial de Barce-

lona é hijO de un librero Su primera car-

rera fué la de militar. Dejada esta pasó á

Roma, doi.de por LaLéisele encontrado

armas probibidas fué condenado á galeras-

Rogó á Dios muy fer»orosamente que le

líbrase de aquel infortunio, haciendo vo-

to de abrazar el piimer instituto religioso

del cual al volver á su patria viese ose

le piesentdse primero á la vista algún in-

dividuo. Habiendo alcanzado pues liber-

tad de ir á su patria
, y habiendo sido dos

rt-ljuiosos agustinos los que vio al llegar,

pidió el hábito de esta orden que vistió en

iGa". Dedicóse con tat.to tesón ai estudio

que pulo va ¡graduarse de doctor en teolo-

gía en la universidad de Barcelona en i639.

Fué, dice rl P. Massot p. 238, granre-

tóiico, insigne poeta, profundo teólogo,

erudítohistoriadoi v predicad<JT fervoroso.

Estuvo de prior en los conventcs de Lé-

rida , Gerona v Puigcerdá: fué difiüidor,

visitador, v vicario provincial. Fundó el

convento de Sanahuja en la diócesis de

Ur^^el. Se entipgó de tal minera á la con-

templación; que pasaba la mpvor partede

la noche en ella, habiendo tenido varias

visiones celestiales, y alcanzado de Dios

n)uchas gracias al prójimo. Rezat)a cada

día ademas de las horas canónicas el ofi-

cio parvo de María Santísima y el de di-

funtos , los salmos penitencíales , los gra-

duales, v el resalió de María Santísima.

Iba carjjado de cilicios
, y castigaba su

cuerpo de otras mil maneras. Murió en

la villa del Plá cerca de T;.riagOna á 2?

de febrero de i675. Imprimió varios li-

liros en romance v en latín entre otros unos

Sermones cuadragesimales. Barcelona

1 65o. — Sermón de S. Policarpo. — De
Sta. Eulalia de Barcelona, — De Sta.

Madrona etc. Barcelona 1642- Massot.

íoid.

SICRA^A ó CiCRASA y de Ossó {Don

Juan Bautista ) , capitán graduado de te-

niente coronel , empleado en la sub ins-

pección del ejército de Cataluña y aboga-

do de su leal audieiicia. Jvació en la villa

de .Mora de Ebro en 2^ demaizo de l7S6.

Cui'ó filosofía en el seminario conciliar

de Torlosa, leyes en la universidad de

Huesca , donde se graduó de bachiller
, y

carones en la de Zaragoza. En 1808 for-

mó una compañía para oponerse á la usur-

pación de los franceses , con la que se ha-

lló en varías acciones de guerra hasta la

76.



SIU ( 6o4) SOC
jendicion de Meqiiinenza ocurrida en 8 de

junio de 1810, de donde fué conducido

prisionero á Francia. Durante su perma-

iiencia en este reino , que fué hasta 22 de

marzo de 181 3, aprendió la lengua fian-

cesa é italiana, y las matemáticas j
3" se

dedicó á la lectura de obras de filosofía ,

deeconomia política, agricultuia, geogra-

fía é historia. En 1820 siendo maestro de

los caballeíos cadetes del regimiento de

infaiiteiía del Piíncipe aprendió la taqui-

grafía en Badajoz, y en 1826 pasó los ra-

tos desocupados en el museo de la histo-

ria natural de D. Joaquin Sahador de Bar-

celona, dedicándose á los varios ramos que

abraza aquella pi¿ciosa colección de sin-

gularidades, V paiticulaimentcal moneta-

rio y antigüedades. Entonces fué cuando

dispuso formar el Diccionario de que va

mos á hablar y que tenia ya concluido en

julio de 1825, cuya edición no se veiificó

por lazon de las circupsnncias de aquella

época y no tener caudales suficientes pa-

ra costearla. Diccionario coi agráfico del

principado de Cataluña , en el cual se

describen sus corregimientos, partidos ,

obispndos y antiguas vegueiías, con sus

confines, principales rics que les liegan,

montes, collados, bosc^ues , lagos, pla-

yas, cabos, puertos, islas, posadas, san-

tuarios y monasteiios celebres que cada

uno tiene y su explicación .• sus produccio-

nes, in.iustria, fábricas, minas, canteras,

aguas minerales, salinas, vecinos v loque

pagan de catastro, con los pueblos que

tienen título de ducado, condado, mar-

quesado, vizcondado y baronía. S.is ciu-

dades, villas, lugaies, aldeas v cuadras ,

pueblos con los cuales confinan , autori-

dades que Ins gobiernan, corregimiento,

partido v obispado á que pertenecen, pro-

ducciones , población y loque pa^an de

catastro : distancia á la capital de la pro-

vincia v del partido con su situación topo-

gráfica con lespi'cto á esta últimn ; los an-

tiguos señóles de los pueblos de señoiío,

un resumen histórico de sus piin<ipales

glorias Y acciones de gueria que ha habi-

do, sitios y pestes que han sufrido; conci-

líos , sínodos y cortes que se han celebra-

do feíias que cada año tienen
;
persona»

rebines (^ue han producido ; solares de la«

ar.tiguas ffunilias nobles de esta provincia

con la descripción desús bLisones; las ca-

tedrales , colegiatas
,
parroquias, monas-

terios y conventos , arlos de sus creacio-

nes, nombre de sus fundadores , varones

célebres que en virtud y en letras han da-

do á esta provincia/ personajes que están

enterrados en sus iglesias, cueipos sat:tos

y principales reliquias que en elljs se ve-

neran ; administraciones de la real hacien-

da con el sueldo que sus empleados dis-

frutan; sus fábricas, antiguas casas nobles

á las cuales han dado origen, y la descrip-

ción de sus escudos de armas, con otras

muchas curiosidades y noticias que ame-

nizan su lectura y la hacen liiil á toda cla-

se de personas.

SOC.^RRATS [Juan), natural de S.

Juan de las abadf-as . jurisconsulto prác-

riro. Escribió íolire las costumbres Jeit

dales de Gittditña. Contenian estas algu-

nas dudas que i;o podían decidirse con fa-

cilidid, y habia de rccuirirse á la inter-

pretación é ilustración de los juris(>eritos.

D. Juan Socavrats hizo este servicio á la

patria, conientando é inleipietnndo con

general aplauso dichas costumbres ó cons-

tituciones. Concluyó esta obra en 29 de

octubre de ¡^"/ñ v se imprimió con este

título: « Iii feudurum consuetudines ca-

» thalonix principatus commentaria, seu

« consuetudines Catha'oniac ir^ter dóminos

« et vasallos et iionnullss alias quoecom-

« memora tiones Petri Aibeili nuncupantur.

« Darcinone typis Jo. Gu.itdioloe txius»us

« Anno l55l en fol». Se hizo otra e.licion

en León i555. Es diferente de Guiller-

mo Socan ats, jurisronsulto , ni cual diri-

jió el rev D. Jaime II un itscí ipto con fe -

1 cha de Barcelona á 3 fie l.iS nenas de ma-

1

yo de 1293. Conimemcrationes in Peiritm

! Jlbertitm Barcelona por Juan Guaidíola

i an. 1 55 1 u:i t. en fol. y en el mismo aiío

se imprimió en León de Francia apud

Cornelium de Septem f^rangiis. ?¡. A. lib.

X c. 12 B. V. p. Gfí7 pag. 201. Pellicer idea

de Catalurla p. 5 16. Mieies ful. 7l del t. i-

Ramques cap. 2 png. 34' Fraiick.cn. sec. IX
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SOJO ^Fr. Gonzalo), monje profeso

de Monscrate, doctor teólogo, y prtdi-

cador onlinaiio de la Sta. iglesia criledial

de Vich. Todos estos dicttidos se le dan en

la obrita que esciibió: Dialo^i de omni

bus í^ramnuiticce prceceptis ciim omnium
<jua; yínicniíis Nebrissensis tum eoruní

qiice sjnlaxis docenl. Burcinone apiid

Cldudiuní Bornaliitm i57i. Dio la licen-

cia (>ara la inipiesion Ludo. Jo. V ille ( Lu-

doi'iLUs Joannes Filletaniis) que en dicho

año era vicario general del obispo D. Gui

lleinio C.isoador v entre otras cosns dice:

« vidi jir^eíens opus in quo nibil cfl'endi

«quominus possit in publicuní edi, immo
« autoiis pietateni maxiiuopere laado,qui

« cum ii) sublimioribus et ibeíjlogi» ipsius

« scriptis eviilgaiidis , celebre posset suum
« nomen led.lere, non tameii dedignatur

« et hoc beiieficium pneris giamtnaticae tv

« ronibus coüferre, et nd ea tiadenda se di-

« mittere
, quae non sunt profecto existi-

i< manda paiva
;
sine qu¡!>us magna cons-

«tare nequrunli). La licencia es del i de

junio de i57o. jNo leerá desconocida al P.

Sojo la ler-gua griega
,
puesto que en el

dialogo «de figuratis grammatica locutiotii-

bus« aj'lica el nombre >• en caracléies giie-

gos á muchas de sus voces. ]No es (!e ex-

tiañar que se ii.litule predicador ordina-

rio de la iglesia de Vich
, pues la gobeir.a-

ba el obispo D. Fr. Benito de Tueco que

de abad de Monseriate liabia ascendido

á su gobieino. Hállase en la B. Ep. B. ]X.

XV. ao. D. ]Nic. Ant. le ntribme Histo-

ria y milagros de A'tra. Sra. de JMonser-

raíe Barcelona l59^.

SOLA (Z). Jaime) , medita et legalis

coníentio ínter nubiles coiporis partes.

Barcinone l7f2.

SOLA j- de GuAr.DiGLA [D. José de),
Dr. en di- lechos y doi.cel, piübfibltffieiite

de la casa de los señoies de la üorsell y
de Ruramailí, i->tr,i,lecida en la \illa de

Bellpuig disde piii cipios del siglo xvii v
origiíaiia de la hmia anlgua de S Juan
de 0!ó dióceíis de Vich , (ué uto de los

comisioníd' s en las réiles de i7( 2 para

compilar las ccuslituciciies j ctpítulcsde
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corte de i599, y las que se bicieion en las

mismas cortes aumentando Ó lenovando

los índices y títulos de ellas v alfabéticos.

Asi consta en las c( nst antedichas de i7o2

imp. en i7o^ fol. 5. Sus comjmfieros fue-

ron e/ abad de S. Cugat D. Fr. Baitasai de

Montaner v Caéosla elegido después obis-

po de Vich por Felipe V , y el Dr. Salva-

dor jNIass'itiés ciud. hcn. de Barcelona , de

quienes no se ha hecho mención en su lu-

gar, y se suple aqui.

SOLA y Segura [Raimundo] Dr. teó-

logo, y pánoco de la iglesia de Sta. lucs

de Maleñanes, obispado de Barcelona. —
Llantn fúnebre en demostraciones otse-

cjuiosiis con que la ciudad de Barcelona

lloió la muerte de la reina Da. Maiia Lui-

sa de Boibon. Baicelona i689 en 4 '

SOLAjNELL y MoKTALLÁ ( Fr. D. An-
tenia), prior de Aja en el real monaste-

rio de Sta. INlaiia de RipoU, visitador ge-

neral en su religión nobilísima, übnd del

moi;a3terio de S. Pedro deGallignns, di-

putado que fué del piincipado de Catalu-

ña
, y después abad del monasterio de S.

Cucufate del Valles; eminerite, científi-

co , docto, prudente ^ y sobie todo muy
ejem[i!ar prelado. «Ha escrito mucho dice

« Serra
, y si logiamos la foituna de ver

« sus obras in.'presas, tendían que leer,

«y admiiar basta los mas doctos, y eru-

« ditos. Éntrelos libros^ cjoe fctvorecién-

«dcme se ha servido ccmuiiicaime , uno

«de ellos ha sido: la apología sobre el

<' origen Jiindücion,yJundador del im-

uperinl monasterio de S- Cucujnte. Es-

« cribióle á .'úplicas, v persuasiones mías

« dice St I la y Pi stius £,ño 1 723 , por razón

« de haber yo hall^ido en dos historiadores

« mcdt rnos, evidentes equivocaciones, les-

« pecto de los primeíos moradoies de rque-

«11a su imperial casa j ó nionastei ¡o. ^ ive

«aun, funndu esto se esciibe, dicho muy
« ilustre Sr. abad año i726». — «Catálogo

«de los abades deBipcll, y de las cosas

«memorables de dicho monasterio hasta

«sutienpo». Muiió en i5 de sitiemLie

de dicho nñoíle i726. El amor de las cien-

cias ha sillo crino heiediíaiio en la óidea

de S. Benito. Este insigne btmbre (pro-
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sioue Serrn ) llevado al monasleiio, curm-

dü apenas Labia cuin|jlido siete años , fué

ciecieiiji) en él á la sombra del P. S. Be-

nito, hasta quea lelantándose mas en edad,

dio muy copiosos frutos d*- eiudicion y de

doctrina. Porque habiendo pasado á Léri-

da pi T orden de sus superiores, tonjó en

aquella universidad el grado de Dr. en

teología, V deieclio crnónico, y fué cate-

drático de amiías facultades : digno por

cierto de haber nacido en un siglo mas pa-

cífico ,y menos revoltoso. jXuestro abad de

Solanell compuso ties obras, que no po-

dían dejar de ser buenas, siendo su\as.

En la jiriinera haldjdel oí ¡gen, fundación,

y fundador del monasterio de S.Cuiufjte.

Esta obru dice Sena f Finezas de los án-

geles J la compuso el año ]\IDCCXXIII.

(^ El P. Caresmar la vio manuscrita en di-

cho monasterio
;
pero ya no existe;. En la

segunda obra comprende la histoiia en

-

tern de este ti.ismo inooasti:rio , dividién-

rlola por centurias. Finalmente en la ter-

cera trata del ingreso de las niujeie.sfn el

claustro. La fortuna, dice el Sr. Moxó,

no ha peí mi'.iilo que diese jrimas con nin-

guna de estas lies obras , au'.que ! e de

sendo infinito leerlas , particu'arment'- l.is

dos prinieras, en bis que pei;saba hallar

un licu manantial de noticias muy inle-

lesantes a la histoii-i antigua de nuestio

monasterio , y quizá t5n)bie/i á la de todo

el piincipai'io.

SOLAJNES ( Francisco J , j'.'iisccmsul-

10. Fué catedrático df leves en la univer-

sidad de Darrelona y después oidoi de la

real audiencia.— Sehctce juris disserlii-

tiones. — El Eiiipernd"r /j,ilitico ties vo-

lúmenes en 4'- Barcelona por José Llopis

I Too. El título de la obia es; El empera-

dor voliíico y polilica de emperadores.

— yida del emperador ülpio Tr.ijino sa-

cada del panegíiico de Plinio \ ol:<>s au

totes, ilusirjdu con vaiias máximas políti-

cas y mótales por J'.dis en i7oc I t. en \.

(Academia de batel lona p. 29 1 ). ?so sé si

es producción ••u^a ; comedia famosa in-

titulada : Duelos de amor y desden (jue sa-

ca á luze' Dr. Frai cisco Solanes. B:jrcelo-

napor Jüse()h LL)pis i69^. Cib. de S. Fe-

( 6o6
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SOLDEVILA C Felipe de) , Dr. en n e-

dicina. Escribió In arlein ptin^om Galeni

lib. i. =^ De spiritu f^igniín>o]\l>. i( Véa-

se ]N. A. que cita á Pdscaslo in tiib. mé-
dica). Andrés Valeriano le atr¡bn\e —
De asíronámicru-eritaíe, tx \'ulerioAn-

diea. Marcillo p. 3l3. rv. A. t v! p. 2o5.

SOLEDAD en el siglo Esplcgas ( Fr.

Jonquin déla ) , carmelita descalzo fabri-

cante ai)i idor en la real fundición de le-

tra existente en el convento de S. Josef

de Barcelona : Prospecto de caracteres

nuevamente inventados conuna breve no-

ticia del crismen del arte de la imprenta.

Año l8oi en la oficina de Manuel Texero.

=iOtio prospecto del año 1828 donde al

paso que da muestras de lo mucho <|ue ba

adelantado en el grabado de caiactéres y

ad irnos de impicnta , se extiende masque

en (1 [irimero en lo relativo á la histoiia

de la ¡m|>ienta \ íu introducción en Ca-

taluña , añadiendo la de la futidicion de

los caracteres en España, y haciendo ver

que ya en 1/64 fué premiado por ella de

Carlos III el catalán Pradell.

SOLER" ( Fr. Antonio) , domiiiicano

prior d-l convento de S. Pedro M. de Man

-

resa. Rio dtl pnraiso dividido en cuatro

lirazos y diez sermones del Sfo. rosario

déla Firgen IStra. Sra. Entie otra.' hay

la censura y aprobación del P. Fr. Tomas
Olivó en Sta. Catalina de Baicelonade 18

de al,ril '!e l629. Falta la portada B. Ep. B.

SOLER ( Fr. Antonio J;,
monje y maes-

tro de la capilla del Escoiial. Llave de nio •

dulncion: M^dii I. Creo que es él á quien

cuenta entre los hueros comjiosilores de

miííica eclí^siastica el Sr. Ti-ixidor en el t.

1 de su discurso p. 3oi t:.

SOLER ( Baltasar ) , nati,i.-i! .!e P;da

mós. Troctatus de peste. Roig \ Jalpí,

Beswien pag. ^'o.

SOL' R ('Be/víaie^, Dr. y profesor de

I-tras humanas ei' la ur.iveisidad de Bar-

celona. Ti adujo del catalán al castellano

el pequeño diccionaiio titulado 7Ací«H •

rus puerilis síudiosis adolesccnlulis etc.

Le añadió un apéndice en que porre lo*

vocablos tocantes acosas ilel niai :
deciu-
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ríades etc. y 'le las frases latir.as que coi-

respori'ieri á los ad.igios casíeHiinos. —
Sintaxis sen compendiar ia partium orn-

tionisinstitutioá loanne TorrelLi. Deniio

nonnullis ¿rei'iler aurin nbseri>alionibus

et in commodiorem usv.m expósita síu-

diosis gra/nmoticce candidatis. Barcino

ne l7oi. Se li ! reimpreso muchas veces.

SOLER f Francisco ) , ¡uriscoüsuho.

Jíació en Peipiñan. — De reformal ionc

monelarurn in Cnthalonia Barcelona i6i i.

Escri Lió otra obra soljre el titulo de Don.
Ter.ia un ejemplar el Dr. Salat. ÍN. A.

in adilit. et corree, p. 66o. L-oscb. p. 367.

Mar. 321.

SOLSONA (D. Francisco ]. JXació en

la villa íle Ang'esüla del oliispado He Vich
ahora rte So'soiia

, y mo en Argelaguer,

ciimo lo afirma '1 P. Maicillo en la Ciis.

(If Cnf. p. 321. Fué catedrático de leyes y
cánones en la universidad de Barcelona, y
notario púljlicn de la misma ciiidaíl, que
es la piofesion á que úUimamejite se de-

difó, aunqiie fué respetado siempre como
ui) gran juriíconsulto. En i556 se im¡)ri-

mió en LeOn de Francia j-or Juan Gnar-

diola , un totno en fol. , con privilegio del

Rey Crisiianísimo que tiene este titulo.-

Lucerna laudeniiorum oninin emphiteu-

seos jura compleclens etc. Tiene una

portada que prueba el atraso del grabado

en aquella época: pero la ediciones bue-

na-, después se hizo otra edición en Bar-

celona. Poróiden dehobispode ElnaDin
Miguel Piiig, publicó una obrit.1 con p1 tí-

tulo .Stjliiscapibrei'iandi CUIJI utilitrac

tatú de sljlo clausularum : un tomo en

8°. Bjrcelo'ia i565. — Vestes é feriáis

lie la Audiencia etc. imp. en Baicelona

por Jaime ('oi tés año i56i.

SOLSO:sA {Fr. Mii^uel), monje de

Monserrate. Kació en Barcelona hijo de

Miguel Sobona comerciante, tomó el há-

bito el 12 de setiembre de l58i. Un vo

lúmevi MS. que contiene /»Hc'/.-7S noticias

y documentos para formar la historia

de Monserrate v de otros nwnasl trios =^

Aparato y notaf para li misma historia.

— Ot!o volumen de notas para la his-

toria déla urdenj de sus monasterios en

España. Los MSS. siguientes se cree que

piiedt-n ser del mismo autor : no los he

visto. — ]MS. que contiene la historia del

monasterio del Estany decanáni'¿os re-

brillares de san Agustin. — Otio sobre /«

fundacivn del monasterio de S- Pedro de

Arquells. =Oiro sobre el obispo Golh-

maro que vis'ia en fiSS ,y se llamaba obis-

po de y:ch j- Manreta, con i>arias otras

noticias muy curiosas. =^ Otio sobre las

nnligikdades de Monserrite j fejacio-

nes y pleitos que le ocusion'iba el abad de

liipoll sóbrela autoridadj- jurisdicción.

Sí^UIGUEBA (£). /tnlonio] ,
honora-

rio del rt-al culegio de boticarios de 5Ia-

drid, y socio corresponsal de la real acá

demia de medicina práctica de Barcelo-

na etc. Instrucción relativa al modo de

«establecer las salitrerías artificióles, y al

« método mas fácil y sencilh) de extraer

« V purificar el nitro, y benefician- las lier-

eras salitrosas, que por coiiiisiorr de su

K Exc'. el Congieso provincial (de Catalu-

« ña) ha formado y pasado á la de guerra

« D. Antonio Soriguera etc. Mandada im-

itprimii v publicar por S. E. el Cungreso

« provincial, oido el dictamen de D. Fian-

« ciicu Carbonell etc.» Tarragona en la

imprentada Brusi. Sin arlo, aunque dtbe

ser el iSoS ó l8o9. Un criaderno en 8".

SORRIBAS y RrBERA {Dr. D. Juan ),

cura párroco de la iglesia parroquial de

S. Miguel de Barcelona. Compuso un Oc-

tuvario al SSmo. Sacramento. Es un II-

l)ii!0 de 145 páginas en 12". corregido y
aumentado en la 2"". edición que se hizo

en Barcelona en la imprenta de Aguasvi-

vas y Gariiga año de 181^6,

SÓRS
i
Mos. Leonardo), cab:.Il.MG y

poeta c.Tlalan , uno de los que figuran en

el cancionerr/de París. Estas son lasníiies-

tías de Sus versos, leinitidas por elSr.de

T.i.st6.

Sparca fid. •ioí\.

Cell (jiii nuil diu daltri ni sabilita

En mal parlar reneguen de son senj

Coren tal horn pocha uirtut habita

E i'ici gran en aquest fet lempeny
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C(ir tales hom com se mostré parlant

Conmnninent e cell qui mal estima

Tot lo qni í'eu en mal jutgfir snpvima

Sos avols Jets clni'ament va mostrant.

Mossen Sors.

Mosseii Lehonaicl Dez Sors cavaller fol.

226 u. 3 str. de S. t. de 4-

Cert a ramor me c«fn'cnc/ra parlar

Del temps passat que tant callat hnvia

Cert a ramor me cave oblidur

Toíslos deporís que per ser franchuavin

Cert a ramor puch dir so vostreiclau

No hii cert temps car ^ran partit seria

liendres per prcu daco qU:imeshoin plau

E áins cert temps p issats lesclauonia.

Liberalinent me son cnlf^nt liurnr

Pus nion senyor veif^ que te milíoria

Libcralmenl i'e/í,' ley en otovf^ar

Tot lo restant quen aquén nionviu sia

Libsralment me sondonat sens frau

Per un gran preii quem par que bonolt

sia

Nos Iroba tal si pi imament pensaii

Qunnt ual alio que peí ja dit se fin.

Jo son aytal com lo quis met en mar
En temps divern per fer samercanlia

Jo son aytal que gens nom Jan dubtar

Los grnns enuigs qunmor dona tot dia

Jo son a) tal com lo quis fiab dau

E le pensat per ell avanc.al sia

Sens qut'l revers gens pensar no li plau

Car lolunlal fa soi-en de nit dia.

Ffi del que pens si uos nom deffensau

Daci anant io per morí me tenria

Car res no pens si Jora dé vos cau

A vos es dar tristor e alagria.

Mossen Surs piedií fol. 227, 3 str.

de 8 tur. (ie 4.

De vos me dolch qui perdcn temps en va

Si he de mi llagues niay p elat

Enaquell temps qwib cor desUberat

Aband'^rA ma vldan vnstia mu
Mi:s gens perro no puch donar manera
Que de tal mal nom dvlgua axi Jorl

Com SI mon cors jo vers en punt de morí
Si beus mostrau vers mi tota guarrera.

Si fostre seny be primament pensaue

En lo bon temps queus va destmparanl
Jom t indi per dit nous irieu burlant

Deis estrems mals qne per vos iopassave.

Mossen Sois. Cnncí fol. 237 b. \ str.

de 4- 3 de 8 j t. de 4-

Lo meu deport es poder vos mirar
E vos fugiu nom se perqueiis ho Jen
SiUS he Jallit ni provar mo poden

Jllaíau me tost e nom Jassau penar

Mas cert nom cuy I queus ha «en resJallit

E sahma greu queu mnstreu a la gent

Car may cerqui sino vostre delit

Ans cuy I morir com so de vos absenl

E par ho be car io nom pusch estar

De mostrar vos quin es lo valer meu

SiUS he Jallit ni provar nio podeu

Matamiu prest e nom facau penar.

E donrhs digau que gonyau essent tal

Ni perqué Jen lo no acosíumat

Cert
J'>

no se quis regescha ta mal

Que torr, airas com veu lenamorat

E vos mostrau cpiejous degna

^.ri fugiu com de prop í'os me veu

Sms he Jallit ni provar mo podeu

ALitnii me tosí e nom Jacau penar.

Cert molí mes am que digau claramcnt

Nolis viill amar pus alt no he de vos

Que com estich axi indijj'erent

Cuydant de tot no perde mes amos

Almenys Ifivors haure carrech dañar

En líillre mon evos causan sereu

Sius he Jallit ni provar mo podeu

Matan me tost e nom Jacau penar.

SOTO : D Serajnde), conde deClo-

naid, individuo i-j[ietiuimeiaiio de la leil

academi.i de la Historia , y hrig-idier co-

ronel del 3''. regimiento de Gian.iderosde

la GiMidií Real hijo de Bncelona. Est.í

(luliliraii lo ufiaColeccionde trages nació

nales eclesiásticos , civiles y militares ,

desde el siglo iv hasta principios del xi\,

5l^AP\\GO(BarcaJ, electo aizobispo de
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Tarragona en I2i5. Escribió contra los

'Waldenses.

STA^YOL ó EsTAXTOL ( yírnaldo )

,

carmelita, del cual en la biblioteca del Es-

corial lít. X. pía. I. seconseivala versión

en catalán de la obra De regimine Prin

cipiim: con este titulo :« Llibre del regi-

«mendels Piinceps, fet é compilat per

«frare Egi li Roma del ordre deis úaies

«ermitans de sant Agosti , declatat é ex-

« planat per frare Arnau Sianjol , del or-

«dre de Sta. Maiiadel muntdel Carme,
« á instancia del molt alt rt maguifich prin-

« ceplo senyor Iiifant en Jacme conté d'Cr-

gal et vezcomte d"A jjer ». Es un códice

en peigamino del año i^3o. Imprimióse

en Barcelona poco después. V. el art. Egi-

di 1 Roma.
STELA ó Estela (El comendador )

En el Jarlinet de ornts que existía en la

biblioteca de S. José de Barcelona ' V. p.

246 y habia Obre Jete per lo ma^nijich

comenodor Stela dt Barchelona , íol. 2'.

STELA ó Estela f Misuel ¡. En elci-

tado Jardinet y en el fol. i'^ se leia ; Obre

felá per Miquel Stela de Barchelona in-

titulada j comedia de la segrada passio

de Jhuxst. En el fol ^3 : « Qiiestio mogu-

« da per Mos. Fenollar áMos. Joan Vidal

«preveré , an Verdansn ^ é an Vilaspino-

n sa notaris , la qual questio es disputada

« per tots e de aquella sentenciat per Mi-

«quel Stela ».

STRAUCHy Vidal f//Zwo. D. Fr. Rai-

mundoJ, natural de Tarragona, tomó el

hábito de los PP. Observantes de S.Fran-

cisco en Palma de Mallorca. Desempeña-

da la carrera literal i a en la órJen , v con-

decorado en ella con los fionores de pa-

dre de provincia, de custodio y de regen-

te de estudios, obtuvo una cátedra de teo-

logia en la universidad de Palma, v fué

elegido obispo de Vich en 1816 , cuva dió-

cesis gobernó hasta 16 de abiil de i823j

en que fué asesinado. Ti adujo del francés

al castellano la obra del abate Barruel in-

titulada; Histeria del clero en tiempo

de la revolución francesa , acompañando
SH segunda edición con notas. Tiadujo

también la obra del mismo autor con es-

te titulo -.Memorias paraservir á Inhis-

tona del jucubinismo ilustrándola con

notas. Quedó inédita la traducción de la

obra italiana; La realtá del progetto di

Borgo Fontana , dimoslrata dalla sita

esecuzioiie. Escribió Semanario ctistia-

no pnliíico de Mallorca. Palma por Fe-

lipe Guasjy año 1812, l8l3, l8l\.=^ El
fiscal fiscalizido. Id. i8i3.

SUAREZ [D. Juan Antonio) , capi-

tán de infanteria graduado de teniente co-

ronel. Ha impreso en Barcelona varias

obritas en piosav verso. Heleidocon pla-

cer li titulada Estatilegia ó método pa-

ra enseñar á leer en pocos dias. que se

ensayó felizmente en Barcelona i83o.

SUBIRATS ( Fr. Francisco ) , religio-

so del orden de menores. Escribió una

Apología de las llagas de ¡S. Francisco.

Bib. Franciscana.

SULLA [Jaime], presbítero , canóni-

go de Tremp diócesis de Uigel. Escribió

un Diccionario Y reglas de gramática :

obrita ya muy rara que comienza de la

manera siguiente : «Cumin códice etimo-

« lo^. Isid. libris papiae úgu. comen, et

H catholicon de vocabularioium espositio-

« ne solum tractantibus
,
quos vidi srepius

(c et perlegi in primo p'utimn , in secundo

« non tanta , in tertio pauca^ et in quaito

(( pauc'ssima vocalmla repererim et repe-

«riaiitur deficeie qusque in uno ex ipsis

«sunt po'^ita , in alio sunt omissa, cogi-

« tavi pgo Joannes in unum corpus redi-

(( gere hic et illa
, quod et feci ut bievius

n potui etc. » Acaba el prólogo .• « Susci-

(t piant lactentes igitur boc opus aureum ut

« hinc sugant pueri , ut edant juvenes , ut

«discant senes ^ Ut doceant qus repeierint

(( nescisisse aut alibi non Iegi*se
;
ut com-

« pleatu--. Sancta me jubet Virgo alma».

El Diccionaiio comienza explicando la le-

tra A de la cual dice que es la primera ^ot

serla i^. que pronuncian los niñcs al na-

cer. SelinllaMS.enelar.delaS. I. de Vich.

SÜMALLA. Rector de Mataró, vicario

general del lllmo. Sr. obispo de Barcelo-

na. Escribió Florilegium parochorum.

SL>YER Pedro], catedrático de bu-

manidades en la universidad de Barcelo-
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tía, V compnñero de los cé'ebres humanis-

tas Juan Cassador , Juan Dorda, y Pedm
Antonio Pí, todos los cuales dan muestra de

su híbüiíla 1 en la obrita Terra, elo.^ián-

dola en buenos hexámetros, v pentámetros.

Escribió Terra dinlo^us in ^ratiam jme-

rnrum editu t: nu^'torc Petro Su^nerin pu-

blico liílerarum in inrlfta Barcmnnen-

xium ncaiemia prnfesíore ad Mof^inuin

yalesinnioptim:T spfi adidescentem- Bnr-

cinoneex typo^raphia Petri Mal i i57.^. Son

denotar aljjuivas de sus cláusulas en la ad

vertencía al lector, pertenecientes á la res-

tauración déla ortografía latina, que se pro-

pone acomodaí á las lápidas romanas re-

cirntemente desciibieitas : «Miraberis for-

« lasse , lector bumanissime, cur ego ve

« terem illam scribendarum vocum ratio-

itnem, graeci orthographiam appellant
,

ce in nonnullis dictionibus sci ibendi ím-

nmutarirn : non autem secutus sim illam

«quam viii doctissimi hac nostra patrum-

«que nostrornm memcvia libentissimé

'I usurpare consueverint. ]Multae causae eae-

«' que iuítissimae, ut boc facerem. me im-

(I puleiunt
,

praesertim cum intelligerem

« veram et germanam scribendi rationem

i( fuisse prorsus amissam quo témpora bar

«baries et ignorantia latini sermonis Ita-

«liam, Galliam, Hispaniam, Germaniam
K ceterasque ovbis tevrarum partes occupa-

« runt. Ad quam restituendam mnlti la-

« bores sustinendi . multa sunt sané cog-

« noscenda. Veium nunc non tnelius aliun-

«de cognoscetur, quam ex illis marmori-

« bus Consulumet Alagistratmim romano-

ce rum ,
quae in foro romano altius obru-

ct to , aliquot saeíula latuissent , nisi am-

c( plissítni vin Alex. Farnesii sunimi Pon-

ce tifiéis nepotis impensa. t'ndem in lucem

c( educta, et in capitolo in utilitatem studio-

« sorum et patriae oriiamentum essentcol-

c( loca t a... Quamobrem lianc incl\ tam Bar-

cc cinonensium academlaní doctlsfimoriim

« hominum frequentia abundaniem feli-

ce cissimam iudicoquod eum habeat orato-

le lem
,
quem multae aliae celelieriimac

ccacademiae maximopere desideiarunt n.

Hay un ejemplar en la bib. ep. de Barce-

lona y otro en la librería de D. Jaime Pii-

poli V'ilamajir. Puso notáis á la comedía

Cl ludius 'le Cissador. Véase este artícu-

lo p. iG8

SUÑF.R ( Fr Dom/rt^oJ j del orden de
preijicadores en el convento de Perpiñan,

V predicador del rey cristianísimo. Escri»

bió la vida y milagros de Sto. Domingo
ce Soriano , y de los favoies que la virgen

ee María ba concedido al orden de predica»

le doiPí
, y cuanto ha hecho esta en obse-

ee quio de la Virgen ». Barcelona ifi^jQ en 4-

SURIA CJiíon ), jesuíta , nació en Bar-

celona á i5 de diciembre de i7i8: entró

en la compañía á 20 de noviembie i734:

Enseñó retórica en el real colegio de Cor»

dellas
; después filosofía en Gerona v últi-

mamente en Barcelona en el dicho colegio

de nobles. Fué rector, primero, de la casa

de Barcelona , v después del colegio de

Manresa. Cuando era rector de la prime-

ra
,
publicó para poner en música muchos

Dramas, que fueron muv aplaudidos; pe-

ro calló su nombre. Siendo de cerca de 7o

años, inflimado del estío poético, y de-

seoso de celebrar el nacimiento de los dos

principes gemelos
,
pirblicó en Barcelona

en hermosísimos caracteres un Poema muy
elegante con el título de : Genelhliacon ;

V posteriormente muertos dichos gemelos

V nacido el príncipe D. Fernando publicó

otro con este titulo: ce Joannis Suriá pres-

ccbiteii votum pro íncolumitate serenissi-

eemi ínfantis Ferdinandí, quem ccEÜtus

ee accptum dedere Hispaníae Carolus An-

ee toiiius et María Aloysia Asturiarum prin-

ee cipps serenissimi. Baicinone i785 apud

ce Franciscum Suriá en j.». Comienza de

esta manera .

Ad Lis,urum ripns , (jua se

jnrlantiiis undis.

.£guor ad E\>um í'ol^it , s,audetqut

íumentes

Urbis, Jane, tuce jdanlis submit-

tere fluclus

,

Errabam tacitus , irisíis suh

peclore wersans

Eí'entus rerum icarios. Hispnnia sese.

Cnrdi ut cara ma^is , sic mentí

scepius f^jfert
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Indita tot reunís ele.

TAB

Murió en Genova á i de febrero de i79i.

SYLVÍ ( D. Pedro dej , liijo de pa -

dres militares y caballero del orden de S.

Juan de Jerusdlen, fué canónigo tesorero

de Ici Sla. iglesia de Vich desde 1/56 has-

ta 1 786, en que falleció. Tradujo al caste-

llano la yida del M. R. P. Carlos de Lo-

rena de la compañía de Jesús escrita por

el R. P. Laubiusel. Existe MS. en la Bib.

Ep. de \ icb. 1

T.

TABERKER y de Ardena (D. José).

natural de Baicelona , de la muy distin-

guida y noble familia de su nombie , hi-

jo de los señoie» D. Fianciscn de Taber-

ner v de Rubí, después conde de Darnius,

y de D\ Jgnacia de Ardena y de Aragón.

Kació en i7 de mayo de i67ú. Siguió la

carrera literaria, habiendo obtenido en

ella todos los grados y honores en la uni-

versidad de Barcelona. Acabados los estu-

dios fué nombrado canónigo y tesoretode

la Sta. iglesia de Barcelona : cumplidas

las obligaciones de su destino, empleaba

todo el liempoeu la lectura de buenos li-

bros y en registrar códices antiguos. Kú es

que en i7io, estaníio en Perpiñan poi

asuntos de familia, registró todas las bi-

bliotecas de los monasteiios de aquella

parte de Francia , habiendo recogido noti-

cias muy curiosas. Los celebres escritores

Harduinoy Marteiie manifestaron su gra-

titud por los much os documentos precio-

sos que Its facilitó. Se le debe el descubii-

miento del concilio Gerundense del año
lo68 como se asegura en la colección de

concilios de LabLé t. col. i73y i74- Fué
nombrado obispo de Solsona en 1 7)8 y de

Gerona en i720, doi de murió á )6 de

enero de ¡726.

Pasó comisionado á Paris , donde meie-
ció singulaies hoiiores y distinciones dtl

Rey Cristianísimo Luis XI V ;y en lie ellas

una Real óiden paia que se le fi;in(¡ue3se

la entrada en el archivo de la leal biblio-

t*ea, j te le peimitiese sacar copia de la

obra MS. Crónica general de Cataluña ,

que escribióel Dr. Gerónimo Pujades, cu-

vo original se halla allí. Sobre esia obra

liizu el Sr. Taberner varias an<jtaciones

que quedaion sin concluir al tiempo de su

muerte. Dejó ademas escí itas las siguien-

tes obras : Compendio histórico de los

antiguos monasterios é insignes iglesias

de los condados de Rosellon , ^mpurias

y Peralada. — Árbol genealógico déla

casa de los condes de liosellon , Perala-

da y Ampurias. — Tratado de los viz-

condes de Rosellon. — Historia de los

condes de Anipurias y Peralada. — Di-

sertaciones históricas de lus condados de

Rosellon, Conjlent y Fnllespir. Estas dos

úl limas obras están oiiginales en poder

del conde Darnius. Dejó todas estas obras

inéditas á su heim.moel M. lltie. D. Fran-

cisco Taberner , abad de la colegiata de S.

Fe lili de Gerona, y canónigo de la cate-

dral.- de todos los cuales sacó una copia

Sena y Postius, como el mismo dice p.

35 <!e su libio Finezas de los Angeles. Set-

la Finezas pag. Sai y 35 1.

TAbLRxMíR y Rubí ( Jllmo. Sr. D.

Mi'^liel Jiwn^ , de la distinguida lamilla

de este numbie Fué nombiado obispo de

Gnona por el Sr. Rev D. Carks ll en

maiio de i699,- después de haber dado

piuebas de su méiilo en la cartela de la

toga , siendo juez de la audiencia real. Dis-

gusiado de esta caneía , se hizo eclesiás-

tico cuando tenia ya bastante edad
; y fué

nombiado luego canciller de Cataluña
j

77.
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empleo que llenaba dignamente cuando

fué elegiilo obispo. Tomó posesión delobis-

pado en su nombre D. Félix su lieimaiio ,

canónigo de Barcelona : pe 10 el obispo no

fué á Gerona hasta el 3 de abril de i7oO)

y se volvió luego á Barcelona á continuar

su cargo de canciller , asistiendo en clase

de tal en las cortes generales que tuvo Fe-

lipe V en esta ciudad. Siguió el p.'irtiJo

de este monarca, contra la opinión mas
común de los catalanes

, y habiendo capi-

tulado Gerona, ganada por el archiduque

de Austria que babia tomado el nombre

de Carlos III , se retiró á Perpiñan en i9

de octubre de i7o5, donde permaneció

hasta i7ii , en que las tio[)as de Felipe

V bajo el mando del duque de jNoailIes, re-

cobraron á Gerona. Eir 21 de junio de

i7i7 , estando ausente del reino el arzo-

bispo de Tarragona , convocó como obis-

po mas antiguo á concilio provincial en

Gerona. Imprimióse es!e concdio en dicha

ciudad por Narciso Oliva en i7i8. Es dig-

no de leerse por el interés que ofrecen los

asuntos tratados en él, ^a porque se co-

nozca el estado de las costumbres, va en

fin para \er en la oración de apertura ven
el prólogo para la publicación de él el es-

píritu del Sr. Taberner. Por cuyo motivo
debemos dar las gracias á los dignos con-
tinuadores de la España Sagrada , de
que le hayan impreso en el tomo ^!^ entre

los apéndices. En 6 de febrero del ar'io wao
hizo saber personalmente al cabildo que
el rey le habia promovido al arzobispado

de Tarragona : y después de haberse des-

pedido en II de abril y enviado ya á su

vrcario foráneo á Tarragona
, cayó enfer-

mo y murió en Gerona mismo el 24 de

ma\o. Con razón se cuenta este j)relado

en la España Sagrada entre los escrito-

res gerundenses por razón de este conci-

lio; pues como dicen sus continuadores,

los escritos no deben graduarse por el vo-

lumen sino por la sustancia, espíritu y
doctrina que ccntienen ; alegando aquel

proverbio giiego
;
que un libro grande es

un mal grande.

TABER>ER ( Fr. AJi^^uel). de] orden

de menores. ISació en el siglo xvi. Escri-

bió las siguientes obras : Gesta, sea vita

incnmparabilis Cosmce Damiani Horto-
lani , nbbatis monasterii rillce Beríran-

di canoniroruiii regularium. El canóni-

go P. Marti de las Avellanas dice que vio

y leyó esta vida en un ejemplar MS. que

su hermano el canónigo P. Pasqual tenia

en su librería.

TAGELL ( D. Francisco J ^ canón'ig^o

de la iglesia de Barcelona. Vivió á mitad

del siglo XMir: fué de grande ingenio y
de n.ucha instrucción en las clericias divi-

nas , y hunrnnas
; y ademas célebre poeta.

Estando en Roma escribió en los ratos de-

socupados un opr'iscirlo en verso que fué

muy celebrado , sobre la ntuerte j fune-

rales del pipa Clemente XII. — Otro tam-

bién en verso sobre la elección del carde-

nal Próspero Lambertini , 6 Benedicto

XIV: en el cual con orden y admirable

elegancia refiere cuanto pasó en aquella

larga reclusión ó Conclave de los carde-

rales. Esta obra la juzgó muy digna de la

luz piiblica el canónigo de las Avellanas

P. Jaime Pasqual que poseia una copia de

ella, y dice que : acumine plenumest,ac

cathalanis miisis graiissimum. — Poema

anaphorich. Descripció deis dotse céle-

bres festins ab cine la diversió de Car-

nestoltas en lo anj i72o//n solemnisat la

conformitat mes Huida., (jue per perpe-

tua memoria á impulsos de un superior

precepte refereix lo Dr. Francisco Ta-

gell baix nom de musa desocupada. MS.

que existia en labib. de S. Felipe de Bar-

celona.

TAIX ó Tax f Fr. Gerónimo ) , natu-

ral de Lé.iJa , del óiden de preilicndores.

Escribió en catalán un libro de los mila-

gros de Ma. Sma. del Ptosario , y del mé-

todo de rezarle. Barcelona 1602 en 4°-

Por Gtrónimu Margaiit. Diago lib. 2 de

la historia de In provincia de Aragón de

la orden de predicadores p. 284 col. 3.

Marc. p. 326. jN. a. p. 461.

TALET { Fr. Gerónimo ). Escribió las

Memorias del monasterio de S. Geróni-

mo de la Murta , cuyo ¡NIS. se perdió en

1822. Dice que el Sto. Cristo es de cor-

cho, algodón y cola. De ahí es que pare-
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ce de carne blanda. Añade que le encamó

un artista delante de la iglesia del Pino

de Barcelona
, y cosió i5 libras catalanas.

TAPIES (D. Baltasar), fué proba-

blemente oriundo de Vich
, y tronco de

la noble familia de este apellido estable-

cida en la villa de Bellpuig , y extinguida

poco hace en otro D. Baltasar. En i658

imprimió en Valencia mi Tratado de

anntdlandís principum donalionibus. Asi

lo asegura su discípulo D. Luis Valencia

en un alegato que existe en el t. 82 fol.

var. bib. episc. de Vicb fol 346.

TARABAL (Segismundo J , jesuíta.

Expositio casiium ac excomunicalionum

á synodo prot'. mexicana resen'atoriini.

— Prii'ilegios de los reffuLires, en espe-

cial Indios é Indias. Habla de Palafox.

Ce. 181. MS. de la blb. real.

TARADELL ( Fr. Francisco de ),ca-

puchino , natuial de la villa de este nom-

bre en la diócesis y corregimiento de Vich .

El pretendiente de la oratoria sainada.

Existia en la bibliot. de Sta. Catalina de

Barcelona X. VII. 2/.

TARAFA (D.Diego) , vivió en Barce-

lona por los años 1620. En la bib. de car»

melitas descalzos de Barcelona se conser-

va MS. un Nobiliario j, ó memorial de

Cataluña , que formó en Catalán. Véase

Xaupi
TARAFA (Francisco), natuial de

la villa fie GranollerSj canónigo de la ca-

tedral de Barcelona , de cuya iglesia fué

archiveio muchos años; y de sus precio-

sas noticias, y de las del archivo real de

Barcelona, y de otras esciituras y pape-

les fidedignos , formó una historia de Ca-

taluña que intituló : Crónica de cai'allers

catalans , la cual empieza en el año de

la Encarnación de INtro. Sr. 733 , en la

entiada á esta tierra que llamamos Cata-

luña de Otger Cathnló ; v de los 9 varo-

nes que ayudando á los del pais, fueron

rechazando á los moios: de tOilos estos

caballeros trae las armas, v da razón de

muchos de sus primeros héroes , v sus ha-

zañas. Lueno trata de la venida de Cailo

Magno á esta lieria , y como la dividió en

nueve condados , niieye yizcondados. nue-

\e nobles, nueve varvesores, y de todo?

tiae las armas. Después escribe délos an-

tiguos condes de Barcelona, y de los que

fueron juntamente reyes de Aragón, hasta

el rey D. Juan II, refiíiendo de todos sus

conquistas
, y mayores pioezas ; nombran-

do algunas familias que en tiempo de ca-

da conde, y rey, en vílur y servicios flo-

recieíon. Trata después particularmente

de los condes de Urgel, Besalú, Cerdaña,

Rüsellon , Osona , Empuiias, Pallas, y
Tarr.igona : luego de los nueve vizcondes

nueve nobles , nueve varvesores; de sus

nombres , de sus armas, y de sus prime-

ros y mas señalados héroes: y por ultimo

trae un copioso catálogo de cerca 5oo an-

tiguas familias conocidas de toda Catalu-

ña ; con la declaración de las armas de ca-

da una de ellas , diciendo de muchas de

donde vino el primero de aquella casa
,

que t'ata, y su apellido ; de otras nom-
bra el mas antiguo que halló con algún

hecho señalado
; y de no pocos dice los

nombres de algunos héroes tle cada fa-

milia
, y las conquistas, batallas, expedi-

ciones V hecbos memorables, en que glo=

riosamente se hallaron. Hasta a(|ui Mar-

cíllo
; y prosigue : « Doy esta individual

a noticia déla manuscrita crónica de Ta-

«rafa, por tres razones: la primera, por-

«que nadie la ha dado hasta hoy, que yo

« sepa: la segunda porque tenga entendi-

«do la nobleza catalana , donde hallaiá

«sus piimeíasy mayores glorias
; y later-

« cera porque creo son raras las copias de*

«su original
; J'

por consiguiente han vis-

« to pocos de nuestros historiadores esta

«obra: pues sobre haber visto mucho de

«Cataluña ti P. Dingo , el P. Domenech
,

«el Dr. Bosch , Dr. Menescal , el canóni-

« go Blanch , D. Buenaventura de Tristany

« y otios , no llegaron á alcanzar sus rio-

« ticias , ó por lo menos no me acue.do

«haberlas leido en sus obras, sí solo las

«hallo en la historia de Sta María de Cer-

« vellón de Esteban de Corbera ; en la Cró-

«nica MS. del Dr. Pujades, j- en Guiller-

« mo de Pino en su áibol de la casa de

«Cartellá MS. y en algunos historiadores

i( extrarioeros , los cuales con nuestros ufa-
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(c nes \ esciitos, por la causa que dice Roig

«V Jaipi , ilustran los suyos^ quedándolos

«nuestros ( sensible desgracia ) careciendo

«de ellos. D. ¡Nicolás Antonio en su bi-

«blioteca Hispania; pat;. 369 hace mención

i( de dicha Crónica de Tarafa , sacando su

« noticia del valenciano Gaspar Escolano,

«quien sin duda alcanzó alguna luz deelia

«nombrándola: De las casas solariegas

«de Cataluña. Este original del canónigo

« Tarafa dio por gran suerte nuestra en ma-
« nos de quien le conocia, y supo apieciar-

nle el reverendo Jaime Ramón Vila, por

«los añ(js i6o3, el cual dice que asi por

«su antigüedad coino por estar muy cor-

«legido V glosado por su mismo autor,-

«como también por no haberle tenido en

K mucha custodia sus herederos, estaba tan

« maltiatado , que con no poca dificultad

«se copió en presencia su^a». Esto dice

Vila, entie otras cosas en el prólogo que

hizo al principio íle dicho libio de Tarafa

el cual acaba con las siguientes palabras :

(íhe cfiierido hacer esta nota (se traduce

« del idioma catalán } y advertencia al lec-

«tor, para que sepa de donde le he saca-

« do ,
(habla del dicho libro), y lo esti-

« me y aprecie en lo que es razón, por ser

« como es , de tan buen autor , que como
)i fué muchos años archivero de la catedral

«'de Barcelona) j miró muchas escrituras

« en el arciiivo leal y en otras partes escri-

í< bió con mas puntualidad que muchos

« otros ».

De lo referido se SJica
, que la dicha co-

pia es la primera , si no la llamamosori-

ginal, pues salió de tanto borrón de la

mencionada obra de Taiafa , li cual está

Lien guaidada , en la selecta biblioteca del

Dionastei ¡ode S. Geiónimo de laMuita,

sito á tieshorasde Barcelona, al levante,

á quien dio toda la suya , que era nume-
rosa , y de muchos v preciosos ¡MSS. el íli-

cho Bamon Vila
; y de esa obra han sali-

do dos traslados , uno dea folio, cuyas

simas esi.'in bien pirtadas, y se halla en

la gran libreiín de Dalinases
; y otio en

^°.
, qu° teiigo en la ptrinena mia. Otra

copia existia en la bibliuteca de Sta. Ca-

talina de 'Barcelona , cuyo título eia C/o-

nica de cavallers catalans composta per lo

« R. M. Francesch Tarafa canonge de Bar-

n celüna feta copiar de son original perlo

« R. M. Jaume Ramón Vila prebere en lo

«any i6o3h Escribió también en su na-

tivo idioma el erudito Tarafa : Deis po-

li les j rius y montañas de Esp.tña. Y un

Episcopologi ó laidas deis Pontijices de

Barcelona : cuyas obras cita el Dr. Puja-

des en su Clónica geneial de Cataluña
j

las cuales han tenido la misma desgracia

que otras muchas de catalanes , de no lle-

gar, mereciéndolo, al molde. El P. Roig

y Jalpí, en su catálopo ó Paralipámenon

de los Santos de Cataluña MS. en el n°.

89 , donde trae la vida de Sta. Eulalia de

Mérida , afirma que el canónigo Tarafa

fué natural de la villa de Granollers, obis-

pado de Barcelona como dijimos al prin-

cipio: pero algún autor moderno le llama

barcelonés. Floreció este ilustre varón en

el año i552; pues en él escribió el libro

intitulado Diccionario geográjico de Es-

paña ,
que dedicó al Católico monarca D.

Felipe el Prudente, que INIS. se halla en

la librería de Calmases, según él lo escri-

be en su Disertación histórica por la

patria de Paulo Orosio cap. ii número

4. Y habia otra co|)ia en un tomo en fol.

en la biblioteca de caimelitas descalzos de

Barcelona. Cod. ]N. n. 35o. con este títu-

lo : Francisci Tarafa barcinonensis ca-

nonici. — De Hispanice situ , pronintiis

populis, regionibns . urbibus , oppidis ,

fluiiiinibus , moutibus et prowontoriis

diccionarium. No sé si él mismo le puso

en latin. Era del año i552 y tenia el re-

trato del autor en la portada,- el piólogo

eia un resumen , en versos dísticos muy
buenos, de los piincipales aitírulrs de la

obia. A todo precedía esta salutación:

Joannes Petrus j^lbages presbiter eru-

dito catliolicce utriusque Hispanice his-

torice leciori salutcm.

Qui citpis hispanos reges loca noscere et

urbes

Belligerosque vitos , ma^ntmimosque

duces
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Perlege Francisci monumenta (tierna

TavapJice

Quem Granullariis pro^enuere paires

Alba-i est.... conterraneus niiclor

Anlisles Christi Jlns patricpque di'cus.

Fn la I iblioteca déla reina de Suecia

(dice Caresmar) que se hallaba MS. con

este título: Crómica deis cai'allers rata-

lans de Tarnfa y ahora se halla eti la bi-

blioteca Vaticana ntimero 792 como ase-

gura Xaupí pag. 268. — Brevis reriim á

Philippo 11 Hispan. Bege gesíarum

descriptio. Se imprimió el tomo 1°. en

Barceloaa por Esteban Libeiós, y se ha-

llaba de él un ejemplar en la biblioteca de

Dalmases. — Episcopologium Barcino-

nense. Se conserva MS. en elaichivo déla

catedral. =- De origine et rebus gestis

Reguní Hlipanice . Se halla impresa esta

obra en el tomo 1°. de la obra Hispania

illusiratOjimpTesa en Antuerpia en i533.

Tradujo al español esta obra latina deTa-
rafa D. Alfonso de Sta Cruz , como dice

Aynsa en su Historia pag. i". Hay un ejem-

plar de ella en la lib. de D. Jaime Ripoll

V'ilamajor. Escribió olía obra por los años

i536 en catalán, con este titulo.- De la

pia almoina de la catedral de Barcelo-

na ; en la cual trata de la institución y

progresos de esta piadosa fundación. WS.
muy precioso y elegantemetite escrito se-

giin dice el P. Caresmar quien le vio en el

archivo de la catedral en donde se custo-

dia. — Un Nobiliari ó Ilibre de armerig
que existia MS. en la biblioteca pública

de PP. Dominicos de Barcelona, parece

un compendio de la obra grande, Marci-

11o pag. 321.

TÁRRKGA (Gabriel), Dr. de medi-

cina y profesor de ella en Burdeos y natu-

ral de la villa que le dio su apellido. Es-

cribió varias obriías sobre la teórica \

práctica de la medicina, es á saber .• á'w/n-

ma dii'ersnrum qucesiinnum. = AggrC'
galio de causis quarumdam cegritudi-

num per modum summcE. — Textus Avi-

cennce peí- ordinem alphabeti in senlen-

tia per eiindem reportatus cum quilus-

dam additionibus el ccncordalis Galeni

et aliorum. — Compendium eorum qu<t

"iiper techni arle Galeni et ophorismis

Hippocratis scribunlur. — Figura am^
plissima rerum naluralium , non natu-

raliitm et contra ttaturam. Todas estas

oblas se imprimieron en Duuleos por Juan

Guvart en un tomo en folio en 1524- Vi-

de >irolás Antonio p. 39o

TÁRHEGA (Ramón ó Raimundo) ,

natural de la villa de Tátrega ol;ispado

de Vich
, ( V ahora de Solsona} llnmado

por algunos Raimundo Lull de Tdrrega,

neófito judio y rabino jNació á principios

del siulo XIV. A la edad de 1 1 años y me-

dio j como dice él mismo, abrazó la reli-

gión católica. Después vistió el habito de

Sto. Domingo: y con su giande talento y

aplicación hizo extraordinarios piogresos

en el estudio déla filosofía y teoUgía. Fia-

do des[)ues di njasi.ndo de su ingenio, se

desvió nlgun tanto del camino de sus ma-

vores. Escribió algunos opúsculos acerca

de valias cuestiones muy diliciles pertene-

cientes al dogma, que propuso á la públi-

ca disputación , en las cuales se notaron

algunas proposiciones disonai.tes á Iü fé

católica
; v que por mas que sus hermanos

se lo aconsejaron no quiso letratar. Por lo

mismo fueron delatadas £.1 tribunal de la

inquisicicn, v ccmpelido á dar razón de

su fé. Era entonces inquisidor general en

el reino de Aragón Fr. Nicolás Avmerich,

religioso de la misma óiden de Sto. Do-

mingo. Llamóle este y le exhortó caritati-

vamente á que retiatára dichas proposi-

ciones , si no quería experimeitar el ligor

del juez. Resistiéndose él con varias cavi-

laciones , el P. A-\meTÍch le mandó poner

en la cárcel. Entietanto se mandó censu-

rar por varios teólogos la doctrina de Rai-

mundo , y se juzgó errónea. Dióse parte de

todo al Papa Gregorio XI, el cual jior me-

dio de sus letras apcstólrcas al inquisidor

A\merich manda que la causa de Raimun-

do sea examiriída y se vea si es hereje , y

se le sentencie según las leyes de la iglesia.

Desde el año i3GS en que se había con)fn-

zado el juicio ó causa
,
por la cual se puso

preso áTárifga cTila cárcel desu conven-

to de Barct-lona, se habían recibido lat de-
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posiciones de los testigos, y la declaración

del reo: pero este valiéndose de la sutile-

za de su ingenio, ni retrataba sus propo-

siciones , ni se manifestaba enemigo de la

iglesia, y asi se alargó la causa hasta el

año 1 37 I. Entretanto el general de la or-

den doliéndose de la infeliz situación del

maestro P. Tárrega, le escril)ió con mu-
cho amor

,
procurando sacarle de sus erio-

res. Le hace presente el decoro y santidad

de su orden que manchaba con sus extra-

víos, le dice que habia hecho examinar

muchas veces su doctrina por los mas cé-

lebres teólogos de la orden , los cuales de

ningún modo habían podido coviciliaila

con la doctrina déla iglesia católica
; sino

que a! co)itraiio habían hallado 22 propo-

siciones erioneas
, y que tenían resabio de

herejía. Le aconseja que mire por su ho-

nor
, y del de toda la orden

, y que se su-

jete al juicio de Fr. iNícolás Aymeiich in-

quisidor de la fé , el cual le tratará con

mos benignidad <le lo que él mismo podría

esperar. Pero que si no hace esto, será en-

tregado como heieje al brazo secular,

quien le impondiá la pena que sea justa.

Esta caita tiene la fecha de Pruliani, die

sexta januaiii atiiio i36S.

Peioel m-nestro Raimundo noh.icicndo

caso de tan saludaljles avisos solo procura-

ba eludir con varios rodeos y efugios la

sentencia del inquisidor. Y así acudió á

quejarse en la curia lomana de que le o[)ii-

mian , y 'e hacían fueiz.i. En consecuen-

cia Guido cardenal y obispo de Peí usa es-

cribió (de orden del P.ipa Giegoi ¡o XI da .

da en Aviñon á i5 de febrero de i37i ) al

dicho inquisidor Aymeiich , pal a que jun-

to con el arzobisfio de Taiiagona termina-

sen piontnmente la causa ile Rairoundo

detenido en la cárcfl mas hubia de dos

años. El mismo pontífice esciibió tan bien

al a)zobispo de Taringona y á A^merich,
con fecha de 10 de las calendas de setiem-

bre del mismo año desde Villanova del

obispado de Aviñon, mandándoles riue fa-

llada la causa
, y probada la peitinaciade

Raimundo piocedan judicialmente, si no

se arrepiente
; y envíen ti proceso á lo si-

lla apoaólíca. Y para pioceder con mas

madurez en tan delicado juicio, á pocos
días Fr. Raimundo, Apormiaruní Epis-

copus , confesordel Papa, escribió al mis-
mo arzobispo de Tarragona , diciéndole

que su saiilidad, habia foimido una con-
gregación de 3o teólogos, para que en pre-

sencia de los cardenales examinasen nue-
vamente la doctrina de Raimundo, y pu-

siesen por escrito sus dictámenes. Y por

orden del mismo pontífice le remitió estos

dictámenes y censura para proceder con
mas facilidad á la sentencia. Esta caita

tiene la fecha de Villanova día i3 de

Sftiembre del mismo año. Hallándose

asi este negocio y preso Raimundo en la

cárcel del convento de Baictlona, sucedió

que al visitaile el que estaba encargado de

su custodia el día 20 de setiembre , le ha-

lló muerto , echado sobre sucamí. Por cu-

yo motivo habiendo sabido esto el aizobis-

po de Tairagona esciibió á Francisco Bo-

tella, prior de los canónigos regulares de

Sia. Ana de Barcelonaj para que junto con

el inquisidor Aymerich, averigüe si la

muerte había sido natural, ó violenta. La

carta es del dia 21 de octubre de i37i. De
esta manera quedó la causa sin fallarse.

Las oblas que se atribulen al maestro Rai-

mundo como genuinas son: De irwocatiú-

ne dcemonum = Conclusiones i'aricE ab

eo propugnatce: en las cuales se contienen

algunas proposiciones sospechosas, y eiro-

neas sobre el sacrificio de la misa , adora-

ción , y culto, y sobre la fé explícita de

los laicos. Todas estas noticias están to-

madas del mismo proceso. Teodoro Rup-

prech dice que escribió también dos obrai

de Secreíis naturce, j' de alchimia. Ay-

merich Direc. Pait. 2q. 1I p. 3i4 L' ad-

vocat Verb. Lull. Rupprech 1. 5 tít. 7 de

hcerec. n. 23.

TARRTA (Francisco),

TÁUVKLL Historia de Cataluña. MS.
que tiene el Si'. Cu\ás, beneficiado de S.

Miguel de Barcelona.

TAVERINAS (José),

TAXAQÜET ( D. Miguel), obispode

Lérida. Asistió al concilio de Ttento en

tiemjio de Pío IV
; y por orden de Gre-

goiio Allí corrijió el Derecho Canónico.
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Mur. Lib XI c 2 en la Historia de Ma
Horca ílice que escribió muchas obr.is so-

bre Jereclio ¡úblico.

TEIXIDOR y Barceló C D. JoséJ,

nació en la villa de Seróí diócesis y cor-

regimiento de Lé'ida, en el año de

i75o: fué o;ganista del convento de las

Sras. descalzas reales de Mjdi ij
, y úl-

timamente de la Real capilla: murió en la

ciudad de Muicia de resultns de la epide-

mia en 1811. Escrit)ió ui Discurso sobre

la historia universal de la wúsira , en

el cual se da una idea de todos los siste-

mas de musicJ tanto prácticos como es-

peculatix'os , usada ya por los antedilu-

vianos, caldeos , fenicios , egipcios ,

griegos, chinos , bracmanes , y alema-

nes , tanto antif;uos como modernos , con

otras cosas análogas á la música: Madrid

imprenta de ^ illa'pando iSuj. El torho

2 quedó inédito en p jder de los herédelos

del autor. Aquí se nos hq de peimitir in-

sertar algunas cláusulas y nota de Tc'-xi-

dor ,
que hacen mucho honor á los músi-

cos españoles y pr.iticularmente á los ca-

talanes. En la ]i3g. 269 trata Teixidor de

la música de los hebreos, y h:ice una des-

ciipciün de la harmónica de ios salmos de

David , y después de algunas observacio-

nes se anima á prufeiir, que la música

harmónica de los salmos de David com-
j

puesta de voces é instrumentos de todas

clases constarla de versos cantcdos , ya

con todo el lleno de Ins coros ^ ja de uno
|

solo etc. á la manera que se oye el evo-
j

vae de nuestros ocho tonos litúrgicos en
\

un salmo ó cántico compuesto por algil-
j

no de los célebres compositoi es eclcsiás
j

ticos de nueitra España., en cuyas obras
j

inmortales el tema no estorba rí las be-

llezas musicales etc. Luego nota ¡il pie

de estJS cl..úsulaj p. 3i-l : « Muchos son los

conipositoMs de música eclesiástica que se

podrian citar, ciivas obras, trabajoilas se-

gún la desciipcion que se deja hecha, los

harán inmortales: pero nos ceñiremos á

los siguientes : Antoaino Sala maestro de

capilla de la catedral de Lérida: Pedro

Antonio Monlleó lic Sta. Maiia dt I mar de

Barcelona : Francisco Queralt de la cate-
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dral de In misma ciudad : Juan Roíseil de

Toledo; Antonio H¡¡)a de Sevilla: Aritonio

Rodiiguez de Hita de la Encarnación de

Madrid •. Fabián GiTcia Pacheco <le laSj-

lediid de Madrid; Pedro Duran del Cole-

gio imperial : Fr. Antonio Soler del real

monasterio del Escoria! ; Xavier Garcia

de I;i Seo de Zaragoza: Francisco Juncáde

Toledo, V actualmente canónigo de Gero-

na : Juime B.dlus de Córdoba, con otros

muchos discípulos de los maesliüs de ca-

pilla referidos ».

TF.LM (^ P. D. Luis ) , monje cartujo

natural de Léridí, fundador de los mo-
nasterios de Li>boa V Evora. Murió < ti i5

de agosto de ¡598, de edad 'le 5o años,

en el monasterio de Cazilla. \ case \ alies.

jS. Ant. t. 2 p. 5-2. De la oración mental:

libro escrito en lei.gua poi tuguesa.

TEjSA ( D Pedro J, mé.iico de G.tce-

lona. Tratado teórico práctico de tatipo-

plegia ;
pira el uso de los médicos cjue

desean tratarla según la observación

cotifirmadi por muchos autores de pri-

mer ót den. Liarceloiía i8r9. En la ulrcina

de la viuda Sastres; un cuaderno en 4"-

TEODERICÜ ó The.dorich (Fr.', te-

Irgioso dominico. De esteescrrtor dicen lo

siguiente Qiietif y Echaid en la pag. 354 y

biguleritts de la bildiuíeca de escritores de

su orden. « Fr. Teodeiico catalán, floreció

en el sit;Ii) xirr 'por los años de Cristo r276]

en tiempo del rey D. Jaime I de Aiagort

el Conquistador siendo obispo de \ ¡dencia

Fr- Andrés de Albalate del orden de pre-

dicadores, que Ocupó la sd'a e['isc(/pal des-

de el año 1248 :d de 12/6, varón de piedad

no vulgar, de una consumada erudición á

que llaman polymaleía , v ile todas las

dotes mas tsclaiecicias,- v lo prueban los

cafgos que obtuvo de capellán del lorna-

no poi.lífice, ^ de periilenciano apristóH-

co , lü grande intimidad que siempre tuvo

con dicho obispo de Valencia, su parien-

te \ condiscípulo, Hombradísimo entre

los iluílies de su tiempo, y también las

obras que dio á luz , de las cuales se con-

servan aun estas en lengua catalana. La

1^. empieza asi : « Le conrenzament del

« libre le qudl compila frare Tederich de
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« 1' orde deis preicadors, explanat per Ga-

n lien coireger de Mayorche, et contení al

« coniensement quina cosa es cirugía » Si -

gue desf)ues. «Al liOnr.vable Pare é amich

« moU caran Andreu per la giacid de Dt-u

«bisbe de Valencia fraie Tedericb etc.».

Divídese ia obra en tres ó cuatro libros
,

que tratan de cirugía, exponiendo el lii)ro

de [lu"on de Luca
,

peritíssinio en esta fa-

cultad. Al fin añ.-ide el autor un tratado en

su misma lengun materna; del Siihluna

ment del arsénich , ó de la preparación del

arsénico ó sal amoníaco.

Otra empieza asi : «Asi coinenza la ci

«rugía deis caváis, per so que sien curats

«be nihlrits, he engendráis secons la sua

«valor, que li poiteyin». Esio es: de la

curación de los caballos, como se tengan,

nutran, y engendren, como conviene,

según la nobleza de su oéneío. Tiene esta

obia CLX capítulos. La 3'. empieza asi :

« Assi comenza lo libre de nndrinient éde

« la cura deis ocels los quals se poi layen

« ha caísa , id est , de cura accipitrum

« aviumque aucupnm liber unus ; m Ii •

«brum Isaaci filii Rege jubente Almasso-

« re scriptum, ex arábico translatum á

« GallienodeCvemona ». Todas estas obi as

están MSS. en Paiis en la biblioteca real

escritas en pergamino en fol. n. 7 1.(9 , de

letra del siglo xiii , dedicadas por el autor

á Fr. Andrés de Albalate , obispo de V'a-

lencin , como que los había escrito á per-

suasión süva.

También se hace memoi ia en el catálo-

go de los códices MSS. de Inglaterra, t. i

p. I n. 78o2,deuna obra intitulada: « Ci

«rugía , id est, chirurgla Fr. Teoibrici

« ordinis predícatorum » en i t. en 4- esct í-

10 en pergamino. De el mismo parece ser

el otro tratado que hav en la nñ^ma bi-

blioteca intitulado: «Tiactatus .de viilu-

«tibus aqiia- vit;e per Fr. Tbeodorirum,

«ordinis pra'dicatorum ».'_SimIoro , y to

mandólo de el , Be^ghem in innin/iliitlis

lipo"rnphicv . aseguran ([ue se imprimió

la i', obra de Teodorico De chiiurgia :

y asi dicen unoyolro: « Theoderici. epis-

«cnpi cerviensis ordinis pisedic-itorum ,

«chiruiírix Ubi i tres seruiidum inedicatio-

« nem Hugonis de Luca sennone bárbaro
(t impresi Venctíis anno l^'JO cum alus dí-

(t versis cbirurgisin fol. ». Segunda vezalli

mismo en i5i3, y i5i9. Las cuales dos

últimas ediciones existen en la biblioteca

de Oxford. Pero ambos se alucinan , ó el

impresor, cuando atribu\en al obispo cer-

viense la obra que es de nuestro Teodorico

Cíitalan , que la esciibióen el idioma vul-

gar de su províi,cia
;
porque es sugeto dis-

tinto del Fr. Teodorico itorgnñes EtruS'

en, de quien habla Leaiidro Alberto, que

falleció de edad de 93 años en bolonía,

V está enterrado en la iglesia mayor del

templo de los predicadores, al lado iz-

quierdo del altar mayor, en un sepulcro

de piedra . ])orcuva inscripción consta que

este templo le erijió dr.-jio obispo á costa

de grandes expensas. De Fr. Teoderico ha-

ce esta mención Fr. Luis Valdeolivos en

su tabla n. 6o « Fr. Theodericus srripsit

« 'ummam pulcbram de scicniia chirur-

« gire n. A <'sta relación de Quetif y Ecliard

solamente hav fjue añadir que la otra de

Cirugía escrita en catalán . está traducida

al castellano en la bib. del Escorial en ¡ij

h. i7 en un códice én fol. escrita en pafiel

con 2i5 folios, con las iniciales y títulos

de encarnado , de letra , según paiece, del

siglo XV con este título en In sobre guar-

da del códice : Cí'rw^/a de Tedfico.E^-

tá impeifecta v sin fin. Receptario para

diversas enfermedades , sin autor. Em-
pieza asi : íi Capítulo del libro i'\ que fiso

« Fr. Thedrico, é de los tiempos otios que

« son csciituras adelante por orden de 4

«tratados. >"os Thedrico entendiendo

n faser tiatndos de las llag.TS é queriendo

«d.ir licencia de la cirurgin por escritura

H porque á los sabios ayudamos é á los non

« tan sihios amostremos en tal manera lo

«enseñaremos». Véase mas por extenso la

idea de este escrito que trae Caslio en su

bib. t. 3 p. 693.

T:E?,Y.S(D.Jiian). ISacióen la villa de

Veidú ol)ispado de Vich y ahora de Solsona

varón de gran fílenlo, de consumada pru-

dencia y muy versadoen lasciencias sagra-

das. Fuépiimeíocanónigo penitenciariode

la iglesia de Tarragona, \ despuescoiisagra-
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do obispo titular (le Marruecos : en seguí-

da obispo de Elua , después de Tortosa
, y

finalmente arzobispo de Tarragona, don-

de fué recibido con extraordinario gozo c

hizo mucho bien. Fué también por alf;uii

tiempo virev de Cataluña, El papa Cle-

mente VIII le comisionó para extinguir

los canónigos regúlales en el principado

de Cataluña. Publicó las ConstiLuciones

provinciales Tarraconenses , en cinco

libros, junto coa el Archiepiscofinlogio

de Tarrüj^ona en i tomo 4"- impieso en

dicha ciudad en i593. Dejó también una

Descripción de la metrópoli de Torra-

gona, Y de su arzobispado ^ «le la cual le-

vó una pane Diago , como lo dica en su

Historia de los condes de Barcelona. 1.

1°. cap. i7. f. 42- En i5 de junio de i5S6

consagró el Sr. Teres siendo va obispo de

Toitnsa la iglesia parroquial de su patria

Verdú, como coti'ita por la lapida que exis-

te en ella v de que hemos logiado copia.

Publicárnosla con las abreviaturas y del

mismo modo con que se iioí ha enviado

sin responder de su e.xactitud , añadiendo

en seguida nuestra interpret&cion , que po-

drán enmendar los inteligentes en caso que

no esté arreglada.

lllustrissis : et. f¡ms. D. D. Jo. Teres.

Eps. Dertusen. Hac. ecclesiam. in. qua.

fueral. bapiizat; in. honcrem. Oiptis.

Dei. el. sub. invoc. gloisse. veinis. Mae.
ob. palriae ainore. cjUO- se crail Xf'U.

ISL' jnlii. M. D. L. XXXVl ^>ic\ PP.
Mathia. Coróeil'j buiuln. Cipri'. iMin^'^.

et. patrib ; reip juvat. P'. Soler. Jof.

Guixar. Andrea Coló. et. Salvlo. Hamo.
Eodem an". Ds. Ills. ex. Epo. Eliie. eps

dertusen. creáis, et. inarchiepni. tai-ra-

cone. esl electas.

« Illustrissimus et reverendissimus D. D.

«Joannes Teres, episcopus Dertusensis,

« hanc ecclesiam, in qua fiier;it baptiza-

II tus, in lionoiem omnipotentis Dei, et

«sub invocatione gloiiosissima; virginis

n Marioe, ob patr¡;e ainorem
', consecravit

«XVII kalendasjulüM. D.LXXXVIvi-
« cario perpetuo Mathia Corbeila, ^Cor-

« titila , bnjulo Cipriano Minguella , et

(tpatribiis reipublics juratis Petro Soler,

(i Josepho ^ vel furlé Jofredo ) Guixar, An-
« drea Golom , et Salvatore Hamon. Eodem
« anno diclus illustrissimus ex episcopo

« elenensi episcopus dertusensis creatus, et

« in archicpiscopum Tarraconenseni est

« eicctus ».

Falleció el Sr. Teres en lo de julio de

i6j3. Asi se lee en el epitafio de su sepul-

cro sito entre los altares de S. Fructuoso

V de S. Juan de la metropolitana de Tar-

raonna, el cual publicamos por no saber

que lo hava verificado cur loso algJno. Le

copió Ó mandó copiar el Sr. D. Pióspero

de BofarulI , y franqueó copia de él á D.

Jaime RipoU Vilamajor.

Inscripción en la pnrle de S. Fluctuoso.

Joan. Teres calhalan.ex canónico pceni-

íentiario Tnrracon. ad ecclesiam Mnr-
roch. Elnen. Dertusen. ac Tarracon.

evectus. Pro regis ac capitán. General.

Cithalon. officio fiingens, totiits Prouin-

cicB damno nobis eripitur FI. Idus julii

M. DCllI. celat. LXI^.

Inscri[>cion en la parte de S. Juan.

Joannes Teres patria Verdú litleris^mo-

ribus , honoribus Clariss. eps. AJarroch.

Elenen. Dertusen. Archiep. Tarraccn.

CalhalonicB prorex et capitán. Gener.

prcEsul pientiss. pr ceses sapientiss. prin-

ceps humanis. nbiit Burcin. f Iidusju-

lii an. M DCUl.

TtllRADES ( Vidal ^ , jurisconsulto,

natural de Gerona. Escribió unas posti-

llas ó comL-ntariüs sobre las constitucio-

nes de Cataluña. Mieres fol. l\. cap. i.

t. I. \ i\ió en el siglo xiv.

TF RUASE ( Padro], provincial de car-

melitas en la provincia de Boma , vicario

general de toda la orden , l'ué elegido des-

pués ¡^erieral en el capítulo celebrado en

Plastncia de Italia á 3 de junio de i5o3.

Se cor. serva de él una Oración de Divina

Providentia que pronunció en la capilla

pontificia, delante de Sixto IV' y del con-

sisloiiode los cardenales en la Dominica

4^- de cuaresma de i4í53
,
que se ha im-

78.
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preso munhas veces, como dice Maro. p.

3fi3 Mulló en ISápoIes año lóii. ]N. A.

in Apend. t. 1'^. p. 335.

TERRÉ ( Fr. Di.nas) , del orden de

menores , natural de Baictlona de una fa-

milia noble, conventual en el de Jesús,

extra-muros de la ciudad. Fué pio\incial

de Catüluña, y as'st'Ó al capífjlo general

tenido en la Porciúneuli año i526; > fué

nomlirado conjisario g<nr;al de Esj aña.

Tuvo un hermano en el mismo covvento

que fué dos veces custodio de la provincia.

Marcillo 1. I. c. 6. p 3». Esciitiió: Siip-

plenientnm prwilegiorunt orclinis mino-

riim. Barcinone en iSaS un tomo en 4^-

D. ^;c. Ant. t. i', p. 25o. y tomo 2". p

i97 menciona un Pedro Terré de la mis-

ma óiden , al cual hace autor de una obra

semejante impreca en el ndsmo año por

Callos Amorós. Y asi dudan lo^ mismo?

franciscanos si esta obra rs de Fr. Dimas,

Ó de Fr. Pedro.

TERBÉ ( Fr. Pedro ) , t;d vez es ti

mismo q'ie el anterior por tener acaso dos

nombips, ó quizá heriir.no su^o.

TERRÉ ó Terheki ( Pedro ) ,
juriscon-

sulto de tiempo incieitu N. A. b. v. 1. 2.

p. I 53 y 375. En i35o liabia un canónigo

de este nombre en la i;ilesia de Vich , y

un doctor de leyes en l38i. Are. de Arag.

sigilli seciet I. Reg. Jolan. loe. Joan. 11

diciembre de 1 383 f. 85. B^^sch p. 367 le

cu'nta entre los escritores catalanes. Fran-

kenau se eqjivocó en decir que Bosch ie

llamó Terrera. Sect. IX. n. 25. p. 21 5-

Escribió sf'hre hx viajes de Cataluña.

TERRENA ( Fr. Guido) , natural de

Perpiñan del orden <Íe cnrinf litis calza-

dos : fué duodécimo g^nernl de la orden ,

elegido en el cajn'tulo celeijrndoen Burdeos

año 7 3l9, v antes de acabar el trienio

de sil generalato fué nombrado obi.spn de

^lallnrca en i32i , y después en i33ii fué

trasladado al obi.spafjo de Elna por cansa

de algunas disputas que tuvo en defensa

de la jurisdicci<in de su iglesia. Se habia

"raduado de dfictor en la universidad de

Paiis, V enseñó de5[)ues en Aviñon las

ciencias saarad:is. "Alba ro'nm. 1027 dice

que escribió una obra titulada: Qiiodli-

bctarum (juceitionum líber umis, que

lü;lavia está ii. edita, y que vó MS. en d
fonverto de cairr.eblns f!e Feraira. ;=

Qucesiiones ordinarice liber unus. —
Concordia in quatuor e>>angetia líber

unus. Coloiiii i63i lypis Pf^tii Biachel.

= Tractaíus contra hceresef, que le ocar-

v<ó el nombre de Malleus Hereticorum.

= De perfectinne iilCB el conversatimis

cathoi'iree . opus dicatum Jo'jnni XXU.
Libri quatuor Secoüseiva entre los illsS.

del Vaticano en el n. 101 1. Al fin se no-

ta que se acel ó la obra la víspera de Ka-

ti\idad de i323. = Opera mnralia ,
que

comienza ; Negotium er^o qucd est circa

mores etc. Ex s!e en la bibli(.teca del con •

vento de su ordenen Paiis — Dejure,

sen correciorium decreli , librí tres

que comienza : o B( atissimo palri in Chris-

«toet domino kuo D. Goizelino episcopo

« Aliíanensi. S. R. E. cardinal! Fr. Guido

«de Pcrpiniano ejus humilis ti devi'tus ».

Y poco después añade: u^JnUorum deni-

«que aniicorum imporlurc inslanlium

(I piecibus devictus, ut aucloritates ?sovi

« et veteiis Testamenti, et Sanctorum ,

«quas Mag. Gracianus in loto suo decie-

« torum liíiro allegat suis loris inscribe-

" rem , et unde accepta siint (iilel'.ter de-

« nolarcra , hoc certé opus ahsque píse-

te sumptioiíeiniiÍÁUS auxilio Divina; gvallx

(1 fl.Tgitartium chaiitate dfflesus inci-

« piam rtc. i> = Constitutiones sy nodales

Guidonis rpiscr.pi Elnensis edilce i335.

36. 37. 38. 39 y 40. — Epístola ad Joan-

nem XXH : ¿Útrum invocantes Dccnio-

nem sint Ha^retici ? Esta catti estaba f:i-

tre los MSS. de D. Antonio Agustin ,
ro-

mo consta de su catálogo. Véase Aymerich

DirectoriumVax%i^. pag. l!\r>. Tiitemio

dice que escribió sobre la mayor parle «le

los libros de la BiMia
; y Posevir.o le atii-

b(i\e la ol)ra intiiul.ida Jieprobationes

operis rnlhelonicce , aunque otros ( dice)

la atiibuven á .Arraldo de Vilianova. JN.

I

.\. Bib. vet. t. 2 |>. loG Super quatuor li

1 bros Senlentiaruní: ítem, Queest iones

¡
nrdinnrife — De vita et moribus Jesn-

Christi. Maiiifesió sn zelo en la cclebra-

cion dt inu'-ho'; Svnodos. Murió en Ayi-
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Ron á 21 de agosto de iS^Si siendo inqui-

sidor general , ocupado en los negocios de

aquel tiempo. Belasmino ( de Sci i|). Eccles.

pag. 21 5 ) dice: «Scripiit ingens volumen

«deomiiibus ba;iesibus t¡uod extat impies-

«sum Pdtisüs apiid Bsdium aii. 1628 fol.

11 ítem Colon iíe .'i[)nd Brachtl an. i63i en

«fol. Tiiteoiio ful Sidice: k Guido iintu-

«ral de Perpiñan, catalán, dundecimo ge-

uneial de los caimelitas, después obispo

«de MuIIotca, v úlliinamente de EIna,

«fué un varón 1 1 uditis^irnoeti las divinas

«escrituras, y que no ignoraba las letras

«humanas , de giandt ingenio y dulce elo-

«cuencia , disputador muy agudo, y muy
«célebre no menos por su vida, que por

« su ciencifl. Escribió muchos excelentes

«opúsculos. Fué varias veces legado de Su

«Santidad». Escribió unos «comentarios

sobre los ocho libros de 1» física deAiisto-

telesMque D. Kic. Arit. vio MSS. en Roma
en el convento decaimeütas de Sta. Ma-
lia TraiK'poiitii a , \ comienzan : Ex stir-

pe nobili at(|ue legalibus ele. — Com-

menlaria iiililnos de anima. — Comnien-

laria in 17. libros Melhaphisicae — Ex-
pnsilio in Cántica. Beneds JSla^nificat ,

et Nunc diinillis : Joanni XXII dicala.

Imprimióse en Colonia junto ccn la Con-

cordia.. Sena p. 357. Bosch i. 3 c. B. p.

3G5. Marc. 328.

TERÍíEjNY ( JrnaldúJ. Era snorisian

de la catedral de Perpiñan (ó Elna) por

lósanos I 37o. Decelebratione nii.'isat um.

=-£)e hovis canonicis. Hállanse estas dos

obras en la (¡ib. del rev t!e Francia. Vide

^.A.Bib. Ftl. p. 162. Dupin (tom. 2 des

Auteurs del XIV" siecle c. 5) cree que este

Arnaldo Teireny eia sobiino de Guido
TiMrena obispo de El na ; le llama Doctor
en jurisprudencia y que son obra suya

tandden ; Qticesíiones Theolof^icce , com-
piladas en Aviñtm hacia el año i373.

TÍP,AQüEL(^,íí//eí). Liberde utro-

qite retrnctu intitulado ¿ An Jalica pos-

sil cedi ?

TIIOLLEUDA ( Dr. Juan de), párroco

de la iglesia de Sta. .Maria del Pino de Bar-

celona, de«tino que renunció después de 37

añosdetrabajarcon grande zelOj v provecho

espiritual de las almas; y se retiró al fin

de su vida haciendo una vida privada
; y

muiió con fama de santidad á los 81 años

de su edad en 2 de Octubre de i724- Hi-

zo un Compendio de las obras mótales del

P. Leandiodel SSmo. Sacrainenlo del ór-

« den de tiinitarios descalzos» y le impri-

mió en Barcelona año i68o en un t. en fui.

Véase la Biblingrafia dtl P. iMigue! deS.

José t. 3 p. l78.

TOCCO (D. Fr. Benito de), abad

dos vec"s del monasterio de Monseírate

y después obispo de Vich, dccuja ighsia

tomó (losesion á 3i de octubre de i564-

En i572 fué trasladado á la silla de Ge-
rona

; después a la de Lérida
; y muiió fi-

nalmente en Monserrate á 3i de eneio de

I 585, donde tiene su epitafio en un sepul-

cro de mármol que se destinó para su ca

dáver
, y comienza de esta manera:

Ínclita marmóreo sita sunl hoc

ossa sepidchro.

Eximii monaclii ponlijicisque pii.

A Tueco cui nomen erat Benediclus et esse

Gaudebal Taucuní re^ia pio¡^enies etc.

Vi efte monumento en i8o4: de que no

quedaron mas que ruinas , después de la

destrucción del monasterio en la guerra de

Píapoleon contra España. Este sabio pre-

lado oidenó un excelente ritual paia su

diócesis que imprimió en Barcelona en

i568 con este título • « Ordinari, o manual
« per ais curats

, qui ab diligencia voldrán

ttentcndre tot lo necessari deis sagraments

«y admitiistiacio de aquels » Baicdoiia

per Claudi Eomat i568 en 4- V'éase el art.

Jutlar p. 3)2.

TOLO ^
/-/'. Juan), monje Cistercien-

se. u Antigüedades del monastciiode Po-

K blet y extractos de varias clónicas de los

(' leyes dp Castilla )). G. 2i5. MS. déla

bib. real.

TOMAS (Dr. Cejerino Francisco).

Conocimos de este escritor la Oración la-

tina en alabanza de Sto. Tomas. Impie-

sa en Bartelona año i6i5Cc. 146. IMS. de

la bib. real.

TOMAS y RosÉs (Dr. D. Cristóbal],
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TnéJico lie Bariolas, indivMuo de la uni-

versidad de Moiipeller. i< noticia indivi-

« dual de las aguas minerales de Pedret,

it extramuros de la ciudad de Gerona, su

» análisis, virtudes medicinales y méto-

« do de usailas , ó modo de contrahacerlas

«etc.». Gerona i7S7 en 8°. por Oliva. Se

dio un extrf.cto de esta obrita en el memo-

rial literario de febiero y marzo, de

1 7 88.

TOMAS (Fr. Pedro), del orden de

menoies en elcon\entode Baicelnna. Fué

de un ingenio muy sutil , y explicó con

mucho aplauso las cuestiones de la mela-

fíiica, según lá mente de Scolo. Tracta-

tus de forwcdilalibiis ~ ítem : De esse

iníellecUiali — ítem : De immoculala

conceplione B. V. In eran, sui ordinis.

fol 162.

TOMICH f Pedro), natural de Bagá

diócesis de Urgel
, > abora de Solsona. El

Sr. maiques deCnpmany, laborioso in-

vestigador de las antigüedades de su patria

( V. su artículo en este diccionario p. 56'J
)

posee un precioso MS. de un tomo en ^°

.

de 161 folios que cortiene la obra del

Sr. Toinicli con este titulo: «Histories é

« conqupstes del re^alme IVaiagÓ c pnn-

« cipal de Catbülufiya cnmpüades per lo

« honorable mossen PeieTomicb cab.iller,

«les quals tiamés al reveient archahisbe

« de Zaragoza». La dtdicatoria comienza;

'( Al moltreveient senyor lo -.enxorfcti Dal-

«maudeMur per gracia divina archabisbe

« de Zaragoza ; lo humil servidor qnes re-

(( coman en vost: agí acia é mercé Peie To

« mich ». Acaba diciendo : « é fou fet lo

« dit memorial en la vila de Bagá á x dies

«del mes de noembie del any mil

«CCCCXXXVIII (1438)... Sigue devpues

el índice de capítulos que son ^1 .
El i".

tiata de la cieacinn del mundo: y el ^/

como D. Abrso hijo del dicho Feniiit.do,

fué el Xll rey de Ai.-sgon y conde de Bir-

celona. Se conoce (pie este precioso MS.

estuvo en poder de algún italiano
;
pues

se ven trasladadas al margen en lengua

italiana muchas palabras cat.larios. La

obra deTomicli fué impresa en Daicelona

poi Juan Uossemijach, alemán, en i'|95

con este título. Historia y conquesta deis

comptes de Barcelona y reis D'arago.

Tiene un ejemplar D. Jaime RipoU Vila-

major. Diago 1. 2. c. 18. p. 76 dice; JNo lie

visto e-ta edición, pero tengo la de i^i'J

hecha por el mismo Juan Rossembai-h en

Barcelona, en 4^- E" 1 ^ pS h.ibia escí ito

Tomich un ensayo de la misma historia

que se conserva en la hib. de PP. carmeli-

tas de Barcelona con un ejem[)lar de la

historia impresa
,
que iió es del todo con-

forme con el MS. según diceSetra, en su

o!jia Finezas pag 327 , v 353
; y también

Raf lel Cervera en las notas á Tomich se-

gún escribe Rolg en su obra La verdad

triunfante pag. 11 4, donde dice que la

crónica de Tomich fué muy adulterada

por incuiia de los copiantes, c impresores;

aunque no deja de suponer algún descui-

do en el autor. Dedicó Tomich su historia

al arzobispo de Zaragoza D. Dalinacio de

Muv. Véase Marca llb. 3 c. 5 cjl. 2^2. El

Sr. Basteio en su obra Crucí« proveníale

supone fjtie las notas marginales que tiene

dicho códice son del eruditisimo Sr. D.

Antonio María Salvini. El arzobispo de

Zaragoza D. Dalmau de Mur murió antes

del año i/p7; jiero ha de notarse que la

crónica llega hasta el reinadode D. Juan lí

que murió en 1^79. Aparece de la dedica-

toria
,
que acaljQ esta crónica en i^SS. D.

Antonio Agustín tenia el MS. siguiente en

su bil). n. 535. « Memorial de histories

a t( t pfr Pere Tomich dirigit á D. D.ilmau

«de Mili ..rcliebisbe de Zaragoza en T any

« 1438 en lo cual se tractan les rcses me-

morables de Espanya dtl prir.cipi del mon

« filis al lev D. Alonso el Sabi ». (Liber in

chaita ann'jinmCXLsciipiusfnima folii).

Entre los MSS. de la biblioteca real se ha-

lla el sipuiente : Suma de la crónica de

Araron y principado de Catiduña , tra-

ducida del lemosin al castellano por Juan

Pedro Pellicer G. i5i.

TORMÉ (D. Alberto). Misceláneos

hislóriíos Y políticos sobre la f^uerra de

Cataluña desde j639. G. 86. MS.de la

Bib. real.

TOR>'AMmA {Juan de). Tratados

medicas. 1. d. s. 14. L. i65. — Clarifica-
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tori'um super Almanzorís nono etc. L.

7o. IVIS. (le la l)ih. real.

TüRNAMIHA ( Fr. Martin), át\ or-

den del Cister. Murió en Italia , donde

compuso muchos oficioso rezos de su or-

den , y trndujo valias cosas <lel español al

italiano, V. IS. A. t. 2. p. G8o.

TOFÍJNER [José), jurisconsulto y de

Jos mas celebres abofjados de la audiencia

de Barcelona. Compendio de las grande-

zas j- fjrerngfíiiívis sobcrcinos de la an-

tifjitisiina casa de los vizcondes de ñoca-

berti- Un tomo en fol. impreso en Barce-

lona en i64' y reimpreso después en Ma-
drid en i65i.

TORRA {Pedro). Publicó un diccio-

rarici catalpn y latino en un tomo en 4 '•

con este título: Dictionarium sen tlie

saiirus caíalano-latinus verLorum el

phrasium. Se lian liecho muchísimas im-

piesiones, y en el año iG5o se reimprimió

siendo ya el autor jubilado de latinidad

en B.ircelona. Aprobóle el beneméiito li-

lerato D. José Gerónimo Besora , funda-

dor de la preciosísima biblioteca de car-

melit^s descalzos de Barcelona , á quien

dedicó la obra el mismo autor, y del cual

puede verse su artículo en Besora

TORRE y Sevil [Francisco de la) ,

iiatural de Toitosa, de noble familia. Las

musas le trataron con tanto cariño desde

suí primeros años, que cuando iba á la es-

cuela no baLlab.1 palabra que no fuera una

agudeza. En .'65^ José Alfai le dedicósus

poesías: Entretenimientos de las musas.
Zaragoza iGd^ en \°. Lleva la aprobación

de D. Lorenzo Grarian. = Baraja nue-

va. Obra que cita en el prólogo de la an-

terior. En la lib.de S. Felipe de Barcelo-

na habia Agudezas de Juan Oven por D.
Francisco de la Tature caballero de Cala
trava. Para muestia de sus gracias poéti-

cas pongo la siguiente cuartilla délos Su-
Jridos.

Vayan
, dijo Pondo , al mar

Los sufridos sin mas ver :

y

,

íspnndio mujer

¿ Marido sabéis nadar?

( 623 )
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IN'ifo : Cajón de sastre t. 2. p. 92. Roca-

full.

TORRELLA (f'r. Juan), natural de

Canet en Rosellon. Sintaxis latinee lin-

gu(c Bosch p. 368. Dlóla á luz para el uso

de sus alumnos del imperial colegio de

Cordellas de Barcelona , con algunas ob-

servaciones y declaraciones en castellano
;

y luegíj de trasladada la universidad á Cer-

vera , esta la mandó reimprimir con las

declaraciones en lengua catalana en fuer •

za del piivilegio real de impiimir los li-

bros de enseñanzi. — Sintaxis seu com-

pendiaría partium orationis instilutio-

Cei varia» i739 in 8°.

TORRELLA ( Mossen Pedro). De las

(jualttals de las donas. Ff. iü9. MS. de

la biblioteca real.

TORRES ( D Agustín), catedi ático de

letras humanas en la universidad de Cer-

vera. JNació en Monmaneu , diócesis de

Vich , en 29 de junio de i773. Pasó á es-

tudiar la gramática en Ijs escuelas piasde

Igualada en 178^. En l788 fue á Cervera

donde cuisó filosofía y teología de cuya

facultad se graduó de Dr. en i79G. Enie-

ñó luego retórica en el seminario episco-

pal de Vich , de donde en i8o5 pasó á la

cátedra de Ceiveía hasta que en i8i4 ob-

tuvo la canonjía pro universitate en la

Sta. iglesia de Vich. En 1821 se vio nom-

biado vocal de Cortes : luvo que pasar á

Madrid y fué siempre del sanoy lecto par-

tid o de los fieles v amantes del bien de la

patria. INlurió en Barcelona á 4 de eneio

año 1833. Son innumerables los trabajos

de este literato asi en prosa como en ver-

so que s-ilieion anónimos. los publicados

son .• I. Danza dramática r poesías, com-
(r puestas por encargo de la universidad de

«Cer veía en i8o7 con motivo de liaberse

« dado la plaza de regidor al príncipe de

«la Paz». Cervera en la imprenta de la

universidad t= Sermón que dijo con el

precedente motivo el din 18 de abril de

i8o7 con el tema : Omrisque civitasexiil-

tavit el Icetata est. Esther VIH. i5. —
Oración Júneoí e , que en el aniveissiio de

las almas de los españoles asesinados en

j
Madrid el 2 <\e mayo de 1808 } dü los
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que linn perecido... dijo en 21 de junio de

j8o9. — líelíicion de las diligencias y

demostraciones fúnebres con que el ca-

bildo de canónicas de la Sta. iglesia de

Vich acreditó sus sentimientos en obse-

niiioy honor de su dignísimo prelado el

Jllmo. Sri obisfjn D. Fr. liuimundo

Strauchy Vidtd. Preceile á la oración

fúnehíe que en las solemnes exequias ce-

lebrüdas el dia 12 de febrero de 1824 en

la iglesia caledral de la ciudad de Vich ,

por el [limo, cabildo, M. I. Ayuntamien-

to v respetable clero, con motivo de la

trasinrion desde (d cementerio de la par-

roquial dfl puib'»! de V^allirana obispado

de Barcelona, á la leferida igltsia catedial

del cadáver del I limo. Sr. D. Fr. Raí

mu'ido Sfraurh v Vidal obispo de \ ich ,

dijo el R. P. Fr. Ramón de Jesús minis-

tro ilel convento de trinitarios descalzos

de dicha ciu.lad de Vioh. Peipiñan pnr J.

Alzine i8>4 Fué redactor muchos meses

de la "aceta de la Junta supeiior de Cata-

luña durante la onerra de independencia,

r del diaiio de Vi h de 1823. Ks original

el extraorilinariü de 11 de seliembie. Ha-

bla de Torres con ilogio el Sr. doctoral

n. Rimon Sai'S en l.i memoria que he

mos tneiicionndo en fl artículo Ri.ilp pag.

535. « D. Ajustiii Torres dice, actual ca-

nónigo de Vich es im literato de vasta

erudición , muv versado en la filosofía de

los auloies antiguos y de los mejoies poe-

tns de la Grecia y del siglo de Augusto.

Picscindi/é ahor.-i de las poesí.is compues-

tas en fl tiempo que ol)tuvo la cátedra sle

Letras humanasen la universidad de Cer-

vera , solo quiero acorriarme de los ties

sonetos que se leen en el diario de esta

ciudad de 2(1 'le octubre de 181G en obse-

q lio di 1 Excmo. Sr. D. Francisco J.iviet

Castaños, im(>resos y publicados por el

cancelario de la universidad de Cerveía D.

Ramón Lázaro de I)»u en el tiempo que

S. E. .se detuvo en ac|U3lIa ciudad , cuan-

ílo iba á plantificar la grande olna del

pro\eclado canal de Crgel. Los tres .son

dignos de mucha estima por su noble en-

tusiasmo, por sil colocación v por su dic-

ción pura V elegíante. El irrcero, á mi jui

TOR
ció, como que esiá menos alado á rieitas

exj'resioi.es v á ciertos vocablos ,tiene una

natural fluidez) soltura que dfja (¡i'-nda-

do á cualquiera i¡ue lo Ita cor. iL-flfxian.

Cuando d nuestros desvelos palcrnídes

Asi habla al Gí-ncral.

Obedezca del Segre la corriente

Y apanue del L'rgel la sed ardiente

Jiepartidos al llano sus cristales

Cuando en sus ya frondosos eriales

Brille de fresca vid la uva pendiente

Crezca el olivojunio á la vertiente

Bajo la sombra dancen los zagales

y vea el catalán multiplicado

El pan que le escasea el patrio suelo

Os veréis , gran Castaños exaltado

Con aplausos y vivas hasta el Cielo

adquiriendo de nuevo tanta gloria

Cuenta os dio áe Bailen la gran victoria.

Está bien indicado lo árlno de la empresa

y cuanto pueda el arte sob'e las o!)r.:s de

la naturaleza. Eslá perfectamente explica-

da la di fci encía que va de un terreno seco,

y por coiisiguíente árido, á oti o sazonado

con el riego \ [lor lo mismo prodaclivo.

Opon 11 n.'i mente pronostica el poeta la sa-

tisf.iccion que ocupaiá los ánimos de l'>s

natuiales de Cataluña viéndose abasteci-

dos Je un objeto de primera necesidad,

cu\o beneficio , como tocarán de mas cer-

ca los naturales de Urgel, lo han de cele-

brai- precisamente con danz.is que so?i efec-

tos naturales de la efusión de un cor.'zon

trasportado de la alrgria. Son consiguien-

tes á la conclusión de la obra los votos <¡ue

la mas fina gratitud ha ile levantpr al Cie-

lo á beneíicio del íuitor de tonto bien. Es

poi ultimo muv exacta y muy adecuada la

comparación de la gloria, que adquirirá

nuestro General piopoicionar:do el rirg )

df- Urgel, con aquella que hizo su t-.oinbre

inmoital en los cam[)0s «le Bailen». —
Poesías compuestas por encargo de la niu-

versidad en 182S con motivo del trá:^si-

to por Cervera de SS. IVilM. Fernando \'II

V Maria Amalia. Tradujo al lalin laapre-

ciable obra del lllmo. Sr. Amat , mi ve-

nerado lio, intitulada Discñode la igle-
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sia mili Cante etc. rso pudienJoyo ocupar-

me en este trnbnjo, y sobre lodo recono-

ciendo en dicho Sr. Torres mas habilidad

y facilidad para hacerlo bien y pronto creí

que á nadie mejor que á él podia dirigirme

para esta traducción.

TORRES Amat (Jllmo. Sr. D. Fclix),

dignísimo obispo de Astorgn, nació en la

villa d( Sallent diócesis de Vich y coi re-

gimiento de Manresa en 6 de Agosto de

1/72. Muv sensible le es al editor de estas

Memorias el oinitiren ellas el aitículode

su autor que ha prohibido absolutamente

el inseitirle Sírvele no obstante de leni-

tivo el ser taii notoiias sus relevantes

prendas v tan conocidos sus trabajos lits-

raiios

TORRES ( P. Gerónimo), natural de

Montbianch : entró en la compañia de Je-

sús en 1 55 1 , ven i553 pasó á Roma don-

de enseñó algunos aííos filosofía : y estan-

do después enseñando teol(>gía en I'igols-

tat V viendo que los herejes apoyaban su

confesión augustana ron la autoridad de

S. Agustín , cuya doctrina hacian alarde

de seguir, se propuso vindicar al santo de

las calumnias de los herejes; y moderar

la acrimonia con que otros despreciaban á

los demás santos PP. Salió en defensa de

este santo doctor con doctrinas sacadas de

las obras del mismo que intituló : Confes-

sio /dugustifíiana. Recogió enella con mu-
cho pulso y exactitud la verdadera doctri-

na de S. Aguítin
; y la contrapuso á la de

la Confesión Augustana , que luego de-

testaron varios herejes v abjuraron sus er-

rores. Y logró que oíros escritores católi-

cos hiciesen, á ejemplo de su Confesión

/íugiistiniann sente'piites confesiones Am«
brosiana , Geronimiana, Cipriana etc. Es-

cribió también otra ohrita Contra Bic/eni

bachio hereje. =: Iiem. Un comentario

del capitulcí primero de la carta prime

ra de S. Pablo d Timoteo. — Ítem. Una
refutación Agendce ciijusdum ecclesiasti-

cce d Luteranis confarcinata; ,m\\\ bre-

ve pero stdidísimn. Muiió en 161 1 ha-

biendo vivido en la com|)ania de ! sus.

TORRES Amat [ D Ignacio]. I^iacióen

Sallent, diócesis de Vich, en 12 de mar-

5
)

TOR
zo de 1/68. Después de los estudios de re»

tórica , poesía, matemáticas, filosofía y
teología en el seminaiío episcopal de Bar-

celona, en cuyas facultades mereció siem-

pre ser reputado poi uno de los dos mas

sobresalientes v escogidos para las conclu-

siones generales al fin del curso ; hizo opo-

sición á los cuiatos vacantes , v despuesde

regentar por algún tiempo la rectoría del

Prat, fué nombrado catedrálicode filoso-

fía, y en seguida iiibliotecario por S. M.

de la pública episcopal de Barcelona ; sir-

vió al mismo tiempo de maestro de [>a¡es

riel Illmo Sr. obispo Azara ,y también de

secretario de cámara |.or indisposición ca-

si continua del propietario. En i/90 fi:é

de secretario á la visita que de re:d ó.'den

hizo su tío el Illmo. Sr. D. Félix Amat en-

tonces canónigo magistral de Tinragona,

dol real monasterio v colegiata de Ronces-

valles. Fué elegido varias veces para pre-

dicar en las |irinci[)ales festividades de las

catedrales de Barcelona, Tarragona , Ge-

rona etc. En 180/ le nombró S. M. deán

de Gerona , donde se hallaba durante el

memorable sitio y gloiiosa defensa de

aquella heroica ciudad, de la cual pudoes-

capar pocos días antes del asalto. .Anima-

do del mas ardiente zelo por la defensa de

1.1 patria
,
ya que su estado no le permití.!

tomar las armas, reunió varios compañe-

ros sacerdotes, con los cuales seofieció al

Gobierno para tomar á su cuidado la dí-

ri'ccion de los hospitales militares tanto

en lo espiritual como en lo temporal Son

impontlerables los bienes que lesultarori de

esta Dirección de los hospitales al cuida-

do del clero. D. Ignacio tfimó á su cargo

el destino de lesoreio y recaudailor de los

fondos, auxiliado de su hermano D. Va-

lentín entonces canónigo de S. Juan délas

Abadesas, v ahora de Vich. « Las cuentas

V estado general » que este imprimió des-

pués , cuando por muerte de su hermano y

hasta la conclusión de la guerra quedó al

frenre del establecimiento , son una mues-

tra del grande beneficio que recibió la pa-

tria con los afanes caiítativos de la Direc .

cion. A causa de la falla de recursos para

la manutención de los enfermos dimana-

,79
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da pn parte <le algunos empleados de la

i?al Hacienda que se oponían á que el ra-

mo de hospitales se confiase á los eclesiás-

ticos , tuvo varios choques y disgustos en

esiií-cial en una ocasión en que faltó la sub-

sistencia á los hospitales , y el General

pasó órdenes terminantes al intendente v

tesorero del ejército parai]ue se entregasen

caudales al tesorero de los Hospitales , con

la prevención de que no verificándolo in-

mediatamente , enviaría fuerzn armada

para apo lerurse de ellos: cuya piovidencia

atribuyeron aquellos á manejos ocultos é

intrigas del tesorero de Hospitales y los

puso de mal humor contra él. Estos dis-

pustos , el nenio aclivo , zeloso v sensible

del Dean v su incesarile trabajo vn plantear

la dirección general de hospitales, y formar

los regíame n tos i nteiinns de aquel los le acar-

rearon una enfeiniedad de la rjiie no pudo

convalescpfj y murió en Sidlent en su casa

paterna á iñ de mayo de 181 1 en donde es-

tá su retrato de medio cuerpo, V la sigoipnle

inscripción al pié. Fué enterrado en la igle-

sia parioi¡nidl coca del altrir mavor.

ILliistris D. D. Ifínn lilis Torres et

.éniat , in Ecclesia Gerundensi Decana-

tus dif^rii'lole cloriis. Diiriim juxlnque

turpe t)rnnni Napnleonis jli^wn subiré

detreclan'í Gerundum niaximo multiindi-

ne áGallis nhsessti>n ac \'ehem''ntissirné

opfiii^natam flirt ii>ri ac periciilosá fu<¿d

reliquit , el in Hispanorum castra se

cessit. De patria .,111 Hispnniis erat , be-

nemereri cupiens, in summum exiiioso,

diuturnorfue bello discrimen ndductam

cnnsiliis , scriplis , ei Of;atis etiam qii'is

pntuit peciiniis adjilvit. In castrenii no-

socomin tribunus (vrariin constilittus ,

chnritniem super omnia hnbens , infir

mos milites subcisii'is operis dili^enter

curabnt , siun'issimis pariter nc chris'

tianis alloquiis solnbaliir. Fixit nnn.

XLÜJ mcns. II. dies XFII. Obiit Salien-

ti in pniernn d<nnn , y¡¡ Ral. Jun. nnn-

M D.CCCXl fimilin , Clero, populo-

que inoerenfibiif , ^epultii^ esí jiixta nram
maximam. — Fclij nmanlissiiiio fratri

liigens pouiil.

Merece «n disticgnido lugar en este-

Diccionnrio de Escritores Catalanes
,

por haber sido, como digo en el prólogo,

e! que le comenzó, y dejó muchos apun-

tamientos, y algunos pocos artículos casi

ya acabados. Y si en el asalto y saqueo de

Geiona no se hubiera perdido su selecta

libreiía y manusciitos ; hubieran visto la

luz varios frab-íjos literarios que teni:. he-

chos , de los cuales tod-ivia se hallaren al-

gunos fiagmfnlos, especialmente de su

Plan de reforma de los esludios dejilo-

sojia y teología y sobre el modo de reu-

nirse las Cortes en España, escrito lle-

no de pre( iosas noticias históricas y de un

fino discernimiento, que censuró y elogió

mucho el diputado á cortes Sr. D. José

Vega y Sentuianat , y también su amí^o

Sr. D- Ramón Lázaro Dou ; los cuales le

animaron á dirigirle á la Junta superior

y después á la Regencia del reino. Tanto

los pliegos que serecojieron de esta obrn,

como de los npunt<'s para ia bibli(.teca de

Escí iteres Gitalanei fc,Tmr\n pnite délos

doscientos volúmenes de Manuscritos , y
sesenta y tantos de Varios impresos que

pieriso colocar en una biblioteca pública

de Cataluña, los mas de los cuales fueron

de mi Illmo. tio D. Félix Amat; con los

ouehe unido los de otros literatos que he

podido recoger. Estando en Barcelona el

E.\rmo. Sr. D. INicolás Azira, después de

sus fmbajadas en Paris , Roma etc. le en-

contró ut dia mi hermano hiciendo un

expurgo de todos sus papeles y cartas, que

ocupaban dos grandes baúles :y merecien-

do pirticular afecto del Sr. Azara !og!Ó

que le eiitregíK!" para la biblioteca epiíco-

pal las caitas qae le escribió el Sr. Labra-

i\f^r cnn- do en calidad de embnjadnr del

Rey Católico estuvo al lado del SumoPon-

tífice I'io VI hasta la muerte de este, cu-

yo fiMif ral costeó
, y otras muchas de los

principales pf-isonajes de Europa en aque-

lla épiíca. Solamente se ha i-i preso e! poe-

ma Ixtino sobre los p' ¡meros r.ños de I.-: \ i-

da de Sto. Tonas, algnnos sern.onís, y el

revúmen en lalindela Hist'iria Eclesiás-

tica del IHmo. Sr. Amat, inlituladíi :

Summarium Ecclesicc Jesuchristi que no



TOR ( 627 TOR
pujo acabar

, y completó el mismo Si'.

Amat como ilijiínos en la Fidu át este,

impresa en iNJailiiJ en l834-

T(3RRES fJuandeJ, « Cartas familia-

H res c hislóiicas sobie íns cosas de Cata-

« luna año iG32 escritas á D. Gaspai Bo-

t( nifaz , espía uriavor ile Felipe IV » 01 ig.

p. 39. =« Carlas oiioinales á D. Juan de

«füiiseca». Q. 87 TnJS. de la biblioteca

real.

TORRES y Oliva ( D. Juan), nació

en Snllent en i67i, era t¡o carnal de D.

iMelcbor Tüires y Sola i|ue educó al aizo-

bi*pü de Paliniía D. F.Iix Amat en sus

piimpros añcs , como se Ice en la vi la de

este. Siendo ya sacerdote pasó á Paris con

el Sr. Rasteío. Y en 20 de agosto de i7l7

avisó á su casa de Sallent que se iba á Roma
con el obispo portugués de la Guarda :

llegó á Ruma en diciembre v fué elegido

luego por avo v maestro de len>;nas de los

hijos del cojidestable Colona dei ciral leve-

mos secretario fu i73o. Cuidó de la edu-

cación dalos-cuatro primeros hijos de di-

cho Sr. condestable uno de los cuales fué

después cardenal. Kabia antes sido secre-

tario algún tiempo de D. Lorenzo Tomás

y Costa agente en Roma del emperad'jr

Cailos. En las turbulencias de la gueria de

la inde[)endencia »e peidieion los INJSS.

que conseivaba la casa de Torres de este

su hijo. jNIurió ceica de 80 at"iüs de edad á

16 de octulxe de w54
, V fue enterr.ido

en la sepultuia de la casa de Coluna. La

correspondencia epistolar de D. Juan Ten.

tes con muchos sainos de p.quel tienipo la 1

arregló elSr. Amat aizobispo de í'almira

poniendo vaiias notas curiosas, especial-

mente á varios espantóles expUrindo», por

haber seguido el pai tido d^i archiduque

de Austria que cr nipitió con Fel¡|ie V la

corona de España. Serra y Postius en la

historia de Monstrrate pag. 29fi diré lo

siguiente en una nota : «Que agra'iecidos

«los romanos y el Papa Clerntnte Vil á

« varios ca valleros catalanes del ejército del

« general Dorbon, que defendieion espada

« en mano del snqueo de Rcm-J la basíli-

« ca de S Juan deLctian, mandó poner los

«escudos de arrnac, divisas y non bies de

«aquellos iluitrts catalanes encima de laj

«puertas lie l<i iglesia lateíanensCj que des-

(( pues manilo lenovar D. Luis de Reque-

« sens embajador de Felipe II en Ruma
;

« é Innocenciü X los mandó Iransladar

«dentro la iglesia , y t'illimainerite fueron

« transladados á sus claustros dniule es-

« tan. En i/^t D. Juan Torres mi paisa

-

;< no (continua Serra) maestio de letiguas

n é idiomas de los hijos del Excmo. Sr. con-

« destable Colona, me regaló una puniuil

«copia de todo dibujada por Miguel Sú-

« relió barcelonés, diestio grabadnr en

« aquella ciu'.lnd, cuyos npellidí'S soc ios

«siguientes Eri 2o febreio de i8j5, nie

K esciibia desde Roma mi npieciable ami-

«50 Sr. D. Salvador B.irnel , arrediaiiode

«Trujilloen la Sta. iglesia de P.dencia,

n capellán del Palacio de Es|)aña uno de los

n eclesiástiros que honran a España en la

H capital del orbe ci istiano ; D. Luis de

« Fequesens comendador de Castilla , em«-

« bajador de S. M. C. en esta Corte, en el

« mes de agosto del año l564 hizo reno»

« varel monumento, ó sean las tres tablas,

«que contienen l(,s nombres y ai mas de

«los cavalleros que, según \'. J dice, re-

«firiendose a Serra v Postius historiador

«de Monserrat, defendieron la basílica de

« Letran. Es cieito <jne el tal monumento
«está en los claustros de esta basílica

; y
« una vez que V''. 1. tiene una lámina de

« todo , me limito á decir que está b^stan-

« te bien conservado : un iicmlire solamen-

(< té está borlado, acaso lo estaría cuando

•1 Requesens renovó las tablas y lo dt jarían

« en blanco, como ahora está por falla de

« noticias. Por lo demás debo adveifirqne

« los tales caballeros no defendieron la ba-

« síli<a de S. Juan en el snqueo de Bol bon

«del if)'j7 en tiempo de C'etneiite Vil ,

«sino c,¡ue . en i3G^), en la reparación ó

«sea leedificacíori ile la misma, después

«del segundo incendio acaecido en l3o8, á

«propias expensas levantaron é hicieiOFi

«construir algunas columnas de la iglesia.

« Esta y no otra memoiia de los mencio-

« nados caballeros se conseiva en el arcbi-

K vo de S. Juan de Letran , segtn dice y
« asegura mi íntimo amigo O. Salvador

79.
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« Deleoni actual aichiveio fie esta basíli-

<( en ». Escribió en cat;ilrm la i'iJay heroi-

cas virluts de Benedicto XIII que se

conserva en Saüent en mi casa paterna.-

en ella se dice que el P. Lapeyía de S.

Ftiipe INeii de Barcelona tiene una rela-

ción en castellano de dicha vida. — Ob-

servncions sobre la Crusca Prot'encala

estamparía en Roma acfitesL present any
1/2^. El borrador original le dio el autor

a Bástelo, entie cu\os MSS. se halla en

la biblioteca del P. ISl. Izquierdo, provin-

cial que fué de agustinos en Barcelona. =
Vida de S. Ficlor en cítala , que envió á

Süüent su patria con las reliquias del san-

to que se veneran en dicha villa. La vida

r peregrinado de ü. Francisco Brujill

de Berga existía en la biblioteca del P. M.

Izqnieido en Bnictlona.

TORRES (Fr. Pedro), natural de Sol-

sona (n Cataluña; era \a saceidote

,

y renunciando los benfficios y rent;is

eclesiásticas que tenia, con haito rega-

lo de vida, pidió el liábito y entiómon-

je en S. Geiónimo de l.i Muita. Léese en

la vida que escribió el P. Siyüenza que en

4o años que tuvo el hábito no faltó ni á

una hora tnti sola del ofi.no divino. «Kosé

« de qué son estos hombres , continua el

>í P. Sitjüenza, no parece que son de la

i( misma masa que nosctios , ó por lo me-
« nos digamos que nosotros somos de otra

«mas mala tierra, vasos mal cociiios en

«el horno de nuestras madres, como can-

« ta Dnvid de sí, que tan fácilmente nos

« desmoronamos. Diéronle el cargo del re-

<c lox y tañer las campanas: holgóse mu-
« cho y túvole por dignidad muy alta: el

(I tie.Mpo que le sobiaba del coro estaba

siempre en la celda ocupada en santos

ejercicios. El principal era la lección de

la Sta. Escritura, y de alli á la contení-

« placion de lo que Dio> le revelaba en

«aquella letra, rumiando como animal

«limpio loque habia comiilo, dividiendo

«la una ó apartando con agudo cntendi-

« miento la sombra de la luz, y el cuer-

K po del ps¡)iritu ponienilo cada cosa en su

«lugar. Tuvo entre otias muchas gracias

« una de que se preciaron algut.os sanios

«déla Iglesia, que fué la poesía.- buen en»

" trelenimiento ác almas recnoidas. Coi/i-

"puso muchas obras en verso latino rea
usu vulgar lemosin, que no le aborrecen

i' las musas como lo muestran bien las lii-

« mas de Ausias Marc. Las pocas veces

« que salia de la celda ó de casa se iba so-

« lo por aquel monte, poníase debajo de un

«árbol ó escondíase debajo de alguna pe-

cina
, y alli cantaba himnos dulces á Dios

«y á su madre Sma. En tanto olvido vi-

K no de las cosas del mundo que en todos

«los 4^ años que vivió en la religión ja-

« más pidió licencia á sus prelados para

«ver padie ni pariente j ni amigo, ni co-

« sas de cuantas allá dejó, ni salió de los

« términos drl monasterio. Sigüenza IIis-

utoria lib. 4- c. 3i p. 688.

TORRESCASSArsA('¿)../Mnn^/2íom'o;,

catedi ático de instituta en Cervera « \ o-

» lumen velitationum juris academicarum

« publica' disputalioni exceiciíalionis gia-

« lia expositarum, quinqué tractatus com-

«plectens; nimirum decontiactibus in ge-

« nere et de dividáis et individuis obliga,

u tionibus ; De mutuo et seuatus consulto

« macedotiiano; De commodalo: De de-

« poí.ito , et sequestro : et de pignore ».

TORROELLA (Mos. Pedro). En el

artículo Rocaberlí pag. 5oo se ha hecho

-aiencion de la resposta felá per Mos.

Torroelln al comenndor Bocaberti. Este

Torroella es seguiamente el Mos. Pedio

Tonoclla poeta catalán , de cuyas poesías

existentes en el Cancionero de París nos

ha enviado muestras el Sr. de Tastú ,
las

que copi.imcs :

P. Torroella fol . 56 2 slr. de 8 t. de 4 ( i
)

Delii nom ve per dir me ^ran tristura

Ae puch callar ma dolor infinida

Car en lo íemps (juentri di ns Jora [mida

Ya presumí lo def^Jalt de natura

( I ) A esta pieza iititulada Complan-

te , piecíde una Sparca de Toiroella , y

aunque no se flice que sea suya . cieo que

se le debe atribuir. Nota de Mr. Tastú.
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E per dos Senjs ma pensa cativada

Casca re^i mes lahit me podera

Lo qual proinet que sens neguna spera

Ffoll desesper mamdaura sobrada

jáxi men pren com lanima dmiipnada

Quis ueu ddjjonys perpetual carrera

Merce clamant lo seu dan se prospera

Vetit píettit quis per ell ama^nda
E oes no purh que co pijor nom senta

Quil sens raho mus jets cruels denegué

Car lo demunt per son asiré carregue

E merils seas larma fa descontenta.

TOR

Oráis é folls pensaran que jo menta

Car i'oler be los par cosa salivalge

Sim fiiig denuigs quasi dir me missatge

Mes dan meresch que mal no representa.

Spaica de P. Tcnotlla. Fcl. 56.

Per tres migans son poder abilita

jémor aquells dan lo t'oler absenta

Gracia plau é bellesa delita

Alas lo saber es aquell qni contenta

E guardant íer/ips al t'oler representa

Paraules Jets é semblants a terribles

Pe'- Dovitat é destresa platables

En cobrint h,rs serréis en publich mostra

Les obres jing a lainat avorribles

Per amar donchs la millor parí demos-

tra.

Cotiort é iiotiff\cacio de la mort de la

Senjora. Fol. 56. b. ( 2). 3 str. de 8.

toru. de 4-

Preneu conort é nous doneu tristura

Gentil galant suplich i'os humilment

Be pas íreball quous he jer tal pre-

sent

Del noi'ell cas queus dirá Vescriptura

Martes de cert aquella flor ten pura
Queveu amat fins al dia de vuj
Pus per plorar no pot ell obrir hiy

JRetenits uos de fcr plant damargura

(2 y Sin nombre de autor
;
pero según

toda apariencia es de P. Toüoeila. Mr.
Tastú.

Dacioi-ant mes parlar nom jretura:

Mes prech vos molt nous doneu marri-

ment

E s^uardíint vos queu ha Jet lo Potenl

Qui sostengue totumana natura.

Complanta de la mort f. 37.(3). 3 str.

de 7 vers. t. de 4- endreca de 4.

I i>o car fill continuu per tu plor

E plorare é daquell nom partesch

Ao vull qucl do I me leix que sil jaquesch

Mon seniiment vull que muy re si mor
Membrem de tu la dolor no perfeix

Ingr.ít scrc si á tu nom ocost

Tal seniiment de nial é be compost.

TORNADA.

i\'f? sent neni veu nenien si li dirh mol

Jrbitrem fall don estich tot remot

Ab lu fos jo qui Juhi pare teu

Ales tot es be pus es obra de Deti.

More de Deu , huniil P^erge Marin

Ah genulls flechs prostral estes per ierra

Mercet reclam he i suplich nit é dia

Que Icnamich no li puixa Jer guerra.

Lahors de P. Toiroella. Fol. 57. b. (4)-

4 str. de 8. torn. de 4-

Callen aquells abseguais per amor
Quenire lurs dits han obres Jolciades

Callen aquells perqui sonrecitades

Les grans iñrtuts del pus digne donor

Callen aquells quei la part de millor

Lo feméni I inal ge desacorden

Callen aquells e quans donen labor

Parten mos dits quab veritat secorden

Be de mos mals si des tremas dolors

Algu vol Jer contra mos dits judia

Nous enugen sils vinch mostrar a vos

Perqué mirant nom t eprengue defici.

( 3 ) Sin ncmbie de autor
;
pero yo cieo

siempre que es de Pedro Tcrrof lia. ?>ota

de Mr. Tastú.

(4) El 4°. verso falta en la 2' Estrofa.
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Tan m^belleix coqueforma natura

Hiirnanalinent qu.int acaba talforma
Qitetot uoler didlramistaí me passa

E lo reslanl del iw n me descontenta

Do'ia de mi mon e^pirit contemple

Voitl'amiítat á rnnn ilelit es capa

Per lo desi^ huma que nos confernia

A vos nui son doncstat ^enilura

P, Torroflla fol. i '(3 4 itr. de 9. tor. de 5-

A'om fíiut Den si í'os nom aiud<iii

Nini í'ullii be sim p'irtatí maholenca

Nim do salut si vos no lem donan

Nin res me ^uard que vos fini^uen offenra

Sol lestret pas un vnslre fe re¡^U'irde

Aquell latneut ma volenlat sendressa

il/e? en tot lals ninn eniendre no guarde

En aquel mcn vos confes ma deessa

Ma vide morí a vo% sola sessuarda

Seguiré donclis ma vida per la vostra

A Deu el mon sens altresperiment

Sol vostrestar tindra lo nom de vostre

Un si un nn hun juy un sentiment

E si per ras vosli'e senr *e desvia

Tornare fnll «eis allrnuasio

Sius velgun mnl caiirenlal malaltia

E siiis i'ers Deu pteneu devoi io

De scmtffrancesch sera la vid-i mia

Be de mos muís si dich seny ofdita

Ffas mal o be f<dcnnt opinio

Vos mcnisan nncs co que ferdenrin

Ais reprencnts d'mau per mi rabo

Quejovaig ie.:/i hon vostramor me guia

Pere Torroelln Fol. i/jS b. 4 slr. de

8 t. de 4

No seat ne veig ne hoig ne conech res

Ans mes semblout quen aquest mon no

sia

Volenl fer juy ab la riho de mes

Que com mes pens mes mon seny se des-

via

E YO no so lio nos pol fer que sia

TOR
-fíes del passal semblanl del ques plasent

Ans son eslrany mír lol quant fi l>i geni

E mon seinblant representa folia ''5)

Be de mos mals que per veura tenia

Los bens quals sent han mon seny desviut

Deis dti'is preniu no demi pielat

Pus mon semblanl representa Julia.

V. Toiroella fol. l44 5 slr. de 8 t. de 4.

Ara pots fer amor íes volentats

Fforc:/r desigs e solmetre volers

Vencéis pusforís e sobrar grans poder

s

Pendre corage e robar libertáis

Car tiinl esjorc e poder son dobláis

En trd endres per un cars lol novell

Que pots menar entre tols los estáis

Del gran al poch e del jovel pus vell

Be de mos mals direm lo finamcnt

De tols mos dits per dona'- vos crehenca

Que son lo be de tot mon pensame-U

E que sens vos tot delit mes offensa

P. Toiroella. f>d. 144 b. 3 str. de 9 tor.

de 4

O passio que sens poder hasJorra

La ioliintat fenl seny ora cirventa

Seguint lesfore de temor es forrada

E verital le demostra pus ferma

De tu rahou la parí qui nos rehona

Sens conexer sobral de conaxenca

Mostranl loier quefalsedad ensenya

Perqué veig ciar Jreturant me la vista

Los grans serrets public'is dins la cu-

bería

Be de mos mals enamigue senyora

T'os sou culpant sens que no tenia culpa

(d) Eíte versóse repite r,l fin de cada

cstiofa. Nota de Mr. Tailú
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Qiteffiílaganí reprova ma follia

Teninl presenl en que de mi sabsenla

P. Torioflla. Fol. i531j. 3 str. de lotor.

de \.

Jo so partit e partiní me partía

De nuanls delits lome pot donar fi

E dasamat qiii mos mals no <ienlia

E mes amnt que puch voler de mi

Em so d/imor en ivi corwerlil

De.samant mié del mon lorestaní

E com a Joll ab buscha cont^oxnnt

Do lots /ostenii>s pendre nuig edespit

Morí lesperit

El corsvÍK-ent nllra mort desinant

• )

T. RNADA.

Be demos nuds de fos jo no diria

Mas vol amor que pren^opinio

E dolent so

Daroqiie pens lo mantir me plauria.

TRACIA f y4). Compendio de mitolo

-

lo^ia ó historia de los Dioses y héroes

fabuloso'' , por J . M. H. precedido cada

aiti'culo de un sumario en veiso por A.

Tracla. ííarcelona poi' Maiiue! Sauíí 1828

I tomo en 8
'.

TPiAFFORT ó TRAsFonT. ( N. ) , es-

ctibano ,
popta catalán del canci(jnero de

Paris. Trasfnrl uniconan croaila.

Gran' carrech han i'uy íuyt lom de pe-

rat^e

T^ers Dcu e Sants e la Virf^es Maria
Quí per mostrar se de maior valia

Entre les ¡^ents fan nova ley dultratge

Cell qui mori la en monlicalvari

A casciin mol renenan e sa rnayre

Rompía lo mes per dclit e repay re

/4b jures greus par na'^cn boa salnri

E no son pas contents dijcesí nau-

fiat^e
Quefon de Deu en plasses Imn la uia

Mas quant son dins lo sen tempL' tol dia

Despiien mes lia devant son visatge

Lexont duhir loffiri ordinnri

Per contemplar dones a molí gran nyre

Ab crits e brani<; oblidant lo Sahayre
Torbaiit lo naut misteri snntuari

TOR
TORNADA.

Clan de i'irluts uoslre car ful e payre

Vos suplicats guaycerts no desampari

Mas queis perdón com feu a Dimas
ll'iyre ( 1

)

Si tolsli son desobeden conlrari.

TRAGÓ f Pedro }, br.diiller en dere-

chos, y maestio racional del vizrondado

df Castelll)ó. Escriijió: Spill mnnifesl de

les coses del vizcondat de Castelibo. Es

un lomo en fol. mayor, MS. di\idido en

cinco partes, según los cmrleles de dicho

vízcoiidado. Contiene una exacta relúcion

de todos los lugaies y villas, sus vi cinos,

cargí^s
,

jniisdiccion , téi minos, iicm de

todas l.is colegiatas, parroquias, monas-

terios, sus derechos , rentas etc. Comenzó

la ohra en CasielUió año i5i8. Se conser-

va este MS. en el archivo de dicha villa.

TR.'^HIMA f Esteban J, jurisconsulto.

Fscriliió a mediados del siglo xv. Véase

Bonfill.

TRAMULLAS y Fehrara ( D. José) ,

platero, ensayador de la real casa de mo
neda de Barcelona. Guia y desengaño de

artífices plateros y mercaderes de oro

y plata segunda impresión en 8'. Ma Irid

por Herrera i787. Se divide esta obriía en

tres partes. En la i". propone la obligación

del platero en preparar la materia de oro

y pbita á la debida ley: la a"*, trata de la

oldigacion del platero despuesde haber con-

cliiiilo las obras, antes de entregarlas á su

dueño-, y en la 3^. hace ver que cM;d(|UÍe-

ra noved.ul que se pretenda sobre lo que

se |)ractica al preserite en orden al oro, no

solo no ha de ser medio que evite fraudes,

sino ocasión de muchos mas. Mem. lit.

abiil de 1 787 pag. 532.

TRF.SBEJNS (Bartolomé). En la bi-

blioteca de Monserrate se halla el MS. si-

guieiite : « Comenza lo Ilibiede les nati-

«vitats compilatdela medu'la deis autors

(I de veritat per mans de fieitomeu Tres-

«bens . al rev en Pere Darago ters ». Es

(i) Sai.t Dimas lo bon Lladre. Nota
de Air. Jasíú.
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pues oLia lU fines del siglo xill
; y vietiC á

ser un trrlado d'- astiolo'^ía.

TRIAS fP. Fr. Juan) , monje de S.

Gerónimo de la Muiti , que sin haLercur-

sado en ningún colegio ta universidad, y
de un tálenlo mediano

, y sin mas luces

que las que él se haljia adquirido, se dedi-

có á notar cuanto leia en la Sagrada Escri-

tura y Padres, que pudiese servir pain los

predicadores. Y por lo mismo puede ser-

vir su trabajo á estos, para aborrailes el

de buscar especies. Bt/>lioíheca seacoWi^c-

« tio aliquariim srntenliarum Sacias Scrip-

« tur;e, sanclorum Patium, et alioium auc-

« torurij ad commodititem ccincionatorum

« atque confpssoium orditi.'ita, et disiribu-

« ta per capitula, ¡uxta materias, quae in

« faoc volumiiie cositinentur». Cuatro vo-

lúmenes en fol. se conseivan en la biidio-

teca de S. Gerónimo de la Murta.

TRILLA (Fr. Bernardo ) , del orden

de uiedícadores y maestro en sagrada teo-

logía. Labbé quiere que sea natural de la

diócesis Nemiiucensis , y que vivió en

ia9i
;
pero Gesntro dice que fué español.

D. rs. Antonio en su biblioteca vel. l.

2° pag. 64 deja in'ieciso este puüto á pe-

sar de que confiesa ene en Cataluña hay

valias familias de Trilla de la cual os, di-

ce, León de Ti illa , nombrado poros años

antes piepósifo Ebusit')/ire insulte- En la

biblioteca de ^audim se hallaba la sij^uien-

te obla MS. Questiones iS de eog!.itioi'.e

«animae conjuncta? corpnri etc. Parisüs

«dispútate». Se le atribuyen también :

PoUillíe s'iper Ecclcsiasíein = Siifer

libruin Sopientiee. — Snper Jnonnein iis-

que ad caput XI- =Super ^pocoiipsim.

— Super Páalíeriwn. -- Super Qiniica

CinlicoTwn. — Qucestivnes de dijítren-

lia esse , et essentia. — Qucestio de nni

nía. — Qucestio de potencia Dei. — Quíps .

tio de spirilualihus crenturis. — Quod-

libela idiquot. — Qucestio super totain

aslrologitim- — Trnclatus de cnguiíione

a nimee sepa ratee ; el cual tratado to aca-

bó por haber muerto. Se su[>oiie (jue es-

ciibió otras muchas obras. IN. A t 2 Bilí.

vet. pag. 64. El P. Caiesmor vio en la bi-

blioteca de S Cugat del Valles un volu-

men en 4 • escrito en pergamino con este

titulo: Quodlibeta Fr. B.de Trilla ma-
g:st. Parisiensis.

TRILLES ó TniLLEsiüs (Pedro Juan ).

Cornment. inJnb. etc y otras muchasobras.

13. I 39. MS. déla Bib. real.

TRISTAlNY BoFiLLy Renachí'D. ¿yf/c-

na^'entura ) j natural de Barcelona , sena-

dor de la real audiencia de Cataluña , sa-

cerdote erudito y ejemplar digno de los

mayores elogios, dice Dalmases en su

Historia de Pablo Orosio, al cual nos

ariebútó la parca año i7l4- Habiendo da-

do á luz |Jiiblica algunos tomos en folio,

c(imo la Corona Benedictina, cl Escudo
Monlesiano y tres tomos de Decisiones

fie la leal audiencia de Cataluña , nos de-

jó MS. una extensa historia de la vida,

martirio 3- prodigios de la invencible y pu-

rísima virgen barcelonesa santa Eulalia en

un tomo en folio escrito todo de su ma-
no , el cual ^ dice Sena pag. 295 de Fine-

zas^ tuvo algún tiempo en su poder;

cuyo oiiginal se llevó á Aragón D. José

Descaitin , hieriio V heredero del autor,

á fin del año i7i4 óp.rincipios del de i7i5.

Actualmente se halla (dice Caresmar) en

los capuchinos de Barcelona ex dono D.

Petri de Prato. Marciliu p. 3o5 dice que

la Co'ona Benedictina es ohia en la cual

tinta ext.-nsamer.te de los privilegios y
pierogativas de la cov.gregacion y abades

de dicha congregación claustral tarraco-

nense Y de todos sos monaslerics en parti-

culi!. Bal relona i677. en fol.

THISTA^Y { D. Francisco], juris-

consulto liarceloiiés. Escribió en catídaa

un papel ó Afemorial en forma de derecho

«para p:obar que les canónigos regulares

« de Toitusa tenían facultad para disponer

«desús bienes». Cita esto escrito Buena-

vetituia Tristany rn su Corona Benedic-

tina pSj^. 182 V siguientes donde trascri-

be varios pasajes de dicho memorial. Fué

abuelo de dicho Tristany.

TRISTANY ( Fr. Jaime J,de\ orden

de mínimos. Esciibió la í'ida de .9. Fran-

cisco de Paula j que cita Bosch Jilols p.

29. — Enchiridion ó brete crónica délos

varones ilusties en santidad de la orden
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«lelos mínidios. Barcelona 1618 en 4 '•

D. ?*icolás Antonio dice que no fué reli-

gioso profeso, sin'i terciario de la orden
;

y asi es llamado D. Jaime. Hablí de él

Graveson. El P. ¡Miguel de S. José le po

ne en su Bibliografía critica, tomo 3.

pag. 457.

TURBAVÍ C Miguel ),]eiu\\.:\, natu-

ral de Lérida \ rector de su colegio en es-

ta ciudad de Barcelona y de la ca^a de

probación de Tarragona, y últiinainente

visitador general en iG'p de toda la pro-

vincia de Cataluña , varón de gran virtud

V mucho salier. Eí>cril)ió y publicó un Cer

táinen poético para lis Gest'is de la cano-

nización de S Ignacio, v S. Francisco Ja-

vier que hizo el colegio de Gerona , disi-

mulando su nombre con el de Fiancisco

Ruiz. Marcillo p. 352. Revisó é ilustró la

vida de Sor Maria Angela Margarita Sera-

Gi'a , r¡ue habia escrito el P. Funs jesuíta

TCRELL ( Gabriel J, caballero de

Barcelona. Escribió eti lei.-gui catalana la

Historia délos onlii^uos condes Je Bar
celona y de los condes Beyes de ydragon

hasta Fernando I. El original ^e bolla,

(dice Serra ) en la biblioteca del Dr. Pa-

blo Roma, jurisconsulto tle Barcelona don-

de le vio y del cual sacó una copia según

dice la Historia de ]\Ionserrate. Vivió an-

tes que Totnich. Esteban de Coibera ha-

ce mención de esta historia en su Cata-

luna iliiitrada , ful. 36o, v ciée (jue su

autor fué anteiior á Tomich. Escí ibió tam-

bién Tractat de la Armería Jet per Ga
brtel Turell de la ciulat de Barcelona en

lo any i:'i7i un tomo en fol. MS. con es-

cudo de armas iluminadai. Al fin de este

libro sigue otro tratado que intitula : Deis

set honors del inon.

El Dr. D- Juan Cormiiías, catcdiático

que fué de letras humanas y poesía en la

universidad de Ceiveva
, y aboi.'i cat:ónigo

de Calahorra nos ha pioporcionado un có-

dice en 4°. MS. de nuestio Ture!), itititu-

lado : « Ilecort historial de algunas anti-

'( guitats de Catalunya , Espanja v Eran

-

« za dignas de eterna memoria. OUracom-
« posta per Gabiiel Turell ciuladá de Bar-

« celona en lo any de la nalivitat de nos-

« tre Senyov Jeíu Crist i4"6 Tianscripta

« V fidelissimament copiada de son origi-

« nal antich ques' conserva y guarda en
« poder del Illustre senyor D. José de Pi -

«nos V Ciriiera marqués de Barbará en

«lo any de la nniivitat de nostre Senvor
« J?su-Crist i74o». Es un MS. en 4'. que
consta de 121 apartailos en 9o hojas. Co-
mienza de este modo : « Apoitar les coses

« antigües e let viituts de aquelles quis tro-

nbaien les obres dignes de memoiiaé les

«penses noslres no sens gran affanv se re-

« porten
,
quant es cosa loable al qui les

«leales de proesa demosiien : aconseguint

«la gloria eterna
,
posada en los coral"e5

n sdevi.iadors , qui en la vida humana mts
« que res es estimada. Perzó scriure aques-

« tes coses es á mi diílicil : car per fer en-

«tendr'-dels emprenedors , son fetes poc

« agradables ais Itgins. Mis tinc fiansa la

« gent'lesa de 3(¡ue!l5 que la veurán etc. »

Ycoiichive: « 120 La embaxada damont
«dita al Empeíador torna c feíeti relació

« al Papi é al Rey que lo Emperador sen

« venia á Pevpinyá. Lo Papa é lo Rey axi

«mateix partiren per la dita vila. Lo Rey
«dona lo castell p^r posada al P.ipa , é til

« sligué en la dita vila ab lo Emperador;
«é lo Papa tenia [ler sa guarda CCC ho-

« mens darmes : la mes pait eian cavallers

«de 5, Joan deis quals era capitá un ne-

« bnt del Papi mossen Rodrigo de Luna/
«dallie parteran ab lo Papa, tots los car-

« denals é prelats é altres de la sua obe-

<i dieiicia. Entrant lo Emperador , lo Rey

(( li feu exir fins á Salses lo primogenit

« D. Alfonso ab gran noblesa é cavalleria

i(de Spanva. Apiularenlo en lo castell de

« Canet del vizcomte Dilla. Lendemá lo

«Papau feu exir tots los caidenals v pte-

« lats qui eren gran gert á visitarlo al cas*

(< tell on pqsava A(>res la fpsta semes á punt

«á Perpin\á per rebrel ab entremesos,

« jochs é dltres honors. Empero lo Rey no

« hi pogué asser per indisposició de sa per-

«snn.->. 121 Lo Emperador portaba ab sí

Hfjuitre mil de cavall tots Alamanys é

« Ungí es, en los quals habia de grans se-

« nvors é princeps c un gian baró del lev

(I de Appolonia lo qual feu ai mas ab un

80
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«fin del conté de Palláis, en la clutatde

'(JNaibona, les quals armes lo de Palláis

« guaiiyá. Donaren per pofada a¡ Empeía
" dor lo monajtir de frares menors', é á la

«sua gent tots los cariers mes acostáis al

«dit monastir. Lendemá ohida missalo
I» Emperador ana á visitai lo Rey en Fer-
c( rando á la sua posada per quant staV'"" ¡ii-

« dispost , ferensp molla festa, eien en la

«dita vila les dos Reyíias de festa é genti-

« lesa , revna Vlolant ó. reyna Mari>arita.

« Le segon die lo Emperador visita les

M Rejnas estigué lot un jorn aballes. Lal-

« tre jorn ana á feí reverencia al Papa

« é monta al castell , ahont tiohá lo Papa

«al) tots l<;s cardenals é ;dlres prelati c lo

«Papa Sf^a en la cadira papal , li\s carde-

« nals é alties pielats ordenáis en lur grau.

(' De que lo Emperador com víu star axi

«lo Papa stigué torbat é feuli leveienciaé

«honor; coni acosiumeri fer los em pera

-

M dors ais Papes, ¿agradas moltde la mi-
« ñera dell ó de la sua gran sc-rimonia.

K Toriiat á la sua posada comerisá entrar

«en maneig de la unió de la 3ta. Iglesia.

(' Lo pailamer)t dura dos mesos é tr.ts lis

« rf ys deis cristians trameteren embaxadors

«é foreii en la yila de Perpinyá, e loPa-
H pa no fon axi rahonat per lo rey de Ara-

Kgó com drguera, que lo Emperador hdu-

«lia fluxat é tots los alties reys , é fou

« opinió
,
que mes contraris li ffU lo dit

" rey
, que tots los altirs , en tant que el

« Papa james fluxá en res , ans se hisqne

«de Perpinyá é ana á Cablliure hon eren

K íes sufs galeres é messc en salvo. E lo

« Emperador ab tot son concell leva la obe -

«diencia al Papa, é lo rey de Aragó feu-

« li embaxada sobre los a[)untaments. Los

«quals lo Papa ol¡i stant en galera, pre-

« nent comiat los embaxadors diguercri :

« Pare Snnt que direm de [)3rt yo-tre al rey

«de Aragó? Respns lo Papa: Salud.iuloé

«di^.auli depart mia Me qni te fcci mi-

« sisti in deserto. E lo Popa Teu fe"- vel : á

« les galeres é anasseri al castell fie Pai^is-

u cida hon apies fiíd sos dias. fft acó lo

«Emperadoi é Siin concell apunlaien ques

« tiiipiics concili general á Costanca é alli

« fos elet pa|>a á que lo nion fos en 'jnió.
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« De aquí en lá tolhom tiiá á ses terres-

« Lo Riy torna en Baicelona é desa<Trüdá»

«á la ciutat éanass^n tiíant la via de Ara-

« gó , é com fou á Egual.ida fini sos dies

«en lany MCCCCXVI , fou rey lo pri

« mogenit é donali carrech ans que morís

«que tengiiss per recomanats sos fiares ».

« Aquest rey D. Alfonso , vengué áteg-

« nar en ses Ierres en tenips de gran ¡1 =

"ventut é prestí es homens nb los qunls se

« reposab-1 en los fets de la justicia. Eren

«lo nichab¡>be de Taira-ona ; lo noble

« mossen Gaiau Alanrany de Cervelló, é

« D. Berengufr de Bardaxi. Dii de aquest

«(ju'inta virtut , nragestat é excelericif. , en

" son temps se monstrá , tot scriure seria

« pocli. En ell se conegué magnificencia en

«lo viure , magnaniniital en lo desitg , li-

«beralitat en lo dar, graciositat en lo

«inaneig , es stat un tro en la Italia , ha

« squival los ambiciosos , á domat los ti-

« lans. En lo mar coi regit los cossaris ha

« fet veure de sí gran saviesa. Los cün-

« quistáis, á tornater. libertat, monstrant

«á aíjnells amor é yoluntnt. Qua! es estat

n en la casa de Aragó é Barcelona
, qui

n tant haia montít , é aunientat lo honor

« é stima de vida pomposa. Serimonies éto»

«tes coses á la dignitat real pertanyen»

« ha serval, conquesles é actes de cnvalle-

«ria en ell son s'.ants miíats. C.dlaré

« donchs lo que oo porie scriure de aquest

«tant alt rev, del qual, recitar les obras

« la masería cansada é no cabria en paper

u sis habia scriure la sua proesa , remeten-

« tlio á aquelles, qui de present se tioben

«qui seguini sos actes de honras? son ves

-

«tits: car demesiat es scriurer les coses,

«de les quals la practica es la vera lelació

«é sos íets no poden star en alguna obli-

«bió, majorment, que en lo l¡i)re qui ses

« fet de la sua recordaiica de diclis el fnc-

« í/'s mes extes5ment totes les coses slan

« posadas. E com la piesent obra , no sia

« ah aquell complinient, que de tais .icli-s

«lecitar seria nectsari per c.iusa de mon
« poch enleiidre , remet la correcció e mi-

« llor (iir ais legidois , car lo saber á mes

«no ha abastal, perqué es dcj^ut restiir

« scusable ».
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TÜRMEDA (Fr Anselmo},nalmeAá&

Montbljiích ó de Lérida fraile francisco.

Apostató de la orden juiíUmente con Fr.

Pedro íiJarginet monje de Poblet
, y hu-

veiido de su convento de jMoniblanch se

entrpgó á los vicios. Conveitido Marginet

al cabo de dos años en i4i3 Turineda se

fué á Túnez, donde renegó de la fé y si-

guió la secta de ^lahoma, predicando y ex-

plicando en publico el Alcorán. En este es-

tado se le apareció el P. Marginet que le re-

piebendió sus crímenes : v habiendo hecho

penitencia comenzóá predicar el Evangelio,

por lo que el rey de Túnez le mandó corlar

la cabezi por los años \!\i^. Escribió en

catalán ven verso un lüirito de Máximas
moralesy cristianas sumamente precio-

so
,
que desde tiempos antiguos hasta po-

cos tños hace, se ha solido poner en ma-
nos de los niños para aprender á leer

,

V viilgarniente llamado Franselms , o

Franselm y lleva este título : «Llibre

" compost per Fra Anselm Tunneda. ab

« la oració de S. Miquel, lojorn del judici,

«y la oració de S. Roch
, y de S. Sebnstiá;

«en 12°. Comienza. En nom de Deu sie y
«de la gloriosa humil Verge Muiia, Lli-

«bre rompost en Túnez per lo leverent

<i pare Fr. Anselm Tiirmeda , en altra ma-
«neia nomennt Abdal-í, de alg^ins bous

«1 ensenyaments etc. » En nom de Deu om-

nipotent — f^ull comenzar mon parla-
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mení:=^Qni apendrer vol bon nodri-

ment — Jqiiesl seguesca. — Primera'

ment cjiían seras batej'at =^ Creurds que

la divinitat — Es un esser enírinitat —
De les persones etc. En el índice de libros

prohibidos pul.licüdo por el Sr. arzobispo

deToledoc inquisidor general, impreso en

Madrid en 1 583 por Alfonso Gómez, se lee

en la lelra L. Libro llamado del Asno, de

Fr.JnselmoTurmeda. ^ohe\ioá\i\ohs.\]av

mas noticia de este libro , sino que se im-

primió en Barcelona el año i5o9 en \°
. .

con este título; Disputa del Ase contra

frare Enseliiie Turmeda sobre la natu-

ra et nobleza deis animáis. En labibliog.

inst. t. 5 p. 228 se cita.- La dispute d'une

asne contre frere Anselma Turmeda..

L^on i544 '" i6'-; y también La ret'nnche

et contre dispute de /rere Anselme Tur-

meda contie les beles par Mathurin Mau-

rice. Paris i554 in 16 . En la bib. del

Escorial (N. I i3) se halla el siguiente

poemj lemosin . MS. intitulailo: "Deles

« coses que hn de esdevenir, seguns alguns

(< profetes, é dits de alguns estrolechs tant

«deis fets de la esglesia é deis regidors de

'( aquella , c de lurs Ierres é provincies ele.

Véase Baveí en la nota al atiíoulo Arnal-

du^ de Podio B. V. entre losesciitos de

edad incieiia. Finestres t. 3 p. 285. Serra

Fmez. p. 1/7.

V.

VACE ó Vase (Maestro). Romance
de Bruto escrito en lemosin en l l55. Mi
buen amigo el erudito Sr. D. Ramón Ca
brera , vio este MS. en la biblioteca de Se-

villa E. A A. T. 144 n- i9, está en fol. y
en pergamino. El Sr. Bayer en su viage

art. Sefilln cree que fué copiado por los

años i3oo.

VALDA (Victoriano), jurisconsulto

en Barcelona en i672. Esciibió: « D s. ur-

« so j.irídico á favor del Abad y moi.aste-

« lio de Mnnserrate contra el obi«po de

« Vich.D. Luis de Valencia en su Ilustra-

ción á la constitución y"*, p. 2c6, le lla-

ma el Papiniar.o de su tiempo.

VALE^C1Á (Dr.D. ¿wm;, catedrá-

tico (le prima de Cánonésen la universi-

dad (le Baicelona. Escribió «Ilustración

80.
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« á la conslitucioii 7'^. titulo de la elección

I' de los iloctuiesá la real audiencia» i t

en 4- impreso en Barcelona por Matlievat

año i674 Escrüiió otros muchos tratailos

llenes de sólida doctiina. Entre los MSS.
del canónigo de las Avellanas P. Dnniíl

Finestres se hal'a el sipuií'nte opúsculo :

«Defcnsiü sujier su|>pIicationeui ab uni-

« versitate Baicinonensi regí factam atino

« l69o)i. =uTr<!tailo sobre la practica del

re-^ente (le la f'e^ueria Je Barcelona. =.

Barcelona defendida por arit'asy letras.

— «Sumari discurs en que es proba ser

« inexigilde v nociva á la utilitat [lública

«' la forma que vuy se observa pera !a con-

«liibució d'-l batalló, \ teñir poder la di-

i< ta juma del baiul'ó pt-r mudarla. Barce-

« lona i67l per Antón Lacavalleria. —
« Discurso por el piincipado de Cataluña,

«en la duda de la aprehensión de loá irs.

« de á ocho de la galeía de Gencva citada

«en su ilustración p. i74 »• ítem. — « AIp-

« gato délas procuras por el principado de

«Cataluña Jh. p. acG".

VaLERO (Pedro), médico. Mnrcillo

le cuenta entre los escritores catalanes.

Entre otros de sus escritos se conserva el

siguiente. « Ca«tij;ationis in seciindam sa-

" tisfactoiiam reclnm-itionem recnstiga-

« tío ) Gerundae l6"i3. Es un tomo en 4°-

Marcillo p. 364 ^- A. t. i p. i98.

VAlXESP1^0SA [Juan), Dr. en teolo

gi'a, monje y archivero del moiíasteiio de

Poblet. En i6i5 escribió un libio con es

te título. « Liber de receptis tnm ad se-

(( pultuiam , quam ad habitum ». Se huilla

MS. en dicho monasterio, como dice Fi-

nestres t. I p. 6 y en las notas marginales

p. 99 y io7.

VALLE ( D. Bernardo): presbítero

y beneficiado de Sta. María del Mar en

Barcelona. Escribió en latin el siguiente

opúsculo. « Compílaiio omnium decieto-

«rum, visitalionum , ordinationirm , et

«aliarum lerum spectanlium ad legimen

«illius eccle-ia: )i. Con el título d;- ; fie-

gestu.-ri eclesire Slce Marice de Mari. L'á-

niase vulgarmente , Llibre fie las Llunas.

\ .\LLES CD. Francisco). Memorial

piíliendo piemios por haber lomado el cas-

tillo de Castelidasens. p. i3oM. S. bib.

rea) H. 84.

VALLES [D .José), arcediano de S.

Lorerzo de !a catedral de Tarragona , hov
día dignidad suprimida

, y canórdgo de la

misma i¡;le5Ía. Escribió la ¿^ii/or/a í/e /oí

cartujos de España , mártires aue liuvo

en In'^laterra, y ¡generales de toda la

orden. Madrid por pablo Des-V"al i663

I t. en 4- Pr<'metió también publicar la

yida de Sta. Tecla. Vide ^. Ant. p. 626.

Su verdiidero apellido es I alls como cons-

ta en la sccit-taiía del cabildo de Tatra-

güna.

VALLES (Fr.yurt/J), -lel orden de

menores. «Itinerarium seu dietarium de

vita religiosa » MS. en 4^- de pergamino

del siglo X. En el archivo de Ripoll es-

tante 2 cajón 3 n. 12.

VALLES {Mosen Juan]. Libro de ce-

iieriay montería , año i556. El códice

9i está fí.lto al principio. MS. Bib. real

L. 89.92. iü5.

VALLGORÍNERA (Fr. Tomás), do-

minico , natural de Gero; a. «Tbeología

«mística justa mentem divi Thomae ». i

Vol. Earceloira año 1662 en ful. En la

imprenta de Antonio Lacavalleria. V.

Marc. p. 367. D jNic. Antonio t. 2 bib.

p. 255 dice qire fué hijo del convento

de Bnicelona, maestreen sagrada tenl;gía^

rector del colegio de Tortora , y piior de

otros conventos , v finalmente vicario ge-

neral de su provincia. Is. A. p. 3il. to-

mo 2.

\ ALL^L\^YA { Antonio)
,
poeta ca-

talán unt) de los del Cancionero de París.

Aqirr van las muestras que nos ha enviado

?.Ir. Tabiú

Altra ( Spaics) V.-dlmanra fol. ic9.

Pusf/ue tots joras no usáis fer gaóella

Ab la (ju'us vol vers mi mal cnncellar

i\'o men^arets de ma fruyta novella

Daci anant ans nanrets a comprar

Cir íant havets solacnt niostrarre

Celadaineut ab lo quius bat la pe II

üestornnant daunstramor mapell

E may nous i'ei's no mi daría gajrre.
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Altre. Vnllm.mja ful. io9.

VALL

Vostres niltnts meforen manifestes

Abíins que yo de s'ns tragues lo salt

Quel \>nstrecor atoll f^rantment era calt

E amor mi f/ui diim grans solireiiesles

Mes pus de fos het^ut lo que t/olta

Eíii so peslul de i'osíra carna¡^aca

Dnci ananl annu per abuf^ar./i

Car rious vull pus ueureus uu pelil día.

Va!linnn>a Spnica fol. i36.

Jllorl me donau Senyora uida mía

Per esperar de fos assiguut loch

Honjous poiques perlar de mi fort poch

Deis e/ni) ¿s ¡^rtus que mor per t'os me
cria

lieynu de mi snb Deu queb desit>anr.a

Neslich graiiment mas poch volcr \'oste

En mi amar e jo í'ull vos me be

Guaiij no Jas qiiin muyr lanl malmen
canea.

TORNADA.

Donchs quem dieu de >'0S hnuresparanca

DuUme conort ab quem alaciare

Trist so catiu tanl eos am quen marre

No se quem fas dignu niob confianca.

Anlhoni V^üllmanya nolari capcaudada

ab riins ciohats. ful. i39. 5 str. de 8.

t. Je 4- eiülr. d&4-

Tols los delils damor veig luny de mi

Lunyat de goig apartat molí de pler

Pie de írislor habundos en despler

Mesen turwent e tret de bon cami

Cuhert dentiyls de treballs e trislors

Per be voler a qiiim ha presonat

Ffortunn vil mu lanl senjortiiat

Que de qui so no puch hat'er socots.

tOh-SKOK.

rtetrel d<imor i/os sois la que vull tanl

Per qui mon cors tols j:>rns tonls mals

comporta

ilerce de mi haiats ab quem conorla

Quant moureís lo quesptr dcsignnt.

Jrchiu de seny pus sou nobla galanl

Suplichvos molí no prendáis allra torta

l-'ullals quius vol hen sentir vos de porta

E no siats en amor verianl.

Anthoni Vallman>a notari en lahor Je

una monga qui servave lejaltat al seu

enamoiat ab rims solts e croáis, fol.

l4i- b. 5 str. Jt 8. toi. de \.

No mes en vos virtut havets eslrema

Posiint a part altres quem fas cnllabla

Com vos tenils quius es tan amigabla

Per La qual veig Jórmem done quius

crema

Acles d'Uiior pietat los Jancendre

Lo pas ditblant perillos quils renegué

Lo molí durar bon voler nos sossegue

E de vos mir lo tonirari ojj'endre .

Betret damor trihiinfant haveís fama
De casledat siaii dunchs sollicila

En ben amar lo per qui grat vos cita

E nol niudeu pus ell de vos nos clama.

Anthoni f^allmanja notari.

Altra obra de grate de ingrat feta per]Nan-

toni Vallmanja notari peramor Je nna

senyora monga a la qual son cnnmoint

eia stat desconixtnl ab rims solts e en-

caden a ts. ful. l34 i^ str. Je 8. t. Je 4-

Qual mils de mi en tal ira cay guda
Amat esser de Saymia sentint

Linculpnra dingroíitud liaudn

Com pu^ch Jer io per un tal cas lenguint

Pertant menginy nojermen esperanca

Revein e quell quin es occasio

Fforma irobnr perJerme remembranza

A > sais a mi ben una tal com io.

Guarda e li^ a tu com senj orem
Gran crueltat semblant a demoflon

Pnris Theseu dipolil le ven veia

Tols desleyals Eneas e Jasen
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E de mi pur dir nos pot que tal fac.a

Ans com Tisbes e Didoni letal

IssiíGle Ereo e Canaca

A'e Ennone sentiren dolor tal.

Beíret damor bes pnl dir quijal pnssa
Com fasjo vuy per tu niolt desleyal

Lo teu ar^ull desconaxent inen lassa

Jo suplich Deu tendo pi^ua mortal.

Vallmatna Spaini fol. i5G.

Per In que vei^ de vos tol me reprendí

Reprendí lo ^rat quim solirha \>os nmnr
Amar nous vull ans mon t'oler sospench

Sospench mon cor ia per tos desamar
Ciar

Es a tot hom que vil hamor i>osguasta

E nostan pus sol q'ie sia raquest

Fostre cor va si vuyt o deu non fasta

De fam metso e crit molt deyonf-st

Ja nous poden estimar per honesta

Pus manijjesta

Tal Jama us resta

De i'uy anant nom sereu agradabla

Pus vostrefat vos fasser variabla.

Víillmanj a.

Ahra obra fetn ct'ntr;i f ii iu;ia ndueisa per

lo ilit VallmanvQ. fol. i 5G b. ío str. de

8. t. de 4.

Qual un de tanls dir pora quell no scnta

Los Jais seguint ab sa dubtnsa vida

Tant lo pote/tí de riquesirifinida

Com lo priuat de nembiant es contenta

Los verins greus adversaris daiuda

Els punyimenls e turmentables lassos

E los e¡:^ayts de fonunab leigs lassos

E daltres mals qiies la geni opremuda.

Archiu de seny dolce ^erge Maria

Per merce gran fortuna qutus acassi

Prengua rapos que ternps ha nos ma'iassa

E de vos prcp tingam tots alegria.

yidlniany.

Aiilhoni Vallnian_>a notaii ma feta per lo

posador de la jova de descoiinxenca de
la enamorada, fol. 229 b. 10 sti. de 8
t. de !^.{i).

Ancios tot del amagat engan

Ffcte causal contra la pensa mia
Vintre lo cor daquella que servid

Cuvench a mi congoxar de mon dan
En aquell iorn queb manera pensada
A mi ti ames dient lemboxudor

Della tingues lesperanca lunyada
E mes uiiant no Jos son amador.

Belrel damor e daj mia vorrit

Pus me trob vuj e lunj de conaxenca

Pris ne posat e vostra reverenca

Suplich quel do al qui mils haura dit.

Lnl)ra de desconaxenca ab la qual lo pre-

ilit V alimonva gonva la joya. fol. 23o b.

10 sti . de 14 veis. t. de 8. v. (2)

Lignorant hom portab si un greu dan
Dan e perills volent seguir amor
Amor e grat no componen lengan

Lengan ne mal vers leyal amador
Plor

Jo trisí perco quamant vos he servida

Ab Jorme gest de ver enamorat

E mes valer lostemps be Javorida
De les miUor.i ab corno veriat

E mostrant ios amor sens Jante sia

f
I ) Al margen de ja Tomada hay esta

nota con lcti;is encarnadas : « Fon posjda
« la jova de ílesconascenca prr en M mi Be-

« Hit ciiuigia ciuleda de Bntclina.,íil niu-

« tiastir de fra mtiiorsde la dita ciiital di-

«lluns a XVIIJ d(; al)til de festes ile Pas-
«cliaany it-.il CCCCL\ ij e la sobiediía

« obra dix lo dit tlellit per honor dt la di-

« la jova «.

(2) Al margen de la priineía estrofa se

ice la nota siguiente : « Fou donada la jo-

« va de ijeseotiaxei.c 1 ;il dit V'allmnnva per

(I Ij [ircsent obra cligmenga a X^^lilJ de
o iibiil any MCCOCLVIJ afliaineno* de
« Baicb>ia.
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l'os e/ífis un día

Nob colpci niia

Ab ^van desdeny magues tot avorrit

Com f'ils delils duquest mon lespirit.

VALL

Relret damor iw/g heb los descontenls

Eiianwols i'ida tenint plorosa

De ¡mí exerupl e prii'aí de lols bens

Car voler crech voítre cor illuinena

E delermena

Qucxi membena
Predi linjinit mes páranles no menten

Amor nos lurii los delils fjwunanls senten.

Vaümanya per honor c'e ]n ¡ov- fol. 23.2.

b. 8 sti. de 8. t. ríe 4-

In^rat i'olev me fa damor complnnjer

E per semblant nos pot callar mon dol

Car tot mon cor amar aquella vol

Quem ha ia mort sens mort e nosquer

planyer
De mi cjui sent enuyts mals e rencura

Per serí'ir la tant quem vedal repos

Saber men fall e lo quem da natura

Com le remey a mi donar ha dos.

TOFNADA.

Retrct damor daci anant pratiquen

Vosires amors ab mi qui nous desam

Alarma e cnrs caramen vos supliquen

Quem recobren pus amar vos majjlam.

Vallnianva tna feta per una monga quim
trames a un seu enamorat. fol. 233. b.

5 str. de 10 vevs. tiiriiada de 6.

Si tardes ueus he fallit en respnndre

Per contentar lostre desi¡> tan tiii

Segons mostrau en lo que mescriviu

Pero soplech com purh ab millorforma
Ab les presentí Jeni l'os de mi pus'cerl

Que besta ferní n^on voler e nos perí

Mas diibtem fa quel vostreb mi conjorma

Torri lo [nes fianch sis penit fer tal vida

Quamor no e' per tais en egucl mida.

Betret damorjous veig com pronostiquen

F'Stras clamcrs dejfulies de natura

Sim resrriuiu dallra iiogaujigura

E sius planyeu dan raho per quens pi-

quen

Caí deis caiicats amor ronsent lur puisa

E quant ve pu\sal penedir allisa.

Vallinanya ma felá per una monga quim

traines a un seu enamorat. fol. 234- t»-

5 str. de 8. t. de 4.

Sentir no pot unamor tan encesa

Tristor ne dol tañí com vuy sent la mía

Temps passar puch en res que pler me sia

Sino quant he de vos nova Iramesa

Cnncent ma sorl que no permet jom ve^a

Alef^run puní de vos anial de mi

Ab qui parlar e riuren semps puys dega

Daquell bongrat que tnslemps vos hagui.

Betret damor no siau ne parenca

Moitreu damor en lodi mi ojjenent

Enceneu vos en mi quius fas valencn

Que mort haura romprel namorament.

Obra intitulada Sort feta per ¡Nanthoni

Uallmanya notari en labor de les mon-

ges de Cali donzella hon parle de una

desconaxencí a eil feta. fol. 237. b. iS

slr. de 12. versos, tornada de 8. ( i
)

Ais desigants a conseguir lo premi

Daquells desigs quamor los ajffcdague

Mes eloquents honorosos en gremi

La mía sort intim que no samogue
Jo perillant en amor avancada

Mes desigant del ques pot conseguir

( I ) En el margen de la primera estro-

fa se halla )a nota siguiente; ce Fou span-
«diili la pveseiit obra per mi Antlioni

« Vallmanja notari en lo cor He Valldon-
« z( lia hon se tenia consistori digtnenga a

« XXVIIJ de msig an) mil CCCCLVIIJ «.
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Ma i'oltinial cogirnnt no fallir

Pena senil que n'< mes amaneada

Que i
alterada

Me nnmnrada
Viu en un punt de ma favor discreta

Qui tal dolor pora teñir secreta

Lentendre mea presuinini la moñuda

0:ial ser pagues e noin fas genf nolori

E de "T-eus malsjlis ma pena batuda

A pietal demani ndiutori

E tot huniil ab manera dubtada

Essent ben cerl nnj'ut disminuhir

Plañí ni dolor la penab greu sospir

A ni mirar sisfora rei'orada

I\'e sossegunda

Diren si nada

E quant piop fuvdigui nom vullau noure

QuPn TOS esta que mon fet pugua clnuie.

Res no tement la viu estar áltenla

Ab gest mudat en lo quen pogui veure

Tot axi prest se mostró mal contenta

Del per mi dil nns nou poguera creare

E giras losl ah Jorma drsigada

En un delit quamonges viu teñir

Mi o'ilidant en lo quen puscli ben dir

Eiilrellas mes per quey fos collacada

Ffai'oregnda

E Iriumphada

EL tal acord me dix per qiiel turmentes

En res de mi espeíancn no s^ntes.

En un instant dolor me Jon npertn

Ten nsveramenl que del cors viurem cessa

Tot venint dan tinchya per cosa certa

E pronos tich que sen gens nom conjessa

Tan obtemenl la uiu aperinda

Ffent son esforc se po^ues rcullir

Ab les millors qiies poden J'avorir

Tractant danior mostra ser ne tachada

E no penada

Hoc molí amada

E digui quiot ab ellas fonch unida

Ffiant damor al> turnient pas ma vida.

Havent desig d-' veure tal empresa

Aquina fe tal delit les mnnave

f'iu dclla prop unan lo mon compresa

Ahíe gentil r^wb discret seny paríata

Esser mostrant de bondat nprr.vada

Senlint lo tal del mes ques pot fcntir

Aparech me rpíes fes aquesta dir

Elienor Vallsecha tan honrada

Se fonch mostrada

E be retoda

De tais virltits quen liiunpha sa Tama

?iu hac compar en aquest Ipodama. [ i
)

Clarament viu abforma cortesana

E ge-A estar semblmt unadeessa

Darl musical mostra ser capitanj

Axi canta cam senlil de mesíressa

Heb cant molt fi emnnerarlizada

Passa un Lny molt glorias dohir

Lo senlil sen basta per discernir

Tal cas damor axi nes beslilada

Mal nfr'intada

E ben^.gosada

Lo seu nom es na Bojl Caterina

De toles mes gentil e que Lavina. ^2;

Ab unesguard e discreta manera

Alegre cor e gracia donosa

En lur letret viu I^aldonra'Jañera
Seurab semblant de dona graciosa

De gentil art mostrant esser Jundnd-i

Seu,ons monjuy ne pague presumir
Tisbe

, ( 3 ) Dido ( ^ j «e Medussa ( 5 ) uíi

quirir

f
1 j « Aquesta Ipodama foa una de les

n hsdlas diinns ríe G'e-ia e fou muller ile

« PiIu^ del lirialge delsC^ntauíos e per ella

« f"ui feta gran batalla cntie Piíus e The-
« S(-ii e iJraslfO de una pan contra los C en-

« tauíos lodia de l.js bodes de la dita IpO-

II dama Lon rnoiiren moUs centauros lo

« gran Ercuies pai'e di;.co en los seus tre-

., balls».

(a) K Aquesta Lavina fou filia del Rey
« l-iti e de Aiiiata la qual ver.rli de! liiiat.

Hgede Salurii e fou molt singular e iiidli-

« sima spii\ ora per ella fon gian b.italla

« entre Turiius e hntns paila d'ic^ Virgili

«en lo d'itze libre de l:is íurss Eiiehides e

« Dai;l en lo quail capilol del sen Infern

«e Julián BocliPssi a xxxviiij capiívls de

«las «uas claie» don;i'i 11.

(3) «Aquesta Tisbe íonch de Cabilo-

« nia singular dona e morí per amar mnlt

« Pií.imus son enemnrat. Fan mencio Pe-

« traiihi en los sens tiiumfes en lo stgori

«ca[.itoI] e Bocha^si ne fa mencio a su
«capilols lie- les suas cl.iies donas ».

'4^ n £);í/o fonch regini de Cnrla\na

« mori per amar m.ilt Ln>-as tromba ]
dsco

«parla Viígilien las suas Enebides en lo
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Po'^ueren tal enginy denoinenada

Axi ornada

E ai'isada

Mes en amor may nos mostra Madea (6)
]Ne en saLier tarjt la nol)!aiitea. ( 7

J

Clarifficant la plech per sa mesura

Unas mostra uers mi en seinblant guisa

De bons costums perexenl hat'cr cura

E dabtitud ab ii portar divisa

Car ses uiríuts li dan fama bañada

Que tot quant te es digne pos sehir.

liafio gran tiolen lo queb pensa mir
Per dignitat siassi declar ada

Per mi bJuida

E ordenada

Es lo scu nuin na V'iol.uit Sayola

Wagnifiicar nos pot tant Camiolíi. (8)
yí¿ plasent gest e falaguera vista

E do/ios }-is e forma delilabla

VALL

«segon li'üie ] e Johnn ¡socnsi en las suús

«clares donas a XXXX capitcls ] e Uant
«en lo seu Intern a sinch capitols ] e Pe-
« travcha al qiiart capítol deis seus tiium
« phesj).

(5) I' Medussa fou filia del rev Forco
«del rcgne ih Athnlantica la qiiol fou be-

«llísinia sobie tota natura e fahiastar los

« homens inmobles parle de acó Pttrnrrha
«Ciilossfus triiimphtsen loquart capiíol

;

«eÜanten lo seu Intern a viilj capitols]

ne Johan Bocnssi de les sues clares doues
« a XX capito.'s ».

(6^ <' iMiidea fou filia del rev Oetes la

«qual fou singular dona e bellísima ama
«moltajason fill de Esson

]
|.arla daco

«Guido de Columpnes] en lo seu Tio-ía e

« Petrarcha en los seus triumphesen lopri-
II mei capitol] e Dant en lo scu Infprn a
(c X\ IIJ capitols] e Johan Bocassi en las

« siias clares donas a XIJ cipitols ».

(7) «Aquesta En tea fou una de les

" sibüassohiianriiient n< b!a ] nqneaa pto-
" fineta tot lo fet deis romnns hnc gran scien-
n cia

]
pa:le de aquesta Johan Bcca;si en

« les suas clares donas n XVIIJ capitols».

(8) « Aquesta Cannnla fou mulier de
I' Laurenci e fou natural de Cena e foiich*
«de gran magnülioencia

] la qual respleti-

« di en gran honéstate puriíal
]
paila d.'co

« Johan Bocassi en les suas clares donas a
B cent e dos capitols ».

De laltra part alegre no pns trista

De be honest se mostra honorabla

Una (jues diu na Beatriu Helada

Lacjual en si falngria niidi ir

Hel seu bell vis orne lonionaslir

Axi Deu Vha dinsignes bens dotada

E prosperada

E graciada

Eii ella cert causar no veureu ira

ínteres gens no li fa Deanira. ^ i)

l^oUant lesguard a la part mes sinestra

Pusch recitar quey viu Seren Alosa

Plena de seny de discrecio desíra j
Dir se pot be que rahon sis reposa

Savia molí lien son parlar posada

E lescoltat destrament repetir

E lo seujuj no veureu divertir

Ans estaferm constanment e durada
Molí arreglada

E reposada

Memorial deu fer della lo poblé

Coin los Ri.mansde Veturia ^2) noble.

Praticar viu ubellas la honesta

Ab ulls inclins na Vallsecha Serena

Prenent sá part dellur delit e festa

Sens derogar devocio que mena
De totes gents pot esser reputada

Archa de seny e monarchan legir

Dentendren be veya questa Jornir

Hen Deu lohar semprestar arrepada

E nffectada

Santifficada

(i) «Aquesta Deanira fou filia de

« üneu rey e fou muller de ErrulCí lo tort

« e fon de singulaiisima bellesa e giacio-

I' sitat e de gran aiagratica mori per aques -

« ta JNesseu lo centauío e Ercules tambe
]

«daco paila Pctraioha en los seus tiium-

« phes e Dant e Bocas»! a XXIJ capitols de

(I les suas clares donas».

(2) "Aquesta Fetur ia io\\c\i Rouiana
« sinijular e bellisima dona en son temps
«aquesta pieserva HoDia de destruccioje

« per prlvilegi impetrat per aquesta apor-

« ten les dones or e perles e jo\es de gran
«iliniaje per aquesta son fetts coitesias a

« les dones de passar antes deis honiens
]

(I pa) len lo dit Bocassi a LIJ capitols ».
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Son spii it la fara tant contemple

Hibitar pot de Ccnobi
f

t ) al temfile.

Ah íemps no lard e manera pulida

Dahteia f^ran plena de cortesía

Promptan olrar d.ic"s niostra fornida

Na Bcnlriii Borgnn sa fiziimia

De pielat esser pot registrada

Espertan ginjr siiotil en acull/r

Don se veu ciar meveix tot bnn servir

Quen i'oluntat nn la í-eureu mudada
Ans animada

E nsfnrrada

Gran leynltnt en aquesta selleuje

Ermonia (a) ni Ir fanaca giFDje.

Mirin apres nb ánimos corulge

Be de reporí uno (juamor sinistre

Sobres i-alent e donaros linat°e

Dactes zelants pot esser be registre

De perjeís dons e grat acompanyada
Elle mirant nos pot negun fcllir

Na Vives dich per millar exprimir
Es donor sim decampas magistrada
De crims inundada

E reservada

Disputar pot de son moderní \iure

^os degut tant de Luciecia ' 3 ; scriure.

VALL

[i] K Arjuesta Cenobia fou reginíi deis
<( {iriltniraiiesos e estant infante renuncia a

n tols plers del mon la qual ediffica un
«temple hon staven les que votaven puri-

Ktat e quanl fuu lo temple fornit e lo pa-

« re seu que ya era mort e son fiare apres

«qui apres son paie legi lo regne cooi fos

«rey aljnns que lo legne nos peides ella

« ) enuncia lo len-.fdí- e torna en lo nion
]

'< parla daco Bocasbi a LXX.XXVIJ capi-
" tols ».

(a) «Aquesta Ermonia fou filie dfl

« rey de Saragoca de Sicilia apelliit Gelon
« aquesta hac gran nobleja en trinmphe de
« pittat en los artes que feu e fou molt
K piedosa en amcjr ]paile de acó lo ditBo-
« ciissi a LXV cafíitols ».

(3 ' « Aquesta Lucrecia fou filia d^ Lu-
" creci baro ella fou de singularisinia be-

"llesi]la qual bellesa fou disputada |>er

« molts esser de les belles que fossen en
« aquell temps ] fou molt casta car per

«amar castedat morí es mata ellamateisa
"denant lo matit e paiens] de aqiifsia

iiíciiuen mulls doctors en moltes parís
]

Muiitadan grau per la sua semblanca

Ln cars novell nteJeu per veureslrenyer

Uia quem par cornens en esperanc.a

.4b gran desig tola gloria íenyer

Ctnceriíat en ellastanprampiada

MannanimsJets molí prest den conquerir

D.imagats mals toialment pot guarir

Lum de tols arts laviu intitulada

De seny bastada

E dorlrinuda

Pecrar no cuvl si met acil nom della

^a Mallas diu e tal es na Planella.

Dues en par estoven ossegudes

En aquelllcch hon les segui de rastre

Mnslrunl esser mes quch roiuans sabudcs

li.ques de pler en [ur son /al e asiré

Fflama damor na Gibertac lancada

Eleganls mots li veya projjerir

^a Ribes fou laltra a mon albir

Fjont de secrels c damor apartada

Qui vench irada

l'ers mi cuytada

E dít mirar vos acl nos contenten

Desainai sou si los senvals riomeijien.

Fferim ais pits dolor ab gran potenca

Desvianl me de preposit e arde

Car ab rigor e greu desconaxenca

Venr.ut per alt fuy posal en desorde

Queb gest molt Irist heb la Jas aterrada

Oibert de dol no p<'dcnt me teñir

Me viu esser e tol ja deffdlir

Quant esplicar ellaní Jeu lambaxadt

Ao cogitada

Sens fer errada

Degui seds pus vehent mon oblit jaure

Wav purnmor no pot en dona caure.

Becort hngui de moltes e no duna
De passat temps quenarnorats amaren

E fnren tais segons Patrarchan gruña

Que desamanl lur amáis destentaren

Clitamestra (i ) Marcian (1) fou to-

chada

«parlen Danten lo seulnfein ePetrarcha

«en los seu striumpli^'s e lo dil B >cassi a

« XXXXVJ caf)¡tol5 )).

( I ) n Aquesta {Clitamestra foj filia del

« rev Titidari rey de Cebalia e de Leda c

^
« muller de Agamenón rey deis micenesos

]
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IleriJJile (i) Ffedran f^J viu elegir

Cleopatrns ( oj Elenan ( 6 ) Jeu inurir

Injinits liej s e Snffinisl/astaáa (1 J
Sentenciada

E judieada

Isolda (8) pips Ginebra e Brise vía '9)

E Dnliu'a Ffrancebche no Ciiseula ( lo^.

Ao se cor fnrí de nion cas e g''<in (ola

No sjn do/^iiers (juamolls acó confronta

Sol cogitant en la voluntül mala

Qi/e procech de la nuim feu tal onta

( 645 )
V A LL

I

yíl) ¿ranvíjler esser sami largada

Qitant ben amar me >'ai^ ella trei>iv

Aci confes tolt me feu coni'ertir

Gunrd se qui am de semiL¡nl borregada

jici donada

yÉi/olotiida

De plor enses heb la pensa mig mjita

Pailim tlaqui 'eniíil la via toita.

i( e Egistus fin He TestPS s de Pelopia
]

I' eiinmoi at He Olitampsti' 1 ih Clitanies

«Ira eiiiemps vengnl Agamenón del citl

«deTioya lo mataien
]
|)ailen Senechaen

«las suas Iregedies e Daiiten lo seu Inlern

« ] e Petraicha eci los triumphes ] e Bocas-

« si Diateix a XXXIIIJ capilols i>.

( 2 y « Aquesta ñJarcia desama Cato son

« marit hen pies altra vivint ell e rom aquell

« fou mort torna al) lo ¡)iÍ!iier inaiil Cato».

( 3 ) « Aquesta Herifjile fou niulier de

« Amphirao la tjual assentien sa nioi t ela

« tracta ».

( 4 ;
'' Aquesta Fedra muller de Thesea

«feu matai Ypolit son lillastie per tal com
«no consenli pus tila! requeiiae acusa! de

«adulteri ab Theseu e Theseu feu que

« niori ».

(5) «Aquesta Clei'patra fou filia de

« Miiieu revé mullfr de Ebolomen loqiial

«ello feu matar per Pompen e acó peí- ta-

«canyaria car desama! e ama Pompeu
]

«parlen, Daiit en lo seu Infiin e Pctiar-

«cba e lo dit Hoca-^si a LXAXV cspituls»

f6) «Aquesta Elena fou muller de

rtlSIanal.iu el desama e sen ana en Trova
« ab Paiif foune dfstvonida Trova».

(7) «Aquesta S<fp.msba fou filia de

«Asdrubale rr-.ullei- de Ciflh rey deJNumi-
«dia lo qual desama e pres alora niaiit

« denaiit el! Cressimissa capita deisroninns

«e a[)!es moii car C.ipio la feu morir ab

«ven' per tal c.^m fou travdora a son ma-
" vil

]
parlen Inxassi a LX\'iJ caj-itols )i.

(8) « Per «([uesta /snWcí mnrii en molls
" per amar a ella 1 e peí- Ginebre tambe ».

(9) u Briferda fou filia de Calcas bis-

«,bede Tioja desama Tioyol ílill del rey

« Priam e ama a Diomedes ».

( JO y « Crisey da fou filia de Cris rey ] l«

«qual amabe e no fou tal com les altres

« demunf dites ».

TOREADA.

Retret damor hesperanca nantada

E grat exeinpl en toL loch me puch dir

Car tres dolors en mi veig produhir

Pella qui ses axi de mibseníada

E desi'iada

E relexada

A Jesús prech quen pigors mals la veía

Pus de samor seiis ralioxitn baiideia.

Valliriítn) a.

N'ALLS ( D. ^«Zo/!¡'o^ , capitán de los

reales ejcicitos. « Menioi ¡a sobre los de-

« lechos de F.s(>aña á la Valí de Andorra».

Barcelona en la imprenta de Doica año

1821. I cuaderno en fol.

VALLSr.CA (Guillermo de), juris-

coiisidio famoso : fué uno de los nueve

jueces elegidos por el reino de Aragón ,

jiaia decidir á quien locaba el reino por

muelle de D. Martin 5 cuyo juicio ó sen-

tencia fué profeiida y publicada en Cas-

pe año 141 3 Escribió á favor del papa

Clemente VTII. contra el cisma. Zurita

lib. 9 de los anales capítulo 3t) , hablun-

do de la disputa que tinian los conselle-

res de Barcelona en el año i^ii acerca

de quien debería presidirlas cói tes de

Cafíluña
,
que se habian de congregar y

celebrar en Al agón, dice que convinieron

todos en que se estuviese á la decisión de

Guillermo de V^nllseca , el cual no qui'O

aceptar el compromiso. Con este motivo

añade oue era la persona fie mas autoridad

y crédito , y la mas estimada entre lodos

los letrados que concurrieron en su tiem-

po en aquel piincipado
, y de mucha vir-

tud y bondad , y de muv buena concien-

cia y fama. En el capítulo 35 bablandoile

la elección de rey en el inteiregnode D.

81.
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Martin dice : «fué en estos negocios en

« acjuei principado en gran manera esti-

« mala In piudencia j consejo de Guillem
« de Vallseca

,
que era un varón de mu-

II cha autoridad
, y de gran ciencia en la

«profesión del derecho civil, y fué de

11 un ingenio muy singular aun en ancia

« r>a edad , y de muy débil sslud ; en cu-

<•- ya persona lodo el [iMiicipado hizo tan-

« ta confianza , que lo fomarun por sU con-

a sejero común , como á persona de pu

« ro corazón
, y muy limpio en las manos,

«y de una grande bondad y integridad
,

« por esta causa dejó de aconsejar y abo-

«gar por cualquiera de los competidores ».

Escribió también : « Glosa; in üsaticos

« Barcinon«. ^^ Itetn : Postillaesuper cons-

« tltutionibusCathalonis». --Ilem Stem-
II ma Comitum BarcinonensiLm ». En la

biblioteca real se conserva un códice con

el título : «Lucidaiiiim soni emissi." sive

« commcntaiia in usatico^B,^Ic¡nonenses,

«en4''>i- D. 3i. El sabio jurisconsulto Dr.

Antonio Oliva dice en sus ccmentarios

sobre los usajes de Cataluña lo siguiente.

i( Guillelmus de Vallesica , magnus in le-

i( gibus patrüs doctor , cujus sentenlia lu-

" benter ab cmiiibus lecepta est; qui et

( tistoriam Comitum Barcincn. fot.imquc;

"oiiginein regalis prosnpice enar:av¡t in

«usatico : cum duminus Raimundus etoi.

En la bib. del Escorial se hallan WSS.
estas oblas II. ii. 16 junto con las de Ca-

licio.

El doctor Silal tenia reunidas las obras

de los dos Vallseras , y del Dr. Wonjuic,

impresas en Barcelona en i5.^4 con este

título: « Anliqíiiores Baichincnensium le-

« ges quas vulgus Usalicos appellat, cum
" commentariis snpremorum juiisconsul-

« torum J.ncobi á Monte-Judaico . Jacobi,

« et Guülelmi á Vallesica , et Jacobi Cal-

'I licii, cum Índice copiosissimo non an-

« tea rxcuíso MDXXX.MIII ).. Es obra ra-

ra , tiene CLXI. folios. D. Antonio Agiis-

tin tenia estas obras en su biblioteca n.

422. Oliva habla también de este esciitov

»n su obra de Actionihus . y Gerónimo
Blancas en los comentarios de Ai agón.

VALLSECA fJaime de) , vivió .por

44) VALL
los años i375, según dice Eosch p. 366
Y fué naturr.l de Barcelona \ de la misma
familia de Guillermo Vallsecr. En tiem-

po del rey D. Pedro IV. publicó unos bre-

ves comentorios. « In usáticos Barcinon » :

que se imprimieron con los de G. de

Vallíeca , de Callís
, y de Monjuicb. D.

JN ícmHs Antonio tomo 2°. Bib. Vet. p. io7 .

J.iime Marquilles hizo memoiia de este

jurisconsulto en el comentario al usaje

Omnea homines. Franckenau Sect. IX. n.

XVTII. p. 2)5. Kic. Ant. Bib. Vet. lib.

IX. C. p. 264. ^

VASóVassev ( D.Luis). Estudió la

anatomía con Jaime Silvio , fainoso ana-

tómico del siglo 16. Con la espeiiencia

fiel trabajo, dicen Bonells
, y Locaba

,

(|ue le costó recoger todo lo que Galeno,

y demás sabios anatómicos hablan esciito

sobre esta parte de la medicina
,
por ha-

llaise esparcido en un g'an número

de obras difíciles de juntar , se propuso

paia allanar el camino al estudio del tra-

tado de usu partium de Galeno , redu-

cir la descripción de loJ-ii las paites del

cuerpo humano , hasta de las mas peque-

ñas en una especie de tablas que por su

precisión y exactitud merecit ron tan gene-

ral aceptación , que su obra intitulada:

«Lii,lo\ici Vassaeí Catalaunensis in ana-

(( lomen corporif humani tabula? quntuor »,

se impi ¡mió en Paris en i54o , 4' }' ^^
En \'enecia en i544- En León de Francia

in i56o,y volvió á im|)riniirse en Paris

en 1.555 traducida en fiancés . Y éase el

Diccionario universal de medicina. Tal

vez fianrés.

VASSii ( P. G.ihrid \ jfsuita naiu-

lal de Ripoll , varón de mucha viitud , y
singular mansedumbre , devoto muy es-

pecial de la Vi I gen Maria de la cual se

cuenta que recibió muchos favoies : fue

grande su aplicación á las ciencias divi-

nas y humanas. Poseyó también la len-

gua griega , y trabajó ui'a « Vcision de

n las oi)ras de S. Dioriisio Areopagita » ,

(|ue ilustró con notas eruditas ; murió en

Gerona á 1 1 de junio de i6o7. El P. Ga-

briel Alvaiez , jesuíta , en sus « CoDien-

11 tai ios sobre Isaias », Capítulo 6. v. i n.
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14. dice que esta veision es mas exacta

que todas ias otias ; aunque supone que

muiió aütes de puLlicaila. V. Marcillo p.

322

VEGA V de Sentmasat ( D. José ), na-

tuial de Cervera , hijo del Sr. D. Anto-

nio de Vfga y Copons , y de D"". Josefa

de Seutnianat : ilustre poi su liüaje , y
mucho mas aun por su ardiente amor á

las ciencias , v á los literatos , y por su

laboriosidad en recojer memoiias anti-

guas déla historia de España v en espe-

cial de Cataluña. Fué de un talento pers-

picaz , de una memoria feliz
, y de una

honrada y Cristi. ina conducta muy admi-

rables. La familia de los Vegas es oriun-

da de las montañas de Santander , y em-
parentada con la del corid»- de Giajal ; de

ella fué el célebre D. Juan Vega j emba-

jador Je Felipe II. en Roma por los años

1 540 , ^irey de Sicilia
, y presidente des-

pués del consejo de Caslilln en cuvo des-

tino murió. Ten^o valias caitas de este

sabio y prudente manistrado
, y noble

diplomático á Felipe II. etc. que copió

lie sus mismos origín.-des que exislian en

el rico archivo del Ex''mo. Sr. duque de

Alba el erudito D. Ramón Cabrera nyo

de dicho Señor , junto con varios precio-

sos documentos pertenecientes á la histo-

ri-i del concilio de Trenlo.
¡
Cuantas ve-

ces hemos instado al Sr. Cabrera algunos

de sus amig)S piiaque añadiese con ellos

un tomoá la colección de documentos so

bre el concilio de Trenlo que publicó el

célebre Le Plat ! Habiéndose quemado
aquel memorable archivo es mas de de-

sear que se publiquen rlichas copias
, per-

didos como están para siem[)re los oricri^

nales.

Desde muy joven estuvo siempre el Sr.

Vega en correspondencia epistolar , ó tra-

to amistoso con los piincipales literatos

de Cataluña , y de otras provincias
, y aun

de fuera del reino. Fué luego individuo

dfcl ayuntamiento de Barcelona en calidad

fie síndico
, y después de regidor. Estuvo

algún tiempo de juez subdelegado de im-
prentas. En 1808 fue nombrado por la

ciudad de Darcelona para ir á la junta de 1
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Bayona ; aunque logró quedarse en el ca-

mino. Después en 1810 fué elegido por

Cervera diputado á Cortes
,
pasó á la isla

de León
, y después á Cádiz. A pesar de

su estremada modestia
, y de su perpetuo

silencio en las sesiones, contiibuvó mu-
cho á calmar las pasiones de uno y otro

partido por el respeto y confianza que se

tenia de su madurez y juicio , que sola-

mente dejaba conocer en las conversacio-

nes y consultas particulares. Trabó espa-

cial amistad no solo con el diputado Sr.

Inguanzo doctoral entonces de Oviedo ,

sino también con el americano Sr.Lnidi-

zabnl
, y también con el Sr. Arguelles y

varios otros de diferentes opiniones. W
llegar á 'Madrid desde Volencey el Sr D.

Fernando VII. se hallaba va allí , en cu-

yo tiempo trató á varios literatos de la cor-

te qu.= apreciaron m.ucho el mérito de es-

te sal)io
, 3- sobre todo su racional y cris-

tiana tolerancia en punto á opiniones ;

circunstancia que no cesaba de elogiar

el mencionado Sr. C^íbrera , uno de los

literatos mas distinguidos de estos tiem-

pos
; y el festivo y erudito Si'. D. José de

Valgas Ponce solia decir que del Sr. Ve-
ga y del Sr. Amat podia hacerse un per-

fecto modelo que imitasen los que no sa-

lden ser amigos , sino de los ele su misma
escuela. Y en efecto siendo el Sr. Vega
discípulo y sumamente afecto á los jesuí-

tas , conservó por espacio de medio siglo

una amistad íntima
, y frecuente corres-

pondencia literaria con el Sr. Amat que
era tenido por uno de los principales de

la escuela tomística. Las Cartas del Sr.

Vegn al Sr. Amat forman parte de la pre-

ciosa colección de cartas eruditas de va-

rios sabios
,

que se conservan entre los

MSS. de este liltiíno. Son las del Sr. V^e-

ga muy dignas de leerse por la sal ática

con que sazonaba siempre su estilo , poi

otra parte lacónico y sentencioso
, y son

muchis las que escribió á los literatos

Finestres
, Cáresmar , Dou , Gusta, Ga-

llissá j Arévalo , Dorca , etc. Para dar á

conocer el estilo y buen gusto del Sr. Ve.

ga y su franqueza de trato , bastará co-

piar aquí la primeía que se nos presenta



VEG 646 VEG
I

cíelanteal abrir Jicha colección. « Cerve-

(( rn II de novifmljre de 1816. — Illmo.

n Sr. — Amigo V señor tnio : He recibido

«de mano de uno de los inumerables so-

« brillos de V. S I. la Industria
\ y lam-

« bien la fíatio Studiorum , que vi con

o disgusto al fie'itt" del plan de estudi^^s

«del colegio impeiiid . y asi lo escribí á

« los de la ropa de la Consulta. ¿Quedia-

« blos es esa politica, que ó por antífra-

n sis, ó injustometite , decía , se les ha

((atribuido cternametite? Un viejo cual

« sov yo , es de su natural regañoso , se-

«guri Horacio
;

p-^io por otm parte
¿ quis

« tam Jei-reus itt teneat se ? Mo he vis-

« to la oración de Prnts j es regiilíir que

«se imprima , v que la veamos MS. an

«tes por el sacristán íntimo del autor co-

« mo de ]\Ias leu
,
quien se muere , según

« hov avisan , á repetición del acri lente.

« El regalo de la oración de B>'dova esti-

« mo en mucho por el calibie del latín,

( V argumento Ijien fundado ; pero por

« rszon que tenga no sacará fruto. Los

« cabildos iront leur train ,
como han

«andado los capítulos de los fiayles des

-

n pues de una oración, sfmejnr.te á In de

(• Bedova, del maestro León , impiesa tam-

« bien y recitada en un capítulo. Guaide-

« se V. S. L de estos fi-ios que se des'iinn -

«dan , ya que se coriijióla to< , según

« me ha dicho el dadf)r del paqui^te , á

«quien me he ofrecido: v conservemos

«nuestia antigua amistad , :¡u::f|ue sea en

«silencio. Illmo. Sr. su apr.siiinndo ami-

« go y servidor Q. B. á V. S \ L. M
«José' Vegí =^Iilnio Sr. aiz<jbi«po de P.'il-

« mira ».

Escribió varias obriiis
;
pero siempre

ocul latido su nombie bajo alpun anagra-

ma. Entre ellas merece (lartitular aten-

cioü ; el pr<->ló^o que puio á la vida del

célebre jesuitn el P. Feriusiili. — C/irtas

sobie una inscripción que se baila en la

(.bra de Poulns del Sr. Elíis. — Un li-

bro con el título de : Preseruniiio con-

tra la muerte repentina , en qu? ocultó

su riombre con el an.igramade Fesio Gn-

re — Tradujo al cas¡ellano , y pnldicó

en t793 las Iluinilias del Illmu. Turchi

,

entre ellas una del respeto que se debe á

la iglesia católica
; y otra de los bienes de

la iglesia mirados con relación á los ecle-

siásticos que los perciben, á la cual puso

un próloj^o edificante v erudito , v tradujo

también la pastoral del obispo de S.

Claudio ; v dejó triiducido y con licen-

cia de impiimir el sermón de S Vicente

de Paúl ,
predicado por el cardenal Mau-

rv. Ha d»-} id'i ademas utia preciosa colec-

ción de asuntos literarios, ó s iromas ,

como el los llamaba , y de MSS. raros ,

recogidos durante el largo espacio de 60

años ; «le los cuales se le extraviaron al-

gunos en los trastornos que comenzaron el

año 1808.

Tenia como una es|>ecie de inania en

ocult.ir tolos sus trabajos literarios , aun

á los amigos : al paso que era sumamente

franco en dejarles los libros ó MSS. que

leco^ia , V afluente en su erudita conver-

sación con ellos; siendo muy síngulür la

feliz memoria que hasta en su vejez con-

servaba de cuantas especies interesantes

había leído , de los títulos é impresiones

de los luiros , biografía de sus autores etc.

Alurió este venerando anciano en Cervera

á los 79 de su edad , en i83i , en su casa

pnteina , adonde se había retirado pocos

meses antes. Díjome enternecido la vís-

pera de partir que me aiiiaz-iba por última

vfZ en la tieria , y lo dijo con cierto én-

fasis que me hizo conocer que tenia el áni-

mo sumaMienf ;>iligido ; y esto me mo-

j
vio á recoidaile lo que él mismo sabia de

la miieitede mi amado tio y su buen ami-

00 el Illmo Si. Amat , la cual piobable-

mente se adelantó [>or un serilimienti' que

le ocasionó el fanatismo de opiniones.

VFGA ( D. Manuel), nui> je y chan-

tre de lÜpoll. Tradujo del ítaliaio al es-

pañ.'l la obra titulada : El ambicioso po-

lítico infeliz, escrito y lepn sentado en

la vida de Ludoyico Sforcia Vil du(|ue <ló

Milán . imprimióle en Barcelona en casa

de Kafael Figaióaño lG99. Imprimió otro

libro que contiene Ins constituciones pro-

vinciales ó capitulares de la congregación

beriedictina claustral tnrraconer.se. Fti

1/02 escriLió un Poema elesíioco drama-
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íí'co en las fiestas de latranslacion del cuer-

po (le S Olej^ii io cjue obtuvo el 2" premio

ofrecido p(ii- los magistrados de Barcelona,

Fué uno de los cütn|)i!adores de las oLiras

poética? del célebre Ür. Vicente Garcia,

lector de Vallfoyona.

VEJNTOSA ( D. Tomás), Dr. en me-

dicina Y licenciado en cirugía-médica,

socio de la real academia méJico-prácti-

ca de Bíirtelona , médico de número de

los reales ejércitos , y honoiario de la re-

al familia , catedrático del reíd colegio

de cirtij>íri de la Fulísima Concepción de

la ciudad de Bnigos : nació en Barcelona

fn 14 d.e octubre de i759. Elementos de

fisiolo-^ia. Madiid en 12^. 1818.

VERDAGUER ( P. Jacinto J, jesuiti

de Barcelona. ¡Nació á 2 de enero de 1 735 :

entió en el noviciado á 4 de maizode i75o.

Acabnilos los estudios enseñó relóiica en

B9rcelona, después filosofía en Geiona á

los de de ntio y fuera de casa
; desde aquí

pasó á Córcega , donde contiiiuó la misma
ensefranza , la que c^)ncIu^ó en Ferrara.

En esta se le maridó al instante enseñar

teología á los de la compañía , cu>a comí-

.sion desempeñó hasta el decreto de extin-

ción. En Atri , donde permaneció algunos

años estribleció una academia de teología

moral. Vuelto después á Ferrara, trabajó

con diligencia en la instrucción de los jó-

venes en el latin , en la retórica, y en la

filosofía, con gran ulilidail pública. Cuan-
do enseñaba retórica en Barcelona, impii-
mio , callando su nombre según acostum-
brnbi, unos Dramas , que se habían de
poner en música y cantar en los solemnis-
simos cultos que aquella escuela tiibutaba

á Maria SSma En Italia publicó con el

fingido nombre de Ireneo Te-ihanphili

,

unas Dissertationes tfteológico morales.
Ty pis Rhodif^inianis.

VERDAGUER (D Pedro) , Fué ma-
estro ,íe pages del Illmo. Sr. Marimon
obispo de Vich. En :75o era cura párro-
co deSallenlen /licha diócesis

; y cuan-
do en i757 fué á estudiar alli gi,imálica

D. Fe.'ix Amat, después aizobispo de Pal-
nina, se le aficionó mucho, v puso pnrti-

•^"lar cuidiilo en su buena educación. En-

señaba la doctrina todos los domingos del

año, ademas de la cuaresma , después

de vísperas, en la iglesia : acudían á ella

casi todos los padres de familia con sus

iiijos
; y preguntaba aun á ios solteros y

solieras de 20 , ó mas años
j
que no se

avergonzaban de ello en aquellos tiempos.

Algunas veces no sabiendo responder al-

gunos niños, acudía al niño F<li.\ (me

tenia entonces 9 años, diciendo Ya lo di.

ra el teólogo fclix ; llamándide asi por

la facilidad con que daba las respuestas á

las preguntas mas difíciles , según las ha-

bía hecho aprender antes al mismo el Sr.

cura. Escribió el Dr. Veidagurr la vida

del Illmo. Sr. Marimon, que no se h.i im-

preso
,

p.>r haberse publicido otra com •

puesfi poi un P. jesuita. Fué académico de

la real de buenas letras de Baicelona. En
23 de julio de i767 esciibia lo siguiente

.il Sr. Amat que estudiaba tcolo|,ía: « Fe-

« lix ; he leído con fiuicion la carta paslo-

« ral de su Illma. el Sr. Climeiitj á los

«curas de ese oldspado, el saimón predi-

« cado en esa Sta. iglesia el domingo 3 de

«adviento, y finalmente el papel relativo

«al establecimiento de las 10 escuelas de

« niños en otros tantos conventos de esa

«capital; y aunque toilas son ¡liezas erudi-

« tas, la última me ha caído inas en gra-

« cia
,
porque remeilia el mal en su raíz.

«Me envi.irás estos tres papelea; porque

«solo los tengo pi estados, y los quieio

«propios; y haiás la misma diligencia

«con los que S. I. diere á luz en lo suce-

« sívo
; y luego cjue me instruyeres de su

« importe te enviaié el diiieio para que se

« le dé el piadoso destino que anuncian

H las gacetas. Me darás mucho gusto si asi

«como creces en mole, crecieres también

«en viitud y letras hasta tal proceridad

"q';e algún dia tenga el gusto de oírte leer

«en la oposición de algún canonicato de

« oficio. Te Cicribo en castellano porque

n asi lo practico con gentes cultas
; y me

«responderás en adelante en el propio

«idioma, echando la carta al correo. Te
« estímale hagas piesente á su lima, mi ve-

« neiacioii y respeto, y las veras con que

«le deseo una dilatada carrera para bien
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«de ese obispado. Tus hei manas están

« buenas , v la Isabel se ha hecho una be-

(I Ha muchacha. — A Dio' Félix — Sallent

"23 de juüo de i767. — Tu padiino Dr.

ci Pedro V eidaguer. » En 9 Je junio de i77o

le animaba para el acto de las conclusio"

nes generales de teología diciendo : « Mi
".ornado Félix: Recibi tu carta del 5 del

«corriente, y los dos ejemplares que me
(' remites de las conclusiones que has de

n .sostener. Creo lo harás bien
, y no le pe-

« sará á su ¡lima, de haber dado su con-

II sentimiento. Tu sal.fs bien el latin, y
II Cito contiibu\e murho ;.l liicimieníc: por

» otra parte has estudiado bien. El lalin

n de la dedicatoria es harto bueno, t (lui-

11 siera saber quien la ha hecho
;
pero esto

«es mucho preguntar. Sin embargo me lo

i( dirás en verso ó en prosa. S. Illma. es

«muy moderado : nun pascilur laudibus

el hcec est sua praecipualaus. Habiéndo-

II se dedicado unas conclusiones á nuestro

«I Illmo. Sr,, Marimon contra su voluntad ,

«al recibiilas quiso leer la dedicatoiia,

«diciendo: veamos que mentiras dice.

«Solicita licencia para venirnos á ver, v

n te prevengo que quiero comas la sopa

« coimiigo todos los dias. Tu hermana está

« buena, v bien ataie.ida con la crianza

« de sus hijos ».

VERDIER (Gerónimo J , Dr. en me-

dicina de la univrrsi.iad de Ceivera , mé-
dico de la villa de Olot diócesis de Gero-

na. «Disertación en foima de carta sobre

« la naturaleza , virtudes, v usode lás aguri*

n tliermales de la Fiesta». Por n)0tisieur

Maleé Dr. en mt-dicina de la facultad de

Perpiñan traducida del francés jxt Ver-

die!. Olot i768 un tomilo en 8°. — í-'^of

abuso del vino, y utilidad del a^un. Gr-

ror^a por Mi{;uel Br-. INo hay año de im-

presión : pero !a censura d<l Dr. Juan Ro

vira V Guixiras cateiii ático jubil.-do de

Ccrveía es de 22 de aposto de i77o.

VERDÚ ( Mn. ) , i-oeta cntahm délos

del cancionero de Pnns y ¿c Mr. Ta^tú.

Es muy antigua esta c.-:sa en Cataluña.

Véase el P. Ribtra Mil. Mer. h. v. eu el

índice.

Mossen V'erdú fol. 2i3 b. 10 str. de 8 t-

de 4.

Moltes gents son en aquest mon loades

De grans lehors passats Jora mesura

EJan amor cjui un tal cas procura

Ais loadors visions simulades

Sens dominar raho per consellera

E bon record mas aquella gran curta

E ueus larror en talcas com es duyta
Posant á parí la propia manera

3

TOENADA.

Dona valent obres maravallosn

Lo voslre fet car sou de virtulsmena

Mas io no scrisch de mil parís la cin •

quena

Loffert me fa la ma ser cautelosa.

VERDÚ (Blas), del orden de pre-

dicadores : tal vez es valenciano.

VERGjNES ó mejor Bergkes (D. An-

tonio), natural de Barcelona en i83.. ])\X'

hVxcó un^ Gramática g'-ie^o extractada de

las mejoies corocidas en Inglaterra, Ale-

mania y Francia en i t. en 4"- de bellísi-

ma edición hecha en la imprenta que ha

puesto en su casa al nivel de las mejores

de Fiaiicia, v que seguramente es supeiior

ácu'íntasha tenido Barcelona. — Historia

de la imprenta.

VERÍ Verinds ( Michnel ) , natural

de Menorca j hijo de Ugolino varón muy
instruido en las humanidades que tenia

por sobrenombre Veri. Desde niño le lle-

vósu padre consigo á Roma. Fué discípu-

lo de Paulo Sasia, gramático , retórico y
poeta á quien dedicó Vei i su obra , según

dice él n!Ísmo en la dedicatoria ; Quce di-

dici reddo carmina Paule tibi. Muiió«>n

la fli-r de su edad. A no ser asi no hnbiera

sido inferiora Tíbulo , Cátalo, Proper-

cio etc. V exceileá Marcial por la modes-

tia v gravedad de sus dísticos. Fué poeta

\eidadeTamenle crialiano y de un candor

V puríza de vida exlraoidinaria. Piocuió

imitar no solo a los esciitores latinos y

gi ¡egí s . sino que
j
rincipalmente s^có la

matfi iade sus versos de los libros del Ecle-
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siaslés , Sabiduría , Eclesiástico etc.

Fué de una estatura mediana, de color

muy l)Ianco, ojos vivísimos, espíritu me-

lancólico. Hablaba muy poco, aunque era

elocuente. Fueron sus amifjos Diño, Ri-

gnjfo, Pedro, \ Cjnissiano. Desde muy jo-

ven conservó siempre pura su virginidad.

Murió en la edad de 18 años, prefiriendo,

como dice Anj^elo Policiano, morir joven

a! remedio que los médicos le propusieron

de tomar el estado del matrimonio. Habla

de su extraña y i ara enfermerlad el comen-

tador de sus Disíicns IMartin Ibarra,

cántabio, en la virla del poeta que puso

después de la hermosa dedicatoria que hi-

zo Ad clnris'iimo.'i pntres Barchinnnen-

sis reipublicas consiliarios. El libro co-

mienza.- Michaelis l^'e^ini Unolini , fil.

Distichorumliber^rjuisententiarum ins-

cribilur,ad Paidum Saxiam Roncilio-

nem grammaticcE olim prceceptoreni

suurn incipií. la dedicatoria que hace

Verino comienza :

Roncilionis honor , sanctorum reíanla

moTitm,

Quce didici reddo carmina Paule tibí.

Aá Lectorem.

Disticha nostra le'¿ant pueri , caslceqne

puelice :

Continet obsrtvnos fábula nulla jocos

Hinc lasciva Fenus , procul bine discede

Cupido :

Totameisle^iíur casta Minerva libris.

Ad Catonem.

TulGiío , vel censor nostris scribe're li-

bellis :

HcEC Jarrngo mei carminis, isla seges.

Parcere nominibus lostri didicere li-

be lli :

Crimina
, nonhowines , nostra Tbalia

premit

Ad versificatorem.

Una bis centum componis carmina nocte:

.^h I nescis sconibris termino (¡uantn

facis.

Consulas prius quam facías.

i\'/7 temeré incipias: sed primum con-

sule : ccepti

Nam mullos sero pcenituisse liquet.

Verecundia et pudor honesti mater

et frenum vitiorum.

Improba tpiid rides ? verecundia maler

honesti est :

Frena pudor turpis criminis esse snlet.

Regnum est grave et periculosum.

Si scires quanli plenum diadema pericli

est

,

Malíes Sisyphii ponderis esse reus.

Ad Petrum hortnnttm ut salulem recu-

peret posita virginitate.

¿ Cur Petre iiirgineum hortare me pone-

re florein ?

Aon ficiam , re/ si hoc certa paranda

salas.

D. Jaime RipoU Vilamajor tiene un

ejemplar cava portada es esta: Michae-

lis Ferini poelue christianissimi de pue-

rorum moiibiis disticha: cum lucidenlo

ac nono Martini luarrce Caniabrici

commenlario. La final es esta ; Michae-

lis Ferini poelae christianissimi de pue-

rorum moribus disticha : cum lucu-

lento ac nnuo Martini luarrce Canta-

brici commenlario. Prcelerea eiusdem

Martini luarrce Cantabriri rpigramma

tnn libellus : et lyrira : et Syiua : { Mar-

tini IvarraCantnbrici de Ferrando Leo-

ne , et Petro Mirat'eto ad Joannem Jug-

nentum Patricium barrinonensem Syl-

va )
.- cum Joannis Bollan: Tamarilensis

familiari exposilione : omnia hcec opera

nunc primum bonis auibus per Charo-

lum Amorosium anno millesimo supra

qningentessiwum duadecimum Kalendis

Maii Barcinonequam emendalissime im-

pressa cxplicilaque; absohunlur. Deo

Gratins. El ejemplar que tenia el Dr. Sa-

int roTicluia; Expositionis in Michaelis

Ferini poetce laureali disticha , Jims.

Theobaldus Pagnnus excudehat Lugduní

anno MDXXXIX. anXomo e.i 8". de 268

82
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páL''n^s letra muv menudo. Los dísticos

de Veií se impriinrerDti varias veces en

Barcelona. El Si. Vp';a tiene un ejemplar

con esta portada : Michaelts Verini poe-

ÍCE docti el chrtstianissimi sententice mo-

rales : ac Jaannis Sulpicii Verulnni de

mensce doctrina opuscitlum, nunc denuo

accurnlius reco^nita ct collntce. B-uci-

none apiií! Jacobum Cortesitim io6i-

Michaelis Verini |)oetseepit3phium ab An-

gelo Polliciano editum.

VerinusMichnelflorentibitsocciditannis:

Moribus ambí •^mim mnjor, an ingenio.

Disticha compnsuií docto niir-inda pa
reníi :

Quceclnuduní oy ro grandia sensn firevi.

Sola Venus poterat lento succiirrere

morbo

:

Ae se pollueret mnluit Ule morí.

Hic jacet , heu ! patri dolor , el decus :

unde juventus

Exemplum : vates materiam capiant.

VERTHAMON. Véase Bertamon.

VIA ( Dr. Raimundo déla J/jniiscon-

sulto. Escribió una obra de la cual h<;ce

mención Mieres fol. 74. col. 4-

VIADER C D. José) , médico. La fa
cuitad de medicina inndicada. Gt-iona

en 4". i8o3.

VICErv'S f Francisco J , ciudadano de

Manresa y doctoren filosofía v medicina;

Manifiesto en hecho de la verdad y uni-

dad de la santa y prodigiosa cueía que

se venera en la ciudad de Mam-esa.j po-

see alli la compañía de Jesús por verda-

dera jr tínica , en cjue S- Ignacio de La-

yóla se retiró. Cuaderno en fol. La licen-

cia es d»l año i664-

VICE.NT ( Dr. Jo^é ) , profesor de le-

tias humanasen la universidad de Barce-

lona su patria. Aumentó el y4rte poético

de Rengifocon dos /;a/n</oí di\ ididos en

varios capítulos, y con mas de seis rnil con-

son.itites, que sacó á luz en Barcelona en la

imprPüta de Pablo Maití, año i7oo, > se

ha leimpreso después varias veces.

VICENTE ( Fr. Francisco de San),
religioso capuchino. Jardin de ejemplos

vanos . singularmente de Mana Santi-
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S'.muj sacado de i arios autores. \ volii-

menes en 8 '. MSS.

VI' .11 [Fr. Juan de] , capurbino : vi-

vía al fii> del siglo XVI y [irincipiode! xvii.

Escribió un iibro de Geometría ^ Pers-
pectiva con rjemplos jr figuras, Y muchas
maneras para buscar r hallar las aguas
subterráneas, conducirlas y sacarlas etc.

Está MS. en su convento de Barcelona,

dice Caresmar.

VIDAL 'cíe Blanes. V. Quesada Con.
for. c. II. n. 9.

VIDAL ( P. Fr. Alberto), religioso

fianciscauo, naturil de Montbianch, varón

de singular talento en especial p¿¡ra la ora-

toiia sa«,'rada. Piedicócon aplauso mu-
chas cuaresmas en vaiias catedrales. El

Ilimo. Sr. Armañá le oyó con mucho gnsto

en su iglesia de Tarragona. Tiene varios

sermones impresos, entre otros los siguien-

tes. Elogio fúnebre del Illmo. Sr. Azara
obispo f!e Barcelona en ]79y. Es muy
apreciable el Diccionario catalán, que

dejó MS. en 2 tomos en f -1. y aunque no

está concluido , coniiene \v\ gran caudal

de tércninos y fiases antiguas, con los

que se mejotaria mucho el Diccionario ca-

talán ])ublicíjdo por los Síes. Etlvitjes,

Juolá etc.

VIDAL ( Fr. Ángel), franciscano,

natural de Sitges , teólogo jubilado y difi-

niilorde su orden. Vivía tior lósanos l673.

V'case Bib. Joan. áS. Antonio t. i f. 86.=
Super libros sentenltarum commentaria

2 tomos en fol. — De ente supernatura-

li increato et creato. Estas dos obras se

conservan en la bib. Je S. Buenaventura

de Barcelona , á punto de imprimir. =
Descriptio SS. Patrum veleris tcsla-

mi'nli et eoriim cht ouologia , una cum
nliis varice eruditionis tractatibus i t.

en fol. ^IS. =^ Chronicon provincice La-

letance. Se conserva MS. en el aichívo ge-

neral del convento de Madrid.

VID.AL (D. Domingo ) , círnj-ino na-

tuiül de V ilaller, cerca de Tiemp, fué ca-

tedrático y bibliotecario drl colegio de

c¡ru£;ia de Barcelona , citnjano ma\or drl

colegio de Cádiz \ profesor del mismo.

Ilustró la Patología quiíúrgica, la cirugía
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forense , y fl dinpnóstico, y tratamiento

de varias enfeimedaJes de la vista, con

las obtas siguientes. Tratado patológico

teórico práctico de los tumores humo-

rales. Barcelona 1/82. — Tratado palo-

lógico teórico práctico de las heridas jr

úlceras. Barcelona i783. — Cirugia Jo-
rense , ó arte de hacer los informes y de-

claraciones quirúrgico legales, Barcelo-

na i783 en íi° . ^^ Tratado de las en-

fermedades de los ojos. 1 785. Estos tres

tratados se imprimieron en Barcelona por

Carlos Gibert y Tudó.

VlOALy Matas fDr.Juan)^beutñ-
ciado de S. Miguel de Barcelona, socio de

la real academia de ciencias naturales y
artes de Barcelona. Tra'lujo el poema de
la Religión, oiira inmortal de Racine, en

verso castellano bastante bueno, que se

imprimió eii Barcelona por., año..- Sermón
del B. Miguel de los sanios pn-dicndo

en el convento de PP. Trinitarios cal-

zados á 6 de julio de i788. — Discurso

que dijo el i 5 de noviembie de i795 en la

distribución de premios generales por la

real academia de ciencias naturales y ar-

tes de Barcelona. — Canción , en la dis-

tribución de premios de i797. Están im-
presos en la oíicina de Suriá y Burgada en

4'. mayor. En i782 concurrió al pien-io

propuesto por la real academia española

para el elogio del rey D. Alonso el Sabio

;

y la memoria tie nuestro Vidal fué de mu-
cho mérito : aunque la mejor, Ó r^ue salió

premiada , fué la de mi buen amigo elSr.

Vargas Ponce.

VIDAL y Feixas ÍD. Pablo), boti-

cario mayor del hospital de Barcelona. =
Rejlexiones sobre la memoria de las aguas
minerales de Espluga de Francoli que
publicó D. Jaime Menos. Brircelüna por

Gener?s. En el memorial liieíaiio del n;es

de noviembie de l789 se inserta una car-

ta de este autor sobre el modo de hacer

buena tinta en breves horas ) componer
otra para majes.

VIDAL ( Fr. Ramón), natural Je

Baicelona, profesó en la religión de la

Merced en 2.'| de diciembre de i732. Fué

lector y maestro de novicios , v de espe-

cial viittid. Esciibió: ¡Vofenari de S. Ra-

món Aonat, y una adición de los milagros

modernos del Santo a la vida que compu-
so Fl'. Mij^uel de Echevers. =^ f^ida j' mi-

lagros de Sla. Mariade Cervelló , y una
memoria de algunas religiosas de la ór •

den , y una novena á dicha Santa. — La-

mentosy clamores de los pobres cautivos

cristianos. — (^ida virtudes y milagro*

de S. Pedro Nolasco, con una novena al

Santo. Murió en 28 de marzo de i753.

VIDAL de Besalij (Ramón) , catalán,

llamado de Besalú |)orserde dicha villa,

Y no fie5í7í/«c como ec]uivocri(lamente han

csciito otros á quienes siguió D. jNicolás

Antonio. Fué el fundador del consistorio

ó academia déla Gaya sciencia creada en

Tolosa por los años de i323. Aun<jue no

hubiera otros datos para niiibuiíle esta

gloria, debe bastar á todos la autoridad

del célebre infante de Aragón D. Enrique

marques de V ¡llena, que viviaen el mis-

nio siglo; el cual en el libro f(ue escribió

de la Gaya sciencia y diiijió al marques

deSantdJanaj dice; « El consistorio de

« la Gaya sciencia se formó en Francia en

i< In cibdat de Tolosa p-ir Ramón Vidal de

11 Besalú ji. Siendo como ts el marc|ues de

Villetia un esciitor ta.i sabio, tan buen

poeta , V sobre todo tan cercano á la fun-

dación de aquel consistorio, su autoridad

debe hacer mucho contrapeso á cualquier

opinión que le contradiga. Y lo que se di-

ce de la dama Da. Clemencia Isaura ó

elementa Isait , déla casa de los condes de

Tolosa, que en el año 132^ convocó allí

á ti.Hos los poetas y trovadores comaica-

iios , y prometió utiaviobta de oro al que

hiciese mejores composiciones, haciendo

ademas un f )i:do paia dotar estos premios;

sobre ser á juicio de muchos ciítico* U'ia

fábula forjada á la mitad del siglo xM.no

sr opone á que nuestro Ramón Vidal de

Bf-alú fuese el piincipal fundador de di-

cha academia. Puede objetáiseme que el

Sr. Bastero en su Cruzca proveníale habla

de siete mantenedores de la Gaya scien^

cía que en dicho año de i323 se juntaron

en Tolosa para componer el consistorio

del Gay saber ; é inseita una carta eii Jia-

82.
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lecto provenzal parteen prosa, v parteen

verso en forma de convocntoria, en que los

siete mantenedores conviilaban á los poe-

tas Y ofrecían uria violeta de Dio al que ga-

nase el premio. Es verdad que en esta car-

ta , sacada del registro de la ciudad de

Tolosa , no se lee el nombre de R.nmotí de

Besalú. Pero para negar á este la gloria de

fundador que le da e! marques de \ ¡llena,

cuvo voto es decisivo en esta disputa, se-

ria preciso piobnr que la caita es oiiginal,

y que tiene las calidades que se requieien

en semejantes instrumentos para decidir

una controversia. Quien puso aquella car-

ta en el registro de la ciudad de Tolosa
,

tai \fz omitirla el nombre de Vidal de

Besalú solamente por parecerle mengua de

tan célebre ciudad , el que un catalán hu-

biese fundado aquella academia. Y adetras

en qué año ó siglo se puso dicha nota en

el registro? Ramón Vidal solo por ser en»

talan
, y por consiguiente español , nome-

jeceria ser padre y fundador de un coiisis-

toiio francés. Pero aun dando por autén-

tica V exacta dicha caita , no prueba que

Ramón Vidal no fuese el fundador : pues

el haber/ mantenedores prueba que esta-

ba ya fundada la academia por otio, \

q'ie dicho Ramón Vidal no se quedó con

el empleo de mantenedor, por lo mismo
que era el fundador y director de la aca-

demia
;
por cuyo motivo no se haria me-

moria de él en la convocatoria; como tam-

poco se hizo de la Dama Clemenla Jsnu ,

tan célebre entonces en Tolosa por leunir

con su elevado nacimiento una grande ha-

bilidad en la poesía. ]No sabemos sí Vidal

muiió entonces. Estjbleciilo ya estecon-

sisiniio ó academia acordó la ciudad que

se formasen leves para su gobierno •. lo

cual ejecutó el secretario del consistorio con

el titulo de ordenanzas deis VIJ senhors

inanlenedors del Gay Saber. Se hicieron

estas ordenanzas en i356 parle en prosa

y palle en verso. Las obras (]ue componiap

los trovadores y se examinaban en el con

sistOMO, teiiian varios objttos, runr|ue

jior lo regular veisaban sobre disputas ori-

ginadas de varias pieguntas ó cuestiones

que se proponían á los trovadores : disjni-
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tas que se llamaban en lengua provenzal

Tenzones : vg. «Un amiinle es tan zeloso

«que poi la mas leve ocasión se altera
; y

«otro vive tan tranquilo que en nada ha-

«lla motivo de desconfianza. Pregúntase ;

«cual de estos dos manifiesta mas fino

«amor?». Las obras que se componinn

sobre semejantts materias se pasaban á una

junta de dam;is llamada Corle de /Irnor

para que examiiiadas las sentenciasen ; v

estas sentencias se llamaban .arrestos ó

Decretos de amor. A imitación v ejemplo

de este consistorio se estableció otro en

Barcelona por los años i39o, como puede

verseen el artículo Je Lí/zí de /4i'ersócou

otras noticias sobie e^la nialeiia. El mar-

ques de Sanlillana eti el prólogo de sus

proverbios hace tambifn mención de la

Gara sciencia y de las realas del írobar

escritas por Ramón Vidal de Besalú, que

serian como un arte poética
; y de la Con'

linuacion del trovar hecha por Jufreó Jo-

fie de Ft\á 'ó quizá Foxá ) monje negio

(esto es benedictino) que añadió algunas

reglas para el consístotio de la Gaya scien-

cia: oblas que había visto y examinado el

citado Marques. Las Beglas de trovar de

Ramón Vidal de Besalú se fscribieron en

lemosín y su autor las intituló La dreita

manera de trovar. El Sr. Baiteio, á quien

se deben estas noticias , dice en su Critzca

proveníale p. 5 not. ii que este IMS. se

conserva en la librería medicea laurencia-

na cajón .{ i.

Zurita en los anales de Aragón año i398

hablando de la Gava ciencia dice;«que

«en lugar de las aunas v ejercicios de

«guerra que eran los oidinaiios pasatiem-

« pos de los Piíticipes pasados sucedieron

«las Trovas , v poesía vulgar v el de ar-

« te de ellas que llamaban Gaya sciencia.

«de la cual se comenzaion á instituir es-

« cuelas públicas
; y lo que en tiempos pa-

nsndos liabip sido un muy honesto ejercí,

«cío, \ que era alivio de los tral)ajos de

«la guerra: ejercicio en que de antiguo se

«señalaron en la lengua lemosina mochos

« íi'ger.ios muy excelentes de Rosellon y
«del Ampurdan qué imitaron las trovas

« de lo» piovenzn'es , vino á envilecerse en
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<i tanto grado que todos paiecian juglares.

II Para mayor declaración de esto bastará

« leferir lo que aSrma aquel caballero de

II estos mismos tiempos D. Henrique de

i< V^illena
,
que para fundar en su reino una

«gran escuela de la Gaya sciencia á se-

«mejaiizade los provenzales, y para tiaer

«los mas excelentes maestros que había de

<i ella , se envió por el Rey una solemne

II embajadn á Francia , que es mucho de

« maravillar prevaleciendo tanto las armas

« dentro de sus reitios ». Hasta aqui Zuri-

ta. En aquellos tiempos apenas hab!a se-

ñor que no se preciase de hacer coplas. En
los Cancioneros generales impresos y MSS.

se ve el copioso número de duques , con-

des, marqueses j otios glandes señores

que cultivaron este aite. Ya le hnbiau hon

lado a.ites con muchas y buenas composi-

ciones el rev D. Alonso el Sabio, D. Dio-

nis de Portugal v otros. Des|iues la honró

con su afición D. Juan II que también me-

trificaba , según dicen los historiadores, y
se ve en algunas coplas de este Key al fin

de las 3)0 de Juan de Mena impresas en

Ambern? año de i532 en 8".

VIDAL y ^IN ( Fr. Tomás).

VIDÓS y Miró ( D. Juan ). Medicina

j cirugía racional. Zaiaf»oza iG^O.

VIETA ( D/'. Die^n). presbítero y be-

neficiado de Sta. Maiia de\ Mar. Fue ca-

tedrático de teología en la universidad de

Barcelona su patria
, y su íúltimo rector.

Corrijió y ordenó las übi as de teología mo-
ral del Dr. Juan Trullencli

; v para per-

ftccionailík mas les añadió dos tratados

lítiiladüs el uno ; Tracíaíus de censuris ,

tam in genere e^itam in specie ; el dealiis

poenis ecclesiasticis : el otro es: Tvocta-

lus miscellnneiís ulrtint potio dicta cho-

colato frangat jejiinium? Barcin. apud

Josephum Texidor anno i7u3. i tomo eii

folio.

VIllTA (D. Pedro), doctor en me-
dicina y cirugía de la familia del anteiior,

catedrático de física experimental en la

real casa Lonja de Barcelona.

\'IL.A (^Anlanio) , jesuíta, nació en la

villa de Sanpedor obispado de Vicli, en el

mes de abül de i7.'|7 .• el mismo se ünma

Crisopetropolitono , esto es vecino de Pe-

dra de oro. En i766 enseñaba gramática

en el colegio déla compañía de Gandía.

Siendo catedrático de elocuencia , de anti-

güedades griegas v latinas en la univeisi-

dad de feíraia dio á luz las siguieiUes

obids. De sacro christiance f^entis ora-

tore ad heroicam GrcBcorum patrum elo-

qiientiuin instituendo. Feriaría; ex typo-

graphia hiredum Josephí Rinaldi. l78G.

in y.

—

foannis Marice fíitninuldi lau-

datio. Ferraría; ib. i796 in 8'\ Lo dedica

el autor al cardenal José Garampí. — Din-

lo^us de ^rcEcoruin scriplorum leclione .

ibidein i783. — Dialoi^us alíer de ulili-

tale ex grcecorum scriptorwn leclione-

ibidern l7i37. Uno y otro diálogo están es-

critas en latín y en g'iego. A estas oljxas

añade Pratdesaba las siguientes ; Oratio

de dignilale ac prcestanlia linguce Lui •

nce.z^Ovalio de óptimo scribeiidi gene-

re ex vcterum grceci lalinique noininis

scriptornm imilalioue comparando. —
Oratio de chrisiiance religionis proes-

t'intia philosophicis armis dejendendu.

Feí raí \x i79o la cual dedicó á Pin \ J. =
Oratiude inexhaustis ciceroniance oraliu

nis diuiliis. i765 que dedica al duque de

Alcudia. Llámaiile habilísimo en las len-

guas griega v latina los autores de la obra

Progressi dello spiritu humano ossia

giornale lellerario ulli confini d"^ Italia

i78^ , donde se nos dice que V ila habia

co.Tipuesto nueve libros sobiela conquijta

de Méjico. Murió en Ferrara por los años

1820, habiendo enviado v:jr¡üs socorros á

sus pobres parientes de Sanpedor, espe-

cialmente á su sobrino carpintero honra-

dísimo de dicha villa. En el Memorial li-

terario áe noviembre de i788 pag. 4'í >

después de anunciarse el Diálogo sobre In

ut ilid-id de los escritores griegos , se

añadieron las siguientes noticias del señor

Vila; «El Sr. D. Antonio Vila á quien

la real munificencia de S. M. C. poi las

eiuditas obras tanto griegas como latinas,

que ha publicado , h* seiíalado igualmen

te que á otros com|)añeros suyos una do-

ble pensión , en el acto de abandonar á

Cj0iarbio , en donde con tanto aplauso y
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provecho 'le nquetKi ciudad profesó las le-

tras bunnnas, se ha servido dejar una nue-

va prenda de su amor, dirijiéridola á uno

de sus mas ilustres hijos, el eruditísimo

Ag.-ipito el joven , el D.dlogo grcero-la-

tino rjue ahora anu¡.ciamos, y se sigue al

primero de que dimos razón no ha mucho

tiempo. Tiene por objeto demostrar la

utilidad, ó por mejor decir la necesidad

que hay en todos los ramos de la humana

sabiduiíade recurrir á los purísimos é

inexhaustos manantialesgriegos. Fosexcm-

piaría grasea nocturna varsate mana,

varsate diurna. Inriolúcense pues, en

este segundo diálo<»o tres intei locutores el

joven Filomate , el cual refiere como des-

pués de haber per iido algún tiempo bajo

la direcciou de maestros malos é ignoran-

tes ha vuelto á tomar desde sus princi|)ios

con mejor suerte el curso de sus estudio»

])or medio de la lectura ordenada de to •

dos los mas clásicos y acreditados escrito-

ifs griegos. Epiiiei:to que fué el qne le

abrió los ojos , y le dirijió por buen ca-

mino: yFilercino, hombre de conocida

doctrina y probidad á cuva casa viene Fi-

lomate que lo llama introducido por Epi-

deuto. Espone desde luego Filomate co-

mo reconocido de sueiror, se hnbia dedi-

cado seriamente al estudio de la lengua

griega
, y recogido los pi imeros frutos de

la lectura de los morrdistas, princip'jlmen-

te de Lucano
; y que dado este ¡)aso en la

de los filósofos griegos , se dedicó luet;0 á

la de los PP. de la Iglesia, habiendo pre-

cedido antes el curso teológico , y una pro-

funda meditación de la Escrituia que de-

be preceder á la misma lectura de los PP.

En cuanto al estudio de los PP. grie-

gos que con tanta erudición y firmeza de-

fendieron á nuestra santa religión de los

atatjuts de losprimeíos enemig'.s y nova-

dores exclama ouorlunamente nuestro doc-

tísimo nutor : «Si propugnatorum religio-

" nis scripia eam tune vim habueiutit ad

II n iminalionem omntni diluendatn , ut

« pietas Christo debita lloruerit, cnr nos

« hoc tempore [)erraiü eorum defensionibus

« utimur ? Cur di\ ¡ni cultus studiosi ope-

« ram non dant ut summa ómnibus facul •

I! tas sitsci¡[)ta ejusmodi legéiidi? Quot
" potro fructus rijristiana respublica cape
« ret si quis eas defensiones in universa

« chiistiana gvmnasia inducendas curarel ?

« Tum vero adolescentes nostri , si assue-

(i facti á pueris essent in manibus ejusmo-

« di hbros habere , facillime discerent ira-

« piorum artes devitare, cumque jam con-

«fiímata forent aetate , non soium multo

« valí lius possent os illis obstruere , sed

« contumelias etiam exiiiosas in ipsorum

« caput penitus conveí tere ». Piosigue Fi-

lomate su método de instruirse con la lec-

tura de los escritores griegos de Ascética ,

de historia eclesiástica, liturgia y cJthe-

quistica
, y como terminó sus esludios con

la avuda de los escritores griegos ; confe-

sando ingenuamente que toda su instiuc-

cion en la literatura giJega , la debe á la

biblioteca de Focio , en donde adquirióla

noticia de mas de 3oo esciitores de toda

especie ,
que pasó á estudiar metódicamen-

te después de haberse hecho epítome de la

misma biblioteca , y dividido los escrito-

res existentes en historiadores , filósofos,

oradores y poetas; con cuyo motivo se in-

troduce Filomate á razonar sobre el méri-

to particular de los principales de estos es-

criloies. Presenta un bello y exquisito re-

trato de los oradores atenienses que fue-

ron V serán siempre los modelos de la ver-

dadera elocuencia ; y finalmente como se

aprovechó de la lectura de los mas céle-

bres sofistas V poetas griegos.

VILA V Camps { Dr. D. Antonio),

presbítero canónigo de la santa iglesia de

Mallorca. El noble bien educudo ó ins-

trucción político-moral en que se dan do-

cumentos para la educación de un caba-

llero con máximas y reflexiones importan-

tes en punto de religión, urbarddad y po-

lítica. Madrid l/Oa. — El vasallo inS'

truido en las pri'icipales obligaciones

que debe, á su lei^itimo monarca en 4 '•

En esta obrita se propuso el autor demos-

trar por las autoridades de la divina Es-

critura , SS. Padres, concilios y sagrados

cánones, las esenciales obligaciones que

todo vasallo debe por su religión á su le-

gítimo soberano : probando contra los mo*
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demos filósofos que la regia potestnil di-

mana inmediatamente de Dios
, y de nin-

puria mnnera de los tiotnhres i tomo en

^" _ Pida y virtudes del imneto már-

tir de Cristo Y grande abogndo de la

honr-j S. Juan Nepomuceno , con un de-

K'Oto triduo para alcanzar del Santo los

favores que sus devotos pidieren- Madrid

por Saiicha i777. i v(d <-n 8^. de 212 p.

VII.A { Fr. Benito ), monje de Mon-
serraie. Compuso doí ^ízra/rí3ífi en espa-

ñol sobre los sa'riios. l tomo en fol. Ar-

noldo Vi. citado por D. ¡Nicolás Antonio

p. i66. Bildiot. dice «que vio esta oiira y
la le\ó V que f-l autor vivía er¡ su tiempo ».

VILA [Bernardo), mae^tio de escii-

bir V contar en Daicelona su patria. E^cii-

bió . Helias hreus de la aritmética ah la

teórica y práctica pera trobarlas. Bar-

celona per Jíiume Cendrat l 596 en 8".

VILA ( D. Jaime Ramón), presbíte-

ro natural de Barcelona, y de noble fa-

milia. Escribió cuatro volúmenes en fol.

dé Heráldica ó de las armasy disíiníi

i'os de las /amilias nobles de Cataluña.

El diligente y l.d)Oriosü Seirn v Postiusen

•su libro Finezas de hs ángeles pag. 336

dice , que en los dos tomos primeros con-

tó 2I00 escudos de armas. Estos MSS. y
toda la preciosa y voluminosa librería que

habia juntado la dejó al monasterio de S.

Gerónimo ne la Murta al cual dejó here-

dero de todos sus bienes. Esta obra de ar-

mería es m.uY á menudo consultada no so-

lo por los catalanes, sino también por mu-
chas familias de otros reinos; es miiv ad-

mirable el primor y hermosura, y la exac-

titud del dibujo : todo lo cual hace que
sea quiza la mejor obra de este genero que

hay en E'>paña.£'« las memorias parala

historia desde el año 1618 hasta 1626 diré

él nrismo que escribió olías ol>Tas. En la

biblioteca real, letia K n. l59, se ron-

serva un códice MS. con este título ; « Ge-
«nealogia de los condes de Baicelona

, y
« anales de Ripo'l en caial.Tn «. Dejó tam-
bién 4 volúmenesen ^° . de dif.-rentes mo-
numentos antiguos

, que habia recocido

para formar la historia délos reyes de Es-

paña . MS. muy útil , dice el P. Csrcsmat,
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pero que se ha de leer con crítica. Es dig-

no de leerse
(
prosigue Serra ) el prólogo

que puso á esta colección histórica : en él

se ve cuan amante era de la verdad , !<is

diligencias que hizo para poder escribir con

ella
, y la pasión con que escriidó el his-

toriador Garibay. Empleó este laborioso

barcelonés en tiajiajnr dichos libios gnu
parte de su vida , va buscando v epilognn-

do noticias, ya comprobando y reforman-

do excesos, y ya pintando, } escribiendo

los escudos de armas de las nobles fan.i-

lias, y otros de este princijiado
; siendo

un número grai^de las que llegó á iiivfs-

tigar ^ bien que el muy Iltie. y egregio

conde de Darnius
,
que está trabajando su

bre el mismo asunto , tiene ya alcarzridas

muchas mas, de cuya obra se dará razón

en la letra O ) de tal manera ,
quede eüos

formó varios tomos muy glandes, y en

dos de ellos he contado 23oo escudos de

aimas todos primoiosamenle pintados, y
con linda letra escritos ; cuyos Júreos li-

bros de armoria (asi los llao:a el cronis-

ta Roig V Jalpi ) dejó con toda su libreiín,

liquísima de MSS. al insigne monastfiio

de S. Gerónimo de la !^Jurta ; donde pa-

san á verlos, no solo los catalanes erudi-

tos y curiosos ; sino también los extrange-

ros, que lle^^an á Barcelona, aficionados

al blasón, porque es una obia tan cabal,

tan perfecta, copiosa, y noble, que se du-

da se encuentre otra igual en España )>,

«Dejó lambien j\IS. este cavallero , ia

vida del veneíaíde Dr. Pedio Font , ca-

nónigo de la Sta. iglesia de Barcelona va-

ron de gran penitencia , de admirable

ejemplo, y lleno de virtudes ; á la cual

puso el título siguiente: «Vida del ilustre

n > molt reverent senvor Pere Font. sacer-

« dot doctor en sagrada teología y canon-

« ge de la Sta. iglesia catedral de Barcclo-

« na composta, y escrita per Jaume Ramón
« Vila sacerdot. Dirigida al mol lltre. ca-

n pitol deis canonges de la mateixa cate-

« dral iglesia de Barcelona. En Barcelona

«en lo any de la nativitat del senvor de

n 161 4"- Es libro de á folio , que contie-

ne 4o ca{)ítulos
,

el cual be visto en el ar-

chivo de dicha catedral en la estancia 16
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V (Íp el saque, loque en nielante diiémos

de aquel gran siervo de Dios , el cual fué

favorecido de su ángel Custodio «.

" En el tomo i". ó libro i°. de los cua-

tro volúmenes en fcd. mayor que con el tí-

tulo ele y^/TH ori'« dejó esciilos el lal^orinso

cnnónigo Vil.i en la l)iljl¡oteca de S. Ge

-

lónimo de la Muita f il. 263 bajo el títu-

lo de Armes del re°nede las Indias orien-

tal Y occidental se due: " Pioseguiren

« apres estas empresas y conquistas los r^is

«catolirhs D. Ferrando v dona Isabel reís

«de Hespaña , al lenips del descübrimeíil

«de las Indins y monnou, que no es poca

« honra per esta nostia corona de Aragó
,

" V ab ajuda y industria sua se conquista.

« ren los regnes de estas Indios orientáis y
« occidet.tals

; y en Barcelona se provey á

«Cristofol Colon (c[ue fou loqui dfscobri

« estr.s Indias de i7 milia ducats quespnn-

«íTiieien piestats de Lluis de St. Ángel
,

" Ffcribá de Rarions del rey catolich , com
<( ronsta per escripturas auténticas recondi*

n tas en lo racional de Baicelona, ( i ) ab

«lascuals proveby Cristofol Colon la ar-

« mada que feu per lo priticipi <!el deseó-

te hriment desta emprtsa
,
que li leisqué

«ah gran gust y contento díli reis cato-

«lichs, los cualsestant en Bnrcelotia arri-

« bá en el) lo dit Cristofol Colon tornant

«de aquesta empresa, v npoitant (á imi-

« tació deis exploiadois de la te'ia, al^uns

« ausells y fruitas molt diferents df las de

M per asi, y tnostras del or y plata que per

VIL

( I ) ¡Ninguna noticiase ha podidohsHar

en los libros de los tesoros de aquel tiem-

po de este préstnmo hecho por Sant Ángel.

De lo dicho en la jelacion se despiende

que los i7 mil ducados con que Colon

pr^ve^óla armada, tomados prestadas de

Luis de S. Ángel , al parecer eran su\os
;

tior cu\o motivo las esciituias de este pies-

tnnin se otoigatiati poi la ciudad en cuyo

fíncionnl se dice se hiilioban recondidas,

V que en su arcldvo estarán sin duda , so-

loque su hallazgo seiá difícil álosenq.lea-

dos actuales : de otro modo, diria que se

hallan en el maestre racional
, y constaiia

en las cuentas de los tesoreros Ó tesoreio

del año de la enlregn.

«alli hi había, y mes avant aporta deu ¡n-

«dios, si be los quatre se moiiien per lo

(t cami
;
pr ro los srs ab tol lo demrs de las

« mostras de la riquesa y abundancia de

«acjuolla térra arriba en Baicclona á 3 del

« mes de abril del any i493
; y los sis in-

te dios que arribaien vius en Barcelona se

«convrrtiren á nostra santa fé católica, y
« foren batejats en ella essent los padrin»

« en lo bapiisme los mateixos reis católichs,

« y lo piincep D. Joan son flll , com cons-

« ta tot (ames de las esciipturas que en lo

i( racional y real aixiu de Barcelona y de

«la casa de la ciutat della hi ha} per al-

guns autors de aqnell temps, en particu-

(( lar per lo doctor Gonsalo II leseas, lo qual

H en la sagona part de la sua Historia pon-

« tifical en lo paragraf 2 del cap. 22 del

« Ilibre sise aporta la major part del que

« fins assi se ha dit ».

« En la historia general de las indias

«ahoia inievamente impresa corregida y

« enmendada, escrita, en ¡ 547 por el capi-

u tan Gonzalo Hernández de Oviedo y Yai-

tí des libio segundo /olio nueve ( solo una

«cara numeraila) columna primera dice

ti asi el historiador... Digo que fuémuy no-

«table en España el año de l^Oa años; en

« el cual á los dos días del mes de enero

« tomaron los calhólicos reyes D. Fernan-

« do y Da. Isabel , la muy nombrada y
«<iran liudad de Granada. El mismo año

H en fin de julio echaron los judíos de sus

«reinos. El mismo año viernes siete dias

«del mes de diciemhíe un villano natural

«de Remensa del principado de Catrduña

« llamado Juan de Cañamares dio en Rar-

(1 celona una cuchillada al rey cathólico en

«el pescuezo tan peligrosa que llegó á

«punto de mueite : del cual traidor fué

«echa mnv señalaila justicia no o!>stante

«que según pareció él estaba loco \ siem-

H pre dijn que si le mr.tara que el fuera rey.

« ítem, aquel mismo año tlescubrió Colon

« estas ludias : llegó á Barcelona en el si-

« guíente de i493 años en el mes ds abiil:

« y falló al rey asrz flaco pero sin peligro

« de su herida. Atjuestos notables se han

« trahidoála memoria p.ira señalar el tiem-

H po en que Colon llegó á la Col te: en lo
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rjua¡ yo hablo como testigo de i'ista por-

te que me hallé page muchacho en el ctrco

«de Granada; v vi fundaí la villa de Sta-

«Fé en aquel exercito, y después vi entrar

«en la ciudad de Granada al rey y reina

«cathólicos cuando se les entregó, y vi

« echar los Judi<is de Castilla
, y estuve en

n Barcelona cuando fué feí ido el ley como
«he dicho, v vi alli venir al Almiíante

« D. Ciistoval Cclon con los primeros in

«dios que de estas partes allá fueron , en

« el primero viage v descubrimiento: asi

I' que no hablo de oidas en ninguna de es-

n tas quatro cosas sino de vista.... después

«que fué llegad» Colon á Barcelona con

«los primeros indií s que de estas partes á

« España fueron ó él llevó
, y con algunas

" muestras de oro y muchos papagayos y
<( otra? cosas de las que acá estas gentes

« usaban fué muy ber:igna y grcciosamen-

« te recibido del re> y de la reina : y des-

« pues que hubo dado cuenta muv larga y
«particular relación de todo lo que en su

«viage y descubr'.inien to habia pasado le

<( ficieron muchas mercedes aquellos agra-

« decidos príncipes V lecomerzaron a trnc-

« tar como á hombre generoso \ de estado,

(( V que por el nran ser de su persona pro-

o pia también lo merecía... Seis indios lle-

n garon con el primo almirante á Barce-

« lona quando he dicho : y ellos de su pro-

« pia voluntad ó concejados pidieron el

"bautismo , v los cathólicos re\es por su

«clemencia se 1o mandaron dar, y jur.ta-

" mente con sus altezas el serenísimo prir.-

«cipeD. Juan su piimogénito \ heredero

« fueron los pa.liinos... mas á aquel segun-

«do que se llamó D. Juan de Castilla qui-

« so el principe para sí, y que quedase en

« su real casa, y que fuese muv bien trac-

I' tado V mirado como si fuera hijo de un

ncabcllero principal á quien tuviera mu-
le cho amor, y le mandó adoctiinar y en-

« señar en las cosas i!e nuestra Sta. fé v dio

(' cargo de él á su mavordoino Patino. Al

(1 qual indio vo vi en estado que hablaba

í< ya bien la lengua castellana.- v después

ndende dos años murió. Todos los otros

«indios volvieron á esta Isla en el segundo

«viage que á ella hizo eJ Almirante. Al

«qual aquellos gratísimos principes catlió-

« lieos hicieron señaladas mercedes : y en

«es[)ecial le confirmaron su privilegio en

(t la dicha Barcelona áaS de mayo de i494'

Hasta aquí el historiador Gonzalo Hernán-

dez de Oviedo.

«Continuaren (
prossigue el Dr. Vila)

(c a])res esta conquista lo emperaior Caí les

«quint reyysenyor nostre net dtlssobre-

K dits Reys Catolíchs, y sos filis y neis

« los Reys de Hespanya , los quals per me-

«di de sos capitans y exercits que en di-

ce ferents temps enviaren en aquella; parts

«dilataren molt esta conquista sujeiant á

« sos regnes y señoríos de Hespanya gi ans

(tpiovincías v regnes en las Indias com

«totas ellas de present teiicn y possehexen.

« Per esta vía v succesió , y per la de Por-

«tugal adquirí lo Rey D. Felíp primer

«fin del Emperador Carlos qulnl grans

«térras v señorías en aquellas térras afe-

«."sint per aquesta causa a sos titols y ape-

« llidos lo del regne de las Indias orien-

K tais y occidentals las armes del qual son

«las posadas en lo present escut tretas del

«Uibre de armes sobredit del Rey , y del

« racional de Barcelona v de Joan Bochíü

«en un Ilibre que fj de las festas y grans

« lecibimer.ts que en los aiiys de i 599 y

« i6oo feren a !a Infanta doña Isabel filia

« del sobredit rey D. Felíp, y a son marit

« lo arxeduch Alberto de Austria , quant

« entraren en la possesió deis estats de

«Flairdes per la dona.-ió que lo Rey son

H pare 1! había feta ». Hasta aquí el Sr. V ila.

En las memorias de Tievoux tomo 45

])3g. 8 dice Mr. Presust lo siguiente
;
que

traducido del francés dice asi.' « Habién-

« (lose ya publicado la fama de su vuelta ,

«v su s/ilida de Sevilla, todo su viaje has-

n ta Barcelona fué un verdadero triunfo.

«Las aclamaciones y vivas lesonaban por

' «todos los caminos y campos. Todos los

'

n pueidos de la carrera se apresuraban á

'

«saliile al encuentro, para contemplar

i

« este hombre extraordinario que por ru-

, «tas desconocidas hasta entonces habia

I

«descubierto la entrada ó navegación al

i «nuevo mundo. Los indios que le acom-

I

« pañaban . los papagavos de colores en-

1 83
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(( carnaJos y verdes y cantidad Je otras cu-

(( riosidades que ¿1 procuró poner á la vis-

« ta de loa espect.ulores , aumentalian su

« admiración. LIei;n á Barclona á la mi-

litad deabiíl donde se le hizo una eiilra-

«da digna del grande servicio que acíi!);i-

« ba de hacer á la Espoña. El Listorindor

'(deSto. Domingo se leinoiÉia sobre la

«común sencillez de su estilo para formar

« una muy noble pintura de esta ceremo-

II nia. JNo se hat)ia visto cosa , dice el , que

(i representase mejor el triunfo de losariti-

(I guos héioes romanos. Todos los cortesa-

« nos seguidos de un inmenso puebla , sa-

i( litTOii fudra bastante lejos á recibirle , y
II luego que hubo recibido los primeros

» cuDq)limienlos de |/aitedel Rey y de la

(I Reina continuó su rula hasta el palacio

i( en este orden .• Iban los primeros ó de-

« lante los siete indios . los que daban ma -

«yor lustie á su triunfo , en el que toma-
i< ban también ellos parte, á diferencia de

i( los héroes romanos que funiiobaii ¡jaite

II de sus glorias en la desgraciada suert* de

«los que tiaian asidos ásns carrozas ti inn-

II fales. En seguida se veían coronas y lá-

II minas de oro
,
que no eran el fruto de la

II violenta rapacidad de los soldados vic-

iitoriosos ; balas ó fardos de algodón , ar-

i< cas llenas de pimienta , igual al mejor

«del oriente: papa.^avos llevados sobre ca-

li ñas de 25 pies de alto : [¡ellejos de Cai-

II manes y Pausantins que parecían verda-

II deras sirenas de que baldan los antiguos:

II varias esjiecies de qnadrúpedos y de aves

II JescüDDcidas ,• v cantidad de otras mu-
II chas cosas raras que la novedad hacía

II preciosas. Esta multitud de olijet .'S ex-

II tiangeios expuestos á la vista de un pue-

n blo cuya imaginación y vanidad hacen or-

II dinariamente miíai las cosas como ex-

II traordinarias y sobienaturales, parecía

II transportarlo á aquellas nuevas regiones

II desde donde se lisonjeaba ver pionto cor-

II rer un manantial in.igotable de riquezns

II hacia el seno de Esp.iña. Tambim á ra-

nda instante se aumentaban las aclama-

II ciones
, y jamás ha \ islo hombí e , ni ve.

II rá un dia mas glorioso y mas lisonjero;

II sobre todo si él compaiaba, como es le-

II guiar de creerlo, su situación piefente con

K la de algunos meses antes. Fué conducí-

11 do Colon con esta pompa ¡.tiavesnndo

II una gran paite de la ciudad á la audien-

« cía de los Reyes Católicos que le espe-

II i;ib-ai! fuera dol palacio , bajo un magíií •

II fico dosel vestidos de gala y mantos rea-

« les , el piíiitipe de Fspañ;i á su lado, lo-

II deados ile una biÜlai.te Cóite Dia\or y
i< mas lucida que de mucho tiempo se bu-

II bieie visto Luego que llegó delante de

«sus iVlageslades se ¡ipresuió á arrodíl'ar-

II se á sus pies p.^ra besarles I.t mano, pe-

" ro el rey Fernando le hizo levantar, y
II le mandó que se .sentase en una silla que

II ;e le estaba preparada. Luej;o que se le

II dió óiden de referir a £<lía vr«z lo que le

II habla sucedido mas principal y admira-

« ble , empí zó á hablar con un aire tan r.o-

«Idetjue llenó de admiración á toda la

II Corte. Todoi en seguida s¿ arrodillaron á

iiejimplü del Rey y de la Reina para dar

it gracias á Dios con las lágiimas en los

11 ojos, njientras que la música de la real ca-

II pilla cantó himnos de alegri.i. Desdees-

II le gran dia el Rey no salió en la ciudad

11 sin llevar a su derecha su hijo el pn'nci-

II pe
, y Colon á su izquierda. Todos los

II grandes á ejemplo de su sobei ano se apre-

(' suraion á llenar de honoies al almirante

II viieydeltis Indias. El cardenal de España

II D. Pedio González de Mei doza tandis-

« lliíguldo por su mérito como por su rati-

«go y su nobleza fué el primeio que leob-

II sequío con un convite, en el que no solo

«le cüIdcó en piinier asiento sino que le

«hizo servir en jdatus cubiertos con óiden

« de no presentarle plato que é! ni> hubie-

H se probado antes , lo que obseivaton to-

« dos los Sí ñores qne estaban cerca. Baito-

«lomé y Diego Colon sus dos hei manos
,

«aunque ausentes, tuvieron también par-

« te en las gracias y liberalidades del Rey.

« Se les concedió el títido de Don con mag-

II nífi'.'O escudo de armas para toda la fa-

« milin ». Por ser el Sr. V'íla e! escritor ca-

talán que mas ha hablado de la entra la de

Colon en Barcelona, hemos añ.idido á lo

({ue lefipre sobre tan curioso punto cuan-

tas noiicins teníamos sacadas de otros au-



VIL 659 ) VIL
toves Vé.ise el ait. Boil.

Dan á nupstio Vila grandes elogios.

D. INicoIás Antonio le llamó Varón noble

y muy dili'¿enie y versado en Historia.

Tiisnn\ dice: «En los libios de Raimiio'

"do Vila, cabnllero v cléfigo que tu\'0

« inrjy siugnlares iiolicias,no solo de ellas

(^ habla de las abadías claustrales de Cata-

" lima y sino de lo rrias principal de este

«principado». Esteban de Corber.'i dijo :

R Estímase como era razón este cui iosocui-

" dado, y en un caballero que ha consagra-

« do su villa en servicio de Dios, y ocupa-

« ciones del de su pstri? ». Y tratando de su

obraesciibió estos [>alabras : «Si estos tra-

<i bajus se logiaii romo coi.fio,hande ser

« de grandísimo lustre y esplendor para Ca-

« taluña; pues tendrán sus príncipes, vías

"familias nobles con ser tantas, juntisen

«un libro las armas y blasones, tnr. te-

« midos en la antigüedad, pnnvero de los

« moros
, y después de las tiaciones extrati-

« geras , donde campearon las banilevas ca -

« talanas que fué lo niejor de Europa v

«Asia». El ilustre y laborioso literato Sr.

Vila acabó la carrera de su vida en sn pa-

tria Bircelona , habier.do ordenarlo que

descansnse su cuerpo, en donde habia ¡le-

positado el fiulo de su trabajo, que como
se ha dicho , es en el monasterio de S. Ge-

rónimo de la Marta , dos leguas distante

de dicha ciudad , en nno tem[>l.i vace ; v

sobre la lápida del sepulcro leemos el si-

guietile epitafio.

Hic reguiescit corpiis Jncobi fíajniun-

di Fila presbyleri : t^iii nbiit die VI
mensis januarii M DCXXXVIll, cujas

anima requiescat in pace.

En este delicioso ilesieito pasó un vera-

no el célel'.re Pedro de Mnica cuando ni':n-

dal;a la C;!taluña ]^or fl lev df- Franci:»

Luis X\ , V alli escribió sri Ahnca íi'spá-

nica , cTmn dice en el p!Ó!"g<>á l:-> Cróni-

ca de Pujades ; v en la misma r.;d)it;ici<in

escribí parte de este artículo en 1S26, des-

pués de recogidos y aneglados los pocos

restos <le la preciosa librería qne le dejó

el Dr. Vila, la cual quedó destruida en las

turbulencias de lósanos de i8c8 á 1824.

VILA ( D. Juan ) , canónign de Bar-
celona, después obispo de Vich. Fué 40
años catedrático de teología escolástica, y
Sagrada Escritura en Baicelona. E»-e. re-

putado por el primf^r teólogo y canonista.

Sabia ti í,TÍego y el hebreo. Murió en i6o7

sin cumj.lir un año en su obispado. El P.

Caiesmar vio rn el archivo de la iglesia de

Barcelona dos MSS. sobre la Escritura.

VILA (Juan). Veríió al catalán la

obra del maestro V'elasco de Taranta : De
epidemia el peste ; de la cual habla don
üNicolá"! Antonio B. V. t. 2. p. 3o6. impre»

sa en Baicelona el año de 1^75 : v el P.

Méndez pag. 93 la cita como la primera

obra que se imprimió en Barcelona que
fué la segunda ciudad de España que usó

de imprenta: aunque es ituxacto, pues el

anticuaiio Sr. RipoU ha hecho vei que fué

la primera. V rase el art. Míites.

\'ILA Destes (Miciá). Vi\ia por los

años i^iS ; aunque el nombre iVleciá es el

mlsmnque Matias, ó en catalán AJaciáj is

difíiil averiguar si Destes es apellido ó

nombre drd lugar de su nacimiento ó resi-

dencia. Peí o es cierto qne solami-nte en

Cataluña, ó en su lenguaje se usa la voz

Maciá ó Meciá por .Valias. En la real

caí tuja de Val de Cristo se halla una car-

ta hidrográfica plana que el P. Villanutva

ciée ser la primera que se conoce de este

géneroen Europa. Cita á D. Juan Andics
en .su obra Origen de la literatura t. 6.

hb. 3. c. 3. quien atiibiive la invención de
las cartas náiilicas planas al infante D. En-
rique de Poitu^al

, y á los dtsvelos y pe-

ricia de una academia de náuticos que jun-

tó en Sagres, pueblo entonces pequeño del

A'garbeenel cabo de S. Vicente donde ha

bin fijado entonces su domicilio en el año

I 4 i5: de suerte, continua el citado Andiés,

(¡ue debe contarse como posteriora esta éj)0-

ra la iiivencjon de las cartas hidiogiáficas

p!,-nns, en quese pintasen los grados de lon-

gitud parnielos entre sí , habiéndose pinta-

do hasta entonces con la coire spondiente

obliíjuidad hacia los polos; lo que ocasio-

naba errores y desgracias á los navegantes.

Es pues esta caita que se halla en Val de

Ciisto anterior á aquella épocacomo cons-

83.



VIL ( 66o
) VIL

ta por la inscripción que tiene con letraj

de 010 de caiácter monacal, que descubre

al mismo tiempo su autor. Dice asi : ME-
CÍA DE VILADESTES ME FECíT in

ASNO Mccccxtii- El pergamino tiene cinco

palmos de largo j cuatro de ancho. Coni'

prende todo lo ilescubierto hasta aquel

tiempo , es á saber las costas de Europa

y las de África hasta In Guinea
, y los con-

fines del Asia Por el occidente las Cana-
rias é islas de Cabo Verde. Las costas de

Es[)aña están mas demarcadas que las

otras. Pinta tandjien en su lugar algunas

constelaciones celestes, y en cada reino el

escudo de sus armas , v en los de África y
Asia sus Re_\escon una noticia histórica su-

cinta de su poderío, costumbies etc. Por
ejemplo pinta a! Preste Juan con mitra do-
rada

; y bajo dice en lemosin lo siguien-

te ; « Peste Joan per la gracia de Deu feím
sen la fe de Jhsxt. e per instigació e per

« mohs miíacles aqui fets per mon senyer

« S. Tomás apo.lol , al día de vuv es hon-
« rada la sua sepultura; e sapiats que el a

" tan gran poder que negú de si no li poria

rt teñir camp, sino que el cnbargen deseí t

II de salvages que i es e altres montanyes
pqae li sont entornde la sua frontera, en

« que stan moltes e divers bisties feres '). En
la desciípcion déla Albania dice lo si-

guiente: «En aquest desert ha axi grans

«cans, e forts de cors e de cor e axi foits

«com á toros
; e fan bátala ab los leones,

«els maten: e lo libre de Alexandii diu

« quera li fo tarames un ca albanes, e fo mes
« en bátala ab un leo e ab un porc sechlat

«etab unalefant, eenmens de tems ho..

«acj tot vensut, e ay tambe se ven de nit

« com de dia ». INótese que en el antiouo

lemosin el javalí se llamaba porc sechlat

o senclat , y ahora señalar que vendrá de

singularis , como si se dijera solo ó soli-

tario j á diferencia de los cerdos flomesti-

cados ó caseros y de los que van en piarns.

Y asi es que los latinos llamaron al javalí

singulnris imitando á los gii^gos que le

llamaban montos: que por eso suele en-

tenderse del javalí lo del salmo 79. v. i^.

et singiilat ¿sjeriis depnstus est eam. Es-

tos pasajes pueden servir de muestra de la

crítica, y especialmente del lenguaje lemo-
sin de que usi siempie tn las muchas des-

cripciones de que abunda. Se conoce que
el autor había leído á Plinio historia na-

tural libro 8.

Alas abajo de las islas de Cabo Verde

pinta la embocadura de un rio que llaman

deloro, al cual en los mapas mcdeinus

no puede corresponder i¡tio que el llama-

do Cambia. Y pudieron muy bien los an-

tiguos llnmarle del oro por las arenas de

este metal que ai rastrarla su corriente des-

de lo interior de la provincia, como se

lee de otros rios de Amctica. Enfrerite á

la embocadura de dicho lio pinta un barco

con dos timones con la proa hacia el Afl-

ea V bajo de él estas palabias, que se leen

con alguna dificultad.... « Lo uxer du Ja-

ucy.Tn Faner per anar al riu de Por al

« iorn de S. Lorens
,
qui es a x de agost, y

folany WCCCXLVLi.-Cna ó dos palabias

del principio están enteramente borradas
;

mas serian estas 7aY«e d/'«r//', yasi dirá en

caslellario : « Partió el bagel de Jaime Fer-

« rer para ir al rio del oro el dia de S. Lo-

« renzo ,
que es á lo de agosto : y fué el

«año i346)<. Plasta aqui el P. ViHanueva

en su Viaje literario temo 4- P- ^-\ J *'"

ouientes. La noticia de la expedición de es-

te catalán Maciá , esto es Mntias, unida

con la que nos da el citado ^jndsés de un

Jaime de Mallorca de quien dice queeia

presidente 3- gefe de la academia de los

Algaibes en i^iS , cuantío va muy entra-

do en edad pudo poseer l^ei fectamentc la

náutica con la larga expeí icncia v los vis-

ees que había emprendido 69 años antes,

excita la curiosidad de saber si el Jaime

de ]\lallorca tenia lelaciores de familia

con nuestro mosen Jaime Ferreí de Bla-

nes, cosmógrafo de los reyes cntólicos ,

v con el Jacym Faner de i346 arriba di-

cho. Véase el art. Feírcí Jaime v la adi-

ción del Sr. de Navariete.

VILA v FiGCERAs(^í>. EamonJ, maes-

tro de ptin. eras letras. Principios de geo-

grafía Uhiiiersal. 1 tomo en S". Barcelo-

na por Ignacio Eslivil 1828.

VILABERTRAIS f Fr. Gerónimo de),

capuchino: oficial que fué de la cotitadu-
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lía de hospitales militares del piitner eje'r-

cito en la gueri a de la independencia , « Re-

aducción reciproca de leales vellón, efec-

« tivos , catalanes , libras , sueldos , y di

« ñeros valencianos, aragoneses y inallor-

n quines entre sí : de los pesos y medidas

«de Cataluña á los de Castilla , Valencia

«y Aragón
, v de estos á aquellos: nuevo

i< métoiiü para las operaciones de cambios

«de Espnñj con las principales plazas de

« comerri^, dispuesto (-n i8l3. a'', impre-

« sien corregida y aumentada pot el misn)0

« autor». Barcelona poi Dorca 1816 ; en 4".

VILAOAMOR (D Antonio), natu-

ral de R.jrcelona. Escril)ió un Cronicón de

Cataluña en i5S5 , de cuyo MS. se apto-

vecbó mucho Pujades , como dice Marci-

11o p. 36o. D. INicolás Antonio dice que en

l558 era aichivero real de Barcelona. Tal

vez debió decir en l585 como nota el P.

Caiesmar. De D. Antonio de V'iladamor,

escribe Feliu en sus Anales de Cutnluña
lib. XIX. c. 6, que se distinguió en el ase-

dio de Perpiñan del año de 15^3 Fué con-

temporáneo ó de tiempo poco distante de

Caibonell, puts en un ^iS. que se conser-

va en el real archivo de Barcelona, vio

Ustairoz (citado por D. JNic. Ant. B. v.

1. IX. c. 4' "• 24i-) continuadas en él al

margen algunas notas de mano de Garbo-
iiell

, y ademas lus signos de éste y de Vi-

ladamor.

VlLADAMUrsT y Serra (D. Fran-
cisco), abogado >Ie los reales consejos

,

fiscal de la auditoría de guerra en el ejér-

cito de Cataluña. Noticias juiciales Y
avisas militares útiles á uarias clases de

personas. Barcelona imprenta de Ravmun-
do Maiti. 1 tomo en 8". sin añode impie-
sioii aunque paiece de princijiios del siglo

xvia.

VILAGUT ( Fr. N. ). De él solo se

dice en las muestras de Mr. Taslú lo si-

f^uienle ;

Altra spaicafeta per fra Vilagutfol. 104

b. eslr. de 7. torn. de 4.

Cerles dick pus que la millor

VILALBA f Francisco ). Señor de

Gospi y de las baronías de Monmagastre.

Impiimió un libiiio titulado: Avisos de

Padre ,j' fíosario de Ntra. Señora. Bar-

celona i63o en 8'\ ííic. Ant. p. 379.

VILALTA ('^rt/2íc/;, presbítero y be-

neficiado de Stn. Maria del Mar de Barce-

lona. Tractat de las ceremonias de la

Missa rezada y solemne en tolas las Jim
cions del any , segons reglas jr us de la

Sla. Iglesia Romana. Barcelona any i65o

en 8 '. per Helena Deu. — Hay otra impie-

sion en la estampa de Mathevat adminis-

trada per Maiti Gelabeit any l679.

VILAMAJOR C Francisco J. «Orato

rio de sacerdotes, donde son exhortados con

una decaila sacerdotal predicable sobre

virtudes y vicios , obligaciones, y tians-

gresiones , venturas, y desventuias de

eclesiásticos. Meditado por el R. P. F.

Francisco Romeu religioso de la Regular

observancia de IN. S. P. S. Finncisco, pre-

dica ior apostólico , escritor público y exa-

minador sinodal del obispado de Gerona-

Adicionarlo con muchas pondtracione's

por el M. R. Juan Francisco \'ilamJJor

Dr. en sagrada liieología y cuia de la par-

roquial iglesia de S. Miguel de la villa de

Espluga de Fiancoli arzobisp.Tdo de Tar-

ragona... Barcelona en la imprenta de los

herederos de Juan Pablo Maiti. ]No hay

año. Da la aprobación de esta obra el R.

P. Fr. Francisco Aleu ex-lector de SS. T.

catedrático de Prima de Escoto en la uni-

versidad de Cervera
, y examinador sino-

dal de Barcelona en el colegio seminario

de Escornalbou á 2o de junio de i732. Otra

aprobación de D. Ramón Sala cura de S.

Miguel de Barcelona en i736. Otra apro-

bación de Fr. Joseph Vendí ell en i75o.

Tiene un ejemplar D. Jaime Ripoll Vila-

major.

VILAISOVA C Arnaldo de), filósofo

y médico, natural de Vilanova ; floreció

á últimos del siglo xin y [)rincipios del

xiv. Dedicóse al estudio de las lenguas y
de las ciencias, y después de haber viaja-

do por varios países para perfeccionarse

en ellas, se estableció en Paris, donde se

ocupó en la medicina, y la astiología. Su
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posion á esta última llegó á cegarle v le

trastornó por algún tiempo la cabfza , de

tal manera
,
que ¡úbl ico mente dijo qne

hacia mediailos del siglo xiv ocuniria sin

(Iu'Iq alguna el fin del mundo; \ aun se

atrevió á fijar paia alo acontecimiento el

iño desde r335 al i345. Su misma pre-

sunción le hizo incutiir en losmu hoser-

roies que se leen en lís diversas obras

compuestas v publicadas por él : cono son

p1 libro titulado : de la Humanidad y de

la paciencia de Jesucristo :y del fin del

mundo : de la caridad etc. Sostenía al

mismo tiempo que los cüstianos no tenían

va masque la apariencia di-1 culto exte-

linr, V qu-: todos seri:in corulenados alin

fiemo. La u'iiversidad de Párií condenó

especialmente su enseñanza, y la inquisi-

ción trataba de perseguirle cuando se re-

tiró á Sicilia bajo la [)ioteccion del Rey

Feílcrico lie Arigon. D. JNicolás Antonio

I. 2. Bibliol vel. pag. 74 dice : que Ar-

naldo cultivó con su ft-licísimo talento no

solamente la filosofía y medicina , en que

piinripalmente sobresalió, sino también

la s.nnr.ida teolo'jii'a , á que se iledicó
,
pif-

vios los conocimientos de vatias lenguas

especialmente de la bfljreu , a'ábiga , y

"liena, como demuestran susobias. Eslu»

vo mucho tiempo eu Paris y eti Minpeller

dedicado ente)ameiite á las ciencias , y al

descubrimiento de los secretos de la natu

raleza ; en tanto grado que como dice

Campegio en su vida, nadie los balúa pe-

netrado tan profundainente como él. Via

jó por Europa; vio y observó las costum-

bres de muchas ciudades siempro con el

deseo de aprender. Siguió to lu la Itaüa ,

Francia, Es¡>aña , y la Grecia. Su estilo

es admirable v singular. Cuidaba siempre

lie ex[)licar claramente las cosas, poique

casi nunca pudo releer In que escribió.

Después de haber enseñado en Francia

con grande aplauso, volvió á su paiiia^

v en el año laS'j en que murió el rey D.

Pedro ejercía la medicina en Barcelona
,

desile donde se le hizo ir á ver á dicho

Rev que cavó gravemente enfermo viajan-

do. Fue dts['ues á Aviñon en i3u9. El

Rey D. Jaime II le envió embajador á

Clemente V para tratar sobre el reino de

Jeiusnlen. Estando en Patis por los años

de i3io escribió una obrita con e) título

De Jiidicii die , en que qusría deducir de

las observaciones astrológicas, que había

de ser en el año i376. Por cu^a o[iínion

y otras eiióueas se refugió en Sicilia bajo

la protección del Rey Fedeiíco á fin de

no tf-ne r que responder sobre sus doctrinas

á los inquisidores Enviado después por

este Re\ á Clemi-nte V" para tratar vatios

asuntos naufragó en la costa de Genova, y
fué enterrado en l3i3. Pascual Justo y
Olios refieren que su cadáver se. llevó á

Genova. Farello dice : que fué sepultado

en Monte Albano lu¿3r en Sicilia llama-

ilo N dentro dala capilla de la forta-

Iczi. Después de sa muerte Clemente V

pasó una Encíclica á todos los obispos,

en que les avisó de la muerte de Arnaldo:

se les mandaba bajo censura que se bus-

case un libro, que Arnaldo había pirme-

tido á Su Santidad, titulada De Re medi-

ca ; v que hallada esta obra se entregase

á un tal Oliver clérigo, que estaba encar-

gado por Su Santí lad de recogerla. Vio

estas ca: tas Oderico Raynaldo t. i5 año

i3io de lis tablas pontificias. Aunque ca-

vó en val ios errores teológicos es proba-

ble (dice Prateoloj que se retractó deellos,

mayormente si se atiende á que el Rey

Cilólico de Sicilia D. Federico le envió

de embajador á Clemente V , habiendo

muerto al ir á esta embajada. Bzovio \e

trata á Arnaldo como un hereje ; pi loJuan

An.^^eas en las adiciones al Espéculo de

Durindo dice : Plus nostris dicbus ha

buinnis magistrurn Jmoldum de Fila-

noí>a in curia romana , summum medi-

cum etc. Ravmundü Lulij en el prefacio

de su obra Ars operativa din' que fué

gran alquimista, y da muciías i.uticias

q.je le había comunicado Roberto rey de

¡Ñapóles : y añade: fons scientice vocari

dehet tjuia in ómnibus scientiis pr(v rce-

teris lioniinibus Jloruit.

Que Aiiialdü retiacló solemnemente

sns erroies antes de n:orir , consta de un

documento hallado en Aviñon en el año

ií>44 T'c publicó Raynaldo. Se imprimie-
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ron todas sus obras en León en i 5o4 con

1') piólogode Tomás Muclii Genovés : des-

pués en Paris en i6j9 , } después en Ve-

rifcia en i6i4- U- m en basilea en i585

pn fol. con su vi'ia y notas por Jiicolás

Tanrello. Guillermo Portell le atribule

sin fu!i('üme!.to el libro imaginario: De
tribus inipusloribus. ¡\] niana ba come-

tido igurd ericr, acusándole de ser el pri-

mero que tuvo la detestable looura de lia-

cei vaiios ensa\os ó expí»rimentos quimi-

cos sobie la peueíacion humana. Esludió

Arnaldo la qi'ímici con bastante acierto,

} por tst»' medio llegó á ser uno ile los

j)rimer()S que sncr.ron el e'píiilu de vino,

el aceite de iiemfntina
, y las aguas (le

idor. — jii'icenna , seu herbolariiim

:

obra in.ilaniente atribuida á Aiiialdo se-

gún dice el P. Caresmar. Véase la Bibliot.

Cauin. lomo i p. 280. — Tractatiis de

arte co¡^noscend'n>enena: impiimiósecon

un ti sitado de venenos por Pedro de Al-

l)nno. Wantuoe 1^73. — Epislola de san-

gitine humano distillato. V é.ise Ruj)eci'

sa t< de cfinsideratione essentia:.

(( Basile26i56i pag. i69,k :^ De ^ntichris-

ti advenlu ¡ qae tal vez es la misma obra

intitulada De misterio Cimbalorum , de

la cunl dice el conde Pico Mirandulano

flib. 9 de lerum piaemolion-') losiguien.

te: Arnaldns hispanus ; piieter ea quae

«de futuro Antichiisti cdvtiitu cotjecta-

« tas fuerat ; revelationem quampiam niul-

«taium atque magnaium rerum factam

K adducit in libro de misterüs cimbalo-

«riirr.et adveiitu Anlichiisti ad mona-
« chos Sralae De! ». Se cnniei va este libro

MS.eii la biblioteca de carmelitas descal-

zos de Roma ; com;ei:zi : Conslilui su-

per vus auditores. =; Dialogi de rvbus

ecclesiasticis cum Frederico et Jacobo re-

gibits j4ragonice et Sicilice ¡ de que ha-

ce mención Cesar Egnatius Rubeus en la

bistniia de !a univeisiilad de Paris t. 4"-

[). lai. — Parnbolce Armddi de f'ilano-

i>n cum rommento Didaci Aivavez Itn-

piimiósp en Sevilla en l6l4-

F.n la biblioteca vaticana códice 5/4o

se halla otra obra con este título : Expo-
sitio super Jpoculipsi magistri Arnal-

di de Vildiicva , comienza: Pertransi-

bunt plurimi et multiplex erit scientia.

En el códice 573-2 entre otras obias de

varios autores se halla la siguiente :
—

Arnaldi de Vdanova íracíalus de lumi

nescripturarum. De nomine letrngrain-

mato. - Alphabetum scholasticam. Escri-

bió en Fiancia ^l liliu ja mencionado de

regiinine sunil-.ttis , ^egundice él mismo

cap. 20 .tal vez por eso S. Antonino y

o:ioí) le hacen francés. Pero Durando de

S. Porciano obispo Meldense ei: i326,

Beinardo de Luxembuigo en el catalogo

de los herejes
, y Juan Pico Mirandula-

no le suponen siempre catalán
; y le i!a-

maii asi. Son muchos los pueblos de \ i-

lüviova en Cataluña , y solo hay uno en

Francia En la biblioteca leal de Madrid

se lidllaa las sijuieiites obras de Aina!dü

MSS. =^ Antidtitariuin. ^^ Astrolo'¿úi ,

L. 69. =- De vini amjectionibus BB. i7(j.

— Traducción de los libros de viribus

cordis et medidme remediis de Avirenna.

=- Aphorismi particulares , L. Z^- —
De arthetica el de virlutibiis herbce

lunicce , A \\i =^Lapis pliilosuphoi um
(¡ui dicitur Phenix , T. 284. — Opus-

culum de effectibus <j:ialitatum prima'

rum , L. i53.= Speculum introductio-

num medicinalium , L. (Si.-- Suptr ca-

notié vilce breds , P. iS. — Truduccion

de farios libros de Aristóteles , L. 34 —
Piarlas obras médicas , L. i34-

Guido de Cauliach, coetáneo su\o, dice

lo siguiente: «En aquest temps mestie

« Arnau de Vilanova en cascuna tacultat

u(^scilicet medicince , cirui^ice , velchi-

« rurgiccE J ha floiit , é feu moltis be-

c( las obras ». Bastero Cruzca provenzal t.

I. |:ag. ii4: el cual añade que ia obra

intitulada Regiment <juis deu teñir en

tínips de epidemia se conseiva MS. en

la bib. vaticana , códice 4'97 carta 287.

El P. Finestres en la historia de Poblet

dice: que el P. Jaime Ricatt monje de

dicho monasterio fué elegido pata expur-

gar los libios de Arnaldo de Vilanova
,

á quien llama heieje por algunPS de sus

obras. Entre los libros condenados se ha-

llan lo» siguientes: ..J^o/o«í'(7 que comien.
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za . ad en quce per vestras. Otro librito

que comieDZi . Domino suo charissimo

etc. Otro : Deniintiatio facta corain do

mino episco/JO Gerundensi , y comienza;

Coram vo'uis etc. Olio : de eleemosina et

sacrificio , (jfue comienza : Al calho-

lich inc/nisidor. Otro que comieriz.); Per

ro com molts desltjan ele. Otio. Infor-

matio Be^uinorum , que lomienza : Ais

culli\>adorí. Otro que comienza; Devant

voi Senyer en Jacine per la gracia de

Den rey Daragó. Otro que comienza :

Quant fui d A\nnyó. Fr. Juan de Lotger

inquisidor
, j Gaufredode Cniilles pabor-

He de Tnrragonn coridenariin varias obras

de Arnaldo. En el real aichivo de la coro-

i.a de Aragón existe un volumen en 8".

mayor ¡/¡edito
,
paite en lemosiii

, y | aite

ei; latin con este título : Filanovn. « Inter-

« pretacion de las visiones y sueños de don

«Jaime II de Aragón, y su hermano don

«Federico 1 ile Sicilia, y razofiamiento

«que tu\o Arnaldo en Aviñcn con el Pa-

« pa y cardenales sobre las expresadas vi-

n sienes 11 Tal vez es extracto de esta obra

la titulada : Dialogi de rebiis ecclesias-

ticis cum Federico el Jacobores^ibus etc.

de que hace mepciou Piuleus en la histoi ia

de la universidail dePaiis, según hemos

notado mas aiiiba. «Libro de medicina

« llimado : Tesoro de pobres , con un buen

n regimiento de sanidad ahora nuevamen-

« le aumentado y corregido por Arnaldo

« de Vilanova II. Barcelona jior Juan Jolis

i679 en 8". El maestro Srda eti su cpú-icu-

lo Proclamación católica pan. S''. dice:

« Finalmente quando se perdiesen toiJas

« las ciencias, ai tes y facultades se restau-

H rarian en aquellos ties famosos filósofos

« catalanes Juan de Rupecisa , Arnaldo de

«Vilanova y Raimundo T.ulio. Los dos

« primeros fueron tan célebres en la con-

K siderpcion de las causas naturales que fue-

« ron tfnidos por piodigiosos )i. En la bi-

blioteca del Fscorial se halla el catálogo

de las obras de e-íte escritor que existen

alli. Speculum introductionum medici-

nalium. — Doctrina aphorisinorum. —
De parle operativa. — De húmedo radi-

cali. = De conceptione. — De simplici-

bus. — Anlidotarium. = De phlebotomia
— De dosibus iheriacalibus. — De gra-
dualionibus medicinarum composilarum.
— De finis. — De acjuis medicinalibus.

= De conjerentibus et nocentibus prin

cipalilnts membris nostri corporis — De
phisicis ligaluris. — Exposit-ones i'i-

^ionum quce fiunt in somniis. — De di-

versis intentiombus medicorum. =i De re-

gimine sanitatis. =^llem un compendio

de esta obra dedicada á D. Jaime II rey

de Aiagon. La tradujo al castellano Ge-

rónimo deMondragon
; y se imprimió en

Barcelona en i6o6. — De consennnda JU'

i-enlute, et senectule retardando, dedica-

da á Roberto rev de Italia. — De bonila-

te memoricB. = De coitu. =- De conside-

rationibus operis medicince. — Medica-

tionis parabolce. — Tabuhv quce medi-

cum informant specialiter , cum igno-

ratur cegritudo. — Breuiariitm praclicce

á capile iisque adplnntam pedis, = Prac-

tica summcria. — De cautelis medico-

rum. — De modo prceparandi cibos et

potus in cegritudine acula. — Compen-

dium regimenti acutorum. =^ De Jébri-

bus. — De pndagra. — De sterilitate

tnm \'iri , quam mulieris.^^De signis

leprosorum. — De amore heroico. = lie-

media contra malejicia. ;= De í'enenis. -
De arte cognoscendi venena. — liemedia

contra calculunt et catarrum. — De tre-

mare cordis. — De epilepsia. =^ De esu

carnium pro susle'ttatione ordinis car-

lusicnsis contra Jacobitas dominicanos.

=; A of rt recepta elecluarii mirabilis prce-

sen>nntis nb epidemia. =^ De ornalu mU'

lierum.^^ Explicatin illius canonis ais

longa vita brevis.— Explicatio nphoris-

mi in iriorbis ininus etc. — Commenta-

riuin suptr libellumde mala complexio-

ne diversa cum textu Galeni. — Qutes-

t iones super eodem libro. =^Commenta-

rium super rcgiumSalernilanum, alias

medicina snlernitana , id est conservan-

dce boncB valetudmis prcecepta. cum lu-

cuhnta ac tuccinta Arnaldi de Vilano-

va in singula capita exegessi per Joan-

nem Curionem primo , deinde perJaco-

bum Creiium recognita et repurgata.
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Pisis 1 484 in 4''- Francofuit! l557 et 161 3

et 162S en ^'. en la'. y en 16'. Antner-

pix 1662. Ljjjduni i577. Pnrisiis i58o.

Rotterod-imi i657 en ifi\ AI frente lleva

"a vida del autor escrita por Siforaiiio

Campegio en folio. Basile» ex odicina

Pernee. — Rnsarium philosnphirnin —
yoi'Utn lumen. — Flos Jlorum ad re^ein

.^ra^onum.— Epistolu super alcltiinium

•uí regeni Seapolitanum Se hallan estas

ubras en la obra irtulnda Ars aiirijera.

Basileae 1610. t. 2. p. 2 p. a53. 299. 3i 1 j
323. — Qiicestiones tamessentiales qiiam

accidentales de arte írnnsmutationis.Se

halla en la obra precedente t. 2. desde la

pag. i5i V en el Teatro c/uimicol. !\ des-

de la pag. 5^4- — Speculum alchimice. —
Carmen pag. 5i5 v 542.— Tcstamenlum t.

2. pag. i79. — Líber perfecti mogistcrii

Ibmsdo también Lumen lunánum t. 3. p.

128- ^z Semita semitce, se halla en la bi-

blioteca química curiosa de Mat!s;eto t. i.

p. 662. GeneM i7o2. — Enarrationes in

scholcB Salernilnnce opusculum de ccn-

serwanda valetudine. =^ De Jt bribas ,

se halla entre los autoies de Febribus.

V'enetiis i576. pag. 2^ i. — Des fistules, se

halla tn la obra Obserraíions el hisloires

quirur°iques. Genere l6-'|9. p. 364. N.

A. t. 2. B. V. p. 74. I ib. IX. c. 1. Ladví cat.

Diction- Finestres t. 3. hist. de Poblel. p.

i53 V en otros escritores biográficos. Vea-

se Auiieiirh 2\ paite q. 28. p. 3i6.

\1L.'\!^ÜVA ( Bartolomé ] , fué cate-

drático en la universidad de Léiida. v en

las de Valencia y Barcelona por espacio

(le mas de 20 años explicando la doctrina

de PoifiriOj y la dia'éctica de Aristóteles,

y publicó después : una Exposición clara

y metódica de dichos tratados , que for-

ma I tomo en !\°. im|)ieso por Jaime Cen-
diüt en Barcelona año l57G-

VILAJNOVA fGo/.ero/jj. Recopiló é.

ilustró los trutcidcs de paz que fe hicie •

ron entre el rey de Aragón , Cailos rey de

Jeiusaleii , y Felipe rey de Fiancia; le ci-

ta Monlaner. Véase Zurita lib. 4 cup.

120.

VILAPLAINA ( Dr. Amonio), natu-

ral de Lérida, doncel ó de familia noble,

jiii isconsiilto V abogado célebre en Darce-

lum
, y juez de reclamaciones del princi-

|)ado de Cataluña. Enseñó el Derecho ci-

vil con mucha fama por espacio de algu-

nos años en la universidad de Lérida. Es-

cribió: De brjchio mililari, et prístina

nobilítaleGniholonorum. Barcin.an. 1684

apnd Joseph Moya, i tomo en fol. It. Pro-

posiciones cristianas y políticas. Barce-

lona i679 en 4"- Véase Xaupi. En l687

publicó un tomo ?n folio impreso por Ra-

fael Figueió con este título, lllustrationes

feudales et emphiteutirales. Contiene adi-

ciones é ilustraciones de la düctiina de

Peguera en orden á Laudemios.

V1LAPLA.\A ( Fr. Francisco J, del

orden de menores. Fué definidor v comi-

sario provi' cÍ.tI de Cataluña : Escribió una

obrita para gobierno de los !ierma:ios de

la tercera óiden, en Tairngoria. \'éase

CoII Chron. sui ordinis. p. 166.

VÍLA (Celedonio) ,
natural de Rfus

murió en 182.. Sin haber aprendido la len-

gua latina copió v mandó copiar una infi-

nidad de documentos muy curiosos, y de

historias MSS. muy interesantes, aña-

diéndoles sus notas y observaciones que

formaban muchos volúmenes en ful. ?>0

sé á donde ba.i ido á parar.

\'IL.AR (Ft. Josef), fianciscaiio , na-

tural de Mataró: del convento de Barce-

lona pasó á Escornalbou , y fué uno de

sus primeros y mas célebres misioneros;

V de una vida cjempl.irísima. Murió á 12

de noviembre de i 73 l de edad de 74 años.

Dejó escrita una suma moral en orden al-

f.ibético muv copiosa y docta, diré el ca-

rióiiigo Ciresmar. Se halla MS. en el ar-

chivo de dicho convento.

VILAR ó Villar ( Dr. Juqn ) , juris-

consulto de Barceloni , muv celebie por

su ciencia , v elocuencia ; vivia por los

años 1475 á fines del .«iglo \i : de él dijo

el Dr. Gerónimo Pau :

,

Quis neget ílispanos temerarios esse la-

tinos.

Sitúa Fillari scripta discerta leganiur.

Tradujo el libro : De epidemia et pate.
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Villalba en su Epideniiolo^ii españnln

tomo 1°. pag. 6^ dice; En este año i^75

se ¡iiipriinió en Baicelonr. U'i liljro ¡ntiiu-

lado : De epidemia et peste . rnn^islri

Valestii Tmentini nrtium niedicinceque

Dortoris exiinii : In cunl fué tia.Iucida al

catalán por e! Dr. Juan Villar , causíil'CO

de la mi'ima nariiin , sigiin sospecha D.

Imitólas Antonio, rs. A. B. v. li x. c. 12'

I). 65i.

VILAR ( Fr. Tomás ), del orden de

preilicadores , natuial de Vich. Siimma

conlroversiarum in prima seciindce S.

Iliomce Aquinalis.hn\ce\onn \ñ!^l . i. to-

mo en 8". poT la viuda de Llorens. — ///

pi imam partem S. Thomce commeiitaria.

2 toiKOS, el priíneíose impiimió en Bai-

celona por Mailievat ifi38 ; el otro [>oi li

viuda de Matlievat 1646. Véase INicolás

Antonio ionio 2. p 681

VlLAKAGüT C Mos. Bercn-^uer de),

poeta pioveiizal , hal)la de él Mu. Farrer.

Véase Farrer.

V'ILARASA (Luis r/ej, poeta v caba-

llero catalán, uno de los del cancionero de

Paris y de Mr. Tastii. .Sea natural de Ro-

sellon , como pretenden los lóíelloneses
,

Ó lo sea de otro pueblo del intei ior de Ca -

taluña , lo cierto es que en las Cortes cele-

bradas por el rey D. Alonso en i4i6«:on-

curiió un Luis de Vilaiasa, como lo ase-

gura el P. Ril)era Mil. Mer. pag. 428. n.

689
; V en el arch. de Arag. Com. sig. sec. I.

Reg'''. Maiia fol. Il4 bay una carta de la

reina doña Maiia di¡ij;ida á Ludovico de

Vilainsa militi ( caballero ) año 1420.

L'iis de Vihiasa fol. 94 b. 3 str. de 7 con

el estiivillo requiescat in p-Tce tor. de 4

Per len amarjo pas lo derrer dan
Perqite iots prech los qiii be amaran
Dignen per mi qiiant nienomaraii

Hequiescat in pace.

Dome mortal son tols los meus senynls

E noni desplau quel uiure mes morir

E per la mort serán finils mos mals

Mu-) re donchs jo si la morí ma guarir

Que re-I nnni dol pus mu) rcom bon aman
Sino mos ulls qui james la leuran

Quel^emps es prop\que'pcr mi dir poran

Requiescat in pace.

Don e mellarais nous predi neus deman

Mas que sun muyr e may nous vinch da-

nin

Di^uats per mi lot jorndaci anan

Requiescat in pace.

Vilarasa fol. 99. b. pieza de \ veis. Sbli.

de 8. tor. de 4-

l.enui'j^ es meu e vostrel dan

Si tot me planch e vos riets

Mas temps sera queus plorareis

Daco quenals a^a burlan.

Lenuiu; queus dich o desplaer

He jo de cerl dona per i'os

Que peí passat vos he i>oler

E sabme ^reu uostres error

s

Que veig que vos se tornaran

E per avanl vos lio veurets

Car temps sera queus plorareis

Daco quenals ara burlan.

TOBNADA.

Bonanr mellar daci anan

Tal noni de fos may oj reís

Mas temps será queus plorareis

Díico quenats ara burlan.

Luis de Vilsrasa les v balades la primera

ab rims nnicínants e crobats ab un ve-

tronr. fol. i36. b. 3 sv-. de 8

La piinieía.

Comens de cas ma porta pensament

Novell e gran en mi causaiit amor
Ab que ses fel de ma pensa senyor

Car jo pensant vinch a perdre lesment

De tola res sino daquest pensar

Qucm ci eix desig hem lunya tot esper

Sino Injlach quemferial voler

Per quem esfore a tots jorns milsamar.
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Lr» segona l);jlada ab rims tots unicoiíants

quatie l;ortlc.ns crobats dos esttamps e

dos íleireis appariats e ab un retrony.

íol. i37. 3str.

Sobres damor matret de libertut

Dant me senyor qui no so te per dit

Car tof esfnrc. en mis diminuit

Per ferm maslrar ma bonn foluntat

Quen ais no pens de día ni de nit

Mes (jue sabes com so damor íractat

Qu.ipres ducn apres nnm sera ^reu

Mes qui pot dir que mon i'oler no eren.

Terca balada anic'".nnnt ab rims crtihats

dos beocü'i dos boidons estramps e un
retrony. i37. b. 3 str.

-Vf)i pus amar sino ro que jn sent

Si be non gos ííVio poch amostrar

Doncks com pore jn samor ensalsor

Pus nols puch mostrar mon pensament

Car i'eramení

Tem co qucs pren que tal dona amar
E praticar

E perqué jo dico avos corrent

Pens en lot tais de ejue nous ^os parlar.

Luis de Vilarasa. ful 212. 6 str. de 8. tor.

de 4.

Se^ons los Jets axis lo pensament
E lo desif^ es tal segons don ve

Car may lo poch lo tr.olt en si rete

Mas tota fi de san comensament
Car per lo be hon lo desig sendon

Aostre uoler es tostemps gran o pnch

Que tostemps neii de gran lenya gran
foch

E un escara un altre tal sen mon.

TORNADA.

Bo e millor del m'm vos sou lo pus

Per qunveii tort com tots nos desamau

Mas crit merce que vos de mi lainu

Pus ab ruho me trob del tot conjus.

VILr.LLA ' Dr. Jaime ) . presbileio \

betieficiado de Stn. Maiia de Senahuja,

Manual de dewocions pera conjessar y
combregar frucluosununt. Barcelona per

J.iiime Siiriá l t. en iG'.

VILETA ( Fr. Fernando ) ,. raluulde

Bircelona . s«"rv¡ta, cardenal de la santa

ri'niana iglesia. En el concilio de Floien-

cia trabajó muclio pira la leunlon de los

griegos , admirjndo á todos los padres ron

su sabiduría. Véase la colección de conci-

lios. Dejó varios discursos y oraciones

sobre las uiateri-is que se discnticion enel

concilio.

VILETA ó ViLLETA (D. Luis Juan ),

natural de Baicelona, canónigo de su ca •

tedral v catediáúco de filoi'jfl.i en la uni-

versidad , vaion de grandt- ingenio v muy
versado en las mateiiis tT'ológicas. El Sr.

obispo Cassa liir se le llevó como teólogo

consultor ni concilio ile Trento, en donde

brilló inu> especialmente. Disertó en los

dips l7 V 18 de juriio de 1062 en aquel

congreso sobre la Comunión en una sola

especie i v fué t-into el gusto con que le

overonque después de dos hopas de hablar

<if un asunto de que otros tar.tos teólogos

habían va babl.-nlo. maridaron los FP. que

volviese á disertit lie lo mismo al día si-

guenle En I 559 cu.in'lo se queiia publi-

car el índice de libios prohibidos manda-

do formal por PüuIo IV , acudió al obis-

po é inquisidores con varios documentos,

V ioc/ió, junto con lo» parientes de Lulio,

qne se suspendiese la iin[ir€sion de aquel

íiidice , como se hizo v mandó por el in-

quisidor general. Y asi refieie D. AnlcniO

.Agustín que logró fsto del concilio de

Tiento. Véase el .ípéndice á la defensa de

Lulio. que (lublicó Vileta en Barcelona

junto con el .^rte breve en i 582 con la li-

cencia dr su cdiispo el Si. Cassador. El

cardenal Palavicino Historia del Conc.

P.irle 3. 1. l7. capitulo G. n. 7 después de

leftiir lo que sucedió al P. Aman , ser-

vin , UPO de los teólogos del concilio,

añide; «Quanta cunclorum aversatione

«auditus fuit mane regulaiis, tantum

« plausus accepit s^ro clericus non regula-

« lis. Fuit hic Joannes Vilrta Hitpanus
,

84.
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«qui cuín episcopo Barcino'iensi veneíat.

« I5 taiiien ileíessus aurts iinctus ex lol

«tam crebiis, ac tam prolixis congiessi-

« lius super eodem ai gomen to, tam cuntin-

« ne tnin pronipte jeimonem adhibuit, iit

«satietate Ial)oiaiitibus appett-ntianí exc¡-

« tavciit etc. » La crn pafíia ríe lil. icios de

líaiceloiia en 1 56?) imprimió en 3 tomus

en fol. sus obras Glosóiicis : el piimeio

contiene la lójíica \ ética : el sei^'iindo fí-

sica míinna
, y paiva , y el teiceio la me

tafi^ira ,y la teoloaía : dedicadas al du-

que marqués de Vülafianca , y de Alge-

riías , viiey d( Cataluña. — Iit yírislote-

lis iinix'ers iin pliisicam Es una ilustra-

ción de 1,1 doctrina de Luí ¡o. 1 tomo en

íol. Ci)iilieiie primpiamente. « Piulegome-

« na phvsica in \IIL libros Aiistotelis de

« phisico auditu , dict.'ita á Ludovico Jonn-

<( ne Villetano Barc inonensi ». Siguen des-

pués Tai ¡os tratados de Cáelo , de anirm ,

de orín el Aiüerítu , de meleoris etc.

Eran los tratados que diitó siendo cate-

rirátiro. El ejemplar que tengo .-i la \i«ta

i'slá sin la primesa página , y í^iho de ho-

jas al fin , y asi no sé ni el lugar , ni año

de impresión
;
pero el P. Caresmar vio

otro ejemplar impitso en Barcelona con

este título ; — Comni^'nlaria in phisicain

et in jécroamaticam Jrislotelis pltiloso-

phiam. Barcii). i569. i tomo en ful.

—

Disputatio super conimiinionem sub una

tanluin pañis specie in concilio Tridcn.

habita. Venetüs ¡562. V'éase Aymt¡io]¡

Episcop. p. 4' I-

—

fila Rnimundi Lii-

lii ex Nicol. de Pace , theologo excerp-

ta. = LiiUiance doctrina? nrulliplex ap-

pj'o'jaíio ,ciun honorifitii ejiísdem en-

comiis. y. Palav. Iiist. Conc. I. i7. cnp. G-

]N. A. t. a. B. ^'. p. G77.

VILOSA ( D. nafnel J , juiisconsul-

to , natural de Barcelona esludió en S i-

liinianca . tenido por <1 primer ahogado

de Cntaluiía. Fu¿ d«spn(s oidov en )a au-

diencia , y de arjui pa-.ó ;d snpirmo con-

sejo de Ai.Tfíon. Después el ley católico

le ntimbró gi an rancil!» r de Milán . y al

cabo de algunos años volvió á España y
inniióen Madrid. Esciibió las obras si-

guientes ; Dí'fii^ilii'ii lid explicalionein

Triphonini in L. fugitiiuts traclatus. Me-
dícdani i65i. Fi:c muy amigo del aizo-

bispo Pedro de Maica
, y muy alabado

de este escritor. Véase la caria que el Sr.

Marca le escribió siendo obispo de Tolo-
sa el dia 1 He mayo de 1660, en que le

|)i le un ejemplar de la colección rie las

le^es antiguas con los escolies y observa-

ciones que V'iloSM habla heclio íobre otras

leyfs. Se halla esta caita en la a^. edición

de la obra ya citada De fuf^ilivis. = Di-

sertación juridica y polilica iobie si

el que mala al Lw^ar teniente general

¡le S. M- de idllanos de Los reinos de la

coron I de ^rti;^cn cornete ci irnen de lesa

Mogistad en primer grado. Madiid por

D. Linas Antonio Bedmar año i67ü. 1 t.

en 4'- Escribió esta obra con motivo del

hoiroroso asesinato del vircy marquéi de

Camarasa. -ítem: « An dominus Rex in Ca-

ce talonia qni juxta juro regni lenetur judí-

« care , per dirtctuin potueiit civitateni

(I Cadsonoí sicut ti-liellem el armis süii dedi-

«tis privare civitalis titulo, Ualiispriví-

« legiis, ea non audíta nec cítala». =; De
« pva'cedenlia in (libunali, un scüieet ea

«debeat rcgu1a¡¡ á die nonilnationis , an á

«ilie juranienti )i. — a Tractntus in uuo

«proLatur non obstaie regenlibns catala-

«nis supienii cüncüii ctjro.fS: Aragoi.ia:

« constitutiones ti capitula curlaium Ca-

<( ihalon'* , qiio ¡ninus pi.ssint ac ucbeanl

«habil'tiri ¡n extraclionibus Diputatoium

« illlus principatus. = « An locuin ter.ens

Kgeieralis Dom. Regís in piincipatu Ca-

li thalonía; possit vuluní suuní pi.-ebsre iii

« cansibus civiiibus, rion sülam quut.do

« stnntorps.sunt in püiitMc votorum, verum

i( et quando sunt (h'spares ». .=:« Consulta

«lio su|)tr ])i3:ccdiMilia intei Ccthalonise.

(' seiuilum , et fubieularics Seieii. Domini

oji.annisab Austria fatta Bartinone die

H u? jnn i654' — «Discuiso en que se

« piiieba <jue la lien a de Conílcnt es par-

(I le d<^I condado de Cudaña, y no del

(( de Ro.sellon ». =. Contra Marlinum Mar
íinus : conliarepulsa de los errores de un

manifiesto del Dr. Fiancisco Maitíy \ i-

ladamor, que se compuso el año 16)8. V.K.

A. en las adiciüi es t. 2. p 6G8 : donde
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dice que Vilosa fué catedrático vesperti-

no de leyes en la universidad de Bnicelo-

na. — Discurso sobre si siendo oidor en

(.'.ataliiña
,
podria ser procurador del mar-

qués de Aytona. H. 35. 93. k. L9. MS. de

Id Bil). real. — Discurso iohíe la insciip-

cion puesta en ]Ná]>oies mandando cerrar

U(ia calle por haber en el.'a ai rujado algu-

nas hostias consagradas Antonio de Piano

en iG7i p. i83. 1. 62. V. X'arc. p 3G4 í^-

A. t. 2. p. 2u8.

VILLAR f D.Juan J. Véase filar.

VILLE>"A ó D. Hekiiqcede Aüag^ n

( Marqués de). Acabóse en este príncipe

la lí:ita masculina de los Condes'de Bar-

cel)na desde Wifieüo, dtsputs de mas de

6 'O añ s; y pe¡lfnece á estos escritores

catalaiics, por familia y j 01 h^djei escrito

en catjian. La familia de los condes de

Barcelona siempre se reputó caialana. Véa-

se lo quede él dijimus en el articulo de

J\fersó sobre su afición á li p< esía lemo-
sina llamada Gt-ja ciencia. Fu¡mó una

Idl.liotpca de las mejnies del mundo
; v

muchos de sui libros de aslronomía y al-

quimia fueiun quemados desj-ues como de

nigromancia. Zurita t. 3. lib. i^- c. 22.

luvuD. Heni ique una hija fueía de matri-

monio llamada doña Leonor que nació en

l43o
, y el d- 144^ entró religiosa fran-

cisca en el cr ti vento de la Tiinidad de Va-
lencia de donde fué abadesa mu( líos años,

y esciibió en lemosin ó catalán la f'iJa de

Cristo j citada por muchos con el título

de f'iía Christi , que sin embargo dedos

ediciones que se hicieron ts ya rara : en el

cna! sigue el inélodo y estilo que después

siguió en sus libros la Ven. Maiia de Je-

siis de Agreda , comocbsfMÓ D. Luis Sa

lazar en sus j4díeríencii:5 hislor icas j-ag.

79. Después de muchos ¡nfoilunius , lis

mas de ellos nacidos de hubn tenido que

reunirse con su mojtr doña Maria de Al-

bornoz, ru\o genio era opufsto al suvo,

despojado del coi dado de Til m . v anli 5

del ricü niíiesti azgo de Calaiiri\;.
I
udo le ;

cabar que se le ditra el señorío de Inies-
I

la, y se quedó allí eniei amenté dedicado á •

las ciencias. Entonces fsciib'ó»l Trata-
¡

do del arte del círtür dd cuchillo en

las mesas de los reyesy grandes. Escri-

bióle á ruegos dr Sancho de Xarava trin-

chante en la mesa del Rev- También el li-

bro de los trabajos de Hércules : que ^e

imprimió en Buigos en l499 oficina de

Juan de Buigos. Escribióla en verso, y á

ruego «le su queiiilo Pedio Pando, caba-

llero catalán. \'é-!se Mctia en su Aobili.t

rto lib. L cap. 73 v Bastero en su Cruzca.

— De rebui philosofjhicis et moralibus,

tal víz e.i lemosin de la Gaj a ciencia. El

Sr. Ustairoz, cronista de Ar;.gün , tenia

en su ()oder una obiita titulada : Del arte

de irvbcir. En la bib. de la catedral de

Toledo plut. i7. n. 32. se halla un MS.

titulado : Enricjiíc de I lilena sobre fir-

f(ilio. - Glosas scbre f ir¡^ilio. \ é.iseaPe »

Ilicer Ensayo de una Dib. de traductoreí

españoles tomo 2". n. 67 doi.de pone ti tí-

tulo de la obia ; Traslado de lalin en ro-

mance castellano de la Eneida de Fiígi-

lio , que romanzó D. Enrique de f'ille-

na- Al cbo de 2u üñus de esta \ida leli-

rada hallándose una ocasión en Madiid
,

murió de 5o años á 16 de diciembre de

1434. pobie y sin sucesión legítima, \

fué eiiteriadü en el cci:\tnlo de S. Fian-

cisco á la izquierda del altar mayor. Fué

de cuerpo pequeño vgiueso, naturalmen-

te enamoiadizo , y de.-ttmplado en el co-

mei y beber.- de sulil ingeido el cual se

empleó [)rincipa!mei¡te en il estudio de

las lenguas, de la hlosofia notural y de las

matemálicüs; y como estas ciencias no so-

lo r.o eran ccltivadasm Caítilla , siio que

Tulgaimente se cieia que iuteMtnia luego

algún iníluji^dialólico , tuvicionle poi ni-

gromántico, y tía llamado geneíalmtnte

el Astrólogo: fima que trariscendió á los

primeros
| er.«onajes de la corte que logra-

ion con eso desací editó! le con el Rej don

Juan el II iu .••obiino, á pisar de ser este

un poeta (níirei.te, ) tan deudo suyo.

D. Fi . Lope Bar lientos obispo de Sego»ia

coi.fesor del Rev , v niaestio de su hijo fué

de dictamen que se quemasen los libict

de D. Henrique. Véaselo que dice Fernán

Gon.izde Ciudat! Real epist 2o. vZunta
lib. XIV. c. 22.

Hfirjndo Güjnez, médico del ie\ dou



V I LL 67o
) VIN

Junn esnibifiiHo á su amigo el poeta Juan

de Mí^na episl. 66 refiere este suceso del

modo siguiente: « íio le Ijnstó á D. Hen-

« rique de Villena su snber, para no mo-
ni irse; ni tampoco le bastó ser tio del Rev

(' pnra no ser llnmado emantndor. Ha ve-

(i nido al Rey el tanto de su muerte ; é la

« conrlusioii que os puedo dar es : que as.iz

« D. Heniique era sabio de lo que á los

« otros cumplía, é nada supo en lo que le

n cnmplia á él. Dos cañetas son cargadas

« de los libros que dexó, que al Rey le han

«trabido. E poi que diz que son mágicos

«éde artes no cumplideías de leer, el Rey

II mandó que á la posada de Fr. Lope de

11 Barrieníiis fuesen llr vados. E Fr. Lope

«que mas s? curu de andar del Principe,

«que de ser rtvis jr de nigromancias, fizo

«auemarmas de cien libios, que no los

i( vio él mas que el rev de Marruecos, ni

«mas los entiende que el deán de Ciuda
1' Ri)drigo .• ra son mucbos los tjue en este

«tiempo se fan dolos faciendo a otios in-

« sipientes y magos e peor es que se facen

«beatos, faciendo á otros nigromantes.

«Tan solo este deiiuesti" no linvia gustado

«del hado este bueno é mar'ifico senhor.

«Muchos otros libros de valia qued.iron á

K Fr. Lope, que no serán quemados ni lur-

i( nados. Si vuestra merced n-.e manía una

(I epístola para mostra-Iaal Rey, pnia que

« vo pi ia á su Señniia algunos libros de

«los de D. Henriqne p.ira vos, sacaiémos

"de pecado la ánimí de Fr. Lope, é la

«ánima de D. Heniique havrá gloria que

H no ser su heredeio aquel que le ha meli-

« do en fama de bruxo é nigrominte.

« ^Nuestro Señor etc. » El citado Jum de

Mena ensalzó luego el mérito de D. Honri-

que con aquellos heimosos versos que co-

mienzan.

Copla CXXVI.

/Iquel que tu vees estar contem¡)latido

Kn el iiioi'iinienlí) de tantas estrellas

Ln fuerza , la orden la nhra de aquellas

Que mide los cursos de como j' de quan-

do;

Y OVO noticia philosnpluindo

Del innvedor y los conmovidos ,

Del huego , de rayos, de son. de tro-

nidos

Y supo las causas del mundo velando.

CXXVIII.

Perdió los tus libros sin ser conosci'

dos .

Y como en exequias te fueron ya luego :

Unos metidos al ávido Juego
Y otros sin orden no bien repartidos :

Cierto en Alhenas los libros fingidos

Que de Protágoras se reprobaron

Con cerimonia mayor se quemaron
Quando al senado le fueron leídos.

Aquel claro padre , aquel dulce fuente

Aquel que en el Cdstalo monte resuena

Es D. Henrique Señor de Fillena

Honra de Espma y del siglo presente :

O ínclito sabio , autor muy scyente .'

Otra y aun otra vegada yo lloro.

Porque Costilla perdió tal tesoro

Ao conocido delante la gente.

VIM80DÍ f A'. ;. Escribió en laiin

la Historia de Tortosa. Véase Mavtorell,

Vir*«.^[)ER ( Ramón J ,
juriscotrsulto

,

natural de Táriega v arcediano mayor de

la Sta. Iglesia de Vicb. En iB^i el obis-

po D. Gjlceían Cacona le compió las con-

cüidancias que existen en el archivo de la

misoia iglesia. El S. P. Clemente en el

año 4 A^ su pontificado le dirijló unas le-

tras su fecha apud Villamnovam dioc. Avi -

nion. en las cuales le da estos títulos :

dilecto filio magistro Bayinundo riñe-

terii archidiácono ¡'icen, capellnno nos-

íro^enel mismo arch. caj. de Escí ib. Fa-

lleció en setiembre de l353. Lib. obit.

C.npib. Cítale Callís ó Callicio. MS de

la Biblioteca leal. Habla de sus obras

D Antonio Agustit! n. !\'¿1 p. 1< 6.

VI^AYMA ( Dr. Francisco J , «véli-

co de Tijilisa. íldrologia ó tratado de

las aguas ferrugineas , rubras, vulgar-

mente dichas de la Virgen de la Cinta

de Tortosa , de sus admirables efectos ,

y méthodn para su buen uso. \ alenci.i

1/38 I tomo en 8'\ H ly en él una Apo-

logía del agua acidula de Tortosa, por

el Dr. Juan Piquer , méJico de la misma
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iudad.

VIM'ALS lie la Torre (Dr. D. Beni-

to) , catedrálico de prima de teología en

J;i universidad de l5aice!ona ;
después ca-

lóiiifo penitencial io de la Sta Iglí-sia de

Tana<¡ot;a. Fué capellán de honor
, y pie-

dicailor de S. M. v después arzobispo J¿e-

rensis. Dejó MSS. varios tiatados de teo-

loj-ía Iinpiimióun volumen de Sermones

á la Sana Cesárea católica y R. M. de la

Emperatriz y Reina JStra. Sra. , predica-

dos en l7l2 en la real Capilla de Barce-

lona. Imprenti de Raf.iel FiRueró l t< mo
en 4°- — Sermón fúnebre n las exequias

delDr. Luciano Mirsal. B^xc(\wa i7(6

j)or Mai ti. - - Sermón de S. Juan Nepoinu-

ccno.

VI^YALS (Dr. D. José). Jurídicas

re.s/iue^tas d las catalanas efuej-^s, y jus-

tificación de las armas católicas en el

principado de Citaluña. MS de la bib.

leal 5. i6i •

VIINYALS CD. Vicente) , presbítero ,

Dr. en sagrada teología , natural de la

pTioquia de S. Vicens de S.irriá , doce

sis de Barcelona. «De Sacranientis in ge

«nere, et sacramentalibus jam ante? edi-

« tus ; nunc veio á mendis prioris editio-

« nis piirgatus et in multis auctus. »

—

«De Saciamento Bapíistni , Giicumcisio-

H ne , Bapiis'rio Joaniiis , el martyiio :ubi

« et am de obligatione parocbornm resi-

« dendi et niinistrandi sacramenta ten)po-

« re pestis )>. — «De sacramento Coníirina-

"tioiiisu. Barcinone ajiud Antoniíitn La-

cavalleria i66l. Fue Dr. y catedrático de

piima de la escuela de Sto. Tomás en

Barcelona. Halda de él el canónigo de las

Avellanas P. Finestres.

VIjNYF.NS ( D. Felipe), conséjelo en

el supiemo senado de Aragón. Escribió:

Discurso sobre que los Brazos juntos en

« Cortes no pueden sin su IViagestad pio-

veer los oficios de I3 diputación ». r=: Dis-

curso sobre los procederes de la villa de

!M.itaró. Véase Maicillo Crisis de Cata

hiña. =; Discursos sobre la celebración de

Cóites.' obra no acabada. := Coí/ej inris

civilis. Todos estos escritos perecieron
,

dice Rafael Vilosa, durante los distuibios

de Cataluña. (Pvicul. Atit. tomo 2. p. 680)"'

— Ilustración y discurso político del

piincip;ido de Cataluña dtsde el año 7l4

basta i6'|i. Tiistnny en su Corona Bene-

dictina p.-ig. 288 dice que tiene ti MS. origi-

t al de esta obra.

\ IJNYüS ( Fr. Dominico) , dominico.

iSació en S. Quiíse de Btsoia diócesis de

Virh en 2/ de maizo de i737. Llamóse

en e! siglo José , y tomó el nondire de

Domingo al entrar en la leligion. Fué

lector V después maestro de te<jlogí.'i , cu-

ya facultad enseñó por espacio dé 5o años,

primero en la lelipion , y desjiues en los

reales estudios de Tarragona; y última-

mer.te en la universidad de Cerveía; en

la cual continuó , aun después de jubila-

do [>or razón de los 20 años de enseñanza.

Fué dos años crtedrático mió en Tarra-

gona , y le oí decir muchas veces con san-

ta libeitad que era del iodo necesasio aña-

dir á la Suma de Sto. Tomas uno con.

O

Avéndice en que se notasen varias cues-

tiones sobre puntos que se han controver-

tido dí'spues de haber escrito el angélico

Dr. Y a>i es que no sin disgusto v contra-

dicción poi parte de algunos muy adictos

á la suma del santo
,
pero con la proteo

-

cioi\ del sabio aiznbispn de Tariogona el

Illmo. Sr. Armañá, nos hacia estudiar la

Re<¿ula fidei de Wrotiio, y vaiias diser-

taciones que traen Silvio v Eiluart. Bajo

estos principios impí imió después en Cer-

vera las Lecciones que dictsba á sus dis-

cípulos ^ cuando todavía no se usaba en

dicha univrsidad de ningún curso de teo-

logía impreso; son vatios cnadeinos que

forman un volumen en 4°. de 606 páginas

con este título. Tractatus de Deo in siio

esse spectato , cui prceniittunlur ad vni-

i'ersam theolos;iam prceliminaria. —
Tractatus de Deo Creatnre , si^e de offi-

ció sex dicrum. — Tractatus de scitntia

volúntate el oninipotentia Dei 180^.=
Tractatus de Deo homine Jacto. Cerua-

ricE i8(i4- — Una larga Carta en defensa

de la P.TStoral que dirijió el Illmo. Sr.

Ariiat en 3 de juiíio de lfto8 ccn motivo

de un alboroto en el leal sitio de S. Ilde-

fonso. Fué vnron de gran viitud y de uu
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caiácter sencillo y moilesto. Amó siem-

pre . % luvo en olla estima al dirho Sr.

Amnt , V escribió en defensa de este sabio

V piíidoso prelado, nun en el imyor fer-

TOr (le lo» sucesos del año de 1808, cuan-

do abad de S llilefoiiso cumplía con lo

que monda la rel¡¡^ion y la verdadera y

MJb'da política preiiicando la paz y laobe-

diencia á las potestades entonces consti-

tuidas. Al fin de su vida se retiró en su

convento de Sta. Catalina de Barcelona , y

murió de una caida paseando por la huer.

ti á 12 de abril de 1818 Durante su en-

feímrdad le visité muchas vcces^ admiran •

do siempre su resi^^n.-icion y la paz ii.te-

linr que manifest.ilia en su rostro y en sus

palabras. =^El cinismo expuesto desmi-

do Y sin capa á la pública vergüenza ,

por un viejo experimentado. Vicb porTo-

losa en 4'- Es del tiempo de la invasión

de Bofiapailp, y no lleva el nombre d'd

RUtor. Se dirige á animar á todos á hacer

lo posible para acudir á la defensa de la

patria.

VIINYES (D. Felipe), fiscal del real

patrimonio en Caltluña. Esciibióen iQ>\x

contra los catalanes , en defensa del Rey

Católico ,de cu\a obciliencia se apartmon.

Véase el Semanario eiudilo t. XXllI. p.

i^S. = Discurso en el cual se justifica ser

«justa la preteiisioi. d I principado de Ca-

ce tcliiña y ciudad de Darcelona en óiden

«á (jue SU Ma^e^tad se sirva antes de la

« proposición de las Cortes convocadas pa-

(( ra la ciuilad de Lérida , hacer v piestnr

(' el acostumbrado juramento en la ciudad

« de Barcelona, diiigido á sus consellerrs »

Barcelona por Est»I)in Libeiós 1G26. i t.

en fol. Parece que este discurso, según él

mismo dice en el piólogO , le trabajó el

Dr. Luis de Cnsanate en 1622, y le dio á

luz con valias adiciones el Dr. V'inves. —
/lespneUa á Ins pretensiones de Cátala

Ka que m>->tivaron su separación en i64o.

MS. de In Cib. real. E. 6^.

VI^Y(1LAS
(
Mn Narcis ) , poeta

provenzal. Véase Boutetweh Historia de

Iti literatura española.. Madrid i8a9pag.

iti9.

VIRGILI {V. Pedro), fundador del

Ateneo de Cádiz, y de iste cjli'gio de ci-

rugía (]p Barcelona ; fué el primero que se

atrevió á abrir á lo largo la traquiaiteria

h&sla el 5". anillo caí tibiginoso , é hizo

esta operación en Barcelona con un éxito

favoial)le
, y la cirugía se vio de repente

enriquecida con una operación en cierto

modo nueva, que practicada desde enton-

ces generalmente en toda Europa , ha ar-

ranc.ido de las garras de la muerte á mu-
chos infelices. Memoria sóbrela broncO'

tomia. Se halla er)tre Ls de la leal acade-

mia de cirugía de Paris. t. i". pag. 58i

edición de l/^S. =.Se atribu^e también

a! Dr. Virgili el : Compendio del arte de

partear pira el uso de los realts colegios

de cirugía. B.ircelona i765

\\V^\1¥.S ( Cristóbal). Escribió un poe-

ma heróico-ltitinoconel título de J/o/jíer-

rate j cuyo objeto es la historia de Fr.

Ju.in Gaiin primer morador de aquel de-
sierto y origen y ocasión de hdberse fundado
aquel monasterio. Fué Virués primero mi-
litar dt- profesión

, y Baltasar Escobar ( V.
la caita 6'. del t. i de la colección de Ma-
yaos) dice «V. ha ilustrado su patria y
'I enriquecido nuestra lengua, y confesaré

« iiiin verdad desnuda de la pasión de ami-

" g'^ 1
poique la modestia de V . no la recu •

« se : que tle los poetas heroicos que hasta

« ahora han salido en España, que casi to-

« dos se han dado á la eslampa de 20 años

«á esta parte, ninguno he visto que me
((liavd dejado satisfecho, corno el de V.

iiPoiipie si bien en algunas se iialla óngu-

i( d. za de concejitos , ó gracia de abcucion

« ó bt-rmosuta de invenciones \ en lus mas

« 30 descubre desproporcionado argumen-

II to inoViservairte contextura é i'iculto es-

« tilo; cajendo en tales defectos, unos da

«flü.xedad v pereza, vicio en que fijcilmen»

« te dair los buenos ingenios , otrí)S de ig-

« norantes del arle, otrus por no quererse

•( siigetar á las leves del poeta épico, gus-

te t.indo de unirse con los de naturaleza',

((di;;o en las de su liueír natural, que ej

n condición propia de nuestros fsjiañoltí».

Prosigue rlespues el Sr. Escobar deíca-

brieiido los j)riniores dedifho poema. La

carta ts de Roma á 12 de marzo de i589.
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Supone que el poema conlenia á lo menos

12 cantos
; y que el autor tenia compues-

tas varías rimas y otr^ts chías poéticas (
pag

io7 ). En el tomo 2 carta 23 p. 23i diceel

Sr. Mavans : « El capitán Cristóbal Virués

fue un poeta lieróico de primera clase en

su Monserrate secundo, que seria obra

incomparable si tuviese menos episodios

\ no hubiera atribuido á sus héroes tan

enormes haziñas. Y á este mismo poeta

debió la España las piimeras tragedias

ajustadas al arte. El Sr. Mayaris supone

f]ue Virués es Valenciar.o: pero el Sr. D.

José Vega alégala autoridad del P. maes-

tro Llampuig, digno abad que fué deMon-
serrate, en cuyo archivo halló pruebas de

que es catalán j lo mismo que un monje

pariente suyo que hubo en aquel monaste-

rio.

Vn'ES ( Bcren¿uer ) , jesuita. Habla

de el D. Antonio Agustin n. 422 p. 106.

Vn'ES C Fr- Carlos) , ermitaño pro-

feso de S. Pablo y preceptor de letras bu-

manas en la villa de Miiavel de Ebro. Sa-

có á luz un libro que intituló. Tu vida es

tu fruto jédan : i". y 2''. parte. Barcelona

por Juan Jclis i683 en 4"'

VI\'ES f Fr. Guillermo) , prior de'

convertode la merced en Barcelona. Es-

cribió la í'ida deSta. ¡María de Cenellon

en i^oi, la cunl fué pprobada en la com-
pulsa Iiecha para la canonización de la Sta.

Se halla MS. en el arcliiyo de dicho con-

vento de Baicelona. Véase Ví'xhexa Jamili

a

de Ceri ello , pag. l^i. Se imprimió en el

lesúmen del proceso de la canoi:izacion de

dicha santa, en Roma año de i69i.

VIVES ó Vivas [D. Juan) , Apunta-

mientos para la embajada de Sabuya. =
Aforismos jr sentencias sacadas de Tuc.i-

dides para que en Espa.Ta se considerasen

los enemigos confedeíados. p. Ii3 ^= Car-

tas originales al marques de Hinojosa ,

Y al conde de Fuentes. MS. de la B. real

X 53. E. 69.x. 14.

VIVES y CebriÁ
(
D. Pedro Nolusco),

abogado de la real audiencia y su relator:

digno sucesor de su padre que lo habia si-

do con gran reputación. En i835 ha publi-

cado el IV^ y último tomo de su tiaduc-

cion al castellano de las Constituciones ,

usajesf demás derechos de Cataluña , 4

tomos en 4'- por J. Verdaguer. Son mu-
chas v muv cui iosas é importantes las no-

tas con que ha ilustrado las materias le-

gales de la obla.

VIVES y Pexon ( Fr. Pió ) , dd or-

den de prcdicadoies. Fué prior del conven-

to de Sta. Catalina de Barcelona y de S.

Ildefonso en Zaragoza , maestro en sagra-

da teología, y vicario geneinl de la pro-

vincia de Aragón. Escribió: Discurso

apologético por la inmunidad y libertad

eclesiástica. Aunque le trabajó en 1641 ,

ó tal vez mas tarde, no se imprimió en

Baicelona hasta el año i652 en 4"- PO""

Juan Forcada. Por este libro fué reputado

como parcial de los castellanos
, y fuédes-

terrado por el gobierno francés.

ULüGIA ú Oluja en vulgar ( Fr.

Gombaldu de ) , varón docto y
prudente.

En 1 38o, en Zaragoza fué elegido provin-

cial de los dominicoi , cuyo hábito habia

tomado en Cervera , donde nació. Escri-

bió: Commentciviain^ libros magislri sen-

lentiarum , como dice Fi-. Antonio de Se-

na en la biblioteca de la óiden, y asi-

mismo algunas disertaciones sobre unos

santos de Milán , según Suiio en el tra-

tado de los varones ilustres. Murió en Za-

ragoza á 6 de julio de i384. ( V. Diago

foí. 58. rsic. Ani. t. 2°. Bib. vet. p. i75.

lib. IX. c. 7 n. 333).

CRGEL (N). Los requiebros de Ur-

gel en lemosin. Bib. real. Ff io9.

WISTREMIHO, natural de Figueras.

Compuso varios libros. S. Eulogio le lla-

ma hacha del Espíritu Santo.

85
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X.

XAMMAR [Juan Pablo), doctor en

nnibos derechos , \ de familia noble, ca-

tediáiico de derecho canónico en la uni-

versidad de Barcelona por espacio de 16

años Fué juez ó asesor general de la bai-

lia de Cataluña. « Juiis et facli responsum

ifie prerogalivis et praeminentiis quibus

.1 illustris Viceiisis sedis archidiaronatus

udio'nitas utitur et gaudet. Cum licentia

(( Barcinone ex tvpographia Laurentii Deu

(( jiixta domum regiam anno 1628. — De
officiojudicis etadvocati. Barcelona i639

por Jacolio Roineu en folio. :=£>or?rz«a

cu'ilis de antiquitale , religione et pri-

i'ilegiis inclitce cii'ilutis Barcinonensis,

año l&!\\ por Gnhriel jNogués en \°. : y

después de su muerte en 1668 en la im-

prenta de José Forcada , cum additioni-

bus Josephi Moivás. — Rcum jiidicala-

rum in regio senalu Cithalonice. Barci-

none i657 en fol. e.i la imprenta de >"ar-

ciso Casas. En la revolución de Cataluña

de 16^ r perdió todos sus empleos por ser

afecto á Felipe IV
;
pero este le repaso en

(rllosen )652.

XAUPY [José ] . nalurnl del Rosellon
;

[)ero nació en 1688 ruando ya éste estiba

fceparado de España , v por esto no habla-

remos de él aunque sus obias peitenecen

á la historia de Cataluña , é interesan á

mu'-has desús famiÜ.'iS principales; espe-

cialmente su historia de la nobleza de los

ciudadanos honrados de Perpiñan y de

Barcelona.

XIMEJNES , á veces Eximenis,ó Fxime-

^Bs , ó Jiménez ( Fr Francisco) , de la

óideii de S. Francisco, natural de Gfio

na, como lo confiesa Es'"olano en su his-

toria de Valencia 1. 5 c. 7. n. 5, v el

marqués de Mondejar , en el juicio de los

historiadores de España, quien añade que

fué piliiarca de Alejandiia. Desde muy jó-

Vfii se dedicó con extraordinaria aplicación

al estudio de las humanidades, filosofia y
teoli^gía

; y muv luego manifestó su gran

talento al paso que su amor á la virtud, y

conociendo los peligios del mundo tintó

de evitailos, retirándose al claustro. To-

mó el h.íhito en el convento de Gerona^ y
se dedicó al estudio con tanto ardor que

luego fué maestro de sus hermanos de há'

hito. Se «aben pocas noticias de su vida ,

siempre retirada y estudiosa
; ha<ta que

fué electo obispo de Elna
; y aunque se ig

ñora el año, se puede conjeturar que fué

el de 1
4''") porque ocupó dicha silla por

promoción de D. Ramón al obispado de

Barcelona: y que gobernó aquella dió>;e

sis por espacio de dos años , en los cuales

fué nombrado también patriarca de Jeru-

salen. Se espresa asi en el epitafio que ba-

hía en el convento de menores de Perpi-

ñan qie decia ; T). D. Franciscus Jime-

niz ordinis minorum , episcopus fiel-

nensis el patriarcha Jerosolimitanus ,

obiil die iZ januarii i4o9. Huc trans-

lalus est die i7 septembris i623.Cavele

llp.ma Pseudo-Patriarca , acaso porque le

tií^mbraria para este honor el llamado Be-

nedicto XIII ó Pedro de Luna. Escril ió

rn catalán casi todas sus obras, menos el

libro Pastorale , que le escribió en latín,

dedicándole al arzobispo de Valencia. Fué
niuv estimado de los Príncipes y magna-
tes. Escribió una obra con el título: El
Crestiá ó del régimen deis Princeps y de

la cosa públicn. En ella se trata de todos

los estados del rrundo: del Papa y de su

potí stad , de los Principes etc. Es un vo-

lumen de extraordinaria mole: obra ver-

daderamente glande, según D. Ricolá»

Antonio, en !a que su autor doctísimo pu-
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íO un trabajo inmenso en instruiíal hom-
Lre cristiano á cujo principal estudio su-

jeta Ja teología, la moral y !a política por

Ja parto filosófica. Se formará una ¡ilea de

esta olira con solo leer los epígrafes de Ijs

libros, i", traía de la religión cristiana,

su principio, progresos v dignid.id. 2''.

Que eJ homLre ciistiano cae de esta dig-

nidad , v délos dones recibidos vencido

de las tentaciones. 3°. Explica todos los

pecados en que cae el cristiano. 4" Trata

de los remedios para levatitarse de los pe-

cados , de las inspiraciones diviüas , de la

predestinación , gracia, libre albediío, Jo-

nes y frutes del Espíritu Santo y biena-

venturanzas. 5 '. De crtno se levanta por

las luces de las virtudes teologales. 6". Co-

mo por las virtudes morales cardinales.

7°. Como por la lej' santa de Dios , y sus

diez preceptos. 8'. Como por la manifes-

tación de los atributos divinos manifesta-

dos en las cosas criadas y en su orden. 9''.

Como por el misterio de la Encainacioi).

lo". Como por los santos Saciainentos.

11". Como por el estado eclesiástico y al-

tura de la religión santa. 12". Como por el

buen gobierno de la ie¡,iibl¡ca, según las

variedades y diversos modos de vivir de

srñores v subditos. i3". Como por lasame-

riazai de j;randes castigos y promesas de

grandes premios celestiales. El campo no

puede ser mas vasto si se ha de recorrer

todo y desentrañar tantas materias como
encierra. Pero asi esta como las demás
oblas de que vamos á dar tiolicia se le

sienten mucho de la falta de ciíiicj ó ex-

cesiva credulidad de aquellos tiempos. El

origii.al del Cresliá se conserva en la igle-

sia catedral de Gerona, y en la librería de

tasa Dalmases de Barcelona una copia en

vitela, V otra en la lib. de PP. trinitarios

descalzos de V'ich. Se imprimió en Valen-

cia en 14*^4 '^^^ ^^'^ título : El Cresliá

,

regiment c/e princeps. Comienza asi: j4l

ntolt é poderos senyor Aani/bs marques

de Fillena , cnrnpte de Denia y de Riba-

gorza ,Jill delmolt alt senyor é de san-

ta memoria injant frare Pere Durago
del orde deis Jrares menors

, Jill del

molí alt ¿ poderos princep sent or en

Jacnie per la gracia de Den rey d'Ara-
go de ion-i memoria : lo seu hurnil ser-

ventfrare Francesch Eximenes de aciuelL

matcix orde "¡i mateix ab tota reveren-
cia en aquell y- pe.r aquell qui es senyor
deis sem ors c general re:íidor é putre de
tol lo Ilion c de totes sen) otes. Y acaíia:

ylcí fineix lo primer volumen del dotsen

llilre apellut Crestiá ordcnat é composl
per lo molt reverent rneslre Francesco
Eximenes mestre en santa leolog ie

, Jra-
re menor , digne patriarvha Alexan-
dri etc. lo qual volumen per pitchs e

instancias deis reverents é honorables

seny ors é ciutadans de la insigne ciulat

de Falencia es estat tret é enipremptat

del original que es en la sala de dita

ciutat per Lambert Palinart alemaiiy ¿

Jou acabat é complit en la dita ciulat

de Falencia lo primer día de mars any
MCCCCLXXXUIJ. Hay tiir ejemplar en la

!ib. de CiTsa Salvador de Barcelona. Tal

vez el tener la ciudad de Valencia este MS.

y haberse impreso allí dio margen á que

alguno creyese que el autor era valencia-

no, y á que otros le equivocasen con el

otro P. Fr . Eximeno también franciscano

pero del reirio de Valencia
, y á quien D.

Vicente Ximeno pone entre los escritores

valencianos en ti tomo 1°. pag- 2/9.

Llibre de la vida de N. S. Jesucrist

,

ó Fila Christi : tsia obra impresa en Va-
lencia en 1484 y 1495 , y traducida al

castellano , la revio y enmendó Fr. Her-

nando de Talayera primer aizobisjjo de

Granada , y la publicó después de la con-

quista de dicha ciudad en i496jen folio,

de 359 páginas, impresa por bernardo

\ agut y Juan de JNuremberg, alemarres.

Tarnl)ien ha merecido esta obra una tra-

ducción francesa que se halla entre lus li-

bros del rey de Fran^.ia , y en la bibliote-

ca del Escorial IMS. Rrcomienda uiuchj

esta obra el Ábulense escribiendo contra

los clérigos concubinarios. En i392 escri"

bió la obra titulada Llibre deis Angels ó

libro de la condición de los ángelfs ; D.

Antonio Agustiu tenia un ejemplar MS.
en su biblioteca n. i37 en donde se lee;

11 Francesch E.'íimenes tiare meni-.r : De
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(I la dif;niínt , redimen é condicíó deis

u angels , lllbie Jii igit á Mn. Pere Je Ar •

«tés, inestie raciutial del Rey D. Juan:

" Dúo aempla in charla (Añade D. Aii

Ktoiiiü Aiíustiii ) (quorum alter anuo

« MCDFUI ( 1
4f^8 ) scrip'.us forma Jo-

« ///)>. Se imprimió en Laicelona en fol.

¡)or Pedro Miguel año i '|94. Habia un

«•jemplar en I.i bib. de S. Fiancisco de

Earcelona
; y otro en la misma bib. y en

]a de dominicos de Cerveía con este títu-

lo . Llibre apellnl deis angels « que tracta

(c de lur al lesa ¿ natura , de luí orde , de

<( lur servey j de lur victoi ia , é de lur ho-

« iiorable piesidenl S. Mirjuel : per Fran-

« cesch Exitnenls , catnlá, del óide de fra-

« res menor*. Darrelona per Joan Rosem

-

« bacb de Haydelberch en 14^4 "• Se im-

primió en Burgos año 14^0 y i5i6: en

Alcjlá en i5a7 y anl^s en Gerona i478.

líny una copia ]\1S. en la bibliotrca decar-

inelilas descalzos de Barcelona hedía en

1445 ( '•• 35l ). Existe tamiiien otra IMS.

ei. los monnsteiios de S. Geió'iimo ile

Hebron y de S. Cu¡^at del Valles , y en la

biblioteca episcopal de Rorceloiia. — Sea-

la Dei : obra dedicada á la reina D^. Ma-
na , mujer del rey D. Martin : impresa

en Barrelona por Diego Gumiel : fue aca-

bada á 2; de octnlne de i494 • sfgun se

lee al fin. Habia un ejemplar en S. Fran-
cisco de Barcelona y en S. Gerónimo de

Hebron, v le ha^ en la real academia de

la Historia , que contiene 128 foK-os.

—

Del amor d( Deay uirluí de la Justicia.

En Barcelona por Amorós,sin añodeim-
priísion. = Exposició deis set Salms yye-

nitencials : Soconseiva MS. en la biblio-

teca del colegio de S. Pedio y S. Pablo de

Alcalá : otro en la libierin de casa Dalma-
ses de Barcelona, y oti o en el convento de

Franciscos de Valencia. — Llibre de la

devociá : está dedicado á D". Maria, rei-

na de Aragón , mujer del rey D. Martin.

Existe este códice MS. en papel vitela en

la biblioteca KiNsinna. — Cerca pous :

Compost per lo rei'erent me si re Fran-
cesch Eximenis del orde de f'rures me-
nors , (jui fon patriarca de Jerusalem é

ndminislrador del biibut de Eln<i. Este \

liiiro es un me'todo para coníes.Trse : al fin

se halla un Halado del arte de bien mo-
rir. Es un manuscrito en pn[el en 4"- q"^
se conserva en ia biblioteca de los carme-

lilas descalzos de Baicelona letia P. n. 3i6.

^^El testamento del autor : MS. que se

conserva en el Escorial, y también en la

libreria de Dalmasesde Barcelona. — Pas-

torales : ó instrucción de obis[;us y otros

supeiioips .- impresa en Daicelona en ful.

año 1495. Deiliió esta obra: Bmo. in

Christo Palri D. D. Hugoni , dif^na Dei

proi'identia Falenlino episcapo etc. Di-

vídela en cu.'i'.io paites : la j)rimera tiata

del cleio en geneial ó de cuan «levado es

el estado clerical. Ln segunda de la dig-

ni.lad episcopal considerada en si misma,

y escomo un riquísimo comentario de las

cartas de S. Píiblo sobre este punto. La

teicera trata del oficio pastoral con respec-

to á sus ovejas. La cuarta del premio so-

brenatural y gloria que le está preparada.

Es esta oiira la mas celebrada entie las

d< I autor , en la cual ( cerno éi dice; Esca

príiep.iratiir ct cibus ómnibus prcelctis

ecclesia; prtvsentibus et fitturis. Acaba

esta obra con las siguientes palabtas; t'l-

ri prcestantissimi in sacra pagina mU'

gistri Francisci Eximenis ordinis mi-

iiorum et lalalarii , prcesens opiii prce-

clr.rum Pastorale iocatum , nuper im-

pressum Biircinone per Petium Posa

presbiterum ac catuLinuní ; fiínt c^mnta

decembrih anni sidutis MCDLXXXXF.
Feí diñando II feliciter refinante. Deo

gi-atias. Bíircinone. Existe un ejemplar

en la liiiieiía de PP.,Sei vitas de Bai

-

celon.i. — Llibre ó corvo de las d^^nai :

en la piimera huja liay una lámina (¿ra-

bada con molde de madeía ) en que se ven

valias mujeres divididps en infamas, don-

cellas , maridadas, viudas, 3* religiosas,

de cu\ as clases tiala el autor. Comienza :

En nom de N- Sr. Jesuchrist comeiisalo

llibre \'nl^arment apellat De les dones :

ordinal e cow/iilat per lo rei'crent mes-

ire Franresch Eximenis meslre en sacra

teolo^iii del orde de frnres menors , din.

git á la molí noble senyora Dona Sanxa

de Árenos , cv/ilesa de Pradas. Al acabar
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el capitulo 396 dice : Fa gracias d Deu

del acabmnenl de acjitest Ilibre ó escusa-

cío á la dita senjora contessa á (jui es

ojert : V después conclu'se: Jcabnt fou

lo present Ilibre vul^arment dil <lc les

dones en la noble ciuíat de Barcelona

per mestre Joan Rossenibach Aleniany á

instancia del discret en Joan Bernat no-

tari é escrii'á de la cort del oficial del

refercnl senyor bisbe de Barcelona en

l'any de la nalivital de noslre Senyor

Jesuchrist MCDLXXXXf^ d vuit dies

del mes de inaig. Es un tomo en folio. Se

imprimió tnmliien en Bolonia año i!\^o, y

en ToManoiía en el mismo año. Se h.illa

en la biblioteca arzobispal de dirha ciu-

dad , en la episcopal de Barcelona y en el

co:iveii(o del Buen Suceso de PP. Servitas
,

y tainbie-i MS. en la biblioteca ambrosia

na. Tradujo "sta obra al castellano un

fraile minorita en iD^a y se conserva esta

traducción en la biblioteca del Escorial.

En t] tomo ñ°. délas Memorins de la leal

academia de la Hiítoria pag. 557, se dice

rjue iin religiosoobservante de Valladolid,

familiar del papy Adriano VI , y después

predirarlor dt-1 rey D. Juan III de Portu-

gal , tiadujo y refundió con muchas adi-

ciones é interpretaciones el mencionado li-

bro Carro de las donas compuesto en le-

inosin por Fr. Francisco Ximenes queflo'

leció en el siglo xiv. — Flos Sanctorum.

Véase Salazar Chron. de la provincia de

Castilla cap. 23. — Tntado de la pasión

de I\'tro. Sr. Jesucristo. Atribúyen.sele

una Historia eclesiástica ; vnna obra con

el título de; Doctrina compendiosa para
i'ti'ir jwilamente.

Ximeno en sus Escritores valencianos,

en la vida de Fr. Juan Munsó , dice de

Fr. Francisco Ximenes
,
que era catalán

de nación , iiijo v moiador <lel real con-

vento de S. Francisco de \ agencia
;
al

cual la ciudad le libró 20 floiiiies de 010

en atenci'jn á los muchos servicios qus

tenia hechos á favor del público , aña-

diendo que no le hacia mavor limosna,

porque la le-N v detuminacioiies que ha-

bia en contraiio , la dejaban sin libeitad.

Y parece f añade Ximenoj que no pudo

haber otra causa sino porque era de fuera

del reyno. El -MS. de Mot.dejar; Juicio

de los historiadores de España ¡ \o\. 1

dice del maestio Ximenes que fue natu-

ral de Gerona y patriarca de Alejan'

dría. El crítico D. JNicolás Antonio , cen-

sura á nuestio Ximenes del prurito de

citar autoies que no ban existido, Ó que

no son conocidos ; asi como censuró del

mismo vicio al Gerundense ; } nqui mis-

mo , tratando del P. Ximenes , á D. An-

tonio de Guevara obispo de Mondoñedo

y auluí del mismo siglo .• y para que no

se crea que es vaga ó incierta la acusa-

ción cita 94 lugnies del libro 12. parte i\

y 2". que él e.xaminó. Todos los siglos

suelen tener sus Higueras, Bivares, y ."^r-

gaices. En la bib. de S. José de Baicelo-

na habia « Escala Dei.. traduil de lemosí

« en nostra lengua vulgar valenciana per

«un indigne preveré., estampat en Baice-

« lona per Dimas Belestar y Joan Giglo

<( any M. D.XXIl ». — « Confessionaii or-

« denat per lo M. R. Fr. Eximenis .

« emp. en Barcelona per Gabriel Pou ca-

« tilla any M. D. y eset d — (cCon.ensa

II lo breu de la salut de la anima en al-

ie ti e nom lo serca pous , compilat per lo

((R. P. en Christ Fr. Francesch Exime-

K nis MS.)) España sagrada t. 4í- p- 236.

Y.

YAÑEZ y Gibosa fDr. D. JguslinJ , i ta misma ciudad á 8de setiembre dei789.
farmacéuiicu de Bdrcelona , nació en es- Publicó en 1820 con el titulo de Leccio-
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ttei de historia natural j un tratado ele-

mental de esta ciencia , cuya enseñanza

desempeñaba en el real colegio de farma-

cia de S. V ictoriano , acomodándole á

los conocimientos que se exigen á los dis-

cípulos cjue se matriculan en dicho cole-

gio y demás del reino; y tiene la gloria

de que esta obra elemental ha sido la pri-

mera de su clase publicada en España que

abrace los tres ramos de la expresada cien-

cia. Son produi;ciones sayas dos Memorias

insertas en el periódico de la Sociedad

de salud pública de Cataluña , que salia

á luz. en esta ciudad en 1821 y 22 , á sa-

ber : la descripción minerlógic de la

montaría de Monjuich
; y una noticia

de i'arios petrefactos de la conca de

Trenip. La mayor parte de los artícu-

los relativos á farmacia etc. eatan conti-

nuados en el Diario general de ciencias

médicas , publicado en esta misma ciu-

dad en 1826 y 2/. = Producciones iné-

ditas : un tratado elemental de geogia-

fia
; y varias memorias relativas á dife-

1 entes puntos de química y de historia

natural , leídas por el autor en la real

academia de Ciencias naturales y artes de

Baicelona.

z.

ZAFOiST y de Ffbrer (D.Juan),
monje benedictino claustral , natural de

Besalú , académico de la real déla Histo-

ria ,. de la de Buenas letras ^ y de la de

Ciencias naturales v artes de Barcelona ,

V catedrático de física especulativa y prác-

tica. Auei'rt esfera copernicana con las

ó) lillas elípticas , inventada y trabajada

por el artista barcelonés D. Francisco

Aran y Sanpons bajo la dirección y á ex-

pensas deD. Fr. Juan de Zafont. Se da

á luz para la |)ública utilidad y fumento

de nuestra industria, con una ligeia t/zier-

tacion acerca la importancia del estudio

déla astronomía , compuesta por el mis

mo D. Fr. Juan Zafijnt. Barcelona en la

oficina de D. J'ian Francisco Pifeirer,

inipiesor de S. M. l835.

ZAGARRÍGA Argessolav Bla.nesí'D.

lliimon ), Sr. de Alemany y Cei vello . c;i-

bLille:o del orden >le Calaliava. Fué y¡-

itv de Indias en la ciudad déla Plata ó

de la Acha , nombiado por Felipe W

.

Esciibió: Compendio histórico de luán-

iiiiiiedad , nobleza y grandezas de la ca-

sa de Z'if^arri-^a- Se conserva el origi-

nal MS. en el archivo de la casa de Za-

gairiga , ó conde de Cre.xell. Véase Sena

historia de Monseriate. Murió el Sr. Za-

garriga al volver á Esp;.ña , en el navio,

día aS de abril de i663.

ZAGARRIGA ( D. Pedro] , arzobis-

po de Tarragona , de la nobilísima fami-

lia de Zagariiga. Se conserva en el real

archivo de Barcelona su excelente Ora-

ción ó discurso en las cortes celebradas

en Barcelona delante el rey D. Femando

I. en r4i3.

ZARROCA {JoséJ, Dr. en teología.

Esciibió en catülan : Pclitica del conde

de Olivares. Barcelona poi Jaime Romeu

año ifi^i. I tomo en 4"-

ZARHOVIRA (D. Mif^uel) , juris-

consulto v ciudadano honra'lo de Barce-

lona. — Ceremonial de les Coris. Maici-

llo pag 35j.

ZAV'ALL y Valldejüli ( D. José /4/j-

ío/jío ) , büticaiio de Barcelona socio de

mérito de la real sociedad económica de

Tarragona. Discurso sobre la necesidad

de una Farmacopea nuei'a en Citaluña.

Barcelona |)or Suiiá i7S8 1 tomo en 4"-

El autor del presente discurso se piopone

manifestar el riesgo y daños que pueden
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seouirse de la variación ó ii\ileterniina-

cion en las composiciones mas ciíiicas y
«nunles por falta de Farmacopea : y lo

piueba con el ejemplo de otras naciones

que de tiempo en tiempo cuidan de arre-

ZAV
glar y refoi mar las suyas

, y con la dife-

rencia que se nota en las de España. Pa-

rece un escrito útil
, y bien dispuesto. Me-

morial literario dieiembrede i788 p.6o9.
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ABECEDARI de las cotas de Catalu-

ña. Cítale Ullastia en su Gramática ca-

talana.

ACADEMIAS. Cuatro son las acade-

mias ó cuerpos científicos que se fundaron

en Barcelona en el siglo anterior. La de

Buenas letras , la de Ciencias naturales

r artes , la de Jut isprudencia , v la de

Medicina y Cirugía. Es lástima que no

havan visto la luz púlilica ni se piense en

que la vean lai innumerables é interesan-

tes Memorias r disertaciones que se en

cierran en los nrcliivos de cada una de las

mismas academias Su edición al pasoqiie

haris mucho honor ásus laboriosos y eru-

ditos autores y á los cuetpos á que ¡«eite-

necieion , sumitiistrnrian una inmensidad

de luces á las mileiias de sus rp«ppctivos

institutos.

Ln academia de Buenis lelrasiaxo prin-

cipio á fines del siplo xvii bajo el título de

Academia de los Desconfiados , tomando

por mote una nave en lu p'a^a crn este

lema : tuta quiadijfidfns. El instituto de

esta academia, según expresan las memo-

liíis déla actual, no tetiia objeto determi-

nado, sino que fue instituida para leerán

ella asuntos literarios con el fin de ocnpar

!a atención de la juventud nolde cntalai-a,

V encaminarla al cultivo de las liellns le-

tras. Celebraba sus juntas en casa de D.

Paljlo Dalmases , según se lee en los die-

tarios de la diputación , en donde ponde-

ró con hermosos veríos su sentimiento por

la muerte del rey D. Carlos II el 29 de

abril de i7oi,tjue ilespues se imprimie-

ron con el título Aenias Reales: v des-

pués en asamblea pública solemnizó la

ex-jltacion al liono del rey D. Felijie V.

Padeció cierta decadencia por espacio de

algunos años, hasta que el Sr. conde de

Peralada trató de fomentarla, v de darle

nueva planta, v mas importante objeto,

cual fué la historia sagrada y profana, y
con especialidad la de Cataluña, ameni-

zando las sesiones con otros asuntos filosó-

ficos , morales y poéticos. Celebró su pri«-

mera sesión en i°. de mavo de 1/29, y
en abril i!e i73i , acordó disponer un se-

llo expresivo del fin y objeto de su insti-

tuto. En i75t habiendo pasado á la corte

el Sr. D. José de Mora ," marqués de Llió

entonces presidente de la Academia, im-

petró de S. M. el que se drgnase acogerla

¡lajo su real protección ; v por real cédula

de 26 de enero de i/Sa se sirvió S. M.
conceder la ¡¡i.-cia , aprobando al mismo

tiempo sus estatutos, por cuyo trolivo se

diiijieron á SS. MM. varias pifzss orato-

rias V poéticas en testimonio de gratitud.

En el año de 1820 se hicieron algunas in-

novaciones en sus estatuios, sierido la

principal la admisión de nuevos indivi-

duos , aunque no perteneciesen á la clase

de la nohlfza v clero, ()UP la lleraban an-

tes casi íntpgi ámenle. Las disertaciones

impresas sobre los principios elementales

de la historia v sus apéndices sobre la fot»

rnacion délas lenguas española , inglesa y

francesa, traliajo encargado al referido

Sr. marqués de Llió , son monumentos en

que bi illa la mas vasta erudición, y los mas
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f>rofun(li>s conocimientos en cíonolooínc

iiistoiia univeisal a'i sagrada como profa-

na. Después de la inteirupcion de algunos

años baievivido, > habiéndose ocupado de

la lefoima de sns estatutos j acomo lado

se al estado presente ha obtenido la real

npitdjacion. Tiene el encargo de [lublicaí

un vasto é importante trabajo, cual es un

Diccionario catalan-caslellano , y otro

castellnno catalán : ha establecido tres

cátedras públicas gratuitas , una de len¡^ua

castellrina , ntra de oratoria y literatu-

ra nacional y otra de historia de Espa-
ña con aplicación á Cataluña , á las que

concurre un crecido número de discípulos

y Oyentes.

Academia de Ciencias naturales y ai -

tes. Bajo el modesto título de Cvnjerencia

dejistca experimental tuvo piincipio en

l/fi^ este cuerpo cien'íHco que ta(ití)s ser-

vicios ha prestado á la ilustración. Diez

y ocho fueron los emantes de la ciencia

que se asociaron v tuvieron la primera cm-
ferencia el dia 18 de enero del citado

año. He aqui sus nombres; Dr. D. Fran-

cisco Suldrás , Dr. D. Jaime Bonells
,

D. Juan Antonio Desvalls, D. Francis-

co de Dusay , D. J.iime Roig , D. Maiia-

no Avella , Dr. D. Ignacio M>ntanpr , D.

Francisco Sala, Dr. D. Pedro Giiell , D.

Ramón de ¡Marimon , Dr. D. José Mollar,

Dr. D. Pablo Raimas, D. Juan Serdanyons,

Dr. D. Carlos Rossell , D. Juan PaiJo Ca-
ñáis, Dr. D. Domingo Gecceli, D.Jo-
sé Gispert y D. Antonio de Vilalba. En
1/65 irbtuvo esta Conjerencia la apio-

bacioD de S. M. Por real cédula de ¡4

de octubie de i77o fueron aprobados Iws

estatutos de la Real conferencia Jisica
que mudó este nombre en el que actual-

mente lleta. Ahora acaba de elevar al "o-

bier¡-o para su aprobación sus Estatutos

modificados con arreglo á las circuristan-

cias y conocimientos del día. Por ahora

está dividida la academia ef\ direcciones :

cada nna de ellas tíer.e un director, un

revisor y el competente núniero de socii s.

La academia de Jurisprudencia teóri-

co-praclica fué erigida por decreto del

real acuerdo en i777,v mereció la Real

aprobación en 178^. Años haré que no

funciona este importante cufipo académi-

co; es de esperar sin embargo que el zelo

é ilustiaci.m ('el actual gobierno restable-

cerán cuanto Btites en su lustre la antigui

academia de jui i>.prudencia de Barcelona.

La academia áe Medicin.i y Cirugía fué

erigida en 4 de ninyo de l77o , y aproba-

da por S. M. en 21 de setiembre de i786.

Eií i9 de agosto de i7í'6 se le confirió la

ins[ieccion de ejiidemias del pi inci|>ndo de

Cataluña. En 22 ile febrero de l797 co-

metióel Rey á esta academia la enseñin-

zi dt; la clínica ó medicina práctica. Por el

reglamerito de 3i de agosto de i83o touió

el nombre que lleva. Se compone de tres

clases de socios, á saber, numerarios,

ngre¡¡ados 6 subdele-^ados j correspon-

sales.

ALMAJNACH. MS. en paper. Comien-

za : i( aquesta obra SPr\ís , é faneix en una

a taula de xifres». Índice de la bibliote-

ca del rey D. Maitíu , núinrro 63.

ALCALDILST ;scr¡t en paper: C( men-

sa : « En nom de nostre Senyor ; é faneix :

H Explicit : Deo gracias ». Bib. de D. Mar-

tin número 286— Aliqua dicta Sapien-

tum in rulgari : en romans : scrit en

pnper .• comenta : Car molts honics , e

faneix -.serrat la riiilat. Número 9i —
Anales x'etercs Francorum ex códice Bi-

vipuUensi. hfü'l Martt-nc lomo V . pig.

A^]OjNESTACIO^S£/e s«/wí de áni-

ma y de eos. ?'$ un MS. en papel de al-

godón en 12". y let'.a del siglo XV. En

el nion.isteiio de Ripoll.

ANGELINA C5írtf.;.<' Comí r.sa lo pro-

« lech de la vida de Sla. Angelina , la qual

« scriví lo seu confcssor ensemps ab la

«sea vida. MS. en la bib. de PP- carme-

(I litas descalzos lie Barcelona IS. X. 16

AINÓNLMO. Una religiosi del leal

convento de Sla. Margarita de Barcelona,

el piimerode morijas capuchinas en Es-

p.iña , escril'ió ( dice Seira
]
por mandato

d*' sus superiores , las levflariones ,
apa-

riciones
, y favores ,

que de Ci -sto . de

la Virgen , de los Angrlcs , y de los San-

tos , recibió So- Maita Doíg-'"* , sobrina

86
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de li vpneiable niailre Serafina , hernia

lia de dicho convento : cuya obia codsU-

te en cuatro lomos en 8". , liaito grandes
,

y de pequeña letia ; los cuíilfs oiiginale"-,

me comunicó la madre Sor Ana Maiia

Rius j siendo abadesa , v de ellos saqué

loque tengo puesto en vniiosdlasde m¡

Historia eclesiástica de Cataluña , y

otros libros. Me olvi<lc notar las pi inic-

ias palabras del primer tomo, pero no

la> del último ,
(^
de él se sacó , lo que se

refiere tiúmero S)/) ) el cual tiene l9 plie-

gos de papel
, y 298 páginas : cuya pri-

meia empieza asi : « Dice esta alma [ ha-

« bla de Sor Marta
)
que en la vigilia de

« 1.1 fe,tividad del apóstol S. Pedio del

«mes de junio por la mañana, se puso

«á considerar etc. w Y la última acaba

i( diciendo : «Por lo que sentía tan baja-

n mente de sí misma , como aii iba se di

« ce , tratando de su desp'ecio , y humil

«dal». Están recondidus estos manuscri-

tcis , er> el are bivo ile dicbo leal moiíaste-

rio de cipucbinas de Barcelona , v escii-

Lia la Anónima poi' 'os años i645. La fa

voiecida de los santos Angiles , soi Ala-

lia Boinas , fué una de las siete cotistní

del convento de Baicelona
,
que la vene-

lable madre Serafina vio en una aparición

de María Santísima bajo de su manto.

Véase el P. Fons , en la Historia y vida

de dicha madre Serafina, lib 3 pag. 33.

Sena . Finezas pag. 284.

AISÓMMO Cisterciense , monje del

real mona^te!io de ^"tla Sia. de Poblet.

Serra y Postíus dice lo siguiente: varón

muy afecto á lo mas memnrTlj'e de su ca-

sa , cuvo amor le hizo escribiruna Histo-

ria de ella, formada sobie escrituras, y

papi-les de su ai chivo . y de vaiías noticias

de otro monje que muchos años antes que

él en la misma loable tarea se empleó,

llamado Fr. Martín Marquina , á quien

algunas veces cita en dicha obra , la cual

esciibíó f>or los años l597. Contiene esta

liístoria la fundación, y venerable rnili

güe.iad'lel reil monasterio de Poblet: una

lista de las santas it-liquias, fjue en dicbo

tiempo gozaba 'en e¡ nuestro tiene muchas

masj lra\ endo yarins escí ituias . y papeles

peí ttnecíenles á ía fe de ellas: un suma-
líü de I:is indulgencins v gracias que Su-

mos Pontífices, legados de p.njins, aizobís-

pos y obispos j han concedido ala Iglesia

y capillas de dicbo monaíterio. Un cala

logo ó memoria de los abades de aquella

casa desde el primeio hasta el abad Fr.

Juan Tariói , electo á 1 8 de mav o de 1 598

.

lefiíiendo de cada uno de ellos lo que en

aumento y beneficio del monnsteiio obra •

ron: diciendo de algunos donde descan-

san , v trayendo el epitafio de su sejmltio

como el (le Fr. Poncio de Copons , el de

Fr. Guiilfimo de Agulíó, el de Fr. Pe-

dio Coques, y los de oíros. Trae los re-

yes, piíncipes, y grandes señores, <¡ue

aquella casa visitaron, y los que en ella

se sepultaron. Las yíllas , castillo» , luga-

les, y otras libeíalídades que á la Sma.

Virgen de Poblet ofiecíeion : con otias

muchas cosas que en la carrera de !\Íq

.•iños en aquel monasterio pasaron. Y son

t.Tiitas las villas , castillos , lugares y be-

ledaties
,
que trae el Anónimo, con noti-

cias del archivo de su casa
,
que han dado

á aquella gran Revna, que se verifica bien

lo que dice el airad Sayol , en su historia

^ de ella se dará razón r.um. 4'^) 3 ^* '

que desi>ues del duque de Cardona, vino

á ser el monasterio de Pobb-t el que tu-

vo mas dilatada jui isdiccion en Cataluña.

La que aquel príncipe tiei.e en ella , es,

una ciudad ' Solsona
, y es obispado^ 3o

villas , 25 castillos, 262 lugares ; mas de

23oo casas , y 4 puertos de niar , en ^J

leguas V medía de largo, y 25 de ancho,

que se extiende su juiísdiccion en este pi m-

Cip'lflo.

Tiene también en su historia el Anó-

tdmo , un catálogo de los Srmos. reyes , y

revnas, piíncipes, é infantes, y otras per-

sonas de sangre real que en suiítuosos se-

pulcros alli descansan. Como también los

aizobisuos, obispos, un legado df! ¡lapa
,

rondes, vizcondes, baroni-s , famosos capi-

lares , esclarecidos liéroes , y gian núme-

10 de !a nobleza catalana que allí reposa
;

adviniendo de muchos la parte donde ya-

cen, tia\ endo de algunos el epitafio de »u

sepulcro : notando de otros el dia , año ,
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V la poblacidn donde mui'ieion;y cuan-
|

do fueíoii olli llevndos
; y en fin tiae el I

Anónimo en dicha histoiia la prodigiosa

vida , y sania muerte del venerable P. Fr.

Pedro Marginet. Tengo copia de todo el

oiiginal en mi poder.

A^ÓMMO: De la relii^ion de Nira.

Sra. de la Mei'ceit. Trabajó , dice Serra,

las inscripciones de los retraios de los Se-

renísimos confies de Barcelona, que con-

tienen una breve notiria de las heroicas

acciones de cada uno ,
tiempo en que flo-

recieion,y otras cosas peí tenecienles á

sus revnados ; cuyas inscripciones traen en

curiosas tarjas los /infieles , (aludiendo á

les dos que tienen de guarda los princi-

pes soberanos
)
que cada conde tiene á su

lado. Epilogó también y puso en varias

partes de dicho claustro, glandes y me-

morables elogios, que lian dado Sumos

Pontífices, Emperadoies , Reyes, y clási-

cos escí iteres extrangeros , á la ciudad de

Barcelona, y á la nación catalana. De to-

do lo esciito en dicho claustro, y de lo

que aun se ha de escribir en la portería de

dicho convento tengo puntual copia en mi
poder j ci'yo precioso mnnusciito tiene el

título siguiente : « Declaració de las pinlu-

« ras historiáis , retiatos deis seienissims

«sen>ors comptes de Barcelona reys de

« Aragó, y despres de tota Espanya : ins-

te cr'pció de loque contenen las targes
,

« portaladas y pilastres deJs claustros y por

« tPiía del real y militar convent de Pstra.

" Sra. de la Mcrcé (lo piimer que hi agué
«de esta ieligió)de la ciutnt de Barcelo-

« na any i698 ». Serra y Postius.

A]N0M;M0 : catalán , según se cide, el

cual escribió una Historia de su tiempo
muy extensa

, desapasionada V bien dis-

puesta , en idioma castellano y con belle-

za y energía, ilusti&da con n.ucliaj noti-

cias de los archivos de Barcelona; la cual

contiene cuanto pasó en aquella ciudad
,

y en Cataluña toda, desde ti año i .'iOó

hasta el último dia del año \Q)\o, su títu-

lo es Historia general del principado de
Cataluña , condado de Rosellony Cerda
ña. Téngola dice Serra entre mis manus-
critos en dos tomos en 4"-

AjNÓMMO. Ethiques de Arislotil á

Niconiac/io , arromnnsades per mestre

ürunet Latí Jlorenli en la sua obra apel-

lada lo fresar. Tenia este códice D. An-
tonio Agustín en su biblioteca n. 539. Las

hal>ia traducido al español el piíncipe de

V ¡ana , v un aróiiimo las vertió en len •

gua catalana vnliéndose de la tiaducciotí

que hizo del griego al latín Leonardo Biu-

no Aretino como se ve en la obra del

maestro Biunet llamada Lo tresor

.

AJNOMMO; Franciscano de Lérida.

Véase el art. Antón p. .\5. y Jos. de S.

Antón 1. I p. io9.

AJNÓiNIMO: De los milagros que ha

obrado Mario Santísima de Moiiserra-

te. Baicelona i6o8 en 8'. Marrillo Crisi

fol. 297.

ArvÓMMO: Monje de S. Gerónimo.

Escribió : Espejo de lelif^iosos. Marc.

A^ÓMMO; Tradujo al catalán la obra

de Isaac abad
, y de Humberto déla Teo-

lagiu mística. Es un MS. en ful. Marc.

AINÓINIMO Barcelonés. Vivía á me-

diados del siglo xvii- Esciibió los hechos

de su tiempo desde el año iG^o ul de i6Ó2,

refiíietido circunstanciadamente > por me-
nor las cosas memorables que sucedieion

en la misma ciudad de Barcelona , de las

fjue fué testigo ocular. Trata también

de la peste scaecida en el año i65i
, y de

como su mujer v casi lodos sus hijos que

eian muchos
,
perecieron al rigor de aque-

lla calamidad. En la biblioteca de Serra y

Postius habia un ejemplar.

A^ÓM^!0. Curso de temas para ejer-

citarse en la len^U(( castellana, ó sea en-

sayo sobre la traducción del catalán al

castellano por D. L. B. Baicelona im-

prenta de J. Mavol 1828 un tomitoen8".

-

El director de la jwentud : ó sea nieto

-

do razonado y [iiáctico para enseñar ile

leer los idiomas es[)añol y latino. Por D.

T. B. D. B. Batcílona por Mayol 1828 l

tomo en 4°-

—

Manual de inslrurciones

sanias y piadosas pa^a léginien y gobier-

no de los que se hallan próximos á con-

traer matrimonio , y de los que le tienen

contraído. Por el presbíteio D. M. R. Bar-

celona en la imprenta de Biusi 1828, un

86.
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cuaderiiO en 8\ de 2/ págÍ! as.

A.NOiMVO de i ',8a. Tradujo la liisto-

lia «le Josefo thulnda de Anliquitnlibus

jud'iicis , liaducida casi pu iodos los ¡dio -

uias vivos de la Europa, fué corregida y
aumentada la edición por un piofcsnr de

teología llamado Pedio Lopis religioso

franciscano, é impiesa en Barcelotia en

l'j^l. El título dedil-lia obra dice asi;

h Comensa lo piule» h de S. fiieitnim sci-

i( bre lo Joseplí i-ii lo Ilibre de les aiitiqni -

« tats judaicas »• Yacaba: «Traduit d'Sti

« Ipt 'ati en nostre vulgar lengua catalana.

« La qual obra es estada empientada per

nLonait mestre JNicolau Spindeler em-

« pientador c habitatiteri la ciutal de Bar-

i(na. per vrlu'itrit deis hono:ables ]Nandeu

(' Mir notari de Dama, e Johati Sacnnia li-

«braii conciiidadans de la dita ciutat á

n pregarías deis quds es la present obra

« correpida (lo ndlloriía pugut' per Fr. Pc-

II ré Lopis entre los nienors lo menor é

«indine professor en la sacra teológica fa-

ti cultat en lo piimer de abril acabr.da aiiy

« de la Encarnació del fill de í>cu c Salva-

«dor nostre Jesús MCCCCLXXXI! ; íko

«gratias». Es un tomo en folio. Habla de

é! ¡Méndez Tipografía española tomo i".

j.a.;.. 98.

AJNÓjNIMO calillan: tr,:dujü délas obras

de Albeito Magno las Demandas o Que-

sits que fueron impresas en Bairelona en

un tomo en 4"- en j499: contiene iü7

páginas con este título : « Comensan los

« Quasils ó perquens del H. mestre Al-

«bertgian del oidre de fraies pieica-

« dors ó anbebisbe de Colunya mestre en

« aits é en sacra teologiH é filosoph escelen

-

c( tiiini ». Y al fin se l¿e : n fon stampa-

i( da la pieseni obra en Barcelona per Pe-

« re Posa é acaba á XX. de nocmbre any

«de MCCCCLXXXXIX). Esta obra lara

V preciosa existe en la librería de la real

academia de la historia ; en la bibliote-

ca de autoies catalarifs que está dentro

déla episcopal de Baicelona , á la cual

la regaló el Dr. Salat , y en la de D. José

Maria de Gi au.

AATIGUEDAD jurisdicción ,r pri-

vilegios del real monasterio de S. Pe

4 )
ART

dro de las Paellas de Barcelona. Se con-
seiva el MS. original en el archivo del

monasterio.

AQüILAE Siminarhi et Thendotionis

ad P lolomeiim regeni Egijjti de re ncxi-

pilrorin , epístola Calídonica lin'¿xui-

Llibre del nudrinient é de la cura deis

ocels. ¡\!S. en 4". Bib. Caim. Desc.

ARAjN (Valle de)., « Ordinacinnes ,

« pracmát'.cas
, y edictos leales del valle

'( de Aran , hechos en ¿ 1 año de i6i6 por

«el Dr. D Juan Francisco de Gracia,

V. asesor de hibagoiza , visitador real en

«dicha villa y d<l consejo de S. M. en la

«real Cfincinen'a de ISIaHorcj , con un

« prólogo paia la ii.t( ligtiicia de dichas

«óldenes etc. » Reimpiesas á itistancia de

su governador, y del piior, conséjelos, y
síndicos. Barcelona i752. Por Fiancisco

Suriá un tomo en fol. Se halla en la bi-

blioteca ejiíscopal de Barcelona. =;- En el

nniseo y bib. de casa Salvador de Barce-

lona existe un tomo en 8°. con el título :

« Piivib gis , fianquises y libt rtais cjnre-

«didts per los sereiiissims ie\s de Arago

«a la valí de Aran del piiucipatde Ca •

« lalunya v á les univevsitats y singulars

«de aquella ab les concoidies que fan en

«son favor. Traduyles de llati en cátala

«anv 1640. En Barcelofui pfr Sebastiá y

« Jaume Milhevat.

ARISTARCO de la pro, lamacion ca-

tólica de los catalanes. Un tomo en

cuarto.

ARITMÉTICA en cátala; MS. en 4".

en el monasterio de S. Cugat.

ARMAS \ blasoi.es de vnrií s linages

especialmente de Caldluña, MS de la

Li[). leal K. 2.

ARS bre\Hs quce esl iina^o arlis inaf^-

nce , MS. Monasterio del Hebron.

ART de be morir. Cítalo Bastero en

la Crusca Provensale.

ART poética llamnsina ab selva de

consonunts , ful.

B.

BARCELONA. Comitia Barcinone ha-
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EON
hila. MS. de la bib. del Escoria] II. c. 16.

II. iG. II. d. i7. — Edirtuní et pvomul

aiitio siatutnrum iirbis Barcinonensis

anno i3o2. Dü). del Escoiial.II. c. i6- —
Usutici B jrcinonenses. >1S. del Escorial

II. c. 7. =. Synoddlei ecclesiae Barcin.

Frnncisci Liifati. ídem. II. c. 7. =^ Greg.

¡X ad arihiep. Tíirracon. Episl'i'a III.

d. 3. — Exposilio maticomín Darcinon.

per Jac CuUicium l'icensem. II. c 4- —
Pacía coni'enld inler paganos Caíalunice

et pnnanorum dóminos. II. d. i5.

—

Prag
maticce sancliones pro Civitaíe Bar-

cinone. II. c. 7. MSS. del Escorial. Por

]ú c-udal de Baicelona e:; justificaciun de

la jiierogativa que tienen de cubrirse y
«enlnise sus conselleres delante del rey

?i. S. Barcflona por Lurei.Zj Deu í632. l

tomo en fol. biblioteca episc'-pal. Véase

Uni\ ersidüd. MSS riel Escoiial.

BATALLES deis Tari res , esciitü en

papel. (I Assi comerisa lo Ilibre de la flor

<( de laí historias é faneix en lo mes de

II ago>t de gracies. Amen »,

BIBLIA catalana. La traducción deFr.

Rutnou Sabiu¡íueia. 2 tomos en ful. Véa-

se Sabni'¿ue¡\i.

BIBLIA prot-enzil. 3 lomcsen fol. con

culjieitas amarillas
,
que en el año i782

se balLiban en la biblioteca del rey de

Fiaricia en les números 6S3i , 6832 y 33

de los MSS. Fué esciitT antes de i233.

Bastero \ . Diponlo- Marca col. 527. En
182S mi buen amigo el eindito Sr. D. An-

drés Muriel me envió copia del piincipio

de ella, y he visto que no es veision li-

teral , sino mas bien un compendio becbo

con lis mismas expresiones del autor Sa-

grado pero mezcladas con olías. Posterior-

mente el Sr. Bussan\a diputa Jo en ¡as Cor-

les de 1822 por Cataluña y muv amar.te

de la literatura y glorias de la patria , me
ha ei viado la copia que sacó de algunos

veisos traducidos al catalán
, y pongo aq.ii

dos pal a muestra : Rauca> facta; suiít fau

ees xr.e». = üegidloso es la mia loca =
Tu es lefugium mfum á tiibulaiione. :=

Tu es secrelari n,eu en la tribulaciá etc

BIÍjLIA catalana impitsa, deque se

Lace mercicn ei. el piolólo de la tiaduc-
|

cion castellana imj)rtsa en Anisterdam pjr

EgidioJoost año 539o segnn el cómputo
de los judios ; diciendo ; « bice trasladar

«la biblia en nuestro español, pues ias

« otras naciones 110 se pueden quejar de es.

« le bene6cio de sus naturales. Porque Iia-

H li.i . Francia , Flandts , Altmaf ia é In-

« glaterra no caieceii de ella
, y aun en Ca-

« taluña, en nuestta España se trasl idó é

« ínq)riiiiió en la leiigua misma catjljna »

jNÍc. Anl. pag. 274. t. 2

BILINGÜE ; Obsequiosa consonancia

en 92 décimas que son castellanas ó cata

lanas co: foime seián pionunciadas ; en

acción de giacias del nacimiento de los

gemelos, de la paz con Inglaterra y ctias

potencias de Eumpa , y las máscaras mo-
gigaiiga ctc en los dÍ£s8,9y 10 de di-

ciembiede i783: escritas á impulsos ilel

amoi que predomina á la menor musa
baicelonesa. D. D. A. F. P. Y. G. D. C.

en la im[>renta de Pifcirer.

1jO>A VEJNTÜRA «que digue la gita-

G na ¡matinal ¡a al duch de Anjou al partir-

« se de Paiis peí lo legnat de Esjianva".

Büictlona ab llicencia peí Josepb Llopii a

la plassa del Ángel J 7o7. Comienza de es-

ta manera; Digue una gitana— -í/ net

de Lluis — Labona-ventura— Exint de

París j — i I i dona avis — Segons ohi-

ras — A Deu duch de .Anjou — Fins que

tornar as etc. Barcelona peí Joseph Llo-

pis a la placa del Ángel i7o7. Sigue des-

pués de esta poesía en el tomo que tiene el

Sr. de Bofaiull, la cüijinuíjcion del diario

tlel Sitio y defensa de Barcelona, que se

publicó en esta pbiza á 7 de junio de i 7 l4-

Il<i\ ademas en el rnismo tomo : Brcie re-

lación de el Jeliz \>ia°e de la rej na N.

S. Doña Isabel Christina de Bruns-

wick y J-f'olfcmbutel ( q. D. g. ) desde

S. Pedro de Arenes hasta la ciudad de

Matará: su magnifica y gloriosa entra-

da en la Exenta, ciudad de Barcelona r

reales bodas con lo Majestad del rey JS

.

S. D. (arlos m ¡ Q. D. G. ) monarca de

dos n.undos : sumptuosn pompa con que

la lealtad catltalana aplaudió á sus Ma-
ge^lades en tan célebre ocasión, con la

sagrada circunstancia de uterse execulH-



BRE
do la festiva translación de el t^lorioio

cuerpo de Stn. Alaria de Ceriellon. Bar.

relona por Rnfnel Figueió imp. del rey

jN. S. año i7o8. — Breve y verídica rela-

ción de loque la ciudad de Matero pre-

vino é hizo en el feliz rpionto deseado des

fm/iarcn de la C. S- fí. Masestad de la

reyna N. S. Doñn Elisnbet Christinn de

Brunswick fp'olfemhutlel en su venturo-

sa playa. Geroni en la imp. de Francis-

co Oliva año i7o8.— Relación de las

festivas demo!trarionfs conque se esme-

ró lo ciu'lnd de Barcelona en la procla -

marión del rey N. S. D Luis primero

fQ. D. G. ) Y levantamiento del pendón

en su real nombre, hecho en onze de

marzo demil setecientos veinte y quatro.

Barcelona por Joseph Texidó imp. del ley

P¿. S. = Lealtad calhalana purificada de

invidiosas calumnias entre llamas de su

frimientos en el crisol de la constancia,

esmaltada con lo heroyco de la resolu-

ción de defenderse Caíhaluña por el Bey

y por la patria. Imp. en Villafranca

año i7i.'|. Las molt afavnridas cartas de

las SS. ce. Y renU Migest.tts del Bey
rBeynanostres Senj ors íque Deu guarí J

ais excellentissims Y fldi'lissims senyors

dpnlats y oydor% de comptes del Gene-

r,d del principat de Catalunya
, y comp

lats de Bosselló y Cerdnnya. La data es

en \'iena á 38 de niarzn de i7l4- Otra

Al Excm. tonsistori deis senyors canee-

Uers de la ciutat de Barcelona, y otra ais

E.vcms y fidelissims senyors protector

Y Iras militar del principat de Catha-

lunya, de la misma fecha imp todas en

Barcelona.

BREVIARIO //e;a'e/Me.»Opus s.-cun-

« diim illerdensis ecrlesis con-uetudinem

« ex nova recula editum clareque emeníla-

n tum per D Laurentium Fornes virum

« linctumejiisdt-m ecrlesia; presbiterumsuc-

« cenloremí|ue pi3;hab¡la tnmen al) egiegio

« dechar.o cetfris(|iie canonicis ejiísdem ec
Hclesie liceiitia Antoniín Palares campa-

« narum pjiisdein ecclesie pulsator propiiis

11 pxppnsii fieri fecit. Impresilcfiie veneraM-

« li' inagistei Hcrirus Betel de Sixo'iia ale-

« manus vircriiÜlus Iniic darissimo ope-

( 686
)

C A g
« rain urbe IlIerdeXVI. angusti anno In-

((cain-ilionisdomi'iiceMCCCCL.XXVlIIJx.

Este raro breviario se conserva en la bi-

hliotpca ele los carmelitas descalzos de

Bnrcelom , impreso en viíela , el cual he

visto. V se nota en el íidice , letra A'. ,

n. I "3,5 El P C-Tresmar dio noticia de él

al P. Méndez , según este dice en su Ti-

pografía española tomo 1°. png. 228.

Dos reflexiones ocurren solire este libro.

Primera la de tener Lérida imprenta

va en aquel año. Segunda : que pagase ó

costease la edición el campanero, cuvo

oficio tal vez seria entonces muy lucrati-

vo. Quizá hubo alguna disputa sobre la

impresión y para evitarla se puso el nom-
bre del campanero, omitiendo el del obis-

po y canónigos á quienes parece quecor-

respondia. Véise el att. Fornés pag. 266.

BREVIARIO Vicense. Existe en el ar-

chivo del ilustre ayuntamiento de N'ich.

Caiece de las [irimeras y ultimas hojas.

De él copió D. Jaime Ripoll Vilamajor
lo; himnos propios de la irmiaculada Con-
cepción v de los SS. MM. Luciano v Mar-
ciano publicados en 1824 demostrando

que el tal breviario es anterior al año

1496. Si es cieito j como lo es
, que el

obispo de V^ich D. Fr. Juan de Peralta

maridó imprimir un Misal V^icense en

i4*-^G ( véase su art. p. 4"^)» fiada tiene

de inverisimil que en el mismo año ó en

otro fie los anteriores de su pontificado

hubiese mandado imprimir este brevia-

rio Vicente , cuva impresión fijó mejor

el P Villanuev.T á fines del siglo xv. t.

Gdelvia. lit. p. 1
1
4 •. que la del misal

en el año 1 5 )S t 7 p. 98.

c.

CACA (Libre de la). En el arch.de la

Cor. de Arag. Curi. sig sec. I. Rcg.Jolan.

loe. Joan. 1 f. ir I. b. se lee esta caita:

«La Rpyna Dain^jo Car cosí : «Del llbr«

('de la Caca que hnveis ti ames al senyor

« Rey li havets fet gran plaer segons ell

« vos escí iu. E nos daquell e del arord

íi dessus dh vos fem moltes ;rraries... Da-



CAT
«da en Muiilcü süts ilustre segell se-

ucitt á XXVIU. (lies dabn'l dil any

MCGCLXAXIX. Dirigitur Ce mili Fu-

xensl.

CA^O^U^I CMeclio, Tarraconensis

dtcla j cjuce el Populeli noniinatuv: Se

halla en el tnonasteiiü de Hebron. Lláma-

ht de P.ildet poique se balín en aquel mo-

uasleiid. INo tiene iiombie de aulur, |ieiO

paieoe ser de la mitad del shglo xi y antes

de io85 porque no liay decreto de Papa

posterior á Giegoiio Vil. Aunque anó-

riiino , debe contarse entre lus escritos de

autores catalanes dice el P. Caie:mar, por

razan del lugar cuyo distintivo lleva, y

3 a porque nadie lo disputa, et possesíio

finet mcolis. Bibliog. l. 2 pag. í>)3.

CA^iSOISS de diversos autors : lasie-

cojió un anónimo catdan eu un volumen

que existia en la biblioteca de D. Antonio

Agustín , iium. 5J6.

CAPIT(íLS deis drets y alires coses del

1' geneial del j)iLnci])at de Catalunya y
« cuciptats de Rosselló v Ceidaña fet en

« las Ccrts generáis desde lo any i.'jSi fins

«al de i564 inclusive».

CAPITOLS « y ordinacions del general

" de Catalunya , cora|)ost per los deputats

« del Principal
[ ab declaracions y privi-

" legisreals fuLents per assó) lesultants de

" la Con del any i¡jí3 : impiesos en Bai-

" celona en 16Ü8 en 4°. ».Dtt llibre deis

tjualre señáis del general de Cataluña.

CARTA de na\/e¡ar : en catata , scrit

en paper de Xativa. C' mensa : del cap de

S. f'irens , c faneix caria de i'ents. B. de

D. Martin. En la iNleicrd.

CiARTAS ó Historia de Flanieta Bo
mana : en catalán i volumen en ful. en el

monasterio de S. Cugat.

CARTILLA y Silabario para aprender

á leer el castellano^ catalán , \ latin
;
que

publica el colegio de maestios de prime-

ras letras do Barcelona. i793. Por Fran-

cisco Suriá y Burg^da.

CATALOGO de ios abades dd monas-

terio de Poldetj iijsla laclerciotí dt Fran-

cisco Oliver que fué>'n i583, en cuyo año

>ivía el autoi. Contiene juntametite una

relación de la üfgada deFeliprlI á aquel

( 687
)

CAT
monasteiio en i564- ^^" *^" Poblel. Fí-

nestics lib. 4 P^g- i4' ^- "^

•

CATÁLOGO Real y genealógico de

España en 4
'.

CATALOGCS Scripiorum catalano-

rum: atque eliain exterorum <jm de ca-

thalanoraní rebiis ex projesso , seu per-

functorie scvipseriuit. MS. ApudRoig y

J.d|íi.- Verdad iriunj'unie pag. 84.

CATALUJÑA. « Kecopilació de dife-

« rents vots y aitrei documents en jusliÜ-

« cació deis drets de la geneíalitat de Ca-

nlalunya-. y de que aqueils deuben ser

11 pagáis per qualse\ols ])ersonas axi eccle-

(' siásticas com seculais , snts obligauió de

«culpa moilal, y de restitució, y de la

« putestat deis molts llties. SS. deputats

« pera compellir alt botiguers ,
peraires

,

« sasties, y altres á jurar lo contengut . y
« disposat en lo cap. iioCors 1481 y cap.

« j7 Coits i533 ab declaració del criin

« que cometen , tant estos com los olEcials

" del general en lomprer son juiament. v

«de la juiisdicció del Molt llltie. y Reve-

II rcnt Sr. diputal ecclesiastich ccm á dc-

« legal aposlólich paia [iroceLii ab censu-

<i ras contra los fraudaiits dits diets. Tia-

« duits alguns delis del llati, en ¡lengua

«catalana materna per orde deis Molt

« Illtres. deputats Barcelona i6iS9tn 4 '

« per Rafel Figueró. =i« Proposició feta per

« ios Molt Illtres. SS. deputats del geneial

«de Cataluña á la Junta de firassos tin-

« guda á 10 silenibre 1640. Segueix un

« sumari de las informacions que á ins-

« lancia del piocurador del fiscal del ge-

« neral se han rebut c< ica de las contii-

« bucions etc. que los cabos y c.Mpitans de

« giieria:; han imposal ais piovincials de

« Cataluña y los delicies que han comesos

« comensant ais úllims janei i64o v.- íiela-

« ció del fct y justificació deis procehiments

K ftts per los molt Illties. deputats y oidors

" de Cataluña contra ]M¡¡'U<1 Joan de M1.11-

« rodon alguacil ordinari de S. M. y al-

« trrs (ncifils reals per ral o del que loi

«sobiedits havian fet en las vilas de Ma-

n taió v Aienys ». Baicelona por (iabiitl

?Í0i.ues i638. — jíles,acion en derechoen

« confii macion de la lelacion de los M.
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ci lufres dlputaílos v oi:lorfs del generrilde

II Cataluña, y en respuesta ni discurso que en

«contrario se ha hecho en orden á lospro-

«cedimientos que se hicieron en las villas

«de Mataré, v Areñs v en In real audien»

« cia de Cataluña. Por mandado de los SS.

« diputados 1). Imprenta de Gahriel Ko-

gués i()38 fol.

—

Justifícncio en concien-

cia «de li :ver pres lo principal de Cata-

«lunya l;is armas pera resistir ais soldats

«que de present loinvndexen ,_v ais altres

«que amcnassan invadirlo. Per manament
« deis l\Iols llltres. SS. diputits iG\<> » por

JNogtics. — « Conqu¡>ta de Cataluña por el

« maiqucs <!e Olías y Mortara en fol.

MSS. «obre cosas de Calaluñ.i que se

consáivan en la luLüoteca real de Ma-

drid : Capitulas de ordenanzis políticas

para ¡os regimientos de las ciudades de

Cataluña Ce. 76. = Crónica de la pro-

vincia G. 1 59. loi. — Diarios
, papeles

de la guerra en ifi^S H. 79. - Desenga-
ños de la cei^uedad catalana contra el

rey de España Ce. 88. z= Deseng^iños á

los catalanes sobre las alteraciones de

i6-|0. T. !23i.

—

Discurso sobre el per-

juicio que cawta tí papa ni rey , por no

admitir las presentarionei de S. M. pa-
ra los obispados de Citaluña. P . in^.

li 6i. =^ Hisíorin de su ¡guerra en

\ñ\7. , sus motines desde 1622. //. 162.

— Historia de Araí;on y Cataluña. G.

'7. — Lista de los lugares de Cataluña.

G 221. — Manifiesto pnr las armas de
Felipe Jf^-j como pendió de lo sucedido

en Salsas. S. 21.— Memorial en que
se representan las buenas prendas de

los catalanes . y los estra¡^ns , y atro-

cidades de los soldi dos de Felipe IV.

tí ifi^. = Memoriales historiales de Ca-
taluña- H. 165. - ¡S'obh'za del principa-

do de Cataluña. Z. \\'*). = Sombres de

ifaric.s Juriscon.'ultoí antisanas catala-

nes ,y tratado de los feudos eclesiásti-

cos del obispado de Gerona... Ji. 96.

^= Papel anónimo sobre aquietar las

revoluciones de Cataluña, p. 62. — Pa-
pi I en dK-recho sobre que los empleos de

canciller uice canciller deben darse á

natural y domiciliado en la corona de

Aragón X. i37. — /lepresenlaiion del

principado con/esando á Felipe IV. la

rebelión p. 121. H. 35. — Farios pape-

les en catalán y castellana sobre las

cortes rfe 1626. .9. 99. — Pi ivilegios

del Rey de Aragón D. Pedro IF. á fa-

vor de Cataluña un tomo en f<d. códice

MS. lie pergamino ninv precioso. Bit).

C. d. JN. 365. — Colección de edictos

publicados en Cataluña de^de el año

i7i5 hasta el de i74o por el capitán ge •

neral j real acuerdo \ tomo en fol. vo-

Inininosi). Se halla en la Bib. episcopal

de Rnrcflona entro los volúmenes que pu-

se en la [lifza de la Biblioteca catalana.

— Edictes de crides Jetes y publica .

des per manament del cardenal Mnza-
rin , archebisbe de Aix y cnpita gene

ral de Catalunyay ílosselló. Barcehina

16Í8 en la imprenta de Laca val loria. Un
tomo en fol. Enviado por mí á la Biblio-

teca catalana junto con otros muchos li-

1)105.

CEREMONIAL de la semana Santa,

y otras fiestas principales por algunos

sacerdotes de la casa de la Misión de

Barcelona. En la imprenta de Marti

1 768.

CrnVEHA « Orriciones fúnebres , ir.s-

<í cripciones
,

poe.si'as déla universidad de

" Ctrvera , en las exequias <le Caí los III :

« 1 7 89-,.

CIUTAT de Deu: obra de S. Ag:istin,

ti aducida al catalán con notas eíuditas.

MS. en la bib. e|iiscop!>I
, y también en

ti convenio de PP. caiDielitas ilescalzus

de Barcel.ina. El ndsmo autor ai:ónimo

esciibió otra obia con este título: Locoin-

pendi moral de la cosa pública: como el

misino lo dice en las notas con estas pala-

bras : « E si hom vol veure .!e aqüestes

« corones , é altres, é á qui ellas foii'n do-

« ::ades , vejes , iiostie libre qui s\'ipella » :

Lo compendi moral de la cosa pi'dilica.

JNo se sabe en <jue ti.-m()0 escribió : pero

parece que fué en el siglo xiv , ó á princí

p!,)s del XV. jNi creo t¡ue esté inipre-a esta

obra que él cita: la que no se lia poilido

hallar. Por ella consiaiiü seguramente el

iiomlire del autor, y el lirmpo en que es-
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crihió.

CL\RIiN de la Euro/ja , hypncresia

descifrada, España ad^erlidd. verdad de-

clarada. Barcelona por Francisco Guasi h

impresor en ¡acalle de ta Paja, año de

i7o5. En la lib. del betieménto archivero

de Id corona de Alaron Sr. D. Próspero

de Bofarull y en un tomo itititulido Pa-

peles varios de la f^nerra de Felipe F.

En el mismo tomo hay losesciitos siguien- '

tes; Apologético de España contra Fran-

cia. =: Al desengaño de ignorantes y re-

medio de apasionados. Es del año i/o_j
,

por Rafael Figueió. — Profecías y docu-

ntenls que va donar un venerable herini-

tá al duch de Anjou al pérdrerse est en

lo bosch que se li feu en la Excma. ciu-

tat de Barcelona lo any i7oi. «Ditas

« profecias se acabarán de veurer cumpler-

« tas fab la ajuda de Deu, en esl any de

« i7o6. En Bnrcelona. \ énense en ca?a

'( Barlhomeu Giralt. Eslampat al carrer

(tdeS. CayttanO)). Empieza asi; Se^ons

lajlsononiia—y mala gana en menjar
— Fustra Alteza, gran senyor — Sens

dublé sera assonibrat — O pet lomenys

malencólich — Del que ara está pas-

sant. — Verdad desnuda armada de razón.

Sucpssos ¡iinegaides con que triunfa de los

embustes y enredos que se le oponen en un

papel qne con aprobación , dize , del

Excmo. Sr. arzobispo de Zaragoza, ha es-

pajcido la malicia, para ofuscar el dere-

cho de la M. de CehIos tercero {Q. D. G.)
á la coioiía de España, para drsiuzir el

crédito do las armas de lo^ aliados , \ pa-

ra dei.i^rfir la fidelidad y valor de los ca-

talanes. Desengaño á la j)leLe Baice-

lona por Rafutl Figiieióaño l7o6.=;A^e"

ridica relación diari.i de lo sucedido en

la df fensa y ataque de Barcelona sitiada

por las tropas de los altos aliados en este

año de i7g5. Trátase extensamente de lo

sucedido en la plaza dia i4 de octubre.

Barcelona por Bartolomé Giralt. =^ Esru-
.do de Phidiiis. Mordaza de Aemesis y
luz para el desengañador engañado. Res-

puesta á dos papeles : el uno, Mogignnga
de niogigangas

,
papelón de papelones y

sarta de otros muchos disparates qu<i

ceñidos son una taravilla de tar.iv'lias

de la malcontenta Galbomaqiiia ideida

en Etiopia donde todos los gatos son par-

dos. El ot'O mandado sacar á luz por el

arzobispo de Zirn;;oca. Barcelona poi Ra^

fa: I Figucró año i7o6. ^^^ Invectiva al pn-

lilico g<>í>ierno de D. Francisco Felasco.

Líiico lacócico poema. Barcelona en la

imprenta administrarla por Martin Gf la •

bert delante la rectoría del Pino año i7o5

=^Copia de una carta escrita a! piiiici-

« pal de Catalunya ab la quil li sup'iraii

« alguns dt> sos naturals nusents (¡nes Iro-

« ban en Casttila y nliies parts, brdx lo

«tira govein de la Franca, los deslliure

«de la esclavitut que pateix':n posantlos á

«la gustosa y suau obediencia de noslre

«volgut y adorat monar a Carlos t(tcer

« (Q D. G.^) Romance. F.mriifZi ^si : F'or-

talesa inexpugnable - - que entre valí s y
entre montanya.i --la n.iluralrsa sola--

fórntn fossos y murallas. -- Tuque de

ella afuvorida --no necessilas que Pi-

las -en sa escola militar --te ensenye

á jugar las armas -- en la fe mes cons-

tant --devntií sempre a las aras •- del

Sagramenr defensora - de la Concepcin

sens macula. ^=zClamors de Barcelona al

tira govern de Felasco. Empieza: Es-

senl de tantas maneras — los c/.talans

ultrajáis •- claman los de Barcelona —
a quin íemps som ar-ribats.... B.ircelona

en casa de Joan Jolis. — Exercicios poé

ticos á Carlos tercero y Cataluña. Hny

entre ellos poesías castellanas y catalanas

y algunas de Ausonenses. Asi finaliza una

catalana : Est sol no volen Espanya =^

Guecs , Gavetas, Bolijlers =. Tenebras

que be quadran =; ais Espan) oís al re-

ves. = En musas Fiaucíanas ~ cantan

á Carlos tercer=que estos versos se can-

íavan = per las riberas del Ter. = Ale-

gación jurídico poética del derecho que

soijre la monarquía de España asiste á

nuestro católico ntonarca y señor D. Car-

los teicero
( Q. D. G. ^ contra las vanas

ideas y tiránicas pretensiones de la Fran-

cia fjiie introduxo al duque de Anjou. =
Nnrubona á la Excma. ciutat de Bar-

celona per Inver vingut en ella lo augu't

87
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CON
KSenvorD. Callos III ironarca de Es-

« pni:vn , essent ella In primera que ditxO

(1 sa logra los favors de lan sobará mminr-

(( ca , entre Iotas las ciiitafs de sos ijilatats

« V Ilpp'tinis diiminis i>. Bomaiis. Empie-

za ; (^«i'/«í de la nit pavorosa =z los ja

caduchs lliiminars =^ Ilustre ab tenrbras

cr<pn/rin =^ del negre manto arrencats. -

Cablas en la ditxosn v¡nj;ud3 de nostre lev

V senvor Carlos III
(
Q. H. G^. Si la

amable Ilihertat —- antes hav¡nm perdnt

= nlegremnos (¡lie ja Cwlos ^= nos lia

tiet de esclaí-itut ..

Loí.ODl en cátala : scriten pergamins.

C'iniensn: De stirnina Trini tote, et fatieix

nonas Febriiari anno Damini AICCCIX.

B. .le D. Ma.t. Mened. v. 76

COLECCIÓN de concilios :MS. de la

Iglesia de ürgel ,
que es un volumen ma-

yor. I*, (f Concilla peiieralia et Sínodos na

-

« tionales ah ipsis confírmalas et Svnodos

« africanas. 2^. Conc ih'a Gallicana » : em-

piezan por el prifrrero de Ai les. 3^. " Con

<i cilia Hispan, siendo el primero el llihe-

I' ritano. Clarea lib. i c. G.

COLLECTIO cnnonum , Jacta jiissu

Leonis I PapcB. Publicóla Balucio en Pa-

)Í8 i685 Aguirre.

COLLECTOBILM seu compendium

i< super sacram scriptuLim inchoatum anno

<( Domini MCCCCXCII tertia novembris.

El fitólono empieza: « Quoniam muUitu-

« do lil)rorum, brevitasqiie temporís, me-
« mori;r (luoqtie lal ilitas non patiuntur ».

En la biblioteca deSta. Catalina tres vo-

lúmenes en folio MSS. A. III. 7. 8. 9. en

el cuarto secreto.

COMK>rABIS«dels cntilirhs y eslan-

ficiasdcl infein del poeta Dant Alighie-

« ri u. M.S. en la bib. de S. Francisco de

Birrelona. La letra parece del siglo XMi.

COMPENDIO de la vida del B. Gas-

par de Bono. Loescriidn un sacerdote pro-

f»-50 de la provi.Tcia de mínimos de Cata-

luña. Bircelona i>or la viuda de Pifnrer,

sin año, i tomo en 8'. prolongado.

COMPENDIO de la historia de la igle-

sít de Tortosa. p. i. DI. 98. bib. real.

COMPENDIO histoiial , ó relarion

b.eve v veii lica del portentoso sarituniJ

V oámnra irigelici! lie Ntin. S't de ílon-

seríate B ircelona por líernar lo P'á hit

año: pero es de í78o en 8'.

COMPONIMFNS del '¿ay saber deis

y11 trohndovs de Tolosa. i tomos en ful.

COMS de Proi'enza « é d'Ampuiias, é

« altres noh'rs Tiobadors ». MS. fol.

CONCILIO Gerundense (-'IIl epiín,-

pnniin hnbititni cera 555 p. loi vers ^IS

de la hib. rerd.

CONCILIO de Tarragona en i3i8 p r

el patriaica Jusn. M3. de la biblioteca

real. C. 77.

CONCILIUM Bnrcinoncnse p. iiS.

Aliad íinn-i I^ Becaredi p. i99. M?. le

la liib. rrnl C. 8l

.

CONCILlüM fíii'ipullense: Excetp-

tas del códice de Ripoll p. laO. Dd. 1 39.

MS de la bi!>. real.

CONCORDLV entre la quíetu I y l.i fa-

tiga de la orririon traducid i del iialiano

en español por un religioso de la C"mpa-
ñia. H i'e añadido una breve noticia ilr la

secta de los quieiistns con l.'s proposicio-

nes de Molinos que el antoi impugna , y
la S. de Iitoceprío XI ha condenado. Bar-

celona por Bafael Figueró l6So.

CONPLANCH de Sta Maria Ver¿e.

Poesía anterior al si^'o xiil. MS. de la

Iglesia de Ager. Comienza asi : Au^ats ,

Sej'os . qiii credets Den lopny re — An-

cháis , sius plan , de Ihii. h snluarre =
Per nos pres morí , et no lo p'-eset ^"J

-

re — Sus en la crea on lo preyget lo lay-

re^^ E Incli merce axi coni ó det fay
re. — Oj- bels fjls cars — Molt mes lo

icrn dolor os é amars — Aurts , ixirons ,

f/tii passats per la via =; Si es dolor lan

nran com es la inia- etc. V'ide \ illanue-
o
va t 9 p. aSi.

CONQUISTA de Cataluña por el mar-

ques de Olias v Mortara rn fol. sin lugar

de impresión . anónimo.

COJSQDISTA de Menorca. Véase Bas-

tero.

CONSOLAT del mar ; f Llibre del J ,.

de Barcelona. i^8i. En la bib. arzobis-

pal de Tanagona se halla ¡tnpieso en

i5:}o.

CONSTITUCIONS de Ouoluña . ar-
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7rgla'l;is \ ti'3>luc¡(Ias al c&talá en i4i3.

\ éase el prólogo de la primera edición de

i.'lSl en la bi'j. obispal. Tiene olro ejem-

f>lar D. Jaime Ripoll Vilatnajor, é ¡j>u;il-

niente de la de las hechas pe el Sr. Rey

D. Ferrando en i!^D3. Daremos noticia

<le esta preciosa olna, copiando gian pai-

te de un Discurso sobre las trts lecopila-

cíones quf se han foitnado de las le) es de

C.it.'iluña, ron una sucinta historia de est¿s,

) cot) algunas advertencias sobre el mf'lo-

<lo que st ha o!)servado en la traducción

<le las contenidas en la última recopiia-

Cion
; dis'-uiso que ha pubUcado en este

nño de i833, el Dr. D. Pedio ísulasco

^ ¡ves , al frente de su bell.i traducción cas-

tellana, que ha iJusliado con muchas no-

tas. Las leyes de Cataluña aunque de di-

ferente origen y denümi'iacion, son cono-

cidas en general bajo el nombre de Cons-

tituciones, y asi es que de todas se enten-

dió hablar en la ley 4^ del pioemiodelas

últimas recopilaciones , cuando se dijo que

no se habia imprcio lu recopilación de

las ccnstiluciünes de Cataluña
; y asi es

también que se entendierun coiiíirmadas

las de todas clases en el apaitado /j'-^ ^^^

decreto d" nueva planta
,
que se halla á

fcl. 84 de esta obra y foima la ley 1".

del til. 9 lib. 5 de la i;üvísima recopila-

ción de leyes de España, en el cual man-
dó 3. M. c/ue en lodo lo demás que no f5-

tá prevenido en los capilulos anteceden-

tes de este decreto , se observen las cons-

tituciones (jue antes haoia en Cataluña.

Después de la [¡romulgacion de los usa-

ges que íueron las piimeras ¡eyes paiti-

culares de Cataluña
i' véase usutges ) se

hablan publicado otras varias por los ditz

leyes de Aragón que hubo desde la muei-
te del conde Han)on Berenguer IV', hasta

el ley D. Fernando i de Aragón II de

Castdla. Este en el año i4i3 m.^ndó tias-

ladardel latín al catalán los f^íf/gei 3 cons-

tituciones generales de Cataluña
, y caj í-

tuios de Corte, y que se colocasen y oi-

deuasen por titules. Fueion elegidos para

esto
, el noble Jaime Ca'icio, sabio juris-

perito que escribió un comentario elegan-

te y claro sjljre los Usases, Bvncnato de

CON
Pedro, V ^•arcis^.) de S. Dionisio cañó ligo

(le la iglesia de Dirceluna, quienes colüca-

lon aquellas le\es |M;r libros v títulos se-

gún el orden de ios del Código de Justi-

niano, ptecetliendi) un sumarioá la leco-

pilacion por el estilo del sumario de las

li\ es de España.

Concluida esta recopilación se depositó

en el aiehivo real
, y según parece no se

pu!>licó. Peio posteiiormente durante el

leinado de Femando II de Aragón ^ V de

Castilla , se ini(>iiniiÓ la dicha lecopiia-

cion , añadiendo tn los lespcctivos litulus

l.is leyes bichas en los leinados del Rey

D. Alonso IV, y del Rey D. Juan 11, co-

mo igualmente las que se iiicieron en el

reinado del mismo Sr Rey D. Fernando

II en 1481 y en i493, y algun.is costum-

bres geneíales de Cataluña. Al mismo
tiempo que se imprimió esta recopilación

se inij)! imlerop pur separado
,
pero en un

mismo volumen, varios privilegios, P'-^g"

máticas , concordias ,
provisiones , decla-

raciones , y olías cosas peí tenecientes asi

al estamento eclesiástico, como al esta-

mento militar, igualmente que á la ciu-

dad de Earcelona, y
geneíalujenle á todas

las uriiveisidades y paiticulaies de Cata-

luña especial ó generalnienle; dejando em-
pero en latin las que estaban esciitas en

acjuel idioma. De estas leyes unas se im-

primieron por extenso, precediendo tam-

bién un sumaiio de las misn»as, y otras

solo p ir extracto. Los ilichus privilegios,

jiiagmáticas, co.icordias etc. se disliibii-

jeron en 4 capilulos , comprendiendo £U

el i'\ las pcilenecieiites al estumeiito ecle-

siástico; en el 2". las peí tenecientes al es-

tamento militar; en el 3". las peí tenecien-

tes á la ciulad de Barcelona , y las ctias

se continUdion en el cuaito, bajo el título

de pragmáticas , y otras cosas genera'

les- Esta iiupresiün fué hecha con muchí-

simo lujo, en carácter alemán y paj^el so-

brtCiiO. Posteriormente á la im|)itsion de

diiha recopilación y durante el leinado

del dicho mismo Sr. Rey D. FeínandoU,

se hicieion otras muchas leyes en i5o3.

10. y 12. En el reinado del emperidor

Carlos I re} de España se hiiicion tara •

87.
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bien inuchísimaf leves en i52i. 34. 37.

42. 47. V 53 ; con l.is que algunas de las

anteriores quedaron corregidas, otras su-

peifluas, Y otras derogf'das ; asi es que en

las Coi tes del refei iilo año 1 553 se manda-

ron I educir á debido óiden las que se ha-

blan hecho, y que se hiciese separación
,

no solo de las superfluas , si que también

'le las (lue fiíesen contrarias á otras, y de

las COI lepidas. vSegun asi es de ver en la

lej- 2"*. de las del proemio de la ijltiniaie-

copilacion. Según la lev 3'. del mismo tí-

tulo , no tuvo efecto lo mandado etr la ley

2'. j y se mairdó en la misina ley 3^. que

las constituciones , capítulos, actos de Cor-

te V Us(i¡;es de Barcelona , y otras leyes

de la tierra debiesen colorarse en sus res-

pectivos lítulop, separando bis supeifluas

\ corregidas. Aunque se formó esta reco-

pilación , extraviada la cül)ia que se ba-

bia remitido á S. M. , en i5S5 se man-

dó examinar el original , y en cuanto

mPuCite! fuese formar de r.uevo la rero-

pilacioK, comprehendiendo en fila las

leves que se hicieion en el mismo año de

IÓ85. Se foimó efectivamente esta reco-

pilación
, y sfi impiimió y publicó en

i588.

Esta seuunda recopilación se imprimió

en lelra de carácter ledondo gtande
, y su

piimer volumen casi con igurd lujo que la

primera
,
pero en jiapel inferior. Los otros

dos volúmenes se imprimieron con menos
lujo 3- en carácter peíjueño. La lercera re-

copilación se hizo en i/o^ en virtud déla

ley 5'^. deles del proemio, v se compone de

los mismos volúmenes que la anterior. Se

añadió la Historia de los señores revés

desde D. Felipe II de Castilla, I de Ara

({On , inclusa la del Sr. D. Felipe V de

Castilla . IV de Ara{;on hasta el año 1/02,

con el índice de las constituciones y capí-

tulos, ó actas de Cóite que se hicieron en

los años (íe i599 y 1/02. Aunque esta úl-

tima compilación , como se lleva dicho
,

se hizo por el mismo estilo que la anterior,

no obstante es de advertir primeramente,

fjue en aquell-i stí hallan distribuidos en los

respectivos títulos las le'ses hechas poste-

liormenle. Segundo, que algunas leves que

en la reco[)iIacioii iJe 1 £8S se I;al]an en el

[irimer volumen, en la ultimase pasaron al

tercero por haber venido a ser superfluas,

corregid-as ó contrarias. Tercio, que el nú -

mero de los títulos no es igual en las dos

recopilaciones. Por ejemplo el lib. 1". ile

la recopilación publicada en i588 solo

conteiria G3 títulos, y la que se publicó

ei< i7.>4 , comprende 74 , y ni aun los 73

primeros que contenía la recopilación de

I 588 tienen la misma numeración, porque

los II que se añadieron á dicho I¡l)ro pri-

mero no se pusieron al último del übro
,

sino en medio de los anteiiorcS: asi es que

entre el tit. 6. de la recopilación de i588

De las cosas prohibidas á los clérigos ,

v el 7 de la santa Cruzada , se continuó

en la recopil;icion ile i7o4 el título de la

snnln inquisición , resultando de esto que

el título de la Cruzada es el octavo. iSo

obstante quedan obviadas todas las dificul-

tades
, que de ello podi ian friginarse , con

los índices que se han exp1ic.-do al tratar

de la retopilacion de i58S, que se lepar

-

tieron y aumei:taron en la recopilación

del año i7o4. Ya se ha dicho que las le-

yes comprendidas en las tres recopilacio-

nes eran de diferentes clases, v la primera

es la de los usages. Antiguamente lo que

en el dia forma el principado de Catalu-

ña, no tenia este nombre particular, ni

tampoco tenia le%es propias, sino que era

parte del reino de los Godos en España, y

se rrgia por las leves de estos. Perdida en

7 14 la batalla de Guadalete , se perdió el

reino de los Godos , y victoriosos los Sar-

lacer.os se extendieron casi por toda Es-

paña, v por el espacio de 9o años ocuparon

gran parte del piincipado mayor ó menor,

según la fortuna de las armas en los con-

tinuos leencuciitios que tenían con sus

moradores. Estos durante la dcmirracion

coí:spr varón las leves godas , sí bien los

Sarracenos introdujeron dife;entes tribu-

tos, obligaciones, usos y costumbres que

alteraron algún tanto aquellas.

Recobrada Barcelona cuarta vtz por los

Catalanes err 8o4 en tiem[>o de Ludovico

Pío, recuperó este la ciudad de Tarragona ,

su campo , v todo lo que ts Cataluña haata
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Léi ida, poniendo sitio á Torlosa. Dio for-

ma 3¡ gol)ierno v notnbió priinei conde

de Barcplona á Baia , quien igualmente

tjufc SU5 sucesores le tuvieron en feudo del

ie\ de Francia, hasta que Callos Cnlvo lo

ceHió á Wifredo II r.ombvado el \ elloso.

Aqni empezó Cataluña á ser un piincipa-

do iiidt-penrliente , bien que coritinuó aun

s ujeto á varias incursiones de lis Moros

en los dos siglos signienirs que lo domi-

naron olía vez en «ran pai le basta el tiem-

po de D. Ramón Berenguer. Este viendo

nue algunas de las leyes godas no podian

por su rigor ser adaptablts á las ciituns-

tai'cias del tiempo, y que ellas por otra

parte no comprent'ian muchos casos subte

que se suscitaban diferencias, \a |>or la tx-

tension que se habia dado al sistema feu-

dal , va por la variación de costumbres

introducidas por las diversas naciones que

en diferentes tiempos habian venido en

asuda de los catalanes contra los Saira-

ctnos , coroció la necesidad de coriegiren

parte la l(í>islBcirn goda, y por otra ¡laite

suplió lo que á ella faltaba, y promulgó

las leyes comprendidas en el código dicho

Usajes de Barcelona por haberse hecho

en esta ciudad. Este código aunque en e!

(lia en muchas de sus paites [laiece bárba-

ro ,
pues encieita mani-ia autoiiza algu-

tas cosas que son efectivamente bárbaias
;

pero ater.dirta la época en que se piimul-

{;ó, no es de admijür que ha} a merecido

varios elegios , y qi.e se haya respetado y
reconocido cerno la compilación sistemá-

tica íntegra de usos que se conoce por mas
antigua del Occidetite. Y ciertamente que

si no libio, á lo menos alivió a Cataluña

de muchos males que continuaron sufrien-

do en todo su rigor otras paites de Euro-

pa. Sabido es que la Fiaucia fué ciuel-

mente agitada con guerras civiles poruña
natural consecuencia de la debilidad de los

últimos Re>es Cailovingios. Esta misma
debilidad dio margen á que muchos de

sus feudatarios se constituyesen casi inde-

pendientes y dejasen de obedccei en 1( que

no les acomodaba. De aqui fuéque si qui-

taban alguna cosa á otio, ó le caus&ban

alguna ¡njuiia , este para defenderse i.o te-

£95
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nía otro medio que la fuerza. La fuérzase

eludin con la fueiza
, y he aqui el origen

de todo genero de desórdenes que llegaron

á tal extremo que no habia en parte algu-

na asilo ni seguildad. Se interrum|)¡ó el

comertio, y no se trataba de otra cusa

mas que de muertes, incendios , rapiñas v

pillages. Tan airaigado estaba el mal (¡ue

si bien se procuió [loner los pueblos en

paz, no fue posible; y fué necesario obli-

gailes á lo menos á que guardasen treguas

piohibiendo hacer la gueiia en ciertas fes-

tividades y aun en celtas temporadas, y
que se causase daño á ciei tas cosas, habién-

dose tenido sobre el paiiicular algunos con-

cilios que tampoco tuvieron efecto hasta

que los mismos señóles convencidos de la

necesidad , y viéndose ellos también lies-

obedecidos de sus segundos feudalai ios, tra-

taron de unir su fueiza con la de la igle-

sia. Con este objetóse reunieron vaiios

condes, vizcondes, magnates, nobles ,

obispos y prelados de! pais , y estable-

cieion varios taj'íiujos sobie lo mismo,
imponiendo valias penas eclesiásticas v

temporales á quien quebrantase las re-

glas establecidas.

De otia pai te en unos siglos sin costum-

bres y en que los ciímenes eran tan comu-

nes, se pensaba no obstante que Diosdebia

mudar el orden de la naluialeza antes de

peimitir la muerte de un inocente. Fueion

pues entonces m.uy frecuentes en todas par-

tes los t[ut llanjabíin juicios de Dios. ?io

se libró Cataluña de tantos males, y ha-

biendo fiii mado paite del reino de Francia

casi tenia unos mismos usos, y ademas con-

cunian tn el piincipado casi Us mismas

cansas de desóiden por las continuas in-

cuisionts de losmoios. Deleiminó pues el

conde D. Ramón Ceierguer j oiier un co-

to á les glandes males que sufría el piin-

cipado por la continua gueira C)ue entre

si teninn sus vasallos, y conociendo qi e

un mal cuardo aiioigpdo no puede curar-

se de pronto, trató de que á lo menos

obsíMasen certas leglas en las mismas

desgiacias. Este punto y el de las obliga-

ciones entre los señoies y vasallos, el di-

\ feretite modo de enjuiciaren lascausas en-
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tre estos, v diferente mo.lo de í'^cet las

ptuebai V las oh'ignciones de todos con

lespectoal piíricipe, fué lo que principal-

mente llnmó su ater)cion en el famoso có-

íiigO de los Usajes. JNo obstante hay al

cunos de estos usajes (jiie trola<i de mo-

derar las penas estnblecidas en las leves

godas, V otros que tratan de algunos pun-

tos de derecho.

Este código fué h-cho en el año 1068
,

aunque otros lo fijan en io7o. Se les llamó

Usntgeí ó Usajes , y con es-le nombre

han pagado hasta nuestros dias , habiendo

lom-ido el nomlire segurametite del cna) to

de los mismos usof^es ,
^que es <1 i". tit.

I 5. lib. 9.) que em[>ieza Hcec sunt usua-

lia, estos son los usnges.yo conforman Ic-s

autores en si los usaí^es fueion sacatlosde

los estilos de los tribunales ó si eran los

usajes ó leyes que dtbian usar los iiibu-

t,a!es en lo sucesivo
;
pero si %e examinan

todos se verá que uno y otro es veid.ulrro

coii respecto a diferentes usages. ^o tojas

las leyes coniinujdas en la recujiilicion

bajo el nombie de usages fueron hedías

por el conde D. Ramón Beienguerl, alf;u-

nas se hicieron por los condes sus suceso-

res. Otras se hic¡e)on por los Re\e< de

Aiagon, att ibu>e'ndose el usn¡^e : Qiionidm

e.x conqucestinne , el i". y el cnm te.inpo-

riliis que con el 4"- título 16 lib. 3\ y ti

8'. tit. 1". lib. 10 al rey D. Alonso I. Otros

iisnges como el fjue empieza Quoni<tni ex

conqucesíione el a°. que es en el orden

144 en el índice de los usaí^es que se lee

al pié de la histoiia de Ramón Peienguer

1, V los demás que se iéen bastn el tiúmeio

i69 inclusive, se aliilu^en al rey D. Jai-

me I. Marquilles en la nota 2^. sobie d¡-

ch'i itsage nuoniam ex corK^ucEstione el

•j". El tisage 1/1 que exj>lica la fórmula

del jurametilo de los juilios , se ve que

filé lifClio también en liempo d< los Fie>es;

poique entre otras de las deprecaciones

contra el ju lio que j urase falsamente hnv

la de que incurra en la ira y furor del

señor Rey. De .«qui ha result.ulo (|ue los

autores que han trat.'ido de los usages, hurí

dicho unos ser mas , otros metios , habien-

do coutribuidü también á eoio que á veces

cox
algunos autores ¡«onen como usages lo que
son un paMafo de ellos , V al contrario po-

nen como un solo usage lo que realmen-

te son dos Ó tres. La constitución 2'. del

tit. I. lib. 5. en la que ti rey D. Jiin^ie

mimia que lo <jue en ella rlíspniíe se pon-

ga en el libio de líis c'jstuml.res Ó usa-

ges
,
prueba f[ue l.is les es que iban |)ro-

mulgando los señores Reyes de Ara¿on ,

iban eoi.tinuándüseen el libro de los usa-

ges. Pero no duió mucho tifmpo esto, ni

fué tampoco general, pues mucli.is leyes

que hizo el Sr. Rev D. Jaime I , ni se pio-

niulgaron con el nombre de usages , ui

se ve que se mandasen escribir en el li-

bio de los mismos, ni se han citado lom-

poco con este nombre. En el modo de ha •

cer las leyts posteriormente á la promul-

gación de los usages hubo variaciones en

las solemnidades de conslituii las, y según

el cual á unas se las llamó precisnmt nle

coiistitucioues, y á otras actos de Cóile.

Si.bre esto, véase lo que se dice en el tit.

14. Iib. I. del primer vjlúcnen. Ademas

de los usnges, de las constituciones y de

lo3 capítulos de Cóite, se incluyeron en el

primer volumen, como st ha dicho, algu-

nas costumbres geneíalesde Cataluña. Es-

tas en su ma\or paite pu d^- decirse ha-

ber tomado origen de los usages y de las

primeras constituciones de Cata'uña , y

son una dccljrncion del modo como es-

tos fueron recibidos y aplicados, y casi

todas se iiallan en el lit. 3o. lib. 4- donde

después de la constitución 4^- »* '^''" ^^ '

riíis lie estas costumbres á s.iber ; Cat jice

bajo el nombie de costumbres de Cotalu •

ña , cuarenta y tres con el nombre de ciis-

tumbres generales de Cil-duña «ntic 'os

señores, y vasallos lenieiiilocaslillos y t tros

feudos por señores; y compiladas por Pe-

dro Alberl, canónigo de Baicelona '^ fi-

nalmente nueve, que son olios tantos ca»

sos en que el señor no está obligailo según

los usages de Rarcelona y obseivancia de

Cataluña, á devoKei á su Caslan Ó vasa-

llo el castillo ó feudo de que hubiese to-

mnilo posesión. Es cieito el origen de es-

tas costumbres , y se ve que se irian mtio-

duciendo sucisivamenle j
ya por sei est?
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la naluia!>zi de las cosíumlires que no se

iiitioilucí-n á l;i viz , \a pr.r el mismo lie-

rh-i <1- li.íl)er tenido que comiiiinvse. Se

li.il¡in dispiilado soLie U fueizi <Ie las cos-

tombic'S ,
priiici|>;i!mente de Ins ¡(-cojiila-

da« |>oi Pedio Allierio
,
pero debió cesar

luego e^a iluda, y no debe teiierso por ne-

ifsnri') que se prueben en cada caso,

( Ur-to que no ¡solo se tiaünii reropiladas

en e! cód'gorle leves de la provincia, se-

gún lo observó \a Socarráis en el i>rin<i

pi<) de sus comentarios sob-e diclins cos-

tumbres , si que lamí ieii se ni.imlan ob-

seiVT^ en la lej 3'. til. 4 ''''• 8 de este

vo'umen v en la mismo se les da el nom-

bre de estatlitns y se dice haberse ellos

^u-itdiJo en esta proiiiicia anticua e

i'ncnn. iisanienfe.

F.sla lev es d^l reiiiadodel Sr. D Ju'in

¡1 V del año i^^r-, v se l.alla va continua-

da en !ii primera de las recopilaciones de

Cataluña, quecnmose ha diiho fué antes

del año lóo3. Por esto parece que los com
pil.idores de la secunda recopilación no de-

bieron ciin(!iiuar el índice de dirlias cos-

tumbres entre t] índice de Ms Ie\es publi-

cadas en el reinado de D. Felijie 11 , I de

Aragón; v i>0 se sabe atinar que hubie-

sen tenido f tío motivo para continuar di-

chas costumbies en el lugar cit?do , sino

el que solo en virtud ile lo dispue>tO en las

Cortes de ¡SSítuvo efecto la recopilación

mandada en las dos anteriores, en lasque

por primera vez se mandó recopilar no so-

lo los usi-^es, constituciones de Cataluña

y capítulos de Cóite, sino tamlicn las de-

mes leyes de la tierrn. Véase Unit^es.

CO>STITUTiO^ES Cataloníce á Ja-

cobo piimo iisfjiie rd Ferdinandum se

cundiiin in Castella V. M3. del Esco •

1 lal lí d. 12.

CO^•ST1TUTIO^FS cons-ietudines-

(jiie dioei'esis Geritndensts Jeiidales et

parochiales, delibntce ex JJ. CC- Guillel-

ino Cubanilles , Didaco de Spirn, Pe-

tro Alberl , Guibeiio Fulrordo. Pelro

Bisnnia.el j4rnaldo Soier-. í. I. s. i5.

R 96. MS. déla i. ib. .eal.

CO>.STlTUTI()M S Sj nodales Bar-

linonenses an. i339. Itein: Torracnnen-

ses. -- Alice in Cornil iis Illerdcnsibus

el Ceri'ar-iens'tbiis U. e. i6 MS. del Es-

COliiil. ! I d. 12.

CO.N.^UETA ecclesicB f'iccnsis , l

ordinalio de ómnibus qtice secundum

(intiqíi'im et novam consueludinem ec

-

rleiífP J'icensis Dom. Episcnpus prceln-

li et nlii iiffirudes lenentur faceré tn-

frcí diclam ecclesinm. Códice q-ie exs-

te en el archivo de la Sta. iglesia de \ich

V es del año I^ l3.

CO^STITUTIO^ES sino.ialesdeKir-

celtMia por su o'ispo D. Di'r.ifac¡o''ii ¡343.

p. 59. ^'S de la bib. real. Aqui ha de

hal)er ecjuivocacion
,
pues en el expresado

año no existía obispo de Barcelona d^ :'•!

nombre.

CO>SUETrDI>ES civitatis ller-

dein:s. Einpifza : In nomine Domini : y
acal.a : Bernardas de S. Martino. B. de

D. Maitin Merced, n. 44-

CO^SüETUDI^ES dicEcesis Gerun-

dtnsis ^ÍS. del Escorial IV. á 22

CO>SüLAD0 de mar: imperfecto

en lemcsin. MS. de la bib. real l99.

CO>TEM PLACIÓ. En fil. 447. MS.

de la bi!i. leal Dd. i4o.

CO^TEMPL.ACI(5 del dimecres snnt

MS. in córpore Q. 3i7 en la bib. de ios

descalzos.

C0^TEMPLAC10^S «sobre la vida

«de tioUre seinor Jesucrist , ordenades

« per lo devotissim y serr.phico doctor

«Sant Johan Bonaventura , tralladat de

n latí en romane per nti indigne i^lisios .

.

Es un temo en 4°. FáUanle las piimeins

y últimas hnjas. Según coi'jetura el Sr.

Hipoll qu»- le posee, se impiimió á fines

f!( 1 si"Io XV, ó principios dtl xvi. Esta

dedicado á la iiiolt reverenda r virtuosn

senyora more en Christ sor Leonor Fi-

laria abndessa de Jeriisalem fde Barce-

lona}. En la dedicatoria fol. 1111. dice:

«en nostra ealbalana lengua no es estat

« tiansladada , v acabat que lo Cartuxa se

« tiopia entie nosalttes en lengua valen-

« ciai.a fiue es á la nostra pron cor.foro-e

« empero per ser tan piolix':mei.t en cjui-

a tre gi-Ttis libres parlit elc.

CO>TROVERSIA sobre la pe-fecclo
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<lel idiiima cátala. MS. en 4"- ^^ '^ ''•''•

f?e S. Felipe de Barcelona. Es posterior á

la Ciuzca provenzal de Bastero.

COPIL.^CIÓ de Usal^esy Constitu-

cions de Catalunya Jetn á cosía del

í;6í?? « Coineiidataii D. Alonso D'Arngó

« r.rquebislje de Zninpoza » en el aichivo

del monasterio de S Cugal, y son del

tiempo de los reyes cntóliros. En el cuer-

po hay : Consuetiidines ecclesice Ficen-

sis recopilatce á clerico ecclesice Ficcn-

sis anno \'2.1o

.

COSTULAINUS ,
siveCastulDnus sum-

ma de peiiitei.cia. — Constit. SvnodnI.

episcop. Barcinon. fo!. i s. i\. C. Go.

CO.STUMS de Gerona.

COSTUr.IS de SnI>ona. V. Bastero.

COSTUMS deToitosa: Vé.ise Baste-

ro. Bib. de Carmelitas descalzos.

COSTÜMS de las majoidonas deis ca-

pellnns. Bairelona l65o. Véase Bastero.

CFiOMC.A ó liisloria que se conser-

va en la biblioteca del Fscorial , r!e la

cual el Sr. Rayer hace especial mención

en su índice de MSS. Está al íln de un

volumen en fol. T. M. 29 escrito por los

años i^oo. Coiiiitnz'i : « Aquest es lo ii

I' bie deis nobles feits d'armes é de crn-

nquestes que fertn sol're Saruir.s é so-

(I bre altres pétis lus noldes revs que hacb

« en Aragó qui foren del alt linage del

<( noble coinpte de Barcelona ;
lo qual

(( hac una germana molt bella c de gian

« valor ;, é donalla per mulltr a! empe-

« rador de Castella de. ele Aia lexa •

« lem á parlar de tots los revs qui foien

(' apres lo compte de Baicelona; é parli-

« icm en qurd nianria lo bon r0Tri|ite de

" Baicelona guanyá lo regne Darigó». A
esto se sigue el ca¡)i'tulo que realmente es

pi imero , aunque !.o están numeradas
; y

el título dice: « Capitol en qual manera

«en Gnillem Ramuii dt" Moneada l'ó exi-

« l.it de Catalunya ».

CKÓMCA. MS. que se halla en la l-ib.

del Escoi ¡al. 1!I. D. 2 en el folio i3i Co-

mienza asi : « En non) de Jrsu Chiisl del

» comensament del mon en tío ala nativi-

<i tat de Ji-su ( lirist hac cinc r.il ceiít no-

" ra¡)ta vuit anvs. l)f Jesu Christ fins a la

" mort de Caries Mames ngué huyt cens r

t

«non any-s et lavós regná Se::t Gilí. En
i< lanv mil cent prenguerem crisüans Je-

» Tusalem. En !any mil cent v hu moi i lo

n cors de Sent en Gili. En lany mil cent

« non á de les kalennes de abril

« comeiisá l'ordre de Cistell etc. ». A este

tenor sigue raf>idam( l;te alj^unos sucesos,

especialmente tomas de plazas de «xiuel

siglo : con alguna menor concisión en los

del siglo XIII y xiv
;
peio se extiende mu-

cho mas desde el año i^aS hasta el de

1437. Hav en el mismo volumen uria l.ir-

ga sirie de los nobles apresados, y naves

perdidas en fl desgraciado lance de 5 de

agosto de 1 -j35.

Después de esta Crónica en el fol. i 38

se halla una serie de los Reyes de Aisgou

que comienz'i de esta manera. « Aqursies

« S')n les croniques de tots los Reys D^^la-

(c gon. — Aquf'sts foren los Re\ s de iSnvir-

II ra é de Aragó apres que los Gots hagre-

í( ren perduda la Senvoría deEspafia. E;n-

prió lavós era INavavra regne é Aragó

«tUimpdnt. — IjO primer Rey. — Lo pri-

« mei Rev fonch de JNavavra cti Aiagó é

« f(in rrmetiat Euve>;o , é la Reynasa mu-
(' lleí hnpiie nom Toda. A quest Rey fon Ba

« b sltr é v^ensé en nu'ltes batalles los ino-

«los E fon soteriat en lo rooiustir de

II Sent Viclüriar en JNavaira. Deus li per-

« dó ». Va siguiendo hasta el Rey XVIH
D. Alonso hijo de D. Fernando, Infante

de Castilla en cuvo tiempo .«e escribió la

C'óuicp.. SifíUt' después con la misma letra

una nota de los obispados del Rey drCrs-

tilla, y de los del Rev de Aragón diMOi.tc

el cisma ginnde. Y á esla signe inmedi.i-

lamente otra lista délos abadiatos \ piio-

ratos que habia entonces en Cataluña , á

saber cuando se acabó la Cióüica. En el

ful. 146 se halla de letra m-is moderna un

catálogo de los duques, maifjutses, con-

des , casas pi incipales que juiaion por Rey

V Señor en V^nlladolid á 7 de febrero de

i5i8ai príncipe Ü. Carlos; y también

de las ciudades que le juraron á 18 de

noviembre de i5i7, v de los nob'es del

reino de Aragón cjue lo hicieron en !\ de

febrero de 1 5 18.
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CROMCA antigua de los condes de

Barcelona. MS. de la bib. real G. i2o.

CRÓMCA (le los vejes de Aragón en

catal:m. Véase en el archivo de la corona

según dice Relies.

CRÓMCA Regum AragonifV et Comí-

tum BarcinoncE. Estaba en la bib. dc-l rey

ü. Martin.

CROMC0>' Ablatice Fiivipulli: MS.

en el mismo monasterio : Le cita Marca

in Marca Hispan. lib. 3. n 9. cap. 3o n.

10. — Es obra distinta de la otra ; Gesta

Comitum Barchin. que publicó Balucio en

la Marca Hisp.

CROMCOiN nntiquíssinium, MS. en la

bib. de los descalzos.

CROJMCÜiS Barcinonense. Véase J/ar'

ca.

CROJNICO^ de la hisioiia de Ibiza que

se conserva en el avuntamiento de aque-

lla capital. Es obra MS. sin nombre del

autor trabajada por los años 1G20. Cons-

taba de unas 7o hojas en fol. Se cree que

se quemó en 1828 entieotios vai ios pape-

les

CRONICOIN Regum Aragonire ; hasta

Alfonso IV en i336. Se conserva en el ar-

chivo real de la corona en Barcelona. En
la margen hay notas de Carbonell y Vila-

damor. ?iic. Ant. ciée que esta obra es

del dominicano de Barcelona Fr. Pedro

Marsilio que vivía al principio del siglo

xiv. (jN. a. B. V. p. 104.

CROMQUES deis proveníais, del si-

glo X á XII.

CROMQUES f %o«fl part de les)

«despanya, sciiten pergaminsw. Comen-
sa : esta es la fauta , é faneix; cosa desso.

Num. 1 72 , 74 , y 75 ,
3^. parte.

CULTIVO de las virtudes teológicas

y morales- por un religioso caimelita des-

calzo de B ircelona. MS. en 4"- en la óib.

de su convento.

D.

DEMO>STRACION del amor nacio-

nal felicitando á la ciudad de Barcelo.Ta

por el nombramiento del Excmo. Sr. D.

)
DES

José de L'nutia cipitan general Barcelo-

na i795 imprenta '¡el diaiio.

DEM()-NSTRACIO> con que la ciu-

dad de Ceivera ha celebrarlo la posesión ,

que de la nueva plaza de regidor, prime •

ra, v mas preeminente del ayuniainien-

to de la misma se sirvió tomar ei serenísi-

mo Sr. D. Manuel de Godoy príncipe de

la paz
,
generalísimo de los reales ejérci-

tos v armada, almirante general de Es-

paña é Indias
,
protector del comerii),

V decano del consejo de estado etc. En el

dia 18 de abril dei8o7. Cervera en la

oficina de la real universidad. Por Se-

gismundo Bou y Baranera. Tal vez po-

dría atribuirse al Sr. D. Agustin Torres.

Vid. su ai t. p. 623.

DEMO.NSTRACIO]NES ( Fesiwas '

,

y magestuosos obsequios con que el muy

ilustre y Cdelísimo consistorio de los di-

putados y ojdoresdel principado de Ca-

taluña celebró la dicha que llegó á lo-

grar con el deseado arribo y feliz liimeneo

de sus católicos leyesD. Felipe IV de Ara-

ron y V de Castilla, conde de Barcelona

etc. y Da. ÍNIaria Luisa Gabriela deSabo-

ya que Dios guarde prospere y su sucesión

eteinize, siendo deputados etc. Añc \i\i1

impresas de orden del mu\ 111. y fidelis.

consistorio por Rafael Figueió. i tomoen

4". de 302 páginas. Hay las mejores poe-

sías que se presentaron en el certamen

poético, y llevóse el fuimer premio de las

l.:linas el Sr. D José Amaty de Plantlla,

v el segundo D. Fr. Manuel de Vega y
Rovira, chantre de Ripoll, y visitador de

la congregación claustral Tai rnconense.

El primer premio de las castellanas fué

.ndjudicado á D. Mariano Maiímundo ,
Ó-

^laiimonj el de las catalanas á un anó-

nimo que firmaba L'ermilá de S. Poli.

Y el de los geroglíficos al ncjble D. Juan

Bautista de Tapies y de Sola ür. en am-

bos derechos.

DESCRIPCIÓ del corregiment de Ge -

roña MS. de la bib. real.

DESCRIPCIO^ de Cervera : p. n. 5.

T. 46. Sobre su lignum crucis p. 38. G.

i39. MS. de la bib. real.

DESCRlPCIOIs y mapa del corregi-
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fnienlo de ToitQsa. T. 83. MS. de la bi-

hlíot'ca real.

DKSEOSO, (el) ó Espejo de religio-

sos. V. ]N. Ant. t. 4 afiend. i. En el mo-

nasterio de Gerónimos de Hebrori y en la

bib. episcopal hay varios ejemplares : en

el pró'ogo se dice que el autor es catalán,

y religioso de S. Gerónimo; otro monje

de Talnvera lo publicó aumentado. Bur-

gos 15^5 en 4". Hay otra edición de Sida-

manca de 1 58o en 4"- y de Toledo de 1 542

en 4". Está traducida esta obra al francés,

alemán, ít.iliano , belga, y últininmeii-

te al latin : la tiadujo al latin Arnaldo

Vatidermeer jNaclavino
; y la imprimió en

LovaMia en i554 '^*^" ^^'^ título ; Deside-

rium , expedita ad diuinum amorem vía.

?>. A. t. 2 p. 268.

DIALOGO n Entre un fiare y ciuta-

udans, en que exhorta á tota virtut ». MS.
en el archivo de S. Cugat , y sospecha Ca-

resmiiqup es de Eximenes.

DIÁLOGO entre cuatro soldados : Ro-

que, Carranza etc. se atribuye al P. maes

tro Bernardo Ribera, de minico. \ . fíibera.

DIÁLOGOS y moráis de S. Gregori

,

«traduits en cátala per un cavaller de Ge
«lona perla instrucció de son fill ». Bib.

episcopal.

DIALOGO MS. en cátala, esc-ito en

papel. Comienza: Un dia jo forl Incat

;

y acaba Dea gracias, num. 164. L. bib.

real.

DIARIO. iS'oticia del establecimiento

del Diario en Barcelona que con real pii-

vllegio puso en ella D. Pedro Ángel Ta-

razona , agente de negocios vecino de la

misma. En la imprenta de Cristolial Es-

cuder, en la calle Condul i76i.

DIARIO general de las ciencias mé-
dicas , ó colección periódica de noticias

V discursos relativos á la medicina y cien-

cias ausiliares. Barcelona impienta de J.

Verdaguer i832. Con real privilegio.

DlATARI , ó mejor, « Anals consu-

« lais de la ciutat de Barcelona foimats

«délas mes principáis nntiquitats , pie-

u rogativas y su; ressos de ella , coinensant

«del anv 2S10 a[)res de lacreació del tnon

"v pross''guirit per la setie de sos conse-

nllers Corapost y recopüct per u.j cum'os

«fin do esta ciutat j v rontinuat per altre

« i'.o menos aferte pítiici n. 3 lomos en 4".

MSS. que existen en poder del Sr. archi-

vero D. Prospero de Bofaiull.

DICCIO^ARI de Nebríja ab la cor-

respondencia catalana y tradúcelo al

calida del piólogo etc. que hizo rsebiíja.

Barcelona 1322. Einaliza. flecos¡nituin

summr'Cfiie diligentia caitigatum atque

Francisci Trincherii el Raphnelis Dau-
deri et Francisci Romei mercatoriim ci-

viumque. impensis pulchre Charoli /4mo-

rosi exactíssimi ariificis Barchinone

impre-'sum anno M. D. XXII die mensis

decembris XX. Laus Deo. Está dedicado

//¿ magnipcentissim é axi illustre se-

nror don Joan Destuni^a mestie de la

cui'a/leria de Alcántara del urde de Cis-

íer. Comenza Lo prolech del mestre An-

thoni de Nebrissa gramatic en la inter-

pretado de les paraules catalanes en

lengua latina. Hav un ejemplaren la bib.

episc. de Barcelona muv desmejorado par-

ticularmente en lapoitada v primeras ho-

jas. Sin embargo en el dorso se lee M.

Ivarra Cántaber Michaeli ^Niaiococaareo se-

n.-itori S.

DICCIONARI scrií en pergamyns':

comensa : drayt é rajsó fie mos sinch

senys ; íane'w.per germana per cabal

sor. Biblioteca deD. Martin. Archivo real

de la Merced de Barcelona.

DICCIONARIO catalán MS. 1 tomo

en ftl. Biblioteca episcopal. Le reguló ala

biblioteca ratalana Juan Dorca.

DICCIONARIO catalana -latino-cas-

tellano, ítem Latino- catalano castella-

no, ítem Geográfico etc. Es un tomo en

fol. imprpso en Barcelona año y se

halla en la biblioteca arzobispal de Tar-

ragona.

DICCIONARIO Latiny catalán. Bar-

celona a[)ud Claudium Bornatium i56o.

L"n tomo en fol. Bib. episcopal de Barce-

lona. Este y el anterior serán tal vez uno

solo, y el compuesto por Antich Roca.

\'énse este Art p. 546.

DICCIONARIO La tino -catalán escii-

to á principios del siglo xiv ; segini lo dan
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á entenderlos caracteres dtl ejemplar oi i-

ginal. Li mente del autor ¡larece que era

dirigir v ayudar á los priticipiaiites para

que aprendiesen con mas facilidad el la-

tín. Tul vez seria maestro de alguna escue-

la pública en esta provincia. Es un tomo
en 4". MS. y se hallabí en la bil). del Dr.

J.iime Pasqual canónigo de Dellpuig délas

Avellanas.

DIRFXTOR (E\)cJe la juventud, ósea

método razonado para emeñar á leer los

idiomas españolj latinopor D. F. B. D.

B. Barcelona por J. Mayol. 1828. l tomo

en 8".

DIRECTORF de la visita del General

del principal de Cataluña , üosselló y
Cerdanya iinpres en Barcelona el any

i698en4"- Van añadidos los nombres de

las ciudades , villas y lugares dtl princi-

pado de Cataluña y condadosdel Rcseliori

V Cerdaña, distribuidos por sus vegueiias.

DIRECTORI de la visita »eneral de

Catalunya ,r breu sumari de las sen-

tencias fetas desde lo any iSdOJins la

última en i635. Impreso por Gabriel JNo-

gués en Barcelona iG39.

DISCIPLIJN A claustral ómonacal(^De

la ), en lengua catalana. Códice MS. muy
hermoso de S. Cugai del Valles.

DISCURSO de la expedición de la

tierra santa- Cítalo Feliu tomo 2 Ana-
les, lib. XI. cap. IX.

DISCURSO sobre la parroquia de Sta

Maria del Mar. y. 87. MS. de la biblio-

teca real. G. 210.

DITS de diverses filosofs en romans ,

scrit en paper. Comensa : Demanar en

apertegos , é faneix: apies la mort.

DIV'ERSIOJNES festejos públicos j
otros acaecimientos que han ocurrido en

la ciudad de Barcelona desde el 1 1 de se-

tiembre basta prínci[)ios de noviembiede

1802 con motivo de la llega. !a de SS. MM.
y AA. á dicha ciudad; y del viaje á la

villa de Figueras. Barcelona por la com-
pañía de Juidi , Roca , y Gaspar. Hay ade-

mas la explicación de la máscara real.

DOCTRIÍNA moral de princeps é dal-

tres senyors : scrit en pergamins. Co-

mensa ; Doctrina moral de Princeps
, y

en negre : Coin tot ho deja hom fegi-

riients profilen á molts.

Ü0CTR1^<A OTO/v// cnllid,! dediveisos

per un hom millorqui. Existe en la Lib.

del rey de Francia. Aicolás Antonio en

el ap. ^
DOCTRINA /jí/eriV. Contiene la'rx-

pHcacioíi de la doctrina cristiana , en for-

ma de diálogos. Al fin habla de les tres

li¡i,s , de lig de natura , de li^ veHa, de

li'¿ nova , de Mafumet , de Gentils , de

les sel arls , de la ciencia de Teología ,

dt la ciencia de dret , de la ciencia de

nalures , de la ciencia de medicina , de

les arls mechaniques. De Princeps , de

ciegues, de religió , de convertir los er-

ráis. MS. en vitela. Al fin se lee : Die

X mensis decembris anno á nativitate

Domini 1616. de mandato Mag prce-

sentis regni major fuit extractuí

líber hic ab archivo prcesenlis universi-

tatis el tradilus R. D. P. Fr. Joan-

ni Riera Doct. Theol. Difinit. Relig.

S. Francisci Majoric. Sindico prceti-

batce univers in cujus rei testimon.

fuit impressuní sigilluní prced. Act....

Maletim Nebot, Not. pub. Reg.

DOLORS mentáis de Christo (Deis)

por un religioso de S. Francisco. Barcelo-

na. Contiene algunas devociones para el

ejeicicio del cristiano.

DOLOROSOS acentos de tres ajligi-

das musas ¡leí Barcelonés Parnaso j, con

que el Excmo. y fidelísimo consistorio de

Cataluña acompañó las tristes y religio-

sas e.xequias de la Cesáiea Magestad de Jo-

sé I. Barcelona i 7i l

.

DONAS fDe las) : esta obra .VS.que

se halla en el archivo de la catedral de

Barcelona en el cod. 76 , no es la obra de

Eximenis que tiene este título. Tiene [lor

objeto apartar las mujeres del amor car-

nal desordenado.

DOTSE Sants Pares ermit.ms : foran
ensemps aiustats en collado qui perla-

ven de Deu e casen deya sagons que

Deus aministrava peraulas bonat de

edificado etc. Fonch spieguat de ascriura

per mi Johan Ferran dezsciivent en Bar-

chna. dimecres a XXV de juny en la di-

88.
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ta cliitat any MCCCCXXXXVlII. MS. en

S. José de Barcelona.

E.

EPISCOPOLOGIO de Barcelona , en

lengua catalana. Hállase en el aichivo

dt la catedral. JNo he visto, dice Caies-

mar, cosa mas di.spnrptada. Hay otro en

S. Cugat que empieza por Urnberlo y aca-

ba por Planelhi : fallan los siguientes

pliegos.

EPÍTOME de memorias del convento

de Jesús j del óiden de S. Francisco, ex-

trr.muros de Barcelona, por un sacerdote

catalán natural de Olot. Barcelona por Ro-

ca i8i7.

EPÍTOME del Rey D. Jaiime I.

ERMES enjuhis en católa scrit en

pergamins : coinema: «En nom de Deu

sia faneix : beneit sia Deu é loat ». Bi-

blioteca ílel Rejr D. Martin en la Merced.

ESCUCO de la i'erdad en que asegu-

ran el muy iluslie v fidelísimoconsistorio

de la Diputación á todo el principado, la

Excma. ciudad de Barcelona á todos sus

naturales y gremios, y el muy ilustre y

fidelísimo brazo militará toda la catalana

nobleza contra los tiros de la malicia , en-

vidia, ó ignorancia, que intentan heiirel

insuperable valor, constancia y zelo del

piincipado, ciudad y nobleza al servicio

de su Rey y señor, en el pasado sitio de

i697. Barcelona por Rafael Figueró i698.

Impreso de orden del muv ilustre y fide-

lísimo consistorio de la Diputación. Se

ponen á la letra varias cartas del Rey á la

diputación del brazo militar, á los conse-

lleres, á los le la Generalidad etc. y signe

la representación en que exponen la

heroica defensa que han hecho: las vein-

te mil bombas que hablan caído en la ciu-

dad , los lamentos etc. entre mil varias

estragos que las tropas reales hícierotí en

Gerona año i63i. ]MS. de la büjliotcca

real. E. joi

.

ESPKJO de Religiosos. Antonio mo»i-

je geróniíno escribió dicha obra. Véase

Deseoso. V. Marcillo.

ESPLICACIO de la doctrina cristla'

««, composta per un fian- de predicador»

"á requesta del Rey fclip de Frai.ca en
l'any de la Encarnació 1279. MS. en S.

Cugat.

ESTUDIOS generales lie Bercelona. V.
Universidad.

EXERCICI de la Sta. Crea: MS. en
pergamitio y papel : concluye con la notí

/uít perjecttis 20 jiinii anni \!^bb. Há-
llase en el monasterio de iiebron. Este Ji

.

brito parece que es el que anda impreso

y atribuido á un monje de Mallorca.

EXEhCITATlO grammiitica in psal-

mos Düvidis luense noi'embris die IX an-
no iG;6. Es un análisis i,ramatical hebreo

délos ! 5 salmos primeros de David. Al fin

hay un tratado de los acentos iiebreos. i

tomo en 8". MS.
EXERCITATORIUM s>ÍI(b spiritua-

lis : un lomo ¿n 8". que acaba; Compi-
latus Juit íractattis iste in monasterio

B. MaricB de Monte Serrato . anno Do-
niini MD. Idus noreml/ris- Estaba en S.

Geiónimo de la Murta j y también en

S. José de Barcelona , en cuyo ejemplar

prece.lía : Directorium horarum cano-

nicarum y y de letra de mano se leía Per
Fr. Franciscuní Garda r/iii obbas el re-

formator exliiil monasl. Moniisserrati

olim.

EXPOSICIÓ deis manamenls de la

llej- de Deu. V. Bastero.

F.

FAULES de hnp en cátala. En el pró-

logo dice .• per contemplado de D. En-
rich infnnl d'Aragó.

FLORS de coslums 6 de uirtuts. Há-

llase un ejemplar en la bib. de PP. Agus-

tinos de Barceloria en la Y. IH- i5; v es*

tá impreso en Gerona año 1^97 por Juan

de Valdés asturiano.

FLOS nittndi : vivía su autor en i35o.

Tenia este MS. 1 1 canónigo de Vich Mon-
eada , como lo dice en su episcopologio

fol. 356. Cítalo muchas veces Monfar en

la hisioiia de los condes de Uigel.



GRA
FLOS Snnctorum , en catalán. En la

bilj. Jp VP carmelitas descalzos. Maici-

llo 23?.

FLOS Sanctoium , en lengua catalana

en el arcL. de la S. I. de Vich escí ilo antes

de 1243, SPgun informaron al P. Florez

Esp. 4.]g. t. 28 p. 2iy
;
pero es posterior

de un srglo.

FLOS sanctoram , ó i>id<iS de Sunls.

Barcelona 1 594 por Antor.io Amorós. Es-

tá manusciito en la l)ib. ülivarense. Es

le ú otro se impiimió en l549 en Barce-

lona á expensas de Jaime Cáceles libre-

ro; asi lo dice Olegario Segismundo en la

vida de S. Macaiio , al fin. JNic. Aht. p.

269 Maicillo 298.

G.

GAYA ciencia. (De la } 2 tumos en

fol. ais. Véase Ficialda Bésala. Lib. real

c. 12.

GEJNEALOGL\ des compíes de Bar-
celona : ó sea Gesta Comitum Barcino-
nerniurn scripta circa annum 11 9o fol.

En Ripoll. V'éase Bastero. Marca Hisp.

El Sr. Matea equivocó el año , que debe

decir i29o , según notó Daluzio en la fé
de err alas.

GE.NEALOGÍA de la casa de Queralt.

Obra concluida en tiempo de Felipe IV,

y póselo MS. D. LuisSalazar de Castio

y la cita con elogio en ]-. Bib Hisp. por

Frankenau fol. 372.

GENEALOGÍA deis compies de To~
losa. V . Bi'stero.

GEiNEALOGÍA de los condes de Bar-
celona y anales de Ripoll. MS. de la bib.

real G. ai i.

GEROINA « papel de un ciudadano de

« Gerona á la ciudad de Barcelona impre-

so en ifi95 «. :::i; « Báibaras hostilitats de
i( las tropas francesas en el Ampurdan
" i695.)>=(( Manifiesto de Callos II. so-

« bre la guerra con Francia.

GLOSSARIO Pro^enzale-latino : MS.
fol. Bib. del Escoiial.

GRAMMATICA provenzal : en la li-

brería del Escorial se halla MS. . y el

7oi
)

HIS
maestro Izquierdo , ajiustino , tenia en

Barcelona la copia
,
que sacó Bastero del

original de Roma que tiene el título.' Do-
naliis proi'incialis , y esla primera gra-

mática que se hizo de lengua vulgar.

GUERRA {'La)de Sicilia hasta i34G:

Zurita 1. 5 cap. 4"-

GUIA deis conffíssors y deis confi-

lenls. (La vera): «impiésen Uelra lemo-

« sina en Barcelona por Carlos Amoiós , á

« 3 ilias del mes de sfttmbre del any

«MDXXXV». Hállase en la bib. obis-

pal de Barcelona Ce. XXIV. 12.

H.

HISTORIA de Barcelona MS. de la

bib. real. Ce. iü6.

HISTORIA de la conquista de Menor-

ca (^una de las islas Baleares^ Lecha por

el rev de Aragnn Alfonso II en 128G. La

tradujo del oiiginal cjue se custodiaba en

dicha isla Pedro Miguel Carbonellj y la

insertó en su crónica de Es[)aña año 1^96.

Comienza asi « Aquesta esla conquesta fe-

« ta per lo moltalt sensor Rey ^anifós de

«la illa de Menorcha Aci

«acaba la conquesta de la illa de Metior-

(( ca
,
per nri Pere Carbonell felá transciiu-

« rer dtl verdader original ; lo qual vuy en

«dia comptamXIde febier del any i496,

«se troba recoirdit en la illa de ^Menorca.

Carbonell, Cron. d^Espanja fol. 86 re-

tro.

HISTORIA del principado de Cata-

luña. La elogia Dusilla en el lib. 2". cap.

63 de los ^«fí/ej y en el 5l.

HISTORIA ( OíraJ , sin nombre del

mismo tiempo que la anterior para pro-

bar la forma de la bandera sagrada pon-

tificia , signada con las barras doradas,

y rojas del revno de Aragón. Este y el

anterior MS. son del ario r 236.

HISTORIA /ü/wa/! del lechuguino D.

Pepinito , con netas al canto. Barcelo-

na imprenta de l<j Viuda Roe? 1828: son

dos cuadernos en 8". — El Lechuguino

trampista , arrepentido de S(rlo : mo-
nólogo jcco serio. Barcelona en la im-
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prenta de José Torncr un cuaderno en 8*^'.

HISTORIA natural y médica de. las

sori'^uijuelas : escrita en francés por J.

L. Deiheinis, traducida al castellano por

J. Y V R. M. Barcelona en la imprenta

de F. Valles 1828 I tomo en 4°-

HISTORIA de la vida de S. Pedro

I\olriíco,en iSaS , MS en el archivo

de la merced de Barccloira.

HISTORIA general de Cataluña ^ des-

de 1 598 á 1G40. dos tomos en 4°- Ca-

resmar. Serra p. 284.

HISTORIA (Otra } de Cataluña fn

que extensainente se trata de todo lo riuf-

sucedió «digno de memoria en Baicelona

« V principado desde el año lGJ|i hasta el

«de i65i)). IJn tomo en 4"- MS. Estaba

en poder de Serra. [ V. Anónimo Barcelo-

nés ).

HISTORIA ( Otra) general del prin-

cipal de Cataliinja, comptais. de Bosse-

llo y Cerdanya 2 tomos en fol. MS. Ca-

rcsmor.

HISTORIA de D. Bodrign , traducida

al catalán. En el convento de PP. Agus-

tinos de Barcelona.

HISTORIA de las Corls de Perp-nyá

per la reynn Da Maria gi^bernadora

d'Ara^ó en i4í^ ¡^JS. En la bib. de los

descalzos. IN 346-

HISTORIA de la primera crusada

:

escrita á la fin del siglo xi.

HISTORIA de los reyes de Aragón:

MS. en fol. en Poblet.

HISTORIA del conde Partinohles.

TaTrago-,a 1488 en 8'.

HISTORIA del monasterio de Pohleí
;

escrita por un monje del mismo : y llega

hasta el año l 598 en qne fué ele!;¡<lii abad

Juan Tanós. STra p. 283: el oiig. está en

Poblet.

HISTORIA del monasterio de BipoU:

( Breve^ por un monje del mismo.- ín el

año 1047. V"éase Marca.

HISTORIA j milagros hechos á devo-

ción de Ntra. Sra. de Monserrate. Bar-

celona i6o5 en 8".

HISTORIA deis costums deis p roven-

zah : fol. MS. líib. real G. y en S. Cu-

gat.

HODDLIGACJO>S deis cavallers y
artistas. Un volumen en fol. S Ciis.at.

I.

irvDICE de instiumertos del nionasle-

liodeGerri p. 375 DI. i45. MS. de la

bib. real.

I]NSCRIPCIO>ES de piedras de Barce-

lona. MS en fol. en la bib. de casa Sal-

vador.

I>ST1TUTI0>ES artis grammaticcE.

MS. en 8". dersiglo xv en el aich. de la

Sta. Iglesia de Vich n. cxxi. Hay ejem-

¡ilns V 01 aciones catalanas.

LNSTRCCCití deis monjas. MS. en

4°- en el monasterio de S. Cugat.

INSTRUCCIO á la perfecció chri-tia-

na , y religiosa. (Parece de Eximenis dice

Care--mai ). MS. en el monaitcrio de S.

Cugat.

li^STRüIME^"TS «deis princeps, en

« romane ; scril en pergamins ab posts de

« fusl y ruvro vert. Comensa en lo verme-

« lió.' lo Prolech
, y en lo negro: Com la

ncompan\¡a deis princeps; cfaneix.' é ha

« complil aquell Anicn». ¡N. 33i D. Mariii. •

J.

JOSEF vindicado: « Discurso apologé-

« tico contra un papel
,
que un Rrao. P.

" Mtro. de cierta leligion envió al conven.

« lo de S. Josef de Barcelona intentando

« probar que debia boirarse de los gozos

«de S. Josef la vuelta que dice: Pues sois

«santo sin igual». Barcelona i743 en 4"-

JOCHS de scachs ; ó^de tautes : « scrit

(-.en paper : Comienza : losblarchs jiiguen

« piimeis c fnneix ; segons que per tu pots

« veiira »: D. Mattin 34- Merced ti. 4i-

Joch de escachs: scrit en paper: comen-

sa : diu lo Ilibre, v faneix : explicit líber

schaconim. Éntrelos MSS. del vaticano

hay un códice ( n. bSoí ) esciito en lengua

catalana con este título: «Llibre deis es-

« cacbs , hordenat per Fi . Jaome deCasu-

«les 'quizá Gazull apellitlo de familia en



LIB ( 7o5
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LUC
(1 Cataluña ) del órdie deis frates pichica»

«dais riuí' aquell compone é irnslada se-

n gons , se spgueix , é feu ho en latí ab mol

i( bell oiigiriall ».

JUSTIFíCACIÓ en conciencia Je ha-

berse apartat Cataluña de Felipe IV. V.

Cataluña.

JÜSTllNO «en romarc:scr!t en paper:

« Cotnensa : que en lo corcensament del

« nion , et faneix : é retorna Spanva en

« foi ina de provincia ». Meiced n. 253.

JUYS (deis) temporals sdevenidors:

rn romans, en paper; Comensa: á pre •

nosticar los temporals sdevenidors ; é fa-

neix : (fui son bons lo millor ele. Merced

iiuni. ()i.

L.

LEHIDA : su concilio de 8 obispos en

la era 58^ p. io5. C. 8i b. real. Bonifacii

VIII bulla ereciionis studii llerdensis

III. d. 3. Bib. dfl Escoiial. Memorial al

consejo de Aragón contra el obispo K. Ser»

ra
; refiriendo su vida licenciosa, y p'ovi-

dencins que se tornaron, p. 4''8. H. 57.

MS. de la bib. real.

LEYS de amor (Libiede les). Véase

el art. Castelinou p. l7l.

LIBELL sobre la inmortalitat : Cer-

tamen de poetas catalanes en i58o. Exis-

te en la bib. de Sin. Catalina.

líber de secretis secretorum Aris-

totelis , <jui nb aliquibus de veginiine

principumappellatur. El traductor es un
tal yoa« que hizo la veisian del griego y
del caldeo á petición del rej (D. Maitin

según parece). Se halla en el real archivo

de la corona de Aragón.

líber dejnribus, et íributis gene-

ralitatis Cothalonice , de (/ite eorum jus-

ta et debita exactione al^ue solntione.

En 4°. bib. episc.

líber
, qucestionum criininaliuní in

actu practico frecjuentiuui in sacro re

gio crimin. concil. Caíhalonia i5Sb/ol.

En la bib. arzobispal de Tarragona.

LIBRE de les virtuts oque son pus con-

« venients y piiiuipalment jertan^eri ais

« princeps
,
que son X : fé ,

prudencia etc.

« (jue cotnensa ; Per so com diu lo Philosof

«ílirigit al quart rey Alfonso D''aragó d¡t

(( lo Benigne segons se conjectuia >). Liher

partim in membranis , parlim in charla

annor. CL. forma fulii.

LIBRE de conexences de especies é de

drogues c de ai^isaments de pesos , canes,

é mesures de d. versas ten es. Tenia este

códice D. Atitonio Agustín en su bib. n.

5-j'¿. Libeh in charla scriptus anuo

AJCCCCLVIfoi ma cjitadrali. Los godos
,

árabes, y fianceses por su dominación v

trato en Cataluña, introdujeron cada uno

sus m<;nedas , pesos , y medidas , lo que

causaba una grande confusión en el co-

mercio , y para remediar esta se escribió

dicha obra.

LIBRE historial «compilai de diversos

i< autors per lo lev D. Alfonso, dit lo Sahi

« deis actes é fets en Espanja desde Noe

« fins á son temps. Liber in charla anno-

« lum CL forma folii >>. Esta obia es tra-

ducción de la que esciihióD. Alfonso inti-

tulada historia general de España compues-

ta por el ley D. Alfonso el sabio dividida en

dos partes. La primeracontenia desdela j)ri-

mera población de España hasta el rey D.

Ordoño el II y año de DCCCXCIII. Y la

segunda desde el pilncipio y oiígen deles

godos hasta la gloriosa muerte del Sr. rey

D. Fernando
, y año MCCLU. Tenia esta

obra D. Antonio Agustin n. 534 ' tradu-

cida al catalán •. y un MS. del original

castellano estaba en la librería del conde

de Vil launibiosa en Madrid.

LIBRO de doctrina , escritoen lemosiu

p. 3i. (Jaime I). L. 2. MS. de la bib.

real.

LIJNAGES de CataluFia , con los escu-

dos de armas iluminados. Se halla entre

los MSS. del colegio mayor de Cuenca de

Salamanca n. 162. Tal vez seiá copia de

la obra que existe en el monasterio de S.

Geiónimode Iú Muita hecha por el Dr.

Jaime Vila. Véase Vila.

LISTA de los conséjelos de Baicf-lona

desde el 1249 hasta iGaS. MS. de la bib.

real. T. 200.

LUCERINA " ¡nterioris homiiiis. (Dpuj-



LUN ( ^o4

)

LUN
« cuhim lioc, cui pnivnsumnn cnnfrssio-

(' niim íive lucerna ¡nterioris hominis ti-

«tuluspst, annuente Deo, explicitum est

« atque iinpressum Baicinone per magis-

« trutn Joannem Rosemhnch gernianum
(' XXVI mensis septembrii atino á virginis

« partu MCviii». Bib. episc.de Vich. Véa-
se or. linar. Vicen.

LUCIDARI en catrilá , scrit en paper:

Comensa ; Tu frare ó Sor. ; c faneix :

Pretal Deu per latmita nnil scrivi

:

n. 99.

LUrs'ARr e repevtori del lernps. Es un
tomo en 4"- en el cual hay muchas lámi-

nas. Fállale portarla
;
pero hny una her-

mosa viñeta en la piiiiiera hoja etc. Fi-

naliza asi ; H Mijansant la divina gracia

" feneix lo lunari e reportori del temps
" novament estampat e corregit en la no-

« ble ciutat de Baicelona per Joan Rosem-
n bacli alemany , ensempsab moltes noves

«addicions, e alyunes subtiis taules nova-
«ment aflegidfs, les quals no son estades

« per ningún temps en lo piesent Irarlat
,

« e fonch acabat a X del mes de deembre
«any M. D. XIIII ». Paní dar una ligera

idea del lenguije y de la sencillez del

principio del siglo xvi co[)iarémos aqui los

siguiet.ies pasajes ; « En aquel! temps molt

« feroc e rustech ans que en Ytalia sabe la

«gent per degut orde sembrar ni collir :

« no tenint ni demenso ni compte ceit al-

n gu : tot entre ells anana ab confiis oide :

«per la qual cosa diu Aurelio Macabí io

« que no bauia lauors compte de temps car

i( temps no es altra cosa sino cotnpte o me-
« sura certa de la triga del mouiment de les

"coses mutables que de la continua con-

" uersacio del cel se aconspgiieix es pirn
i< E per quantarribant all i Saturno a rcgnar

« per sa industria bague la gent noticia de

"laurar sembrar e collir: e empellar per

«orde de agricultura ab tem|>s e nombres
«ceits Loareiilo los nntichs molt e honra-

« renlo com i deu e pare del temps : de
"la qual cosa se tractara mes per extens

" en son loch : qunnt deis s ignes e plane-

« tes se fara mencio. Aquest tf-mps donchs

" If> qu.il .nxi com hauem dit staua íixi con-

" fus e laninceit.- fonch necessaiiccm los

" anliciis scriuen tingues alguna certitot

n ab la qual les coses necessaiies pera noa-

« tre yiure se destenguesien per mida o per

«compte de dies : anys ; e mesos : deis

«quals pera introduccio de aquesta nostra

« pr-tita obreta direm breuisslman ent al-

« guna cosetn : Encara que no a compli-

« ment ilel desig de qui ho legira : abas-

« tarli ha tan solament que ab aquest nos-

« tre poch treball senta lo seu pal.-idar al-

« guna dolcor de sabor com acostuma fer

« lo mestre de sala en la dii:ersilat de les

« viandes ». Sigue después : « En quant

« temps se reparteix lo any E per molt

« que dissimule cascu torna en son natural

« atFermant que la consuetut es nltra na-

«tura. Exemfile. Fonch en una vileta un
« hermita que tanl^ era sa deuocio que

« qualseuulla cosa que ell a Deu demana-
« na : li era atorgada E peico estant ell

« prop de un riu nssegut passa dauant ell

« un mila portant una rateta la qual li cnj-

« pue dauant del hermita; e ell com era

n pie de pietat presla e criala en sa casa : e

1' per que creya que se espantaria de la

« companyia que tenia en sa casa ; demnna

« a Deu en gracia que dita rata tornas don-

«zella E obtenguda la gracia portalasen

«a sa casa ab ell ; may sabe ningu que sa

« pi imera mtura fos de rata : sino que tots

«se pensauen fos sa parenta Laqual com

«fonch de edat de casar veenl lo hermita

« que raho era donarli marit dix 1¡ filia la

» lúa edat me cnnuida a darte m.irit :

n |iu5que nxi es a mi plan faces eleccio de

«marit ab qiii viscjiíesen pau e concordia:

«e vo tendré ansia que ab mes oracions e

« dejunis hages loque elegiías. Respos la

«donzella ab gest molt discreí Si voslre

« preposit es paie que marit ¡irenga : vos

«suplich sia tal que no sen tropia altreen

« semblan t j'oder ni senyoiia. Respos lo

« hermita Lo Sc)l sera aquei.x que no te par.

« E molt reconsiliat lo frare ccmenca de

« fer sa oracio dient O benauentuiat Sol

« qui ab ta claredat e bondat resplandeixs

« e est creat pera üliiminar les creatures

« de Deu ; gradosament te suppüch aques-

« ta mia filia dons per muller a qui ton

,( poder gouerna car son desig es hauer ma-



LLIB
«rit que trcspasse tots los altres en forta-

« lesa e potencia. Al qual respes lo sol iSo

«comporta la tua preminencia ni la gia-

" cia que Deu te ha feta sino que 30 e tots

i( te obehiam mes perqué tnillor es te

«auise que mes fort es lo que gouerna los

«nuuols. E fetn la demanda al gouernador

«deis nuuols lidixque loque gouerna los

rt vents es m^s poderos : lo qual per scm-

« blanc 1¡ dix; que un gros munt era mes

«fort lo qual ell maj; hauia pogut moure.

"E lo munt 1¡ dix que mes fort dell era

«un rato que solire ell estaua el foradaua

«per fer en ell sa habiíacio: !o qual rato

« supplica com los altres li respos : que

« ver es ell esser tan fo¡ t : pero no podia ca-

« sar ab sa filia : perqué eren de ili-

nuersn natura: e tornanlsen lermita a

« ella dient li : filia en quants marits te he

(( cercits no he trobat negu tan fort com
« lo rato no pot hauer entre tu e ell matri-

« moni per esser de diuerses natures : pleu-

« rat que inuoque mon Deu que te torne

«en ta primera natura que eres rateta per

« quet pilgües ajustar ab el! e habitaras en

H les cauernes de la térra com solies. Res

«pos ella tan prest que de quant ell faria

« li plauria : pero que axo mes que tot H

« plahia e que bo posas en obra : E feta sa

«denota oíacio e obtenguiia la pregarla

« ana tan tost lermita e entiega la donze-

«11a al rato: peique ab duys visquessen

«en matrimoni. De manera que per molt
«que cada hu dissimule: procura e desija

« tornar a sa naturalesa »... Tiene un ejem-

plar D. Jaime Ripoll V'ilamajor.

LL.

LLIBRE de la intenció: [ O sea ) Avi-
sos de un padre á su hijo sol)re diferentes

materias morales ; en lemosin. Es un MS.
anónimo del siglo XV. En Ripoll est. 2".

caj. 3. n. 13

LLIBRE del rey de Ungvia , e de sn

fila , la (¡nal foit muller del coinpte de
Prohensa. MS. que se halla en el archivo
de Ripoll.

LLIBRE del ventre , ó de las raciones

7o5
)

LLIB
de comida que se daba á los monjes de

Ripoll en todos los dias del año, y quien

las daba, las habla fundado etc. Un vol.

en fol. escrito sobre pergamino de letras

del siglo XIV caj. 3'. est. i n. 286 num.

aniiguo.

LLIBRE appellat Macér. Es un trata-

do de medicina , ó mas bien de medica-

mentos para enfermedades particulares.

Sígnese á este MS. otro tratado de las

plantas y sus virtudes, del cual dice el

mismo P. Villanueva pudieran apiove-

charse útilmente los botánicos modernos.

Siguen después varios retazos de astro-

logíj
,
gramática

, y preces en que se

mezclan algunas supersticiones. Todos es-

tos tresMSS. están en un volumen en fol.

que parece de principios del siglo xv. al

fin de los cuales tiene un arte de Cocina

y todos contienen gran multitud de vocts

del antigua) ' lemosin. Véase Vill-inueva

en el uia^e lit. lomo 4"- P- ^^o.

LLIBRE que paila de las malallias

deis cavalls é per guarirlos de iotas nía'

laltias (fuels esdevenen: UnAwc'ido del la-

tín al catalán. INlarcillo 298.

LLIBRE de memorias de monsenjer S.

Abareis. 1\1S. en la Iglesia de S. Fcliu de

Geiona.

LLIBRE de medicina. MS. V. Bastero.

LLIBRE del consulat del mar: impre-

so en Perpiñan en 4"- pc Estevan Bai ta-

ñan i6ji. (Xaupi in Índice) Se Ice esta

nota al principio. «En lo aixiu de S.

«Joan de Perpinvá hí ha un Ilibre dit de

Memorias , en que lo capel'á ,
primer sin-

« dicli, escriu dial iament lossuccessos per-

«tan^epts á la ditavila ».

LLIBRE de tots los ojicis de casa del

Sr. Eej j del que quiscu ha de fer. MS.
en fol. del año i34o. En la pag. i.íí hay

esta noln : Joannes Roig i'ocattir ,
qiti

scripsit benedicalur. JN. 34'-

LLIBRE deis quatre senyals del ge-

neral de Cataluña : « Conté diversos ca-

li pitols de Cort, ordinacioiis ,
piivilegis,

«y cartas reales fahents per lo dit gene-

« ralat ». Baicelona i634 en 4*^- Altre

edició en iGS9. B. episcopal.

LLIBRE deis regimens deis ^en\ors

,

89



LLIB
scrit en paper de Xativa , comensa :

Al noble senyor:y faneix : <jui morí

sens injants. Bib. de D. Martin, Merced.

LLIBRE de cuyna , pastelería y con-

fitería. Un lomo en 8°. Ibid.

LLIBRE de Joysis en cátala, scrít en

pergamins. Ihid. número 3a.

LLIBRE del ordonament. n. 33.

LLTBRE de la Ierra Santa: scrít en

cátala en pergamins : comensa: qual

manera la Terra Sania , é faneix : Do-
minas henejicet íllam. Ib. n. 62.

LLIBRE appellat : de les files , é de

castels , é ciutals : En romans ; scrit en

pergamins. Comensa ; Al mollexcellent,

é faneix : per les coses áemunt dites. ib.

n. 81.

LLIBRE í/e /íJ Fcc o e María en pía .-

scrit en pergamins : Comensa ; Alaría

Mare de Den ; é faneix : qui scripsit sit

benedicíus. Ib. n. 121

LLIBRE del gentil é deis tres sabis.

Este libro tiene por argumento el desen-

gañar á un gentil de sus errores
, y ha-

cerle conocer al verdadero Dios v sus per-

fecciones infinitas, peisuadiéndole esto

mismo un judio , un cristiano
, y un mo-

ro. Y está en varios capítulos que tienen

los epígrafes de letra encarnada. Está di-

vidido en !^ libros , tiene al principio cin-

co árboles de las virtudes increadas y
criadas

, y de los vicios que son como los

elementos ó principios de todos los dis-

cursos de la obra. Empieza esta después

de un breve proemio , asi; Por ordena-

miento de Dios acnesció etc. y acaba de

esta forma ; c toi'O eso que había prome
íiV/o.Tiene esta obra 81 páginas y al fin

esta not-T: « Este libro saco c traslado

de lenguage catalán en lengunge castella-

u no en la cibdat de Valencia del señorío

« del rey de Aragón Gonzalo Satichez de

(I Uzeda natural déla cibdat de Córdova
i< de los regnos de CistiMa, é acal)olo de

«escribir lunes XXIA^. dias del mes de

« maizi) de la era de lij 16 años en el nom-
•' bre de ^'. S. Jesucliiisto el qnal sea ben-

n diclif>c loado que la dfjó.icabar Amen. »

Le fallan al códice cinco hojas y sigue al

fol. 87 un tratado ^también sin título ni

7o6
) MAN

nombre de autor ) en defensa de la féca*

thólica contra los atheistas y hereges. Cons-
ta de varias proposiciones que se van ex-

plicando una por una en el discurso de

la obra. Empieza con esta proposición :

Que Dios es-Meior son ser é compli-

míento. Que ser é de Jallimiento : y aca-

ba con estas palabias : Segund la fin á

que Dios.... Al fin esiá la piotesta del

autor , que sugeta la obra á la corrección

de la Iglesia :en la cual dice que la acabó

en la cipdatde Barcelona el año 1 399.

Sigue al folio 1 12 buelto un extracto saca-

do , como se dice al fin de él , de un libro

que dicen flores Bernaldi á los diez li»

bros en el capítulo diez v ocho , cuyo ar*

gumenlo es de la discreción de espíritus

y tiene poco mas de una hoja. Al fio hay

esta nota: «Este libro mandó trasladar

i( Alfonso Ferandez de Perrera á Andiés

« Ferandez á 28 de junio año de MCCCC VI;

«se ncabóen el dicho día ¿ año en la cár-

«ctl )). En fol. y papel encuadernado en

pergamino con 11 3 folios incl|isos en ellos

los cinco que queda anotado le faltan. En

la Bib real X. i45.

LLUM déla vida cristiana, «com-

« posta per Pere Ximenis de Prexamó mes-

« ire en Sla. teología , Bisbede Coria, de-

« dicada ais reys de Aragó D. Fernando

«y D". Isabel iraduida de lengua caslella-

« na en catalana e estampada en la insigne

« ciutat de Barcelona per l'eie Posa cátala,

«áxxviu deseptlembiede ^ICCCCXCVI.

«en fol.» P. Méndez , lipograjia espa-

ñola tomo 1°. p. II 4- ]N' Antonio p. 339.

M.

MALALTIAS deis cafalls e per gua-

rirlos de totas malallias que esdeí'enen:

liaducidu al catalán [lor orden de Federi-

co , hijo de Fernando rey de Castilla y
León. Este MS. existia en poder de un so-

brino de D. ¡Nicolás Antonio quien lo vio y
habla de él en el tomo 2".

MAiMFESTAClO> en que se publican

mucbO' v relevantes servicios \ nobles he-

chos con (¡ue !ia seivido á sus señores Re-



MAR ( 7o7
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MIS
jes la Excma. ciudad de Barcelona singu-

larmente en el sitio horroroso que acaba

de padecer este presente año de i697.

Barcelona en casa de Corniellas por Tomas
Loríente impresor. Un tomo en 4°- de 247

páginas: buena impresión. Es muj intere-

sante por la muchedumbre de documentos

que inserta, los cuales ocupan las tres par-

tes del tomo. Le tiene mi amif^o D. Piós

pero de Bofarull en un vol. de varios. Se

hizo una segunda edición en casa de Pi-

ferrer en i794. Eib. episc. en 8".

M.AMFESTACIOiN canónica <le los

justos motivos, por los cuales el doctor en

ambos derechos D. Fiaucisco Llauder pres-

bítero rector de la iglesia parroquial de

Mataró , se ha negado á concurrir á las

conferencias de la ideada traslación de la

colegiata de Vila- Bertrán del obispadode

Gerona á dicha parioquia, y de los per-

juicios que á esta, á los actu.iles residen-

tes, y á los vecinos de riíjuella ciudad se

habia de seguir de dicha traslación

unión, y supresión de la rectoiia de dicha

iglesia. Barcelona imprenta de Waití
i73o. en fol.

MAjNIFIESTO de la junta superior

de Cataluña sobre la pérdida de Tarra-

gona y sus result.as en el primer ejército.

Solsona en la imprenta de la misma jun-
ta año de i8i I.

MA^^TE^EDORS (Los set ) , del Gar
saber, átomos en fol. cítale Caiesmar.

]V1A^UAL de instrucciones santas

y piadosas paia régimen y gobiei-uo de

los que se hallan próximos á contraher

matrimonio
, y de los que lo tienen con-

traído, por el Pbro. D. M. R. Barcelona

eu la impienta de Biusi i8-j8. Un cuader •

no en 8 '. de il páginas.

MAINUAL de piadosas meditaciones

compuesto por los PP. de la casa de la

Misión de S. Vicente Paul de Barcelona,

en 4°. i766.

MARTI hOLOGIO MS. de nueve cien-

tos años de antigüedad ; está truncado y
muy expuesto á que acabe de perecer en

manos de mujeres
, que no conocen su

precio en el monasterio de monjas de Vall-

bona
, V allá fué llevado del monasterio

de S. Policarpo , según se infiere de al-

gunas notas. Hay la regla de S. Benito

y un colectario.

MARTIROLOGIO muy antiguo en el

monastv-rio de S. Cugat.

MARTIROLOGIO muy antiguo en la

catedral de Barcelona. En el primer plie-

go se lee la donación que hizo Constanti-

no á la iglesia romana; Roma 3 de las

calendas de abril en lo quarl tonsulat de

Constancio Augusto. Pujades fol. 220. Car.

MEDlTACIOiNS (Ilibre de; V. Bas-

tero,

MEDITACIOrsSí/e la vida , mort j
Passióde Jesuchrist. Bib. del Escorial

g. 25 MS.

MEDlTACIOiNS sobre la vida de

Oiristo. Un tomazo en 4°. fíe excelente pa-

pel y letra, que se conserva en el monaste-

rio benedictino de S. Cugat. Dice que fué

comprado á 3 de enero de i4o9 por i6

sueKIos 6 luneros.

MEMBRES (Deis) del cors del hom

en cátala scrit en pergarnins. Comensa :

Car lordonament . é faneix; de les altres

calitats. Bib.de D. Maitin. n. i32.

MEMORIAS de agricultura y artts

publicadas de orden de la real junta de

Comercio de Cataluña.

MEYA (antigüedades de) MS. en la

bib. de descalzos.

MICELAiSEA Genmdense. MS. para

formar l.i historia de Gerona. El maestro

Izirnierdo Aj^ustino lo tenia ensu librería.

;\HRAGLES de la Fer¡^e de Monser-

rat : En el código 6". del archivo de la

catedral de Barcelona, hay la historia de

la invención de la imagen , la historia de

Fr. Guarin etc.

MISAL antiguo que tiene la nota si-

tuiente : n Deis hermiíans de Mrrntserrat

<i principnlment díit et fet [ er la celia de

« Santa Creu . per honor del Senjor quins

" ha salvat ». Es MS. del siglo xiv , óptiu'

cipios d^l siglo XV según consta déla tabla

del cómputo. La prosa pro dejunctis co-

mieiizi :

Lux (eterna Beatoruin

Animabas defunctorum
89.
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Luceal, ui in ceternum

Retjuiescant in pace Amen.

Sánete Deus, tu Sanctorum

miserere miseroruní

Ut cuní Sanctis in ceternum-

R. I. P. A.

Sancta Virf^o virginum

Ora semper Doiiñnum

Ul defuntti in ceternum.

R. 1. P. A.

Saneti <juocjue spiritus

Exorate ccelilus

Ul lobiscum in ceternum.

R. I. P. A.

Patriarchce cum prophelis

Oro Deo siipplicelis

Pro defnnctis ut in ccelis.

R. I. P. A.

^OU

Y asi siguen 7 estiofas mas, que copió

el P. ViUanueva en su viaje literario t. 7.

p. 1^9.

WISALE secundum consueludmein

ecclesice Tarraconensis : asi dice la por-

tada: y al fin tltl misal se lee; Misale

hoc secundum usum Sonetee Tarraconen-

sis ecclesice Hispaniarum Metrcpohs

impiessum est Tarracone per Joannem

RosenibacL ülemanum : peifectum XX\ I

junii au. salulis christiatie WCCCCXC1X>
Gondisahode Heiedia puesule,

MODELOS de retórica para el uso ds

las escuelas , «ó Colección de ejemplos

H latinos {>ard la inteligencia y piáeticade

(I toda especie de [Jiogimnasmas y piezas de

« retórica , según la capacidad de los niños

II por dos maesivGS de reióiica de las es-

« cuelas pias de Cataluña». \ icb por Jo-

sef Tdlosa en 8'^. sin año de impresión.

MODO de resar la corona de i\ta. Sra-

deis Dolors y dei'ocions per conjcisar

y combregar det'otamení. Gerona i727

en 16'^. por Grabiel Bró.

MOiSCADA. Pacía conventa inler Qe-

menlem FU et IJugonem de .Moneada.

Bill, del Escorial. H. i. 7.

MO>GE [Lo) de Montaudon.

MOSCAROX , « ó dt-mniula del demo-
lí nio de Cite nomlire

,
procuiador del in-

'I fierno ,
ante el tribunal Di^ino contra e!

u linage humano». MS. en papel de algo-

don de letra que no baja del siglo xiv.

(EnRipoll).

N.

PhAüS (Llibre apellat de les) « scrit

I! en pjper ab cubeita de perganji lo qual

« comensa : Comensa lo Ilibie, é faneia :

ude la cort celestial Amen 11. Bib. de D.
Martin n. 65.

XOBLESA .'Jela^^- varons : MS. en

el colegio de S. Martin de Gerona.

J\0DRIME:ST {¿^Vjdelsrejs, en ro-

mans , scrit en papcr: Comensa lo llibre

dedüLÍrina, é faneix : finito libro sit

laus gloria Chrislo. Bib. del rey D. Mar-
tin II. 1^4-

JNüTARLE (Aitis) « 7"/ieor/'ca etc. ad

II usum juveiium educandoium in gimna-

«sio noviter á collegio notaiioruní puLli-

« ccrum et regaliutn de numero Barchin.

«statuto, vigore provisionis regise á Su-

<! premo Regio consilio expeditas die 1/

«aprilis i795. L'aicinone per Fianciscum

«Snriá en 4°- »• E» el piologo se dice:

« Joannes Perera , Dei tuseniii , noíarius

« anno i767 tbeoricam edidil primus , et

II anno i772 Vincentius Gibeit Darchino-

(I nensis , sed aptius iste ». \ éanse los ai t.

Gibeit pag. 2S5 , V Pereía pag. !\^o.

ISOTARTATUS (Ars). MS. en 4". !\

tomos. Bib. del Escoiial.L. 12".

jNOTlCIA universal de Cataluña^ en

« amor, sei vicios, y finezas admirable , en

«agravios, opresiones, y des[)r(cios sufíi-

«da , en alteraciones , movimientos y de-

« bates disculpada ». MS. en la bib. de los

descalzos , é in)presa en Barcelona en casa

del Sr. Juglá y después en Tariagoua.

INOTICIA general de los apellidos

ñechsj Oller. Y. i4' ^^^- ^'S- '^^ '^

bib. real.

^OTICIAS del sitiode Burcelonaaño

i65i. MS. de la bib. real. H. 84.

rvOC Testamenl 'Lo^de nostie sensor

II Jesu Cbrist ; tiaduLit de la vulgata llati •

II na en llengua catalana ab presencia del

i< text original». Londres ; impres per la
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societat inglesa y estiangera de la biblia;

en la estampa de Samuel Bagster menor.

i832.

O.

ORACIONAL. MS. en el archivo de la

iglesia de Valls

ORDINACIÓ (d-; la) ífe /awflr enro-

« maiis : sci it en pergamins ab post de fust

« cubert de cuyio vermell. Emprenta! ab

n cincb claus á cada post, ab dos gaftfts

,

(i lo cual comensa en vermelló: liubri-

«ques de aquat Uibre , é en negre los

« quatie cvangelis , é faneix : per tal que

n hagcn alguna penan, n. 162. biblioteca

del lev D. Martin.

ORDLNAClOiNS r nou redres de la

univirsitat de Barcelona. i596.

ORDlNACIOiÑS deis temples: en cá-

tala scrit en jieigamins. Comerisa : Aques

tes son les coses : y en lo negre: la pri-

mera esser obedient ab son coni'cnt. bib.

de D. Martin n. 184.

ORDI^ARlüM o ritiude Fícense, Se

impiimió en Barcelona en i5t8 por Juan

Rosembach como el Luceinn ( Véase este

art. ) ,
junto con el cual se baila en la bib.

episc. de Vicli sin portada y sin las pri-

meras hoj^is. Habla de él el P. Villanue-

va er. el lonro 6 del vrag. lit. y copiando

en la pag. loo una rúbrica sobre el modo
con que el sacerdote debe saludas á los en-

fermos cuando les ailmiiüstia el viático ,

voy á probar, dice, si podré traducir es-

to en castellano conseivando la propiedad

de cieitas palabras leniosinas. Aqui es de

advertir que si bien en alguras de las jia-

libias logró el Padre conseivar la propie-

dad, en otras muchas se alejó de ella, á

iiuestro corto entender. Sirva de ejemplo

la siguiente cláusula , cuyas palabras son:

Ítem SI lo patient sera Jadri ó nina pe-

tits^ pus sien de edal de combreguar , lo

cural nos deu tuaiar en les interroga-

cions deis arlicles , ans los deu honrar

axi com si eren persones grons e orde-

nades. La tiaduccion del Padrees isla: « Si

(1 el doliente fuere gaizon ó niña de coila

( 7o9 )
orí

« edad con tal que la tengan para comul-

« gar , no debe detenerse el párroco en pre-

« guntarles los artículos, antes bien debe

(ihonrailes como á persona adulta y bien

« criada ». En esta traducción está tan dis-

tante el Padie de conservar la piopiedad

de la voz tuaiar (tuaiar), que por el con-

trario varia enteramente el sentido de la

cláusula que al parecer debe ser este : no

debe el párroco tutearlos en las interro-

gaciones ó preguntasde los aitículos, an-

tes bien debe honrarlos etc. Si hubiésemos

de atenernos á la traducción , el párroco

no debía preguntar á los niños ciertos ar-

tículos de fe, de cuyas preguntas ninguna

cías" de enfermos se eximia antes de su-

ministrá'-seles el viático, conforme al mis-

mo ritual. Qué diferente sentido de el del

oiiginal .' El espíritu de este es que en las

preguntas de los artículos no debe el pár-

roco tutear ó tratar de tú á los r.iños, si-

no que antes bien debe honrarlos y darles

el mismo tratamiento que á los adul-

tos etc. Tengan presente esta advertencia

los que se vean en la precisión de traducir

obras ó documentos antiguos de nuestra

lengua vulgar. Ki se olviden de o'ra que

da el P. M. Ribera en la Mil. Mer. p. 632

para obviar las equivocaciones en que, se.

gun dice, incidieron varias [)lunias, como
la del P. Diago , D. José Pelücer de To-

var etc. estoes, que en las dudas del sig-

nificado de algunas voces de nuestro anti-

guo idioma se debe consultar con personas

peiitas y versadas en su lección.

ORDIISAMEINT de batalla posada en

Barcelona. MS. entre las constilucions

Y usatges de Cataluña. En la bib. Vatica-

na. Monfriucon bib. m. s. t. i . pag. 22. nú-

mero 386.

0RDI3NAMEJNTS de la academia del

Gay saber ; en \°. m. s. biblioteca real.

C. 120.

ORIGEN d comensament de la poesía

provenzal ;
fol. ¡MS. bib. real. C. 121.

ORIGFjN de los condes de Barcelona :

escrito en Perpiñan año iiO^. Marca di-

ré que hay un ejemplar en la biblioteca

de Ripoll , V lo impugna muchos veces co-

mo fabuloso. L. 3. c. 3o. col. 333.
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OVIDl en cátala. Bib. de D. Martin,

en la Merced.

P.

PASIÓN y muerte del Salvador del

mundo Jesús : c^ue escribió una religiosa

pluma natural del principado de Catalu-

ña. B¿)rcelona i7i8 en 8". « Es un poenaa,

II según dice el prólogo , de un autor

II que tiene acreditado su numen poético

«en otras obras 3 a impresas, ya difundi-

« das en varias copias di^ lodo genero de

«poesía, que se buscaron con codicia
, j

« se aplauden con admiración n. Tiene 9o

páginas. El Sr. obispo de Astorga conce-

dió 4<3 dias de indulgencias á los que la

lean. Bib. episcopal. B. ii. Gerona.

PEBEGRI : Pere<>rinaciódel venturos

peregri ab las cablas de la mort. V. Fa
ríos. t. i9. LIV. biblioteca episcopal. Las

coblas de la iriort comenzan: Fejes, mira

ma figura =^Llelja , vil f sens mesura

= Jmador home del mon = V mira jo

cjuina snm etc.

PERIÓDICO universal de ciencias

,

literatura y artes. Salió por primera vez

en Barcelona el G de enero de 1821 , y ca-

da semana se publicaba un número en 24

páginas en ^". En la imprenta de José

Torner.

PESTE. Edicto geneial comprehei.sivo

de todas las reales provisiones, órdenes,

edictos etc. que se dieron en Cataluf);i pa-

ra preservarla de la ¡teste que en los años

I/ao y 21 «nfligia á la Provenza. Barcelo-

na por Tejero año 1 800. Un tomo en 4
'•

PHARMACOPOLORUM collegii Bar.

cinonensis concordia de medicanienlis

compositis ad ipsorum usum. Baici-

none typis Hiuberti Guttardi an i5S7

un tomo en fol. El coltf.io de boiicaiios

de Barcelona ya en el año i53i publicó

una Concordia con el nombre de Concor-

dia pharmacopularuní barcinonensium

,

primera obra de esta especie que salió en

España, y una de las primeías de Euro-

pa. En i587 srilió nueva edición con el

título de Concordia phormacopularum

Barcinonensium nuper accuraté recog-
nita , diligenler expúrgala, et antiquae
integrilati fideliler restituía.

PHILOMELA. Libro en que se trata

de las batallas de Cario Magno junto á

JNarbona , de su venida á Cataluña , sitio

de Ampurias, expediciones de R.>ldan. V.

Marca col. 260 y 261.

PliNOS Genealogía j descendencia de

esta casa. — Privilegios y cartas renlet

pertenecientes á la casa de Pinos conde

de Guimerá. Dos MSS. que existen entre

los del colegio mayor de Cuenca en Sala-

mnnca , bajo los números 3o4 y 34i
;
que

juntos con otios muchos 5e pasaron á la

biblioteca particular del Rey en i8o3 , se-

gún dejó denotado el lUmo. Sr. D. Félix

Amat arzobispo de Palmira y confesor de

S. M. encargado de dicha real biblioteca

particular.

PLAIS del repartimiento de murallas

y baluartes de Barcelona hecho para de-

fenderse contra Felipe IV. año iG!\o. MS.

de la biblioteca real. H. 73.

POESÍAS compuestas y publicadas por

los PP. de las escuelas pias con motivo de

la venida v permanencia de SS. MM. en

Barcelona y Zaragoza. Segunda edición

que comprende reunidas las de Ai agón y
Cataluña. Zaragoza 1828 impienta de

Francisco Magullen. Éntrelas poesías com-

puestas por la escuela pia de Barcelona se

halla una excelente 0¿a alcáica queco-

mieiiza : O magne belli pacis et arbiter

— Barboniarum gloria Principum etc.

Tiene también algún mérito nna ana-

creóntica en gi iego
; y con estas y las poe-

sías castellanas y francesas que se leen en

este cuaderno acreditó bien el colegio de

Barcelona el brillante estado en que se

hallaba.

POLO ( Mi.ro ) en romans. Azi co-

mensa lo Ilibre de las provincias , é fa-

neix : Qui dedil expleri , laudetur , mo-

re /¡del i.

PRÁCTICA del calecisme roma y doc-

trina christiana trela piincipalment deis

«calecismes de Pió V y Climent V'lll,

« ques^¡m|>r imiien segons lo dectet del sa-

(I grat concilt de Tiento. Ab las divisions
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«j addicions necessaríns al cúmpliment

«de las obligacions cristianes, pera ques'

« pugan llegir cada diumenge y día de fes-

« ta en los oficis divináis. Ab una breu su-

n ma de la doctrina christiana y exemples

« de ella á la fi del Ilibre ,
perqué la pugan

« ensenyar los diumenges á las tardes á sos

« pobles los rectois y curats de las animas.

« Ab tres índices iinportants pera que pu-

« gan dits senyors curats de las animas

«predicaren la quaresma á sos feligreses

« sens altre Ilibie que aquest. Estampat

« primer en castellá por lo P. Joan Euse-

« bio INiereniberg
, y ara tiaduit en cátala

« per un religiós zelós del bé de las ani-

« mas ». Barcelona en casa de Elena Deu
anv 16.48.

PRÁCTICA de la devoció al SS. Cor

de Jesús- Barcelona i745 en 8°. en la bi-

blioteca arzobispal de Tarragona, y en la

del monasterio de Heljjipn.

PfilVILEGlS de Cario Magno. MS.
en el aichivo de la villa de Valls.

PROCLAMACIÓN (\a)Caíólica. Bar-

celcna año zS^o.

PROPIETAT de les plantes. Bib, del

rey D. Maitin en la Merced. 78.

PROTOCOL de transllats autenticlis

de Cario Magno. Archivo de Valls.

PTOLOMEU en cátala, scrit en pei-

gamins
; comensa : lo primer Ilibre; é

faneix.- Ltiy esser podrá.

Q-

QUERIMOMA religionis dominica-
nce prnpler.... Tboma; Guzman. Barcino-

ne i54o. Hállase en los dominicos de Va-
lencia.

R.

R.4ZOK de las Personas fíenles enter-
radas en Poblet. i678. MS. déla biblio-

tera real Q. 242.

RtCDLL de troladoras prnvenzals :

'< Nadalayda ás Porcarjgues , JNa-Lomb;jr-

" d;i , N j-Guilleiima de Rosen , la Ci'mp

I )
REL

« tesa dedia ». MS. en fol. de la bib. real.

RECOLECTA de tots los privilegis

de Perpinjá. Barcelona i5io por R08-

sembach.

RECOPILACIÓ de diferents vots «y
« altres documenls en justificacíódels drets

«de la Generalitat de Barcelona feta per

« IS . amanuense deis señors deputnls del

«anv i689)). Barcelona en la imprenta de

Figuetó. C.

REGIMEINT deisprinceps en romans :

scrit en pergamins : comensa ; la com-

parado deis principis , é faneix : acom-

panjat perdurablement. Bib. de D. Mar-

tin, Merced.

RFGIMEiST de princeps: en cátala
;

scrit en paper : comensa : Segons diu lo

savi , c fareix : gloria et honor. Amen,
Ib. n. 73. Esta obra de fíegimine prin-

cipum , de Fr. Egidio Romai.o del óiden

de S Agustín , se halla en la biblioteca

de la santa catedral de Barcelona donde
labe visto ; la misma que notó el sabio

premostiatense D. Jaime Caresmar , en

el catálogo que formó de dicha biblioteca,

advirtiendo que esta ediciori es la pri-

mera y no la de 1^83 que pone el Diccio-

nario tipográfico de libros raros , ira-

preso en Paris en i758 ( tomoa png. i56).

Otras ediciones posteriores citael P. Mén-
dez en su tipografía español,/ (tomo 1°.

p. 96). En el año i498 se hizo otra edi.

c!on en Barcelona que se cita en la pag.

Ii5. Se baH.'iba también en la librería

del maestro Izquieido en lengua catalana
,

impresa en Barcelona el dia 2 de noviem-

bre de i48i , habiendo dirigido y corre»

gido la impiesion el maestro AU'ix, re-

gente de Estudios en la ciudad de Barce-

lona. El tiiulo de la obra es: Egidii fío-

mani libri número tres ; de regimine

principum : de cuya obra habla el P.

Plácido Braun en la Noticia Histórico-

Literaria. L. » j). i54- Véase el art. Egi-

di y Roma f)ag. 22a y 56i.

RF.GLAMKINT de desafios. En cata-

lán : ]MS. que se halla en Ripoll , estante

3°. cajón 1". n. io5.

BELACIOJN del milagro de las mos-
cas de S. Narciso, p. i9 H. 86. MS. de
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la Bib. real.

RELACIÓN de las cortes de Tarra-
gona y í>¿age á Monserrat. Bib. real p.

iSS. P. 33.

RELACIÓN' «de lo ocurrido en la yi-

« lia de Tarrassa en los dias 9, lo y ii

«de abril de 1828 con motivo del trán-

« sito de SS. MM. por la misma ». Bar-

celona por la viuda Brusi 1828: es un
cuaderno de 20 pá¡^inas en 4°.

RELACÍO^i «de los sagrados alboro-

«zos en que prorumpió la siempre iiisig-

«ne y antiguissima villa de Reus en los

«días 25. 26 y 2/ , de octubre de i733

« con el especioso motivo de haberse dig-

u nado ]N". SS. P. Clemente XII. conceder

«la extensión del rezo propio del glorio-

« sissimo S. Bernardo Calvó con ritu do-

«ble por toda la archidiócesí Tarraconeii-
o se «.... Barcelona en l=i imprenta de María
^lartí viuda. Año i735. En la lib. de D.
Jaime Ripoll V'ilamajor i tomo en 4'^-

RELACIÓN" de la entrada de los re-

yes nuestros señores en la ciudad de Bar-

celona en la mañana del 4 de diciembre

de 182/, y de los demás festejos públi-

cos' tiibutados á SS. IMM. BniceJnna en

la imprenta de la viuda Roca 1828 i to-

mo en \" . con 8 láminas.

RELACIOjN II obsequiosa de los seis pii

«meros diasen que logió la monarcbín es-

opinóla su mas augusto principio , anun-

ociándose á todos los vasallos peipetuo

« regozijo, y constittnénd;>se Barcelona un
« paraíso con el arribo , deser.ib.MCo y re-

« sidencia que hicieron en ella desde los

«dias 1 7 al 21 de octubre de i759 las

«RR. MM. del rey nuestro señor D. Car-

« los Iil. y de la ie\na Ji. S. ly. Maria

« Amalia de Saxoiiia cnn sus altpz-is el

«príncipe real y denas soberana fami-

« lia ; escritH de orden del M. I. Avunla-
o mientri de esta capital u. Barcelona por

Maiia Teresa Vendrell v Texidó Hay
también la expÜcicion del festejo a'e-

górico y real niáscara con el cual , según

se expresa en la pag. 102 , ideó el M. I.

Ayuntamiento exceder el del año i73i

que se miraba como muy singular , en-

tre los f[ué liabia celebrado Barcelona.

12
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Copiaremos cqui para muestra algunas de
sus popsíns. En la pag. i36 se explica lo

material de la Máscara y lo mecánico de
la pintura con las Nueve Deydades xm\-
dioses á cabaHo ricamente vestidos y el

carro de Júpiter y Juno, y luego en la

pag. ijjo se descifra asi la de Pollux :

Pollux (]ue cifra ya en su nombre sf>lo

Rasgos de luz con dirección de polo

Y de un collado hermoso ilustra al Segre

En Bel'/juig
, passa á Olimpo en Mon-

te-alegre

Ni en Sessa cesia , su explendor , que

as Soma
Y á todo llega ; tanto j (jue del toma

Su ser luz doble , que hermanada gyra
En Guevara

, y Paredes , de Altamira (a)

Si d su vista al paysano el pecho late

De lexos viene ya
; pues desde Oñate

Su hisahuelo fué benigna guia
A Catlialuña natifraga algún dia. ' li)

Digno escaño de Juno es esse monte
Hecho a ser Pollux ya de otro Orizon-

te.[c)

En la pag 2.-14 h"»} la exp'icacion del

carro de Alfeo y Aretusa y en eüa

esta canción real

:

Jrelusas perdidas

,

Al/eos malogrados j

Fuentes, que en vanas lágrimas vertidas,

fíins que con cristales derramados ,

Liarais el no estar ya comunicados ,

(a ) Los Excmos. SS. condes de Pare-

des , marques de Guevara y de AUnmi-
ra hijo y liiérno del Excmo. Sr. marques^

de Montealegre duque de Sessa e'c.

(b) V'éar.se nurstios hislorir^doies ó

analistas del siqlo pasado, v léngase pre-

sente q'ie Pollux era una de las estrellas

que entre lus antiguos invocaban los ñau.

fragantes y que su luz alterna los ernis-

fer ¡os.

(c) Fué su Exea, sumiller de corps

drlSr. I). Fernando el Sexto
(
que e<!iá en

Gloria ). Lll'ma Divarum térras Aslrea
rcliquit , Ovid. in Melhamor.
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Y sin canales de hijos tanta T\IaJie ,

Albricias ; que Neptiino ruestro Padre

Con la navegación , y riego amable

Haciéndoos mejor lerdo

Fecundidad dará á viieslro comercio ,

Y á su Jlejno el valor mas aprcciable.

Ya veréis , ya veréis.... O anuncio alc-

q re !

O que fertilidad .' ó Ur{¡el ! ó Segre !

RELx\CIO¡N «de las festivas demos-

« traciones y obsequios con que In ciudad

«de Vicli solemnizó la real pioclarnjcion

«del ley N. S. D. Cnilus IV en febrero

«de 1/89». Vid) porJdsrpli Tolosa. Pue-

de atribuirse á D. José Alberch abogado,

ciudíidano honrado de Barcelona y regi-

dor perpetuo de la misma ciudad.

RELIGIOSA (la ) ilustrada : en 8'.,

Barcelona i74S.

RELOX de la buena muerte. Barcelo-

na i7i I en '^°.

REYS d''Aragó que foren trobadors.

MS. en fol. bib. real. C. 120.

ROSARI de laBeynadelsAngels Ma-
ría Santísima

f
y\nt aly les estacions de la

«Via Crucis, y ab algunas llelras devolas

" que solen cantarse en las santas missions

«á fi de que etc.» Barcelona per Maria
Angela Giralt viuda i733 en 8'. Princi-

pian las poesías de e^ta manera; Lo qui
es peregri — Y al ce I camina — Finga á
la doctrina— Y sabrá el canii etc.

RüBRlQüKS en cátala: coern de per-

gamins. Comensa : de soberana Triniíat,

é faneix : quai pena dea hauer aquell
qui soterra hnni mort en ciutat.

RüDIMEiNTA grammaticce. Dertusix

«perM. Petrum íJrun Gebeitnis genitum
« etJNic. Spindeler deCreukeri germanum,
«M. CCCCLXXVll... P. Villar.uevaVin.

lit. t. 5. p. i73.

RüPsES sobre la presó de Mallorques,
en cajtcllá. Comensa: En el nombre de
Dieu el mi comensamiento

; y acaba, el-

gun en vescervado. D. Martin M.

s.

SACRAMENTAL (Lo) arromnnsat

( 5

)

SER
nb ses allegacions en la! i. A la fin imv la

siguiente nota, n Fonch estampada la pre-

(t sf iit oi^ra en l.i insigne ciutat de Lejda

« per M. Enrich Boteil empreiitador en

"Ijny de JN. S. JesuChrist mil CCCC. XCV.

1' á V de novenibre ». Es un tomo en folio

de 1G6 hojiís demuv buen papel.

SANTORAL déla Iglesia de Barce-

lona. Ítem de la Iglesia de flch. Muy an-

tiguo, esciito en pergamino. Véase Puja-

def fol. 210. liiblioieca de la catedral ¡\]S-

Cod. io5, io7 , 108, io9.

SCACHS (Llibre appellal deis J : en

cátala, scrit en pnper. Conjensa; ainones-

tat per plegarias ; faneix en los se'¿tes

deis segles. Amen. Bib. de D. Martin n.

58. M.tce.l.

SECRETS politichs Y pedra de tnch

de la inteiició del enemich, etc. Barceio»

na i6'|i. Salió des()ues traducido al cas-

tellano.

SELLERASfFr. Pedro). Relación

de las n'ar;ivillas que Dios ha obrado

en testimonio de la santidad de /'V. Pe-

dro, p. 336. imp. H. I. I. MS. de U bib.

real.

SEMANARIO nacional político y cié n-

tifico. Periódico de Barcelona en la iin-

pienla de Gorchs año 1820, 3 tomos en 8".

SÉNECA (Cartas de), en cátala, n.

i8tí. Otro MS. Ln libre de les virtuoses

costume? campos t per lo notable j- ele-

gant Lucio Séneca de Córdova. MS. del

Escoiial deque es parte el volumen fll.

D. 2. de que da noticia el Sr. Bnyer. En
el fol. 121 acaba con estas palabras : « E

« apre» de acó colieé honrar la fe é veri-

« tat diíina, la qual sola fa los bome'n

« ser propinchs á Dea , com no haja nin-

<i guna cosa, que puga esser bona necessa-

« ria en aquel qui á Deu m'-ynsprea. (^id

lí scripsit scribat semper ciim Domino

Ki'ivat. Anlanius Blay vocalur , á Deo

ubenedicatur , detiir illi pro pcena glo-

K ria aeterna. Deo gratias. Amen.
SEÑALS de reprobado , en lemosin.

MS. del Escorial. III. d. 2. fol. 122.

SEHMO de passiá. Hállase en el archi-

vo de la iglesia de Vall.« , á la fin de los

sermones de Vorágine.

9o
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SINODALES de Tarragona publicadas

no»' su arzobispo D. Juan año i33:} p.

i8i. Dd. 4'^- 1 lem por D. ArnaHo y

D. Sancho i335 p. 22G. Dd. MS. de la

Bib. leal.

SINODALES de Tortosa , hechas por

8u oi'ispo Arnaldo. p. 4''- C 77 WS. de

la Bih. leal.

SPECULUM animoe. Un vol. « La ma .

«teiia de la redemprio que fpu feta per

«la encarnacio ,
predicacio . miracles , é

«pasió de Jesucliiist. Asi son contegudes

(1 aquellas coses per les qualsdtu lo ho

n me ele. » Dn vo'ú<nfn en fol. de 78 pá-

ginas co-i figuras V ex(ilicncion de Irs mis-

terios ; todo del mal gusto del siglo xv. ,

de cuyo tiempo paiece la letia. Tenia es-

te liliro D. Miguel Cuvás , beneficiado de

S. Micuíl de Barcelona.

SPILL de la vida r-eli^insa. Valencia

l529 en 8'. en la Liblioleca de los des-

calzos de Barcelona.

STRALABIA: ( La ) Scrit en perga-

« mins, en cátala é en cenanesch ab co-

<r bertes de posts de fust cuheil de cuyro

« vermell : comensa en cerranesch , y fa-

« neix
;
per laqual es paniat Lastelabri».

(Cih. del rey D. Martin) Merced.

SUCESOS de Barcelona año i7o4etc.

MS. de la l.ib. real.

SüMM.\ nlphabnicamoralis do^ma
ticcB theolo^^ice : MS en el mona.'slevio

del Hebron.

SUMMA de filosofía. En cátala :sciit

en paper. Cornenza : En nom d¿l pare é

faneix : per Aíesíre Geni de Concpies anor-

mnm
SUMMA de rebus canónicis et mora-

libiis. MS. en fol. en S. Cug.Tl. CitaáSto.

Tomas
, y á Pedro de Tarantasia.

SUMMA de slrología : en romane,

»crit en pnper. Comensa: En lo nom de

N Senyor:é fanrix: deis segles Amen.

SUMMA thenlogice. MS. un tomo en

fo!. mayor en el monasterio de Hebron.

En la (irimera página hay esta cuaililín;

Si est scrit llegir no sabs — Nol aban-

dones , y mira,— Que qui los anlichs

regira— Trcbn treballs delicats.

SUMMA de viliis. MS, en 4°. en He-

bron. En el monasterio de Ripoli estai.te

3'. cajón 1°. n. 22 ( 77 antiguo ) hay un
MS. del siglo XIV en papel de algodón con
este título. Suninia de casibus edita áFr.
fiaymundo de Pennaforli Ord. Fratrum
pvcBdicaíorum. Al pr¡nci[)¡o y fin tiene

algunas hojas de distinta letra, que tra-

tan de algunos milagios etc. En el archi-

vo de la catedral de Valencia hay un to •

mnzo en 4"- MS. con este título Incipiunt

sermones quadrages. solemnes Rmi. Dni.
Episcopi Notuensis heremilce , et de
E3.ce/leniissima religione prcvdicalorum

Jacú in civitate Barchinoneiisi in paro-
chia S. Justi anno AJCCCCXXXIIIl.

T.

TARIFA «deis preus de les teles y al-

« trts soits de robes y mercaderías, que
«fntrcn en lo pr»sent principal de Cata-

« lunya y comptat de Cerdanya , confor-

« me la qual han de pagar los dretsdcl Ge-
((riernl,Ios qui les metían, segons las

«Oidinncions publicadas en lo (orrent

n trienni 1680. Feta per manament del

<( Molt Ilustre consistori deis senvors de-

« putats del General y ovdors de comptes

i>ab parer deis magnifichs Assessors y ad-

« vocat fiscal. Essent deputats los molt

«Illties. señors Fr. Joseph Sastie y Prals

n abad de S. Pera y S. Pau del Ci-rop de

« Barcelona y la Porlella , D.- Joan Amat
«y Despalau , Joan Babtista Perpinyá

«ciutada honrat de Girona, y oydors de

«comptes Fr. D. Francisco Ferrer Prior

« de S Colgat del Valles, D. Josef Meca

«y Cassador, y Onofie Monsalvo Dr. en

«medicina ciutadá de Barcelona any 1680;

« en Barcelona estampades per inanament

«dedit M. llllie. consistori en casa de

K R.-ifael Figueró. I lomo en 4"- ^1^ 69

« fojas ».

TARRAGONA. Ctmpelencia con To-

ledo sobre la iglesia de Valencia. Bib. real

Dd. 47. Descripción del correginiiento de

Tarragona con su mapa il jminado. T. 81.

Concil. Tarrac. an. 3 Sisebuti p. i24- Id.

X Episcop. sera 554 pog- 98, C. 8i. Id.
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Ü.M
sul) Joanne Patri. Alex. nn. i3'29. C. 77.

Epístola Tiirrac. episcop. ad Hilaiium

papam p. 120. C. 8i. Fidelidad de Tar-

rag. y Tollosa en i6'|2 y papeles varios

Aa. io9. Reconocimiento de todos los pa

peles y documentos de su aicliivo p. 89.

Dd. 98.

TAULA General en romans : en per-

gamins. Comensa : Sol estove en un ver-

ger, é fnneix: Crinares es Poma e lo bo

{n. i63). Bib. de D. Wartin, Meiced.

TAULES /éljonsines : en caíala, scrit

en pergamins. Comensa : Hiula de las

diffarencias, é faneix.' in Maioricce. Bib.

de D. Martin Merced. Zí/w/eí o//b/!s//¡ej ;

enroniaus, en paper. Comensa: Parco

es trobat ¡ é faneix : havets acudes allres.

ídem. n. 237.

TERRA {V)e\a)clel Soldd Aquest li-

bre es de! üidonament; v en lo ne^re:

En ncm del Pare , et faneis ; de tul co

(]ue menester ha. Id. n. 281.

THEOLOGICjÍE Qucestinnes ; un torro

en fol. MS. en el monasterio del Hebron.

TORTOSA restaurada. Poema : Ha-

liase entre los MSS. riel colegio mayor de

Cuenca en Salamanca , n. i3i.

TRACTAT de cirur^ia. Un MS. en fo-

lio, que existe en la biblioteca dtl cabildo

de ía Sta. lolesTa de Toledo en cinco trata

dos de círupia en lengua catalana, á loscua

les se siguen dos tratados, uno de virtudes

y vicios, y otrode histoiianatural, que ha-

bla del cielo, metéoros , gergrafia, ani-

malfs etc. todo en catalán ; v por último

un Diálogo moral en cas ti-llano. Parece letra

del siglo XV. El índice comicí.za de esta

manera: « Capítol piimer de la doctriiia

n primera del tracl.ii primer de la dife-

« rencia de cirujía. Cap. 2 del segcn del

« tiactr-t de les nafres del cap y de la ana-
M turnia de aquell. Cap. i del segon del

Ktrart.-.t de les ñafies que son fetes en la

«cara , é de les ñafies del coyl v déla ana-
n temía de aquell ». Tratado de los calida-

des de los sim[ilcs, de orinas, pulsos , y de
varios me^lios de conocerlos en 4^- 973.

TRACTAT del art de han morir. En
el archivo de Ripoll.

TRACTAT «apellat doctrina ccmpen-

«dios I de viurer justament, et de regir

«qualspvol oílici publicb legalment c di-

c( ligent per un frare ». Es de letra del si-

glo XIV, papel de algodón , en fol. En el

monasterio de Ripoll , estante 3^ cajón 2

D. 182 num. antiguo.

TRACTAT (bren) de la conjessió.

b.o.

TRACTAT del simbol deis apostáis.

V. Bastero.

TRACTAT de cirujia. WS. eo 4"- p"

la biblioteca de los descalzos.

TRACTAT de las virluts. V. Bastero.

TRACTAT deis pecats mortals. V.

Bastero.

TRACTATÜS perulilis , cuilibel sU'

cerdoti necessaiiits et ma.xiine curatis^

editus per Fralremord. praed. B.'ircinone

i5i)8 en 4'- Está á la fin del misal de

Barcelona.

TRAG' D!.\S de Séneca traducidas en

lemosin I. d. s. i5. M. 25. MS. de la

bib. .'eal.

TRATADO de la geometría cvn variai

Cguias > demostiaciones. MS. en 4^- l'O''

un capuchino.

THAYGUERA. ]Not:cia de la situación

V antioiiedades de esta villa en Cataluña.

F. f. 27. MS. lie la bib. re.-.l.

TRLMTATE:
(
De^-icriten peigamin».

Comensa: En la gran silva , é faneis:

de nostra dona Santa Mana. { i36;. Bib.

de D. Maiiin en el convento de la Merced.

ü.

UNIVERSIDAD ¿fe Barcelona. Desde

el año 1340 liabia en BarceUina un Estu-

dio f^enerolen que se enseñaba la giamá •

tica, tilosoíía , teología, jurisprudencia,

y medicina , como consta de una carta de

los conselleres de Barcelona diiigida á los

de Lérida
, 4 de las nonas de octubre de

l34o. Pero ya en l3i4 según el P. Janer

en su obra Scholastica vindicta [ Sec.

Scholast. ni. p. ¡4 I , edición de Genova

de i7G6 ) se dice ; que habla estudios ge-

nerales, liarcinonensis schola ab Jra^o-

ntce Be^ibus erecta. Poslerijrrnenle e!

9o.
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rey y conde de Barcelona D. Alonso IV.

(le Aiagon y V. de Castilla le dio en i^oo

el título de universidad literaria , eiigif-n -

do eri tal los estudios generales con leal

privilegio de 3 íle octubre de dicho año,

conc'dión'lole las mismas preemitieiicias

V gracias que t»-nia la de Lérida. Y fl Su

-

mo Pontífice Nicolao V ron bula de lasca,

Icndns de octubre de i45o la condecoió

con la< ni¡>.nins prerogntivas é indultos,

que bi Santa S>de liabia conredidoá la uni-

\er,-ida.l de Tolosa, tan célebre en aoue-

Ilos tiempos. Y con estos «Hploni.is quedó
univeisidad real y ¡¡ontificia , haí-iéndose

un nuevo edificio para ella que por deii

beracion de los conselbres <lr barccl'.na

de I o de Bíjosto de i536, se consliux ó cer-

ca los muros de la ciudad eri el lug.ir que

ho\ llaman los ¿Ti/Uí-Ao?, al exttemo de
la Rambla. Púsi se la primera piedra el

dia iSdeoctubie del mismo año. Véíise

Xrm-;mar Ciiñlis doclrinn de antiquit.

ci\il. B.ircincin. párrafo 6 n. 3í. p 37.

Esta universidad fué supiimida y tr.isla-

dnda con las demás de Cataluña á la ciu-

dad de Cei vera por el rey D. Felipe V' con
deerefo de i7 de agosto de i7i7 ; v poi el

papa Clemer.li' XII en bula dt- ^ de diciem

bie de i73ü, que comienza Imperscruta-
bilis , fué condecorada con mucLoi privi-

legios.

Orilló mijí-ho la univeisidad de D.-irce

lona , fsppcinlmenle en tiempo del men-
cionado rey ü. Alfonso justamente lla-

mado el Sabio , pues que fonien.'ó murbo
las letiaí, y dio un singular impulso á to-

das las cienci.'is , ocupándn.'.e ha^^ta en los

¡(ormeiKJres de la universidad, á cuyos

jirofescres se dignó C)ir algunas veces en

sus cáledias, sustentando los jóvenes po-

bres quemanifeslaban especial talento, ce s

teando sus giados , asistiendo á sus cola-

ciones, premiando á los p.'.diinos por sus

arengas votaciones giatulatorias que pro-

nunciaban, V manifestrnido con los estu-

dioso, !a mavci humanidad v benp\olencia.

Véase el t Icgio que de este piíncipe hizo

Maiiana l¡b \-\II cap. i9 de la Historia

de Espnñn.
\

L'MVtRSIDAD de Leridí D. Jdime
'

II. t?y de Aragón se mira cerno el restau-

rador principi.l de la universidad de Lcii-

da , fundada por el i". del mismo nom-
bre , llámalo el Conquistador , ( V. su

art. png. 321 ) , y la !^^. de toda España.

Hizo sus estatutos, y ofreció el cargo da

rector á Oldtado, escribiéndole una car-

ta para que lo aceptase
, y otra carta á

Hugo Fonollet , juiista, mallorquín,

Ibimándüle á la cátedra del derecho. Hi-

Zvi esta universidad rápidos progresos , fue

cun.T de muchas hombres ilusties no solo

de Caialuñasiiio de Aragón ,y Valencia:

en ella se giaduó de doctor en teología S.

Vicente Feíri-r , y en leves, y cánones el

papa C^alixto 111. Difundió las ciencias
,

v el buen guito literario
,
que luego se

vio en otias univeisd'-des como 1» de Bar-

celona fundada en i3i4> la de Peipiñan

en 1340 por il rey D. Pedro , y luego des-

pués las casas de estudios establecidas en

Tortosa , Gerona , Vich, y Solsona. En

I,57 1 el arzobispo y cardenal Cervantes

fm.dó la de Tairaguna. Todas fueron su-

piiniidas por Felipe V erigida la de Cer-

vera en i7 de agosto d.- i7i7 : habiendo

qi.cdado solr-mente la de Tarr3gona cod

el nombre de Estudio literario , parte

Y ramo de la nniversidod de Cervera.

Fué la universidad ¿s Lérida muy pro-

tegida deles SS. Rey<s de Aragón. El em-

I.erador Carlos V en la.s Corles que cele-

bió en xMoi.zon en 104'^ Haló lo útil que

eian al Estado los hombre- sabios , y por

el poco sül.-irio que teiáan las cátedras se

suputó al Emperador se sirviese aumentar-

le pensionando la Mitra de Léiida. Véase

vol. 3". del código Diuniripal lib. 3 til.

3 p. 3') edición de i7o4. En los Cóites de

i585 se pidió In erección del maestre es-

cuela, V aurrento de cátedras ,
pensionan-

do los oizüidspados de Tariagona, Zara-

goza, y Valencia, v otros obispados. En

la real biblioteca del Escorial letra D. es-

tante 3 n 3 se hallan los docujneitos per-

tern'cientes á e.ta lesiauracion.

ÜMVERSIDAD de Solsona. Q"e los

PP. don. ¡I, icos de esta ciudad conferian

giados literarios , consta por una decla-

mación \ representación coi. ira ellos ,
que
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existe en la bib. ejiiscop. de Vich. V ar. 1.

1 fol. 197.

UMVERSIDAD de Fich. Si es cieilo

que se ignoran sus principios , también

lo es que en i633 fué elegido rector de

ella el sacrista y canónigo de la iglesia

catedral D. D. Híniique de Alemany , y

en iG5j clcanóiiigo D. D. Antonio Mas.

Actas cnpiiulares de dichos años. Consta

asiiiiismo q k en 4 de maizo de i7o2 el

rev D. Felipe V. expidió un diploma á

favor de la misma univeisiilad
, y el pa

pa Cimiente XI. una bula en i7i2. En

i7 i7 !>- rupo la mi'^ma suerte que á las

dcinns de Cataluña.

USATGES ( Usníici ¡ de Cataluña ,

esciit'S en latin, v lengua vidgar, en

ic68 según l)i.-go Hlsl. de los conde*

lib. 2 cap. i>9. Aunque el rey D. Fernan-

do I mandó traducirlos al catidan en las

Cortes d(- Barcelona dtl año i :^ i 3 : es cier •

to que ^ a sp hallaban ant.;s traducidos ,

ci.mo se vé tn el inventaiio de la leina

Da. Maria mujer del rev D. Martin , y
de ellos se habla en las memorias de Ja

rral academia de Buenas letias de Barce-

lona p.ágina 578. Fueron compuestos por

2 1 de lo? proceres, Ó senadores mas sa-

bios y pru'leiiies de Cataluña . cuvos nom •

bies son los si guie ti tes , según Feliu , bína-

les de Cataluña. — Potice vizconde de

GíTona. — Rrtnon vizconde de Caidona.

— Ddalaid.í ó Hiladardo vizconde de Bas.

— Gondebiililo de Besoia. — Mirón Gui-

labeii. — Alemán ile CervcUon.— Berrn

-

guer Amat de Clirnmunt. — Rnniou de

Moneada. — Amat Iñigo í'este le omite

ZuiitJ lib. I cap. i6. ) Guillermo Bernar-

do de Qucr;dt. — Ari:íil ¡O Myr. — Hugo
Dalmas ó D.dmases deCervera. — Ainal-

do Mirón. — Guilleimo Dapifer. -- Gofre

Bastón. — Bernardo Guillen. — Gilaberlo

Guilaido. — Umberlo de Sesagudes. —
Guillermo Martin. — Bonfilj Martin.

—

Guillermo Boiell. Los siete últimos los

omite Zurilu, pero no Jaime de Monjuich

en su Comentar io de los Usajes im|>reso

en Dorrelona en i54í. Esta obra se com-
pone de 1 74 leves, ccmo apéndice á laí

leyes godas que qucdarou eu toda su fuer-

i7
)

USA
za V observancia. Se hallan impresas en

las Constituciones de Cataluña. De estos

Usajes V Constituciones hay un ejemplar

MS. en la biblioteca de S. Cugat del \"a-

llés hecho en el reinado de Fernando el

Católico. Al frente se halla el Stemía ab-

¿«íís que niandó hacerla. Esta colección

de le\es fué la mas antigua dr Cataluña ,

hecha en tiempo del co.:de D. Beiengiier

el viejo ;
por las cuales debían gobeinasse

las Coates de Barcelona, t es una colec-

ción de las mejores leyes remanas, y go-

das que reglan
, y Ih.máronse Usajes ó

Costumbres. En esle tiempo ( segi.n fl P.

Diago ] Hugo Cándido cardenal de S. Cle-

meiitey legado en Esjiaña celebró un Con-

cilio en Barcelona, en el curil á imjulsos de

la condesa Almodis , francesa , se ad-

mitió el rito romano, y se dejó el gótico,

y se mandó U continencia de loscléiigo^j

de los cuales muchos vivian casados, se-

<'un lo permitian las leyes de Witizn.

L). Antonio Agustin teni.^ en su Biilio-

teca las siguientes obras. = ]N. 4' 8- í-sa-

íici fítiimundi Bere/igarii Barcitwncn-

siiim Comitis citm glossis incertí aut ta-

ris , quarum prima incipil Homicidium.

Si quis requisierit seniorem etc. = JN. 4't

Usulici cuín f^lossis j, sine nomine oucto-

ris.^.'íS. 434 Incerlorum auclorum i^lcs-

scB in varias Constitutiones Culalonia

antiquiores. Liber in Charla annorurn

C. Jornia folii. Los comen ladoi es de es-

tas leyes ó Usajes han sido muc-hfis. Los

principales son Vidal ile Canellas, Jaime

Callis, Jaime deMonjuich, Jaime, y Gui-

lleimo de Vallseca, Guilleimo Pie| Osito

ó Despabo.de, Pedio Albert , Juan de

Socartats, Berenguer de Montiabá , To-

mas Mieres, Jaime Mnrquilles , narciso

de S. Dionisio, Pedro Despens , Pedio

Teiié , Rpginaldo de Área, Arnaldo de

Mofera, Bernardo de Seva, Guillermo Do-

menech , > cuatro Jaimes; es á snbei de

Monells, Cardona , Malhea , y Calvet;

Guilleimo Puig ó de Podio , Guilleimo

Boter , Raimundo de Aiea ó de Arca ,

Ramón Ballester , Jaime Dcsar , Beinnr-

do de Monjuich, Berenguei Ó BertiaTi Gual-

\ bes.- Lsa'ges de Barcelona sci its en pciga •



VER ( 7'8
) VID

min. Bib. del re^ D. Martin n. 2?. Mer-

ced. • üsatges del coinpte de Barcelona :

Comensa; -i4ns guels usatges , é faneix :

sien jusls ibid. niim. lOo. - Üsatges en

pergamins: Comensa; Incipiunt iLsaiiri

,

é f'fineix; leí armes del ven hage ibid.

n. i5o.

V.

VAVASSORIBCS (de) et raronibus

aüisque nobilibiís fíegni Cnlhaloniae

,

que está en ti volumen III. d. 2 de los

MSS. del Escorial; y comienza en el folio

123. Siguen después de letra mas moder-

na , varias notas en catalán sobre los an-

tiguos fabasares vegueres , barones
, y

casas nobles de Cataluña
,
que principian:

« Acofoncfet en rany ioo8 que Caries

« Magnes feu ladotnlia an R.imon Dereu-

« guer , nfbot se u, del comptatde Bnrce-

1! lona etc. «Antes en el folio 122 de! mismo

volumen hav de la misma letra. Senyals

de reprubacio : y después 129, retro,

está la cerimunia rjuesfa com lo Cumple

de Barchalona se i'íj á coronar á Zara-

goza: Y signen unüs notas sobre las Cor-

les generales de Aiagou , y capítulos fir-

mados entre el coniíe de Barct-Iom , y la

reina de Aragón D'. Petronilla.

VERDAD (La) de la leligion católica

romatja demostrada con manifieslos t^s

timonios divinos: discurso compuesto por

un sacerdote de la congiegacioii del ora-

torio de S. Felipe jNeri de Barcelona , con

e! fia de cor, firmar á los c.tIÓI icos en la fé
,

y de reducir á nuestra sagrada religión a

los protestantes, infieles, c incrédulos etc.

en í8oi. Aunque la maieiia que compren-

de este discurso pe) tenecienle á la Sta.

escritura, á la historia eclesiástica ^ y á la

tPidogía dosmátira v mística sea muy vas-

ta , ha sabido el autor resumirla de tal

modo, que se ve reducido en este libri-

to con un óiden , método , y claridad ad-

mirable lo mas fuerte, tQcaz v convin-

cente que puede prodiioirse en prueba de

la divinidad de nuestia religión
, y para

sacar de sus errores y preocupaciones á

los protestantes c incrédulos; y aunque el

autor propone sus razones
, y argumentos

con fuerz.i, viveza y energía , como usa

de un estilo natural fácil
, y llano , todí

clase de personas puede comprender la

fuerzi, y eficacia de este discurso. Rlem.

lit. 1801 p. 3o8.

VERSOS nuus se son dictáis «per

«donarvos bon camí, lus ling peí ben acer-

<( tnts y perdigues de llegir etc.» En la

bib. episcopal.

VIDA (La) e iransit del glories sant

Jheronim , « doctor é iluminador de san-

« t.i mare iglesia : la epístola de sart Eu-

« sebi Crimonfnse á S. Dámaso bispe de

« portua á theodor,! senador lomá de la

« mort del benaventurat S. Iheroriim , y
« allra epístola de S. Agusíi á S. Cirilo de

(das alabansas del dit sant traducidas en

«cátala per un anónim impies en Barce-

« lona per Pere Mi¡;uel MCCCCXCIíU *

Este libro le vio e.i la biblioteca real el

P. Méndez t i p. io3. Pero también le

vieron en la biblioteca de Monserrat.y

de edición mas antigúalos PP. Caresmar,

y Ribas con este título, ha i>iday transit

de sant Iheronim doctor é iluminador

de santa mare Es^lesia Y al fin del có-

dice se lee : disponenl Dcu fonch eslam-

pada aquesta obra en Barcelona l'anjr

MCCCCLXXXn. i)er Pere Posa. Existia

]\]S en la iiib. de S. Franc.

VIDA deS. Geronr. Barcelona i493.

En el momsteiio de Hebron.

VIDA de S. Ola^iier : por un canó-

nigo replar Siiindense MS. Vi^iasu autor

en el si^lo i3. iLansmar S. Sev. pag. 4^-

VIDA de santa Euhdia de Barcelona:

MS en dos tornos en fol. en la bib. de

capuchinos de Barcelona.

VIDA christiana. V. Basleío.

V1D.\ > mirai^leí del bealo Pere Mar-

ginet monje de Poblet. Está escrita por

un monje del mismo monasterio , y se

conserva en Poblet. Kic. Ant. pag. 2/0

tomo 2.

VID.\ del B. Mirón canónigo reglar

del monasterio de S. Juan de RipoU (boy

S. Juan las abadesas), ¡m¡)resa por prime-

la vez en el apéndice del;» España sagra-
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VIT
(la Jel tomo 28 de la iglesia de Vich : tal

vez fué su autor un canónigo del mismo

monasterio.

VIDA del B. Ramón de Angularia

confesor: MS. en el arciiivo del real mo-

nasterio de V^allbona. Sn autor vivía á fi-

nes del siglo i3 Habla de ella el P. D.

Jaime Pasqual en una caita , su data en

Bsllpuig de las Avellanas á 7 de enero de

i8i)3. donríe demuestra que los t''undado-

res de aquel monaslerio fueron el santo

tr«nilañü Ramón ile Anglcsola y doña

Bert-nguela de Cervera. Seria de desear

que se publicase la tal carta por las mu-
ch;is y exquisitas noticias históricas que

contiene. Tiene copia de ella D. Jaime
Ripoll V ilamaior.

VIDA del S. Bey en Jacme. Comensa :

Cbnjunctú'e domus imperaloris : é faneix:

i3i3 4°- nonas aprilis. Bib. de D. Mar-
tin n. 56 y 236.

VIDAS r milagros de i>nrios santos .•

en lemosin MS. del siglo xiii á lo mtnos.
Sigue un fragmento de la versión catalana

del libro de Boecio De la consolación en

4". pergamino : en Ripoll- Est. 1". cajón

3". número 27.

VIDAS de Sants . citado poi Ribera

pag. 4' de la familia de Cei vellón; es

autor catalán , como lo dice en la pag.

i5o. Su autor canónigo reglar, y escribía

en i323. (V. Caresmar). Entre est.ns vi-

das se halla la de Sia. María de Cervelló

que esrribió el autor á instancias de Gui-

llermo de Cervelló por comisión del ley

de Cerdeña, la cual siiviÓ para el proceso

de canonización de la Sta. y fué apiobada.

VIDAS y obras de los poetas proven-

zaleí MS. 2 tomos en folio.

VIRTDTS ( de las;. En paper. Comen-
sa ; Considerant é j'eent en mon lit , é fa-

neix ; lamen , conexen , é amen á Deu.
n. 2/9 de la biblioteca de D. Martin,

VISIO deleclable de Aljonso de la

Torre bachaller. Barcelona 1484 N. A.

tomo 2°- pag. 329.

VIT.E Ponlif. Barcinon. MS. de !a

bib. real. F, 110.

FIW.



ADVERTEÍsCIA.

Se suplica encarecidamente á los amantes de las glorias literarias de-Cataluña

cjue si desean contribuir á la mayor perfección de estas Memorias -ja sea suminii-

jrando noticias de alguno ó algunos escritores catalanes desconocidos hasta aqni

,

á bien corrigiendo alguno de los descuidos inci>itables en tales obras como esta , ten-

san á bien dirigir sus escritos al impresor de ellas D. Joaquín f^erdaguer ; en la

inteligencia de que en el apéndice á las mismas, que vendrá á su tiempo , se inser-

tarán los tales escritos y ademas se hará honori/ica mención de sus autores , á no

ser que estos prevengan lo contrario.
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